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ΠΗ x ͵ - 
Ν PETRUVS POSSINUS 


LECGTOnnNI. 


Ι. Diꝙpongo ecce non vetus nomen; et quam debereo ante 
δος biennium coepéram partem alteram Pachymerianao hi- 
storiae, hand nimis sera, si moles aestimetur operis, so- 
Hone repraesento. describit ea sex δὲ viginti priores an- 
nos imperiũ Andronici Palaeologi, δ ipsi cognomine ne- 
pote πος valde concorde collega vulgo distingui senioris 
adiuncto soliti. est haec inſelicissimi principatus imogo a 
nostro historico ſormata, magis conditione argumentũ quam 
ingenio pingentis, Parrhasianae illius similis, qua Plinius 
tertaxar demon, sive populum, Atheniensem δ isto sum- 
mo artiſice sic adumbraium, ut mores eius motusque, U- 
«εἴ inter sese contrarii, simul tamen in tabula sui sensum 
cierent; agnosceretquo uno intuitu spectator eundem va- 
num et constantem, irncundum-j et exorahilem, iniustum et 
dementem, gloriosoum et humilem, ferocem et ſugacem. 
pari siquidem exemplo, dum sincera narratione nosſter An- 
dronici acta exprimit, unum ipsum exhibet, hine audacis- 
mnimum religionis contemptorem, illine superstitiosissimo for- 
midolosum; plerumque solicitum discordiarum ecclesiae com- 
ponendarum, mox vehementissimum disturbatorem concilia- 
tae tot laborihus ἃ patre pacis ecclesiarum; aliquando frugi 
ἃς parcum, statim effusissime prodigum; semper versutis 
imum in excogitatione rationum quod vellet eſſiciendi, 
nomquam non improudentssimum in electiono consiliorum; 
frequenter supra modum affectantem ſamam officiosi erga 
domesucos, nee raro ferina impietate debacchantem, vio- 
landis sine respectu necessitudinihus sanctissimis, utique qui 
non modo non sit reritus amantssimi οἱ nimis in ipsum 
δεπεδεῖ parentis memoriam iustis funebribus ſroudare; moa 
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trom viduam tyrannicis minis δα viri ipsius, patris sui, 1:2-- 
dicium secripto damnandum adigere; coniugem regis Ungariae 
Siliam, cuius tenerrime dilectae mortem mollissime flevisset, 
ex leri suspicione, sepulturae honore multare; fratrem Por—- 
phyrogenitum circumſerre clathrata cavea οἱ diro carcere δα 
mortem macerare: verum et horum partem non dubitarit, 
uti facinora praeclara, iactahundis gloriose oſtentaro con— 
cionibus. 

11. Moribus tam instabilibus principis unus conſstan- 
Nasimo respondit perturhatiassimus οἱ calamitosissimus univer- 
saq τοὶ puhlicae status. aerarium exinanilum, semper 6Χ-- 
hausti tributis immanibus populi, interversa ministrorum quo- 
quo Palatinorum auectoramenta, ad mendicitatem redacti pu- 
dendam ipei eocelesiae proceres; classis ſunditus neglecta, ar- 
cium limitanearum praesidia subtracta, terreſtres exercitus 
plano dissipati, inermo imperium irritatis temero harbaris 
ohiectum, summa tutelae ac salutis puhlicae inſidis feris 
rapacibus exteris inconsultissime commissa, hino statim con- 
secutis necessariis eſſeclihus talium causarum, vastationibus 
provinciarum, direpionibus urbium, depraedatione captvi- 
tate caede ſaga populorum, desolatione omnium fando um- 
quam auditarum tristissima, cunctarum latissime in utraque 
Asiao Europaeque continente Romano subiectarum imperio 
regzionum; ipsa vix urbo regia, cuius portuhus, cuius por- 
tüs mari classes piratiecso, terra latrocinantium inſfestae acies 
harbharorum impuno semper insultabant, ipsa, inquam, im- 
perii aede Constantinopoli vix liboerum spirilum muro οἱ 
propugnaculis tutanto, inter grassantem intus fſamem, sae- 
vientem luem, sediuonum ferro ſace depraeliantium sangui- 
narios ſurores, terrao motus, dira incendia, δὲ id genns im- 
missas divinitus clades; quae dobitare cives miserrimos co- 
gerent utra esset minus calamitosa ſortuna, gementiumne sub 
servitulo harbharica semel abductorum, δὴ adhue sub tecto 
patrio extremis terroribus aestuantium, et quo casu perituri 
mox ſorent, cruciahili anxietate incertorum. 

III. Tam atrox irati numinis vindicta quibus tuno sce- 
lerihus provocaretur, disquisitum ἃ plurimis anxie, ipsum 
muoque se non discimulans eius abstrusae rei sciscitatorem 
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r, nom semel Pachymeres aſſirmoat. aperiamus hoc 
τὸ illis areanum, εἰ indigitemus trabem, quam quia infrram 
æront oculis, videre illusi nequeunt. relapeio in haeresim 
ἃ. Spiritus processionem 6 patre simul cum ſilio negantem, 
repeütum schisma, rebellio iterata in Christi vicarium Ro- 
manum pontſicem, vestra Byzantini hoc opere publicata eri- 


nina sunt. π quaerite alias istarum sub quibus gemitis 


cxitialum, tenore continuissimo nexarum, aueta semper gra- 
dibus atrocũlateæ crescentium causas calamitalum. uteumque 
pobi mites ĩustũ principes vestri videantur, populos satis 
compositus, clerus gravis et honestus, unum est odio in vos 
dei eoncitando vel efficacistimum flegitium, pertinax ample- 
reprobi dogmatis, pervicax contemptus supremae eccle- 
tiasticae auctoritatis in Petri successoro Romano episcopo 
Carisctũ ĩpsius institutione constitutae. haec vobis Lerna 
malorum, origo eladium, fons inſortuniorum omnis generis 
umus est omnium. doletis vestros exercitus numerosissimos, 
doctante per se 0980 vestro Augusto Michaële iuniore, nunc 
ἸΒΕΟΙΟΌΘΕΙΌΒ nec multis opposilos in Asia barbaris, nume in 
Occidua continente paucis impaeratis extorribus ohiectos δοὶθ 
Latinis, terrore ſuisso consternatos ponico, ſusos, ſugatos, 
proſigatos? consternavit, disiecit, perdidit divina Nemesis, 
haeresĩm in vobis et schisma vindicans. δὴ vero ex quo 
legumum anlũustitem, orihodoxi dogmatis de processione 8. 
Spiritus ex patre ſilioque eruditissimum diſertissimum con- 
atantissimumque defensorem, ihrono patrisrehali Ioonnem 
Veccum deturbastis, vestra umquam in ulla vel umbra tran- 
quillitatis conquievit ecclesiaꝰ non ille quem pro Veceo in- 
trusists Gregorius Cyprius, iactationihus concussus assiduis, 
praeceps tandem sede corruit?ꝰ non paria passus illi sufſe- 
ctus Athanasius? paria Ioannes Cosmas? similis, immo pe- 
iora, iterum contra ius fasque repositus in recte ablato pa- 
triarchaiu Athanasins idem, vohis insuper ipsis inſestisaimus 
εἰ abominatissimus? qnid memorem saevas, immanes, ra- 
biosis commissas οἱ vobiscum αἱ invicem iurgiis sectas Arse- 
naοrum, Iosephitarum, Hyscinthinorum, aliorum, 
Georgii Moschamparis, modo Marci discipuli Cyprii 
Androniciã Sardensis, modo Ioannis Ephesini, modo 
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Dyrrhachiensis, modo Theolepti Philadelphiensis partes tuen— 
tiumꝰ quis aestus implacabiliter rixantiumꝰ quam immedã- 
cabilis furor obnixis irrerocabiliter studiis sess mutuo infe— 
atantium? coelo ipso, cuius de vestris controversiis iudi- 
cium illo Atramytuensi conventu per quandam superstitiose 
curiosam pyromantiam exploratum iveratis, partis utriusque 
scriptis sacra flamma concremandis, luculenter declaranto ae- 
e omnia vestra conventicula deo 6886 ac superis exosa. 
ΙΝ. Sed ſrustra laboramus admonendis iis quos volun- 
taria caecitas a videndo, quod palam est, prohibet. nos 
potius hunc fructum ex huius historiao lectione reſferamus, 
ut non dubitandum putemus amplus quin δὰ puniendum 
Graecorum in Oriente imperantium Schisma contumax, dogma 
reprobhum, deus Ottomanorum potentuam excitaverit. statim 
ἔετθ atque Andronicus Palaeologus senior compos factus im- 
perii vires eius convortit universas δα labefactandam extir- 
pandamque ab eius patre Michaële initam cum apostolica sede 
concordiam, eruperunt 6 Perside in Christianas terras tumul- 
tuariae latronum manus. harum dux unius, quem noster 
Atmanem vocat, aliis Ottomanes nominatus, ex obscuro 
eogento inſirmo inclarescere ditari corrohorari paulatim non 
desiit, quoad multis, prout Pachymeres sparsim hie memo- 
rat, auctus successihus, praedis locupletatus, arcihus urbihus 
provincdiis suae ditioni subditis, Prusae taudem, quam in 
Bithynia occupavorat, regnum instituit, circa Christi annum 
millesimum trecentesimum, Andronici nostri huius in impe- 
rio duodevicesimum. Ottomani qui triginta circiter poſt an- 
nis succossit in regno morienti ſilius Orchanes, capta Ni- 
caea altera regia Byzantinorum Augusſstorum, Nicomediam 
praeterea reliquasque tracius eius civitates inclytas, tum My- 
siam Lycaoniam Phrygiam Cariam cunctasque δὰ Hellespon- 
ium οἱ Euxinum regiones, Romano ereptas δυὸ adiecit im- 
perio. cuius otiam adhuc regnantũüs auspiciis Solimanes ſilius, 
ante patrem deinde mortuus, in Thraciam traiciens Otto- 
.manicis primus Europam armis delibavit. sic gestum Or- 
chanes annis duobus οἱ viginti principatum transmisit Amu- 
ralĩ εχ 86 genito, superstâti relicio, qui Callipoli Hadriano- 
poli οἱ subiectis urbi utrique regionihus Romanam minuent 
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arit, Ottomnanicam adaugens dilatavit ditionem. ex δος 
aiareihes natus Thessaliam Nacedoniam Phocidem Atticam 
Hriam οἱ Bulgariam Graecis eripuit. vicit οἱ abduxit Tae- 
nerlanes Baĩaethem, sub cuius ſiliis, Solymane Musa Ma- 
homeie ἢ, hreves velut induciae malorum Byzantinos recrea- 
, πεῖ, &pectante deo δὰ resipiscerent. sed achismate illie εἰ 
baeresĩ perseverantibus novus ultor exurrexit Amurates I, 
khometis primĩ filius, secundi pater. hie Thessalonicam 
ahhem maxũmam expugnavit, Hungaricis Ioannis Huniadis, 
Eirensibus Scanderbegi suecessibus, retardatus ἃ Constanti- 
Βοροϊίδηο funditus imperio delendo. interim enim clemen- 
ſissimus dominus ultimum velut experiri conatum voluit 
Graecos restutuendi catholicae communioni ac fidei, congre- 
gala εἶτοα Christèãè πη 1440 sacra oecumenica Florentina 
synodo, in qua norva ecclesiae Graccae cum Latina tandem 
est contiñatio sancita. verum et ab hac rursus plerisque ipso- 
ἔστη rexlienübus, Hahometes DV, Amuratis secundi successor 
εἰ ios, Constantinopolim vi cepit anno Chr. 1453 οἱ ur- 
bis xpeogatae ruinis obruto Constantino imperatore eius no- 
minis octaro, Palacologorum Andronicàù posterorum ordine 
æexto, sorte ullimo, imperium Orientale abolevit, maniſeste 
ultas rescissam ἃ Graecis secundam cum Latinis conventio- 
publice initam Florentiae, sicut δὰ prioris violationem 
in Lugdunensi coalitao concilio vindicandam excitatus divini- 
ἰδ fuerat ἐπ maiorum eius serie continua retro sextus Otto- 
manes. 

V. Huins orbi universo luctnosissimae tragoodiae pri- 
mns actus Pachymere docente ἐπ hac, cuius modo siparium 
reducimus, scena velut quadam luditur. nusquam alibi prin- 
eipatus istàus κυρίας δόξας, vota, orsa, destinata, machine- 
mentorum obliquos flexas, ſucosas species obhtentuum, astu- 
tarnm arcana molitionum, vafra eademque cassa plerumque 
muccessu artimm illaudatarum tentamenta reperias descripia 
candido, pateſacta simpliciter ἃ conscio οἱ autopta. summos 
modo harum apices rerum perrolans stringit Gregoras, unus, 
qaeod cciam, allus Graecorum tempus istud iractans, idem- 
{πὸ non omnium inspector praesens, quippe iunior Pachy- 
mere, nec comparandus huic dignitate et impar iudicio; in- 
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guper ſavoro nimio in partes sibi amici senioris adversus ĩu- 
niorem declarato Andronicum, studio erga Barlaamum haere- 
siarcham, invidia ſactionis Acyndinianae, cuius erat signifer, 
licentia obtrectandi principibus οἱ monachis, indelebilibus ma- 
ledici δὸ mendacis δ ipsius aequalĩ Cantacureno stigmatibus 
inuri meritus; denique parum etiam Cantacuzeno deſerentium 
οἱ liberorum omni praeiudicio lectorum aequa sententia nota- 
bilis, quod sihi famam ſidei, quae est anima hisſstoriao, non 
aatis solicits sit tuitus adversus iustas suspiciones styli aſſe- 
clübus ohnoxii δὲ ingenii venalis. 

VI. Unicum ergo Andronici actorum testem hunc, 
prudens lector, habo idoneum Pachymerem ; nec metue per- 
niciem quae ἃ narratione ſelicium scelerum cavenda merito 
legentibus praescribitur, ne δὰ imitationem incautos allectent. 
magna hic Andronici senioris, sed vindictae acris πρὸ dila- 
fae praesenti velut antidoto, nullo iam periculo cognoscen- 
tüum, crimina produntur. exhibetur is foediſragus, perduel- 
115 Christ vicario, contumax, contumeliosaus, ingratissimus 
occelesiao apostolicao Romanae: sed δὲ continuo idem oſten- 
ditur imprudentissimus in omni consilio, inſelĩcissimus in omni 
coepto; nulli quamvis imbecillo non succumbens hosti, nulli 
non ludibrium adversari auso praebens; impuno semper 
contemptus, cum luero irrisus; cuius minae nullum pondus, 
nullam constantiam decreta, nullam ſidem verba, nullum de- 
aideria ſuccessum habuerint; umbra imperatoris, larva prin- 
cipis, scopus sortis adversae, ſoecundus in suum dedecus ac 
damnum, longaevus δὰ perpetuitatem miseriae; deniquo, ἃ 
quo inclinationem ultimam ad exitium irreparabile inclyto de- 
cem saeculis norao Romae imperio datam omnis iure deplo- 
rans οἱ deteſstans posteritas queretur. haec, candide lector, 
occurrerunt quae in hoe tihi limine praeſarer. nam de mea 
interpretandi ratione, 46 ordine δὸ methodo notandi eadem 
quae in fronte prioris partis admonui, dieta hic quoque velim 
intellii. vale. Seriheham Romase pridie Idus Ianuarü anno 
Chrisũũ 1668. 
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ΓΕΩΡΓΊΟΥ ΤΟΥ͂ ΠΑΧΥΜΕΡΗ 
ANMPOMIXIOS TAMAIOAOIOX. 


Rrara ΤῊΣ ΠΡΩΤῊΣ ΒΙΒΛΟΎ, 1. ὅπως ὁ βασιλεὺς "4ν- 
δρόνιπος τὰ κατὰ τοὺς Τοχάρους διῴκησεν. ὃ. ὅπως ὁ βασιλεὺς περὶ 


τὸν κατὰ τὸν πάπαν ἀπελογεῖτος ὃ. ὕπωρ ὃ βασιλεὺς τὸν Βέκχον ἀφίει 
τεὶ τῷ Ἰωσὴφ προσετίθετο. 4. ἀναχώρησις τοῦ πατριάρχου Βέκκου εἷᾳ 
τὴν τῆς Παναχράντον μόνην. 5. ἀναβασις τοῦ ᾿Ιωσὴῳφ εἰς τὸ πα- 


τμαρχεῖον. 6. περὶ τῶν διδομένων ἐπιτιμίων ἱερωμένοις καὶ λαϊκοῖρ. 
Ἴ. πος καὶ πότε οΣ περὶ τὸν Ἰωσὴφ εἷς κοινωνίαν παρεδέχοντο τοὺς τῆ 

ἐκπὶησίας. 8. περὶ τῶν τελουμένων συνόδων. 9. περὶ τοῦ Βέκκον κα 

τῆς αἰτίας ὅπωρ ἔγραφεν. 10. ὅπως ὁ Βέκκος μετακαλούμενος εἷς τὴν 
εὐνοῦον ἐπεδήμησεν. 11. ὅπως κατὰ τὴν Προῦσαν ὁ Βέκκορ περεωρί- 
ἧτο. 12. περὶ τον ᾿ἡρσενιατῶν καὶ τῆς τοῦ Ἰωσὴφ νόσου. 18. περὶ 
τῆς τελεντῆς τοῦ Ἰωσὴφ καὶ τῶν τότε συμβάντων. 14. ὅπως μὴ ἀποδο- 
πιβάζον τοὺς Δρσενιάταρ ὁ βασιλεύς, ἀλλὰ δεξιούμενος διὰ τὴν εἰρήνην, 
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ἔμπα ΚΙΒῊΙ PRMI. 1. ut imperator Andronicus res ceum Τοοΐα- 
ris cemposnerit. 2. πὶ imperutor conventiones eum popu initus se impro- 
bere εἰρηίβοαπα, quod ἐπ eus non conensiset, excuauverit. 3. ut impe- 
ſudor Veceo dimitso ἐ6 Iosepho adiunxerit. 4. seceſsus patriarchue Vecei 
in Pencekruntae monasterium. 5. restitutio Iosephi in patriarchatum. 
6, de multis εἰ poenis quibus sunt subiecti cum ecolesiastici tum ἰαϊοῖ. 
7. φαοαιούο εἰ σμαπάο qui Iogephi nomine res udminisſtrabunt, ecelesiu- 
nieoe in coma unionem receperint. 8. de oolebrutis δυμοάϊο. 9. de Vecod 
δὶ eeu σὰ scripecrit. 10. ὁ Veccus cilatus ἐπ οὐποάππι adfuerit. 
1. εἰ Ῥγμκαπε relegotus Veceus fuerit. 18. de Ατεεπίαπέβ εἰ morbo Io- 
μϑὰ, 18, de morie Ierephi οἱ his φμαο tuns contigerunt. 14. ut impe- 
ΕΓ, ven rν—bans Arsenitcnos, aJ pueis causu liberaliter tracten 
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καὶ τὸν Xvæousy εἷς πατριάργην ἀνήγαγεν. 15. χειροτονία τοῦ πεοε-- 
«οιάρχου Κυπρίου, καὶ τὰ περὶ καύτης. 16. περὶ τοῦ φανέντος κατε οὗ 
μεσημβρίαν ἀστέρος. 11. περὶ τῆς τῶν ἀρχιερέων κπαϑαιρέσεωρ ἂν 
ταὐτῷ. 18. περὶ τοῦ κατενεχϑέντος ὧρ δῆθεν αἵματος οὐρανόθεν». 
19. περὶ τῆς Αὐγούστης Θεοδώρας καὶ τοῦ πατριάρχου ᾿Δλεξανδρεέως. 
90. περὶ τῆς γυναικὸρ τοῦ Τερτερῆ., 1. περὶ τῆς ἐπ᾿ ἀνατολὴν e75 
λέως ἐξελεύσεως, 532. περὶ τῶν γεγονότων συνθεσιῶν ἐν πυρὶ ἐν τῷ 
Μεραμυτίῳφ. 33. ὅει ὁ Σάρδεων Δνδρόνιχος ἐγκληϑεὶς δίκηκ καϑοσεώ- 
σεως καὶ ἀποστρέφεται παρὰ τοῦ βασιλέως καὶ ἀτιμάζεται. δ44. ὑπῶς 
ὁ Κοτανίτξης ἀπὸ τῆς Προύσηρ φυγὰς ἐγένετο. 5865. περὶ τῆρ ἐπὶ δύσεν 
ἐκστρατείας τοῦ πρωτοβεσειαρίου Ταρχανειώτου.. 96. ὅτι αἱ τριήρεις 
τῆς Ῥωμαΐδος κατημελήθησαν. 257. περὶ τοῦ πρωτοβεστιαρίον. καὶ οὧὖὐρ 
ὥστερον κατωρθώθη τὰ κατὰ τὸν Μιχαήλ. 48. περὶ τοῦ ἱεροῦ ἄφετον. 
29. περὶ τῶν παριστρίων Σκυθῶν, ὅπως κατεπολεμήθησαν. 80. ἀξέω-- 
σις παρὰ βασιλέως τῶν σχιξομένων διὰ τὰ τελεσθέντα τέρατα. ὅ1. περὲ 
τῆς ἀνακομιδῆς τοῦ λειψάψου τοῦ πατριάρχου Δρσενίου. 89. περὶ τῶν 
κακὰ Συρίαν δεινῶν. 88. περὶ τοῦ δευτέρου συψοικεσίον τοῦ βασιλέως. 
34. ὅπως μετακληϑεὶς ἀνήχϑη Βέκχος ἀπὸ Προύσης, καὶ τὼ τῆς αὐτοῦ 
κρίσεως. 865. διάλεξις τοῦ Βέχκου μετὰ τῶν περὶ Γρηγόριον. ὃ6. ἄφε- 
ἕξις τοῦ βασιλέως πρὸς Ιωάννην τὸν ἀπὸ βασιλέων. 87. προὶ τῆς ἀγγα- 
λίας τοῦ πειρατικοῦ στόλου καὶ μεεταχομιδῆς τοῦ βασιλικοῦ σώματος. 


ΚΕΦΑΜ414 ΤΗΣ “ΕΤΤΕΡΗ͂Σ. 1. “ὡς καὶ ἐπὶ —— —* 
τόμος τῷ πατριάρχῃ Γρηγοφίῳ συντεέθειται. 8. ὅτι εἰς χεῖρας λαβὼν τ 
τόμον ὁ Βέκνος —— καὶ ἀνταίρειν ἤρξατο. 8. τὰ κατὰ τὸν ἐσκαμ-- 

ισμένον, καὶ ὅπως κἀτῃτιᾶτο ὃ τόμος. 4. τὼ κατὰ τὸν Μάρκον, καὶ 
ὅπως ἀνήφθη τὸ τῶν ἀρχιερέωον σκάκδαλον. ὅ. τὰ κατὰ τοὺς πατρεάρ- 
χας, τόν τὸ ᾿Αλεξανδρείαρ καὶ τὸν ᾿Αντεοχείας. 6. ἀναχώρησιρ ἐκ τοῦ 
φπατριαρχείου τοῦ πατριάρχου Γρηγορίον. 7T. τὰ καεὰ τὸν Γρηγόριον, 


Oyprium promoverit in potriarckatum. 15. inuugurutio patriarchue Cy- 
pri, εἰ quae circe eam contigerunt. 16. de εἰεἰϊα eirea meridiem ἀρ .- 
parente. 17. de condemnations εἰ 6 grodu deiectione antiſtitum ἐπ Ἠἰα- 
chernis. 18. de ſanguine, ut erivumatum οὐ, e coelo ἰαρεο. 19. de 
Αυριεία Theodora et patriarcha Alexandrino. 40. de usxore Terteris. 
21. de profectione ἱπιφεγαίονία ἐπ Orientem. 22. de conventionibus Atru- 
mytii per ignem initis. 93. ut Sardentis Andronicus delatus laesue ma- 
ieetutis, reiectus ad ἱπιρεταίογε αὐ dehonertatus fuerit. 94, μὲ Cotanitæc 
Poc fugerit. 26. de protoveſticariâ Τατοκαπίοίαε expeditione ἐπ οοοὶ- 
duos tractus. 96. μὲ triremes Romcidis neglectue ſuerint. 27. de proto- 
φεεἑατίο; εἰ ut deinde ruccesaum habuerint quae contra Miokaclem com- 
parabantur. 98, de saero paue. 29. de Sceythis Denubii uocolis, ut de- 
belluti fuerint. 80. ut imperator signis tune editis motus vehementer in- 
atiterit ut discissi donciliarentur. 81. de reportatione reliquiarum pu- 
triarchae Arsenii. 82. ἐς cladibus Ckrittianorum ἐπ Syrisa. 88. de ε6- 
cundo matrimonio imperutoris. 34. ut evocatus Ῥγιδα Veccus sit, εἰ de 
eius iudicio. 85. colloquium Vecci cum Gregorio οἱ eius sequacibus. 
86. profectio imperatoris αὐ Iounnem olim imperio deiectum. 87. de 
nuntiato incurtione pirutica, et tranalautione corporis imperatoris. 


CAPITA SRCUNDI. 1. quomodo et quus οὗ ἑοαπραθ tomus ἃ pu- 
ἐγίατοδα Gregorio compoſtitus ζωενίξ. 9. ut δυμερίο Vereus ἐπ mun ἰο- 
mo invenerit ἐπ 60 quas ἀοομεαγαί ; σὲ μὲ οοορενίξ ἱπδυγβοντα. 8. de 6:- 
cartophylace; εἰ υἱὲ accusutus fuerit ἰοίκωε. 4. de Maærco; εἰ αἱ ἀπεξεξέξιιπε 
exrarerit saundalum. ὅδ, de μαϊνίαγοϊδδο «“ΠἸἰοκοπάτίπο εἰ Antiocheno. 


6. εροεϑδὸο μαϊτίστοδαο Οτεκονίξ 6 μαϊτίαγολίο. 7. ὧδ Θτεροτίο, υὲ αὖ 
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ὅτος ἐπητεῖτο παραίτησιν. 8. ὅπως συναχθέντες οἱ ἀρχεερεῖρ ναεὰ τὸ 
Ξεἰατιον σμολογησαν τὸν Γρηγόριον ὀρθύϑοξον. 9. λίβελλος παραιτή- 
—R ἐπὶ τῷ ϑρόνῳ τοῦ Γρηγορίον. 10. Ἢ τοῦ πατριάρχου 
πρὸς τὴν τῆς “ρισεινῆς. 11. ὕὅπωρ τὸν τόμον τοῦ Γρηγορίου ἐπειρῶντο 
διελϑεῖφ. 1, περὶ τῶν σχιξομένων καὶ πάλιν ἀπὸ τὴρ ἐκκλησίας, 
ΙΔ. περὶ τοῦ ᾿Αϑανασίου, ὅπως εἰς τὸ πατριαρχεῖον προέβη. 14. ὅπως 
τέ κατὰ τὸν 4ϑανάσιον λαληθέντα ἐξητάξονεΦφ. 16. περὶ τῆς προβλή- 
σεως θανασίον εἰς τὸ πατριαρχεῖον.. 16. περὶ τῶν ὑπηρετῶν μοναχῶν 
τοῦ πατριόρχον ᾿Αϑανασίον. 17. ϑάνατος τοῦ παετριαργεύσαντος Γρη- 
γορίον τοῦ Κυπρίον. 18. ἐξέλρυσιᾳ τοῦ βασιλέως πρὸς Νύμφαιον, 
19.τὰ κατὰ τὸν πορφυρογέννητον Κωνστανεῖνον. 90. περὶ τοῦ βοναχοῦ 
Σάβα. 91. ὅπως οἱ κληρικοί, ἔπειτα δὲ καὶ ἀρχιερεῖς, ἐπὶ τῷ ᾿4θανα- 
cis ἐσεανδαῖί αν. 42. ἀναχώρησις τοῦ ᾿ϑανασίου ἐκ τοῦ κατριαρ. 
ον. ΦὉ8. κὰ «οἷς ὀσεράκοις παρὰ τοῦ πατριαρχεύοννος γεγραμ- 
μετα. 54. παραίεησις ἔγγραφος τοῦ πατριάργον ᾿θανασίου. 535. πρρφὲ 


ΤῊΣ ΤΡΙΤΉΣ.. 1. στεφηφορία τοῦ υἱοῦ βασιλέως Μιχαήλ. 
2 προβολὴ παρὰ — — εἰς δοσπότειαν νοῦ υἱοῦ Ἰωάννου. 8. ὅπα 
ψεαρὰ προβαΐέγεε βασίλειος νομοθεσία περὶ τῶν χειροτονιῶν. 4. πῆρ 
τοῦ ϑανάτον τοῦ δεσπότον Λικηφύρον καὶ τῆς πρὸρ βασιλέα ἀξιώσεως. 


eo petita αδάϊεαξίο εἱί. 8. υἱ congregatâ ορίδοορὲ σρμαὰ palatium palam 
ἐεοίαγαγίαά οτέ οοκτπι εἰθ6 —22 9. libetlus abdicotionis chroni α 
Gregorio ἀαΐπε. 10. 2eceatus pautriarchae ἐπ moncusterium ſristinae. 
11. εοπαῖμο edibitus ad correctionem tomi α Gregorio editi. 18. rurtus 
de illis qui αὖ εεεϊεοία se abſciderant. 13. de Αἰπαπαρῖο, ut in patriur- 
chatum δἷξ electus. 14, ut expense fuerint quoe varie, hine in vitupe- 
rium inde ἐπ loudem, de Αἰδαπαείο erant dieta. 15. de promotione 
Atkencasiũi ἐπ᾿ potriarchatum. 16. de ministris monuekis patriarehue Athu- 
παν, 17. παοήε εχραί(τίατοδαςε Gregorii δ. 18. profectio impera- 
teris Ἦᾳφαιρβαειπα. 19. de Porphyrogenito untiao. 20. de monucho 
ϑδαδα. 21. αἱ αρυά clerioos primum, deinde apud ipros etiam epiecopos 
eraviter Athanasius offenderit. 598. recestur Atkuncusii 6 γαϊτίατολίο. 
43. æxriptum quod patriareho vasis inclusum testeis refigquit. 24. cesrio 
xripto ἐσργεενα patriarchue Athunatii. 95. de incendio magni fori civi- 
totis. 96. de affinitate imperatoris cum protovestiario Muxclone. 27. ἐς 
eremonucho εἰ conſetrario imperatoris Cotma. 28. concursus uffragio- 
τισι ἐπ electionem hieromonachi Cosmue in patriarchatum; εἰ de monacho 
—— 49. commumis conventus οαμϑα condlemnutorum αὖ imperutore 

30. de eo qui Lachanuae nomen usurpavit. 81. mors proto- 
vertiearii. 32. δ promotione pracfecti canicleo in primariam curam prin- 
eipali περκοίδοτιδε, deque imperatoris invicta quorumvis toleruntiqa ἰα- 


TFERVTII. 1. βιέκε imperntoris Michoël ooronatur. 2. promotio αὖ 
ſegustis Joctu ἐπ deſspotae dignitatem Iounnis Androniei imperatoris Alii. 
ὁ, φια ταϊίοπο πορεῖα ἐπιροταίοτία de ordinutionibus Ῥενίαία εἰ promul- 
geis [κετί!. 4. de πιοτὶα derpotae Nicephori; εἰ ut petitum αὖ imperu- 
tore fuerit αἱ eins ἰδ Auguotus ἑμπίον βἰδοπι mortui ἀσεροῖας duoere 
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δ. κερὶ τοῦ ἐπὶ τῷ υἱῷ ἐσῦ βασιλέως Πχαὴλ κήδους, καὶ περὶ τῶν εἷς 
τοῦτο σταλέντων. 6. γάμορ τοῦ βασιλέωρ Μιχαήλ. 1. ὅπως συνῆγεν 
ὁ βασιλεὺς τοὺρ σχιξομένους πάλεν καὶ εἰρηνεύειν ἠξίουκι 8. περὶ τῆς 
κατὰ ἀνάγκην ἐξασϑενήσεως τῶν κοινῶν. 9. περὶ τοῦ Φιλανθρωπηνοῦ 
καὶ ἀποσεασίαρ αὐτοῦ. . 10. περὶ τοῦ πρωτοβεστιαρίτῃ Διβαδαρίου, αδ. 
ὅπως περιεγένετο τοῦ Φιλανθρωπηνοῦ. 11. ὅπωρ παρεδύϑη ὁ Φιλαν- 
δοωπηνόᾳ. 19. ὅπωρ καὶ πότε ὁ βασιλεὺς ἤκουσε τὰ τῆς ἀποστασίας. 
18. περὶ τῶν ἀγαθῶν ἀγγελιῶν καὶ το “ἰρὸς τὴν θεοετόκον τοῦ βασιλέως 
οὐγαρισείας. 14, περὶ τῶν περὶ τὸν Φιλανθρωπηνὸν ὄντων Πιρσῶν. 
16. περὶ τῆς γενομένης στάσεως μεσπαξὺ Γεννουϊτῶν καὶ Βενδτικῶν, κα. 
«δρὶ τοῦ γεγονότος σεισμοῦ. 16. περὶ τῆς λιτανείαρ καὶ εἧς τοῦ βασι- 
λέως δημηγορίαθ. 17. περὶ τοῦ χρυσοβουλλλίου λόγου διὰ τοὺς κρεκὰα 
καὶ κρίσειθ. 18. περὶ τῆρ ἐπελεύσεως τῶν Βενετικῶν κατὰ κῶν ἐν πόλφε 
Γεννουϊτῶν. 19. ὅπως ὁ βασιλεὺρ μεταπεμψάμενος τὸν ἡγεμόνα αὐτῶν 
σρεσβείαν στέλλει. Φ0, περὶ εἧς τῶν Γεννουϊτῶν κατὰ τῶν ἐν τῇ πόλδε 
Βενετικῶν ἐπιθέσεως. 21. περὶ τῆρ εἰς Βενετιποὺς πρεσβείας διὰ ταῦτοε 
τοῦ βασιλέως. 92. περὶ τοῦ ῥιῳφϑέντος τόμου ἐν ᾧ ἐγέγραπτο κατηγο-- 
ῥήματά τινα, καὶ περὶ τῆρ τούτου ἀπολογίας τοῦ βασιλέως. 528. πϑερὲ 
τοῦ κινηθέντος κατὼ τοῦ Φιλαδελφείας ἐγκλήματος. 94. περὶ τῶν ἀπο- 
4εϑειμένων γαρτίων καὶ ὅπως εὑρέθησαν, 6. περὶ τοῦ Ταρχανειώεου 
Ἰωάννου, ὅπως κατ᾽ ἀνατολὴν ἀατρατηγὸς ἀπεστάλη, 326. περὶ τῶν καε' 
τὰ βόρεια Τοχάρων καὶ τοῦ Σφεντισϑλάβου, 97. περὶ τοῦ κήδους τοῦ 
πρὸς Τουχταῖν τοῦ βασιλέως. 48, περὶ τοῦ ῥαγδαίου ὑετοῦ καὶ τῶν 
«τἴτῃ φυμπεαύγτων. 9. περὶ τοῦ θανάτου τοῦ Παξῶν Ἰωάννου, καὶ 
τοῦ θανάτου τοῦ Βέκκον. 80. περὶ τοῦ κράλη Σερβίας καὶ τοῦ Κοτα- 
ψίτξη. 81. περὶ τοῦ πρὸς κράλην Σερβίας ἐπὶ τῇ θυγατρὶ κήδους τοῦ 
βασιλέωρ. 82. περὶ τῆς ὀνομασίας τῆς δεσκοσύνου, πῶς Σιμωνὶς 
λήθη. 88. περὶ τοῦ μεγίστου χειμώνορ. 


ooniugem. ὅδ. de αήηϊίίαία αὖ imperatore ΠΙδ ΜΙίΙοποδίίο auptiis contru- 
οία, ἀ mistis αὐ tractandum id negotium legotis. 6. nuptiae impe- 
ratoris Michueẽlis. 7. ut rurtus imperator tentuverit reducere ud concor- 
diuom sohimate discittos, et ut quiete pucem colerent petierit. 8. de de- 
bilitatione reipublioe e dudum invalesoontibus corruptelis necetsario 865 
φαῖα. 9. de Fhilunthropeno δὲ eius rebellione. 10. de protovestiarite 
Libedario, ut is Philuntkropenum ἐπὶ suum potestatem redegerit. 11. υξ 
deditus Philanthropenus fuerit. I2. quomodo οἱ quundo imperator audierit 
εἰς rebellione. 18, de fauſstis nuntiis εἰ imperatoris αὐ deiparam gratiu- 
rum auctione. 14. de Pertis qui cum Philanikropeno ſueront. 15. de 86- 
ditione Genuenses inter εἰ Venetos coorta, deque terras motu. 16. do 
aupplicatione et imperatoris concione. 17. de constitutione uureu bullæ 
firmatu cirea ἐμάϊοος οἱ iudiciu. 18. de irruptione Venetorum ἐπ Genuen- 
aes urbis inquilinos. 19. ut imperator accito ad 86 duco clattis Venctae 
le gationem Venetius miserit. 20. de incursione Genuensium ἐπ Venetos 

i erant ἐπ urbe. 41, de legotione ud Venetos οὗ hoe πιΐϑεα, 22. de 
—* tomo ἐπ quo soriptue eront accusutiones quaedam; εἰ ut de ἐΐ se 
purgurit imperator. 458. de mota in Piladelphiensem criminautione. 
24. de ohartis in ooculto reconditis, οἱ ut eue sint inventae. 95. de 
Tarchoniota Iounne, ut in Orientem dur exercitus missus fuerit. 96, ἀξ 
Tochauris septentrionalibus et Sphkentisthlubo. 27. de affſinitate oum Tu- 
etaine αὖ imperautore contracta. 28. de inmbre vehementâ et iis quue tuno 
contigerunt. 29. de morte principis Lasorum, deque obitu Γ᾽ δυο. 80. de 
erule Serbiae et Cotonitsa. 81. ut imperutor crali Serbiae propriom ἢ- 
liam deſsponderit. 82. de nomonclatione imperutoriue virginis, ΟἿ fue- 
rit Simonis appellata. 88, ἀθ muximu hieme. 
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ΤῊΣ TRLAPTMIX. 1. ἐξέλονσις τοῦ βασιλέως ἐπὶ Θευσαλονίκηρ. 
2 «τεοὶ εῆς εἰς Σηλυβρίαν τοῦ πατριάρχου ἀφίξεως. ὃ. ὅπως ἐν Θεσσα- 
rixꝶ δεπερέβων ἐνήργει ὁ βαδιλεύρ. 4. περὶ τῶν ἀντιδοϑέντων ὁμή- 
ων διὰ κὸ κῆδος. 5. ὕὅπωρ ὑπεδέξατο βασιλεὺς τὸν κράλην Σερβίαρ. 
ἃ περὶ τῆς τῶν Βενετικῶν περὶ τὴν Θεσσαλονίκην πρεσβείας. 1. περὶ 
τῆς ϑυχατρὺς τοῦ ἐπὶ τοῦ κανιχλείους 8. περὶ τῆς ὑποστροφῆς τοῦ βα- 
ε:λίως, καὶ ὅπως εἰσήγετο. 9. ὅπως ὃ βασιλεὺς εἷς τὸ πατριαρχεοῖον 
περαγίνεται καὶ πείθει ἀνιέναι. 10. περὶ τῶν κατὼ τὸν ᾿Εφέσου Ἰωάν- 
φσην. 11, περὶ τῶν κατὰ τοῦ πατριάρχου κατηγοριῶν τῶν ἀρχιερέων. 
1Ξ, ὅπεις πρὸς βασιλέα ὃ πατριάρχης ὄπῆντα καὶ μὴ κληϑείρ. 13. ὅπωρ 


Μιχαὴλ ὃ δεσπότης τὴν τοῦ Τερτερῇ θυγατέρα εἰρ γάμον ἠγάγετο. 
1ὲ. περὶ τοῦ φαινομένου κατ᾽ οὐρανὸν ξσπέραρ κομήτουι 15. περὶ τῆς 
ἐχιεέφεως τῆς σελήνης δε ὅλον. 16. περὶ τῶν προσχωρησάντων τῷ βα- 
αἰεὶ ᾿Αλανῶν. 11. περὶ τοῦ βασιλέως Μιχαὴλ καὶ τῆς αὐτοῦ ἐπ᾽ ἀνα- 
τολῆς ἐξελεύσεος. 18. ὅπως ὁ βασιλεὺς Μιχαὴλ ἀπέτυγε θήρας πολεμι- 
πῆς. 19. ὅπως οὗ ᾿4λανοὶ κατηνάγκαξζον τὸν βασιλέα Μιχαὴλ ἀνεθῆναε 
τοῦ ποδέμον. 90. ἀναχώρησις τοῦ βασιλέως ἀπὸ Μαγνησίαρ. 91. ἀπα- 
ψάστασις τῶν πατὰ ἀνατολὴν χωρῶν. 59. ἀναχώρησις 'Δλανῶν ἐκ βασι- 
Los, παὶ τὰ κατὰ τὸν μέγαν δομέστικον ῬαούλΔ. 283. περὶ τῶν προσ- 
βαλουσῶν τῷ πόλει Βενετρκῶν νεῶν. 94, περὶ τῶν κατὰ τὴν νῆσον 
Πριγχίπκων τελεσθέντων τοῖς πειραταῖς. Φ5. ἧττα τοῦ ἑταιρειάρχον 
λιουζάλωνος κατὰ Νικομήδειαν. 96. καταφυγὴ τῶν ἔξω πανοικὶ πρὸᾳ 
τὴν πόλιν. 527. περὶ τῆς τῶν ἀρχιερέων ἐνοχλήσεως καὶ ταῦ Σηλυβρίαᾳ. 
9 Φβριοπάθησις πατριάρχου διὰ τὴν συκοφαντίαν παὶ ἀναχώρησιξ. 
90. τοῦ πατριάρχον Ἰωάννου. 80. περὶ τῶν κατὰ τὸν Χου- 
ξίμπαξεν Τοχαρον. 81. συνοδικαὶ σκέψεις περὶ τῆς τοῦ πατριάρχον πα- 
ραιτήσεως. 92,2, περὶ τῆς πρὸς Ἰωάννην τοῦ ᾿4λεξανδρείας ἀφίξεως καὶ 
τῆς ἀπολογίας ἐκείνον. 3838, περὶ τεῆς δοκιμασίας τῶν ᾿δορσενιατῶν. 


ΟΥΔΦΕΤΊ, 1. profectio ἐπερεταίοτι» ΤἈδεραϊοπίοαπι. Φ, de ραϊτίαγ- 
εἶδε αὐσεαῖω Setybrium. 8, quid Thecaclonicae commoruns egerit ὑπρο- 
ταῖοσ. 4. de obridibus ἐποίοεια datie ad gecuritatem tractutus de 
tate 5. αἱ exceperit imperator eralem Serdiao. 6. de legationo Vene- 
torum ed imperatorem Thettolonicae οοπιποναπίειι. Ύγ. de ſtlia praeſecti 
cenictes. 8. de reditu inperatoris et ferto Conttantinopolim iugreseu. 
9. πὶ ἱπεροταῖον αὐ dedes patriarchae δ contulerit, φωαθοενίίφωα αἱ 80 
reddere fusetionibus uue poteſtatis. 10. de οαεὰ Fphesii ]οαππέδ, 
11. de αεεμϑαϊἐοιεῖδερ putriarchue impuctis οὗ episcopis. 18. ut ἐπιρετα- 
toren patriureho aon vocaotus adierit. 18, πὲ Μιολαοὶ ἀεεροία Terteris 
fliam ζοντο duxerit. 14. de upparente in coclo αὖ οοοαδα οοπιείαι 
16. de ἰαπας defectione. 16. de Alunis tronsexntibus ia partes imperc- 
toris. 17. de imperatore Michoõle, εἰ eins espeditione in Orientales 
tractus. 18, υὐἡ ἱπρεταῖον Michuël rei contru hostes bene gerendue οεοα- 
tionc αἀπείδετὶί. 19. ut Αἰαπὲ coõgerint Michaũlem ἱπρεναίοτεια dere 
ἐρεὲς πὐἰοοίοπεια α πα. 2.0. recescrus imneratoris α Μαρπεειία. 31. de- 
aolatio τερίοπῃ Orientalium. 22. τοοεδδωϑ Alunorum ὁ ditione imperu- 
toris, εἰ de ectis δα occaiou —gni domettici Raculis. 428. de appultie 
αἀ υτῦεια δ᾿ ἐποὶΐᾳ πανίδωθ. Φ4. ἐδ iie φιιας ρίταϊαα ἐπ inculo Principum 
egerunt. 5325. cludes Ἀεϊαοτίανολος Musolonis prope Νίοοπιεάίαπι. 506. con- 
curratio ταῖνα degentium cum uis omnibus ἐπ urbem confugii causu. 
47. de novis inter episcopos turbis εἰ dicto Selybrientis. 98. indignatio 
Ραϊτίαεοδαοσ propter calumnium, εἰ secestus eiudem. 49. abdicutio pu- 
triarchae Ionunnis. 80. de rebus Cuxinpusis Tochori. 81. yn⸗odicae⸗ 

deliberationes eircu patriarchae abdicationem. 89. de Alexundrini ad 
ἰοαπηεπι acocern εἰ uius reponto. 838. de explorutions Arſenictarum. 
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84, περὶ εοῦ διαμηνύματορ καὶ τοῦ λόγου τῆς συμβουλῆς τοῦ ᾿ἄϑθανα- 
σίον. 85. περὶ τῆς τῶν ἱερῶν ἀνδρῶν σννάξιως καὶ τῆς τοῦ βασελέως 
ἐρωτήσεως. 386. περὶ τῆς δημηγορίαρ τοῦ βασιλέως καὶ τὴρ πρὸρ τὸν 
Δθανάσιον ἀφίξεως. | 

ΤῊΣ ΠΕΜΠΤΉΣ. 1. ὅπως ὁ βασιλεὺς ἅμ᾽ ἀρχιερεῦσε καὶ Σαῷ 
ἀπῆλθεν εἰς ᾿Αϑανάσιον. 9, περὶ τοῦ τῶν ἀρχιερέων ἐπὶ τῷ θανασίῳφ 
σχίσματορ. 8. περὶ τῆρ εἰς τὸν Ἰωάννην τοῦ βασιλέως ἀφίξεωρ καὶ τοῦ 
ἐκφωνηθέντος ἀφορισμοῦ. 4. περὶ τοῦ ϑανάτου τῆς δεσποίνης Θεοδοΐ- 
φας. ὅ. τὰ περὶ τῆς ἐξελεύσεως τῆς δεσποίνης Εἰρήνηρ καὶ τῶν γάμων 
τῶν παίδων αὐτῆς. 6. συσκέψεις περὶ τοῦ ἐκφωνηθέντος παρ᾽ Ἰωάννου 
ἀφορισμοῦ. 7. περὶ τῆρ τῶν ἀρχιερέων ἐν τῷ τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
φαῷ συνάξεωρ διὰ ταῦτα. 8. περὶ τοῦ Μελιτᾶ. 9. αερὶ τῆς τῶν ὅλων 
διαφθορᾶς καὶ ἐπαναστάσεωρ. 10. περὶ τῆς τοῦ βασιλέως Μιχαὴλ δίᾳ 
ΧΚύξικον, εἶτα οἷς Πηγὼρ ἀναχωρήσεως. 11. περὶ τῶν γεγονότων σει- 
σμῶν ἐν τῷ διὰ Ῥόδου κλίματι. 19. περὶ τῶν ἐκ προσκλησεως ἐλθόν- 
τῶν Δαείνων, καὶ ὁποῖα ἔδρασαν. 18, περὶ Μιχαὴλ τοῦ δεσκότου, 
ὅπως ὑποπεεουϑεὶρ ἐπεσχέθη. 14. ράχη Χατελάνων καὶ Γεννουϊεῶν, 
καὶ φόνος τοῦ μεγάλου δρουγγαρίον. . αδρὶ τοῦ κατὰ τὴν δ]αγνη- 
αίαν τερασεικοῦ ϑαύματος. 16. περὶ τοῦ κατὰ τὰρ Σάρδειρ τῶν ἡμετέ- 
φῶν ἐκ περινοίας ἀνδραγαθήματορ. 11. περὶ τῆρ τοῦ βασιλέως Μιχαὴξ 
εἰς τὴν πόλιν ἐπανελεύσεωρ. 18. περὶ τῆς καταδρομῆς κατὰ τὸν Δέμον 
τοῦ Σφενεισθλάβον. 19. περὶ τῇρ καταδίκης τοῦ δεσπότου ιχαηλ τοῦ 
᾿Δγγέλου. 90. περὶ τῆς εἰρήνης τῶν ἀποσχισθέντων ἀρχιερέων διὰ τὸν 
᾿᾿άϑανάσιον. 531. περὶ τῶν καταλαβύντων τὴν περαίαν δερινών, καὶ 
ἔτι τῶν ὁπηδήποτο, ἐξαγγελία. . ϑάνατορ τοῦ πορφυρογεννήτον.-. 
43, περὶ τοῦ μεγάλου καὶ ἔτι δουχός. 54. περὶ τοῦ ᾿Δεταλειώτου καὲ 
τῶν Μαγνησιωτῶν καὶ τοῦ δούκα Νοστόγγου. 295. περὶ τῶν κατὰ τὴν 
Τρίπολιν τὴν κατὰ Μαίανδρον δυμβάντων, 6. περὶ τοῦ μεγάλον καὶ 
ἕει δουκὸς καὶ τῶν περὶ τὸν ᾿Δεταλειώτην. 517. περὶ τοῦ Ἰωάννου τοῦ 


84, de indielo Imperatori 7αοῖο praedictionis et eonrilii Δδαπαείξ, 85, de 
eonventu ϑαστοταπι virorum ορασίο σὲ ἐπιραταίοτίε interrogations. 86. de 
eoncione ἑπερογαξοτγίῳ et profectione αὐ Διἰκαπαείμδι. 


QUINTI. 1. οἱ imperator cum episcopis εἰ populo adierit Athunu- 
tium. 2. de sohismate episcoporum οὗ —— — 8, de imperotoris 
uccesſstu ad Ioomem, εἰ εἰ αὖ ἀοο pronuntiata excommumicatione. 4. ὧδ 
morte dominue Tkeodorae. 5. de profectione ex ἀτὸθ ἀὸπιίπαα Irenes et 
nuptiis ſiliorum eius. 6. deliberationes οἶτοα pronuntictam ἃ Iounne ex- 
communmicaliornem. 7. de epixoporum ἐπ δαπείογωπι σροδίοϊοταιι templo 
conventu δαρὸν hie, ὃ. de Melitau. 9. εξ tractus Orientales pertumdati 
omnes subverſigque {ἀπά πε fuerint. 10. de imperatoris Micheclie prinum 
COyzricum, inde Pegos reoetsu. 11. de ἔετταο motibus qui contigerunt in 
olimate Πλοάϊος. 12. de Laotinis qui voooti advenerunt; εἰ qualis ege- 
rint. 18. de Mickuẽële ἀεεροία, ut εμερεοῖμο redditus ait oomprehentus. 
14. pugune Catelanorum εἰ (ἰεπωμεποίμδι, αἱ eaedes magni drungarii. 
15. de miro apud Mognesiam prodigio. 16. de τὰ bene eolertiam α 
nostris qpud Sarder getta. 17. de imperaotoris ΜίΙιολαδῆο ἐπ urbem reditu. 
18. de incurtrione Sphentisthlabi ἐπ φωδίουϊαο Haemo regiones. 19. de 
oondemnautions derpotae Michoclis Angeli. Φ0. de poco αὐθοϊδοοτιδι an- 
tietitum οὐ Athanueium. 21. τατος de malis ulteriorem οοπεϊπεπίεπι in- 
undantibus, ot allatis undecumque tristibus nuntiis. Φ9. mors Porpkyro 
eniti. 43. adkuo de magno ἄπο. 94. de Attaleota οἰ de Maguetien- 
aibus, deque duce Nortongo. 45. ἀδ iis quae Tipoli αὐ Macundrum 
acciderunt. 36. adhus de magno ducee οὐ do Attaleotea 27. de haunneo 


SUMMAIRIA. 9 


Ιεοβοσκοῦ κοῦ παὶ Ἀϊαεζονκάεου λεγομένον. 598. ἐκστρατοία τοῦ βα- 
εῶς Δπχαὴλ εἰς τὰ περὶ δύσιν. 29. ἀνδραγαϑία κατὰ Τεννουϊτῶν 
τ τῶψΨ Δαξῶν ἄρζονεος ᾿Δλοεξίον. 80. τὸ κατὼ τὴν ννην τὴν κατὰ 
ἐετιν βασίλεσσαν. 981. ἀπόδρασις ᾿Δλανῶν ἐκ τοῦ μεγάλου δονκόρ, καὶ 
δὐραγαϑία περὶ τας ΠΠηγάς. 83, τεράστιον τολεσϑὲν παρὰ τῆς ἁγίαρ 
ἐειοβάφενρος Θεοδοσέας. 

ΤῊΣ ἘΚΤΗΣΣ πρόλογος. 1. «ερὶ τοῦ τῶν ἀνατολικῶν Τοχάρων 
Κέτι τοῦ Καζάνη. 2. δημηγορία τοῦ βασιλέως πρὸρ τοὺς σχιζομένους, 
τα, ἀπολογία ἐκείνων. 8. διαπεραίωσις τοῦ μεγάλον δουκὸρ σὺν τοῖβ 
Κατελάνοις πρὸς δύσεν. 4. περὶ τῆς ἐπιδημίαρ τοῦ Μαπυριγερίου Τέντξα 
ζετελάνον καὶ τῶν κατ᾽ αὐτόν. 6. δημηγορία πρὸρ Χατελάνουςρ τοῦ 
ῥαέῶς. 6. προσαγγελία πρὸρ βασιλέα κατὰ Κατελάνων εῶν Γεννουῖα 
τῆν. 1. ἄφιξες «τσἘἨὸς βασιλέα τοῦ μεγάλον ϑουκὸρ καὶ ὑπὲρ τοῦ ηνρι- 
γοίον ὠξέωσε. 8. αἰεία τῆρ τοῦ σιτοχρίϑου συναγωγῆς ἀπὸ δύ- 
σιοξ. 9. ἐπισκονασία τῶν κατ᾽ αὐτοὺς Γεννουϊτῶν κατὼ τὴν περαίανι 
1ῦὉ. περὶ τοῦ πδερατοῦ “ἀνδρέου καὶ τῆς αὐτοῦ παραδοχῆρ.ς 11. μετώ- 
εἰτοις παρὰ βασελέας Ἀϊονριγερίον Τένεζα. 192, ὅρκοι τοῦ Μίπυφιγε- 
ρίου Τέντξα καὶ ἀξεώματει. 18, ἀεασθαλία κατὰ δύσιν τῶν Κατελάνων. 
1 πρεσβεία τῶν Ματελάνων πρὸρ βασιλέα, καὶ ἀπολογία τοῦ βασιλέως. 
15. ἀκόδρασιρ τοῦ μεγάλον ϑονκὸρ Μπυριγερίου Τένεζα. 16. ἀποστολὴ 
τοῦ βασιλέως πρὸς τὸν ἀπὸ μεγάλων δονκῶν. καὶ λίαι τοῦ Χαι- 
εαριποῦ ἀξιώματος. 17. ὄρχοι τοῦ βασιλέωρ «οὸς τὸν ὃν Χαίσαρα κα- 
ϑίστα καὶ ἐκοσεοδλαίΞ. 18, ϑημηγορία πρὸρ τοὺρ συνηλεγμένονρ τοῦ 
Ἰταλοῦ Ῥουντξέρη καὶ  αίφαρος μετ᾿ ὀλίγον. 19. πρεσβεία καὶ αὖϑις 
τῶν Κατελάνων «τ-οὐὐς βασιλέα * τοῦ αὐτῶν. ἐξηγου . , καετά- 
δταόιᾳ τοῦ πανυπερσεβαστικοῦ ἀξιώματος τῷ υἱῷ τοῦ πορφνυρογον» 
γήτον. 21. περὶ ποῦ φαμούσον, καὶ τοῦ τελεσθέντος οἷ τὸν “Δομένιον. 


δα» degeatis. 8. Ω Alanorum 6 οαείτί τκαρπὶ ἀμείε, eorundemquo 
æreerur δείδῥεμα αὐ us. 5835, prodigium patratum α ῥαποῖα πιοείηεῦ 

SEXVTI. φνοΐοξιο. 1. de Orientalium Tockarorum Kani Casaune. 
3. eratio imperatoris ad οολίεπιαξο diecissos, εἰ korum ad illum τορροπεῖο. 
ὃ. traiectio πιαρηὶ ducis cum Catelanis in occeiduum continentem. 4. do 


vxeri Catelanos. 7. aocetus ad imperatorem ducis magni σὲ pro 
Mpyrigerio petitis. S. ocootio εἰ rutio tributi quod tritichordeum ert di- 


per δὲ, εἶπε ὑποερεγαίοτίε cooperatione, tuetinendum. 10, de pirata Au- 
ires οἵ εἶπε , 11. imperator Mpyrigerium Τοπίσαπι αοορογοίξ. 


Μεῖπε ed ἐξῖοε τεερβομειιν. 15, τὸ ducis Mpyrigerii Τεπίσαθ receerus 
ἐσ αρῦε ἐπραιίαίο ugurto. 16. legatio imperutorie ad Hontæaerium 


peratoris φείδιιο 66 obetrinzit εἰ quem Caescrem constituit, εἰ legatio αὐ 
eradem. 18. οταίέο οὶ Rontaeritè, qui paulo post Cauesur fuit, ad uos 
, 29. legatio αἰέογτα Caotelanorum et ducis iprorum ad impe- 
ταϊοίεδι. 520, ſtlius Porphyrogeniti ἐπ panyperaebasti dignitote οοπείεέμξων. 
21. de libello ſumet, degus εὐ quod mire uocidit Armeno; cuperque il 
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xæe ϑημηγορία τοῦ βασιλέόωρ. 98. ἀνάφρησιρ τοῦ Ταίσαρορ Ἰεαλοῦ. 
28. 7 ἀπῆλθε πρὸς βασιλέα ἸΠιχαὴλ ὁ Καΐσαρ, καὶ τὰ κατ᾽ ἐκείνου. 
44, φόνορ τοῦ Ἰταλοῦ Καίσαρος. 95. ὅτι ΚΧατελανοι ὑποχνισθϑέντες τοὶ 
κατὰ δύσιν ἠρήμουν. 96. περὶ τῶν διὰ τὸν ἐμηραλῆν πραχϑέντων. 
47. περὶ τῶν ΗΚ Γιννούας φανεισῶν εις μακρῶν νηῶν. 98. πορὶ τῶν δεὰ 
τοὺρ φρερίους τοὺρ κατὰ τὴν πόλεν συμβάντων. 39. ὅπως ᾿Δἀμογάβαροξ 
1 καὶ Χατελάνοι κατεπολεμήθησαν. . 80. ὅπως ἐσφάλησαν κατὰ πόλε- 
μον οἱ Ῥωμαῖοι. 81, δημηγορία τοῦ βασιλέως περὶ τῆς τοῦ λαοῦ ἀεα- 

ας καὶ περὶ ὅρκων. 389. περὶ τῆς τοῦ βασιλέως Μιχαὴλ μάχης πρὸς 
᾿μογαβάρους. 838. περὶ τῶν ἐν τῇ ἀδριανουπόλει ἐγκεκλεισμένων ᾿Ἅμο- 
γαβάρων. 84. περὶ τοῦ ᾿ἡνδρέου ουρίσκου καὶ τῶν ἐκείνῳ πεπραγμέ- 
ψων. 85. περὶ τῶν μετὼ τῆς Σμιλτξαίνης συνοικεσίων. 


- ΤῊΣ ἙΒΔΌΜΗΣ. 1. μετναχείρισις εἰρηνεκὴ τοῦ βασιλέωρ πρὸα 
Ἡμογαβάρους. 3. δημηγορία πεμφϑεῖσα Κατελάνοιῃ πρὸς βασιλέωρ. 


᾿οὐποίο imperatoris. 98. αοοϊασιαΐΐο Οἰορατίο Itali. 98. πὲ adierit Mi- 
οδαδίοι Augurtum Οαοραν, οἱ quid eo congretu inter eos αοίωμε, 
4. coedes Itoli Cueraris. 95. υἱ irritati Catelani tructus oociduos deto- 
luveriat. 26. 46 αοἴέξ per et propter Ameralom. 97. de uppurentibues 6 
Genus rexdecim longis nuvibus. 48. de iis quoue geri naulo unte conti- 
git οἷγοα frerios ἐπ urbe. 29. ut Amogubari et Cateluni praelio vieti 
επί. 80. οἱ zucoesu infelici Romani pugnaverint. 81. δοποῖο imperato- 
rie ἐς populi sese inordinate commoventis imodeſtia; deque (6 in 
principes novo civium iureiurando ſirmuta. 32. de pugnu Michuëtlis Au- 
gusti oum Amogabaris. 88. de conelusis Adriunopoli Amogabaurio. 
84. de Απάτοα Murisco οἱ αὖ eo aotis. 85. de oonnubiis oum Silteaonu 
tractatis. 


SEPTIMI. 1. tractatio de μωρὰ imperatoris cum Amogaubarit. 
Φ, oratio ad Cautelunos αὖ imperatore missa. 3. ut Porsue trunefreture 
rærsus ἐπ orientem prohnibiti fuerint. 4. defectio Alanorum οἱ Turcopu- 
dorum. ὅδ. de libello famoso clam iucto. 6. de Madyto, ut οαριά fuerit 
αὖ Amegabaris. 7. ἀο Mpyrigerio ut Genuum εἰς abductus. 8. de pa- 
δτέαγοδα Alexaudriao. 9. quas πιαΐα acciderint arci diotas Cubucleu. 
10. de incendio quod ἐπ urbe contigit. 11. de Andreu Murieco. 12. ἄς 
Romeforto Lutino. 13. Thyrucorum et Rpheri expugnutio. 14. legatio 
imperatoris mitss Genuam ad armorum societatem tatuendam. 15. de 
Meleoo Itcaacio. 16. de pupo Αἰεχαπάτίαο. 17. de monucho Hilaurione. 
18. de navibus 6 Gonuu uppulsis. 19, expeditio Amogabarorum ἐπ Alu- 
ποθ. 20. secundus appulsus ἐπ urbem reducum ὁ Lusais Genuencium παν 
vium. 21. ut quae αὐ Ganum aunt, cupto fuerint. 22. rursus de ἴδπα- 
οἷο Meleco. 423. quue οἱγοα ordinom οοοϊοοῖαο contigeruat. 24. de muguo 


GORGI PAMXM. DE ADE. PALAEOL. Σ1, 44 
βέήπα. 94, τὰ «περὶ τοῦ μεγάλου ἀαριμικηρίον τοῦ Χασσιανοῦ. . πρρδ 


τὰ τῶν Ἰβήρων συμμαχίας, καὶ ὅπως αὐτῆρ ἀπετύγχανον. 96. «ὧς οΣ 
ἀϑροί τενα τῶν ἀνὰ τὸν Γάνον φρουρίων παρυστήσαντο. Ξ1. πρεσβεία 
Γιννουξεῶν ἅμα καὶ βασιλέως πρὸς Δμογαβάρους. 38. τὰ κατὰ τὴν 
δϑην πραχϑένεα. 99. ἕτι τὰ κατὰ τὸν ᾿Ισχὰκ ἥελὴκ καὶ τοὺς Τούρ- 
εους. 90. “τερὲ τοῦ Φαρόνεα ΤὭμῆ. 81. τὰ κατὰ τὴν Ῥόδον συμβάντα. 
83. περὶ τῆς ἐπεενεισεάσοως τῶν ᾿Δἀμογαβάρων. 383. ἅλωσις τῆς Τριωιθυ» 
κίας παρὰ Περσῶν. 88. περὶ τῶν ἑπτὰ νεῶν τῶν μετὼ Γίδου 'Δμογα- 
ῥάροις ἐκιστασῶν. 895. τὸ πρὸς τὸν πατριαρχοῦντα ἀποσεαλὸν γράμμα 
Ξερὰ τῶν ἰρχόντων τῆρ ἐκκλησίας. 86. πῶς διῆλθον ᾿ἀμογάβαροι καὶ 
οὺν Τούρκοις 9 παὶ πρὸς Χασανδρειαν κατήντησαν. 


ἘΓαδεοτίο ἐποούαπο. 15. de οοοἰφίαξο οὐπεὶ Iberis αὖ ἑπιροταίονα tentate, 
σὲ φυυπιοο εαὶ ἐτοῤἀενίξ. 46. ut Ἀοεῖδε quasdam 6Σ arcibus ad πιοπίομε 
Θαπεπε οὐϊὲς —7 47.1} 7* Genuentium imul εἰ 7 ad 
— B. gecti⸗ ἔνγανι. 49. ασὐλωο de Ἰρασοίο εὲ 
Τα. 850. de Ῥλατοιμάα Taime. 931. quae Hhodi contigerint. 88, de 
ὅδοεεθει Amog abarorum. 83, expugnatio Tricocciũe α Perais. 84. ες πο- 


ἀρραϊεΐο- 
σ΄ * σ᾿ 86. υἱ [ Φ ὁ 9 
—⏑—— ἰξτοοεὶ εἰπέ ἀπιοραδασὶ φασὶ 


A. 


(τω μὲν τοῦ βασιλέως Μιχαὴλ μεταλλάξαντος ὃ ἐξ ἐκείνου Ῥᾳ 
“γδρόνικος αὐτόϑεν τὸ κράτος ἔχων, τεταινιωμένος εἷς βασιλέα, 
ἐπειλῆφϑαε καὶ μόνος τῶν πραγμάτων κατηναγκάζετο, καὶ μᾶλ'- 

λὸν ὅτι τὸ Τοχαρικὸν ἐπιστὰν ἕτοιμον ἣν κατὰ τὰς προφϑάσας 
ὁμολογίας δρμᾶν ὅπῃ ἄρα καὶ κελευσϑείη πρὸς βασιλέως. μηδὲ 

γὰρ εἶναε κενοὺς ὑποστρέφειν, αἱμοχαρεῖς γε ὄντας καὶ μόνον 
δρῶντας πρὸς τὸ κερδαίνειν, ὁπόϑεν δὲ καὶ τίσι, μηδ᾽ ἐπαΐειν 
ἔχοντας, ὧς κινδυνεύειν, εἰ μή γε σκύλων ἐξ ἀλλοδαπῆς ἐπιβάλ» Β 


J. 


DAi in hune modum imperatore Michaële δια etus Andronicas, 
iam ante coronatus in Augustum et patri consors imperĩũ, capessero aolus 
hbenas reipubhlcae coactus eat, urtente δὰ id maxime cura Tocharica- 
ταῦ copiarum, quae evocatase putria priorĩ tractatu praesto aderant, 

δὰ ĩmperatoris nutum. ποὺ enim iam eo progreaci persuaderi 
hcile poterant ut domum vacui rodirent. sanguinaris quippe gens οἱ lu- 
crom 86 quaeſtum unice spectans, unde aut ὁ quibus — ageret, ni- 
Δ pencã hebebat, nequo vel primam mentionem audire auatineret zanas 
admonitsonis, δὶ quis eĩs ut cupidütatem iuatitias subinngerent auadere co- 
micur; ut pericolam eanet, nisi oocario eis apoliorum ex terra quadan 
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λοιντο, ἐπὶ Ῥωμαίους ὁρμᾶν καί γ᾽ ἑτοίμους κειμένους εἷς προ-- 
φομὴν ἀπάγειν τε καὶ σκυλεύειν τὸν σφῶν τρόπον καὶ νόμον, μιη-- 
δὲν μηδενὸς φροντίζοντας. τῷ τοι καὶ νέος ὧν ὃ ὑπολειῳϑ εἰς, 
ἔτη γεγονὼς τέσσαρα πρὸς τοῖς εἴκοσι τηνικάδε, πρὸς τοιοῦτον 
ὄγκον ἀρχῆς κατωρρώδει. ηὖξε δὲ τὴν δρρωδίαν καὶ ἡ τῶν πρα- 5 
γμάτων σύγχυσις, καὶ ὅτι πολλοῖς ἐπεισφρῆσαν τὸ τῆς ἐχχλησίας 
σχάνδαλον ἀποστατεῖν ἐποίει τὰς γνώμας τοῦ βασιλεύοντος, εἴ 
καὶ τοῖς σώμασι τέως ὑποτετάχατο, τὰ μὲν οὖν παρὰ πόδας καὶ 
Ο λῖὴιν ἐξεϑεράπευε, πλείστοις μὲν καὶ ἄλλοις συμβούλοις χρώμε-- 
voc, μάλιστα δὲ καὶ διαφερόντως τῷ Π]ουζάλωνε Θεοδώρῳ, ὃν 1, 
ὃ πατὴρ εἰς μέγαν λογοθέτην τοῦ ᾿ἠχροπολίετου ἀποθανόντος 
ἐτίμα. καὶ δὴ ἐκ μεγάλου παπίου εἶτα δὲ καὶ πιγκέρνου εἷς μέ- 
γαν κονοσταῦλον τὸν Ταρχανειώτην τιμήσας Γλαβᾶν τοῖς Τοχά-- 
ροις ἐφίστησιν, οὐκ ὀλίγου καὶ τοῦ Ῥωμαϊκοῦ περὶ τὸν δεσπότην 
ἹΜιχαὴλ ὄντος, ἐφ᾽ ᾧπερ σφᾶς δρμῆσαι ἔξω που τῆς τῶν Pu- 15 
μαίων εἰς Τριβαλλῶν, οὗ χρείᾳ τέως πολέμου, ἀλλὰ κέρδους 
Ὁ τῶν κεκλημένων καὶ σκύλων καὶ λημμάτων ἕνεκα, ὡς μὴ κενὴν 
σφίσι γενέσϑαε τὴν ἐκστρατείαν, καὶ μᾶλλον παρακεχλημένοις 
πρὸς βασιλέως, ἐξ ὧν καὶ καταδραμοῦνται μισϑοφορήσουσιν. 
ὃ δ᾽ οὖν βασιλεὺς τὰ εἰκότα ἐχείνους καὶ λόγοις καὶ δώροις φιλο-- 90 
φρύνησάμενος συνάμα τοῖς ἀμφὶ τὸν δεσπότην καὶ τὸν μέγαν κο-- 


oxtera rapiendorum offerretur, ne ĩpei es εἰδὲ Romans regiene, inern tum 
οἱ δὲ omnem iniuriam exposita, agenda ſerendaque megno publico damno 
conficerent, quippo homines innutriti latrocialis εἰ nuliam nmquam ioris 
οἱ nequi a0liti habero rationem. (δῖ νἱοθ rerum ac perieuli publici, de- 
atitutus parentis obitu iuvenis imperator, annos natus quatuor aupra vi- 
nti, merito δὲ tantam impendentem rerum molem exhorrescobat. auge- 
ἴᾳπο horrorem domesticae turbae reipubliſoae, ὁ religionis acandalo na- 
tae; unde contâgerat imperatorem ah ecclesiae auctoritate iam animo de- 
ficere, utcumque corpore ac Specie δάδυς in aubiectione perstaret. ac 
negotio quidem tum maxime urgenti Tocharici terroris abunde providit 
Andronicus, prudentâã usus coneilio cum multorum aliorum, tum potiscimum 
Muralonis Theodori, quem pater in magni logothetae dignitatenm loco Acro- 
ꝑpolitas mortuĩ promoverat. εχ huius igitar aententia οὐαὶ Tarchaniotem 
Glabam lex magno papis εἴ poſstea pincerna magnum conosſtaulum deela- 
rasset, ducem praeficit Tocharis, Romanas copias non paucas cirea 20 ha- 
bente Michacſle despota, ut eos εχ Romanorum terris in Triballos duoe- 
ret, ποῦ quod magna tunc necessitas Triballici helli esset, aed ut obiice 
rentur unde avaridam explerent meroenariis acoitu imperatoris ea δρ6 pro- 
ſectis, qui non facile Inducerentur δὰ revertendum vacuis manibus. quare 
illis prasdurum opimarum, spoliorum rapinarumque seges erat alicubi quae- 
renda, in quam famelicorum, ex amicis, δὶ hostes ἀδεδβεπί, paratorum lu- 
cra congerero, impetus averteretur. igitur imperator eos verbis οἱ donis 
delnitos cun deapota mogοque conostaulo ac δοηποδίϊθαι υπσιπαπειοηθο 
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νπεϑλον ἀπέπεμπεν, ἅμα μὲν προσβαλοῦντας ἅμα δὲ κἀὶ κερ- 
ἀπεοῦντας ἑτέρωθεν. αὐτὰς δὲ διὰ ταχέων ἄρτε πρώτως μηνο» 
᾿γησάμενος πρόσταγμα τῷ πατριαρχοῦντι ἐπέστελλε, γφάψας δὲ Ῥ 5 
ἀπορρήτων καὶ τῷ μεγάλῳ τζαουσίῳ τῷ Παπύλᾳ, ἐκείνῳ μὲν τὰ 
ὁἐς φυλακὴν ἀσφαλεστάτην τῆς πόλεως προτρεπόμενος, τῷ δέ γε 
πατριάρχῃ τὸν τοῦ βασιλέως δηλοποιούμενος ϑάνατον, καὶ ὡς 
εἱτὸς ἐπεσεήσεξαε κατὰ πόδας" μηδὲ γὰρ ἂν ἄλλως εἶγαε γνῶναι 
τὴν Αδγοῦσεαν περὶ κῶν συμβάντων πρὶν ἂν αὐτὸς ἐπιστῇ κατὰ 
καραμυϑίαν ὡς δῆϑεν τὴν πρέπουσαν. ὃ γοῦν πατριάρχης ἔευχε 
μὲν καὶ πρὸ τοῦ τὸ δρᾶμα μαϑεῖν, καὶ ϑρήνοις ὡς εἰχὸς τὸν τοῦ 
βασιλέως ἀφωσιώσατο ϑάνατον, μὴ γνωσθὲν ὅλως τοῖς περὶ Β 
ἐχεῖτον ἐφ᾽ ᾧ καὶ ϑρηνοίη. τότε δὲ δεξάμενος τὸ τοῦ βασιλέως 
πρόσταγμα παρὰ τοῦ Παπύλου, καὶ ὡς εἰχὸς ἐποικεισάμενος, 
ἐχείνῳ μὲν τὰ εἰκότα χοινολογησάμενος ἀποπέμπει, τῷ δέ γε συγ-- 
““γραφεῖ παρέχεε τὸ πρόσταγμα, ἐρωτῶν εἰ αὐτὸς ἔχοι γνῶναι δια- 
στοχασάμενος οὗ τινὸς ἂν εἴη τὸ μηνολόγημα " ἐπὶ τοσοῦτον γὰρ 
καὶ παρέϊκεο τοῖς τοῦ πατρὸς ὡς μὴ ῥᾳδίως διαγνῶναι ἔχειν καὶ 
τὸν εἰδήμονα, ἔχ μόνης δέ τινος ξυσμῆς βραχντάτης ἐπὶ τῇ 
παραλλάξει καεανοούμενον ὑπονοεῖν ἐδίδου τὴν χεῖρα. καὶ γνω- Ο 
ορίσασιν ἤδη τὸ σύμβαμα τότε καὶ δῆλος μὲν ἦν πατριάρχης 
ἀλύων, δῆλος δὲ καὶ παραμυϑούμενος, τὼ μεγάλα παρὰ βασι- 


hberum οορδα ἐὉ qquo diximus dimisit, aone volentes, ut ἴα expeditionem 
ἐρεῖ ηαααρειέυοδοιι. inde ipee conacrĩptas celeriter regias litaxras, οἱ men- 
δα tom primum ac temporis appoſsitiemo consignatas, δὰ cham mieit, 
arcamis εἰΐδαι mandatüs commendata magno tæaaüsio Papylao cusatodia urbĩs 
quam ĩntentissima. patriarchae vero nuntiabat imperatoris mortem, as 
mex 86 δόπἰιπτιη οομβεδθδί, ut iacturam commanem ipse praesens in- 
dicaret Augostas, quam utiquo non oporteret tam acerbi casus indicio 
tarbarĩ priuquam ipse praesto esset qui ei consolationem adhibere con- 
venientem ὃς patriarchae quidem iam innotuerat quod evenerat. 
quarse is εἷδὲ soli adhue notam imporatoris mortem luota mogno οἱ mani- 
feto. κοὰ cuĩus causa in obscuro esset, prosequehatur, cum regias Δ Pa- 
pylæ quas dĩximus literas accepit. quibus cum en qua per ογαΐ doloris 
uguificatione lectis, 6 tempus exigebat clam eollocutus ceum Papyla, 
ipeum ἀἰαιέεῖς. ὧς ἱραὶ haius historiao ecriptori forte praesenti traditis quas 
recens ἃ ĩnvene Auguesto aceeperat Hiteris, percontabatur ecquid assoqui 
ceectara poaset cuius eſset ee auhacriptio menis annotations firmata. 
meo eniea ἀχδοίο roferebat paternam manum, ut πὸ periti quidem ſacile 
discernerent. ὑπὸ quippe intererat vix observabilis diſſorontia breviscimi 
pencti zub Aeaus apicum, ex qua intollĩgi manus utriusque discrimen posset; 
δὸ qued mĩ fere ε01} δὐνοείοτεαί. qui cognita Michesclis patris morte non 
ἴσαν μυῖα δοιρίαγαο δυδρίοδλιὶ δυσίοσοδι quam filima Andronicum po 
δεῖ. ἱπῶς vero 508 80 ἰΒβοζο a2olum petriarche deelaravxit, δοὰ ε΄ 
ποία οὐακοϊδιλοποιι δοείροζο, αχ δρα οἰπιΐστιαι quam ex nota relgione 


14 ες ΘΒΟΒΘΙ͂Ι ΡΑΟΗΥΒΕΒΙΒ ᾿ 


λέως ἔχειν ἐλπίζων περὶ τῆς κατὰ τὴν ἔχκλησίαν ὡς εἰκὸς ἀνσυφώ.- 5 
σεῶς, αὐτοῦ γε νύττοντος. καὶ ἢ πρὸς αὐτὸν ἀγάπη τοῦ βασε- " 
λέως, πολλή τις οὖσα καὶ ϑαυμαστή, ἐχέγγοον τῶν ἐλπιῶωμένων " 
εἷς πίστιν ἦν. ὃ μὲν οὖν ἐν τούτοις ἦν. 
Ὁ 2. ὋὉ δέ γε βασιλεὺς μεϑ᾽ ἡμέρας καταλαβὼν τὴν Κων- “4: 
στανεινούπολιν ἐμφανὴς ἦν λογισμοὺς σερέφων καὶ μάλα δια- 
φοούμενος περὶ ὧν ἂν καὶ πράξοι, ἐφ" ᾧ τὸ τῆς ἐκκλησίας σχίσμα 
συνουλωθείη κατασταλέντος τοῦ ἀνοιδοῦνεος. τὸ δ᾽ ἦν οὖκ 
P G ῥλέγης καὶ τῆς τυχούσης μελέτης, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀναγκαίας, ὡς 
δῴκει, καὶ προύργου παντός. ἔτυχε γὰρ καὶ ἢ αὐτοῦ ϑεία ἢ 10 
Ἑῤλογία βουλὰς εἰσάγουσα πιϑανάς, καὶ τὰ πολλὰ κατεπείγουσα . 
καὶ ἄλλως παραχεχινημένον ἐξ ἑαυτοῦ τὸν κρατοῦντα τὰ χϑὲς καὶ ᾿ 
πρὸ τρίτης ἀναλαμβάνειν καὶ τοῖς σχιζομένοις ἀπολογεῖσϑαι, ὡς 
παρὰ γνώμην τῷ πατρὶ συμπράξοι καὶ ὡς καταγνοίη τῆς πράξεως, 
ὡς ὕπ᾽ αὐτοῖς ὅλον γενέσθαι, κἄν τι δικαιοῖεν ἐκεῖνοε παϑεῖν αὖ- 15. 
τόν, ἑτοίμως ὑπέχειν τὰς δίκας ὡς ἁμαρτήσαντα. καὶ τῷ μὲν 
Β οὕτως ἐδόκει, ὑποποιουμένῳ τὰς γνώμας τῶν σχιζομένων, ὥσπερ 
ἂν εἰ ἀνερρωγότος βοϑόνου ἐξαπιναίως πεσών ἐζήτει παρ᾽ ἐκεί- 
ψων ἀναλαμβάνεσθαι. αἱ γὰρ διὰ χρυσοβουλλείων λόγων πίστεις 


8. τὸ] τό τε Ῥ. 9. κῆρ ante εὖχ. deerat. 


princĩpis concipiebat ampluscimam evehendarum in maius ecclesias rerum 
Τροία imperatoris, quem δὰ id non frustra atimulandum ἃ 20 benevolentĩa 
neigui Andronlci in patriareham aiguis iam anto non dubiis de- 
clarata auadebat, οἱ quasi certo pignore firmabat securam eius rei fiduciam. 
3. Αἱ imperator μοδέ paueos dies Conatantinopolĩim appulsus acri 
oura pungebatur, cuius indi extabat in vultu cogitabando et sane 80- 
Hcito, anxis videlicot quaerens secum quid ageret quave rations asceque- 
retur ut achisma ecclesias velut hians volnus coaleaoeret, repressis noxiis 
humoribus quibus tumesoens hactenus coire in cicatrioem ſuerat prohibitum- 
in ea momenti non vulgaris οἱ neoessitatis, αἰ apparebat, eui praeverti nil 
deberet delĩberations veraanti Αὐρυδίο saupervenit eius amita ia plau- 
aibile suggerens coneilium, magnopereque urgens, quo etiam per 20 ultro 
ἦρεο Andronicus propendebat, ut quaecumqus nuper circa pacem ecclesi 
rum convenissent reacinderet irritaque redderet, profitens se invitum pa- 
tris aunetoritate δὰ ea probanda tractum nunce damnare infectumque velle 
7 perperam egiaset, atque adeo ecclesias prooeoribus qui contraria aen- 
t poenitentem 50 aubiicere, exhibereque paratum ad poenas omnes aub- 
eundas 37 in expiationem tanti criminis praeseribero ἱρεὶ voluie- 
nent. ἴα hane ille zententiam concessit, ctatimque aggressus advereantium 
paci deliniro infenzas in δοὸ voluntates, allegavit eis anentahundus οἱ cup- 
Plex eses cur mlaeratĩone ipais οἱ venia dignandus videri posset suus la- 
5* qui non tam volens aut sustinere 8686 valene cecidisset, quam eubei- 
ento deorsum abaorptos in praeceps terra voragino quadam haueatus es- 
δοί, nam idem papae datam diplomatibus aurea bolla munitis, quibus 
aubaeribero post patrem nequivienet ĩpeo receare, tum iuramenta ictis ad- 
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πἰ οἱ ἐν αὐτοῖς ἄρχοι, καὶ ὅσ᾽ ἄττα ξυμβεβήκει τοῖς βασιλεύου.- 
7) αὐτῷ δηλονός, καὶ τῷ πατρί, εἷς τὴν τῆς τελεσϑείσης εἰρή- 
πς βιβαίωσιν, οὖκ ἀπεοικὸς πρὸς βοϑύνους ἔχειν καὶ φάραγγας 
ταρ᾿ αὐτῷ, οἷς ὀλίσϑῳ γνώμης ἐμπεσεῖν ᾧὥετο. οἱ δέ γε πρὸς 
“τοῦτο παρακενοῦντες (ἡ Εὐλογία οὗτοι καὶ ὃ ἸΖουζάλων. Θεόδω- Ὁ 
ρος) ἐῴχεσαν μὲν καὶ κινουμένοις εἰς ζῆλον διὰ τὰ πραχϑέντα, καί 
πὐμοῦντες τὴν τῆς ἐχχλησίας κατάστασιν κατεφαίνοντο, ἐδό-- 
1467 δὲ τοῖς πολλοῖς προκατειλημμένοι τὰς γνώμας καὶ κατὼ τοῦ 
ἀκοιχομένου μηνέογτες οἷς ὅτι ἡ μὲν εἷς τὸ τοῦ ἁγίου Γρηγορίου 
φρούριον συνάμα παιδὶ τῇ τοῦ Ῥαοὺλ γυναικὶ ἐξωρίζετο, ἐπαύ.- 
ξοντος καὶ τοῦ κατὰ τὴν ἸΪαρίαν συμβάντος τὸ ἔχϑος, ἢν ϑυγα- 
τέρα ταύτης καὶ Βουλγάρων δέσποιναν ὃ λόγος προυδείχνυ, ὃ δὲ 
ζηλοῦν δόξας καὶ τὴν εἷς Ἰεαλοὺς πρεσβείαν ἀποποιούμενος ἑνί γε Ὁ 
ταὶ μόνῳ εἷς τιμωρίαν ἀλλαχτῇ τῷ αὐταδέλφῳ ἐχρήσατο «(έοντι 
ὁτὰς ἐπιφορὰς τῶν ῥάβδων δεχόμενος. συνάμα δ᾽ ἄμφω τὰς 
εἴας πρὸς τὸν πατριαρχοῦντα ἀνάγοντες, διωνὸν κατ᾽ ἐχείψον 
ὡς δόξαντος τὴν αἰτίαν εἰληφέναι τῆς ἐπ᾿ ἐκείνους ἀγανακτή- 
ἃ. Ὥς γοῦν ἦ τῶν Χριστοῦ γενεϑλίων προσήλαυνεν ἕορ- Ῥ 1 
τή, καὶ ἔδει μέν, ὡς εἴϑιστο, προελϑεῖν βασιλέα, ἔδει δὲ καὶ 
18. ἀδεοῖ verbum. 


ἄμα, εἰοίεεεγπο acta εἶσυδ hoc negotinm pacis δοοϊεεΐδσυπι αἰείηηπο 80. 
Ἰεπεϊξείε tania σροϊδίβο, πῦτο υοἰπεδ ———— putareat habuiaso δὰ 
æ ρα αὐδεβάσπι νἱῖᾶν quam δαυϊίο casu dehiscens δοίππι δὰ quamvis mo- 
ἴσα, quas δαρχα ateterit, ruina trictiacima aternendam ἢ ignoscerent igitur 
—XRX ütate, ac gableväandum venis cengerent se, non tamn 
tate psum propris quam aliens propuleions, cui τοιϊβίακο haud 
puerit, deiectom in ſoveam. δὰ hanc Andronicos proſitendae — 
ἴαπι δο humilitatem descendiĩt auctoribus maxime δἰ et 
Maeralons; qui quamvis prae ae forebant incitari 20 δὰ δα δα8- 
deda κοῖο τεϊβρἰοηΐκ᾽ οἱ εἰαόϊδο roponendas in δίδίππι optimum perturba- 
(δ, αἱ aiebant, his noritatibus éoclesias, non fallebat tamen pleroequo 
xæn trancactarum memores οἱ prudentes aestimatores actienum humana- 
ΓΕΒ, iadulgere ĩn hoc ἃ uo Rorum iras odĩoqque in mortnum Απρπείθαι 
ἴδ, cuus actis indendis οὗ memoria foedanda uicisci atedebant, 
i quidem exilium 3 eius iussu pertulerat, in arcem sanoti Gre- 
Ϊ εὖ ο com filia Raũlis uxore relegata, praetereaque eiectionem 
aterias ſiſlae e regno Bolgariso, Teodorus vero Muzalon atrox 
——— aupplicium fustuarii, quo συν oculis ĩm T — 
Læcuis mana pertulerat in am recuaatas ἃ os lega 
dterim ambo in petriarcham ——æs fremebant, ciquso iam πη di⸗- 
ἀπεΐκοιον exitium minabantur, auctorem eum aibi ferentes malorum 
ἄχτι, quae ex odio in ipsos Angusti defunetâ redundassent. 
ἃ, lusecescente anniveraaria dĩe Chriatà domini natal, cum 
Ilo ſate ὧδ πόσο oporteret prodire Auguatum σὲ myatĩcum neriñcinm in 
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«ὴν μυστικὴν ἂν ἀνακτόροις ἱερουργίαν τελεῖσθαι, καὶ ἦ μὲν 
προέλευσις κατὰ δεῖγμα λύπης, κάτω που τοῦ βασιλέως ἱσταρεέ-- 
φου, οὐχ ἐγεγόνει, τὰ δὲ τῆς μυστικῆς ἱερουργίας ἡπράκτεε, μετ 
πῶὼς καὶ ὃ εἷς πατριάρχην ἔτε τελῶν μνημονεύοιτος ὃ δὴ κἀκεῖ-- 
ψοι μὲν ἐπείλυον τέως αἰτίας πλατεόμενοι, δῆλοι δ᾽ ἦσαν ἄλλοες: 
Β τὰ μὴ ὄντα προφωσιζόμενοι. ἡ γὼρ Εὐλογία νόμῳ μὲν συμπα-- 
ϑείας ἐθρήνει τὸν ἀποιχόμενον, τὸ δὲ πλέων ϑρηνεῖν προσεποιεῖτο 
τὴν τοῦ ἀδελφοῦ διὰ τὸ χϑὲς γεγονὸς ἐξαπώλειαν, καὶ τὴν “4ὖ.- 
᾿γοῦσταν ϑρηνοῦσαν τὸν σύζυγον ἐν οὐ καλαῖς περὶ ἐκεῖνον ἐλπί-- 
σιν ἐποίει, ὡς οὐδὲν ἐντεῦϑεν τοῦ ὑπὲρ ἐκείνου πραχϑησομένονυ, 1 
κἂν ὅ τι καὶ ἧ, βοηϑήσοντος. ὅϑεν καὶ τοῖς πατριάρχαις συνελ-- 
ϑοῦσι κατὰ παραμυϑίαν ἐκείνη κατώδυνος οὖσα τὸ ποιητέον ὑπὲρ 
τῆς ἐκείνου ψυχῆς ἐπυνθάνετο. καὶ πρώτως ἔδειξεν ἐκείνῃ 
Ο τοιαῦτ᾽ ἐρωτῶσα τὸ παρὰ τοῦ βασιλέως βυσσοδομευόμενον. 
ἐκεῖνος γὰρ καὶ νύχτας ὅλας παρὰ Ἰωσὴφ ἴαυε, καὶ ἀνάγειν ἐπει»- 1. 
φᾶτο οὕνεκα σμικρᾶς πνοῆς νέκυν τὸ σύνολον ὄντα. ὧὡἧς δ᾽ οὗ 


δδοῖα aede ραϊδξπα ritu βοϊδαιηΐ oelebrari, neutrum horum εαέ factum. ac 
AUlam li quo⸗ bat δασρίοῖο, negabont, vanos alios comminiscentes prae- 


honoris. quod contrariarum Απρτιείο deſuncto 
σαι ieta lturgiarum in aede naera palatian intermieione —— id 
in aacris 


in 
ocelerias, vt ἰδ πα irrovocabiltor damnato, denegari patarentur. 


par vam 
aocearionem imperatrici acilicet obtalũt. unde illa anxia, cum decessor 
— — δὰ οδπὶ simul consolandam vonvenisaent, utrum- 
quo ima interrogavit quid αἰἱδὶ faciendum praescriberent quo iuvarũ 
anima coningis poaset. atque haec percontatio Augustas non δά Ioannem 
dantaxat tune unun patriarcham, verum δὲ Iocephum etiam dudoum icta 
dignitate ἀοίυποίπεε 2* primtum indĩeium entitĩt πιλο ϊοοιίΐοπσμι Andro- 
nici arcanirumn, reſtituere patriaroha throno Lorephum meolientiüs, δἱ qui- 
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τπὶ ἰχεῖνον ἐκ τοῦ παραχρῆμα πεισϑέντες μόνον οὔ κατήπειγον 
ἣν ἀνάβασιν, οἷ μὲν ὡς ἄν γε τὰ τῆς ἐχκχλησίας δῆϑεν καταα 
σήσωσε πράγματα τοῦ χατὰ τὸν πάπαν λυϑέγτος σχανδάλου, οἱ 
ἐξ ὡς ἂν καὶ πλεῖον τοῦ εἰκότος κατεπαρϑεῖεν καί γ᾽ ἀνακαϑάρ- 
ἔσες μὲν ἐχκλησίας, ἀπομόρξεις δ᾽ ἐκείνων καὶ ἱερῶν ἄλλων, 
ἐππιρήσεις δὲ καὶ κολάσεις τῶν τῆς ἐκκλησίας πείϑοντες πατριάρ- Ὁ 
χην τελέσεεαν (ἦσαν δ᾽ οὗτοι καὶ μᾶλλον ὃ ΤΓαλησιώτης τε Γαλα-- 
κείων καὶ ὃ Ἰϑ]ελέτιος, ὃς καὶ ἅγιος, ὃ ἐν τῇ μονῇ τοῦ ἁγίου καὶ 
δικαίου “ἥαζάρου κείμενος, ὧν ὃ μὲν στέρησιν ὀμμάτων ὃ δ᾽ ἔχ-- 
τομὴν γλώττης πέπονθεν, ἐπ᾽ αἰτίαις ὁ μὲν ψεύδους, ὡς ἴδοε 
βασιλέα λέγων ἀζύμοις εἷς ἁγιασμὸν χρώμενον, τὴν ἀνατολὴν 
διερχόμενος, ὃ δ' ὕβρεως, Ἰουλιανὸν ἄλλον τὸν βασιλέα εἰπὼν 
κατὰ πρόσωπον), ὃ βασιλεὺς ἔνϑεν μὲν ἀποστέλλων τὸν πα- 
τριαρχοῦντα Ἰωάννην τὴν ἐκείνου ἀπελογεῖτο παρόρασιν, ὡς βίᾳ 
ἰσχκαὶ ἔξ ἀνάγχης γεννησομέγην. τὸ γὰρ ἐκ πολλῶν σχάνδαλον Ρ ἃ 


13. τὸν] πρὸς τὸν 


« 


ὅσαι Ne (φοὰ ποῖ erat ignotum Auguatae) magnopere nitebatur adducero 
lo epita aetate vix apirantem δὰ denuo capessendum ecclesiae 
regimen, atque δος ut δεηΐ moribundo perauaderet rep̃licatis sine fine in- 
ctantũs, totas apud eum exigebat noctes, in quo illum partâarũ LIosephi, 
achicmatis duces, non perfunctorie iurabant, quippoe δά quorum rationes 
εἴ ἔρεβι rescindendĩ negotũ concordiae peraccommodatum id iĩpeis iure vi- 
deretar. ergo cum δὰ Iosephĩ familiarium flagrantia eius restitutionis de- 
uderin aegro ac tandem ipaius quoque debilissimi aenis assensus a 
zet, cttatim omnes arrectis animis factionis pacem Latinam non probantis 
igæaani ultro instare apud Andronicum vehementiaimo, ne quam mo- 
τι tam aalubrã ac necessario, ut niebant, consilio interponeret. In qua 
εοδιποηῖδ opera negotũi urgendi zuas quique diĩversas 2pes et vota varüa 
aflecbes consentanea sequebantur. quorumdam hic unus scopus erat, 
restituere in pristinum tatum res ecclesiae amoto papae agniti acandalo. 
ã δος mĩme contentâ spes immoderatãâus tollebant, eſferreque neso iusto 
altans meditabantur, desatinantes iam tum expiationes ϑοοίοδῖδο tanquam 
receatabuns actãĩs pollutae, purificationes imaginum οἵ rerum ancrarum alia- 
ζει, denique poenas graves in ecclesiasticos qui pacem procurastent aut 
in ἐδ οουδεῃδίδδεπί, en 86 omnia persuasuros Iosepho, δὶ eum patriar- 
chem iterum haberent, confidentes. tala prae caeteris mento veraabant 
Galesiota Galactüo εἰ Meletios, qui οἱ aanctus vocabatur, in monasterio 
δος οἱ iustã Lasari residens. quorum ille quidem excaecationem, hio 
vero aguno absciscionem passus erat, ἴῃ πὶ poscterior quidem men- 
iacũ 3 temere affirmaverat ἃ 86 per Orientem peregrinante visum 
acabi Mchaẽlem atum axymis utenteu in pertdeptione eucharistiae, 
Ρῶος autem contumeliao verbo illatae, imperatori διδιι in oe impro- 
perars eae illum alterum Iulanum apostatam. caeterum Andronicus ln- 
peratar, quam his de cauais moliebatur γοοςὶ deporitonem quam mi- 
εἷμα vĩ pouet ὃς itu administrare volens, diligenter apud ipeum ex- 
casavit oertos δὰ hoc allegatos homines, nullo 86 δὶ hoc conilͤum. 
εἴ 8 Ρία aut odio impelli, φοὰ periculo relpublĩcas οὐ mera Ὠθοεδδὶ- 
Θευτξίως Packymeres II. 2 
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ἀναζεῖν πεῖθον καὶ τὸν εὔνουν ἀποστατεῖν, αὐτὸν δὲ νέον εἷς ἀρ- 
χὴν καϑιστάμενον ἀνάγκην ἔχειν τὸ ἀνορμοῦν καταστέλλειν κεχι 
γε τὰς γνώμας, καϑόσον ἔστι, τῶν ὑποδεξομένων ἐξημεροῦν. 
πολλοὺς δ᾽ ἀκούειν σχίζεσϑαι καὶ μεγάλους προφασιζομένους τὴν 
τοῦ Ἰωσὴφ ἀναχώρησιν καὶ τὸ σκάνδαλον ὃ δὴ πρωϊζά ξυνέβη», 
Β οὗς παρορᾶν μηδ᾽ ὅλως ξυμφέρειν νεωστὶ μοναρχοῦντι. καὶ δὴ 
καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ γε μέγίστην πληροφορίαν ἔχειν ἀγάπης ἧς ἤδει τῆς 
ἀπ᾽ ἐκείνου πρὸς ἑαυτόν, μὴ μόνον πατριάρχου τιμὴν ἀλλά γε 
δὴ καὶ ζωὴν αὐτὴν ὑπὲρ τοῦ βασιλέως προεῖσϑαε καὶ τῆς ἐκεένον 
συστάσεως. ἄλλως μέντοι μηδὲ χολᾶν ἀξιῶν, αὐτὴν ἐκείνην. 
τὴν ἀγάπην ἣν ἤδει καὶ τὴν τιμὴν ἕξοντα παρ᾽ αὐτοῦ, εἰ καὶὲ 
ἄλλος τῆς ἐκκλησίας προστήσεται. καὶ ταῦτα μὲν πέμπων τὸν 
Ο ἹΜελιτηνιώτην χαρτοφύλακα καὶ ἀρχιδιάκονον ϑερμῶς τὴν ἀνάγς-- 
κὴν ἀπελογεῖτο, ἐκεῖϑεν δὲ συνδιανυκτερεύων τῷ Ἰωσὴφ καὶ τοῖς 


περὶ ἐκεῖνον τὴν εἰς τὸ πατριαρχεῖον προκαϑίστα ἀνάβασιν. 1 
Pp 9 ά, ὋὉ μὲν οὖν Ἰωάννης καὶ ἄλλως εὐθὺς ὦν, ἔει δὲ καὲ 


τῆς τοῦ πατριάρχου τιμῆς ἐπικόρως ἔχων, ὡς πολλάκις καὶ λέ- 


tate firmandĩ πονΐ principatus. nam effervescere nunc quam unquam ae- 
atuosius sopita patre vivente studia partium pati constitutas ad versarum, 
adeoque invalescero scandalum, ut bonos etĩam et natura placidos, nedum 
impotentes ac praefractos, resiſire ac rebellare palam cogat. Abunde ma- 
gnis agitatum motibus imperium pervenisse δὰ 46, ut ait ἱρδὶ tenera ae- 
δία regnum auspicanti omni βεάυ] δια praecavendum ne novis praeterea 
rocellis miſsceri rempublicam vontingat. id hand dubie futurum nisi, qua- 
fenus fas est, ἃ 88 deliniantur animi multorum inquiete inhiantiam muta- 
tioni ac turbis. intelligere 86 vocibus multorum efferari plerosque re- 
dactione in ordinem Iosephi, quem verum adhuc 6866 patriarcham an- 
tumant, οὐ vi αἷυπέ iniusta prohiberi ab exercendo ecclesiae regimine; 
unde ortum contendunt quod nuper extitit scandalum, tranquillitate, 5 
throno ille restituatur, statim ultro reditura. haud aibi esse tutum in te— 
neris initiis imperũ negligere tot istorum ac tam potentum minas appara- 
tusque novitatum. exarmandam sibi esse factionem demendo practexta 
achismati, ΑἹ periculum praesentissimum amittendi principatus velit eſſu- 
gere. plane confidere 86 ex perspecta Ioannis in gese caritate, paratum 
οὑπὶ proò saua imperatoris incolumi securitate non modo patriarchalem pa- 
εἰκοὶ dignitatem, sed vitam quoque ipsam profandere. nec vero aegre 
ferre aut indignari debere ipsum quod tam necessarũs de causis throno 
tantisper cedere cogatur; οὐ utique imperator apondeat pari apud κα 
gratiae loco ac prius, pari existimatione ac d'gnatione honoris, ubi δὰ vi- 
ἴδπι privatam redierit futurnm, uteumque alius pro eo ecclesiae praefectu- 
ram gerat. haec per chartophylacem —e— εἴ archidiaconum iussit 
Andronicus ἃ 86 renuntiari Veeco, solicite necescitatem excusaus quae ipsĩ 
tale consilium, ut aiebat, extorqueret invitissimo. interim ipse magnâm 
noctium partem cum losepo εἰ eiĩus studiosis transigens, sedulo consulta- 
bat πὰ optime ratĩone iſlſe reponi thronnm in patriarchalem posset. 
Ioannes porro, qui εἰ αἰϊππᾶὰδ rectus esset, quemque praeterea 
antias iam cepisset putriarchalis honoris, ut auepe dietis factique ostende- 
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με» καὶ πράττων ἔδειξεν, ἐλπίζων δὲ καί τι γενέσϑαι τῶν ἄγα- 
δῶν ἐχ τῆς τοῦ Ἰωσὴφ ἀναβάσεως (τὰ γὰρ ξυμβάντα οὐκ ἂν πάν- 
τως ξυνέβη ζῶντος ἐχείνου, ὡς ἐχ πολλῶν ἔστιν ὑπονοεῖν), διὰ 
τεῦῖτα ἔτοιμος μὲν ὧν ἐκεῖνος κατὰ τὴν Χριστοῦ ἑορτὴν λειτουρ-- 
4γεῖν, ἕτοιμος δὲ καὶ περὶ τῆς τοῦ ἀποιχομένου κατὰ τὸ εἰχὸς μνή- B 
μης φροντίζειν, ἀφεὶς τὰ πάντα τῇ ὑστεραίᾳ τῆς ἑορτῆς κάτεισι, 
καὶ τῇ τῆς Turoxoâûyrrov μονῇ φέρων ἑαυτὸν δίδωσι, ζητήσας 
παρὰ βασιλέως καὶ τοὺς ἀπάξοντας, πρόφασιν μὲν ὡς ὕπερα- 
σπιοῦντας, Ἦν τις τῶν τοῦ κλήρου ἀπαιδεύτως ἐπ᾽ ἐκεῖνον δρ- 
ϑμῴη, τῷ δὲ βαϑυτέρῳ σκοπῷ τὴν τοῦ λειποταξίου ἐχφεύγων κα- 
τηγορέαν, ὡς ἐκεῖνος ᾧετο, παρὰ ϑεῷ κρίνοντι. καὶ ταῦτα μὲν 
ἐχράττετο εἰκοστῇ ἕκτῃ μηνὸς Σκιρροφοριῶνος" (5) τοῦ δ᾽ αὖ- 4 
τοῦ μηκὸς μετὰ τὴν τριακοστὴν τὸ πρὸς ἑσπέραν ἐντεϑεὶς λίχνῳ 
ὁ Ἰωσήφ, μόνον οὐχ ἄπνους, πολλῶν παρ᾽ ἑκάτερα παρεπομέ- 
ἰόνων χαὶ ἐπευφημούντων τὰ προπεμπτήρια, ἐφ᾽ ὕμνοις καὶ χρό- 
τοις ἀνθρώπων, ἔτι δὲ χαὶ τῶν τῆς ἐχκλησίας συνακτηρίων κω- 
δϑώνων, εἷς τὸ πατριαρχεῖον ἀνάγεται. οἱ δὲ τοῦ κλήρου μόλες 
τὴν ἑσπεριγὴν ὑμνῳδίαν καϑ'᾽ ἑαυτοὺς ἐκτελέσαντες, ἐπεὶ ὄρ- 
ϑρος ἣν καὶ πρὸς τὴν ἐχκλησίαν ἀπήντων κατὰ τὸ σύνηϑες, σφί- Β 
Ὧ σιν ἑαυτοῖς ἄβατον τὸν ναὸν χατενόουν, ὡς μηδὲ σημάντροις 
καὶ χώδωσιν ἠϑροισμένοι" ὡς δὲ καὶ τὴν αἰτίαν ἐμάνθανον, 
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it, perans ἴπεύρεξ extiturum ex Iosephi rertitutions boni αυϊρῖαπι (nam 

οὐὐήξσεχτος hand quaquam eventura vivento Iosepho, παρ δ ex in- 
Boet conũcere), cum οἱ instante Christà festo àolemne sacrum fa- 
cere, εἰ quod funus Auguſrti de more flagitabat, parentare ritu asero Mi- 
pestrĩ 


tæntolſit, impetratis ab imperatore abductoribus, ne in ἀεὶ ἱπαϊοῖο locum 
mponte deseruisse posaet argui. quamquam imperator Vecci petitioni elus- 


trirehali dignitato, professus imperator εδὲ eo 86 duntaxat, υἱ haberet 
Vecens qui δ οὖ inimicorum insultibus tegerent, militaris ipsi manus vo- 
nitatem δἀάϊάϊδεο, εἰ haec quidem sic gesta aunt sexta οἱ vicesima De- 
cenbrĩs die. (5) eiusdem mensis post diem tricesimam, δῦ vesperam, 
iaporitus geſtatorio Iosephus tantum non exanimis, multis utrimque co- 
nitantibus εἰ certatim acclamantihus faustam reditum, cum hymnis οὐ 
bes homninum, inter inerebrescentes praeterea tinnitus campani ae- 
Τὰ, quo in eccletiam convocarĩ populus solet, in aedes patriarchales re- 
—55 δὲ clerici aegre vesperuns hymnodis privatim expleta, cuin di- 

de wore convenirent in eoclesiam, obseptum repagulis obieetis 
tenplum repererunt: neque enim consuetam coëundi aignum aers campano 
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προστεταγμένον μηδ᾽ εἰσιτητὸν εἶνάε εἷς ἐκκλησίαν ἐκείνοις ϑεοῦ, β 
ἔξω που στάντες καὶ τὰ τῆς εὐχῆς ἐκτελέσαντες (τὸ γὰρ τῆς 
ἑορτῆς περιφανὲς καὶ παραβαίνειν τὰ σφίσιν δοκοῦντα ἔπειϑον᾽ 
Ρ 10 τοὺς τοῦ κλήρου) τέλος ἐπὶ τῶν οἰκιῶν καϑεσϑέντες ἐκαραδόχουν᾽ἢ 
γτὸ μέλλον, καὶ τί δεῖ νοεῖν τὸϊῖς παραγεγονόσε τὸ πρόσταγμα. 5 
ἐπέφωσκεν ἡ ἡμέρα, καὶ οἱ μὲν ἐπιβατηρίους εὐχὰς ἐσχεδίαζον ᾿ 
ὡς ἐπὶ τῇ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ καϑαίρεσϑαι προσδοκῶντες, οἱ δὲ ᾿ 
ἐτέλουν ἁγιασμοὺς τοὺς δι᾿ ὕδατος, καὶ πρόστωᾳ καὶ ἐξώστωα ᾿ 
ἀναστήματά τε καὶ κίονες, ἀλλὰ καὶ τίμιαι εἰκόνες τοῦ μεγίστου 
Β νεὼ διὰ τῆς τοῦ ὅδατος ἐπιρραντίσεως ἡγιάζοντο. διήρχετο τοί- 1ἰ 
γυν τυφλῷ ποδὶ χειροκρατούμενος ὃ Γαλακτίων καὶ ἐπερράντιζε, ᾿ 
καὶ τό, ὡς ἐκείνοις ἐδόκει, μύσος τῶν σεβασμίων εἰκόνων ὕπ᾽ 
αὐτοῖς ἀπεχαϑαίρετο ἁγιάζουσιν. ἐζήτουν δὲ καὶ οἱ δρῶντες ᾿ 
ἀπολυμαίνεσϑαε, (6) καὶ δὴ ἄλλα μὲν λαϊκοῖς ἄλλα δὲ ἱερωμέ-- 
Α νοις ἐσχεδιάζοντο ἐπιτίμια. καὶ τὰ μὲν τῶν λαϊκῶν μέλον ἦν 15 
ἐκειϑέναι τοῖς μοναχοῖς, καὶ ὡς σφίσιν ἐδόκει, πολλῶν καὶ ὀλί- 
γων ἐτίμων τοῖς προσιοῦσιν, εἶ μὲν ἐπὶ μόνη Ψαλμῳϑέᾳ καὶ ἷε-- 
υοὔ χλάσματος μεταλήψει τὰ τῆς χοινωνίας εἶχον, μετρίοις, εἶ 
δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ϑείων δώρων μετοχῇ, ἐπιτιμῶντες τοῖς μείζοσιν. 


8, ἔκειθεῦ 


fuorat οὐϊίυπι. ut autem eius πον ἐδεῖα percontatĩ causam andüerunt ve- 
utom 6686 ĩpais ĩngressum in occleriam dei, extra atantes, et ibidem per- 
aoluto precum ecclesiaaticarum penso (eam enim festã praecipui, quod ἐπ 
eam diem inciderat, religionem 6686 atatuerunt, αἱ contra quorumvis in- 
terdictum sacra rite obires officia deberent) domum quisque receserunt, 
ibique quiescentes expectabant quid futurum esset, non aine anxia inqui- 
aitions causas quae moviaset interdücti denuntiatores δὰ δὶς agendum. 11} 
vero exortu poſterae diei, precationes in primo aditu nondum aacratiĩ 
templi rita ecclesiastũco pronuntãarĩ z2olitas expedĩebant, ut εἷς progrede 
reutur δὰ erxpiationem ἰοοὶ αὐδῶ profanatum rebus in eo nuper actis 
videri volebant. mox per quoadam ĩpsorum portĩcus exteriores ὃς peristy- 
ldia vectibuli quggestuaque in ĩe sigillatim et columnas aignaque ac ascrao 
imagines aquae ἱ is aſperciono pargabantur quasi ἃ pollutiĩone priuæ 
cooutracta. miniater piacularis deremoniae —** manu deductus, 
quĩppe oculis carens quibus greasus regeret, Galactio; ἃ quo, ubi ⸗acris 
in iconibes nulta infariono lustralis undae maculam, πὲ potabat, 
Jũt.ractan atudiosius οἰυδεοῖ, apectantes etam poscebant, τὲ δὲ quoque 
labe, δἱ quam susceperant, mondaret. (6) aupplĩeis αἴης 8116 laicis, 

—3 dicatĩs alia houminibus raptĩm indioebantur. ae in laicos quidem ar- 

itrium eius generis monachis permiscum, quĩ prout ἐμεῖο LUübunerat, αἱ 
ant modioo taxabant adeuntes reconciliationis * 
rentur at Ἀδδϊμυοθϊειι αἱ panis benedicti participationem, πιοάΐοεξε protium 
ὰ ouchariatiao 


5—. 2 ἣν οἰ Ὡς Ὶ 
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ἐππρεῦσι δέ γε χαὶ κληρικοῖς, αὐτοὶ τῷ πατριάρχῃ ὑποβαλλό- 
ΑΡοι ἐχεένῳ προσανετίϑουν τὰ πρόστιμα. καὶ δὴ νοσυχομουμέ. Β 
πὸ αὗτοὶ πράττοντες, ἔστι δ᾽ οὗ κἀχείνῳ τὰ τῆς ἰδίας προσα-- 
νετιϑέμενοε γνώμης, ἐν πολλοῖς ἑπομένῳ καὶ ἄκοντι, καϑίστων 
"τὴν ἐκαλησίαν ὡς σφίσι δέδοκτο. ποιναὶ γὰρ βαρεῖαι τοῖς κατά 
Ἡ προστησομένοες εἵποντο. ὅϑεν καὶ τοῦ ναοῦ πᾶσιν ἐγκεχλεισμέ- 
ν᾿", τῶν ἀρχιερέων προσελϑόνχων ἐφ᾽ ᾧ καὶ μαϑεῖν ἐπὶ τίσιν 
εἰτίαις πράτεοιεν ταῦτα, αὐτοὶ τὸν μὲν πατριάρχην προϑέντες Ο 
ἔψυχον οἷον φόρτον, τὸν δὲ μοναχὸν Γεννάδιον προστησάμενοι, 
Ὁτὰ φρίκης ἐχεῖναι πλήρη ἀπελογοῦντο, ὡς παρωνενόμηται μὲν 
σείσι τὰ μέγισετα, παρωβέβασται δὲ τὸ ἱερὸν εὐαγγέλιον. ἐφ᾽ ᾧ 
τοὶ δενοπαϑήσασε ταραχὴ καὶ ϑόρυβος ἐγεγόνει, καὶ κατεμέμ- 
φοντο τοῦ εἰπόντος, καί γε τοῦ πατριάρχου διεπυνθάνοντο εἶ 
εὐτοῦ ϑέλοντος λέγοιντο ταῦτα. ὃ δὲ ἀπέσχωπτε τὸν εἰπόντα, Ῥ 11 
ἰδχαὶ ὡς οἷόν τε τὰ παριστάμενα προσωμάλιζε. τέλος ἐχτιϑεῖσε 
γνώμην τοῦ πατριάρχου καὶ ἐπ᾿ ἐκκλησίας ἀναγινώσκουσιν, ἂρ- 
χερεῦσε μὲν καὶ κληριχοῖς τρίμηνον καιρὸν προσειμῶντες, λαϊ- 
κοῖς δὲ χατὰ τὸ μέτρον τῆς χοινωνίας, πλὴν ἐπ᾿ ἔλαττον τὰ τῶν 
ἐπιτιμημάτων κάττοντες. τοῖς δέ γ᾽ ἀρχιδιαχόνοις, τῷ τε 3Me- 
Ὀλιτηνεστῃ φημὶ καὶ τῷ ΙΪετοχίτῃ, ὅτι πρέσβεις ἐκπεμφϑέντες 


αἰ ἀειίοοα, ουδὲ accederent, δὰ patriarcham renuttebant. qui tamen cum 
niri οὐ πιοεδυσο non posset, ipai videlicet tanquam eo convento ex εἶδ 
æntentia pronuatiabeni qua quemque opus esset multa poenavo expiatĩo- 
Βεξι redimere. et δὰ quaedam senex licet aegre ac subinvitos annuebat 
ab ill 20gesta; 4 impane ipei comminiscebantor οἱ velut ἃ po- 
triarta elcta cxigebant ipsius nomine, pro gradu communionis quem 
φέηδε cupplicum ambiret intendentes poenarum gravitatem. δὲο istis 
arbitratu βιο ecelesiam praetextu restituendi turbantibas, εἰ templo cun- 
οὐκ clano persistente, coëuntes episcopi ministros harum novitatum in- 
terrogarunt quibus de cauais talia facerent. δὰ haec 1} producto patriar- 
velat maasa exanima, per monachum Gennadium eius vioe loquentem 
leribilia [16 intonarunt, quibus defendiĩ quae egerant putabant, „grevia- 
πιο vos acelere oblſlgastis: zacrum evangelium violatum εἰ." quoæe illo 
veciſerante murmur oxtitũt οἱ tumultus abominantis andita meltitudinis; 
qeate, velut de ſide alieno loquentis nomines, μεθ δ6 rati dubitare anti- 
tes, εχ ĩpso percontabantur patriarcha ecquid volente ĩpso talis dice- 
tentat. δὰ quas ille abnuens etſum eum qui aic erat loquutus obiurgavit, 
cevicio pernegans ox δὺο ἰδὲδ δοδῸ proſata; tum aliis quibus poterat 
terbis οἱ modia οοὔδεο turbas, εἰ praerentis componere atuduit. tanden 
icipto conceporunt potriarchao de his aententiam, et apud eccleriam le- 
ἔσται; qua cpiscopis εἰ clericis in trĩmestre susgensio infligebatur, laicis 
νυ po πβοὺθ τσπγραίδο οππὶ Latinis communlonis congruse, singillatim 
δὲ νῦν. ἀεοοευθοινὶο, indicebantar poenae. archidiaconis vo Melite- 
netat εἰ Metochitae, quod legatã ab ĩImperatoro missi celebrapti μαϊεβοσς 
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Β πρὸς βασιλέως ξυνῆλθον τῷ πάπᾳ λειτουργοῦντει καί γε συν ἔ- 
σταντο, ἐπείπερ καὶ ἐνταῦϑα οἱ ἀμφὶ τὸν Παράστρον Ἰωάννην 
φρέριοι, καὶ αὐτοὶ πρὸς τοῦ πάπα κατὰ πρεσβείαν σταλέντες, 
οὕτως ἔπραττον λειτουργοῦντος τότε τοῦ πατριάρχου Ἰωσήφ, καέ 
γ᾽ ἀνεκτὸν ἐδόκει καὶ μηδὲν ἔχον πρόκριμα, ἀλλ᾽ ὅμως ἐπὶ τοεαύ-- ὁ 
ταις αἰτίαις ὡς παραβᾶσι τὰ μέγιστα τέλειαν ἐπῆγον καϑαίρεσεν. 

A 7. Ἑἶτα μηνὸς Ἑχατομβαιῶνος πέμπτης ὀψὲ ἱκανῶς τὸν 
ψαὸν καϑαγνίσαντες ( ἤπειγε γὰρ ἣ τῶν ϑεοφανείων ἑορτὴ) εἷσ 
κοινωνίαν τοῦ ψάλλειν τοὺς τῆς ἐκκλησίας παραλαμβάνουσι. καὶ 
δὴ τελεσϑέντων τῶν ὕμνων, ἐπεὶ ἔδει καὶ τὴν τοῦ ἁγιάσματος 1( 
γίνεσθαι τελετήν, συνέρχονται μὲν ἀμφὶ τὴν φιάλην τῆς ἐχκλη- 
σίας ὃμα μὲν ἐκεῖνοι ἅμα δὲ κληρικοὶ ἅμα δὲ καὶ λαός, ὅσοε τῶν 
Γραικῶν καὶ ὅσοι τῶν Ἰταλῶν, προϊστῶσι δὲ τὸν τυφλὸν Tu- 

B λαχτίωνα τῆς τελετῆς ἔξαρχον, καὶ ὑπὸ πολλῷ καὶ δαψιλεῖ τῷ 
φωτί, δοϑέντων κηρῶν καὶ αὐτοῖς Ἰταλοῖς, τὰ τῆς ἑορτῆς ἔτε- 14 
λοῦντο. καὶ οἱ μὲν ταῦτα, τοῦ βασιλέως, ὡς σφίσιν ἤρεσχε, 
πάνϑ᾽ ὑφιέντος πράττειν, ὡς ἂν γοῦν μόνον τὰ τῆς χϑεσινῆς 
καταιγίδος καταστορεσϑεῖεν, ἧς χάριν δῆλος ἦν τοῖς ἀμφ᾽ ἐκεῖ-- 

Ὁ νὸν πιστοῖς καὶ πρότερον ὀδυνώμενος, τῷ πατρὶ συνάρχων τε 
καὶ συμπράττων, εἰ καὶ μηδ᾽ ὅλὼς ἀντιβαίνειν εἶχε, ταῖς τοῦ 90 
καιροῦ δυσκολίαις ἀγχόμενος. οἱ μὲν οὖν οὕτως συμπαραλαβόν- 


papae adeatâterant, quamquam pari modo δ Οοπείδηϊϊποροι, Ioannes Para- 
atron et eius socũ Frerii 8 papa legati gesterant, sacrum facienti ρα- 
triarchas tum Iosepho εἰ ipei aſssistentes, quo removeri omne ἃ talĩ facto 
crimen plerisque videbatur, tamen eam οὗ causam, ut atrocissimũ reis 
aceleris, —— dignitatis amissionem irrogarunt. 

7. Mensis inde Ianuarii quinta δὺὺ vesperam, cum templum satis 
purgassent (urgebat enim imminens Theophaniorum festum) in communio- 
nem peallendi ecclesiasticos assumunt. absolutis vero hymnis, quoniam 
oporteret et sanctificationis ceremoniam peragere, conveniunt circa phia- 
lem eeclesiae simul illi, aimul οἵ clerici, una praeterea populus, quotquot 
Graeci, quotquot Itali. ante omnes statuunt caecum * actionem cere- 
moniae praesulem; οἱ cum numeroso εἴ abundantà lumine, datis etiam 
prorum unicuique Italorum cereis, quae ſesti ritus poscebat peragebantur. 
haoec isti εἷς egerunt, imperatore ĩpsos cuncta pro libito permittente [Ἀ- 
cere, in eum δοϊππι finem αὐ quae nopersa illa tempestate furbata fuerant 
componerentur. nam ea dum ferveret, offensum illum indoluisse 115 quae tum 
fiorent, ἴρ8ο etiam patri cooperante, norant familiares arcanorum eius con- 
acĩi zsensuum εἴ si eos palam ποῦ prodebat, neo obluctari contra quam proba- 
Pat agentibus conabatur, diſficultatibus temporum constrictus. porro ἴδηι 
εἷς clericos in societatem sacrae functionis assumpserant, quam abi, Italos 
apectantes cum cereis adstare, propter 4008 heri εἰ nodius tertâus eoclesia 
expiationibus subiecta vix tandem multa precum piacularium recitatione pa- 
tefacta fuerat, δοπιπΐα 56 videre, non res intueri quae vere ſiepent, putabant. 
caeterum prius illud tempus finem acoeperat, ot haec hactenus erunt acte, 
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τι αἱ τοὺς τοῦ κλήρου, ἄλλοι δέ γε τοὺς Ἰταλοὺς δρῶντες ἵστα- 
ἐόντος μεεκὰ κηρῶν, δι᾽ οὖς χϑὲς καὶ πρὸ τρίτης ἡ ἐκκλησία 
πϑαιρομένη ὅχε᾽" εὐχαῖς ἱλαστηρίοις ἠνοίγετο, ὀνείρους ἐδόχουν Ῥ 19 
μὰν τὰ τελούμενα. ἀλλ᾽ ὁ τότε καιρὸς ἐξεχώρει, καὶ τοιαῦτα 
πίωῳς ἐπράττετοΘ. ὃ γὰρ βασιλεύς, νοῦς ὧν ἐκεῖνος φιληδῶν τῷ 
πλῷ, καὶ τῆς ἐχχλησίως εἰρήνης καὶ αὐτὴν ψυχὴν προϊέμενος, 
ἐπε πόλλ᾽ ἄττα καὶ παρὰ τὴν αὐτοῦ γνώμην γίνεσθαι, μόνῳ 
τῷ τίλεε πισκεύων, ἵν᾽ εἴ πως ἐντεῦϑεν ὃ λαὸς εἰρηνεύσειε τῶν 
τς διχοστασίας ἀπαμβλυνϑέγτων κέντρων. παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ 
σφίσιν ἔξεχεχώρητο πράττειν, καὶ τὰ δεινὰ ἐφῆπται ὡς παραβε- 
ῥικόσι τοῖς κοενωνεῖν ἀναγχασϑεῖσιν, ὕπου γε κἂν εἰ κακίας δί- Β 
τας ὑπέχειν ἐδωκαεοῦντο διὰ ταῦτα ἃ δὴ καὶ βιασϑέγτων ἐπράχϑη- 
σαν, ἄλλους ἐχρὴν εἴνωα τοὺς προστιμῶντας, οὐ τοὺς χάριν βα- 
σιλικῆς εὐμενείας βιασαμένους, οἵ δὴ καὶ μίαν εἶχον τῆς μὲν 
βαλημμελείας ἀπολογίαν τῆς δὲ προστροπῆς ἀποφυγήν, εἰ καὶ αὖ- 
τοὶ χωροῖεν ὁμόσε τοῖς βιασϑεῖσιν. ἀλλ᾽ ὀὕπω ταῦτα. ἔτι δὴ 
ὑπεεύφετο τοῖς ταλαιπώροις τὸ χαλεπόν, κἂν τέως λόγοις ἡμέ- 


βεγδδήξλαι propaganda in ροδέογαπι. nam imperatoris bono gandens ani- 
moa, etham ecclesine paci procurandae vitam ipsam impendero, 
ἘΠ Δ izta quae dĩximos, utcumque parum saibi probata, fieri εἰνεγαῖ, 
anem uanice in scopum intuens restätuendae populo quietis, dissenaionis 
is acaleãn. ἐπ illi connivendi causa fult ad voxationes etiam ini- 

qus, quales erant hand dubie subiicere piaculis gravibos, velut infandi 
eeaperto⸗ δ, eos qui Latinis communicare coacti fuerant; qui vel 
δ ren in eo neſariam fecissent, excusationem haberent culpae, quam non 
γκαϊλίο ἔλεγα sed adacti necesaitate ineluctabili donscivissent; cuius 
eete φαλιϊδουπιηθα peccatâ alios potius quoavis poensas exegisse oportue- 
πὶ, quan eos ĩpsos qui principi inc dominonti ratiſicantes vim intale- 
τὰ ad ὃος ĩpsum — quod modo ut crimen atrox inexorabiliter 
ultam Dant, quĩ uno sane modo excusare poterant violentiam grassationis 
ἴσος exercitav, et piaculam quod alios δὰ malum adurgendo contraxerant 
ἃ 20 deyxreocarĩ, δὶ 6 coniungerent ἰΐδ quos inaectabantur, εἰ in pari aut 
in peieri 20 8nhoscentes causa oonnorũuom eorom in poena luenda Ὁ] ΤῸ 
depoæcerent, quos sese recordarentaur peccare coſëgisso. sed nondum vide- 
licet πόγοπι ϑυρρίϊοϊ tempus advenerat. coquebatur enim οἱ his infelici- 
bes nalam, tumescentibus, at δόμος utenmqué preæasis ultionis in ĩllos ἀθ- 
ctinaticnibs eorum ipeorum qui ministris istis δὰ alios hactenus malo 
adtandos utebantar, verbis iaterim eos lactantes blandis, vel artiſicio 
iæinalandã arcanum odium, τεὶ metu patriarchae, quem vere sciebant 
uborrere ab hniusmodi genere acerbitatus. a qua Ἰρδὶ moderatione mub- 
ἔδει aberant, in animo kabentes, quamvis adhue diasimularent, hos qui 
esent ĩmperatori obsecuti adigendis δὰ amplectendam Latinorum commu- 
aen Graecis, οἱ δυπιπιὶ δοεϊεγὶδ reos extremis βυδίϊοεγο auppliciis, cum 
iꝑeos contra patriarcha digaos venia ducereot, memor vehementã eos tune 
rMantis imperĩo δὰ id conpulsos. quiĩppe imperator Michaeël nibil mitius 
δὰ laesas maiestatãüs reis infũgi aoliiua, intentabat iĩis qui aibi obsequũĩ 
ia is quae iuberet δὰ negotam concibationis ecclesiarum opportuna no- 
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ροις καὶ τῇ τοῦ πατριάρχου ἐνστάσει ταῖς ἀληϑείαις συνεκαλύπτε-- 

Ο το. τοῖς μὲν γὰρ τῶν ἐσχάτων προστιμᾶν ἐδόκεε ὡς πλημμελή-- 
σασι καὶ τὰ ἔσχατα, πατριάρχῃ δὲ τὴν βίαν εἰδότι καὶ τὴν πάλαα 
τοῦ βασιλέως ἐπίϑεσιν, ὡς καὶ καϑοσιώσεως τοὺς ἀνθισταμένους 
ἐγκαλεῖσϑαε καί γεδὴ τὰ τῶν καϑωσιωμένων εἰς τιμωρίαν ὕπέ- δ΄. 
χειν, συγγνωστὰ τὰ ἐκ βίας διεγινωσκοντο. πλὴν ἀλλ᾽ αὐτῷ 
μὲν μέλον ἦν τῶν νοσοχομιῶν, ἐκεῖνοι δὲ τοὺς ἀρχιερεῖς ὅπο-- 
ποιούμενοι τὸ πᾶν τῆς αἰτίας προσανετίϑουν τῷ γε πατριαρχεύ-- 

D σαντι, ὥσπερ ἂν οὐκ αὐτὸς ἦν, ἄλλου μὴ καταδεξομένου τὴν 
τοῦ ϑρόνου τιμὴν, πλὴν τὸ δύσζηλον, ὥσπερ ἀλόγοις, οὕτω 10 
«δὴ καὶ λογικοῖς ἐφῆπται. καὶ διὰ τοῦτο τοὺς μὲν ἄλλους ἀμη-- 
γέπη τῶν μώμων ἀνίεσαν καὶ τῆς μέμψεως, πλέον δ᾽ ἐκείνῳ 
ἐπεῖχον ὡς ἀδικήσαντι, καί γε αὐτὸν μηδ᾽ ἐν ἐπιεικέσι λογέζε-- 
σϑαι σπουδὴ ἦν πάσης ἀσχολίας καϑυπερτέρα. εἰς τί γὰρ ἔδεε 
καὶ χρίνεσϑαι, καὶ μᾶλλον διὰ τὸ εἶναι ποιμένα τὸν τοῦ ϑρόνου 15 

Ἑ καϑαιρεϑέντα τοῦ πρώτου προτιμηϑέντος, κἂν καλῶς εἶχε τῆς 
γνώμης κἂν μή, εἶ μή γε αὐτὸν μὲν ἐβούλοντο ἀχρειοῦν, τοῖς 
λοιποῖς δὲ προστρίθειν ἄγος τὸ μέγιστον, καὶ οὗς τέως εἶχον κατ᾽, 
ἐκείνου σνλλήπτορας ὡς ὀρϑοσεβεῖς σφαλέντος, τούτους καταδι- 


Elexiasent. εδέ autem ĩa tantus οἱ tam in virum etiam οοποέδπέδπι cadens 
metus, ut merito οἱ excusandum videretur quidquid eius inatinctu erat fa- 
ctum. itaqus ignoscendum cenebat, οἱ quantum ἴα ipro erat benigue 
infirmos aublevabat condolens. eius autem inclementes ministri, ut aibi 
obnoxios et δὰ quae tunc agebant adiutores promptos antiatites habereut, 
eos zimulubant a0 omni perperam prius actorum crimine δοίνογο, quocum 
universam invidiam in Veccum avertebant, quasi, niai ipae fuisset, haud 
alium extiturum putarent qui throni honorem admitteret. nimirum malus 
Nvor ut brutis belluis, ita hominibus quoque ratione praeditis obrepit. 
hino alĩos acilicet culpa lúUberabant οἱ irreprehenaos dimittebant, illum unum, 
αἰ totius fontem mali omniaque iniurias auctorem vehementer incursabant. 
oæratque illis unum atudium, una cunctis praevertenda relquis occupatio, 
in tentum diffamare obtrectationibus εἰ querelia Veccum, αμοδὰ aaseque- 
rentur ut ne tolerabilis quidem ac mediocriter malus homo vel aliqua ral- 
tem parto laudis aumma vitia redimens haberetur. nisi enim hoc furoreo 
ruerent, quid attinebat Veccum in ius trahere, eo praesertim nomine quod 
— usurparet dignitatem, cum eam throno deiectusa abdücaaset οἱ 

norem decæstori reddidianet Ἐ δὰ parum hine manifesto patet id egise 
aummo conatu illoo, πὸ hunc summa deformatum ignominia inutâlem δὰ 
quidvis redderent, δὲ hoc ippum fundamentum iacerent calumniae in cae- 
teros, quibua interim parcebant, ut postmodum ĩpsos, quod homini videl- 
οεἴ criminoxiasimo utcumqus adhaesissent, tanquam hoo ἧρδο atrociscimi 
manifestos sceleris, piaculis aubiicerent maximis, οἱ quos ut rectas ουϊίο- 
res relĩgionis adiutores adhibuerant δὰ Veccum veluta ritu legitimo ab- 
orrantem evertendum, eosdem poctea damnarent, quod οἱ erranti conmu- 


nicazent, οἱ εχ illins, σαὶ 86 aas iunxisent, contagione peatilenti labem 
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κάζεν ὡς χοινωνοὺς ἐσφαλμένου χαϑύστερον, ὡς καί τινα τότε 

τῶν ἐχεφρόνων λέγειν (ὃ ᾿Αδριανουπόλεως δ᾽ οὗτος ἦν ὁ Θεόχτι- 

στος) ὡς νῦν μὲν εἰς ὄπτησιν τὴν ἐκείνου ὀβελοῖς ξυλίνοις χρῶν- 

ται τοῖς χρίνουσιν, ὕστερον δὲ καὶ αὐτοὶ πυρὶ δοθέντες χαυϑή- Ῥ 18 
ἔσονται" ὃ καὶ γέγονεν ὕστερον. 

δ. ΎΖύότε δ᾽ οὖν ὑποποιούμεγνοι μὲν ἀρχιερεῖς, ὑποποιού. 
μενοι δὲ παντοίως χαὶ τὸν .4λεξανδρείας πατριάρχην ᾿4ϑανάσιον, 
ἄνδρα πολλοῦ τινὸς ἄξιον, ϑρύνους τε προτιϑεῖσι δύο, ὃν μὲν 
πενὸν εἷς τεμὴν καὶ σχῆμα τοῦ πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως, 

ἰδῦν δὲ τὸν ᾿4λεξανδρείας προκαϑεζόμενον ἔχοντα. καί γ᾽ ἑαυτοὺς 
καϑισεῶσεν εἰς δικαίῳ τοῦ πατριάρχον ἤδη νοσοῦντος τοποτη- 
ροῦντας, σύνοδόν τε συγχροτοῦαιν ἀρχιερέων, παρόντος μὲν Β 
ἐχεῖσε καὶ τοῦ μεγάλον λογοῚθέτου, παρόντος δὲ καὶ Γεωργίου 
τοῦ Κυπρέου καὶ τοῦ ῥήτορος Ὁλοβώλου, ἄρτι ἐχ τῆς τοῦ με- 

ἰ5γάλου “ἴγροῦ μονῆς ἐπιδεδημηκύτος τῇ Κωνσταντίνου, καί γε 
τοῦ μοναχοῦ Θεοδοσίου Σαπωνοπούλου, ὧν ἐν πρωτονοταρίοις 
ἔχοντος τοῦ χρατοῦντος ὦ μοναχὸς διεδέξατο βίος, καὶ ἄλλων 
πλείστων προκαϑημέγων. καὶ τὰ τῶν γραφέντων εὐθύνειν ἠβού- 
λοντο, οὔχ εἰρηνικῇ σχέψει μᾶλλον, τὸ μὲν ἀσφαλὲς ἐγχρίνοντες α 

90 τὸ δ᾽ ἀπεμφαῖνον εὐθύνοντες " ἀλλ᾽ ὅτι τὰ σκάνδαλα ἤρετο, κἂν 


δὰ eatremum omniĩ acerbitate Iuendum in 8666 ἰγαχίβδεοῃξ, quae cauea 
viro ἴδον prudentâ fnit Adrianopoltano Theoctisto dĩcendi nunc quidem 
anctores huĩus tumultus uti episcopis in xynodum δα indicium vocatis tau- 
quam verubus gneis δὰ assandum Veccum, in animo habentes eoadem 

τ, Vecco abaumpto, illis iiadem flammis exurere. ita ille ποῦ 
vanus vates, οὐ eventa deinde proba verunt. 

B. Tunc igitur huius motores machinae omni genere delinimentorum 
ἐπα caeteros qui aderant antistites, tum Alexandrinum prae omnibus pa- 
triarcham Athanasium, virum existimatäĩonis οἱ auctoritatis maximae, in 
8026 attrahere partes non inutiliter conati, duos thronos statuerunt, alte- 
mu vacuum, inaignibus ornatum getiee Conatantiĩnopolitani Iosephũĩ 
εἰ quasi eum repraesentantem, quod is morbi necessitate decumbens prae- 
eæas δεγιοῦο nequiret; alterum cui palam praesideret Alexandrinus Atha- 
nasius, 66 autem ipaos, ut Iosephi aegroti vicarios et eiua sensuum nun- 
05 δὸ voluntaus executores, in capite æynodi fixerunt. frequens inde 
eonvenit episcoporum coetus, praeaente ibidem magno logotheta, praesente 
incuper Georgio Cyprio οἱ rhetore Holobolo nuper ex magni ἃ τὶ mona- 
aterᷣo Coustantinopolim reverso, assidentoe practerea monacho Theodosio 
Baponopulo, qui εχ ordine protonotariorum imperatoris in vitam monasti- 
eam transierat, δ] 1ἰδηυ6 pariter assiſstentibus plurimis. delatas δὰ hunc 
comventum Ioannis Vecci οἱ praecipuorum cum illo concordiae duarum ec- 
deriarum auctorum accusationes sunt3 de quibus qui pro Iosepho agebant, 
(«τὶ aæententias atudebant, non quae dogma ipsum dĩiudĩücarent, εἰ quid ut 
tæcarum δα pocem ecclesias tenendum, «οἰ ut minus probatum τοϊϊοῖοιν» 
ὦπα eeet, declarareut: ροὰ quia Ἵδυδδυδηίας acandalum ortum ex iatemn- 
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καλῶς οἵ γράφοντες εἶχον τῆς δόξης, οὐχ ὅπως ἔκρινον ἐξετάζειν. 
ἀλλὰ μόνον ὅτι καὶ δόγματα ἐλαλήϑησαν καὶ γραφαὶ ἀνεπτύχϑεη-- 

Ρ 14 σὰν καὶ λόγοι πατέρων εἷς ἀκοὴν ὠτίου ἐτέϑησαν, μεγίστην 
ταῦτα παραβασίαν ἡγούμενοι, τοὺς μηδ᾽ 8 τι Χαὶ αἵρεσις εἴη γε-- 
ψώσκοντας ὡς τὰ μέγιστα παραβάντας ἔχρινον, καὶ μηδὲν ὀρϑοῦ δ 
ὅλως παρεχελῖναι διατεινομένους λιβέλλους ξζήτουν πίστεως. εἶ 
δ᾽ ἔγρυξέ τις περὶ δογμάτων γράψας, οὐ τὸ γραφέν, τὸν γρά-- 
ψαντα δ᾽ αἰτιώμενοι καταδίκαις ὑπῆγον ἐσχάταις. καὶ προηγου-- 
μένως αὐτὸς δὴ ὃ τῶν λογοθετῶν μέγας, ὃ καὶ πῦρ πνέων ὑπὲρ 
δογμάτων, ὡς ἐῴκει, παρεῖχε τὸ σύγγραμμα καίεσϑαι, οὐχ ὅτε 10 

B ἔσφαλταί οὗ, καϑὰ δὴ καὶ αὐτὸς ἔνορκος ἐπὶ τῇ συνόδῳ διωμο-- 
λόγει, αὐτόϑεν λογογραφοῦντι περὶ δογμάτων, ἀλλ᾽ ὅτι γρώ-- 
φειν ἐπήει καὶ συντάττειν πατέρων ῥητὰ χρήσιμά πως δοκοῦντά 
οὗ πρὸς τὰ τότε τελούμενα, ταῦτα καὶ πολλῶν πρότερον ναὶ με-- 
γάλων αὐτοῖς δὴ συγχρησαμένων ἐφ᾽ ὁμοίαις ταῖς ὑποϑέσεσιν" 15 


. 8. ἐκῆγον P. 14, τὰ deerat. 


ventilatione quaestionum 4184 inexploratas τεϊϊβημπὶ praectiterat, 
contendebant non ease inquirendum reotene an secus qui de controversiis 
ΠΌΡΟΥ motis suas ediderant sententias scripsissent, verum eos hoc ipso 
quod dogmata moviseent, quod in disputationem prius in usu habita vo- 
caasent; quod acriĩpturas replcassent, quod per illos fando auditae dum 
recitarentur patrum auctoritates escent, tanquam perturbatores quietis pu- 
blicae δὸ graviasimi reos criminis condemnari satagebant; εἴ obsſsequenti- 
bus quos convocaverant, re vera condemnandos curaverunt, ac graviscima 
quaeque animadversionis ecclesiaſtĩcae exempla in eos ediderunt, quos ao 
ne minima quidem aspersos conscientia haereſseos, et nusquam ἃ reota 
Adei declinasse regula οἱ affirmantes οἵ paratos demonstrare offerentes, 
αἱ atrocium convictos delctorum damnaverunt poenisque addixerunt ma- 
ximis. in quo erat haec mlra procedendi ratio. libellos ab nnoquoque 
Hagitabant quibus exponerent quid crederent. prolatis iis, δἱ quid quiæ- 
piam de dogmatibus mossitasse videretur, damnabatur, non scriptum, αἱ 
alebant, aed seriptor; iaque idcirco solum quod ea coneignasset literis 
quase prava rectane easent in medio relinquebatur, extremĩs eeclesiaſticas 
ceneurae notis affectus declarabatur. primus δὰ caeterorum exemplum 
Isti 60 subĩecit ignominias, quasi remedium canonicas absolutionis poem- 
tentiae professione ambiens, magnos logotheta Muzalo; qui aimulans se do 
doctrina nihil praeciudicare, frustra erat. erinebat enim eius flagrans atu- 
dium in partes processionem ex ἈΠῸ spiritus negantium; cuius dogmatis 
tanto flagrabat σοῖο ut flammam δρίγαγο videretur. tamen ille libellum ἃ 
se prius imperante Michasle palain datum, quo 86 professos erat idem 
cum Latinis eredere, ultro iam execrans οἱ comburendum offerens, iureiu- 
rando etiam interpoſito est coram synodo profeasus sese haud ideo flam- 
mis hoc scriptum donaro, quod aibi esset oonscius pravom in 60 δ ἃ 
nanua doctrins exerrans quidpiam poritum, δεὰ quoniam agnosceret eo ipso 
ae graviter —— quod omnino scrĩbere de dognate ausus esset, quod 
de talibus discereroe, quod patrum testimonis ἂς his inqquirere, congerero, 
aocommodata οἱ αὔδα tunc visa δὰ οδύκαπι quao ugeretur, Heet non igno- 
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ἐμ ὅμως ἐπείπερ οὗκ ἐν καιρῷ εἰρήνης ἐλέχϑησαν, ἀλλ᾽ ὅτε 
ἑισὸν τε κῦμα καὶ τεεριγὸς κατεστρόβει τὴν ἐχχλησίαν ἐκ τῆς ᾿ 
τῶν πολλῶν ἀνεγέρσεως, ἅμα δὲ καὶ τῷ δοκεῖν περιεῖναί οἱ τῆς 
εσιβεέας, οὐχ ὡς ῥητὰ πατέρων ἐδίδου τὰ συνταχϑέντα πυρί, Ο 
561λ᾽ ὡς ἴδιον σύγγραμμα. καϑιξῆς δ᾽ ἐπὶ τούτῳ καὶ τὸ τοῦ 
καλαιοῦ μεγάλου λογοῚθέτου σύγγραμμα, ὁμοίως κἀκεῖνο ἔχον, 
καὶ ἄλλοις οἷς γράφειν ἐπήἥει καὶ μόγον μεμνῆσϑαι δογμάτων ἐπά- 
ἡοντες μῶμον, πυρὶ παρεδίδουν τοὺς τόμους. 
Ἐντεῦθεν οὐδὲ τὸν πατριαρχεύσαντα Ἰωάννην αἷτιῶν 
Οἠφίουν, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἐκεῖνον αἰτίαις ὑπῆγον αἱρέσεως, ὅτι 
καὶ ἐπὶ τοῖς πατέρων ταῖς ἀληϑείαις ῥητοῖς λιχνευσάμενος ἄγτι-» 
λαβὰς διδόναε τοῖς αἰτιωμένοις ὡς εἰκὸς ἐχινδύνενε, καὶ παρὰ τὸ ἢ 
εἰκὸς ταῖς ἐννοίαις τῶν ῥητῶν ἐμβαϑύνων ἐπὶ τοῖς ὑπὲρ νοῦν ἀν- 
ϑρωπέναις διανοίαις παρατολμᾶν" τὰ γὰρ περὶ ϑεοῦ σιωπῇ μᾶλ- 
ῖὅλον ἔχεεν τε καὶ τιμᾶν ἢ λόγοις συνιστῶν καὶ δειχνύειν πέφυκεν. 
(9) ἐχεῖνος τοένον τὸ ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ τὸ πνεῦμα παρὰ τῶν Ῥ 15 
πατέρων λεγόμενον ἐχπορεύεσϑαι ἐπὶ τῇ ϑεολογίᾳ τοῦ πνεύματος, 
μὴ τοῦτο μόνον λαμβάνων ὅτι πρόσϑεσις καὶ παρὰ τοῖς ἡμετέροις 
πατράσι τετύλμηται ἐπ᾽ αὐτῇ δὴ ταύτῃ τῇ ἀνεννοήτῳ ἐκ πατρὸς 
Ὁ ἐχπορεύσει τοῦ πνεύματος, ἐφ᾽ ᾧ γε τὴν προσϑήκχην τῶν Ἰτα- 
λῶν ἰῶσϑαι μετρίως ἴσως, εἴπερ ἐβούλετο, ἀλλὰ χαὶ διδοὺς ἔξε- 


raret idem olüm a που εἶθ οἱ magnis viris αἴ oecasione factitatum. ve- 
ταῦ quia illa ἴσο ἃ 66 non tempore pacis allegata fulasent, at importune 
oggecia ἴα cum δίχοχ εἰ vehementiaima procella anevis δίπο inde 86" 
etibas multorum undecomqne ἱπευγρεπίξαιι ecclesiom agerot ferretque, 
ergo quin in eo 86 relbigiοno δυρεγνδοβϑηδα intemperanter elatum goro tan- 
dem ἦ intellgeret, vello in ἀσίοσέδίοπομπι eius erroris igno eon- 
cumi σασθαι acriptum, non quatenus testimonia continebat patrum, sed 
2* καὶ ĩpeius foetus eseet ingeniĩi. conaequenter acriptum ΒΌΡΕΣ 605 
argumento veteris magni logothetao produetum, aliaque aliorum, δὲ 
quibus qualienmqus mentio inesss dogmatum deprehenas est, univeran ut 
τ —— τὰ Υ γε praciadicũs X 
is quarni praestructis δὰ Vecci causam ipeum aunt ἀ6- 
nique agresi animo infenriori, quippe quen non intempectivas modo 
motienis do δι δεὰ haereseos reum peragere atuderent. εἰ erat ille 
quiden haud dubies εἶπα affinis de qua modo εδὲ dictum, intem δα, 
ninia cerionitato δοτυίαπύλτιηι arcanarum veritatam quas seriptis abatre- 
aas patrum, ilhe tanquam in aacro quodam operto, vt humano superiores 
captu, tacito obnoxiequs venerari fuerat aatius: caeterum ulterius nite- 
bantar eius aecueatores, qui eum ἰδία inveatigationo ἱπιροία concitatum 
πἰρκῖο praecopitasso in haeresin demonetraro conabentur. (9) nimirum 
ulod quod patres, dum S. BSpiritus theologiam explicant, 8 866 con- 
ĩum procedero, —* oo·trahobat, 
, αἰ Latinorum additionis ἀχοιρίο ausorum paria 
petram inridiam εὐἱπαοκοί, οἰοκι prerigius atudii provoctus 
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τάσεσι καὶ τὸ ὑπὲρ νοῦ ἐρευνῶν ἀνθρωπίνοις νοήμασιν ἔλαϑεν 

Β οὐκ οἴσταῖς αἰτίαις περιβαλὼν ἑαυτόν. οὐ χεῖρον δ᾽ εἰπεῖν καὶ 
διασαφῆσαε τό γε ξυμβεβηκός, καὶ τίσι. περιπαρεὶς τῶν γραφῶν 

. οὗ καλαῖς ταῖς αἰτέωις ξυνείχετο, κἂν μύνος ἐκεῖνος, μηδενὸς 
ἄλλου ουμπράττειν τολμῶντος, ϑεολογέας ἄπειρον πέλαγος με-- “5 
κρῷ τινὶ ἀχατίῳ, ἀνθρωπίνῳ νοΐ, παραμετρεῖν ἐτόλμα πειρᾶ-- 
σϑαι, τῷ ὑπὲρ τῆς εἰρήνης ζήλῳ ὥσπερ τινὶ φώσσωνι, ὡς ἐκεῖ- 
γος ᾧετο, κουφιζόμενος, πιστεύων τοῖς ὀψιγόνοις, ὡς ἔλεγε, 
μἂν οἱ παρόντες οὐκ ἀπεδέχοντο τὸ ἐγχείρημα. ἐκεῖνος τοίυν 

Ο τὰς τῶν ἁγίων γραφὰς ἐπιμελέστερον διερχόμενος, τὸ μὲν. ἐκ πα-- 10 
τοὺς δι᾽ υἱοῦ προχεῖσϑαι ἐκλάμπειν χορηγεῖσθαι προϊέναι τὸ 

ι πνεῦμα τὸ ἅγιον πολλῶν καὶ πολλάχις λεγόντων ἐρμιάνϑανε, τὸ 
δὲ καὶ ἐκπορεύεσθαι πρώτως μὲν παρὰ τῷ μεγάλῳ Μϊαξίμῳ. ῥη-- 
ϑὲν εὕρισκε, δευτέρως δὲ καὶ παρὰ. τῷ ϑεολογικωτάτῳ “΄αμα-- 
σχηνῷ, ἐφ᾽ οἷς καὶ τὸν μέγαν Τωράσιον σὺν ἑβδόμῃ πάσῃ συνό-- 16 

Ooꝙ, ἐπὶ δμολογίᾳ τῆς πέστεως πρὸς τοὺς ἀνατολικοὺς πατριάρ-- 

Ὁ χὰς, ἀριδήλως κατενόεε ϑεολογοῦντας. εὑρὼν γοῦν τὸν τοῦ 
Ῥαρωνείας Νικήταν καὶ χαρτοφύλακα, ὕστερον δὲ καὶ Θεσσα-- 
λονέκης πρόεδρον, καὶ ἐπὶ τούτῳ καὶ τὸν Βλεμμέδην Νικηφόρον 
γραφαῖς συγχρησαμένους εἷς τὴν ὑπὲρ τῶν Ἰταλῶν ὡς δῆϑεν 90 
ἀπολογίαν, καὶ Φώτιον αὐτὸν λέγοντα ὡς καὶ ᾿Ἀμβρόσιός τε καὶ 
“«Δὐγουστῖνγος καὶ τρίτος Ἱερώγυμος οὕτω μετὰ προσϑήχης ἐϑεο-- 


in αἰ ογοα easquo humanis invias mentibus indagationes divinitatiâs, litibus 
aese imprudens non sane ferendis implicoit. quo de toto eius facto oon- 
ailiisquo ἂς prooeseu ancipitis coepti traders hie alſquid distinetius operae 
pretlũum exisiumo, υἡ intelligatur quibus transfixus accusationibus, non in- 
δια z2ane cauais, reus sit peractus, qui eatenus tautum culpas aftinis vi- 
deri potuit, quod aolus, nemine alio ipri cooperari δὰ hoo anao, theolo- 
δἶδο immensum pelagus exigua cimba humani ingenii tranafretare conarũ 
non dubita verit, atudio paeis volut quodam velum impulsuro, ut quidem 
putabat, δ puppi vento provehendus in optatum portum, conſidensqus, 
uod dicere golebat, posteris certe laudandum δύσπι congilinm, δὲ minus 
raesens ΘΕᾺ probars voluissot. ergo ille sanctorum soripta attentius 
perlegens in horum —— aneps dĩci observavit Sanctum Bpiritum ex 
patre per ſilium profundi, explendescore, praeberi, prodiro. procedereo 
quin etiam primum aſfirmari reperit ἃ Sancto Maximo, deinde ἃ δυπιπο 
quoque theologo Damasoeno; quibus consentanes magnum praeterea Ta- 
rasium cum ualverae δ6 synodo in οοπέεδδίοπο fidei ad Oriontales 
patriarchas manifesto deprehendit dieerniase. δὰ hnec cum iusnper inve- 
müsset Maroniensem Mieetam, chartophylacis etiam dignitate lneignem δα 
posten in Thessalonicensem evectum cathedram, itemqus post hunc Nice- 
phorum Blemmidam eluoubrasas ae v aoripta testimoniis firmata 
aꝓeripturarunm in defenslonem Italorum, ipaumque Photium fateri Ambro- 
aium Auguctinum et Hieronymum proceacionein Banotiâ Spiritus ex potro 
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λέγουν περὶ τοῦ πνεύματος, ἀλλ᾽ ὡς Ῥωμρῖοι πάντως καὶ οὐχ 
ὡς Γραεκοὶ ἔγραφόν τε κοὶ ἔλεγον τὴν προσϑήκην, τῆς μὲν λό-. Ῥ 16 
σιως τούτου καὶ λέαν ὡς ἀσϑενοῦς κατεγίνωσχεν, ὥσπερ ἂν ἦν 
ἐχανὸν τὸν αὐτὸν καὶ ἕνα πατέρα νῶν μὲν ὡς Γραικὰν μεγαλύνειν ΄ 
“νῦν δ᾽ ὡς Ῥωμαῖον αἱρέσεως γράφεσϑαι, Ἱερώνυμον δὲ καὶ ,4Ὁ. 
γουσεῖνον τὸν μὲν ὑπὸ Φαμάσῳ παιδευϑέντα καὶ σύγχρονον Bu- 
σιλείου τοῦ πάνυ καὶ μέγαν ἐγνώριζεν, “ὐγουσεῖνον δὲ τὸν Ἵπ-- 
πῶνος καὶ ἐπὶ τῆς ἕκτης συνόδου μακαρίας μνήμης ἠξιωμένον καὶ 
εὐφημούμενον, τὸν δὲ τρίτον ᾿Δμβρόσιον καὶ παφ᾽ ἡμῖν ἐπὶ τῆς 
1 ἐκχλησίας μεγαλυνόμενον. τὸ γοῦν τὸν Φώτιον οὕτω λέγειν περὶ Β 
ἐκείνων καὶ ἀποφαένεσθϑαι οὖχκ ἔχρινε συνετὸν. καὶ ἄλλως δίκαιόν 
τε καὶ ἰσχυρόν, ἐκείνων δὲ ταῖς βίβλοις προσσχὼν καί τε παϑὼν 
ἀνθρώπινον, φιλοτιμησάμενος, εἴ γε καὶ αὐτὸς σφίσ' τῆς γνώ." 
μῆς συνάροετο, εἶ καὶ οὐδεὶς ἄλλος προσάπεδέχετο τὸ ἐγχείρημα, 
ι5 βάξεν παρηρτημόνην ἐντεῦϑεν οὐχ ἐπαινετὴν δεδιώς, μέτεισί τε 
φιλοπονώτερον τὰς γραφὰς καὶ τὰ παρεγγεγραμμένα τοῖς λόγοις 
ἐχείνων ῥησείδια ἐξ ὅλων λόγων τῶν ἁγίων συνέλεγε. καὶ νῦν Ο 
μὲν εὕρισχεν ᾿Ιϑανάσιον λέγοντα ““ἦν δὲ ἀδύνατον ἐν τῇ τῆς 
τρίαδος τάξει τὸ πνεῦμα γινώσκεσθαι μὴ προοδικῶς ὃν ἐκ. θεοῦ 
90 δι᾿ σίοῦ, ἀλλὰ ποιητιχῶς, ὡς λέγουσι", νῦν δὲ τὸν μέγαν Βα- 
σῇειον “ἀξιώματι μὲν δευτερεύειν τοῦ υἱοῦ τὸ πρεῦμα παραδία 


εαπὶ additione ἐς βίο docuisso, creterum 08 5. Ραΐγει πο Romanos, von αἱ 
Sraecos, additionem comprobaase, haec Photũ exceptio nimium quam in⸗ 
πα Vecco visa est. quomodo enim viderĩ poccit consentaneum evudem 
patrem none ut Graecum magui fasere, mox at Latincn haereseos acen- 
re? quos antem εἴ quales viros? primum Hieronymum ἃ Damaso εἴτι 
Baainũ magni; deinde Angusatinum Hippenenaemn, ἃ aexta 
quae virem illum baatae mamoriae praedieat, commendatum; 
— 2* Ambrosinum, ecuius etiam apud nos δείδ ἴῃ Aeni magnis laudi⸗ 
δια efferintur. εχ ᾿χαῖδαε colũgebat nes pudenter nec prudentar nee ve- 
ricimiſiter aut δὰ persuaſionem valide PRotinm de tantis patribus ita lo- 
catem viderĩ debere. horum igitur ommiom Ibris Vsoous 18 inanus διπι" 
ptis δοτὶ attentions meditandis quiddam paasus est humnanitus, indulgens 
ambitioso culdam atudio aggregandi aeso δὲ vententiam tam 065: 
aæuctorum; quam ἴδ rem hao aetate nullus ἴα expedire impe- 
tam anderet. ες ſacilo providens, αἰ tum eorant enus petarum 
alia quadam opinions mentiom, famam sibi ex hoe facto aecutaram anci- 
pitis potius pendulique in prasceps quam laudabilis inoepti, οοττορανὶς οἷ" 
καὶ deſencionem tectimonia diligentius, et labore magno μὲπο i⸗ 
nanctorum omnium veterum coriptis iIncpersas ἴω euam sententio 
οπφεδεῖξ. ac βῦῃς quidem i — — — — — 
peterat ἐπ trĩnĩtatis ordins co noacꝭ apiritum, non progrestive existentem 


* —e— ſlio ꝓpiritum tradĩt videlũ- 


in 
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γῶν τοῦ πνεύματος, χώραν αἰτίας δεδώκει καὶ οὐ παροπτέαξ.» 
οὐδέ γε μὴν τῆς τυχούσης, συνδοξάζειν αἴτιον τὸν υἱὸν ἐπὶ τῇ ἔνε 
πατρὸς αἰτίᾳ τοῦ πνεύματος. καίτοι γε τὰ μέεριά γε τοῖς λό--- 
γοις αὐτοῦ προσαρχόμενος, ὅτε τις καὶ ἀντεπῆγεν αὐτῷ τὴν αἷ-- 
τίαν, ὡς πολλῶν ἐπὶ ϑεοῦ λεγομένων καὶ δὴ καὶ κακίας ἐπεφερόν.--- 
τῶν ἔμφασιν τὰ μὲν λεγόμενα ὡς ἁγίων ῥήματα προσιέμεϑα, κὸὼ 
δ᾽ ὑπεμφαῖνον οὐ προσδεχόμεϑα, ““λέγετέ" φησιν, ““ὦ οὗτοε, 
ϑεὸς τέλειος ὃ πατήρ, καὶ ϑεὸς τέλειος υἱός, καὶ ϑεὸς τέλειος 
Ἑ ὁ παράκλητος. ἄρ᾽ οὖν διὰ τὸ τρεῖς ϑεοὺς ὑπεμφαένεσθαι κα-- 
ταρρυπαροῦμεν τὴν ϑεουλογίαν;᾽) τέως εἷς ἀποφυγὴν τοῦ ἐγκλή-- 1. 
ματος καὶ τρισὶ κεφαλαίοις τὸν ἐπὶ τῇ τῆς ὀρϑοδοξίας ἡμέρᾳ ἄνα-- 
γινωσχόμενον ὅρον ἐπ᾽ ἐχχλησίας ἐπηύξανε προστιϑείς, ποιούμε-- 
ψὸς ὕπ᾽ ἀνάϑεμα τρίτον τὸν ἤτοι δοξάζοντα ἢ αἴτιον ἢ μετὰ τοῦ 
πατρὸς συναίτιον τὸν υἱὸν τοῦ πνεύματος, ἢ συγκοινωνεῖν ἔν 
γνώσει καταδεχόμενον τοῖς οὕτω λέγουσι καὶ δοξάζουσι. ταῦτα 154 
ἔλεγε, ταῦτ᾽ ἔγραφεν. ““εἰ δ᾽ ἀνήκει τε, φησί, ““ τῇ διά εἷς 


caumam apirĩtus ο6886., locum accueationi σε dedit haud ὁαῦ6 σοπέριποις 
ὧδε, cum non levis nes vulgaris error videatur, praeter vim princip et 
causae quae in patre ἃ cunctis agnoscitur respectu apiritus, etiam filio 
attribuere ratlonem priucipii εἰ οδῦδδο erga apiritum eundem. neèe ille 
ποῦ sentiebat invidiam dicti, quam ut emolliret, moderationis quandam 
apeciem inserebat ac velut δὰ flexum commodum inartĩculabat dicputa- 
tioni alioquĩ rigidiusculae, occurrendo ultro ingenĩo lectoris, εχ ellegatĩs 
patrum aententiis, ut pronum erat, colleetari falsam τὸ vera εἴ veteri 
ecclesine doctrinae contrariam ease Graecorum hodie vigeutem opinionem, 
quua Sanctus Spiritus ex patre dumtaxat δὺ iis agnoscitur procedens, 
δῦπι ratio principii οἵ σδῦδδθ, respectou apiritus attrĩbuta per aanctos 
ipsorum patres etiam ſilio, ex iĩpso quoque procedere ipgum iuxta Lati- 
norum mentem demonstrare videatur. contra hoc epim ille praeseribebat 
multa de deo necessario affirmari, δίς irrefragabili auctoritate sublgente, 
ex quibus mala de ἴρϑο et neutiquam admittenòs clare eonsequi appareat; 
quam ideo consecutionem orthodoxi non admittuot, cum antécedentia, εχ 
quibus infertur, recipiant. igitur et nos, Veccus aiebat, hic quoque pa- 
truom diserta testĩmonia recipimus: sed quod εχ his apparet consequi, 
non recipimus. instabatque argumento e Graecis ductò ipalis, an non, 
inquiens, vos quoque οἱ dicitis οἱ recte dici fatemini patrem ease perſe- 
ctum deum, perfectam item demm esse filium, denique paracletum perfe- 
ctaom οἱ ipsum denm 6886 ὃ utrum igitur quia inde tres 6660 deos vide- 
ἐὰν inferri, falso isto εἰ respuendo corollario theologiam inquinabimus ? 
hasc ille, quas δὰ aubterfogſam criminis aſtute ippum praeparare sibi 
palam erat. quem etiam δὰ inem decretum de fide iegi δοϊϊέαπι in cccle- 
δἷα dio quao γοοδίαν orthodoxiae, tribus auxit capituſie, οἱ adiungens tri- 
phex anathema, in eum qui ut dogma fidel assereret ἤϊϊυπι 6586 σδιιβδπι 
apiritus, qui diceret filiam ese cum patre eoncausam spiritus, postremo 
qui sciens communicaret nec adiungi renueret quibusvis Ita loquentibus et 
vcredentibus. hase dicebat, haec ſcribebat, iIIllud quoque δἀάθηβ: δἰ quis 

6446 contenderit praepositioni διά per notionem causae, audax ĩd dictu 
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τὴν εἧςς αἰείας λόγον, τοῦτο τόλμημα μὲν λέγειν ἢ ἐννοεῖν, εἶ δέ Ῥ 18 
* τολμῴη, πὸ ἔκ τοῦ λόγου μὲν ἐρεῖ ἐμφαινόμενον, αἰτίαν δὲ 
πάφεως ἀποέσεκαε τοῦ τολμήματος. 
Ταῦτα πατὰ τὸν Βέκκον ταῖς ἀληϑείαις, καὶ πλέον οὐδέν. 
5ἐιὸ δὴ καὶ ἡμεῖς ἐξεπέτηδες τὰ τῆς ἱστορίας κατὰ λεπτὸν ἐπλατύ- 
πεμὲν, ἕν᾽ ἢ δῆλον ὅπως καὶ ἐφ᾽ οἵαις αἰτίαις ὅσον οὐκ ἤδη ἣ 
ἐκκλησία πᾶσα τοῦ κακοῦ παραπολαύειν ἤμελλε. σῶφρον ἦν οὖν 
æiꝰ ἐμὴν γνώμην μηδὲν περὶ τούτων κινεῖσϑαι. ἀλλ᾽ ὅμως τέως B 
χεὶ οἱ ἐκεῖνον ἐποτρύνοντες αἴτιοι" βουλόμενος γὰρ τοῖς αἰτιω- 
μένοις ἀπολογεῖσθαι καὶ ἔγκλημα φεύγειν αἱρέσεως ἔλαϑεν αἱρέσει 
δόξας διχαίως περσταρείς, 
Ἐκεῖνοε μὲν οὖν ἣν εἶχον χατὰ σχοπόν, τὸ καϑυποχλῖναε 
τὸν Ἰωάννην τῷ Ἰωσήφ, καὶ παρ᾽ ἐκείνου πείϑειν ζητεῖν συγ- 
"νώμη» οἷς ὅτε ζῶντος ἐκείνου ἐπιβῆναι τοῦ θρόνου τολμήσειε, 
καὶ τὰ τῆς εἰρήνης μὴ καταδεχομένου, ὡς καὶ ὑποχωρεῖν διὰ ταύ. α 
την, ἐκεῖνος μὴ ὅτι γέ μόνον τὴν πατριαρχείαν καταϑέχοιτο, ἀλλὰ 
καὶ γραφαῖς πειρῷτο ϑεικνύναι τὴν πρᾶξιν ἀνεπιτίμητον. ὅϑεν 
καὶ ὁσημέφαε σύνοδον μὲν ἐντελῆ καϑίσεων, (10) χρότοις δὲ 
συχνοῖς τῶν τῆς ἐχκλησίας χωδώγων ξύγχλυδας ξυμφοροῦντες καὶ 
πλήθη. εἴ πού τις ὡς ἠσέβησαν πείϑοι, παρακινησείοντα τὰς 


— ας 
ὑπαὶ ἰοεεπιοαϊδε videtor οομοοηυὶ: ομοίδετικι idem ——— 


—— aatagehat alios, vieus in 
—RRXXXXC 
Atque ἴα praesens quidem, qui τοῦ ἰδίδο gabernabant, nans boc epe- 
ἀδδβαξ, πὶ Ιοδβαδο Ἰοδορὶρ aubücerent —* perauadendo illũ ut ab 
δος veniam δΌρρὶεχ peteret, quod ipso adhue vivente thronem qonscen- 
dere διδὰδ οδδεΐ, οἱ 33 cum videret Iosephum adeo ab ecclesiarum 
abheorrere ot, ne coedere patriarchatu mallet, tamen 
qee vacam eins secessu . aolium non modo non dubitaverit 
admĩttere, δοὰ etiam libris editàs conatus ſuerit evincere nihil in 
ea poco repreheneibile fulaeo. θεὸ ut ab eo eatorquereot, cynodam —* 
nam 2* prĩimun etuduerunt (10 —* us ergo crebris 8.6118 
εοεενῖθο cypani turbam aimul δἀνοσδίααι εἷοὶ faventem, urbenus δἰπιοῖ 
Ῥρρεῖμαι πιϑρθὸ πύδιθτο οὐπγοοιγαηί. congregendoe wenigalei haee fa- 


— 
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Ῥ 19 ὁρμὰς καϑ᾽ ὧν ἄρα τοῦ ὀρϑοῦ παρακινησάντων σφᾶς ὕποπτεύ.- 
σειαν, καὶ μάλα ϑερμῶς ἠξίουν τὸν ᾿ωάννην καταπέμπεσθϑαε 
κριϑησόμενον. συχνῶν γοῦν διαμηνυμάτων πρὸς ἐκεῖνον γινο-- 
μένων ἐφ᾽ ᾧ παραγίνοιτο λόγον δώσων τῶν γεγραμμένων, καὶ 
μάλ᾽ ἐκείνων ἐπιδεικνυμένων τοῖς πλήϑεσιν, ἐκεῖνος τὸ ἄλογον! 
τῆς δρμῆς τῶν πολλῶν δεδιὼς ἐπὶ πολύ τε ὥκνει χαὶ ἀνεβάλλετο 
τὴν ὡς ἐκείνους ἄφιξιν" δήλην γὰρ εἶναι τὴν παρακινδύνευσεν, 

᾿ εἰ πλῆϑος ἀσεβῆσαι πεισϑείη, ὥστε μὴ μένειν ἐπὶ τοῦ καϑεστη-- 

Β χότος τρόπου ἀλλ᾽ ὅλαις ὁρμαῖς ἐπὶ τὸν αἴτιον τρέπεσϑαι. ἀλλ᾽ ὃ 
μέγας λογοθέτης ἐμιβριϑέστερον τὴν τοῦ πλήϑους παρακίνησιν 1 
καταστείλας, ὡς εἷς αὐτὸν βασιλέα τοῦ ἐπ᾽ ἐκεῖνον ἀτακτήσον-- 
τος δόξοντος ἁμαρτεῖν, καί οἱ δηλώσας τὴν εὐτρέπισιν ἀσφαλῆ, 
οὕτω πείϑει παραγενέσθαι. καὶ δὴ τὸν ἔσχατον τόπον ἐλϑόντε 
δόντες ἐκεῖϑεν ἀπολογεῖσϑαι καϑήμενον κατηνάγκαζον. ἐκεῖνος 
δὲ πάντα μᾶλλον εἰδὼς ἀπολογίας καιρὸν ἢ ἐχεῖνον, τὴν τοῦ γρά- 1 

Ο φειν αἰτίαν ἐπὶ καιροῖς ἐτίϑει, οὗς οὐκ εἶναε τότε διωμολόγει, 


οἰἶΐοεδ ογαΐ causa. aperabant ĩpeo apparatu i, 4886 oogi ferebatur 
δὰ emendanda quae perperam acta fuerant in conveutione cum Latinis, 
intellecturds homines 6 vulgo 86 deceptos Δ} anctoribus conventionis eiĩus 
in impietatem fuisso prolopsos, quam nunc expiari oporteret. inde autem 
confidebant exarsuros eos οἱ in seditlonem concitandos adveraus Veccoum, 
quem eiĩus τοὶ totüus praecipuum artificem cuspicarentur. quare illum huio 
invidiae obiecturi, ardenter petebant citari rĩto n ĩuberi as δἰβίεγο iudi- 
candum 8 synodo. crebris igitur viatorum misnitationibus Veocus οοπιρα- 
rero coram congregatis patribus ἰπθδυ est δὰ reddendam rationem eorum 

86 acripaerat; idqus dum fieret, interim qui haec eurabant, aeripta illa 

ecci ut errorum εἴ fraudum plena invidĩosiaime apud pepulum traduce- 
baut, magnopere oatentantes exaggerantesque ——e illorum. id Voo- 
cus non ignorans cunctabeatur obiemperaro vocantibns, moraaque innecte- 
bat longas δῦο in vadimonium occuriui, non inverisimilitor allegans mani- 
featum 6686 periculum, no populus persuasus gravi a20 implicatum malo 
piaculoque aubiectum per pacem cum Latinis initam, ſurioss ἴῃ eius pacis 
auctorem erumperet, cum is primum in conspectom estet datus. itaque 
cum non ignoraret arte adveraariorum totam eius negotii culpam in se 
oouferri, hand aibi videri tutum proßcisci quo vocaretur, disoerpendo uti- 
406 ἃ moltitndine, cui qui 66 vellent perditum ainistris ante aparais ru- 
moribus persuaserant pones 86 unum residere canaam mali omnis. haec 
ἴαγο causarã eum magnus logotheta intelli acri π6ὸ inutãli opera in- 
cubuit ad seditionem comprmendam popali metu huic admoto ab impera- 
tore, quem, δὶ qna vis fieret, offendendum graviter et severe animad- 
vercurum in violentias compertos denuntiavit. aie aedato plebis impetu, 
Veccum aggreditur, demonstrans non esss iam quod causuretur ullam ἃ 
aeditiono formidinem. ποὸ illo abnnit venire. cui comparentĩ ultimus in 
aynodo locus datus εδὲς indeque αὐ cansam illo sedens dicoret, δοδϑαῖθ 
purgaret δ obiectâs οἶγοδ acripta aua vehementer inatabant. δ Veccus 
aliud potius quodvis, quam quod tuns erat, talia μαγραπὰϊ tempus eecse 
aciens, reapondebat οδυδδρ quibus defendi suum δοσι θα ἀἱ οομδὶἰυτο poâ- 
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αἱ εράγμασι ζητοῦσι καὶ ταῦτα, ἄλλως ἢ ὡς τὸ παρὸν ἔχουσιν, 
ὧν μεταχινηϑέντων ἀνάγχην εἶναι καὶ τὰ γραφόμενα προσαργεῖν. 
εἰτίας γὰρ εἶναιε τὰς ἀναγχαίας, δι᾽ ἃς καὶ γεγράφεσαν, μηδενὸς 
εἰτύϑεν ὁρμήσαντος. τὸ γοῦν χινεῖν λόγους τῶν πραγμάτων 
ἀκόντων ἐφ᾽ οἷς ἐλέχϑησαν, ὥσπερ τοῖς ἐρωτῶσιν ἔχειν τὸ παρα“ 
ταίριον, οὕτω. τοῖς ἀπολογουμένοις τὸ μάτωιον. ἀναγκαῖον δ᾽ εἷ- 
τα! καὶ μόγον τὴν σύνοδον ἀποφαίνεσθαι εἶ ὃν εἰς ἀρχιερωσύνην 
προσεκαλέσαντο μήτε μὴν εἰδότα μήτε μὴν ἀξιοῦντα, ἀργήσαντα 
τίως λυϑέγτων' ἐχείγων καὶ τοῦ γνησίου ἀναχληϑέντος ποιμένος, 
Ὁάξιόν ἔστε, καὶ αὐτοὶ κρένουσι, τὴν τιμὴν χαὶ ἔτι ἐκεῖνον κατέρ 
χιν ἣν ἔσχεν ἀρχῆϑεν ψηφιζομένων καὶ προσκαλούντων αὐτῶν. 
τὸ δ᾽. ἦν ἄρα. εἰπόντος ἐχείνου τοῖς πολλοῖς ἦλος κατὰ καρδίας, 
ταὶ “ποῦ γε ἄρα φασίν ““ἀρχιερατεύσεις γνησίου τέως παρόν 
τὸς ἀρχιερέως, ἀνὴρ καὶ λέβελλον ἐπὶ πίστει δίκαιος ἐχτίϑεσθαι 
ὁχαὶ πληροφορεῖν ἐξ ἀνάγκης τὸ ὀρϑὸν τοῦ σεβάσματος ;᾽ οἱ μὲν 
ἐν οὕτω παραχρουσάμενοι τὴν ἀξίωσιν ἐμβριϑῶφῃ εὐμενῶς ἄλ- 
ἰως λαβόντες αὐτόν, ἄγουσι παρὰ τὸν Ἰωσὴφ καὶ μετανοίᾳ ἔξι- 


ὃ. ἐράφησαν 7 41, αὐτόν P. 


æt, αἱ βεῖροε ἰσπυροτῖ aſſixas quod nune praeteriae fatebatur. atirs 
μεθ, qua ἰειρεσίδίο illa δογίρείιεϑεί quao modo in crimen vocabantour, 
αερῖδθο ἃ 8δ)ὲ ἴαος praesentem rerum statum τὲ talia acriberet. iniqno 
tecan agi ai poct conreraionem rerum tantam praestare nuno cogetur es 
"ΟΣ ece, quae «δι suam ab opportunitats rocttudiaem ducerent, mu- 
ἰούσας quas incidit temporum suam quasi defensionem amiserunt. omit- 
tater ergo erimen modo intempestivum, ant in tempus differatur eins 
quod nuper extãuũt simile. res quae tune gerebantur imposnisee δἰ δὶ ne- 
cexitatem scribendi quas aerĩpserit, nemine alo ad id agendum occur- 
teale quod publiee intererat ab aliquo fieri. vocare autem in examen 
nermonts bens in tempore prolatos, remotâs ἴδιαι ecireumetantiis quilius 
ilorem opportnitas palam monstrabatur, ut in rationem exigentibus in- 
griitionem habet inteapectivam, εἷα respondentibus conditionem iniungit 
iniquiuinan, causas talis dicendas cuius omnis defendendae conatus va- 
nes ὃς ctaultus merito exiſatimetur. illud solum decidere oportere patres 
— 3 an non eum quem ποὺ cogitantem πες volentem δὰ 
pꝛtri um ipei vocaverunt, modo redactum in ordinem per illos, δὲ 
priore ἴδ riam thronnm rerocato paſtors, aequum ait, ipsis iudican- 
tibes, relincee οἰἰδιοπασι honorem quem illorum antes elgentium εἰ δὰ 
pttriarchatam vocantͤum suffragiis acceperat. haec poſtrema praesertim 
Vetcà propoeitio plerorumque cordibos infixit spiculum; audiebanturque 

ãäum vrocen: *tu acilicet patriarchatus honors gaudebis, prae- 
ote iam legiimo patriarcha Ὁ tu, inquam, auspectus haereseos, 8 quo 
are acripto edita fidei profesaio exigatur, cuique multis argumentis opus 
at κὰ percuadendum te recte δὸ cathoſice φεπεῖγο ὃ" εἷς {ΠῚ repulsa iĩra- 


D 


«υπὰε Veeci poætelatione mitius deinde com illo agentes, blande perpule- 


τ αἰ εἰδίεζο ↄo coram Iocepho vellet. 480 ipeo adducto, οἱ Ῥογβθδρο 
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λεοῦσϑαι ὡς δῆϑεν δυσμεναίνοντα πείθουσιν, εἶτα καὶ λέβελλοιν 
ἐκτιϑέντες εἷς ὁμολογίαν μὲν νοῦ ὀρθοῦ ἀποβολὴν δὲ τῶν εἴ τα 
καὶ παρεξελέχϑη, καὶ αὐτῆς δὴ τέλος τῆς ἱερωσύνης παραίτησιν, 
ὑπογράφειν διδοῦσι, καὶ οὕτω τὰ εἰκότα φιλοφρονησάμενοι ἀπο-- 

Ῥ 90 πέμπουσιν. ὅπερ μαϑὼν ὕστερον Ἰωσὴφ τὴν ἐπὶ τῇ παραιτήσεε 5 
βίαν ὀρϑοσεβοῦντος ὡς οὐ κανονιχὴν ἄδικον ἔκρινεν. (11) δλέ-- 
γον τὸ μεταξύ, καὶ βασιλέα πείϑουσιν εἰς Προῦσαν περιορίζεεν ᾧ 
τέως καὶ διελύοντος. ἀλλ᾽ ὁ βασιλεὺς τάξας αὐτῷ καὶ τὸ σιτηρέ-- 
σιον αὕταρχες, ἐκεῖνον μὲν τοῖς ἀπάξουσιν ἐπὶ Προύσης ἐχδίδω-- 
σιν, αὐτοῖς δ᾽ ἐχρῆτο τῶν ἄλλων ἐνευχαιρήσας, εἴ τι ἄρα προ-- 1 
τείνειαν, καί χε ἡδέως μὲν ἤκουε μεσιτευόντων, πολλὰ δ᾽ ἐξε-- 

Β πλήρου τῶν ἀναγκαίων ὑπομιμνησχόντων. ἐβεβαίου δὲ καὶ τὰς 
γνώμας λεγόντων καὶ προϑέσει καρδίας καὶ γράμμασιν, ὧν τὸ 
μεῖζον καὶ πρῶτον μὴ ἄν ποτ᾽ εὐφήμον μνήμης, μὴ ψαλμῳδίας, 

,. μὴ ταφῆς ἀξιωθῆναι τὸν ἀποιχόμενονι. ᾿ 25 

Οἱ μὲν φἂν οὕτω ταῦτα, βασιλεὺς δ᾽ οἰόμενος πραγμάτων 
ἀπαλλαγῆναι τὸ πᾶν κατορϑοῦν ἐνόμιζξ. τὸ δ᾽ ἄρα ἦν ὄνειρος. 

ΡΞ (12) οἱ γὰρ ᾿Αρσενιᾶται ἀδείας κἀκεῖνοι λαβόμενοι πείϑοντος 


dennire εἷδὶ offeneum RBet εἱφοϊδοιίξοπα poenitentiae, deinde ᾿ροΐ οσιν- 
poeitum libellam, quo —2 rectas βάεϊ οοπίθαρολδίαν cum δοιοϊῥίΐοπο 
icionum οἱ quas in φομέγαγίιαι οχίδεεωξ, quibus ad axctremom anne- 


ἀπέ εὐ οδείοπεπι v δοδοειιοί ; αἴηθο 
ita verbis officũque paulo ioribus commodiustule tractatun ἀΐαιξ-- 


aerunt. quod cam portes ἴἷ οορπονίεδοέ, υἷα illatam homini or- 
thodoxo ut dignitatem abdicaret, utĩ minime regulis patrum tonformen, 
iniuatam fuisse iudicarit. (11) non ἴδ molto poat Hdem ** 
auadent ut Vecoum, ἃ quo tamen aibi zatiefactum prae so Pru- 
aam exulatum mitteret. decthnavit iglitur imperator φὶ συ illas abdu- 
cerent, — ——— porro iatãs 

oſphi eccleiun σαγαῦαπέ, familſiariter ad caeters 


indolgebat i —* 
—* cumqus poacerent porſbenter vacans, quin οἱ cum quidvie 
400 


uen praesenti faciens, prout —2*8 debero δυρροοείδοουίς. τοπ- 
firmabat autem sententias horum εἷδὲ loquentlam cum pronpta εἰᾳηΐῆοδ- 
tione benevoũ atenos, tom υἱὲ ros posceret, Hteris οὐ diploimatibus κὰ 
earum sanciendum effectam datĩs. iniorum hisee οοὐδοθδδοσυπι ἃ printi 

hoc maximum οὐ primum fait, quod 415 σαδόοπεδυθ vetuit πὸ aigno * 
honorificae memoriae ποὸ iustis — cantu pealmorum rite οεἰοῦτα- 


tĩs, immo ne sepultura quidem οοοίοαϊοδίλοα ραΐος εἶπρ Angustus noper 
defunctus di * pe 


Et haes illi quidem εἷο egerunt. Iperator autem propenas iata δὰ 
eorum nutua —— — — obeequenũ. — ao turbis οἱ magnam 
in pocteram, cunctis comperits, 20 εἷδὶ tranquillitatem confecises arbi- 
trabatur; ĩid χυοὰ vannm δυπιπίαπι εἶδί faventis δηϊκιϊ fuit. (12) Ατεο- 
niani quippo, ex mutatione οἱ ipel terporiun fidacia δετορία ϑαδε res 


⸗ 
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τοῦ παιροῦ, καὶ παγεαχόϑεν ὑπεξαναδύγτες τῶν φωλεῶν, τοῦ 
βυσιλέως ἀνεέντος ὡς κἀχείγους εἷς εἰρήνην ἄγειν ἐλπίζοντος, - πέος 
ἔρεχον τοὺς πολλούς, καὶ μᾶλλον ϑαρροῦντες ἐπ᾿ ᾿Ανδρονίκῳ τῷ 
ἀπὸ Σάρδεων, ὃν ὅσον οὕπω ἤξαντα προσεδέχοντο, εἶναί τε τὸν 
5 Ἰωσὴφ ὕπ᾽ ἀφφρισμὸν ἐκ τοῦ πατριάρχου “Ἀρσενίου διεβεβαίουν, 
δοὲ τὴν ἐκεένον χοιγωνίαν μὴ ὅτε γ᾽ ἐχεῖνοε ὡς ἄγος ἐξόιλινον, 
ἀλλὰ καὶ πολλοὺς ἔπειϑον φεύγων, ὥστε καὶ ὁσημέραι πλείους Β 
ἐκείνοις προστέϑεσθαι, κἂξ ὀλίγων τῶν πρώτων πολλοὺς γίνε- 
σθαι. ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ὅσον μὲν ὃ Ἰωσὴφ ἀρρώστως ἔχων τοῦ σώματος 
ἰθτῆς πατριαρχείας ἐπείληπτο, καιρὸν ἥκιστ᾽ εἶχον ἐκεῖνοι πρὸς βα-- 
σιλέαμ" τὸ γὰρ σφῶν ἀκατάλλαχτον οἱ τοῦ Ἰωσὴφ ἐκ πλείστου εἶ-- 
δότες, καὶ ὅτι αὐτοὶ μὲν πατριάρχην τὸν Ἰωσὴφ εἶχον, ἐκεῖνοι 
δὲ οὐδ᾽ ἄξιον Χριστιανικῆς ὁμιλίας ἔχρινον, καὶ διὰ ταῦτα ἀδύ- 
νατον τὴν ξύμβασιν χρίνοντες προκατελόμβανον βασιλέα, μαρ- Ο 
B τοροῦντες σφίσι τὰ χείριστα, καὶ ὡς οὐδ᾽ ἐπ᾿ ἀγαθοῖς αὐτῷ βα- 
σιλεύοντι ἐκεῖνοε τὴν ἐχχλησίων σχίζουσε λέγοντες φροντίσιν οὐ 
ταῖς τυχούσαις ἐδίδουν. ἐπεὶ δ᾽ ἐχραταιοῦτο τῷ πατριάρχῃ ἢ 
τόσος, καὶ ἤδη ὃς ἅπαν ἐκλελυμένος ἦν ὡς καὶ τὸν ϑάνατον ἀπεκχ-- 
δέχεσϑαι, καὶ διὰ ταῦτα παρῃτεῖτο τὴν προστασίαν, καὶ γράμμω 


4, ἥξοντα 7. , 


δεευᾶδί, προάξηθο γεοδουπέον ὃ ἰαϊϊυϊϊε (conniventeo Augusto, qui hos que- 
ὅδαι ἰαοδίαίο οὐάιιοὶ δὰ μαοδῶθ po⸗o δροχαθδι.} moltos ambire —æz*? 
pertes traheso eoeperunt. columen οἷα tum factionis erat Andronieus 
alim σρίδευρυεα ᾿ϑατάϊτων, quem nuperrimo appuleum · exceperant avide, oo- 
as Θιείοτῳ πιδρμβοόροίο fretâ denter affirmo bant subiacere Ioephum 888- 
—— in εὐὔἴὸ quondam intorto ab Araenio cum patriarchatum gereret; 
᾿φεδποηθα εὐ de ἐδιδα οοπιμμαηίοποπι non modo ut piaculum vitabant, aed 
εἰ ποῦ δ ἰών τὶ ab [16 a0 abatinderent μογδουδθυδηὶ. undeo multis quo- 
δα δὲ γμονεοθ φεὶ primum apparuerant 20 aggregantibus, exiguo tem- 
το ἶὰ ϑαοιοττι ingentem ὁχοζουΐί Arseniana ſactio. hi tamen quoad 
2 patriarchatus —3—2 ęravi licet urgente morbo, 
᾿- " ἔξ, nam cum ex longo oompertum 


38 GEORGI ΡΑΟΒΥΜΈΠΙΒ.. 


προύβαινε παραιτήσεως, ὑπορρέουσι μὲν οἷ τούτον, εἷς πλῆϑος 
δὲ ξυστάντες ἐκεῖναι, ὡς καὶ τὸν πάγυ ϑαρραλέον δεδιέναι καὶ 
τὴν ἐκείνων ὑποποίησιν ἀναγκαίαν ἡγεῖσϑφαι, λόγου μείζονος: 

Ὁ ἀξιοῦσϑαι, νεύσαντος ἐπὶ τούτους τοῦ βασιλέως, καὶ πολλῷ τινὲ 
γικῶνται τὸ πλῆϑος τοὺς τοῦ Ἰωσήφ. ἐξῆρχε μὲν οὖν ἐκείνων Ὁ 
ἔνϑεν μὲν ὃ Ταρχανειώτης Ἰωάννης καὶ τοῦ βασιλέως αὐτανέψιος 
(τῆς γὰρ Ἱπάρϑας τῶν τριῶν υἱέων ὕστερος ἦν), σὺν ᾧ δὴ καὲ 
αἱ ἀδελφαὶ τούτου, ἣ τε Θεοδοσία καὶ ἥ Νοστόγγισσα, ἐκεῖϑεν 
δὲ ὃ προδηλωϑθϑεὶς “Ὑάκινϑος, εἶχον δὲ καὶ τὸν ποτὲ Σάρδεων 
προηγούμενον, ὃς δὴ καὶ πρὸς βασιλέα συχνὰς προσόδους ποιού-- 10 
μενος -- ὃ γὰρ Ἰωάννης καὶ προσγενὴς ὦν, ἀλλ᾽ ὅμως ἐπ᾽ ἀκρε-- 
βείᾳ μεγίστῃ κατορϑῶν τὰ τοῦ ζήλου, ὡς ᾧετο, “πλεῖστα τῶν 

Ῥ 92 περὶ τὸν “γάκινϑον κατεγίνωσχε καὶ τὰ πολλὰ καὶ αὐτῶν ἀπεσχέ-- 
ζετο. διὰ ταῦτ᾽ ἐκεῖνος τὰ τῆς παρρησίας σφίσι προωδοποέεε, 
ὡς ἀσφαλὲς εἷς ὃ κιιὶ λέγοιεν ἕξουσιν. 1 
18. Ἔν τοσούτῳ δὲ καὶ μηνὸς ἐνισταμένου Κρονίου νό 
φε καὶ γήρᾳ τρυχωϑεὶς Ἰωσὴφ ἐχδημεῖ, καὶ ὃ νεκρὸς ἐχείνου τῇ 
μονῇ τοῦ ἁγίου Βασιλείου εἰς ταφὴν δίδοται. ὃ μέντοι γε βασι- 
λεὺς ἀπαλλαγεὶς ἐκείνου τοὺς ““φσενιάτας ὁρμῇ μεγίστῃ ἐπειρᾶτο 


4. ἀξιοῦνται 7 δ. τοὺς] οἱ , 


fiuero cocperunt. qno fidentius 6660 ἴδπι Arseniani ostentantes tanto δα 
numero ferebant, ut terrorem adveraariis non parvum incuterent, ceurum- 
quo adderent Augusto necessariam eos no δδουίγοης deliniendi. in eam 
orgo partem illo iIncubuit, maĩori quam antea honoris aignificatione Arso- 
nianos tractans; quo brevi effectum ut hi multitadine longe vincerent 
Iosephi aſtseclas. capita eminebant huius numerosae turbae ac velut fa- 
ctionis duces hine quidem Ioannes Tarchaniota consobrinus imperatoris, 
quippe Marthae, soruris Michaẽëlis eius patris, trium filiorum natu mini- 
mua, cum quo et eius sorores Theodoit οἱ Νοείοπρίεεα, inde autem δι --Ὃ Ὁ τ 
perius memoratus Hyacinthus. δὶ uno οομδοῦδα praeire οἱ δὲ πηϊνογεὶς pa- 
tiebantur antiqunm epiacopum Sardium, qui nomine omnium crebro impo- 
ratorem conveniebat, huic libentius partes illas cedentoe atque adeo pro 
aua οὗ consanguinitatem gratia admiacionem facilem parante Ioanne, qui 
exquisita quadam religionis diligentis, zelo, αἱ putabat, veriori obaequens, 
minus in multâs probabat quae Hyacinthus agebat, haud adeo aupersti- 
dioss communionem alienorum a secta δ vitans quam necesss Tarcha- 
niotae videbatur. unde ab illo δὲ elus aequacibus plerumque secodens 
conventiculum aibi teorsum habebat proprium, πὸ tamen 80 plano palam 
abscindens, ne robur factionis enervaret, quin pro virili Andronicum Sar- 
densem adiuvans in his quae in aectas utilitatem ac aecuritatem uuiveraae 
cum imperatore trausigebat. 

18, Inter haec, mense Martio ineunto, morbo δὲ aenio consumptus 
Iosephus obiit, οἱ eius cadaver in monasterio S. Basilũ zepultum οσί. at 
iuperator δ eo expeditus ĩmpetu maximo incubnit in conatum adiungen- 
dorum δἰ ἱ Arsenianorum. itsque adnuttens eos in colloquium frequenter 
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χαταλαβέσθα:, καὶ δὴ τὴν πρὸς αὐτὸν ἀνεικὼς πρόσοδον λόγοις 


ἐπέρα παντοίοις. τὰ γὰρ παρὰ τῶν Ἰωσηφιτῶν κέντρα, καὶ μὴ Β 
παρόντων πλήξαντα, οὐλὰς ἐνεποίεε καὶ φόβου καὶ ὑπογοίας, 
τοὶ παγτώς γε μᾶλλον διὰ ταῦτα τέως αὑτοῦ γε χάριν τὰ κατὰ 
σφᾶς ἀνέχρενε, Πάτροχλος δ᾽ ἔδοξεν Ἰωσήφ, τῷ μὲν φαινομένῳ, 
δέει τοῦ μὴ σχισϑῆναι τοὺς ἀμφ᾽ ἐκεῖνον παροραϑώντος ἐκείνου, 
ὡς δέ τιγὲες ὑπενόουν, μερίμνῃ τῇ περὶ αὐτοῦ μεγίστῃ, μὴ τὰ 
τῆς στεφηφορίας ἐκείνου μωμεύοιντο δύξαντος ἀνιέρου ὅλως ἐκεί- 
τοῦ χαΐί γε φέροντος ἄγος ἀφορισμοῦ, ὅμως πολὺς ἦν τὰς γνώ- Ὁ 
ἡμᾶς ἐκεέγων ὑποποιούμενος, τοῦτο μὲν φιλοφρονούμενος λόγοις, 
τοῦτο δὲ καὶ τοῖς χατὰ σφᾶς ἐδωδίμοις ἀρχούντως δωρούμενος. 
οἱ δὲ τὰ μὲν τῆς ὑπονοίας τοῦ βασιλέως ὡς εἶχον ἐξεϑεράπευον, 
τὰ δὲ χαϑ᾽ αὐτοὺς συνιστῶντες ὡς ἐνδίχως καὶ τρόποις ϑείας 
βουλῆς ἐξημμέσοις σχίζονται, πρὸς ϑεοσημείας ἀπεῖδον καὶ τέ- 
ιόρατα, καὶ δὴ σφίσι ναὸν εἰς προσευχὴν ζητήσασιν, εἴ που μό- Ὁ 
γον ἐχ παλαιτάτου τὰ τοῖς ἱερεῦσιν νομιζόμενα ἠπράχτουν ἐκεῖ, 


6. τοὺς} αὐτοὺς P. 


φαυτοὰ γε entabat verbis demulcors exulceratos eorum animos metu et 
auspicione, qeoniam εἰδὶ hoetes eorum Iosephitae non vigebant iam nec 
eos inſestabant amplius, tamen qnas ab illis, dum rerum potirentur, ac- 
ceperant vuolnera, cicatrices adhuc teneras et nec dum patis obduratas 
reliquerant. quare in iis observandis deliberandoque · uti se cum illis ge- 
reret perattente versabatur, sua cauaa, ψῖρρο metuens πο quid turba- 
rent, εἰ δὰ id praerertendum invigilans. Iosephum quod attinet, quam- 
quam, δ ἃ quo nihil iam metueret, non anxie curabat, prae 86 ferebat 
ἴδιοι atudĩum acta eins εὐ memoriam tuendi, non vero affectu sed in 
apeciem, ne sectarios ipgius, si contemnere illum videretur, ἃ δε abalie- 
naret. alam quoque nonnulli aimulationis hnius causam non iĩnverisimilem 
icabantur, εχ cura ductam ne, δὶ praevaluisset Arsenianorum opinio, 

Σ patriarchatum illegitimum cenaentium ut intrusi per vim in sedem 

inare 8085 vacantein, et praeterea ob anathema contractum eĩus dignĩtatis 
iecapacĩs, inauguratio ĩpsius Andronici in imperium ab eo facta irrita vi- 
derĩ poaset. verum utcumque prae 80 ſerens ἃ Iosepho 86 stare, multain 
sane adhibebat diligentiam in deliniendis sihique conciliandĩs Arsenianorum 
animis, qua blandis eos verbis alloquens, qua large οἱ liberaſter prae- 
bens quibous δὰ victum indigebant. ponebant et δὶ vicisim hand segnem 
ἴα hoe ne ainistrĩs vilis de 56 Augusti suspicionibus gratiae, quam 
bengne ipsis offerebat, periclutari constantiam aut vim diminui continge- 
ret, perseverantes tamen fiducia maxima in aſſirmanda suae secessiunis 
aequiiate, quĩppe in quam causis ĩustissimis et non dubia dĩvinae indica- 
ὅσας voluntatĩs βεδο aſsserebant fuisse impulsos, exhibentes se quin etĩam 
δὰ id ignis humana vĩ cuperioribus comprobandum. verum ut praestare 
id porent, necessariam eibi esse causabantur aecdem βδοίδηι non pollutam 
cortagioue Iosephi, sequaciumque ipeius, qui scilicet templia omnia quae 

vac Constantinopoſi pᷣaterent, sacris illegitime attentandĩs profanave- 

rant, ut iam in nullo eorum caste ac rite propitiari numen poſset. asi- 
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ὡς μηδὲν ἐπιφέρεσθαι τῶν ἐσύστερον μετὰ τὸν πατριάρχην πρα-- 
χϑέντων “Ἀρσένιον ἄγος, ὡς ᾧοντο, ὃ τῶν ἁγίων πάντων ναὸς 
ἐδίδοτο, εὖ μὲν μεγέϑους καὶ κάλλους ἔχων ἅμα μὲν εἷς ὑποδο-- 
Ῥ 43 χὴν τῶν ἀφικνουμένων ἅμα δὲ καὶ εἷς οὐ μετρίαν παραψυχὴν καὲ 
τέρψιν, ἐχ παλαιοῦ δὲ κεκλεισμένος, ὡς μηδὲ πολλοὺς μεμνῆ-- 9 
σϑαι ἣν τί που καὶ ἐτελέοϑη ἐν τούτοις τῶν ἱερῶν τελετῶν. ὡς 
γοῦν ἐχεῖσε συναχϑέντες ὑπ᾽ ὀπτῆρσι πιστοῖς, ὡς μὴ λαϑών τες 
εἰσίοι τῶν σφίσιν ἀκοινωνήτων, τὰς συνάξεις ἐτέλουν, καὶ συ-- 
χνάκις πέμπων ὃ βασιλεὺς τοῦ τὰ κατ᾽ αὐτοὺς ἐν φροντίσε μεγά-- 
λαις ἔχειν παρεῖχε δόκησιν, αὐτοὶ ἐπὶ πλέον ϑαρσήσαντες πρὸς 1{ 
τὰ ἐν Χαλχηδόνι πάλαι τελεσϑέντα, ὡς ᾧ λόγος αἱρεῖ, ἐπὶ τῷ 
Β τῆς καλλιπαρϑένου καὶ μάρτυρος Ἐὐφημίας σώματι ἀνάγουσι τὴν 
ἐνθύμησιν, καί γε καὶ αὐτοὶ ὑπὸ σώματε ἁγίῳ πάλαι κατατε-- 
ϑνεῶτος γεχρῷ τὼ καϑ' αὐτοὺς ὡς ἀρεσκείας ἐξημμένα ϑείας δει- 
κνύειν ἤϑελον, καὶ ἅμα τῷ δεῖξαι, ὡς ἤλπιζον, σφίσι προσαχεῖν 16 
ἠξίουν τοὺς ἄλλους καὶ πείϑεσθαι, κἂν ὃ τι λέγοιέν τε καὶ πράτ.- 
τοιέν. πείϑεται τούτοις ὃ βασιλεύς, καὶ σῶμα μὲν τὸ τοῦ “- 
μασχηνοῦ καὶ ϑείου πατρὸς Ἰωάννου αὐτοῖς αἰτήσασι δίδωσιν, 


gnaretur modo Εἰ templum, εἰ quod estet, ubi ροφί expuleum Arserium 
nemo ſfuĩaaet operatus aacris: ἴω δὺ 6δ686 οοηβάοίο impetraturos, re sacra 
canonioe γαϊϊρίοσθαπμο peragenda, ut deus manifesto miraculo monetrarot 
Arneniũ annctitatam nuaeque ipsorum innocentiam rectae rectũtudünenque 
actorum. inclinatus Andronicus δὰ morem ἰδ gerendum templum δαρεῖο- 
rum omnium attribuit, satis capax πιαρηδο multitndinis πιαρηϊβοοηθ or- 
natum, ut In id qui convenirent cum iucundo δοῦδα animi conolationeque 
non modica dare operam religioni pocsent, δὲ idem (quod praeertim 
αὐδετου δα) ex tam lougo vacans οἵ οἰδδιπι tempore, οἱ pauci νίνει- 
dum recordarentur ullam ἴῃ eo functionem aacram exerceri δὸ vidisse. 
101] eorgo cum δυο Araeniani conventus, fidis δὰ valvas costodibus δρρο- 
aitis, ne quis irreperet eorum cum quibus communicaro nefas arbitra 
tur, coepſasent concursu μὰ ΝΕ celebrars, affectabat ἰΐ6 demereondis in- 
tentus imperator certos ὁ auls illue frequenter mittero, qui praeeto ipeis 
essent et securitatem quam optarent maximam praestarent, ao δἱ δὲ esee 
curas res lporum fidem facerent cortüimam, inde illi δυσὶ anlis pol- 
liceri ausi διῃωΐ δὸ miraculo eius εἰμὶ quod olim apud Chalcedonem ἐμ 
corporo aanctae virginis δὲ martyris Ruphemiao oſtenaum fuiaso fama fer- 
ret veritatem βῦδ6 doctrinae —— δοοῖλο probaturos. petebant 
igitur dari aibi corpus aliquod δαποιὶ dudum mortul, oerto οὐῦ 80 
δ᾽ οηΐθθ demonatraturum per illud denm, quidquid ipei eglasent, φ0 hacto- 
nus volente ac ĩubente factum; quo υἷδο delnde par αβεεὶ αὐνψατειαείοα 
ipaorum dĩvinae auctoritati cedero, nec iam amplus, aicut δὰ hano υϑη89 
diem feoerant, de innodentia iporum asnetitatéeque dubitare. ascenæit σέ 
his Augustus, aanctique οἱ divii patris Ioannis Damusceni aacrum δά hoe 
experienduom corpus iis tradidĩt. quia vero Areniani iaotabant δὸ acripta 
proſessionem σῦβο iprorum δεῖ iurlumque assertionem complectentĩa δὰ 
aanctã corporĩs pedes poritaros, poatmodum vero eadem acripta ὁ pedihu⸗ 
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ὡς ἢ δὲ μή τε καὶ ῥαϑιουργηϑεἰη ἐπὶ τοῖς προσϑοχωμένοις τέρα- Ο 
ἐς ἢ μὴν καὶ ὅποπεευϑ εἰη ῥαδιουργηϑέν, (τόμοις γὰρ ἐκιτεϑη- 
φμένοες τῷ σεόματι τὰ καθ᾽ αὐτοὺς ἐπιτρέπειν ἠβούλοντο) ἐξ 
εὐτῆς βασιλεὺς προστάσσει ἐπισχευασϑῆναι μὲν ἑτέραν μείζονα 
ἐϑήχην, καὶ σῶμα καὶ ϑήκην αὐτὴν ἐν ἧ τὸ σῶμα χωρήσουσαν, 
οὕτω δὲ ταύτην οἵαν τ᾿ εἶναι ἀσφαλισϑῆναι καὶ κλεισὶ καὶ σφρα- 
γἶῖσιν ὡς μηδὲ τὸν ἐντεχνότατον κατὼ 4) αίδαλον παρεγχειρεῖν 
μηδ᾽ ὁτιοῦν δύνασϑαι. αὐτὸν μέντοι παρεῖχεν ἕτοιμον, εἶ προσ- 
ληφϑείη ταῖς τοῦ ἁγίου χερσὶν ὃ τόμος πρὸς ποσὶ τεϑείς, τὼ γε. Ὁ 
Ὡγραμμένει περάττειν ἀναμφιβόλως. ἐν ὅσῳ μὲν οὖν ταῦτ᾽ ἐπράτ-- 
τε, κχάχεῖνοε νηστείαις καὶ προσευχαῖς παντοίαις προετελοῦντο 
χαὶ παννοχίσιν ὕμνῳσδίαις ἐσχόλωζον, ὃ βασιλεύς, κἂν αὐτὸς 
ἐφ᾽ ἑαυτοῦ κἂν ἄλλου γε ὑπομνήσαντὸς, περὶ ἑαυτῷ, ὡς ἔδοξεν, 
ὑκονοήσας, μήπως καὶ ἐπ᾽ αὐτῇ βασιλείᾳ καὶ τῇ περὶ ταύτης 
5ζχθσες ( καὶ ταῦτα γὰρ ἐλέγετο ζητεῖν ἐχεέρους) ἀμφισβητεῖν 
προυχϑεῖεν, καί γ᾽ ἐπὶ τοῦτ᾽ ἀδοξήσας ἀναλαμβάνει τε τὰς ὃμο- 
λογίας ἐξαίφνης, καὶ πέμψας, ὀστράχου φασὶ μεταπεσόντος, B 
διαπωλύεε τοὐγχείρημα, τὸ τῶν πολλῶν καχυπονόητον ἀναστέλ- 


* 3» 


λων, εἰπὼν πρὸς αὐτοὺς ὡς εἴπερ μὴ ἐπιτρέπειν ἐννοίαις ἡμετέ- 


ad πιδπαα αἀποοὶΐ ἀἰνῖπα vi prometa repertun δεῖ, δοϊβοϊίαδ Im 8 
frans ἐμίεενεαϊτκες ἴδ oo απδορίααι (ᾳυοὰ δυσρίοδέα pronum erat de 
δοαπὗδσ ἱπρουί!, quas palam extaret, toto in δος ο 
ταερεξνι6} ᾿μεῖ manu δάϊυναεδί, ut quod etedebent divinitus cectum 
apparerot, δδος eivus ali Ὁ! rationem prudenter indͤt. prae- 
— — —————— 
quam uas Araenlanos deporero chartes alam maiorem 
arcam ἰβμαὶξ, in quam eadem theea oeniloeretur soriptis iam in eam miæ- 
porro exteriorem itam soris algĩillis cixvihas munirĩ curavit 


nenis leĩmmando, pervigilandis in Hhymnodis nootibas, omnl deniquo cup- 
pocũ ας τεβαιοπΐα ακηυίακίφεϊαιαο geere voti offectumn uuperos ur- 
ξεαῦδια, quando imperator vel por seso veritus ooepti αἰοὶρ ἐδ αχίξαπι, 
13 222— rei aleam laeoret, cum eonatao- 
ret, a àz Arnemuni vommendarentur, ὅσαι πὲ ab illegi- 
ὕπο οἱ αχοοιυιιηϊςαῖο patriareha ἔδοίδα eovectionem δὰ imperſum 
debis νοεδϑύδβηι in ουδέζο 9 δὶ non et pro ἱπδπὶ ae plane nulia re- 
rerocavit tr uneo deereverat, οἱ mieit repenato ξεδ0- 
——— ——— αἷά aitum turas ille 


Ξ 
; 
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ραις τὰ πράγματα ἀξιοῖμεν ἀλλὰ τὴν ϑεύόϑεν ζητεῖν συμβουλὴν 
(καὶ γὰρ οὕτω καὶ ἄξιον), ἀργεῖν μὲν ἀνάγκῃ ἐκ παλαιοῦ τὰ ση-- 
μεῖα, τῆς εὐσεβείας πλατυνϑείσης, ἔχειν δὲ τὰς γραφὰς τῶν πα- 
τέρων, ἐξ ὧν καὶ χειραγωγαυμένους τὰ κατ᾽ ἀρέσχειαν τοῦ ϑείου 
P 44 τελεῖν τοῦ γὰρ πλουσίου ζητοῦντος ἐξαναστῆναέ τινα καὶ διδά- 5 
ξαε τοὺς ἀδελφούς, ἔχειν ἐκείνους ἸΪΠωσέᾳ καὶ τοὺς προφήτας 
λελέγϑαι, ὡς αὐτῶν ἱχανῶν. ὄντων πείϑειν τε καὶ διδάσκειν. 
οὕτω μὲν. οὖν. ἐκχρουσϑέντων τῆς ἐγχειρήσεως τῶν ᾿Αρσενιατῶν, 

Β ὃ βασιλεὺς μᾶλλον τῷ μέρει τοῦ ᾿Ιωσὴφ ὡς εὐθυτέρῳ προσκείμε-- 
γος οὐδὲ τοὺς ᾿Αρσενιάτας καϑάπαξ ἀπεδοκίμαζε" τὸ γὰρ περὶ 1 
ἐκείνους πλῆϑος παρεῖχε καὶ σφῶν ἐπὶ μᾶλλον φροντίζειν. 

14. Τῷ τοι καὶ τὴν μέσην ἐγνωκὼς βαδίζειν, ὡς μήτ᾽ ἀ- 
νιῶν τούτους, κἀκείνους δέχεσϑαι τῷ τὼ ζητούμενα παρ᾽ ἐχείνων 
συγχωρεῖν γίγνεσϑαι (τὼ δ᾽ ἦσαν πάντως ἡ τῆς ἐκκλησίας ὡς εἰ-- 
πεῖν μεταποίησις, ἐχλέγεται μὲν εἷς πατριάρχην τὸν ἐκ Κύπρου 15 
Γεώργιον, ἄνδρα λόγοις ἐνεραφέντα καὶ σφραγῖδα τοῦ πατριάρ-- 
χου Ἰωσὴφ φέροντα, τὸ τοῦ πρωτοαποστολαρίου εἷς ἀνακτόρων 

Ρ 96 ἐπιφερόμενον σέμνωμα, κἀν τούτῳ δὲ δόξας Ἰωσηφίτας μὲν ἐκ 





ρείοτο. dudum esse cum videmus οὐβαϑ886 divinum numen ἃ crebra edi- 
tlone mirabilium ignorum; audivimusque ἃ doctorihus aacris causas plane 
ĩonenas cor expediat tala promĩsone non ostendi, vera iam roligiono per 
orbem late difſusa satique stabilita, cui pargendae ac fundandae talia 
olim, quando id conveniebat, fuiese conatat utiliter adhibita. aufficiat no- 
bis habere acripturas patrum, quibas manuduci δὰ mores probos εἰ δὰ 
— quid deo cordi εἰς nobis fieri aatis erudiri noaaumus. nam 
οἱ diviti acimus illl δραὰ evangelum poscenti ut mortuus alüquis δὲ vivos 
rediens fratres snos admonitum mitteretur, divinitus responsum habere 
illos Mosem οἵ prophetas, ἃ quibus admoneri docerique aufficienter vale- 
rent. in hune modum repressis ab incepto andaci Arsemanis, cautior 
Andronicus in posternm ut ἐπ iustiorem διοη0θ securitati accommodatüo- 
rem atudiocius propendit Iosephitarum soctam, aio tamen ut Arsenianam 
haud prorsus reprobare videretar, quippe quam numero praevalidam haud 
quaquam contemnendam in seque temere irritandam merito duceret, δοσὶ 
uemper αἱ anxia in eam aolicitudine intentus. 

14. Mediam itaque inter utriusque offensionem factionis ĩingredi viam 
oonatituit, ita ut neque Arsenianos contriataret οἱ Iosephitas tamen am- 
plocteretur, quae δὲ cuperent permittens fieri. cupiebant vero 1}}} nihil 
minus quam totius, ut verbo dixerim, trancformationem ecclesiao. elugit 
igitur ἴῃ patriarcham oriundum 6 Cypro Georgium, virum doctrinis innu- 
tritum, quem oommendaret Iosephitis ἃ Iosepho patriarcha benedictio ac- 
cepta. quippe illum δὰ functionem primarũ ecclesiastis palatinas concio- 
nis, consueta sacris ritibos tali occasione bene precandi formula palam ἃ 
ae delegatum, certo charactere δῦδθ approbationis ac ſavoris Iosephus, 
dum viveret, intigniverat; unde hoo promovendo non dubiam inire se ἃ 
Ioaephĩ aæectarũis ratiam aentiebat imperator. qui tamen idem eo demæ- 
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τῆς ϑρραγῖδος ὑποποιούμενος, “Αρσενιάτας δὲ τῷ μὴ κατὰ τὸ 
ἑατεεαγμένα τῷ Ἰωσὴφ ἐπὶ τῇ ἐχκλησίᾳ συγχωρεῖν γίνεσθαι καὶ 
λίαν ἐξευμενέζεεν εἷς εἰρήνην ἐλπίζων, ἀρχιερεῖς μὲν ἐκείνους καὶ 
τὴν παρ᾽ αὐτῶν ἐπὶ τῷ πατριαρχεύσοντε ψῆφον μηδ᾽ ἵκταρ εἰς 
εοἷν βάλλων, ἀψηφίστως δὲ πάλιν ἀνάγειν μὴ εὐπρεπὲς δοκιμώ- 
ἴων καὶ εὔσχημον. μᾶλλον μὲν οὖν τῇ πράξει καὶ εἷς καιρὸν προ-- 
σιησύμενον, τινὰς τῶν δοχούντων ἐχλεξάμενος, καὶ τούτους 
Σοϑ᾽ ἕνα, ἅμα μιὲν αὐτοῖς τὴν βουλὴν ἐχκοινοῦτο, πληροφορῶν Β 
ὡς εἶχε καὶ τὸ σφίσιν ἐσαῦϑις ἀκίνδυνον, ἅμα δὲ καὶ ὡς ψῆφον 
«τὴν ἀπ᾿ ἐχείνων ἐχχώρησιν ἐλογίζετο. ἐφ᾽ οἷς καὶ τὴν τοῦ ἀπὸ 
Σάρδεων ᾿4ϑανασίου εἴτ᾽ οὖν "Ἀνδρονίκου γνώμην δεξάμενος, ὃν 
δὴ καὶ εἷς πατέρα ἔταττε γράφων ὃ βασιλεύς, κἀντεῦϑεν τὸ τῆς 
ἀπεντεύξεως τῆς πατριαρχείας ἐχείνου τὰ πολλὰ τεχνιτεύοντος ἐπὶ 
τούτοις μάλιζεν, ὡς καὶ αὐτὸν δὴ τὸν πατριάρχην ὕστερον κω- 


ᾷ, πατρεαρχεύσαντι P. 


rerĩ Amenanos se putabat et proniores δὰ aeasum in reconcilustlonem 
ꝓerabat redders, quod dompeni res ecclesiaſsticas iuxta Iosephi decreta 


non rtineret. porro a aic decreta zibi Cypril electuons lüboris antĩstitum 
XEIECT "Ὁ ἷ Andronicus abfuit, δὸ πὸ prima quidem 


3— ex electoribua, faciho- 
F "ὲ δοχῖὶ —* ox 385 vitas conauetu- 

aperatosa uuagillatim evocatos ὃ quid pararet, omni 8466- 
νεται δυο confirmans nibil ipeis damni proprũi ex hac . alioqui ra- 
ὑοεΐδυς nevescaria, Georgii promotione inetnendum. petere idcirco ma- 
gnopere, aibi ut δὰ illam commodaro πὸ gravarentur, ai minus dicertum 
δεδοῦδυδιη, saltem tacitam conniventuam; ultra enim hanc, οἱ veum in 
praesens εἰ apud 50 meritum εφἰσεὶ auffragii habituram, aliad δα modo 
nos quaerece. viderent quantulo esset contentus; nese dubitarent nullo 
δὺο labore, nulla invidia, immortalſter sibi obetringere principem. hac 
δι cam ahos ex antiatitibus, ne αἷδὲ obsſtarent, adetrinxit, tum in pri- 
mis εχ Gardensi oßm Andronico nunc taedio suo magno adhuc monachum 
Athanacium, quem non intactum cupiditato patriarchatos, quo se in prae- 
aens exciusum throno alterius in eum eorections levius ferret, praeoocu- 
parit astutus princeps gratâasimo ipsi deferendo, scriptis etiam ltoris, 
ὑκαυῖο — patris. orat in 6ὺ cum praesens honoris fructus tum 
apes ἴα poſterum crescendi; quo utroqus delinitus ambitiosus animus in- 
quietndĩinem compostit δὰ tempus, οἱ machinari nova desinens securitatem 
qeam captabat in nsum obvium praebuit Augusto; 4οἱ ut eadem anea te- 
τετεῖ inem, no is priuaquam essot rehus commodum fuco animadverso 
reũret, ęnaviter in siulations studendũ Andronico peretitĩt, adiuvantes 
ἦρου γῖο δὲ quoquo, postquam eeat patriareha creatus, Cyprio, dum 40 
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Ο ϑυποκλένειν εἷς εὐλογίαν τὴν παρ᾽ ἐκείνου, οὗ χρείᾳ μᾶλλον 1 
κολακείᾳ καὶ ὑποποιήσει σφοδρᾷ καὶ ἀφύχτῳ, τὸ ἱκανὸν ἔχειν κοι 
βέβαιον ἐπὶ ταῖς ψήφοις ἐπίστευεν. ἐπεὶ δ᾽ ἔδει καὶ τελεῖσϑ ει 
τὰ μείζω ὡς εἴϑιστο, οἱ δ᾽ ἀρχιερεῖς ὠβελίζοντο (καὶ πῶς γὰς 
οὗ; ὕπου γε καὶ εἷς ψήφους μόνας οὐκ ἠξιοῦντο), τῶν τενὲ ἐσεα- 
σκόπων Κοζύλης, πεμφϑέντι κατὰ χρείαν πρεσβείας ἐκ δυτικῶν, 
καὶ ἀχράντῳ δόξαντι ἐπὶ τοῖς πραχϑεῖσι πάλαι ὡς ξένῳ μάλα τῶ» 

Ὁ ἡμετέρων, γλυκὺς ἀγκὼν ὃ δὴ λέγεται (τινὲς γάρ, ὡς ἐλέγετο, 
ἦσαν οἷ καὶ τοῦτον ἐς ἅπαν εἰδότες, τῷ μεγάλῳ κυρίῳ Φιλέτπῳ, 
περὶ οὗ καὶ φϑάσαντες ἱστορήχαμεν, καὶ ζῶντι ἱερατιχῶς ἔκδου- 
λεύοντα, καὶ σφαγέντος, ἐπὶ χρυσέον᾽ πίνακος προκειμένης τῆς 
κεφαλῆς, οὕτω δόξαν τῇ συζύγῳ Φρανεζαίνῃ, τὰ τῶν ἐπετελευ-- 
τίων ὕμνων εἷς μνήμην ἐπιτελοῦντα), τὰ τῆς τελετῆς τοῦ πα- 
τριαρχεύσοντος ἐγχειρίζουσιν" ὃς δὴ καὶ τοῦ αὐτοῦ Ἀρονέου μη-- 
γὺς παραλαβὼν ἐκεῖνον εἰσάγει τὴν τοῦ Προδρόμου τῆς πέτρας. 

Ἐ μονὴν σὺν ὀλίγοις τισί, καὶ ναὸν εὑρόντες ἐπ᾿ ἀμπελῶνος, ἀργὸν 
ὡς ἐδόκει κἀκεῖνον ὄντα, ἐχεῖσε τὰ εἰχότα τελέσας μοναχὸν μὲν 
ἐκ λαϊχῶν ἀποδείχνυσι, διάκονον δ᾽ ἐξ ἀναγνώστου χειροτονεῖ, 
τῆς δ᾽ αὐτῆς ἡμέρας καὶ πατριάρχην ὃ βασιλεὺς ἐκεῖνον προβάλ-- 


inclinars βυρέποϊς vequo δὰ ουἰορίαιι δῷ eo accipiendam, 58ο8 υδῖ εἰδο 
quam adulandi, et tanto atrictiorlbus δοίδο honorificentias vinculis glo- 
NHosum monachum cansas ac partibus alligandi. inde porro abunde δ ſu- 
ventium auffragiorum δὰ tuto peragendam ΟΥρεῖ promotianem ra 
tos Andronicus, ubl progredi δὰ πιαΐογα Ipaamqus ογάϊβδιίίσμεαι adorirã 
dtempestivum ert υἱδῦαι, nulhus Orientahum untlatitum ad ἰΔίο viniterium 
operam probavit (ποῦ erat zane cusequens ad eius llos αὖ Augusto ceon- 
aecrationem adhiberi, quorum πὸ mfſraga quidem δὰ electionem dignatus 
fuerat requirero) δοὰ functionem illam ἀσίπηϊξ episcopo Coxyles ex Οοεῖ- 
duis tractibas legatiorus cauaa πυροῦ appulso, οἱ φορὰ peregro Υἱχίοσος 
in summa ἀἰδίπηοίίοπο ἃ rebus  ποδέσἷβ, nulla vontaminato conta glone ρἷδ,- 
culorum, quas ex actis antehac Conctantiunopoli plerique illic um 
aut contraxerant aut contraxiess putabautur. erat is homo praeterea gru- 
tificari quidvis poscentĩbus facilſis, σὲ luxta tritum adagium, duleis cubĩ- 
tus, quem videlicet δὰ —— εχ uan ἴοτοί placide δοησθδοεια δοοίεζοα. 
nonnullis enim, quibus fuerat anterior εἶτα vita plane perspocta, 
erat magno eum domino Philppo, de quo alas narrarinus, εἰ virentl 
operam æacerdotalem grate atque obnoxie πδυϑεϑο, οἱ δὰ eius ϑοιίεὶ pro- 
poritum ĩn aureo diaco caput, quod εἷος eius coniugi vicum 
esset, zacra funebria, pronunticadis hymnis, quibas πιοτποξυπι πιοδιοῦῖβια 
p αἰ fas ect, rito hie igitur οοτιδυιίοθαιι εἷδὶ deeiganti pa- 
triorchas ordinationem ausplcaturus, menas Martlo βυδοορύδει eum intro- 
ducit cum paucis in monuateriam ἃ prodromo οἱ ροῖγα noriinaten, ubi 
templo in vinea reperto, In quo εἰ ipas apparebat rem divinam ex longo 
fierĩ desiiaao, in eo consuetis ceremonis monachum ex laico ἰηφε οϊς Cy- 
ῥτίσω, moxque ἀΐδοουῦτα ὁ lectore ordinat. eadem porro ἀἷθ σοινόθαι 
perator detlarat patriareham. hine και patriarha, qui multerun δια- 
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λεται στεῦϑεν ἐκεῖνος δραχωρημένον ἔχων διὰ προτροπῶν ἔνερε 

πο τά οὐ προσήκοντα, τὸν τοῦ ““καχίου, ἀνδρὸς εὐλαβοῦς καὶ 

εὶ πολλὰ συντεξεηρημένον καὶ ἐπὶ τοῖς χϑὲς πραχϑεῖσι δόξαντος 
ἐμφιγνωριονεῖν, μαθητὴν Γιρμανόν, εὐλαβῆ γε κἀχεῖνον ἐς ἅπαν Ῥ 96 
ὁπιὶ τὸ ἦϑος ἁπλοϊκὸν ὡς καὶ ἐν πνευματικοῖς ταχϑέντα τῷ πα- 
τιαρχεύσαντε , ἅμα μὲν σὺν τῷ Κοζύλης πρόεδρον Ἡραχλείας 

τῆς κατὰ Θράκην καὶ χωροτονητὴν ἑαυτοῦ ψηφζονται, ἅμα δὲ 

τῷ ἐκισκόπῳ προτρέπεται, οὕτω τοῦ καιροῦ σχεδιάζοντος, εἷς 
κεεραπολέτην χειροτονεῖν" καὶ ὑ τῆς παλαιᾶς ΕἸρήνης ϑεῖος ναός, Β 

Βεολλὰ καταπλυνϑείσης πρότερον τῆς ἱερᾶς καὶ μυστικῆς τραπέ- 
ζης καί τισὲν ἀγιασϑείσης εὐχαῖς, τὴν ἐχείνου εἶδε χειροτονίαν. 
αὐτὸς δ᾽ αὖϑις κἀκεῖνος πρῶτον μὲν ἱερέα, εἶτα δὲ κἂν τῇ λαμ- 
πρᾷ ἑορτῇ τῶν βωδων ἀρχιερέα τὸν πατριάρχην χειροτονοῦσιν. 
νῦ χεῖρον δὲ μικρὰ καὶ περὶ τῆς χειρητονίας διαλαβεῖν. 

5 16. “Ἤχγνισεο μὸν εὐχαῖς τε καὶ ἁγιάσμασιν ἡ τῆς μεγί- ἃ 
στης ἐκκλησίας ἱερὰ τράπεζα, συνήγοντο δὲ περὶ τὸν χειροτονη- 
ϑησύμενον οὗ δὴ καὶ τῶν σχιζομένων συγκατεκλίνοντο, ἄγδρες 
πρὸς μὲν τὼ τελούμενα ἀμαϑεῖς, δόξαντες δὲ τῷ ζήλῳ προστε- Ῥ ΕἾ 
τηπκέναι. μαρτύριον δὲ τὸ μηδ᾽ εἰδέγαε μηδ᾽ ὅλως μὴ ὅτι γε χει- 


βεα αἱ — quantum⸗ ** aotie⸗ * aecuritatem * 
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porovluc τάξιν, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτὴν τὴν τοῦ βήματος, ὡς καὶ πεν-- 
δυνεύειν διὰ ταῦτα παροραϑῆναι τὴν ἐχείνων ἀκριβῆ παρατήρη- 
σιν. ἐκείνοις γὰρ ἦν ὁ σχοπὸς ἀπερεῖν κληρικοῖς μὴ παρεῖναε 
nund? ὄψιν προσβάλλειν τοῖς τελουμένοις, κἂν ὅστις καὶ εἴη" ἢ 
δ᾽ ἀνάγκη τῶν πραττομένων, ὧς εὐοδοῖντο τὰ τῆς τελετῆς ἅμη--. 
γέπη, ἕνα τῶν τοῦ κλήρου προσληφϑῆναι, καὶ ἐν αὐτοῖς τοῖς ἀδύ-- 
Β τοις τὸ μέγιστον, τὸν ἐκκλησίαρχον ἔπειϑεν, ἐφ᾽ ᾧ ξυνεπελαμι-- 
βάνειν σφίσι καὶ πράττοντα καὶ διδάσκοντα. καὶ οὕτω μὲν ἐκεέ-- 
voec ἀποχρῆν ἐπὶ τοῦ παρόντος ἐδόχει, εἰ παραβάντες τὸ μέρος 
τὸ καϑόλου διαφυλάττοιντο. οἱ δὲ τοῦ χλήρον. τῆς ἐκκλησίας 1 
μὲν τὸ παράπαν ἐξεκλείοντο, ὅπου γε καὶ αὐτὸς ὃ μέγας λογοθέ- 
της, μηδενὸς κωλύοντος, ἀλλ᾽ αὐτός γε κρίνων τὴν ἀπουσίαν 
ἑαυτοῦ ἀξίαν τοῖς τελουμένοις, μακρόϑεν ἐπεζυγωμένης τῆς πύ- 
λης ἱστάμενος μόλις ἑώρα καὶ τῷ ὕπεσταλμένῳ τοῦ ἤϑους τὸ 
ὃ ἀνάξιον παρεδείκνυ" ἄνω δέ που τῶν κατηχουμενείων παραβυό- 1 
μενοι ὀπιῆρας εἶχον τοῦ μὴ παρακύψαι μηδ᾽ ἰδεῖν τὰ πραττό-- 
μενα, ὡς ἐντεῦϑεν κωλυϑησομένου δῆϑεν τοῦ μὴ δυναμένου ὑπέο 


oelebraturi convenerant, ordinem Ἰρποταῦδης (πη λίπ. δοὰ πὸ δδαῖ qui- 
dem altaris δὸ dicini aacriſicũ functo quo pacto exerceeretur, tenebant; 
ut propterea periculum essot πὸ despioerstur et ut praepoſtero δοάαϊδ lu- 
dibrio easet iſſa exquisita obſervatio, quippe cuius accuratiscla diligen- 
tiâa πο ἰὰ quidem teneret, ſsine quo irrita iure censeri 72 qquam mo- 
Hebantur, ordinatio. illorum autem obnicum ctodium αὦ eum οοροδι ten- 
debat, υἱ ——— 3* * ——* 80 ne i 

quantaecumqus tatis, v uaurpare quidquam 68 
oocasione gerendorum posset. coëgit tamen eos mera c defun- 
qendi utcunquo ministeril adhibere uoum δ θαι aliquem ὁ cloro gnarum 
õrdinis aacrorum, cuius ἀποία admonituque regerentũr, praesertim in δα 
parte quae prascipua pri ue, sed eadem δγοδηΐ et perplexe multi- 
plicibus oonstans ritibus intra Ipas penitus agitur adyta. adeciverunt igi- 
ἴων eocclesiarchum, qul partim ipes faceret partim Ipeis auggereret quae 
quove pacto fas erat tali oocasione fieri. ac εἷο in praesens aibi aatis 
cautum putaverunt, ut omiasa licet parte conauetarum circumatantiarum 
negotium tamen ipaum rubsisteret, quantum δὰ ratam auctoritatem οδβεΐ 
ΒΒΏΒ. omnes ergo, praeter unum, clericà prorsus excluti templo aunt, 
ὅσαι iĩn eo patriarcha consecrabatur, quando οἱ modestiam octentare mi- 
ram logotheta ĩpas magnus affectavit, dum nemine licet aedis auerae in- 
greaaom prohiĩbente, ultro velut as indignum admissione ἴω anerĩ couscien- 
tiam reputans extra procul atetit, ox adverso templâ oſstii foribus obdu- 
«οἷδε clausi, demiais otiam in terram oculis οἱ humili habitu quasi prae ss 
ferens agnoscere 86 iure arcerĩ quippe indignum ae profanum, οἱ iostam 
animadvercionem boni consulere. ne qui autam in zuperioribos vestibuli 
odeis, quao Catechumenea vocabantur, forte delitescentes furtivis illine 
delibareũnt obtataum coniectibus qnas tune in templo gerebantur, adoraut 
qui hoe vetarent æpeculatores ihiĩ locati, naeminem μος crates aut feneſtra⸗ 
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χσϑω τῷ ἀξίῳ τῆς τῶν συμπαρόντων ἀναξιότητος χάφιν δι᾽ ἀ- 
πϑότητα πνεύματος. ἐπεὶ δὲ καὶ τὰ τῆς τελετῆς διήνυστο, καὶ 
τριοὶ προηγεασρεένοις ἄρτοις, ὡς ταῖς τρισὶν ἡμέραις τῆς μεγά- 
δῆς ἑβδομάδος ἀρκχέσουσι, τὸ τῆς ἐκκλησίας πυξίον ἐνικανοῦτο, 
εὖ πατρεέίρχης πρὸς βασιλέω αὐτόϑεν ἀπήντα ἐκτελέσων μετ᾽ ἐχεί- 
του τὴν ἑορτὴν κατὰ τὸ σύνηϑες, οἱ δὲ καὶ αὖϑις τῶν ἱερῶν Ὁ 
σινάξεων ἐξεκλεέοντο, παρ᾽ οὐδὲν ϑεμένων τὰς τοῦ Ἰωσὴφ προσ- 
τιμήσεις. ἐπέφωσκεν ἡ δευτέρα, καὶ τοῖς μὲν τοῦ πατριάρχου 
ὑναὸς ἀνεῖτο, τοῖς δέ γε κληριχοῖς ἄβατον τὸ τέμενος ἦν. ἐπέ- 
στη ἢ τρέτη, παὶ τὰ αὐτὰ διεπράττετο. ὡς δ᾽ ἣ τετάρτη παρῆν 
"εἰ ἤδη συγχωρεῖν ἔμελλον σφίαιν, ἐπεὶ οὐκ ἦν συμφωνεῖν ἐχεί- 
γοῦς ἐπὶ τοῖς δόξασιν ἀλλ᾽ ἀμφιγνωμόνουν ἐπὶ πολύ, ὡς καὶ 
παρελθεῖν τὴν τῆς προηγιασμένης τελετῆς ὥραν, μόλις στήσαν- 
τες ἐφ᾽ ἐχάτερα ὄχλον ἄλλως χαὶ πλῆθος δοκοῦν ἐν ζηλωταῖς Β 
:[5ἀριϑμεῖσθαε, μέσον ἐκείνων παρὰ ϑάτερα τῶν ὡραίων πυλώνων 
παρεῖχον τοὺς τῆς ἐχχλησίας διερχομένους προσπίπτειν καὶ συγ- 
Ἰνώμην αἰτεῖν καὶ οὕτως ἀξίους κομίζεσϑαι τῆς συνεκκλησιάσεως. 


13. τὴν deerat. 


ab ĩs εχεϊεικίομοδι. ubi vero peractun mynterium eſt et δδογα pyxis δ0- 
desias ἔχθεα est prasconsecratis instructa panibus, quot δὰ tres hebdo- 
πρᾶδε τπερϊοτὶ dies, αὐτου nonnisi ex praeganctiſficatis eaera fierĩ (86 eet, 
ærant ἐσ recepto veu necessarii, patriarcha quidem δὰ imperatorem recta 
inde 56 t, oelebraturus σα eo ἐδ more festum. δὲ clerici nihilo- 


ĩ nuperiâ, uteunque οἱ ipsas poenarum ecclesiaaticarum iniun- 
006 firmatas. nni aecunda hebdomadae dies, qua item ἴδιαν δεῖνα 


dies πάΐξυϊξ, qua decrevisso videbantur remittere iam clericis in- 


plecũ bantur, patefartis forĩbus praebuerunt adütam extra atantibus, 
«πὶ Αγ in —**8* procidentes veniam poscerent, ꝝꝓeque digni deinoeps 
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ἅμα γοῦν τὰ τῶν ἑσπερίων ὄμνων ὕπὸ σχότῳ τελίσαντες, παρι- - 
δόντες τὴν λειτουργίαν, οὐκ οἶδα διὰ τὸν καιρὸν μὴ ἐχχωροῦντα . 
Ῥ 48 ἢ μᾶλλον διὰ τὸ μὴ δικαιοῦν ἔτι ὁγιασϑῆναι τοὺς συγχωρηϑέντας 
τῷ ἱερῷ κλάσματι, ὡς ἡ ὕὑστεραία ἔδειξεν, ἐπ᾿ οἴκου ἀπελύετο. 
ἕκαστος. ὡς δὲ τῆς ἱερᾶς καὶ μεγάλης πέμπτης ἐτελεῖτο ἡ λει- 5. 
τουργία καὶ αὐτοὶ συμπαρῆσαν, ἐκεῖνοι ϑέλοντες σφίσι παραλο-- 
γίσασϑαι τὸν ἁγιασμόν, πέμψαντες κρυφηδὸν ἐξ ἀγορᾶς λαμβά- 
ψουσιν ἄρτον, καὶ κλάσαντες εἰς λεπτὰ μηδὲν εἰδόσι μετεδέδουν 
ὡς ἱεροῦ ἄρτου κλασμάτων, ὃ δὴ καὶ γνωσθὲν ὕστερον οὖκ εἶχον 
Β ὃ τι ἐξ ὑπερτέρας ἀνίας καὶ γένοιντο. ὅμως δὲ πρὸς τὰ ἐσαῦϑις 1 
ἐλπιζόμενα οἱστὸν κἀχεῖνο ἐδύχει, καὶ φέροντες τὰ τῶν κακῶν 
προσεδόκων μείζω, οὐ τόσον τοῖς παροῦσι διὰ τὴν πεῖραν ὅσον 
«τοῖς προσδοκωμένοις διὰ τὴν ἐλπίδα ἐξανιώμενοι. τὸ γὰρ παρὸν 
λυπηρόν, ἐπιστὰν ἀνθρώποις φύσιν ἔχουσι φέρειν καὶ τὰ ἀνύποε- 
στα, λυπεῖ μὲν ὡς εἰκὸς καὶ ἀνιᾷ τὸν πειρασϑέντα τῶν δυσχε- 15 
ὧν, τῇ δὲ παρὰ τῶν πολλῶν παραμυϑίᾳ ἐχλύεσϑαι πέφυκεν" 
ἐλπιζόμενον δὲ δυσδιάϑετον τὴν φροντίδα τῷ πεισομένῳ παρέχει. 


20, ἀνοίας Ῥ. 


δἀοιϊκοῖοθο in σγβαχοδ ἰοδσαγευίαγ. ὅσδι haet fßerent, hymnl vecpertisi 
—— — 
eet, διδεῖ litergia, quao ἰασίδ reoeptam ritun ee di debuerat, 
ita, ———————— ——— 
ἶσα, quod απὶ modo in templn introduci οοορεταπέ, nondum aatis pur- 
Cati antiquis piaculis viderentur, ut aacro impertireatur; quam 
— — γαείοτοαι adetruit ἰὰ postridiẽ actam οδἱ. igi- 
ὲ cam 


vero luce poctera aolemne σδογθ feriae hſebdomadae maioris oo- 
lebraretur, ἢ bus ἴδια cunctis, quippᷣo aino diserimino uni- 
29 praserant, froetrari ilatos pridio aine 


lom praeeentꝭ vi pungens homines natura expotitos incurani longe megis 
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ταῦτ᾿ ἄρα κἀχείγοις τὸ παρὸν τῶν καχῶν ὥς ἐνῆν φέρουσι δεινὴν Ὁ 
ἀσίδα τὸ ἐπελευσόμενον ἦγε, καὶ οἰστὸν ἐδόχει τὸ ἐπιστὰν πρὸς 
εἰν ἐλπίδα τοῦ μέλλοντος λυπηροῦ. 

Ἣν ταῦτα, καὶ ἡ κυρία ἐπέστη τῶν ἑορτῶν, χαϑ᾽ ἣν ἔϑει 
εεαὶ συνδεῖσθαε τοὺς τῆς ἐχκλησίας, Χριστιανούς γε ὄντας, ἀγά- 
πῆς φιλήματι. καὶ δὴ προσεκαλοῦντο μὲν ἀρχιερεῖς προσεκα- 
λοῦνγτο δὲ κληρικοί, καὶ τῆς ἐπὶ τῇ πρώτῃ καὶ κυρίᾳ δευτέρας 
σιναχϑέντες ἅμα φιλήμασιν ἁγίοις, ὡς ἣ τε ἡμέρα παρήνει 
καὶ τὸ χρεὼν ἥἤπειγε, τὴν πρὸς ἀλλήλους συνίστων ἀγάπην. 

4116) ἦν δὲ ἄρα γέλως καὶ εἰρωνεία τὸ τότε πραχϑέν, ὃ δὴ Ρ 99 
καὶ ἀστὴρ ὃν Τρόνον οἱ περὶ ταῦτα δεινοὶ λέγουσι παρεδείκνυ, 
ne μὴ λέγω καὶ τὸ καϑ᾽ ὕπνους δόξαν τινὶ τῶν ἀρχιερέων, ὡς 
ἔμα παϑεζομένων ἁπάντων ἐν συνόδῳ μείζονι συντετρῖφϑαι μὲν 
ἔξαίφνης τὸν μακρὸν ϑρόνον ἐκεῖνον, ἅμα δὲ πάντας κατὰ γῆς 

ἀσχημόνως ἐρρῖφϑαι, καὶ οὕτω χεῖσθαι ἕλκοντας τὸν ἀπὸ πολ.-- 
λῶν ἔλεον. ἀλλ’ οἷον τὸ τοῦ ἀστέρος. μεσούσης γὰρ ἡμέρας, 
τοῦ ἡλίου λάμποντος, μηνὸς Βοηδρομιῶνος ἱσταμένου, ὅτε τὴν Β 
ἐαρινὴν τροπὴν παρελαύνων ἥλιος καϑαρώτερος ἢ πρότερον δεί- 
χρυται τῶν χειμερινῶν νεφῶν διαλυομένων, κατ᾿ οὐρανὸν μέσον 

ἐπέφωσχε στάβων, εἰ καὶ μὴ στίλβειν οἵ πλανῆται διὰ τὸ ἐγγὺς 
εἶναι λέγονταε". ἀλλ᾽ ὅμως ἐκεῖνος, τοῦτο μὲν τῆς κατ᾽ αὐτὸν 
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res, exammabat atrox expectatio βοηθοπευπι, et minas futurae miseriae 
neviores δὰ δὲ excruciandos experiebantur illo ĩpso quo tum maxime ve- 
1abantur infortuno. 

ἱπίες haec evolutis sanctioris hebdomadae feriis princeps sole- 
maitatum domĩnica resurrectionis illuxit, qua ex more oportebat 
GQristuuanos omnes, nedum ecclesiae inistro⸗ pacis invicem εἰ cori- 
tatis osculo mutuam profiteri germanitatem. convocantur ergo anti- 
iites, convocantur εἴ clerici; omnesque secunda post primum Pa- 
achae ſestum die sanctis inter 86 osculis, prout tempus οἱ officium po- 
acebat, auum pro δὲ — in caeteros fraternum amorem declarabant. 
(16) εεὰ quae tunc fiebant, nihil nisi mimus videlicet erant et quasi 
δ ν⸗ι οσἰεηίϊδία ridicula fictio; id quod indicare visa εδί apparitio prae- 
ter golũütum dĩurna stellao, quam periti rerum talium aidus Saturni fuisse 
contendurt, ut interim omittam visum cuidam tune episcopo per somnium 
οὐἰδίπια huiosmodi: videbatur ipsi, considentibus cunctis in maiori synodo, 
repente longum illum subselliorum ordinem inopinatâssime confringi, cor- 
nereque indecenter universos εἴ δἷο humi iacere, vertentes in sese mi- 
“ταύομεπι multorum apectantium. ged de stellae phaenomeno distinctius 
reſeramus. media igitur ἀΐδ, lucento 5016, aub initium Aprilis, quando 
νεται cardinem imens δοὶ purĩor quam prius vernitur discossis nebulis 
ac πουδιοα hbernis, astrum Seturni clare coelo medio emicuit acintillana, 
intillans, inquam: etsi enim non me fogit de planetis negari acintillare 
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σφαίρας ὑψώματι τοῦτο δὲ καὶ τῷ τὰς τοῦ ἡλίου ἀκεῖνας δεχορε 

vovuc τοὺς ὀφθαλμοὺς τῷ κατ᾽ αὐτὰς ἀρρωστεῖν περιχύματε, εἶ" 

ς περ καὶ ἐξ ἀτονίας τὸ στίλβειν, καϑ' ὅσον ἦν ἔστιλβεν. οἱ μεὲ: 
οὖν ἐν ἀγαϑοῖς ἔταττον τὸ σημεῖον" περιλάμψαι γὰρ σφίσε τὸ 
τῶν ἀγαϑῶν φῶς μέλλειν καὶ πᾶν σχοτῶδες καὶ ἀμαυρὸν ἀπελαι-- 
ϑῆναι τῇ τοῦ πατριαρχεύσαντος παρουσίᾳ. λόγιοε δὲ ἀνδρῶν 
μεγίστων ἀφανισμὸν καὶ τῆς κατὰ σφᾶς τιμῆς φϑορὰν ἐνενόουν, 
κρείττω μαντευόμενοι" τὸ γὰρ ἀστέρος ὕψωμα τῷ μεγαλείῳ τῶν 
ἀνδρῶν παραβάλλοντες τὸ χρονιχὸν καὶ ψυχρὸν αὐτοῖς ἐνετίϑουν, 
ὡς πηχϑησομένοις τῷ κρύει τῶν συμφορῶν, ὃ δὴ κατὼ πόδας 
ἠκολούϑει. 

Ρ 80 17. Τῆς γὰρ δευτέρας ἑβδομάδος μετὰ τὴν ἀναστάσιμεον, 
ἣν δὴ καὶ διακινήσιμον λέγουσιν, ἐχτέϑεται μὲν δόγμα βασίλεεον, 
κατασχευάζεταε δὲ ὃ τέως μοναχὸς “1ϑανάσιος εἰς ἀρχιερέα “έν- 
ὁρόνικον, τάττεται δὲ καὶ γράφεται ὃ Σάρδεων καὶ εἷς πατέρα! 
τῷ βασιλεῖ, ὡς δ᾽ ἐγώ τινων ἤκουσα, ἀνδρῶν μὴ οἵων τε ψΨεύ-- 
δεσϑαι, καὶ δικαίῳ ϑεοῦ, οὐ παρ᾽ ἄλλων, ἀλλ᾽ αὐτὸς παρ᾽ 
ἑαυτοῦ ἑαυτὸν φημίζων, καὶ λέγων φυλάττεσθαι γὰρ παρὰ τῆς 
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ἦρδοβ propter terras viciniam maiorem, tamen ille tum quidem scintillabat. 
nive quod forte in apogeo vel abside Summa auae δρίδεγδθ positas eam 
aupra caeteros planetas omnes attigisset ἃ globo terreno distantiam, quae 
δὰ acintillationem respectu ὁ terra cernentium suſficeret, ive tali tempo- 
re conspectum ex accidenti scintillare contigerit, quod scilicet intnentium 
oculĩ aolis 55 fulgentis perculsi radiis εἴ sic coacti nictare acintillatio- 
nem visae stellae tribnebant, quae ipsorum infirmitatâ trepidantium ex vi 
plena iubaris solaris verius imputaretur. utcumque ait, hoc quidem osten- 
tum in omen aliqui trahebant prosperum, quippe qui aigniſicari augura- 
rentur exorituram ipsis felicem lucem, tenebris cunctis οἵ caliginosis offu- 
ciis errorum ac factionum procul abigendis fausto ac aalutari regimine pa- 
triarchae, qui nunc ecclesiae gubernacula capeſseret. contra z2pientiores 
portendi eo aigno maximorum virorum abolitionem in nihilum οἱ ipsius 
dignitatis qua Sornisset hactenus IPpeorum ecclesia corruptionem atque 
interitum ominabantur vaticinantes opinor verius, dum ceolaisnimi planetae 
exaltationem δυϊπιδπὶ minari verticibus eminentisimorum capitum, gelu 
vero tetricum Saturnii zideris 5ibi communiter denuntieare tristissimas hie- 
mes calamitatum, quarum rigore glaciali mox congelascerent, interpreta- 
bantur; id quod atatim est eventibus probatum. 
. 17. Nam feris secunda hebdomadis quam diakinesimam vocant. δίδ- 
tim aequentis post diem resurrectionis, proponitur edictum imperatoris, οἱ 
— ſuerat eatenus monachus Athanarius in antistitem Andronicum tranæ- 
ormatur, idemque non modo decernitur οἱ scribitur episcopus Sardiom, 
ot in patrem ac confessionum imperatoris arbitrum legitur. quam- 
audivi equidem a viris omni mendacii exceptions aut auspiciono 
τ aummam religionem remotiaimis, haud hosce illĩ tãtulos ab alũs 
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προνοίας ἐφ᾽ ᾧπερ ἐχδικῆσαι τὸ ϑεῖον τοῖς ἀνιέροις ἐπεξιόντα. Β 
καὶ τὸ γ᾽ ἐλεεινὸν καὶ ξένον, «τὸ ἐπ᾿ ἄλλοις μὲν τοὺς ἐχχωροῦντας 
ἱφιέναε ταῦτα γίνεσϑαι, ἐπ᾿ ἄλλοις δ᾽ ἐκεῖνον τὰς ἐχδικήσεις 
ποιεῖν ἑτοιμάζεσθαι. ἐκείνοις μὲν γὰρ ἦν ϑελητὸν τὰ χϑὲς καὶ 
πρὸ τρέτης ἐπὶ τῷ πάπα πραχϑέντα κατὰ κανόνας τέως, ὡς κἀ- 
χεῖνοε ἔλεγον ἀξιοῦντες, μετιέναι καὶ καϑιστᾶν, ἐκείνῳ δὲ τὰ 
κὅἅλαι ξυμβάντα διὰ τὰ εἷς τὸν Ἰωάννην παρηνομημένα τὸν υἱὸν 
τοῦ άσκαρε βασιλέως. καὶ τὴν τοῦ πατριάρχου παρόρασιν “4ρ-- 

δενγίου διὰ τὴν ἐχείνου ζηλοῦντος παραϑεώρησιν, καὶ τρίτον τὴν Ο 
ἐαστοῦ ὑποχώρησιν, ἐφ᾽ οἷς δεῖν εἶναι χἀχείνους ξυνέπεσϑαι ἄἀρ-- 
χιερεῖς γε ὄντας, καὶ τῷ πατριάρχῃ συναίρεσϑαι σὺν αὐτῷ τῆς 
σπουδῆς, μὴ μέντοι ἄϑετεῖν ἐχεῖνον καὶ ἄλλον ζητεῖν, καὶ αὐτὸν 
μὲν παρορᾶν ζηλοῦντα, ἀντεισάγειν δὲ τῇ αὐτοῦ ἐχχλησίᾳ τὸν 
Χαλαζᾶν ἐφ᾽ οἷς καὶ παρακεκχνισμένος τοῖς μὲν καϑ' αὑτὸν 
ιςἐχόλα καὶ παλαιοῖς, ὅσοι δὴ καὶ περιῆσαν εἰσέτι, ὅμως δ᾽ ἐπει- 


ὀεϊκῖοα, verum usurpatos palamque iactatos ab ipso 8646 arroganter οδίεῃ- 
tante, ὅσα etiam ——— δε videlicet ἃ — aervatum ultorem 
ἰδεεὶῖ οἱϊαι dirini numinis per acta nefaria, quibdus debitam nunc tandem 
sua opera rependi poenam oporteret. in quo et miserum δὲ inopinatum 
erat, illos qui εἰ ipai tempori cesserant δὸ οοπβεηυεμίεσ aſſines erant 
i culpae δὶ qua erat, ἴδ iniquo discrimine portiri aortes unius cum 
ipeis aloquĩ clasais hominum, ut alios quidem ex 1186 poenae 2ecum immu- 
nmes esse vellent, in abos 32evum hunc iratumque immitterent vindicem. 
8λαὶ istis quidem placebat, ea quae heri ac nudius tertius de papa con- 
tata fuerant, utĩ contra canones, quemadmodum ἱρεὶ loquebantur, atten- 
tata, retractare ac reformare in statum pristinum: hic autem ardente in- 
conbebat atudio δὰ es immisericorditer punienda, quae olim publico pec- 
cata criminabatur, primum quidem ἴῃ exauctoratione Ioannis, filũ Lanca- 
τὶς Atgustã, deinde in deturbando ὁ sede patriurchali Arsenio, quod is 
amotum 8 successione imperiũ legitimum heredem inique ferret, postremo 
in δὺο ĩpeius δὰ vitam monasticam 6 pontificali gradu descenau, δὰ quem 
δε coactum fuiass, quoniam illa non probaret, querebatur. atqui utriua- 
que temporis quaecumque demum erat invidia pariter moderatores nunc 
uirbitrosqtue rerũm ac quosvis alios gravabat. unde ἰδιὶ manifeste contra 
ξαλ iporum iĩn hoc exempla εἴ praeiudicia ruebant, tam zeveram parari 
ultionem permĩttentes εἰ volentes participibus paris secum criminis, ae au- 
ten ipsos aequum ducentes extra omnem animadversionis aleam sgecuros 
εἰ deminantes Sorere. 8ὼ non enim hos, δὶ, ut videri volebant, 2010 mo- 
rebantur dumtaxat ob violatum agnitione primatus papae ius Byzantinae 
eds, 2atüs fuerat in hoc ipsum experrecto cooperari εἴ obsecundare pa- 
tiarchae Graecos utique ἃς Constantinopolitano patriarchatui subiectos 
antistñũtes Ἦ quĩd igitor attinebat quasi εἰ diffioos alium quaerere, velutque 
ἴσαι in ordinem redigere altero aufſecto ἢ nihil quippe minus agere aunt 
ταὶ, dum Oyprium quantumvis acri studio z3atagentem emendare nuper 
acta contempaerunt, ἃς pro eo ecclesiae Chalazam imposuerunt, irritatum 
hominem εἴ longa δυσοδηδο mora odio flagrantem δὰ persequendas paene 
obſteratũ querelas temporis, οἱ δἱ qui aupererant ĩam βοπεβ conscitae olĩm 
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λύων τὴν γνώμην κοινῶς ἐπεξήει πᾷσι. “τοίνυν καὶ πρόσταγρεει 
μὲν ἐκτίϑεται βασιλέως, αὐτὸν μὲν εἰς πατέρα τάττον, ὡς εἶρν)-- 

Ὁ ταί, τὰ δέ γ᾽ ἐκείνῳ δόξαντα βεβαιοῦν" ἀντιπροσωποῦντες δὲ 
τῷ κρατοῦντι οἱ ἀμφὶ τὸν Σερατηγόπουλον πέμπονται Πιχαήλ, 
ὃς ἐσαῦϑις καὶ τῷ τοῦ πρωτοστράτορος τετίμητο ἀξιώματι" τό-- 5 
πος δὲ τῆς ἐκείνων συνάξεως συμπαρόντος καὶ πατριάρχου ὃ τῆς 
Βλαχερνῶν τῆς ϑεοτόχου ναός. ἦν δὲ σὺν ἄλλοις κἀκεῖνο προσ-- 
τεταγμένον, τὸν κατά τι τοῖς δόξουσιν ἀνειστησόμενον ὡς ἐπὲ 
καϑοσιώσει κρίνεσϑαι. προχάϑηνται τοίνυν ἅμα μὲν πατριάρ-- 
χης, ἅμα δὲ καὶ ὃ Σάρδεων καὶ οἱ ἀμφ᾽ ἐκεῖνον τῶν σχιζομένων 10 
παμπληϑεῖς ὅσοι" οἱ δὲ τοῦ βασιλέως ἑτέρωϑιε ἔκδικοι τῶν πρά.- 

Ρ 81 ξεων προσεκάϑηντο. οἱ μέντοι γε ἀρχιερεῖς μετακεκλημένοι εἰσή-- 
γοντο κριϑησόμενοι. καὶ πλέον οὐκ ἦν ἐκεῖσε τὸ ἀκουόμενον ὅτε 
μὴ ““ἀχϑήτω ὁ δεῖνα .᾽ καὶ κατὰ πρόσωπον ἡ κατηγορία ὡς πα-- 
ρηνόμησεν. ἦσαν δ᾽ οὖν καὶ τῶν μοναχῶν, οἵ δὴ καὶ παρίστων 15 
ὡς ἐδιώχϑησαν. καὶ εὐθὺς ὃ μὲν κρίνων “ἀρϑήτω͵,᾽ οἱ δὲ τὸ 
“ὃ ἀσεβής" ἐπέλεγον, οἱ δὲ τῶν τοῦ παλατέου χειρῶν καὶ ποδῶν 
ἡμμένοι μετ᾽ ἀτιμίας ἐξῆγον σύροντες τὸν κατάκρεκον, τῶν δὲ 

Β μογαχῶν οἱ μὲν ἐδίδουν μεγαλοφώνως τῷ ἀναϑέματι, οἱ δὲ καὶ 
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in iuventute, quam ipae vocabat, calpae, in eandem pariter cum iuvenibus 
οἱ recentius lapsis poenae communis, eiusque atrocis, ortem dariscimam 
compingere, nudata modo, cum primum per tempus licuit, immanis propo- 
δἰ, gententua. sed ut querelis omissis rem exponamus ipsam, proporitur, 
ut dictum est, palam edictum imperatoris, Chalazam tâtulo spiritualis Au- 
gusti patris honestans, ac quidquid ipee decrevisset, ratum esse iubens. 
delegatur praeterea qui personam imperatoris repraesentaret Michaẽl Stra- 
tegopulus, qui poſten protostratoris dignitate ornatus esſt. locus autem 
conventui, coi οἱ ipse adſuturus patriarcha easet, deiparase templum as- 
aignatur ἴῃ Blachernis aitum. erat autem et hoc praeter caetera statu- 
tum, ut quisquis adveraaretur qualicumque iſtius synodi decreto, reus lae- 
ΒΆ6 maiestatis ageretur. praesidebant porro aimol quidem patriarcha, ai- 
mul antem Sardensis, una cum plurimis eorum qui occasione damnationis 
et aecessus Arsenũ 6680 dudum ἃ communione caeterorum abaciderant. 
aatidebant ex adverso regi minisſtri miasi δὰ exequendam inexorabiliter 
quamenmque synodus decerneret reorum οὐ acta nuper et olim, tune vi- 
tuperabilia visa, peragendorum vindictam. tunc qui accusabantur antisti- 
tes aingillatim causam dicturi, citati nominatim introducebantor. nihilque 
ibi audiebatur alind nici ducatur hic aut 1116. mox cuique in faciem dica 
impingebatur violatarum legum. plerique accusantium monachĩ erant, sum- 
mam criminis in eo ipao oonstituentes quod, ut querebantur, peraecutio- 
nem ab his iniustam pasti essent. subito iudex, torvo reum intuens, tol- 
ἰδίαν, aiebat. nempe impius οἱ malo ditnus, acciamabant aaecaores. quas 
δὰ voces imperatorii qui aderant satellites oondemnatum vinctis manibus 
pedibus ignominiose trahebant foras, monachis interim accusatoribus 
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προσπε ύριανοι ἰταμώτερον δείσχιζόν τε μανδόας αὐτῶν καὶ διε- 
εϑεσαν τὰ δεινὰ ὡς ἀναξίως δῆθεν φορούντων. τούτων οὕτω 
τελουμένων τῆς ἑβδομάδος ἐχείνης, καὶ μηδενὸς ἐκφυγεῖν δονα- 
κένου τὰς ἄρκυς τῆς τιμωρίας, ὃ μὲν πατριάρχης ϑυσαριστῶν 
εἦν, ὡς ἐδόχει, καὶ τὸ πλεῖστον πραττομένων διαπεφωνήκει, 
ὅμως δ᾽ εἴπετο καὶ τοῖς ϑόξασι κατετίϑετο. κρύφα δὲ χαὶ πονη- 
μὸν συνέδρεον τὴν ἐχείνων σύνοδον χαλεῖν οὐκ ἀπώκνει. τέλος, 
ἐπεὶ καὶ τοὺς μὴ ἑκουσίως ἀπαντῶντας πέμποντες καὶ ἄκοντας 
ὑπὸ βασιλικοῖς ὑπηρέταις ἔφερον, ζητοῦσι καὶ τὸν Κυζίχου Θεό- Ο 
Μόωρον. ὁ δὲ τῇ τοῦ Προδρόμον μονῇ ὡς εἶχε παραδυόμενος 
ἐπειρᾶτο διαφεύγειν τὴν τοῦ καιροῦ δυσχολίαν" οὐ γὰρ τὰ τῆς 
Σαϑαιρέσεως ἐχείνοις τόσον ἦν ἐπαχϑῇ ὅσον τὰ τῆς ἀτιμίας ἣν 
παρ᾽ ὠνδηποτοῦν ὑφίσταντος καὶ δὴ πέμπουσι τοὺς ἀπάξοντας. 
ὃ δ᾽ ἀντέτεινε καὶ ἀντέσπα, καὶ ὡς λεπὰς πέτρας τῆς μονῆς εἴ- 
ἰόχεῷ, ὡλλὰ καὶ ἄλλους ἐπισυνάπτουσι τοῖς προτέροις καὶ αὖϑις 
ἄλλους, χαὶ κατηνάγκαζον τῆς μονῆς ἀποστάντα τῷ κατὰ σφᾶς 
ἐπιστῆναε συνεδυίῳ. ὡς δ᾽ οὐκ ἦν ὅλως πείϑεσϑαι καὶ βίαν Ὁ 
ἰπκεῖνοε προσάγειν ἠβούλοντο, αὐτὸς προκαταλαβὼν εἰσέρχεται 
τὰ ἄδοτα τοῦ ναοῦ, καὶ ὡς ἱερᾷ ἀσυλίᾳ τῇ μυστικῇ τραπέζῃ 
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ρμαγίζαι πιδσιιδ νος diris derorentübus damnatos, partim manus δδουδό 
non abstiaentibus ἃ pulsandis miseris οἱ sacris eorum penulis, quas in- 
gae geſtarã οὖ He exprobrabant, contumelioss diacerpendis. dum ea 
per Aomn ita gererentur, nemine τοῖα undique tenta οτάεἰ!- 
iatis viadictas biantüs effugero valente, haud obecuris indielis deprehen- 
debetar ᾿ἰαδηαο δδες διῖμο patriarcham ferre. δὲ in, uterequs ringebatur 
noerereo ὧε indügnatione intimis, cernens quase fierent, sequebatur tamen 
praecuntes asasentiens ἰδ 23peciem ipaorum plecitis, caeterum elam damnanse 
εἰ deteatans iumanis decreta, adeo ut privatim apud fidas aures non du- 
bitaret illorem synodum vocare coneilia bulum aceleratum. denique eum 
ἐο0 ἡπὸ δὲ Σὺ nen aiaterent, trahers fraetra repugnentes per ministros 
i ἦ i incessit eos cupido Theodorĩ quoque Oyriceni co- 
τι 86 in reorum subeellüs νοΐ. quare aatellitibus αἱ eum abducerent 
nadarunt. porro illo non ceomparere certus, quam potuerat tutiscime 56 
abeconderat in Prodromi monasterio, procollam σὰ tecto dum detonaret 

cauea huie οἱ alũs declinondi vadimonii non tam erat iudicii 
periculam εἰ damnatĩonis aut de grado deĩectâonis ignowinia, quam metus 
cantumefſinrum intolerabilium, quibus se coram illie ἃ viliscimis homunculis 
deheneatandos prius expertorum acerbitatem illam exemplo didicerant. 
itſßter miasi a σγηοῦο corripuerunt repertum in latehris Theodorum. at 
ile obluotans reciatebet, οἱ lepas petrse, δἷο monasterio inhaerens. licto- 
τεῦ trahendo impares aociis adhibitis vim ingeminabant; quam saepius 
amerent ahũs atque alis accitis. quorum inter summna ope conantium εἰ 
δὰ wrübenal raptantium intestas manus elapsus iIle tempüü adyta 
iads οἱ ἀννϊολοϊνδϊϊ, οἱ putabat, neras mensas δδυὶο ροϊ λίπα inde per ec 
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χρώμενος, ἐκεῖϑεν ἀντιπέμπειν τοὺς ἀπεροῦντας μὴ ἐξελϑεῖν 
μἤἦτε μὴν ἀφικέσϑαι, κἂν ὃ τε καὶ πράττοιεν. ὡς γοῦν ἀνεσε-- 
σόβητο μὲν ἥ ϑήρα τοῖς ὑπηρέταις, ὑπέστρεφον δὲ κενοὶ πρὸς 
τοὺς ἀποστείλαντας, τῆς ἡμέρας ἐν τούτοις τελεσϑείσης, ἐπα-- 
λαστήσαντα τὸν ὡς κριτὴν καϑεζόμενον εἰπεῖν ὡς ἡ πρὸς τὸν Κυ- 5 

E ζίκου ἀσχολία πλείστας ἐπὶ τοῖς λοιποῖς πράξεις ἤργησε, καὶ μη-- 
δὲν προσϑέντα ἀναστῆναι, κανόνα ϑέμενον καὶ ἐπὶ τοῖς λοιποῖς 
τῷ πατριαρχοῦντι, ᾧ δὴ στοιχῶν ἂν ἐκεῖνος τὰ ὅμοια καὶ τοὺς 
ἄλλους διάϑοιτος οὕτω μὲν οὖν ἐπὶ τοῖς προτέροις καὶ τῶν λοι-- 
πῶν ἐρήμην κατακριϑέντων, τοῦτο πλέον σχόντων τὸ μὴ μετ᾽ 10 
ἀτιμίας καϑαιρεῖσϑαι, πρὸς ἕν τοῦτο συμπαϑῶν φανέντων τῶν 

Ῥ 89 χαϑαιρούντων, (18) μηνὸς ἐνστάντος Πυαντιῶνος, καϑ᾽ ὃν 
εἰς τέλος ἅπαν δένδρον καὶ πᾶν ἐκ γῆς ἀνατέλλον πεφύλλωτο, 
ψιάδες αἵματος οὐρανόϑεν ἐφέροντο, ὅσαι μὲν εἷς γῆν ἔπιπτον, 
τοῖς χώμασιν ἐπειλυόμεναι μηδεμίαν παρέχουσαί τισιν αἴσϑησεν, 15 
ὅσαι δὲ φύλλοις ἢ πέτραις ἢ ἱματίοις κατερράδατο, ἐπιμιαίνου-- 

Β σαι τὰ δεχόμενα, ἀχριβῶς παριστῶσαι τὴν φύσιν. ἐμοὶ μὲν οὖν 
ἀναμφιβόλως φάσκειν διὰ ταῦτα συμβῆναι κἀκεῖνα, οὐ πίστις ἔνε-- 
στιν ἀκριβής" ἱστοροῦντι δὲ λέγειν καὶ ταῦτα, κἂν ἐκείνων κἂν 
ἄλλων ἕγεκα γένοιντο, οὐκ ἀπῶδον, οἶμαι, δοκεῖ. ἄλλους 90 


8. πεῖρα P. 


clesiasticos ministros, quorum eo penetrandi ius est, denuntiabat aatelliti- 
bus se neutiquam, quidquid contra molirentur, indo abscessurum. quare 
illi, die in his fruatra consumpto, coacti συ vesperam redire re infecta, 
ut synodo renuntiarunt quod evenerat, percolsus qui ut iudex sedebat, 
nempe, ait, inanis circa Cyricenum —X temporis opera otium inutiliter 
consumpait, multis caeterorum absolvendis causis suffecturum. οἱ his di- 
οἵδ surrexit, praescripta patriarchae formula quam tenere deberet in aliis 
pari exemplo puniendis. ita ροδί 604, qui vexati maleque multati prae- 
aentes fuerant, reliqui ut contumaces in absentia damnantur, μος uno be- 
nigne agere ἴῃ hos visis feris illis arbitris, quod acerbitates contumeluo- 
aiarimarum incomitiationum in praesentes exercitarum remisere, loco mo- 
vere non comparentes citra ignominiosam iporum adatantium traductionem 
contenti. (18) Ineunte Maĩo mense, quo arbor omnis εἴ quidquid e terra 
oritur fruticat, guttae sanguinis 6 coelo destillarunt. harum quotquot in 
terram inciderunt, aut exsuctae bibula auperficie aut naturali nec plaue 
absimili aoli suobrubentis colore confusas aui sensum δὰ oculos non per- 
tulere, sed inobserratas vanuerunt. quae vero foliis frondentinm planta- 
rum, quae petris quaeque velis ac textu vestium aunt exceptae, uti disco- 
lore macula pingentes subiectam materiam, clare δαὶ naturam animadver- 
tendam praebuere. id ostentum utrum ἃ deo ait immisaum δὰ eius aigni- 
ficandam de rebus quae tunc gerebantur aententiam, haud equidem de- 
finire certo affirmareve ausim. quod autem historici officium exigit, non 
diaimulabo, viaum quibuadam μος pertiners tum δὰ ea quae modo retuli- 
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μέντοι γε ἐκεῖνοε ταῖς ἐκχλησίαις ἀντισηκώσαντες, κατὰ τρόπον 
τὲ τῆς ἐχχλησίας ὡς εἶχον διίϑυνον, τυραννοῦντες οἷον εἰς τὰ 
πολλὰ τούτων καὶ τὴν βασιλικὴν ἡμερότητα, ἑνὸς καὶ μόνου τὰ 
πάντα χαταπροϊμένου, τῆς κοινῆς ὁμονοίας καὶ καταστάσεως, Ο 
εὡς ὑπέσχοντο. (190) ἀπήἥήτουν μὲν οὖν καὶ τὴν «Αὐγοῦσταν Ρ 35 
θιοδώραν λέβελλον μὲν πίστεως, ἀποβολὴν δ᾽ ἔγγραφον τῶν 
χϑὲς γεγονότων, ἀσφάλειαν δὲ καὶ τοῦ μή ποτε ζητῆσαι περὶ τὰν- 
δρὸς αὐτῆς ἐφ᾽ ᾧπερ ἐν ψαλμῳδίαις ταφήσεται" καὶ τὸ ἐπὶ τού- 
τοις ἄϑλον, ὡς ἐπὶ τῆς ἐχχλησίας, φασί, βασιλικῶς σὺν τῷ 
νῷ μνημονεύοιτο. ἀπήτουν δὲ καὶ τὸν “Ἱλεξανδρείας ᾿4ϑανά- 
δον, δμογνωμοσύνην μὲν ἐπὶ τοῖς καϑαιρεϑεῖσιν, ἀποβολὴν δὲ 
καὶ αὐτὸν τῶν πραχϑέντων, ἐπεὶ καὶ αἰτίαις ταῖς προρρηϑείσαις Β 
φθάσας συγκεχοινώνηχεν, ὡς ἂν καὶ αὐτὸς δηλονότἑ τὰ ὅμοια 
τατασφαλισάμενος ἐν τοῖς διπτύχοις τοῖς πατριάρχαις συμνημο- 
ἰδνεύοεξο. τῶ γὰρ ᾿Αντιοχείας Θεοδοσίῳ τῷ Πρίγκιπι λεληϑὸς μὲν 
δέος ἐμπέπτει μὴ καί τε δράσωσι τοῦτον τῶν ἀβουλήτων, φανε- 


5. ὡς} ἧς 7 


παῦδ, tom δὰ α118. quae pari ἱπιασιδηϊίδίθ tune ἃ rerum ροίοπίϊ δια impune 
i ) δείδ reprobanda, quasi acilicet illo cruor vico naturalis 
γίδο demiacus 6 nubibus adumbraret intrutionem violentam novorum 
antictĩtam in sedes per vim eiectorum. utcomque εἷξ, δ certe, dum 
muo arhitratu δὰ ecclesiam, icut videri volebant, componendam tam ve- 
μεινεβία incumbebant opera, tyrannica in multis grasaari licentia non im- 
nerito ceneasbentur, aboutentes mansuetodine imperatoris, qui vana δρ6 in- 
dactes ab ἐπα facta pacis ae condordiae plene restituendae, εἰ agero ipsos 
quae vellent αἰβεγεῖ, cuncta in eorum arbitrium proiecerat, effectum ex- 
ieci εἰ promissum publicae tranquillitatis hens quovis emendum 
ratus, εἴ ὁ taſ conniventia prudenter, ut ipai videbatur, expectans. 

(19) φοὰ πὶ δὰ aynodi actaàâ redeamus, in his οἱ illud eat. ab Αὐυρυδίδ 
Theodors fideĩ libellum exeꝶerupnt, praetereaquo ut acripto dato δα renuu- 
tars proſiteretur conventioni ecclesiarum et obedientiae papae paulo ante 
ice adissis, sancte denique polliceretur δ6 numquam petituram per- 
iolxi viro δυο defuncto inata funebria decantatione paalmorum εἰ caetero 
intsco rita colebranda. harum rerum merces ontentabatur honos 
comm——rationis nominis eius in ecclesia, inter sacra coniungendi cum 
βοαιῖος imperatoris ipius ſilũi. ab Alexandrino item patriarcha postula- 
τααὶ Athanasio, ut asensu comprobaret δυὸ damnatâonem εἰ deiectionem 
e ἐτβὰσ privatorum auis sedibus antiatitum; insoper οὐ ipse quoque di- 
aerto pro irritis εἰ perperam decretis 86 habere, quae nuper ἴω 
canaa papae ae conciliationis Graecae cum Latina ecclesiarum atatuta fuis- 
μεπί. μος poſtremum ab eo petendũ causs ſuit, quod ἰδ propter rationes 
ἃ nobis ante memoratas communicasaet cum iis 401 illa egerant. addeba- 
ter, hae dumtaxat conditione, δἱ haec aorĩpto οἱ chirographo ſfirmaret, οἷ 
tueu υὐ ὁ aseris diptychis nomen eius inter caeteros patriarchas 
næraretur. at Antiochenus patriarcha Theodo-ius Princepe, occuli- 
ἰδεῖ πιεῖ ne quid δὶ grarius in 8686 consulerent, exterius tamen prao 
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ρῶς δ᾽ ὑπερηφάνει καὶ ὑπερεώρα τῶν πραττομένων. ἀμέλει τοῦ 
Ο καὶ πέμψας, τοῦ βασιλέως μὴ εἰδότος, παρῃτεῖτο κατὰ Συρίαν 
καὶ ἄλλῳ παρεχώρει τοῦ ϑρόνου" ἔτι γὰρ ἐσώζετο μὲν Τρίπολις, 
ἐσώζετο δὲ ἢ κατὰ Συρίαν Πτολομαΐς, περιῆν δὲ Βηρυτὸς καιὲ 
Σιδὼν καὶ Τύρος καὶ τὰ παράλια, τῆς Ἰταλικῆς ἀρχῆς κραταιο-- 
τέρας οὔσης τῶν “ϑιόπων. οἷ δὲ τῆς ἐκκλησίας ἐκείνης δεξά-- 
μενοι τὴν παραέτησιν, κοινῇ ψήφῳ τὸν “4γιοσυμεωνέτην καϑε-- 
Ὁ στῶσιν ᾿“ρσένιον, ἄνδρα τὸ σύμπαν ἁγιοπρεπῆῇ καὶ σεβάσμιον, 
ὃν δὴ καὶ τέως μὲν οἱ ἐνταῦϑα δεξάμενοι ἐπὶ τῶν ἱερῶν ἐκοινώ-- 
γοῦν ἐχείνγῳ τῆς μνήμης διπτύχων, ὕστερον δὲ αἰτίαν σχόντα ἔν 1. 
φήμης ἡκούσης ὡς οὕτω συμβὰν τῷ ῥηγὶ τῆς ᾿Αρμενίας τῆς ἐπὰὲ 
τῇ ἐκκλησίᾳ ἐκοινώνησε στάσεως, μηδὲν ἀναμεέναντες συνεξετά--- 
ζειν τὸ γεγονὸς εὐχερῶς ἐξαιροῦσι τοὔνομα. ἐκείνου δὲ μηδ᾽ ἐς 
E βραχὺ περιγενομένου (ἴσως γὰρ ἂν καὶ ἀπήντα πρὸς τὴν κατη-- 
γορίαν, εἶ περιῆν) οἱ ἀρχιερεῖς ἀμφιγνωμονήσαντες, οἱ μὲν κατὰ 15 
Κιλικίαν τὸν Πομπηϊουπόλεως ΖΦιονύσιον, οἱ δὲ ἀμφὶ Συρίαν 
τὸν Τύρου Κύριλλον καϑιστῶσι" καὶ τοῦ Ζιονυσίου κραδαινομέ-- 
γου φϑάνει προχριϑεὶς ὑπὲρ ἐκεῖνον ὃ Κύριλλος. τὸν γοῦν “4λε- 
ξανδρείας ἐνταῦϑα παρόντα οἵτ᾽ ὠδύνα τὸ μὴ τοῖς ἄλλοις συμ-- 
Ρ 84 μνημονεύεσθαι (τὰ γὰρ τοῖς πολλοῖς συμβεβηκότα τὸ καϑ᾽ αὖ-- 90 
τὸν λυπηρὸν ἀπέχρυπτεν) οὔτε μὴν τὸ ἀξιοῦσϑαι μετέχειν σφίσε 


86 forebat haud εἷδὶ probari, sed nec δὰ 20 quidquam arbitrari pertiners, 
quae fierent. ergo anpernabundus οἱ speciose aæeccurus conseripiam abdi- 
catâonem patriarchatus, imperatore inscio, Antiochiae reliquit, ipee in Sy- 
riam migrans, ubi Latinorum in potestate multae tum adhuc, οἵ magnase 
civitates erant, Ptolemais, Berytus, Sidon, Tyrus, oraque illa maritiua 
univeran, in qua Itali adversus opes Aethiopum suum egregie imperium 
tuebantur. olerus porro Antiochenus abdicatione Principis accepta con- 
oordibus calculis patriarchum creavit Hagio-Symeonitem Arsenium, virum 
praeclara aanctimoniae apecie venerabilem, quem statim Conatantinopoſ- 
tani agnoscentes in communionem admiserunt, pronuntiato polam eius Ὁ 
diptychis nomine. posſtmodum tamen fama eparan communieaste ipaum 
cum rege Armeniae ab ecclesia discisso, minime auinpto δὰ inquisitionem 
veri apatio cupide moltarunt honore isto οἱ 6 aaoris tabulis cius nomen 
expunxerunt. contigit autem ipaum δὺ hoc tempus 6 vivis cedere; quem 
est credibilo, δὶ vel modicum auperfuissot, δὰ caucam dicendam Conetan- 
tinopolim venturum. caeterum ontietites ad οἱ δυοοὀδβογοῖ eligendum 
congregati daas in sententias szcissi sunt: Cilices quippe Poupeiopolita- 
num Dionysium, Syri vero Cyrillum Tyriom in patriarchatum vocaverunt. 
inter quae deliberante ac trepidante Dionysio praeoccuparit throuum Cy- 
rillus, εὐ in eo firmatus praevaluit. igitur Alexandrinum hic Conatantino- 
polĩ degentem nullo admodum doloris affecit z2ensu, quod inter patriarchas 
non recitaretur nomen αἷυδ: ocietas enim in pari ſorteæ multorum priva- 
tam ἱρεὶυδ molestiam lerabat. nequo apes illi oblata istius houoria adi- 
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τῆς μνήμης ἔϑαλπε' τὰ γὰρ παρὰ τὸ πρέπον πραχϑέντα, οἷς 
ποωνεῖν ἦν γεγονότα, συγκάταινον περάστατο. 
20. AMà τούτων ἀνηρτημένων καὶ ἔτει ὃ βασιλεὺς τοῦ 
Τιρτερῆ, ὃν δὴ βασιλέα Βουλγάρων ὃ λόγος ἐδείκνυ τοῦ “σὰν 
εἐαῖϑεν ἀναχωρήσαντος, πέμψαντος καὶ ἀξιοῦντος περὶ τῆς yu- 
ναιχὸς (τὴν γὰρ τοῦ σὰν αὐταδέλφην ὡς παρανόμως συζευχϑ εἴ- 
σαν ἀπέστεργε, καὶ ἄλλως ὅτε καὶ τῆς ἐκεῖ ἐκχλησίας μή παρα- 
ἐεχομένης αὐτὸν ἐν ἁγιασμοῖς, ὡς ἔλεγε, περὶ τὴν σύζυγον ἄνο- Β 
μήσαντα) ταῦτα τοῦ Τερτερῆ διαμηνυομένου καὶ τὰς ἐσαῦϑις ἀγα--: 

Ῥεῶντος σπονδάς, ἀποστείλας ὁ βασιλεὺς καὶ ἀγαγὼν τὴν γυναῖκα 
Νιχαίαϑεν (ἐκεῖ γὰρ καὶ συνετηρεῖτο) ἀπολύει πρὸς τὸν Τερτερῆν, 
πέμψοντα κἀκεῖνον αὐτίχα τὴν τοῦ σὸν ἀδελφήν, ὃ δὴ καὶ γέ- 
γογε. καὶ τὸ ἐντεῦϑεν, ἐπεὶ ἀδύνατον ἦν τὸν Ὡσὰν βασιλεύειν Ο 
Βουλγάρων κραταιωθέντος ἤδη τοῦ Τερτερῇ, ἐκείνῳ μὲν σπέν- 

(6 δεταε (τὰς γὰρ δυνάμεις τῆς Ῥωμαΐδος πολεμησειούσας ἐκλεί-- 
πεν), τὸν δ᾽ “σὰν κατὰ τὰς προτέρας συνϑεσίας τοῦ πατρὸς 
δισπότην Ῥωμαΐδος ἀποκαϑίστησιν. 

1, οαΑὐτὸς δὲ ἔμμονον μέριμναν ἔχων τῆς περὶ τὴν ἐκ-- Ῥ 85 
«λησίαν ὁμονοίας καὶ χαταστάσεως, δι᾽ ἦν καὶ ταῦτα πάντ᾽ 


pieceandã magnum habuit illicinum, praesertim quod caro emenda propone- 
retur, eancta in ĩd comprobatione incon venientium actorum δυποῦϊ prae- 
δεηϊδδ; τοῦ quin δ fundum et auctorem ferret, δὸ conseqneuter 60- 
ται invidqüam in δο δυδείρεζοῖ, qui tala gorenubhus communicaret, vitare 
nen posse facile videbat. 

40, Veruom his adhuc in deliberatione vorsantibus, contàgit inetaura- 
tâo foederis inter imperatorem οἱ Terterem, is in regnum Bulgariae μοδὲ 
Asanis inde δεουδδυπι, ut alas diximus, evoctus, religioni δ ducere pro- 
fitens tenere in contubernio sororem einadem Asaunis, quam repudĩata con- 
tra ἴδε priore legitima conĩuge duxistet, nec ferre amplius, ut aĩebat, 
valens 80 δὺ ecclesia δυΐ regni 30crorum exsortem 60 nomine censeri at- 
que a οὐπιδιαππίορο reüci, mĩsit δὰ imperatorem, qui haec ipsa oxponerent 
εἰ paratum sess δὰ pacem cum 60 aanciendam affirmarent ea conditione, 
εἰ veram ribĩ auam, 42* Nicaeae detinobatur, uxorem redderet. δὰ quae 
inperator annuens eductam custodia molierem δὰ Terterem remisit, pa- 
δε πὶ ĩs vĩcissim z2ororem Asanis δὰ 840 remiĩtteret; quod οἱ factum est. 
moxque, cum iam Αδδηὶ δροδ nulla esset rocuperandĩ regni Bulgarici, 
caias in possessione validiaaime firmatus appareret Terteres, optimum 
ſacta putavit imperator ſoedus cum hoc icers, utique parum δὰ manum 
hbens Romanarum copiarum alacrium ad pugnas εἰ δὰ rem bene ge- 
τευάδια σαπὶ tam viceino strennoquo hoste promptarum satis. convenit 
ἀξὸ cn Bulgaro, Asanĩ, iuxta pacta prius ἃ patre cum eo inita, digni- 
tatem despotae Romaĩdis in qualemcumque regni amiei compenzationem 


A. Hac cura εοϊυίο imperatori acrior δἰΐα οἱ perseverantior altĩus 
ἰδείδεναι δηΐδιο, οὐδοοχάϊδο tandem in eoclecia bone fide atatuendao; 
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ἐπράττετο (ἣ γὰρ τῶν ᾿Ἡρσενιατῶν ἐπισύστασις πολλή τις οὖσα 
καὶ καϑ᾽ ἑκάστην πληϑυομένη ἠρεμεῖν οὐκ εἴα), ἀπάρας τῆς ᾿ 
Κωνσταντίνου ἐπ᾿ ἀνατολῆς ἤλαυνεν, ἐπισκήψας καὶ πατριάρχῃ 
καὶ τοῖς λοιποῖς, ὅσοι τε περὶ τὸν πατριάρχην ἦσαν καὶ ὅσοι τῆς 
ἐναντίας μοίρας, ἐκεῖσε περί που τὰς “Ὑποπλακίους Θήβας ἀπαν- 5. 
τᾶν τὴν ταχίστην ὑπὸ βασιλικαῖς τριήρεσί τε καὶ ἐφοδίοις, ὡς 
Β ἐχεῖ κινηϑησομένων τῶν ὅλων. οὐχ ὁλίγον γὰρ καὶ περὶ τῶν 
χϑὲς πραχϑέντων ἀνέζη τὸ σκάνδαλον, καὶ μᾶλλον ὅτι καὶ τῶν 
παρ᾽ Ἰωσὴφ ἣ καὶ παρὰ τῶν ἀμφ᾽ ἐχεῖνον πραχϑέντων παραβε- 
βασμένων αὐτοὶ ζηλοῦντες ἐντεῦϑεν καὶ τὴν τῶν “Τρσενιατῶν πα- 10 
θαδοχὴν ὑποπτεύοντες τοῖς παϑοῦσιν ἐπῳκτίζοντο καὶ ἄδικα 
πάσχειν διωμολόγουν. διὰ ταῦτα καὶ συνόλους ἐχεῖ ὃ κρατῶν 
συνῆγεν, ὡς ἄν ἐντελοῦς γεγονυίας τῆς συνελεύσεως τὸ ποιητέον 


quam unice δὰ rem εἰδὶ cuncta quas nunc maxime fierent referebantur, 
tamen nibil admodum hactenus esae proſectum apparebat. ογᾷο aolicitum 
tali causa principem cessare in inquisitione ulteriori mediorum δὰ finem 
tam necesaarium, cum minime sineret flagrans pluquam umquam εἴ pol- 
lens numero inque dies augescente multitudine δυοροζεβοθῦθ Arseniana 
factio, movens Andronicus Constantinopoli versus Orientem tendit, prae- 
acripto patriarchas cum auis alusque antistitibus, cunctiqque pariter qui 
arfes his adversas tuerentur, ut δἷδὶ quantocius circa Hypoplacias The- 
frequentes occurrerent, imperatorũs eo deferendi triremibus, quas co- 
piosissimis et quantaevis implicitorum isti causas hominum multitudini, νοὶ 
ai nemine dempto universi accurrerent, auffectutis δὰ hoe ipsum inetrui 
commeatibus iusserat. ut tam multos tamque varios convenire unum in 
locum imperator vellet, inde erat quod atudenti perfectam ecclesiae resti- 
tuere concordiam necestario faciendum videbatur, ut multiplicium auctores 
aectariive factionum una consulerent, suisque δίπρα allegatis iuribus ac 
votis communi consensu cuncta componerent. nam non exigua in plero- 
rumque animis adversus nuper initam cum Latina ecclesia Romanoque 
pontifico conventionem fervebat offensio, tertias praetextus plausibilis coi- 
uonis, eo iam damnosioris, quod duabus dudum antes conflatis eommiĩssis- 
que ac per acria nunc maxime discidia grassantibus in mal cumrlum στι- 
pervenerat. Nondum quippe resederat oblocutorum Iosephi contra eius, 
quam vocabant, intrusionem in patriarchatum, εἴ acta, ut ἱρεὶ iactabant, 
multis nominibus illegitima, murmurationes, favore comprobatae plurimo- 
rum. vigebat item his fronte adversa comparata et flagrantibus infesta 
iurgiis Arseniana coniuratio. nee Iosephitarum tamen in Arsenianos in- 
fense certantium non quaedam in iis concordis erant atudia sensaque. ut 
enim utrique sese invicem aemulatione inquietissima suspectabant, et ure- 
bat praesertim Iosephitas minime iam dissimulata necnon magnam rebus 
ipaorum aecurim infũgens, imperatoris erga venerantes Arseni memoriam 
indulgentia, quae ne usque in plenam iprorum admissionem comprobatio- 
nemque proficeret, verebantur, ita ũtrisque ex δοηῦο parum place- 
bant quas saeva immaniaque ἃ modo in ecclesia dominantibus decerni ge- 
rique cernebant; palamque ambae partes miseratas sedibus deiectos anti- 
atites, iniusto ipsos βὶδὶ videri pasnos talia conspiratione non dubis pro- 
fitebantur. his tot tam variis ac perplexe complicatis una mederi ato 
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ἀπὸ τοενῆς τῆς σχέψεως γένηται. καὶ δὴ συνελθόντων, καὶ τῶν Ὁ 
«κότων προνοοῖντος σφίσι τοῦ βᾳσιλέως ὡς διαχειμεριοῦσι περὶ 
τὸ Ἱτραμύτιον, ἀργήσας πάμπαν τῶν ἔξωϑεν δουλειῶν ὃ χρα- 
τῶν σχεδὸν τὰ περὶ τοῦ πῶς ἂν οἱ ““ρσενιᾶται τοῖς πραχϑεῖσι 
ἐσυγκαταινεύσειαν εἰρηνεύσαντες διεσκέπτετος. συνήγοντο τοίνυν 
ἔνϑεν μὲν οἱ περὶ τὸν πατριάρχην, οἷς συνῆν τὰ πλεῖστα καὶ ἡ 
δϑλογέα καέ γε αἷ ϑυγατέρες αὐτῆς, ἦ τε Θεοδώρα καὶ ἡ ἐκ δυ- 
τῶν “ννα ἡ καὶ βασίλισσα, ἄρτι τότε κἀχείνη κατὰ φήμην τῶν 
πιγονότων ἀναχϑεῖσα πρὸς βασιλέα, καὶ ὃ ῥηϑεὶς μέγας λογο-- Ὁ 
ὀϑέτης ὃ Ἰουζάλων τὰ πολλὰ παρὰ βασιλεῖ δυνάμενος καί γε τι- 
μηϑεὶς χαὶ τῇ τῶν μεγιστάνων χρυσοκοκκίνῳ καλύπτρᾳ καὶ παρὰ 
τὴν τοῦ προσόντος αὐτῷ ὀφφικίου τάξιν, ἐκεῖϑεν δὲ οἱ ἀμφὶ τὸν 
'χάκινϑον μοναχοί, οἷς συνηριϑμοῦντο καὶ οἱ χϑιζὰ παϑόντες 
καὶ τυφλωθέντες, “Ἰάζαρός τε ὃ Γοριανίτης καὶ ὃ Περιστέρης 
15 Μακάριος" ὃ γὰρ ““επενδρηνὸς ᾿ϑανάσιας ἐχ τῶν παλαιῶν ζη- 
λωυτῶν ἦν καὶ μεγάλων. οὐχ ὀλίγοι δ᾽ ἦσαν σὺν τούτοις, τοῦ 
βασιλέως ἐνδόντος ἀνέδην φαίνεσϑαι πάντας, καὶ ἐκ τῶν λαϊχῶν 
χαί γε τοῦ παλατίου, οἷς δὴ καὶ συγκαλουμένοις ὃ βασιλεὺς ἐν Ῥ 86 


18. συγκαλούμενος Ῥ. 


ἑωρεταῖοσ opers ἀἰδοϊἀϊογαμι ecclesiam misereo discorpentium causis, uni- 
versos gedacto in loco unum cogere in coetum utile putavit, fore autumans 
πὲ εἰς collato consilio viam communiter aliquam inirent consensionis adeo 
poblice necessariae firmandae. cumn igitur omnes Atramytii convenissent, 
εἰν eactüs δὰ victum in totam hiemem necessaria large imperator provi- 
ἀεεαῖ, ρας interim aepositĩs civilum negotiorum curis, atque ἃ quotidianis 
quoque caeteris principatus functionibus feriari, quoad δος expedisset, 
velens, unico in propositum incubuit ecclesiae pacandas. cuius negotii 
principium ab Arseniatarum reconciliatione ducendum ratus, totum fermo 
atudium δὰ δὸς procurandam vertit. congregantur ergo hiue quidem pa- 
triareha εἰ huic adhaerentes, quibuscum frequens versabatur Eulogia, nec 
δο δεῖ filiae, Theodora videlicet οἱ quae occiduis 6 tractibus δὰ ha- 
τοῖα famam rerum recens in comitatum accurrerat Anna, cui οἱ nomen 
τερίαδε tribuebatur; praeterea quem memoravimus magnus logotheta Mæo- 
æalo, plurimum apud imperatorem valens, ἃ 400 in gratiae singularis in- 
cinm honoratus fuerat facultate gestandi tegmen capitis auro εἰ cocco 
tcatum, propriom insigne megistanum et decus excodens meritum ac gra- 
ἐπε ἰδιΐπα quod gerebat officii. altera ex parte comparebant Hyacinthus 
cam 280 monachorum coniurantium 3ecum. his connumerabantur gra vis 
nuper passi excaecatique Lazarus Gorianites οἱ Macarius cognomine Co- 
lumba: nam Lependrenus Athanasius ex antiquis zelotis erat, atque adeo 
ister eos magnus. non pauci autem δὰ horum se partes aggregabant, in- 
dalgentia ĩmperatoris euique ad audendum profiteri libere sensus arcanos 
fſaceate animum. unde plens fiducia copcepia ἱρδὶ iam szortâs infimae ple- 
beũ, ipei palatüni, quibũs πἰροίθ poculiariter auctoratis obsequio prinei- 
pun ὐπὸ quam caeteris licere vidobatur acta ipaorum improbare, mĩnime 
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ἡμέραις τεταγμέναις τῆς ἑβδομάδος ἑκάστης ὦμίλει, ἔχων παρ" 
ἑκάτερα καὶ τοὺς τοῦ πατριάρχου, καί γ᾽ ἐπείρα δι᾽ ὅλης τῆς 
τεσσαρακονθημέρου συμβιβάζειν καὶ συνενοῦν ἀμφοτέρους εἷς 
μίαν καὶ τὴν αὐτὴν τῆς κοινωνίας συμπλήρωσιν. ἀλλ᾽ οὐκ ἔπεε-- 
ϑεν, ὁτὲ μὲν παρακαλῶν ὁτὲ δ᾽ ἐλέγχων, καὶ πᾶσι τρόποις ὕπο-- 5 

Β τρέχων καὶ δουλαγωγῶν γνώμας ἀπανϑρωπισϑείσας οἷον τῷ χρό-- 
γῳ, καὶ ὑπό τισι ϑεόϑεν σημείοις ἐϑελούσας καὶ μόνοις καϑυ-- 
ποκλένεσϑαι᾽ τὸ γὰρ οὕτω πεισϑῆναι λόγοις καὶ παρευϑὺς εἴρη-- 
ψεύειν, ὑφεικότας τόσης ἀκριβείας, δεικνύντων εἶναι γνώμης αὐτα-- 

Α ρεσχούσης καὶ τὰ τῆς πρὶν ἐνστάσεως ὑπελάμβανον. (22) ὅϑεν 1( 
καὶ πρὸς τὰ πάλαι τοῦ ϑεοῦ σημεῖα, οἷς δὴ ἐνεθαυμαστοῦτο 
τοῖς ἁγίοις, ἀπέβλεπον, καὶ ὥσπερ εἶναι τὸν αὐτὸν νῦν τε καὶ 

Ρ 81 πάλαι, οὕτως ἀεὶ καὶ τὰ σημεῖα μὴ διαχρινομένων μόνον ὥοντο 
γίγνεσθαι, καὶ τέρασι ϑεοῦ ἐζήτουν ἑαυτοὺς ἐπιτρέπειν, ὡς ἐκεέ-- 
γοις ἑψομένων πάντως καὶ ἀμφοτέρων οἷς δὴ καὶ ϑεὸς ἔμφανεῖ 15 


tunc profiteri dubitabant sua in partes δὸ memoriam Arsenũ ἃ Michaclo 
Augusto relegati atudĩa incenaa. hos aimul omnes ĩdem, qui convocaverat, 
imperntor atatis quavis hebdomade dĩebus μὰ totam alloqui Quadragesi- 
mam perseveravit, apparens in conventu, adsistentibus hinc inde sibi pa- 
triarcha cum auis, αἱ summo conatu inꝰ id incumbens ut quam efficacini- 
nnis orationibus persuaderet eis concordiam et communionem invicem. sed 
cum modo moneret, modo argueret, interdum rogaret, aliquando minare- 
tor, nihil non deniquo moveret, nequs δὰ extremam dicendi agendive, 
quas δὰ id facerent, contentionem sibi quidquam roliqui faceret, fruetro 
tamen semper fuit, haud ulla ratione artave mitigare valens efferatas in- 
veteratĩs odiis mentes obnixe in proporito utrimque peratantium, πος ηἱδὲ 
aignis divinitus editis οοδδυγθθ 8646 profitentieam, δεί persuaderi contra- 
ria creditis hactenus passuras. aic enim apud sese disserebant, vertaâ 
suam ipeorum in hoe existimationem οἱ famam δεοίδα, ποὸ δὶ verbis tan- 
τυ) εἰ rationibus humanis do tam constanter hueuque affirmata senten- 
tia dimoverentur, vitare ipeos poses quin iure viderentar, arbitraria 20- 
ἴω praefraoti animi contumacis, sine argumento fundamentove anuctoritatis 
idoneae, antiquis adeo inflexibiliter placitis haeciase. (22) itaque rati aic 
excuſsari dumtaxat posse praeteritam pertinaciam, δἱ nonnisi aigno mani- 
fecto divini oontrarũ —8 palam oſtenso veterem persuamionem remisisse 
dicorentur, ultro provocabent δὰ prodigia, qualiam δὰ coargoendas aliter 
ae res erat opinantium humanae ratiocinationibus mentâs iodepreheneibiles 
allucinationes usum extitisae olim in veteribus rerum eccleciasticarum mo- 
nementis delebrem, sese obeervasso meminerant. in quo adeo aibi fave- 
bant larga propriorum aestimatione meritorum, ut cuam ἱπέες εἰ δαποίο- 
rum quorumque hominum sortem nihil diacernendum autamarent; et cam 
idem utiqus qui olim, nunc quoqae polleret deus, dabitandum ποὺ puta- 
rent quin ipeis intrepida fiducia poscentibus paria δδο upremae indel- 
geret experimenta potestatis iis, quas in sibi carorum quondam et ape- 
οἰδίδα sanctĩmoniae hominum gloriam mirabilüter patrars δἱθὶ duxiæaaet ρίο- 
riosum. hoc igitur et audacter οἱ magnifioe iactahant, permittoro 20 rem 
deo: declaraturum haud dubie ĩpaum mira cuiuspiam editione portentè fa- 
veremn in causam ipaorum saum, 68 eridentia cui neutrius partis quanta- 
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ἀμακόμενος. καὶ δὴ αὐτοὶ μὲν καὶ βασιλεὺς (οἱ γὰρ ἀμφὶ τὸν 
πατρεάρχην, ὡς ἐδείκνυον, ἀπηρέσχοντο, ὥστε μὴ φανερῶς συμ- 
ὡράττεεν) τὰς συνθεσίας ἐπλήρουν. αἱ δέγε συνθεσίαι, αὐτοὺς 
ἀνὰ μέρος συνϑεῖνωί τε καὶ γράψαι οἱ ὅσα σφίσι προσιστάμενα 
τῷ εἰρηνεύειν ἐδόκουν, ἐκείνους δ᾽ αὖϑις ἕτερον τόμον συντάε- 
τοῖν καὶ δηλοῦν ἐφ᾽ ὅσον εἶχον ἐγκαλούμενοι παρ᾽ ἐκείνων ἀπο- Β 
ἰογεῖσϑαε, καὶ ἅμα πῦρ ἐναύσαντας, οἷόν τ᾿ ὃν συντῆξαι καὶ 
τὸν ἀδέίμαντα, ἐνιέναι, κἂν μὲν ὃς φυλαχϑείη, καὶ μὴν καὶ ἀμ- 
φοτέρους τῷ ἀβλαβεῖ διατηρηϑέντι τιμὴν ὡς ἐπὶ τούτῳ δεικνύν-- 
τος τοῦ ϑεοῦ τὴν ἀρέσκειαν, εἶ δ᾽ ἀμφοτέροις διαλυμανεῖται τὸ 
πῆρ, καὶ αὖϑις συνιέναι καὶ εἰρηνεύειν ὡς ἐν πυρὶ γεγονοιῶν τῶν 
συνϑεσιῶν ἁπασῶν. ἦν ταῦτα, καὶ βασιλεὺς μὲν' ὁλκὴν παρα.- 
σχὼν ἀργύρου ἐξ ἀφνειοτάτης χειρὸς (καὶ τί γάρ; ἀλλὰ καὶ αὐτὴν 
βασιλείαν προεῖτο ἄν, ὡς ἐδόκει, τῆς εἰρήνης ἐκείνων) τὸν πυ- Ο 
δ ροδέκμονα λέβητα ἐκέλευεν ἀργυροτυποῦσϑαι, αὐτὸς δέ, ἐπεὶ 
χαὶ ἢ μεγάλη καὶ ἁγία ἑβδομὰς ἐφειστήκει, ἡμέραν ἔχουσαν τὸ 
πλέον τοῦ μεγαλείου καὶ πρὸς τῇ ἀναστασίμῳ οὖσαν εἷς τὴν δο- 
κιμὴν ἐκείνην ἐπέταττεν" ἡ δ᾽ ἦν ἢ τοῦ μεγάλου πάντως σαβ.-- 
βάτου. κχαϑ᾽ ἣν συναχϑέντες ἅμα, πρότερον πολλὰ τὸ ϑεῖον 


8, καὶ μὴν] νέμειν 7 


τ» obaita ρετέξηδοῖα austineret. ποι dieplievit imperatori propoeitio. 
ΡῸ ĩs (υἱετιβηβο patriarcha suspectam haberet ancipitem noritatem, et 
εἰ palam coperari facinus δὸ dignum haud duceret) in istam cum Arseo- 
unanis conditionam cupide oonvenit, ut hi quidem primum acripto prolixe 
ommentario mandarent δ0858 de adversantibes querelas δὸ quibus eos 
pergerũ piacalis ĩoberet, post quao διιδοορίδ bona ſide ipaos in communio- 
nem nen gravaturũĩ essent admittere, Iocephitae contra volumini pariter 
οὔσοε concinnato committerent defenaiones “085, quibus Arsenianorum ob- 
iecta reſellerent. tum pyra auccenderetur tanti ardoris qui consumendo 
vel adamanti por paene futurus videri posaot, οἱ in eam acriptura utraque 
comũeeretur. εἰ una ex his vi flammae conanmpta illaessa altera perstaret, 
maperctũtâ οὐ diüvino testimonio probatae univerai acquiescerent, et seotao 
a qua esset seripta, veritas εἰ Innodentia cum veneratione debita οἱ prom- 
μία eæscutione praeserĩptorum agnosceretur. ein 6 volumen aeque 
itais excreret, tonc quoque velut abolitis düvino inasu diüensionum causis 

ia aincera iniretur, et flamma 1266 arbitra, pacatis iam animis, [5 
æcietatem ambae partes coĩrent intimam atque in tempus omne durabi- 
ἰαν. σαν ποὺ pactis ita firmata sanctiscimis, imperator coelesti eaperi- 
nento pretiocm apparandum inetrumentum ratus, magnum argenti pondus 
ceſſlatori dedũt, ἐκ quo lebes formaretur ignis δαυσὶ roceptacalum. quidni 
veo qui ipsum, paens dixerim, imporium in apem conoiſationis 
leage εἱδὲ optatieimas libenter profligatarus videretur. destinavit prao- 
teres tanti momentĩ ceremoniae ζω omnium aacerrimum, hoe * quon- 
iam ποῖος iam hebdomas inatiterat, sabbatum iĩpeum δαβοίθῃ; aachae 
[οείρεαι prĩneipis vigiliam. tali οὐρὸ ἴποο ὁοηρτορδιδε εὐποίδε, propitato 
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περὶ τῶν προχειμένων λιτανεύσαντες, ὑπὸ τοῖς ἁπάντων ὀφθαλ- ᾿ 
μοῖς, παρόντος ἐχεῖ καὶ τοῦ βασιλέως, εὐλαβῶν χερσὶν τοὺς τό- ᾿ 
D μους ἐπίστευον, οἵ δὴ καὶ πᾶσαν ὑπονοίας αἰτίαν ὑποτεμόμενοε 
ἐμβάλλουσι τῷ πυρὶ τοὺς γάρτας, ϑεοκλυτούντων ἐκείνων καὶ ᾿ 
τὰ ϑεοφιλῇ ποτνιωμένων ἐφ᾽ ᾧ προσχεῖν τὸν ϑεὸν καὶ ἐμφανίσαι 5. 
τὴν οἰκείαν βούλησιν, τὴν μακρὰν σφῶν ταλαιπωρίαν δυσωπή- 
ϑέντα. ὡς γοῦν ἐνεβλήϑησαν, καλάμη ἦσαν πρὸς κάμινον καὶ 1 
ἀμφότεροι, καὶ τὸ πῦρ οὐχ ἠγνόει τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν, καὶ 
συνεπτυγμένων ἀραρότως ἐπελαμβάνετο, ὥστε καὶ μιᾶς ἢ καὶ 
Ἑ δευτέρας ὥρας σποδὸν γενέσϑαι καὶ ἀμφοτέρους. τότε γοῦν 10 
τελέως ἀποχαραδοκήσαντες, τρύπον τῶν τόμων, ὥσπερ ἐκεῖνοι 
πυρί, οὕτως οὗτοι βασιλεῖ ἐνεδίδουν καὶ δῆλοι ἦσαν ὑποκλινοῦν-- 
τες τῷ πατριάρχῃ. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς διαχυϑεὶς οἷον ἐχεῖϑεν 
ὥς τε δράσας τῶν ϑαυμαστῶν (ϑαυμαστὸν γὰρ ἐδόκει γνώμας 
ἰσχυρὰς ἐν ἀκαρεῖ μαλαχϑῆναι), ὡς ἤδη τὸ ὅλον κατωρϑωκὼς 15. 
ἐξ αὐτῆς λαφυραγωγηθέντας προσάγειν τῷ πατριάρχῃ ὡς εἶχεν 
P 88 ὥρμα, καὶ χρυμώδη κατανίφοντος ἠφροντίστει, καὶ λαβὼν ἐκεί- 
γους ἅμα πεζῇ βαδίζων ὀψὲ σαββάτου τῷ πατριάρχῃ παρίστησιν. 


11. τρόπου Ρ. 14, δράσαι Ῥ. 


longis communiter orationibus deo, ut coepta fortunare dignaretur, tandem 
univoreis inspectantihus, ipso praesento Augusto, piorum hominum οἵ neu- 
tri partà zuspectorum manibus volumina utrimque consignantur. esa illi, 
quod bene verteret, in ignem iaciunt, intendentibus preces cum maxime 
per summam fiduciam Arsenianis, εἰ quasi deum admonentibus adesse 
tempus declarandi δαὶ numinis in gratiam ipsorum ξοὶΐ pro eius gloria 
taindiu fruſstra tabescentis, ac longiscimas miserias patientiscime pro veri- 
tato toleratas clarissima sui favoris, qui calumnias humanorum errorum 
cunctas dilueret, zignifieatione conaolsndi. haec illis orantibus stipula ἴῃ 
fornace ambo pariter libri fuere. nihil utriusvis respectu acris suae vir- 
tutis remisit flamma. οἱ quamquam pro modulo lebetis haud muitum pru- 
narum erat, atque utrumque codicem pro δύο quaeque pars atudĩo sedulo 
complicatum οἱ compactum validis insuper involucris sepserat protexerat, 
tamen una alterave hora nihil εχ utroque nisi cinis z0perfuit. hice iam 
confusi frustrata expectatione, Araeniani praesertim, imitati βῦδο chartas, 
ut illao igni, εἰς ἱρεὶ Augusto cesserunt, οἱ fidem pactorum reposdenti 
oſtenderunt haud 86 recusaturos snbiici deinceps atque obtemperare pa- 
triarchas. quo auecessu incredibilitor exultana gratulansque imperator 
(miram quippe rem divinitus interpretabatur factam, quod tam invicta, 
tam annoso velut callo indurata pertinacia momento emollita reaolutaque 
corneretur), veluti iam voti vix βρογαϊΐ plene compos, festinavit victoriae 
auae quasi manubias ae 8polia patriarchae αἰβίοσο. eademqus hora, etai 
tum forte contĩgit asperam desaevire tempeſtatem, ninguidis floccis coelo 
paasim hiemanto depluentibus, per nives et gelu pedes viam mediam 
emenene, eadem sabbati ὁδηοὶΐ venpers, patriarcham adit eique Arsenianos 
offert; qui aupplices admota eulogias δ eo οἱ βδοσὶ panis fragmentum ac- 
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εἰδὴ ταὶ αὐτόϑεν προσιόντες εὐλογίας τε μεταλαγχάνουσι καὶ 
ἑοῦ μεταλαμβάνουσι χλάσματος, δῆλοί τε ἦσαν ἐξ ὧν ἔλεγόν τε 
αἱ ἕπραττον πάντ᾽ ἐῶντες ἐφ᾽ οἷς τὸ πρῶτον ὡς ἰσχυροῖς ἐξ 
ἐνάγεης μεγίστης ἐσχίζοντος, ἐπέφωσχεν ἡ ἡμέρα, καὶ τὸ ϑερ- 
ἐμὸν ἐκεῖνο χαὶ ἔντονον πρὸς εἰρήνην ψυχροῦσϑαι καὶ καταχαλᾶν 
ἴρχο, καὶ ὡς κατασοφισϑεῖσι σᾳίσιν ἑαυτοῖς προσεῖχον. ἂν Β 
ἐφαγεῖ δὲ τέως τὰ τῆς μεταβολῆς ἔχοντες, (χτῆμα γὰρ εἶναι πει- 
ϑοῖς τὴν εἰρήνην ἀλλ᾽ οὐ τύχης ἔκρινον) μόλις καὶ ἐς ἐκείνης 
ἱμέρας ἑσπέραν, ὡς ἀφυλάχτως ἐμπεσόντες, ἐν δεινῷ τιϑέμενοι 

υἷμεγον, πρωΐας δὲ πλὴν ὀλίγων πάντες παρεκεχένηντο. ὁ γοῦν 
πατῶν ἐπεὶ ἔγνω τὸ πᾶν εἰργασμένος μάτην, συνάγει τε τοὺς 
Ξροΐχοντας χαὶ δημηγορεῖ. καὶ τὸν μὲν πατριάρχην ἔσω που πα- 
ῥαβύσας ἐστολισμένον στολαῖς ἱεραῖς προσέταττεν ἠρεμεῖν, αὖ- 
τοῖς δὲ στρέφων οἷον διττά, καὶ τεχνιτεύων ὡς ἦν πρὸς τὰς ἐκεί- Ὁ 

ὅτων διαλόας, ὅπως ἂν ἔχοιεν γνώμης τὸν πατριαρχοῦντα διεπυν- 
ϑάγειο, τοῖς δὲ μὴ ὁμολογεῖν μὲν ἐκεῖνον πατριάρχην ὃ παρ᾽ 
ἰπεέγου ἁγιασμὸς καὶ ἡ εὐλογία προσίστατο, ὅμολογεῖν δέ, τέως 
δ᾽ ἔχειν ὅττα καὶ λέξειαν σκανδάλου παρεκεικά, οἷς δὴ καὶ πολ. 


ἀρίπαέ, ρίαδο, αἰ tum apparebant, εἰρη βοδηίοα renuntiare 40 priætinis per- 

et vero tandem agnito dedoctos cuncta 1116 zuperiora, quao 
pro necesarũs abocindendi δόδ6 δὺ occlesis causis habuerant, remittere 
ὃς velle obhvisci bona fide. caeterum vix ροδίογδο inde diei δοὶ exortus 
ilmerat, cum horum atudium illud in pacem pridianum coepit languescere. 
n εἷδὲ eset illusum transacta retractantes verebantur; ac tantam δαὶ 
ει properatam ocul mutationem admirati, nulls οἱ argumentis, niei 
(δας eventu fortuiti, tam alte insenlptas animĩs evelli potulase ροτγουδεὶο-- 
nes querebantur, azoro iam agnoscentes scilicet doctrinas aolidae, non nor- 
ἐδ ipatabilis talem par fuiae offectum οχίδίογο. aegro δὰ eius diei vespe- 


ΤᾺ norum ἰδι απο aensuum 408]} Ὧ9 diatimulatio pervenit: ure- 
ναί penitus οἱ inquietiscime, ut indicia erumpentis νἱχ tenerent, 
86} bos animos memoria imprudentias, qua 60 incante obiecis- 
"κοί ruinae, in qnam εἰ praecipitaverant. larram tamen ea uti- 


pee hee non deposuere. postridie, praeter paucos, univerai palam motu 
igeau reclamarunt. imperator ubi fruſtra 86 laborasae intellexit, convo- 
αὐ capita ĩpaa aectae, εἴ orationem δὰ eum coetum habet. δοὰ antequam 
ἤρετο agrederetur, patriarcham pontificali ornatum coltu praesto ease 
iabet, eipectantem in vicino conclavi. Arsenianos ipse ἴω implicareo 
alhae conatur, ancops quaesitum δὰ eorum utrimque pervias ambiguitates 
ꝓpeaena. percontatur videlĩcet οχ ĩs quid de patriarcha, qui nunc talis 
vter, aentiant; ecquid eum talu revera dignitate, cuius nomine digne- 
r, δρβοδοδηΐ ργαοάϊέσθαι. haerebant in expediendo reaponso. δίας enim 
dram videbatar δὲ parum ΘΟΩΔΟΠΌΘΠΒ, teri δ illum pro patriareha 
Nbere, ἃ quo ĩpei volentes culogiam, Δ quo euchariatâae partĩcipatio- 
ΜῈ δὐαίείκοοηί. iribuere illi confeione quoque aun honorem cuius ἃ 
ferret titalum, excipere tamen aliqua ἴῃ 6o 20 colpare, quae quis 
προς t, οἷα interim communioâe abetinendum putarent, minos 
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λοὶ προσχρούοντες τὴν ὁμύνοιαν ἀπαναίνοιντο, εὔσχημον δοκοῦν» 
ὅμως ἀμφοτέρωθεν περέΐσταντο καὶ ἐξέφευγον. ὡμολόγουν δὲ 
τέως τὸν Γρηγόριον πατριάρχην᾽" τοῦτο γὰρ ἦν ἐκείνῳ καὶ τὸ ἂϑε 
Ὁ Γεωργίου μοναχικὸν ὄνομα. καὶ εὐθὺς ἀπροόπτως παραστὰς 
ἐκεῖνος πάνυ τοῦ βασιλέως οἰχονομήσαντος, καὶ αὖϑις ἀκούσας “5 
ὡς πατριάρχης λέγοιτο, ἐπεγκαλεῖ μὲν αὐτίχα σφίσι τὴν ἀποστα--- 
σίαν καὶ τὴν τῶν συνϑηχῶν παράβασιν, ὡς οὐκ ἀνθρώποις δια--- 
Ψευσαμένων ἀλλὰ ϑεῷ, ἐπιφέρει δὲ εὐθὺς τὸν ἀφορισμόν, ἄν-- 
ὅρας εὐλαβεῖς διὰ ταῦτα οἰηϑεὶς προσάξασϑαι, καὶ μᾶλλον τοὺς 
ἀμφὶ τὸν “γάκινϑον καὶ τὸν “Ἰεπενδρηνόν, οἱ δὴ καὶ τοὺς λοε-- 1ι 
Ἑ ποὺς ἐπεσύροντο. τὸ δ᾽ ἄρ᾽ ἦν μᾶλλον ἐκείνοις πρὸς ἀποστα-- 
σίαν παρότρυνσις, καὶ ἀφίσταντο μιχρὰ τῶν ἀφορισμῶν ἐχείνων 
φροντίσαντες. ἐπέμειναν δὲ καὶ τινες, οἷς δὴ ὡς πᾶσιν ἠσμένε-- 
ζον. ἀπήἥτουν δὲ κἀχεῖνοι τὰ ἐπὶ τῇ ἐκκλησίᾳ δεινά, ἃ δὴ πολ-- 
λοῖς ἐιπλησθέντων τῶν πρώτων ἐλείφϑησαν. τὰ δ᾽ ἦσαν χει-- 15 
ροτονίαν μὲν πᾶσαν τοῦ Ἰωάννου ἀργεῖν, κἂν αὐτὸς ἦν ὃ χειρο-- 
τονητὴς χἂν ἐκ προτροπῆς ἐχειροτόνουν ἕτεροι, πλὴν ἐπὶ τοῖς ἐν-- 
Ῥ 89 τὸς τῆς μεγαλοπόλεως, τοῖς δ᾽ ἐχτὸς ἐπιτιμηϑεῖσι κατὰ καιρὸν 
ἀνέεσϑαί τε καὶ ἐνεργεῖν" διώχταις δὲ ( διωγμὸν ἐκάλουν, κἄν τις 


quidem apparere improbabile: caeterum δ hoc quoque proſerendo alter- 
nantibus metu ac pudore tardabantur, οἵ deliberationi concludendae spa- 
tium cunctando ac tergiversando captabant. δὰ extremum, πὸ nihil dice- 
rent, illud unum responderunt, haud negare sese patriarcham ese Gre- 
δοτίυπι : nam hoc Cyprio, εχ Georgio mutatum, cum profestionem in 
praeparatione patriarchatus assumeret monasticam, nomen insederat. tum 
enimvero patefactis repente inasu imperatoris valvis coram adfuit prope dis- 
positos ἴῃ latebris Cyprius; οἵ audisse 86 praefatus agnosci ab Arsenianis 
patriarcham, ĩure illius potestatis uti velle addidit ἐπ hominum δἰδΐ sub- 
iectorum rebelli defectione castiganda. sie ingressus perſidiosam infra- 
ctionem conventorum vehementer obiurgavit, haud hominibus ipsos sed 
deo mentitos increpans. intorsit δὰ haec excommonicationĩs in contuma- 
ces fulmen, eo terrore non perfrictae plane frontis nec nullius religionis 
homines, Hyacinthum praesertm οἱ Lependrenum, reducendos δὰ frugem 
et in fide pactorum confirmandos opinatus. In quo eum spes fefellit sua: 
nam unde 105 revocandos δὰ subiectionis officium credidit, inde cunt δὰ 
defectĩonem urgentius impulsi. palam ergo rebellarunt, spretis minis ana- 
thematis inſlicti. perstiterunt nihilominus ab iis 86 abscindentes quidam, 
pleriaquo 56 ἴδηι statutis acquiescere professi, exigentes et hi tamen ut 
quae ex antea promissis nondum impleta causabantur, dura sane quaedam 
et ecclesiae gravia, executioni mandarentur, αὐ nimirum zugpenderentur —- 
ab ordinum exercitio quicumque Ionnne Vecco patriarchatum erente or- 
dĩnati fuerant, sive illis ipae per sess ΠΙΆΠΙΒ —— δῖνα ali notu 
εἴ auepiciis ipaias, dumtaxat intra urbem Constantinopolĩm. nam 115 qui 
alipi aic fuissent inaugurati, correptis obiurgatisque ꝑꝓost tempus aliquod 
restitationem in uaum ordinum legitimamque sacerdotũ functionem annue- 
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κεὶ τοῖς διαφόροις ἔχγρυξε παραινῶν, ἢ μὴν μετιὼν προδό- 
ταῖς καὶ συνεργοῦσι) πρόστιμον εἶναι τὴν εἰσαεὶ ἀπραξίαν, κἂν 
ἐπὸς εὕρέσχοιντο κἂν ἐχτός" τοῖς δ᾽ ἄλλοις τῶν κληρικῶν ἐπεῖι- Β 
μηϑεῖσε τὴν λύσειν δίδοσθαι, πλὴν μὴ ἐς μείζω προχόπτειν 
ἐβαϑμόν, χἂἄν ἐς ὑπύσον προΐοιεν ἀρετῆς. ταῦτα τάξαντές τε 
καὶ γράψαντες ἐπανήεααν, 

23. Οὐ μὴν δὲ κατὰ «ἄμψακον πρὸ τοῦ καὶ ἧἦ δίκη ἐπὶ Ῥ 40 
μέσιστον χρόνον ἀργὸς ἦν, ὡς εἴϑιστο τὰ πολλὰ διαμέλλουσαᾳ, 
ἀλλὰ τῷ ἀρχηγῷ τῶν τοιούτων, τῷ ἀπὸ Σάρδεων, κἂν οὐ πα- 

ρῆν πραττομένων, παλίμπους οὖσᾳ ἐξ ὑπερτέρας περιέατη χει- 
ρύς, καὶ δὴ παρὰ μαϑητοῦ αὐτοῦ τοῦ μοναχοῦ προσαγγέλλεται 
Γαλαχτέωνος χείριστα καὶ φρονῶν καὶ λέγων κατὰ βασιλέως. ὡς 
δὴ χαὶ ὑποπτεευϑεὶς τὰ μέγιατα πρὸς πολλὰ δίκαις καϑοσιώσεως 
χαϑυπάγεται. τὸ δ᾽ ἐντεῦϑεν ἁπάσαις τε λοιδορίαις περιβλη- 

ι6ϑεὶς καὶ ἐλεγμοῖς τοῖς εἰκόσιν, ὅτι καὶ μογαχὺς ὧν οὐχ ἔφριξεν Β 
ἀϑετήσας τὸ σχῆμα καὶ πρὸς τὸν τῶν ἀρχιερέων μεταπηδήσας 
βαϑμόν, καὶ τὰ δεινὰ παϑὼν ἐκ πολλῶν, τέλος πυγμαῖς τε καὶ 


bant. perrecatorĩbus vero (perrecntionem vocabant, ai quis vel monendi 
ęratña compellaſscet asperius, aut proditoribus delatoribuaquo ĩpsorum coo- 
peratus ἐκρεῖ) poenam sanciri utique volebant βυδρεηδίοπειι irrevocabilem 
in tempus omne, sive li intra urbhem δἶνα extra reperirentur ant degerent. 
caeteris e clero castigatis remissionem deiectionis 6 gradu post aliquam 
poemtentüam relaxabant, δὶς tamen οἱ provectionem in superiorem ογάϊ- 
Βεῖῦ non concederent, quantumvis deinceps in virtuts profecisaent. his 
atatutñs αἱ ἴῃ acripta relatis δὰ δῦβ 86 quisque receperunt. 

28. Caeteroum ut olim δρυὰ Lampsacum lucein fulguris detegentem 
insiqias barbarorum statim secuta dicitur vis ultrix fulminis ac ſammsa, 
qua sant dem hostes absumptâ, βἷο οἵ πῦπο divina ⸗lustitia non longum, 
πὶ ahas plerumque consuevit, spatium interposuit inter culpam εἰ poenam 
auctorĩs —* malorum οἱ artificis praecĩipui, quondam antistitis Sarden- 
ais, evius ductu impulsnque hacteuus narrata, licet non interesset coram 
,se praesens, gerĩ atque administrari palam erat. hunc ergo, quem im- 
puae hactenus peccantem quasi praeteriisse dissimulans coelestia censura 
videbatur, converso atrenue vestigio rediens severo supercilio revisit, alte- 

soblatae manus ictu immedicabilĩ afflixit immiserabilem. nam cum 8 
—— — quodam ecĩus discipulo monacho delatus δὰ imperatorem esset 
tamquam peasima in eum machinans εὖ loquens, is indicio talĩ δὰ zuas 
caeteras gra vissimas uepiciones adimmcto, plane perſsnasos pravum esse 
iſatamn δ. sibi capitaliter infesteam hominem, poenis eom perduellum et 
hesae τοδί οίδιϊδ reorum addixit. ergo in os proscissus conviciis, et 
φαμμε8 contumelias, quibus ĩncomitiare compertos scelerum ac deprehentos 
in HAograntiâ vindicta incultans zolet, ignominiosisimo tradnctus ἃ passim 
εαρεοὺυτϑολίηηα, qnod auscepta profeasions monastica non esset veritus de- 
δοπεκίδγο δδοῖα hebitum ambitione inaolenti, qua in gradom antistitum 
inaiſire ruraus seque intrudere aflectasset, tum progredientibus vorbis 
verbera, pugais μἰαρίδασο multoram manus certatim inferentium oontu- 
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ὠϑισμοῖς ἀνάρπαστος γεγονὼς ἔξω που τοῦ κοινοῦ συνεδρίου πα- 
ρέρριπται, ὅτε καὶ ὃ “Ἰαρίσσης Νίκανδρος τῆς Ἰωάννου χειρο--: 
τονίας ὧν καὶ διὰ τοῦτο παρ᾽ ἐκείνου χαϑαιρεϑείς, ἐκεῖσε παρὼν 
καί γ᾽ ἀτίμως ἐκεῖνον ἐχριφϑέντα ϑεώμενος, λαβὼν μοναχικὸν 
ἐπιτύμβιον μεϑ᾽ ὅσου μυκτῆρος καὶ χλευασμοῦ ἐπιτίϑησιν. ὃ δὲδ 
πρὸς τοῦτο μόνον ἐν ἑαυτῷ γεγονὼς ( τὰ γὰρ πλεῖστα ἕξω νοὸς 

Ο ἦν) ἐρρίπτει τε παρευϑὺς ἐπισχὼν τὴν καλύπτραν ἔκ σφενδονῶν, 
καὶ ταῖς ὀξείαις βολαῖς τοῦ ἡλίου γυμνὴν ἐδίδου καϑυπακούειν 
τὴν χεφαλήν. ὃ δὲ καὶ αὖϑις ἀναλαμβάνων ἐπετίϑει, καὶ αὖ-- 
ϑις ἐκεῖνος ἀπέρριπτεν. καὶ τοῦτο πολλάκις γεγονός, γέλως 1( 
ἤρετο παρὰ τῶν παρόντων καὶ χλεύη καὶ ἐπιτίμησις οὐ μεκρά. 
οἱ δέ γε προσεκτικώτεροι, ἀνάγοντες τὸν νοῦν πρὸς ἅπερ ἐκεῖνος 
ἐποίει τοὺς ἀρχιερεῖς πρότερον, ὁμοίαις δίκαις ὑποβάλλουσαν 
ἐκεῖνον κατενόουν τὴν πρόνοιαν. 

Ρ 41 24. Ὁ μέντοι γε Κοτανίτζης τὸ σχῆμα φέρων τῶν μονα- 1’ 
χῶν κἀν τῇ τῆς Περιβλέπτου μονῇ ἀσκῶν, ὑποκχρινόμενος δὲ καὶ 
πᾶσαν ἁπλότητα ὡς ἐκ ψυχῆς ἀγαπήσας τὴν πολιτείαν καὶ ταύτῃ 
συναποϑανεῖν αἱρούμενος, καὶ τοιαύταις ἀπάταις τοὺς μοναχοὺς 


10, ἀπέρριπται P. 


δὰ extremum raptatione dira tractus extra consessum longe inde proĩectus 

est, quando Lariasensis Nicander, qui quod fuisset ordinatus ἃ Ioanne 
Vecco, Chalazae opera motus loco fuerat, forte hic praeaens et Suae δ- 
ctorem ignominiase ignominiosisaime vicissim eüci haud invitus cernens, pa- 
ratum δὰ meditatam irrisionem cucullum monachi Chalazae, dum 86 coram 
asportatur, capiti obiter iniecit. hoc punctus aculeatissimas subsannatio- 
nis atimulo velut expergisci Chalara visus est, cum δὰ caetera hebes ob- 
torpuisset. sensu igitur sie demum recepto, reiecit maximo statim conatu 
inaigne invisae profescionis. aed dum superimpotitum οἷ, quem prius ge- 
atabat, proprio antistitum pileo monachicum operculum coupide excutit, ar- 
reptis aimul forte laciniis, fundae figura hinc inde pendentibus, calyptrae, 
hanc quoque aimul abĩiciens, nudum iam verticem solaribus acriter uren- 
tibus expoſsnit radiis. quo Nĩcander viso iterum caputium ingessit, iterum- 
que illud aine mora Sardensis excussit. tertio οἵ saepius idem ludicrum 
certamen inter ambos frequentatum est, magno adstantium risu, ambitĩo- 
nem pseudoantistitis monachi extrema in calamitate perdurantem effusa 
cachinnatione traducentium, interim dum proudentiores quique, reputantes 
acta nupera Chalazae, providi numinia aequum indicium venerabantur, 
quo aupplicia, quibus hic paulo ante aubiecisaet immeritos antistites, me- 
rito nune retorta in eius ipaius agnoscebant caput. 


24. Αἱ Cotanitæ2a suscoptum, ut in loco retulimus, habitum monachĩ 
adhuo gerens in Periblepti monasterio egregie religionem simulare institãt, 
prae 86 ferens taliĩ vitas consentaneam simplicitatem, omnibusque conte- 
atans indiciis ex animo acquiescere 86 asceticae profeasioni, in eaque us- 
que ad spiritum extremum peræeverare plane decreviass. aic δυθογααι aibĩ 
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ὑπιλθών, πείθει ἐφεῖναι τούτῳ καταλαβεῖν τὴν ἐν Προύσῃ με- 
γώστην μονήν, ἧ δὴ ἀφιγμένος ἐκεῖϑεν τεχνιτεύει τὴν ἐπὶ τὰ οἷ- 
κεῖα δραπέτευσιν. γράφει γὰρ δι᾽ ἀπορρήτων, ἐνασχολουμένου 
τοῦ βασιλέως τοῖς ἄλλοις καιρὸν εὑρηκὼς τὸν ἁρμόδιον, καὶ Β 

“4λιὰς ἐνήρης παρὰ τῶν οἰχείων εὐτρεπισϑεῖσα ἵππους φέρουσα 
πέμπεται. καὶ δὴ προσισχούσης αἰγιαλῷ τῆς νεὼς οἱ ταύτην 
ἄγοντες δηλοποιοῦσι τῷ Κοτανίτζῃ τὴν ἄφιξιν, καὶ δρισϑείσης 
νυχτὸς αὐτοὶ μὲν τῷ τείχει τῆς μονῆς ἅμα καὶ πόλεως ἐφιστῶσι 
τοὺς ἵππους, ἐχεῖνος δὲ ὑποχαλασϑεὶς σχοίνῳ καὶ ἐπιβὰς ἵππου. 

τ χαταλαβὼν τὸν αἰγιαλόν, αὐτονυχεὶ ἀνάγεται καὶ τὴν φυγαδείαν 
ὡς εἰχὸς διατίϑεται. 


25. Ὅπερ μαϑὼν ὃ βασιλεὺς καὶ ἐν δεινῷ ποιησάμενος, A 

ἐπεὶ καὶ τὸν τοῦ Ἰωάννου τοῦ Ζούκα καὶ δυσικοῦ σεβαστοχράτο- 
ρος υἱὸν ἸΠιχαὴλ πολλὴν δραστηριότητα ἔχειν ἐμάνθανε, τοῦ 

16 μὲν τὸ ϑερμουργὸν ὑπονοῶν ὅμως εἷς καιρὸν ἐτίϑει τὴν περὶ αὖ- 
τοῦ σχέψιν, τοῦ δὲ τὸ αὐτίκα δραστήριον τὰ πολλὰ ὑποπτεύσας 
ὡς ἐσομένου πολεμέου ἀπαραιτήτου πρὸς ὃ δὴ καὶ ὁρμήσειε, λό- 
γους τε κινεῖ περὶ τούτου καὶ τῇ ἰδίᾳ αὐτανεψίᾳ συσκέπτεται 
ΓΑννῃ τῇ βασιλίσσῃς ἡἣ δ᾽ ἐκ τῶν δυνατῶν καὶ βασιλεῖ χαριζο- Ῥ 49 


perato farore sodalium, facile δὺ iis impetravit οἱ bona moderatorum gra- 
ὧδ in m—Mn Prusas monasterium δὲ trangire paterentur. huc porro 
ĩle translatus agere vafer opportuno loco, quod dudum coquebat, coepit, 
aaam nimirum in patriam ac familiarem larem fugam machinari. scrĩpeit 
eiim arcano per fidissimos nuntios auis domesticis quae ab ipeis fieri vo- 
lebat, tato iom administranda, quando ĩmperator diveraiasimĩs intentus, δὰ az2en- 
mom inopinatissimae molitionis adversurus mentem, timeri haudquaquam 
poeset. cognatis ergo Cotanitæae tali articulo non cessantibus, comparuit 
brevi Prusse piscatoria remis inſtructa equos advehens, qua Lttori ap- 
pulea excendentes vectores Cotanitaae necestarii clam hominem conven- 
tom ad fagam invitant. condicta inde nocte isti muro monasterii, qui ab 
ἐδ parte idem cum muro urbis erat, cum equos admoviasent, descendit 
ἶ demissus 6 pienis moenium, equoque conscenso, abundante δὰ 
ες quod δὰ mare restabat noctis δὰ id lectae tempore, littus tempestivo 
atgit. naveque exceptus velis de caetero remisque servientâbus ΔΌΣΙ, 

35, Ea fuga mintiata gravem incussit imperatori dolorem ex aoluci- 
tadie, qua reputans Cotanitaam gnavom οἱ exercitatum bellis hominem 
paratum instrumentum res novandi facile futurum Michacli Ioannis Ducae 
ODecdnorum tractuum sebaatocratoris filio, atrenuo οἱ inquietae indolis iu- 
ven, de Cotanitaa quidem, quamvis suspectos merito habebat eos, quo- 
ram alas damnis —8 apecimen dederat, ardentes δὰ rebellionem im- 
petus, ĩntentiorem in tempus aliud curam distulit: atatim autem occur- 
rexdam ratus erupturis hand dubie proxime in apertum bellum Michacli-, 
πὸ cãus et actatis εἰ ingenũ fervore, conrilũs, anxie inquisivit ecquid illi 
peæet uſũle praeoccupando vel aroendo commnisci. aecum tandem ἃς 
eum εἶδ deberato negoto, tentandum putavit anmum, apecie cum ea 
οὐδοιέϊεράϊ, Annae reginae οοποοῦτχίπδο δῦδο, quippe ex Eologia natae pa- 


Φ 


— 
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μένη καὶ γειτονοῦν καχὸν ἑαυτῇ ὠϑοῦσα, ὡς εἶχε καϑυπισχνεῖτο 
παντοίως τὸν ἀνεψιὸν μετελθεῖν, καὶ μηδὲν ἀνεῖναι δουλαγωγῆ-- 
σαι, καὶ ὡς δυνηϑείη ἐκεῖνον περισχεῖν ἀφύκτως εἷς χεῖρας καὶ 
πέμπειν τῷ βασιλεῖ. συνέταττε δὲ καὶ δυνάμεις ὃ βασιλεὺς ἀφε-- 
ξομένας συνάμα τῷ πρωτοβεστιαρίῳ Ταρχανειώτῃ πρὸς δύσεν 5 
πεζῇ καὶ τῇ 4“ημητριάδι ἐπιμιξομένας, ὡς κατασχεῖν μὲν ὁπόσον 
καὶ τῶν ἐκεῖ δυνηϑεῖεν νόμῳ πολέμου καὶ μάχης, ἕτοιμον δ᾽ 
εἶναι λαμβάνειν πεμπόμενον παρὰ τῆς “ννης, εἰ κατασχεῖν εὐο-- 
δοῖτο, τὸν ἸΠιχαήλ. ταῦτα τάξας τε καὶ κυρώσας ὃ βασιλεὺς 
τὴν Ἄνναν μετ᾽ εἰρήνης ἀπέπεμπε καὶ τιμῆς, αὐτὸς δὲ παντοίως 1τ( 
ὑποποιούμενος τὸν πρωτοβεστιάριον καὶ τιμᾶν αἱρούμενος τοῖς 
μεγίστοις, ὡς καὶ τῷ τοῦ Καίσαρος ἀξιώματι σεμνύειν καϑυ- 
πισχνεῖσϑθαι, πρὸς τὴν δύσιν ὥρμα. ὃ δὲ μόλις ἀξίωμα μὲν 
ἔλεγε τότε λαμβάνειν διδόντος, ὅτε καὶ αὐτὸς ἄξιόν τι Ρωμαίοις 
ἐπεξεργάσεται χατόρϑωμα, ὡς μὴ δωρεὰν ἀλλ᾽ ἄϑλον λαμβά- 15 
γειν" τότε δὲ χρείας ἐνούσης χρημάτων αὐτὸς μὲν ἐκ τοῦ κοινοῦ 
ταμιείου, ὡς αὐτὸν διαβεβαιοῦσϑαι πρὸς τοὺς οἰκείους ὕστερον, 


tris δαΐ δοζοῦθ. ποὺ Anna cunctata est animum εἰ atudium Βοσοπιπιοδτο 
votis imperatoris. reputans enim securius quaestuosiusque ribi fore Au- 
guati propinqui demereri gratiam cooperando δὰ depreesiouem ferocis ado- 
Tescentise viri δυὶ fratre notho geniti, ἃ cuius εἴ ipsa praecipiti natura 
malum impendere sibi nee modicum nec longe differendum intelligebat, 
uam potuit asseverantisaime δὰ fidem promissi faciendam Andronioo con- 
rmavit daturam sese pro viribus operam, εἰ δὲ id fiducia quam necessi- 
tudo affinitatis sibi erga natum ex gerinano maritĩ aui tribueret, perite 
usuram, ut callide circumventum δυδροοίυπι iuvenem οἱ redactuim in po- 
teſtatem tuto δά imperatorem mitteret. huius incepti promovendo δθσοοῦ- 
aui, decrevit Andronicus exercitum alio praetextu in Occiduos tractus iti- 
nere terrestri mittere, praoposito οἱ summo douce protovestiario Tarcha- 
nlota; quem iussit uqque δὰ Demetriadem cum vopiis progredi, bellum 
illic ducoro occupando quantum terrarum posset δα manus hoetium ob vias 
fundendo, interimque, ἡυρὰ arcanum οἱ praecipuum destinatum erat, ex- 
pectando dum capium dolo Michaslem Anna, iuxta condicta, ipei trans- 
mitteret. his in hune modum clam constitutis imperator Annam primum 
cum paco εὐ honore dimiſsit; ac quem post illam mittere protovestiarium 
parabat, quo penitus aibi prius devinciret atque δά fideliter atrenneque 
rom gerendam tanto certius obstringeret, exquisitis omnis generis affecit 
honoribos, adeo et ipsa quoque 88 illum insitgniturum Caesaris dignitato 
polliceretar. quod is audiens modeste repoſsuit vix se quidem υπεηύδηι 
tali dignum fastigio futurum: caeterum tum minus inconvenienter tanta 
oumulandum gloria, cum edito aliquo in magnum usum Romanae rei me- 
morabili ſacinore consscutus foret, ut non gratis sed in pracmium βαυα- 
tae operae in eum apicem videri evectus poaſset. quae porro erant pro- 
eincto δὰ hano expeditionem Tarchaniotas necescario numerandas peen- 
εἶδα, eas ῥεύοται illo quidem ex publico promi aerario, αποαδβδαιοάποι 
apud auos deinde famißares affirmavit: verum iis quibus σας imporator 
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ἐζτω τὰ χρήματα, ἢ δὲ περὶ τὸν βασιλέα βουλὴ ἐκ κοινῆς συγ- 
προτήσεως συλλέγεσϑαι ἐδικαίου. ἡ δ᾽ ἦν τὸ τῆς προνοίας τῶν 
ἐχόντων προνοίας δέχατον. ὃ δὴ καὶ συνήγετο μὲν ὡς δῆθεν ἐκ Ὁ 
τῶν δικαίων τῶν δεσποτῶν, τὸ πᾶν δ᾽ οἱ παροικοῦντες ἀπετέν- 
γον δυναστευόντων ἐχείνων. συναχϑέντων μὲν μεγάλων χρη- 
κάτων ἐντεῦϑεν, ταῦτα λαβὼν ὁ πρωτοβεστιάριος ἅμα πλεί- 
σταις δυνάμεσιν ἐπὶ Ζημητριάδος καὶ τῶν ἐκεῖ ταχέως ἐξώρμα, 
πιζῇ τὰς δυνάμεις ἄγων. (26) τὸ δὲ ναυτικὸν ὃ ἐκείνου γαμ-- Ρ 43 
δοὺς Ῥαοὺλ ᾿(λέξιος ἦγε, περέ που τὰς ὀγδοήκοντα ναῦς" συν- 
δὴν δ᾽ αὐτῷ καὶ ὃ μέγας στρατοπεδάρχης Συναδηνός. καὶ χρή- 
διμον ἐδόχεε τὰ μέγιστα τότε ναυτικὸν τοῖς Ῥωμαίων πράγμασιν, 
εἰ χαὶ μεκὰ τὴν ὑποστροφὴν οὕτω δόξαν κατημελεῖτο ὡς ζημιοῦν 
τλέον ἢ συνοῖσον χατὰ καιρούς. ὑπενοεῖτο γὰρ καὶ ταῦτα, καὶ 
πρὸς τὸ πιστεύειν ἦσάν τινες οἷς ἤρεσκε τὸ οὕτω πεπρᾶχϑαι, ὡς 
Blati γε τὴν ἐχκλησίαν ἐν ἀταραξίᾳ καταστῆναι ξυνέβη βασιλέως 
σπεύσαντος, πᾶν ἐντεῦϑεν πολέμιον συσταλῆναι τότε καὶ ἀπρα- Β 


5. μὲν] γοῦν 


atebatar consiliarĩs satius visum eam gummam ex nora collatione con- 
ficere. edictum ergo est ut quicumque penaiones annuas ὁ fico accipe- 
rent, earum pencionum decimam in huius exercitus sumptom conferrent. 
quod cam σἰδέϊαυ esset exactum, videbatur quidem parcitum plebi, reiecto 
i proceres talis vectigalis onere. caeterum coutra contigit: nam δη5)8- 
πὸ quisque pro potestate ἃ sibi zubditis expressit quantom in id volven- 
ἀπ [οἱ magnum igitur ἱπὰθ contractum pecuniae numerum aufsrene 
iarius σα numerosis copis celeriter δὲ Demetriadis viciniam 56 
οοαλεξιε, terra exercitum ducens. (26) negligebatur enim classis, qua 
euraus ἴα eas partes fieri commode potuerat. praeerat illi eiusdem Tar- 
chaniotas gener Alexins Raũl, octoginta circiter naves habens. cum hoe 
εἴ πιᾶρροσ quoque atratopedarcha Synadenus. ac quomquam satis ap- 
parebot perutilemm Romenis rebus 6246 maritimam potentiam, tamen pott 
εουνϑεδιοειοδὲ rerum quase capessente imperii habenas Andronico facta est, 
42 curari oscitantius coeperat, praevalentibus consiliis opinantiem reeto 
lcriferã δατορέιπι istum posss, quod ρίας damoi, ut aiebant, quom com- 
πιοάϊ εχ instructâs impenas maxima clasnibus reipublcae proveniret. alle- 
æbent δὰ μος persuadendum non argumenta illi quidem satis valida, ac 
ΒΕ verisamiles quidem conectaras, δοὰ suspiciones fere meras. tamen 
H pronis accipiebantur aurihus, οἱ quod deerat verisimilitudini ratio- 
πα, atudia gratiossrum δρυὰ Auguetum εἰ voluntates proprio ἰδίμαο pro- 
pesdentes παρείη supplobant. quorum etiam audiebatur oratio, ex aetis 
Hperatoris. εἰ contentione qua δὰ res ecclesiae componendas incumberet, 
aaguarantium inutilem deinceps classem fore, deo δὶς videlicet remuuera- 
τὸ zelum ibĩ gratum principis, restituendas in integrum religioni tam 
ευὔεῖϊεο intenti, οὐ ποία eius disiicerentur omnes infensss moſtiones o 
itarea nostrae 32 Cenatium, et τ να de caetoro ab iis foret 
ἰπδδειεδδ, quam propalaandam usom habere posent aliquem copias 
πανιᾶςα. lio prino magia non reprehensis quamn probatiĩs, deinde quodam 
quaci πορρεδεα ἱπωρυοί(οίο ἰοοκουτοβοειί νιν, βουαὲ οὐ οἰδὲ nondum publico 


70 GEORGVI PACAXMERIS 


κτήσει τοῦ ϑεοῦ γεύοντος. ἐκεῖθεν δὲ καί τινες τῶν βασιλεκῶν 
ἀρχόντων καὶ βουληφύόρων βουλὰς εἰσῆγον, πολὺ μὲν τὸ ἀντερε- 
τικὸν εἶναι πολὺ δὲ τὸ κατὰ τὰς ναῦς μισϑοφορικόν, ὧν ἐκείνων 
μὲν τὰ τέλη τῷ δημοσίῳ ταμιείῳ καταβαλλόντων, χρημάτων εὖ-- 
πορεῖν πολυβδάλουσαν βασιλείαν, καὶ τούτοις κατὰ σπονδάς τε 5 
καὶ συνϑεσίας ἀκονιτέ τε καὶ ἀπραγμόνως διαφέρειν τὰ τῆς ἀρ-- 
χῆς. ταῦτ᾽ ἐκεῖνοι πείϑοντες βασιλέα, οὐχ ἐνιδόντες καὶ πρὸς 
C τὸ μεγαλεῖον τῆς ἀρχῆς τῶν Ῥωμαίων, ὡς οὐχ οἷας τ᾿ οὔσης 
ἀρχῆϑεν τοῖς οἰκείοις ἐμμένειν, ἀλλὰ ζημίαν ἡγουμένης εἰ μὴ 
καὶ ἄλλα προσλάβοιτο, καὶ ὅτε τῆς Κωνσταντίνου χρατούσης 10 
καὶ νήσους ἐχούσης ἀδύνατα δίχα τριήρεων ἄρχειν, καὶ ταῦτα 
τοῦ Ἰταλικοῦ ἐξ ὅτε πλείστης κορύζης ἀνεγηγερμένου πρὸς ἀνά-- 
ληψιν ὧν χϑὲς καὶ πρὸ τρίτης ἐκείνων ἦσαν καὶ τῇ ἀρχῇ τῶν 
Ῥωμαίων ἐκ τῶν τριήρεων προσεχτήϑησαν. ταῦτα βασιλεὺς 
μὲν ὡς εἰχὸς ξυνεώρα, ἱκανῶς ἔχων καὶ πρὸ τῆς ἐς ἅπαν ἡλικίας 15 
D τῆς ἐς μάλιστα βασιλικῆς ἐπιστήμης, καὶ τῶν νεῶν εἴχετο" ἀλλ᾽ 
ἐνίχα τὸ μόρσιμον, καὶ τοῖς λέγουσι πείϑειν ἦν. καὶ τὸ εἰρηνι- 
κὸν δὲ τοῦ καιροῦ, συνυποχλινομένων καὶ τῶν λοιπῶν Βενετι- 


decreta conailio foret dimissio exercitus maritâmĩ, tamen in ἀο  θογαδοοΐδυα de 
βυπιρία ἴῃ rempubhcam faciendo, δἱ qui praecipnorum imperii ministro- 
rum commendare 86 providae parsimoniae apecie volebant, ἔα proniesime 
audirentur com dicerent supervacaneum ali numorum remigum, mercedo 
conductam in naves militiaim exterorum in nimiam excreviaso moltitudi- 
ὥστ. cuius douplicis generis hominum, ai priores quidem vectagalia, ut 
caeteri auae sortis, aerario imperata 20lverent, δὶ vero exauctorati militia 
vare rempublicam impendio atipendii desinerent, fore haud dubie ut 
cus multipſci refectus hine indo aumptu, nee largis erogationibus ex- 
haustus, abundaret pecunia, qua perite princeps utens facile hostes ex- 
armaret, atabiliretque agecurum otium zubditis citra polverem ac pugnam, 
conciliandis prudenier conventâonibus δὸ pactis, quibus certius quam vi- 
ctoris strepitu δο discrimine quaesitis δα quieaque publies, quantum δὰ 
felicem imperii cursum optandum esset, ſirmaretur. talia cum isti dispu- 
tarent, ποῦ atatim quidem probabant Andronico; qui εἰ usn iam quodam 
principatus, οἱ indole pro aetate regnandi artium σδρδοὶ, animo praeterea glo- 
riae avido ac az2ervare illibatum imperio Romano zuum antiquum decos, prout 
poecet, certo, aatis utique entiebat δὰ 2plendorem imperantis orbi civita- 
tis, nee non δὰ defensſonem insularum obiectarum incursibus gentis Itali- 
cae, partim avitis οὐδο partim ira recenti curaqueo recuperandi nuper 
amissa in nostras semper inixrias armatae, maxime opportunum 6666 prae- 
aidium triremium. tamen nescio quo fato gensim praeraluit uteamque non 
creditum nec firmis nixum rationibus conailium, δοὰ divinas providentias 
deprimere res noſtres statuentis vis ineluctabilis haec fuit, aen priueipis 
οἱ principatus ministrorum supine indormiens fiduciae praesentis 
uraturae in asvum omne pacis improvida quaedam οὐ gravibas olim 
luenda damnis δοοογάΐα. Videbant tunc nimirum obnoxie χυΐεδοοξα Loati- 
num omns nomen, ΠΕ quemquam ex Italia magis quan Venetos οἱ Geo- 
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κοῖς τὲ καὶ Γεννουΐσαις, ἐκποδὼν μάλιστα καὶ τοῦ Καρούλου γε- 
νομένου, εὐδιάϑετον τὴν γνώμην ἐτίϑει. οἱ μὲν οὖν τὰς ναῦς 
παριδόντες ἐνῆχαν ἐχείναις χρόνον ἱκανὸν καὶ μόνον δίχα τοῦ συν-- 
ϑγοῦντος εἷς φϑορὰν λογιζόμενον. τὸ δὲ ἐπὶ ταύταις ἀποτε- 
ὁταγμέγον στρατιωτιχόν τε καὶ μάχιμον παρ᾽ οὐδὲν ἔχοντες, τοῖς 
μὲν βαναύσας τέχνας μεταχειρίζειν ἐφῆκαν εἷς ἀποστροφήν, ὅπό- 
ση τις ἐχεῖϑεν δυνατὴ ἦν, τοῖς δὲ καὶ αὐτομολεῖν τοῖς ἐχϑροῖς, Ῥ 44 
ὥστε συνάμ᾽ ἐκείνοις πειρατῶν τρόπῳ τὴν Ρωμαίων κακοῦν. 
Τότε δὲ τοῦ πρωτοβεστιαρίου ἐξορμῶντος πολύ τι πλῆϑος 
Οὕπετο ἐπὶ δύσεως. καὶ δὴ προσβαλὼν Ζ:ημητριάδι ἐκεῖ συνέ- 
ταττε τὰς δυνάμεις, οὗς μὲν πέμπων εἰς σκῦλα καὶ ἁρπαγάς, 
εἷς δ᾽ ἐπὶ ὠνοιχοδομὴν τῶν ἐκεῖ χρώμενος πολισμάτων, ἀποχα--: 
βαδοχῶν καὶ τὴν τῆς βασιλίσσης πρᾶξιν ἐπὶ τῷ ἀνεψιῷ ἸΠιχαήλ, 
ὡς λέλεκται. καὶ πρῶτον αὐτῷ τῶν ἔργων πύργοις ξυλίνοις αὖ- Β 
όϑημερὸν εἷς εἴχοσι καὶ τέσσαρας ποσουμένοις περιβαλέσθαι An- 
μητριάδα, διχῇ τε περιταφρεῦσαι, καὶ ὕδωρ ἐκ ϑαλάσσης ἐνεῖ- 


ᾷ, ὃὲ deerat. 


noenes, “πὲ tranquierime ἐπ terris imperii degerent, adveraus dominan- 
temn ὲ ἢ Αὖ hostilia machinari, zu—blato acilicet ὁ medio 
Carolo, cunctos δὰ id Incitare, dum viveret, aolĩto. hinc vobrepeit usu 
quod τοῖο non probaverat, οἰ compendium fieret Sumptuum in classem 
tnendam impendi oßtorum; dumque δῖ. agitur quasi constaret lucro ac- 
erescere pab Vco quidquid subtraheretur rationibus navalis apparatus, sen- 
deventum 60 est ut Romana clascis non flammis illa quidem uno mo- 
nento δοσυεπεπὸδ traderetur, caeterum permitteretur abolenda tempori, 
εἰ καἰα in navium, quibus illa constabat, tuitionem aut restaurationem 
parte caurae impenea, tantum dumtaxat relinqueretur duratura, quanto 
erat σρὰς spatio ut naves omnes mero neglectu putrescerent aut soluta 
ουθφαξα abolerentur. ἰδία ἁ postes contigit, hoc praevoraum ac repraesen- 
tatam πεδίωι esat. claasiarii milites molti ac fortes, πεὸ parum exerci- 
tati praebis, apreti omnes multatique atãpendio, partàm δὰ artes 6656 con- 
ferre mechanicas quibus victum quaererent, partim ad hostes transfugere 
γα coacti, quorum indo ductu piratâcis incursibus rem oramque nostram 
infestaruut. 


Tamen hoc 4π0ὸ de acribimus tempore, plurimi horum ἴῃ pedestres 
eenturiatã copias protovestiarium sunt secnti, expeditionem in tractus Oc- 
ὁόποα ducentem; qua is progressus Demetriadem usque ibi constitit, co- 
piaque in manus divisas partim excurrere ac 6 vicinis hostium terris 
—72 agere, partim restaurars oppida Romanae ditionis incuraionibus 

ormata βοῦς iussit, ipee interim opperiens, ut dictum est, efſectum 
promisssrum reginae Annae, δὲ aimol illa in svos laqueos incautum in- 
deiset Michaẽlem leviri aui ſiſum, aibique iuxta condicta tradidiaset, cor- 
reptarus tutoqne perducturus δὰ Angustum. haec quippe vera erat morae 
σα. εὐ: κα ὧν obtendebatur quam dixi labefactatorum iniuria νοὶ 
ἐεπιφοεῖς vel moenium reparatio; cuins primum apecimen fuit qua- 
tuor αἱ vigiatà gnearum turriuin in εἰγουϊία Demetriadis uno ἀΐο perfecta 
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ψαὶ τοῖς τάφροις, καὶ οὕτως ἀνέδην κατ᾽ ὀλίγον κτίζοντα ἀνεγεί-- 
θέειν λέϑοις τὸ πόλισμα. διὰ ταῦτα καὶ ἀνοχὰς ἐποιεῖτο, καὶ 
Ῥ 45 ἀεργὸς πρὸς τοὺς ἀντιπάλους ἐφαίνετος. (27) τοῦ γοῦν καιροῦ 
τριβομένου νόσος ἐμπίπτει τῷ στρατιωτικῷ βαρεῖα πάντῃ καὶ 
αὐτουργὺς τοῖς πολλοῖς ϑανάτου" βαρείας γὰρ χεῖρας ὁ λοιμὸς 5 
ἐκείνοις ἐφῆκε, καὶ ἐπασσύτεροι ἔϑνησχον. τέλος δὲ καὶ αὐτὸς 
ὃ στρατηγὸς πρωτοβεστιάριος νόσου γέγονε παρανάλωμα, κἀν-- 
τεῦϑεν οἱ περιληφϑέντες μηδὲν τῶν γεναίνων πράξαντες ὕπανε-- 
ζεύγνυον. ὕστερον δὲ αὐτὴ καϑ᾽ αὑτὴν ἡ βασίλισσα συνάμα τῷ 
Β ἀνδρὶ Νικηφόρῳ, δόλοις ὑπελϑόντες καὶ ὅρκοις ἐξαπατήσαντες 
τὸν ἸΠιχαὴλ ὡς γαμβρὸν ἐπὶ τῇ ϑυγατρὶ ἀξόμενοι, μηδ᾽ αὐτὸ 
τὸ κεχωλυμένον ἐχ γένους ὑπονοήσαντα ὑπὸ χεῖρας ποιοῦνται, καὲ 
τῷ βασιλεῖ, συχνὰ τῶν χρημάτων λαβόντες, πέμπουσι δέσμιον " 
ὃν ὃ βασιλεὺς ὑπὸ φρουροῖς καὶ ἀνέσεσιν ἔχων ἐτίμα, καὶ τὴν 
ἀνεψιὰν τὴν τοῦ ᾿Ασὰν ϑυγατέρα εἷς γάμον δὴ κατηγγία. ἀλλ᾽ 15 
Ὁ ἐκεῖνος πολλάκις μὲν ἐπεχείρησε φεύγειν, τοσαυτάκις δέ οἷ ἐμπο-- 


extructio, quibus οἱ fossa praeducta duplex εδέ, aqua insoper 6 mari vi- 
cino in utramque derivata. quibus deproperatis δὰ totelam operis, intra 
id vallum gecure iam est zolidorum ὁ βᾶχο moenium per otium aediſicatio 
curata. ἴω his diu auum exercitum protovestüarius occupatum habuit, ni- 
hil admodum interesa negotii hostäbus facessens. (97) caeterum ἴῃ Roma- 
norum castrorum milites longam tali loco δὲ operes trahentes moram gra- 
vis incubuit calamitas pestilentis morbi; quo muoltâ sunt brevi δραϊϊο ne- 
cati. lue quippe per contagia graſssante, ac corrupto magis magisque 
coeli tractu saeram augente vim, frequentatis in momenta funeribus inex- 
pleta Libitina feritate bacchabatur, ſoeda atrage cadavernm late cuncta 
consternens, adeo nec ipsis parcente principibus clade, ut protovestiarium 

noque ducem eĩus exercitus supremum pestis extinxerit; quo saublato re- 

quiae copiarum, nulla re gesta tanto apparatu εἰ expectatione digna, in- 

orle reverterunt. * tamen ipsa per 86 regina, cooperante pro vi- 
rili coniuge ipsius Nicephoro, dolĩs aggressa Michaẽlem unam illi fallendo 
efficacisimam reperit machinam, speciosum oſtentatase affinitatis nomen. 
ubi enim promitti aibi Michael audüvit nuptias regiae virginis Mcephori 
despotae εἴ Annas reginae filiae, οἱ tam aplendidi sponsionem matrimoniũ 
utriusque aibi puellae parentis iuramentis zanctüssimis firmari, facilo 86 
aperatorum gocerorum potestati permisit, imprudens qui non reputaverit 
quam esaet incredibile volle revera despotas collocare legitimam haeredem 
nothi lio, nec vererl macolare avitam nobilitatem admistione apurũ ge- 
neris. verum iuvenis ambitione praeceps ne suspicione quidem prima te- 
nus tam iustum admittens metum, caeca fiducia in laqueos se induit. 
dans quippe 86 in manus insidiantium propinquorum, vinctos ab s et 
grandĩ est imperatori pecunia venditus, qui euin δὰ κ6 adductum ἴῃ tuta 
— libera tamen custodia tenuit, variis ipsum remistionibus et εἰριὶ- 

catione honoris delinire atudena, adeo ut étiam sororis propriae ſiũam 
ΕΣ Aaane natam in matrimonium ſpsai promitteret. sed placando feroci 
animo iniuria proditionis irritato nullas satis aut blanditiae praesentes 
aut oſctensae in posterum gratiae fuerunt. involvens 8ὸ irrerocabiĩli oon- 
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δὼν ἔστη ἢ τύχη xel ἡλίσκετο παραυτίχα, ὥστε καὶ φυλακαῖς 
ἀδοσθαι διὰ ταῦτα. οὗ δὴ καὶ μίαν φυγὴν τὴν ὑστέραν μετὰ 
χρόνους συμβᾶσαν καϑ᾽ εἱρμὸν τοῦ λόγου καὶ διηγήσομαι. ἀπε- 
δήμει μὲν οὖν ὃ βασιλεὺς εἷς Θεσσαλονίχην, ὡς αὐτίχα κατὰ 
ὀχαιρὸν ἐροῦμεν, κατείχετο δὲ οὗτος ἐν φυλαχαῖς, σὺν αὐτῷ δὲ 
ἦν καὶ ἡ αϑταδέλφη τούτου, ἣν δὴ παρὰ πατρὸς τοῦ Ἰωάννου 
σιβαστοκρατοῦντος δεξάμενος Τιρτερῆς ὡς μνηστὴν τῷ υἱῷ D 
Ὀσφεντισϑλάβῳ, ἔτι ἐν ἀνηβότητε οὖσαν, ἐπειδὴ αὐτὸς τὰς 
πρὸς βασιλέα σπονδὰς ἠγάπησε, συνάμα τῇ τοῦ ᾿Ασὰν ἀδελφῇ 
ϑχαὶ αὐτὴν ἐς βασιλέα πέμπει. ἦν οὖν σφίσε μία ἥ φυλακή, οἵ 
δὴ καὶ τῷ Ἔρρῆ ἐξ Ἐγκλίνων ὄντι συνάμ᾽ ἑτέροις καὶ τρίτῳ παιδὲ 
εἰς φυλαχὴν ἐπιτετράφατο. ὑπέρχεται γοῦν ὃ Πιχαὴλ τὸν Ἔρ- 
ρῇν ὑπισχνούμενος γαμβρὸν ἕξειν ἐπ᾽ ἀδελφῇ ταύτῃ, ἢν δραπε- 
τεύσειαν. εἰσὶ δ᾽ οἵ λέγουσιν ὅτι καὶ πορνικῶς ἐκείνῃ ὁ ἐξ Ἐγκλί- ἃ 
ἰδόνῶν συνήρχετο, τὰ πιστὰ τῆς ἐπιγαμβρίας ἐντεῖϑεν λαμβάνων. 
ἦν γοῦν ὃ Ερρῆς καὶ τῶν λοιπῶν φυλάχων ἐπιστάτης, καὶ πολ- 


ἐπειβεῖδ Michaẽl totus atabat intentus expediendae per fugam furtivam l- 
bertetcũ. at crebri eĩus elabendi conatus adveraa nemper fortuna aucoesan 
caruere, retracto ĩpso quotĩes evaserat, et vineulis reddĩto, quae in longa 
post hoc tempora semper invitissimo hneserunt. unam hic ego eius, 
quamquem aliquot abhine annis, postremo tentatam fugam, argumentaâ co- 
eEnationũ zeriem temporum posthabens, referam. proſectus orat Thestalo- 
nic iperator, ut mox 300 tempore narrabimus, relicto Michaẽle aub 
cusctodia, cuine in societatem propria ipai aoror accesserat tali οσοδδίθῃθ. 
eidens ab ioperatore causis quas diximus Bulgariae rex Terteres Ioan- 
nis sebastocratoris pateris huius Michaclis firmare δ6 ſoedere curaverat, 
da δὺο filio Ocphentisthla bo filia ipsius, quam εἰ δὰ 80 trana- 

nmiasam adhac impubem domĩ habuit. verum securins deinde rebus avis 
Terteres reputans pocem, uti retulipuus, cum imperatore facere, βροηδβδὶὶ- 
bus cam δἰ cebactocratoris abruptis, puellam una cum aorore Asanis δὰ 
imperatorem misit, quam is eidem quo Michaõl tenebatur ſrater virginis 
carceri mandavit. erat ambobus custodiendis praefectus Erres quidam, 
δὶς vocatus, oriundus ex Kacnis *). huie auberant duo milites, quibus 
tertias accesserat puer administer, aetatis teneras. venit in βροῶ Mi- 
chsẽl eluctandi tam exigui praesidii, ai attrahere in partes Erren prae- 
ſectam potuisset. ergo in id incumbons multis hominem ambivit predibus, 
5222 εὔδιδ ipei coniugio δογοῦὶβ in praemium operao quam εἰδ in ἰἷ- 
tatem aſterendis contulisset. aunt qui dicant delibatum iam tum uenm 
iatius ostentatã connubii praesumpta inter deſtinatos aponsos stupri licen- 
ὅδ, nec inscio nec invito Michaẽle, qui nihil pensi haberet νοὶ tam turpi 
ubĩ pignore tanto certins oppiguerare fidem Enclinennis in repraesentauda 
quaiprimum promissa solutione captivitatis exosſiastimae. huius τοὶ facu- 
tatem ποῦ parvam habebat Erres, quod praeterquam, ut dixi, a200mumn 


5 ο Heneas Varry) Anglos. 
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λοὺς ἀνὰ χεῖρας ἔχων, πιστὸς τὰ πολλὰ δοχῶν βασιλεῖ. δελεώ-- 
΄ζεται τοίνυν ὃ βάρβαρος μείζοσιν ἢ καϑ᾽ αὑτὸν ὑποσχέσεσι, καὶὲ 
Ρ 46 κατανεύει τὴν πρᾶξιν. καὶ δὴ εὐτρεπίζεται μὲν παρὰ τῶν οἷ-- 
κείων τῷ Πιχαήλ, οἱ δὴ καὶ ἐν ἐλευϑερίᾳ διάγοντες ὑπούργουν 
ἐχείνῳ τὰ ἀναγκαῖα, ἁλιὰς ταχυναυτοῦσα καὶ ἄνδρες ἐρέται με- 5 
σϑοῦ τοῦ μεγάλου οὗ τέως αὐτάρκεις, καὶ ὃ καιρὸς καϑ᾽ ὃν ἐκεῖ-- 
γοι μὲν τῇ κατὰ δύσιν ϑαλάσσῃ προσχόντες σταϑήσονται, αὐτοὶ 
δὲ τῆς φυλακῆς ἐκβάντες ἐπιβήσονται, ἐς τὸ ἀκριβὲς τάττεταε. 
κἀπειδὴ δύ᾽ ὄντας οὐκ ἦν καταγωνίσασθαι τοὺς λοιποὺς (οὐδὲ 
γὰρ πᾶσιν ἔχπυστος ἦν ἡ βουλὴ) μερίζουσιν ἐκείνους ὡς ἐπὶ 10 
Β πράξει πέμποντες, καὶ καϑ᾽ ἕνα ὑποδεχύμενοι κτείνουσι, τοῦ 
δευτέρου μὴ εἰδότος τὸ τῷ προτέρῳ συμβάν. οἶκτος δὲ σώζει 
τὸν παῖδα καὶ μόνος, συμποδίσαντές τε καὶ ἐπαγχωνισάμενοι καέ 
γε δεσμὸν ἐμβαλόντες τῷ στόματι ἀφιᾶσιν. ἐκεῖνοι δ᾽ ὡς εἶχον 
ὑπὸ κλεισὶ τὴν φυλακὴν σφραγίσαντες, ὡς μὴ ἐκχυλισϑὲν τὸ παι-- 15 
δίον ἐμφανὲς πρὸ καιροῦ τὸ δρᾶμα ποιήσειεν, ὑπὸ πρώτας φυ- 
λαχὰς τῆς νυχτὸς ἐξίασι. τῷ γὰρ Ἔρρῇ, ὥσπερ αἱ φυλακαί, 
Ο οὕτω καὶ αἱ τῆς πύλης τῆς ἐκεῖ κλεῖδες ἐπιτετράφψατο, ὡς ἂν 
δὲ μὴ δόξῃ δόλος τὸ δρώμενον, ἐκεῖνος κάτωϑεν τοῖς φύλαξιν 
ἐκφωνεῖ, διυπνίζων δῆϑεν πρὸς τὴν τῶν κατεχομένων φυλακήν, 90 
ὡς αὐτοῦ γε τάχα ἐν ἀπορρήτοις δουλείαις σχολάζοντος" καὶ 


elus custodiae arbitrium obtinebat, etiam eins ſidei δοοῦγα acquiescebat 
imperator. quare quid posset aentiens, facilo δὰ oatentatum honorem 
tanto auperioris sua sorte affinitatis arrexit animum, οἵ factarum se quod 
rogabator proſixe recepit. age, venitur δὰ apparatum negotii. conferun- 
tur consilia cum libertate fraentibus amicis necessariiqque Michaëlis. hi, 
quod opus erat, navem clam comparant, remigio οἱ commeatu caetero 
largiter instructam, haud parvo in hoc sumptu facto. condicitur hora 
qua Occiduo maris littori lembus paratus admoveretur, excepturus e cu- 
atodia elapsos; qui ut tuto exirent, caetera erat Erri diligentia curandum. 
ohstabat —** de quibus dixi, subſervientium ipsi satellitum praesentia, 
quorum tentare fidem comnmunicato arcano anceps nimis periculosumque 
videbatur. decretum, quod longe apparebat tutius. utrumque occidere. 
nee difficile fuit ĩniunctüs ministeriis disiunctos conficere singillatim infe- 
Kees. puerum δοὶδ aetatis miseratio servavit. aufficere visum est pedes 
ἰδοεγίοδαθς adolescentuli adatringere validis vinculis. δἷς igitaur eum, 
vinetis etiam, ne vociferari posset, ſaucibus, dimiserunt, exeuntes δυὺ pri- 
mam noctis vigiliam, εὐ clavibus, quas habebant, diligenter occluso car- 
re, ne ꝑuer 8688 torquendo foras prorepens praemature indicium fugae 
faceret. δὶς eductis Erres captivis duobus, inclamavit voce contenta re- 
Hquis intus aatellitibus, quari excitaturos tam forte dormientes, αἱ vigi- 
Kam a60 utique absente intenderent. valiturum δου non ἐγαδίγα credidit 
δὰ discutiendas cuspiciones obviorum, talĩ hora notum imperatoris mini- 
atrum tendereo δὰ lItius cum duobus eductis cuatodia cernentium. itaque 
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γάρ τισγες ἰδόντες οὐδὲν ἄλλο ὑπενόουν τότε ἢ ὅτι δρισϑὲν πρὸς 
δεσιλέως δε ἀπορρήτων αὐτὸς οἰχονομοίη τὰ προσταττόμενα καὶ 
τοὺς ὁρισϑέντας ἐκφέρει νυχτὸς ὅπου ἂν καὶ προστάσσοιτο. ἐκεῖ- 
τοι δὲ τὰς φυλακὰς ὑποδραμοῦντες ἐπιβαίνουσι τῆς νηός. καὶ 
δὴν αὐτοῖς ὡς καὶ πᾶσι γνωσθέντος ὃ νοῦς ἐν ἐλπίσιν ἀναμφιβό- Ὁ 
λοις, ὡς οὐδὲν ἐμποδὼν ἐσεῖται δυοῖν ἢ καὶ τριῶν ἡμερῶν τῇ 
Εὐρύτῳ προσσχεῖν καὶ τῶν τῆς φυγῆς ἀνεϑῆναι φόβων, τῆς ἀδελ- 
φῖς χυριενούσης τῆς νήσου. ἀλλ᾽ ἣ παλίμπους περιίστατο δίκη, 
χαὶ τὰ τῶν φονευθέντων αἵματα δεσμὸς ἣΥ τὴν πρόσω πορείαν 
ϑχωλύων ἄρρηκεός τε καὶ ἄλυτος. ἀντιπνεῖ γὰρ ἐξαίφνης πνεῦμα 
βίαιον νότου, ὡς καὶ τὰς ἐλλιμενιζούσας ἐξοκέλλειν ἐκ βίας, καὶ 
ἄνεμος ἐμποδὼν ἔστη παρανομήσασιν. οὗ γὰρ μίαν ἢ καὶ δευ- Ἐ 
τέραν ἡμέραν ἡπλόει ἐχ βίαίων νότων τὸ πέλαγος, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἡμέ- 
ῥαις, μέχρις ἄν ἐχεῖνοι χατὰ τὴν Ῥαιδεστὸν ἐξοχείλαντες ὑπὸ 
ιὁχεῖρα γένοεντο τοῖς τυχοῦσι. 

Καὶ ταῦτα μὲν μετὰ χρόνους πέπρακται, τῆς δ᾽ ἀχολου-- 
ϑίας διδούσης τοῦ λόγου ἐνταῦϑα προανατέτακται. ἡμῖν δὲ 
ἰτέον πρὸς τὰ ἑξῆς. ἔμπης δὲ προσϑετέον καὶ τοῦτο σφίσιν" 
ἐπιχοινωνεῖ γὰρ τοῖς προανατεταγμένοις. ὀγδόου γὰρ ἂχ τούτου 


4. ἐκοδράσαντερ7 


nen ὁοὰ ἴα mentem venit forte occurrentibus nisi mandatem arcanum 
queppiam Erren tali tempore exequi, εἰ vinctos quo esset iuscus traus- 
poriare. per δῆς apeciem etiam, {188 pertransire oportuit, nocturnorum 
γἱείίατι custodũs εἰποῖδ, inobſservati incoſamesque omnes navem expectan- 
tem eenscenderunt, optima spe gestientes feliciasimi δυο θϑΌδ: nec dubi- 
ſabent quin, ut initia 20 dabant, cunctis δὰ votum fluentibus, biduo tri- 
ἄπονα appeilerent Ruripum, atque apud isti dominantem insulae sororem 
ipoorum, miserarum anxiae fugae formidinum οἱ longi carceris aerumna- 
rem που securi, tranquillam de caetero vitam agerent. vorum interver- 
tit δυεοεδύῦπι cruenti coeptâ persequens homicidas coelestis ultio, aanguine 
βοϊβοοϑὲ miserorum quos incautos oppresterant clamante δὰ deum, εἰ re- 
neoram inũciente fugitivis ineluctabiſem. vix altum tenuerant, com οἷα in 
adversam tam vehemens auster incubuit, ut adhue tenentes portum naves 
αν illa ipen tuta ctations concuteret, ac quo momento aura inopinatissime 
τεβανΐξ, qua perreverantia duravit, tantum non clare appareret soeleribus 
fgientium infensam coelum receptus ipsis securi negare facultatem. non 
εϑἴθο uno alterove die intractabile violentissimis austris mare horruit, sed 
peribus continus diebus, quoad infelix navigium austinendo impar reie- 
εἰσπὶ δὲ Rhaedestã oram ibi forte inventis Augusti ministris, quos vehebat 
fagitiros, in manus tradidit. 

Haec pomtqnam, ut indicavi, poſterius geſta εχ occasiones praeoccu- 
Ῥανίαπιδ exponere, resumere ordinem eventuum, εἰ δὰ 68 4086 ἀοΐποορα 
Bßeri εὐ ρὶς eadem 4π ἰχδηδδοίδ aunt βετὶθ roferre wermonem debuera- 
δαδ: piget tamen Mins diacedero ποῦ iuporita longo negotio clausula. 
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Ρ 41 χρόνου διανυσϑέντος, καὶ τῶν οἰκείων αὐτοῦ δὲ ζητούντων τῷ 
, πρεσβεύεσϑαι παρὰ βασιλέα καὶ καϑυπισχνεῖσϑαι τὰ μεγάλα, εἰ 
μόνον ἀνεῖτο τῶν φυλακῶν καὶ πρὸς αὐτοὺς γένοιτο, ὁ μὲν χρα-- 
τῶν ἀνήρτα τὰ περὶ τούτου, καὶ λόγοις οἰχονομίας οὔτε πάμπαν 
ἀνήνατο οὔτε μὴν κατένευεν ἐς τὸ παντελές. τὰς γοῦν τοιαύτας : 
ἀναβολὰς μανϑάνων ἐχεῖνος βουλὴν βουλεύεται κακίστην μᾶλλον 
ἢ συνετήν. ἐγγειτονῶν γὰρ τῶν ἀναχτόρων ἐγκεκλεισμένος ὅπου 
Β δὴ καὶ βασιλεὺς ᾧκει, ἔγνω πῦρ ἐνιέναι τοῖς οἴκοις, ὡς δή τε 
γενναῖον ποιούμενος τὸ εἷς τοιοῦτον ἀναρρίπτειν κίνδυνον. καὶ 
δὴ νυχτὸς ἀωρὶ κάγκανα ξύλα ἑτοιμασάμενος, ὡς δῆϑεν ϑερμαΐί-- 1 
φοίτο (χειμῶνος γὰρ ἐπράττετο ταῦτα, περί που Σκιρροφοριῶ-- 
voc τὰ μέσα, ὕς ἔστιν ὁ 4Δεκέβριος), τὰς ϑύρας τῆς εἱρκτῆς 
ἀσφαλισάμενος ἔνδοϑεν πῦρ ἐνίησιν, ὃ δὴ καὶ τῆς ὥρας κατατα-- 
, χῆσαν ἐξῆπτε καὶ τοῖς ἐχτὸς δῆλον ἦν. φϑάνει δὲ καὶ τὸν βασιλέα 
ἀγρυπνοῦντα ἔτι τὸ γεγονός. καὶ ὃς τοὺς ἀμυνουμένους οὐκ] 
Ο ἐκεῖνον ἀλλὰ τὸ πῦρ εἰς κατάσβεσιν ἀπέπεμπε. καί τις τῶν ἄλ-- 
λων ἐκτομίας Κάρβας λεγόμενος προφϑάσας ταῖς ϑύραις προσή-- 


7. ἐκ γειτόνων 7 


addatur ergo qui lentĩs dĩu dilatus intervallis tandem auperrenit, novissi- 
mus et plane tragicus fabulas actus. octavum iam in cuctodia infelix 
Michaöl annum expleverat, cum neoessariis ipsius crebris legationibus im- 

urgentibos εἰ mogna pollicentibus, ai miserum tantisper vincu- 
is a2olutum δὰ auos redire permisisset, Augustus non ille quidem prae- 
ſracte negavit, δὺς omnem supplicibus impetrandi aliquando quod pete- 
rent apem abecidit, verum tamen nec plane annuit, aed verbis placidis εἰ 
exorabilia, ubi maturum ſoret, animi quadam humana significatione condũ- 
tis anxie 20licitorum vota delinivit. —* Michaẽl Androniq tergiversatio- 
nes εὖ artificiosas, ubi eognovit, detestatus moras, conzilium init et coeptu 
οἱ oventu potius desporatiacimum δὲ pessimum quam ullo aſtutiae iugenio 
«οιοπιο δ ὺ}]6. cum euim in turri servaretur Palatinis admota aedübus in- 
tra quas ipae diveraabatur imperator, visus aibi est gensrosum δἰϊαυϊ ἃ 
faoturus, εἰ flammis 600 carceri aubiectis ipeius quoque invisi prineipĩs 
—X inoenderet domicilium. nocte igitur intenpesta, prius obsera- 
ἐδ dilĩgenter caroeris valvia, ignem iniecit in atruem lignorum aridorum, 
quam aute oongesaerat δροοΐο abendae δὰ manum materiae necesratiae 
foeo cubicolĩ longum in tempus alendo, prout rigor brumalis tempestatũa 
requirebat: nam haec circa Decembris medium δοῖδ δυοῖ. flamma rapto 
fomito oeleriter pyram obriam amplexa, luculentis horae apatio inclare- 
acens auotibus, por erumpentes 6 teoto intra quod coeperat fumosos immi- 
atãs acintillĩs globos, uque δὰ z2enaum extra degentium in proximo indicia 
aui pertulit. rem in primis adhus commodum vigilans Auguatus animad- 
vertĩt; δὸ raptùûm, pro instantis periculi, aatelutes quotquot δὰ manum 
ἔσοτο, iuacit aocurrere δὰ carreren, non poenas inioturos incendierio, 
quem adhac quis αδϑδοῖ nesciebat, δοὰ ἱποοβάΐπδι ipenm eatincturos. anto 
enes δὰ intaum erolavit οὐρεολνιδ Carbas βοαίίπο, tentateque ſoribos, 
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ρεττεν ὡς ἀνοίξων" ὡς δ᾽ οὐκ ἦν ἀνοίγειν ἠσφαλισμένας, ἀξί- 
ναις τὰς ϑύρας αὐτοῖς μοχλοῖς χαὶ βαλανάγραις ἐξετίνασσον. 
οὕπω δὲ καλῶς ὃ ἐχτομίας ἔφϑη οὐδοῦ ἐπιβεβαώς, κἀκεῖνος ἔν. 
ὅοϑεν τῇ μαχαίρᾳ προσυπαντῷ, καὶ τοῖς σπλάγχνοις ταύτην ἐμ- 
ἐβάλλει καὶ αὖϑις ἄλλην καὶ τρίτην ἐπὶ ταύταις, καὶ νεχρὸς ὁ Ὁ 
«ληγεὶς αὐτίκα. καὶ εὐθὺς πολλοὶ μὲν ἐσερύησαν, τὸ δὲ πελεχυ-- 
φόρον τάγμα βασίλειον, ἀγαιόμενοε τῷ συμβάντε, πελέκεσιν 
ἐκεῖνον ἀνηλεῶς κχαταχτείνουσι, καὶ τὸν οὕτως ὑπὸ τρυφῇ τρα- 
φέντα ἔξω που ἐκβεβλημένον κατὰ τὴν ἀργυρᾶν λεγομένην εἰκαίως 
Ὅπως καὶ ὡς ἔτυχε ϑάπτουσιν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον, 
εἰς δεῖγμα τῶν ἀνθρωπίνων πραγμάτων, καὶ ὅτι σκιαῖς μᾶλλον 
ἣ τούτοις πιστεύειν ἄμεινον. 
28. Ἐπηλήϑευσε δὲ τοῖς τότε τετελεσμένοις καί τι συμ. Ῥ 48 
βὰν φοβερὸν μὲν ἰδεῖν φοβερὸν δ᾽ ἀκοῦσαι, οὗ δὴ καὶ ἄλλος 
ι6 ἄλλο τε ἂν αἰτιάσαιτο καὶ ὕλλο ἄλλος, οὐδεὶς δ᾽ ἂν οἶμαι εὕστο- 
χον ϑείη τὴν κρίσιν, κἂν πολλὰ χάμοι προσερευνῶν" τίς γὰρ 
ἔγνω νοῦν κυρίου, εἰς δὲ τὰ ἔσχατα τῆς σοφίας αὐτοῦ τίς ἀφί- 
κετο; φησὶν ὁ Ἰώβ. τὸ δ᾽ αὖ ἐκ τοῦ παρεικότος ἐπὶ τοῖς ϑείοις 
τοιαῦτα γίνεσθαι λέγειν ἢ καὶ δοξάζειν οἷα δὴ καὶ ἐροῦμεν, μα-- 


εἰν ιοποΐϊϊδσ impenetrabiliter aentit, securibos effractas cum seris εὲπιδὶ 
ipis δε vectũübus subruit, obetaculaque amolites intro irrumpit. Υἱχ Lwini 
pedem ĩniecerat, cum adversus irrnens ΜΠ οἰ δ δὶ ensem αἱ adigit in visoera, 
δ bis terve aimilibus plagis miserum aternit exanimem. δὰ ἔω - 
cineris atrocitatem subitis, ut δέ, elamoribus momento divulgatĩüs conſu xere 
æatũm plerimĩ, εἰ inter hos cohors aocurigerorum eacubare δὰ regiam 80- 
FHt. ἰεἱ cruento apectaculo perculsi auctorem eaedis nefariae, ira omnem 
ἐρεεὶ 86 sensum obruente, crudeliter aecoribas conciderunt. talem 
βαεῖπα fnen εδὲ filins Ioannis sebastocratoris, quem longo dieaentanea 
ποοϊπεϊεῖ principalis edneationis δορυ γα δὶο mortuum excepit, humo te- 
mere iniecta obiter, contemptimque tumulatum loco profano extra urben, 
prope paludem quas dicitar argenten. haec prolata velut in epecimen 
uint vanitatis pomparum humanarum; quao recte quis aestimens, non plus 
reputet clarĩtatĩ natalum opunque ae titulorum illuatrium aplendori quam 
ebris proreas inanibus fidendum. 

48. Hocë porro, ut δὰ intermissa moe referam, tempore tetro οἱ por- 
βεπέοδο eeperimento deprehensum ἐσὲ ex vero convenire aacris nostris 
velgo eis attributan appeliationem τῶν τετελεσμένων, δοὰ δα rariori no- 
Geore φῦλ ĩsta interqum vox pollutum εἰ contaminatum detigunt quidpiam. 
oetigit quippeo res νἱδιι quidem horribilis, auditu quin etiam infanda; 
enias δῇδοιυ δἰϊὶ σδοδαπι Ὁδὶ quantavis contendendo perserutatione χυδεδὲ- 
erint, δὶ vel argutieimis nixi coniecturis ascignarint, haud tamen ϑαγίθ 
ἰδϊδο definiant τοὶ quo per hemines oontractus casn vel quo dei 
φυνοῖδο φρετικίδουθ foadus hie εἰ infausſtus erentos faerit. quis 
enia — aenaun domini? aut quis, πὶ lob ait, uequo βὰ 
ultines aupientias pervenit terminos? nam mera fortaiti temeri- 
toſs σεκαγσαα, citra υἷἷοαι οοἴοῦ δοηθοδβίειβ fines numiünis cuncta re- 
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Β νίχμισιν ὑποχρέχει, φησὶ Πίνδαρος. ἐμοὶ δ᾽ ἅπαξ ἐμαυτὸν κα-- 
ϑεικότε εἰς ἀγγελέαν τῶν γενομένων, Ἦν ποῦ καὶ παρὰ τὸ εἰκὸς 
γέγονεν, οὗ δικαίως ἂν καὶ παραιτητέον εἴῃ ὅ τι λέγοιμι, νέμεε 
γὰρ τὸ ϑαρρεῖν ἥ ἀτρέκεια. καὶ οὐδὲν χεῖρον, οἶμαι, ὑπὸ τῶν 
ἀχουσόντων ἂν πάϑοιμι λέγων ὧν ἐμαυτὸν ἴσως δράσαιμι μὴ εἶἷ-. 
πών. ἐκεῖϑεν μὲν γὰρ δόξαν ἀποίσαιτ᾽ ἄν τις τοῦ πάντ᾽ ἐπέχειν 

Ο ἐκ φιλαυτίας τοῖς τότε ξυμβᾶσι, καί γ᾽ ἀνάγειν πρὸς ἕν τε τὸ 
μὴ κατὰ τρόπον ἐκεῖνα καὶ τἀσφαλὲς πεπρᾶχϑαι" ἐντεῦϑεν δὲ 
ἀλλ᾽ εἰ μή τί γε πλέον, τῷ γοῦν ἑχόντα παρατρέχειν τὸ ξυμπε-- 
σὸν ἐκ δαιμονίου οἶμαι προνοίας ῥυπαίνοιτ᾽ ἂν ἡ καϑ' ἱστορίαν 
ἀλήϑεια. τῷ τοι καὶ τοῦτο πρὸς τοῖς ἄλλοις λεγέσϑω, δεῖμα 
μὲν φέρον ϑεοῦ προνοίας, πρὸς ὅ τι δὲ φέροι ἢ παρελϑὸν ἢ ἐσό- 
μενον ὡς εἰκὸς ἀγνοούμενον. 

Ρ 49 Ἡμέρα μὲν οὖν τῆς τυρινῆς κυριώνυμος τότ᾽ ἐφίστατο, 
ἐκάλει δὲ τὸν ἐπ᾿ ἐχκλησίας ἱερουργοῦντα τὸ σύνηϑες" τὸ δ᾽ ἦν: 
τὸ προηγιασμέναις ἀναφοραῖς τὸ ἱερὸν πυξίον ἐς ὅ τι μάλιστα 
ἐμπιπλᾶν κατὰ χρείαν τῶν τεταγμένων λειτουργιῶν. ἐπεὶ γοῦν 


9. τῷ] τὸ Ρ. 


gentis providentiam, fieri cornique ηπα]16 mox referam qui diceret aut 
æxiatimaret, huius equidom νοὶ afhiriationem vel zententiam δυδὶπι dĩcere, 
iuxta Pindarum, haud longe ἃ furore diacrepare. mihi utoomque insuavis 
accidit commemoratio istiuemodi monstrorum inauspieatas mentionis, ποῦ 
δαὶ tamen liberum, ex quo istam ultro neceasitatem cubii, auscepta pro- 
fessione qualescumque res gestas exponendi, ab his acripto mandandis abs- 
tinere. in quo iutrepide affirmandi ſacit animos eridentia tectatiscimae 
voritatis; nec deterret verisimilitor excepturus narrationem meam quidam 
horror auditurorum ex me casom dictu foedum; qualia delicati geni le- 
ctores haud fere citra indicia fastidii et quasi abominabundi tranamiserint. 
etenim dum reputo rem attentius, facile aentio impolli mo δὰ idem con- 
apirantibus in unum, hine respectu iudiciorum alienorum, hinc proprũ of- 
οἱ; praescripto, cum nec utique διὸ ſfugiat colpars ab oruditis historicos, 
δὶ quos deprehenderint indulgere privato gustui, damno memorias publi- 
686, accommodanda narratione δά, οοσίδαι adamatam ipeis concinnitatis fu- 
eoaae peciem, quam quoad confeverint, nihil penti habeant diasimulare 
ac detorquere in subiecto argumento, δὶ quid ἱεδιὶ formae reluctari contu- 
macius viderint; nec dissimnlare possim convicia conecientiae, quid meum 
ἃ πιὸ munus exigat, monentis, edicentiqque quadam inexorabilũ aeveritate 
cenaurae me, δὶ conscio rilentio involverim quod nunc divino haoud dubie 
notu contigit, maculam, δὶ nihil aliud, inusturum quamdam historieae ve- 
ritati. quare illud ante omnia dicatur, divinao quidom characterem pro- 
videntias praeferens; ἐδ quo tamen prudenter aestimetur ignorari quid 
tandem τοὶ respiciat praeteritum vel auguretur ac portendat eventurum. 
Dominica illuxerat proprio vocabulo dicta Tyrine ἃ casei tone adhus 

ueu permisso; qua ritus consuetus vocabat sacerdotem δὰ —— 
in aacra pyxide tot oblationes conaecrati panis, quot δὰ celebrundas inxta 
morem inatantes Lturgias ex praesanctificatis oportebat. ubi ergo οε, in- 
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miuoro μὲν ἡ τῆς ἱερᾶς θυσίας ἀναφορά, ἀνεπτύσσετο δὲ τὸ 
πξίον ἐφ᾽ ᾧ τοὺς ἱεροὺς ἄρτους τεϑῆναι, εὕρηταί τις εὐθὺς ἐν- 
τὰς τῶν προηγιασμένων ἀναφορά, ἣν δὴ καὶ εἴκασέ τις δρῶν 
μὰν τῶν τριῶν ἐκείνων εἶναι, ἣν καὶ τῆς ἁγίας καὶ μεγάλης τε- 
πράδος μέλλουσαν ἀναφέρεσθαι, συμβὰν τότε, καϑὼς λέλεκται, Β 
μὴ τὰ τῆς ἱερᾶς τελεσϑῆναι ϑυσίας διὰ τὴν ἐπ᾽ ἐκκλησίας τῶν 
ἐπλησιαστικῶν παρ᾽ οἱωνδηποτοῦν ὀψὲ τῆς ὥρας γεγονυῖαν συγ- 
χύρησιν, ἐχεῖσέ που ἀφεϑεῖσαν τῆς πράξεως κεῖσϑαι συνέβαινεν. 
ἢ δ' ἠχρείωτο πάμπαν καὶ σέσηπτο, ὡς μηδ᾽ εἰκόνα φέρειν ἄρ-- 
ὕτοῦ, μὴ ὅτι γ᾽ ἄρτον καὶ ἀμηγέπη φαίνεσθαι, ἀλλά τινα τύπον 
ϑρυμμάτων μελάνων ϑηριακῆς ἤ τινος ἄλλου τοιούτου σχευάσμα- 
τος, τρόμος οὖν ἰδόντα παραυτίχα λαμβάνει τὸν ἱερέα, καὶ 
τι πράξοι (οὐδὲ γὰρ ἦν ἐκεῖνον ἑνοῦν εἰς κατάληψιν τοῖς προσ- Ο 
φάτοις) διενοεῖτο. καὶ τὸ πρᾶγμα φοβερὸν ἔδοξεν. οὗ παϑὸν 
ἰδτύσον ὅσον φανέν, ἐπείπερ τὰ τῆς εὐθετήσεως ἠμηχάνηται. 
τοίνυν καὶ εἰς χοινὴν ϑέαν προυτέϑη, καὶ τὸ ποιητέον μεϑ᾽ ὅτι 
ελείστης ἐζητεῖτο τῆς εὐλαβείας. ἀλλ᾽ ὃ ἦν καὶ ἐδόκει καὶ πρέ- 
πὸν ἦν, τὸ περιὸν τῆς παραλλαγῆς οὐκ ἐδίδου γίνεσθαι, καὶ δὴ 
πρὸς τὴν μετάληψιν ὀχνῶν ὃ ἱερεὺς οὐ προσίετο. ϑεῷ δ᾽ ἄνα- 


φέρειν ἄλλως οὐκ ἦν μὴ μεταλαβόντα τὰ δῶρα. καὶ ἔνϑεν μὲν 


quenti acciſcũ peracta functione, aperta pyris δὰ collocandos intra eam 
cusecrautes panes, inventa intus quaedam apparuiĩt ex praesanctificatis ob- 
μῦο, quam quis intuens anspicaretur ὕωδηὶ ex 116 este 4086 anno aupe- 
ΠῚ ſeria quarta hebdomadae maioris cum offerri debuisset, oblata minimo 
πε, αἰ iadicatum est auperius, propter receerum eccleaiaaticorum ex 
ernia, qual us de cansis praereraum ceremonias debitas ἰδὲ 
δά, ὃς propteren ibi fuerat relicta neglectaqus δὰ πος usque tempus; 
2* corrupta seilĩcet ac plane iam puiris destinatĩs ĩnepta uaibus 
tredũta, quippe quae πο apeciem quidem retineret panis, s0d for- 
man quandam τοὶ fragmentorum atrorum theriacae aut zimilis alte- 
nes coufeetionis eĩus generis. diriguit visn repente inopinatüscimo aacer- 
ὧν, οἱ tremore totius corporis horrorem ac δεδίαπι animi declarans, in- 
eta⸗ πω ageret, haerebat. neque enim miscere 846 potabat vo⸗ 
lerem illam particulam cum recentibos, quasi, ut hae, δἷο illa offerri per- 
lexis poatet εἰ aacriſicio εχ praesanctiſicatis celebrando digna hontia 
eri. eum ergo δὰ opectaculum tam deforme, δὰ tam anceps utrimque 
italan, arcente hinc εἰ inde metu, οἱ tamen agendi necessitate cunctari 
relibente, dia deliberabundus oxpeuiret nihil; denique adhibuit circum- 
Aates δὰ conailum, vocatique ostenso quod videbat, quid opus facto 
gęgerere ne gravarentur, aumma contentione demissisime ora- 
ΤᾺ, κεῦπι occurrebat cunctis factu optimum ſore, δὶ fragmen aacri panis 
cdun illad οἱ γοϊαδίδίο alteratum δδοογάοϑ ϑἀδοπὰο οοπδυπιοσαῖ, τυδοῦο- 
δὲ πὶ γαδὶ ἃ 80 πιοὺσ consecrata recentia inderet. δοὰ tam ἰοίγα ογδὲ 
eces, αἰ tantum imperare 2tomacho celebrans 86 negearet posse, ἃς 

ἢ uis quidem labris adeo rancidum frustum omnino suatineret. δῷ 
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D φόβος ἐχεῖϑεν δ᾽ ἀπορία τοὺς ϑεωμένους διεμεριζέτην, οὐκ ἔχον-- 
τας ὃ τι καὶ πράξοιεν, ὃ γοῦν φόβος τὰς σφῶν γνώμας συνέ- 
στελλε πρὸς μίαν καὶ τὴν αὐτὴν ἄγων βουλήν, τὸ τὸν ἱερέα, 
κἂν ὃ τε καὶ πάϑοι, προσήσεσϑαι τὸ φαινόμενον. τοῦ δὲ μηδ᾽ 
ὅλως προσιτὸν ἐκεῖνο νομίζοντος μηδ᾽ ἄχροις ὡς εἰπεῖν χείλεσε τὸ 5 
παράπαν, ἡ ἀπορία παρατολμήσασα ἐσχεδίαζε μηχανὴν πολὺ 

E μὲν τῶν ἀξίων ἀποδέουσαν, ἀναγκαίαν δ᾽ ἄλλως ὑπὲρ πᾶν ἕτερον 
ὃ δὴ καὶ ἐννοήσειέ τις πώποτεε. ϑεῷ μὲν οὖν ἄρα τῶν τιμίων 
καὶ ἱερῶν ἐχείνων μέλειν εἰκός, καὶ ἔμελε πάντως, ἐκεῖνον δὲ 
τότε ὃ τοῖς τοιούτοις ἀφιερώμενος τόπος ἐκ παλαιοῦ, ὃς δὴ καὶ 10 
ἱπνὸς ἅγιος λέγεται, ὁσίως ἐπιρριφέντα ὁσίως δέχεται. ἀλλὰ 
ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον. . 

Ῥ 60 29, Τότε δὲ καὶ νέφος Σκυϑῦν παριστρίων ἐπισυναχϑ έν, 
οὐκ οἶδ᾽ ἔκποθϑεν καὶ ἐκ ποίας τῆς ἀφορμῆς, εἰς δέκα σχεδὸν 
χιλιάδας ποσούμενον, διελϑὸν τὴν Βουλγάρων γῆν καὶ τῶν πέριξ 15 
πολλὰ ληϊσάμενον κατὰ τὸν ἔξω ζυγὸν λίνεται. καὶ δὴ προσδό- 
xiuov ἦν ἐκδραμούμενον καὶ τὰ τῆς Πακεδονίας καὶ Θράκης 

Β λείων ποιῆσον τὴν τῶν ἸΠεσῶν ὑμνουμένην. ἔτυχε δὲ τότε τὰ 
ἀμφὶ τὴν ἹΠεσέμβρειαν κατέχων ἄρχοντος τρόπον καὶ σερατηγοῦ 
ὃ χουροπαλάτης Οὐμπερτόπουλος, ἀνὴρ ἀγαϑωσύνῃ χαίρων καὶ 90 
εὐβουλίᾳ κοσμούμενος" ὃς δὴ καὶ συμπλακεὶς ἐξαίφνης, ϑαρρή- 


gere. absolvi tamen zacrificium non poterat, nisi statueretur circa hoc 
quidpiam εἴ quomodocumque amoveretur inde nauseabilis ieta euchariatiae 
aucrae portio. inita denique via est magis utique neceaiaaria αὐδῶ de- 
cens, δὲ quam aponte sacerdos multo angore cruciatum aniinum tandem 
advertit. divinae nimirum providentiae permittendam putavit consumptio- 
nem ultimam illius fragmenti a20eri, seponendo illud in seductum locum, 
qualia in sacrariis parari antiquus ecclesiarum usus obtinet: furnum san- 
ctum nostrĩ vocare conaueverunt, alveum cavernae ſorma aub aacris ady- 
tis cavatum, quo aacorarum rerum aero aut situ marcentium inutiles reli- 
niae reoverenter, quantum fas est, condantur. in id conceptaculum potre- 
—* particula cauto honeateque reposita, ibi videlicet quoad aboleretur 
remanaura, expeditus utcumque aacribcus est, perintricatâ perplexitato 
nodi qualitercumque δἷο defungens. 
49. IIla porro tempestate nubes Seytharum 6 circumdanubianis col- 
lecta tractibua, quo animo quave occesions incertum, numerum fere im- 
lens capitum décies millium, transcursa Bulgaris vicinisque istĩ regioni- 
8 vaga direptione vastatis δὰ iugum exterius consedit, non ibi haud 
dubie quietura, sed procellam minans irruptâonis barbaricas, ὁ finitimis 
Macedonia ναὶ Thracia pracdas mox, quasa aiunt, Mysorum abacturas. 
praeerat tum forte Mesembreae circumaitique terris auctoritate ducis 
aummi curopalates Umpertopulus, vir οἱ probitate gaudens ot prudentia 
ornatas. hio fretus religione imperatoris, qua oppigneratam eĩus armis 
divinum favorem crederet, quas δυὺ δὸ habebat modücas copias commit- 
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σες τῇ τοῦ βασιλέως θεοσεβείᾳ, ὀλίγους ἐπάγων πολλοῖς τοῦ 


ὃ 


ἀροτερήματος ἐγεγόκεε, ὡς τοὺς μὲν ἔργον μαχαίρας γεγονέναι, C 
τοὺς δὲ καὶ ἀποπνιγῆναε κατὰ τὸν ἐκεῖ παραρρέοντα ποταμόν. 
ὑλέγοε δ᾽ ἐκ πολλῶν διαδράντες, μηδ᾽ ὅπῃ γῆς χωροῖεν εἰδότες, 
θεὸς δυσχωρίας διεκπαίοντες, ἦ ποδῶν εἶχον ἔφενγον, ἄρτι πρῶ- 
τον μαϑόντες ὡς ἄβουλον πλῆϑος εὐβουλία μᾶλλον ἢ ἀνδρεία 
κιξαγωνέζεται. ταῦτα μαϑὼν ὃ βασιλεὺς καὶ πρῶτον μὲν δο- 
ξάσας τὴν θείαν ἀντίληψιν, εἶτα δὲ καὶ ὑπερθϑαυμάσας τὸν ἂν- Ὁ 
ὅρα πολλοῖς δωρεῖται, ὀφέλλων τὴν ἐκείνου τιμήν, οὐκ ἀλλα- 
ϑγαῖς μόνον ἱματίων ἀλλὰ χρυσῷ καὶ ἵπποις αὐτὸν δεξιούμενος, 
ἐφ᾽ οἷς καὶ τὴν τοῦ μεγάλον παπίου δωρεῖται τιμὴν ὡς ἄϑλον 
ἀρετῆς καὶ τρόπαιον ἄξιον. 
30. Βασιλεὺς δ᾽ ἐπιστὰς τῇ πόλει οὗ χαϑάπαξ ἠφίει Ῥ 51 
τοὺς σχιζομένους τῆς ἐκκλησίας, ἀλλὰ τρόπῳ μετεχείριζε τὴν 
15 ἐχείνων ὁμόνοιαν. ὅϑεν πέμπων, ἔστι δ᾽ οὗ καὶ προσκαλούμε-. 
γος, πολὺς ἦν δεικνύων διὰ φροντίδος ἔχων τὰ ἐκείνων μὴ δεχο.-- 
μέκης παραέτηαιν, καὶ μᾶλλον ὅτι τέρατ᾽ ἄττα τελούμενα χατε- 
μάνθϑανεν, οἷά τ᾽ ὄντα χαὶ τὸν λίαν ϑαρροῦντα δεδίττεσϑαι. 
ἐχόμενα γὰρ τοῦ περιπύστου νεὼ τῆς τοῦ ϑεοῦ σοφίας, ἔν τινι 
Ὁ δημοτικῷ οἰχήματι, ἐν τοίχῳ τῆς ϑεοτόχου εἰχὼν καϑιστόρητο, B 


tere δία ιϊτα cum ηυδηίδουπιηυ6 ἰδέογιι multätudine minimo dobitavit, eo 
δϑαεοξδδιι ut virtus numarum vinderet οἱ pauci longe pluribus cladem in- 
ſerrent multo maximam, siquidem pleriqque Scytharum gladio caesis in 
acie, permultis alĩis vicino amne haustis, qui rari effugerunt, ignari loco- 
Γαδ per calles aviaa quanta maxima poterant podum pernicitate fereban- 
τις, tristà ten primum experimento edocti expertem consilii tarbam con- 
aĩlio «εεῶδε δῶ fortitudine superari. his imporator cognitis primum 
ingentes egit deo gratias pro ea, cquius praesens οἱ illuatre documentum 
σὲ eventu dederat, benevola proteetions imperii: deindo curopalatae vir- 
tutem διδίογε in modum admiratus multis eum neo parum splendidis re- 
muneratus ἐπὶ donis, dignitatem eius augens non colum pretioais ventübus 
aæed εἰ auro εἰ equis, quorum illum magnifica largitions honoravit, accu- 

auper omnia munus ampliscimum magni papiao, quod in praemium 
virtutis et diguum tam illustri viotoria tropaqum contulĩt. 

30. Roveraus in urbem imperator neutiquam indormiit negotio con- 
cãAœenndorum ecclesiae οἱ δὲ ab es disciderant, nec iis 4086 saemel erat 
es ἴω genere couatns, tamquam exonerandae σι 86 conscientiae sufficienti- 
ΟῚ ievit, δεὰ velut rem quam omni ratione confectam vellet δα 
quantoris emendam bene pretio duceret, eorum concordiom urgere infati- 
καδδίον inatütit. itaquo nuns miais δὰ eos certis hominibos, interdum 
deis ad as γοεδίΐβ, multus erat in demonstrando handquaquam 86 admit- 
iere iper ἐχοιϊιδοίίοπεδ πος pertanaoem probare recusationem. δὰ hoe 
Φαῖσαι εἷς agendum magie magisque incitabatur nuutiatia δὰ} id tempus 
proũq, tolibas σῶμ quae vel praefidens sSammeque δυάδχ ingenium 
terroxo pereellerent. nam in privalta αὐδόδηι domo, doontigua inciyto 
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καὶ ἡ εἰχὼν ἐπὶ πολλαῖς ἡμέραις ἐδακρυρρόει, ἁμάρας ἐξ δφϑαλ-- 
μῶν χέουσα, ὥστε καὶ σπόγγοις τὸ ἐχρέον συνάγεσθαι. ἐλϑόν-- 
τος δὲ καὶ αὐτοῦ βασιλέως, ἅμα μὲν κατὰ προσκύνησιν ἅμα δὲ 
καὶ κατὰ ϑέαν τῶν τελουμένων, καὶ προσταγὲν ἀσφαλισϑέντος 
τοῦ οἴκου βεβαίως, τὰ αὐτὰ ἦν καὶ πάλιν τοῖς πρότερον. καὶ 5 
Ο αὖϑις ἐν τοῖς Χαρσίου αἷμα τῆς εἰκόνος τοῦ λαμπρὸν ἐν μάρτυσε 
λάμποντος Γεωργίου δαψιλῶς ἀνέβλυζε. ταῦϑ᾽ δρῶν κρατῶν 
δειδήμων ὦν, ὡς τὸ ἀληϑὲς εἰπεῖν, περὶ τὰ τοιαῦτα καὶ εὖλα-- 
βής, φόβον οὐ μικρὸν εἶχε, μήπως ϑεῷ δοκοῦν ἐχείνοις προσέ-- 
χειν αὐτὸς ἐπ᾽ ἄλλοις ἔχοι τὸν νοῦν καί γ᾽ ἔξω τοῦ ϑείου ϑελή.-- 1. 
ματος διαπράττοιτος ὅϑεν καὶ συγκαλῶν παρεκάλει, καὶ ἰδέᾳ 
Ὁ καὶ φανερῶς, καϑιστῶν συνόδους λαῶν, γενέσθαε ποτὲ τῆς εἷ-- 
ρήνης ἠξίου, καὶ ἀπιδεῖν πρὸς τὴν τῆς ἐκκλησίας δμόνοιαν. 
ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑεν" ἦν γὰρ ἐκείνοις φανερῶς προσιστάμενον τὸ 
τοῦ Ἰωσὴφ μνημόσυνον καὶ τὸ τῆς ἐκκλησίας, ὡς ᾧοντο λέγον-- 1: 
τες, ῥύπασμα, κοινωνυύσης ἀφορισμοῖς. ἀφορισμὸν δ᾽ ἔλεγον 
τὸν τοῦ “Μρσενίου πρὸς Ἰωσήφ. οὐκ οἷδα δὲ εἰ καὶ τὰ ὠρχωμο-- 
E τημένα πάλαι μὴ λαβόντα λύσιν, ἃ δὴ ἔχειν λύειν ἐγκεχωρημένον 


17. εἰ deerat. 18. ἃ] ὃν Ρ. 


templo divinae Sapientise, depicta in pariete deiparae ĩmago moltis die- 
bus lacrimas emisiese ferebatur, fontes uberes fundens ex oculis, adeo ut 
apongiis collecta liquoris copia congregaretur. contulit eo 86 imperator, 
qua venerandĩ religione qua coriositato oognoscendi; post quod cum eĩus 
iuasu probibitus easet eo concursus, obserato diligenter conciavi, Quxus 
tamen lacrimarum, plane ut prins, perseveravit. rursus in aedibus Char- 
aias sanguis ex effigie aplendide illustris inter martyres Georgii copiose 
manavit. haec imperator videns, homo natora, ut verum fatear, paulo 
formidolosior in talibus, metum haud modicum concepit, ne forte deus 
per haec indicaret minime δ δἱ probari, quod princeps ecclesiae pacandae 
cura remisen interim aliis attenderet; unde etiam aecuturum videſicet erat 
ut quaecumque susciperet, aversi causa ista numinis favore destituta male 
succederent. tali δοἰϊεἰϊυαΐπο instinctus vocat congregat alloquitur singil- 
latim, palam adhortatur, plehem etiam densam in hos conventus admit- 
tens, nec indignum 86 reputans humĩillimos etiam ambire admonendo δ8- 
dendo rogando quemque, pro 86 ne grararetur δὰ pacis negotium con- 
ferre: miserarentur ecclesiae acissuras, οἱ his resarciendis modicum quid 
impendere privatarum πὸ cunctarentur rationum. ita ille. aed βαγὰΐα δὰ 
cuneta canebantur. obnixi perstabant Arseniatas in his in quao palam 
convenerant, haud se umquam cessoros nisi aatis ipsorum arbitratu ad- 
veraa pars purgaret labem, ut rebantur, contractam primom admittenda 
ἴῃ aacris commemoratione Iosephi, deindo anathemate dommuniter ab ec- 
clesia contracto ex contagione Iosephi eiusadem, quom excommunicatum, 
ut putabant, quod non olum tommunione dignata δοὰ velut patriarcham 
fuisnet venerata, maculam ipsius in δὲ attraxerat. soberat δὲ ſorto ala 
ex clam conetitutĩs οὐ iureiurando quondam zancitis inter ipaos causa ob- 
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τορὲ Αρσενίου τὸν Ὑάκινθον λαβόντα τὸν ϑρόνον διεβεβαίουν, 
μᾷος ἦσαν καὶ ταῦτα συμβαλλόμενον πρὸς τὸ ῥύπασμα. εἰ δὲ 
ul τὸ κατὰ τὸν πάπαν προσετίϑουν τρίτον, μὴ τοῖς πρότερον 
δαρούμενοε, ἔστω χαὶ τοῦτο. καϑ᾽ ἃ δὴ πάντα αὐτοὺς ἀϑιγεῖς 
linac καϑάπαξ τῶν ῥυπασμάτων αὐτοὺς καὶ τὴν διόρϑωσιν δι- 
τοίους εἶναι πράττειν, ἄλλως δὲ μηδ᾽ ὁπωσοῦν καταδέχεσϑαι 
τὴν ὑμόνοιαν. 
31. Ἦν μὲν οὖν καὶ τῶν ᾿Ἀρσενιατῶν τισὶν εἰρηνεύσασιν, Ῥ 59 
καὶ μάλισϑ᾽ ὅτε καὶ κατὰ τὸ “Ἀτραμύττιον συνελϑοῦσιν, ὡς εἴς. 
ὥρηται, ἐσπούδαστο ταῦτα, ἦν οὖν τότε καὶ σφίσιν ἔφεσις ἐπὶ 
τοῖς προτέροις ἐκείνοις ἀναχομίζειν τὸ σῶμα τὸ ““Τφσενίου ἐκ Προι-, 
τονγήσου. οὗ δὴ καὶ αὖϑις βασιλεῖ προσανέφερον καὶ ἠξίουν. 
ελὴν καὶ σχέμμα τι βαϑὺ καὶ γενναῖον ἐν τούτοις ἦν, ὡς ἔδειξεν, 
ἀξιοῦσιν" ô γὰρ ὡς ἀδίκως ἐκβληϑεὶς ἐπὶ τὴν προτέραν τιμὴν 
δἀναγύμενος εἶχε δηλοῦν ἐντεῦϑεν τὸν Ἰωσὴφ ἐπιβήτορα, ᾧ δὴ Β 
ταὶ ἀφορισμὸς προστριβόμενος, ὡς ἔλεγον, παρ᾽ ἐκείνου ὗπορ- 
ρεῖν τὰ κατ᾽ ἐχείνου τελέως ἐδίδου ἂν παρὰ τοῖς αὐτὸν ἐχεῖνον 


uriot. nempo coniurasse Arsenianos aliqui ferebant numquam 80 bona 
fide inituros cum ad versarũs concordiam, nisi Hyacinthus, quem aibi cob- 
sttriset vicarium ĩniuste detrusus Arſsenius, in patriarchalem evectus 
urooum Hgatos anathemate legitima demum absolutione reconciliaret aa- 
cu. at at de hac fama sit, haud plane δὰ liquidum explorata, tertiam 
certe agnitam iam publiee obiectabant ecclesias labem, admiasĩ principa- 
ta papae; coius piaculi cum esset in confecao ipaos unos fuisse prorsus 
eapertes, aolos haberi debere ĩpaos idoneos qui modos id purgandi prae- 
id ni fieret, haud 200 omnino umquam in pucem conventuros. 

"1, Haram rerum apud imperatorem urgendarum pro Arseuniatis 
caeteris cara inenibebat quibusdam ipsorum, satis δὰ hoc gratĩosis, quod 
Ἡ nanes αἰ dictum est, δραά Atramyttium dedissent, Auguſtoque datam 
Ὁ κοἢ adhue εχ omnibus servarent. his causam reliquorum tibus 
— Angustnus ſavoris impertiebat, quod per eos speraret alios tra- 
eudos per istos igitur interpretes Arseniana factio, cum reſerre pluri- 
5) ad δαπιπιδπὶ δ} atatus feputaret reportari Arsenii cadaver ὁ Pro- 
cueso in urbem, id ab Andronico petere inatitit. erat haec perartifi- 
dæn εἰ valde δείαίδ petitio, quippe quae fronte prima nihil praeferens 
pericalorius ea erat tamen qua contessa recusaro Ioſephitae non possent 
qu εἰ peudopatriarcha et vero perculsos anathemate Iosephus agnosce- 
τεσσ, cum etim reportatione osaium Arsenii 6 loco exilũ, quo eiectus 
ſætit, ἴῃ" metropolim σοὶ patriarchatus verum ipsum, etiam dum exularet, 
ꝓque adeo δὰ mortem usque, fuisse patriarchain declararetur, palam erat 
ἰομορίνιαι, qui εο vivente locun ipaius tenuit, nihil nisi sedis invasorem 
ilienae per vim intrusum videri et dici posse; et quod ab eodem Araenio 
IE eiectionem interminstione anathematis probĩbitus idem Ioephus 
t inperatori peccata confitenti absolutionem impertiri, quod hunc 
ſecse nihilo 2ecius conataret, manifestum indidem apparers ἴοβο- 
ææ εοὰΐ ργδθεδεοὶ, excoMm᷑Mnuuicationem adhaesiase. prueiudicia ergo 
praecipneram causao δῦδο capitum in hac Arsenũũ relquias re 
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ϑαυμάζουσιν. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς πρὸς τὴν τῆς ἐκκλησίας ᾿ 
ὅλως ἀφορῶν εἰρήνην, ὡς τοὺς δρῶντας πιστεύειν, προχαταλαμ- ὁ 
βάνων δὲ καὶ τοὺς ἄλλους ἐντεῦϑεν (τὸ γὰρ σφίσιν ἰσχυρὸν προ-- 
τεινόμενον ἡ ἐξορία τοῦ πατριάρχου ἦν, δι᾽ ἣν ὑπήγοντο τοὺς 
ἄλλους ἀδίκως ἐκβεβλημένου, ὃ δὴ καὶ προαναστέλλειν ἠβούλετο 6 
τῷ πρὸς αὐτοῦ καὶ τῶν αὐτοῦ τὴν ἐκ τῆς μετακομιδῆς τοῦ σώ- ᾿ 
C ματος τιμὴν γίνεσϑαι), παραχρῆμα νεύει πρὸς τὴν ἀξίωσιν. ἦν 
δὲ μόνον εἰς τοῦτο τῷ βασιλεῖ προσιστάμενον τὸ φϑάσαι λεχϑῆ- 
γαι παρά τινων ὡς ἀφορισμὰς ἐπίκειται παρ᾽ ἐκείνου τοῖς δτεδή-- 
ποτε τὸ σῶμα μετακομίσουσι, παρ᾽ ὃ καὶ μόνον ἕτοιμος ἦν ἐκτο, 
τοῦ παραχρῆμα τῇ καταγωγῇ τοῦ σώματος τὸν ἐξορισϑέντα τι- 
μᾶν. ἐπεὶ δὲ τοῦτο παρὰ τῶν εἰδότων ἐλέγετο ὡς ψευδῶς ἐλέχϑη 
καὶ ὡς ἐπλάσϑη παρὰ τοῦ μαϑητοῦ ἐκείνου ἸΪατϑαίου τὸ φημι-- 
ζόμενον, τῷ τόπῳ προσμένειν μετὰ τοῦ σώματος ϑέλοντος, εὖ- 
ϑὺς ταχυναυτοῦντες ἐν ἐνήρει οἱ ἀμφὶ τὸν Πανουηλίτην Θεόδω- 15. 
Ρ 58 ρον ἡτοιμάζοντο" οἵ δὴ καὶ ἡμερῶν ὀλίγων ὑπὸ προσηκούσῃ τιμῇ 
καὶ αἰδοῖ ἀξίᾳ μετ᾽ εὐπλοίας πάσης τὴν Κωνσταντένου καταλαμ-- 
βάνουσι. καὶ τότε ξυνέρχεται μὲν βασιλεὺς ξὺν πάσῃ συγκλήτῳ, 
συνέρχεται δὲ πατριάρχης συνάμ᾽ ἀρχιερεῦσε, καὶ τῶν κληρικῶν 
ὅσοι μετ᾽ ἐκεῖνον εἰρήνευον, καὶ λαὸς ἅπας τῆς πολιτείας, οὗ 90 








cultate doloss latentia oaptabant, cum hane per auos ab Andronico po- 
atularent, qui tamen praeoccupatus studio ingenti pacificandas quomodo- 
cumquo eeclesiae, οἱ illectus spo blandiente se per istam concescionem, 
nolli, ut videbatur, admodum rei damnosam, exrurmaturum omnem reli- 
uam eius δοοίδο contumaciam, δὲ Arsenianos iam universos, dolinitos 
inani honore celebrium exequiarum eius ἃ quo nomen ducerent, plane 86 
habiturum in potestate, ooniuncturumque pro voto eaeteris, facile annaens 
permittore ae tronslationem dixit, cum eo tamen, δὶ prius dedlararetur 
verum non ease quod aliqui iactabant, vetuisse Arſsenium, antequam ἴῃ 
Proconneso diem suum obiret, no auum umquam ibi mortui corpus inde 
tolleretur, ao δὶ quis id alio transferro attentasset, excommunicationi aub- 
iaceret. verum istam haud difficulter Arseniani exceptionem submoverunt, 
adhibitis rei consciis testibus idoneis probantes haud umquam tale aliquid 
ab Arsenio vetitum vel minis anathematis sancitum, sed fictum eum ru- 
morem ἃ Matthaeo quodam discipulo ipsius, qui cum prope sepulorum pa- 
triarehae statione aibi commoda perstare in totam vitam cuperot, eam fa- 
bulam excogitaverit οἱ sparserit quaestuoso ipsi δοὰ inanissimo commento. 
his ita declaratis, pleno iam in rem δ δἱ optatissimam imperatoris aaseneu 
avide Araeniatas arrepto, expediunt atrenus cum inetructissia ronugio 
triremi Theodorum Manulitem in Proconnesum; qui paucis diebos, navi- 
atione usus prospera, Constantinopolim rediit, honore δὸ veneratione 
consentaneis referens Arsenii cineres peregre dudum extincti. praesto 
foit 116 oxcipiendis ipae primum imperator, univerao senatu comitante; 
convenit δὰ id ipsum 3133 cum episcopis οἱ cunctis clericis, qui 
hulus commumonem amplectebantur, populus quoque ac cives plane omnnes, 
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μὲν προσκληϑέντες οἱ δὲ καὶ αὐτόκλητοι. καὶ τὰ τοῦ Εὐγενίον 
αταλαβόντες ϑήχην μὲν ἐκείνην πέπλῳ τῶν καλλίστων περικα- 
ἰέπτουσι, καὶ χερσὶν ἱερῶν ἀνδρῶν κατὰ τὸ προσῆκον πιστεύ- Β 
σεγτες ὑπὸ φωσὶ δαψιλέσι καὶ ϑυμιάμασιν, ὕμνοις καὶ ᾧϑαῖς 
ὁχαὶ εὐφημισμοῖς τοῖς πρέπουσι, πεζῇ καὶ βάδην τὸ μέγα καὶ ἷε- 
μὸν τέμενος τῆς τοῦ ϑεοῦ σοφίας καταλαμβάνουσι, "καὶ σφίσιν 
ὥσπερ αὑτοῖς οἰκειοῦν τὸ τῶν ᾿ ρσενιατῶν βουλόμενοι σέμνωμα, 
ὡς καὶ τοῦ πατριάρχου κοινωνοῖς φανεῖσε καὶ συλλειτουργοῖς ἄν- 
ταρυς, ἐπενδέοντο μὲν τὰς ἱερὰς ἐσϑῆτας, πρὸς τῷ τελεῖν δὲ 
τὴν ἱερὰν λεετουργέαν ὄντες. τῶν ἀντιφώνων ψαλλομένων, στο-- 
ἰὴν χαὶ τὸ σῶμα τῶν ἱερῶν ἐπενδύσαντες χερσὶν ἀρχιερέων φερο-- Ο 
μένῳ συνεισοδεύουσιν. εἶτα πρὸς τῷ συνθϑρόνῳ δόξαντες ἐπι- 
ταϑιζάνειν, τὰ τῆς ἱερᾶς τελετῆς συνεπλήρουν εἰς τέλος πρὸ τῆς 
ἑρᾷᾶς τραπέζης ἱσταμένῳ τῷ σώματι. ἐντεῦϑεν καὶ περὶ τὰ δε- 
σξιὰ τοῦ βήματος τῷ κιβωτίῳ ἐνθέντες ἱστῶσι, κλεισὶ καὶ σφρα- 
γἴσι τὴν ἐκ τῶν ᾿Πρσενιατῶν κλοπήν, ὡς ἐνῆν, φυλαττόμενοι, 
καὶ τρίτης ἑκάστης ἑβδομάδος πρὸς τὴν τῶν Ὁδηγῶν κατ᾿ ἔϑος 
λαοῦ συντρέχοντος, κἀκεῖνο ὑπανοιγόμενον τοῖς προσιοῦσιν ἄνε- Ὁ 
τον ἦν. ἐν ὑστέρῳ δὲ χρόνῳ ἡ Ῥαούλαινα πρωτοβεστιάρισσα 
Ὁὲν τῇ τοῦ ἁγίου Ἀνδρέου μονῇ τοῦ τῆς κρίσεως ἱερὸν οἶκον εἰς 


partn evocatĩ nomĩnatsm, partâm δροηΐα occurrentes. 4886 univeraa τοῦΐ- 
ὑϊδὰο ubi locum ab Rugenio nomen nactum attigit, iheca quidem qua 
Arienũ cadaver clandebatur velo ὁ pulcherrimis delecto contecta est. tum 
qui ceremoniam curabant, feretrum manibus z2acrorum hominnm rite con- 
nmatum, multoplſici facum lumine ac thymiamatum auffitu, inter hymno- 
n canticorumqquue modulationes, acclamationibusque decentibus, lento et 
gravi prso δὰ a2crum usque templum ἀεὶ sapientiae, prosequentibus cun- 
εἴς, perduxerunt, certante, ut apparebat, pro 86 unoquoque studium in 
memoriam tamquam veri demum ipsorum patriarchae ostentare, ut ne 
ipsis quidem in hoce cedere Arsenianis videri vellent. adeo ipei etiam qui 
rel intime patrüarchae nunc ecclesiam regenti adhaererent eique δὰ nutum 
iaservirent, Szumptis ultro sacris stolis contendebant inter primos cooperauri 
veserationi Arseniũ sacra ἴῃ eius honorem liturgia rite celebranda; qui 
εἴδαι dum antiphonae cantarentur, corpus eius ornata indutum paotriar- 
cali, eum manihus antistitum in thronum δὰ σοπδεδδαπι patriarehaeo por- 
uretaer, eo usque dum illuc εδβεῖ illatum comitati sunt, moxque relato 
iade atque ante 328eram mensam reposito iusta caetera funebria, prout ri- 
tes poecebat, persolverunt, nulla parte ceremoniae omians. tum illaod ar- 
καἰδε ἃ dextris altaris paratas indentes, clavihus eam aigilliqque munie- 
τεδί, eaventes scilioet πα id Arseniatae furari attentarent. deinoeps porro 
ter quaque feria cuiusvis hebddomadae, δὲ venerationem angelorum in 
τὰ ælutis ducum populo de more concurrente, reserabatur ares ἀεροεῖ- 
ven atenũ οοαηεηδ, idqus omtium visere siudentäum liberis obtatiboæ 
εχροβεμοῖον. -quanto post tempore Ralaena protorestiariaa in βδθοῖὰ 
Andrea monacterio ἃ ludicio cognominato δδογαπι δϑύθ erxquisito arti- 
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κάλλος ξξησκημένον καὶ μέγεϑος ἀνιστᾷ, καὶ ἐπεὶ σπουδὴν εἷ- 
χεν ἐχείνη πρὸς τὸν πατριάρχην οὐ τὴν τυχοῦσαν καὶ ζῶντα καὶ 
τελευτήσαντα, ἀξιοῖ “βασιλέα καὶ λιπαρῶς. δέεται δοϑῆναι τὸ 
Ε σῶμα τῇ κατ᾽ αὐτὴν μονῇ, ἐφ᾽ ᾧπερ ἀποτεϑῆναι τῷ παρ᾽ αὖ- 
τῆς ἀνεγερϑέντι ναῷ. ὃ δὴ καὶ γέγονεν, ἑτέρας τότε συστάσης 5 
κατὸ τὸ εἰκὸς πανηγύρεως, χαϑ᾽ ἣν βασιλεὺς καὶ σύγκλητος καὶ 
τῶν ἱερωμέχων σχεδὸν οἱ πάντες, οὐδὲ τῆς λαώδους λειπούσης 
μοέρας, ἐκεῖθεν πεζοποροῦντες τὴν τιμὴν ἐτέλουν τῷ πατριάρχῃ, 
οὐχ ὀλίγα τοῦ βασιλέως καταβαλόντος καὶ τὰ τῶν πόνων ἐφόδια. 
Ρ 84 82, Τότε καὶ τὰ κατὰ Συρίαν ἐπράττετο πάνδεινα. ὃ γὰρ 1 
τῆς Βαβυλῶνος συυλτὰν πρὸ χρόνων λαβὼν ᾿Αντιόχειαν καὶ εἰς 
"ἔδαφος κατερείψας, ἀφῆκε τοῖς μετ᾽ ἐκεῖνον ἀκήρυκτον ἔχειν 
μάχην μετὰ τῶν Ἰταλῶν τῶν τὴν παραλίαν οἰκούντων ἐχ πα-- 
λαιοῦ. ὅϑεν καὶ ἐπὶ τῶν τότε καιρῶν στρατολογησάμενοι ρα- 
Bec ἢ μὴν “ἰϑίοπες πρῶτον μὲν αἱροῦσι τὴν Τρίπολιν καὶ ἡβη- 1 
Β δὸν τοὺς ἐν αὐτῇ κατασφάττουσι, καὶ αὐτὴν δὴ τὴν πόλιν ἀνα- 
τρέπουσιν ἐκ ϑεμέϑλων, ἔπειτα καὶ τὴν πολυπληϑῆ Πτολεμαΐδα 
τὰ ὅμοια δρῶσι, καὶ πᾶσαν τὴν παραλίαν ἐξανδραποδισάμενοι 
τὰ ϑαύματα τῆς Συρίας ἠφάνισαν. καὶ ἔδοξε τὰ ἡμέτερα τέ- 
θατα ἐπ᾿ ἐχείνοις φανέντα τε καὶ τελειωϑέντα " δάκρυα γὰρ ἐκεῖ- 4 


ficio elaboratam exsatruxit; ae quoniam non vulgari δὰ mulier atudĩo 66 
amplecti patriarcham illum, quoad vixit εἰ poſttquam decessit, semper 
ostenderatf, consentanee huic noto eius affectui enixe oravit imperatorem, 
αἱ dari iuberet Arseniĩi corpus δυο iſsti monasterio, honorifice scilicet ab 
68 deponendum in isto erecto ἃ se templo. quod cum impetrasset, ita 
factum est, idque apparatu et pompa non mĩnus quam in priori transla- 
tione magnificis. num tunc quoque congregato coetu magno iterum per 
urhem supplicatio processit, Augusto ipso ac senatu, nec non ecclesiasti- 
cis foerme omnibus, nec minori quam antea populi multitudine, ordinato 
εἰ lento incessu funus perhonorifice prosequentibus, quam in celebrĩtatem 
non modicom etiam sumptum imperator fecit, artificibus, qui qualemcum- 
406 δὰ id contulissent operam, larga de δὺο stipendĩa persolvens. 


892. Circa hoc tempus gravissimae Syriam calamitates afflixerunt. 
nam Babylonis Sultan capta olim et solo aequata Antiochia, internecinum 
in Italos oram Syriao maritimam obtinentes bellum odiis perpetuandum 
hereditariis dudum transmiserat. cui per haec tempora obsequentes Αγα- 
bes, aut potius Aethiopes, primum quidem expugnata Tripoli omnes in ea 
repertos puberibus maiores interfecerunt, urbemque ipaam 8 fundamentis 
overasam solo aequarunt. idem poſtmodum fecerunt οἱ — 
Ptolemaidi; οἱ ora universa maritima aubacta, mancipatis in diram servi- 
tutem Christianis eius incolia, praeclarum illum et mirificum florentis ha- 
ctenus Syriae atatum exciderunt. visaque aunt nostra illa, quas nuper 
memoravimus, portenta clades iatas indicasse; lacrimasque illas et cruorem 
ex imaginibus fusa longe alio respexisse δὸ velut in longinquas ἃ nobis 
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το κεὶ αἵματα πρὸς τὰ μαχρὰν ἡμῶν ἀνεφέροντο, ἀποπεμπομέ- 
τον τὰ φοβερὰ ἡμῶν ἑτέροις τοῖς μὴ ὅτι γ᾽ εἷς πεῖραν ἀλλ᾽ οὐδ᾽ Ο 
ἐς ϑέαν δυναμένοις μόνην τῶν ἰδίων κακῶν ἡμῖν κοινωνῆσαι. 
τὸ δ᾽ ἦν ἄρα παραψυχὴ καὶ χαχῶν ἀνάρτησις, γνωσθέντος πα- 
ἐϑοῦσιν ὡς ὅπου τὸ τῶν δεινῶν σημεῖον, ἐκεῖ ξυμβαένει καὶ τὸ 
ἐκοτᾶεσμα γίγνεσϑαι. 


33. Ὁ μέντοι γε βασιλεὺς υἱοὺς ἔχων ἐξ "άννης τῆς ἘῈ Ῥ 55 
ὑὔγγρων δύο, Mixaijj τε καὶ Κωνσταντῖνον, τὸν μὲν βασιλι- 
τῶς ἀνῆγε καὶ ὡς τῆς βασιλείας διάδοχον ἐϑεράπευε, τὸν δὲ 

Δ Κωνσταντῖνον εἷς δεσπότην ἔτρεφε. τῷ μέντοι γε ἸΠιχαὴλ καὶ 
ὁπάππος αὐτοῦ ΠΠ]ιχαὴλ τῆς εἷς τὴν βασιλείαν καταστάσεως ἦρχε, 
καὶ ὡς βασιλέα παρεῖχε κηρύττεσϑαι ὡς οὐ μικρὰν παραψυχὴν 
τῷ πατρὶ διὰ τὸν τῆς δεσποίνης ἀλύοντε ϑάνατον. παρ᾽ ἣν Β 
αἰτίαν χαὶ τὸ ἐκ ῥηγῶν τῶν μεγίστων κῆδος κατὰ δεύτερον συνοι.-- 

ὀχίσιον μὴ ἔχων ὅλως περιποιεῖν ἑαυτῷ, ὡς ὑπ᾽ ἀρχὴν πάντως 
ἐσομένου τοῦ ἐξ αὐτῶν, τὴν ἐκ μαρκεσίων Εἰρήνην καί γ᾽ ἐχγό- 
τὴν τοῦ ῥηγὸς ᾿Ἰσπανίας, ἀγαθὸς ἀγαθὴν οὐχ ἧττον τὸ γένος ἢ 


[αῖιθο παιλοϊδία terras, in 16 explenda malis quorum non dĩcam expe- 
Neatia, æd βὸ conspectus quidem aut ὁ vicino gensus δὰ nos pertingeret, 
τὰ πες ilſis ĩpeis vicissim gentibus, quas nos urgebant adveras, nota 
Θεὲ, abrupto ἃ nobis invicem commercio. id quod ubi eſt animadver- 
δια, valuit ea observatio δὰ relevandam in nostris moestitiam ex minis 
ienerum iciusmodi conceptam. recrearunt illi acilicet animos εἴ bene 
ꝓerare perrexerunt, ubi compertum οὐ χὰ ipsa demonstratum apparuit 

veram esse pervulgatam opinionem illam, qua δὶ hactenus homines 
Ῥετρυλδεζεδὶ erenin Signiſicationum funestarum illis omnino in locis ext- 
tera, in quibus prodigia clades istas minantia fuissent edita. 

δ. Αἱ imperator cum ex Anna Ungara daos auperstites haberet 
ἤβοι͵ Nichaclem εἰ Conatantinum, prĩorein quidem iam in imperii consor- 
ὅσ; exectum regio uti collegam δὲ successorem designatum cultu honora- 
det, miporem alterum in despoticae dignitatis insignibus educans. at Mi- 
ἀρεῖς quidem δυργειιδα potestatis participatione cum certa spe βυσοεϑ- 
dnis ornandi auctor avos ipsius Michaël fuerat, qui posſt nuntiatam 
ἀπὰς nurus mortem afflĩctissimum eo casu Andronicum non parum re- 
derrerat ſilio eius parvulo ἷδὶ cognomini conferendis insignihns imperii, 
aodenque οἱ collegam Augustae potestatis promulgando iam nunc, οἵ 
ahosci colique ab omnibus —*88 caeterum illa ipssa causa fuit cur 
ia æecuondas nuptias aliquam maximorum regum filiam aibi petendam Au- 
διε non duceret. cum enim nascituro e aecundo coniugio filio destinare 
ipenum alterĩ iam oppigneratum successorĩ nequiret, non erat aequum 

gignendos privatos coniugem 6 summo rerum humanarum adsciscere 
uigo. elegit ĩgitur Irenen, e dynastis quidem dumtaxat minoribus quos 

aivo marchiones appellant, cacterum neptem regis Hispaniae, 
qen bonus bonam, nese minus moribus probatam quam genere illustrem, 


ο 
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τοὺς τρύπους, ἄγεται. Γρηγόριος δ᾽ ἦν ὃ ταινιωτής, καὶ τὰ 


στέφη ἢ «Αὐγοῦστα καὶ μήτηρ ἐδέχετο. 
34. Ἐπεὶ δ᾽ ἐπὶ τῇ Προύσῃ ἐπικεκήρυκτο πρόεδρος ὃ ἐξ 
ἀμαγειρεύτων Νικόλαος, μετονομασϑεὶς ἐκ μοναχῶν εἰς Νεόφυ-- 


τον (καὶ τοῦτο γὰρ κανὼν ἐτίϑετο παρ᾽ ἐκείνοις. εἰ καὶ μὴ ἔχων 5 


κατὰ τοὺς ἄλλους τὸ ἀπαραίτητον, τὸ σήμερον μὲν ἱστᾶν ἐνώ--: 
πίον ϑεοῦ καὶ ἀγγέλων καὶ τὰς συνθήκας ἀπαιτεῖν τῆς μοναχε- 
κῆς τάξεως, εἶτα τὸν εἰς ὑποταγὴν ταχϑέντα τὴν αὔριον εἰς ἀρ- 
χιερέω χειροτοψεῖν" ὃ δὴ καὶ αὐτὸ ἐδόκει πολλοῖς ἐπιλήψιμον), 


καταλαβόντι τὴν λαχοῦσαν τῷ ἱερεῖ ἔδοξε καινόν τι ποιεῖν παρὰ 10 


τὰ πραχϑέντα διὰ τὸ χϑεσινὸν τοῦ πάπα μνημόσυνον, καὶ δὴ 
χοινῇ προστάσσει ἐφ᾽ ἡμέραις τισὶν ἀπέχεσϑαι τῶν κρεῶν ὡς πρόσ- 
τιμον τοῦ ῥυπάσματος. τὸ δ᾽ οὖν βαρὺ Προυσαίοις δόξαν, 
τῷ αἰτίῳ τῶν χϑὲς συμβάντων ἐνίπτοντες κατηρῶντο καὶ μάλα 


οἱ ἐνεφόρουν ὕβρεις. ὃ δ᾽ ἦν δι᾽ ὃν, ὡς ἔλεγον, ἔμελλον νη- 15 


στείαις προστιμᾶσϑαι καὶ κακουχίαις. τοῦτ᾽ ἀκουσϑὲν Βέκχῳ 
(πολὺ γὰρ ὑφεῖρπε, καὶ πάντες ἀναφανδὸν ἐλοιδόρουν, καὶ οἱ 
ἐκείνου ἔξω διάγοντες κατὰ πρόσωπον ὠνειδίζοντο) οὐκ ἀνεκτὸν 
ἐδόκει, οὐδ᾽ ὥστε καὶ ἐνεγκεῖν φορητόν. ὅϑεν καὶ ϑυμὸν ἀνα- 


λαμβάνει μείζω, καὶ ἐπὶ μέσης σταϑεὶς τῆς τῆς μονῆς μεγίστης 90 


rite uxorem duxit, coronante ipaam, et ubi mater εδί ἔδοίδ,, in Auguatam 
aolemniter inaugurante Gregorio. 

34. Cum vero Prusae declaratus praeeul fuaset Nicolaus quidam ex 
olim emeritis coquinas imperatoriae ministris, qui Neophyti nomen tra- 
ectum ex monachis, δὰ 4008 6 palatina familia transierat, δὰ thronum ec- 
clesiae pertulit (rhanc enim isti frequentandis talium ascumptionum, ut- 
cumque 8118 minus probatarum, exemplis iam sibi quai regulam feverunt, 
αἱ pro gradu δὰ episcopalem dignitatem eligatur suscepta in eum finem 
humilitas professionis monasticae, ac αὐ hodie coram deo εἴ angelis in 
spontaneam 86 obedientiam abiecerit, oppignerasse hoc ipso infulas δἷδὶ 
οἴ iure proméeruisse videatur craſstinam in episcopatum promotionem; 

uod reprehensioni obnoxium qui censeant multi sunt). mic igitur novo 

rusae antistiti visum est factu optimum insignire auspicia sui sacerdotũ 
quadam inusitata significations 2el zui adversus nuper admissam usurpa- 
tamque papae inter βϑογᾷ commemorationem. indicit ergo communiter 
universis certi numeri dierum abstinentiam ab esu carnium in expiationem 
videlicet tanti criminis; quam importuni ieiunii molestiam pertaesi Pru- 
saeenses dira, ut fit, imprecabantur auctori talis coinmemorationis, in- 
commodissimo nunc ipsis piaculo luendae. occurrebat autem ἴῃ quem hoc 
nomine atomachum érumperent relegatus, ut dictum est, apud Prusam 
Veccus; qui populari odio tal se obiectum calumniae sentiens, et convi- 
cia non ferens quibus, ubicumque appareret, proscindebatur petulautia 
Plebeculae in os ipsi exprobrantis esurie se macerari culpa ipsius maledi- 
ctaque impotenter accumulantis, non in eum solnm sed αὐ ἴῃ eius familia- 
res, quoties in publicum prodirent. eam Veccus contuneliam nec tobera- 
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αὐδῆς, ὡς παρὰ πόντων ἀκχούοιτο, τῷ μὲν τῆς Προύσης καὶ Β 
λίαν καταφρονητικῶς ἔχειν ὡς ἀμαϑεῖ τὰ ἐχκλησιαστικὰ αὐτόϑεν 
ἐώχει, τῷ δὲ πατριαρχοῦντι Γρηγορίῳ καὶ λίαν τοῖς λόγοις ἐπεῖχε. 
καὶ “τέ παϑόντες᾽" ἔλεγεν “ἐμὲ μὲν τὸν παρὰ Ῥωμαίοις καὶ ἐκ 
Ῥωμαίων γεννηϑέντα τε καὶ τραφέντα συχναῖς περιβάλλοντες λοι- 
ϑορίαις ἔπειτα φεύγετε, ἄνδρα δὲ παρ' Ἰταλοῖς γεννηθέντα τε χαὶ 
τραφέντα, καὶ οὔπω ταῦτα, ἀλλὰ καὶ αὑταῖς στολαῖς καὶ γλώτ- 

τῇ πρὸς τὰ ἡμέτερα παρεισφρήσαντα, εὐφημοῦντες δέχεσϑε; εἰ Ὁ 
δὲ δογμάτων ἕνεχα λέγετε, βασιλεὺς προσκαλείτω, καὶ συναχϑέν- 
ἴθτων ἁπάντων ἀχουέτω τὸ φρόνημα, κἂν δόξω κακῶς φρονῶν, 
ἔννετῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν γραφῶν κρινόντων καὶ εὐλαβῶν" εἰ δ᾽ 
οἕν, ἀλλ᾽ ἵνα τί λόγοις ἀμαϑῶὧν καὶ βαναύσων ἑπόμενοι ἐμοὶ τὰ 
χείριστα περιάπτετε ;᾽ ταῦτ᾽ ἔλεγε Βέχκος ἀναφανδόν, καὶ δῆ- 
λος ἦν ϑέλων καὶ βασιλεῖ προσαγγέλλεσϑαι. ὃ δὴ καὶ οὐκ εἰς 

ιό' μαχρὰν ἐγεγόνει. κοινῇ τε γὰρ σκέψει κατάγεται, καὶ τῇ μονῇ ἢ 
τοῦ Κοσμιδίου προσίσχει τῆς νηὸς ἀποβάς, ὥριστό τε ἡμέρα τῆς 
διαλέξεως, καὶ σύνοδος ἱερῶν ἀνδρῶν, παρόντος καὶ αὐτοῦ βα- 
σιλέως, ἀνὰ τὸν ᾿Αλεξιακὸν τρίχλινον γίνεται. παρῆν μὲν οὖν 
ὃ πατριαρχεύων Γρηγόριος, παρῆν δὲ καὶ ὃ ᾿Δλεξανδρείας .49α-- 
Ὁγάσιος, ἀρρώστως ἔχων τοῦ σώματος κλινοπετής τε καὶ ἐπὶ σκίμ- 


bilem nec aibi discimnlandam ratus, stans aliquando medius in impluvio 
mounasterii maximi, αἰ ab omnibus exaudiretur, clara voce Prusaeum tam- 
quam ecclesiaſsticarum imperitum rerum libero contemptu reprehendit, in 
patriarcham quoque Gregorium non parcius invectus, * qui, malum, vos 
teaasversos error agit,,“ inquiens, * ant quae malesuada urget vesanis 
opprobriſs conscindere, lacerare rabiosis dicteriis ac tam aspernunter 
aversari me Romanum hominem 6 novae Romae civibus natum, ibidemque 
educatum, interim dum pro patriarcha veneramini plausuque εὖ acclaina- 
tionibus honoratis Cypriuum advenam, in es Latinae ditionis insula e La- 
tinis genitum, cultu adhuc εὐ linguae sono istius peregrinitatis signa hic 
quoque clara praeferentem ἢ quodsi non personarum praeiudicato discri- 
αἷμα δεὰ zelo religioso dogmatum in istam vos iniquitatem abripi causa- 
nini, ρα convocet coetum imperator, εἴ πος audiat pro causa disputan- 
tes, serpturisque allegatis et sententĩis patrum veterum suſfragia sapien- 
tium corroget, sicque statuatur de negotio non invidiosis tumultibus sed 
tranquilla disceptatione, more maibrum, decidendo. dum hoc quidem ἴῃ 
mora est, quorsum plaustra in nos plebeiae dicacitatis efſunditis, vestram 
Asorum traducentes inscitiam, ποὺ rudium sellulariorum indoctis iudicüs 
veremini δια! δαὶ credulitatem addicere?“ haec Veccus palam proloquens 
haud duhĩtabat quin cito δὰ imperatorem deferrentur, hoc ipso animo id 
ageus. nec sua eom szpes fefellit: statim quippe admonitus Augustus 
Pros Veccum accerrsit. neque is cunctatus have δὰ Cosmidii monaste- 
riuiu appulsa eo exscendit. dicta hine dies colloquio. coit aynodus eccle- 
ↄiastcorum, praesente ipso principe, in triclinium Alexiacum. adest pa- 
triarcha Gregorius; Alexandrinus quoque Athanasius, quod forte tunc 
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Ε ποδος. συνῆν δὲ καὶ πᾶσα τῶν ἀρχιερέων ὁμήγυρις. ἦσαν δὲ 
καὶ οἵ τῆς ἐχχλησίας καὶ μοναχοὶ πλεῖστοι, καὶ τῶν λαϊκῶν οἱ 
ἐλλόγιμοι. ἐφ᾽ οἷς προυκάϑητο βασιλεύς, καὶ ἀμφ᾽ ἐκεῖνον ᾿ 
ἦσαν ὅσοι τε τῶν μεγιστάνων καὶ τὸ τῆς συγκλήτου ἅπαν περε-- 
φανές. ἦν δὲ καὶ ὃ μέγας λογοθέτης, τὰ πρῶτα τῶν συνεε- 5 
λεγμένων, συνάμα πατριάρχῃ ἀναδεξάμενος τὰ τῆς διαλέξεως. 
ἐπὶ τούτοις ὁ τῆς ἐχκλησίας ῥήτωρ, ὃς δὴ καὶ τῶν διαλόγων 
κατήρχετο. (35) καὶ “ἵνα τί᾽ φησίν, ““ὦ οὗτος, ὑγρῶν οὖ- 
σῶν καὶ ἔτι τῶν σῶν συλλαβῶν ἐφ᾽ οἷς ὡμολόγεις ἐσφάλϑαι καὶ 
συγγνώμην ἐζήτεις καὶ παραίτησιν ἐποιοῦ, σήμερον ἀναλαμιβά- 16 
γεις τὰ ὡμολογημένα καὶ ἀδικεῖσθαι διισχυρίζῃ, ὥστε κἀὶ τοιαύ-- 
τὴν δὴ καὶ τοσαύτην συγχροτηϑῆναι τὴν παροῦσαν σύνοδον ; "ἢ 
Β “ὅτι᾽, φησὶ “λόγους πατέρων εἰπόντες καὶ λόγον ἀπαιτούμενοε 
περὶ τούτων ἡμεῖς, ἄλλον μὲν εἰδότες καιρὸν τὸν τῆς ἐχείνων 
ἀναπτύξεως, ἄλλον δὲ τὸν τότε παρόντα, εἰρηνεύειν ϑέλοντες 15 
μόνον, ἀφέντες τὰ πάντα ταῦτ᾽ ἐπράττομεν, οὐ μὴν δὲ καὶ 
ὥστε τοὺς βουλομένους ἐργολαβεῖν καὶ περιάπτειν ἡμῖν αἱρέσεως 
Ο ἔγκλημα.) καὶ τὸν λόγον ἀναλαβόντα τὸν πατριάρχην Γρηγόριον 
“ἐχαὶ τέ γε τὸ δοξάμενον᾽" φάναι “τοῖς ἀμφὶ σέ; ἦσαν γὰρ σὺν 
ἐκείνῳ καὶ οἱ πάλαι ἀρχιδιάκονοι, ὃ τε ἸΠελιτηνιώτης Κωγσταν- 90 


10. ἐξήτεις Ῥ. 


otaret, decumbens in lectulo portatur. ordo universus antistitum con- 
venit, nec clerici desunt, nec plerique monachorum, nec laicorum quique 
lectissimi. his praesidebat imperator, circa se habens aummatum primo- 
res οἵ aenatus capita ipsa ac columina. in primis eminebat logotheta, 
suas in colloquio simul cum patriarcha partes obiturus. prima omnium 
vox extitit ecclesiao rhetoria Veccum in haec verba compellantis. 
(35) Quorsum heus tu, salvo adhuc οἱ extante libello aupplicationis tuae, 
quo errasse te confessus veniam poscebas renuntiabasque dignitati, hodie 
resumis quase rite stipulatus abdicaveras, οἵ iniuste actum tecum sero 
tandem contendis, principesque coẽgiſsti hanc talem tantamque causas 16} 
cognoscendae congregare synodum ὃ Quia quam memoras abdicationem 
non eo quo credere quidam videntur fecimus animo. vexationem quippe 
dumtaxat intempestivam per illam volunimus redimers, minime autem, ut 
vos potatis, praeiudicare quidquam circa dogma. itaque invidia inde in 
nos conflata quod patrum dieta probando protulissemus, cum eo nomine 
causam tumultuose iuberemur dicere, nos reputantes in illis fluctibus con- 
citationis popularis locum haud fore tranquillae indagationi veritatis, 
aliudques ab hoc expectandum tempus, quo iſtae dogmaticarum controver- 
aiarum porplexitates utiliter evolverentur, cunctis omiasis ea quoase dicis 
fecimus, sponte honorem abdicantes, non tamen per hoc ansam praebere 
arbĩtrarie insultantibus volentes reos nos erroris peragendi οἵ impingendi 
nobis crimen haereseos. Hic patriarcha Gregorius aermonem occupans: 
quis autem, inquit, horum qui sunt circa te de dogmate aensus επί ἢ erant 
quippe cum Vecco quondam archidiaconi Meliteniotes Conatantinus εἰ 
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τῶος καὶ Ἰϊετοχίτης Γεώργιος. οἱ δὲ ““εἰ μὲν τὴν ἁπλῶς ϑεο-- 
λογίαν βούλει μαϑεῖν, καὶ τὴν δόξαν ἣν καὶ καρδίᾳ πιστεύομεν 
ξαὶ ὁμολογοῦμεν στόματι, αὕτη ἐστὶν ἣν ἅπας ϑεολογεῖ, ἧ καὶ Ὁ 
ἡμεῖς ἐμμενοῖμεν μέχρε καὶ αὐτῆς τελευταίας ἀναπνοῆς. εἰ δὲ 
ἐζητεῖς καὶ τὴν τῶν πατέρων, ἣν οὐκ ἐναντίαν φαμὲν τῷ συμβόλῳ 
τῆς πίστεως, ἀλλ᾽ ἀνάπτυξιν καὶ διασαφήνισιν μᾶλλον τῶν κει-- 
μένων ἐν τῷ συμβόλῳ, εὑρίσκομεν ἐν γραφαῖς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον 
χορηγούμενον διδόμενον ἀποστελλόμενον προερχόμενρν ἐκ πατρὸς E 
δι᾽ υἱοῦ, ἔστι δ᾽ οὗ καὶ παρ᾽ ἐνίοις τῶν πατέρων ἐκπορευόμε-- 
νον. λέγεε δὲ καὶ ὃ μέγας ΖΦίαμασκηνὸς Ἰωάννης καὶ προ βο- 
λεὺς διὰ λόγου ἐχφαντορικοῦ πνεύματος. ταὐτὸν 
δὲ τὸ προβολεύς τῷ αἰτίῳ γινώσχομεν. αἴτιον οὖν οὔ φαμεν τὸν 
τοἷὸν ἐπὶ τῇ ἐκ πατρὸς προύδῳ τοῦ πνεύματος, οὔτε μὴν συναί- Ῥ 68 
τιον, ἀλλὰ καὶ ἀναϑεματίζομεν καὶ ἀποβαλλόμεϑα τὸν οὕτω λές- 
ἰόγοντα. τὸν δὲ πατέρα αἴτιον δι᾽ υἱοῦ τοῦ πνεύματος λέγομεν, 
ἐπείπερ τὸ προβολεύς εἰς αἴτιον ἐκλαμβάνεται."" “καὶ πῶς, ὦ 
οὗτοι, φησὶν ὃ μέγας λογοῚθέτης, “οὐ ποιεῖτε αἴτιον τὸν υἱὸν 
ἐπὶ τῇ ἐχ πατρὸς προύδῳ τοῦ πνεύματος, ἐπείπερ διὰ λόγου αἴ-- 
τιον ὁμολογεῖτε τὸν πατέρα τοῦ πνεύματος ; δείκνυτε γὰρ ἐξ ὧν Β 
Φηλέγετε, ὡς οὐκ ἂν ὃ πατὴρ προύβαλε πνεῦμα, εἰ μὴ υἱὸν ἐγέννα. 
τὸ δ᾽ ἐστὶν ἐμφαινόμενον αἴτιον." τοὺς δὲ ϑέλοντας ἐκφεύγειν 
τὸ ὑπονοούμενον ἄτοπον φάναι ὡς πολλὰ ἐπὶ τῆς ϑεολογίας λέ- 


NMetoenta Georgius. qui δἷο continuo, responderunt. aiquidem bons fide 
vis quid de Spiritaus Sancti processione sentiamus ex nobis discere, quam 
de hoe ἀορπιδία sententiam οἱ corde credimus εἰ ore profitemur, δες 
eadem eſst quam quivis consueta formula fidem de deo suam proßtens ex- 
primũt, «πὶ οἱ nos haeremus, perstare in δα certi uque ad extromum δρὲ- 
ritom. δία antem quaeris sententiam ὧδ hoc patrum, quam non contra- 
risem 6466 contendimus symbolo fidei, sed expucationem potins εἰ declara- 
tionem verborum symboli, reperimus in seriptis anthenticis Spiritum San- 
ctam praeberi, dari, mitti, prodiro εχ patre per ſilium; interdum οἱ ἃ 
—— patrum αἰεὶ —— ait autem οἱ de patre magnus Ionnnes 
ease illum productorem per verbum enuntiatorii spiritus. ἴα 

vore autem prodnctoris principũ activi notionem agnoscimus. causam 
ἰδίαν non dicimus filinm in sua ex patre proceasione Sanctà Spiritus, ἃς 
7* concausam: quin εἰ anathematizamus οἵ reiicimus aic loquentem. 
patrem causam per filium Sancti Spiritus dicimus, quandoquidem vo- 
cabulo προβολεύς productor principũ activi aignificatus subest. Et quo- 
hens vos, non ſacitis filijam in processione ex patre causam S. Spi- 
ritas, quandoquidem per verbum cauaam eius profitemini patrem ὃ osten- 
tis enim ex his quae dicitio, haud quaequam futurum fuisae ut pater 
predoceret Spiritum Sanctum, nisi generaret ſilinm, ex quo apparet ve- 
ram canaas proprietatem filio convenire respecto Spiritus. Ad δὰ illi vi- 
tandi ahaurdi quod inferebatur hano rationem iniers. dixeruout multa easeo 
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γονται ἃ δὴ μικρῷ τῷ λύγῳ τὰ μεγάλα σταϑμώμενα ἐμφαένουσέ 

Ο τι ταῖς χαμερπέσιν ἐννοίαις καὶ ἄτοπον ὅλως καὶ μὴ πρέπον ϑεῷ. 
“οὐ λέγομεν τέλειος ϑεὸς ὃ πατήρ, καὶ τέλειος ϑεὸς ὃ υἱός, καὶ 
τέλειος ϑεὸς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον; οὐχ ὑπονοεῖταε τριϑεία τὸ συν-- 
αγόμενον. οὐ λέγομεν ἐγέννησεν ὃ πατὴρ τὸν υἱόν; οὐκ ἀναζῇ 5 
“ἄρειος, ἐννοῶν ῥιπὴν καὶ ἄτομον χρόνου μέσον τοῦ γεννῶντος 
καὶ τοῦ γεννωμένουι ἀλλὰ τὸ βλάσφημον ἀποφεύγομεν, ἕστά-- 
μεϑα δὲ καὶ ὅροις τῆς εὐσεβείας, καὶ τὸ τῶν γραφῶν δμολογοῦν.-- 
τες καὶ τὸ καχεμφαῖνον οὐ παραδεχόμενοι.᾽ ἐντεῦϑεν ὃ ἸΠοσχάμι-- 

Ὁ παρ Γεώργιος, χαρτοφύλαξ ὧν τῆς ἐκκλησίας τότε, νόϑον ἔλεγε 1( 
τὸ ῥητόν. ἀλλὰ χαὶ πρὸς αὐτὸν ὁ μέγας λογοϑέτης, ἄγχε σχὼν 
κεφαλήν, ἵνα μὴ πυϑοίατο ἄλλοι, “καὶ πῶς, ὦ οὗτος᾽", φη- 
σίν, ““ἰσχυρῶς λέγειν δόξομεν οὕτως ἀπολογούμενοι; ἐπεὶ ἐν τῇ 
βίβλῳ τῆς ἱερᾶς ὁπλοϑήκης κατὰ ῥῆμα κεῖταε τὸ ῥητὸν ὡς ἁγίου 

E ῥητὸν καὶ τοῦ μεγάλου ΖΦαμασκηνοῦ." ἀλλὰ τρανῶς πρὸς τοὺς 15 
ἀντιλέγοντας ἔλεγεν ὡς “δέχομαι μὲν τὸ ῥητὸν ἁγίου εἶναι, πλὴν 
οὐχ ὑμολογήσω τὸ πνεῖμα διὰ λόγου τε καὶ υἱοῦ τὴν αἰτίαν 
ἐκ τοῦ πατρός. οὕτω γὰρ καὶ παραβολώτερον εἴποιμι τῶν ἐκ 
πατρὸς καὶ υἱοῦ λεγόντων τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐχπορεύεσϑαι, 


in tota explcatione divinae trinitatis, quae ai quis metiatur δηρπείο mo- 
dulo rationis naturalĩs οἱ δὰ libram exiguitate sua tam magnis rebus pon- 
derandis imparem examinet, utique apparenter inferant aburdum οἱ deum 
dedecens vidiam an non enim exempli gratia dicimus, pater est per- 
fectus deus, Blius item perfectus deus, Spiritus quoque Sanctus εἴ ipse 
perfectus deus? unde quis non videt apparere inferendam admittendam- 
06, quam tamen respuimus, deorum trinitatem?“ aimiliter cum dicimus 
genunit pater filium, nonns videmur dare Ario ansam affirmandi interces- 
aisse momentum aliquod aut punctum temporis medium inter generantem 
εἰ genitum verum hoe tamquam blasphemum aversamur, cum illud unde 
in speciem conſssquitur, tamquam orthodoxum teneamus. δῖο igitor in 
praesenti quoque controversia ſacimus, stantes intra terminos religionis, 
οἱ profitentes quidem quod dizerte seriptis authenticis eoxpressum cerni- 
mus: quod ex 116 videtur absurdum qui, repudiamus ac repellinus. hio 
NMosſscampar Georgius, qui tunc erat ecclesiae chartophylax, spurium οἱ 
nupposjtitium esse affirmavit istud attributum Damasceno testimonium. 
verum ad eius aurem capite proxime admoto, πὸ alii audirent, magnus 
logotheta insusurravit, “οἱ quomodo“, inquiens, “ proferre ad éevincendum 
efficacia videbimur, tam infirma defensione utentes ἢ quandoquidem hoo 
dictum ἃ te reiectum ut apoeryphum, diserte ac ayllabis totidem extat in 
aſtera Hoplotheea, libro, ut scis, auetoritatis omni exceptione maioris, ad- 
iuncto etiam clare nomine magni Damasceni, eios auctoris.“ Quibus δυὺ- 
misse immurmuratis, sublata iam voceò archidiaconos logotheta intuens: 
admitto, ait, testimonium, οἱ sancti 6586 vore Damasceni agnoseo: caete- 
rum non assentiar spiritum per verbum εἰ filium originem ex patre tra- 
here. sie enim dicens audacius loquerer quam il qui aſſirmant ex patre 
οἱ ſilio Sanctum Spiritum prodedere, quoniam in μοῦ Latünorum dicto 
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παρ᾿ ὅσον ἐκεῖ μὲν τῆς αὐτῆς προϑέσεως ἐπ᾿ ἰσης κειμένης καὶ 
τοῖς δυσί, κἂν κατὰ τὴν ἰσοτιμέαν τῶν ὑποστάσεων, τὸ ταὐτὰν Ῥ 69 
τῶν προϑέσεων κείμενον τὸ ἀτηρὸν τῆς τόλμης ἀμηγέπη πέφυκεν 
ἐπεελύειν, ἐνταῦϑα δὲ τὸ διάφορον τῶν προϑέσεων, διάφορον 
5S20 τὴν ἔννοιαν τῆς λέξεως ἐργαζόμεκον, διαφορὰν παραστήσει 
μεγίστην ἐπὶ τῆς αὐτῆς καὶ μιᾶς προόδου τοῦ πνεύματος τῶν 
ϑεαρχιχῶν ὑποστάσεων, ὡς ἄλλην μὲν αἰτίαν εἶναι τὸν πατέρα 
ἄλλην δὲ τὸν υἱόν, οὗ τί ἂν εἴη τὸ χείριστον ;᾽) οὕτως εἱπόντος 
καὶ ἰσχυρὰ πάνυ δόξαντος λέγειν, ἐκείνους μὴ δυναμένους ἀπο- Β 
Ωλογεῖσϑαε πρὸς ταῦτα μόνον λέγειν “χαὶ τί πρὸς ἡμᾶς λέγεις 
ταῦτα; λέγε πρὸς τὸν εἰπόντα" καὶ εἰ μὲν κενοφωνεῖν οἴεε τὸν 
αμασνόϑεν, εἰ δὲ τὸν λύγον δέχῃ, ἵνα τί ἡμεῖς ἐν αἱρέσει κα- 
τηγορούμεϑα, εἰ ταὐτά σοι πράττομεν καὶ τὸν λόγον καὶ αὐτοὶ 
ὡς ἁγέου λόγον τιμῶμεν ;" “τιμᾷ τις τὸ ἱερὸν εὐαγγέμον," δῸ 
πατριάρχης φησί, ““λέγων μείζονα τοῦ υἱοῦ τὸν πατέρα. ἀλλ᾽ 
οὐχ ἱκανὸν τοῦτο καὶ μόνον, εἰ μὴ καὶ ὀρθῶς ἐξηγοῖτο τὸ ϑεο- 
παράδοτον λόγιον. τί γοῦν εἰ καὶ ὑμεῖς δεχόμενοι τὸ ῥητὸν 
στρεβλοῦτε τὴν ὑπονόησιν ; ἄλλως τε δὲ καὶ ἀλληλένδετά εἶσε τὰ 
τῶν ἁγίων ῥητὰ καὶ ἀλληλόπλοκα, ἐπεὶ καὶ ἐξ ἑνὸς καὶ ἁπλοῦ 
φπνεύματος διαφύρως ἐρρέϑησαν. δεῖξον τοίνυν τὸν λόγον τοῦ-- Ὁ 


praeporitionis ex pariter adaptatas patre filioque ad aequalita- 
ten hypoatasum iator δ adstruendam magis quadrans, audaciae invidiam 
nici pians diluit, emolliro certo plurimum potest. in alia vero sententia 
dam Spirites ex patro por filium acoritur prooedere, illa divorsitas prae- 
periticnum patri filioque acoommodatatum emphaſsim nescio quam δὺδο- 
naa immiacet uni zimplicique procescioni Sanoti Spiritus ex 
ἰβοοτολδεῖς hypostacibus, velut —— aliud ease S. Spiritus princi- 
Ρίονι βείξνμιο, patrem, aliud ciusdem principium activum, δἰΐπαι ; quo quid 
peins damnabilinsque diei potest ꝰ βίο magno logotheta locuto, αἱ valido 
δα inelactabiſiter 5 cunctis existimato dieputasse, archidiaooni nihil quod 
eonten δαυξεοίξαιι hiacarent idoncum in promptu habere visi, βου dumtaxat 
ὡς auctorĩtate reporsuerunt. quid δὰ nos inta dirigis reſer potius δὲ au- 
etre ἀΐεις οοηέτα quod ἀϊερυίαδδ, quem agnoscis οἱ mogni aestimas. 
ἰοδαθεαι Damasoenum. hune incease 80 temero ἰοσαίθιι pronuntia, quod 
ἄεϊ περεῦδα αδὲ, εἷ quam ἃ to modo audivimus admittâtur oratio. ein id 
quidem attentare haud austines, σὲ tanti patris voerecundia erroris suspi- 
ceue Hberandam censes orthodoxizque acceutendam genuinam οἱ αἰΐτα, 
ὀεδίαπε legitimam Ioannis ὁ Damasco sententiam, cur nos haereseos acou- 
δ, quod peria tocum οἱ testimonium 8 te quoque pro vero agnitum 
δικιὶ Damasceni honoramus ὃ Honorat quis, inquit hio patriarcha, βω- 
ὅν σνδιρβείϊπι, aduittens in eo vere dici maiorem filio patrem. aed 
hee ποῦ συπῆεῖξ, nirni recte ac δϑῆσι catholico exponat, ἰυχίδ maiorum 
ποιίοαοαν, illad ipeum oraculum. quaro igitur vos admittentes Dama- 
θεσιαιοιέθαι, roctam elus interpretationem pervertitis ἢ praesertim 
οἴ t invicem nexa οἱ mutuo implicata zanotoram effata, πίδηυο 
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τον, ὃν ὑμεῖς λέγετε, συγκροτούμενον καὶ ἐξ ἄλλων. εἰ δ᾽ οὐκ 
ἔχετε, καϑὼς ἄρα οὐδ᾽ ἔχετε, τί ἄλλο βούλεται ἡ τοιαύτη περε-- 
γόησις εἶ μὴ στρεβλοῦν τὸ ῥῆμα πρὸς διάνοιαν ξένην τῆς κοινῆς 
τῶν πατέρων ἐννοίας καὶ ἀπεμφαίνουσαν ;᾽ ταῦτ᾽ εἰπόντος τοῦ 
πατριάρχου, καὶ μάλα γενναίως ἐνστάντος, ἐκεῖνοι πρὸς τὸ δεύ-- ὅ 
Ἑ τερον ἀτονήσαντες πρὸς τὸ πρῶτον ἀπελογοῦντο, ““τὸ μὲν τοῦ 
εὐαγγελίου ῥητόν, ὦ τᾶν, λέγοντες, ““ἰδίαν ἔχει παρὰ τῶν πα-- 
τέρων τὴν ἐξήγησιν πρόσφορον, καὶ κακὸς πάντως ὃ μὴ ταύτην 
δεχόμενος" τὸ δὲ προκείμενον τοῦτο ῥητὸν ἐξ ἀνάγκης σημαντε- 
κὸν ἐννοίας ἐστί. δείκνυε τοιγαροῦν τὴν ἐξήγησιν, καὶ ἡμεῖς 1( 
ἑψόμεθα. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ σὺ λέγε, ἐπεὶ τὴν ἡμετέραν οὐ πα-- 

P 60 ραδέχῃ, καὶ ἀκουσόμεϑα.᾽᾽ ““ἐκεῖνοι τὸ ῥητὸν" φησὶν ὃ πα- 
τριάρχης “ἐξηγοῦνται, οὗ δὴ ἐκ πατρός φασι τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον 
ἐχπορεύεσϑαι.᾽ ““καὶ τίς οὐ φρυνεῖ τοῦτο;" φασίν. “τοῦτο 
καὶ ἡμῖν ἀγαπητὸν καὶ σωτηρίας ἐλπές.᾽ ““καὶ εἰ δέχεσϑε τοῦτο 15 

Β ὁ μέγας λογοϑέτης φησί, ““τί ἐκεῖνο προβάλλεσϑε;" ὅτι καιρὸς 
ἀπήτει εἰς ἐϑνῶν εἰρήνην τὸ ταῦτα λέγειν" φασί, “νῦν δὲ" φη- 
σὶν ὃ Βέικος, ““εἰ μὲν βούλεσθε, σιγητέον ἡμῖν τὸ ῥῆμα πολὺ 
τὸ τολμηρὸν ἔχειν δοκοῦν. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ παραβασίας περὶ 
τὼ ἱερὰ ἐγχαλουμένοις δόγματα αἰτία, ὡς οἶμαι, μείων ἀπολο-- 90 


ex ὕπο et simplici spiritu differenter efferantur. oſtendite igitur hanc 
quam profertis patris unius aententiam conflari confirmarique ex alis 
quoque. ain id non potestis, ut re vera non potestis, quid aliud est ve- 
atra ista obtrusio dücti obscuri et ancipitis quam detorsio veri eſſati δὰ 
aententiam alienam a sensu patrum atque ἃ catholioa diaoonam regola Ἐ 
Talia, quae archidiaconos valide urgebant, patriarcha οὐαὶ dixiseet, illi 
aecundae eius orationis parti nihil habentes quod obiicerent, adversus 
priorem sic δα tutari διηΐ aggressi, atqui evangelicum, inquientes, dictum 
quod memoras, o bone, legitimoam habet et erudito cuivis obviam traditam 
8 patribus expositionem, quam qui non receperit, palam 86 damnabilem 
praebeat. atum autem quo de agitur, aliquid aignificot oportet, utique 
a recto non aherrans. quale autem id demum δὶς, osatende ais, οἱ Da- 
masceni admissum ἃ te testimonium, prout debet intelligi, enarra. δοα9- 
mur expositionem quam probam attuleris. ποὺ recusare potes quin inter- 
pretationem proferas tuam, cum noſtram reũicias. loquere igitur, andi- 
mus. Dictum hoc, patriarcha reponit, aatis illi exponunt qui dicunt Spi- 
ritum Sanctum ex patre procedere. Et quis non ita aentit ἢ inquiunt. 
hoc οἵ nos amplectimur; in hac fide salutis spem fundamus. Si hoc re- 
cĩpitis, ait moagnus logotheta, quid illud aliud obtenditâs Propterea quod, 
respondent illi, tempus poscebat δὰ pacem gentinm conciliandam talia 

roferri. Veccus hic resumpto aermone, siquidem ita vultis, ait, ailentio 

einceps premendum erit hoc dictum, cui 86 vobis magnae audaciae nota 
inuritur. caeterum ex hoc hactenus allegato, poat ailendo, hunc zaltem 
obiter iure, opinor, nostro fructum legimus, ut ἴῃ ea quae impingitur no- 
bis accusatione perversionis aacrorum dogmatum minor incumbat in po- 
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γεῖσϑαι. καὶ δὴ πρόσχες μοι, κύριέ μου," φησί, ““μέγα λογο- 
ϑέτα" σὲ γὰρ ὁρῶ (καὶ οὐχ ὑποτρέχων λέγω) διαλεκτιχοῖς κανόσι Ο 
χρώμενον καὶ κατὰ τὸ προσῆχον διαλεγόμενον." “ἀλλὰ μὴ ϑώ- 
æeve“ ἐγχόψας φησὶν ἐχεῖνος. ““μὴ γένοιτο᾽ ἔφη. “ἀλλ᾽ ἐμοὶ 
ὁμὲν ἐξεικονίζειν τὰ ἀνεικόγιστα φόβος μέγας, τῶν δὲ ἁγίων λε- 
γόντων ἕπεσθαι, ἐχόμενος πάντως τοῦ προτειχίσματος, ἀσφα- 
λῶς ἕξω ἐς ὅ τε καὶ λέξω. ἥλιον ἀκεῖνα καὶ φῶς τῶν ἀνεικονί- 
στων εἰχόνα φέρουσι, καὶ αὖϑις ὀφθαλμὸν πηγῆς, ὕδωρ καὶ πο- 
ταμόν. οὐχ οὕτω λέγουσιν ἐπὶ τῆς μακαρίας τριάδος οἱ ϑεολό- 
)0γοε πατέρες ; ἰδοὺ γοῦν, ἥλιος, καὶ ἡ ἀκτὶς προσεχῶς ἐξ αὐτοῦ, Ὁ 
δι᾽ αὐτῆς δέ, πρίν τι καινὸν παρεμπεσεῖν νόημα, καὶ αὐτὸ τὸ 
φῶς ἐξ ἡλίου. ἄρ᾽ ἡ ἀκτὶς ἢ ὃ ἥλιος αἴτιον ; εὐϑετεῖ μοι τὸν 
λόγον χαὶ ὃ Νύσσης Γρηγόριος λέγων τοῦ δὲ ἐξ αἰτίας ὅν- 
τος, τουτέστι τῶν αἰτιατῶν, πάλιν ἄλλην διαφορὰν 
ἰδέννοοῦμεν" τὸ μὲν γὰρ προσεχῶς ἐκ τοῦ πρώτου, 
τὸ δὲ διὰ τοῦ προσεχῶς ἐκ τοῦ πρώτου." πρὸς ΚΕ 
ὃν ἐχεῖγοε ““καὶ οὐχ ὁμολογεῖς τὸ πνεῖμα τὸ ἅγιον προσεχὲς τῷ Ῥ 61 
πατρί, ὥσπερ. καὶ τὸν οἷόν; καὶ ποία ἂν ἀκοὴ τὸ τοιοῦτον παρα-- 
δέξαιτο, εἰ ὁ μὲν υἱὸς προσέχεται τῷ πατρί, τὸ δὲ πνεύματος 
Ὁ τοπεχῇ τινὶ δεεχεία διίσταται, τῆς ἀτοπίας. εἰ γὰρ ὃ κύριος λέ- 


10. ἡ] εἰ Ρ. 


aterum necescitas defensionis, quippe satis excosatis auctoritato quam al- 
ἰερειαδ. Atque δίς Voccus Muralonem intuens: oommoda, oro ἴθ. mihi 
brevem attentionem, domine mi, magne logotheta. to enim video (noo 
pelpum obtrudendĩ gratia loquor) te, inquam, novi dialecticis in dieserendo 
ἘΠ᾿ regulũs, εἰ accommodate δὰ veri dũüudicationem disputare. Hice logo- 
theta concũtate interpellaus, ne aduleris, ait. cui Veccus, absit id qui- 
dem. mxqus pergens subiunxit: etsi equidem multum vereor ascim 
conari quas ulla zatis exprimi similitudinæe nequeunt, cum mihi tamen vi- 
dear verbis ingistens patrum et intra eorum θχεηρὶῖ auctoritaten, quasi 
εἷς antemureale olidiasimom, tuto ac secure βίδσο ac loqui, non dubitabo 
uti comparationibus, quas illi adbibuero δὰ divinas utcumque emanationes 
δἐπιιδεδιῦοα. afferunt Hi videücet solem radium εἰ lucem, rudes utique 
iaagines nulio pingi simulacro valentiam processionum beatae trinitatis. 
αὔεγαπέε rorsus oculum fontis, aquam οἱ Huviom. aicquo harum i 


ſormarum divinarum trium personarum, quoad licet humano captui, 
nauare epeciem satagunt, ecce, aientes, δοὶ et radius continus ex ἶρϑο, 


radñam porro priusquam quiqquam novus interincidat az2ensus, εἴ ipaum 

ex 4οἰο. Utrom igitur radius an sol lominis causa ἢ adaptat honc 

nihi σετεβοδε Nysaenuns Gregorius, dum ait “ eius quod ex causa eat, 
hee est couantorum, rursus aliam differentiam intellgimus. allud enim eet 
entinue ex primo, aliud per eum qui est continue ex primo.“ Ad αυοὰ 
FPatmcha cum æuis interpellantes oecurrerunt, tune, aientes, ποῦ conſite- 
ris Siritom Sanctum continuum patri ease, icnt εἰ filium quis autem 
ΔῈ ευσϊαεδιὶ filam quidem continuum patriĩ, Spiritam vero qua 
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γεε ἐγὼ ἐν τῷ πατρὶ καὶ ὃ πατὴρ ἐν ἐμοέ, ἀλλ᾽ οὖν 
εὔλογαν τὰ αὐτὰ λέγειν καὶ περὶ τοῦ πνεύματος, εἴπερ ὀρϑοδοξεῖν 
βουλόμεθα, τὸ πνεῦμα ἐν τῷ πατρὶ καὶ ὃ πατὴρ ἐν τῷ πνεύματι, 
καὶ αὖϑις ἐν τῷ υἱῷ, καὶ ὃ υἱὸς ἐν τῷ πνεύματι. ἢ οὐ ταῦϑ᾽ 
Β οὕτως ἔχει; Βέκκας ““γαί" φησίν. ““προσεχὲς μὲν ὁμολογεῖν « 
τοῦ πατρὸς τὸ πνεῦμα, ὅτε καὶ ἀδιάστατον, ἐπεὶ καὶ τὸ φῶς 
σεροσεχὲς τῷ ἡλίῳ (ἔτι γὰρ ἔχομαε τῆς εἰχόνος), τῶν λίαν εἶκό-- 
των ἐστί, καὶ οὐ διαμάχομαι" προσεχῶς δ᾽ ἐννοεῖν τὸ πνεῦμα ἐκ 
τοῦ πατρὸς ὃ λόγος οὐ δίδωσι τῆς διαφορᾶς. τὸ μὲν γάρ, φησί, 
προσεχῶς τοῦ διὰ τοῦ προσεχῶς" ὑμεῖς δὲ τοπικὰς διαστάσεις ἢ 1 
Ο μὴν καὶ χρονικὰς ἐμβάλλοντες συνάγετε πάντως τὸ ἄτοπον. τὸ 
χοῦν γεκνᾶσϑαι καὶ τὸν υἱὸν ἐκ τοῦ πατρὸς ἀπορροήν τινα καὲ 
διέχειαν τοπικὴν σχεδὸν δίδωσιν ἐννοεῖν. ἀλλὰ τὸ ἀδιαστάτως 
προσκείμεκον καὶ τὸ ἐξ ἐκείνου εἶναι δηλοῖ τὸν υἱάν, καὶ τὸ ἐκεέ-- 
νῳ καὶ αὖϑις εἶναι οὐκ ἀφαιρεῖτα. οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ πνεύματος Ἱ 
νόει μοι. ἢ μᾶλλον ἐπὶ τῆς εἰχόνος ὃ λόγος γινέαϑω, ὡς ἂν 
ἀσφαλέσκερον λέγοιμεν. ἀκεῖνα λέγομεν ἐξ ἡλίου, ἀποτομὴν ἐξ 
ἐχείνου ταύτης οὐκ οἴδαμεν. φῶς λέγομεν δι᾽ αὐτῆς ἐξ ἡλίου, 
D καὶ τὴν μεσιτείαν ἐκναοῦμεν, καὶ τὸ προσεχίζεαϑαι τὸ φῶς τῷ 
ἡλίῳ διὰ τὴν τῆς ἀκτῖνος μεσιτείαν οὐκ ἀπαρνούμεϑα. διὰ τοῦ-- 9 
τὸ καὶ ἐπιφέρει ὃ ἅγιος τῆς τοῦ υἱοῦ μεσιτείας καὶ αὖ- 


δ. καὶ Βέκκορῦ 


dam aeparatione ἀλδίδγε Ἐ ο absurditatem! ai enim dominus dicit ego in 
patre, οἱ pater in me,“ convenit utique nos eadem de spiritu quoque di- 
core, aiquidom orthodoxe sapere volumus, credere nimirum apiritum esse 
in puatre εἰ patrem ἴῃ spiritu, rursus apiritum in filio et filium in spiritu. 
as noun haec ita “6 habent? Ita, respondit Veccus. fateri, inquam. con- 
tinuum patrĩ spiritum utiqui indiatantem (nam εἰ lumen continuum soli 
eat: haereo quippe adhuc in similitudine) consentaneum est maxime, non 
ugno. aentiro autem continuum ex patre filium ratio non concedit. 
differentiao. nam Gregorius de filio quidem ait esse illum continus ex 
δίχα, de spiriiu vero easo per eum qui continuo ex patreo eat. vos vero 
ocales diatantias aut spatia interiicientes temporum absurditatem omnino 
inducitia. enimrero generari ſilium ox patre, cum aolum auditur, praebet 
— animo nescdio quam apeciem quasi eſſſuxus οἱ locali escionia 
istantiam inferentis. δοὰ corrigitur imaginatio, cum additur indivolse 
indiatincteque generari, vere δῖ ex patre significans easo filium, ut aimull 
in patre ait; nec enim 6880 ex aufert esse in. βἷο et mihi ratiocinare- 
de spiritu. aut potius δὰ aimilitudinem superius adductam reſeratur ser — 
mo, ut aæecurius loquamur. radium dicimus ex sole, οἱ tamen abscissun 
ΕΣ aole quidpiam Bon exstimamus ease radium. Iumen dicimus per ra — 
dium 6846 ex aole, et mediationem intelligimus, οἱ oontinuari lumen ΒΟ Ὁ, 
ῥα: radii modiationem non negamns. propteren οἱ addit βοροΐυδ ἰνβος:. 
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τῷ τὸ μονογενὲς φυλαττούσης, καὶ τὸ πνεῦμα 
εἧς τοῦ πατρὸς σχέσεως μὴ ἀπειργούση ς. «ταῦτ᾽ 
εἰπόντος τοῦ Βέχκου, ὃ ᾿“λεξανδρείας αὐτόϑεν ἀπὸ τοῦ σχίμπο-- 
δος πρὸς αὐτὸν ὡς ““ἡμεῖς νῆς ἐκκλησίας κρατοῦμεν τὰ δόγματα, R 
δὲ χαὶ παρελάβομεν, ταῦτα δὲ λέγειν οὐκ ἐδιξάχϑημεν. εἰ μὲν 
οὖν πλατικῶς ἐχράτει ταῦτω ἡ' ἐχχλησία, οὐκ ἂν καὶ ἡμᾶς ἐξ 
ἀνάγκης διέλαϑεν. ἐπεὶ δὲ ἁπλῶς τὴν πίστιν καὶ ἀπεριέργως 
ἔζομεν καὶ τὰ τῆς πίστεως δόγματα, - οἷς ἄρα καὶ συνανετράφη- 
μεν, τέ γοῦν ἰσχυρίζεσθϑε εἰσάγειν ἐν ἐκκλησίᾳ ϑεοῦ παρὸ παρε- 
βἱάβομεν λέγειν ; γενέσϑαι δὲ τῇ εἰρήνης, τὰ πολλὰ ταῦτ᾽ ἀφέν- 
τας, ξυμφέρει." οἱ δὲ “ἀλλ᾽ ἐγκαλούμεθϑα αἱρέσεως, δέσποτα. Κ 68 
χαὶ ὃ ᾿Αλεξεινδρείας ““γαί᾽ φησι" τὸ συνιστᾶν ϑέλειν ἀσύνηϑες, 
χἂν ἀσφαλὲς ἦν, αἵρεσις ἂν λογισϑείη. ὃ δὴ καὶ ἑἰατέον, παρα- 
χαλῶ, τῆς κοινῆς δόξης γεγονότας χαὶ φανερᾶς, καὶ τῆς εἰρή- 
ἰόγης, ὃ δὴ χαὶ ξυμφέρει, καὶ ταῦτα τοῦ ἁγίου βασιλέως μεσολα- 
βοῦντος. καὶ ὃ πατριάρχης εὐθὺς πρὸς αὐτοὺς ““ἀλλ᾽ ὑμεῖς Β 
φατὲ ἰσοδυναμεῖν ἐπὶ τούτοις τῇ ἔκ τὴν διά, ὡς τοῦ ἁγίου λέ. 
ἥοντος τὸ δὲ διὰ τοῦ προσεχῶς ἐκ τοῦ πρώτου ὑμᾶς 
λέγειν καὶ ἐκ τοῦ πρώτου. ὃ δὴ καὶ ποῖον τρόπον ἀμαϑίας οὐ 
παρέλήλυϑεν; ὕπου γε καὶ ἢ ἀδολεσχία μείζων καὶ προφανής. 
εἰ γὰρ ἐκ τοῦ προσεχῶς, πῶς ἐχ τοῦ πρώτου; εἰ δὲ ἐκ τοῦ πρώ- 


verba ΔΗ͂Σ πιοϊϊλέίοπο, et ἱρεὶ unigeniti proprietatem βογναπίθ, εἰ piri- 
Ὅπ εἰ petris relatione non arcente.“ Haec com dixiaset Veccus, Alexan- 
inos patriareha ex lectulo in quo iacebat, sie est eum allocutus. nos 
ecciesiae dogmata mordicus tenemus, pront ex traditions aocepimus. ita 
vero loquũ non didicimus. δὶ autem explicite talia tennisset eoclesia, nos 
nnon · laterent. quoniam · igitur aimpliciter fidem οἱ citra ouriosita- 
ει babenus, aimpliciter habebimus οἱ ſidei dogmata, quibus acilicet in- 
nutrĩtàâ σατας. quid igitur nitimini inducero in ecclesia dei licentiam lo- 
quendi praeterquam accepimus ? dars autem se paci, multis ἰδ 5 praeter- 
misais, ἐχροῦϊξ. Atqui, responderunt Veccns cum auis, accusamur haere- 
aæeos, domineæ. Et quidem merito, reposnit Alexandrinns: nam appingere 
dognatũ eeclesiastico insuetum quiddam, etiamsiâ securum foret, haeresis 
mũque reputetur. quod οἱ facere desinatis, magnopere auctor vobis aum, 
εἰ ut τοῦ το ραίΐο δὰ sententiam communem palamque inanifestam, δἷο- 
que in pacem conveniatis, quemadmodum expedit, praesertim βδδςίο im- 
peratorõ 2equestrum 86 paci hric conciliandas adhibente. Hie patriarcha 
δὰ γερο εἰ sociss. nempe vos dicitis eiusdem 6566 potestatis in his 
petrom testâmoniis praepoſritiones ἐκ ex et διά per, ita ut, cum B. Gre- 
gerius dñcit ἀκ Spiritu “εἷς vero per eum απ continue ex primo οδί, 
τοῦ στὰ vestro putetis, nihil ab eo —— posse dicere “Ἔχ 60 quĩ 
εσυΐαειθ εχ prĩmo eat.“ quod quidem ultra quem inacitiae non excedit 
ποόδαι Ῥ ubi enim plus clare deprehendatur nugatorine loquacitatis quam 
in ὁνοιοὰξ orationé, quae aimuſ οἵ ↄx primo ease εἴ ex eo qui continus 
ex primo est eidem tribuit quam qui —*8 quid reopondebunt inter- 
Georgius Pachymeres 1]. 7 
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του, πῶς ἐκ τὸῦ προσεχῶς ; δρᾶτε εἰς ποῖά ἀρκύστατα κπίπτετε, 
τὴν ϑεολογίαν καταρρυπαίνοντες.Ἶ καὶ οἷ περὶ τὸν Βέκκον 
Ο “ὁμολογοῦμεν τὸ παθατόλμημα, καὶ συγγνῴμην αἰτοῦμεν. οὐδὲ 
γὰρ αὐτόϑεν ἡμῖν ἡ ὁρμὴ τοῦ ταῦτα λέγειν ἐκ ματαίας δρέξεως, 
ἀλλ᾽ ἦν τὸ παροτρῦναν αἴτιον. τὸ δ᾽ ἦν νομιζομένη τῆς τῶν ς 
ἐκκλησιῶν διχονοίας διάλυσις, ὥστε ἐκείνων μὲν χρωμένων τῇ ἔκ 
ἡμῶν δὲ τῇ διά, προστιϑέντων καὶ ἀμφοτέρων ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ 
τῆς ϑεολογίας τόπου, οὐχ ἄλλως ἔχειν συμβιβάζειν, εἰ. μὴ οὕτω 
Ὁ λέγοιμεν. τί δαὶ διὰ τοῦτο παραβασίας ἐξ ὁλοκλήρου καὶ ἐφ᾽ 
αἱρέσει χριϑείημεν, ὡς ἀϑετεῖσϑαι μὲν χειροτονίαν, καταπλί-- 1 
νεσϑαι δὲ τὰ ἅγια, καὶ αὐτὸ δὲ τὸ τελεστικὸν ἅγιον ἀϑετεῖσϑαε 
μύρον καὶ παραρρέπτεσϑαι, ὅτι ἡμῖν τετέλεσται; ἐπεί τοί γε᾽ὔἢ 
φασὶ “καὶ ὑμῖν παραβέβασταί τι ϑεολογοῦσιν, ὡς δείξομεν. ἄρ᾽ 
οὖν διὰ ταῦτα, ἀφέντες ὑμῖν ἐγκαλεῖν, τὸ πᾶν ἀφανίσομεν ;᾽» 
Ρ 68 καὶ τῶν εἰπόντων “καὶ ποῦ καὶ ἐπὶ τίσιν ἡμῖν παραβέβασταιε ; 1 
ἐκείνους ἐκβαλεῖν ἐυϑὺς χάρτην καὶ ἐμφανίζειν. καὶ τοὺς αὖϑις 
ἀναγνόντας ἀρνεῖσϑαι καὶ ἀναϑεματίζειν τὸν λόγον, σχεδὸν δὲ 
καὶ αὐτὸν τὸν γράψαντα. ἀλλὰ τὸν ἸΠοσχάμπαρα ἰδόντα ὅμο-- 


ὃ 


rogantĩ:. εἰ εχ primo est, quomodo εὖ ex eo qui οοπέϊπαα ex primo εδί Ὦ 
videte io quas vos perplexitates induitis, theologiam conspurcantes. Fa- 
temur temeritatem οἱ veniam poscimus; qua οἱ digni videri possumus, 
quatenus non levi prurigine novitatis aut iactabundae curiositatis instinctu 
in ista volentes incurrimus, δοὰ spe ingentis operae pretii pertracti; quod 
ἰδία βοὶδ ratione putabantur vetera οἵ perniciosa discidia dudum infesta- 
rum invicem eccleiarum Graecao Latinaeque posse componi. cum enim 
in eo cardo litigii verteretur, quod in explicando divinarum emanationum 
dogmate Latini praepositione εχ uterentur, nos vero praepositione διά. 
86 ipsis valet per, manifestum est non fuisse aliam controversiae finien- 
80 rationem, utrisque in praeiudicata sententia obnixe perstantibus, 
quam demonstrando recte, hae duarum vocularum aynonymia, conciliarâ 
partes ambas, οἱ in unam orthodoxi dogmatis locutiones specio diuerepan- 
tes adaptari sententiam quid autem ὃ an hoc agendo nefariae ἃ tota fide 
80 religione catholica defectionis crimen conscivimus ὃ δὴ commeruimus ut 
baereseos manifestaa damnaremur? num tanta eat invidia procuratase δὶς 
pacis, ut εἰ noatram ordinationem ideo rescindi fas ſuerit, ut anncta con- 
taminata declarari, ut sacrum ipsum chrisma, quod nostra easet benedi- 
ctione sanctiſicatum, abiici ut profanum conculcarique debuerit ἢ atqui a 
vobis quoque in modo de divinis emanationibus loquendi offensum est 

uidpiam, ut ostendemus. num propterea vos ἃ nobis pro excommunica- 
tis vitari par est ὃ num οὐ nos labis eius conscios religio aubigit abrum- 
peore hoc colloquium, εἰ communionem vestram tamquam anathemate per- 
dussorum avoersari, ac sic omnem conciliandae concordiae spem viamque 
praecidere ὃ Hic Patriarcha cum suis e Vecco requisivit ubi et quibus 
in verbis erratum ἃ se ſoret. atatim Veccous chartam 6 sinu prolatam 
ostendit. quam com illi legissent, 3uain negarunt, δὲ non modo quod erat 
in ea acriptum, aed et ipaum bene acripti auctorem, quicumque foret, aub 
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λογεν ἑαυτοῦ τὸ σύγγραμμα εἶναε καὶ ἀπολογεῖσθαι πειρᾶσϑαι. 
ἐφ᾽ οἷς ὃ Βέχκος, μεϑ᾽ ὅσου εἴποι τις ἂν τοῦ χαριεντισμοῦ, ““ἡμεῖς 
μὲν προσεδοκῶμεν σὸν εἶναι" πρὸς τὸν πατριάρχην φησίν" ““ εἰ 
δὲ μὴ σὸν ἀλλὰ τούτου, ὡς καὶ αὐτὸς ὡμολόγησε, ψύλλα τις Β 
6 ἐπικαϑίσασα τῷ τῆς ἁμάξης ῥυμῷ οὔτ᾽ ἀνασπᾶν οὔτε κατασπᾶν 
ἔχεε τὴν πείρινϑα. τοῦτο δ᾽ εἶπε διωνυμουμένου τοῦ χαρτο- 
φύλαχος. ““πλὴν εἰ δοίημεν ἄν" φησιν, ““ὅποῖα τὰ ἐπιτίμια 
ἐπάξεις τῷ παραδογματίσαντι; ἐπὶ πολὺ γοῦν τριβομένων τῶν 
λόγων, τὸν Βέχκον αὖϑις ἐπενεγκεῖν ““ἢ βούλεσθε, κἀγὼ τῆς 
10 εἰρήνης ὧν ἐραστὴς γνώμην οἴσω, ἁπλῶς καὶ ἀπεριέργως τοῖς λό- 
γοις χρώμενος; ἡμεῖς μὲν οὖν τὰ τῶν ἁγίων ῥητὰ ἐπὶ καιρῶν 
εὑρόντες ζητούντων, ὡς ἀσφαλῶς ἔχοντα καὶ ὀρϑόδοξα προσηχά- Ο 
μεϑα. καὶ τὸν μὲν ὁμολογοῦντα ἐκ πατρὸς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον 
ἐχπορεύεσϑαι καὶ ἀπεδεχόμεϑα καὶ ἀποδεχόμεθα" λόγος γὰρ τοῦ 
ἰόσωτῆρος καὶ τῆς συνόδου, καὶ ἡμεῖς καϑ᾽ ἑκάστην οὕτως ὅὁμολο-- 
γοῦμεν. οὗ μὴν δὲ ἀλλὰ καὶ τὸν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ λέγοντα 
ἐκπορεύεσθαι ὡς συνόδῳ πάσῃ τῇ ἑβδόμῃ ἑπόμενον ἀποδεχόμεθα 
χαὶ αὐτόν, τὸν δέ γε μὴ τιμῶντα τὰ τῶν ἁγίων ῥητὰ τόλμης 


δ. τοῦ deerat. 19, καὶ deorat. 


detestatsone anathematis abominati cunt. μἷς Moscampar, qui aibi erat 
conacius 6ε scripsisss, πος infitñari auatinebat manifestam rem, suam eam 
ξετιρίαξακι fascus esss; quod esm exrarasſset, est ceonatus excusaro. 480 
Veccas audito, renidentã ac apirante moltam grotiam voltu patriarcham 
intaene, Eſpectabamus nos quidem, inquit per urbanisimam facetiam, te 
hoe aeriptum pro tuo agnitarum. nunc δὶ non tuum illud δοὰ huius δδί, 
prost fatetur ipss, pulex quispiom plaustro insidens nec incitare nec γό- 

aut sufflaminare currus utique ruentis impetum valeat. haec Veo- 
cus ἀὐχῖς, lepide alludens δὰ nomen aliud chartophylacis Moscamparis: 
erat enim vir ille binomius. caeterum, aubdidit, cognosceremus lͤbenter 
quam tu huie poenam inflicturas sis, manifesti inm erroris in dogmatis ex- 
Ρτεκδίοῃϑ comperto. hoc looo cum ναὶ varia düxiasent, nec reporiret exitum 
Fruoctra productus sermo, resumens Veccus εἷσ intult. zequar quo vos 
praeire votis video, quaque vultis occurro. en ego quoque, quam deside- 
ratis, cuius causa satagitĩs, nemine remiasius pacem amans, proponam δ᾽.» 
pliciter, δὶ permittitis, εἰ verbis fuei expertäabus, meam auper hac decla- 
rabo sæententiam. nos quidem testimonis aanctorum cum invenisſemus, 
negetũs quae tunc traciabantur exigentibus opportune protulimus ut 56- 
cara εἰ οδμο orthodoxa. οἱ ut eum qui ἀϊχοτὶς Spiritum Sanctum ex pa- 
ure suscepimus οἱ suscipimus pro recte aentiente loquenteque 
(loc enim aalvator docnit, μος δγποάυβ sancivit; idem οἱ nos quotidie 
“γιὐοῖο. recitando profitemur), δἷσ nec illum aversari fas putamus qui di- 
æe voluerit Spiriium ex patro per filium procedere. quidni enim εἰ 
νος τεοϊρίδιουδ, qui aynodi zeptimae πηΐνογβδο auetoritatem in hoc 80- 
quater 7 itaque nos haud dubitemus, εκ quis sit qui disertis teatimoniis 
aancterum puatrum honorem non habuerit, hune temeritatꝛs damnare. en 
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Ὁ γραφόμεθϑα. ἰδοὺ γοῦν σήμερον πάρεισε μὲν πατριάρχαι, πάρεισε 
, δ᾽ ἀρχιερεῖς καὶ κλῆρος ἅπας χαὶ μοναχοὶ εὐλαβεῖς καὶ τῶν λαϊ:- 

κῶν οἱ ἐλλόγιμοι, ϑέλω καὶ ὀρϑοδοξοῦσιν ὑμῖν κοινωνεῖν, καὲ 
κοινῶς ὁπωσδήποτε τοῦ ὀρϑοῦ σφαλεῖσι τὴν μεθ᾽ ὑμῶν καταδί.- 

κὴν αἱροῦμαι παρὰ ϑεῷ κρένοντι ἢ μόνος τὴν ἡμετέραν ἀσφάλειαν. 5 

τὸ γοῦν ὑμᾶς ἐμὲ ζητεῖν τε καὶ ἀναγκάζειν καὶ τοὺς μετ᾽ ἐμοῦ 

ἀποβαλέσϑαι δόγμα πατέρων, οὕτω δὴ παλαιὸν καὶ παρὰ πολλῶν 
λεγόμενον, ὑμᾶς δὲ μηδὲν περὶ τούτων φροντίζειν, οὔ μοι δοκεῖ 
ΒΕ ἔχειν τὸ εὔλογον. ἔστι γὰρ καὶ ἐμοὶ εὐλάβεια μή πως παρασφαλῶ 
τοῦ ὀρϑοῦ. ἀλλ᾽ ἰδοὺ καὶ τὴν κατ᾽ ἐμαυτοῦ γνῶσιν ἀφεὶς ὅλως 10 
ὑμῶν γίνομαι, καὶ διδασκάλοις ὡσανεί τισι χρῶμαι. ὑμεῖς προη-- 
γεῖσϑε, κἀγὼ ἕψομαι πράττουσιν. ἐκτιϑέσϑω τόμος, καὶ ἀπο-- 
πεποιήσϑω τὸ δόγμα, καὶ ἀποβεβλήσθω τὸ δι᾽ υἱοῦ, εἰ βούλεσθε. 
κἂν μὴ ἕψομαι καὶ αὐτός, καίτοι γ᾽ εἰδὼς πατέρων ῥητὰν καὶ μέ-- 

Ῥ 64 γαν ἐπηρτημένον τῆς παροράσεως κίνδυνον, αὐτὸς αἰτίαν ἕξω, 15 
εἶτε μὴν πεισμονῆς εἶτε μὴν καὶ αἱρέσεως" ϑέλω. γὰρ σὺν ὑμῖν 
πᾶσε καὶ δικαιωθῆναι καὶ καταχριϑῆναι. εἰ δ᾽ ὑμεῖς μὲν διευλα-- 
βεῖσϑε τὴν πρᾶξιν, ἡμῖν δ᾽ ἐπιφορτίζετε τὴν ἀποβολήν, εὔλογον 
εἶναι πάντως, ἵνα μὴ καὶ ἀναγκαῖον εἴπω, ὑμῶν διευλαβουμένων 


igitur εἷς hodĩe βάκαπὶ patriarchae, adæsuat episcopi, uns επί clerus umi- 
vorsus, nec non monachi religioci, et 6 laieis quique lectiasimi. volo εἰ 
vobĩs orthodoxe sentientibus communicare. εἰ cum iüsdem vobis, δὲ forto 
communitoer quacumque ratione ἃ recto deflexiatia, poenao omnis ac noxas 
qua hoe nomine a deo iudicanto afficiamini, conrortium æaubiro paratus 
sum. caeterum quaerere vos Β ine, οἱ nos omnino δὲ hoc cogere, ut ab- 
iiciamus dogma patrum adeo antiquum, ab adeo multĩs aasertum, τοῦ au- 
tem nullum habere velle respectum rationum allegationumque noſstrarum, 
Φ neo omnino reputare quam validis defentionibus obiecta repellimus, haud 
mihi videtur δοαυῦπὶ esse aut consentaneum moderationi ἴῃ iis necessariae 
qui bona fide dirimendis controverriis pacique conciliandae dant operam. 
nempo δὰ hoc utrimque cedere quidpiam tractantes convenit. o au- 
tem ego, etiam δὰ vivum resecans, etiam vim faciens proprio sensui. 
inest porro εἰ mihi religioasus metus aberrandi ἃ recto dogmato. tamen 
ecco proprium abdicans iudicium plane vester fio, discipnaeque τς ve- 
atrae subiicio. docilem en me habetis auditorem; ducite magistrĩ quo lu- 
bet credulitatis paratas dĩscipulum. edatur tomus, reprobetur dogma, re- 
iiciatur, δὶ ita vultis. ex declaratione divinarum emanationum mentãâo pro- 
eessionis Spiritus Sancti εχ patre per filium. nisi 2equar εἰ ipse (utcum- 
que conscius contrarĩi patrum efſati, nec ignorans quam magno periculo 
auctoritas tanta negligatur), ipse culpam habebo aive temerariae peraua- 
aionis seu etiam haereseos. volo enim vobiscum communiter omnibus et 
iuatificariĩ et condemnari. sin vos tenet verecundia πὸ reprobare dicta 
patrom audeatis, οὐ ἴῃ nos deoneratâs facti eius invidiam, ita οὐ quam 
per vos refugitis decernere abrogationem doctrinae ἃ sanctis clare tradi- 
86, nobis attentandam iniungatis, nio meo iuro ac contendo eonnentanenm 
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καὶ διαμελλόντων καὶ ἡμᾶς δεδιέναι, μή πως παρασφαλεῖσιν ἡμῖν 
κεὶ μόνοις τὰ τοῦ κινδύνου περιστήσεται." “ἀλλ᾽ οὐ γεγράφαμεν Β 
ἡμεῖς φασὶν οἷ περὶ τὸν πατριάρχην ἀπολογούμενοι. “ὑμῖν γέ- 
γραπται καὶ κεκένηται. ὑμῖν καὶ ἀποβλητέον ταῦτα. ““χαὶ τί γε 
“τὸ ἐμποδών ;ρ οἱ περὶ τὸν Βέκκον, “ἐϑαρρεῖτε,᾽ φασίν, ““ὅπου 
καὶ ἀδελφοὺς προσλήψετε ϑεραπεύσαντες. ἀλλ᾽ οὐχ ἔπειϑον λέ- 
γοντες, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον τραχυνϑέντος κατ᾽ ἐκείνου τοῦ πατριάρ- 
χου, ὡς καὶ ὕβρει ϑιαλοιδορήσασϑαι, τὸν Βέχχον παροξυνϑέντα 
ἐχείνῳ μὲν εὐφυῶς ἐπιπλῆξαι, πρὸς δὲ τὸν βασιλέα ἐπιστραφέντα Ο 
μεγαλοφώνως εἰπεῖν μεϑ᾽ ὅρκου ὡς εἰ μὴ αὐτὸς ἐξέλϑοι τοῦ πα- 
τριαρχείου, οὐχ ἄν ποτε τὸν τῆς ἐκκλησίας καταστορεϑήσεσϑαι 
τλόδωνα. καὶ οὕτως εἰπόντος, ὀργῇ ληφϑέντα τὸν βασιλέα ἔξανα- 
στῆναι καὶ ““τπί δαὶ φάναι ὑπὲρ τῆς ἐκκλησίας δεινοπαϑήσαντα᾽ 
“οὐχ ἀρχεῖ τὰ πρότερα, ἀλλὰ καὶ πᾶλιν τὴν ἐχκλησίαν ταράξετε; 
ἰδχαὶ δυσὶ περιβαλεῖτε πολέμοις, ἔνϑεν μὲν ταῖς τῶν σχιζομένων 
προσβολαῖς, ἐχεῖϑεν δὲ καὶ ταῖς παρ᾽ ὑμῶν αὐτῶν ὡς εἰπεῖν 
ἐγευχαιρίαις, ὥστε κινδυνεύειν τὴν μέαν καὶ ἄρρηκτον ἐκκλησίαν Ὁ 
χαϑ᾽ αὑτὴν στασιάζουσαν ἐν τῷ ἐσθίειν τοὺς αὐτῆς ἀλλήλους 


5. ϑαρρεῖτεῦ 


rationĩ esse, πὲ non οἱ ſacta necessarĩium ἀΐσδηι, timentĩbus ao cunctantũbus 
ἴα τὸ tanta vobis, nos quoque metuere, πὸ forte poctmodum in eo quod 
ctra vestrom exemplum privata fiducia inceperimus, aberrasse 8 recto 
atque offendĩaso deprehensi soli luamus inconsultam audaciam, in exitium, 
quod vos aapientĩas tũmuistis, immiserabin ruina —— lapei. Hie 
i cum auis, ut argumentationis, qua urgebantor, Vecci vim ἃ 
δε depellerent, atqui nos, Inquiunt, ἰδία non aeripeimus; nos ista libel- 
ἔς editis non indidimus testimonia. vos haec allegastis, ἃ vobis illa sunt 
nota. τοῦ proinde olos abüicere ac revocare (818 oportet. δὰ ea Veo- 
cas, qd autem impedit quominus et vos, ait, audeatis occupare quae 
praescrĩbitis, οἱ exemplo praeire, magno utique operae pretio, quando aie 
fratres vodiseum assumetia, adiungetüſque lam per vos ceratos ab eo 400 
hborare illos erroris aut culpao morbo causamini. verum haee dicentes 
Veceus, οἱ qui ab eo atabant, non persuaserunt patriarchae, qui potius 
eſſeratas inctantia eorum, δίοπιδοδυ acriter in Veccom erumpens, nec 
cetemelũs abstinnit; quibus εἰ hic iĩrritatus haud aedatiora reposuit. ac 
poetquam (magis tamen ingenioss quam acerbe) comĩ libertate aatis ca- 
αἰξενί: hominem, δὰ Augustum conversus clara inclamavit voco, iureiu- 
rando etàaam dictum confirmans, ne umquam aperaret prooellam qua modo 
terdaretur ecclesia zedandam, nisi qui nunc patriarehalem insidebat thro- 
δεδι, inde amoveretur. quo talis vociferante, excandeadens imperator 
exergensque, en, ait, quem fructum referimus gravium pro ecclesis labo- 
ren? nos sufficiunt vobis ** . δοὰ οἱ rursus ecclesiam turbabitis, du- 
P απ dietrahentes beſlſo, hine quidem per vos obiectam inaultübus 
Scorum, inde autem vestris, ut leviacime dicam, importunitatibes 
δεῖν, ut periculum 6666 videatur πὸ una, indivulas cohbaerens δὲ, ao- 
can κυ taultoans οἱ auos φοὐλιοοΐθας committena, dum iI δὸ mordent 
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ϑαπανηϑῆναι, ὑπὲρ ἧς αὑτὸς ὃ Χριστὸς τὸ οἰκεῖον αἷμα ἐξέχεε. 
ταῦτα καὶ πλείω τούτων εἰπὼν δῆλος ἦν ἀλύων, μὴ εἷς καλόν τε 
μηδ᾽ εἰς συμφέρον, ὃ δὴ καὶ προσεδόχα, καταληξάσης τῆς δια-- 
λέξεως. τότε δὲ ὧδέ τις ἂν εἶπε πρὸς πλησίον ἄλλον, “ὦ πό-- 
ποι, ἢ μέγα δὴ τὸ ταῦτα κινεῖν καὶ ζητεῖν συνιστᾶν τὴν ἰδέαν 5 
Ρ 6ὅ δικαιοσύνην ἔχαστον, ἱκανὸν ὃν εἰ διαλυϑέντος τοῦ κατὰ τὸν 
πάπαν σκανδάλου καὶ τἄλλα πάντα συνδιαλύοιτος. νυνὶ δὲ ἀλλ᾽ 
ἕκαστος τὴν ἰδίαν δικαιοσύνην ζητῶν, τὴν τοῦ ϑεοῦ δικαιοσύ-- 
γην οὐ φϑάσειε πώποτε, ὡς ἐκεῖνοι. τὸ δ᾽ ἐς ὃ τι προῆλϑε, 
προϊόντες ἐροῦμεν. 10 
ἘἘχείνους μὲν οὖν τότε τῆς συνόδου διαλυϑείσης ἢ τοῦ Ko- 
σμιδίου εἶχε μονή, πλὴν ὑπὸ φρουροῖς καὶ φυλακαῖς προσηκού-- 
᾿ σαῖς" οὖς δὴ καὶ πέμπων ὃ βασιλεὺς εἰρηνεύειν ἠξίου, καὶ πᾶσαν 
Β δικαιολογίαν ἀφέντας δίάγειν ἀνέδην καὶ τὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ εὐμένειαν 
ἔχοντας. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλ᾽ ἐξορίας προσηπείλεε καὶ καχουχίας 15 
ἐπαξομένας σφίσι" μηδὲ γὰρ εἶναι ἄλλως ἢ ὡς ἐτάχϑη γέγνεσϑαι, 
αὐτοὺς δὲ φήμην κακὴν ἔχοντας παραπύλλυσθϑαι, εἰ μή γε μετα-- 
νοήσαντες τῆς εἰρήνης γένωνται. ταῦτα τοῦ βασιλέως συχνάκες 
διαμηνυομένου καὶ ἀγαθὰ προτείνοντος, ἐχεῖνοε οὔτε πρὸς δέος 
τῶν λυπῶν προήχϑησων οὔτε πρὸς τὰς τῶν ἀγαθῶν ἐπαγγελίας 90 
Ο ἐμαλακίσϑησαν, διευτονοῦντες δὲ πρὸς ἀμφότερα ἑτοίμους ἕαυ-- 
τοὺς παρεῖχον πρὸς ὃ τι δόξει τῷ βασιλεῖ, ὡς ἐκεῖνο μᾶλλον πεε- 


luvicem, ipaa consumatur, pro qua ipso Christus proprium δδηρυΐπαηι ef- 
fudit. haec et plura his Augustus locutus, haud ohscure ferebat δὶ mo- 
lestissimum accidere, quod hic congressus, longo contra quam aperaverat, 
ἴῃ nihil nece privatim honestum nec communiter utile desineret. huius- 
modi tum gesta quis intuens, merito intusurraret in aurem aocio: hen 
me! an magnum hoc quidpiam, movere ista, οἱ quaerere suam quemque 
atatuere iustitiam, cum aequum easet, soblato iam de papa acandalo, cun- 
ctas pariter reliquas controversias componi ὃ nune autem suam vnusquit- 
que iustitiam quaerens, δὰ ἀεὶ inetitiam non perveniet umquam. ita ἐπὶ 
mussitabant. quo vero res tandem eruperit in progressu referemus. 
Veccum porro εἰ socios soluto conventu Cosmidii monasterium exce- 
pit, caeterum illie sub fida habitos custodia: quos et dĩmittens impera- 
tor, ut se δὰ pacem inclinarent, orabat, οἵ omissa pognacitate inra pro- 
pria tuendi mallent degere secure gratia fruentes ipsius, ain id nollent, 
exilia δὰ aerumnas ĩpais infligendas comminans: non enim 86 pascurum 
aliter quam prout fuisset ordinatum fieri. porro ipsos coopertos infamia 
male perituros, nisi hactenus actorum poeënitentis concepta conferrent 
animum δὰ pacem. talia cum saepe ignificaaset imperator, εἰ δὶ audire 
vellent, prospera esset cuncta pollicitus, illi nec metu tristium adductũ 
noec promisis laetorum emolliti gunt, obdurantes 20 adversus utraque, se- 
que paratos exhibentes δὰ quidvis mali subeundum quod infligere ipeis 
voluiset imperator, ut qui omnino conatituissent quamlibet potlus aber- 
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συμένους ἡδέως ἢ τοῖς οὕτω καταδιχάζουσι σπεισομένους,Ἠ ἐπὶ 
μᾶλλον δὲ πρὸς αὐτοὺς ὃ βασιλεὺς παρωξύνετο ἀνενδότως μένον- 
τας τὸ παρόπαν. πάντων δ᾽ ἀπορηϑ εὶς τῶν μαλάττειν ἐχόντων 
ὑτχὴν τέλος ἐξορίαις δικαιοῦν ἔγνω. καὶ δὴ πρὸς τὸ κατὰ δεξιὰ 
βἀσαλέοντε τὸν ᾿Αστακηνὸν Δόλπον φρούριον, τὸ οὕτω πως τοῦ D 
ἁγίου Γρηγορίου ἐπιλεγόμενον, προστάσσεε πλῷ χρησαμένους 
ἀπάγεσϑαε. οὗ δὴ καὶ ἐγκλεισϑέντες ὑπὸ φρουροῖς Κελτοῖς καί 
τινι τῶν ἐκπροχοιτούντων τῷ βασιλεῖ ἀφεῖντο, ὅσα τὰ εἷς χρείαν 
τῶν ἀναγκαίων ἀπρονόητοι, οὐδὲν πλέον ἀπονάμενοι βασιλέως, 
ἰοὗτει μὴ μετὰ καιρὸν ἐπ᾿ ἀνατολῆς ὁρμῶντος πατριαρχοῦντος 
᾿ϑανασίον, τόν τε κατὰ τὴν '᾿Ελενόπολιν περοιωθέντος πορϑμόν, Ε 
χαὶ τὸν μέγαν λογοθϑέτην ἐπ᾿ αὐτοὺς πέμψαντος, ὃν καὶ εἰς πρω- 
τοβεστιάριον ἀνεβίβασεν, ὃ μὲν ἑχατὸν χρυσίνοις ἐγικανοῦτο, ὃ 
δὲ γε ελετηνιώτης πεντήχοντα. ὃ γὰρ τρίτος ὃ Meroxlinc διὰ 
Ἰόνόσον προχατήχϑη ἐπὶ τὰ οἴχοι ἐχεῖϑθεν, βασιλέως προστάξαντος. 
(36) ἀλλ᾽ ὅ με παρῆλϑε μικροῦ πρότερον γεγονός, βασιλεὺς Ῥ 66 
τῆς πόλεως ἐξεληλαχὼς προσβάλλει τῇ τῶν Νικητιάτων τῆς Ζία- 
κιβύζψης φρουρίῳ, καὶ τῷ τυφλῷ Ἰωάγνῃ συμμίξας φιλοφρονεῖ- 
ταί τε τὰ εἰκότα, καὶ τὸ εἷς ἐκεῖνον παρὰ τοῦ πατρὸς γεγονὸς 
αὐτὸς ἐπειρᾶτο μαλάττειν ταῖς ὑποπτώσεσιν, ὥστε καὶ συγχωρη- 
ϑῆναε παρ᾽ ἐκείνου χαὶ οἷον κραταιωϑῆναι πρὸς τὸ βασιλεύειν ἐξ 


bitatem FEhbenter ρογροῖξ quam ullo com ἰΐ foeders οοἶγο, qui se isto 
ποὸο οοιδεοιβπαλεεδέ. 608 eorum declarata obatinatione apem nullam re- 
Fqeente resipiscentiae in poſtterum, magis οἱ in ipaos πιδρίδαυο concita- 
τς imperator; εἰ nihil habens reliquum, cuncta fruatra expertus, quo se 
aperaret paese illorum animos mollire, tandem exilũs ipeos damnare οοῦ- 
atitait. inbet itaque nave deportari in arcem ἃ daxtris ingredienti ainum 
Astacenum εἰἴδιι, cui nomen ἃ ancto Gregorio est, ubi οοποὶαδὶ aub cu- 
atodia Celtorum, cui praeerat unus ex imperatoriis excubitoribus, relicti 
umt ine ulla interim provisione pensionis ad victum, inopia din frustra 
praestolata necessarium ab imperatore subsidium, quoad —* poſte- 
rias μγοβεΐδοεσι in Orientem patriarcha Athanasius, οἱ δὲ Helenopolim 
{τεῖϑαι traũciens, misit δὰ eos magunm logothetam, postea protoveſtĩa- 
rium creatum, qui Vecoo quidem centum aureos, Meliteniotae vero quin- 
quaginta dona vit. nam tertius Metochita propter morhum deportatus inde 
na ante ἐδ suam domum fuerat iusso imperatoris. (86) sed me prae- 
lierierat quod paulo * contigit, imperatorem videlicet ex urbe profe- 
ctum τε contalisss δὰ arcem Nicetiatarum Dacibyazam, ibique custoditum 
lIanme σδεςθαι perofficioss salutasse, oxcusaseque ut potuit, ac multis 
benevolũ affectus significatonibus exhibitionibueque honoris mitigare ten- 
ἴωος iniriam ᾿ρδὶ ἃ patre atrocisimam illatam, ut εἷο vĩdelcet εχ cir- 
cunernipto quondam nefarie pupillo principe ellceret voluntariam iuris δαὶ 
cecuene εἰ consensum in imperium ipaius Andronici, απὸ consenatn, qu 

ferte ἱἰρεὶ οὐ legitiam principatus poaaeeaionem deerat, uteomque δυρρίο- 
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Β ἀγαϑοῦ σκοποῦ καὶ χρηστῆς διαϑέσεως. αὐτὸς δὸ τῶν εἰς τρυ-- 
φὴν ἐχείνῳ καὶ ἄνεσιν προνοήσας ἀπαλλάττεται τὴν ταχίστην. 
τότε δ᾽ ἐπιστὰς ἐκείνοις ὃ πρωτοβεστιάριος, ϑανασίσυ πα-- 
τριαρχοῦντος, περὶ οὗ μετὰ ταῦτα ῥηϑήσεται, τὰ μὲν προγεγο-- 
ψότα καὶ διεμάλαττε, καὶ πολὺς ἐφαίνετο τοὺς ἄνδρας ϑωπεύων ! 
τε καὶ ὑποποιούμενος, καὶ δὴ τῆς πολλῆς μὲν ἐκείνους φρουρᾶς 
ἀνῆκε, φρουροὺς δ᾽ ἀφῃρεῖτο, ἔστι δ᾽ οὗς καὶ ἐνήλλαττε, καὶ 

Ο ἀγαϑὰς ὑπέτεινε τὰς ἐλπίδας, καὶ τὴν παρὰ βασιλέως ἠγγυᾶτο 
εὐμένειαν. ἔπειτα καὶ αὐτῷ βασιλεῖ καταχϑέντες τοῦ φρουρίου 
ἀσμένως πάντῃ καὶ φιλοφρόνως ὡμίλησαν. ὡς γὰρ καὶ τὰ παρὰ 1 
τοῦ Γρηγορίου ἀπεδοκιμάζοντο, ὡς καὶ. αὐτὸ μετ᾽ ὀλίγον ἐροῦ-- 
μεν, καὶ ἤδη διὰ ταῦτα ἔνσπονδοι ἦσαν, τὸ πᾶν τιϑέντες ἐπὶὸ 
τοῖς ἐν ϑεῷ βραβευούσης ἀληϑείας διαγνωμονήσουσι λογίοις οὗ-- 

Ὁ σιν ἅμα καὶ εὐλαβέσι, τάξας βασιλεὺς τῆς αὐτῶν συνελεύσεως 
καὶ καιρὸν καὶ τόπον, τὸν μὲν μετ᾽ οὐ πολὺ τὸν δὲ τὸ «Ποπάδιον 1 
(ἐκεῖσε γὰρ ἐξήλαυνεν), ἐλευσομένου καὶ τοῦ τρίτον τοῦ ἢΐετο-- 
χίτουν, καϑὼς καὶ ἠξίουν, μετ᾽ εὐμενείας τῆς πρὸς ἐκείνους ἀνα-- 


retur, et rata in poſsterum redderetur omnique δηΐαι religione ae scru- 
pulo libera sua in dignitatem Augustam succesio. απὸ impetrato, large 
vicissim assignatis eauctorato principi abunde aæauffecturis δὲ lautum vi- 
ctum cultumque caeterum, etiam delicatum, impensis, celeriter inde se 
recepit. post hoe demum ita factum, protovestiarius, mittente Athanasio 
patriarcha, de quo οἱ eius promotione pott haec dicetur, Veccum οἱ eius 
aocium ἴῃ carcere convenit. hic igitur novi patriarchue Athanasü legatus 
duos captâvos exules consolari modis omnibus εἰ priorum ipeis aerumna- 
rum delinire triſtitiam aategit, πὸ blanditiis quidem et assentationibus, 
quo illos demereretur, abetinens. angustias quoque custodiae laxavit, cu- 
atodumque quosdam amovit, alios placidioribus mutavit, melĩus etĩiam δρ6- 
rare ἴῃ posterum iubens, immo ipais spondens non vulgaris apud impera- 
torem locum gratiae. quin οἱ deinde eductâ corcere atque δὰ Auguatum 
admiasionem nactiâ, cum ab illo sunt honorifice accepti, tom εἰ ipei vi- 
cissim molta eum αἰσοϊβοδίίοπα veri affectos fiduciaeque liberae venerati 
aunt. mutata iam quippe scena illa priori, οἱ Gregorii, quo patriarcha- 
tom gerente damnati fuerant, reprobatĩs placitis (quod quemadmodum 
evenerit, paulo poſst dicemus) facile fuit deponere illos ofſenaionem οἴ 
pristinas placiditati geae reddere. οδχ ίσως igitur depositis zimultatübus ὁ 
donflictu disaentionum ortia plane iam foederati erant, profitentes 56 ἴῃ 
his iudicio aoquieturos virorum religione ac doctrina praestantium, αυἱ 
voram deo, δὰ amussim dominantis veritatàâs, ἐδ theologicis controveraiis 
incorrupta rectâtudino cenaerent. unus deerat reconciliationi absolvendae 
ipsorum cum imperatore oongresans. huins imperator ipas tempus locum- 
ue conetituit, diem quidem admisioni astignans mox fere δέξαίαγαπι, 
opadii autem, quo tendebat, iubens Vecoum et Meliteniotem aibi occur- 
rere, una cam tertio Metoohita: nam et husac aibi adiungi petierant. 
oxcepit ibi δἰπιαὶ omnes imperator ἰδοίο voltu, laotoquo dimiait cum εἰ- 


DE ΑΝΘΒΟΝΙΟΟ PALAEOLOGO L. 1. 405 


πρὲ, ἔϑαλπε γὰρ καὶ τούτους καὶ τὸν πρωτοβεστιάριον τὸ συμ-- 
βὲν περὶ τὸν Γρηγόριον, καὶ ἐλπίζειν ἐπἤει σφίσι τὰ πρὸς εἰρή- 
τῆν, τοῖς μὲν γὰρ οὗ πόνος ἦν ὀβελισϑείσης τῆς αὐτῶν ἐξηγή- 
σιως, ἐπεὶ καὶ ἥ τοῦ Γρηγορίου κατέγνωσται" καὶ ὅπου ἂν ἐκεῖ- E 
ὅνος τετάξεταε, καὶ αὐτοὶ πάντως ταχϑήσονται, ἐπεὶ καὶ ἄμφω 
εἰς ϑεοῦ μυστήρια παρακύψαντες τὸ ὀρϑὸν οὐ κατέλαβον. καὶ 
τοῖς μὲν οὕτως ἐλπίζειν ἐπήἥεε, ὃ δέ γε πρωτοβεστιάριος ᾧετο ὡς 
ἐποδὼν γενομένου τοῦ δυσμεναίνειν πιστευομένου καὶ ταὐτὰ 
σφίσι παϑόντος αὐτοὶ ῥᾳδίως πρὸς τὴν ἐχκλησίαν ὁμονοήσουσιν. 
ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὕστερον" τότε δ᾽ ἀπαχϑέντων ἔκείγων εἷς ἐξο- Ῥ 61 
ρίαν, ὅσον μὲν τὸ ἀπ᾽ ἐχείνων, ὃ βασιλεὺς ἠφροντίστει καὶ ἐν 
ἀναχωχαῖς ἦν, δόξας τὸ ἐνοχλοῦν ὑπεξαγαγών. 
87. Τοῦ δέ γε πειρατικοῦ κατὰ ϑάλασσαν πλεονάσαντος, 
ἐπεὶ τὸ ναυεικὸν παντελῶς ἀπήρτητο, ἔτι δὲ καὶ τοῦ Σκυϑικοῦ 
ἰδόρμᾶν ἠγγελμένου, (ὁ γὰρ Τερτερῆς οὐχ οἷός τ᾽ ἦν, οὐχ ὅπως 
ἄλλοις, οὐδὲ ἑαυτῷ προσαρήγειν) πέμψας ὁ βασιλεὺς τοὺς μὲν 
πρὸς ϑαλάσσῃ κατῳχηκότας, ἕτοιμον ϑήραν προχειμένους τοῖς 
πειραταῖς, ἐνδοτέρω γῆς ἀναστέλλειν προσέταττεν ὡς ἐντεῦϑεν 
ὑπεχδραμουμένους. τὸ χαλεπόν, τοὺς δὲ τὴν μεσογαῖον Θράκης τε Β 


ευὐἱδοιῦσεε henevolentiae. et hos nimirum εἰ protorestiarium reereaverat 
et anmarerat ad bene de pace sperandum, quod circa Gregorium eve- 
nerat. nam nee Veccus cum συΐδ laborabat adeo de nota expoeitioni ipso- 
[τὰ ἰαυδία, ex quo iam videbant aeque damnatam expositionem Gregorii; 
ner recuabant ĩn eundem cum illo referri ordinem peulo curiosius acru- 
(οὐ atorum mysteria divina, non δἰ quadam ἃ recto aberratione. pro- 
toxeuariuse voro aic opinabatur, ubi amotus 6 medio fnisset is οαἱ 66 ox- 
oeos Veccos et δοςῖ! crodebant, εἰ quidem πἷς amotus ut porisa ĩis 4180 
prius δ paati fuerant et ipse pateretur, facile ipaos cum ecclesia con- 
venuros. δεὰ haes in antéecesrum hic praelibavimus ὁ multo posteriori 
neweria. in hoc enim ΠΌΒΟ tempore narrando voraamur, quo post collo- 
quiun publice in synodo habitum Vecci cum patriarcha, Veccus ipee com 
aciis rlegatus οἱ artae custodiae mandatus eat; quibus in hune modum 
eterninatis levari a2oßĩtudine ἱπιρεγαίου visus est remiasionique 586 dare, 
quaci tranquillũtatis ἰαπι cuinadam compotem, amandatis 6 conspectu ἐϊπ 
qui tarbos ciebant. 

37. Piratäco porro latrocinio ubique per mare impune crebrescen 
quippe aublato meta omni Romanae elasis, funditus, ut dictum eſt, ne- 
tzlecine, ideoque onni pascim maritimo commercio cessante, δβοὺ εἰ nun- 
θεῖο trepide tumultu erupturientium ὁ auis finibus Seytharum, quibus in- 
lelndere δ in Romanam ditionem trantitum poese adeo Tertéres diſſi- 
deret, πὶ an αἰδὶ ἱρεὶ ac regno proprio ab eorum insultibus tuendo par 
“δες fatarus dubitaret, imperator praecavendum ratus ne piratarum ra- 
Pus quaectu asginaretar littoralium praedarum, horum rapinis exposi- 
ἴοι B-i accolas r·cedere in interiora praecepit, ut ita periculo δὲ βυν- 
iunæent. eos porro, qui zedes habebant in mediterraneis Thraciae ae 
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καὶ Maxchovloçg κατῳκημένους, ἐπεὶ καταδραμουμένους ἦδει τοὺς 
ἐξελαύνοντας ἢν μή τις κωλύοι, ὃ δὴ καὶ ἀδύνατον τηνικάδε 
κατεφαίνετο, τοῖς ἐκεῖσε φρουρίοις, οὗ πολὺ τὸ ἀσφαλὲς ἔχου-- 
“σιν, ἔναπέκλεεε. τὸ δέ γε Βλαχικόν, ὃ δὴ σχεδὸν ἀπὸ τῶν ἐξω»-- 
τέρω τῆς πόλεως ἐς Βιζύην καὶ πόρρω εἷς πλῦϑος ἀριϑμοῦ κρεῖτ-- 5 
Ο τὸν ποσούμενον παρατέτατο, ἔϑνος δυσχωρίαις χαῖρον καὶ βοσκή:- 
μασι προσανέχον, οὗ μὴν δὲ ἀλλὰ καὶ μάχαις εἰθισμένον ἀν-- 
δρῶν, ὑποπεευϑὲν εἷς αὐτομολίαν ὡς τοῖς ἐξεληλαχόσι καὶ αὐτὸ 
προσπεσούμενον, μετοικίζειν ἐπ᾿ ἀνατολῆς ἔγνω κατὰ τὴν τῆς 
Βυζαντίδος ἀντιπεραίαν, πλὴν καὶ ταπεινοῦν ζημίαις, μή πως 20 
ἄρα καὶ ὑπερηφανοῖεν πλήϑεε τε καὶ δυνάμει ϑαρροῦντεςς. καὶ 
ἔνϑεν μὲν ἐζημιοῦντο τὰ μέγιστα, ἔνϑεν δὲ μετῳκίζοντο ἀνοικτέ, 
οὐχ ἧττον ζημίας ἀλλὰ καὶ μᾶλλον τὴν μετοίχησιν λογιζόμενοε. 
P 68 ζῶα γὰρ ἐκεῖνα καὶ κτῆσις πᾶσα τὰ μὲν εὔωνα προύχειντο τοῖς 
πολλοῖς, τὰ δὲ καὶ τὸν τόπον ἀλλάξαντα καιρῷ χειμῶνος καὶ 15 


Macedonias, quoniam aciebat band dubie incursandos δ minautibus irru- 
ρθοποιι in eas partes Scythis, nisi quis prohiberet interchudendo hisce 
arbaris in eas regiones transitu, cuius rei nulla tunc spes apparebat, 
quam solam iis consulendi reliquam rationem hubuit, ea uaus est, edĩ- 
cens Ἐξ confugerent in arces —*8* tractuum, iisque res personasque 
periculo rapinarum obnoxias concluderent, uteumqueo satis norat haud 
adeo munita tamque validis inaessa praesidũüs castelia ἰδία ease ut multam 
iis aoαcuritatem δροπάοτοπίξ. de Blachis eadem illi ocoasio aolicitudinem 
admovit. erat id genus hominum vagum, incertis errans aedibus, δοὰ δ. 
tempestate late fusum μοῦ tractus 8 sauburbiis Conetantinopoleos nsque δὰ 
Bisyam οἱ ultra pertinentes ; per quae loca iam multiplicati cupra πεοῦσπα 
auspocti merito srant, no morx irrupturis (quod expectabatur) Scythis 
vires hand modicas adiongerent, in partes eorum vitao similitudine ac 
forte originis communionse tracti; quippe quorum non ſacilo numerabilis 
multitudo ferebatur, iuventutis δὰ laborũm patĩentiam duratas incommodis 
educationis haud mollis, quippe in locis, ubi libenter degunt, asperis. 
nec deerant opes 6 proventu gregum οἱ armentorum, quas numerosa in 
laetis pascuis alebant. poetremo nec inexercitati habebantur militaribuæ 
functionibns, quarum non rudimenta solum ponere aoliti erant quotidianis 
venatibus ferarum, aed experimenta etiam edereo crebris nec infelcibus 
contra viros armatos certaminibus. huic periculo praevertendo factu ορίϊ- 
mum putavit gentem iſtam ex Occidua continente ἐπ Orientalem trans- 
ferro, collocareque trans frotum in ora Byzantinas adversa civitati, sod 
et ἰωδαρος extenuare multis οἱ extoraionibus opes illorum, πὸ conscũ vi- 
rium propriarum aui numero et annonas copia sauperbirent. utrumque 
atrenus factum: hiue enim maximis affecti damnis sunt immanium acerba 
exactione tributorum, οἱ immisericorditer coactã sedes trans Hellespontam 
ferre. quod illis omni contributionis iniaria molestius contigit: nem et 
oocasions transmigrationis, festinatae praesertàm urgentibus implacide 58- 
tellitibus, pleracquo comparatarum longa mora, ubĩ vixerant, ποῖ parvi 
protii rerum, quas tranaportare haud erat facilo, partim perdere ναὶ 
aponte relinquendo vel rapinis opportunitate utentum furum, partim da- 
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αὖτε παντελῶς διεφϑείροντο, χτεῆσις δὲ τούεων ἡ μὲν διηρπά- 
πο, ἥ δέ γε καὶ περιοῦσα καχῶς παραπώλλυτο, ὥστε μὴ οἵους 
τ᾽ εἶναε ἐγχρονίζειν ἐκεῖ, ἀλλὰ τοῦ κακοῦ παραδραμόντος αὐτοὺς 
æl αὖϑις τὴν ἰδίαν ἀπολαμβάνειν, συχνῶν χρυσίων καταβολαῖς 
ὁπωνησαμένους τὴν κατοιχίαν. τότε δὲ δείσας καὶ περὶ τῷ τοῦ Β 
βασιλέως σώματι ὃ χρατῶν, μὴ ἐξελθόντες οἱ Σκύϑαι καὶ τὸν τό- 
πὸν καταδραμόντες σὺν πολλοῖς ἄλλοις καὶ τοῦτο λαβόντες, ἣν 
μή τις πολλοῦ ἐξωνοῖτο, ὡς αὐτοῖς δόξοε βασιλικὸν σῶμα πω- 
ἰοῦσιν, αἰσχύνωσει καὶ λυμήνωνται, πέμψας τῆς μὲν περὶ ἐκεῖνο 
Ὁφξειλακῆς τοὺς ἐχεῖ ἀνίει, ὧν πρῶτος ἦν ὁ ἐκτομίας Ἤυνοπολίτης 
καὶ μέγας δρουγγάριος, ὃς καὶ τὸν ἱερομόναχον ᾿Αϑανάσιον κατὰ 
τὰ τοῦ Tuvov ὕρη ἐνδιατρίβοντα, πρότερον τῷ πορφυρογεννήτῳ Ὁ 
συσταϑέγτα, παρ᾽ οὗ γε καὶ πλεῖστα εὐηργέτητο, τῷ βασιλεῖ 
συνιστῇ, τὰ δέ γε σῶμα προστάσσει φέροντας τῇ κατὰ Σηλυ- 
ὁβρίαν τοῦ σωτῆρος μονῇ ἐν αὐτῷ τῷ ναῷ αὐτῇ λάρναχι κατα-- 
ϑᾶναι. χαὶ τὸ μὲν οὕτως ἀναχομισϑὲν τοῦ Βουλγαροχτόνου βω-- 


19. κὰ deerat. 16. Βασιλείου 


ὭΠΟδε vendere δἰΐεηο tempore, viliscimo pretio, οοξοῦδηίογ. aecedebat 
quod rigore hiemis, qua est haec peracta tranalatio, magaam εἰ mise- 
ram δίγαρεδι edi contgit, cum hominum, infirmioris praesertim aetatis, 
tem teuerae pecudum sobolis; undo damnum ipsis gravissimum est fa- 
ctam; ac neutro genere novo coelo aſssnescere valente, mortibus in dies 
increbescentibus, consilium necessarium obtruaum pluribos eorum redi- 
nendae Engillatim magna pecunia facultatis repetendĩ natalis aoli, extra 
quod ἐεὲ suasque familias vix posse vivere ipsa eos experientâa docebat. 
τἂν hane εἰ alia cura incessit Andronicum, reputantem in ea regione 
qeam mox vastandam incursione Soythica metus erat nimium verisimiſs, 
incere corpus Miĩchaclis Augusti patris sui; quod apparebat rapaces bar- 
baros ἃ millo facinore, quod quaeatuosum putarent, abhorrentes, viola- 
taros εἰ asportaturos iode, πὶ eo scilicet nomine ἃ defuncti memoriam co- 
lentibts peconĩas exprimerent. ex quo alterum duorum in 86 redundatu- 
ram esset incommodum, οὐ δας ingentem superbo arbitrio avariasimorum 
latrouum proſſigare δυγὶ numerum deberet redimendo patris corpori, aut 
incignis εἰσὶ foret anhennda infamia neglecti officii tam pii, augustis reli- 
φὺϊς Chriatãani principis, qui aibi vitae atque imperũ auctor extitâsset, in 
petestate profanae impiaeque barbariei δὰ ludibrium relinquendis. huic 
ΟΟΒΓΡΌΓΙΘ malo, quos ad patris tumulum εἰ cuatodiendo praefecerat, üis 
πὶ atatione decederent indulsit. primus erat horum apado Konopolites, 
ρου idem drungarius; qui οἱ inde rediens hieromonachum Athanesium 
crca Gani montana commorantem, uti prius Porphyrogenito commendave- 
rat, ἃ quo maximis est beneſicũüs affectus, εἰς imperatori quoque obtulit 
ἰδ eiusquo gratiam insinuavit. mandavit autem eis ut secun ablatum συὶ 
pæeatis imperatoris cadaver Belybriam deportarent, ibique apud mona- 
aterian satvatoris in eĩus templo deponerent, ut erat, ipaa conditum area 
quae receas mortnum exceperat. δὶς translata ossa Michaſlis collocata 
aunt ὁ regione a2epulcri Balgaroctoni Augusti, cuius neglectos οἱ itrevo- 
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σιλέως ἐτέρωϑεν, ὃν ἐκ τοῦ Ἑβδόμου πὰρημελημένον μεταγαγὼν 

D ἐκεῖνος ἐκεῖσε πάλαι κατέϑετο, τίθεται καὶ αὐτός. ὃ μέντοε γε 
βασιλεὺς τὰ περὶ τοῦ ᾿᾿ϑανασίου μαϑών, ὅσα δὴ καὶ ἀρετῇ χαί-- 
ρων, καὶ μᾶλλον πείϑοντος τοῦ καιροῦ, τὴν τοῦ μεγάλου οἱ λο-- 
γαριαστοῦ παλαιὰν προσνείμας μονὴν παρ᾽ ἑαυτῷ εἶχεν ὁσάκις “ 
ἤϑελεν. εἶ γὰρ καὶ προσυνέστη τῷ πορφυρογεννήτῳ καὶ παρ᾽ ἐ-- 
κείνου μεγαλοπρεπῶς ἐθεραπεύετο, ἀλλὰ καὶ βασιλεῖ προσαχϑεὶς 
ὕστερον οὐδὲν ἧττον τῆς παρ᾽ αὐτοῦ εὐμενείας ἐτύγχανεν. 


renter habitos cineres olim ĩpse Michaẽl εχ Hebdomo illuc ἰγδηδίογεὶ 1θῖ-- 
406 tumularĩ curaverat. caeterum δυὰς Andronicus imperator quae 
multa, pleraque de monachi Athanasũi landibus, Eonopolita memora vit, 
qua captus admiratione tantae virtutis, qua aibi talein virum ἴῃ his ἀ12-- 
aensionum eccleriao procellis non mtiem fore δαΐαπιδπε eum prope δᾶ 
manum habere voluit; ideoque habitationi eius astignavit δἰίυ in vioinia 
vetus monasterium, quod magni logariaſtae dicebatur, unde illum facile 
quoties luberet δὰ colloquium posset accersere. id quod crebro deinde 

factitans, reliquit incertum comparantibus ab utro fratrum Athanasius ex- 
quisitius coleretur, amaretur ardentius, Porphyrogenitone Constantino, 
4αἱ eum prius assciduum apud δὸ habens magnifſice honoraverat, an Augu- 
ato, qui eundem aibi poetmodum admotum nihilo inferiori εδέ gratia di- 
natus. 


B. 


P 78 7Ta μὲν κατὰ τὸν Βέχκον οὕτω τετέλεστο, μελίσσης δὲ τρό-- 
πὸν ἐνεικὼς τὸ κέντρον ἀπήλλαττε. σφίσι μέντοι φροντὶς ἦν 1. 
οὗ μικρὰ ὅπως κατ᾽ ὀρϑόδοξον νοῦν τὸ τοῦ “ἰαμασκόϑεν πατρὸς 
ῥητὸν ξυμβιβάσειαν, ὡς μήτε κατὰ Βέκκον ἐξηγουμένους φρονεῖν 
μήτ᾽ ἔξω πάλιν τῶν ὑπονοουμένων φέρεσϑαι. τὸ γὰρ κατὰ τὸν 
ἸΜοσχάμπαρ καὶ αὐτοὺς λέγειν ὡς νόϑον δὴ τὸ ῥητὸν καὶ ὡς ἔν 

Β τισι τῶν βίβλων οὐ φέρεται τὸ κεφάλαιον, οὗ ξυνετὸν ἐδόχει " 1' 


II. 


Hus finem res Vecci habuere. porro [6 in praeseriptum exilium 
abiena, more apis relicto in vulnero aculeo recesit: adversariis etenim 
auis acrem reliquit curam ἱπηυϊγεπὰϊ qua ratione in orthodoxum explicarũ 
aensum patris dictum, ita ut neque Vecoci exporitionã 
assentiriĩ viderentur, οἱ tamen ipai διδρίοϊοπεδ eſſugerent, quibus ipsorum 
doctrina ex apparentà cum sententis tantae auctoritatis donflicta δρυὰ 
oruditos laborabat. nam φοὰ ἱπὰθ Moachampar eſſugium tenta varat, af- 
firmando auhditĩtaum esse Damaaceni oapitulnm, utpote quod in quũ- 
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προοίστατο γὰρ ἡ τῆς ἱερᾶς ὁπλοδήχης Αίβλος, φέρουσα καὶ 
τοῖτο μετὰ τῶν ἄλλων ἀνάγραπτον καί γε τὸν γεννήτορα μαιρτυ- 
ροῖσα, πλὴν οὐχ ἔχουσα πλέον εἷς ϑεραπείαν ἢ τὸ προφέρειν ἂν 
ταύτῃ τὸν Κομνηνὸν ἸΪανουὴλ βασιλέα ὡς οὐχ ἐξ υἱοῦ ἀλλὰ διὰ 
51όγον τε καὶ υἱοῦ ὃ ϑεολογῶν ἀπεφήνατο. εἶχε δέ τι καὶ ἄλλο 
ες τὴν κατὰ τῶν ἀμφὶ τὸν Βέκκοκ συνηγορίαν τοῖς ἀντιλέγουσι 
συναιρόμενον, χαὶ ὅπλον ἄντικρυς ἰσχυρόν, ὃ συναπολέσϑαι ἀνάγ- Ο 
τη ἦν ὀβελισϑέντος τοῦ κεφαλαίου. φησὶ γὰρ ἐδεῖσε ὃ ἅγιος 
“ἐκ τοῦ υἱοῦ δὲ τὸ πνεῦμα οὐ λέγομεν,᾽ ὃ καὶ ἄμφηκες ξίφος 
ἰϑἐδόχεε τοῦτο μὲν Ἰταλοῖς τοῦτο δὲ καὶ τοῖς ἐχείνοις συνηγοροῦσε 
τῷ μεταμεέβειν τὴν πρόϑεσιν. εἶ γὰρ ἅπαξ τὸ ἐκ τοῦ υἱοῦ ἀπη- 
γύρευεαι, ἀποκχέκλεισται πάντως καὶ ἡ διὰ τῆς ἀντιπεριχωρήσεως 
τῶν προϑέσεων ϑεραπεία τοῖς Ἰταλοῖς. τὸ γὰρ τοῦ μεγάλου ἢ 
Ἀϊαξίμου, ὅπερ ἐχεῖνος πρὸς ἸΠ αρῖνόν φησιν ὃς δῆϑεν συμμίξας 
"τοῖς Ἰεαλοῖς καὶ μαϑὼν ἐξ ἐκείνων τὸν νοῦν τῆς προσθήκης; τὸ 
“Ὲ ὧν οὔχ αἰτίαν τὸν μονογενῆ σφᾶς ἀπέδειξαν τοῦ πνεύματος 
λέγονεας, ἀλλ᾽ ἵνα τὸ δι᾽ αὐτοῦ προϊέναι δηλώσωσι καὶ ταύτῃ 
τὸ συναφὲς καὶ ἀπαράλλακτον τῆς οὐσίας παραστήσωσιν,᾽Ἶ ὅπου 
καὶ δυσὶ κεφαλαίοις ἐχείνων ἐπιλαβέσϑαι τοὺς τῆς ἀνατολῆς πρὸς 


12, ἄσεικαραχωρήσεως7 


ὑπαράδαι ραίοδ operum exemplaribus ποὺ extaret, hand prodenter allegari 
δρρασεῦωξ ex eo quod id zine ulla dubitatione legebatur in libro dudum 
praeindicatas apud omnes auctoritatis, cui titulus erat 20era hoplotheca; 
εὐὲ inter ahia patrum testimonia, nomine auctoriâs dĩüserte adiecto, totidem 
plaae κυ αν recitabatur, aine ulla δῇδβ emollitiono, nisi quod ibidem 
atte ebaiur exceptiuncala Comneni Mannẽlis Augusti szobmonentis non dici 
ὃ Damaaceno theologiam explicante procedere apiritum ex filio, sed per 
fihbam εἰ verbum. hahbebat autem οἱ aliquid hic Damasceni locus adver- 
868 Vecci petitam εχ illo deſensionem ecĩos adversariis opitulans, telum 
απο νδῤόσαι, sed quo erat aecesse etam ipsos confodi ac letali plaga 
οὐαδεῖ, qui veru configere ac pro apurio reiicere hoe copitulum tenta- 
rent. αἷξ nimirum ibidem sanctus“ ex filio autem apiritum non dicimus.“ 
quae verba plane ancipitis instar gladii, duplici quasi mucrone pariter 
vtreeque transadigunt, hinc quidem Latinos, illinc 115 patrocinantes, ad- 
δἰτοεὰα —εJrĩvalentia εἰ proniscua mutabilitate praepoſitionum ex εἴ per. 
δ εοἴπο δεῖποὶ ĩmprobatur processio ex filio, excluditur omnino, qua 

tici πιρρηόρεῖο nituntur δὰ sui excusationgem, synonymia particularum 
, et notio utrivis conveniens eadem planeque pro Bbitu permuta- 
M. nam quod 8. Maximus, quĩ utpote versatus cum 1{8116 didicisso ab 
δε potnerat quid ex mente ipeorum aignificarent verba quas addide- 
ΓΝ εγαιδοῖο, aic scribit ad Marinum, de Latinis agens * ex quibus non 
86 οιἰευδοταξ aſffirmare unigenitum eese ΟΒΌΔΑΙΙ δρίγίαδ, sed ut huno 
per κα prodĩre declararent, ac sio cohaesionem ἱπεϊπιδαι immutabilita- 
temque ereutiae adstruerent.“ haee verba εχ eo loco sumpta ront in 
quo reſert ὅδ, Maximus reprehendĩ Latinon ab Orientaſibus in eapitulis 
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ΒΕ ἸΠαρῖνον παρίστησι, τὸ γοῦν τοιοῦτον ῥητὸν ἀντιπεριχώρησεν 
τοὺς προϑέσεων φέρον οὐδ᾽ ὅλως ἐδέχοντο, ὡς μὴ τῆς ἐπιστο-- ᾿ 
λῆς ἐξ ἡλοχλήρου εὑρισκομένης ἐν βίβλοις, ἀλλά τι μέρος ἐκείνης “ 
περὶ τῶν δύο κεφαλαίων διαλαμβάνον ἐφ᾽ οἷς οἷ τῆς ἀνατολῆς - 
φῶν δυτικῶν ἐπελάβοντο, ἑνὸς μὲν καὶ πρώτου τοῦ μὴ τὴν ἀμαρ-- 5 

Ρ 74 τωλὸν σάρκα ἀναλαβεῖν τὸν τοῦ ϑεοῦ λόγον τε καὶ υἱόν, ἀλλὰ 
τὴν πρὸ τῆς παρακοῆς τοῦ ᾿Αδὰμ ἀναμάρτητον, δευτέρου δέ γε - 

ὡς αἰτίαν τῷ μονογενεῖ προσαπτόντων ἐπὶ τῇ ἐκπορεύσεει τοῦ - 
πνεύματος" ὧν τὸ μὲν ἕν καὶ πρῶτον συνόλως ἠρνήσαντο, τὸ ᾿ 

δέ γε δεύτερον, τοῦτο δὴ τὸ προχείμενον, ἐϑεράπενον, ὡς εἰ 1, 

καὶ λέγοιεν ἐκ πατρὸς καὶ υἱοῦ τὸ πνεῦμα, οὐκ αἴτιον πάντως ᾿ 
φοονοῦσι τὸν μονογενῆ, ἀλλ᾽ ἵνα τὸ συναφὲς καὶ ἀπαράλλακτον ᾿ 

τῆς οὐσίας παραστήσωσι. τὴν γοῦν τοιαύτην ἀντιπεριχώρησεν ᾿ 

Β τῆς προϑέσεως, ἐπεὶ οὐχ ἐνεκρίνετο τοῖς γνησίοις τοῦ ϑείου Ἰ7α-- 
ξίμου τὸ τῆς ἐπιστολῆς ἐκείνης τεμάχιον, ἀπαράδεκτον ἔγνωσαν 1. 

ἔχειν. μόνῳ δ᾽ ἐχρῶντο τῷ τοῦ “αμασκόϑεν πατρός, τῷ ““ἐκ 
τοῦ υἱοῦ δὲ οὐ λέγομεν. ὃ δὴ συνεξαιρεῖσϑαι τῷ κεφαλαίῳ καὶ 
σφόδρ᾽ ἐκινδύνευε. διὰ τοῦτο καὶ δεχόμενοι τὸ κεφάλαιον καὶ 
ὡς ἁγίου τὴν λίξιν ἔχοντες τὴν ϑεραπείαν ἐζήτουν κατὰ τὸ ὀρϑὸν 
τοῦ δόγματος, καὶ τόμον γράφειν ἡροῦντο χαὶ λογογραφεῖν τὴν 9 





duobus. hoc inquam testimonium 8. Maximi, οἶδα inferens aequivalen- 
tiam praepositionum duarum, exceptione falsi submovebant, — re⸗ 
apuentes ut aupposititium. iſstam quippoe δὰ Marinum epistolam negabant 
roperiri integram in exemplaribus operum S. Alaximi, σοὰ partem dumta- 
χαὶ eius aliquam duo Latinorum ἃ Graecis accuaata capituln memoruntem. 
quorum prius hoc erat, non peccatricem carnem assumptam fuisso ἃ εἰ οὲ 
verbo οἱ filio, ged eam 4086 esset peccati expers ante iĩnobedientiam 
Adami. alterum autem, quo tribuebatur unigenito ratio cauaae in pro- 
ceusiones Spiritus. δὸ primum quidem illud omnino negabant. ecundum 
vero expoſitions temperabant in hune modum: etei dicerent ex patre Ὦ-- 
lioque apiritum prooedere, non tainen huius causam agnostere unigenitum, 
ποὺ ita loqui ut eohaerentiam intimam οἱ immutabilitatem easentiae δὰ.-- 
atruerent. quod verba porro attineret illa quibos affirmabatur aqqupol- 
lentĩa οἱ aynonymia ἢ itionis ex cum per, quoniam fragmentum epi- 
atolao, in 400 illa legebantur, non aocensebatur legitimis seriptis 11τ 5 
aancti doctoris, δοὰ apurium εἰ affictum putabatur, decreverunt neutiquaumn 
admittãâ oportere οἱ pro indictis habenda. δοὶο utebantur Damasceni pa- 
tris oſſato illo, quo is negabat se dicere apiritum ex filo. quae verba 
aihi ſaventia, quia videbant capitulo eodem οοδιϊηογὶ quo alis illa a Veccoo 
iactata, ae consequenter periclitarĩ ne reücienda estent τις apuria, δὲ ca- 
pitulum illade reprobaretur, illud se recipere dĩxerunt ac pro vero sanctũ 
tris acripto venerari, caoterum — quaerere qua relqua ĩlle 
mollĩrent οἱ δὰ δβουδιαι catholicum reciù dogmatis adaptarent. 
quam in rem conatituerunt tomum acribers ac doctrinam aacram ἔπδῖυς 
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εὐείβειαν. σοφῷ γοῦν δοκοῦντι τῷ πατριάρχῃ, καὶ ὑπὲρ πολ-- Ο 
δοὺς ταῖς ἀληϑείαις ὄντι, τὴν τοῦ τόμου γραφὴν ἐπέτρεπον στή- 
δὴν καὶ εὐσεβείας ἔσεσθαι νομιζομένην καὶ τῆς τῶν παρεγκλινάν.- 
των δῆῇῆϑεν καχίας τοῖς ὑψιγόνοις. καὶ δὴ τὴν πρᾶξιν ὑποστὰς 

εὖ πατριαρχεύων γενναῖον τόμον συντίϑησ,, τοσοῖσδε κεφαλαίοις 
ἅμα μὲν ἐπειλημμένος τῶν λεγόντων ἅμα δὲ καὶ τούτους οὕτως 
ἔχοντας ἀποβαλλόμενος. τοῦτον ἐπ᾿ ἐχκλησίας πρότερον ἀνεγί- 
νωσχον, καὶ ἐπ᾽ ὀχρίβαντος ἀναβάς τις καϑ᾽ ἕχαστόν τε κεφά- 
λαιον τὴν ἀποβολὴν ἐδήλου μεγαλοφώνως κατ᾽ ὄνομα τῶν οὕτω ἢ 

ὈἸεγόντων καὶ δοξαζόντων, μετέπειτα δὲ αὐτὸς βασιλεὺς διὰ κιν- 
ναβάρεως χαϑυπέγραφε, εἶτα δὲ πατριάρχης καὶ ἐφεξῆς οἱ ἀρ- 
χιερεῖς. ἐπὶ δὲ τοὺς τῆς ἐκκλησίας ἐλθόντες, ἐπεὶ κἀκείνους ὕπο- 
σημαίνεσθαι τὸν τόμον ἠβούλοντο, καὶ μᾶλλον ἐκείνους ὡς ὕπο- 
πιευομένους, ὡς ἔλεγον, εὐθὺς ἀνενδότους εὕρισκον καὶ ὡς εἶχον 

ἰδ ἐνισταμένους. πλὴν γὰρ ὑλέγων, καὶ τούτων ὕσοι τυχὸν καὶ σχι- 
ζόμενοι πρότερον ϑερμοὶ συλλήπτορες ἦσαν τῶν ὕστερον, οἵ λοι- αὶ 
ποὶ πάντες οὔτε θωπείαις χαϑυπήγοντο οὔτ᾽ ἀπειλαῖς ὑπεκλί- 
γοντο, ἀλλ᾽ ἰσχυρὸν ἦν σφίσιν εἷς ἀπολογίαν τὰ χϑὲς τελεσϑέντα. 


8, καὶ εὖσ.} μὲν εὖσ. P. 


ετἰρεδσε. erudito igitur existimato patriarchae (εἰ re vera illo doctrina 
δερτα maltos exeellebat) scriptionem tonù demandarunt, quam perenne 
aped posteros monumentum fore putabant εἰ religionis ipaorum in recti- 
tadine dogmatũs tenenda εἰ erroris adversariorum, qui acilicet ἃ fidei re- 
dechnassent. admissa susceptaque patriaxcha provincia, tomum va- 
fſfdum composuit, tot illa aingillatim — capita motarum contro- 
νετεΐδευπι: in quo haud molliter carpebat ad versarios, εἰ ἀΐδογίο ropro- 
babat abũciebaique ut eanae doctrinae contraria aaserta ipaorum. con- 
ἷ is tomus prius in ecclesia lectus hoo modo εδί. conadendena 
quis ἴα pulpitum, inde unoquoque capitulo recitato, eius ςομέϊπαο damna- 
flonem pronuntâabat voce late ponora, expressis nominibus eorum quos δὶ 
ἰοηαὶ εἰ sentire aiebat. post haece ipse imperator rubrica aubacripeit, 
deinde patriarcha, tam ordine praesules. δά clerum aubinde ventum: 
namn εἰ ecclesiasticorum secundi ordinis firmari aubacriptionibus tomum 
velebant, immo δ hiĩs praecipue cupiebant approbari, quoniam non vana, 
ἘΠ aiebant, suspicio erat horum non paucos ἃ doctrina tomo expoeita 
abhorrere. quocirca exprimendum ab his existimabant mature οοπδοηδΌπι 
ἱδὰ decreta οὐπιωθηΐ calculo antistitum. δὲ non facile ĩid negotinm usu de- 
prehenammn est: praeter enim paucos, quos οἵ observatum est ex 116 ſuisse 
αὶ τεοεακίομοι prius fecerant, omnes caeteri clerici prima atatim inter- 
pellatone deo æubseribendo plano oſtenderunt 66 inflexibiliter obſiruato⸗ 
δὰ negendam οἷν subecriptionem zivo aliam quamvis novam declaratâo- 
nem 5886 de his δεπίεπιϊδο. neque de hac inductione animi blanditüis de- 
dacà allis, ac πο minis quidem dimoveri potuere. causam recusandi veli- 
ei ducebant ex aaperitate nuper in ipaos exercita, dum ſuere aa- 
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εἶ γὰρ μηδὲν ἑχουσίως οὐδ᾽ ἀρεσχείαις πάσαις ἀλλ᾽ ἀπειλαῖς καὶ 
κολάσεσιν ὑπογράψαντες τοσοῦτον ἐπειράϑησαν τῶν δεινῶν, ἐχεί- 
νων κρινόντων, καί γε πειρῶνται, καὶ ταῦτα μηδ᾽ ἐπὶ δόγμασιν 
Ῥ 15 ὑπογράψαντες, τίνες γένοιντ᾽ ἂν αὖϑις, εἶγε δόξοι τισὶ ( πολλοὶ 
δ᾽ οἵ λοχῶντες) καὶ τὸν τόμον καταιτιάσαιντο; καὶ εἰ ταῦτα ὅ 
γένοιτο, τίς ἂν ἐξελέσϑαι ἡμᾶς, φασί, δυνατὸς τῆς ἐκείνων κρέ- 
σεως; ταῦτα τοῖς τῆς ἐκκλησίας λέγουσι πολλοὶ μέν τινες ἦσαν 
᾿ἐχεῖνοι γινόμενοι τὴν διαφορὰν ἀντεπάγοντες τῶν πραγμάτων καὶ 
πρὸς τὴν ὑπογραφὴν ἐρεϑίζοντες" ὡς δ᾽ οὐκ ἔπειϑον συχνὰς 
προσβολὰς ποιούμενοι, εἷς ὑποψίαν ἐμβάλλοντες ὧν οὐκ ἤδεισών 1( 
Β ποτ᾽ ἐχεῖνοι, τοῦ κοινοῦ συνεδρίου ἀπήλων καὶ ὡς ἐχϑροὺς ἔκρε-- 
vov. οἱ δὲ τὴν μετ᾽ ἐχείνων ὁμιλίαν, τοιαῦτα ζητούντων τε καὶ 
λεγόντων, ἐρημίαν οἱόμενοε, τὴν δ᾽ ἐρημίαν τὴν ἀπ᾽ ἐχείνων 
οἷον ἀσφάλειαν, περιήρχοντο πλανῆτες, ἐστερημένοι μὲν τιμῆς 
ἐστερημένοι δὲ προσόδου πάσης, καὶ τὸ εἰκαῖον τῆς διατριβῆς 1! 


2. τοσούτων 


cris exclusi tantaque ignominisa traductãâ, prout narravimus. εἰ δηΐπι, nie- 
baut, cum nec benignĩs invitationibus omnis generis nec comminationibus, 
ne ἰηβίο δ quidem poenis gravibus perpellũ antea potuissemus δὰ aubseri- 
ptione ulla nostra roborandum quidqnam εχ 16 quae publice statuebantur, 
tamen secuta poſttmodum conversione rerum tam atrocibus suppliciis Iuiĩ- 
mus meram conniventiam, his ipsis iudicantĩbus εἴ immisericorditer exe- 

uentibus indicata, quid non metuere longe dirius debemos, poſtquam 
ultero reciprorante diasensionum δυοία rescindi haece quae aciscuntar coe- 
perint? neque enim haec firmiori durationis inconcuneo spe πὲ certio- 
ribus ratae auctoritatis auspiciis incheari quam priora illa primo atatĩm 
eversa motu orbis reipubücae aolita inctabilitate rotantis. multos haec 
observare de cenaoriis speculüs, muitos clam insidiari, coorituros infeste 
in aecusationem tomi huius;, simul ana ipsls benignior afflaverit; ἃ quo- 
rum severiasima damnatione quis satis potens nos protegeret, δὲ nos chi- 
rographo reos tenerent, οἵ nominum ultro suffragio nostrorum inunitum 8. 
nobia exosum istum sibi tomum cernerent ἢ (8116 ecclesiasticis causantibus, 
non deerant quidem ribi partiarii patriarchao, quin multis ostendere co— 
narentur latam inter haec δὰ quas subecribenda invitarentur, εἰ illa ΟὟ 
quae tacite transmissa multati graviter eassent, discrepantiam intercedere; 
moxque acriter Δ 20 decretorum subacriptionem flagitarent. verum illis 
eoepta aese portinacia involventibus, εἰ omnes oludentibus conatus iĩpsos 
quomodocumque inflectere δὰ sibi optata contendentium, hi desperantes 
iratiqus δὰ extremum gravibaes eos ex suspicione criminationibus detule- 
runt, οἱ quae ἃ conscientia cogitationeque ipaorum procul semper abfue— 
ront ——n oommuni eos consessu abegerunt οἱ hostium habendos 
loco iudicarunt. illi vero convictum colloquinmque hominum talis laquen— 
tium et poscentium quavis tristiora solituodine ducentes, quin εἰ in aolitu— 
dine inventuros se asylum securum ab intorum im nissimis προ ἔδυ ας 
aperantes, circumibant errabundi deserta loca, privati dignitate, δροϊϊ δε ἃ 
proventu omni, tamen illam ignominiosam nuditatem et neglectum hoc 
obecurumque vitae genus aplondori quantovis ex honorum οὔ istàs con — 

ϑ 
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τῆς καϑ᾽ αὐτοῦ τάξεως ἀνθαιρούμενοι. ὡς δὲ καὶ αὖϑις προσ- 
παλοῦντο καὶ ἀνεχρίνοντο καὶ πάλιν αὖϑις, καί γε μῶμον σφίσι Ο 
κεἰ τὸ τοῖς προτέροις προσκεῖσθαι δοχεῖν κἀκεῖ τὸν νοῦν ἔχειν 
ἐπῆγον ὡς ἔγκλημα μέγιστον, οἱ μὲν οὐδ᾽ οὕτως ἤϑελον ὑποκλί- 
ὁνεσϑαι, ὅπόνοιαν ἀνυπόστατον προτιμῶντες προφανοῦς ὀρρω- 
ῥίας, μὴ ἀκριβῶς εἰδότες ὃ τι καὶ ὑπογράψοιεν. ἦν γὰρ ἐν τῷ 
τύμῳ πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ ἡ τοῦ ῥητοῦ τοῦ ϑείου Ζαμασκηνοῦ 
ἔήγησις οὕτως ἔχουσα “εἰ δὲ καὶ παρὰ τῷ ϑεολογικωτάτῳ Ζ΄α-- D 
μασχηγῷ τὸ διὰ λόγου εὕρηται προβολεύς, οὐ τὴν εἰς τὸ εἶναι 
ὑχκαϑαρῶς τοῦ πνεύματος πρόοδον ἡ λέξις δηλοῦν βούλεται, ἀλλὰ 
τὴν εἰς ἀΐδιον ἔχφανσιν.᾽ τοῦτο δ᾽ ὅὃ τι σημαίνοι, οὐχ ἔχειν 
εἰδέναε ἔφασκον, καὶ τὴν διαφορὰν ἐζήτουν μαϑεῖν τῆς τ᾽ εἰς τὸ 
εἶναι προύδου χαὶ ἀϊδίου ἐκφάνσεως, ἵνα τὴν μὲν τῶν λέξεων 
ἀποβάλλωνται τὴν δ᾽ ἐνστερνίσωνται" εἶναι γὰρ αὐτοῖς δοκούσας 
τὰς λέξεις τκαντοδυνάμους, τήν τε εἷς τὸ εἶναι πρόοδον καὶ τὴν Εὶ 
εἰς ἀΐδιον ἔκφανσιν. καὶ οἱ μὲν ταῦτα λέγοντες εἰς τέλος ἀνϑί- 


vortso praehabentes. post aliquam in his acrumnis moram emollitos ἘΧΡ6- 
nentaa malorum arhbitratiĩ qui eiecerant, rursum 606 vocatos, ecquid resl- 
puisaeat, interrogabant. ac cum crebris percontationibus istiusamodi unamn 
gemper eandemque invictae indicem conſtantiae responsionem opponerent, 
adeae tenppus extremae denique iis expugnandis admovendae machinas 
qui hactenus frustra tentarant rati, denuntiarunt minaciter ipeis, viderent 
etam atque etiam quid agerent quove ruerent: non enim tam pertinaci 
recasatione parendiĩ solam eos inobedientiae culpam incurrere, aed indi- 
ciam idoneum criminis multo gravioris. hine scilicet apparere 
periatero adhuc illos in 116 quae atatuta dudum nuper rescisas fuerant, 
εἰ τὰ se recedere ab ἰδ redireque δὰ professionem antiquam rignificas- 
æent, falso 1ὰ dinmlasse, voce dumtaxat pravis decretis renuntiantes, qui- 
bas nenc adhuc cum maxime toto animo haererent. quae res quantae in- 
vidiae quantĩque esset periculi, aestimare ipaos maturo iudicio par esse. 
ne δδες quidem illis inflectendis valuere. aundita quippe comminatione 
izta εήαα, declararunt malle 86 subiacere innoxios suspicioni fundamento 
carenti, quam apertum horrorem manifesti delicti ultro cousciscere üs 
æobecribendo quae ignorarent. erat enim inter alia in tomo qui aubaeri- 
bendus ipis obtradebatur quaedam expositio sententias prius memoratae 
dri Damasceni, sic 80 habens *si vero 8 sSummo theologo Damasceno 
reperiatur dĩctus pater Sancti Spiritus προβολεύς produetor per verbum, 
land plans ĩsta ſocotio aignificare volt Sancti Spiritus procesnionem ἴῃ 
extantiam sed in aeternam exsplendescentiam.“ hoc autem quid aibi vel- 

nequaquem 86 capere aiebant, quaerebantque monstrari aibi discri- 
nen processi onis οἵ aeternae exsplendescentiae, ut δῖος earum vocum alte- 
ran abũcerent, alteram amplecterentur. nunc enim plane apparere ipeis 
ἸΔᾺ vocabula mutuo aequipollenta, nec plus minusve aignificare quidquam 
procetionem in extantiam quam procdessionem in aeternam exsplendescen- 
κα, altimum hoe fuit responsum plerorumque ex his, fixum indicans 
propautam ἴω quo δὰ finem usque perstâtere. quidam alii δὰ pacta de- 
æcenderunt: declarato enim 26 quod poscebantur facturos, dummodo δἷδὲ 
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σταντο ἕνιοι δ᾽ ἀσφάλειαν παρ᾽ ἐκείνων ζητήσαντες Ἐγγραφὸν, 
ἦ μὴν ἀσφαλῶς ἔχειν τῆς ϑεολογίας τὴν λέξεν, καὶ αὐτοὺς ἐκεί-: 
φους, εἶ μὴ παρ᾽ ἀνθρώποις, ἀλλά γε παρὰ ϑεῷ κρίνοντι τὸν 
λόγον ὑπέχειν, οὐ πατριάρχην μόνον ἀλλὰ καὶ ἀρχιερεῖς τοὺς εἰς 
διδασκάλων τεταγμένους ἀξίαν, ταῦτα ζητήσαντες καὶ λαβύντες 5 
ὑπέγραφον. 

p 76 2. Ὀλίγον τὸ μεταξύ, καὶ εἷς χεῖρας γεγονὼς ὃ τόμος τῷ 
Βέκχῳ παρέκνιζεν ἀντιξύειν τὸν ξύοντα. «καὶ δὴ κἀν πολλοῖς μὲν 
ἄλλοις τοῦ τόμου ἐπελαμβάνετο, ταύτην δὲ μάλιστα τὴν ἐξήγη-- 


ϑο Ῥ»Ἤ; 


σιν μὴ καλῶς ἔχουσαν τῆς ἐννοίας ἐπειρᾶτο δεικνύειν, ὡς ἢ μὴ 1. 
ὁμωνυμιζομένου δῆϑεν τοῦ προβολέως καὶ ποτὲ μὲν εἷς αἴτιον 
Β ἐχλαμβανομένου ποτὲ δὲ εἰς δότην καὶ χορηγὸν τε καὶ ἁπλῶς 
παροχέα, ἢ εἰ μέλλοι ἁπλοῦν τὸ προβολεὺς συντηρεῖσϑαι, μιᾶς 
ἐννοίας δηλωτικὰς εἶναι ἀνάγκῃ καὶ ἀμφοτέρας τὰς λέξεις, τὴν τε 
εἰς τὸ εἶναε πρόοδον καὶ τὴν εἷς ἀΐδιον ἔχφανσιν, καὶ οὕτως εἰς 1: 
ταὐεὸν συντρέχειν ἐκείνῳ τὸν ὡς δῆϑεν διαφερόμενον. τοῦτο 
γράψας καὶ πέμψας τισὶ τῶν αὐτοῦ παρεῖχε τὴν περὶ τούτων κρί- 


Ρ 11 σιν τοῖς ὀρϑῶς ἐξετάζειν ἐϑέλουσιν. οὗ μὴν δὲ ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐκεί-- 
16, ὧρ] εἰς P. 


rias patriareha οἱ episcopi acriptam cantionen darent, qua in δυυι 
—32 eaput omne perieulum ambiguae dictonis averterent, ita ut πὲ 

id eo δδῆδ de deo doctrinae re vera contrarium aonarot, fraudi id non 
oret zaihĩ, qui alena tracti auctoritate iatam locutionem bassent. 
aed eius rei iota culpa, δὲ miaus apud homines, oerte δραὰ deum iudi- 
eem, imputaretur auetoribdus οἱ euasoribus ietius apprebatiönis, quippe 
dootioribus ececlesias atque in magistrorum conmunium dignitate constitu- 
tĩe, his data ἐμ manum est quam petebant syngrapha. quea δβοοορία δΌὉ- 
voipserunt. 

, Bræere ἴῃ medio apetium, οἱ perlatus tomus in manus Vecci pu- 
pugit irritabilen, ac facilo perpulit δὰ reciprooandam «θαι lacesonte 
etutentionis serram. δα malta ille quidem οἱ alia ĩn tomo reprehendebat, 
aed praesertim ἱπουγεαβαί expositionem in eo traditam aententias Doma- 
βοοαὶ, viüum oius demonatrare hunc in modum δδοίδροπθ. οἷν enim, δὲε-- 
bat, oingelari εἰ unica eontentom notions non est vooobulum πτροβολούᾳ 
produetor, aed aliquando quidem in principũ activi aigniſicata ἀραγραῖας, 
alHquando autem nibil aliud aonat nisi datorem, auggectorem οἱ aimplci- 
ter praebitorem, δἶνο una est οἱ aimplex vocis iſtius potestas, aeque in 
utrovis casu necesse eat fateri unum idemque ſsonare ambas illas locutâo- 
nes, videlieet φεοοοσαίοβοπι in extantiam οἰ prooeationem in acternam 6 Χ-- 

tàam. aicque plane reeiders in rritum ounes Oyprii conatos, 

σα in idem manifecte concurrant quae ille frustra diatinuere entendĩt. 

haeo erat Veocà argumentationieæ σδαμεηδ cripto prolixiori ἀοοϊογαίδο. 

“πο ille acriptam «ταὶ δὶ quosdam δἰθὶ δα μβδολοαπέδσιη misiasot, disperaun 

illis «δὲ, οἱ iudiciis expoñitum leotorum δὰ quidum explorare δέυάθε- 
ὅπ reritatem roctà dognatis, quorum 66 σοηβιτία δυρνο ἀϊπροξδέλοιιοσι 


4 


DE ARPROMCcoO PALAECLOGO L. I. 116 


νοῦς ἐλελήϑει πάντως τοιαῦτα γράφων ἐκεῖνος, ὀργὴν δὲ ταῦτα 
“αἱ μόνην τέως καὶ τοῦ ἀντιλυπεῖν ὄρεξιν ὥοντο εἶναι καὶ ἦφρον- 
τίστουν καὶ κατημέλουν γράφοντος. πολὺ δ᾽ ὑφεῖοπε τοῦτο ἀνὰ 
τὴν Κωνσταντίνου, περὶ μὲν τοῦ καιϑ᾽ αὑτὸν ὑποστελλομένου 
δτῶν ἀκουόντων ἑκάστον, ὡς μὴ ϑακοῖεν ἀφ᾽ ἑαντῶν μέμφεσϑαε, 
δεῖν δὲ καὶ ὡς ἐνῆν προσέχειν λεγόντων, μή πως ὃ λόγος ἔχοι τὰ Β 
πιϑανὸν καὶ μέσον δυοῖν ἐριζόντοιν αὐτοὶ κινόννεύοιεν. ἔφερε δὲ 
πολλοῖς νοῦν ἣ τοῦ Βέαιχου ἀντίρρησις, καὶ ἐφυλοχρίνουν ἀχρι- 
βῶς τὴν ἐξήγησιν, καὶ μᾶλλον ὅτι οὐδ᾽ αὐτοί γε οἱ ὑπογράψαν.- 
ἴοτες ἐπ᾿ ἀσφάλειαν ὑπέγραφον, ἀλλὰ τῷ παρ᾽ ἐκείνων ἐπερειδό- 
μενοι γράμματι. (8) συμβὰν δέ τι καὶ περὶ τὸν ἐσκαμματ.» C 
σμένον χαρτοφύλακα (ὃ γὰρ οσχάμπαρ καὶ προαπίστη ἅμα 
μὲν ὀφφικίου ἅμα δὲ ναὶ πατριάρχον, μικροψυχήσας ἐπί τισι, 
καὶ διὰ ταῦϑ᾽ ἑπόμενον ἑαντῷ καὶ τὸν πεντεκκλησιώτην εἶχεν) 
1δἐπέρρωσε κἀχείνου τὴν περὶ τὸν πατριάρχην δυσμένειαν, καί 
γ᾽ οὐχ οἷοί τ᾿ ὄντες αὐτῷ διαμάχεσθαι πρὸς τὸν τόμον ἀπεῖδον, 


κουξοεεο δυοίοῦ profitebatar. caeterum iam tum, cum haes Veccus in- 
choavit, non latuit adreraarios super hoc illum δυρασιοοίο commentari 
758* aed cum opinarentur iras dumtaxat in οὐ ipgum obsequi, neoe 

octensnrum id agendo nisi rabbosam pruriginem viciesia pungendi 
eos ἃ quibas se confoscum doleret, carituram auctoritato rebantur ietam 
εἶπα serüptionem, ideoque negligendam rem totam putarunt, securo inanis 
itrepitus indormisoere contemptui statuentes ribi Ὁ Βαΐεο licere. haec 
petriarcham cum auis, ne interpellaro aut impedire ἃ acribendo Veceum 
eararent, temit ducia, qua δ6 falsos poctea senserunt. num Veeci com- 
nevtr—usS per urbem Conttantinopoſim clam aerpens cupide lectus ἃ μἷα- 
rimis est, εἰ pleriqquo aculeum infixit, oontrahentibus animum pro 60 
quoque, αὶ legebant aut legentibus aures dabant, dum areana aolici- 
fantur (ΓΕ. ne perfunctorie tranemittentes rem accurata conaideratione 
Gganm temere praeiudi cũs aoquieſcerent ἴα lis quae per ae ipaos expen- 
ἀξερο genter par fuerat, committerentque ut 86 ipsos sero ροσίοα cul- 
pare cogerentur neglugentiae δαρίπδθ, oportero εἰεμιξάεπε aequumn arbi- 
irum otiss eognoscere quae dicuntur ab utroris diseeptantiun, eæpleru- 
reque ecquam verisimilitadinen forte maiorem eins oratio cui πεῖϑυσ fa- 
veiur prae 56 ferat. alioqui paccuros quod depreheneis in medio duorum 
eertantium contingit, πὲ ipsi εκ alieno iurgio proprium in aeas ρογΐοα δὲ 
attrchaut. has ergo relgione inetincti lectores disaortationis contra to- 
πὰ petriarchae ἃ Vecoo editae κίδριία οἶα expendebant ĩudiclüs nc- 
bes, ταδυῦῖτοθ cum plerique repotarent hand 20 proprio sense re elareo 
pewpeocta ἧρσα οἱ εἶτι5 evidentia securitatem dante aubecripeisge, aed fre- 
tos ἀτείονξεδίο acribentâs scripto δοχαίΐονξεσο. (8) quiddam porro quod 
contęit eirea ehnartophylacem ( nam Moschampar paulo ante οὐ οοδδοϑδὲ 
ſclo et ἃ paotriarcha δὸ removerat, I—— offensiuncolis avereus, 
ὐποοτίεπι quoque aimultatis aecum ens quinquecoleciensen) δαυχὶν 
uique ἴδ petriarchum οὐΐσηι. Νὶ oum 86 haud peres oernerent ἐρεῖ 
pelen oppugnando 69 δὰ tomi δρουδδέξοποιυ animumn appulero, 
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Ὁ δόξαν ἀσφαλείας δογμάτων, μὴ κενὴν διαφορὰν παρὰ πολλῶν 
ἀποίσεσθαε προνοούμενοι. καὶ δὴ παρασπαίρουσαν ἕτε ὁρῶντες 
τὴν παρὰ τοῦ Βέχκου τῷ τόμῳ μέμψιν, τοῖς γεγραμμένοις ἐπε-- 
φυέντες καὶ οὗτοι τὴν μάχαιραν ὥξυναν. δρμαῖς γοῦν παραχρο-- 
τηϑέντες μείζοσι καὶ τοὺς δοκοῦντας προκαταλαμβάνουσι τῶν 5 

Ρ 18 ἀρχιερέων, ὧν καὶ μείζους καὶ πρῶτοι ὃ Ἐφέσου τ᾽ ἦσαν Ἰωάν-- 
ψης ἔτι ἀπών, .ὃ Κυζίκου Δανιὴλ καὶ ὃ Φιλαδελφείας Θεόληπτος, 
ὃς δὴ καὶ παρὰ τῷ μεγάλῳ λογοθέτῃ πολλὴν καὶ μεγάλην εἶχε 
κατὰ πληροφορίαν τὴν οἰκειότητα, οὗ δὴ καὶ μέχρι μέν τενος 
καὶ αὐτοὶ διερχόμενοι τὰ τοῦ τόμου οὐ προσαπεδέχοντο τὴν ἐξή-- 10 
γῆσιν. τὸ γοῦν ταυτίζειν τήν τε πρόοδον τήν τ᾽ ἔχφανσιν, καὶ 

Β ἐπὶ τούτοις τὸν γράψαντα καταμέμφεσϑαι ὡς ταὐτὰ τῷ Βέκκῳ 
δοξάζοντα, οὐκ ἔκρινον ξυνετὸν οὐδ᾽ ἄλλως εὔσχημον καὶ εἷς 
ἀπολογίαν εὐπρόσωπον" δοκεῖν γὰρ τοῖς πολλοῖς ἐντεῦϑεν ἐπὶ 
κακίαις εὐθύνειν τὸν Βέχκον καὶ οὐ διὰ δογμάτων παραβασίαν, 15 
οἷς ὅτι καὶ αὐτοὶ ἀληϑείας ἀνάγκῃ συνελαυνόμενοι τὰ αὐτὰ ἐκείνῳ 
ϑεολογοῦσι, καὶ ὃ φεύγειν ἔδοξαν βασκανίας χάριν, τοῦϑ᾽ ὅμο- 


αἰΐ δὰ rem eo faciliorem et σαοοδεϑυς pronioris, quod plausibili praetoxto 
obtendebatur officii, quo quivis Christianus, praesertim ecclesiasticus, 
tenetur Summo, quaerendas omni ratione securitatis in dogmate, excu- 
tiendique et explorandi in eo genere accuratiacime quidquid quovis no- 
mine ambiguum vel minimam dubitationem movet, hoc praeiudicio vulgo 
roceptase opinionis haud immerito sperantes lucrifacturos 66 suspicionem 
iracunde ruentium in ultionem exori capitis, et persuasuros atudio δὲ po- 
tius religioso orthodoxae doctrinae declarandae δὰ discussionem commen- 
tarii 300pecti accedere. flagrante igitur adhuc invidia quam recens editão 
puscim lectae coufutationis Vecci tomo patriarchae conflaverat, et trepi- 
dantibus cum maxime Cyprũi a2equacibos in fama eius titubante austinenda, 
insurgentes εἰ isti gladium acuerunt, vehementique ingruentes ἱπιρεῖα 
praeoccuparunt traxeruntque in partes praecipnos quosque antistitum. 
uos inter eminebant Ephesinus Ioannes, adhuc absens, δοὰ expectatus 
nstantinopoli, Cyzicenus Daniol εἰ Philadelphienais Theoleptaus, qui et 
apod magnum logothetam zumma et gratia εἰ auctoritato pollebat. his 
cunctĩs δαί multa tomi lectione introspectam Cyprii aententiam expendere 
ressis δα minime pladebat, ποὸ admittendam Damasceni expostitionem 
ĩudicabant. haud tamen alloqui consentaneum ac plausibile putarunt οτῖ-- 
minari eo nomine auctorem tomi, quod male negeret idem plane valere 
procesrionem εἰ exsplendeacentiam, cum ex ipsa eius doctrina aatis clare 
aequeretur Synonyma prorsus 6886 ambo ista vocabula; unde posset eſſi- 
caciter involvi patriarcha in damnationem Vecci idem ipſsum asserentis, 
860 fugere posset quin εἱ aberraret in hoc Veccus ἃ recto dogmate, pa- 
ris οἱ ipre compertus erroris teneretur. verum πὸ hac illum parte urge- 
rent ea rations avertebantur, quod molti zentiebant Veocum culparum 
contra disciplinam, non autem erroris adveraus fidem rectam reum 6686, 
quippe qui quod affirmaret, idem necessario dicendum esset cuivis theo- 
logo, trinitatis myaterium, sicut oportet, explicanti, prout manifesto ap- 
paruiaset ex 60 quod quicumque lum pervicacia potas quam σοῖο veri- 


DE ANDRONICO PALAEOLOGO L. 1]. 117 


λογοῦσεν ἀληϑείας ἕγεκα, τὸ γοῦν οὕτω τὸν τόμον καταιτιᾶσϑαε 
οἶχ ἔγνωσαν δεῖν" τὸ δ᾽ ὅτι τὸ προβολεὺς ὄνομα, ὃ ἰδιοτρόπως C 
παρὰ τῶν πατέρων ἐπὶ τοῦ αἰτίου τοῦ πνεύματος παραλαμβάνε- 
ται ὥσπερ καὶ τὸ γεννήτωρ ἐπὶ τοῦ αἰτίου τοῦ μονογενοῦς λόγου, 
φαὐτὸς ὁμωνυμίσας ἐπὶ τῆς ἁπλῶς ἐχφάνσεως ἐξελάβετο καὶ οὐκ 
ἐπὶ τῆς αἰτίας τοῦ πνεύματος καϑαρῶς, ἣν καὶ πρόοδον λέγων 
τὴν λέξιν ἀπέφασχε, τοῦτ᾽ οὐκ ἠφίουν ἀχαταιτίατον, καὶ παρα- 
βασίας ἐχεῖνον ἐντεῦϑεν δογμάτων ἐγράφοντο. τὸ μὲν οὖν ὑπ᾽ ὁ- Ὁ 
δόντα παρὰ τούτων καὶ ἔτι ἰφεῖρπε, τὸ δὲ καὶ ἀναφανδὸν λέγειν 
Ιϑὐπρὸς πάντας αἱ ἐπὶ τῷ τύμῳ ὑπογραφαὶ σφῶν οὐκ ἐπέτρεπον. 
ἐζήτουν οὖν εὐπρεπῆ καταστῆσαι τὴν κατηγορίαν, καὶ δεῖξαι τὸν 
Βέχκον Νέσσον ἄλλον ἄντιχρυς, ὃς δὴ καὶ μετὰ ϑάνατον τὸν μέ- 
γιστον Ἡρακλέα κατηγωνίσατο. καὶ ταχὺ παρέσχεν αἰτίαν οὐκ 
οἶδα εἴτε γ᾽ ἡ τύχη εἴτε μὴν τὸ δαιμόνιον μήνιμα. (4) μονα- Ῥ 19 
ἰὁχὸς γώρ τις άρχος τοὔνομα, ἐκ γένους ἐξωτέρου Ρωμαίων ὧν 
χαὶ πρὸς λόγον φιλοτιμούμενος, συνήϑειαν ἔχων ἐκ τοῦ πάλαι 
πρὸς πατριάρχην φοιτῶν αὐτῷ καὶ διδάσκεσϑαι, τότε δόξαν ἐκεί- 


ᾧ ὃ ἀεοταί. 


tatis ορρυρηδεδεπέ, ὉΝὶ viciasim redigebantur δὰ necesitatem explicandi 
quid ἀξ πιγεῖετῖο eodem ipai a2entirent, declinare non poterant 4818 ver- 
bis —bas οἵ eandem sententiam exprimentibus uterentur, ita ut unde 
ipeos arguendĩ prurigo retraxiaſset, eodem veritas compingeret. aliam igi- 
iar inire viam decreverunt impognandi tomi, culpantes videlicet quod 
enm τοχ προβολεύς productor proprie usurparetur ἃ patribus δὰ εἰρηϊῆ- 
candum principium activum Sancti Spiritus, aicut vox genitor ab iisdem 
adubetor ad designondum principinm activum unigeniti verbi, tamen scri- 
ptor ἰοπιΐ vocis προβολεῦρ εἰρηϊβοδίυπι retulisset δα implicem exsplen- 
descentumm, non autem δὰ emanationem Spiritus Sanctâ ὁ vero principio 
activo. quam - emanationem vocabulo processionis exprimens, et proces- 
aionem ab exsplendescentia distinguens, haud dubie adimeret voci προβο- 
λεύς productor notionem ipai tributam ἃ patribus, emanationis αἱ 6 prin- 
εἷρῖο activo. quod nihil minus esse contendebant quam defectionem a fide 
crtholſcae docirinae; εἰ οὔ hoc dicam apostasiae ἰοωὶ auctori iure impingi 
cenebent. haec eorum sub dente tunc mussitantium arcana murmuratiĩo 
aßquandiu clam serpens timidis dumtaxat grastata susurris est: nam 80- 
caationem mendosi scripti auscipore publicam prohibebat verecundia ma- 
zaorum nominum tomo in testimonium approbationis subscrĩptorum. ex- 
quirebant ergo secum modum εἰ opportunitatem indagatum ibant tuto 
pn-ausibĩſterque defungendĩ delatione tot muniti auctoritatibus ἰοαι!, de- 
nonstrandique Veccum, similem illius e fabulis Nesci, quem ferunt 8 
morte saa magnum Herculem vicisso, ipsa βυὶ damnatione causam exitũ 
το ĩudici ac censori attulise. πες dio abfuit quin oceasionem ipeis id 
agendiĩ commodissimam δεῖ casus seun divina suggereret ultio. (4) mo- 
βλλος enim quidam, Marcus nomine, haud genere Romanus, homo do- 
ctraarum stuoiis deditua, consuetudinem εχ longo habens δὰ patriarcham 
ventandũ danda ἱραὶ dodenti opersa, circa hoc tempus, nescio quo διῇ 
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ψω, οὐκ οἶδα πόϑεν, συνιστᾶν αὐτὸν ἐκ λογογραφίας τὰ δόγματα, 
γράψας ὡς δῆϑεν τὰ εἰς ἀντίρρησιν ἐμφανίζει τῷ πατριάρχῃ. ὃ 
δ᾽ ἀνὰ χεῖρας λαβών τε καὶ διελϑὼν καί τισιν ἐπιστήσας, καὶ ὡς 

Β εἴωϑε πάλαι ποιεῖν, διδασχάλου τρόπον χερσὶν οἰκείαις τιν᾽ ἄττα 
δισρϑωσάμενος ἀποδίδωσιν. ἐντεῦϑεν ὃ άρκος λαβὼν τὰ πε- 5 
στὰ ὥς τις εἶναι δόξας καὶ ὑπὲρ δογμάτων γράψας, τὸ γραφὲν 
ἐνεφάνιζε τοῖς πολλοῖς ϑαρρούντως, προστιϑεὶς ὡς καὶ πατριάρχῃ 
ἐμφανέσειε τοῦτο καὶ ἐκεῖνός τενα διορϑώσειεν, ἐγκαϑιστῶν ἐν-- 
τεὖϑεν τὰ τῆς ἐχδόσεως. ταῦτα λαβοῦσί τισι, καὶ μαϑοῦσιν 

Ο ἐκεῖϑεν ὡς καὶ αὐτὸς δμωνυμέζει τὴν λέξιν τὴν προβολεύς, ἄφυ- 16 
κεον ἔχειν τὸν πατριάώρχην ἐπὶ τῇ κατηγορίᾳ ἐδόχει" εἶναι γὰρ 
κἀχεῖνον ταῦτα φρονοῦντα, οἷς ὅτι λαβὼν εἰς χεῖρας τὰ γράμ-- 
ματα καὶ διεξελϑὼν ἄλλα μὲν διωρϑύκχει καὶ οἰκείοις γράμμασε 
διεσήμηνε τὴν διόρϑωσιν, αὐτὴν δὲ τὴν λέξιν ἀκαταιτίατον εἴα-- 
σεν, ὥστε τὸν ἐν τῷ τόμῳ γρῖφον, ὡς ἂν τις εἴπῃ, καὶ τὸ τῆς 15 
γνώμης γλαφυρόν τε καὶ ὕπουλον ἐν τῷ τοῦ άρχου παραγυμνῶ-- 

Ὁ σαι καὶ δεῖξαε γράμματι. ταχὺ γοῦν τὸ τοῦ ϊάρχου γράμμα 
λαβὼν ὃ Θεόληπτος, ἐπιστὰς τῷ μεγάλῳ λογοθέτῃ, ἀνδρὶ λογίῳ 
καὶ περὶ τὴν τῶν δογμάτων ἐκκαιομένῳ, ὥστε πολλοὺς πιστεύειν, 


Φυΐια inatincta, δρρίϊουϊς δοΐύπιαπι δὰ φομπιπιεβίδγίαι do theologieis tune 
agçgitoatis controversis δουϊρεηδπαι, confutandorum acilioet eorum gratia 
quae 8 δυΐ magistri adverrarũüs inetabantut. id opre υὐϊ οἰπεοὺῦτανϊξ, 
patriarchae obtelit, qui percurrene, πὸ caetoras δοίενας ἀϊδοῖρα! δ δοῦρε μεν. 
culas, quaedam ἐπ hac quoque minus aibi probata manu propria oorrexit, 
οἱ εἷο emendatam reddidit. Marcus quidquid intaotùm in δἷο γοοοιδὲέο 
auo commentario reperit, pro uquequaque probato habens, οἱ aibi non 
parum g uod tam multa inoffenss commentari poteisset, opua 
euum δα vertam glorias δρεπὶ festinata editione vulta vit; cique οὐυμηθε-- 
dandae praefatiunculam addidit docentem visna ἃ patriarcha et ubi opus 
fuit emendatum id roriptam fuisse priuqquam ederetur. eunte per ββδδυλνφ 
novo libro, movit quoadam quod in 0 annotarunt tradi etiam clarius 
qquuam in tomo patriarchae damnehilem illam reatrictionem notionis in τοῦθ 
προβολενς, qua principii δοῦν! igniſcatus vontra πιδβηοδίβη patrum au- 
ctoritatem ab es excluditur; quo animadverao praeclaram 86 nactos aunt 
δενίδὶ opportuntatem oppegnandi minore ſovidia ia discipolo magietat, 
eui negare iam integrum non eset se 7 ita aentire, atiquo οὐδὲ αὐδα, 
quaedam corrigen⸗ in βοεὶρίο diccipuli illad. ut συβο congruens aententiao, 
ulla oonſigere animadveraionis nota omisisaet. quaro quod perpliexum εἰ 
aubterfugiis artute paratis ambiguum, Griphi, τἰ quis dixerit, ritu pa- 
triarcha aenigmatios ἴω tomo occultasaet, profecto iom teneri deprebeæn- 
aum palam, aimplciter illud diaerteque —*8* ἔσδα lberaque neo allũs 
allegabilium excuratieanm offucũs inzidioe nunita aeriĩptione auditoria 
οἷα Marci, quam approbens petriarcha paucis immutatis, quid de δο- 
tions verbi προβολεύς vero βοβέϊδί clare monatraverit. ide igitur ατ- 
Σερίο Theoleptue Merci mnachi commentario —— * logothetam. 
rirum οἴ caeiera eruditum, οἱ ἐμ disquiaitionibus theologioorum voguntum 


DE ANDROMICO PALAROLOGO 1, 1]. 419 


ἐοράλειοι», ἐκφανίζει, καὶ μεϑ᾽ ὅσης εἴπῃς τῆς ἐπιστάσεως δϑιεξ.- 
ierero, καί γε προοικονομησάμενος τὸ κακόδοξον ἐκ πολλῶν, εἰ 
οὕτως ἔχοι καὶ αὐτῷ ξυνδοχοίη, διεπυνθάνετο. καὶ τὸν ὁμολο- 
γεῖν παραστέκα, καὶ καταρριπτεῖν τε καὶ ἀποβάλλεσθϑαι ὡς κα- Καὶ 
ὁεῶς ἔχον καὶ τολμηρῶς τὸ σύμπαν. ταῦτ᾽ ἐχείνον διευλαβον- 
μέγον περὶ τὰ γράμματα ὡς τὸ μέγιστον ἔχοντα σφάλμα περὶ τὰ 
ὀόγματα, τὸγ Φιλαδελφείας οαὐτίχα τὸν τόμον ἐξενεγκεῖν, καὶ ΄ 
“πτί γε ἄλλο᾽" φάναι ““δοχεῖ σοι πρὸς ταῦτα τὸ παρὰ τοῦ πα- 
τριάρχου λεγόμενον ;᾽ ἐπέστησε κἀχεῖνος εὐθὺς τῇ λέξει, καὶ τὰ Ῥ 60 
Βεύτὰ ὡμολόγεε, καὶ ἀγνοίας τὸν πατριάρχην μεγίστης ἐγράφετο. 
καὶ τὸ πρᾶγμα δῆλον τοῖς πολλοῖς γεγονὸς μέχρε καὶ αὐτῶν τῶν 
βασιλικῶν ἀχοῶν ἄνεισιν. ὁ δὲ καὶ αὐτὸς ἐπιστήσας τοῖς λεγο-- 
μένοις, καὶ πολλοὺς καὶ μεγάλους βλέκων τοὺς κακαιτιωμένους, 
δεῖν ἔγνω διορϑοῦν τὸν λόγον πρὸς ὅ τε καὶ δόξοι τὸ εἐσεβέστα- 
(ὅτον" μηδὲ γὰρ εἶναι καλὸν αὐτοὺς ἄλλοις ἐγμαλοῦντας παραβα- 
σίας περὶ τὰ δύγματα ἐνέχεσϑαί γε καὶ τούτους χαὶ καχῷ τὸ 8 
χαχὺν ἰᾶσθαι δοχεῖν. ταῦτα τοῖς περὶ τὸν πατριάρχην οὖχ ἦν 


ἀγναεῖν, ἀλλὰ κἀκεῖνος ἀκούει τὸ δρᾶμα, καὶ οὐκ ἀνεχτῶς ὕβριο- 


ἰαρξακέϊ δοσαναο τοιϊειϊ6 iadagandas Ξεὶο εαπὶ γευγβασὶ δροϊέ,, ὅποι bee 
ἔφρσαποε οαἰεέδτο moltitudini gaudentem. huie octendans οοπιποπέλεηπι 
Harcã περυούοσαιο locum indigitat, accuratoqus sermone vitium cus δα 
ροεπέεδοα; οτίβοάοχϑα veritati nefarie oppotitam demouestrat. tum 6 logo- 
σα percontatur ecquid ipee cum δίαγεο ſentiat, dootrinaoque tam cor- 
roptas δοαηαίεδιδί. negavit enimvero illo atatim, volumenquo ablclens 
εἶανα eſt 66 id toten reprobare αἰ malum οἱ temerarium. qua 
in eapreecione indignatäonis a2uas δόνογευθ andacem novitatem, 

δοιειὶλ 80 mors ferventĩus logothetao, arrepto — 

9 


vepore 
4860 εἰδεδοσι ἀδπιμδίδο ἐδπὶ in Μαγοὶ ἰἴδεο pravitati sententiam, ei recte 
decaaca vit. hic logotheta, velut apertis δὲδὲ οου ε prius non δηϊπιδάνοις- 


[υἱέ quin ata ea res in ποὐῥῥίδια multorunn Ὀγονὲ 
i —— ᾳαὶ οἱ ij 


peo 

ἐοπεῖ ambiguorum facile tot ἰδαι agnoscentium admonitu pene- 
uans, meltocque as magnos viros cernens in culpando tomi ἰοοο, cleri 

8 Narco τούδδια obacurius adetruento sententiam, unanimi astensau 
eum oportero congrua emendatione in sensum ortho- 
derao doctrinas quam δεοοιδεοάδίιϊ δαί νυπι reformari: non enim 6686 co- 
᾿επέρπευσι., qui alo defectionis ἃ vers fide δοουφαγουῖ, eins ipsius teneri 
eao victos οεἰπείαῖς: atque adeo isti malo carando id adhibere pro τγεῖβο- 
ἄορ, quod ἰρδιπι ὁε66 πιφῖπαι deprehenderetur. talia dum prĩmo museita- 
ταλεΣ, deßnde δαμεῖεη increbescerent, haud ἀΐα potuere occultari patriar- 
Jj. aJũt οἷνο τοι ἰοῖδαι, et quid peraretur intelligens in contume- 
ἤδο δὺὰ ἐοϊοκα ἡο φαγίο ᾿οιπογανΐδέ 60 tanta ex tan multo theologicas 
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παϑῶν εἶχεν, εἰ τοιοῦτος ὧν ἦν λογίοις καὶ τοιοῦτος δοχῶν ἐν 
δογμάτων ἐπιστήμῃ παραβασίας καὶ αὐτὸς ἐγκαλοῖτο, καὶ τῆς 
μεγίστης, ὡς ἔπειϑον. ὅϑεν καὶ ἀξιούμενος διορϑοῦν τὸ σφαλὲν 
αὐτός, ἐν δεινῷ ποιούμενος τὸ σφάλμα ὁμολογεῖν ἐν τοῖς αὐτοῦ 
Ο γράμμασιν, οὐκ ἐπείϑετο, ἀλλὰ καὶ προσωργίζετο ὑπερηφανῶν. 5 
τὸ δ᾽ ἐντεῦϑεν προσιόντες βασιλεῖ πεισμονῆς ἐνεκάλουν καί γ᾽. αἵ- 
ρέσεως, καὶ ἀπεσχίζοντο κατ᾽ ὀλίγον ἐκείνου ὡς μὴ ἀγνοία δῆϑεν 
Ὁ χαὶ ξυναρπαγῇ περιπεσόντος, ἀλλὰ καὶ γνώμῃς (5) τὰ γὰρ 
πρὸ τοῦ ἤπειγον τούτους τοιούτους εἶναί τε καὶ φαίνεσϑαι. τὰ 
δ᾽ ἦσαν πρῶτον μὲν τὸ τοῦ “«“λεξανδρείας ᾿Αϑανασίου, ὃν πολ-- 10 
P 81 λοῖς ὑπῆγον τοῖς χαλεποῖς πρότερον, μέχρε καὶ αὐτῆς ἐξορίας 
περιστάντες τὴν δριμύτητα τῶν κακῶν, ἐφ᾽ ᾧ τὸν τόμον καϑυ-- 
πογράψειε, κἂν ἐκεῖνος μετὰ πολλὰς ἐπηρείας τὸν μὲν τόμον, ὡς 
μὴ δοκιμάζειν ἔχων ὡς ἀλλοεϑνὴς καὶ τῶν ἡμετέρων δοκῶν ἀξύ-- 
γετος ὃ τοσοῦτος τὴν γνῶσιν, παρεϑεώρει, ἄλλην δέ τινα ὃμο-- 15 


8. τὰ] τὸ Ρ. 19. περιιστάντες 
᾿ ΑΚ 


doctrinae existimatione subnixum accosari aberrationis ἃ dogmate ortho- 
doxo, eiusque, ut sui quidem adversarũ persuadere conarentur, longo 
gravissimao ac ἰαγρίββίπιδθ. quare δὰ hunc tali indignationo praeoccupa- 
tum cum venistent qui rogarent ut ipse corrigeret quod in tomo eius vi- 
tiose acriptum erat, praeſracte negavit agnoscere se quidquam in suo 
tomo qnod emendari opus eset, de petitione insuper illa ipsa, uti de ir- 
rogata sibi contumelia, conquerens, iraque ex faato non modĩica saeviens. 
aic repulsi qui patriarcham adierant, imperatori renuntiarunt non modo 

ravae contra fidei dogma persuasionis, δοὰ addita huic pervicacia etiam 

aereseos compertum eum teneri. deincepque sensim plurimi ab eius 
communione 86 abscindebant, ut hominis non ignorantia scilicet lapei, aut 
in raptu mentis alio attentas caeco por lubricum impulsu in ruinam prae- 
cipitati, sed certa scientia fixaquo animi pertinacia errorem amplexantis 
auum. (5) haec patriarchae contumacia ut cunctis videretur intolerabi- 
lior, faciebant quae paulo prios in δβαριηδο dignitatis auctoritatiqque per- 
aonas severiasime ἴῃ hoc genere δρὶ omnes viderant. in recenti quippe 
memoria versabatur quam nulla fuisset habita ratio virtutis doctrinas gra- 
dusque conspicui, quibus Constantinopoli peregrinans eminebat Athana- 
aius Alexandrinus patriarcha, cum illum ecclesiaſtici volente imperatore 
vehementissimo urserunt δὲ aubscriptionem tomi, graviscimis inflictis re- 
cusanti poenis, usque δὰ ipsam eiectionem in exilium. quibus ille minis 
malisque non pertractus quidem prorsus est eo quo impellebatur: tamen 
acerba plurima perpessus, tandem aliquo modo sſatisfacere curavit, alle- 
ata oxcusatione plauaibili, haud δυυσι 6656, hominis longe 8 aua ecolesia 
vitam peregre privatam actitantis, seriptum praesidis eius urbis in qua 
ipee hospes degeret, iudicio δὺο aubücero, quod facturus videretur, δἱ 
δου illi ἃ 46 lecto aubscribere nomen attentaret in aignom senteutiae de 
ipso 8186, praesertum cum probare librum inexploratum nemo zanus de- 
beret, exploraro autem aut quantum par erat expendere tam multa in 
tomo acripta otii ἃς facultatis non esset suae, quoniam alibi educatus usus 
ac geusus proprios Constantinopoltanae eoccletias minus perspectos habo- 
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λογίαν ἐξ ἑαυτοῦ ἔγραφε καὶ ὑπέγραφεν, αὐτὴν δὴ τὴν τῶν ἁγίων 
26) κατημαξευμένην, μηδὲν τὸ ἀσαφὲς καὶ ὑπονοούμενον ἔγου- Β 
σαν. δεύτερον τὸ χατὰ τὸν ᾿Αντιοχείας Abolviov, πῶς μόνον 
ἀχουσϑὲν συσταϑεὶς ἐπ᾽ ἐχκλησίας τῷ ῥηγὶ “Ἀρμενίας τὰ ἔσχατα. 
ἐχατεγνώσϑη καὶ τῶν διπτύχων ἐξεβάλλετο. καὶ βασιλέως ὅτι τε 
τὸν πατέρα δόξαντα περὶ τὴν ἐχχλησίαν ἁμαρτεῖν ἄταφον ἀφῆκε 
καὶ ἀμνημόνευτον, καὶ ὅτι τὴν προτέραν σύζυγον τὰ ὅμοια περὶ 
τὴν εὔφημον μνείαν ἔδρα, καὶ τρίτον τὴν μητέρα, ὅτι εἰ μὴ καὶ 
αὐτὴ τὸν τῆς πίστεως δέδωχε λίβελλον, οὐκ ἂν εἰς κοινωνίαν ἐδέ- Ο 
Ἰἴξατο. “πολλή τις ἦν ἡ κατὰ τοῦ πατριάρχου μέμψις,. ὅτι δόξας 
σφαλῆναε μὴ διορϑῷτο ἀλλ᾽ ἰσχυρογνωμονοίη καὶ μῶμον προσ- 
τρίβεσϑαε ϑέλοι τῇ ἐχκλησίᾳ, ἁπάντων μῶμον τὸν χείριστον. 
ὑπέρρεε γοῦν διὰ ταῦτα ἡ πρὸς ἐκεῖνον τοῦ βασιλέως διάϑεσις, 
χαὶ οἱ κατ᾽ ἐκείνου ἴσχυον πλέον καὶ πλέον ἔτι, μέχρις ἂν καὶ τοῦ Ὁ 
15 δηλωθέντος “41ϑανασίου παραγγείλαντος καὶ συμβουλεύοντος δῇ» 
ϑὲν τὴν ὑποχώρησιν ( ἐκοινοῦτο γὰρ καὶ τούτῳ τὴν γνώμην ὃ βα- 
σιλεύς, χαὶ αὐτὸς ἐπευδόκει πρὸς ταῦτα, ὡς καὶ ὑποστῆναι τὴν 
πρὸς ἐχεῖνον ἄφιξιν ἐφ᾽ ᾧ ξυμβουλεύοι) (6) ἀπειπὼν ἐκεῖνος Ῥ 89 
καὶ ἀποναρκήσας τοῖς ὅλοις, ἐν μιᾷ τῶν κυριωνύμων ἡμερῶν, 


ret quam δὰ iſtnd examen foret necesss. quod unun rocte ροδϑεΐ, da- 
terum δα verüptam professionem 086 fidei, quam et exhibuit, idige⸗ 
aabacriptam ἃ δε, sanctorum dictis congruentem ae trita gradientem via 
nihilque obscurom aut suspicioni οὐποχίααι habentem. adiungebatur eo, 
quod pari acerbitate consultum adversus Arsenium Antiochiae patriarcham 
Βειρες ſoerat. qui anditus solum consensisse in negotio ecclesiae cum 
e Armeniae, ultimas atatim damnationi aobiectos εἰ eraſcus 6 ἀἰρι σοῖς 
ζαϊδεοεῖ. tertium denique celebrabatur ecclesiasticae conatantiae ta 
cansa domestãâcae pietatis victricis luculeantum exemplum, siquidem An- 
drouicus ipse Augustus parentem proprium errasse in ecclesiae causa iu- 
diñcatam iepultum οἱ omſicio memorise mortuis reddi szolitas multatum di- 
Ἱαϊοοεαί. quin εἴ priorem zuam coniugem pari funeris οἱ mentionis in δ8- 
cris, aimili ex causea, honore privaverat; denique matrem ipeam auam 
nonaisĩ dato ab ipea libello fidei in oommunionem admiserat. talia repu- 
tantibus οἱ passim iactantibus multa cunctis oboriebatur contra patriar- 
cham indignatio, in aeres ipaius reprehensiones erumpens, quod is palam 
errase deprehensos emendari recusaret, ac sua pertinacia labem inureret 
ecclesiaeæ, labemque omnium pescimam. refrigescebat his de causis ar- 
dens prĩus imperatoris in eum affectus, εἰ advorsariorum eius magis quo- 
tĩdie magisqus potentia erescebat. eo quidem uque ut modo memoratos 
Athanasius ipenm adiens auctor ipri fieret patriarchalis dignitetis ultro 
ahdicandae. id porro Alexandrinns non per 86 ausus imperatoris δῦδοα 
δξ: nam Andronicus suum illĩ eius rei desiderium comMmunicaverat. 
«εἰ He in re taliĩ obsequendum ratus, sustinuerat convenire patriarcham, 
εἰ quod haud gratum sciret foro, βροπίθ consilium obtrudere. (66) aver- 
aatus ille quidem οδὲ inriseam proporitionem, ποὸ 86 obaecuturum recepi 
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ὁμιλίαν λαλήσας πρὸς τὸν λαὸν ὡς πολλοὶ ἐπισυνέατησαν κατ᾿ αὖ-- 
τοῦ καὶ. ὡς μὴ οἷός τ᾽ εἴη ἀντέχειν εἷς πρὸς πολλούς, καὶ ταῦτα 
καὶ τῶν Δ φσενιαιτῶν εἰρηνεύειν ὑπισχνουμένων οἱ καὶ αὐτὸς ἐξέλ-- 
ϑαι, καὶ τέλος ὡς κατὰ δοκιμασίαν ἐξέρχεταε, ἐπειπὼν ὡς εἰ μὴ 
Β γ᾽ εἰῤηνεύσοιεν τῇ αὐτοῦ ἀποστασίᾳ ἐπιστησόμενος αὖϑις καὶ ὡς 5 
ϑὴρ ἐκενους καταδραμούμενος, ἔξεισι καὶ τῇ τῶν Ὁδηγῶν μονῇ 
φέρων ἑαυτὸν δίδωαιν, οὐ μὴν δὲ ὥστε καὶ ἀπρακτεῖν τελέως, 
ἀλλὰ καὶ συνεισβαλλόντων τῶν περὶ ἐκεῖνον ἀρχιερέων καὶ κληρι- 
κῶν συνόδους τε γίγεαϑαι καὶ χρίσεις ἀποκωϑίστασϑαι καὶ τὼ 


κατὰ τὴν ἐχχλησίαν καὶ αὖϑις οἰχονομεῖσϑαε, μνημονευομένου 1ι 
καὶ ἔτι. 


“(λλ᾽ οὐδὲ καὶ τὸ ἐπ᾿ ἐκείνῳ σκάνδαλον κατεστἔλλετα, ἀλλὰ 
Ο ναὶ μᾶλλον ἐλϑόντος καὶ τοῦ ᾿Εφέσου Ἰωάννου, ὃν καὶ μακρόϑεν» 
οἱ κατ᾿ ἐκείνου προχατελάμβανον, μεῖζον ἤρετο, καὶ ὁ κρατῶκ 
ἂν διχονοέαις ἦν εἰ μνημονευομένον ἐκείνου αὐτὸς ἁγιάζριτο ταῖς 1: 
ϑυσίαις. διὰ τοῦτο καὶ πολλῶν μεταξὺ συμβάντων χώραν σχόν-- 
“ἐς οἱ κατ᾽ ἐχείγου τὸ τούτον ὄνομα ἐν ταῖς συνάξεσε κατεσίγα-: 
ζον, καὶ παραίτησιν ἐζητοῦντο ἐφ᾽ ᾧπερ καὶ τὸν ἄξιον προχει-- 
οέσαιντο. ἀλλ᾽ ἐν τοσούτῳ καὶ ὁ εἰς πατριάρχην Arrioxtluc 


οδόξοζοιο fractus animo οἱ diffidens rebas διΐδ, quadam die dominios, 
homilia δὰ populum perorata, qua questus eot multes ineurrexicae advor- 
δαὶ ae, Ὧ6ς reristendo parem esseo, utique unun comparatum plurimis 3 
τοῖο igitur oodero, δὸ cum Arsenianos iactare audiret pacem ipsos am- 
plexuros οἱ amoveretar e medio Gregorius, cupere probare an vera ἐἰϊΐ-- 
eerent, ideoque δοοϑόεγο tantiaper, animo dumtaxat explorandi quid aint 
actori, iam πθῆο plane denuntians, εἰσὶ illi promiseis int εὐ oocle⸗ 
ἷοαι turbare derierint, rediturum δεδο., εἰ quidem iratum οἱ ultorem, fe- 
rae ἱποίδ δὰ eos oursandos orumpentis. tantum effatus exũt, οἱ 86 

monasaterio abiens condidit, non tamen ut funetionibus pror- 
808 inde cunctis abetineret patriarchalis poteatatàâs: quin οἱ vonvenientibun 
δὰ enum pertis eius antâstitibus ac clericis a3ynodi ab iis oolebrabantut οἷ 
indieia ἀχοτοοδαπίος, adeo ut paulatim totam Cyprius ecolesiae δὐπμλεεῖ--- 
atrationen, ut ante, resumoret, quippo ἀπὶ nee poaseaionem amisisso vi- 
deretur, memorari adhuc inter ὅβογα aolitus. 

Caeterum offensio erga illum publica per hano secesionem nulla ex 
μυὐΠθουδίαγ: quin auotae potius brevi turbae aunt, adventu in ur- 
Ionmnnis Ephesini, quem abaentem iam fuisso praeoccupatum tra- 

etumqae in partes adveraantium Gregorio diximus. inter haec acrupulus 
quidam angebat imperatoren, dubitantem 86 zaora quae adiuneta Gre- 

rũ patriarchas publca commemoratâone celebrarentur, δὲ δὰ δαιπεΐξ-- 
ἔδει nem prodessent. propter hoe, et δἰΐδ inauper · malta sub id tenpus 
oocurrentia invidiae in Gregorium inflammandas apta, captato eius ἰοϊπιὶ οὗ 
tenpore nomen αἷπο ἐπ synaxibus eilentio preseruet, et ab ipeo abdĩca- 
tiâonem petlerunt, αἱ δὲ digni eleotionem in eius locun rite indo prooede- 
τοῦς, kes τάχει artieulo CGyrillas αχ Tyri opiaoopata in patriarehatuma 
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ἐπ᾽ ἀνατολῆς ταχϑεὶς ἀπὸ Τύρου Κύριλλος μετ᾽ “Δ ρσένιον, ἀνὴρ Ὁ 
εὐλαβὴς καὶ ἡσυχίας φίλος καὶ πλήρης ἐκκλησιαστικῆς κατασεά- 
σιως, τῇ Κωνσταντίνου ἐπιφοιτῷ, ὃν ἔδει πάντως ἐλϑόντα τὰ 
σέρος ἐντεῦϑεν λαβεῖν ἐχ μεταϑέσεως ἀναβιβαζόμενον, κἂν τότε 
ὁμὴ δεχϑεὶς ὕστερον μετὼ χρόνους ὀχτὼ μόλις, καὶ ὑποσχέσεις 
ἑοὺς ᾧ μὴν μὴ κατά τε ᾿Αρμενίοις συνέρχεσθαι ἐν τῇ ἐκείνων διά- ἘῈ 
γοντα, ἐπεὶ πὰ κατὰ Συρίαν ἠφάνιστο, προσεδέχϑη, κἀνταῦϑα 
τὸ βιοῦν ἀπήντλησεν. ὡς γοῦν ἐπιδημήσας οὗτος τῇ Κων- 
στανγείνου τῷ τότε ὑπὲρ ἄλλους ἐν τοῖς τῶν Ὁδηγῶν κατοικεῖν 
Ὀαρουειμᾶτο, ἀπάρας ἐκεῖϑεν ὃ πατριάρχης Γρηγόριος τῷ τοῦ 
ὁγίονυ Παύλου τοῦ ἐν τῷ ““ἄτρῳ μετοχίῳ μετοικισϑ εὶς δίδοται. 
(7) καὶ ἦν ἐκεῖ διαφιλονεικῶν πρὸς ἀρχιερεῖς καὶ βασιλέα ἐπι-.- Ῥ 88 
καλούμενος, εἰ λαβόντες αὐτὸν σοφόν τε καὶ ἔντιμον νομιζόμε- 
γον, προσέτε δὲ χαὶ ὀρϑοδοξοῦντα, οὐχ ὅπως ἀτιμοῖεν ἐκεῖνον, 
[6δἀλλὰ καὶ προσαφαιροῖντο τὸ ἐπὶ τῇ ὀρϑοδοξίᾳ σέμνωμα. καὶ 
δὴ καὶ ὡς εἶχε γράφων τὴν ἐπὶ τῷ τόμῳ τῶν κατηγορουμένων 
ἐπίλυσιν, ὕπως γράψοι τὴν ἀρχὴν καὶ ὅπως φρονοίη, καὶ ὡς εἰ 
μὴ οὕτως ἐξηγοῖντο, ἀνάγχη πᾶσα εἷς τὴν τοῦ Βέχκου γνώμην Β 
ἐμπέπεειν, ταῦτα λέγων ἠξίου διδόντας αὐτοὺς τὸ ἐπὶ τῷ ὀρϑο- 


17. οἱ decrat. 


— Antloehias post Arienium, tranelatus, vir τοϊρίοσαβ, quietis 
amens, plenus eeclesiastiea —** Consetantinopolim advenit, quod 

πα αἱ faceret cogebat necescitas ratas reddendae prowmotioni⸗ 886, 
Δ ες firmm aunctoritatem habiturae propter tranitum ex uno 
tlrono ἴα δὔοπι, evius inde gratiam impetrari oporteret. quamquam 
ὅπως von ἐωρείτανϊ ille quidem. verum poſt annos octo rediens, vix, 
datla ae ——e— ù — in ulla τὸ cum Armenis conventu- 

Γαδ, quando in eorum ditions degeret rebus Syriae lam perditia, de- 
nique ϑἀκοηίσατιο est, οἱ hie vitam exhausit. ἰδ igitur circa tempus cuius 
προ acta τεζετεθαιαυβ, Conetantinopolim appolens, cum pro 8 emi- 
auper alios dignitatem eximie honorandus visus fuisset 8.856ῖ- 

* εἴ δραὰ Hodegos diyersorio, recedens inde patriareha Gregorins 
täum Sencti Pauli in Latro tranenigravit, illuequo 60 abdidit. 

5 erat aitercans eum episcopis οἱ imperatorem accusams, quod ⸗e, 
qaes βιασαιηραίδδερί δϑαρίοπίεπι δὲ honotabilem creditum ac praeteresa or- 
hedoxe sentientem, nuue ποι modo ignominia aſficerent, εἰ ipsi pre- 
tſec decas orthodoxe ventlentis auferrent. inter haec quiritanda totus 
ἱδευπενενδέ in serüptitandas confutationes accusationum quae tomo ἃ 86 
edieo ĩntentabantur. istarum omnium apologiarum unus erat acopus de- 
ποπασετε 865 ἰοσίδ occaslone, quam recto animo pe Ae o acri- 
bere ↄaggreseus esset, tum accer⸗ quam innocens et ἃ macula im- 
7 βευῤεαέα leatuerit σὰν quibuadam in συ tomo obscure posltis ver- 
——— ὅπδο quidem vltro foatebetor, nici eo modo quo 

* declararentur, neecesario in Vecci sententiam incédere. 


es ἣδδ ἀϊδδρείαε, petebat dari εἰδὲ ab ἢ quos compellebot, δαβαάαμοο. 


—9 
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δόξῳ οἱ βέβαιον καὶ ὁμολογοῦντας ἀντιλαμβάνειν παρ᾽ ἐκεένου 
τὴν τοῦ ϑρόνου παραίτησιν. τοῦτο οὖν ἐκείνοις λαβύρινϑος 
ἄντικρυς δυσδιέξιτος" εἰ γὰρ ὅδμολογοῖεν ὀρϑόδοξον, ἡ ἐπὶ τῇ 
παραιτήσει ἀξίωσις οὐχ ὅπως ἄδοξος ἀλλὰ καὶ τυραννικὴ κατε-- 
φαίνετο. ἀντηξίουν γοῦν διὰ ταῦτα κἀκεῖνοι τὸν βασιλέα κρίσεε 
Ο ἐπιτραπῆναι τὰ κατ᾽ ἐκεῖνον, καὶ εἰ μὲν εὑρεϑείη ἀπὸ κοινῆς σχέ-- 
ψεως τὸ ἀσφαλὲς ἐφ᾽ οἷς ἔγραψεν ἔχων, τελεῖν καὶ αὖϑις εἰς πα-- 
τριάρχην ἐκεῖνον, εἰ δέ γ᾽ ἐξελεγχϑείη ἐμπεσὼν εἷς σφάλμα δο-- 
γμάτων, αὐτὸν μὲν ζητεῖν ἐν μετανοίᾳ συγγνώμην καί γε λαμβά-- 
ψεῖν, αὐτοὺς δ᾽ ἀφέντας ἐχεῖνον δικαίως (καὶ τίς γὰρ ἐντεῦϑεν 
παραιτήσεως χρεία; ) ζητεῖν τὸν ἄξιον. ἐδέξατο τὸν λόγον ὃ 
βασιλεύς, καί γε πέμψας παρεδήλου τῷ Γρηγορίῳ τὰ παρὰ τῶν 
ἀντιδικούντων λεγόμενα. ὃ δὲ καϑάπαξ δεινὸν ἡγούμενος εἰ καὶ 
Ὦ αὐτὸς ὃ δοχῶν ὑπὲρ ἄλλους ἐπὶ τῇ παραβασίᾳ ἁλίσκοιτο δύγμα-- 
τος, ἐδέχετο τὴν ἀξίωσιν καὶ ἕτοιμος ἦν ἀπαντᾶν εἰς κρίσιν. 
ὅϑεν καὶ ὥριστο μὲν ἦ ἡμέρα, ὥριστο δ᾽ ὃ τόπος" ὃ δ᾽ ἦν τὸ 
μέγα τοῦ βασιλέως παλάτιον. ἑτάττοντο οἱ κριταί, οἷ χατηγο-- 
ρήσοντες ἡτοιμάζοντο" οἱ δ᾽ ἦσαν οἱ σχισϑέντες ἐκείνου, ὅσοι 
τε τῶν ἀρχιερέων καὶ ὅσοε τῶν χληρικῶν. τὰ πάντ᾽ εὐτρεπῆ, 


videlicet οἱ Augusto, testimonium omni auctoritatis firmitate δὰ fidem 
plenam munitum, quo illi proſiterentur plane δὲ comperisse Gregorium 
patriarchum hand unquam in dogmate orthodoxo titubasse, huius testã- 
monii diplomate accepto δὲ vicissim daturum pollicens rite oonscrĩptam 
throni cecionem. id istos labyrintho inclusit inextricabilis perplexitatis, 
aecum utique reputantes, postquam eum aine dubitatione orthodoxum de- 
οἰδγδοδοηί, flagitationem abdicationis throni pudendam ipeis οἱ tyrannicam 
apparituram. quare aliam expeditiorem viam rati nequendam autistite⸗ 
imporatorem orabant ut indicium rite institui de causs fideque Gregoriĩ 
aineret, permittendo eum liberis synodi suffragiis; quibus ai abaolveretur εἰ 
post accuratam explorationem seripta οἷυδ δῦ omni pravae doctrinne au- 
apicione aliena reperirentur, confirmaretur zane in antiqua poasessione pa- 
triarchalis dignitatis, οἱ throno insidere, ut prius, pergeret: æin clare 
convinceretur incidisae in errorem circa dogmata, tom ipse in poeniten- 
tium ordinem redactus veniam posceret et impetratam acciperet, ἱρεὶ au- 
tem iam tum eius obedientia rito z2oluti (nam quae tandem in 60 casu 
necessitas abdieſtionis ſoret Ὁ) quaererent alibi dignum qui throno aub- 
rogaretur. admisit propositionem imperator, et missis δὰ Gregorium cer- 
ὧδ hominibus εἰ aignificavit quid eius adversarii poscerent. hoce illo co- 
Enito, qualemcunque arrĩpienqdam oecasionem putans turpiscimae inustae 
auo prius lato inclyto nomini labis semel eluendas, prompte admieit 3 
ofſerebatur, paratissimumque so exhibuit vadimonio ristendo. dies inde 
dicta iudicio eat, designatuque locus magnum palatium imperatoris. no- 
minantur indĩces, accusatores comparantur. erant hi quotquot ex episco- 
pis εἰ clericis 86 palam ἃ Gregorio absciderant. parata cuncta erant, in 
—— proximo conventus. adeat atututa dies, qua congregandi omnes 

loco expectabantur. universos praevertit patriarcha cum suis, mane 
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ἔδει δὲ συνελϑεῖν καὶ μόνον. ὡς δ᾽ ἡ κυρία παρέστη καὶ ἀπαν-- 

τὰν ἔδεε εἷς ταὐτὸν πάντας, αὐτὸς συνάμα τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν Ῥ 8ὲ 
χρευϊαέτερον ἑτοιμασϑεὶς ἔφιππος σὺν ἐφίπποις πρὸς τὸ παλάτιον 
ἀπαντᾷ, καί που ἱστάμενος ἔξω ὡς ἔτυχεν ἔχων, δήλην τῷ βα- 
Ξοδλεῖ τὴν σφετέραν ποιούμενος ἄφιξιν ἀπαντᾶν τὴν ταχίστην καὶ 
τοτὰς καὶ κατηγόρους ἠξίου. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς σοφώτερόν 
τικαὶ βαϑύτερον ἐννοῶν, ὡς γεγονυίας τῆς διαλέξεως οὐδὲν ὅλως 
χωρήσεε κατ᾽ ὀρϑὸν τὸ πρᾶγμα, ὡς ϑάτερον ἀμφοῖν γενέσϑαι, 

ἢ ἐκεῖνον φανέντα κακὸν ἡσυχάζειν ἢ ἐκείνους διαβολεῖς ὁμολογεῖν, 
ράζλλὰ παραμένειν χαὶ αὖϑις τὸ σχάνδαλον, φύσεως ἐχόντων τῶν Β 
ἰόγων λόγοις μάχεσθαι, ὡς πραγμάτων καὶ μόνων εἶναι τὴν ὅμο-- 
δογίαν τῆς φύσεως, ὡς ἔχουσι φαινομένων καὶ μὴ ὡς λέγονται, 
ταῦτα σκοπήσας, καὶ μᾶλλον ὅτι τοῖς καταβαλοῦσιν οὐκ εἰς 
ἀσφαλὲς πάντῃ περισταίη ἂν τὸ πραχϑὲν ὡς εἰς ὀβελισμὸν ἀγο-- 

ἁμένοις δεὰ τὴν τοῦ χειροτονητοῦ παραβασίαν, καὶ μᾶλλον ὅτι 
καὶ τὸ ἐπεσφαλὲς ὁμολογοῦντες ὑπέγραψαν, οὐκ ἔχρινεν εἰς συμ- 
φέρον γενέσϑαε τὴν χρίσιν. ὅϑεν καὶ πέμψας ἀπήρτα τὴν διαδι- Ο 


τὰ tan primo eques ipse cum δ800116 item equitĩbus δὰ magnum palatium 
expedĩtus occurrens. ac τὸὶ primum palatinos ministros reperit, consi- 
ὅκα, nuntiare iussit imperatori zuum adventum, rogareque ἃ 86 ut iudi- 
ces quamprimum et accusatores coire snos vellet. verum imperator 
τε attentius considerata muta verat sententiam. repetens enim memoria 
ευςιεδδααο similis colloquii cum Vecco habiti, ex quo nihil utile δὰ 
Ρεοελ ecclesias provenisset, facile intelligebat haud maiorem expectari 
debere conventus huius fructum. alterum enim neceasario secuturum, ut 
aut Gregorius peccasse indicatus indeque redactus in ordinem privatus 
riveret, δαὶ ipsius palam innocentia perspecta eius adversarũ infamiae ac 
poema εὐἰϊπσιοϊδίοττπι subiacerent. utrum vis autem contingeret, maneu- 
rm ilenminus ecclesiae scandalum, nec remiasius aaevitura rixantium 
ἀγρία. εὐαὶ sermones opponere sermonibus, et natura promptum οἱ ὑδὰ 
ἃς Hcentis inafinitum sit, aiquidem ubi res ipsae, quae controversias palam 
eAhibũitae finirent, non proferuntur nisi larvatae formis, quibus eas αἷ666- 
rentãum oratio fucavit, nulla speꝶs restat litiuam finiendarum, quibus inex- 
Ββευκίδ —anae lingnae loquacitäas scaturiginem semper auggeret aeterno 
ofinvio sauffecturam, una sola, sed dudum ubique desperata conditione 
eœtae pacis inter homines propotita, δὶ posſset effici ut de rebus prout 
vera δσαπί, non prout piugnntur dicendo, iudicaretur. denique δάνογβα- 
ἔοῖται Gregorii, hominum δὲ carorum, cause οὐ periculo maxime impera- 
ter τοονεῦαίανς δὰ vitandam aleam iudicii de homine quem ἱρδὶ patriar- 
cham fecisaent, cuius tomo subscripsissent, instituendi. nam hoc secun- 
ἐξα accusantium spes ac vota damnato, statim apparebat erraase illos εἰ 
pessime ecclesiae consoluisse, qui suis temere suffragiis δυδρεοίδο doctri- 
nae viram in thronum evexisrent, unde poſstea deprehensa eius ἃ fide 
recta deſectione deũciendus necessario fuisset. apparebat οἱ erroris ob 
is damnatus easet haud fuisse immunes eosdem, utpote qui verba 
illa φανρεκῖα, σὺν quibus latuisso haereaim poſstmodum ipsi agnovissent, 
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“μασίαν. καὶ γὰρ καὶ οἱ ἀντίϑετοι τούτῳ εὐφυῶς ἀπεκρούοντο 
τὰ τῆς κρίσεως, οὐχ εἷς συμφέρον ἔσεσϑαι τοὺς λόγους πολλῶν 
κινηϑέντων διαβεβαιούμενοι, ἔπειϑον δὲ βασιλέα πέμπειν καὶ 
ἀξιοῦν παρέχειν λίβελλον παραιτήσεως. μηδὲ γὰρ εἰς συμφέρον 
ἔσεσϑαι τὴν ἐξέτασιν, αὐτοὺς δ᾽ ἐντεῦϑεν ὁμολογεῖν εὐσεβῆ, πκοιὶ 
μηδένα τὸν δισταγμὸν ἐπὶ τοῖς σαῖς, φησί, φέρειν δόξαις, μό-- 
νὸν δὲ σκανδαλισϑῆναι διὰ τὸ τοῦ ἹΠάρκου γράμμα, ὃ καὶ αὐτὸς 
Ὁ σὺ φϑάσας πολλάκις ταῖς ἀποβολαῖς δέδωκας ὡς παρὰ τὸ ὁρϑὸν 
»συντεϑὲν τῆς κοινῆς δόξης τῆς ἐκκλησίας, καὶ διὰ ταῦτα δίκαεον 
εἶναι βασιλεῖ τε πείϑεσϑαι τὰ χρηστὰ συμβουλεύοντι καὶ εἰρηνε- 
χῶς ἀπαλλάττειν. ταῦτα πολλάκις διεμηνύετο, ἀλλ᾽ οὐχ ἔπειϑ᾽ ε, 
καί γ᾽ ἐπὶ πολλοῖς καὶ τὸν τότε κοιαίστορα Χούμνον καὶ τὸν συγ- 
γράφοντα συνάμα πέμπων ὃ βασιλεὺς προσέταττε λέγειν πα 
ἀξιοῦν τὰ αὐτὰ παρ᾽ αὐτοῦ. τυραννεῖσθαι γὰρ τῇ εἰς ἐκεῖνο, 


Ἐ ἀγάπῃ ἐπὶ τῷ μέχρι τόσου τὴν ἐκκλησίαν κυμαινομένην περιορᾶν 
καὶ μηδὲν ἐφεῖναι τοῖς κατ᾽ ἐχείνου ὥστε καὶ πλέον τι παρὰ τὸ εἰ 


Β0Δ festinassent zubseriptione inconenltĩscime firmare. quo utroque nomãn 

uin poenas ecclesias deberent, non videretur posse dubitari. his secun 
ἀμ eogitationibus de priori tune consilio detractus Andronicas, cum ξαὶ 
ninset qui dicii apparatum diciicerent, haud multum Hĩ repugnantes in v« 
nerent accusatores patriarchae. hi enim zuum quoque ipsorum in ἴδ 
caussa verti periculum intellexerant, veriti πὸ motis, ut δί, ea οὐοδβῖον 
multis aliquid detegeretur, quod grave ipsis damnum accerseret. von 
marunt ertgo cupide imperatorem in nova sententis indicii omittendi, ὅν 
ctoresque illi fuere mittendi δὰ Gregorium αἱ libellum abdicationĩs Βα ε 
ab eo poscerent, praetextu ipsius famae consulendi. cum enim aint 6 τις 
pites iudiciorum exitus, videre profecto ipaum quam foret 5ἷδί tarpe ἃ 
nmari. victoriae autem incertas fructum certum iam nune citra οασγίδιτεν, 
ofſerri: promittebant quippe, simul ab eo accepissent cescionin synr 
pham, se vicissim illi testimoninm authenticum daturos, quo is plane Ἢ 
ihodoxus εἰ ab omni pravae doctrinase suspicione alienus ἀσοϊδεθεβει 
eolpa εἶπ demum omni redacta in non valde ρυδαμπάδαι negligentiam Pe 
mittendae editionis commentarii Marci monachi, in 400 δοῖὸ tandem, qu 
οὐ ipaum alquoties conatabat fassum, deprehendisset quaedam non usq 
queaque δὰ eoclesissticas rectitudinis normam exacta. delegati Ὁ Au 
ato qui haec eum Gregorio agerent, saepe illum in iatam sententiam ὧἱ 
allocuti, δδερὸ adhortati ad obſsequendum imperatori salutaria ĩpai στε 
δα, ϑϑοδέοηῃο ae saecure defungendum invidloso et praecipiti περσοί 
aod φϑυγο semper eecinerunt, quoad eonficere quomodocumque rem Αὐτὸς 
atus volens, post multos alios id frustra conatos, duos δὰ extremum στενὰ 
Ohumnum quaestoris tune ofticio fungentem, οὐ cum eo huius πλαῦονν 
δβοιϊρίογεπι. hos iussit οἱ disserere denuo et orare 8 86 inatantius δξὶεΐ 
illa perius memorata, praetereaque de novo addere, hactenus 86 ty 
δῖσδ quadam vi amoris in Gregorium δαὶ. prohibitum Δ ποοοδϑασῖο r ' 
blicae pacandae, sed n parum decoro, remedio adbibendo, οἱ potĩus αὶ 
Βθπι 6686 iactari ecclesiam factionum fluetibus quam indueere potusrit 
——ã—— ——————— — ⏑—⏑——— ipeius mio ΣΕ: 
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ες ἐκκηρύττειν, ελλ᾽ ὀρθόδοξον ἡγεῖσϑαι πιείϑειν καὶ ἑτοίμως 
ἀεόδεσϑαι τοῦ σχανδώλου παραιρεϑέντος" τὸ δ᾽ ἔσται πάντως, 
ἃ μεε᾿ εἰρήνης παραιτοῖτος ταῦς᾽ ἔλεγε βασιλεύς, ἀπειρηκὼς 
ἔδη πρὸς τὸ τῶν πολλῶν σχάνδαλον. ἀλλ᾽ ἀκούων ἐκεῖνος τότε 
5πολὺς “ἦν ἀλύων, εἴπερ ἀναφανδὰ μὲν ἐφ᾽ αἱρέσει τοῦτον διεκω- 
μῴδησαν, κρυφὰ δὲ ὡς ὀρϑοδοξοῦντα δέχονται. διὰ τοῦτο καὶ Ῥ 8ὅ 
τὴν ὁμολογέαν ἐζήτει ταύτην κοινῇ παρ᾽ αὐτῶν γενέσθαι, συν- 
αχϑείσης τῆς πολιτείας ἅμα συγκλήτῳ καὶ βασιλεῖ, μηδὲ τῶν 
ἐχχρέσων μοναχῶν ἀπόντων. | 
8. ὙὈαῦτα ζητοῦντος ἐκείνου ὡς αὐτίκα καὶ τὴν παραέετη- Β 
σιν δώσοντος, σκέψις ἦν μεγίστη, καὶ σχίσμα μέγα μεταξὸ τῶν 
ἀπ᾽ ἐχεένου σχιζομένων ἐγένετο, τῶν μὲν μηδ᾽ ἀνεχομένων ὃμο- 
λογεῖν ἐκεῖνον ὀρϑοσεβῆ, ὡς εἰ ὁμολογοῖεν, παρευϑὺς ἐγκαϑε- 
σεᾶν τῷ Θρύνῳ καὶ ἄχοντας, καὶ τοῦ αἰτίου λυϑέστος αὐτὸν 


11, δοσοντα P. 


mimosam 3 εὐ fixrum semper in 60 ραογείϊεἶδδο ut δαῖνο patriarchae honore 
pebeas offensioni zatisfieret, ac non διε quam illo vere orthodoxo de- 
darato βεδπάδίυπι tolleretur rixarum nunc tĩum causa. quoeirea 
εαἷχε nonc vltimom rogare ot foedus inire in eam conditionem velit. id 
ommũno futurum, εἰ ultro ac voluntarie patriarchatu cedat. huiusmodi fuit 
posſtrema Gregorio perlata denuntiatio imperatoris, iam portaesi tam gra- 
vem tamque dSiuturnam perturbationem iultorum. verum haec ille tunc 
andiens maultus fuit in deploranda aua sorto, — secum agi conque- 
rens, quem δαΐ adversarii publico quidem infamarent ut manifeste com- 
haereseos, clam autem ut orthodoxum agnoscere 86 dicorent et 
cmunione amplecti. tum aic orationem concluait, ut omnino 640 velle, 
eaque tantum lege conventurum bona fide in concordiam danda a2edĩs ab- 
Gcatĩñone aſfirmaret; κἱ prius congregata civitate univerasa, senatu cum 
imperatore praesentibus, nec inde abæentibos delectis εχ universo mona- 
chorum ordine, testimonum conscriberetur, quo universi unanimi consensa 
declararent ese Gregoriam plane Immunem Δ labe omni ac suspicion 
pravae doctrũnae. 


8. Id eom ilie ita quaereret ut αὖ hoc dato ctatĩm 20 εϑάξεοκίίοπαιι 
rüte censeriptom viciscim ἀαέσταιη polliceretur, magna est οἱ perplena in- 
etata ἀεϊπνεταίδο ἀϊουχυϊεομείπαι οοησ!ὰ οχρούϊφοϊ mοrem ΕΠ} gerere. δὰ 


ἔρασαι in αοὐδκ ροδεδδιῖονα ἱπεϊσοί δὲ ἴον oorreberandum una φοϑαὶ ομπΐθηι 
Σϑαῖ -HI δοιὰ ἀπυξο deincepe ψαϊσίαγοιδαι tenta illa 968- 
408 εἰοἰδεομόοι qui 66 Δοουκδεδαπί; 06 miseros e oos 
βαρευϊοεὶ πὸ Khit ἱποκεεακοῖ, irao obaquens οἱ 86 ipeos σαν ϊϊοίεο συρ- 
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Ῥ 86 ἔχειν τὸ ἀπὸ τοῦδε καὶ ἐπιτιμᾶν ἀδικοῦσι καὶ τῆς ἀξίας ἐπιλαμ- 
βάνεσθαι. ἦσαν δ᾽ οὗτοι οἱ περί τε εὸν ᾿Εφέσου καὶ τὸν Κυζί- 
κου, οὗ δὴ καὶ μᾶλλον δεῖν ἔλεγον κρίνεσϑαι τὸν Γρηγόριον, καὶ 
σφᾶς τὸ ἀποβησόμενον δέχεσϑαι, μηδ᾽ ἐπειλύειν τὴν κάχην, 
μηδ᾽ ἄλλα κεύϑοντας ἄλλα βάζειν, οἰχκονομοῦντας. τῶν δὲ! 
τρόποις οἰκονομίας νευόντων ὁμολογεῖν εὐσεβῆ τὸν Γρηγόριον, ὡς 
μηδ᾽ ἐκ τοῦ τόμου τόσον σκανδαλισϑέντας ὅσον ἐχ τοῦ τοῦ μο-- 
ναχοῦ ἸΠάρχου γράμματος, μόνον ἐχεῖνον ἕτοιμον εἶναι ἠξίουν 

Β παρέχειν τὸν τῆς παραιτήσεως λίβελλον. καὶ ἤϑελον τοῦτο, εἶ 
οἷόν τ᾿ ἦν, πληροφορεῖν καὶ γράμμασι τὸν Γρηγόριον. ὃ δὲ; 
πέμψαντος τοῦ βασιλέως λόγοις ἐπληροφόρει ϑεοῦ ἐναντίον, ὡς 
ἔλεγε, μὴ φϑάσαι τούτους ὁμολογεῖν ἐκείνῳ τὸ σέβας, κἀκεῖνον 
διδόναι τὸ τῆς παραιτήσεως ἔγγραφον. οἱ μὲν οὖν περὶ τὸν ᾿Ἐφέ- 
σου οὐδ᾽ ὅλως οὔτε τὸν λόγον ἐδέχοντο οὐδὲ τὸ πρᾶγμα εὔσχημον 
ἔχρινον" οἱ δὲ περὶ τὸν Φιλαδελφείας καὶ μάλα τὸν λόγον ἔνορ-᾿ 
κὸν εἶχον ὡς ἐναντίον γίνεσϑαι λεγόμενον τοῦ ϑεοῦ, χἂν μετα- 


1. τὸ] τοῦ P. 4, ἐπιλύοιν P. 7. τόσους P. 


ῥεῖ, quae proprius 1}}} dolor, in memoria recdenti traducuonis βῦδα, 
uste iniustis delatoribus posse imponi suaderet. auctores huius seutentĩae 
Ephesinus et Cyzicenus antistites, multos quisque aibi adhaerentes tra- 
hens. quorum andiebatur omnium unanimis oratlio, ventilari omnino ec- 
clesiastico debere iudicio causam Gregorii, permittique suffragiis perĩto- 
rum recte ille necne circa dogma sentiret, nec reformidandum litis exitum. 
δε86 enim eventus qualiscumque ἴδηι nunc sibi periculum depoſscere. prae- 
atare quippe illud longe quam disuolutissima ratione plagam incuratam 
fasciis solvere, alia conscie celantes ala eſſutirs; denique fucum vanarum 
excusationum inexcusabilibus actis οἱ scriptis appingere. huic opposita 
εχ adverso invalescebat opinio multorum, compositionis viam quaeri op- 
portere contendentium, nes aspernandam videri conditionem oblatam. ca- 
vori enim aatis posse certitudini promissae cestionis: qua satis constĩtuta, 
quid tandem mali esset consolari Gregorium dando illi ** petebat testimonĩo, 
cum saatis constaret non tam ex eius tomo scandalum multorum ortum quam ex 
aeripto Marci monachi ἢ exhiberet δα modo Gregorius paratum dando abdica- 
tionis libello ubi testimonium aecceperit; εἰ δὶ queat ab ĩpso ĩmpetrari, fidem in ĩd 
auam saeripto rite consignato iam nunc obliget. tum aane consulator eius fa- 
mae, conseribendo quale postulat sanae suae doctrinae testimonio. eompellatus 
igitur ἃ missis ab imperatore δὰ δος ipsum Gregorius de promisso abdũ- 
cationis dando, ille δὰ id scripto concipiendum haud promptus omni ver- 
borum asseveratione coram deo, sic enim eſt locutus, confirmavit non 
prius ĩpaos edituros scriptum quo sibi decus ἱποοττυρίδο in dogmate ſideĩ 
assererent, quam ipse vicissim rite conscriptum abdicationis patriarchatuus 
libellum daret. hoc relato responso Ephesinus, οὐ qui οἱ adhaerebant, 
haud acquiescendum arbitrabantur, multaque allegabant ob quae Dα. 
tutum nec honeſtum id esso contenderent. Philadelphiensis contra cum 
auis, illam interpositam ἃ Gregorio dei mentionem in pollicendo pro τανε 
iuramento interpretantes, aatis eam promissionem videri debere affiria- 
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βάλοι τὴν γνώμην ἐχεῖνος, αὐτοὺς ἔχειν τοὐντεῦϑεν δύναμιν κα- C 
ϑειρεῖν ὡς ἐπιορκίας ἁλόντα διεβεβαίουν. τῶν γοῦν περὶ τὸν 
Ἐφέσου τε καὶ Κυζίκου μηδ᾽ ὅλως καταδεχομένων τὴν κοινωνέων 
ἐχείνην, ἀλλὰ χρίνειν ϑελόντων ὃν εἰδέναε ἔλεγον ἁλισκόμενον, 
66 βασιλεὺς πρὸς ἐκείνους λέγων καὶ μὴ πείϑων, ἐπεὶ ἑώρα ἀνα.- 
σοβουμένην τὴν ϑήραν ἐπὶ τῷ μηδὲν τὰς προφορὰς παύεσϑαι, 
μιᾷ νυκτῶν συγχαλέσας καὶ περὶ τῶν προκειμένων οὐκ ὀλίγα 

διεξελθών, τέλος μὴ πειϑομένοις ὀργίζεται, σκληρότητα σφέσιν Ὁ 
ὀνειδίζων καὶ ἀνοικονομησίαν ὡς ἀναταράσσειν ἀεὶ τὴν ἐχκλησίαν 
τὸ ὀρεγομένοις καὶ ἀνεγείρειν κλύδωνας μήπω κατευνασϑέντας τέλεον. 
χἀχείνους μὲν καὶ ἄμφω ἀπὸ προσώπου ποιεῖται, ἐπισχήψας 
σφίσε μετ᾽ ἐμβριϑείας ἐγκλεισϑῆναέ τε ταῖς καταμοναῖς καὶ ἀπροΐ- 
τοὺς μένειν, ἕως οὗ ἀποκαταστάντος πατριάρχου τῇ ἐκκλησίᾳ 
τὰ χατ᾽ αὐτοὺς ἐξετασϑήσονται, καὶ μᾶλλον τὰ κατὰ τὸν Ἐφέ- 

Ἰόσου, ἐπεί γε καὶ ἔφϑασε γράψας ᾿Ασιανοῖς κατὰ Γρηγορίου τὰ R 
χεέρισταβ. καὶ τοὺς μὲν οὕτως ἀποπεμψάμενος ὃ χρατῶν, τοῖς 
σὺν ἐχεένοες μονωϑεῖσιν ἐμβριϑέστερον προσφερόμενος πειϑηνίους 
τε παραυτίχα δείχγυσι καὶ συνενοῖ τοῖς λοιποῖς, οἵ δὴ καὶ κατὰ 


bant, quippe ἃ qua ai resilire ροδέεα Gregorius tentaret, statim, uti per- 
inriĩ compertus, legitime deſici patriarchatu οἱ canonice deponi posset. 
πὲ nihilominus Ephesinus εἰ Cyzicenus in contraria aententis, con- 
tendentes nulla ratione tam merito haereseos suspectum hominem crimine 
nandum purgato in qualemcumque communionem debere admitti, necessa- 
riumque omnino pertendentes causam eius cognosci, ac nihil se praeverti 
passuros indĩcio, quo certum iam haberent eum pravase doctrinas mani- 
ſeſste convincendum. egit cum his imperator, ot ermone accurato est co- 
nates ĩllos ab hac pertinacia deducere: δοὰ profecit nihil. unde angebatur 
aniao, ſeram in casses mox induendam intoempestivis male cautorum ve- 
natorum abigi clamoribus dolens, infinitumque duci tumultuosissimarum 
rixarum fanem ferens aegerrime. hac inatinctus 3olicitudine δὰ ambos hos 
praesules nocte quadam vocatos οορίοαἰδδίπιο instantissimeque de toto ne- 
gotĩo diasernùt, otendens quam conveniret unicam istam oblatam arripere 
conventüonis ansam. ac Οὐδὲ nihbil Δ illis impetrareat, excandeſscens ex- 
vĩt durissimam utrique pervicaciam, increpans 6886 illos compotitio- 
nis inimicos, pacis hostes, cupere iactari aeternis contentionibus ecclesiam, 
norasque ciero tempestates veteribus nondum plane compotitis. nio ira- 
cunde obiurgatos facessere ἃ conapectu δὺο iussit, minacissimo auis im- 
perans, irent, abducerent contumaces, abderentque disiunctos invicem in 
ias, prohibito quorumvis δὰ eos accessu. ita utrumqus 
δετγατεῖῖ quoad praepoſsito ecclesiae patriarcha noro causae ipporum legi- 
ὕπο indicio aubiicerentur, maximo autem Epherini, qui iam literas foe- 
Simae obtrectationis in Gregorium plenas Atianis inseriptas edidiseet. 
h in hune modum ἃ 20 dimissis imperator, sequaces ipaorum vehementi 
adertes impetu, absentia iam ducum infirmiores facile deterruit, portra- 
ctorque in sententiam caeteris adiunxit; quibus apud magnum coaetis pa- 
Georgius Puchymeres 1]. 9 
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τὸ μέγα παλάτιον συναχϑέντες, παρόντος μὲν βασιλέως παρού.- 
σης δ᾽ ἁπάσης συγκλήτου καὶ κλήρου καὶ μοναχῶν σχεδὸν ἅπάν-- 
των καὶ λαώδους οὐκ ὀλίγης μηίρας, συνόντων καὶ αὐτῶν δὴ τῶν 
Ῥ 87 κατὰ Γρηγορίου τὴν ἀρχὴν ὁρμησάντων, σταϑεὶς ὃ (Φιλαδελ-- 
φείας Θεόληπτος πολλῶν τῶν κατὰ Γρηγαρίου στομάτων μέα 5 
γλῶσσα γίνεται, καὶ ἀνακηρύττεε παρόντα τὸν πατριάρχην ὁρ-- 
ϑόδοξον, ἅπαν δ᾽ ἐκεῖνο σκάνδαλον καὶ πᾶσαν τὴν ἀπ᾿ ἐχείνου 
ἀποστασίαν τῷ τοῦ ἸΠάρκον γράμματι ἀνετίϑει ὡς ἐχεῖϑεν ἀνε-- 
Β γηγερμένων τῶν ταραχῶν, οὗ δὴ καὶ παρ᾽ αὐτοῦ τοῦ πατριάρ-- 
χου ἀποβληϑέντος ἐχείνους μηδένα ἔχειν τὸν δισεαγμὸν ἐπ᾿ αὐτῷ 1 
τοῦ μὴ ὀρϑόδοξον ἔχειν διωμολόγει. ταῦτα λέξας τε καὶ πλα-- 
τύνας ἐπίτηδες τῶν ἄλλων ἑστώτων ἐν σιωπῇ καταπαύει τὸν λό-- 
Ο γον. (9) ὁ δέ γε Γρηγόριος βασιλεῖ συνταξάμενος καὶ τοῖς συν-- 
εελεγμένοις, καὶ τὰ εἰκότα δεξιωσάμενος, ἐκεῖϑεν ἀπαίρει, καὶ 
ἐπὶ σχολῆς τῇ ὑστεραίᾳ συντάττει τὸν τῆς αὐτοῦ παραιτήσεως 1 
λίβελλον, ἔχοντα ἐπὶ λέξεως οὕτως. “ἐμὲ προυβίβασαν εἰς τὸν 
ϑρύνον τὸν πατριαρχιχὸν καὶ εἰς τὸ τῆς ὑψηλῆς ταύτης ἀρχιερω-- 
σύνης ἀξίωμα οὔτε αἷ ἐμαυτοῦ σπουδαὶ οὔτε τῶν ἐμῶν φίλων 
Ρ 88 συνάρσεις, ἀλλ᾽ ἀνήειν ὡς οἷδε μόνος ϑεός. ἐπεὶ δὲ τοῦτο γέ- 
γονε καὶ διετέλεσα ἔτος ἕκτον ἤδη καὶ πρὸς εἷς τόδε τὸ λειτούρ-- Ὁ 
γημα,, πάντα ἐποίουν καὶ ἔλεγον ὥστε καὶ τοὺς σχανδαλιζομένους 
καὶ τῆς ἐχχλησίας ἀποδιισταμένους εἷς εἰρήνην ἀγαγεῖν καὶ ἐνῶσαε 


latium, praesente imperatoro, praesente universo aenatu, olero ἱπεῦρον et 
monachis fero omnibus laĩoaeqque multitudinis non exigua parte, nee non 
[6 ipsis qui primi oontra Gregorium saeveo osorti fuerant, una considen- 
tibus, Οὐ prius apertarum in Gregorium bucearum unam δὲ forens ln- 
guam Theoſeptus nomine omnium declaravit, quem viderent coram adesae 

triarcham, eum plane incuipatum circa fidem οἱ orthodoxum 6656, quid- 

υἱὰ antem οἶγοα ουδὲ offensionis extitiaset publieas δουυΐξαοιμιθ ex hac ab 
illo aæecesionis, totum eass Imputandum commentario Marci, procella⸗ 
rum ea occatione ooncitatarum unita origo, σδυδα primaria fuieaet. quem 
commentariam δι iam palam ipae patriarcha reiecisaet, nullam reatare 
ὧδ recta elus ſide inoffensaque doctrina dubitandi rationem. quare illum 
omnes pro reoto aentiente pleneque orthodoxo 86 habere profitori. δα 
dum dixiscet εἰ de industria fusius explicasset, cunctis in ailentio peratan- 
tibas, ſinem loquendi fecit. (9) δὲ Gregorius gratiis imperatori et uni- 
versis qei oonvenerant prolixe aotis, cunctis perofficiose vale dieto, inde 
uabiens diem formando per otium promiseae vertionis libello im- 
εἷς δὰ verbum 80 habenti. “μὸ in thronum patriarchaleen δέ in 

anc excelaam principalis sacerdotii dignitatein non πιο ipeius promove- 
runt atadia, noo meorum auffragationes amicoram, sed conscendi ut deus 
βοἰαδ novit. poetquam autem est hoe factum, atque annum iam sextum 
εἰ quod excurrit in hoc ϑυδι ϑδοῦὸ miniaterio voersatas, οπιπΐα 60 θ68 
faota dictaquo retalũ πε δοδιύδίβηι passros οἱ δὸ occlecia ἀϊντιίδοα δὰ pa- 
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αὐτῇ. ἀλλὰ τὸ σπούδασμα τοῦτο εἷς τοὐναντίον ἢ ἐγὼ ἐβουλόά- 
μὴν προέβαινεν, ὥστε καὶ ἐβόων τινὲς ὡς οὐκ ἂν ἢ εὐκταία αὕτη 
εἰρήνη γένοιτο, εἰ μὴ ἐγὼ τὸ πατριαρχεῖον καταλεπὼν ἐκ τοῦ 
μέσου γενοίμην. οὐκ ἠνεσχόμην ἐπὶ χώρας μένειν, οὕτως ἔναν.-- Β 
δτίως ὁρῶν τὰ τῆς ἐχκλησίας ἔχοντα, ἀλλ᾽ ἠγάπησα μᾶλλον σπεν.- 
δομένους τῇ ἐχκλησίᾳ καὶ ἀλλήλοις τοὺς ὁκανδαλιζομένους δρᾶν 
ἦ ἐμαυτῷ τὴν τοιαύτην κατέχειν ἀρχήν. ἔνϑεν τοι καὶ διὰ τὴν 
αὐτῶν τούτων ἐν ϑεῷ εἰρήνην καὶ τὴν τῶν ψυχοβλαβῶν σχανδά- 
λων ἀργίαν παραίτησιν ποιοῦμαι τοῦ ϑρόνου τοῦ πατριαρχικοῦ 
1) καὶ τῆς ἀρχῆς τῆς πατριαρχικῆς καὶ τοῦ ἀξιώματος, οὐ μέντοι 
γε καὶ τῆς ἱερωσύνης, ἐπεὶ ταύτην ἐλεοῦντός με τοῦ ϑεοῦ φυλά- 
ξω ἐμαυτοῦ διὰ βίου παντὸς, ὅτι καὶ διὰ μόνην κῶν πολλῶν εἰ- Ο 
ρήνην καὶ πρὸς τὴν ἐκκλησίαν αὐτῶν ἕνωσιν ποιοῦμαι τὴν τοιαύ- 
τὴν παραίτησιν, οὗ μὴν ὅτι ἐμαυτῷ σύνοιδά τι πράξαντι ἀπεῖρ-- 
16 γον τῆς ἱερωσύνης ἐμέ, ἔγνϑεν τοι καὶ ἔξεστι τοῦ λοιποῦ σὸν εὐ-- 
δοκίᾳ θεοῦ ἄλλον ἐχλέξασϑρι πατριάρχην καὶ εἰς τὸν ϑρόνον τὸν 
πατριαρχικὸν καὶ τὴν ἀρχιερωσύνην ταύτην ἀναβιβάσαι, ὃς ἂν 
καὶ ὑπὸ ϑεῷ συμμάχῳ καὶ βοηϑῷ, ὅσα καὶ κανονικὸς πατριάρ- 
χης καὶ γνήσιος ἀρχιερεύς, εἷς ἕν τὰ διεστῶτα τῆς ἐκκλησίας μέρη Ὁ 
30 συνάγειν καὶ ἐπισυνάπτειν δυνήσεται. καὶ γένοιτο τοῦτο οἴχτιρ- 
μοῖς τοῦ μεγάλου ϑεοῦ καὶ σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, ὃδυ- 
σωπουμένου ταῖς τῆς πανάγνου δεσποίνης ἡμῶν παρϑένου καὶ 
ϑεομήτορος καὶ πάντων τῶν ἁγίων πρεσβείαις.᾽ ταῦτα γρά- 


6. καὶ doerat. 


τοῦι τοὐπεοζεις ipeique πηΐγοπι, a2ed atudium hoc ποῖα in vontrariam ὃς 
ese τοΐδεγαμι portem δοοορίτβι οδί, ĩIta ut aliqui clamarent numqnom σαο- 
ΘΕΟΙ͂Ν istam optatam pacem, nisi ego patriarchatu relicto e medio ab- 
iĩrem. nen διδίϊβαϊ haerere in loco, αἷς commissam infestis faotionibus 
cermens ectlesiam, σοὺ optabilius id ducens, malui foederatos acclesiae ot 
iavicem videre illos prius offensi diacidebant, quam perstare in pos- 
θειαῖοια ρεπόεζουξο 6 tam illustris principatus. itaque δὰ δεϑεαυοι:- 
dam horum ipsorum in deo pacem δὲ animabus nocdentium vessationem 
, cessionem facio throni οἱ principatus patriarchalis dignita- 
teque, non tamen racordotii. nam Ποῦ, miserante mo deo, aervabo mihi 
per quantus φδαρογεσί vitas spatium, quoniam propter soloam multorum 
et horum revonciliationem cum ecclecia facio talem ceasionem, nec 
mihi δσαία conscias fecisss quidqquam quod me arceat saderdotio. quo- 
eirea de reſquo licet, cum δὶ beneplacito, διῖυπι eligi patrĩaraham qui 
drum in hune potriarchicum εἰ principatum socerdotũ evehatur; qui 
des δὐϊυναπίο, οἱ rite iuxcta canones ordinatus patriarcha οἱ legitimus ae- 
pe, disionctas ecclesiae partes redigere in unum ae οὐδ" 
ξιωεαίατε eveniat id utinam miserationibus magni ἀεὶ οἵ δαἰγρίο- 
rie aeckũ Caictaâ, cœorati puriacimae domines noctree virginis οὖ dei 
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ψας, οὐ μὴν δὲ καὶ ὑπογράψας οὐδ᾽ ὁτιοῦν, δῆλος ἦν συνεστὼς 
ἑαυτῷ τὸν ϑρόνον καὶ εἰς καιρὸν τῆς τιμῆς ἑαυτῷ προμηϑούμε- 
E νος τῷ μήϑ᾽ ὑπογράψαι (ἔδει γὰρ τὸ ““ὃ χρηματίσας" γράψαι) 
μήτε μὴν αἰείαν ϑεῖναι τῆς παραιτήσεως ἄλλην ἢ τῶν σχιζομέ- 
γων εἰρήνην, ἧς μὴ προβάσης ἄντικρυς, ὡς ἐπίστευεν, αὐτὸν 5 
τὴν ἀρχιερωσύνην ἔχοντα αὐτὸν εἶναε καὶ αὖϑις τὸν πατριάρχην 
ἐχ τοῦ ἀκολούϑου ξυνέβαινεν" ὃ γὰρ ἐπὶ τῇ ἱερωσύνῃ ἀχαταιτία-- 
τος, ἐπὶ δὲ μόνῃ προφανεῖ αἰτίᾳ τὴν τιμὴν παραιτούμενος, δῆ- 
λον ὡς τῆς αἰτίας μὴ προβάσης αὐτὸς ἂν εἴη καὶ πάλεν, ϑέλων 
μόνον, ὃ τὴν τιμὴν ἀναλαμβάνειν ἄξιος. οἱ μέντοι γε περὶ τὸν 10 
Ρ 89 βασιλέα, καὶ μᾶλλον ὃ τὰ πάντα κυκῶν Θεόληπτος, μόνον ὅτι 
γυάμμα παραιτήσεως παρὰ τοῦ Γρηγορίου ἐδέχοντο, χάριν εἶχον 
ἐκείνῳ ὡς ἤδη τὸ πᾶν λαβόντες, καὶ τοὺς ἄλλους ἔπειϑον μὴ 
πολυπραγμονεῖν, μὴ ζητεῖν πλέον, μὴ τὴν ὑπογραφὴν ἀπαιτεῖν, 
ἀρκεῖσϑαι δὲ καὶ μόνῳ τῷ γράμματι οἰκειοχεέρῳ γε ὄντε, καί γ᾽ 15 
Β ἀπαλλαχϑέντας οὕτως ἐκέλευον ἀγαπᾶν. Γρηγόριος δὲ καὶ τοῖς 
ἐκ μαχροῦ δυσμεναίνουσιν ἑαυτῷ πέμπων συγχώρησιν διηλλάττε- 


matris ac omnium sanctorum precibus.“ his plane verbis conceptum hoc 
acriptum, idque ποῖα prorsus snbscriptione firmatum, Gregorius δὰ suam 
fidem liberandam offerens, manifeate υἱδῦδ est non tam voluisse bona fide 
abdicare quam asserere sibi thronum οἱ astu quodam praeparare faculta- 
tem resumendi postmodum honoris, quando sacilicot, mitigatis hominum 
odiis, οἱ quae tunc flagrabat invidia paululum remissa, opportunam occa- 
aionem esset nactus iterum exercendae, numquam vere, ut putabat, amis- 
aas potestatis. nisi enim δος callide ageret, utique illam oportuerat con- 
auetam illam δὰ βογῖριεϊ calem apponere formulam ego, quo de agitur in 
HKbello, subseripai;“ praetereaque certam εἴ non ex —*54 eventus condi- 
tâone suspensam oommemorare abdicationis causam. nuno non aliud alle- 
gans cur cedendum loco putaret, nisi apem conciliandae isto modo diasi- 
dentium pacis, relinquebat aibi astute ĩns δὰ sedem integrum, δὶ, quod 
omnino futurum opinabatur, πὸ post suum quidem diascessum certamina 
factionum quieviasent. quidni enun tune, qui diserte alioqui proſessus es- 
δεῖ haud se renuntiare sacerdotio quo nulſa mernisset culpa privari, legi- 
timum sibi patere δὰ sedem reditam contenderet, eamque pro libito, ne- 
inem iure obatante, resumeret, hypothetica cessione, cuius patrata condĩtĩo 
non eit, possessionem non abdicatae absolute dignitatis prorsus abrumpere 
non valente, quam δὰ tempus duntaxat sucecessos expectatĩ suspenderit ἢ 
verum imperator, οἱ maximo cunceta tunc miscens Theoleptus, quomodo- 
cumque adepti quam tam anxie cupiverant abdicationem patriarchae, ca- 
ptiosane illa eſsset δὼ vera parum ροπδὶ habentes, qualis erat cumque pro 
uufficientiacima δας accepere, gratias etiam οἱ qui dederat agentes. quin 
οἱ iis quibus fraus suboluerat persuanerunt ne suspicionibus curioss indul- 
qerent, πὸ plus quaererent, πα aubscriptionem postularent, aed aatis 6586 
ducerent aimplex aceriptum, cum id propria pairiarchae mann fuisse con- 
atarot exaratum. sic omnes qui ad ipsos expostulatum eo nomins vene- 
runt imperator εἰ Philadelphiensis acquiescere iusaos dimisserunt. Grego- 
rius anfem δ qui δοοιπι ex longo tempore aimultates exercuerant, miaaa 
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10᾽ καὶ τοῖς μὲν ἄλλοις καὶ δῶρα προσαπέστελλεν, ὅσους ἄρα 
τῶν χληριχῶν ἐχ σχανδάλου τοῦ τότε δισταμένους ἀφῃρεῖτο τὰ 
στηρέσια, (10)) τῷ δέ γε Ἡρακλείας Γ΄ ἑρμανῷ καὶ τῷ Πρού- Ὁ 
σης Νιοφύτῳ, οὖς δὴ καὶ καϑεῖλεν ἐπ᾿ αἰτίαις, τὸν μὲν Γιρμα- 
ὁγόν, ὅτι σχανδαλισϑεὶς ἐπ᾿ ἐχείνῳ, τοὺς λογισμοὺς τὴν ἀρχὴν 
ἐχεέρου δεξάμενος καὶ τελέσας εἷς μοναχοὺς καὶ πατρὸς ἐπ᾿ ἐχεέγῳ 
τάξιν ἐπέχων, τὰς ἐξαγορείας παρελογίζετο, τοῦ ἐξομολογουμέ- 
νοῦ μὴ ὁμολογήσαντος ὡς ἐχοινώνει τοῖς προτέροις οὐχ ὅπως εὖ- Ὁ 
χῶν καὶ ψαλμῳδιῶν, ὡς ἔλεγεν, ἀλλὰ καὶ ἁγίου κλάσματος ἄρ- 
ἴοτου, μαϑὼν παρ᾽ ἄλλων ἐσύστερον, ἀρχιερεὺς πατριάρχην ἐγ- 
γράφως ἀφώριζε, Νεόφυτον δὲ ὡς συνυπογράψαντα καὶ ὁμογνω- 
μονήσαντά oĩ, — ἐχείγοις τότε ὑπερηφανῶν ὡς ἀμαϑέσιν, ἔνευ--: 
μενιζόμενος ὕστερον, πέμπων ἐλάμβανε τὴν συγχώρησιν καὶ ἄν. 
τισυνεχίώρει. χαΐ γε τῷ τοῖς ᾿Αριστινῆς μονυδρίῳ, ἐχόμενά που Ε 
᾿χεμένῳ τῆς τοῦ ἁγίου ᾿Ανδρέου τοῦ ἐν τῇ κρίσει μονῆς ( ἐκεῖ γὼρ 
πριστοβεστιάρισσα Ῥαούλαινα συνῆγεν, ἐξ ἑαυτῆς περιϑάλπουσα 
τὰ μεγάλα) φέρων ἑαυτὸν δίδωσι. 
11. Βασιλεὺς δὲ τῶν τοιούτων ἀπαλλαγείς, πολλοῦ τοῦ Ρ 90 


᾿οδαχῖδο condonatĩone reconciatus est. 4115 etĩam dona adiecit, iis nempe 
clericis qui, quod offensi nnper exorto acandalo aedessissent, male multatũ 
faerant, ablatis quae prius praeberi consueveorant alimentis. (10) Hera- 

cleotae vero Germano οἱ Prusaeo Neophyto, quod exauctoraverat, Ger- 

manum quidem, quod cum initio aenaus δῖι05 ἃς partes ſuisset amplexus, 

etiam erectiomi cooperans admittendo ĩpaum δὰ praeviom patriarchalũ or- 

quatâoni monasticam professionem, qua functione obeunnda patris ergea 86 

necesitodinem induerat, idem tamen poſstmodum ἃ priori ĩodicio aucepto- 
quæe potris officio ingenti ofſfensione resilſiens, cavillatus confescionem ἃ 

Gregorio monachi habitum accipiente do more factam non fuisse integram, 

quoniam ἰδ, prout postes certis auctoribus comperiase ae aiebat, inter 

caetora peccata confessus haud fulaset 20 iis qui polluti habebantur pie- 

calũs palam antes contractàs communicaase, non solum precibus οἱ paal- 

modũs cum ĩis communiter celebrandis zed δὲ δβϑογὶ panis fragmenti par- 

ticipatione ab 1 admisaa, eum ἴδ) patriarcham ipse episcopus scripto 

ediio excommunicaverat. Neophytum autem, quoniam in his Germano 

censenerat εἰ libello excommunicationis ab δὸ in patriarcham ἱπίογίδο 

cubscripserat. his, inquam, episcopis duobus, quos quando iata primum 

centra se attentarant, superbe ut imperitos traduxerat, nunc ultro placa- 

86, allegatis δὰ eos conciliatoribus pacis veniam ἃ 86 in illos actorum 

petens impetrarit, viciaaimque ipsis libenter accipientibns obtulit remiaio- 

δε ĩniurisarum quibus ipeum laeſnissent. his poractis se abdidit in mona- 

ateriolum Aristinaæ dictum, contignum monasterio Sanctae Andreae in 

Οὐεῖ, viciniam in talis delectu loci aequens protovestiarias Radiaenas in 

eo BS. Andreae monasterio degentis, ἃ qua Gregorius benigue forebator, 

HErge ἂς δ8ο subministrante quas illi opus erant. 


11, Ἱπιραταίος his defcuctus curis cum animauürerteret (6 ΐδοογο iu- 
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κατὰ τὸν τόμον ὕφέρποντος πλημμελήματος, οὐχ οὕτως ἠξίου 
ἐᾶν ἀδιόρϑωτον, καὶ συνόδους συνεκρότει, καὶ πνεύματι ζῶν- 
τας σοφοὺς συνέλεγε, καὶ κοινῇ σχέψει μονωϑέντα τὸν τόμον τοῦ 
βοηϑοῦ (ὃ δ᾽ ἦν Γρηγόριος) προσέταττεν ἐξετάζειν. καὶ πρῶτα 
μὲν κατὰ τὸ μέγα παλάτιον συνάμα βασιλεῖ συναχϑέντων σεισμὸς 5 

Β ἐνσχήψας ἐξαίφνης τὸν σύλλογον ἐχεῖνον καὶ τὴν σκέψιν διέλυεν " 
εἶτα κατὰ τὰ τῶν Βλαχερνῶν ἀνάκτορα καὶ αὖϑις συνήγοντο καὶ 
ἐπιμελέστερον διεσχέπτοντο. καὶ οἱ μὲν τὰ οἷ δὲ τὰ ἐπὶ πολλαῖς 
ταῖς ἡμέραις διαφιλονεικοῦντες καὶ λέγοντες, τέλος, ἐπεὶ οὐκ ἦν 
συμφωνεῖν ἐπὶ τῇ τοῦ γράμματος διορϑώσει, ὑπεξεῖλον τέλεον 10 
τὴν ἐξήγησιν, κρεῖττον ἡγησάμενοι μὴ ὅλως τὸ ῥητὸν ἐξηγεῖσϑαε 
ἢ ἐξηγουμένους ἀναρρίπτειν χίνδυνον. 

Α 42. ὙΤούτων δὴ γεγονότων οἵἴτως, βασιλεὺς καὶ αὖϑις 
πολὺς ἦν ἀλγῶν ἐπὶ τῇ διαστάσει τῶν ᾿Αρσενιατῶν, καὶ ἅπας 
ἐγίγνετο εἰ οἷόν τε συμβιβάζειν αὐτοὺς καὶ τῇ ἐκκλησία ἑνοῦν. 15 
ἔτυχον γὰρ καὶ αὐτοὶ καϑ᾽ ἑαυτοὺς στασιάσαντες, ὡς δύο μοί-- 
ρας γενέσϑαι, τοὺς μὲν πλείους ἀμφὶ τὸν γάχινϑον, ἐνίους δὲ 
ἐν τῷ Ταρχανειώτῃ Ἰωάννῃ σαλεύειν, ἀκριβολυγουμένους ὑπὲρ 

Β ἐκείνους τὰ πλεῖστα, καὶ ὅτε χϑὲς καὶ πρὸ τρίτης ἐν πυρὶ ἐχά-- 
λουν ϑεὸν οἱ ἀμφὶ τὸν “γάχινϑον, πυρσολάτρας ἐκείνους ἀποχα-- 90 


terĩim δὸ late serpere arcanum murmur de flagitio, quod tom mendose 
acripti temere probanda editione volgo conscitum potaretur, haud qua- 
quam tolerandum diutius atatuit teri manibus inemendatum, ut erat adbue, 
volumen istud et impune pro inoffenso securoque circumferri. ergo con- 
ventus indicit delectis in eos viris spirita vlventibus οἱ sapientibus. hos 
inussit cdimul omnes explorare δοκὶ examine tomum per β6 solum, hoce est 
destitatum praesenti patrocinio auctoris εἰ defensoris aui Gregorſi. ho- 
ΤῸ) coetuom primus haheri coeperat apud magnum palatium: verum im- 
peratore iam iſlic cum nniversis qui voeati fuerant aedente, terras motus 
ingruens concilium trepide dissolvit, negotio abrupto. poſt haec in regia 
Blachernarum iterum congregatâ accuratius de re tota consultarunt, ams 
hoc, aliis ĩllud censentibus, quoad continuis dierum multarum altercationi- 
bus ἴα nullum concordis de iatius scripti correctione sententias desinentãâ- 
bus finem, tandem convenerunt in plane tollenda enarratione loci Dama- 
aceni, praestabilius ducentes —ze relinqui testĩ monium illud quam eo 
exponendo veritatem dogmatis εἴ publicam quietem adducere in periculum. 


12. His porro sic transactis imperator rursus multus erat in deplo- 
randa ferendaque impatientiasimo secessione Arseniatarum, εἰ totum 856 
addebat in conatum procurandae, si fieri posset, conciliationis ipporuia 
et reiunctionis cum ecclesia. fovebat eius in eo genere apem, quod tunc 
commodum disaidere illos inter 2ese ferebatur, in factiones disciacos duas, 
— numerosior ducem sequebatur Hyacinthum, pauci alũi auctore 
oanne Tarchaniota fluctuantes conflictahautur scrupulis zubtilum cavilla- 
tiuncularum; uude in morosas aliorum sugillationes erumpebant, colpantes 
eos in plurimis, ac quod Hyacinthiaâũ haud ita pridem deum ἶὰ igne ἴα - 
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λοῦνεας κἀκείνων σχίζεσϑαι μέχρι καὶ αὐτῆς προσλαλιᾶς ἐγνωκό- 
τας, καὶ γὰρ ἐν πυρὶ δοκιμάζειν τὰ παρὰ τῶν γραφῶν διω- 
ρισμένα οὐχ ὅπως ἀμαϑὲς ἀλλὰ καὶ ἀσεβὲς ὃ Ἰωάννης οἱόμενος 
ἀπεσχέζετο μὲν καὶ τῆς ἐκκλησίας ὡς πρότερον, ἀπεσχίζετο δὲ καὶ Ῥ 91 
δαύτῶν δὴ τῶν περὶ τὸν “γάχινϑον, ὡς μὴ συναινέσων κἂν ὃ τι 
ποιοῖεν. διὸ δὴ καὶ παρὰ βασιλέως, ὡς τὸ εἰκός, παρορώμε- 
τος τῷ τῆς Χηλῆς φρουρίῳ ἐξορισϑεὶς ἐγκαϑείργνυτο. τότε τοί- 
γυν τῆς ἐκκλησίας κεχηρωμένης, πειρᾶν ἐϑέλων τῶν σχιζομένων 
ὃ βασιλεὺς εἴ που σφᾶς καὶ δυνηϑεὶς εἰρηνεύσειε, πέμψας κατά- 
1ῦγει τὸν Ἰωάννην, καί που πλησίον τῶν κατὰ Βλαχέρνας παλατίων 
ἐν τῷ πάλαι ἁρματοφυλακίῳ ἐν ἐλευθερίᾳ κατέχει, ἐνδοὺς ἐκεί- 
τῷ καὶ οἷς ἰδίοις εἶχε συνοῦσι συνεῖναί τε καὶ συνομιλεῖν. καὶ Β 
δὴ γνοὺς συνάγειν ἀμφοτέρους καὶ ἐρωτᾶν τὰ πρὸς εἰρήνην, πρό- 
τερον ἀκροβολισμοῖς τισὶν ἐπειρᾶτο τοῦ Ἰωάννου. ἐν μιᾷ δὲ καὶ 
15 τὸν “Αλεξανδρείας ϑανάσιον πέμψας, μέγαν παρ᾽ ἐκείνῳ δὴ τῷ 
Ἰωάννῃ δοκοῦντα, ὡς αὐτοῦ πρὸς βασιλέα λέγοντος μανϑάνειν 
τὸν βασιλέα καὶ τῷ πατριάρχῃ τοὺς λόγους πληροφορεῖν, πέμψας 
οὖν διὰ ταῦτ᾽ ἐκεῖνον διεμηνύετο τὰ δοκοῦντα, ἅμα τε προστάσ- 


10. κατὰ } τῆς Ῥ. 
νοεδδδειέ, pyraslatrarum Mos probroso traducentes βοοιδίο, ἃ 
38 Οἷς μεγέ τη νι 


εὐαπειονεΐαπε tam δυρογοίϊοσο declinantes, ut communiter irrevoca 
ereto ctatuissent illos ne brevi — alloquio —— quoniam enimn 
Βονδα por ignen aaplorationi aublicero (quod iati focerant) es 4080 ac- 
mel conctituta serĩptĩs essent maturo concillio commisee, non iprudeme δ0- 
παι sed εἰπε; —** Ioannes putabat ecas, ποῦ minus aequa οἷδὶ οδιαϑα 
videbetur ab Hyacinthi nunc parte δὸ ablungere quam 408 prius Αγϑο- 
Easâ periter omnes ab ecclesia secesissent: paritor quippo nune quoquæ 
aibi tavendam ne ererando in oommuuions cum illis comprobaret quod 
agebent, εἰ ita eius culpom In δοϑυδοίρεξεῖ. συσορησαὶς Ieanni heo no- 
mine tor, eumque despiciens deportari iuxeum in incalam ceastello 
Celes inciasit. nuno autem viduatam abdicatione Gregorii dernens ocolo- 
aam, tempus aptum noro reconciliationris dudum absciscorum Arseniate- 
τααι tentamento ratus, abduei αὐ 896 mandat ὁ carcere ΙΟΘΌΒΟΙΒ, —— 
polatium Blachernarum in veteri armamentario vollocat in libera 
pernittens illi com σοῖο amicis et familiaribus vongreecum οοἠοησξεβηθθ 
crebrum et prolixum vellet. habens autem Auguctus in Δαΐσιο re- 
in consensum ambas prius factiones Arsenianae soctas, 86 tun ab 
mñs ν'Ἂ conciliatꝛs impetraro πὶ bona ſide inire rationem pacis 
eecdesia firmoandas vellent, ante omnis velitationibus quasi quibusdam ex- 
plorars Loaunnis animum tentavit, allegato etſtam δὰ ρου quadom ἀϊΐο 
Alexzandrino Athanario, quod ex quodam Ioannis δὰ δ dicto imperator 
Ἰελεϊακίοσος —*5* Βθηο ab ἴροσ haberi auctoritatis virum, οἱ ἃ quo fa- 
εἶδεν quam quovis perauaderi sibi rem prius non creditam aineret. 
Αἰϑδεδοοῖαρ ergo mien Anguſti profectus δὰ Ioonnem omnia oommemorn- 
vit φεδο αρία potavit οἱ δἀδασεπὰο δὰ rediutegrandam οὐπ Hyacinch 
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σὼν καὶ ἀξιῶν ὁμονοεῖν σφᾶς ἀμφοτέρους, καὶ οὕτως εἷς ἕν κατὰ 
Ο γνώμην συναχϑέντας τοὺς σχιζομένους συναχϑῆναι καὶ κατὰ τό-- 
πον, συνόδου κοινῆς ὑπὸ βασιλεῖ γινομένης, ὀρέγοντι καὶ αὐτῷ 
. δεξιάν, εἰ τὰ δυνατὰ καὶ ἄλλως ξυμφέροντα λέγοιεν, βραβευϑῆ- 
γαί τε τὴν εἰρήνην ἐντεῦϑεν εὐδοχίᾳ ϑεοῦ, εἰ καὶ αὐτοὶ ϑέλοιεν. ὁ 
εἶναι γὰρ ἐν μέσῳ καὶ ϑεὸν τῶν ὁμονοούντων', καὶ ζητοῦσιν εἶ-- 
ρήνην ὄγτα τῶν μακράν τε καὶ τῶν ἐγγὺς καὶ σφίσι ταύτην διδό-- 
γαι, καὶ μᾶλλον ὅπότε τις μὴ τὴν ἰδίαν ἀλλὰ τὴν ἐκείνου δόξαν 
D ζητοίη. ταῦτα καὶ πλείω λέγουσι τοῖς ἀμφὶ τὸν “Ἅ“λεξανδρείας 
οὐδὲν ἦν ἐκούειν εἰ μὴ στροφὰς αἰνιγμάτων καὶ διωρίας πραγμά-- 10 
τῶν καὶ ἄλλ᾽ ἄττα, οἷς ἄρα οἱ τὸ παρὸν ἀποκχρουόμενοι καὶ 
πρὸς τὸ μέλλον τὰς ἐλπίδας ἀναρτῶντες χρῆσϑαι εἰώϑασι. τέως 
δὲ καὶ συνόδους ὃ βασιλεὺς συγκροτῶν, τὸ ἐκείνους, μὴ ἔχοντας 
εἰρηνεύειν πρὸς ἀλλήλους, ἑαυτῷ εἰρηνεύειν πειρᾶσϑαι καὶ ἀμ-- 
φοτέρους ἀδίνατον ἔκρινεν. ἀλλὰ καὶ ἀδυνάτοις, τὸ δὴ λεγόμε-- 15 
γον, ἐπεχείρει διὰ τὴν πρὸς τὴν ὁμόνοιαν ζέσιν, καὶ πολλοὺς καϑ'ἢ 
Ἑ ἑκάστην συνέλευσιν ἐξελίττων λόγους οὐδὲν ἤνυτε τὸ παράπαν. 
τοῦ μὲν Ἰωάννου καὶ λίαν ἀπεγίνωσκε τότε, καὶ μᾶλλον βασιλειῶν 


parte gratiam, quo postea concors iam unanimiter secta universa coram 
pplena s5) nodo cerium in locum congreganda, depositis ad versus ecclesiam 
aimultatibus, dextras adfuturo illic imperatori in pacem longe ἱρδὶ deſide- 
ratissimam darent, ape certa ingentis ineundae ab illo gratiae, δἱ votis 
aenaibuaque δὰ communem utilitatem accommodatis pacem denique univer- 
aalem, deo volente, Augusto auctore conficerent. esse quippe ἴδ medio 
duorum consentientium invicem εἰ petentium deum; qui 56 idem dicat 
eaſse (prout et vereo ait) pacem eorum qui longe et eorum qui prope sint, 
paratum hoene illis dare, maxime quando quis non propriam sed illius glo- 
riam quaesierit. haec δὲ his similia plura ubi ἀϊδοογυΐδδεῖ Alexandrinus, 
nihil pro responso aliud audivit quam contortas obliquitates ancipitium 
dictorum, dilationes petitas rei, quas obtendi negatioqi praecisae astute 
dissimulatae satis appareret, effugia denique istiusmodi, quibus vitata in 
praesens exosa necessitato concludendi zalutare quidpiam spes ἴῃ incer- 
tum infinite inanes extenderentur; 400 genere ludiñceandi, quando urgen- 
tur ἃ potentibus, pertinaces infirmi saolent uti. imperator etai, cum ex- 
cidisse se vidisset primo conatu procurandae pacificationis prĩ vatae Arse- 
niatarum, quam sibi gradum futuram δὰ universalem cum ecclesia apera- 
verat, satis videbat quam desperandum esset adduci eos posse δὰ consen- 
tâendum δοοῦπι, quibus persuadere nequivisset ut inter zese convenirent, 
tamen prae flagranti quo aestuabat desiderio pacis, ne ab impofssibilibus 
nuidem, quod dici aolet, aggrediendia temperandum exiſstimans, synodis 
requentibus collectis, coram accitos Arsenianos efficacissimis alloquiis, et 
nullum non δὰ id utilo varie argumentum versantibus, invitare δὰ cou- 
cordiam diũu quotidie non deſtitit. 2ed cum nihil omnino proficeret, per- 
taesus denique irae in nodum negotii Iornnem habenas laxavit, maxime 
nostquam ad pervicaciam adinnxisae imperii affectationem deprehensus et 
avictus idem eat, productis in medium, quodam ex aolitis conventu, 
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χαταχριϑέντος, ὥστε χἀν μιᾷ τῶν συνελεύσεων ἐς μέσον ἐμφα- 
νσϑῆναι χειρίδας ἐμμαργάρους κοχκίνας καὶ ἄλλ᾽ ἄττα ὡς δῆ- 
ϑὲν σημεῖα βασιλικά, ἃ δὴ παρά τινι τῶν αὐτοῦ εὑρεθέντα τὴν 
ἀναφορὰν τῆς κατηγορίας πιστὴν ἐπ᾿ ἐκείνῳ παρεῖχε, καὶ διὰ 
ὁταῦτα φυλαχῇ χαὶ πάλιν δοϑέντος κατά τινα χειρίστην ὑποψίαν 
μηδὲν ἐχείνῳ προσήκουσαν, τοῖς δὲ περὶ τὸν “γάκινϑον κηδεμο-- Ῥ 99 
γιχῶς ὥς δῆϑεν προσήγετο, ὥστε καὶ ἐφεῖναί οἱ, ἵππον πα- 
ρασχὼν τῶν καλλίστων, συχνὰς προσόδους πρὸς βασιλέα ποιεῖ- 
σϑαι καὶ ὑπὲρ τῶν δεομένων ἀναφέρειν τε τὰ εἰχότα καὶ λύσεις 
τ-πολλῶν ἐργάζεσθαι, ἐπείτοε γε καὶ αὐτὸς βασιλέα ὑπέσαινεν, 
ἑαυτὸν μὲν λέγων εἰρήνης φίλον εἶναι καὶ ἕτοιμον εἰρηνεύειν, χρῆ- 
ναι δὲ χαὶ τοὺς ἄλλους ὑπέρχεσϑαι, ἐφ᾽ ᾧπερ καὶ ἐντελέστερον 
εἰρηνεύοιεν. Ἰωάννην δὲ καὶ δυσϑανατᾶν, καί γ᾽ ὑποχεῖσϑαι B 
καὶ παρὰ τῶν ἰδίων καταγνώσεε, οὖὗς καὶ αὐτοὺς ϑεραπεύειν 
ἰδεῖν, χαὶ οὕτω τὸ τοῦ κολοιοῦ παϑεῖν ἐκεῖνον, τῶν ἀλλοτρίων 
ἐψιλωμένον πτερῶν. εἶναι δὲ καιροῦ ταῦτα καὶ ἐπιστήμης ἀπαι- 
τούσης μαχροϑυμίαν, τὰς ἐκείνων ἀτασϑαλίας καλύψουσαν ὡς 


παοτῆςϑα coccineis margaritarnm ἱπίοχία ornatis et αὐἰδυδάδηι id genus in- 
rigmbus characterem fastigii principalis habentibus, quae penes quendam 
εχ eius domestüãcis reperta fundamentum uspicionis in eum imae 60 
iostius dederunt, quo caetera eius contumacia proniorem do illo ſaciebat 
pravae ἴῃ omni genere volontatis fidem. hoc igſtur e medio amoto, οἱ ob 
canaam ĩam invidiosissimam, quamquam ai per 80 sola spectaretur, neo 
verisimiĩlem nec quidquam ad illum pertinentem, iterum in carcerem con- 
ĩecto, delinire. δὶ posset, Hyacinthum imperator inatituit, admissione ipaum 
erebra et perbenevola honorans, attributo ἱρδὶ etiam, quo δὰ se ventitare 
facilius poasſet, equo ex pulcherrimis; libenter quoque audiens 4086 pro- 
poueret aut posceret, multorumque pro quibos rogaret causas δὰ eius vo- 

iens εἰ solvens vincula. πες auas in hac scena desiderari pa- 
tiebatur BEyacinthus partes. respondebat enim gratiae Augusti, pront 
oportebat eius alendas augendaeque cupidum, venerabondo semper vultu, 
verbis obsequiosis, arte assentationis vafra fucum obducens facile cre- 
denti quod valde optaret principi. memorabat videlicet δ quidem ami- 
cum pacis esso εἴ paratum δ reconciliationem atatim amplectendam, mo- 
ram autem unam aibi esse necessariam declarandi aui in concordiam as- 
aæensus curam adducendĩ eodem caeteros, quorum multâ arte ac patientia 
æensim pelliciondĩ erant, οἱ abhorrentem ἃ foedere ac consensions genium 
vincerent. his, quo certius deinde conatantinsque pactis conventis ata- 
rent, indulgendum esse spatium, colando interim quod iam nunc fixum in 
animo haberet. de Ioanne aiebat male illum mori cupere, hominem irre- 
vocabilis ἰὼ ruendo caecitatis, ne auis quidoem probatum, quos pertaesos 
ἸΒΟΓΌΝ eius εἰ ferendo defessos operas pretium foret ab eo abducere, 
δεενὶ δὶς pascuro ignominiam graculi, plumis, 4088 commodato acceperat. 
ereytüs ἴω foeda deprehenzi εἰ irrisi nuditats. mora industriaque δὰ 1ὰ 
opes esse, sed longanimitate inprimis et invicto robore patientias, quae 
Reltes interim eorum ineptias devoret, fagitia etiam oceultet dĩssimulando 
praeterieas, non parvo longae tolerantias pretio, κὶ tandem eo perducan- 
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κατὰ καιρὸν ἐνδωσόντων. ταῦϑ᾽ “γάκινϑος λέγων περιεβουχό-- 
λεε τὰς ἐλπίδας τῷ βασιλεῖ, ὥστε καὶ τὴν τοῦ ᾿ϊωσελὲ μονὴν 

Ο ἐκείνοις ἀνεῖναι, καὶ ϑαρρεῖν τὴν ἐκείγων ὑμόνοιαν οὐχ εἷς μα-- 
κρὰν γενήσεσϑαι. ἀλλ᾽ ἦν ταῦτα πάντ᾽ ὄνειρος ἐντυπούμενος 
τὰ ἀνύπαρχκτα. ἀμέλει τοι κἀκείνους μὲν, ἐπεὶ πολλάχις προσμέ-- 5 
ξας καὶ τιμαῖς μεγίσταις δεξιωσάμενος, ὥστε καὶ τοῖς τυφλοῖς 
ὑπεξανίστασϑαι προσιοῦσι καὶ μακαρίζειν τὰ πάϑη καὶ παρακα-- 
λεῖν μὴ καλὰ καλύπτειν κακοῖς, τὸν ὑπὲρ ϑεοῦ καὶ τῶν ϑείων 

D ζῆλον ταῖς τῆς αὐτοῦ ἐχκλησίας ἀποστασίαις, τέλος ἀφίησι, 
σχέπτεται δὲ μετὰ χοινοῦ συνεδρίου καὶ ἱεροῦ ὁποῖος ἂν καὶ κλη-- 16 
ϑείη εἷς προστασίαν τῆς ἐκκλησίας μετὰ Γρηγόριον. ἐκεῖνοι μὲν 
γὰρ καὶ ἀχίχητα διώκουσιν ἐῴχεσαν ἄντικρυς, ἀϑετεῖν μὲν 
ἀξιοῦντες τὸν Ἰωσήφ, ἀϑετεῖν δὲ καὶ δόγμα τῆς ἐκκλησίας τὸ 
διὰ τοῦ υἱοῦ ἐκ πατρὸς ἐκπορεύεσθαι, ἀρχιερεῖς δὲ φιλοκρινεῖν, 
καὶ ἱερωσύνην τὴν μὲν προσέεσϑαι τὴν δ᾽ ἀποπέμπειν, καί τινα 15 
τοιαῦτα πολὺ τὸ δυσχερὲς καὶ εἷς ἀχοὴν ἔχοντα μόνην μιᾷ τινὲ 


tur, ut inflectã ao ainont δὰ achiamaticam pertinaciam in tempore remit- 
tendam. talia dlaserebat Hyacinthus, spe sic inani lactans credulam Au- 
usti mentem, favorenque ipaius magis sibi magieque ac suis ascerens. 
[ίιαε eius haud οοπίειηποπάππι fuit quod monasterium a Mosele nomen 

abens eis indulsit; praeque 56 iam tum tulit certo confidere universas 
Arsenianae δβεσΐδο plenam cum ecclesia concordiam ροδὲ non multum extĩ- 
turam. sed haec nihil demum aliud erant quam merum momnium, formas 
temere noctens insocĩabiles in unum, nonnisi fabuloss conſlabile coitione 
naturarum sese invicem excludentium apectrum. et sensit tandem Augn- 
atus 56 operam perdere. itaque poſst aaepins admisaos auditocque et ho- 
noris favorisque indicũs exquisitiscimis frustra cultos primores Arseniano- 
rum, adeo quidem υἱ 116 inter ipaos qui excaecatione puniti olim ſuerant, 
venientibus δὰ se assurgeret, οἵ beatos illos cicatricihus istis virtutis ac 
constantiae Ipeorum indicibus praedicaret, adhortans zubinde ipros ne ve- 
tera decora recentibos maculis obtegerent, hoc οδὲ ne quem ingentem εἰ 
valde laudabilem tunc monstrassent, cum illa sunt pasci, pro deo οἱ re- 
bos divinis zelum, δὰ extremum corrumperent defectionibus ab ecclesia 
ipsius, hoc esat quam ipse in integrum reetituisset, denique nihil 86 pro- 
ficere videns omnes dĩmisit, de caetero consultans, cum in concilio proce- 
rum 80 seuatorum tum etiam in antistitum et ecclesiaticorum coetu, 
quisnam vocandus videretur δὰ regimen eoclesiae post Gregorium. δὲ in- 
terim Arseniani necquidquam 86 vexabant, instar prosequentium ardenter 
quorum assequeudorum nhec apes nec facultas ulla ait. instabant videliĩcet 
apud nodum ut declararetur Iosephum nec verum πες legiümum fuisse 
patriarcham. postulabant praeteres danmari dogma ecclesine quo 8. ϑρὶ- 
ritus ex patre per fibum procedere affirmatur: deinde contendebant cre- 
bra et severa instituendn de sacerdotum ordinationibus iudicia, quibus 
haec quĩdem admitteretur, illa reũceretor, αἰ ἢ ΟἿ} οἱ perodioso discrimine. 
denique 818 quaedam flagitabant perplexitatem inextricabilem ummamque 
lĩfficultatem primo ipso auditu praeferentia. sed omnes omnium intarum 

titionum absurditates ἐπ unum αὐδεὶ fascem congesisse Υἱδὲ cunt, cum 
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σεμφοροΐῖντες ἀξιώσει καὶ λέγοντες ὡς εὐαγγελικῶς τε καὶ κανονι- αὶ 
χῶς τὰ κατὰ τὴν ἐχκλησίαν διάϑωνται, εἶἴγ᾽ ἐπ᾽ ἐκείνοις τὰ 
πράγματυι γένοιντο βασιλέως νεύσαντος. οὗτοι δὲ μεγάλ᾽ ἅττα 
τῶν κακῶν ὑπειδόμενοι πρὸς τῷ ἀτόπῳ τῶν ὑπονοουμένων κα-- 
“τωρρώδουν μή πως ἐπὶ νεαρᾷ καταστάσει τῆς ἐκκλησίας κωφὸν 
χῦμα πραγμάτων ἀναταράξειαν. ἔνϑεν τοι κἀκείνων ἀφειμένοι 
χϑινῇ περὶ τοῦ πατριάρχου κατεσκέπτοντο.ς (13) καὶ δὴ ψη- Ῥ 98 
φίζονται τρεῖς γε κατὰ τὸ σύνηϑες, πρῶτον μὲν τὸν Γεννάδιον, 
ὃς δὴ καὶ ἐπὶ τῇ πρώτῃ Ἰουστινιανοῦ ψηφισϑεὶς καὶ τὴν ψῆφον 
ϑιξάμενος, ἐπιδημήσας καὶ ἐγχρονίσας ἔπειτα παρῃτεῖτο, δεύτε- 
᾿ς ρὸν τὸν Ἰάχωβον, ἄνδρα τοὺς τρόπους ἁπλοϊκὸν καὶ εὐλαβείας 
πλήρη, τὴν τῶν κατὰ τὸν ϑω προστασίαν πεπιστευμένον, καὶ Β 
τρίτον τὸν ᾿Αϑανάσιον, ὃν δὴ καὶ κατὰ τὰ ὄρη τοῦ Γάνου ἐν-- 
διατρίβοντα, ἐκ τῶν χωρῶν τῶν κατὰ τὴν ᾿“δριανούπολιν τὴν 
ι4γένεσιν ἔχοντα, τοῦ Ἠονοπολίτου βασιλεῖ συστήσαντος ἀνὰ τὴν 
Κωνσταντίνου τότε διάγοντα βασιλεὺς ἐν τοῖς πρώτοις τῶν γνω- 
ρίμων ἔταττε. διαμηνυϑέντος δὲ τοῦ πρώτου καὶ τὰ πολλὰ κατα- Ῥ 94 
γαγχασϑέντος, ἐπεὶ οὐχ ἐπείϑετο, περὶ ἀμφοῖν τῶν λοιπῶν 
προσώπων ἣ κρίσις τῷ βασιλεῖ ἐνεδοίαζε, καὶ τὰ ζυγὰ τῆς ἀρε- 
φοσχείας ὑπὲρ τὸν δεύτερον πρὸς τὸν τρίτον ἔχλιναν. κἀντεῦϑεν 
προσχληϑεὶς “1ϑανάσιος οὐχ εὐθὺς καὶ αὐτὸς ἐνεδίδου, ἀλλὰ τὰ 


ἀϊὰ in concilio dixerunt 86 evangelice 86 canonĩee res ecclesiae 
composituros, εἴ tota earum administratio, annuente imperatore, ipais per- 
mitteretur, cohorrescentibus δὰ sonum ipsum huiusmodi verborum cunctĩüs, 
dum horum admonitu aubiiciunt animis tetram speciem malorum quibus 
τεϊσῖο exponeretur talibus moderatoribus commissa, ἃ quorum impruden- 
unam aeque ac vehementium inconsultis ausibus iure metueretur ne super 
recentem ecclesiae statum procellam immitterent eo periculoriorem, quo 
aine praervio ingruens fremitu exitium ininis praeverteret, nave surdis un- 
ἀξ obruenda prius quam sonitu intumescentis maris excitati nautae ar- 
tem expedire ac conatum possent ad vim fragendam fluctus infesti. 
tur his αὐ dictum est, aynodus dimissis communiter de patriarchae ecle- 
lectione consultabat. (13) ante omnia, ut mos est, tres suffragiis com- 
mnnibus elegerunt, quorum unus praelatus caeteris patriarcha fieret. 
primus trium fuit Gennadius, qui olim electus in episcopum primae Iusti- 
nianeae, εἰ electione admissa, deinde longo tempore peregrinatus, deniques 
recusaverat aut abdicaverat. alter Iacobus, vir simplicinm morum εἴ ple- 
nas religionĩs, σαὶ monachorum montis Atho praefectura credita ſuerat. 
leruus Athanasius, quem in monte Gano commorantem, oriundum 6 regio- 
nibus Adrianopoli circumsitis, ab Eonopolita imperatori Constantinopoſ 
ἴδης degenti commendatum hie in primis atque intimis familiarium habuit. 
primus autem adionitus de δυΐ electiono, εὐ moltum ut promoveri 86 pa- 
iereter oratus, cum persiaderi non potuisset, reliquum inter duos alios 
udeium ἴα arbitrio imperatoris versabatur, coĩus voluntas secundo prae- 
terito magis ἴα tertiam inclinavit. vocatus igitur Athanasius neque ipa- 
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καϑ' αὑτὸν πρὸς τοιοῦτον ὕψος ὑπεχορίζετο. τέως δὲ βίᾳ τῷ 
δοκεῖν βασιλέως καὶ τῆς συνόδου κατανεύει καὶ τὴν πρόσχλησιν 
δέχεται. ἦσαν δ᾽ εὐϑὺς τὰ προοίμια ἄλλ᾽ ἄττα παρὰ τὰ φϑά- 
Β σαντα πεζῇ γὰρ ἠβούλετο διέρχεσϑαι τὰς ὁδοὺς ἔνδυμά τε τρα-- 
χὺ φέρειν καὶ βλαύτας εἰκαίως ηὐτουργημένας ὑποδεδέσϑαι καὶ ἐν 5 
παντοίᾳ λιτότητι διαζῆν. πλὴν οὐ διὰ ταῦτ᾽ ἐζητεῖτο. οὐ γὰρ 
ἐνδυμάτων καὶ βλαυτῶν ἦν καὶ αὐτόυργίας τὸ ὡς δεῖ ποιμαίνειν, 
ἀλλὰ ψυχῆς εὖ ἐχούσης πρὸς τοῦτο, ἀγάπην χωρούσης Χριστοῦ, 
δι᾽ ἧς τὸ κατὰ Χριστὸν ποιμαένειν ἐγγίνεται. εἰ φιλεῖς με γάρ, 
Πέτρε, φησί, ποίμαινε τὰ πρόβατά μον. οὖκχ ἄλλο δὴ πάντως 10 
ἡ εἷς Χριστὸν ἀγάπη ἢ τὸ αὐτὴν δὴ τὴν Χριστοῦ ἀγάπην ἔχειν 
Ο ἐν τῇ ψυχῇ. ἀγάπη δὲ “Χριστοῦ τὸ δοῦναι τὴν ψυχὴν καὶ ἀπο- 
ϑανεῖν ὑπὲρ ἡμῶν καὶ ἔτε μενόντων ἁμαρτωλῶν. τοῦτο δ᾽ αὖ- 
ϑις τὴν πρὸς τοὺς ἁμαρτάνοντας συμπάϑειαν παριστᾷ. τίς γάρ 
ποτε τὸ οἰχεῖον μέλος νοσοῦν ϑεραπεύων οὖκ ἠπίως ἀφεῖται καὶ 158 
ἱλαρῶς ἐκείνῳ προσφέρεται, κἂν ζέῃ σκώληκας; τίς δὲ καὶ ϑριαμ-- 
βεύσειε τὸ ἐλάττωμα ἑαυτοῦ, εἰ μὴ καὶ μᾶλλον κατανοουμένου 
ὑπεραπολογοῖτο; τὸ γὰρ οἰκεῖον πιέζει πᾶν, κατὰ Πίνδαρον. καὶ 
Ὁ Χριστὸς μέν, ὅτι καὶ μόνον ἐσμὲν Χριστοῦ καὶ τὸ αὐτὸ φέρομεν 


12. τὸ] τοῦ P. 


confestim acoquievit, aliquandĩo perriſstens in detrectando tanti fastigũ 
ascensu. tamen δὰ extremum vim, ut videri voluit, quasi quandam aibiĩ 
ab imperatore ac aynodo illatam non sustinens, auctorĩtato tanta pertra- 
ctusa δὰ aaseusum annuit vocationemque admisit. mox prooemia coepere 
cerni apeciei ac cultns patriarchae designeti, zatis ἃ praecedentium con- 
auetudine diveraa. pedes enim iter facere instituit, vestemque ferra aspe- 
ram, οἱ calceari crepidis rudi ac zubitaria ipasius opera conaatis, denique 
in omni vitae parte infimam tenuitatem et vilitatem affectaro. caeterum 
non ob haec quaesitus fuerat. non enim in vestitu ec crepidis manu pro- 
pria deproperandis sacri pastoris recte fungi oſficio aitum est, a2ed δὰ hoc 
animus requiritur idonels οἱ curationi sensibus εἰ affectibus instructus, 
Chrieti praesertim instinctus caritate, quae praecipne modum δὸ vim in- 
apirat gregis ecclesias iuxta Christi spiritum pascendi. nam δὶ amas me, 
Fetro, inquit, pasce oves meas. non δἰϊυὰ nimirum eiusmodĩ οἴξοῖσπι 

lene absolvit quam amor Cbhristi, aut ipsam Christi caritatem ἴω anima 

bere- Christi autem caritas ea est qua ille dedit propriam animam et 
mortem subiit pro nobis, cum peccatores adhue essemus. quod rursus 
compasionem in poccantes insinuat. quis enim proprium membrum curans 
non id guaa⸗ contrectat, non blande ac benevole illud fovet, etai vermibus 
acateat quis maligne traducat et publico insultans ludĩbrio propinaverit βοΐ 
membri, hoc est cuum iĩpaius vitium, quod potius, δὶ quo forto casu in ahenam 
notitiam emanaverit, excusare solicite debeat nam propriae quemque reã 
cura εἰ aenaus angit, ἰαχίδ dictum Pindari. ac Christus quidem, oo aolum quod 
Chriatiani cumus οἱ ferimus aanctum iprius nomen, menibra nos εἰ partem auĩ 
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ἄγον ὄνομα, μέλη ἐκ μέρους λογίζεται σαπροὺς τοῖς πλημμελή- 
μασιν ὄντας" ἡμεῖς δὲ ὑπερηφανήσομεν καὶ καταγνωσόμεϑα τῶν 
ἀνθρώπων, δίκαιοι ὄντες ἁμαρτωλῶν καὶ ἀνέγκλητοι ἐχόντων 
κλήματα, καὶ τὸν μὲν κολάσωμεν, τῷ δ᾽ ἐπιπλήξωμεν, τὸν 
5ὲ᾽ ὑποπτεύσωμεν, καὶ μὴ ὄντα τῶν κακῶν πολλάχις ὡς ὄντα χα- 
ταχρενοῦμεν; καὶ χατορϑοῦντας μὲν οὐκ ἀξίως ἐπαινεσώμεϑα, 
ἀποβλέποντες πρὸς τὸ ἡμέτερον ὑψηλόν, σφαλέντας δὲ ὡς μικροῦ 
μετέλϑωμεν ἀναμάρτητοι; Χριστὸς δὲ παραχωρεῖ, καὶ ὃ τῶγ αὶ 
μαϑητῶν πρῶτος πίέπτει, καὶ ὃ μετὰ ταῦτα τῆς οἰχουμένης φω- 
ιὐσεὴρ διώκτης πρότερον γένεται καὶ κολαστὴς εὐσεβῶν, καὶ ἁλιεῖς 
μὲν χαὶ τελῶναι εἷς μαϑητείαν παραλαμβάκχονται πρὸ τοῦ φανῆ- 
ται πάμπαν κακοί, ἐπὶ Παύλῳ δὲ χάρις παραχωρεῖ καὶ ὑποστἔλ- 
λεται, ὡς ἄν μετὰ τὸ φανῆναι κακὸς καὶ διώκτης καὶ τιμωρὸς 


τῶν Χριστοῦ μαϑητῶν ἀπαραίτητος τότ᾽ ἐχείνῳ λάμψῃ τὸ φῶς, Ῥ 95 


53καὶ γνῷ ματαίως διώχων ὃν ὡς ϑεὸν ὕστερον προσκυνεῖ, τί δαί; 
ἀλλὰ τοῖς μαϑηταῖς ἐκεῖνος ἀποσεμνύεται καὶ τὴν εὐεργεσίαν 
χρύπτει τῆς χάριτος; οὐδαμῶς, ἀλλὰ κηρύττει καὶ μεγαλύνει 
τὸν ἔλεον. ταῦτα Χριστός, ταῦϑ᾽ οἱ Χριστοῦ, ἐκεῖνος μὲν ἵγα 
γομοϑετήσῃ τὸ συμπαϑές, οὗτοι δὲ ἵνα τὴν εὐεργεσίαν ἐφ᾽ ἑαυ- 


reputat, putrĩdos ſcet aceleribus: nos autem auperbia turgebimus, ot ar- 
is δΏρετοι αἱ δδότα cen—ura immisericorditer damnabimus homines, 

intã, ut nobis videmur, peccatores, non accusati aecusatos ἢ οἱ alum qui- 
dem poenis aubĩciemus acribus, alium probris proacindemus, alium temero 
auapectabimus, οἱ cum ΤῸ ipsa minime ait malus, tamquam malum praeci- 
pitĩ ĩudũcio infamabimus? οἱ eos quidem qui recteo fecerint, non prout 
dignũ fuerint laudabimus, velut indignum nostrae fustigio celaitudinis du- 
centes δὰ cognoscenda aestimandaque aliena merita deſcendero: ai quid 
antem 1}}} offenderint, aic rigide acerbeque puniemus, plane tamquam la- 
bis nos expertes omnis ac ne capaces quidem peccati essemus? atqui 
Chrricto permittente primus eius discipulorum ας. οἱ qui poatea fuit 
ilominetor orbĩs universi, persecutor prius εἰ vexator piorum eæxtitit. 
cnqus 411} apostolà partim ex δι! piscatoriao artis exercitations, 
partũm e aorduda professione quaestuosae publicanorum functionis in ἀΐ- 
cipulos αδοισιρίὶ fuerint, priucqquam omnino mali apparerent, uno ἴῃ Paulo 
φαδεὶ 66 initio contrahens locumque concedens malitias gratia, non prius 
um es luce circumdedit quae mundum late totum illustraret, αὐδῶ idem 
faieset deprehensus homo plane malus, persecutor et ultor inexerabilis 
Chrictiâ. tuno inquam illum circomfulsit illa de coelo lux, 

cuvᷣns δὰ radios agnovit frustra 86 oppugnare quem mox adoraturus ut 
deum esset. quid autem poatea? num Paulus ita converaus primi aui er- 
roris indicis obruens εἰ conscientiam dissimulans auis 86 discĩpulis quasi 
aemper innorium venditabat, ingrate celans beneficium curatricis aui gra- 
tias αὐἱπῖπιΘ, φδεὰ praedicat potius et magnificat misericordiam. haec 
Chrictes, haec ἃ Chriato electâ, Christus, πὲ legem aanciret misericordis 
earitatũs, apostoli, ut düvinao beneſicentiao indultgende prĩmis lpeis acele- 
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Ὁ καὶ κατεσχληκότες καὶ γυμνοὶ καὶ ἀπέριττοι, μὴ πολλὰ λαλοῦν- 
τες, μὴ περιττὰ ὁμιλοῦντες, κατηφίαι τε καὶ τὰς γνώμας ἀπα- 
ραίτητοι καὶ ἀμείλικτοι τοῖς πᾶσι φαινόμενοι, ἃ καὶ δείγματ᾽ 
ἦσαν σαφῆ τῆς τοῦ διδάσκοντος ἀχριβείας καὶ τοῦ περὶ τὰς ἐντο- 
λὰς δεισιδαιμονήματος. ταῦτα λεγόμενά τε καὶ φημιζόμενα φϑά-9 
γουσι καὶ ἐς βασιλικὰς ἀκοάς. ὃ δὲ πολλὰ μὲν εἰδὼς καὶ ἐφ᾽ 
ἑαυτῶν ψευδῆ λαλοῦντας ἀνθρώπους, ἐκ βασκανίας κινουμένους 
Ε δῆϑεν καὶ παϑῶν ἄλλων ὧν ὃ βίος ἐμπέπλησται (μαρτύριον δὲ 
τὸ μηδένα λέγειν ἐκείνου ἰδιωτεύοντος), τέως δὲ καὶ τὼ περὶ ἐκχεί- 
vou σχοπῶν λεγόμενα, καὶ ἀντιβάλλων τοῖς ἀγαϑοῖς τὰ κακώ, 

καὶ συνετῶς κρίνων ὡς εἴπερ εὑρεϑεῖεν ἀληϑῆ τἀγαθά, ἀνάγκη 
πᾶσα συναφανίζεσϑαε τὰ κακά, παρυποστάσεις ὄντα ἐκ τῆς τῶν 

Ρ 97 ἀγαϑῶν ἀπουσίας, ὡς μὴ ἅμα τοῦ αὐτοῦ οἴχου καὶ φῶς καὶ σχό- 
τος χωροῦντος, συνάξεις ἐπιτελέσας κοινάς, εὑρὼν τοὺς τἀγαθὰ 
λέγοντας καὶ τὰ πιστὰ λαβὼν παρ᾽ ἐκείνων ὡς μαρτυρησόντων 1 
ἐνόρχως, αὐτίκα διαλαλεῖ τῷ λαῷ χοινῶς περὶ τούτων, καὶ πρῶ- 

τον μὲν τὴν κακίαν ὡς ἐκ τοῦ πονηροῦ δείχνυσε, καὶ τὸν καχὸν 
ϑησαυρὸν ὅϑεν αἷ κατὰ ἀνθρώπων διαβολαὶ ϑριαμβεύει" ἔπειτα 


aiduorum apud illum macrorum quorumdam, pallidorum, attritorum labori- 
bus εἴ nudos artus frigori exponentium hominum, quorum passim pércelle- 
bat oculos horrida apecies admiratione severae in omni cultu paupertatis, 
cogitabundĩ ailentii, parsimonias verborum in defungendo quam brevissime 
necessario aermone, trisatis aspectus, irrevocabilis quam vis in partem in- 
clinaverat sententias, implacidaeque ac apirantis acerbitatem per omnia 
converaationis. haec fama didita per ora omnium δὰ aures quoque im- 
peratoris pervenere. is pro aua multarum iam rerum longo uau visarum 
experientia facilo suspicabatur multa ex ĩis quao pro δῦο quisque affectu 
adverasus Athanasium dicebat, livoris odii aimiliumve perturbationum, quali- 
bus vita hominum plena eat, instinctu fingi vulgarique, νοὶ inde argumen- 
tom ducens, quod cuncta haec nunc demum vocato δὰ patriarchatum obũ- 
corentur, nemins quoad in privata vita perstitit, ulla tali de re culpare 
Athanasium audito. ingressus tamen considerationem hinc inde allegato- 
rum, εἴ comparans boniĩs mals, denique prudenter iudicavit, εἰ quae fere- 
bantur de illo bona vera reperirentar, necessario proraus ab 60 abease 
deprehendenda quae imputarentur illi mala, quippe cum haec veram aub- 
aiatentiam non habeant, δοὰ honorum quibus opponuntur abaentiam expri- 
mant, forma loquendi negationes instar subeistentiarum proponente, utã 
nec domus eadem lucem ac tenebras simul teneat. ergo cum ex üs con- 
vocatis qui Athanatium laudabant bona reperiret εἰ ab ipsis tribui, etiam 
affirmando cum iuramento 86 vere et ex certa acientia loqui, persuasus 
quod volebat, ad populum de hoc argumento disseruit, primum οδίεπάθπδ 
malitiam affingl exosis ex malo obtrectantium animo; lateque in hoc 
campo eius oratio exultavit, magnifica declamatione traducens memoratum 
erangelio thesaurum malum humani cordis, unde falaas δὸ calumniosae in 
homdes criminationes proferantur. deindo productis εἰ ex adverso con- 


DE ANDRONICO PAMAEOLOGO L. 11,ϑ 145 


δὲ καὶ παρ᾽ ἕκάτερα στήσας τὰ ἀγαθὰ μαρτυρήσοντας, προσέ- 
ταιτε λέγειν ἐχείνους ἃ δὴ καὶ συνοίδασι περὶ τἀνδρὸς ἑαυτοῖς. Β 
οἱ δὲ τοσοῦτον πιϑανῶς ἔλεγον, προστιϑέντες καὶ ὅρκους τοὺς 
ἐπὶ πέστεε τοῦ βασιλέως καὶ δὴ καὶ τοὺς συνήϑεις ἄλλους, στε 
ὀϑαυμάσαε μὲν πάντας, τὸν δέ γε μέγαν λογοθέτην καὶ γραφῇ 
δοῦναι ταῦτα πεισϑῆναι. 

158. Οὕτω δὴ καὶ ἅπαξ καὶ δὶς ἐπὶ χοινῶν συνάξεων λα-- Α 
ληϑέντων τῶν χατ᾽ ἐκεῖνον, ἐπειδὴ ἔδει καὶ παρὰ βασιλέως προ- 
βάλλεσθαι, ὕποτεμνόμενος ὃ χρατῶν ἐκείγῳ τὸν κόπον, ἐν τῷ 

Ὀμεγίστῳ παλατίῳ κατὰ τὸν ἸΙουστινιάνειον τρίκλινον, ὃν ὃ νέος 
Ἰουστενεανὸς ἐδομήσατο ἔξαιτον ὄντα καὶ μέγαν καὶ ϑανμαστόν, 
λέχρεον ὄντα τοῖς κατὰ πύλας εἰσιοῦσι πρώτως καὶ ἄνωϑεν ἕως 
χάτω διήκοντα, λαμπρὸν μὲν τοίχοις λαμπρὸν δ᾽ ἐδάφει, καὶ 
περιττὸν τὸ χάλλος, ὃς τῷ χρόνῳ παρεγχλιϑεὶς ἐπὶ ϑάτερα νό- Β 

ὅτου βιαίου πνεύσαντος ὕστερον καταπέπτει, ὡς μηδὲ εἰ ἦν οἶκος 
ἐχεῖσε πάλαι καὶ τοῖς ἰδοῦσι γνωρίζεσθαι, --- κατὰ "τοῦτον τοί- 
νῦν τὸν τρίκλινον, ἱστάμενον τότε, τῆς τάξεως γεγονυίας μεγα» 
λοπρεπῶς καὶ ὡς ἔδει πατριάρχην προβάλλεται. εὐϑύς τε χλό- 
γος οἷον ἐπισημαίνει τῇ γῇ, καὶ παῖς τις κατὰ τὴν Νέων πεσὼν Ῥ 98 


atitutis ĩis χαὶ bonsa de Athanasio testabantur, ἰυδοῖξ illos quae comperta 
de illo haherent dicereo. δὶ tam copioseo ac verisimiliter illum praedica- 
runt, itis etiam, quibus iam ſidem taliom Augusto fecerant, iuramen- 
tĩs, εἰ adhibitis alũs eodem, quibus volgo uti consuevere quĩ studiose di- 
cant δὰ persuasionem, eſfficacibus formulis, ita cunctos in ententiam tra- 
χεγαδὲ, οἱ Athanasium qui aderant pro viro plane miriſico suspicerent, et 
magnus logotheta induci se cineret διὰ ea quae de illo apleadide ſereban- 
tor acripto complectenda. 
15. In honc modum com aemel οἱ iterum in conventibus locuti de 
Athanasio fuissent qui εἰ favebant, nec quidqquam iam desiderari videretur 
nisi αἰ tam dignus omni honore vir in —*8 ei thronum ab impera- 
tore promoreretur, compendifacere illi Augustus idem atudens moram et 
nolestiam in locum ei ſunctioni aolitum eundi, ceremoniam istam fieri vo- 
Kit δραὰ magnum — ἴω triclinio Iuatinianeo, quod Iustinianus iunior 
exatruxerat. aula haec est insignis, ampla miriſceque ornata, obliquo ἃ 
pꝛrens prâmas protians valvas subeuntibus, 8 δύθιπιο fastigio, aine u 
itione medĩae contignationis, ad imum ὑπὸ ductu pertinens, muris 
line inde apeciosiscimo incrustatis, strato quoque pari magnificentis pavi- 
nento splendida, elegantâae plane incomparabilia; quod postea aedificium 
vetastare inclinatum in ruinam, superingruente denique ἴῃ pronam aevi 
quassu partem austro vehementi, procubuit δίγαρο ingenti concidens, ita 
πὶ hodie intuentibus locum ne vestigia quidem aut reliquiae auperstites ul- 
Fos in eo δοῖο, nedum tam illustris structurae illic οἷαι erectae indicium 
faciant. in hoc ergo tune atante triclinio congrua (8]} functioni magniſi- 
centn promotãâonem in patriarchatum Athanasũ Augustus celebravit. quod 
Βεεὶ dom incĩperet, auspicio atatim haud prospero terra non sine fragoro 
contremnit, εὐ puer quidam circa Nenam excusſso oorruens graviter ex 
Georgius Puckymeres 1]. 10 
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κινδυνεύει τῷ πτώματι, τετάρτῃ δὲ καὶ δεκάτῃ μηνὺς ᾿Ἔλαφη- 
βολιῶνος ὃ προβληϑεὶς πεζῇ καταλαμβάνει τὸ ϑεῖον τέμενος, 
μικρὸν δ᾽ ὕστερον καὶ χειροτονεῖται. γένετωι δὲ καὶ τότε σημεῖον 
σύνηθες" νηνεμίας γὰρ οὔσης τὰς πρὸς τῷ στασειδίῳ φωταγω- 
γοὺς μέσον ἐκ τῶν κατὰ κύκλον ἀπῃωρημένων, ἃς πᾶς τις τῶν 4 
ἐν κλήρῳ ἐπ᾽ ἐκβολῇ πατριάρχου σημεῖον εἶχεν (ἅμα γὰρ ἐκεῖναι 

Β τελουμένων τῶν ὕμνων ἐσείοντο, καὶ ὃ βλέπων ἐκβολὴν κατενόει 
τοῦ τότε πατριαρχεύοντος " καὶ γέγονε ταῦτα ἐπ᾿ “Α“ρσεγίῳ Γερ- 
μανῷ Ἰωσὴφ Ἰωάννῃ καὶ Γρηγορίῳ), ταύτας τότε ξυνέβαινε 
σείεσϑαι. καὶ πολλοῖς βλέπουσιν ἐξητάζετο τὸ τελούμενον, εἶ 16 
καὶ μὴ ἐς προῦπτον βασιλέως ἑστῶτος διεπυνϑάνοντο. ὡς δ᾽ ὃ 
Καράκαλος Νικομηδείας τὸν ζυγὸν τοῦ ἁγίον εὐαγγελίου ἐτέϑει, 
καὶ ἤδη τὸν ϑεῖον ϑεᾶσθϑαι χρησμὸν ἔμελλον (φέρουσι γάρ τι κἀκ 

Ο τούτων ἐπὶ τοῖς τελουμένοις οἱ πολλοὶ πίστεις, κἂν οὐχ ἀναγκαία 
ἡ ἐπισήμανσις), τὸ εἷς κόλασιν ἀπόφημον ἐν τῷ ἱερῷ εὐαγγελέῳ 15 
ἐνεφανίζετο" τὸ δ᾽ ἣν “τῷ διαβόλῳ καὶ τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ. 
ᾧ δὴ καὶ προσαλγήσας πρῶτος ἰδὼν ὃ Νικαίας ἐπειρᾶτο καϑόσον 
ἦν συγκαλύπτειν, καὶ μεταλλάττων τὰ τῆς βίβλου φύλλα καρπὸν 


casu est periclitatus. quarta porro εἰ decima dĩe mensis Octobris pro- 
motus iam patriarcha pedes δὸ contolit δὰ divinum templum, δο paulo 
poſst est ordinatus. in ea fanctiones deprehensum soltum zignum est, quo 
declararetur hunc patriarcham ante mortem throno detarbandum. etenim 
quieto coelo nulliqque aſërem ventis cientibus, fenestrae quas ex circum 
per gyrum alte dispositis sedile inaugurati superne spectabant, dum hymni 
ancri complerentur, sponte concasnas δι. obſervabant cariose hoc ἵρσασι 
an fieret clerici omnes; quorum, ubi re vera aic faetum animadverterunt, 
nemo dobitavit quin εἰ hic Athanasius deüciendus sede foret adhus νὲ-- 
vens, minimeque perductarus δὰ tumulum patriarchalem dignitatem. εἷς 
quĩppe meminerant praeindieatam a2imilem fortunam in ordinationibus quĩn- 
que retro patriarcharum, Arsenii, Germani, Iosephi, Ionnnis οἱ Gregorii; 
quibus in cunctis omen sponte motarum, dum inatgurarentur, imminentĩum 
aedi fenestrarum secuta deinde suo tempore ipsorum 6 throno expulaĩo 
aanxiaset, 80 ratum veromque neo temere captatum fuisso demonatrusset. 
tune igitur fores δα κὴ cularia feneſstrarum illarum, tranquillo licet ἃ ven- 
εἶθ aëre, minimo dubio zed multoram undique intentoram conordiĩbus 
apectibus clare aignato concussa motu sunt. δ0 0860 6 praesentis impe- 
ratoris reverentia linguas tenuit, ne quod oculi vidissent, invicein peroon- 
tarentur et indicarent. ut antem Caracalus Nicomediensis iugum annctã 
evangelii posuit, et ἴδιαι visuri omnes easent divinam, quas ex primum ob- 
vio libri aacri versu ducitur, futuri praesagitionem (nam hine quoque δα-- 
gurium in zortem fortunumque inangurati multorum credulutas trahit, Licet 
non sit neceasario cum eventu connexa ἰδίδ praesignificatio) inauspicatae 
mentionis, quippe suppliciam poenasque damnatorum innuens, sententãa ὅτ 
aaero apparuit evangel'o, his expreſssa vocibus “dinabolo δὲ angelis οι". 
το abominans qui primus vidit Nicaeensis, eonatus æst quantum potuĩt 

vecondere, εἰ inversis lihri folĩis aliam paginam aperuit, ex qua hoc γρεῖ.-. 
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Mhiyuvev ἕεξερον. πὸ δ᾽ ἦν “καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατα- 
σχηνοῦσιν ἐν αὐτῷ," ὃ καὶ αὐτὸ πολὺ τὸ ἀπεμφαῖνον ἔγειν ἐδό.- Ὁ 
κει πρὸς τὰ τελούμενα τέως τὸ πρῶτον καὶ λαϑεῖν σπουδάζοντες 
οὐκ εὐώδουν συγκαλύπτειν, ἀλλὰ τὸ ἀληϑὲς ἐφημίζετο, οὐ μὴν 
δδὲ καὶ εἰς κατάγνωσιν ἄγειν τὰ τελεσϑέντα ἐντεῦθεν, κατὰ τύχην 
μὲν οὐ λεγόντων ἐχβῆναι (πόρρω γὰρ ἥ τύχη τελουμένων ϑείων 
πραγμάτων), ἄλλο δέ τι ὑποδηλοῦν τὸ λόγιον κατὰ τὸ λοξὸν πι- 
στευύνεων. ἃ δὴ πολλὰ τοιαῦτα καὶ ξυμβεβήκασι, βρυγμὸν καὶ 
λέγουσιν ἐκβῆναι τῷ “Τρσενίῳ" ἀλλ᾽ ὃ χρησμὸς ἐπ᾿ αὐτῷ μὲν. 
᾿ οῦδ᾽ δτιοῦν ἐπληροῦτο, ὡς ἔδειξεν, ἐπὶ δὲ τοῖς χοινοῖς τῆς ἐχκλη- 
σίας καὶ λίαν, ὅπου γε καί τις, ὡς λέγεται, ϑεοφόρος ἀνήρ, 
ἀχουσθὲν ὡς “Τ“ρσένιος ἐπὶ τῆς ἐχκλησίας κατέστη, εἶπεν “““{ρσέ- 
φιος ἀρχὴ σκανδάλων, τῇ ἀρχῇ συμβαλλομένου ἐκ τῆς ἀρχῆς 
τοῦ ὀνόματος. διὰ τοιαῦτα καὶ ἐν πληροφορίᾳ τῇ προσηκούσῃ 
15τὸν πατρεάρχην καὶ κλῆρος καὶ λαὺς ἅπας ἐδέχοντο. 
16. Ὀλίγον τὸ μεταξύ, καὶ ἐπεισφροῦσι τούτῳ ὑπηρέται Ῥ 99 
μοναχοί ποϑὲν ἔξωϑεν. καὶ οἱ μὲν ἐκτὸς οἱ δ᾽ ἐντὸς ἐκεῖνα 
ποιεῖν οὐκ ἀπώχκνουν, ἃ δὴ πνευματικῶν μὲν ἀνδρῶν οὐκ ἂν εἷς. 


10. ὃΣ] τὸ P. 


num in ocalos ĩncurrit “ et volucres coeli requiescunt in ἦρεο ; "ἢ quod εἰ 
σαι longe abhorrens à myeterio quod tunc celebrabatur, est visum. 
ergo cum εἰ hoc diecimulare coperent, obstare nequivere quominus in no- 
ſuSſam emanaret. ed δἰ ἰδεῖ augurationibus compescendis illud vere ad- 
πουπεευδέ, non debere haee trahi δὰ fixam opinionem infausti successus 
hene ordinatàonem excepturi, non quod haec vellent dicere casu evenisee 
ſcaas enim 8 dirinorum celebratione myſteriorum longe abest), verum 
innocbanat oblique alia quaedam eius generis omina vulgi sermone trita, 
eveuto caruiase viderentur. unum erat horum quod ferebatur, olim 
δε Arſenũ consecratione primum occurrisse dictum evangelũ “ἰνίον den- 
tĩum,“ grare utique infortunium intentans. quam tamen aignificationem 
in Arsenio, utcumque malis exercito, impletam vita eius etiam post ex- 
δυοίοταύώομεια δὰ mortem usque satis quieta declaret. caeterum δὲ eina 
oraculi minas in ipeo perpetratae Arsenio non aunt, videri 
tanen in commnnibus illis inde secutis perturbationibus ecclesiae abunde 
γῆ sneram trietis δαὶ igniſicatus exhausisse. quo pertinet quod vir qui- 
dam illorum temporum deo plenus, ubi audisset ecclesiae regimini prae- 
fſectam Arſrenium, exclamasse dicitur “ Arsenius initaum acandalorum,“ 
videlicet allusione δὰ priores duas literas nominis Arsenius, quae 
iten vocaboalum quo initium Graece derignatur inchoant, itemque δὲ ter- 
tiam eiusdem nominis literam, quao prima est in voco scandalum. his 
ἴπς εἰ obser vationibus actorum εἰ interpretationibus obserratorum con- 
δειέλνεδα fuere expectationes οὐ arcana augnria mentium, cum quibus aic 
imaguratum patriarcham clerus εἰ populus exceperunt Athanasium. 
16. Brevi posthaee conrenerunt δὰ eum quasi ministreturi externi 
vachi πεαςῖο unde profecti, quorum hi quiden palam, eli clam ea fa- 
eere non dubĩtabant quae æpiritunlium 6666 hominum nemo dixerit, utpoto 


— 
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ποι τις, τέως δ᾽ ἀνθρώπων καὶ μετρίων τὸ παράπαν ἦσαν οὐχ 
ἄξια. πολλοῖς γάρ, μοναχοῖς δὲ μάλιστα, καὶ λίαν ἐπεῖχον. 
καὶ ἡ πρόφασις εὔλογος, ὡς ἀδιαφοροῖσιν ἐξ ἔϑους, καὶ τὰς 
τῆς ἑβδομάδος νηστίμους καταλύουσι μὲν εἷς διφαγέαν καταλύου- 

Β σι δὲ καὶ εἰς οἶνον πολλάχις καὶ ἔλαιον, καὶ παραρτύμασι χρῶν- 5 
ται, καὶ παρὰ τοὺς πολλοὺς τρέφονται. καὶ ὡς χρήματά τινες 
ἔχοιεν. καὶ τοσοῦτον ἐφυλοχρίνουν ταῦτα καὶ ποιναῖς ἐξεκόλα--: 
ζον, ὡς μὴ μόνον τοὺς ἀδιαφοροῦντας δεδιέναι καὶ τρέμειν τὴν 

. ἐκείνων ἐπιστασίαν, ὡς εἶ μόνον προσαγγελϑεῖεν κολασϑησομέ- 
γους τὰ μέγιστα, ἀλλὰ καὶ τὸν δοκοῦντα προσεκτικώτατον. καὶ 1( 
ὅπερ ἐπὶ τοῦ σκορπίου φασίν, ἐκ τῆς ὀπῆς ἐξιόντα μηδὲν εἰδέ- 
γαι ὅπῃ τὸ κέντρον προσβάλοι, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἐνιέναι πᾶσι, καὶ 

Ο φυτοῖς καὶ πέτραις καὶ ζώοις καὶ γῇ, τὰ αὐτοῦ πράττοντα, οὕτω 
κἀκείνοις ἄντικρυς ἦν τοὐπιτήδευμα, ἐνιεῖσε πικρίαν οἷς ἐπισταῖεν 
διὰ τὴν τοῦ πατριαρχοῦντος ἐπὶ πᾶσιν, ὡς ἐδόκει, ἀκρίβειαν. 1! 
ἐκείνῳ τὸ εὑρεϑὲν χρυσίον χατάγνωσις, τούτῳ τὸ τῶν ἱματίων 
καινόν, ἄλλῳ τὸ δυσὶ χιτωνίσκοις ἢ καὶ τρισὶ χρῆσϑαι, ἄλλῳ 
ὅτε ὃ σταυρὸς ἐξ ἀργύρου ἢ μὴν καὶ χρυσίου, καὶ ὅτι πολυτελὴς 


uae ne ἰΐ6 quidem qui tolerabilem dumtaxat mediooritatem in vita pro- 
tentur officii, et aliquatenus moderatis, ulla ratione convenirent. in mul- 
tos, praesertim monachos, aseve grassabantur, eo plausibili praetextu, 
quod eos cuusarentur licentia reluxasse disciplinam πος iam mors mona- 
chorum antiquo vivere. etenim quibus quavis hebdomade diebus indi- 
ctum olim sit ieiunium, ĩis hos nibilo secins his comedere, οἵ quidem 
anepe vino et oleo adhibitis; praeterea condimentis uti δὸ ritu vesci 886- 
cularium; quosdam etiam εχ ipais pecnnias hahere. in haec tam æovero 
odiosissimas inquisitiones οὐ rigida iudicia scrutandis inhianter ac cupide 
Hbellĩs indĩciiaque delatorum exercebant, ut non tantum qui γα vera mol- 
lioris quam status poſsceret monanticus sibi easent ἀΐδοίδθ conscii, ümerent 
horrerentque illorum animadversionem, certi, ai solum quomodocumque in- 
aimularentur ἃ quoquam, ab his atatim sese pessime multandos, δοὰ neo 
ai quis videretur in eo geer vel circumapectiscime 8 gerore, securum 
ae putaret, horum aiquidem indiscriminatim omnibus intemperies infestea 
minabatar, plane ut 20orpium aiunt 6 cavo prodeuntem, exertum caudas 
letalis aculeum aeque cunctis intentare rebus οὗν ϊδ, plantis 20xis animan- 
tibus, nullo delectu respectuve, quod suum est agentem, hoc est, innatae 
obsequentem libidini quibuscumque quam potest maxime nocendi. εἷς istis 
hoc atudinm, haec occupatio ac quasi professio una orat, immittere acor- 
bitatis suas virus ἴῃ omnes quibos praeerant poteſtate quam ἱμεῖα com- 
municabat patriarcha, quem cum appareret δαπιπιδηι omnis οἴδει ditigen- 
tiam vello ab unoquoque exigi, eo plus 86 ab illo inire gratias putabant, 
00 immitius desaevissent ἴῃ delatos aut mediocrium culparum aut rerum, 
δὶ clementi arbitrio censerentur, ne culpae quidem affinium. quotidiana- 
rum hae ferebantur damnationum causae, aureus in huius monachi peculio 
ertus, novum alter deprehenaus induisso pallium, duabus alus tribusve 


uti tunicis compertus. quin εἰ δὲ obsſervaretur gestare quispiam argen- 
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χατισκεύασται, ἄλλῳ ὡς τὸ μαχαιρίδιον εὖ ἤσχηται, καὶ ἄλλῳ 
ὡς λελεύχωται τὸ χειρόμαχερον, ὡς ἐλούϑη οὗτος, ὡς ἐκεῖνος Ῥ 100 
ἀπερραϑύμησεν, ὡς φίλοις ἐχρήσατο, ὡς ἀσϑενήσας ἰατρῷ 
προσῆλϑε. καὶ τίς ἂν τὰ αἰτιάματα ἀριϑμήσειεν, ἃ δὴ καὶ ὥς 
δἐπὶ σκηνῆς τοῦ βίον τῶν ταλαιπώρων ἀνθρώπων ἢ τληπαϑὴς 
φύσις ὡς ἐφόλχια ἐπισύρεται; οἷς ἐκεῖνοε ἐπιφυόμενοι κατωνείδι-- 
ζον καὶ ἠτέμουν καὶ περιέσυρον καὶ φυλακαῖς ἀπαρακλήτοις δι- 
χκαιοῦν οὐκ ἔληγον. ἦν δή πον καὶ ἀπὸ μονῶν ἐξέλεγον χρήματα, 
ὡς ὅλην παϑῶν ὑποσπῶντες ταῦτα καὶ τὸ πῖρ τῆς ἐμπαϑείας 
9ἐντεῦϑεν ἀπομαραίνειν δικαιοῦντες " εἰ δὲ καὶ ταῖς χερσὶν ἐχείνων Β 
οἱ σπινθῆρες, ὡς ἔδοξαν, ἐνεσποδιάζοντο, ἡράκλεις, τοῖς ἄλ- 
λων, ὅ φασιν, ἰατροῖς, εἰ ἕλκεσιν ἔβρυον. ὅμως μέντοι μῖσος 
οὐκ λέγον ἐντεῦϑεν σφίσι παρὰ πολλῶν ἐντέτροφε καὶ ἄσπονδος 
μῆνις, καὶ κατεστύγουν ἅπαντες, ἐκείνων σπενδομένων μόνων 
Bolc δὴ καὶ ὡς ἰδίοις ἐχρῶντο. πολλοῖς δὲ καὶ πληγὰς ἐνέτεινον 
βαρείας ἁμαρτεῖν δόξασιν, ἀπὸ ζήλου δῆϑεν καὶ ἀκριβείας, τὰ 


8. δ᾽ ὅπου 


tesn δυτεοίδιουσο erucienlam, δἰδίϊπι πὲ δαπιρέυοδο splendidua notabataur. 
δεὰ εἰ υδηᾶς δὰ has minutias morosissima censura descendebat. en hio 
quam elaborato affabre cultello utitur! alter illo mantili quam candido 
manus tergit!? ut isto lantus nitet ut fracto alius οἱ desido languescit 
habitu! ut amicis a0olicite obsequitur! ut cum aegrotaret medicum adũt 
εἰ quis ĩgtñusmodũ criminationum ineptiasimarum ineat numerum ἢ nam in 
ũs omnibus quoas, velut in scena, infelicium hominum aerumnosa natura 
aolato urgentium necessitatum zarcinas vitas subsidiorum trahit, insidias 
inhumanũ gatellites collocabant odiosarum explorationrum; 6 quihus exur- 
ęentes ἴῃ deprehensos atomachabantur, obiurgabant, multabant, prehenden- 
tes immisericorditer, prehensos ignominiose trahentes in —*2 tristis- 
aimas, ubi εἶπε ape impetrandi laxamentâ, aines ullo temperamento indultae 
innculae vel minimae, miseri contabescerent, nulla quantumvis 

longa tolerantia malorum crudelium istorum inaatiabilem explente ferita- 
tem. nec aingulos vexasse monachos contenti, monasterisa ipaa opibus οἱ 
ἦᾳ. tollendis ęShauriebant: materiam cupiditatum everrero zese inde 

relo dĩsciplſnae dictitantes, quo fomite acilicet detracto avaritias (εἷο 
enim loquebantur) plus nimio flagrantis ardorem minuerent; cuins tamen 
ignis favillae in manibous ipaorum, scintillis luculenter intermicantibus, cer- 
nebantur, ut liceret exclamare tritum δὰ heus vos, aliorum medici, 
διδεῖ ulceribus!“ his, prout erat verisimilo, ingens adveraus istos 
odium in animis omnium aestuabat, iraque fervebat implacabilis, detestan- 
ὅσαι cunctorum tam diram acerbitatem, unis dumtaxat illis in fide velut 
foederis cum hĩs perſstantibus, quihus quasi domesticis et interiori neces- 
utndine familiaribus ipai utebantur. cumulabat oleum in flammam inuvi- 
ἄλλο, quod πὸ temperabant quidem manibus οἱ fuste, plagis interduu con- 
tendentes quos deprehendisse in colpa sibi videbantur, hoc ipaum oſten- 
tare δὰ gloriam gaudentes. quod inde ĩntellecturos omnes confiderent 
quasta in ipaorum animĩs exardesceret vis dürini zel, quao oohibere istas 
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ἀπαραίτητον ἐπὶ πᾶσιν δεικνύμενοι καὶ ἀσυγκατάβατον, ὡς πάν- 
Ο τας μὲν εἶναε ἐν φόβῳ καὶ ἀγωνίᾳ, τοὺς πλείστους δὲ καὶ ἐν 
καταγνώσει λογίζεσϑαι.. πάντα δ᾽ ἀνέτρεπον καὶ συνέχεον διὼ 
τὴν νομιζομένην ἀχρίβειαν κατὰ τὰ ᾿ἀναξαγόρεια χρήματα. οἱ 
δέγε τῆς ἐκκλησίας ὁρῶντες τὰ πλεῖστα μὲν καϑ᾽ ἑαυτοὺς κατε- ὅ 
μέμφοντο, ὑπομιμνήσκοντες δὲ καὶ τῷ πατριάρχῃ προσαναφέ- 
ὁοντες ὅτι πολλοὶ παρὰ τῶν ἀγρίων ὑπηρετῶν πληγὰς ἀνηλεῶς 
ἐλάμβανον, ὡς δῆϑεν τὰ πολλὰ μηδ᾽ εἰδότι, κατεγινώσκοντο ὡς 
ἀταλαιπωρήτως ἔχοντες περὶ τὸ καλόν, ὥστε τῷ μὴ τὸ κακὸν 
Ὁ ἐκεόπως μισεῖν μηδὲ τὸ καλὸν τοῖς αὐτοῖς ὑποδέχεσϑαι μέτροις. 10 
ἦν γάρ, ὡς ἐῴκει, ὃ σκοπὸς τῷ πατριαρχεύοντι ἐκ μέσου ϑεῖναι 
τὸ ἀδιάφορον, εἴτε ὃν εἴτε δοχοῦν, ἐκ παλαιοῦ ἐπεισφρῆσαν 
διὰ τὴν τῶν πνευματικῶν προστατῶν, ὡς ᾧετο, ἀτημελησίαν ἢ 


nequiret eruptiones in zubitas εὐ nullo respectu tardatas castigationes 
perperam actorum. moesta hine omnia metu s0licito, δοδία animorum in- 
quietisaimo, videres, plerisque, dum οἵ indignitatem praesentium, εἰ pernĩ- 
ciem imminentium cum horrore reputant, uque δὰ deſperationem effe- 
ratis. crescebatque in dies malum, dum nihilo a2ecius monachi quo per 
praeceps incubuerant ruentes, novis subinde frequentandis, aimulatione 
aut praetextu exactae religionis, innumanao acerbitatis exemplis, perver- 
tebant confundebantque passim omnia, ut esset inm Illic praesens species 
ecclesine δὲ urbis p̃llanæe qualem Anaxagoras origines mundĩ describens 
fuisse affirmabat naturae partium mixtim ac temere coacervatarum, ante 
mentis, quae ordinem intulit, accessum. (8118 ecclesiastici cum cernerent, 

leraque quidem improbabant taciti, οἵ secum aestimantes υἱ nimia δ 

mania damnabant. ac com arbitrati patriarcha muolta horum ἱπβοῖο 
Geri, eum adeuntes indicarent quae maxime intolerabilia credebant, nempo 
contra ecclesiaſsticam lenitatem etiam vim ac verbera μοῦ feros eius minĩ- 
atros plurimis crudeliter inferri, quod pro aui atrocitate omnes existima- 
rent praeter mentem οἵ citra notitiam ipsins ab ietâs attentari, ille inex- 
pectatissimo rem comprobans etiam ultro monitores increpabat ut hebeti 
ad mali sensum εἰ detestationem animo, apparere vel inde aiens callum 
obductum τεἰϊαϊοηί ac τεῖο ipsorum, qui aspectu colpabilium defectuum 
tam parum offenderentur. ai enim horrore quo par faerat δὰ occurram 
prave actorum commoverentur, ipao utique mali odio δὰ boni ipai oppo- 
aiti, nempe castigationis qua emendatur, honestatem · agnoscendam perdu- 
cendi fuerant, nec temere αὐ nimium culpaturi aupplicium, quod ex com- 
paratione ae commensuratione cum peccato quod punit, iustum esse ac 
moderatum recte censentibus intelligſtur. ͵6 patriarcha obiurgationibus 
insperatiasimis istos ecclesias primores qui eum admonituri convenisbant a 
se abigens, omnem iam sibi δρυὰ eos demebat excusationem ab opinione 
ignorantiae rerum quase fiebant, οἱ totam in δῦυσπι caput attrahebet invi- 
diam, nihil pensi quidqquam habens, dum palan ostentaret eo plane so 
spectare ac recta ferri, ut e medio tolleret radicitusque extirparet omnino 
qualemcumque, seu veram seu apparentem disciplinae remissionem, volgo 
indifferentiam vocatam, quam ex longo putabat obrepaiase propter apiri- 
tualium praesidum incuriam, ἱπο ἴδηι vero 8656 iam iueri quadam aucto- 
ritato ex praeindicio ooncuetudĩnis, contra quod rito atqus οτάϊπο συΐ - 
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καὶ συνήϑειαν. ὅϑεν κἀκεῖνοι ἐπειλημμένοε προφάσεως εὐπροσώ- 
ποῦ τοιαῦτ᾽ ἔδρων, ἣν πού τις αἰτίαν ἀδιαφορίας εἰλήφει, τέως 
δὲ περὶ τὴν τοιαύτην αἰτίαν οὐκ' ὀλίγοις καὶ αὐτὸς ἐνεπικραένετο 
τὸ ἀδιάφορον ὀνειδίζων, μὴ κρίνων, οἶμαι, ὡς μέσον Ἰκακοῦ Ε 
ὅτε καὶ ἀγαϑοῦ τὸ ἀδιάφορον κείμενον πρὸς δκάτερον ἐναντιοῦται 
τῶν ἄχρων, καὶ εἴγε πρὸς τἀγαϑὸν κακὸν νομίζεται, ἀλλ᾽ οὖν 
καὶ πρὸς τὸ χαχὸν ἀγαθόν, καὶ ἀγαπητὸν ἂν μετριοπαϑοῖμεν, 
μὴ τοῦ ἀπαϑοῦς ἐφικνούμενοι. αὐτὸς δ᾽ ὑπὸ κανόνι τῇ φαινο-- 
μένῃ ἰδίᾳ ἕξει, εἴτε καὶ γνώμονι, τὰ τῶν ἄλλων ἤϑελεν ἀπευϑύ- 
ἴθγεεν. κἀντεῦϑεν καὶ οἱ πολλοὶ διυπνίζοντο καὶ ἐν ὑπονοίαις ἦγον 
μεγίσταις τὸν ἀπευϑύνοντα. ἦν δ᾽ ἐκείνους τὸ ἐφορμοῦν πρῶ- Ῥ 101 
τον μὲν τὸ ἀπ᾿ ἐκείνου ἀτηρὸν καὶ πρὸς ἅπαν δυσέγτευχτον, τοῖς 
μὲν ἐξ ἀρετῆς δοχοῦν, τοῖς δ᾽ ἐκ γνώμης ἐμφύτου, τοῖς δὲ καὶ 
ἐκ συνηθείας τῆς πρὸς τὴν ἄσκησιν καὶ μονώσεως ( ἅπαν γὰρ 
15 δύσοιστον τὸ μὴ σύνηθες), εἶτα δέ γε καὶ τὸ ἐπὶ τοῖς ὅλοις χρυ--. 
πτόν τε καὶ ἀφανὲς καὶ ψάλλοντος καὶ ἐσϑίοντος καὶ κατὰ μόνας 


15. εἶτα ] εἶτε Ῥ. ibid. τὸ anto ἐπὶ deerat. 


εὐοιτὶ tenderent, plausibilĩ οὶ praetextau, purniendis Inexorabilütor, quae- 
deferrentur aut δὸ ultro in animadvertionem offerrent, 
cionibes antiquae disciplinae, quarum mentio δοϊογεῖ indifferentiao voca- 
belo mollirĩ. ac esse in ἰδίο iudicio concordes patriarcham οἱ elus δαϑΐεϊ- 
διε εχ 0 polam extabat, quod ipas quoque per 586 non paucos obvio⸗ 
eontristabat amaris dictis, indifferentiam ipsis exprobrans, non intelligens, 
quantum arbĩtror, indifferens in boni δὲ malĩ medio poritum 6 varia aui 
comparatione cum extremis eontrarias utrimque dutere qualitates, ut ma- 
lam censeoatur collatum bono, vicissim autem, ubi cum malo componatur, 
bomtatĩis aliquam induat peciem. unde illo moderate sapientium volgo 
οἴνοὈἢ 16 sensus est, ꝑraeclare δεὶ nobiscum, in hoe vitae labilis statu 
pertingere valentibos δὰ plane imperturbabilen tranquillütatem, δ 
medĩocrĩbos dumtaxat perturbationibus agitemur. porro ülo propria illa 
8.8, quam prae se nosquam disaimolans ferebat, rectitudine rigidae virtu- 
δ pro norma utebatur, δὰ quam omnino volebat exnequare mores omnium, 
οἱ quidqnid in quovis ab ea declnarot, dirigere. nou poterat οἷς agens 
non pu crebro plurimos, qui aenau excitati evigilabant in auspicaces 
ἱπροτίσπι! censoris observationes, explorantes ocquid in eo deprehenderent 
quod ĩure vĩcisaim carporetar, οἱ valde suspectantes non frustra id 26 
quaecituros. huic coepto πὶ instarent, mogis eos in dies magiaque impel- 
lebant nova anbinde feritatis eĩius et admissionum inhumaniscimarum 
exempla extantia relatuque vulgata. quas licet aliqui moderatiores excu- 
— virtuti triboentes partim innatae inclinatâoni ac genio auste- 
rao He, denique 511: totam eius acerbitatis culpam imputarent diutur- 
nae assnetudini hominis ἃ puero in ⸗ecesu ac —S veraati, δ6 ne 
Βοος quidem in vita exposita congreseibus, quod omne insolitum aegro 
teleretur, a latebris δὸ ailentio ropetendis 2ubinde temperantté (animad- 
vertebatur ecum nunt quoque affeciare in omnibus aecretum, vitareque, 
quantem poterat, arbitroru conacientiam, δοϊυδ paellere, aolua 
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Β διάγοντος, ὥσπερ ἤσκητό τε καὶ εἰϑιστος. ὅμως (τὸ γὰρ τῆς 
ἀνάγκης ἐστὶν ἀδήριτον) τὴν σχληρὰν ἐκείνην καὶ ὡς ἐν σιδηρᾷ 
ῥάβδῳ διέφερον ποίμανσιν, οἱ μὲν εὐγνωμονέστεροι σφίσιν ἑαυ-- 
τοῖς τὴν αἰτίαν προστρίβοντες, ὅσοις δηλαδὴ μὴ ἣν ἐν νῷ τὰ 
τῶν ἄλλων κρίνειν ἀλλ᾽ εἰς ἑαυτοὺς νεύειν καὶ ἑαυτοὺς κατὰ τὸ 5 

Ο προσῆκον κατανοεῖν, εἶ δὲ καὶ ἀλλήλους κατανοεῖν, εἷς παρο-- 
Ἑυσμὸν ἀγάπης καὶ μόνον, συγχωροῦσι τέως τοῖς γιγνομένοις, 
ἀλλ᾽ οὐ περιεργαζομένοις τοὺς ἐργαζομένους, κἂν ὃ τε ποιοῖεν. 
τοῖς δὲ καὶ πολυπραγμονεῖν ἐπήεε καὶ ἀνταμύνεσϑαι πάσχουσε 
καὶ λαμβάνειν λόγους ἐξ ἄλλων, πιϑανοὺς ἄλλως ἐκ τῶν εἰκότων 10 
ὡς ἀγνῶτος πολλοῖς ὄντος ἐκείνου διὰ τὴν ἐπὶ τῇ ἀσχήσει μόνωσιν. 

Ῥ 102 17. Τούτων οὕτως ἐχόντων ὃ μὲν πατριαρχεύσας Γρη-- 
γόριος νόσῳ πολυημέρῳ κατεργασϑείς, ὡς δέ τινες ἔλεγον, καὶ 
διὰ τὴν παρόρασιν ἐχ μιχροψυχίας, μετ᾽ οὐ πολὺ τελευτᾷ τὸν 
βίον. καὶ τὸ μὲν ἐν ψαλμῳδίαις ϑάπτειν κατὰ τὸ εἰκὸς ἐδέδουν, 15 

Β τὸ δ᾽ ὡς ἀρχιερέα, ὥσπερ δὴ κἀκεῖνος ᾧετο τὴν ἱερωσύνην πα-- 
ρακατέχων, συχνοὺς ὃ χρατῶν ἀποστέλλων ἀπέλεγε, καὶ τῇ αὖ-- 
τανεψίᾳ ἐπέσκηπτεν ἐπιτάττων, ἥ τις ἦν Ῥαούλαινα, μή τε 
τοιοῦτον ἐπιτελεῖν, ὃ δὴ καὶ γίνεται. 


clam et arcano, ὑγουξ ascesi longa insneverat, cuncta vitae officia ἐγδῃδὶ- 
gere), tamen nonnisi adacti magna vi nececitatâs, quam nemo valet elu- 
οἰδεῖ. durum istud οἱ velut in virga ferrea reggmen ferebant. quo in 
communi sensu gravis omnibus incommodĩ elucebat exquisitior aequitas 
quorumdam sibi unis mali cansam imputantium. nempe sic dudum eta- 
toerant, non arrogare aibi iudicium rerum δὰ alos 2pectantium, sed ἴῃ se 
ipſsos attentionem mentis omnem vertere, sibi cavere atque in vigilare pro- 
movendis δὰ rectum, unice securos aliorum, nisi quatenus, auadente sic 
conditione eorum quae gerebantur, observare 86 invicem proderat δὰ pro- 
vocationem caritatis, minimo vero ubi non appareret fructus eius inspe- 
ctionis alius quam aolatium curiositatis prurientis ἴῃ otiosam εἰ figendi locum 
aculei quaerentem explorationem factorum alienorum, plerisque interim haud 
se intra fines paris modestiae continentibus, verum δὲ curiose indaganti- 
bus quae suspectaverant, εἴ ulcisci conantibus δὶ secus quam vellent tra- 
ctarentur, et qua serere ĩpsos, qua saparsos ab aliis accipere liberos de 
his sermones οἱ iudicia verisimilibus innixa coniecturis, pleraque Athana- 
aium traducentia pro funditus ignaro artis hominum regendorum, quam in 
aolitudine acetici secessus dĩacere haud potuissnet. 
17. His ita se habentibus, expatriarcha Gregorius languore dierum 
multorum exhaustus, ut autem quidam aiebant, aegritudine animi confectus 
⸗ inde nata quod ex olim tam honorato tam 86 hodie contemptum cerneret, 
aAlo post vivere desiit. eius exequias psalinorum cantu de more cele- 
—* concessum est: at eum sepeliri ut patriarcham, quod aperasse ipae 
videbatur dum in cessione sacerdotium retinere voluit, omnino vetare se 
per crebros δά id missos nuntios significavit imperator; et suae conaobri- 
nae defuncti perstudiosae Raũlaenae diserte interduxit πὸ quid tale atten- 
taret. privato ergo' elatus eat funere. 
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18. Αὐτὸς δὲ φϑάσας ἐπ᾿ ἀνατολῆς, τὸν πορφυρογέν- Ὁ 

γητον ἀποστείλας ἔχοντα καὶ τὴν συνοικοῦσαν ἐκ τῶν τοῦ Ῥαοὺλ 

χατὰ γένος, ἐξεληλακὼς ἐπ᾽ ἀνατολῆς ὥρμα. καὶ διελϑὼν τὰ 

τῆς Βιϑυνίας μέρη, καὶ ὅσα πρὸ μικροῦ ἐρρέϑη ἐπί τε τῷ Βέκκῳ 
5ζαὶ τοῖς λοιποῖς εἰργασμένος, τῷ Νυμφαίῳ ἐφίσταται, φέρων 

καὶ τὸν Ἰ]Πουζάλωνα πρὸς τῷ τοῦ μεγάλου λογοῚθέτου σεμνώματι 

καὶ πρωτοβεστιάριον κλεϊζύμενον. οὗ δὴ καὶ σκηνήσας, ἐκεῖθεν 

τὰ χατ᾽ ἀνατολὴν διοιχούμενος, ἐσκέπτετο καὶ περὶ τοῦ υἱοῦ Ῥ 108 
Μιχαήλ, ἐπαγαγεῖν ἐκείνῳ ἐκ τοῦ ῥηγὸς Πουλίας τὴν συνοιχή- 


Ἰδσουσαν, ἥ ἐκ τοῦ υἱοῦ τοῦ Βαλδουΐνου καὶ τῆς ϑυγατρὸς τοῦ 


Κερούλου, «Αϊχατερίνα, ἥτις καὶ ἐπὶ τῷ πρὸς μητρὸς ϑείῳ τῷ 
υἱῷ Καρούλου ϑείαν εἶχε τὴν τοῦ τῆς Οὐγγρίας ῥηγὸς ϑυγατέρα, 
ϑείαν οὖσαν πρὸς μητρὸς καὶ τῷ βασιλεῖ ]Πιχαήλ, ἥτις καὶ τοὺς 
γάμους δυοῖν ἀδελφοῖν ἀνὰ μέρος κατήπειγεν. ὅϑεν καὶ αὐτὸν 
ὁμὲν ἐπὶ τῆς πόλεως καταλείπει ὃ βασιλεύς, τοὺς δέ γε τῷ κήδει 
μεσιτεύοντας Ἰταλοὺς ἐπήγετο πρὸς τὸ Νύμφαιον, συχνὰ κατα- Β 
γαλίσκων καὶ προσφιλοτιμούμενός, νεύων ὅλος εἰς τοῦτο καὶ μό- 
γον οὗ καὶ συνδέσμους τῶν ἀναγκαίων ποιούμενος. ἐπὶ πολὺ γὰρ. 
καὶ προσελιπάρουν ἐκεῖνοι, καὶ συμφέρον παμπληϑὲς ἐδόκει καὶ 
2 βασιλέως ἄξιον τὸ συνάλλαγμα. ὑπέτειγε δὲ καὶ χρηστὰς τὰς 


10. ἡ] ἡ δ᾽ ἦν ἡ7 


18, Ipse porro Augustus, misso prius in Orientem Porphyrogenito 
decom nxorem ducente, quae εἰ ipea erat ex Raũlis stirpo, aecutus ipse 
qseoque verrus Ortum morit. trausgressusque partes Bithyniae, ac iis 
obiter, quae paulo ante memorata sunt, cum Vecco reliquisque transactis, 
Νηγωρβδεῦ pervenit comitem habens Muzalonem, uper antiquum hono- 
rem magui logothetae nova protovestiariĩ dignitato decoratum. hic impe- 
rator ὅχο —*8 attendere inde ordĩnandis orientaſum rebus tractuum 
institit; aimuique incnbuit in curam conficiendarum nuptiarum Michaëlis 
δΙΠ, eui sponsam legerat regis Apuliae filiam, ex Balduini filio εἰ filis 

natam. haec Aecaterina nuncupata per arunculum filium Οδτγοὶΐ 
materterom habnĩt filiam regis Hungariae, quae matertera item erat Mi- 
chaẽlis ceĩusdem Augustã iunioris ex huius aæaorore geniti. quare illa con- 
iagium ietud duorum sibi 6 sororibus nepotum pro se, quantum poterat, 
urgebat. quocirca etsi Michaclem ut 42e absente urbi prseesſsset Constan- 
i pater reliquerat, tamen Italos huius conciliatores matrimonii ad 
δε inde accitos Nymphaei splendidissimo tractavit, ingentes in eos honoran- 
dos 5umptus faciena, negotiumque cura tanta εὖ atudio capeasens, ut pa- 
το ab ultimo asſssensn atque adeo ἃ celebratione sponsalium res abesse 
vrideretur. nam εἰ legati regis Apaliae magnopere ut foedus fieret insta- 
bant, εἰ utile id dignumque Angusto coniugium passim omnes censebant. 
vots ictis multam aecuturi eventus spem addebat multĩs aignis declarata 
imperatoris ἴῃ eam afſinitatem propenzio, αὐ Italĩ eius negotũ tractatores 
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ἐλπίδας ἐχείνοις ὃ βασιλεύς, καὶ ἐνησμένιζον τοῖς μέλλουσιν ὡς 

Ο ἐξ ἀνάγκης ἐσομένοις. ὅϑεν καὶ τοῦ συγγραφέως τῷ Νυμφαίῳ 
ἐσύστερον ἐνδημήσαντος, ἐκεῖνοι μαϑόντες πολίηϑεν ἐλϑόντα 
ἀξιοῦσι βασιλέα ἐπ᾿ ἀρίστῳ καϑήμενον ἐρωτᾶν ἐφεῖναι ὅπως ἔχοι 
τῶν ὑγειῶν ὃ νέος βασιλεύς, καὶ ὅπῃ καὶ τίσε διάγων ἐνασχο-- 5 
λοῖτο. καὶ δὴ προσέταττε βασιλεὺς ἐκείνοις τε πυνϑάνεσϑαι καὶ 
τούτῳ διδόναι τὰς ἀποκρίσεις. καί γ᾽ ἐφ᾽ ἑκάστῳ τῶν λεγομέ- 
νῶν ἀχούοντες, ἐπεὶ καὶ χρηστὰ ἐξ ἀνάγκης ἠγγέλλοντο, πῤοσα- 

᾿ πρϑδεχόμενοι δῆλοι ἦσαν εὐχαριστοῦντες ϑεῷ. 

D 10. Τῆς δ᾽ εἰκοστῆς ἐνάτης μηνὸς ἸΠαιμαχτηριῶνος, «( 
καϑ᾽ ἣν καὶ ἡ τῶν “Ἵγίων ἀποστόλων ἑορτὴ τελεῖται, διετείας 
τρεχούσης ἐστρατοπεδευμένῳ τῷ βασιλεῖ, γίνεταί τι τοιοῦτον, 
ὃ δὴ καὶ κακῶν ἦρξε μεγάλων τῷ πορφυρογεννήτῳ Κωνστανείνῳ. 
ἐπειδὴ γὰρ ἢ ἑορτὴ ἦν καὶ ἔδεε συνάξεις μὲν τῶν μεγιστάνων 
πρὸς βασιλέα προσόδους δὲ καὶ τῶν ματρωνῶν παρὰ τὴν «Αὐγοῦ-- 1: 
σταν γίνεσϑαε, ἀπήντων μὲν καὶ ἄλλαι πλεῖσται καὶ μέγισται, 
ἀπήντω δὲ καὶ ἡ εὐγενὴς γραῦς Στρατηγοπουλῖνα, ἡ τοῦ Ἰωάν.-- 

P 104 νου μὲν τοῦ 4ούχα καὶ βασιλέως ἀδελφιδῆ, Κωνσταντίνῳ δὲ 
τῷ Στρατηγοπούλῳ τῷ καὶ ὕστερον τυφλωϑέντι παρὰ τοῦ υἱοῦ 
καὶ βασιλέως συνοικήσασα. ἐπεὶ δὲ οὕπω καιρὸς ἐκάλεε εἰσελ-- 9ι 
ϑεῖν πρὸς τὴν Αὐγοῦσταν, ἐκείνη ἔξω που καϑῆστο τὴν πρόσκλη.-- 
σιν ἀναμένούσα. ἀλλ᾽ ἐφίσταται καὶ ἡ τοῦ πορφυρογεννήτου 


praecĩperent iam animo gandium scucoessus, ut ae dabant indicia, certiaci- 
μι. itaque cum paulo post baec contigistet huius historias sgriptorem 
Nymphaeum venire, illi ab imperatore, cui ad prandium zedenti circum- 
aderant, petiero per eum αἱ ipais liceret hominem quem acirent ab urbe 
recentem interrogare ut valeret Augustus iunior, ubi diversaretur, quihus 
aut remissionibus aut occupationibus diem exigeret. annuens Augustus 
iuasit οἱ percontari eos quae volebant, οἱ respondere δὲ quaesita hiſstori- 
cum. ac mox εἰ illis quaerentibos et hoc quae necesse erat, hoc οδί bona 
prosperaque referente, apparebat mirifico delectari audientes Italos οἱ ad 
gratias deo agendas excitari. 


19. Caeterum undetrigesimo πιοηδἷδ. Iunil dio, 400 zanctorum apo- 
δἰοϊογαπι festum celebratur, altero currente anno ex quo imperator caſtra 
ilie habebat, contigit quod mox referam, multarum ἐπ posterum Forphy- 
rogenito Constantino initium calamitatum. quoniam ut in festo tali ex 
more oportebat convenire magnates apud imperatorem, aimiliter autem et 
εἴγουπι Augustam conventum matronarum fieri, adfuerunt ea cauaa cum 
aliae plurimas ac maximae, tum praenobilis anus Strategopulins, quae ex 
Ioannis Ducao olim imperatoris fratre nata deinde nupaerat Contantĩno 
Btrategopulo, ἃ filio Ioannis, dum is imperaret, excaecato. haec tonc, 
φιοὰ admissionis δὰ Augusſstam hora nondum venerat, extra considens, 

iatro acciretur, expoctabat, quando odem advenit conlux Porphyro- 
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σύζυγος ἁἀβροσύνῃ καὶ χλιδῇ πρεπούσῃ πὸ προπομποῖς ἐε πλείς 
στοις καὶ ὀπαδοῖς. ἐπεὶ δὲ τῇ ϑείᾳ ἢ μᾶλλον καὶ μάμμῃ προσήγ- 
γζιν (ἢ γὰρ πρὸς πατρὸς ἐκείνης μάμμη αὐτανεψία ταύτης ἦν, 
εἴπερ αὕτη μὲν ἐκ τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ βασιλέως καὶ τὴν ἀξίαν σε- Β 
δβαστοχράτορος ἐγεγέννητο, ἥ δ᾽ ἐχείνης μάμμη ἐκ ϑατέρου τῶν» 
ἀδελφῶν, ἢ δὴ καὶ τῷ πρωτοβεστιαρίῳ συνῴκει τῷ Ῥαοὺλ "4Ἵλε- 
ξίῳ), ἐπεὶ γοῦν προσεγγιζούσῃ ἔδεε τὴν γραῦν καϑέδρας ὑπεξα- 
γίστασϑαε κατὰ τὸ προσῆκον τὰ δευτερεῖα πρὸς τὴν “ὐγοῦσταν 
᾿ φερούσῃ, ἐχείνη τοῦτο μὲν γήρα τοῦτο δὲ καὶ ὡς δῆϑεν παιδί, 
᾿Ἰϑχαὶ ἐχγόνης καταφρονήσασᾳ, οὐδ᾽ ἵχταρ ὑπεξανίστατο, παραι- 
᾿ τησαμένη πρὸς ἐκείνην μόνον καὶ γῆρας προβαλλομένη καὶ τὴν 
τοῦ γήρως ἀσϑένειαν. ὑβριοπαπαϑεῖ τε παρευϑὺς ἐχείγη καὶ Ο 
ἀχάϑεχτος ἦν τὴν ὀργήν, εἰ βασιλέως οὖσα νύμφη καὶ ἀνδρὸς 
ὑπὲρ δεσπότας σύζυγος οὐδὲν τῶν ἀξίων ἐπιτυγχάνει παρὰ προσ- 
ϑγενοῦς μὲν βασιλέως, ἀλλά γε καὶ ἰδιώτιδος νομιζομένης ἐκ τοῦ 
τὸν ἐχείνης σύζυγον ζῶντα μηδενὸς ἐπιβῆναι ἀξιώματος. τρέπει 
τε τὴν ὀργὴν εἰς λύπην, καὶ κλαυϑμοῖς τε καὶ ὀδυρμοῖς ἀφω- 
σιοῦτο τὴν δεινοπάϑειαν. τοῦτο γεγονὸς τὸν ἐκείνης οὐκ ἔλαϑε 
σύζυγον. ὃ δὲ φιλότιμος ὧν καὶ αὐτός, ἔει δὲ καὶ τοὺς λογι» ἢ 


16. ἰδιώτητος Ῥ. 


ξεπὶ, οοορία apparatnque deliciarum ac pompa caetera praertantem 
εἷπε decente dignitatem, multo anteambulonum, multo comitum neo minore 
aaseciaram ambitu. ubi vero ea prope δὲ materteram aut potius δὰ pro- 
ariam aeceasit (aam huius avia paterna Strategopnünae neptis εχ fratro 
faernt, quamquam haec quidem ΟΣ fratre imperatoris ἀϊκεϊεαίο βονδδῖο- 
eratore erat genita, eius vero avia, quae fuit coniux protorestĩarũ Raũulis 
Alexũ, ἐσ ĩpeius altero germano) — quando igitur δὰἀππονεηξ iam 866 pro- 
xime fratriae imperatoris vetulam 6 sella oportebat assurgere, debito οἱ 
re quas σεσυηδυπι ab Augusta obtineret dignitatis locum, illia δΌ80 
anctoritate 3ubnixa senectutis, εἴ coram femina praeterquam tanto iuniori, 
etam quasi materno ibi iure obnoxia, quippe neptis suae filia, adeo 86 
aupervacaneum nec se dignum ducens, ne minimum quidem as- 
βυϊτεχίς, inverisimilem frigido allegans excusationem infirmitatis, quast 
eniti δὰ istam venerationis exhibitionem prae debilitate βεπὶδ 
nequiret. tolit ĩmpotientissimo haud assueta contemptui mulier eam nege- 
tienem deferri zibi 20htae reverentiae, iraeque magno aesto eommota ἐδ, 
hdignans δα nurum imperetoris, viri uxorem despotas ipsos dignitete 
praecellentis, nihil aequum impetrare ἃ matrona cognata quidem impera- 
tæris, cacterum nihil ΦΌΡΓΕ privatam conditionem eminente, quod ·vir οἷα 
ὅκῃ vveret δὰ πα πα ἔδβεϊρίυπι dignitatis ascenderat. mox irocondia ἴθ 
βερϊδιδπιοαι transeunte, querelis οἱ planctibus dolorem suum ἀεοϊαγανίξ. 
non ἰαϊοὶς ĩd quod acciderat vrum ipaius, qui praeter ambitionem pro 
priam lamenũs οἰἶαπι uoris inflanmatus in deziderium ultlonis, modos 
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σμοὺς ἐπικλασδεὶς ἐκ τῶν ϑρήνων τῆς γυναικός, ἀντιλυπεῖν μὲν 
τὴν γραῦν παραμυϑήσασϑαι δὲ τὴν ἰδίαν ἐκ τῆς πρὸς ἐκείνην 
ὕβρεως ἐδικαίου. καὶ δὴ ἐκείνην μὲν οὐκ εἶχέ τι διαϑέσϑαι ἀνή-- 
κέστον, εὐγενῆ τε οὖσαν καὶ μάμμην λογιζομένην τῷ βασιλεῖ" 
εἶχε δ᾽ οἰκεῖον ἐκείνη Κωνσταντῖνον ἸΠαυροζώμην ὠνομασμένον, 5 
ᾧ δὴ καὶ συγχρῆσϑαι κατὰ κοίτην κρυφίαν ἐλέγετο. καὶ τοῦτο 
Ἑ δὴ μᾶλλον ἦν τὸ δοκοῦν ἐχείνῳ σοφόν, ἐφ᾽ ᾧ ἀτιμουμένου ἐκεί- 
γου ἡ κατ᾽ ἐχείνης ὑποτρέχουσα βάξις ἐκ τῶν δυνατῶν ϑριαμ-- 
βεύοιτο. πέμψας γοῦν αὐτίκα καὶ περισχὼν τὸν ἄνϑρωπον μηδὲν 
τῶν πραχϑέντων εἰδότα, γυμνοῖ τε πάμπαν ἀτίμως καὶ κατὰ 1( 
πᾶσαν ἀγορὰν ϑριαμβεύειν τοῖς οἰκείοις προστάσσει" ἅμα δὴ καὶ 
πληγὰς δεινάς τε καὶ πλείστας ἐντείρουσι. τοῦτο γινόμενον καὶ 
ἀνενεχϑὲν βασιλεῖ, πολὺς ἦν ἐκεῖνος τὴν τόλμαν ἐν δεινῷ ποιού-- 
P 105 μενος, καὶ ἀχϑύμενος τὰ μεγάλα εἰ αὐτοῦ βασιλέως ἐνδημοῦντος 
μηδὲν μηδενὸς ἐχεῖνος ἐπιστραφεὶς ταῦτα πράττοι, χαὶ ταῦτα 1! 
παρὰ τοιαύτην αἰτίαν. ὅμως τοὺς ϑυμοὺς κατασχὼν προσέταττε 
τὴν ταχίστην, καὶ μόλις μὲν ἀλλ᾽ ὅμως νικησάσης τῆς ἐξουσίας 
ἐλευϑεροῦταε ὃ τιμωρούμενος. ἐντεῦϑεν καὶ μῆνις μετὰ χόλον 
ἐντετήχει τῷ βασιλεῖ, καὶ δεινὰ ἔστρεφε πῶς ἂν ταπειγοίη τὸν 


cum exquisivit aegre ſaciendi νείυδθ ea ipsi reponenda contumelia, quae 
acri δυὶ sensu Strategopuünam alte vulnerans vel compenseret vel conso- 
laretur molestiam qua cum ipse tum coniux fuiscent εχ eius contemptu 
contristati. ac in ipaum quidem protinus exosum caput iram expromere 
non potuit, rovoritus personam nobilitate sua tutam, οἱ affinitate priucipis 
commendabilem tam arta ut aviase ipsam dignatione Auguſtus proseque- 
retur. verum οὐαὶ easet huic minister domesticus oppido carus, Conatan- 
tinas Maurozomas nomine, quo viro δὰ foeda obsequia aecretarum [101 41-- 
num anus abuti ferebatur, percallide se facturum credidit, δὶ amasio mu- 
BHeris quam oderat insigni dedecore traducendo non solum ipsi cordolĩium 
ex malo dilecti grave incuteret, δοὰ εἰ clam iactatam popularĩbus susurris 
ohbscoenae cum hoc famulo consuetudinis infamiam frequentandis de huius 
dehonestatione sermonibus eventilaret ac latius 3apargeret, maximo διδρ6- 
οἴδο flagitii tam pudendi principalis matronae ludibrio. confestim igitur 
immissis in Maurozomam nihil minus expectantem robustis 6 δυο aatellitio 
lictoribus corripi miserum ac apoliari iubet, totoque foro foode nudatum 
multis insuper ac gravibus plagis inflictis ignominiosissime traduci. vul- 
δία momento rei fama perlatoque δὰ imperatorem quid familiares Por- 
phyrogeniti iussu eius palam attentassent, enimvero motus ille ποῦ parum 
est, indignans vehementer nihil reveritum praesentiam imperatoris tan- 
tum esse ausaum Porphyrogenitum. tamen compreass in praesens ira mi- 
ait celeriter qui Manrozomam imperarent dimittà liberum; quod aegre 
quidem, tandem tamen praevalento auctoritate δυο perfectum est. 
λῖης iam post primam illam eruptionem excandescentiae constans ofſfensae 
voluntatis averasio Augustum abalienavit ἃ çermano, versareque animo 
anasit consilia deprimendi eius quem supra modum videbat efferri: δίδαι 
quĩippe in contuneliam redundare iuterpretabatur andax eius factum, et 
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ὑπὲρ τὰ μέτρα κατεπαιρόμενον, εἷς ἑαυτὸν ἀνάγων τὸ γεγονὸρ 
καὶ τὴν τοῦ καταφρονεῖσθαι δόξαν ἐν δεινῷ ποιούμενος, καὶ ἀπὸ 
προσώπου ἐποίει τὸν ἀδελφόν, καὶ ἀπόντος κατημέλει, καὶ Β 
προσιόντι ὀφϑαλμοὺς ἱλαρότητος οὐκ ἐδίδου, καὶ συνιππαζόμε- 
ὅνος τὴν ἐγγύτητα ἀφῃρεῖτο, καὶ ἣν ἐξ ἐγγίονος εἶχε τῆς ὁμιλίας 
πρότερον δόξαν προσεποιεῖτο παρακατέχειν, ἀξιωματικώτερον 
γὰρ χἀκεῖνος ταῖς ἀληϑείαις τῶν πραγμάτων ἐφήπτετο, πολλοῖς 
μὲν τοῖς ὑφ᾽ αὑτὸν ϑεραπεύουσι, πολλῷ δὲ τῷ συναγομένῳ 
πλούτῳ καὶ τῇ χλιδῇ ἐντρυφῶν. ὑπὲρ γὰρ ἑξήκοντα χρυσίου 
Ἰὐχιλιάδας αἱ οἰχονομίαι τούτῳ ἀπεχληροῦντο παρὰ πατρός, καί γε 
σχὸπὸς ἦν, εἰ περιῆν, καὶ ἐς ἑκατὸν ἐπαύξειν. καὶ μεγάλοις Ο 
ἀνδράσεν ἄρχουσι τοῖς ἐκ τοῦ παλατίου εἷς ϑεραπείαν ἐκεῖνος 
ὑπέταττέ οἱ, καὶ διὰ τοῦτ᾽ ἐκεῖνος πολλὰ μὲν προσόδων ἔχων 
ὀλίγα δ᾽ ἐξανελῶν, εἰ μή που εἰς τὰς κατ᾽ εὐεργεσίαν φιλοτι- 
ἡμέας, ὃ καὶ αὐτὸ εἰς ὑποψίαν ἔκειτο μείζω, πολλοῖς ἐνετρύφα 
χαὶ ὑπερηφανεύετο εἷς ὑποταγὴν τὴν ἐς βασιλέα πρέπουσαν. 
ταῦϑ᾽ δρῶν βασιλεύς, καί γε τῆς ἐξ ὑπογύου ἐκείνης συμβάσης 


eo, ἡδεῖ δηΐων principum ex opinione proprii contemptus sentiunt acer- 
τσ, dolore penitus stimulatus in ulciscendiĩ cupiditatem incumbebat. 
primum iĩgitur ἃ conspectu fratrem amovit, diuque absentem 66 negligero 
fenditus voetendit, ac εχ intervallo rursus δ offerentem haud laetis aape- 
vit oculũs. denique com equitanti Augusto gerinano admovero a0 illo ἀφ 
more tentaret, aui viciniam ademit, procul eum ablegans. ἐπ quo non pae- 
rum hominem pupugit, εἷς exclusum voti effectu, quo enixe affectaverat 
τεδανειῖο in cmitatu fratris Anguſti loco proximo aibi δδδϑγογο existi- 
nmatüonem, cuius in possescione diu fuerat, familiaris cum eo consnetudi- 
nis εἰ ται ac Liberĩ congressus, tenendis, quas multas habebat, clientelia 
πὠὐλλοπο. παν τὰ vera splendidius etiam quain pro secundo ἃ aupremo im- 
perũũ δρὸσο potestatis gradu, obnouorum addictorumque aibi variis nomi- 
nibus honisum numero affluebat, partin domestico aibi ministerio famu- 
lantium, partim statis exhibĩtionibus officũ continnam devotionem testan- 
ὕπιαι, quorum illos aslarĩis, hos pencionibus δὸ largitionibus aibi alligabat, 
δὰ has εἰ caeteri principalis cultus et loxus neceasarias expenaas afſatim 
Hariens pecunias ex uberrimis illi attributis ἃ patre annuis censibus, 
βαπαιαῖι aureorum sexaginta millium explentibus; quos etiam idem eius 
poress Mũchaẽl augere usque δὰ centum annua millis etatuerat, nisi prae- 
nmatara mors deatinata —— quia veoro ἴσασι eiuadem Αὐυρσυοιὶ 
δαὶ patris gratuitis is obsequiis etiam magnorum aulas ministrorum ute- 
beter, quorum in mercedes abunde auctoratorum palatinis stipendiis zum- 
ptum βοῶ fateret, necessario eveniebat αἱ qui multum acciperet, parum 
axpenderet, acervos opum domĩ cdonetructos intueretur; e quibus δὶ dona- 
ἅνα clhentibus largireiur, quod iaterdum faciebat, insimulahatur ambitio- 
nis, εἰ quod συρεῖῦο videretur vonerationem uni δαμπιπιο debitam principi 
8δ δι E. exigero, auapiciones imperanti movebat, tamquam haud 
contentes sua sorto maioribos inhiaret. his de fratre curis, quas recens 
eins facinnaæ, andaciam indioans aubeaao dedignantem, intendebat, inquiete 
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αἰτίας χάριν παραχεχνισμένος, διενυχτέρευέ τε μεεὰ τοῦ πρῶωτο-- 
Ὁ βεστιαρίου ἐν νύσῳ πολυημέρῳ κειμένου " τὼ νεφρὼ γὰρ πολυω-- 
δύνοις πόνοις ἐβάλλετο, καὶ οὐδὲν ἦν τὸ εἷς ϑεραηείαν προσαγό-- 
μένον ὅπερ οὐ προσεζημίου τὸν πάσχοντα. 7 διὰ τοῦτο μὴ 

οἵῳ τ᾽ ὄντι αὐτῷ τῷ κρατοῦντι τὰς προσόδους ποιεῖν, τούτῳ 5 
προσιὼν βασιλεὺς ὁσημέραι περὶ τῶν κοινῶν συνεφρόντιζε. τότε 
τοίνυν ἐκείνῳ συνὼν διεπονεῖτο τὴν τἀδελφοῦ καὶ ὑπὲρ τὼ ἐσκαρε-- 
μένα ὑπέραλσιν, καὶ ταπεινοῦν συμφέρον ἀμφοτέροις ἐδόκεε, 
Ἑ τὸ δ᾽ ἦν τέως ἀποπροσποιήσεσι καὶ ἀποστροφαῖς καὶ τῷ μηδὲν 

τῶν ἐκείνου φροντίζειν, κἂν παρῇ χἂν ἀπῇ " οὕτω γὰρ ὑπομα-- 1 
λάσσειν τὰ ἤϑη καὶ πρὸς τὸ δουλικώτερον ὑποκλίγειν ᾧοντο. 
ἐκεῖνος δὲ ταῦϑ᾽ δρῶν βασιλέως πράττοντος, συχναῖς τε προσό-- 
δοις μᾶλλον πρὸς βασιλέα ἢ πρότερον ϑεραπεύειν προσεποιεῖτο, 
καὶ τῇ παιδεύσει καϑυποκχλένεσϑαι δοκεῖν ἤϑελεν. ὅϑεν καὶ πρὸς 

P 106 τὸν πρωτοβεσετιάριον πέμπων ἠξίου καὶ αὐτὸν προσλιπαρεῖν βα-- 1! 
σιλέα μὴ χολᾶν, χἄν τι καὶ ἐκ συναρπαγῆς ἐπράχϑη νικήσαντος 
«οῦ ϑυμοῦ, συμπαϑεῖν τε καὶ μὴ ὀργίζεσϑαι. ἐν τούτοις οὖν 
τοῦ καιροῦ τριβομένου, καὶ τοῦ πατριαρχεύοντος μοναχὸς Σάβας 
ἐκεῖ παρῆν, καὶ τὰ συγήϑη τῆς ἀτασϑαλίας ἔργα διαπραττόμε-- 


agitatus imperator per noctes assidebat protorestiario longo tum forte 
renum dolore decumbenti; quo morbo sane difficili εἰ remediis viso ipais 
aegreacere cum ille prohiberetur Auguatum adire concilis οἱοδ tribuentem 
plurimum, ipes ultro δὰ eum quotidie ventitabat imperator, eum alia re- 
ferens, quorum expeditio urgebat, negotia publica, tum quae maxime il- 
lum aolicitum habebat, istam efferentem 8666 immodestiam germani εἰ au- 
pra cancellos exilientem fastum. ἐδ δοὺ deliberantes facile in unam δ6Ὡ-- 
tentiam ambo convenerant, deprimendi hominis εἰ eius tunorem contun- 
dendi repulsis, reĩoctionibus ἃ congreseu αἵ aversione vultus in oocursibus, 
neglectu prae se ferendo eĩus et δὰ eum attinentiom, nec praesentem curando 
nec requirendo absentem, ac pari contemptu εἶνο adesset δῖνο abesset cunctami 
eius mentionem tranamittenoo. his uno tenore aliquandiu continvatis opi- 
nabantur poaso mitigari ferociam iuvenis οἵ δὰ patientiam subiectionis in- 
Hecti. aic agentem secum imperatorem quodam tempore Porphyrogenitus 
expertus, atudait eius iram placare crebris οἱ humilioribus solito δὰ eum 
δβοροξοϊθοθ, egregiaque simulatione uii, quao poeunitere ipaum declararet 
tulpae οὗ quam gratia exciderat, εἰ profundiori demissione emendare velle id 
quod ieto eorga δὲ frigore caſtigaret imperator. ac quo δὲ scopum enn- 
dem impetrandas ἃ fratro Augusto venise certius perveniret, misit ad 
protovestiarium qui ceum ἃ ae rogarent ne graveretur imperatorem orare 
ut ira remisaa aibi ignosceret, δὶ quid aubito abreptus indignationis im- 
petu fecisaet inconsnlte, miseratus humanum imprudentiae laprum, nec in- 
exorabilitor in poenitentem errati asaevire pergens. dum his utrimque acti- 
tandis tompus teritur, versabatur Nymphaei patriareias monachus Sabas, 
ot oonatetis obsequens intemperiis liaud cecanbat multa τοῦ δ gravia im- 
vertans δὲ perperam agero, connivento ad quidvis Anguſto, quod forto 
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τος οὐκ ἄγέεε, βασιλέως ἐπὶ πᾶφιν ἐφιέντος, μὴ κρίνοντος Ἰσωφ 
πρέκον μηδ᾽ ἄλλως εὔσχημον ἐμποδὼν ἵστασϑαι τοῖς παρὰ τῶν 
τοῦ πατριάρχου πραττομένοις λόγοις εὐλαβείας, καὶ τοῦ μὴ δο- 
πεῖν ἐμποδίζεεν τοῖς εἰς διόρϑωσιν τῶν πολλῶν νομιζομέγοις. ἃ γὰρ Β. 
δὃ Σάβας ἔπραττε, ϑέλημα τοῦ πατριάρχου ὅλως ἡγεῖτο, ὡς 
αὐτὸς ὕστερον ἔφηνε πρός τινα τῶν ἀρχιερέων ἀπολογούμενος " 
ἐκείνου γὰρ τῷ βασιλεῖ λέγοντος ὡς εἰκὸς ἦν ἂν ἐμποδίζισϑω 
παρ᾽ αὐτοῦ βασιλέως ὄντος τὸν πατριάρχην, εἴπερ ἐβούλετο, 
αὐτὸς ἀπελογεῖτο ὡς οὐχ ἄξιον πατριάρχην ὡς Ἰζυχανδύλην Νι- 
Ἰϑξήταν,» καὶ αὐτὸ δὴ τοῦτο ὄνομα ὑποχοριζόμενος (ὃ δ᾽ ἦν ὃ τοῦ 
παλατίου ἐλάχιστος), παρὰ βασιλέως προστάσσεσϑαι. ὧς γοῦν 
οὕτω ταῦτα καὶ ὃ μοναχὸς Σάβας συνήϑης ὧν ἐχείνῳ πιστὸς ἐν Ὁ 
πολλοῖς κατεφαίνετο, ἀκούσας, ὡς ἔλεγε, παρ᾽ ἐκείνον βασι- 
λεῖ προσήγγελεν, ὡς δῆϑεν πρὸς αὐτὸν λέγοντος ἐν ἀπορρήτοις 
ἰότοῦ πορφυρογεννήτου ὡς ἅμα μὲν βασιλεὺς ἐπιδημήσει τῇ Κων- 
σταντείνου, ἅμα δὲ τὸν πατριάρχην ἐχβαλὼν τὸν μοναχὸν Κοσμᾶν 
ἀντεισάξειε. τότε γοῦν καὶ μᾶλλον ὁ βασιλεὺς ἐξηγρίαινεν, εἰ 
γέ οἱ ἐκκολεμῴη ἐκεῖνος καὶ αὐτὸν πατριάρχην ψευδόμενος, τοὺς 
οἰκείους ἐχείνῳ ὑποποιούμενος, καὶ ὑποψέας οὐκ ἀγαθὰς συνέλε- Ὁ 
Ὧγεν. ὀλίγον τὸ μεταξύ, καί τινες τῶν ἐχείνου βασιλεῖ προσιόν- 
τες μεγάλ᾽ ἄττα καὶ εἰς ἀπιστίαν τὴν κατὰ βασιλέως φέροντα λέ- 


Βος equum ποὺ honesſtum indicaret obſtare se üs 4086 8 patriarchao 
ninistris fierent, εἴ religioni duceret impedire ne auccessum haberent res 
ad rectitutionem disciphnao εἰ correctionem multorum abousuum pertinero 
πριν cræditae. plene quippe persnasus erat imperator. quaecumque Se- 

ageret. potriarchas voluntate fieri, prout declaravit ipae posten cui- 
dam εὐίδοορο, οχοῦδαηδ quod faoere Sabam quae vellet ineret. ae cem 
γεροδιϊαρεῖ episcopus, utcomque ista iussu patriarchae gererentur, tamen 
debere ipom utpote imperatorem non permittere porioece impruden- 
ter ruere, etiam δἱ vellot, δὰ ea Angurtus unum illud in aui defencionem 
alega vit atqui conveniens non est patriarcham pariter δὸ Tæycandelam 
Nicetainꝰ“ (δος ipsum enim nomen contemptim protulit hominis notas γἱ- 
tatis atque adeo polatinorum omniom infimi) imperatori aubiici.“ cum 
ea igitur σίο δ6ὸ haberent, εἰ monachus Sabas erebro imperatorem allo- 
queas multis εἰ εχ vero nuntiatis opinionem δἷδί apud eum ainceras fidel 
parasaet, ἀεί! is οὐ Angustum eundem audisso 20 ὁ Porphyrogenito, id 
uibi ὧὐ rem arcanam indicante, imperatorem, simul Constantinopolim per⸗ 
ναύεραεὶ, eiecturum throno patriarcham οὐ Cosmam monachum in eius lo- 
«ποι promotorum. hoc vero audito magis exacerbatus imperator eat, in- 
Gtasaac armari adversum 86 irritarique ἃ fratre patriarcham faleis indic⸗ 
eæaGectarat rerum, ao inausurrations calumniarum istarum demereri eum 
δα favniiares einadem atudere; in quo illom spectare invasionem imporil 
non ἰοοοΐα videretur 6666 suspicio. non multum ab πος tempus efſluxerat, 
cum añqie familiaribas Porphyrogeniti einsdem Auguſtuim adeuntes οὗ 
noctu auatarunt magna um quaedam οὗ ad rebelßhonem, τὸ apparebat, 
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ytuy τε καὶ φρονεῖν ἐχεῖνον συνάμα πρωτοστράτορι Στρατηγο-- 
πούλῳ διανυχτερεύοντί οἱ προσήγγελον, καί γ᾽ ἐλέγχειν σφᾶς 
ἑτοίμους ἑαυτοὺς παρεῖχον ἀναδεχομένου τοῦ βασιλέως. ταῦτ᾽ 
ἐκεῖνοι μὲν ἔλεγον, ἐδόκουν δὲ πάντως ἐκ τῶν γινομένων καὶ τὰ 
τῆς κατηγορίας πιϑανὰ τοῖς ἀχούουσι. διὰ ταῦτα δὴ πολλὴν 5 
Ἑ καὶ μεγίστην πρόνοιαν ὃ χρατῶν ποιούμενος τοῦ τε λαϑεῖν ἐκχεῖ-- 
ψον ἐφ᾽ ᾧ προσκαλοῖτο τοῦ ϑ᾽ ἁλῶναι, καὶ μή τι καὶ νεωτε-- 
ρισϑείη παρ᾽ ἐκείνου, ὡς ᾧετο, πέμψας ἄγει παρ᾽ ἑαυτῷ τὰς 
δυνάμεις, καὶ τοῖς οἰκείοις πᾶσιν ὕπ᾽ αὐγὰς ἕω ἐπήγγελε κατὰ 
τὸ παλάτιον συναϑροίζεσϑαι. καὶ τότε περὶ πλήϑουσαν ἀγορὰν 1 
πέμψας προσκαλεῖται τὸν ταῖς κατηγορίαις ἐνεχύμενον, μηδὲν 
Ρ 107 ἀκριβῶς εἰδότα. ὃν καὶ διὰ ταχέων παραγενόμενον ὃ μὲν βασι-- 
λεὺς εὐθύς, μὴ οἷός τ᾿ ὧν κατέχειν τὰς κατ᾽ ἐχείνου ὀργάς, ἅμα 
μὲν ἐκεῖνον ἅμα δὲ καὶ τὸν Σερατηγόπουλον, μετ᾽ οὐ πολὺ χαὶ 
τοῦτον τοῖς αὐτοῖς ἐνέχεσϑαι καταγνωσθϑέντα, ὀνειδισμοῖς τε καὶ 1 
προπηλακισμοῖς ἔβαλλε, καὶ “τί παϑόντες, ὦ οὗτοι," παρού-- 
σης καὶ πάσης τῆς συγκλήτου ἐβόα, “καὶ κακῶν κάχιστοι, αὖ-- 
τοὶ τοσαῦτ᾽ ἔχοντες ἀγαϑὰ παρ᾽ ἐμοῦ, τὸ εἰς ἀναβολὰς ὀφθῆναε 
πρὸς τὸν εὐεργέτην κακοὶ οὔμενουν ϑέσϑαι προεϑυμήϑητε, ἀλλ᾽ 
ἐξ αὐτῆς ὃ μὲν δεσπότου καὶ αὐταδέλφου, ὃ δὲ πρότερον μὲν 94 


11. προσκαλοῖτο P. 


δροοίδηιία loqui et machinari cum protostratore Strategopolo; ac ai an- 
nueret imperator, paratos 8686 ad 606 convincendos exhibebant. haec illũ 
quidem dixerunt: magnam autem verisimilitudinis speciem εχ caeteriaæ 
4086 palam geri cornebantur, eorum accusatio apud audientes obtinebat. 
propter ἰδία cuncta decrevit imperator Porphyrogenitum comprehendere 
accitum δὰ 56 postridie. δὰ quod ἀπο quaedam ἴῃ primis curenda saibĩ 
putavit, prius βίο haberi rem arcanam ut nulle rationò auspicari Porphy- 
rogenitus poseet quare vocaretur, alterum habere δὰ manum eas copias, 
quibus ille, δἱ forto repugnare prensantibus conaretur, reaiatere nequiĩret 
nee liber εἴρετο. iussis eorgo convenire δὰ se praetorianis cohortĩbus, 
οἱ edicto domesticis cunctis ut δὰ palatium praesto essent aub crepuscu- 
lum aurorae, forum universum armatorum multitudine complevit. tunc 
misit qui aibi aisterent oum qui accosatus fuerat, nihil certo scientem de 
causa οὗ quam vocaretur. quo celeriter adducto, uti οἱ paulo post Stra- 
tegopulo, in ambos ut iam praedamnatos iram non continens atomachum 
erupit, opprobriis utrumque ac conviciis proscindens, his eos compellans 
verbis voee contenta, senatu adstante univerao. “quae, malum, heus vos 
in transversum abripuit vecordia, malornm pestimi, πὲ tot ἃ π|ὸ bonis 
acceptis non aatis habentes, quod ipasum erat vituperabile, tardi apparero 
in reſerenda largitori gratia, etiam affectaretis maleficia benefactis repen- 
dere, tam atrocia convicti fuisse machinati, hic quidem in dominum eun- 
demque germanum fratrem, 1116 autem in eum cui primum debet quod ad- 
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αἰτίον τοῦ καὶ ἕτι βλέπειν τὸν ἥλιον, ὕστερον δὲ καὶ εὐεργέτου, B 
τοιαῦτα καταμεμελετηχότες ἐλέγχεσϑε ;" τοῖς δ᾽ ἀρνουμέγοις 
πόμπαν καὶ τοὺς ἐλέγχους ζητοῦσιν εὐθὺς οἱ κατειπόντες παρί- 
σταντο, καὶ ὧς ἦν ἐκείνοις ἰσχὺς μα καὶ εἰς σπουδὴν πρόϑεσις, 

5 ἔλεγχον. αὐτίχα τοίνυν, οἷα φιλεῖ ἐπὶ τοιούτοις γίνεσϑαι, ϑροῦς 
ἦν τῶν μὲν ἐχπληττομέγων τῶν δὲ καὶ στυγούντων, ἄλλων δὲ 
χαὶ πλέον τοῦ εἰκότος κατά τινα ϑεραπείαν παρακεκινημένων καὶ 
λέγειν καὶ πράττειν. τέλος τοὺς μὲν τὰς ἐχείνων οἴκίας πολυόλ- Ὁ 
βους οὔσας, καὶ μᾶλλον τὴν τοῦ πορφυρογεννήτου, καϑέξοντας 
Ιϑἀποστέλλει, αὑτοὺς δὲ τὸν μὲν φυλακαῖς ἐδίδου, τὸν δ᾽ ἀδελφὸν 
συγχλείσας ἑνὶ τῶν κατὰ τὰ παλάτια βασιλικῶν οἰκημάτων ἐν 
ἀσφαλεῖ καϑείργνυσι. προνοίας δ᾽ ἐκείνας καὶ ἀγέλας καὶ ἀπο-- 
ϑήχας παντοίων εἰδῶν καὶ χρυσόν, τὸν μὲν ἐν νομίσμασι κεκομ-- 
μένον τὸν δ᾽ ἐν ἐχπώμασιν εἰργασμένον, καὶ ἄργυρον καὶ πέπλα 
15παγτοδαπὰ τῷ κοινῷ ταμιείῳ προσανετίϑεντο, καὶ ἥ χλιδὴ ἐκείγη 
καὶ περιφάνεια μιᾶς ὥρας σκηνὴ καὶ παίγνιον ἦν. καὶ ϑαῦμα 
ἦν τοῖς ὁρῶσιν ὄγκος τοσοῦτος τρυφῆς καὶ οἰκίας τοιαύτης φιλο-- 
τιμία, μηδ᾽ αὐτῆς βασιλείου κατὰ πολὺ λειπομένης, πῶς ἐν 
ἀχαρεῖ εἷς τὸ μηδὲν κατήντησε, καὶ τὰ λαμπρὰ ἐκεῖνα καὶ τέως 


λας olis lumen vĩdeat, deinde qui οἱ beneficium Υἱέδο βογυδίδο donis ul- 
tro adectis cumulavit.“ δὰ hanc inopinatistimam invectivam cum ambo 
pro δε quisque egarent 86 conacios, nedum convictos ullius in impe- 
ratorem meditatĩâ aceleris, οἱ proferri, 4086 purgare refellendo 560 paratos 
niebant, accasationis argumenta poscerent, statim adfuerunt qui 606 detu- 
lerant, et pro sua quisque facultate ac atudio convincere infitiantes aunt 
conatä. dum haec geruntur, prout βοϊεῖ in talibus, murmur increbuit tu- 
nltoarũs ausurris, quos ab ἰδία apectantibus partim verus affectus ex- 
prĩmebat favoris aut odii varie propensi in accusatores vel in reos, par- 
ſũm artificiosa aimulatio οἵ cura quaestuosa hos aut illos demerendi, pro 
ratione ambitae gratiaeo vel formidatas offensionis longe ultra gensum in- 
timum ἐπ demonstrationes affectatas agendo dicendove prodiens. tandem 
inperator mĩsit qui domos utriusque bonis refertas exhaurirent conctis in 
δε reqügendis, praesertim autem Porphyrogenitiâ. ipsorum anutem al- 
terum quidem publicis custodüs tradidit, fratrem vero δῦυπι ὑπὸ ὁ regiis 
pelatii —— inclusum securo praesidio servatum detinuit. pensio- 
nes autem eĩus illas οἱ greges apothecasque omni genere pretiosarum op- 

apecierum, anrum praeterea partim aignatum in nummis partim fa- 
cdam in vass ac poculis, aimiliter et argentum velaque ac vestis varũ 
tectus ac formae, ingentis pretii, cuncta in aerarium conferuntur. tan- 
tasque ille apparatus deliciarum, luxus illud regii choragium εἰ 3poeciosia- 
δἴανας conspectus, horas unius scens in ludibrium fuit, non parum admi- 
rantbes qui cernerent, tantam vim delĩcatae supellectilis δὲ voluptariac 
copiae unam in domum non regnantem, quae tamen ἴῃ hoc regnatrici τ 
cederet, congerâ potuisse, εὖ tam exaggerato ἰδίΐ cumulo discipando 
lendo exportando tantolum apatium auffecisse. adeo nibil ita æplendid 
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περίπυστα πνευσάσης δυσχεροῦς καὶ τελχινώδους αὔρας κα- 
τέσβεστο. 
Καὶ ταῦτ᾽ ἐπράττετο Κρονίου μηνός, ὅτε καὶ πολλοῖς μὲν 
Ἑ τῶν τοῦ παλατίου οὐκ ὀλίγοις δὲ καὶ τῶν τῆς ἐκκλησίας ἀσυνϑε- 
σίας πρὸς βασιλέα ἔγκλημα δι᾽ ἐκεῖνον ὡς δῆϑεν βασιλειῶντα ! 
ἐφῆπται. ἦν γὰρ ταῖς ἀληϑείαις ὃ ἀνὴρ ἐς ἄχρον φιλοδωρότα-- 
τος, καὶ πολλοὺς συνυπήγετο τοῖς φιλοφρονήμασιν, ὥστε καὶ 
ἀγαπᾶν εὐεργετουμένους, οὐ μὴν δὲ ὥστε καὶ συνειδέναι οἱ ἢ δὴ 
συμβούλεσϑαι ἃ δὴ ἐκεῖνος εἰδὼς καὶ βουλόμενον, ὥὡς οἱ κατ᾽ 
ἐχείνου λέγοντες δεικνύειν εἶχον, ἐξηλέγχετο. τοῖς οὖν τοῦ παλα- 
τίου πολλοῖς τισὶν οὖσι τοῖς παρ᾽ ἐκείνου εὐεργετουμένοις συν- 
Ῥ 108 ἐγνωμόνει ὅ βασιλεύς, ὑπὲρ ἀξίαν μὲν τοῦ διδόντος, ἄξια δὲ 
τοῖς λαμβάνουσι τὰ διδόμενα κρίνων. ἐκεῖνον μὲν γὰρ ἀδελφὸν 
βασιλέως ὄντα τοσούτοις δωρεῖσϑαι ὅσοις μηδὲ βασιλέα σχεδὸν 
εἰκὸς ἦν αἰτίας ἐποιεῖτο δῆϑεν" τοὺς δέ γε λαμβάνοντας μεγε-- 
στᾶνας ὄντας, εἰ καὶ ὑπὲρ τὸ μέτρον ἐλάμβανον, ἀλλ᾽ οὖν δε-- 
καέους εἶναι τοιαῦτα καὶ τόσα λαμβάνειν ὑποκατακχλινομένους 
Β ἐκείνῳ ἐκ τῶν εἰκότων ἐδικαίου. τοῖς δὲ τῆς ἐκκλησίας μὴ ὕπως 
τοῖς ἐξ ἐχείνου εὐεργετηϑεῖσιν ἀλλὰ καὶ ξύμπασιν αἰτίας ὃ Σάβας 
ἐπειλημμένος εὐσχήμονας, ὡς δῆϑεν κατ᾽ ἐκείνων καὶ ὑπὲρ βα- 3 


10. ἐξηλέγχοντο P. 


ita iĩlluatre lateque inolitum ſulget, quod pestilenti affiatu malgnas aurae 
obscurari δὸ penitus extingui brevi tempore non queat. 

Gestea sunt haeo mense Martio, quando οἱ palatinis multis οὐ non 
paucis eocleciaſtscis crimen maiestatis impactum οδί, Porphyrogenitũ causa. 
quasi οἱ beneficiis obstricti etiam δὰ afſectationem imperii faviasent. erat 
enim re vera vir ille profasus in largiendum ut qui maxime, multosque 
εἷδὶ ea devinxerat beneficentia; non tainen ut convinci posset plas iſtos οἱ 
rependisss quam gratum οἵ mutuum amorem, minime autem factiosum 
atudium velificandi spebus eius uqque δὰ consciam conspiratsonem in am- 
bitiosa vota principatus uaurpandi; qualia mente versatse illum nondum 
demonetra verant qui detoleraiſt. in communi porro auspicione aacris ho- 
minibus οἱ laeicis divorsa utrorumque sors fuit. nam illis quidem, quos 
dixi, palatinis plurimis munifice ἃ Porphyrogenito donatis ignoscendum 
iudicavit imperator, aiens plus quidem illum fuisse largitum quam gradus 
eius ferret, eos tamen quibus dediset, cum megistanes eesent nobilitate 
8δο merito praestantes, —8 fuisse qui tantum acciperent; neque illam 
nimiam videri debere mercedem obsequii quo se Βοιηϊπὶ non imperautà pro- 
ceres tam illustres inclinare συδιίϊηυογδηί. in ecclesiasticos, non ΘῸ5 s0- 
lum quos donis cultos ἃ Porphyrogenito conſstabat, sed universim εἴ in- 
discriminatim omnes, dira monachi Sabse grassatio incurrit, aptam scilicet 
arrĩpientis opportunitatem commissum δὶ negotium agendi, hoc eat exer- 
dendae plauribiliter in illum pridem exosam sibi ordinem inexplebilis im- 
manitatis suae, specioso nunc praetextu zeli laudabilis pro imperatoris sa- 


Φ 
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σιδέως ζηλῶν, καὶ πρὸ τοῦ τοῖς πᾶσι καχοποιός, ἀνέδην τε 
δέσνους ὠνόμαζε (20) καὶ διιὼν ταῖς οἰκονομίαις ἐκείνων ἐπέῴ- Ῥ 109 
χρα, παρακχατέχων καὶ ἀπαιτῶν τὰς προσόδους ὡς ἂν ἐχείνων 
καϑωσιωμένων. ἅπερ τοῖς κληρικοῖς μανθάνουσι πόνος ἦν, οὗ 
ὁμὴν δὲ ὥστε καὶ ἀποφυγεῖν τὴν κατηγορίαν δύνασϑαι. ὃ δὴ καὶ 
πλέον τούτους τοῦ στέρεσθαι τῶν οἰκείων ὠδύνα, καὶ οὐχ εἶχον 
τὴν χατηγορίαν διαθέσθαι καὶ ἐν μετρίοις ποιήσασϑαι. ἢ δὴ 
καὶ μεγάλως τοὺς τοιούτους ἐκύμηνε, καὶ οὐχ εἶχον ὃ τι καὶ πρά- 
ξειαν, καὶ ὡς ἄν γε τῇ λύπῃ καϑοσιώσαντες ἑαυτοὺς ἐν ἀπόρῳ 
ἰοῦσαν. τέλος ἀποφυγὴν μίαν ἔγνωσαν τῆς κακίας τὴν πρὸς τὸν Β 
πατριάρχην καταφυγήν, ὡς αὐτίκα τῷ μαϑεῖν ἐν δεινῷ ποιησο- 
μένου κἀκείνου τὴν κατὰ τῆς ἐκκλησίας διαβολήν. ἐλϑόντος τοι-- 
γαροῦν καὶ τοῦ Σάβα συνελϑόντες ἐνεκάλουν τὸ πάϑος., καὶ ὡς 
οὐκ ἀνεκτὴν ἐτραγῴδουν τὴν συμφοράν, καὶ “τί παϑών, ὦ οὗ.- 
ἴὅτος,᾽ ἔλεγον παρόντος κἀκείνου, “τοιούτοις τοὺς τοῦ κλήρου 
πιριβάλλεις δεινοῖς ; δέον τὸν μὲν ἐπ᾽ αἰτίαν χείμενον χρίνεσϑαι, " 
τοὺς δὲ λοιποὺς ἀϑώους τοῦ ἄγους μένειν.) τοῦ δὲ μηδὲν ἀπο- Ο 


8, πλέον τοῦ τούτουρ στέρεσθαι τοὺς οἰκείων P. 14. ἐνοκεὴν P. 


hte δα statu. eos igitur pariter cunctos uno cerĩmine involvit, infidos et 
clam infenseos Angusto nominans. (20) ergo uingillatim obiens irruebat in 
oeconomins illorum, partim aequestrans οἱ detinens nondum solutos pro- 
veotus, partĩm ĩam — repetens, quod eos diceret iĩuro illis fruendi 
excidiae perduellhonis e conscito, cuins ipsos pro plane convietis 
εἰ τα damnatis haberet. haec videntes οἱ patientes οἰ θεῖο intime scili- 
cet ringebantur, non tam ipasa accusationis invidia conturbati, quamquam 
erat bene conacũs οἱ viam eius purgandae nullam habentibus molestiasima, 
quam αὐοὸ eius eſſectus iam ante damnationem tristisaimos sentireiit, pri- 
τοῦ iam nunc bonis propriis; quae praesens experientia intolerabilium 
damnorem, dolore ipaos pungens acerbissimo, impediebat ne contempta 
[εἰεδ6 calumaias vanitate consolationem eom caperent, quam ἴῃ malũ per- 
pescione medũüocris στὰ prudentibus virtus suggerit. quare ſluctibus moe- 
roris iactatã maximĩis, neo quo se verterent roperientes, postquam aliquan- 
diu in illa aerumna incerti animi, quasi deſsperato remedio gese discru- 
ciantes, tacite gemuerant, tandem confugere δὰ patriarcham decreverunt, 
rati εὔαν illorum quae gererentur ignanum, aimul cognoviaset intentatam 
eecleciae iam, improbaturum οἱ aegre δ6 ferre declaraturum. ca- 
ptato ἐρίζειν tempore quo Sabas δὰ patriarcham venerat, δὶ οἱ ἱρδὶ ac- 
dedentes queſsti graviter sunt de malis quae paterentur, et invidiose ex- 
aggerata communis calamitatis atrociiate, δὰ eius praesentem auctorem 
oſßrerasi SBabam quee te, malum,“ inquiunt praesente patriarcha, “11 nos 
incitant intemperiso ὃ quam οὐ causam clericdos indiscriminatim universos, 
ine xlla innocentis aut noxii differentia, poenis aubiicis, cum palam ae- 
quĩtas poctulet, si quis nostri ordĩnis culpae affinis aut iure suspectus 
est, de hoc ludicium inctitui, alios quos nullum criminis urget incliciur 
quietos in fruitione suas famae integrae relinqqui Ὁ ud ἐδ Sabas ιν 
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λογουμένου τῶν ἐς λόγον κειμένων, ἀλλὰ κύχλῳ περιβαλλομένου 
αἰτίας μηδὲν προσηκούσας μηδ᾽ ὁπωσοῦν, τέλος ἠξίουν πατριάρ-- 
χην ἀμύνειν ἀδικουμένοις τὰ ἔσχατα. ὃ δέ, οὐκ οἶδ᾽ ὅπως, ψυ-- 
χρὸς ἐπὶ τούτοις κατεφαίνετο καὶ ἀκίνητος. ὡς δὲ πολλάκις οἱ 
τοῦ κλήρου ἐπέκειντο καὶ προσελιπάρουν, ὃ δ᾽ ἄφωνος ἦν καὶ! 
τῷ μή τι λέξειν ἔχοντι ἀκριβῶς ἐῴκει. τέλος ἐκκλίνων τὴν ἐκ 
τῶν πολλῶν βίαν ἀπέπεμπε κατειρωνευσάμενος τὴν τιμωρίαν τῷ 
Ὁ κατειπόντι, τὴν τοῦ Πιλάτου πρὸς Ἰουδαίους φωνὴν ἐπειπὼν 
παραδιδόντος εἰς σταύρωσιν τὸν δεσπότην, ““λάβετε αὐτὸν ὑμεῖς 
καὶ σταυρώσατε.᾽) τοῦτο ἐπῆλϑε μὲν ἐκείνῳ ἐκ τοῦ τυχόντος : 
εἰπεῖν ἀγνώστῳ πολλοῖς διαϑέσει ψυχῆς, τοῖς δὲ καὶ λίαν δόξαν 
βαρὺ παρώξυνε τὰς δρμάς, καὶ προσλυποῦντες καὶ οὗτοι ἐσχέ-- 
ζοντο, ὥστε μήτε συνέρχεσϑαί οἱ μήτε μὴν συνεύχεσϑαι, βασι-- 
λεῖ προσανατιϑέντας τὴν περὶ τούτων ἐχδίχησιν. βασιλεὺς δὲ 
τῆς νόσου κατεπειγούσης τὸν πρωτοβεστιάριον, ὡς μηδ᾽ ἀναπνεῖν 1 
ἐώσης τοῖς πόνοις, σκέψει καὶ βουλῇ τούτου τὸν Χοῦμνον χοιαί-- 
Ρ 110 στορα Νικηφόρον εἰς μυστικὸν ἀνάξας ἐπὶ τοῦ μέσου καϑίστησι, 
προσνείμας αὐτῷ κοινωνὸν (οὔπω γὰρ ἐκείνῳ καὶ μόνῳ ἐϑάρρει) 
καὶ τὸν ἐπὶ τῶν δεήσεων Γλυκὺν Ἰωάννην. καὶ δὴ τοῦ αὐτοῦ 


4, καὶ doerat. 


parum δὰ rem facientia, nihil admodum αποὰ clare ἱρευπι absolveret aut 
ἴδπι vehementium actorum acerbitatem excusaret, repoenit. unde ἃ pa- 
triarcha magnopere clerici contenderunt ut zatis iam compertam hominia 
improbitatem grassari ne δίπογοϊ in diram opprestionem innocentium, sed 
tempestiva eam castigations coëreeret. tales ille preoes andiens frigidus 
nescio quare immotusque peratabat; ac cum illi ardentius urgerent, per- 
aeverabat tamen ἴω siſentio, haud in εχρεάϊεο, ut apparebat, habens quid 
diceret. tandem, velut vi cuidam multorum simul incumbentium impar 
eluctandae, paulisper inflexus verbis Pilati δὰ Iudacos Christi necem de- 
posdentes vindictam ipsis calumniatoris ipaorum Sabae ironice permittere 
visus est, *aoaccipite ipsum vos“ inquiens ““ οἱ crucifigite.“ hane eius vo- 
cdem, incertum 400 ex aensu profectam animi, audirĩ tune contigit. qua 
graviter ofſensi aut potius incredibiliter efferati, quos aic eluserat, abscĩ- 
derunt se ab eo, congressoque iprius in posterum atque omni precum ac 
aacrorum cum illo communione segregarunt, dolorem testantes sSuum que- 
τοῖα gravibus εἰ ultionem tam insignis iniquitatis ab imperatore prae δα 
ferentes expectare. δὶ Augustus totus, ut dictum est, 6 protovestiarũũ 
conailiis pendens, prohiĩbitus libero aditu familiaris oraculi, cruciatibus re- 
num acerrimis πὸ δὰ momentum quidem respirare iam illum ainentibus, 
aegri commendatione ipeius quaestorem Nicephorum Chumnum δὲ digni- 
tatem mystici promotum in partem arcanae fiduciao adæcivit, doliberatio- 
nibus hunc quoque quotidianis consultorem admovens. ac cum nondum 
aperaret auſficere moli rerum unum illum posss, Ionnnem praeteren co- 
nomento Gilycyn petitionibus aupplĩcum relerenãi⸗ praspoaitum huic ad- 
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ἔτους, ἐπιφερόμενος καὶ τοὺς καταχρίτους, τὸν μὲν ἀδελφὸν ἐν 
κἰοβῷ (εἰρκτῇ φορητῇ τις εἴπῃ} τὸν δὲ Σερατηγόπουλον δέσμιον, 
ξιλϑὼν Νυμφαίου εἰχοστῇ ὀγδόῃ Ἰϊαιμαχτηριῶνος τὴν μεγαλό- 
πολιν εἴσεισιν. ἦν οὖν τοὐντεῦϑεν κωφή τις ὀργὴ παρὰ βασιλέως Β 
ἐτοῖς τῆς ἐχχλησίας, καὶ τὸ μὲν ἐπαγόμενον ἔγκλημα δύσνοια, αἱ 
ἐὲ πρὸς τοῦτο κατασχευαὶ αἱ ἀπὸ τοῦ πατριάρχου σφῶν ἦσαν 
ἱποστολαέ, ὡς καχῶς δῆϑεν τὴν τῆς δυσνοίας αἰτίαν, ἣν καὶ 
καρὰ τοῦ Σάβα χατηγόρηντο, δυσχεραινόντων. ὥστε καὶ μιᾷ 
σεναγαγὼν ἐκείνους ἔκ τιγων ὑποπτευομέγων τὴν κατὰ πάντων 
᾿Ὀσενίστα δύσνοιαν, περιποιούμενος δῆϑεν ἐντεῦϑεν τὸν τοῦ πα- 
τριάρχου ϑεράποντα. ϑάλασσαν γὰρ συνόλην καὶ ἀπορροὴν 
ἐκείνης παρεδειγμάτιζεν, ὡς φύσιν ἔχοντος τοῦ παντὸς ἐχ τοῦ 
γείέματος οἷον ἐστὶν ἐχείνῳ γινώσκεσϑαι. εἶναι, δὲ καὶ τούτους 
οὗ πάντας, ἀλλ᾽ ἐκ τινῶν ἴσως ὑποπεευομένων τοὺς πάντας ὑπά- 
ὅγισϑαε ταῖς αἰτίαις. ἦσαν δὲ ταῦτα δεσποτικὰ μᾶλλον ἢ ἀληϑῆ, 
ϑέλοντος ϑεραπεύειν τὸν πατριάρχην. 
β 21. Κἂν ἐπὶ πλέον τῆς ἀπὸ βασιλέως διὰ ταῦτα ἐπει-- Ὁ 
 ρῶντο ἀγανακτήσεως, εἰ μὴ καὶ ἕτερ᾽ ἄττα πραχϑέντα βασιλέα Ῥ 11:1 


iatorem tribuit. quibus provisis, πος ĩipao anno, ducens secum condemna- 
ἴο6, fratrem quidem in lectica clathrata (carcerem portatilem dixeris), 
Strategopulum antem vinctum, duo de tricesima Iunii αἶα Constantinopo- 
δα ngreditur. Ibi eum coquere animo apparuit zurdum quendam in ec- 
εἰεεϊδαϊϊςοδ rancorem, erumpentibus aubinde irae ultrĩcis indiciis diasimu- 
Etones eluetantem. causa odii obtendebatur atudium in 118 rerum nova- 
run εἰ cogitatae defectionis crimen; cuius in argumentum rapiebatur eo- 
κασι ἃ patriarcha zecescio. hanc enim interpretabatur ortam εχ indigna- 
Uone deprehenai delatiqus per Sabam indicii occultarum quas ipſi machi- 
narentur ἴῃ 20 molitionum. itaque illis quadam die conrocatis locutus est 
in sententiam apprime congruentem senribus Sabae οἱ isti patriarchae mi- 
niſctro gratiſcantem: palam enim oſstendit signa quaedam minus conttantis 
in 86 δάεϊ, in quibusdam ipsorum observata sese in omnes extendere, at- 
qee tuiversum pariter ordinem reum peragere aversae 8 δὲ voluntatis de- 
fectionĩsque cogitatae. dixit videlicet, δᾳῦδο rivulo ὁ mari ductae dum 
ἔισϊα salaugo deprehenditur, corto argumento colligi cuius demum saporis 
at πιῶχὸ ipsum totum, quod natura ferat eandem in atilla deprehendi 
ualutatem, quae universum εχ quo illa est libata liquorem inficiat. 
quare lcet aeque de zingolis ipgorum non extarent argumenta propria 
quemque insimulandi, recte tamen ei cunctos auspicionĩ aubiacere quae in 
residere cerneretur. (8115 quaedam audita tunc est imperatoris 
oratño, domini aane potius aupercilium infensi quam aequi iudicis, verita- 
ten delationum exquirentäâs, 2edatum arbitrium praeferens. δβοὰ tantĩ erat 
demereri patriatchum comprobandis eĩus ministrĩ actüs, quorum 86 ipse 
anctarem ΠΟ obscureo ferret. 
41; Et procecurum fuerat haud dobie in diuturniorem graviorem- 
quue dencorom vexationem hoc ita declaratum imperatoris in os odĩum, 
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μὲν ἐϑορύβει, “ἀρχιερέας δ᾽ ἐχίνει ζητεῖν αἰτίας καϑ᾽ ἃς ταῦτα 
πράττεται ξένα τῶν τῆς ἐκκλησίαρ» νόμων δοχοῦντα" μήτε γὰρ 
ἰατρὸν χρῆναι τιμωρεῖν ἀλλ᾽ ἰατρεύειν τὸν πάσχοντα, μήτ᾽ ἀρ-- 
χιερέα κολάζειν ἀλλὰ ϑεραπεύειν τὸν ἁμαρτάνοντα. διὰ τοῦτο 
καὶ συναχϑέντες κοινῇ σχέπτονται, καὶ διαμηνίειν ἐχείνῳ καί γε 5 
διαπυνθάνεσθαι (ἥψαντο γὰρ τὰ δεινὰ καὶ ἀρχιερέων) ἐγνώκχε-- 
σαν. τὸ δὲ μήνυμα, καϑημένων ἐν τῷ ἐκκλησιαρχείῳ, ἐφ᾽ ᾧ 
Β σφίσιν ἐφείη συνελθεῖν ἐκείνῳ ἐρωτῆσαί τε καὶ μαϑεῖν πῶς ταῦτα 
πράττοιντο᾽ μηδὲ γὰρ ἐκκλησιαστικὰ εἶναε ἀλλὰ τυραννικὰ τὰ 
πραττόμενα. ταῦτα λέγοντες προσετίϑουν καὶ τὰ πραχϑέντα, 1 
ὅσα τε ἔξω ὅσα τε ἐντὸς ἐπράττοντο. τὸν δ᾽ ἀκούσαντα τὸ πα-- 
οἄπαν μηδὲ φροντίσαι, ἀλλὰ σκήψεις τοῦτ᾽ εἶναι φάναι ἀποστα-- 
σίας τῆς ἀφ᾽ αὑτοῦ, καὶ διὰ τὰ μηδὲ δίκαιον ἐγνωκέναι πρὸς 
τούτους ἀπολογεῖσϑαι. ὡς δὲ καὶ αὖϑις πειρῶντες οὖχ ἔπειϑον, 
Ο διιστᾶν ἑαυτοὺς ἐκείνου ἐδικαίουν καὶ οὗτοι" τὸ γὰρ τοιούτων 1 
πραττομένων συγκοινωνεῖν μὴ ἔχειν λόγον ἀπολογίας τοῖς μεμφο-- 


nisi alia quaedam ἃ βαῦα ruere qua coeperat pergente temere attentata, 
quae licet praesertim ἴῃ clericos intendebantur, tamen redundabant etiam 
in episcopos, hos movissent δὰ cognoscendum de negotio; unde contigit 
imperatorem quoque turbari ac titubare in proposito quod oetenderat, 
qualiacumque patriarchae ac eius ministrorum acta tota imperii auctori- 
tate defendendi. moti ergo episcopi, quod iam usque δὰ ipsos, ut est 
dictum, Sabae grassationes pertingere coeperant, coneilio inter 86 habito 
decreverunt convenire patriarcham, repetereque ab eo rationem eorum 
quae nova et ab uen legibusque ecclesiae abhorrere visa gererentur. οἱ 
enim medici non esse 75 infligere languentibns, δβοὰ medicinam adhi- 
bere opportunam morbis illorum abigendĩis ita πος officium antistitis ĩn 
73 o atque ulciscendo aitum, verum in curandis οἵ δὰ frugem emen- 

ationis revocandis qui peccarunt. his δἷο in conventu atabilitis patriar- 
chae indicant cupere antistites simul congregatos ipsum alloqui. assigna- 
tus δὰ ἰοὺ locos est in aedibus magni ecclesiarchae, quo cum venisset 
patriarcha, considentes episcopi εχ eo δ6 voelle audire —8 quas ob 
causas ea quae Sabas attentabat fierent: non enim 6856 illa ecclesiaatica, 
aed tyrannica acta. his dictis adiunxerunt expositionem vexationum quĩ- 
bus Sabas ferret ageretque miseros clericos, δ in eccleriaſsticum ordinem 
universum clam palam, intus et extra immaniter acerbeque grassaretur. 
ea ille audita sic prorsas tamquam nihil δὰ se pertinerent negligere fun- 
ditus visos est, addens οἱ conquerens talis ob Illis memorari praetextus 
aecessionis ἃ 86 faciendae quaerentibus. quare supervacaneum δὲ arbĩ- 
trari curam ullam sumere obiectionum istiusmodi —— his ερῖ- 
δοορὶ multa reposuerunt quibos eĩ persuadere conarentur aequa et con- 
ſSentanea 80 poſscere: sed cum nihil profici animadverterent ipao inflexi- 
biliter in duritie perstante, clare ἱρδὶ denuntiarunt cogi se officio ad se 
ipsos ἃ tam inconvenientium actorum omni participatione removendos. 
neque enim se posse iustase censuram reprehengionis ulla excuautione fu- 
ere, δὶ perseverando in communione cum üis qui sic inordĩnate ac temere 
operarentur, tam improbabiſibus factis approbationis suae apponere calcu- 
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μένοις δεκαίως. ἔπειϑον δὲ καὶ οἱ περί τε τὸν Γεννάδιον καὶ τὸν 
Συλαιώτην βασιλέα μὴ ἐᾶν ἀνεξέταστα ταῦτα, ἀλλ᾽ ἐπαρήγειν 
ἀρχιερεῦσε καλῶς λέγουσιν, αὐτοὺς γὰρ εἶναι πάντως τοὺς τὸν 
εἰς τὴν πατριαρχείαν ἀναγόμενον χρησταῖς μαρτυρίαις συστήσαν--: 
ὅ6τας, αὐτοὺς δὲ καὶ πάλιν διαγινώσκειν ὡς ἐπιχωλαένοι ὃ μαρτυ-- 
ρηϑεὶς οὐ φαῦλος ἐπ᾽ ἄλλοις τὴν ποίμανσιν" μηδὲ γὰρ πάντα D 
πᾶσι διδόναε θεόν. ταῦτ᾽ εἶναι ϑεοῦ, ὡς πάντας εἰδέναι. καί γε ὁ 
πολλάκις τὸν κατὰ τὸ ἠϑικὸν οὐκ ἀπόβλητον κατὰ τὸ οἰκονομικὸν 
ὑποσχάζειν, καὶ αὖϑις ἀριστεύοντα ἐπὶ τούτῳ μὴ φϑάνειν τὴν 
ἰϑἐπὶ τῷ πολετικῷ ἀρετήν. ἀναστέλλεσϑαι δὲ τὴν κακίαν καλὸν 
καὶ προσῆχον εἶναι, πλὴν ἐντὸς μέτρων καὶ νόμων Χριστοῦ. νό- 
μον δὲ Χριστοῦ πάντως εἶναι τὸ ἱερὸν εὐαγγέλιον. ἐκεῖ δὲ ζη- 
τούνεων τῶν μαϑητῶν ἐξ οὐρανοῦ καταγαγόντας πῦρ ἀφανίσαι 
τοὺς ἀπειϑοῦντας, εἰπεῖν τὸν δεσπότην ὡς οὐκ οἴδατε ποίου πνεύ- ΚΕ 
ἵὅματος ἐστέ. τὸ γὰρ καλέσαν ἐκείνους πγεῦμα, κἂν μήπω οἴδασι, 
πλῆρες ἀγαθωσύνης καὶ φιλανθρωπίας καὶ συγκαταβάσεως πρὸς 
τοὺς ἁμαρτάνοντας, ἀλλ᾽ οὗ τιμωρίας καὶ ἀγανακτήσεως καὶ κο-- 
λάσεως. ταῦτ᾽ ἐκείνων λεγόντων καὶ ἀμφικλινῆ τὸν βασιλέα 
ποιούντων, καιροῦ δραξάμενοι οἱ κακῶς ἔχ τινων αἰτιῶν ἔχοντες 


πα viderentar. δυὺ haee Gennalus οἱ Sylaeota imperatorem privatim 
ορανοιίσεπι graviter monuerunt, non debere ipaum inere res tam δπδρ6-» 
ctae noritatüs ἱπάϊδευεσδο δοοογὰϊ tolerantia tranemitti. quin eius εδ66 οἵ- 
ſicũ δαεεπιίτεγα praeulibas, nihil aequi ἃ cha, quamris inata et 
recta poctalent, impetrantibus. nec enim ἷἰβ Ilos cadere exceptionem ido- 
neam δαυϑρδοξοιΐδ, quasi patriarchae — ποδὶ utique ipei pro- 
πονοζαέ, διὶδ eum sufiragis οἱ honorĩficis testimoniis δὰ συσιπιδο quam 
oabtineret dügnitatis adeptionem commendantes. caeterum eadem fide qua 
ὑπ quae in eo landarent praedicarunt, modo commemorare quas in eo 
desiderari deprehenaum ait. prodi enim curau temporis laten- 
κα priss hominum vitis, οἵ occaſnione negotiorum naturas perspici. ie 
δα intellexiase hune, qui dotibus δὰ eccleciae gubernationem aßoqui aptis 
inatroctas sit, in quibuadam eius muoltiplicis oſficii claudicaro partibus. 
nimirum non omnibus omnis deum dare. cunctis quippe notum 680 dona 
ease ἀεὶ dotes einaemodi. itaque aaepius δηϊδιδαγογι en, cuius mores 
nen ĩmprobentur, haud aeque inoffense procedere in gubernationo domus 
proprĩao: ruraus egregie fungentem auae ———23 civilibus deinde 
cæratñonibos admotum minimo parem administrandi magistratus industriam 
probare. improbitatem coẽrceri honestum sane ac conveniens 6886, ve- 
τῶν fieri debero intra Iimites legum Christi. leges autem Christa 
—ο 6006 ΦΑσζια erangelium. illie autem legi discipolos — 
igaeca ὁ coelo devocantes, qui sibi ποῦ morigeros consumeret, 8 domino 
audüsse nescire ipaos cuius spiritus essent. nam qui vocarat i apiri 
86. Beet hoc c igaorarent, plenus benignitatis humanitatâs accom- 
nædationis δὰ lapeos in eulpam spiritus ect, non antem ultäonis indigne- 
tacvis z2everitatâs inexorabiſis. talĩ oratione cum hĩä ἀπο ambiguum fecis- 
aem ὑπροτοίοκί animum, coptato tempore qui aliis etaam de causis oxo- 
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ἐκείνῳ ἐθορύβουν καὶ γράφοντες κατηγορίας ἀτόπους ἐδίδουν, 

Ρ 119 καὶ ἀνέδην λοιδορίαις μονωϑέντα τῶν πολλῶν περιέβαλλον, ὥστε 
καὶ μιᾷ ἱσταμένου ἄνω που, καὶ τῶν ὕμνων ἐξανυσϑέντων ἐπευ-- 
λογοῦντος κατὰ τὸ σύνηϑες, τινὰς ἐχείνου κάτωθεν ἱσταμένους 
κράζειν καὶ ἀπόφημα κατ᾽ ἐκείνου λέγειν, ὡς ἂν πλέον τοῦ εἶκό- 5 
τος διὰ τὸ μῖσος καταυϑαδιζομένους. 

Β 22, Ἐπεὶ γοῦν ᾿Αϑανάσιος ἔγνω μονωϑεὶς καὶ τὰς αἰτίας 
ἐξ αὐτοῦ τε καὶ τῶν περὶ αὐτὸν ὡρμημένας, τὰς δὲ λοιδορίας 
ἀπὸ πολλῶν συμβαινούσας, ὡς καὶ κρίσιν ϑέλειν ἄγειν, καὶ οὐκ 
ἀνυστά οἱ γένοιτο εἶ βούλοιτο τὴν τιμὴν κατέχειν ( μηδὲ γὰρ ἔν- 10 
τεῦϑεν εἶναι τὸν εἰρηνεύσοντα ἢ καὶ προσέξοντα), καϑυφίεε καὶ 

Ὁ ἄχων τῆς προστασίας. οὐκ. ὀλίγοι γὰρ καὶ τῶν χϑὲς καὶ πρὸ τρί- 
της τῶν ἰδίων παρὰ τῶν ἐκείνου στερηϑέντων ὁμοῦ συμφρήσαν- 
τες διεφόρουν ἄρδην τὰ ἴδια. οἱ δὲ καὶ τοῖς σιτῶσιν ἐπεχείρουν 
καὶ κατεγέλων καὶ ἐπετώϑαζον ἀνέδην τε κατηρῶντο καὶ ἀπεφή- 15 
μιζον. ἄλλοι δὲ καὶ λίϑους ἔβαλον φανέντος ἐκείνου. τόσον 


9. καὶ] καὶ εἰς 7 15. ἐπεφήμιξζον P. 


501 habebant patriarchum, turbare lſiberius coeperunt, datis accusationum 
errores ipsi absurdiscimos imputantium lubellis, tum eundem locis 8 con- 
oursu seductis occurrentem probris palam conviciisque proscindentea. eo- 
que res procestit, υὐ ipoo quadam die ὁ loco sublimi perfectis hymnis 
opulo ἀθ more beneprecante succlamantes aliqui maledictis eum lboera- 
rent ſoediasimis, odio, poſstquam ultra modum exarserat, in ἰυδίο auda- 
ciorem impudentiam prorumpentæe. 
ostquam ergo a2e Athanasius destitutum ἃ plerisque intellexit, 
aversionis causas ex δ auisque ortas, odia vero infensorum aibi pluri- 
morum usque δὰ contumelias οἱ convicia prorumpere, remque δὰ indicium 
apectare, quo haud duhbie coorientes undique δοοιδαίομοθ vocent. s2atãs 
petere, si vel Summo conatu connitatur retinero patriarchatum, in talũ 
offensione animorum 80 rerum perturbatione frustra fore: nam orto cer- 
tamine omnes ἴῃ unum dimicaturos, ne attendente quidem ullo aut ſaltem 
audĩro suſstinente, nedum in pristinae communione pacis perseveraturo 
quoquam. his persuasus rationibus din reluctatum appulit tandem animum 
δὰ cogitationem abdicandao, quam tenere nequiret οἰδὶ maxime cuperet, 
aacrae —— nempe iam ποῦ pauci eorum quos nuper ac paulo 
ante miniſtrorum ipsius violentae grasaationes pensionibus οἱ δδοεγαοίϊο- 
ΤῸ fructibas multaverant, palam ablata repetebant, ac facta manu pa- 
ribus iniuriis irascentium, vim apertam intentantes, auferebant quae sua 
dicerent. quidam etiam praedis frumentariosque agros quorum fnerant 
poasessione pulsi, concursu οἱ factione invadebant, inter haec irridentes, 
dicteriis traducentes, maledictis quoque incessentes, diris denique nullo 
metu aut respectu devoventes patriarcham εἴ suos. in tantam licentiam 
exceſserat populare odium, laſssata diuturnis iniuriis plerorumque patien- 
tia, in furorem conspirationes multitudinis ineluctabiliter δδευϊθηίει exar- 
descens, impunitate necessaria, aecuritate zumma. itaque Athanasius 
aentiens διά procul abfore quin corriperetur ſistendus tribuna ( nam 
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τὸ μῖσος. καὶ κατεστύγουν οἱ πλείους. αὐτὸς δὲ γνοὺς ἐντεῦ- Ὁ 
ϑὲν καὶ εἷς χρίσιν ἀπαξόμενος, ὡς τοῖς δοχοῦσιε μᾶλλον ἐδόκει, 
βασιλεῖ διαμηνύεται ἀποσταλῆναι μὲν τοὺς τὸ πατριαρχεῖον ἀνα- 
δεξομένους, ἀποσταλῆναι δὲ καὶ τοὺς διαχομίσοντας κατὰ τὴν 
σδόόν, ὡς μὴ κινδυνεύοι. ἐν τοσούτῳ δὲ σχεδιάσας βιβλία δύο, 
τὸ μὲν ἕν τῆς αὐτοῦ παραιτήσεως, ϑάτερον δὲ πόλλ᾽ ἅττα πε- 
ριέχον καὶ ἰδίας κατὰ τὸν βίον συστάσεως χάριν καὶ καταρῶν τῶν Ῥ 118 
ὡς δῆθεν κατ᾿ αὐτοῦ ἀποφημισάντων, ὃ μίμησιν ἀναδεξάμενος 
τοῦ Χριστοῦ, τὸν μὲν ἐν ἀφανεῖ κρύπτει ἐν κορυφῇ κίονός τινος 
Ἰὐτῶν κατὰ τὰ ἀριστερὰ εἰσιοῦσι κατηχουμενεῖα τοῦ μεγάλου νεὼ 
ἱσταμένων, ὑπ᾽ ὁπὴν περιστερεῶνος, δίχην φωρός, ὡς μήτις 
εἰδεέη προμηϑευσάμενος, χλίμακά τ᾽ αὐτὸς προσερείσας καὶ ἐπι- 
ϑεὶς πλὴν οὐ γυμνὸν τὸν χάρτην, ἀλλὰ δυσὶν ἐκπώμασιν ἐμβα- 
λών, ὑπογραφῇ ἰδιοχείρῳ καὶ βούλλῃ μολιβδίνῃ τὰ γράμματα Β 
is ἐξασφαλισάμενος, τετρήνας καὶ σπαρτίῳ περισφίγξας, ὡς μή 
τινε ἐπιβουλευϑείη τῶν λυμαντήρων ἐς μαχρὰν ἐκεῖ κείμενος. 
ϑάτερον δὲ τὸν τῆς παραιτήσεως πέμπει πρὸς βασιλέα, ἀξιῶν 
τὴν ταχίστην τούς γε τὴν ὁδὸν ἀσφαλῆ οἱ ϑήσοντας ἀποστεῖ- 
λαι. εἶχον δ᾽ ἐπὶ λέξεως ὃ μὲν ἐν τοῖς ἐκπώμασι χάρτης τάδε. 
0 (23) ““δύο τινὰ ἐφάνη πρὸς καταβολὴν τῆς ἐχκλησίας, εἰς ὠφέ- 


15. καὶ deerat. 


eansam eĩus ecclesiastico iudicio disceptari non ignorabat pri mores οὔ- 
—777 occupa vit significare imperatori 80 ab ipso petere ut mitteret qui- 
patrĩarchales aedes, iis absceacurus, σοπδίρπαγεί, quiqus illum quo 
receseurus esset itinere totum ab incursu infeſti populi praetarent. in- 
terim ipae duos libellos deproperavit, quorum ὑπὸ dignitatem abdicare 
videbatar: alter multa complectens partim vitam eins anteactam iacta- 
Punde commendabat, partim in obtrectatores iram expromebat minis δέ 
dĩris, aano impotentius quam professum imitatorem Chriatâ mansuetudinis 
deceret. εἰ hunc quidem 6 duobus libellum ipss furtim abscondit loco 
abetrusiacimo, intra foramen eorum simile in ψαῖδαε columbae nidificaro 
amant, sito cupra verticem columnae cuiuspiam in catechumeneis, δὰ lae- 
v introeuntium, atantis. notabilis porro est quam in hoc adhibuit δ0- 
citado. primum chartam non zimplicem οἵ anthenticis destitutam reliquit 
agni manu rite propria subscriptam bulla inauper plumbea munivit: 
tum varis duobus testeis inclusit invicem obverais, quorum labra pertusa 
fanicnlĩs inaertis apte commisit, ut eam uudique ab iniuris omni prote- 
erent. εἷος condĩtam, scala ipse muro applicita conscensaque, manu pro- 
Ῥεῖα depostit in memorato prius loco, velut illic custodiendam in zeram 
nemoriam posteritatis. alum abdicatorium patriarchatus lubellum mieit 
ad ĩmperatorem, orans ut quam primum δὰ 66 detinaret gocuros per 
viemn deductores, quibus ἃ vi defenderetur. haec ambo soripta hic 
nam, incipiens a prolixiori fictilibus indito; cuius haec fuere verb 
(23) “ἀπο quaedam apparuerunt δι deiectionem ecclexias, 4086 δὰ eius 
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λειαν δῆϑεν αὐτῆς ἐπινοηϑέντα, ἐξ ἐπιβουλῆς τῶν ἐπιχαιρόντων 
τοιούτοις, ἕν μὲν τὸ τὸν Βέχκον ἐλϑεῖν εἰς τὸ διαλεχϑῆναι καὶ 
τάχα καταγνωσθῆναι καὶ ἡττηϑῆναι, ὃ ἀμήχανον ἦν τοῦ λαοῦ 
μεμηνότος καὶ τὸ γλυχὺ πικρὸν ἐχόντων τε καὶ λεγόντων, δεύτε-- 
ρον, ἡνίχα τῷ “Ὑαχίνϑῳ ἐξεχωρήϑη ἁπανταχοῦ τῆς Ῥωμαίων ὁ 

D προσκαλεῖσϑαι κατὰ τῆς ἐκκλησίας οὗς εὕρισκεν οὐ συνειδήσει, 
οὐ νόμοις ϑεοῦ τεϑραμμένους, ᾽ ἀγυρτώδεις καὶ τριωβολι-- 
μαίους τινάς, καὶ ἱκανοὺς καταστρέψαε τὴν ἐχκλησίαν Χριστοῦ, 
καὶ ὅσα παρέλαβεν, ἀλόγῳ ϑράσει καὶ διαβολῇ καὶ ὕβρει, ἐν οἷς 
εἶχον ἐκεῖνοι τὸ ἰσχυρόν. καὶ ἔτει, ὡς ἔοικεν, ἔμελλε τοῖς δυσὶν 10 

Ρ 114 ἐχείνοις κακοῖς καὶ τρίτον ἀναφυῆναι, ὃ καὶ διὰ πλῆϑος ἡμετέ- 
ρων ἁμαρτιῶν τῇ ἡμετέρᾳ συνέβη ἡμέρᾳ καὶ καϑ᾽ ἡμῶν ἐστρα.-- 
τεύσατο. τῆς γὰρ Χριστοῦ ἐκκλησίας οἷς αὐτὸς οἶδε χρίμασι τὴν 
φροντίδα δεξάμενοι, οὐκ ἐξησφαλίσϑημεν τοῦ μήτε τοὺς σχιζο-- 
μένους τῆς ἐκκλησίας Χριστοῦ καὶ ὑβῳστὰς αὐτῆς τιμωρεῖν μήτε 15 
τοὺς ἀκαϑαρσίαις μοιχείαις τε καὶ πορνείαις ἑαλωχότας ἀναχαι- 
τίζειν. ἠγνοήσαμεν δὲ ὅτι καὶ οἱ πατριαρχεύοντες τοιαύτας εὐ-- 

Β ϑύνας ὑπέχουσι παρὰ τῶν ἐπὶ σφάλμασιν αὐτῶν εὐθυνϑέντων καὶ 
τῶν τούτοις ὁμοίων εἰς ἃ διῳκήκασε, καὶ ταῦτα μηδὲ τοῖς ἔνερ- 
γοῦσε σήμερον τὰ δημόσια τοιαύτας ἐν οἷς ἐνήργησαν ὑπεχόντων 90 
εὐθύνας, ὅσα ἢ κακοτρόπῳ γνώμῃ ἢ καὶ ἀγνοίᾳ κατὰ τοῦ δικαίου 
πεπαρφῳνήχασιν. ἀλλ᾽ ὦ τῶν ἐμῶν κακῶν, ὡς μηδὲ κἂν ἴσα τού- 


acilicet atilitatem excogitata fuerant, ex inaidũs ξουδοιόπε: talĩbas. unum 
quideom venire Veccum δὰ colloquium, tamquam mor gis damnandum οἱ 
convincendum; quod fieri non poterat furente populo, οἱ dulos miatum 
amaro exhĩbentibus illis εἰ loquentibus, alterum —* —— αῖ est 
permiasum per Romanam ubicumque ditionem convocare contra 

quos invenit non rectae conscientiae, non legibus dei — * aed * 
tas triobolares quospiam, idoneos eoclesiae Christi destruen 

disquo cunctis eius traditionibus invonsultam audaciam —— et 
oontumeliam, δὰ quas ingens illi habebant robur, porro nunc malis 3}11α 
ãcebus teruum quantum licet coniicere, in cumulum δαοοζεδοεί; quod εἰ 
propter multitudinem nostrorum peccatorum noetra contigit die οἱ ἐπ aos 
militavit. oceleniae quippe Christi, quibus ĩpese novit iudiciis, cura noa 
δοοορία haudquaquam aecure potnimus discisaos ab eecdleein —XRX οἱ οἱ 
oontumeliosos punire, neque immunditiarum adulteriorum fornicatsonum 
vonvietos reprimere. ignoravimus autem patriarchas poteatate utentes aua 
ἔαϊδεο obnoxios reddendae talium actorum rationi iis ipeis quos ἴῃ lapei- 
bus deprehensos correxerint, οἱ aimilßbus, ius impune uaurpantibos vo- 
candao δὰ szuum examen eorum adminietrationis, cum tamen quos hodie 
videmus ci viles exoroere magistratus, minime aubiaceant iudiciis cubdĩto- 
rom in 116 quae νἱ acceptae potestatis egerint, etiam quando vel — 
vel ignorantia contra ius οἵ nequum temere quidpiam attentarunt. 

heu, vis ingens malorum meorum! ne nostram quidem longe —ã— σεῖς 
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τοις ἐξισωθῆναι καὶ τὰ ἡμέτερα. καὶ εἶ καὶ πόϑεν ταῦτα ἐπῆλ-- 
ϑὲν ἡμῖν, ἄδηλα τοῖς πολλοῖς, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ ϑεῷ. ὃ γὰρ εἰ- 
πὼν παρρησιασάμενος πρὸς ϑεὸν ὅτε ὃ ζῆλος τοῦ οἴκου σον κατέ- 
φαγέ με, εἶπε καὶ οἱ ὀνειδισμοὶ τῶν ὀνειδιζόντων σε ἐπέπεσον C 
δἐπ᾿ ἐμέ. οὐ γὰρ ἡμετέρων ταῦτα σφαλμάτων ἀντέκτισις, καὶ 
χάρις ϑεῷ" ἡμεῖς μὲν ἀδικούμενοι οὕτως ἀδικούμεϑα, ὅτι τὸν 
μὴ ἑαυτὸν ἀδικοῦντα οὐδεὶς δύναται παραβλάψαι, ἡ ἐκκλησία δὲ 
πάλιν ὑβρίσϑη καὶ ἐζημίωται. τίς δὲ ἡ ζημία; τῶν μοναχῶν καὶ 
μοναζουσῶν καὶ λοιποῦ χριστωνύμου λαοῦ, τῶν μὲν λόγῳ τῶν 
Ἰὸδὲ καὶ βία βλεψάντων πρὸς τὸ σεμνότερον, ὡς καταιγὶς ἀγρία 
ἀϑρόον ἐπεισπεσοῦσα ἢ χαϑ᾽ ἡμῶν ὕβρις πρὸς τὰ πρότερα ἔστρε- Ὁ 
φεν. ἡ δὲ ὕβρις καὶ τὸ αὐτῆς λυπηρὸν τὸ μὴ κατὰ τῆς ἡμῶν 
ὑπολήψεως μόνον καὶ τὸ λίϑους κρατῆσαι βαλεῖν ἡμᾶς καὶ ἀνα- 
ϑειματίσαε, καὶ ὅσα σωματικῆς ὕβρεως ἐπειπεῖν, ἀλλ᾽ οἴμοι καὶ 
ἴδχατ᾽ αὐτοῦ τοῦ σεβάσματος. διὸ καὶ φημί, εἰ σύνοιδα ἐμαυτῷ 
πορνείᾳ ἢ μοιχείᾳ ἢ ἀρρενομανίᾳ ἑαλωχέναι, καὶ εἰ ἐφρόνησα 
πώποτε ἢ φρονῶ ἢ φρονήσω ἀλλότριον φρόνημα τῆς ἐκκλησίας 
Χριστοῦ τοῦ ϑεὸῦ μον, ἀνάθεμά μοι ἀπὸ Χριστοῦ, καὶ ἡ μερίς R 
μου σὺν τῷ προδότῃ καὶ τοῖς τὸν κύριόν μου σταυρώσασιν. εἰ 


6. οὔτως) οὔπωρ 


ordinis eeclesiasticam auctoritatem ad aequalitatem δβαϊέοια conditionis cum 
polſitñũca tanto inferiorĩ adspirare patiuntur. unde autem iata nobis accide- 
ront, ignotum multis est: δὲ non deo. nam qui ausus est deo dicere 2e- 
πα donus tuae comedit me, idem et hoce aubiunxit, οἱ opprobria expro- 
brantiam tibi ceciderunt super me. nec enim nostrorum ista aunt deli- 
ctoram ultio ac multa; quo nomine deo gratias reddimus. sed οἱ haec in 
nos ĩntorta ĩctum tela non perferunt, adeo ut iniurũs licot tantis appetĩtã 
nellam tamen iniuriam patiamur, quoniam qui δα ipee non laeaerit, nemo 
potis est laedere. verum ecclesia οἱ contameliam patitar οἱ detrimentum. 
quodnam vero detrimontum? nimirum e monachis οἱ momalibus caetero- 
πε Christiano popolo complures, partàm perauasi rationibus οἱ electiono 
οἿΣ propria, parũm terrore addito minisque poenarum, vi compulsi qua- 
dam, aese in meli'us converterant 3anctimoniamque respexerant, quoa velut 
terbo ferus ac procella in transrersum dĩra ingruens, haec ἴω nos contu- 
πε de curso deiecit εἰ rursus avertit in priora. eins porro iniuriae 
pernñcies, unde nobis dolendi causa est, non in famae et existimationis 
noctrae iactura constitit, non in contumelia tam lIcenter grascantium, ut 
εἴ lapides quos in nos iacerent tulerint οἱ anathematisaverint caeteraque 
aceumula verint genera omnia sensibilium contumeliarum: δοὰ heu mo 
(παπὸ boc vor volnerat) in religionis ipaius damnum maximum tempestas 
icta redundavit. quare αἷο: si mihi sum conscius fornicationis δαί adul- 
ern aut neforiae in mares ſbidinis, δἱ δεπδὶ umquam aut sentio aut ἴω 
poterum sentiam lenum quidpiam ἃ aeusu ecclesiae Chrieti ἀεὶ πιοὶ 
amihema ταὶ δὶ ait ἃ Curisto οὲ pars mea com proditore ac crociſixorib 
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δὲ ὀρϑῶς καὶ πιστῶς με λατρεύοντα καὶ φρονοῦντα, καὶ ἀποβαλ- 
λόμενον ἐκ ψυχῆς ὃ μὴ δοξάζει ἡ ἐχκλησία μηδὲ παρέλαβε, συ- 
κοφαντῆσαι οὐκ ἔφριξαν γλῶσσαι λέγειν μαϑοῦσαι κακά, ὅσοι καὶ 
οἵτινες εἶεν, ἔχω αὐτοὺς καϑὰ ὃ κανών, καὶ ἀπὸ τῆς ζωαρχικῆς 
τριάδος ἀφωρισμένους. ὅτε δὲ βιασϑέντες ἀλλ᾽ οὐ βιάσαντες ἐτέ- 5 
ϑημεν εἰς τὴν ἐχκλησίαν, ἐλπίδι εἰρήνης καὶ ὠφελείας κοινῆς, οὐ 
P 115 προέβη δὲ κατὰ τὰς ἐλπίδας ὅσον διῳκήσαμεν, οὕτω συμφέρον 
ἡμῖν κατεφαίνετο, μάρτυς ϑεός, καὶ ὃ μὴ ὡς κακὸν ἀλλ᾽ ὡς 
πρέπον ἐπράττομεν. πλὴν εἰ ἐν ᾧ μέτρῳ μετροῦμεν ἀντιμετρη- 
ϑησόμεϑα, τὴν τούτων διάχρισιν ἀνατίϑημι τῷ ἁγίῳ βασιλεῖ καὶ 10 
τοῖς ἀρχιερεῦσι ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ, καὶ εἴτε ἀποδοχῆς εἴτε εὐθύ-- 
γης χριϑῶμεν, στέργομεν, καὶ ὡς ἐκ ϑεοῦ τὴν τῶν τούτων χέ- 
λευσιν ἐχδεχύόμεϑα. ἕτερον, εἶ καὶ ὁποῖόν ἐστιν ἑκάστου τὸ ἔρ-- 
γον τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ δηλοῦται, χάριν τῆς δυσφημίας ἣν ἐξήμεσε 
Β χκαϑ᾽ ἡμῶν ὃ διάβολος λέγομεν. ' εἰ σύνοιδα ἐμαυτῷ πορνείᾳ ἢ 15 
μοιχείᾳ ἢ ἀρρενομανίᾳ ἑαλωχέναι, καὶ εἰ ἐφρόνησα πώποτε ἢ 
φρονήσω ἀλλότριον φρόνημα καὶ ἀπᾷδον τῆς ἐκκλησίας Χριστοῦ 
τοῦ ϑεοῦ καὶ κυρίου μου, καὶ εἰ μὴ ὡς οἱ ἅγιοι μαϑηταὶ καὶ 
ἀπόστολοι τούτου παραδεδώκασι καὶ οἱ διάδοχοι τούτων ϑεοφό- 
ooz πατέρες, ἰδικῶς καὶ συνοδικῶς, καὶ εἶ μὴ ἅπαν ἑτερόδοξον Φ0 
φρόνημα, ὃ μὴ παρέλαβε καὶ κρατεῖ ἡ ἐκκλησία Χριστοῦ, παρα-- 


7. διφκήσαμον οὕτως ὡς σ.7 18, τῶν] ἐκῦ 14, δηλοῦ- 
σϑαι Ρ. 


domini mei. ain me recto ae fidelĩter σοῦγνϊεπίομι οἱ sapientem, reücien- 
temque ac reprobantem ex animo quod non sentit ecclesia neque accepit, 
calumniari non horruerunt linguas doctas maledicere, quicumque οἱ qua- 
lescumque fuerint, habeo ipsos, iuxta canonem, pro segregatis ἃ vitae 
auctore trinitate. quoniam vero concti, minime autem nos ipsos per vim 
inutrudentes, regimini ecclesiao sumus impositi ape pacis οἵ utilitatis com- 
munis, non auccessit autem aecundum apem quantum in ea administra- 
tione gessimus. nihil autem gessimus (testis sit deus) nisi quod expedire 
nobis visum est, et quod non ut malum sed ut decens ἃ nobis Gieret. 
caeterum an qua mensura mensi sumus, eadem remetiatur nobis, iudicium 
arbitrio sanctâ imperatoris et episcoporum coram deo permitto; εἰ aive 
absolvamur δἶνο duamnemur ab ĩis, acquiescimus, εἴ υἱ ἃ deo profectum 
eorum qualscumque mandatum accipimus. alud. etai quale sit cuiusque 
opus, die illa declaratum iri crecqimus, tamen quoniam aiunt quosdam 
acandalizari propter maledicentiam quam evomuit in nos dĩabolus, dici- 
mus: δὶ couscins mihi δαπι incidiase in fornicationem adalterium aut ne- 
fariam in mares libidinem, δὶ sensi uPmquam aut sentio aut aentiam alie- 
nam sententiam οἱ abhorrentom ab ecclesia Christâ dei et domini mei, et 
nisi ut aenctiâ discipuli et apostolĩ eius tradiderunt οὐ βιιοοδδϑοῦθς horum 
deiferi patres, privatim οἱ aynodico; et nisi omnem heterodoxam doctri- 
am, quam non accepit nec tenet ocolesia Christi, respuo aubücieus ana- 
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πέμπω τῷ ἀναϑέματι, ἀνάϑεμά μοι ἀπὸ Χριστοῦ, καὶ ἡ μερίς Ο 
μου σὺν τῷ προδότῃ καὶ τοῖς τὸν κύριόν μου σταυρώσασιν. εἰ 
δὲ ὀρϑῶς καὶ πιστῶς με λατρεύοντα καὶ φρονοῦντα καὶ ἀσπαζό- 
μενον καὶ χηρύττοντα διαβολαῖς μέ τινες τοιαύταις διέβαλον, ὅσοι 
6 χαὶ οἵτενες εἶεν, ἐκκήρυχτοι τῆς ἐκκλησίας Χριστοῦ, καὶ ἀλύτῳ 
ἀφορισμῷ τῷ ἀπὸ τῆς ζωαρχικῆς καὶ μακαρίας καὶ ἁγίας τριάδος 
ἢ μετριότης ἡμῶν ὑποβάλλει αὐτούς, καὶ ἀρᾷ ἀναϑέματος καὶ 
τὸν τοιούτοις παρασυρέντα εἷς τὸ βλάψαι καὶ ἀδικῆσαί με. ὡς 
δὲ τοῖς ἀδέχοις καὶ βλασφήμοις αὕτη ἀρὰ παρὰ ϑεοῦ, οὕτω καὶ Ὁ 
ἰἱοτοῖς φειδομένοις τὴν γλῶσσαν καὶ ἀλήϑειαν ἀγαπῶσι καὶ λέγουσιν 
ἢ τοῦ ϑεοῦ εὐλογία καὶ σχέπη περικυκλώσοι καὶ ὧδε καὶ ἐν τῷ 
μέλλοντι. ᾽ἢ 
Xecat ταῦτα μὲν τὰ ἐν τοῖς ἐκπώμασι καὶ ἐν ἀποκρύφῳ τε- 
ϑέντα" ἃ δὴ ὁποῖα μὲν καὶ ὅπως ἔχουσιν, ὡς καὶ αὐτὸν τὸν πα- 
Ιδρασυρέντα, ὅστις ἂν καὶ εἴη, ὑπ᾽ ἀνάϑεμὰ ἄγειν, καὶ εἰ σύστα- 
σις ταῦτα ἀπαϑῶν τρόπων εἴτε καὶ μή, εἰδεῖεν ἂν οἱ πνεύματι 
ζῶντες καὶ τῷ κυρίῳ δουλεύοντες. ὅμως ὕστερον εὑρεϑέντα, ὡς 
μετ᾽ ὀλίγον ῥηϑήσεται, ἱχανῶς αἰτίαις δικαίαις ὑπῆγον τὸν γρά- Εὶ 
Ψψαντα. ἕτερον δὲ γράμμα σχεδιάσας πρὸς τὸν βασιλέα ἀπέστει-- 
40λεν, οὕτω κατὰ ῥῆμα διαλάμβανον. ““ϑεῷ καὶ μετὰ ϑεὸν τοῖς 
λόγοις ϑαρρήσας τῆς ἐκ ϑεοῦ βασιλείας σου τὴν ἐκκλησίαν ἐκρά- 
τησα. εἰ δ᾽ ἐγκαλοῖ μοι καί τις ὅτε μὴ κατὰ τὸ ἀρέσχον ἑκάστῳ 


thematà, anathema mibâ εἷς ἃ Christo δὲ pars πιοᾶ cum proditoro et eru- 
αἰὐχοτίδος domini meĩ. εἰ vero recto δὸ fideliter mo ministrantem et 
aentaentem εἰ amplectentem εὐ praedĩicantem calumniis me taliubus diffa- 
πορεσπῖ, quicumquo δὸ qualescomqus zint, extra censum habentor eocle- 
εἶδο Chnrictà; οἱ insolubili excommunicationis nexui 6 vitao auctore, beata 
et aancta trimitate, mediocritas nostra ipaos cubiicit, diricque anathema- 
tis, εἰ qui talibus tractus fuerit δὰ laedendum οἱ iniurũs aſficien- 
dum me. δὲ δυίοπι iniustis οἱ blapphemis haec maledictio ἃ deo est, δἷο 
εἰ liaguam continentes οἱ veritatem amantes οἱ loquentes ἀεὶ benedictio 
ὃς protectio circumdabit, οἱ hic et in futuro.“ 

Haec quiden erant in chartis intra pocula fictilia conditĩs οἱ in cavo 
abetruso depositis. in quibas, quod eum quoque qui etiam Υἱ pertractus 
δὴ adverrantium aibĩ partes fuerit, quicumque tandem εἷς, anathemati 
æbiĩicit, id δὰ humanae probitatis Christianaequo manæuetudinis rationes 
aatis accommodatum necne fuerit, censendum relinquo viventibus in δρὶ- 
rita εἰ domino szervientibus. illud acio, scriptum hoc postea repertum 
velgatumque, ut postmodum dicetur, accusationibus in eĩus δυοίογεπι antea 
iaciatůs ſidei momentum addidiase, πὲ iam non immerâito traductus illo ac 
ἰηϊηδίο infamatus videretur. aliud etiam acriptum concinnavit, atatim δὰ 

torem missum, haec δὰ verbum continens. *deo οἵ post deum 
verbis Gdens εχ deo auctoritatem ducentis maĩestatis tuae, occlesiae re- 
gimen eopescivi. ἴῃ απο administrando δἰ quispiam auccensuerit gubern- 
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διῴκησα, μάρτυς αὐτὸς ϑεός, κρεῖττον οὐκ ἐφρόνουν. ἐπεὶ δὲ 

Ρ 116 Χριστὸς τῆς ἐκκλησίας αὐτοῦ καὶ τῆς βασιλείας σὲ κατέστησε 
φροντιστήν, ἰϑύνειν πρὸς τὸ ἀρέσκον αὐτῷ, ἐνώπιον λέγω τοῦ 
κυρίου μου Ἰησοῦ Χριστοῦ, εἰ καὶ ἁμαρτωλός εἶμι, ἀλλὰ πρα- 
κτικῶς οὐχ ἐπίσταμαί τι ἀπεῖργον κατὰ κανόνας ἱερωσύνης. εἶ δ 
δέ τινες ἐξηγέρϑησαν κατ᾽ ἐμοῦ λέγειν ὅσα εἰς ἀνθρωπίνην ὕβριν 
φϑάνει καὶ παραλύπησιν, καὶ εἰσὶν οἵ πιστεύοντες ταῦτα, ϑέτω- 
σαν εἷς καϑαίρεσιν ὅσα ἐκ τούτων καὶ βούλονται, καὶ εἰ ἀδικηϑῶ, 

Β ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ δικαιωϑήσομαι. τὴν γὰρ παραίτησιν λογίζο- 
μαε ἀκανόνιστον, καὶ αὕτη μου ἡ διάκρισις. ἐπεὶ δὲ πρὸς τρέ- 10 
μοντα τὰ δικαιώματα ϑεοῦ βασιλέα λαλῶ, εἰ κελεύεις, τὸ 9έὲ- 
λημά μου ἐῶ, καὶ ἀνατίϑημι τῷ ϑεῷ καὶ τῇ ἐξ αὐτοῦ βασιλείᾳ 
σου τὰ ἐμά, ἵνα ὅπερ αὐτῇ ϑεάρεστον δόξει καὶ τῇ ψυχῇ μου 
σωτήριον, εὐργετήσῃς καὶ συμβουλεύσῃης καὶ συνεργήσῃς μοι, 
καὶ οὕτω παρὰ ϑεοῦ χαρισϑῇ τῆς εὐεργεσίας τὰ ἴσα τῇ ἐκ ϑεοῦ 156 

Ο βασιλείᾳ σου. ἀλλὰ τοῦτο μέν, κατὰ τὸ εἰκός, οὐχ ὑπέγραψε, 
τὸ δέ γε πρότερον οἰκειοχείρως ὑπεσημήνατο᾽ εἶχε γὰρ “““41ϑανά- 
σιος ἐλέῳ ϑεοῦ ἀρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως νέας Ρώμης 
καὶ οἰχουμενικὸς πατριάρχης. ἦν δ᾽ ἔτι φερόμενον καὶ ἄλλο τι 
ἐν κρυπτῷ γράμματι, ὅπερ οὐκ οἶδα εἰ προσετέϑη ὕστερον παρὰ 90 
τῶν ἐχείνῳ προσχειμένων, ὡς ““ κἂν εἴ τε ποιήσω παρὰ ταῦτα, 


4, πεπραχὼς7 


tlonem meam δὰ quod cuique placeret obnoxie accommodatam non fuisse, 
testis idem sit deus, melius non sentiebam. quandoquidem vero Christus 
ecclesiae suae et imperũ te constituit curatorem, ut utraque δὰ eius be- 
neplacitum dirigas, in conapectu loquor domini αἰεὶ Ieeu Christi, etei 
peccator sum, tamen factum ἃ me quidquam non memini ἃ sacerdotüũ re- 
ulis abhorrens. ai vero aliqui insurrexerunt contra mo, dicentes quae 
δὰ deformandum contumeluis doloreque pungendum hominem pertinent, εἴ 
aunt qui credunt ἰδία, imputent lcet in idoneas meae depositionis causas 
ἐδ ex his quae volunt. δὲ passus iniuriam fuero, in die illa iustificabor. 
abdicationem enim reputo εἰ ορίκίπναιι. et δος quidem meum indiciom est. 
quoniam vero cum tremente iustificationes dei imperatore loquor, δὲ iubes, 
voluntati meae renuntio, εἰ deo permitto tuseque ex deo auctoritatem 
habenti maiestati res meas, ut quod ipsi deo placitum videatur οἵ animao 
meae salutare, conferre consulere cooperari mihi digneris, αὐ anima mea 
divinase beneficentiae fiat particeps similiter cum ex deo dota melestate 
tua.“ at huic quidem libello, ut fieri par ſuerat, non subscripsit. priori 
tantum propria manu auum nomen apposuerat: sic enim δὰ eius calcem 
legebatur “Athanasius miseratione dei archiepiscopus Constantinopolis 
Novae Romae, oecumenicus patriarcha.“ ferebatur οἵ aliud praeterea 
quiddam scriptum in illa priori arcana charta, quod hand scio δὴ non 
additum posterius fuerit ab Athanasii fautoribus, hempe hoe: “ai quid 
praoterquam hie scrĩpsi me facturum egero, irritum habeo, quippe contra 
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ἄστοργον ἔχω καὶ ἔξω τῆς ἡμετέρας γνώμης, κἂν αὐτὴν ἐγχα- Ὁ 
ράξω μου τὴν παραέτησιν.᾽ 
Τέως ταῦτα γράψας, τὰ μὲν ἐν ἀφανεῖ τίϑησι τὸν εἰρημέ- 
νον ἐξασφαλισάμενος τρόπον, αὐτὸς δὲ τὸ πρὸς τὸν βασιλέα καὶ 
“μόνον ἐξαποστείλας, ἐπεὶ οὐκ ἦν ἐχεῖϑεν, καϑὼς ἴσως καί οἱὲ 
ἤλπιστο, ἡ βοήϑεια καὶ τὸ ἀντειλῆφϑαι, ἀλλ᾽ ἤδη μᾶλλον οἱ 
νυχτὸς ἐξελευσομένου κατὰ τὴν ὁδὸν δεφενδεύσοντες ἀπεστᾶς-: 
λοντο, καὶ ἄλλοι οἱ τὸ πατριαρχεῖον ἀναδεξόμενοι, γνοὺς ἐντεῦ- 
ϑὲν ἴσως καὶ τὴν τοῦ χρατοῦντος γνώμην, ὡς οὕτω τὰ καϑ' ἑαυ- 
ἰυτὸν δοκιμάζοντος εἰς συνοῖσον εἰ ἐχσταέη παρακεκινημένων τῶν R 
ὅλων (οὐδὲ γὰρ ἐχώρει ἄλλως γίνεσϑαι), ἀωρὶ τῶν νυκτῶν δί- 
δωσεν ἑαυτὸν τοῖς ἀπάξουσι. καὶ πρὸς τῇ κατὰ τὰ Εὐγενέου γε- 
γονότες ϑαλάσσῃ ἁλιάδος τε ἐπιβαίνουσι, καὶ τὸν λιμένα τὸ Κίς 
ρας εἰσπλεύσαντες τὴν μονὴν τοῦ Κοσμιδίου καταλαμβάνουσι. 
ἰδχάκεῖ τὴν νύχτα προσμείνας στέλλεε πρὸς βασιλέα τὴν αὐτοῦ πα- 
θαέτησιν, ἔχουσαν ἐπὶ λέξεως οὕτως. (24) “ἐπειδήπερ λυσι- Ρ 111 
τελείας χάριν κοινῆς εἷς τὸν πατριαρχικὸν ἀνήχϑημεν ϑρόνον καὶ 
δεὰ τὴν τοῦ χριστωνύμου λαοῦ εἰρηναίαν κατάστασιν καὶ κυβέρ- 
ψησιν, ἀκέβησαν δὲ τὰ πράγματα εἷς τοὐναντίον καὶ παρ᾽ ἐλπέδα 
ϑοτὴν ἡμετέραν καὶ τῶν βιασαμένων ἡμᾶς, ὡς ἐντεῦϑεν κριϑῆναι 
ἡμᾶς τῷ λαῷ ἀδοκίμους καὶ παραιτητέους καὶ ἀδιαχρίτους, ἄλ- 
λως τε δὲ καὶ ὡς ἀσϑενεῖς καὶ ἁμαρτωλοὶ καὶ ἀνίχανοι καὶ οὐδὲ 


nmeam voluntatem οὐ mentem actum, etiam δὶ ipaam scripto aignifica vero 
abSſcatonem.“ 

Uteumque it, his ita acriptis, prius quidem illud in occulto abdidit, 
ne—rat ἴδον moritum modo. ipse vero aolum a2ecundum libellum impe- 
ratori enn misisnet, πος inde quod forte speraverat anxilium ae prote- 
ctionem offerri aibi videret, quin potius iam praesto adesae Β0Ὀ 1} 8809 
ilinc cerneret qui 586 nocte profecturum per viam defenderent, οἱ alios, 
qui quas euo discessu vacuas relcturus mox foret patriarchales aedes au- 

castodiendas, intellecto ex his persuasum imperatori utilem fu- 
taram patriarchue depoſsitionem perturbationi publicae pacandao, com 
alied non posset, se ipsum intempesta nocte ultro dedit missis δὰ 20 ab- 
daceadum. cum his δὰ oram maris looo 8 Kugenio denominato conti- 
tuam progrescus, ibi piscatoriam pariter omnes conscendunt navem, οἵ in 
pprtam Ceras dictum invecti δὰ Conñmidũ monasterium perveniunt. nocto 
ie transacta misit Athanesius δὰ imperatorein cescionem auam, δὶς δὰ 
τεεῦσαι habentem. (24) *quandoquidem ntilitatis communis gratia in 
promoti thronnmm fuimus et δὰ pacificum Christiani popuũ 

itaten ας gubernationem, suecesserunt autem res in contrarium praeter 
apen nostram et eorum 4] nos ad istam praefecturam admittendam οοξ- 
erant, adeo quidem ut inde eontigerit censeri nos populo improhabiles, 
reũcã digaos, inoptos οἱ frivolos, cum etiam nos οἵ ipei aentiamus imbe- 
cilles, peccatorea, insufficientes nec pares ministerio talà, propterea ab- 
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ἄξιοι λειτουργίας τοιαύτης, διὰ τοῦτο παραιτούμεϑα καὶ ἡμεῖς 
Β αὐτοὺς μετὰ τῆς ἀρχιερωσύνης, καὶ εἴ τε ἠγνοήσαμεν ἢ καὶ διε-- 
πραξάμεϑα ἔξω τοῦ πρέποντος, αἰτοῦμεν συγχώρησιν, καὶ ὑμᾶς 
ὃ κύριος συγχωρήσοι, καὶ τὸ συμφέρον παρέξει, καὶ κυβερνήσεε 
ἀμφοτέρους, καὶ ποιμένα ὄψεται τὸν ἁρμόδιον, πρεσβείαις τῆς 5 
ϑεομήτορος. εἶχε δι᾽ ὑπογραφῆς τὸ “““Αϑανάσιος ὃ χρηματί- 
σας ἀρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως νέας Ῥώμης, οἴκουμε-. 
ψιχὺὸς πατριάρχης. 
Ταῦτα τὰ τῶν γραμμάτων, ταῦτα τὰ τῆς παραιτήσεως 
᾿ϑανασίου. οἷς ἐννοήσειέ τις τὸ ἐμφαινόμενον τοῦ γράφοντος 10 
Ο ἐμπερίσκεπτον. καὶ τέως τί βούλεται τὸ ““ οὕτως ἐφρόνουν 
καὶ αὖϑις ““κρεῖττον οὐκ ἐφρόνουν, μάρτυς ϑεός ;᾽ τοῦτο καὶ 
καταποντιστὴς οἶμαι νηὸς εἴπῃ, ὃς αὐτοβούλως καὶ αὐτονόμως 
“ενδύνῳ περιβάλλει τὴν ναῦν, ὡς κρεῖττον οὐκ ἐφρόνουν. ἀλλ᾽ εἷς- 
πὲν ἄν τις πρὸς αὐτὸν ““ἀλλ᾽ ἦσαν μεϑ᾽ ὧν ἂν καὶ συνεβου- 15 
λεύσω, ὅτι οὐδὲ μόνος ἀλλὰ μετὰ πολλῶν κυβερνᾶν ἐτάχϑης. 
ἀλλὰ τὸ παρὸν ““ἐχρέϑην γὰρ" φησὶ ““τῷ λαῷ ἀδόκιμος," καὶ 
οὗ τοῖς ἀρχιερεῦσι καὶ τοῖς τῆς ἐχκλησίας μοναχοῖς᾿ λαοῦ δ᾽ ἀ- 
D ποδοκχιμασία τί ἂν ἰσχυρὸν ἔχοι εἷς πατριάρχου παραίτησιν; 
“ἐπαραιτούμεϑα δὲ καὶ αὐτοὺς φησὶ ““μετὰ τῆς ἀρχιερωσύ- 90 
γης.᾽ οὐ ϑρόνον καὶ τιμὴν παραιτεῖται, ἀλλὰ λαὸν ἄταχτον 
καὶ ἀπειϑῆ. πότερον δὲ τὸν λαὸν συνάμα τῇ ἀρχιερωσύνῃ πα-- 
ραιτεῖται, ὡς παραιτεῖσϑαι δὴ καὶ ἀμφοτέρους, ἢ λαὸν παραι- 


dicamus οἵ nos ἵρδοῦ cum sacerdotso; οἱ βἰ quid ignorantes omisimus aut 
fecinus extra quam decuit, petimus veniam, οἱ vobis dominus ignoscat. 
ac quod erit conducibile praebebit, et gubernabit ambos, οἱ pastorem 
providebit accommodatum, precibus deiparas.“ aubscriptio haec ζαϊέ 
“ Athanasius qui fuit archiepscopus Conatantinopolis Novae Romae εἰ 
oecumenicus patriarcha.ꝰ“ 

Haec in libellis, haec in abdücatione Athanasii fuere; quae δὶ quis 
penitius introspexerit, quandam non bene dĩssimulatam acribentis aſtuuam 
animadvertet. nam quid aibi vult illud “ δἷο sentiebam“ οἵ ruraus “ὁ me- 
᾿πι8 non szentiebam (deus ἐϊξ testis) 7“ hoc οἵ, poto, queat dioere qui 
navem demerserit, quod eam proprisa voluntate ac indicio temere discri- 
mini obĩecerit: “melius non sontiebam.“ verum respondeat οἱ quispiam: 
at erant cum quibus consultares, quandoquidem non solus sed cum multis 
gubernare iusaus es. sed in praesens “ indicatus aum enim“ aĩit “ populo 
improbabilis.“ non dicit episcopis et eccleciao monachis. populi porro 
ac laicorum improbatio quid validae δὰ patriarchao depoxitionom causae 
habeat ὃ pergit. * abdicamus autem ipsos“ inquit “cum sacerdotio.“ 
non thronum aut honorem abdicat, populum inordinatum et inobe- 
dientem. utrum autem populum pariter οἱ aacerdotüum abdicat, aie ut 
aeque ambo ista abdicentur, an populum abdicat aive reprobat vi et au- 
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τεῖται μετὰ τῆς ἐνούσης αὐτῷ ἀρχιερατικῆς ἰσχύος καὶ καταστά- 
σεως», ὡς εἶναι καὶ αὐτὴν ἰσχυρὰν καὶ εὔλογον τὴν ἀποβολήν; 
τί δὲ βούλεται καὶ τὸ ἁρμόδιον λέγειν; εἰ μὴ πάντως τὸν τὼ 
πάντα τῷ λαῷ συγχαταβησόμενον. 

Γ ““λλὰ ταῦτα μὲν ἴσως τῷ ἱστοροῦντι καὶ παρακαίρια λέλε- Ῥ 118 
χται. τοῦτο δέ τις καὶ μόνον παρατηρήσειεν, ὅτε τέσσαρσιν 
ἐνιατιτοῖς τὴν ἐχχλησίαν κατέχων αὐτὴν σχεδὸν ἡμέραν εἶδε τῆς 
ἐχβολῆς ἣν δὴ καὶ τῆς ἀναβάσεως ἔγνωκεν, ἥτις καὶ Ἐλαφηβο- 
λιῶνος ἐχκαιδεκάτη ἦν, ὅτε καὶ ὃ μέγας λογοϑέτης τὸν ἴδιον λό- 

10γον καταγνοὺς οἷον ἐκ τῆς τῶν πολλῶν βλασφημίας τῶν ἐν ἐκείνῳ 
γεγραμμένων, καὶ μᾶλλον ὅτι καὶ ὃ λύκος ὃ τῶν λαχάνων ἄνϑρω- Β 
πος παρὰ τοῦ ἀρχῆϑεν εἰπόντος ἐλέγετο, πυρὶ παρεδίδου. ὃ 
μέντοε γε βασιλεὺς δεξάμενος τὴν παραίτησιν, διά τε τὸ τῆς 
ἰδίας γνώμης εὐθύ, καὶ τοῦ μὴ ϑέλειν κινεῖσϑαι τὰ μηδὲν ὀνή- 

16σοντα ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἐκκλησίαν βλάψοντα, καὶ διὰ ταῦτα τοῖς 
γεγραμμένοις μηδ᾽ εἷς βάϑος προσσχών, καὶ τοὺς ἄλλους πρὸς 
τοῦτο πείσας, ἀγαπητὸν ἡγησάμενος εἶ μετ᾽ εἰρήνης ἐξίσταται Ο 
(οὐδὲ γὰρ συνέφερεν, ὡς ἐῴκει, κιγεῖσϑαι τὰ κατ᾽ ἐχεῖνον καὶ 

14. τοῦ) τῷ 7 


ctoritate ρεγαιδποηϊΐα in 86 archiepiscopalis poteſtatis δὸ status, quo per 
hene modum effieax rata οἱ —8 —— reprobatio. “εἰς et 
πος autem εἷδὶ vult quod ait pastorem post se delgendum accommoda- 
tom Ἐ παῖ occulte innuit exposci talem qui populo quidvis gratificari οἵ 
indulgere it paratos. 

Sed δος ἃ πὸ forte otäorius, quam tempestivom hictorico orat, die- 
putata fuerĩint. unom tamen δὰ ea illud non de nihbilo quis observane ad- 
inxæerit, εἰς exacts quadriennium iĩn patriarchata Athanarium expleviase, 
πὶ eandem ferme initi relictiqus regiminis ecclesiaæa numeraverit diem 
mextamdecimam Octobris, quondo οἱ — logotheta vanitate deprehenas 
encomũ quod εχ tunc de Athanasio auditis honorificentiasimum acripserat, 
δούυσι illad scriptum poenitens credulitatis Igno abolevit, quod eum ma- 
vime puderet ibi pro miraculo colebrasse portata inssu Athanasũ olera ex 
horto domum ἃ hpo, ex 400 postea certo compererat lupum illum fuisae 
Tnem ita nominatum, non autem, uti persuaderi aibi aiverat, beſtiam 
notae feritatis ἰδίο designari vocabulo 2018. caeterum imperator δοοϑ- 
pto cescionis Athanasii Iibello, non putavit curiosius inaistendum acrutan- 
dae — captiosarum, quibus erat concepta, aententiarum οἱ vo- 
eum. hic quoque aolitam auam animĩ rectitudinem, et abhorrentem ἃ 
ἰεωεσε movendis nihil profecturis δὲ praesenti noxa perniciosis ecclesiae 
coniroversũis moderationem ac prudentiam zecutus, cum aibi tum aliis per- 
aænait temperandum ab indagatione odiosa proſundorum senis σεπδαυπι aub 
ἴα verborum astutĩa utcumque latentinm, in luero ponens quod is in paco 
recestaset, nec interesso arbitrans quo id ille artiſicio vel dolo exequi 
ἰαδαϊερος, nam τρδίοσὶ atrepitu causam istam ventilare, iudicii deridera- 
tücacimũ ἃ multis, οὐΐο in Athanasium vehementâ οἱ iusto — co- 

ione permĩttenda, tumultuorins ſfore negotium providebatur quam 
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ἄξιοι λειτουργίας τοιαύτης, διὰ τοῦτο παραιτούμεϑα καὶ ἡμεῖς 

Β αὐτοὺς μετὰ τῆς ἀρχιερωσύνης, καὶ εἴ τι ἠγνοήσαμεν ἢ καὶ διε-- 
πραξάμεϑα ἔξω τοῦ πρέποντος, αἰτοῦμεν συγχώρησιν, καὶ ὑμᾶς 
ὃ κύριος συγχωρήσοι, καὶ τὸ συμφέρον παρέξει, καὶ κυβερνήσεε 
ἀμφοτέρους, καὶ ποιμένα ὄψεται τὸν ἁρμόδιον, πρεσβείαις τῆς 5 
ϑεομήτορος. εἶχε δι᾽ ὑπογραφῆς τὸ ““᾿ϑανάσιος ὃ χρηματί- 
σας ἀρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπύλεως νέας Ῥώμης, οἴχουμε-. 
ψικὸς πατριάρχης. 

Ταῦτα τὰ τῶν γραμμάτων, ταῦτα τὰ τῆς παραιτήσεως 
᾿ἡϑανασίου. οἷς ἐννοήσειέ τις τὸ ἐμφαινόμενον τοῦ γράφοντος 10 

Ο ἐμπερίσκεπτον. καὶ τέως τί βούλεται τὸ ““οὕτως ἐφρόνουν ἢ 
καὶ αὖϑις “κρεῖττον οὐκ ἐφρόνουν, μάρτυς ϑεός ;᾽ τοῦτο καὶ 
καταποντιστὴς οἶμαι νηὸς εἴπῃ, ὃς αὐτοβούλως καὶ αὐτονόμως 
"ενδύνῳ περιβάλλει τὴν ναῖν, ὡς κρεῖττον οὐκ ἐφρόνουν. ἀλλ᾽ εἷ-- 
πὲν ἂν τις πρὸς αὐτὸν “ἀλλ᾽ ἦσαν μεϑ᾽ ὧν ἂν καὶ συνεβου-- 15 
λεύσω, ὅτι οὐδὲ μόνος ἀλλὰ μετὰ πολλῶν κυβερνῶν ἐτάχϑης.᾽ 
ἀλλὰ τὸ παρὸν ““ἐχρίϑην γὰρ᾽᾽) φησὶ ““τῷ λαῷ ἀδόκιμος, καὶ 
οὗ τοῖς ἀρχιερεῦσι καὶ τοῖς τῆς ἐκκλησίας μοναχοῖς " λαοῦ δ᾽ ἀ- 

D ποδοκιμασία τί ἂν ἰσχυρὸν ἔχοι εἰς πατριάρχου παραίτησιν ; 
ἐἐπαραιτούμεϑα δὲ καὶ αὐτοὺς" φησὶ ““μετὰ τῆς ἀρχιερωσύ-- 90 
γης. οὐ ϑρόνυν καὶ τιμὴν παραιτεῖται, ἀλλὰ λαὸν ἄτακτον 
καὶ ἀπειϑῆ. πότερον δὲ τὸν λαὸν συνάμα τῇ ἀρχιερωσύνῃ πα-- 
ραιτεῖται, ὡς παραιτεῖσϑαε δὴ καὶ ἀμφοτέρους, ἢ λαὸν παραι-- 


dicamus et nos ipaos cum δδοογάοίϊο: οἱ ai quid ignorantes omisimus aut 
fecimus extra quam decuit, petimus veniam, et vobis dominus ignoscat. 
80 quod erit conducibile praebebit, et gubernabit ambos, οἱ pastorem 
providebit accommodatum, precibus deiparae.“ subscriptio haec fuit 
Athanasius qui fuit archiepiscopus Conatantinopolis Novae Romae et 
oecumenicus patriarcha.“ 

Haec in libellis, haec in abdicatione Athanasii fuers; quae δἱ quĩs 
penitius introspexerit, quandam non bene discimulatam acribentis astutiam 
animadvertet. nam quid aibi vult illud “sic sentiebam“ οἵ ruraus “ὁ me- 
liua non sentiebam (deus ἐΐξ testis) ὃ hoe οἵ, puto, queat didere ηυὲ 
navom demerserit, quod eam propria voluntate ac iudicio temere discri- 
mini obĩecerit: “„melius non sentiebam.“ verum respondeat ei quispiam: 
αἱ eorant cum quibus consoltares, quandoquidem non solus aed cum multis 
ubernare iussus es. sed ἴῃ praesens * iudicatus δύπὶ enimꝰ“ αἷς “ populo 
improbabilis.“ non dicit epiacopis et ecclesias monachis. populi porro 
ac laicorum improbatio quid validae δὰ patriarchae depositionem causae 
habeat ὃ pergit. * oabdicamus autem ipsos“ inquit cum sacerdotio.“ 
non thronum aut honorem abdicat, populum inordinatum et inobe- 
dientem. utrum autem populum pariter et aacerdotium abdicat, δὲς ut 
aoque ambo ista abdĩcentur, δὴ populum abdicat εἶνε reprobat vi οἱ au- 
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τεῖται μετὰ τῆς ἐνούσης αὐτῷ ἀρχιερατικῆς ἰσχύος καὶ καταστά- 
σεως, ὡς εἶναι καὶ αὐτὴν ἰσχυρὰν καὶ εὔλογον τὴν ἀποβολήν; 
τί δὲ βούλεται καὶ τὸ ἁρμόδιον λέγειν; εἶ μὴ πάντως τὸν τὰ 
πάντα τῷ λαῷ συγκαταβησόμενον. 

5 “«“λλὰ ταῦτα μὲν ἴσως τῷ ἱστοροῦντι καὶ παρακαίρια λέλε- Ῥ 118 
αται. τοῦτο δέ τις καὶ μόνον παρατηρήσειεν, ὅτι τέσσαρσιν 
ἐνιαυτοῖς τὴν ἐχχλησίαν κατέχων αὐτὴν σχεδὸν ἡμέραν εἶδε τῆς 
ἐχβολῆς ἣν δὴ καὶ τῆς ἀναβάσεως ἔγνωκεν, ἥτις καὶ Ἐλαφηβο- 
λιῶνος ἐχχκαιδεκάτη ἦν, ὅτε καὶ ὃ μέγας λογοϑέτης τὸν ἴδιον λό- 

10γον καταγνοὺς οἷον ἐχ τῆς τῶν πολλῶν βλασφημίας τῶν ἐν ἐχείνῳ 
γεγραμμένων, καὶ μᾶλλον ὅτι καὶ ὃ λύχος ὃ τῶν λαχάνων ἄνϑρω- Β 
πος παρὰ τοῦ ἀρχῆϑεν εἰπόντος ἐλέγετο, πυρὶ παρεδίδου. ὃ 
μέντοε γε βασιλεὺς δεξάμενος τὴν παραίτησιν, διά τε τὸ τῆς 
ἰδίας γνώμης εὐθύ, καὶ τοῦ μὴ ϑέλειν κινεῖσθαι τὰ μηδὲν ὀγή- 

Ἰόσοντα ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἐχχλησίαν βλάψοντα, καὶ διὰ ταῦτα τοῖς 
γεγραμμένοις μηδ᾽ εἷς βάϑος προσσχών, καὶ τοὺς ἄλλους πρὸς 
τοῦτο πείσας, ἀγαπητὸν ἡγησάμενος εἶ μετ᾽ εἰρήνης ἐξίσταται Ο 
(οὐδὲ γὰρ συνέφερεν, ὡς ἐῴκει, κιγεῖσϑαι τὰ κατ᾽ ἐχεῖνον καὶ 

14. τοῦ] τῷ 


cetoritato permanentãs in 56 archiepiscopalis potestatĩs ac δίδίυδ, 400 * 
δυδς modam effieax rata οἱ ſirma evadat einsmodi reprobatio. quid et 
hoc autem aibi vult quod aĩt pastorem post δὸ delgendum accommoda- 
tom ἢ nisi occulto innuit exposci talem qui populo quidvis gratſicax εἴ 
indulgere cit tus. 

Sed —— forto otloriias, quam tempestivnm hiſtorico erat, dis- 
putata faerint. unum tamen δὰ ea illud non de nibilo quis obeervane ad- 
iunxerit, εἰς exacts quadriennium in patriarchatu Athanasium expleviase, 
αἴ eandem ferme initi relictiqus regiminis ecclesiae numeraverit diem 
mextandecimam Octobris, quando et ue logotheta vanitate deprehenaa 
encomã quod εχ tunc de Athanario anditis honorificentiacimum acripserat, 
auum illud acriptam poenitens credulütatis Igne abolerit, quod eum ma- 
mime puderet ibi pro miraculo colebrasse portata uasu Athanasũ olera ex 
horto domnm ἃ Gpo, ex quo poſtea certo compererat lupum illum fuisae 
lominem 38 nominatum, non autem, oti persuaderi aibi aiverat, bestiam 
notae ferĩtatĩs ἰδίο decignari vocabulo 20ltam. caeterum imperator δουθ- 
pto cescionis Athanasũ libello, non putavit curiosius intistendum acrutan- 
dae ambiguitatã captiosarum, quibus eorat concepta, sententiarum οἱ vo- 
(αι. μὰ hic quoque 20litam auam animi rectitudinem, et abhorrentem ἃ 
tenere movendis nihil profecturĩs ot praesenti noxa perniciosis eccleciae 
oœntroverciis moderationem ac prudentiam 2ecutus, cum δἰ δὲ tum elũs per- 
nit temperandum ab iodagatione odiosa proſundorum senis σοβεουηι aub 
ila verborum aſtutĩa utenmqqus latentinm, in lucro ponens quod is in paco 
receaiaet, nec interesso arbitrans quo id illo artiſicio νεὶ dolo exequi 
διαδαϊεδοί. nam maãĩori itu causam istam ventilare, iudici deidera- 
εἰδοϊπὸ ἃ multis, οὐΐο in A ium vehementâ et iuato tibus, ce- 
lebratse permittenda, tumultuosius fore negotium providebatur quam 
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κρίσει δίδοσϑαι, τῶν πάντων δι᾽ ἔχϑους δικαίου, ὡς ἐδόκει, 
ἐχόντων τὸν ἄνϑρωπονῚ, ἐκεῖνον μὲν τῇ ἰδίᾳ μονῇ καὶ πάλιν νυ- 
κτὸς ἐξαποστείλας ἐγκαϑιστῇ, ὅπου σὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὑτὸν πολλοῖς 
οὖσι ἐπὶ χρόνοις ἀσκεῖν ἀπρόϊτος ἔμελλε τὰ συνήϑη,, τοῖς δέ γε 
ἀρχιερεῦσιν ἐφίησι τὸν τῆς ἐκκλησίας ζητεῖν προστησόμενον. 5 
D 25. Τίως δὲ πρὸ τοῦ τάδε γενέσϑαι δυσὶ πρότερον χρό- 
ψοις, --- καὶ ἀφίημι τὰ κατὰ τὴν περαίαν τὴν δυτικήν, ὡς καὶ 
ἅπαξ καὶ δὶς ἐνεπρήσϑη, οὕτω συμβάν, ἐπὶ Γρηγορίου πατριαρ-- 
χοῦντος. ἀλλ᾽ οὖν κατὰ μῆνα μεσοῦντα ἸΠουνυχιῶνα, ὑπ᾽ ἀφὰς 
Ἑ λύχνων, ἐντὸς τῆς μεγαλοπόλεως, ὅπου τὸ τῆς ἀγορᾶς μεσαίτα- 10 
τον, ἀπὸ τῆς βασιλικῆς λεγομένης πύλης ἄρχεται τὸ δεινόν. καὶ 
πάντα τὰ κύχλῳ περιλαβὸν τὸ παμφάγον καὶ ἀνυπόστατον πῦρ, 
οἰχίας ἐχείνας πληθούσας παντοίων τῶν εἰς πραγματείαν εἰδῶν 
αὐτονυχεὶ διανεμηϑὲν ἠμάϑυνε τὸ παράπαν, ὥστε καὶ γυμνοὺς 
Ρ 119 ἐκφυγεῖν τοὺς ἐνῳκημένους, μὴ ὅτι γε πλούτου καὶ περιουσίας 1’ 
ἀλλὰ καὶ αὐτῶν ἐνδυμάτων, καὶ μηδὲν πλέον ἐγκαταλειφϑῆναι 
πρωΐας ὅτι μὴ κεράμων κατεαγότα ὄστρακα καὶ ἥλους σφίσιν ἔνει-- 
λημένους, ἀφέτους τῶν ξύλων οἷς συνέχοντες εἴχοντο. καί γε τὸ 
τῆς ἀγορᾶς κάλλος ὡς πεδίον ἀφανισμοῦ κατεφαίνετο. ὃ μηδ᾽ αὖ-- 
τὸν βασιλέα λαϑὸν τῷ Νυμφαίῳ ἐνδιατρίβοντα ἐποίει ϑαυμάζειν, 9, 
καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις ζητεῖν, εἴ πού τις Βυζαωντίοϑεν παραβάλλοι, 


expedirot δὰ quietem plus satis aliunde iactatarum ecclesias ἂς relpubl- 
cao. quare satis habuit sins strepitu expatriarcham proprio rarsus no- 
cturna deductione recludere monasterio, 8* com alis familiaribus τ εἶα 
asceticam per otium nullo interpellante exerciturus porro esset pro suo 
more disciplinam. episcopis vero commisit inquisitionem idonei qui prae- 
ficeretur eeclesiae praesulis. 
25. Doobus priusquam haec fierent, annis contigit incendium in urbe 
fori magni. omitto interim duo alia incendia quae apud tranamarinum 
aoburbium Galatam Gregorio patriarchatum gerento acciderant. circa 
medium igitur Norembrem, sub tempus illud vesperae quo primis tenebrisa 
accenduntur faces, intra magnam civitatem, ipso in meditollio ſori, 8 porta 
4886 regia dicitur, malum exortum est. inde omnia per circuitum corrĩ- 
piens, ineluctabili ruens impetu vorax ignis, domos illas rofertas omnis 
generis mercium ipen nocte absomens plane redegit in cineres, ut nudĩ 
offugerent qui illic habitabaut, nudi autem non diyvitiis solumn et ornata, 
aed ipsis corpori tegendo necessariis vestibus, nihilque plus mane rel- 
quum cerneretur quam testae fractorum laterum οἱ clavi φαΐ tabulas ac 
tiguna commiserant, ferreae materiae privilegio ἃ vi flammas ϑογναί, prĩorũ 
omni apecie plateae illius pulcherrimas in campum inforni congeris con- 
atratum δὰ lugubre apectaculum conversa. id quod imperatori Nymphaeũ 
tonc degenti nuntiatum admirationem incussit non modicam, et αἰτῶν 6Χ-- 
quirendae occultao mali originis, οὐ multis inde diebus, ubi quis Byrantio 
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ὅεως καὶ ἀφ᾽ οἵων τῶν αἰτιῶν γέγονεν. οὐ γὰρ ἐπ᾽ ὀλίγον ἐπι- 
δϑραμόν, ἀλλ᾽ ὅσον εἰκάσαιτ᾽ ἄν τις, καταταχῆσαν καὶ αὐτὴν 
μέσην τὴν πόλιν ἐν ἀκαρεῖ περιλήψεσθαι, πολλῶν μὲν οἰκιῶν 
κάλλη πολλὰ δ᾽ ἐν αὐταῖς ἀποτιϑέμενα δαρδάπτον, καὶ τὰ δεινὰ 
στοῖς πόρρωθεν ἀπειλοῦν, οὐ πρότερον ἔστη, πρὶν ἂν ἀμφόδοις 
περιπεσὸν εἷς πλάτος ἐνδούσαις χειροποιήτως τῶν ἐχόντων φϑα- 
σάντων καταβαλεῖν καὶ προαρπάσαι τὴν ὕλην, ἐκεῖσε φϑάσαν Ο 
οὐχ οἷόν τ᾿ ἦν ἐχπηδῆσαι καὶ τῶν καταντικρὺ παμφάγοις ἐπιδρά- 
ξασϑαι τοῖς ὀδοῦσιν. ἐπεὶ γὰρ πάντα τὰ κύχλῳ φρέατα ἐξαν- 
Ιοτλήσαντες οὐκ ἀποχρῶν εἶχον τὸ ὕδωρ πρὸς τὴν τοιαύτην ῥύμην 
πυρός, ἐχείνοις μὲν τὸ λοιπὸν ἀντὶ ταμιείων ἐχρῶντο, χἄν πού τι 
καὶ ἀφήρπαζον τοῦ πυρός, ὁμόσε τούτῳ χωροῦντες καὶ τοῦ λα- 
βεῖν τε ἐν δευτέρῳ τιϑέμενοι τὴν παρακινδύνευσιν, εὐθὺς κατὰ Ὁ 
τούτων ἐρρίπτουν καὶ ἐπωμάτιζον. αὐτοὶ δὲ τῷ μὲν ἅπαξ ἁλόντι 
Ἰδοὺκ ἔχοντες προσαμύνειν, προκαταλαμβάνοντες δὲ τὰ ἐξωτέρω 
κείμενα προανῃροῦντο καὶ μετεκόμιζον, καὶ οὕτω τὴν τροφὴν τοῦ 
πυρὸς ἐχποδὼν ποιοῦντες τῇ ἀτροφίᾳ τὸ ϑηρίον ἀσϑενέστερον 
ἀπειργάζοντο, κἀντεῦϑεν μόλις κατ᾽ ὀλίγον ἐξασϑενοῦντος περιε- 


ψεηΐτεί, ποϊοϊία interrogaret quo modo et 408} 1006 6 οδακίδ tanta clades 
extũtisset. pon enim 8 tenui orta principio aensim, ut fere fit, ea μοδὰδ 
ivaluerat, sed quantum intelligi conĩectura potuit, varũs simul ex 5* 
tĩbas rapida velocitate Ignis exurgens, mediam momento comprehendens 
urbdem, multa ornatisima aedificia, multas in ſis opes conditas voravit; 
ĩ ὍΘ nihĩlo mitiora remotioribus, non prius atetit quam ἴῃ angipor- 
ἴον via media frustra diremptos transiſens nihil ἴω Ilis ἐπὶ adhaeresceret 
reperit, provida industrĩs viam praecludere malo grassanti aatagentium 
manu everais οἵ congestis in late confusam atragem. prudenter enim 

illà coraverant redimero perniciorius damnum ultro accersendo ac praeoco- 
cupando leviori, aicque subtrahenda materia voraci elemento; quod ti pa- 
stum invenisset illic quo innilierat, anctas ex eo vires haberet ulteriora 
ineurvandi, εἰ δὰ cuncta continenter rapaciasimis accisa dentibus exor- 
benda in 77* explebilem ingluviem. δα quoque inita utiliter ratio 
«εἰ demendi Hammase pabuli, docente ipea calamitatis experientia πιδὶὶ 
perten is remedium vertere. nempo cladis auctarium fuit defectus ΤῊ 

coereendo tam necesaariae, exhanuatis quippe iam cunctis quas 1} 

erant anbterraneis conceptaculus liquoris. caeterum hoe ĩpao animadverso 
qui atagebant, puteis ipais cisterniquo ἴδιαν vacuis uti apothecarum vieo 
coeperunt iis cuatodi quas apta maxime nutriendo incendio βαπιπιδοὸ 
praeripere potaerant, ena cuncta per ora hiantium cavorum derolventes, 
εἰ υ.ι congerendo erxpleverant, imposito nateriae ignem non timentis 
operculo tegentes. in quo 6δα adhibebant prudentiam, ut quas iam ignia 
evprehenderat, frustra οἱ extorquere non conantes, ea quibus ae non- 
dem ger circuitum πάδιονεγαὶ diligenter raperent, non βίοα periculo oon- 
Καῖδοα δοοούεσγο βυδεσίεα : ἤδηυο amotis, quasi per eecas aubductionem, 
χϑοδοίξααυ hellνations largiori τοδρὶς ἰηδοπιϊέθπι ονδδογααι, velut inedis ca- 
atigatem iaſircine τ t atquo ita searim debilitato aegre 'δὸ υἱχ 





180 GEORGI PACHEVMERIS 


E γένοντο, οὐχ ἧττον τῶν παλαιῶν ἐμπρησμῶν καὶ αὑτοῦ τὴν ἰδίαν 
μνήμην καὶ εἷς τὸ ἐπιὸν καταλείψαντος. ἀλλὰ καὶ αὖϑις συνελ.- 
ϑόντες οἷς ἐκεῖνα διέφερον, καὶ μόλις γυμνὰ μόνα τὰ ἐδάφη γνω- 
οίσαντες ἀπό τινων ἀμυδρῶν σημείων, δαψιλέστερον ἐποικοδο-- 
μοῦνται, βασιλέως ἀπόντος, ὥστ᾽ ἐπὶ μόναις ἀχοαῖς ἐχείγου τὸ 5 
πάϑος στῆναι, οὐ μὴν δὲ καὶ αὐταῖς ὄψεσιν. ἐφίσταται γὰρ 
ἀνοικοδομηϑεῖσι λαμπρότερα, καὶ ἁλμυρὰν ἀκοὴν αἱ πότιμοι 
τῆς ὄψεως ὀπωπαὶ ἰδόντος μεϑ᾽ ἱλαρότητος ἀπεκλύσαντο. 


Ρ 190 20. «Αὐτὸς δὲ μετὰ τοῦ πρωτοβεστιαρίου καὶ μεγάλου 


λογοθέτου κήδους συνάλλαγμα ποιησόμενος, ὥστε τὸν τοῦ βα- 16 
σιλέως αὐτάδελφον Θεόδωρον εἷς γάμον ἀγαγέσϑαι τὴν τοῦ Mov- 
ζάλωνος, ἐπεέ γε κατηγγυημένης οὔσης τῆς κόρης συνέβη τι ἐκ 
νοϑείας πρός τινα τῶν ταύτης συγγενῶν, φερούσης ἀμφισβήτη- 
σιν τῆς ζητήσεως εἰ κεκώλυται τὸ συνάλλαγμα, συνῆγε μὲν ἀρ-- 
Β χιερεῖς συνῆγε δὲ καὶ τοὺς τοῦ κλήρου λογίους, καὶ συνάμ᾽ ἐχεί- 15 
νοις καὶ πατριάρχην, ἐκεῖσε ὄντος καὶ τοῦ πρωτοβεστιαρίου" οὐδὲ 
γὰρ ἡ νόσος εἴα μακράν που τῶν ἀναχτόρων κατασκηνοῦν, ἀλλ᾽ 


7. λαμπρότερον 7 16. πατριάρχῃ Ῥ. 


tandem praepollere valuerunt, noe aic tamen δεϑοεουξ ααΐη magnam et late 
illustrem hic quoque, πἰὶ caeteri priores, funestus rogus in tempus poste- 
rum memoriam relinqueret, quainqquam cito rursus coëuntes domin ab- 
aumptarum aedium, οἱ certatim emolità atrues cineris ambustorumque ru- 
derum, aolum ubi aitae illas ſnerant non aino difficultats ὁ siguis tenuibus 
coniectura solertĩ agnoscentes, impigro reposuerunt non minus operosas 
nec inferioris prioribus elegantias moles per absentiam imporatoris, adeo 
ut is tandem urbi redditus gratularetur βοὶο aibi aurium indicio οοπείδτο 
notitiam incendĩi, nullo iam oculis superstite sui vestigio aensibilis οὗ 
atrenue restauratam apeciosioribus etiam aedificiis omnis retro ruinae ĩa- 
cturam, cunctam plane iam amaritiem tristis auditus dulci laeti conspe- 
otus, magnificentius uni verasa reporita monstrantis, voluptate diluente- 


46. Kam hilaritatem festi δὺὶ reditus in urbem ex incendüi calami- 
tate pristino aplendori restitutam insignire imperator volnit luculento sui 
affectus in protoveatiarium εἴ magnum logothetam Muxalonem pignore, 
honore videlicet regiae affinitatis, 4πὲ illum oggressus admovere familias 
Augustae, licet coeptãâs intervenisset obstaculuin ingens, gratäâas consatan- 
ὧδ abundantia quidvis eluctatus, denique quod destinaverat perfecit. ac 
— quidem sub ἰοὺ tempus filſiam NMuzalonis fratri cuo despondĩt 

heodoro. verum celebratis iam eponsalibus, cum inopinatissime puella 
deprehensa esset uterum gerere consanguinei cuiuadam indestu vitiata, 
quaestio nata est utrum illo flagitio fieret irrita desponaatio, εἰ ecquid 
nihiſominus lceret ulterius usque δὰ nuptias prooedere. isti disceptandae 
eontroversiae congregavit episcopos imperator, eodem etiam adhibitis do- 
ctioribus e οἷογο ipaoque patriarcha, praesente quoque protovestiario, ηὐΐ 
propter morbum ventitare δὲ palatium ὁ longinquo non valens, ἔσεαι Au- 
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αὐτό πον διόλου ἔν τινε τῶν βασιλιχῶν οἰχημάτων. ἔκχεῖ τοίνυν 
συναγομένων αἱ σκέψεις ἐγίνοντο, εἰ ἐγχωρεῖ πορνείας ἐκείνης 
προβάσης συνίστασϑαι τὸ συνάλλαγμα" χαὶ ἐπεὶ τοῖς μὲν τοῖς 
δ᾽ οὐδ᾽ ὅλως ἐδόχει, ὃ βασιλεὺς ἀγάλλειν ἐϑέλων ἐκεῖνον ᾧ δὴ 

ὁχαὶ συνέργῳ καὶ συμβούλῳ πρὸς πάντ᾽ ἐχρᾶτο πραχτικωτάτῳ, Ο 
τὸ ἀμφίβολον παρεικώς, τῷ μὲν ἀδελφῷ τὴν τοῦ πιγκέρνη “1:- 
βαδαρίου ϑυγατέρα ἐκ πρωτοβεστιαρίου ἐξευγενιζομένην πάππου 
συνεζεύγνυ πρὸς γάμους, τὴν δὲ τοῦ πρωτοβεστιαρίου Ἰἤουζά.- 
λωνος τῷ ἰδίῳ παιδὶ Κωνσταντίνῳ κατηγγυᾶτο. ἀλλ᾽ οὔτε ὃ 

10 Κωνσταντῖνος δεσπότης ἦν πω ἐξ ἀξιώματος, μόνῳ δὲ τῷ υἱὸς 
βασιλέως εἶναι περιφανῶς ἐκλεΐζετο, οὔτε μὴν ὃ πρωτοβεστιάριος 
ζῶν εἶδε τοὺς γάμους, ἀλλ᾽ ἐν ἐλπίσι μόναις καὶ προσδοχίαις ἐτε- Ὁ 
λεῦτα τὸν βίον. τὸ δέ γε εἷς τέλος ἐξέβη προβληϑέντος καὶ δε- 
σπότου τοῦ Κωνσταντίνου, οὗ δὴ ὃ Θεόδωρος οὐκ ἠξίωτο. ἐκεῖ- 
δνον γὰρ καὶ λίαν ἢ μήτηρ ὀρεγομένη δεσπότην κατιδεῖν παρὰ τἀ- 

᾿ς δελφοῦ καὶ βασιλέως φημισϑέντα, καὶ πολλὰ τὸν υἱὸν ἀναγχά-- 

ὥυυσα, obx ἐτύγχανε τῆς ἐφέσεως, οὐχ ὅτι ἦν τῇ μητρὶ ἀπειϑὴς 

ὃ κρατῶν, ἀλλ᾽ ὅτι τὸ εὐλαβὲς καὶ ϑεοσέβὲς διεκώλυεν" ἔφϑασε 


1. αὐτοῦ P. 


φανεῖ ad mnum habere quem ascidue conuleret atudentis ferme in δοὰΐ- 
ba⸗ ἦδα vicinis aut in parto domus ipeius Augustae aolebat habitaro. 
com ĩgitur in ipao aegroti Muzalonis diversorio coram eodem sententiae 
ΒΌΡΕΣ proporito quod dixi argumento rogarentor, illaeque in contraria diæ- 
trahereatar, quibusdam aientibus, negantibus 8116, imperator consolari 
üens adeo sibi carum οἱ fidum hominem, quo adminiatro δὲ consiliario 
peritñacimo δὰ cuncta utebatur, disceptations in ambiguo relicta fratri 
eoniugem dedit pincernae —* filiam, ου nobilitatis praeci- 

puas οοπεπιε δέουσι afferebat, quod ex aro illam protovestiarii digni- 
tate coaspicuo tonstabat ease prognatam; filiam vero illam ipeam proto- 
vestiarũ, hoet corru , ἰδ nunc promisit 20 despponeurum Conatan- 
ὕπο proprio filio, qui nondum quidem deapotas appellationo honorabatur, 
caeterum 60 aolo quod imperatoris orat filius, intor primos aulae donsen- 
tanes tantae που δι δρίεπάογε fultgebat. fuerunt hae — neoceoscario 
dilatae, quod obducendum puellae vitium mora δά οι quadam, οἱ δὶ quo 
modo posaet, obliterandum videretur. itaquo protovestarius morbo per- 
tinaciĩ morti σοηδὶπι admotus durare usque δὰ eius matrimonii eonsumma- 
tonem non potuit: tamen affinitatis tam amplae aola licet ape ac certa 
7* —5 caudium, in eoque vitam absolvit. eo mortuo rite 
tam id matrimonium est, εἰ quidem Constantino iam δὰ despotao 
erecto; quod minime conaecutus Theodorus fuit, quantumvis 
εἶπε mater valde cupiens isto decoratum nomine hunc quoque filium vi- 
dere, iactantisimis ab Augusto auo item filio contenderit precibos οἰ fra- 
tres es honore dignaretar. δὲ numquam impetravit, non quod erga mo- 
ἥσει, οὐδεχαίΐπιτο ἱπιρογαίοτὶ deeset, sed quoniam in μοῦ quidem obetabat 
reũgo μδοϊαιξ : cναν οὐἷδι quidam prius tolerat ut (nescio qua occaione) 
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Ρ 191 γὰρ ὃ κρατῶν οὕτω συμβὰν ὅρκοις ἀπειπεῖν αὐτῷ τὸ ἀξίωμα, 
καὶ διὰ τοῦτο τηρῶν τὴν ὁρχωμοσίαν οὐκ ἤϑελε δεσπότην ἐγκα- 
ϑιστᾶν: διδόντος δὲ διὰ ταῦτα τὸ σεβαστοχρατορικὸν ἀξίωμα, 
ἐκεῖνος οὐ κατεδέχετου κἀντεῦϑεν ἀγέραστος ἦν, ὅσον ἐξ ὀφφι-- 
κίου καὶ ἀξιώματος, μόνῳ δὲ τῷ βασιλέως μὲν υἱὸς βασιλέως 5 

᾽ ἀδελφὸς εἶναί τε καὶ κεκλῆσθαι, καὶ τῶν Ῥωμαίων δεσπόσυ-- 
γος, ἐκχλείζετο. 

Β 7. Ἐπεὶ δὲ καὶ τῇ τοῦ ϑεοῦ ἐκκλησίᾳ τοῦ προστησομέ- 
ψου ἔδει, ἐζητεῖτο ὃ δοκῶν ἄξιος. εὑρίσκετό τις ἀνὰ τὴν πόλιν 
Κοσμᾶς μοναχός, ἐκ Σωζοπόλεως μὲν τὸ γένος ἕλχων, ἐπὶ χρό-- 10 
γοις δὲ καὶ συζύγῳ συζήσας καὶ βίον ἱερατικὸν ἰδικῶς ἐξηνυχώς, 

Ο ἣν δὴ καὶ πάλαι καταλιπὼν μονάζειν αἱρεῖται συνάμ᾽ ἀδελφῷ καὶ 
παιδί" καὶ δὴ καὶ ἐς πόλιν ὕστερον καταντήσας, ἐν τῇ τοῦ ἀρ-- 
χιστρατήγου τοῦ βασιλέως μονῇ ἄλλας τε διακονίας ἐξήνυε καὶ 
αὐτὴν δὴ τὴν τοῦ ἐχκλησιάρχους οὗτος εὔγηρως ὧν καὶ πραὺς 15 
ἀνὴρ καὶ τὸ σύνολον “ταπεινός τε καὶ ἥμερος, κατὰ τὸν καιρὸν 
ἐκεῖνον τὸν τοῦ σκανδάλου, ἐπεὶ καὶ πέμπων ὃ βασιλεὺς μαϑεῖν 

Ὁ ἤϑελε τοὺς τῆς οἰκείας μονῆς ὅπως ἐπὶ τοῖς πραττομένοις γνώμης 
ἔχουσι, καὶ ὑποῖοι μὲν οἱ τῷ ϑελήματί οἱ προσκείμενοι, ὡς 

᾿ προσμενοῦντες τῇ μονῇ καὶ ἔτι, ὁποῖοι δὲ καὶ ὅσοι οἱ ἐναντίως 90 
ἔχοντες, ὡς αὐτίκα τῆς μονῆς ἀπελαϑησόμενοι, μέρος γίνεται 


loraret imperator δ6 numquam Theodoro dignitatem ἀεδροίδο collaturum. 
quaro metu consciscendĩ periurii constans perstitit in hoc ei titulo ne- 
ando. cuious vice oblatam sebastocratoris dignitatem Theodorus non ad- 
misit, ac propteres nulla insignis principelis potestatis appellationo man- 
ait, aola conspicuus nomenelations filũ δὸ fratris Angustorum, εἰ Roma- 
norum desposyni, αὐδόϊ dicas Romaniae dominantibus prognati cognatique, 
80 tam arto nexu quadam imbuti gummae contagione potertatis. 

27. Quoniem vero ecclesia praeside egebat, et qui ei videretur ido- 
neus muneri quaerebatur, repertus in urbe quispiam monachus nomine 
Cosmas est, Sozopoli genus trahens, qui aliquot annis cum uxoreo vixerat 
et vitam sacerdotalem privatim exercuerat, sed coniuge dudum dimisaa 
monasticam elegerat professionem, quam aimul com fratre et fillo cusce- 
pit. hic postes in ΑΝ τα adveniens, in monasterio imperatoris, cui Ar- 
chistrategĩ ἃ sancto, cui est dicatum, coelestis militiae principo nomen 
est, cum alia exercuĩt ministeria, tom ecclesiarchae officio functus est. 
ΒΕΠΟΧ Is erat prosperae valetudinis specieique venerandae, vir manauetus, 
modestiae in omnibus compositique citra tumorem ac faatum animi, nec 
non mitistimase clementiae specimen prae ferens. tempore illo factae in- 
genti offensione Graecorum cum Latânis pacis, cum imperator in proprium 
monasterium certos homiĩnes misisset iussos explorare duius easent senten- 
tĩae monachi, dennntiato cunctis fore ut permanere in loco sinerentur ἰδ 
aolum qui voluntati Augosti δαδμι subiungerent, qui contra aentirent, sta- 
tiĩm eũcerentar, inter parero recusantes Coomas hic fuit. unde post lon- 
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καὶ οὗτος τῶν ἀνθισταμένων, καὶ μετὰ χρονίαν ἑχούσιον φυλα- 
χὴν ἐν τῷ συγχαρτερεῖν τοῖς ἐγχλείατοις μεσιτείαις τοῦ ᾿Ἵλεξαν- Ε 
dodac ἀπολυϑείς, τὸν πρώην καιρὸν ἔχων ἐν τῷ οἰχείῳ τόπῳ 
κελλίον μοναχικὸν ἐν νήσῳ τῆς ϑαλάσσης ἐκείνης ἐχεῖ κατασκηνοῖ, 
5 μέντοε γε τηνιχάδε μέγας κονοσταῦλος ὃ Ταρχανειώτης Γλαβᾶς, 
ὃν καὶ πρωτοστράτορα ὃ κρατῶν μετὰ ταῦτα ἐποίεε, πολὺ τοῖς Ῥ 195 
τῦδε τόποις ἐνδιατρίβων ( καὶ γὰρ ἐπετέτραπτό οἱ τἀκεῖ πρὸς βα- 
σιλέως) ἰδὼν κἀκεῖνον, ἄλλως τε καὶ φιλομόναχος ὧν καὶ φιλά- 
θεεος, ἐνησμένιζε τῷ τοῦ ἀνδρὸς ἤϑει, καὶ οἷον συντακεὶς αὐτῷ 
Ἰθχατά τινα διάϑεσιν πολλοῖς τισὶν ἐδωρεῖτο καὶ ἐχυβέρνα οἴχτερ- 
μοῦ τρόποις καὶ χάριτος. εἶτα καὶ βασιλεῖ ἀναγγέλλει τὰ περὶ 
τούτου, καί οἱ ποιεῖται τὸν ἄνδρα ἐράσμιόν τε καὶ ποϑεινὸν ἰδεῖν. 
διὰ ταῦτα καὶ ἄγων συνίστησί τε αὐτῷ βασιλεῖ καὶ τὴν ἰδίαν μο- B 
γὴν τὴν τῆς παμμαχαρίστου ϑεοτόκου εἰς χεῖρας δίδωσιν. ὃ 
B μέστοι γε βασιλεὺς καὶ λίαν ἐνησμένισε τῷ ἀνδρί, καί οἱ ἀγαπή- 
σας τὸ ἦϑος ἐν πνευματικοῖς ἔταττεν αὐτὸν πατράσι, καὶ ἀπεδέ- 
δου τιμὴν τὴν προσήκουσαν. μαρτύριον δέ" ἐπεὶ τῇ Κωνσταν- 
τένου ἐπιδημήσαντι βασιλεῖ μιᾷ τῶν χυριωνύμων ἡμερῶν οἱ τοῦ 
κλήρου προσῆλθον, χαὶ κατὰ ναὸν ἐν καιρῷ λειτουργίας στάντες 
40 ἀπένεμον τὴν προσχύνησιν, διάφοροι ὄντες πατριάρχῃ τότε διὰ 
τὰ προειρημένα, ὃ βασιλεὺς αὐτοῖς προσποιούμενος τὴν ἀργὴν Ο 
διὰ ταῦτα, τὸν μυστικὸν πρὸς τὸν συγγραφέα πέμψας, ἐζήτει 


gam voluntariam ουδίοὐϊαπι, euius aeramnas ἘΠῸ cum pariter inclusis for- 
ter tult, precibus Alexondrini patriarchae liberatus secessit in cellulam 
aoltariam, quam sibi prius in proprio paraverat praedio, apud inaulam 
τοῦ illius, ibique habitavit. frequens versabatur in iis locis moagnus 
ἴσας conactaulus Tarchaniota Glabas, quem οἱ poſtes protoatratorem im- 
ſecãt, quod huic procurationem rerum per 608 tractus auarum 

idem Augustus conmiserat. is per iatam occasionem visum illic Cosmam, 
probitate υἱἍεὶ captus, cum εἴ alias monachorum amans οἵ virtutis easet, 
miro amplexus amore est, affectu in illum eius intĩimo ac vehementĩ qua 
donis plurimis qua significationibus omnis generis miserationis gratiaeque 
ae prodente. ideim porro imperatori aubinde ceum multa de hoc viro prae- 
dara praedĩcaret, farorem in eum εἰ eius videndi desiderium incussit. 
ductum illum z2ecum εχ insela in urbem magnus conostaulus impo- 

ratorĩ obtalĩt imp 16 commendavit. moxque in manus ἱρεὶ tradidit 
proprium monasterium beatissimao deiparae. caeterum imperator moltum 
dele ctatus Cosmae humanitate ac probis moribus eum apiritualibus auis 
poiribus accensuit, congruumquee isti dignitati honorem δὺ reverentiam 
αχηΐνοῖς. huius indicium sit, quod cum δὰ recens rerersum Constantino- 
φοῖπι imperatorem quadam die dominica in templo liturgias tempore 80- 
φεδφαεηΐ ii e clero qui ob causas prius memoratas ἃ patriarcha discide- 
bant, illumque atantes venerarentùûr, imperator ipais δὲ palam inſensum 
feren, αὐγοῖλοο δὰ ius iatorias acriptorem miseo, percunctatus de ipeis 
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μαϑεῖν περὶ σφῶν παρ᾽ αὐτοῦ τί παϑόντες οὗτοι οὕτως ἀνέδην 
προσῆλϑον. μήδ᾽ ὅλως ξἙυνιέντες ὡς ὕπ᾽ ὀργὴν κεῖνται, τοῦ πα-- 
τριάρχου ἀποστατήσαντες. τοῦ δ᾽ ὑπὲρ ἐκείνων ἀπολογουμένου 
ὡς οὐκ αὐτόϑεν ἦλϑον ὦ δέσποτα, ἀλλὰ τῷ σῷ πατρὶ προσελ-- 
ϑόντες κυρίῳ Κοσμᾷ παρ᾽ ἐκείνου τὴν πληροφορίαν ἔσχον ὡς σε- 5. 
συμπάϑηνται παρὰ τοῦ χράτους τοῦ σοῦ, αὐτὸς πάλιν ἀνταπο-- 

Ὁ στείλας τὸν αὐτὸν μυστικὸν ἄλλα τε πολλὰ προσεμαρτύρει ἀγαϑὰ 
τἀνδρέ, καὶ ὡς ἀποθανόντος αὐτίκα, εἰ μὲν ἐκκλησία ϑέλοι τε 
καὶ τιμῴη ὡς ἅγιον, καὶ αὐτὸν ἐν πρώτοις τὴν ἐκείνων ἀποδέχε-- 
σϑαι γνώμην διωμολόγεε καὶ τιμᾶν τοῖς προσήκουσιν, εἰ δ᾽ οὗ 10 
δοκιμάζοι τοῦτο ἣ ἐκκλησία, αὐτὸν καὶ αὖϑις τῆς αὐτῆς εἶναε 
γνώμης, καὶ μεγαλύνειν τὸν ἀπελϑόντα καὶ τιμᾶν ὡς ἅγιον. τόσον 

E ἐπληροφορεῖτο, ὡς ἐδόκει, βασιλεὺς ἐπ᾿ αὐτῷ. ὡς γοῦν συνελ- 
ϑοῦσι τοῖς ἀρχιερεῦσι περὶ πατριάρχου ἣ ζήτησις ἦν, τὸ μὲν καὶ 
αὖϑις καταναγκάζειν τὸν Γεννάδιον δοκοῦντα πρὸς τοῦτο χρήσι- 15 
μον, καϑάπαξ ἀπειπάμενον τὴν ἀρχιερωσύνην, οὐκ ἔγνωσαν εὐ.- 
πρεπές, ἄνδρα δὲ ζητεῖν ἐφ᾽ ᾧπερ ὃ βασιλεὺς πεπληροφόρηται, 
τῶν ἀναγκαιοτάτων ἐνόμιζον. καὶ λοιπὸν οὐδένα εὕρισκον τοῦ 
Κοσμᾶ ἀξιώτερον καὶ ἄλλως ἁρμόδιον τῷ καιρῷ" μετὰ γὰρ χει--: 

Ρ 198 μῶνα ἡδὺ τὸ ἔαρ καὶ μετὰ ζάλην ποϑεινὴν γαλήνην εἶγαε τοῖς 90 
πλέουσιν, καὶ μετὰ τρικυμίας καὶ ζάλας πραγμάτων καὶ ἠἡϑῶν 


ex eo est, unde hĩ tantum auderent, nec 86 coram apparere vererentur, 
cuius indignationi se subiacere non nescirent οὗ ipaorum defectionem ἃ 

atriarcha. illoque aic ipaos excosante ? non aine auctore, domine, istam 
—** sumpserunt, saed prius convento patre tuo domino Cosma per- 
auasi ab eo sunt ignoviass iam ipis maiestatem tnuam,“ hoc responso per 
mysticum relato, per rursus miasum eundem mysticum multa ἴῃ laudem 
viri congessit, in his illäd, εἰ Cosmas statim moreretur οἱ ecclesia vo- 
lente col eum pro aancto contingeret, se in primis comprobaturum eccle- 
aine sententiam, οἱ devotionem ἫΝ eum suam relĩgiosis rito officũs testa- 
turum. sin ecclesia cunctaretur sacros οἱ decernere honores, 86 tamen in 
proposito poratare magnificandae talis defuncti memoriae, οἱ ea quae ſsan- 
οἷο tribuitur veneratione prossequendae. tantum εἰ viro tribuebat impe- 
rator, οἵ tam certa erat opinione praeoccupatus insignis cuiuadam eins 
sanctimoniae. caeterum congregatis antiatibua, οἱ quem eligerent ἴῃ pa- 
triarcham disquirentibus, haud visum conveniens, quem alioqui aptum οὲ 
muneri haberent, postquam id semel oblatam recusaverat, iierum 60]} οἷ- 
tare Genuadium. δὲ in primis neceasarium, virum δὰ μος quaerere, quem 
magnifaceret cuiqueo plurimum imperator fideret. neminem autem ἰδία quã- 
dem nota insigniorem Cosma reperiebant; quem praeterea videbant ac- 
commodatum tempori: 6586 quippe post hiemem ver dulce, post tempo- 
statem exoptari navigantibus ſerenitatem: aic post procellas fluctuantiumn 
negotiorum, poat morum immanium malgnam aαrbitatem, πιο tempera- 
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σχληρῶν ἀνωμαλίαν καὶ κάχωσιν μαλακὸν ἦϑος καὶ ἥμερον αὐτό-- 
ϑὲν ἀπόδεκτον. ὅϑεν καὶ μιᾶς γεγονότες γνώμης τοῦτον ψηφί- 
ζονεται. ἦν γὰρ ὃ ἀνὴρ ταῖς ἀληϑείαις, πλὴν ἑνὸς τοῦ ἀμηγέπη 
φιλοχερδεῖν ἐξ ἁπλότητος καὶ ἰδιωτείας, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκ πάϑους ἐν- 

δτετηχότος ψυχῆς, τἄλλα προσήκων τῇ ψήφῳ᾽ τὸ γὰρ συμπαϑές, Β 
ὅπερ καὶ ϑεοῦ τοῖς ἀνθρώποις ἴδιον λέγουσιν, ὑπὲρ τἄλλα τῆς 

ἐχείνου ψυχῆς μεϑ᾽ ἱκανῆς ἁπλότητος ἐπεπόλαζε. 

28. Ταῦτα μαϑὼν ὃ βασιλεὺς ἀποδέχεταί τε ὡς εἰχὸς Ο 
τὴν ψῆφον, καὶ προσκαλεῖται μηνύμασι, καὶ εὐθὺς κατανεύει, 
Ἰϑχαὶ πρὸς τῷ προβληϑῆναι ἦν, καὶ ἡ κυρία παρῆν, καὶ πάντ᾽ ηὐ- 
τρέπιστο. ἦν δέ τις μοναχὺς Γρηγόριος ἐν τῇ τοῦ Παντεπόπτου 
μονῇ. ὃς ταῦτ᾽ ἀχοΐων παρὰ τοῦ οἰκείου ἡγουμένου “ουχᾶ τὸν 
λόγον οὐ παρεδέχεκο" μηδὲ γὰρ Κοσμᾶν ἀλλ᾽ Ἰωάννην ἐντεῖϑεν 
μέλλειν γενέσϑαι, κἄν ὅ τι γίγνοιτο, μὴ εἶναι τὸ βουλευόμενον 

165 ἀνυστόν. τοῦτο δ᾽ ἔλεγεν ἐκ βίβλων ἔχων, οἶμαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἔκ Ὁ 
τινος θειοτέρας μυήσιως. ὡς γοῦν πάντ᾽ ηὐτρέπιστο καὶ ἧ κυ- 
οἰα ἐπέστη, καὶ ὃ μὲν προβληθησόμενος ἤγετο, ὃ δὲ Γρηγόριος 
᾿ς Ζνστατικῶς τὴν πρᾶξιν ἀπέλεγεν, ὧς εἶναι τῶν ἀδυνάτων Κοσμᾶν 
βιένοντα τοῦτον πατριάρχην γίνεσθαι, εὐθὺς ὀστράχου μεταπεσόν--: 
ἕὥοτος, φασίν, αὐϑημερὸν Ἰωάννης μετονομάζεται, οὗ γνωσϑ έν τισι 


19. ὃς om. P. 


mentum humanae clementĩsque indolis ipsa requiri condĩtiono praesentium 
rerum. quare uno cuncti consensn Coamam designant patriarcham, di- 
παι τὸ vera tali ĩudicio locoque, quippo in quo laudes inter omnis ge- 
neris plurimas unus emineret naevus attentäoris δὰ lucrum cupiditatis, nec 
ὅπ τἱῶο imputabilis impotenter affixi atudio habendi avarequse zordidi 
animĩ, τοὺ parum circumspectao rimplĩcitati. prona quidem δὰ compa- 
tàendum infelũcĩbus miseratâo, qualem deo erga homines inesse peculiarem 
aiunt, eius viri animas cum idonea mistura simplicis ainceritatis innatabat. 
28. Hoc ubi perlatum δὰ imperatorem est, approbavit ille, ut ἐδ 
erat, electionem, indicataque re Coſmae invita vit eum δὰ capessendum 
delatum honorem; quo statim amnuente apparari promotio est οοερίδ. 
ique constüũtuta dies aderat, paratis δὰ ceremoniam omnibus. erat au- 
ἴεν quidam monachus Gregorius in Pantepoptas monasterio, φαΐ quid pa- 
raretur audiens ἃ δῦο praeposito Luca, haud credidit nuntio, pertenden 
non Cosmam sed Ioannem vocatum iri qui proxime foret δὰ patriarcha- 
tom promovendus. ἴω eoque tam fixus erat ut qualescumque quorum vis 
in entrarium molitiones casuras in irritum plane affirmaret. eam ille 
persuasionem ὁ libris, opinor, hauserat, non εχ ulla divina revelations. 
apparata nihilominus rei decretas procedente, cum iam illuxiaxet dies di- 
cta εἰ Coemas promovendus duceretur, perstabat instantins Gregorius 
auocescurum pernegans, ae ne fieri φϊδεαι poaae, intrepide aiens, 

Ὡς πίε qamdu Cocmas permaneret, patriareha crearetur. satatim igitur, 
velat ἰϑρεὰ, quod αἰσπί, tegulae, ipaa ἀΐο Ioannes trancnominatur, tivo 
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πρότερον ἢ εὐφημουμένου τοῦ προβληϑέντος. τότε. παρὼν ὃ 
Ἑ Aovxũcç καὶ ἀκούσας τέϑηπέ τε εὐϑδέως, καὶ ἀπελθὼν ἐξαγγέλλεε 
τῷ Γρηγορίῳ τὸ δρᾶμα, καὶ τότε ὃ Γρηγόριος πιστεύσας μᾶλλον 
τοῖς γράμμασιν, ἢ πείϑειν ἄλλους σπεύδων, καὶ τὰ λειπόμενα 
προσετίϑει, καὶ ὡς τόσους χρόνους πατριαρχεύσει καὶ ὡς οὐ τῇ 5 
τιμῇ ἐπαποϑανεῖται. καὶ ταῦτα γέρων ὧν καὶ πρὸς τῷ ϑανάτᾳ 
Ρ 194 προέλεγεν. ἀλλ᾽ ἐχεῖνος τὴν ποιμαντικὴν βακτηρίαν λαβὼν παρὰ 
τοῦ κρατοῦντος, ὡς εἴϑιστο, τιμᾶται καὶ διβαμβούλῳ. καὶ 
πρώτῃ Ἑκατομβαιῶνος μηνὸς τὴν χειροτονίαν δέχεται. 


Ἐντεῦϑεν ἐχείνου πᾶσαν ἐνδειξαμένου τοῖς πράγμασιν ἦμε- 10 
ρότητα, τὰ τῆς ἐκκλησίας μέλη καὶ μέρη, ἃ δὴ χϑὲς καὶ πρὸ 
τρίτης διῃροῦντό τε καὶ διίσταντο ἐξ ἀντιπνοίας κυμαινούσης 
σφόδρα, συνηρμολογοῦντό τε καὶ καϑίσταντο, οὗ μὴν δ᾽ ὥστε 

Β καὶ τοὺς τῆς ἐχκλησίας τελείαν ἄγειν εἰρήνην, τῶν μὲν ἐπισχομέ- 
γων τέλειον διὰ τὴν χϑεσινὴν ἀκαταστασίαν, τῶν δέ, εἶ καὶ εἷ- 15 
χον τούτους ἐν τάξει τοῦ βήματος καὶ συλλειτουργούς, περιορω-- 
μένων ἐν μείζονε προκοπῇ, τῶν μοναχῶν προτιμωμένων ἐν ψή- 
φοις ἀρχιερότητος. ὅμως γε μέντοι (τὸ γὰρ κοινὸν οἶστόν, κἂν 


id praeterea nomen 1116 antea, sed paucis notum, ferret, δοὰ cognitam 
Gregorii offensionem placare designatus voluit facili mutatione nonünis. 
audito Lucas, qui praesens aderat, vocari nunc Ioannem qui prius Co- 
amas audiebat, accurrit nuntiatum Gregorio miram catastrophen. tunc 
vero Gregorius, magis credens ipse fatidicis quas legerat literis quam 
persuadere aliis satagens, reliqua subiunxit ibi ἃ 66 reperta, nempe tot 
Ullum annos in patriarchatu futurum, nec vitam in δα dignitate clausurum. 
atque haec praedixit senio confectus et morti vicinus. at Cosmas acce- 
Ῥίον, αἱ erat solitum, ab imperatore pastorali baculo, honoratur οἱ Dibam- 
ulo, Kalendisque Ianusrũ ordinationem accipit. 


Iude illo aggresso regimen, et omnem in administratione negotiorom 
mansnetudinem exhibente, cuncta ecclesiae membra et partes, quas heri 
οἱ nudius tertius flans εχ ad verso vehemens procellosus turbo disaociave- 
rat ab invicem patsimque disiecerat, adaptabantur εἴ componebantur, non 
tamen ita ut eccleriastici paco plena fruerentur, quibnsdam eorum, quasi 

ex concuasu nuperae iectationis, adhuc instabiliter nutantibus, alũs aegre 
ferentibus presbyterii duntaxat tenus provehi homines ipaorum ordinis, 
summumnque quem sperare honorem poasent definiri consessu cum antieti- 
tibus communi intra cancellos, et participando cum ĩisdem sacro altaris 
ministerio; in occasionibus ulteriorum promotionum despicĩ clericos ὑπο- 
rum rationem haberi monachornm, his solis episcopatuum suffragia cur- 
rere. moderatius tamen singuli communem universis moleſtiam ferebant, 
οὐ cuivis tolerabile censetur νυϊραίο in multos pariter malum, οἱ quan- 
tum vis acorbus per 86 putetur nec ſerendus dolor, consortio aociorum οἱ 

ritate conditionis omnes aeque prementis aliquid amittere vnlgo ereditur 
—* gtavitatis, ao oonsolationo nonnulla 4 hac iatà usi οἱ as ipsos 
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τῶν λυπηρῶν λογίζηται καὶ ἀνύποιστον) διέφερον τὴν ὀδύνην με- 
τρίως, καὶ τὸ ἐξ αὐτῶν εἰρηνεύοντές τε καὶ γαληνῶς ἔχοντες ϑεῷ Ὁ 
προσανετέϑουν τὰ καϑ᾽ αὑτούς. ὃ γὰρ Κοσμᾶς οὗτος καὶ Ἰωάν.: 
γης ἔτε μὲν ἐκτὸς ὧν τῶν πραγμάτων καὶ ἰδιωτεύων ἐφ᾽ ἅπασι τὸ 

5 ἐπὶ τοῖς τῆς ἐχχλησίας τελούμενον ἄδιχον ἔχριγε καὶ παντάπασιν 
ἀχανόνιστον, καὶ δῆλος ἦν, ὡς ἐῴκει, εἰ αὐτὸς ἐπισταίη τοῖς 
πράγμασι, λύσων τὴν χαταδίχην ὡς ἱεροῖς ἀνθισταμένην κανόσι 
καὶ καιρεκαῖς ἀναφυσηϑεῖσαν ἀνωμαλίαις, αἷς δὴ καὶ τὸ καϑε- 
στηχὸς ταράσσεσϑαι πέφυχε, φύσιν ἔχοντος τοῦ κακοῦ μὴ μόνον Ὁ 

Ἰ0ἐχεῖνο μένειν κακόν, ἀλλὰ καὶ πολλοῖς ἐπιφύεσϑαι. ἐπ᾽ αὐτῶν 
δὲ γεγονὼς τῶν τῆς ἐκκλησίας πραγμάτων ἄστρασι τὰ κατ᾽ ἐκεί- 
νοῦς ἐώκεε μετρεῖσϑαι, συνυπαγόμενος τοῖς λοιποῖς. ὅϑεν καὶ 
πολλάκις τινῶν ἐπιχλαιομένων ἐπὶ συνόδου καὶ τὴν χωφὴν κατα- 
ϑίκην ὀδυρομένων, ἐκεῖνοε μὴ ἔχοντες ὅπῃ ἂν στῶσι καὶ ἀπερεί- 

ἰόσωνται (τὰ γὰρ τῶν κανόνων καὶ ϑεσμῶν τῶν πατέρων προσί- Ἐ 
σταντο ταῖς βουλήσεσι καὶ ἔλεγχος σφίσιν ἦσαν) ἐπήρειδον τὰς 
πράξεις τῷ βασιλεῖ, αὐτοὶ μὲν τῶν χειμένων καταρραϑυμοῦντες 
κανόνων, τῷ δέ γε κρατοῦντι τῆς παραβασίας ἐχρῶντο κατὰ τὸ 
δυνατὸν προτειχίσματι. 


ἴω pace contänebant, et tranquillitatem pro δὲ poblicam, ab 4116 ἰπαυΐο- 
tendis abeætinendo, iuvabant, deo permittentes curam rationum ac iurium 
æaorum, quadam etiam, praesertim initio, mutationis in melius blandiento 
ape, inde orta, quod Cosmas hic, modo IJoannes, priusquam admoveretur 
negotãis et privatam ἴῃ cuncũus vitam ageret, morem istum in ecclesia re- 
ceptum provehendi monachos in episcopatus, elericis exclusis, iniquum 
iedieabat εἴ plane contrarium canonibus; praeque 20 ferebat, δὶ unquam 
praeficeretur administrationi rerum, huic praeiudicio derogaturum ut aa- 
crũs oppoſsito regulis et iniquitato conflato turbulentorum temporum, per 
quae a0lent vel solide atabilita concuti labefactatisque legitimis uaibus ſsen- 
am ingerã abusus, mali natura haud 86 continente intra δεδ6, sed erum- 
pente ac — labem propriam in depravationem prius rectorum, 
δὰ quas adrepere ꝑotuerit. quamquam haec quidem ipsis in irritum fidu- 
eis recidit. nam Cosmas ubi coepit res ecclesiaſticas adminisſtrare, velut 
atris inductam οἱ fatali necesitate, quam privatus improbaverat, con- 
scetudinem retĩnuit, ac torrente quasi tractus exempli, decessorum et 
ipee in hoc quoque vestâgiis insistere perrexit. unde saepe multis in sy- 
nodo deplorantibus tacitam illam reprobationem clericorum εἰ de tam in- 
iarioso talĩs ordinis neglectu quirĩtantibus, qui τοῦ praeerant, haud ha- 
bentes ubi consisterent, quod ommem ipeis excusationem praecludebant 
canones εἰ acita patrum, palam adversantia nuperis hodiernique actis ao 
decretis eius generis, cui pares ferendas non erant, invidiam in Augu- 
atem conferebant, eo sub obtentn secure iam indormientes ĩpsi manifesto 
neglectoi frustra centium in chartis antâquis canonum; quorum mines 
veſet σαιθεδ' εἰ Incursus elndebant, quantum poterant, nomino imperatori- 
quari ναὸ ĩllĩjs quodam δὸ propugnatulo obiocto. 
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Ρ 195 420, Τότε καὶ βασιλεὺς Κρονίου μηνὸς ἐνστάντος, οὐκ 
οἶδα εἴτε παρὰ τῆς μητρὸς καὶ δεσποίνης ὡς ἄδικα πράξας πρὸς 
τὸν κάσιν παρακνιζόμενος, εἴτε μὴν καὶ προφανῆ ϑέλων ϑεῖναι 
Ῥωμαίοις τὸν ἐχείνου πρὸς ἑαυτὸν δόλον καὶ τρόπον, συμπάντας 
ἀγορήνδε καλεῖ, καὶ ἐν τῷ ᾿Αλεξιακῷ τρικλίνῳ προκαϑίζεται μὲν 5 

Β αὐτός, συνεδρυιάζουσι δ᾽ οὗ ἐν τέλει ἀρχιερεῖς τε καὶ κληρικοί, 
παρίσταται δὲ καὶ τῶν τῆς πολιτείας ὅσον περιφανές τε καὶ ἔκ.- 
κριτον. καὶ δῆλα τά τε κατ᾽ ἐκεῖνον καὶ τὸν ΣΣτρατηγόπουλον 
γίνονται. καὶ τὸν μὲν ἐμφανίζειν εὐπρεπὲς οὐκ ἐδόκει, τὸν δέ 
γε Στρατηγόπουλον ἐπὶ τοῦ μέσου παραστησάμενος τὰ κατ᾽ ἐκεί- 10 

Ο νων ἐκχίγει, ὡς ἐλεγχϑεῖεν τὰ καὶ τὰ λέγοντες καὶ τὰ βουλευσά- 
μένοι, κἀντεῦϑεν δικαίαν ἢ μᾶλλον καὶ συμπαϑῆῇ τὴν κατ᾽ ἐκεί- 
γων παρίστα ψῆφον. 

D 80. Τότε καί τις τῶν Βουλγάρων ἔκποϑεν φανεὶς αὐτό-- 
ματος “αχανᾶν τε ἑαυτὸν ἐπιφημίζει, καὶ δῆλος ἦν πραξείων 15 
κατὰ τῶν ἐχϑρῶν, εἰ βασιλεὺς ἐπιτρέποι, τὰ μέγιστα. τὸ μὲν 
οὖν πρῶτον καὶ αὐτὸν ἐϑορύβησε βασιλέα, εἰ ὃν εἶχον πεφονευ-- 
μένον παρὰ Νογᾶ τοῦ τῶν Τοχάρων ἄρχοντος, τοῦτον βλέπουσι 

Ε ζῶντα καὶ τὰ μεγάλα περὶ αὐτοῦ φανταζόμενον. ὅεν καὶ τῆς 


Φ0, Taune porro imperator δῦ initium mensis Martii, haud acio an 
quiritationibus matris Augustae, inique actum ab eo cum fratre causantis, 
atiĩmulatus, an aloqui aua interesse ratus cognosci ἃ Romanis eclare quae 
Conatantinus despota δαῦδ germanus εὖ cum 60 conspirans Strategopulus 
fraudulenter in 86 fuiasent ingrateque machinati, universos in coetum 
communem rocat. atque ἴῃ Alexiaco triclinio praesidet quidem ipse, asi- 
dent antem οἱ, qui magistratus ecclesiasticos primarios gerebant, episcopi 
οἱ clerici. adastabant lectiscimi et illustriaaimi quique civium. ibĩ recitantur, 
quae despota, quae Strategopulus essent deprehensi clam moliri. ac illum 
quidem haud conveniens eat visum producere. in s0lo Strategopulo in 
medium adducto tota est communis utrique convictio peracta. oppositâs 
εἱ acilicet irrefragabilibus argumentis οἵ testimoniĩis coactus est recogno- 
acere, quid rerum novarum movere atuduisset, quibus easet indiciis con- 
iuratio detecta, quae verba utriusquo ἃ fidis delatoribus excepta, quae 
arcana consilia certo fuissent expſorata. his imperator demonstrandis id 
videlicet assecutus est, ut quae prius quibosdam videri severa potuerat 
amborum damnatâo ac poena, iam pro gravitato criminum lenis ac mode- 
rata censeretur. 

80. Βα tempestate Bulgarus quispiam alĩcunde sponte prodiens, se 
Lachanam 6566 illum dudum ἰδὲ celebrem iactavit, oſtentans etiam aese 
imperatori, ac paratum offerens δὰ aggredienda in hoetes, δὶ permitteret, 
maxima. his imperator auditis turbatus primum δὲ admiratione inopina- 
tae novitatis, hand capiens quo casa, quem satis donstabat ἃ Noga To- 
harorum principe fuisas iam pridem interfectum, is non vivns modo con- 

ioeretur, sod magna etiam polliceri do se ας cogitare auderet. quare 
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ἐδίας αὐτανεψίας Ἰδαρίας, τῆς καὶ τῷ “Ταχανᾷ συνοιχησάσης 
πάλαε, ᾧ δὴ καὶ παιδίον ϑῆλυ ἀπέτεκεν, δεικγὺς ἐξ ἀδήλου 
ἐπυνθάνετο εἶ αὐτὸς εἴη ταῖς ἀληθείαις ὃ «Ἰαχανᾶς. τῆς δὲ μὴ 
ὅπως ἐκεῖνον εἶναι, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ παράπαν ἐοικέναι οἱ διαβε-- Ῥ 196 
ὁβαιουμένης, ἐν οὗ χαλαῖς ὑπονοίαις εἶχον τὸν βάρβαρον. ὡς 
δὲ καὶ αὐτὸς ζάχοτός τις φαινόμενος οὐκ ἄντικρυς οὐδ᾽ οὕτως 
ἑαυτῷ περιετίϑει τὸν Auxaväv, εἰ καὶ λέγοιτο, ἀλλ᾽ ὅμως εὐ- 
λάβεειάν τινα περὶ τὸ ϑεῖον ὑποχρινόμενος ἐδίδου τισὶν ὁρῶσι τὰ 
μέγιστα περὶ ἑαυτοῦ φαντάζεσθαι, ἐχεῖνον μὲν ἐν τηρήσει εἶχον 
Ἰυχαὶ φυλακαῖς ἐδίδουν, τὴν τῶν πολλῶν ἐλπιδοτρίβησιν ἐπ᾿ αὖ- 
τῷ ἐντεῦϑεν ὑποτεμνόμενοι" μηδὲ γὰρ ὅλως εἶναι βάρβαρόν τε Β 
χαὶ πλάνον κατανοούμενον ἀγαϑόν τι ποιεῖν. πολλοὶ δ᾽ ἐπ᾿ 
ἐχείνῳ οὐχ ὅπως ἀκούοντες ἐλπιδοκοπούμενοι, ἀλλὰ καὶ τὰς ἐλ- 
πίδας ἱστάντες (τοῖς γὰρ πονοῦσιν ἐσχάτως ἐκ τῶν παρόντων εἰς 
15 ϑεραπείαν μηδὲν βοηϑουμένοις καὶ οἷς ἤλπισαν, ἅπτεσϑαι καὶ 
τῶν ἁπλῶς δοχούντων χρησίμων ἀνάγκη, καὶ μᾶλλον, εἰ ξένα 
τινὰ εἴη καὶ μὴ συνήϑη τὰ προσαγόμενα) οὕτως ἐκεῖνοι καχούμε- 


6. οὗτος 7 


data ρεῖπα opera ut hunce Βοπιΐρειι certo productum loco Moria patruolis 
δαδ curiose inspiceret, ipas non obsſervata, ex ea deinde percunctatus δεῖ 
âd esset is rerera Lachanas; in quo ſfallĩ talis utique mulier nequiret, 
ὕχος olùm veri Lachanas, εχ quo conceptam peperisset filiam. quao cum 
non modo esse ἰδίυπι Lachanam negatset, δοὰ etiam affirmaaset nihil 
prorsus ἔπ eo 86 obſervasse Lachanae simile, haud parum suspectum im- 
peratori εἰ ἐδ qui δὰ} eo res curabant hunc reddidit barbarum. unde 
com σης observassent δά affectationem aubitas ἃς vehementis excande- 
acentuae, qui erat unus ex characteribus indolis Lachanas, haud aatis ἃ 
ĩbet conante tamen expresans, adiungere aimulationem astutam fa- 
natĩese pietatis, απὸ «οἴ illo in primis artificio valusrat, εἰ hic non impari 
audeceses ista potissaimum illecebra multorum in 66 levium hominum apebus 
δε vanis eſſerri sinentum expoctationem εἰ studia vertehat, non ἐδ nihilo 
veriti ac praevertendum rati motam aliquem multitudinis insanao, sequi 
dacem hunc quocuuque duceret paratae, barbarum impoſtorem comnpre- 
ιεασῦσι «ποιοῦ ΐδα dederunt, hoc ipao aatis reum εἰ poena dignum, quod 
esset maniſeste deprehensus rimularo personam alienam, fraudemque il- 
κ δὰ nihil nisi damnorum ac periculorum quietâ publicae portinero δρ- 
pareret. id ut is tune necesarium conaiſium praecautâoque videre- 
iur, faciebat conditio illorum temporum οἱ miser atatus regionum Orien- 
(Δ. Ἡπιδεῖδ, Peranarum incursionibus agi ferrique solĩtarum. infelices 
æio 115 frustra imploratis aliis undecomque praesidiis, δὰ famam istius 
velet δονΐ οεὲειεὶ vindicis cupidiasime animos arrexerant, more usitato im- 
becullitatis Humanas, cui conflictantiĩ periculis extremis δὶ vorum anxilium 
non falaa noxinque avide arripit, οἱ ai quid praeaertim auper- 
atitiois ασποάδαι obtentu numninis ac coelo missae novitatis speciem proe- 
ſerat, * e machina deum excipit. itaque ἴῃ illo gemito ac consterr 


190 oEoRon ΡΑΟΗΥΜΈΒΙΒ 


ψοι τοῖς ἐχϑροῖς, ἤδη δὲ καὶ αὐτοὺς ἐκείνους Πέρσας μανϑάνον-- 
τες ὡς εἶεν ὀρρωδοῦντες τὸν βάρβαρον φημισϑέντα σφίσιν ἔκ τε-- 

Ο γων τῶν παρ᾽ αὐτοῖς μαντειῶν, καὶ ἡρὸς τὴν ἀπ᾽ ἐχείνου βοή.-- 
ϑειαν ἀφεώρων, καὶ καϑικέτευον ἀπολυϑῆναι τοῦτον καί γ᾽ ἐκ-- 
χωρηϑῆναι κατὰ τῶν ἐχϑρῶν μετὰ Ῥωμαίων ὁρμᾶν" τὴν γὰρ 5 
πρὸς αὐτὸν ὀρρωδίαν, ἣν εἶχον οἱ βάρβαροι, εἰς ϑάρρος τὸ 
ὑπὲρ ἑαυτῶν ἔχοντας ἑτοίμους εἶναι μετ᾽ αὐτοῦ καὶ προκινδυ-- 
ψεύειν καὶ μηδὲν ἐλλείπειν τῶν ὅσα καὶ ἀγαθὸς ἀνὴρ πράττοε 
μετὰ τῆς ἀρετῆς καὶ τὸ ϑαρρεῖν ἔχων. ταῦτ᾽ ἀκούων καὶ βα-- 

Ὁ σιλεύς, καὶ ὁσημέραι περὶ τῶν ἰδίων πονῶν, ἐπὶ νοῦν τινὰ ἔρ-- 10 
χεται ὅτε πολλάχις καὶ ὃ δὴ ἰατρὸς τῷ κάμνοντι ἀπηγόρευσεν ὡς 
αὐτίκα τεϑνηξομένῳ εἶ προσενέγκαιτο, τοῦτο κατὰ τὸ λεληϑὸς ὃ 
ψφοσῶν προσενεγκάμενος ἐξ ὀρέξεως παράλογον εὗρε τὴν ϑερα-- 
πείαν, καὶ ἥ μὲν τέχνη οὔπω ἐλέγχεται φαύλη τις οὖσα, τὸ δὲ 
συμβὰν ἔκ τινος τυχηρᾶς προσπαϑείας ὠφέλησε, τῷ σφοδρῷ 15 
τῆς ὀρέξεως ἀναρρωσϑείσης ὡσανεὶ κατὰ τῆς νόσου τῆς φύσεως. 

Ε τἰ γοῦν, φησίν, εἰ καὶ “αχανᾶν μὴ ὄντα μηδέ τινα ψῆφον περὲ 
ἑαυτοῦ διδόντα τὸν βάρβαρον, ὅμως φοβερὸν μὲν τοῖς ἐχϑροῖς 


tons quotidianarum a Ῥεγεὶβ grassationum audientes existore alquem αὶ 
86 divinitus missum dĩioeret δὰ hostes imperii delendos, σὲ eodem adiun- 
gentes vaticinia quaepiam inter äSpsos vulgata, polliceri aimile aliquid vian, 
magnopere optabant dari ducem sibi qualemcumque istum Lachanam; εἴ 
carcere detineri cum audissent, moltis et solicitis precibus ĩimperatorem 
fatigabant πὸ divinitus destinatum malorum extremorum ipsis remedium 
invideret, neve diripi 20 impuneque apoliari migerrimos sineret, defensore 
coelitus ostenso ĩnique arcendo ἃ iuvandis, quibus aliuu nusquam appare- 
ret cladium et calamitatam extremarum effuginm. —Xk proces per 
multos aubinde missitatos a populis illorum tractuom ingestae imperatorã, 
οἱ ab eo consilũis quae dixi mordicus haerente toties reiectao, cum nullo 
fioe invidioriscime ingeminarentur, glisceretque iam murmur, οὐ plebs illa 
fremeret ποῦ modo ae, a quibus par esset, non protegi, sed promptis εἰ 
δὰ bellandum hoctecque repellendos arma, ducem, 80 suaque 880 
laboreque propugnandi copiam ac veniam facilem negari, his concusrus 
reputare secum coepit imperator et coneilĩariis proponers, “ etiam medi- 
cos desperatis aegris usum remedii permittere, quod aibi profuturum ἱραΐ, 
quamlũbet insane, sperent. quid ergo tantum mali fore, ai flagitantibus 
hisco populis indulgeatur * perdito cupiunt ὃ quin εἰ ut mira nonnum- 
quam accidunt, οἵ casu τοῦ interdum melius quam consiſio geruntur, forto 
auecessurum non improsperum quidpiam. nam validas vires extremo afflietis 
morbo non raro ipsam adiicere phrenesim, et probare inopinato eventa 
interdum infirmos 60 ro vera potuisse, quod cum ante factum ae poese 
dicerent, mentiri aut delirare potabantur, Summa contentions, 4886 aequi 
βοϊοῖ impotens desiderium licentiam din negatam rei tentandae tandem 
—um, cuncta obstantia perrumpente. scimus falsum huno Lachanam 
ac nebulonem 6486: quid tamen nooeat eum expoſnecentibus conce- 
ꝛat, pugnot, volens volentes contxa Peraas hoc ipsum, ut audio, 
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δόξαντα χρήσιμον δὲ καὶ τοῖς καχουμένοις, αὐτὸν ἀπολύοι καὶ 
ἐπιερέποε στρατεύειν, καὶ μᾶλλον ἐξ ἐγγίονος πείρας ἐν τῇ τῶν 
“Διζώνων γῇ κατὰ Σάγγαριν. ταῦτα διανοηϑεὶς καὶ μετὰ τῶν 
οἰχείων σκεψάμενος ἀπολύει, προσετοιμάσας ἐκείνῳ καὶ τὰ κα- 
οϑήποντα. οὗ δὴ καὶ ἐξελθόντος ὡς εἶχε, καὶ μόνον τῆς ὁδοῦ 
ἁψαμένου ἅπας συνεκινεῖτο καὶ ὃ πόρρω καὶ ὃ ἐγγύς, καὶ οὐδὲν Ῥ 197 
ἦν εἰχάζεεν εἰ μὴ αὐτῆς οἰχουμένης καὶ γῆς μετακίνησιν. οἱ γὰρ 
ἐπὶ τῶν γεωργικῶν ἔργων καὶ σχκαπάνης οὐ πλέον εἰδότες καὶ τοῦ 
κενερίσωε τὸν βοῦν, καὶ ποιμέγες ϑρεμμάτων καὶ ἄγροικοι ἐχεῖνοι 
Ἰυτὰς οἰχείας χώρας ἀφέντες καὶ αὐτὰς γεωπονίας, ἐν ῥάβδοις μό- 
γαις κιιὶ ταῖς καλαύροψιν αὐτύματοε χατεφαίνοντο στρατιῶται 
καὶ ὁπλῖται ἄοπλοι καὶ συντάξεις ἀσύνταχτοι, τὸ ὑπὸ ““αχανᾷ 
τετάχϑαε εἷς θάρρος μέγα τοῦ νικᾶν ὅπου φανεῖεν σὺν αὐτῷ 9έ- Β 
μενοι. ἀμέλει τοι καὶ ἡμερῶν ὀλίγων περὶ ἐκεῖνον ἄπειρον πλῆ-- 
15ϑος συνῆχτο ξυγκλύδων, μὴ πολέμων εἰδότων, μὴ παρατάξεως, 
τὸ τῆς παροιμίας αὐτόϑεν πληρούντων, ὅτι γλυκὺς τοῖς ἀπείροις 
ὁ πόλεμος. οὐδὲ γὰρ ὡς πολεμήσοντες ὥρμων, οὐδ᾽ ὡς προσ- 
βαλοῦντες ἐχϑροῖς, ἀλλ᾽ ὡς σκύλων ἐπιβαλούμενοι καὶ παίξον.-- 
τες μᾶλλον ἢ σπουδάσοντες. ἡἣἧ μὲν οὖν ἐκείνων ὁρμὴ περὶ τὸν ἢ 
80 νέον στρατηγὸν τοιαύτη τις ἦν ὡς μηδὲ στῆναι πληϑουμένους, 


formĩdantes docat. εἰ temeritas praeter spem felix fuerit, hoctium eladem 
ἴσεῖο apponemus: ain, quod est verisimilius, vincetur, εἰ ipao imposturae, 
εἰ qui temore accerniere, inconsultae copiditatis poenas luent, eventu non 
uquequaqus vnostris rationibus inoommodo; utcumque res δὰ extremum 
cadet, couatituro nobis interim fructu praesentâ talis conailii. eo ipao quod 
Βος δοιπέως Halizonibus amnies accolis, Persarum limiti —2* 
daco. pꝑroat Aatztant, imponendo, εἰ ὁ difficaltate, quao nuno urget, εσ- 
pheahimur, εἰ invidia nos exonerabimes ingenti.“ ſaec oum euis loeutes 
imperator Peeude-Lachanam, praeparatis, quantaeo δυΐδοετο cunt visae, 
in⸗trueten copiis, emittit. δὲ ecco vix δ6 ille in viam dederat, oum μ|6- 
tus iſlarum gentium extitit maximus. coneurrebant ad οὔπι pascim omnes 
vicini ἰαχία οἱ longinqui, trepidations ac temultu tanto ut mundus univer- 
818 concutã οἱ terra ipaa fanditas commoveri videretur. opere rostios 
agricolae ac pecuarii rolieto, qui nihil nici ligonem quo terram fodiebent, 
nai εὐκοδίστα quo boves inerepabant, tractare antea didiciscent, pugnas 
nene εἰ acies fremobant, vircasqquo ac peda vlee hastao aut lanceno ge- 
Βιδοίεα apparebant mbitarii veſtea, genus noram militiae inermis, acies 
εἶδα ordĩne. aed fiduciam victorias certam arguriumque noo dubium tra- 
lebent αχ eo δοῖο, quod militarent auspicũs desideratisimi dacis δαὶ La- 
came. conflatur momento turba imnumerabilis trudentiam 20 tuo ac 
praerertere crtantium; festinantium cunctorum δὰ nori ductoris aigna. 
nequam verius vetus lud verbum, dulee bellam inexpertis. plase rudæs 
em bellicas artis, ab aratris atquo ἃ caulis eonvenae, lodibundi praelia 
ποοὐῥαδακίαν, aet potiss apollis praedisque inhiabant. non atare intr 
vallan, nen tenere ἰσοῦπι, non ΦΟΣΥΔΤΟ ογάϊπαιι παϊτοὶ 480 «αἰσσπως 
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οὗ κατ᾽ ὀλίγον ἀλλὰ τρόπον πυρὸς κατ᾽ ἀναλογίαν τὴν πολλα-- 
πλάσιον, ὡς ἅμα μὲν ἐξιέναι σὺν πολλαπλασίοις τούτων, δίκην 
ὑυνάχων ἐπιρρεόντων τῶν ἀγροίκων ἐκείνων καὶ βουκαίων καὶ βοω-- 
τῶν. τοῦτο μαϑὼν βασιλεύς, καὶ περὶ τῷ λαῷ δείσας μή τι 
Ὁ πάϑοι προσβαλὼν ἀσυντάκτως καὶ ἀμαϑῶς, εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ 5 
καὶ μή τι νεωτερισϑείη ἐπιτυχόντων, πέμψας εἷς αὐτὸν μετακα-- 
λεῖται τὸν βάρβαρον, καὶ ἐλϑόντος ἀποχειροτονεῖ παραυτίκα τὸν 
στρατηγὸν καὶ ἐν τῇ πρεποίσῃ τηρήσει εἶναι προστάσσει. τὸ 
δ᾽ ἀμαϑὲς ἐκεῖνο πλῆϑος καὶ ἄλογον ἅμα διασχεδασϑὲν τὴν τα-- 
χίστην ἐλύετο, καὶ τὰ οἴκοι ἕκαστος κατελάμβανεν. 10 
Ρ 198 81. Ἐν τοσούτῳ δὲ καὶ ὃ πρωτοβεστιάριος τῇ πολυημέρῳ 
γόσῳ κατεργασϑεὶς τῶν νεφρῶν (οὐδὲν γὰρ ὃ ἐπενόουν εἷς ἰατρείαν 
οἱ ϑεραπεύοντες ἱκανὸν εἷς τὴν κατὰ τῆς ἀρρωστίας ἀνταγώνισιν 
ἔδοξεν, εἰ μὴ καὶ μᾶλλον προσεζημίου τὸν πάσχοντα), ἀφεὶς τὰ 
πάντα καὶ αὐτὴν τὴν κοσμικὴν ὀφρὺν καὶ σχηνήν, τὸν μοναχὸν 15 
ὑποδύεται, καὶ ἃ κατὰ τῶν ταλαιπώρων κληρικῶν ξυνέπραξέ τε 
Β καὶ ξυνεβούλευσεν ὡς δῆϑεν ἐχ ζήλου, αὐτοῖς ἐκείνοις παροῦσι 
διωμολόγεε μετανοῶν, καὶ ἐζητεῖτο παρ᾽ αὐτῶν τὴν συγχώρησιν. 
αὐτὸν δ᾽ ἐπὶ τοσοῦτον ὃ πόνος ὠδύνα καὶ ἔϑλιβεν ὥστε καὶ τὸ 
ζῆν ἐκείνῳ ποιεῖν ἀβίωτον" κἄν πού τις τῶν ““σχληπιαδῶν ἐχ τῆς 90 
ἀρτηρίας ἐπισχέσεως μετὰ βραχὺ τὴν τελευτὴν ἐπηγγείλατο, εὐερ-- 
γέτης ἐκ τοῦ παρασχεδὸν ἔδοξε λέγων καὶ προμηνύων οὐ πράττων 


quandocumque Ubuerat ferri temere; quo rito acintillae volitant, hue illuc, 
ϑηΐο retro, ἃ lateribus, illine inde inquietissimo vagari; torrentium instar 
confinere ἴῃ condictom, statim inde cursu reſlexo, qua pronum erat, elabi. 
hos ita tumultuari crebris imperator nuntüis factus certior, οἵ δἱ δὰ ma- 
num res veniret, cladem ac atragem populi exitialem aliquam metuens, 
ed nec satis securus de fide barbari agyrtae, qui δὶ ad defectionem ἃ 
principo plebem illam inconditam vocaret, morigeris δὰ quidvis esset ὑδι- 
vros, mature praecavendum incommodum ratus, accerritum δὰ ae addu- 
ctumque mature Paendo-Lachanam exauctorat tutaque teneri custodia ĩu- 
bet. quo vulgato confestim temeraria turba diapersa est, pro 86 quoquo 
sauum mapale villamque ac familiare repetente atabulum. 

81. Inter haec protoreatiarius longo renum dolore aensim consum- 
ptus interũt, cum quidquid οἱ medicando comminisci, qui eum curabant, 
donferreve potuissent, adeo non par fuisset eluctandas vi languoris, ut 
eam potâus exasperare pluque aegro nocere visum easet, quando ille per- 
taesus humanas voanitatis, δὲ soena mundanae arrogantiae quam ait inanis 
intelligens, ea despocta monachi habitum induit; εἰ vexatos iniuste 66 au- 
ctore ac cooperanto miseros clericos recolens, ipsis illis praegentibus ea 
ΒΘ imprudentis inatinctu καὶὶ egiase dixisseque poenitens οδὲ faasus, ve- 
niamque ab ipis petĩit. porro dolores laborantem tanti ac tam vehemen- 

cruciabant, ut οἱ vivendi ἰδοὰϊαπι afferrent; εἰ quicumque ipei explo- 
a forte arteria medicus finem propinquum ominaretur, indicium renũ- 
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οὐδ᾽ ἐργαζόμενος τὴν ἐκείνου ἀπαλλαγήν. τόσος ἦν ὃ πόνος χαὶ ΟἹ . 
ἥ τῶν νεφρῶν ὀδύνη τῷ πάσχοντι. ὥστε καὶ μετ᾽ οὐ πολὺ με- 
ταλλάξαι, καὶ τὸν νεκρὸν Νικαίαζε κομισϑῆναι, ἐν τῇ τοῦ Τορ- 
γιχίου μονῇ, κατά τι χτητοριχὸν ἀπὸ τῆς συζύγου δίχαιον ἐν- 

ὁ σορεασϑησόμενον. 

82. ἘἘχεῖνος μὲν οὕτως ἀπιβίω, βασιλεὺς δὲ τὸ πᾶν τῆς D 
τῶν χοινῶν μεσιτείας᾽ ἐπὶ μόνῳ ἐτίϑει τῷ μυστιχῷ, ὃν καὶ οὐ 
μετὰ πολὺ ἐπὶ τοῦ χανικλείον καϑίστα, αὐτῷ γε σὺν ὀλίγοις 
συμβούλῳ πρὸς τὰ πολλὰ καὶ συνεργῷ χρώμενος, οὐδὲν ὅσα τῶν 

ιοτρὸς τρυφὴν προσποιούμενος, ὅπου γε καὶ αὐτὴν βασιλικὴν τρά-- 
πέζαν, ἐξ ἧς ἦν γεραίρειν ὁσημέραι βουλευτάς τε καὶ ἀριστεῖς Ἡ 
(σώτοισε γὰρ καὶ ᾿Δγαμέμνων βοὸς διηνεκέσε τὸν ἀριστεύσαντα 
γέραερε), καὶ αὐτὴν παρ᾽ οὐδὲν ἐτίϑει, δημοτικὴν τρυφὴν δυσ- 
χεραίνων καὶ τραπέζης ἐλευϑερίαν ἀποπροσποιούμενος, στάσει 

ι5τε καὶ νηστείᾳ ὁλοημέρῳ προσχαρτερῶν, οὕτω δοκοῦν, ἔχφερε Ρ 199 
πόνου φρονήματος. ἦν γὰρ ταῖς ἀληϑείαις ἐπὶ τούτοις καὶ αὐ- 
τὸν νιχῶν τὸν ἀδάμαντα τὸν τῆς παροιμίας, ὡς ἀλουτεῖν καὶ νη-- 
στεύειν χαὶ χαρτερεῖν, νύχτας τε καὶ ἡμέρας ἱστάμενος, καί που 


ἋΣ 


8. φετὰ) μετ᾽ οὐ Ρ. 


dentã vultu acciperet, debitoremque 86 1} puao gratia ferret, melius etiam 
de δα meritaro, αἱ repraesentare quod praesragiebat, et δὰ voti oflectum, 
quo cito disnolvi cupiebat, lĩcite cooperari potuisset. his igitur rerum 
atrociacimũs tormentis confecti exanimatique tandem protovestiarii cadaver 
deportatum Nicaecam eat, in monasterio illic Tornicii condendum, ubi du- 
ο ἃ conĩuge dotali patronatu sepulturae ius habebat. 

892. In hunc modum sublato de medio protovestiario, ministerium 
quod Te gesserat publicae gubernationis imperator universum in mysti- 
com tranttolit; quem εἴ non multo post canicleo praepoatit, ipso cum 
paucis consiliario δὰ pleraque οἱ administro utens; haud hunc vel hos eo 
consilio sibi admovens, ut haberet quorum principales curas pro 86 ob- 
εὐπέξαπι vicarũũ fiducia laboris securius ipse vacaret remissionibusque 80 
dederet, δεὰ 118 ĩpee adintantibos pro virili collaborans, auctoritate prin- 
ἐγ, tolerantis εἰ duritia non privati modo sed (paene dixerim) plebeii. 

mollitiem nobilitatis omnem deliciaqque reiecerat. mensa nempeo 

ἐρεῖ regia, cuius accubitu qnotidie aliquos ὁ primariis senatores honora- 
bet, haud erat Homerica illa lautior, qua priscus Agamemnon 

rpetui tergo bovis excipiebat amicos. 

adeoque regium eius generis luxum contempserat, ut πὸ clviũ quidem, οἱ 

non plane pauperes 6 plebe ferme consectantur, epolarum eleganti 

ἴα aibi ministrari libenter ferret, copiam in eo moderatam quoque 

εἰ ἃ profusione remotam abdicans, interim dum dies totos perdurans 

ἰείαπαδ, pedĩbos insisteret incumbens operi, monstransque indefeasum for- 

Ὧν iti robur, re vera, ipso (quod aiunt) adamante durior in iun- 

gends Ses noctâbua, continua aiatione, irremisaa contentione, citra loxa- 

nentun υἱϊπαι lotionis aut cibi; quin ubi eic aaepe δὰ multam noctem ἃ 
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καὶ ὅλην ἡμέραν διαγαγὼν φροντίσι κοιναῖς καὶ ἀσχολίαις φερού-- 
σαις τε χρήσιμον καταλαβούσης νυκτὸς προύργου τὴν πρὸς ϑεὸν 
Β ὑμνῳδίαν ποιεῖσϑαι, ἣν συνήϑως εἶχε σὺν ἱερωμένοις τελεῖν, 
ἀνωτέραν πάσης ἀνέσεως, καὶ ὀψὲ τῶν νυχτῶν ἐν ἴσῳ τίϑεσϑαι 
τό τε τραφῆναι καὶ μή, ἀλλ᾽ εἰς τὴν ἐπιοῦσαν καὶ πάλεν νυκτὸς ὅ 
ἀριστᾶν, ὃ τι γε τύχοι. ἢ γὰρ τοῦ σώματος εὐεξία συμπλακεῖσα 
τῇ γνώμῃ οὔτε τῷ ἐϑελουσίῳ τῆς καρτερίας χώραν ἐδίδου βλά- 
πτοῖν τὸν καρτεροῦντα, οὔτε τῷ ἀκχουσίῳ τῆς ἀνάγκης λυπεῖν 
παρεῖχε τὸν καρτερεῖν δρεγόμενον, ἑκατέρας συγχροτούσης 9α- 
Ο τέραν εἷς μιᾶς συμπλήρωσιν ἀρετῆς, ὡς μήτε τὸ ἐνδεὲς διὰ τὴν 1 
εὐεξίαν λυπεῖν μήτ᾽ ἀηδὲς εἶναι διὰ τὴν γνώμην τὸ σπουδαζόμε-- 
γον. οὕτω μὲν οὖν ὃ βασιλεὺς ἐντεῦϑεν ἀρξάμενος καρτερικῶς 
διέφερε τὸ βιοῦν, συνόλην τρυφὴν καὶ βλακείαν ἀποπροσποιού-- 
μένος, εἶ καὶ βασιλικὸν καὶ ἀρχαῖον ἀϑετεῖσϑαι συνέβαινε 


νόμιμον. 
7. κῶν ἐθελουσίων P. 


primo dilueulo aatagens ac plane alimentâ expers pervenerat, ἔπῃς coenas 
praehabens nocturnam, δὶ eius hora venerat, ἢ ἴδ). nam hane con- 
ausverat una cum domesticis celebraro sacordotibus, ea oonstantia ut eam 
aomper quantumvis paratas ac necessariae corporis curationĩ anteferret. 
nec raro accidit ut postquam αἷο die in ieinnio ac labore oontinuo trans- 
acta, hymnodia ἐπ epnlarum locum imputata, incoenatus decubuerat, rur- 
aus postridie tenore pari diem dnceret, ventrem iam biduo prortus impa- 
atum αὐ profundam differens vemeram, nihilque τοὶ tune πἰδὶ vulgare ac 
protritum gustans, et id citra multam aignificationem appetentâae, ut ve- 
aci aut non veſsci arbitrarium quidpiam nec magui, utruia utriĩ praeo 

tur, discriminis δας momenti, quod ipsom quidem δροοίαγοί, ἃ δ νοὶ tunc 
existimari prao 86 ἔδιτοί. nimirum conapirabat * hoo eĩ laborioniscimas 
frugalitatis docus excellens asserendum, cum ferrea oris habitudine, 
adamantina virtus animi; quibas ambabus inter — νι quadam ae- 
mulationes commisis, οἱ utra utram duritie indomita vinoeret vertantibus, 
fiebat υἱὲ nec ulla famis ant vigilias iniuria eius valetado laederetur, nec 
ullo taedio ingratarum ocouraun viciaitudiaum aut importunitatam — 
nimum coneateretur robustisima et apprime in δοϊδάο fundata mentis im- 
perturbabilis conctantia. Ab μοῦ praesertim tempors inchoatam δαί fre- 
quentiori usurpations atabilitam miram istam υἱέδο duriGem in longam 
inde æntiaimo pertalit astatem, prorans abdicanda voluptate cũ 
atque πιο δ, quantamvis olim fas δὸ merom palatini in curam 
Augustoram per id ab oontiagorot. 
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πὰ δ᾽ ἀντίπαις ἦν ὃ υἱὸς ᾿Πιχαὴλ ἤδη τῷ βασιλεῖ καὶ τὸν Ῥ΄ 133 
ὑπὲρ τὸν ἔφηβον ἤλαυνεν, οὖκ ἀπεικὸς ἡγεῖτο οὐδ᾽ ἀπρεπὲς ἄλ-- 
λως μὴ βασιλικῶς ταινιοῦν, καὶ ταῦτα καὶ τόσην πληροφορίαν 
ἐπὶ τῷ ταινεώσοντε κεκτημένος. ὅ9εν καὶ ἐξαρτύεται μὲν τὰ ἐπὶ 
5τῇ τοιαύτῃ χρείᾳ προσήχοντα ἀποχρώντως λίαν καὶ φιλοτίμως" 
χαιρὸν δ᾽ ἡγησάμενος πρέποντα ἡμέραν τῆς μνήμης τοῦ πρώτου 
ἐν Χριστιανοῖς βασιλέως, μᾶλλον δὲ καὶ σφίσι τῆς ἐλευϑερίας Β 
ἄρξαντος Κωνσταντίνου, ἐν ταύτῃ καὶ τὰ τῆς στεφηφορίας τῷ 
εἱἰῷ ἀπεπλήρου. καὶ εἰκοστῇ πρώτῃ Πυαντιῶνος μηνὸς κατὰ 
β τὸν τοῦ ϑεοῦ σοφίας νεών, συναχϑέντων ἁπάντων, ὅσον ἦν τῶν 
ἐν τέλεε καὶ ἄλλως καὶ ὑπηρετικὸν βασίλειον, ὅσον τῆς πολιτείας 
καὶ ὅσον τῶν στρατιωτικῶν δυνάμεων, οὐδ᾽ αὐτῶν ἀπόντων τῶν 
χατὰ τὴν πόλιν Ἰταλῶν, ἔτι δὲ καὶ τῶν ὅσοε κατὰ χρείαν Ο 
πρεσβείας ἐπεδήμουν τῇ Κωνσταντίνου, καὶ αὐτῶν δὴ τῶν τὸ 
ιδἐπὶ τῇ «Αϊχατερίνῃ κῆδος μεσιτευόντων (οἷ δ᾽ ἦσαν οἱ ἀμφὶ τὸν 
Συρπέρον λεγόμενον), τὸ μὲν ἱερατικὸν πᾶν καὶ μοναχικὸν ἀφ᾽ 
ἑσπέρας παννύχιον ὑπὸ δαψιλέσι φωσὶν ἀπετέλουν τὴν ὑμνῳδίαν, 
ἄνωθεν τοῦ βασιλέως ἱσταμένου καὶ ἀκροωμένου τῶν ὕμνων. 


III. 


—E vero erat imperatori fſilius iam vultra adultus acta 
τοῖα Michatl, non incongraum neque indeeens ronious pater arbitra- 
tus est imperiali eum inaignire diademate, recto iatam honorem huis prae- 
nertim deſerendum ratus qui apeciminibus asciduis moltae pietatis οἱ pro- 
borum morem plenam δἷδὶ ſidem fecieset indolis praeſtantis. οορίοδο igq- 
tur εἰ aplendĩàdo δὰ δαὶ pro dignitate celeb ooremoniam ounctis 


nopoſtanae civitatis inquilinis Italis, ποὸ δὴ eiuos gentis qui ex Apulla 

venerant οἱ in comitatu peratabant, tractantes moniu Aeoaterinae 

περεῖσ ex ſilia Caroli regis, cum eodem Michaſle Andronisi Au pri⸗ 

—— ceuius princeps legationis Syrperus (Sor Fietro) nominabatur. 
p 

um in autoram uxerunt eontinus hymnodis 

* auperiorĩ 


monachis perrigiß 
ad ἔπβεῃ ingentis πυπιοτὶ funaliom aut ἰαιοραῦδαι, adetanto la 
odeo, de cuntum hymnorum audiebat, . aub ἀδοσυίονο oaui 
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ὕπ᾽ αὐγὰς δὲ συναχϑέγτων, καὶ τὴν τοῦ ““ὐγουστεῶνος αὐλαίαν 
D πληρούντων ἐς τόσον ὥστδϑ καὶ εἷς μίαν ἁρμογὴν καὶ συνέχειαν 
ξύμπαντας ξυνεπτύχϑαι ζῶον φαινομένους ἕν, εἷς πλάτος ἐνδιδὸν 
ἀλλόκοτόν τι καὶ ξένον, μυρίαις χρώμενον γλώσσαις, — τού-- 
τῶν οὖν ἁπάντων συναϑροισϑέντων, περιαιρεϑέντων δὲ καὶ τῶν ! 
τοῦ τρικλίνου ἸΠάχρωνος δρυφάκτων διόλου, ὡς καϑαρὸς παρὰ 
πάντων ϑεῷτο ὃ εὐφημούμενος, ἐπ᾽ ἀσπίδος τε τὸν νέον οἱ ἐν 
τέλει καϑιζάνουσι καὶ μετέωρον αἴρουσι καὶ ἀνευφημοῦσε τρανό-- 
Ε τερον. εἶτα καὶ τὴν ἱερὰν λειτουργίαν τελοῦντες ἅμα μὲν αὐτὸς 
πατριάρχης ἅμα δ᾽ ἀρχιερεῖς χαὶ οἱ τοῦ βήματος πάντες, ἐφ᾽ 
ἑχάστῳ τῶν τελουμένων καὶ τῷ υἱῷ κατὰ τὸ εἰχὺς συναφωσίουν 
τὰ πρέποντα τῷ πατρί τε καὶ βασιλεῖ. καὶ δὴ τελεσθέντων ἐκεέ-- 
γων ἄνεισι μὲν ἐπ᾿ ἄμβωνος ὃ χρατῶν, ἄνεισι δὲ καὶ ὃ πατριάρ-- 
χης, συνάνεισε δὲ σφίσι καὶ ὃ εἷς βασιλείαν μετὰ τοῦ πατρὸς 
Ρ 134 χρισϑησόμενος. καὶ μετὰ λαμπρῶν καὶ περιφανῶν τῶν τελετῶν] 
στέφει μὲν βασιλεὺς τὸν υἱόν, συνεπιλαμβανομένου τοῦ στέφους 
καὶ τοῦ ἱεράρχου, χρίει δ᾽ ὃ ἱεράρχης τῷ ϑείῳ μύρῳ τὸν τῆς βα- 
σιλείας συμμετασχόντα. καὶ παιᾶνες ἐντεῦϑεν καὶ εὐφημίαι καὶ 
πᾶν χαριστήριον. ῥιπτοῦνται δὲ περιερχομένων τῶν βασιλέων 
καὶ οἱ συνήϑεις ἀπόδεσμοι. καὶ τότε μὲν τὸ μέγα παλάτιον μετὰ : 
Β περιφανοῦς τῆς δορυφορίας αὐτοὺς ὑποδέχεται" (2) τῇ δ᾽ ὕστε--: 


Φ. πληροῦντες P. 8. ξυνεπτῆχϑαι Ῥ. 


bus congregatiĩs, εἴ populo, qui certatim undique concurrerat, totam quam 
ἰδίο patet Augusteonis mediam aream ita complente, ut ex arcte invicem 
appressis constipatae multitudinis corporibus unum quoddam vaſtae molſus, 
portentoaas formae mirum auimal innumeris aimul linguis loquens confia- 
fum fuisse videretur. in oculis tam numerosi conventus omnis generis ho- 
minum, septis ac cancellis longi triclinii amotis ne obex intuentibus forent, 
primarii magistratus adolescentem regium scuto impoxuerunt, aublmemque 
ostentantes circumtulerunt, clara voco imperatorem acclamando. inde in- 
ter sacra wolemnis liturgiae mysteria, simul ipse patriarcha, simul epi- 
δοορὶ οἱ quotquot intra cancellos altaris locum habent, δὲ aingulas ceremo- 
nias partes quibus fas et mos est imperatori beneprecari ac benedicere, 
filium aimul cum patre in talis appellationis οἱ honoris delatione coniun- 
xerunt. quibus peractis conscendit ambonem imperator, consoendit et pa- 
i ceumque his ambobus tertius novos οἱ iunior Augustus, post pa- 
trem ungendus. atque hic inter aplendidas et illustres ceremonias coronat 
quidem filinm imperator, adiutante patriarcha ac coronae dum imponĩtur 
partem tenente, ungit autem eundem patriarcha, βδογὶ οἱ affasione un- 
uenti participationem imperii conferens. hino paeanes, acclamatäones, 
qratalationum εἰ festorum cantuum omne undique genus andiri. nec de- 
vit iactus aoltus devinctorum in lini segmentis nummulorum, procedentãa- 
3 Augustis, quos post omnia, apeciosa praetorianorum praceuntinm et 
matantium deduetos pompa, magnum palatium excepit. (2) Postera 
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ραίᾳ ταύτης μετακαλεῖται μὲν πατριάρχας ὃ βασιλεύς, μετακα-: 
λεῖται δ᾽ ἀρχεερεῖς καὶ τοὺς τοῦ κλήρου καὶ μοναχοὺς καὶ τὸ τῆς 
πολετείας ὅσον καϑαρόν τε καὶ ἔκκριτον, καὶ δὴ κατὰ τὸν 7α- 
νουηλέτην βασιλικὸν τρίχλινον ἔγνω συνάπτειν πανήγυριν. καὶ 
5τὸν υἱὸν ἀγαγὼν Ἰωάννην, ὃν ἐκ τῆς Εἰρήνης ἔσχε νέον ἔτι τε- 
λοῦντα, εἷς δεσπότην προβάλλεται, συνεπιλαμβανομένου τῆς 
δεσποτικῆς στεφάνης τοῦ ἀρτιστεφοῦς βασιλέως καὶ αὐτοχράτο- Ο 
ρος. καὶ οὕτως ἐκεῖθεν καὶ ἐς Βλαχέρνας προερχομένων τῶν 
βασιλέων, ἐρριπτοῦντο μὲν καὶ αὖϑις τοῖς δήμοις ἀπόδεσμοι, 
Ὁπολὺς δ᾽ ἐξ ἁπάντων κρότος καὶ συμμιγὴς ἤρετο εὐφημία, καὶ 
μεγαλυνόντων τοὺς βασιλεῖς. 
Ἐντεῦϑεν καὶ ἐζητεῖτο πρὸς βασιλέως παρὰ τῆς ἐχκλησίας 
᾿ δοϑῆναι καὶ ἐπὶ τῷ νέῳ στεφϑέντι ὅσον δὴ καὶ αὐτῷ παρὰ τοῦ 
πατρὸς ζητήσαντος πέπραχκτος. (3) τὸ γὰρ ἐξ αὐτῆς τόμον γε- Ὁ 
ἰδνέσϑαι, καὶ δι᾽ ὑπογραφῶν συνήϑων ἀσφαλισϑῆναί οἱ τὴν βα- Ῥ 135 
σιλείαν, καὶ τῷ κατεξαναστησομένῳ δῆϑεν, εἴ πού τις καὶ εἴη, 
εὐθύνας ἀφορισμῶν ἀλύτων καὶ ἀρῶν ἐπιτίϑεσϑαι, ἑαυτῷ μὲν 
γεγονὸς παρὰ τῶν τότε ἐς τὸ ἀκριβὲς ἠπίστατο καὶ ἐδείκνυ, ἠξίου 
δὲ καὶ τῷ υἱῷ ταῦτα παρ᾽ αὐτῶν γίνεσθαι ὡς οὗ καινόν τι καὶ 
ξένον, ὡς ἔλεγεν, ἐχούσης τῆς ἀξιώσεως. ταῦτα μὲν βασιλεὺς 


7. ἀρτιστεφοῦς στέφουρ P. 19, αὐτῷ P. 


ias ἀΐο vocat patriarchas Αὐριδίυθ senior, vocat οἱ episcopos, clorum 
77 ac monachos, tum e civibus illustriorem ac lectiasimum quemque. 
δὰ hos in Augustum triclinium Manvöẽliten dictum iterata et hesternae 
contgus panegyrĩ congregatos, producit Ioannen filium, quem εχ Irene 
Ἐς puerum adhuc, eumque, cooperante ac despoticae coronae, 
dum capitĩ adderetur, latus alterum tenente iuniore Augusto, despotam 
creat. δὰδ haec inde procedentibus δὰ Blachernas Augustis panniculi 
rurrus infertis nummis higatã aparquntur in plebem, multueque 6 cuuctia 
pPlanaus οἱ miata increbnit acclamatio, intextis principum laudibus. 

Hinc ἴδια incubnit imperator δὰ exposcendam ab ecclesia confirma- 
Gonem erectũonis in imperii consortium 81}, eius parem quae sibi olim ἴω 
pricipatus pariter colleggum astumpti ἃ patre faisset impetrata. (8) ni- 
nirum praeclare meminerat, οἱ ποὺ ipsom referens δὰ exempli praeiudi- 
eium urrgebat Andronicus, δἷοὶ ipse ἃ patre declaratus consora imperii 
δ ροοὶ, expedĩtum statĩm 8 patriarcha ac δυποὰο riteque munitum δυὺῦδοτὶ- 
puonibos caeterieque anthenticis formulis, diploma emanaſsse, quo tum novo 
Augusto possessio ——— iuro quam optimo ßrmabatur, tom δὶ quis 
Ὀηῦβαι rebellare in eumn resque moliri novas deprehensus foret, diris de- 
vovebatur ĩnsolubilium anathematum, et quotquot intligi possunt ab eccle- 
δἰδεΐκε poteſstate, subiiciebatur poenis. istius aimilem nunc quoque con- 
διϊπύφιεπι φὐΐ, magnopers nitens causae paritate, idqus πί rem aequam 
et iam εβοϊϊέδιυ iure αὐδεὶ uο repetens, enixe orabat imperator: aed 
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λιπαρῶς ἠξίου, ἀλλ᾽ οὔτε πατριάρχην οὔτ᾽ ἀρχιερεῖς ἔπειϑεν, 
ἀλλὰ τὸν μὲν τόμον γενέσϑαε καὶ ἀσφαλισϑῆναι τῷ στεφϑέντε 
Β τὴν βασιλείαν αὐτόϑεν ἕτοιμοι ἦσαν πράττειν, τὸ δὲ καὶ ἀραῖς 
περιβάλλειν καὶ ἀφορισμοῖς Χριστοῦ τῆς μερίδος χωρίζουσι τὸν 
εἴ τίς ποτε καὶ κατεξανασταίη τοῦ βασιλέως, οὐκ ἐδικαίουν ὅλως. 5 
ἀποχρῶντα γὰρ εἶναί οὗ τὰ ἐκ τῶν νόμων πρόστιμα, εἰ ἁλῴη, 
ὡς μηδὲν ἐντεῦϑεν καὶ τὸ βιοῦν βιωτὸν ἔχειν ταῖς ἐκ νόμων καϑυ-- 
παχϑέντα ποιναῖς. μὴ δίκαιον δ᾽ εἶναι πρὸς ταύταις, χαὶ ἀν-- 
δράσι συμπαϑείας φίλοις διεγνωσμένον, καὶ τῆς μερίδος ἐκεῖνον 
χωρίζεσϑαι τοῦ Χριστοῦ. καὶ καλὸν μὲν βασιλεῖ προσεῖναι τὴν 1( 
Ο συμπάϑειαν πλεονέκτημα" τέτακτο γὰρ αὐτῷ δηλαδὴ μὴ ἑκου-- 
σίῳ γνώμῃ ποινηλατεῖν ποτὲ τὸν ἐπὶ τοῖς ἐσχάτοις ἁλόντα, ἀλλ᾽ 
ἄλλως εἱρκταῖς καὶ ταῖς ἐκεῖθεν κακουχίαις δὴ καὶ δημεύσεσι κατὰ 
τρόπον τοῦ πλημμελήματος δικαιοῦν καὶ κολάζειν. καλὸν οὖν 
εἶναι καὶ ἐπαινετὸν τὸ ταχϑὲν βασιλεῖ, οὐ καλὸν δὲ οὐδ᾽ εὖπρε-- 1: 
πὲς ἄλλως αὐτὸν συμπαϑῶς ὅσον ἐπὶ τούτῳ τοῖς πταίουσιν ἔχον-- 
τα ἀσυμπαϑῆ καταναγκάζειν τὴν ἐκκλησίαν γίνεσθαι, καὶ μᾶλ.-- 
Ὁ λον αὐτὴν διαφερόντως τὸ ξυμπαϑὲς πρεσβεύουσαν. ὡς γοῦν 
ἀπετύγχανεν ὃ κρατῶν, καὶ πᾶς ἐς δικωιολογίαν λόγος ἐντεῦϑεν 


nec patriarchum nec episcopos promptos δὰ nutum aut δ8}18 faventes re- 
perit. illi δὰ constitutionem quidem atatim publĩcandam, qua recens coro- 
nato iuniori Auguato aecuram in omne tempus imperũ poſsessionem aſse- 
rerent, paratos 86 ultro exhibebant: subiicere autem Christianorum quem- 
quam diris et anathematibus, δὲ membra ecclesiae ab eius corpore ab- 
scindere ob rebellionem mi qua cogitaretur in principom, εἴ parum von- 
sentaneum οἵ supervacaneum videri sibi excusabant. esse enim imperato- 
ribus abunde magna ἃ sanctionibus legum dignitatis ipaorum tuendae 
praesidĩa, utique exauditis passim οἱ formidatis minis tam atrocium poe 
narum in eos qui ab ipais defecerint, ut perspectum quivis habeat aibã 
talis crĩminis comperto vitam amplius haud vitalem foré. quid ergo aut 
opus aut fas esss accumulare auper haee comminationes extremi omnium 
aꝑiritualis mali, nempo separationis ἃ Christo, per eos inſligendae qui ex 
officio professionis lenitatis partes sustinent, οἱ nihil apirare υἱοὶ clemen- 
tiam εἰ benignitatem debent ἢ tolerari in imperatore ρο866, minus intor- 
dum manæauetudinis praeferre; cui gladius δὲ ultionem ἃ deo datos ait, 
ἀξ officium impositum improbos acelerum convictos meritis δυρρὶ τοῖξα 
multandi, apoliationribus bonorum, carceribus, cruciatibus, aluiqque id ge- 
nus malis pro delüctorum modo. sed quod imperatori armato honestum 
est, minime decere sacerôotes. matrem dici edelesiam οἱ esse: hoc au- 
ἴδια οἱ nomen extorserit, qui anevitiam iniumerit, quooumque nomine. 
xuadet illa semper οἱ praecipit omnibus, provurat etium ἃ deo, quantum 
potest, ἴῃ solatium miserorum compassionem et misſsericoordiam: quam in- 
decens eręo sit non facers Ilam quod profitetur, quod ροδίαϊαί, quod ĩm- 
bet et 6 visderibus maternis diras οἵ imprecationes proferro noveroales ἢ 
adveraus haec frustra din luctatus Augustus senior, πὸ tandem eenait ἂχ εῖ-- 
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ἡπράκτει τῆς τοῦ πατριάρχου καὶ τῶν ἀρχιερέων νιχώσης ἐνστά.-- 
σεως; τοῦτο μὲν καὶ ἄκων ὑπερετίϑεξο, καὶ τὸ δοκεῖν ὑπερηφά- 
νει μηδ᾽ αὐτὴν ἐκείνην ἣν ἑξοίμως εἶχον διδόναι τομογραφίαν ὥς 
τι τῶν ἐξ ἀνάγκης ϑελητῶν προσιέμενος" συνεξακούεσϑαι γὰρ 
5 καὶ τῷ παιδί τε καὶ διαδόχῳ κατὼ τὸ εἰκὸς τὴν ὡς ἑαυτὸν ὄρχω- 
μοσέαν τε καὶ ὑπὸ ϑεῷ καὶ τοῖς ἐκείνου νόμοις ἀσφάλειαν. αὐτὸς 
δ᾽ ὡς ἐῴκει παροξυνϑεὶς ἐφ᾽ οἷς ἀξιῶν ἀπετύγχανεν, ἄλλως ἀν- Ε' 
τιξύεεν ἔγνω τοὺς ἀπειϑοῦντας, ἀπρεπὲς καὶ ἄλλως τὸ χατὰ συν- 
ἤϑειαν πραττόμενον διωχρίνων. τὸ δ᾽ ἦν τὸ τὸν ἐπὶ ἀρχιερω- 
Ιϑσύνῃ χειροτονούμενον κανοῖς τισὶ καὶ δόσει λημμάτων τοὺς χειρο-- 
τονοῦντας δωρεῖσθαι καί γε δὴ κληρικῶν ἕκαστον διὰ τὴν προσόν.-- 
των αὐτοῖς ὀφφικίων δικαιοδοσίαν, ὡς εἴϑιστο" Σιμωνιακὸν γὰρ 
ἀπεκάλει τὸ πραττόμενον πάϑος, καὶ ὥνιον χρημάτων κινδυνεύειν Ῥ 186 
τὴν χειροτονίαν ἐντεῦϑεν λογίζεσϑαι. τοῦτ᾽ εἰς μέσον προτεί- 
ἰόγων, πολὺς ἦν δοκῶν καταιδεῖσϑαι καὶ τὸ ἀπερισκέπτως γινόμε- 
γον ἐχφαυλίζειν καὶ εἰς κρῖμα μεῖζον γίνεσϑαι. τινὲς γοῦν οἷς δὴ 
καὶ ἦν διευλαβεῖσθαι δοκεῖν, ἀρχιερεῖς ὄντες καὶ οὗτοι καὶ τὸ 
κέρδος τοῦ ἀσφαλοῦς ἐν δευτέρῳ δοχοῦντες τίϑεσθαι, συνήροντο 
τῆς γνώμης τῷ βασιλεῖ καὶ τὰ εἰκότα συνέπραττον. οἱ πλείους 


18, σννήρουν τὸ τῆς P. 


tum 66 votã, ἃς ἀοδροξανΐέ posss vincere inooncuasam διὰ extremum pa- 
triarehae διε  πβηπα constantiam, coepto denique abetitit, σὲ φοηδθῖα 
repalas ἀἰδοϊπιαϊδησ pras δὸ tolit totam eam rem iam inanper habero. 


risiurandl qua foĩsaent οἱ omnes obetrieti, divimqus numen legem 8 86 
atatutere vindex, δὰ quasvis ab eo imiurias rebolſium arcondas. caete 
ΤΌΣΩ sub hoe securae ἢ 6 obtentu penitus exulceratum applicuit ani- 
δι is modis αἰοϊδοαπόδο istius οοοϊεδὶδίξεοταπι in 46 duritiei, 


δ σχαξβεγαπδ, 
Ῥεδοζεαβηυο plerisque ineutiens. unde antietitum nonnulli haud dubie 
contai, no οἱ ᾿ρόΐ poscent argui Incro βοζάϊάο ργαβοδδϊνεύεδο δαποι ἐδίεαι, 
βεδομσὶ ρα Αυφυνὺν τοοίδ ιποβοιίὶ ἀφείδεακυπί, et emendationi abuæus 
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" 


δὲ καὶ παρ᾽ ἐκείνους ξύμπαντες, καὶ παλαιὰν συνήϑειαν προβαλ-- 

Β λόμενοι καὶ νόμους περὶ τούτων λέγοντας καὶ δικαιοδοσίας ἐκ πα- 
λαιοῦ ὀφφικίων, οὐχ ἐνεδίδοσαν. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ παραβασίαν 
τοῖς κειμένοις ἐφεδρεύουσαν καὶ ὄλισϑον ἐντεῦϑεν ἀνηρτημένον 
ὡς εἰκὸς διεγίνωσκον, καὶ ὅτε πόρον ζωῆς ἀναγκαίας τοῖς κληρι- 5 

“ κοῖς ἀποκεχλεῖσϑαι ξυμβαένει. καὶ πόλλ᾽ ἅττα τοιαῦτα λέγον-- 
τες τοῖς ἀπεροῦσιν εἷς τέλος ἐῴκεσαν. ἀλλ᾽ οὐχ ἤνυον. διὸ καὶ 
ψεαρὰ προβαίνει νομοϑεσία, καὶ ἐπ᾿ αὐτοῖς μόνον οὐκ ἀχριβολο- 
γουμένων κηροῖς, ὅπόσοι καὶ οἷοι ἐσοῦνται, οἷς ἡμμένοις ἐπὶ τῇ 

Ο τελετῇ τῆς χειροτονίας χρήσαιντ᾽ ἂν οἱ τῶν παρόντων ἱερωμένοι. 10 
ἣν δὴ νεαρὰν ὑποσημαίνεται μὲν πατριάρχης ὑποσημαίνονται 
δ᾽ ἱεράρχαι, καὶ πάντες πλὴν δυοῖν, τοῦ τε Σμύρνης καὶ τοῦ 
Περγάμου, συγκάταινοι γίγνονται. πλὴν τὸ πᾶν τῆς ἀκερδείας 
οὐκ ἐπὶ τοῖς ὑπογράψασιν ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖς κληρικοῖς πίπτει, ὡς 
ἄλλους μὲν ἐμπεδωϑῆναι ταῖς ὁμολογίαις, ἄλλους δὲ καὶ ἄχον- 15 
τας τὰς ἐχείνων ὁμολογίας ἀπαπληροῦν. 

Ῥ 137 4, ἸΜλλὰ φϑάνει καὶ ὃ ἐν δύσει δεσπότης ὃ ἐξ ᾿4γγέλων. 
Νικηφόρος τελευτῆσαι τὸν βίον, ἐπὶ δυσὶν ὑπεξουσίοις τέκνοις, 


4, ἀνηρτημένων P. 


intolerandi cooperari promptos oſtenderunt. his paucis exceptis, contra 
ateterunt plures caeteri, magno consensu propugnantes permissam, ut con- 
tendebant, aacris legibus οἱ plane innoxiam consuetudinem antiquam. iura 
6666 illa vetera οἱ provide atatutas ab ipes ecclesia mercedes austentandis 
in varia functione zacrorum rituum ecclesiae ministris; quihus illi desti- 
tuti quotidiano carerent vietu, nec posasent de oaetero νδοδγα divino cul- 
(αἱ οἱ administrationi sacramentorum, splendore congruo et assiduitate δὰ 
populorum utilitatem necessaria, celebrandis. quaro periculum subease 
apeciosae isti reformationi propositae graviasimi scandali εἰ paene deſectio- 
nis ab avits religione, per πὰ dubie 2ecuturam inde 2acrorum cecatio- 
nem, in eeclesiam invehendi. haec οἵ multa talia nequidquam istâs alle- 
antibus, ac se perstituros δὰ extremum in zententia monatrantibue, iustitit 
nihilomĩnus Augustus qua coeperat; εὐ rito Novellam promulgavit, qua 
aæevere prohibuit omnem omnino largitionem oocarione ordinationum facien- 
m, δὰ minutisaima ac tautum non δὰ cereos quantulicumque ponderis, 
quibus uti sacerdotes ordinationĩbus asistentes consueverant, desſscendens. 
kuic Novellae saubascripsit patriarcha, subscripserunt δἰ episcopi tandem 
omnes, praeter duos Smyrnensem εἰ Pergamenum. caeterum damnum 
universum ἃ ubscriptoribus in clericos recidit, statis hactenus penæioni- 
bus hac nova praescriptione deincops fraudatos, adeo ut alli quidem 85-- 
aensum in legem novam subscriptione suum testati sint, alios, quorum πες 
impetratus nec requisitus assensus est, totum incumbens legis pondus, 
quantumvis invitos εἰ gementes inautiliter, gra varit. 
4, Ante hoc tempus contigerat in Occiduis tractibus obitus despotae 
Nicephori, εχ familis cui ab Angelis nomen, dudum illic dominantæ. is 
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παιδέ τε ἄρρενε ἀτελεῖ τῷ Θωμᾷ καὶ ϑυγατρὶ προφερούσῃ τὴν 
ἡλικίαν τοῦ ἄρρενος τῇ Ἰθάμαρ. καὶ ἡ ἐκείνων μήτηρ "Ἄννα καὶ 
τῆς Εὐλογίας ϑυγάτηρ, ἐχποδὼν γεγονότος καὶ τοῦ σεβαστοκρά- 
τορος Ἰωάννου τὰς ἐπιτροπὰς τῶν τε παίδων καὶ τῆς τοπαρχίας 
δἔχουσα, τοὺς τοῦ Ἰωάννου παῖδας δύο, τὸν 4ούχαν τε καὶ τὸν Β 
"Ἄγγελον (τὸν γὰρ Κομνηνὸν Τ]ιχαὴλ φϑάνει κατασοφισαμένη 
αὕτη δόλῳ καὶ ἐπισχοῦσα καὶ παραδοῦσα τῷ βασιλεῖ), γυνὴ 
ἀκόλεμος φύσει ἄνδρας καὶ πολέμοις ἐσχολακότας ἐκτόπως ὑπώ- 
πτευε, καὶ περὶ τοῖς παισὶ καὶ τῇ ἀρχῇ ἐδεδοίκεε" ὃ γὰρ σφῶν 
Ἰθπατὴρ Ἰωάννης ζῶντα τὸν Νικηφόρον, νόϑος γνήσιον, τὼ πολλὰ 
τῶν ἐχεένου προσαφαιρούμενος ἐζημίου. διὰ τοιαῦτα καὶ οὐκ Ο 
ἀνυστὴν ὅλως βουλὴν ἐβουλεύετο" ἔγνω γὰρ ἀποστέλλειν πρὸς 
βασιλέα, καὶ λιπαρεῖν μὲν αὐτὸν λιπαρεῖν δὲ πατριάρχην καὶ ἐκ-- 
κλησίαν παριδεῖν νόμους κειμένους, καὶ τῇ ἀνάγκῃ συγχαταβῆ- 
ἴόναι ἐχούσῃ μέγα τὸ χρήσιμον, ὥστε τὸν νέον βασιλέα γαμβρὸν 
ἐχείνῃ γενέσϑαι, καὶ πᾶσαν χώραν καὶ ἑαυτὴν καὶ παῖδα ὡς ἀρ- 
χαῖα ἐλλείμαματα ἹῬΡωμαΐδος ἐγχειρίζειν χαίρουσαν ὡς εἰ καὶ αὐτὴ 


15. ante ἐχούσῃ iterum παριδεῖν P. 


moriens duos reliquerat nononm per aetatem δαὶ potentes liberos, marem 
adhuc impubem mam, οἱ paulo adultiorem illo puellam Ithamarem vo- 
catam. ublatus etiam de medio fuerat Nicephori frater nothus, Ionnnes 
aebestocrator; cuius popillos duoa, Docam οἱ Angelum, Anna vidua Nice- 

i, Fulogiae Andronici Auguati amitae ſilia, ari γα curabat, εἰ 
ipeos εἴ toparchiam eorum eo nomine ἐπ potestate habens. fratrem enim 
horum maiorem Comnenum Michnẽlem iam antes circumrentum et dolo 
comprehensum ipsa imperatori tradiderat. haec porro pro natura mule- 
rom ĩmbelli, formidolosa tumultuum, cum recordaretur quot εἰ quantis 
Ioeannes sebastocrator Nicephorum virum auum damnis affecisset (nempeo 
δὶς quoad vixit, frater fratrem apurius legitimom, infestis e vicino incur- 
aionibes inquietans, multas ex eo praedas egerat, nonnullas · etiam ditionis 
εἷσε partes illi ereptas κῃδο adiunxerat), fortunam εἰ genium bellicoaae 
ſamiliae, ne εἷδὶ zuisque olim luberis inſesta perniciose forent, metuens, 
iam nunc adveraus id periculum praemunire — domum valido im- 
peratoriae affinitatis praesidio studuit, offerenda in sponsam Michacli Au- 
qusto iuniori aua filia Ithamare. non ignorabat adversari huic matrimonio 
ecclesiasticas ranctiones, quod δεχίο conaanguinitatis gradu Ithamar Mi- 
chacli admoveretur: tamen opinata poſse fieri πὶ poltica ratio acrupulo ὁ 
relgione ducto praevaleret, οἵ apes ingens iterum adiungendi Romano, 
unde abscissus olĩm fuerat, imperio ἀοίαῖ!ε puellae principatus persuade- 
ret Andronico quaestuosam auper leges ecclesiao conniventiam, vehemen- 
ter cum apud imperatorem ium apud patriarcham οἱ caeteros ecclesias 
proceres πεῖ, ne tam utile ac necessarium reipublicae negotium vere- 
eandia paene superstâtioaa canonicarum praescriptionum omitti dĩsicive pa- 
terentur. oetendebat antein, δὰ tanto alliciendos eos potentius, daturam 
80 operam ut non en solum pars ditionis Nicephori despotae viri Βα], quae 
δυδε ſae Ithamarà competéret, harum nuptisrum beneſicio Romano im- 
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Ὁ ἐπ᾽ ἐκείνοις τόσα λαβεῖν ἔμελλε. τὸ οὖν συνάλλαγμα, ὃ συνι- 
στᾶν ἤϑελεν, ἕκτου ἦν βαϑμοῦ καὶ ἐξ αἵματος, καὶ παντός γε 
μᾶλλον ἀπεχωλύετος. ὅϑεν καὶ τῷ μὲν Θωμᾷ τὸ δεσποτικὸν 
ἀξίωμα ζητήσασα καὶ λαβοῦδα, τὴν δ᾽ ἐντεῦϑεν ἀσφάλειαν ἀπελ-- 
πίσασα, πρὸς Ἰταλοὺς ἀφορᾷ, καὶ τὸν ἔχγονον τοῦ Καρούλου 5 
ἐπιγαμβρεύεται Φίλιππον, οὐκ ὀλίγα τῶν τῆς χώρας καὶ πόλεις 
ἐς προῖκα δοῦσα τῇ ϑυγατρί, 


Ρ 188 ὅ, Ὁ δὲ βασιλεὺς πρέποντα γάμον τῷ παιδὶ παρεσκεύαζε. 
καὶ τὸν μὲν ἱερομόναχον Σοφονίαν, ἄνδρα σοφόν τε καὶ συνετόν, 
ἀποπέμπει πρὸς Πουλίαν τὸ κινούμενον κῆδος διαπρεσβεύσεσθαε. 10 
ὡς δ᾽ ἐν τῷ μεταξὺ ἀπελϑὼν περιήργει (ἐδέησε γὰρ καὶ εἷς πά-- 
πᾶν ἐκεῖνον γενέσθαι, κἂν οὐχὶ πρὸς ἐκεῖνον γράμμασιν ἱκανοῦτο 

Β τοῖς ἐκ βασιλέως, οἷς ἔδει ἁγιώτατον γράφειν τὸν πάπαν καὶ 
κρῖμα τὸ μέγιστον γίνεσϑαι, ὡς τοῖς ἀσφαλέσι τὴν πίστιν ἐδόχει), 
πολλοὶ δ᾽ ἦσαν οἱ προσλιπαροῦντες ἄλλοθεν, ἔνϑεν μὲν ἐκ τοῦ 15 
ἐν τῇ Κύπρῳ ῥηγὸς ἔνϑεν δὲ καὶ Ἐξ “Δρμενίων, τὰ ἐν χερσὶ τῶν 
προσδοκωμένων ποιούμενος περὶ πλείονος, καὶ ἄλλως τὴν ἀπὸ 


perio reiungeretur, δεὰ οὐ relquum Thomas filũ et popillorum Ioannis 
aehaatooratoris patrinonium, in quod iam utrumque plenam ipsa exercerot 
potestatem, αόθ6 procurataram, quibus faoile posset ac plane vellet modis, 
αἱ aub ἷπε imperatoris reovertereinr. rem insupor tam pellacis ex a20 plau- 
aibilitatis eo ambita ac atudio, adurgeno, quasi non offerret abis illa, sed 
οἱδὶ poaceret, ao ex isto — proventuras δρογαγοὶ tam amplas iatas 
opimasquso provinoias. frustra hie tamen eius omnis conatus fuit, ĩmpera- 
tore δὸ patribus ecclesias in contanti aversione inconcessas affbimtatis 
peraeverantibus. quaro Anna hino deiecta, petita impetrataque Thomae 
auo filio despoticas collatione poteſstatis, alio æapes suas vertit, fiaitimorum 
ΕΣ alia parto Italorum opes respiciens. filiam videlcet Philippo Carolũ 
nepotã dedit coniugem, non exigua ἱραὶ terrarum et urbium paterni prin- 
eipatas parto dotis nomine attributa. 


5. Hinc ἴδια Augustus incobuit in conatum congrui aliunde πο ullis 
exceptionibus obnoxii coniugũ filio efficaciter atenueque procurandi. ἃς 
ῥηήπιαπι quidem hieromonachum Sophoniam, virum aapientem εἰ aolertem, 

Apuliam misit, ut δρεδ eius geneoris inde οσίδηδα ecquid auccedere δὰ 
votum posset exporirotur. plus bi morarum quam aperaverat Bophomias 
reperit. fuit enim illl eundum ad papam, δὰ quem iamen literis ab im- 
peratoro acriptis, prout oportuerat, non fuerat inatructus. πος latuerat 
Andronicum quam opportunae δὰ expeditionem negotiũ tales literas ſorent: 
δοὰ quia scrĩbere papae non posset nisi eum sanctiscimi titulo ĩpea in l-- 
terarum inscrĩptione cohonestaret, crimen se consciturum, ai id faceret, 
putavit, quod ita qui observantiores religionis habebantur, de hoc ipso 
vonsultã respondetant. qula ergo multis ex locis allis regias Urgines δὰ 
has nuptias certatim offerebantur, uti a regibus hinc Cyꝑri inds Armæ- 
nias, kas 6 vicinis ultro in mante occurrentes longinquionibus illis et dio 
expectandis praehabtit, ea etiam δὰ id motus canca, quod δὶ curam ob- 
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τοῦ πάπα τῆς Ῥώμης ὑπειδόμενος ὑπερηφανίαν, τῆς φροντίδος 
ἐκείνης ἀπαλλαγεὶς ἔγνω ἐπὶ ϑατέρῳ τῶν ἀξιούντων τὰ τοῦ κή--: 
δους συστήσασϑαι. καὶ δὴ πρῶτον μὲν τὸν "4λεξανδρείας ᾿49α- Ο 
γάσιον, ἐκ Ῥόδου καὶ αὖϑις τῇ Κωνσταντίνου ἐπανελϑόντα μετὰ 

5 τὴν ἐχβολὴν «ἀϑανασίου --- ἥπτετο γὰρ τἀκεῖϑεν δεινὰ καὶ αὐτοῦ" 
τὸ δ᾽ αἴτεον ἢ τῆς “Ἰαύρας τοῦ ἀρχιστρατήγου μονή, καὶ ἄλλη 
ἢ τοῦ μεγάλου ᾿Αγροῦ, τῇ ἐκκλησίᾳ ᾿Αλεξανδρείας δοϑεῖσαι παρὰ 
βασιλέως Μιχαὴλ εἷς χάριν ᾿Αϑανασίῳ, ἀσφαλέσιν ἐμπεδώσεσι 
χρυσοβούλλοις, ὃ δὴ καὶ τὰ πολλὰ ὠδύνα ἐσύστερον τὸν πατριαρ- Ὁ 

Ἰοχοῦντα “ϑανάσιον, καὶ τὴν τοῦ μεγάλου ᾿“γροῦ προσαφῃθρεῖτο. 
ἐπὶ δὲ τῇ τῆς «Ἰαύρας ζητῶν τὸ μνημόσυνον ἑαυτοῦ, ἐπεὶ ἐς 
ταὐτὸν τὼ ὀνόματε συνετρεχέτην καὶ ᾿Αϑανάσιος [ξμνημονεύετο, 
τοὺς μοναχοὺς κατηνάγκαζεν ἀσφαλίζεσθαι ἐφ᾽ ᾧπερ, ὅτε λέ- 
γοιτο καὶ ἀκούοιτο τοὔνομα, φέρειν αὐτοὺς ἐπὶ νοῦν τὸ αὐτοῦ 

Ἰδχαὶ μὴ τοῦ ᾿4λεξανδρείας, πλάτος νοὸς ἀχαϑέχτου συστέλλειν 
ἐθέλων διὰ τὴν αὐτοῦ ὕρεξιν. καὶ διὰ ταῦτα ἀπάρας εἰς Ρόδον Ῥ 139 
τὸ βιοῦν μετ΄ εἰρήνης διῆγε. τότε τοίνυν τοῦτον ἐπανελϑόντα, καὶ 
καιρὸν ὅσον διαγαγόντα ἐν τῇ τοῦ Εὐεργέτου μονῇ, ὃ βασιλεὺς 
αἰδοῦς ἄξιον οἷς ἂν ἐπισταίη κρίνων τὸν ἄνδρα, πρεσβείαν στἔλ-- 


ctinaret ἴῃ quomodocumque conficienda Appula affinitate, papas Romani, 
8 quo es penderet, zubenndum aibi, quod aversabatur, fastnosum δυρογο- 
Fom videret. conetâtnit ĩgitur οαιΐδεα cogitations Italici coninũ cum al- 
tero modo memoratorum regum do nouptuũs filũ convenire. principio αἱ 
δὰ id mnietro voluit Athanasio Alexandrino patriarcha, post Athanesüi al- 
terias 6 patriarthatu deiectionem Rhodo Conatantinopolim reverao. nam 
vexationis ab acerbitate Constantinopolütanĩ Athanasũi in occlesiaticos graæ- 
aatase cus pors Alexandrino quoque obtâgerat Athanasio. causa inter eos 
düoridũ faerat Laurae archiatrategi monaaterium, οἱ aliud item monaatæ · 
rium magni Agri dictam, quas δῶρο ecelesias Alexandrinas attributa in 
gratiam eius praesulis Athanasii ab imperatore Michaële fuerant diplomatſ- 
bos bullarum aurearum firmitato quam securisaima munitis. aegerrime id 
tulit pootea auooens in patriarchatum Conatantinopolitanum Athanasius; 
ἃς πιρροΐ quidem Agri monasterium Alexandrino abetulit, in alio vero illo 

86 Βοοιιούαιτὶ δύθοι ἰδίας aacra ibi celebrata nomen exegit. ac cum 
ἴα hoc eludi δὸ putaret ambiguitate nominis, quod tam ipae quam aemu- 
s Alexandriaus pariter Athanasius vocaretur, praestare sibi cautione 
idenes eĩns intolas Laurae monachos coëgit, cum Athanasium in z2cro 
prenantiarent, non Alexandrinum δοὰ 66 mentbus 7* obversari, late 
vgam l-ibertatem mentinm intra use infinitas cupiditatis aic coërcereo gy- 
ros volenæa. istinamodi taedio tricarum Alexandrinus Conatantinopoli re- 
eadens Rhodum δὸ vontolit; ubi reperta quam quaerebat pocs, tranquille, 
quead Athanaains throno cesit, οδὲ fruitus. tuno igitur illum reveraum 
εἰ per tempus aliquod moratum in Ruergetae monasterio imperotor pro 
digtate gerturum quodcumque illi monus imponeretur, propter auctori- 
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λεται δι᾽ αὐτοῦ πρὸς τοὺς ῥῆγας, τὸ δὲ τιλέον πρὸς τὸν “Τρμέ- 
γιον, ὡς ἂν ἐκεῖθεν νύμφην ἀγάγῃ τῷ βασιλεῖ. ἐπεὶ γοῦν ὃ 
ἀποστελλόμενος συγκατέϑετο καὶ πάντα μεγαλοπρεπῶς ἥτοιμά-- 
σϑησαν, τὰ πρῶτα μὲν ἐξ οὐρίας ἔπλει ὃ πατριάρχης ἐπὶ τριή- 

Β ρέως ἀσφαλοῦς, συνεπαγόμενος καὶ τὸν μοναχὸν ἐκτομίαν Νεό- 5 
φυτον" ὡς δὲ περί που τὴν Φώκαιαν ἦσαν, πειραταῖς περι- 
πίπτουσιν, οἵ καὶ περισχόντες αὐτοὺς φόρτον ἐχεῖνον διεφόρουν 
καὶ τούτους παρακατέχειν, ὡς ἀποδοῖντο, ἠβούλοντο. ἀλλ᾽ 
ἐξαίφνης φαίνεταί τις φορτὶς πλήρης ἀγωγίμων κατὰ τὸ πέλαγος, 
ἧς δὴ καὶ φανείσης μακρόϑεν περὶ τὸ ἐκεῖϑεν κέρδος οἷ πειραταὶ 10 
λιχνευσάμενοι ἀφιᾶσι μὲν πρὸς τῷ λιμένε ἅμα αὐτῇ τριήρει τοὺς 

Ο περὶ τὸν πατριάρχην, ἀφιᾶσι δὲ καὶ τὸν περιττὸν φόρτον ἐκχεῖ-- 
γον, καὶ ὥς προσμενούντων ἐλπίσαντες (τὸ γὰρ τοῦ πατριάρχου 
σχῆμα σφᾶς ἔπειϑε μὴ τὸν ἀγεννῆ δρασμὸν ἐννοεῖν) ἀπτέρῳ τάχει 
καὶ προϑυμίᾳ ἐπὶ τὴν φανεῖσαν ὥρμων. τῶν δ᾽ ἀπ᾿ ὀφϑαλμῶν 15 
γεγονότων, εὐθὺς καχὸν ἐλπισμὸν περὶ ἑαυτῶν οἱ περὶ τὸν πα- 
τριάρχην ἔχοντες, εἰ ἐπισταῖεν καὶ αὖϑις, δρασμὸν ἐννοοῦσι. καὶ 
δὴ τῆς νηὸς ἀποβάντες ὡς εἶχον μόναις στολαῖς καὶ βλαύταις, ἢ 
ποδῶν εἶχον, φεύγουσιν ἀνὰ κράτος, πάτον μὲν ἀνθρώπων ἀλεεί- 

Ὁ νοντες, ἀτρίπτοις δὲ δυσχωρίαις, τὸ μὲν καὶ ϑελήσει τὸ δὲ καὶ 90 
τῷ μὴ εἰδέναι ὅλως τῶν τόπων, μόλις μετὰ τὴν πολλὴν τῶν πο- 


tatem 468 venerationiĩ erat omnibus, hunc ratus virum, legationem οἱ de- 
mandat δὰ reges, praesertim autem δὰ Armenium, ut inde sponsam iu- 
niori Auguſto duceret. quo aasentiente, magnificeque inde ipei parata 
regiae legationis supellectile ac pompa, firma et bene instructa triremi, 
vento ἃ puppi prospero flante patriarcha solvit, ducens 2zecum monachum 
eunuchum qui Neophytus vocabatur. verum hi circa Phocaeam ἴῃ piratas 
incidunt; qui redactis iis in potestatem, quae ipsorum nave ferebantur, 
opes diripiebant, decreverantque detinere ipsos, ut prodere ac reddere 
cogerent si 4086 pretiosiora recondiderant. ecce autem latronibus οἱ cu- 
ras defixis apparuit in mari oneraria multis, quantum aestimari ἃ procul 
intuentibus poterat, conferta mereibus. ἰγδοῖ ergo aviditate ceriae δα 
uberioris praedae piratae triremem in ροτία linquunt, et in δὰ patriar- 
cham cum illa copiosa aupellectili, arbitrati 6 gęravitate viri permanaurum 
ibi eum dum redirent, πες inducturum in animum, qui equos non haberet, 
pedibus ut vilis εἰ ignobilis quispiam, exscensu in terram facto difſugere. 
tali fiducia, quanta maxima velocitate valuẽre impetum in visam onera- 
riam faciunt his sic ἃ conspectu amotis, patriarcha cum suis peiors me- 
tuentes, ai rursus sub rapacissimorum hominum arbitrium venirent, expe- 
dire fugam statuunt, triremique raptim desilientes in littus, in stolis αἱ 
eærant ainguli, ac crepidis, ut quiqque maxime pedibus valuit, curso quam 
incitatissimo fugam arripiunt, tritas et vestigiis signatas decnantes βοπιὶ- 
tas, aspora εἴ invia loca sectantes, partim consilio, πα deprehenderentur, 
tim iguoranta locorum. ita post multam δὰ atirpes οἱ δᾶχα obvin 
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δῶν ἐπὶ ϑάμνοις καὶ πέτραις πρόσχρουσιν ἐπὶ τε φρούριον ϑια-- 
σώζονται. ὕστερον δὲ καταλαβόντες οἱ πειραταὶ ἔγνωσαν ὅλως 
σεσοφισμένοι παρ᾽ ἑαυτῶν, ἢ μᾶλλον τῆς προνοίας, ὡς ἄν τις 
εἰκάσειε" τέως δὲ λαβόντες χαὶ ναῦν καὶ φορτία ἐχώρουν. ὃ 
οδὲ βασιλεὺς τὰ περὶ τούτων μαϑών, καὶ ὡς εἰκὸς προσαλγή-- 
σας, ἄλλους εὐτρεπίσας ἐχπέμπει᾽ οἱ δ᾽ ἦσαν ὃ τε ἐπὶ τῶν 
δεήσεων Γλυχὺς Ἰωάννης καὶ ὃ τῶν ἀγελῶν λογοθέτης ὃ Me-E 
τοχίτης Θεόδωρος. οὗ δὴ προσσχόντες πρῶτον τῇ Κύπρῳ, καὶ 
τῷ ῥηγὶ προσμίξαντες, εἶχον μὲν ἐχεῖνον αὐτίκα ἐφ᾽ οἷς ἐζήτουν 
Ιοπειϑήνιον, ἕν δὲ καὶ μόνον ἐχεῖνος προσιστάμενον ἐγνωκὼς τῇ 
πράξει ἔϑελε κἀχεῖνος ἐξημεροῦν" τὸ δ᾽ ἦν τὸ ὑπὸ βουλῇ καὶ 
ϑελήσεε τῆς χατὰ Ῥώμην ἔκχχλησίας τὸ συνάλλαγμα διαπράτ-- 
τεισϑαι. ταῦτα δ᾽ ἦσαν χρόνου καὶ τριβῆς δεόμενα. ἀλλὰ Ῥ 140 
προστεταγμένον αὐτοῖς καὶ παρὰ τοὺς τῆς “Τρμενίας ἄρχοντας 
᾿δἀπαντᾶν, ἐχείνων πρῶτον προσλιπαρούντων περὶ δυοῖν ἀδελ-- 
φαῖν, ἐφ᾽ ᾧπερ ὡς βεύλονται χρήσαιντο (μηδὲ γὰρ ἔχειν ποτέραν 
προτιμᾶν εἷς τὴν τῷ βασιλεῖ πρέπουσαν κήδευσιν, ὡς προτιμω-- 
μένης μιᾶς καὶ ϑατέραν ἕπεσθαι), ἐκεῖσε γοῦν γεγονότες οἱ πεμ- 
φϑέστες καὶ ἀμφοτέρας ἄγουσι, τὴν μὲν τῷ βασιλεῖ οἱ συνοική- Β 
βθοσουσαν, τὴν δ᾽ ἄξιον εὑρήσουσαν τὸν νυμφίον. ὡς δὲ πλῷ 
χρωμένων κίνδυνος ἐφίσταται τῇ προτέρᾳ χαλεπῆς ἐνσκηψάσης 


16. προτέραν P. 


pedum οἴδεπείοπειι, in quandam eĩus tractus munitiunculam aalvi perve 
nerunt. rerersi piratae aun se delusos sero doluerunt, quamquam in 
δος verius quispiam consulentis innocentibus oppreatis providentiae bene 
ſicaam vinne quam humanae in latronibus imprudentiae casum agnove- 
rit. πἰ υἱ εἷέ, abducta cum onere triremi piratas abierunt. re imperator 
φορεῖ, miseratua, ut par erat, infelices, alios δὰ idem legatos instruit 
et mittit, magistrum videlicot libellorum Ioannem Giycyn οἱ agelarum lo- 
tothetam Theodorum Metochiten. δὲ primum in Cyprum δρρυϊεὶ regeque 
adito facilem eum δὰ porttulata repererunt. in uno golum, quod minus 
legatis arrideret, obtirmatum 56 rex rius oſtendit, quo ipso admini- 
atrando 56 recipiebat effecturum οὐ id cum quam minima Graecorum of- 
fencions ueceoderet. id autem erat approbantoe δὸ volente ecclesia Ro- 
mana hoc matrimonium peragere. δοὰ haec indigebant tempore ac mora. 
interĩm legati, quod οὐ in mandatis habebant, δὰ principes Armeniae 
tranierunt. illi pro una duas etiam obtrudebant 6 rege prognatas aoro- 
rs, uitroque inetabant διῦρ82 δοοίρεσθ πὸ gravarentur, οἱ imperatori ai- 
δίετε, atra magis iaret electuro enim ipsorum indicũ non 6886 
alteram alteri prasferre, quas paris inricem dignationis ac meriti habe- 
rent. collocutãs inter 8046 legatis haud repudianda conditäo vies æst. 
utramque igitar volentes germanam abducont, quaram utique una ĩuniori 
Δυροοΐο nuberet, alteri diguus aponsus, haud illio defuturus, quaereretur. 
inde cum inter navigandum prĩor regiarum virginnm gravi corropta mor 
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νόσου, προσίσχουσί τε τῇ Ῥόδῳ, καὶ ὅσα ἦν νόμος τελέσαντες 
ἐπ᾽ αὐτῇ κατὰ συνήϑειαν ὀρϑοδόξου πίστεως, τέλος ἐξομοσαμέ- 
γην τἀκείνων χρίουσι μύρῳ καὶ ἁγιάζουσι, κἀντεῦϑεν τῆς νόσου 
Ο δαϊσάσης ἀπάραντες Ῥόδου τῇ Κωνσταντίνου προσίσχουσι. καὶ 
παρὰ τὸ τοῦ Κέρατος τέλος πρὸς τῷ Κοσμιδίῳ προσσχόντων, 5 
οὐδὲν ἦν εἷς φιλοτιμίαν ὅπερ οὐκ ἔπραττεν ὃ χρατῶν εἷς τὴν τῆς 
δεσποίνης ὑπάντησιν. καὶ τέλος ὑπὸ λαμπρᾷ καὶ πολυτελεῖ τῇ 
πομπῇ εἰσαχϑείσης, λαμπρῶς καὶ περιφανῶς ἐπὶ τῇ προτέρᾳ 
Ὁ Μαρίᾳ καὶ τοὺς γάμους ηὐτρέπιζε. (6) καὶ εἶδε τὴν λαμπρὰν 
ἐκείνην καὶ βασίλειον τελετὴν ἡμέρα ἑξκαιδεχάτη “Ξκατομβαιῶνος 10 
'Ῥμηνός. τὴν δέ γε ὑστέραν Θεοφανώ, καὶ αὐτὴν τῷ ϑείῳ μύρῳ 
χοισϑεῖσαν καί γε τιμηϑεῖσαν τῷ τῆς μάμμης τοῦ νέου βασιλέως 
καὶ δεσποίνης ὀνόματι (Θεοδώρα γὰρ ἐκ Θεοφανοῦς μετεκλήϑη), 
μετὰ καιρὸν τῷ τοῦ δυτικοῦ σεβαστοχράτορος Ἰωάννου παιδὶ σε- 

Ρ 141 βαστοκράτορι καὶ αὐτῷ ὄντι (καὶ ὁ ἀδελφὸς γὰρ οὕτως ἐξ ἀξιώ-- 15 
ματος ἐφημίζετο, τοῦ ἸΠιχαὴλ κατὰ πόλιν ἐγκεκλεισμένου) ἕτοι-- 
μάζουσι μὲν πέμπειν ὥς νύμφην, καὶ ὑπὸ πισταῖς ὅδμολογίαις 
μετὼ προικὸς πολυταλάντου οἴκοϑεν ἔπεμπον" ἀλλ᾽ ἐν τῷ με- 
ταξὺ τελευτήσασαν ἦ Θεσσαλονίκη δέχεται. 

Β T. ἘΝντεῦϑεν καὶ αὖϑις τῶν ““ρσενιατῶν ἀπεπειρᾶτο ὁ βα-- 90 


periclitari visa esset, οἱ commodius curandae in Rhodum ἐπιδαΐδαι forte 
obviam exscendunt. ibi eam praeterquam fomentis recrearunt opportu- 
εἶδ, religionis etiam elementis ac sacris ἱπχία morem orthodoxao fideũ 
mystoriis initiatam, eitrato ritu patrio, ungunt chriamate ao zanctiſicant. 
tum morbo iam liberam οἱ — rodditam vigori Rhodo aolventes Con- 
atantinop perduennt. ubi praetervectam Hitus quod Ceras δαὶ oornu 
iennt, οἵ δὰ Coxnidium appellentem ea magnificentia oocuraus 
aplendoreque apparatus exoepit imperator, quantas maximus ροδδοὲ δὲ 
apeciosiscimus vel dominae ἰδ οἱ Augustae exhiberi. δἷο primo exaoencu 
anlutatam invectamque in urbem comitatu superbiaaimo eandem maĩorem 
natu daarum virgiaum, δαὶ nomen Marias fuit, δὰ proxime velebrandas 
cum filio nuptias Impense praeparare ἰδές, (6) vidit istam plane 
οἰ splendidiaſimam Auguſtarum nuptiarum ceremoniam sextadscina dies 
Ianuarũi. minorem porro novao Auguſtas aororem, cui erat domo allatum 
Theophano nomen, δὲ ipaam aaero inunctam oleo δία appellatione πιδ- 
tris A aenioris honoratam, ut Theodora ox Theophano vocaretar, 
postea deaponderont in ibus Occiduis Ioannis sebastocratoris ſilĩo, cui 
ut commune cum patreo δ vocabulum, ita οἱ aebastooratoris dignitas 
8 patre derivata pariter illam οἱ eins germenum honorabat. quoruu au- 
borum mavimus nato frater Michasl custodia in urbo detinebatur. δὰ 
δηπο igitur rite atipulatis aponsalibas pactis, cum ἀοία in πυπιοταυ mul- 
torum talentorum, miaan Conctantinopoli iunior haece Theodora eat. ve- 
ταῦ in itinero mortua Thescalonivae δορυϊοστιπι invenit. 


1. Hine iam novo conatu tentavit Arseniatas Auguatus, aperans δὰ 
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σδεύς, εἰρηνεύσειν κἀκείνους ἐλπίζων ἐκ τῆς πρὸς πάντας εἰρή- 
γης τοῦ πατριάρχου ἔν τισι γνώμης ἤϑεσι μάχης ἁπάσης καὶ φιν 
λονεικέας ὑπερτεροῦσιν. ὅ9εν καὶ συνάγων ὡμίλει καὶ εἰρηνεύειν 
ἠξίου. εἶχε γὰρ καὶ τὸν αὐτοῦ ϑεῖον τὸν Ῥαοὺλ καὶ τυφλὸν 
5Ἰσαάχιον συνάμα τῇ ἀδελφῇ πρωτοστρατορίσσῃ ἀποσπάσας τῆς 
ἐκείνων ξυμμορίας ἐν εἰρήνῃ παντοίᾳ, καὶ περιέϑαλπε ϑερα- 
πείαις ἁπάσαις, ὥστε καὶ τὸν ἂν εἱρκτῇ τὸ πάλαι τελευτήσαντα Ο 
πρτοστράτορα τὸν Παλαιολόγον “«νδρόνικον διὰ τὰ προγεγονότα 
τῆς ἐκχλησίας σκάνδαλα ἐτησίαις μνήμαις ἀξιοπρεπῶς τιμᾶν. 
τοκάχεένων ἄλλως καὶ τὰ πάϑη τιμῶν καὶ τὴν πολυετῇ κακουχίαν 
ϑαυριάζων ἠξίου μόλις καὶ εἰρηνεύειν" μηδὲ γὰρ εἶναι λοιπὸν τὸ 
ἀποχρῶν εἰς τόσων καὶ τοιούτων ἀνδρῶν σχάνδαλον. ἐπεὶ δὲ 
πολλὰ λέγων κενὴν ψάλλειν ἐῴχει καὶ διανεύειν τυφλοῖς, ἐχεῖνα 
καὶ πάλεν προβαλλομένων ἃ δὴ καὶ πρότερον προεβάλλοντο (εἢ- 
1δχον δὲ πάλιν ἔχ τινος μικροψυχίας συμβάσης καὶ τὸν 'γάκινϑον Ὁ 
ὅλως μεθ᾽ ἑαυτῶν), τούτους χρατῶν ἀφίησι παραγγείλας ἦσυ- 
χάζειν, τὸν δ᾽ “γάχινϑον αὖϑις ἐγκλείεει τῇ φυλαχῇ. τὸν μέντοι 
Ταρχανειώτην τῆς φυλακῆς ἐξαγαγὼν εἰρηνικὸν εἶχεν ἄλλως, εἰ 


honoraret. coram his δὰ οοπρεοζδίσ Arreniatarum quoque quorum 
coetan verba imperator faciens primum eat omnibus Ὁ 8.9. non con- 
dolero δὲ βοΐιβ οὔ mala dia multa tolerata aignificans, ↄved et ultro neo 


cãiere ἷ curdis 
dularetur aut caecis ἱπουσσοί. vetera hi πἰεΐγυπι Illa aaepius decantata 
raraus obtendebant faris * et firmamenta causaao. in 
i ΤΌΓΘΟΒ ipsis, neacio unde orta remisslone 
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νόσου, προσίσχουσί τε τῇ Ῥόδῳ, καὶ ὅσα ἦν νόμος τελέσαντες 
ἐπ᾽ αὐτῇ κατὰ συνήϑειαν ὀρϑοδόξου πίστεως, τέλος ἐξομοσαμέ- 
γην τἀκείνων χρίουσι μύρῳ καὶ ἅἁγιάζουσι. κἀντεῦϑεν τῆς νόσου 
Ο ῥαϊσάσης ἀπάραντες Ῥόδου τῇ Κωνσταντίνου προσίσχουσι. καὶ 
παρὰ τὸ τοῦ Κέρατος τέλος πρὸς τῷ Κοσμιδίῳ προσσχόντων, 5 
οὐδὲν ἦν εἷς φιλοτιμίαν ὅπερ οὐκ ἔπραττεν ὃ χρατῶν εἷς τὴν τῆς 
δεσποίνης ὑπάντησιν. καὶ τέλος ὑπὸ λαμπρᾷ καὶ πολυτελεῖ τῇ 
πομπῇ εἰσαχϑείσης, λαμπρῶς καὶ περιφανῶς ἐπὶ τῇ προτέρα 
Ὁ Μαρίᾳ καὶ τοὺς γάμους ηὐτρέπιζε. (660) καὶ εἶδε τὴν λαμπρὰν 
ἐχείνην καὶ βασίλειον τελετὴν ἡμέρα ἐξχαιδεχάτη “Ξχατομβαιῶνος 10 
ἱμηνός. τὴν δέ γε ὑστέραν Θεοφανώ, καὶ αὐτὴν τῷ ϑείῳ μύρῳ 
χρισϑεῖσαν καί γε τιμηϑεῖσαν τῷ τῆς μάμμης τοῦ νέου βασιλέως 
καὶ δεσποίνης δνόματι (Θεοδώρα γὰρ ἐκ Θεοφανοῦς μετεκλήϑη), 
μετὰ καιρὸν τῷ τοῦ δυτιχοῦ σεβαστοκράτορος Ἰωάννου παιδὶ σε- 

P 141 βαστοκράτορι καὶ αὐτῷ ὄντι (καὶ ὁ ἀδελφὸς γὰρ οὕτως ἐξ ἀξιώ- 15 
ματος ἐφημίζετο, τοῦ Μιχαὴλ κατὰ πόλιν ἐγκεκλεισμένου) ἕτοι- 
μάζουσι μὲν πέμπειν ὡς νύμφην, καὶ ὑπὸ πισταῖς ὁμολογίαις 
μετὰ προικὸς πολυταλάντου οἴκοϑεν ἔπεμπον" ἀλλ᾽ ἐν τῷ με- 
ταξὺ τελευτήσασαν ἦ Θεσσαλονίχη δέχεται. 

B T. ἘΝντεῦϑεν καὶ αὖϑις τῶν “Φρσενιατῶν ἀπεπειρᾶτο ὃ βα- 90 


periclitari viaa eset, οἱ commodius curandae in Rhodum ἱπσαῖΐδδι forte 
obriam exscendunt. ibi eam praeterquam fomentis recrearunt opportu- 
εἶδ, religionis etiam elementis ac sacris incta morem orthodoxao ſideĩ 
myateriis initiatam, οἰπγαίο ritu patrio, ungunt chriamate δὸ aanctificant. 
(τὲ morbo iam liberam οἱ prietino rodditam vigori Rhodo aolventes Con- 
— * poerduenunt. ubi praetervectam Llttus quod Ceras δαί oornu 
volgo t, οἱ δὰ Coccuidium appellentem ea magniſicentia oocuraus 
aplondorequo 7* exoepit imperator, quantus maximus posset ac 
apociosiasimus vel dominas ἰδ οἱ Augurtas exhiberi. δἷο primo exaoenan 
βαϊαίδίδαι invectamque in urben comitatu auperbiucimo endem maiorem 
natu 57 —— φαΐ nomen —3 fait, —A— 
com filio nuptĩas impense praepararo ἰδ, (6) vidit istam plano regiam 
et aplendidiaimam A nuptiarum —— aextadecima dies 
Ianuarii. minorem porro noras Augustas aororem, cui erat domo allatum 
Theophano nomen, οἱ ipaam δδοζο inunetam οἶφο *8 appellatione ma- 
tris * aenioris honoratam, ut Theodora ἋΣ Thoophano vrocaretar, 
Ῥοδίδα deaponderunt ἐδ âbus Occiduis Ionnnis κευαδίοογαίοείο δἰΐο, σαϊ 
Ὀΐξ eommuno cum patreo is vooabulum, ita οἱ δοδαδίοοχδίοσίο dignitas 
8 patre derivata pariter illum εἴ οἷα germanum honorabat. quorum an- 
borum maxmus μαίας frater Michacl custodia in urbe detanebatur. δὰ 
hune igitur rite atĩpulatis aponalibus pactis, οὐκὶ dote in numerato mul- 
torum talentorum, misea Conatantinopoli iunior haec Theedora eat. ve- 
rum in itinere mortua Thescalonicae δοραϊογαπι invenlt. 


T. Hinc iam πόνο conatu tentavit Arreniatas Augustus, sperans δὰ 
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σὰὡεύς, εἰρηνεύσειν κἀκείνους ἐλπίζων ἐκ τῆς πρὸς πάντας εἰρή-- 
γης τοῦ πατριάρχου ἔν τισι γνώμης ἤϑεσι μάχης ἁπάσης καὶ φι-» 
λογεικέας ὑπερτεροῦσιν. ὅεν καὶ συνάγων ὦμίλει καὶ εἰρηνεύειν 
ἠξίου. εἶχε γὰρ καὶ τὸν αὐτοῦ ϑεῖον τὸν Ῥαοὺλ καὶ τυφλὸν 

δἸσαάχιον συνάμα τῇ ἀδελφῇ πρωτοστρατορίσσῃ ἀποσπάσας τῆς 
ἐχείνων ξυμμορίας ἐν εἰρήνῃ παντοίᾳ, καὶ περιέϑαλπε ϑερα- 
πείαις ἁπάσαις, ὥστε καὶ τὸν ἐν εἱρκτῇ τὸ πάλαι τελευτήσαντα Ο 
πρωτοστράτορα τὸν Παλαιολόγον ᾿Ανδρόνικον δεὰ τὰ προγεγονότα 
τῆς ἐκκλησίας σκάνδαλα ἐτησίαις μνήμαις ἀξιοπρεπῶς τιμῶν. 

τυκἀχείνων ἄλλως καὶ τὰ πάϑη τιμῶν καὶ τὴν πολυετῇ κακουχίαν 
ϑαυμάζων ἠξίου μόλις καὶ εἰρηνεύειν" μηδὲ γὰρ εἶναι λοιπὸν τὸ 
ἀποχρῶν εἷς τόσων καὶ τοιούτων ἀνδρῶν σκάνδαλον. ἐπεὶ δὲ 
πολλὰ λέγων κενὴν ψάλλειν ἐῴκει καὶ διανεύειν τυφλοῖς, ἐκεῖνα 
καὶ πάλεν προβαλλομένων ἃ δὴ καὶ πρότερον προεβάλλοντο (εἶ»- 

ιδχον δὲ πάλεν ἔκ τινος μιχροψυχίας συμβάσης καὶ τὸν γάκινϑον Ὁ 
ὅλως μεϑ᾽ ἑαυτῶν), τούτους κρατῶν ἀφίησι παραγγείλας ἥσυ- 
χάζειν, τὸν δ᾽ “γάχινϑον αὖϑις ἐγκλείει τῇ φυλακῇ. τὸν μέντοι 
Ταρχανειώτην τῆς φυλακῆς ἐξαγαγὼν εἰρηνιχὸν εἶχεν ἄλλως, εἰ 
οὐπουγάϊδια nune poses 8]11ο πιδησποίπαἀϊπο ac passim probata morum aua- 
vitate patriarchas, nemini facessentis molestiam, aed quantumvis aecta 
dicinnctos ctudqũsque infestos modeſta placiditate tolerantis. δὰ convoca- 
tes ergo factionis Arsenianas primores orationem δρυΐ hortatoriam δὰ 
87 eo fidentĩus indulgens δροὶ operas navandae, quod iam secum ha- 
δι 


traductos δὰ δυδδ partes ex illa secta tres ex eius columinibus, 
avuncalum Rablem οἵ caecum Isaacium, ΠΟ non hulus aororem pro- 


etos ἰδ carcerem ἰδὲ iampridem ὁ t, anniversaria memoria splendide 
honoraret. coram his δὰ congregatum Arseniatarum quoque ———* 
coeten verba imperator faciens primum est omnibus bſanditus, non con- 
dolere e olum οὔ mala diu muſta tolerata aignificans, aed οἱ ultro ποὺ 
parce oemendans probatum in pleriaque longanini patientia gravium ae- 
mamrun per annos plures invietum robur animi, quod εἴ δο admirari 
ὀεπουσίχαυαίς, εἰ 606 hoe ipeo nomine plarimi facere: tantum orare, idquo 
civiliter citra mperium ac fastum, ut pacate de caetero viverent; abunde 
quippe ρεδοδοδεῖδθθ δοδιδδίοσαμε, quae tot 86 tales viros in transrersum 


terbas 

dleretur aut οδοεῖφ ἱπππεζοί. vétera i nimirom illa zaepius decantata 

τὰ τι — firmamenta cantae. in 
pertina 


5* ——— ⏑⏑ — 
tus ὁ Hyacinthus. his com mpera 
XXXEEIXVEIE —4 quidem caeteros⸗ —8 etlam 


atqut αὐκαι ἱπεροῦ qulesoero. Hyacinthum eddi custodias praecepit ibi- 
489 ἰαμαὶ οουσηαι. αὐ Tarchaviota educto carcere pacato in caeterls 


Ἃ 
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καὶ μὴ ἐπ᾽ ἐκκλησίαν συνήγετο, ἐφεὶς καὶ τῇ συζύγῳ δεσποίνῃ 
εὐμενῶς οἱ ἔχειν καὶ θεραπεύειν, ὡς αἱροῖτ᾽ ἂν ἐχεῖνος, τὰ 
εἰχότα.. 

Ῥ 142 8. Τὰ μὲν οὖν τῆς ἐκκλησίας καὶ ἐς ἐκείνην τὴν ἡμέραν 
ἐς τόδε τέλους κατηντήκει, τὰ δὲ τῆς  Ῥωμαΐδος ἐξησϑενήκει τέ- 5 
λεον. πλεονέκτημα γὰρ’ ἡμῖν ἐγένετο τοὺς παρόντας χρόνους 
μισϑοῦ τοῖς μεσιτεύουσι καὶ λημμάτων τὰ πολλὰ πράττεσθαι. 
τοῦτο πολλοῖς μὲν τοῖς ἐς ἀρχὴν εὐδοκίμοις ἢ μὴ καταδεχομένοις 
καταβάλλειν (πολλῷ γὰρ οὐχ ἥκιστα τοῦτο, ὅσῳ καὶ ἀξιοῦσι 
λαμβάνειν) ἢ μὴ δυναμένοις ἴσως ἐκόλουε τὰς τιμάς, ἄλλοις δὲ 10 
παρρησίαν ἐδίδου διδοῦσιν, ὡς ἕξειν ἐλπίζουσι. δεύτερον ἐπὶ 
τούτοις καὶ τὸ ἐλλιπῶς τὰς ἀποτεταγμένας ἀποδίδοσθαι ῥόγας 

Β τοῖς ἐν “ταῖς ἄκραις, ἡγεμόνων τὸ πλέον κακότητι, ϑελόντων 
τοῖς ἐντεῦϑεν ὑπερημέρως πάντῃ διδομένοις στραγγεύεσθαι, ὡς 
κερδαίνοιεν, ταῦτα δὴ ἐπὶ ταὐτὸ συναχϑέντα. τὸ γὰρ τοῦ 15 
βασιλεύοντος εὐσταϑὲς καὶ τὸ πρὸς κρίσεις τε καὶ κολάσεις συμ-- 
παϑητικόν τε καὶ ἥμερον μέγα τι τὸ κακὸν χαὶ οὐκ οἰστὸν ὅλως 
τοῖς παϑοῦσιν εἰργάζετο. τέως δ᾽ ὡς εἶχεν ἥ τοῦ βασιλέως ὁρμή, 


Ν 


usus eat, etsi non est is ecclesias adiunctus, permittens dominas suae 
coniugi ut faveret illi prolixeque gratificaretar in iis quae rationi coonsen- 
tanea vellet δαὶ posceret. 

8. Is status δὰ hanc diem ecclesiasticarum rerum fuit, politicarum 
autem longe peacimus, Republica Romaniae extremam iam in debilitatem 
redacta. οδυδα fuit abusaus ex facili, pellacia lucri utrimque praesentis, 
inolescena per haec tempora, mercede ἂς donis emendĩ quidvis quisque 
vellet ὁ principo ἃ primariis eius in regimine ministris. οὗ hoc multi 
alioquin apti magistratibus gerendis ἃ republica arcobantur, quod non in- 
ducerent in animum sumptum facere, vulgo acilicet hominibus natura pro- 
nioribus δὰ accipiendum quam δὰ dandum. vice porro proborum gnavo- 
rumque δἷο exclusorum functionibus publicis per tales utiliaimo gerendis, 
aubintrabant eo non tam industrĩi actores quum avari mercatores, pro- 
fAigata in id quaestuoso modica pecunia licentiam sibi parantes impune 
corradendi quo damnum large compenaarent. alter fons enervationis im- 
ꝑerii fuit parsimonia plene aolvendarum ex fide peurionum, quae praesi- 
diarĩis arcium in limito aitarum olim statutae fuerant in mercedem operae 
militaris adeo illic ad communem tutelam necessariao. [86 maligne nunc 
auppedĩtabantur avaritia praefectorum erogationi pecuniae publicae, quo- 
rum apponebatur lucris quod per astutas frustrationum artes difſundenda 
praetextibus vafris solutionis die miseris militibus aubtrahebatur pretium 
nudorum ac δ inis. his duobus malis, πὸ in unum coſuntia exundarent 
in perniciem publicam, unum 6486 potuerat efficax remedium αὖ imperato- 
ris auctoritate sSumma, δὶ is delato corruptelarum quas memoravimus indĩ- 
εἷο δὰ 684 coẽrcendas adduci potuisset. δοὰ ne hoc contingeret aut δρο-- 
raretur, obstabat immobilitas eius 6 tenore dimoveri allegationibus ullus 
nescia, huicque adiuncta segnitaes caſtigandi, novas lenitatis indulgentĩs 
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τῆς δυνάμεως ἐνούσης ἔτι τῶν νεύρων (τὰ δ᾽ ἦσαν τὰ χρήματα) 
πέμπων τὰς τῆς ὁλομελείας κινήσεις τῆς Ῥωμαΐῖδος εὐρωστοξέρας 
ποιεῖν οὐκ ἀπώκνει. κατ᾽ ὀλέγον δὲ τὸ δεινὸν ἐπαῦξον ἀνέστελλε Ο 
πεμπομένων καὶ τῶν εἷς κεφαλὰς ἀξίων καὶ ὡς οἷόν τ᾽ ἦν σφίσιν 
δἀγεεχόντων, προσχειμένων καὶ τῶν ἐκ Κρήτης μαχίμων ταῖς το- 
πικαῖς δυνάμεσιν, οὖς Κρήτηϑεν προσχωρήσαντας βασιλεῖ ὡς 
μὴ καταδεχομένους τὴν ἐκ τῶν Ἰταλῶν ἐπικράτειαν, ἐπ᾽ ἀνατο- 
λῆς κατοιχίσας καὶ ῥόγαις ἐτησίοις ἀποτεταγμέναις ἐξικανῶν ὡς 
πιστοῖς συμμάχοις ἐχρῆτο. ἦν δὲ συχνὸν τὰ τῆς συνδοσίας διὰ 
ἰυτὴν σπάνεν τῶν χρημάτων, ὡς ἔλεγον, ἀνέδην τελούμενον. 


τὸ δ᾽ ἦν, ἐς ἐρρέϑη τὰ πρότερα, τὸ τῆς ἐφ᾽ ἑκάστου προνοίας Ὁ 
δέχατον. πλὴν καὶ οὕτω σφῶν ἐκνευριζομένων ἡ ζημία τοῖς πα.-- 


Θοέχοες περείστατοςκ. καὶ ἐπεβαρύνοντο μὲν οὗ ταλαίπωροι, οὐχ 


, ἤδεσαν δὲ ὅπῃ καὶ ἐς τὸ παντελὲς ἔμελλον βαρυνϑῆναι" ἦ γὰρ ἂν 
15εἰ πάντως ἤδεσαν ἧπερ πάσχειν μετὰ μιχρὸν ἔμελλον, καὶ πάντα Ρ 143 
τὸν βίον καταπρόοιντ᾽ ἂν ἀπαιτούμενοι. 


fraena laxans scelerĩibus et metum adĩmens peccantibus; unde malum im- 
mane quantom ingens nee iam amphius tolerabile oppreasos ab impune 
racantibus urgebat. intor tanta incommoda mauatinebat δ0 erectum ut- 
camque ac atantis saltem speciem Gstentans corpus imperii, quoad intus 
εἰ non defuit quasi aanguinis copia ac nervi velut quidam pecuniae 
abundantis per illud commeantes, unde interim vegetabatur ac ciebatur, 

heand cescante, pro δὺδ atrenuitate, Augusto δὰ omnia impigro oocurrere 
δὰ εκίγεαιαδη quin etiam, sed iam δεζο, auctĩs βοβεῖσῃ in δεοίϑιῃ ineupern- 
bilen maſs, opponers nimis din omisam severitatem eet eonatus, οἱ 
δέει ἃ retorquere in capita auctorum, meritis eos anbiiciendo 

icũs, tentavit. utedatur δὰ hoc cum aliis quas habebat δὰ manum 
eorũa, tum praecipue Οτοίδοδ militia praeridiariis provinciarum admixte. 
nem multos ὁ Creta ineula, servire Latinis illic iam ineluctabiliter 

ibas non sustinentes, imperator in tractus Orientales invitatos in le- 
εἶς κακα ditionis collocaverat, — iis decreverat annuas, fida il- 
lorum utens in bellis opern. verum ut haeec illis atipendia 202102s in im- 
manes exeresoentia conſicerentur, contributiones erat nhecease aubditis acer- 
biatimas ĩadĩcere; qui quantumvis non falso quererentur de pocunias ro- 
ritate ĩn ĩis partibus dudum per erogetiones immodicas exhaustis, tamen 

nnllam exensatsonem necesitas admitteret, nihilominus peadere quan- 
ἔπ exigebatur cogebantur. inetituta prius fuerat, ut diximue, collatio ἀ6- 
cinarum e pentionibus, quas quisquo atipendĩa merentium aut üs legiti 
ἰδροτε factis emeritorum percipere annuas ὁ publĩeo oleret. cum 
iam longo haustu exinanitis οἱ enerratis eaprimi quod opus ογϑί 
δὲ ρμαίτεα famiũss εἰ quosris privatas rei dominos onus devolvebatur. 
mieri δυρΓα modem gravabantur. neæciebant 2 —— αἱ * 
farcta⸗ imerentur geranda continuis auctibus mole ponderis. 
«οἷαι ——— ——— praestahilins duxiasent fundum νἱοθεηη8ο 
βεπμὲὶ totam poscentibus quam asiduis exauctâonibes carpi pau- 
latim abenique σκηπο δὰ letalem extabesoentiam. 

Georgius Puckymeres 11. 14 
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Β 9. Τῶν γοῦν ἀκρῶν κακουμένων, ὡς μὴ μόνον τῶν κατὰ 
Μαίανδρον καὶ τὰ τῷ ζυγῷ ἐκείνῳ προσήκοντα ἀλλ᾽ ἤδη καὶ τῶν 
ἐντὸς ἐξαφανιζομένων ἐξ ἐπιδρομῶν συχνῶν τῶν Περσῶν, ὃ τοῦ 
προρρηϑέντος πρωτοβεστιαρίου τοῦ Τ' ἀρχανειώτου δεύτερος παῖς, 

ὃ Φιλανθρωπηνὸς ἐκ τοῦ πρὸς μητρὸς πάππου ᾿Αλέξιος, τοῦ 5 
προτέρου εἰς πρωτοσεβαστὸν τιμηϑέντος πιγκέρνης τῷ βασιλεῖ 

Ο τῳιηϑείς, τῶν περί τε τὴν ᾿Ασίαν τὴν μιχρὰν καλουμένην, ἔτε 
δὲ “υδίαν καὶ Κελβιανὸν μέχρι καὶ αὐτῆς δὴ τῆς ϑαλάσσης ἤγε- 
μὼν ἀναδείκνυται, τοῦ πρωτοβεστιαρίτου ἔτε “«Τιβαδαρίου τῶν 
περὶ τὰ Νεόκαστρα καϑηγεμονεύοντος. ὃ γοῦν πιγκέρνης ἐπὶ 10 
χρόνοις τὴν ἡγεμονίαν ἔχων, ἔχων δὲ καὶ τὸ Κρητιχὸν καὶ τὰς 
κατ᾽ ἀνατολὴν ἁπάσας δυνάμεις ἐπιφερόμενος, φύσεώς τε τάχεε 

Ὁ καὶ σπουδῇ στρατηγίᾳ πρεπούσῃ συναιρομένης καὶ τῆς παρὰ πολ-- 
λοῖς λεγομένης τύχης ( λεγέσϑω γὰρ καὶ τοῦτο, καϑωμιλημένον 
τοῖς παλαιοῖς, καϑ᾽ ἣν Σκηπίωνές τε καὶ Κράσσοι καὶ Καίσαρες, 15 
ἔτε τε Θεμιστοκλεῖς καὶ Τιμόϑεοι καὶ Κλέωνες ἠνδραγάϑουν, καὶ 
τύχης ὡς καὶ ϑεῶν ἄλλων ἱερὰ ἀνιδρύοντο) τὰ κατ᾽ ἀνατολὴν 
καϑίστα τε καὶ προσησφαλίζετο, τὰ μὲν καὶ μάχαις καϑ᾽ ἃς 

Ῥ 144 ἐνίκα, τὼ πλεῖστα δὲ συνέσεε καί γε φιλοδωρίᾳ πρός τε τοὺς 
ἐχϑροὺς ἅμα καὶ πρὸς τοὺς φίλους, τοῖς μὲν ὑποκόπτων τὴν 90 


9. Cum igitur οὐ eas quas diximus causas nulla aut perinfirma es- 
aent arcium praesidia limitanearum, adeo πὸ non 20lum quee δὰ Maean- 
drum iacent loca quaeque iugo 1}} contigoa aunt, sed interiores etiam re- 
giones crebris Persarum incurrionibus vaatatas desolarentur, prius memo- 
rati protovestiarii Tarchaniotao z2ecundus natu filius, Alexius Philanthro- 
penus dictus εχ avo materno, illo omnium primo protoſebasti dignitate 
hHonorato, pincernae ipse imperatoris titulo insignis, Αδἷδο quam minorem 
vocant itemque Lydiae ac Celbiani usque δὰ ipsum mare dux declaratur, 
— Libadario terris ac tractibus circa Neocastra aitis praesi- 

ente. pincerna porro multo iam tempore talem praefecturam gerens, ha- 
bens etiam in poteſtate Creticam militiam et universas tractus orientalis 
oopias quocumqus iret circumducens, coepit, πὸ fit, placero aibi aeque cir- 
cumspicere conacientia in venilis indolis atrennitatiqque militaris, cui etiam 
illa faveret proſsperis arridens successibus celebrata veteribus Fortuna. 
loquamur hie quoque cum vulgo; οἱ illam cui Scipiones Craai Caesares, 
σαὶ Themistocles Timothei Cleones accepta aua praeclara ſacinora tule- 
ront, quaeque non minus quam dii caeteri templis arieque colebatur, 
istam, inquam, quamcumque vim dici fas est, suffrogatam Philanthropeno 
fateamur, dum partim praeliis aecundis atque victorĩs, partim, idque fre- 
quentâus, quadam dexteéritate prudentis industriae, largitionibuaque in tem- 
pore in hostes inxta δὲ amicos profundendis, rem aane is Romanam per 
illos Orientales tractus restituit quadamtenusque aecuram reddidit, noatro- 
rum impetus rabie quadam odii erga Romanum regimen δὰ excutâendĩ ob- 
aequii z2ubindo conafum erumpentes infringens, barbarorum vero, qua 50] 
metu qua fidei ac civilitatis exhibitions, partaque ex his apud eos reve- 
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κατὰ τῶν ἡμετέρων λύσσαν καὶ καϑιστῶν τὸ πολέμιον ἡμερώτε- 
ρον, τοῖς δὲ τὰς τιμὰς ἐπαύξων καὶ τὰς προϑυμίας ἔπερρων-- 
γίων, μὴ μόνον ἐφιεὶς ἑκάστῳ κερδαίνειν ὅπερ ἐς χεῖρας ἐκ τῶν 
ἀλλοτρίων σχύλων ἐτύγχανε γεγονός, ἀλλὰ καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ προσ- 
ὁτιϑεὶς τὰ πλεῖστα, τὸν ἐκ τῶν ἐχϑρῶν πλοῦτον ἡ μετὰ τύχης 
ἀρετὴ εἷς χεῖρας ἦγεν ἐκείνῳ. πρὸς γὰρ τοῖς ἄλλοις καί τι φρού- 
ριον πρὸς τὸ ᾿ἤελανούδιον τῶν δύο βουνῶν, πάλαι μὲν ἡμέτε- B 
ρον τότε δὲ τῶν ἐχϑρῶν, ὃ πάλαι οἶμαι τὸ 1Π]:λησίων “Φιδύμιον 
ἐφημίζετο, ἔτυχε πολέμῳ κρατήσας τοιῷδε τρύπῳ. ὡς γὰρ ἥἣ 
ἰὐπρώτη τῶν γυναικῶν τοῦ Σαλάμπακι Πέρσου, ἐξ ἀνθρώπων ἐχεί- 
γου γεγονότος, ἐχεῖ “πεφύλακτο, τεϑησαύριστο δὲ καὶ πλοῦτος 
παντοδαπός, τὸ μὲν πολέμου νόμῳ τοῦ φρουρίου περιγενέσϑαι 
ἀδύνατα τέως εἶχεν, ἔγνω δὲ σοφίσασϑαι τὴν γυναῖκα, ὥστε καὶ 
πέμπων ὡς δῆϑεν ἐν ἀπορρήτοις ἀγαγέσϑαι ταύτην σύζυγον 
ἰδὑπισχνεῖτο. ὡς γοῦν πολλάχις πέμπων οὖκ ἔπειϑεν, ἐπισχὼν Ὁ 
τοὺς τῆς λίμνης καράβους συνδεῖ σχοίνοις, καὶ ξύλα μέγιστα 
ἐγιεὶς ἐπ᾿ ἐχείνων κατασχευάζεταε μόσυνας. τὰ δ᾽ ἄλλα πλοῖα 


5. τὸν ἐπεὶ τὸ» 7 


reutũa, ferocitatem mitigans aususque irrumpendi debilitans. ac ditâonò 
quidem nosſtrae subiectas gentes no iugum excutereut non 8018 Υἱ tenebat, 
56 comitatĩs ἂς liheralitatis deliniebat illecebris, dum aliquid in iis hene- 
merentes adauget honoribus ac promovet, dum animos addit audentibos 
e a2pe confirmat, dum denique non solum quam quisque manu pe- 

νὰν praedam, ipsi propriam relinquit, iuste quaesitum eripiendis 
sti apolüs virtotis fructum cuivis integrum condonans, sed prae- 
mia insuper ex soo recte ſfactorum ultro accumulans. his ille artibus 
molta ribi gloriosa nee minus quaestuose perfecit, ista virtutis cum for- 
ἴπηὰ s0cietate suecessas plerisque in hostile solum incursionibus 608 
nactos, quibus multam Persarum opulentiam in δΌΔΙΠ manum potesta- 
temque redigeret. inter alia eius acta hoc in specimen memorabimus. 
munitio erat prope Meladunium, dicta Duorum Collium, olim nostra, nunc 
hosctium insesasa praesidio, illa, opinor, ipsaa quae vocabulo Didymii Mile- 
morum olĩm celebris fuit. eam ille armis subegit hoc modo. sciebat pri- 
mariam vuxorum salampacis Persae illo iam mortuo illic servari cum the- 
aauro gazao peregrinae opumque omnis generis ingenti. et situs εἰ stru- 
(γα εἰ praesidii numerus sic arcem illam defensabant, ut vi bellica ex- 
pagnari haud posse indicaretur. experiendam ergo artem ratus, mulierem 
miesis arcano literĩs ac nuntiis pellicere tentavit, se illam coniugem du- 
caarom pollĩcens. sed cum id frustra diu fieret, ſemina connubii talis 
mentionem aspernante, interim explorata dux loci natura, animadvertit pa- 
ἰαὰϊξ δὰ arcem restagnantis quaedam esse certis locis, hiqque δὰ muros 
aas admotis, emissaria excavuatis profundius alveis, quos alte ἀεῆχδ hinc 
δίας inde tigna simul indicarent munirentque. has ille corrivationes 
δαὶ πίνει manu occupavit; capitibus tignorum altrinsecos extantibus, 
validis inter zese funibus devinotis tabulata imposuit, quibus deinde pro 
æolo tarribus, unde in mros pugnaretur, auatinendis eat usus. his exci- 
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πληρώσας πολεμιστὰς ἐν τούτοις ἑλεπόλεις ἱστὰς καὶ μαχόμενος 
(οὐδὲ γὰρ κατὰ τὸ τυχὸν καὶ αὐτὸς παρὰ τοῖς ἐχϑροῖς ἐκλείζετο, 
ἀλλ᾽ ὀνόματος ἐπέβαινεν ἅμα μὲν φοβεροῦ ἅμα δέγε καὶ ἐρασμίου, 
ὡς καὶ πολλοὺς προσχωρεῖν καὶ ὕπ᾽ ἐκείνῳ ἀγαπᾶν τάττεσϑαι) 
αἷρεῖ μὲν οὕτω τὸ φρούριον, πλοῦτον δ᾽ ἐχεῖϑεν οὐ ῥᾳδίως ἀρε- ὅ 
Ὁ ϑμητὸν περιβάλλεται, τοῖς δ᾽ ἰδίοις, ἀλλά γε καὶ τοῖς προσχω- 
ροῦσιν εὔπορον καϑίστα τὸν βίον. ὅϑεν καὶ πολλοὶ ὕπ᾽ ἐκείνῳ 
δεδουλωμένοι ἔχαιρον, καὶ ὕπ᾽ αὐτῷ τεταγμένοι ἦσαν καϑ᾽ ὧν 
περ καὶ προσταχϑεῖεν, ὡς κατ᾿ ἀγάπην ἅμα γυναιξὶ μεεῳχημέ- 
vos καὶ τέκνοις. ἐντεῦϑεν καὶ παρὰ τὸ εἰχὸς ἀγαπήσαντες οἱ ὑπὶ 10 
ἐκείμῳ ταττόμενοι, καὶ μᾶλλον οἱ Κρητικοί, ἤρξαντο ϑεραπεύειν 
Ε χαὶ τρόποις καὶ λόγοις ὑπὲρ ὃ προσῆκεν ἐκείνῳ, καὶ εἰς ἀποστα-- 
σίαν τὴν ἀπὸ βασιλέως ὑπέχνιζον. ὃ δὲ νέος ὧν ἄλλως καὶ φυ--. 
σηϑεὶς ἐκ μεγίστου φρονήματος, τὰ μὲν πρῶτα τοὺς λογισμοὺς 


4, ἐπ᾽ P. 


tatis ĩn sugtestum molibus imponit machinas subruendis aptas propogna- 
culis; navigiaque stagno caetero plena miĩlſtibus immittit, quas quantum 
posaſent admoverent a20 munitioni, quaque vi valerent, aut iaculando prae- 
aidiarũs peteondis aut obsidionali aupellectili muris tentandis negotĩo aervi- 
rent. δἷο aliquandiu pugnatum exigua spe, ai arci firmitati parem praesi- 
diarii repugnandi constantiam iungerent. δαὰ robur eorum partim admi- 
rationse ac ferrore quodam ducis ipsos oppugnantis, cuius fama supra vul- 
gareom modum inelyta celebrabatur, partim favore ao amore quem pleris 
que virtus illius humanitasque passim praedicata inspirabat, remissoum 
emollitumque aensim eat, prout multorum est δὰ illum trausfugiis declara- 
tum cuivis conditioni praeoptantium tam amabilis ducis auspiciis militare. 
aie ille ista munitions potitus, οἱ illa non facilo numerabili pecunia illic, 
ut diximus, condita, ἴῃ suam redacta potestatem, munifice uaus tum suis 
ab antiquo militibus aplendide remunerandis, tom ĩis quoque ipais qui re- 
oens δὰ ipsum trausfugerant praemiandis liberaliscimo, ut inde iam utris- 
ne auppeteret quo commode copioseque deinceps viverent. ista porro 
Hberalitas incredibiliter illi affectus εἰ atudia pariter omnium concilabat, 
nemine non gaudente subessse regimini tam humani δὸ munifici ducis, 
—— parato δὰ quidvis citra exceptionem ullam iussu αἷμ 

uctuque aggrediendum. itaque gregatim δὰ illum concurrebant undique 
non singoli δοίυπι, sed suas quisque familias uxores ac liberos trahentes, 
ut eius fortunam aine alio respectu sequerentur. quodai hoc indigenae 
patriis ultro relictis factitabant gedibus, multo aeilicet idem afſeotabant 
atudiosius extorres iam Cretenses; qui patriam in exilio δὸ reperĩase ar- 
bitrati talis oblato praesidio patroni, dertatim ommi obsequio factorum 
verbhorumque toti erant in ambienda viri gratia, obsequionius hand dubie 
quam privato advenas in imperatoris ditione sese addicere ἔβα foret, ad- 
eoque cupidum iuvenem non obsoure invitantes δὰ aupremam invadendam 
teſtatem atque ab imperatore deſiciendum. nec δυγὰο ἰδίδ, quomquam 
aimulanter initio cunctanti, canebantur. hino enim conailiarũs utens δά 
periclitandum acrĩbus, generoaa indole, flore aetatis, felicitato διυοοεβαὶ 8 
probata, aumma sibi quaeque desponders audebat: inde tamen retardaba- 
tur magnitudins inceptĩ. quare ſpatinm deliberationi captans, et forte 
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χραδαενόμενος πολὺς ἦν προσλιπαρῶν βασιλέα τῆς ἀρχῆς μετατί- 
ϑεέσϑαι.. ἀλλ᾽ οὐχ ἔπειϑεν. οἶδα δ᾽ ἔγωγε γνοὺς τῷ πυϑέσϑαι 
τοῦ βασιλέως ιχαὴλ ἡμῖν ὁμιλοῦντος καὶ περὶ ἀμφοτέρων τῶν 
αὐταδέλφων λέγοντος καὶ ὥς τι τῶν εἷς ἔπαινον τιϑεμένου μέγαν 
5τὴν τἀδελφοῦ περὶ ϑατέρου κρίσιν τὴν τῆς ἀρχῆς παράλυσιν Ῥ 145 
ἐπισπεύδοντος. ἐπειδὴ γὰρ ἐκεῖνος μὲν καὶ ὑπὸ μεσέταις ἐζήτει 
τῆς ἀρχῆς ἀφεθῆναι καὶ πιολὺς ἦν εἰς τοῦτο δεόμενος, ὃ δὲ πρῶ- 
τος τῶν σεβαστῶν καὶ ἀδελφὸς ἐκείνου δυσωποῦντος ἀχούων πε- 
ριἤλγεε καὶ κατεμέμφετο, καὶ αὐτοῦ κατέναντι βασιλέως ἀπιστίας 
Ι0ἐγγὺς τὸ πρᾶγμα ἔχρινεν, ἤν τις κατασταϑεὶς εἰς ἀρχήν, πρότε- 
ρον ἢ βασιλέα ἀφ᾽ ἑαυτοῦ κινηϑέντα κελεύειν, αὐτὸς ζητοίη καὶ 
προσαναγκάζοι τὴν ἄφεσιν; βασιλεὸς τὸν λόγον ἀποδεξάμενος, Β 
ἐπὶ σχολῆς περὶ ἀμφοτέρων πρὸς ἡμᾶς λέγων, ἐκχείνου μὲν τὴν 
ὑπὲρ τοῦ ἀποθέσθαι τὴν ἀρχὴν ἱκεσίαν ὑπεδήλου, τούτου δὲ 
15τὴν κρίσεν ἐϑαύμαζε, λόγῳ δεικνὺς ὁπόσον οἶδεν οὗτος ὑπὲρ ἐκεῖ- 
τὸν τὸ πρὸς τοὺς βασιλεῖς παρὰ τῶν ἐν τέλει κατὰ τὸ εἰχὸς ὄφει-- 
λόμενον. τὰ πρῶτα γοῦν οὕτως ἐκεῖνος οἰχονομεῖν ἔγνω τοιού- 
τους λογισμοὺς ἀποχρούσασϑαι. ἐπεὶ δὲ ἢ ῥανὶς ἠνδελέχει ὥστε 


nascituris mminens opportunitatibus, petere interim ab Augusto inetitât 
πὲ δὲ ab ἐπ praefeciura, quam sat dĩu gessisset, amoveret alioque tru- 
duceret; quod minime impetravit. ἐν δὲ haec βοσαΐογσαι in partem ao- 
cepta in δοὶδ petitio est, prout mibi contigit intelligere e Michaẽle Au- 
gusto iuniore, familiari per id temporis colloquio. referebat ille mihi, 
læaudans et praedicans magnopere aapiens protosebasti (frater Βὲο erat 
Philanthropeni, de quo agimus, maior) de hoc ipso facto indicium. is 
eonperto germanum suum minorem semel iterum εἰ δδορίθα, adhibitis 
εὔλιι eodem amicorum officĩis, postulasse ut sibi potesſtas abrogaretur, 
aegte id ferro 6 osſstendit, ac coram Augusto haud porce vitoperavit in- 
vonaaltam, ut aiebat, petitionem fratris, quae non multum abesse ab in- 
fidelitate videretur. δὴ non enim cum fide atque obsequio imperatori ἃ 
aubditis debito pugnare, praefectum ab illo functioni cuipiam non expe- 
ctato princüpis motu proprio id per 60 agere, vehementer instando extor- 
6 modis omnibus conando, υἱ ταὶ inde ubi est amoveatur, vel pro- 
noveatur alio; qualieam rerum plenum arbitrium l-ĩiberae principis volun- 
tatã relnqui ab omnibus par sit, una indiscussae et ὁ nutu obnoxie pen- 
is obedientise cibi gqloria relicta. eam protosebasti orationem ἃ 86 
κοῦδδλα multis verbis de germano utroque nobiscum diacerens A 
iamior laudabat, factum minoris reprobans, maioris prudentiam admirans, 
ὃς videlicet eo nomine illum huic ἰοῦσα praeferendum cenaens; qui unus 
calere δε ostenderet, quod ait gerentinm magistratus erga principes οἵδ- 
ὅσαι, qua ĩndifferentia δυδίδοεγο voluntatibus eorum, nulla propriae ἰηο]}- 
natonis roatione habita, debeant. πὸ vero haec idem aliis aolum dixit, 
fetri cois res vertebatur, frater tacuit. monuit eum literis in eandem 
κειπλῖα cententiam, οἵ est magnopere hortatus tales ut Δ δε86 procol co- 
εἰιαύοδει repelleret. abed αἰοβοίοσεβ δρυὰ hune erant ἴδον iarium δὲ 
chenten δαοζαπι αρεϊάμο ipei adulantium vooes. his e epebus plerique am- 
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καὶ τὴν πέτραν, τὸ τοῦ λόγου, κοιλαίνειν ἔχειν, καὶ οἵ ἀμφ᾽ 

Ο ἐκεῖνον μετέωροι πρὸς καινοτομίαν ἦσαν, μεῖζον ἢ κατὰ στρατη-- 
γὸν ϑωπεύοντες, καὶ τέλος τὴν ἀπὸ τοῦ βασιλέως τινὲς τῶν, ἐκεί-- 
vou ἀποστροφὴν οἷον καὶ εἰς τὸ μετέπειτα ἐπλάττοντο κάχωσιν, 
ἐν δεινῷ τιϑεμένου λέγοντες τὸν τοσούτων χρημάτων σωρόν, ὡς 5 
αὐτοῦ μὲν δέον ὃν τὰς δυνάμεις ἱκανοῦντος ῥόγαις, ἐκείνου δὲ 
νοσφίζεσϑαι βουλομένου τὴν δι᾽ ἐκείνων τῶν ἐχϑρῶν προνομήν, 
φρόνημα ἐντεῦϑεν νεανικὸν καὶ πλέων ἐξ ἀνδραγαϑίας φρονήμα-- 

Ὁ τὸς ὑποκατακλίνειν πρὸς ὅπερ ἤϑελον ἤρξαντο, καὶ ἀδοξεῖν 
ἐποίουν ὡς οὐδὲν τὸν δεσπότην ὄντα. συνῆσαν αὐτῷ καὶ μονά-- 10 
ζοντες, ὁ μὲν φιλίως ὃ Τάρχας ἐκ δύσεως, τότε δὲ τῆς τῶν 
Σανίδων μονῆς καϑηγούμενος, ὃ δὲ προσγενῶς ὁ “ἰκροπολίτης 

᾿ ἹΜελχισεδέκ, ϑεῖος ὧν τῆς αὐτοῦ γυναικός, πρὸς ἐκεῖνον ἔχον-- 
τες, οἱ δὴ καὶ ὡς εἶχον κατήπειγον τὴν ἐγχείρησιν" πολλὰ γὰρ 
ἔλεγον φϑάσαι πανουργήσασαν τὴν τύχην, εἴ που μὴ αὐτὸς προ-- 15 
λαβὼν τὰς ἀπὸ τοῦ βασιλέως ὀργὰς ὑποτέμοιτο. τὸ δέγε στρω- 

Ε τιωτικὸν ἅπαν καὶ παρακεκινημένον ἦν καὶ πρὸς ταραχὴν μετέω-- 


14. καὶ] μὲν P. 


Ὀἱδοεῖα inhiabonde ensi cum nollum finem facerent inculcandi οἱ zuas 
laudes illumque inflandi opinione ingenti δῦδα potentias δὸ meriti, sensim 
evenit πὸ quemadmodum, quod aiunt, crebro per longum tempus stillae il- 
lapsu petrae etiam excavantur quantumvis durae, ita hisce aaiduis δὰ al- 
tiora, quibus δὲ dignum duceret, quaerenda Ἰονίου hominum impulsibus 
denique illo commoveretur, cum praesertim δὰ eum pervertendum spes 
metu conspiraret. nam iidem qui ampla illi defectionis octentabunt 
praemia, tĩmores, ni ea strenue captaret, intentabant ἃ tunc potentibus 
rerum atroces: quippe hos ipsi clanculum invidere ſingebant, gravesquo 
in posterum parare calamitates. aegre videlicet ferre imperatorem huius- 
que ministros aiebant, quod Philanthropenus tantam illam (οἱ felicibus in- 
cursionibus congestam ex hoste praedam, erogationibus εἰ donativis, qui- 
bus auos milites locnpletaret, totam effunderet, nihil ena aerario inier- 
ret. εἷο ondique circumventum tumidĩ muneribus fortunae et virium con- 
aclentia zubnixi iuvenis animum paulatim inclinare quo volebant mali con- 
ailiarii coeperunt, tanto ingenerato illi contemptu imperatoris, ut eum pro 
homunculo nihili ac suae dominationi potentis austinendae impari haberet. 
cooperabantur δὰ istiusmodi zensus talemque persuasionem in Philanthro- 
eno confirmandam et quidam monachi, Tarchas videlicet ἰρεὶ amicus, ex 
cciduis oriundus tractibus, tunc autem monasterio Sanidum praefectus, 
οἱ ex eiusdem conzanguineis Acropolita Melchisedech, patruus ipaius uxo- 
ris. hi quantam poterant Philanthropenum δὰ cito expediendum rebellio- 
nis consilium urgebant, memorantes inconstantiam fortunae, εἰ ea consi- 
derata cavendum ἱρεὶ nentes ne quae impense faviaset hactenus, mala in 
posterum εἰ ab infenso haud dubis imperatore graviasima cuderet, quorum 
una eaſet praerertendornm ἃ seque amoliendorom ratio, larvam exuere 
quam primum οἱ servitii iugum excutero. incumbebant in idem rehemen- 
ter concordia exercitus universi, ductorumque ac milutum ἔοσο quotquot in 
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ρον, διὰ μίσους τοὺς περὶ τὸν βασιλέα ποιούμενοι, καὶ φανερῶς 
τὰ τῆς μεταβολῆς ἠβούλοντο, διαγαναχτοῦντες εἰ αὐτοὶ μὲν διὰ 
πόνων χωροῦντες καὶ τῶν ἐσαεὶ κινδύνων ἑτέροις τὴν ἐξουσίαν χα- 
θίζονται, ἐχεῖνοι δ᾽ ἐν ἀνέσει τρυφῶντες μηδὲ χάριν εἰσομένοις 
5ἐῴκεσαν ὧν εὖ πεπόνϑασί τε καὶ πάσχουσι παρ᾽ αὐτῶν, ἀλλὰ 
καὶ μᾶλλον καὶ τῶν ἀποτεταγμένων κολούονται. καὶ προσερχό- Ῥ 146 
μενοι κατὰ στίχας πλέον ἐϑεράπευον τοῦ εἰκότος, καὶ ἀξιώτερον 
ἄρχειν αὐτὸν παρὰ τοὺς ἄλλους ἐδικαίουν καὶ προσηνάγκαζον, 
ὑλέγα βασιλέως καὶ τῶν τοῦ βασιλέως φροντίζοντες. εἶναι γὰρ 
Ἰοσφέσιν ἐκ πολλῶν τὸ βουλευόμενον ἀνυσεόν, καὶ μᾶλλον τριῶν 
τῶν ἰσχυροτάτων, τοῦ τε τὸν λαὸν πάντα ζημίαις βαρούμενον 
καὶ συνδόσεσιν εἷς ἀποστασίαν ἕτοιμον εἶναι, τοῦ τε πάντας εὖ- 
μεγῶς πρὸς αὐτὸν ἔχειν, ὅσοι δὴ καὶ ὑπ᾽ αὐτῷ στρατεύονται, 
καὶ τρέτου τοῦ καὶ παμπληϑοῦς εὐπορεῖν Περσικοῦ, ἀνδρῶν οὐχ Β 
15ἄλλον εἰδότων ἢ τὸν αὐτοὺς αὐτρμολήσαντας καὶ ὑποδεξάμενον 
χαὶ ὡς εἰχὸς ϑεραπεύσαντα" εἶναι δὲ καὶ εἷς χιλιάδας ποσουμέ- 
γους, μαχίμους ξύμπαντας, ἑνὸς ἐξημμένους βλέμματος τοῦ 


illis cactrĩs censebúntur δἰπὰϊδ. apud hos omnes magno in odio imperator 
εἰ εἶπα fanmiſßares erant. pastim de illis murmurabant, indignantes auis 
ĩpeorum laboribus, periculis continnuis ac miserrimis aerumnis emi tranquillam 
fruitionem vitae affluentis omni honore δὰ rerum copiis usque δὲ luxum 
hominibuns ignarissimis, qui ne tanti quidem ducerent profiteri beneficium, 
εἰ inſelicissimis militibus hostium intra limitom incursum suorum obiectu 
eorporum intercludentibus saltem verbo testari 80 nonnihil debere. quam- 
quam videri tolerandum εἰ gratiam benemeritis omitterent reddere, niei, 
quod ingrats crudeliterque actitabant, beneſactis maleficia rependerent, 
atüpendĩs εἰ penaiones inilitantibus olim conatitutas avare ac maligne in- 
terverteates. istiusmodi pleni turbidis sensibus tribuni ac centuriones 
pastim totis ordinibus manipulatim turmatimque sequentibus δὰ Philan- 
ihropenum quotidie itabant, honores οἱ quae ipaius fastigium excederent 
deſerentes, eisque multo videlicet digniorem affirmantes ipsum quam ἰδίοϑ 
alios, qui tamen hos aibi eximie reservari ducerent aequum. addebant 
his vim paene quandam supremae Aguitene arripiendae deſciendĩque ab 
imperatore palam, nihil eius, quippe imbellis debiliqque, nec inertium et 
pariter ĩmbecillium ĩpaius ministrorum, quantumvis exarsuras his auditis 
iras δεβὸ curare declarantes. secessioni enim ab 116 suae doefectionique 
mustinendas ac citra omne improsperi succestus periculum tuendae tria 
mibi adeaso fortissima praesidia, primum aversionem ἃ regimine praesenti 
εἰ pronitatem in res novas univerai populi, tributis exactionibusque sine 
fine immanibus exhausti, alterum favorem ac benevolum atudium in Phi- 

um omnis hominum generis, praesertim autem δὰ aignis eius 
nerentium, tortium denique ingèntis multitudinis Persarum virtute illius 
ae Gberalitate devinctorum, paratorumque δὰ nutum δεααΐ quocumqus du- 
xerit. horum, aiebant, multa millia fortisaimorum et bellis tritorum homi- 
numn expeoctaro ab eo aignum promissi, δἰπιοὶ innuerit, transfogii. his ille 
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σφᾶς ἄγοντος. ταῦτα λέγοντες κατεμάλασσον τὴν ἐκείνου γνώ.- 
μὴν μετεωριζομέγην ἤδη πρὸς ἀρχῆς ὄγκον, καὶ φανερῶς ἀπο-- 
στατεῖν ἔπειϑον. τότε τοίνυν τόσους ὁρῶν ἐκείνους τολμήματος 

Ο γέμοντας οὐ μετρίου καὶ ταῖς ὑπὲρ τοῦ ζῆν εὐμαρῶς ἐλπίσε σπερ-- 
χομένους, πρὸς μὲν τὸ τῆς ἐγχειρήσεως μέγεϑος καὶ λίαν ἄτολ-- 5 
μος ἦν καὶ ἐπιεικῶς κατωρρώδει, τῷ δὲ κατὰ σφᾶς ἀλογίστῳ 
ϑοάσει ἐν ἐλπίσιν ἦν ταῖς μεγίσταις καὶ ἀπεϑάρρει τὸ τόλμημα. 
ἀλλ᾽ ὅμως πείρᾳ ϑέλων μαϑεῖν καὶ τῶν λοιπῶν τὴν γνώμην, καὶ 
εὶ πάντες πρόσχεινταει τοῖς αὐτοῖς, συναγαγὼν εἷς ταὐτὸ συνό-- 
λοῦς καὶ σταϑεὶς ἐπὶ μέσων πλεῖστά τε κατετείνετο, ἐξ ὧν παρί- 10 
στα τὴν πρὸς αὐτοὺς ἀγάπην καὶ τὸ δημοτικὸν ἐφ᾽ ἅπασι, τήν 

Ὁ τε ὑπὲρ τῆς τῶν Ῥωμαίων μετὰ σφῶν αὐτοῦ σπουδήν, καὶ τὴν 
ἀπὸ τῶν ἐν ἀνέσει καὶ τρυφῇ διαγόντων (τοὺς περὶ τὸν βασιλέα 
λέγων) οὐχ ὅπως ἀποδοχὴν ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον ἀποστροφὴν καὲ 
ἐπαιτιάσεις μυρίας μηδὲν προσηκούσας, ὥσπερ ἂν αὐτὸς μὲν 15 
ἐερύφα τοῖς πράγμασι καὶ συνάμα κατεβλακεύετο, ἐκεῖνοι δ᾽ ἐπό-- 
γοῦν καὶ κατεγήρων τοῖς κράνεσι καὶ μάχαις ταῖς κατ᾿ ἐχϑρῶν 

8, τὴν deerat. 


auditĩs emolluebatur scilicet, ac volens patiebatur detorqueri 56 ἴβ pravum 
8 rectitudine debiti ἃ aubdito principibus oſficii. atquo hinc quidem dum 
atudia, dum vota, dum alacritatem se δὰ ĩmperium vooantium οἱ apes in 
eo vitas in posterum laetae collocantium tot virorum fortiam εὐἰγουϊβορὶοὶξ 
reputans, facile. proliciebatur δὰ palam rebellandi concipiendam audaciam. 
rursus in eo —*2* molem imperii, negotũ aleam, incopti magnitudinem 
aestimanto adeo elangnescebat prior ille impetus, αἱ horrors non dubio 
tentari nimiaque constringi formidine videretur. ergo inter istos aestus 
alternos, hine spei alenis voggestionibus obtrasae illine metus propris 
circumspectlone admotâ, libratus ipse licet momentis utrimque paribuas, et 
inoertus adhuc conaiſ, ut zaltem aliorum, quorum munus eminerent atudis, 
aententiam experimento deprehenderet arcanam, probaretque nam omnen 
unanimiter aui milites in propoſitam φαΐ, quidquid aggrederetur, sequevdi 
δὰ extremum conspirarent, rocatis ἰδ concionem πα πατεῖ zinul cunctis, 
atetĩt altior in 2* plurimaque diasernit, magnopere incumbens δὰ de- 
monetrandam ausm in omnes catitatem mitemque δὸ popolaren per omnia 
imperandĩ rationem, verum praeterea atudium in τοῦ Romanam cum συυπὶ 
ἴσα) ipaorum, quod perapiceret; glorians etiam οἱ ἔτδιοϊαπο utrisquo οὐῖι- 
muniter, quod tam ſonge δϑοββεπίὶ ab assentando illis otiosis, qui vitam in 
remisaſione ac luxu tranaigerent (οἷος Imperatorem οἱ apud eom ascidnos 
traducebat) ut παοοοπδεγεης üs libere zuünque ab ignava ipaorum δβορεὶ- 
qte προ 6 aversionem minime diesimularent. atqoe hie eſſosus Hoenter 
eat ἴω criminationes innumeras regentum, parum aut nihil pertinentes δὰ 
rem, cauaans imperatorem ꝓe defungi ludibunde negotlus, δ ἐκ hbie 
unico oblectationem captando, comque familiaribus regiuinis miniatris in- 
dormire aupine curis publicis, neuttis penel quidqquam labentabus, dene δῷ 
aoctus populo easet, dum δαλγοπι ipeis constaret certa ratio frutseque vo- 
Inptatum. “nos quippe interimꝰ addebat ?* υἱοῦ pabrum laberrmũus; πὸ- 
atra aub galeis cũupita canescunt. nos in acie βίδιδιυδὶ πο ρέδοδ σααι 
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παρεβάλλοντο. δοκεῖν γὰρ ἐκείνους μὴ χαίρειν ἐπὶ τοῖς σφῶν 
κατορθώμασιν, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἀδημονεῖν καὶ ἀλύειν ὡς κακὰ R 
πάσχοντας. παρ᾽ ὧν καὶ τί προσδοκᾶν εἶναι τῶν ἀγαθῶν τοῖς 
ὁσημέραι ταλαιπωρουμένοις, ὅπου γε καὶ οὐκ ἀγαϑὰς τὰς ἀπ᾽ 

5 ἐκείνων πρὸς αὐτοὺς ἀφιγμένας φήμας φόβον τὸν ἔσχατον ἐμ-- 
ποιεῖν συμβαΐίνεε ὡς διαπραττομένοις τὰ χείριστα ; ταῦτα δ᾽. εἶναε 
μὴ μόνον πολλῶν ᾳφϑονούντων ἄλλων, ἀλλὰ καὶ βασιλέως αὐτοῦ 
μηδὲν ἐπαΐοντος πρὸς τὰ παρ᾽ αὐτῶν “οὗ δὴ μὴ συνηδομένου, 
ὡς ἐκ τῶν πραγμάτων ἄν τις καὶ συλλογίσαιτο,᾽ ἔλεγε ““κατορ-- Ῥ 147 
᾿οϑοῦσιν ἡμῖν, σφαλεῖσί γε πάντως τίς ἐλπὶς ὑπολέλειπται ; ταῦτα 

᾿ λέγων, καὶ τὰς δυνάμεις καταδημαγωγῶν τῷ καὶ βαϑυτέρων 
ἅπτεσθαι καί γ᾽ ἐμφανεστέραν τὴν αὐτοῦ γνώμην ποιεῖν ὥς ἀπο- 
στατησεέοντος σὺν αὐτοῖς, εἰ βούλοιντο (οὕτω γὰρ ἂν καὶ τοῦ 
λοιποῦ εὐμαρῶς διάξειν, εἰ καϑ᾽ αὐτοὺς πονοῦντες αὐτοὶ τῶν 

15 πιγδύνων τὰ ἄϑλα καρπίζοιντο), εὐϑὺς καὶ ἔτι συνείρων τοὺς 
λόγους, καὶ τῶν χρατούντων τὰ πολλὰ καϑαπτόμενος ὡς μηδ᾽ Β 


7. ἀλλὰ deerat. 


hortãbus fadmos, utinam istis, quã fructu nostrarum aerumnarum delician- 
tor, gæaadere saltem dignantibus allato victoriarum nostrorum nento. 
invident enim contra nobiĩs sterile illud ippum decus, οἵ irae praetextus 
quaerunt, πὸ gratiam debere videantur. itaque nostris suceescibus auditis 
aestuare peos dolorisque igna intimi cognovimus edere: quin εἰ queri 

iniuriam pasaos. unde intelligitis quum mercedem herdicorum 
ab his expectare facinorum debeamus. verum hoc ipsum certius quoti- 
diana eaperientia nos docet, nihil inde δἰϊυὰ δοοῖροσο volitos nisi novorum 
ininactiones laborum, imminutiones stipendiorum veterum, aubtractiones 
alimentorum, — aortis in poſstæerum οἰΐδπι peioris. fidis enim 
amioorum indiciis discimus δαὶ deferri aut delata zimuleri gravia in nos 
Toc crimina. ἐδ quibus dum isti delĩberant, nobis quid alud δὲ reliquum 
qnan in tristãâ expectatione poenarum δϑου δε πιδγαπι tre pidam anxiamque 
vitam ducere, ntique mox pessima pascuris, ea solum de cansa quod ſe- 
cerinus optima ὃ neque hi magis in nos ingratissimi zensus ministrantium 
illic εἰ rebus gubernandis pracfectorum quam ipeius συπί principis. pri- 
moes ille οἱ τοοχίπιθ οπιηΐαπι invidet nobis, ille ĩmplacabiliter nos odit. 1116 
avide omnes riniſtros de rebus noatris undecumque rumores aocipiens, δὰ 
quasvis defensiones innocentias noſstrae patrocinantium aures habet inexo- 
rabiliter occiuas. videte autem quam δὺ eo, qui felcium nostrorum con- 
tra hoctes δυοοσδόσπαε nullam aoquiescentis animi laetitiam ac 
gratulatꝛonem ostenderit nudiens, ofſensionis, δἱ qua Μαγία, υἱ a0let, vario 
πὶ bellis inciderit, aperaro veniam poscimus.“ muper haec plurs conugesait 
το in imperantes concitandas militam οἱ contéemptui eorundem ingene- 
στο δοεοσμμοάδίδ, 400 δὶς exploraret certius quid {Πὶ arimi haberent, 
quaſctumque in atudiis illorum ac fido erga 26 constantâ collocaro fiduciae 
ΟΝ improudenter posset. eo enim, υἱ diximus, consilio hanc erat ingres- 
δια erationem, Ἐἰ ἱπίῤριαπι adtantium elioeret δεβίεπίϊδπι arcanesque nu- 
deret veluatates; id quod hand dubio oonaecatas est. illo enim ultra iam 
indicata pergento meinorars de οοπίοπιρι δεπιδ inertia doorum Augusto- 
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οἵων τ᾽ ἐσομένων ξαυτοῖς ἀμύνειν μηδὲ βραχὺ ἐκείνων ἀποκλι-- 
νάντων, ὑπερηφανῶν ὅλως καὶ μεγαλιζόμενος ἐν τοῖς πράγμασιν, 
ἐχείγους εὕρισκε παραυτὰ πειϑηνίους ἐς τέσον ὥστε καὶ βοᾶν ἂπεν-- 
τεῦϑεν καὶ πόλλ᾽ ἄττα λέγειν ἀπόφημα κατὰ βασιλέως, ἀπο-- 
προσποιουμένους τὴν ὕπ᾽ ἐκείνῳ δουλείαν καὶ ὕπ᾽ αὐτῷ τάττε- 5 
σϑαι ϑέλοντας. ὅϑεν καὶ ἀλλήλους παραχροτήσαντες ὡς οὐδὲν 
ὧν ἔγνωσαν μεταβληϑησόμενοι, αὐτὸν καὶ τὴν ἡγεμονίαν δέχε- 

Ο σϑαι κατηνάγκαζον ὡς ὑπὲρ αὐτοῦ γε καὶ τεϑνηξομένων ἅπάν- 
τῶν, εἰ εἷς ἀνάγκην τινὰ κατασταῖεν. καὶ τοῦτο συμβαίη" 
μηδὲ γὰρ ἔχειν ἐντεῦϑεν ὅλως ἀφηνιάσαντας ἀμφιγνωμονεῖν ἐπ᾽ 10 
ἐχείνῳ, ἀλλ᾽ ἀξιοῦν ἐρρωμένως καὶ τοῦτον στῆναι τοὺς λογισμοὺς 
καὶ μηδὲν τῶν ὅσα φέρει τοῖς καϑ᾽ αὑτὸν ἀρωγὴν ταῖς ἀμφινοίαες 
καταπροΐζεσϑαι. μηδὲ γὰρ δίκαιον αὐτοὺς μὲν ἐκ τοῦ παραχρῆ- 
μα ὅλαις ἡνίαις αὐτῷ προσρυῆναι καὶ αὐτοῦ μόνου ἔχεσϑαι, καὶ 
ἢ ϑωπείαις ἢ φόβοις ἕτοιμον εἶναι ἐνδιδόναι τε καὶ ὑποχαλᾶν. 15 

Ὁ τοῦτο γὰρ ἰδεῖν τινὰς καὶ ἐπὶ τῶν ἐνοχλούντων, βάρος τὸ προσ- 
τυχὸν εἴπερ οὐχ ἅμα πάντες ἐρρωμένως οὐδ᾽ ἀπὸ μιᾶς καὶ τῆς 
αὐτῆς ἀνωθοῖεν ἐνστάσεως, κινδυνεύειν, εἴ τινες καϑυφεῖντο, 
ἐντεῦϑεν πάσχειν τὰ ἔσχατα ξύμπαντας. μέγαν δ᾽ εἶναι καὶ τοῦ- 


11. στῆσαι 12. φέρειν Ῥ. 18. κινδ.] ὡς κινδ. P. 


rum, de administrantium res δυὺ istis inconsulta aocordia, de ἱπορὶδ et 
imbecillitate ἐπι z2ola iam apecie vanaque maiestate antiqui nominis per- 
atantis principatus, qui πα minimo quidem contra inturgentis cuiusvis in- 
curaui suatinendo, πὸ dum repellendo ulciscondove par omnino ait futu- 
rus; cumque his ex adverso megnifica de 20 praedicans adiungeret, auam 
artem bellicam, suam felicitatem, δυο ductu toties vietricium robur nume- 
rumque gloriose iactaret copiarum, adeo multitudinem commovit οἰ e con- 
cions voces erumperent consonae universorum partim imperatori mala 
multa dicentium et imprecantinm, partim illi de δοὶϊο detruso Philanthro- 
penum subrogeri iubentium. hunc enim 66 deincepa unum agnoscere, uni 
vells serviro, pro π60 promptos 6886 periclitari; ππϊβ, quovis duceret, 
quidquid praeciperet, ſiperia exequi, nutum δοηπὶ; εἶπα denique unius 
auspiciis usque δὰ mortem, ai fors ite tulerit, fortiter oppetendam pugna- 
turos. unum Δ auo duce vicissim petere, πὸ dimidiate rem tantam acat, 
ne nomen Angustâ recusando aut inignia imperii palam oastumore cun- 
ctando, —— imperantium gratiam εἰ receptum apud eos veniae aibĩ 
retro providere videatur. metum ac suspicionem suis 80 pro 60 in ex- 
tremum dantibus discrimen militibus demeret; πὸ aulae in posterum aut 
delusus fallacibus — aut minis inanibus deterritus ae subtrahat, 
auoæqus deserens aibi consulat, destitutoque, quiĩ tantam aemel aleam eĩus 
causa iecerint, iis prodat ipais quorum, ut ei gratefcarentur, odia in se 
provocaveriut. communi ducis ac militum conapiratione, inrolubili nexu, 
indivulaa, quidquid blandum aut δδουυπὶ undevis occurrerit, utrorumque 
letate rem egere quam usciperent, facilem concordĩter incumbentibus, 
dubitante aut respeciante quidquam vullo corrumpendam. magne praemis 
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τον οὐχ ἧττον τὸν ἄϑλον, καὶ κοινῆς τῆς ἀπὸ πάντων δεόμενον 
χατὰ τὸ προσῆκον ἐνστάσεως. ταῦτα λεγόντων τε καὶ τῷ πιστῷ 
κατὰ σφᾶς θάρρει διδόντων, εἴκει μόλις ἐκεῖνος καὶ τὸ τῆς ἦγε- 
μονέας ἀναδέχεται ὄνομα. καὶ δῆλος ἦν ἐντεῦϑεν ἐκ πολλῶν ὧν R 
δἔπραττε στρατηγίαν φέρων καὶ ἀρχὴν ἀνυπεύϑυνον, οὕπω δὲ ἢ 
παρασήμοις ἢ μὴν ὀνόματι ἀπεϑάρρει κλείζεσϑαι, καί τοι τὰ 
πολλὰ παρὰ τῶν προυχόντων ἐν τῷ στρατῷ βιαζόμενος. ἐξου- 
σιασετιχώτερον δὲ τῶν πραγμάτων ἐπείληπτο, καὶ οὐδὲν ἐδόχει 
οἱ ἐξ οὗπερ ἂν καὶ ὠρρώδει, οὐδ᾽ ἄλλοις ὑπακούειν ὅλως τὸ ἀπὸ 
τοτοῦδε ὑφίστατο, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἡγεμὼν ἐν πᾶσι καὶ παρὰ σφίσι καὶ Ῥ 148 
ὑπῃ παρῆἥει. ἔφριξαν γὰρ τότε καὶ οἱ περίοικοι τὴν ἐπισύστασιν, 
καὶ μᾶλλον ὅτι τὸ Περσικὸν πολὺ ἦν, οἷς δὴ καὶ πιστοῖς ἐχρῆτο 
καὶ παρασπίέζουσιν ἀπεϑάρρει, καὶ μόνον κελεύειν ἦν ὡς συνδρα- 
μουμένοες αὐτίχα καὶ κατὰ τὸ ἐχείνου δρασείουσι ϑέλημα. ἀπέ- 
1όσβεστο τοιγαροῦν ἐκεῖσε τὸ βασιλέων ὄνομα, παρὰ μόνον τὸ εἷς 
περισυρμὸν μεμνῆσϑαι καὶ λοιδορίαν. αὐτὸς δ᾽ ἦν ἐκείνοις καὶ 
ἄρχων καὶ ἡγεμὼν καὶ βασιλέως φέρων, εἶ καὶ μὴ ὄνομα, ἀλλ᾽ 
ἀξίωμα. καὶ ὅσων τῶν ἐκεῖ φρουρίων ὡς ὕπαρχος βασιλέως Β 
ἐπείληπτο πρότερον, ταῦτ᾽ ἀποστείλας τοὺς καϑέξοντας ὑφ᾽ 


proponĩ, sed quae magno et perſecte unanimi nisi conatu petantur, hand 
— aint. talia vociferantibus et instantissimo urgentibus cedens 
ilanthropenus, tandem nomen imperii ascumit. itaque coepit ex hoc 
agere, ut proprio nec εχ ullo iam alterius nutu δύδροηδο regimen admini- 
atrare arbitrio pras se ferret. nondum tamen titulum Augusti vel insi- 
gnia imperiĩ admisit, quantumvis hoc eum ut faceret praecipui ductores 
ordinum omni ope cogere tentarint. tamen, ut ἀϊχὶ, auspiciis cuncta suis 
unius gerere deinceps institit, eaque libere ac palam sese auctorare pote- 
state, quam, αἱ nulli hominum acceptam ferret, ita eius usus reddendao 
caiquam rationi minime obnoxius videri vellet. haec per illos limitaneos 
tractos tum novritas vulgata magnam passim consternationem attulit. co- 
horrescebant haud dubie periti rerum omnes, οἵ minis malorum 4086 ex 
tam potentĩ coniuratione in Romanum imperium eruptura iure timerentur, 
usque δὰ desperationem salutis publicas conturbabantur, maxime cum re- 
tarent praeter exercitum tam numerosum ac fortem praesto esse Phi- 
hropeno paratas δὰ nutum, et ignum modo veniendi expectantes, va- 
Hdiacimas e Peraide copias; quibus δὰ rebellium factionem aggregatis, 
Ὁδϊ reperturus, unde petiturus speraretur imperator quantum erat necesse 
virium idonearum, αἱ posset in tempore obaistù ἢ extincta in iis locis erat 
auctorĩtas omnis imperii, nomenque Augustorum ποπηϊδὶ ad ludibrium οἱ 
contumeliam memorabatur. unus dux, unus princepa Philanthropenus ce- 
lebrabatur, penes quem summa imperũ usu ipao residebat, utcumque ille 
nendam tütulum δος ingignis iümperatoris assumpaistet. arces Hmitis il- 
Hus, quas fiduciario hactenus iure uti ab Augusto commissas tenuerat, 
480 iam εἷδὶ proprie aasereret, deductĩs inde veteribus praesidũus novor 
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ἑαυτὸν ἄλλως καϑίστη ὡς δεσποτικῶς τοὐντεῦϑεν ἄρχοντα. ἢν 
δέ που καὶ μοναῖς παραβάλλῃ (πολλαὶ δ᾽ αὗται καὶ μέγισται), 
οὐ βασιλέως ἦν ὄνομα τὸ μνημονευόμενον, ἀλλ᾽ αὐτοῦ γε καὶ 
μόνου κατά τι κράτος ἀρχοντιχὸν καὶ αὐτοδέσποτον ὄνομα. ἀφ᾽ 
ὧν καὶ πολλὰ δεσποτικῶς ἀφαιρούμενος τοῖς στρατιώταις παρεῖ-- 5 
χεν, ἀσμένως τῶν ἐχόντων κατατιϑεμένων παρ᾽ αἰτίαν ταύτην 

Ο ὅτε τοιούτοις καιροῖς ἐμπεσόντες οὐ τὰ προσήκοντα τοῖς καιροῖς 
ἔπασχον, ἀλλ᾽ ἄσκυλτοι διέμενον καὶ ἀτάραχοι. πρῶτον δ᾽ ἦν 
ἐκείνου στρατήγημα τὸ ἐκεῖ που τὸν ἀδελφὸν τοῦ βασιλέως Θεό-- 
δωρον διατρίβοντα ἀποστεῖλαι τοὺς κατασχόντας" ὃν δὴ καὶ κα-- 10 
τασχόντες τῷ κατ᾿ Ἔφεσον φρουρίῳ φέροντες ἐγκατέκχλεισαν. 
ἔπειτα τὴν στρατείαν ἀναλαβών, συνεωσμένων σφίσι παρ᾽ ἐλκίδα 
καὶ τῶν πραγμάτων, ἐν τοῖς κατὰ Νύμφαιον τόποις ἅμ᾽ ἠυλί- 

Ὁ ζοντο. καὶ δὴ συνεκρότει μὲν τοὺς ἱππεῖς καὶ φιλοτιμίαις ἤγαλ-- 
λὲ πάσαις, τοὺς δέ γε πεζοὺς ἐπιβήσας ἵππων ἱκανοὺς ὅπλέτας 15 
ἐξητοιμάζετο. ἀφεώρα δὲ καὶ πρὸς τοὺς ἀλλαχόϑι ἡγεμονεύον-- 
τας, καὶ ἐσχύπει πῶς ἂν αὐτῶν περιγένοιτο. καὶ τῶν μὲν ἄλλων 
ἀμελῶς εἶχεν, ὡς αὐτίκα ἢ χειρὶ ἢ λόγοις προσαξόμενος " περὶ δέ 
γε τοῦ πρωτοβεστιαρίτου “ΤΙιβαδαρίου, ὅσον συνέγγυς εἶχε τὴν 
ἀπ᾽ αὐτοῦ ἡγεμονίαν ἐν τοῖς περὶ τὰ Νεόκαστρα καὶ ““υδίαν πᾶ-- 90 


90. παρὰ P. 


ἱπιροδβοὶέ ὁ aibi fida militia custodes. ἴα monasterlis, quae obiter occurre- 
rent (aunt auten in illis tractibus multa οἱ maximsa) omittâ ĩubebat inter 
ancra oltam mentionem Augustorum, suumque ut nemini aubiecti princã- 
pis memorari nomen mandabat nullo audente detrectare. quid enim con- 
ira hiscerent inermes ascetas adversus edictum tanto οἱγευπιίοκὶ exercitu 
ducis, qui 60 dominum omnium, ne zacris quidem exceptis, τὸ ipsa probs- 
bat, multa pascim 6 coenohũs auferens quae militibus largiretar, monachis 
quaecumque poscebantur libenter tradentibos, dum reputabant pro condi- 
tlone temporum parvas ἰδίδ εἰ tolerabiles haberi debere iacturas, ἰδ uti- 
que qui αἱ ἱρεὶ locis perinfestis, adeo turbulenta tempectate, inepoliatã 
hactenus in statu aetis tranquillo peraeverarent. primum porro, —— 
rebellaverat, Philanthropeni bellicum facinus fuit mittere qui compre 

dorent Theodorum imperatoris fratrem, in vicinia tom forto commoran- 


gendo praesortim equitatui intentus, quam ampliscimis vonditionibos equi- 
te⸗ —* — 2*8* πο —— —— — non paucis eorum —— 
virtutem pedestri militia probarat, ὁ Jie⸗ cataphractorum validos ordi- 

pit praefectos finitimarum regionum, 
οἵ δοοῦπι modos exquirers οαἱαδσυπιηθ!α iporum rubigendi. in his primus 
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σαν καὶ Σάρδεις αὐτάς, τοσοῦτον καὶ δεὰ φροντίδος πλείονος 
εἶχεν ἑλεῖν, εἰ καὶ ἄλλως ὑπερηφάνει, οὐδὲν τἀκείνον οἰόμενος, B 
δίχην δὲ πτωχὸς ἐλπίζων ἐκεῖνον χειρώσασϑαι. ἀλλ᾽ ἔδειξε ταῦτα 
διὰ βουλῆς ἔχων, ὡς ὅπου ϑεὸς ἀντιπράττει, καὶ ὃ δοκῶν βρα- 

5 δὺς φϑάνει καὶ τὸν ὠκύτατον, πᾶσα δ᾽ ἰσχὺς μάταιον συνέσεως 
ἀμοιροῦσα. ἐκχεῖνον γὰρ καὶ βλέπειν ἤϑελον ἐν βασιλικαῖς ἀξίαις 
οἱ συλλαμβάνοντες, ὡς ἐντεῦϑεν ἀναρρέψαντας κίνδυνον ὅλως 
ἐμπεδωθέντας ὅλαις ἐνεργεῖν προϑυμίαις καὶ ἐπαποθνήσκειν τῇ Ῥ 149 
ἐγχειρήσεε βούλεσθαι. τὸ δ᾽ ἦν ἐν ἀναβολαῖς τὸ τόλμημα, ὡς 

1οδοχκεῖν διευλαβεῖσθαι καὶ ἀμφιγνωμονεῖν. καὶ τὸ μὲν παρὸν 
στέργων, πρὸς δὲ τὸ μέλλον ἀποσκοπῶν, ἐκείνους μὲν ἐϑερό- 
πὲυε παντοίως καὶ χάριν ἐδόχει εἰδέναι μὲν τῆς εἰς αὐτὸν σπου-- 
δῆς, ἑαυτὸν δὲ παρεξῆγε τῶν μεγίστων ὀνομάτων, οὐκ εὔὕελ- 
πες ἀραρότως ὧν ἐπὶ τῷ τέλει, ἀλλὰ καὶ λίαν δυσελπιστῶν. καὶ 

15 αὐτὸς μὲν οὕτω διττὰ στρέφων τὸν καιρὸν ἐζυγοστάτει, καὶ τὸν Β 
μὲν παρόντα ὡς εἶχεν ἐξεϑεράπευε, τὸν δὲ μέλλοντα ὑφωρᾶτο, 
καί γε ἀπολογίαν ὑπολελεῖφϑαι, ἄν τε προσχρούσοι, προυνόει. 
τοῖς δέ γε Κρητικοῖς, καὶ μᾶλλον τῷ σφῶν ἐξηγουμένῳ “ΧΧορτάτζῃ, 


9. τῷ,» 411. δὲ οὔ. Ρ. 19. post σκουδῆς Ῥ ĩterum χάρεν. 
; 


Lydineque universae ac ĩpais Sardĩbus praepositus. quamquam huno qui- 
dem sui opinione —— ἑάθα contemnere —8 ac ** ducere, —* 
dubitans sperare sese illum instar lepusculi capturum. δεὰ tam andacis 
eousilũ divercissimus eventus demontravit quamlbet atrennos, cum horum 
dens coeptis adversatur, a tardis ac lentis etiam, qualis Libadarius Phi- 
lanthropeno videbatur, facile capi praevertique, quod vis consilii expers 
mele ruat sua. atque iſstum quidem primum videre in acie cupiebant φῇ 
Philantkropeno auctores fuerant δυργοσιδο potestatĩs δυεὶριοπάδε. peric- 
tandum atatm, et aulla mora interpocita cum μος imperatorio duce, qui 
prope ætaret opporitus, aleam praelũ iaciendum contendebant. hinc omnino 
initium ducendum; promptosque 86 in id δὰ fortissimo pugnandum ponen- 
dasque, δὲ res posceret, in certamine animas ardentibus atudiis ferebant. 
δὲ tam alacres εὐ impatientes οὐδ militum impetus mira ducis cunctatio, 
varũs praetextibus, fruſtrabatur; quas res acrem plerisque auspicionem 
movit, dabitare adhue Philanthropenum, nec certum eoncilii opperiri ai 
quid aurao afflaret ab aula prosperae, quae suas illic restitnendae fortu- 
886 ansam commodam offerret. in eam partem interpretabantur ἴῃ homine 
ambitâonis notas tam pertinacem recusationem Augusti nominis, cuius vim 
ipaam ac poteatatoem invasisaet. inde profecto apparere non plane depori- 
ἴδιαι illĩ δροπι reconcilhandas cum imperantibus gratiae, cuius intuitn per- 
timuicet ninũs invidioros titulos, οἵ rem integram imminens tempori 56 Γ- 
vare studuisaot, auis rationibas, quantolibet aibi subiectorum detrimento, 
orcalere certus, ubi occasio daretur. tali eum animo praesentin tenere, 
ſutaris inhiaro; nes vello, ai quid offenderit, plane εἰμὶ ooclusum δὰ prin- 
cĩpis gatuam regreasun. peritiseimo omnium in eam cum δυΐα ingressus 
æauspicionem est unus 6 praeoipais defectionis auasoribus, ductor Oreten- 
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φ 
τοῦτ᾽ ἀσφαλὲς οὐκ ἐδόχει τέως" αὐτῷ γὰρ εἶναι καὶ ἐσαῦϑις με-- 
ταγνόντι παραιτεῖσϑαι πρὸς βασιλέα, καὶ ὕπ᾽ ἀσφαλείᾳ τῇ ἔοι-- 

Ο κυίᾳ, ἔστε δ᾽ οὗ" καὶ ὑπὸ μεγίσταις χάρισιν, εἷς χεῖρας ἑαυτὸν 
ἐγχειρίζειν τοῖς πρὸς τὸν βασιλέα ἀξιοῦσι, σφίσι δ᾽ εἶναι τὸν 
κίνδυνον ἄφυκτον πάντως, οὐκ ἔχουσιν ὅπῃ ἂν τῶν τῆς ἀποφυ- 6 
γῆς τόπων ἐκσταῖεν καὶ ἀπερείσαιντο. 

Καὶ ταῦτα μὲν δρώντων τὰς τοῦ ἡγεμόνος ἀναβολὰς ὃ νοῦς 

οὐχ ἔξω τῶν εἰκότων ἀπεσχεδέαζε, καὶ ἐν ὑπονοίαις μεγίσταις 

Ρ 151 ἐποίεε εἶναι' (10) ἑτέρωθεν καὶ ὃ πρωτοβεστιαρίτης τὸ ξυμ-- 
πεσὸν παρὰ πᾶσαν ἐλπίδα μαϑών, τῷ βασιλεῖ καϑοσιούμενος 10 

ὡς παρ᾽ αὐτοῦ τιμηϑείς, ἐν φροντίσιν ἦν καὶ περὶ τοῖς ὅλοις ἐδε-- 

δίει. ποῦ γὰρ εἶχεν ἐκεῖνος ἀναρριφϑέντος τοσούτου κινδύνου 

πρὸς τόσον στρατιᾶς ἀντιστῆναι πλῆϑος; εἶ δ᾽ οὖν ἀλλ᾽ εἰ καὶ 

συμπλοχὰς ἐνενόει μόλις, ὃ γοῦν ἐντεῦϑεν κίνδυνος οὔπω συστᾶ-- 

Β σαν τὴν περὶ τούτων ἔγνοιαν ἔλυε. χωρὶς γὰρ τῶν ἐκ τῆς Ῥω- 16 
μαΐδος δυνάμεων, τὸ περὶ ἐκεῖνον Περσικὸν μόνον καὶ ξενικὸν 
ἀποχρῶν εἶναι πρὸς τοὺς περὶ αὐτὸν εἰς ἀνταγώνισιν ᾧετο, ὥστε 

. μηδ᾽ ὑποστῆναι τούτους φανέντων ἐχείνων. ἄλλως τε δὲ καὶ 
φοβερῶν τοιούτων ἁψαμένους ἐκείνους εἰκὸς εἶναι καὶ ὑπὲρ τὸ 


aium Chortatzes. hunic patria extorri, peregre precarlo, unde nullum pateret 
effugium, degent, acrem admovebat curam nimis verisimile periculum οχίγει 
nec eoritabilis exitii, οἱ, quod pronum factu erat et clam parari res ipsas 
monstrabant, Philanthropenus opera cognatorum multum in aula potentium 
crimen rebellionis excuaatione neceasitatis, quasi vim eo propellentium du- 
cum ac militum exercitus nequiviaſset eluctari, apud principes purgaret, 
veniamque ea acilicet conditione impetraret, δἱ perſidise suasores dederet. 
tum illuin in maiĩori etiam quam antea gratia οἱ potentis ſuturum, aibi mi- 
aerrimis luendum omne scelus capite ac aanguine ultimaque pernicie relinqui. 

His illo cogitationibus aestuans, απὸ mentem appeſleret, anxie in 
omnem partem explorabundus inquirebat. (10) aliundo Libadarius casu 
inopinatissimo perculgus, εἴ vehementer imperatori, ἃ quo se honoratum 
gratus meminerat, aaluti praeterea publicae ac summae rerum a tam po- 
tenti factiono metuens, in magna tum æolicitudine tum incertitudine con- 
ailũ iactabatur, z2ecum anxie disquirens ubi reperiret, unde ant quando 
colligeret, armaret, quantas praesens usus poscebat aatis firmas οἵ exer- 
citatas copias, quae tanto exercitui coniuratorum iam procincto δὰ prae- 
lium cum ape victoriae opponerentur. videns porro quam esset neceste 
perniciosis principiis αἷμ mora obstare, segre licet, tamen efferebatur in 
proporĩtum occurrendi contra strenue acieque cum rebellibus decernendi. 
aed istam, antequam plene sideret, sententiam gravissimne undique in con- 
siderationem incurrentes rationes diluebant. reputabat enim apud δο Phi- 
lanthropennm, aepositis etiam, quas aub signis numeraret, plurimis et prae- 
validis Romanis copiis, cum aolis quos secum duceret auxiliaribus Persĩs 
oaeteraque peregrina miſitis, facile porae repellere quosvis suorum ac 5ΌΟΒ 
impetus, quin εἴ debellare, delerequs quantum ĩpas in expedito militum 
haberet, ita ut aui πὸ primum quidem bonapectum comparatorum ex ad- 
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δέον ἀνδρίζεσϑαι, ὡς τῆς ἥττης ἐχούσης καὶ κίνδυνον. δεῖν 
δ᾽ εἶναι καὶ τοὺς ἀντιπάλους τοιούτους, ὡς ἴσας ὑσμίνῃ τὰς κχε- 
φαλὰς γίνεσθαι" ἀλλὰ ξυμβαίνειν μὴ εἶναι τοιούτους ἐξ ἀναγ- Ὁ 
καίων, καὶ μάλισθ᾽ ὅτε πολέμοις ἐμφυλίοις ὁμόσε χωρεῖν οὐδ᾽ 
5οἴδασε τὸ παράπαν. ἔγνω γοῦν ἄλλως τὰ πράγματα μετελϑεῖν, 
καὶ ϑράσει καὶ πλήϑει καὶ παραλόγῳ φρονήματι ἕν ἀντιστῆσαι τὸ 
μέγιστον σύγεσιν, ὡς ἴσως οὕτω καὶ ἐξανύσων κἂν οὐ τὸ σύμπαν 
ἀλλά τε καὶ μερικόν. καὶ αὐτίχα στέλλει μὲν τοὺς ἀγγελοῦντας 
τὸ συμβὰν πρὸς τὸν βασιλέα, στέλλει δ᾽ ἐν ἀπορρήτοις καὶ πρός Ὁ 
τινας τῶν Κρητιχῶν, οὖς ἤδει δοκοῦντας, ὧν ὃ Χορτάτζης 
προέφερεν, ἀμνηστίαν τε κακῶν παρὰ τοῦ κρατοῦντος σφίσι γε- 


2. ἴσως P. 6, ἀντιστῆναι P. 


verso Philanthropenianorum, nedum vim atqne incursum laturi viderentur. 
atque ĩd, etiamsĩi numeri solius haberetur ratio, nee quidqquam extraordi- 
nariae fortũtudinis in ĩis cogitaretur, quos ultro oggredientes rem maxime 
ſormĩdolosam et arduam, hoc ipso supra modum audaces οἱ in primo cer- 
tamũne totam exprompturos ferocitatem temerarii quo ruerent furoris, 
certo deberet expectari, utiquo cum esset ipsis perspectissimum quanto 
suo periculo primis congressibus vincerentur. itaque cum universim iuxta 
leges disciplinas militaris officium providi ducis δὶς nunquam obiĩcere in 
discrimen aleamque praeſi exercitum numero et genere capitum non ta- 
lem quĩ hostibus contra obiectis par futurus sustinendis verisimiliter ape- 
retur, manĩfestam esse quanta aua imprudentia ordinare in campo cer- 
taminique offerre quas ductaret copias auderet, quao nec multitudine pa- 
res nec animis ac pugnacitate comparabiles hosticis forent, δὲ numero su- 
periorĩbus εἰ rabie quadam ac desperationis instͤnctu extremam vincendi 
contentionem prima quavis occasione adhibituris. accedebat quod sui nun- 
quam nisi in barbaros educti, υδὰ nullo valerent civilis belli. esso autem 
in Philanthropeni castris praecipuum robur legionum Romanarum. qua- 
rom ἘΠῚ cum Persis οἱ alüs auxiliaribus caeteris ruentium in nostros, 
praeterquam pauciores, etiam inexercitatos ferendis incursibus pari secum 
armorum genere utentium, quis non videat ineluctabilem impetum fore, 
elemque ac ĩnternecionem ultimam inde certo secuturam exercitus, quo 
uno niteretur apes tune universa aalutis imperii δὲ reipublicae? igitur 
aliam omnino Δ comimissione armorum audaciaque confligendĩ ineundam 
aibi esse belli huins administrandi rationem. arte nempo ac prudentias 
traandum: nam haec machina ferociae multitudini οὐ temerario furori 
una ulũliter opponitur. εὐ quis scit δὴ non stratagemate debellem quem 
Marte aperto frustra tentarem? atqui εἰ minus debellavero, totamque 
ictam formĩdandae coitionis molem uno velut ictu δἷο deiecero, sperare 
certe Hcot partem eins mo carpturum, et deruendo aliquid de cumulo, 
quod aupererit. debilius facilinaquo auperatu redditurum. ita aubductis 
ratsonibus consilũ duos expedit ὑπὸ tempors fidos homines, alterum qui 
rebellionem Philanthropeni οἱ irruptionem in Nymphaeum, res nondum in 
aula cognĩtas, Augustis nuntiet, alterum qui primores Cretencium Philon- 
thropeaso militantäum οἵ in bis praecipuum ipsorum clam ἃ 86 conveniat 
Chortataeun. IHIIi indicet polliceri Libadarium εἰ pollieiti fidem δαποῦδεὶ- 
mo iureiarando adatruero paratum, sese ipsis ab Augusto impetraturum 
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νέσϑαι διομνύμενος καί γε προσφιλοτιμηϑῆναι τὰ μέγιστα, Ἦν 
που καὶ στραφέντες μεταβουλεύσαιντο καὶ εἷς συμπλοκὴν δῆϑεν 
παραστάσεε πολέμου παραδοῖεν τὸν ἀποστατήσαντα" δόξειν γὰρ 
ἐντεῦϑεν καὶ ἀγαϑοὺς καὶ πρὸς βασιλέα πιστούς, καὶ ἐς ὅ τε μὲν 
Ε καὶ πέπρακτο ἀχουσίως ἀναγκασϑέντας καϑυπαχϑῆναε τῇ τοῦ 5 
καιροῦ ῥύμῃ, μὴ ἔχοντας ἀντιτείνειν καὶ τοσοῦτον πλῆϑος εἰς 
μεταβολὰς παρακεχινημένον ἐπισχεῖν, τὸ δὲ παρὸν τέως ἐνστάν-- 
τος καιροῦ, καὶ ἀνδρῶν φανέντων ἀντιστησομένων τοῖς γεγονόσι, 
καὶ αὐτοὺς ἑτοίμους μετακληϑέντας τὴν ἀρχῆϑεν πέστιν ἐμφαί-- 

P 158 νειν τῷ συνεργεῖν τοῖς ἀνθισταμένοις εἷς ἅπαν. αὐτὸν δ᾽ ἐκεί- 10 
γους ἀναδέχεσϑαι μὴ ὅπως παϑεῖν τι πρὸς βασιλέως τῶν ἀνηχκέ- 
στων, ἀλλὰ καὶ εὐεργεσίας εὑρεῖν. ταῦτα τοὺς ἀμφὶ τὸν Χορ-- 
τάτζην ἀκούσαντας ἐπὶ πλεῖστόν τε γνωσιμαχῆσαε, καὶ ἐς βου- 
λὴν ϑέσϑαι ἐς ὃ τὸ ἀκίνδυνον ἑαντοῖς σφίσι περιποιεῖν. τὸ 

᾿ ἦν ὡς εἰ μὲν βιασαμένων ἐκείνων τὸν στρατηγὸν αὐτὸς χωροίη 15 
καὶ ἐς τὰ μείζω, ὥστε καὶ ὀνόματι εἴξαε καὶ παρασήμοις συνή- 
Β ϑεσι, τότε καὶ αὐτοὺς τὰ πιστὰ λαβόντας ὡς εἷς τέλος ἀνϑεξο-- 


11. κῶν deerat. 


non aolum oblivionem et veniam ἀοϊϊεϊϊ, φο praemia incuper ingentis, 
modo inducerent in animum, quod facilo mox atantes in acie poesent, 
comprehendere rebellionis auetorem δἰ θη dedere. aic appariturum per- 
tractoa eos in defectionem aliena vi, quod 20 tam multus ἴῃ acelus in- 
cumbentãbos obsiſtere nequiviasent, etsi maxime cuperent. frigere quidem 
istam vulgo excurationem et pro tralatitia contemni, ubi ex reis auditur 
deprehentis in facinore, nici eam irreofragabilo testimonium fulciat factã 
opportuni. hnius 66 ipais facultatem occupandĩ praecidũ oſſerre. movere 
80 in Philanthropenum, οἱ copiam εἰ quanprimum velle praehi facers. 
ordinatis in campo copiis, ante commissionem, circumsisterent ducem δἰ ὶ- 
que prehensum traderent. documento id certissimo futurum minime δε-- 
ΒΘΏΦΟΒ vera voluntate coneiliis rebellionis Cretenses, utiquo qui cum pri- 
mum potuerint, ſidem in Augustum tam luculenter conatantiasimam per- 
duelli prodendo monatraverint. istiusmodi pereſficacis orincendao causae 
ipaorum argumenti δὶ materiam aibi, quod in promptu haberent, βαθεΐωϊ- 
atrare ποῦ omitterent, aancte apondere sese, ac quovis pignore firmare 
relĩgionem pacti ultro velle, victricom defenaionem innocentiae ipaorum 86 
peroraturum apud Auguſtos, οἱ praeter purgationem πυδρίοἰοπὶδ in eos 
omnis largisaimas cunctis ipeis δὲ aingulis ἃ liberalicima principam grotĩa 
remunerationes procaraturum. his Chortataes οἵ primi Cretensium in ar- 
cano anditâs serĩam atatim de re tota δοοῦαι ipais deliberationem sunt in- 
greasi. multo illic pugnatum conflictu aententiarum, ut cunctis in fine 
appetendo aalotis aecuritatüsquo οοιιαμηΐ egregie conspirantibus, ita quĩ- 
bus illas viis οἱ utra in parũum invicen infenaarum cortius conctütuerent, 
varia conioctura certantibus pleriaque. tandem consensn omnium aedit, 
proſundo dicimnlato ἃ Libadario indicio, adireo do novo Philanthropenum 
magnopereque instare ut nomen οἱ insignia sumat imperii. δὶ perauaderũ 
160 aineret, tum fortunam eius δὰ extreinum aequerentur: δία obetinaret iĩn 
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μένῳ παραχινδυνεύειν" εἰ δὲ μὴ βούλοιτο ταῦτα πράττειν, αὐ-- 
τοὺς τὴν παρακινδύνευσιν παντὶ τρόπῳ διεχφυγεῖν πειρᾶσθαι, 
ἐπ᾿ αὐτῷ καὶ μόνῳ τὰ τοῦ κινδύνου τρέψαντας. ὡς λέγογτες. 
τοίνυν οὐκ ἔπειϑον, ἀλλ᾽ ἑώρων τοῦτον καταλαζοκμευόμενον τῶν 
ὀφανησομένων καὶ ὕβρεσι πλύνοντα τὸν πρὸς αὐτὸν ἀντιπαρατάτ--: 
τεσϑαε ἀκουόμενον ὡς αὐτίχα κατ᾽ ἐκείνου λαφύξοντα (τούτοις 
καὶ γὰρ παραϑαρρύνειν ἐδόκεε τὰς ἐκείνων δρμάς, ὀὐδὲν πλέον Ο 
ἤϑελεν ἀναδέχεσθαι }ν ὑπολαβόντες ἐκεῖνοι ἐν σχέψεν γίνεαϑαι 
ταῦτα καὶ εἰς καιρὸν μεταγνώσεως ἀποκεῖσϑαί οἱ βούλεσθωι, ὅ 
10γε καὶ αὐτῷ μὲν ἴσως ξυνοίσει, σφίσε δὲ περιστήσεεαι μόγοις εἰς 
κένδυνον, πρύμναν τὲ χρούονται, τὸ τοῦ λόγου, καὶ πρὸς τὸν 
πρωτοβδεστιαρίτην τὰς γνώμας. ἀνταποχλίνουσι, καὶ πίστεις, λω- 
βόντες ἅμα καὶ δόντες ἐξ ὅρχων φρίκης μεστῶν καί γε καὶ ἄνει- Ὁ 
ϑόσεσιν ἱερῶν ἐγκολπίων, ἦ μὴν παραδοῦναι τοῦτον ἐς χεῖρας 


7. οὐδὲν δὲ πλ.7 


renaendo constantiam, δος ἷρδο intellecturos machinari eum δῦδιι cum 
aula reconciliationem, quam pornicie δἰ δὶ adhaerentium aanciturus sit, pa- 
ciscenda pro Ipe illine veniae opimarumque mercedum facii conditione 
deserendiĩ condonandique ac pro 86 supponendorum irae ultionique princi- 
pum illos ipsos miseros quos in colpae societatem ipse auctor sceleris 
traxerit; quare tunc minime debere dubitare, aut ulla religioneo cunctari, 
quo minus quam possint efficacissime praevertant exitiosissimum aibi faci- 
nos, suis illum artäbus petendo, vertendaque strenue in caput ingratissimi 
deceptoris pernicie, quom in sibi stulte credulos surdis moſitionibus cude- 
bat. hanc vummam consiliorum digressi ἃ secreto colloquio proceres Cre- 
tensium statim in rem contolere. adorti primum Philanthropenum, allegu- 
runt ĩnatante praelio videri opportunum firmandia animis suorum semel 
exuere ducem exercitus talis, quae adhuce ipai residus haerere videretur, 
apeciem nondum satis eiurati servitii. incitamento id cunctis qui eius au- 
apicũs rem gererent eſficaciscimo δὰ quidvis perrumpendum futurum, quod 
86 pro vero iam Augusto pognare meminissent, segnius, si hoc forto ab- 
uit, circumspectiusque dimicaturis. ad ea ille praecise negavit δ quod 
peterent acturum. vetuit deinde, quod prae 80 tulerant, de praelii eventu 
æsse sobeitos. primo enim ipso conspectu sese diſſſtaturum panecas illas οἱ 
imbelles inertis imperitique adversarii copias, ipsum vero mordicus discer- 
ptum voraturum; quem proinde id ipgum metuere debentem nihil minus 
quam ĩnsanire apparerot, dum δὶ δὶ non dubitaret occurrere, ultro in por- 
nciem incurrens. talia isti de δ thrasonice iactanti indulgentiqueo arro- 
zantĩasimis minis, et δοιοῦϊσπι probris ——8 lacerantà, vale dicto 
Chortataæes cum anis, prora, quod dici solet, inhibita, cursum in contra- 
riom torserunt. protovestiariten clam adeunt. promptos se ostendunt pa- 
cieci quod peteabat. in id fides utrimque iuramentis οἱ imprecationibus, 
υἱέ fallerent, horrâſicis ſirmatur. δδογα quin etiam amuleta de collo cui- 
que, ut mos est, in inum pendula invicem permutant, ea pro eertiſsaimo 
Fabĩituri pignore irrevocabiliter fixae in promissorum cxhibſtione volunta- 
tüs. εἰπειοοὰϊ religione δεβὸ Cretenaes obatrinxerunt δὰ comprenendendum 
ἴῃ ĩpoo primo procinctu praelũ, ordinata iam utrimqus acie, Philantirope- 
Georgius Pachymeres II. 16 
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ἐναίνῳ ὡκονεξὶ φανέντι καὶ μόνον μετὰ τῶν συκτάξεων (δέος γὰρ 
μή τὸ καὲ παραχινδυνευϑείη τοῦ Περσικοῦ, οἷς καὶ μᾶλλον ἐϑάρ-- 
φε., ἐπεισπεσόντος), ταῦτ᾽ ἐν ἀπορρήτοις πράξανεες ἐκαρτέ- 
φουν, τὴν ὑποψίαν ἐξ ἅπαντος ὡς εἶχον ἐκχλένοντες. 

Ρ 1568 11. 4λλ' ἐπέστη καὶ ἢ κυρία" ἢ δ᾽ ἣν ὑσεεφαία. καὶ 5 
ὃ μὲν συνηϑροικὼς τὰς περὶ αὐτὸν δυνάμεις ἐκ “νδίας ἐφίσταται 
τῷ Νυμφαίῳ, ὅπου καὶ οἱ ἀποστατοῦντες διῆγον" ὁ δὲ τὸν αὖ- 
φόϑι πύργον, ὃν ὃ πορφυρογέννητος τῇδε διώγων ᾧκοδομήφαξο, 
τοῦτον τοίνυν κατέχων καὶ γυναῖκοι καὶ παῖδα καὶ πράγματα ἐχεῖ 

Β συγκλείσας τε καὶ ἀσφωλισάμενος, πρῶτον μὲν τὴν ἐχείνοω 10 
ἀκούων ἄφιξιν καὶ λίαν ἐν ϑαύματι τῷ μεγίστῳ ἐτίϑει, πῶς ἂν 
καὸ τολμῴη χωρεῖν ὁμόσε τοσούτοις τε καὶ τοιούτοις. ὅμως 8α9-- 
ρῶν ἐπὶ τοῖς ὅλοις, ὡς αὐτίκα φανεὶς τὸ πᾶν ἐργάσαιτο, παραγ-- 
χείλας καὶ τοὺς ἄλλους ὁπλίζεσθαι, αὐτὸς τὴν ταχίστην ἐξοπλε- 

Ρ 154 σϑεὶς καὶ κατὰ τοῦ φανέντος τὰ πλεῖστα νεανιευσάμενος ἔξεισι. 15 
καὶ δὴ ἀφ᾽ ἑκατέρου μέρους σταϑεισῶν τῶν δυνάμεων, καὶ ὅσον 
οὕπω μελλουσῶν συμπλέκεσϑαε, ὥστε καὶ ἀκροβολισμοὺς ἀμφο-- 
τέρωθϑεν γίνεσθαι, οἱ Κρητικοὶ τοῦ συνθήματος οὐκ ἡμέλουν, 


Ἷ 


verant, movit. orat Nymphaei turris 8 Porphyragenito, dum ibi degeret. 
eæaatrueta. in eam Philanthropenus 8 2e occupatam uxorem cum ſßlio εἰ 
pocunia inclusit, praesidio δὰ horam custodiam idonoo imposito. Libada- 
rinm porro audiene contra 80 tendere, primum aegre credebat, mox inge- 

i δὶ fidem iam non dubiam indiciis vehementer admirari se mon- 
atrabat temeritatem hominis, qui adversus (οἱ ae tales apparero in armis 
8δ6 cun minis vincendi ferre a0 obvium auderet. inasas tamen δὲ occur- 
aum axpediri οορὲδα ipae armie atrenus cumptâûs cataphaactus οἱ iuveniliter 
86 osſtentans prersum agehat, ingentiâ fiduca εποοοέδηαι iam nunc queni 
oertum anino praetipiens, et viaun δ6 primo debellatarum aperans. ecco 
δέει ἀϊεοσία hios εἰ inde acia, praſbbari iam incipiente primoribus 
utriaqaa ienauli⸗ pugaa, non οἰμᾷ promiaaaxum Orotenaes. aimal 
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ἀλλὰ φανέντος τοῦ πρωτοβεστιαρίτου, δεδεότος καὶ ἔτε περὶ τοῖς 
ὅλοις, μή πὼς ἀπάτῃ καὶ δόλῳ χρήσαιντο οἱ τέως καϑυπισχού- 
μενοε προδιδόναι, οἱ ἀμφὶ τὸν ἸΧορτάτζην αὐτέχα, οὕτως ὡς εἷ- 
χον ἔφιπποί τε καὶ ὡπλισμένοι, ἀϑράως ἄλλοϑεν ἄλλος περι- 
ὁσεάχτες τὸν ἡγεμόνα, οἱ μὲν ῥυτῆρας οἱ δὲ καὶ σπάϑην ἐηέχου-- Β 
σιν, οἱ δ᾽ ἐμβριϑέστερον ἀποβαίνειν τοῦ ἵππου ἐκέλευον. ὁ δὲ 
γνοὺς τὴν ἐπιβουλὴν αὐτίκα, ϑαρρῶν τοῖς Πέρσαις ἐπεχείρει μὸν 
ἀμύνεσθαι, καταταχούμενος δὲ τὸ παράπαν ἀπηύδα, καὶ συσχε-- 
ϑένεω τοῖς ἀμφὶ τὸν πρωτοβεστιαρέτην ἕτοιμον ϑήραμα, ταπει- 
ἰθνὸν τὸν σοβοῦντα πρὸ τοῦ καὶ ἄφωνον τὸν πολλὰ λέγοντα, παρε- 
δέδουν. οἱ δ᾽ ἐκδραμόντες ἐκ τοῦ ἐξαίφνης, ἐπεὶ τὸν ἀποστα- 
τοῦντα ἂν ἀφύκτοις εἶχον, τοὺς πεὲρὶ ἐκεῖνον διασκεδαννυμέγνους 
ἤδη καὶ μόνον ὅπῃ σωϑήσεται ἕκαστος ἀφορῶντας ἀμεταστρεπτὶ Ὁ 
κατεδίωκον. τὸ δὲ Περσικὸν ἄρτι πρώτως μεταβολὴν πραγμά- 
ἰδτων ἰδόν, καὶ τὸν ἕως τότε μέγαν δοκοῦντα καὶ φοβερὸν ἐν 
ἀφύχτοις ἐλεεινὸν δέσμιον, οὐκ εἶχον πῇ τράπωνται. ὅϑεν μήτ᾽ 
ἀνθίστασϑαι μήτε φεύγειν οἷοί τ᾽ ὄντες, μένοντες κατεχτείνοντο. 
ἄλλος δὲ τοῦτον ἄλλος ἐχεῖνον καὶ ἕτερος ἄλλον καταλαμβάνων, 
καϑότι καὶ δόξειεν ἐκείνῳ ἑκάστῳ, ἔπραττον, κτείνοντες ἂε- 
80 σμιδύοντες αἰχιζόμενοε ἐχευφλοῦντες, τὰς οὐσίας δημεύοντες, D 


tovectiarites apparuit 6 modĩo δυοσττα επΐμεηδ agnine, anxie ille qui- 
ἴω εἰγοπαιδρεοίαπα, εἰ dum instabilitate reputanda καἰ ἢ π86 venalis frau- 
dum operta aubveretur, haud aino ΟΟΥ τοὶ ϊοδηίο acri πιοί8 fidem promis- 
ϑοΐαδα operiens, confestim Chortataes cum suis, armati ut erant in equis 
δαο aliunde ooncurrentes, Philanthropoenum circum undique funduntur, οἱ 
εἰ extortůs hĩ fraeni habenis, quidam onse detracto, Imperlosius lam alil 
equo derilire iubent. sero tum senait miser quid pararetur, οἱ irritum 
expedivit impetum zuorum 86 Persarum auxilio tuendi. nam oppressus in 
eonatu pretarbatuaque zumma νἱ despondit animum, οἱ vinctum δ0 raptari 
δὰ protorestiariten ingratũs est paasus; cui humilis ὁ prius tamido, mu- 
ἴπ 6 modo inctabunde ἰοηπδοὶ, velut fera in paratos compulse oasses in- 
Nanter ἀχρεοίδηϊ venatori deditur. sio Philanthropeno in tutirimam 
ἀδίο catodiam, Cretenaes iidem inncti oopiis Libadarii in eius exercitum 
εδϑὰ perculgum lnopinato incerteque primo tütubantem, mox dĩüspergi eoe- 
ptum, νἱ tota irruunt, οἱ irrorocabilbtoer incumbunt in persequendos 
ἷι eonsternatos, cursu varie intento, prout apes flexerat, latebras et ὁ8- 
aus etremi offagium anxio captantes. infeliciarima conditio Perrarum folt. 
μἱ Ϊ ἃ patria, intercluso δὰ propria regressu, insperato ἀεδύξης! prao- 

ὁ ἐσεῖς, euins fiducia potentite, ut crediderant, fundatiasimae, in hoeti- 
cum δουῦξο penetrarant, ubi oum cuins unico opibus nitebantur, ropento 
miearabilem, irreparabilĩ oppressum clade, insolubilibus innodatum vincolis 
cdariecime viderunt, οἷα inopes coneilii quo 20 vertorent non habebant. 
une πος coneitero nes fugere valentes, ἐν" γοριϊσἷο truoidabantur. allus 
hoo, alias illo, δος. alio prehenao, prout libuerat abutebatur, mactantes, 
esptĩüves abdncentes, ναἰβογδηίοα, m-utllantes, excaocantes, apoliantes, ex- 
piiantes; qulbas ταχὶθ cacibes magna parto δρευπιρίδ, expeodito ἰδ δον 


ν 
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ἐδόκει ἀσφαλὲς τοῖς Πέρσαις αὐτόϑεν χωρεῖν πρὸς τὰ οἴκοι, καὶ 
ἀπεδίδρασκόν τινες ὡς ἠδύναντο, τῶν λοιπῶν κτεινομένων. οἷ 
δ᾽ ἀμφὶ τὸν πρωτοβεστιαρίτην καὶ μᾶλλον ἕρμαιον τὴν ἀποχώ-- 
φησιν λογιζόμενοι ἑκόντες ἠφίεσαν " οὐδὲ γὰρ εἶχον ἐλπίζειν ἐπὲ 
τῷ προτερήματι, καὶ οὕτω προχωρησάντων σφίσι τῶν πραγμά-- ὅ 
τῶν κατ᾽ εὐτυχίαν μεγίστην, ἀλλὰ τὰ ἐν χερσὶν ἀπολλύειν, εἶ 
Ἑ τινες παρακινηϑεῖεν καὶ ἐξ ἀντιστροφῆς ἐπιπέσοιεν, ᾧοντο. τα- 
ραχὰς ἦν βλέπειν ἐκεῖ φοβερὰς καὶ Πανικὰ δείματα, συσχεϑέντων 
τῶν ὅλων. ταῦτά τοι καὶ περὶ τοῖς ὅλοις δεδιὼς ὃ πρωτοβεστια-- 
ρίτης μή πως καὶ ἐκ χειρῶν αὐτῶν διαρπασϑείη τὸ ϑήραμα (δεε-- 10 
νὴ γὰρ τοὺς πολλοὺς ὥπλιζεν εὔνοια, καὶ τὰ καϑ᾽ αὑτοὺς ἀφέν-- 
τες ἐκεῖνον ἀπωλοφύροντο" τὸ Περσικὸν δὲ μάλιστα καὶ παρα-- 
κεκινῆσϑαι ἐδόκει, ὥς τι πραξεῖεν γενναῖον ) ἔγνω τὸν ϑέμεϑλον 
Ρ 166 ὑποσπᾶν καὶ τὸ συνέχον ἐκποδὼν ποιεῖσϑαι καὶ οὕτω τοὺς φόβους 
λύειν οὖς ὕπαρ ὠνειροπόλει. τὸν γοῦν μυρίον πλοῦτον συλλέξας, 15 


6. ἀπολύειν Ῥ. 


fagee conailio Peraas reliqui curcum domum Τα, quibos viis potuere, 
ἐεπαογθηί. puodvcis βἷο contigit vitam tueri, reliquis occisis, quoniam pro- 
ἐογεείίατίέδο mies cacdendo iam ἔεδοὶ in lucro ponendum ceneuere, ho- 
ates per 8686 ἶρβοδ, quas direpturi venerant tferras, redĩitu δὰ saua lüberas 
Unquere. nam εἰ victores metus subibot, in tam inopinati gaudio succes- 
6.6, δα δὲέδο convereionis in peius rerum; et ſfortunas in vix ꝓperabilũ fe- 
ũciiate in celerrimam experti, lubricam eiuadem δέ in utrum via ancipi- 
tem vpiũutatem, ne quid repentinas catastrophes, qua erecti deprimeren⸗ 
(ας, facili οἱ αἱ δὲ βοϊβίο rotas ęyro convolveret, ſapientor νοῦ, apatium 
οἱ ûuberintem fugas miseris illis militias Persicae reliquiis concedĩ debere 
— talus quaedam reputatio periculorum 8 auspecta saortis insta- 
ilitate velocium, protovestiariten quoque ipsum δὰ cautĩus quam huma- 
nius de captivo protinus auo statuendum perpulit. com enim in illa tu- 
muoltuoaa trepidations confusarum rerum panicis unoquoque terriculis tur- 
bato ipae dux factã ρίας, quein οἵ pro magisſtratus officio et 
pro auas ĩpaius atudi ralutis δογίος incitabat aolicituo praecavendĩ ne 
un vice διίοσπα fiuctuationis reciprocantis hine quidem reponeretur ἔπ 
δἷοοο naufraugus, ἱπὰθ ĩpae qui demerserat, 6 portu in ΘῸΓ item deiicere 
tor, aemel deſangendum ratus aifticili co-todia nobiliscini τοὶ, aubnixã 
cientelis et necer⸗itudinibus multis validiqque plurimorum, εἰ horum quao- 
atnoaas apes ambitioanque atudia trahentiæ δὰ δύδαι calamitatem miserau- 
dam, υἱ certa deſperatione conatus averteret qniddam pro eius liberations 
audere paratorum, cum plurium 6 Romanis auis alieniaque nondum plane 
diacipatis, tum FPercarum proresus onniam, quorum adbuc ἱπίδρτα atabat 
acies (nam eorum, quam oceupavi memoraro, concisio paulo post contigit), 
decrevit emel ernere fandamentum ipeum Philanthropenianae ſactionĩs, 
— — obatacolum publicae tranquillũtatis, οἱ quae 86 vigilantem 
vqui t aomniabilia quaedam inanium terriculorum uno ἴσαι 
ἀϊαιίορτο. igitur oocupato illo ĩngenti acervo pecuniarum as garas οπιηΐ- 
enas, quem Philanthropenus ex longo congæatom in turri de 408 ἀϊχὶ 
iprum qua virtutis merito qua eortis dono varie partis opihus 
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καὶ τὰ τῆς ἀρετῆς δῶρα τύχης παίγνιον εὑρηκώς, τέλος Ἰουδαίοις 
ἐχευφλοῦν παραδίδωσι. καὶ ὃ μὲν τετύφλωτο, πίλλ᾽ ἄττα δυ- 
σωπήσας καὶ περὶ ϑατέρου τῶν ὀφϑαλμῶν, ἀλλ᾽ οὐ πείσας τὸ 
παράπαν. οἱ δὲ τῶν ἐκεῖϑεν φόβων ἀπολυϑέντες τοῖς λοιποῖς Β 
6 ἐπεχείρουν, καὶ ἔδρων μὲν σὺν τοῖς μοναχοῖς καὶ ἄλλους τὰ ὅμοια, 
ἀπηνῶς φλοιδοῦντες τοὺς ὑφϑαλμούς, τοὺς δὲ καὶ βίους ὅλους 
ἀφηροῦντο, καὶ σχήματι ἐκδικήσεως τῆς πρὸς τοὺς κρατοῦντας 
ἑαντοῖς ἐξεδίδουν τὰ χρήματα. 
12. Ἐπράττετο μὲν οὖν ταῦτα μηνὸς Σκιρροφοριῶνος Ὁ 
τοπερέ πον τὰς χριστουγεννίους ἡμέρας, “Ἑκατομβαιῶνος δὲ πρώτῃ 
ἔφϑασαν οἱ πρὸς τὸ ἀγγέλλειν πεμφϑέντες, οὗ καὶ ὡς οὐδὲν πλέον 
εἰδότες οὐ κατάλυσιν ἀποστασίας ἀλλ᾽ ἀρχὴν μᾶλλον καὶ σύστα- 
σιν ἤγγελλον. καὶ ϑόρυβος ἦν αὐτίκα, καὶ ϑυμὸς καὶ ἀϑυμία 
τὴν ἀγγελίαν ἐμεριζέτην. ἐϑυμοῦντο μὲν γὰρ ὅτι νέος ὧν ἔτι 
16καὶ παρ᾽ αὐτῶν ἀναχϑεὶς τοιούτοις ἐπιτολμῆσαι ἠνέσχετο, τὰς ἢ 
πρὸς τοὺς βασιλέας πίστεις παρ᾽ οὐδὲν τιϑέμενος " ἠθύμουν 
δ᾽ αὖϑις τὸ ϑερμουργὸν ἐκείνου καὶ νέον ὑποτοπάζοντες, καὶ 
ὡς ἔργον ἔσταε τὸ μέγιστον, μὴ ὅτι γε καταλύειν εἷς τέλος μαχο- 
μένους, ἀλλὰ καὶ ἔξημεροῦν τέως μετιόντας ὑποποιήσεσιν. ὅϑεν 
40 χαὶ δοκούσης ἔτι τῆς ἀποστασίας συνίστασϑαι δεινὰ ἐποίουν, καὶ Ῥ 156 


Autum εἰ δὰ meram redactum nuditatem. fortunae ludibrium, Iudaeis ex- 
«δοιδυᾶσνα ἰγαδϊάϊι. δἷο e orbetus luminibus, postquam infelicissimus 56 
Eα ϑεὰ δὰ οχέγοιηππι irritas preces, alterius aibi aaltem 
u donandi. tounc aecuri victores in rebellium caeteros liberius aaevire. 
atque alũs quidem, etiam monachis quos memoravimus, suasoribus defe- 
cũonis, pari ſeritate oculos eruerunt. mis facultates et vitae subeidia 
«ἀειοείαπὶ iverse, ibique adiudicarunt, praeda per hunc modum opima 
νοι, σὲ plaueibili obtentu vindicandas iniuriae principum suae ipporum 
avaritiae large gratificatũ. 
14. Hae gesta sunt mense Decembris, circiter natalũtias Christi fe- 
rias. ralendis vero insecuti Ianuarũ missus, ut dictum eſst, ὁ Libadario 
nuntius Constantinopolim pervenit. indicavit is non excisam iam, quod 
εἶτ ἀϊφοοδδῦπι contigit, δοὰ quod solum sciebat, modo conflatam et 
ε ἱποϊριεηξειω αrre PPIlanthropeni, rebellionem. δὰ eum nuntium pri- 
ἰυαϊταδίπηι audito est, εἴ principum animos ira et metus di- 
viit indignabantur hominem adhue tdolescentem, ab ipsis educatum, 
pEcũus Gectom, tam mature, tam ingrate, tantum audere δὰ- 
atũnuũsse, fideĩ quam deberet imperantibus nulla rations habita: aliunde 
πείπεῦαηΐ ἃ ἐετυϊἀδ indole manu prompti iuvenis; εἴ auis rem totam mo- 
F ϑεδιϊπιδηίες, facile providebant ardui fore negotiâ, praeferocem et 
μεῖδο Βεοίδηυϑ [οϊΐοσιῃ ducen, tanto δαροϊποίαπι exercitu, non dieam pugna 
ἔγδαωροτε, tot Ipuus internecions copui⸗ ãdclendis, δεὰ νοὶ mitigare conditio- 
εἷνορ πρὶ!» rendis εἰ blanditſs δὰ gratiam γεύοοδτθ αὐδγο valero 
ἔπι βάνος εἰ οὔπι τιδχίπι flagrare aeditionem illam opinentes, non aolum 
quorium orumperet verebantor, verum et ſactum imaginantes quod πὸ fie- 
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εὸ πᾶν ἐν ἐχείγοις κράτος καταλύεσθαι ᾧοντο, καὶ ὡς ἀφαιρε- 
ϑέντες τὸ τῆς ἀρχῆς πλέον καὶ περὶ τοῦ λειπομένου ἐφρύντιζον, 
καὶ διενή τις κατειλήφει κατήφεια τὰ ἀνάχτορα. καὶ δὴ φανέν- 
τος καὶ τἀδελφοῦ πρωτοσεβαστοῦ, τὸ πᾶν τοῦ ϑυμοῦ ἐπκ᾽ ἐχεί- 
σῳ δαψιλέστερον ἐξεχένουν, καὶ ἀπειλαῖς καὶ ὕβρεσιν ἔβαλλον, δ 

Β ὥστε καὶ καϑ᾽ ὑποκειμένου τὰ τοῦ ϑυμοῦ καὶ τῆς ὀργῆς γίνεσϑαε 
καὶ μὴ κενὰ τῷ ἀέρι δίδοσϑαι. τέλος τὴν πρὸς ἐκεῖνον ἀπογνόν.- 
τες μάχην, χρησταῖς ὁμολογίαις καὶ δεξιώσεσιν ὕὑποκατακλίνειν 
ἑαυτοῖς τὸν ἀποστατήσαντα ἐβουλεύοντο, καὶ σφίσιν ἐδόκει δια-- 
πρεσβεύεσϑαι πρὸς ἐκεῖνον τὸ τάχος. καὶ πρὸς τὴν πρεσβείαν 10 
ἐξελέγοντο ὃ τυφλὸς Ῥαοὺλ Ἰσαάχιος καὶ ἥ πρωτοβεστιάρισσα 

Ο Θιοδώρα. ἦν δὲ σφίσι τὸ ἀνακείμενον, πλῷ χρησαμδους καὶὲ 
ἐπεστάντας συγγνώμην τὴν παρὰ βασιλέως δπεσχνεῖσϑαι καὶ τὸ 
τοῦ Καίσαρος ἀξίωμα ἐπαγγέλλεσθαι καὶ πρεπούσας οἰκονομίας 
τῷ ἀξιώματι, εἰ μόνον μεταπεισϑείῃ πρὸς τὴν τοῦ βασιλέως εὖ-- 15 
ψοιαν καὶ τῇ ἐξ ἀρχῆς καϑυκαχϑείη δουλείᾳ. 

Ὁ 18. ᾿4λλ᾽ ἐξ ἐκείνου οὔπω παρῆλϑεν ἡ ἕκτη, καὶ ἀγα- 
ϑαὶ ἀγγελίαε καταλαμβάνουσιν, ὡς τὰ τῶν ἀποστατούντων καὶ 
πρὸ ἡμερῶν διαπέπραλται. καὶ κατὰ λεπτὸν ἐρωτῶντες ἐμάν.- 
ϑανον τότε τὰ δεινὰ σφίσιν ἀγγέλλεσϑαι ὅτε παῦλαν εἶχον τὰ 90 


19. καρ᾽ P. 
ret horrebant, apecie triatiacaa turbabantur erepti iam ipeis imperũ, δαϊ- 


orti δροιτὶ ρτγδονδάξο, οοπάϊθοπαπι οδδτοπίϊναα δηνρίδεσπη εἰ ἐγασίδιίουΐ- 
bus blandis pellicere δὰ ρεϑὸ ὡς reconciliare conari rebellem opporteniuæ 


αἰδοῖοι ostenderet bonn fide δ6 turum benevolum in Auguſtam ani- 
mum, εἰ δὰ ἰὰ quod ſnitio professu⸗ —* obsequium reditarum. 
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λοπηρά, καὶ ὅτ᾽ αὐτοὶ περὶ ἐκείνων ἐφρόντιζον τότ᾽ ἐκείνους 
ἐπιτετολεσμένῃ τῇ καταμύσει τῶν χαλεπῶν ἐνηδύνεσϑαι. ὃ μέν-- 
τοὶ γε βασιλεὺς τὸ πᾶν προσνέμειν δεῖν κρίνων τῇ ϑεομήτορι, καὶ R 
ὡς αὐτῆς βοηϑοῦ πιστεύων φανείσης τὸ τῶν ἀποστατῶν οὕτως 
δὲν ἀκαρεῖ κατελύϑη φρύαγμα, δεῖν ἔγνω καὶ μόνῃ ταύτῃ ἀπονέ- 
βιεεν τὰ χαριστήρια, χαὶ ἅμα τῷ τὰς ἀγγελίας δέξασϑαε κωὶ πι.- 
στεῦσαι, οὐτόϑεν ἐξ ἀνακτύρων πεζῇ τὴν ὁδὸν δεεξεληλυδ ὼς ὅμοια 
τἢ περὶ αὐτὸν τάξει τὴν τῶν Ὁδηγῶν καταλαμβάνει μονήν, καὶ Ὁ 157 
καξένγαντι τῆς σεβασμίας εἰχόνος σταϑεὶς ἀπονέμει μὲν «ατὰ φὸ 
10 εἰωθὸς τὴν κροσκύνησιν, λιπαρὰν τὴν ἱκεσίαν ποιούμενος, ἀπο- 
σέμει δέ γε καὶ τὴν εὐχοριστέαν μετὰ ϑερμῆς ὑποπεώσεως, οὐτῇ 
ψε μετὰ ϑεὸν λέγων καὶ βασιλεέαν καὶ ἐκκλησίαν εἰς χέρας τιϑέ- 
φαι, καὶ παρ᾽ αὐτῆς καὶ μόνης ἐλπίζειν ἀξίαν γε τὴν διοίκησιν 
παὶ ἐπ᾿ ἀμφοτέραις. ταῦτα ποτνιασάμενος καὶ τὰ εἰκότα εὐχα- 
τπριστήσας, ἐπιβὰς ἵππου ἐπανεζεύγνυ πρὸς τὰ ἀνάκτορα. τῷ δέγε Β 
πρωτοβεστιαρίτῃ πρόσταγμα χαριστήφιον σχεδιάζεται, καὶ τιμῆς 
ὑπερτάτης ἐπὶ πολλοῖς ἄλλοις φέρον ὑπόσχεσιν. ὃ δὴ καὶ μετ᾽ οὐ 
πολὺ ἀπεπλήρου τῇ Κωνσταντίνου ἐπιδημήσαντι, μέγαν στρατοπε- 
δάρχην ἐτίμα, καὶ τιμαῖς τῆς ὑπὲρ ἑαυτοῦ σπουδῆς χάριν ἤγαλλεν. 


15. ὑπανεξεύγνυ P. 18. μέγαν] οἷς δτι μέγαν 


iam tom quietem turbis εὐ terrori βεουτ ἐδέετο curcessisse, eosque ααΐ ΠΣ 
res prĩncĩpom curabant, tine plenae victoriae gratolationes ac δαῦτο ἔγαξ- 
tos, cum ἐσ ĩpri acri tam formidolori motus rolicitudins angerentur. at 
Iperator totam σισοσαβὰβ tam ͵δοιΐ felicitatem acceptam ἀεὶ matri refe- 
rendam indĩücans, grateque pruedicans, δε, prout aperaverat, praesens po- 
tentaime patronae auxilium experto, δἷο uno nictu oculi tam arrogantem 
ἔπει perduellium faſstum depressom, debere 86 putavit εἱ ac gratias red- 
dere. εἰσι igitur faustum nuntium accepit εἴ eredidit, ididem, udi erat, 
e palatio pedibus totam emensos viam, cum procerum ac torianorum, 
quos circa 20 habebat, ordine gradiente multitudine, δὰ Hodegorum mo- 
nasterĩium pervenit; εἴ coram sacra imagine stans δοό ! δ eam primum est 
adoratiſone veneratus, mox supplice ac teneri affertus indiciis plena ora- 
tono pronnntĩata gratias αὐ extremum pro recenti beneficio mumfſiventiesi- 
nae largitriti quam potoit amplissimas retulièt, demissiasima prostratione 

grati mignificationem exprimens ahnimi; οἵ subiungens ipsiu 5 88 
potisrimum, poſst deum, unius imperium εἰ ecclesiam in manus deponere, 
ab ἐν noln πρετδηίεω dignam utriusque gobernationem proventurum. ea 
verbis conceptis relĩgiosis demisrione profatus, iterataque ad extre- 
πὰ de vinctissimae in aerum omne tam ingignis δηΐου datrici moneris 
profemione voluntatis, conacenso equo in palatium rediit. protovestiaritae 
vero ploma grutulatorinm expedit, cui praecellentis cuiuspiam qno εὐποῖ 
δῆ ΒΌΡΓΔ pierv alios evecturus promissionem inseruit muneris, in 
τοῦ ναννὰ mlto μοὶ deductam: nam advententi εἰ Congtantinopoſim magui 
æratopedarchae 5* contulit, honorarũûs adſectis in remunetationem 
praertintis Ἐπ erga ae xxrodũ. 
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σ (4, Ἐντεῦϑεν καὶ πόνος ἦν Πέρσαις ἡ τῶν ἰδίων παντε- 
λὴς ἐξαπώλεια" οὗς δὴ ἐκεῖνος μὲν ἐπ᾿ ἀνατολῆς ἦγεν αὐτομο-- 
λήσαντας, οἱ δ᾽ ὕστερον ἐλϑόντες συνάμ᾽ ἐκείνοις κακῶς διετέ-- 
ϑουν τὴν χώραν. σκοπῶ δὲ εἰ καὶ μὴ παρὰ τὴν τοιαύτην παντε- 
λῶς ἐρημωθῆναι τὰ κατ᾽ ἀνατολὴν ξυμβέβηκεν ὕστερον, ἐχείνων 5 
τοῦτο μὲν πονούντων ἐφ᾽ οἷς ἔπαϑον, τοῦτο δὲ καὶ ἀχριβῶς 
τοὺς τόπους μαϑόντων, προσέτι δ᾽ ἐκλελοιπότος καὶ ὃν εἶχον 

Ὁ διὰ φόβου τὸ πάλαι καὶ ϑαύματος, ὡς καὶ ἄλλους καταφρονοῦν-- 
τας ἀνέδην ἔχειν ἐχϑέειν καὶ τὰ μέγιστα ζημιοῦν, καὶ σὺν αὖ-- 
τοῖς ἄλλους ὥσπερ κύνας ὠστοτραγηκότας λιχνεύσασϑαι, καὶ 10 

, οὕτω κατ᾽ ὀλίγον τῇ Ῥωμαίων ἐπέχοντας ἄλλην ἐρήμην δεῖξαε 
τὴν ἀπ᾿ Εὐξείνου Πόντου μέχρι καὶ τῆς κατὰ Ῥόδον ϑαλάσσης 
κατώ τε μῆκος καὶ πλάτος διέχουσαν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὕστερον. 

Ῥ 168 15. Ὑότε δὲ διαφορᾶς ἐνστάσης μεγίστης μεταξὺ Γεν-- 
γουϊτῶν καὶ Βενετικῶν, ὡς πᾶσι πάντας δι᾽ ἔχϑρας εἶναι καὶ κα-- 15 
κὸν ἀλλήλοις ἀπάντημα γίνεσϑαι καὶ ναυσὶ πλέοντας καὶ ὁδοιπο- 
ροῦντας πεζῇ, οὐκ ἦν ὅλως καιρὸς καϑ᾽ ὃν οὐκ ἠχοίοντο ἢ Γεν- 
ψουῖται τὰ χείριστα διατεϑεικότες Βενετικοὺς ἢ Γεννουΐεας Βενε-- 


16. ἀπάτημα Ῥ. 


14. Deincepas Persae suorum irritati casu civium, qui Philanthropenĩ 
aocitu intra Orientalem eo ducente deprehensi limitem internecione, ut di- 
ximus, deleti α Romanis fuerant, cum hoc ipsum 6 paucis eorum ſuga in 

atriam reversis cognoviaaent, his sese magno reliqui numero iungentes, 
ira οἱ cupiditate indensi cladis istius ulciscendao, fines Romanos infestis 
irruptionibus vaſtabant. hinc magna ex parte consecutam puto, quae 
paulo post miserrima contigit Orientalium desolatio tractuum, barbaris 
raedonibus primum stimulante memoria eorum quae passi eraut dirius 
mmaniusqune saevientibus; deinde parta, dum Philanthropeno militarent, 
locorum notitia δὰ nocendum exitiosius utentibus; δὰ haec nullo iam metu 


cendi conatibus exercebant. omni paens momento audiebatur aut mari na- 
vigantes aut terra iter agentes vel Genuenses ἃ Venetis vel ἃ Genuenai- 
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τικοί, ὅλας ναῦς αὐτάνδρους καταποντίζοντες, καὶ χρήματα 
τὰ μὲν ἀφαρπάζοντες τὰ δ᾽ ἀφανίζοντες, ὡς καὶ πᾶσαν μεσι- Β 
τείαν χαὶ αὐτῆς τῆς κατ᾽ αὐτοὺς ἐκκλησίας εἷς εἰρήνην ἀγούσης 
ἀπραχτεῖν τὸ παράπαν, καὶ λόγους κενοὺς εἶναι τοὺς σφίσι τὰ 
5 τῆς εἰρήνης εἰσηγουμένους. πρώτην μὲν οὖν ἦγε αιμακτη- 
φριών, καὶ βασιλεὺς τρισὶν ἡμέραις πρότερον τῆς Κωνσταντίνου 
ἐξιληλαχὼς πρὸς τὴν Χηλὴν τὸ ἀμφιϑαλασσίδιον φρούριον ἤλαυ-- 
ψὲν, ἔτε δὲ πρὸς τῷ “Ζαματρύϊ ἐσκήνου τὸ ὑπηρετικὸν προσμέ- 
γων, καὶ ὅσοις ἦν αὐτῷ ἕπεσϑαι. καὶ τῆς πρώτης τοῦ μηνὸς Ο 
10ἑσπέρας περί πον τὸ μεσονύχτιον σεισμὸς ἐμπίπτει μέγας, κατὰ 
τοὺς τῶν ζώντων σωμάτων σφυγμούς" οὗς μᾶλλον καὶ δεινοὺς 
οἱ περὶ τούτων γράψαντες λέγουσιν ὡς κάτωθεν δμέντας καὶ ὕπο- 
σπῶντας ϑεμέλια. τόσος γοῦν ὃ τότε ὥστε καὶ μηδένα ἔχειν μὴ 
παλαιὸν μὴ νέον εἰδέναι, μὴ ὅτι γε μείζω, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἴσον πώ- 
τὅποτε. τινὲς δὲ τῶν ἤδη γεγηρακότων τῷ κατ᾽ ἐξοχὴν λεγομένῳ Ὁ 
μεγάλῳ ἐκεῖνον παρείκαζον" οὕτω γὰρ καὶ τοῦτον ἐφ᾽ ἡμέραις 
πλείσταις ἐπισυμβαίνειν, καὶ πλειστάκις τῆς ἡμέρας ἢ καὶ νυκτὸς 
προφαΐένειν κατὰ μικρὸν τὰ τοῦ πνεύματος ἐγκαταλείμματα, ὥστε 
καὶ “Ανϑεστηριῶνος ἑπτακαιδεχάτῃ ἐνταῦϑα μὲν πλείω τὸ τοῦ 
90 χρόνου μῆκος γενέσϑαι, μαλακώτερον δὲ τῇ δυνάμει, ἐν δὲ τῇ. 


bus Venetos pessime multatos. naves totae incursu infesto mergebantur. 
res οἱ pecunisae partim raptas auferebantur, partim corruptase peribant. 
multã frustra, etiam 6 praesulibus ac δαοογόοίδι ecclesias ipaorum, re- 
concĩiliare ĩnter αἷς infensos gratiam tentaverant. omnis semper tractatio 
conventsonis in irrütum cesserat; ac ne mentionem quidem pacis ullam ἃ 
concordiae suasoribus iam audire sustinebaut. caeterum Kalendis Iunii, 
cum triduo ante imperator Constantinopolĩ egressus Chelen veraus iter in- 
iiscet (erat haec arx mari circumliua) οἱ δάδυς δὰ Damatryn tabernaculis 
fixis expectaret partem illam palatinase familiaæ quam illuc sequi sese 
praecedens iusserat, vespera primae diei mensis, circa noctem mediam, 
terrae motus coortus est ingens, quassa tellure δὰ formam pulsuum arte- 
ricorum in vivis corporibus, alterna contractione ac dilatatione micantäâum. 
quod genus terras motuum, qui ἐδ illis scripgerunt, maxime noxium ac 
formidabĩle eatse tradiderunt, utpote quo ĩpsa quasi ſundamenta orbis pe- 
mũütus evoluta convellantur. tantus autem is qui tunc extitit fuit, αὐ nemo 
invenis aut senex quamlibet vage peregrinatus, quantaevis vetustatis per 
aetatem multum provectam memor, parem illi se umquam aut uspiam sen- 
δἷῖδας., nedum maiĩorem, poaset aſfirmare. quidam tamen αἱ ultra vulga- 
rem modum senuerant, prisco illi terrae motui, qui per excellentiam ma- 

appellatur, hunc quadam ex ῥδείο comparabilem putabant: nam αἱ 
in hoc, similiter ut in illo contingebat, plerumquo per diem εὐ noctem 
proſerri debiliori guccussu quasi sensim elanguescentis reliquĩas spiritus. 
adeo αἱ zeptima decima mensis Iulĩii concussiopes hic quidem easent pro- 
ductiores teinpore, remissiores vero impetu, in Oriente vero maiores οἱ 
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Ε ἀνατολῇ καὶ μείζω τοῦ φϑάσαντος καὶ δεινότερον. ἐνέσκηψε δὲ 
τὸ δεινὸν τότε ἀπὸ τῶν περὶ Πέργαμον διὰ Χλιαρῶν μέσων καὶ ἐς 
αὐτῆς Περσίδος μέρη, ὡς διαστῆναι μὲν πολλαχοῦ τὴν γῆν, ἐκ- 
βλύσαε δ᾽ ἐνιαχοῦ καὶ ὕδατα, ἀνατραπῆναι δὲ καὶ τοῦ κατὰ τὰ 
Χλιαρὰ φρουρίου ϑεμέλεα, καὶ ναοὺς καὶ οἴχους τῶν περιπύστων ὃ 
καταπεσεῖν. τοῦ γοῦν πρώτου σεισμοῦ καὶ καϑ᾽ ἡμᾶς μεγάλου 
ἐνσχήψαντος πολλὰ μὲν ἀναστήματα τῶν κατὰ τὴν πόλιν κατέ- 

Ρ 159 πιπτον, ἐχ παλαιοῦ τὸν ἑδρασμὸν ἔχοντα πολλαὶ δὲ καὶ τῶν νέων 
οἰκιῶν κατηρείποντο. τοὺς δέ γε τῶν αὐλαιῶν ϑριγκούς, οὗ καὶ 
ἐκ ξηρῶν συνίσταντο λίϑων, κατὰ σωρείαν ἕκαστον εἶδέ τις κεί-- 10 
μενον, ὅμοιον ὡς ἂν ἐπισωρευϑέντων ἄλλοθεν ὃ τεχνίτης τοὺς 
τοίχους ἔμελλε συνιστᾶν. δύο δ᾽ ἔργα τῶν μεγάλων πεσόντα τὴν 
βίαν ἐσήμηνε τοῦ κινήματος. ὃ γὰρ τῶν ἁγίων ἁπάντων ναὸς 
ἐς τότε συνευτηχώς, καὶ μηδενὸς τῶν ἀναγκαίων λειπόμενος, 

B ἐλεεινὴν ϑραῦσιν πάσχει καὶ πτῶσιν τῆς ὁροφῆς, ὅση τε περὶ τὸ 16 
βῆμα καὶ ὅση περὶ μέσον ἀνῳχοδόμητο. καὶ ὃ ἐχεῖσε χαλκοῦς 

. ἀνδριὰς τοῦ ἀρχιστρατήγου, ὃ ἐπὶ κιονώδους μὲν ἐρηρεισμένος 
τοῦ ἀναστήματος, ἐς πόδας δ᾽ ἔχων τὸν ἄναχτα ἸΠιχαὴλ τὴν 
πόλιν φέροντα κἀχείνῳ προσανατιϑέντα καὶ τὴν ταύτης φυλακὴν 
ἐπιτρέποντα, ὃ τοιοῦτος οὖν ἀνδριὰς καὶ ἦ ἀνὰ χεῖρας τῷ βασι-- 90 

Ο λεῖ πόλις, ὃ μὲν τὴν κεφαλὴν ἀφαιρεῖται, ἥ δὲ τῶν χειρῶν τοῦ 
κρατοῦντος ἐξολισϑαίνει, καὶ πρὸς γῆν ἄμφω πίπτουσι. τούτων 
90. deerat. 
vehementiores praecedentibus. grassari antem id malum coepit ἃ Per- 
amo per —— procedens uaque δὰ ipelus Persidis partes, hianto 
multis locis δοῖο, aßcubi etiam aquas ex intimo foras propellente, arcis δὰ 
Ohlĩara aitae fundamentis ipsis eversis, templis quoque ac aliis aedificiis 
δρεοῖο ac aoliditate celebribus proectratis. primo porro huius terras mo- 
ἴὰ5 ἴῃ haes loca impolsu multas moles excelsas, quao suam firmitatem 
longo statu probaverant, conciderunt, multae novat atructurae deiectae 
aunt. aepta vero late patentium arearum et saiccorum sine caemento dis- 
Ῥοκῖία saxorum δον δίδε circum materiae cumtolatim unaquaeque in latua 
procumbebant, ut eas 40] strues cernerent, de industria tomportatos apte- 
quue digestos lapides in usum artificis muros illic molituri opinari iuro poſs- 
aent. ἀπο tamen aedificia ingentia suis ruinis vehementiam motus osſsten- 
derunt. sanctorum etenim omnium tempum, quod eatenus inconcussum 
ateterat, licet ἴῃ eo nihil omissum δὰ tuenda sartatecta necessarium dice- 
retur, miserabilem passum labem eſt, eminentibus fastigiis daobus, quo- 
rum unum arae maximae auperstructum fuerat, alterum umbilico incum- 
bebat, tristi casu deturbatis. quas autem illic visebatur aenea statua 
sancti militiae coelestis imperatoris, eintens Ὀδδὶ rotundae, δὰ pedes ha- 
bens Michatclem Augustam urbis σἰριυἰδογαπι saustinentem manibus, habĩitu 
offerentis nancto δἷδὶ cognonini archangelo eiusque custodiae commendan- 


is civitatem, talis, ĩnquam, tatus capite delecto minnta est, δὲ ἐπ Ἰρεὶ 
diecta species civitatis ὁ manibus Auguſti concidit, utroque ἴω terram 
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οὖν συμβάντων ἥ μὸν πόλις πᾶσα ὑπ᾽ αὐγὰς ἡμέρας, τῷ μεγά-- 
λῷ νεῷ προσδραμόντες, ἱκεσίαις ἐσχόλαζον καὶ λιταῖς " ὃ δέ γε 
βασιλεὺς εὑρεϑεὶς ἔξω τῆς πόλεως, ὡς εἰρήχαμεν, καὶ τὸ δει- 
νὸν ἐννοήσας ὁποῖον, ἐδεδέει μὲν καὶ νιερὶ τῇ πόλει πάσῃ μή πως 
δκατενόϑη, ἐδεδίοι δὲ μᾶλλον καὶ περὶ τῷ μεγύόλῳ νπῷ, ὥστε 
καὶ συχνοὺς τῆς αὐτῆς ὥρας πέμπειν ὡς γνῶσιν μακρόϑεν ἰδόν- Ὁ 
τες εἰ ἵσταται. τέως δὲ «αὶ τὴν ἔξοδον οὐκ ἀγαϑὴν ἐντεῦϑεν 
οδωνισάμενος ὑποσερέφειν ἔγνω, καὶ ἀντεπεραιοῦται πρωΐας ἐκ.- 
ϑορμβούμενος οἷον, καὶ μήνιμα ϑεῖον, ὅπερ καὶ ἦν, τὸ δεινὸν 
ἰο ἐκεῖνο ποιϑύμενος. 

16. Ταῦτ᾽ ἄρα καὶ ἔσπευδε ϑεραπεύειν ἀφ᾽ ἑαστοῦ τὸ E 
ϑεῖν, ἐφ᾽ οἷς καὶ ϑίκατον ἔχειν ἥγητο. δίκαιον δὲ βασιλείας 
φὸ περὶ ταῖς πρίσεσι δίναιον κωὶ ἀδέχλαστον, μηδὲν παρατε- 
ϑραυσμεένον ἢ δώροις ἢ χάρισιν, εἴπερ καὶ τιμὴ βασιλέως πρίσιν 

56 ἀγαπᾷ. ἐδύχει δὲ τοῦτο καὶ παρορᾶσθϑει τῷ τέως ἔκ τενος ἀμε- 
λείας ἢ ναὶ δωροδοκίας τῶν κρινόντων, ὡς αὐτὸς ὥετο. καὶ δὴ Ῥ 160 
λετανείαν παραγγείλως παντὶ τῷ λαῷ, συνέρχεται καὶ αὐτὸς ἅμ᾽ 
ἄρχουσι πολλοῖς ἄλλοις, ὡς πολλάκις εἴϑεστο, καὶ πατριάρχῃ 
μὲν καὶ ἀρχιερεῦσε τὰ ἑαυτῶν ἐφῆκε ποιεῖν, εὐχὰς ἐκτενεῖς δη- 
ϑ0λονόξι καὶ ψαλμῳδίας καὶ ἄλλ᾽ ἄττα, οἷς τὸ ϑεῖον ἐξευμενίζε- 


11. τὸ doerat. 


dilucalo οοπομεις δὰ templum πιδχους,, abi vacabat ργορί ἀδινο precibus 
deo. δὲ ἱεηρογωίου Ἵχίσα urbem tunc repertus, ut ἀἰχβη 


: 
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conniventia corruptelas iudicantium, haud puras ἃ munertibus manus 
δὰ tri afferentium, transminieaset. azupplicatione igitur cuncto populo 
indicta convenit et ipee οὐ principibus οἱ multis alüs, πὶ erat 
que cnsuetum. ac patriarchae quidem οἱ praesulibus quae ipaorum erant 
nmunetis τοἰϊαοϊί,, proces videlioet continnas, paualmodias οἱ id geanus cas- 
tera, quibes plaoari deus aolet. ἧρδο autem post ceremoniam praesto eibi 
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σϑαι πέφυκεν" αὐτὸς δὲ σχεδιάσας δημηγορίαν πρέπουσαν τῷ 

Β καιρῷ, παρακατέχειν βουλόμενος ἐκ τοῦ σύνεγγυς τοὺς συνεε-- 
λεγμένους, μέχρι καὶ τοῦ Ἱπποδρομίου τὴν λιτανείαν περιορίσας 
ὥς χωρήσοντος ἅπαντας, κατεναντίον ἱσταμένης τῆς εἰκόνος τῆς 
ϑεομήτορος, μακρὰν καὶ διωλύγιον τῷ λαῷ κατετείνετο τὴν δη-- 5 
μηγορίαν, ὑποδηλῶν μὲν καὶ μήνεμα ϑεῖον τὸ γεγονός, παραπτό-- 
μενος δὲ καὶ αὐτῶν ὡς ἀμελῶς διαγόντων καὶ ἀνεπισερόφως ἐχόν-- 
των πρὸς νόμους ϑείους καὶ δικωώματα, τὸ πᾶν μέντοι γε εἷς 

Ο ἀδικίαν συγκλείων ὡς μὴ οὔσης κατὰ τὸ προσῆκον τῆς ἐφ᾽ ἐκά-- 
στῳ κρίσεως, ἧς δὴ καὶ αὐτῷ μέλειν βασιλεῖ γε ὄντι ὡς εἰχὸς 1ς 
ἔκρινεν. ἔνϑεν τοι καὶ τοὐντεῦϑεν καϑυπισχνεῖτο συντάττεεν 
λόγον χρυσοβούλλειον περὶ κρίσεως, καὶ δικαστὰς ἐχλέξασϑαι ἔκ 
τ᾽ ἀρχιερέων ἔκ τ᾽ ἄλλως ἱερωμένων καὶ ἐκ τῶν συγκλητικῶν, ὡς 
συμποσοῦσϑαι τοὺς πάντας εἷς δώδεκα, οἷς δὴ καὶ ὁρκωμοτήσα- 

Ὁ σιν ἦ μὴν ἀδωροδοκήτως καὶ ἀπροσωπολήπτως τὰς κρίσεις ἐκφέ- 15 
ρειν ἀπ᾿ αὐτῆς τῆς αὐτοῦ μητρὸς καὶ δεσποίνης ἄχρι καὶ εἰς αὖ-- 
τὸν τὸν τυχόντα, πιστοῖς χρήσαιτ᾽ ἂν κριταῖς κατὰ τὰ ἀνάχτορα. 

E χαὶ πλεῖστ᾽ ἄλλα παραινέσας ἀπέλυε τὸν λαόν. (177) ὀλίγαις 
δ᾽ ὕστερον ἡμέραις καὶ ὃ χρυσοβούλλειος μὲν συντάττεται λόγος, 
οἱ δ' ἐκλέγονται πρόσφοροι, καὶ σύναξις πάλιν αὖϑις καεὰ τὰ 90 


adesas peroraturo concionem volens, de industria ργδοβοσίρεϊς ὑτοοεβεῦτο 
aupplicandi caussa clero et populo terminum Hippodromium, locum et ta- 
tis patentem capiendao multitudini, et quod esaet εχ adverao alto conspi- 
cuas i is deiparae, δὰ periculum temporis εἰ pompas talis religionem 
accommodatum. ibi longam εἴ verbosam δὰ populum explicuit orationem, 
demonetrans iram dei βοδ minis plagisque déclarantem, reprehendens au- 
tem ipaos ut negligenter viventes εἰ nullo respectu legum sanctionumque 
divinarum administrare pro libitn quidlbet zolĩitos. ultimam concionis par- 
tem δὰ conquesſtionem de non exacta uquequaque δὰ normam legum iuris 
dicundi ratione contulit, causans haud constare iudicũs, quo passim modo 
exeroerentur, omnes numeros convenientis unicuique rectitudinis ἃς δενο- 
rae gravitatis, quae nihil desiderandum nihil notandum animadversionibus 
aequae oensurae relinqueret. iatiusmodi abusuum aut reprehentibilium 
omisaionum emendationem ad aunm proprie, quippe imperatoris, curam per- 
tinero merito iudicabhat. quare iam g. ae Bancte polliceri dixit formatu- 
rum riteque promulgaturum constitutionem imperialem aures Bulla muni- 
tam, qua formam iudiciorum ordinaret. electuram 56 indices ex episcopis 
εἰ 81116 aacerdotibus, praetereaque εχ aenatoribus, quorum numerus ommium 
δὰ duodecim redigeretur. his iureiurando inteérposito pollicitis 20 aine 
munernm admissione, δἷπο perronarum acceptione, aeque de aummis εἰ in- 
fimis iudicia laturos, ἃ domina sua matre usque δὰ quemlbet de volgo 
viliarimum, fidis integrisque in palatio iudicibus uurum. haec com ἀΐδ56- 
ruiaset, admontissetque insuper de aliis plurimis, populum mieit. 
(17) pancis post diebus promisaa superius constitutio oonseripta οἵ auren 
bulla inunita eat. idoneĩ quoque delecti sunt iudices. tum novus rursus 





ΠΕ ἈΝΟΆΟΝΙΟΟ PALAEOLOGO 1, ΠΙ. 2837 


τῆς δισποίνης ἀνάχτορα γίνεται, τῇδε τότε τοῦ κρατοῦντος σκη- 
νοῦντος. καὶ δημηγορεῖ βασιλεὺς τὰ εἰχότα, καὶ ὃ χρυδοβούλ- 161 
λειος λόγος ἀναγινώσχεται. προέβη δὲ καί τισιν ὅρκος τῶν δικα-- 
στῶν, ὅσοι δὲ καὶ ἐκ τῆς συγχλήτου πείρᾳ νομικῇ καὶ συνέσει 
ὁπροφέροντες ἐκλελέχατο. καὶ φοβερὸν καϑίστατο δικαστήριον 
μεγάλῳ τε καὶ μικρῷ ἐπ᾽ ἴσης τὰς χρίσεις ἐκφέρον, εἰ καὶ μὴ ἐς 
μαχρὰν διετέλεσεν, ἀλλὰ κατ᾽ ὀλίγον, κατὼ τὰς τῶν μουσικῶν 
χορδῶν κρούσεις, ἐξησϑενηκὸς διαπεφωνήκει. 
18. Τότε δὲ μετ᾽ ὀλίγον, εἰκοστῇ δευτέρᾳ τοῦ ᾿4νϑεστη- Β 
ἰθοριῶνος μηνός, Βενετιχοὶ μαχραῖς ναυσὶ πέντε καὶ ἑβδομήκοντα 
τὸν Ἑλλήσποντον διελθόντες ἐξαπιναίως τῇ Κωνσταντίνου προσ- 
βάλλουσι. καὶ ἡμέρα κυριώνυμος ἦν, δ᾽ ἐκεῖνοι μὲν προσελῶν--: 
τες ἐν χρῷ τῶν τῆς πόλεως τειχῶν, μεϑ᾽ ὅτι πλείστης κορύζης 
Ἰπαλιχῆς καὶ φρυάγματος, πρὸς τὸ τοπικὸν ῥεῦμα ἀντωθοῦντες C 
ἰϑταῖς χώπαις ἀνήγοντο, βασιλεὺς δὲ πρωϊαέτερον ἐπιβὰς ἵππου 
σὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὐτόν, ἐν τῇ τοῦ Ἱπποδρόμου σφενδόνῃ ἱστάμε- 
voc, τὴν τῶν νεῶν ἀναγωγὴν κατεπώπτευε. κάτωθεν δὲ οἱ περὶ 
τὸν μέγαν δομέστιχον Ἰωάννην τὸν Σεναχηρεὶμ καὶ ἄγγελον τῆς 
στρατιώτιδος τάξεως ὡπλισμένοι διέϑεον ἔνδον καὶ αὐτοὶ τοῦ 
τείχους, ὅπου ἂν αἱ νῆες προσβάλλοιεν ) ἐννοίας οὔσης (οὐ γὰρ ἢ 
εἶχον ἀχριβῶς εἰδέναι τὴν ἄφιξιν), μή τί που καὶ τῶν δεινῶν ἐπὶ 


indicitur conrentus δὰ dominae regiam. nam forte tune ibi degebat im- 
rator; qui orationem ad congregatos rei quae agebatur accommodatam 
uit. post éam legitur constitutio auro bullata. datum etiam ἃ quibus- 
dam iudicum verbis conceptis iusiurandum est. in id sane collegium qui- 
e senatu peritia usuque legum ac prodentia emĩinebant, aunt olectl. 
conatũtũt ἱμὰς inclytum οἱ peccantibus terribile tribunal, aine ullo respectu 
pro δοῖο rerum merito de cunctis atatuens οἱ iudicia ferens aequisscima. 
aed non din duravit: nam velut chordis evenit citharae, plectri aut digi- 
torum attritu sensim extenuatis δαὶ relaxatis, tandem exurdescentibos, ita 
istius novi Areopagi quasi chori musici quavissimus concentus remiaso sen- 
εἰσι tenore primum elanguescens, haud longo inde processu plane discolu- 
tam obmotuit. 

18. Exiguo — ἰδία tempore, die vicesima secunda menais [6], 
Veneti longis navibus quinque ac septuaginta Hellesponto traĩecto impro- 
vieo Conetantinopolĩim appulerunt. dies erat dominica, cum illi somma 
eonfidentia oet quam minaciscimo tumore fastus Italci δὰ oram ipaam mo- 
rorem urbis invecti, adversum oo loci maris fluxum remis eluctantes, pro- 
movebant. imperator primo mane cum anis equo conscenso exstans in 
fonda Hippodromi navium appulsum apeculabatur. inferĩius ductores mili- 
ἐδιΐαπι ordinum, magnus domesticus Ioannes, Sennacherimus οἵ Angelus, 
armatũ cam auis quiaque manipulis οἱ cohortibus ultro citroque intra mn- 
ros αἱ ἱρεὶ diacurrebant, intenti δὰ occurrendum quacumque naves mol- 
renter ΘΣΒΟΕΙΔΌΠΙ  86η| quo ooneilio illae ingrnerent, haud dum perspe- 
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τῇ πόλει καταπανουργεύααιντο, ὥστε καὶ τὸς πύλας ἐγχεκλεισμέ- 
ψας πολλοῖς ἔνδηϑεν τοῖς ὁπλίταις διατηρεῖσθῳωι, μιᾶς δὲ κατὰ 
τὴν μονὴν τοῦ ἁγίου «(αζάρου πυλίδος ἀγοιχϑείσης κατ᾽ αὐτὴν 
ἐξελϑεῖν τὸν ἀπὸ βασιλέως πρὸς ἐκείνους σταλέντα περιφανῆ τινὰ 
Ἑ ἄνδρα Βενετικὸν κατὰ χρείαν πρεσβείας ἐνταῦϑ᾽ εὑρισκόμενος, 5 
ὥστ᾽ ἐρωτῆσαι καὶ μαϑεῖν ἐφ᾽ ᾧ παραγένοιντο ἐκείνους, καὶ τὸν 
ἀπόστολαν παρακαταασχεῖν, καὶ μηδὲν ἀξιῶσαι τῶκ εἰς ἀπόχρισιν. 
παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ μᾶλλον τοὺς κατὰ τὴν πόλιν Βενετικοὺς ἐν 
δειναῖς ὑπαοψέαις ἄγοντες φυλακαῖς διετήρουν. ἐχεῖνοι δὲ τότε, 
P 162 ὡς προσελῶντες ἀνήγοντο, νῆας μακρὰς φανείσας Γεννουϊεῶν 10 
ἐγγύϑεν πλεούσας ἐπέσπευδον τὴν πρὸς ἐκείνας. ἀλλ᾽ αἱ μὲν 
ἐλαφραὶ οὖσαι, ϑαφροῦσαι τῇ τοχύτητι, ἐπ᾿ ἀλίγον προσέμε- 
ψον, καὶ πλησιαζόντων ἐκείνων αὐταὶ ταχυναυτοῦντες πολλῷ 
πλέον ἢ πρότερον ἀπεῖχον διάστημα. τοῦτο δὲς καὶ τρὶς γεγο-- 
νός, ἐπεὶ ἑώρων πονοῦντες ἀνήνυτα, ἀφέντες ἐκείνους πληροῦσι 15 
γεῶν τὸν λιμένα τὸ Κέρας. καὶ Γεννουΐτας μὲν οὐ κατὼ τὴν 
περαίαν καταλαμβάνουαι. τὴν γὰρ τῶν νηῶν ἐκεῖνοε προεγνω-- 
κότες ἔφοδον, προσλεπαροῦσε βασιλέα αὐτοὺς χαὶ γυναῖκας καὶ 
παῖδας καὶ πράγματα ἐντὸς πόλεως δέξασϑαι" φανερὰν γὰρ ἐπὶ 
σφᾶς εἶναι τὴν ἔφοδον. οἷς δι᾽ ἀνάγκην βασιλεὺς γένεται κά- 80 


ctum erat aatis; et periculum erat πὸ infeſtae venirent, calamitatem urbĩ 
aliquam dolo malo machinantes. itaque portao clausae cĩvitatis validis 
ante quamque diepositis praecidũs armatorum euatodiebantur, πο iuxta 
monasterium Sancii Lazari octiolo patentoe. per id poſtieum emiaaus ab 
unperatore quidam οαὶ εχ illuatribus Venetis, qui tune forte legatsonis 
cauaa ἴῃ comitatu reperiebatur, inaus oecurrero auis illis claccis δέ νε-- 
tantis ducibus οἱ ex ἱρεὶδ reaciscere quorsum venirent. δοὰ ἰδ nihil re- 
δροηδὶ dignati aunt reddere; quin ille ipas miasus apud eos manit, de- 
tantusue vi δὴ ultro aic volens, incertun. caeterua in hano parten pro- 
nior suapicio δυδροοίοδ vehaementer reddehat alios quoque, qui ποῦ per 
urbem varie apersi degebant, Venetos, ne perilot συβοιΐ conapiraasent εἴ 
εχ compacto rem gererent; quos ideo comprehendi cuatodiique teneri ne- 
ceasarium δὲ visum. classia porro Veneta dum remigio prorehebatur, 
conapicata in tantum non contigua vicinia naves quasdaim longas Gennen- 
aium, in eas infeata 66 convertäüt, δεροαυΐ affectana. δέ illae habĩiliores 
motu onereque leviores, velocitatis ſiducia πιαίοτία remis alquantam inhi- 
bitis, velut expectantas constiterse: tum, ut Venetao iam prope accesse- 
rant, incitantes curaum, latiorĩ 80 quam quo prius abeatitéærant intervallo 
diziungebant; ibique ruraua conaistentes iterun δὰ zequendum invitabant 
aimilitar eludendas, ubi aceedero tentassent, Venetas trirenea. quod oum 
iterum ac tertio ecaet factum, Veneti ae fruetra in oo contendero εεξθοῦ- 
δ. ἰδ omiasis portum Ceras dictom naribus complorunt. δὲ non γτορογί 
PBoraeam Geuuencibos (μὲ enim praorieo γομβοίοσμαι in δὸ incurau, 
mperatoram oraverant αἰ ao cum δε ϊοτίμθυρ δὸ liheris 

iperum intra urbem admitteret; απο imperator, quod ἴδιαι αδοοὲ 
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renoc, καὶ τὸ κατὰ Βλαχέρνας μέρος σφίαι δίδωσιν, ὅπου νῆας 
ἰδίας βυϑίζουσιν ὡς φυλάξοντες, αὐτοὶ δὲ τὴν ἐκ τῆς ἰδίας χει- 
ρὸς ἕχαστος πρὸς τὸ συμβὰν παραμυϑίακ ζητῶν τῆς εἰς τὸ δυνα- 
τὸν οὐκ ὑμέλουν σωτηρίας. διὰ ταῦτα κἀχείκους κακοῦν οἱ 

5 ἐπιόντες οὐκ ἔχοντες, σκευαγωγησάντων καὶ τῶν Ῥωμαίων ἐχ τῆς 
περαίας, πῦρ ταῖς τῶν Ἰταλῶν οϊκίαις ἐνίξααν καὶ κατεπίμπρων Ο 
τέλεον. κἀχεῖχοι μὲν τῷ κατεπαίρεαϑαι τῶν ἐντὸς ἀπειροκαλίας 
αἰτίαν εἴχον, ἐπιμαινόμενοι τοῖς ἀψύχοις, οἱ δ᾽ ἐντὸς τέως ἀνάν- 
δρῶν ἔφερον σχῆμα κατεπτηχότες ὑπὸ τοῖς τείχεσιν. οἱ δ᾽ ἐς 

τοτοσοῦτον αὐθαδείας ἐξώχειλαν, ὥστε καὶ συγκείμενον παρὰ βα- 
σιλέως ἀρχῆϑεν τοῦ δεξαμένου τὰ γένη ὥστε διαφορᾶς ξυμβόσης 
αὐτοῖς ἐκτός, ἔνδοθεν μὲν τῶν τῆς ᾿Αβύδου στενῶν ἔνδοϑεν ἀξ 
τοῦ Φάρου, οὕτω κατὰ ϑάλατταν μάχεαϑαι, τὸ μέσον δὲ τού- Ὁ 
των πάσαις ἄβατον μάχαις ὥς τι τῶν ἀφωαιωμένων καὶ ἱερῶν καὶ 

15 ἀμφοτέρους διατηρεῖν, αὐτοὶ ἐκ φρονήματης κατεπαρϑέντες μεί- 
ζονας, παρδόντες καὶ τὰ συγκείμενα, ἐντὸς αὐτᾷς τῆς βασιλέως 
οἰχίας χατὰ τῶν ἱκετῶν τῇ βασιλείᾳ πολέμους ἐξέφερον. καὶ διὰ 
ταῦτα βασιλεὺς μισήσας τὴν σφῶν ἔπαρσιν, ἐφίησι καὶ ἹΡωμαίαις 


9. ο] οὐ P. 


ταβηϊξοδίστη 608 8 Venetis infeſstis petĩi, ceoactus fuerat permittere, regio- 
nemque circa Blachernas illis δὰ eſſugium concasaerat; ibiquo iam Ge- 
auenses ĩüdem, munito, οἱ potuerant, littore navibus quibusdam auis de- 
mergendĩs, quarum obĩectu prohiberent hostium exscensaum, 86 suaque pro 
ὙΓΡῸΣ parati stabant propugnare) non repertis, inquam, domiĩ, quos 
quaerebant, inimicis Venets, ac ne aliis quidem apud Peraeam ullis (nam 
εἰ Romani qui domos Galatae habebant, convasata ἱρδὶ quoque aupelle- 
ctũß δε intra urbem receperant) Igne iĩniecto ἴῃ aedes Italoruin eas flam- 
ma consumpserunt. ἴῃ quo ataltae impotentiae vituperationem in se tra- 
xerunt, frustra intumescentes quod locum cepissent ἃ nemine deſeneum, 
εἰ ignavo furore saevientes in res inanimas. uti οἵ vicissim Genuenses 
iertis indügnique viris fortibus timoris dedecus tulerunt, non δυδὶ atare 
ἴῃ vestigio tuerique focos ac lares, βοὰ relictis ingloris familiaribus tectis 
aub umbram totelamqus murorum, ut metu attoniti, convolantes. maius 
porro crimen erat Venetorum attentata contra fidem dudum imperatori 
datam ĩntra fines vetitos incarsio, siquidem ab initio convenerat, quando 
εεὶ utrique isti Italorum generi permiesom libera in urbe ac per hos tra- 
ctas exerrere commercia, ut δἷ quĩd inter eos contraheretur rixae, com- 
δἰ ζετο pugnam invicem non possent toto maris spatio quod patet inter 
Abydi fauces εἰ Pharum, sed extra hune locum utram vellent in partem 
navatbus zuis praelũs ΒΟΩΌΟΥ quaererent, medium illud intervallum im- 
mune bellù certicque quietum indutĩiis haberent. cuius reügionem conven- 
tionis cum hodĩe palam inaolenti elati confidentia violare Veneti non ve- 
rerentor, Intra ĩipaam paene imperialem domum Augustâ aupplüces quaerereo 
ad poenam ac caedem ausi, merito ἴΐφ propterea Iratus imperator Roma- 
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Γιννουΐτας προσαμύνειν καταστᾶσιν εἷς πόλεμον. ὅϑεν κἀκεῖνοε 
μὲν ἐξερχόμενοι καὶ ἰλαδὸν συνταττόμενοι διεμάχοντο γαίηϑεν 

Ε τοῖς ἐκ τῶν νηῶν. τὸ δὲ τοῦ βασιλέως στρατιωτικόν, ὅσον ἦν 

ἂν πεζοῖς τε καὶ ἐλαφρόν, ἐκ τειχῶν προκύπτον, τόξοις βάλλον-- 
τες καὶ σφενδόναις τοὺς ἐν ταῖς ναυσὶν ἐκάκουν καὶ τὰς ἐμβολὰς 5 
σφῶν ἐποίουν ἀσϑενεστέρας. ἤδη δὲ καὶ πετροβόλον μηχάνημα 
διεκίγουν, ἐχεῖσε τοῦ βασιλέως ἔξω βελῶν ἱσταμένου καὶ βλέπον- 

Ρ 168 τος, καὶ μεγίστοις τοῖς ἀπ᾽ ἐκείνου λίϑοις τὰ τῆς ἡμετέρας νεὼς 
κόρυμβα, ἣν ἐκεῖνοι κατεῖχον πολεμοῦντες ἐκεῖθεν κατὼ τοῦ τεέ-- 
χους, κατέφλων πέμποντες, καὶ τῆς ὁρμῆς τοὺς ἄνδρας ἀνέ-- 10 
στελλον. ἐπεὶ δὲ καὶ ἐσοψὲ ὅ πόλεμος διετείνετο καὶ ἅπαν τὸ 
παρ᾽ ἐκείνων μηχάνημα ἔργων ὕστέρει καὶ οὐδὲν ἠνύοντο, ἐκ μα-- 
vluc ἀπαλλάξαντες πλείστης ὅτι καὶ αὐτοὶ Ῥωμαῖοι τούτοις ἐπῇε- 

Β σαν, στραφέντες αὐθημερὸν πῦρ ἐμβάλλουσι καὶ ταῖς τῶν 'Ῥω- 
μαίων οἴχίαις, καὶ καταφϑείρουσι τέλεον. δι᾽ ὅλης μὲν οὖν 15 
ψυχτὸς τὸ πῦρ ἐνέμετο τὰς οἰχίας, φλεγομέναις δ᾽ ἐπανέτειλεν ἡ 
ἡμέρα. αὐτοὶ δὲ τάς τε ναῦς προσελάσαντες καὶ τοῖς ϑυρεοῖς 
φυαξάμενοι μάχην στερρὰν ἐγείρουσι Γεννουΐεαις. οἱ δὲ τὰς 
ἐμβολὰς καὶ πάλιν δεχόμενοε ἀπημύνοντο, ἕως καί τινα τῶν ἐν 
μεγιστᾶσιν ἐκείνων βαλόντες φονεύουσιν. καὶ διὰ ταῦτα ψυ-- 90 
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nis permiit ut Genuenses defenderent, cumque 115 contra foedifragos 88- 
aultores in armis starent. itaque uti Genuenses armati ac longa serie 
ordinatĩ per littorn in naves Vonetas iaculabantur, ita quantum in urbe 
tum fuit imperialium copiarum, peditatus praesertim ac levis armaturae, 
prominentes e moenibus arcubus ac fundis Venetos per foros anarum na- 
vium extantes eminus petebant, non levi eorum damno, debilitabantque 
haud dubie impetus accedere ἃς terra potiri conantium. iamque οἱ ma- 
chinam movebant iaculatricem petrarum, δὲ despectante imperatore, εξ 
alte quodam in fastigio extra iactum tuto stabat, aplustria navis nostrae, 
qua Venetĩ occupata contra nos pugnando utehantur, vastis ictibus saxorum per 
ballistam 6 muro emissorum contundebant; sicque vim reprimebant ir- 
ruentium. quoniam vero producto inde δὰ vesperam certamine omnis eo- 
rum machinatio irrita cedebat, nec proficiebant quidquam necestario re- 
oodentes fera in Romanos instincti rabie, quod ab 116 86 repulsos vide- 
bant, eadem dĩe repetentes, qua vacua potitos diximus, Galatam, ut illic 
prius domos Genuensium incenderant, ita nunc pariter οἱ Romanorum δ6- 
des inflammarunt, duranto per noctem totam, εἴ necdum extincto quando 
aequens dies illuxit, incendio. ipsi vero remigio promotis δὰ partes Bla- 
chernarum, ubi δίαγο Genuenses norant, navibus, protecti corpora acutĩs 
oblongis, vi aumma nituntur irrumpere. sed Gententibus trenue resi- 
atentibus, et 6 munitionibus quas δὰ aditus paraverant fortisaime prohi- 
exscensum, acre praelium exarsit in longum durans, donec unus 
primoribus Venetorum, telo ictas ἃ Genuensibus misao, mo- 

t. eo οδδὰ ablata διιοοθῦδηδ spe οἱ reſrigerato pugnandũ ar- 
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χρότεροιε τῆς ἐλπίδος ἀποχωρήσαντες ἀνακωχήν τε τῷ πολέμῳ 
ἐδίδουν καὶ κατ᾽ αὐτοὺς ἦσαν. Ι 
10. Τότε καὶ βασιλεὺς πέμψας τὸν εἷς κεφαλὴν τεταγμώω Ὁ 

ψον ἐκείνων μετακαλεῖεαι μεϑ᾽ ὅτι πλείστης τῆς ἱλαρότητος, καὶ 

5 ὑπὸ τῇ προσηκούσῃ ἀσφαλείᾳ σὺν ἑτέροις καταλαβόντι ὠνείδιζέ τε 
τὰς παραλόγους ὁρμάς, καὶ τὴν τῶν συγκειμένων τῇ βασιλείᾳ 
μετὰ τούτων παραβασίαν εἷς φανερὰν ἐτίϑει αἰτίαν, τὸ δὲ καὶ 
πῦρ ἐνιέναε “Ῥωμαίων οἷκίαις ταττομένοις ἐν φίλοις ὑπερβολὴν B 
μανίας ἔχρινεν. ὃ δὲ πόλλ᾽ ἅττα πρὸς βασιλέα λέγων τὸ καὶ 

ιὸ ἀπολογούμενος οὐδὲν πλέον τοῦ καχῶς δόξαι πράττειν καὶ πωρὰ 
τὸ εἰχὸς ἀπηνέγκατος ὅμως δ᾽ ἐξ αὐτῆς πρεσβείαν μὲν στέλλει 
πρὸς τὴν ἐκείνων συναγωγήν, αὐτῶν γε λαβόντων ἐπὶ τῶν ἰδίων Ῥ 16, 
ψεῶν τὸν εἷς πρεσβευτὴν ταχϑέντα. ὃ δ᾽ ἦν ὃ Κρήτης Νικηφό- 
ρος, ἀνὴρ γεραρὸς καὶ τίμιος καὶ διὰ πολλὰ μὲν προκχριϑεὶς εἷς 

ἰτοῦτο, πλέον δὲ καὶ ὅτι ὡς οἰχεῖον δῆϑεν ἀρχιερέα ἔμελλον βλέ- 
πεῖν Βενετιχοί" Κρήτη γὰρ ὑπὸ τούτους ἦν, ἧς ἐκεῖνος ἀρχιερεὺς 
ἐπικεχήρυχτο, εἰ καὶ πόρρω διῆγε ταύτης διὰ τὴν τῶν Ἰταλῶν 
ἐπικράτειαν. αὐτὸς δὲ βασιλεὺς εἷς ἀγανάκτησιν τὴν πρέπουσαν Β 
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dore, cedentes retro Venetà belli quasdam indutias fecerunt, subductis 
αχίχά iactom qulesdentes navibus. 

19. Tuneẽ imperator invitatum δὲ colloquium, fide securitatis abundae 
facta, ducem opremum clascis Venetae voltu maxime hilari ac auumam 
pracferente fiduciom exoepit cum magno aliorum comitatu venientem. hiæ 
Augeſtus hand parce exprobravit inconsoltos ausus; et ouius manifeſti ἰο- 
nerenter foedifragae in δυδπιὶ m—“estatem temeritatis, contra dudum ctabi- 
Hta ineem pacta perfidioae grastatae, increpavit orimen, huins etiam di- 
atinguens gradus. num εἰ neſarium fnisso incurrero infestos ipsos in ἰοοδ. 
imperatorise ditionis, adeoquo in partes urbis regias ubi auo ppermiesu δε 
δα protectiono imperil Genuenses habitarent. cacterum auper illud por 
80 facinus, ποῦ dubitaass ipaos Romanorum quoque ipaorum, cum 
δρῶ pneem haberent, sitas apud Galatam domos incendere, faroris pro- 

cumnlum et onnem iam οχοθύδηδ modum protarvae perfidiae piacu- 
ἰαπι fuisse. δὰ ea praefectus claatis Venetas qom multa excusare dicendo 
eesatas escet, nihil memorare valuit quo aatis purgaret inaolens factum, 
efeeretque ut alud andientes ĩiudicarent quam se ao 808 egisse in oo 
εἰ oontra omne ἴδο grassatos. tamen Imperator ex tunc puta- 
vit ionem δὲ eorum aenatum destinandam, ipels libenter admittentl- 
bes εἰ delectum δὰ id legatum in auas eo deferondum accipientibus na- 
ves. fuoit illo antistes Cretenaium Nicephorus, quem fore Venetis gratacu 
60 nemnins vit — quod οὔτ iam ipais aubestet Oreta inæula, 
i auas ditioni auboiti ·benter 1}}} δραὰ 20 vicuri merito apo- 
ratect-. hio porro Nicephorus electus quidem οἱ rito ordinatus episoo- 
ων Οὐείδο fuerat, δεὰ ὁ aua ecelesis procol degebat propter ἀοαιίπομίοθ 
es Italo-. his profectàs imperator, prout par erat, indiguatus οὗ ho- 
Georgius Paockymeres 11. 16 
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προηγμένος, καὶ μάλιστα διὰ τὴν τοῦ καταφρονηϑῆναι δόξαν, 
ἐπισχὼν τοὺς ἐν τῇ πόλει Βενετικοὺς ἱκανοῖς χρήμασι μέχρε δὴ 
καὶ εἷς χιλιάδας ὀγδοήκοντα ἐνεχύραζε τῶν πυρποληϑεισῶν οἵ-- 
κιῶν χάριν, ὅσαι τε Ἰταλῶν κατὰ τὴν περαίαν ἦσαν καὶ ὅσαι 

Ο Ῥωμαίων" καὶ γὰρ καὶ τὰς τῶν Ἰταλῶν χρεὼν ἦν δεφενδεύειν 5 
διὰ τὰ συγκείμενα βασιλεῖ τε καὶ σφίσι. δοκοῦσι δέ μοι καὶ Γεν-- 
ψουῖται τῆς αὐτῆς χάριν αἰτίας ἐς ὕστερον τῶν ἐν τῇ πόλει κατε- 

Ὁ παρϑῆναι Βενετικῶν. (20) τοῦ γὰρ αὐτοῦ ἔτους, μηνὸς Σχιρ-- 
ροφοριῶνος λήγοντος, ἔκ τινος εἰκαίας αἰτίας παρακροτήσαντες 
ἑαυτούς, καὶ αὐτοῦ τοῦ ῥηγὸς ᾿ρμενίας τυχόντος ἐν πόλει, ὃς 1( 
δὴ καὶ κατὰ φρερίους Ἰταλοὺς διῆγε, τὰ πλεῖστα γοῦν καὶ αὐτοῦ 
δυσωποῦντος καὶ μεσιτεύοντος, πλεῖστοι ὀλίγοις καὶ ἡμέροις 
ἄγριοι ἐπιϑέμενοι, δυναστεύσαντες καὶ αὐτὴν τὴν βασιλικὴν 

Ε ἐξουσίαν, τολμῶσι τὰ ἀνοσιώτατα πράττειν, ϑυμῷ τε συστρα- 

. τιώτῃ χρησάμενοι καὶ ὀργῇ ἐκ μνήμης τῶν χϑὲς συμπεσόντων 1: 
σπάϑας τε γυμνοῦσι, καὶ συῶν τρόπῳ ὀδόντας ϑήξαντες ἄνδρας 
ὑποκχλινομένους σφίσι καὶ μεπαρῶς ἐξ ἀνάγκης δεομένους μεγίστης 
ἀνηλεῶς αὐθημερὸν κτείνουσιν, ἐντὸς οἰχιῶν κατασφάττοντες 

Ρ 165 ἱερείων νόμῳ. ἀπὸ γὰρ τοῦ σφῶν μπαϊούλου ἀρξάμενοι, ὃν ἐγ- 
κεχλεισμένον ἀπὸ τέγους χαλασϑέντες κρεανομοῦσι, τοῖς λοιποῖς δ 


atilũter invasam tanto δοΐ contemptu et deletam incendio Οἰοἰδίδπι, Vene- 
εἶδ inquilĩnis urbis, quos, ut est ante dictum, comprehendi iam iusserat, 
multam indixit pecuniariam summae octoginta milliom nummorum confi- 
ciendam ex oppignerari statĩim iuasis omnium ipaorum bonis, qua reaarci- 
retur damnum combusſstarum ihie domuum, vel δὰ Italos νοὶ δὰ Romanos 
rtinentium: nam εἰ Italorum domos iuta pacta cum ſUs ἃ 80 inita de- 
—*8*8* 86 debere iudicavit. videtur quoque mihi causa eadem, dolor, in- 
nam, αἱ indignatio animos pungens redoordatione inlammatarum ἃ Vene- 
Ὧδε aedium, concitasse poſstmodum Genuenses δὰ inaurgendum in 606 ipso- 
rom qui tunc erant in urbe, οἱ eosdem saeva incursione opprimendos. 
(40) éodem quippe anno, mense Decembri desinente, εἶχα ex vulgari οἱ 
nihilã offensiunculs exardescente, concitati adeo mutuoque hortatu δὰ arma 
consternati Genuenses sunt, πὲ quantumvis intercederet pacemque conci- 
lare pro virili curaret tunc forto ἴῃ urbe praesens rex Armeniae, apud 
utrosqueo sacrorum communione gratiosus, quippo cum Frerus Italis vi- 
vens, — isto, inquam, δὰ hos ἃ vi diasnadendos nequidquam omnis ten- 
tante, in paucos plurimi, in mites et obnoxios feri saevique impetum fa- 
cientes, ipais etiam obrtare nascentâ tamultui conatis imperatoris ministris 
et magistratibus, cedero compulsis, in ausa nefaria proruperunt, auxiiari- 
bus uai zelo ἃς furore, quos recurrens memoris nuper actorum inſlamma- 
ret. atrictis ergo ruentes ensibus, οἱ aprorum ἱπδίδς dentes δὰ cadem 
acuentium frendentes, miseros ipais δὸ inclinantes οἱ in extrema ποοεβαῖ- 
tate humill me supplices crudeliter ipas die plarimos obtruncant, iĩntra do- 
mos iĩpaorum ritu victimarum iugulantes. initio ↄnim facto a baiulo seorum, 
quem ὁ tocto aub quo clanaus tenebatur praecipitantes menbratim οοειοὶ- 
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ὅπου τύχοιεν ἐπιτίϑενται, ὡς καὶ συχνοὺς ἅμα τεϑάφϑαι καὶ γε- 
νέσϑαι τὰ μνήματα πολυάνδριας. τῶν γοῦν ἐπιφανῶν οὕτως 
ὀλωλότων ἀνδρῶν οἱ ἐλλελειμμένοι, βάναυσοί τινες ὄντες καὶ σχυα 
τοτόμοι χαὶ κιβωτῶν τέκτονες καὶ πάσης ἄλλης ἐπήβολοι τέχνης, Β 
δτότε μὲν ὑπὸ σχότον δύντες τὸ ξίφος ἐχφεύγουσιν, ὕστερον δὲ 
διὰ δέους ὄντες μετοικεῖν εἰς τὴν ἰδίαν χώραν καὶ τὴν τοῦ γένους 
συναγωγὴν ἔγνωσαν. (3221) ὃ γὰρ βασιλεὺς ἅμα μὲν τῷ ταῦτα Ο 
γενέσϑαε δε ἐννοίας γενόμενος μὴ αἰτίαν σχοίη ὡς συμπράξεια 
δῆϑεν, πρέσβεις ἐχλεξάμενος τόν τε μοναχὸν ἸΠάξιμον τὸν Πλα- 
Ἰονούδην καὶ τὸν ὀρφανοτρόφον “«Ἰέοντα. ἄνδρας ἐλλογίμους καὶ 
συνετούς, ἐπ᾽ ᾿ἀχουϊλίας ἀπέστειλεν, ἀπολογούμενος τῷ κοινῷ 
συνεδρίῳ τούτων καὶ παριστῶν τό οἱ ἐπὶ τοῖς τετελεσμένοις ἀναί- 
τιον. οἵ χαὶ παραγεγονότες ἐν χρῷ κινδύνου κατέστησαν, τῶν D 
προσγενῶν τῶν φονευϑέντων σφίσιν ἐπαναστάντων. μόλις δὲ 
15τοὺς περιόντας οἰχείους ζητήσαντες καὶ λαβόντες, περὶ τῆς μετὰ 
τῶν Ῥωμαίων εἰρήνης τῆς νῦν ὡς πάλαι καιρὸν ἐτίϑουν βουλεύε-. 
σϑαι. οὐ μὴν δὲ καὶ πρέσβεις ἀντεπέστελλον τότε, ἀλλὰ δι᾽ αὖ- 
τῶν περιαλγῶς ἐξωνειδίζοντο βασιλεῖ τε καὶ Ρωμαίοις, ὅπως ἐν- 
τὸς χειρῶν ἐχείγων τοιαύταις συμφοραῖς μὴ χωρουμέναις τῷ 


derunt, in Δἰἷοα indo υνίουπιαθθ inventos pari sunt immanitate invectâè, 
tanta δἷς edita εἰ temere speras strage, ut aingularibus cadaver quodque 
nmandare sepulcris per nimiam copiam non liceret. multa necescario cona- 
cervata in unam foream communi tumulo cumulabantur. aic igitur illu- 
ætrioribus quibuaque Venetorum in urbe degentium absumptis, reliqui opi- 
fices ferme viles, autores, coriarii, fabri arcarum illiberaliumque iſstiuamodi 
proſeacores artium, tunc quidem abditi tenebris gladium fugerunt, postea 
urgente metu repetere patriam seque δὰ auae gentis recipere convictum 
ſacta necessarium putarunt. (21) δὲ imperator simul haec in hunc mo- 
dum acta cognovit, aolicitus ne culparetur quasi cooperatus δὰ istam cae- 
dem Genuenribus, monachum Maximum Planudem οἱ praefectum orphano- 
trophii Leonem, viros insignes ac prudentes proptereaque iudicatos ido- 
neos δΒυΐο recte fungendae legationi, Aquileiam iuſit 20 conferre, purga- 
reque illic apud senatum Venetorum imperatorem zuum ab omni auspi- 
cione approbatãâonis aut conscientias rerum ἃ Genuensibus violenter acta- 
rom. 60 illi cum pervenissent, in maximo periculo fuerunt, cognatis εἴ 

ineis eorum αὐ occisi fuerant ulcisci cuorum caedem ipsorum 
nece contendentibus. aegre tandem praevraluit νἱΐδο horum parcendi con- 
aiĩum, cura maximeo recipiendi permutatone cum hisce quos aui generis 
adhuce reliquos teneri Constantinopoli aciebant. quibus repetâtis receptis- 
que, legatos dimiserunt nullo responso dĩgnatos circa propositionem pacis 
inter impérium εἰ Venetos veteris nova invicem conventione firmandae. 
ta enim de roe 80 postea deliberaturos dixerunt, ubi esset ipsls δ impe- 
ratore zatiafactum circa quaedam quas ab ĩpso poscerent. quibus tamon 
ipei exponendĩs legatos viciasim Constantinopolim mittere non curarunt. 
δοὰ μὲς duos mĩsnos illine eodem revertentes primum dolenter exprobra- 
runt imperatorĩ οἱ Romanis quod crudelitatâs iminanioris quam mores ipao- 
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E ἐκείνων ἔθει τοὺς οἰκείους οἱ ἐχϑραένοντες περιέβαλον. τὰ μέν- 
τοι γε πράγματα τῶν Βενετικῶν καὶ σφοδρότερον ἀνταπήτουν (τὰ 
δ᾽ ἦσαν ἃ φϑάσας ὃ βασιλεὺς ἀντὶ τῶν πυρποληϑεισῶν οἰκεῶν 
ἐνεχύραζεν) ὡς οὐχ οἵων τε τῶν σπονδῶν γενήσεσϑαι, εἰς ἄνα- 
γέωσιν ἤδη κειμένων, ἐξηνυσμένων τῶν τῆς προτέρας εἰρήνης 5 
καιρῶν, εἰ μὴ ταῦτα γένοιτο. βασιλεὺς δὲ καὶ ἔτε ἀπρὶξ εἴχετο 
τούτων, οὐ κατὰ χρείαν μᾶλλον ἢ τὴν τοῦ δικαίου δόξαν, ὕπερ-- 

Ρ 166 ηφανῶν ὅλως ὡς ἐκείνων καὶ μᾶλλον αὖϑις τῆς πρὸς Ῥωμαίους 
δεηϑησομένων εἰρήνης. 

Β 92. Τῆς μὲν τοῦ βασιλέως περὶ τὴν ἐκκλησίαν κηδεμο-- 10 
ψίας πολλὰ καὶ ἄλλα τὰ δείγματα, εἰ καὶ τὰ κατ᾽ αὐτὴν πρά- 
γματα ὕδρα τις ἦν ἡ μυϑευομένη καὶ πολλὰς σκανδάλων ἀνέφυε 
κεφαλάς. ἔδει δὲ πάντως τῷ Ἡρακλεῖ τέμνοντι καὶ ἐπικάοντος 
Ἰολάου. ἀλλ᾽ ὃ μὲν Ἡρακλῆς ἦν οὗτος, Ἰόλαος δὲ ὃ καὶ ἄξιος 
συνεργὸς δζητεῖτο μέν, οὐχ εὑρίσκετο δέ. διὰ τοῦτο καὶ οὐκ ἦν 15 

Ο ὅλως μόνον τὰς τομὰς εὐοδεῖν, εἰ καὶ μὴ τὸ ξίφος τῆς φροντίδος 
ἠμβλύνετο. καὶ ἀφίημι τὰς παρὼ τῶν σχιζομένων ἀφανεῖς τὸ 
καὶ φανερὰς ἐπιτεχνιτεύσεις, ψυχρῶν χαρίτων παρὰ πολλῶν κα-- 


rum οὐ ciĩvilis institutio capers δὸ ἴδοιτο ροϑϑθ videorentur, exereitae ἱρεὶδ 
ainentibus in καρΡ ΐεοε ipaorum, 4008 protegere iure μοσρίϊ εἰ 
patrocinii fido debuerant, manifestos εἰ facto gloriantes auetores in auis 
mnanibous ac potestate impune vivere permitterent. deindo bona δΒΟΤΌΩΑ 
pro multa indicta in compenaationem damni combustarum aedium seque- 
atrata magnopere, ut relaxarentur, institerunt, negantes, nisi haec fierent, 
86 posse consentire in renovationem olim icti cum imperio, in cortum tem- 
pus iam prorsaus elapenm, foederis. quibns anditis imperator obſiruarit 
46 in consilio negandi quod petebatur, non magis praesentem utilitatem 
quam dus ipsum, quo niti 66 in his certo existimabat, equens, oontemnens 
nutem omnino Venetorum minas; “ποι priores opus habituros rursus ata- 
bilita cum Romanis pace, εἰ δά id ipaum orandum, rationibas ipoorum 
adĩgentĩbus, ultro descensuros confidebat. 

22. Quam cordi essent imperatori res ecclesiae, ae aoũcito 
16 atudio pacem οἷπα tranquillitatemquo procararet, multis varis per 
honc hlatoriam spartis intelligi potaoit exemplis. caeterum quae tuno ec- 
clesiam turbabant aæcandala, hydrae instar illius memoratas in fabulis, 
fecundo aubinde nascentium tapitum pullulabant fetu, quibus utique νἱη-- 
cendis opus omnino erat Hercule secante et urente Iolao. Heronlem in 
imperatore Andronico repereramus: qui οἱ opportune dooperaretur, quae- 
aitus ἀΐα est, nondum autem inventus, Iolaus. quid ergo mirum σὶ aolus 
ipse, licet operas non parcens, negotium non absolveret secando, ad 

uod nunquam hebes deprehensus est eius gladius; gladius Inquam, δρὶ- 
ritos, hoc esſt, aerls cura ἴω omnem intenta occationem oceleniae quovis 
modo conaulendi laboranti. δέ quid queror adiutorem hoe agenti defuiee 
Augusto, cum, quod est indignios, multos in eo ραν adversantes δ ἢ 
mitto diacissorum ab ecclesia partim machinationes in eum aubdoles, par- 
fiones palam vehementes: ἀϊδείπιιϊο frigidas gratias ipooram οὐπα 
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τατιϑεμένων αὐτῇ, ὡς εἰρηνεύειν μέν, οὗ μὴν δὲ καὶ παγίως 
ἔχειν πρὸς τὴν εἰρήνην, ἀλλ᾽ ἀμφιχλινῶς καὶ ὡς ἔτυχεν. ἀλλ᾽ 
οἷον τὸ τότε. φάκελος γὰρ γραμμάτων καὶ τόμος, ὃ δὴ λέγεται 
φάμουσος, εἷς χεῖρας τῷ βασιλεῖ γίνεται, τὸ μὲν ὅϑεν καὶ παρὰ 
δτίγων οὐκ οἶδα, τέως δὲ πόλλ᾽ ἄττα φέρων αἰτιάματα. τοῦτον Ὁ 
βουληϑεὶς ἀνατρέπειν ὃ βασιλεὺς καὶ λόγους φέρειν παλαίοντας 
(ἥπτοντο γὰρ ἐπιεικῶς χἀκείνου τὰ αἰτιάματα) τὸ μὲν γραφαῖς 
τὴν ἀντιλογίαν ἐπιτρέπειν γίγεσϑοαμ, ὡς ἄν γε κατὰ ῥῆμα τὰ τῆς 
ἀνασχευῆς γίγναιτο, οὐκ ἐδοχίμαζε τέως πολλῶν αἰτιῶν ἕνεκα" 
ἰοαὐτὸς δ᾽ ἔγνω προχαϑίσας, συναγωγῆς κοινῆς γεγοννίας, καϑ᾽ ἕν 
ἀναγινωσχύμενον ἀνατρέπειν, καὶ γέγονεν οὕτω. καὶ δὴ συνά- ἘἙ 
γογξαε μὲν ἀρχιερεῖς συνάγονται δ᾽ οἱ τοῦ κλήρου καὶ μοναχοὶ 
χαὶ λαός, καὶ βασιλεὺς ἅμα τοῖς ἐν τέλει συνεδριάσας ἕχαστον 
κεφάλαιον τῶν τοῦ τόμοι: οὐκ ἀγενῶς διέλυεν, ἔργῳ δειωινὺς ὡς 
ἰδ5πειϑὼ κρείττων βίας, καὶ μᾶλλον ὅπου καὶ τὸ τῆς ἐξουσίας ὑφο- 
ρᾶσϑαι πέφυκε πρὸς τὴν τοῦ κρατεῖν ἰσχὺν συμβαλλόμενον, καὶ Ρ 16] 
ὃ γράψας ἀφανὴς ἦν, τὴν οὐδενίαν τάχα καὶ τὸ μὴ ἐπί τισιν 





8. σφάχελος P. 


ope reconciñatorum ecclesiae, quorum haud pauci vel non bona fide υεὶ 
beneſficio, νοὶ non aatis grato animo atudinm aeque peece ito 
rependentes, ita pacati erant ut in paco titubarent, ambigui inter utrum- 
489, εἰ δὲ omnein aurae flatum inquietudine obnoxia mobiles. huius ga- 
neris cuipiain imputaverim quod tune contigzt modo ἃ me narrandum. 
fascĩcalus chartarum aive tomus, aut potius, ut vocari solet, famosus l- 
bellus, in manus imperatoris venit, unde aut per quos allatus, nescio, 
caeterum multa criminationum amplectens copita. en refellere voleus im- 
perotor, οἱ oppositi⸗ defensionibus idoneis ineluctabilĩter ovincere nihil in 
ha τλοῖ vanum οἱ calumniosum esse (erant autem illie quaedam aatis acu- 
leata in ipsum Augustum, quaeque illum haud leviter puugerent), scripto 
committere confutationem ordine aingulis obisctis occorsuram non iudicavit 
ορροτίαπαμα, pluriSbus de cauais: vocçe viva aatius habuit rem exequi, et 
Mabiti prae oculis libelli partes, post quanqus recitatam, dicendo ever- 
tere aingelas. id adeo in huno modnum gestum eat. convenerant in coe- 
tum peramplum episcopi, clerus, monachi, populus. imperator procerum 
medius considens libelli famosi capita οἰβδοὶδ retexuit, εἰ unumquodque 
illorum dilnit victrici deſensiono, re ipaa oatendens eſfficaciorem ease in 
tempore ac non rato felicius adhiberi auavem perauasionem ſrotae ra- 
tieibus eloquentias quam imperiosam vim ormatae maiegtatis, maxime 
quando (ut nunc videri auctor acrĩpti clanculerĩi volebat ipeo illo mali- 
tleso δαὶ celandi artificio) metuunt, qui queruntur ant aceusant, ne ius 
et aequum auarum aæciſieet allegationum tyranuica vi quadam opprimatur 
nbrüxae δοιὰ potestatis audiro tranquille dedignantis, οἱ sup obte- 
reto paratas quidquid quantumvis probabile praeiudicotis eius erroribus 
quivis αὔδα ſnerit oppooere. soriptor libellĩ quis foiſet, ἦπ obscuro 
Ranit, αατὶ ουδὲ illi vilitatis conscientia lucem fugere, que traducondus 
ad μιάϊδείυπι fuerat, auesit, εἶνε, quod indicari, διε οἷα φοεὶα5 fuit affe- 
etars cura inta latendi δρϑοῖφαι ἐὐαιοεῖδ., quas κιωρίοουοῃ ἐρίρφο εἰ ὁο- 
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ἰσχυρίζεσϑαι τῇ ἐκ τῆς ἐξουσίας ὑπωπτευμένῃ βίᾳ καλύπτειν οἷό-- 
μένος" βασιλεὺς δ᾽ ἐμφανῶς ἀντέλεγε προτιϑεὶς τοῖς πᾶσιν εἷς 
χοιγνὸν τοὺς λόγους, τὴν μὲν ἀνάγχην τῆς ἐξουσίας ἐν μέρει τε- 
ϑείς, τῇ δὲ πειϑοῖ προσάγεσϑαι ϑέλων ἐκ περιουσίας πολλῆς τὸν 
ἀκούοντα. 6 

Β 23, Τοῦτο καὶ πρότερον ἐπὶ “ϑανασίου πατριαρχοῦντος 
ἐποίει, καὶ κεφαλὴν ἄλλην σκανδάλου σοφῶς ἀπέχοπτε, καὶ λό-- 
γοις ἐπὶ κοινοῦ λεχϑεῖσιν ὥς τισιν ἐπῳδαῖς τὸ ἀνοιδοῦν κατεμά-- 
λαττε" σοφοῦ γὰρ ἰατροῦ πρὸς τομῶντι πήματι τομὰς ἐπάγειν, 

Ο πρὸς δ᾽ αὖ ὑφιέντι τῆς ἀνοιδήσεως προσηνέσι φαρμάχοις ἐκ τῶν 10 
λόγων καταστέλλειν πειρᾶσϑαι, καὶ μηδὲν διδόναι τῇ ἐκτήξεε 
πάροδον. καιρὸς δὲ συνάπτειν τοῖς παροῦσι καὶ τὸ ἧττον ἐγγέ-- 
ζον διὰ τὴν τῆς ὑποϑέσεως γειτνιότητα. κεκίνητο λόγος τῷ βα-- 
σιλεῖ πεῤὶ τοῦ κατὰ τὴν Βαβυλῶνα σουλτάν, διευλαβουμένῳ τέως 
ὅπως εἷς ἀδελφότητα γράφοι τὸν ἐχϑρὸν τοῦ σταυροῦ. καὶ τὸ 15 

Ὁ πρᾶγμα ἐπιεικῶς τῶν ἀτόπων ἐδόκει, εἰ καὶ σύνηϑες ἦν ἐξ ἀρ-- 
χαίου τοῖς εὐσεβῶς βασιλεύουσιν. οἷος οὖν ἦν ἐκεῖνος, πρὸς 


17. ἦν] ὧν Ρ. 


minantibus arrogantias ininatas, minis ae aupercilio deterrentĩs zubdĩtos ἃ 
lbera prolations veritatis. adversus quod sapienter utique Auguſtus, 66- 
Ῥοεΐϊΐο tantisper terrore maiestatis οἱ velut solio desoendens, nequo in 
campo, merae rationis armis calumniam astu graarantem debellavit, prĩ- 
vatae defenaionis eloquentia omnem opinionem δυὶ ainiſtram audientium 
eximens animis, et damnum plenes resarciens qualecumque maledica illa 
acriptio famao auae intulisse potuisaet. 

28. Tali consilio non nunc primum imperator usus eat. prius enim, 
patriarchatum 8— Athanasio, aliud aimiliter exoriens caput acandalũ 
pᷣari aapientia diatrictas ἴῃ tempore dictionis amputavit, oratione δὰ con- 
ventum prudenter habita, qua velut maligne tumescens aegri corporis tu- 
δες blanda excantatione praemollivit, ne mora et negleciu inflammatum 
in ulcus perniciosum erumpereot. periti quippe medici est, υἱΐ ἃ saevius 
aestuuante rigidiusque distenta ferrum ac gectionem non abstinere vomica, 
ita, ubi dolor remissus duritiesque tumore laxato remollescenss ἔε- 
oerint non inutiliter tentandae curationis blandioris, indulgere medicamen- 
tis lenioribus ungnentorum ac cataplasmatum, quorum ope benigna prae- 
vertatur dira necessitas rumpendi exitum ustione ac cruenta chirurgia 
intus bullüenti, et nici foras extrahatur, membrum corrupturae sanieĩ. 
placet istud quoquo ἃ nostro tunc editum principe providas moderationĩs 
exemplum e practermissa memoria decursi narrando retro temporis retra- 
otum εἶς ponere, δὶ minus ordine gestarum rerum δὰ hunc Ὠἰδίοτῖδα lo- 
cum pertinens, geners tamen εἴ zimilitadine argumenti non prorsos ab eo 
alienum. cum incidistet imperatori ex usn praesentaâ necdessitas dandĩ lite- 
γα δὰ Seltanem Babylonia, etsi exigebat antiquo more, Augustorum 

dentium, etiam religioriasimorum, exemplis probato, vulgaoris epi- 
istiusmodi formula τὶ fratris titalus in inseriptione poneretur, 
am aua peculiaris quaedam delcatiorque religio cunctabundum in 
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τοιαῦτα διευλαβούμενος (τὸ γὰρ πατέρα γράφειν οὐκ ἀξιοῖντα 
τὸν πάπαν διὰ τὸ δῆῦϑεν ἐσφάλθαι, εἰς ἀδελφοὺς τάττειν μὴ ὅτε 
γε ἄθεον ἀλλὰ καὶ ἐχϑρὸν τοῦ Χριστοῦ, πόνος ἦν οὐ μιχρὸς Ῥ 168 
ἐχεένῳ ) χοενοῦταί τισι τῶν ἀρχιερέων παροῦσι τὸ σκέμμα, καὶ 
ὁτὴν θεραπείαν τοῦ συνειδότος ζητεῖ. καὶ ὃ μὲν ἔλεγεν, ὃ δὲ 
ἄλλος ἄλλο τι τὰ εἷς ϑεραπείαν τοῦ συνειδότος ἀπεσχεδίαζεν. ὃ 
μέντοι γε Φιλαδελφείας Θεόληπτος ϑέλων ϑεραπεύειν βασιλεῖ τὴν 
συνείδησιν, ἀνεκτὸν ἀπὸ γραφῶν ἐπειρᾶτο τὸ πρᾶγμα δεικνύειν. 
καὶ τέ γε, φησί, τοῦτο δεινόν, εἰ καὶ τοῖς δαίμοσιν, οὐχ ὅπως 
Ιοἄνϑρωποε πάντες, ἀλλὰ καὶ Χριστιανοὶ ἀδελφίζουσιν; τὴν γοῦν 
ἀνάγκην γίνεσθαι χάριν νίχα τῇ συνέσει. ὅπου δὲ τοῦτο καὶ γέ- Β 
ξαπταε; υἱοὶ μητρός μου ἐμαχέσαντό μοι, λέγει ἥ ἀσματίζουσα. 
υἱοὺς δὲ μητρὸς τῆς ἐχχλησίας Χριστοῦ ὃ Νίσσης ἐξηγεῖται τοὺς 


eo ἐεπεῦδέ, secilicet verentem ne indignom nefastumque lure videretur 
hoſstem crucis ab Imperatore Christiano fratrem aalutari. urebat acriori 
δὰ sg2ensu hic animum scrupulus, quod quasi penitius adĩgeretur adpri- 
mente conscia memoria ΠΌΡΟΣ ἃ 86 omiasas, in occasione non minus ur- 
gente, scripũonis literurum δὰ papam, ea solum de causa, ne patris ex 
consnetudine ſtulum epistolas praefigere cogeretur; quod inducere in ani- 
mum nequiret, eum patris. appellatione dignari, quem erroris autumaret 
cuĩuspiam afſfinem. ex cuius facti praeiodicio prona erat in praesentis so- 
Ἰυϊδοβει dubi consecutio, utiquo cum multo appareret inconvenientius ho- 
miĩnem non solum atheum aed et hostem Christi manifeſstum ab imperatore 
Christiano fratrem, quam ab eodem patrem Romanum pontificem vocari. 
ergo haud valens εἷς imperare stomacho cuidam δυο proprio fastidiosius- 
culae relgionis, ut tantum absurdae indecentiae vel exorbere zustineret 
vel ꝓeraret posce concoquere, aestum hunc ipsum auimi forte praesenti- 
ἴδ aperuit episcopis, 51) quid huie morsui conscientias sedando δοοοῖν- 
πιοάδίεαι in ptu haberent, proferro ne gravarentur, exorans. δὰ 
eam provocationem cum ali alia dicerent, εἰ variis εχ tempore pro 80 
quisqua allegandis αὐλοὶ hebetaro aatagerent aculeum quo alte infixo pun- 
ebator —oMm tenera paene superstitiosi conscientia principis, Philadel- 
phĩenais Theoleptus palmarium 86 putavit ὁ aacris oraculis argumentum 
reperisae, απο evinceret licitam istam nec ulli obnoxiam centurae haberi 
debere loquendũ ae scribendi formulam. eius hoc 6 canonicis acripturis 
adsſtrnere conantis haec fermo fuit oratio. “Ἢ ααἰὰ enimvero tantum pia- 
(ὯΝ εἷς Babylonias Sultanem fratrem nominatse, si sancto Spiritu, qui 
meros ἔργου dictavit, auctore discimus malis ipais daemonibos non tantum 
hines omnes, sed etiam Christianos fraterna quadam nececcitudine con- 
iongi] vineat ergo ratio inanem metum; et cum res exigat conveniri Bul- 
tanem literis, et harum inscriptionem oporteat talem esse quolis iam olim 
exemplüs principum piorum εἰ usu hactenus continuo informata eat, detur 
opers ut quod necessario faciendum est, fieri libenter appareat: αἰϊοαυὶ 
enim ποῦ haberet gratiam meritâ, quod vi expressum quadam εἰ extortum 
ab inritâs videretur. locus seripiuras quo fretus haes loquor, hic εσί, 
δροῦδα in Cantico εἷς ait: filii matris meao pugna verunt con- 
τα τὸ, ibi Nyasenus zponsam quae δἷο loquitur esss docet ecclesiam 
ἰδ, haec ἃ matris δῦδο filũa oppuguari a0 queritur, hoc est eodem 
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δαίμονας, ὡς ἂν ἐκ τῆς αὐτῆς καὶ μιᾶς αἰτίας (ἡ δ᾽ ἔστιν, οἵ- 
μαι, ἧ τοῦ ϑεοῦ ἀγαϑότης, ἀρχή τις γενομένη τοῖς μὴ οὖσεν 
εἷς ὕντωσιν) τούτους τε κἀκείνους ὡς ἐχ τοῦ αὐτοῦ πατρὸς 
προῆχϑαι καὶ ποιητοῦ. τοῦτο ἴσως καὶ κατὰ τὸ τυχὸν τῷ εἶ-- 
Ο πόντι παρέρριπται, ἐξ εἰκότων δὲ γέγονε μέγα καὶ εἷς σκανδάλου ὁ 
πρόφασιν ἱκανόν. ὃ γὰρ “νρραχίου Νικήτας τὸν λόγον ἀκούσας 
οὐκ ἀνεκτὸν ἀχοαῖς εὐσεβέσιν ἡγήσατο πάμπαν, εἰ δαιμόνων ἀν-- 
τικειμένων ϑεῷ ἄνθρωποι ὑπήκοοι τῷ Χριστῷ καὶ υἱοϑετηϑέντες 
ϑεῷ διὰ τοῦ βαπτίσματος ἀδελφοὶ λέγοιντο. γνησίοις γοῦν δεὰ 
ταῦτρ τὸν εἰπόντα βλέπειν ὄμμασιν οὐκ ἠνέσχετο, ἀλλὰ πολλοῖς 10 
διελάλει τὸν λόγον καὶ βλασφημίαν τοῦτον οὐ μετρίαν ἔκρενε. 
D ταῦτα πολλοῖς μὲν ἐπήεε χλευάζειν καὶ τὸν λόγον ἐπιεικῶς ὡς ἰὸν 
πικρίας καὶ ὄφεων ἀποστρέφεσϑαι' ἐπέπυστο δὲ καὶ βασιλεὺς 
πλατυνομένου τοῦ λόγου, καὶ ὡς εἰκὸς περιαλγήσας καὶ τῶν πρα- 
γμάτων καταστενάξας, εἰ μὴ μόνον τοῖς σχιζομένοις ἀλλὰ καὶ 15 
αὐτοῖς δὴ τοῖς ἡνωμένοις τὰ τῶν ἰδίων χλευάζονται, σύνοδον 
αυγχροτεῖ, καὶ διαλαλεῖ πᾶσι τὼ τέως λεχϑέντα, χαὶ ὡς ἦν κατὰ 
τὸ εἰκὸς τοὺς λόγους διευϑετεῖ, ἐκβάλλων ὑποψίαν ματαίαν ἐκ 
Ἑ καρδιῶν ἀκουόντων ἐνσαχιρρουμένην ἤδη τῷ Θεολήπτῳ. αὐτὸς 
5. παρέῤῥιπτε Ῥ. 
ἰηίεζργείο,, ἃ malis ἀδειποηΐδαβ, ηαἱ matris ĩpaios filii dicantur, quonĩs m 
tam eeclesia quam daemones ex eadem cause οἱ principio sint orti, di- 
vina nimirum bonitate oreatrice univerrorum, por cuins ſecundam beneſi- 
centiam cuncta ex nihilo in extantiam protracta sunt. haec omnes bonos 
iuxta maloaque angelos aut homines uno periter ounctorum patre δὸ con- 
ditore genuit.“ talia minus forte praemeditatus quasi Philadelphiencis 
proĩecit ἐπ medium; quae gravis statim acandali οἱ invidiae in eum ooca- 
aionem σαπί visa praebuisae plausibilom. δος enim audito Dyrrachĩenaia 
Nioetas haud tolerabilem püs auribus orationem οεπδυὶϊξ, qua robellium 
des daemonum Chrieto aubieoti homines, a deo per baptismum in δος 
adoptati, fratres dieerentur. aequis igitur oculis apectaro οἷς locutum non 
αἷς: aed οἱ vorbis continuo plurimis impiam, ut putabat, wentionom 
averaatus, οἱ auo iudicio blasphemias non mediocris notam inusit. ducti 
non pauei auctoritato Nicetas amaris irrisionibus Theoleptum traduce- 
bant, eiusque sententiam nihilo moderatius quam pestem εἰ venenum vi- 
perinum aversabantar. oaeterum Auguetus, qui orationes utriuaque con- 
trarias praesens pleno auribus hauaerat, ubi quod indo per populum in 
Philadelphienem murmur gliusceret poſstea cognovit, aegre, ut por erat, 
novae δῦροε tot alias offensionis exortam talit; οἱ miseratus aortem publü- 
cam, quod iam non δοίαδι achismate abrupti cum porstantibus in ecclesi 
unitata contenderent, δοὰ hi quoque iurgiis mutuiaque Indibrüs οοπεπιλύ- 
terentur, convocata synodo diaseruit de 3uborto Dyrrachiensem inter Phi- 
ladelphiensemque certamine, huiusque verba in sententaam expocuit com- 
modam, onmem ab eo minus aanae doectrinas aut reprehensibilis novitatĩs 
ionem inanem amoluens, immo animis iam multorum inolitam atirpi- 
NUens. atque illa, quo ferebatur ruens atudio δὰ eoctinctionem in- 
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δὲ πειράσας κακοῦν τὸν τὴν τοῦ σκανδάλου πυρκαϊὰν ὑπανά- 
ψαντα αἰδοῖ τοῦ ἀνδρὺς εἴργεται, τὸ μὲν διὰ τὴν ἐκείνου κατά» 
στασεν (ἦν γὰρ ταῖς ἀληϑείαις εὐλαβὴς ὃ ἀνήρ, καὶ οὐ χακουρ- 
γίᾳ ἀλλ᾽ εὐλαβείᾳ παρακεκένητο), τὸ δὲ καὶ διὰ τὸ ἀρϑῆναι ϑέ- 
4λειν μέγα τὸ σκάνδαλον ἐκ τοῦ τὸν ὑπομνήσαντα κινδυνεῦσαι. 

24. Μεινὸν δὲ πάϑος ἐντεῦϑεν εἰσήει τὸν πατριάρχην Ῥ 169 
Ἰωάννην, καὶ ἤλυε δεινῶς δι᾽ εὐλάβειαν ἐξ αἰτίας τοιᾶσδε. 
τινὲς γὰρ τῶν ἐκείνου, οἷς νέοις οὖσι ζωγρεῖν ἐπῇει περιστερῶν 
γεοσσοὺς νεοχομουμένους ἐν τοῖς κατηχουμενείοις, ἐφίστανται 

ἰὐχαὶ τῷ κίονε ἔνϑῳ τὰ δηλωθέντα τῶν γραμμάτων ἐκπώματα ἐν 
χρυφῇ κείμενα ἦσαν ( Γαμηλιὼν δ᾽ ἐνειστήκει μὴν καϑ' ὃν ταῦτ᾽ Β 
ἐπράττετο) ἐν ἀριστεροῖς τοῖς εἰσιοῦσε κατηχουμενείοις τοῦ πε- 
ϑιωνύμου ναοῦ. καὶ ἐπεὶ περιστερεὼν ἦν τῆδε, καὶ ἔδει οὐχ 
ἰξοῖς καὶ λίνοις ἀλλὰ χερσὶ καὶ μόναις νεοσσοὺς ἀπτῆνας αἱρεῖν, 

15 χλέμακά τε ἐπετιϑεῖσι, καὶ εἷς ἀναβὰς ἐκείνων νεοσσοὺς μὲν ἐχεέ- 
νους ὑπὸ χεῖρας εἶχεν, ὑπεφαίνετο δ᾽ εὐθέως καὶ τὸ ἐν μυχῷ τῆς 
ἀπῆς κείμενον. τὸ δ᾽ ἦν τὸ συνεπτυγμένον τῶν ἀρῶν ὄστρακον. Ο 
ὥς δ᾽ ἀναπτύσσοντες κατεμάνθανον ὅ τε ποτ᾽ ἦν ἐχεῖνο, ἐν ϑαύ- 
ματε ὡς εἰκὸς ἦσαν καὶ διηπόρουν ὃ τι καὶ δράσουσι. τέως δ᾽ 


vidĩae temere in Theoleptum accensae, facile obiter incitaretur in impe- 
tom aegre viciscim faciendi eius roprehenaori Nioetae, qul fado rogo sub- 
iecta εἐδῦδα iucendii fuisset, nisi ab iato eum conatu cohiberet primum 
pudor viri multa gravitato ac religions venerabilis, nec tam in hoc ipao 
gnitate ulla quam 26|} quadam imprudentâs prolapei, deinde metus ne 
qualem ἐπ traduotione Philadelphiensis oſſenaionem formidarat publicam, 
(115 tantaque, ac nec münus vel periculosa vel noria, ὁ Dyrrachienis 
i ione aequeretur. 

24. Sub haec gravis quidam anxiae religionis aestus vohementer agi- 
tavit βοΐ ποι Ioannis patriarchae oceasione quam hic referam. quidame 
ſamiſia illins adolescentes, Septombri mense, pullorum columbinorum in 
nidis capiendorum cupiditate, prout illa fert aetas, inetincti catochusenen 
acrutabantur, locum in templi magni parto superiore δὰ laevam ingre- 
dientibus, cavis per muros pasaim hiantihus pertusum, eoque cum ista- 
rom nidiicio volucrum tum ludlero aucupio vacantium opere urgentiori 
puerorum opportunum, quippe ubi, sineo lacinioso apparotu venatoriae δὰ- 

ilis, retium aut calamorum visoo perlitorum, manu comminus nuda 
columbulos adhuc implumes in nativis cubilibus prehenderent. dum huic 
inhianter atudĩo intenti cunota illic foramina rimantur, unus ex ipais ob- 
aervato uprea columnam altiorem cavo, scalis illuc admotis evectus pullos 
quidem, ut volebat, reperit οἱ cepit: σεὰ idem ulterius quoque conspi- 
catus neſscio quid ĩbidem profundius repostum, inanu attraxit vasa duo 
teten commisaa invicem. tum curſozitate puerili quid illie lateret acru- 
tan, chartas repertas οἱ ipae legit οἱ socĩis oatendit. erant eas quas di- 
s talũ loco ab Athananio abdicationem patriarchatus meditante abetru- 
aas; quibus aimul quas inareta fuerant dirarum anathematumqus terrieula 
non δἷμο horrore quodam pueri viderunt, dubitantes quid ſacorent, 
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Ρ 170 ἀπαγγέλλειν μὲν πατριάρχῃ, ἐγχειρίζειν δὲ καὶ χάρτας καὶ ὄστρα-- 
κα ἔγνωσαν. ὧς γοῦν εἷς χεῖρας ὃ πατριάρχης εἶχε καὶ κατενόεε 
τὸ δρᾶμα, προσαναφέρειν ἔγνω τὰ περὶ τούτου καὶ βασιλεῖ, ὅτε 
καὶ οὐδένα ἄλλον ἢ αὐτὸν ὑπενόει τὸν παρασυρέντα καϑ᾽ οὗπερ 
ἦσαν καὶ αἱ ἀραί. καὶ δὴ τὸν ἀδελφὸν πέμψας ᾿εϑόδιον, ἠξίου 6 
βασιλέα παραγενέσθαι οἵ" μηδὲ γὰρ ἔχειν ἀπαντᾶν παρ᾽ ἐκεῖνον. 
ἀπήγγελε δὲ καὶ τὴν αἰτίαν, ὡς ἔλαϑον ἐπὶ τοσοῦτον φρικτῶν 

Β ἀρῶν εὐθύναις ὡς οὐκ οἴδασιν ἐνεχόμενοι, καὶ ὡς ἀπεναντίας 
τῆς πάλαι περιστερᾶς, λύσιν εὐαγγελιζομένης κατακλυσμοῦ, ἢ 
ἐπὶ τοῦ κίονος ἐκείνη φαίνεται, παρ᾽ ὅσον οὐκ εὐλογίας ἀλλὰ κα-- 10 
τάρας καὶ ἀφορισμῶν μηνύτρια γέγονε. καὶ τὸ χείριστον, ὡς 
τότε μὲν ὃ δέων πατριάρχης ἦν καὶ τὴν τοῦ δεῖν ἐξουσίαν ταῦ 
πνεύματος ἔφερε, νῦν δ᾽ ὃ καὶ ἴσως λύειν μέλλων, εἰ τέως καὶ 
λύοι, ἐστερημένος τῆς τοῦ λύειν ἐξουσίας εὑρίσκεται. καὶ δεὰ 

Ο ταῦτα ὡς πολλῆς τῆς δυσκολίας οὔσης χρὴ κοπιᾶν, ἔλεγε, καὶ 15 
συμβουλεύειν τὸ ποιητέον, ὡς ἐμβραδύνουσιν ἴσως μὴ σφίσιν 
ἀκίνδυνον ὅν. ταῦτα βασιλεὺς ἀκούσας διευλαβήϑη τέως τὴν 
πρᾶξιν καὶ πρὸς τὸν λόγον ἐϑορυβήϑη, καὶ ὡς εἶχεν εὐθέως παρὰ 
τὸν πατριάρχην γίνεται. ὡς δὲ τὰ γράμματα εἶδε, καὶ ὅπου κεί- 


poat aliquam deliberationem donsenserunt deferenda ut erant δὰ patriar- 
cham cuncta. moxque σὰ illi, prout contigerat, narrata, fietilia cum in- 
clusis chartis obtulerunt. his patriarcha in manus aumptis attentequo per- 
lectis, plane intellectam rem totam referre ad imperatorem statuit, in 
quem potissimum intenta intortaque illa imprecationum horribilum ful- 
mina cxistimabat. misso igitur δὰ eum δῦο fratre Methodio, rogavit ne 
gravaretur veniro δὰ 866, quoniam ρθα δὰ palatium tendere tunce quidem 
insuperabili obſtaculo prohiberetur, haberet autem quae cum eĩus maie- 
atato coram et atatim tractari oporteret, nempe ut quamprimum commu- 
niter viderent quo 86 poſtsent paeto expedire diris vinculis horrendorum 
anathematum, quibus hactenus ignorassent 66 teneri conſtrictos. declara- 
tum autem hoc nunc ipsis indicio columbae, quae longe diverso ἃ sacrĩs 
celebrata literis nuntia diluvii cessantis δυρυτγίο, non pacem ac benedĩ- 
ctionem ut illa, sed piaculares nodos terribilium excommunicationum e co- 
lumnase fastigio eminens denuntiaret, atque ita quidem (quod erat pessi- 
mum) ut saimul doceret eum qui laqueos istos atroces nexuerat οἱ inten- 
derat, tunc cum id egit fuisse patriarcham, hoc est minime dubiam 11-- 
gandi habuiase potestatem: nunc autem privatum degere, nec clavem am- 

lius tenere qua possit carcerem pandere ἴω quem ipsos antea coniectos 
incluserit. quae cum ita εἶπέ, acrĩ opua ease deliberatione quae vias ma- 
ture investiget extricandae perplexitati letalium οἱ fauces stringentàum 
nodorum, quorum cassibus haerere implicitus πὸ δὰ momentum qudem 
austineat qui gravitatem periculi urgentis aut potâus praesentĩs exitũ per- 
niciem 68 expendat Christianao prudentiae trutina, qua quisque praeha- 
here quibualibet rebus debeat atatum animas ac zaiutis acternus rationes. 

imperator auditis haud parum conturbatus δὰ patriarcham accurrĩt, 
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μενα χαὶ ὅπως εὑρέϑησαν πέπυστο, ἐν ἀπόρῳ ἦν καὶ τὸ ποιητέον 
ἐσχόπεε. τὸ γὰρ πατριάρχην ᾿ϑανάσιον δέοντα ἀξιοῦν ἰδιωτεύ.- 
σαντα λύειν, οὐχ εὕρισκον αὕταρκες. ὅϑεν καὶ συνέρχεται μὲν 
σφίσιν ἐκ προσταγῆς ὃ ᾿Ιλεξανδρείας, συνέρχεται δὲ ὃ τῆς Ἐφέ- Ὁ 
5 σὸν Ἰωάννης, οὕτως ἀργῶς τῆς τιμῆς ἔχων, συνῆσαν δὲ καὶ τῶν 
ἀρχιερέων οὗ παρευρεϑέντες, καὶ κοινῇ σκέψει τὸ πρᾶγμα ἐδίδο-- 
σαν. κοινῶς οὖν κατεστύγουν ἅπαντες, καὶ τῆς πράξεως τὸν 
πράξαντα ἐν οὐ καλαῖς ὑπονοίαις ἦγον" οὗ γὰρ ἄλλο τι ἀλλ᾽ ἕαυ- 
τῷ καὶ πάλιν περιποιεῖν τὴν τιμήν, ἀφύχτως οὕτω καὶ ταῦτα 
ἰοῦν οὐκ ἐχρῆν δεσμοῦντα. τέως γε μέντοι τοῖς μὲν ἐδόχει αὐτὸν 
ἀξιοῦν λύειν, τοῖς δὲ ἀλλ᾽ ἀδύνατα ἀξιοῦν καὶ ἄλλως ἀπάδοντα 
χκατεφαέγετο, εἴπερ ἰδιώτης ὧν καὶ τῆς ἱερατείας γεγυμνωμένος Ε 
ἄλυτα λύοι᾽" τοῦ γὰρ εἶναι καὶ τὸ σχέμμα τῷ πεπραγότι. διὰ 
ταῖτα ἑτέροις ἔδόχει, καὶ μᾶλλον τοῖς ἀχριβέσι, μηδ᾽ ἀξιοῦν 
ἰδὅλως κατὰ λύσιν, ἀλλὰ κρίνειν ὅπως ἐν ἀδήλῳ τὰ φρικτὰ πρά- 
ξειε, καὶ εἷς ἀπολογίαν καϑιστᾶν ὑπὸ Ῥωμαίοις πᾶσιν ὅπως χαὶ 


Ιεοΐξεσθο Vbellis, et ubi quove casu repertãâ faissent cognito, disquirebat 
anxão incertoque consilũ animo quem iniret modum his nese angustiis ex- 
pucandi. nam recurrere δὰ expatriarcham οἵ merum nunc monachum 
Athanasium, πὲ solveret quod ipſse dum esset in diguitate nodaverat, prae- 
ter caeteram intempestivitatem, etiam inutile vanumque videbatur, deſi- 
ciente iam in Ipso δὰ istud potestate. accerasitus ergo iussu Augusti ra- 
ptĩm est Alexandrinus patriarcha; vocatus paritor Ephesinus Ioannes, licet 
citra osum pontificalis in eam ecclesiam auctoritatis, titulo dumtaxat te- 
nos eaet episcopus. caeterĩ quoque, quotquot forte tunc in urbe repe- 
riebantur antistites, rogati zimiliter concurrerunt. hi deliberatione com- 
muniter inita super negotio proposito primum magno consensu detesta- 
bantur factum, et factâ auctorem graviter incusabant, malae mentis ex- 
tantia vjs acribendĩs οἱ abscondendĩs chartis indicia trahentes δὰ laevas 
de ĩpso iciones, quasi artificio isto ligandi quae nemo praeter ipsum 
posset solvore, ambitſoni velificatus propriao, necessitatem imponere δίυ- 
dnisaset καὶ restituendĩ in eum unde invitus descendisset thronum. circa 
deſinitionem eius quod (Δοίο esset optimum illo articulo rerum, quidam 
defungebantur consulendo ut Athanasius libellorum scriptor adiretur, ab 
eoque peteretur absolutio censurarum in ĩis infüctarum. bis alii repugna- 
bant contendentes, praeterquam absonum, etiam irritum id fore: nam οἵ 
ere inconveniens inaidiatori astuto, poſstquam eĩus dolos deprehenderis, 
fraude quaesitum ultro tribuere successum; quod fieret nunc conveniendo 
Athanasio, quem ideo clam scripsisse hos lĩbellos intelligzmus, ut redire 
nes δὲ sese cogeret, οἱ vel δἱ annueret is quod rogeretur, frustra ille 
tentaret, nos vane speraremus, utique cum ait indubitatum homini pon- 
Uſcal nudato potestale, iamque supra pri vatum quemlibet nihil habenti, 
facaltatem non inese solvendorum anathematĩâs nexuum. propter haec 
alorom, εἴ quidem eorum fere qui inris canonici consultiores putabantur, 
δες erat sententia, nihil in praesens de solutione anatheiatis curandum, 
ced citandum ad tribunal ecclesias Athananium, ibique ab illo exquirer 
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ποίοις χκανύσιν ἑπόμενος ἀνθρώπους Χριστιανοὺς ἀφορίσειε μηδὲν 
γινώσκοντας, καὶ οὕτω συνελᾶν αὐτὸν ἐκεῖνον καταγινώσκειν τῆς 
Ρ 171 πράξεως. ἧς δὴ καταγνωσϑείσης καὶ παρ᾽ ἐκείνου, προκατε- 
γνωσμένον πάντως καὶ τοῖς τῆς ἐκκλησίας κανόσε, μὴ λύσιν ἄλ-- 
λην ζητεῖν " τὰ γὰρ δικαίως καὶ ὑπὸ κανόσι δεδεμένα, ἐκεῖνα καὶ 5 
λύεσθαι εἶναι ἀνάγκην, τὰ δ᾽ ἐξ ἀρχῆς ἀνυπόστατα μόχϑον πε- 
ριττὸν ἄλλως εἶναι καὶ ζητεῖν λύεσϑαι. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλ᾽ αὐτέκα 
καὶ πατριάρχην εἶναε καὶ σύνοδον εἴς λύσιν τὴν ἀπὸ τῶν κανόνων 
δικαίων ἀξιοπίστους. αὐτὸν δὲ καὶ μᾶλλον ὑπ᾽ αἰτίας δικαίας 
ἀχϑέντα κανονικῶς εὐθύνεσϑαι. τὸ γὰρ ἑαυτὸν συνιστᾶν ὕπο-- 10 
Β νοηϑέντα τὰ χείριστα ἐν ὅρκοις τε καὶ ἀραῖς ταῖς καϑ᾽ αὑτοῦ, 
τένα λόγον ἔχειν, εἴπερ καὶ τοῦϑ᾽ ἱκανὸν εἷς τελείαν τῶν ἐγκλη-- 
μάτων ἀποφυγήν; οὐκ ὀμνύειν γάρ, ἀλλ᾽ ἀποτρίβεσθαι τὴν κα- 
τηγορίαν διὰ πιστῶν παραστάσεων εὔλογον. τὸ δὲ τοὺς κατει- 
πόντας ἢ τοὺς συναρπασϑέντας ἀραῖς ὑποβάλλειν, ποῦ δέκαιον 15 
καὶ ὅλως κανονιχὸν καὶ τῶν νόμων τῆς ἐχχλησίας ; βασιλεὺς δὲ 


8. προκατεγνωσμένος Ῥ. 


dum 4060 οὗ oateas, οἱ iuxta quos canones, Chrictianos homines nullis 
minis praeviis admonitos εἰ funditas ignaros illigare horribiliter excom- 
municationum diris, clanculario φοείρίο tentaverit? auditis deindo quae 
illo respondebit, et quod allegare nihil nisi frivolum ſacilo mox 
redargutis ac eonvietâs, rite ĩpaum condemnandum ad fatendum in pabũco 
conventu Romanorum 46 porperam et ultra quam debuerat aut potuerat, 
dum illa seriberet, egiese. hinc omnes pro plane frustaneo οἱ nulliuaæ 
roboris habebunt id quod ipse qui fecit, 66 contra ſas, aine legitima po- 
testate attentasse confeasus palam fuerit. unde cunctis apparebit ΠΟΙ 6566 
opus absolutions ulla, siquidem ea tantum canonica æolutione indigent, 
quae rite ac canoniea auctoritate sunt gata. εἰ qua praedamnata cuno- 
nibus εἰ ab initio caſaa irritaque fuisse constet, es quaorere quemadmo- 
dum solvantur, superracaneus ait labor. quin vel δὶ ter periculum 
aubesae quodpiam ne valida ait εἴ vere liget excommunicatio δὶς lata, πες 
aic tamen opus fuerit δὰ eum recurrere qui tulerit, quoniam quando pa- 
triarcha contra canones peccat, patriarchalom adreraus eum poteſstatem 
aynodus obtinet, cui propteres ius plenum competit tum abaolvendi ἃ 
censuris toemere ab eo latis, tum etiam illum οὐ id ipaum canonioe indi- 
candi et poenis subiiciendi meritis. neque in aubiecto caso quidquam sufſ- 
fragari Athanasio posss δὰ amohbendas ἃ 2e, quarum causam praebet iĩu- 
stam, auspiciones pessimas, quod sibi horrenda, δὶ fallat, imprecans ale- 
num se ab omni erimine deierat: non enim iuramentis et execrationibus 
iatiusmodi, aed idonois argnmentiâs ac testimoniis criminationes impactae 
aunt purgandae ἰυχία reoceptum οἱ rationi eonsonum morem. multo autem 
esse peioris exempli, quippe a sacris regulis οἱ legibus eccleciae intolera- 
bilitor exorbitans, quod ἽΝ focit Athanasius, diris anathematum in aolos 
'te torquendis aeienter peocantes οἵ proterve οσδίαμιδοαβ, subiioere δ 

ne etiam s0s qui abrepti allena δοὐποϊίϊοπθ prolapsique per impruden- 

ἃ impegerint. habe utcumqus veorisimiliter ne aapieuter ita iati ἀΐδεα- 
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σιφώτερόν τι ποιῶν, ὡς ἐδόκει, καὶ ἀεὶ τὰς ἐς εἰρήνην αἱρού. Ο 
μένος, συγεβούλευε πέμπειν καὶ ἐρωτᾶν ᾿ϑανάσιον, καὶ τοὺς 
χάρετας δειχνύντας πυνϑάνεσϑαι εἰ αὐτὸς πράξειε καὶ ὅπως πρά-. 
Σειε καὶ εἰ τούτοις αὖϑις ἐμμένοι. ἐκλέγονται τοίνυν πρὸς τὴν 
φἀποστολὴν δοξάσης τῆς βουλῆς ὃ ἐπὶ τοῦ κανικλείου τε Χοῦμνος 
καὶ ὁ Κυπριανὸς χαρτοφύλαξ, οὗ καὶ συγγεγονότες ἐκείνῳ τὴν 
ἀπὸ τοῦ βασιλέως καὶ τῆς συνόδου, ὡς ἐχρῆν, διαμήνυσιν ἐποιή- 
σανῖο. ὃ δ᾽ αὐτίχα καὶ ὡς αὐτὸς γράψειεν ὡμολόγει καὶ ὡς ἐκ 
μικροψυχίας τότε ποιήσειε, μὴ μὴν δὲ καὶ ἄλυτα ἔχειν, ἀλλὰ Ὁ 
καὶ αὖϑις αὐτίχα λύειν, εἰ καὶ οὐκ ἐξεγένετο, φησί, καὶ τοὺς 
χάρτας ἐκεῖϑεν ἐπανελέσϑαι ἐπεισπεσούσης τῆς ταραχῆς. ταῦτ᾽ 
ἔλεγε μὲν ἐχεῖνος,. ὑπενοεῖτο δὲ τὰ μὴ ὄντα λέγων. ἔδει γὰρ ἐμ- 
φανίζεεν, οἱ δοκιμάζοντες ἔλεγον, καὶ ζητεῖν συγγνώμην, εἴπερ 
εὐθύτης ἠκολούϑει τοῖς πράγμασιν, ἀλλὰ μὴ ἐμπερισκεψία καὶ 
ὁβαϑύτης ὕπουλος, ὡς ἂν εἰς καιρὸν τὰ φοβερὰ καὶ φρικώδη 
προανατετακὼς ἀξιοῖτο λύειν, ἀναλαβὼν τὴν τιμὴν ἣν παρῃτεῖτο, 
σχοπῷ δὲ εἰ μὴ διὰ ταῦτα τῇ ἐκκλησίᾳ χαὶ αὖϑις παρεισήχϑη διὰ Κ 


rebant, tamen imperator in securiorem gemper partem incumbere, dum 
quomodocumque dubitatur, soltus, circumapectius et δὰ pacem eoclesiae 
aecommodatius consulturum se putavit, si decerneret, ut fecit, mittendos— 
δὰ Athanasium certos homines, qui ab eo quaererent, ostensis illi quos 
ipes acripsisse diceretar libellis, δὴ ro vera eos et cur quove consilio 
acripuaet, εἴ num in eadem nunc, qua olim fuisset δὲ scribendum im- 
palzos, sententla εἰ voluntate perataret. δὰ hoo electi sunt praefectus 
caniclei Chumnus εἰ Cyprianus chartophylax. qui poſtquam Athanasio 
comento imperatoris εἰ synodi mandata rite exposſsuerunt, ille confestim 
est fatsus εἰ 46 illa acripaisse, et pusillanimütate ae moerore ſracti animi, 
quibos tune sgitaretur, male perturbatum id egisss: aese ideo illa et 
[ἰδαό — ὁ irrita putaro, οἵ nunc, quantum posset aut opus esset, 
casea “46εἰ utinamꝰ addidit “ chartas iſtac, quae hune tumultom 
corcitarunt. nunquam in eo ubi delitescebant loco repertas, numquam 
extractae illinc esaent.“ ita tune ille, ne sie quidem perspicacioribus fi- 
dem faciens Sinceras ἃς veracis profeasionis. oportuerat enim,“ aie- 
bant rigidioris aupercilii censores, “agnoviase aimul οὐ declarasae aub- 
niabos propriam in eo faeto copam venlamque poposcisse, ai rectus οἵ 
umplex 5ἷο loquenti συθογαΐ animus Athanusio, εἴ ΓΘ vera, πί viderl vo- 
lebat, per πιοῦβαὶ aegri animi delirationem δὰ en scribenda fuerat impul- 
αι." οχ hac enim profecto facti δαὶ tam atrocis aera ἰδία nunc demum 
eaque tam frigida improbatione satis intelligi, spectasae illum in eo longe 
—* quam modo prae se ferat atqus adeo aatu profuondo mentis impro- 
re ipaa machinam in illis latebris gtruxisse, quas in taempore prolata 
terrore diro anathematismorum hortibilium cononteret, quem his obnoxium 
formidinihus norat, animom imperatoris, eumque metu ĩsto induceret δὰ 
86 δ rono reponeadum, unde ingratâis δὸ vi conctus descendiseet, ſacile 
δυΐπεδαμθ nihil patiaci recusaturum Auguſstum pro σρο infirmas ac supra 
nodum ἀοδεδίδο conacientias pacandae. quem ideo terrers nominatim εἰ 
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τὴν πλείστην περὶ τὰ ϑεῖα τοῦ βασιλέως εὐλάβειαν, ὃν καὶ ἄφυ- 
χτον εἶχε δεσμεῖν ὡς δῆϑεν παρασυρέντα. τότε δὲ ἐπεὶ καὶ ἕτοε-- 
μος ἦν γράμμασι πιστοῖς ἐγχαράξαι τὰ τῆς ἀπολογίας, ὡς καὶ 
ἀπήτητο, λαβὼν χάρτην οἰχειοχείρως τὰ πλεῖστα τάδ᾽ ἔγραψεν. 
“ἐ ἐμοὶ συνέβη πατριαρχεύοντι πολλοῖς καὶ πειρασμοῖς ἐμπεσεῖν, 5 
καὶ διὰ τοῦτο ἐξ αὐτῆς τῆς κατασχούσης με ὑδύνης καὶ πιχρίας 
P 178 παρακινηϑεὶς γράμματα ἐξήνεγκα βάρος ἀφορισμοῦ καὶ λοιπῶν 
ἐπιτιμίων κατ᾿ αὐτῶν ἔχοντα τῶν ϑλιψάντων με καὶ λελυπηκό- 
των. ἐγνώρισε δ᾽ ἐξ αὐτῶν τῶν ἐπιτιμηϑέντων οὐδεὶς οὔτε περὲ 
τῶν εἰρημένων γραμμάτων οὔτε περὶ τῶν ἐν αὐτοῖς ἐπιτιμίων. 1( 
εἶτα αὐτὰ μὲν τὰ γράμματα ἐν ἀποχρύφῳ τινὶ καὶ παντελῶς ἀδή-- 
λῳ τόπῳ τοῦ μεγάλου ναοῦ τῆς τοῦ ϑεοῦ ἁγίας σοφίας ἀποτε- 
ϑέντα ἐν αὐτῷ τῷ τόπῳ καὶ διέμεινε φυλαττόμενα. ἐγὼ δὲ ἐπεὶ 
Β τοῦ ϑρόνου ἀναχωρῆσαι καὶ τῆς πατριαρχικῆς πάσης προστασίας 
παραίτησιν ἠβουλήϑην ποιήσασϑαι καὶ ἡσυχάζειν πάλιν κατ᾽ ἐ- 15 
μαυτὸν ὡς καὶ πρότερον, εὐθὺς καὶ τὸ σύμπαν τῶν γεγραμμέ- 
νων ἐχεῖνο βάρος ἐξ αὐτῆς ψυχῆς διαλύσας ἠϑέτησα, συγχωρή- 
σεως πάσης τῇ τοῦ ϑεοῦ πάσῃ μεταδοὺς ἐχχλησίᾳ, καὶ αὐτοῖς 
τοῖς ἀνωτέρω, ὡς εἴρηται, ϑλῖψαι ἡμᾶς καὶ παραλυπῆσαι σπου-- 
δάσασιν. οὗ γὰρ ἦν οὔτε τῆς τοῦ ϑεοῦ ἐντολῆς οὔτε τῶν ἐκχεέ-- 9. 


damnatloni ἃ se in omnes intentatae diserto involvere δία ἶοδο videretur, 
dum inter alia claro professus est se non solos eos excommunicare 40] 
acientes peccassent, verum illos etiam qui aliena seducti fraude impru- 
denter pertracti fuissent in qualemcumque participationem initorum con- 
tra δὲ consiliorum. δος fuit multorum de isto Athanasii reeponso iudi- 
cium: nunc caetera reddamus. ab eo aic locuto perrexerunt exquĩirere 
legati, num hanc ipaam, quam verbo ipsis expressiaset, excusationem 
istius sui facti, paratus easet, δὶ rogaretur, δὰ eorum cuia intererat no- 
tĩtiam εὐ aatiafactionem δογρίο complecti. δὰ ea ille chartae confeatâàm 
arreptas haec, quae licet pluscula hic referam, illevit. *mihi contigit 

triarchato fungenti in multas tribulationes, multas tentationes incidere. 

rum aubito οἱ vehementi pertractus sensu in amaram habitudinem exa- 
oerbatae mentis, scripsi literas anathemata gravia censurasque id genus 
atroces in eos qui me vexaverant εἰ laeserant habentes ; quarum notitĩa 
censurarum nemini eorum in quos illae intorquebantur oblata ulla εδὲ : ac 
ne indicium quidem cuivis factum vel istarum ipaarum literarum vel pia- 
cularium noxarum quas continebant. hae deinde literne in quodam ab- 
atruso δ prorsus ignoto loco masgni templi zanctae ἀεὶ sapientias deposi- 
tae, ibidem custoditae permangerunt. ego vero poſttquam throno cedere 
οἱ omnis patriarchalis praefecturae abdicationem volui ἔδοοσο, quiescere- 
que rursus apud πιὸ 6icut prius, statim totum illud acriptorum onus ex 
ipsa anima diluens abrogavi, veniam omnem universae dei impertiens ec- 

esiae οἱ ipsis qui superius, ut dictum esſt, vexare ποῦ et laedere atu- 
duerant. non enim ſuit memoris mandatorum legum ae commendatäonum 
divinarum animi, ac omnino metum habentis ipaius dei, et faturum iudi- 
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νοῦ νόμων καὶ παραγγελμάτων, οὔτε ψυχῆς φόβον ὅλως ἐχοί- Ο 
σης αὐτοῦ τοῦ ϑεοῦ χαὶ ἔννοιαν τῆς μελλούσης χρίσεως ὁμοῦ καὶ 
ἀνταποδόσεως, ἀκατάλλακχτον τὴν ἔχϑραν τηρεῖν καὶ ἀντὶ χαχῶν 
ἀντιδιδόναι καχά, οὔτε μὴν ἐπαρᾶῶσϑαι κατὰ τῶν ἐπηρεαζόντων, 
θὔχεσϑαι ὑπὲρ αὐτῶν ϑεοῦ σαφῶς καὶ λέγοντος καὶ προστάσσον-- 
τος. διὰ ταῦτα καὶ γράμματα μὲν ἐχεῖνα πάντα τὰ τῆς μικρο-- 
ψυχίας, μᾶλλον δὲ πᾶσαν τὴν αὐτοῖς ἐγκατατεϑεῖσαν βαρύτητα 

τοῦ ἀφορισμοῦ τε καὶ τῶν ἐπιτιμίων, ἐκ ψυχῆς πάσης ἀπεβαλ- Ὁ 
λόμην, πᾶσι τοῖς ἐπιτιμηϑεῖσι καϑαρὰν διδοὺς τὴν συγχώρησιν" 
ὥστε δὲ χαὶ ἀναλαβέσθαι τὰ τοιαῦτα γράμματα καὶ ἀφανίσαι 
ἠμελήϑη παρ᾽ ἡμῶν, καὶ οὔτε ἐλάβομεν οὔτε ἠφανίσαμεν. εὗ- 
ρίσχονται οὖν ἀρτίως, καὶ δίδονται εἷς χεῖρας τῷ κρατίστῳ καὶ 
βασιλεῖ μου καὶ αὐτοχράτορι. παρ᾽ οὗ καὶ πρὸς ἡμᾶς ἐρωτήσεως 
γνομένης αὐτῶν δὴ τούτων τῶν γραμμάτων ἕγνεχεν, οὐδὲν ἕτερος 

15ἢ αὐτὸ τὸ ἀληϑὲς εἰπόντες ἐπληροφορήσαμεν οἷον ὅτι οὐ νῦν Ε 
πρότερον τὴν γνώμην μεταβαλόντες καὶ τὴν ἐπιτίμησιν λύοντες 
πᾶσι καϑαρῶς συγχωροῦμεν καϑ᾽ ὧν αὕτη γέγονεν, ἀλλά τοι καὶ 
πρότερον, ἐξ ὅτου δηλονότι τῶν πατριαρχικῶν ϑρόνων ἄναχω- 
ρῆσαι ἠβουλήϑημεν, εὐθὺς καὶ τῆς πρὸς πάντας ἔχϑρας ἀπέστη- 
Vuty, μηδεμίαν πρὸς οὐδένα φανερὰν ἢ κεχρυμμένην ἔχοντες ἄμυ- 
᾿ς γᾶν, καὶ τοὺς εἰρημένους ἀφορισμοὺς καὶ λοιπὰς ἐπιτιμήσεις ἀπὸ 
τότε εὐθὺς καταλύσαντες ἠϑετήσαμεν. καὶ εἶχε ταῦτα ἐπ᾿ ἀλη- 
ϑείας οὕτως. ἵνα δὲ μή τινι τῶν κατὰ τῆς τοῦ ϑεοῦ ἁγίας ἐχ-- 
ciam aimul ας retributionem certa persuasione reputantis, implacabile 
odiam ervare et pro malis mala rependero, neque diras imprecari iis 
40] mihi nocnerant, com pro talĩibus orandum dens clare dicat εἰ iubeat. 
propter haec literas illas ex pusillanimitate οἱ aegritudins turbati 4nimi 
Proſectas, praesertim vero cunctam ĩpeis inditam acerbitatem anathematis 
εἰ piacularium noxarnm ex toto penitus animo reieci, cunctis quos aubii- 
cere poenis igtuamodi voluoram, plenam aincoramque indulgens veniam ae 
pacem. itaque merus fuit casus oblivionis, quod nohis in mentem non 
venerit reaumere inde literas illas οἱ abolere, prout constitueramus. sed 
818 negligentãa quaedam nostra ne resumeremus et aboleremus obstitit, 
æcetom inde est αἱ modo illae reperirentur darenturque potentiscimo do- 
nino meo imperatori, qui cum circa istas ἃ nobis aeriptas literas interro- 
fari nos curasset, nihil aliund nisi quod re vera erat respondentes affirma- 
rinous, nimirum non nos nune primum mente mutata solvers quamcumque 
nemoratam illic cenznram, ac plaue sincereque condonare uni verais in 
4802 intendebatur poenam noramque omnem eiusmodi, sed multo anteas, 
un tum aeilicet quando decrevimus patriarchali throno ceders, confestim 
onuem in omnes offensionem depoſsnimus, nullam ad versus ullum maniſe- 
δἴλα, τδὶ occultam habentes malevolentiam aut cupiditatem ultionis, πιο- 


morataque ΘΧχοοθηϊοδέίομεδ εἰ caeteras irrogationes poenarum ex tuno 
atatim abolentes abrogavimus. aic illa ἐσ vero 60 habuerunt. πὸ autem 
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Ρ 173 κλησίας ἐπιχειρούντων καὶ ταύτην βουλομένων διαταράττειν πρό- 
φασίς ποτε γένοιτο, κακῶς μὲν παντάπασι καὶ ἀδίκως, γένοιτο 
γοῦν μετὼ τοῦ πονηροῦ ζητοῦντι τὰ σκάνδαλα, τούτου δὴ χάριν 
καὶ τὰ παρόντα γράμματα, ϑεοῦ αὐτοῦ κατενώπιον κατὰ τῶν 
πρώην ἐκείνων, ὡς ἔφημεν, γεγραμμένων ἐξεϑέμεϑα. ᾧ ὧν 5 
καὶ πάλιν οὐ συγχώρησιν μόνον πᾶσαν πᾶσεν ἀπονέμομεν τοῖς, 

Β ὡς εἴρηται, ἡμῶν ἔτι πατριαρχευόντων ἐπιτιμηϑεῖσι λόγοις ἢ 
γράμμασιν ἡμετέροις τισὶ φανεροῖς ἐν τῷ παρόντι γεγενημένοις ἢ 
ἐν τοῖς ὕστερον τῶν χρόνων δήλοις ἐσομένοις, ἀλλὰ καὶ εἰρήνην 
καὶ τὴν κατὰ ϑεὸν ἀγάπην μετὰ πάντων τούτων κυροῦμεν, οὖὗ-- 10 
δενί τε τῶν ἁπάντων ὡς ὕπ᾽ αὐτοῦ δῆϑεν ἠδικημένοι ἔχϑραν ἢ 
ὀργὴν ἢ βάρος τὸ τυχὸν ἀποταμιεύοντες. καὶ εἴ τις δή ποτε τὰ 
λεχϑέντα γράμματα καὶ οὐ βάρους μετέχοντα, ἣ ἕτερα κἀκεῖνα 

ο ἡμέτερα, εἰς ταραχῆς πρόφασιν κατά τινων τῶν κοινωνούντων 
τῇ ἐκκλησίᾳ προβαλέσϑαι ϑελήσοι καὶ ταράσσων προβάλλοιτο, 15 
τοῦτον ἐπάρατον καὶ μὴ ἀνεύϑυνον εἶναε βουλόμεϑα, ὡς ἰδίαν 
μὲν πληροῦντα κακίαν, ἀφορμὴν δ᾽ ἡμᾶς οὐκ ἀληθῆ ψευδῆ δὲ 
παντελῶς προβαλλόμενον. μηνὶ Σεπτεμβροίῳ, ἵνδ. αἰ. ἦν 
δὲ καὶ τοῖς γράμμασιν ὑποσήμανσις αὕτη ““Α4ϑανάσιος ἅμαρτω-- 

D λὸς ὃ χρηματίσας πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως νέας Ῥώμης. 90 
᾿41ϑανασίῳ μὲν οὖν οὐδὲν ἐλάττων τῶν ἄλλων αἰτία καὶ αὕτη 


0116 inde male affectis erga sanctam del eccloziam et turbare illam δίῃ -- 
dentibus occasio aut praetextus umquam existat id conandi (quod quidem 
perperam εἰ lniuste facerent, oooperantes maligno quaesitori candalo- 
rum), huius τοὶ gratia praesentes literas, intuitu ἀοὶ praesentis, adver- 
aus illas, ut diximus, Δ nobis prins acriptas, edidumus, por quas etiam 
rursus non vemnam solum et absolutionem omnem impertimus ἴδ qui, ut 
dictum est, ἃ nobis patriarchatum gerentibus subiecti densuris quibuslibet 
fuerant, verbis aut literis nostris quibusdam nunc publicatis, δ. quibus- 
oumqus aliis secuturo, δ forte, tempore quomodolibet publſcandis. con- 
tra quas patem hic et in deo caritatem aeque omnibus firmamus οἱ δ8ῃ- 
cimus noſtram, nemini omnium, tamquam ab eo videlioet iniuria affectĩ, 
odium iram aut rancorem ullum, aderbitatem qualemcumque gravem aut 
levem designantis aut infſigentis vindietae, repoſita velis in laesae mentĩs 
cinn servantes. quodsi quis, quicumque tandem ſuerit, vel praedictas 
nostras literas, omni, ut declaratum est, auctoritatis pondere carentes, 
vel alias quaslibet pariter nostras in praetextom turbarum contra quosi- 
bet 6 communicantibus ecclesiae proferre voluerit οἱ re ipsa turbans pro- 
tulerit, hune maledictum et obnoxium reddendae ſacti huius rationi esse 
volumus, tamquam qui proprise obsequens malignitati non veram nobis 
aed omnino falsam intentionem impingat. mense Septembri. indictione χι.᾽ 
suberat autem hisee Iiteris haec subacrĩptio “Athanasius poocator, quiĩ 
αὶ patriareha Constantinopolis norae Romae.“ ex hoc ultimo æeripto 
Athanasti, qui res eius cenzorũs oculis observabant, nihilo minus validum 
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προσπεσοῦσα, τοῦ δόξαι οὐχ ἧττον βαϑέως ἢ ῥᾳδίως ἐργάζεσθαι, 
μείζων παρὰ τοῖς κατ᾽ ἐκείνου ἐπιτηροῦσιν ἔδοξεν ἑαυτῆς ἔχ τε 
τοῦ καὶ αὐτὸν ὑμολογεῖν τὸ προσῆκον Χριστιανοῖς, ὡς οὔτε τῆς 
τοῦ ϑεοῦ ἐντολῆς οὔτε τῶν ἐκείνου νόμων καὶ παραγγελμάτων, 
δοῦτε μὴν ψυχῆς φόβον ὅλως ἐχούσης αὐτοῦ τοῦ ϑεοῦ καὶ ἔννοιαν 
τῆς ἀνταποδόσεως, κακὰ ἀντὶ κακῶν ἀποδοῦναι. εἰ δέ τι ἄλλο B 
ἀπὸ Χριστοῦ ἀφορισμῶν μεῖζον κακὸν ταῦτα ἐπ᾿ αἰτίαις τισίν, ὃ 
ϑέλων κρενέτω. τέως γε μὴν κἀν τῷ ὁμολογεῖν, ὅσον τὸ δοχεῖν, 
ὡς οὐκ ἐν χρόνῳ τινὶ ἀλλὰ καὶ αὐτίκα ἐπ᾽ αὐτοῖς μεταγνοίη 
Ἰὐγράμμασε καὶ λύειν ἐϑέλοι καὶ ἀφανίζειν αἱροῖτο ἃ τέως ἔδεέ τε 
καὶ ἠσφαλέζετο. | 
25. Βασιλεῖ δὲ καὶ αὖϑις φροντὶς ἦν οὐ μικρὰ παραχεχι-. P 174 
γημίνων ἔνϑεν μὲν τῶν Τοχάρων, ὅσοι δὴ καὶ ἐπὶ βορείοις τοῖς 
μέρεσιν ἔκειντο, ἐχεῖϑεν δέ γε τῶν Τριβαλλῶν χρωμένων τῷ Κο- 
᾿ὁτανίτζῃ, ὃς δὴ καὶ ἀποδρὰς ἐντεῦϑεν, προσρυεὶς τῷ κράλῃ Σερ- 
βίας ληίστορος τρόπον καταϑέων τὰ πρόσχωρα ἐληΐζετο, οὐ μὴν Ῥ 175 
δὲ ἀλλὰ καὶ τῶν τῆς ἀνατολῆς οὐ καλῶς ἐχόντων ἐκ τῆς προτέρας 


quam εχ ullo superius anĩimadversorum pravitatis ĩpaius indiciorum, argu- 
mentum duxerunt ad indicandum vafrum 6866 illum ac subdolum, minime- 
que ὕοπδο fidei ac aincerae in agendo aimplicitatis hominem. nam ne acta 
eius iata, quae nunc purgatam ibat, ignorantias aut caecitatis ex per- 
tarbatione praesenti, cadentium in viros etiam bonos errorum, excusatio- 
εἶδος. ἃ malignitatis nota vindicarentur, obstabat, quod ipse nunc ultro 
fatebatur scire δε86 ac prae oculis mentis habuisse, quid Christiani offi- 
cium posceret, quid ἀεὶ mandatum, quid eius leges εἰ denuntiationes 
praescriberent; praesto etiam aibi adfuisse dei timorem ac cogitationem 
expectatae retributionis, quibus omnibus rebus prohiberetur mala pro 
malis reddere. his plenus sensibus qui tamen quoscumque sibi quibuslibet 
de causis δάνογβδίοδ exitio longe omnium maximo, separationi acilicet ἃ 
Chriato, quantum fuit in ipso, subiecerit, iudicet qui volet num ex mera 
imprudentia subreptioneque turbatae tumultu mentis prolapsus in prima 
illa aæcriptione fuerit, δὰ non potius atroci vindĩctas cupidine ſuroreque 
impotenti chartis expressas istis execcationum horrendarum conceperit f- 
ἴα, utut de his fuerit, nunc quidem ille utcumque saatisfecit. etenim 
coufitendo, quantum in epeciem astis foret, sese non postea demum quam 
renuntiarerai patriarchatui, 3ed iam tum antequam ihrono cederet, da- 
nhasce ac matura poenitentia revocasse quidquid perperam egisset clan- 
cularia aæcriptions δὲ arcana depositione chartarum modo inventarum, omnĩ 
plane metu solvit quamlibet timidos, nec zuspicionem ulli quantumvis su- 
titioso reliquit ullam contractae ἃ 86 aut sibi adhuc haerentis ex ista 
ὙΠΟ" acriptura piaculi cuiuscumque. unde ἴῃ praesens aecuritate cun- 
οἷ reddita omnis quae ex hoc casu extiterat, est commotio sedata. 

25. Caeterum imperatori acrem admovebant aolicitudinem commo- 
rentes iess hinc quidem Tochari, quotquot boreales tractus insederant, 
iade iatem Tribalu, δὰ id utentes Cotanitæa, qui postquam a nobis tran-- 
fugiaset, adiungena 2e οἵδ] Serbise, latronis ritù incursans confinis de- 
praedabatur. δοοοίευθδὲ δὰ haec Orientalum quoque regionum miser δίδ- 

Georgius Packymeres II. 17 
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ἐκείνης συγχύσεως. ταῦτά τοι καὶ βασιλεὺς ἀνδρὸς σπουδαίου 
δρῶν δεόμενον τὸν καιρὸν καὶ στρατηγοῦ, ἅμα μὲν ξυνετοῦ τῶν 
τοιούτων ἅμα δὲ καὶ τῶν ἐγγιζόντων αὐτῷ πρὸς αἵματι, παριδὼν 
τὴν ἐπὶ τῷ σχίσματι μικρολογίαν τοῦ Ἰωάννου, καὶ ὡς αὐτὸς μὲν 
ἥκιστ᾽ ἂν διὰ τὸ σχίζεσϑαι βλάψειεν, ὀνήσειε δὲ τὸ κοινὸν διὰ ὅ 
τὴν εὐβουλίαν καὶ τὸ ἐπ᾿ ἔργοις σπουδαῖον, εἰ προσληφϑ εἰη, 

Β διανοούμενος, αὐτίκα ἀφεὶς ἐγκαλεῖν ἐκείνῳ τὴν πρὸς ἐκκλησίαν 
διαφοράν, ὡς εἶχε δὲ τῆς γνώμης καὶ πάλιν ἐάσας ἔχειν, προσ-- 
λαβών, ὀλίγοις τισὶν ἐφοδιάσας καὶ χρήμασι καὶ στρατεύμασιν 
ἐπ᾽ ἀνατολῆς ἐχπέμπει. ὃ δὲ τὴν ἡγεμονίαν ἀναδεξάμενος πᾶσαν 10 
σπουδὴν ἐνδείχνυται καϑιστᾶν μὲν τὰ τῇδε μέρη, ϑεραπεύειν δὲ 
καὶ βασιλέα ταῖς καϑ᾽ αὑτὸν ἐπὶ τοῖς πράγμασιν οἰκονομίαις καὶ 
διοικήσεσιν. ἐπειδὴ γὰρ οἷ μὲν πολλοὶ τῶν στρατιωτῶν καιρῶν 
πολλάχις λαβόμενοι καὶ προσηῦξον τὰς οἰκείας προνοίας καὶ ἀρ-- 

Ο γῶς εἶχον ἐκ τοῦ δώροις καὶ δεξιώσεσιν ὑπέρχεσϑαι τοὺς ἤγεμο-- 15 
γεύοντας, ἄλλοι δὲ πολλάχις καὶ σφῶν ἀξιώτεροι ἐκλελοιπυεῶν 
τῶν κατὰ σφᾶς οἰκονομιῶν τὴν ἀπορίαν εἶχον καὶ προαιρούμενοε 
τοῦ στρατεύεσϑαι κώλυμα, καὶ ἦν ἀμφοτέρωθεν τῷ κοινῷ ζημία, 


tos, ὁ nuperis 116 tarbis adhue graviter laborantium. his, prout res po- 
acebant, p cum videret imperator opus eese duee atrenuo et 
prudentâ, quem οἱ δὰ anctoritatem expediret ex εἷδὶ ooucanguinitate ἱπεὶ-- 
inis legere, non putavit habendam rationen contamacias qua Ioannes 
Tarchaniota, auperatitãone hactenus inflexibilà, haerebat affixus rchismotâ, 
δὲ eum ecaeteris dotibus tali praefecturas aptum inde terea οχοία- 
æxime com reputaret μοῦ ἰδέδια hune oocarionem ab arbe amo- 

taem minus quam dum ibi foret achiematicis profutarum, interim autem, 
qua valebat conriliorum napientis dexteritateque ac ſido in agendo, εἰ εἱ 
minieterio adhĩberetur, vtilitor aer viturum reipublicas. igitar οαιῤοεῖα in 
praesens quibas eum solebat incessere criminationibes, quani non cescaret 
æcolesiam turbare auo in gegregum factionem pertinaci atudio, quin οἱ ἰΐ- 
beram εἰ facultatem tribuene in aua ἐδ τγοϊρίοβο qualicumque βεπίοδιδα 
pro lidito deincops pertittendi, δεεαιιρύθπι sun οἱ pancis qua pecunũs 
2 oopiis instructum in Orientales tractus υἱεῖς, at ille accepta ο- 
*55— omnes *2* oetendit tum in —— illis misere aflũctãs 
parti 6, tum emerendo imperatore, ue apud eum antâquis sospi- 
cionibas purgandis colida efhibitions rum ipei obeequioram, fida 
—2 — administrations commileai aibi muneris, 6588 56 dignam pro- 
t bonors δὸ beneſicũis collatis. hine quoniam militum plurimos vide- 
bat corraris, opportunitates in quas avide imminebant, divitũs moxi- 
wis ind⸗ es ad laborem fieri, propteres quod, ibet cesareat 
οἱ oſfficio doeccent, impune 20 laturos confiderent οὗ εἷδὶ paratam erebrĩs 
muneribus, prott illis erat in tam pingul fortuns facile, ducam uorum 
—— aliundeo autem fortes bellatores, quod minus attenti δὰ lucrum 
δ, ΠΟ cuporfluis modo, πὸ impenderent in dom, δοὰὶ etiam ne- 
oæcariis, ende tibi coonsulerent, earentes δὺ ipeo tardiores δὰ militandum 
rddebentor, inopia iasuperabile atrentitati quanlibet bens aninatae ob- 
atacalum obioctante, ἰποοαιδιοὰο utrimqae in damnun μυῤδέΐοδο τοὶ redun- 
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—A ϑαρρῶν, 
ὡς πιστῇ γνώμῃ καὶ καϑαρᾷ πρὸς βασιλέα πράττοντι οὐδὲν ἂν 
προσσταέη τῶν ὅσα καὶ εἰς ἐμπόδιον εἴη, μεταγγίζειν ἔγνω πρὸς 
τὰ κοινὰ τὰ πληρέστατα καὶ οὕτως ἐξισοῦν τοῖς ἀνϑράσε καὶ τὼς 
s ὀρμάς, ἐξισῶν τοῖς πράγμασιν, ἐντεῦϑεν καὶ στρατὸν μὲν συνί- D 
στα πλέον, νῆας δ᾽ ἐξητοιμάζετο, καὶ διττὰ στρέφων ἔνϑεν μὸν 
κατὰ γῆν ἐκεῖθεν δὲ κατὰ ϑάλατταν διηυμάριζε, καὶ καλῶς ἠκού.- 
ero πράττων, καὶ βασιλεῖ ἀπόδεκτος ἦν, εἰ καὶ τῷ πατριαρχοῦντι 
Ἰωάννῃ qᷓ ἐκείνου στρατηγία διὰ μεγίστης ἀγανακτήσεως ἦν, καὶ 
10πολλάχις προσαναφέρων βασιλεῖ προσωνειϑδίζετο, εἴ γε ἀνὴρ στρά- 
τηγοέη οὐχ ὅπως μηδὲν εἰδὼς τιμᾶν ἐκκλησίαν, ἀλλὰ χαὶ πολλαῖς R 
τοὺς αὐτῆς πλύνων ὕβρεσι. βασιλεὺς δὲ τῇ παρ᾽ ἐχείνου ϑερα- 
πείᾳ ἐνειλημμένος, ὡς αἷ συχναὶ πίστεις εἶχον, λογισμῷ διδοὺς 
πλέον ἢ ὀργῇ διὰ τὴν ἐκ τοῦ πατριάρχου ἀναφοράν, οὐδὲν πε- 
(6 ραίνειν κατ᾽ ἐχείνου παρεῖχε τοὺς κατ᾽ ἐκείνου λέγοντας, ἀλλὰ 
καὶ προσάντως μᾶλλον ἔδέχετρ τὸς ὑπομνήσεις, τὴν ἐπὶ τοῖς 
πραττομένοις σταϑηρότητα βασιλικωτέραν κρίνων παλεμβολίας Ῥ 116 


danto τολχΐδιο, inaequalitates istas ἷδὶ, prout erat anto omnis necesse, 
mutua compensatione decrevit exaequandas, ita ut οχ abundantia auper- 
δας opelentorum trunsferendo, qnod zatis escet, in egestates ἵποραπι, 
πος ilſi redundanti copia torperent nec hi necesariis destitati languero 
ἃς miſitiam refugere cogerentur. tantas huie ac tam cunctis prueverten- 
dae ταῖ fum suscipiendae ſiduciam tom exequendae facultatem praebult 
conscĩentia praecipus ſideſis erga imperatorem δία δὲ hnios certae sibdi 
benevolentĩae fiducia secura. inde porro, quod palmarium fuit δὰ prae- 
tentem usom, id est brevi consecutus, ut exercitum conflaret saatis mme- 
rosum δὲ clascem simul maritima militia complendum castraqué terrestri- 
baes abunde instruenda copiis; qua utraque fretus potentia, navibus uno 
tenpore πηι {8 egregie armatis, terra uno conailio marique, rem non im- 
pigre solum δὲ prodenter sed felciter etiam gerere cito auditus est, suc- 
cescibus, quemadmodum fere δἰ, fortunae capientiae consiſorum respon- 
dentibus. μος faustis de illo increbescentibdus nuntiis magis magiaque 
conſfirmabatur ἴῃ suo do eo indicio imperator, impenxiusque favereo mini- 
aro tam τι}}} pergedat; eoque obfirmatius reliciebat continues adversus 
Tarchamotam expostulationes patriarchae Ioannis, qui concoquere haud 
umqnam valens hogorari pra τα tali hominem adeo non bene affe- 
εἴα erga ecclesiam, οὐ plerosque ecclesiasticorum probris conscindere 
non desisſteret, querelis ea de re astiduis nec dins atonacho Augustom 
inquietabat; αι tamen nihil δία motas, quod praeſentibus iiqque certe 
experimentis fidelis utillaque sibi Tarchaniotae obsequil plus quotâdie pluſ- 
que oblĩgari se δεηγεϊς δὰ benevolam ἴῃ eum gratamque voluntatem, κἷο 
aures nequidquam accusantâ patriarchae dabat, πἴ animum reo serverét, 
rationique amplius quam irae tribuens irritos redodebat omnes ĩpei nocere 
matageutium conatus, Ubenter eontra benigneque —— quidquid αὖ οἷ 
favenũbus ευρϑαγετείαγ, denique indicans id clumodi ese negotium, in 
quo — regia insistere constantia semel coeptis quam in- 
atabiũ toriaqus modo αἰσπίίααι πιὺχ ἀεράκι conilßorum leritate 
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καὶ ἀστασίας ἐπὶ τοῖς δόξασι. πλὴν μετὰ καιρόν, ὡς ἁρμόζειν 
αὐτίκα λέγειν, ἐπιτίϑενταί οἱ τινὲς τῶν ὅσοι καὶ τῶν οἴχκονομιῶν 
φὸ πλεῖστον προσαφῃρέϑησαν, προφάσει μὲν τῇ εἰς βασιλέα πί- 
'στει χρησάμενοι" οὐδὲν δὲ ἧττον ἑαυτοῖς ἀμύνειν ἤϑελον, παρα-- 
λελυπημένοι οἷς προσαφήρηντα. καὶ τῷ Θεολήπτῳ Φιλαδελφείας 5 
προσελϑόντες τὰς πρὸς βασιλέα πίστεις ἠϑετηχέναι τὸν Ἰωάννην 
Β ἔλεγον, καὶ δῆλον εἶναι, ἐξ ὧν γε καὶ πράττοι, τὸν τῆς ἀποστα- 
τήσεως κύβον ἀναρρίπτειν ἀρξάμενον. ταῦτα λέγοντες ἔπειϑον, 
καὶ μᾶλλον εἷς τὴν κατ᾽ ἐκείνου ἀπέχϑειαν ὡρμημένον πάλαι ἅτε 
καὶ αὐτὸν κατ᾿ ἐκείνου τὰ πολλὰ μωμούμενον. καὶ σὺν σφίσι 1 
τὴν πρὸς ἐκεῖνον (ἦν δ᾽ ἐπὶ τοῦ πυργίου τότε) ἠπείγοντο. ὃ δὲ 
προγνοὺς τὴν τῶν ἐπιόντων ἔφοδον, καὶ ὡς ἐπὶ καχῇ προὔπηρ-- 
γμένῃ φήμῃ, εἰ καὶ ψευδὴς ἦν, ἀπαντῶσιν ἤδη, ϑραύεται τὴν 
ὁρμήν, καὶ εἰσελϑὼν τὴν ἐκεῖσε μονὴν τοῦ ἐν μάρτυσι μεγίστου 
Ο χεωργίου, τὴν τοῦ Διὸς ἱεροῦ πάλαι, τοῦ ἀσφαλοῦς ἑαυτῷ 1: 
προυνόει. καὶ οἱ μὲν ἐπιστάντες ἔξωϑεν ἐπιζυγωθεισῶν τῶν πυ-- 
λῶν τῆς μονῆς ἐσπουδασμένως τὰ τῆς κωφῆς ἐκείνης κατηγορίας 
συνέπλεκον, καὶ οὐκ ἂν ἔλεγον Ἰωάννην περαιτέρω τῶν ἐντολῶν 


HActuare par foret. caeterum periclitatus hic aliquando ἃ δυὶδ oppogna- 
toribus fuit; quod etaei erenit aliquantum poſst hoc tempus in quo nar- 
rando versamur, tamen hie propter materiae connexionem reſerre occu- 
pabo. conflata in eum eat factio militum eorum quos, ut dictum est, 
auperfluo divites parto opum redundante multaverat, qua indigentes cae- 
teros iuvaret. hi studio sincerae ἴῃ imperatorem fidei moveri se ſimu- 
lantes, cum re vera concitarentur dolore imminotae ἐρεὶβ pecuniae, δὰ 
impotentem cupidĩtatem ulciscendi moleſtae ἱρεῖβ, quantumvis aequae ac 
publĩce anlutaris, distributionis auctorem, Theoleptum Philadelphiensem 
conveniunt epixcopum, eique deferunt manifestum videri ex üs quase Tar- 
chaniota ageret, meditari eum defectionem ab imperatore, omniaque se- 
dulo comparere ut mox contra illum palam insurgeret. facile id illi por- 
auaserunt antistiti, male ἴδηι antea in Tarchaniotam affecto, quippe 8 

00 contumeliose 86 quoque traductum et irrisum reprehensumque memi- 
niaſet. ergo οἱ hic ducibus neditionis immixtus infesto cum illis impeto 
δὰ Tarchaniotam, uti hand dubie rebellionem machinantem, coërcendam 
ant comprehendendum vadit. erat tunc is in turri quadam, ubi de οοἷ- 
tions praemonitus οἱ imparem 86. loco tali, tantae auatinendae impres- 
aioni ratus, illine 66 proripiens in vicinum maximi martyris Georgii mo- 
nasterium fugit, eĩusque foribus occlusis vim eorum fama praenuntiatam 
opperitur. fuerat illic olim Iovis templum, Christiano deinde ritu expia- 
tum οἴ in honorem aancti martyris Georgii dedicatum. eo ingressum ibi- 
406 obductis secure foribus tutum seditioci Tarchaniotam andientes nihĩilo 
aecius facta manu monasterio 86 admovent, οἱ extra, ut erant, magnĩs 
vocibus fictam illam cogitatas perduellionis calummiam oggerunt, falso 1]- 
ἴσαι iactasse vociferantes 56, dum ipros spolaret, Augueu τιδπάδιϊα ὁὉ- 
806], longe quippo ultra voluntatem ac destinationem omnem clemen- 
tiaaimi principis iſtam eins perſidiovi ac γαρδοίδριπιλ ευἰηϊδέσὶ υἱοϊδηΐδια in 
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τῶν παρὰ βασιλέως προεληλυϑέναι (τὸ δ᾽ ἦν τὸ τὴν αὐτῶν ὑπαλ- 
λάττειν στρατείαν), εἶ μή γε καὶ τῆς εἷς βασιλέα καταφρονήσεως 
ἄρχεεν ἐγνώχει. τὸ δ᾽ ἦν ἄντικρυς καταδημαγωγία, ὧς ἐντεῦϑεν. 
τὴν χατ᾿ αὐτοῦ σφῶν ἰσχύειν ἐπίϑεσιν, καὶ πρόβλημα ἦν αὐτοῖς 
“ἰσχυρὸν τῶν κατ᾽ ἐκείνου λοιδοριῶν ὡς δικαίως ἐπεξιοῦσιν. ὃ Ὁ 
δ᾽ ἔνδοϑεν ἀφ᾽ ὕψους τοῦ τείχους ἑωραριένος πρὸς τὴν κατηγο-' 
οίαν ἀσφαλῶς ἵστατο, καὶ τῷ ἀρχιερεῖ προσωνείδιζεν, ἀνοίας 
χρίγων; εἶ συμπεπεισμένος τοιούτοις ἀνδράσι ποιεῖν τὰ ὅμοια 
ἔγνω παραγεγονὼς τὸν μηδὲ σκιὰν ἀπιστίας εἰδότας. βασιλεῖ γὰρ 
ἰοχαὶ μᾶλλον φυλάττειν πίστιν καὶ βεβαίαν φέρειν τὴν εὔνοιαν, 
αὐτῷ δὲ τοὐντεῦϑεν καὶ μᾶλλον μηδ᾽ ὡς ἀρχιερεῖ προσέχειν, εἶ 
τὴν πρὸς αὐτὸν διὰ τὴν τοῦ σχίσματος αἰτίαν ἀπέχϑειαν, ὃ δὴ Ε 
καὶ βασιλεὺς οἷδε καὶ συγχωρεῖ αὐτός, τοῖς οὐχέτ᾽ οὖσι κατὰ βα-- 
σιλέως αἰτιάμασι συμπλέχειν ἐϑέλοι καὶ τοῖς ἐπιοῦσε συμπράττειν 


86 grasatſonem ργοσθϑδῖεθθ. nec dubium videri quin hoc ipee id agendo 
ꝓpectascet, ut 80 ἃ militia per istam intolerabilem apoliationis iniuriam 
depulsis, praeda ĩpsis extorta aeditãosos auctoraret, quorum aibi οἷς ob- 
noxiorum ſida opera nteretur δὰ rebelliorem, quam moliretur, in impe- 
ratorem exequendam. δὰ hoc plane pertinuisse illam affectatae populari- 
tatis speciem, illas ex alieno largitiones, illas effusiones in viliaimum 
qnemque pecuniae iniuriis conflatae, rapinis extortae, ut melioribus de- 
biſtatis, pessimis armatis, haberet perduellis ad manum quorum lacertis 
ace mucronibus Augustum oppugnaret, Augusto, qui ipsum defenderent, 
deessent. inde adeo snam hance, quam intentarent rebelli, haud 6866 in- 
iustam vim. pisa sanctaque in hostem potriae sese arma induisse; nec 
iam prĩvatas ultum ire contumelias, quas sint ab ipso perpesti, βε ty- 
rannum execrabilem iusto bello persequi. talia ceditiosos vociferantes de- 
npectans 6 aummis muri pinnis Tarchaniota, suas defensionem innocentiae 
cum ĩpaorum accusatione insolentiae coniunctam ex tuto disertus perora- 
bot, εἴδη ultro Philadelphiensem increpans, quod oum non puderet 58- 
crosancta insignem dignitate sangninarũs se latronibus ducem δὰ scelus 
ferre. *omittite, heus vos,“ inquiebat, *ai quis pudor est, mendacem 
iactationem vestrue in Augustum fidei, 401] non etodio erga principem 
aincero, sed odio adversns fidissimum ipsi ministrum, ducem vestrum, 
zaevo nefarioque concitamini. rebellionis quam fingitis πὸ ombra quidem 
aut prĩma cogitatio conscientiam maculavit meam. Gdem imperatori servo 
integram nunc maxime; in cuius obsequium affeetu devotissimo nemini 
concedo. ἴο veto,,“ Theoleptum intuens, * nunquam episcopi, quod falso 
geris, compellabo nomine, aut debita istà gradui veneratione prosequar. 
δῖ dadum commoercia inter nos abrupit vetus de religione discidium. 
dudum est cum tu me schismaticum, ego te profanum censeo. haes tuse 
8 δα, quam nihil moror, aversionis vera causa est, nec ἷρϑα ignota 
principi, cuius to τοῖο dignitatis εἰ formidine pericu moveri mentiris. 
vulle fraudes, amove confictionem vanissimi criminis: fatere [δ contra 
officium ecclesiasticae lenitatis, iientem mei sanguinis, ab iniquiscimo 
miniaeque verisimili zuspicione tuae immani crodelitati obtentum quae- 
rere, terim dum, quoò wonstrum in sacerdote ait, cruentiâs te sicaruis 
immisceas, quantum potes, cooperaris δὰ caedem hominis, purae onmi 
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φόνον μηδὲν προσῆκον διὰ τὴν τῆς συνειδήφεως καθαρότητα. 
ταῦτα λέγων ἀνεετεχνᾶτο κἀκεῖνος, καὶ τὴν εἰχόγα τοῦ μάρτυρος 
φέρων ἐπευφήμα τοὺς βασιλεῖς, καὶ λοιπὸν ἄπρακτον μὲν ἦν 

Ρ 177 αὐτοῖς τὸ ἐγχείρημα, συνεῖναι δ᾽ ἐκείνοις ἥχιστα ἀσφαλὲς ἐδόκει. 
ὅϑεν καὶ πᾶσαν ἀφεὶς ἐνοχὴν προστρέχει τῷ βασιλεῖ τῇ πολναν- δ 
δρούσῃ πόλει Θεσσαλονίχῃ ἐνδιατρίβοντι. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὕστε- 
ρον, χαϑ᾽ ὃν καιρὸν τά οἱ στρατηγοῦντι πεπονημένα ἐσπουδα- 
σμένως τῆς τῶν ἐκεῖ πραγμάτων κατορϑώσεως χάριν ἀϑετηϑέντα 
καὶ εἷς οὐδὲν λογισϑέντα παρὰ τῶν ἐσαῦϑις πεμπομένων πολλὴν 
τὴν λύμην ἐνέδοσαν γίνεσϑαι, ὑπερημέρων μὲν καὶ τῷν μισϑο-- 0 

Β φοριῶν γινομένων στρατιώταις παρὰ τῶν κατ᾽ ἀνατολὴν συλλε- 
γόντων χρήματα, ἐλλελειμμένων δὲ καὶ τῶν πλείστων ἐκ τῆς τῶν 
προυχόντων περὶ αὐτὼ σφετερίσεως, καὶ τῶν πολεμικῶν ἐνετεῦϑεν 
ἀμελουμένων κατὰ τὸ εἰκὸς πράξεων. 

Ρ 178 26. Περὶ δέ γε τῶν βορείων Τοχάρων (οἱ γὰρ κατ᾽ ἄνα- 15 
τολὴν τὸν Καζάνην εἶχον, ὡς αὐτοὶ φαῖεν ἄν, Κάνιν, ὃς δὴ καὶ 
ἐκ Χαλαοῦ τε χαὶ ᾿4παγᾷ τὸ γένος κατῆγε) περὶ γοῦν ἐχείνων 
ἄξιον ἄνωϑεν διελϑεῖν. ὃ τοίνυν Νογᾶς, περὶ οὗ καὶ πρότερον 


labe οουδοῤεπέδαο veraci testüùmonio innocantiimi.“ (Δ)}16 locntus, πί in- 
festàs ποδλοϊμοοιἱοηίρυθ invidiae anas contra ipas quoque artes opponeret, 
mublata in manus alteque oſtenan imagine martyris, acelamars aalutem 
imperatoribus patri οἱ filio faustaque aAmbobus precari omnis cdlara voco 
aeopin⸗ ingeminans intitit. δἷο illo aeditionis impota τορυΐδο, facile in- 
telligens διὰ tuto diu 860 poste consistere in tam infensorum aibi homi- 
num contubernio, ad Auguatum in frequentisaima Theacalonicensium urbe 
tune degentem (nom haee, ut admonui, posterius sunt gesta) Τθοδεδιο- 
nicam, inquam, δὰ Andronicum ae inde proripuit. quo quidem tempore, 
intento unice imperatore praesentibns curandis, εἰ imperii vires fere uni- 
veraas impendento couſtituendis illis in quibus tunce vercabatar Occiduia 
traetibaa, contigit breyi perire fructum omnem operas ἃ Tarchaniota 
suae praefecturas fuectione reipublicae naratao. nam οἱ δας 
anooseerunt ab Augatto aubmisai δὰ regendas Orientales proviaciss, quas 
119 malis publicis emendandis opportuna aapienter ἀσχοοριέΑνογμί, fundi- 
tas noglexerunt; quorum aalnbritas institutorum ex grari pernicio, quam 
βουαῖμα in decnetudinem abeuntia moxque nibili habita δαὶ aboliticos con- 
temptuque ἴῃ rempoblicom attraxærnnt, aero potuit perapici. nam cum 
atĩpandia ποῦ 8 δὲ diem militibus aolverentur ab δ qui vactigali- 
δὴν μος illos tractas exigendis erant praeporiti, quod pecaunis publca 
rapiois ipſorum οἱ ipais Soneciorum imminuta nequaquam ad id δυίδοο- 
net, dilapeis propter inopam praeaidiarĩũs functĩones iſſis omaes militares 
oeceaverunt, totuqqne αἷμ ulla custodis Orientalis limes hoſtium barba- 
rorum liberis incursionibus condonates in praedam est. 
486. Po βογοδιέδαφ porro Tocharis Guam orientales εἶραῃ εἶνο, 
ἃ οἱ Apaga 


dednoebat genus) de illia, Inquam, αἱ z0ptentrieuales obtinebant tractus, 
⏑ Nogas igitur, de 
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δρίϑη, πεμφϑεὶς ἀρχῆϑεν παρὰ τῶν ἂχ γένους ἀρχόντων, οὖκ 


ἔρχων ὧν ἀλλ᾽ ὑποστράτηγος σφῶν, πεμφϑεὶς οὖν μοϑ᾽ ὅτι Β 
ελείστης δυνάμεως ἐπὶ τῆς κατὰ βορρᾶν περαίας, ἵνα καὶ διά. 
φορα ἔϑνη πάλαι μὲν Ῥωμαίοις ὑπήκοα, ὕστερον δ᾽ ἁλούσης τῆς 

ἐ Κωνσταντίνου καϑ᾿ αὑτὰ ὕντα καὶ τοπαρχίαις τισὶ μεριξόμενα, 
ὡς ἐρήμων καταδραμούμενος, ἐπιστὰς τῷ κατὰ σφᾶς δέει μόνῳ 
χεροῦταε καὶ ὑποκλένει Τοχάροις αὐτονομούμενα πρότερον. ἅμα 
γοῦν τοσούτων ἐϑνῶν ἦρξαν, καὶ ἅμα πολυανδροῦντα τόπον Ο 
ἰδόντες καὶ ἀρετῶσαν γῆν πρὸς πάντω τὰ ἀναγχαῖα, ἑαυτοῖς ὗπο-. 

ϑποιοῦγεαε τὰς χώρας καὶ καϑ' αὑτοὺς ἦσαν. ὡς δὲ καὶ τῶν ἄνω 
Τοχόρων, οἷς καὶ ἦν ἄρχειν, ἐπιόντων καὶ τὸ κράτος ξητούντων 
ἰχεῖνος συνέσει τε καὶ τῷ καϑ᾽ αὑτὸν πλήϑει περιεγένετο, τοῦ λοι» 
ποῦ ἀνέδην ηὐτονομοῦντο καὶ τὸν ἄνω Εὐξείνου τόπον ἀρχοντι- 
κὥς ἰχαρπίζοντο. ἦν γοῦν ταῦτα ἐπὶ καιροῖς, καὶ τῷ τοῦ βασι» Ὁ 

ἰϑλέως κήδεε ὁ ΝΝογᾶς ἠγλαΐζετος ἐπεὶ δὲ πολλῶν ἐκποδὼν γεγο-- 
γύτων οἷς δὴ καὶ τὸ ἄρχειν ἐκ γένους προσῆν, ὃ Τουκτάϊς ἐγκα- 
τολέλειπτο χαὶ ἤδη γεγηραχότι τῷ Νογᾷ ἐφειστήκει καὶ εἰσβολῆς 


10. δὲ deerat. 


480 est auperins ἃ nobis dictum, missus olĩm ἃ principibu⸗ tentis non dux 
ἦρθα δυργεσῦδ, βεὺ praefectus copiis auetoritato vicaris, eum exercitu nu- 


3 
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; 


lum ſeracis, ποῦ ampl-us precaria 
ducum veterun, 8 πεῖναν oraut 9 


δραιὶο τοῦδ fuit, quando φὰ cueteram N claritatem δοοοβοῖς μοιὰ 

peren eun illuatrons affinitas εὐαὶ Michaöle Augurto contracte, cui gener 

— interim πιοϊεῖο nortuis oorus qui- 
Βοκίο 
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στερρᾶς γεγονυίας περιῆν κατὰ κράτος καὶ ὃ Νογᾶς ἔπιπτε, τὰ 
μὲν κατὰ τὸν τόπον γεγονότα ἐκ τῶν ἐνεστώτων πολέμων καὶ τῆς 

Ἑ συγχύσεως, καὶ ὡς ἠρήμωτο μὲν χώρα πᾶσα καὶ ἄνθρωποι διε-- 
φϑείροντο, ἐκεῖϑεν δ᾽ οἵ λελειμμένοι πρὸς τὰ ὧδε μετῳκίζοντο, 
καὶ ὅλα νηῶν πληρώματα καὶ φορτία ἄνϑρωποι ἐγεγόνεισαν, ἰδίας 5 
ἱστορίας χρήζει καὶ οὐ τῆς τυχούσης πρὸς ἀγγελίαν γλώττης. 
τέως δὲ περιγεγονὼς ὃ Τουχταῖϊς κύριος τῶν τόπων κατέστη, καὶὲ 

Ρ 179 τὸ Τοχαρικὸν ὑπ᾽ ἐκείνῳ γίνεται, ὀλίγων τινῶν προσμεινάντων 
τῷ ἐκ τῆς ᾿Αλάχκης τοῦ Νογᾶ υἱεῖ Ἰζακᾷ τοὔνομα, οἷς δὴ καὶ 
ἐθάρρει ἐκεῖνος ἐπιὼν τὴν Βουλγάρων. ὃ γὰρ Τερτερῆς καὶ αὖ-- 10 
τὸς ἐκ τῆς ἀπειλῆς τοῦ Νογῶ φυγὼν προσεχώρει τῷ βασιλεῖ, καὶ 
περέ που τὴν «Ανδριανοῦ διῆγε, τοῦ βασιλέως ἀποπροσποιουμέ- 
vov τὴν ἱκετείαν, ὡς ἂν μὴ πέμψαντος τοῦ Νογᾶ αὐτὸς ἐχεῖνον 
κατὰ τὸ εἰκὸς ὡς προσφυγόντα περιποιούμενος τὰς τοῦ Νογᾶ ὃρ-- 

Β γὰς ἐρεϑίσειεν. ὃ γοῦν ἐχείνου υἱὸς Τζαχᾶς, τοῦ Noyũ ἐκποδὼν 15 
γεγονότος, ϑαρρῶν τοῖς περὶ αὐτὸν Βουλγάροις ἐπέχρα, πλὴν 
οὐ δίχα προφάσεως, ἄλλ᾽ ἔχων τὴν τοῦ Τερτερῇ ϑυγατέρα εἰς 
σύζυγον ἑαυτῷ. προσλαμβάνει τε καὶ τὸν ταύτης ἀδελφὸν 
Ὀσφεντίσϑλαβον, καὶ σὺν αὐτῷ Βουλγάρους δουλαγωγεῖν ἤϑε- 


etus ingentà inter cruentissimam suorum stragem ipse in acie coufossus 
oecubuerit. quo bello quae magna multaque ae memoris in primis digna 
oontigere, desolatis terris illis universis, mortalibuqque omnis naetatis innu- 
merabilibus varie ferro fame fuga consumptis, ita οὐ eorum exiguae reli- 
quias paucis hue navibus deportarentur, haec, inquam argumentum esse 
pousent iustas historiae, nec indiertum δὰ idoneam δυὶ exprescionem re- 
quirentis acriptorem. perstitit Tuetaĩs in terris quas victoria auas fece- 
rat, cum ĩis quos eo duxerat, quosque illic reporerat Tocharis Nogam 
alias aecutis: nam οἱ hi maxima ex parte victori δὸ aubiecerunt, paucis 
dumtaxat fidem olim Nogae promissam servantibos huius filio, quem ex 
muliers Alacca vocata ausceperat, Teacas nominato. his Taaca fretus vi- 
ribus in Bulgariam irrupit, ἃ rege tunc destitutam δυο: nam qui regnarat 
illic Terteres, iam antea minis adhuc viventis Nogae territus confugerat 
δὰ imperatorem; quo non auso eum admittere, πὸ repetitaro mox —* 
eupplicem prodere cogeretur metu iram eius οἱ arma in aese concitandi, 
miser interim Terteres alicubi circa Adrianopolim latitans degebat. δὲ 
Tracas cum his quas ἀϊχὶ copiis in Bolgaros irruens aubiüicere hos aibĩ 
tentabat, ius quoddam δὰ regni eius δυσοεδείοπεπι ah uxore trahens: ha- 
t enim in matrimonio Terteris filiam. quare ut eam apem magis fir- 
maret, tantoque δὰ δ6 alliceret efficacius gentem Bolgaricam, Ocphen- 
tisthlabum aibi adiunxit. uxoris auas fratrem, eins apud popolares οὗ atir- 
pem regiam grati profecturo δὶ favore conſidens atsecuturum esce ut 
gnnm sponte istud universum suae ipsius ditioni cederet, erat hic 
Oephentiathlabus egens quidem per sese pecunise, caeterum abundantis 
bilitati⸗ — aubsidium invenit. cum enim forte incidisaet in Panto- 
atem quendam de plebe hominem, δοὰ felici negotiatione longi temporĩ⸗ 
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λὲν. ἀλλ᾽ ἐχεῖνος πένης ὧν ἀφνειῷ τινὶ ἀπὸ πραγματειῶν ἀνδρὶ 
Παντολέοντε προστυχών, εὐγενὴς ὧν καὶ ἐκ βασιλέως τυχόντι 
καὶ ἰδιώτῃ ἐπ᾿ Ἐγχόνῃ ἸΠαγκούσου τινὸς ϑυγατρί, τεκνοποιη- Ὁ 
ϑείσῃ πάλαι τῇ τοῦ Noyũ Ἐὐφροσύνῃ ἐκ τοῦ ϑείου βαπτίσματος, 

5 διὰ τὸν πλοῦτον ἐπιγαμβρεύεται. καὶ τοῖς μὲν Βουλγάροις δό-- 
μασι τὰς γνώμας καταδουλώσας, τῷ ΤἸζακᾷ δὲ ὡς κυρίῳ χρώμε- 
νος, τῆς Τερνύβου σὺν ἐχείνῳ ἐπιλαμβάνεται. ὀλίγον τὸ με-- 
ταξύ, καὶ ἐγευχαιρήσας Ὀσφεντίσϑλαβος, Βούλγαρος ὧν ἐκ μη- 
τρὸς (ὃ γὰρ πατὴρ Τερτερῆς ἐκ Κομάνων ἦν), τέως δέ γε τὰ 

10 πλεῖστα οἰχείως πρὸς Βουλγάρους ὑπὲρ τὸχ Τζαχᾶν δοκῶν ἔχειν, Ὁ 
ἐπιτίϑεται τῷ γαμβρῷ ἐπισχὼν δόλῳ, καὶ φυλακαῖς ἀσφαλέσι 
ϑούς, ὕστερον Ἰουδαίοις ὑπηρέταις καὶ οἷς εἷς τὰ τοιαῦτα ἐϑάρ- 
ρει χρησάμενος, ἀποπνίγει κεκλεισμένον, καὶ τὸν τῇδε πατριαρ- 
χοῦντα Ἰωακεὶμει καταχρήμνησιν ὡς σφᾶς προδοῦναι Τοχάροις τὸ 

16πάλαι ὑποπτευϑέντα, καὶ οὕτως ἔξ ἀλαστορίας τόσης τῶν ὅλων 
χίριος γένεται. καὶ κατ᾽ ὀλίγον προβαίνων χραταιοῦται, εἰ καὶ 
φᾳφϑάσας ὃ βασιλεὺς πρὸ τοῦ κεῖνον ὅλως χραταιωθῆναι, τῶν 
Βουλγάρων πεμψάντων καὶ τὸν ἐκ τοῦ Κωνσταντίνου υἱὸν τῆς E 
Madluc ζητούντων εἰς βασιλέα διὰ τὸ ἐξάντεις ἤδη φανείσης Το- 


19. ἐξάντης Ῥ. 


opes nactum ingentes, facilo persuasit obscuro οὐ privato regüs natalibus 
gens iuvenis ut oblatam gecum affinitatem longe omnibus praeha- 
am conditionibus duceret. carens liberis Pantoleon puellam aibi oon- 
sanguinesam, Enconen nomine, ὁ Mancuso quodam natam et olim ὁ β8.γῸ 
baptismi fonte susceptam δὺ Fophrosyne Nogae coniuge, ac inde ab illa 
more maĩorom filiae loco habitato; destinaverat heredem. hanc aibi ado- 
ptatam, toto in dotem imputato patrimonio, VUbentiseimeo coniugem dedit 
petenti Osphentisthlabo; qui repente dives dotalĩ pecunia, muneratus haud 
paree pleroqque Bulgaros, studia sibi eorum δὰ suffragationem principatus 
eo propeusiora conciliavit, quod ipse materno genere Bulgarus (nam po- 
ter eius Terteres e Comanis erat) naturae ac sanguinis communione, quae 
δὰ caritatem valet plurimum, gentis illins affectibus commendaretur. 86-- 
—— ille interim Ta2acae fortunam, eum ut dominum venerans, ac vi- 
icet pro intima οὔπὶ 60 ut suas sororis viro necesritudine praecipuum 
apud illum gratiae locum obtinens. unde intra Ternobum, urbem regiem 
Bulgariae, illum secutus, οἵ eius regimen primum quasi alienis exercens 
anspiciis. sensim δὰ 86 vim imperũ attraxit, donec factione iam aatis fir- 
ποδία, Taacam cognationis fiducia gecurum improviso adortus comprehen- 
dit, tutaque tenuit aliquandiu custodia, tandem Iudaeis δὰ caedem mini- 
atris usus, clauso in carcere fauces elisit; Ioachimum quoque illic patriar- 
cham. suspectum quasi prodere Bulgariam Tocharis tentaret, praecipitio 
necavit; atque horom scelerum tantorum praemium repente opimum Bul- 
priae totius dominatum tolit. cuius patlatim 86 corroborantibus progres- 
nibes obeiſstere moture, id e ro aua ratus, imperator studens, arrepta li- 
benter oecasione legationis δὰ 80 missae quorumdam Bolgarorum, Con- 
atantimi quondam ipaorum regis ex Maria filium ἐπ regem poſscentium, ο᾽ 
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χαρικῆς ἐξουσίας γίνεσϑαι βούλεσθαι, ἀποστέλλει τὸν ἈΠιχαήλ, 
ὃς καὶ οὐδὲν πλέον ἔσχέ Βουλγάροις ἐπιστὰς ἢ τὸ ἔξω Τερνόβου 
περιπλανᾶσϑαι καὶ βίον τρίβειν ἰδιωτικοῦ μὲν οὗ πόρρω, τέως 
δὲ βασιλείᾳ ἥκιστα πρέποντα. ἀλλ᾽ οὕτω μὲν Ὀσφεντίσϑλαβος, 
ἃς καὶ μετὰ χρόνους τοῦ ἰδίου πατρὸς Τερτερῆ πολλοὺς τῶν τοῦ 
P 180 παλατίου ἀντήλλαξεν. ὃ γὰρ τῶν Βουλγάρων σεβαστοχράτωρ 
“Ῥαδοσϑλάβος βασιλεῖ προσχωρήσας, καὶ παρ᾽ αὐτοῦ δὴ εἰς τὸ 
τῆς σεβαστοκρατορείας βεβμωϑεὶς ἀξίωμα, γένους ὧν τοῦ πρω- 
τίστου παρὰ Βηυλγάροις (τῷ γὰρ Σμίλεζῳ καὶ ὡμαιμόνει), συν-- 
duu πλείστοις Ἐλτιμηρῇ κατὰ τὸν Κρουνὸν δεσποτείᾳ τετιμημέ- 10 
νῳ, ἀδελφῷ γε ὄντι τοῦ Τιρτερῇῆ, καὶ αὐτῇ δὴ τῇ τοῦ Σμίλεζον 
Β συζύγῳ προσβάλλει, Σμίλεζου τοῦ πρὸ ὀλίγου καὶ αὐτοῦ Βαυλ-- 
γάρων ἄρξαντος βουλήσει 'ΝΝογᾶ ἀποδράντος τοῦ Τερτερῆ, εἰ καὶ 
μετὰ μικρὸν διὰ τὸ κῆδος καὶ τὸν Ἰζακᾶν προτιμηϑέντος τοῦ 
Ὀσφεντιαϑλάβου μετὰ τὸν Ἰζακᾶν φροῦδος ὃ Σμίλεζος γίνεται. 15 
τότε τοίγυν ἐκ Θεσσαλονίκης παρὰ βασιλέως ἀποσταλέντες οἵ 
περὶ τὸν Ῥαδοηϑλάβον, αὺν τοῖς μεγιατᾶσι τοῦ βασιλέως, 


tempus aptum exitimantlum reatituendo δΒαῖο ἴα 587 reguum, quando 
res Tocharorum infeneorum ĩpei confirmatas nondum erant in plenum ro- 
bur ex concussu belli atrociatimi civilis, cuius utcumque victot Tuctais 
οἱ multos amiaesrat βῃογθαι, οἱ regio quam vincendo aoquitierat νυδοίδία, 
desolataque in longum adhuc tempus erat, — huius, inquam, isvitations 
legationis Michaslem δὰ Bulgaros, prout poscehant, mieit. οἱ per venit 
ille φυϊάοω in Bultariam: caeteram hend paratas illie pro voto res reꝑe- 
rit, factione quae illum accerrierat non valente in urbem eum regiam in- 
troduoero. quare Michaẽl tantammodo vagane ertra Ternobum vitam 
agebat non multum privata clariorem, oerto a principalis fastigũ aplendoro 
arimum deficientem ac maiestati regias minimo decoram, rerun illie ni- 
ilo aocins potiente Otphentiathlabo cui et poſt tempus inde aliquod don- 
tigit redimere Terterem patrem captivam δὺ imperatore detentum, per- 
mutationo multorum ὁ tinis Auguetiâ, qui in eius potertatem venerant 
caau quodam hie breriter roferendo. athlabas erat quidam perillu- 
atris intor Bulgaros tum dignitate aebastocratoris qua in Bulgaria honoraba- 
tur, tum nobilitate familiae ſacile illic primae omninn. nam Smiltao, numero- 
aiscima in illo regno ορρηδίάοο inclyto, intima oum pleriaquo procerum 
gentis cognatione admovebatur; ot Eltimerao ταὶ deopotae aororem in 
matrimonio habebat, ouius Elümerae germanan altaram ipse rex Terte- 
Τὸ uxorem duxerat. porro Smiltaus ἰδία regnum Bulgarorum paulo ante 
obtiauorat, in eo principatu aabstätutus ἃ Noga trauafugao δὰ imperato- 
rom Toertoeri: δοὰ δοϊο cesserat Taaca primun praeeralente; ΟΣ ἃ δοὺ- 
inxinnanto δβ696 Ouphentüsthlabo initio quidem Taacao, cui parebat, gra- 
ὧδ, deinde opibos dotalibus conflata ἐδοίδοπο Tarcam quoque ipeum 
iente, funditus ererens amotuaque ὁ medio fuerat. ρος Ra- 
bum imperator postquam δὲ δοδ vonfugientem ἀχοορίδεοι τἷ- 

) οἷ φρουδεοίοοξδίονοδια confirmasset ρμο(οδέδέοαι, idoneum ratus pro- 
5. Michaclis spehes, remisit Theaalouice, ubi tunc erat, in patriam 
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Βουλγάροις τοῖς περὶ τὸν ᾿Ἐλτιμηρῇ προσβάλλουσι κατὰ τὸν Ο 
Κρουνὸν ἰδίως ἄρχοντα" καϑ᾽ ὧν αὐτὸς ἀριστεύσας, τὸν μὲν 
σεβαστοχράτορα ἐκτυφλώσας στέλλει παρὰ βασιλέα πρὸς τὴν οἷ- 
χείαν αὐτοῦ σύζυγον, τοὺς δέ γε μεγιστᾶνας Ῥωμαίων Ὀσφεν- 
ἀτισϑλάβῳ πέμπει, οὗς δὴ καὶ κατέχων ἐκεῖνος οὐ πρότερον δια- 
φῆκε πρὶν ἂν τοῦ πατρὸς Τερτερῆ παρὰ βασιλέως ἡἠμεέψατο. 
καὶ οὕτως ἅμα μὲν ἐντεῦϑεν ὁ Τερτερῆς ἅμα δ᾽ ἐκεῖθεν οἱ μεγε- D 
στάγες Ῥωμαίων εἰς δέκα καὶ τρεῖς ποσούμενοι ἀπελύοντο. οὐ 
μὴν δὲ καὶ ἀπολαβὼν τὸν πατέρα ὃ ἐξ αὐτοῦ βασιλικῆς ἀξίας 
θἐπέβησεν, ἀλλὰ μιᾷ τῶν χαϑ᾽ αὑτὸν πόλεων περικλείσας, ὡς 
᾿ ἧκεν ἡμῖν ἡ πίστις, ἀπραγμόνως ζῆν ἐν τρυφαῖς δὴ καὶ μόναις 
παρεσχευάχει. καὶ ὃ μὲν ᾿Οσφεντίσϑλαβος ταῦτα, ἐπὶ νηπίᾳ 
τῇ ἡλικίᾳ καὶ συνειρχϑεὶς τῇ μητρὶ κατὰ Νίκαιαν, χαὶ αὖϑις R 
ἀπολυϑείσης ἐχείνης κατὰ σπονδὰς αὐτὸς ὁμηρεύσας παρὰ Ῥω- 
Ἰόμαίοις, ὕστερον δὲ τοῦ πατριάρχου Βουλγαρίας Ἰωακεὶμ πρὸς 
βασιλέα πρεσβεύσαντος κατά τι προσδοκώμενον κῆδος, τὸ ἐπὶ 
τῇ ϑυγατρὶ τοῦ μεγάλου στρατοπεδάρχου Συναδηνοῦ, πρὸς τὸν 
πατέρα ἀπολυϑείς. ἀλλὰ ταῦτα μὲν πρότερον. 


14, ὑπολυθείσηρ P. 


can αἀκατρῖία, «οἱ duces praefecerat alquot 6 auo comitatu clariaimos vi- 
roeo. his Bulgariam petentäbus primns in armis occurrit Eltimores δὰ Cru- 
ΒΒπι, —— eius ditioni auhiectum, πὶ dixi, locum; ubi praelio com- 
mia⸗ao e Ronmanas copiae εἰ capti dunces aunt. at Radosthlabum quidem 
victor Etimeres excaecatum δὰ iprius uxorem Thesealonicae in digreseu 
ab A relictam remisit: proceres vero Romanos tuto curavit per- 
ἂυ δὲ Osphentisthlabum, qui hos non prius dimisit quam pro 118 
Uberatum ab imperatore patrem sunm recepisret Terterem. in hunc mo- 
dom hine Terteres, Inde Romeni principes numero tredecim, mutna com- 
mutatione liberati patriao invicem τοδί aunt. δέ non Terteres quidem 
regno: nam Osphentiethlabas, quasi pleno defunctus omni erga potrem 
pietatãs officio ipeius vinculis rumpendis, necesae nihil putavit rursus eum 
aibi deapto redimire diademate, δεὰ, quantum δὰ nos certa illine fama 
periatum est, nnam εἰ civitafem atsignavit, ubi quantâs vellet circumflaam 
delicũa, modo privatam et ab omni rerum adminiatratione feriatam, vitam 
deceret. æic reguare perrexit Oſphentiſstolabus, cuius quomodocumquse il- 
latas mentioni non incommode, quantum arbitror, adiuugam prioris eius 
ſortanno ἃς variorum casunm compendio collectam inde asque ab ultima 
pueerĩtia memoriam. infans adhuc relegatus cum matre Nicaeam, ibi cum 
δι υἱὲ in carcere, donec illa, una ex conditionibus aupra memoratae con- 
ventüoaie, -ibera remiſas ipse ohses apud Romanos mancit. poeten vero 
atiagente Ionchimo patria Baolgariae, qui occasione coiuapiam expe- 
ctatas affinitats contrahendas per matrimonium filiae magni atrotopedar- 
chi Synadani legatus δὰ Imperatorem miatus fuerat, resututus patri es 
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Ρ 181 27. ὋὉ μέντοι γε βασιλεὺς τὸν Τουκτάϊν ἐπὶ νόϑῳ ϑυ-- 
γατρὶ τῇ Μαρίᾳ ἐπιγαμβρεύετα. ἧ δὴ καὶ ἁρμοσάμενος ὃ 
Τουκτάϊς, ἐπεὶ καὶ ἔτι τὰ τοῦ Τοχαρικοῦ πολέμου συνεχεχρότητο 
καὶ τὰ κατὰ τὸν Νογᾶν ὡς οὐραῖον παρέσπαερεν ὄφεως, ἀσχο-- 
λίαις πολεμικαῖς ἐκεῖνος ϑέλων ἑαυτὸν διδόναι καὶ μὴ γάμοις τὸ 6 
σῶμα ἐκϑηλύνουσιν, ἀνταποστέἕλλει καὶ πάλιν τὴν ἸΠαρίαν πρὸς 
βασιλέα. κἀνταῦϑα ἐπὶ χρόνοις ἦν, ἕως οὗ κατὰ χράτος ἐκεῖ-- 

Β νος τὸ Τοχαρικὸν ἐχειρώσατο, ὡς μηδὲν τὸ ἀντιξοοῦν εἶναι ἅπάν-- 
τῶν ὑποκλιϑέντων. καὶ τότε πέμψας πρὸς βασιλέα ἀπἥτει τὴν 
σύζυγον, ἣν δὴ καὶ ἐσαῦϑις ὃ βασιλεὺς ὑπὸ προσηκούσῃ τῇ τι-- 10 
μιῇ καὶ δορυφορίαις ἁπάσαις ἐχπέμπει. καὶ ὃ μὲν Νογᾶς ἠφά- 
γιστο, ὃ δὲ Τουκτάϊς τὰ τῆς ἐπιχρατείας ἐκείνου ὑφ᾽ ἑαυτῷ 
ποιησάμενος ἔσχε, τὰς σπονδὰς διὰ τὸ κῆδος βεβαιοτέρας ἀποτα-- 
μόμενος. 

Ρ 189 28. Τότε καὶ Ποσειδεῶνος ἐνάτῃ καὶ εἰκοστῇ, καϑ᾽ ἣν 15 
ἀπὸ ϑερινῆς τροπῆς πρὸς τὴν ἰσημερινὴν ἀποκλίνει ὃ ἥλιος, 
ῥαγδαῖος ὑετὸς κάτεισι ἐφ᾽ ἡμέρας ὅλης γε καὶ νυκτός, τῶν ἄχρων 


Φ7, Caeterum imperator generum suum facere οἱ tam arta necessi- 
tudine devincire δ υἱ Tuctain atuduit notha οἱ filia Maria despondenda. 
accepit oblatum honorem Tuctais, riteque profectam δὰ 86 regiam virgi- 
nem in uxorem admisit, nuptias tamen dĩistulit, ea remiasa unde venerat, 
quoad debellatum cum Noga foret. adhuc enim ille, cladibus licet attri- 
tus magnis, velut serpens longo corpore crebris affũüctos plagis, πιοίᾳ ad- 
huc extremae caudae vitam indicans, etiam δὰ ultimum exurgendi cona- 
tum sese arrigere videbatur. usum coniugũ effeminare viros aptom οἴ 
enervare vires corporum, minus arbitrabatur opportunum. quare segre- 
andam ἃ 86 5ponsam tantisper existimavit, reddiditque patri fiſßam apud 
eum servandam, donec plena victoria otium εἰ securitatem attulisset nu- 

tiali celebritati consentaneam. longius id ꝓpatium quam utrique voluerant 
uit: alternis enim reciprocationibus aestuum belli diu anceps utrimque 
fortuna variavit. tandem tamen nomen omne rebellium cum — Tocha- 
rorum ultima huius clade zuccubuit Tuctai; qui simul in hostil prius 20lo 
cuncta iam δῦ 86 prostrata, nihil adversam contra frontem erigere au- 
dens vidit, missis δὰ socerum Augustum laureatis victorĩae nuntiis, admo- 
nuit tempus nunc esse, si οἱ videretur, commodum suse 510] remittendae 
coniugis; quam nihil cunctatus imperator, apecioso cultu ac pompa, fre- 
quenti etiam comitatu ac satellitio, perhonoriSice deduci ad virum curavit. 
hunc ἴῃ modum Nogas destructus non modo ultorem passus ac successo- 
rem nactus Tuctain est; sed eundem habvit imitatorein ἴῃ genere coniugiũ 
fideque foederis Romani nuptisli pignore firmanda. ĩtaque hic quoque in 
parti deinceps administratione regni, pacis initae nobiscum ferme, quan- 
vortebat, rationem habuit. 
Circa tempus quo haec gerebantur, contigit, die nona εἰ vicę- 
asis Augustĩ, qua fere incipit ab aestüvo cardine δὰ nequinoctia- 
nare sol, vehementem ac inusitate copiosum per totam lucem il- 
emque insecutam devolvi continenter imbrem e nubibus, quae 


« 


DE ANDRONICO PALAEOLOGO L. V. 269 


τοῦ χαϑ᾽ ἡμᾶς ὁρίζοντος ὑπὸ νεφῶν πιεσϑέντων, ὥστε καὶ χαρα-- 

δρωθϑῆναι μὲν τὸν κατὰ τὴν περαίαν ἅπαντα τόπον ἄνωθέν ποϑεν 

τῶν ὑδάτων ἀϑρόων κατερχομένων, δένδρα δὲ καταφέρεσθαι 

χερσόϑεν ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν, ἐφ᾽ ὧν καὶ ὄφεις τὰς κατακχλύσεις 

ὁ φεύγοντες καὶ δένδρεσι συνειλούμενοι ἐκσπασϑεῖσιν ἐχ διζῶν — 
ἐφέροντο, οἱ μὲν καὶ ζῶντες, οἱ δὲ καὶ ἔτι συνεσπειραμέγοι τοῖς Β 

τῶν δένδρων χλωσὶν ἐναποψύξαντες, οἰκίας δ᾽ ἀγρώτιδας καὶ 

αἰζηῶν ἀνδρῶν ἔργα, τὰς μὲν ἐξ αὐτῶν ἀνεσπάσϑαι τῶν ϑεμε- 

᾿ς λέων καὶ φορητὰς μακρόϑεν εἶναι τοῖς ὕδασι, μὴ τῆς φορᾶς λη- 


᾿ Ιθγούσης πρὶν ἂν ἀπεσχῆφϑαι τῷ τείχει τῆς πόλεως, τὰ δ᾽ ἀφανί- 
ἔσϑαι ταῖς προσχώσεσιν " ἀμπέλους δὲ ἐπὶ γυμνοῖς τοῖς πυϑμέσιν Ο 
ὑποσυρείσης τῆς γῆς ἀμενηνὰς ἴστασϑαι, παρὰ τοσοῦτον οὐ κα- 
ϑυπεικούσας τοῖς ῥύαξι παρ᾽ ὅσον ταπεινούμενα τῇ φορᾷ τὰ φυ- 
τὰ καὶ ἀντίστασιν ἥκιστ᾽ ἔχοντα τριβὴν οὐκ ἐδίδουν τῷ ῥεύματι, 

Ιδῶστε χρονίζειν καὶ ἀνασπᾶν, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἐπιρρέειν ἐπὶ τὸ κά- 
ταντες σφίσιν ὑποχλινομένοις" γῆν δὲ πᾶσαν τῆς Κωνσταντίνου, 
τὴν μὲν ἐξ ὧν οὐρανόϑεν τὴν δ᾽ ἐξ ὧν καὶ ἀλλοτρίων ὑδάτων Ὁ 
ἐπιφορὰς ἐδέχετο, ἐπικλύσιμον γίνεσϑαι. τὸ δ᾽ ἐπὶ τοσοῦτον 
ῥαγδαῖον καὶ συνεχὲς κατεφέρετο, ὡς μηδὲ καὶ αὐτὴν τὴν ϑάλασ- 








universum, quam latissime patet, μουϊζοηπίθπι minacissima undique caligine 
obdurerant. videbamus totam adversam Byzantinae civitati continentem 
aquis εχ alto deciduis omni ex parte confluentibus inundatam vasti ritu 
duminis in mare ruere, radicitus evulsas raptantis arbores una cum implu- 
citis cirea ramos earum anguibus, qui operientium iam terras aquarum 
incursum fugientes eo conscenderant nequidqquam, in ἰδίο quoque asylo 
—— partimque suffocati gensim diluvio crescento. horum circum- 
volata truncis ac ramalibus longa corpora mortua efferri cernebantur; 
quorumdam tamen extantia undis inter frondes capita spirabant. casas 
iam rustũcae messorumque labores in areis τὸ prò anni tempore tunc 
erant atruibus manipulorum nondum grano excusso cumulatim extantibus, 
dorao vasti aequoris procul innatantes apparebant; illae fundamentis avul- 
886, compactu tabularum nondum diĩssoluto, integrae ferebantur, haud cea- 
rante ἱωρεία, quoad urbis moenibus unda impactae dissilirent: hi vero, 
atatim a2oluta passimque disiecta congerie spicarum, varie digestis per 
areas acervis triturae opportunitatem expectantium, iam nunc corruptĩ εἴ 
irreparabiĩlĩter disperditi temere fluitabant. spectasses alibi nudas relu- 
ctas ἴῃ prona declſvitate nativornm collĩum vites, quarum altricem terram 
aquae soblabentes corraserant, truncis informibus οἱ aquallidis radicibus 
e azterilĩ ĩaam glarea reptatim pendulis; quae ne ut arbores maiores agmine 
proſinentis peassum truderentur, tenuitas contortae ἃς flexilis materise fe- 
cerat, eludens aquae inter effluentis rapacem vim, capitibus radicum ad 
artas eotium ſaturas haerentibus mordicus fruticemque retentantibus. 
Constantinopolütanae porro territorium urbis, partim ὁ caelo recta illue 
ἰδρεὶς aquis, partim aliis ex confluxu incitatorum undecumque vorticoso- 
rom amnium indesinenter inundantibus, atagnabat late universum, nihil δὰ 
parum ἃ vĩcini pontâ apecie differens. nam οἵ ipsum altum mare continu 
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σαν πυανίζειν τῷ φυσικῷ χρώματι, ἄλλὰ ποικίλον τι τὴν χροιαν 
χρῆμα φαίνεσθαι, ὡς πῇ μὲν κοκκίνην δρᾶσϑαι, ὅσον οἷ ἐκ 
μιλτοπαρείων δρέων ῥύακες ἐκβάλλοντες ἔρρευϑον, πῇ δὲ λευκὴν 

Ἑ τῆς κιμωλίας πλεονασάσης, ἀλλαχοῦ μέλαιναν καὶ τεφρώδῃ καὶ 
ὑπόχιρρον, πανταχοῦ δὲ ϑολερὰν εἶναι διὰ τὴν ἀπὸ γῆς ἐπιμιξίαν ὅ 
καὶ τὴν τῆς εἰσβολῆς κίνησιν, μηδ᾽ εἴς τινα κατάστασιν τὸ κε- 

Ῥ 188 χρωσμένον ἄγουσαν, ἀλλὰ τὰ πάντα εἰς ἕν ἐκεῖνο τὸ ϑολερὸν 
ἐπικρατῶς συναγούσης. 

Β 20. Ἐν τούτῳ δὲ καὶ Ἰωάννης μὲν ὃ τῶν “Ἰαζῶν ἀρχη- 
γός, ὃν καὶ γαμβρὸν βασιλέως ἐν τοῖς ἄνωθϑε ὃ λόγος ἐδείχνυ,0 
ἐπὶ παισὶ δυσὶ τὸ βιοῦν τελευτᾷ, ὧν τοῦ μὲν ἐν τῇ πατρικῇ κατα-- 
στάντος ἐξουσίᾳ τοῦ ᾿Αλεξίου, ϑάτερον τὸν νεώτερον ἢ μήτηρ 
Εὐδοκία λαβοῦσα παρὰ τὸν ἀδελφὸν καὶ βασιλέα κατὰ τὴν πόλεν 
γίνεται. ϑνήσκει δὲ καὶ Ἰωάννης ὃ εἷς πατριάρχην χρηματίσας 

Ο ὁ Βέχκος, ἐν τῇ κατὰ τὸ τοῦ ἁγίου Γρηγορίου φρούριον εἱρκτῇ, 15 
μηνὸς Κρονίου λήγοντος, αὑτοῦ που ἐν τῇ κέλλῃ εἰχαίως ταφείς. 
ἀλλὰ τοῦτον μὲν καὶ διὰ πόνου ὃ βασιλεὺς ἐποιήσατο, ἐπεὶ καὶ 
ὃ συγχείμενον ἦν τοῖς περὶ ἐκεῖνον καὶ βασιλεῖ, κινηϑῆναι λόγους 
ἐφ᾽ ὧν συνϑέσϑαι καὶ εἰρηνεύειν, σοφῶν γε καὶ πνευματιχῶν 


Φ, ὅσοι Ρ. 4, κιμωνίαρ Ῥ. 


turbidorum Suminum admixtu naturalem ἴραϊ colorem caeruleum δ ποῖ 
prorsus amiaerat, valde fuscaverat, vatia deformatione diverso infectarum 
caeno eluvlonum hie rubro coloratam, 408 ὁ ruffa suggestis argilla mon- 
tibus abrasa aecum terra mistiâ torrentes incubuerant, illic aubalbescans, 
quo se fluenta exonerabant per cretosas aoll candentis tracta regiones 
ulibi denique nigrum, ubl -uor reatagnabat per adustos atri οἱ excoctã 
aaboli provolutus campos; quarum omnium aquarum agitatĩone rapidisaima 
dommisſtarum, trudentibus 56 altero in alterum penitusque inainuantĩbus 
intĩmo illicu cumulis undarum, οἵ δυδ6 αἱ conferentibus in alĩos qualitates, 
ale vicisim alienas in δὸ trahentibus, exaeſstuabat δραπιοδα colluvies, 
omnigenarum δογάϊαπι confſuges versicoloro faeco lutulenias, bolllente mĩx- 
tim vertigine, confandendo deſormans in apectaculum ingratissimae viso 
ſoeditatis. 

49. Ηος interim tempore Ioannes Lazorum princepas, quem generum 
imperatoris Michaclis ducta in uxorem eius [ἴα factum auperius ostendĩ- 
mus, diem suum obüt, illjs duobus auperstitihus relictis. horun altero 
Alexio in paterni principatus aucoescione constituto, mater eius Eudocia 
aecum alterum Uucens RGlium δὰ fratrem Augustum in urbem δα contulit. 
mortuus quoque tonce est functus olim patriarchata Veccas, aub finem 
menais Martiĩ in carcere apud arcem sanctã Gregorii; humatusque illic 

modico aepulcro. diaplicuit imperatori ποῦ potuisae prius δετῖ, 
am convenerant, ut novom —BB* cum Vecco iniretur, quo 
mibus auditis iudicio szapientum οἱ apiritnalium virorum, ποῦ nu- 
arium δὸ parum eruditorum, omnes εἶπ cum ecclesia controver- 
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κρινάντων καὶ μὴ τῶν τυχόντων καὶ ἀλογιστοτέρων, οὐκ ἔφϑασε Ὁ 
τελεσθῆναι" τὸν Ἡπελιτηνιώτην δὲ ἐξαγαγόντες ἐκεῖϑεν καὶ τῷ 
κατὰ τὴν πόλιν Μετοχέτῃ συνδυάσαντες, ἐπεὶ οὐκ ἦν σφίσιν εἷ-- 
ρηνεύειν, καϑὼς ἀπήτουν οἵ τε περὶ τὸν βασιλέα καὶ οἱ τῆς ἐχ- 
δχλησίας, κατὰ τὸ μέγα παλάτιον κατακλείουσιν, ὅπου καὶ ὃ 
Ταρχανειώτης Ἰωάννης ἐς ὕστερον κατακλείεται. τὴν δέ γε 
ἀδελφὴν Εὐδοκίαν ὁ κρατῶν ὑποδεξάμενος, καὶ τὰ εἰκότω συνά- 
μα μητρὶ τῇ ταύτης περιαλγήσαντες συμφορᾷ, παρ᾽ ἑαυτοῖς R 
τέως εἶχον ὡς καὶ αὖϑις ἀνταποστελοῦντες πρὸς τὸν υἱόν, καὶ 
Ιϑαὐτῷ δὴ τὰ τῆς ἀρχῆς ὡς οἷόν τε κατασφαλισάμενοι, ἐπεὶ καὶ 
τῷ βασιλεῖ ὃ παῖς παρὰ τοῦ πατρὸς ἐπετέτραπτο. 
80. Ἔν τούτῳ τοιγαροῦν ὄντων δεινῶν μὲν ἔνϑεν ὃ κρά- Ῥ 184 
λης Σερβίας ἔνϑεν δὲ ὃ ἐχείνου ὑποστράτηγος Κοτανίτζης καὶ ö 
Τορνέκιος ἠγγέλλοντο τὰ πρόσχωρα δρᾶν. διὰ ταῦτα καὶ ὃ βα-- 
[6 σιλεὺς πολὺς ἦν καὶ ἅπας ἐγίγνετο τὸν βάρβαρον ὑπερχόμενος 
γῦν μὲν πρεσβείαις νῦν δὲ καὶ πολεμικαῖς ἐπεξελεύσεσιν, ἐπεί τοι 
χαὶ τότε τὸν τηνικάδε μέγαν χονοσταῦλον Γλαβᾶν, τὸν τοῦ ϑεοῦ 
ἄνθρωπον ἐχεῖνον, συνάμα στιβαρῷ στρατεύματι ἐπ᾿ ἐχεῖνον Β 
ἐξέπεμπεν, ὃς δὴ πολλάκις προσβάλλων οὐχ ὅπως ἤνυεν, ἀλλὰ 
Φ0 χαὶ προσηττῶτο, ὅτε μηδ᾽ ἐκ τοῦ προφανοῦς εἰσβάλλοντες ἦσαν 
ἐχεῖνοε, ἀλλὰ λῃστείας τρόπον ὡς τὰ πολλὰ μετεχείριζον, καὶ 


18. δεινῶρ ἔνϑεν εὲν ὁ7 


εἶδο componerentur, ita αἱ is huic reconciliatus paciſee viveret. coeterum 
Meliteniotem ex eoodem eductum carcere Metochitas in urbe diversanti co- 
pelarunt. verum postquam est deprehensam frostra sperari ut in ea {1 
conseatũũrent quae imperatoris ministri οἱ eoelesiastici poscebant, custodiaeo 
ἐγ ἐαθξ prope magnum palatium, ubi et postea Ionnnes Taorchaniota 
concinsus est. δΌΔΙΙ porro δοζόγεπι Eudociam, viduam principis Lacorum, 
honorifice benevolequo exceptam imperator, postquam eius luctui ceum ipee 
tum mater communis amborum debito miserationis officio compassi aunt, 

nese detinunit, remisurum se illam δὰ filium in temporeè pollicens 
cui fiho ἐπ Lazis, ut dietam eſt, dominanti omni ἰδπὶ nunco ratione princi- 
petum firmare ategit imperatorꝛ nam huius tutelae puer ille ἃ patre 
commendatus fuerat. 

80. Hac vice rerum increbescebant graves δὰ imperatorem nontii 
ὃς inecrrionibus hinc quidem cralis Serbiae, inde autem huius praefectĩã 
Cotanitaæas δὲ Torniciĩâ, quibus finitimae 1116 partibus Romanae regiones 
vartabantur. hinc multus erat imperator, atque adeo totus, ἴω cura εἰ 
cogĩitataone idousas invenlendae rationis coërrendorum latrociniorum bar- 
beri nune legationibus nunc militarĩbus expeditionibus, aiquidem magnum 
ε conoataulum, Glabam, illum dei hominem, cum validis co- 
pue οὐπίσα Serbum πος, qui δασρο ονgens adeo δον profecit τὲ 
victo εἰαϊος absoederet, quoniam 1}}} ἀφδογοίοσ!ἑ praelũũ copiam non fa- 
cientes, vitabandi ac mox coorientes ex incidus, more latronum pleraque 
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οὐκ ἦν ὅλως ταῖς τῶν Ῥωμαίων δυνάμεσιν εὐοδεῖν. διά τος 
ταῦτα καὶ ἐν Θεσσαλονίκῃ ὃ στρατηγὸς καϑήμενος εἰργάζετο μὲν 
Ο χαὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τὰ δοκοῦντα πρὸς ἀνταγώνισιν, ὅμως δ᾽ ἐχ πολ-- 
λῶν ἀπογινώσχων ἀνδρῶν οἴκοϑεν ὡρμημένων περιέσεσϑαι, ἅμα 
τε προβαινόντων καὶ ἅμα ϑηρεύειν ἐχόντων τὰ κατὰ ϑύρας προ-- 5 
κείμενα, διὰ ταῦτα καὶ τῶν τοιούτων ἀπογεινώσκων, σπονδαῖς 
τισὶ χρῆσϑαι πέμπων συνεβούλευε τῷ χρατοῦντι, καὶ μᾶλλον καὲ 
τῶν ἀνατολικῶν καχουμέγων ὑπὸ τῆς τῶν Περσῶν ἐπιδρομῆς καὲ 
χρῃζόντων τῆς ἱκανῆς ἀντιλήψεως. τό τε σπονδὰς ἀποτεμνομέ-- 
Ὁ γους εἰρηνεύειν καὶ βασιλεῖ καὶ τῇ περὶ αὐτὸν βουλῇ καλὸν ἐδό-- 1( 
κει καὶ τῶν καλλίστων. τὸ δὲ τοῦ βαρβάρου ἦϑος εὔκολον ὃν 
πρὸς σπονδῶν συγχύσεις διαλύων αὐτίχα ἐκ τυχούσης αἰτίας τὴν 
ὁμόνοιαν ὑπώπτευον. ὃ γοῦν βασιλεὺς χἀνταῦϑα ποιεῖν προαε-- 
ρούμενορ ἐξ ὧν ἀρέσειεν ἂν καὶ τῷ γε ὁμορεῖν ἔχοντε, ἠβούλετο 
καὶ μετ᾽ ἐχείνου ὡς οἷόν τε εὐορκεῖν. μὴ μέντοι γε ἀρκέσειν πρὸς 15 
Ἑ πίστιν τὴν τοῦ Σέρβου παλιμβουλίαν ἐκ τῶν δυνατῶν ἔχρινεν ἄλ-- 
λως, εἰ μὴ κήδει τῷ κατὰ γάμον συνδέοιτο. ἐκεῖνος δ᾽ εἶχε τὴν 
τοῦ Τερτερῇ ἐχ τῆς τοῦ ᾿Ασὰν ἀδελφῆς ϑυγατέρα, λαβὼν ὕπ᾽ 


9. σκονδαῖς P. 12, διαλύσεινῦ 15, γε] γὰρ P. 


peragebant; quibus ideo Romanus exercitus unis collectus casſtris et 408- 
drata z2emper procedens acie haud valebat occurrere, grassantibus mani- 
iec aut tormatim per loca inde longinqua εἰ fere aria. quapropter 
hessalonicae Glabas residens nihil 116 quidem omittebat quod posaet uti- 
liter consuli δὰ tuitionem Romanorum finium, sed abire omnia in irritum 
vridens desperabat poase reprimi impetus latronum, qui εχ tuto irruentes 
in contiguam praedam in 8085 86 latebras onustâ recipiebant, priusquam 
indicium irruptionis ĩpaorum aut facultas ulla praevertendi eorum impetus 
sgatis mature haberetur. acripait ergo δὰ imperatorem ποὺ aliud aibi vi- 
deri huic adhiberi posss malo remedium quam conventionis ἂς foederis 
cum crale. idem praeterea poscers statum praesentem Orientalis limitãs, 
Persarum incursionibus vastati δ magnis δυχὶ 5 egentis, quas absque 
mancita cum Serbis pace omnino colligi expedirique eo nequeant. consi- 
lium facile probarunt imperator οἱ i quos in deſiberationibus adbibebat; 
omnesque consenserunt non bonum aolum δεὰ οἱ optimum factu fore, δὲ 
certis conditionibus stabiliri concordia ἱπέορ Auguſstum εἰ cralem redimĩ- 
quo æecuritas ac quies populorum posset. at quam paratus imperator 
erat δὰ βίδίϊαι traciandam bona fide tam necesseariam tranquillitatiâ publi- 
486 cum hoste vicino εἰ potenti pacen, tam cogebat eum metuere πα id 
frustra tentaret nota instabilitas Serbi, proni δὰ mutationes hominis et 
desultorĩae in contraris Ievitatis. artioribus igitur eum αἷδὶ adatringen- 
dum δὰ fidem amicitiae conſtantis quam vnigarium conventionum vincoi- 
τ ἥδ, tunc tantum sibi certum fore aocium cralem exiatimavit, εἰ data εἰ 
sanguinitato sua coniuge civilem pactorum obligationem nodo velut 

Ὁ fortiori religiosas necessitudinis per nuptialem affinitatem adatrin- 
crales autem etasi coniugem iam tertiam in contubernio habebat, 

tus tamen δὰ novas nuptias videri poterat, quoniam hoc eius cou- 
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ἀσφαλέσι πίστεσι σύζυγον. εἶχε δ᾽ ἑτέραν πρώην, τὴν τοῦ δυ- 
σικοῦ σεβαστοκράτορος Ἰωάννου ϑυγατέρα, καὶ πρὸ ταύτης ἂλ- 
λην ἣν ἀποστέρξας παρ᾽ οὐδεμίαν αἰτίαν εὔλογον, ἀφεὶς ἐκείνην, 
τὴν νόμιμον πάντως, τῇ τοῦ Ἰωάννου συμπλέκεται ϑυγατρί. Ῥ 186 
5 ἀλλὰ καὶ ἐσέτι τῆς νομίμου ζώσης ἀπολύσας ταύτην πρὸς τὸν πα- 
τέρα, οὐδὲν συμπεσὸν ὑπὲρ τοῦ ταύτης διαζυγῆναι δίκαιον, τὴν 
τοῦ Τερτερῆ ἐπηγάγετο, καὶ εἶχε ταύτην τρίτην ἀπὸ τῆς νομίμου 
λαβών ζῶσα γὰρ ἥ προτέρα τὰς ἐπιγενομένας παρανόμους ἀπή- 
λέγχεν. ἐπείρα τοίνυν καὶ μόνον βασιλεὺς τοῦ βαρβάρου πρὸς 
Ἰοσπονδὲς ἤδη κλιϑέντος, ἐπεὶ καὶ ἢ προτέρα τεϑνηκυῖα ἠκούετο 
καὶ τὸ ἀπὸ τοῦδε τῇ συνοικησούσῃ νομίμῳ εἶναι μετὰ τὴν πρώ- Β 
τὴν ἐδίδοτο, τῶν ἐν τῷ μεταξὺ ὡς νόϑων ἀπηλλοτριωμένων, 
εἴπερ ἀπολύων τὴν τοῦ Τιρτερῆ ἐπιγαμβρεύεσθϑαί οἱ βούλοιτο 
καὶ τέως ἐπ᾿ αὐταδέλφῃ τῇ Εὐδοκίᾳ ἤδη κατὰ τὴν πόλιν οὔσῃ 
ἰδχεχηρωμένῃ τοῦ Ἰωάννου. ὃ δὲ μηδὲν μελλήσας, ἀλλ᾽ ὡς τὰ 
μέγιστα καὶ ληψόμενος, ἕτοιμος ἦν ἐφ᾽ ὁμολογίαις τε καὶ συνθή- 
καις τὴν τοῦ Τερτερῆ ἀποπροσποιεῖσϑαι καὶ τὴν τοῦ βασιλέως 
δέχεσθαι ἀδελφήν" ἔσπευδε γὰρ τὰς παρὰ τοῦ βασιλέως ἐλπίδας, 
καὶ ὡς μεγάλων ἐπιτευξόμενος ἤϑελε τὸ συνάλλαγμα, ἐπεὶ καὶ ὦ 
0 πρὸς τὴν ἀρχὴν ἐκραδαίνετο τοῦ ἀδελφοῦ Στεφάνου προήκοντός 
ὁ τε τῷ χρόνῳ καί γε τῷ δικαίῳ προτιμωμένου, εἰ κἀχεῖνος ἐπίχω- 
λος ὧν καὶ μῶμον φέρων ἐν σώματι, ἔτι δὲ καὶ ἀπραγμοσύνῃ 
συζῆν ἐθέλων, χώραν τὴν ἱκανὴν ἀποτεμόμενος ἑαυτῷ τὴν τῆς 


nobimm per deĩ οἱ ecclesine leges cassum irritumque indicabatur. duxe- 
ταὶ 15. primum ritu legitimo uxorem, cuius postea pertaesus aine ulla causa 
idonea illam abiecerat, intrusa in viventis adhuc locum Ioannis in Occiduo 
tractu sebastocratoris filia. δοὰ οἱ huic deinde pari levitate repudiatas 
remisaeque δὰ patrem tertiam, de qua dixi, auperinduxerat, Terteris 
fiñam, εχ sororo genitam Asanis, superatite nihilominus prima εἰρ aola le- 
tima coninge; unde palam erat ambas has posterius attentatas nuptias 
nihil ἃ foedo pellicata destitiase. tunc autem cum haec imperator agita- 
ret, aociderat commodum, nuntiari mortem illius mplieris 4086 prima craũũ 
Ἐαρεὶδδεῖ Σ qua vera comperta, manifeatum erat solutum 6886 illum ac l- 
berum δὰ novum rite connubium ineundum. ergo cum hoc ipanm οἱ δἷ- 
qnificari curasset imperator, adĩunxissetque se illi cororem propriam Ru- 
dociam Iounnis Larorum principis viduam, ai filiam Terteris, cui nullo 
eset legitimo devinctus nexu, dinutteret, aociaturum, ſacilem illum invenit 
δὰ ꝓleadidae ipei atque utälis propositionem admittendam affinitatis. nam 
hunc δὰ istam vconditionem cupide arripiendam praeter caetera hortabatur 
metus ἃ fratre maiori Stephano, cui cum principatus Serbiae ut primo- 
gento deſunoti eralĩs deberetur, exclusns inde ἰδ haud iusta de causa fus- 
rat, nimirum naturali pedum vitio clandicaret. δὸ patienter 116 qui- 
dem, natura iners, iniuriam ferre videbatur, antignatae aibi portĩoni 
Georgius Pauckymeres 1]. 18 
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ἀρχῆς ἀσχολίαν πρὸς ἐκεῖνον ἠφέει, τοῖς παισὲν ἑαυτοῦ τὴν ἀρ- 
χὴν φυλάξοντα. μετὰ ϑάνατον. ὥστε καὶ διὰ’ ταῦτα παντοίως 
Ὁ ὑπῆκτο τῷ τοῦ βασιλέως ϑελήματι, καὶ προσελιπάρεε φίλος γε- 
νέσϑαι καὶ συγγενής. τὸν δέ γε Κοτανίτζην καὶ λέαν καϑυ- 
πισχνεῖτο παραδιδόναι" τὸν γὰρ γαμετῆς προϊέμενον οὐχ εἰκὸς εἶ- 5 
ναι ἀλλοτρίου φείδεσϑαι. τούτοις κατανεύει καὶ βασιλεύς, καὶ 
ἤδη τὴν ἀδελφὴν παντοίως ὑπέρχεται, νόμιμόν τε τὸ συνάλλαγμα 
βεβαιούμενος" ἣ γὰρ νόμιμος ἐτεϑνήκει, ἣ δὴ ταῖς μὲν ἐπιούσαις 
περιοῦσα ἔτι τὸ νόϑον εἰργάζετο καὶ παράνομον, τῇ δὲ ἐφεξῆς 
ἔχτοτε τελευτήσαντα νόμιμον δίδωσι καὶ ἄξιον προσέτι ἀξίᾳ. 10 
Ε ἀλλὰ καὶ πόλλ᾽ ἅττα λέγων οὐκ ἔπειϑεν' ἠβούλετο γάρ, ὡς 
ἐῴκει, ἐκείνη τῷ ἀνδρὶ φυλάττειν τὰς πίστεις καὶ τρλευτήσαντε, 
καὶ μὴ ὅτι γε χράλῃ Σερβίας, ἀλλ᾽ οὐδὲ καὶ τούτου πολλῷ μεέ- 
ζονι εἷς λέχος δεύτερον συνιέναι. τὰς δὲ τοῦ βασιλέως ϑεραπεύ--: 
σεις ἱκανὰς μὲν ἔκρινεν ἄλλως καὶ πιϑανάς, ἄλλῃ δέ γ᾽ ἴσως, 1: 


10. τελευτήσασα7 


cuidam paternae ditionis pacate imperitans: caetorum Ἰορὶἔπιοα educans 
liberos, quibus totam olim oescuram Serbiam conſidebat, ſilũe, αἱ quoe 
frater εἰσ ὁ non iustis, quibus erat implicitus, nuptũs gigneret, haud iureo 
valituris ob natalium defectum paternae auccedere potestati. hoc crales 
reputans pretiosam offerri δἰ δὲ putabat occasionem iusti cum imperatoria 
germana coniugii, εχ quo aperaret prolem tum οἶδ᾽] exceptionis habĩtu- 
ram, quominua patriam hereditatem iure cerneret, tum δὰ μος ipeum opi- 
bus avunculi Augustĩ contra quorumvis adveraantium obatacula τὰ 
quia vero ea aolum imperator conditione matrimonĩium sororis erali obtu- 
Ierat, δὶ dedere δἰ δὶ Cotanitzaam vellet, atatim is prolixxe annuit: cur enĩm 
ἴῃ extero prodendo cunctaretur, αἱ tam facile uxoris loco habitam mule- 
rem abiiceret cum δὶς igitur inter cralem Augustumque convenisset, com- 
municavit hic negotium Rudocias a2orori, macnopereque illam oravit ne 
gęravaretur ratam habere tantae in commune utilitatis affinitatem. ac priĩ- 
mum impense studuit scrupulum οἱ omnem eximere. quod enim “Ε 8165 
uxorem habere videretur, certo constare meram eam ease pellicem, quam 
a 86 procul ablegare paratissimum se ferret. unam fuisae vero ἱραὲ πεκαι-- 
trimonio devinctam primam coniugem, cuius nune reoenti obitu plane δο-. 
lutus omni vinculo coniugii οἱ iuri ad novas nuptias naturalĩ μἱειϊααῖεσεο 
restitutus, sine ulla cuiusquam dobitatione, censeretur. haec οἱ in hanc 
aententiam multa cum audiaset Eudocia, respondit a0 fidem uni viro δαῖταοὶ 
datam servandam etiam οἰποῦὶ putare, δὲ ποῦ modo στα] Serbiae, 20d οἱ 
cuicumque quamlĩbet maiori δὸ potentiori principi zenper praehabitara 
umbram ac memoriam mariti πιοτίαὶ, quam usque δὰ mortem venerari de- 
creviaset. quae imperator allegaret de honesſtate istarum nuptarum εἰ 
libero iure cralis δὰ eas, probro procul omni ac suspicivne, celebran δ. 
haud gravato accipere pro veris: sed nihil talia pertiners δὰ 20, plame 
certam aspernari conditionem aeque omnem qualiscumque post unum con- 
»gis funus hymenaei. de δος ἀϊίδο viderint, δἱ quas διδὲ cor 2entãen 


rius, poat unam extinctam taedam, amoris capax. ποὸ ἀϊκείππϊατα ξα- 
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οὐ μὴν ἑαυτῇ, εἰ καὶ πρέπειν ἔλεγε τοῖς μεγέϑεσι στοργὴν πρὸς 
τὰς συνοικούσας ἀμετακέγητον μᾶλλον ἢ εὐκολίαν πρὸς ἀλλοτρίω-- Ῥ 186 
σιν. ὅμως δ᾽ ἐπεὶ οὐ μέλον ἣν ταύτῃ τοῦ συναλλάγματος, τὸ 
πρὸς τὰς ἐπ᾽ ἀϑόξοις ἀναμνήσεις ἀταμίευτον ἔχειν τὴν παρρησίαν 

ὁ περισσὸν ἔχρινε, καὶ ἐσίγα. (31)) ἀπογνοὺς δ᾽ ἐχεῖϑεν ὃ βασι- Β 
λεὺς τῆς μετὰ τῇ ἀδελφῇ πείρας, τὸν κράλην Σερβίας ἀδοξότε- 
ρον ἢ πρὸς οἰχειότητα τὴν ἐξ ἰδίας ϑυγατρὸς ἔκρινε, μείζονα 
δ᾽ αὖϑις ἢ καταφρονεῖσθαι. διὰ τοῦτο καὶ τὸν καιρὸν τῷ ἐλ- 
λεέποντιε προστιϑεὶς ἀξιώτερον ἐποίει πρὸς τὴν ἐπὶ ϑυγατρὶ συ- 

᾿οζωγίαν. ἦν οὖν πάνυ ἀστεῖον τοῦτο τὸ ϑυγάτριον, οὔπω τὸν Ο 
ἕχτον παραλλάττον ἐνιαυτόν, ἀγαπητὸν μὲν ἑαυτῷ, ἀγαπητὸν 
δ᾽ ἐχτόπως καὶ τῇ μητρί, ἐπὶ τούτῳ τὸ κῆδος ἠβούλετο συνι- 
στῶν, οὗ κατὰ χρείαν μᾶλλον ἢ κατ᾽ ἀνάγκην. ἤδη μὲν οὖν 
τὰ πρὸς τὴν συνοιχοῦσαν τῷ κράλῃ παρακεκίνητο φίλτρα, καὶ 

ἰδὅλως ἦν ἐχεῖνος τῆς ἐπὶ βασιλεῖ πίστεως" φὸ δ᾽ ἐπὶ ταύτην εἷλ-- ἡ 


men eandem δε, vel δἱ posset inducere in animum cogitationem genialis 
thalami zecundi, δὰ hoc fuiase optaturam constantĩoris in s8ponsas affectus 
prĩncipem, quam ĩs ferretur, do quo secum agerent, crales, tertio iam vi- 
delicet, prout ipsi ultro fatorentur, compertus reus violatas coniugalis 
Sdei: cum tamen magis etiam magnas personas quam capita vulgaria de- 
cere videretor immutabilis ἴῃ uxorum amore contantia, quamquam ex- 
ceptione pecoliari submovere quem offerrent sponsum, supervᷣvacanenm 6880 
aibi quidem, quae semel sponsos, chiusquemodi forent, omnes irrovocabili 
proposito colendae usque δὰ ultimum sapiritum viduitatis abdicaſsset. 
(31) ea δογοσὶβ audita oratione imperator plane iam desperans, quam non 
utilem solum sed οἱ necestariam rebus suis ducebat, cum BSerbo affinita- 
tem per Eodociam posse succedere, cogitavit de illa conficienda per filio- 
lem, quam habebat oppido festivam, nondum sexenni maiorem, aibi pariter 
εἴ matri longe carissimam. ae videbat ille quidem haud easo huno dyna- 
atam, gentis non maxime conspicuae, dignitatis omnino adaequatae δα ho- 
norem nuptiarum cum filia legitima imperatoris Romani, praesertim unica: 
tamen quod eĩ deerat δὰ hoc meriti e proprio splendore, supplendum δα 
compenaandum existimans δρὸ inde secuturi commodĩ publici ac metu 86- 
cuturorum ĩn magnum detrimentum rei Romanae, ni δ. averterentur, gra- 
vium malorum, denique in eam partem inflexit aliquandiu libratam deube- 
rationis lancem, praesertim cum reputaret defectum istum in crale clari- 
tatis ex pari respondentis nobilitata Augustae virginis, necessaria ob hnius 
inmaturam nuptiis aetatem matrimonii dilatione velut expiatum ac qua- 
darmtenus purgatum iri, dum sperari poſsset ista mora illum annisurum 
commendare sese, ac maioribus meritis, dignum reddere tam sublimis ex- 
cellentꝛa connubũ. ἰδία sibi proposita aecunda cogitatione imperatoris mi- 
rabiliter exarsit crales in desiderium tam illustris οἱ δρεβ votaqus δῦ 
priora excedentis sponsae, proque illa nihil oontinuo paciaci constantissimi 
iam ĩn deignatum zocerum Augustum obsequũ dubitans totum 860 addebat 
in conatas persuadendae suas adctissimao imperatori voluntatis, inviola- 
bilis in fido perseverantias quantis opos videretur pignoribus firmandae. 


Ῥ 181 


σ 
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κυσμένον παλινδρομεῖν ἐξ ἀσυνθεσίας δεινὸν ἦν καὶ μόνον κατα-- 
νοούμενον " ἐχλύεσϑαι γὰρ ἀνάγκη τὸ πρόϑυμον ἀποτυχόντι τῶν 
ἐλπισμῶν καὶ τοὐντεῦϑεν ἐχϑραίνειν μᾶλλον ὑποχνισϑέντι, καὶ 
πρὸς τὰ μείζω μὴ εὐοδούμενον. ταῦτα τὴν βασιλέως ἔπειϑον 
γνώμην καὶ παρὰ τὸ εἰκὸς πραγματεύεσϑαι. καὶ δὴ ὅλον οἰκειοῦ-- 5 
ται διὰ πρεσβείας τὸν κράλην; μαϑόντα τὴν ἐπὶ ϑυγατρὶ ἀντὶ 
τῆς ἀδελφῆς τοῦ βασιλέως συγγένειαν" καὶ ὅρκοι τὸ λοιπὸν πρού- 
βαινον ἐπὶ τούτοις καὶ συνθεσίαι, καὶ ἣ δεσπόσυνος κράλαινα 
ἐπικέκλητο. μόνον δ᾽ ἦν ἀπαντᾶν λοιπὸν κατὰ τὴν Θεσσαλῶν 
μητρόπολιν βασιλέα, ὡς διαπρεσβευομένοις συνέκειτο, καὶ οὕ- 1( 
τως ἐλθεῖν κράλην, καὶ τὴν τοῦ Τερτερῆ μὲν ἀποστέλλειν τῷ 
βασιλεῖ, προδιδόναι δὲ καὶ τὸν Κοτανίτζην, λαμβάνειν δὲ τὴν 
τοῦ βασιλέως γνησίαν, ἣν δὴ καὶ Σιμωνίδα ἐκυριωνύμουν Ῥω- 
μαῖοι, καὶ οὕτως αὐτῇ συνοικοῦντα, πλὴν τὸν συναφείας και- 
ρὸν ἀναμένοντα, ἐν παισὶ τετάχϑαι καὶ φίλοις γνησίοις τῷ βα-1 
σιλεῖ. ον 

82, Οὐ χεῖρον δ᾽ ἴσως καὶ τὴν τῆς ὀνομασίας αἴτίαν εἷ- 
πεῖν ἱστοροῦσιν. ἐλύπει τῷ βασιλεῖ παίδων ϑηλειῶν ἀποβολὴ 

18. τὸν βασιλέα 


tales a principe aoapectas hactenus leritatis ingeminari aibiĩ cootestationo⸗ 
αἰποοτίδδίπιδο οἱ δὺ omni periculo ἰδιΔὈ  ἐϊδεῖβ τοιποιἐδαῖπιδο fidelitatis li- 
Ῥοπίος δυάϊουαι ἱπιροταΐοῦ ; aque ut crederet, 60 efficacius addocebatur, 
ᾳαοὰ satis intelligebat nullam vndeſbet offerri Serbo posse conditionem 
tantam, quae —, οοιηϊοοὰϊθ οΧ ἱπιροζαίοτίο matrimonio speratis 
lum diccret in vllam cogitationem novitatis, qus irreparabiliter ae cor- 
rapturum tam amplas οἱ οεγίδα æpes haberet evidentiscimo perſpectum. 


quare μος propensiue incubuit in istud, utcumque suis non carens incom- 


modis, coneilum lis negotũ urgendi, quod εἰ focit honorifioentias ima 
εἰδεπι acunanas legatione δὰ ersſem, qua filiam offerebat in locum δο- 
roris, commendando etiam per δ6 incomperabili moneris pretio, tam blan- 
ἀΐο crquieitae caritatis iĩndiciis, αἱ ĩneredibiliter delinitus iis barbarus ata- 
εἶτα αἰῖζο ἱκανοῖς δοίδγμδπι cum imperatore concordiam; o ϑοηῦθ ĩam 
tempors aponaalibus rite utrimquse atipulatis, quas regie virguncols fuerat 
eatenus ὦ yna, hoc est dominantium filia, vocata, cralaena inde a 
aponsi vocabulo nominarĩ coepta est. reatabant z20lum executioni man- 
dandae concepti ĩuratique utrique ἃ legatis imperatoris et cralis condi- 
enen foederis. per has erat promiasum iturum in Thesaalorum metropo- 
lm imperatorem, eoque mox δὰ ἐϊαπι venturum cralem, praemisse ἴρεῖ, 
uam nunc vice coniugis haberet, ſlia Teorteris; dediturum etiam eĩdem 
tanitzam, proque {18 υἱοϊκαϊαι acceptarum Αὐρτιδιὶ filiam, quam Simo- 
nidem proprio Romani ποιοῖ γοοδυδηξ:; eam ἴῃ domo cralis educandam 
πραῦα nubilem aetatem; atquo ipeom interim εἰ ex tonc filũ necessi 
t.ia individuas intimi amici a0cietati connentaneum cratiae locam 
apud imperatorem habiturum. 
84. Non δὺς re opinor fuerit docere hie obiter lectorem quaenam 
είς ἱπυείίδέδο ἰὼ πδο γορίδ τἱγραισοίδ nomenclatüonis inciderit occario 
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πρὶν καλῶς καὶ φανῆναι, καὶ τοῦτο ἐπὶ δυσὶ καὶ τρισὶ παισὶ γέ- 
γογεν. ἐπεὶ δὲ χαὶ ἢ νεᾶνις αὕτη ἀπεγεννᾶτο καὶ φόβος δεινὸς 
ἦν καὶ περὶ αὐτῇ, τῶν τις γυναιχῶν ἐμπείρων, ἅμα δὲ καὶ 
σεμνῶν, βουλὴν εἰσάγει, πλὴν τὴν συνήϑη πολλοῖς, καϑ' ἣν 
5“δὴ καὶ σώζοιντο τὰ γεννήματα. καὶ ἡ βουλή, εἰχόνας τῶν Ὁ 
προυχόντων ἐν ἀποστόλοις δώδεκα στήσαντας κηροὺς ἰσομήχεις τε 
καὶ ἰσοστάϑμους καὶ ἅμ᾽ ἡμμένους ἀν ἑχάστην πήξασϑαι, καὶ 
ὑπὲρ τοῦ νεωστὶ γεννηθέντος ἱχετεύειν ψάλλοντας, ἐπέχοντας Ῥ 188 
τὴν εὐχὴν μέχρι καὶ αὐτῆς δὴ τῆς ἐκ τοῦ πυρὸς τῶν κηρῶν δα- 
Ἰοπανήσεως, καὶ ἐφ᾽ οὗ δὴ ὃ περιγενόμενος τῶν ἄλλων τέως ἀφα- 
γισϑέντων ἔστη, τούτου καὶ τοὔνομα τῇ ἀρτιγενεῖ τίϑεσϑαι τοῦ 
περιεῖναι κἀκεῖνο φυλαττόμενον ἕνεκα. ὃ δὴ καὶ γέγονε τότε βα-- 
σιλέως προστάξαντος, καὶ τῷ Σίμωνι ὃ κηρὸς ἐνελέλειπτο, καὶ Β 
Σιμωνὶς ἡ ἀρτιγενὴς παρωνίμως ἐκλήθη, τὴν ὀνομασίαν τοῦ 
(5 ἀποστόλου εἷς φυλακὴν φέρουσα. 
33. Ὑότε τοίνυν καὶ χειμὼν ἐφειστήκεε καὶ χειμώνων ὃ Ὁ 
μέγιστος, καὶ τῶν ἐξαισίων, καὶ ὃν ἰδεῖν πω καὶ γηράσχουσιν 
οὐδαμῶς ἐξεγένετο. τόση γὰρ χιὼν ἐπεστοίβαστο, ὡς κλεισϑῆ- 


aegre imperatori fuerat subtrahi praecoci οἱ fato femineos fetus, in ipso 
atatĩm extinctos ortu. postquam ergo id iterum οἱ tertĩo, totidem elatione 
praematura natarum ipsi e coniuge puellarum, passum 86 Androniceus haud 
πιοάΐοο dolore meminerat, metuens in hac quoque quarto edita uxoris 
partu similem acerbitatem casus infesti, libenter accepit concilium ἃ qua- 
dam venerabili εἰ talium experienti matrona suggestum. haec suaait Au- 
ξυκῖο rem usu compertae a multis in pari calamitate utilitatis, auccessu 
aecuto vĩtalium δἷς reddendoram, qui prius praemori solebant, partuum, 
nimirom οἱ circum ordine disponi curaret imagines primorum Christi apo- 
atolorum duodecim; singulos —*3 cuique cereos adderet, paris inter 860 
omnes ponderis οἱ longitudinis exacte invicem dimensae; has sacras ico- 
nes εἰ his appositas candelas imperaret οἱ loco circum accenaas atatui, ἴῃ 
uo certi homines orantes pro recens nata puellula psalmos et supplica- 
tionum id genus formulas continenti eatenus devotione pronuntâure perse- 
verarent, quoad depasta igne cunctorum cera ſunalium haec pariter uni- 
veraa lucere desiisent. obſservandum autem cereum quem posſtremum 
contĩngeret absumi, εἰ eius sanctãâ apostoli cuius fuisset imagini adiunctus 
iſte prae caeteris vivax cereus, nomen puppulae indendum: tali enim 
ominẽ, utĩ pignore inde adfuturi patrocinii, aperari prolem hanc superio- 
rum trist condĩtioni eximendam pprovehendamque innoxie in netatis adul- 
tae salubritatem. es cum essent tunc acta iubento imperatore, et cunctis 
superstes ardere ultimus cessasſset adimotus βαποῖΐ apoſstoli Simonis imagini 
cerens, nomen inde puellas Simonidĩ factum est; evenitque litatis votis, 
ut patrono indigete praestante infantiles eluctata debilitates puberi 590 ἴο- 
bciter regia haec proles admoverit adolescentiae. 
33. Ηἴο porro annus quo inita est cum ογαὶθ Serbine conventio, in- 
aiguis foit rigore hiemis non δοϊυπι maximo, δοὰ εἰ, αἱ εἰς loquar, prodi- 
Εἰοουϊεεῖαιο facile omnium, quotquot annis retro lapsis poſtent vidiase re- 
cordarĩ quã longaerissimo penuissent. tantâà nivium aggeres aupra omno 
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ψαι μὲν οἰχιῶν τῶν χϑαμαλῶν διεξόδους, σημείοις δέ τισι καὶ 
κοντοῖς τοῖς μὲν στοχαζομένους τοῖς δ᾽ ὀργάνοις χρωμένους τινὰς 

D ὑπανοίγειν τοῖς ἐγκλεισϑεῖσε τὰ δώματα, καὶ ἐπὶ πλείσταις ἥμέ- 
ραις μηϑένα γῆν ἢ ἰδεῖν ἢ πατεῖν, ἀλλ᾽ ἐπὶ πεπελησμένης χιόνος 
ὡς στερρᾶς γεγονυίας γῆς μέχρι καὶ ἐγγὸς ἔαρος τοὺς ὁδίτας διέρ-- 5 
χεσϑαι, καὶ μάταιον εἶναι τὸ ἐφ᾽ ἵππου ὀχεῖσϑαι, πλὴν τοῦ 
καὶ μᾶλλον ἐξολισϑεῖν κινδυνεύειν, ταῦτα δὴ καὶ τὴν τοῦ βασι-- 
λέως ἐπὶ Θεσσαλονίκης ἐχστρατείαν ἐκώλυεν. 


4, πεπιλημένης 


late aolum increverant, ut aditus obſtruerent domuum humiliorum et ipsa 
ostiorum auperlĩminaria excedentes incertum oculis relinquerent qua parte 
egredique inde habitatores consuessent. eorgo aignis quibuadam 
aut longorum per nivem immissionibus contorum investigato 811 ianuae, 
quibus erat cura auppetias eundi vivis sepultis, palis deinde similibusque 
natrumentis purgabant iter δὰ ſores, ut sie portas pateſacerent infeluci- 
bus obsescis. αἷα ratione quam ita detracta manu nive nemo sub dio 
multãâs diebus terram vidit aut voſtigio pressit, gradientibus cunctĩs supra 
gelu concretum οἱ δὰ stabilitatem aoli calcabilis duratam auperficiem ni- 
voai campi, telluri ubique zuperinducti. usque δὰ viciniam proximam ver- 
nae tempestatis ἰδία super nives incodendi necescitas duravit; quo toto 
temporeo dura conditio viatorum fuit, pedibes uti propriis via quamlibet 
longa coactorum. quippe insanum fuisset equi dorso velle invehi, cum 
tes ipsi quantavis solicitadine ac lapsus praecavendi conatu, locum 
vestigiis logentes, nunquam sine praesentisimo cadendi perieulo pedom 
in lobrico poasent figers. hoe aliquandiu incommodum decretae impera- 
tori Theastlonicam versus expeditionis diem difſodit. 


A. 


Ρ 193 ΠΗ͂,»ἐς δὲ ““ηναιῶνος ἐνεστηκότος ὑπὸ χιόνι ἐχσχιρρωθείσῃ 
τῇ γῇ καὶ πάγοις στερροῖς τοῖς ἐκ ταύτης, ὡς καὶ αὐτῶν ἔτε τῶν 10 
ἀεννάων ποταμῶν ἐπεχομένων τὸ ῥεῦμα διὰ τὴν ἐν τῷ βάϑει τοῦ 
ὕδατος πῆξιν, παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ γῆ συστελλομένη τῷ χρύει 
ἐχζήμει τὰ φυέντα καὶ τὰ ἐσπαρμένα παντάπασιν ἠχρειοῦντο, ὀψὲ 

18, ἐξημίου 


IV. 


Tan tamen mense Februario ĩneunte proficisci constitrũt, licet adhuc 
late horrerent campi una incruatati auperſicie congelatarum nivium, οἵ 
perennes ἐμ flovi aoldum dorso στοδδυαι iter tĩbus praebereat pro- 
Ῥίον altit penetrantis in profundom glacieĩ. quae vis rigeris arva 

ingens gravem omni plantarum generi perniciem intulit, δαί vero 


plexaqus funditus corrupit. ἴδῃς igitur veſsporo parasceues, quando iam 
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παρασκευῆς ὑπὸ λύχνων ἄφάς, τῶν κεκοιμημένων κατ᾽ ἔϑος μνη- 
μονευομένων ἀρχαῖον, ἔξεισιν ὃ βασιλεὺς καὶ τῇ “ριπεία ἐφ᾽ 
ἡμέραις αὐλίζεται. καὶ ὃ μὲν τέως ἐπεῖχε τὸν ἐς τὸ πρόσω δρό-- Β 
μον; διδοὺς μὲν δεσποίνῃ ἐνευκαιρῆσαι τὰ εἰς τὴν ἔξοδον, δι- 

δ δοὺς δὲ βασιλεῖ ἸΠιχαὴλ συνάμα συζύγῳ κατὰ σχολὴν τὰ τῆς 
ἀπάρσεως ἑτοιμάζεσθαι, καιρὸν δὲ καὶ τοῖς ἀμφὶ τὸν δέσμιον 
ἀδελφὸν ὑφιείς, ἐπεὶ κἀκεῖγον ἀπάγεσθαι ἔγνω, κατὰ τρόπον 
ὑπεξεέναε, καὶ ὃ μὲν ταῦτα ᾿Ιωάννης δὲ ἃ τηνιχάδε πατριάρ-- 
χης, ἐπεὶ οὐδ᾽ ἀφανῆ ἦσαν τὰ τῷ βασιλεῖ πραττόμενα ἀλλ᾽ ἀνά- Ο 

Ἰοπύστα γεγονότα καὶ τῷ τυχόντι εἰκὸς ἦν κἀκεῖνον μὴ ἀγνοεῖν, εὶ 
χαὶ ὃ βασιλεὺς ἐν δευτέρῳ εἶχε τὸ δῆλα γίνεσϑαι ταῦτα τῷ πα- 
τριάρχῃ οὐχ ἧττον ἢ καὶ τοὺς τῆς ϑαλάσσης χόας, ὡς λέγεται, 
ἐξιὼν ὡς δῆϑεν συνταχτηρίους ἀποδώσων τῷ βασιλεῖ, καὶ τὰ 
περὶ τούτου κινεῖν ἐν πρώτοις ἐβούλετο. βασιλεὺς μὲν γάρ, ἐπεὶ 

15 πόλλ᾽ ἄττα τὰ προσιστάμενα τῷ σνναλλάγματι κατεφαίνετο, τό Ὁ 
τ᾽ ἐφ᾽ ὀρκωμοσίαις τὸν κράλην φριχταῖς τὴν τοῦ Τερτερῆ προσ- 
λαβέσϑαι, τό τε νομίμως δοκεῖν συνεζεῦχϑαι, ἣ τ᾽ ἀφηλικίωσις 
τῆς νεάνιδος, καὶ τὸ φϑάσαι τὸν Σέρβον τὴν τἀδελφοῦ Στεφά-- 
γον γυναιχαδέλφην, εἴτ᾽ οὖν καὶ αὐτοῦ βασιλέως, τὴν τοῦ ῥη- 

18, κὸν ἀοεταῖ. 


ex more antiquo ad commemorationem mortnorum faces accendebantur, 
exiit urbe imperator, Dripeamquo se contalit, ubi δὰ dies aliquot est 
commoratas, operiens dum se Augusta expediret δὰ iter, itemque Augu- 
atus iunior cum coniuge; tum nt iis quibus curam imposuerat deducendi 
Constantinum deſpotam fratrem suum in fida obiter custodia (nam hunc 
ἴδ urbe relinquere tutum non ducebat), quae erant δὰ id convenienter 
nadmimistrandum consentanea, idoneum providendi apatium daret. at im- 
perator quidem in his erat. Ioannes autem tunc patriarcha mirabatur 
eelari κα ab Augusto de his quae mentoe veraabat, εἰ quorum executioni 
46 accingebat, conailiis, adeo iam non obascoris, ut δὰ homines etiam 6 
volgo eorum essent famae celebritate indicia perlata. atqui existimabat. 
eiĩusmodi ea esse quae δὰ 56 deferri conveniret, imperatore contra non 
megis inclinato δὰ haec ipsi communicanda, quam deum aĩunt prodero 
hominibhus ourare quot metretis expleatur maris alveus. in ea s0licitudino 
patriarcha urbe prodĩit, apecie quidem officioas vale dicendĩ atque in di- 
gresso bene precandi procincto δὰ iter Augusto, Τὰ vera certus οἱ dis- 
radere quantom posset filiae Simonidis οὐαὶ Serbiae principe matrimo- 
εἴποι multüs de causis inconveniens. primum enim, quod exigebator 8 
erale at proderet imporatorĩ aororem Terteris, id non videri δοσὶ ab eo 
pocas δἷπε atroci δοοίεσε periurii, quod aſntis coustaret illum fidem isti 
iulieri cuam herrendiüs adatrictam adiurationibus dedise. nec vero satia 
exploratum haberi, essetne irritum cralis cum ea femina — quod 
acire δὲ fuiseo legitimo contractum mater cralis affirmaret. δὰ haec vir- 
tencalam quae huic muleri subatitueretur, plans videri sexenni aetate 
conahño intempestavam. postremo δὰ ferri sermonĩbus hominum do por- 
ἱερεῖα Serbi Hegitüis, quae deterrere imperatorem deberent 8 ſilia εἰ 
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E γὸς Οὐγγρίας κόρην, κατὰ χρείαν τοῖς τῆς Σερβίας τόποις ἐπε-- 
στᾶσαν καὶ τὰ μοναχικὰ ἠμφιεσμένην πορνικῶς γνῶναι. ταῦτ᾽ 
εἷς ἣν συναγόμενα αὐτάρκη τῇ πράξει προσίστασϑαι κατεφαίνετο. 

ὃ γοῦν βασιλεὺς διὰ ταῦτα, ἅμα μὲν τὰ πολλὰ ϑεραπεύων, ἅμα 
δέ γε καὶ λογιζόμενος ὡς εἴ τε καὶ παρασπονδοίη ὃ χράλης ἐπὶ 5 
τοῖς συγχειμένοις αὐτῷ τε καὶ Τερτερῇ, οὐδὲν ἐσεῖται μῖσος τῇ 

Ῥ 198 ἐχκλησίᾳ μὴ ἀνάγκην ἐχούσῃ καϑ᾽ ἱερὰς τελετὰς διὰ τὴν ἀμιξίαν 
ἐκείνου μιμνήσκεσϑαι, διὰ ταῦτα ϑαρρῶν οἷς ἐλογίζετο, οὔτ᾽ 
ἐχκοινοῦτο τῷ πατριάρχῃ τὴν πρᾶξιν καὶ ὅλαις ὁρμαῖς ἐχώρει 
διαπραξόμενος τὸ συνάλλαγμα. πατριάρχης δ᾽ αὖϑις ὕβριοπα- 10 
ϑῶν ἴσως ὑὕπερφρονούμενος ἐν τοιούτοις οἷς καὶ μᾶλλον ἔδει τῆς 

Β αὐτοῦ γνώμης, δοχῶν δὲ καί τι λέγειν ἄξιον εἰς τὸ καὶ ἑαυτὸν 
δεικνύναι μετεῖναι τῶν τοιούτων οὐχ ἧττον, καίτοι γε καὶ τῶν 
ἐνοχῶν ἀνεὶς τὴν τοῦ κράλη μητέρα ἀξιώσασαν πρότερον ἐφ᾽ οἷς 
ἐπὶ τῇ τοῦ Τερτερῆ ἐνείχετο, εὔλογα λέγειν ἐδόχει. ὡς τοίνυν 16 
βασιλεὺς ἥδει εἷς τοῦτ᾽ ὄντα τὸν πατριάρχην, προῆγε τοῦτον εἷς 

Ο Σηλυβρίαν, αὐτὸς ἐν Δριπείᾳ καὶ ἔτι παρακαϑήμενος. ὡς δὲ 


propris tradenda, utiquo tam profligati pudoris homini, ut fratriam δΏ8Π), 
gerinani δυΐ maloris Stephani uxorem andemque aororem defunctae Au- 
custas moatris Augusti iunioris (erat enim utraque filia regis Ungariae), 
nefarie adulterasse diceretur, ac praeterea germanam harum tertiam vi- 
δοπάδο οδῦδδ sororis in Serbiam profectam, licet haec monachae νεδίϊία 
religionem profiteretur, minime dubitasso, ἰναπιδπία δίανο divinisque pro- 
culcatĩs iuribus, propinquam, hospitam, rege prognatam, deo sacrom vir- 
εἴποι, atupro tot nominibus execrebili polluere. haec cum ex allis co- 
quorat patriarcha, tum ex ipsa cralĩs matro, 486 conscia, ut aiebat, im- 
pedĩmentorum ineuperabiliter obstantäum πόνο nati coniugio ultro δὰ eum 
venerat, oratum ut quae in hoc genere pararentur, conaretor vi Ssumma 
dicilcere. nihil horum latebat imperatorem: tamen idem politicis, quas 
indicari, rationibus obrequens perstandum in coneilio puinbat; οἱ quio 
non ignorabat tentaturum patriarcham revocare 86 8 coepto, οἵ rem autea 
εἰ communicare omiserat, εἰ tunc πὸ de his sermonem prior inferret, vi- 
tare occasionem otiosi cum eo colloquii volebat. ac erat causa cur minus 
necesarium existimaret convenire οὐδ) praesidibos ecclesiae de rebus 
huius cralis, dynastae vldelicet ritus ἃ Graeco peregrini; quem ideo licet 
contingeret fieri m imperatoris, in aacris officis memoratari nomĩ- 
natĩm ececlesiastici non foreni, ex quo erat consequens, δἰ forto vel ea ille 
commirisset vel in poſterum conscisceret οὗ 4080 mereretur anathematã 
aubiici, anllam inde sibi ἔοτο occasionem erubeacendi e coninncti hominis 
ignominia οὗ praetereundam tum ipeius in aacris mentionem. alioqui porro 
utilitates quas ὁ foedere cum Serbo proventuras confſideret, mala quae ex 
— dissidio metaeret, tantĩ esse ducebat ut momentis tam iustae 

e formidinis, tam amplas illinc spei, nolla cuiusquemodi viderentur in 
oontrarium obiecta praeponderare incommoda deberent. totus ergo fixus 
Andromicus in propotito affinitatis quomodocumque cum BSerbo contrahen- 
dae, aatiaque aliunde gnarus paratum δὰ inrgaudum ea do re aecum Dri- 
peam adventaro patriarcham, per certos miaaos obviam algnificavit 
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τῆς πρώτης ἑβδομάδος ἐνστάσης τῶν νηστειῶν ὃ μὲν πατριάρχης 
- χαταλαβὼν τὴν Σηλυβρίαν καὶ βασιλέα προσαπεκδεχόμενος τῷ 
τέως ἡσύχαζε, (22) βασιλεὺς δὲ σχολαίως κατὰ μικρὸν προσήει, Ὁ 
Σηλυβρίας ὀψὲ σαββάτου ἐπέβαινεν. ἡ μετ᾽ αὐτὴν μὲν καὶ ὕστε- 
ὁραία (ἣ δ᾽ ἦν ἢ τῆς ὀρϑοδοξίας ἡμέρα) ἐφίσταται, καὶ τότε μετὰ 
μεσημβρίαν κατ᾿ ἔϑος τῆς ἱερᾶς τελουμένης λειτουργίας ἐπιμι- 
γνύει τῷ πατριάρχῃ κατὰ τὸν ἐκεῖσε νεὼν τῆς μονῆς τοῦ σωτῆρος, 
καὶ ὅσον ἦν ὁμιλεῖ. οὐκ ἦν δὲ πάντως τότε προσαναφέρειν πα- P 194 
τριάρχην ἃ δὴ κατὰ σχολὴν τὴν πρέπουσαν κινεῖν ἠβούλετο, ὧν 
io ἦσαν δύο τὰ μέγιστα, περὶ ὧν ἐσπουδάκει πλέον προσαναφέρειν, 
ἕν μὲν περὶ τοῦ Ταρχανειώτου Ἰωάννου (ἔτι γάρ, ὡς ἐπέμφϑη, 
τῶν τῆς ἀνατολῆς μερῶν ἡγεμόνευεν) ὡς οὗ δίκαιον ὃν ἄλλως 
οὐδ᾽ εὔλογον ἄνδρα τῆς ἐκκλησίας ἀποσχιζόμενον, καὶ πολλὰ σὺν 
ἄλλοις καὶ αὐτοῦ πατριάρχου λιπαρῶς ἐφ᾽ ὕβρεσι καϑαπτύμενον, 
15ἐν ἀξίαις εἶναι μεγίσταις ἡγεμονίας καὶ ἀνέδην κατεπαίρεσϑαι 
τῶν πολλῶν, καὶ μᾶλλον τῶν ἐχεῖσε ἀρχιερέων, ὡς ἔλεγε, δεύ- Β 
τερον δὲ τὸ περὶ τοῦ συναλλάγματος" εἶναι γὰρ αὐτῷ πόλλ᾽ ἅττα 
τὰ προσιστάμενα, ἃ δὴ καὶ χρῆναι σκέψει διδόναι καὶ οὕτω τὸ 
φανὲν ἀσφαλὲς ὑπ᾽ αἰδοῖ τῶν νόμων καὶ διαπράττεσϑαι. τούτων 
80 ὄντων τῷ πατριάρχῃ διὰ σκοποῦ, ἐπεὶ τὰ τῆς ἱερᾶς τελετῆς τέλος 


λ 

orare 86 86 gravaretur praecedere Selybriam, 400 mox saecuturus ἱρδθ 
foret: locum enim in quo nunc diversaretur parum ei excipiendo 6466 op- 
portunum. fecit patriarcha quod rogabatur, ac tanto iam amplius cogi- 
tandi nactus otium argumenta mente versans digerebat, quibus nihil habi- 
taram quod plauseibiliter — Augustum arbitratus ceasurum omnino 
abetuturumque coeptis non dubitabat ibi blandiens confideroe. interim Au- 
ustus Reet instante prima verni leiunii hebdomade δ impatâenter expe- 
ctari Selybrĩae ἃ patriarcha non ignoraret, nihilo tamen aolicitius festi- 
mans in δυο quiete — Dripeae morari. (2) at υδὶ ali- 
quando inde coepit Selybriam versus iter intendere, perlento incedens 
passu vix denique vespera sabbati eo pervenit. postera huius die, ἴῃ 
75 incidit dominica orthodorxiae, per causam sacrae liturgias, ut talis 
iei riütus poscebat, μοδί meridiem celebrandae, conveniento in templum 
πῆς itum δὰ monastéerium salvatoris Augusto, patriarcha eius alloquendi 
δι nactus est aliquam, sed talem quae non fere aliam quam eius 
ↄbiter zalutandi praeberet facultatem. habebat autem duo patriarcha pro- 
HIni com ĩmperatoro zermonis argumenta, ut putabat, neceasaria, quibus 
erpſeandis maiorem in modum cupiebat otium sibi commodum concedi. 
primom enim vonqusri volebat de praefectura orientis Ionnni Tarchanio- 
ἴδε attributa, homini palam ab ecclesia discisso, quiquo nullum finem aut 
modum faceret probris lacerandorum cum aliorum per eos praesertim tra- 
ctas antiatitum, tum ĩpeius, ut aiebat, patriarchae. deinde circa deaigna- 
tas Simonidĩs com crale nuptias, ut 686 rite ac cum debita reverentin le- 
qm δατεηί, multa etiam atque etiam consideratu digne, quae auggereret, 
uibi habere videbatur. 4080 omnia perfecto iam σδοὸ proponiturus impe- 
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εἶχε καὶ ἤδη ἀπαίρειν ἐκεῖθεν ὃ βασιλεὺς ἡτοιμάζετο, ἅμα τε ὁλέγ᾽ 

Ο ἄττα τῷ πατριάρχῃ περί των ὡμίλησε, καὶ ἅμα ὥσπερ ὑποτεμνό-- 
μενος τοὺς λόγους ἐκείνῳ εὐλογίαν ἐζήτει καὶ συνετάττετο. ὃ δὲ 
τῷ καιρῷ συγκλασϑεὶς τὸ νυμφίον ἐζήτει βλέπειν καὶ εὐλογεῖν " 
οὐδὲ γὰρ εἰχὸς εἶναι ἄρτι πρώτως μετὰ τὴν ἡλικιῶτιν σχεδὸν με- 6 
τάβασιν, καὶ οὐ πολλῷ τινὶ χρόνῳ μετὰ τὰ ἀμφιδρόμεα, μὴ τὸν 
πατριάρχην βλέπειν καὶ εὐλογεῖν. ἠβούλετο δέ οἱ τὸ δρᾶμα λό- 
γους ἐντεῦϑεν ἀνακινηϑῆναι τῶν τελουμένων, ἐφ᾽ ᾧ καὶ λαλῆσαι 
βασιλέως ἐπισχόντος. ὡς γοῦν φανεῖσαν ηὐλόγει καὶ ἀμηγέπη 

Ὁ τῶν λόγων ἥπτετο, δόξαν ἀναχωρεῖν βασιλεῖ διὰ τὸν καιρόν, 10 
ϑεραπείας ἧς ἤπειγεν ὃ καιρὸς ἀξιῶν ἐπὶ τοῖς λεγομένοις τὸν πα-- 
τριάρχην, τὴν προκειμένην βαδίζειν ἠπείγετο. ἐκεῖνος δὲ παρὰ 
πᾶσαν ἐλπίδα τῶν προσδοκωμένων ἀποχρουσϑεὶς ἀλύειν ἤρξατο, 
καὶ μὴ ὑποστρέφειν ἠπείλει καὶ δι᾽ Ἰωάννην οὕτως ἡγεμονεύοντα 
καὶ διὰ τὰ παρόντα, ὥς γὰρ καὶ περὶ τούτων κινῶν τὰς ϑερα- 15 
πείας ἤκουεν ἀπαντώσας, οὐδὲν πλέον ἢ προσαλγήσας ὅτι συν- 

Ἑ τέμνοντος τοῦ καιροῦ τῶν καϑηχουσῶν ὁμιλιῶν οὐχ εἶχε τυγχά- 
γέιν (οὐκ οἶδ᾽ εἰ καὶ βασιλεὺς οὕτως ἐξεπίτηδες ἔπραττε, μὴ 9ύ- 


ratori cum accessisset patriarcha, 116 ut morere ἶδαι 66 δὰ abitum coepe- 
γαῖ, perpaucis οἱ et perfunctorie locutus, vale mox dicto ac tot illis eru- 
δέοι 6 ex ore patriarchae germonibus quasi valvas obducens, solemne 
igredientium protulit earmen, benedictionem postulans, ricque illum 
dimizit. patriarcha exclums tempore, ut nullum non intenderet conatum 
prenaandae dum liceret occasionis, atitit aliquantulum Augustom abeuntem 
petenda facultate visendae Simonidis eique —* precandi, antequam per- 
egre δὰ aponaum abduceretur. quomodo enim non conveniret gisti sibi 
iam adultam atque adeo fere admotam trangitui δὰ nubilem setatem ἃ 
puerili regiam virginem, quae τοὶ δὶ aliquanto post quintum ἃ primo na- 
talà diem pontiũci offerretur, aorum foret. haec oblique iacta eo pertine- 
bant, ut ab imperatore mutnam quandam elicerent matrimonũ destinati 
mentionem, ex quse ροδδεί ansa velut quadam in dieputationem trahi non 
probatum iatud patriarchae negotum. aed elusit huius artes Augustus: 
nam puelle, quod negari non potuit, οἱ exhibita, οἱ ipao αἱ solita formula 
bene precato, praevertens omnem ulteriorem ſermonem imperator in pun- 
οἵο aignum eundi auis dedit, causatus urgeri se ut officiis δ; δὶ neoecearũs 
oecurreret. 80 δῖ. verba in ore ſari iam incipientis truncavit praesulis, 
can οἱ inopinatisimo huie αὐ molestiatimo. nam elabi aibi de manibus 
tamdiu captatam occasionem, quae sentiret de Ioannis praefectora deque 
«μὰ nunac ppararetur οὔπὶ crale foedere, imperatori dicendi, haud toleran- 

δὴ ratus, tacitis secum ac turbidis aestuans cogitationibua minabatur 
hand ceſurum aese, nec δἷο infecto ouius gratia exisset negotio reverau- 
rum. ac licet ex parte videbat esse verisinilem exousaationem allegatam 
δὺ A quod δαί appareret talĩ οὔ articalo temporis alo ἰσαὶιὶ 
vix evitabilibns causis, non decinebat tamen suspicari nonnihĩl ab ĩpseo 
adhibitum atudũ δὰ excindendum 66 coMmmoditate audientiae cupitae εἰ οο- 
cudendas talĩ praetexta aures libero quem paratum intelligerot, sermoui, 
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ρα» παρρησίας ὑπανοιγνὺς τῷ ϑέλοντι ἐντυγχάνειν, ἐπεὶ καὶ οὐκ 
ἣν μεταγινώσκειν αὐτόν), ἁψάμενοι τῆς ὁδοῦ, βασιλέα μὲν καὶ 
οὕτως ἐξαποστέλλεε μετ᾽ εὐλογίας, αὐτὸς δ᾽ ἐκεῖ καταμένειν ἕως 
οὗ βασιλεὺς ὑποστρέψειεν ἐκεκρίκεε, ἀλγεινῶς μὲν ἀναύδως δ᾽ ὅ-᾿ 
ὅμως διαφέρων τὸ ἄλγος, εἰ καὶ αὖϑις ὁ βασιλεὺς ἅμα Θεσσαλο-- 
γίχης ἐπέβη, τῶν ἁγίων ἐγγιζουσῶν ἡμερῶν τοῦ Πάσχα, προ- Ῥ 195 
φάσεε τοῦ τῶν ἁγίων ἐκεῖνον μεταλήψεσϑαι δώρων, εἰ πατριάρ- 
χης ἐφίει, πέμπων εἰς Σηλυβρίαν καὶ τὰ τοῦ ξενῶνος συνήϑη 
νομίσματα προσφιλοτιμούμενος, ἃ δὴ καὶ αὐτὸς μὲν χρυφηδὸν 
10 ἀεί ποτ᾽ ἐδίδου, τῷ πατριάρχῃ δὲ τὸ τέλος εἰς χιλιοστὺν κατ᾿ 
ἔτος ποσούμενον ἀπεγράφετο. τότε τοίγυν καὶ ταῦτ᾽ ἀποστέλ-- 
λων λόγοις ὡμάλιζε καὶ τοῖς καϑήκουσιν ἤγαλλεν. ἐκεῖνος δὲ καὶ Β 
αὖϑις ἐν Σηλυβρίᾳ προσμένων οὐ πρότερον ἐκεῖϑεν μετέβαινεν, 
ἢ δεινῶς ὀὑφϑαλμιῶν, κατὰ χρείαν τῶν ἰατρευσόντων ἐκεῖθεν 
is ἀπάρας, πρὺς τὴν μονὴν τοῦ Κοσμιδίου μηνὸς Ἰ]αιμακτηριῶνος 
μετῳκίζετο. πλὴν ““νϑεστηριῶνος εἰσπλευσάντων ἑπτὰ μαχρῶν 
γεῶν κατὰ πραγματείαν, καὶ λόγον διαδοϑέντος ὡς καὶ στόλος 
νηῶν κατὰ μάχην προσαναβαίνει, δείσας ἐντεῦϑεν τὴν Κωνσταν- Ο 


7. ἐχκεῖ7 


ἀδεευδάετο conaturo foedus Serbicum, quasi re amplius non integra, ex 
quo ĩter istud eo unioo pertinens capessivisset. ergo aic vale aibi dicen- 
tem imperatorem multum licet moerens, εἴ in magno, licet muto 80 summa 
vi dissimulato, mentis aestu relinquens patriarcha statuit se inde βοὴ re- 
cesscurum quoad is rediret. fauatis tamen eum de more ominibus Thessa- 
loncam proficiscentem est prosecutus, certus interim ipse ibi manere quo- 
δὰ imperator reverteretur. haesit igitur Selybrinao moesto ailentio rodens 
arcanum dolorem, utcumque illum, non penitus ignarus oceultas illius cu- 
rae, consolari tentavit imperator. simul enim pervenit Thessalonicam, 
miaso δὰ patriarcham quodam 6 suis praetextu veniao poscendae perci- 
piendorum ab alio per eius absentiam, instantibus tum festis Paschalibus, 
amacrorum eucharistiae donorum, consuetum xenium pecuniae in hospitalita- 
tem expendendae obtulit perlĩiberaliter. eam eleemosynam δου semper 
antea fuerat Augustus patriarchae manu propria δίῃ arbitris tradero, δὰ 
ΒΌΣΒΙΠΒΙΣ annuam mille admodum nummorum ascendentem. sed σης quo 
praesens ſungi officio non posset, non modo per dortum vico aubatitatum 
88λ hominem explevit, verum οἱ munus commendare curavit muita huma- 
nitate verborum, quibus ut quam blandissimo delinire ἃ 86 conaretur 86- 
grum praesulis animum, οἱ quem destinabat imperavit. hoc tamen non 
eet assecutus ut in urbem remigrandi consilium patriarcha δυδοὶροΓοί 
peratitit enim etiam post hoc Selybriae, donec gravi coactus superveniente 
ipsi oculorum morbo ad commoditatem curationis admovereo 86 urbi, in 
monasterium auburbanum Cosmidii 2e transtulit menee Iunio, copiam illie 
faciarom habiturus urbanorum medĩcorum. caeterum Iulio insequenti δὸ- 
vententäbus ĩn eam oram septem longis navibus, licet 86 mercaturae 
causa veniebant, quia tamen rumor ἔπ bellum portari classe iata, metu 
extruas loco 60 parum tuto ingreaus urbem eſt, neo tamen patriarchali- 
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τίνου εἰσέρχεται, καὶ τὴν. τῆς Παμμακαρίστου μονὴν κατοικεῖ, 
ὅπου καὶ ἐπὶ καιρῷ μὲν μετρίῳ ἡπράκτει, εἶτα δ᾽ ἀξιωθεὶς παρά 
τε τοῦ κλήρου καὶ τῶν ἀρχιερέων τὰς ϑύρας ἀνοίγνυσι τοῖς 
προσόδους παρ᾽ ἐκεῖνον ποιεῖν βουλομένοις κατά τε χρίσιν καὶ 
οἱανοῦν ἑτέραν ἀναδοχὴν πατριάρχῃ πρέπουσαν. 5 

D 8. Ὃ βασιλεὺς δ᾽ ἐν Θεσσαλονίκῃ καϑήμενος, τότε πρώ-- 
τως ἰδὼν ἐκείνην, ἔπεμπε μὲν πρὸς τὴν ἰδίαν αὐτανεψέαν τὴν 
ἤάνναν, αὐτῆς γε προσλιπαρούσης καὶ κινούσης τὴν ἀπὸ τοῦ βα-- 
σιλέως εὐμένειαν, ἔπεμπε δὲ καὶ πρὸς τοὺς σεβαστοκράτορας 
(ἔτε γὰρ ἐν τοῖς ζῶσιν ἦσαν) προσαπαιτῶν 4Ζ}ημητριάδα, ἣν 10 
φϑάσας ὃ πρωτοβεστιάριος καὶ κατέχων ἀνῳκοδόμει καὶ βασιλεῖ 

Ρ 196 καϑίστα ὑπήκοον. ἧς καὶ πρότερον βασιλεὺς καϑυφίει διὰ τὸ 
τῆς Θεοφανοῦς πρὸς ϑάτερον τῶν ἀδελφῶν κῆδος. ἐκείνου δὲ 
κωλυϑέντος ϑανάτῳ τῆς νύμφης κατὰ τὴν Θεσσαλονίκην, ἀπῇ-- 
τεε τότε πέμπων τὸ ἑαυτοῦ δίκαιον" 4ημητριάδα γὰρ καὶ πρὸ 15 
τοῦ ἑαυτοῦ εἶναι, καὶ τότε δικαίως προσαπαιτεῖν. ταῦτα τοῦ 
βασιλέως διαπρεσβευομένου ἐκεῖνοι πρὸς τριβὰς ἐχώρουν τὰ συν-- 

Β ἤϑη ποιοῦντες, ὑπὸ δέος μὲν ὄντες, ὅτι βασιλεὺς ἐγγὺς ἐφει-- 
στήκει, ὅμως δὲ τοῦ συνήϑους ἀλωπεκισμοῦ οὐδὲ τότε πάμπαν 
ἐπελάϑοντο. ταῦτα δ᾽ ἄρα ἐξαγώνια ἦσαν τῷ βασιλεῖ, ὅτι 90 
μηδ᾽ αὐτῶν ἐξεληλάκει χάριν πρὸς δύσιν. προύργου δ᾽ ἣν τὸ 


bos 86 reddidit δοᾶϊρυδ, δεὰ in monasterio Pammacaristi δυσιρεὶς hospi- 
tium; ubi βαΐ longo temporeo clausus cessavit ab omni patriarchali fun- 
ctione, quoad tandem rogatus ἃ clero εἴ antistitibus ſores aperuit, admit- 
tens eos qui convenire 86 vellent seu iudicii cauaa aive cuiusvis alterina 
patriarcham decentôs administrationis. 


8, Imperator Theasalonicae commorans, quam tum primum urbem 
viderat, misit qui ἃ 66 consobrinam Annam aalutarent, id ipsum illa pre- 
cata, et quibus potuit officiis promereri 3atagente Augusti benevrolentiam. 
misit etiam δὰ sebastocratoras (hi enim adhuc in vivis erant) repetens 
Demetriadem; quam civitatem anten protovestiarius occupatam reaediſica- 
vorat/et ditioni imperatoris asaeruerat; βοὰ hac paulo anie imperator ces- 
aerat in gratiam Theophanus nurus auae aororis, dum huius matrimonium 
oum altero aebastocratorum tractaretur. verum isto coningio mortoe prae- 
matura aponsae, quae Thessalonicae ante nuptias diem obiit, intercepto, 
redditam tali casu iuri δυο priori urbem istam imperator reposcehat, mis- 
ais qui id urgerent legatis. sed δι nebastocratores aibi aolitis artibus 
petitionem eludebant, non praecise negantes (metuebant quippe vim ἃ vi- 
oina imperatoris potentia), δοὰ tergiversationibus innectentes moras, haud 
omnino ignorante Augusto fucum aibi fieri et consneta ἴδει δ ἰδεὶ volpi- 
natione vorba dari, patientius tamen disimulante, quod aibi conscius dlia 
proecipue de causa eſßpeditionem in Occiduos tractus α δα hanc δυδοορίδαῃι, 
minus laborandum de his acoessoriis patabat, dum principale negotium, 
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τοῦ Σέρβου, καὶ πέμπων ἀνελάμβανέ τε τὰς κοινὰς συνθεσίας, 
καὶ κατηνάγκαζεν ἐγχειρίζειν μὲν Ῥωμαίοις καὶ Κοτανίτζην καὶ Ο 
τὴν τέως εἷς γαμετὴν οὖσαν, ἀντιλαμβάνειν δ᾽ εἷς γυναῖκα γνόμι- 
μον τὸν τοῦ βασιλέως ϑυγάεριον. (4) ἀλλ᾽ ἐχεῖνος δεδιὼς ἴσως Ὁ 
5 μή πὼς παραλογισϑείῃ τὰς ὁμολογίας, καὶ δῷ μὲν οὐκ ἄντιλάβῃ 
δέ, ἢ καὶ αὐτὸς ἐμπέσοι γε εἷς ἀρχύστατα, ὑπὸ πιστοῖς ὁμήροις 
ἐζήτει τὰς πράξεις γίνεσϑαι" οὕτω γὰρ καὶ ῥᾳδίως ποιεῖν τὰ συγ- 
χείμενα, εἶ αὐτὸς ἀξίως προσλήψαιτο τοὺς ὁμήρους, ὑφ᾽ οἷς συν- 
ισχημένοις ἑτοίμως καὶ αὐτὸς ἀπαντᾶν. ἑνὸς γὰρ τοῦ τὴν παῖ- 
10 δα τοῦ βασιλέως γυναῖκα σχεῖν τὰ πάντα προΐετο" εἰ δ᾽ ἀστοχοίη 
τούτου ἔκ τινος ἀπάτης, ὡς ὑφωρᾶτο, ἐπὶ κεφαλαίῳ ζημιοῦ- 
σϑαε δικαίως ᾧετο. ὅϑεν καὶ ὡς εἶχε κατησφαλίζετο, καὶ λαμ-- 
βάνειν ὁμήρους διὰ τοὺς αὐτοῦ, ἀντιδιδόναι δ᾽ ὑμήρους διὰ τὴν BR 
τοῦ βασιλέως παῖδα ἠξίου τε καὶ ἀντηξιοῦτο, βασιλέως ἐπὶ τού- 
1τότοις νεύσαντος. πέμπονται τοίνυν ἑχατέρωθεν ὅμηροι, καὶ κατὰ 
μέσον τὸν ποταμὸν Βαρδάριον ἀνταλλάττονται, τοῦ Σέρβου δόν-- 
τος μὲν καὶ Κοτανίτζην καὶ τὴν τοῦ Τερτερῇ, ἀντιλαβόντος δὲ 
τὴν τοῦ βασιλέως παῖδα, μεϑ᾽ ὅτι πλείστης τῆς σπατάλης τε 
καὶ δορυφορίας πεμῳφϑεῖσαν. καὶ δὴ καὶ παρὰ τοῦ ᾿Αχριδῶν 
90 ωλχχαρίου τελεσϑεισῶν τῶν συνήϑων ἱερολογιῶν τὰς τιμὰς 
προσηχούσας ἐδέχετο, ὅτι καὶ αὐτὸς ὃ χράλης μεῖζον ἢ κατὰ 


quod erat foedus et affinitas cum Serbo, recto succederet. in hoc igitur 
potĩssimum incubrit; mistisque qui cralem urgerent, ab eo expressit, iux- 
(δ conventa, ut εἰ Οοἰδηϊίξαπι et quam eatenus uxoris loco mulierom habue- 
rat traderet, atque huius in locum legitimam uxorem Augusti filiolam acci- 
(4) Non tamen haec crales sine pignore relaxavit. metuens enim 
ne, δὶ festinaret dare quao poscebatur, circumveniretur credulitato incon- 
negatĩs postea quae se viciscim accepturum esset pactus, aut etiam 
in eacnes δὲ indueret quibos aegre poſtea extricaretur, respondit motua 
traditione obsidum firmari promissorum invieem fidem oportere: sic enim aecu- 
rius negotium utrimque processurnm. ac tenebat hominem cupido ma 
filiao ĩmperatorĩs certo δι ἱ connubio inngendae, ἐσ quo quantum et —* 
norĩs εἰ conmmodĩ esset in 20 redundaturum intelligebat; indeque, οἱ ma- 
gnopere desideratis amũe timetur, Inquieta solicitudine pungebatur, repu- 
tans ne forte vana ea apes osſtenderetur ἃ Romanis, resilire ac frustrari 
86 peratãâs, simul quae ex ipso concupierant, tenerent. ea porro de οδυδδ 
petentĩ crali, οἱ vicissim offerenti, quibus fidei conventorum caveretur, 
mutuos obsides, annuit Augustus; moxque in medio Bardario amne rite 
prius celebrata —— obsidum utrimque missorum, etiam ains mora 
roceasum δὰ efſecta est, Serbo quidem Cotanitzam εἰ filiam Terteris de- 
9 vicissimque aecipiente ab imperatore ipsius ſiliam luxu ornatuque 
τερῖφ, æellßtio splendido deduetam, statimque poct, aimul ab Achridenai 
NMacario ecclesiastica sponsis fuisset rite impertita benedictio, aummis ho- 
norĩbus affectam. non enim illam crales ut propriam coningem, δοὰ ut 
imperatoris filiam excepit, quippe διὰ austinens in equo, ut tom erat, 
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Ρ 197 σύζυγον τὴν τοῦ βασιλέως καϑυπεδέχετο. οὗ γὰρ ὡς εἶχεν ἔφεε-- 
πος ἠνείχετο ὑποδέχεσθαι, ἀλλ᾽ ὑποπτώσεως σχήματι, αἶδοῖ 
τῷ πρὸς βασιλέα, ἀποβὰς τοῦ ἵππου προσερχομένην, ὡς δεσπό-- 
συνον δῆϑεν καὶ οὐχ ὡς σύζυγον, φιλοφρονούμενος ὑπεδέχετο. 

Β (5) τότε καὶ βασιλεὺς κατὰ τὴν πόλιν Θεσσαλονίχην, ἐχεῖνον 5 
μεγαλοπρεπῶς ἐθεράπευεν καὶ δώροις καὶ τιμαῖς ἐφ᾽ ἡμέραις 
ἤγαλλε, καὶ τοὺς αὐτοῦ μεγιστᾶνας βασιλικῶς ἐδωρεῖτο τοῖς μεέ-- 
ζοσιν. εἶτ᾽ αὖϑις καὶ ἀποπέμπει πολυταλάντους ἐχχέας τὰς 
δόσεις, παρακεχινημένου τἀδελφοῦ Στεφάνου (ὑπενόει γὰρ κἀ-- 
κεῖνος ἤδη τὴν ἰδίαν παρακινδύνευσιν ὡς αὐτίχα τἀδελφοῦ μεῖζον 10 

Ο ἢ πρότερον κατὰ τὸ εἰκὸς φρονήσαντος, καὶ διὼ τοῦτο ἔσπευδε 
προχαϑιστᾶν ὡς εἶχε τὰ καϑ᾽ ἑαυτὸν) πέμπων συμμαχιχὸν βα-- 
σιλεύς, ὡς οἷόν τ᾽ ἦν, ὑπέϑρανε τὰς ὁρμὰς τῷ “Στεφάνῳ. 

Ὀ 6. ὙΤόύτε καὶ Βενετικοὶ ἐχ τοῦ παρασχεδὸν πρὸς βασιλέα 
διεπρεσβεύοντο, καὶ τὴν μετὰ “Ῥωμαίων εἰρήνην ἐζήτουν ἄνα-- 15 
γεοῦν. ἤϑελε μέντοι καὶ βασιλεὺς αὐτοὺς δέχεσϑαι, ἀλλ᾽ ὕμως 
μεταξὺ ἀμφοῖν βουλομένοιν προσίσταντο τὰ ἐνέχυρα ἅπερ φϑά- 
σας βασιλεὺς ἐκ Βενετικῶν τῆς πυρπολήσεως ἕνεκα προσαφήρει, 

Ε ἃ ἐκεῖνοι μὲν ἀπήτουν καὶ οὕτως ἤϑελον δέχεσϑαι, βασιλεὺς δὲ 
περιεώρα καὶ ὡς δικαίων τῶν ἀφαιρεϑέντων ἀντείχετο. ΒΒενετε-- 90 


9. post δόσεις ade καὶ τοὶ καί γε. 


ocourrentem salutare, δοὰ δὰ primum elus oonapectum deriliens οἱ in 

cĩem venerationis infimae συϊηγίδουδ, imperatori debitum honorem ecius 
prolĩ, quantumvis suas sponsas, deferendum ratus, potiusquo concsideran- 
dum auguatorum natalium gplendorem quam conditionem uxoris, rations 
cuius aibi esſsot, ut viro, iure 30biecta. (5) tunc etiam imperator 

in civitatem Thessalonicam aplendide invectum exquisitis affecit honoribos, 
donis οἱ omni aignificatione benerolentiae per dies aliquot digaatus, pro- 
oseres quoque comitatus illius m-eratus plane regie. dimisit eundem 
poſstea multa pecunia donatum. quin et auxiliis ipgum prosecutus milita- 
ribus est, quibus tueri se ἃ vi εἰ incidiis fratris Stephani poaset. nam 
Stephanus germanum andiens firmare res auas affinitate imperatoris, su- 
apicatus id quod erat, ea praesidia contra 86 parari, εἰ reputans multo 
deinde infirmiorem atatum suum εἴ apes filiorum fore, ubi foedere iſsto ac 
noptĩis frater eĩus imporatorias οἷδί opes adiunxiaset, delectus habere ἃς 
manum cogere coeperat, haud dubie irruptionem minans, nisi metu sup- 
petias aocurrentium imperii copiarum coërderetur. 

6. Κα vice rerum, οσοδδίομο commorantis in vicinis imperatoris uaĩ 
Venoti legatione δὰ eum destinata renovari pacem cum Romanis petiere. 
nee abhorrebat ἃ conventione Augustus, nisi conditionibus utrimque pro- 

itis moram negotio inüceret oppigneratio, do qua diximus, honorum δὰ 
enetos urbis Constantinopolis inqquilinos pertinentüum, donec multa solve- 
retur Venetis incendii Galatas auctoribus indicta. ἰδίδ pigaora suis reddũ 
maultamque remitti Veneti poceoebant, ποὸ aluter in foedua conventaros se 
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κοῖς δ᾽ ἦν ὀρεγομένοις τῆς μετὰ βασιλέως εἰρήνης καὶ πλεῖστον Ῥ 198 
ἀφεῖναε τῶν ἐνεχύρων, εἶ βασιλεὺς καὶ οὕτως σπένδεσθαι χατα- 
γεύοι. ἤδη δὲ καὶ βασιλεὺς ἀγαϑοϑελῶς ὑπεκλίνετο χἂν ἐχεῖσε, 
καὶ τὴν εἰρήνην οὕτω καϑίστων, εἶ μήγε βουλή τινων τῶν ἀμφ᾽ 
αὐτὸν μεσολαβήσασα (καὶ γὰρ τὸ καχῶς ἔχειν ξυμπεσεῖν τῶν 
πραγμάτων ἐκείνοις ὑπέτεινε τούτοις ἐλπίδα μείζω τοῦ καὶ οὕτω 
μηδὲν λαβόντας τῶν ἐνεχύρων τὰς σπονδὰς ἀγαπᾶν) τὴν τῆς εἶ-- Β 
ρήνης πρόβασιν διεκώλυε. καὶ οἱ μὲν ἐντεῦϑεν μὴ οὕτω κατα- 
διξάμενοι ποιεῖν τὰς σπονδὰς ἄπρακτοι καϑνυπέστρεφον. 
0 7. Βασιλεὺς δὲ τὸν ἐπὶ τοῦ κανικλείου Χοῦμνον ϑέλων Ο 
᾿ς ἄἀγάλλειν ὡς πιστὸν ὑπηρέτην καὶ ἐφ᾽ οἷς ὑπούργει τὸν δοχιμώ- 
τατον, ἄλλως τε καὶ πολυταλάντους τὰς προῖκας τῇ ϑυγατρὶ 
ἑτοιμάσαντα, τῷ κατὰ «Ἰαζοὺς παιδὶ ᾿Αλεξίῳ, οὗ δὴ καὶ ἀδελ- 
φιδοῦ γε ὄντος ἀπὸ πατρῴων διαϑηκῶν ἐπετρόπευεν, ἔτ᾽ οὔσης 
ιδὲν Κωνσταντένου καὶ τῆς μητρός, ξυναρμόζειν ἤϑελε τὴν τοῦ 
Χούμνου" συμφέρειν γὰρ ᾧετο οὐχ ἧττον ἐκείνῳ ἢ τοῖς Ῥωμαίων 
πράγμασιν, ἐθεράπευε δὲ καὶ τὸν οἰκεῖον τῷ ἀπὸ τοῦ γένους κή- Ὁ 
ὅδει τιμῶν ὥς καὶ αὐτὸν τοῖς εὐνουστάτοις ἐξεταζόμενον. ς τό-- 
σον δ᾽ ἐφήρμοττε τὴν βουλὴν τῇ πράξει, ὥστε καὶ αὐτόϑεν δε- 
1 τὸν] τὸ Ῥ. 


niebant. contra ĩimperator multam iuate inflictam, oppignerationem recte 
factam tnebatur. procedente tractatu, apparebat Venetos pacis cupidos 
nagunam partem oppigneratorum bonorum imperatori cessenros, modo 18 vel 
modiea remiscione admovere δὲ poatulatis eorum et consensum io foedus 
dare vellet. propendebat ἴῃ hane partem benigne inclinatus Andronicus, 
paoem istam auis quoque rationibus accommodatam ratus, nisi ooneilũa 
Pornndam 6 sauis alio averteretur. ἢ causabantur gravi δὺ0 tempore 
ac deplorato rerum propriarum statu adactos Venetos mera necessitate 
τοδὶ ad cogitationem pacis. quare haud convenire indulgere ipais quid- 
quam, utique, pro inexplebilitato cupiditatis sueceasu alitae, paratis remis- 
aione qualicumque iustae oppignerationis quomodocumque impetrata pro 
Τρ δὰ apem audaciamquse ulteriorem αἱ. unam igitur ĩis et irrevoca- 
ilem conditionem ferendam, ut mera pace contenti nihil auper oppignera- 
ὕοθε cavillentur aut moveri quidquam in τὸ ĩuætissime decreta velint. id 
conilñam tractationem foederis diremit, Venetis duritie oſſensis, re infecta 
revertentibas ad suos. 

1, Cacterum imperator gratificari atudens Chumno praoefecto caniclei, 
quo idiacimo δὰ omnia probatiasimoque dudum ministro utebatur, ſiliam 
Βαίαα, cui pator copiosam plurimoruim talentorum congesserat dotem, Ale- 
Το Lazorum principi z20roris sune filio εἰ patris teatamento auae tutelao 
cnmmendato, cuius mater adhuc erat Constantinopoli, collocare in matri- 
nonio decrevit. oonducibilo quĩppe id putabat cum ἱρεὶ Laso tum rebus 
etaam Romanis; εἰ quo in primis movebatur, aic 856 optime consulere por- 
(ἈΓῸ i homini videbat, admovens eum affinitate ἰδία generi regio ae 
ἔδαίο μαι certiorĩ firmans pignore in fide δεπονοιοιΐβαυθ erga 5686, 
itaque incumbens toto nisu in negotium optatisimum, eo brevi rem per- 
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σποτικοῖς παρασήμοις τὴν κόρην ἐκόσμει καὶ νύμφην ὠνόμαζε. 
προσαπεδέχετο δὲ καὶ ἢ μήτηρ ἀκούσασα τὸ συνάλλαγμα, καὶ τῇ 
βασιλικῆ ψήφῳ συγκάταινος ἦν, καὶ τοὺς γάμους ἐλϑοῦσα ἕτοι-- 
μάζειν ἤϑελε τῷ παιδί, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ἢ πειϑόμενος καὶ τοὺς γά-- 

Ἑ μους ἀπαξιῶν, ἢ μὴν καὶ ἄλλως ἐπελϑὸν αὐτῷ, φϑάσας ἔκ τι- 5 
γος τῶν ἐπ᾽ ἐξουσίας Ἰβήρων τὴν συνοικήσουσαν ἄγεται. ὃ δὴ 
καὶ μαϑὼν βασιλεὺς πολὺς ἦν τοὺς νόμους προτείνων καὶ τὸ τῆς 
ἐπιτροπείας δίχαιον προβαλλόμενος" ὡς γὰρ πατρὸς ἐπ᾽ ἐχείνῳ 
τάξιν ἐπέχων, ἅμα μὲν καὶ τῶν διαϑηχῶν ἅμα δὲ καὶ τοῦ σὺν 

Ρ 199 τῇ βασιλείᾳ ἀπὸ τοῦ γένους δικαίου χάριν, ἠβούλετο διιστάναε 10 
τὴν συζυγίαν. οὐ μὴν δὲ καὶ δεσποτικῶς ἐξ ἐπιτάγματος ἄλλως 
ἤϑελε πράττειν, ἀλλ᾽ οὐχ ἧττον καὶ γνώμῃ καὶ ψήφῳ τῆς ἐχκλη-- 
σίας. ὅϑεν καὶ πέμπων πρός τε πατριάρχην καὶ τὴν περὶ αὐτὸν 
σύνοδον, τὸ ἅμα μὲν βασιλέως καὶ πατρὸς ἅμα δὲ καὶ ἐπιτρόπου 
ἐπὶ τῷ νέῳ προτείνων δίκαιον, ἄχυρον ἀπὸ νόμων ἐπείρα δει-- 15 
κνύειν τὸ συνοικέσιον, καὶ διαλύειν ἠξίου ὡς παρὰ βουλὴν τὴν 

Β αὐτοῦ συνεστώς. τῶν γοῦν λόγων συνοδιχῶς κινουμένων, τινὲς 
μὲν τῶν ἀρχιερέων νόμων ἀκριβείας ἡμμένοι δῆϑεν τῇ τοῦ βασι- 
λέως ϑελήσει ἔγνωσαν ἐνδιδόναι, ὃ δέ γε πατριάρχης καὶ μετ᾿ 


, 


4, «κ«υϑόμενος 7 


doxit τὸ puellam dominae inignibus ornatam Alexii Larzorum domini 
aponsam appellaret · haud aegre assensa, poſtquam andiit, ἰδιρογαίοτὶ ta- 
1 parantiĩ mater Alexii adeo eius probare designationem connubii visa 
est, ut ultro δὰ filium parandarum causa nuptiarum ituram prae δὸ fer- 
ret. verum ille haud in hoc morigerum δυυποῦϊο 86 ac matri praebuit: 
aivo enim disanasus ἃ quopiam, aeu praeoccupatus amore cuiusdam Ἢ pri- 
moribus Iberorum ἢ 186, cum hac δὰ δ dedueta rito coniugium celebravit. 
quo comperto imperator multus erat in allegandis contra legibus et iure 
tutorio iactando, quod οἱ consanguinitas intima οἱ patria, germanae suae 
viri, ultima voluntas legitime zignatis testamentiâ tabolĩs dediaet. quare 
alebat irritas iſtas viderĩ debere nuptias, οἱ ut falci coniuges ab invioem 
dirimerentur contendebat. πὸ tamen in δος iure imperü δὺς vi δοουϊαεὶς 
potestatãs 73 fas non esset, inducebat in animum, δοὰ atudebat hoc 
aententia et οδίουϊο eccleciae decerni. quere miasis δὰ patriarcham et, 
quae circum ipsum erat, synodum vertis hominibus qui exponerent quan- 
tum εἰ δὶ iuris daret in eum iuvenem primum imperatoria dignitas, deinde 
oonsanguinitas intima εἰ quaedam auctoritas paterna, qualem totori le- 

in pupillum tribuunt, ut ĩis, prout par erat, oontideratis atatuerent 
camum οἵ invalidum id matrimonium esae, quippo temere attentatum ab 
homine non suae δὰ ἰιος βοίοδίαίίε, citra auum astensum, ἃ 600 penderet. 
hisce ultro citroque ventilatia, et negotio aynodice tractato, quidam epi- 
aooporum haerentes, πὸ putabant, veras legum aententiae, poſtulatis impe- 
ratoris utĩ aequis annuendum censebant. αὐ patriarcha οἱ plures cum 


ἀπ 
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αὐτοῦ οἱ πλείους ἀπρὶξ ἀντέτεινον" καὶ γὰρ καὶ κατὰ γαστρὸς 
ἔχειν τὴν ἐξ ᾿Ιβήρων ἐξ ᾿Αλεξίου, ὡς ἤκουον, κατηγγέλλετο. ἡ 
μέντοι γε μήτηρ ἐκείνου ἐπανακάμπτειν ὀρεγομένη ἐλπίδας τοῖς 
τοῦ κανικλείου ὑπέτεινεν, ὡς ἥκουσα καταπράξεται μᾶλλον τὴν 
δλῦσιν τοῦ συναλλάγματος ἢ μηνύουσα" αὐτῷ γὰρ προσώπῳ καὶ Ο 
μὴ γραφαῖς ἔχειν ἀναπείϑειν τὸν παῖδα, καὶ οὕτω ποιεῖν τῷ βα- 
σιλεῖ πειϑήνιον ὡς οὐκ ἄλλως ἐνὸν ἀπειϑεῖν. τῷ τοι καὶ βασι- 
λέως ἀφέντος πλῷ χρησαμένη πρὸς τἀκεῖ γίνεται. ὕπως οὖν 
ἐπανήχουσα πρὸς τὰ ὑπεσχημένα διετέϑη, εἰδεῖεν ἂν οἱ ἐκεῖσε" τὸ 
ι0ὸ δὲ πρᾶγμα ἔδειξε τὴν ἐπὶ τῷ λύειν ἰοῦσαν τἀναντία προαιρουμέ- 
γὴν, εἶ καὶ τὸ πᾶν τῆς ἀπειϑείας ἐπὶ τῷ παιδὶ τέϑειτο. ἀπε- 
γνωκὼς οὖν ἐκεῖθεν ὃ βασιλεύς, ἐπεὶ οὐδ᾽ ἐκ τῆς ἐκκλησίας 
ἀναμφίβολος ἡ τοῦ γάμου λύσις τὸ σύνολον ἐλογίζετο, τὴν μὲν Ὁ 
χύρην καϑάπαξ εἷς δεσποτείαν τιμήσας εἷς τοῦτ᾽ ἐτήρει καὶ αὖ- 
15ϑις, ἐλπίδας δ᾽ ἐδίδου συζευγνύειν ταύτην δεσπότῃ γε ὄντι τῷ 
υἱῷ Ἰωάννῃ" πρὸς γὰρ τοῖς ἄλλοις καὶ τὸ εἰς προῖκα πολὺ ἦν 
καὶ οὐ πόρρω πάνυ τοῦ πρέπειν καὶ βασιλέων υἱοὺς ἐπάγεσθαι. 
καὶ ὃ μὲν βασιλεὺς ἐν πολλοῖς ἐδήλου τὴν τοῦ κανικλείου πρόση- 
σόμενος ἐφ᾽ υἱεῖ νύμφην, ἢ δέγε μήτηρ καὶ δέσποινα ἐκ μεγάλου 


ipso in contrarium obfirmatiâ δίδθαηί, 60 maxime motâ, quod iam ἰδία ex 
beris puella uterum ex Alexio ferre dĩcebatar. caeterum mater principis 
Læorum redire domum cupiens, spem praefecto caniclei aubostendebat 
quandam quasi eo profecta procuratura praesens easet separationem con- 
ĩagom solutionemque connubii, quod minus per Hiteras postet conseqqui, 
vira acĩlcet coram voco οἵ vultus verecundia materni persnasura filio ui 
mæe morigerum Augusto avunculo praeberet, απὸ perduci iuvenem posse ul- 
lis eminus scriptis misisque mandatis hand satis confideret. hoc obtentu 
eblandita imperatoris asensum ἰὴ reversionem δὰ Lazos guam 60 naviga- 
vit. qua fide autem post reditum promissis steterit, sciverint qui quae 
illic egit oculis praesentes usurparunt. eventa quidem demonstrarunt γὶ- 
ἐδ οὐ ρεοῆεϊδοὶ δὰ disaolvendum matrimonium, postquam ἰδὲ fuit, con- 
traria potius ecutam, quanquam invidia tota facti ἴῃ contumacis fil du- 
ritiem conferebatur. ape igitur inde omni deiectus imperator, cum nec 
ececlesia consilium iret declarandi matrimonium hoc irritum, certantã- 
bus de validĩtato eius aententis patrum et rem in ambiguo relinquentibus, 
qui iam Chumni filiam in honorem privata rorte altiorem evexiset, 110 6- 
τοῖο putavit redigoere immeritam in ordinem οἱ despoticis agemel ornatam 
δβροϊΐαγο inaignibus. ot igitur οἱ gradum tueretur collatae dignitatis, apemn 
dedit 20 illam connubio iuncturum ſilio proprio Ioanni iam despotae, δὰ 
φιοὰ εἰ consilium praeter caetera ipeius virginis οἱ huius genitoris merita 
Fand lave momentum addebat dotis magnitudo multum excedens civilem 
modum, ſacileque δρυὰ aequos excusatura enuptionem qua imperatoris 
etiam flius δὰ coniugium puellae regia opulentia privatorum natalium for- 
tonan emendantis inclinarĩ 80 sivisset. verui ἰδίδπι cogitationem Augustâ 
πουϊῶς οὖ eo aignificationibus iadicatam haudquaquam Auguatoa probabat, 
cpirituum ingenũuum mulier, deüci 6 principali fatigio auum ſilium δὰ hu- 
Georgius Puchymeres LI. 19 
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4 τοῦ φρονήματος ἀπεπροσποιεῖτο καὶ ἀνεβάλλετο, οὐδ᾽ ἵκταρ 
ἄξιον κρίνουσα τὸ συνάλλαγμα. καὶ διὰ τοῦτο καὶ βασιλεῖ πολλή 
τις ἦν ἡ ἐχεμυϑία περὶ τῶν τοιούτων, καί που καὶ εὐμεϑόδως 
πολλάκις παρεγύμνου τὸ βούλημα, τὸ μέντοι γε πρὸς τὴν πριγ-- 
κίπισσαν "ἐχαΐας ἤδη κεχηρωμένην ἀνδρὸς κῆδος ἀξιώτερον ἔχρε- 5 
γε, καὶ παρὰ μόνον τὸ τῆς γυναικὸς ἔξωρον, αὐτοῦ γε νεανίσχον 
ὄντος καὶ τὸν ἔφηβον παραλλάττοντος, ἤδη ἤϑελε συναλλάττειν. 

Ῥ 900 8. Τέως δ᾽ ἐπεὶ καὶ ὑποστροφῆς ἔδει τούτοις τὰ περὶ τὸν 
κράλην διευϑετήσασι καὶ τὰ δυτικὰ ὡς οἷόν τε καταστήσασιν, 
ἐπαγόμενοι μὲν καὶ τὴν τοῦ Τερτερῆ, ἐπαγόμενοι δὲ καὶ τὸν Ko- 10 
τανίτζην ἐν τηρήσεσι προσηκούσαις, ἔξω που τῆς πόλεως κα- 
τεσκήνουν. καὶ ἡ κυρία τῆς ὑπαντῆς ἐνειστήκει" ἡ δ᾽ ἦν ἡ μη-- 
νὸς ἸΪουνυχιῶνος εἰχοστὴ δευτέρα. ἡ μὲν πόλις πᾶσα καϑάπερ 
τι ῥεῦμα ποτάμιον ἀπὸ διαφόρων πηγῶν τῶν. ἰδίων οἰχιῶν εἰς ἕν 
συνελϑοῦσα ἔξω πυλῶν τῶν τοῦ Χαρσίου ἐχέετο, καὶ φιλοτιμό-- 15 
τερον πρὸς τὴν τῶν βασιλέων ὑποδοχὴν ηὐτρεπίζεκο, ἐν δυσὶ 
χρόνοις ἐγγὺς ἐκδημούντων ἤδη. καὶ ὁ δῆμος ἅπας διημερεύ- 
σας ἐπὶ πολύ, ὅσος τε 'Ῥωμαϊκὸς καὶ ὅσος ἄλλος ἐξ ἄλλων γενῶν τε 


militatem, quantacumque divitiarum mole οοιμρομδδίααι, civibs affinitatüa 
libere atquo irrevocabilüter respuens. δὰ δος inexpectatum obsſtaculum 
haerebat — aqua, domesticum iurgium verenti, prudentique interim 
ac patienti de τὸ iata silentio rixam conviciumque declinanti. caeterum 
ut arte ac tempore mehorisque desperatione conditionis uxorem δὰ id ul- 
tro volendum quod ipse cupisbat induceret, propoſsuit Ioannis matrimo- 
nium cum principiaa Achaias iam vidua, ποῦ ignorans aplendore peraonae 
coniugia ambitioni zatiafacturum, οἱ aperans tamen, ubĩ δὰ atringendum 
veniretur, rem ipsa facile passura omittendam οὐ graveo inconunddum 
longe imparis deignatorum coniugum aetatĩs, Achaias utique principieaa 
iam effeta, cum Ioannes despota vixdum primulum pubertatem niviset. 


B8. Bed iam cum aulas cansa non οὔδοί Thessalonicae morandi per- 
fectis 4886 illuc eam attraxerant, foodere cum croale ot restitutione Ooci- 
duorum imperii tractuum in quam optimum pro praesenti fortuna atatum, 
tempestivam fuit de reditu in urbem cogitare. ducentes igitur δεοῦεα Au- 
guostus uterque filiam Terteris praeteresque Cotanitaam, ut locum officũis 
maiestatem ex longo reducem decentibus darent, extra urbem divervorio 
apto consederunt. dicta hinc dies coleini oocursei aderat: οδ fuit men- 
ais Novrembris vicesima seounda. univeraa cĩvitas ὁ ingulis domihus, vo- 
lut ὁ diverais fontibus derivatorum in oommune conuvium ουβαΐπεν, exun- 
dans, in anum efſusa locum extra portam Oharsii, ambitioso aectuabat 
apparato celebrandas imperantium exceptionis δὸ decore ao magnificentia, 
quae principum 6 bienni absentis primum apparentum tamdin οχμοοίδέδο 
praesentiao conaentaneam caritatis fidelian civiun, desiderii praeteriti 

audiiquo δὸ gratulatſonis praesentis declarationemn exhiberent. 
ilo diei partem populas univorsus, confuso οοαβοία αὐδούδαι ὁδοῖο 6 
Romanis οἱ exteris geuerum Hagaarumque γαγίδεταν, gentis praegertim 
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καὶ γλωσσῶν, χαὶ μᾶλλον ᾿τολικός, σὺν τῷ περιφανεῖ μέρει 
τῆς πόλεως καὶ χλήρῳ παντὶ καὶ ἀρχιερεῦσε, μετέωρος ἵστατο 
ὅσον οὕπω τοὺς βασιλεῖς φιλοτίμως ὑποδεξόμενος. συμβὰν δέ Ὁ 
τι τότε, οὐκ οἶδ᾽ εἰ καὶ ἄλλο πρὸς τούτῳ (τὸ δ᾽ ἦν ὅτι πλήϑους 
δόντος ἀπείρου συμποδισϑείς τις ἐμπίπτει τῇ τάφρῳ καὶ ἂν χρῷ 
τοῦ κινδύνου γίνεται), ἀχουσθὲν τοιγαροῦν τοῦτο, οἶμαι, ἢ 
καὶ ἄλλως συμβὰν βασιλέα πείϑει ἐξαπιναίως ἀποπέμψαι ἐκ μη- 
νυμάτων τὸν λαὸν ἅπαντα, δεξάμενον μὲν τὴν αὐτῶν φιλοφρο-. 
σύνην ἤδη καὶ εὔνοιαν, πλὴν διασχεδασϑέντων τῶν ὅλων ἤϑελεν D 
τοεἰσελαύνειν, οὗ δὴ καὶ γεγονότος, ὡς καὶ ἐπὶ ξαῖς πύλαις δυσ.. 
χερῶς διεχπαίειν τὸ ἄπειρον πλῆϑος ἐκεῖνο, ὀψὲ τῆς ἡμέρας οἱ 
βασιλεῖς σὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὐτοὺς τὴν πόλεν εἰσίασιν. 
Ἐπεὶ δὲ πάντα τἀχεῖ τῷ βασιλεῖ κατὰ νοῦν προκεχωρήκει, Ῥ 901 
καὶ μόνον τὸ τοῦ πατριάρχου διὰ φροντίδος ἦν, ὑπὸ γωνίᾳ κω. 
1δϑημέγνου τῇ τῆς Παμμακαρίστου μονῇ, διὰ ταῦτα πέμπων πολ. 
λάχις ἠξίου μικροψυχίας πάσης ἀφέμενον ἀπαίρειν δκεῖϑεν καὶ 
πρὸς τὸ πατριαρχεῖον μετασκηνοῦν. ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑεν ἀξιῶν 
πολλάχις. ἐδίδοτο δέ τις καὶ ἔννοια τοῦ ἀλύειν χάριν τῶν γεγο.- 


Italicae, cum illustriacima civitatĩs parte cleroque universo οὲ eplecopis 
atabat inhianter intenta in expectatione impatienti exoptatiscimi anpecius 
adrentantium Angustorem. inter has moras ſfrementihus atudiis inquietas 
nultitudinis, quiddam haud acio an non tali occasione plane aingulare 
contigit: nimirum mutua trusaione, ineritabili in conferta turba, quidam ἴα 
forte aubiectam incidens foream graviter pericütatus de vita est. ογεάϊ- 
derim id anditum αὖ Augusto aeniore ἄτι ἔμ alia incomperta milòlj 
causa eum morit) consilium οἱ suggessisse quod extemplo est aecutus, di- 
nmittendae multäatudĩnis, no qua pronae in talibos cuiuspiam laesionis noxa 
clementia principum offendi turbarique laetitĩa fausti reditus posset. mis- 
ais ergo praeconibus denuntiavit populo agnoscere, ae benevolentiam, et 
tam prolixas ignificationes devoti affectus gratissimo, ut deberet, acci- 
pere animo; caetera 86 remittere causa ipsorum, εἴ ire domum quemque 
none iubers: non enim se in urbem invehi velle nisi post dilapsos δὰ aua 
ringulos εἰ familiaribus redditos gedibus. id cum esset statim fieri coe- 
ptum εἰ aat ἀΐα durasset, angustũs oatũ tantam multitudinem nisi longa 
muccessione densis undis irrumpentium exhaurire transmittendo non valen- 
tbus, purgato denique prorsus cuburbano campo ac conctis iam dispersis, 
vix δάσο ἀϊεὶ Augusti cum palatina familia urbem aubiere. 


Pelatâo εἷο redaitum Andronicum, πὸ in inu pure ganderet fers οὐῶ- 
fectàs ὁ aæententia per nuperam expeditionem rebas, interpollabat aolicitudo 
de patriarche, quem perseverare Βλοθδαπίδη; ἐπ angulo δρυὰ Pammacarici 
Ἰυονασίοτῖσοι δοίαυαί, allogatüs ergo δδερίυσ βὰ eum idoneis Βοαιξαδνυο 
regarit, aegritadiao deposita ἰαχδύφασο 75 auperatĩtiosao menti⸗ 
πὐναΐὶο anguatis patriarcha 66 domicio 46 diguis αἱ 66.- 
erae potestatis exereltĩo redderet, Ulo aecupor abmnenteo δ, σέ 
Βαραίο χαϊὰ perplexum τουροπάεπίο, quo videretur indicaro οἴϊεπιὰλ δὸ ττὸ- 
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Β νόεων, πλὴν οὐ γυμνῶν καὶ μόνων ἐκείνων, ἀλλὰ καί τιν ἄλλα 
συμπλέκοντος, ἐφ᾽ οἷς προσελϑεῖν μὲν βασιλέα ἠξίου, προσελ-- 
ϑεῖν δὲ καί τινας τῶν τοῦ κλήρου, καὶ ἀρχιερέων ὁπόσοι καὶ 
δόξειαν ἀποχρώντως ἔχειν, καὶ λόγους κινηϑῆναι, καὶ οὕτω πως 
ϑεραπευϑέντα τὸν πατριάρχην, εἰ ἐγχωροίη, τὴν οἰκείαν δια-- 5 

C κονίαν ἀναλαμβάνειν, ὡς ἔλεγεν, εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ παραιτεῖσϑαε 

Ὁ καὶ καϑ᾽ ἡσυχίαν τὸ λοιπὸν διαφέρειν τοῦ βίου. (9) πρώτῃ 
γοῦν “Τηναιῶνος ὀψὲ τῆς νυχτὸς γίνεται τοῦτο " διὰ σπουδῆς γὰρ 
ἦν βασιλεῖ τῆς μεγίστης ἐπὶ τῷ μὴ τηνικάδε παραιτεῖσθαι τὸν 
πατριάρχην, καὶ πολλοῖς δόξαι ὡς οὐδενὸς χάριν ἄλλου ἢ τοῦ 10 
κατὰ τὸν χράλην συναλλάγματος παρῃτήσατο, κἀντεῦϑεν σχάν-- 
δαλὸν συμβῆναι γενέσϑαι τοῖς τῆς ἐκκλησίας πράγμασι. δεὰ 

Ἑ τοῦτο καὶ δυοῖν μεταξύ, τῆς τε πρὸς τοῦτον ϑωπείας καὶ τῆς 
δοκούσης αὐτῷ δικαιολογίας, ἐναποληφϑεὶς συνετῶς ὑπήγετο 
πρὸς ὅ τι καὶ δόξοι πατριάρχῃ. παραγίνεται τοιγαροῦν βασι- 15 

᾿λεύς, καὶ τοῖς περὶ τὸν πατριάρχην συγγίνεται" ἦμεν δὲ καὶ 
ἡμεῖς σὺν ἄλλοις ἐκεῖ. τότε καϑίσαντος μὲν βασιλέως, συνε- 
Ρ 908 δριασάντων δὲ καὶ τῶν ἱερῶν ἀνδρῶν, ἐκίνει πατριάρχης πρὸς 


α 


40. οεἐἐς doerat. 


per actis, δοὰ nec meris ac δβοὶϊδ, verum οἱ 8]116, {86 magis innneret 
quam clare designaret. ob quae addebat orare 80 Auguſtum ne δὰ ae 
venire gravaretur, convocatis eodem quibusdam 6 clero ac episcopis, eo 
numero qui aufficere δὰ iuatum de rebus gravibus congreasum videretur. 
in 60 coetu δ6 propoſiturum quid animum ureret prohiberetque 8 functũo 
nibus auae dignitatis; quibus expoaitis si patres censerent ministerium se 
proprium resumere debere, consiliis ipporum obtemperaturum: ni id fieret, 
am nunc abdicare thronum et in quiete vitae reliquum velle transigere. 
(9) πα istuc quidem descendere ἴῃ Pem placandi patriarchae imperator 
recusavit; atque adeo Februerii kalendis multa nocto cum δὸ quem popo- 
pcerat οοπιϊϊοῖα praesto adfuit ubi is diversabatur. causa tam olicite ob- 
necundandi desideriis eius Andronico fait, quod minime omnium volebat 
pbdicationem quam patriarcha minabatur, imputari odio foederis ἃ δα inĩt 
cum crale. credituros id enim facile plurimos; οἱ atatim in famam abitu- 
rum tantam fuisse indignitatem affinitatis ab imperatore cum Serbiae 
principe contractae, ut non aliam Ioannes patriarcha dignitatis abdĩcandae 
cassaiu habuerit quam metum ne in en persererando videri poscet id ma- 
trimonium probaase aut tolerabile cenaers; ex qua opinione ingentem ori- 
turam rerum ecclesiae perturbationem providebat. eins incommodĩ prae- 
vertendi εἰπάϊο adire patriarcham Augustus atatuit, coramque ex eo co- 
ꝑnoscore quid in 66 culparet; idque fecit moderatione qua media in- 
ter humilem demiscionem adulationis erga eum obnoxiae οἱ ἰυδίδο zuse 
defensionis fiduciam δδοῦγδπι. coram patriareha igitur coetu auorum cir- 
mdato adfuit imperator: adfuimus οἱ nos ibidoem cum alũs. moxque ubi 
iedĩiaet Auguatus, circumaedentibus δδοσὶ ordinis viris, exposuit impe- 
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βασιλέα τὰ δοχοῦντά οἱ πρὸς παραλύπησιν, δι᾽ ἃ καὶ ἐγγωνιά- 
ζειν ἐϑέλει καὶ παραιτεῖσϑαι καὶ ἐκκλησίας προεδρίαν καὶ ἑερω- 
σύγην αὐτήν, εἰ πλέον συναναγχάζοιτο. καὶ πρὸ τῶν ἄλλων 
τὸ τοῦ χράλη προετίϑει, καὶ τὰ δοκοῦντά οἱ προσίστασϑαι ἄνε- 
ὁτάττετο, ὕτε δηλαδὴ συνεστὼς κατὰ νόμους γάμος διαλυϑ είη 
καὶ τὴν τοῦ βασιλέως ἐκεῖνος, ἠϑετηκὼς τὴν ἰδίαν, νηπίαν οὖ-- 
σαν ἀγάγοιτο᾽ καὶ ὅτι χρυσολογεῖταέ τε καὶ ἀργυρολογεῖται τὸ 
πᾶν, τετιμιουλχημέγου μὲν τοῦ χρειώδους ἅλατος τετιμιουλκημέ- Β 
γου δὲ καὶ σιδήρου, συχνῶν δὲ καὶ συνδοσιῶν γινομένων, καὶ 
[0 τρέτον ὡς καταφρονεῖται αὐτὸς ἀναφορὰς πολλάχις ὑπὲρ τοῦ δο-- 
κοῦντος δικαίου ποιούμενος. ἐντεῦϑεν δὲ βασιλεὺς εἷς τὴν ὑπὲρ 
τούτων ἀπολογίαν καταστὰς ἐπὶ μὲν τῷ τοῦ κράλη συναλλάγματι 
οὐχ ὄρεξιν ἰδίαν καὶ τὴν ἐκεῖθεν ἑαυτῷ ὄνησιν ἡτιᾶτο" πολλῷ 
γὰρ ἥκιστα τοῖτο, ὅσῳ καὶ προσζημιωθείη αἰτὸς τὰ μεγάλα, 
ἰ6 χόριον ὃ ἐκ ψυχῆς ἔστεργε καὶ ᾧ προσετετήκει χαὶ αὐτὸς καὶ μή- 
τὴρ καὶ γάμους ἑτοιμάζειν ἐγκαίρους τοὺς ἐκ ῥηγῶν ᾧετο, ἐξ Ο 
ἀγκαλῶν οἰχείων ἀναρπασϑὲν βαρβάρῳ τε καὶ τὰ πάντα ἀστόργῳ 
καὶ μηδὲν σεμνὸν ἐπὶ τῆς ἀρχῆς ἔχοντι καταπροϊέμενος. ἀλλ᾽ 
ἀνδρῶν καὶ χωρῶν καὶ πραγμάτων προσηκόντων τῇ βασιλείᾳ, 
φΟτῶν μὲν ἀπαγομένων ἀϑλίως, τῶν δ᾽ ἐρημουμένων ἐσχάτως, 


ratori patriarcha 4086 sibi displicerent, ob 4086 hactenus volens ἴω angulo 
mussaret, porroque paratus estet praefecturae ipeique, ai desperatio re- 
πεὰδ εἷς cogerei, renuntiare z2acerdotio. ante omnia memoravit foedus 
cam crale, ἴῃ quo quid ipsum offenderet protulit, criminans legitime con- 
tractum prius cralis coniugium fuisse neſarie diremptum, εἴ iniuste ab eo 
repudiata regis Bulgariae filia in eius locum subetitutam infantulam ex 
imperatore natam. addidit ſerre se haud posse aggravari populum triĩbu- 
6 εἶπο modo. nullom ὅποι fierĩ auri argenti undique nullo non 6 re- 
rum e corradendi. sobiüici novis vectigalibus salem communis usus, 
subici etiam ferrum; εἰ immaniter 1815 exectionibus rerum vitae necessa- 
riarum pretium accendi. effundi mox prodige in largitiones crebras quae 
avaro sint extorta. tertium his attexuit querelarum caput, contemni se 
δος haberi rationem supplicationum pro clentibus zuarum, ubi εχ officio 
intervenĩens periclitantium causis patrocinaretur oppressis, et iura desti- 
tutorum veriaimilis licet nequidquam allegaret, nullo suae neglectas au- 
ctoritatis fructu. adversus haec imperafor δυΐ defensionem ἃ capite or- 
aus, de cralis primum foedere disseruit, nec propria 86 in id cupiditate 
tractom, nec vutilitates in 86 zuosque privatim redundaturas inde captasse: 
φαίη potĩus sacrificasse 86 in hoc publicis commodis privatos, eosque te- 
Βειτίπιοα, affectus. filiolam, coaput omnium doulciassimum, suas matrisque 
delicias, quam in spem splendidisimarum com regum maximis nuptiarum 
edecarent, avelli sibi passos e gremio, proĩicique in manus ineociabilis 
berbarã, mihil in culta ac moribdus humanum, nihil in ipso principatu ma- 
gnopere aplendidum habentis. verum eo 8 86 pretio redemptam captivi- 
tatem καἰ ϊοταπι imperĩiâ, qui misere servitum abducebantur, provincia- 


294 GEORGVI PACEXYMERIS 


τῶν δὲ σκυλευομένων ἀναποδότως, καὶ αἰχμαλωσίας τοσαύτης 
τε καὶ τοιαύτης χάριν ταῦτα πράττοι καὶ παρὰ γνώμην καὶ παρὰ 
D ϑέλησιν" πολλὰ γὰρ καὶ εἰρήνην ἀνύτειν ὅσα σίδηρος οὐκ ἰσχύει, 
καὶ σπονδὰς καταπράττειν, καὶ μόλις τὰς ἐκ τῶν γάμων συντα-- 
κτικωτάτας οὔσας καὶ ἀσφαλεῖς, ὅσα μὴ μάχαι καὶ πόλεμος οὔ-- 5 
μένουν κατεπράξαντο, οὐ μὴν δ᾽ αὖϑις καὶ νόμων ἐς ἅπαν ἐκ-- 
τός, ὡς αὐτὸν οἴεσθαι, πράττειν. δῆλον γὰρ εἶναι καὶ κανόσι 
καὶ νόμοις προστεταγμένον, μὴ ἂν ἐκχωρεῖσϑαε τὸν νόμιμον ἀγα-- 
γόμενον ταύτην μὲν ἀφεῖναι παρὰ μηδεμίαν αἰτίαν εὔλογον, συμ-- 
πλέκεσϑαι δ᾽ ἄλλῃ" εἰ δέ τις τολμώη, αἰτίαν μὲν μοιχείας ἀποί-- 10 
Ε σεσϑαι τὸν τολμῶντα, τὴν δὲ συνοίκησιν εἶναε παράνομον, ὥστε 
τῆς πρώτης ἠϑετημένης καὶ ζώσης, ὁπόσας τοὐντεῦϑεν ἠγάγετο, 
μὴ ἐγκεχριμένας τοῖς νόμοις μηδ᾽ ἐν γυναιξὶ νομίμοις τάττεσϑαι. 
“ἢ οὐ ταῦϑ᾽ οὕτω καὶ ἐν ἡμῖν ἔχει; φησὶν ὁ κρατῶν. ““πυν- 
ϑάνου τοιγαροῦν τῶν εἰδότων, καὶ πιστῶς μάνθανε ὥς οὐκ ἄλ--15 
λως ἡμῖν ἐγένετο καταδέξασθαι τὸ συνάλλαγμα, εἶ μὴ καὶ ὅρ-- 
Ρ 208 χους τοὺς πρέσβεις προσαπῃτήσαμεν βεβαιοῦν, ἦ μὴν καὶ ἔτι 
περιεῖναι τὴν νόμιμον ὅτε τῇ τοῦ Τερτερῆ συνεπλέχετο, καὶ ἄρτι 


4, μᾶλλον 7 


rum οπιδπδοὸ ἀϊ(ἰοπΐφ atatum, quae ᾿ηπευγεϊοηΐδι5 desolabantur, amonam 
denique ac victum subiectae aibſ plebis, irreparabilibus latronum rapacis- 
simorum depraedatĩonibus apolliari antea solitae. tam acerbae oppressionis 
miseratione motum 8686, invitiscimum quidem οἱ inclinationi propriae βυκι- 
τὰ vi obluetantem, quod habuisset cariscimum impendisse in levamentum 
alia nulla ratione avertendae calamitatis, gnarum multa conventionibus 
eſſici, quae bollo ac ferro ἔγυδίγα tententur, ſooderumqus beneficio, prae- 
aertim δὰ atabilitatem roboratorum necessitudino nuptiali (nam ἱδίο de- 
mum glutine firmissime hominum voluntates coëunt), in commune plurima 
οἵ maxima, idque tranquillo ac secore, provenirâ commodum, 4π80 πες 
audoribos ac periculis gravisaimis laboriociacimarum expeditionum nec 
ornoro immenso praeliorũm parari unquam valuisent. nece tamen, quod 
falso argueretur, tantas ac tam erideniis utllitatis gratia quidquam eontra 
leges attentasse. 6360 namque maniĩfestum iuxta aciia canonum et civilium 
etiam aanctionum, nee licitum nec integrum viro esse, qui ritu legitimo 
uxorem duxerit, ea sine ulla causa idonea reiecta copulari alteri, ac εὲ 
quis id attentaverit, adulterii teneri, coniugiumque hoc secundum pro ille- 
eitimo habendum, ita ut αυδπιάϊα prima βοὶδ vera coniux superates fuerit, 
quotquot inde duxerit, legitimas et pellices potius quam iustas uxores 
fore. an vero non ita haec in noſtro casu se habuero?“ aubiecit impe- 
rator. *interroga igitur eos qui norunt, οὐ ex vero rem ognosce. di- 
aces hand prius ΠΟΘ assensos ἴῃ matrimonium filiae cum corale, quam le- 
Qatorum, prout exegeramus, inde δὰ nos missorum iuratis testimoniis com- 
—— οἱ falsse adhuc in vivis legitimam cralis uxorem quando is filiam 

erteris in contubernium adscivit, οἵ eandem ἴδηι vivere desisse, quando 
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μὴ ὧν ὅϑ᾽ ἡμεῖς εἰς γαμβρὸν ἐτάττομεν, ὡς ἐντεῦϑεν τὴν μὲν 
συμβαίνειν εἶναι παράνομον, τὴν δ᾽ ἡμετέραν, εἶ καὶ νηπίαν, 
ἀλλ᾽ οὖν ἔννομον. καινοτομεῖσϑαι δὲ καὶ χρόνον, ὡς οἴδατε, 
ἐπὶ τοῖς βασιλικοῖς κήδεσι, φέρουσι καί τι συνοῖσον πάντως διὰ 
ὁ τὴν ἐκ τῆς εἰρήνης κατάστασιν. τέως δὲ καὶ οὕτως ἐχόντων 
ἡμῶν τῆς ἀπολογίας ἡμῖν μὲν καὶ ταῦτα καὶ πλείω πράττειν 
ἀνάγκη πρὸς τὸ συμφέρον κοινόν, εἶ καὶ λυπήρ᾽ ἄττα ξυμ- 
πέστοιεν, ὡς ἀλγεινὸν καὶ τόδε διαφερόντως " ὑμῖν δὲ προκείσϑω 
χαὶ αὖϑις εἷς σχέψιν, καὶ ὃ δόξειεν ἂν μόνον μετ᾽ εὐλόγου τοῦ 
τοαϊτεάματος, συγχωρῶ γίνεσϑαι. βασιλεῖ γὰρ εἶναι ἢ πατέρας 
ἑτέρους τῶν νόμων ἢ παῖδας ἄλλους Ρωμαίων ἁπάντων οὐχ οἷ- 
μαι. ταῦτ᾽ ἔλεγε βασιλεύς, καὶ ἐδόκει πιϑανά τε λέγων, καὶ 
τὰς γνώμας τῶν πολλῶν ἔπειϑε. δεύτερον τὰ περί τε τοῦ ἅλα- 
τος καὶ σιδήρου καὶ χρυσολογεῶν ἑτέρων ἀπελογεῖτο, τὴν χρείαν 
Ιδπροβαλλόμενος καὶ τὴν ἐπὶ τοῖς κοινοῖς ἀνάγκην, ὡς οὐδὲν τῶν 
δεόντων ἄνευ χρημάτων πεφυκὸς ὃν γίνγεσϑαι. μηδὲ γὼρ αὐτὸς 


8. προσχείσϑω P. 


nos οὔπι generum fecimus. ex quibus est manifeste consequens εἰ filiam 
Terteris hil nisi pelicem, δὲ nostram, uteumque, infentulam, instam le- 
gitimamque Serbiae principis aponsam eitâtisse. poôrro quĩdquid ineat πο- 
vitatis praefestinato matrimoniò puellulae ĩmpubis, par εδί condoneri priu- 
cůñpibus, qualinm connubia in hoc privatam ęfcedunt sortem, quod inter- 
vlis observationbusque temporum minus addicto, ut acitis, obsequantur. 
quo in genere ai liberis eorum inclnationibus defertur, εἰ solum qui⸗ 
ĩpois δεῖ, certorum interdum rituum rigide ἃ cunctis alioqui caeteris 
aigi aolitorum gratia Illis egregiae privilegio dĩgnitatis nullo non ferento 
δέ, quanto ĩis tane δοχυϊθβ Ignoſscatur, quando inaestimabilo commodum 
bvecatae pacis in longi contantiam temporis ſixae quadam minus forte usi- 
ἰδία praecocãtate nuptiarum reipublicae, πὶ sic facerent, pericütaturae, immo 
graviscime laboraturae redemerint ἢ redemerint autem, ut nos nunc, acerbo 
pretio gravis domesticse iacturas εἰ carisaimi capitãs deplorabili longum 
is. ed hnec noſtra regnantium sors est, quibos conditio princi- 

peius officium ac necescitudinem iniungit haec εἴ plura quantam vis 86- 
ταοαῦδ moleſtaque pro communi utintate subeundi. peroravi hoctenus 
BI ſoSßAoriN- οδυβαῖι, εἰ quid in 60 curque fecerim exposui, vestris de 
Inegro aententũis permittens quid nunc circa μος ἃ μι fieri velitie, pate- 
86 δὰ πεΐτπ γεδίγατι εἰπεπάδτο δὸ quotd potero refriogere, δὶ quid ibi 
727 rationibas idoneis monaira veritis. nihil excipimus, prompu 
δά οπιοία, ine 1110 privatarum necesritudinum aut affectunn respectu⸗ 
ἢ enim os pᷣrentes δε quam leges, ſilios alios quam Romanos 
πηΐνεεσοσ, οηπἱάδαι ποῦ puto“ μδθὺ lecotus imperator probabilia dĩxisae 
εἶδα εοί, εἰ πιυϊοτυπὶ ἴῃ δαδία sententiam assensum traxit. aliud aceu- 
ntionis δυὶ caput de 5816 ac ferro aliicque δυτὶ οχδοϊουϊθυδ deinde pur- 
t, δοσασὶὶ egectatem obtendens εἰ neluctabilem necessitatem grandi⸗ 
in res εοπιθηἷβ vtälitatis expendendoe. eiusmodi quppe nego- 

Ger εἴπ 6680 ποίογαι δέ δἰῃθ ὩυΠΠοτοΣ impendio confici nequeant: 
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χρυσὸν ἀγαπᾶν μηδ᾽ ἄργυρον τὸ παράπαν, εἰ μὴ βοηϑοῖεν χρεέαες 
ταῖς ὑπὲρ τῶν Ῥωμαίων. παρ᾽ ἣν αἰτίαν ἐκλελοιπότων χρημά-- 
τῶν καὶ ῥόγας συνήϑως διδομένας παρακατέχεσϑαι, καὶ προσεξ-- 
ευρίσκειν ἀνάγχη πόρους εἷς συλλογήν, ἵνα γοῦν καὶ κινοίμεθ α 
Ὁ ἔλεγεν. ἐπῆγε δὲ καὶ βασιλεῖς ἀρχαίους, καὶ μᾶλλον τὸν Ἰωάν- 5 
vnv, ὑπύσην τὴν ὑπὲρ τῶν χρημάτων εἶχε σπουδήν, ὡς ἐγχλη- 
ϑὲν παρά των ὅτι χρήματα εἰσκομίσαντες οὐκ ἐξαπιναίως παρὰ 
τῶν ἐν τῷ κοινῷ ταμιείῳ ἐχόντων τὴν ἐνοχὴν προσδεχϑεῖεν, ὀὁρ-- 
γὴν προστριβῆναι τοῖς μὴ παρευϑὺς δεξαμένοις τόσην, ὥστε καὶ 
ἑνὸς εἷς “Ταζοὺς φυγόντος ϑατέρῳ πληγὰς ἐκ προστάξεως ἐἔντει-- 10 
γάντων συμβῆναι τῷ τότε ἡμερῶν ὀλίγων τεϑνάναι. παρῆγε δὲ 
Ε καὶ μάρτυρα τῶν λεγομένων τὸν τότε λογαριαστὴν τῆς αὐλῆς 
ἤἤγγελον. οὗ καὶ πάρευϑὺς ἐπὶ τούτῳ οἴχοϑεν εἰσχληθέντος, 
τὸ μὲν εἰσελϑεῖν καὶ αὐτὸν εἰπεῖν οὐκ ἐνεχώρει γίνεσθαι" ὀφφι- 
κίῳ γὰρ τετιμημένον τῶν ἄλλων καϑημένων ἐκεῖνον ἵστασθαι οὐκ 15 
ἐδικαίου ὃ βασιλεύς, καϑέζεσθαι δὲ πάλεν εἰσιόντα παρακαίριον 
ἔδοξε. διὸ δὴ καί γε τῷ συγγραφεῖ τῶν τοιούτων, καὶ δευτέρῳ 


8. ἐν τῷ] αὐτῷ Ρ. 


86 nec aurum plans amare nec argentom, nisi quatenns invandas reipubli- 
cae vim habeant expedienda facultate salutarium publice conciliorum. ἰα- 
δίυπι auri usum 60 carendo tristà diu experientis probasse, iampridem 
coactum iones ministris reipublicae olim decretas et εχ longo solvi 
summa fide aolitas detinere; quae ipsa odioriscima parsimonia cum non 
sufficiat expediendis quibus status οἱ salus imperii ematur sumptibus, ali- 
quam utique inveniendam extuondendae undecumque pecuniae rationem. 
quam autem hanc alam ἃ collatione subditorum comminisci quis valent ἕ 
κἐβοὰ commoveamus age δ8η6 subiecit * disputationem, retorto δὰ memo- 
riam principatuum retro laprorum 8 noatri hodierni experientis mentĩs in- 
tuitu.“ induxit hic imperatores antiquos, εἰ maxime loannem, demon- 
strans quantum huic studium fuerit pecuniae congregandae, eo quidem 
usque ut delata ei aliquando querela per quosdam convehentium pecu- 
niam publicam de negligentia cũstodum aerarii, accipere statim eam et 
intro recondere differentium, tanta ira exarserit ἴω ministros duos tals 
indilĩgentiae compertos, ut eorui altero metu aupplicii, δὰ Lazos foga 
delato, comprehenaus alter tot tamque gravibus iuasu Augustâã concisus 
plagis fuerit, quas verisimilem opinionen multorum fecerint eiĩus obitum 
paucis diebus post a2ecutum isti Dagellationi tribuentàum. ταὶ sic gestae 
tesſstem protulit tune logariaſtem aulae Angelum, quo ad hoc ipsum pro- 
fitendum statĩim domo aecito, cum quaedam obetaret inconvenientia ne ĩs 
intro admissos coram coetu appareret (quoniam hinc quidem virum oſficũ 
honore decoratum stare aliis considentibũus haud aequum censebat impera- 
tor, ruraus autem sedere ibi eum qui non δὰ cenaendum de negotiis pro- 
poaitis 2ed δὰ btevis responsi statim expediendam redditionem vocaretur, 
intempesti vum videbatur) scriptor huius hiatoriao οἱ δὰ ὁ clero, οἱ ipse 
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τῶν ἐκ τοῦ χλήρου καὶ αὐτῷ τιμίων, παρὰ βασιλέως ὥριστο 
ἐξελϑόγτας ἐρωτᾶν καὶ πυνθάνεσθαι τούτου περὶ ὧν ὁ βασιλεὺς 
ἔλεγε. καὶ γέγονε ταῦτα, καὶ ἐμαρτυρεῖτο τὸ λεγόμενον ἀλη- Ῥ 906 ᾿ 
ϑές, πλέον εἰπόντος ἐχείνου καὶ τὸν τῶν ἡμερῶν ἀριϑμὸν καί γε 
ὁτὴν τοῦ ϑανάτου νόσον τῷ τελευτήσαντι" τέσσαρας γὰρ ἡμέρας 
καὶ αἱμόρροιαν ἐπισυμβᾶσαν τῷ αἰκισμῷ τὴν τοῦ ϑανάτου αἰτίαν 
προσεμαρτύρει. ἧκε δ᾽ ὁ λόγος καὶ τῶν περὶ τῶν ἀναφορῶν, 
καὶ μεθ᾽ ὅτι πλεῖστα δὴ τὰ λεχϑέντα, ἐφ᾽ οἷς ὃ βασιλεύων ἐδεί- 
ανὸ τὸ πρὸς τὸν πατριάρχην συγκεχωρηχὸς ἐφ᾽ ἅπασι σχεδὸν ἢ 
ἸὉτοῖς πλείστοις, διΐρει τὰ προσαναφερόμενα, καὶ ἄλλα μὲν ἐτί- Β 
ϑει τὰ κατ᾽ ἀγάγχην προκείμενα, ἃ μηδ᾽ εἶναι δίκαιον παρορᾶ-- 
σθαι διὰ τὴν κατὰ τὸ δίκαιον δυσωπίαν, ἄλλα δέ γε τὰ κατὰ χά- 
μιν προτεινόμενα εἴς γε λύσιν, ἐφ᾽ οἷς καὶ ὑπακούοντος μὲν χάριν 
εἶναέ οἱ, μὴ κατανεύοντὸς δὲ μὴ δοκεῖν δικαίως λυπεῖν τὸν ἀπο-- 
ιὁτυγχάνοντα, συνάπτειν δὲ ταῦτα πατριάρχην, καὶ ἕν ἡγεῖσθαι 
τὰ τρόπον δρισμάτων ἸΠυσῶν καὶ Μυδῶν διιστάμενα, καὶ διὰ Ὁ 
τοῦτο λυπεῖσθαι εἰ ἔν τισιν ἀσυγκάταινος εἴη ὃ βασιλεύς, οὐκ 
ἔχειν τὸ εὔλογον ἰσχυρίζετο, τέως δὲ καὶ καϑυπόσχεσιν ἐπενέγ- 
κας ὡς εὐμενῶς ἐντεῦϑεν καὶ ἀχούοιτο καὶ συμπράξειε, διαλύειν τε 


10, προπροσαναφερόμδνα Ῥ. . 


ab Angusto magni habitus, ἱπεδὶ ab eo sunt egredi οἱ foris interrogare 
logariasten de 1:5 quae dixerat imperator. factum id est; et logariastes 
δὺο testimonĩo prolixo fidem adetruxit rincerae veritatis allegatis δῦ Au- 
usto; exequens etiam circumstantias numeri dierum οἱ morbi δὸ modi 
mortis eius quĩ εἷος obüisse dictus esset, aiens videlicet quarto die post- 
quam vapulaverat hune eſſlasao animam, nec aliam ei fuiaso mortis cau- 
mamn quam δυχῦπι sanguinis ὁ plagarum inflictione secutum. hine iam δὰ 
tertiam patrĩarchae de imperatore querelam neglectarum suarum pro clien- 
tũbus precum processit oratio. 101 postquam imperator verbis plurimis 
ostendit propensisasimam auam non in plerisquo 2olum δεὰ plane in omni- 
bus erga patriarcham indulgentiam, distinxit genera supplicationum quae 
aibi oſſerri contingeret. alias enim necessitatem habere iuris strictà, et 
ea poscere 4086 sine iniustitia negari haud possent. has ἃ se negligi ne- 
fas esse ultro confiteri propter debitam aequitati ἃ principe reverentiam. 
verum alterſus quoque generis preces esss minimeo debita beneficii nomine 
rogantes. in his, ut benigne annuentis liberalütatem principis eius impu- 
tari gratias par est, ita recusatio libertate utentis in renuendo aua nul- 
lam videtur offerre iustam dolendi aut conquerendi causam non assecuto 
quod optarat. confundere porro patriarcham εἰ in unum haec miscero, 
non minori alioquin ab invicem intervallo discita quam quo Mysorum, ut 
dicà solet, Lydorumque fines ἀδίδηί. ac propterea aegro ferre δὶ quando 
minuus morigerum δὰ omnis 4086 postulat experiatur imperatorem; in quo 
plus aequo aibĩ arrogare ipsum, ac ultra quam recta ratio sineret appe- 
tendo provehĩ, affirmavit Andronicus οἵ multis evincere countendit. sub- 
inniit nihilomiuus promisionem facilioris ἐπ posterum exorabilitatis, osten- 
dens plane ibi esse decrotum οἱ benigno audĩro patriarcham quotiĩes dein- 
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τὴν λύπην ἠξίου καὶ μιχροψυχίας πάσης ἀπαλλαγέντα τῆς τε- 
μῆς ἔχεσϑαι. ταῦτ᾽ οὖν ἐκεῖνος λιπαρῶς ἠξίου, καὶ τοὺς ἄλ-- 
Ὁ λους εἶχε. ξυναξιοῦντάς τε καὶ συμπείϑοντας. κἀντεῦϑεν ὃ γη- 
ραιὸς ἐκεῖνος μαλακισϑεὶς (ἦν γὰρ ταῖς ἀληϑείαις καὶ τὴν γνώμην 
εὐένδοτος), παροτρυνϑεὶς εἰς τοῦτο καὶ παρὰ τῶν ἰδίων κατα-- 5 
ψεύει, καὶ βασιλεῖ ἀξιοῦντι πείϑεται, καὶ χαϑυπισχνεῖταε αὐτέχα 
ἐχεῖ μόνον μείγαντα ὑπ᾽ αὐγὰς τὰς πρώτας τὸ πατριαρχεῖον κα-- 
ταλαβεῖν. γέγονε τοῦτο, καὶ ἡ τῆς ὑπαπαντῆς ἑορτὴ τὸν πα- 
τριάρχην ἐπὶ τῆς ἐκκλησίας ὁρᾷ. 
“4λλ᾽ οὐκ ἦν καὶ ἐσαῦϑις τὸν τοῦ Τελχῖνος ἠρεμεῖν φϑόνον, 1 
Ῥ 206 (10) ἀλλ᾽ ἔαρος ἐνστάντος ἐντεῦϑεν καὶ τῶν πασχαλίων δεελ-- 
ϑουσῶν ὃ περὶ τοῦ ᾿Εφέσου Ἰωάννου λόγος κινεῖται, καὶ βασι-- 
λεὺς μὲν αὐτὸς ὁμολογῶν εἷς αὐτὸν ἁμαρτεῖν, --- μηδὲ γὰρ εἶναε 
ἄλλον τὸν καϑαιρήσοντα, ἀλλὰ μόνον τὸ σφέτερον ϑέλημα διὰ 
τὸ ἐπὶ τοῦ Γρηγορίου σκάνδαλον, μὴ τοῖς ἄλλοις κἀκείνου συμι-- 15 
Β βαίνοντος ἐφ᾽ ᾧπερ ὁμολογεῖν εἶναι ἐκεῖνον παῤῥησίᾳ μηδὲν σφα- 
λέντα ἐπὶ τοῖς δόγμασιν, ἔπειτα δὲ τὴν ἐκείνου παραέτησιν δέ- 
χεσϑαι. καὶ διὰ τοῦτο ὑψίϑρονον ὄντα βασιλεὺς ἐπίτηδες ὑπε- 
χάλα καὶ τῇ κέλλῃ παρέβυεν. αὐτὸς γοῦν ἀναλαμβάνων τὴν τε- 


608 εα adĩret, et οἱ σγββοατὶ efficiendo ηπ80 vellet. tantum oravit, αἱ 
lanata contractione animi, δὲ omni δορτίπιοηΐδ suspicioraque ἐσ (δὰ de- 
poſita, resumeret exercitium συδο potestatis, εἰ hounoribus tali δδεοδογάοξιο 
debitis colĩ a2a0 zineret. haec lactus renidensque imperator cum diceret, 
adiuvantibus pro δ6 quoque cunctis qui aderant, εἰ οοσιπαηΐ δόδεησι eöç- 
dem rogantibus, emollitas deniquo a2enex ἐδ: erat enim re vera flexibilis 
δὰ æuasiones amicorum, vir haud praefractas mentis, nee praeiudicatorum 
inax sensuum. βοὰ εἰ hanc hominis δὰ aequis acquiescendum proni- 
tatem familares tunc eĩns promoverunt, ipeum, ut perseaderi sibi patere- 
tur quod omnes optabant, adhortantes. annuit *6 portulatis imperatoris, 
εἴ οἱ promisit δ non plus in 480 erat haecurum loco, quam quantum nox 
tom intempesta cogeret; primo diluculo in aedes patriarchales remigratu- 
rum. neo pollicitis fides abfuit: nam poetridianum Hypapantes festum 
patriareham nũnisteriis aacris redditum rursus vidit ἐπ ecclenia- 

Quamquam ne perpetuum εἰς restitutĩ oſficio praesulis gaudium foret, 
hand abstitit invidi diemonis malignitas denus coneri. (10) caterum 
vero inde consecuto οὐ Paachalibus ferĩs elapeis, causa Ioannis Ephesiũ 
retractari coepta est. ac imperator quidem ultro poenitets fatebatur ini- 
que αὖ δε cum illo actum, quippe qui eius falso incimulati participatãñonis 
acandal Gregoriani, eoque adacuũ δὰ renntiandam dignitatem, volens ab- 
dicationem recepisset, thronoque sie deiectom cella inclusianet. quam 
auam inisæatitiam ut quamprimum agnoſscebat emendaret, profiteri se nunc 
palam Ioannem Ephesinum minime δρδοιιδῖδδο cacteris in pace inita cum 
Gregorio, neque quidquam erroris contra dogma conscivisso. tum quod 
erat taliĩ declarationi consequens, idem Augustus retexers male oran εἰ 
rertitaers in Integrum dignitatique reddere quem perperam evertiaset vo- 
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μὴν ἐχείρῳ ἤϑελεν ἀνορθοῦν, ἐκεῖνο διδοὺς ὃ καὶ ὠργισμένος 
προσαφῃρεῖτο, τὴν εὐμένειαν. ἀρχιερεῖς δέ, πλὴν τοῦ Φιλα- Ὁ 
δελφείας καὶ τοῦ Σμύρνης, οὐκ οἶδα εἰ καὶ τρίτου ἑτέρου, βα- 
σιλέως λύοντος τὴν ὀργὴν ἐπὶ τῆς οἰκείας ἔχρινον ἔχειν ἐκεῖνον τι- Ῥ 906 
ὁμῆς, τό τε δίκαιον δυσωπούμενοι, καὶ ἀνδρὸς ὄντος ἐχείνου τὴν 
ἀρετὴν χαὶ τὸν λόγον οὐχ ἥκιστα ἱκανοῦ καὶ χρειώδους ἐπὶ τῆς 
ἐχχλησίας τὰ μέγιστα" μηδὲ γὰρ ὅλως ἰσχῦσαι τὰ χατ᾽ ἐκείνου 
ἐπ᾿ ᾿4ϑανασίου πατριαρχοῦντος κεκινημένα, ἄλλ᾽ ἡμιτέλεστον 
μεῖναι τὴν κρίσιν διὰ τὴν τῶν ἀρχιερέων ἐπὶ τοῖς ἀνισχύρως κι- 
Ιϑνουμένοις ἀμφιγνωμόνησιν. καὶ οἱ μὲν οὕτως ἐδικαίουν τὸν Β 
ἄνδρα, πατριάρχης δὲ καὶ ὃ Φιλαδελφείας (ὃ γὰρ τρίτος ὃ Σμύρ-- 
νης ἐγκλήματι καϑοσιώσεως ὑπαχϑεὶς ὡς εὐλογήσας τὸν ἸΠαλά- 
χὴν --- Ἡαλάχης δ᾽ ἦν ὃ ἐπὶ τοῦ Φιλανθρωπηνοῦ τὴν Σμύρνην 
ἐχείνῳ κατέχων, ὃς δὴ καὶ πεφόνευτο ὕστερον --- ἐκινδύνευε καὶ 
is ἀργὸς ἦν) τέως ἄμφω πατριάρχης τε καὶ ὃ Φιλαδελφείας ἀντέτει-: 
γον, καὶ ἕν τι τῶν ἀδυνάτων εἶχον τὸν Ἰωάννην ἀποχαϑιστᾶν. C 
ὖὅϑεν καὶ μεταξὺ τούτων μεγίστη φιλονεικία ἤρξατο ἀναφύεσϑαι, 
ὥστε καὶ ἀπειρηκότα τὸν πατριάρχην ἀποχωρῆσαι καὶ πάλιν εἰς 
τὴν τῆς Παμμακαρίστου μονὴν τὸν τῆς συνόδου ὄχλον εἷς τοῦτο. 


lnit, oltro eĩ concedens quod iratus abstnlerat, δυδιῃ videlicet benevolam 
gratiam. porro antĩâatites (exceptis Philadelphienci, Smyrnensi εἰ tertio 
ſerte alio) nihil canaae putabant δαρεζοῖδο quominus Rphesinus, 
Γερο δίο iam ipei Augusto, protinuns honorem amiasum rite δὸ iure δ0 
recameret. δὰ quod cum aequitate ipes rei movebantur, tum viri reve- 
rentia, virtute ἂς doctrina inaignis, maximeque utilis iis dotibus δὰ res, 
εἰ ἰδ erant, eoclesiae componendas vel atabiliendas. neque enim rata 
esſe aut omnino valere, quae Athanasio patriarchatum gerente adveraus 
eum foisent mota, sed imperfectum εἰ dilata aententia pendens adhuo 
ΒΙΆΠΟΓΟ indicium, ideirco quod antistitum szuffragia, οὗ invalidas obiocto- 
rom ipei criminum probationes in incerto haerentium, haud umquam ἰορΐ- 
ὕπο numero δὰ eius damnationem concurriaaent. atque hĩ quidem aie 
Ephesinum omni erimino liberum, οὐ hoo ipso restituendum sedi auae vi- 
deri debero oontendebant. at patriarcha οἱ Philadelphiensis vehamentor 
obeistebant. erat οἱ tertins Ioonni contrarius Smyrnensis: aed parum po- 
terat, ἦρθ aacerdotio βυδρεῆδιβ οἱ laesne maiestatis citatus reus, ae non- 
dom puorgato crimine perielitans. accersitus autem fuerat perduellionis οὗ 
impertitum ecclesiaſtica benedictiones Malacam quendam participem οἱ mi- 
nistram rebetonis Philanthropeni, cuus nomins Smyrnam occupatam te- 
naerat, postea interfectus. praecipui ergo οἱ efficaciores oppugnatores 
Ephezinmi erant patriarcha et Philadelphiensis. δὲ omnino negabant fieri 
poere αἱ ἦδ reponeretur in throno. ardescebatque maborem in modum in- 
ter hes aliosqque δα do τὸ contentio, adeo quidem ut offenens iurgio εἰ 
pertaesaus συμοάδιΐοτι rixarum iterum patriarcha seoederet in Pammacari- 
ati πιοπαρίεγίπαι, imperatore πο θα agenteo pro Ioanno, motu offendendi 
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ὃ γὰρ βασιλεὺς μαλακῶς ἀντείχετο καὶ πατριάρχην κατὰ τὸ εἰχὸς 
ἐφυλάττετο, ὡς εἶχεν ἀποκρουόμενος. 

D 11. ᾿Ἐκχείνου γοῦν ἰδιάσαντος καί γε τὴν ϑύραν ἀποχε-- 
κλειχότος τοῦ μή τινα εἰσιέναι τῶν ἔξωϑεν κατὰ χρείαν δῆϑεν 
ἀναφορᾶς ἢ καὶ κρίσεως, οἱ ἀμφιγνωμονοῦντες ἐκείνῳ ἀρχιερεῖς 5 
δόξαντές τι ποιεῖν ἱκανὸν ἐπ᾽ ἐκεῖνον, καὶ τοῦ ᾿Εφέσου συνερ- 
γοῦντος σφίσι πλαγίως, τόμον συντάττουσι μέμψεως καὶ βασιλεῖ 

Ε ἐγχειρίζουσι, τὴν βασιλέως ἐντεῦϑεν ὑποχαλᾶν καὶ ἐκλύειν πρὸς 
ἐκεῖνον πειρῶντες διάϑεσιν. αἷ δὲ μέμψεις, ὅτι εὐταξίας ἀπαι-- 
τουμέγης, εἴπερ ἐν ἄλλοις, κὰν τοῖς τῆς ἐκκλησίας πράγμασεϊο 
(ταύτην γὰρ καὶ τοὺς πατέρας διὰ τῶν οἰκείων συνιστᾶν κανό-- 

Ῥ 907 γων), κατ᾽ κοὐδὲν ὅλως τῷ πατριαρχεύοντι μεμέληκε ταύτης. 
κρίσεις μὲν γὰρ ἃς αὐτοὶ συνοδιχῶς ἀποχαϑιστῶσιν, ἐκεῖνος μό-- 
γος ἐξαλλάττει, καὶ δι᾽ οἰκείας γραφῆς τὰ τοῖς δόξασιν ἐναντία 
διακελεύεται, καὶ ἐχχλησίας κεχηρωμένας τῶν προεστώτων, αὖ-- 15 
τὸς ἐξεπίτηδες τὰς ἐπ᾿ ἐκείνας ψήφους ὑπερτιϑέμενος, πέμπων 
σφετερίζεται τἀχείνων, καὶ τὰ μὲν ὡς βούλεται διατίϑεταε, τὰ 
δὲ καὶ δίδωσι τοῖς ἐπ᾽ ἐκείνοις καταστᾶσι. τὰ δέ γε τῆς οἰκείας 

Β ἐκχλησίας τῷ σφετέρῳ υἱεῖ ἐγχειρίσας Ἐφραὶμ ὕλην δίδωσι τούτῳ 
χαχίας τοῖς ἐκεῖϑεν λήμμασι, μὴ οἰκονόμον κατὰ τὸ σύνηϑες κα- 90 


10. καν τοῖς ] καὐτοῖς P. 


patriarchae, quem observare peraeverabat, cavens irritars hominem, sed 
eius tamen impetas in Ephesinum quam poterat moderatâimæ retundens. 
11. Patriarcha igitur privatim agente, ae obseratis pertinaciter val- 

vis neminem eorum admittente qui aut petendae interventionis δὺς ἱπάϊοιϊ 
causa aditum δὰ eum poscerent, antistites contrariae ipsi factionis aliquid 
ad rem quam promovebant utile se acturos rati. cooperante oblique Ephe- 
sino, libellium conseribunt querelarum in patriarcham, eumque Augustis 
—— ita 86 quod conabantur, non sine spe auccessus tentaturos ar- 
itrati, aut extinguere penitus aut aliquantum debilſütare patriarchus apud 
Augustum seniorem gratiam. “capita haec erant querelarum, quod cum 
bene ordinata dispositio ministeriorum ae ſfunctionum unice requireretur 
non minus ἴῃ aliis quam in ecclesiasticis negotiis, unde henc potres pro- 
priis canonibus commendaſsent, esm tamen patriarcha funditus negügot. 
quase enim ipsi synodiee legitimo suffragiorum concursu decreverint, ipse 
aolus immutat, εἰ proprio rescripto communiter statutis contraria imperat. 
praeterea ecclesias pastoribus viduatas, dilatis de industris canonicis per 
auffragia electionibus praesuolum subatituendorum defunctis, ἦρθ δἱ δὲ usur- 
— missis qui nomine suo proventus earum tollant; et partem horum pro 
bitn abſsumit, partim ĩis condonat quos istis adminiſtrationidus praeſocit. 
quin οἱ res eccleaiae proprise dispensandas pro arbitrio permitteus filio 
auo Ephraimo, ansam εἰ et materiam δὰ male agendum praebet, occanione 
lacrorum ηὔδα inde sibi congerit, cum pro more debuisset eiusmodi pro- 
curationem oeconomo δὲ id lecto commendaase, vito idoneo, cuius fideũ 
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ϑιστῶν, παρ᾽ οὗ δὴ καὶ τὰ τῆς ἐκκλησίας διεξάγοιτ᾽ ἂν πρά- 
γματα. καὶ πόλλ᾽ ἅττα τοιαῦτα γράφοντες ὑπαίτιον δεικνύειν 
ἤϑελον τὸν τέως σφᾶς ἀποπροσποιούμενον. ταῦτα βασιλεῖ δε-- 
ξαμένῳ τὸ πολὺ ἐπήει καϑυφιέναι τῆς διαϑέσεως, οὐ μὴν δὲ 
ὁ ὥστε καὶ ἀπολύειν παντάπασιν ἔγνω, ἀλλ᾽ ἐκείνῳ μὲν ὕφιέναι 
καὶ ἐνδιδόναι, ἤν πως ἀνακάμπτειν βούλοιτο, μὴ μέντοι γε ὡς Ο 
τὰ πρῶτα λιπαρῶς ἀξιοῦν καὶ καταναγκάζειν" ἢν δ᾽ ἐπανήκοι, 
ὀέχεσϑαί τε καί οἱ τοὺς ἀρχιερεῖς ὁμονοεῖν πείϑειν ἅμα καὶ τῷ 
τὰ αἰτιάματα ϑεραπεύειν κελεύειν. τὰ γὰρ τοῦ ᾿Αϑανασίου κέν- 
ἴοτρα τὴν οὐλὴν ὑπέχνιζε᾽ μηδὲ γὰρ ἔχειν ὅλως αὐτὸν εἰρηνεύειν 
τ χὶ τὰς ἀρὰς λύειν, ἃς οὕτως ἐμπερισχέπτως καϑίστη καὶ φρικτῶς 
ἀφώριζε, μὴ τὸν ϑρόνον καὶ αὖϑις ἀπολαβόντα, καὶ ταῦτα Ὁ 
μηδὲ τῷ παρ᾽ αὐτοῦ τῆς λύσεως γράμματι τὸ ἅγιος προστιϑέντα 
κατὰ τὸ σύνηϑες τῷ τοῦ βασιλέως ὀνόματι, ὅτι οὐδ᾽ ἐκεῖνος 
(6 ἠρέμεε ἐν τοιούτοις καιροῖς τοῦ σκανδάλου, ἀλλὰ τὰς ϑύρας 


εἰ prudentã ĩudicio adminisſtratio bonorum ecclesiae recte ac prout decet 
gereretur.ꝰ haec εἴ muita eiusmodi libellus episcoporum continebat, qui- 
bus studebant reum aut saltem suspectum apud imperatorem reddere pa- 
triarcham, ἃ quo 86 participatione consiliorum exclusos οἵ quasi abdicatos 
dolebant. ea coum accepisset imperator, remisit 116 quidem multum ἀθ 
illo vehementi affectu quo prius patriarcham amplectebatur, non tamen ut 
deücere illum throno pplane decerneret: quin potius statnit benigna tra- 
ciatons ĩ et indulgentia pellicero, δὶ posset, δὰ resumendum exerci- 
ἔπι patriarchalis poteſtatis, certus tamen non descendere amplius, αἰ 
antea fecerat, uaque δὰ preces humiles εἰ declarationes quae possent re- 
lctantem cogere, obſicmatae ad impetrandum voluntatis; aatis existimans 
aunc fore, 81 post benignam invitationem reverti quo vocabatur ultro an- 
auentem benevole ausciperet, oique conciliaro ad versos antistites studeret 
aaadenda 16 cum illo concordia, dandaque opera ut obiecta εἰ crimina iu- 
εἰὶ pugatüonibus diluerentur. πὸ ultra haec conari nunc quidem cura- 
ret, nere abhorreret nimium 8 mutatione praesulis, faciebant infixi dudum 
eius animo οὐ necdum evulsi penitus acrupuli ex illa fulminatione dürarum 
atque anathematum quam Athanatius chartis abstrusis indiderat. coalue- 
rant quidem utcomque vulnera formidinum illarum, non tamen ita ut non 
interdum cura inde auperatitioso principi aupervacanea renascens obductas 
quasi refricaret cicatrices, aolicitaretque τορυίααίεπι haud videri vore um- 
quam expatriarcham illum soluturum quod ligaverat, εἰ horribiles illas 
execrationes rito legitimeque remissurum, nisi reponeretur in aede poteata- 
ſemque reciperet eandem qua func erat praeditus cum illa scriberet. nam 
decliarationem istam, qua δεὐδίδο tunc conscientias multorum easent, ap- 
rarere convicio expreasam ab invito, nec periculum abesse quin uti vi 
ertorta, cassa effectu εἴ nullius esset roboris. pellucere quin etiam, aĩ 
quis introspiciat attentins, aigna maleo dissimulatae talis in ĩipso Athanasio 
aententiae arcanas. cur enim ille literis de hoc editâs omisiaset imperato- 
ris ποιοίη consuetum δδηοιΐ adiunctum apponere, πἰοὶ vollet zubindicare 
haud opinari δα illum rite per has ac vere intortorum in ipeum per prio- 
res anithematum feralibus vinculis 3olutum. quid quae υσο agere dico- 
retur, an non idem ipaum innuebant? aundiebatur enim, ex quo erant istae 
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ὑπανοιγνὺς τῆς μονῆς πολλοῖς ἐπήρχει πενομένοις ἐκ τῶν τυχόν- 
των. ἦν δὲ ἄρα ταῦτα τοῦ μέλλοντος προκεντήματα, καὶ ἡ 
E παλίμπους ἐφήδρευε δίχη μηδὲν ἐπαΐουσι. τότε δ᾽ ἦν ταῦτα, 
οὐ μὴν δὲ καὶ ἐς ἅπαν τῷ πατριάρχῃ ἠγνόητο τὰ τοῖς ἀρχιερεῦσι 
πραττόμενα. διὰ ταῦτα καὶ τὰ τῆς τιμῆς περιποιούμενος ἑαυτῷ 5 
αὐθϑορμήτως ἔγνω πρὸς βασιλέα παραγίνεσϑαι, καὶ προσώπῳ 
Ρ 908 γνησίῳ ἐντυγχάνοντα εὐμενίζειν τῷ αἰδῶ προσβαλεῖν. (12) ταῦτα 
διανοηθεὶς ἐπιβὰς ἵππου πρὸς ἑσπέραν εἰκοστῆς πέμπτης μηνὸς 
᾿ἘΒλαφηβολιῶνος βασιλεῖ πρόσεισιν. ὃ δὲ καὶ δέχεταε τοῦτον 
ἀσμένως, καὶ τὴν κεφαλὴν ὑποκλίνει πρὸς εὐλογίαν, καὶ καερὸν 1: 
οἰηϑεὶς ἐκεῖνον εἶναι τῆς σφῶν καὶ ἀμφοτέρων πρὸς τὴν τῶν Πα- 
λαιολόγων μογὴν ἀφίξεως τῆς ἑορτῆς ἕνεκα, συμπαραλαβών, 
Β συνέρχονται καὶ ἀμφότεροι. εἶτ᾽ ἐκεῖϑεν, ἐπεὶ τρέτη τῆς ἕβδο-- 
μάδος ἦν καί γ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἐκ πολλοῦ τῷ βασιλεῖ ἦν τῇ τῶν Ὅδη- 
γῶν μονῇ κατὰ ταύτην τὴν ἡμέραν παραβάλλειν προσκυνήσεως 1; 
ἕνεκα, συνιόντες ἅμα, αὐτὸς μὲν τὴν ἀναγκαίαν ὁδὸν ἐξήνυεν, 
πατριάρχης δὲ τὸ πατριαρχεῖυν καταλαμβάνει, διαδοϑέντος λό- 
γου, ὡς καὶ αὐτὸς ὕστερον ἐν οἷς πρὸς βασιλέα ἔγραφε καὶ τοῦτ᾽ 


de patriarcha qui nune rerum potiretur σοπίγογογοίδο motae, δύδο prĩus 
οἰἶδῦδδο cellulas fores hiare paassum este; admisisse quinetiam clanculum 
εὐ aubsidiis opportunis populariter demernisse Inopes 6 plebe quopiam: 
quae indicia essent minimo aoquiescentis fortunas praesenti, et thronum 
unde excidisset respectantis. tales curae Intimo versantes mentem nimium 
facilis δὰ aensum religionis omnem Andronici Augusti senioris quasi prae- 
ludia erant certaminis inctantis οἵ primae commotiones in proximo insi- 
diantis aine ullo βυὶ δοηδὰ vindictas, δὲ mox erupturae in nihil minos opi- 
nantes, δὰ restituendum qui ceciderat. haee iunc erant: ecutum 
ait, dicetar. quod nunc instat, haud proraus latuere pa m quas ab 
episcopis in ipsum cudebantur. quare coram ingressus retinendi 8.266-- 
rendique aibi patriarchatus, praevertere decrevit adireque protinas Aug- 
atum, ultroqus offerendo κυὶ conspectu, citra cuspicioss internuntiorum 
tentamenta, propria coram facio verecundoque diluere eongreas συϊἀηοϊὰ 
malevolae delationes animo principis in δὸ ἐοεῖο offensionis alleviasent. 
(12) αὖ his οἷο apud ae decretis, equo conscenso, δι vesperam ἀϊεὶ vice- 
aimas quintas menais Octobris δὰ imperatorem 86 confert, qui δὲ eum be- 
novole excepit, et caput ipsi δὰ benedictionem inelinavit; ratuqquo tem- 
pus illud esse quo conveniret ambos ipsos ad Palaeologorum monasterium 
aimul proficise celebrandi illic festi gratia, eo re ipas δοεΐϊαίὶ invivem 
iverunt. ac quoniam feria numerabatur tertia, quali die ex longo πε 
necesse ογδί imperatorem proficisci δὰ Hodegorum inonaterium veneratão- 
nis causa, quadam inde viae parto oommuniter confecta digredientes, ĩm- 
perator quidem necessarium, utâ conaueverat, iter peregit, patrigreia vero 
patriarchalĩ domicilio se reddidit, didita iam tum ἔδπια υἱοὶ cuiusadam di- 
vinitus oblatĩ patriarchae, quo is motos fuisset δὰ resamendam, contra 
quam prius decrevisaet, cum habitationem tum δὐιηὲηϊεέγαίξοποιι οἷα ἀξ.- 


εἶδ propriam. lactatum quippe velgo eet (et id postea ipss Ionnneas 
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ἐδήλου, ὅτι καϑήμενος μόνος ἰδίᾳ ὕπαρ σχεδόν, οὐκ ὄναρ, φω- Ο 
γῆς ἀχούοι παιδὸς ἐπιστάντος, ὡς ἔδοξεν, ““εἶ φιλεῖς με, Πέτρε, 
ποέμαινε τὰ ἀρνία μου. παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ ἐλϑεῖν αὐϑωρὶ καὶ 
βεβαιοῦν ἔτει μὴ ἂν ἐξελϑεῖν ἐντεῦϑεν, εἴ τι καὶ γένοιτο. τότε 
“δὴ καὶ τῶν ἀρχιερέων οἷ μὲν ἐδέχοντο τοῦτον, οἱ δ᾽ ἀφηνίαζον 
ἐπ᾿ αἰτέαις ταῖς οὗ τυχούσαις τιϑέντες τὸ μὴ συμφωνεῖν ἐπὶ 
πολλοῖς σφίσιν ἐθέλειν τοῦτον, ἀλλ᾽ οἷον μέγειν αὐτόνομον. Ὁ 
ὑπεκρούοντο δὲ ταῦτα λέγοντες τὸ κατὰ τὸν ᾿Εφέσου Ἰωάννην 
τοῦ παντός γε μᾶλλον" μηδὲ γὰρ συμφωνεῖν ἐϑέλειν, ὅ τι καὶ 
Ἰυπράττοιεν, ὑπὲρ τούτου. βασιλεὺς τοίνυν τὸ πρὸς τὸν πατριάρ-- 
χην τιμητικὸν συντηρεῖν καὶ αὖϑις ἐϑέλων συχνάς τε προσόδους Ῥ 909 
πρὸς αὐτὸν ἐποιεῖτο, καὶ τοὺς ἀρχιερέας μεταπεμπόμενος τὴν τῆς 
γνώμης σφῶν ἀνοίδησιν ἐξωμάλιζε πολυτρόπως, οἷς δὴ πολυω- 
θεῖν εἶχε τὴν τοῦ πατριάρχου σύστασιν" προσυπέσχετο δὲ καὶ 
ταῦτα γίνεσθαι μετ᾽ εἰρήνης καὶ διορϑοῦσϑαι τὸ πλημμελούμε- 
γον. καὶ οἱ μὲν ἐχόντες ἄχόντες, τοῦτο μὲν τῇ παρὰ βασιλέως 
βίᾳ τοῦτο δὲ καὶ τῷ ἀπαραιτήτῳ τοῦ πράγματος, ὑπεκλίνοντο, 


Cosmas æcriptis δὰ Imperatorem L'itoris affirmavit) ᾿ρεΐ διὸ in ϑοοοδεῦ con- 
nidentâ, palam per vigiliam, non autem in aomnio, anditam clare vocem 
puerâ auperne adstantis, οἱ videbatur, verba ista proferentem “ὁ δὶ amas 
1.8, Petre, pasce agnos meos,“ qua ille manifeato auditu percepta, intel- 
4 iuberet, eadem hora omisso secesan prodũusso petusteque 
petrüarchales aedes, ac plane statuisse numquam inde amplins, quidquid 
demum accideret, recedere. tunc porro episcoporum alil quidem patriar- 
cham δὰ excercitium poteſtatis redeuntem οοπδιείδ aubmissione excepe- 
runt, as cubiücere 86 illi δὸ communicare praefracte recusantibus; cuius 
δυλα rebellionis causas, ut ipsis videbatur, non aspernandas allegabant, 
quod nempe in multis convenire cum ipeis Ioannes nollet, δεὰ velut aui 
iuris, pro arbitrio cuncta gerendi aibi οἱ arrogaret οἱ assereret IIbertatem. 
innuebant haec dicentes negotium Ioannis Ephesini, in quo videlicet po- 
uasimum ἰδία independentis usurpatio auctoritatis ab eo affectata emine- 
ret: recuare quippse illum irrevocabili obfirmatione animĩ asaentirĩi epi- 
acopis in eo quod de isto antistite agendum statuendumve censerent. δὲ 
imperator reconcilſiatae cum patriarcha gratiae ſidem exhibere aignifica- 
tüene conctantis ἐπ eum reverentias cum maxime ΠΌΠΟ studens, frequens 
δὰ Tom itabat, εὖ crebro episcopos accersens lenire tumentes iporum 
iras εἰ reducero δὰ benevoleniiam infensos ab eo abhorrentium affectus 
ommũ cura aatagebat, pollicens, quae ipsi vellent, efficacius placidis officũis 
quam turbulento peragenda impetu. crederent δἷδὶ 2olum, οἱ subiici pa- 
triarchae zustnerent: reatitutum iri cuncta in integrum; εἰ al quid pec- 
catum esiet, εχ voto eorum emendandum. per haec illi partim volentes, 
partûm vi quadam imperialis verecundĩae obnixas in contrarium eluctante 
voluntates inſlexi, vel re vera inclinabantur δὰ obaequium, τοὶ quem recu- 
aare δθΩδ6 rogantis auctoritati nequirent assgensum aimulabant, tacitis 
tamen destinationibus tempus allud dosigaantes, quo inchoeta recumerent, 
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καιρὸν δ᾽ ἐτίϑουν καὶ αὖϑις ἀναχινεῖν τὰ μεταξὺ κείμενα καὶ ζηγ-- 
τεῖν διόρϑωσιν. 

Β 18. Ἔν τούτῳ δὲ καὶ ἸΠιχαὴλ ὃ δεσπότης τὴν συνοικοῦ-- 
σαν πρὸ χρόνων ἀποβαλὼν (ἢ δ᾽ ἦν ἢ τοῦ βασιλέως αὐταδέλφη ) 
τῇ τοῦ Τερτερῆ κεχηρωμένῃ ἤδη τοῦ κράλη Σερβίας ἐποφϑαλμέ- δ 
ζει, καὶ ϑέλων ϑέλουσαν ἄγεται, ἐφιέντος μὲν βασιλέως, ἐφεεέ-- 

Ο σης δὲ καὶ ἐκκλησίας ἐν ὑστέρῳ τῶν γενομένων. ἣν δὴ καὶ ἄρ-- 
μοσάμενος ἑαυτῷ, τὸ τῆς δεσποτείας ἀξίωμα ἔχων καὶ ἕτε, συρμε-- 
μετεδίδου τῆς ἀξίας καὶ τῇ συνῳκημένῃ ἐκ κραλαίνης, ἐξ ἧς καὶ 
παῖδας ἀποτετόκει. καί γε δῆλος ἦν τῇ τοῦ Τερτερῆ συνοικῶν 1. 
ὡς γνησίᾳ. 

Ρ 14. Καὶ τότε ἀστὴρ κομήτης ἀφ᾽ ἑσπέρας ἐξέλαμπεν, 
περὶ οὗ καὶ ἐν τοῖς κατ᾿ ἐμαυτὸν δι᾽ ἐπῶν ὑπέμνησα, οὕτω 
γράφων. 

ἤδη μὲν φϑινοπωρὶς ἰσημερενὴ ἐπέλαυνεν, 18 
Ῥ 910 ἠέλιος δ᾽ ἔχε παρϑενικῆς ἐρατεινὰ πρόσωπα. 

καὶ τότε δὴ φαιδρὸς λάμπε Θρήκηϑε κομήτης, 

ἐχταδίην τε κόμην ἔχεν ἀντολίηνδε ῥέπουσαν, 

ἑσπέριος δ᾽ ηὔγαζ᾽ ἐπὶ τόσσον νυκτὸς ἰούσης, 

Β αἷὲν ἀπαινύμενος τὸ πλέον νῦν ἢ τὸ πάροιϑεν, φ( 

ὅσσον ἀνωτερίεσσι διαλλάξεσσιν ἔφωσκεν. 


5. ἀποφϑαλμίξει P. 6, ὑφιένεος P. 17. δὴ deerat 
91. ἀνωτερίῃσιῦ 


οἱ quae perperam acta prius causati nunc principis gratia talerare prae 
86 ferrent, utique refingi ἃς corrigi quaererent. 

18. Inter haec Michael, amisaa dudum coniuge priore, quae impera- 
toris soror fuerat, δὰ filiam Terteris, zeparatam, ut diximus, ἃ crale Ser- 
biae, adiecit oculos, οἱ volens volentem duxit, nihil obstante imperatore, 
occlesia vero poſstmodum factum comprobante. quin οἱ aliquanto pposterüus 
quam hanc connubio aibi iunxerat, cum iam liberos ἐσ en usoepiaset, de- 
apotiâca illam, qua erat ipae iampridem insignitus, potestate impertũütt; ha- 
buitque ex cralaena despotam Terteris filiam uxorem, nullis prorsaas ho- 
norum, qui legitiaae necesaitudini verae coniugis deberentur, δἰσοϊδοδέῖο- 
nibus exclusam. 

14. Tunc atella crinita ab occasu resplenduit; circa quam verribua 
alias 8 me scriptis, opere adbuc apud me condito "), aic ladere memini. 

Autumnus luci ac tenebris aequaverat horas, 

osque aacrum Erigones οἱ annuus hospes habebat, 
cum laetum rutilans ὁ Thracum parte cometes 
caesariem in tractus extendere coepit Koos, 

limite ab Occiduo procedens ipae, δοὰ usqus 
imparibus gyris, dum noctis semper omittĩt 
amplins hesterno apatium, quo aurgit in alta 


) immo ἐπ υἱέα men voraibus conacripta. 
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οὗ γὰρ ἕν᾽ ἀπλανέων χατὰ μοῖραν χῶρον ἔτετμεν. 
ἀλλά γ᾽ ἑχάστης νυχτὸς ἀνώτερα εἶχε κέλευθα, 
μέσφα ὑπερπόδισ᾽ αἱὲν ἀνώτερος ἀμφαναβαίνων, 
ἔνϑα οἱ ἄχραι τὰ πρῶτα τρίχες ἐμπεφύασιν, c 
6 ἧκα μαραινόμενος μείουρος, καὶ τότε λῆξε. 
περὶ τούτου ἄλλοι μὲν ἄλλως ἀπεφαίνοντο καὶ ὡς εἶχον γνώσεως 
ἔλεγον, οἱ πλείους δ᾽ εἷς κακὸν κοινὸν τὴν ἐπιτολὴν ἐχείνου ἐφοί- 
βαζον" οὐδεὶς γὰρ κομήτης ὅστις οὐ φύσει κακός, φασίν. ἐμοὶ 
δὲ τῇ τῶν ὅλων προσανέχοντι φύσει, καὶ μᾶλλον οἷς ὃ ΣΣταγειρό- 
10ϑεν φιλοσοφεῖ, ἐκεῖνα ἐπήεε λέγειν περί τε τῆς κινούσης αἰτίας Ὁ 
᾿ς καὶ αὖϑις τῆς τελικῆς καὶ ὧν προεφωσφόρει ἀποβησομένων, ὅσα 
δὴ καὶ τὰ μὲν προυγεγόνεισαν τὰ δ᾽ ἔμελλον ἐπιγεγονέγαι. ἐξ 
᾿ ἔαρος γὰρ καὶ ἐς τότε αὐχμὸς παιπαλόεν τὸ πέδον δεικνὺς ἀμ- 
᾿ φεῖχε τὴν περὶ ἡμᾶς οἰκουμένην, ὡς μηδὲν μὲν ἐκβλαστάνειν 
B ἰσχύειν ὅσα καὶ ϑέρους εἰώϑει βλαστάνειν, πάντα δὲ φρέατα καὶ 
πᾶσας πηγὰς ἀποσβῆναι. εἶτα δὲ καὶ ἐκνεφίαι ξηροί τε καὶ ἀπη- Ἐ 
γεῖς" λειμῶνες ἐπὶ ὅλῳ μηνὶ καὶ πρόωροι ξυμβεβήκασι. καὶ 
ταῦτα μὲν ὃ συγγράφων, τὸν νοῦν ἐπερείδων τοῖς φυσικοῖς" 
ἠγνόει δὲ ἄρα χαὶ ὡς μεγάλων ἐκεῖνος κατάρχει κακῶν, οὐ τῷδε 
890 ἢ τῷδε μέρει τῶν κατ᾽ ἀνατολὴν ἐπεισφφρησάντων τόπων, ἀλλὰ 


ocyus, et propior Summo 8686 admovet axi. 
nam nulſius iter fixi comes institit astri, 
nocte aed unaquaque viam in soblime aupinat. 
illo iterom, primaevo ubi folsit crine, reversus, 
marenit hic eanda mntilos, deslütque videri. 
de hoe nen me fugit alios alitor prodidisse: ego prout cognovi, hactenus 
7* caeternm plerique, vulgereo recuti praciudicium trito illo vorni- 
ecdlebratum, πὰ cometa non aua indole est malus, houius exortum 
ateilae δὰ aignißcationem infaustorum in eommune eventuum male omi- 
nando detoraerunt. mihi vero attendenti δὰ naturam aeniverri, aequenti- 
que praesertim diserendi methodum ἃ Stagirita philosopho traditain, ea 
βοΐ) de isto phaenomeno consignanda literis visn sunt, quas δὰ princi- 
pium ande eet ortum, δὰ locum modumque ae tempus quo desũt perti- 
nent, non omissis iis quae νοὶ praecessere vel ſnecuta sunt eius apparitio- 
nem. ἃ verna igitar proxime exacta tempestate uqque δὰ aequinoctium 
automnale, quo coepit videri, alccitas coelum nostrum imsolita torruit, 
uallentes late ac polverulentos ampleotens campos. unde factum est ut 
nibil οοῦ quas germinare ἣν; aestatem terra βοίϑί, produtoere illo anno 
potuerit, perennes vero puteli οὐ vivae aoaterigines fonlum omnes defece- 
rint. ventiĩ deinde crebri, aridi, procellosi, auram afflantes aegre apira- 
bilem, sunt orti. prata toto mense citius ſoruerunt, ac maturuerunt 
foena. talia historicos ex praesenti naturalium eventaum inspectione tra- 
dere memorias potuit. ignorabet autem tunc, rerum eum deinde ae- 
cutarun triatis experientia docuit, fuisse iſgtud initium ingentium malorum, 
quae non hanc aut illam proprise partem Orientaſum regionum, sed aequs 
Georgius Pochymeres 1]. 20 
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πᾶσαν ἐπιληψόντων τὴν καϑ᾽ ἡμᾶς οἰκουμένην ἐχ τῆς τῶν Περ- 
σῶν ἐπιϑέσεως. 

Ρ 211 416. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ἔτους, μηνὸς ἐνεστῶτος Ἰαννουαρίου, 
ἂν οἱ τὸν ᾿Ἄσκρηϑεν ποιητὴν ἐξηγούμενοι “Ἰηναιῶνα κατ᾽ “49η- 
γαίους ἔλεγον, οὐκ ὀρϑῶς, οἶμαι, εἰ καὶ ἡμεῖς ἐν τοῖς καϑ᾽ αὖ- 5 
τοὺς ἐποποιοῦντες τῇ ἐκείνων ἠκολουϑήκειμεν ἐξηγήσεε ( ἀκριβῶς 
γὰρ ᾿4ϑηναῖοι τὸν κατὰ “Ῥωμαίους Ἰαννουάριον Ἑκατομβαιῶνα 

Β λέγουσι), κατὼ τοῦτον οἷν ϑεμέλιον πρῶτον τῆς σελήνης ἐχού- 
σης ἔκλειψις ταύτης ξυμπίπτει, τῶν τῆς ἐπιστήμης ξυνετῶν 
τῷ βασιλεῖ προειπόντων. καὶ ἡμεῖς οὕτω πως ἐν τοῖς ἡμετέροις 1. 

ἐγράφαμεν. ' 
nea⸗ ἡ μηνὶ δὲ “ηναιῷ πρώτη βάσις ἵστατο μήνης, 
ἣ διχόμηνος ἔην, καὶ δὴ φϑίνε καλὰ πρόσωπα, 
σ καὶ τότε νυκτὸς ἐνὶ τριτάτῃ σχεδὸν ἑσπερίηϑεν 
λάμπ᾽ ἐπιδίφριος, αἴφνης δὲ σχοτόεσσα τέτυκτο, 1' 
ἀρξαμένη τὰ πρῶτ᾽ ἐκλείπειν ἀντολίηϑεν, 
μέσφ᾽ ὅλη ἐξαπόλωλεν, ἐφ᾽ ὥρῃ μηδὲν ἐοῦσα. 
ὥρης δὲ τρίτον ἔσβη. ἀτὰρ ἀπήρχετο φώσκειν, 
D καὶ πάλιν ἀντολίηϑεν ἐς ὥρην ἔμπλεος ὦπτο. 
τόρρα καὶ ἐς μετέωρα ἐειδώς τις ἔειπε, φι 
καί γε ἰδὼν ϑηήσατο, ὃς γε προμάνϑαν᾽ ἀκούσας. 
4, τὸν doerat. 12. μῆνα P. 18. ἀτὰρ τότ᾽ 7 


universam, quam late extenditur, continentem hance noſstram opprecserunt, 
undique ingruentia, ex Persarum in hoc imperium irruptione. 

15. Rodem anno, mense currente Ianuario, quem enarratores Ascraei 
poetae Lenaeona dictum Atheniensibus tradunt, non recte, ut opinor, etaĩ 
nos, cum apud ipsos coarmen —— *), eorum expositioni adhaese- 
τι (re vers enim, quem Romeni Ianuerium vocant, Atheniences He- 
catombaeonem appellant), cum igitur primus lunao ἃ novilunio progre- 
δ cum hoc mense incepisaet, 68 plenilunio in deliquium incidũt, prout 
ĩmperatori praedixerant astronomicarom periti rationum. id nos deliquium 
noatris hisco veraiculis deacripsimus. 

rima viam igaant primo vestigia menee 

unae orientis adhuc facieque bicornis hiulen. 
ecrerit ubi, et noctis fere tertia volvitur hora, 
aplendente invectam curru caligo repente 

inficit, ortiva paulatim ἃ parte aubintrane, 
continuam, quoad interiit, 2ensim hansta, per horam. 
atque triente horae nigra perstitit. inde recumenæ 
Eoo ἃ limbo lucem, tota οἰυΐϊί hora 

noctem de vultu, οἱ pleno ruraum emieat ore, 
aatra prout apeculans praedixerat ante magister. 
apecta vitquo oculus quod ab illo διιάϊνογας auris. 


*) immo: nos ἐπ vita ποείγα. 
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106. Ταῖτα μὲν τοῦ ἔτους ἐκείνου γεγόνει" ᾿λανῶν δὲ Ἑ 
μεγάϑυμον ἔϑνος ὡσεὶ δέχα καὶ ἕξ χιλιάδας ποσούμενον, ὧν τὸ 
ὑπὲρ ἥμισο μάχιμον ἦν, ἀπολυϑὲν Νογῶ καὶ τῆς ὑπ᾽ ἐχείνῳ δου-- 
λείας ἐν πολέμῳ ἀπολωλότος, ἐζήτουν προσχωρεῖν βασιλεῖ, καὶ 

5τῷ ἀρχιερεῖ προσελθόντες Βιτζίνης ἱκέτευον δι᾽ αὐτοῦ βασιλέα Ῥ 919 
σφᾶς δέχεσθαι. ἐνόσουν γοῦν καὶ δεινῶς εἶχον τότε τὰ κατὰ 
ἀνατολήν, καὶ τοῦ Βιτζίνης τὴν σφῶν ἀγγέλλοντος ἱκετείαν ἕρ-- 
μαιον ἐλογίζοντο ὡς καιρόνδ᾽ ἐπισεάντων" αὐτοὺς γὰρ εἶναι καὶ 
τοὺς τῷ Νογᾷ παρασπίζοντας, καὶ. δι᾽ ὧν ἐχεῖνος τὰ μεγάλα κα- 

ἰοτώρϑου. καὶ διὰ τοῦτο τὴν σφῶν ἄφιξιν ϑεόϑεν τινὰ μηχανὴν 
ἡγοῦντο εὐχαίρως σχεδιασϑεῖσαν εἰς ἀρωγήν. γράμματά τε παρ᾽ 
αὐτοὺς βασιλικὰ κατεπέμποντο, καὶ παμπληϑεὶ ἐφ᾽ ἁμαξῶν καὶ Β 
λαμπήναις προσηυτομόλουν. καὶ βασιλεὺς ὅτι πλείστην ἐκ χω- 
ρῶν Θρακικῶν τε καὶ Ἰακεδονιχῶν τὴν ἐκείνων παρεσκευάκει σί- 

ἴὅτησιν. τοὺς δέ γε μεγιστᾶνας ἐχείνων εἰσαγαγὼν καὶ φιλοφρόνως 
δεξιωσάμενος. ἐκ συνδοσιῶν κοινῶν τὰ ἐχείνων ἑτοιμάσας ὀψώ- 
για, ἔτι δὲ καὶ ἵπποις ἱκανώσας ἐκ τῶν ἰδίων στρατιωτῶν μάλι- 

στα, τοῖς ἱκανῶς ἔχειν σφίσι δοκοῦσι παραδοὺς διασωσταῖς Ῥω- Ο 


9, εἷς εἰς 


16. δὰ quidem anno illo contigerunt. Alanorum vero magnatins 
gens, capitum numero fere aæedecim milliam, quorum plus dimidio bollis 
aptâ εἰ exercitati erant, destituti ἃ Noga εἰ ab huius iam aervitio liberi, 
poſtquam ĩs in praelio ceciderat, quaerebant in ĩmperatoris militiam tranæ- 
ire; οἱ adito episcopo Ditzines, aupplicahant eius opera persuaderi An- 
dronico ut ipsos admitteret. favebat istiusmodi petitĩoni praesens atatas 
rerum imperũ; nam graviter tanc laborabant Orientales tractus. quare 
Bitzinenci quid Alani peterent referenti cupide Auguati οἱ qui eis erant 
ἃ οομεῖϊο annuerunt, tanquam occursu rei faustiacimae gaudentes, offerri 
ultro tam opportune nullo satis studio quaeri et pretio emi dignum ma- 
lorum urgentium remedium. reputabant fuiasse hos ηυδεὶ triarios aut etiam 
—— Nogae, praecipuum robur exercitus ipaius, quorum vi δα 
ortâ Sidelàque opera tot illa tantaque perfocisset, quibus οδδβοί eius nomen 
iochytum redditum. tales ergo tal tempore sponte in Romanae rei laban- 
tâs oceurrentes auxilium cum gratulatione accapiendos, δἷς tamquam (quod 
ἀϊεὶ aolet) deum ὁ machina, censebant: ἀεὶ enim profecto benefica pro- 
ridentia tam opportune advenlens expediri aubeidium qui non intelligeret, 
bebetem utique ingratumque videri debere. atatim igitur prolixe ac per- 
honorifieo imperialibus invitati -iIteris, εἴ ἱραὶ sine mora cum familũs ac 
aarcinis, curruum plaustrorumque numero ingenti huc tranamigrant. nee 
omiit imperator abunde providere novorum hoſspitum victui: corrogata 
em ὁ Thraciae ac Macedoniae regionibus mogna frumenti vi, copiosam 
pepulo univorso ac plebi etiam Alanorum inſimae annonam praebuit. pro- 
ceres vero ac δυηπιδίεδ gentis δὰ 96 humanissime admisasos omni benevo- 
lentias aignificatione delnivit, auctoramenta inauper eis decernens annua- 
rum penrionum ex collatâtia pecunia. δοὰ οἱ qui eorum apti equestri mi- 
litiae apparerent, iis equos attribuit proprũis inilitibus ademptos; üsdem- 


Ἃ 
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δεξιώσεως συνελθόντες κατὰ τόπον τὴν Χήναν σὺν ῬῬωμαέοες 
προσβάλλουσι, καὶ ἀνδραγαϑοῦσι τὰ μάλιστα, ἀπαγωγὴν ἱκανὴν 
καὶ λείαν περιβαλλόμενοι. ἐδόκουν δὲ λῆμα μὲν πολεμικὸν ἔχον-- 
τες, ἤϑεσι δ᾽ ἀνυποτάκτοις ὡς βάρβαροι χρώμενοι, ἕξοντες δὲ 
κατὰ τρόπον, ἐπεὶ τῶν ἄλλων κατωλιγώρουν, ἣν ὑπὸ βασιλεῖ 6 
στρατηγοῦντι γένοιντο. 

Ρ 414 17. Ὁ μὲν οὖν βασιλεὺς ἸΠιχαὴλ ταῖς ἀληϑείαις μὲν πο-- 
λέμοις οὐκ ἐσχολάκεε καὶ μάχαις ἐς τότε, ὅμως δ᾽ εἶχε καὶ φρό-- 
γημα ἐμβριϑὲς καὶ λῆμα γενναῖον καὶ ζῆλον ὑπὲρ τῶν καχουμέ- 
νων Ῥωμαίων οὐχ ἥκιστα, καὶ ταῖς προϑυμίαις, ὡς τοὺς εἶδό-- Ic 
τας λέγειν, ἐσφάδαζεν. ἐπεὶ δὲ καὶ καιρὸς ἐφειστήκει ὃ τότε κα-- 
λῶν αὐτὸν στρατεὕύειν ἐπὶ τῆς ἀνατολῆς, ἕτοιμος ἦν αὐτέκα. καὶ 
ἅμ᾽ ὁ πατὴρ καὶ βασιλεὺς προσέταττε, καὶ αὐτὸς ἐδίδου τὰς 
προϑυμίας οὐκ ἀγεννεῖς. ἅμα γοῦν ἦρι περί που τὰς ασχα- 

Β λίους ἡμέρας ἐξώρμα, πολὺ μὲν βαρβαρικὸν ἐκ τῶν “λανῶν 15 
ἐπαγόμενος, οὐκ ὀλίγῳ δὲ καὶ “Ῥωμαϊκῷ ἐντυχεῖν ἐλπίζων, τῷ 
μὲν καὶ συνειλεγμένῳ ἐντεῦϑεν ἤδη, τῷ δὲ καὶ ἐπὶ τὴν ἐκεῖ στρα- 


8. προβαλλόμενοι P. 


riam δὰ locum Chenam dictom reportarent, in 408 aane πο volgaris eni- 
tuit ĩprorum virtus fortibos factis probata, non δὶβα praemio: nam δέ non 
paucos ea occarnions abduxere captivos, οὐ praedao haud parum conges- 
aere. cuius fama eventas δὰ aulam perlata valuit δὰ minnendam infa- 
miam ingratae gentis patientiamque infidae aocietatis quodam nonnollius 
utilitatis illicio ruandam, eam inde opinionem Augustis ingrescis, infrae- 
nes quidem ferisqque moribus Alanos 6866 vitio barbarae qua originis qua 
educationis, at negari non posse quin ĩidem magnis praediti animis εἰ 
bello fortes sint. caeterum apem oſtendi mitigandae contumaciae ipso- 
rum, δὶ pro minoribus quos contemnunt ducibus, alter ipais Augnatorum 
exercitum per 66 ductans imponatur, cuius veriti praesentem maiestatem 
iuſsea obituri aine recusationo videantur, obedientia quae nostris a20tisfa- 
οἷαί, fortitudine quae hostibus noceat. 

17. Erat imperator Michacl non ille quidem hactenus, ut verum fa- 
tenr, exercitatus bellis aut tritus usn praeliorum: habuit tamen acrem 
animum generosamque audaciam, nec his minorem zelum misericordis ſsuc- 
censum patientium tune extrema Romanorum; quo in genere praeclara 
hodieque conscũi memorant de impetu, quo alacer οἱ ardens in τοὶ geren- 
dae ocoasionibus erumpere soleret, adversus quantumvis formidoloss inu- 
trepidiatime prosiliens. tunc ergo condicta ἱπείδηϊο δὰ prodeundum die, 
tempestateque invitante ĩdonea δὰ rem illis regionibos gerendam, expedi- 
vit 60 motare, promptumque δὰ ĩter Orientem versus δ obtolit, ac simul 
8* eius Auguſstus δοηΐοῦ proñiciscendi aignum dedit, alacritato minime 

egeneri δὰ id bellum 66 accinxit. cum primo igitur vere circa Paschales 
ferias egreaſsus urbo est, exercitum ducians πιδχίπ ex parte barbaricas 
Alanorum militiae conetantem, δεὰ εἰ non paucis aimul Romanis copiis, 
aporans autem sibi obiter occursuras unaque iungendas conflatas noper 
oohlortes aliquot delectibus hic paulo ante habitis, veteres praeterea le- 
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τιήαν διάγοντι. ἔξει μὲν οὖν ἐν ἐλπίσι μείζοσιν, ὡς ἐννοεῖν πολ.-- 
λοὺς ἦν, καὶ διὰ ταχέων τοῖς τῆς ἀνατολῆς ἐφίστατο μέρεσι, 
Μαγνησίᾳ δὲ τῇ κατὰ τὸν Ἕρμον προσοικήσας ἐχεῖϑεν κατὰ τῶν 
ἐχϑρῶν συνέταττε τὰς δυνάμεις ὡς πολεμησειούσας αὐτίχα ἣν 
ὅπου φανεῖεν. τέως δέ γε καὶ ἀποστολὰς ἐποιεῖτο, καὶ προσβάλ- Ὁ 
ἡλοντες κατὰ λόχους ἠχμαλώτιζον, καὶ σκύλοις τῶν πολεμίων οἱ 
, ἡμέζεροι ἐνετρύφων. τὸ δὲ προφανῶς εἰσβαλεῖν οὔτ᾽ αὐτοῖς ἦν 
ἀσφαλές, χρωμένων τοῖς ὑχυρώμασι τῶν ἰχϑρῶν, οὔτ᾽ ἐχεῖνοι 
παρεῖχον, ἅπαξ χατὰ φήμην τὴν βασιλέως ἀνασταλέντες καί γε 
Ιοτοῖς ἐρυμνοτάτοις τῶν ὀρέων ἐνδύντες. βασιλεὺς δὲ καιρὸν ἐζή- 
τες τὸν εἰς τόλμην σφᾶς ἐπάξοντα, ὥστε χαὶ τῶν μυχῶν ἀναχύ- 
ψαι χαὶ προσβαλεῖν ἐϑέλειν. καὶ μόλις ἐφειστήκει, (18) ὅτε Ρ 915 
δὴ καὶ ἅμα κατ᾽ αὐτὸν οἱ πολέμιοι γεγονότες, καὶ συνταχϑέντες 
εἰς πλῆϑος ἄπειρον, ἐθάρρουν καὶ αὐτοῖς τοῖς περὶ τὸν βασιλέα 
ts σὺν μεγάλῳ καὶ ἐμβριϑεῖ ἐπιέναι φρονήματι. ἀγγελϑὲν δὲ βασι- 
λεῖ ὅτε τε κατὰ πλῆϑος συνέστησαν οἱ πολέμιοι καὶ ὅτε μήπω 
ϑαρροῦντες προσβάλλειν γνωσιμαχοῦντες μένουσι, βουλὴν βου- 
λεύεται ἐφ᾽ ᾧ μὴ ἀναμένειν τοὺς ἐπιόντας, ἀλλ᾽ αὐτοὺς ἐπιέναι B 
σφίσι καὶ ἰμπεσεῖν μή πω ϑαρροῦσι τὴν συμπλοκήν, ὡς ἂν ἅμα 
δ0 μὲν καταπλήξαντες ἅμα δὲ καὶ τὴν τῶν ϑαρρούντων ἑαυτοῖς 


giones ἴῃ illis δὰ quas tendebat provinciis militantes. unde confidens nu- 
neroso coactis omnibus οἱ praevalido se praefuturum exercitui, spe ple- 
nas optima porgebat, ac sic celeritate magna Orientales tractus atugit. 
atativias autem delectis apud Magnesiam δὰ Hermum sſitam, indoe instroxit 
in hostem copias, cupidas quidem, ut apparebat, manus conserendae, 
εἰσὶ Persae apparerent. at illi fama perculsi novi magnique exercitus, 
quem imperator praesens ductaret, continebant se intra munitiones nec 
poguae faciebant copiam. Michaẽl ut eos eliceret, validas δας illucque 
misnitabat manus; quae εἰ interceptos ex insidiis subinde quosdam hostium 
captivos abdducebant. alebaturque modĩcis hisce 3uccessibus αἱ gustu δρο- 
liorum ac praedae sic partae alacritas nostrorum, augescente pariter ter- 
rore hoatium, adeo ut non parum remissa, metu imperatoris, fiducia 
priore, intimis δὲ latebris abruptissimorum conderent montium, inhisnte 
frustra interim Michaẽle occasioni praelii, vorenteque ut aliquando prodire 
lHtibolis auderent οἱ campo δὰ aequum certamen 86 credere; id quod illi 
vix tandem contigit, (18) quando scilicet ultro δὰ ipsum hostes acce- 
deotes, digeatoque in aciem innumerabili exercito, magnis animis οἵ mi- 
naci confidentia prae δα iam ferebant haud dubitaturos in ipsum quantis- 
vis 2uccinctum copiis imperatorem irruere. audito με exploratores Mũ- 
δεξὶ convenisse quidem hostes numero ingenti, nondum expedire tamen 
inpetum; quin apparere cunctari rursum illos εἰ sibi diffidere ĩnceptique 
horrore tĩtubare, consilium momento expedit sane generosum, non expe- 
ὁ dum priores δὰ sese venirent Persae, sed praeoccupandi strenus 
deũuberabundos adhuce dubiosque sententiae; quo atatu tanto magis citius- 
que percellendĩ viderentur improvisa audacla exercitus in ĩpsos undique 
vi mana incurrentis, ου pares austinendo non futuros verisimillima apes 
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ὑπόνοιαν ϑέμενοι πράξωσί τι γενναῖον. ταῦτ᾽ ἔλεγε, καὶ μόλες 
τοὺς ὗφ᾽ ἑαυτῷ ἡγεμόνας ἔπειϑε. καὶ γὰρ ἔτι ἦν καὶ τὸ "Ἄλανε- 
κὺν ἀκμάζον, καὶ ἐν ἐλπίσι τοῦ εὖ σχήσειν ἦσαν, καὶ προεϑυ- 

( μοῦντο μεῖζον ἢ ὥστε δύνασθαι. ἑἕτέρωϑεν δὲ καὶ τὸ Ρωμαϊκὸν 
πολὺ ἦν, καὶ οὐχ ἧττον καὶ τοῦτο τὰς ὁρμὰς παρεϑήγετο ὑπὸ 5 
νέῳ βασιλεῖ στρατηγούμενον. καὶ ἦν ἐλπὶς τοῖς ὁρῶσε μεγάλων 
κατορϑωμάτων καὶ παντὸς ἐπέχεινα σφάλματος. ἐπεὶ τοένον 
οὕτω βασιλεὺς μὲν ὥρμα στρατὸς δὲ ξυνώρμα, καὶ ἤδη ἔξιόντες 
προσέβαλλον μείζονι καὶ αἰεὶ νέῳ καϑόπαξ τῷ λήματι χρώμενοι, 
καὶ ἤδη οὐ παρ᾽ αὐτοῖς ἀλλ᾽ ἐν αὐτοῖς ἦσαν τοῖς πολεμίοις καὶ 10 

Ὁ προσβᾳλεῖν ἔμελλον, αὐτίκα, ὀστράκου φασὶ μεταπεσόντος, γνω-- 
σιμαχοῦσιν ἐκ δέους οἱ ἡγεμόνες καὶ ἐν ὑπονοίαις ἐγένοντο, οὐ 
δεδιότες ἐχϑρούς, ὡς ἔφασκον, ἀλλ᾽ ὑπὲρ βασιλέως φροντέζον-- 
τες δῆϑεν. αὐτοὺς μὲν γὰρ καὶ μόνους λειφϑῆναι μάχης οὐ τόσον 
δεινόν, βασιλεῖ δὲ συγκινδυνεύειν τὰ πράγματα καὶ λίαν παγχώ- 15 
λεέπον εἶναι. μηδὲ γὰρ ἀραρότως καὶ ἀσφαλῶς τῶν ἐλπέδων πε- 

Ε ο'γενέσϑαι, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ ἡττηϑῆναι. πλῆϑος γὰρ κἀν τοῖς 


Φ ἐφ᾽ Ρ. 


afſulgeret; adeoque magnae rei (ογί (ας ἃς felicitor gerendae preotäosam in 
prinüs offerri occationem. haeco loquess aegre probavit ducibus Romanis 
quos secum habebat. cesserunt illi tamen veriti exercitas coonensum cum 
ĩnporatoris voluntateo conspirantem. nam Alani magaa 606 δυσορδδι vibã 
prosperrimi vigebant, ausurique ac conataori etiam cupra vires videban- 
iur. aliundo Romanas οορῖδο εἰ conscientia multitudinis et praetentia 
imperatoris, eĩusque florentis aevo iuvenilique robore, inoredibiliter δον. 
mabantur δὰ fortissims pognandum eius ductu. πεὸ spoctantes dubi 

bant quin praeclarae victoriae opportunitas, citra quodvis pericvolum οἵ- 
fenaionis belli, 30 offerret. cum eo δἷο imperator, εἷο εἰ oonsentiens ex- 
ercitus, generoso impetu ferrentur, iamque omnes e vallo egresci proce- 
derent, crescenteque, ut fit, obiter audacia quo propius admorebantur 
discrimini, animis εἰ alacritate ferociori minarentur, emensi quin etiam 
velociter intervalium medlum non propinqui δοὰ iuncti ac ἰϑβίαια non 
mixti hoſtibus forent, ἴῃ proximo ipso denique procincun δὲ quaai — 
libatione praelũ, ecco velut (quod nunt) tegulae interlapsu invpinatſti 

conversio. meto correpti duces exercitus deliberare denuo εἰ oertato aen- 
tentiis coeperunt. vererĩ eventum 56 aiĩebant nimis ancĩpitis negotii, πὸ 
δὰ scilicet causa formidare, δε consternari horrore discrimmis, quo vi- 
tam ac caput imperatoris periclitari exitĩaliter- cernerent. iden 
ipaorum, utcumque in certam perniciem ruerent, tolerabilem putare ia- 
turam; δ6 aolis praelho peremptis staro nihilominus poeas γσοϑιρυθβσαπει 
imperatore aimul abeumpto summam τοὶ atatumque inperii porĩ coau vi- 
dori prolapzura. incanum ergo 6566 tantam aleam temere laoore, uno IB- 
οἷο perincertas δρεὶ., συὶ contrarfos fundatiesimus metus non relinquat lo- 
cum. quid enim victoriam romnlemus, tantum non iam victi? ποὺ vide- 
mus infinitam multitudinem aciei hostilia nom ignoranus et fortiecimos 
εἰ eæercitatiaimos bellis ile atare milĩtes? quin εἰ exploratam ἐρυὶθ Βο- 
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Mærtioic εἶναι καὶ μάχης ἔμπειρον, καὶ οὐκ ἂν ἄλλως ϑαρρῆσαν 
φανεροὺς ἐπιέναι, εἴπερ οὐκ ἤλπιζον τὰ μεγάλα. ἀνάπυστον δὲ 
καὶ τὴν βασελέως φήμην σφίσι γεγενῆσϑαι, δι᾽ ἣν καὶ μᾶλλον ἕν 
δνοῖν εἰχὸς εἶγαει ξυμβῆναι, ἢ φοβηϑέντας ἐξ ἀσϑενείας ἀναχω- 
ὁ ρεῖν ἢ ϑαρροῦντας ἐξ ἐλπίδος μεγίστης φαίνεσϑαι. ὃ καὶ φοβη- 
τέον ἂν μᾶλλον εἶναι σὺν βασιλεῖ καὶ μὴ μόνοις καϑ᾽ αὑτοὺς Ῥ Φ16 
ἐπιοῦσι. ταῦτα λέγοντες αὐτοὶ μὲν τῆς ὁρμῆς καϑυφέεσαν πάντῃ, 
ὑπέκλων δὲ καὶ τὰς τοῦ βασιλέως ὁρμάς, καὶ ὕμα δεύτερος ἐπὶ 
πρώτῳ καὶ τρίτος ἐπὶ τούτῳ καὶ ἐφεξῆς, φόβους λέγοντες καὶ 
ἰοὕπονοέας εἰδωλοποιούμενοι φοβεράς, ὑποστρέφειν ἔπειϑον, ὡς 
μήτε σὺν βασιλεῖ προσβάλλειν φαινόμενον ἀσφαλές, μήτ᾽ αὐ- 
τούς γε μόνους καταϑαρρεῖν τὸν πόλεμον" πάντα γὰρ δεύτερα 
ἐλογίζοντο τοῦ βασιλέα τε καὶ στρατὸν τόσον ἐν ἀσφαλεῖ γε περι- Β 
ποιήσασϑαι:. γίνεται τοιγαροῦν καὶ μὴ ϑέλων ὃ βασιλεὺς τῆς 
(5 ἐκείνων βουλῆς, καὶ στρατὸς οὕτως ἔχων πλήϑους τε καὶ παρα- 
σχευῆς μηδέν τι πράξας ὑπέστρεφεν. οὐ μὴν δὲ καὶ ἀκίνδυνα 
ἦσαν ἐντεῦϑεν τοῖς τοῦ βασιλέως λαοῖς. ἅμα γὰρ ἀγγελϑὲν τοῖς. 


atram perspicuamque cladem, δἷ nos illis commigerimus, iata eorum ĩpaa 
quam videmns audacia loquitur. nunquam qui prius latuerant ἴδ fiden- 
ter prodirent, nisi certa δρθ magni auecessus incitarentur. nihil ipaos 
latet rerum nostrarum. de imperatore qui contra ipsos veniat, eiuaque 
οὐρὶϊς ac potentàa cuncta distinoticime novere. talis indĩcio famae ple- 
nssime edoctos εἰ znarum vicissim conscios virium alterum duorum opor- 
teit facero, aut intellecta ex oomparatĩone infirmitate propria conflictum 
decaaro, aut indudem concepta minime dubis ſiducia moguae eladis no- 
tras iĩntontieque vietoriae ĩiprorum alaeres δὰ vertum praomium, prout 
facit, accurrero, eventu eo ἐυσίπα nobis ſormidando, quo, ut dictum 
eat, caput ipaam σὲ Augustam pernenam imperatoris, sidem nobiscumn pe- 
rieulo captãvitatis aut necis implicitam cernimus,“ talia memorantes cum 
auum ὃρεῖ cursam in hoſstem inhibnere, tum incitatam Augusti Michaclis 
geaeroas in praclium ruentis alacritatem auſſaminarant. ubi enim secun- 
dus φορεῖ primum, οἱ ἀποῦυδ tertius, hisque invieem aupervenientes plu- 
res eadem illa trictia terrorum apectra monentes εἰ revocantes obiecta- 
rent, concusso proposito princdeps iunior recedendi 2ecumque retro exer- 
citum trahendi obtrudi sibĩ conilium pacrus est; ignaris praeſsertim, mi- 
nus iam düsrimulata torpi formidine, palam —* nec ae 8Π8 (δ) 
imperatore pugnare velle propter eius periculum, nec a0olos illo aubducto, 
ουΐθαδ 66 77 potentias hoctium noasent, δὲ reipubleas interesso 


τες Remanas 
hetentia συοοϊοοίνασ, ἰανσαὶο imperator, πέσπιρηθο invitus, οὐδεῖξ : οἱ ex- 
οἱ ἀρρδσαίῃ πρὶ ποῦ ἀπεδέσωνὶς δγόπδο —22 
*** ro — — est redutus. —— * * — 7 
i⸗ miuta iciem omnes imperio μυρίος populi, 
indo aecuritate —— — exporitĩ. aimul enim nuntia- 
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Πέρσαις ὡς ὑποστρέψαι ὃ βασιλεύς, καὶ ϑάρρος λαβόντες μεῖζον 
πᾶσαν ἐκείνην τὴν γῆν κατατρέχουσι, καὶ εἷς αὐτὸν τὸν τοῦ Ἀ1αι-- 

Ο νομένου κάμπον ἐχϑέουσι. καὶ πολλὰ μὲν τοὺς ἐκεῖ δράσαντες 
χαλεπά, πολλὴν δὲ λείαν περιβαλύμενοι, ἐν τροπαίοις Ρωμαίοις 
ὑπέστρεφον. οὗ μὴν δὲ ὧστε καὶ καϑυφεικέναι τοῦ ϑράσους ἐν.- 5 
τεῦϑεν, ἀλλὰ χαὶ μᾶλλον κατολιγωρήσαντες τῶν περὶ τὸν βασε- 
λέα πραγμάτων φανερῶς ἐπὶ τῆς τῶν Ρωμαίων ἐστρατοπεδεύοντο. 

Ὁ καὶ βασιλεὺς μὲν ἐπὶ ᾿Π]Παγνησίας ἐγκέκλειστο, οἱ δὲ πολέμιοι ὅση-- 
μέραι περιερχόμενοι τὰ μέγιστα ἔπραττον. καὶ ὃ λαὸς ὃ μὲν κα- 
τεσφάττετο ὃ δ᾽ ἀπανίστατο φϑάνων, καὶ οἱ μὲν πρὸς νήσους 10 
τὰς ἐγγιζούσας οἱ δὲ πρὸς τὴν δύσιν διαπεραιούμενοι διεσώζοντο. 
ἦν δ᾽ ἐντεῦϑεν Πέρσαις καὶ ἧ ἐπὶ τὰ ἐντὸς προσχώρησις εὐμα-- 
ρής, προοδοποιουμένοις οἷον ταῖς τῶν προσχώρων ἀναχωρήσεσιν, 
ἔχουσι δὲ καὶ τῶν ἐπιτηδείων αὐτάρκως ἐχ τῆς τῶν ἀναχωροῦύν- 
των περιουσίας. 15 

Ῥ 411 190. ὙΤύτε καὶ οἱ περὶ τὸν βασιλέα ““λανοὶ νόστου ἐμέ- 
μίνηντο, καὶ ἀπολύειν σφᾶς βασιλέα πρῶτον μὲν ἱκέτευον, ἔπειτα 
δὲ καὶ κατήπειγον. ἐπὶ χρόνον γὰρ καὶ προσταλαιπωρεῖσϑαε, 
ὥστε δεῖν αὐτοῖς καὶ ἀνέσεως ἀήϑεσιν οὖσι πολέμων ἐπὶ τοσοῦτον 
πολυημέρων᾽" αὐτοὺς γὰρ Νογᾷ συστρατεύοντας, κατὰ πόδας 90 

Β τοῖς ἀντιπάλοις συμπλεκομένους, ἐπ᾽ ὀλίγον μάχεσϑαι, καὶ τὰ 


tum est Persis ita ignave ac turpiter imperatorem receasisso, sumpta 
longe supra priorem IIicentiam quidlibet iam andendi confidentꝛa, regiones 
limiti propinquas illas universas incursarunt, usque δὰ ipsum quem vocant 
Maenomeni campum populando vatandoque obvia cuncta progresai; ac 
eius incolis loci multis illatis malis, multa onusti praeda, poritis do Ro- 
manis tropaeis, reversi domum δαπί, nece vero de concepto ex telĩ δυς- 
cessu fastu quidquam deinde remiserunt: quin potius magis deinceps ma- 
gisquo spreto imperatore caſtriqque Romanis, οἱ unico cuiusvis inde ĩm- 
βοράοηθα ipsis securi metus, palam iam εἰ confidentisaiime οδαίγα meta- 
antur in terris Romanorum. οἱ imperator quidem conclusus intra Ma- 
gnesiam atabat, hostes autem quotidie circum vagantes res moaximas δρε- 
bant. infelix autem populus partim trucidabatur, partim diram necem 
ſuga miserabili praevertebat. εἰ hi quidem in vicinas insulas, alii usque 
in tractus Occiduos, mari traiecto, aaluti consultum ibant. εχ quo Per- 
ais progressus in mediterranea Romanarum regionum facilior contigit, 
ipeis 401 domo relicta fogiebant viam insequenti hosti monstrantibus, ha- 
bebant autem affatim annonae ac commeatuum, potiti cellis horreisque 
plenis colonorum sedes copisque familiares meta mortis deserentium. 

19. Tone et Alani, quos imperator habebat gecum, desiderare redi- 
tum eo unde venerant coeperunt. missionemque ab Augusto primum orando 
impetrare, mox flagitando minandoque extorquere tentaruat. allegabant 
dĩu δὸ toleraase militias labores; quare indigere remisione, quod δδβιοῖῖ 
non essent longo tempore continuatis caſstrorum aerumnis, soliti antea δῦ 
Noga cito acie decernere εἰ post brevem praelii aleam quiescere, com- 
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πράγματα καϑιστάντας τὸ λοιπὸν ἐν ἀνέσει τε καὶ τρυφῇ διαζῆν, 
ἐπὶ τοσοῦτον δὲ κατατρύχεσθϑαι μάχαις καὶ ἐκστρατείαις μήτ᾽ εἰ- 
δέναε μήτε μὴν δύνασϑαι. ταῦτα λέγοντες δῆλοί τε ἦσαν ἕτοιμοι 
ὄντες ἀναχωρεῖν καὶ βασιλέως μὴ ἀφιέντος, καὶ τοῖς ἐπισχεῖν 
5 ὡρμημένοις ἀντιστῆναι, ταῦτα μὲν μαϑὼν βασιλεύς, καὶ πολ- 
λῶν ἀβουλήτων ἑτέρων αὐτὸν περιστάντων --- καὶ γὰρ ἔνϑεν μὲν 
ὅσον ἦν περὶ αὐτὸν Ῥωμαϊκὸν μάχιμον, πεπυσμένοι περὶ τῶν 
σφῶν οἰχιῶν κειμένων ἤδη εἰς ὄλεθρον, ἀφέντες τὴν περὶ τὸν βα- Ο 
σιλέα στρατείαν ἀνεχώρουν, τὼ ξαυτῶν ἕκαστος περιποιησόμενος" 
10οὗ τούτου τε ϑεῖος ὃ σὰν ἐτεϑνήχει, ὃ δ᾽ ἕτερος ϑεῖος αὐτοῦ 
ΠΠιχαὴλ ὃ δεαπότης νόσῳ περιπεσὼν ἀνεχώρει καὶ αὐτὸς πρὸς τὰ 
οἴχοε, καὶ τὸ πᾶν ἦν ἐν τοῖς ““λανοῖς. τὸ μὲν βιάζεσϑαι σφᾶς 
καιρὸν οὐκ εἶχεν, ὅμως δὲ κατεῖχεν ἐκείνους ἐπὶ ῥητῷ τριμηνιαίῳ D 
καιρῷ ἐφ᾽ ὁμολογίαις ἐν ὅρχοις, ἦ μὴν ἢ ἱκανοῦν ῥόγαις ἢ ἀπο-- 
Ἰδλύειν ἐντεῦϑεν, ἐλπίζων διὰ τῶν πρὸς τὸν πατέρα καὶ βασιλέα 
γραφῶν τε καὶ μηνυμάτων πόρον ἐπὶ τούτοις σχεῖν ἢ μὴν χρημά- 
τῶν ἢ καὶ βουλῆς. βασιλεὺς δὲ μαϑὼν ἐν φροντίδι ἦν τοῦ χαὶ 
τῷ υἱῷ περιποιεῖν τὰ προσήχοντα καὶ τῷ ἔϑνει τὰ ἀναγκαία ἔξι- 


4. ὑφιέντος Ῥ. 


positĩs 6 sententia rebus, fructumque victoriae quiete δεοῦτα ae delicũs 
gustare. tanto vero æpatio atteri pognis et ſatigari militaribus excuraio- 
nibus nec scire ποὺ valere. haec ita loquebantur, ut aatis appareret pa- 
ratos eos δὰ recedendum etiam non permittente imperatore, οἵ βὶ qui ob- 
stare conarentur, τὶ et armis ulciscendum. id Michaẽël Augustus intelli- 
gens, multũs simul als contra quam vellet undecumque accidentibus com- 
movebatur. nam hinc, quantum habebat fortium militum Romani gene- 
ris, dilabi quotidie videbat; nec teneri poterant quin anditis tristibus un- 
ἀϊαπο affſluentibas nuntĩiis, qui δ085 cuique domos δας iam ab hoste dire- 
ptas ant ἃ vi οἱ incendio proxime periclitantes indicabant, consternat 
æuppetias accurrerent, insalutato imperatore deserentes caſtra, caritate 
familiarium verecundiam disciplinae ac religionem z2cramentâ militaris 
eluctante. praeterea imperatoris avonculus Asan in illa militia diem ob- 
ñjerat. alter etiam avunculus, Michaẽl despota, morbo correptus cura- 
tionis eausa sgecesserat domum. hinc totum castrorum robur aitum in Ale- 
nis erat; quos omnino abire volentes vi coërcere haud valebat. arte ta- 
men εἰ blanditiis verborum trimestre cum 116 morae spatium aegro pactus 
eſt, iureiurando confirmans 80 aut ĩpeis curaturum isto intervallo pen- 
aiones perpetuas, quibos in omnem deinde vitam commode agerent, aut, 
δὶ minus id posset, rite dimissurum. per has velut indutias aperabat im- 
petraturum 8 patre, δὲ quem plurimas eĩus sententiae literas crebrosque 
alium ΦΌΡΟΙ alum nuntios missitabat, facultatem ut aibi aliquam Alano- 
rum retĩnendorum provideret vel pecunia submũüssa vel consilio aliquo δὰ 
àd ὖϊ! ευρεξοκῖο. εἰ ingressus δεηΐοῦ Augustus in eam aerio curam eat, 
aubministrandĩ filio oa quibus egeret, in primisque conferendi nummorum 
caeterorumque praemiorum quantum erat necessarium δὰ gentem avaram 
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κανοῦν" οὐδὲ γὰρ ὅλως ἀσφαλὲς ἔχρινεν ἀναχωρεῖν ἐκείνους ἐκεῖ-.. 

Ῥ 218 ϑὲν. ἀλλ᾽ ἐν τούτοις ὄντος, ἔνϑεν μὲν τὰ τῆς ἐκκλησίας ἄρ- 
χονται καὶ αὖϑις ταράσσεσϑαι, ἔνϑεν δὲ τὰ περὶ τὰ τῇδε μέρη 
ξυμπίπτειν δεινά, περὶ ὧν ἐσαῦϑις ῥηϑήσεται. καλὸν δὲ συνεί- 
ρειν ἐς τέλος τὰ τῶν ᾿“λανῶν, εἰ κἀκεῖνα ἐν τῷ μεταξὺ ξυμβεβή- 5 
κει, ὡς ἂν ἡ περὶ τούτων ξύμφρασις συνεχὴς ἧ. 

Β 20. ἘἘνεσχολαχότος τοιγαροῦν τούτοις ὡς ἀναγχαίοις τοῦ 
βασιλέως κύκλῳ τὰ δεινὰ περιέστησαν, ὡς ἐκεῖ μὲν ἄλλους εἶναι 
τοὺς τὴν Ῥωμαίων χακοῦντας, ἐνταῦϑα δ᾽ ᾿Ἀμούριον καὶ 4«- 
μένσην καὶ “Δτμᾶνα καὶ μυρίους ἄλλους τοὺς ἐπιόντας. οὕτω τοῦ 10 
τριμηνιαίου κατατριφϑέντος καιροῦ “4λανοὶ καὶ ἄκοντος βασιλέως 
ἀναχωρεῖν ὥρμων. ὃ μὲν οὖν βασιλεὺς διὰ ταῦτα, ἐπεὶ οὐκ εἶχεν 
ἐν ἸΠ]αγνησίᾳ καὶ ἔτι καϑῆσϑαι (οὔτε γὰρ προσβοηϑεῖν εἶχε τοῖς 

Ο καχουμένοις, καὶ ἀνία ἦν μὴ ἰσχύοντι, μυρία δὲ καὶ ἀπὸ τῶν 
ἐχϑρῶν προσεδοκᾶτο ἢ ἐπιμώκησις, ἄλλως τε δὲ καὶ περὶ ἑαντῷ 16 
ἐδεδοίχει τῶν ὅλων ἀνεστατωμένων), ἔγνω καὶ αὐτός, πλὴν ἀφα-- 
νῶς, ἀναχωρεῖν, ἔνϑεν μὲν τοὺς τῶν ἰδίων ὀφθαλμοὺς ὑποκλέ- 


deliniendam tenendamque: πὸ enim δῖθα magno εἰ ΔΙ|1Ϊ et reĩpublicae pe- 
riculo putabat recessũm inde Alanorum posse contingere. δεὰ his illum 
intentum incommodisime interpellarunt novae acresque aolicitudines, pri- 
mum a rebus ececlesias, quae turbari denuo eoeperunt, deinde ex incre- 
bescentibus nuntiĩs eladinin calamitatumque atrocium, quibus opprici nunc 
henc nunc illam Romanae ditonis, etiam urbi εἰ sedi imporii paene con- 
Uuguae, partem subinde ferebatur; de quibus eladihus agemus poſtes di- 
atinctius. nunc enim uno loco absolvers quidquid Alanos ſpectat, δερο- 
aitàs tantisper, 4086 incarrerunt dum ἰὰ negotium traheretar, eventis, vi- 
detur δὰ perepicuitatem narrationis alquanto commodius. 

40. Ανδγκὰ igitur, υἱ dictum επί, aenioris Augusti attentiono ἃ pe- 
riculo Michaclis filii δὰ euras dilationem hand ferentes indieatarum in ho- 
ras ringulas idis undique nentiis aecesitatum graviaeimarum, e 
rogiones urbi cireamaitas urgerent, hine Amurio, Mine Laminee, inde 
Atmane, denique innumeris aliunde alie irrumpentibes, contigit exire diem 
trimestrium indutiarum cum Alanis ἃ Michaëcle pactaram, antequan pater 
eius, üis quas dixi occapatus, expedire quidquam idonei aubeidii consili ve 
3135* tonę enimvero nihil οἱδὲ expectandum ultéerius Alani ταῖϊ pro- 

ciscendi, quantumvis invito imperatore, irrevocabiliter impetam cepere. 
tali deprehenses rerum articulo Michaél, ereptam δἷδὶ omnem οἱ οδιισδαι 
εἰ commoditatem videns Magnesias amplius hasrendi, nee 80 parem 568- 
tiens δαὶ invidiae ferendao quereatiam 96 destitutos, opem ab so e νυἷ- 
οἰκία poccentium miserrime oppressorum ἃ Perais impune volĩtantibas Ro- 
manoram, aut Ῥτορτῖο ἀοϊοτί, quo illum intime urebat conscientia ἵπιρο- 
tentias obeietendi hoctibus σαοδηυο extremo laborantes protegendi, δὰ 
haee providaus ἰδὲ πιοχ Alanorum praeaidiis andato intolerabilia iuminere 
ineultantium ladibris hotium, non aine periculo proprias quĩn- 
«ἴδῃ libertatâs δὸ vitas in tam deeperata coufurions rerum illic οπδίονι, 
deerovit et ipee inde recedere, οδαίειμω tam ϑεςαϊίο, ut σὲ σαογααι i- 


DE AXDRONICO ΡΑΓΛΔΕΟΙΟΘΟ L. IV. 3817 


vec, ἐκεῖϑεν δὲ τὰς τῶν ἐχϑρῶν ὑπονοίας παραλογισάμενος. 
ὅϑεν καὶ ὑπὸ νυκτὶ καὶ χειμῶνε ἐκεῖθεν ἀναχωρεῖ, ἀλλ᾽ οὔτε 
τοὺς ἰδίους ἔμελλε λήσειν εἷς τέλος, οὔτε μὴν τοὺς ἐχϑροὺς ἐν 
παντελεῖ καταστῆσαι ἀγνοίᾳ τοιαῦτα ποιεῖν βουλόμενος. χρᾶται 

5 γοῦν διὰ μὲν τοὺς ἰδίους νυκτί, διὰ δὲ τοὺς ἐχϑροὺς χειμῶνι, Ὁ 
οὕτω ξυμπεσόν. ὅσοι τοιγαροῦν εὔζωνοί τε καὶ πρὸς τὸ φεύγειν 
σεροητοιμάσϑησαν, τότε συνειλούμενοι τῷ στρατῷ πεζῇ καὶ βά- 
δην, ἄνδρες συνάμα γυναιξὶ καὶ νηπίοις, παρ᾽ ἱππεῖς ἐσπουδα.-- 
σμένως φεύγοντας ἔερεχον, καὶ ὅσον μὲν τὸ εὐτονοῦν ἦν, ὡς εἶ- 

ἴοχον, δρόμῳ καὶ πόνῳ τὴν σφετέραν ὠνοῦντο ζωήν, οἱ δὲ λοιποὶ 
οὗ μὲν ἐξαπορούμενοι καϑυφέεσαν βαὶ πόνου καὶ δρόμου, οἱ δὲ Ῥ 919 
παρὰ δύναμιν συνωθούμενοι ἔπιπτον ἐν τῷ μεταξύ, καὶ οἱ μὲν 
τῷ χειμῶνι ἐναπέψυχον, οἱ δὲ καὶ συνεπατοῦντο. καὶ ἦν τότε 
“όνος ἀλεγεινός, τῶν μὲν ἐχϑρῶν ἐγγύϑεν προσκαϑημένων καὶ 

15 ἡμμέναις ταῖς παρ᾽ αὐτοῖς πυραῖς δήλων ὄντων καὶ ἐπιδραμου-- 
μένων, εἰ ϑέλοιεν, ἄλλων δὲ τῶν μὲν ἀπορίᾳ καὶ ἰσχύος ἐνδείᾳ, 
τῶν δὲ χειμῶνι, τῶν δὲ καὶ φόβῳ, ἔστι δ᾽ οὗ καὶ ταῖς παρ᾽ ἀλ- B 
λήλων συμπατήσεσι κινδυνευόντων, πολλῶν δὲ καὶ ἐξ ἐφόδον με- 


5. ψυκτί ἀοοταῖ. 


ὕπι6 observantium ocolos, enspiciones etiam hoctium falleret. nocto ἱρὶ- 
tur, οἱ quidem imbribus foeda, itineri fugiens 586 dedit, aperans heneficio 
tedebarumn stis, inclementia tempestatis hostibus omnem sui disceseus 
cogitationem adempturum; quae tamen apes illum fefellͤt. πος enim Ro- 
manos ad extremum, ac ne hostes quidem, tam intempesta licet hora δὲ 
tas inauspicabilj tempore, sese proripere parans latuit. igitur ex his qui 
erant ias Romanis, cognita imperatoris ſaga, quotquot expediti et 
δὰ fegiendum paratiâ reperti aunt, immisoentes so quantum poterant agmini 
τὐδσπα, viri pariter οὐ molieres cum parvulis, pedites omnes, quam in- 
eſtatieimo poterant greesu, praecurrentes equites assectabantur. ac qui- 
bos vigor οἱ anhelütus δὰ carcum peragendam abundavit, ii zans omnes 
eontentione δὸ συύογο vitam emerunt. reliquorum pars defeoti anlmis οἱ 
viribus remisernut cursom, pars oonantes aupra quom possent medio niau 
ocaciderunt. nonnellos vis tempestatis et frigus extinxit. quosdam δυῦ- 
aequentes conculcarunt. οἱ erat aerumnose anxius in illo discrimine δϑίδ- 
tentium labor, in urgentium undique vicinia malarum vitabunde ac for- 

» 86 circamagentium. quos miseros cimul cavero oportebat ne no- 
eturna trepidations fugae confusiscimae turba auorum effuse ruentium de- 
Acerentur, mox equorum ungolis conterendi, δαὶ providero πὸ in manus 
inesdereut , quorum viciniam ignes crebri ex utroque viae latere 
nmontrabant, aigua non dubias barbarorum non castra aolum illic aut ata- 
tiones habentium, δοιΐ etiam attentorum δὰ id quod agebatar, εἰ in fu- 
Ences iampetam facere, ai vellent, valentiam. oentum ἔεγο δαΐπιδα [Πο ἀϊο- 
œimiae ποοίαγαὶ cursus ρεῖθρα creditum οαἴ, 4086 ant dectitutio virium 
ant vis διουπ ἰπιροοίαδ at terroris quo οοασόμεπαραηδον vehementis δος 
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τόπισϑεν κατασχεϑέντων. γέγονε ταῦτα, καὶ περέ που ψυχὰς 
ἑκατόν, ὡς ἦ πίστις εἶχε, συνέβη κινδυνεῦσαι. αὐτοὶ δὲ μόλις 
καὶ ἀσυντάχτως σπεύδοντες τὴν Πέργαμον αὐτονυχεὶ ἐν πλείστῳ 
πόνῳ καταλαμβάνουσιν. 

σ 21. Ὑπὸ μέντοι χρείας καὶ κακῶν ὅσα τοῖς ἀνωτέρω Περ- 5 
γάμου ἐφίστατο ἀνέδην ἐπιόντων σφίσι Περσῶν, οὐδεὶς ἣν ἐχεί- 
νων ὅστις εὔελπις ἐπὶ τοῖς ἰδίοις καϑῆστο, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἀνάγχης 

’ ἐπιπεσούσης ἀπάρσεως ἐμέμνηντο πάντες, οὗ μὲν μέχρι καὶ αὖ-- 
τῆς Περγάμου καὶ ἐνδοτέρω περί που τὴν τοῦ ““τραμυτίου περί-- 
χωρον, οἱ δὲ καὶ ἐγγὺς ϑαλάσσης περὶ τὴν “άμψακον" οἱ δὲ 10 

Ῥ πλείους τὴν ἀντιπεραίαν κατελάμβανον, διαπεραιούμενοι τὸν Ἕλ-- 
λήσποντον. ἄλλοι δὲ καὶ περαιτέρω προεληλύϑεισαν διὰ τὸ φό-- 
βοις κατασεισϑῆναι μεγίστοις καὶ τὴν ὑποστροφὴν ἀπεγνωκέναε 
τέλεον. καὶ προαπανίσταντο παντὸς βράδους εἰς κίνδυνον ὕπο-- 
νοουμένου μείζω πάσης ἀσφαλείας. καὶ τὸ χείριστον, ὅτε τοὺς 15 
τῶν προαπαιρόντων βίους οἱ ἐκ παρόδου καταλαμβάνοντες, δεύ-- 

ἡ τεροι τούτων εἰς φυγὴν τρεπόμενοι, οὐδὲν ἧττον καὶ ἀπόρως εἷ- 

Ῥ 900 χὸν τῶν ἰδίων στερούμενοι. καὶ τὸ πρᾶγμα ποταμῶν ἔδοξεν 


mutua detrusio 86 conculcatio neci dederit, aut retro relictas, quod ae⸗ 
quare fesſtinantium Impetum nequirent, incurrentes barbari servituti sub- 
iecerint. Augustus cum suis —2* concitatissimo εἰ confusitimo cursu, 
labore plurimo, vix tandem ipsa nocto Pergamum tenuit. 

21. Αεεϊάπο igitur ingruentibus mals per nallo iam metn cohibitas 
incursiones Persarum in omnes Pergamo superiores Orientalis Hmnitis tro- 
ctus, nemo illie fuit qui confideret 86 tutum ἀοπιΐ sune potse conistere, 
sod omnes procinctĩ δὰ fugam atabant, εἰ ut prima quaeqque aura incre- 
puerat adventantis manus hostilis, atatàĩm relictis larſbus abibant, reoe- 
dentes alii Pergamum ant interiores oo terras usque δὰ viciniam Atram- 
mytââ, quidum εἰ usque δὰ mare circa Lampracum. at plerique omnino 
diffisi continenti in adversam Kuropae oram, traiecto Hellesponto, ex 
Asia transibant. quin πὸ ibi al δὸ securos rati ulterius — pro- 
cescerunt, maximo 400 agitabantur meto suspectum illis reddente quod- 
cumque tenuerant perfugiun. nec retardabat patriae, in quam 
reditum plane desperaverant. fiebat autem ἰδίδ fuga concitatiacima [εειὶ- 
natione cursus, δὲ quem calcar addebat imago innidens periculi εἰ vici- 
nioris et maloris quam ut ullam relinqueret territis securitatis partem. 
εγαΐ autem miserrimum spectaculum, videre, cum alii poſst alios fuge- 
rent, incurrere obiter, qui posterius irancibant, ἴῃ desertas ἃ primis do- 
mos cunctis refertas bonis; quibus tamen frai nequibant, extrusi neces- 
aitate fugiendi εἰ appulsa continno alorum diversoris isdem utentium δά 
brevem domtaxat requiem, qua vires reficorent δὰ fagam ultoriorem. 
qua enim necessitate auas prius domos congesata redondantes copis reli- 
querant, etiam ĩstas obiter repertas et paritor instructas relinquere co- 
Gebantur, inter divitias inopes εἰ 2aepius miaeri, quoties vidolieet prae- 
entibus avellebantur bonis εἰ oltro dĩmittebant paratas opes, meto ξᾶϑῦο 
berniciei atrocis frui prohibente. eratque res non abaimilis in pronum 
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ῥεῦμα, ὃ οὔτε τὸν ἴδιον ἔχειν τόπον παρὰ τῶν ἐπιόντων συγχω-- 
ρεῖται, καὶ ὃ τέως κατείληφε, ταχέως ἀφίησιν ἐξωϑούμενον, καὶ 
τέλος ἀστατοῦν καὶ πανταχοῦ φέρεται καὶ οὐδαμοῦ μεμένηκε, 
πᾶσιν ἐπιβάλλον καὶ οὐδέ τισι περικλειόμενον. κτήσεις δ᾽ ἐχεῖναι 
5 χαὶ οἰχίαι, ἔργα σπουδαίων ἀνδρῶν, εἰς οὐδὲν ἐλογίζοντο, ὅπου Β 
γε καὶ αὐτῶν τῶν ἐπιτηδείων καὶ κατὰ χρείαν ζωῆς ἀναγκαίας 
καὶ τούτων κατολιγωροῦντες, ἄποροι καὶ γυμνοὶ καὶ ἀνέστιοι, 
ὅπῃ ἑκάστῳ εἰς σωτηρίαν ἔδοξεν ἀσφαλές, ὅλῳ ποδὶ ἀνεχώρουν, 
μόνοις ἄστρασι τὰ ἑαυτῶν ἐχμετρούμενοι. 

10 22. Τότε καὶ ᾿“λανοῖς ἀφεμένοις τῆς περὶ τὴν στρατείαν Ὁ 
Ὁπηρεσίας, τοῦ συγκειμένου διανυσϑέντος καιροῦ, διαπεραιοῦ- 
σϑαι τὸν κατὰ τὴν Καλλίου πορϑμὸν ἔδοξε, καίτοι βασιλέως ἐν.- 
τεῦϑεν κατὰ πολλὴν σπουδὴν καὶ πέμποντος τὰ φιλοτιμήματα 
καὶ πειρωμέγου ἐμποδὼν ταῖς διαπεραιώσεσιν ἴστασϑαι, ὥστε 

15 χαὶ ἱκανὸν λαὸν προσαποστείλας ἅμα τῷ μεγάλῳ δομεστίκῳ 
Ῥαοὺλ ᾿“λεξίῳ, ὃν ἐν ἀκμῇ ἡλικίας ὄντα ὃ δεσπότης ΙΠιχαὴλ 
γαμβρὸν ἤγάγετο, τῆς δεσποίνης Θεοδώρας ζηλωτὸν ἐκτόπως D 
ποιούσης τὸ κῆδος, τοῦτον ἐξαποστείλας ὃ βασιλεὺς σὺν δυνάμει 
πιλείστῃ πρῶτον μὲν κωλύειν προσέταττε τὴν διαπεραίωσιν, εἰ 


lLabentiom fluxui δπιηΐππι ς quorum undas priores, quem attigerunt looum, 
tenere propriam nequennt, propulsae inde 3uperventu aliarum pone ruen- 
uum. icque omnes irrequiete iactantur, semper inde repulsae quo ap- 
iot, 60 impolsae undo mox reflecti ait necease; οπιηΐα tangentes, ni- 
ἢ! teneates, nullo clausae limite, nullo in litore νᾶρδθ ἐπεί δεῖς unen 
ientes. poſsessciones vero illae ac domus elaraque opera praestan- 
tom artificum nihili reputabantur. quod minus erat mirum, cum ipaa vi- 
ctui necessaria copia frugum et rerum apparatus usui corporis opportu- 
nos, atcumque 86 oggerens, respueretur ἃ consternatis terrore necis aut 
barbarici aervitũ; quos inopes, nudos, aine lare ac tecto errantes, paa- 
aim videres concitatistimo passu currere quo ralutis in tuto οοἰοσδπάδο 
ꝓpes Qquemque invitaret, caetera coelesti permittentes providentiae. 
ὕπο Αἰδηΐ soluti officio militias, quod δραέϊο pactae in trime- 
δἰ morae aine promissorum exhibitions praeterito Uberatam fidem δίδιω 
arbitrabantur, fretum δὰ Callipolim ἐγαΐΐοθγο ἀθογογοσηπῖ, δοηΐγα impe- 
rator retinere illos conabatur, missis Constantinopoli sedulitate magna 
ministrĩs idoneis, qui εἰ blanditüis verborum et ἀδιἰηἰ πηδηΐβ πιππδγαπὶ θᾶτ- 
baros, quantum possent, Δ transfretandi conilio σονοοαγεηΐ, ἃς τηδίᾳῃ 9 
non id æatas efficax obsſtaculum inviane ας ἔξοχ αίδο αἰδὶ δϑῖγο cupien- 
ὥππι traiectioni foret, destinavit eodem, quo vim βυιδδίοηϊδυβ misceret, 
Δι ΩΙΔΡῺΟ copias numero, imposito ipis duce magno domestico Alexio 
Raũle, quem ꝓꝛnetitutinm ἴῃ aetatis flors Michaël deſpota generum δἀδοῖ- 
verat, ardentĩbos δὰ id impulsus atudui⸗ officiiqque Sugustas Theodorae, 
4586 nibil artis industriaeque omiserat in δὰ βίδι γδβϑιπθηϊ βοίπιθ ἀθαϊὰ- 
ταῖλ δ[ἠηϊδία peragenda. hnie miaso ἱπιροζαίος οὔπὶ plerisque imperũ 
φορὰς dedit in mandatis, primum quidem τς allegatis ad Alanos homini- 
bus tractandĩ peritis, argumentis precihusque conaretur eorum tranaitum 
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δ᾽ οὗ πείϑοι λέγων καὶ τοὺς ἀπεροῦντας προσαποστέλλων, ἄλλ᾽ 
οὖν διαπεραιουμένους καὶ ἵππους ἀφαιρεῖσϑαε καὶ ὅπλα" μηδὲ 
γὰρ δίκαιον εἶναι συνόλως πρὸς τὰς τῶν βασιλέων διαπειϑοῦντας 
προστάξεις, καὶ μὴ ϑέλοντας συμπαρεῖναι βασιλεῖ, οὖς ἐπ᾿ αὐτὸ 

Ρ 491 τοῦτο καὶ προσηγάγετο, ἵππων ἐπιβαίνειν καὶ ὅπλοις χρῆσϑαι ὅ 
οὕς τε τοὺς οἰχείους ἀφελόμενος σφίσιν ἐδίδου, καὶ ἃ παρέχων 
αὐτὸς γυμνοὺς καὶ ἀνόπλους ὄνιας ἱκανῶς ὥπλιζεν. ὃ μὲν οὖν 
βασιλεὺς οὕτως ἐχέλευε, καὶ ὃ ἐπὶ τούτῳ σταλεὶς οὕτω τοὺς 
τοῦτ᾽ ἐροῦντας ἀπέστελλεν" οἱ δὲ ὅπαξ ἀφηνιάσαντες, συμπλέ- 

κοντες καὶ προφάσεις ὡς ἐπὶ χρόνον ταλαιπωρήσαντες οὔχ οἷοέ τ᾿ 10 
εἰσὶ παραμένειν καὶ ἔτι, ἀλλ᾽ ἀνέσει δόντες μετρίᾳ πάλιν ἀπο-- 
Β στραφήσονται, ταῦτ᾽ ἀπολογούμενοι πρὸς ἐχείνους τὸν πορϑμὸν 
διεπεραιοῦντος πλὴν κἀκεῖνοι τὴν ἐφ᾽ ἑαυτοὺς ἐγχείρησιν ὕπο-- 
τοπάσαντες οὔτ᾽ ἀνὰ μέρος ἐπέρων, οὔτ᾽ ἐπὶ τὸν συνήθη τῆς 

ἀποβάσεως τόπον, ὅπου καὶ κατὰ προσδοχὰς ἵσταντο διεφξέξοντες 15 
τῷ τέως, ἀπέβαινον, ἀλλ᾽ ἅμα πολλὰς φορτηγοὺς κατασχόντες 
καὶ ἐμπλησάμενοι ἐδοχμίαζον τὴν ἀπόβασιν, καὶ ἅμ᾽ ἀπέβαινον 
Ο καὶ ἅμ᾽ οἱ πλείους ὡπλίζοντο, πλὴν οὐκ εἷς φανερὰν μάχην ἀλλ᾽ 
ἐφ᾽ ᾧ μόνον ἑαυτοῖς περιποιῆσαι τὴν τῆς δοκούσης ἀτιμίας ἀπό-- 


impedire: cin frustra ἴω Βοὺ easent officia omnis verborum, οἱ misci din- 
æuasores nihil proficerent, saltem illis, antequam trauderent, equos οτῖ- 
5* οἱ arma, per enim iniquum esse, nec ulla ratione tolerandum, bar- 

aros Ῥοδὲὶ nomen datum militiaæ Romanae obtemperare imperatoriĩbus 
Ὀγδοίγασίθ renuentes, nec aibi adesse dobio suo tempore volentes, quos 
magnis δὰ hoc ipsum in illorum misera fortuna beneficiis auetorasset. abire 
etiam onustos opima praeda, equis invectos inſstructorques armis quae 
ipeis imperator, quem desererent, inerwibos οἵ inopibus, proprũs detra- 
cta milĩtibus attribuisaet. δος erant δὰ Raũlem Andronici mandata. qui- 
bus ille obsequens, qui talia edicerent Alanis misit. at hi mordicus hae- 
rentes dudum capto contilio, certique, quod remel excusisaent fraenum, 
momquam amplius —78* praetextus nectebant, excusantes haud δα 
plene ab imperatoris militia recedere, sed sibi necessariam post nimis dĩu 
continuatos expeditionis labores brerem requiem captatum seorsom ire, 
mox refectis per eam viribus ad Angustâ signa redituros, tunc arua εἴ 
equos quae accepiasent cum proprũs corporibus ĩterum in obsequia Ro- 
manorum impensuros, quae ideo κἷδὶ relinqui aequum esset. haec δι πιαῖ 
δἰοραυαπέ, aimul parabant vusurpabantque transmiscionem ἔγεῖΐ, non ΠῚ 
quidem una omnes palam aut eodem universi loco (verebantur enim, δἷ 
ὅσο agerent, ne impetum in eos Romanus exercitus faceret) sed per ma- 
nua dispersi et εἶδαν, ex quibus traſici non erat solitum, aversis ἃ οοῦ- 
apoctu litoribus aolventes; per quae dispositis agminibus, occasiones trans- 
fretandl expeetabant, arripiebantque aimol δ6 obtulerant. quam δὰ rem 
oneraris multis oocupatĩis, occulte Illas complebant, varũsaque praetextũ- 
bus dimittehant, obliquis aimulationibus τὸ ipas occupantes facere id ĩipsnm 
in quod eblandiri Romanorum obrtantiam assensum obnoxle conari vide- 

tar. idquo dum maximeo rie clancalum administraretur, magna ipporum 


} 
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ὄρασεν. ἀλλ᾽ ἑκατέρωθεν καὶ οἱ ἀμφὶ τὸν μέγαν δομέστιχον, 
ϑέλοντές. τι πρᾶξαε καί γ᾽ ἀτιμίαν καὶ αὐτοὶ ἐκφυγεῖν τὴν δόξῃ 
δελέας ἐπιτρίβεσϑαε σφίσι μέλλουσαν, ὡπλίζοντό τε καὶ τῶν ἵπ. 
πῶν ἐπέβαινον. φιλονεικία καὶ μάχη τις φυλετικὴ συνερρήγνυτο" 


5 εἰ γὰρ καὶ γένει διέφερον τὰ στρατεύματα, ἀλλ᾽ οὖν ὑπὸ μίαν 


ἀρχὴν τὴν βασιλικὴν ἤγοντο, καὶ ἦν ἐμφύλιος ὃ πόλεμος ὅσον 
εἰκάζεεν. ὅϑεν καὶ ἀκροβολισμοῖς ἀλλήλων ἐπειρῶντο, καὶ σα- 
θέτταις ἔβαλλον ὀϊστεύοντες. ὃ τοίνυν μέγας δομέστικος ἴσας 
ὑσμένῃ καϑισταμένας τὰς πράξεις χἀτανοῶν, ὑὕβριοπαϑῶν οἷον 


10εἰ αὐτοῦ παρόντος ἐκ βασιλέως, ὄντος τοιούτου, αὐτὸν πολεμεῖν 


πειρῶνται καὶ ἀντιτείνειν τολμῶσι πρὸς βασιλικὴν κέλευσιν, τὸν 
χοντὸν ἀνὰ χεῖρας ἔχων ϑυρεόν τε φέρων φορῶν τε ϑώρακα ἐμ- 
πίπτει τοῖς “4λανοῖς ὡς ἐφέξων μόνον φανείς. κἀκεῖνος μὲν οὕτω 
τὴν τῆς μάχης διῳχονόμει καταστολήν, εἷς δ᾽ ἐκείνων ἐν ἀφανεῖ 


15 μιμεῖταε Πάνδαρον καὶ ὀϊστῷ βάλλει, καὶ καιρίαν οὐ κατ᾽ ἐκεῖ. 


γον τὴν πληγὴν δίδωσι. τούτου δὲ γεγονότος τό τε πλῆϑος ἄνε- 
στάλη καὶ ἀμφοτέρωϑεν τοῖς μὲν ὀδύνη τοῖς δὲ δέος περιίστατο" 
καὶ τοῖς μὲν «μετέμελε τῆς ἐπὶ ϑατέρους ὁρμῆς, οὗ δὲ ξυνιέντες 


rs ἴῃ armis se ostentabat, non animo (quod quidem prae 86 ferrent) 
in apertum certamen veniendi, sed ut obtentuo illo ac apecie in ordino 
ctantium tegerent ignominiam arcano praesumptae furtivae discescionis. 
verum allunde indignantibus ĩis qui cum magno domestico erant, et igna- 
viae turpiscimae ipsorum imputatum iri reputantibus, δὶ otiosi testes per- 
fidiae barbarorum assiderent εἰ illudi sibi coram tantus exereitus ἃ manu 
fugitârorum pateretur, infamiam inertise, agendo strenue quod res posce- 
ret, praevertere statuerunt. armis igitur assumptis equisque conscensis 
committere cĩ vile praelium coepere (civile id bellum dixerim, quod etsi 
Romanos inter et barbaros, tamen inter eos qui utrinque Romano impe- 
ratori 322eramento dixiassent gerebatur) sed quocumque dicendum sit no- 
mine, certamen tunc derte contractum est, velitationibus primo lbatum, 
δέ sariasarum eminus contrario hinc inde iactu. haec videns magnus do- 
mesticus, εἴ tractationem cum hactenus subditis tranquillam procesgisse 
intelſĩgens usque in contentionem invicem infesſtam, nibil iam minus ἃ vero 
—— habentem, contumeliam interpretatus propriam quod 66 co- 
ram, vices ĩllic imperatoris gerente, tanta etiam aliunde dignitate conspi- 
cuo, ausi Alani éasent non modo detrectare imperium Augusti, sed et 
repugnandi conatum expediviusent telis palam intorquendis, galeatus, ut 
erat, loricatuque δὸ contum manu tenens obiecit 20 Alanis, quasi con- 
apectu eos ac nutu a0olo cohibiturus. et ille quidem δἷο se pugnam di- 
renpturum animo 8 ape praesumens autumabat, unus autem Alanorum 
in veculto imitatur Pandarum, a8gittamque in eum iacit, δεὰ alio quam 
ille συροεδεα: non enim sSuminam dumtaxat, ut Pandarus Menelai, per- 
actrimũt telo cutem, aed altam εἰ letalem penitus in Raũlis vitalia plagam 
pertelũt. quo facto perculaa utrimque repreasaque multitudo est, hine * 
dem Romanis dolore, inde autem Alanis metuù consternatüâs. atque illos 
quidem poenituit lacesiviase barbaros: illi autem reputantes quantam in 
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ὁποῖος ἀνέρριπται σφίσι κύβος, τοὺς τὰ πράγματα παρασχόντας 
μεϑ᾽ ὅτι πλείστης τῆς πρὸς τοὺς Ρωμαίους παραιτήσεως ἡτιῶν-- 
το, καὶ βασιλεῖ ἐζήτουν ἀπολογεῖσϑαι. ἐδεδίεσαν γάρ, ὥς εἷ-- 
p 999 χός, μὴ σφίσι κατάρξοι τοῦτο μεγάλων κακῶν ἐπὶ μέσης τῆς 
Ῥωμαίων διάγουσι, καὶ ἅμα δυσωπούμενοι, εἰ βασιλεὺς μὲν ξε- δ 
νοτροφεῖν ὅσον ἐφ᾽ αὑτοῖς αἱρούμενος ἐλπίδος ἀγαθῆς εἴχετο, 
αὐτοὶ δὲ τοιαύτας Ἐενίας ἀνταπεδέδουν, κακοῖς τὸ ἀγαϑὸν ἀμει- 
βόμενοι. διὰ ταῦτα καὶ βασιλέα μὲν πέμποντες καϑικέτευον, 

Β ἐκεένοις δὲ παρεδίδουν καὶ ἵππους καὶ ὅπλα, καὶ ἀνθ᾽ ὁπλεεῶν 
καὶ ἱππέων πεζαὶ καὶ ἄνοπλοι ἦσαν, ἕως πάλιν βασιλεὺς αὐτοὺς 10 
ἱκετεύοντας δέχεται, συγγινώσκων σφίσιν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐς 
τοσοῦτον. 

ο 93, Συνέβη δὲ πρὸ τούτων, τοῦ αὐτοῦ μηνὸς τῷ πέρυσε 
καὶ ἡμέρας ταύτης, προσβαλεῖν τῇ πόλει ἐξ ἩἩκουϊλίας τριήρεις 
Βενετικάς, πλὴν οὐ κατὰ τοιαύτην χρείαν καὶ πάλιν, ἀλλὰ τῶν 15 
ἐνεχυρασϑέντων πραγμάτων διὰ τὴν τότε πυρπόλησιν ἕνεκα. οἵ 

Ὁ δὴ ἐπεὶ κατὰ τὴν Θεσσαλονίκην πέμποντες, ἐκεῖ βασιλέως διά-- 
γοντος, οὐδὲν ἤνυτον, ἄλλως ἔγνωσαν τὰ περὶ τούτων ἐνεργέστε-- 
ρον μετελϑεῖν. καὶ δὴ τριήρεις μιᾷ πλείους τῶν δώδεκα ἥτοι- 


aleam res vitasque auas praecipiti eo facto conieciasent, eos αἱ occasio- 
nem, irritando διο8, inviso execratoqne ipais facinori praebnisnent, σαὶ 
ucita δαὶ excuratione, apud Romanos accusabent, deducique δὰ impe- 
ratorem, audiriqus ab éo dum illata purgarent erimina, quaerebant. haec 
αἱ εἷς anxie agerent cauaa ĩpeis erat Gre vissima formido, πὸ hoc illis ĩni- 
ἄπ exitialium malorum foret, utique in media Romanorum, quos tam 
atrociter laeissent, ditione deprehensis. subibat etiam verecundis εχ me- 
moria insignium in ipsos beneñciorum Angusti; qui cum eos gratuita be- 
ne volentia lberalissime excepisſset ac tractasset hoſpites, perans mutuam 
ab ĩis gratiam, ipai tam inhospitale innumanumque scelus ἣι re 

malis bona compensantes. itaque missis δὰ imperatorem aupplücibus lega- 
εἶς veniam deprecabantor, Romanis interim praesentibus arma 4086 rope- 
tierant equosque reddentes, exhibentesque sese miserabili apecie ex cata- 
phractâs inermes, ex oquitibus pedites, quoad ĩterum imperator ipsos aup- 
plices exoepit, iis ignoacens. δοὰ de his hactenus. 


23. Contigit antem ante hasc anno huio auperiori, 200 eodem menes 
ae ἀΐο quibus modo narrata gesta aunt, appellore δὰ urbem ex Aquileia 
triremes Venetas, verum non Οὗ eandem quam prius oautam Φ ο- 
rum Οεπυσησίυπι, aed animo extorquenoaeo liberationis plgnorum, quae 
dodum imperator de Venetis urbis inquilinis ceperet, —* per- 
aolverent indictam δὰ compenaationem damni per ineendium ἃ clases tonc 
Veneta Galatae immissum Conatantinopolitanis et Genuencibus illau. et- 
enim Venetà poctquam legations Theasalonioum misen, ἐπ imperator τοὶ 
dægeret, nihil profeoerant, aliam putaruat ἱποαρύδι ἰδὲ γϑύάομϑαι εἴ malo 

veiter medendĩ. triremibus —* trodecim parats, hiaqus adianct⸗ 
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μασμένοι, πρυσϑεμένων καὶ πειρατικῶν ἑτέρων ἑπτά, τῇ Βυ- 
ζαντέδε προσβάλλουσι, καὶ μεσημβρίας σαββάτου φανέντες μεϑ᾽ 
ὅτε πλείστης κορύζης, καὶ τὴν ἀπὸ τῶν πειρατῶν ἀπήνειαν ἔπα-- 
γόμενοι, τὸν λιμένα τὸ Κέρας εἰσπλεύσαντες καὶ καταντιχρὺ τῶν Ῥ 293 
5 ἀναχτόρων ναυλοχησάμενοι δεινὰ τοὺς προσχώρους ἐποίουν, καί 
τινι ϑημωνίᾳ ἐκεῖ που ἱσταμένῃ πῦρ ἐνιᾶσιν, οὐ τόσον εἷς ζημίαν 
τῶν χεκτημένων ὅσον εἷς χλεύην. βασιλεὺς δὲ τὴν μὲν ἐξ ἰδίων 
τριήρεων ἀντιπαλάμησιν μὴ ἔχων ἀντικαϑιστᾶν (τὸ ναυτικὸν 
γὰρ πρὸ χρόνων ἀπέσβεστο" κἂν πού τινες περιῆσαν ἔτι ὡς μὴ 
10 τοῦ παντὸς χαϑάπαξ ἐχλείψαντος, κατὰ χρείας ἄλλας ἔτυχον 
ἐσταλμέναι) ἐν ἀμφιβόλῳ ἦν τοῦ τί δεῖ ποιεῖν. ὅτε μὲν οὖν εἷς Β 
τὴν ἐχείνων ἀποβλέψειε τόλμαν καὶ τὴν πρὸς αὐτὸν ὀλιγωρίαν, οὐ 
σύνηϑες σφίσι τὸ τόλμημα ὄν, τηνίκα καὶ ἀνθίστασϑαι ἐδικαίου 
καὶ χαχῶς πράττειν πειρᾶσθαι τοὺς ἐπιόντας, ἐς ὃ καὶ μαϑεῖν 
16 σφᾶς ὡς ὑπὲρ τὸ δέον ἐγχειροῦσιν" ὅτε δ᾽ αὖϑις εἷς τοὺς ἀποβη-- 
σομένους φύνους ἐντεῦϑεν καὶ τὴν ἂν κενοῖς ἀντικατάστασιν καὶ 
τὸν ἀναγκαῖον κίνδυνον ἀφορῴη, παντὶ δικαίῳ μᾶλλον ἢ ἐκείνῳ Ο 
συνωμολύγει. μηδὲ γὰρ εἷς μακρὰν καὶ τούτους γνωσιμαχήσαν-- 
τας ἐπεστράφϑαι καὶ ξυγγινώσκειν δέεσϑαι. εἶναί τε καὶ ὀλίγου 
90 πόνον τε xul δαπάνης ναυπηγεῖσϑαι Ῥωμαίους, εἶ μόνον αὐτὸς 


ams septem piraticis navibus, Constantinopoſim invehontur, οἱ meridie 
diei δα δεῖ apparentes audacissimo faſstu, misſtaque arrogantlae feritate 
piratica, portum Ceras dictum ineunt, οἵ 6 regionò imperiaſis palatũ sta- 
τοῦθ fixna grassantut hostiliter in circumquaque vicinos ei loco telisqus 
contiguos; ac illic forte porito manipulorun tritici acervo ignem iniieiunt, 
ταν non tam ob gdamnom quam Οὗ ludibrium et contumeliam acerba. 
7* quas tonc Venetis opponeret triremes proprias ποῦ habens (na- 
is enim imperũ apparatus dudum neglectus evanuerat; εἴ δὶ quae na- 
ves adhue utãles ex 60 superfuerant, aluis de causis alio missae longe ab- 
eramt) anceps animi erat αὐἱὰ tali tempore consilũi caperet. atque hine 
quidem dum Venetorum audaciam οἱ sui contemptum, ultra qnam hacte- 
nus consuessent, modo primum progressa reputabat, sane stimulabatur 
δὰ vindictam, εἰ aequum censebat mala malis reponere conari, υἱ icti 
dæcerent ultra fas omne 8686 temere provectos. rursus autem dum cae- 
des ex conatu resistendi extituras cogſtabat, dum infirmitatis eum auae 
tonseſentia monebat quam vanas οὖ impares Γαΐ tantae ad manom copias 
haberet, denique dum ex apparatibus successus augurans horreret δὰ ĩma- 
tinem 3 , ἴῃ quod rempublicam necessario coniiceret certamine (Δ 
femporò cum paratioribus temere tentando, aliam potins quamlibet quam 
per vim et arma eĩus propulsandas iĩniotias sibi viam inenndam statnebat. 
εἰ succurrebant Interim οἷ commodum faventes isti moderationi cogitatio- 
nes, secum utique blendiente aibi animo veraanti, brevi extitara inter na- 
varchos Venetos ex sententiarum contrarietate dĩscordia, sponte omnes Γ᾽ 
ceasuros ultroque veniam perperam actorum rogaturos. hec vero ΠῚ 
fore δαὶ laboris δαὶ sumptus reficere Romanam olassem. lIubetet ao 
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κελεύοι" κἂν ἦρται δὲ σφίσι τὸ φρόνημα ἐχλειπουσῶν τῶν τριή-- 
ρεων, αὐτὸν κελεύειν, καὶ συνεστηκυιῶν ἐν ὀλίγῳ καταπίπτειν 
αὖϑις καὶ ταπεινοὺς γίνεσϑαι. ταῦτ᾽ ἐννοούμενος ἀνέστελλε τὰς 

Ὁ ὁρμὰς τῶν πολλῶν, οὗ δὴ καὶ ζηλοτυποῦντες οἷον εἰ οὗτοι κατὰ 
“Ῥωμαίων οὕτως ἐπάρϑησαν, καλὸν ἔλεγον γεφυροῦν ἁλιάσε καὶ ὅ 
φορτηγοῖς, ὥς τινας συνδέσμους ἐχούσαις καὶ τὰς καϑευρεϑείσας 
ἐνταῦϑα μεγάλας ναῦς, τὸν τοῦ Γαλατᾶ πρρϑμόν, καὶ παρ᾿ 
ἑκάτερα τοξότας τε καὶ σφενδονήτας στήσαντας οὕτως ἐπιχειρεῖν 
τοῖς ἐντὸς συνεβούλευον. καὶ τὸ βούλευμα ἄριστον κατεφαένετο " 

Ε χωρὶς γὰρ τῶν παρ᾽ ἑκάτερα τεταγμένων καὶ ὅσους αἱ νῆες ἐχώ- 10 
ρουν, οἱ ἀπὸ τῶν τειχέων ἱστάμενοι μόνοι αὐτάρκεις ἐδόκουν 
ἰοῖς πεμπομένοις καὶ ταῖς ἀπὸ τῶν τειχῶν πέτραις καταβάλλειν 
εἷς τέλος καὶ ἀφανίζειν τοὺς ἐπιόντας. ὁ δὲ βασιλεὺς τὴν εἶσβο-- 
λὴν κινδυνώδη κρίνων Χριστιανικοῖς ἔϑνεσιν οὐδ᾽ ὅλως ἠφίει, ἔνε-- 

Ρ 494 δίδου δὲ μᾶλλον ἀναβάλλων τὰς δρμὰς ἐμπιπλᾶν. (24) ἀλλ᾽ 15 
ἐκεῖνοι μὴ ἔχοντες πλέον ποιεῖν ὧν ἔπραξαν, ὡς ὀργάνοις τῆς 
σφῶν μανίας ἐχρῶντο τοῖς πειραταῖς, οὗ καὶ αὐτονυχεὶ τῇ Πίριγ- 
κίπων νήσῳ προσίσχουσι, καὶ οὐχ ὅπως τοὺς ἐν αὐτῇ πάλαι χα- 


modo ἦρθε: brevi tempore atruetâs instructiaque navibus navalem, qualia 
prius fuerat, imperii potentiam metu iusto percolsuram andaces æcteros; 
αἱ uti aic insaniendi confidentiam ex observata rei maritimas 
Due aumpeiasent, αἷς eoadem visis Augusti insen reparatàs armatia- 
que momento iriremibus tumorem inxolentem compressuros. humileaque ac 
aopplüces pacem oraturos iterum. his occupatus inentis in apes blandas 
pronas bene ominatis z2ensibus, represasit imperator impetus multorum, qui 
eneroasae cuiusdam aemulationis instinctu, rati rem indignam nec ἰοΐογα- 
——* contumeliam, tantum hos advenas adversus Romanos efferreo 8686 
ausos, ne impune temerariam insolentiam ferrent, optimum factu aiebant 
congregare naves omnes piscatorias onerarias οἱ maiores alias, quaecum- 
ue tunc circa noatra lifttora reperirentur, iique vontinua seris invicom 
Hgatis velut ponte quodam consternere medium inter Galatam οἵ urbem 
fretum, tum dispositis auper hinc inde cagittariis οἱ fandibolariis, telĩs 
petere ἰαῖγα iactum inde positas Venetas naves. hoc illi zuadebant; con- 
miliumque apparebat optimum. nam praeter eos qui ἴδῃ εχ utroque Vt- 
tore Venetâs eo progressis imminebant, praeterque quos modo memorabam 
iaculatores 6 navibus, νοὶ qui pinnas moenium auperneo obtinebant, δὲ tela 
οἱ petras muralibous ballistis in aubiectam Venetam clasaem demitterent, 
vel aolĩ cuffecturi videbantur perdendis funditus planeque δὰ nihilum redi- 
gendis temerarũs aggrescoribus. verum imperator pugnam illam Chriætia- 
nis gentibus periculosaam iudicans nequaquam acquierit, aed remisit potius 
omnem repugnandi impetum, incertis οἵ εἷωθ fine pendentibus delübhera- 
tionibus indulgena, a3patinmque εἷς Venetis libernin concedens impune 
peragendi quod coeperant, urbi atque imperio procaciter inzultando. 
(24) quod ultra cum illi vidsrent 20 haud ἴδια quidquam amplũuus posee 
facero, ut inetrumentãâs ſuroris ipeorum δὶ piratis aunt. hĩ nocte ince- 
cuta δὰ insulam Principum appellant; ibique non zolum veteres loci ĩnco- 
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τῳκηκότας, ἀλλὰ καὶ λαὸν ἱκανὸν ἐκ Πηλοπυϑίων, ἄρτι τὰς 
τῶν Ηερσῶν ἐχφυγόντα χεῖρας καὶ τῇδε καταφυγόντα, ἔξανδρα- 
ποδίσαντες πράγματα μὲν σκυλεύουσιν, ἀνθρώπους δὲ χατα- Β 
σχόντες ἐν ναυσὶν εἶχον, καὶ ἅμ᾽ ἕῳ δεινὰ ἐκείνους ἠπείλουν 
5 ποιεῖν, εἰ μὴ τὰ τιμήματα ἄξια χαταϑεῖντο, χρεμαννύντες καὶ 
αἰχιζύμενοι καὶ σφάττειν ἕτοιμοι ὄντες, ἐλεεινὴν ϑέαν μέσον ϑα- 
λάσσης ἱστῶντες, καὶ τὰς τιμὰς παρὰ βασιλέως κατ᾽ ἔλεον ἄναγ-- 
καῖον λαβεῖν ἐλπίζοντες. διὰ τοῦτο καὶ πόνος οὐχ ὃ τυχὼν κρα- 
τοῦντι, εἶ φεύγοντες Πέρσας οἵ δείλαιοι χερσὶ πειρατῶν ἐμπεπτώ- Ο 
Ἰοόχεσαν, οὐκ ἄλλως καιρὸν τοῦ ϑαρρεῖν ἐχόντων εἶ μὴ ἐξ ὧν ὅμαι- 
χμοῖεν σφίσιν ἑαυτοῖς, οἷς δὴ πολλάκις καὶ βασιλικαὶ συμβεβή- 
κασε χάριτες. Ῥωμαῖοι δὲ παρ᾽ αἰγιαλοὺς ἱστόμενοι τὴν δεινὴν 
κατεστύγουν ϑέαν καὶ τὸ πάϑος ἀπωλοφύροντο. οἱ δέ γε καὶ 
ἀκμῆτες εἷς ὅπλα ἤεσαν, καὶ ᾿Οδυσσείους, ὡς ἐχεῖνος ἐπὶ τὴν Ὁ 
16 Σκύλλαν, οὕτως οὗτοι τὰς δρμὰς ἐπ᾽ ἐκείνους προΐσχοντο" πλὴν 
κατ᾿ ὄψιν καὶ μόνην τὸ ἀμυντικὸν περιίστατο. τοὺς μὲν γὰρ ὃ 
αἰγιαλὸς εἶχε σφαδάζοντας τὰς ὁρμὰς ἐφ᾽ ᾧπερ ἀμύνοιντο, οἱ δὲ 
παρὰ μόνην τὴν ϑάλασσαν ἁλώσιμοι ὄντες, καὶ τίνων οὐκ ἄσϑε-- 
νέστεροι; ὅμως ὡς ὀχυρώματι τῇ ϑαλάσσῃ χρώμενοι, ἐς ὅ τι 


las, ned οἱ recens eo advectum sat numerosum 6 Pelopithiis popolum, qui 
modo manus Perſsarum effugerat οἱ illie asylum reperisse 86 potabat, aer- 
vitotâ aubiiciunt, rebus eorum omnium direptis. neo eo contenti miseros 
in nares tractos α diluculo coeperunt diris minis οἱ cruciatibus urgere, 
ut pretia redemptionis quanta ĩpſsi praefinissent solverent, auspendentes, 
varis torquentes εἰ trucidare 86 paratos exhibentes. haec fiebant in ocu- 
6 Romanorumte lttore adverso apectantssum. extabatque 6 mari medio 
miserabile 2apectaculum eo artificio ἃ latronibus constĩtutum, υἱ ἃ miseri- 
cordia imperatoris pecuniam extorquerent, qua inſelices illos poenis ac 
neci eximeret. fuit revera admonito de his Augusto peracerbus nuntius, 
dolorqus non vulgaris reputanti deploratissimam horum δογίεπι, qui Per- 
886 fugientes in manus piratarum incidissent, ea sola fiducia tantum au- 
dentum quod a Venetis classem in propinquo habentibus protegĩ se sci- 
rent, quĩppe quibuscum latrocinii societatem inivissent, hominihus tamen, 
a quibus εἰμὶ] minus expectari debnisset, si sensum ullum grati animi ha- 
berent, utpote qui ab imperatoribus crebris fuissent beneficiis affecti. at 
Romani æparsi per littora dum haec intuentur, horribile apectaculum eae- 
crantes ‚Ta am calamitatem incredibili moerore deplorabant. quidam 
εἴδουι eorum in aevi flore manu prompti ruebant δὰ arma; οἱ Ulyseos, 
αἰ 1116 olim adversus Scyllam, sic illi contra piratas impetus oſtentabant. 
cacterum pecĩe tenus sola totus ille auxiliandi ardor eminebat. nam no- 
Aros frostra minantes εἰ conatu vano consumentes iras detinebat Littos: 
vero in mari solo, ubi erant, capi poterant, per a illi quidem 

Ἐπ εεὶοι! uM, nisi pontos ipeis vice munimentäã cireumdatus faculta- 
ἔθυε ſdaciamque daret avarae crudelſtatis in miseros quos tenerent, prout 
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Ἑ καὶ ἐδόκει σφίαι τοὺς ἐν χερσὶ διεείϑαυκ, οὗ δὴ καὶ τὰ περὶ τῆς 
Σκύλλῃς εἰκόγιζον, χεῖρας ὀρεγνύντες τοῖς ἔξωϑεν καὶ θρήνους 
ἐλεειμοὺς χλάζοντες. οὕπω πᾶν ἦμαρ τετέλεστο, καὶ βασιλεῖ 
ἀγγελλόμενα τὰ δεινὰ ξνεποίουν οἶκτον" καὶ δὴ στήσας τεμὴν 
τοῖς οἰχεροῖς τεασάρων χιλιάδων χρυσῶν νομισμάτωκ τοὺς πάν- 5 

Ῥ 996 τὰς εἰλήφει. καὶ τότ᾽ ἀποστείλας πρὸς τὸν τῶν νηῶν ἡγεμο-- 
γεύογτα τὴν ἀπόνοιαν κατωνείδιζεν καὶ τὴν τόλμαν, οἷς ὅτι πα-- 
αν πρεσβείαν πέμπειν καὶ πρὸς αὐτὰν εἷς λόγους καϑίστασϑαε, 
περὶ τῶν κατὼ σφᾶς δικαίων λέγοντας, οἱ δὲ πειραταῖς μιχϑέντες 
τὰ λῃστῶν σὺν ἐκείγοις πράττοιεῦ, ταῦτα λέγων τοῖς μηδὲν ἄλλο 10 
προτείνουσι ἢ τὴν τοῦ κοινοῦ σφῶν συνεδρίου πρόσταξιν, ἐπεὶ 

Β τοὐμτεῦϑεν καὶ τούτοις τῶν αἰσχέστων ἔργων μετέμελεν, ἱκέεας 
τοῦ λοιποῦ ἀντ᾽ ἀντιστατῶν εἶχε καὶ εὐπειϑεῖς πρὸς εἰρήνην τοὺς 
πρὶν ἐχϑίσταυνς, εἰ λύοιντο τὼ ἐνέχυρα" τὸς γὰρ σπονδὰς καὶ αὖ-- 
τοὺς ϑέλειν, καὶ ἀξιοῦν ἐπὶ ταύταις ἐπιταχϑῆναι, λυομένων μό- 15 
γον τῶν χατὰ τὰ ἐνέχυρα διαμφισβητήσεων. ταῦτ᾽ ἐκεῖνοι με-- 
ταβαλλόμενοε χαϑικέτενον, καὶ βασιλεὺς κατένευε τὰς ἐπὶ χρό- 

,, ψοῖς σπονδὰς προσιέμενος, καὶ οὕτω πρεσβείαν στειλάμενος τὰς 

Ο εἰρηνικὰς ἐτάμεξο. πόνος γὰρ ὃ τῶν Περσῶν ἤπειγεν ἄλλος, κυ- 


Hberet, exercendae. atque hĩ quidem δὰν ἱπιπιδηὶ acelestisimorum aaervi- 
tàs gementes, quae de Seylla feruntur, repraorneutabant, manus proten- 
dentes ex adveraa ripa apectantibus, εἰ lIuotuosis clulatibus misericordiam 
implorantes. nondum dies totus effluxerat, cum haec Auguato nuntäata 
expugnarunt misericordem eius animum, ut conveniret cum 1119 carniſici- 
bua ὅς lytro miserorum quos vexabant, ao atatim miais δὰ piratas qua- 
tuor millibus nummorum captivos ἃ 1:6 cunctos reciperet. quo facto πιΡ]ὲ- 
ait ad praeſectum clatsi Venetae, qui 8 86 illi inaolentem δαιοηίξδσα in- 
pudentamque audaciam exprobraret, quod cum eum δὰ viciniam urbis ap- 
ῥαίδυαι oportuiaset legatos δὰ se mitiero, ac quae haberet ἀ6 communi- 
us negotis εἰ propriis rationibus tractanda exponero, ipee οὐπίτα ducem 
86 86 stipatorem latronibus dediaset, 116 66 admiscens, et aaevia ipaorea 
—— cooperana. ἰδοὺ Veneti audientes ἰδὲ] aliud quod obten- 
erent habuserunt quam mandatum aenatoas ipaorum: mox tamen nonaullo, 
ut apparebat, pudoro confusi, ac poenitentis correpti turpiacimorum neto- 
ΤΌΝ), aupplieces 86 ἀοίποορα Augusto subiecerunt, qui hactenus adveraarii 
obstiterant. aignificaruat 66 modo ἰηξοιείδαίκονν prones nuno foro δὰ 
bona fide ineundum pacia foedus, dummedo pignors liberarentax. οὐδ- 
cordiam enim cum imporio eorum reâpablicas prebari εἰ plaoers; ac veolle 
ae renovare illam ĩisdem quibus οἰΐαι conluisaet oonditionibus ultro aub- 
eundis. onam obetare contro versiam ὧδ pignoribos, qua aublata πόδ! iam 
impedimenti futurum αἷς, addehant preces ut conaentito in γοδιϊαδίομβθι 
pignoxum δηρογδίος vellet; quod οἱ ab illo impetrarunt, admittonte liban- 
ter ac auis rebus expetâbile dacente ſoedus quod illi eorebant in anaos 
arimos. misit ergo legationem οὐ Venetos, quas de pacis οὐδὲ ὧδ legi- 
oonveniret, ita tuao cogente oalamitateo urgentieina (ππευ πα Pevaici, 
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«ἱούντων ὥσπερ ἀπὸ θαλάσσης εἷς ϑάλασσαν τὴν ἀνατολὴν ἅπα- 

σαν. καὶ ἀλλαχοῦ μὲν ἄλλοε κίνδυνοι τοῖς ταλαιπώροις Ῥωμαίοις 

περιδιστήχεισαν, τὰ δὲ κατὰ Πεσοϑινίαν πᾶσαν καὶ ἀπανέστησαν 

σφαλέντος τὰ μεγάλα τοῦ εἷς ἡγεμόνα τούτων ταχϑώτος ἴου- 
5 ζάλρόνος. 

25. Μηνὸς γὰρ ᾿Ανϑεστηριῶνος εἰχοστῇ καὶ ἑβδόμῃ περί D 
ποῦ τὸν Βαφέα (χῶρος δ᾽ οὗτος περὶ τὴν ϑαυμαστὴν Νικομή- 
δειαν) ““τμὰν συνάμα τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν εἰς χιλιάδας πλείστας 
ποσουμένοις ἐπιστὰς αἴφνης, μᾶλλον μὲν οὖν ---- ἀλλ᾽ ἀναλη- 

10 πτέον τὸν λόγον ἀρχῆϑεν. “4“λῆς γὰρ ᾿4μούριος σὺν ἀδελφῷ Να- 
στρατείῳ τῷ παρὰ Ῥωμαίοις ἐπὶ χρόνοις ὁμηρεύσαντι, τοὺς περὶ Ῥ 4296 
τὴν Καστάμονα Πέρσας προσεταιρισάμενος, Ῥωμαίους κακῶς 
ἐποίει. καὶ τέως περί που τὸν Πόντον καὶ ἐνδοτέρω, πέραν 
Σαγγάρεως, τὰ τῆς ἀλαστορίας ἐπιδεικνύμενος τῇ καϑ' αὑτὸν 

16 ἀσφαλείᾳ ἀπείχετο τῶν ἐπίταδε, ὠγκώϑη δὲ τὰ πλεῖστα ἐκ πλείο- 
voc καὶ τῶν ἡμετέρων χαϑυπερηφανεύετο ἐξ ὅτου τὸν τοῦ 4ζα- 
τένη σουλτὰν υἱὸν τὸν ἸΠελὴκ ασοὺρ ἀπεκεόνει προπολεμῶν, 
ὃς δὴ τῷ πατρὶ συμπροφέρων ἐφ᾽ ἱκανὸν τὴν πλάνην κατὰ τὰ Β 
βόρεια, ἔξ ὅτουπερ ἐκεῖνος Αἴνοϑεν ἀπελύετο, καϑὼς καὶ φϑά- 

90 σαντες εἴπομεν, ἐξ ἀνθρώπων ἐκείνου τῇδε γεγονότος περαιοῦται 
τὸν Εὔξεινον, καὶ Θυμαίνῃ προσσχών, μακρόϑεν τὸν Τοχάρων 
Κώνεν, ὡς αὐτοὶ φαῖεν, ᾿Αμγάνην δώροις ὑποποιούμενος, ἐγ- 


harbaris istĩs cuncta late inundantibus, οἱ Orientem iam totum ἃ mari δὲ 
mare una cĩrcum indagine comprehensum tenentibus. sed et αἰΐδ aliunde 
pericala miseris Romanis imminebant. εἰ Mesothinia quidem universa 
periese funditus nuntiabatur, Muralone quĩ ei praefectus fuerat, gravis- 
nima ofſensione bellũ proatrato. 

25. Menacis Siquidem Iulii die vicesima z2eptima cirea Bapheum (lo- 
eus hic prope inclytam Nicomediam) Atmon cum auis multorum millium 
numerum erxplentibaes improviso apparens et zuito irrnens —. sed me- 
πο fuerit κοῦ aliquanto repetitam altias ἃ suis retro ducere principüs. 
FHales Amurius οὐδ) fratreo Nastratio, qui din apud Romanos obses fuerat, 
Ροεαῖα qui Coatamoni parebant in anam ſ0cietatem traetis Romanos infe- 
κίαναί. ρμεὐ quodam tempore moderatius quam poſstea: satis enim habens 
inito regionibus circa Pontem οἱ interioribus ultra Sangerim lLcentiasime 
inanitare, iam illie 2ecurisime oſtentans auam, abaſtinebat omni citeæ- 
riere verans urbem trocto. inflatus tamen deinde est inaolontioro conſi- 
dentia, resque nostras arrogantissime despexit, εχ quo Melec Masur Asa- 
tini Sultanis filium bello victum intorfecit. is Melec patri din socius longi 
per bereales tractaes erroris, poctquam ille ex Aeno arce liber εἰηΐδευσ 
«αἱ, Ῥεοτὲ ποβοιίτδ vÚravimus, eo denique mortno traucit Kuxinom, at 

appuleus, inde procal Tochnrorum principe, guem ipai Kanin 
vocant (υϊο tunc proprinm fuit Arganes nomen), donis delinito ac in 
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τεῦϑεν δεσπόζει τῶν τόπων ὡς πατρικῶν κλήρων, καὶ χκαϑυπο-- 
κλένει τοὺς προύχοντας τῶν τῇδε Περσῶν, οὗς δὴ σατράπας ἐκεῖ-- 
νοι χαλοῦσι. καὶ οἱ μὲν ἑκόντες ἄκοντες ἐδουλοῦντο, ᾿“μούριος 
Ο δὲ ὁ τοῦ ““λῇῆ πατὴρ ὑπελϑὼν Τοχάρους καὶ οὐλαμὸν ἐξ αὐτῶν 
προσλαβόμενος ὅλαις ὁρμαῖς ἀντέπραττε τῷ ἸΠελήκ. οὐ μὴν δὲδ 
ἀλλὰ καὶ πολέμους πρὸς αὐτὸν ἐχφέρων κατεεροποῦτο, ὥστε καὶ 
ἀπηυδηχότα τοῖς ὅλοις συνάμα γυναικὶ καὶ ἰδίοις γνῶναι βασιλεῖ 
προσχωρεῖν. ὅϑεν καὶ τὴν τοῦ Πόντου καταλαβεῖν Ἥρακλειαν. 
κἀκεῖϑεν τῇ Κωνσταντίνου ἐπιδημήσας, ἐπεὶ βασιλεὺς ἐς Νύμ-- 
φαιον ἀπεδήμει, τὴν μὲν σύζυγον τῇδε καταλιμπάνει, αὐτὸς δὲ 10 
Β σὸν τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν ἐφ᾽ ἡμέραις ἀνεϑεὶς τῶν ἐκ τῆς ὁδοῦ κό-- 
πων, ὑπὸ βασιλιχῷ ποδηγέτῃ, βασιλέως προστάξαντος ἀκουσϑέν, 
τῆς ἐπὶ τὸ Νύμφαιον ἵετο. ἀλλά που περὶ τὸ ᾿Δτραμύτιον.γεγο-- 
νώς, εἴτε παρ᾽ ἄλλου μαϑὼν εἴτε μὴν καὶ αὐτὸς ὑποτοπήσας ὡς 
οὐχ εἰς καλὸν ἐσεῖταί οἵ ἤ πρὸς τὸν ἄνακτα ἄφιξις, γνωσιμαχεὲ 16 
τε αὐτίχα, καὶ καιροῦ λαβόμενος, τοῦ ποδηγέτου (ὃ δ᾽ ἦν ὃ 
᾿Ἄβράμπαξ πρωϑιερακάριος) τὰς πολυωρίας παρενεγκών, αὐτό- 
E ϑὲν ἐχφεύγει νυκτός, πλὴν οὐ νυχτιλόχου τρόπον, παρὰ γνῶσιν 
τῶν ἐντυγχανόντων δῆϑεν., ἀλλ᾽ ἐμφανῶς καὶ ϑαρρούντως, ὡς 
ἣν τις ἐπ᾽ αὐτὸν ἴοι, αὐτόϑεν ἐπεξελευσόμενος. Πέρσαις τε αὖ-- 90 
ϑις παραγίνεται, καὶ λαὸν συναγηοχὼς τῷ περιόντι τῆς φήμης 


aui favorem tracto, ex 60 tempore locis illis ut paternae hereditatũâ do- 
minatus est, subiecitque aibi qui eminebant illic inter Persas, quos illi 
antrapas appellant. ac illi quidem volentes nolentes mancipabantur. Amu- 
rius autem Halis pater cum prece ac promissis ambiiaset Tocharos οἱ va- 
lidum ex iis armatorum agmen astumpaistet, toto ἱπιρεία δὰ obsistendum 
Meleco incubuit; adeoque Praeliis cum 60 congresaus non semel illum fu- 
dit fugavitque, eoque redegit desperationis rerum suarum ut decerneret 
una cum uxore ac Hberis supplex δὰ imperatorem confugere. 60 consilio 
— Heracleam Ponti, et indo Constantinopolim progressus, quoniam 
am δηΐίθ imperator 56 Nymphaeum traustulerat, ubi 66 diobus aliquot 6 
viae fatigationse refeciaset, uxore in urbe relicta, ipas ducem itineris ab 
imperators miasum sequens (nam audito Auguestus eius adventu eum δά 
ae invitaverat) Nymphaeum versus iter intendit. δοὰ cum propo Atram- 
mytium eundo perveniaset, aive alterius admonitu aive δυπρίοἴοαθα propria, 
ooncepta desperationo prosperi auccessus iatius suase profectionis ad Au- 
quatum, aliquandiu deliberando luctatus damnavit denique consilium εἰ 
coepto αὐεϊδίοτο conatituit. captatoque mox tempore, palam quentus ob- 
aervori 8056 curiosius auspicioriuqique 8 deduetore δὰ δ πὐδδο (εζαΐ is 
Abrampax prothieracarius) quam henevol comitis officium posceret, inde 
noctu aufogit, non tamen nocturni ingidiatoris ritu, vitata comitum con- 
acientia acilicet, verum palam οὐ fidenter; pras ae ferens, δὶ quis per 
vim prohibero conaretur, in eum 86 atatim impetam facturum. ἐξα τος» 
aus δὰ Persas 56 recipit, eollectaque manu melioribus quam prius rom 
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τοῦ προτέρου κράτους καὶ μείζονος ἔχεται. καὶ τοσοῦτον κρα- 
τιμούμενος ἐνισχύετο ὥστε καὶ αὐτὸν ᾿“μούριον μὴ συνοίσουσαν 
ἔτε τοῖς καϑ᾽ αὑτὸν πράγμασι τὴν ἀπ᾽ ἐκείνου ἀφηνίασιν δοχι-Ὁ 
μάσαντα γνῶναί οἱ ἑπτὰ συνάμα παισὶ καϑ' ἱκετείαν παραγε- Ῥ 997 
ὁνέσϑαι, χαὶ δώροις ἐκμειλιξάμενον, εἶτα δουλεύοντα ἀγαπᾶν. 
ταῦτα γνοὺς καὶ δοκιμάσας ξυμφέροντά οἷ, λαβὼν τοὺς παῖδας 
συνάμα πλείστοις, ἱκέτου αὐτομολεῖ σχήματι. ὃ δὲ τοῖς προ- 
τέροες ἀπομηνίων καὶ μηδὲν καϑυφεὶς τοῦ κότου δέκτο μὲν δῶρα, 
πόνον δ᾽ ἀμέγαρτον ὕφελλεν. ὡς γὰρ μόλις εἰσαχϑεὶς μετὰ τῶν 
Ὁ δώρων πρὸ ποδῶν ἐκαλινδεῖτο καὶ καϑικέτευεν, ἐχεῖνος τὰ πάλαι 
προύφερε καὶ πικρῶς ὠνείδιζε καὶ ἀπήλεγχε, καὶ τέλος σκύφον Β 
οἴνου λαβὼν ὡς πιόμενος, τοῖς περὶ αὐτὸν συγκείμενον ὃν αὐτοῦ 
τὸ ξύμβολον δείξαντος (τὸ δ᾽ ἦν ὡς δῆϑεν σκορδινιῶντος καὶ τὰς 
χεῖρας ἐχκτείναντος) αὐτοὺς τὰς σπάϑας γυμνώσαντας καταχό- 
ιὅ πτειν τοὺς ἱκέτας, ἐκείνου τὸ σύμβολον δόντος εἰσπηδῶσιν αὐτίκα 
καὶ ἀϑλίαν θοίνην ἐκεῖνόν τε καὶ παῖδας δεικνῦσι. τοῦτο τῷ “4λῇ 
πόνος ἦν καὶ τῶν συμφορῶν ἡ ἐσχάτη, παιδί γε ὄντι τοῦ κρεθυρ-- 
γηϑέντος καὶ ἔκ τινος προνοίας περισωϑέντι, καὶ τὸ τοῖς ὁμοίοις 
ἀμύνεσθαι πάσης ἀσχολίας ὑπέρτερον ἐλογίζετο. ἱκανοὺς δὲ διὰ Ὁ 


gerere οοερὶί auspicũs. unde εἰ famae celebritatem οἵ maiorem priori brevi 
potentiam adeptus, tantum invaluit ut et ipaum Amurium, plane peraua- 
aum haud δοἷδ ὧδ caetero rebus fore conducibilem ἃ Meleco rebellionem. 

rpolerit δὰ consilium ambiendae suppliciter eius gratiao, ac praemiscis 

initam moneribus ultro adeundi cum septem —* εἰ ipsi ae libenter 
deinceps servitarum profitendi. his secum Amurius constitutis, quod ni- 
hil tau articulo rerum posse utilius aibi consulere putaret, ductis una ἢ- 
Kis amploque asseclarum comitatu, aupplicis δὰ Melecum transfugit ha- 
bitu. Nelec rancorem veterem animo penitus conditum servans, plusque 
δὰ iram veterĩi memoria iniuriarum quam novis oſfſiciis δὰ bene volentiam 
motus, 

dona quidem accepit, mala sed cumulavit acerboa. 


αἱ enim aegre introduetus post praemissa munera, abiectus δὰ eins pedes 
Ξορρίεπ Amurius volvebatur, ille vetera eius malefacta protolit, amareque 
eaprobrans omni οὔτι malo dignom πο ulla aatis excusatione purgabilem 
decddaravit. tandem extensa utraque manu, seyphum altera vino plenom 
quasi bibiturus sumens, aignoum edidit de quo ante cum auis conveneret, 
πὶ αἰεοοϊ rum ipeum gernerent manus diverse iactantem, sicuti o zonmo 
aolent, enaibus repente strictis couciderent auppluces; quod 

iopigre illà ὁ viso atatim εἷρῃο facientes funestam Amurio οἱ —* coenam 
εἴθ. ex ἰοίδ tragoedia düvina quadam providentis sgervatus Haoles, 

ποῦς Amuriũâ filiorum, dolors iraquo ardebst, excarnifioati diro potriæ 
eruentam imaginem animo infixam circumferens, ac dies noctesque in co- 
Citatione ulciscendi tam infandi aceleris perstans, nee umquom ab 60 co- 
δίῳ εἷδὶ partem quietis ullam eapiendam censens. δὰ hunc finem conci- 
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ταῦτα προσεταιφίζεται τῶν Πιρσῶν, καὶ τρόπον ληΐίστορος περε-- 
ϑέοει, ἐμφανὴς ὧν ἢ ἀμυνούμενος ἢ πεσούμενος. ὡς δὲ κατα- 
τρέχων ἠρήμου τὰς χώρας καὶ τὴν ἀνταγώνισιν ἔσπευδε, τὸ τοῦ 
ἸΠελὴκ λῆμα τὸ μόρσιμον ἐρεϑέζεε, καὶ τοῦτον ἐκείνῳ συνίστησι 
κατὰ πόλεμον. οὗ δὴ συρραγέντος σφάλλει τὸν Πελὴκ ἡ τύχη, 5 
καὶ ὃ ἵππος ὅλῳ ῥυτῆρε φερόμενος συγκάμπτει τὼ πόδε, καὶ τὸν 

D ἐπιβάτην μεϑ᾽ ὅτι πλείστης τῆς ῥύμης ἐπὶ γόνυ συγκατασπᾷ, 
καὶ ἔργον αὐτίκα σπάϑης ὃ πεσὼν γίνεκαι. ταῦτα τὸν “λὴν 
ἐπῇρεν εἷς ὄγκον ᾿Ἀμούριον, κἀντεῦϑεν συνάγων πλείστους κακῶς 
ἔδρα τὰ Ρωμαίων. οὔπω δὲ μώλα δὴ καὶ ἐς τέλος, ἕως οὗ δαι- 10 
μόνιόν τε μήνιμα (τί γὰρ ἂν ἄλλο καὶ εἴποι τις ;) κατὰ Ῥωμαίων 
ἐφύσησεν, ὃ δὴ καὶ λέξεται. ὡς γὰρ πέραν Σαγγάρεως διατρίέ- 
βων τοῖς ἀνὰ τοῦτον φρουρίοις ἰσχυρῶς ἀντεκρούετο, ἃ φϑάσας 
ὃ βασιλεὺς συνῴκισε Μιχαὴλ καὶ σταυροῖς μηχίστοις ἐκ δένδρων 

E ἀξινοχοπηϑέντων μεταξὺ κατωχύρωσε, μέχρε καὶ ἐς ἑκατὸν πόδας 15 
τὸ ἐντὸς πλάτος ἄβατον καταστήσας, ὡς ἐν τοῖς πρώτοις λόγοις 
ἐλέγομεν, καὶ ἦν τῷ Πέρσῃ στερρὸν ἐντεῦϑεν τὸ τῆς καταδρομῆς 
κώλυμα, Κρονίου μηνὸς ἐκ τοῦ παραχρῆμα ὃ ποταμὸς μεξοχε- 
τεύεται καὶ ζητεῖ τὴν παλαιὰν χοίξτην, καϑ᾽ ἣν καὶ ἡ Ιουστενιά.- 
γειος ποντογέφυρα. ὕστερον δὲ μετοχετευϑέντος τοῦ ποταμοῦ, 90 


liata aibi mann ποῦ modica Persarum latrocinabatur cĩrcemcursans, ac 
plane prae 86 ferens aut oltionem se captarum de Meleco aut in eios rei 
conatu occubiturum. cum ergo incurrationibus vastat regiones εἴ omni 
ratione conserendi cum hoste certaminis occasiones captat, haud iĩmpar 
Meleci ad pugnam audacis, δῦο hunc fato perurgente, Hali obiecit. com- 
mittuntur ergo inter sese Hales εἰ Melec, ferocisaimeque inricem petont. 
βεὰ NMelecum fortuna deseruit: nam eius equus totis habenis effusos in 
cursum pedes anteriores inflexit, sgessoremque maximo impeto ĩn genua 
pronum abilecit; quo atatim ἰδ 8 easau ense confossus interiit. hic διις- 
ressus Halem, nomine iam patris ad suum addito Amurium quoque voca- 
tum, in magnam confidentiam inflavit. sobitoque inde congregaus magnis 
copus Romanas regiones incursionibus infeſtabat, nondum tamen aut ποηϊ- 
tum fidenter aut valdse perniciose, δοὰ diezimulanter οἱ leviter, donec 
eum divina quaedam ultio (quo enim alo quis nomine δῦ tune πιαχίπια 
noxium inopinato ineurrentem vocaverit?) tumefecit adveraus Romanos; 
quem οδδαπι hie referam. cum enim Hales antehae ultra Sangarim com- 
moraas positis illic arcibus velide reopellereter, quas arces imperator oon- 
diderat Michaẽl, οἱ ae exterius praetento ἐοσυφαδίδαα obiectoram in- 
gentium atipitum, ex arboribus aecuri dedolatis, porite moniverat, δρα- 
tàum ultra nunitiones pedum centam illo anteneraliâ plans inviom οἱ inac- 
oeſcum hostâbus faciens, quemadmodum in prioribus Llĩbris ἀϊχίπευο, εἰ 
erat δος Perrase ex 38 parte —— incarrionum οὐσίδουίυπι, Martio 
oece menae repento florius alvenm notarit repetũtque cubile antiquum, 
ad quod olim fuerat Iuatinianeus pous coonatroetus. pestes trad inde 
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τὸν ἐξ ἐκείνου Μέλανα ὑπεδέχετο, αὐ εὖσον ἄντα, ἀλλ᾽ ἱκανὸν Ῥ 998 
τέως καὶ τοῦτον ἐχ βάϑους αὐτάρκους τὴν τῶν ἐχϑρῶν ἀποκω- 
λύειν ἔφοδον. τότε τοίνυν ἐξ ὄμβρων ὁ Σαγγάριος πλημμυρήσας 
τῆς ἰδίας μεταίρει καὶ αὖϑις κοίτης, ἧς ἐκ παλαιοῦ ποτ᾽ ἐχχοιτι-' 
ςσϑεὶς ἐπελάβετο, καὶ πρὲς τὴν προτέραν ἀνέερεχε, καὶ οὗ μὲν 
ἀπέστη, περαιοῦσϑαι καὶ τῷ τυχόντι παρεῖχεν, οὗ δ᾽ ἐπελάβετο 
πλημμυρῶν, μὴ ὅ γ᾽ ἐκ τῆς πλημμύρας βάϑος ἐδίδου τῷ ῥεύ-- 
ματι, ἀλλὰ καὶ χοῦν ἐκ μιλτοπαρήων ὀρέων κατάγων καὶ χέρα- Β 
δος ἱκανὸν προσέχων καὶ πόρον ἐείϑει τῷ περᾶν ϑέλοντι. τῷ τοῦ 
ι0 καὶ οἱ ἐν τοῖς πέραν φρουρίοις συνῳκηχότες, τὴν ξένην ἰδόντες 
μεκάστασιν καὶ γνόντες ἐν χρῷ κινδύνου γενόμενοι, ἀπανίσεταντο. 
οὗ μὴν δ᾽ αὖϑις ἐπὶ πολὺ τὸ σχῆμα τοῦτο τῷ ποταμῷ ἦν, ἀλλ᾽ 
ἐς μῆνα προαχώσας μόνον ὑπέστρεφε. καὶ ἦν ἡ ἐκ τοῦ παλαιοῦ 
ἀποχώρησις καὶ τῶν ἐν τοῖς φρουρίοις φυγῆς καὶ τῆς τῶν ἐχϑρῶν 
15 διαπεραιώσεως προφανὴς αἰτία, τῷ περᾶν ἀνέδην τοὺς βουλο-- 
μένους" ἡ δ᾽ ἐξ ὑπογύου ἐσαῦϑις ἀνυποστροφὴ τοῖς κἀν τούτῳ Ὁ 
περῶσιν εὐθέτησε, τῷ περῶν διὰ τῆς προσχώσεως. ταῦτα γε- 
γόνει ἐκ παραδόξου, καὶ βασιλεῖ ἠγγέλλετο ὅτι πλῆρες ἐχϑρῶν 


9. προσεχώννυ7 


Songari Melas alter fluvius δυσοεβδαγαί, ποῦ ille quidem molo aquarum 
par priori, caeterum satis habens altitudinis δὰ impediendos incurasus ho- 
atium. tunc igitur ex imulto imbre redundans Sangaris οὔ ὁ iterum mu- 
tavit, ex eo quod diu πιδῆὰ dedactus occupaverat, in prius recurrens; 
εἰ eum quidem unde migravit alveum, δηῦδο pauperem οἱ vado enivis 
menbilen reliquit, eum quem inundana repetiit haudquaquam adeo com- 
plevit, ut 66 trancitum excluderet. etei enim illue traxit agmen ingens 
aquarum, ποῦ iis tamen dedit zuſſicientem profundütatem traiectui peditum 
ot equitum arcendo. causa εἶσ τοὶ fuit, quod aimul limi plurimum εἴ 
terrae rabrase οχ argillocis derasas montibus invexit. quae materia δυὺ- 
εἰόεαδα aqis late auparstagnantihus non alte depreceni gubetravit fundum, 
qua volentiĩ οὐδε traneire pedibus licebat. has animadveraa mira mu- 
tatione qui ulteriores arces praesidio tenebant, territi, quod 80 fosea de- 
atitutos inadabilis amnis, obiectos deinceps incorsionibas hostium haud 
parã δὰ γεφοίοβόσηι nomero, eertisimo eapitis pericalo, viderent, ata- 
lionibus relctis abierunt. non tamen din πὶ 60 atate Sangaris mansit, 
aed cam per mensem inundasset magna terras ao [αὶ vi alveos oblimans, 
it 20 ἰδ eum unde noper migrarat δἰνεξηι, quasi δὰ hoe tantum δὲ . 
meoriceet, αἴ praecidiariis terrerem, quo δὰ fegam reperentur, incuteret, 
hoctãbas contra et fiduciam οἱ faenltatem intra nestrenn irruvpendi ἤπιὶ- 
tem daret. nam harum duarum rerum una illa ἐδῦσα fut —** motio, 
φορο ἐπέσαν οὐὐνΐδ obviam prasbens vado tranaeundi. δεὰ πες εἶπε in 
prierem alveuma regresens malo medicinan fecit. oblimatum enim utrum- 
que 20 pedibas meubilem relquit furivm moe gniĩtudine δρροτία ac materiee 
per αἰονίεεΒ ἱπγουίδα. his inopinatiacime εἷς geetis, ropento imperatori 
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τὸ μεσόγαιον, εἰ καὶ “λῆς ᾿μούριος εἰρήνην καὶ ἐς τόδε σχημα - 
τιζόμενος ἐφησύχαζε τέως. ἀλλὰ τὰ τῷ ““τμὰν τὰ περὶ τὴν Νί- 
καιαν κατατρέχοντι ἐσύστερον ἀριστουργηϑέντα καὶ τοῦτον ἐπῇ-- 
ρεν, ἱκανὴν φιλοφροσύνην δόξαντα καταπράττειν τῷ βασιλεῖ, 
εἴπερ εἰρηνεύοε μὴ εἰσβαλλόντων ἄλλων" εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ καὶ 5 
Ὁ αὐτὸς ἁρπάζοι τὰ τοῖς πολλοῖς ἀπαγόμενα. ᾿Ατμὰν τοίνυν τῶν 
ἀμφὶ τὴν Νίχαιαν τόπων ἀπάρας (τὸ γὰρ συμβὰν πρότερον τῷ 
ἸΜουζάλωνει σφάλμα καὶ πλέον ὥγχωσε τοῦτον), τοὺς ὀρεινοὺς 
διελθὼν σίφωνας ἕτοιμος ἦν καταϑέειν “ἡλιζώνων. ἀλλὰ πρὶν 
αὐτὸν εἰσβαλεῖν, πλῆϑος ἐχϑρῶν συναχϑέν, εἰς ἑκατὸν ποσωϑὲν 10 
καὶ μόνους, περί που τὴν Τελεμαίαν καταδαρϑεῖσι τοῖς περὶ τὸν 
Ε ἸΜουζάλωνα ἐπιστὰν ἐξ ἀπροόπτου, ἐκείνοις μὲν ὡς εἰχὸς ταρα-- 
χὴν ἐμβάλλουσι τὴν μεγίστην, πολλὰ δὲ λαβόντες, καὶ αὐτοὺς 
ἐν σαυρωτῆρσιν ὕσσούς, ὑποστρέφουσιν. ὧς δὲ συστάντες Ῥω- 
μαῖοι τοὺς ἐπιόντας ἐδίωκον, ἐκεῖνοι τὰ ὀρεινὰ προκαταλαβόντες 15 
καὶ τὸ ἀσφαλὲς ἐντεῦϑεν ἔχοντες, στάντες ἔβαλλον ὀϊστοῖς καὶ 
κυχλώσαντες ἐτοξάζοντο, καὶ τῶν διωκόντων τοσοῦτον περιγεγό-- 
μεισαν ὥστε καὶ αὐτὸν κατασχεῖν τὸν σφῶν ἐξηγούμενον" κἂν 
Ῥ 429 ἀπήγαγον, ἣν μή τις τῶν τῆς Ρωμαϊκῆς φάλαγγος λῆμα γενναῖον 
φέρων, στερρῶς ἐμπεσὼν καὶ περιγεγονὼς τῶν ἀγόντων, τοῦ 90 
ἕππου μόνου τρωϑέντος ἐκεῖνον ἐξείλετο. τοῦτο γεγονός τε καὶ 


nuntäatur plena 6686 mediterranes hostium. nam utcumque Hales Amu- 
rius in aimnlationes quadam pacis δ6 hactenus contineus quiescebat, tamen 
efforri brevi coepit aemulationo paulo post z20cutorum δυσοοδόθπι Atma- 
nis, viciniam Νίοδοδα prospore incursantis, non parvom 66 imperatori 
beneſicium contalisse reputans, οἱ δ6 in pacis observantia teneret quandio 
alii in terras imperũ non irrumperent. illud vero exigi ἃ ss haud aequum 
esse, ut praedas multorum impune aliorum rapinis abactae partom ipse 
aibi non arriperet aliquam. Atnan igitur ὁ locis cirea Nicasam movens 
(nam quae prius Muraloni contigerat offensio animos illi augebat), trans- 
gressus montanos Siphones, paratus erat δὲ incursandos Halirones. βεὰ 
priusquam ἴῃ illos irrueret, * manus hostium, dentam soloram capi- 
tum non excedensa numerum, circa Telemneam δορὶ (δ εχ improriso super- 
veniens Muraloni cum δυΐδ, his quidem, ut par fuit tali δἰδία deprehen- 
ais, ationem iniecit maximan, qua harbari adiuti οὐδὲ alis multa 
tum δαδίδε ĩpeas decussatis impoeitas in valli cratem satipitibus anferunt. 
ut autem receptis 6 subita consternations animis Romani manu facta in- 
aecuti fugientes sunt, illi nota ipais montium inuga tenuerunt, indeque se- 
curo iam in loco atabiliti cagittis nostros impetebant, undique per ecir- 
cuitum superne iaculantes; tantumque circumventis ĩis qui ae insequeban- 
ἴαχε praevaluerunt, ut οἱ ipaum horum ducem comprebenderent abegiscent- 
que, nisi quispiam 6 Romana phalange generoso evectus impotu vehemen- 
tem fecisset imprescionem in barbaros, tam fortitsr rem gerens τὶ dicie- 
clis ĩs, mo tantum equo ranciato, ipae incolumis beram captivum re- 
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ἐχουσθϑὲν ἐπὶ πλέον παρώτρυνε τὸν “Ατμάν, καὶ ὑπερηφάνει ὃ 
βάρβαρος" ἐς τόσον γὰρ τὸ περὶ αὐτὸν στράτευμα ἐπληϑύνετο, 
ὥστε καὶ Πέρσας ἄλλους ἐκ τῶν περὶ ]αίανδρον παραγεγονότας. 
συμμάχους ἔχειν καὶ πρὸς τὴν καταδρομὴν συλλήπτορας ἱκανούς. 
5 τοῦτο δ᾽ ἦν καὶ τὸ τὸν ““μούριον ἐπῃρχὸς καὶ πεῖσαν παρασπον-- 
δεῖν, ζητολυποῦντα τέως εἰ ὧν αὐτὸς κατὰ τὴν πρὸς βασιλέα χά-- 
ριν ἀπέσχετο, ταῦτα μακρόϑεν ἐσβάλλοντες ἄλλοι παρακερδαί- 
νοιέν. ἀλλὰ τὰ μὲν τούτῳ πεπραγμένα μικρὸν ἦσαν, κἂν αὐτὸς 
οὐκ ἀφίστατο πράττων τότε δ᾽ ᾿Ατμὰν ἐπιστάς, καὶ ἄγων μὲν 
10 τοὺς ἰδίους, ἄγων δὲ καὶ πολλοὺς κατὰ συμμαχίαν ἑκέρους ἐξωρ-- 
μημέγους κατὰ λύσσαν πάλαι τῶν κατὰ Παφλαγονίαν μερῶν, 
ἑτοίμους ἐξαλείφειν τέ καὶ ἀπάγειν τὰ πρὸς ποσὶν ἐκ πολλῆς ἴτα-- 
μότητος, ἐχεῖ που πάντας συνῆγεν. οἱ δ᾽ ἀμφὶ τὸν Ἰϊουζάλωνα, 
ὅσον Ῥωμαϊκὸν καὶ ὅσον ““λανικόν, ὅσον ἰϑαγενὲς καὶ ὅσον ἔξω-- 
16ϑεν, μόλις που περὶ δύο χιλιάδας συνίστατο. ὅμως γε μέντοι 
τὸ ἐπὶ τῆς οἰκείας μάχεσϑαι πολλὴν σφίσε ῥοπὴν ἐπὶ τῷ τολμᾶν 
πρὸς πλείστους ὀλίγοις ἐδίδου. κχὰν καὶ περιγενέσϑαι σφᾶς ξυμ- 
βεβήκοι, εἴπερ γνησίαις καρδίαις, ὡς πολλοῖς ἐλέγετο, ὥρμων 


doxerit. δος ita gestum οἱ late celebratum magis magisque incitavit At- 
manem, barbarumque in faſttum extulit: adeo enim inm eius copiae au- 
εἶδε numero erant, ut εἰ Peraas alos 6 τερίοαῖναε vicinis δὰ δα ultro 
coẽuntes socĩos haberet et δὰ incursionem quolibet promovendum adiuto- 
res idoneos. hoc εἰ Amurio superbiam adiecit. δος illi persuasit foedus 
frangere, aemulatione instincto avara, qua οἱ videbatur intolerabile se 
quidem promissae imperatori fſidei religione vinctum abetinere manus ἃ 
praeda Romana, interim dum illam alũ longius profectĩ totam in sua lu- 
era verterent. sed quamvis hand aane aibi Amurius parcebat quin quam 
ESXxima posset rapacitate gratsaretur, tamen exigua videri poterant dumna 
quas τεὶ Romanae inferobat, ai compararentur cum longe gravioribus a 
potentiori Atmane illatis. hie enim inceptum urgens εἰ accinctus prae- 
aens operi, succinctus etiam novis auxilis ferociscimorum latronum, qui 
aaeva dodum in nos instincti rabie ὁ partibus Paphlagoniase recens δὰ 
ipsum convenerant, paratâ animis delero desolareque obvia cuneta, nihil- 
400 ſacere reliqui extremae crudelitatâ diripiendis abducendisque in δοζ- 
vitatem plane univerais incolis illorum tractuum. hos illo cum suis vete- 
ribas aggregasaet copiis, universum illic exercitum una secum habebat. 
opporitus illi atabat unica tutela Romani limitis Mozalo; F— receneitis 
auis, collatoque in unum quantum supererat Romanarum copiarum quan- 
uumn Alanicarum, vix nomeratis aimul indigenis simul exteris duo millia 
ταὶ σαι explebat. extremum tamen Muxalonis oculis οὐ animo obveraans 
periculum Romanase τοὶ audaciam οἱ *8* impetum pro aris ſocisque de- 
certandi contra plures dabat, haud abhorrentibus ἃ ducis seutentis ple- 
riaque militam, licet aune consclis pancitatis. et haboisset ἰδία fiducis 
δυουεαθθπι, viciasentque, ut plurimi affirmant, δἷ aut plane omnes con- 
apirauent in generosum hoc proporitum, ant in oo concordes perseveras- 
aent παοαϊαησθο fortitadine totis viribes οἱ animis in ictud praelium ruis- 
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καὶ τῆς μάχης ἀντελαμβάνοντο. «οὖν δ᾽ ἀλλ᾽ ἐρραϑυμηκότες 
οἷον καὶ νάρκην παϑόντες, οὐχ ἧττον ἐχ ϑυσνοίας ἢ ἀβουλίας, 
D ἀφῃρημένοι ἐξ ὑπογύου καὶ ἵππους καὶ χρήματα διὰ τὴν ἐπισυμ-- 
βᾶσαν τῶν ᾿Ἰλανῶν ἔγεχα ἐξ ἁπάντων συντέλειαν, τὰς δρμάς 
τ᾿ ἐπεχλῶντο καὶ ἀτολμότερον συνερρήγνυντο. ὃ καὶ τοῖς Πέρ- 5 
σαις μεγάλην ῥοπὴν ἐνεποίεε, καὶ μᾶλλον ἐτόλμων κατ᾽ ὀλίγων 
πλεῖστοι. οὕτω δὲ τῆς μάχης ἀνισουμένης καὶ πλήϑει καὶ γνώ- 
ΜΏ» πίπτουσι μὲν οὐχ ὀλίγοι, φεύγουσι δ᾽ οἱ πλείους, καὶ τῇ 
Νικομηδείᾳ ἐγγύϑεν οὔσῃ μετὰ περιφανοῦς τῆς τροπῆς διεχπαίον-- 
τες συνεισβάλλουσιν ἀκλεῶς. ἔδοξαν δὲ τότε καὶ ἐς πολὺ χρήσε- 10 
Ε μοι ᾿“λανοὶ πεσόντες πλείους ὑπὲρ Ῥωμαίων" τῷ γὰρ πεζῷ πολλῷ 
γε ὄντε διδόντες ἄνεσιν εἷς τὸ φεύγειν κλινάσης ἤδη τῆς μάχης, 
αὐτοὶ μὲν περικυχλοῦντες τοὺς πολεμίους καὶ ὑπὸ πόδα χωροῦντες 
καὶ λέχριοίέ πως ἐπιτιϑέμενοι, περιαργοῦντες ἐπίτηδες, ὀϊστοῖς 
ἔβαλλον καὶ πεζοὺς τοὺς τέως ἱππότας ἐδείχνυον. πεζῶν δὲ νέφος 15 
ἐκείνων συνειλούμενον σφίσι καὶ διεκπαῖον τὰ πρόσω ἀπεσώζετο. 
Ρ 930 ἐκεῖνοε δὲ τῆς αὐτῶν σωτηρίας τοὺς καϑ' αὑτοὺς προβαλλόμενοι 
κινδύνους συνεχεῖς ἔπιπτον. καὶ οὐδὲν ἦν τὸ λοιπὸν καὶ τὸ νικᾶν 


18. καὶ τὸ] ἢ τὸ 


aent. nune multi ex ipais, νοὶ ἰδηδίδο indulgentes ignaviao, vel refrige 
rato, ai quem concepiaae visi fuerant, ardore atrenue dimicandi, 2egnes 
ancipitesque torpebant. in his erant quos adhue urebat dolor contume- 
lias, ut putabant, iniuriaeque acceptae, cum equi nummique pais erepti 
Alanis attributi fuerant, quo Romanam militiam periisse fanditus quere- 
bantur, taediique inde ac livoris pleni nec consentiebant caeteris, nec 
impetum expediebant quidquam aggrediendi viris digaum; parque frigus 
in pugnam protrousi in ipaa acie monsſtrarunt. id quod Persis animadver- 
aum addebat videlicet His animos, magnamque ſacultatem pauciores, eos- 
que timidos, obterendi tribuebat. ita male comparato inter hine paucos 
aibi difſidentes οἱ debiles, ilhne plurimos optime animatos fortesque cer- 
tanins, praelium commistum est, 60 qui expectari debuit eventu, ut no- 
atrorum nimirum non pauci caderent, plorimi fogerent, et in urbem vĩ- 
cĩnam Nicomediam plane fosi nec dissimulanter vieti, cladĩs pleni dede- 
coriaque conſugerent. demontrarunt 86 occasione ἰδία valde utiles Ro- 
manis Alani; quorum utique multi pro aalute nostrorum occubuerint. vi- 
dentes αυἷΐρρο inclinatam irrevocabiliter δὰ fugam aciem pedestrem, quae 
maxime numeross erat, spatium ipsi δὰ vitam in tuto locandam δυο 28 - 
δὺο periculo ultro adeundo praebuere, aiquidem desilentes ex equis, εἰ 
magno animo δὰ persequendum consternatos erumpentibus circumfusi ho- 
atihus, eoademque oblique ἃ lateribus procella telorum impetentes, stare 
quamlibet invitos coëgerunt, pleriqque ipsorum equorum caede ex equiti- 
bus in peditum ordinem redactis. unde contigit agmen illud peditum no- 
atrorum loco motoum, et εἰ equitatus incurrisset, plane periturum, οἴπῃι 
auae aalutàâ prospiciendi nancisci, empta ĩpai commoditate ista pretio δδη- 
uinis et vitas Alanorum; quorum permultiâ corpora tegendae nostrorum 
fugas obtendentes —— ceciderunt. cueterum Persao adeo atrenue 





DE ANDRONICO PALAEOLOGO L. IV. 335 


Πέρσας καὶ διασπαρέντας ἄλλον ἀλλαχοῦ κατατρέχειν τὰ πρόσ- 
χωρα, τῶν πολλῶν ἐντεῦϑεν εἷς ῥᾳδίαν προνομὴν κειμένων κατὰ 
πολλὴν ἐρημίαν τῶν κωλυόντων. ἦρξε τοίνυν ταῦτα μεγάλων. 
κακῶν ἁπάσῃ τῇ χώρᾳ, ἐπὶ καιροῖς ἀναγκαίρις, τοῖς τῶν καρ- Β 
ὁπῶν συλλογῆς, τῶν μὲν ἀπαγομένων τῶν δὲ σφαττομένων, ἔστι 
δ᾽ ὧν καὶ φευγόντων, εἴ τις καὶ προαπκανίστατο τῶν δεινῶν καὶ 
φοουρίῳ τινὶ τὰ καϑ᾽ αὑτὸν ἐπίστευεν. 
26. Εἶδες δὲ τότε καὶ τοὺς ἐνδοτέρω σχευαγωγοῦντας, Ῥ 231 
καὶ οἰχερὰν ϑέαν περαιουμένους εἰς πόλιν, ἀπογνόντας ἤδη τὴν 
Ὁ τῶν ἰδίων σωτηρίαν. καὶ ὃ πορϑμὸς οὗτος ἑκάστης μυρμηκιὰν 
ἀνθρώπων χαὶ ζώων ἐδέχετο, οὐκ ἄνευ συμφορῶν τῶν μεγίστων 
ἀπαλλαγέντων" οὐδὲ γὰρ ἦν ὅστις οὐ τῶν ἰδίων ἀπεϑρήνει τὴν 
στέρησιν, τῆς μὲν ἀνακαλουμένης τὸν ἄνδρα, τῆς δὲ τὸν υἱὸν 
ἢ μὴν τὴν ϑυγατέρα, ἄλλης ἀδελφόν τε καὶ ἀδελφήν, καὶ ἄλλης Β 
ι ἄλλο τε συγγενείας ὄνομα, πάντων δὲ ἐλεεινῶς προκειμένων, τῶν 
μὲν ἐντὸς πόλεως, τῶν δὲ καὶ ἐκτὸς παρ᾽ αἰγιαλὺν εἰκαίως κατα-- 
σποδουμένων, λείψανα φερόντων καὶ ζωῆς καὶ βίους νήπια δὲ 
καὶ γυναῖκες καὶ οἰχτροὶ πρεσβῦται προκείμενοι ταῖς ὁδοῖς ἀλγεῖν 
ἐποίει καὶ τὸν μόνον ἀκούοντα. πλὴν ἐντεῦϑεν στρατὸς μὲν τὸ 


υεὶ victoria διπί, ut medium nullum intercederet spatium inter eladem 
nostri exercitus εἰ distributionem illorum in manus varias, quae diverse 
ἴῃ multas zimol partes Romanae ditionis irrumperent. οἱ aufficiebat νοὶ 
exigonse numerus τοὶ ubique ex ipsorum sententia gerendao, propter de- 
biſitatem οἱ destitutionem in illo limite interiusque extremam omnium, ne- 
miae iam prorsus uspiam comparente qui anbditos imperio Romano tue- 
retur. quare omnes οἱ omnia parata illie praeda quibusvis tollere curan- 
νυν iacebant. ingentium haec igitur fueront initia malorum, geminante 
etam ineonmodum importunitate temporis, quod haeo Muxalonis clades 
incidĩt ĩn aestivam meaem, qua tempestate coneti erant intentĩ colleetioni 
εἰ importationi frugum ἰδ horrea, vioo cuius hi quidem abducebantur, 1} 
trucidabantur, nisi εἰ qui mala ἰδία fuga matura praevertisrent arcique 
albeni obvias se ac δ08 credidiasent. 

46. Vidiares tune citeriores Nicomedia ruris incolas convaaata β- 
pellectilo trepido in urbem aocurrentes, οἵ miserabilo spectaculum obvus 
oſſerentes luctu εἰ planctubus, quĩbus uti derperata calute se miseri ογὰ- 
caabant; cernebaturque quotidio in traĩectu illo, velnt densum formicarum 
aemen sese trudens terroro, meoltitudo mixtim hominum οἱ bestiarum. 
nec quisquam ea ihat non eéeiulans ac plorans, quod maximis iacturis ae- 
gre vitam redemisset, nemine fere πο cuiuspiam ex intimis amissionem 
. baee quidem virum abactum aut occisum flens inclamabat, 
illa ihum δαὶ ſlliam, alia nomen aliud affectas et cognationis proximae. 
eanctũ autem miserabiliter ia publico incentes procumbebant, quidam in- 
ἴτε urdem, ali extra per maris littus, in pulvere versantes miseras reli- 
45185 vitae ac apeĩ. parvuli antem οἱ mulieres δ uo miserandi satrati 
temere per vias non βοϊτιη videntes horrendo spectaculo, δοὰ et audientes 

icabill oordollo vulnerabant. caeterum indidem, hoe οδέ Nioomediae, 
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Ο μὲν ξενικὸν περαμούμενον ἀχλεῶς ὑπέστρεφε, τὸ δ᾽ ἰϑαγενὲς καὶ 
αὐτόχϑον, καὶ αὐτῶν οἰκιῶν ἐχκεχωρηκὸς τοῖς ἐχϑροῖς, ἐξ ἀναγ-- 
καίου ἐζήτει ὅπῃ γε καὶ ἀποφυγὸν σωθήσεται. ἐχϑροὶ δὲ τέως 
πολλῶν ἐμπλησϑέντες τῶν ἀνωτέρω ἀνέδην ἐκείγοις ἐνεσπατάλων, 
ἀπάγοντες μὲν αἰχμαλώτους, ἀπάγοντες δὲ καὶ ζῶα καὶ λεέαν 5 
πᾶσαν καὶ αὐτὸν δὴ τὸν καρπὸν τῆς γῆς τὸν ἐπέτειον, ζώοις τοῖς 
ἐκ τῆς λείας διευϑετούμενοι, καὶ ὅ τι καὶ ἔδοξεν ἀσφαλὲς μετα-- 

Ὁ φέροντες. οὐ μὴν δὲ καὶ τῶν κατωτέρων Νικομηδείας ἥπτοντο, 
οὕπω ϑαρροῦντες ἴσως τὴν εἰσβολήν" ἐπήει γὰρ ἐκείνοις φοβεῖ- 
σϑαι τὴν ἐξ ἐγγίονος ἔφοδον, καὶ ὡς ἱερῶν ἀϑίχτων ἔτι τῶν τῆς τς 
πόλεως προαστείων ἀπείχοντο, εἰ καὶ τοῖς τῇδε τῶν δεινῶν προσ-- 
δοκωμένων ἀναστολῆς ἔδει, καὶ ὡς ἦν ἀνεστέλλοντος οὐ γὰρ 
ἐνταῦϑα μόνον ἦν τὸ δεινόν, ἀλλὰ τὰ μὲν κατ᾽ ἀνατολὴν μέχρι 
καὶ Ατραμυτίου, ὅπου καὶ βασιλεὺς ἐπεχωρίαζε, τὰ ἀνωτέρω 

Ἑ πάντα δίχα τῶν ὀχυρωτάτων φρουρίων τοῖς ἐχϑροῖς εἰς προνο- 1: 
μὴν ἔκειντο, τὰ δὲ προσωτέρω περέ που τὴν ᾿ἀχυράους καὶ Κύ- 
ζικον καὶ Πηγὰς καὶ “Τοφάδιον ὀλίγῳ τινὶ διαστήματε τῷ ἀπὸ 
ϑαλάσσης ἐλεύϑερον περιῆν. Προύσῃ δὲ καὶ Νικαίᾳ ταῖς πύλαις 

Ρ 9839 ἐπέχραε τὰ δεινά, ἁπάντων τῶν ἔξω προνομευϑέντων, καὶ δει- 


9, ἑποίει P. 


poat cladem memoratam miſitia quidem extera inglorie revertebatar: indi- 
θη vero milites, qui domos auas occupatas iam ab hoste acirent, ubĩ 

einceps perfuginm δὰ calutem captarent, varie quisque aestuans necesca- 
rio quaerebat. at hostes oorrasis hactenus omnium ulteriorum regionum 
proaedis, üs δα incubantes ingurgitabant, raptis intemperanter abutentes, 
trahentes capti vorum hominum catervas, captivi ris greges armenta 
mandras, una cum omnis generis praeda, praesertim autem fructa δερε- 
tum, quas anni tempestate maturas oollegerant, ex üesque larga manu, 
quae multa undique praedando congeaserant, iamenta pascebant; denique 
aumma securitate, quidquid ipsis placuerat, quo vellent cumque tranafereæn- 
tes. non tamen adhuc citeriores Nicomedia tractus uttingebant, nondum, 
αὐ est verisimile, toto ae illuc irrupturos opinantes. metuebant videlĩcet 
ne, ai proveherentur, ex urbe retro relicta eruptio in ipaos fieret. ea- 
demqus formidine continebantur, πὸ aoburbia civitatis tamquam δαδοῦδ 
contingere auderent. etai parum ea res illie degentibus remisnionis affer- 
ret, continuo utique terrore solicitis, εὐ quas nondum patiebantur, sibĩ 
tamquam praesentia fingentibus, frusebantur tamen miseri, ut poterant, 
quiete qualicumque per iatam ita zuspensae incursionis hottilis moram, ac 
comparatione pariter infelicium moltorum 6666 consolabantur. neque enim 
ογαΐ melior conditio securiorve atatus reliquorum per totum Orientem 
Atramytium uequo, ubi divernabatur imperator: ulteriora quippe um- 
versa, praeter arces monitisaimas, hostibus in praedam exporiia indebant. 
longinquiora modo quaedam circum Achyraos οἱ Cyrzicum ac Pegas Lo- 
phadiumque, exiguo a mari intervallo, lihera supererant. Prusae quidem 
ac Nicacae bellum οἱ clades δὺν ipess admotas portas erant, οπιηΐθυα 
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κὸν τὸ πάϑος καὶ ἀπαρομύϑητον τὸ συμβάν, ἁπάντων ὀλίγων 
ἐξαπολωλότων μηνῶν. καὶ ὥσπερ ϑείας ὀργῆς καὶ μηνίματος 
δαιμονίου τὸ πάσχειν, οὕτω καὶ ϑείας ἀντιλήψεως μόνης καὶ 
συμπαϑείας τοῦ κρείττονος τὸ τὰ δεινὰ στῆναι εἰκὸς ἦν ἐννοεῖν. 

5 27. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον. οὐκ ἦν δὲ ἄρα καὶ Β 
ἀρχιερεῖς ἡσυχάζειν καὶ μὴ δι᾽ ὄχλου μεγίστου τῷ πατριάρχῃ γί- 
γεσϑαε τοῦ τῆς ᾿Εφέσου καὶ πάλιν ᾿Ιωάννου καὶ τῆς ἐκείνου ἀνορ-- 
ϑώσεως ἕγεκα. εἷς δέ τις αὐτῶν (ὃ Σηλυβρίας οὗτος ἦν Ἰλα- 
ρίων) καὶ μέγα τι κατὼ τοῦ πατριαρχοῦντος ἐφθέγξατο, οὐ τότε 

πρώτως, ἀλλ᾽ ὅτε δὴ πατριάρχης ἐπὶ τῇ τῆς Παμμακαρίστου 
μονῇ ἀναχωρῶν τῶν φροντίδων καϑῆστο, οὐχ αὐτὸς ἰδὼν ἀλλὰ 
παρ᾽ ἰδόντος ἀκούσας, ὡς ἔλεγεν. ἀπῆν δὲ τῶν ζώντων ὃ φή- Ὁ 
σας, ἄνάγωγος καὶ ἄλλως ὧν ἐκεῖνος καὶ ἐπὶ διαβολαῖς γνώριμος. 
ἀλλὰ καὶ τὸ ἔγκλημα ἀπᾷδον ὅλως καὶ ψευδολόγημα ἄντικρυς. 

ὅμως ὁ Σηλυβρίας οὐ πάνυ τι καὶ αὐτὸς πιστεύων, ὡς ἐῴχει λέ- 
γων, τὸ τοῦ πράγματος ἄτοπον ἐν ἀπορρήτοις παραλαβών, βα- 
σιλεῖ πιστεύει τὸν λόγον. τῷ δὲ μέγα μὲν ἀκούσαντι ἔδοξε, καὶ 
βαρέως ἤνεγκε τὸ λεχϑέν᾽ ὅμως δὲ μέντοι καὶ μὴ πιστεύσαντι Ὁ 
ἐπήει φροντίζειν τοῦ ἐν ἀπορρήτοις διωκεῖσϑαι τὸν λόγον, ὡς 


8. οὕτω bis ponit P. 


queae circum urbes illas fuerant undique düreptis ac vastatis. dira cala- 
mitas neo conolatione levabilis ulla cuncta late ocenpaverat, univerais il- 
ἤδ populñůs paucorum spatio menrium funditus perditis. ac aicut divinae 
fait irne ioctaeque zoperum in acelera nostra animadversionis, nos paoti 
tala, εἷς παὶ ooelesti clementiae ao misericordiae numinis imputari par 
fuit indutias illas malorum eascumque, quae barbaris progredi ulteriua 
verentũbes Romanase plebi, UIicet nullo protectae praesidio adveraus 608, δὲ 
venirent, contingebant, aliquod ĩn extrema elade δοἰδίϊθαι. 

357. Εἰ haec quidem in hune modum se habebant, ut hactenus dixi- 
mus: ορίδοορὶ autem — quieti non poterant, nec absiſstere ἃ faces- 
aæendo στενό patriarchae molestiam, Ioannis rursus Ephesũ et eius reati- 
tatiovs causa. unus antem ipaorum Selybriensis, cui nomen erat Hile- 
rion, grave quodpiam ἃ patriarcha peccatum retulit, non recens illud qui- 
dem, δοὰ tune patratum quando patriarcha idem in Pammacaristi mona- 
aterio acporĩtis curis considobat; idque aiebat haud visum ἃ δ, sed ab allo 
εἰ νἱάϊδεοὶ auditum. verum qui memorabatur auctor, iam erat mortuus; 

dum viveret, homo contumeliosus οἱ calumniator notus. crimen 
porro erat prorsus abhorrens ἃ verisimilitudine οἴ merumqus menda- 
εἶδα. prae 86 ſerebat quinetiam Selybriensis ipse, cum id alterius testi- 
menio referret, βϑεβὸ haud credero: ρυΐδβδθ tamen rem qualicumquse fide 
areant δὰ δὸ ἀεϊδίδιω imperatori, proũut fecit, indicaro 20 debere. im 
rator hoc andito momenti pernagni temere moveri negotium indicait, 
Graviterque tulit id δὰ 20 delatum. δὸ nullam licet fidem delationi adbi- 
bens, εἱδὶ enixe curandum exieatimavit πὸ δὰ plures dicti notitꝛa manaret, 
Georgius Pauckymeres 1]. 22 
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ἄλλως καὶ ἀπρεπῆ ὄντα οὐ μᾶλλον ἢ ψευδῆ. διαφυλάττεσθαι 
γὰρ καὶ τὰς τῶν πολλῶν ὑπονοίας ἄξιον ἐκεκρίκει. πλὴν καὶ τοῦ 
προσανενέγκαντος κατεγνώκει, ὡς τὸ τέλος ἔδειξεν, ὅτε καὶ ὅλως 
ἐπὶ τοιούτῳ καὶ παρὰ τοιούτου πιστεύσειε λέγοντος. ἦν ταῦτα, 
καὶ οἱ μὲν ἀρχιερεῖς καὶ αὖϑις διὰ τὸ τοῦ πατριάρχου πρὸς αὐ- ὁ 
Ρ 4388 τοὺς ἀμφίγνωμον περὶ τῶν κατὰ τὸν Ἐφέσου πραγμάτων πα- 
τριάρχῃ ἐπεῖχον καὶ οὐ καϑαρῶς εἰρήνευον. ἦσαν δ᾽ οἵκινες 
τούτων καὶ ὡμογνωμόνουν τῷ πατριάρχῃ καὶ πρὸς τοὺς λοιποὺς 
διεφέροντο. βασιλεῖ δὲ πάντα τρόπον τὰ τῆς εἰρήνης στέργοντι 
οὐκ ἦν ἠρεμεῖν, ἀλλὰ τὸ μὲν τὸν ᾿Εφέσου ἀποκαταστῆναι καὶ 10 
προσαπεδέχετο καὶ συνήργει τοῖς βουλομένοις, τὸ δ᾽ αὖϑις ἐκεί. 
νοῦ χάριν πατριάρχην προσαναγκάζειν οὔ οἱ τῶν δεόντων ἐδόκει. 

Β ὅϑεν κἂν καὶ τοὺς ὑπὲρ τοῦ ᾿Εφέσου λέγοντας ἀπεδέχετο, ἀλλὰ 
τό γε σχίζεσϑαι διὰ ταῦτα σφᾶς πατριάρχου καὶ λίαν διὰ βάρους 
ἦγε καὶ προσωνείδιζε, καί τισιν ἐμβριϑέστερον προσεφέρετο. 15 
σκοπῶ δὲ μὴ Πάτροκλος ἦν ὃ Ἐφέσου καὶ τὸ τοῦ Alvelov ἐσχε- 
διάζετο εἴδωλον, τῆς βασιλικῆς γνώμης ἤδη κλινούσης πρὸς “49α-- 
νάσιον τῷ τὸν Ἰωάννην ἀποπροσποιεῖσϑαι, εἰ καὶ ἐν ἀφανεῖ 


raeterquam indecentis οἱ mentione ĩpea infandi, etiam, ut σα dabant in- 
icia, mendacis. praeverti enim oportere auspiciones multorum aequum 
censuit. aed εἴ, prout ex conaecutis ad extremum apparuit, δυοοεωδαϊξ 
delatori, quod ὁ ἴδια levi tamque aubleſtas fidei auctore cognitam rem 
tantam non modo non contempsiaset, ut debuerat, verum etiam, ut defe- 
rendo monatraverat, credidiaset. dum haec ita δα haberent, interim epi- 
acopi, quod aibhi adverari patriarcham δοίγοπὶ in negotio Ioannis Epherii, 
haud ceatabant inetaro οἶγοδ hoc illi, nec corde aindero cum eo commu- 
nicabant. non tamen εχ eorum numero deerant qui partes patriarchas 
aequerentur οὐ ab aluis ea eausa disaentirent. quae cernens imperator, 
50 auo antiquo propoſito pacis ecclegiaaticorum omni rationo proouran- 
86, haud aibi cessandum in hac pacanda ἀϊβοοσάΐα putavit; in quo reti- 
tutionĩ quidem Epheecii, quam multà urgebant, non modo aentiri 86 
monstrabat, δοὰ οἱ ultro promovendas paratam exhibebat operan. ta- 
men idem eius rei gratäâa vim inferri patriarchae haud deoere ἱαάϊ- 
cabat. ando, quamquam libenter audiret quascamque pro Ephesio al- 
legabantaur, molestincime * omaemn mentionem — ἃ δδεῖο- 
Γαι principe; et quos andiret eom minari ορίδοορον, ter increpa- 
bat, etiam exprohrations non abatinense. non i —ã—e tamen * 
calationem quandam meam. quis acit δὰ οδροβϑεπίὶ εἷα imperatori cau- 
aam Ephesii, cui aciret adversari patriarcham, non αἰϊὰ ocrultiue in 
mente ſuerit ἢ quis inquam, praesiet non hoe illi practeatum fuisse m 
rum, et velout "πὰ ὁ oli⸗ δὰ vanam speciom obiectum innns Aenenso 
aimulacrem, δὰ ἀδυδὶ ndulgendi conceptas lam tum arcanas volantati re- 
ponendĩ Athanatium in thronum, quam δὲ rem sibi videbat fors utilem 
factionem multotum antititam ἃ Ioanne σῆς poutifieæ aversorum οὗ 
Ephetis nogatam ab σὺ rectitatienem. δοὰ haes οπιξξίδειαε, quae εἰ iam 
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ταῦτ᾽ ἦσαν ἔτι. ὡς δέ που καὶ τὸ ὕπ᾽ ὀδόντα χεῖσθαι δοκοῦν 
ἀνάπυστον ἤδη ἤρξατο γίνεσθαι, καί τινες ἀφωσιωμένως πως 
καὶ ἐπιπολαίως τὼ περὶ ἐχείνου ἡνίσσοντο, τὸ ἐχείνου σχίζεσϑαι C 
ἑαυτοῖς εὐπροσωπότερον καθιστάντες, τότε βασιλεὺς τὸν πρώ-- 
ὅτως ὑπομνήσαντα περὶ τούτου ὑπώπτευεν, ὡς καὶ ἄλλοις εἴποι 
τὸν λόγον, κἂν αὐτὸν μὴ σκανδαλίσειεν ὑπειπών, ἄλλοις ἴσως 
εἰπὼν μῶμον προστρέψειε. διὰ τοῦτο, καὶ τῇ τοῦ πατριάρχου 
ϑαρρῶν σεμνότητι, ἐχφαυλίζει τὸν λόγον, καὶ τὸν πρώτως εἷ-- 
πόντα δῆλον καϑίστησιν. ἄρρητον μὲν γὰρ εἶναι καὶ ἄπιστον, 
10χαὶ λέαν ὠρέγετο, ὡς ἐῴκει" ὑπολαλουμένου δὲ καὶ παρ᾽ ἄλλων, 
αὐτὸς ἀναγκασϑεὶς φανερὰν καϑίστησι τὴν κατηγορίαν, καὶ ὡς 
ὑβριστὴν οὐκ αἰτίας ἀνίεε τὸν φάμενον. ἀκχούεε ταῦτα καὶ πα- Ὁ 
τριάρχηφ, καὶ ὡς εἰκὸς δεινοπαϑήσας, ἐπεὶ οὐ περιῆν ὃ πρώτως 
ἐπειπών, ὡς ἐλέγετο, αὐτῷ δὴ Σηλυβρίας τὴν συχοφαντίαν ἐπέ-- 
1ότριβε, καὶ συνόδῳ ἐπεγχαλεῖ ζητῶν τὴν ἐκδίκησιν. ἑαυτῷ, κἂν 
ἐχεῖνος ὡς εἶχεν ἐπειλύων τὸν λόγον ἄλλως ἔλεγεν ἐξειπεῖν. 
(28) παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ βασιλεὺς (οὐδὲ γὰρ ἦν ψεύδους γρά-- Ῥ 984 
φεσϑαι βασιλέα γε ὄντα) ἐπὶ τοῖς τοιούτοις συκοφαντοῦντα διε- 
λέγχειν ἀναγκαζόμενος, ὃ τέως ἀνέκφορον ἠβούλετο μένειν, ἐπὶ 


tom ernut, in occulto certo tenebantur. tunc antem evenit αἰ, cuius me- 
minimus, Ioannis patriarchae crimen clam olim immurmuratum enotescere 
inciperet, et ἃ quibusdam verecunde quidem ac quaai aliud agendo, ta- 
men aic oblique innueretur ut qui rem compererant agnosſcerent; quod 
infensci Ionnni episcopi magna arte faciebant, δὶς aibi plausibiliorem prae- 
parantes obtentum ab eo 8660 discindendi. istam propalationem rei ἃ se 
tanto ctudĩo celatae imperator sentiens, eum quni Sibi primus illam indi- 
casaet, Selybriensem violati arcani auspectum habuit; εἴ in eam incubuit 
partem ut crederet illum indulgentem prurigini malignae allis quoque ma- 
niſeſstasso, quod fruatra οἱ fuiaset ἃ 86 impenass commendatum ne omnino 
mortalĩum cuiquam aperiret. et hunc quidem ipsum coram rèdarguereo 
lLevitatis illius haud voluit, ne sine operae pretio eum irritaret: illum ta- 
men eo nomine apud alios vituperavit, δὸ fretus gravitato notaque pa- 
triarchas innocentia non dubitavit crimen id totum falsae calumniae δά- 
acribere, conquerendo ὧδ eo qui primus volgaverat, quod lauce indignissi- 
num premi tenebris somper oportusset. aic imperator id ipsum quod 
mumme, οὐ videri voluit, cupiverat indictum immemoratumque perpetuo ai- 
lerã, cum gusurrari ab aliis intellexiscet, publicare ĩpse coactus est, palam 
incusans Selybriensem, qui prodiderat primus, ut contumeliosum et δγοο- 

audũt haec patriarcha, et pront par fuit, indignatus, postquam 
in vivia non supererat qui [αἰεὶ criminis auctor allegabatur, ἐρδὶ Sely- 
brienei calumniae dicam npegit, quesſtusque de illo apud aynodum petiit 
«Δηρρδοθ σοπὶ cognosci vindicarique tantum acelus, excuanante illo quantum 
peterat, hand δα malo animo enuntiasse aub arnano quod ex alio rescisset. 
(38) μος ipes exportulatão patrĩarchae querelaque apud nοum cum 
οὐδ inperatori adiocisaet, ne cuipiam minus deo re tota edocto 
auæpicio ſorto ἴῃ ipaum oboriretur, tamquam quod audi visas ex alio aie- 
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ἄλλως καὶ ἀπρεπῆ ὄντα οὐ μᾶλλον ἢ ψευδῆ. διαφυλάττεσθαι 
γὰρ καὶ τὰς τῶν πολλῶν ὑπονοίας ἄξιον ἐκεκρίχει. πλὴν καὶ τοῦ 
προσανενέγκαντος κατεγνώκει, ὧς τὸ τέλος ἔδειξεν, ὅτε καὶ ὅλως 
ἐπὶ τοιούτῳ καὶ παρὰ τοιούτου πιστεύσειε λέγοντος. ἦν ταῦτα, 
καὶ οἱ μὲν ἀρχιερεῖς καὶ αὖϑις διὰ τὸ τοῦ πατριάρχου πρὸς αὖ- 6 
Ρ 488 τοὺς ἀμφέγνωμον περὶ τῶν κατὰ τὸν Ἐφέσου πραγμάτων πα- 
τριάρχῃ ἐπεῖχον καὶ οὐ χαϑαρῶς εἰρήνευον. ἦσαν δ᾽ οἵεινες 
τούτων καὶ ὡμογνωμόνουν τῷ πατριάρχῃ καὶ πρὸς τοὺς λοιποὺς 
διεφέροντο. βασιλεῖ δὲ πάντα τρόπον τὰ τῆς εἰρήνης στέργοντι 
οὐχ ἦν ἠρεμεῖν, ἀλλὰ τὸ μὲν τὸν ᾿Εφέσου ἀποκαταστῆναι καὶ 10 
προσαπεδέχετο καὶ συνήργει τοῖς βουλομένοις, τὸ δ᾽ αὖϑις ἐκεί- 
νοῦ χάριν πατριάρχην προσαναγκάζειν οὔ οἱ τῶν δεόντων ἐδόχει. 
Β ὅϑεν κἂν καὶ τοὺς ὑπὲρ τοῦ Ἐφέσου λέγοντας ἀπεδέχετο, ἀλλὰ 
τό γε σχίζεσϑαι διὰ ταῦτα σφᾶς πατριάρχου καὶ λίαν διὰ βάρους 
ἦγε καὶ προσωνείδιζε, καί τισιν ἐμβριϑέστερον προσεφέρετο. 15 
σκοπῶ δὲ μὴ Πάτροκλος ἦν ὃ Ἐφέσου καὶ τὸ τοῦ Alvtlov ἐσχε- 
διάζετο εἴδωλον, τῆς βασιλικῆς γνώμης ἤδη κμνούσης πρὸς “49α- 
νάσιον τῷ τὸν Ἰωάννην ἀποπροσποιεῖσϑαε, εἰ καὶ ἐν ἀφανεῖ 


raeterquam indecentis οἱ mentione ipea infandi, etiam, ut δ dabant in- 
icia, mendacis. praevertiâ enim oportere auspiciones multorum aequum 
oeneuit. δοὰ εἰ, prout ex consecutis δὰ extremum apparuit, δαοοδηδυϊς 
delatori, quod ὁ tam levi tamque aublestae fidei auciore cognitam rem 
tantam non modo ποῦ contempsisaet, ut debuerat, verum etiam, οἱ defe 
rendo monstraverat, credidiaet. dum haee ita δὸ haberent, interim epi- 
acopi, quod sibi δἀγογεδεὶ patriarcham δοΐίγαπέ in negotio Isannis Ephenũi, 
haud cessabant inetaro circa μος illi, nee corde eaindero cum eo commu- 
nicabant. non tamen ex eorum numero deerant qui partes patrĩarchas 
aequerentur et ab alhs δὰ tausa discentirent. quae cernens imperator, 
0 auo antiquo propoſrito pecis ecclegiaticorum omni ratione procuran- 
ae, haud aibi cessandum in hac pacanda diroerdis putavit; in quo ζοδέξ- 
tutioni quidem Ephecii, quam multà urgebant, non modo atentiri 4e 
monatrabat, δοὰ οἱ ultro promovendae paratam exhibebat operam. ta- 
men idem eius Κεὶ gratis vim inferri patriarchee haud ἀδοεῖο iudi- 
cabat. andoe, quamquam libenter audiret quaecumquo pro Rphesio al- 
legabantur, molestiacimo (ατοῦ αὶ omaem *7 dĩsceaionis ἃ δϑοζο- 
Γαδ principe; et quos andirot δϑαὶ minari ορίδοοροθ, graviter iacrepa- 
νεῖ, etiam exprobratione non abetinens. ποῦ disai —z3 tamen ape- 
culationem quandam meam. quis acit an οδρεδοοιίὶ οἷς imperatori cau- 
aam Ephesii, cui sciret adversari patriarcham, non aliud ocroltius in 
mente fuorit ἢ quis, inquam, praesiet non hoc illi praeteatam fniase me- 
rum, οἱ velot "πὰ ὁ fabulis δὰ vanam apeciem obiectum inane Aenene 
aimulacram, δὲ num indulgendi conceptas iam ἔπ arcanae volantatiâ re- 
ponendi Athanasium in thronam, quam δὰ rem εἰδὶ videbat fors utäâlem 
factionem multorum antietitam ἃ Ionnne ποῦς pontifico aversorum οὗ 
Fpheril aegatam δὴ σὺ rectitutionem. δοὰ haes οἰρῥίδιναε, quas εἰ παι 


DE ANDRONICO PALMAEOLOGO L. V. 3439 


ταῦτ᾽ ἦσαν ἔτι. ὡς δέ που καὶ τὸ ὑπ᾽ ὀδόντα κεῖσϑαι δοκοῦν 
ἀνάπυστον ἤδη ἤρξατο γίνεσϑαι, κοί τιγες ἀφωσιωμέγνως πως 
καὶ ἐπιπολαίως τὼ περὶ ἐκείνου ἠνίσσοντο, τὸ ἐχείνου σχίζεσϑαι. 
ἑαυτοῖς εὐπροσωπότερον καϑιστάντες, τότε βασιλεὺς τὸν πρώ- 
ὅτως ὑὕπομνήσαντα περὶ τούτου ὑπώπτευεν, ὡς καὶ ἄλλοις εἴποι 


σ 


ὔ , 
τὸν λόγον, κἂν αὐτὸν μὴ σκανδαλίσειεν ὑπειπών, ἄλλοις ἴσως 


εἰπὼν μῶμον προστρέψειε. διὰ τοῦτο, καὶ τῇ τοῦ πατριάρχου 
ϑαρρῶν σεμνότητι, ἐχφαυλίζει τὸν λόγον, καὶ τὸν πρώτως εἷ- 
πόντα δῆλον χαϑίστησιν. ἄρρητον μὲν γὰρ εἶναι καὶ ἄπιστον, 
ἸΟχαὶ λέαν ὠρέγετο, ὡς ἐῴκει" ὑπολαλουμέγου δὲ καὶ παρ᾽ ἄλλων, 
αὐτὸς ἀγαγκασϑεὶς φανερὰν καϑίστησιε τὴν κατηγορίαν, καὶ ὡς 
ὑβριστὴν οὐκ αἰτέας ἀνίει τὸν φάμενον. ἀκχούεε ταῦτα καὶ πα- 
τριάρχης, καὶ ὡς εἰκὸς δεινοπαϑήσας, ἐπεὶ οὐ περιῆν ὃ πρώτως 
ἐπειπών, οὡὃς ἐλέγετο, αὐτῷ δὴ Σηλυβρίας τὴν συχοφαντίων ἐπέ- 
1ότριβε, καὶ συνόδῳ ἐπεγκαλεῖ ζητῶν τὴν ἐκδίκησιν. ἑαυτῷ, κἂν 
ἐκεῖνος ὡς εἶχεν ἐπειλύων τὸν λόγον ἄλλως ἔλεγεν ἐξειπεῖν. 
(28) παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ βασιλεὺς (οὐδὲ γὰρ ἦν ψεύδους γρά- 
φεσϑαι βασιλέα γε ὄντα) ἐπὶ τοῖς τοιούτοις συκοφαντοῦντα διε- 
λέγχειν ἀναγχαζόμενος, ὃ τέως ἀνέκφορον ἠβούλετο μένειν, ἐπὶ 


tum erant, in occulto derte tenebantur. tunc autem evenit αἱ, cuius me- 
minimus., Ioannis patriarchas crimen clam olim immurmuratum enotescere 
inciperet, εἰ ἃ quibusdam verocunde quidem ac quaai alud agendo, ta- 
men aic oblique innusretur ut qui rem dompererant agnoscerent; quod 
inſenai Ioanni episcopi magna arte faciebant, ic sibi plausibiliorem prae- 
parantes obtentum ab eo 6626 discindendi. istam propalationem rei 8 40 
ianto ætudio celatas ĩmperator seutiens, eum ααἱ ibi primus illam indi- 
casset, Selybriensem violati arcani suapectum habuit; εἴ in eam incubuit 
partem ut crederet illum indulgentem prurigini malignae 8}}}8 quoque ma- 
Ὠἰϊοδίδεδο, ς od fruatra εἰ fuiaset ἃ 86 impenss commendatum ne omnino 
mortalĩum cũquam aperiret. εἴ hunc quidem ĩpsum coram rèdarguero 
lLeritatis illius haud voluit, ne sino operae pretio eum irritaret: illum ta- 
men eo nomine apud alios vituperavit, ac fretus gravitato notaque pa- 
triarchase innocentia non dubitavit crimen id totum falsae calumniae ad- 
acribere, conquerendo de eo qui primus vulgaverat, quod luce indignissi- 
πιθπι premi tenebris semper oportuisset. aic imperator id ipgum quod 
διπια, ut videri volnit, cupiverat indictum immemoratumque perpetuo ai- 
leri, cum usurrari ab aliis intellexistet, publicare ipse coactus est, palam 
incusans Selybrieneem, qui prodiderat primus, ut contameliosum et eyco- 
ꝓhantam. audũt haec patriarcha, δὲ prout par fuit, indignatus, postquam 
in vivis non aupererat qui falci criminis auctor allegabatur, ipai Sely- 
btiensi calainias dicam impegit, queſtasque de illo apud aynodum petiit 
canonice rem coguosci vindicarique tantum acelus, excusante illo quantum 
poeterat, haud 56 malo animo enuntiaase aub arcano quod εχ alio resciaaet. 
(38) bæc ipsa æxpoſtulatão patriarechae querelaque apud aynodum enm 
curam imperatori adiecissoat, ne cuipiam minua 40 xe tota edoctq 
auæpicio forto in ipaum oboriretur, tamquam quod audi visse ex alio δἷον 


D 
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πολλῶν ἐξέφερεν, ὅπως καὶ ὅτε καὶ τί προσελϑὼν εἴπειεν ὃ εἴ-- 
πών. τέως δὲ πολὺς προσετρίβετο ἐντεῦϑεν μῶμος, ἀμφοτέρω-- 
ϑεν ἀντιδιατεινομένων. καὶ διὰ ταῦτα πατριάρχης δεινῶς ὕβριο- 
παϑῶν ἦν, καὶ οὔτε βασιλέα προσαπεδέχετο κινοῦντα τὸν λόγον, 

Β ἀλλὰ καὶ τῷ πρώτως εἰπόντι κακῶς εἶχε, καὶ συνόδου ἐζήτει ἐχ- ὅ 
δίχησιν, εἰ πιστεύειν ϑέλοιεν ὡς καὶ αὐτοὶ συκοφαντίαν τὸν λό- 
γον, ὡς λέγουσι, κρίνουσι. τῷ τοι καὶ τῷ μὲν ζητεῖν πατριάρ-- 
χην δίκαια ξύμπαντες ὡμολόγουν, πρὸς δὲ τὸ καταδικάζειν τὸν 
λέξαντα διαμφιγνωμονοῦντες ἦσαν" μηδὲ γὰρ κἀκεῖνον αὐτόθεν 
ἐκφῆναι τὸν λόγον, μηδ᾽ ὡς κατηγορίαν συνθεῖναι, ἀλλὰ βασι- 10 
λεῖ πιστεῦσαι, ὥστε μεῖναι καὶ ἐν ἀπορρήτοις οἴεσϑαι. ὥς δὲ 
πολλάκις ὃ μὲν πατριάρχης συνιστῶν βουλόμενος σύνοδον ἐπὶ τού-- 

Ο τοις τοὺς ἀρχιερεῖς μετεπέμπετο, ἐκεῖνοι δὲ οἱ μὲν συνήγοντο καὶ 
ἕξοιμοι ἦσαν κρῖναι καὶ καταδικάζειν τὸν φάμενον ὡς οὐκ εὔσχη- 
μὸν ὃν οὐδ᾽ ἄλλως εὐπρεπὲς πρὸς βασιλέα λέγειν τοιαῦτα, οὗ (5 


bat per 80 ipeo confinxiaset, causs foit dißgentius asseverandi delationem 
δὰ ae factam, ooque magis ac magis divulgandi quod enixe in arcano ma- 
nero atuduerat, dum sacilcet multis solicite incaleat, quis, quando, quea ra- 
túone δὰ ae acoedens illud patriarchao crimen detulerit; ac acilicet Sely- 
brienaem delatorem graviter incusans, qui vicissim dum 866 apud pleroæ- 
400 purgare aatagit, poſtquam erat conteſtatus bono 46 animo δέ sine 
ulla calumniandiĩ voluntate Augusto aub fide arcani declarasas quod ipeum 
non ἰδίογσο publice interesse putaverat, erumpebat in mutaan vituperatãâo- 
nem ipeins, qui videlcot δεστεῖὶ relĩgione violata rem elam auditam palam enun- 
tasset. per has contentiones latuus 77 vmermone colebrabatur pe- 
triarchae crimen, non aine gra vi eius infamia; qua illo acriter commotus 
nee imperatoris excusationoem Admittebat, coactum 60 aĩentis δὰ proferen- 
dum quod tenere oocultum debuiset, εὐ in eum maxime qui falsam εἰ 
calumniam prinmus indicaset infenso erat animo, vindicarique acelus hnius 
aevero aynodi iudicio poscebat; utebaſurque δὰ tanto efficacius id indicium 
urgendum professions aibi ſacta multorume ꝓatriĩbus, aingillatim affirman- 
σαι non dubitare 20 quin falsum οἱ calomniose aflctum totum id crimen 
eeset; quod qui dicerent, eos patriarcha contendebat aenaus ἰδ δυΐ ve- 
ritatem debere sancire puniendo, αἱ πιογερδίας, illo qui temere primus 
effutũeset id quod ĩpei nihil aliud quam atrox falaiimumque maledi 

6680 iudicarent. δὸ iuste quidem commorveri patriarcham οἵ auss ſamom 
innocentiae auffragiis 2yn0dĩ stabinri velle non immerito fatebantur passim 


omnes: damuari, prout t, ꝓpoemsque saubiici primum denuntiaterem 
ξαϊεὶ licet eĩus criminis, haudquaquam omnes pari conrensu censebant δο- 


quum. orant enim qui renm venia procequendam oontenderent, quoniam 
non ĩpae ἃ 80 tanquam αἱδὲ compertaum petriarchae delictum primus δυ- 
οἷος detuliacet, noque eius accurationem inctitnieset, 20ed rem arcano εἰδὶ 
cognitam imperatori credidiaset, δὺν fidi aiĩlentũi costodis tenendam, πὶ 
quidem exiatimabat. cum autem nihilo aecius patriarcha incumberet in 
proporitam aynodalis iudicii adversus Selybriensemn urgendi, convocaret- 
406 æaepias 98 de cauas synodum οἱ nominati ορίδοοροδ aocerseret, ho- 
un aliqui conveniebant, prompteeque 60 praebebant δὰ iudicandum οοῦ- 
—4 Hilarionem, quod οοπίχα quam οὐαγομίθησ ac decens fue- 
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δὲ αἰείας τῆς ἀποφυγῆς πλαττόμενοι τὴν ἄφιξιν ὑπερετίϑεντο καὶ 
τῷ Σηλυβρίας ἀγαϑὰς ὑπερέτεινον τὰς ἐλπίδας, ταῦτα δ᾽ ἐποίουν. 
πολλάχις ἔννοιαν διδόντες ὡς ἐπαλγοῖεν καὶ οὗτοι μὴ καὶ πατριάρ--. 
χου σφίσιν ὁμογνωμονοῦντος ἐπὶ τοῖς τοῦ Ἐφέσου πράγμασιν, 

5 ὥστε καὶ κινδυνεύειν σχίζεσϑαι, τότε πατριάρχης ἀπαλγῶν τοῖς Ὁ 
τελουμένοις, ἐπεί γε συνοδικῶς προκαϑήμενος μέχρις ὀψὲ τῆς 
ἡμέρας τὴν ἐκείνων περιέμενεν ἄφιξιν, αὐτίχα᾽ συντόνῳ ψυχῆς 
καταστήματι καὶ ἱκανῶς ἐνθέρμῳ ἐκ λύπης ἀποχωρεῖ, τελευ--: 
ταῖον εἰπὼν εἷς τοὺς τότ᾽ ἀρχιερεῖς ἦ μὴν τοῦ λοιποῦ μὴ εἶναι 

io μέσον αὐτῶν, κἄν ὃ τι ποιοῖεν, καὶ ὅρκον ἐπιπροσϑείς, ὥς τ᾿ 
γες ἤχουσαν. ὃ δ᾽ ὅρχος ἰδιωτικῶς πως οὕτως ἐἔξενεχϑεὶς ““νὰ Ῥ 935 
ἦμαε δοῦλος τοῦ Χριστοῦ, οὐ μὴν εἰμὶ μεϑ᾽ ὑμῶν, εἰ μὴ τὰ 
γένοιτο." τὸ δ᾽ ἦν, εἰ μὴ ὃ Σηλυβρίας κολάζοντος. πέμπτην 
μὲν οὖν ἦγε τότε μὴν ᾿Ανϑεστηριών, ἡμέρα δ᾽ ἦν ἢ πρὸ τοῦ σαβ- 

15 βάτου παρασκευή, καὶ μιχρὸν ἐφησυχάσας τῇ κέλλῃ πρὸς ἑσπέ- 
ραν σὺν τοῖς ἰδίοις μεταχωρεῖ, καὶ πρὸς τὴν τῆς Παμμακαρί- 
στου μονήν, ὅπου καὶ εἴϑιστο καταμένειν, γίνεται, ἀφεὶς ἕνα 
τῶν αὐτοῦ ἢ καὶ δεύτερον τὰ τοῦ πατριαρχείου κατέχειν καὶ διοι-- 
κεῖν. καὶ ταῦτα μὲν ἐκεῖνος ἔπραττεν, οὐ μὴν δ᾽ ὥστε οἱ καὶ Β 

φοκαϑάπαξ ἀπαλλάττειν ἔγνωστο, ἀλλ᾽ ὡς πολλάκις εἴϑιστο πράτ- 


rat, talia imperatori dixisset: 8111 fictis ργδοίθχι 9 accessum δὰ ὄυπο- 
dum excusabant, eo ipao Selybrienti addentes animum spemque iudicii 
declinandi facientes. quod isti com saepius agerent, facils intellgendum 
non imperitüs rerum dabant ulcisci eos ἴῃ δος proprium dolorem, οἱ occa- 
διοιαῖα arripere vicissim pegre faciendi patriarchas, in odium εἷυδ duri- 
(εἰ qua ipais ascentiri recusaret in restitutione Ioannis Ephesini ; qua re 
tantum offendebantur, ut facilo appareret non procul abesse illos ἃ con- 
ailio abscüĩndendi 66 ab eo. istas horum tergiversationes ferebat patriar- 
cha molestiasimo, adeoqueo die quadam, cum collectae δἷδὶ morigerorum 
antiſtitum s5ynodo praesidens aliorum adventum usque δὰ vesporam frustra 
eapectaaset, repente concitato impetu aegri animi, magna irase dolorisque 
ugnificationo exurgens abiit, extremum δὰ praesentes episcopos prolocu- 
tus de caetero 86 numquam ampliuus medium inter ipros consessurom, 
quidquũd δὰ 56 revooandum molirentur; adiecitquo, ut quidam audivereo, 
iuramontum vulgaribus hisce conceptum vorbis “ per quantum servus Chri- 
atĩ σαι, non ero deinceps vobiscum, πὶ haec fiant,“ δος est nisi Sely- 
brieagzis puniatur. dies erat quinta Iulii mensis, eademque feria aexta 
hbebdomadis aive parasceue z2abbati, quando aice 80 prorĩpiens 6 aynodo 
Ἰοδῦῶςδ patriarcha, inde paululum in cella commoratus, sub noctem cum 
familiarĩibas domo excessit οἱ ἴῃ Pammacaristi monasterium, ubi aæolitus 
«ταὶ diversari patriarchio digrediens, migravit, uno dumtaxat alterove 
nacrum ἴῃ patriarchalibus relcto aedibos, qui eas servarent εἰ res pa- 
triarchatus procorarent. atque haee quidem ille fecit, haud eo animo ut 
penitos αἱ irrevocabilitor patriarchata cederet: δοὰ, prout iam saepiua 
δὰ renerat, zperans rogatum δα iri, εἰ ἃ βοϊϊοἰϊο urgentibus ut redire vel- 
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τειν, οὕτω καὶ πάλιν ὑπελαμβάνετο. αὐτὸς δὲ μεϑ᾽ ἡμέρας καὶ 
παραίτησιν σχεδιάσας πέμπει πρὸς βασιλέα οὕτως ἔχουσαν ἐπὶ 
λέξεων. 
6Ο 29. “4έσποτά μου ἅγιε βασιλεῦ, καὶ ὑμεῖς δεσπόται μου 

ἅγιοι ἀρχιερεῖς, ἐγὼ τὸ πρῶτον ἁμαρτωλὸν εἰδὼς ἐμαυτὸν πάντα 5 
ἔπραττον ὕπὲρ τοῦ τῆς ἁμαρτίας ῥυσθϑῆναί μες μᾶλλον δὲ 
ἔπραττον μὲν ὀλίγα, τὸ πλέον δ᾽ ἐϑάρρουν εἷς τὸ ἀνεξάντλητον 
πέλαγος τῆς τοῦ ϑεοῦ φιλανθρωπίας, ὅπερ πλουσίως ἐξέχεέ τε 
καὶ διηνεκῶς ἐχχέει πρός τε δικαίους καὶ ἁμαρτωλοὺς καὶ πρὸς 
πᾶσαν τὴν ὕπ᾽ αὐτὸν κτίσιν. καὶ τούτῳ μόνῳ ϑαρρῶν διήνυον 10 

Ρ 4336 ἡδέως τὸν ἐμὸν βίον. εἶτα ἀναγκασϑεὶς ὅσα οἶδε ϑεός, χρίμα-- 
σιν οἷς οἶδεν αὐτός, ἀνήχϑην εἷς τὸν πατριαρχικὸν ϑρόνον. 
ὑβρίσϑην μετὰ ταῦτα ὅσα οἷδε πᾶς ὃ ἐνταῦϑα καὶ ἐκτὸς λαός. 
ἐλυπήϑην διὰ ταῦτα πολλά, οὐχὶ διὰ τὴν ἐμὴν ὑπόστασιν, οἷδε 
ϑεός, ἀλλὰ διὰ τὸ τῆς ἐχκλησίας ἅπαν πλήρωμα, ἧς Χριστὸς 15 
καὶ διὰ τῆς χάριτος ἐκείνου ἐγὼ κεφαλή. εἰδὼς τοίνυν ὡς οὗ 
τῶν πρεπόντων, οὐ τῶν δικαίων ὄν, οὕτως ὑβρισμένον ἀποφέ- 

Β ρεσϑαι πατριάρχου ἀξίωμα, ἀναγκασϑεὶς ὦμοσα τὴν αὐτοῦ ἀπο- 
βολήν. καὶ ἵἴστημι τοῦ φυλάξαι τοὺς λόγους μου, καὶ ἀποδί- 
δωμε ἰδοὺ τὰς εὐχάς μου, ἃς διέστειλαν τὰ χείλη μου ἐν τῇ ϑλέ- 90 
ψει μου. παραιτοῦμαι γὰρ τὸν πατριαρχικὸν ϑρόνον" ὡς ἂν δὲ 


let, ubi non alia conditions assensurum 66 Βιοπδίγαγεί quam δὶ 886 opta- 
δεῖ fierent, ἴογο ut voti compos reseomeret usum potestatſs. in δας ta- 
men aimulatione recusandae gedis ano gradu nunc longius quam antea 
progressus, post dies aliquot abdicationis formulam conacrĩptam δὰ impe- 
ratorem mieit, his plans conceptam verbis. 
,᾿ 3439, Domine mi sancte imperator, vorque domini τοὶ ac aancti an- 
tĩſstites, ego primum peeccatorein me aciens nihil non egòi quo liberarem 
me peccato, aut potius, cum δὰ hoc multa pro mea imbecillitate egerim, 
pro rei merito ac diſfioultate ꝑauca egi. praecipnam vero fiduciam coν- 
ætitnens in pelago inexhausto ἀϊνίπδο benignitatis quod liberaliter οἱ eſfu- 
dit hactenns et effundit indesinenter dens in peceatores pariter ac ĩostos, 
adeoque in universes indiscriminatim creaturas suas, hac fretus sola vitam 
suaviter meam exegi. deinde coactus, prout deus novit, iudicüs quae 
ipase sgæcit, evectus sum in patriarchalem thronum. iniuriis posthaec ac 
contumeliũs cum affectus notis universo, qul intra quiqus extra urbem est, 
populo. ex quibos magno dolore aum ——* non privatae mese iactu- 
ras aut ignoniniae causa (deus novit), βοὰ proptor damna indo redundan- 
tia in universum ecclesias corpus, colus primum Chrictus, deinde per εἷσε 
gratiam ego caput aum. sciens igitur nec decens nec iustum esse εἷς de- 
formatam contumeliis cĩrcumferre patriarchae dignitatem, coactus iura vĩ 
me illam abdĩcatarum. οἱ —— δ) paratus exequi quod dixi; reddo- 
4.5 en vota mea, quae distinxerunt labia mea in tribulatione πιοα. ab- 
oo enim patriarchalem thronum; et ne praetextum in poſaterum ullum 
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"αἱ μὴ πρόφασις εἷς τὸ ἑξῆς δόξω σκανδάλου, σὺν αὐτῷ καὶ τὴν 
ἐμὴν παραιτοῦμαι ἱερωσύνην, τὸ μέγα ὄντως ἐμοὶ χρῆμα καὶ 
τοῦ παντὸς ἀντάξιον. ταῦτα τίϑημε γνώριμα τῇ ἐκ ϑεοῦ βασι- 
λείᾳ σον καὶ τοῖς δεσπόταις μου τοῖς ἀρχιερεῦσι Χριστοῦ διὰ τῆς Ο 
ὁπαραιτήσεως ταύτης, δι᾽ ἧς καὶ τελείαν νέμω συγχώρησιν τοῖς 
τε ὑβρίσασι τοῖς τε εἷς τοῦτο συνεργήσασι καὶ τοῖς προαχϑ εἴῖσι 
τούτοις πιστεῦσαι, καὶ ἵλεως αὐτοῖς εἴη διὰ τοῖτο ϑεός. ἂν δέ 
Ὁ συμβῇ εἰς τὰ ψυχικὰ καὶ εἷς τὰ σωματικὰ εἰς τὴν ἁγίαν τοῦ 
ϑιοῦ ἐκκλησίαν ἢ εἷς τὸν λαὸν τοῦ ϑεοῦ, ἀϑῶῦός εἶμι τῇ χάριτι 
Ὁ τοῦ Χριστοῦ μου. εἶχε καὶ ὑπογραφὴν τήνδε ““Ἰωάννης μονα- 
χὸς ὁ χρηματίσας πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως.᾽᾽ 
Ταῦτα γράψας τε καὶ ὑπογράψας καὶ τῷ βασιλεῖ ἀποστεί- Ὁ 
λας, χαὶ αὐτὰ τὰ τῆς ἀρχιερωσύνης ἀπαμφιασάμενος, ἀφησύ- 
χαζε τοῖς ἐγνωσμένοις ἐμμένων. βασιλεὺς δὲ δεξάμενος τὴν πα- 
is ραίτησιν οὐδ᾽ ὄϑελεν ἀγαπτύσσειν ἐξ εὐλαβείας ἀλλὰ πυρὶ διδό- 
γαι, ἐπεὶ καὶ ἄλλοτε ταῦτ᾽ ἔπραττεν. ἐπεὶ δ᾽ ἀναγνωσθέντος 
τὸν πατριάρχην ἤκουε λέγοντα ὡς ὀμόσοι, ἐν φροντίδι μεγίστῃ 
ἦν, καὶ ὅ τι περὶ τούτων ἀρχιερεῖς ἀποφήναιντο διεσκόπει. τὸ 
μὲν οὖν ἅμα δεικνύναι καὶ ἐξετάζειν ἐφιέναι τὰ ἐφεστῶτα τῇ Ῥω- Ε 
φ0μαΐδε καχὰ οὐ παρεῖχεν. ἡμέρας γὰρ ἑχάστης ἠγγέλλοντο τὰ 


49. κὰ deerat. 


praebere dear acandali, meum quoque abdico z2acerdotĩium, magnum mihil 
re vera εἰ quantiâvis decus pretiiâ. Raec ποία facio divinitus electae maie- 
διδιὶ tuae et dominis meis episcopis Christi per hanc rite conignatam 
abdicationĩs formolam; per quam et plenam impertior veniam tam iis qui 
me Ἰδεδογηηξ, quam πὶ cooperati eis in me laedendo vunt quique abduci 
8ε à sunt δὰ his fidem adhibendam. quibus cunctis, opto, propitius 

onet hance culpam deus. undo ai quid ex ea perniciom inferens ani- 
mabus ant corporibus in ecclesioam ἀεὶ zanctam aut in dei populum eve- 
nire continget, innocens hulus ego per Chriſti mei gratiam sum.“ hacte- 
ΠΏΣ abdicatio; quae οἱ habuit aubacriptonem talem“ Ioannes monachus, 
qui eram patriarcha Conetantinopolis.“ 


His acriptis οἱ aubscriptĩs atque δὰ imperatorem miscis, ipais prae- 
teres ponte exutus patriarchatus inaignibus, quieacebat in semel decretis 
hoc acriptum accipienti imperatori impetum iniecit religio quae- 

dam animĩ non admittendi nec legendi, sed prout alias in re δίῃ δ ſfece- 
rat, inexplcatam igni tradendi. tandem tamen ad id andiondum dum le- 
txsetur inductus, ubi audivit dicentem patriarcham δ iuraste, in a20olĩcitu- 
diĩne fuit maxima, et rei iudicium permittore aententaĩs episcoporum cogi- 
tabat. δοὰ aimul etiam recurrebat animo haud 6580 nunc tempus oppor- 
tanum inchonndae τοὶ tantae, malis υϑὐΐφαο ingentibus in rom Romanam 
ingruentübus. quorsum ἐπῖπι communicanͤa epiacopis οἱ eorum delibera- 
Gonihus conmiitenda ahdicatione ἰδία novo se ac permoleeto intricaret ne- 
ξοῦο, cum undecumque obrueretur trepidis quotidĩs παρεὶς iudicantibus 


344 GEORGI ΡΑΟΗΥΜΕΒΙΘ 


δεινά, καὶ οὐ καϑ᾽ ἕν τι μέρος ἀλλὰ πανταχόϑεν καὶ πανταχῇ 
συρρέοντα, οὐ κατὰ γῆν μόνον ἀλλ᾽ ἤδη καὶ κατὰ ϑάλασσαν. 
πρότερον μὲν γὰρ πειραταὶ καταλαβόντες Τένεδον νῆσον ὧρ' ἰδέαν 
εἶχον, καὶ ὁρμητηρίῳ ἐχρῶντο, κἀκεῖϑεν ἀναπλέοντες καὶ πόλλ᾽ 
ἄττα τῶν δεινῶν πράττοντες ἐν ταύτῃ καὶ αὖϑις προσώκελλον 5 
ὑποστρέφοντες. τότε δ᾽ ἀλλ᾽ ἐκείνων καὶ ἑκόντων κατὰ φόβον 
Ρ 4357 ἀπαλλαξάντων, τὸ Περσικὸν ὅσον ἦν ἐνδοτέρω ναυπηγησάμενον 
ταῖς Κυκλάσιν ἐπέχραον καὶ καχῶς ἐποίουν, καὶ τοῦτο μὲν Χίῳ 
τοῦτο δὲ Σάμῳ καὶ Καρπάϑῳ καὶ αὐτῇ “Ῥόδῳ καὶ πολλαῖς σὺν 
αὐταῖς ἑτέραις οὐχ ὀλίγαις προσβάλλοντες ταῖς ναυσὶ τὰς τέως 10 
ἐνῳχισμένας σχεδὸν ἀοικήτους εἰργάζοντο. οὐχ ἦν δ᾽ ὅλως οὐ-- 
δὲ τοῖς ἐν τῇ γῇ τε καὶ ἠπειρώταις ἀναπνέειν τῶν μόχϑων οὐδ᾽ 
ἐς βραχύ" ὅσον γὰρ ὅσον καὶ δίκην ἀγρίου πυρός, τὰ ἐντὸς κα-- 

Β τεβόσχοντο, καὶ καϑ᾽ ἡμέραν νέαι δύαι ἤγγέλλοντο καὶ βασιλέα 
πρὸς ἑαυτὰς ἀντέσπων, καὶ ἀτελεῖς μετήλλαττον τὰς φροντέδας 15 
φροντίδες ἕτεραι. τὸ μὲν οὖν τὰ τοῦ πατριάρχου ζητεῖν αὐτό-- 
ϑὲν δυσχερὲς ἦν, καὶ ὁ καιρὸς οὐκ ἐνεδίδου" τέως δὲ καιρὸν 
ἐζήτει τὸν εὔϑετον καὶ ἁρμόδιον. 


non unam aliquam imperii partem gravisaime laborare, δοὰ quantum ter- 
rae ac maris ditione àmplectebatur, totum πὸ tempore perire. iam enun 
continente universa in praedam date, mare ipaum inſestari latrocinũs coe- 
perat, Tenedo paulo ante ἃ piratis occupata, qui inde erumpentes, et eo 
tutum receptum habentes, per continuas grassationes nihil securum illo 
polago navigantihus οἵ orae undequaquo maritimae accolis ainebant. ac 
quamquam hĩ latrones deinde veritĩ ne non aatis δὰ extremum tuta iĩpeis 
68 ætatio foret, inde aponte recesserant, tamen his modo auecesserat ma- 
lum in eodem genere gravius. etenim quantum Persicarum copiarum in 
intoriora terrarum imperũi penetra verat, aedificatis armatiqque navibus 
Cyclades insulas incuraa bani maleque vexabant; οἱ modo Chio, mox Samo 
εἰ Carpatho, ἱρδὶ quinetiam Rhodo, moltisque praeter has aliis, cum na- 
vibus non — infeati ↄappellentes, dudum frequentes incolis inanlas iam 
zæe deſeolarant οἱ inhabitabiles fecerant. πὸ vero interim a terrestri- 

us latrocinũs censabatur, aut omnino miserrimis continentis incolis quid- 
quam vel brevis interspiramenti laborum οἱ terrorum atrociam concede- 
batur. aed plane intimum Romanise, velut cylva οοποορίο penitus incen- 
dio, vi Pammne indomita continue grasaantis abcumebatur; novaeque quot 
diebus calamitates nuntiabantar, curas imperatoris δὰ 86 δὺ οζωπὶ δἱῖο β6- 
δοιΐο trahentes. unde is coogebatar inchontas delĩüberationes de modo aver- 
tendi mala graviaaima, recentibos urgentiorum cladium atque ἀϊκοτίαιΐπαπι 
οομδίθγηδίαθ nuntiis, imperfectas omittere, has mox iĩpaas infectas pari 
triatiorum aolicitudinum ἀνοοδίίοπο relicturus. δῖο 11} ἀδρϊογαϊβαϊπιι τεὶ-- 
Ραδιΐσδο — difficilem nunc reddebat inquiaitionem ἀρ rebus patriar- 

ae; quare us αἱ aptum accommodatumque negotio qua εχ- 
poctandumque iudicabat. * Ὑπὸ nα— 
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30. Ἐντεῦϑεν καὶ τῶν χατὰ ϑύρας καὶ ἐγγυτέρω ἐπὶ Ο 
πλέον κακουμένων (τὰ δ᾽ ἦσαν τὰ ἐκ Νικομηδείας καὶ μέχρε πορ- 
ϑμοῦ Θρᾳκικοῦ) ἐπεὶ οὐκ ἦν μετελϑεῖν πολέμῳ τὰς μάχας καὶ τῷ 
φανερῷ προσβάλλοντας, ἄλλως ἔγνω μεταχειριεῖσϑαι τὰ κατὰ 

δτοὺς ἐχθρούς. καὶ τὸν Κουξίμπαξιν Τόχαρον, ὃς Νογᾷ μὲν 
φχείωτο πάλαι, τὰ Περσῶν δ᾽ ἔσεβε καὶ τῶν περὶ ἐκεῖνον M- 
γῶν τὰ χράτιστα ἦν, ὕστερον δ᾽ ἐκείνου ἀπολωλότος τῷ ἐκεῖϑεν 
πλῷ πρὸς τοὺς κατ᾽ ἀνατολὴν Πέρσας χρώμενος ὅσα γυναικὶ καὶ 
παισὶν ἐξ ἀντιπνοίας περιπίπτει τοῖς κατὰ τὴν Ποντικὴν Ηρά- ἢὉ 

ἸΌχλειαν Ῥωμαίοις, καὶ βασιλέα ἐπικαλεσάμενος σώζεταί τε καὶ τὰ 
Χριστιανῶν αἱρεῖται καὶ πανοικὶ βαπτίζεταε, χἀντεῦϑεν φὠκχείωτο 
βασιλεῖ. τότε τοίνυν βασιλεὺς κρυπτόν τι καὶ συνετὸν πειρώμε- 
γος ἐννοεῖχ, κηδεύειν τοῦτον ἐπὶ ϑυγατρὶ τὸν Σολυμάμπαξιν ἐγ- 
χωρεῖ, ὃς δὴ καὶ τῶν πλησίον ἐχϑρῶν ἡγεμόνευε, χαὶ μετὰ τοῦ 

15 τὸ κῆδος προβῆγαι καὶ αὐτὸν ἡγεμόνα τῶν κατὰ τὴν Νικομήδειαν 
χαϑιστᾷ, ἐφ᾽ ᾧπερ ἐξ ἀγάπης καὶ συγγενείας ὄνησίς τις τοῖς Ῥ 938 
Ῥωμαίων πράγμασε γίνοιτο, κἂν οὐδὲν ἐς τόσον ἡ ἐπίνοια ὥνη- 
σεν. ὃ μὲν γὰρ τὰς ἐπιγαμίας πρὸς τὸ συμφέρον ἐποίει, καὶ ἐπὶ 

8. ὅσα) συνάμα 


80, Quale minime tone aderat, quando utique cum maxime sitae δὰ 
rtas εἰ his viciniores urbes ac terrae ἃ Nicomedia usque δὰ fretum 
raciam dirimens barbaricarum incursionum malis intolerabilibus ureren- 

tar. his quoniam mederi bello aperto et commissis aequo campo praeliis 
Βιἃ 6 paratus ἃ χϑ militari nequiret imperator, aliam inire viam aætotuit 
βοδίοβ. cofrcendi, utendo videlicet δὰ id opera Cuximpaxis Tochari. ſue- 
rat δὶς olim Nogae familiaris, superstitioni tunc Persarum addictus, adeo 
ut inter principes illic 32acrorum magos vel ἴῃ primis ipse numeraretur. 
poſtea Noga extincio, uxore ac filiis in navem impositis, vela inde fecit 
versus Orientales Persas, sed vento repulaus incidit in manus Romanorum 
Heracleam Ponticam obtinentium; ubi non frustra implorata imperatoris 
ratia incolumis LUberque aervatus δροηίθ Christianam suscepit religio- 
nem εἰ cum domo univeraa baptizatos est, εχ quo carus intimusque Au- 
ξυεῖο coepit «666. cui tota aagacitato mentis intento disquirendis viis le- 
vandarum aut minuendarum 4086 cunctos fere sibi a2ubditos opprimerent 
cladium, quĩddam δὰ hoc percallidum δὸ solerter excogitatum ἴογα visum 
est, uti hoce velut hamo δὰ unum ex infestatoribus Romaniae barbaris aut 
in partes attrahendum aut certe mitigandum, ut moderatius saeviret. pa- 
lm igitur permisit, cuius scilicet 111 rei ciam auctor fuerat, ut filiam So- 
Ἰγαιδιιραχὶ collocaret, duci exereitus barbarorum viciniae insidentis, οἱ εἷς 
em necesitudine generi obnoxioum Cuximpaxis habens deliniret concilia- 
retque imperio, cuius ipse partes sequeretur; quod ut constaret monife- 
atius, eundem affinitate ista — contracta socerum Solymampaxis regioni- 
bes Nicomediae circomeaitis vico διδ praefecit imperator, aperans Soly- 
manpaxim caritate uxoris ac soceri verecundia temperaturum ἃ nocendo, 
saltem ἴδ; inclementoer, commendatis tam coniunctũ ἰδὲ ducis custodiae 
Romanis. haee Angustus quidem prudenter ita conauluit: caeterum istius 
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βεβαίαις ταῖς ἐλπίσιν ὥρμει, εἴμε κατὰ συγγένειαν συνεγγίζοντες, 
ταὐτὸ δὲ τοῦτο καὶ τοῖς τόποις, ὁ μὲν βασιλεῖ δουλεύων προ-- 
γοοῖτο Ῥωμαίων, ὃ δὲ τὸ κῆδος καὶ τὰς συνθεσίας αἰδούμενος 
ἀνακόπτοιτο τὰς ὁρμάς. οἱ δέ, ὃ μὲν εἰς εἰρήνην ἐνάγων ὁ δὲ 
Β σπενδόμενος, ὅμως τὸ τῶν προσχώρων συμφέρον οὐκ ἤνυτον. 5 
μᾶλλον μὲν οὖν διὰ ταῦτα αἰτίαν καὶ ἀμφότεροι ἀπηνέγκαντο, 
ὃ μὲν παρασπονδήσεως τῆς πρὸς βασιλέα, ὃ δὲ δυσνοίας τς 
πρὸς Ῥωμαίους. περιέρχεται γὰρ ἄλλοϑεν τὸ κακόν" τὸ δ᾽ ἦν τὸ 
ἐκ τοῦ “μούρη, ἄλλου Περσῶν στρατηγοῦ, ὃς καὶ καταϑέων 
ΠΠεσσϑινέας συχνάχις τὴν Σολυμάμπαξι χάριν ὡς οὐδὲν ὀνοῦσαν 10 


[ῳ 


Ο ἀπήμβλυνε. τὸ γὰρ κατὰ συστάσεις καὶ ἰδίως καϑ᾽ ἕνα μάχε-- 
σϑαι ἐκ τοῦ μὴ ἕνα εἶναι τὸν κυριεύοντα ἣν πάνεως. παρ᾽ ἣν 
αἰτίαν καὶ δυσχερὴς τῷ βασιλεῖ καὶ σχεδὸν ἀδύνατος ἡ τῶν ἐπι- 
συμβαινόντων διόρϑωσις ἐνομίζετο, τοῦ μὲν ἔνϑεν τοῦ δ᾽ ἐκεῖ- 
ϑὲν ὁρμώντων, καὶ κατὰ γνώμας διαφερόντων, καὶ λαὸν ἀγόν- 15 
τῶν ἑκάστου ἐπὶ τοσοῦτον ἀγόμενον ἐφ᾽ ὅσον καὶ τὸ κερδαίνειν 
σφίσιν ἐκ τοῦ πολεμεῖν ἔσοιτο, εἰ δὲ μὴ ϑέλοιεν πρλεμεῖν οἵ προ-- 


providentiae perexiguns aut nullus in rempublicam extitât fructos. εἰεῖ 
enim Solymampaxis matrimonio aibi privatim utili libenter inito haud invi- 
debat quin in Romanos quoque pars commoditatis aliqua εχ eo redunda- 
ret, Immo etiam inter icendo paeta nuptialia non dubiam epem ſecerat vo- 
lendi, norae necesitudinis occasions, coniunoto deinceps non aolum animo 
aed etiam loci propinquitate cum Cuximpaxi vivere, ac pariter cam eo 
pro s2e quoque consulere subditis imperatoris, ut 400 tempore socer, ex 
officio aubiectionis palam imperatori iuratas, commisis ab eo aibi Roma- 
nis provideret, oodem ipso, memor affinitatis οἱ reveritus conventionem 
factam, reprimoret impetus barbarorum depraedandae desolandaeque Ro- 
maniae imminentium, — οἰδὶ haec, inquam, Solymampaxis εἴ ex animo 
peiu οὐ bona fide praestare voluisse viaus est, tamen is auccesaus 
uit, ut apud nihil inde levamenti zentientes Romanos inſamia uterque la- 
boraret, aocer quidem foedifrugae perfidias erga imperatorem, gener au- 
tem mali atque infesti nibilo nunc minus quam antes in Romanos animĩ. 
aliunde porro malum oriebatour, ex altero videlicet duco Perrarum Amura, 
qui crebris tunc incursionibus Mesothiniam vasſstans gratiam Solymampaxis 
ut δὰ nihil utilem in animis Romanorum hebetabat. ea quippe condiĩtĩo 
tunc rerum erat, ut quiqque ducum istorum barharorum proprüs inatructi 
copüs, π60 ulli commũnitér zuporiori parentes, sua δἱ δὶ privatim consilia 
hbaberent, nec aociorum vel auctoritas νοὶ exemplum quidquam apud quem- 
θὲ ipsorum obtäâneret ponderis. quam οὐ causam difficilis ac ſere in- 
aperebilis imperatori densebatur malorum πῶς imperium inundantãum, per 
istam conventionis cum aliquo ex astrapis viam, curatio, utique cum nec 
comprehendi omnes una coufoederatione posent, εἴ uno eorum aut altero 
cemante alii vel etiam licentius uberiuque praedarentur, uno videlicet 
hine, alio inde aemula inceassanter rapacitate inhiantibus, consilo ὑδαυα 
diacordi οἱ δ rata semper voluntate contraria iis quae duces 4111] decerne- 
rent aequendi. militum antem, qui aub iatorum merebant signia, porta 
usu licentâ castrorum mutandoram, cupidisaiina praedarum ariditas ſacie- 
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ἄγοντες, ἑτέρους ζητοῦντα τοὺς ἄξοντας, ὧν καὶ μαχομένων 
αὐτοὶ κερδαίνοιεν πολεμοῦντες, τοῦτο συμβεβηκὸς καὶ τῷ Σολυ- Ὁ 
μάμπαξι ἀχρείαν ἐποίεε Ῥωμαίοις τὴν τῆς ἀνακωχῆς χάριν, τῶν 
ὑπ᾽ αὐτῷ στρατηγουμένων τέως ἑτέροις συνιόντων, καὶ τὰ αὐτὰ 
δ' Ῥωμαίους δρώντων ὅσ᾽ ἂν κἂν ὕπ᾽ αὐτῷ τὸ πρὶν ἐστρατήγηντο 
ἔπραττον. ἀλλὰ τὰ ἐντεῦϑεν ἐπισυμβάντα εἰρήσεται κατὼ τό- 
πον ἐσαῦϑις. ᾿ 
31. Τότε δὲ βασιλεὺς δεινὸν οἱἰηϑεὶς εἰ καὶ πλέον ἀφέξοιτο Ῥ 939 
τοῦ τὴν ἐχκλησίαν καϑιστᾶν (μηδὲ γὰρ ἐπ᾿ ἀγαϑῷ εἶναι τοῖς Ῥω- 
10 μαέων πράγμασι τὸ μὴ ἐν καταστάσει τὴν ἐκκλησίαν εἶναι), μι- 
χρὸν ἀφέμενος τῶν ἔξω φροντίδων ἐδίδου καὶ ταῖς ὑπὲρ τῆς ἐκ- 
χλησίας μερίμναις, ἤδη καὶ πάλιν ἀρχομένης κραδαίνεσϑαι. καὶ 
δὴ συνόδους συνῆγε, καὶ ἱερῶν ἀνδρῶν σύνταγμα, ὅσον ἦν ἐξ ἀρ- 
χιερέων καὶ ὅσον ἐκ κληρικῶν τε καὶ μοναχῶν, εἷς ταὐτὸν. καϑί" 
ἴὅστα, καὶ συνδιημέρευε τούτοις, τὰ περὶ τῆς παραιτήσεως κατὰ 
χανόγας διερευνώμενος. τότ᾽ ἐφ᾽ ἡμέραις συναγομένων σχίσμα Β 
γεγόνει. καὶ οἱ μὲν πατριάρχῃ προσκείμενοι τὰ τῆς παραιτήσεως 
οὐχ ἐδέχοντο" ὑβρίσϑαι γὰρ ἔλεγον τοῦτον, καὶ ἀνάγκην εἶγαι 


15. καὶ deerat. 


bat ut ab eo satraparum quem quiescere viderent, atatim δὰ alium 5008 
δὰ rapinas immittentem transirent, securi disciplinao militaris, εἴ unam 
unice spectantes, quae sola illis erat bellandi ratio, lucri sibi ex rapto 
conficiendiĩ commoditatem. id quod tune Sohymampaxi contingens, ut ni- 
miruom milites eum δαΐ abetinentem iam ἃ rapinis —— tranafugerent- 
que δὰ Amuram in Romania latrocinantem, obetitit quominus aperato ex 
cios cum Cuximpaxi aocietate urgentium malorum laxamento quopiam Ro- 
mamũ fruerentur, militibus eius per transitum δὰ alia infesta Romaniae ca- 
atra πι8}}5 lisdem imperii subditos nunc vexantibus, quibus antea eosdem 
affecerant, cum nondum conciſati Solymampaxis signa sequerentur. sed 
quae indidem alia oriri deinde mala contigit, cuo iterum loco referentur. 
81. Caeterum hac qualicumque rebus Romanis ex foedere duorum 
aatraparum remissionis oblata ρὲ, quae quam vana esset, usu posterius 
apparuit; indutias urgentium curarum nactus interĩim velut quasdam im- 
perator, grave nec committendum aibi putavit aupersedere amplius eonatui 
resſutuendae tranquillitatis ecclesiae, cuius glüscentes turbationes in reipu- 
bſAcae ipsius ac atatus politici redundare periculum intelligebat. impendit 
igiſtur brevem illam ἃ solicitudinibus imperii requiem in acres curas ata- 
hmendae pacis ecclesiae, quae concuti rursus incipiebat; congregavit sy- 
nodos, εἰ sacrorum homiĩnum conventum instituit, quantum δὰ manum fuit 
episcoporum, quantum clericorum, et monachorum, in unnm cogens. cum 
his totos ipae durabat dies, patientissime disquirens quid iuxta canonas 
ἂς patriarchae abdications statueudum videretur. celebratis per dies ali- 
οἱ istiuamodĩ conventibus, acindi qui coĩrerant coeperunt in duas po- 
tüasiaem sententias. nam qui ſavebant patriarchae, abdicationem eius 
haudquaquam admittendam opinabantur, quippe quam dicerent invito ex- 
tortam, iunata impatientsa gravissimae contumeliae; cuius cum reparatio- 
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μὴ ἐκδικούμενον, ὑβριοπαϑήσαντα, ἐχχωρεῖν αἱρεῖσϑαι, ὥστε 
καὶ τῆς ἐχδικίας κατὰ τρόπον προβάσης αὐτὸν καὶ αὖϑις ἐπανή- 
κεῖν καὶ τὴν τιμὴν λαμβάνειν ἕτοιμον γίνεσϑαι. ὅρκον δὲ μηδ᾽ 
εἶναι τὸ παράπαν, ὃ δὴ καὶ ἀπὸ ϑλίψεως διεφϑέγξατο, ταραχὴν 
Ο δὲ μᾶλλον λογισμῶν ἐκ ζήλου τινὸς ἀνοιδουμένην, ἐξ ὀλίσϑυυ 5 
προαχϑεῖσαν γνώμης καὶ οὐκ ἕκ τινος εὐσταϑείας καὶ μεμεριμνη- 
μένου σχοποῦ τε καὶ καταστάσεως. οἱ δὲ ἀπεναντίας καὶ τὴν 
παραίτησιν ὡς λελογισμένην ἐδέχοντο καὶ τὸν λόγον ὡς ὅρκον 
ἄφυκτον ἔκρινον" καὶ γὰρ καὶ αὐτὸν δὴ ἐπὶ τῇ τῆς παραιτήσεως 
ἐκϑέσει ὁμολογεῖν, καὶ εὐχὴν πρὸς ϑεὸν ὀνομάζειν τὸ προαχϑέν, τὸ 
διεσταλμένην τοῖς αὐτοῦ χείλεσι. καὶ διεφιλονείκουν ἐντεῦϑεν, 
Ὦ οἱ μὲν ἔνϑεν οἱ δ᾽ ἐχκεῖϑεν τὰ τῆς γνώμης ἔχοντες. καὶ οὐ το-- 
σοῦτον περὶ τῆς παραιτήσεως σφίσιν ὃ λόγος ἦν ὅσον περὶ τοῦ 
ὅρκου, εἰ ἔξεστε τέως παριδόντας αὐτὸν ἀναγμάζειν καὶ αὖϑις 
πατριάρχην τὴν ἀρχὴν δέχεσϑαι. καὶ τοῖς μὲν ἀπώμοτον ὅλως 15 
ἐδόκει τὸν ψευδορκίας ἁλόντα πατριάρχην τοὐντεῦϑεν καὶ εἶναι 
καὶ ὀνομάζεσϑαι᾽ οἱ δὲ βίβλους ἀνέπτυσσον καὶ ἱστορίας προέτει-- 
Ρ Φίο νον, καὶ ποῦ μὲν Φλαβιανὸν προσῆγον ὁμόσαντα τὴν χειροτονίαν 
μὴ δέχεσθαι καὶ δεξάμενον ὕστερον, ποῦ δὲ τὸν ἐπὶ τοῦ μεγάλου 


nem impetrare dĩu flagitans nequivisaet, uecessitate adactos quadam βὰ 
illud extremum consilium non tam venerit quam vi trusus fuerit reuun- 
tiandae dignitatis. quare non videri dubium quin paratus is εἷἱξ δὰ γοδυ- 
mendam retinendamque patriarchalem poteſtatem, mul, quod iure poſto- 
lat, iusta calumniatoris damnatione purgatus rite fuerit macula criminis 
faleo impactĩâ. nec vero quae verba pertourbatĩo ipei aegrae dolore gravi 
mentis exprestit, pro vera iurisiurandi formula oportere accipi. pro- 
lapsum in haec eum acrĩ animi aerumnae sensu gravisaimae aestuantis an- 
ἴδ: non δυΐεπι, ut δὰ religionem iuramentĩ rito consciacendam opus 
uerat, libero zibi constantis arbitrũ iudicio, 116 volentem acientemque 
protulisse. contraria his erat factio abdicationem ut ratam legitmanqus 
acceptantium, verbaque in ea posita irrevocabilis iuramenti vim certam 
obtinere iudicantium. nam et ipeunm id fateri qui δύσι optime sensum 
calluit, in ipaa acripto editas abdicationis formula Ioannem, nominando id 
votum ἃ 86 deo factum quod sua labia distinxerint. atque in hoc ἴδ ob- 
εἶχὶ stabant, conteutione certa ποῦ cedere, aliis nihilo remiscius repu- 
nantibas. nec apes apparebat finiendas altercationis, quas minus circa 
abdicationem ipaam quom circa verba illa iuramenti apeciem praeſerentia 
araerat. oque res devenerat, ut quaereretur num etiamst forte sese 
ille obatrĩnxisset qualicumque iuramento, a20lvi ea relĩgione deheret adigi- 
que nihilo aæecius δὰ resumendam gedem. in η00 vehementer ad versaban- 
tfur qui eum rite ac valide renuntiatso contendebant, nefarium εἰ execra- 
bilo cenaentes, saemel Wierei compertum, patriarcham deinde οἱ esse et 
mominari. contra alii libros replicabant veteres, historiasquo allegabant. 
δὲ προ quidem Flavianum producebant, qui poatquam iurasset δ6 ογὰϊπδ- 
tlionem non accepturum, eam deinde tamen acceperit: mox etiam temporeo 
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Βασιλείου Βιάνορα, ϑεραπευσάντων τῶν ἁγίων τοὺς ἐκείνων ὅρ-- 
χους τρόποις οἰκονομίας καὶ πνευματικῆς καταστάσεως. ταῦτ᾽ 
ἔλεγον διαγνωμονοῦῖντες, καὶ ἐπὶ τούτοις ὃ χρόνος ἐτρίβετο. μό- 
λις μετὰ τὴν πολλὴν διαφιλονεικίαν καὶ τὴν ὑπὸ βασιλεῖ ἀκροατῇ 
ὅγε καὶ δεαγνώμονε συνδιάσκεψιν, ἐπεὶ οὐκ ἦν συμβαίνειν τὰς Β 
γνώμας αὐτῶν, εἷς πολὺ τοῦ καιροῦ κατατεινομέγου, ἔγνωσαν 
ἅμα πέμπειν καὶ ἐρωτᾶν ἐχεῖνον αὐτὸν πατριάρχην, ὅπως ἔχοι 
γνώμης καὶ ὅ τι λέγει ἐπί τε τῇ παραιτήσει καὶ ἐπὶ τῷ φημιζο- 
μένῳ ὅρκῳ" τὸ γὰρ εὐλαβὲς καὶ ἁπλοῦν τοῦ ἀνδρὸς ἐχέγγυον. εἷ- 
0χοὸν λέγειν ἐκεῖνον τὰ πάσης ἀποδείξεως κρείττω, ἐφ᾽ οἷς ἄρα 
διημφισβήτουν ἀλλήλοις. καὶ δὴ ἠξίουν μὲν πατριάρχην ᾿Ἅλεξαν- Ο 
δρεέας, ἐκεῖ καὶ αὐτὸν προχαϑεζόμενον, τῆς παρ᾽ ἐκεῖνον ἀφί- 
ξεωῶς ἕνεκα, συνέπεμπον δέ οἱ τοὺς συνεροῦντας καὶ δύο ἀρχιε- 
ρεῖς, τόν τε Κρήτης Νικηφόρον καὶ τὸν Περγάμου ᾿Αρσένιον. 
16 οἱ καὶ ἐπιστάντες περὶ τῆς παραιτήσεως καὶ τοῦ λόγου ὡς ἐχ συν- 
όδου πάσης καὶ βασιλέως διεπυνϑάνοντος (32) ὃ δὲ τὸν ἀπό- Ὁ 
λογον ὅσον ἦν συντεμών, γραφῇ σημήνας ἀπέστειλεν. ἦν δ᾽ ἐπ᾿ 
αὐτῆς εἰπεῖν τῆς λέξεως ἔχουσα οὕτως. ““δέσποτά μου ἅγιε βα- 
σιλεῦ, διεμηνύσατό μοι ἡ κραταιὰ καὶ ἁγία βασιλεία σου καὶ ἡ 
90 ϑεία καὶ ἱερὰ σύνοδος, μετὰ τοῦ ἁγιωτάτου πάπα καὶ πατριάρ- 


8. ἐπί τὸ τῇ ἐπὶ τ᾿ αὐτῇ P. 


magui Basilii paria dictum egisse Bianorem, szanctis videlicet patribus 
ipeos relgione iurisiurandi liberantibus accommodations quietâ απο rerum 
portona εἰ ĩpais inapirata divinitus. talia utrimque irrevocabili pertina- 
ἀκ contendentes allegabant. δίασοϑ huinsmodi iurgus tempos absumebatur, 
ᾳυοδὰ vix tandem post multam illam altercationem οἵ indefesse cunctis 
praesentꝛs cunctaque attente audientis cooperantem, prout poterat, ad ali- 
αἰὰ denique decernendum deliberationem imperatoris, cum aliter infinite 
— in unum cogi aententiae nequirent, conventum aasensu cunoto- 
rum est mitti oportere qui ipsom interrogarent patriarcham, quo animo 
abdĩcationem aæcripaerit, quidquoe mente versaret cum illa iurisiurandĩ for- 
mm praeferentia proferret verba. eam enim conetabat inter omnes esto 
ainceritatem et aæimplicitatem υἱεῖ, 7* pignoris loco esset idonei hand 
δδαά ĩpsum de rebus 1} uni ex intimae admonitu conscientiae perspectiasimĩs, de 
quibus απὸ disoeptaretur, responsurum, quam quod re vern eanet. ita- 
πὸ rogarunt patriarcham Alexandrinum, qui οἱ ipse in primis eius con- 
aeesus δι 66}}}16 gedebat, adire δὰ Ioannem δα causa ne gravaretur. ad- 
dideront οἱ legationis huins 20oios duos episcopos, Ncephorum Oretenaem 
αἱ Arrenium Pergamenum; qui οἱ profecti ad Ioonnem ab eo nomine υπΐ- 
versas æynodi et imperatoris αὐδοσογυπί, quid de abdicatione δὰ dequo 
verborin, quibus iurasse Υἱδῦδ esset, vera notione ipae aentiret. (82) 
veto quidquid auper his respondendum haberet pantis couplexus, acripto 
conigaatum misit hisoo δὰ literam concepto verbis. domine mi anncto 
imperator, denuntiavit mihi potens et anncta maiestas tua, nec non divina 
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χου ᾿Δλεξανδρείας καὶ μετὰ τῶν δύο ἀρχερέων, ἵνα παραδηλώσω 
Ρ 941 τῇ κραταιᾷ, καὶ ἁγίᾳ βασιλείᾳ σου ὅπως ἔχω γνώμης περὶ τοῦ 
συμβάντος εἷς ἐμὲ λόγον, ἔτει δὲ καὶ περὶ τῆς παραιτήσεώς μου. 
καὶ ἔδεε μὴ τὸ παράπαν ἀποχρίγασϑαί με, τῆς ἐμῆς παριμτή- 
σεῶς σαφῶς παριστώσης τὴν ἐμὴν βούλησιν" ἐπεὶ δὲ μόλις νῦν 5 
ἐρωτῶμαι, ὡς ἐν βραχεῖ τοῦτο ἀποκρίνομρι πρὸς τὴν ἁγίαν καὶ 
κραταιὰν βασιλείαν σον, ὅτι ἐγὼ ἐκ πολλῶν ἤδη τῶν χρόνων ἐϑέ. 
μην ἐν ἐμαυτῷ μήτε ὁμόσαι μήϑ᾽ ἕτερον ὅρκον ζητῆσαι, μηδὲ 
ὕβριν μέμψεως ἀξίαν τοῦ στόματος προενεγχεῖν, ἀλλὰ μηδέ τινε 
Β καταράσασϑαι, καὶ ἐφυλασσύμην μέχρι τῆς δεῦρο Χριστοῦ 10 
μου χάριτι. πλὴν εἶχον εἷς πληροφορίαν τῶν λόγων μον καὶ 
παράστασιν ἁπλᾶ καὶ μὴ βλάπτοντα, μηδὲ εἷς ὅρκον λογιζόμενα 
ταῦτα, νὰ ἔχω τὸ ἔλεος τοῦ ϑεοῦ, νὼ ἦμαι δοῦλος τοῦ ϑεοῦ, 
καὶ νὰ ἀποθάνω ἐν μεεξανοίᾳ. ὥστε καὶ ἐκεῖνο, ὅπερ ἔφϑεγξά- 
μὴν ἀπὸ παραλυπήσεως τῶν ἀδελφῶν μου, οὐχ ὡς ὅρκον λογεζό- 15 
μενος εἶπον, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ἔχων ἐκ συνηϑείας τοῦτο λέγειν. τὸ 
Ο δὲ ἦν" νὰ ἦμαι δοῦλος τοῦ ϑεοῦ, οὐ μὴ εἰ μὴ μεϑ᾽ ὑμῶν ὑπά- 
γω δηλονότι τό γε νῦν ἔχον, ἀφίσταμαι ἐξ ὑμῶν. οὐχ ὅρκον δὲ 
τοῦτο ἐλογιζόμην, μαϑὼν χαὶ ταῦτα παρὰ τοῦ μεγάλου πατρὸς 
ἡμῶν Βασιλείου, λέγοντος ἐν τοῖς ἠϑικοῖς αὐτοῦ λόγοις ὅτε ἔνϑα 90 
τὸ νά τίϑεμεν, οὐχ ὅρχον παραδηλοῦμεν, ἀλλ᾽ ἔνϑα τὸ μά. 


18. εἰμὴ Ῥ. 17. εἰ μὴ] ἦμαι7 


αἱ sacra ynodus, per δεποι δείδιθι papam αἵ patriarcham Alexandriae, οἱ 
duos episcopos, ut declararom potenti ac aanctae maieſtati tuae quid sen- 
tirem deo verbis quibusdam, quae τοδὶ proferre contigit, itemquo de abdi- 
catione mea. de his opus non erat quidquam omnino responderi ἃ me, 
oum satis manifeste mentem δα voluntatem meam ipeas exprimat abdicatĩo. 
quoniam autem nunc aegre tandem incipio rogari, breviter δαᾶποίδο ὃς po- 
tenti maiestati tuas που respondeo. ego ox moltis ἴδια annis contttueram 
apud me nec iurare ipae μος iuaiurandum ab alio exigere, neque contu- 
meliam reprehensione dignam ore proferre, ϑοὰ et neque cuiquam male 
preceri: et obaervavi υϑαθθ in hunc diem Chricti mei grotia. idem te- 
men δὰ διϑονοζγδίίοπει dictorum meοum usurpare sum aolitus vulgaris 
consuetudine sermonis, ut aimplicia nee cuiquam noxia aut iuramentã vim 
habentia, vorba haec: per quentum haboo misericordiam dei; per quen- 
tum sum ϑέγυμϑ dei; per quantum velim poenitens mori. itaque εἰ illud 
quod εχ animi amaritadine δὰ fratres meos pronuntiavi eiudde formase, 
non ut iuramenti vim obtiners reputaus dixi, aed aimpliciter, prout usu 
longo loqui aasueveram, protuli. id autem fuit: ꝓer quentum δεγο dei 
ϑαδι, non ΦῈ vobiteum. vado videlieet σα πῶπο οὐ αὐδοούο ὦ οbis. 
quod oquidem iuramentum 6486 minineo putavi, porauasus in δος auctori- 
fato magni patris nostri δαὶ δ, dicontis in auis Ethicis aermonibos: ὡδὲ 
φά porrimus, πον iuramentun εἰκπςοασπενθ. 8δοἃ ἐπαΐει δὲ μά. quodei 
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εἰ δέτες ἐπιλαμιβάνεταί μου τῆς παραιτήσεως ὡς κἀκεῖσε γράψαν.-- 
τὸς διὰ τὸν ὅρκον ἐξέρχεσϑαε, πρῶτον μὲν λογιζέσϑω ὅτι ἀπὸ 
ἄχρας παραλυπήσεως γέγραπται, ὡς κἀκεῖ παρεδήλωσα. ἄλλως 
τε καὶ ἐδόχουν ἀπαλλᾳγῆ»αι τῆς ἐκκλησίας εἰρηνικῶς. ἐπεὶ δὲ 
δσυμβαίνεε σκανδαλίζεσθϑαι τοὺς ἀρχιερεῖς διὰ ταύτην ὡς μὴ κα-- 


vovixc προβεβηκυῖαν, εἰ μὲν ὁμοῦ γένοιντο ἅπαντες τεσσαρά- 


κοντα τὸν ἀριϑμὸν ὕντες καὶ δέξαιντο τὴν παραέτησίν μου ὅλοι, 
εὖ ἂν ἔχοε, κἀγὼ τότε τὸ τυχὸν οὐκ ἐρῶ, ἀλλὰ τῆς ἐκκλησίας 
ἐχστήσομαι, καὶ ὕψεται κύριος ἑαυτῷ ποιμένα, κἀμοῦ, εἶγε 
Ιοβούλοιντο, μετ᾽ αὐτῶν συνδιασκεψαμένου περὶ τοῦ νεύσει ϑεοῦ 
τὴν αὐτοῦ κχυβερνήσοντος ἐκκλησίαν. εἰ δ᾽ ἀπολειφϑεῖέν τινες 
τῶν ἀρχιερέων, ἄχρε καὶ τριῶν λέγω, μὴ δεχόμενοε τὴν ἐμὴν 
παραίτησεν, μηδ᾽ ὡς κανονικῶς προβάσης ἀποδεχόμενοι, κἀγὼ 
μετ᾿ αὐτῶν δηλονότι ἔσομαι καὶ τῆς δεδομένης μοι παρὰ τοῦ 
ἰδπνεύματος τοῦ ἁγίου ἐξουσίας οὐκ ἀποστήσομαε, ἅμα μὲν φει-- 
δόμενος κῶν ψυχῶν τῶν ἀδίκως καὶ παραλόγως κατειπόντων μον, 
ἅμα δὲ καὶ τῶν ἐκκλησιῶν προμηϑούμενος, ἵνα μὴ τέλεον ἀπό- 
λωνται τῇ τῶν ὑπερμαχούντων τῆς ἀληϑείας ἀποχωρήσει. ὅτι 
δὲ καὶ ἠδικήϑην παρά τε τῆς ἁγίας βασιλείας σου καὶ παρὰ τῶν 
φη ἀρχερέων, εὔδηλον" ὀκεὼ γὰρ παραδραμόντων μηνῶν ἐν οἷς 
ὑβριζόμην, οὐδεμίαν ἐποίησεν ἐκδίχησιν ἡ ἁγία βασιλεία σου 


6. ρὲν] μὴ P. 


quis haee 4ῦδο nuno dioo refellere conetur ex verbis abdicationis meao, 
in qua εἶδε videor fassus τὸ iuraasso, primum quidem reputet ἐδ zue 
56 ἰυὰ απ acris z2ensu doloris animĩ perturbatione, prout ibidem indicavi, 
acipeie, praetereaque id posuiase quatenus pacate ascentientem nec re- 
pugnantem cesnioni mene a mo deseri putabam occleaiam. quod quia δ0- 
cus 46 habero modo intelligo, cum contigerit a2oandalüsari antietites ob 
meam itam cesasionem, quam negant canonice faetam, illud declaro. αἱ 
onnes ορίδοορὶ numero quadreginta in mease δα πιδβιοπθαι cesionis con- 
aenteriat, ait aane illa ratas non re nece vorbum oontra hiscam, 
δε ἃ claro eoclesiae abzistam, providebitque δἰ δὶ dominus pastorem; ae 
ne quoquo, δἱ voluerint, ipais cooperante conailiumqque conferento, ποδὶ 
dei deluetur qui eius éecclesiam gubernet. ain autem his repugnaverint 
aliqui οι ὐδεϊίαπι (etiam, inquam, tres tantum), nece meam acceptars ab- 
Scationen voluerint δαὶ οἱ canonico actam aũümittere, ego cum ipeis ϑαὶ- 

ero, et data mihi α Spiritu Sancto poteatate non decedam, cimol 
qeidem parcens animabus eorum qui iniuste οἱ irretionnbiliter oblocuti 
δὶ 2unt, einul providens eeclegiis, ne funditus pereant pro veritate pro- 
Ῥυξυδίξαιι abecerneun. pansum porro me iniuriam ἃ tua βαποίδ ποαϊοδίδύθ 
atqne δ᾽ episcopis, manifestum eat. octo enim δαὶ elapsis meneibus ex 
880 διπ) affectus oontumelia, nullam de δα vindüctam, unde purgatus ego 
labe vderi ροδϑοῦῦ, οχερὶς φαβοία πιδίοδίβο tun ἤϑδο σγωοάῃδ. αποβέμιε- 


ν 


Ρ 942 
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εἷς ἐμέ, οὔτε ἡ σύνοδος. ὅσον δ᾽ ἐντεῦϑεν ἐπισυμβῇ τῇ ἐκκλη.- 
σίᾳ, πάντως οὐκ ἐγὼ τὸν ὑπὲρ τούτου ἀποδώσω λόγον. ταῦτα 
διὰ τὸ ἀσφαλὲς γεγραφὼς τῇ κραταιᾷ καὶ ἁγίᾳ βασιλείᾳ σου πέμ-- 
Β πω. γένοιτο δὲ αὐτῇ ϑεοῦ κυβερνωμένῃ χειρί, ὅσον ἀσφαλὲς 
καὶ ἀτάραχον, τῇ αὐτοῦ πραγματεύσασϑαι ἐκκλησίᾳ.) 5 
Ταῦτα δεξαμένῳ τὰ γράμματα βααιλεῖ ὑπονοεῖν ἐπἥει ὡς 
οὐ γνησίας φρενὸς καὶ γνώμης τοῦ πατριάρχου ταῦτα, ἀλλᾶ τι- 
γων ἄλλων ὑποβαλλομένων, οἷς ἦν ἀμφισβητεῖν ἀρχιερεῦσιν οὗ--: 
σιν πρὸς τοὺς κατ᾽ ἐκείνου σπουδάζοντας" ὅμως δὲ καὶ αὖϑις 
ξύναξιν καϑισπὰς τῇ συνόδῳ τὰ τῆς ἀπολογίας κοινοῦται, καὶ 10 
Ο ὅτι μεταμέλειν δοχεῖ τῷ παραιτουμένῳ τῆς παραιτήσεως, συν- 
διασχκέττεσϑαι ἀξιοῖ, τότε τοίνυν στερρά τις φιλονεικία καὶ ἑκα-- 
τέροις τοῖς μέρεσι γίνεται, τῶν μὲν ὑπὲρ ἐχείνου λεγόντων καὶ 
μᾶλλον ἰσχυριζομένων, ὡς παραλυπήσεως, οὐ προαιρέσεως ἢ 
παραίτησις, καὶ ὅτι εἰ καὶ ἐπὶ τρισὶν ἀρχιερεῦσι καὶ μόνοις ἴστα- 15 
σϑαι βούλεται, τόσων προσκειμένων ἐκείνῳ πολλῷ γε δικαιότε- 
ρον ἵστασϑαι, τῶν δὲ τούτοις ἀνθισταμένων ὅρκον εἶναι διατει-- 
γομέγων τὸν λόγον, καὶ ὅρχον φρίχης μεστόν, καὶ ἱκανὸν κωλύειν 
Ὁ ἱερωσύνης παραβαινόμενον. οἷς δὴ καὶ ὁ βασιλεὺς ἐπιεικῶς 
ὅμογνωμονῶν ἦν, τῷ μὲν πλείονι, ὡς ἐῴκει, δι᾽ ἄκραν εὐλά- 90 


6. ἐποίει Ῥ. 


cumque antem inde in damnum ecclesiae redondaverit, mihi plane non 
imputabitur, nec ἃ πιὸ huius repetetur ratio. haec δὰ securitatem 8 me 
acripta potentã οἱ azanctas maiestatàâ tuao mitto: contingat autem ἱρεὶ ἀεὶ 
manu gubernatae, quanta opus est zecuritas οἱ tranquillitas δὰ consalen- 
dum ipaius eocleiae. 

as accipientâ literas imperatori venit in mentem icariĩ non haec 
ex vera δυὶ animi sententis proferre patriarcham, aed deferentem δαᾷρο- 
ationibus quorumdam aliorum, quibus episcopali dignitate praeditis εϑδβοὶ 
iam commiasa contentio adveraus eos qui contrariũs in illum atudiis fer- 
rentur. tamen rursus conventu habito responsum Ionnnis communicat αγ-- 
nodo; et quoniam videntor qui abdicaverit poenitsere abdioationis factae, 
quid talĩ casu εἱξέ agendum, ut communiter conculant orat. tane vero 
exarait acre, ἷἱ umquam, certamen, ambabus pro se quaque factionibus 
obnixe utrimque inatantibus, atudiosis quidem Ionannis veheinenter δόθονε- 
rantibus aegri dolore gravi ac perturbati eĩus animi, non liberi oonailũ 
verique partum arbitrũ abdicationem esse. δὸ cum ait professus com tri- 
bus solis epiecopis eius cencionem non admittentibus atare 80 νοὶ, cum 
tot eam reiiciant retinereque ĩprum mordicus in patriarchatu velint, quanto 
est aequius credero cum his ἱ atare Ἐ contra obtendebant adversarii 
verba quas protolisse Ioannem conatabat, nihil minos quam reriscimum 
idque horroris plenum esse iuramentum, abunde idoneum, νοὶ ai aliud de- 
easet, δίοοιμίο ἃ δαοογόοίίο qui transgressus id ait. in horum sententâam 
alquantum propendereo imperator videbatur; cuius rei causa quas Κιβχὶπιθ 
80 octentabat, erat quaedam exactior et tutieribus inhaerere ϑθῦρος δοί δι 


DE ΑΝΘΒΟΝΙΟΟ PALAXEOLOGO 1.1. 358 


βναν τὴν ἐπὶ τὸν ὄρχον, τῷ δ᾽ ἀδήλῳ, οἶμαι, καὶ σκοπὸν 
ἔχων τοὺς ᾿“ρσενιάτας, εἰ εἰρηνεύειν δύναιτο, (οὐδὲ γὰρ μιχρὸν 
ὠδύνα τὸν βασιλέα τὸ ἐχείνων σχίσμα, ὡς ἔδειξε) προσλαβέσϑαι. 
ἢ μὴν ἄλλως καὶ δι᾽ ᾿Αϑανάσιον, ἄδηλον ὃν ἐς τότε. τούτων 

4 ἐπὶ πολὺ τριβομένων καὶ τῶν ἀρχιερέων μὴ συμβαινόντων ἀλλή- 
λοις μεξέωρα τὰ τῆς ἀποφάσεως ἦσαν, καὶ οὐδὲν ἤνυτον συνερ-- Ε 

. χόμενοι. διὰ τοῦτο καὶ ἔτι ἐμνημονεύετο μὲν Ἰωάννης, οἱ αὐ- 
τοῦ δὲ τὸ πατριαρχεῖον διῴκουν κατέχοντες, καίτοι γε καὶ πρὸ 
τοῦ ταῦτα χινεῖσϑαι πέμποντος μὲν εἷς μονὰς τοῦ ἔτι πατριαρ- 

Ἰοχοῦντος, πέμποντος δὲ καὶ εἷς τὴν αὐτὴν ἐκκλησίαν, καὶ παύειν 
τὸ ἑαυτοῦ μνημόσυνον ἐπιτρέποντας ὡς δῆϑεν παραιτησαμένον 
καὶ ἀποβεβληχότος τὸν ἱερέα παντάπασιν. ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι τὴν ἀπό Ῥ 943 
τε συνόδου καὶ βασιλέως ἀποκατάστασιν ἐχδεχόμενοι κατασιγῶᾶν 
οὐδ᾽ ὅλως ἐπείϑοντο τὸ Ἰωάννου ὄνομα. 

15 83. ὙΤῷ μέντοι γε βασιλεῖ ἔνϑεν μὲν δρῶντι τὴν ἐπὶ τῷ Β 


παραιτεῖσθαι πολλάχις εὐχολίαν τοῦ Ἰωάννου, ἔνϑεν δ᾽ αὖϑις 
ὑπονοουμένῳ τὴν τῶν ““ρσενιατῶν ἐς ἔσχατον ἀντοχήν, ὡς οὐδ᾽ 
ἂν εἰρηνευσόντων ἄλλως εἰ μή γε καϑ' αὑτοὺς τὰ τῆς ἐκκλησίας 
πράγματα γένοιντο (καὶ γὰρ καὶ τοῦ “γακίνϑου ἐξ ἀνθρώπων γε-- 


30 γονότος ἐκεῖνοι τῇ τοῦ Μ]ωσελὲ μονῇ προσκαϑήμενοι πολλοὺς εἷς- 


relĩgio animi, inriaque iurandi reverentia. forte tamen auberat occultior 
ratio, apes quaedam ipei δυῦπδίδ rei dudum exoptatae, revocandi Arse- 
niatas δὰ pacem occatione mutationis patriarchae, cuius ansam offerriâ per 
hoc commodam nec aibi negligendam arbitrabatur. hand parum quippe 
iampridem crucinbat inperatorem illorum achiama. ostenditque adeo paulo 
post quam nihil recusare paratus easet, quo 606 δὰ concordiam reduceret. 
πἰεὶ οἱ αἰϊπὰ ἴῃ id ipoum movens suspicari licet, item arcano menti Au- 
gustã obversatum, de Athanasio expatriarcha, cuius restitutionem in thro- 
num an iam tum cogitaverit, in incerto quidem eſt, non tamen fortasse 
—— 8 coniĩecturae verisimilitudine abhorret eo iam hinc eum discimu- 
oollãmasse. utut ait, alteorcationibus isto modo in longum tractis, 
εἰ episcopis minimo inter z2ese convenientibus, pendebat in aueipiti nego- 
ὕππι abdicationis deporitionisvo Ioannis, nec multopl''catis quantumlibet 
coetibus quidquam πιπηῦδηι concludebatur. quare adhuc commemoratio 
Ioamis fiebat inter cacra. quin οἱ eĩus familiares in patriarchalibus de- 
tentes aedibus res pro eo velut patriareba adminiſtrabant, utcumque 
ios quam haec moverentur, misis ipeo Ioannes per monasteria δὲ ἴῃ 
ipaam ecclesiam cortis hominibus, permisiaset 8 δυὶ commemoratione ces- 
δ), volut qui iam rite abdĩcasset ceasissetque oinnino szacerdotio. verom 
il, quàd cynodus εἰ imperator circa hoc statuerent expectantes, haudqna- 
quam sunt persuasi nomen Ioannis reticere. τς 
33, Caeterum imperatori hinc quidem cernentâ facllitatem Ioannis in 
crebras subinde abdicationes prorumpentem, inde atten habentĩ suspectam 
intexibilem δὰ extremom Araseniatarum pertinaciam, quos appareret nun- 
quam δὲ pacem adducendos alter quam ecclesino rogimine 66 ĩpsaos 
posito, quidem Hyacintho iam mortũo illi monaaterium Mosele vocatum 
Georgius Puckymeres 1]. 28 
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Ο χον ἐξωτέρω τοὺς σπουδαστάς, καὶ τοὺς αὐτῶν νεκροὺς ἴσα καὶ 
ὁμολογητὰς ἐτίμων, καὶ πολλοὺς ἐντεῦϑεν ἐπήγοντο), ἔννοιά τις 
ἐπήει, ἤδη καὶ τοῖς λογισμοῖς αὐτοῦ προχαϑίσασα, μήπως ϑεῷ 
δοχοῦν τὰ τούτων ὃ δὲ τὰ πόρρω διώχοι, καὶ ὧν ἴσως τελεσϑ έν-- 
των οὐδὲν ὀνήϊστον γένοετο, χαὶ διὰ ταῦϑ᾽ ὁδηγοῦν τὸ ϑεῖον 5 
τὴν τοῦ Ἰωάννου πρὸς τὸ πατριαρχεύειν ἐμποιεῖ νάρχην, εὖχε- 

Ὁ ρῶς παραιτουμένου κἀκ τῆς τυχούσης προφάσεως. τῷ τοι καὶ 
γνωσιμαχῶν ὑπὲρ τούτων, καὶ ὅτι ἄλλως ἀνάγκη ἦν καὶ τρέτον 
ἐπὶ δυσὶ πατριάνχην ἐπικηρύττεσθαι αὐτοῦ γε παραιτουμένου 
ἤδη, καὶ τὸ ἀπρεπὲς δυσωπούμενος, ἔγνω προχαταλαμβάνειν 10 
ἐκείνους, καὶ πέμψας ἐν ἀπορρήτοις τὴν ἐκ Νοστόγγων Ταρχα-- 
ψειώτισσαν ὁμαιμονοῖσαν τῷ Κομνηνῷ Ἰωάννῃ καὶ τὰ ἐκείνων ἐξ 
ἀρχῆς φρονοῦσαν ἄγει παρ᾽ ἑαυτῷ, καὶ κοινοῦταε ταύτῃ τὸ 

Ἑ σχέμμα, καὶ πρὸς ἐκείνηυς διὰ ταύτης πρεσβεύεται, καὶ ζητεῖ 
τοὺς ἐκείνων πρώτους, καὶ μάλιστα τοὺς τυφλούς, ““ἀζαρόν τε 15 
τὸν Γοριανίτην καὶ τὸν Περιστέρην ἸΠακάριον, ἐφ᾽ ᾧ καὶ περὶ 
τούτων σφίσι συνδιασκέψασϑαι. καὶ δὴ ἐφίσταται μὲν ἥ μονα- 
χὴ γραῦς ἀσμένοις τοῖς μοναχοῖς, ἐκλέγονται δὲ παρ᾽ αὐτῶν τοῖς 
τυφλοῖς συνάμα οἱ τῶν ἄλλων προέχοντες, καὶ εἷς πέντε ποσω- 

Ρ Φφ4 ϑέντες ἐξαποστέλλονται. ὧν δὴ καὶ τῶν νυχτῶν ἀωρὶ μηδενὸς 30 
ἄλλου συνειδότος προσόδου πρὸς βασιλέα τυγχανόντων, οἱ περὶ 


4. δοκοῦντα 


Ἰαεϊδοηέε5 multos habebant exterius fautores, adeo factionis ipaorom atu- 
diosos ut etiam mortuos eorum velut confessores venerarentur moltosque 
en religone δὰ iſtas partes implicarent, quaedam suborta cogitatio est, 
aut potius intimis eins sensibus tacite dudum insidens per hanc occatio- 
nem excitata, an non forta deo probarentur istorum res, εἰ ipse longin- 
08 persequeretur, quibus foraitan perfectas nihil δὰ zummam utile con- 
tinugeret. εἴ quis aciret ecquid non fortasse divinitus illa zatietes patriar- 
chatus et quaedam summi honoris nausea saepe ipsum levi de causs δὰ 
tentandam ceasionem concitans Ioanni iniüceretur Ὦ anceps igitur animi su- 
per his aeatuansque alternantibus zententiis, cum necestariun esset ter- 
tium duobus adhuc viventibus, Athanasio et Ioenui, potriarcham i 
ducere, quoniam hĩic illi 2ubrogatus iam rite renuntiaset, reique indecen- 
tüam veritus, praeoccopere provocareque ultro δὰ pacem Arseniatas ata- 
tuit; arcanoque accita Tarchaniotissa, ex familia Nostongoruni, contan- 
cuinea Ionnus Comneni, quam mulierem sciebat isti ἃ principio sectae 
adhaesisse noaseque ipsius intima, οἱ colloquio secreto communicat quid 
cogitaret, eaque interprete cum primoribus Arseniatarum agit, caecis 
—5 — duobus, Lararo Gorianito et Macario Periatera, ut congredĩ ἃς 
elũberare zecum de talũ negotio vellent. lactum hune anus monacha gra- 
tulantibus monachis attulit nuntium. eliguntur ab his aubito praeter am- 
bos caecos alũ e βοοῖίδο principibus, omneaque quinque numero mittontour; 
quibus intempeſta nocte nemine conscio δι τηϊδαίοηεπι, δὰ Augustum nactis 
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τούτων κινοῦνται XEX 
ἔχων ἢ ὅπως μὲν τὸ ἐπὶ ταῖς πράξεσιν ἀμώμητον σχοῖεν, ἐπί τε 
χειροτονία δηλαϑὴ πατριάρχου καὶ τοῖς λοιποῖς, ὅπως δὲ καὶ 
ἀρχιερεῖς περιποιοῖντο ἐν ταῖς τιμαῖς (τὸ γὰρ τοῦ Ἰωσὴφ μνημό- 
ὄσυνον καὶ προπέποτο), πολὺς ἦν ἀξιῶν πρὸς ταῦτα, μή πως, 
φησί, καταστορεϑέντος μέρους μέρος αὖϑις ἀνασοβοῖτο καὶ πά- 
λὲν ἀναζῷεν τὰ σχάνδαλα, ἀλλ᾽ ὅλη τις καὶ ἐφ᾽ ὅλοις εἰρήνη Β 
ἐπισχεϑεέη τοῖς πράγμασι" τοῦτο γάρ, φησί, καὶ τὸ σπουδαζόμε- 
γον. οἱ μέντοι γε μοναχοὶ τὰ μὲν περὶ τοῦ γενησομένου πα- 
Ἰοτριάρχου, ὅπως ἂν ψηφισϑείη καὶ ὅπως χειροτονοῖτο καὶ τίς οὖ-- 
τος δὴ καὶ ὁποῖος, τὸν μὲν ἔχειν ἔλεγον καὶ ἐπιεικῶς ἐπὶ τῷ πρά-- 
γματι ἄξιον, τὴν ψῆφον δ᾽ αὐτοῦ καὶ τὴν χειροτονίαν μὴ πράτ- 
τειν ὅλως ἀπέλεγον τοὺς ἀρχιερεῖς" μηδὲ γὰρ ὅσιον εἶναι κατασε- 
σεισμένον ἐξ ἀρχῆς ὑποτιϑέναει τὸν ϑέμεϑλον. ἀλλ᾽ ἐχείνους 
16 μὲν ἀπραχτεῖν τὸ πάμπαν καὶ ἡσυχάζειν, ἔστ᾽ ἂν καταστάντος 


δοὶ ἂς τὰ communi mutuis utrimque sgermonibus coeptum est. ἴῃ hae 
tractatione antiquissimum illud εἰ ante omnia commendatum imperator ob- 
tñnens, ut arta tectaque rerum publice in ecclesis constitutarum auctori- 
tas maneret, ratis videlicet ——ã habendis ordinatione patriarchae 
actiqque caeteris, tum aulla movenda episcopis iam electis βαογαϊδδηῃο 
atatus ĩpaorum controversia, nec intercedendo quominus iure quam optimo 
in σα quiaque dignitato persisteret (nam doe commemoratione Iosephi 
dudum exarserat contentio, iam evanuerat, deglutitusque omnis de 
illa τῷ acrupulus erat, in haec ut consentirent Arseniatas, multis verbis 
magnoque atudio urgebat, ne δἰ aecus fiat, pacanda parte una 
pers rursus altera perturbetur, iterumque repullulent scandala, cum nobis 
curandum sit οἱ universalis quaedam et uni versis aequabilitor auperfusa 
pax cuncta complectatur: hue enim, aiebat, commaunia, opinor, nostrum 
omnium apectant studia. δὰ ea monachi dĩüxerunt de tribus anto omnia 
in hoc negotio conveniri oportere, primum de persona promovendi patriar- 
chae, tum de ipaius electoribus, poſtremo de illo ἃ quo is easet ordinan- 
dus. ac virum quidem 118 abunde ornatum dotibus et moribus qui requi- 
rerentar ἴῃ patriarcha δὰ ecclesiam, prout praeſens eius status posceret, 
opuûme regendam, habere 86 δὰ manum, plane honore illo — 
caeterum neutiquam fas esss, neque id umquam 86 passuros, huius ele- 
ctionem permitti auffragiis episcopporum qui nunc essent, quippe δὰ unum 
omnium contaminatorum vel conscientia εἰ participationo scandalorum hiĩs 
retro annis versatorum in ecclesia, vel οοπίδρίοπο communionis cum au- 
ctorĩibus ant approbatoribus eorum; a qualibus etiam electi plerique ordi- 
natique forent, ideo morito universi ἃ ĩure suffragĩ in hac electione re- 
nmovendi. οὐαὶ enim haec ſundamentum nogotũ totius quod nunc ageretur 
haud dubie εἷξ, manifeste apparere quom ait neceass dare omnem operam 
at ea usquequsque sancta οἱ irrepreſensibilĩs αἷς, ne δὶ exceptionibus re- 
periator οὐποχία, caduca εὐ inatabilis, utpote in δοῖο mobili fondata, de- 
prehendatur uniĩversa atructura. quaro ſGmnino 6430 nescesarium omnes 
qui πῦος habeantur antiatites vacare otiarique, ποὺ eĩus ullas muneris 
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πατριάρχου νομίμου τὰ κατ᾽ αὐτοὺς ἐξετάζοιντο, αὐτοὺς δὲ καὶ 
οὗς κοινωνοὺς εἶχον ἑτέρους ψηφίζεσθαι" χειροτονεῖν δὲ τὸν κῶν 
ἹΜαρμαριτζίων ἐπίσκοπον προσχληϑέντα ἐκ δύσεως, ἄνδρα γη- 
ραιὸν μὲν ἤδη καὶ τῆς παλαιᾶς ἐκείνης χειροτονίας, οὐδ᾽ ὅλως 
δὲ τοῖς μεταξὺ πραχϑεῖσι κεκοινωνηκέναι δόξαντα. ὑπέτεινον δὲ 5 
καὶ χρηστὰς ἐλπίδας ἀρχιερεῦσι, λέγοντες μὴ τελέως αὐτῶν ἀφει- 
δεῖν ἐς ὃ καὶ ἀργοῖεν, ἀλλὰ κατὰ τὴν τοῦ ϑείου Ταρασίου πρᾶ- 
Ὁ ἕξιν περιποιεῖσθαι, πλὴν ἐχείνων ὅσον ἐκ τοῦ γενησομένου πα- 
τριάρχου κανονικὴ ἐξέτασις, ὡς εἰκός, ἀποδοκιμάσειεν. ὡς δὲ 
καὶ περὶ τοῦ ἸΠαρμαριτζίων ἐζήτησεν ὃ χρατῶν, καὶ πολλὴν ἐν 10 
πολλοῖς ἀδιαφορίαν τοῦ ἀνδρὸς κατεμάνθανεν, ὅτε τε χρημάτων 
ὦνιον τὴν ἱερωσύνην ποιοίη, καὶ ὅτε συνάμα πολλοὺς χειροτογοέη 
ἐν μιᾷ ἱερᾷ τελετῇ τῆς αὐτῆς ἐπὶ τῇ ἱερωσύνῃ τάξεως, καὶ ἄλλ᾽ 
ΕΒ ἄττα τῶν ἐκκλησιαστικῶν ϑεσμῶν ἀπάδοντα πράττοι, καὶ μᾶλ-- 
λον ὅτι ἐκλελοιπότων κατὰ δύσιν καὶ τῶν ἀπὸ τῆς μεγάλης συνό- 15 
δου ἀρχιερέων διὰ τὰ τῶν ἐκκλησιαστικῶν σκανδάλων ἐπάλληλα. 
ὡς γοῦν ταῦτ᾽ ἀχούων τοῖς μοναχοῖς προέτεινεν ὃ κρατῶν, τὴν 
τοῦ καιροῦ ἐκεῖνοι προβαλλόμενοι δυσχολίαν καὶ τὸ τῶν φυλα- 
χϑέντων σπάνιον ἐπὶ τοιούτοις καιροῖς, παρέλχειν ἔλεγον ταῦτα 


partes attingsro, quoad οοπείἰ(πίαβ ἴα throno legitimns canonicusque pa- 
iriareha *8* —* cognoseero deque iĩis pro potestate queat decernore. 
caleulo⸗s porro δὰ huius electionem 6680 86 conaortes commmmionis secum 
is, qui aoli πᾶς δὰ id εἰπέ Idonei, daturos. ordinatorem vero δὶς de- 
atà patriarchae putare 6 acceraendum ex Occiduo tractu quendam 
opiscopum Marmaritziorum, hominem valde enem, οἱ ordinatäonĩs ant- 
quioris quam ut infici potuerit labe ulla illaudabibum actorum i 
palam admisorum; ἃ quorum et ipee hactenus participatione ommi δο pu- 
rum custodiaee videatur. adiungebant autem in delinimentum durae pre- 
positioois de suspensions ac redactione in ordinem praesentium αρίδοορο- 
rum bonas de ipsis spes, indioantes haud ipeos plane ac in um 
exeauctorandos, sed iudicio legitimo mox creendi patriarchae, imitaturi ⸗ci- 
Boet quod olim fecerit divos Tarasius, restituendos ἴῃ integrum, dummodo 
tantisper, dum is foret rite in aede coustitutus ac canonicam de atato, εἰ 
rebus ipporum inquiitionem habuisset, usurpations dubiae potectatis abstu- 
nerent. cum autem de isto Marmaritaienci gnaros interrogans imperator, 
valde inemendatam in multis vitam eius esae oognovisuet, quippo quem 
ꝓatis conataret pecunia venale aacerdotaum fecisso, ργδοίθγαδ una racra 
functione multos simul ordinasse eiusdom in sa0erdotio ordins, et alia 
— ab ecclesiasticis statutis abhorrentia egiase, ac noo εἶπα ordina- 
o tam certa quam dĩcerent videretur, cum in Geciduis, ubi degeret, tra- 
ctĩibus ἃ tempore magnae synodi continuum auecesscionem legitimorum 
episooporum per aubiĩnde illic inmralescentia 20andala fuisse interruptam 
recte quis poatit opinari, haec, inquam, ex idoneis audita tectãbus cum 
proposuiſsset monachis imperator, illi nihil horum infitiantes tantum obten- 
debant difficultatem inveniendĩ puros ἃ labe, quas hoo tempore eccleciam 
ureret, propter quam aequum cenerent conni veri δὰ ista U-que ut venis 
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ὡς ἄξια συγγινώσκεσθαι" ἐκεῖνον γάρ, κἂν πάντ᾽ ἔχοι τὰ φημι- 
ζόμενα, ἀλλ᾽ οὖν τὴν ἐχ παλαιοῦ χειροτονίαν καὶ τὸ μὴ συγκε-- Ῥ 945 
χοιγωνηκέναε δόξαι τοῖς χϑὲς τελεσϑεῖσι καὶ πρώην εἰς τὸ τῆς ἐκ- 
χλησίας σχάνδαλον ἐς τέλος περιποιεῖν δύνασϑαι. ταῦτα λέγον- 
ὅτες δῆλοι ἦσαν ἀχριβείας καϑυφεικότες, ἵνα ἄρα τὰ τῆς ἀκρι- 
βείας πράττειν ἐβούλοντο. βασιλεὺς δ᾽ ὅμως ἅπαξ διὰ σκοποῦ 
ϑέμενος αὐτοὺς προσλαβέσθαι, οὐδὲν ἐφυλοκρένει. πρὸς ταῦτα, 
ἀπεϑάρρει δὲ τὴν ἐγχείρησιν, ἀχριβῶς εἰδώς, ὅπερ καὶ φανερὸν 
ἦν, ὡς παρ᾽ αὐτοῖς ἂν εἴη καὶ μόνοις καὶ τὸ ἐπίμωμον δοκοῦν 
10 ἐξεῶσϑαι, ἀχριβείας δόξασιν ἐπειλήφϑαι ὡς καὶ διὰ ταύτην ἀρ- Β 
χῆϑεν πιστευομένοις κακοπαϑεῖν. τῷ τοι καὶ ὑπὸ πολλῇ πληρο- 
φορέᾳ ἐπ᾿ αὐτοῖς τὸ πᾶν ἐτίϑει, χαὶ δῆλος ἦν ἐκείνοις προσέξων 
ὅ τε καὶ πράττοιεν. γράμμασί τε τὰ συντεϑειμένα ἠσφαλίζοντο. 
χαὶ μόνον ἦν τὸ ἀρχιερεῖς ὁμοφωνεῖν ἐπὶ τῇ τῆς παραιτήσεως τοῦ 
15 Ἰωάννου παραδοχῇ, εἰ δ᾽ οὖν ἀλλ᾽ ὄρχον τὸ λεχϑὲν τιϑεμένους 
ἀποπροσποιεῖσθϑαι τὴν ἐκείνου ποιρμιαντικήν, κἂν αὐτὸς ἀνακαλῆ- 
ται ἱερωσύνην ἐκ μεταγνώσεως. οἷ μὲν οὖν συναγόμενοι ἐφ᾽ ἧμέ- Ο 
ραις ἁπάσαις διημφισβήτουν ἀλλήλοις καὶ ἀμφεγνωμόνουν περὶ 


Φ. τῷ Ῥ. 


dignis ignosci, quoniam hie vir, utcumque compertus ietorum omnium il- 
lHodabiliter actorum, tamen unus ex antiqua illa οἱ acandalis anteriori or- 
dinatione superesset, Idemquo 80 immnnem ἃ communione recens ordina- 
torum maculaeque pleroque inficientis contagione, custodiaso putaretur. 
lhaec illĩ dicentes maniſeste deprehendebantur ultro deſicere δὸ exactione, 
ut quam affectabant exactionem assequerentur. porro imperator, qui δ6- 
mel t animum in proporito ἴρβοβ quomodocumque redudendi, ni- 
hil auper his inquirero acrupulosius ouravit, sod fidentem εἰ securum exn- 
minis ulterioris animum δ] Γεὶ protinos ἃ iendae conatum expedivit, 
ratus, id quod palam erat, fore ut δὶ quid ἴω his reprehensibile videretur, 
eius tota tura οἱ oſficium porgandi approbandique 80 18 Arsenianis iudica- 
retur incumbere, quorum utique ex sententĩis cuncta haec fierent, hominum 
εἰϊοχαΐ adeo tenacium exactionis severisimas, ut non alia de causa quam 
ne ἃ δΌπι5ι0 disciplinae rigore δο νοὶ tantulum remitterent, multa gra vie- 
que δηλ ἃ aectae principio fuisse μεγρεδεὶ crederentur οἱ crodi vellent. 
quare multa fiducia totuin negotium eorum arbitrio permisit, prao ae ρίδβε 
ferens approbaturum adiuturumque quidquid agerent; in 486 pacta fides 
πἰσίπιηυο firmata aecrâûptüs est. restabat δοίυαι κέ locus novae promotioni 
patrñarehae fieret legitima depoſitüone eius qui nomen nune illud ſorret. 
δὰ quod opus erat convenire antistites In valĩda agnoscenda adinittendaque 
Ioanuis abdicatione, vel atatuendo iurisiuraudi revera vim habere quae ab 
eo prolata fuisse verba cdonstaret, declarare illum μος ipso vore ritæque 
a 86 reĩecisse poatoralem auctoritatem, utcumque nene 1116 aero poenitens 
revocæe depoeitum βασεγὰοίλαδο τοδυππογθημο früstre coneretur. circa haec 
cougregatũ diebus singulis dĩsceptabant antiatites inter seso. plerique ἰΐ 
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τοῦ Ἰωάννου. οἵ πλείους δὲ καὶ περιφανέστεροι, ὅρκον τιϑέμε- 
οι τὸ λεχϑέν, παραιτήσεως μὲν ἐκείνης ἠλόγουν πάμπαν, κἂν 
ἐμμένῃ ταύτῃ κἂν μὴ ἐκϑέμενος, μὴ δυνατὸν δ᾽ εἶναι αὐτὸν ὧε- 
ρᾶσϑαι τὸ ἀπὸ τοῦδε, μὴ δόντος δηλαδὴ τὰς δίχας τοῦ Σηλυ- 
βρίας τῆς εἷς αὐτὸν ὕβρεως" μηδὲ γὰρ δυνατὸν “εἶναι δίχας ὕπέ- 5 
χειν τὸν μὴ τρόπον κατηγόρου σταϑέντα μηδὲ προδήλως ὑβρί- 
D σαντα. ὃ μέντοι γε Φιλαδελφείας Θεόληπτος πρὸς τὴν τοῦ 
Ἐφέσου Ἰωάννου κατάστασιν συνόδῳ πάσῃ διαμφισβητῶν, τὸ 
ἐκποδὼν γενέσθαι τὸν πατριάρχην δμογνωμονοῦντά οὗ περὶ τού- 
του τῆς οἰκείας γνώμης κατάλυσιν τὸ σύμπαν οἱόμενος, ἀπρίξ τε 10 
εὐ εἴχετο τούτου, καὶ τῷ Σηλυβρίας ἐτίϑει δικαίας τὰς δίχας τῆς 
καϑαιρέσεως, δι᾽ ἃς ἀπρακτεῖν καὶ τὸ δοκοῦν εἷς ὅρχον ἐξ ἀναγ-- 
καίων ᾧετο. ἀντέλεγον δὲ πλεῖστοι, καὶ μάλιστα ταύτης γε καὶ 
E αὐτοὶ τῆς αἰτίας ἕνεκα, σὺν οἷς καὶ βασιλεὺς ὅρκον ἔκρινε μέγι- 
στον τὸ λεχϑέν. πλὴν δ᾽ ἀλλ᾽ εἰ βούλοιτο, φησί, πατριάρχης 15 
ἀναλαμβάνειν καὶ οὕτως τὸν ϑρόνον καὶ τὴν τιμήν, ἕτοιμος εἷς- 


9. ἐμκοδὼν Ῥ. 


demque ἐϊυδέτίοτεδ horum, persuasi verba α0δὸ Ioannes ἀϊχίασοί veram 
iuramenti obtinere vim, minime habendam ducebant rationem abdicationis, 
quao ab illo acripta monatraretur, sive in δ permaneret sive non, υἱ 
Βογίρδογαί. fieri autem non posse contendebant υἱ is post δος dietum rite 
fungeretur zacerdotio, οὐαὶ poritiono conditãonis zub qua iurasset, religiono 
iurisiurandi golveretur: non enĩm eierasse absolute sacerdotium, aed quoad 
poenas Selybriensis daret irrogatae ipei contumeliae. Itaque punito iuxta 
eius votum Selybriensi, nihiſ obatiturum quominus Ioannes legitime in 
throno persisteret. verum conditionem istam poni haudquaquam poase, 
adiiciebant ildem, quoniam iustum non esset Selybriensem, qui non palam 
86 auctorem aceusa tionis ostendissot, sed sub fide arcani rem ab alio au- 
ditam communicascet, poenis calumniatori debitis subüci. at Philadel- 
phiensis Theoleptus, qui circa restitationem Ioannis Rphesini aynodo uni- 
veraae refragabatur, videns, δὶ removeretur ἃ regimine patriarcha in hoc 
aibi contra udicium aliorum assentiens, unicum quo niteretur subtrahen- 
dum auae sententiae tübicinem, unde illam haud dubie contrariis tot alio- 
ΤΌΣ auctoritatibus succubituram, fixos irrevocabiliter perastabat in non 

ermittenda exauctoratione Ioannis, viam eandem ἃ plerisque gravioribus 
initam tenens de iurisiurandĩ vinculo vereo ipsi, sed δυὺ conditione dum- 
taxat innexo. caeterum niebat positu facilem οἱ calva iustitia executioni 
mandabilem iatam conditionem esae. adeoque magnopere urgebat ut Sely- 
brieuais propter temere vulgatum de patriarcha falgum crimen episcopatu 
amoveretur, ac sic γοίξ compos οἱ nodo susceptas religionis liber Ioannes⸗ 
throno patriarehali redderetur. huic pleriquo repugnabant, maxime niten- 
tes ea quam indicavi ducta ex iniuetitia ἊΝ damnationis ratione. quibus 
86 adiungebat imperator, veri iuramenti, οἵ quidem maximi, in verbis 
Ioannis vim hand dubie agnoscendam censens, nnec modum δὰ defungendi 
por iniquam Selybriensis oppressionem probans. addebat idem tamen, si 
vel δὶς patriarcha vellet thronum δέ honorem resumore, paratum ae esse 
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γαι καὶ πάλιν ἐκεῖνον δέχεσϑαι, πιστεύων » οἶμαι, τῷ τέλει, ὡς 
οὐδὲν ἂν καταδεξομένου τοῦ γέροντος ἀντέχεσϑαι μωμητῶς οὗπερ 
προϑύμως ἐξίστατο. 
84. “4λλ᾽ ἐν τούτοις τῶν πραγμάτων ὄντων (ϑεὸς δ᾽ εἷ- Ῥ 946 
5 δεέη πῶς ταῦτα καὶ πέπραχτο) μοναχός τις τῶν εὐλαβῶν δοκούν- 
τῶν καὶ ἐλλογίμων, Μηνᾶς τοὔνομα, Σκωλήχης τοὐπίκλην, 
γνώριμος μὲν ἐκχλησίᾳ γνώριμος δέ γε καὶ βασιλεῖ, προσόδους 
εἷς “4ϑανάσιον τὸν πάλαι πατριαρχεύσαντα ἐκ συνηϑείας ποιού- 
μενος, οὗτος, ὡς βασιλεὺς ἔλεγε καὶ πάντες ὡς εἰχὸς ἐπίστευον, 
10 μηνὸς Ἑκατομβαιῶνος πεντεκαιδεκάτῃ, ἡμέρας ληγούσης προσελ- Β 
ϑὼν βασιλεῖ τοὺς ἐπὶ τῶν ἀγγελιῶν ἠξίου ἀναφέρειν περὶ αὐτοῦ 
εὡς ἐρεῖν τι ἔχοντος ἀναγκαῖον. καὶ οἱ μὲν ἀνέφερον, βασιλεὺς 
δὲ σχολάζων ἐπ᾽ ἀναγκαίοις τότε μὲν ὑπερετίϑετο τὴν εἰσαγω- 
γήν, πέμπων δὲ προσέταττε μένειν ἐφ᾽ ᾧπερ κατὰ σχολὴν εἶσα-- Ῥ 94 
15 χϑείη. καὶ ὃς ἔξω μένων, ὡς ἤδη νὺξ ἦν καὶ περιαργῶν καϑῆ-- 
στο, μηνύει καὶ πάλιν καὶ τὴν εἰσέλευσιν ἐπισπεύδει. ὡς δὲ καὶ 
αὖϑις ὑπερετίϑετο βασιλεὺς καὶ μετὰ μικρὸν εἰσιέναι κελεύσοντος 
ὑπισχνεῖτο, ἐκεῖνος “χαὶ τί γε᾽ μηνίων φησὶν ““ἀνύσομεν διερ- 
χομένης τῆς ὥρας, ἀναγκαῖον ὃν λέγειν περὶ ὧν ἀφίγμεθα, πρὶν 
50 χαὶ ὀψὲ γενέσϑαι νυχτός. ταῦτ᾽ εἰπὼν ἔπειϑεν ἐκ τοῦ παρα- 
χοῆμα, δόξαν τῷ βασιλεῖ αὐτόϑεν καινόν τι ἀχούειν καὶ σπου- 


ruraus admittere, conſidens, opinor, nihil δὰ extremum ex δ professione 
aua contra δρδῦι uam secuturum: neque enim adductum iri senem δὰ re- 
cpiendam probrose dignitatem, ἃ qua tom prompte obfirmateque recessisset. 

34. BSed cum hoc atatu τεῦ essent, contigit (noverit autem deus ca- 
aane an arte contigerit) ut monachus quidam ex celebribus fama religio- 
nis εἰ dotium praestantium, nomine Menas, cognomento Scoleces, de quo 
et εὐοἰοεῖδο et imperatori notum erat solere ilſum ex longo subinde adire 
ac visere Athanastium expatriarcham, contigit, inquam, ut μὲσ (prout qui- 
.dem imperator referebat, cui omnes, ut par erat, tala narranti credidere) 
mensis Ianuarii dio quinta decima aub solis occasum δα imperatorem acce- 
dens admiasionales rogaret ut δ0 δὰ principem introducerent, habentem 
aliquid scitu ĩpsi neceasarium nuntiandum. id Ii δὰ imperatorem detulo- 
runt, αὐ! tond occupatus negotiis urgentibs admisionem monachi distulit, 
miseo tamen δὰ eum qui iuberet expectare, quoad expeditis quae intta- 
rent, andiendo εἰ per otium voecaret. Menas postquam extra velum op- 
periens din inde feriatus consederat, compellatie rursum ministris, ut 
quamprimum admitteretur, inſtitit. verum Auguato de hoce iterum δόπιο- 
nito, perastante nihilo minus ἐπ coeptĩs, οἵ tantum pollücente brevi se illom 
vocaturum, αὐ ea impatiens morae monachus “at quid“ inquit “ proderit 
186 paulo post vocari, quando scilicet nuntiandi utiliter quod novum εἴ 
utgens affero, tempus effluxerit?“ hoc eius dictum atoatim imperatori re- 
nontiatum curam scilicet admovit acrem cognoscendĩ continuo quod 
natum οἱ momentĩ non vulgaris δὰ ae deferrĩ oppareret. ergo ἰδ conſe- 
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Β δῆς ἄξιον. καὶ εἰσαχϑεὶς μόνος μόνῳ τῷ βασιλεῖ “δέσποτά 
μου" ἔφη ““καὶ βασιλεῦ, ἐμοὶ μὲν σύνηϑες πρὸς τὸν κύριον .49α-- 
γάσιον ἐκ διαλειμμάτων τινῶν καιριακῶν παραγίνεσϑαι. καὶ δὴ 
καὶ παραγεγονὼς τὴν σήμερον κατηφείας εὗρον τὸν ἄνδρα μεστὸν 
καὶ πλήρη συννοίας ὅσον εἰκάσαι. ὅὅϑεν καὶ πρός μὲ λέγων τὸ 5 
ποιοῦν τὴν κατήφειαν ἐκ ϑάρρους οὗ πρὸς ἐκεῖνον ἔχω, ὀργήν 
φησι ϑείαν ἐφειμένην τοῖς ἐνθάδε κατανοῶ καὶ αἴϑ᾽ εἴ τις ἴοι 
καὶ βασιλεῖ ἀγγείλειε τὴν ἐμὴν συμβουλήν, μοναῖς ἁπάσαις 

Ο προστάξαι, πλὴν ἐκ τῆς σήμερον, παννύχους τοὺς ἐν αὐταῖς καὶ 
ἐχτενεῖς ἱκετείας ἐπιτελεῖν, λέγοντας καὶ αὐτὴν, τὴν ἐκχεενῆ δέη- 10 
σιν, ὑπὲρ τοῦ διαφυλαχϑῆναι πᾶσαν πόλεν καὶ χώραν ἀπὸ λε- 
μοῦ λοιμοῦ σεισμοῦ καταποντισμοῦ, καὶ ταῦτα πράττειν καὶ 
τὴν σήμερον καὶ τὴν αὔριον καὶ τὴν μετ᾿ ἐχείνην, καὶ ἐς ἀεὶ σχε- 
δὸν ἐξιλεουμένους τὸ ϑεῖον διὰ τῆς συνεχοῦς παραχλήσεως. οὕτω 
γάρ, οἶμαι, καὶ ϑεὸς ἀνεὶς τὴν ὀργὴν εὐμενὴς ἡμῖν γένοιτο. 15 

Ὁ ταῦτ᾽ ἀκούσας ἐγὼ ἐλϑὼν τῷ Ἡρακλείας μητροπολίτῃ τὸν λόγον 
ἐχοινωσάμην, καὶ ὃς παρευϑὺς ἐπείγεε μοε τὴν πρὸς τὴν βασι- 
λείαν σου ἄφιξιν ἐφ᾽ ᾧπερ ἀνενεγκεῖν ὅσον παρὰ τοῦ ἀνδρὸς 
ἤκουσα. πάρειμε τοίνυν καὶ λέγω, καὶ ὡς δόξει τῇ ἐκ ϑεοῦ βα- 
σιλείᾳ σου, κελευέτω τε καὶ πραττέτω. πλὴν εἰ. ἐν φροντέδε Φ0 
ποιεῖς τὸν λόγον τῇ προσηκούση, αὐτόϑεν ἄρχεσθαι τὸ ἔργον κέ- 


κ(ἶπι introductus z0oli z2olus Angusto hanc oratlionem habrit. *domine mi 
imperator, mihi conanetum est δὰ dominnm Athanasium certis temporum 
intervallis itare viendi causa. eo more δὰ hunc hodie profectus woectum 
οἱ cogitabundum praeter βοϊ ἔπι, ac quantum apparebat, gęravi olicitudiĩne 
anxium illum reperi. unde pro usu ſamiliaritatia οἱ iducia quae mibi cum 
oo eect, tristitiao causam percontatus, haec ab 60 audivi: ἴγᾶπι dei urbi 
huie δὸ populo imminere proximam video. atque utinam iret quispiam, 
nuntiaretqus meum conailium Auguſto, cenaere πι|6 soilicet necescarium fa- 
οἷα mitti ab eo confeſtim, ex hac, inquam, ipesa die, per cuncta monastæ- 
ris qui iubeant pervigilari totas in ila noctes ἃ aodalibus illorum, suppli- 
oationesque continuas fieri, hac expresse de cauaa ut dignetur dens uni- 
vertam hano urbem οἵ regionem praeservare ἃ fame, pesto, terras moto, 
anbmeraionos; idquo aed hodie eras εἰ perendis, continenter, 
quantum fieri poterit, toto illo æpatlo per nunquam intermiscan düvinao 
opis implorationem inatondo δὰ placandum ἀεὶ numen. δἱ hoc enim age- 
rotur haud φορτίον, aperarem equidem fore ut deus, ira remiaa, propi- 
πα nobis fieret. his ego auditis raptim accurrens δὰ Heracleensem me- 
tropolitam rem οἱ communicavi. qua illo cognita vehementer atatim ursit 
meum δὰ tuam maieſgtatem accesscum, ut δὰ cam deferrem quantum a tali 
viro audivi. adcum igitur οἱ defero. imperet de caetero ac faciet tua 
divinitus elseta maiestas, pront ἱρεὶ videbitur. unum admoneo: δἷ quan- 
tum hnius indicil momentum est, tantum αἱ curas dignaris impendere, iube 
ἋΩ εχ hac ĩpsa protinus nocte supplicationum initivun duci, prout, qui 
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λευε γίγεσϑαι κατὰ τὴν τοῦ εἰπόντος παραγγελέαν. κἀμοὶ γὰῤ 
προσέταττε ϑεοῦ δέεσθαι, καὶ ἄλλους εἰς τοῦτο παρακαλεῖν εὐλα- R 
βεῖς ἄνδρας, ὅσους ἂν καὶ συνήϑεις εἰδείην.) δέχεται τὸν λό- 
γον ἀσμένως ὃ βασιλεύς. καὶ ὃ μὲν μοναχὸς εἰπὼν ἀπηλλάττετο, 

5 βασιλεὺς δ᾽ εἰς νοῦν στρέφων τὸ ἀγγελϑέν, καὶ περὶ τῶν φριχω- 
δῶν ἀπειλῶν τοῦ ϑεοῦ ἐννοούμενος ὧν ῥυσθῆναι κατὰ τὸ σύνη- 
ϑὲες λέγοντας προσέταττεν ὃ εἰπὼν ϑεοῦ δέεσϑαι, λιμὸν μὲν καὶ 
λοιμὸν ὡς ἐν χρόνῳ καὶ διὰ μακροῦ ξυμβαίνοντας τῆς φροντίδος 
ἐξῇρε (μηδὲ γὰρ ἐν τρισὶν ἡμέραις ταῦτ᾽ ἐνσχῆψαι οἷά τ᾿ εἶναι), Ῥ 948 

10 σεισμοῦ δὲ καὶ καταποντισμοῦ ἀναλαμβάνων ἔννοιαν δι᾽ ἐννοίας 
εἶχε τὸν λόγον. ὑπώπτεψε δὲ καὶ τὸ τοῦ μοναχοῦ μήνυμα, τὴν 
τοῦ καιροῦ αἰτιωμένου παραδρομήν, ὡς μηδὲ οἷόν τ᾿ ἐσομένου, 
ὡς ἔλεγεν, ἐντεῦϑεν ἀνύσαι, μή πως ἐκεῖνος εἰδώς τι τῶν ἤδη 
γενησομένων ἔλεγε. καὶ ταῦτα μὲν βασιλεύς" ἐβούλετο δ᾽, οἷ- 

ἰδμαι, ὃ λόγος καὶ ἄλλο τι δηλοῦν, τὸ κατὰ καιρὸν δηλαδὴ τὰς 
ἀποστολὰς εἰς τὰς μονὰς γίνεσϑαι, καὶ μὴ ἐξώρους ἐς ἅπαν ὀψὲ Β 
τῶν νυχτῶν τῶν ἀποστόλων ἐφισταμένων. τέως δ᾽ ὅμως ὑπέ- 
ξενιζε τὸν χρατοῦντα καὶ ἄλλο τι βαϑύτερον ἐννοοΐμενον, ὡς αὖ- 
τὸς δημηγορῶν ὕστερον ἔλεγε. καὶ τῷ μὲν λογοθέτῃ προστάσ- 

40 σεε τῶν γενικῶν πέμπειν ἐπὶ μονὰς τοὺς ἐροῦντας τὴν τοῦ βασι- 

19, οἵου 


praenuntĩavit malum ingruens, praescripait. me quidem privatim aine δία- 
ται quod is praecepit facere: imperavit enim mihi ut orarem iam hinc 
deum εἰ alios, quotquot nossem id facere libenter, pios viros δὰ id ippum 
invitarem.“ excepit hunc sermonem placide οἱ voltu benigno imperator. 
ac monachues quidem eius auctor continuo abiit: imperator mente versans 
νὰ audierat, εἰ singillatim repotans minas intentatas, cirea pestem qui- 
δαὶ δὲ ſamem, quae, ut tunc res erant, nonnisi poſt apatium aliqnod 
temporis, minime autem hoc triduo existere posse viderentur, 2olicitudinom 
remisit, terrae motus δὲ βυϊπιογδίο, quae possent confestim ingruere, cu- 
ram illi acrem iniecere. augebat suspicacem metum denuntiatio monachâ, 
dum tam instanter ĩincrepaverat moras praecautionis necessariao avertendo 
malo, tamquam imminentâ proxime, ac timere prae ae tulerat ne nimis 
iĩam sero supplicatio inchoaretur. οὗ quod solicitudo Auguſtum inquieta- 
bat, verentem ne forte aciret aliquid ille distinctius de inctante momento 
mox aneviturae cladis; unde tam anxia festinatione cum iĩpso δὰ preces 
recurrere oecupasset, tum idem ab aliis ut fieri iuberet Anguato ϑαδβί δεῖ. 
talĩa a2e agitase animo referebat imperator, aliund, opinor, innuens quip- 
piem, nempe primum propendiese 86 δὰ diſſerendam ἴῃ tempus opportu- 
nins quam quale tunc erat, noctis intempestae, misasionem ministrorum cir- 
com monasteria ad preces indicendas, quod subabsurdum videretur (δῇ 
hora cuos alhosque inquietars. δὰ huno tamen respectum vincendum illum 
deniqao perpulit cura intime vellicans acrior, proet ipeo postea in con- 
cĩone dixit. quare logothetae genioorum confestim avit deatinare rine 
mors certos δὲ quaeque urbis monasteria, qui vigilias ubique ac preoes 


. 
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λέως πρόσταξιν, ἐφ᾽ ᾧπερ αὐτόϑεν παννύχους ἱκεσίας ποιεῖν. 

C τὸ μέντοι γε καὶ τὴν ἐκτενῆ ὅπως ποιοῖεν, καὶ τί λέγοιεν ἂν προ- 
δηλοῦν, πρῶτον μὲν περιττὸν οἷον κρίνων ἠφέεε᾽ εὐθὺς δ᾽ ἐκ 
μεταμελείας τὸν λογοθϑέτην ἀνακαλούμενος, ὡς καὶ αὐτὸς δημη- 
γορῶν ἔλεγε, παράγων κἀχεῖνον ἐπὶ τούτοις μάρτυρα, καὶ τοῦτο 5 
προσέτασσε παραγγέλλειν τοῖς πεμπομένοις παραδηλοῦν τοῖς μο- 
γαχοῖς. αὐτὸς δὲ διανυκτερεύων καὶ γρηγορῶν, εἰωθὸς ὃν ἐχεί- 
γῳ τὸ ταῦτα ποιεῖν, ὅμως καὶ ἐν ἐννοίᾳ σεισμοῦ ἦν, ὡς ἔλεγεν. 

Ὁ ὡς δὲ χρόνος παρῆλϑε καὶ αὐτὸς πρὸς τὴν ἰδίαν μητέρα τὴν 
πρόσοδον ποιεῖν κατὰ τὸ σύνηϑες ἔμελλεν, ἐπισημαίνει παρα- το 
χρῆμα, ὡς ἐκεῖνον καὶ γνῶναι καὶ λέγειν, σεισμὸς μαλακός, 
ἐπὶ τοσοῦτον δῆλος ὥστε καὶ γνωσθῆναι μόλις τῷ γρηγοροῦντι. 
ἦν οὖν τοῦτο τῷ βασιλεῖ εἰς δόξαν ἀληϑείας τῶν λεχϑέντων 
προοίμιον" ὅμως ἐχεμυϑῶν, ὧς ἔλεγε; καὶ πλέον τι τοῦ συμ- 

E βάντος παρετήρει καὶ ὑπεσκέπτετος νὺξ μὲν οὖν ἐκείνη παρῴ- 15 
χετο, καὶ ἡ μετ᾽ αὐτὴν αὖϑις, καὶ τῇ ἑπτακαιδεκάτῃ πρωΐας 
σεισμὸς προσήραξε χρατοωμότερος, οὐ μὴν δὲ ὧστε καί τε τῶν ἐς 
κίνδυνον ἐκ τούτου γενέσϑαι. καὶ εὐθὺς ὃ βασιλεὺς ἐν πληρο- 
φορίᾳ ὥρμα γενέσϑαι τοῦ ἐκεῖνα λέγοντος, καὶ καϑεκτὸς οὐχ ἦν 
ϑαύματος καὶ ἐπαίγου ἐχεῖνον τιϑέμενος, κἂν τέως τοὔνομα 90 
ὑπεχρύπτετο. 


» 


noctibus aequandas auctoritate imperatoris indicerent. in quo iĩpso δὲ 
aliud quoquo dubitaſsae aigniſicavit, nimirum an prima illa auppplicationum 
praescriptione causam nominatũm exprimeret οὗ qnam orari vellet. ac 
primo quidem ἰδίυά iudicans auperfluum omiserat: mox tamen poenitens, 
ut concionando est faasus, revocato logothetae (cuius rei testem ipaum ci- 
tabat) imperavit ut οἵ causam adiungeret, edicens aingulorum coenobio- 
rum aodalibus, quorum malorum liberationem αὶ deo exposci oporteret. hoc 
dimiaso imperator ipe in vigilia pernoctans, quod erat et alias gzolitus fa- 
cere, potiastimum ἴω imegine terrae motus intentati mentem hobuĩt defi- 
xam, quemadmodum referebat poſstea; φυοδὰ nocte tranaacta cum hora il- 
luxiscet qua conaueverat matrem adire zalutationis matutinas gratia, dum 
δὰ id 66 accingit, terra motu concusea, υἱ dicebat, est, adeo leni ut vix 
aeneibilis vigilanti esset; quod quaai pignus veritatis denuntiati maſi at- 
486 adeo elus prooemium imperatori fait. pressiae tamen se id ailentio 
aiebat; οἱ tacita auspensione solicitas mentis expectasse maius quidpiam 
ex iato initio. nox igitur illa sic abĩiit, εἰ inde alia connequens. ac tan- 
dem die septima decima mane terrae motus erupit vehementâor, non ta- 
men ut usque in periculum ruinae ac noxae invalesceret. eéo statim ex- 
— convictum 20 aiebat imperator plane iam aine dobitatione ποῦ" 

niass δὰ credendum divina utàque praedoctum illustratĩone ſuisse illum 
4υἱ talia denuntiaaet; quem propterea velde laudabat, βαβα prae admira- 
taone non contâneus, quamquam eius hactenus ista narrando nomen reticeret. 
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39, δηιαλαλεῖται τοίνυν πρωΐας πᾶς ἀνὴρ ἱερός, ἀρχιε-- Ῥ 949 
ρεὺς καὶ κλῆρος καὶ μοναχῶν οἱ κράτιστοι, καὶ εἷς κοινὴν ὃ κρα- 
τῶν τὸν λόγον τιϑεὶς μετ᾽ ἐπιμελείας πάσης διεπυνϑάνετο τί ἂν 
καὶ δοχοίη τούτοις ὃ μοναχὸς (οὔπω γὰρ ἔλεγε τοὔνομα) ὃς περὶ 

5 τοιούτων φϑάσας ἐδήλωσεν, οὕτω πως διαμηνυσάμενος. καὶ 
τοῖς μὲν οὕτως τοῖς δ᾽ ἐκείνως, ἐπεὶ οὐκ ἦν εἰδέναι τὸ πρόσω- 
πον, ἐδόκει τὰ περὶ τούτων ξυμβῆναι. πλὴν ὃ τι τις εἶποι, B 
οὔπω γε ἔλεγε, καὶ διηπίστει ἑαυτῷ λέγοντι, μὴ ἔχων ὅπῃ στῇ 
χαὶ ἀπερείσεται πρὸς ἀλήϑειαν. οἷ μὲν γὰρ μοναχὸν τῷ τέως 

Ἰοτὸ»ν εἰπόντα μανθάνοντες ϑείαν τὸ πρᾶγμα πρόρρησιν ὡμολό-- 
γουν, εἶ τέως προδήλως καὶ ὡς ἠκούετο εἴπειὲν" εἰ γάρ τινα τῶν 
τῆς σαρκὸς δεσμίων τὸ ϑεῖον χαρισμάτων ἀξιοῦν βούλοιτο, μο-- 
voxòov ὑπὲρ ἄλλους ἂν ἀξιῶσαι. οἱ δὲ καὶ ἐναντίου πνεύματος Ο 
ἀπεχάλουν ἐνέργημα, κχλέπτοντος τὴν τοῦ ϑεοῦ δόξαν ἐκ τοῦ τὰ 

τῷ ϑεῷ πρέποντα προαρπάζειν, ὡς τὸν μέγαν λέγειν Ἀντώνιον. 
τοῖς δὲ καὶ ἐγχωροῦν εἶναι ἔκ τινων μαϑημάτων εἰδέναι τὰ τοιαῦ- 
ταὶ ὑπελαμβάνετος πάντες δὲ ὡς ἐπ᾿ ἀσφαλεῖ ϑεμελίῳ τῷ τοῦ 
ἀνδρὸς προσώπῳ ἤϑελον ἐποικοδομεῖν τὴν διάγνωσιν, ὡς αὐτοῦ 
γε ἀδήλου ὄντος ἁπάσας ὑπονοίας ἁρμόζειν. πλὴν τὸ μὲν κήδε" 


55. Postridie mane convocatis imperator sacris hominibus cunctis, 
episcopis, clero, monachorum praecipuis, in communem audientiam, ubi 
quae 510] contigerant narrasset, instanter exquirebat ab unoquoque qualis 
ipsi esse videretur ille monachus (nondum enim prodebat nomen) φαΐ haec 
antequam fierent οἵ praevidisset εἰ βἷς denuntiasset? δὰ eam proporitio- 
nem varius erat eorum qui consulebantur sensus, ita tamen ut nemo facile 
aut sententiam figeret aut responsum expediret, diffidentibus δ᾽ οἱ zingulis, 
πες ubi pedem certi iudicii solida in veritate ponerent reperientibus, quo- 
ad ignorarent vatis nomen, cuius —— ac morum praeviam notitiam 
δὰ prudenter statnendum de qualitate vaticinii necessariam putabant. 
tantum εχ eo quod iste ignotus propheta esse dĩceretur monachus, qui- 
dam argomentum 86 aiebant capere divini apiritos in ista praesagitĩono 
versatĩ, qnod verisimile censerent, δὶ quem ex mortali devinctis corpore 
auis deus afflatibus dignare vellet, segregatum 8 curis terrenis hominem 
professione vitae soſitariae fuisse δὰ id prae caeteris electurum. atqui 
ne istĩ quidem secure nimis indormiendum praeiudicio admonebant alũ, 
magnoperequs secus suspicando incumbebant δὰ reprobandam totam rem; 
quam nec dobitabant appellare operationem adversarii aspiritus, ἀεὶ glo- 
riam furantis, ea quae deo conveniunt praeripiendo, ut magnus loquĩ so- 
lebat Antonius. non deerant qui humenis disciplünis εχ obgervatione πᾶ- 
turalium signorum eiusmodi eventus praesciri ac praedici dieputareht 
ꝑosſse. omnes tamen requirebant, velut fandamentum certum stabiliendas 
ἂς hoe negotio verae sententias, cognitionem personae ac nominis ecius 
quo de quaereretur, rati quamdiu is de facis foret ac vita ignotus, cun- 
ctas in cum quamlũbet zinistras recte suspiciones cadere. caeterum, non- 
nulli diebant, hae tempestate δὰ intelligendum dücendumque ingruereo in 
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Ὁ ἐφῆφϑαι Ῥωμαίοις, ἔλεγον, καὶ ταῦτα τὰ μέγιστα ὧν ἀκοῇ πα-- 
ρειλήφαμεν, οὔτε μάντεως οὔτε μὴν προφήτου εἰπεῖν χρήζοιεν. 
τὸ δὲ καὶ ϑεόϑεν ὀργιζομένου, καὶ ἃς εἴπῃ τις ἂν αἰτίας, πολ--: 
λῶν γε οὐσῶν, ἐξαίρομεν μέντοι καὶ ἁμαρτίας τὰς τοῦ καϑ᾽ ἕχα-- 
στον, Χριστιανούς γε ὄντας καὶ πρεσβεύοντας πρόνοιαν εἰχὸς 5 
ἐννοεῖν, καὶ εἴ, γ᾽ ἐπὶ τούτοις ἡ ἐπὶ τοῦ λιπαρῶς ϑεοῦ δέεσϑαι 

«συμβουλὴ ὡς εὐμενίζοιτό τε καὶ ἐλεῴη ἵσταται, ϑαυμαστὸν οὐ-- 

Ε δέν. τοὐναντίον μὲν οὖν ἂν ϑαυμαστὸν εἰ εὐθηνοῦσιν ἐς ἅπαν 
καὶ οὐδὲν ἔχουσι λυπηρὸν προέλεγέ τις τὰ φοβερά, ἂν τέως ἀπέ- 
βαινον, ὅπου γε καὶ Ἰωνᾶς ὑπωπτεύετο Νινευΐταις τρυφῶσι μέχρε 10 
καὶ ἀκοῆς, ἀλλ᾽ οὗ πείρας, σταϑέντων τῶν λυπηρῶν. εἰ δὲ 
καὶ προφητείας ἀξιῷτό τις ἐπὶ τῷ πλέονι τῶν κακῶν, ϑαυμαστὸς 

Ῥ 950 μὲν ἐχεῖνος δόξειεν ἄν, μακαριστοὶ δὲ καὶ ἡμεῖς λογιζοίμεϑα ὡς 
οὐκ ἐκείνου ἀλλ᾽ ἡμῶν γε χάριν τῆς προρρήσεως γεγονυίας. 
χρύπτεσϑαι μὲν οὖν ἐκεῖνον καὶ μὴ φανερούμενον ἐκφανεροῦν τὰ 15 
ϑεῖα μυστήρια, πρὸς τῷ μὴ ἔνδοξον εἶναι χατὰ τὴν γραφήν, καὶ 


8. οὖν] ἦν 9 


Romanos infortunis, οἵ ea quidem οααΐσαι qnae fando audiĩ rimas δα χΐμπιβ, 
nec vate ποὺ propheta opus habemus, experientia publica id cuique 
abunde πιοπείγαπέθ in eo aäolum usus esset οἱ mirus οἱ optabilis monitoris 
divinitus afblati, ai quis indignatäonis dei manifestae iam in nos areanas 
οἱ nobis noxie ignoraias 6 coelo edoctus indicaret causas. newnpeo ἴῃ ge 
nere quidem acimus, quotquot imbuti Christianis disciplinis administrari 
mundum aequa οἱ sapienti providentia persuagissimum us, peccatis 
utique, qualia quotidise plarima patrantur, iram dei contra homines ar- 
mari: quodnam tamen potissimum noſtrum crimen haes sub quibus hodie 
gemimus f-agella ulciscantur, αὐ incompertum nobis eet, ita esset utilissi- 
mum doceri. δἷς enim, eo emendando, ſons malorum posret obetrui. con- 
ailium aane deo supplicandi, αἱ propitiari se ainat et nostri misereatur, iis 
auggestum qui vindictas divinae plagis nunc maxime flagrantissimis urun- 
tur, nihil habet mirabile δὸ prudentine vulgarĩis modum excedens. agnosci 
quidem forte posset zuspici dignum aliquid οἱ captu superius hamano in 
60 qui coneilii talis inopinatus auctor exurgeret in medio populi felicis εἰ 
cunctis naturae ac fortunae bonis, sine ulla aortis adversas formidine, 
florentissimi; qualem accepimus Ionam prophetam, 6 longinquo δὰ id pro- 
fectum, nihil minus suspicantibus εἰ beata copia rerum omnium vumma in 
paoe fruentibus denuntiatorem cladis extremae, quae aures solum sine ullo 
experientiae sensu perculerĩt, aese repente obiecisse Nini vitis. enimvero 
δὶ quis nobis vero prophetiae spiritu δ afflari evidenti experimento fidem 
facerot, rem utiques manifestans humano ingenio inscrutabilem: causam 
videlicet divinae in nos ἶγβο, 4086 Summum malorum nos ἀγρεπίλυπι re 
vera malum est, hunc iuſsta quidem admirations prosequeremur: δεά εἰ 
aimul nos beatos reputaremus, quorum scilicet in gratiam ac fructam pe- 
culiarem, non autem in propriam aui iactantiam, ſciuosmodl esset ex alto 
inepirata praedictiono perfunctus. abscondi vero ipsum εἰ εχ ooculto vo- 
cem mittero, praeterquam indecens, etiam iuxta teſtimonium acripturae 
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χρδυνῶδες καϑίσταται. καὶ ὅσον ἡμᾶς δίκαι περιελεύσονται 
χκατωλιγωρηκότας δίχαιαι, εἶ τὰς αἰτίας ἐχεῖνος λέγεε τοῦ δαιμο-- 
γον μηνίματος, οὕτως ἐκείνῳ σιγήσαντι τὸ διὰ κηδεμονίαν προο- 
ραϑὲν κίνδυνος περιστήσεται. τὸ δ᾽ ἐπὶ τούτοις ἱστᾶν τὸ ϑαῦμα Β 

εμὴ τὰς αἰτίας λέγοντα, καὶ ταύτας οὗ κοινὰς καὶ συνήϑεις τῷ 
χύσμῳ ἀλλ᾽ ἴσως ἰδίας καὶ καινοφανεῖς ἄντικρυς, μὴ καὶ ἑαυτῷ 
τις λγων τοιαῦτα περιποιοίη τὸν ϑαυμασμὸν συναρπάζων μόνον 
καὶ δόξαν ϑηρώμενος. ταῦτα λέγοντες δῆλοι μὲν ἦσαν παρακι- 
γοῦντες χαὶ βασιλέα τὸ πρόσωπον ἐμφανίζειν, ἐμφανεῖς δὲ καὶ 

χαίροντες εἶ κριϑείη τῶν τοιούτων ἐχεῖνος ἄξιος, ϑεοῦ φιλαν- Ο 
ϑρωπίας͵ ἐντεῦϑεν δεχόμενοι σύμβολα. ἀλλ᾽ ὃ βασιλεὺς πολὺς 
ἐφαίνετο τὴν ἐχεμυϑίαν, τὴν τῶν πολλῶν ὑπόνοιαν φυλαττόμε- 
τος. ἦϑιελε δ᾽ ἐνεχυράζειν τὰς γνώμας τῶν ἀκουόντων καὶ ἔτι 
χαϑαρὰς γενομένας πάϑους, ἵν᾽ οὕτω τὸ πρᾶγμα ϑαυμάσαντες, 

14, γενομένους P. 


periculosum eſt. ac quanto nos plecti instius ĩmmiasis divinitus οἷα! 
naniſestum fieret, ubi declarata per eum nobis culpa ποδίγα quapiam, 
quao dvinam in nos indignationem coucitaret, nos in ea eorrigenda segnes 
eacemns, tanto illi rem tantam et scitu maxime utilem celanti, aiquidem 
acit (Scire auten ipaum oportet, δὶ propheta sit: nam hoc nomen mereri 
rola denuntiationo reram 4086 Δ nemine ignorantur haudquaquem potect), 
, βίο, inquam, ἐσὲ reticenti quod potisimum publicasae debuerat, gra vius 
inninet pporiculum rationis ex ipso ἃ deo repotendae male gesti ministerũ. 
tantam igitur αὐσατῦδ ἃ indicando, ietum quicunque est, qui petâ nos 
cœlebus flagetlis, quod cuivis est notisimum, denuntiat, illud autemn 
tacet, quodnam ob noſtrum acelus vulgo incompertum net non ſorsitan 
intoepicahĩle, δὸ ubi manifestatum fuerit, nornm appariturum, illa desae- 
viant, 4miratione dignum 6560. οὐ contra potius existümemus illum affe- 
cu ἱεία oecultatiene δαὶ ĩustam nobis movere suæpicionem callidae quae- 
ataocaequo arrogantiae, exames quidem ace convictionem metuentis, δὲ 86 
m nont vctenderet, plausum vero admirationemque popularem 880, ubi 
maturun (παγὶς, ἴῃ 38— edendo nomini aub artificionñis ĩstis interim la- 
tebris parantis. haec Nu οἦο disserentes haud molles, ut palam erat, 86 
petabant admovero imperatori stimulos δὰ proferendam nominatim hacte- 
δ ἀἰκεϊπνυϊδέδπι personam πονῇ vatis monachi, σανίφατγὶ, δὶ ροδίηυδπηι vultu 
εἰ vita innotuissot, moribus ac sanctümonia dignus reperiretur quem haud 
æeet incredibile aſſlatum fuisso divinitus; undo incipientis placari ac ἴδια 
faventis rebus nostris ἀοὶ laeta possent auguris οδρίδιο. verum 
Aarenicus magis magisque obfirmabat animum ἴῃ actutĩ perseverantia δἷ- 
batũ, non ighorane quam invidioaum esset apud multos eapetriarchae 
Atlanatũ nomen, et orituras inde, aimul id foret declaratum, in hanc to- 
tam eins praedictionem auspiciones ꝓrascavens. voluerat autem isto collo- 
Mo tentare an poaset elicere admirationem favoremque audientium quae 
arraret erga ĩatud ipeum δἷο nude proporitum vaticinium, aine aucioris 
prexione offenaiones veteres refricatura, ratus, δὶ δος consequeretur, 
beblterun βὸ ἰδία εἷς ἀθοϊδγαδδ in rem δυδέγδοίθ ipsam δίαδϊβ pro pignore 
vnoeadarum ἃ (Δ}} aensn —— privatarum ab Athananio δναγοῖο.- 
ΛΠ} qurum praeiudicaie ἐπα videbantur ad reproban- 
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Ὁ ὡς εἰκός, παραλλάττειν μὴ ἔχοιεν τὰς ὁμολογίας αἰδούμενοι, ἤν 
τις ἐν ὑστέρῳ γνωσιμαχεῖν αἱροῖτο μαϑὼν τὸ πρόσωπον. κἀν 
τούτοις ἡμέρα μὲν ἕως ὀψὲ διηνύετο, νὺξ δ᾽ ἐπελϑοῦσα χαλον 
ἡγεῖσϑαι καὶ τὸ νυχτὶ πείϑεσϑαι καὶ βασιλέα καὶ τοὺς ἀμφ᾽ ἐκχεῖ- 
ψὸν ἔπειϑε᾽ λύσαν δ᾽ αἰψηρὴν ἀγορὴν μηδὲν πλέον τῶν ἀκου- 5 
σϑέντων ἔχοντες. 

Ῥ 951 36. Ἅμα δ᾽ ἕῳ συγκαλέσας καὶ αὖϑις ὃ βασιλεὺς οὐ τού- 
τους μόνον, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ ὅσον ἦν τῆς πολιτείας καϑαρόν τε καὶ 
ἔχκριτον, καὶ μοναχοὺς σχεδὸν πάντας, ἔγνω καὶ πάλιν ἐν χοι-- 
γῷ τὰ περὶ τούτου δημηγορεῖν. ὡς τοίνυν τὸ πλῆϑος ὃ χρυσο- τι 
τρίκλινος οὐκ ἐχώρει πολύ γε ὄν, ἐξελθὼν ἀπὸ τοῦ περιπάτου 
σφίσι κάτωθεν ἱσταμένοις, περὶ ἐκεῖνον τῶν ἱερῶν ἀνδρῶν ὄντων 

Β καὶ ὅσον βασίλειον, πόλλ᾽ ἄττα διεξιών, καὶ ὅπως ἐλέχϑη τε καὶ 
ἐπράχϑη ἕκαστον πάντα κατὰ μέρος διειληφώς, τέλος ὕπερϑαυ- 
μάσας μὲν τὸν ἄνδρα, χρύπτων ἔτι τοὔνομα, ὑπερϑαυμάζειν δὲ 19 
καὶ τοὺς λοιποὺς ἐργασάμενος, ἐντεῦϑεν ἐξ αὐτοῦ λόγου (χαὶ γὰρ 

Ο ἡτοίμαστο καὶ στολῇ καὶ ζώνῃ καὶ καλύπτρᾳ καὶ ὑποδήμασιν) 
ἐξορμᾷ μὲν ἐκεῖνος πεζῇ πρὸς τὸν τέως ἄγνωστον, ἔξορμᾶν δὲ 


dam impediendamquo quantum poæsent eius reatitutionem in patriarcha- 
tum, nisi pudore quodam levitatis, uo resilire dicerentur ἃ semel octensa 
aententia, ἴδνογο nominatim agnito pergerent eidem, quem citra nomencla- 
tionem indicatum admiratione ae oltro dignatos applausque meminissent. 
his ultro citroquo aermonibus die ἴῃ aolidum expensa, nox auperveniens 
nocti cedere imperatori εἰ 8116 auasit. solverunt igitur celerem. οἱ poẽta 
loquitur, conventum, δος est, qui licet tota dio durasset, praefeſtinato 
dimisaus videri poterat, quoniam dirimebatur infecto, cuius gęratis, οἱ voto 
con vocantis Augustã, coĩverant, negotio. nihil enim ultra sonum aure ac- 
tum iactatorum hince inde verborum domum plerique retulerunt. 

86. Diluculo porro posterao diei, convocatis rursus imperator non 
iis golum quos pridie allocutus fuerat, δοὰ οἱ o corpore civium honestis- 
aimis ac lectissimis quibuaque, monachis vero ferme universis, decrevit 
apud hos omnes de eodem iterum argumento agere, non ut heri familia- 
ribus interrogationĩibus ac promiscuo colloquio, δοὰ perpetun e loco δυρο- 
riori, tamquam δὰ concionem, habenda oratione. cum autem multĩtadinem 
aane ingentem aurenm triclinium non caperet, ex ambulacro sese proſe- 
rens, habensque circa δὸ quantum erat δδογογυοι hominum εἰ palatini co- 
mitatus, δὰ atantem inferius confertam turbam tum alia φυδούδε δὲ δου- 
pum accommodata diaserunit, tum — totius ordinem particulatim 
exposuit, enarrans ut quidque exploratum atque actum, demonatrana quam 
non facilĩ credulitate, δοὰ poat certum demum experimentum eventus ma- 
nifesti, vaticinio ait fides adhibita. tandem in admirationem prorumpens 
pummam, praeconiaque viri qui tala praevidere praemonereque potuisset 
(cuius tamen adhue ailebat nomen) in immenaum exaggerans, motis iam 
auditoribus οἱ in parom ignoti vatis admirationem tractis, ex ipao protĩ- 
nus aermone (nam δὰ hoce iam antea atola, κοῦδ,, tegmen regium capitis, 
calceamenta praeparata fuerant) iter podes ipae aggreasus est ad innoni- 
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πείϑει καὶ τοὺς ἐθέλοντας, οὗ προστάσσων βασιλικῶς ἀλλ᾽ 
ἀφιεὶς ἐχάστῳ τὸ αὐτεξούσιον, πλὴν τῷ εἷς τέλος κεχοπιαχότε 
μεγάλην καὶ ἀγαϑὴν ἐγγυώμενος τὴν ἀπὸ τοῦ ἀνδρὸς εὐλογίαν. 
ὅσοις δὲ καὶ γέρουσιν οὖσε πεζοπορεῖν οὐκ ἦν, ἐπὶ πηλοῖς καὶ 

ὁταῦτα καὶ τέλμασι χειμῶνος ὕντος, τούτοις καὶ ἵππων ἐπιβαίνειν 
ἠφίει. καί γε προῆγε σημείοις τισὶ τεκμαιρομένοις τὰ τῆς ὁδοῦ. Ὁ 
ταῦτα χαί τινὲς μὲν τῶν ἀρχιερέων καὶ τῶν μοναχῶν ἔπραττον, 
ἄλλοι δὲ πεζοὶ πεζῷ συνωπήδουν τῷ βασιλεῖ, τῷ μέντοι 
γ᾽ Αλεξανδρείας καὶ ἱππεύειν προστέταχτο καὶ τὸ πρόσωπον 

ἰθέγνωστο καὶ τὰ τῆς ἀξιώσεως λελιπάρητο. καὶ βασιλεὺς μὲν 
ἤλπιζεν ἐχεῖ τὸν ἄνδρα καταλαβεῖν, ἐκεῖνος δὲ τὴν τοῦ μεγάλου Ῥ 953 
πατρὸς ᾿4ϑανασίου λειτουργίαν σκεψάμενος ἐπορεύετο ἐπ᾽ οἴκου. 
καὶ ἦν ἐντεῦϑεν δρᾶν ἄπειρον πλῆϑος περὶ τὸν ἄνακτα, ῥίακας 
μιμούμενον ποταμοῦ, εἷς ἕν συνιόντων καὶ προϑυμίαις ἁπάσαις 

Ιϑἰπεισρεόνετων, ὅπου γε προστάξειε βασιλεύς, καρτερικῶς καὶ τοῦ 
βασιλέως τὴν ὁδὸν διανίοντος, ἕως οὗ τὴν τῆς ὁδοῦ μόλις διε-- 
γιγχόντες δυσχέρειαν ταῖς πύλαις ἐπέστησαν τῆς μονῆς, καὶ 
ἀνεῳγμέναες κατὰ πρόνοιαν ταῖς ἐπὶ χρύνοις κεκλεισμέναις ἐνέ- 
τυχον, 


natum illum, invitans ut se qui vellent sequerentur, praecepto non inter- 
porito, ϑοὰ δύ cuique Ilibers relĩcta voluntate, caeterum cunctis quos la- 
borem istius profectionis perferre δὰ extremum non piguisset, amplae 
mercedis loco despondens magnem οὐ bonem viri eius aomirandi benedi- 
ctionem. δὲ qui autem senio debiles δοαυΐ pedibus nequirent, maximo lu- 
tocis οἱ ut ĩn urbe tanta per hiemem coeno passim lubricis et deformibus 
plateis, his ut equos inscenderent permisit. ita ipae praeiens ducebat ai- 
δῖδ iam 6 quibusdam coniectantes quo vie dirigeretur. equis ergo τυδὶ 
δυηΐ episcoporum οἵ monachorum quidam: reliqui pedites peditem asse- 
etabantar ugustum. qui cum forie Alexandrinum patriarchum non ob- 
aervaret in turba sequentium, cuins tamen suffragio comprobari quae fie- 
rent magnopere optaret, misit δὰ eum qui οἵ equo iuberent uti, et nomen 
oecultĩ Ὑμῖν indicarent, εὖ ἃ se diligenter orarent ne eius honori δόνογ- 
aaretur. hase Andronicus sic mandabat deprehendendum adhuc in pala- 
ὕο, αὶ concĩoni adatiterat, Alexandrinum abtumans: verum ille, praetextu 
cælebrandae liturgiae magni patris Athanaii, domum versus iter praece- 
perat. erat deinceps δρεοίδουϊΐο constipata circa imperatorem infinita 
nnltatudo, momentis aingulis increscens sese aggregantibus eodem plenis 
quaci torrentibos populi, effusis undique studiis in unum coufluentis, proni- 
quee delabentis quo demum cunque ppraecepisset imperator, perseveranter 
iaterim οἱ ρδο Augusto gradiente, quoad vix tandem superatis viae hi- 
bernas dificultatibus δὰ portas monaaterii perveners, quas οἱ multis re- 
[10 annis clauaas, quadam fune providentia reſseratas ac patentes ofſenderunt. 
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E. 


Ρ 466 ἧς μὲν οὖν πατριαρχεύσαντι ᾿4ϑανασίῳ ἡ πόλη τῆς χαϑ᾽ αὖ-- 
τὸν μονῆς ἐπ᾿ ἔτη δέχα κεχλεισμένη, μηνῶν δεόντων ἐννέα, 
ἀἁπροΐτῳ καὶ αὐτῷ μένοντι ἐς τοσοῦτον, ἤνοικτο τότε, πλὴν οὐ 
πεφεισμένως καὶ ὥς τινας πλήϑους ὄντος τὰ τῆς εἰσόδου παρα- 
βιάσασϑαι, ἀλλὰ ποιητοῦ τινὸς ἦν εἰπεῖν, πᾶσαι δ᾽ ἀνεῴγνυντο 5 
πόλαι. καὶ ἅμα μὲν βασιλεὺς ἐπέστη καὶ ἀρχιερεῖς καὶ τῶν μο-- 

Β ναχῶν ὅσον ἔχκριτον, καὶ ἅμ᾽ ἐχεῖνος τῆς κέλλης ὑπεξιὼν χλαῖ-- 
»ών τ᾿ ἐνειμένος καὶ καλύπτραν ἐκ χαλάμης ἔχων καὶ ξύλῳ ἐπερει- 
δόμενος νάρϑηκι ὑπήντα ἐκείνοις κατὰ τὰ πρόϑυρα, πολλῆς τι- 
ψὸς μοίρας συνεχπαιούσης καὶ τοῦ λαοῦ. καὶ τότε πρώτως μαν- τὸ 
ϑάνουσιν ἅπαντες ὕστις ποτ᾽ ἦν ἐκεῖνος ὃ ἐπὶ μεγίστοις καὶ μυ- 
στηρίοις ϑεοῦ παρὰ τοῦ ἄνακτος φημιζόμενος. καὶ αὐτίχα πάν- 

Ο τὲς ὑπέκυπτον καὶ ἀταμιεύτους τὰς ὁρμὰς εἶχον, καὶ μᾶλλον ἀρ-- 
χιερεῖς, ἐπὶ τῷ καλεῖν πατριάρχην καὶ προσκαλεῖσϑαι ἐπ᾿ ἐκχλη- 
σίαν καὶ τὰς προτέρας τιμάς. καὶ γὰρ ἦν παρ᾽ ἑκάστῳ μνήμη 15 
τῶν πάλαι ξυμβεβηκότων, τοῦ χρόνου τὰ πολλὰ ἐκεῖνα τραχέων 
καλύψαντος, καὶ ὡς δῆϑεν ἐν χενοῖς συμβᾶσιν ἐκείνοις ἐπήλγουν. 


V. 


ἔωιοι igitur monasterſi, ubi ἀϊνοτεαθδίυς Athanasius αυοπόδαι patriarcha, 
dedoem iam annis, minus norem mensibus, clauaa, quae inaocecsum ipcum 
εἰ plane aolitarium tanto intus apatio permanentem servarat, aperta taunc 
est; neque id modiee ac parce, ita ut trudere 86 neceese εὐδδοὲὶὲ atque ἴω 
angustũs conflictari zubenntem maximo numero populum, verum aie plane, 
ut poetae euiusdam hemiatüchium apte hue caderet“ patuerunt oſctia tota. 
ac nimul imperator cum episcopis ργδοοὶρυΐδαπο monachorum limen instã- 
εἶς, aimul Athanatius cella progreesns, ndutus laena, golerum ὁ κἰΐρυΐδ 
contextum gestans, bacillo εχ ferula gressum falciens, prodiit οἷα obviam 
δὲ vestiballum, magna iam aimul latue im delata populi parte. tunc 
σοῖο primum omnes intellexerunt quis em easet ille tot tantisque ab 
imperatore praeconiis celebratus tanquamn intime admiseus in conscientĩam 
altiaimorum mysteriorum ἀεὶ. itaque atatim omnes οἱ δεδ6 venerabondũ 

vere, sino ulla diasimulatione proferentes quao penitus in animis 
οοποερίδ forebant in eum atudia. praecipuus in eo extitât ardor ορίδοο- 
porum potriarcham eum certatim acclamantium, hortantiumque ut continuo 
regimen eoclesiae prioremque resumoret dignitatem. nec tamen ii non re- 
cordabantur olm actorum querelarumqus illarum ex inclementâ austeritate, 
aub qua tantum gemuisent: δοὰ trictium ietorum δρεοΐοα hebetatas die 
lenga, praesentã ἴδηι 3* gratulationse delebantur, qua faciles redde- 
bantur eoruom animi faventer opinandum vana illa quondam ἔυΐδδο an- 
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χαὶ δὴ ταῖς καλύπτραις τὸ πλέον τῆς κεφαλῆς ἀποχαλυπτόμενοι 
μέρος τῆς παρ᾽ ἐκείνου εὐλογίας ἀπολαύειν ἠξίουν. ἀλλ᾽ οὐχ D 
ἔπειϑον ταῦτα πράττοντες" ἐχεῖνος γὰρ καὶ γῆρας καὶ ταλαιπω- 
ρίαν καὶ τὸ μὴ ἐπὶ τοιούτοις δύνασϑαι παραιτούμενος προεβάλ- 
δλεεο. ὅμως ϑεόν τε ἱχετεύειν καϑ᾿ αὑτούς τε ἰδίᾳ καὶ ἅμα 
παρήγγελλεν, ὡς τὸ δόξαν ἐχείνῳ τοῦτο γίνεσϑαι πάντως ἀνάγ- 
χὴν εἶναι. οὔτε δ᾽ ἐκείνους οὔτε τινὰς τοῦ λαοῦ προσιόντας εὐὖ- 
λόγει, μόνον δ᾽ ἐδίδου τὴν χεῖρα, καὶ ἐν πληροφορίᾳ τῆς εὐλο- 
γίας ἠσπάζοντο. τότε τοιγαροῦν τὰ εἰκότα διαλαλήσας καὶ ἐπευ- R 
ἸΙρξάμενος ἀπέλυε τὸν λαόν. 

"Πλὴν καὶ ἀπολυϑέντων τὰ πολλὰ ἐῴκει φροντίζειν, προ- 
διοικῶν ἐντεῦϑεν τὰ κατὰ ϑέλησιν βαϑέως καὶ ὡς οὐκ ἄν τις 
pero τῶν ἄλλως ἐχείνῳ προσεχόντων. πρόφασις δὲ τῆς φροντί- 
δος ἥ πρὸς ἀλλήλους δῆϑεν ἀδικία καὶ τὸ τῶν μικροτέρων τοὺς 

is μείζους κατωφρυῶσϑαι καὶ ἡ τῶν χρειττόνων πρὸς ἀδικίαν ῥοπή, Ῥ 951 
μὴ ὄντος. τοῦ τοῖς μικροῖς παρισταμένου καὶ πολυωροῦντος τοὺς 
καταπονουμένους δυνάμει χρείττονι. ἔνϑεν τοι καὶ βασιλεὺς ἐν-- 
δοὺς τούτῳ ἀξιωτέρῳ τε φαινομένῳ τῶν ἄλλων τοῦ ἐπαρήγειν 
ἀδικουμένοις, ἀγοιγνύναι τοῦ λοιποῦ τὰς πύλας χελεύει χαὶ 


18. γεῦ 


δρϊείοδυπι spectra, quibus ipsos in eum concitari contigerat. quare uni- 
Ὑργεῖ pro δα quisque maiori capitis parte, reductis pileolis, nuduta, bene- 
dictione impertiri ab eo sopplices petebant. quod tamen non impetra- 
runt: etenùm ille senectutem, infirmitatem valetudinis οἱ deficientes δ ta- 
lia vires excusans, modeste deprecabatur ministerium, simul tamen vultro 
recipiens oraturum 66 pro ipsis privatim deum. indeque illis nibilominus 
inttantibos, es voltus obfirmatione qua rem δὶ δἷἱ plane decretam asseverare 
videretor, edixit haud-aliter omnino 86 acturum. manum domtaxat prae- 
buit, quam omnes, quasi benedictionem eius contactu percepturi, reveren- 
ter osculabantur. paulo post quaedam δὲ tempus accommodata prolocu- 
tus, bheneque cunctiĩs precatus, dimisit populum, sed ita υἱ ansam ἰδὲ ve- 
lt quandom δεγναγεῖ ad eum attrahendum, iam nunc aubostentans ae res 
eius εὐἶχο ĩn poſterum curandas οἱ desideris z20latiaque procuranda auscipere. 

In quo δεηΐα apparuit astutia maior quaedam ac profundior quam ut, 
qui de ἐρεῖ obiter agniti aimplicitate minimo callida persuasionem indue- 
Γαΐ, tantum in eo artis ac ragacis industriae residere potuisse uoquam 
mepicarentur. praefatus videlicet palam tune est sciro 8656 ma 

αι ĩn oppressionem plebĩs miserae iniuriarum impune licentiam gras- 
δεῖ, maloribes minores, fortioribus imbecilliores obterentibus, eo quod 
tutor inopum existat nullus. has se aibi partes ultro deposcere, circum- 
ventorum 8 potentioribus protegendorum. 4086 praesens imperator ata- 
ἔμπα obnoxie comprobans, ageret sane ae libento ac cupiente, reporuit: id 
8ὲ iam nanc illi, omnium viso δὰ hoc aptissimo, imponere officium, cogno- 
βοερὰϊ vexationes tenuiorum ilsque opitulandi. quare fores de caotero 
panderet destĩtutis praecidio paasiaquse calumniam admittendis audiendis- 
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προσιόντας δέχεσϑαι, εἴτε κατά τινα χρίσιν προσίοι τις εἴτε καὶ 
κατὰ μεσιτείαν τὴν πρὸς αὐτόν" τὸν γὰρ ἐπαλγοῦντα γνῃσίως 
ταῖς συμφοραῖς, ἐκεῖνον καὶ γνησίως φροντίζειν εἰκὸς εἶναι καὶ 
κατὰ τὸ δυνατὸν συνασπίζειν τῷ πάσχοντι. ἣν δ᾽ ἐντεῦϑεν ἐξ 
ἀνάγκης καὶ προοδοποίησις σφίσε πρὸς ὅπερ ἄρα καὶ πράξτειν 5 
ἠβούλοντο, ἃ τότε μὲν ἐπειλύοντο, ὕστερον δὲ καὶ διεφαένοντο, 
ὅτε οὐκ ἦν ἀναλαμβάνειν τὰ δεδομένα τινάς. ὅϑεν καὶ ἡμέρας 
ἑκάστης ἐξ ἑωθινοῦ καὶ ἐς νύκτα ἀνέδην τὰ πρὸς ἐκεῖνα ποιούμε- 
νοι ἄνθρωποι, οἱ μὲν κατὰ χρείαν ἐγκλητεύοντες κρίσεως, μεξα-- 
καλουμένου καὶ τοῦ ἀντιδιχήσοντος ἐπ᾽ αὐτοῦ, συνόντων καί τε-- 10 
γῶν ἀρχιερέων ἐκρίνοντο, οἱ δὲ μεσιξείας τῆς πρὸς βασιλέα χά- 
ριν ποτνεώμενοε φακέλλους γραμμάτων ἐδίδουν, καὶ ἣ ἑκάστου 
ἀναφορὰ τῷ κρατοῦντι ἐνεχειρίζετο. 

Ἂν δὲ καὶ φροντὶς βασιλεῖ τοὐντεῦϑεν, ἐπεὶ τὰ τοῦ Ἰωάν- 
νου καϑυφεῖντο τὸ ἀπὸ τοῦδε καὶ οἱ τέως δοκοῦντες παρίστασϑαί15 
οἱ ἔκλινον ἤδη πρὸς ᾿41ϑανάσιον, συμπείϑειν ἀρχιερεῖς καὶ ἀνά- 
γειν πειρᾶσϑαι ἤδη τῆς προστασίας ἐπειλημμένον ἀναδοχῆς χάριν 


19, σφακέλλουρ P. 
409, aivo quis affiletus iniquo indicio restitutionem in integrum ροσίαϊεέ, 
δου imperatoria indigens gratia suarum δὰ a0 precum efficacem ĩrat 


interpretem. nam qui δἷο prae se ferat ex animo cundolere se infelicium 
aerumnis, quis oo ad illas aublerondas inveniri queat aptior haoc locoto 
ceoram omnibus Athanasio, εἰ δὰ δὰ tali Auguſti responso ἃ οπποίδ pari 
ter audito, quis non iotelligit quanta fuerit Athanasianis facultas addita 
res ipporum pro libito promovendi? atque ista involuta tanc quidem εἰ 
intorte peorplexa δυυίοχευδδίαυν : explicata pootiodum οδάοια exÊanderunt 
aese, retibus velut quibusdam adeo iam late ac valide comprehendentibus 
ouncta, ut qui sero 66 captos advertentes retrahere tentarent 
oonoessa resumere, fruatra contenderent. ex δος ergo diebus aingaelis ἃ 
diluculo δὰ noctem densi palam ooncursus omais generis hominun βιὰ 
Athanasium celebrabantur, aliorum provocantium ab iniquis quibus 20 cir- 
cumventos iudiciis aiebant (his aubveniebatur statim, adreraarũs eorum 
iudicibusquo citatis; οἱ ὁ Sontentia quorundam adhibitorum ab ἀιωδοδδὶο 
antistitum, noro iudicio, 20cundum vota conquerentium, vetera rescinde- 
bantur), plerorumque impetrare quidpiam ab Auguesto intercecciones tam 
ECratiosi apud ippum sequestri cupientium, libellosque δὰ ἰὰ offerentium; 
qualium densi ſasces aubinde δὰ imperatorem deferebantur, ipeo 
aumente aingulos in mannm et prompte δὸ benigue expediente 
Cursu tam prospero eunto restitutionis Athanazu negotio, adiciendũ 
οἱ quamprimum, quod unum δὰ coronidem adhut deerat, δοιῖδ cura δβυὶϊε 
imperatorem. videbat is refrixisse iam ρυὰ omnes platimum gratiam 
Ieannis, nec mnltum οἷπα modo neglectäuimi respectum obatiturum 40ο- 
τοῖηαϑ δὰ Athanaium, quo inclinare ἐβαίογηπι Ioannis ipei principes iam 
aperte coeperant, unanimi cuncti atenen incumberent. vocatos igitur 
isoopos atudiooe Auguſtus urgebat δὰ rem adeo hactenus provectamn 
Plene tandem abaolbv iniviae iam Athananium μοδδοδβαίοδβαει μαίϊχιδσ.- 
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τῆς ἐπ᾿ ἀνθρώποις καὶ κρίσεως. μετελάμβανε γὰρ αὐτὸν καὶ ἡ 
τῶν λοιπῶν πραγμάτων. ἐλπὶς ἀγαθή, ὧς αὐτίχα εὖ σχησόντων 
εἰ ἀποχαϑιστῷτο τῷ ϑρόνῳ ὃ ᾿Ιϑανάσιος. καὶ ἀρχιερεῖς συνῆγε Ὁ. 
καὶ χλῆρον καὶ μοναχούς, καὶ τὰς μὲν συσχέψεις, εἰ ἀνελϑ εῖν 

6 δέοι, παρὰ φαῦλον οἷον ἐτίϑετο, πιστεύων τοῖς πρότριτα " οὐ- 
δεὶς γὰρ τῶν ἀρχιερέων ἦν ὅστις ἅμ᾽ ἰδὼν καὶ μαϑὼν τὴν πρώ- 
τὴν ἐχεέγην ἡμέραν, οὐχ ὕποχλίνων τὴν κεφαλὴν ὡς πατριάρχην 
ἐδέχετο καὶ ἤπειγε τὴν ἀνάβασιν" περὶ δὲ τοῦ πῶς ἀνέλϑοι καὶ 
πότε, εἶ τέως ϑελήσει, ὡς ἔλεγε (τὸν γὰρ Ἰωάννην ὑπερεώρων 

ἰ0χαὶ οὗ τέως προσκείμενοι), συνάγων ἠρώτα. (2) ἀρχιερεῖς δὲ Ῥ 958 
μέχρε μὲν ἐκείνης τῆς πρώτης ἡμέρας ϑερμῶς εἶχον, καὶ μηδεμιᾶς 
προσπαιούσης ἐννοίας οἱ ἀπεναντίας τοῖς λογισμοῖς ἐχείνῳ xce- 
λῶς προσεφέροντο. εἶτα δὲ καὶ λογισμῶν βασάνῳ διδόντες τὸ 
πρᾶγμα, οἱ μὲν καὶ αὖϑις ἐνέμενον τοῖς προτέροις καὶ τὰς ἐπ᾿ 

is ἐκείνῳ ῥοπὰς ἀνεπάλαιον, καὶ προῆγον μὲν παραιτήσεις ἐφ᾽ οἷς 
ἐποίεε τότε ἀπάδουσι, προέτεινον δὲ καὶ τὴν ἐπὶ τοσούτοις χρό- 


chatus magna 68 ex parte ᾿ἰδίϊυδ ofſicũ 4086 δὰ iudicliorum correctionem 
intercescionemqne pro egentibus ope pertineret: ne cunctarentur nomen εἰ 
fbronunque patriarchas adücero, cuius ministerium impleret laborioriori 
δα εχ parte. atque ut in eo magis πιδρίδηυσ eniteretur, inetigabat An- 
dronicom δρεα quaedam cqurendoram protinus (dei acilicet per ἱρεὶ 
cariscimum Athanaium mox ut ἰ6 aacris praeesset impetranda) tam gra- 
viter hactenus laborantis rei poblĩcae volnerum. ergo haud οοεεδῦδί οὐ» 
vocans episcopos clerum et monachos. quibus in coetibus nec vel primo 
qeidem tenus dubio illnd in denüberationem vocandum patabat, poseetuo 
ἴα thronuum Athanasius rite δὸ 2ocundum canones εἷδο alia promocone re- 
Eredl, fretus nĩmirum noper ἃ δ0 νἱεῖδ. observarat enim die illa, qua ect 
αἱ vaticinui auctor et aditus Athanasius, neminem eopiscoporum 
fuisaee qui, aimul illum vidit, non ut patriarchum demiaso capite veneratas 
fuerit, ποῦ ciusdem restitutionem in thronum urserit. ilud volum consul- 
tabat eum patribus Andronicus, quo pacto οἱ quando conveniret resumũ 
patriarchalem dignitatem ab Athanasio, ciquidem (hoc enim aubdebat) ad- 
docã ut id vellet. de hoo uno sententias rogabat eorum quos con- 
plane æ0curus Ioannis, quem ab ils quoque qui hactenus perstu- 
diori εἶπα pparulasent neglectum iam apretumque —* (2) porro 
episcopi toto illo primo die, fllagrantibus cunctorum in Athanagium atudũs, 
et pi favorem ostensum, animis nondum contrariarum rocurnu cogitataonamn 
tractis ἴω divernum, tenuerunt. atatim autem post, aimul refrigerato novi- 
tatis ardore aedatius reflexere vatuas iam mentes ad aerium examen modo 
actorum, prioribus quidam aeso rursus applicuers oonailhis, lnetauraruut- 
que impetus certi propoſsitiĩ δὰ conſstantem prosecutionem anto decretorum. 
allegabant igitur conira tumultaoss featinatam agnitionem Athanai αἱὲ 
δόδυς patriarehae, primum quidem eius abdicationem tam iustis de caueis 
—— dius actorum εἰ expressam οἵ δότοΐφδαπι υἱὲ αἶπο dubio 
legitimam. allegabant οἱ οοαδδίίοποι tam longam ἐρεΐαϑ δὺ uen pote 
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νοις ἀργίαν, καϑ᾽ οὖὗς καὶ ἄλλος κανονικῶς καταστὰς ὡς αὐτοῦ 
Β γε παρθαιτησαμένου τὰ τῆς ἐκκλησίας δίίϑυνεν, ὃν οὐδὲ δίκομον 
εἶναι ἐν τοῖς μισϑωτοῖς παρεγγράφεσθαι καὶ ὡς μὴ γνήσιον ὁβε- 
λίζεσϑαι, ἐπὶ τοσούτοις ἔτεσι τὴν ἐκχλησίαν κατέχοντα καί γε καὶ 
πλείστας χειροτονίας τελέσαντα " δυοῖν γὰρ ϑάτερον ξυμβαΐίνεεν, 5 
ἢ αὐτὸν μὲν δικαιοῦσϑωι κἀκεῖνον ἐν τοῖς νόϑοις εἶναςι, ἢ μὴν 
κανονικῶς καταστάντος ἐκείνου καὶ κανονιχῶς ἐνεργοῦντος αὐτὸν 
ἐν ἱερεῦσι καὶ πατριάρχαις μηδὲ τὸ παράπαν λογίζεσϑαι. ἐρρᾳ- 
διουργημένην δὲ καὶ τὴν ὑπὲρ τῶν ἀδικουμένων ἀξίωσιν ὕπετό- 
Ὁ παῖζον, ὡς αὐτέκ᾽ ἂν καὶ τοὺς συντρέχοντας πολλοὺς εἶναι βοη-- 10 
ϑείας ἕνεκα τῆς πρὸς τὸν χρατοῦντα, καὶ τὴν τῆς προστασίας τι- 
μὴν ἐρριζῶσϑαε ἐξ ἀναγκαίου συμβαίνειν, κἂν μὴ σφίσε δοκοίη. 
διχῇ οὖν διαιρουμένων τῶν ἀρχιερέων, καὶ τῶν ἠδικῆσϑαι καὶ 
τότε τῶν ἱερέα κρινόντων καὶ αὖϑις δικαιούντων ἀνάγεσϑαι, ὧν 
τινὲς εἰ καὶ τῆς ἐκείνου χειροτονίας ἦσαν, ἀλλ᾽ οὖν ὑποσχεῖν εὐ- 15 
Ρ 459 ϑύνας, εἰ κἀκεῖνος ϑέλοι, ἑαυτοὺς ἐδικαίουν, τῶν δὲ μηδ᾽ ὃ 
ἀνεχομένων δέχεσϑαι ἅμα μὲν παραιτησάμενον, ἅμα δὲ χαὶ 


5. γὰρ deorat. 


δ. qua ae omnino carere δἷο profeccus esset, ultroque agnoscere alinm 
εἰδὲ e⸗ deporito canonioe auffectam, qui tanto temporeo aine ulla atatus 
controversia, aut cuiuqquum dubio quin verus pastor eset, ecclesiam gu- 
bernasaet; quem profecto tot iam anunis veri pastoris existimatione prae- 
poritum ecclesias, multieque interim ordinationibus perfunctum, repents 
nunc albo expunctum praesulum legitimorum mercenarüs adscribere, ab 
aequitate rationeque videri plurimum abhorrens. duorum igitur alterum 
aiebant in confesso haberi 6866 necease, aut lus vorum patriarchalis hono- 
ris hoc decennio penes Athanasium resediases, aicque Ioannem nihil fuisse 
niei a2purium intrusumque patriarcham, aut contra hunc canonice acoe- 
ptam, canonice ὀχογουΐδδο patriarchalem potestatem; ex quo ait manifeste 
consequens priorem illum a2ñcerdotii talis ac dignitatis fuisse tunc penitus 
exportem. δὰ haec aubolere gibi fraudem οἱ malam fidem aiebant in ista, 
quas iactaretur, affectata protectione iniuriam passorum: quaestuoes nempe 
—— artem δὶς inventam pracoccupandae beneficio moltitndinis, εἰ 
niustae —8 peraretur intrusionis factione obnpxiorum corroborandae. in 
υπο modum οἱ aeutientibus οἱ dieaerentihus episcopis nonnullis, com aliũ 
persistentes in heri oſstenas ſententia repugnarent, ſveindi antistites in fa- 
ctiones contigit, his ex adverao affirmantubus nequaquam rite fuisse depo- 
aitum Athanasium, aed iniuste et invalide per vim deiectum, legitàme κεπι- 
por retenta poſsseasaque dignitate; quare illum recte atquo ordine nunc 
vel sero agnosci pro eo qui vere ait, et in erepto inique reponi throno 
par esae. ita potiaimum οοπδοῦαπὶ qui 66 ————— — Athana- 
aio meminerant debere; ĩidemque 66 promptos offerebant δὰ poens δυὺ- 


oundeas quas ĩpais cumque vellet imponere οὗ alum tamdin in- 
trusam pro vero admiasum aſserorum praesidem. haec ἰδὲ} ant, 


quae cum adversantes ali contentiosius refellerent mognopere iactanda 
imaque demonstranda abdicatione Athanarii; οαἷπδ etiam causas ex 
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ἐπ᾿ αἰτίαις σχληρότητος καὶ τοῦ πολλοὺς αἰκίζεσθαί τε καὶ ἀπο. 
χλείεεν αἰτίας ἀνακυπτούσης. καὶ τῆς τυχούσης, ὧν ἕνεκα ἦν, εἰ 
μὴ μεταβάλλοιτο, καὶ κατὰ κανόνας εὐθδύνεσθαι, συνίσταταί 
τις ἐν τούτοις καὶ τρίτη μοῖρα, οἵ δὴ τὴν μὲν τῆς γνώμης μετά- 

6 ϑισιν αἰσχυνόμενοι, εὐπρόσωπον δ᾽ ἐπὶ ταύτῃ πρόφασιν προϊσχό- 
μενοι ἐδέχοντο μέν, ὡς καὶ πρίν, τὸν ἄνδρα καὶ πατριάρχην, Β 
πλὴν ἐπ᾿ ἀσφαλείᾳ μεγίστῃ τοῦ μή τι τοιοῦτον τὸ ἀπὸ τοῦδε 
παρ᾽ αὐτοῦ γίγνεσθαι, ὡς ἐκείνων ὀλεϑρίων ὕντων καὶ δυναμέγων 
ἀρχιερεῖς καϑαιρεῖν, ἣν τις ἄρα καὶ τοῖς κανόσι πιστεύσειε. 

10 ταῦτα λέγοντες διεφιλονείκουν ἡμέρας ὅλας, καὶ τὰς γνώμας οὔὗ- 
μένουν οὐ Συνέβαιγον. βασιλεὺς δὲ γνοὺς ὡς τὸ ἀτηρὸν τοῦ ἀν- 
ὁρὸς καὶ ἀμάλακτον καὶ ἐπὶ τοῖς τυχοῦσιν ἀσυγκατάβατον, ὃ δὴ 
καὶ ἀπ᾿ ἀρετῆς ἴσως, τὸ δὲ καὶ πλέον καὶ ἀπὸ γνώμης εἰχάζειν 
ἦν, τῆς μὲν τὸ ἀχριβὲς ζητούσης ἐφ᾽ ἅπασι, τῆς δὲ φυσικῶς Ο 

16 πειϑούσης ἔχειν καὶ τὸ μὴ χρήσιμον χρήσιμον, ἀλλοῖον γενέσϑαι 
τοῦτον, ὅσον εἰκάσαι καὶ ἐκ πολλῶν, διετείνετο. μηδὲ γὰρ αὖ- 


Ἴ. ὑπ᾽ 7 15. αἷλλ᾽ οἷον P. 


intolerabiũ regiminis eius acorbitate ductas invidiose praedicabant, exag- 
erantes illa F icia aneve δὺ εὖ sumpta de multis, illas exclusiones ab 
oſſũciis οἰ aacordotĩis, levissimis plerumque de cauais in plarimos imma- 
οἰκεῖ decretas, quas ob res ecclesiastücas lenitati contrarias maxime iu- 
atae illum animadversioni iuxta sacros canones subiici oportuisset, niei 
paratum iudicium ahdicando praevertens 8. patribus poenae loco qualem- 
umque throni prĩâvationem imputantibus poenas inste debitas cesione vo- 
lentaria ᾿πογὶ ſecisset. talia illi dum conmemorant, refricabant acilicet 
multis adastantium tristem memoriam grassationis olim inhumanae mona- 
chorum Athanasũ ministrorum in clericos εἰ ecclesiaſticos omnis generis. 
qua εὐαἱ πο quidem aimilium in poſterum atrocitatum metu concutoren- 
tor, ĩnde autem retinerentar pudore levitatis ἴῃ tam manifeſte declarata 
recipiendi Athanasii voluntats, quidam mediam ineuntes viam inter von- 
trarias, 8 modo retulimus, sententias, tertiam conflarunt sectam aien- 
στη admũtti quidem debero Athanasium uti verum patriarcham, prout 
proſessi aæaemel forent, οἱ nune utique censere: caeterum antequam is re- 
rumeret exercitium tamdin intermissao potestatis, caveri οδίαθ dira 
olim paesae ab eius ministris oportere promiscions saecuritatis quam maxi- 
586 ab eo exigenda, neutiquam patiendi vexari nomine ac auctoritate βδα8 
δια iniustis indigniquo modis clericos, quoniam παγίδα iſstiusmodi gravi- 
ter m aanctionibus adversarentur, οἵ οὖ üis qui canonibus crederent,. 
ὁ natũs, οἱ legitimis causis depositionis antistitum qui in eo conniverent 
ndicarentur. his episcopi iam divizi trifariam, pro ao quique disserendis 
inealenndisque totos absumebant altercatione infinita dies. quando animad- 
verso imperator magnam inflictam negotio securim refricata memoria in- 
—— — Athanasii, dum patriarchatum gereret, actorum, hane po- 
tæinnum aegram cansae partem oratione cublevandam ratus, diaseruit 
aped cynοnM, haud ire 66 infitüas iure implacidum videri aſsperumque ac 
levibes etiam eorratâs inexorabilĩter infestum Athanasũ genium: sed worss, 
ηποὰ nemo posset difſiteri, probos esse. atque adeo, quantum niti conie- 
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τὸν τόσον, ἀλλὰ τοὺς περὶ αὐτὸν ἀμαϑίᾳ γνώμης τὸ μὴ δέον ἐρ-- 
γάζεσϑαει καταναγχάζεσϑαι. εἰ δέ γε καὶ αὐτὸς ἀκριβείας ἐπει-- 
λημμένος πολλοῖς γινομένης παρὰ τὸ δέον ἐμποδὼν ὑφορῷτο 
στήσεσθαι, βασιλεῖ γε μᾶλλον ἀτηρὸν φανεῖσϑαι, πολλὰ καὶ 
παρὰ τὸ εἰκὸς ἐξ ἀνάγκης πράττειν παραγομένῳ. πλὴν καταδέ- 5 
Ὁ χεσϑαι μάλα πολλῷ ἀναξαίνοντος τούτου τὰ ἕλχη ἢ ἄλλως μα- 
λάσσοντος. ““ἐμοὶ μὲν οὖν ἔλεγεν “ἣν ἀναγχαῖον καὶ αὐτῆς 
πνοῆς προτιμότερον, τὸ ϑεοῦ ϑέλημα γίνεσθαι, κἂν λυπῇ κἂν 
μή. πλὴν καὶ χαρᾶς ὑπέρτερον πάσης τὸ κατὰ λύπην ἐχεῖνο, εἶ 
ϑεὸς κελεύοι, γιγνόμενον. διὼ ταῦτα καὶ εἴ τι μὲν προύβη ἄκρε-- 10 
βείας τῆς κατὰ νόμους, ἄνετον δόξαν, ἄγετον μέν, προτενεῖν 
τὰς αἰτίας ἀνάγκη, αὐτὸς δὲ δοκιμαζέτω, καὶ τὸ δόξαν δέξομαι. 
Ε εἴ τι δ᾽ ἐσαῦϑις δοχοῦν συνοῖσον πράττειν ἀναγχαζοίμεϑα, αὐ-- 
τὸς καὴ τότε ἂν δοχιμάσωε, κἂν πολλοῖς οἶδα μὴ συγχωρούμενος 


6, ἄλλου 


ctura indagando Vceret, verisiminter id Imputandum virtotâ rigidioti οἱ ἔδ- 
atidioane innocentiae, vitia in δ: 116 diecimulare non valentis quae διοεί ἃ 
aess longiasime, 8δὸ δύπιπδηε δα ab onnibus exactionem requĩirentüs. 
δοοοδεῖδαεθ δὰ naturam ἴδ factam vitao δύσι ἃ puero disciplinamque se- 
veriorem, tum inde inolitam inductionen δηΐοιν δὰ aucteritatem durati, 
praciudicata quadam ascuetudine rigoris interdum persuaderi δἱδὶ sinentis 
utiĩle id eace quod tale re vern von rit. atque hic tamen multis argu- 
mentis adetruere δοϊ εἰϊο Augnetas contendebat haudquaquam totam Atha- 
natio vel praecipnam inelementer actorun, quae ferrentur, 6886 calpam 
adseribendum: magis enim eam γειοϊι ἤυδηθο imputari ministrorum, qui- 
bus ateretur, imperitiao, hominum quos suus error anguſtiacque mentis 
exorbitare interdum ἃ recto, quodque minos convenirot, facers dogerent. 
quodsi quem tamen, addebat, εἷδὶ οομϑοίθμι fragilitatäis in culpas quotidia- 
nas facile lapcurae, terreat qualicumque ἰδία dettecti δ οσδοῖθ πεεοῖδ ri- 
t Athanasii, uni maxime omninm imperatori eam videri ſormidabilen 
ebero, quippe cui δδορο necesse δίς δὰ negotlorum expeditionem πζξει- 
tium multa folerare ac ἔκοοσο obnoxia ϑοθβαγαθ, 8 quibus seriter repre- 
hendendis miĩnimo temperaturum Ilam appareat. caetorum εἰς δηΐου οὐαι- 
paratum 6556 se, ut ρῥγεαιὶ δ illo aspereque tractari aua uloera quam 
molceri delnirique ab allis IIbentius εἰς paccurus. “mihi φαπο ἢ" ἰδησίουας 
unum neoesariom apirituque δὸ vita carius οδὲ, fierĩ quod ἀεῦδ volt, 
εἶνο id dolorem inferat δἶνο non. utenmqus res cadat, teleratus 
tali causa eruciatus eo ipao voluptate iucundlor omni οσὲ, quod deo ἴυ- 
bente aeciderit. quare εἷσαξ ἔπ tam δρίδεα et multipſĩci ghérnotiene τοὶ 
publieae, in his praesertim gravium temporun flactihus, lensarum ἱμονὶ- 
tabiliter mo aliquid ĩnterdum ὅθ ὅσα do inter ἔπ. adverrorua 
caſsuum interdicta reclamantium legum haud dubie provideo, ita πιο iam 
ΠΌΠΟ profiteor obnoxie paratum δὰ δοηῦο perfereadam διυόσιο quanta- 
mque acerbitatem sius obiurgationum pro indole δὸ more prorupterĩ δὰ 
inerepandum Immisericorditer, οἱ quid etiam potentior legihus ἀοβεοίετα 
ΔΌΪα τισι ab exactions βῃροπιδ προδρείίδο οοδροτὶε ἐπεϊβείδϑια, εσασϊγαι 
exploretque per me ἰἰοοῖ: patiento mo πέσον ἀσεθρίοζο δουξαδέδος σεε- 


DE ANDRONICO PAILAXEOLOGO L. V. 375 


Ἰυπηϑήσομαι. οὕτω τὸ ἀτηρὸν παρὰ πάντας ἐμοί" φησί “περι- 
στήσεται. ταῦτ᾽ ἔλεγε βασιλεύς, ἐνάγων ὡς δῆϑεν αὐτοὺς ἐς. 
ὁμόνοιαν. ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑε" πολλῷ γὰρ ἥκιστα τοῦτο, ὅσῳ καὶ 
δοκῶν δουλεύειν ἰδίῳ ϑελήματι ἀντέχειν παρεῖχε καὶ ἀντισπᾶν 
6 σφίσι πρὸς ὃ τι καὶ λέγοι. 
ἸΗαχρότεροι μὲν οὖν διὰ ταῖτα λόγοι τῆς χρείας ἐγίνοντο, 
καὶ βασιλεὺς τὸ ποιητέον διενοεῖιος ἤκουε γὰρ καὶ πολλοὺς καὶ Ρ 460 
τοὺς μεγίστους, τοῦτο μὲν τοὺς ἀμφὶ τὸν πατριαρχεύδαντα. 
Ἰωάννην, τοῦτο δὲ τοὺς ἀμφὶ, τὸν πατριάρχην "Ἀλεξανδρείας, 
Ιο καὶ ὅσους “εἶχε μεθ᾽ ἑαυτοῦ ὃ Ῥαοὺλ Ἰσαάκιος, ὃς δὴ καὶ τὰ ὕμ- 
ματα πηρωϑεὶς διὰ τὰ συμβάντα πρότερον καὶ μέχρι καὶ Ἰωάννου 
ἐν τῷ τῆς ἐκχλησίας σχίσματε διαμείνας, εἰρηνεύσας ἐν τούτῳ, 
ἤδη καὶ πάλιν διὰ τὰ προβαίνοντα διεφέρετο, --- ἤκουε γοῦν 
τούτους καὶ ἄλλους πλείονας καὶ μεγίστους τῇ πράξειε προσιστα- 
μένους καὶ ἀντιβαίνοντας. (3) καὶ διὰ ταῦτα δόξαν ἀπελϑεῖν Ῥ 961 
πρὸς τὸν Ἰωάννην, ὅπως ὑποποιήσαιτο, ἐπεὶ κἀκεῖνος βαϑύ τι 
σκεπτόμενος, ὡς ἔδειξεν ὕστερον, βασιλέα ἤϑελε βλέπειν καὶ 
ΒΌΤΒΘΩΠΟ qualiseumque 5086, etiam quando, quod saepe accidet, probare 
ipsi nequivero aliquid quod in poſsterum ratus utile minus potuero vitare 
quin agerem. tunc enim dolebo equidem, sed dolorem meum eiusque ri- 
gorem obnoxie tacitus perferam. itaque“ addebat concludens“ terreri 
vos miĩnime conrenit austeritato Athanoziũ, cuins mihi potiassimum minatur, 
in me maxime ὑπ πὶ exerendus intentatur acaleus.“ his imperator alle- 
tandis vonabatur videſcet episcopos in concordiam adducere. δεὰ eo mi- 
nos persuasit, quo magis apparebat servientem enm vroluntatĩ propriae 
trahere δὰ assentiendum δὲ δὶ raptareqque ĩpsos onnino decrevisse; εχ quo 
ipais tanto vehementĩor resiliendi nascebatur impetus. 


Hiac longiores quam easet opus de induſrtria sermones ἃ tempus αχὶ- 
nmere ctudentibus prodncebantur; inter quao imperator rem ex voto non 
—7 7 intelligens, quid facto esset opus, exquirebat apud 560. δυάϊΐο- 

enim praeter istos quos habebeat congregatos secon, multos etiam 
1808 *5 maximos reatitutioni Athanasti palam obstaro, nempe illos 

à ex olmpatriarchae Ioannis Vecci communione ac secta supereront, 
ἰεσϑηνΐπατα quoqee patriarcham, οἱ quotquot ribi adhaerentes babebat 
Ἀαδὶ ᾿πδδοῖυδ, qui dudum excaecatos, quod poci eoclesiarum Michaõle im- 
perante initae nollet asentiri, oquο δὰ patriarchatum Ioonnis in schi- 
mate peratiterat, "οὐ cam εχ eo tempore hectenus pacate acquievisset, 
aane ruraus quas audiebat attentari novitates improbans, in diversum fe- 
batur. hRorum aliorunque complurinm reditai Athanasil δά throrum ma- 
nfeste δ)ὸ fortiter 66 opponentiom numero οἱ διϑείογνδίο, inum aommo 
pomovens studio, ἢ erimuluuter terrebatur imperator. (3) in hose 
σέ Andronicos animi eo conilium appulit υὐ adeundom ibi Ieonnem 
pteret, ape xæeilicet illius, ὁ viri facilitatem, quam esset alias expertes, 
in δδρεῆσαπι δὰ id quod cuperet trahendi. οἱ favebat huic fiduciss Augu- 
δὶ, quod recens Ionnnes ipees, aſtatĩos quam capereo einplũücitas eĩus το! 
videretæ, ;ξ poctea poteit, οἰμναῖδβο aliqueam poenitentäam nuper acteri 
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πέμπων προσελϑεῖν ἠξίου (ἅμα δέ γε καὶ ὃ καιρὸς ἐκάλει" τὰ 
γὰρ τῆς τεσσαρακοστῆς ἐφειστήκει εἰσόδια καὶ τυροφαγίας ἦσαν 
ἡμέραι), ὅλαις προϑυμίαις παρ᾽ Ἰωάννην γίνεται. καὶ δὴ ἐπι- 
στάντα, παρευρεϑέντων καὶ ἀρχιερέων ἐκεῖ, ἡ δυσωπία σφάλ- 

Β λει τὸν ἄνακεα. ἡ δ᾽ ἦν, πρόσεισι μὲν Ἰωάννῃ, καὶ εὐλαβείας 5 
ἡττᾶται τῆς πρὸς αὐτόν, καὶ ἕτοιμον ἑαυτὸν παρέχει, εἰ ἐκεῖνος 
εὐλογεῖν βούλοιτο. ὃ δὲ “ἀλλὰ ϑεὸς εὐλογήσαι σε καὶ οὐκ ἐγὼ 
ἔφη. τέως δὲ καὶ εἰ πατριάρχην αὐτὸν λογέζοιτο ἐρωτᾷ. καὶ 
ὃς εἴτε τὴν εὐλογέαν λαμβάγειν ϑέλων, εἴτε μὴν καὶ διὰ τὸν και- 
ρὸν δυσωπούμενος, ὡς μὴ λυπήσειεν ἀρνησάμενος, εἴτε καὶ 10 

Ο τρέτον τὴν ἀπ᾽ ἐχείνου πρὸς ὃ τε πράττοι ὑποποιούμενος εὔνοιαν, 
τὸ ἱλαρὸν καϑιστὰς (ἀρχιερέων γάρ, οὐ βασιλέως εἶναι τὴν ἐπὶ 
τούτοις ἀπόφασιν) ὁμολογεῖ πατριάρχην ἡγεῖσϑαι τὸν ᾿Ιωάννην. 
καὶ ὃς ἐν δεσμοῖς εὐθὺς ἐπισχὼν τὸν λέοντα, ““καὶ εἰ παξτρεάρχης 
ἐγώ" φησίν, “ὅτι καὶ οὕπω τελέως τὰ τῆς ἐμῆς παραιτήσεως 15 
οὐκ ἐδοχιμάσϑησαν, ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ καὶ ἐν πολ-- 

Ὁ λαῖς μοναῖς μνημονεύομαι, ὑπ᾽ ἀφορισμὸν τὸν ἀπὸ τῆς ἁγίας 


Φ 


prae 66 tulerat derideraro δὸ conspectum imperatoris, οἱ πυΐαεῖ δὰ eum 
auis ne δὰ se gravaretour venire rogaverat. praeteres tempus iponm annũ 
vocabat imperatorem δὰ ei se aistendum, qui adhuc qualemcumqus pa- 
triarchae sSpeciem teneret: imminebant quippe dies proxime praecedentes 
quadragesimam οἵ δὰ eam mox inchoandam disponentes, quas vocamus 
tyrophagiae ob ἐδὰ tune adhue permiseo casei. his ergo concurrentâbus 
δὰ idem auadendum, zimul cunctũs incĩitatus δὰ Ioannem δπαμπδ rvoluntate 
8686 imperator confert. δὶς Andronicum, πα aihbi conſtaret post tom ma- 
nifesto declaratam de vere depulso ὁ patriarchatus possesnione loanne, 
aententiam, nimia quaedam verecondia deiecit. reporieus enim apud Ioan- 
nem quosdam adhue ĩpai adhaerentes episcopos, eius εἰ illorum urgente 
reverentia prolabens eo 66 habita coram Toanne abiecit, quo paratum δὲ 
oſtenderet ad accipiendum ab eo benedictionem, ai dignaretur impertiri; 
qualem habere honorem alteri quam patriarchas οεσίο mos non erat. ἰὰ 
videns Ionnnes *deus (ἰδὶ benedicat, ποῦ ego“ ait; ac nihilomines ecquid 
86 verum patriarcham agnosceret quaerivit. deprehensus Auguſstus inopi- 
nata interrogations, οὐ ivo re vora volens eius benedictionis perticeps 
ſeri, εἶν σδῦδδε ac tempori zerviens, offensionemque aenis iliter 
ex negatione zecuturam υἱἱ 200p0 quo aspiraret adversariam vitans, εἶνε 
denique bene impensam qualemcunque asentationem reputans, qua gra- 
tiam aibi eius benevolentiamque adiungeret, οἰ eo deinde hilari pprompto- 

ue δὰ favendom uteretur, cum οἵ alioqui de abdicationis qualitate, ve- 
Hda illa necne easet, ποὺ guum δεὰ epiacoporum ease iudicium cogitaret, 
respondens profeſtus εδὲ δ6 pro legitimo patriarcha Ioonnem haberé, quo 
Ioannes audito, vincula atatim induens leoni capto, “ atqui iquidem ppa- 
triarcha ego vere sSum, mea nondum abdicatione νοὶ probata vel accepta, 
perteveranteque adhue in magna ecclesia δἰ monasteriis commemorations 
mei nominis, auctoritate δαμοίδε trinitatis Ἵχοοπιμιπηϊοδ δοιαὶ maori aub- 
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τριάδος ἄγω τὸν βουληϑησόμενον πατριάρχην τὸν κύριν ᾿4ϑανά.-.- 
σιον χαϑιστᾶν." ταῦτ᾽ εἶπε, καὶ προφανῶς κατεγένωσκεν; ὥσπερ 
ἐχείνου σκαιότητα, οὕτως ἀπάτην καὶ εὐχολίαν τοῦ ἄνακτος, οἷς 
ὅτε τῶν προτέρων ἀμνημονήσας καὶ τοῖς δευτέροις ἐσαῦϑις ἐπι- 

6 χειροίη.. βᾳσιλεὺὸς δὲ τοῦτο μὲν αἰδεσθεὶς τὴν φενάχην, καὶ 
ταῦτα τὴν ἐξ ἁπλότητος, τοῦτο δὲ καὶ τὰς ὑπὲρ τοῦ διαφευ- Ἐ 
ξεῖσϑαι τὴν χλεύην προνοίας οἰχονομῶν, ἐχεῖνον μὲν οὐδὲν εἰπὼν 
ἀποστρέφεται, τοῖς δ᾽ ἀρχιερεῦσι τοῖς τῇδε ὥς συμπράττειν ὗπο- 
πτευϑεῖσε καὶ λέαν ἐπεῖχε καὶ προσωργίζετο. ἦσαν δὲ ἐχ προ- 

ἰοχλήσεως τότε παρευρεϑέντες τῷ πατριάρχῃ ὅ τε Αγκύρας Βαβύ- 
λας, ὃ Κρήτης Νικηφόρος καὶ ὃ Βιτζίνης “Ἰουκᾶς. ὅμως 
δὲ τὴν φήμην ϑέλων ἐπανορθοῦν, μήπως δόξοι καὶ ἀδιαστάλτως Ῥ 962 
ἀφορισϑείς, συγκαλέσας καὶ αὖϑις τῇ ὑστεραίᾳ οὖς συγκαλεῖν 
εἴϑισεο, ἐπεγκαλεῖ μὲν τὴν ἀπάτην, ἀπογυμνοῖ δὲ τὸ δρᾶμα, 

is ὑποχαλᾷ δὲ καὶ τῆς ἐπὶ τῷ “41ϑανασίῳ προϑυμίας, εἰ κἀχεῖνος 
ἀκούσας Σαπφείρας καὶ “Ἀνανίου τρόπον τῷ Ἰωάννῃ προσέτριβε, 
δόντι ϑεῷ τὴν ἱερωσύνην, ὡς αὐτὸς παραιτούμενος ἔγραφε, καὶ 
πάλιν ἀναλαμβάνοντι. 
4. Τῷ. μὲν οὖν βασιλεῖ ἦ μήτηρ ἐνόσει δεινῶς καὶ πρὸς Β 
90 ἀναπνοαῖς ἦν ταῖς ἐσχάταις" καὶ ἢ δευτέρα τῆς δευτέρας τῶν νη- 


ĩicio eum qui volet dominum Athanasium in patriarchalâ rursus sede con- 
atituere.“ ita ille, palam damnans cum Athanasũ laevum animum, qui 
oblitus tumultunm quos eius patriarchatus excitasset, denno δὰ thronum 
adapiraret, tum imperatoris fraudem εἰ facilitatem, hanc qua tam leviter 
homini privato, dudum ad ecclesiae regimen inepto deprehenso, patriar- 
chatem detulisset, illam qua post ἰδία in luce meridiana gesta sibi obre- 
pere astuta dissimulatione tentasset. ictus autem improviso imperator, 
verbo non addito, abscessit, 2en podore deceptionis obmutuerit, in quam 
praesertim aua 86 ipse ultro incauta simplĩcitatoe induiset. sen deſixa 
mens eius in modis providendis vitandae, quae inde sequi posset, tradu- 
ctionis εἰ irricionis sui, expediro quod in loco diceret non potuit. οἱ 
averrionem ille quidem in Ionnnem concepit tacitam: iram autem, eamque 
vehementem, haud dissimulanter effudit in tunc illi adstantes episcopos, 
quos illusioni sui cooperatos suspectabat. fuerunt hi autem reperti tum 
apud patriarcham episcopi, quod eos ipse advocascet, Ancyranus Babylas, 
Cretensia Nicephorus οἱ Bitzinensis Lucas. tamen idem Augustus famas 
atudens suae consulere, ne plane ac citra exceptionem ullam excommuni- 
cationes perculsus ἰδία videretur, convocatis rursus postridie quos adhibere 
consueverat, ἦο deceptum esſt quesſtus, rem uti gesta est aperuit, de atu- 
dio auntem deinceps illo ardenti declarato erga restitutionem Athanasũ re- 
miĩtit, uteomque Athanasius ipse hoc facto audito, affirmasset paria cum 
Bapphira οἱ Anania peccasse Ioannem, utpote qui datum semel deo 5δοδν- 
dounm, prout esset teatatus abdicatione scripto edita, iterum resumpei 
4, Inter haec mater imperatoris aegrotabat graviter, atque ade 

trenom ἴδια apiritam trahebat. itaque feria secunda aecundue ieiut 
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στειῶν ἑβδομάδος νεχρὰν τὴν ἄγασσαν εἶδε, γυναῖκα πολλαῖς 
καταχώχιμον χάρισι. συντέϑαπτο δέ οἷ καὶ ἐνδεῶν πλῆϑος ἄπει- 
ρον, οἷς καϑ᾽ ἡμέραν ἐπήρχει. καί οἱ τὰ τῆς ὁσίας πρὸς τὸ 
μεγαλειότερον ἐξασκούμενα πρὸς ἑαυτὰ ἐφεῖλπε τὸν ἄναχτα. καὶ 
τὰ μὲν τῶν κινουμένων ἡπράκτει τέως" ὃ δὲ τὴν ἐχφορὰν μεγα- 5 

Ο λοπρεπῶς ἐξαρτυόμενος τῇ δεσποίνῃ, αὐτὸς καὶ μεγιστᾶνες καὶ 
κλῆρος ἅπας καὶ μοναχοί, καὶ ὅσον ἦν εὸ τῆς πολιτείας, συνελ-- 
ϑόντες ὑπὸ πολλῷ μὲν καὶ δαψιλεῖ τῷ φωτὶ καί γε ποικίλαις ταῖς 
μελῳδίαις, ἀντηχούντων τῶν γοερῶν ϑρηνητηρίων τοῖς ἄσμασι, 
πολλῇ δὲ τῇ δορυφορίᾳ καὶ νῇ λαμπρότητι, ὡς τὴν πόλιν ἅπα- τὸ 
σαν γέμειν ὅὃμοῦ μὲν ϑυμιαμάτων ὅμοῦ δὲ παιάνων τε καὶ στε-- 
ναγμάτων, ἐν καιρῷ νιφάδων τε καὶ βορβόρου ἐξέφερον τὸν 

Ρ 968 νεχρόν, οὐδ᾽ αὐτοῦ βασιλέως τὰ ἐς τιμὴν ἐλλείποντος, ἀλλὰ 

σοροῦ μὲν ἐκείνης ἡμμένου, διὰ βορβόρου δὲ πλείστου καὶ ὁλε-- 
σθϑηροῦ βαίνοντος, μέχρε καὶ τὴν Atiun καταλαβόντες μονὴν 15 
ἐφ᾽ ἡμέραις ὡς εἰκὸς ἐτέλουν τὰ τῆς ὁσίας, ἀναγκαίαν ἀσχολίαν 
ἐπὶ ταύτῃ καὶ βασιλέως ἔχοντος. 

Β 5. Ἀλλ᾽ ἐπέστησαν αἷ πασχάμοι, καὶ δόξαν δεσποίνῃ 
ἐπὶ Θεσσαλονίκης ἀποδημεῖν, ἐν φροντίσι καὶ διὰ ταῦτα ταῖς 
ἀναγκαίαις ὃ χρατῶν γίνεται. χαὶ πρῶτα μὲν τῷ υἱῷ Ἰωάννῃ 90 


hebdomadae mortuam Angustam vidit, mulſiereom utique multarum comple- 
xione gratiarum ornatam, cum qua δἰπιαὶ sgepeliri apes δὰ vitas propries 
multâitado innumera egenorum, quos in dies alebat, gemens attectabator. 
δὰ fonus porro eins iustgni apparatus ificentia celebrandam totam 
Augustus animi attentionem vertit. unde dietento eo püs curis parenta- 
ἴω matri Augustas quo par erat aplendore adoruandorum, res nuper 
motas quodam interim iustitio remissae quiererunt. elatam porro doui- 
nae cadaver est speciocianimis exequũs, ipso eius filo Augusto cum δυπ- 
matibus, clero universo, monachis ac toto civium corpore pompam ordĩne 
longo magnißeam trahentibus, sub multo praelatarum paasim ἰδοῦσι δὸ 
lampadum ladine, perronante late coelo voria melodia, εὐ grato tempo- 
ramento modolorum ἀΐνογεδο qualitatis exeitatioribus canticis lugobrium 
threnorum ac planctaum moestitia responrante. teonebat etiam oculos il- 
lustria apecies numerosi et ornatĩ δαίεἰ 1} : * adeo tota reduadabat 
aimul fumo εἰ odore thymiamatum, aimul rono confuso paeanun εἰ suspirio- 
rum, nivoso tempore 80 viis late totis ooeno aordentibus, Augusto seane 
nihil zuarun partium δὰ omnem honorificentiam tam cari faneris decide- 
rari patiento, δεὰ haerento indivulse feretro parentis wortuae, ac 86 Ὁ8- 
quam αὖ eo diniungeretur, per lutum plarimum οἱ lubricum laboriose pro- 
cedente, quoad in Lipaao monasterium perdueta μοίρα per Vies illie, pro 
more, aliquot iusta δυπὶ funebria defunctae perroluta; quam in remn Β6- 
ceasarium patium, omni negotio poethabito, longanimi Augurtus piotate 
peraevoravit impendero. 

5. Paachalbus inde fectis aupervenientibus, cam eeset deminae de- 
cretam Thesaalonicam proficisci, δὰ curanda αὐδὸ δὰ id opus erant, vir 
eios Angustus animum applicuit. ante omnis viaum οδὲ abeolreto dudu 
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καὶ δεσπόζῃ τελεῖ τοὺς γάμηυς, καὶ τῇ ἐπὶ τοῦ κανικλείου ϑυ- 
γατρὶ τοῦ Χούμνου, ἀνδρὸς σοφοῦ τε καὶ εὐνοϊχοῦ τῷ κρατοῦντι 
διαφερόντως δόξαντος, πρὸ καιροῦ μνηαΣσῇ τῷ Ἰωάννῃ ἐξ ἱερο- 
λογίας οὔσῃ, βααΐλισσα δεσπότην εἷς ταὐτὸν τὸν υἱὸν ἄγει καὶ 
5 διὰ γάμων" ἐδόχει γὰρ ξυνεχδημεῖν τῇ δεσποίνῃ κἀκεῖνον. καὶ 
διὰ τοῦτο ἔνϑεν μὲν τὸ ἐπὶ ΑΑὐγαύστῃ πέκϑος, ἐκεῖθεν δὲ διὰ 
τὸν υἱὸν καὶ οἱ γάμοε ἐσχεδιάζοντο. ὡς δ᾽ ἐπ᾽ ἐξόδοις ἣ δέσποινα 
ἦν (ἤπειγε γὰρ αὐτὴν ἡ ἐπὶ ϑυγατρὶ στοργή, ὡς ἐλϑοῦσαν ἴδοι 
καὶ περιπτύξαιτο), ἐφ᾽ ἡμέραις καὶ ὃ κρατῶν συνεξέρχεται, καὶ 
10χατὰ τρόπον ἐξετοιμασάμενος τὰ ἐξιτήρια ὑποστρέφει. 

6. Καὶ τότε τῶν πολλῶν ἀνεθεὶς φροντίδων ὁμόσε χωρεῖ 
ταῖς τῆς ἐχκλησίας καὶ αὖϑις μερίμναις. καὶ πάλιν συνάξεις, 
καὶ πάλεν σύνοδοι καὶ συνδιασχέψεις καὶ λόγοι καὶ συζητήσεις, 
προηγουμένως περὶ τοῦ ἐκφωνηθέντος παρ᾽ Ἰωάννον ἀφορισμοῦ, 

16 εἰ δέκαιον εἶχεν ἀφορίζειν ἐκεῖνος. καὶ τοῖς μὲν ἐδόχει" μέχρι 
γὰρ καὶ τότε αὐτὸν ἐπὶ τῶν ἐχκλησιῶν μνημονεύεσϑαει, ἰσχυρὸν 
δ᾽ εἶναι καὶ ἄλλως τὸ ἐπιτίμεον, πατριάρχην ἐκεῖνον βασιλέως 


6. τὸ] διὰ τὸ Ρ. 


ctas, sed nondum perpetratas complexu coningum Ioannis despotas cum 
ἔπε Chounri praefecti οδαίοϊεο naptüss. erat Ohumnus vir aopiens, οἵ 
imperatori cui ex animo benevolus ac fidus tum eidem viciscim ſacile 
omnium carieinus; cuius filiaæ desponsas dadum Ioanniĩ praecentis rito 
aacerdotĩs ministerio, nuno in thorum ipsa mater Augusta aponsum eun- 
dem despotam auum filium induxit. ποὺ properavit εχ voto uxoris impe- 
rator in apparatum Theasalonicensis itĩneris, quod huius comitem ΘΘΟΌΙΣ 
ducere filium Ioannem despotam imperatrix cupiebat. quare in discre- 
pentes functiones funeris οἱ nuptiarum breri continuatas diæcrimine tem- 
poris festinantis animi cura partita, utramque quam δειϊβδίοιο ἔβα fuit 
oompendio Andronicos expedi vit, moras utiquo non ferente Αὐρυδίδο ἐπ 
viam procinctae impetu, quem adurgebat cari capitis impatientia visendi: 
filiam illa scilicet Thessalonicam tum recens advenisse cum audisset, δὰ 
eius ille anplexum materno affectu rapiebatur. paucis ergo post diebus 
abeuntem imul egrescus aliquantum est comitatus imperator, prorisiaque 
Ρτοϊζχο cunctis quas δὰ caeteram eios deductionem pro dignitate ** 
atrandam pertinsbant, ipse reversos in urbem eet. 

6. Ac tonc ἃ multis illis relaxatus familiarium officiorum z0lcitudi- 
nibos, rerum οοοἰεκίδο preatius urgentiuqque ttactandarum intermisaae ali- 
quandiu curae ae reddidũt. ruraus igitur conventus, rursus 5ynodi, rursus 

tâones οὐ saermones οἱ diequiaitiones super excommunicatione 
Ieonem intorta; cirea quam ante omnia primarium πὰ controversiae 
pet agitabatur, an in⸗ 86 poteſstatem exoommunicandi habuerit. ha- 
buiese censebant alqui, utique com perstare ĩprum in pocesione petriar- 
«δοίην ex δοδυποδλούδίζοθο nominis οἷυδ, quas adhuc inter **7 per eo- 
εἰειὶδο fieret, appareret; ao respecto quidem imperatoris quin denura 
icta valeret lque vere ligaret —* dubium non esse, quoniam ᾿αὶ 
ξυδίυα, antequam illa preferretur, Ionnnen eins δυοίογεπι pro legitim 
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ὁμολογήσαντος. καὶ οἵ μὲν οὕτως, οἱ δέ, οὗ δὴ καὶ πρὶν ἐκεί-- 
γῳ διὰ τὸν ὅρκον προσίσταντο, ὁμολόγα ἑαυτοῖς ὁρᾶν ἐϑέλοντες 

Β μήτ᾽ ἔχειν ἐκεῖνον πατριάρχην καὶ πρότερον ἢ ὅτ᾽ ἀφώριζε, μήτε 
τὸν ἀφορισμὸν ἴσχύειν διισχυρίζοντο, ὥστε καὶ ἐν μιᾷ τῶν συνά- 
ξεων βασιλέα μανϑάνειν αἱρούμενον οἵ τινες τῆςδε τῆς γνώμης 5 
καὶ τίνες ϑατέρας καὶ πόσοι, ἐρωτᾶν ἕκαστον, καὶ τοὺς τῆς 
αὐτῆς καὶ μιᾶς γνώμης εἰς μέρος ἑκατέρους καϑίζειν. ἐκείνοις 
μὲν οὖν μετὰ τὰς πολλὰς ἐκείνας συνάξεις, συναγομένοις καὶ 
καϑ᾽ αὑτοὺς ἐπὶ τῷ περιωνύμῳ τῶν ἁγίων ἀποστόλων ναῷ, 

Ο ἐκέλευε διαακέπτεσϑαι ὡς ἄν γε καὶ συνελθόντες ἐπὶ τῷ ““ϑανα- 10 
σίῳ τὸ δοκοῦν πράξαιεν " δοκιμάζειν γὰρ καὶ μᾶλλον ἐκεῖνον, εἴτε 
καὶ βούλοιτο τέως. αὐτὸς δὲ συχνάκις ὑπήρχετο διὰ μηνυμάτων 
τὸν Ἰωάννην, ὃ μέντοι γε Ἰωάννης τοῦτο μὲν καὶ ταῖς τοῦ βα- 
σιλέως ἱκετείαις ϑηλυνϑεὶς τέως, ὑβριοπαϑῶν δὲ τὸ πλέον ἐπὲ 
τοῖς ἀρχιερεῦσιν, ὡς αὐτὸς μὲν συναίροιτο σφίσι τῆς γνώμης καὶ 15 
τὸν ἀφορισμὸν ἱσταίῃ ὡς ἔρυμα, ἐκείνοις δὲ ἐξ ἐϑελοκάχου γνώ- 
μης προδιδοῦσι τὸ ἔρυμα ἀτιμοῦν καὶ αὐτὸν ἐπίοι, καταπροῖσα-- 


11. εἴγεῦ 


habere patriareha professus diserte fuerit. ita hi. αἱ illi qui Ionnnem υἢ 
iuramenti, quod vere conoepisset, patriarchatu excidiase contenderant, αἴ 
. αὐδὶ iam consentanes loquerentur οἱ agerent, plane affirmabant eum ne- 
3 priuaquam excommunicationem pronuntĩsret, neque in ipeo Ῥγοπιπι- 
di actu, patriarchalĩ fuisse potestate praeditum. quare nullam atque 
irritam iatam esss censuram aſsseverabant. ducebatur por haec sine ſine 
contentionum funis, adeo ut pertaesus aeternarum dissensionum imperator, 
in quodam istiusmodi conventuum scire cupiens cuius esset quiſsque 8ε:- 
tentiaos, postquam eingulos interrogasset, qui perstare adhuc Ioannem in 
patriarchali dignitate censerent, sedere una seorsum, qui vero εἰ illud εἰ 
praeterea excommunicationem ab illo latam ullius esse roboris negarent, 
aimul ex adverao iusserit considere. δὶς agnitos et loco discretos eos φαΐ 
opinabantur carero Ioannem pontificalĩ poteatate, congregatos a2eorsum ἃ 
eaeteris in celebri templo 55, Apoſtolorum, delüberare de Athanasio iu- 
ait, aperans, post frustra tentatam tot illis auperioribes conventibus viam 
omnem concordiae, saltem hos adduci posss ad favendom δἷδὶ hactenus 
optatae restitutioni Athanasii. ipae interim nihil relnquens iĩntentatum 
quod proporito serviret, ut molestâsimum obstacalum ἀχοοιοπιθηϊ δίϊοηὶς 
8 Ιοβῆπο prolatae opporitum negotio amoliretur, tractaro cum Ioanne ipso 
de illa revocanda crebra certorum hominum missitations non desiatebat. 
in quo operam non perdidit. emollitus enim Ioannes totiĩes iteratis Augu- 
ati precibus, praetereaque offensus episcopis, quibus cum fere commuuiter 
aua ipaorum cauaa Athanasũ restitutionem aversantibus. pro ae ipee bene- 
vole aasentiens οἱ consulens, aggerem quo illum ἃ throno arcerent insu- 
verabilem erexiaaet Ἔχοοπιπιυπί οδΐοπο intorquenda in omnes qui eum pro- 
overe conarentor, inconsulte ἱρδὶ atque ingrato illo utã hactenus neglige- 
at, aibique δἷο iustam praeberent timendi οδύδδπι ne, quenadmoduM 
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μένοις ἅμα μὲν τὴν αὐτοῦ τιμὴν ἅμα δὲ καὶ τὴν ἑαυτῶν ἀσφά- Ὁ 
λεαν, βασιλεῖ διὰ ταῦτα κατανεύει καὶ τὸ αἴτημα ἐχπληροῖ, ἐγ-- 
γράφως ἐξαποστείλας τάδε. 
““Δἐσποτά μου ἅγιε βασιλεῦ, καὶ ὑμεῖς ϑεία καὶ ἱερὰ 
ὀσύνοδος, ἢ τε σύγκλητος, καὶ ὃ παρεστὼς καὶ ἀκούων τοῦ κυ- 
ρέου λαός, ὅσοι τε ἐν κλήρῳ καταλέγεσϑε, οἱ μοναχικῷ διαπρέ- 
ποντες σχήματι, καὶ ὃ λοιπὸς ὄχλος. ἐγὼ παρ᾽ ὀρϑοδύξων γος 
γέων γεννηϑεὶς καὶ εὐσεβείᾳ τραφεὶς πρῶτον μὲν τῆς ἱερατικῆς Β 
ἠξιώϑην τιμῆς, εἶτα καὶ τὰ μοναχῶν τελεσϑείς, χρίμασιν οἷς 
ιοοἶδε ϑεός, εἰς τὸν ϑρόνον ἀνήχϑην τὸν πατριαρχικόν, εὐδοκίᾳ 
μὲν ϑεοῦ πρῶτον, ἔπειτα δὲ βουλῇ καὶ ϑελήσει καὶ γνώμῃ ἔξε- 
τασμοῦ πάντων ὑμῶν τῶν προεχόντων ἐν ἀξιώμασι. καὶ ὡς 
διέπρεψα εὐσεβῶς καὶ ὀρϑῶς, οἷδε μόνος ϑεός " καυχᾶσϑαι γάρ 
μοι οὗ συμφέρει κατὰ τὸν ϑεῖον ἀπόστολον. συνέβησαν οὖν ἐν 
ἱστῷ μεταξὺ σκάνδαλα, ὅσα καὶ ὑμεῖς οἴδατε, καὶ διὰ τὸ μὴ Ῥ Φ65 
παραβλαβῆναι ψυχήν. τινος Χριστιανοῦ καὶ διὰ τὸ ἐν εἰρήνῃ καὶ 
χαταστάσει εἶναι τὴν ἁγίαν τοῦ ϑεοῦ ἐκκλησίαν ὑπεχώρησα και- 
ρὺν τοῦ ϑρόνου καὶ ἐν τῷ κελλίῳ μου περικλεισϑεὶς ἐκαϑήμην. 
ἀμφιβάλλοντε δὲ καὶ δεομένῳ ϑεοῦ περὶ τούτων ἐμφάνειά τις ϑεία 
90 ἐπέστη μοι λέγουσα “εἰ φιλεῖς με, Πέτρε, ποίμαινε τὰ πρόβατά 


μου. πάλιν οὖν διὰ τοῦτο ἀνῆλθον εἰς τὸν ϑρόνον. ἐπεὶ δὲ 
καὶ αὖϑις ἐκινοῦντο μειζόνως τὰ σκάνδαλα καὶ ἡ ἐκχλησία διὰ 


propriam ἰρβογθηι securitatem, δἷς, οἵ multo scilicet facilius, δύτιαι ipeius 
honorem imprudenti, qua ruebant, levitate δὲ extremum proderent, impe- 
ratorĩ annnit quod poscebat, hoo δὰ ipsum misso acripto. 

Domine mi, sancte imperator, et νοῦ divina οἵ aacra synodus, tuque 
βεπδίυς, εἰ qui adetat atque audit domini populus, quotquot in clero cen- 
semini, quique habitu insignes monachico ettis, et multitudo reliqua. ego 
ex orthodoxis genitoribus natus ac δδῃοίο educatus, prius quidem aacer- 
dotalã dignatus honore δύσι, postea monachus factus, iudicũs quae novit 
deuns, in ihronum evectus patriarchalem fui, gratia primum ac beneplacito 
dei, deinde conailio, voluntate, aententia praevio examine perlata vestrum 
omnium qui dignitate praeeminetis. in ea —8 uti meo gesserim pie 
ἃς recte, novit solus deus: gloriari enim mihi non expedit, iuxta divom 
Apoſstolum. contigerunt autem interim scandala (ᾳυοῖ qualiaque, vos aci- 
ἴδ), ob 4086. ne quod inde nocumentum inferretur Christiani ullius ani- 
mae, et quo in paco ac statu tranquillo aancta ἀεὶ ecclesia atabiliretur, 
cessi ad tempus throno εἰ cellula clausus mea quievi. oborta autem 
mihi in 2ecessu illo dubitatione δὴ bona isſta esset δὸ deo probata quies 
men, cum quid aibi super eo cordi easet, ut demonttrare dignaretur, 
deam orarem, species quaedam divina auperadatitit mihi, dicens * 2ĩ amas 
me, Petre, parnce oves meas.“ rursus igitur propter μος redii δὰ thro- 
num. quoniam vero iterum movebantur maiorem ἴῃ modnm scoandala εἰ 
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Β τοῦτο ὑβρίζετο, πάλιν τῆς καϑέδρας ἐξέστην τῆς πατριαρχικῆς 
διὰ τὴν εἰρήνην αὐτήν. ἐπεὶ δὲ καὶ αὖϑις ἐγένετο ὅσον γινώσκετε, 
καὶ ἀφορισμὸς ἐξεφωνήϑη μοι κατὰ τοῦ ἀναβιβάσοντος ἐπὶ τὸν 
πατριαρχικὸν ϑρόνον τὸν κύριν ᾿ϑανάσιον διὰ τὸ δοκεῖν τὴν 
αὐτοῦ ἀνάβασιν βαρεῖαν πᾶσι καὶ ἐπαχϑῆ, ὑμεῖς δὲ ἀρτίως οὗ5. 
δέχεσϑε τοῦτον δηλαδὴ τὸν ἀφορισμὸν ὡς μὴ ἐκφωνηθέντα κα- 
ψονικῶς, ὡς λέγετε, ἰδοὺ καὶ αὐτὸς ὅσον τὸ τοῦ ἀφορισμοῦ 
ἀπολύω, καὶ παντάπασι λελυμένον ἔχω αὐτόν, οὐ μέντοι τὴν 

Ο ἀνάβασιν αὐτοῦ εὐδοκῶ. πῶς γὰρ ἂν αὐτὸν καὶ δέξομαι ὡς ἀρ-- 
χιερέα, ἄνθρωπον κατηγορηϑέντα καὶ ὑβρισϑέντα καὶ χείρονα ἢ 10 
ἐγὼ μιχροῦ δεῖν καὶ εἷς αὐτὴν τὴν εὐσέβειαν αὐτοῦ, ἄλλως τε καὶ 
παραιτησάμενον ἐχκλησιαστιχῶς καὶ κανονικῶς; ταῦτα λέγω 
πἄσι καὶ διαμαρτύρομαι. εἴ τι δὲ συμβῇ μετὰ ταῦτα, ὑμεῖς 
ὄψεσϑε' τὸ γὰρ ἡμέτερον ἅπαν δεδήλωχα. ὃ δὲ ϑεὸς τῆς εἰρή- 
γης, ὃ τὸ ἴδιον αἷμα δοὺς ὑπὲρ τῆς ἁγίας αὐτοῦ ἐκκλησίας ; αὖ- 15 
τὸς ταύτης ποιήσοι τὸ συμφέρον καὶ εἰρηναῖον καὶ ἀστασίαστον. 

ἡ ὑπογραφὴ “ὃ ἀββᾶς Ἰωάννης." 

Ρ Φ66 ἡ. Ἡμέρα μὲν οὖν παρασκευὴ ἦν, πρώτην δὲ μετ᾽ εἰ- 
κάδα ô κατ᾽ ᾿4ϑηναίους ἸΠαιμακτηριὼν μὴν ἦγε, καὶ ὃ βασιλεὺς 
τὸ γράμμα ἐδέχετο. ὃ δὴ καὶ εἰς προῦπτον μὲν καὶ πασίδηλον 30 


δοοϊοεϊδ propter hoc afficiebatur contumelũs, gecundo 6 cathedra patriar- 
chioa dercendi, eundem quem prius intnens scopum pacis meo secessu 
atatnendae. posſstquam autem deinde eontigere 4086 vobis sunt vognita, 
εἰ excommunicatio pronuntlata est ἃ 8)6 in eom qui restituere attentaret 
throno patriarchali dominum Athenasium, quod mihi fotura videretur hu- 
ius latiusmodi promotio odiosa omnibus αἱ molesta, vos vero super ieta 
recens excommunicatione consulti non admittitis illam, tamquam, ut dici- 
tis, non sit canonice perlata, en ego ultro ipae, qualecumque est aut 6558 
3* excommunicationis istius vinculum z2olvo, revocanaque illam pro re- 
axata deincepa neminemque in poſternm ligante habeo. neque tamen in 
domini Athanasii regreasum δὰ thronum de caetero atsentior. quomodo 
enim ipsum in pontificem admittam, hominem acenaatum et deformatum 
ignominia nondum abatersa, denique peloris δὰ πος, quam ego aim ipse, 
conditionis, adeo quidem πὲ parum abeit quin de religione —— 
dubitandi cansam praebeat, praesertim cum ΘΌΡΟΓ hnes omnia pa δία 
ipes dudum ultro cesserit ecclesiantioo δὸ canonicer haec omnibos ἀΐοο εἰ 
conteator. ἱ quid vero posthac secus quam fas fuerit accidat, vos vide 
retĩis. meum enim sensum plane declaravi. deus autem pacis, ααὶ 7 
prium pro sancta ecelesia dare sanguinem non pepercit, ipae quod huic 
expedit δ pacem et turbarum amotionem faciat.“ 
rubscriptio. Abbas Iounnes. 

7. Feria erat hebdomadae ϑαχία, quem — dñeimus, prima 
poft vicecimam dies meneis Augustâ, qui Athenieneibus Maemactærion 
οεΐ, quando imperator μος scriptum accepit. ἰὰ ctatim palam non oeten- 


v 
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οὐχ ἐδείκνυ. τέως συλλέξας ἀρχιερεῖς καὶ κληρικοὺς τὴν λύσιν 
ἐδήλου τοῦ ἀφορισμοῦ, παρεμφαίψων χαέ τισιν ἐξ αὐτῶν τὸ 
γράμμᾳ. καὶ τῷ ἐντεῦθεν, ἐπεὶ οὐκ ἦν ἄλλο ἐφέξον, ὡς ἐδό- 
χει, τὴν πρᾶξιν, πολλῶν ὑπονοουμέγων καὶ ἄλλων κατὰ τὸ λε- 
4ληϑός, ὅμως ὡς δῆϑεν περιαιρεϑείσης τοῖς ἀρχιερεῦσι τῆς ἐκεῖ- 
ϑὲν προφάσεως, σαββάτου τοῦ ἐπιόντος καὶ κυριακῆς ἐπὶ τούτῳ 
ἐν τῷ ϑείῳ δὴ πάλιν τῶν ἁγίων ἀποστόλων καὶ περιωνύμῳ γαῷ 
προσέταττε συνάγεσϑαι πάντας, καὶ μηδὲν κύχλῳ περιβαλλομέ- 
νους ὁμονοίας τρίβους ποιεῖν καὶ τούτων ἕπτεσϑαι, ὡς οὐ τριβὰς 
Ιοτοῦ καιροῦ χωροῦντος. γέγονε τοῦτο χατὼ τὴν πρόσταξιν, καὶ 
τῷ τόπῳ συναγόμενοι ἀπεῖχον πολλῷ τὰς γνώμας καὶ ὑμονοεῖν 
οὐκ ἐδύναγτο. ἐπεὶ οὖν πέμπων ὃ βασιλεὺς ὃ τι λέγοιεν ἐπυνϑά- 
γετο, εἰκοστῇ τρίτῃ μηνὸς τοῦ αὐτοῦ, περὶ τὸ τῆς μεσημβρίας 
μεσαίτατον, ἐπιβὰς ἵππου τὸν ϑεῖον καταλαμβάνει τῶν ἀποστό- 
ἰόλων ναύν. καὶ τὰ πολλὰ συγγεγονὼς σφίσιν, ἐπεὶ οὐκ ἦν τὸ 
παράπαν ὁμονοεῖν, λαβὼν ἐκεῖνος τοὺς δεχομένους τὸν ᾿4ϑανά- 
σιον, ἀφεὶς τοὺς μὴ δεχομένους, εὐθὺ τῆς μονῆς ἐκείνου γένεται, 
καὶ ὡς οἷόν τ᾿ ἦν ἐχεῖνον ἀρχιερατιχῶς ἐπισκευασάμενοι, πεζῇ 


tavit 1116 quidem aut notum facere indiscriminatim omnibus voluit. con- 
vocatis tamen episcopis εἰ clericis significavit rerocationem excommunica- 
tüonis; εἰ sacriptum Ioannis, qua parte dumtaxat illius relaxationem ex- 
primebat, quibusdam ex his ostendit. exceptionem nimirum acripto appo- 
atam contra promotionem Athanasii, τ obesset negotio, manifestandam 
non putavit, pronam hine fluxuram quam urgebat rem arbitratus, tan- 
tum declararetur amotio praecipni hactenus οἱ obetare visi palam impedi- 
mentàâ, mirum excommunicationis 8 Ioanne latae, quamvis οἱ alia ποῦ 
minota hoc obetacula isti tam merito exxauctoratã olim hominis redauctora- 
tionĩ opponi tacito alii δυσροοίδηίεα antumarunt. Augustus igitur, ea quam 
ἀϊχὶ δρε processurae secndo cursu, volout omni remora soblata, in episco- 
porum deſiberatione repositionis Athanasii in 200em, convenire denuo illos 
omnes δὲ hoc iussit, aabbato et dominica insecutis, apud zaacram aedem 
smanctorum Apostolorum, praemonitos ut nihil iam cirea orbem errarenut 
frĩvolis allegandis praetextibus, sed rectas facerent vias concordise, idque 
αἱ momenti negotium serio tandem capesserent: eo quippe res pro- 
(ΕΣ 5880. ut moras amplius nuſiae ferendao videantur. fecerunt imperata 
1}: hactenus ut locum in unum colrent. δὲ tantum illic diſstabant animo- 
rum sensibus, quantum invicem accesserant vicinia corporum: consensionis 
vero nulla iam spes ant ratio conciliandae inter ipaos apparebat. quod 
cam imperator per eo missos qui aucceassum explorarent intellexiaset, quo- 
wodocumque absolvere rem atudens, tertis et vicesima mensis eiuadem 
die, hora ipea meridiann, equo conscenso in aacrum Apostolorum templum 
adrenit, ibique multa cum episcopis locatus, ubi clare perspexit frustra 

vias omunes eorum in consensionem adducendorum, sumptis aæecum 
ĩis qui Athanasium in sede reporitum rolebant, relictis vero illic iis quo- 
rum erant atudia contraria, recta pergit δὰ monasſterium ubi Athanarius 
degebat, δὸ eum, prout ex tempore lUcuit, pontiſcalter ornatemn, ipae pe- 
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καὶ βάδην ὑπ᾽ ἀέρι πῦρ πνέοντι καὶ καιρικῷ πινίγει, ἅμα, κληρε- 
Ὁ κῶν τοῖς παρατυχοῦσι καὶ τῷ λαῷ ὅσος συνείλεκτο, τὴν ἐκχλη- 
σίαν καταλαμβάνουσε, καὶ πάλιν ἐπίσκοπος, ὥσπερ ἐκ μαγγά- 
γου τινὸς τῆς ἐπὶ τῷ σεισμῷ δοξάσης προγνώσεως εἰς τὸ μέσον 
ῥιφείς, ἀναφαίνεται ὃ μηδ᾽ οἷός τε εἶγαι τὴν ἱερὸν ἀρχὴν ἀναλα- 5 
βεῖν προαιρούμενος. καὶ ὃ μὲν τυχὼν οὗπερ χάριν καὶ τὰ πολλὰ 
ἐκεῖγα τῶν καϑ᾽ ἡμέραν βουλῶν ἐξυφαίνοντο, σπουδαιοτριβῶν 
ἐς τέλος τά οἱ προσήκοντα καὶ ὑπὲρ δύναμιν οὐχ ἀνίει" οἷ δέ γε 
Ρ 967 τῶν ἀρχιερέων ἡμίσεις, σὺν οἷς καὶ τῶν ἐν μοναχοῖς δοκούντων 
τινὲς καὶ τῶν κληρικῶν ἔμιοι,. καρτερῶς διέγνωσαν σχίζεσϑαι. 10 
τῆς δ᾽ ἐπιγενομένης ἡμέρας ἃ πατριάρχης Ἰωάννης τὰ καϑ᾽ αὖ- 
τὸν πρὸς τὸ ἀδηλότερον μετασκευασάμενος ἐφ᾽ ᾧ τῆς πόλεως 
ἐξελϑεῖν, μηδ᾽ αὐτῷ βασιλεῖ συνταξάμενος, ἅμα τοῖς αὐτοῦ 
ἀπαίρει τῶν τῇδε καὶ πρὸς Σωζόπολιν γίνεται. τῷ δ᾽ ἦν ἑκάστης 
διαλαλεῖν ἐμφανῶς ὡς διωχϑείη τῆς ἐκκλησίας καὶ ὡς τὸ καὶ τὸ 15 
πάϑοι, καὶ πάντων κατὰ κόσμου δυσχερῶν τὴν αὐτοῦ ἀπουσίαν 
Β ἐπαιτιᾶσϑαι, καὶ τοῖς κληρικοῖς ἐξονειδίζεσϑαι ὡς αἰτίοις, εἴ 
πού τι καὶ ξυμβὰν ἔτυχε, καὶ ἐπὶ λιτανείαις κοιναῖς ϑαρρεῖν ἐν- 
τεῦϑεν διορθοῦν τὰ σφαλέντα ὡς δῆϑεν καὶ ἀπ᾽ ἀμελείας καὶ 
τρυφῆς ξυμβάντα, ὡς καί τινα διορϑοῦν δῆϑεν πειρᾶσϑαι πρὸς 30 


des Ῥαϑέὰ lento διιὺ flagrantiatimo vapore δοἱϊδ meridiani, per σαπιξοδι, 
αἱ tum erat, aestatem aërem prae ardore vix apirabilem reddentis, cum 
aseumptis una quotquot obiter occurrerent clericis οἱ δὶ qui 6 popolo 
confluxerant, in occlesiam deduxit. aic rursus Athanasius episcopos, vel- 
οἱ ὁ praestigiatrico quadam machina praevisionis circa futuruin terrae 
motum ab eo, υἱ putabatur, habitas, proiectus ἴα. medlium osteuditur, ho- 
mo qui aponte declaraaset δ6 non posse sacrorum principatum resumere. 
atque illo quidem aliquando assecutus id cuius gratia tot illa quotidie 
callida inventa subtexuerat, etiam ulterius usque in finem quae aibi reba- 
tur opportuna, utcumque facultatem ipeius excederent, astutis afſectare 
artificiis, omni atudio adhibito, non desistebat: episcoporum vero dimi- 
dium, cum quibus οἱ quidam monachorum eo in ordine praesſtantium erant 
et clerici nonnulli, certo conatituerunt ab eius communione δὲ abacindere. 
postera porro inde die patriarcha Ioannes clanculum adornata profectione, 
ne quid intercederet quo minns, uti decreverat, inaalutato imperators urbe 

aset exire, una cum auis hinc discedens viom Sozopolim veraus institĩt. 
uic exhinc solemne fuit quotidie palam conqueri 86 per vim ecclesia eie- 
otum, δ6 δος οἱ hoc, singillatim exequendo plurima, iniuate perpetĩ ; cau- 
aamque omnium calamitatum 4086 mundum inundarent absentias auae ἱπι-- 
putare; praeterea clericis exprobraro, tamquam culpa illorum accideret, 
ai quid sinistri erenerat. idem otiam confidens emendari posse, deo pre- 
cibus placando, quae male hactenus auccesserant, quasi es in negligentias 
ac luxus poenam permisaa divinitus fuisaent, inatabat celebrandis commu- 
niterx litaniis. conatus quoque eat quaedam corrigere in formam, πὲ ἱρεὶ 


DE ANDROMCO PALEOLOGO 1, V. 885 


τὸ δοκοῦν αὐτῷ εὐλαβέστερον, ἃ δὴ τὸ πρότερον κατ᾽ ἀρχαῖον 
τὔπον εἴα γίγεσϑαι. 

8. ᾿4λλὰ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον, ἐγὼ δ᾽ εἶμε δώσων τῷ Ὁ 
βίῳ διήγημα φρικτὸν μὲν εἰπεῖν φοβερὸν δ᾽ ἀκοῦσαι" καὶ παρέ- 

ὅλιποὸν τὴν συμφορὰν ὡς μὴ ἄλλοϑέν ποϑὲν ἔχουσαν τὸ ἀποχρῶν 
εἷς τὸ ἱστορέαις τοῖς ἄλλοις συνανατάετεσϑαι, εἰ μὴ αὐτόϑεν ὡς 
συμφορὰν μόνην ἡγούμην. κἂν γοῦν καϑυφείμην τὸν λόγον, εἰ 
μὴ τὸ ἔργον φρικτῆς ἐγκαταλήψεως τοῦ ϑεοῦ σύμβολον ἀποφέ- 
ρεταε, καὶ ἅμα τοῦ παϑόντος φέροντος οἶχτον διά τε τὸ νεαρὸν D 
τοτῆς ἡλικίας καὶ τὸ ἐλλόγιμόν τε καὶ ἐν πολλοῖς ἐπιτήδειον. 

Νεανίας τις ἤδη παραγγείλας εἷς ἄνδρας, ἹΜελιτᾶς τοὐπί» 
κλὴν, τῷ πατριαρχεύσαντι Γρηγορίῳ ἐν παισὶ δουλεύσας καὶ 
παιδευϑεὶς τὰ εἰκότα, ἐν διακόνοις τῆς ἐχκλησίας ταχϑεὶς μετὰ Ῥ 268 
τῶν λοιπῶν ἐλλογίμων ταῖς χρείαις διηκονεῖτο τῆς ἐκκλησίας μεθ᾽ 

15 ὅτε πλείστης τῆς ἐπιτηδειότητος. οὗτος τὰ μὲν ἄλλα μέτριος ἦν, 
καὶ παρϑενίαν ἤσκεε, καὶ εὐλαβείας μετεποιεῖτο, καὶ γλῶσσα 
πολλοῖς ἦν ἐπὶ δικαστηρίοις συνοδικοῖς, καὶ βασιλεῖ γνώριμος 
καὶ χλήρῳ περίβλεπτος, ᾿ καὶ τοῖς εἰδόσε ψῆφον φέρων περὶ ἑαυ- 
τοῦ ἐκ πολλῶν ὡς προκόψειεν" ἑνὸς δ᾽ ἡττᾶτο φιλοτιμίας, δι᾽ 

φ0ῆν χαὶ παρ᾽ ἰσχὺν ἐπιτρέχων τοῖς μὴ καϑ᾽ αὑτὸν ἔτε πράγμασι Β 


videbatur, religioni accommodatiorem, 4086 prius moro ex longo ἱποῖδο 
procedere riverat. 

8. Verum de his hactenus. deinceps editarns famae cum narratio- 
nem dĩctou horribilem, terribilem additu; quam omissurus equidem fueram 
πὶ casum personae aingularis, neo ex 86 habentem cur historüs publicis 
accenseri iure posse videatur, nisi animad vertissem praeter calamitatem 
privatam exemplum in ea reperiri publico utile. huius quippe commemo- 
ratone, praeterquam salubris incoutietur horror ĩncomprehensibilium ἀεὶ iu- 
diciorum, etiam proprium noatrae naturae officinm exercebitur miserationis 
multãs nominibus οἱ de quo loquor homini debitae, utique ἴῃ quo εἴ flos aetatâs 
εἰ praestantes multae dotes dexteritacqquo agendi non paucis probata expe- 
rimentis communem humanitatem δὰ compatiendum infelicitati eius stimulant. 

Iuvenis erat in virileam nunce maturescere primum aetatem incipiens, 
nomĩne Melitas, puer olim educatus in familiari ministerio Gregori 
Cyprũ patriarchas, instructusque ils illic disciplinis, quae οὐ domum 

pru p 4 ς .» Ἵ, ᾿ 
decerent illam et aetatem ornarent. hine inter ecclesiae diaconos ordĩina- 
ἴδ, una cum aliis eins ordinis lectissimis utilitatibus ecclesiae aerviebat 
aedalitate ἂς dexteritate quam maxima. hic in caeteris quoque vitae par- 
tibus moderatus, praeterquam abatinens coniugio virginitatem profitebatur, 
etsam non parva edebat apecimina multase in res sacras venerationis et in 
rehgionem 2elĩ; δὲ qua valebat dicendi νἱ, multorum causas defendebat in 
iĩudiciis synodicis, imperatori quoque notus, in clero conspieuus; denique 
a cuuetĩs qui eum norant, ipas apecie ao approbatione βυὶ facile votorum 
naltem tacitorum auffragium eblandiens provectionis δὰ auperiores gradus, 
qunibos abunde dĩgnus putaretur. tot eininens virtutibus uni succumbebat 
vitio anbitâonis, qua ultra quam res familaris ferret excurrens ἐπ aplen- 
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συλλέγων ἐξήντλει. καὶ ἦν ἐκείνῳ τὸ μὲν συλλέγειν λίαν ἐπίμω- 


μον, τὸ δ᾽ ἐξαντλεῖν ἱκανὸν ἀποχρύπτειν καὶ τὸ τῆς συλλογῆς 
αἴσχεστον οὐ μᾶλλον κατανοουμένῳ διὰ τὸν τρόπον τοῦ πορισμοῦ 
ὅσον ἐπαινουμένῳ διὰ τὸ τῆς προαιρέσεως εὐμετάδοτον. τοῦτο 
πολὺ προβαῖνον ἐξῇρε τὴν γνώμην εἷς ἀλλόχοτον ἔπαρσιν, καὶδ 
οἰχίαις ἤϑελεν ἐλλαμπρύνεσθαι καὶ ναῷ κατ᾽ ἰδίαν χρᾶσϑαι καὶ 
λειτουργοὺς ἔχειν καὶ φιλοτιμότερον ἐγνεορτάζειν ταῖς περιφανέσι 
Ο τῶν πανηγύρεων. τούτοις δ᾽ ἔδει πάντως καὶ ἀναλόγων ἐξόδων, 
ταῖς δ᾽ αὖϑις ἐχρῆν πορισμῶν ἄλλοθεν. οἱ δ᾽ οὐκ ἦσαν᾽ εἰ 
᾿ ἦσαν, ἀλλ᾽ οὐκ ηὐτάρχουν' ἐν ταῖς χρείαις. γίνεται γοῦν 
ἀγύρτης φιλότιμος καὶ ποριστὴς ἀνελεύϑερος. καὶ τῷ πρὸς πολ- 
λοὺς οἰκείως ἔχειν καὶ φιλικῶς ἐξ ὧν ἔπραττε, σφίσιν ἐπιφυύμε- 
ψος ἐχιχρᾶτο ὡς αὐτίκ᾽ ἀφέξουσε τὰ διδόμενα. καὶ ὁ μὲν ἐν 
ἐλπισμοῖς ἦν ματαίοις ἔκ τινων οἰημάτων χειρίστων ὡς εὐπορήσων 
πρὸς τὴν ἀπότισιν, τοῖς δ᾽ ἐν ἀνέσει αἵ ἐπ᾿ αὐτῷ φροντίδες 5 
Ὁ ἠώρηντο. ὕπερ γοῦν ἰδεῖν ἔστιν ἐπὶ ποταμῶν, κατ᾽ ὀλίγον μὲν 


dorem haud κὰδ adhue fortanae adaptatum, ἰδονα colligebat quae dertia 
efſunderet; in quo com usurparet clam corradendĩ lĩcentiam valde vitu- 
perabilem, tamen adeo plausibileim frequentabat erogationem aic malo par· 
iorum, υἱ invidiam avarae rapacitatis popularis favor lberalĩ largitione 
vulgo quaesitus absconderet, nemine vel accipientium beneſicis vel acci- 
pero allos gaudentium tantum animadvertente unde quove pacto congere 
r̃eatur quae dabantur, quantum quod prompte benigneque donarentur in- 
ae laudabat. hoc ille vitas tenore, suecessu longo nirabiliter in ia 
inam proficiens, ea intumnit arrogantia, quae iam δε86 non caperet, δὲ 
oblita ſsuae sortis et aedes ubi αἰνεγεαγεῖυς habere proprias in primis 
aplendidas vellet, et templo privatim αἰ aibi uni addicto, εὐ minietros i 
RKc habere δὰ nutum obsequentes; ac cum hic aumptu apparatuque anbi- 
tuoao festa celebraret, illuatriores annuarum aolemnitatum panegyres 8610" 
lans. ad haec magnis omnino erat opus proventibus; quos cum Ἢ fa- 
miliares angustias negarent, ac neque nundinationes illas secretae auda- 
taeque clam suffurandi aries tantum possent reficers quantom immene⸗ 
istĩ Sumptus abaumebant, haerebat nebulo videlicet. nec tamen seben do- 
mestici deſectus descendere de partas semel exiſtimationis loco susuuen- 
obætânate cum maxime perseverabat, utroque ἰδ exercitio foracitatis occur 
tae ac l'ĩberalitatis specioso ostentatae zimul agyrtes ambitiogus et qua 
aitor illiberalis. 2ed εἰ quam εἰ magnam apud pecuniosos plurimos * 
fucus insoliti Splendoris gratiam paraaset, ea uti non parcobat poscen 
inde naummĩs mutuo, quos —* acilicet 20 redditurum promittebat. } ἐν 
non erat mirum adeo fidem invenire illum δρυὰ pracoccupeatos ὥδβοὰ * 
nions copiarum eius, quam posee perausdere ipsum διδῖ de * 
εδίο δἀζυίατοσ aureos monten, unds tot ποαίμ ἀϊδεοίνοτοί. ὑπ Ῥ- 
ue ilio hisce vaniscimis, creditores διΐθη ποὺ minus Inani fiducis rezp- 
auras δὰ diem aolutionis verie lactati securitati δυρίηδο indormiunt- 
interim quotidis defluunt haud cessantibos iacturis aolitaruc —— 
Ἰδίδο ipaae procario corrogatae opes; atque ut rapido ὁ montibus οὐ 
totrontium atagnantes interdum campi, unbre mox inhibito ae 
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τῶν ῥυάχων ἐπεισρεόντων ἀδήλως, εἰς ἕν δὲ συναγομένων καὶ 
τὸν πληθυσμὸν παρεχόντων τῷ ῥεύματι, καὶ τέλος ἐπισχεϑέντων 
ἐχ λεεψυδρίας ξηρὸς ὁ τέως μετεωρούμενος καταφαίνεται, οὕτως 
ἐκείνῳ τῶν πολλῶν συγελϑόντων τῶν μιτωμάτων, ὃ δὴ λέγεται, 

5 κακὸν ὑφαίνεται φᾶρος ἐντάφιον. καὶ τῶν δανείων τέως ἐπειο- 
ρεόντων προνοίᾳ μεγίστῃ καὶ τοῦ λανθάνειν, πρὸς καιρὸν ἐντρυ- R 
φῶν ἐμετεωρίζετο" ἐχλελοιπότων δ᾽ ἐχείγων ἔκπυστον ἤδη τὸ 
κατ᾽ ἐκεῖνον γεγονὸς τὸ δρᾶμα, οὐχ ὅπως ἑτέρων ηὐπόρει, ἀλλὰ 
καὶ τὰ ἀρχαῖα προσαπῃτεῖτο, καὶ ὃ τέως ἐν ἐλπισμοῖς ὧν τοῖς 

10 μεγίστοις παρὰ πολλῶν ἐξαπαιτούμενος καϑυβρίζετο. καὶ τὸ 
πρᾶγμα ὄνειρός τις ἐδόκει σφίσι τὸ κατ᾽ ἐκεῖνον, καὶ τῆς ἀπατη- 
λῆς μετέμελεν ὑπολήψεως. ἐντεῦϑεν καὶ τί δεῖ τὰ πολλὰ συνεί- 
ρειν; καϑελχόμενος ἀπεδίδρασκεν, ἀπαιτούμενος ἠνιᾶτο, ὃμο-- Ῥ 969 
λογεῖν τὴν ἀπορίαν ἠδεῖτο, ἠναξιοπάϑεε παραδειγματιζόμενος, 
Ιδἀπολλύων τὴν δόξαν οὐκ εἶχε φέρειν, καὶ τέλος ὑπὸ μεσέταις δεό-- 
μένος πατριάρχου ἐφ᾽ ᾧπερ δουλεύοι πάλιν, καὶ μὴ τυγχάνων 
τῶν κατ᾽ αἴτησιν, διὰ ταῦτα διαπορεῖ τε τελέως ἐξ ἀϑυμίας, καὶ 
μεσημβρινὸν ἐκείνῳ δαιμόνιόν τι ἐπιπηδᾷ, καὶ τριακοστῇ ᾿4νϑε- 
στηριεῶνος μηνὸς ἐπ᾿ οἰχίας ἁψάμενος βρόχον διαπεφώνηκε. τὰ 


15. ἀπόλλων Ῥ. 


nato dilapsoque viis variis humore δαρογῆπο, priorem brevi aquallorem ro- 
ferunt, cito pulverulenti οχ non multo ante undantibus, ita iste ardelio 
οὶ 406 paulum quasi auis copiis innatando iactaverat, arefacto repento 
qurgito aiceus in 2abnlo haerobat, ex multis illis, quae peorplexo immlscens 
ἀπάυπι implicuerat filla, deprehensus δὰ eoxtremum nihil aibi aliud niei, 
quod aiunt, ſunobrem aindonem aut mortuale feretri opercenlum toxuisae. 
post Idus aine solutione lapsas, diffuaa nequidquam die, vellit aurem unus 
εἰ alter creditorum. deprehenasa debitoris inopia caeteri admoniti trepido 
accurrant, certatĩm prensant. tanto iam clarius intelligitur, non modo 
unde δοϊνδέ, a2ed πες unde vivat, divitiarum oſttentatori suppetere. admi- 
ratio primum magna expectationibus de illo inaniacimis dudum hiantium, 
tam rumor οἱ fabula per vulgus partim irridentium corniculam nudatam 
aßenis plumis, partĩüm pro δβοβιδίο rem habentium, interimque indignantium 
εἰδὶ mimis eredulis tam improbe illusum. δ᾽ quos damnum urebat οὐ aera 
—* poenitentia perditas infausta feneratione pecuniae, con viciis sci- 
icet miserum inntilibus proscindebant. δοὰ quas multa fieri solent in 
hoc genere, com sibi αποδὲ quisque aubueere, pꝛe verbose opus est exe- 
qui ὃ tractus elabebatur, repetâtus moerebat. fateri egestatem erubeſsce- 
bet, indigna δὲ pati traductus querebatur, infamiam utpote glorioaus in- 
tolerantius fersebat. tandem frustra tentato per interventores patriarcha, 
ut 46 ĩn famulorum numerum dignaretur admitteore, perculans ea ultima 
repolae, οἱ inexorabili undecunque exclusiono ab οπιπὶ iam humano offu- 
G0 is extremam deaperationem consternatus, haud par resistendo fuit di- 
Τα impressioni ineilientis in sie afſſictum meridiani cuiuspiam daemoniĩ. 


eægo die trigeeima meneæis Iulii, ἱμδογίο in paratum domĩ laqueum collo, 
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μὲν οὖν κατ᾽ ἐκεῖνον τοιαῦτα, ἡμῖν δὲ καὶ τὰ λοιπὰ προσϑετών, 
ἀναλαβοῦσι μικρὸν ἄνωϑεν. 

Β 9. ὝὙπέρρει μὲν τὰ κατ᾽ ἀνατολὰς ἐσαεὶ καὶ ἐπὶ τὸ χεῖρον 
προέχοπτεν, ὥστε καὶ ὁσημέραι ἀγγελίας ἐπ᾽ ἀγγελίαις χειρίστας 
ἐπὶ δειναῖς ἀφικνεῖσϑαι πρὸς βασιλέα. τὰ μὲν οὖν καϑ᾽ ἡμᾶς 9 
ταῦτα καὶ ὀφθαλμοῖς ἑωρῶμεν, καὶ τῶν ἑωρακότων ἢ μᾶλλον 
δὴ τῶν παϑόντων, ἦν τις καὶ λαϑὼν διέφυγε τὸ δεινόν, ἔκτρα- 

᾿ γῳδούντων τὰ πάϑη ἠκούομεν, καὶ ἦν μέσον ἐχϑρῶν καὶ ἡμῶν ὁ 
πορϑμὸς οὗτος διέχων καὶ μόνος, ἀνέδην ἐπεμβαινόντων καὶ χώ- 
ρας ἁπάσας καὶ ναοὺς καὶ μονὰς καλλίστας καί τινα τῶν φρου-10 

Ρ No ρίων καχῶς ποιούντων, καὶ πυρπολούντων τὰ κάλλιστα, καϑη- 
μερινοῖς τε φόνοις τρυφώντων καὶ ἀπαγωγαῖς πολὺ τὸ δεινὸν 
ἐχούσαις καὶ οἷον οὐκ ἤκουσται πώποτε. τὰ δ᾽ ἀνώτερα Βιϑυ- 
νίας τε καὶ υσίας Φρυγίας τε καὶ “Τυδίας καὶ τῆς ὑμνουμύης 
“σίας, πλήν γε τῶν πολισμάτων καὶ μόνων, εἷς τέλος διαπεκρά- 5 


dio infebx vitam abeolvit. his de misero Melita hactenns ucüi, 
nobis iam in ooeptae orbem hietoriae redeuntibus au—btexenda prius expo- 
—— consequentia δυρογεαηί; id quod reaumpto paulo altius sormone mox 
acimus. 

9. Peacum inter haec raebant, impetu dudum in praecepe capto, 
tractus Orientales univerei, gemperque ex malo in peius damaa publica 
crescebant, ita ut quotidie δὰ imperatorem advolarent αἱ super alos t- 
atium indices οδδύσαι nuntũi, quorum numquam non poateriores graviora 
quam priores atrocioraquo referebant. quanquam et adeo ae admovebant 
nobis θῦσαι Auguetam incolentübus dira belli mala, ut so οοσιδοῖυ5 inge- 
rerent δ tibus, πο ſamae longinqua memorantis moesto aolum aures 
Ῥγδϑοουΐο pultarentur. δοὰ οἱ per has acderbae miseratâonis aculeos pu-- 
aim infigebant noetris animis δυάϊίδο voram vodes, ποῦ testium alienae 
ladis eurrim 6 longinquo profectorum, δὲ planctus einlatueque ipeornu 
diriecima pasrorum, aſ quis horum minus infelix δαϊναμι eltem os εἰ ἰο- 
qui adhus valens ὁ patrise ruinis, latebrarum ac fugae fortivas beneſicio, 
δὰ nos perferre potuisset. medium enim inter nos οἱ hostes unom resta- 
bat fretum, quo Byrantium δ adrersa continente dirimitur: caput, ἴῃ" 

uam, imperii unici angustis Bospori distabat a ditione hostium. δἱ quam 
erorum quamque truculentorum hoctium! qui nihil non erentur, n 
hil non frangerent; qui per omnes agros étiam ot villas ne reapectu ac 
diæcrꝛmine ateri aut Profani aanguinaris δὲ fanatiea immonitate baccha- 
rentur, templis aanctiacimis, monasteriis magnifico atructis deforuandis. 
noc aroes ipaos praecidiavo prohibebant, quominns ipris nnitionibus 
perruptis pulcherrima his inclusa τοὶ circumæita aediſicis vel praedis τι" 
aendae amoenitatis ferro flammaque consumerent. qui dies toto⸗ 
petrandis ludibundi ac gratalantes impenderent; qui non minori 
tate raptarent infeliciasimos greges, miseriorum quam αἱ oociderentur, c 
ptivorum omnis δεχῃ ordinis actatis, calamitate omnium quae ſfando [8- 
τῳ auditas snnt maxima. per ὅσης modum aↄuperiores illae regione⸗ 
ithynias Myriaeque, Phrygias quoque δὸ Lydiae οἱ illius decantatas 
Δεῖδο, praeter —————— ————————————— — 
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χει. “Αμούριοι ταῦτα καὶ ᾿Ἀτμᾶνες ᾿Ατῖναί τε καὶ ᾿4λισύραι καὶ 
ἹΜανταχίαι καὶ Σαλαμπάξιδες καὶ ᾿Αλαΐδες καὶ Ἀμηραμάναι καὶ 
«Παμίσαι Σφονδύλαε τε καὶ Παγδῖναι καὶ πᾶν ἄλλο χείριστον καὶ 
ἐπέρρητον ὄνομα. οἵ δὴ καὶ προαχϑέντες ταῖς τόλμαις ἔκ τινος Β 
δἀλλοχότου καὶ Πανικοῦ φρονήματος δίχην πυρὸς ἀγρίου ἐπελά.. 
βοντο πάντων καὶ κατενέμοντο, αὐτῇ δὴ ϑαλάσσῃ καὶ μόνη τοῦ 
μὴ πρόσω καὶ αὖϑις προβαένειν εἰργόμενοι. βασιλεῖ δὲ οὐδὲ 
διωρέαν βουλῆς παρεῖχον ἀγγελλόμενα τὰ δεινά. καὶ τὸ μὲν γὰρ 
ἀνϑίστασϑαι καὶ ἀντιπαράγειν ἐκείνοις στρατεύματα ἄπορον ἦν. 
10αἱ μὲν γὰρ Ρωμαϊκαὶ δυνάμεις οὐχ ὅπως ἐξησϑένουν, ἀλλὰ καὶ 
προνοίας ἀπολωλεκότες, ἀνατολὴν φεύγοντες ἐπὶ δύσεως ὥρμων, 
περιποιούμενοι ἑαυτοῖς μόγον τὸ ζῆν" ἑτέρους δ᾽ ἐγκαϑιστᾶν ἐπὶ Ὁ 
ῥητοῖς γέρασιν ἀμήχανον ἦν. ϑεραπεύειν δ᾽ αὖϑις ὁμολογίαις 
τὸ Περσιχὸν οὔτε τὸ πρέπον ἐδίδου, καὶ ἄλλως ἄπορον ἦν τόσων 
1όὄντων καὶ διαφόρων τὰς γνώμας, καί γ᾽ ἐπὶ τοσοῦτον ἡγεμόνων 
ἐγνωσμένων τοῖς ἄλλοις ἐφ᾽ ὅσον σκυλεύειν τε καὶ κερδαίνειν τοῖς 
ὑποτεταγμένοις ἐξῆν, ἣν δέ που καὶ καϑυφοῖτο ὃ ἄγων ἢ δώροις 


6. δὴ] δὲ P. 


onne tempus irreparabili dezolatas aunt. auctores horum Amurii οἱ Atma 
nes, Atĩnae, Alieyrae, Mantachiaos, Balampaxides οἱ Alaĩdes et Amerama- 
nae εἰ Lamisae, Sphondilae praeteres εἰ Pagdinae, caeteraque Stygia col- 
lavies execrabilium erant nominum. hi. ductores furialum turmarum, di- 
riori ctiam — vulgo τοὶ barbarum pectas copit planeque εχ Orco δἷ- 
flata instincti δυάδοίδ et ferocia, ritu vento impulsi vehementäs incendii, 
εὐποῖδ corripiebant consumebantque obvia, mari a0lo ne ultra tenderent 
retenti. horum ausa οἵ acta nec momento cescantibus imperatorem ob- 
raentũa nuntſis πο brevo quidem zpatium εἰ δὰ contultandum relinquebant 
Kberum. atque huie quidem exeundi obriam barbaris opponendique iis 
iustos exercitus nulla prorsus facultas aderat. num Romanase copiae non 
debiltatae tantum erant, δοὰ fractae ac deletae fſunditus, amistcis οἱ do- 
mibus οἱ stipendiis. itaque ex Oriente fugientes, pasaim ordinibus aolutis 
pro 80 quisque in Occidentem properabant, in lacro ponentes quod solum 
viverent, οἱ pro misero apiritu trahendo nihil paciaci recusaturi aervitutis 
ἃς dedecoris. novos habere delectus praemiiaque pronmuisasis alios allĩcere 
aab aigua milites prorsos ΒΌΡΓΔ vires erat, cum nec apta militiae δὰ ma- 
nom iuventos adforet οἱ aerarĩi palam exhauſsti concidisset fides. reta- 
boat οἱ τοὶ tarpis οἱ damnosa pax adulando inducendis δὰ ascencum in 
condũtãones· ποῦ brosas, ipais amplas, Ρεγεῖβ quomodocumque tentare 
ter. δὰ id conilium praeterquam imperii honor et Romani nominis exi- 
ctimatâo hactenus tam augusta respuobat, etiam quantocumque conatu ca- 
pesser etur, sueceseu plane cariturum palam erat, quoniam οἱ tot eetent 
tanque discrepantibus sententüs duces isti barbarorum, ut et unlversos 
üter una conventione posse comprehendi δορτα spem esset, οἱ δἱ quos- 

δα tantum demerereris, nihil ageres: milütes quippe ἱρβογυπι οὔποθ prae 
dis inniantes αν αϊρεῖπιθ, ab eo quicumque pacem ſeciuet, δὰ alios ἃ qui- 
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ἢ χάρισι, ζητούντων ἕτερον τὸν αὐτοὺς ἄξοντα ἐπὶ σκυλευμοῖς τε 


Ὁ καὶ κέρϑεσι. καὶ διὰ ταῦτα ἕν τῶν ἀναγκαίων ἔδοξε τῷ καιρῷ 


E μεγίστης πληροφορίας. 


Ρ 271 


καὶ τοῖς ἐφεστῶσε πράγμασι, τὸ περιλειφϑὲν τέως, ὅδον ἐν προ- 
γοίαις ἐτάττετο μοναῖς τε καὶ ἐκκλησίαις καὶ τοῖς βασιλεῖ πα-- 
θασπίζουσιν, ἀφεικότας τῶν δεσποτῶν, τάττειν εἰς στρατεώτε- 5 
κόν, πλὴν καὶ μονοχελλικόν, ξύμπαντας, ὡς ἐντεῦθεν αὐτοὺς 
ἐχείνοις ὑπὲρ τῶν ἰδίων προσμένοντας μάχεσθαι. ἐστέλλετο τοι- 
γαροῦν καὶ παρὰ πατριάρχου ϑαλλὸς ἐλαίας ἀναυδήτως τῷ ἄνα- 
κτι, ὅϑεν καί τι ϑαρρεῖν εἶχε τῶν ἀγαϑῶν ἐκ τῆς περὶ αὐτόν οἱ 


γὰρ ἐφίσταντο οἷς ἦν ἐπιτεταγμέγον ταῦτα πράττειν, καὶ τὸ 
ΠΙιρσικὸν πολλαχόϑεν ἐπεισβαλόντες τοὺς μὲν ἔργον καϑιστᾶσι 
μαχαίρας, ὅσοι δέ γε καὶ ἴσχυσαν ἐχφυγεῖν, τῷ τῆς Κυζίκου 
ἐπιτειχισμῷ ἄρτι τότε συστάντι παρὰ τοῦ ἐν αὐτῇ προέδρου Νί- 


τὰ δ᾽ ἦσαν ἐν μόναις βουλαῖς " οὔπω 10 


φωνος, ἀνδρὸς δραστηρίου χαὶ γνώσεως ἐπηβόλου καὶ οὗ μᾶλλον!δ᾽ 


πνευματικοῖς ἢ κοσμικοῖς τρίβωνος πράγμασι, φέροντες ἑαυτους 
καὶ γυναῖκας καὶ τέκνα καὶ ζῶα καὶ ὕπαρξιν ἐγκατέκλεισαν. 
5, καὶ] τὸ ᾿ 


bus raptum latrocinatumque ducerentur, sese aggregaturi statim forent, 
οἱ eadem nobis duce mutato damna illaturi. haec cuncta considerantibos 
unum dumtaxat, grave illud quidem et iniquum, δεὰ quod sola victrix le- 
gum οἱ ἰστίυπι secura necestiias in extrema omnium reipublicae calamitote 
utcumque tolerabile monstraret, sese conailium offerebat tale quoddam, πο 
pensiones quae adhue ὁ fisco nolverentur omnes omnino quibusvis, mona- 
ateriis etiam οἵ ecclesiis, auctoramentaque adeo ipasa praetorianorum im- 
peratorem custodientium, unico ex omnibus excepto quod monocellicum op- 
pellant, dominis nunc et possessoribus eorum δὰ tempus cedentibus, verte- 
rentur in stipendia conqnirendorum andecumque militum, quos qui aic ale- 
rent propris in eos pensionibus translatis, eorum δἰ δὲ gubatitutorum mani- 
bus pugnare, licet domi manentes, οἵ tam necestsario tempore tueri rem 
εὐ pubſicam et privatam quisque suam viderentur, δοϊδεϊο iacturae δέ δὰ 
damni patâentiam incentivo non modico. annaere his et probare quod δὰ 
æe attineret, quantum erat de monasterlis οἱ ecclesiis decretum, tigniſicareo 
visus patriarcha est, misso δὰ Augustum oleae ramo, nullo verbo addito. 
id quod, pro ingenti qua praeoccupatus Andronicus erat Athanasũ exist- 
matione ac reverentia, mysterii looo ab 60 habitum οἱ in eam scilſcet in- 
terpretationem raptum est, ut hrevi secuturam ex huius effecto consilũ 
μὰν eram pacem, non modico ἴῃ εἶπα σαυάΐο, confideret. verum haec 

aud ultra designationem procedebant, absentibus adhue [18 quibus ἴδε- 
ταὶ istius decreti executio mandata. interim autem Persas ὑπόθου 
irruentes, quos quidem nosſtrorum assequi potuers, peremerunt gladio; 
alii, quibus vires δὰ fugam non defuers, receperont sese intra munitiones 
Cyzici, quas recens validas erexerat eius urbis praeses Mphon, vir stre- 
nuus et in paucis solers, nec in epiritualibus magis quam aneclaribus ne- 
Cotiis usn magno tritus. intra haec ergo munimenta Romani cum se ipsos 
ac ooniuges liberosque, tum animalia εἴ reßquias rei familbGaris, quascum- 
que ruhtrahere furori barharioo valuerant, coneluserunt. 
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10. δΔιὼ ταῦτα καὶ βασιλεὺς ἹΜιχαὴλ, οὐχ οἷός τ᾽ ὧν ἂν Β 
Περγάμῳ διάγειν, ἀπάρας ἐκεῖθεν συνάμα καὶ ταῖς περὶ αὐτὸν 
δυνάμεσι Κυζίκῳ ἐπιφοιτῷ. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐκεῖ βραδύνει δέει προσ-- 
δοχωμέγνης τῶν Περσῶν δι᾽ αὐτὸν προσβολῆς. ὅϑεν κἀκεῖθεν 

δἀπαναστὰς ἐν Πηγαῖς παραϑαλασσιδίῳ γίνεται πόλει, ὅπῃ δὴ 
καὶ ἐς ὕστερον λύπῃ καὶ ἀϑυμίᾳ συσχεϑεὶς διὰ τὰ συμβάντα νόσῳ 
περιπέπτει βαρεία. καὶ ἐγγὺς ἦλϑε τοῦ κινδυνεῦσαι, κἂν ἔχιν. Ο 
δύνευε (τοῖς γὰρ ἰατροῖς ἀπέγνωστο), εἰ μή γε προπεφϑάπει τῆς 
παρϑένου καὶ ϑεοτόκου προφανὲς ἔλεος. οὐ χεῖρον δὲ καὶ τοῦτο 
Ἰ0καϑ᾽ εἱρμὸν συνάψαι. ἔκειτο μὲν οὖν βασιλεὺς τὰ λοίσϑια πνέων, 
εἶπέ τις" ἐπείληπτο γὰρ καὶ ἀναισϑήτως εἶχε πρὸς ὃ τε καὶ ἰατροὶ Ῥ 972 
ἔγνων ἐκεῖνον. μηνύματα δὲ πρὸς τὸν πατέρα καὶ βασιλέα ἡ μὲν 
χρεία καὶ ταχύτατα προσαπἥήτει, ὃ δὲ καιρὸς ἀντέβαινεν ἄντι- 
βαινούσης ϑαλάσσης, καὶ ὃ πλοῦς ἐπείχετο. τέως δὲ δυσχερῶς 
15μεϑ᾽ ἡμέρας φϑάνουσι. καὶ τὰ πεμφϑέντα ἐκεῖϑεν γράμματα 
δάχρυα μᾶλλον ἦσαν ἢ γράμματα. ἐδήλουν μὲν οὖν τὴν νόσον, 
ὑποία καὶ ἐπὶ ποίοις σημείοις ὅσαι ἡμέραι καὶ ὕσαι νύκτες ἣ νό- 
σος ἀχμάζει, καὶ τίσι φαρμάκοις παρ᾽ αὐτῶν νοσηλεύεται, καὶ B 
τέλος ὅπως ἔχων κυρεῖ" κἂν εἴ τι βοηϑεῖν ἰατροὶ ἔχοιεν, ἀπαντᾶν 
ξ0ἤπειγον τὴν ταχίστην, ἂν τέως καὶ ἐν ζῶσι τὸν κείμενον καταλή- 
Ψψαιντο. βασιλεὺς δὲ μαϑὼν τὰ πάνδεινα ταῦτα περὶ τῇ τοῦ 
βασιλέως ἐδυσελπίστει αὐτίκα ζωῇ, καὶ μετέωρος ἦν ἀκούειν τὸ 


10. Propter haec ipse quoque imperator ΜΠ Ομ δ] non valens amplius 
Ξυθεϊξίετε Pergami, indo movens cum üs quas circa se habebat copiis, 
Cyricum δὲ confert. sed nec ibi moratus est, metu expectati etiam illic 
insoltus ĩn δ Persarum. igitur οἱ hinc vasis conclamatis in Pegas mari 
aditom transit oppidulum; ubi deinde dolore ἃς moestitia ob δὰ quae δ0- 
ciderant in morbum incidit gravem, ex quo parum abfuit quin de vita pe- 
riclitaretur. quin et periclitatus re vera est, quippe desperatus ἃ medli- 
cis, nisi praeoccupasset subvenire in tempore virginis deiparae manifesta 
miĩsericordia. nec alienum, puto, fuerit οἱ hoc quemadmodum sit gestum 
huic hĩstoriae inserere. — igitar imperator extrema spirans, diceret 
Δαυΐδ: correptus enĩm deliquio, eorum quae muſta satagebant circum 
medici nihil pſans sentiebat. festinabant videlicet famuli haec, prout res 
poscebat, quamprimum indicare patri Augusto. sed frustra conantibus 
mare obstabat, tempesſtate tunc adversa navigantĩbus ἴῃ urbem. ea causa 
des abquot retenti, aegre tandem eluctati obsſtacula appellunt, literas fe- 
rentes quae lacrimae potius erant quam literae. narrabant de morbo, 
qualis easet; quot iam cum eo diebus, quot noctibus aeger luctaretur; 
quibus incrementis, quo inter vallo auctus langnor fuitsset; quibus hactenus 
lHnguens remedũs curatus. ſsuper δος percontabantur quid statueret; ac 
εὶ quid opis medici urbanĩ quod aegro afferrent habereé viderentur, cito 
illos οἰ iuberet occurrere, orabant: periculum enim, δὶ cunctarentur, fore 
ne quem venirent sanaturi, reperirent mortuum. haec tristissimua impera- 
tor audĩens paens confestim desperavit de aalute ſilñ, et in horns expecta- 
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χαλεπώτατον. ὅμως πέμπει μὲν αὐτίκα καὶ ἰατρούς, πέμπει δὲ 

Ο καὶ τῶν οἰκείων τὰ χκράτισξα. τὸ πλέον δὲ ἢ μᾶλλον, εἰπεῖν 
τἀληϑές, τὸ ὅλον, ἐθάρρει τῷ ἐκ ϑεοῦ καὶ τῆς πανυμνήτου 
ἐλέει, οἷος αὐτὸς ἐπὶ τοῖς τοιούτοις ἐῴχει, ὥστε καὶ ἀραρότως 
ἐπ᾿ αὐτῇ πεποιϑέναε καὶ τὰ εὐχαριστήρια ταύτης ἐπαγγέλλειν 5 
ψάλλεσϑαι, κἂν αὐτὴ ἐφιστῷτο ἣ ἀναστάσιμος. τότε γοῦν καὶ 
ἐπὶ πλέον ἐποτνιᾶτο, καὶ τῷ ἐκ τῆς φωταγωγοῦ ἐλαίῳ, πέμπων 
καὶ μοναχὸν ἐκ τῆς μονῆς, φιλοτίμως ἐδωρεῖτο τὸν κείμενον. 

Ὁ ἦν δὲ ἄρα ὃ μοναχὸς ἀποβὰς τῆς νεὸς ἀνάνηψις τῷ κειμένῳ, καὶ 
περὶ αὐτοῦ μήπω φανέντος ὃ ἤδη νεκρὸς ἐπυνθάνετο ἐξ ὀνείρων 10 
αὐτίχα χρηστῶν, καϑὲ οὖς εὐσταλής τις γυνὴ ἦλον τοῦ πονοῦν- 
τος μέρους ἀποσπᾶν ἐῴκει, ““ἴδετε᾽" λέγων, εἰ μοναχὸς ἐπ᾿ αἱἷ- 
γιαλοῦ ἀποβὰς ἵσταται φέρων καὶ δῶρα τῆς ϑεομήτορος. οἵ 
δ᾽ ἐπιστάντες εὐθέως τὸ ἀκουόμενον χαϑεώρων, καὶ ἡ ἐπιδημία 
τοῦ μοναχοῦ σὺν ἁγίῳ ἐλαίῳ ἐπανάχληαις ἦν τῷ νοσοῦντι, ἐν 16 
ὅτι πλείστῳ τῷ ϑειασμῷ γενομένη μετὰ ϑαύματος. 

Ῥ Φ78 11. Ὀλίγον δὲ πρὶν ἢ ταῦτα γενέσϑαι, Ποσειδεῶνος μη- 
ψὸς ὀγδόῃ, σεισμὸς ἐνσκήπτει, κατὰ μὲν τὰ ἐνταῦϑα μέρη ἄγνω- 
στος τοῖς πολλοῖς, ὥστε μηδὲ σημῆναι τὸν κλόνον, κατὰ δὲ τὸ 
διὰ Ρόδον κλίμα καὶ πρόσω λαμπρὸς καὶ τῶν πώποτε μνημο- 90 


δαί, moestiasimum de eius obitu nuntium. ac medicos quidem, statim πιϊ- 
ait, cumque his praecipnos quoque domesticornm, maximam ipse iĩnterim 
fiduciae partem, δυΐ toiam, ut loquar verius, fiduciam in ἀεὶ ac laudati- 
aimae deiparao miseratione collocans (ita ille factus, δὶς erat in similibos 
aolitus agere), adeo quidem ut ape certa praecipiens voti zuccessum, iam 
nunc aacrum in gratiarum actionem pro beneficio ἃ dei matre accepto, 
οἰδὶ diei ritus, (quas dominica erat resurrectionis memoriae dicata) aluod 
posceret, celebrari voluerit. diu igitur et phurimum divam veneratus, 
oleum ὁ lampade quae aacro alluxerat, per fidum 6 monasterio monachum 
misit; reque mox ipsa apparnit magniſicum omnino mirificumque munes 
languenti donatum. ſimul onim illnd portans monachus conscendit παύει, 
aegro fieri melius contigit. priuqquam autem illo appulsus δ6 in conspe- 
ctum daret, languens hominum opinione tantum non mortuus felũci re- 
creatus somnio est, per quod ἱρεῖ videbatur aplendide ornata quaedam 
mulier ex parto corporis laborante elavum erellere. poat quod experre- 
εἴτε Michaẽl videto“ inquit intnens adatantes ecquid monachus modo 
expositus ἴῃ littus hic adait ferens dona dei matria.“ illi dum parere ios- 
ais aatagunt, confestim quod audierant viderunt: comparentis quippe in 
puncto monachi, cum sancto oleo, adventus plena atatim aegrotantâ emer- 
aio ex morbo fuit, deo rem μδυὰ ἀϊῶοΐο adscribentibus cunctis qui derne- 
bant, οἱ pro facto humana vi maiori mirantâbus. 

11. Paulo autem priuns quam haec fierent, Augustâ videlicet die 
octava, terrao motus extitit, in his quidem partibus sua exilitate pleris- 
que non animadveraus, eo quod ΜΝ admodum indice sui proderetur 
atrepitu: circa voro clima Rhodium οἱ ultra per δᾶπο clarus fuit, iden- 
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γευομένων ὃ χαλεπώτατος. ὅϑεν καὶ Ῥόδος μὲν αὐτὴ πᾶσα ἐς 

τὸ παντελὲς ἀνατέτραπται, ἤχουστο δέ γε καὶ περὶ “«λεξανδρείας 

χαὶ τῶν ἐξ ἴσου ταύτῃ τὰ πάνδεινα. Κορώνη δὲ καὶ ᾿Πεϑώνη 

καὶ τὰ πολλὰ τῆς Πελοποννήσου, οὐκ ἐλάχιστον δὲ μέρος καὶ 
5 Κρήτης, σεισμοῦ γιγόνασι παρανάλωμα. 

12. δΚατὰ τὸν ἐπὶ τούτῳ Γαμηλιῶνα τῆς δευτέρας ἐπινε- Β 
μήσεως εἶδεν ἡ Κωνσταντίνου καὶ τὸν “«Ἰατῖνον ἹΡοντζέριον, ὥς 
μὴ ὄφελεν, ἅμα ναυσὶν ἰδίαις ἑπτὼ καὶ συμμαχικῷ στόλῳ ἐκ Κα- 
τελάνων καὶ ““μογαβάρων πλείστῳ, εἰς χιλιοστύας ὀκτὼ ποσου-- 

ἸΙουμένῳ,, -προλαβόντος ἐχεῖνον καὶ τοῦ Φαρέντα Τζιμῆ καὶ συμπο- 
σοῦντος τὸ στράτευμα. ἀλλ᾽ ὃ μὲν Τζιμῆ εὐγενὴς ἦν, καὶ οὗς Ὁ 
ἦγεν ἰδίους εἶχε, καὶ ἀκλητὶ παραγέγονε, συμμαχήσων ἐπὶ τοὺς 
Πέρσας, εἶ βούλοιτο βασιλεύς, πλὴν ἐπὶ ῥητῷ τῷ μιρϑῷ " ὃ δέ 
γε Ῥοντζέριος ἐκ προσκλήσεως ἄνεισιν, ἀνὴρ νέος τὴν ἡλικίαν, 

ι5γοργωπός, ταχὺς εἷς ὃ ῥέψοι, καὶ τὰς πράξεις ϑερμός. περὶ οὗ 
βραχέα βούλομαι προειπεῖν ὡς πέπυσμαι" εἰ δέ γε τῆς ἀληϑείας 
ὃ λόγος ἐχκλίνειεν, οὐχ ὃ γράφων ἀλλ᾽ ἡ φήμη τὴν μέμψιν φε- Ὁ. 
ρέτω. οὗτος τῇ κατὰ Συρῖαν Πτολεμαΐδι, ὅτ᾽ ἐν τοῖς οὖσιν ἦν 

᾿ διαὶ τὸ περίπυστον ἐν πόλεσιν εἶχε, τῷ Τέμπλῳ κατὰ φρερίους 

φρένήσχητο. ὧς δ᾽ ἐκείνη παρ᾽ «Αἰϑιόπων ἡλίσκετο, ὡς ἐν τοῖς 
ἄνωϑι λόγοις ἐλέγομεν, καὶ τἀκεῖ κατέστραπτο, χρήματα νοσφι- 


απὸ omnium quos vivi meminissent dirissimus. unde οἱ ἈΠοάπδ quidem 

ipsa tota plane subversa est. audita quoque de Alexandria et locis paris 
cum ena situs gravissima per illum 118 ĩmportata mala δαί. Corone vero 
εἰ Methone ac Peloponnesi pleraque, οἱ non modica pars Cretae, eodem 
δος obiter concussa terras motu haud sine damnis fuere maximis. 

12. Insecuto mox Septembri aecundae indictâonis vidit (quod utinam 
non fuiacet) vidit, ἱπαυδῖη,, Constantĩnopolüs Latinum Rontzerium “), ap- 
pulsum cum propriis navibus septem οἱ s0ociali clause copiosa plena mili- 
[Δ ὁ Catelanis et Amogabaris, octo millium numerum explente. prae- 
cesserat hunc Pharendas Tzæimes, cuius copiae eius quem dixi numeri pars 
erant. caeterum hic Tzimes nobilis erat, et quos ducebat ὁ saibi scubditis 
armaverat; veneratque non vocatus, auxilio Romanis contra Persas futu- 
rus, δὶ vellet imperator, id tamen certa pacta mercede. Rontæeerius vero 
nomĩnatim evocatus aderat. vir ογαΐ ἴῃ aetatâs flore, terribilis aspectu, 
velox quocumque vergeret, ac ἴω agendo ardens. de quo pauea prae- 
fari, prout audivi, volo; quae δὶ abhorrere ἃ vero reperiantur, non scri- 
ptor, sed, qua est usus auetore, fama culpetur. is apud Ptolemaldem 
BSyrine, dum illa urbs staret οἵ late inclyta celebraretur, inter Frerios 
aodales templi militarem religionem professus fuerat. poſstquam autem ab 
Aethĩopibus Ptolemaĩs capta est, ut superius diximus, οἱ deleta illic po- 
tentia Christianorum, pecunũs ciam e auo ibi coenobio subtractis, longas 


5) ἴδιο Rodaerium. 
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Ρ 914 σάμενος τῆς μονῆς καὶ μακρὰς συσχευασάμενος νῆας ἐπεῖχεν “{γα-- 
ρηνοῖς, καὶ πειρατὴς βιαιότατος πολλούς τ᾽ ἔχων αἱρετιστὰς νεω- 
τέρων πραγμάτων ἀντείχετο. πλούτῳ δὲ καὶ τρυφῇ σὺν τοῖς 
ἀμφ᾽ αὐτὸν ὑπερηφανῶν ἐκ τῶν σκυλευμάτων τῶν κατὼ ϑάλασ- 
σαν τάξιν ἐκείνην τῶν φρερίων καὶ σχῆμα χαίρειν ἐᾷ, καὶ ἐπὶ ὁ 
γαυσὶ κραταιωϑεὶς πλείοσε τῷ ἐκ τοῦ ]αφρὲ ἀνέκαϑεν Θευδερίχῳ 
Σικελέαν κατέχοντι, κατά τινὰ γονικὴν ἀποστασίαν τῆς ἐκκλησίας 

Β ἀποστατοῦντι καὶ διὰ τοῦτο εἰς πολέμους καὶ μάχας πρὸς τὸν 
Κάρουλον καταστάντι, πρόσεισι ῥόγαις τακταῖς βοηϑήσων σὺν 
οἰκείῳ λαῷ. καὶ ἐπὶ χρόνῳ κατά γε συμμαχίαν συνὼν Θευδερίχῳ 10 
μετὰ τῶν οἰχείων προσεβοήϑει. ἐπεὶ δ᾽ ὃ πόλεμος παῦλαν ἔσχε 
καὶ σπονδαῖς ἐπιγαμίοις οἱ τέως πολεμοῦντες εἰρήνευον ( τὴν γὰρ 
Εχατερίναν ὃ τοῦ ῥηγὸς ἀδελφὸς εἰς γάμον λαμβάνει, ὃν καὶ εἰς 
βασιλέα στέψας ὃ πάπας, καὶ δίχα τέρας, εἴτ᾽ οὖν γῆς, ἐπικη- 

Ο ρύξας κράτορα, περὶ τῆς πόλεως ἐκείνῳ τὰς ἐλπίδας ἀνήρτα διὰ 15 
τὴν νύμφην οὖσαν τοῦ Βαλδουΐνου ἐγγόνην), ἐπὶ τούτοις καὶ 
τῆς ἐκκλησίας ἱλεουμένης πέμψας ὃ πάπας ζητεῖ τὸν ἱῬονεζέριον. 

ὃ μέντοι Θευδέριχος οὗ πρέπον γνοὺς οὐδ᾽ ἄλλως δίκαιον προϑε- 
δόναε τὸν ἐπὶ καιροῖς ἀναγκαίοις φανέντα χρήσιμον ( ἐφῆπται 
γὰρ αὐτόϑεν οἱ καὶ τὰ δεινὰ ὡς τὸ σχῆμα καταπατήσαντι), ἱκα-- 90 
νὴν μὲν αὐτῷ φιλοφροσύνην τῷ πάπᾳ δὲ πρὸς τὰ ζητούμενα ὕπεε-- 


cum parasset naves, his infestans Agarenos pirata late formidatüanimus 
evasit; multosque interim sponte addictos δῦδο qualicumque firmandae 

otentiae ac certae δὰ extremum fideĩ adeate sibi asSeclas sentlens, novis 
inhiabat rebus, opes et dominium stabile uspiam quaerens, idque iure an 
iniuria pararetur, haud sane solicitus. interim autem divitũs et luxo cum 
comitibus superbiens, abundantibus δὰ hoc εχ praeda latrocini maritimi 
copiis, ordinem illum Freriorum εἴ habitum valere iubet; pluribusque 
inam navibos ἴῃ magnam potentiam firmatus, Theuderico nepoti Manfredi 
Siciliam obtinenti, et quasi hereditaria iliiusque propria generis contu- 
macia adversus eccleziam rebelli, proptereaque acre pugnis com- 
miseum ecrebris contra Carolum habentâ, 86 adiunxit z30cium, ἃς certũâ pa- 
ctione stipendii, cum quibus praeerat copuüs auxiliarem εἰ dĩiu navalibos 
ῥρβεἰϊίε navavit operam. postquuam autem id bellum cessavit δὲ nuptiali- 

us conventionibus, qui eatenus invicem infesti bellarorant, pacem fecere 
(nam Ecaterinam connubio aibi iunxit regis frater; quem et papa decla- 
rans imperatorem sine terra commovit illi öäpem Conetantinopoleos recu- 
— ex iure quod scilicet traheret ἃ ponsa nepte Balduini), per 

860 pacta cum etiam conciliatus ecclesiae Theudericus fuisset, misit δὰ 
eum. papa qui dedi aibi ab illo Rontzerium poscerent, ἃ quo is nimirum 
repetere poenas vellet conculcati religioti habitus et sacrae professionis 
impie spretae. δὶ Thondericus nec honestum nec iustum ratus hominem 
— qui naoecario 500 tempore 80 ĩpri utilem probasset, δυΐο qui- 

ἐπὶ aatis 2e relaturum gratiam putavit, εἰ berum dimitteret, quo tem- 
ΡΟΥΘ ae quaeri δὲ supplicium ipae non ignoraret, papae quoque aatisfa- 
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ξιν ἡγησάμενος ἀπολύειν καὶ μὴ κατέχειν μήτε μὴν περιέπειν τὸν 
ἄνθρωπον, ἐχποδὼν ἐπήγγελε γίνεσθαι καὶ ζητεῖν ὅπου σωϑήσε- ἢ 
ται. διὰ ταῦτα τοῖς ὅλοις ἀπορηϑεὶς ἐκεῖνος πέμπει πρὸς βασι- 
λέα καὶ ἱκετεύεε δέχεσθαι" ἔχειν γὰρ καὶ λαὸν ἱκανὸν συμμαχεῖν 
δὕὅπου βούλοιτο βασιλεύς, ἦν γὰρ ταῖς ἀληϑείαις, ὡς ἔδοξε, καὶ 
λῆμα ἔχων γενναῖον καὶ πλέως ᾿Αρεϊχοῦ φρονήματος, πολλῷ δὲ 
μᾶλλον καὶ τῷ τῆς γνώμης σπονδαίῳ καὶ βαϑυσκόπῳ λαὸν δου- 
λαγωγῶν ἀτάσϑαλον καὶ τούτῳ κατορϑοῦν τὰ μέγιστα φημιζόμε- 
γος. ὃ μέντοι γε βασὶλεὺς διὰ τὴν ἀνάγκην ἀρξάμενος ἤδη ξενο- E 
1οτροφεῖν ὡς ἕρμαιον ἁρπάζει τὸ σύμβαμα, καὶ πέμπων πίστεις ἐκ 
χρυσοβούλλων αὐτὸν ἀνεδέχετο καὶ λαὸν προσεδέχετο, ὥστ᾽ ἐκεῖ- 
γον μὲν τῷ τοῦ μεγάλου δουκὸς τιμᾶν ἀξιώματι καί γε καὶ γαμ-- 
βοὸν ἐπ᾽ ἀδελφιδῇ Ἰαρίᾳ τῇ τοῦ “σὰν ϑυγατρὶ καϑιστᾶν, τοὺς 
δέ γε περὶ αὐτὸν ῥόγαις ταῖς προσηκούσαις ἐξικανοῦν ὑπηρετοῦν-- 
τας τὰ κατὰ πόλεμον. τὸ γὰρ Ῥωμαϊκόν, ὡς εἴρηται, ἐξησϑε- Ρ 515 
γηχὸς καὶ κατὰ δύσιν διασπαρὲν παρεώρατο, ζητοῦν τοὐντεῦϑεν 


7. καὶ post σα, deerat. 


cturum, ubĩ ostendiaset nec foveri ἃ 80 ITIum nec δρυὰ 86 versari. ergo 
Rontrerio denuntiavit, ἃ 56 abiret salutemque alibi quaereret. in his ille 
angustiis inops cousilii melioris mitit δὰ imperatorem qui ae cum exer- 
citu ποῖ modieo paratum δὰ eius auspiciis rem gerendam, ubicumque 
raeciperet, offerrent, etiamque orarent πὸ suppliicem aspernaretur nee 

ingratum neo inotilem, si adſnitteret, futarum. erat re vera, qualem et 
δὲ ſferebat ipse οἵ passim fama celebrabat, Rontrerius generosi οἱ vero 
Martü plenus animi, miraeque (quod in illo eminebat) industriase ἐπ ribi 
δὰο δος benevolo tenendo inconditisimo cui praeerat genere latronum, qui- 
bus δὰ flagitia connivens et arte popularitatis varia obsequens, aalva 86Π|- 
per auctoritate imperii, strenuis fortibusquo coeptorum quantumvis ande- 
cium executoribus plerumque utebstur, celebritatem inde adeptus maxi- 
mam. tali conventus legatione imperator, qui iam δὰ conducendos mer- 
cede milites Summa necestitate adigente appellore animum coepisset, pre- 
toram sibi quasi divinitus offerri occasionem arbitratus, cupide quod se 
in manum dabat arripnit; miscisque, quo fidem promissorum foceret, aurea 
munitis hbolla diplomatibus, ei aignificavit sess ipgum conditionibus per- 
amphs οἱ subiectas ipsi copias auctoramentis idoneis iam nune in Roma- 
nae militias auxiliares accipere. venirent modo quam primum, εἰ ipso 
quidem ductor δἷ δὲ eximie destinatam magni ducis dignitatem cum affini- 
tate splendida, nuptiis neptis propriae Marine Aſanis ſiliae, iniret, mili- 
tes vero iprius ad ροῦν certam magnorum, quibus nulla mora numerandis 
eret, atipendiorum accurrerent, caeteraque omnis generis operas 

bello fortüter navatae hand 66 desidernturoo praemis scirent. haec tam 
pellacia tam prolixe polleebatur imperator, quoniam, uti dhumus, nullam 
Λάπεῖδο partem in Romano collotare poterat exercitu, quod qui εχ eo 
τεδηυῖ nuperis cladqübus guperfuerant, mari traſecto 6 continenti Asiane in 
Θοσάκπαπι omnium ĩnopes delati, paccim profatgi adeo Aluerant deiectis 
iznave animis, αἱ, αἱ victom miserum vel infima servitute paciscerentar, 
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Β ὅπου δουλεύσειε καὶ τραφήσαιτο. (13) παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὲ 
ἸΠιχαὴλ ὃ δεσπότης αἰτίαις ὑποβληϑεὶς κεκινδύνευχεν. ἐπεὶ γὰρ 


«ἢ 


ὃ μὲν βασιλεὺς ἤπειγε τοῦτον εἰς Νίκαιαν συνάμα τῷ ὑπ᾽ αὐτὸν 
λαῷ στρατηγήσοντα, ἐχεῖνος δὲ πολλάχις γράψας μετεκαλεῖτο 
τὸν ἴδιον, κἀχεῖνοι κατερραϑύμουν, διὰ ταῦτα ἔδοξε χρῆσϑαι 5 
τοῖς βασιλέως ὡς ὑπηρέταις, ἤδη ἀπολέμοις ἐκ τῆς ἀνάγχης γε- 
γενημένοις, καὶ πέμψας συνῆγε, πλὴν οὔτε βασιλέως εἰδότος, 
καὶ ὅρκους ἀπαιτῶν ἐκείνους ὡς περὶ ἑκατὸν ὄντας, καὶ χρυφηδὸν 
Ο λαμβάνων καὶ μέρει διδοὺς πρὸς ἐκείνους. ἦν δ᾽ ὃ ὄρχος βασι- 
λεῖ πρέπων, οἶμαι, καὶ μόνῳ εἶναι γὰρ τῶν ἐχϑρῶν ἐχϑροὶ καὶ 10 
τῶν φίλων φίλοι τοῦ τέως δεσπότου ἐπώμνυον. ὃ δὴ προσαγ- 
γελϑέν, βασιλεὺς καὶ ταῦτα καὶ ἄλλα πλεῖστα συνηϑροιχώς, 
συνοικοῦντος καὶ τῇ τοῦ Τερτερῆ ϑυγατρί, λιπαρῶς ὑπώπτευε 
κατ᾿ αὐτοῦ ἀπιστίας μελέτημα, καὶ τὸ γεγονὸς εἰς κρίσιν ἐτίϑεε, 
καὶ τὸν προσαγγελλόμενον κατεδίκαζεν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν μεκρὸν 15 
ὕστερον καὶ ῥηθήσεται" τότε δὲ βασιλεὺς τοιαύτας ἐδίδου τὰς 


Ὁ πίστεις τῷ Ῥοντζερίῳ. ὁ δὲ λαβὼν τὰ γράμματα, ὡς ἂν καὶ 
9. καὶ] καὶ ἐν 7 


praeclare δοοῦσι δρὶ crederent. (18) 408 ΟΣ cauea οἱ Michaẽl despota 
in defectionis meditatae auspicionem veniens δῖ periclitatus. cum enim 
illum imperator crebris nuntiis ursiasset ut delectu in auis terris habĩto 
aibiĩ proesto cum copiis adeset, dux ἃ se Nicaeam mittendus, et ĩpse 
moltis literis quoquoveraus acriptis auos nequidqquam vocasset δὰ εἴρια 
aubditos (quippe hi pericalum talis militias raputantes fracti anĩmis igſave 
cunctabantur obsequi), hos, de quibus dixi nuper, imperatoris milites 
nunc in aua ditione fugitivos explorare aggreasss, poſtquam in eam de 
qua aignificavi humilitatem conaternatos reperit, occasionem non putavit 
raetarmittendam eos οἷδὶ δὰ quidvis obnoxios reddendi. ergo negotio εἶδ 
ato aocios δὰ 66 clam cogendi, congregatos ex illis circiter dentum ar- 
cano uens indurxit δὰ aibi fidem δδογαπιθηίο in δος obetringendam, 
ut hostes hoctium auorum, amici amicorum, aine ullo respecto aut ἀϊεογὶ- 
mins, deinceps forent, δ quoque ipeum viciseim pro i eos promis- 
ais iuratis obligans. πος etai aecreto actum ἃ despota ubi fido δὰ δ de- 
latum indicio rescivit imperator, contulit eodem alinnde comperta igna 
plurima infidi animi ac rebellionem machinantis, quibus magnum ad veri- 
aimilitudinem colorem addebat, quod idem ἀεδροίδ coniugem haberet ἢ- 
Ham Tertoris, εχ genere utique infenso Romanae γαῖ. quare antequam 
defectio erumperet, mature praevertendum arbitratus, dicam Μίοδδ δὶ; co- 
gitatae perduellionis impingit, compulsumque obire vadimonium causa rite 
cognita damna vit. δοὰ hoc contigit paulo μοί et in loco referetar, nunc 
“ 60 praelibatum quo indicetur οἱ hano mente versatam imperatori curam, 
quando illum ἃ Βοπίσοσίο miasi convenere, promptiorem roddidisse ἱρδαπι 
δὰ adeo prolixo admittenda liberaliterque remuneranda exteri ducis οὔδο- 
4018. porro istis Augusti literis Rontæærius acceptis, curam ingreaaus exi- 
atimatĩionis tuendae tantas quantam de ipao praàecepisse pras 86 ferebat 
Iperator, non eos zolum quos δὰ manum habebat uucere δὰ milũtes 
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μέγας τις δόξοι, οὐχ ὅσους ἀνὰ χεῖρας καὶ μόνους εἶχε τοσούτους 
καὶ ἄγειν ἠβούλετο, ἀλλὰ προσφιλοτιμούμενος καὶ ἄλλους συνῇ-- 
γε, ταῖς ἀπὸ βασιλέως ἐλπίσιν ἀναπτερῶν, ὥστε μηδ᾽ ἔχειν αὖ- 
τάρκεις ναῦς συνεχφέρειν τὸ στρατολόγημα, μηδέ γε χρήματα 
τόσα ὥστε καὶ προκαταρχτικὰ διδόναι ἐπὶ βασιλεῖ ἐχεγγύῳ τὰ 
πλεῖστα παρέξοντι. διά τοι ταῦτα καὶ Γεννουΐεαις προσσχὼν 
ἐπὶ πίστεσιν ἐκιχρᾶτο ταῖς βασιλέως ὡσεὶ χιλιάδας εἴκοσι νομι-- Ῥ 916 
σμάτων, τὰ μὲν καὶ λαμβάνων, τὰ δὲ καὶ διὰ τὴν τῶν νηῶν 
χρεέαν ἐκείνων εἷς τὴν τοῦ λαοῦ διαπλώϊσιν προσδεχόμενος. Tu- 
ἰἸομηλεῶνος μὲν οὖν, ὡς εἴρηται, τῇ Κωνσταντίνου ἐφίστανται, 
καὶ βασιλεὺς τοσοῦτον λαὸν παρ᾽ ἐλπίδα δεξάμενος, ὅμως τῇ 
τῆς συμμαχίας ἐλπίδι ἀναθαρρῶν τοὺς λογισμοὺς κραταιότερον 
ἵστη καὶ ἀμφοτέραις ἐξήντλει σφίσε τὰ χρήματα, καὶ ϑησαυροὺς Β 
πάντας οὖς ἀνεπίμπλων οἱ πανταχόϑεν δασμοί, ἐπισχεϑέντων 
ι5πάλαι καὶ αὐτῶν ῥογῶν καὶ προσοδίων τοῖς ἐν ἀνακτόρων δου- 
λεύοεισιν, ἃ δὴ καὶ βασιλεῖς ἐξ ἀρχαίου εἷς μισϑοὺς ἐτίϑουν ἀναγ-- “ 
καίους τοῖς ὑπηρετουμένοις, ἐκείνοις ἐξεχενοῦντο. ἀλλὰ τὸν μὲν 
Ῥοντζέριον εἷς μέγα τιμήσας δούχα, καὶ τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ καὶ 
ἰδίοις μεγαλύνας ὀνόμασι, γαμβρὸν κατὰ τὰς ὁμολογίας καϑίστη. 
φοἦν δὲ ἄρα καὶ τοῖς ἐπιστᾶσι πολλῶν φιλοτιμιῶν ἀπολαύειν Ο 


voluit, aed alios praeterea evocavit promisais magnis, qnorum videlicet 
aolutâonem ἱπιρεγαίογὶ delegaret. convenerunt δὰ pem oſtensam imperia- 
ἥδ gozae largitor mox participandae Latini tanto numero, ut nec naves 
quae ĩllos caperent nec pecuniam Rontæerins haberet, quae suſſiceret δὰ 
angulos τοὶ exigua, 4086 vegetaret alacritatem nomina dantinm, eroga- 
tuncula aaltem aspergendos. quare appulsus δὰ Genuenses, illisque glo- 
rianter ostentandĩis imperatoris dĩplomatibus fidem in mutuando nactus, 
viginti cãrcĩter millium aureorum cum illis debitum contraxit, quae δ ille 
Coustantinopol 20luturum pecunia δἰ δὶ statim ab Augusto repraesentanda 
pollicitus est. caeterum non totam 68πὶ Summam numerato accepit: pars 
enim in naulum est imputata auppeditatarum ἃ Genuensibus navium, quot 
opus fuere novis Rontzerii delectibus transportandis. εἷς igitur Septem- 
bri, πὲ dictum est, mense Rontæerius cum classe Constantinopolĩm appel- 
lit, quando imperator tanto praeter 2apem auctus exercito, εἰ ingena ἴῃ 
poſsterom peregrinas militias operas pretium expectans, firmato ἃ trepi- 
datione priori animo largissimo muneratus est hoſpites, εἰ utraque peca- 
niam effandens manu, thesauros, quos undecunquo corrasa veotigalia 
oompleverant (quorum iam pars nulla diatrahebatur in auctoramenta ve- 
terum militum εἰ atipendia palatinorum ex longo decreta ministrorum, 
onnibus his nuper, uti dixi, abrogatis), in horum sainus exinauivit. ac 

inm quidem promiaso insiguivit ducis magni täâtulo, familiares quo- 
que eius illuetribus 8116 nominibus honorans. denique quod erat eotiam 
peolũcitus, affinitate aibi eundem admorvit intima, nuptiis cum eo neptis 
δῦδε Mariae celebratis. απὸ toto tempore tanta extitit in hos omnes ex- 
teros Androniciĩ munifioentia, ut cuivis eorum δὰ atatim accipiendum ab 
Augucto donnm quantuunlibet alio non eatet opus quam ἰδέϊυδ αἱ decide- 
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δεικνύειν τὴν χρῆσιν, ὡς ἂν μὴ ἐν κενοῖς ἐπιστῆναι δόξωσιν. ἐτά- 
χϑησαν οὖν ἐς Κύζικον ἀπελϑεῖν" πρὸς γὰρ τὸ ἔχον τὸν φϑόνον 
ἕρπειν, μᾶλλον δὲ τὴν ἐπίϑεσιν ὡς οἷόν τε διενόουν, κἀκεῖ πολύ 
τε συναχϑὲν πλῆϑος, καὶ χρήμασι καὶ σώμασιν ἱκανούμενον, 
ἐφέλκειν τοὺς Πέρσας ἀνάγκῃ, οἷς καὶ δεῖν διὰ ταῦτα καεακε-ὅ 
κλεισμένοις συμμαχίας ὥοντο. 
Ρ 2717 14. Ὡς γοῦν ἐξηρτύοντο καὶ ἤδη πρὸς ἐξόδοις ἦσαν, ἐπε- 
συνίστανται Γεννουῖται οἱ κατὰ πόλιν τέως ζητοῦντες τὸ χρέος" ᾿ 
βασιλέα γὰρ ἀπαιτεῖν ἑτέροις δανείσαντας οὐκ ᾧοντο δεῖν, οἷ δὲ 
τὰ τοῦ χρέους βάρη προσανετίϑουν τῷ βασιλεῖ ὡς αὐτοῦ γε χρη-- 10 
σάμενοι ἕνεκα. καὶ βασιλεὺς τέως οὐκ ἀνεχόμενος ἀλλ᾽ οὖν πρὸς 
τὸ ἀποδιδόναι κατένευσε, καὶ διὰ τοῦτο καὶ φιλονεικίαν πᾶσαν 
ὑποτεμνόμενυς ἔπεμπε τὸν ἸΠουζάλωνα Στέφανον, μέγαν δρουγ- 
γάριον τοῦ πλωΐμου ὄντα, καταστελοῦντα τὸν ϑύρυβον. ὃ δὲ 
«τοσοῦτον ἐδέησε τοῦ ταῦτα ποιεῖν ὥστε καὶ κατεκόπη σπάϑαις 15 
αὐτῷ γε ἵππῳ. καὶ ἔρις ἐντεῦϑεν μεγάλη μεταξὺ σφῶν ὠροϑύ- 


1. δειχνῦσιν7 


rium aignificare. neque enim iporum quemquam vacuis ἃ 86 abire ma- 
nibus aut voti non compotem sinebat. ita bene curatis ornatisque Latinis 
auxiliarihus expeditio indicta Cyzicum versus est. cuius consilii haec 
erat ratio. confluxerant Cyzicum, ut dictum esſt, εχ tota circum contĩ- 
nenti quotquot effugere Romani potuerant barbaros, opesque auas in illod 
asylum nudecumque contulerant. quae res cum latere praedatores Persas 
non posset, verisimiliter expeotabatur eo cunctos ipsos impetum versu- 
ros: nam avari habentibus inhient, οἱ in loca congestis opulenta gazis 
cupida solet rapacitas incitari. urbi ergo Cyzicenae plenae tunc εἰ divi- 
tiis οἱ hominibus, ideoque vel iam obsessao vel mox obsidendae ἃ barba- 
ris, mitti auppetias novos hosce aocios. placuit. 


14, His autem pransis paratis in procinctu δὰ hoc iter, at urbe 
ἴδια egredientibus, ecoo auperveniunt qui in urbe erant e Genus credi- 
tores Rontzerii, quos dixi; εὐ hoc exenute brevom occasionem rati repe- 
tendi debiti, dum intra Constantinopolim is adhuc esset, com aolicitudĩne 
δ. tumultu circumaiſtunt hominem, solvi atatim φυοὰ debebat flagitantes. 
cum eos δὰ imperatorem remitteret Rontzorius, allegans imperatoris ſide 
pecuniam acceptam, in elus obsequis impensam, et numerare ipsum para- 
tum (adirent modo, atatim cumulate laturi quod poscerent), illi haec effu- 
gia rati esae debitoris infidi, ab eo δὲ repetere dixoro eni dedicaent, cum 
imperatore aæibi nihil ese negotii; inter quae ardescente iurgio, ventum 
ad manus εδ'. imperator raptim admonitus expedivit confestim opportuna 
rixae dirimendae; seque professas, licet id ante renuisset, δυπιιδε 8 
Germnensibus repotitas debitorem, eos altro δὰ aatis accipiendum quod 
vellent ovocavit δὰ se, πιΐδο δὰ id turbaqque oomponendas Stephano 
Muæzalone magno drungario rei navalis. αἵ is tantum abfuit ἃ nimia iam 
adulta aeditiono compescenda, ut ipse cum quo vehebatur equo concisus 
in frusta fuerit ensibas iam comminus dimicantium irrevocabilſiterque 

τα, hine inm inflammata contentio in praclum utrimque ἰηΐο- 
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μιτὸ τῶν μὲν ξενικῶν τὴν τοῦ Κοσμιδίου καταλαβόντων μονήν, 
κἀχεένῃ ὡς δὁρμητηρίῳ χρωμένων καὶ μαχομένων, Γεννουϊτῶν δὲ 
αὐτόϑεν κατ᾽ αἰγιαλοὺς βούτζοις καὶ τάρπαις καὶ σανίσιν ἀσφα- 
λισϑέντων κύκλῳ, κἀντεῦϑεν ὡς ἀπὸ τείχους βαλλόντων τε καὶ 
βαλλομένων, ὡς καὶ πολλοὺς πεσεῖν ἀμφοτέρωθεν. μόλις τὸν Ο 
ϑόρυβον βασιλέως καταστορέσαντος, ἐπὶ Κυζίχου εἰς παραχειμα- 
σίαν ἀπέπλεον. ἐκεῖσε δ᾽ ἐπιστάντες πόλλ᾽ ἄττα τῶν χαλεπῶν 
κατεπράττοντο, ἐντὸς τοῦ τείχους καϑήμενοι, χρήματα ἐκλέγον- 
τες, βίους ἁρπάζοντες, γυναιξὶν ἀνθρώπων ἐπιχειροῦντες, καὶ 
τῶν ἐποέκων ὅσα καὶ ὠνητῶν καταχυριεύοντες δούλων. τέως ὁ 
μὲν Φαρέντα Ἰζιμῆς, αἰσχυνθεὶς οἷον τὰ δρώμενα, καὶ πολλά-- 
κις ἐλέγξας οἵων μὲν ἀπήλαυσαν βασιλέως οἷα δὲ πράττουσι, καὶ 
μὴ πείσας βαρβάρους ὄντας, καὶ αὐτοῦ κατεξανισταμένου τοῦ Ὁ 
ἄγοντος ἀπαίρειν ἔγνω. ὅϑεν καὶ συσκευασάμενος ἅμα ναυσὶν 
is ἰδίαις καὶ οἰκείῳ λαῷ ἐπ᾿ οἴκου πορεύεται. ἐκεῖνοι δὲ καὶ ἔτι 
τῷ κατὰ Κύζωκον προσκαϑήμενοι τείχει καὶ ταῖς σφῶν αὐτῶν ἐν-- 
τρυφῶντες ἀτασϑαλίαις.) ὅπῃ καὶ λήξειαν τοιαῦτα πράττοντες, 


3. εάργαις Posinus. 15. πορεύσαι P. 


materia ictum ——— frustrarentur, tum ΟΧ eo auperneo viciaaim iacu- 


iu atrenue infesteque factitato, cadere utrimque plurimos 
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ἦν οὐδεὶς ἀγνοῶν" Ῥωμαίους γὰρ πανταχόϑεν τὰ δεινὰ περιέστη, 
καὶ διεφώνουν πάσχοντες. 
Ἐμοὶ δὲ λοιπὸν καί τε τῶν ϑαυμαστῶν καϑ᾽ ἡμᾶς τελεσϑὲν 
Ρ 978 ἐξειπεῖν, (115) φοβερὸν μὲν εἰπεῖν ἄπιστον δ᾽ ἀκοῦσαε, ᾧ δὴ 
καὶ αὐτὸς διηπίστησα ἄν, κἂν δι᾽ αὐτὸ καὶ παρέλιπον, εἰ μή γε 
πολλοὶ μὲν οἱ εἰπόντες καὶ ἀξιόπιστοι, δεῖγμα δὲ προνοίας ἔχει 
ϑεοῦ καὶ τῆς περὶ τὸ ἀνθρώπινον ἔτι γένος κηδεμονίας, κἂν ἄλ- 
λως βαϑέως καὶ ὑπὲρ ἡμᾶς ἐνεργῶνται τὰ ϑεῖα βουλήματα, καὶ 
ἅμα καὶ βασιλέως χρηστοῦ δόξαντος δόξαν, ϑεοῦ κρίνοντος πάν-- 
Β τως μετὰ τῶν ἐπιτετηδευμένων, καὶ ἐφ᾽ οἷς καὶ μόνοις ἐπιτη- Ἰς 
δεύουσι, τὸ τῶν ἀνθρώπων σφάλμα ἢ καὶ κατύόρϑωμα. ἤδη 
μὲν οὖν φϑάσαντες ἐδηλώσαμεν πῶς ἸΠαγνησίας τῆς κατὰ Ἕρμον 
βασιλεὺς ἀπαίρει. ταύτης μὲν προέστησαν ἕτεροι βασιλέως ἀπῃρ- 
κότος ἐκεῖϑεν, ἦν δὲ καὶ ὃ ἐπὶ τραπέζης Φιλανϑρωπηνός, ἀνὴρ 
εὐγενείᾳ καὶ γήρᾳ συνέσει τε καὶ ἐμπειρίαις στρατηγικαῖς ἐς ἅπαν 15 
κοσμούμενος. ὡς γοῦν τὸ πόλισμα καστροφύλακε ἐπετέτραπτο 
Ο καὶ ἤδη ἐν φυλακαῖς ἐκεῖνος διαγρυπνῶν ἦν ὀψὲ τῶν νυχτῶν, 
πολλάκις ἡμμένην λαμπάδα καὶ περιερχομένην τὸ πόλισμα κα- 
ϑεώρα. τοῦτο δὶς καὶ τρὶς γεγονὸς ἐννοίας ἐπῆγε τὸν χαστρο-- 
φύλακα. ὃ δὴ καὶ τοῖς προέχουσι κατὰ τὸ εἰκὸς κοινωσάμενος 30 


19. εἰς ἐννοίας ἐνῆγο7 


lorum auctario (δῶ δᾶονο αχίγοπιδ iam οοπδίογιδιείοπο extabescentibus de- 
ploratiasimis Romanũs. 

Sed mihi ἀΐα pertaeso narratäonum infaustarum, offertur ecce oppor- 
tuns commemoratio auspicatior miri apud nos Υἱοὶ prodigii. (15) quod 
dicam, ita terribile ἀϊοῖα est, ita incredibile auditu, ut nec ἱρεὶ ἀΐα mihbi 
fidom fecerit, et omiasurus ut rem inverinimilem fuerim, niai οοπείδηϑ 
affirmatio οἱ plurimorum et idoneorum testium tandem religionem incus- 
aisaet inofficioaa premendi oblivione facti, in quo οἵ ἃ entum extat 
clarum divini numinis in res humanas providentiae, in protectionis, 
utcumque inscrutabilibus de causis eius in nos eosdem flagella desaevient, 
denique in quo cernitur illuatri vindicata documento fama οἱ sanctitas 
dominati nobis olim cum clementiae laude principis, circa quem libere 
hominibus varia opinatis εἰ locutis, videtur deus, cui sunt Ὀπὶ optime 
cunctorum bons pariter οἱ prava opera perspecta, eum fuisce aibi proba- 
tum illuſtri voluisso teſtimonio monetrare. iam antea narra vimus ut ὁ 
Magnesia δὰ Hermum aita Michaöl imperator iunior reocesserit. poat eius 
diacessum istius munitae ciritatis custodiase praefuerunt alii, quos inter 
fuit οὐ mensno praepoſitus Philanthropenus, vir nobilitate senectute pru- 
dentia αἱ bellicorum eventuum experimentis aumme commendatus. cum 
huic igitur custodi ae praesidiariao duci milötias credita illa ciâvitas easet, 
eaque illo cura fungeretur intempesta excubans nocte ac vigilias militum 
explorans, videt ecce plus vice aimplici accenaam lampadem circumeun- 
tem muros urbis. Τὸ aemel iterumque αἰ fortuita νοὶ aborrantibus illu- 
dente oculis noglecta, poltquam eadem iĩnam δ tortio εουθρίςμ!α οδἰεπέδί, 
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κἀκείνους εἷς τὴν ὁμοίαν ἐνῆγεν ἔχπληξιν. τέως μαϑεῖν ἡβού- 
λοντο τί ἄν καὶ εἴη τοῦτο. καὶ πέμκοντωε μὲν καὶ ἄλλοι κατα- 
σχοπήσοντες, οὐδὲν δὲ πλέον τοῦ πραττομένου ἐκείνοις ἀπεκαλύ- Ὁ 
πτετο. σὺν πολλοῖς δὲ τοῖς ἄλλοις ἀπέρχεται καὶ ὃ τοῦ καστρο- 
σφύλαχος ἀδελφός, ὃν καὶ ἐκκεχωφευμένον ἐκ γενετῆς οἱ πάντες 
ἤδεσαν. καὶ τοῖς μὲν τοῦ συνήϑους πλέον οὐκ ἦν μανϑάνειν, 
τῷ δὲ τὸ ϑαυμαστὸν ἐκεῖνο χαὶ ἀπόρρητρν ϑέαμα ἐχκαλύπτεται. 
καὶ ἡ πίστις προσετέϑη τῷ κατ᾽ αὐτὸν ϑαύματι" ὃ γὰρ λαλῶν 
ἐξ ἐννεοῦ καὶ κωφοῦ πιστόν τε καὶ ἀναντίρρητον ὃ τι ἂν εἴποι Ῥ 970 
1οκαϑίστα. βλέπει οὖν ἐκεῖνος προσμένων οὐ λαμπάδα ἡμμένην 
ἀλλ᾽ ἄνδρα βασιλικῶς ἐσταλμένον, τὰς μὲν αὐτῶν φυλακὰς οἷον 
ἐξουϑενοῦντα, αὐτὸν δὲ τὴν τῆς φυλακῆς ἐπιτροπὴν ἔχειν. λές 
γοντα, καὶ ἅμα εἰπόντα ὡς πρὸς ἀχούοντα λέγειν" καὶ γὰρ ὃ 
κωφὸς ἤχουε παραυτίκα. προστάσσειν δὲ τὴν φωνὴν μεγάλῃ 
16 φωνῇ τοῖς φύλαξιν͵ ἐπαγγέλλειν ἐγρηγορότας ὡς ἕνε μάλιστα τῆς Β 
σωτηρίας ἐπιμελεῖσθαι. καὶ ϑαῦμα παραυτίκα ἐπηκολούϑει τῷ 
ϑαύματι" ὃ γὰρ ἀκούων ἐφ᾽ ὅ τι πράξοι ἤδη καὶ φωνῶν ἠκούε- 
το, καὶ ἔδειξεν ἐκεῖνος λαλῶν τε λόγους πιστούς. προσπαίει δὲ 
σεᾶσιν, ὕπερ καὶ ἀληθὲς ἦν, ἡ τοῦ βασιλέως ἐκείνου τοῦ ἐλεή-- 


18, τε} τοῦς 7 


Βευὰ ratus contemnendam advocatis ducetorĩdus ordinun primariis indigi- 
δὲ, οὐδη6 in parem aecum admirationoem manifesſto cernentes inducit. 
Ῥίεσοξ conctĩüs dare operam ut ἰοῦ quid zait addiscant. mittuntur ab his 
εἱ comminus accedentes δὰ id lumen propius explotent δὸ touperta re- 
ant. [δεῖ δὲ} plus δἀπιφυθοῦο δὸ prope quam procal intuendo detege- 
bant, solam οἱ ipai lampadem videntes, quoad com πη εἶδ so minaus 80- 
currit frater οὐδίοῦ δ arcis, quem mutui et surdum ex ventro matris 
omnes norant. atqne huius comitibus nihil supra prios missos conspicari 
contigit: υπὶ muto illi, mysteriorum quasi valvis reseratis, novuin est 
vꝝPectaeulam Ablatum, οἱ fides viao per miraculum in opopta manifestum 
cotatitit: quis enim muto loquenti credere quod affirmabat cunetaretar ἢ 
hie igitur ὁ vicino attentus permanens clare videt non lampadem arden- 
tem aed virum imperatoriis ornatum incignibus, qui prao δα ferens diffi- 
dero 56 custodum caſtrĩ excublis αἱ inaufficientibus εἴ languido remisais, 
8.86 aĩebat ipenm urbis aihi tuendas curam δδαυπποίθ, quae lequens au- 
diebatur Δ prius aurdo; eidemque hactenus etiam nruto imperabat πὸ ἰο- 
queretur, εἰ quidem voco contenta, admonens proesidiarios cxcubitores 
etiam atqus ὁ vigilias ἰαϊοπάσεο, aerterque prospicere δαὶ periel- 
lantis cãvitatis. οἱ ecco miraoatan miraeulo additum: οὶ onim παἰούο pri- 
πῦον andlerat οἷδὶ praccipientem, ΡΠ. otiam, dum iunssis obteuperat, 
βεῖορεῖ autehac motus ὶἱ loqui, clareque praesidiariis oum ἃ 66 vica 
ἴπαι ipsis mandata pronantiat, ſidem δεῖ prodigli pignore idones impe- 
trans. nemino porro his praesentium dubium fuit, id quod re ipaa verum 
oerat, quin per ἰσία declarartetur Ioanaem illum οὔπε imperutore, 
mento , optinum principemn οἱ οἰδαιμουγηδενκι ἃ largitioribus in 
Georgius Pockymeres 1]. 26 
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uovoc Ἰωάννου, καϑὼς ἂν ὃ «Τυδὸς εἴποι, ἐπιστασία, ἐν ἢ 
παρὰ ϑεοῦ φυλάττεσϑαε ἐπιστεύοντο. 


ο 16. ἮἯΝν μὲν οὖν τὰ καϑ᾽ ἡμᾶς καὶ λίαν δεινά, τῶν μὲν 
ἐκτὸς πόλεως οὐδὲν ὑποστάντων τὴν τῶν Περσῶν ἀνυπόστατον 
ῥύμην, καὶ διὰ τοῦτο τῶν μὲν φονευομένων τῶν δ᾽ ἀπανιστα- 5 
μένων, τῶν μὲν εἷς πόλεις καὶ φρούρια τῶν δ᾽ εἷς νήσους, ἄλ-- 
λων δὲ καὶ εἷς τὰ κατ᾽ ἀντιπεραίαν ἀσφαλῆ, ὅπου ἄν καὶ σω- 
ϑεῖεν, βλεπόντων καὶ ὁρμώντων, τῶν δ᾽ ἐντὸς καὶ λίαν ἐνδεῶς 

Ὁ ἐχόντων τῶν ἀναγκαίων διὰ τὴν τῶν ἐξωτερικῶν ἐξαπώλειαν. βα-- 
σιλεὺς μὲν οὖν διὰ ταῦτα ὡς οἷόν τ᾽ ἦν ἀντιπαλαμώμενος πρὸς 10 
τὰς τῶν δεινῶν ἐπιρροίας, ᾿“λανῶν μὲν ἐχείνων καὶ τῶν ἰδίων 
ἀπεγνωχώς, ἐπὶ σαϑροῖς δὲ σαλεύων τοῖς ξενικοῖς, πέμπει καὶ 
πρὸς Καζάνην τὸν τῶν ἀνατολικῶν Τοχάρων, ὡς αὐτοὶ φαῖεν 
ἄν, Κάνιν, καὶ γαμικὰς ἐπιμιξίας προτείνει, καὶ ἐπαμύνειν 

Ρ 980 προσαξιοῖ τοῖς τῶν Ῥωμαίων ἐσχάτως ἔχουσι πράγμασιν. ὃ δὲϊ5 
καὶ τὴν ἀξίωσιν δέχεται, καὶ τὸ κῆδος ( ἐπὶ γὰρ φυσικῇ ϑυγατρέ, 
ἧς αὐτὸς βασιλεὺς πατὴρ ἐνομίζετο, συνεφώνει) προααπεδέ- 
χετο, καὶ ὑποσχέσεις ἀσφαλῶς ἐδίδου μετελεύσεσϑαι τοὺς ἀλά- 


pauperes crebris et magnis merito nominatum, δι86 peculiari corae ac 
protectioni (quam ἐπισεασίαν Lydus diceret) commiacam ἃ deo cueto- 
disae ac δοάυϊο defensasse Magnesiam civitatem. 

16. Erant porro per ἰδοὺ tempora res ποδίγδο Constantünopoli de- 
entium ἴα aummis angustiis. nam qui οχίτα urbem in Αδῖδο continentũ 
omicilium habebant, plone conscii δο multâs miserrimisquo experimentis 
uotidianarum caedium, quibus pascim sterni contribules auos a Percis 
debant, manifeato ρογϑυδοὶ nullam aibi vim esse δὰ obſistendum 116 bar- 

baris, partim in urbes aut arces confugiebant, partim aalutem in insulis 
quaerebant, partim quam poterant longissime 20 6 periculo removentes ἰὼ 
abditis adversae continentis locis aecurum effugium trepide captabant. 
iprius antem magnas urbis incolse magna intus rerum δὰ Maom heceia- 
riarum penuria urgebamur οὐ vastatas circum desolataque regiones, unde 
ad nos a0lebat annona conferri. δὰ haec emendanda quantum poterat 
cura consilioque ineumbens imperator, cum nullam iam apem haberet in 
Romanis copiis, extera vero auxiliari militia proterva σβονδηθο euemque 
haud aatis fida uteretur, unde nec acquiescere animo posaset, vertât οορὶ- 
tationem δὰ certius auxilium ἃ Cazane Tocharorum Orientalium supremo 
principe (Canin ipsi vocant) Romano imperio conciliandum. mittit ergo 
δὰ hunc qui foederis secum conditionem nuptiali necessitudine firmandĩ 
offerant, orentque ut qua valebat auetoritate in duces barbaros Romanam 
ditionem erodeliaaime vastantes, eis ut ab iniuriis desiatant imperet, ac 
ni faciant, ulturum 20 minetur, sicque auecurrere dignetur extreme labo- 
rantibas ac pene iam perditis Romanis rebus. talia Carzanes audiens haud 
aspernotus aſfinitatem est; oblatascque puellas, quae proles naturalis An- 
dronici Augustiâ putabatur, admittens auptiaa, amplo ac aolemniter pro- 
nieit δοδο οοδεοϊϊαγῃπι., οἱ πὶ parerent, armis repreasurum iniquos gra⸗- 
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στορας. τοῦτο φημισϑέν, ὡς εἶκός, τοῖς μὲν λοιποῖς ἄλλως 
- φκχονομεῖτο ἡ περὶ τὰς συστολὰς σπουδή, κἂν ἠφροντίστουν τὸ 
τέως" ἑνὶ δὲ τούτων τῷ ᾿“λάϊδε τὰ κατὰ τὴν «Ἰυδίαν καταδρα- 
μόντε, ὥστε καὶ λείαν υσῶν, οὐ “υδῶν φανῆναι τἀκεῖ, κα- 

5 τασεισϑέντι τῇ φήμῃ τοὺς λογισμοὺς ἔδοξε προνοεῖν ἑαυτῷ τε καὶ Β 
τοῖς ἰδίοις τῶν ἐκ φυλακῆς συμφερόντων. ἀμέλει τοι καὶ τοῖς 
χατὰ τὸ τῶν Σάρδεων φρούριον ὀχυρὸν ἄλλως ὃν ὡς παλαιᾶς 
ἀκρόπολιν πόλεως, καϑ᾽ ἕν ἄβατον μέρος καὶ τὸ λοιπὸν ἀπόχρη-: 
urov, διὰ τὴν παρ᾽ ἐχείνων ἐγκεκλεισμένην ἐπίϑεσιν πέμπων ἐπὶ 
10ῥηταῖς ὁμολογίαις συνέπραττεν, ἐφ᾽ ᾧ τοῦ φρουρίου διαμεμερι- 
σμένου μακρῷ τινὶ τείχει καὶ ἀσφαλεῖ ἥμισυ μὲν ἐκείνους ἥμισυ 

δ᾽ αὐτοὺς ἔχειν, χἀντεῦϑεν δεσμοῖς ὁμονοίας συνδεῖσϑαι, καὶ Ὁ 
ἀνέδην ἐξιόντας ἐχείνους μὲν τοῖς ἰδίοις ἔργοις προσανέχειν ἐξ ὧν 
τραφήσονται, αὐτοὺς δὲ τὰ οἰκεῖα πάντως ποιεῖν, αὐτῶν μέν, 
ἰδ ὡς εἰκός, ἀπέχοντας, ἄλλοις δ᾽ ἐπιτιϑεμένους ἐξ ὧν κερδανοῦσι 
τὸν οἰκεῖον τρόπον καὶ ληστρικόν. ἐκεῖνοι μὲν οὖν τοιαῦτ᾽ ἠξίουν, 


9. ἐγκεχλεισμένοιρ ἢ 


satorea. hac apad barharos per Romaniam impune ᾿δέγοοϊπαπεϊαπι doces 
late Caranis, cuius potentiam norant, comminatione vulgata moti omnes 
aunt, si minus δὰ continendam, saaltem δὰ moderandam timidiusque dein- 
ceps exercendam eaevitiam. nam ἃ plerisque insorum parum istas minas 
carantibus, simulatione tenus sola nec ea longa, delatum edicto Canis 
ἐπὶ absisti ἃ Romanorum infestatione iubentis. unius inter istos Alaldis 
paulo ἰοτίο minus contumacem audaciam haec denuntiatio concussit. is 
tnac Lydiam incursans, quasi verteret votus proverbiam, Mysorum ὁ 
Lydis congerebat praedas. quod dum agit, novi Cazanis cum imperatore 
foederis fama improviso ictus, in quandam auao ac guorum securitati con- 
aulendi solicitudinem ingressus, hunc praedae, quam ingentem paraverat 
εἰ cui potissimum timebat, in tuto collocandae rationem excogitavit. est 
eius metropolis provincias antiqua urbs Sardes, in que situ validam et 
olim munitam arcem (πὸ adhue nostrorum quidam obtinebant, ab una 
parto ina τὰ obiectu impenetrabilium molium, ex altero latere imma- 
nibus praecipitiis defenaam; cuius ideo etiam ἃ paucis et prodire non au- 
dentĩbus insessae barbari licot numero pollentes expugnationem deſperas- 
aent. hnius Alaĩs praesidiarios colloquio tentavit, rogans ut quoniam 
perampla et bifariam dĩvisa munitio erat, partem unam, quod tuto pos- 
δεηΐ facere, aibi concederent. nam praeterquam id zine δι0 ullo damno 
ſacturos fitdle illis cavere sanctiscima Spondebat, etiam contra periurium, 
δὲ quod suspectarent, certum haberent praesidium muri firmisaimi, quo 
duae, de quibus eat dictum, arcis unius partes ab invicem discluderen- 
tar. ea nostri audientes haud illi quidem multum fidebant promiseis bar- 
barorum: caeterum dioturnae clausurae, cuius alter relaxationem non 
aperarent, afſecti taedio, εἰ rerum inopia εχ agri circumsiti longa deso- 
latione neceasario secuta gravitor pressi, reiiciendam non putarunt qua- 
liaenmque conventionis mentionem. Romanis ergo congreasum non ab- 
nuenubus δὰ tractandum pressius descenditur. proponunt quid vellent 
barbari. arcis dimidium concedĩi aibĩ postalant, ubi res in tuto zuus ha- 
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καὶ λιπαρῶς ἀντείχοντο τοῦ φρουρέου" τοῖς δὲ τὸ μὲν ἀνϑίστα- 
σϑαι μάταιον ἐνομίζετο, τὸ δ᾽ εὐπειϑεῖν, εἰ καὶ μὴ σφίσιν αὐτοῖς 
ἀσφαλὲς διὰ τὴν τῶν ἐχϑρῶν γωτνίασιν (οὐδὲ γὰρ ἦν ἀρνειοῖς 
Ὁ καὶ λύκοις χοινὰ ταμέσϑαι τὰ ὕρχια), ὅμως διὰ τὴν ἐφεστῶσαν 
ἀνάγκην καὶ τοῦ ὑδρεύεσθϑαί τε καὶ κατασπείρειν ἕγεχα ἀνεχτὸνϑ 
ἐδόκει, καὶ συγχατέβαινον. καὶ δὴ πολλούς τινας τῶν Περσῶν 
ὑποδέχονται (σωροὺς δὲ χρημάτων αὐτῶν, ὡς εἶχός, σὺν αὖ- 
τοῖς εἶδέ τις ἄν), παρὰ τοσοῦτον οὐ συνοικοῦντες τοῖς εἰσα- 
χϑεῖσε παρ᾽ ὅσον τὸ μεταξὺ τεῖχος σφῶς ἀπ᾽ ἀλλήλων διεῖργε. 
κατά τινα δὲ πυλίδα καὶ συμμετεῖχον ἀλλήλοις ἔνιοι, ἐς ἐλέγετο. 1 
ταῦτα γοῦν ἦσαν ἐπὶ χρόνον, καὶ ἀναχωχὴν τῶν κακῶν κατὰ τὸ 
Β φρούριον εἶχον. ἐπεὶ δὲ τὰ μὲν τῆς φήμης τῶν ΤἸοχάρων χατ᾽ 
ὀλίγον ἠσϑένουν καὶ ἤδη ϑάρρος εἶχον ἐκεῖνοι καὶ τῶν φύβων 
ἑαυτοὺς ἀνελάμβανον, οἵ τέως ἱκέταε ἑαυτῶν» γίνονται καὶ τῶν 
προτέρων ἀναμιμνήσκονται καὶ ἐπιχειρεῖν τοῖς γειτονοῦσι βου- 16 
λεύονται. ἦν δὲ ἄρα τὸ σόφισμα καϑ᾽ αὑτῶν" ἐξ ἴσου γὰρ χαὶ 
“Ῥωμαῖοι ἀντεπιβουλεύειν ἐχείγοις ἔχοντες πρὸς τοῦτο καὶ διυπνί- 
Ρ 281 ζοντο παρ᾽ ἐκείνων, τὸ φϑῆναι πρᾶξαι παρὰ τὸ παϑεῖν κερδα- 
λεώτεμον ἡγησάμενοι. καὶ δὴ προλαβόντες τὴν ἐπιβουλὴν πέμ- 


berent, unde in βοδβίδδ erumperent, quo 80 reciperent. Βοπιδηὶ reſquem 
elaustro quamlibet valido aibi certiacimam servarent, aecuriquo inde pro- 
dirent δὰ agriculturam et commercia, eo innoxies reconderent 86 ἃς sua, 
tranquillis circum cunctis beneſicio praesentis foederis st οοωδίδε bere- 
volentia novorum 0ciorum late per regionem dominantiun. οἰεὶ ποῦ la- 
tebat ὧδ his arbitrantes noatros homines quam infida viciaia luporum σαὶ 
agnis εδεοῖ, *13 auapeotae indutias pollicentium cdonvictum iadennen 
aibi prope degentibus, interim dum in alios eiusdem z2ecum gentis a2c ge- 
neris oxcurrendi latrocinando, ut aolebant, aibi licentiam exci t, ta 
men quia, ut indicavi, aquatione εἰ agricultura dudum excluri vitae υὔ- 
Uum inopia iam extrema laborabant, atultum ease iudiearunt non praeo- 
ptare eritio praecenti quantumlibet ancipites ac duras condttioues turpis 
οἴδασι foederis. assentiri 20 dixerunt. mox age δ8ηθ, ἴω ren venitur- 
admittuntur in partem Sardensis arcis Persao non pauci. hos Δ Rocanis 
aegregabat murus longus, tamen, ut audio, postlco uspiam perrius. 8.8" 
tit haec alquandiu βοοϊείδβ, quam conglutinaverat hine quidem egesa- 
urgens, inds autem metus ingruens, neuter, δὶ 66 remiæerint, diutum 
πιδριοίος officũi. ergo com lapeu temporis formido quam minae Castani 
Αἰεϊάϊ οἱ eius comitibus incuaaerant elanguescere coepianet, rodieruat ili 
acilicet δὰ ingenium, et prioris inatituti memores seocum ipei stolueruut 
αἰ commoditate vicinias δὰ apoliando- novos hoepites, aupina, ut pota- 
bant, fidueia incautos; in 480 aus illos opinio fallebat, undo is caput 
δυοίογυπι fraus perfida recidit. vigiles enim in aui cuſtodiam preeti 
Sardenzes, ubi versari barbaros in apparatu atruendarum ipeis iaciuaru 
οἱ violandĩ crudeliter honpitii δοῦδογθ, μγδοοοσιραγο fortiter agende ques 
ἴξπανο ceaaando ininriam εἰ utilius arbitraii, clam rogant nos longe 
tune diatantem Romanarum aliquot durem cohortium, cui ex guitate po 


Φφ 
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πούσε πρὸς τὸν τηνικάδε τῶν Ῥωμαϊκῶν ταγμάτων ἄρχοντα πρι- 
μικήριον ἐξ ἀξιώματος τῆς αὐλῆς. καὶ νυκτὸς ἐχεῖνος λαὸν ἷχα- 
γὸν ἐξετοιμασάμενος προσβάλλει τῷ φρουρίῳ, καὶ ἐμφανὴς ἦν 
τοῖς μὲν προσδοχώμενος τοῖς δ᾽ ἀπροσδόχητος. ὅϑεν καὶ οἱ μὲν 

5 ἀσμένως δέχονται τοῦτον, τοῖς δ᾽ ἐφίσταται κοιμωμένοις δεινὸς 
ὄνειρος, καὶ ἐντεῦϑεν διατεϑείκεε σφᾶς τὰ παγχάχεπα. 

47. Ὁ μέντοι γε βασιλεὺς ἸΠιχαὴλ ῥαΐσας τῆς νόσου ἔτι Β 
μὲν παρὰ ταῖς Πηγαῖς ἦν, καὶ τῷ μεγάλῳ δουκὶ προσελϑόντι ἐκ 
τοῦ κατὰ τὴν Κόζικον τῶν ἀμφ᾽ αὑτὸν κυδοιμοῦ, ἐφ᾽ ᾧπερ κατὰ 

τὸ τὸ εἰκὸς ἀπονείμαι μὲν τὴν τιροσκύνησιν, ἀπολαύοι δέγε τῆς ϑέας 
δεσπότου δοῦλος, ἄβατος ἦν ἧ πόλις τὸ παράπαν ἐδ ἐπιτάγμα- 
τος" τὰ γὰρ ἐξ ὑπογύου πραχϑέγτα παρ᾽ Ἰταλοῖς κατὰ Κύζικον 
καὶ λέαν ὠδύνα τὸν βασιλέα ἀνάπυστά οἷ γεγονότα, καὶ διὰ τοῦτο 
καὶ τὴν πρὸς ἐκεῖνον ὁμελίαν ἀπέστραπται. ἤδη δὲ καὶ τελείας 

ι ἐπιβὰς ὑγείας, συνάμα τῇ “ὐγούστη τῇ ἑαυτοῦ, ἐπεὶ καὶ αὕτη Ῥ 989 
συνῆν ἐκείνῳ κατὰ τὰς Πηγὰς ἀπαντήσασα, διαπεραιοῦται κατὰ 
δύσιν. καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις τοῖς κατὰ δύσιν χωρίοις ἐναυλισάμενος, 
ἐπεὶ ἔδει καὶ ἐπανήκειν ἐς πόλιν καὶ ὃ πατὴρ καὶ βασιλεὺς ἤπειγε 
τὴν ἐπιδημίαν, ἡμέρᾳ μὲν εἰκοστῇ τρίτῃ “Ἑκατομβαιῶνος μηνὸς 

90 χαταλαμβάνει τὴν Ζρίπειαν, τῇ δ᾽ ἑξῆς ἐξέρχεται μὲν βασιλεύς, 
συγεξέρχεται δὲ καὶ ἅπαν τὸ περὶ τὸν βασιλέα, καὶ μοναχοὶ καὶ 
οἱ τῆς ἐκκλησίας ἅπαντες συνεξίασιν, οὐδὲ τὸ τῆς πολιτείας ὅσον 
ἦν ἔκχριτον, ἐκεῖϑεν λείποντος. καὶ τότε κατὰ τὸ μέσον τῆς 


latins prĩmieerios aulae {{{8|66 erat, adesse ipris ne gravaretur, praerer- 
ters proximum insulitum perfidorum hospitum necesse habentibus. ille 
idoneo militum numero secum armato nocto arei Sardensi δὲ admovet. 
atatĩm apparuit utri expectatos parti, utri adveniret improvisus: nam 8 
Romanis gratolanter aoceptas, confestim in sopitos irruens barbaros di- 
rum ãlls aomnium portavit, internecione periuros latrones delens. 

17. Αἱ Μίιοϊιαδὶ imperator 6 morbo recreatus adhuc Pegis moraba- 
(στ; quo cum ται veneraturus οἵ odsequia principi Δ subdĩto debita ex- 
ΒΟ ΡΟΝ dux magnus ὁ Cyzico venisset, sciens Angustus iunior summo 
880 dolore quantum ille οἵ εἷπ5 Itali tirbarum modo Cyrici movissent, 
admittere invisum ἐχ eo sibĩ hominem nohbuit, ideoque clausoin οπιπίησ 
eniyis teneri Pegarum oppidum praecepit. post haee ἴδηι confirmatis plene 
riridus, una cum sua coniogo Augusta, quae in occursum ipsi Pegus pro- 
eeserat, ἰδ continentem inde Occiduum traicit; οἵ ἴῃ γῆν eius tractus 
per dies aliquot diversatus, cum suum differre in rbem reditum, patre 
Αυρυδίο impetlenter urgente, diutius nequiret, tertia οἱ vicesima Ianuarii 
die pervenit Dripesm. postridie prodit Constantinopoli imperator senior, 
prodit οἴ eĩus comitatus nnivernus; momacehi praeteren et ecclesinstici uni- 
vera εἴτα prodetnt, nec lectissimi quique civium ex urbe defnere. me- 
οἷο inter urbem εἰ Dripeam patio Augustorum oecursus contigit, ns mo- 
euis aig—entionrbus affectus quäes iater tam conlunetor post ἔθ: longam 
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ὁδοῦ βασιλεὺς βασιλεῖ συναντίξ, καὶ χρόνιος φαίνεται, καὶ ὥσπερ 
τις τροπαιοῦχος ὑπὸ πολλαῖς ταῖς εὐφημίαις τὴν πόλεν εἰσέρ- 
χεται. 

Β 18. ἘἜΝν τούτῳ δὲ καὶ ᾿σφεντίσϑλαβος τῶν Βουλγάρων, 
ὡς εἴπῃ τις, βασιλεύς, εἴτε διὰ τὴν ἐκ τοῦ χράλη Σερβίας τῆς" 
ἰδίας ἀδελφῆς διὰ τὸ τοῦ βασιλέως κῆδος παρόρασιν, εἴτε δι᾿ 
αὐτὴν αὖϑις καὶ τὸν ἐπ᾽ αὐτῇ γαμβρὸν τὸν δεσπότην ἐπεσχημέ- 
γον ἐξ αἰτιῶν ὧν ἐλέχϑησαν παρακεχνισμένος, εἶτε καὶ διὰ τὴν 
τῶν ἡμετέρων δυνάμεων ἐξασϑένησιν τῶν βασιλικῶν καταφρονή- 

Ο σὰς πραγμάτων καὶ οἷον τῆς τύχης τῶν Ρωμαίων κατεπαρϑείς, Ὁ 
ἐξ αὐτῆς ὡς εἶχε κατατρέχει τὰ κατὰ τὸν «Αἷμον φρούρια. χαὶ 
πλὴν ὀλίγων τὰ μὲν κατὰ κράτος ἧρει, τὰ δὲ καὶ δε᾽ δμολογίας 
προσήγετο. προσδόκιμος δ᾽ ἦν καὶ τοῖς λοιποῖς προσβαλεῖν, 
εὐκολίᾳ καιροῦ βαρβαρικὴν συμμίξας αὐθάδειαν. ὃ μέντοι γε 
βασιλεὺς ἐπιϑήχην καὶ τοῦτο δεξάμενος τῶν δεενῶν, καλὸν ἡγού- 15 
μένος καὶ σωτήριον τοῖς ἐκεῖ τόποις τοῦ βαρβάρου τὰς ὀργὰς 

Ὁ προκαταλαβεῖν, ἐκείνοις μὲν ὡς εἶχε βοήϑειαν πέμπειν ἠπείγετο, Ὁ 
ὅμως ye μέντοι καὶ τὸν ἐξ αὐτοῦ βασιλέα πρὸς δύσιν ὥρμα, καὶ 
τέως αὐτόϑεν ὑπονοῶν καὶ τὸν κατὰ τὸν Κρουνὸν ἐξάρχοντα τὸν 
τοῦ Σμίλτζαυ γαμβρὸν Ἐλτιμηρῆν, ὃς ϑεῖος μὲν ἦν πρὸς πα- Ὁ 
τρὸς Ὀσφεντισϑλάβῳ (τῷ γὰρ Τερτὲρῇ ὡμαιμόνει), δεσπότου 
δ᾽ εἶχε παρὰ Βουλγάροις ἀξίαν. καὶ διὰ ταῦτα τὴν ὑμαιχμίαν 





primum absentiam visentes existere par fuit. hinc Michaël, volot tropaea 
roferens quispiam, inter multas acclamationes faustas urbem ingreditur. 
18. Inter haec Sphentisthlabus Boulgarorum, ut quis dixerit, ΓΕΣ, 
aive in ultionem repudiatae ἃ crale Serbise δῦδο βογογΐβ, Terteris fiiæe, 
adacitaeque in eius locum filiae imperatoris, sive indigne ferens suum 
intimum affinem Michaclem despotam, eiusdem nunc germensae δη86 vi- 
rum, comprehensum εἰ custodias traditum ab Augusto fuisse propter es⸗ 
quas diximus causas, aivo deapectu afflctae imperii fortunae ob nostru- 
rum debiſitationem copiarum, in spes ambitâosas elatus armata monu is- 
curaavit Romanas arces Iimiti δὰ Haemum impositas, easque, paucis εχ" 
ceptis, aut vi cepit aut conditionibus δὰ deditionem perpulit. nec ἐμ 
enin fore contentum apparebat δαὲ temperaturom ἃ tentandis aliis, dun 
eius mixtam ambitioni barbaricam audaciam tam benigna oppont 
vommodisimae occasionis δὰ ulterius promorendum invitaret. perator 
ἰδῖο malorum auctario gravatus, honestum δὲ βαϊαίδγε reputans ᾿πωρεῦι8 
ĩn loca illa incitatos barbari mature praeverters, quibus eum minari ΓΕ’ 
gionibus credebat, feſtinavit φουδηιϊδβία ctrenue auxilüs firmare. δε et 
praeterea filium Angustum in Occiduos destinavit tractus. 4086 iaterim 
dom expeditio paratur, suspectans ne se Sphentisthlabo in belli contra 
Romanos æ0cietatem δἀάεγοί Eitemeres αὶ σας gener, Cruno adsita⸗ 
ↄxarehus regionis, utpote Sphentisthlabi patruus (frater enim erat Ter 
teria), alioqui magni habitus ἃ Bujgaris, apud quos deepotas dignitatem 
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Auoiatoc ἀποχρουόμενος, τοῦ μὴ κἀκεῖνον συνεισβαλεῖν Ὄσφεν- Ῥ 483 
τισϑλάβῳ, ἀλλά γε καὶ προσεπαμύνειν Ρωμαίοις, εἰ δυνατόν, 
ἐκεῖνον μὲν πέμψας δώροις ἱκανοῖς ἐπειρᾶτο διεκμειλίσσεσϑαι, 
καὶ προνοίαις ἐκ τῆς Ῥωμαίων ἀγάλλειν κατεπηγγέλλετο, τῇ δὲ 
5 πιενϑερᾷ τούτου τῇ τοῦ Σμίλτζου συζύγῳ, αὐτανεψίᾳ οὔσῃ (τοῦ 
γὰρ σεβαστοχράτορος Κωνσταντίγου ϑυγάτηρ ἦν) τὰ μέγιστα 
σεροσϑαρρῶν, ὡς τὸν γαμβρὸν παραπείσοι καὶ ἐχμειλίξαιτο, πέμ-- 
ψας τὸν αὐτῆς ἀδελφὸν τὸν Παλαιολόγον ἸΜΠιχαὴλ τοῖς ἐκεῖσε τό- 
ποις φῳκονόμει τὰ πρόσφορα. ἦν δὲ βασιλεὺς ΠΠ]ιχαὴλ ἐπὶ τούτοις Β 
10 προσδόκιμος ἐξελϑεῖν, ἐπεὶ καὶ ἐξηρτύετο κατ᾽ ἰδίαν τὰ οἴκοι καὶ 
βασιλικῶς ῳκονομεῖτο᾽ ἀποβαλόντι γὰρ τὰ ἀποτεταγμένα οἱ τῶν 
προνοιῶν κατ᾽ ἀνατολὴν ἐκ τῆς τῶν ᾿Δγαρηνῶν ἐπιϑέσεως προσε- 
κυροῦντο παρὰ πατρὸς τὰ κατὰ δύσιν κτήματα τοῦ δεσπότου 
ἸΠιχαήλ, ὅσοις ἄρα καὶ ὃ πενϑερὸς ἐχείγου βασιλεὺς ΠΏ] χαὴλ ἐκ 
16 δύσεως ἀγαγὼν ὑπὸ φρικταῖς ὁμολογίαις καὶ τῇ ϑυγατρὶ συνοικί- 
σας μεγαλοπρεπῶς ἐπολυώρει καὶ ὡς γαμβρὸν ἤγαλλε, (10) τὸ Ο 
δ᾽ αἴτιον τῆς ἐκείνου ταλαιπωρίας καὶ ἐπισχέσεως ἤδη μὲν καὶ 
προανατέταχτο, πλὴν ῥητέον χαὶ ἐντελέστερον ὅτε στρατιώτας 
βασιλικῶν ἀλλαγίων, οἵ δὴ καὶ ἀντολίηϑεν ἀποικισϑέντες ἐξ ὑπο- 


4, δὲ] γε P. 


obtünebat, praeoccupare illum donis haud parvis studuit, non desperans 
aic consequi 80 posss, non modo ne is suas copias in Romanorum damna 
fratrĩs filio adiungeret, 2ed ut contra pro imperio pugnaret. in eam igi- 
tur spem bene impensas largitiones ratus, praeter munera missa Eltemeri 
obtalit annuas e fisco βῦο pensiones, adhibuitque δὰ hoc ei persuadendum 
aocrum ipsius, uxorem Smiltæ2ae, neptem ex fratre suam (nam illa ex 86- 
bastocratore nata Constantino erat), quam pro consanguinitate intima 86- 
cum, εἰ necesaitudine quae ipsi cum —æ utpote genero intercederet 
artâasima, in primis idoneam talis seqquestram negotiationis fore credidit. 
in quo πὸ illa sibi parceret aut ullam omitteret artem deliniendi generam 
εἰ ab eo eblandiendi quae volebat imperator, instigatorem ei eubmisit 
mulĩeris istins fratrem Michaẽlem Palaeologum. his in antecessum δὰ tu- 
telam illius limitĩs provisis, expectabatur iturus quamprimum illue iunior 
Augustus Michaẽl, inetruebaturque ac splendide interim adornabatur ista 
profectio eius. δὰ quod opus fuit nova illi, unde imperii dignitatem sus- 
iineret, assignari δ potre vectigelia, quoniam quae dudum ipsi in regio- 
nibus Orientalis tractus attributa ſuerant, incursionibus Agarenorum peri- 
erant funditus uni versa. quare constituit nune illi senior Augustus pos- 
aesciones in Occiduo tractu sitas Michaëlis despotas, quibus illum olim 
ipaius 2ocer Michaẽl Augustus Andronici pater, οχ Occidente evocatum 
con ventionibus iureiurando firmatis εἰ propriae filias noptiis honoratum, 
ample ac reie muneratus uti generum fuerat. (19) ere cur illi nunc 
ereptae fnerint, quamve οὗ causam is comprehensus inigerias carceris 
perſerret, iam prius indicavimus, sed et modo idem paulo plenius rete- 
xendum. milites imperialium contuberniorum, eiect nuper, υἱ diximus, 
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γύου διὰ τὴν καταδρομὴν τῶν Περσῶν αὐταῖς γυναιξὶ καὶ τέκνοις 
ἥλυον κατὼ δύσιν, διά τινος ἑνὸς ἐκείνων τοῦ Κοτέρτζη μέχρι 
χαὶ ἐς ἑκατὸν προσεκαλεῖτο, καὶ προσιόντας δεχόμενος κατὰ πό-- 

ἢ λιν ὧν ὅρκους ἀπἥτεε πιστῆς προσεδρέας καὶ ξυκαυλίσεως; ὡς 
σφᾶς εἶναε ἰχϑροὺς ἐχϑρῶν τῶν ἐχείνου καὶ φίλους φίλων, καὶ 5 
ἀντεδίδου τὰ ὅμοια πρὸς ἐκείνους, τὴν ὁμαιχμίαν προκαϑιστάς, 
πόλλ᾽ ἄττα διδοὺς καὶ μεγάλω καϑυπισχνούμενος. καὶ ταῦτ᾽ ἐ- 
πράττετο παρ᾽ αἴσϑησιν πᾶσαν, μὴ ὅτι γε βασιλέως, ἀλλὰ αὐ-- 

. τῶν δὴ τῶν συνήϑων καὶ φκαωμένων αὐτῷ. ἀλλὰ προσαγγελϑὲν 
Ρ 484 παρὰ τῶν ἀμφὶ τὸν Κοτέρτζην, δεινὴν βασιλεὺς ὑπενόει μελέτην 1α 
καὶ ἀπιστίας ὠδῖνα ὑπώπτευε, καὶ μᾶλλον ὅτε τῆς ἀδελφῆς τε- 
λευτησάσης τῇ τοῦ Τερτερῇ συνοικῶν, ἥτις καὶ ἀλλότριον εἶχε 
πρὸς τὸν κρατοῦντα τὸ γένος. διά τοι ταῦτα καὶ μηνὸς Ἕχκα- 
τομβαιῶνος μιᾷ προσκαλεῖ μὲν πατριάρχην προσχαλεῖται δ᾽ ἀρ- 
χιερεῖς καὶ μλῇῦρον, παρόντων καὶ τῶν τῆς συγχλήτου, συνελ-- 18 
ϑόντων γε χωὶ μοναχῶν καὶ τῶν τῆς πολιτείας, καὶ εἰς κρέσεν βα-- 

Β σιλεὺς καϑιστᾷ τὸν δεσπότην πρὸς ὃν καὶ εἷς ἀπολογίαν κατα: 
ατὰς ἐκεῖνος, πολλὰ λέγων καὶ κατὰ τῆς κατηγορίας ἀποδιδρά- 
σχεῖν πειρώμενος, τέλος καταδικασϑεὶς τῷ μεγάλῳ παλατίῳ ἐγ- 
κλείεται τρισκαιδεκάτῃ Κρονίου αὐτὸς καὶ γυνὴ καὶ τὰ τέχνα, ἃ 90 
δὴ ἀπὸ τῆς τοῦ Τερτερῇ ἀπεγέννησεν, ἀγέλας δ᾽ ἵππων καὶ πᾶ-- 


Orientali continente ooactique incursionibus Ῥογϑαγανι inde fugere οὕτὶ 
uxoribus οἱ lꝰiberis, orrabant per Oociduas regiones. εχ his Michacl, usu⸗- 
ad id opera unius eoorum, (Οοἰογίσβο nomine, δὰ centum δὰ 80 νορδῖυδ, 
com in urbs easet, benigne æupplioes excipiens adduxerat δὰ εἷδὲ clam 
iurandam clientelam ϑὐμιδοδιοπεπιηθθ perpetunm, diserte deo tecto poll- 
cendo a0 fore sine discrimino hostes hostium, amicos amicorum οἷαϑι υἱ- 
cisaimqus suam illis dem pariter obligarerat, conatituta immutahbili 20 
ciotato. idque ſoedus multis protinus donis, inaioribus in ρμοκίογααι pro- 
5816 sanxerat. eogerat haec arcano despota, vitata diligenter nen mode 
Augusti conscientia, δοὰ οἱ δυογθπι ipsius familiariem δὸ domerticorum. 
verum as νοὶ Cotertaes vol ex eius oomitato quispiam eum clam Andro- 
nioo indicastet, gravem ei auspicionem movit δάνογευς deapotam velut 
— novis inhiantem parantemque ἃ 86 deficore. coniocturas vericinili- 
odinem addebat magnam, quod idem Michael priori uxore, Andronici 
Augusati germana, mortua liam Terteris duxerat, molierem infeari domui 
Angnstas generis. ob haee quadam dio menais Ianuearii vocet iaperator 
petriarcham, adhibet eodem antistites et clerum, a0natoribus quoque 
praeseutibus. oouvenerant et monschi, nec none civiun ino per- 
ἸΔῈ. apud huno coetum reus iatitur Michaël impereatore iudice ; ἐμδδα»- 
qus respondere multa dĩxit in defeuionem ani, noe vitare tamen potuit 
ein tandem damnatus perpetao careeri addiceretur. die itaque tertis 
decima mensis Martũ Michaci doepota, cum uxore Terteris filia et δικοο- 
ptis ex hac liberis, in ουοίσάϊδκι ἀραά magnum palatium datus est. eius 


DE ΑΝΏΒΟΝΙΟΟ PAILAXEEOLOGO L. V. 409 


σαν ὕπαρξιν τὴν ἐκείνου καὶ κτήματα τῷ υἱῷ καὶ βασιλεῖ δίδωσιν. 
οὐ μὴν δ᾽ ἀλλὰ καὶ αὐτὴν τὴν ἐκείνου οἰχίαν τῷ δεσπότῃ Ἰωάννῃ 
προσνέμει. ὕστερον δ᾽ ἐκεῖϑεν ἀποδρᾶναι πειραϑείς, γνωσϑέν, 
ταῖς κατὰ τὰς Βλαχέρνας εἱρκταῖς ἐγκλείέεται. 

5 20. ΜΚἀντεῦϑεν μηνὸς τοῦ αὐτοῦ Κρονίου καὶ οἱ σχιζό- α 
μενοι τῶν ἀρχιερέων ἀπηυδηχότες οἷον καὶ πείσαντες ἑαυτούς, 
μόλις καταμαλακισϑέντές τὰς γνώμας βασιλέως ὡς δυνατὸν κατε- 
πεέγοντος, ἐν τῇ τῶν βαΐων ἑορτῇ τῇ μετὰ τοῦ ᾿Αϑανασίου εἰρήνῃ 
ἀφωσιώσαντο. ὃ δέ γ᾽ ᾿Αλεξανδρείας ““ϑανάσιος πολλάχις καὶ 

10 αὐτὸς παρὰ βασιλέως παρακχινούμενος ἀπρὶξ τῆς γνώμης εἴχετο. 
καὶ οὐκ ἐνεδίδου ὅλως οὐδὲ κατένευε τὴν ὁμόνοιαν. παρ᾽ ἣν αἷ- 
τίαν, καὶ τοῦ δόξαι τοῦτον μηδὲ βασιλέως αὐτοῦ μνημονεύειν Ὁ 
διὰ ταῦτα, ἤϑελον μὲν χαὶ αὐτοὶ τοῦ πατριάρχου ᾿4λεξανδρείας 
ἐχχόσετειν τῶν διπτύχων μνημόσυνον, δεινὸν ἡγούμενοι ἣν ἐκεῖ- 

ἴόνος ρμεὲν οὐδ᾽ ἵκταρ, τὸ τοῦ λόγου, σφᾶς γε προσδέχοιτο, ἐκεῖ-- 
γνοὲ εδὲ καὶ οὕτως ἀξιοῖεν ἐκεῖνον καὶ μνημονεύοιεν. τέως δὲ καὶ 
πόλλ᾽ ἄττα κατ᾽ ἐπήρειαν αἰτιώμενοι, καραδοκοῦντες καὶ οὕτως 
τὴν τῆς γνώμης μετάϑεσιν, τὸ μὲν ἀποθαρρῆσαι αὐτίκα τὴν τοῦ Ῥ 985 
ὀνόμεατος ἐκχοπὴν ὡς ἄλλως ἄτοπον ὄν, μὴ φανείσης ἀξιολόγου 

90 αἰτέας καὶ ἄντιχρυς ἐπὶ δόγματι, πατριάρχου ἀποβάλλεσϑαι ὄνο-- 
μα, μὴ καὶ μᾶλλον» ϑήρα τις ἀνασοβηϑ εἰη καὶ ἀντιλαβὰς δοῖεν 


vero magmi equorum greges opesque ac res familiaris omnis generis prae- 
diaquo ac bona aolũ cnneta in ficum redacta imperator iuniori Augusto 
δὺο filio donavit, exceptis tamen einsdem aedibus urbanis, quas attribuit 
Ionnm deſspotae εἷς mancipatus aeterno careeri Michael fugam inde postea 
tentavit. sed deprehenaus in ergastula Blachernarum est tranalatus, se- 
carius illis habendus. 

20. Inde hoc ipso menss Martio abscissi antistites, pertaesi zeces- 
menis, tandemque persuaderi δὲ pasti ab instante continuo imperatore 
ut finem alĩ α turbandi facerent, in festo palmorum convenientes pa- 
oem cum ise ſecerunt. Alexandrinus tamen Athanasius, uteumqus 
erebeo ad idem faciendum instigatus ab Augusto, irrevocabiliter in sen- 
teatâa peratũtat, nohis donditionibus in concordias conilium attrahi ac vel 
paulolum inflecti 2ese passus. quam οὐ causam episcopi cogitarunt de 
nomines ipaius eradendo εχ ecclesiasticis diptychis omittendaque inter sa- 
ora commemoratione eius, cum praesertim εἰ ipse putaretur in auis Lltur- 
8116 Augueti mentionem praetermittere, quod patriarchae δἱ δὶ non pro- 

adhaererot. nec enim ferendum arbitrabantur ineoncussam ipai ver- 
vari tanti ponasesrionem honoris, interim dum ille πὸ minimum quidem 
vellet romitiero de fastu, quo iam conapirantia cunctorum antistitum iu- 
dieia unus pertinaciter dissentiens damnabat. haee inter 20 looouti non 
tamen expedire in executionem impetum δυδὶ sunt, 860 apo attrahendi 
tandam eius in partes, seu veriti πὸ non aatis canonica videri posset tanti 
Petriarehae talĩ de causa 6 sacris tabnlis eratio, caius nullus circa dogma 
error argueretur. ergo πὸ quasi tumoltnotmor venatio feras praepropere 
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τοῖς σχιζομένοις εἷς κατάγνωσιν" σοφώτερον δὲ ποιεῖν ἐδόκουν 
καὶ εἰσέτε διευϑετεῖν, ὡς αὐτίκα ἐκχόψοντες, εἶ καὶ ἔτε ἀντέχοι 

Β καὶ τὴν ἐπὶ τῷ ᾿4ϑανασίῳ μὴ δέχοιτο πρᾶξιν. ἣ δ᾽ οἰκονομία 
οὕτω πως ἦν, πατριάρχην μὲν αὐτὸν μὴ λειτουργεῖν ὅλως, ὡς 
ἂν μὴ συλλειτουργούντων κατὰ τὸ εἰκὸς διακόνων ὃ “4λεξανδρείας 5 
ἐπὶ τῶν διπτύχων συμμνημονεύοιτο, ἱερεῖς δὲ μόνους ἄτερ δια- 
κόνων ἱερουργεῖν. καὶ τοῦτο ἐπράττετο μὲν καὶ ἐν ἀναχτόρων, 
ἐπράττετο δὲ καὶ ἐπὶ τῷ μεγίστῳ ναῷ, καὶ ἄλλαις μὲν ἡμέραις, 
μάλιστα δὲ δημοτελέσι καὶ ἑορτασίμοις, ὡς χὰἀν τῇ τῆς ὀρϑοδο- 

Ο ξίας κοινοπληϑεῖ, ὅτε βασιλέως ἐνδημήσαντος καὶ πλήϑους ἕκα-Ί0. 
γοῦ συναχϑέντος ὃ μὲν πατριάρχης ἠπράχτει, ἱερεὺς δὲ μόνος 
ἀπερικτυπήτως πάντῃ καὶ ἀνηκούστως, μηδὲν ἐπαϊόντων διὰ τὸν 
ϑόρυβον, τὰ τῆς ἱερουργίας ἐξέπραττεν, ὡσαύτως δὲ καὶ ἐν ταῖς 
πασχαλίοις ἐγένετο. ὕστερον δ᾽ ἐσαῦϑις κατὰ τὴν μνήμην τοῦ ἐν 
μάρτυσι περιφανοῦς Γεωργίου ἐκκόπτουσι καὶ μνημόσυνον, κατὰ 15. 
τὸν ἐν τοῖς μαγγάνοις νεὼν λειτουργήσαντες, ὃς ἀνεῖται τῷ μάρ- 
τυρι. 

Ὁ 21. Ἡδξανε δ᾽ ὁσημέραι καὶ αὖϑις τὸ ἀπὸ τῶν Περσῶν 
δεινόν, ὥστ᾽ ἀποκεχλεῖσϑαι πανταχοῦ τὰς τῆς σωτηρίας ἐλπίδας. 
τί γὰρ τῶν δυσχερῶν ἀπῆν; καὶ ἐῶ τὰ μαχράν. ἀλλὰ τὰ κατὰ 90. 
ϑύραν ταῦτα καὶ τῆς βασιλίδος προαύμα. τὰ δ᾽ ἦν εὐθὺς νηὸς 


abigeret et novi quidpiam ἱποοπιπιοὰϊ ex facto ancipiti nasceretur, unde 
ansam avulsi adhuc alii zuarum roborandarum partium sumerent, consul- 
tius tunc quidem visum temperamento quodam uti huiusmodi, quo εἰ pe- 
riculum eius ignominiae δἷο Alexandrino intentaretur, ut re tamen integra 
non excluderetur idem aditu resipiscentiae, nec tamen ales novi damni 
iaceretur. decreverunt deinceps 3olemnes 8 patriarcha celebrandas ĩpso 
Lturgias omittere, in quibus videlicet recitari ἃ diaconis nomina patriar- 
charum orthodoxorum, cuncto audiente populo, necesse foret, vice autem 
earum sacro deſungi per privatum faciendo βδοοσγάοίεπι, rine diaconoruin 
ministerio. hoc ita factitari exinde coepit in aede sacra palatii, δος idem 
in templo maximo, non profestis aolum diebus, δοὰ et in solemuitatãbus 
etiam populi concursu celebribus. itaque die ipea orthodoxias, cum εἰ 
de more imperator in templum adveniaset et densus adesset populus, pa- 
triarcha non comparuit, añcerdos autem aimplex citra pompom εἰ cantum, 
nemine, praesertim in turbae magnae strepitu, exaudiente quid mussita- 
ret mysta celebrans, sacro utcumque defounctus officio est. similiter εἴ 
ἴῃ festis actum Paschalibus. eademque arte in solemni quoque paulo post 
celebrata sancti inartyris Georgii memoria necessitas nominandi palam ὁ 
diptychis Alexandrini lucrifacta eat, liturgia in templo Manganorum, ubi 
aancto isati honos annnuus habetur, aubmisase peracta. 

21. Creacebat inter haoc magisque ac magis in dies invalesoebat a 
Persis malum, adeo ut omnis undecunque aalutis δρο6 excluderetur: quid 
enim miseriarum aberat? mitto longinqua. videamus quae in portis urbis 
ęerebantar, in ipao imperialis regiae ventibulo. nari te illic exacenden- 
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ἀποβαίνοντι τῷ τὰ στενὰ τοῦ Βοσπόρου περαιουμένῳ, ὥστ᾽ ἀφε- 
μένῳ ϑαλάσσης λαμβάνειν κίνδυνον. ἀνέδην γὰρ διέτρεχον παν- 
ταχοῦ τῆς περαίας, καὶ κατεσκήνουν ὅπου ἦν βουλομένοις αὖ- 
τοῖς, καὶ ταῦτ᾽ οὐχ ἰλαδὸν στρατεύουσιν ἀλλ᾽ ἀσυντάκτως καὶ Ῥ 986 
σκατ᾽ ὀλίγους, ὥστε κεῖσϑαε τὴν περαίαν τῆς Βυζαντίδος Σκυ- 
ϑῶν, ὃ δὴ λέγεται, ἐρημίαν, μηδενὸς τολμῶντος φανῆναι, ὅτε 
συνέβαινε καὶ παραβολώτερόν τινὲς διαπράττεσθαι καὶ ἐκϑέειν 
τολμῶντας, ζήλου τινὸς πείϑοντος ἢ καὶ μᾶλλον ἐνδείας πιεζού.- 
σῆς, τριβομένου τοῦ χρόνου καὶ τῶν ἐφοδίων σφίσι καταναλω- 
Ἰομένων, ἅπερ οἴχοϑεν ἀπεφέροντος τὰ δ᾽ ἦσαν μᾶλλον εἷς κίν- 
δυνον. ὅϑεν καὶ οἱ μὲν ἐκωλύοντο ἀπειλαῖς τῶν χρατούντων καὶ 
φόβῳ σωφρονιζόμενοι" οἱ δὲ τολμῶντες, ἢν πού τις προεξέδραμε Β 
ἱκανὸς δοχῶν ἄγειν σύντομον ( λοχαγὸν τὸν τοιοῦτον εἴπῃ τις ἂν) 
χαὶ ἐπὶ τὸ παρὰ πᾶσαν αἴσθησιν ἐξήρχοντο, ὥστε καὶ συνέβαινε 
Ἰδποτὲ μὲν εὐστοχεῖν ὀλίγοις πρὸς πολλοὺς γυμνοῖς καὶ ἀνόπλοις, 
πολλάχις δὲ καὶ σφάλλεσθαι. καὶ οὐκ ἦν σχεδὸν ἡμέρα καϑ᾽ ἣν 
ἢ μὴ τοῖς κατὰ ϑάλασσαν φρουρίοις προσβάλλοντες ἠκούοντο ἢ 
μὴ ἀπάγοντες αἰχμαλώτους ἢ μὴ φονεύοντες, καὶ μᾶλλον ὅτε καὶ 
ἱκεσίαις ἐχρώμεϑα πρὸς ϑεόν, τὸ οἴκτιστον. διεῖχε δὲ μόνος ὃ Ο 
7. τινες] τι 


tem statim ἃ trafecto Bosporo exciperent pericula extrema sapoliationis, 
captivitatis, caedis, tota, quanta patet, ulterioris continentis latitudine 
referta latronibos saevissimis, impune quo liberet ruentibus, εἰ ubicumque 
vellent fixo tentorio securam habentibus eatationem. atque ii ne tantum 
quidem armis Romanis impertiebant reverentiae, αὖ metu eorum aliquo 
δ] οὶ aimulando circumspecte incedere, ire turmatim servatisve ordinibus 
corarent: temere vagi manipulis modicis, quam nostri contemptus fece- 
rat, confidentia cursabant. iamque adeo illae celebratae adagiis solitu- 
dines Scytharum non alibi verius quam in ora Byzantinae urbis obiecta 
maoris, subiecta oculis reperirentur, nemine illic nostrorum audente com- 
parere, quantacumque necessitas vocaret, etiam urgentis egestatis, eos 
qui rure 86 reliquisse recordarentur quo in urbe indigebant. qui δὶ vel- 
lent aleam iacere brevis excursiunculae, etiam 8 magistratibus prohibe- 
bantur tamquam ad mortem praesentissimam ituri. quamquam suns quem- 
ἢυς aatis cokrcebat metus, vulgatis exemplis prodire ausorum, qui utcum- 
qus periti compendiorum et captato uai tempore, ubi minime putarant, 
ducĩ barbaro eum sua turma in insidiis delitescenti occurrerant infortunio 
δὺο maximo. nec felix in eo genere temeritas quorumdam, qui pauci οἱ 
inermes armatorum plurium manus effugisse ferebantur, multum δὰ similes 
ausus frequentandos incitabat: rari enim hi casus erant; qualium expe- 
ctatãoni nonnisi stolti caput committendum ducerent. nulla porro dies 
praeterĩbat, qua non audiĩrentur Persae in aliquum arcium δὰ mare saita- 
A incurrisse, ad cous portas aut caedes fecissent aut captivos prehen- 
diatent. idques, rem miserrimam! üis frequentius diebus accidebat, quas 
festas εἰ bene feriatas habebamus aupplicationibus rite deo adhibendis εἰ 
propitiando. cernebamusque ex hoe littore trane fretum angustam, quo 
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πορϑμὸς οὗτος. καὶ πολλάκις μὲν μεϑ᾽ ἡμέραν ἐφαίνοντο τοῖς 
ἐντεῦϑεν ἀφορῶσι καὶ πεζοὶ καὶ ἱππεῖς" κἄν που δέ τις ἣ ἐνδείᾳ 
ἐξαπορούμενος κἀντεῦϑεν ἐλπίζων κερδαίνειν ἔκ τῶν ὑπολελειρι-- 
μένων ἄλλοις, ἢ μὴν καὶ κατὰ χρείαν ἑτέραν ἢ τοῦ σφετέρου 
κτήματος ἐπιμέλειαν ἐξορμᾶν ἐτόλμα, αὐτίκα ἢ ἡλίσκετο ἢ ἐχτεί- 5 
vero. καὶ πολλοὺς ἂν εἶδες ἐσφαγμένους ἢ τετρωμένους εἰς ϑά.- 
γατον, ἔστι δ᾽ οὗ καὶ κεφαλῆς ἄνευ καὶ κόρσας ἀναύχενας. πε- 

D πλήϑει δὲ τῶν ἀγρομένων ἣ πόλις, καὶ ἐστενοχωρεῖτο τοῖς παν-- 
ταχοῦ κειμένοις εἰκῇ τε καὶ ὑπαιϑρίοις, πνοῇ ζῆν καὶ μόνῃ πε- 
στευομένοις " λιμὸς γὰρ ἐντεῦϑεν καί γε λοιμὸς τοὺς ἀϑλίους διε-- 10 
μεριζέτην. καὶ οἱ ἀστικοὶ τοῦ κακοῦ παραπήλανυον, καὶ οὗ μὲν 
αὐτίκα τοῖς δεινοῖς συνείχοντο καὶ ἄποροι διήεσαν καὶ ἀμήχανοι, 
οἱ δὲ ὅσον οὕπω τὰ τοῖς πλησίον συμβάντα καὶ ἑαυτοῖς ἐπ᾿ ἴσης 

Ε ἤλπιζον. οἱ δὲ μὴ μόνον Χηλῇ τε καὶ ᾿στραβητῇ, ἀλλὰ καὶ 
Ἱεροῦ φρουρίῳ προσβάλλοντες τὰ πάνδεινα διεπράττοντο, ὥσπερ 15 
ὑπνώττοντος βασιλέως ἢ μὴ ζῶντος. Νικομήϑεια δ᾽ ἐξησϑένει, 
λιμῷ τε καὶ ἐνδείᾳ ὕδατος πρὸς τὸ ἀμηχανώτερον μετεβάλλετο. 

ἢ δέ γε περίπυστος Νίκαια ἀποχέχλειστο, καὶ τὰς πέριξ χάριτας 


1. οὕτως P. 


uno 8 morte protegebamur, equitatum εἰ peditatum hostilem campo se- 
cure adverso potientem, frustra recognoscente unoquoque, dum ex cſogio 
ἴῃ urbe captato villam aut rus patrium respicit, loca ubi recondidit qua 
hie eget, quam nequidquam requirit, annonam, certissimus, δὶ repetere 
attentet, morte 60 crudeli andncioam luitarum. iacebant quippe agros 
paæesim cadavera vel mutiln membra δἷσ caeaorum. quidam ex letali vol- 
nere neglecti anrimam agebont. troncom ibi capite corpus, illle faciem ἃ 
collo abseissam cerneres. redendabant plateae civitatis conferta illevie 
tivorum ex omni circum agro rusticorum, deeratque ubi pedem am- 
bulantes per vicos figerent, δοὶο ubique constrato iacentibus temere cor- 
ribus fessao, omnioem inopis, vix aegre trahendo spiritu vitas indicium 
antis plebeculae, sub divo diurnis inxta nocturnisqueo coeli iniurũs expo- 
aitao, quam praedas habebant εἰ inter 86 partiebantar duo non mitiora 
barbaris mala, fames et lues, incommodo se δὰ civium quoquo ἃς tecta 
intra urbem habentium infestationem propagante. nam εἰ quosdam inve- 
debant morbi οοπίαβο propagati; εἰ tanta turba cibos absumens ne 8 fe- 
licibos quidem οἱ domi copiosis sensum egeatatis abstinebat. eterque 
dumanis animis miserationem inevitabilem in conspecetu patientinm extre- 
ma, etiam mui cuique denuntiatio periculi clades alterius viss ſiebat, an- 
xie cunctis expectantibus in quae alios iam incurriase exitia cernebant. 
interim barbari non modo Chelem et Astrobiten, sed et arcem Hieri ho- 
atiliter aggressi, dira 116 exempla feritatis immanis ediderunt, velot dor- 
miente ĩmperatore aut in vivis numerari desito. Nicomedia 2umme debi- 
ltata fame οὐ aquae penuria redactam 96 δὰ incitas gemebat. inclyta 
vero illa quondam Meaen vix se elausa tuebatur, amoenitatibus undique 
absciasa circumaitis, angustiis intus οἱ ĩpse penuriae conetrieta, diris in 
horas et momenta exunimari δολία nuntſis captorum 8 barbaris in vieinia 
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ἀποχειραμένη ἐνδείᾳ καὶ αὕτη ἐστενοχώρητο. καὶ νῦν μὲν Βη- 
λόκωμα, νῦν δ᾽ “4“γγελόχωμα, νῦν δ᾽ ᾿ἀγαγουρδὴς καὶ Πλατανέα 
καὶ τὰ Πελάγγεια καὶ τὰ πέριξ πάντα τῶν ἐνοικούντων ἔρημα Ῥ 981 
γεγονότα ϑρήνους ἐφείλκοντο τῶν εἰδότων. ταῦτα Κρούλλα καὶ 
5 Κατοιχία πεπόνϑει καὶ χείριστα. ὡς γὰρ ἀποκέκλειστο μὲν ἡ ἐξ 
Ἡρακλείου καὶ Νεμικώμεως πρὸς τὴν Νίκαιαν, καὶ αἷ παλαιαὶ 
καὶ συνήϑεις δίοδοι εἰς δεινὴν ὑποψίαν καὶ πεῖραν ἦσαν πολλάκις 
κιγνδυγευσάντων, ἥ δὲ κατὰ Κίον κατάσκιος καὶ συνηρεφὴς εἶ- 
καέως πως πολισϑεῖσα διεχδρομὴ πρὸς Νίκαιαν ἤνοιχτο, οὕτω ἐν 
ἰοφόβῳ καὶ τότε μεγίστῳ καὶ ὑποψίᾳ" τὰ γὰρ αὐτὰ τοῖς Χαλκι- 
δεῦσι καὶ “4λιζῶσι καὶ οἱ Βέβρυκες ἐκ Πυλῶν καὶ Πυϑίων παρω- Β 
γυμούμενοι ἔπασχον. καὶ ἦν τοῖς ἀποβᾶσι ϑαλάσσης κατὰ τὴν 
Κίον, τὴν ἡμέραν προσκαρτερήσασι, νυκτὶ πιστεύειν τὴν σωτη- 
ρέαν, καὶ καταλαβοῦσι τὸ ἐκεῖσε παράλιον τῷ περὶ τὴν “σκα- 
is νέαν πλῷ χρῆσϑαι, καὶ οὕτω κατὰ τὴν τοῦ αἰγιαλοῦ πύλην τῆς 
πόλεως ἀποβαίνουσι διεχπαίειν εἰς Νίχαιαν, ἐπεὶ οὐκ ἦν τότε τὰς 
κύλας ἀνοίγεσϑαι ἐπιχειμένων τῶν ἐχϑρῶν, καὶ τὰ μέγιστα Νι- 
καεῖς ἐχινδύνευον. διὼ ταῦτα τὸ ὅλον ὁ κρατῶν ἀναστέλλειν οὐκ Ὁ 


florentium nuper oppidorum. nunc enim illic andiebatur direpta Belocoma, 
nunc Angelocoma, mox Anagurda εἰ Platanea et Melangea subiacuisae 
aaevitias Persarum; cunctaque per cirenitum ineolis abactis desolata, lu- 
εἴα acerbo incendebant eius cives urbis, ſamae subinde indicio de his 
admonitos. haec ipsa εὐ his peiora Crulla οἱ Catoecia passae fereban- 
tur. pervreniobatqus omnium notitia Nicaeam, quia etei tritae olim δὰ 
illam urbem vias, quae ab Heracleo quaequoe ἃ Nemiĩcomeoo uentari 
consneverant, tunc prorsus incelebres aquallerent, οὗ exempla pastim nota 
apoliatorum aut trucidatorum in ipais viatorum πίοίυ iam omnium impe- 
netrabiles creditae, tamen una libera et aperta restabat, quae ἃ Cio ten- 
ditur, ailvis densa εἰ raris parsa aedificiis, idooque incursibus latronum 
culta εἰ colonis plena quaerentium minus infeata. hoc itinere affluebant 
δὰ NMicacenses nova quotidie argumenta plangendi, aliis auper alias, quae 
aine fins cunulabantur, cognitis cladibus, siquidem οἱ εἰμι] iis quae 
Chalcidenaibus οἱ Alizonibus acciderant, patiebantur quoque Bebryces εχ 
Pylis οἱ Pythiis conflato nomine intignes. oademque mox Nĩcaeae narra- 
bautur, perlata illuc via socura, quam hic iuvat describere distinctius. 
quĩi δα oontinentem Asiae mari exadoenderant, totam δρυὰ Cium diem mo- 
rati anlutem zuam nocti committebant. εἷς velut iſtamum emenei quen- 
dam, ubi per venerant in latus illic alterum orae maritimae, δὰ Aacaniam 
iterum navigationes utebantur, qua littorali Nicaeae portae appulai in eam 
illac urhem admittebantur. ostiorum enim terras apectantium usu tunc 
ultro oa urbe abstinebat reliquorum, aĩc agere concta timore imminen- 
täum aibi omni εχ parto barbarorum hostium, a quorum etiam noumero 
et fera (ἠδ indeainenter instantium ingens erat sane peèriculum, no 
non δὲ ἧδες ipsam tam attenta custodia δβαιϊδ δὲ εχίγεπιαπι tueri posset. 
quod tantã momenti discrimen imperatori notum movit enm, quamquam 
haud valentem oocurrere tot alũs aimul urgentibhus, δὰ aliquid zaltem pro 
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ἔχων τῆς συμφορᾶς πέμπει τινὰ Σιοῦρον στρατοπεδάρχην τῶν 
τζαγκρατόρων τετιμημένον, συνάμα τισὶ καὶ μερικαῖς ἐξόδοις 
χρημάτων, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἄλλους ἐκεῖϑεν πρὸς τὸ στρατεύεσϑαε 
ἱχανώσειε. τῶν δὲ τοῖς κατὰ τὴν Κατοικίαν μέρεσε φανέντων 
ἀνατεθϑαρσήκασιν οἱ λαοί, καὶ ἐμφανεῖς ἦσαν τὸ ἀσφαλὲς ἐλπί- 5 
ζοντες. τὸ δ᾽ ἦν συμφορὰ τούτοις καὶ ὄλεϑρος. ἐπιτέϑενται 
γὰρ παμπληϑεὶ νυκτὸς ὡσεὶ πεντακισχίλιοι τῶν ἐχϑρῶν, καὶ τὰς 
Ὁ πρὸς τὸ φρούριον ὁδούς, λαϑόντες πᾶσαν αἴσϑησιν, προκατα-- 
λαμβάνουσιν. οἱ δ᾽ ἐπεισπεσόντες ἑτέρωϑεν ἑτοίμην ἐδίδουν δῆ-- 
ϑὲν πρὸς τὸ φρούριον τὴν φυγὴν κατὰ νώτου φεύγουσιν" οὐδὲ 10 
γὰρ ἦν ὑπιδέσϑαι τὴν πεῖραν, ὅπου γε καὶ ὑπειδομένοις οὐκ ἦν 
ἱκανὰ πρὸς τὸ σώζεσϑαι. καὶ τότε οἱ μὲν ὑποστάντες ἐσφάττοντο, 
γύναια δὲ καὶ παιδάρια πλῆϑος μυρίον πρὸς τὸ φρούριον φεύγον-- 
τα ἄγρα ἦν ἑτοίμη τοῖς προκαταλαβοῦσι. καὶ τέλος οἱ τέως τοῖς 
Ε ἄλλοις προσεπαμύνειν ἀποστελλόμενοι δρασμῷ μηχανῶνται τὴν 15 
σωτηρίαν, καὶ αὐτὰ προσαποβαλόντες τὰ βασιλικὰ χρήματα " 
ἔπειτα πῦρ ἐναύσαντες οἱ ἐχϑροὶ τὰ ἐκεῖ κάλλη εἰς τέλος ἡμάϑυ-- 
γναν. τότε καὶ ᾿ἀτμὰν ὑποστρέφων σὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὑτόν, ἐπεὶ 
συνῆσαν σφίσι κατὰ συμμαχίαν καὶ Βηλοκωμῖται, προσλαβὼν 
ἐκείνους κενῇ τῶν ἐποίχων Βηλοχώμῃ προσβάλλει καὶ κατὰ κρά-- 90 


11. ἐκιδέσθαι Ῥ. 


60 proprie conandum. miſit ergo quendam βίαγαπι, honoratom ttolo 
atratopedarchae ἰζαπογαίογιπι, cum paucis δ᾽ δ, instructum quadam pe- 
cunias aumma, qua uteretaur δὰ stipendia εἰ auctoramenta militum, αἱ 
uos illic forte nancisci idoneos qui conscriberentur posset. hi cum ἴω 

atoeciae partibus apparuissent, erexerunt animos populi, εἰ quasi εἶρῃο 
calutis elato eſſecerunt ut confidere auderent brevi restituendam illic po- 
blicam rem in statum pristinas securitatis. sed longe illos opinio fefellũt 
aua, eo mox ipso unde spera verant in occasionem ipais verso exitũ au- 
premi. animadverso quippe istorum motu hostes barbari, ac praeverten- 
dum rati, noctu in 608 irruerunt cum universo exercitu, in quo circiter 
quinque millia numerabantur. horum pars clam ac sino ullo nostrorum 
senau insedit vias quas δὰ arcem ducebant: alii 6 contraria parte Rome- 
nos adorti propellebant ſugers coactos arcem versus, in loca videlicet in- 
sidiis auorum praeoccupata, quod auspicandi nulla érat nostris ratio; et 
vel ai nosent, δὰ zalutem tali articulo rerum foret inutile. δὲ milites 
quidem quotquot hosti vultum non ignave obverterunt, in vestigio zaunt 
caeri, vulgus autem innomerabile mulierum ac puerorum effuso cursu δὰ 
areem fugiens parata praeda subaidentibus illic latronibus occurrit. reli- 
qui nostrorum militum, ne castris quidem retentis, cursu vago aalutem 
quaesiere, qui aervaturi alios acilicet venerant, pecunia etiam quam ab 
imperatore attulerant amisan. inde igne pulcris εἶπα tractus aediciis in- 
iecto in cinerem barbâri verterunt omnia. ex hoc belli δυθοθῦδα vctor 
revertens Atman cum suis, cognito Belocomitas in castris fuisss Romanis 
quae modo deleverant, Belocomam aggrediendi iam ipaam quippe vacuam 
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τος αἵρεῖ, καὶ τοὺς μὲν κτείνει, αὐτὸς δὲ μυρίον πλοῦτον εὑρὼν 
ἐξολβίζεται, καὶιτὰ πιστά οἱ τῆς ἀσφαλείας ἐκ τῶν ὀχυρωμάτων Ῥ 988 
περιποιεῖ, τούτων ἀπώνατο τῶν δεινῶν καὶ Προῦσα, μόνη πε- 
ρελειφϑεῖσα τῶν ἔξωϑεν χαλλονῶν. τούτων καὶ Πηγαὶ παραϑα- 

5 λασσέα πόλις τῶν δυσχερῶν ἐπειράϑη. τῶν γὰρ ἔξω πάντων 
συγκχλεισϑέντων ἐντός, ὅσοι καὶ τὸ ξίφος ἔφυγον, ἐντίκτει νόσον͵ 
λοιμώδη τὸ συγεπτύχϑαι λιμῷ καὶ κακοπαϑείαις. ἔτι δὲ καὶ τῇ 
νόσῳ ἐς ἑχατοστύας ἔπιπτον. τοῖς δὲ καὶ πρόστιμον ἐτέϑη παρὰ 
βασιλέως ζημίας εἰς χιλιάδας ἐπ᾿ αἰτίᾳ τοῦ μὴ τὸν μέγαν δέξα- 

Ιοσϑαε δοῦκα, οὕτω τοῦ βασιλέως ΠΠιχαὴλ μετὰ τὴν ἐκεῖθεν ἐπά- B 
γοδον ἐπαγγείλαντος, καὶ δέεε τοῦ μὴ παϑεῖν κἀκείνους τὰ τοῖς 
Ἀυζικηνοῖς ξυμβάντα, οὐδὲ γὰρ ἀνεκτὰ οὐδ᾽ ὅσον καὶ ὑποσχεῖν 
δυνατὰ τἀχεῖ τολμηϑέντα ἠγγέλλοντος. βίοι γὰρ ἡρπάζοντο καὶ 
γυναῖχες ὑβρίζοντο καὶ κόρια διεφϑείροντο. καὶ ὃ μὲν ἔχων εὖ-- 

15 ϑὺς ἐσχυλεύετο, ἀγαπητὸν ἔχων εἰ διδοὺς σώζοιτο" ὃ δὲ μὴ ἔχων 
τῇ τοῦ ἔχειν ὑποψίᾳ κατεδικάζετο, καὶ αἰώραις δειναῖς καὶ βα-- 
σάνοις ἠτάζετο, ἔγκλημα φέρων τὸ μὴ χρημάτων ϑέλειν τὴν σω- Ὁ 


1. τῷ P. 


praesidiariĩs tempus opportanum duxit. ergo illam insiliens vi capit, εἰ 
ibi repertos interficit. ipe autem immensis opibus ea clausis munitione 
potitus praedives inde est habitus: arcis quippe illius munimentis situ et 
arto validis δὰ quaesitae pecuniae custodiam uaus, magnos sibi thesauros, 
unde bellũ ac principatus expediret gSumptus, secure conditos δὰ manum 
habuit. harum magna pars calamitatum in Prusam redundavit aic nuda- 
tam possesrione agri sui οἵ intra murorum ambitum redactam, nullo dein- 
cdeps commercio cum suburbanis villis et praediis, αυδὸ non parum amoena 
εἰ ornata in territorio habuerat plurima. clades haec eadem Pegas affli- 
t, urbem maritimam. cum enim post barbarorum, quam dixi, victo- 
riam cunctiĩ pagorum incolae, qui effugere potuerant gladium hostilem, 
δῦ moenium et propugnaculorum εἷμα oppidi cupide tutelam accurrissent, 
contigit illic constiparĩ turbam ingentem inopis multitudinis, ex cuius illu- 
vie ac famo corruptis corporibus cito 1068 exarsit, qua totae simul homi- 
num centoriae cadebant. quorum in cumulum malorum supervenit indicta 
Pegensibus ab imperatore multa multorum millium nummum ob admissum 
ab illis intra urbem magnum ducem; quod ne facerent nominatim vetue- 
rat Michaẽl Augustus iunior post suum inde reditum, metu πο οἵ illi pa- 
terentur quaeo Cyzicenis accidissent, plane intolerabilia et omni atrocitate 
diriora. nam οἱ res familiaris victusque domesticus miseris civihus aufe- 
rebatur, οἴ non modo mulieres aut nuptae aut puberis aetatis, aed crudae 
quoque virgunculae vix egressae inſantiam libidine immani corrumpeban- 
tfur. ac conscius quidem 86 habere daret, ultro largiens flagitanti- 
bus spoliabatur, luero imputans quod rebus ereptis vivere aineretur: qui 
vero nĩhil 86 habere quantumvis vere affirmaret, suspectus mendacũ poe- 
nis cubiieĩiebatur acerbistimis, quoad condita videlicet promeret, suspen- 
aus, tractus, cruciabiliter tortus, ab exprobrantibus merito haec illum 
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τηρίαν πορίζεσϑαι. πᾶσα δ᾽ ἐχείνων περιουσία οὗ μᾶλλον τοῦ 
κεχτημένου ἢ τοῦ καταλαβόντος τῶν ᾿Ἡμογαβάρων ἐφαίνετο" 
οὕτω γὰρ ἰδιωνυμεῖτο τὸ ἔϑνος, τῷ ἐξ ᾿Αβάρων, οἶμαι, κατά- 
γεσϑαι. οὗ μόνον δ᾽ αὐτόχϑονες ταῦτ᾽ ἔπασχον, ἀλλ᾽ ὡς εἰπεῖν 
ἀνατολὴ πᾶσα Ῥωμαίων, ὅτι καὶ ὡς προσφυγίῳ χρησάμενοι τῷ 5 
ἐπιτειχίσματι πάντες ἐκεῖ κατέδραμον, καὶ καινή τις ἅλωσις ἣν 
παρὰ τῶν οἰκείων τοῖς ἀπ᾿ ἐχϑρῶν φεύγουσιν. ἐῶ σωμάτων 
Ὁ ἀκρωτηριασμοὺς καὶ φόνους καὶ μιασμάτων φορυτὸν ἄλλως, οἷς 
οἱ ἀμύνειν ἐπιστάντες τοὺς ἀϑλίους πυργηρουμένους ἐκ πάσης 
περιέβαλον ἀπηνείας. ὃ γὰρ σφᾶς ἄγων, τὸ μὲν προσϑεραπεύειν 10 
ϑέλων ἐκείνους ὡς τὴν ἀρχὴν ἐκείνῳ πεπιστευκότας, τὸ δὲ δεδεὼς 
τὸν παρ᾽ αὐτῶν κίνδυνον, εἰ αὐτοῦ ἱκανῶς τὰ κατὰ χρείαν εὗ-- 
Οὖντος ὑστέρησαν ἐχεῖνοι τῶν ἠλπισμένων, οὐδ᾽ ὁπωσοῦν ἀνα- 
στέλλειν εἶχεν, ἀλλ᾽ ἐνεδίδου σφίσι τὰ κατὰ νοῦν πράττειν, καὶ 
E ταῦϑ'᾽ ἱκανουμένοις καὶ τοῖς ἐκ βασιλέως σιτηρεσίοις, κἂν οὐδὲν 15 


9. ὑποσεάντες ἢ 


pati, qui δαϊυίοεπι nollet pecunis redimere. 400 in toto nefario geaere 
quaestus tam impudens licentia erat istorum Amogabarorum (sie proprie 
vocabatur ea gens, inde credo quod εχ Abaris originem traheret) εἰ 
quadam velut iam υδὰ parta raptoribos auctoritate praedandi, quidquid 
quisque quam optimo 86 putaret iure posidere, id simuol apparverat, sibi 
quasſ legitime quaesitum latro advens confidentiscime arrogaret ὶ 1 
usurpaase videri vellet. πὸ indigenis haec δοίυπι aut natis Cyxici Ge- 
bant, aed aine discrimine pariter cunctis qui e circum universis dĩtionis 
Romanae regionibus intra eam, ut est dictum, munitionem perfugii gratia 
aese receperant. praetereo mutilationes corporum 86 caedes inſandorun- 
que omns genus colluviem scelerum, per 4086, qui defensuri scilicet ve- 
nerant, miserrimos immanitate furoris extrema undique oppressos obtere- 
hant. causa erat Amogabaris haec frequenter οἱ palam agendi quod in- 
pune faciebant, magno duco, quem unum venerabantur, ipeis obnoxio 
partim grati animi sensu partim formidine: nam et δ alliis dponte φὸ ipsi 
aubiĩcientibus, qua eminebat, potestatem aceepisae 86 meninerat; et δἱ 
taedium illos sui cepiaset, ne auferrent quod dederant, quin αἱ de ae pe- 
iora statuerent, metnebat. illam autem videbat οἱ maxime obriam εἴ ve- 
hementissimam eos contra δ irritandi rationem, δὶ plenus ipse οἰ abon- 
dans congestis ab imperatore donativis interceders ac cavillari anderet, 
quo minus sui milites sua aibi luera iure iniuriave conficerent εἰ quee- 
cumque concupiverant auferrent. cuius ideo improbiscimi quaestus ple- 
nissimam ipsis facultatem indulgebat, connivens ad omnia, εἰ quidquid at- 
tentassent, ne minimo quidem nutu σἷδὶ minus probari declarure suatinens; 
ne dum ut coſẽrcere increpareque auderet libere obsequendo pravis cupi- 
ditatibus in facinora pascim erumpentes odiosiaima, δαΐ quoquo modo 
intercipere speratas ipris quantumvis iniustas et cruentas pracdas. quam- 
quam erat sane cur contenti ease iuberi recte poasent, ahmentis large 
ab imperatore auppeditatis tam longo ἴδια tempore, quo toto nihil δόμος 
egiasent, nihil etiamnom agerent, quo ἐπα promeruiase viderentor. δοά 





DE ANDRONICO PALEEOLOGO L. V. 417 


ἔτι κατώρϑουν οὐδ᾽ ὅλως ἔπραττον. ἀλλ᾽ ἀναληπτέον τὸν λό- 
γον πρὸς τὸ εὐσύνοπτον. 
Στρατηγὸς ἦν τῇδε ἸΠαρούλης, καὶ μέγας ἄρχων ἐξ ἀξιώ- 
ματος ἐχκλείζετο. οὗτος τὰ μὲν πλεῖστα ἐκείνῳ προσεῖχε καὶ ἐϑε- 
δράπευεν ὑποκείμενος (οὕτω γὰρ καὶ τὸ βασιλικὸν ἐβούλετο πρόσ-- 
ταγμα), τέως δ᾽ οὖν καὶ τοὺς οἰκείους κακῶς παρ᾽ ἐκείνων πά- 
σχοντας χατῳχτίζετο, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ συνίστα καὶ περιέϑαλ- 
πὲν. ἧπτο γὰρ κἀκείνων τὸ κοινὸν ἐκεῖνο δεινόν, καὶ εἷς στρα- Ῥ 989 
τιώτας τεταγμένους ἔτι καὶ ταῖς ἀληϑείαις ἐμπειροπυλέμους πε- 
Ιοζοὺς καὶ ἀνόπλους καϑίστων καὶ. τῶν κατ᾽ οἶχον ἐστέρουν ὡς εἴ 
τινας ἀγρότας καὶ μετανάστας, ἐνθρυπτόμενοι σφίσιν. οἱ δὲ 
τῷ τοῦ κρατοῦντος δέει καὶ τῷ ἐξ ἐμφυλίων πολέμων νομιζομένῳ 
κινδύνῳ ὑποστελλόμενοι, ὡς μή τι νεωτερισϑείη τῶν ἀνηκέστων, 
τέως ἐκ βέας ὥρμων καὶ πολλάκις ἐσφάδαζον ἀμυνούμενοι. τέλος 
ιὁ τῶν ἐχϑρῶν ἐγγὺς ἀγγελϑέντων κατὰ τὸν τοῦ Γουλιέλμου πύργον, Β 


19. πολέμῳ Ρ. 


ut tota τεὶ huius indignitas pressius δῸ» unum quaai lectoris aspectum 
colũgæa tur, resimam narrationem paulo auperius. 

Erat ibi tribunus quidam militaris, Marnles nomine, vocabulo ipu 
concessae dignitatĩs magnus archon dici a20litus. hic totus erat in ob- 
amerrando obsequũsque demerendo infimis Rontzerio: δἷο enim ipsum ſa- 
cere Auguſstus iuserat. tamen idem auos intimos familiares propriaeque 
cohortãs milites ἃ Rontzerianis iniuriis affectos miserabatur, consolana 
quin etiam εἰ deliniens, ut mala in cunectos Cyzici degentes grassantia, 
ne ipsis quidem exceptis, utcumque privilegio saltem militias immunes 
ab 115 ease debuissent, ferrent patientins, neque δὰ ea vel repellenda νοὶ 
ulciacenda uterentur armis quae publĩce ĩpeis tradita gestabant, prout 
erat pronum factu virĩis, quales hi erent, fortibus οἱ re vera experienti- 
bus ταὶ bellicae; quos tamen non vererentur insolentes advenae εἴ quae- 
διαὶ οἱ ladibrio tam petulanter haberes, ot eos ipporum qui equestris ati- 
pendia merebant, equis ademptis in ordinem peditum redigerent, armis 
praeterea, aĩ collibuisset, apoliarent, nec 8 re ipsorum familiari supelle- 
ctilique domestĩca abstinerent rapaces manus, denique omni ludibrũ ge- 
nere nihilo ipsos minori contumela vexarent quam ri viles rusticuli aut 
profugiâ exeales essent. hos in tam difficili patientia ducis aui Marulis as- 
aidua monĩta tenebant, nullum ſinem ſfacientis inculcandi quam iniquo ani- 
ἘΠῸ δυιίαχυδ imperntor foret rixam quacumque caussa inter Romanos εἰ 
atuxiliares copias contractam: quidvis igitur concoquendum potius iniuriae 
putarent, quam δὰ bellum civile descenderent, tali praesertim tempors 
capitals ac prorans exitiale reipublicae futurum. πος tamen hiĩs semper 
poterat praeverti quin aub acri δοπδὺ contumelune praesentâs militares in- 
terdum animi vim οἱ arma expedirent in vindictam aut ἴῃ minas erum- 
perent, incendio ex his scintillis, nisi statim cura ducis opprimeretaur, in 
magnam perniciem infſammando. ocentrit Inter haec occasio facinoris mi- 
litaris, certo indicio allato prorectorum usque in viciniam hoſtium. hi δὰ 
turrim Gulielmi dictam, locum ztatiĩvis Romanis proximum, aoceaisae fe- 
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οὗ μὲν ἁπαντόϑεν συνάμα τῷ σφῶν στρατηγῷ τῷ Ἰαρφούλῃ χω- 
ρεῖν οὐκ ἀπώκνουν ὁμόσε τοῖς πολεμίοις, οἱ δ᾽ ἐλπισμὸν μὲν πα- 
ρεῖχον φανῆναι καὶ συμμαχεῖν, ἀλλὰ τῶν συνήϑων οὔμενουν οὐχ 
ἐλήϑοντο" βραδέως γὰρ ἐζώννυντο, καὶ μόλις ἐκόσμουν τοὺς 
ἕππους, καὶ προμηϑεῖς ἦσαν τοῦ ἀκινδύνου σφίσιν, ὡς φαίνε- ὁ 
σϑαι., καὶ τὸ βράδος ἐδίδου μεσούντων αὑτῶν τὴν ὁδὸν κατορ- 
ϑοῦν τοὺς προτέρους καὶ μόνους τὴν μάχην. ὧς δ᾽ οἱ μὲν ὕστέ- 
ς ροῦν οἱ δὲ κατωρϑωχότες ὑπέσερεφον, ἐνταῦϑά τις εἶδε τὸ τῶν 
συμμάχων κακόηϑες. καὶ ὅτι οὐχ ὡς φίλοις, ὡς εἰκὸς ἦν, ἀλλ᾽ 
ὡς ἐχϑροῖς τοῖς ἡμετέροις προσεφέροντο, συνίασι γὰρ ἐξ ὑπο- 10 
στροφῆς ἐκείνοις οἱ καεωρϑωχότες, καὶ δέον ὀνειδίζειν σφέσι τὸ 
κατεβλακευμένον καὶ ἀμελές, οἱ δὲ καὶ δεινῶν ἐπειρῶντο, καὶ ὡς 
ἄλλοις πολεμίοις τοῖς ἰδίοις ἔγνωσαν προσβαλεῖν. ἦν δ᾽ ἐχενοις 
Ὁ τὸ τῆς πείρας σοφόν, ὡς ἔδειξε, παρακερδαένειν ἐκ τούτων τὰ 
λάφυρα. καὶ ὃ μὲν ὑπείκων διδοὺς τὸ ἐκ τοῦ πολέμου κέρδος 15 
ἐσώζετο" ὃ δ᾽ ὁπωσοῦν ἀνθιστάμενος, οὐχ ἧττον φιλοκερδὴς ἢ 
φιλελεύϑερος ὦν, εἰ ἀφαιρεϑείη ἀνάνδρως τὸ νίχης σύμβολον 
οἰκείῳ αἵματι διακινδυνεύσας πρὸς τοὺς ἐχϑρούς, οὗτος καιρίαν 
δεχόμενος ἀπηλλάττετο, τὸ πεσεῖν εὐκλεῶς τοῦ ἀχλεῶς στερηϑῆ- 
ψαι τῶν ἐνάρων, ὡς εἰκός, ἀνθαιρούμενος. Ὁ 
Καὶ ταῦτ᾽ ἦσαν σφίσι τὰ κατορϑούμενα εἷς ἦρος ἐξ “4ρ- 
E κτούρου, ὅτε καί τινες ἐξ αὐτῶν, οὐκ ὀλέγη τις μοῖρα τῶν ὅλων, 
οὐκ ἔχοντες πλέον ἐχεῖ ποιεῖν ὧν πρὶν ἔπραξαν, τῶν αὐτοχϑόνων 


rebantur. pronuntiatur ergo totis catris in sos irruptio. Marules cumn 
auis inter primos procinctus adatâtit; fruatraque diu erpectato αὐ Roat- 
zeriani, qui δὰ talia ä2egnes ocourrebant, expedirentur, dun illi tardi ὃς 
lenti aolita in omnibus pravitate moras consuito neotunt, aegre mobenteæa 
arma εἰ equos adornantes, quo sacilioot pericalum incursus primi quoævis 
potĩus alios quam ipaos attiugeret, Maruliani oocanione ποροδεϑγιο vo- 
cante atreous hostes invadunt, fusiaque ĩis ac fugatis victores edeunt. 
revertentes υἷα media Rontaerianos habent obrios, aero tandem οσροῦὐϊ- 
tos. hi ęnimvero eum propriam eulpare igaaviam deberent, indulgentæ⸗ 
maligno livori de noatris conqueruniur, quod 66 non expoctatis το ges- 
aiesent. nec procul aberant δὺ inferenda vi, aisi Marules spolia ἱρεὶδ ex 
hosto relata aponto concedendo praelium civile eapieoter praerertisoet, 
auosque aic servaatset, qui longe minori numero haud ἀπθὶο opprimendi, 
δὶ pꝓuenaretur, fnerant. non deſuit tamen 6 noctris quispiam tantas ἱπ- 
patiens contumelĩas, qui prius certus quidvis perpeti quam ptaemia vi- 
ctoriae periculo auo parta ἱπογιίεα iesimis ἰαϊοαῖθαε ultro condonare, dum ἰα 
oo geueroso proporito ἰδέ irrevocabilis, plagam accipit letalem, de- 
ocoram necem turpi 2* praehabens. — 
δος omma *5 — 2 ᾿ Ἀοοίκοείακογυκι ἃ vere δὲ Arcto- 
του ΟὙΣΙοἱ cum tam lergo atipeadi identium, quando quidam eorum 
plenos δα opibus rapto partis aentientes, nes aperantes poass phira cu- 
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φυγῇ χρησαμένων διὰ τὴν ἐξ ἐκείνων καιρικὴν ἄδειαν, ἱκανὸν 
ναυσὶ φόρτον νηήσαντες, καὶ μᾶλλον ἐκ σίτου καὶ τῶν ἐς τροφὴν 
ἀναγκαίων, κατὰ πόδας τῶν περὶ Τιικῆν καὶ οὗτοι ἐξώρμων, 
ὀλίγα τῶν πρὸς τὸν μέγαν δοῦκα συνθεσιῶν φροντίσανεις. τῶν 

δδ᾽ ἄλλων ἀργούντων διὰ παντὸς χειμῶνος περὶ τὴν Κύζικον, 
πρόφασις ἦν αὐτοῖς τῆς ἀργίας τὸ τοῦ τριμήνου πληρωϑέντος 
ἐφ᾽ ᾧπερ ἔλαβον τοὺς μισϑούς, μὴ καὶ αὖϑις ἐξ ἑτοίμου πέμπε- Ῥ 290 
σϑαε ῥόγας τῆς ἐς νέωτα ξυμμαχίας κατὰ τὰ σφᾶς συμφωνη- 
ϑέντα πρὸς βασιλέως. διά τοι ταῦτα ἐρυϑριῶν οἷον διὰ τὸ 

σφῶν ἄπρακτον ὃ αὐτῶν ἐξηγούμενος πρὸς βασιλέα ταχυναυτεῖ. 
καὶ κὰ μὲν ἐκείνων ὡς οἷόν τε ἐπειλύων, μόνα δὲ τὰ περὶ τῶν ᾿ 
μισϑῶν ἄνενέγκας καὶ δεηθείς, ἔτι δὲ καὶ ᾿“λανοῖς ἱκανοῦσϑαι 
ϑέλων ὡς ἀρεϊκοῖς τὰ ἐς πόλεμον (ἐῴκει γὰρ ἐκείνοις τῷ μηδὲ 
τοῖς ἔδίοις πιστεύοντι), τὰ μὲν ἐντεῦϑεν λαβὼν τὰ δὲ καὶ ὄρι- Β 

16 σϑεὶς ἐκ νήσων ἐκλέξαι, διὰ ταχέων ὑπέστρεφεν ὡς ἑτοίμως ὃδε-. 
ξόμενος καὶ ἵππους σταλέντας τοῖς ᾿“λανοῖς, ὡς ἐζήτητο. γέγονε 
ταῦτει. καὶ ὃ μὲν δι᾽ ὅλης τῆς τεσσαρακοστῆς πεῖρων διδοὺς καὶ 
λαμβάνων ἐπὶ τῷ παραμένειν καὶ προθϑυμεῖσϑαι τὸν τὴν ῥόγαν 


mulare, quod omnes iam Cyrzici degentes exhauserant οἱ non paucos ex 
ipsis ĩndĩgenis fugere nudos 6 domibus exinanitis δα quaerendum alibi vi- 
οὕσαι miseram compelerant, raptim congestis in navos obvias cam prax- 
Se caeteris, tam fremento quantum potuere 6 privatis apothecis οἵ pu- 
blicis ropere, solventes σαηΐ δεσαὶ! Taimae milites, quos ante abiisas in- 
didem dixinus, parum curantes promisea quibus 86 magno duci obetrin- 
xerant, sacramento βυΐς ὅδ ac perseverantis militiae dicto. δἰ 
aestate illic ignave ao orudeliter ἐσαπεδοία etiam emem insequentem i 
dem perdurare paratà videbantur, quaestnosa sacilicet ratione in eam ob- 
— conatantiam. oxpectabant 7 F aliud adhue 17* ro 
traneirot t quod premiasa ipais δὺ ἱπιρογαίογο atipendia nu- 
* orant. —8 * flagitioaae militias —* ne ipas qui- 
dem ποῦ concipiens aliquem dux magnus δὰ inporaterem aolicitus aecur- 
εἰς, paratis βὰ οδϑ purgandam vel excazandam argamentis. οἱ faciles 
le quidem aures principis reperiens causam obtinuit diffſicilen, οἱ feliciter 
disertas etiam πονδα pecunias Impetravit in mervedes Alanorum, quorum 
praedleanda fortitadine αἱ talĩ tempors asoestitato optimi, αἱ niebat, go- 
neris τοῦ πῃ; (horum has arte δἱδὲ atodia conciliatum ibat, propriis iam 
ἀἰϊθδοινς οὐρὶΐδ, quarum erat eonscius oontumacias, οἱ 8 quibus magua 
iam αΧ imumu abeuntiâbus destitutus faerat) ericit ut δῃαιπια δἱδὲ 
non ἐδ ctatim οὖ Augusto δὰ Alanorum atĩpendia tontignaretur, ex- 
eaturqus mandata repraesentandas mox aſterius pormagnas ex δαϑὸ- 
et οἱ ad μου addietis voetigalibus inralarum. quibes ὁ rententia 
lontæerius confectis volociter rediit Cyricum, oceursurus illie aa dem 


dieten, qua dio promissos ab Auguete equos, quos Alenis dictribueret, 
aeceptaras orat, prout petisrat. cunota cum fide δαβέ; οἱ 
intra dies quadraginta praefinitos oolationi ΟΣ is οἱ pruebi- 


420 ΘΕΟΒΘΙΙ PACAXMERIS ᾿ 


λαβόντα, οὕτω διένεμε τὰ τοῦ μισϑοῦ χρήματα. καὶ τοῖς μὲν 
Ἰταλοῖς διούγγια χρυσοῦ καὶ τριούγγια μηνὸς ἑκάστου ἐπλήρου, 
ἩἩλανοὺς δ᾽ ἕχαστον τρισὶ καὶ μόνοις τοῦ μηνὸς ἐνικάνου νομίέ- 
Ο σμασι, πρὸς τῷ καὶ ἵππους τισὶ δοϑῆναι οὖς ἀπεξεδέχετο κατὰ 
τὰ συνθήματα. ὃ δὴ καὶ μέγαν μεταξὺ τούτων ἀνήγειρε κυδοι-- 5 
μὸν ἐχ φιλαυτίας ἀναρριπισϑέντα, ὡς μετ᾽ ὀλίγον ῥηθήσεται. 
ἐκεῖνος μὲν οὖν ἔξαρχον τῶν καϑ᾽ αὑτὸν καταστήσας νεῶν οὐσῶν 
ὡσεὶ δώδεκα, ὃν ἀμηραλὴν ἡ ἐκείνων διάλεκτος ἐξυμνεῖ, δρισμῷ 
πρὸς τοῦτο καὶ τοῦ χρατοῦντος, στόλον ἐξαρεύσας ἐξ ᾿Ιταλῶν, 
ἅμα παλλακαῖς αὐτῶν καὶ παντοδαποῖς πραγμάτων εἴδεσιν ἐκ τῆς 10 
D χώρας, ὧν ἕκαστος ἐγκρατὴς ἦν καὶ ὧν ἐξ αὐτῆς λαβεῖν ηὐπό.-- 
ρῆσεν, ἀνὰ τὰς νήσους ἐχπέμπει, σύνθημα δοὺς ἐκείνοις τὴν 
σφετέραν αὐτοῦ κατὰ τὴν ““σίαν ἄφιξιν, τοῦ καὶ σφᾶς ἅμα προσ-- 
σχεῖν Avolu καὶ τοῖς ἐκεῖ μέρεσι συμμαχήσοντας. τῶν δ᾽ ὕπο- 
λειφϑέντων ἀπεπειρᾶτο ἐς ὃ καὶ κινήσειεν ἐκ Κυζίκου τέως δυσα- 15 
παλλάχτως διὰ τὴν ἐκεῖ βλακείαν τῆς χώρας ἔχοντας. καὶ ὃ μιὲν 
ταῦτα, βασιλεὺς δὲ καὶ τὴν τοῦ ἀκούειν τἀχείνοις πεπραγμένα 
ΒΕ ϑέλησιν παραιτούμενος ὥς οὐδὲν ὑγιὲς ἔχοντα, μόνην δ᾽ ὀργὴν 
ϑεοῦ τῶν ἁπάντων ἐχείγων ἐπαιτιώμενος, εἶχε μὲν καὶ τὸν τότε 


dox moagous δὰ æoletionem εἰἰροιάϊοταπι. δ βαΐδ quidem Italis partĩm 
duas, partim tres auri uncias in menstruam viritim mercedem distribnit, 
Alanos vero trium dumtaxat nummorum in menses aingulos largitiuncula 
parco ac tenuiter aspersit, equis insuper additis ὁ auppeditata οἷὰδ gene- 
ris ab Augusto copia. qua inaequalitate mercedis atrocem in δὸ coucita- 
vit Alanicas gentis invidiam, fremoute unoquoque itorum tam υἱῖϊ 
taxari auas operas, interim dum aliis nihilo laboriosioris tanto uberiora 
procedenent auctoramenta militias; quan offenaio quorsam tandem erupe- 
rit, paulo post αἰοαίωγ. interea dux magnus naribus, quas habebat δὰ 
manum numero duodecim, ducem praeposuit unum ὁ auis, qualem magi- 
atratum ameralem vocare aua isti liogua οομδαονογυπί ; imposuitqus in cas 
ex Italicis plurimos copiis, δρῶ quemque congertarumn εχ urbe aut 
agro praedarum omnis generis cumulo inſtructum, nec ποῦ auis singulo- 
aoquentibus concubinis, memorabilibus sarcinis navalis belli. οἶδδβοιν εἷς 
ornatam obire primum insulas iuscit, 20ĩ quoque ipaius in Atiam traiectos 
certam fidem dans, atque adeo iam πῦης condicens mutuum δαὶ et ipso- 
rom occursum apud Anaeam, δἰπιμὶ illos in eum locam contigiaet appel- 
lere. reliquas a3uorum Cyrici diveraantes copiss inde amovere δἰοχἣς υἱ 
86 oonferrent persuaders conabatar, aegerrime id audientibus δὲ 6 ἰδαὶ 
molli quaeatuosoque hospitio migrationema infortunii loco habentubos πιὰ- 
ximi. in his αἷο administrandis magnus dux versabatur. imperetor δυΐδαι 
nihil minus patiebatur aut volebat quam audire ἃ vera πδιγαπεϊδι ηυἱὰ 
lti eæterni milites aut tanto hactenus tempore tot δϑσυπρίϊα atipendũs 
aut ὐπὸ maximo agerent, ea cognoscere reſugiens quae afferrent inuti- 
lem immedicabilia dolorem, olum δρποδϑοῦδ εἰ οὐμοχὲθ reputans ἀεὶ iu- 
diciam rehus Romanis inexorabiũuter ἱκαί, hbabebet οἱ patriarcham poris 
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πατριαρχοῦντα συχναῖς παννυχίσι καὶ λιτανείαις, ὧν οὐδ᾽ αὐτὸς 
βασιλεὺς πολλάκις ἀπελιμπάνετο, αὐταῖς ἰδίαις εὐχαῖς καὶ κανόσι 
τὰ τῆς πρὸς ϑεὸν ἱχεσίας καὶ παρὰ δύναμιν ἐξανύοντα τῷ ἤδη 
ϑαρρεῖν ἐξανύτειν χρηστόν τι ἐντεῦϑεν. ὅμως δὲ τὸ πᾶν ἐπ᾽ ἐ- 
5κείνοις σαλεύων ἦν καὶ μόνοις, ὡς αὐτίκα εἶ κινηϑεῖεν πράξειεν. 
ἤκουε γὰρ καὶ περὶ (Φιλαδελφείας τὰ πάνδεινα, καὶ ὡς ᾿Δλισύρας Ῥ 991 
σὺν Καρμανοῖς περιστὰς τὴν πόλιν, τὰ περὶ αὐτὴν πρότερον χει- 
ρωσάμενος φρούρια, λιμῷ καὶ ἐνδείᾳ τῶν ἀναγκαίων ἐν ἐλπισμοῖς 
ἐστὶ παραστήσασϑαι" ὃ γὰρ λιμὸς ἤπειγε, καὶ ὄνου μὲν κεφαλὴ 
Ἰοτόσων σίχλων ἐξωνουμένη ἠκούετο, αἷμα δὲ σφαγῆς προβάτου 
καὶ χοίρου εἷς χρυσοῦν τιμώμενον νόμισμα, πρὸς μικρὰν ἐνδείας 
παραμυϑίαν ἀρκέσον τοῖς ληψομένοις. διὰ ταῦτα καὶ τῆς μεγά- 
λης ἑβδομάδος χαταλαβούσης, Κρονίου μηνὸς λήγοντος, τὴν 
ἰδίαν αὐταδέλφην τὴν τοῦ σὰν Εἰρήνην ὡς πενθερὰν πλῷ χρη- Β 
15 σομένην Κυζίκωσε ἀπολύει, οὐδενὸς χάριν ἄλλου ἢ τοῦ τὸν γαμ-- 
βρὺν ἐχμειλιξαμένην ὁρμῆσαι" εἶναι γὰρ καὶ τὸν καιρὸν εἰς ἐκ- 
στρατείαν εὔϑετον, ἀχμὴν δὲ ἀλλὰ καὶ στρατιωτικὸν ἐξ ὑπογύου 
λαβόντας ἔχειν τὰς ῥόγας καὶ ἐντελομίσϑους εἶναι. ὡς γοῦν μεϑ᾽ 


16. ἐκμειλιξομένην 7 17. καὶ] καὶ τὸ 7 


ΒΕΓΌΣΒ curae partĩcipem οἱ enixe aatagentem placare aupplucatlonibus di- 
vinum numen; —— ambo fiduciam videbantur ** talium ofſi- 
ciorum perseverantia proficiendi. unde H-itaniis continuandis noctes im- 
—— totas patriarcha cum auis, ipse plerumque aderat una pervigi- 
ans Augustus, δὶς demum 86 impetraturum successum aliquem prosperum 
et divinam expugnaturum misericordiam autumans, αἱ εἰδῶ aupra vires 
in ea religions contenderet. ΦΌΙΙΩΒ porro rei (πο ,Remanas ἴῃ hi⸗ magnui 
ducĩs copnis universa residebat: ex harum fiducia δυδροπδαδ trahebat im- 
erator spes rationesque saalutis publicae: illas, simul 56 commovisent, 
ingens facturas operae pretium opinabatur. audiens autem quas dire mi- 
aeraque ab Philadelphis nuntiabantur, quam urbem Alisyras eum Carma- 
nis arta obsidione cinxerat, expugnatĩsque ac rubactis variis arcibus, qua- 
rum ope antes opportnnis circum itarum locis Philadelphieuses liberum 
cuom exteris commercium δὰ necessariam annonae importationem ribi ser- 
varerant, ad tantam eos iam victus inopiam redegerat, ut caput illic 
asini nescio quot aiclis venisse diceretur, certa vero mensura sangrinis 
ovis aut porci aureo mummo aestimeoretur οἱ libentor emeretur ἃ bene 
commutatum tanta impensa ducentibus vel breve ac miseruom solatiom fa- 
mis extremae. isti εἷς laboranti civitati promptum allaturas auxilium 
Rontæerĩanas copias aibi blandiens autumabat imperator. idque υἱ urge- 
ret, coepta iam hebdomada maiore 880 finem Martĩi propriam germanam 
Irenen, Asanis viduam, nave οεἰογὶ Cyzicum miserat, υἱ qua ocrus δρυὰ 
genersin ducem magnum valere auctoritate credebatur, éum perpelleret 
δὰ tam necescariam urbi tali extreme periclitanti expeditionem ſsine mora 
capexendam, commemorando εἰ tempestatem esse profectioni aptam et 
numerata cumulate δἰ ροπὰϊβ omnesque recuaationis ac dilatlionis amotaa 
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ἡμέρας ἐπέστη, ἐκείνη μὲν οὐδὲν ἦν τῶν ἐς ἰδόρμησιν συντεινόν- 
των ὕπερ οὐχ ἔλεγέ τε καὶ ἔπραττε, Ἰταλοὶ δὲ καὶ αὖϑις ἐν ὕπερ-- 
ημερίαις τρίβειν ϑέλοκτες τὸν καιρὸν μάχας ἐμφυλίους ἐκ πολλῆς 
Ο τῆς ὑπερηφανίας καϑίστω», καὶ πρὸς ““λανοὺς εἰς διονέξεις ἀκαί- 
ρους ἐχώρουν. παρώτρυνο γὰρ ὃ ζῆλος καὶ ᾿λανούς, ὅτ᾽ ἐκεί- 5 
γων τριουγγίοις καὶ διουγγίοις μηνὸς ἑκάσεον ἱκανουμένων αὐτοὶ 
ἐν ὀλίγῳ τινὶ ἐμισϑοῦντο καὶ τῶν ἀπερριμμένων παρ᾽ ἐκοίνοες 
ἐδόκουν. καὶ πρὸς ταῦτα διαφοραῖς τισὶ καὶ ἀπεχϑείοις τὰς γνώτ 
μας ἐκείνων ἠλλοτριοῦντο. ὡς γοῦν ἔτυχον μέν τινες τῶν “λανῶν 
ἀλήϑοντες κατὰ μύλωνα, ἔτυχον δὲ κἀκ τῶν ᾿“μογαβάρων ἐξ 10 
Ὁ ἀλαστορίας ὄντι ῥητῆς τῇ ἀλετρίδε ἐπιχειροῦντες, ἐπέβαλον δὲ 
τὰς χεῖρας καὶ τοῖς ἀλεύροις, ἔρις ἐντεῦϑεν καὶ φιλονεικία διὰ 
λόγων τέως συνίσταται, καὶ ᾿“λανός τις, ὡς λέγεται, πρὸς ἐκεί- 
ψους ἠπείλει ταῦτα σφᾶς ὅσον οὖκ ἤδη καὶ τὸν μέγαν διαϑ ναι 
δοῦκα ἅττα καὶ τὸν μέγαν δομέστικον ἔδρασαν. τοῦτο ῥηϑὲν εἰ- 15 
καίως οὐκ ἴλαϑε, καὶ ἡ ὑποψία τοῦ λόγου δεινὴν ἐνέξεινε μῆνιν, 
καὶ ὡς ἤδη παϑὼν ἀκούσας ἐχεῖνος ἤἡμόφνετος ἐμπίπτουσι τοίνυν 
Ἑ νυχτὸς ᾿“λανοῖς ὀλίγοις πολλοὶ καὶ εὐτρεπεῖς ἀνοτοέκοις. οἵ δὴ 
καὶ ἐξ αὐτῆς τὴν μάχην ἀναρριπίσαντες, πεφραγμένοι πελεαῖς, 
τῷ καϑ᾽ αὑτοὺς ἀσφαλεῖ πίσυνοι, οἱ μὲν κατὰ ϑύρας τῶν οἰχιῶν, 30 


caasas. appulaa llue ρμοεὲ dies alquot matrona nitl omisitt ἢ] quidem 
artàs δὸ contentionis in suadendo quod res posceebat σὲ oupiebat impera- 
tor: vornn Italà rursus quaerentes proetertus haereadi greto ipsis loco 
rixas cum Alanis aereobant, irritantes ἴρδοϑ contempto οἱ contamelie, id- 
que intempective anne agentes ut beſlo civili vires abumerent nequid- 
quam adversus hostem comparatas. erant porro Alani praeter caeteram 
impatâeutism iniuriarum innatam arnatae genti etiam οαἴεγαι ἴασαι livore 
adversus Italos ob iniqquum discrimen quo peis faerant in ctipendiorum 
distributione poſthabitâ. obverrabautur enim liorom animis ἴδε auri 
duas ἔγεδγο υὑπεῖδο βιοβιαίγαο mercedis cumulatae in Italos, dem ipeis 
tanto minor fuerat pensio taxata. σὰ pleni rabie lenge acilieet acrius 
aentiebant, 4080 in omni oocuran Latinorum ludibris ab Hs οἱ vuperci- 
lHosa despoctus igna experiebantar. tali rerum articulo oonteit Alanoe 
—— deferro frumentum δὰ moletrinam quandam et molere; ἰδ 480 

um aunt, σδοροττεηπέσπέ Anogabaroram aliqui, et ooneneta cuperbin πιο- 
δ uanm οἷδὶ vindicant, quin εἰ farinae Alanorum insolentieme mancs 
inciunt. iurgium hinc primo verbis οομιαιϊποου. quo proeedente anditae 
Ahaornm minee aunt, factoros δὸ brevi magno duci idem quod megno 
domestico fociasent. αἀχοορὰι οἱ vulguta δα vox magnas auspiciones, ma- 
ἔπι odia oommovit. magnus praecipue dex, tamquam ἴβτη quod intenta- 

ator δεπίγο οοορίδδοϊ malum, ira οἱ uleiscendi deiderio δαρταδαί. ergo 
noeturna in Alanos meditato οομερασαῖδ facta impreeio est Amogabaro- 
rum, qua πὶ pancos plurini, ἴῃ imporatos otiors instrucũu, deniquo mu⸗sniũ 
peltis οἱ σασίογα cataphracti armatura, aecurique telorum quorum quan- 
taoumquso vi intorquandorum ioxian οἷοὶ ἴοτο aciem credebant, perrun- 
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οἱ δὲ καὶ ἀποστεγοῦντες τοὺς οἴκους, στερρῶς κατηκόντιζον "4λα- 
νῶν. οἷ δὲ καὶ αὐτοὶ τῷ ἀναγκαίῳ ἑαυτοὺς ἀρτίναντες ὕφιστά- 
μένοι ἐτοξάζοντο, καὶ ἔπιπτον ἑκατέρωϑεν. ἀλλ᾽ Ἰταλοὶ περιῆ- 
σαν, καὶ ὃ τοῦ τῶν ““λανῶν ἐξηγουμένου Γεωργοῦς παῖς, ἀνὴρ 
5 μεγιστὰν καὶ τὰς μάχας ἀρεῖκός, σὺν πολλοῖς ἄλλοις πέπτει κα-- Ῥ 992 
τακοντισϑείς. καὶ τότε πολλοὶ μὲν τρωϑέντες πολλοὶ δὲ καὶ πε- 
σόντες, καὶ ἄκοντες διελύοντο. τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ καὶ αὖϑις καρ- 
τερὰ συνίσταται μάχη, τῶν μὲν ὑπερηφανούντων, Ἰ᾿Δλανῶν δ᾽ οὐκ 
ἀνεκτῶς ἐχόντων τὸν τοῦ πεσόντος οἴχτιστον ϑάνατον. καὶ τότ᾽ 
1ὸ ἀμυνομένοις τοῖς “Αλανοῖς εἷς τριακοσίους πεσεῖν ὑπῆρξεν, ὡς 
λέγεται. καὶ ταῦτ᾽ ἐπράττετο Βοηδρομιῶνος ἐνάτῃ, ὅτε οὐδ᾽ 
αὐτὸς μέγας δοὺξ οἷός τ᾿ ἦν ἀμωσγέπως μεταξὺ τῶν μαχομένων Β 
φαινόμενος ἀναστέλλειν τὸν πόλεμον. ὅμως δαΐσαντος τοῦ κακοῦ, 
γεολλῶν καὶ περὶ αὑτοῖς δεδοικότων τῶν ἐγχωρίων, τοῦ Γεωργοῦς 
15μεε9᾽ ἡμέρας ἐπιστάντος ἐπὶ διαπεπραγμένοις τοῖς ᾿Δλανοῖς πολὺς 
ἣν ὃ τῶν Ἰταλῶν ἐξηγούμενος δώροις ἐχμειλίσσων τὸν βάρβαρον, 
εἰ κἀκεῖνος υἱοῦ ποινὴν κατατεϑνειῶτος οὕτως ἀκόσμως οὐκ ἤϑελε 
δέχεσθαι, ἀλλά γε καὶ μετόπισϑεν χότον εἶχεν ὄφρα τελέσσοι. 
ἀπέστη Πυαντιών, κἀκείνους μὲν ἡ ᾿Ἡχυράους εἶχε ποσουμένους Ὁ 
30 εἰς χιλιάδας, ὧν τὸ Ἰταλιιὸν ἕξ ἦσαν, ἦσαν δὲ καὶ τὸ περιλει- 


pere iuntur ostia domorum in quibus Alani düversabantur. δὶ malo 
nec opinantes perculsi anbito defensionem, prout per tempus licet, expe- 
diunt; teguliqque delectis e enlminibus aedium, εἰ allis quase fors obtuſit, 
ex adverrmo iaculantur. volant utrimque tela, nonnullis hine atque inde 
cadentibus. Italĩ denque superiores evaserunt, filio supremi Alanorum 
ducis, Georgi vocati, iuvene in illa gente inter praestantissimos habito 
εἰ bellicis ĩnclyto facinoribas, sagitta icto, εχ qquua mori eom comigit. 
uare multis quoque ahhis ὁ sua parte vulneratis, nec paucioribus occisis, 
— tunc succumbentes sunt codere coactiâ. postriĩdie redintegrata infe- 
atãs utrinque animis pugna est, insultationes Italorum superbisaimas ferre 
non valentĩibos Alanis, praesertim irritatis caede recenti nobiliscimi gentis 
ipsorum adolesdentĩs. itaque illo aestu irae ruentes circiter trecentos 
talorum tune dĩeuntur peremisse. fuit dies qua haec acta δυπί, nona 
meneis Aprilis, quando neque ipss magntes dux inter pugnantes apparens, 
23 δ armis omnes iubens, satis auctoritatis habnit δα certamen 
diriĩme tamen compoſsito aut saltem sopito paulo poſst uteumque 
discidio, frementem adhuc palam οἱ ΑἸ σαὶ Alanorumque reliquorum cae- 
dem 86 luctlemtius ulturum minantem quotidie Georgum multis frustra et 
verborum blanditiis εἰ donis delinire bique redoncibare dux Italorum co- 
nabatur. ille quippe inflexidilis δὰ omnia — obnĩxus in proporito 
haud inoltam sinendi tam indignam ingloriamque necem longe carisaimi 
εἷδὶ ſilãi. servavitque igtam rabiem penitus anmo conditam, quoad ἴῃ 
δείδια tandem erumperet tragicum, 500 loco referendum. super haec ad- 
venit menais Maius, et noster exercitus Achirabm tenuit aliquot hominum 
miſſihus constans. Italici generis millia zex numerabantur. his accede- 
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ἡμέρας ἐπέστη, ἐκείνη μὲν οὐδὲν ἦν τῶν ἐς Ἰξόρμησιν συντεινόν - 
τῶν ὅπερ οὐκ ἔλεγέ τε καὶ ἔπραττε, Ἰταλοὶ δὲ καὶ αὖϑις ἐν ὅπερ- 
ἡμερίαις τρίβειν ϑέλοκτες τὸν καιρὸν μάχας ἐμφυλίους ἐκ πολλῆς 

Ο τῆς ὑπερηφανίας καϑίστω», καὶ πρὸς "“λανοὺς εἰς διονέξεις ὠκαί- 
ρους ἐχώρουν. παρώτρυνο γὰρ ὃ ζῆλος καὶ ᾿Αλανούς, ὅτ᾽ ἐκεέ- 5 
γων Ἐριουγγίοις καὶ διουγγίοις μηνὸς ἑκάσεου ἱκανουμένων αὐτοὶ 
ἐν ὀλίγῳ τινὶ ἐμισϑοῦντο καὶ τῶν ἀπερριμμένων παρ᾽ ἐπείγοες 
ἐδόχουν. καὶ πρὸς ταῦτα διαφοραῖς τισὶ καὶ ἀπεχϑείαις τὸς γνώ: 
μας ἐκείνων ἠλλοτριοῦντο. ὡς γοῦν ἔτυχον μέν τινες τῶν ““λανῶν 
ἀλήϑοντες κατὰ μύλωνα, ἔτυχον δὲ κἀκ τῶν “Ἡμογαβάρων ἐξ 10 

Ὁ ἀλαστορίας ὄντι ῥητῆς τῇ ἀλετρίδε ἐπιχειροῦντες, ἐπέβαλον δὰ 
τὰς χεῖρας καὶ τοῖς ἀλεύροις, ἔρις ἐντεῦϑεν καὶ φιλονεικίᾳ δεὰ 
λόγων τέως συνίσταται, καὶ ᾿Αλανός τις, ὡς λέγεται, πρὸς ἐκεέ- 
ψους ἠπείλει ταῦτα σφᾶς ὅσον οὐκ ἤδη καὶ τὸν μέγαν διαϑεῖναι 
δοῦκα ἅττα καὶ τὸν μέγαν δομέστικον ἔδρασαν. τοῦτο ῥηϑὲν εἰ- 15 
καέως οὐκ ἔλαϑε, καὶ ἡ ὑποψία τοῦ λόγου δεινὴν ἐνέξεινε μῆνιν, 
καὶ ὡς ἤδη παθὼν ἀκούσας ἐκεῖνος ἡμύνετος. ἐμπίπτουσι τοίνυν 

E νυκτὸς ᾿“λανοῖς ὀλίγοις πολλοὶ καὶ εὐτρεπεῖς ἀνοτοέμοις. οὗ δὴ 
καὶ ἐξ αὐτῆς τὴν μάχην ἀναρριπίσαντες, πεφραγμένοι πελταῖς, 
τῷ καϑ᾽ αὑτοὺς ἀσφαλεῖ πίσυνοι, οἷ μὲν κατὰ ϑύρας τῶν οἰκιῶν, 90 


cauasas. appulsa illue ρμοεί dies aliquot πιδίγουα πἰδοῖ onnait Ma αυϊδεαι 
artàs ac contentionis in συδόεονάο quod res poscobat et opiebat impera- 
tor: verum Itah rursus quaerentes praetextus haereadi grato ipaĩs loco 
rixas cam Alanis serebant, irritantes poos contempto οἱ ἐοπθαιοεῖ, id- 
que intempestivo aano agentes ut beſlo civili vires abaumerent nequid- 
quam adverasus hostem eomparatas. erant porro Alam praeter cacteram 
impatientiam Iniuriarum innatam armatae gentiâ etiam efferati ἴδ livore 
advorsos Italos ob iniquum discrimen quo ipeis faerant in tipendiorum 
disatributione poathabiti. obverse enim illorom animis auri 
duas ἰτεῦνο ὑδβοΐδο πιοϑαίγαο πιογοϑὰδε cumulatas in Italos, dem ipeis 
tauto minor fuerat βοπαῖο taxata. σὰ pletiò rabie ἴσδρο scilſeet acrius 
sentiebant, quae in omni σοεῦνϑα Latinorum ludibrin ab lis οἱ superci- 
Hoan depeetus rigna experiebantar. tali rerum articulo oontigit Alanos 
uospiam deferre frumentum δὰ moletrinam quandam οὐ molere; in quo 
δαὶ aunt, δθροτνειήθαίς Anogabarorum aliqui, οἱ ooneneta superbia oö- 
lIae usum οἷὲ vindicant, quin εἰ farinas Alanorum insolentissine manus 
imiciunt. lurgium hinc primo verbis οομπαιΐκπαι!. quo proeedente δυάϊίδε 
Ahnorum minas aunt, facturos 80 brevi magno ἀποὶ idem quod magno 
domestico ἰϑοδεδεηί. aacepta οἱ vulguta ea vox magnas auspiciones, 518- 
ἔνι odia oommovit. magnus praecipue dux, tamquem inm quod intenta- 
atur δεπίγο οοορίδδοϊ malum, ira et ulciscendi desiderio flagrobdat. ergo 
noeturna in Alenos meditato comparata facta impreasio est Amogabaro- 
rom, qua in pauces plurini, in imparatos otioss inetructi, deniquso ruνν 
peltis οἱ σασίογα cataphracti armatura, secariquo δοίογσιο, quorum quan- 
tacumque vi intorquendorum ἱπδοχίασι οἷδὶ fore aciem credobant, perru 
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— 
γῶν. οἱ δὲ καὶ αὐτοὶ τῷ ἀναγκαίῳ ἑαυτοὺς ἀρτύναντες ὑφιστά- 
uevos ἐτοξάζοντο, καὶ ἔπιπτον ἑκατέρωθεν. ἀλλ᾽ Ἰταλοὶ περιῇ- 
σαν, καὶ ὃ τοῦ τῶν ““λανῶν ἐξηγουμένου Γεωργοῦς παῖς, ἀνὴρ 
5 μεγιστὰν καὶ τὰς μάχας ἀρεϊῖκός, σὺν πολλοῖς ἄλλοις πέπτει κα-- 999 
τακοντισϑείς. καὶ τότε πολλοὶ μὲν τρωϑέντες πολλοὶ δὲ καὶ πε- 
σόντες, καὶ ἄκοντες διελύοντο. τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ καὶ αὖϑις καρ- 
τερὰ συνίσταται μάχη, τῶν μὲν ὑπερηφανούντων, ᾿ἀλανῶν δ᾽ οὐκ 
ἀνεκτῶς ἐχόντων τὸν τοῦ πεσόντος οἴκτιστον ϑάνατον. καὶ τότ᾽ 
τὸ ἀμυνομένοις τοῖς ᾿Αλανοῖς εἷς τριακοσίους πεσεῖν ὑπῆρξεν, ὡς 
λέγεται. καὶ ταῦτ᾽ ἐπράττετο Βοηδρομιῶνος ἐνάτῃ, ὅτε οὐδ᾽ 
αὐτὸς μέγας δοὺξ οἷός τ᾿ ἦν ἀμωσγέπως μεταξὺ τῶν μαχομένων Β 
φαινόμενος ἀναστέλλειν τὸν πόλεμον. ὅμως δαΐσαντος τοῦ κακοῦ, 
πολλῶν καὶ περὶ αὑτοῖς δεδοικότων τῶν ἐγχωρίων, τοῦ Γεωργοῦς 
16μεϑ᾽ ἡμέρας ἐπιστάντος ἐπὶ διαπεπραγμένοις τοῖς ᾿Δλανοῖς πολὺς 
ἦν ὃ τῶν Ἰταλῶν ἐξηγούμενος δώροις ἐχμειλίσσων τὸν βάρβαρον, 
εἰ κἀκεῖνος υἱοῦ ποινὴν κατατεϑνειῶτος οὕτως ἀκόσμως οὐκ ἤϑελε 
δέχεσθαι, ἀλλά γε καὶ μετόπισϑεν κότον εἶχεν ὄφρα τελέσσοι. 
ἐπέστη Πυαντιών, κἀκείνους μὲν ἡ ᾿ἀχυράους εἶχε ποσουμένους Ο 
80 εἰς χιλιάδας, ὧν τὸ Ἰταλικὸν ἕξ ἦσαν, ἦσαν δὲ καὶ τὸ περιλει- 


pere aggrediuntur ostia domorum in quibus Alani diversabantur. hi malo 
πες opinantes perculsi subito defenasionem, prout per tempus licet, expe- 
diunt tegulisque deiectis 6 culminibus aedium, οἱ alis quae fors obtunit, 
ἐσ nverso iaculantur. volant πέγίσια πο tela, nonnullis hinc atque inde 
cadentibus. Italĩ denique superiores ovasermnt, filio supremi Alanorum 
ἀυεῖα, Georgi vocatiâ, iuvene in illa gente inter praeſtantissimos habito 
εἰ belliois inclhyto facinoribus, sagitta ĩcto, ex qua mori eum contigit. 
quare moltis quoque alis ὁ δυδ parte volneratis, nec paucioribus occisis, 
Alanĩ tunc cuccumbentes sunt cedere coactà. postridie redintegrata infe- 
atis utrinque animis pugna est, insultationes Italorum anperbisaimas ferro 
non valentibus Alanis, praesertim irritatis caede recenti nobiliscimi gentäs 
iprorum adolescentâs. itaque 10 aestu irae ruentes circiter trecentos 
talorum tune dicuntur peremisse. fuit dies qua haec acta sunt, nona 
mensis Aprilis, quando neque ĩpse magntus dux inter pugnantes apparens, 
—— δῦ armis omnes ubens, satis auctoritatis habuit δα certamen 
dirime tamen compoſrito aut saltem aopito paulo posſst utcumque 
discidio, frementem adhuc palam οἱ ΑΙ σαὶ Alanorumque reliquorum cae- 
dem 6 luculentins ulturum minantem quotide Georgum multis frustra οἱ 
verborum blanditiis οἱ donüs delinire aibique reconcilare dux Italorum co- 
nabatur. Ille quippe inflexidilis δὰ omnia perstabat obnixus in pro aito 
haud ſrltam zinendi tam indignam ingloriamque necem longe carissimi 
εἷοὶ 511. zervavitque iatam rabiem penitus animo conditam, quoad ἴῃ 
actam tandem erumperet tragicum, auò loco referenoum. super haec ad- 
venit menais Malus, εἰ ποίες exercitus Achirabm ἐεπηὶί aliquot hominum 
πὲ oonstans. Italici generis millis zex numerabantur. his acoede- 
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φϑὲν ᾿Τλανῶν πλῆϑος ὡς εἷς χιλίους. τὸ δὲ λοιπὸν “Ῥωμαϊκὸν 
ἦν ὑπὸ τὸν μέγαν ἄρχοντα τὸν Ἰ]αρούλην. ὧν ἁπάντων ὃ μέγας 
δοὺξ ἐξηγεῖτο, αὐτὸς καϑιστὰς τοὺς μισϑούς, αὐτὸς παρέχων, 
καὶ τρόπον αὐτοχράτορος στρατηγοῦ ἄγων καὶ φέρων ὅπῃ καὶ 
βούλοιτο. Ν 5 
Ρ 429ὲ 92. Τὸν δὲ φυλακίτην πορφυρογέννητον ἡ τοῦ μηνὸς 
πέμπτη νεκρὸν καϑορᾷ. τὸ γὰρ τῆς κυνάγχης πάϑος πάντα 
μᾶλλον ἐκεῖνον ἢ περιεσόμενον ἀπειργάζετο. ὃ γνωσϑὲν βασε-- 
λεῖ, σπουδὴ ἦν κατὰ τὸ εἰκὸς πρότερον ἢ ἀπελϑεῖν ἑτοιμασϑή-- 
ναι. καὶ πέμψας ( οὐδὲ γὰρ ἠξίου προσιδεῖν διὰ τὴν καϑοσίω- 10 
σινὴ τὰ καϑ᾽ αὑτὸν προσέταττεν οἰκονομεῖν ὡς βούλεται. κἀ- 

ΙΒ πειδὴ οὐδὲν ἦν ἄλλο οἱ προύργου περὶ οὔ διασκέψαιτο ἢ τὸ ἕτοι-- 
μασϑῆναι καὶ μὴ ταραχϑῆναι, ἀνακαλεῖται μὲν πατριάρχην, 
ἀνατίϑησι δέ οἱ τοὺς λογισμούς. καὶ τέλος παρ᾽ αὐτοῦ ἀποκεί- 
ρεται καὶ ᾿Αϑανάσιος ὀνομάζεται, πάντ᾽ ἐχεῖνα τὰ πρώην μηδὲ15 
λογισμοῖς ἐπιτρέψας, ὥστε καὶ περὶ τοῦ σφετέρου υἱοῦ ἐρωτώ- 
μένος, βασιλέως πέμποντος, εἴ τι καὶ περὶ ἐκείνου βούλοιτο, 
προσϑέντος καὶ τοῦ ἀνεψιοῦ, ἐκεῖνον βαρέως ἀπολογήσασϑαι 

Ο μήτ᾽ αὐτὸν ἔχειν υἱὸν μήτ᾽ ἐκεῖνον ἀνεψιόν, καὶ οὕτως αὐτῆς 
ὥρας ἐφησυχάσαντα τῇ ὑστεραίᾳ ἀποθανεῖν. ἡ δ᾽ ἐχφορὰ τοῖ 90 

Ἢ 


δδηέ Alani γοδϊδυΐ admodum wille. reliquum explebant copiae Romanas 
aub magno archonto Marule. his pariter omnibus praeerat dux magnus 
aumma οἱ plena poteſtate, atipendia aingolis ipes constituens, idem prae- 
bens, denique more imperatoris absoluto exercitum regentis ducens uni- 
versos fereusque 400 οἱ qua libebat. 
22. At Por byrogenitum ,veterem iam carceris hospitem, quinta 
dies menais eiuadem vidit mortuum: nam eum anginae morbus quidvis 
tüus quam superstitem effecit. cognito imperator fratris periculo atu- 
ium adhibuit δὰ procurandum ut matore δὰ mortem instantem rite ἂς 
pis obeundam praepararetur, missisque ad illum ea de caussa certis ho- 
minibus (nam eum ipse videre ob condemnationem noluit) praescripeit 
«ἱὰ et quatenus in eo genere administrari δὺ 116 vellet. quoniam autem 
onstantinus Po ——— quo atatu erat, privatus libertate ac mul- 
tatus bonis, nihil aliud de quo deliberare operae pretium esset habebat 
quam praepararo animam δὰ transitum efficereque ut intrepide mortã oc- 
curreret, patriarchae acceraito se permisit totum, quidquid iuberet para- 
tus exequi; a quo denique in monachum attonsus et Athanatius nomina- 
tus est. veteris δῇδο fortunae rerumque transactarum ne prima quidem 
cogitatione tenus recordari prae δ tolit, adeo αἱ de proprio filio rogatus 
nomine imperatoris, ut diceret δἱ quid vellet etatuere, com miesus δὰ 
δος recitasset Andronici Augusti verba, iuvenem, de quo agebatur, Con- 
atautino genitum, auum ex fratre nepotem appellantis, graviter respon- 
derit “πος ego ſilum habeo, ποὺ nepotem ille.“ quo dicto δίδει ἴω 
quietem comporitus postridie decesait. elatio cadaveris apparatu funebri 
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ψεχροῦ καὶ λίαν μεγαλοπρεπῶς ἡτοιμάζετο. κελεύει γὰρ βασι- 
λεύς, χαὶ πλεῖστον ὅσον ἐξ ἱερατικοῦ καὶ μοναχικοῦ τάγματος, 
ἐξηγουμένου καὶ πατριάρχου σὺν ἀρχιερεῦσι καὶ κλήρῳ παντί, 
συναϑροίζεται,. καὶ ὑπὸ δαψιλέσι φωσὶ καὶ λαμπάσι καὶ ψαλ-- 

5 μῳδίαις μεσαζούσης ἡμέρας τῇ τοῦ “Τίψη μονῇ παραπέμπεται, Ὁ 
καὶ οὕτω λαμπρῶς καὶ πολυτελῶς, μόνον δὴ φέρων εἷς μνήμην 
τὴν εἷς Χριστὸν δουλείαν καὶ ψιλὸν ὄνομα, κατὰ τοὺς πολλοὺς 
τοῖς ἐξωτάτω σορίοις ἐνταφιάζεται. καὶ ὃ μὲν τῇδε καταλύει 
τὸν βίον, εἱρκτῆς πολυετοῦς τὸν τάφον ἀνταλλαξάμενος, ὡς καὶ 

10 πρὸ τοῦ χρόνοις τέσσαρσιν ὁ σὺν αὐτῷ κατακριϑεὶς ΣΣτρατηγό- 
ποῦλος. 

28. Τὰ δὲ περὶ τὸν μέγαν δοῦκα στρατεύματα ἐν πολλῷ Ῥ 995 
τῷ κατὰ σφᾶς ϑάρρει προσβάλλει τῇ Γέρμῃ, ὕπ᾽ ἐλπισμοῖς ἀρα- 
οὖσι τοῦ πλῆϑος Περσῶν τῇδε καταλαβεῖν καὶ τὰ τῆς ἀνδρείας 

16 ἐνδείξασϑαι. οἱ δ᾽ ἐκ τῆς φήμης κατασεισϑέντες χαὶ μόνης, 
ὡς ἔδειξαν, ἀκχύσμῳ φυγῇ καὶ ἀγενεῖ δρασμῷ ἀφέντες τὸ φρού- 
ριον ἀπεδίδρασκον. οἱ δὲ κατόπιν ἐπιστάντες, ὡς εἶχον, τοῖς 
ἀπολειφϑεῖσιν ἐξικανοῦντο. πλὴν εἰ χρὴ πιστεύειν, καί τισι δι 
ἀγχύνης μόρον κατὰ τὸν τρόπον τῶν Ἰταλῶν ἐπῆξεν ὃ ἀφηγούμε- 

Φονος, οὐ παρ᾽ ἄλλο τι ἢ τὸ ϑέλειν ἐχείνους περιποιεῖν σφέτερα. Β 


14, πλήϑους P. 


quam splendidissimo celeobrata est: insserat enim imperator οἱ ceremoniss 
nadesse quantum fere in urbe reperiri tunc contigit hominum sacri εἴ mo- 
nastãci ordinis, ducente pompam patriarcha ἴρϑο cum epiacopis οὲ clero 
universo congregato. ab his longa funalium οἱ lampadum ardentium 8δ6- 
rie, personantibus late viis paalmorum cantu, medis die δὰ Lipasae mo- 
naæaterium deportatus est mortuus. eatenus splendor ae sumptus regius 
foneris processit. de caetero pro omni monumento ἱρδὶ fuit professio in 
morbo ultimo suscepta aervitutis Christi εἰ monasticum tunc adscitum no- 
men: quippe vulgaribus extra urbem tumulis, nihilo speciosius quam pri- 
vatos ὁ plebe quispiam, est condĩtus. hunc ille vitae finem eat nactus, 
multorum annorũm carcerem sepulcro commutans, prout item fecerat qua- 
tuor prins annis damnatus cum eo Strategopulus. 

23. Αἱ magoĩ ducis exercitus ingentem aui fiduciam οὐ audaciam 
osſtentans Germae 80 admovet, εὖ provectus ape certa deprehendendae 
illie multitudinis Perraarum et atrenue contra illos rem gerendi. verum 
Persae unico, αἱ apparuit, famae hostium incursum nuntiantis indicio con- 
aternatã, fuga incomporita cursuque degeneri deserta munitione difſſoge- 
ront. quorum Itali fugientiam dorais instantes multa δυμὶ relictorum ab 
Ἰὲς 3poliorum praeda ditati. caeterum, ai credere oportet, laqueo de more 
Italorum necem quibusdam eorum ductor intolit, non alia ἀθ causa quam 
quod res ὅδ in praeda Persica agnitas resumere illi ac sibi vindicare 
volnissent. sed quidquid zit de cauma facti, de facto quidem zatis con- 
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ὃ δὲ εἴτ᾽ ἀμυνόμενος αὐτόϑεν εἴτε μὴν καὶ τοὺς λοιποὺς δεδεττό-- 
μενος, κἀὶ ὑπὸ τοὺς δώδεκα, ὡς ἐλέγετο, ἀπηγχόνισεν, ὅπου 
γε καὶ αὐτὸν τὸν σφῶν ἐξηγούμενον, ἄνδρα ἀρεϊχὸν ἐκ Βουλγάρων 
καὶ μέγαν ἐξ ἀξιωμάτων τζαούσιον τὸν Χρανίσϑλαβον, ὃν ἐκ 
τοῦ κατὰ τὸν ““αχανᾶν πολέμου ἐπὶ ἸΠιχαὴλ τοῦ βασιλέως ἁλόντα 5 
καὶ δεσμοῖς ἐφ᾽ εἱρκτῆς συνισχημένον πολλοῖς ὕστερον χρόνοις 
βασιλεὸς τῆς εἱρκτῆς ἐκβαλὼν καὶ τιμήσας τῷ ἀξιώματι τοῖς ἐκεῖ 
Ο μέρεσιν ἐπὶ χρόνοις ἀρχηγὸν εἶχε, καὶ αὐτὸν γοῦν τοῦτον, ὡς 
λέγεξαε, Ἐξ ἑτοίμου τῇ μαχαίρᾳ τρώσας τοῖς ἀπαγχονίσουσι παρε-- 
δίδου. κἂν καὶ τοῦτ᾽ ἐγεγόνει, εἰ μή γε πολλοὶ καὶ πρὸς ἔχε-- 10 
τείαν ἀξιόχρεῳ ὑπὲρ τοῦ ἀνδρὸς οὐκ ὀλίγα προτείνοντες: δίκαια 
ἔξηρήσαντο. κἀντεῦϑεν Χλιαρὰ διελϑὼν καὶ τἄλλα τὴν ἐπὶ 
Φιλαδελφείας ἔσπευδεν ἐσχάτως, ὡς ἐρρέϑη, κινδυνεύουσαν. 
κἀπειδὴ ἡλίσκετο μὲν Τρίπολις πρὸ καιροῦ, τὰ δὲ πέριξ φρούρια 
Ὁ ἐξ ὁμολογίας διὰ τὴν ἀνάγκην Πέρσαις ὑπέχειντο, ἦσαν δ᾽ οὗτοι 15 
οἱ περὶ τὸν ““λισύραν Καρμανοὶ τὰ κράτιστα τῶν Περσῶν, πέμ-- 
ψαντες οἱ ἐν τοῖς φρουρίοις κατὰ τὴν περὶ τὸν “ὕλαχα διατρί- 
βοντι ἀναγγέλλουσε μὲν τὴν βίαν, προσλιπαροῦσι δ᾽ ἐπαμύνειν 
ἀντιπροσχωρήσουσιν ἔξ ἑτοίμου, ἣν που φανείη, Ῥωμαίοις γε 


atat testimonio multorum, homines videlicet cĩrciter duodecim ἱπεδα ducis 
magnui, εἶνο ulciacentis peccatum quodpiam, aive praecaventis in ſaturam 
οἴ terrore praemunientis auos ne ent, strangulatos tunc δυδρεηάϊο 
fuiass, quando οἱ ipoum ducem istius cohortis, εχ qua iſti erant, virom 
inclytum virtute militari, ortu Boulgarum, cui fuerat dignitas collata mogni 
teaũsil, Chranisthlabum nomine, quem bello contra Lachanam Mehaſl Au- 
gustus senior οἶα captom diuque in carcere conatrietum vinculis deten- 
ἔπι, —5 poſst tempors Andronicus imperator emissum custodis εἰ ee 
quam dixi ornatum dignitate, 1119 ἀΐα in partibus militiae ducem habvuit, 
οἱ hunc, inquam, ut dicitur, dux magnos irne im primo ἃ 866 vulnera- 
tum gladio carnifieibus laqueo suffocandum tradidit, finiasetque is δαπά 
dubie vitam φδυδρεηπάϊΐο, nisi multi certatim accurrentes et precibus fimis 
αἵ rationibus idoneis, meritisque ipelus ac defenzionis argumentis allegan- 
dis plurimis, aegro tandem Rontsaerium avertiaſent ἃ proporito talĩs viri 
leto informi enecandi. porro hince dux idem magnus Chſera οἱ loca eĩns 
vine caetera pertraniensa, ducere festinato copias inatâtit recta Philadel- 
phiam veraus, extreme, ut dictum est, perictantem. quoniam antem con- 
tigerat alquanto ante capi Triĩpolim, arces quae circa illam urbom eraut 
neoesario pace cum Perais quibusdam conditionibus facta zubiectae ipais 

nadamtenus erant, citra tamen admissionem praesidli Persici δοῖι potius 
—— nam hi eum quibos δία pepigerant Carmani erant, praecipu εἰ 
fortisaimi Persarum, Αἰϊσγεδο parentes ἀπε, verum (Δ}} coactarum aubincere 
aer vituti arcium incolae, audito adventare magnum ducem, eum inm cireum 
Anlaecem castris positia morantem legatione missa communiter rogarunt οἱ 
aibi δὰ rebellandom poratis admoto propios exereito adeaset: δ66δ enim, 
διπι toto id posceut facere, pacta, quibus δ δυπιπιὰ Υἱ adacti et ceden- 
tes tempori eontra voluntatem obstrinrerant barbaris, rescissuros, οἱ πἰσεὶ 
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οὖσι καὶ τῇ τοῦ καιροῦ βίᾳ εἴξασιν. ὃ δὲ δέχεταί τε τὴν ἱκετείαν 
καὶ ἀμύνειν κατεπαγγέλλεται, οὐ μὴν δ᾽ ἀλλὰ καὶ ἐντεῦϑεν ϑάρ- 
φος λαβὼν οὖκ ὀλίγιστον πρὸς συμπλοχὰς κατὰ Περσῶν ἡτοιμά.- 
ζετο. πλὴν δ᾽ ἀλλ᾽ οὐδὲ Πέρσαις ἀνήκουστα τἀχείγου κατέστη, Ῥ 996 
5 ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ μαϑόντες προσητοιμάζοντο. καί που περὶ τὸν 
«Αὔλακα συνελθόντες οὐχ ἄξια μὲν τοῦ πλήϑους οὐδέ γε τῆς 
παρασκευῆς ἑκατέρων ἀλλήλους ἔδρασαν, λέγεται δ᾽ ὅμως τρω- 
ϑέντος αὐτίκα τοῦ ᾿4λισύρου καὶ εἷς φυγὴν ϑιὰ ταῦτα βλέψαντος 
Πέρσας μὲν μετ᾽ εὐχοσμίας καὶ κατὼ τρόπον ἀναχωρεῖν, τοῖς δὲ 
Ἰοκατὰ τὸν μέγαν δοῦκα συναχϑεῖσι κατὰ φρήτρας τριχῇ οὐκ ἦν 
ἀτώχτως μέγα πᾶσε διώκειν. ἕκαστοι δ᾽ δρῶντες ἀλλήλους εἶ Β 
σπροπηδήσειαν, ὅμως τῷ ὑπὸ τῶν συνήϑων ἐνεδρῶν Περσικῶν 
φόβῳ (μηδὲ γὰρ εἶναι Πέρσας ὄντας ἐκλαϑέσϑαι τῆς μηχανῆς) 
ἐπεχόμενοι ὑφειμένως ἐνέπιπτον καὶ βάλλοντες κατῃκίζοντο, ὥστε 
156 χωὶ Πέρσας οὐχ ὀλίγους πεσεῖν. τέως δ᾽ ἐντεῦϑεν ἀναχωρησάν-- 
τῶν Περσῶν (ιλαδελφεῦσι τῶν καχῶν ἄμπνευσις γίνεται, καὶ 
λιμῷ κινδυνεύοντες οιταᾳρκοῦνται, καὶ πρὸς τὼ δεινά, ἣν που 
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Romano erant, wmissis ab imperatore copius, atatim atqne illa in vicinia 
comparuĩssent, sess palam adiuncturos. annuit 16 precibus supplücum, οἱ 
ducturum se quo vellent copias promisit, eo libentius quod ex hoc ipso 
tam σρβοτίαπο auxilio oblato non parum 86 confirmari sentiebat δὰ bene 
aperandam de sueceset expeditionis huius. ergo tanto 86 inde alacrius 
δὰ confictum cum Persis comparavit. qui viciscim per exploratores co- 
ꝑmto magmi ducis contra Ipsos moventis adventu obvium nil prodire οοὐ- 
cuparont, promoto exercitu propo Anlacem, ubi edom ctativa ſirisse osten- 
dimos. commiscum illic inter acies adversas est praeßbum, aegnius remi— 
aiusque quam 8 tam numerosis copüs tanto utrimque apparatu infeſte in- 
vicem concurrentibus expectarl debuerat. dicitur tamen vulnerato Alisyra 
primis statim iaculationſbus, ac propterea fugam respicere coacto, retro 
cesrisae quidem Peraas, sed militari gradu οἱ citra conſusionem aut aohu- 
tâonem ordinum. hos ne acrius et longius οορὶδο magni docis inseque- 
rentur, ea causa obstitisse dicebatur, quod hae trifariam in, genera et 
corpora totidem divisas (suam enim δἷδὶ quique seorsim Itali Alani οἱ 
Romani quaal separatam aciem habebant) Immiscero 86 invicem, prout 
opus erat δὰ strenue instandum cedentibus, noluere, sed se mutuo intue- 
bantur, operientes οἱ qui priores insilirent, quasi mox οἱ ipsi secutori. 
caeterum ne απ! primi expedirent δὰ hoc impetom, deterruit metus insi- 
diarum, ex nota consuetudine Persarum, subaidere locis tutis et incaute 
aubeuntes excipere soltorum; quos istius ipsis familiaris artis haudqua- 
qnam talĩ tempore usum omiasuros appareret. itaque caute admodum οἱ 
longe dumtaxat in terga cedentium iaculando insecuti nostri Persas fu- 
entes sunt; quorom sic tamen non paucos interfecerunt. per hunc mo- 
αὶ aubmotis inde Persis Philadelphienses respiraro ἃ molis, quibus pre- 
mebantur, contigit. nam üis fame perielitantibus annona est importata, 


animuaque εἷο additos ad, δἱ quae denuo incurrerent, incommoda longani- 
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Ο καὶ ἐπεισφρήσωσιν, εὐέλπιδες ἴστανται. ἔδοξε δὲ μέγα τὸ ἔργον 
καὶ εὐφημίσϑη, μὴ ἄξιον ὃν τοσοῖσδε καὶ οὕτω παρασκευῆς ἔχου-- 
σιν. αὐτὸς δὲ σὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὑτὸν ἐντεῦϑεν τρεμούσῃ καρδία 
(καὶ ϑάνατος γὰρ ἐκ τῆς πληγῆς τῷ ᾿Αλισύρᾳ ἐπεφήμιστο ) τἀκεζ 
διελϑών, καὶ ὡς ἔδει κατασφαλισάμενος, ἔρχεται "πρὸς τὸ 5 
“Ἵμούριον. 

Ρ 997 24. Ὁ δέγε μέγας δοὺξ ἐπ᾽ ὀλίγον τῇ Φιλαδελφείᾳ ἐν-- 
διατρίψας, καὶ ἱκανὰ χρήματα συλλεξάμενος, νόστου ἐμέμνητο. 
καὶ δὴ τἀκεῖσε πάντα φρούρια κατασφαλισάμενος τοῖς κατὰ τὸν 
Ἕρμον Ἰαγνησιώταις παραγίνεται. καὶ τότε ὃ μὲν πρότερον καὶ 10 
ἀποστάτης δόξας ἐγγύς, εἷς τῶν βασιλικῶν ἱπποκόμων, "Ἄττα-- 
λειώτης τοὐπίχλην, ἅτε παρ᾽ εἴδησιν βασιλέως καὶ προσταγὴν 
κατασχὼν αγνησίαν καὶ ἰδίαις τισὶ ϑελήσεσι συνάμα τοῖς αὐτό-- 
χϑοσι διοικῶν, μηδ᾽ αὐτοῦ τοῦ εἰς κεφαλὴν ὄντος τοῦ Νοστόγ- 

Β γὮου καὶ Δούκα φροντίζων, μηδὲ τῆς πρὸς τὴν πόλιν εἰσόδου 15 
παραχωρῶν, ὃ γοῦν τοιοῦτος ἐξελϑὼὺν καὶ λόγοις καὶ ὑποπτώσεσι 
παραυτίχα τὸν μέγαν δούκα ἐχμειλιξάμενος καὶ γαμικῷ κήδεε 
δεξιωσάμενος, ἅμα τε δι᾽ ἐκείνου πιστὸς ἔδοξε βασιλεῖ, καὶ 


18. τε δι᾽] δὲ δὴ P. 


miter toleranda spe aimiliter δἀνεηίαγὶ, εἱ expectaretur, βυδεὶάϊ!. magnum 
id opus vulgo visum, οἱ aolutio Philadelphienais obsidionis ingenti lato ce- 
lebrata plausu eat, licet res haud aane δβυΐ magnitudine respondens nu- 
moero εἰ apparatui tantarum tantoque inetructarum aumptu copiarum. 
porro Alisyras cum auis gravi correpius metu, quod eum 6 vulnere acce- 
pto brevi moriturum multorum opinione ας zermone percrebuerat, raptim 
constitotis quae opua erant ad loca caetera quas ἴῃ illis partibus occupa- 
verat tuenda, Amurio 86 admorvere festinavit, in vicinis castrorum duci⸗ 
amici emendationem offencionis belli, οἱ in praesenti receptus infenti pe- 
riculo, quam obiter ex obvio poterat, a2ecuritatem captans. 

24. Mognus vero dux paulum moratos Philadelphiae, nec pancis ta- 
men sibi corrasis illa brevi inora pecnnüs, cogitare de reitu tempeeti vom 
duxit. itaque arcibes illius tractus et numero praesidiariorum οἱ copia 
commeatouum et restauratione aut adiectione munimentorum abunde δὰ δε- 
curitatem ĩnstructis, Magnesiam δὰ Hermum pervenit. erat ibi tunc πᾶ- 
ὅπ rebellionis inſamia laborans ἃς ftantum ποῦ perduellis declaratus Ὡπαα 
æquisonum ĩmperatorii atabuli, Attaleota cognomento; qui nec comcio πες 
iubente imperatore occupatam Dlagnesiam privato quidem auo⸗ quodam 
moderabatar arbitrio, aæed cui δὰ robur adiungeret οομδεπδϑαπι δγίθ οοποὶ- 
diatum indigenarum civiumque urbis εἶπα, quam δὶς δάδο δἰδὶ οὐπασίδι 
habebat, ut nec Nostongi ducae illi provinciae praefecti rationem omnino 
nllam duceret, nec ipsi permitteret ingressum ἴῃ civitatem. δὶς ἐδ] οὗ- 
viam magao ἀποὶ adventanti prodiens its eum infimi Ρτοίοδοίοηϑ obsequiũ 
verbieque aupplicibus delinitam aibi adiunxit necenitudine δεϊδων αἰβοϊεδιῖα 
ꝑer poniugium inter amborum consanguineos cum 60 οοπέγβοία, οἱ γερεπίε 
Attaleota commendatus imperatori ἃ magno duce omni criminis suspicione 
Uberaretur, volenteque iam Auguato in uaurpata poteſstate peraiateret, δοὰ 
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ἅμα ὅλως ἦν ἐκείνῳ ὑποταττόμενος καὶ ὑπείχων ἐς ὃ καὶ προστά- 
ξειε. τῷ γοῦν Νοστόγγῳ 4ούκᾳ, ὃν καὶ ἐς μέγαν ἑταιρειάρχην 
κρατῶν ἔταττε γράφων πριμικήριον τῆς αὐλῆς ὄντα, οὐχ ἦσαν 
ϑυμήρη καὶ ἀρεστὰ τὰ ἀπὸ τοῦ μεγάλου δουκὸς προσταττόμενά 
δοΐ, εἴτε μὴν καὶ πραττόμενα. εἴτε οὖν ὑβριοπαϑῶῦν ἐκεῖνος ἐξ Ὁ 
ὧν αὐτῷ οὐκ ἀξίως τοῦ κατ᾿ αὐτὸν μεγαλείου ὁ τῶν ὅλων ἐξη-- 
γούμενος προσεφέρετο, εἴτε μὴν καὶ ὑποπτεύσας ἐξ ἐκείνου δείν᾽ 
ἄττα εἴς τινας ἀπαιτήσεις χρημάτων ἐξ ὧν συλλέξας καὶ προση)- 
γέλλετο, εἴτε καὶ δι᾽ ἀμφότερω ταῦτα τὴν εἷς τοὐπιὸν ἀδοξίαν ἐν 
το δεινῷ ποιούμενος, ἔγνω μὲν τὴν ὡς βασιλέα τεχνιτεῦσαε ἀπόδρα- 
σιν, ταχὺ δὲ παρέσχε καὶ ἢ τύχη τὴν πρόφασιν. ἡ δ᾽ ἦν, πέμ- 
πεταε μὲν παρὼ τοῦ μεγάλου δουχὸς ἀνὴρ οἰκεῖος τῇ πενθερᾷ οἱ Ὁ 
ὃ Κανναβούριος πρὸς Κωνσταντινούπολιν διά τ᾿ ἄλλα, καὶ 
ἀξιοῦντος ἀποσταλῆναι τὴν γαμετήν" ἐπεὶ δ᾽ ἔδει τῆς κατὸὼ τὴν 
15 ὁδὸν ἀσφαλείας τῷ ἀνδρὶ προμηϑεύσασθϑαι, πέμπει πρὸς τὸν 
Νοστόγγον παρεγγυῶν ἱκανῶσαι διασωσταῖς ἐκ τοῦ στρατιωτιχοῦ 
τὸν ἀποστελλόμενον. αὐτὸς δὲ τὰς παρεγγυήσεις δεξάμενος τῷ 
δοκεῖν καὶ ὑπὲρ ἐκ περισσοῦ τὰ ἐπεσταλμένα ϑέλειν πληροῦν, ὡς 


6. αὐτῷ ] αὐτὸν Ρ. 


qoam acceptam palam ferret duci magno, precarioque et parata δὰ omnes 
eina nutus obedientia in ea 56 versari administrationo profiteretur. haud 
rata haec erant Nostongo Ducae, quem iatis, ut dixi, 8 se partibus zum- 
πιὸ praefeetum ροξοδίδίο imperator, miscis etiam nuper diplomatibus ex 
primieerio aulao magnum hetaeriarcham creaverat; qui etiam contemptim 
a magno duce, velut ipei plane subditus, az2olütus tractari exercerique im- 
iosis iuscis, velut unus ὁ vulgo quispiam, cum sibi tamen supremam 
illie auctoritatem ab imperatoro commissam meminisset, tacitus ringebator, 
indigaa seso pati ceonquerens, neque pro suae dignitatis et natalium me- 
rito tractari· accedebat is metus, cuius argumenta ex idoneis οἵ praesen- 
tibos Nostongus ducebat aignis, ne ἃ 86 quoque, sicut ἃ caeteris cousue- 
verat, ĩngentes pecuniae contributiones exigeret. ergo et damnum instans 
praevertere, et ignominiam νοὶ delere iam inustam vel ne aibi impingere- 
tur ἰῷ poſtterum praeca vere Studens, unam optimam votorum assequendo- 
rum putarit rationem, imperatorem adire quamprimum, ai quem modo 
lauxibilem deserendae provinciae nancisci praetextum posset. favit in 
oc εἰ fortuna, occasionem brevi offerens eius viae probabilem, hanc aci- 
licet. mittere por id tempus voluit dux magnus δὰ δοοζυτ auem, germa- 
nam imperatoris Conſstanlunopoli tunc degentem, ministrum illi matronae 
in primis fidum εἰ intimo familiarem, Cannaburium, tum οἱ alia aibi deri- 
derata quaedam per eam in aula conficeret, tum ut uxorem apod matrem 
diveraantem δὰ 66 δοοογεογοῖ, quia vero per infeatas hoatilibus incuraibus 
regiones haud tutum incomitato viatori videbat iter ἔογο, Nosſtongo man- 
davit αὐ eum tuto deputatorum 6 sua cohorte in urbem zecurs deduci 
praecidio curaret. quod illo mandatum obnoxie accipiens, quasi oſten- 
tando abundantâori aiudio gratiſicandi duci magno, rimul plus quam pete- 
butur dedit, aimul aptan captavit opportunitatem id quod δὺδ cauas opta- 
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αὐτὸς ὁπὲρ ἄλλον εἰς χάριν ἅμα τοῖς δίοις διασωσάμενος, ἔτε- 

Ρ 998 χνίτευεν ἀποφυγήν. ἐν τούτῳ δὲ καί τις τῶν ἐς γραμματέας 
ἐκείνῳ τελούντων, ἐπεὶ καὶ αὐτῷ ἐδόκει τοῦ χεκτημένου ἀλλο- 
πριοῦσϑαι, ἔνϑεν μὲν οὗτος ἔνϑεν δ᾽ ἐκεῖνος τὴν πόλιν καταλαμ-- 
βάνουσι. ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἐπεὶ οὐδὲν ἑώρα ἀκίγδυνα ἑαυτῷ διὼ τὴν δ 
τῆς ἐνοχῆς παράλυσιν καὶ τὴν ἐς βασιλέα προσφυγήν, πατριάρ- 
χου προσφεύγει" ὃ δὲ γραμματεὺς ἐπιστὰς πρὸ τούτου, καὶ τὰ 
πιστὰ προσδοχῶν ἔχειν ἔκ τινος γράμματος τοῦ ἀπὸ τοῦ μεγάλου 
δουχός, ὡς δῆϑεν πρὸς τὸν κανιχλείου δηλοῦντος τὴν ἀπόλυσιν 

Β ὡς ἑκούσιος, ἐλπίσι χρησταῖς ἠωρεῖτο. λόγος δ᾽ ἦν ἀμφοτέρους 10 
συνελϑόντας πρὸς πατυιάρχην ἀπολογεῖσϑαε δοὰ τούτου τῷ βα- 
σιλεῖ τὴν ἐκ τοῦ μεγάλου δουχὸς ἀναχώρησιν, τὼ πολλὰ τῶν 
ἐκείνῳ πραττομένων ἀταμιεύτοις παρρησίαις καϑαπτομένους. 

ἃ καὶ ἀγγελϑέντα, οὐχ ὅπως οἱ λέγοντες ἔπειϑον, ἀλλὰ καὶ 
δυσμεναίνειν ἑαυτοῖς τὸν χρατροῦντα ἐποίουν" βασιλεὺς γὰρ κα- 1ς 
κίας, οὐκ ἀληϑείας τὰ λεγόμενα κρίνων, καὶ ὑπεκκαύματα φϑό- 


bat agendi. officeieam quippo deductoris εἰἶδὲ cum praetoria δῦδ ooborte 
aseumens, Cannaburium Conetantinopolim perduxit. quo ipeo temporo 
quidam in eiusdem Nosatongi provincisli comitatu acribas ministerium exer- 
cons, cum decreviaſet nescio qua re offensus ab exosi εἷὶ domini servitio 
reoedere, οἱ ipao iter urbem versus clam —58 itaque ambo pari eon- 
ailio, licet Invicem ignari, furtivis profectionſbs Gonctantinopolim perve- 
nere. ubi Noctongus inspecto rerem statu, cam minimo aperaret 
86 imperatori poase, manifestis in favorem magni ducis ργδοοοοπρδὺν at 
fectibus, quas veras habuerat cauaaa ὁ provincia iniuasu ἀϊσοοὰοιϊ, 
haud tutom οἷν putavit confugere, uti deſtinaverat, δὰ ipaum, οἱ δἅάξα- 
εἶδ poſsoenda eĩus poteſtati 66 pormittore. 22 ad patriarcham 60 εοῦ- 
fort, asyli iuro aecurus illie fatarus, οἱ oodem ſdoneo reconciliationis δ0- 
questro δὰ Augustum usurus. δοεῖθα, qui prior in urbem, oxpoditius via 
emensa, pervenerat, lactatus spe inani cuinsdam, quam attalerat, δοουρίδο 
8 magno duce δὰ canictei praefectum epistolae, qua oum declarari credi- 
diaset ae legitimas habentem causas abnuendase ulterioris moras in obse- 
uio Nostongi, ἃ quo indignis modis tractaretar. auetoritate cuperieori du- 
cis magni δ famulatu magni hetaertarehas rite ἔαΐθϑο absolutum, poſstquam 
66 reddita epistola promoveri ea via negotium non sensit ρϑυμι, αἶψα illa 
perfunctoria commendatlo folaset, σἷνο quamvis aecorata, parum δρεὰ 
praefectum canicleo valeret, vela 2ecunduin auram vertere δίδει, recon- 
ciliataques cum Nostongo gratia socletate cum eo ineunda conilii, δὰ pa- 
triarcham οἱ ipse confugit, parom prae se ferens δυουρίοῃσπι 8 mogno 
duee. ἰδὲ uterque concordi conatu etoduerunt infamaro apud Auvguatum 
magni ducis acta, querelis contra eius avaram arrogantem οἱ tyrannicam 
gebernationem liberis apad patriarchum doponendis, quas illo υἱδοδοοί ad 
imperatorem deferret, et pro ea qua pollebat apud ipsum gratia, creditas 
aibi probatarque persuaderet inſtas δεϑθ. βοὰ βθοοεβθὴ εΔ res caruit: 
auditis enim imperator a patriarcha quas Noctongus οἱ eius δοεῖδα in 
magno qduce coulparent, adeo ποῦ est —— οἱ iram poties non medio 
crem ἴῃ δοουδαίογοϑ ostenderet, hos μλόλοδδϑ faleo οἱ prava voluntate ἰδ- 
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νοῦ μᾶλλον ἢ προνοήσεις δξ εὐνοίας ὑπὲρ αὐτοῦ, ἐκείνοις ἐχόλα C 
καὶ ἐξωργίζετο. τοῦ δ᾽ ἐπὶ τούτοις καὶ μετελϑεῖν τοῦ μὲν τὸ 
οὐκ εἷς ὀλίγα χρήσιμον παρῃτεῖτο, τοῦ δὲ τὸ ἀξιοπρεπὲς εἷς τὴν 
ἀπὸ βασιλέως παρόρασιν διεκώλυεν. ἦν δ᾽ ἄλλως ἐμποδὼν πρὸς 
ὁτοῦτο καὶ ἡ πρὸς τὸν πατριάρχην καταφυγὴ τοῦ Νοστόγγου, 
ὅϑεν ᾧετο ἔχειν τὴν ἐς ἅπαν ἀσυλίαν τῇ τῆς Περιβλέπτου τέως 
ἐγκεχλεισμένον μονῇ. ὅϑεν καὶ παρὰ τῆς ἀδελφῆς ὁ χρατῶν 
πολλάκις παρωξυμμένος (ἀνάπυστα γὰρ κἀκείνῃ τὰ λεχϑέντᾳ κατὰ Ὁ 
τὸ εἰχὸς ἐγεγόνει, καὶ ὑβριοπάϑει τὰ μέγιστα, εἰ μή γε οἱ κα’ 
ΙοΟτειπόντες ἀξίας τὰς δίχας τίσαμεν, μηδὲ προσέξειν ἄλλον τῷ στρα- 
τηγῷ, μὴ τῶν φυγάδων ἐκείνων ὑποσχόντων τὰς δίκας) ἀλλὰ τὸ 
μὲν μονῇ ἐγκεκλεῖσϑαι καὶ ἀπὸ προσώπου εἶναι τῷ βασιλεῖ ἄρκε- 
τὸν εἷς τιμωρίαν ἔχρινεν, ἐκεῖνο παρ᾽ ἑαυτοῦ καταδικασϑέντος 
ὅπερ ἂν βασιλεὺς παϑεῖν ἐχεῖνον ὡς πρύστιμον ἐδικαίου, τῆς Ἐ 
16 μονῆς ἀντὶ φυλακῆς οὔσης αὐτίκα, ἧ δὴ καὶ παρὰ πατριάρχου 
ἀποσταλεὶς ἐγκέκλειστο. τῷ δέ γε γραμματιστῇ ἀπεπροσπάϑει 
ὡς μὴ ἰδίῳ τὸ σύνολον ὄντι καὶ ὡς ἔχ τινος λατρείας ἐκείνοις 


4. τὸ doerat. 10. μηδὲ γὰρ 11. τὸ] τῷ 


atincteqne malſũgni Kvoris, non autem, εἰ videri volebant, σοῖο publici boni 
et atudio benevolo ser viendi imperatorĩ δὰ iatam —— menda- 
oem delationem processiase. ergo in eos palam indignatus, soribam qui- 
dem ut nihil homunculum et parum utilem 6 minieterio amevit: Nostongo, 
ne poena αἱ luculentior infligeretar, aua tanto auplüer dignitas proſuit, 
esertim cum 86 pro poteſtate οοδιοογοίαν subiicoreturvo iudicio, 86}}} 
ins obstaret, quo illo Peribleptae monasterio inclusus (illae enim eum pa- 
triarchea miserat) inviolabili utebatur. itaque quamquam ſoror imperato- 
ris, δΟΟΙΏΔ ducis magni, cognitis quase οοδίσα hunc ab his movebantur, 
tamquam pro genero aolicita, non cemaret Andronicum irritaro ad voraus 
duos falaorum, ut aiebat, inventores criminum, magnopore exaggeranæ rem 
eeae indignam exemplique in publicum noxii, impune forre calumniosos 
ayeophaſntas impudentisimam δυύδοῖδα,, εχ qua inulta permanente aocutu- 
rum eæet οἱ 41] quoque δὲ licentiam invitati aimilem negligerent obedire 
duci magno, cuius quam eeset fortis οὐ felix bello reique tunc publicae 
opera, Philadelphiae liberatào menatraret; οἱδὶ δος, inquam, 
indeſcinenter urgeret tam potens et eara imperstori matrona, tamen illi 
non δεῖ visun αἰϊϑὰ tum quidem Noctongo saupplicium infligero; sufficero 
quippe interim aiebat carcerem, quem ἷ6 sibi ultro oonsciviacet, includens 
aese monasterio Peribleptao; quam δὲ 1}}} custodiam imputare dioebat ἴα 
partean * tanquam indictam legitimo damaato. instantibus autem, 
Ροδδο δαϊίεω puniri —8 in persona seribas δυὶ, qui non diveraare- 
tur in monasterio (huio enim ἰυδία infgendum merenti aupplicium in igno- 
nminiam εἰ dolorem τοὐμηδδίπτυχ ipeias domini, cuins exemplo οἱ οουπδοὶο 
pocoasaet). respondebat imperator Noſtongum εἰμὶ! δὰ δὸ pertinere puta- 
tarum quid acribae isti ſoret, quen δὰ aun vere portinuisss familiam 
negaret: in eam quippe irreprisss haud ἃ 60 adascitum, δοὰ furtim adhi- 
bitam ἃ δα familiaribus mercenaria functionoe venalis operas. oportere 
auten, δἱ quando magistratus non in propria aed ἐμ aliena caſstigandi per- 
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ἀναληφϑέντι" δεῖν γὰρ τοῖς τῆς τῶν ἀρχόντων ἐπὶ πλημμελήμασι 
τιμωρίας οὐχ ἧττον κολάσεις ἢ καϑάρσεις οὔσας ἰδίοις προσήκειν, 
εἰ μέλλοιεν οἱ μὲν κολάζοντες κερδαίνειν, οἱ δὲ δεινὰ πάσχοντες 
ὠφελεῖσθαι, κατὰ τὴν εἰς τοὐπιὸν χρείαν τὸ χρήσιμον παρεξόμε- 

Ῥ 499 νοι. ἐπεὶ δὲ ὃ μὲν Νοστόγγος κατά τινα ἐλπισμὸν συμπαϑείας 5 
τῆς μονῆς ἀπελύετο, ἡ δὲ τῆς ὀλιγωρίας δόξα καὶ ἔτε ἀναζέουσα 
ἦν, καὶ δείν᾽ ἄττα τοὺς τῷ μεγάλῳ δουκὶ προσκειμένους ὑπέσμυ--: 
χον, εἶ καταφρονοῖτο, καὶ μάλιστα παρὰ τῶν δοκούντων καὶ ἐν 
ἀξίαις (τοῖς γὰρ καιριωτέροις μέρεσιν, ὅταν ἐνδῷ πρὺς τὸ χεῖρον, 
ἀνάγκη συνδιεστράφϑαι καὶ τὰ λοιπά, ἣν μή τις ἐπίσχῃ), τότε 10 
βασιλεὺς πέμψας ἄγεε καὶ ἀμφοτέρους, καὶ δὴ ἡμέρᾳ κυριωνίύ-- 
μῳ, Παιμακτηριῶνος τεσσαρεσκαιδεκάτῃ, τοὺς περὶ αὐτὸν 

Β παραστησάμενος, παρόντων χἀχείνων, πολὺν μὲν λόγον παρέ- 
τεινε δημηγορῶν, τῷ μὲν δοκεῖν καϑαπτόμενος τοῦ Νοστόγγου, 
τὸ δὲ πλεῖστον καὶ ὑπὲρ τοῦ μεγάλου δουκὸς πρὸς τοὺς μεγιστῶ- 15 
γας ἀπολογούμενος, ὡς μηδὲν ἀναξίως χἂχ τοῦ παρείκοντος μήτ᾽ 


aona aint, in eo οδρὶ [δ poenam οοπείϊξο! quod intimum ipais εἰ carum δεῖα- 
tur esss, cuiuqque damnum ac labor δὰ sensum illorum affectu εἰ com- 
pasacions propagatum iri ποῦ εἰς dubium. alioqui contingeret frustrari 
voto suo iudicom; qui cum poenas isſtiusmodi minus ultrices 6666 4868 
purgatrices velit, magisque optet emendari per eas in poſcterum qui ἐεὶϊ- 
quit, quam ipse frui dulcedine vindictas, iatud quod ὁ 1323 utili· 
tato apectat, minime asaequeretur ϑαουϊοηάο in perronam indifferentem illü 
32 primario vult plectere. δἷς tunc eludebat imperator atadioaos magri 

ucis poenam Nostongi poſtulantes. verum cum accidisaet aliquanto poet 
haec prodire 6 δῦο arylo Noctongum, δρο quadam concepta parcitauri fa- 
cile aibi Angusti, δἰ committere so reum ipeius olementiae vidisset, dum 
id ippum aulae, ut ſit, armonibus celobratur, aumadversum est magis in- 
cumbere iudicia magnatum plerorumque in reprehentionem arrogantâae 
magni ducis, qui Noſtongum magnum hetaeriarcham, dignitate ac natali- 
bus conspicuum hominem, velut de plebeo quempiam, contemptim οἱ impe- 
rioſse tractasaet. quae gliscens invidia cum ducis magni fautoribus inie- 
cisset curam, quod eum iam contemni ac traduci passim ἃ proceribos εἰ 
conetitutis in dignitate viris primariis videbant, intelligebant antem sen- 
aus οἱ indicia Summatum facile in vulgus quoque serpero, periculunque 
fore, ni mature occurreretur, ne communibus mox οἱ unanimiter conspi- 
rantibus primorum iuxta infimorumque unus odüis obiectus haud resi- 
atendo easet, novis imperatorem instantiis δὰ a0ourrendum δ digcrimini 
porpulerunt. his ille annuens, die quarta decima Iunũ, quae fuit illo anno 
dominica, adduci coram 6686 in medio procerum aulae contidente Noctou- 
gom οἱ acribam iustit. atque δὶς longam ratis ingrescus orationem apecie 
invehendi in Nostongum, maximam re vera sermonis partem consumpeit 
in purgando apud praesentes magnates duee magno actieque illĩus ot suis 
erga illum beneficiis vituperationĩ eximendis. conatum quippe acrem in- 
(εξ αὐ persuadendum neque 86 cumulandis in Rontrerium honoribus 
Hberalitate excesnisae, neque illum accepiass ἃ 2e quidquam quo ποῦ de- 
beret iudicari digniaimus, quippe qui iam antequam πο adveniret, ma- 
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αὐτὸν προβιβασμοῖς τιμῆσαι τὸν καὶ πρὸ τοῦ μέγαν δοκοῦντα, 
μήτ᾽ ἐκεῖνον παρ᾽ αὐτοῦ τιμηϑῆναι, εἰ ἐπὶ τῶν ὅλων γένοιτο" 
εἶναι γὰρ καὶ ἀλλαχοῦ οὐχ ἥκιστα ἔνδοξον καὶ οὐδὲν ὃ τι λαβεῖν 
μὴ ἔχοντα. τέλος τὸ τοῦ λεοντοκόμου ποιεῖ, καὶ κυνὶ τὸν ὡς ἢ 
δὐῆϑεν λέοντα ἐχδεδίττεσϑαι" προστάττει γὰρ αὐτίχα, καὶ τὸν 
μὲν γραμματέα ἐξατιμοῖ κουρᾷ τριχῶν καὶ γενείου, τὸν δὲ Νο- 
στόγγον τὰ πολλὰ καϑαψάμενος ἐν δημηγορίαις τέλος ἀξιωμά-- 
τῶν Ψιλοῖ καὶ ἐγχλείει. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐπράττετο τῇδε. 
295. Οὐ χεῖρον δ᾽ ἴσως καὶ τὰ κατὰ τὴν Τρίπολιν διελ- Ῥ 800 
ι0ϑεῖν, ὅπως ἐν τοῖς μέρεσι τοῖς κατ᾽ ἀνατολὴν φρούριον οὖσα, 
ἔπειτα ἐκ τῆς εἴκαίας καὶ τῆς τυχούσης προφάσεως ταύτην ἀρ- 
χαίαν οὖσάν καὶ Φιλαδελφείας προβεβλημένην ὃ Δούκας καὶ βα- 
σιλεὺς καὶ ὅπλοις καὶ σιταρχίαις ἐπετείοις ὠχύρου, καὶ τὸ τῆς 
Φιλαδελφείας μόρσιμον (τὸ δ᾽ ἦν ἐκ πρώτης κατακλυσμῶν καὶ 
15 εἰσέπεετα μηδὲν ἁλῶναι, ὡς ἐφημίζετο) πιστὸν ἐντεῦϑεν καϑίστα. 
διά τοι ταῦτα καὶ ἐχυδροῦτο τὸ πόλισμα, καὶ τῶν ἐπιτιϑεμένων Β 
ἡλόγεε Πιρσῶν. ἀλλὰ χρόνος τὴν πολιορκίαν ἐμέτρει, καὶ τῶν 


10. φρονοίων P. 15. εὐφημίζετο P. 


ἔμπα fuisset, classem et copias ductans proprias, quoque δἷς fuisaet ἱπεὶ- 
qnitus titulo ducis magni, eius rem ĩpsam prius habuisset, alibi nihilo mi- 
nus clarus atque conspicuus quam deinde apud nos, qui nomen dumtaxat 
addiderimus possessae dudum οἱ exercitae δὺ illo potestatis, quando illum 
exercitui Romano praepositum universo magnum —8 ——ni— in 
eam sententiam postquamm accurate vehementerque peroravit, conversus δὰ 
—3 * reos, οἱ ἃ acriba exorsus, in eo facere voluit quod solere aĩunt 
eonis magistrum, dum cane coram illo verberando terrere ferox animal 
aatagit. δίς enim Augustus metum admovere Nostongo scriba eius ple- 
ctendo propter culpam utriqus communem volens, huic illic in conspectu 
cunctorum ignominiose radi δὰ cutem pilos capitis εὖ menti iuscit. mox- 
que Nostongum acerba prius nece brevi obiurgatione increpitum denique 
dignitatibus privavit οἱ custodiae addixit. atque haec quidem acta in 
hunc modum aunt. 

25. Operae pretium quoque fuerit, quao Tripoli contigero, breviter 
exequĩ. haec urbs in Orientali aita tractu arcium potins, quibus circum- 
dabatur ad illum oppositis limitem, quam propriis tuta munimentis habe- 
batur, quoad eam Ducas Angustus, ex levi οἵ fortuita capto causa consi- 
Ho, urbem antiquam οἱ Philadelphiae praetentam armis propugnaculis et 
victus annui provisionibus instruxit; cuius noveae obiectu munitionis tu- 
tiore, ut apparebat, reddĩta οἵ extra omne perĩculum Persicae invasionis 

ĩta —ã ſ fides iam adhibebatur pronior veteri de illa oraculo 
iactato, quo ἴῃ fatis esss ferebatur sam a primo diluvio in omne deinde 
consequens tempus numquem fore capiendam. indidem porro civitati Tri- 
polũ claritas accessit, Iaĩe inclytas per hoc factae, πες δαὶ praesidii fidu- 
cia curanti Persarum incursiones, quas facile ac ludibundo 66 repulguram 
conſideret. poſtea late potientibus campo Persis, cunctae illorum tra- 
ctuum munitiones una simul obsidione premebantur, 5 praesidiarĩs 


Georgius Puckymeres 1]. 
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σπολλῶν ὑποκλιϑέντων εἷς μακρὰν ἀντεῖχον οἱ Τριπολῖται. πλὴν 
καὶ κατ᾽ ὀλίγον τῇ τῶν ἀναγκαίων ἐνδείᾳ στενοχωρούμενοι καὶ 
Ο τῆς ἔξωϑεν ἐπικουρίας ἐς τὰ μάλιστα ἔχρῃζον. ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἐγγύ- 
ϑὲν οὐκ ἦν ἀρωγή, ἔγνωσάν τισι συνωμοσίαις ταῖς πρὸς τοὺς 
Πέρσας τὰ τῆς ἀνάγκης διευϑετεῖν. ἀμέλει τοι καὶ πρὸς καιρὺνό 
ἐσπένδοντο Πέρσαις, καὶ σῖτον ἐκεῖϑεν ἐλάμβανον. καὶ ὃ συνε- 
ϑισμὸς τῆς ἐμπορίας μὴ μόνον ἐκείνους ἐξερχομένους ὠνεῖσϑαι 
τὰ ἀναγκαῖα ἐποίει, ἀλλὰ καὶ Πέρσας εἰσερχομένους ἀνέδην τὴν 
Ρ 801 πόλιν ἀπεμπολεῖν παρεσκεύαζε. τοῦτο πολλάκις πραχϑὲν ἔν- 
ψοιαν εἰσάγει Πέρσαις ἁλώσεως, καὶ προδόταις κοινολογησάμενοι lo 
τὰ εἰκότα ἐν προϑεσμίαις πισταῖς τὰ κατὰ τῆς πόλεως ἐξειργά- 
ζοντο. καὶ δὴ σάγμασι πλείστοις τὰ τῶν φορτίων ἐπισκευασάμε- 
ψοι, τὸ μὲν στράτευμα ἔγγιστά που ἐνεκρυφίαζον, ἅμα δὲ πολ- 
λοὶ τὴν πόλιν εἰσήεσαν. σῖτος δ᾽ ἣ ἐμπορία ἦν, καὶ ἕχαστος 
τῶν κανϑώνων ζυγάδα φέρων τῶν φορτωμάτων τὰ κατὰ τὸν πό- 1 
λεμον ἠχεῖα, οἷς ἐκεῖνοι κροτοῦντες τὴν μάχην ἀνάπτουσιν, ὃ- 
Β τὸς συνεπῆγον τῶν σάκκων᾽" καὶ ἀντὶ πιποῦς, τὸ τοῦ λόγου; 


intra eas δὸ tenere et δρτὶ ὑδὰ exclusis. id incommodum dĩotiasime 
omnium Tripolis pertolit; οἱ plerisque circumaitarum arcium famę δὰ de 
ditionem adactüs, 4011 longo temporo restitere Tripolitas, ἃ εἰ ipeĩ 
conzumptis zenim alimentis, extreina in arto positi penuris, circomspicer- 
auxilia coepere; quorum cum 8 propinquo nolla 86 spes ostenderet, 
quaſdam cum Persis conventiones, malo aliter immedicabili βυδίρεπίο, (δ᾽ 
acenderunt. pacti enim in tempus aliquot indutias mutuoque contraben 
ũbertatem, frumentum ab ipois iraditum Persis, pretio cum fide nomerato, 
accipiebant. frequentatum id est ὡδί longo tempore commercium, prod- 
eunubus primum Tripolitanis, et annonam persoluta pecunia foris δι 
μίβα intra urbem importantihbus. procedente tamen usu, et ex eo, vt ßt 
ducia crescente, permittere ingrestum civitatis Perais vitae rubsivis inſe 
rentibus non dubitarunt; quae res in exitium ipsorum το. Persꝛe 
quippe, per talem causam intra urbem Tripolim erebro δά δὶ, eins- 
piendae cogitationem inierunt, proditoribusque subornatis in aupina secur 
ἰδία civium fraudem in hunc modum concinnarunt. magno ΒΑ ΓΟΙ ΒΑ ΤΟΝ 
numero parato, quas frumenti venalis esse dicerent, eas asinis ant ποῖ 
clitellariiq binas hine inde singulis imporitas ducunt in urbem, id ipſn 
ut iam consuetum expectantem. sed non prius einsmodi deductores ic 
mentorum in eam viam as dederunt, quam aociis admonitis quid intus 8 
agere pararent, quid foris 608 tali andito aigno facere oporteret- 5 
aum exercitum locis urbi proxime admotis clam ἴῃ insidlis dehtescente 
relnquerent. condiderant autem intra aaccos, quos tritico reſerto καθ 
bantur, crepitacula bellica, tympana nĩmirum ac tubas ſsonoraque id 
inſtruments, quibus aolent uti concitandis militibus δὰ proelium. » Α͂ 
ctem 68 mandra mannorum onustorum, δὺο quemque agasonis Υἷοε ποὰ 
milite ducente, in urbem Tripolim non modo citra auspicionem vllam ve 
δὲ cum gratolatione recepta esſt. laetabantur cives αὐροτὶ z2e 
bus et in longi securitatem temporis annonae diu suffocturae 
copia firmari: miseri autem nesciebant aibi, ἰαχκία vetus verbum, 9 
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σχορπίον οἱ πολῖται δεξάμενοι, ταῖς εὐϑηνίαις ἐλπιδοκοπούμενοι 
ἂν ἀνέσει ἦσαν. νὺξ δ᾽ ἤδη περὶ αὐτοὺς ἦν, καὶ ἠγνόουν, καὶ 
ταῖς ἀγαϑαῖς προσδοκίαις ἠώρηντο ἐν κακοῖς ἀναγκαίοις ὄντες. 
ἐντεῦϑεν καὶ νὺξ μὲν ἐκείνη ἐμμέσον μηδὲν ὑπειδομένοις τοῖς πὸ- 
5λίταις, οἱ δ᾽ ἀναλαβόντες ἕχαστος τὰ ἠχεῖα πολέμου τρόπον ἂνε- 
κυμβάλιζον. καὶ τοῖς μὲν διυπνισϑεῖσιν ἔκπληξις ἐμπίπτει καὶ 
ἀπορία τοῦ πῇ τραπῆναι καὶ ἐκφυγεῖν" οἱ δ᾽ ἐπιστάντες ἀπτέρῳ 
τάχει ταῖς πύλαις αὐταῖς κλεισὶ καὶ ὀχεῦσι τῇ γῇ προσαράττουσι, C 
καὶ ἐγγύϑεν τοὺς σφετέρους ἑτοίμους ὄντας συμμαχήσοντας 
10 προσχαλοῦνται. καὶ οὕτως αὐτῆς νυχτὸς ἐκ μιᾶς ἐκείνοις δρμῆς 
τὸ πόλισμα παρεστήσαντο. ᾧ δὴ καὶ ᾿“λισύρας δρμητηρίῳ ἐς 
τὰ μάλιστα χρώμενος, τὰς συνάμα Καρμανοῖς ἐκδρομὰς ὅπου 
παρεέκοε ἐποίουν. τότε τοιγαροῦν ἐκεῖνος μὲν εὐχόσμῳ φυγῇ 
τῶν ἀμφὶ τὸν μέγαν ἀπαλλάξας δοῦχα, τὸ πόλισμα ὑποδύς, ὅλος 
τιον ἀφοβίαις ἦν καὶ ὑπερηφάνει τὸ σύμπαν. 
26. Ὃ δὲ τῶν ὅλων ἀφηγούμενος στρατηγὸς ἀκίχητα Ῥ 809 
γνοὺς διώκων, ὑποστρέψας προσβάλλει τῷ τοῦ Κουλᾶ φρουρίῳ, 
ἔνϑα καὶ ἀπαγχονίζειν ἐφίησι πλείστους αἰτίαις περιβαλών. τοῦτο 


fuisse ↄcorpium pro pipo; gaudebantqus et spebus διυρὶΐ6 efferebantur 
ipea peritari nocte, cuius iam inchoatae primordia coenis οἱ compotationi- 
bus, imminentium ignari, colebrahant. medium inde noctis efſluxerat, ad- 
eo aihil Tripolitanis zuspectantibus ut securiscimo possim illic dormiretur, 
cum Persae praetextu ducendi sarcinaria iumenta ingressi civitatem, βοΐ 
— arreptis tympanis aut lituis, quoò aociis condixerant signuom οὐΐ- 

erunt. erxperrecti Tripolitao tam intempesta hora, tam tumultuoso οἶδϑ- 
sico, wirari, consternari, quo se verterent quove suffugium captarent, 
frosctra δ contorquendo, anxie quaerere. at non interim cessare perfi- 
dioci deceptores. advolant δὰ portas urbis, easque confractas securibus 
cum vectübas δο ᾿βουΐβ humi aternant. δὶς por patentia iam oſtia socios 
paratos e propinquo introducunt, iisque δῖ adiunctis uno impetu ipsa no- 
cte urbem munitiscimam, tandiu nequidquam ante oppugnatam, ἴῃ 888) 
facile potestatem redigunt. usus ἐδ deinceps victor Alisyras est pro re- 
76 unde frequenter erumperet, quo se ac δῦδ referret; habebatque 
ib rianos auos secum, quos ex arce illa opportune imminente in ter- 
ras opuientas quaestuose praedatum emittebat. contigerunt poſtea quae 
rtuli ante de οἰϊεπαίοπο belli, qua Carmani κυπὶ coecti Philadelphiao ob- 
sidionem solvere; quo tempore dux eorum Alityras ana veraus praesidia 
recedens lento εἰ bene ordinato gressn, qui fugee trepidatione οἰ ignomi- 
nia careret, frustra insequente magno duce perveniens iam in tutum, Tri- 

im æauam intravit, ibique omni βοβοϊξυάῆηο deporita ferocius etiam εἰ 

ineolentius glorians minabatur. 

Φ6. Αἱ nostri dux supremus exercitus, ubi expertus aDquantum vana 
δὲ δ6 δΌοα contentione fatigariĩ Carmanis insequendſs, acie perĩte instructa 
tato δε66 δυϊῦάπεεπεῖθυδ, progressu inutili reflexo admovet copias arci Cula 
dietae, 4060 Romanorum erat Persis antea late dominantibas se dedere 
coactoruin. horum pleroaque Mke repertos, erimini vertens quod hosti 
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δὲ φρουρίῳ τοῖς Φούρνοις. καὶ οἱ μὲν αὐτὸν (οὐδὲ γὰρ ἦν χϑὲς 
καὶ πρὸ τρίτης προσχωρήσαντας κατ᾽ ἀνάγκην Πέρσαις ταῖς πρὸς 
ἐκείνοις ὁμολογίαις καὶ ἔτε ἐμμένειν, φανειαῶν τῶν δυνάμεων) 
ὑπτίαις δέχονται ταῖς χερσὶ καὶ ϑερμαῖς μεταγνώσεσιν ἐμφανεῖς 
ἦσαν τὴν ἀναγκαίαν δυσχεραίνοντες μοῖραν τῆς πρὸς τοὺς 5 

Β ἐχϑροὺς προσχωρήσεως᾽" ὃ δὲ τοῖς μὲν ἄλλοις τῷ δοκεῖν ἀνέεε τὰ 
πταίσματα, τοῖς δὲ δόξασε τῶν λοιπῶν προέχειν ϑαρέως εἶχεν. 
ὅϑεν καὶ τὸν μὲν φύλακα τοῦ πολίσματος ἀφαιρεῖται τῆς κεφα-- 
λῆς, ἄλλους δ᾽ ἄλλως τιμωρησάμενος ποινὴν ἀγχόνης καὶ πρισ-- 
βυτέρου τοῦ τῶν λοιπῶν ἐξάρχου καταψηφίζεται. ὡς δ᾽ οὐκ ἦν 10. 
αἰωρουμένῳ οἱ ἀπερυγεῖν ἀναγκαίως αὐτέκα καὶ τὴν πνοήν, τῶν 
τις ἐπὲ τούτοις ἐπιτεταγμένων, ϑείαν ἔνδειξιν ἡγησάμενος τὸ τε- 

Ο λούμενον, εἴτε προσταχϑὲν εἶτε καὶ μή, κοπίδε τέμνει τὸν βρό- 
χον καὶ τοῦ κινδύνου τὸν κατάδικον ἐξαιρεῖται. εἶτα Φιλαδελ-- 
φείᾳ προσβάλλει, καὶ χιλιάδας συχνὰς ἐκεῖϑεν ἐκλέγει χρυσίου, 15. 
ἀδυσώπητον ἐπὶ πᾶσι φέρων τὸ φρόνημα. ἔπειτα τὰ ὅμοια δρᾷ 
Πιυργίον καὶ Ἔφεσον, καὶ τὸν τῆς ἀπαναστάσεως φυγοῦσε, τὸ 
τοῦ λόγου, καπνὸν τὸ πῦρ ὑπανῆπτε τῶν πειρασμῶν. καὶ ὃ δι- 
δοὺς πλεῖστα μετὰ πολλὰς βασάνους μόλις ἐσώζετο. ταῦτα κἀν 
ταῖς νήσοις Χίῳ καὶ “ήμνῳ καὶ Μλιτυλήνῃ ἐπράττοντο. καὶ 90 


οονδίδαεοηί, ant 8116 δαοοδηδοῶθ praetextibus, suspendio necavit. idem fe- 
εἷς οἱ alũ caſtro oui Furni nomen est. et illi quidem infelĩces, statĩm at- 
que se viderunt impune posse ἃ pacta Persis zervitute, llorum rececau, 
reailire, obviis ulnis liberatores δυοδ magni ducis milites excipiebant, illa 
aatis alacritate declarantes quam inviti, MM—a necesitate adigento, pe- 
pigissent qualeacunque indutias ceum barbaris; ceuius facti acrem poeniten- 
tiam monatrabant. illo autem non aeque cunctis ignoscebat, δοὰ quae- 
atuoso discrimine, vulgo quidem inope venia donando misericordiam οσέεα- 
toabat, praestantiores autem, ut qui rem haberent οἵ ex quorum nece pro- 
venire lucrum posset, inexorabiliter plectebat. aic custodĩ illins oppidi, 
praesidii praefecto, caput amputavit, alios alio poenae genere abaumpeit; 
quos inter οἱ presbytero aliorum eius ordinis exarcho auspendium decre- 
Υἱέ. αἱ ini de laqueo pendenti durare longiori quam aoleret apatâo apiri- 
tum contigit; quo animadverao quidam isti —* praefectorum, oaten- 
tum id divinum ease autumans, vel iustus vol iniussu, 2ecuri laqueum ab- 
acidit δὲ periculo exemit addictum. δὺν haec Philadelphiam init magnus 
dux, εἰ multa inde corradit aureorum millia; quod iam aine ulla verecun- 
dia agebat. itaque aimilem avaritise licentiam Pyrtʒii, aimilem Epheezi 
oatendit; qua fiebat ut horum incolae locorum, 6 quodam veluti fumo in- 
cursionis barbarieae emersi, in flammam δαονίδοϊιδγυ) exactionum tri- 
atiorĩ casu 86 deiectos lugerent. ista rapacitas exercebatur ita immaniter, 
ut qui plurima dederat post multos cruciatus, vix salvus permanere sine- 
Τοίαγ. talia exempia in inenlas e continenti trancierunt: idem enim pasea 
Chios est, idem Lomuus οἱ Mitylene. quibus in locis cunctis, ἀρὰ quen- 
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ὅπου ῥοῖζος χρυσίου, κἂν μοναχὸς ἣν κἂν τάξεως ἱερᾶς κἂν τῶν Ὁ 
ἐπιτηδείων καὶ γνωστῶν βασιλεῖ, δειναῖς αἰώραις ἠτάζετο, καὶ 
ὁ μακελλικῷ φιτρῷ καὶ κοπίδι πρὸ ὀφϑαλμῶν ἀπειλούμενος ϑά- 
νατος καὶ τὰ ἐν μυχοῖς γῆς χρυπτόμενα ἐκ τοῦ παρασχεδὸν ἀνώ- 
ὅρυττε καὶ ἐδείκνυ. ὃ μὲν οὖν διδοὺς ἐντεῦϑεν ἠλευϑεροῦτο τῇ 
τοῦ χρυσοῦ ὡς ἀληϑῶς ἐτυμότητι, ὃ δὲ μὴ ἔχων πρόστιμον εἶχε 
τὸν ϑάνατον. ὃ δὴ καὶ τῷ ταλαιπώρῳ ἹΠαχράμῃ κατὰ τὴν ἹΜ-- 
τυλήνην γεγόνει. οὗτος γὰρ ἐν τοῖς μάλιστα τῶν βασιλικῶν ὑπη- 


ρετῶν ὧν καὶ τῇ οἰκειότητι κλεϊζόμενος τὰς οἰκήσεις κατεῖχεν ἀνὰ Ῥ 303 


Ἰοτὸν Σκάμανδρον. ὡς δὲ πᾶσαν τὴν ἐχεῖ χώραν προκαταλαβόν-- 
των τὴν Ἴδην Περσῶν ἐρημοῦσϑαι τῶν οἰκητόρων ξυνέβαινε, 
φϑάνει καὶ αὐτὸς σὺν πολλοῖς ἄλλοις τὸ τῆς “σου φρούριον 
ὑπεισδῦναι" ᾧ δὴ καὶ ὡς ἀξιωτέρῳ οἱ ἐχεῖ τῶν ὅλων, ἐπεὶ καὶ 
τοῦ ἐξηγουμένου ὡς εἰκὸς ἐν τοιούτοις καιροῖς περιστάσεως ἔχρῃ-- 

ἴδζον, αὐτούς τε καὶ τὸ φρούριον ἐγχειρίζουσιν. ὃ δὲ ὑφίσταται 
τὴν ἡγεμονίαν διδόντων ἐκείνων ἀνεπισημάντως ὅσον ἐκ τοῦ κρα- 
τοῦντος. ὅὕμως καὶ οὕτως ἔχων οὐκ ἐρραϑύμει τῆς ἐφ᾽ ἑκάστῳ Β 
προνοίας, καὶ ἐφ᾽ ἱκανὸν ἀμφεπονεῖτο καὶ συνεῖχε τοὺς τῇδε πυρ- 
γηρουμέγους. ἐπεὶ δὲ δηουμένων τῶν ἐξωτέρων τέλος αὐτοὺς 

Φ ἔμελλε περιστῆναι τὰ χαλεπά, τὸ δρᾶσαί τι γενναῖον οὐκ ἔχοντες 
εἰ προσμένοιεν, πρὸς φυγὴν ὥρμων καὶ προαπανίσταντο, ἀγκχά- 


17. τοῖς Ῥ. 


cumque auri copia aubolnerat, is δεὰ monachus foret δεῖ 6 sacro ordine 
aeu εχ palatino aucetoratis officio ae notis principi, diris suspendiis tor- 
quebator: ostentabaturque illi mors praesens, cippo ferali εἰ aecuri, qua 
aeoper eo ipei mox abscindenda cervix foret, coram oculis positis, quoad 
eo terrore adactus, quos terra condidisset thesauros indicaret: (080 auro 

uestro liberabatur. qui non habuisset quod proderet, morto miser in- 
opiam luebat. id quod ἱπίοι οὶ Machramae apud Mitylenem contigit. is 
cum erset 6 praecipuis imperatoris ministris, gratia etiam apud principem 
ποία late inclytus, domicilium habuerat proppo Scamandrum. δοὰ universa 
illic circum iam α Persis regione post Idam occupatam evastata, desola- 

ue incolis tractu, mature abiens εἰ ipse cum multis alũs in Ati arcom 
ingredĩtur; ubi recepto, qui degebant intus, quoniam οἱ talĩ tempore duco 
aibi opus videbant esse, et satis intelligebant neminem adesse δὰ id illo 
magis idoneum, loci praefecturam deferunt. accepit ille quod dabant, et 
aine alia imperatoris aignificationo pro praefecto δὸ gessit illius castri, μος 
aegnis in eo exequendo ſuit officio: sat longo enim apatio invigilans οἱ 
laboriose zatagens locum defendit, misereque vexatis circumæiti colonis agrâ 
opportuno subrenit auxilio. αἱ postquam aucta iam potentia hostium εἰ 

eriaquo illius viciniae locis vaſstatis comminus admovebatur terror 
proraus ineluctabiliæa, Machroma cum suis non habentes quod generose 
agerent, prudenter sibi consulere decreverunt. fuga ergo μα in tutum re- 
cipere curarunt; δὰ quod 111}, ut multis alis, gremum 6 propinquo bo- 
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δὲ φρουρίῳ τοῖς Φούρνοις. καὶ οἱ μὲν αὐτὸν (οὐδὲ γὰρ ἦν χϑὲς 
καὶ πρὸ τρίτης προσχωρήσαντας κατ᾽ ἀνάγκην Πέρσαις ταῖς πρὸς 
ἐκείνοις ὁμολογίαις καὶ ἔτι ἐμμένειν, φανειαῶν τῶν δυνάμεων) 
ὑπτίαις δέχονται ταῖς χερσὶ καὶ ϑερμαῖς μεταγνώσεσιν ἐμφανεῖς 
ἦσαν τὴν ἀναγκαίαν δυσχεραίνοντες μοῖραν τῆς πρὸς τοὺς ὅ 

Β ἐχϑροὺς προσχωρήσεως" ὃ δὲ τοῖς μὲν ἄλλοις τῷ δοκεῖν ἀνέεε τὰ 
πταίσματα, τοῖς δὲ δόξασι τῶν λοιπῶν προέχειν βαρέως εἶχεν. 
ὅϑεν καὶ τὸν μὲν φύλακα τοῦ πολίσματος ἀφαιρεῖται τῆς κεφα-- 
λῆς, ἄλλους δ᾽ ἄλλως τιμωρησάμενος ποινὴν ἀγχόνης καὶ πρεσ- 
βυτέρου τοῦ τῶν λοιπῶν ἐξάρχου καταψηφίζεται. ὧς δ᾽ οὐκ ἦν 10 
αἰωρουμένῳ οἱ ἀπερυγεῖν ἀναγκαίως αὐτίκα καὶ τὴν πνοήν, τῶν 
τις ἐπὲὶ τούτοις ἐπιτεταγμένων, ϑείαν ἔνδειξιν ἡγησάμενος τὸ τε- 

Ο λούμενον, εἴτε προσταχϑὲν εἴτε καὶ μή, κοπίδι τέμνει τὸν βρό- 
χον καὶ τοῦ κινδύνου τὸν κατάδικον ἐξαιρεῖται.: εἶτα Φιλαδελ-- 
φείᾳ προσβάλλει, καὶ χιλιάδας συχνὰς ἐκεῖϑεν ἐχλέγει χρυσίου, 15 
ἀδυσώπητον ἐπὶ πᾶσι φέρων τὸ φρόνημα. ἔπειτα τὰ ὅμοια δρᾷ 
Πυργίον καὶ Ἔφεσον, καὶ τὸν τῆς ἀπαναστάσεως φυγοῦσε, τὸ 
τοῦ λόγου, καπνὸν τὸ πῦρ ὑπανῆπτε τῶν πειρασμῶν. καὶ ὃ δι- 
δοὺς πλεῖστα μετὰ πολλὰς βασάνους μόλις ἐσώζετο. ταῦτα κἀν 
ταῖς νήσοις Χίῳ καὶ «ἀήμνῳ καὶ ]ιτυλήνῃ ἐπράττοντο. καὶ 90 


οοεδίβδοπέ, δυέ 8]116 σξοοδηδϑὺδ praetextibus, cuspendĩo necavit. idem fe- 
εἷξ οἱ 8}1} caſtro cui Furni nomen εδί. οἱ illi quidem infeluces, atatim at- 
406 ae viderunt impunse posse ἃ pacta Persis servituto, illorum redesen, 
resilire, obviis ulnis liboeratores 3000 mogni ducis milites excipiebant, illa 
aatis alacritate declarantes quam inviti, aumma neceatitate adigente, pe- 
pigiaaent qualescunqus indutias cum barbaris; ouius facti acrem poeniten- 
tüam monstrabant. ille autem non aeque cuonctis ignoscebat, δοὰ quae- 
atuoso discrimine, vulgo quidem inopo venia donando misericordiam octen- 
tabat, praestantiores autem, ut qui rem haberent οἵ ex quorum nece pro- 
venire lucrum posset, inexorabilitor plectebat. δἷο custodi illius oppidi, 
praesidii praofecto, caput amputavit, alios alio poenae genere absumpeit; 
quos inter οὐ presbytero aliorum eins ordinis exarcho δυδρεπόϊυπι decre- 
vit. at illi de laqueo pendenti durare longiori quam soleret apatio apiri- 
tuom contigit; quo animadverao quidam istâ functioni praefectorum, oſten- 
tum id divinum esse autumans, ναὶ iussus νοὶ iniussu, securi laquenm ab- 
acidit et periculo exemit addictum. a2ub haec Philadelphiam init magnus 
dux, οἵ multa inde corradit aureorum millia; quod iam aine ulla verecun- 
ἀΐα agebat. itaque aimilem avaritise licentiam Ῥυγρὶϊ, aimilem Epheci 
oatendit; qua fiebat ut horum incolae locorum, 6 —*8 veluti fſumo in- 
cursionis barbaricae emerasi, in flammam δδονἰδοϊπιδγυαι exactionum tri- 
atiori catu δὲ deiectos lugerent. ista rapacitas exercebatur ita immoniter, 
ut qui plurima dederat post multos cruciatus, vix salvus permanere sine- 
rotur. talia exempla in insnlas e continenti trancierunt: idem enim pasa 
Chios est, idem Lemnus οἱ Mitylene. quibus ἐπ locis cunctis, apud quem- 
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ὅπου ῥοῖζος χρυσίου, κἂν μοναχὸς ἦν κἂν τάξεως ἱερᾶς κἂν τῶν 
ἐπιτηδείων καὶ γνωστῶν βασιλεῖ, δειναῖς αἰώραις ἠτάζετο, καὶ 

ὁ μακελλικῷ φιτρῷ καὶ κοπίδι πρὸ ὀφθαλμῶν ἀπειλούμενος ϑά- 
γατος καὶ τὰ ἐν μυχοῖς γῆς κρυπτόμενα ἐκ τοῦ παρασχεδὸν ἀνώ- 
ὅρυττε καὶ ἐδείκνυ. ὃ μὲν οὖν διδοὺς ἐντεῦϑεν ἠλευϑεροῦτο τῇ 
τοῦ χρυσοῦ ὡς ἀληθῶς ἐτυμότητι, ὃ δὲ μὴ ἔχων πρόστιμον εἶχε 
τὸν θάνατον. ὃ δὴ καὶ τῷ ταλαιπώρῳ ἸΠαχράμῃ κατὰ τὴν Mi- 
τυλήνην γεγόνει. οὗτος γὰρ ἐν τοῖς μάλιστα τῶν βασιλικῶν ὑπη- 
ρετῶν ὧν καὶ τῇ οἰκειότητι κλεϊζόμενος τὰς οἰχήσεις κατεῖχεν ἀνὰ 

' Ἰθτὸν Σχάμανδρον. ὡς δὲ πᾶσαν τὴν ἐκεῖ χώραν προκαταλαβόν-- 
των τὴν Ἴδην Πιρσῶν ἐρημοῦσϑαι τῶν οἰκητόρων ξυνέβαινε, 
φθάνει καὶ αὐτὸς σὺν πολλοῖς ἄλλοις τὸ τῆς σου φρούριον 

β ὑπεισδῦναι" ᾧ δὴ καὶ ὡς ἀξιωτέρῳ οἱ ἐκεῖ τῶν ὅλων, ἐπεὶ καὶ 
᾿ τοῦ ἐξηγουμένου ὡς εἰκὸς ἐν τοιούτοις καιροῖς περιστάσεως ἔχρῃ-- 
᾿Ιδζον, αὐτοῖς τε καὶ τὸ φρούριον ἐγχειρίζουσιν. ὃ δὲ ὑφίσταται 
᾿ς τὴν ἡγεμονίαν διδόντων ἐκείνων ἀνεπισημάντως ὅσον ἐκ τοῦ κρα- 
τοῦντος. ὅμως καὶ οὕτως ἔχων οὐκ ἐρραϑύμει τῆς ἐφ᾽ ἑχάστῳ 
προνοίας, καὶ ἐφ᾽ ἱκανὸν ἀμφεπονεῖτο καὶ συνεῖχε τοὺς τῇδε πυρ- 
γηρουμέγους. ἐπεὶ δὲ δηουμένων τῶν ἐξωτέρων τέλος αὐτοὺς 

20 ἔμελλε περιστῆναι τὰ χαλεπά, τὸ δρᾶσαί τι γενναῖον οὖκ ἔχοντες 
εἰ προσμένοιεν, πρὸς φυγὴν ὥρμων καὶ προαπαγίσταντο, ἀγκά- 
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cumque auri copia auboluerat, is aeu monachus foret sen 6 sacro ordine 
sen εχ palatiĩno auetoratis officio ac notis principi, diris συκροια 8 tor- 
qnebatur: ostentabaturque illi mors praesens, cippo ferali οἱ aecuri, qua 
auper eo ipsi mox abscindenda cervix ἰογεῖ, coram oculis positis, quoad 
eo terrore adactus, quos terra condidiaset theaauros indicaret; tuno auro 
uestro liberabatur. qui non habuisset quod proderet, morto miser in- 
opiam luebat. id quod infelici Machramas apud Mitylenem contigit. is 
cum eſsset e praecipuis imperatoris ministris, gratia etiam apud principem 
nota late inciytus, domiciũuum habuerat prope Scamandrum. aed universa 
illic circum iam ἃ Persis regione post Idam occupatam evastata, desola- 
e incolis tractu, mature abiens et ipse cum multis alſĩs in Αδὶ arcem 
ingreditur; ubi recepto, qui degebant intus, quoniam οἱ talĩ tempore duco 
aibi opus videbant esse, et aatis intelligebant neminem adesse δὰ id illo 
magis idoneum, loci praefecturam deferunt. accepit ille quod dabant, οἱ 
aine alia imperatoris aignificatione pro praefecto δ6 gessit illius castri, nee 
aegnis in eo exequendo fuit οἰδοίο: sat longo enim s3patĩo invigilans οἱ 
laboriose satagena locom defendit, misereque vexatis circumaiti colonis agri 
portuno subvenit auxilio. at poſstquam aucta iam potentis hostium εἴ 
pleriaque illius vicinias locis vastatis comminus admovebator terror malũ 
prorseus ineluctabilis, Machrama cum auis non habentes quod genuerose 
agerent, prudenter sibi consulere decreverunt. fuga orgo Μ6 in tutum re- 
cãpere cararunt; δὰ quod ĩlis, ut multis als, gremium ὁ propinquo bo- 
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λας αφίσιν ὡς καὶ πολλοῖς ἑτέροις ἐξ ἐγγίονος προτεινούσης τῆς 


ἹΜιτυλήνης, καὶ τὸ καϑ᾽ αὑτὸν σκοπῶν ἕχαστος ἠλόγει τοῦ ἄγον-- 

Ο τὸς καὶ τῆς ἑκουσίου ἀνεῖτο ὑποταγῆς" ἐφ᾽ οἷς μηδὲν ἔχων ἄντι-- 
πράττειν, τοῦ πλήϑους ὡς εἰκὸς δυναστεύσαντος, συναπαίρειν 
ἔγνω κἀχεῖνος, καὶ κενὸν ἐντεῦϑεν τὸ φρούριον καταλέλειπτο. 5 
ἀλλὰ μεθ᾽ ἡμέρας ὃ μέγας δοὺξ προσίσχει τῇ νήσῳ, καὶ ἔδεε 
πάντως αἰτίας τῶν πορισμῶν τὰς μὲν εὑρίσκεσθαι τὰς δὲ πλάτ- 
τεσϑαι. σὺν ἄλλοις πολλοῖς καὶ οὗτος τῷ τροχῷ συλλαμβάνεται. 
οἱ δὲ ἄλλοι πάντες μέαν τὴν τοῦ κακοῦ λύσιν, εἰ προτείνοιεν ἁβρὸν 

Ὁ τὸ χρυσίον. καί τις δὲ ἄλλος ὃς προενηργηκὼς δημύσια τὰ ἐξ 10 
ἐχείρων κέρδη ἐν χιλιάσε καὶ μάλιστα εἰσεπράττετο. τῷ δὲ 
προσετιμᾶτο ϑανάτου διὰ τὴν τοῦ φρουρίου κατάλειψιν. εἰ 
δ᾽ ὠνεῖσθαι βούλοιτο τὴν ζωήν, εἷς χρυσέου χιλιοστύας πέντε ἤ 
ἔκτισις ἵστατο. κατηντήχει δὲ καὶ ποινὴ μέχρε καὶ ἑκατοστύος 
μιᾶς τῷ ᾿αχφάμῃ. ὡς γοῦν βραδεῖς ἐφαίνοντο οἱ μὴ ἔχοντες 15. 
περὶ τὴν ἀπόδοσιν, αὐτῆς ὥρας προστάσσει ἐπ᾿ ὄψει θατέρου 

Ἐ καρατομεῖσϑαι ϑάτερον τὸν ῃαχράμην, καὶ ὁ μακελλικὸς φιερὸς 
παρευϑὺς καὶ τὸ ξίφος ἕτοιμον εἰς ἀναέρεσιν" τὰς γὰρ τῆς κεφα- 
λῆς τρίχας ἱμᾶσι δεϑείς, εἶτα δ᾽ ἐχταϑεὶς ἐπὶ τοῦ φιτροῦ καὶ 
καρτερῶς πιεσϑείς, ὥστε καὶ τοὺς σπονδύλους τοῦ τραχήλου ἐχ- 99 


nevole patens ostendiĩt Mytĩlene. δἷο tamen ille administratos eet ἐγαπεῖ- 
tus, ut non ἴδηι iussu ductuque praefecti quam privato Asensium quisque 
contilo migraret, non magnopere Machrams repugnante, qui δ precario 
aine certa principis auctoritate illic dominari meminisſet. verum multütu- 
dinem videns per so aibi consulentem, nec castrum ab omaibes inoolis de- 
βογίαπι ipss aolus cum familia tenere confidens posse, Aso εἰ ipse migra- 
vit Mitylenen, prorses vacnuum hune relinquens locum. non multis post 
diebous appolit in inculam magnus dux pecunine aitiens, ouius extorquen- 
dae aut inrenire δὺΐ fingere rationes oportebat. igitur cum πο 6 alũs 
Machrama comprehensus viuculis traditur. at caeteri quidem, prout quis- 
que δύῃ in abdito habnũt quod daret, varis vitam redemere; in quibus 
unus, qui peouniam βάμε ηιϊδίγασβο publicam diecbatur, quantum δὰ ἴπη- 
otione luero apposuerat — quod aliquot millium rummam δοηθανΐ, 
coactus οδὲ tradere. in Machramam sententia ἰδία est videri δαὶ mortis 
reum οὗ areem desertam, indulgeri tamen ut numeratis quinque aureorum 
millibes vitam emeret. defuit δαὶο δὰ eam δαπναδαι oontinnd explendam 
una venturia aummorum, οἱ poulo plas cuidam alteri cimlitor ἰαχαῖο. 
posſtquam diu frustra vexati quod non habebant —— repraeseutaro, 
psa hora prascipit magnos dux alteri in derlis πα caput αὐποϊπάϊ, 
ὀχροάϊαις feralis cippus, βίδέ carnifex altera manu tollens gladium, δίογα 
ἐἰξαίοβ Machramue vapilles tenens, aioque oollum adaptans macceilario 
tfrunoo, tam valide apprimendo ut loto naturali emoveret cervicis verte- 
bras. ita ifelix ictum accipit quo est οἱ γϑοίσαπι caput. Νὰ epectaculus 
in αἰδο periter ἀδιπαίο vim habeit qualem 6666 δἰμπς Μοάπβωο Gorgonis, 
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λυϑῆναι τῆς φυσικῆς ἁρμογῆς, οὕτως ἀϑδέως καὶ τὴν τομὴν δέ- 
χέται. καὶ τὸ συμβὰν ϑατέρῳ ϑεασαμένῳ Γοργώ τις ἦν ἀπολι-- 
σϑοῦσα τὸν δείλαιον, καὶ πικρὸν κλαίει, καὶ ποτνιᾶται πρὸς 


Γεννουΐξας, καὶ τὴν ζωὴν χιλιοστύ: χρυσίνων πωρ᾽ ἐχείνων περι- 
ὅ ποεεῖξαι. 
᾿Αλλὰ μικρὸν ἢ ταῦτα γενέσθαι πρότερον, ἸΠαγνησιώταις Ῥ 804 
ἐχεῖνος τιμὴν ταμιεύων Κυχλώπειον, ὡς καὶ αὐτοὺς τὰ ὅμοια 
δράσων, κἂν ὑπερημέρει τὴν ἔκτισιν, τοῦ πιστεύειν ἐκείγοις 
πλέον τῶν ἄλλων καὶ παρὰ τοῦτο ἀποτεταμιεῦσϑαι καὶ ἵππους 
10τῇῆδε καὶ χρήματα, ἃ δὴ ἐκ τόσης ἀλαστορίας συνέλεγε, φϑά- 
γεε σφαλῆναι προνοίᾳ τῶν οἰκητόρων. τὰ γὰρ τοῖς ἄλλοις συμ- 
βαίνοντα καὶ αὐτοὶ κατὰ τὸ ἀναγκαῖον δείσαντες, καὶ μάλιστα 
προπαϑόντες καὶ ὡς γεύματος τὸ πᾶν προμαϑόντες, πρὸς ἀπο- 
σετασέαν ἀφορῶσι. τὸ ὁδ᾽ ἦν εὐχερὲς ἐννοῆσαι σφίσιν, ἐκ τοῦ Β 
16 πρὶν καϑ᾽ αὑτοὺς εἶναι καὶ διοικεῖσϑαι πιστεύοντας τῷ πολίσμα- 
τε, ἕρμαιον εἶναι τούτοις, οὐ ϑησαυροὺς καὶ μόνον ἐχείνους καὶ 
ἵππους, ἀλλὰ καὶ πλῆϑος μάχιμον εἰσελϑὸν καὶ μοῖραν οὐκ ὁλί- 
γην τῶν “Δλανῶν καὶ σιτῶνας πλήρεις, οὗς ἐπὶ χρόνον ἀρκέσον-- 
τας ὑπιλάμβανον. ταῦτα καὶ τῷ “Ατταλειώτῃ συνέδοξε περὶ 
90 ἑαυτῷ τὼ μάλιστα δεδιότι. καὶ πίστεις διδόντες τε καὶ λαβόντες 


quam qui videst lapidescunt. δἷο enim δ hic miſer, hausta υἷδὰ prae- 
aenti dira Machramae nece, commotus adeo est ut multiâs lacrimis exora- 
ret Genuenses, aibi commodare ne gravarentur aureos mille, quot δὰ aum- 
mam andiĩctam absolvendam deerant: ita eat horum misericordis servatus. 

Paulo prius quam haec fierent, contigerat ἀοίεοίο Magnexiensium ἃ ma- 
ἕλο duce. huic ille civitati pro maioribus in 56 meritis gratiam saervabat, 
qua remuneraturum se Ulysaem Cyclops Homericus profitebatur, apondens 
ipsum ἃ se comedendum δοοϊογθπι ultimum; εἰ poat expilatas urbes ταὶ 
quas hauc etiam exinaniturus expectabatur. quod ipsos non fefellit eius 
cives, ex caetera viri rapacitate facile praesentientes quid pasasuri mox 
fſorent. haec illos provisio δὰ palam deficiendum 8 maguo duce incitavit; 
ex quo accidit hunc perdere praedam ingentem varie corrasam undecum- 
que, cum equorum tum pecuniae, quam apud Magnesienses, his fiden 
plus quam caeteris, custodiendam ἀεροβυοταί. hic primus rebellĩonis fru- 
etus magnam adiecit tantum ausis facultatem zustinendi feros impetus ἴω 
ultionem atatĩm ruituri hominis impotenter iracundi, quem ἰδ luculenter 
irritaccent. equos enim οἱ aurum, hoc est instrumenta οἱ nervos belli, 
ad manum aic babebant; nec deerat numerus virorum fortium, qui e τὰ- 
rũs δὸ locis confugerant; in quibus erat Alanicarum copiarum pars nop 
exigua. accedebat abundantia frumenti plenis horreis congestà δὰ longi 
auſſicientiam temporis. his aimul cunctis in primis animabatur Attaleota, 
ut non dubitaret 4ε auctorem forre consilii andacis, quod niai [εχ ecaet 
δὰ extremum, impendere sibi certum exitium aciebat. hoc ĩnstinctus metu 
pecularem adhibuit diligentiam in coniuratione corroboranda, atricta invi⸗ 
(και, quam ſirmiacime poaset, fido aociorum communione facinoris eiuamoqi, 
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Ο ἀλλήλοις καὶ παρ᾽ ἀλλήλων τοὺς ἐντὸς Ἰταλοὺς τοὺς μὲν ἔργον 
μαχαίρας ποιοῦσι τοὺς δὲ καὶ ἀσφαλῶς καϑειργνῦσιν. ἑαυτοὺς 
δὲ τὰ μάλιστα συγκροτήσαντες ὡς ϑανουμένους πάντως εἶ καϑυ-- 
φεῖεν (οὐ γὰρ ἦν ἐλπίζειν ἄλλο, εἰ ὑπὸ χεῖρας τῷ μεγάλῳ δουκὶ 
γένοιντο), τὰς πύλας ἐν ἀσφαλεῖ ϑέμενοι δῆλοε ἦσαν ἀποστα- 5 
τοῦντες. ὡς γοῦν ἀνάπυστα γεγόνει τἀκείνων, καὶ οὐκ ἦν κα- 
ταπέψαι τὴν χλεύην ὄντα Ἰταλὸν καὶ οὕτως ἀπηνῆ καὶ φρονημα- 
τίαν, τἄλλα ϑέμενος ἐν δευτέρῳ, παραλαβὼν τὰς δυνάμεις 

Ὁ ἐκεῖσε γίνεται, χρώμενος μὲν καὶ παντὶ τῷ Ἰταλικῷ συμμαχοῦντε, 
οὐκ ὀλίγον δὲ συνεπαγόμενος καὶ Ρωμαϊκόν, ἔτε δὲ καὶ ᾿4λανοὺς 10 
ἐπὶ τὴν μάχην προσβιαζόμενος. ἑχάστης οὖν προσβάλλων ἐπο-- 
λιόρκει, μηχανήματα ἐφιστὰς καὶ ἑλεπόλεις προσετοιμάζων, καὶὲ 
πολλαχόϑεν ϑερμαῖς τισὶ προϑυμίαις (ἐξωτρύνετο γὰρ καὶ προ-- 
φανῶς λοιδορούμενος ἔνδοϑεν) κατὰ πρύσωπον ἀπεπειρᾶτο τοῦ 

E τείχους. οὐ μὴν δὲ καὶ οἱ ἐντὸς κατημέλουν, ἀλλὰ πρῶτον μὲν 15 
τὴν τοῦ ὕδατος χρῆσιν ἀναγκαίαν οὖσαν ὀχυροῖς τειχίοις μέχρι καὲ 
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quod omnem cum magno duce reoconcilüationis viam abruuperet. fuit id 
Kostilis graasatio in Italon, quotquot sunt intra urbem Magnesiam tanc re- 
perti; quorum pars gladio caesi; pars securae commiai custodĩae aunt. 
«αἷς praetéerea ut conctis easset persuatissimum unam ipeis aitam 6686 88- 
lutis 2pem in zalute non aliunde 2peranda quam ab ἰηνίοίδ οἱ omnino ir- 
revocabili resistendi constantia, certissime morituris, δὶ cederent οἵ qua- 
cumque ratione sub magni ducis poteſtatem 86 manus redigerentur. aie 
parati, portis urbis tuta custodĩia οἵ munitione septis, aine ulla iam ἀϊδεὶ- 
inulatione palam declarant 86 pro hoſste habere inagnum ducem. δὲς si- 
mul eius tanti δαὶ contemptus, fama facti late didita, eam notitiam acce- 
pit quam nulla poſaet diaimulations tegere, statim exarsit in nihilo mi- 
tiorem iram quam qualü erat verisimile infiammandum hominem Italum, 
eundemque supra communem gentis modum crudelem atque praecipitem. 
rapit ergo aine mora, cunctis omissis, auas secum uni versas copias, Ma- 
— advolat. erant in eo exercitu auxiliares Italici generis omnes, 
omanae cum his militias pars non exigua, denique Alani, qui tamen non 
aponte, δοὰ praesentis ducis ineluctabili adacti potentia, invitam εἰ duu- 
taxat perfunctoriam operam in hoc bellum conferebant. his copiis doux 

magnus oppugnationem Magnesiae adorsus machinas admovet, turres ox- 
citat, caetera instrumenta expugnandarum munitionum ardenti z20tagens 
atudio adhibet. accendebant enim per δ aatis inflammatam eius iram 
crebra subinde in illum 6 muris iactata dicteria, irridentium conatus mi- 
nasque ipeius, quibus homo tumidus impatiensque contumeliae incredibili- 
ἴον efferabatur, vanos interim eius impetos muris nequidquam aolidissimis 
impactos Magnesiotis, munimentorum apparatuumque conscientia cuorum, 
aecurissime contemnentibus. strenue inter haec iidem δὰ omnes (Δ [16 tem- 
poris accurrebant usus. itaque cum ne aqua excluderentur periculum ease 
tasent, muro valũdo campum amplexi auburhanum, ubi erat fone 
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ἐς τὰ Ἡϊάκαρος, οὕτω πὼς λεγομένου τοῦ τόπου, φϑάσαντες 
ἐχραετύναντο" ἔπειτα τὰς κατ᾽ ὕρος ὑπονόμους μακρόϑεν ὑὕδρα-- 
γωγοὺς τῶν ἔξωϑεν ἀνορυξάντων ὥστε μετοχετεύειν τοὺς ῥύακας, 
ἐκεῖνοε παμπληϑεὶ στρατεύσαντες διεκώλυον καὶ ὡς οἷόν τ᾽ αὖ- 
δτοῖς τὴν ὀχετηγίαν κατησφαλίζοντος ἐπὶ τῶν πύργων δὲ πετρο-- 
βύλα καὶ ἰοβόλα στήσαντες μηχανήματα καρτερῶς ἠμύναντο καὶ P 805 
ἀντεῖχον. τέλος τὰ χρήματα ἀπωιτούμενοι, οἱ δὲ μὴ ὅτι γ᾽ ἐδί-- 
δουν, ἀλλὰ χαὶ προσελοιδοροῦντο καὶ πικρῶς ἐχλεύαζον. διὰ 
ταῦτα καὶ χρόνος μὲν τῇ πολιορκίᾳ ἐτρίβετο, ἠμελοῦντο δὲ τἄλλα, 
10ὥς μηδ᾽ ἂν ἦσαν οἱ χεῖρα σφῶν ὑπερέξοντες. καὶ οἱ Πέρσαι 
πάλιν κατὰ λόχους καὶ οὐλαμοὺς ἀνέδην τοῖς ἐρημωϑεῖσιν ἐπήε- 
σαν, Ἦν τι που τῶν ὑπολελειμμένων ὄναιντος. οὐδεὶς οὖν ἐν 
χώραις ὑπελείπετο, ἀλλ᾽ ὀλίγοι μὲν ταῖς πόλεσι παρεβύοντο, καὶ 
οὗτοι ἐκ τοῦ παρείχοντος, οἱ πλείους δὲ σοφώτερόν τι ποιοῦντες 
15οἷ μὲν εἷς νήσους οἱ δ᾽ εἰς ἀντιπεραίαν ὥρμων, καὶ τὰ αὐτῶν Β 
μακρόϑεν ἑώρων, προσπελάζειν οὐ τολμῶντες οὐδ᾽ ἐς βραχύ, 
οὗ δὲ τολμῶντες διὰ τὴν ἀνάγχην τῆς ἀπορίας αὐτόϑεν πάσχον- 
τες τὰ δεινὰ κατεμάνϑανον, καὶ προμηϑεῖς τοῦ ζῆν ἐποίουν τοὺς 


moenibus annexuerunt, perducta montione uque ad Macarem; 

id illic loci nomen est. quin etiam comperto conari hostes incidere z3ub- 
terraneos canales, quibus aqua e monte proximo in urbem influebat, illue 
manu armata succurrentes abire illos τὰ infecta coẽgerunt; ac quantum 
pro praesentiâ usau licuit, ἰδίδπι quoque sibi aquationem asseruerunt. tur- 
ribus praetsrena ballistas catapultas muralesque id genus imponentes ma- 
chinas, procul saxis tel'eqque iaculandis hostem impigre submovebant. 
tentatã autem per colloquia, submissis ἃ magno duce qui compositionis 
apem offerrent, ai pecuniam aibi suam vellent reddere, adeo 86 abenos 8 
ὁδοὰο quod poscebatur demonstrarunt', ut ultro contumelias ingererent 
amarisque irrisionibus tala proponentes aubsannarent. hoc tenore proce- 
debat in longum iam tempus obsidio oppugnatioque irrita. interim autem 
8 magno duce cuncta quae ad Romanae contra barbaros defensionem di- 
tionis erant talĩ tempore necessaria, funditus ubique negligebantur; εἰ 
quasi maquam essent barbari contra quos utilius auctoratorum imperatori 
militum manus occoparentur, univerasse imperii vires impendebantur Ro- 
manis oppugnandĩs. hine repressi paululum nupero nostri exercitus auc- 
ceasu Persao denuo iam aine ullo metu prodibant incursabondi οἱ per de- 
aolatas ἃ 586 ante regiones apicilegium rapinarum faciebant. κἱ quid ergo 
rerum aut hominum prioribus latrocinũs uperfuerat, raptum manci- 
patumveo auferebatur. οἱ augebant guis damnis iſstam barbarorum prae- 
quidam, ὁ tutis, in quas οοπῆ nt, praesidiis intempestiva fiducia 
repetere agros relſetos ausi; qui illic deprehensi opprimebantur. quam- 
quanm pencos ea imprudentis corripuit: nam aapientiores pleriqus, etiam 
vicinarum arcium δας urbium non satis sibi tutum asylum rTatiâ, ἐπ ineulas 
εἰ adversam continentem profugerant, indeque aua procol intuentes πὸ δὰ 
menentum quidem his 86 rursum admovere snetinebant. commendarunt- 
que huius proudentüam conaillĩ eorum infortania, qui egestate presai per- 
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ἄλλους αὐτοὶ πίπτοντες" οὐ γὰρ ὡς πολεμίους σφᾶς οἵ Πέρσαι, 
ἀλλ᾽ ὡς χλῶπας ὧν αὐτοὶ διὰ σκάϑης ἐκτήσαντο, ἀνὰ χέρας 
πεσόντας ἐτιμωροῦντο καὶ ἀνηλεῶς ἔσφαττον. 

p 8500 27. ἘΝ τούτῳ χαί τις νεανίας τὸ γένος Βούλγαρος, Χοι- 
ροβοσκὸς τοὐπίχλην, ἀπὸ τοῦ ἐπιτηδεύματος οἶμαι τοῦ πάλαι, ὁ 
Ἰωάννης, πολέμοις τισὶν ἐνδιατρίψας κατὰ Πυσίαν, ὡς ἰσχυρί- 
ζτο, ἀκούων τὰ κατ᾿ ἀνατολὴν δρώμενα, καὶ ὡς ἀσυντάχτως 
οἱ Πέρσαι χωροῦντες καὶ κατὰ λόχους ἐρημωϑείσας τὰς χώρας 
μηδενὸς κωλύοντος κατατρέχουσιν, ἀναλαμβάνει ϑάρρος, καὶ 
αἷς τριακοσίους τῷ ποσῷ προσεταιρισάμενος, τοξοφύρους καὶ 10 

B κορυνήτας τοὺς πλείστους, τὸ μὲν πρῶτον πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ γε- 
νόμενος ἠβούλετο διαπεραιοῦσϑαι, ἔτε κατ᾿ ἀνατολὴν τοῦ βασι- 
λέως διάώγοντος ΠΠιχαήλ᾽ ἐπεὶ δὲ ἀνενεχϑὲν τοῦτο ἔννοιά τις ἐμ- 
πίπτει τοῖς ἐπ᾿ ἐξουσίαις ἀχούσασι, μὴ λαὸς ἀγροῖκός τε καὶ ἀκό- 
λεμος παραπόληται, καὶ διὰ ταῦτα κατασχεϑ εἰς ἐκεῖνος φυλακῇ (5 
δίδοται, καὶ μῆνας ἐννέα τῇ ἐγκλείσει προσταλωπωρήσας ἔπειτ᾽ 
ἐχεῖϑεν ἀποδρὰς τῇ ἐκκλησίᾳ προσφεύγει, ἐντεῦϑεν αὖϑις ἐνευ- 
καιρήσας τῶν προτέρων ἐκείνων διανοιῶν γίνεται, καὶ τῆς ἐχκλη- 

Ο σίας χρύβδην ἀποχωρήσας ξύγκλυδα λαὸν ἐκ τοῦ παραυτίχα συν- 
αϑροίζει, καὶ τὴν ταχίστην συνάμα σφίσιν ἀνεπενοήτως διαπε- ὃ 


5. ἀπὸ τοῦ] αὐτοῦ Ῥ. 


egre, repetare domo δυεὶ unde {Π1 mederentur, mala aua priora longe 18" 
vioribus cumularunt, hostiliter tractati ἃ Persis, qui eos non ut aus ζέ- 
quirentes adigente inopia miserabantur, ed iure puniendos censebant ut 
rapientes aliena, quae nimirum aua ipaei bello αἱ ęladio ſocisaeot. 4888 
illos, non δοοῦβ quam deprehensos ἴω furto flagrantũ, immaniter craciactes 
trucidabant. 

97. Per haec tempora âurenis quidam genere Bolgarus, οογνοωερίο 
Ehoeroboscus, δ priori apinor profescione pastoris porcorum, Ioenses no- 
mine, bellis quibuadam apud Mysiam, οἱ quidem ipse affirmobat, Ἴσθι" 
tus, audiens quae in Oriente gererentur, ut nempe solutis ογάϊοϊ να Per- 
as pasim vagantes per manipulos, tamen prohibente nemine, regone 
illic incuraarent, concepta rei bene gerendae fiducin treoentos aibi aocitb 
quorum erant quidam armati arcubus, plerique clavas gestabant. cam 
meri 2e adinovens ἰγδωδίεοίδγο in Aniam ἰδωίδνεγαξ, que tenpore illic et 
ĩcaior Δυρμείια ΜίοθαδΙ, ἐϑὰ ὅοο εἰπε ννα ἀϊνυίρείο, αυἱ ἰοῶα ἰδ 
cum ροίοδέαίο tenebant, audientes timuerunt πὸ plebs δρτοδβῖδ, militi⸗⸗ 
Ἐμόϊε, in certum exitium femers rueret. quamobrem οὐηργεθοβδῦθ u⸗ 
cuatodias tradũtur. δοὰ menaes novem carcere οομβιοίδίηρ, inde pα 
elapaus βιὰ ϑοοϊδαΐδαι confugit; ubi ταιαϊδείογθαι πδοίμ οἱδέίοιαα ροῦν} 

oitationibus 66 reddit; δὲ οἷδαι δοοϊεεῖδ γοοϑάδως πἰδίδα piebis dou 

Ὅ6 προέῃ Ῥογεδωι Ἰρἰ ἐξολῥηειυ φορὰς, οὐφοο δία οραίοδίμα οἱ 
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χρόνῳ, καὶ δυοῖν ϑάτερον, ἢ ζῆν ἐπὶ τῶν σφετέρων ἢ εὐχλεῶς 
πεσεῖν ἀγαπῶντας. καὶ οὕτως στρατὸς ὅλος γενόμενος ὅπὸ τῷ 
Χοιροβοσκῷ στρατηγοῦντι πεῖρών τινα ἁρπάζειν τῶν ἐχϑρῶν ἐπει- 
δρῶντο. καὶ τὰ μὲν πρῶτα ὀλίγοις πλεῖσεοε παρεμπίπεοντες ἦν- 
δραγάϑουν. ἦν δὲ ἄρα εἰρωνεία τύχης σφίσε τὰ δρώμενα, καὶ Ὁ 
ἐπεγέλα τούτοις τὸ μόρσιμον, τὸ τοῦ κολυμβητοῦ πάσχοντες, 
ᾧ δῆτα ὃ νύστος οὐχ ἔχει τὰ τῆς σωτηρίας ἐχέγνα. ὡς γὰρ 
Κιγχρεαῖς πλῆϑος Περσῶν περιίσεατο, καὶ οἱ ἐκεῖσε πολλοί τινες 
ΙΟὔντες ἐκ τῶν κατὰ Σχάμανδρον χωρῶν διὰ τὴν ἀνάγκην παραβυ- 
σϑέντες ἐν χινδύνοις ἦσαν καὶ βοηϑείας ἑτέρωθεν ἔχρῃζον, ἅμα 
τῷ μαϑεῖν καὶ αὐτοὶ συνταξάμενοι ἐκεῖ γίνονται. καὶ ἀνωίΐστως 
ἐπεισπεσόντες ἐκ τοῦ παραχρῆμα ἔδοξαν τινες εἶναι, καὶ ὑπερέσχον 
τραπέντων τῶν πολεμίων. καὶ τότε μὲν ὡς εἰχὸς ἀνακωχὰς τοῖς Ὁ 307 
15 πολιορκουμένοις ἐδίδουν" ὕστερον δὲ συνωχϑέντες πλείους οἱ Πέρ- 
σαε ἑνὸς κατὰ τούτων δρμήματος γίνονται, καὶ ἱππεῖς πεζοῖς 
μεϑ᾽ ὁρμῆς σφοδρᾶς ἐμπίπτοντες κατὰ κράτος νικῶσι, καὶ τὸν 
ΣΧοιροβοσχὸν περισχόντες κτείνουσι, πλὴν οὐχ ἅμα τῷ περισχεῖν, 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ περὶ τῆς ἑαυτοῦ τιμῆς τοὺς ἐν τῷ φρουρίῳ προσελιπά- 
30ρεε (ἔστησαν γὰρ τὴν τιμὴν εἰς νομίσματα πενταχόσια, ὧν λυ- 
τροῦν ὑπισχνοῦντο), οἱ δὲ χατημέλουν, ἐχεῖνος Βονλγάρων Β 


ἐπορίπαίο mare traucit. urgebant επὶαι inopes icti βοοοδϑαιίθ αἷδὶ ἴῃ 
agros petrios reditum proptor penuriam rerum Φιπαῖθῶα, qua longo iam 
tempore premebentar. quare apud δὲ decrererant alterum duerum, aut 
amis ἴῃ domihus vivere δῖ deoore ocombere pugnando. δίς quaedam δρ6- 
ces exercitus Chooroboaco ductore formata εἰ. quaerebantque avide oc- 
canionem experiendi conficta οὐαὶ hoste fortanam belli. ac principio qui- 
dem pleres in paucos irruentes bene rem geaserunt. δοὰ δδονυδ hic erat 
fortanas ludus, lactantia ĩpsos ut in fatale pertraheret exitium, pascos 
üdem quod urinatores solent, quibus emersiase aemel εἰ iterum 6 gurgite 
facũt animnos ad tertiam tentandam, in 488 demum pereant, immersionem. 
obsidebet ingens numerous Persarum inciuaam Cenchreis multitudinem ple- 
bis ĩnopis, quae populationibus hotium 6 regionibus ciren Scamandrum 
coacta eo fogere οχίχειδο tum ἴῃ diserimineo extories illato ogehet auxilio. 
δὰ σοὶ Cheerobosoo com suis est cognitam, illuc advolant, οἱ improviso 
irraentes viri ο066 νἱδὶ aunt, fusis primo incursu οἱ fagatis hoectibus; unde 
contigit respirare ρδυβερεῦ obsescos. verum paulo post oongreogati maioro 
numero Peraas uno οἱονεὶ omnes impetu Choeroboscianos aderiuntur, οἱ 
iisis vi δοΐδτηδ equitibus in pedites ipaes internocione delent, circum- 
ventunque udique Ghoeroboscum οεολόπηξ, aon tamen tatsm ac cepe- 
runt. alquandin enim habitom ἴῃ vincalis permiserunt orare obsestos, οἱ 
Iytrom prõo ae ↄ20lvorent, taxatum ἃ Ῥογεὶδ βυτοιβα nummorum αὐἰδρεηίο- 
r. ad en Cenchreencibus non prompte oceurrentibus, οἱ qoreo 96- 
ἐδαΐομεπι υἱεὶο τοὐϊπισηδο tot πυρὶ unies animee, ipoe, ocin maxime 
intereat, οὐ οο6 Ohocroboanus συοοούοδα δὺν murum, Lugaa Bulgarica, 
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γλώσσῃ ὥς τινῶν ξυνησόντων (τὴν γὰρ “Ἑλλάδα καὶ καχυπώπτευεν 
ὡς πολλῶν ξυνιέναι δοκούντων τῶν ἔξω) τοῖς ἐντὸς διελέγετο. 
οἱ λόγοι δ᾽ ἦσαν ὡς ἰσχυρισομένον κατὰ Περσῶν, εἰ λύσαιντο. 
αὐτίκα γοῦν τινῶν ξυνιέντων καὶ Πέρσαις ἀγγειλάντων φωρᾶται 
κακουργῶν Πέρσας, οὗ τὸ καϑ᾽ αὑτοὺς δείσαντες, εἰ ἐχϑρὸν 9 
ἀπαραίτητον λύσαιντο, τιμὴν ἐκείνην καὶ κέρδη ὡς οὐδὲν λογι- 
Ο σάμενοε κτείνουσιν. ἄλλος δ᾽ ἔστε λόγος τούτου πιστότερος, 
ὡς πεφύλαχτο μὲν τότε συνὼν τοῖς ἐχϑροῖς, ὕστερον δ᾽ ἀποδρὰς 
ἐκεῖϑεν πρὸς δύσιν κάτεισε, καὶ τῷ ἤΠιχαὴλ προσελϑὼν τιμὴν 
λαβὼν ἐπὶ Βουλγάροις τῆς σεβαστότητος, ἐπεὶ ἀνόνητα ὅσα κατὰ lo 
Τούρχων καὶ ᾿Ἱμογαβάρων ἹῬωμαῖοε ὥρμων ποιεῖν, ἐχχώρησιν 
αὐτὸς λαβὼν παρὰ βασιλέως, περί που δὴ καὶ χιλίους συνάξας, 
Ὁ πεζὸς σὺν πεζοῖς ἐπέχρα τοῖς Πέρσαις, καὶ κακῶς ἔδρα περὶ τὰ 
κατὰ τὴν Θεσσαλονίχην, οὐ Θεσσαλὸν πάντως ἀλλὰ Βουλγαρι- 
κὸν καὶ οἷον αὐτῷ σύνηϑες. ἐντεῦϑεν ἐκ πολλῆς ἀδείας οἱ Πέρ- 1ὖ 
σαι περικαϑίσαντες ἐνδείᾳ ὕδατος αἱροῦσι τὸ φρούριον, καὶ τοὺς 


cuius gnaros ease intus æciebat aliquot (Graecas usum de ĩndustria vitarit. 
nolens intelligi ἃ moltis qui 2e circumstabant, huius peritis, quae dicebat) 
alte pronuntiavit ea quae putabat valbtura inducendĩs iis δὰ δυριρίααι sua 
causa faciendum. in his pᷣraecipuam habebat vim, quod pollicebator δὲν, 
atatim ac foret liberatus, insigne aliquod facinus in damnum Pertarom 
editurum. orant ὁ custodibus Choeroboscum aub muros produoentibu⸗ 
quidam non prorsus ignari linguss Bulgaricae. δὲ nuntiarunt Pemis quid 
captixus, cuius liberationi pretium constituerant, 23ponderet. quo illi οὐ" 
guito haud tanti putarunt quingentos nummos, ut non mallent illos per- 
dere quam hostem Persici hominis implacabilem dimittere liberum, prae 
aertim cum ab eo semel tantum victo anepius ἱρεὶ auperati metuendi cau- 
aas haberent. ergo illum interfecerunt. δὶς aliqui memorant. tamen alio- 
rum, quibus tutius creditur, diveraa de huius hominis casibus narratio 
haec est. aiunt eum diu detentum ἃ Ῥεγεῖδ, inventa denique fogae vie, 
ae proripuisso in tractus Occiduos, ibique oblatum auis Bulgaris famee 
vommendeatione et εχ δα opinione fortitudinis ab ĩis promeruisse tütulum 
iàbi uaitatum dignitatis, cui ἃ aebaſsto aive Auguesto derivatum nomen tri- 
buitur. hoc ille insignis honore Micheelſi Augusto iuniori aese ofſert, tunc 
ἴῃ illis partibus haud prospere contra Turcos δὲ Amogabaros belligeranu. 
unde ab illo, quodvis auxiium tali δυο tempore opportunum ducente, te 
cile impetrat αἰ 420 peditem mille peditum (tot enim circiter de novo col · 
legesrat) duetorem imperialibus auspiciis contra Persas militare poteretur. 
at ille εἷς praetextu armatus Persici belli regiones Romanas circa 
aalonicom illa aua latrocinalĩ infentavit manu, ποῦ ut Theszalus 86 gereo⸗, 
aed Βαυϊκαγῖοο plane instituto et more δῦο praedis agendis intentus. 98" 
etenus de illo. nunc δὰ Persas redeamus quos in Cenchrearum obaidiono 
reliquimus. hi deletis Choerobosci copũs quas suppetias obseis ve- 
οἱ ipao comprehenso, aine ullo iam motu inatare concluesis et omnen 
rerum necessariarum arcere importationem peraeverarunt, 400 Σ 
aquae deſectu potiti ares, quoccumque illie repererunt, perpauo⸗ 
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μὧν ὀλέγων ἀποδράντων ἔργον μαχαίρας ποιοῦσι, τὰ δ᾽ ἐχεῖσε 


σκυλεύσαντες πῦρ ἐνιᾶσι καὶ τὸ πᾶν ἀφανίζουσιν. 
28. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον. ἠσϑένουν δ᾽ αὖϑις Ῥ 808 
τὰ κατὰ δύσιν καὶ κακῶς εἶχον ἐξ "Οσφεντισϑλάβου, ᾿Ἐλτιμηρῆ 
πρὸς αὐτὸν ἀποχλέναντος, κἀπειδήπερ τὰ κατὰ τὸν “μον 
ἐδήουν καὶ καϑ᾽ ὁμολογίας τὰ πλεῖστα ἥρουν, Κτέγια καὶ ἱΡωσό- 
καστρον καὶ ἄλλ᾽ ἄττα πλεῖστα, ἤδη δὲ καὶ τὰ χατὰ Σωζόπολιν 
καὶ. ]εσέμβρειαν “4γαϑόπολίς τε καὶ ᾿Αγχίαλος ἐκραδαίνετο καὶ 
τοῖς ἑτοίμως. ἐῴχεσαν προσχωρήσουσιν, ἐν ἀπόροις ἦν ὁ κρατῶν, B 
Ι0χαὶ προκαταλαβεῖν τὴν ἐς τὰ πρόσω. ἔφοδον ἔσπευδε. τὰ μὲν 
οὖν κατ᾽ ἀνατολὴν πρὸς ἄλλοις τὸν νοῦν ἔχειν αὐτὸν οὐκ ἠφίει" 
ὅμως τῷ τῶν πραγμάτων ἀναγκαίῳ στενοχωρούμενος ἔγνω τὸν 
υἱὸν ἀποστεῖλαι καὶ βασιλέα. καὶ δὴ παρασκευασάμενος τὰ πρὸς 
ἔξοβον συνεχπέμπει τούτῳ καὶ Γλαβᾶν ἐκ Ταρχανειωτῶν πρωτο-- 
ἰὁστράτορα, ἄνδρα ἀρεϊκὸν μὲν καὶ ἐμπειροπόλεμον, τὰ πλεῖστα 
δὲ τῷ τῶν βουλῶν ἐπηβόλῳ" ἡ γὰρ ποδάγρα προσίστατο τὰ Ὁ 
πολλὰ πρὸς τὸ πράττειν δυνάμενον κατορϑοῦν. συνήγοντο γοῦν 
αἷ δυτικαὶ δυνάμεις περὶ τὸν νέον βασιλέα προσκαϑήμενον τῇ Βι- 
ζύῃ" ἀλλ᾽ οὐκ ἐδόχουν αὐτάρκεις πρὸς ἀνταγώνισιν. ὅμως φα- 
φυγέντων Βουλγάρων περὶ Σωζόπολιν ὃ βασιλεὶς ἐχπέμπει συνάμα 


6. καὶ port ἐδ, deerat. 19. ἀναγκαίως Ῥ. 


elapris, peremerunt gladio; depraedatique cuncta ibi repoſta, flamma te- 
ctis cobiecta, id caſtrum funditus delorerunt. 

98. Sed de his tantom retulisae sit satis. res porro interim Occi- 
duas laborabant et ruebant pessum, Oaphentisthlabi Romano imperio in- 
ſentà potentia tune corroborata, inclinato δὰ ipsum Eitimere. δὶ viribus 
iunctꝛs Haemo subiecta populabantur, εἴ plerasque illie Romanas arces 
compulaas δὰ deditionem capiebant. in his Ctenia Rosocasatrum οἱ alias 

furimas aibi aubiecerant. iam autem Sozgopolis cum circumsitis 365 

esembres quoque, Agathopolis et Anchialus in proximo atabant discri- 
mine, nec longe a consilio deditionis abesss videbantur. aestuabat Augu- 
atus senior haec audiens; et hinc quidem δὰ obviam eundum malo grua- 
διηιΐ atimulabatur, indo autem totum οἱ δὰ 56 rapiebant animum tra- 
ctes Orientalis deploratisimae res. in his angustiis, necesitate inoluctabiliĩ 
cogente, decrevit filium imperatorem in Occiduas regiones mittere, ac prue- 
parata prout licuit ea ĩmperialĩ expeditione proficisci eo cum Michaële rimul 
iubet Glabam, ὁ familia Tarchaniotarum, protoſtratorem, virum et ſortem 
εἰ bell artium usu peritum, δὰ haec praesentis celerioque ἴῃ ambiguorum 
oecursu conailii. qua ultima dote nune fere valebat 2010, quoniam poda- 
ἔτα, qua plerumque infestabatur, ne bellicis operam posset navare ſfacino- 
ribus prohibebat. ad inniorem igitur Auguſstum stativa Biæ2yne habentem 
universae Occidui tractus Romanae copiae edicto undique occurrere ius- 
sae cougregabantur. δοιὰ eae ubi omnes convenerunt, haud tales sunt re- 
pertae quas prudenter committi cum Bulgaricis numero cuperioribus pos- 
aeut. (Ἐπὶ tamen nuntiarentur apparere Bulgari circa Sozopolim, εἰ pro- 
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πλείστοις τὸν ἐκ Βουλγάρων Βυσσίλαν, τὸν Σμίλεζον καὶ Ῥαδο- 
D σϑλάβου ὕστατον ἀδελφόν" ὃς δὴ καὶ διὰ ταχέων ἐπιστάς, καὶ 
φόβον ἐμβαλὼν οὐ μικρὸν τοῖς ἐχϑροῖς, εἷς φυγὴν παραυτίχα 
τρέπει τοὺς ἐπιόντας. καὶ τὸν Σκαφιδᾶν ποταμὸν περαιουμένοις 
οὕτως ἀκόσμως δυστόχημα συναντᾷ, καὶ ἡ γέφυρα καταπίπτει, 5 
καὶ ποταμὸς ἐντοῦϑεν καὶ ξίφος τοὺς ἀϑλίους διεμεριζέτην, καὶ 
φόνος οὐχ ὃ τυχὼν γίνεται. τοῦτο Βουλγάρους ὀτρύνει, καὶ 
Ε σφίσι σόνηϑες ὃν ἀναιμωτὶ τοὺς ἑαλωκότας ἀπολύειν, χωρὶς μέν- 
τοι τῶν ἐπιφανῶν καὶ μεγάλων, ὡς μόνους συμβαίνειν πίπτειν 
τοὺς ἀνθισταμιένους κατὰ τὸν πόλεμον, οἱ δὲ κατὰ τὴν Δνδρια-Ἱ 
νοῦ προσβαλόντες καὶ τὰ λάφυρα διαρπάζοντες, σφαλέντων τῶν 
ἡμετέρων τύχης ἀστασίᾳ καὶ τῷ ἀλλοπροσάλλῳ τοῦ ἥρεος, πολ- 
λοὺς οὐκ ἀπώκνουν φονεύειν. ὅϑεν καὶ βασιλεὺς ὑπερπαϑήσας, 
Ῥ 809 ἐπεὶ ἔδει καὶ ἱκανὰς συγκροτεῖν δυνάμεις ἐφίστασϑαι μέλλοντι τῇ 
“Ἱνδριανοῦ, πολλοὺς μέν τινας ἐκ τῆς ἕω συνηπείγετο ἐμπειροπο- 1: 
λέμους, ἀλλὰ γυμνοὶ τῶν ὑπαρχόντων ἦσαν οὗτοι καὶ ἐνδεεῖς. 
τούτους γοῦν ἑκανοῦν ἐκ τῶν δυνατῶν προθυμούμενος, τὰ πολλὴ 


16. συνεπήγετοῦ 17. προμυϑούμενος P. 

videre totelae urbis συπιδιδ nedestitas ἈΠοδδδίϑα Α ἡ 
misit eo tentaturum quantum ex usun praesenti militaris ργυδοιίίδ dictaret 
ex Bulgaris Bostilam, Smiltaae et Radosthlabi minimum nate fratrem. hic 
celeritor illuc occurrens trepidationem iniecit non modicam hostibos; εἰ 
quotquot ex ipeis obvlos habuit, fusis incuran primo fugatieque, etian 
persequendo institit fuga traĩüicientibus Scafidam amnem, ubi eis inforta- 
nium occurrit. pons enim ἱραία tranaeuntibus concidens Θοπιίαὶ εἰ gladio 
miseros diviait, partim undis haustos, partim caesos ferro inztantium. bic 
tamen militantes Romanis Bolgari morem patrium tenueront, pareesdi be- 
atibus bello captis eosque illaesos dimittendi. abire igitur inoolumes μὲ 
aunt pleroaque, illustriorihus exoeptis, ita ut praetor eos qui in conſlict⸗ 
pugnantes ceciderant, reliqui magho numero, concedentibun victoribos, aalvi 
recederent. hi rursus manu facta in agrem Adrianopoleos irruentes p 
Ho a2ecundo cum nostris facto, praeterquam apolia σδοδογιι diripoeret 
otiam quos vivos potneraat capere ὁ Romanis militibus plurimos, boud 
pari eius qua cum ἱρεὶβ erat acium, miserioordia importierunt: non en 
ppepercerunt plorosqus occiders. δεοιάϊε δα beili οδεποίο noetris rebo⸗ 
perincommoda, fortona moro auo et Marte vario vioes δυουσξθθοι αἱ 
nantibus. isti ſfactas αἰϊδηϊσοίαιο tempore iacturae vehementer Augr- 
iunior indolnit; ac quoninm per infeſtam regionem hoetilibus ocurijbe⸗ 
proficieendum ipsi Adrianopoum erat, necesse hubens idoneo copias β΄ 
mero alicunde cogere, moltos illie ropertos viros fortes οἱ belſi expene 
tes, qui olim in Oriente militaverant, conseribere ac βἷο exorcitum sup- 
plere conatituit. veram ii, quod amisis domibus peregre profugi extren 
rerum οὐδε egeſstate premebantor, vestiendi a2cincet atque armandi an. 
tieque auctorandi ſtipendiis ſuere. δὰ hoe Auguetus, φαδηισαδιηῦθ 

ται habuit, perunia expenes, cum longe plura res ἢ ne 

ας quidon δυροί!θ. 1} ἐδ φοσπείθηθ ρβατοοδάατα du, 4325 δ΄; 


΄ 


DE ἈΝΘΗΟΝΙΊΟΟ PALAEOLOGO L V. 447 


τῶν ἰδίων σκευῶν, ὅσα χρυσοῦ καὶ ἀργόρου. ἦσαν ἐξειργασμένα, 
συνοτρυνούσης εἰς τοῦτο χαὶ τῆς “ὐγούστης ἸΠαρίας (τὰ γὰρ 
πλεῖστα ἐκ τῶν αὐτῆς ἦσαν προικώων, ὧν οἴκοθεν ἐπεφέρετο) 
πέμπει πρὸς πόλιν, εἷς νόμισμα ταῦτα κοπῆναι προστάσσων. 
58 δὴ γεγονὸς τὴν ταχίστην, καὶ στρατὸν εἰς χιλιοστύας ἔξετοι- Β 
μασάμενος, ἐπὶ τῆς ᾿ἀνδριανοῦ σὺν πολλῷ τῷ ϑάρρει σφίέσε συν-- 
ἐξορμᾷ. καὶ τὴν «Αὐγούσταν ἐκεῖ καταλιπών, πρότερον τὴν 
ϑεοτόχον ποτνιασάμενος, κατὰ τὸν ἔξω ζυγόν, ὃν καὶ Ῥωμανίαν 
λέγουσιν, εἰκοστῇ τρίτῃ Ποσειδεῶνος ἀρεϊχῶς εἰσβάλλει, καὶ τὰ 
10 ἀπὸ ᾿Ρεαχηύβεως καὶ ἐς Στέλβνον μέχρε καὶ Κόψεως, τὴν παω- 
λαιὰν παροιμίαν ἀναγεούμενος, λείαν Πυσῶν ἀπεργάζεται, καὶ 
τὸν Ἐλτιμηρῆν ἀποκλείει, αὖϑις δὲ τὰ ὅμοια δράσας καὶ ἐφ᾽ Ὁ 
ἡμέραις τὴν τῶν ἐναντίων καταδραμὼν πρὸς Ὀρεστιάδα ἔπανα- 
ζεύγνυσι. ταῦτ᾽ ἀκουσϑέντα ἐκ τῶν πρὰς τὴν «ὐγούσταν ἴα. 
1δρέαν τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ βασιλέως Θεοδώρου γραμμάτων, ἥ ὅμω- 
ψυμία τῆς Ῥεαχούβεως ϑόρυβον ἐμποιεῖ βασιλεῖ, τὸν γὰρ Στῶ- 
Avov εἰδὼς ἐκ φημῶν καὶ τὴν Κόψιν, ἐπεὶ καὶ περὶ τῆς Ῥεαχού- 
βεως ἐρωτῶν ἐγγὺς τῶν δρίέων Τερνόβου ταύτην ἤκονε κεῖσϑαι 
ἐχ μεσημβρίας, ἡμερησέαν ὁδὸν διέχουσαν, χλεύην ὅλως ὕπελάμ- Ὁ 
90 βαγε τὰ γραφόμενα, καὶ οὔτε συμβαλεῖν εἶχεν εἰς ἐν τὰ πόρρω 


auren et argentes οχπίυϊογεῦ ad [απ ϊἶανο πυλϊκίονίσμι ; οὐηδαν! οἱ ἴα πῦπι" 
mos σίρηδεῖ iuesit, ultro δὰ id ipoum adhortanto Μανία Augusta ipaius 
eoniuge, evius en pleraque dotalia erant bona, domo paterua, dum δὰ no- 
ptias Michaclis dudoretur, olata. ex his Conctantſaopolĩm mieris οἵ illio 
εὐπὶδ in monetam confeſtim auetus peoume Miohaẽl, multorum millium 
ἐχετοῖα parato, cum hoe Adrianopolim fiducia magna 50 contult. ibiqus 
Auęgusta releta, prins deiparam veneratus, in regionem iugo orteriori 
aubiectam, quam εἰ Romaniam vocant, viresia tertia Augneti die hostit- 
ter ineurrit, οἱ α Reochubi ad Stilbnum, hine eequs δά. Gopsim, veterem 
renovens paroemiam, cuncta late praedam Mysorum fecit, Eltimeremqus 
eaclusit. —8 cursu converso, pari obvia vaſtandi· felieitate alias quoque 
hoctium terras incursans ad Orestiadem pervenit. haso cognita Conttan- 
tãnopoli primem sunt l-üterũs eo Adrinnopoũ miais αἷν Augusta Maris, quas 
δὰ itlam ἐσ ipso exereita dederat Theodorns Michaſslis Augusti frater. 
78* εἷς Andronious imperator auditis turbatoo parumper est, animum 

ividens in admirationem οὐ solicitudinem. οδῦβα οοιιιοξίοηΐδ fuit homo- 
γαῖα duorem locotun, quas diveres οὖ ab invieem longe diecita uno ta- 
men εἰ eodem Reochubia appellantur nemins. norat 5 ex fama, abi 
Stülbnus, πὶ Copsis esgent aitas. quoniam antem alium terminum de- 
praedatarum a Michacie Augusto terrarum memorari Reachubin videbat, 
εἰ de hae porcontans audiebat propinquam hune locom esse Ginibus Ter- 
nobi reglae uxbis Buigerorum α meridie, non ptos quam diei unius ãtinare 
medio, mirabatur tantaem apotium hortilio ditionis uno incurau ναδίαυξ 8 
noctris Ῥούαϊεου, Hladiqas aibi ao falno haeo, iactari συσροοίαναί: practer- 


448 GEORGI PACMXMERIS- 


διεστῶτα, καὶ τόλμαν ὄντως εἰκαίαν, εἰ τοῦτ᾽ ἐπράχϑη, καὶ 
κίνδυνον ἀναγχαῖον τοῖς εἰσελϑοῦσιν ὥς τὸ εἰκὸς ὑπελάμβανεν. 
ἦν δὲ ἄρα, ὃ καὶ ἐκ τοῦ παρασχεδὸν ἠκούετο, ἑτέρα τις ὅμωνυ- 
μουμένη Ῥεάχουβις, ἣν καὶ ὑποκοριζόμενοε ἄνϑρωποι “Ῥεαχο-- 
βίεζαν ἐκάλουν: καὶ οὕτω ϑόρυβος μὲν ἐπέπαυτο, τὸ δ᾽ ἀσφα-- δ 
Ε λὲς τῶν γραμμάτων κατελαμβάνετος. οὕπω δὲ καὶ Ποσειδεὼν 
ἐπληροῦτο, καὶ ἐντελεῖς φῆμαι, μήνυτρα καϑαρὰ ἐχ τῶν ὕστέ- 
ρῶν ἐπαναζεύξαντος, λίαν διεβεβαίουν ὡς οἱ Βούλγαροι ἔκαμον. 

Ρ 810 290, ὙΤοῦ δ᾽ αὐτοῦ ἕτους καὶ ὃ τῶν «ἠαζῶν ἀρχηγὸς καὶ 
τῆς βασιλέως αὐταδέλφης παῖς ᾿Αλέξιος, τῇ δεσποτικῇ σεμνυνό- 10 
μένος μοίρᾳ καὶ τὸ Τραπεζήϊον ἄστυ κατέχων, Γεννουΐταις γέ- 
γεται διὰ μάχης ἐξ αἰτίας τοιᾶςδες. ΓΕεννουΐταις ἣν σόνηϑες ἐξ 

, ἀρχαίου κατοικοῦσι τὴν χώραν ἀπομερίζειν τὰ κέρδη ὧν μετεχεί- 
ριζον ἐκ κομμερκίου λεγομένου Ῥωμαϊκῶς τοῖς τῆς χώρας ἄρχον-- 

σιν... ἐπεὶ δ᾽ ηὐξάνοντο κατὸ πόλιν καὶ ταῖς ἀτελείαις ἐμεγαλύ- 15. 

vrovto, ὥστε καὶ τὴν ἀντιπεραίαν τῆς Βυζανείδος ἀποχαρισϑῆναε 

σφίσιν εἰς οἰχισμὸν ἅμα μὲν ἀσφαλῆ ἅμα δὲ καὶ μεγαλοπρεπῆ τοῖς 
οἰκοδομήμασιν, ἠδόξουν ἐντεῦϑεν τὴν ἐκεῖ τῶν φορτίων ἀναψη- 
λάφησιν, καὶ βαρέως ἔφερον τὰς εὐθύνας, εἰ παρὰ βασιλέως 


enque metuebat ne, ai vera narrarentur, [11 nimium intra hostium praeci- 
οἷα progressi audacia inconsulta locum cladi dedissent, ni propere βασουγ-- 
rereior, mox accipiendae deprehensis illic unde receptus non daretur. re 
nutem vera nihil [816 peccarerat Michaẽl, proculque ἃ circumventionis pe- 
riculo aberat. non enim uaque δὰ Reachubin Ternobo vicinam procesce- 
rat: aed erat procul ab ἰδία priori dietans alia Reachubis, quam vel ad 
differentiam νοὶ δὰ aignificandum hanc illa minorem 6686 homines illorum 
tractuum diĩminutiva forma Reachubitram vocitabant. hoc poſtmodum 
comperto acquievit imperator, οἱ agnita literarum ſide gaudium prosperi 
auecessus animo zecuro cepit. nondum totus menais Sextilis efſiunxerat, 
cum iam ſama facti conſtans οἱ indicia aincera perlata in urbem plens 
illie cunctis persuasere, graviter a nostris Balgaros premi laborareque 
το horum. 

49. RKodem anno Lazorum princeps, aorore imperatoris natus, Ale- 
xius, despotica insignis potestate οἱ urbem illic Trapezuntem obtinens, 
pugnam fecit cum Genuenibus, talĩ quadam ex causa. Gennensibus ex 
antiquo inquilinia regionis eius erat solitum lueri partem ex commercio 
quaesiti impertiri loci principibus. δὲ postquam ii aucti opibus Conetan- 
tinopolĩ numeroque sunt, εὐ illio immunitatibus donati tributorum aplen- 
dore atque opulentia excreverant, eo quidem usque ut Galatam, adversum 
in Orientalĩ continente Byrantio zubarbium, concessu Augustorum in pro- 
prium sibi domicilium haberent, simul egtegie munitum δὰ aecouritatem. 
aimul magnificis superbe ornatum aedificũis, ignominiosum deiuceps sibi 
putarunt pati amplius perscrutationem zarcinarum snarum, quae Trape- 
zunte fieret δὰ excipiendam inde principi debitam pertem; δὲ coërceri, 
dum in fraude deprehendebantur, graviter ferebant, indighum ease cau- 
aantea, qui tam honoriſicis privilogũs immnnitatis ornati ab imperatore 
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ἀτελείαις τιμώμενοι τοπαρχοῦσιν ἄλλοις καϑυποκλένοιντο. ὕβριο- 
παϑοῦντες τοίνυν ἐντεῦϑεν ἐχ τοῦ κοινοῦ σφῶν συνεδρίου πρέσβεις 
πρὸς τὸν “Ἅ“λέξιον πέμπουσιν, ἀπαιτήσεις τινὰς προτεινόμενοι, 
αἷς ἐκείνου μηδ᾽ ὅλως συντιϑεμένου ἀναχωρεῖν τῆς χώρας παμ- 

ὁ πληϑεί τε καὶ πανομιλεὶ εὐϑέως ἐσχηματίζοντο. κἀπειδήπερ καὶ Ο 
νῆες μαχραὶ σφῶν τῷ λιμένι ἐνώρμουν, τὴν ἀπανάστασιν διεκή- 
ουττον. καὶ οἱ μὲν ἐκήρυσσον μάλ᾽ ὦχα, οἱ δ᾽ ἡτοιμάζοντο. 

ὃ δ᾽ ἀρχηγὸς τῆς χώρας ἀναχωρεῖν μὲν ἠφέεε καὶ ἠφροντίστει 
τῶν φαινομένων, πλὴν τῆς τῶν φορτίων τέως μερίδος ἄνωϑεν 

Ἰ0χαταχϑέντων καὶ λίαν ἀντείχετο ὡς ἐπὶ τῆς χώρας αὐτοῦ γεγονό- 
των. οἱ δὲ τῷ καϑ᾽ αὑτοὺς καὶ συνήϑει φρονήματι ἐμετεωρέ- 
ζοντο, καὶ πρὸς τὰ ἐπεσταλμένα ἀντέτεινον καὶ ἀντέσπων. κἀν- 
τεῦϑεν Ἴβηρας ἔχων ἐκεῖνος τὴν πρὸς σφᾶς ἀναϑαρρεῖ μάχην, 
καὶ παραυτίχα ἔρις καὶ πόλεμος ἐξ ἑκατέρων συγκροτεῖται, καὶ Ῥ 811 

Ι6 ἀλλήλους ἔβαλλον, καὶ συνεχεῖς ἔπιπτον" ῥέπει δ᾽ ἡ νίκη τοῖς 
Ἴβηρσι, καὶ κακῶς Γεννουῖται εἶχον. τέλος ταῖς τῶν Ἰβήρων 
προσβολαῖς ἀντέχειν μὴ ἔχοντες, καὶ πρὸς τὰ ἐφεξῆς δεδοικότες, 
πῦρ ἐνιᾶσε τῇ ἔξω τῆς πόλεως χώρᾳ, οὗ κατὰ χρείαν νίκης, 
ἀλλ᾽ ὥστε μόλις τὸ καχὸν ἐχφυγεῖν ϑορυβηϑέντων τῶν ἀντιπά.-- 

4ολων. τὸ δ᾽ ἦν ζημία μὲν οὐ μέτρῳ ποσουμένη καὶ τοῖς αὐτό-- 


[αἰδεεπέ, 606 ἃ minutis toparchis tenerĩ tamen vectigales et subiectos. 
Βος ergo iniurias loco ducentes primum ex communi concilio ĩpeorum le- 
tatos δὰ Alexium mittunt, quaedam postulantes; quibus cum ille hand- 
uaquam assentiretur, statim ipai simularunt migrare 86 aimul omnes 6 
— terris nunquam redĩturos vello. 80 quoniam naves ipsorum lon- 
gae in portu atabant, a2ubito per 685 omnes praeconio edicunt, expedirent 
86 cuncti ad proximum abitum. quam id imperatum celeriter, tam prom- 
— impigreque, ut δἰπθ mora pareretur, ἃ aingulis opera dabatur. nihil 

is motus Lazorum princepas, abire quidem Genuenses perfacilo pascurum 
ae oatendĩt, δἶνο intelligens haec in 3peciem obtendi, aivo ut ex vero res 
gereretur, commercium eorum parum curans. caeterum praefracto inatitit 
erigere, prius quem aolverent, id quod ἱρεὶ pro sarcinis iam ante ab üa 
in mam terram illatis iure hactenus recopto deberetur. Gennenses δὰ 
hanc denuntiationem principis in consuetam ipsis elati confidentiam, factu- 
ros quod poscdebatur palam 60 negabant, retrahebantque interim, quantum 

terant, merces in naves. hic enim vero cunctandum amplius princeps 

δὰ ratus, quas habebat δὰ manum Ibericas copias δὰ pognam expedit. 
committitur praelium utrinque, volantübuaque ultro citroque iaculi⸗ —* 
invicem cadunt. victoria porro haud dubie vergebat δὰ Iberon, maloque 
stabat loco δοῖβ Genuensium. δὰ extremum incumbentibus vehementius 
Iberis, Genuenses resistendo impares, et quod secuturum metuebant prae- 
caventes, ignem inüciunt in exterius auburbium Trapezuntis non δὰ epem 
victerias, δεὰ quo, ai forte, trepidantübus δὰ extinctionem incolis, aliquam 
inire rationem poſsaent 86 ac saua in tutom zubducendi. damnum ex ποὺ 

Georgius Puckymeres 1]. 
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Β χϑοσιν, οὐχ ἧττον δὲ ἀλλὰ καὶ πολλῷ μᾶλλον ἐζημίου κἀκείνους 
τὸ πῦρ φορτία γὰρ ἐκεῖνα δυοκαίδεκα ναυσὶν ἀρκέσοντα πρὸς 
τὴν πλήρωσιν (τόσαι γὰρ καὶ προσώκελλον ἐν λιμένι) δαπάνημα 
γίνονται τοῦ πυρός. καὶ τοὐντεῦϑεν ταπεινωϑέντες τὰ τῆς εἰρή-- 


,, ψῇς ἤσπάσαντο. 5 
30. Οὐ μὴν δὲ καὶ ἧ κατὰ δόσιν βασίλισσα ἤνγα, ἢ καὶ 
αὐτανεψία τοῦ βασιλέως, τῶν ἐκ τῶν Ἰταλῶν ἀνεῖτο καχῶν, 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ τοῦ πρὸς τὸν βασιλέα Μιχαὴλ, ἀποχρουσϑεῖσα κήδους 
δϑιὰ τὴν συγγένειαν τὸν τοῦ Καρούλου υἱὸν ἐπεγαμβρεύσατο Φί- 
λιππον, καϑὼς φϑάσαντες εἴπομεν, καὶ πόλεις ἦσαν καὶ χὥῶραι10 
Ὁ τὰ εἰς προῖκα δοϑέντα, οἱ μὲν ἐξ αὐτῆς χειροῦσϑαι τὰς πόλεις! 
ἠβούλοντο καὶ Ἰταλικαῖς διοιχήσεσε τὰ κατ᾽ ἐχείνας ᾿ἰϑύνειν, ννα 
δ᾽ ἠργολάβει καὶ ἀνεβάλλετο, προβαλλομένη τὴν τῆς ϑυγατρὸς 
Ἰθάμαρ πρὸς τὸ Ἰταλικὰ ἤϑη συγκείμενον ὃν μὴ μεταπεσεῖν ὅλως 
βθιασϑῆναι μετάκλησιν. διὰ ταῦτα καὶ πρὸς βασιλέα αὕτη ἀπέ- 15 
κλιγεν, καὶ τὸν παῖδα Θωμᾶν γαμβρὸν ἐπειρᾶτο ποιεῖν τῷ βασι- 
E λεῖ Πιχαήλ, ἄξια διδοῦσα τὰ ἔδνα τῷ τὸν γαμβρὸν ἀποπροσ- 
ποιεῖσϑαι. ὃ δὲ μηδὲν μελλήσας μηδ᾽ ἐς νέωτα ὑπερϑέμενος 
στόλον ἀρτύεται ναυσὶ μακραῖς τέσσαρσι πλείοσι τῶν εἴκοσιν, αἷς 
δὴ καὶ ἐκπανεγγὺς ναυλοχησάμενοι τὸν τόπον ἠρήμουν καὶ ἐν 30 


incendĩo immensum indigenarum extitit, δοὰ longe maius Genuencium. 
nam δδροῖπδο ipaorum confertae pretiosis mercibus tanta mole δὸ numero 
ut naves duodetiĩm (quot in portu stabant) complere posſent, eodem igne 
ουπδαπιρίδο aunt. ea clade ac iactura demittere animos coacti Genuennes- 
pecie gonen aunt δαρίοχί. in Oceia « ' 
.COĩõeterum neque Amna regina in iduo degens traotu, neptis 
imperatoris, quiete secura οἱ immunis malorum ab Italis esss inebatuur. 
ex quo exclusa facultate collocandae filiae iuniori Angusto Michac, 
propter intimam donsanguinitatem inter illum οἱ 20, Caroli ſiliam Philip- 
ὑπὸ in generum adeciverat, prout cuperius memoravimus, ascignatis οὐ 
otis nomine urbibos οἱ regionibus quibusdam, Philippus idemet Latini 
aubito volnerant ea cibi loca aublicere, et Italicis contributa ἀϊοοοεαϊναθ 
auis ĩipsorum impertiâre aacris οἱ legibus regere. δὲ eorum δου atudium 
Anm variis cunctandi eludebat artibus, magnopere praecavens, quod [ι8- 
trimonialibus pactis convenerat, ne onmino aua filia Ithamar ἐγδησῖγο αὐ 
ritum Latinum ὁ Graeco patrio oogeretur, quod iure faturum metuebat, 
δἷ arces eius οἵ terrae semel praceeidiis Latinorom tenerentur. dum εἰς 
illa traditlonem urbium differret, Philippo cum suis contra instante, ve- 
rens Anna ut par δὰ extremum resistendo οδβδοῖ, auxitia imperatoris re- 
apectabat, in eĩus partes inclinans, et δὰ illum aibi artias ἰσπιροιπάσαι con- 
hagium proponens fini βοΐ Thomae cum δῖα innioris Augusti Michacfis, 
promittens talĩs nomine matrimonii sponso suo filio cessuram easdem urbes 
80 terras quas doti fuiase Ithamaris addixerat, genero Philippo abdicando. 
id parari simul Philippos aengit, hand momento counctates cliassem armat 
aavium longarum plus quamn viginti quatuor; 6 quibus terrae αἱδὶ debitae 
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στενῷ κομιδῇ τὴν ἥἄνναν καϑίστων, ἐπιβοωμένην βασιλέα καὶ 

τὴν ἐχεῖϑεν ἀρωγὴν ϑέλονσαν. ἀλλ᾽ ἐχεέίνη μὲν καὶ οὕτως ὡς Ρ 813 
εἶχε κατὰ τὸ δυνατὸν ἀνταγωνιζομένη ἐπὶ τοῦ προτερήματος ἐγε- 
γόνει, τὸ δέ γε κῆδος καὶ ἐσαῦϑις ἤνυστο, 

6 81. Βασιλεὺς δὲ ἀναγκαίως ἐν ὑπερϑέσεσιν ἦν, πρὸς Β 
ὅπερ καὶ ἠξιοῦτο διὰ τὰ συμβαίνοντα τῷ σφετέρῳ κλήρῳ, πολ-- 
λῆς χαὶ μεγάλης τῆς ἐπιμελείας χρήζοντα, καὶ μάλισϑ᾽ ὅτι καὶ 
τὸ ξενικὸν ἅπαν, ὡς μὲν Ἰταλοὶ ὡς δ᾽ ᾿4λανοί, ταῖς γνώμαις 
ἠλλοτριοῦντο, δυσχερεῖς ὄντες πείϑειν καὶ πρὸς τὰ παρὰ βασι- 

10λέως ἐπεσταλμένα καϑυποχλίνεσϑαι. τῷ μὲν οὖν μεγάλῳ δουχί, 
τοῦτο μὲν κατὰ Μαγνησίαν τοῦτο δὲ κατὰ ΜΠ]ιτυλήνην διάγοντι, c 
αἱ συχναὶ προστάξεις τοῦ ὑπερϑέσθϑαι τὸν πρὸς τοὺς Ἰῃ]αγκησιώ- 
τας πόλεμον καὶ περῶν συνάμα τῷ ὕπ᾽ αὐτὸν λαῷ κατὰ δύσιν 
πρὸς τὸν ἀνάκτορα Πιχαὴλ ( εἶναι γὰρ καὶ ἸΠαγνησιώτας ὑπη- 

16 χόους τῇ βασιλείᾳ, εὐφημοῦντας ὁσημέραι τοὺς βασιλεῖς, καὶ 
τῆς πρὸς αὐτὸν παροινίας εὐθύνας εἰς καιρὸν ὑποσχεῖν δυναμέ- 

ψους) οὐδὲν ἦσαν, καὶ λόγοε τηνάλλως λεγόμενοι Ῥωμαίους ἀν-- Ὁ 


Ὡρρουϊεῖα exzcendens lato vastabat regiones Annae subleetas ditionĩ. ande 
ĩpua in artas redacta anguſstias implorare quidem volebat ĩmperatoris opem 
eauque validis auxiliis iuvari: tamen φοΐθ ipan praesentbus δὰ reslaten- 
dom, pronut poterat, 088 atrenaes oopiis auperior interia ovarit, rebusque 
*2 aervatis destinatam affinitatem, quo priua detignaverat, tandam 


modo. 

81. Αἱ imperator Androniona seribue hino ecclesiactiearum inde μο]ξ- 
tücarum rerum varise 80 graviter laborantium in diveraa tractas curis, in 
neoesuaria deliberationnm incertitudine auspenaus fluctuabat. nam οἱ cleri 
σαὶ atatum, potriarchae huie parum aequi palamque οχοδὶ auſtero inviso- 
71553 turbatum, praecentiĩ aua et efſicaci plarimum indigere provi- 
δὰ videbat: aliunde voero crucem illi figebant inerobescentes αὖ exer- 
εἶτα πυπῦϊΐ de dieencionibus illie Italos inter, οὐ Alanos exitioao nec revo- 
cabiſter commisis, quas iterata saua 10.888 sedare haotenus nequiviaent, 
vdio in risque mutao extinguente raverentiam imperii οί contumaciam 
iretãs inflexibilem aſflante. istius contumacias primum et maxime mole- 
δόμα in Τὴ ipso duoo apecimen extabat. nam cum ΘΠ iam adhac 
degentem Mitylene (quo tempore Magnesiase ab illo dafectio contigit) 
praecisis κοὰ irritis mandatis avertore tentatset ἃ consilio atatim oppugas- 
ἔπ eundi Magnegienses, cumque ox quo intellexisaset iam eundem obal- 
dere Megnegiam, non minus inutili conata vetrahere ipaum ἃ tali coepto 
aategieset, quam poterat afficaciaimo imperans ut eo intempeetivo dilato 
bello univeraas quas aecum habebat vopias, traiecto confestim mari, du- 
ceret in tractas Oeciduos ad imperatorem Miohaẽlem, allegaus Magnesien- 
aes, atcumque alitor peocascent, μαγείδιο tamen in profeacions sabmissio- 
nis δὰ ἱπιροείπηι οἱ quotidie Auguatis snae in eos obſervautias indicibus 
onibns bene precari, eius porro quod 73 egiaaent, commo- 

dieri posas tompore δὺ ipais poenas repeti, inquam, Andronicaa 
dacâ moguo, l-ioet inctantàacimo iteranas, cardo canebot, adeo quidem ob- 
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δρολογοῦντι, καὶ μάλιστα ἐπὶ ἸΜαγνησιώτας, καὶ εἰ μὴ ἀναστα-- 
τοίη τούτους, οὐδὲ ζῆν ϑέλοντι. ““λανοῖς δὲ καὶ μᾶλλον διὰ τὰ 
προσυμβάντα κατὰ Κύζικον οὐκ ἦν ἀρεστὰ τὰ πραττόμενα, ἀλλὰ 
πανδημεὶ ὑπὲρ πεντακοσίους ἀφίσταντο. κἀπειδὴ ἀπείρητο τού-- 
τους μὴ περαιοῦσϑαι κατὰ τὴν Καλλίου ἐπὶ τὰ σφέτερα, ἀλῆταε 5 

Ε τόπους ἐχ τόπων ἀμείβοντες ἔξω που τῶν Πηγῶν σκηνοῦσιν. οἷς 
βασιλεὺς πέμπων καὶ ἱκανὰ ἀργύρια προσέταττεν ὑποστρέφειν. 
τοῖς δὲ ϑάνατον τῆς ὑποστροφῆς ἀνθαιρουμένοις συνέβη τῷ τέως 
ἀνδραγαϑῆσαι φανέντων Περσῶν. ἐπειδὴ γὰρ οἱ μὲν εἰς ἐννεα-- 
κοσίους ἐποσοῦντο, καὶ τὴν μάχην ὡς εἰπεῖν μετὰ ϑάρρους 10 
εἰσβάλλουσι ἐκ μιᾶς" οἱ δ᾽ ἂν μέρει συμβαλόντες ὡς εἰς διακο-- 

Ρ 818 σίους ποσοῦσϑαι, τῶν ἄλλων αὐτῶν ὡς ἐκ πολλοῦ διασκεδα-- 
σϑέντων, ὅμως τοὺς μὲν κτείνουσι τοὺς δ᾽ αἱροῦσιν εἰς φυγὴν 
τραπέντας, αὐτοὶ μηδὲν παϑόντες τῶν ἀνηκέστων. 

Β 89, ἘΝ τούτῳ δὲ καὶ τέρας τελεῖταε ϑαυμάσιον τῆς ὅσιο-- i8 
μάρτυρος Θευδοσίας, περὶ οὗ μὴ λέγειν ἱστοροῦντι καϑ᾽ ἕκαστον 
ἐμοὶ μὲν κίνδυνος οὐ μικρός, τὰ ἔργα τοῦ ϑεοῦ ἀνακηρύττειν 
ἄξιον ὄν, ζημία δὲ οὐκ ὀλίγη τοῖς μὴ ἀκούσουσι περιστήσεται" 


firmato in proposito Magnesienses ulciscendi, ut cuas copias δὰ id incuſ⸗ 
ficientes deprehensas novis Romanorum delectibus augeret, omninoque 
prae 80 ferret 86, nisi deleta illa aibi rebelli urbe, haud velle vivere. 
ψογῦπι illis quos illic sub ignis habebat Alanis, subinde repotantibas ηὐϊὰ 
Cyzici passi easent, minime placebant quae ἴππο fierent. quare μὶ capto 
tempore omnes simul, numéro quingenti, a castris magni ducis iniuasan 
nbeunt; εἰ desperata facultate iraiiciendi freti δὰ Callipolim, sicque in 
auas ipsorum terras recedendi, vagi, atationibus crebro mutandis, ᾿ς il- 
lucque ferebantur. eo incerto cursu perlati δὰ viciniam Pegarum certo 
loco extra oppidum tabernacula fixere. illic eos conveniunt missi ab im- 
peratore, qui numerata ipsis pecunis non modies iuberent redirs unde fu- 
erant, ac aigna repetereé. δὶ illi δὶς parati erant animis, ut mortem ob- 
ἦτο maellent quam δυὺ exosi οἱ irritati ducis imperium redire. interim 
occasio illis τοὶ bene gerendae oblata est, quadam forte ἴῃ illis partibos 
apparente Persarum manu, satis illa quidem valida, nongentorum videlicet 
arinatorum; cui cum Alani occurrerunt, haud omnes simul aderant, sed 
ducenti dumtaxat, 8115 treoentis, ex quo ἃ castris recesserant, dudum va- 
rie dispersis. tamen ita opportune ita fortitor in Persas incurrerunt, ut 
multos eorum interficerent, reliquos fugarent, οἱ fugacibus inctando pluri- 
mos eorum caperent, nemine suorum aut desiderato aut graviter saucio. 
32. Inter haec perpetratum eat prodigiosum miraculum zanctae mar- 
ris Theodosiae. quod equidem horum hütoriam temporum tradere Lte- 
ris profesaas, haud gitra periculum reprebenzionis οἱ inofficioci culpam εἷ- 
lentii, distincte hoo looo referre omitterem, utique cum dei opera ĩ 
οἱ acriptis ñormonibusque celebrari digna βἰηῦ, ποὸ fraudanda poeteritas 
rei notitia utiliscimae cognitu, quam niei audiret mo narrante, detrĩmento 
afficeretur haud modico. eadem porro promulgata certo demonatrabit ar- 
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ῥηϑὲν δὲ πάντως καὶ τὴν τοῦ ϑεοῦ πρόνοιαν ἀκριβώσει, καὶ 
δεῖγμα τῆς πρὸς ἡμᾶς κηδεμονίας τοῦ κρεέττονος παραστῇ. 
νεανίας τις ἀνὰ τὴν Κωνσταντίνου κωφός τε καὶ ἑνεὸς ἐπὶ χρό- Ο 
νοις ἦν οὐκ ὀλίγοις, καὶ τὸ πάϑος καὶ αὐτὸν τῶν πρὸς τὸ ζῆν 
5 ἀποροῦντα ϑητείαις ἐδίδου, δι᾽ ὧν ἐπολυωρεῖτο τοῖς ἀναγχαίοις, 
κἂν μὴ μόνιμος ἦν τὴν ἐφ᾽ ἑνὶ δεσπότῃ ϑητείαν, ἀλλὰ τοὺς δε- 
σπότας ἀλλάττων. ϑητεύει γοῦν πρὸς τοῖς λοιποῖς καί τινι Πη- 
γωνίτῃ τοὔνομα, τοῦ περιφανοῦς που νεὼ τῶν ϑεοκηρύχων ἔγ-- 
γιστα καταμένοντι. τούτῳ κατ᾽ ὕὄναρ ἣ μάρτυς ἐφίσταται καὶ 
10παρϑένος, καὶ τὴν πρὸς τὸν νεὼν πάντως ἐκείνης σὺν κηρῷ τε Ὁ 
καὶ ϑυμιάματι παραγγέλλει ἄφιξιν. ὃ δ᾽ ἐγείρεται, καὶ σχή- 
ματε μόνῳ προσῃτηκὼς τὰ ἀγγελϑέντα, καὶ λαβὼν ξυνιέντων τῶν 
ἀχουόντων, προστρέχει τῷ ναῷ καὶ ἐφ᾽ ἱκανῷ ποτνιᾶται, καὶ 
τῷ τῆς φωταγωγοῦ ἐλαίῳ χρισϑείς, πεσὼν ὑπὸ πόδας κατὰ τὸ 
15 σύνηθες ἱχέτης τῇ μάριυρι γίνεται. ἐπαναζευγνὺς δ᾽ ἐκεῖϑεν 
ἔδοξε τὸ οὖς ἐνοχλεῖσϑαι. πόλλάκις δὲ κνωμένου τῷ λιχανῷ ἐκ- 
σείπτει ἐκεῖϑεν αὐτίχα, ὡς ἐδόκει, ζωὕὔφιον ἔμπνουν τε καὶ ὑπό- 
πτερον, ὃ δὴ καὶ ἀφωμένου ἐν ϑαύματι καὶ πρὸς ἄμυναν ἰόντος 
ἀφανὲς παραχρῆμα γίνεται. ἔδοξε δ᾽ ὕμως ῥαΐσαι τὸ ἐμφωλεῦον Ῥ 814 
φο ἄλλως, καὶ ἐν χρησταῖς ταῖς ἐλπίσιν ἦν. ἀλλ᾽ ἐφίσταται τῇ 
οἰκίᾳ ὁμοίως ἔχων καὶ αὖϑις τοῦ πάϑους. οἱ μὲν ὡς τὸ πάλαι 


umento ĩnvigilare rebus Βυπιδηΐβ providentiam divinam, ποϑῆῦθ deo cu- 
rae esse, praesenti quasi pignore ſidem faciet. adolescens quidam Con- 
atantinopolĩ surdus annis non paucis οἵ mutus fuit; qua ipssa miseris vi- 
ctum alia sibi ratione parare prohibitus, mercede famulans victitabat, id- 
que non apud unum permanens conſtanter, sed aubinde mutans dominos. 
locavit is inter alios operam cuidam Pegonitae nomine, proxime conspi- 
cuum templum dei pracceonum Apostolorum habitanti. apud hunc muto iu- 
veni diveraanti sancta martyr οἱ virgo por 300num superne appareus 86 
obtulit, eumque omnino iuaſsit δὰ suam ipeius 5acram aedem cum cera οἵ 
thymiamats proficisci. experrectus illo nutu οἱ gestu, prout potuit, visum 
exposuit domesticis, ita ut satis illi perciperent; quare ab 116 acceptis 
quae aancta virgo afſerri mandarat, cum his accurrit δα templum, illicque 
δδὲ longo veneratus divom spatio et oleo lampadis inunctus, procidens sub 
pedes ἰαχία morem, aupplex martyri fit. inde revertenti nescio quid mo- 
leste pruriebat in auris intimo. quare cum subinds illuc immisso indico 
non parceret acalpere, ecce inde inopinatiasime decidit forma quaedam in- 
aecti, vivi, ut apparebat, εἰ alis instructi. quod cum ille admiraus con- 
trectasset cupido, ac mox indulgens naturali odio quo ferimur in infesta, 
nlcisci noxiam bestiolam elidendo pararet, illud, quidquid erat, confestim 
ex ocnlis evannit. aolatio tamen fuit quod incommoda prurigo, qua in 
penitâasimis auriculae cavernis importune punctus paulo prius fuerat, vel 
plane resedisso vel remissius inquietars videbatur. qua experientia eius 
animus quodam erentus ſelicioris augurĩio in gpem plenae curationis exci- 
tabatur. in hoc gaudio, surdus tamen ut priua, ingressus herilem domum 
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τὸ πῦρ διένευον ὑπανάπτειν, φέροντες ἄλευρα, ὃ δ᾽ ἐμπεσὼν 
ἐφύσα λιγέως. ἀλλ᾽ οὔτε φλὸξ ὦρτο οὔτε πῦρ ϑεσπιδαὲς ἴαχε 
κατὰ ποίησιν, μόνος δ᾽ ὑπετύφετο καπνός, καὶ εἰκαίως οὗτος 
ἐπόνει καὶ ἐδυσχέραινε. μετὰ πολλὴν δὲ πεῖραν τοῦ πυρὸς μηδὲν 

Β ὑπαχούοντος, μετεβλήϑη τὸ ἄσϑμα εἷς λόγους καὶ φωνὴν ἐκρήσ- 8 
σει" ἀρᾶται γὰρ τῇ ἑστίᾳ, ἀρᾶται μή ποτε ὑπανάψαι μηδὲ φλό- 
γα τὸ σύνολον ποιῆσαι, μέγα βοῶν ἐκ βαρύτητος. ὃ δή, ὡς 
εἰκός, τοὺς ἐπὶ τῆς οἴκίας οὐκ ἔλαϑεν. ὅμως δ᾽ ἀκούσαντες 
ἐξεπλήττοντο, σφίσιν ἑαυτοῖς διαπιστοῦντες, καὶ δυοῖν ἡγούμε-- 
vos ϑάτερον, ἢ τὸ πῦρ τὴν φωνὴν ἀνεῖναι ἢ μὴν τὸν τέως κω- 10 
φὸν καὶ ὃν οὐκ ἤδεσαν φωνήν ποτε προϊέμενον. ὡς δὲ πόρρωθεν 
φωνοῦντες ἀνέκρινον τίνος q φωνὴ αὕτη καὶ τὰ λαλούμενα, ὃ 

Ο χωφὸς ἀκούει, καὶ περὶ ἑαυτοῦ μαρτυρεῖ, ὡς αὐτὸς ἀχούσας 
ἀνακρινόντων, αὐτὸς ἦν καὶ ὃ τῷ πυρὶ ἰδίῳ ἐπαρασάμενος στό- 
ματι. καὶ εὐθὺς ἐπιστάντες τὸ φρικτὸν ἐκεῖνο τέρας κατανοοῦ- 15 
ὅὄιν, τὸν λόγον τε διεχδιδοῦσι, καὶ πᾶσιν ἀνάπυστον τὸ πραχϑὲν 
γίνεται, εἶτα καὶ πρὸς βασιλέα φϑάνει τὸ ϑαῦμα, καὶ φέρουσι 
παρ᾽ αὐτὸν ὀρισϑέν, παρόντος καὶ πατριάρχου, τόν ποτε κω- 
φὸν καὶ ἐνεόν, ὃς δὴ καὶ ἐρωτώμενος ἀρχῆς ἀπ᾿ ἄκρης τὸ πᾶν 


δ. ἄσμα Ῥ. 14. ὅτι αὐτὸς 7 


admonetur quibus δβοϊοδαέ εἶστιϊα ἃ famlliari ministerlo praefectis, πί lenem 
accenderet pani coquendo: iam enim ἃ pietore farinuam δοτὶ ἱῦχ ἰη 
πιλοδᾶπι cubigendam. ille ad focum advolans parendiĩ studio, prunis in- 
sufflabat **8* aed nsc ſlamma micat, crepitaus neque falgurat igni⸗ 
iuxta poẽsim, solus se denea glomerat ealigins fumu⸗, θαι ἰδδσε βὲς ἰη 
longum irritus trabitur, offensus iuvenis contumacis ignis ad tam crebro 
intenseque afflatos ausurros persistentis curdi, δρίτἰξαπι in veron πιαίδὲ, 
srumpitque voces penitus conceptam iram usitata declarantes indignantium 
formula. maledicis enim foco, δὲ magno ex affectus νεδοιηδαίΐα αοἰβιμιογο 
aunquem ex te poesit oriri flamma "ἡ vonore pronuntiat. σχαπάϊεα εαπὶ 
atupore ingenti ἃ domestũcis vociferatĩo οδέ, atque ii primo vix credentes 
auribus alterum duorum admittendum προοδαδατίο videbant, οἱ δυὲ εὖ igne 
prolata quam audierant vox εδβοῖ, aut ἂν δὸὺ δγίϊοαϊδία Lomine quem ipei 
mutum certiscimo hactenus norent. ergo procol inciamunt “ εὔἰπβ δδδς 
vox eæatꝰ quis ista loquitur “ tune vero qui mutas eras ἀδοίεσας, οἱΐπαι 
88 non amplius ſurdum esso declaravit: auditis δαΐπι quas ex ĩntervoallo 
lnclamabantur, apte intelligibiliterque repoſuit eundem ae qui auditu per- 
cepisset quae fuerant ipai iocuti, δασίογεοιη uoque vocis δοϑὸ cuius ante 
sonum senserant. qua nimirum, iras impatienti⸗ aestu, ore δ0 lingua pro 
priis foco maledixſaset. illico igitur οογεδιϊπη οἴηπεβ βοσαγγοαῖδα prodigio- 
æum illud miracolum praerentĩibus aubnciunt φομσίδυβ, δὸ per viciniam ur- 
bemqune differunt. unde momento re⸗ vulgata δὰ imporatoris quoque no- 
tiam pervenit. δὰ hunc, δἷο atatim Gori iubentem, praesente atiam pa- 


triareha, ducitur qui zurdus οἱ motus uerat. ἔβαθο ἰαίοσγοαῖα ἃ prĩmo 
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ἐξαγγέλλει, αὐτὸς οἱκείῳ στόματι διηγούμενος. ταῦτα ἄρα καὶ 
ἐεηδὲν τρίγαντος δίκαιον τοῦ κρατοῦντος σιγῇ παρελϑεῖν τὸ δρᾶ- Ὁ 
μα, πάννυχος ἐξ αὐτῆς παννυχὶς τῇ μάρτυρι διαγγέλλεται, μηδὲ 
αὐτοῦ βασιλέως ἐκεῖϑεν λείποντος. μᾶλλον μὲν οὖν καὶ ἐπὶ. 

διλέον οὗτος τὸ σέβας τῇ ϑαυματουργῷ ϑέλων φιλοτιμεῖσθαι, 
τοῖς μὲν ἄλλοις ἐφῆκε βαδίζειν ὡς βούλοιντο, αὐτὸς δὲ συνάμα 
συγκλήτῳ πάσῃ καὶ πατριάρχῃ ἀχρόνυχος πεζῇ βαδίζων πρὸς τὸν 
γ»αὸν τῇ μάρτυρε παραγίνεται. 


prĩneipio rem totam, uti contigerat, ore proprio narravit. tam mirabilem 
εν entum handquaquam Augustas aequum censens ailentio premĩ, agit ata- 
tĩm cum patriarcha οἱ pervigilium noctis solidas hymnis εἰ gratiarum 
actionĩbus apud templum δαποίδο virginis, miraculi auctoris, impendendae 
indiceretur. nec inde imperator abfuit. quin etiam ut abondantius osſtende- 
ret quam prolxo anino tam inste debitum mirificao martyri gratulandi 
venerandĩque officium persolveret, permisso aliis ut vehiculo ant equo δὲ 
eins templum, δὶ liberet, gestarentur, ipseo aub erepusculum instantis no- 
ctãs, univerto aenatu οἱ patriarcha comitante, podibus incedens δὰ tem- 
plum pervenit, sanctaeque illiĩc 20 atitit martyri. 


Ζ. 


᾿Μ πάνειμι δ᾽ αὖϑις ἐχεῖνα δώσων τῷ λόγῳ πρὸς ἃ δὴ καὶ αὐτὸς Ῥ 818 
10 ἐπιεικῶς ἀπορεῖ ἡττώμενος τῷ μεγέϑει τῶν γιγνομένων, ὥστ᾽ ε- 
ρημένον τοῦτο πολλοῖς περὶ ὧν ἕκαστος λέγειν προυτίϑετο, ἐπ᾿ 
ἐχείνοις μὲν τέχνης εἶναι τὸ ἐπιτήδευμα, καὶ εἰρωνεία τοῦ γρά-- 
φοντος ἀντιχρούει, ἐπὶ τούτοις δὲ καὶ μόνοις ἐπὶ τοσοῦτον πι- Β 
στεύισϑαι τὴν παραίτησιν, παρ᾽ ὅσον καὶ πᾶς εἰδὼς μαρτυρήσει 
13, εἰρωνείαν --- ἄντικρυς 


VI. 


Raæo me rorsus ad opus dudum susceptum, οἱ traditurus literis δὰ 
quas ĩpeae, υἱ εἷς dicam, Uterae non mediocriter aestuent, vinci se fascae 
mmagnitudine dicendorum. non me fugit aimilia plurimos ἴῃ suarum aditu 
necratâonum praefatos. aed confido aequo arbitro, ubi argumenta compa- 
raverit, aubohúturum hoe δὺ al'is scrĩptoribos arte ας figura ἀϊοεπὰϊ 48» 
dam linsuque ingenii iactarĩi: eundem autem iudicaturum in his demum δ0- 
Ἐς actis, quoe mihi proposita δὰ prodendum in famam sunt, eo fidem ha- 
beri ρα. ease proniorem aignificationibus timoris, quibas as auctor in pro- 
cinctu operao quasi violenter retrahi à scribendi consilio declarat, απὸ 
ἦρεα perapeota omnibus, οἵ nullius non εἶς hodie viventium tricti expe 
Nntia oomperta grascantium ĩam ob annis plurimis in nos melorum atro- 
citas αν unoquoque auperiora noſtra de hiĩs scripta legentàum testimoniem 
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τοῖς γραφομένοις, ὡς μηδὲ σιγῇ τὰ πλεῖστα παρενεγχών, χαὶ τὸ 
τοῦ δαιμονίου μήνιμα πᾶς τις ἀναφανδὸν αἰτιῶται τῶν συμφο- 
ρῶν καὶ τὸ τῶν πραγμάτων ἀμήχανον. οὔπω γάρ τις ἔφϑη ἑτέρῳ 
διεξιών, καὶ ὃ ἀκούων πικρὰ τῶν πραγμάτων καταστενάζων τὸ 
τῆς ϑείας ὀργῆς ἄφυκτον ϑαρρούντως ἀνωμολόγησε καὶ αὐτὴνϑ 
Ο πᾶσαν ἀπέγνω πρὸς τὴν τῶν τελουμένων ἀντιπαλάμησιν, καὶ 
ἰλιγγιῶν πρὸς τοὺς λόγους ἔδειξεν ἀκοὴν χωρεῖν ὅλως ὡς οὐκ ἔχου- 
σαν τὰ πολλῷ πλέον μὴ δυνάμενα λέγεσϑαι. πλὴν δ᾽ ἀλλὰ καὶ 
περὶ τούτων ὅπως ἔσχε διαληπτέον, τὸ τῆς ἱστορίας λεῖπον 
ὑφαίνοντες. 1 
D 1. Καζάνης μὲν οὖν ὃ τῶν ἀνατολιχῶν Κάνις Τοχάρων, 
ἐφ᾽ ἕξ ἄρξας ἔτη καὶ πλεῖστα μνήμης χατεργασάμενος ἄξια, 
πεντεκαιτριακοστὸν χρόνον τὸν τῆς ζωῆς τελέσας ἁρπάζεται. 
συνέφϑιτο δὲ καὶ ἥ ὕπ᾽ αὐτῷ τῶν ὅλων ἐλπίς, καὶ τὰ δεινὰ 
Ρ 819 ηὔξανε πανταχοῦ, καὶ μᾶλλον ἐπὶ Φιλαδελφείας, ἐπιτιϑεμίνων!5 
ο΄ τῶν Καρμανῶν. ἐκεῖνος γάρ, ἵνα μικρόν τι τῷ λόγῳ προσδια- 


5. ἀλκὴν 


elicit, clare profitens cum meam in pleriaque horum enuntiandis εἶπο dis- 
nimulatione liberam fidelemque diligentiam, tum cladium calamitatunque 
iprarum immanitatem eo usque ργοάϊρίοδαπι, τὲ nemo it qui earum cau- 
aam vindictae irati numinis non palam imputet, nemo qui contortam obli- 
quitatem tam 33133 involventium 8686 ἴῃ damna ποδέγα dirorum ca- 
muum, qui vim ineluctabilem tot aasvorum incurcuum Μαγίΐβ δὐνογοὶ, non 
lam ὁ libris cognoscens sed apectans oculis δὲ dolore ἰωζίαιο βεηίίεαβ, ποῦ 
᾿ς ΘΒ inter auspiria οἱ lacrimas effundens in ΔΏΓΕΒ obviorum, illis assentien- 
tĩbusa, agnoscat ac fidenter praedicet utique manifesto incumbere in no⸗ 
pondus graviaaimum irae divinas, δα vehementia exitium iuferens, cui δι. 
atinendas ac contra obmoliendo avertendas labor omnis ait inanis et cona 
tus satultus. cui porro ait dubium quin talĩ prasoccupatis moestitia εἰ 
quis poacens audientiam 40 offerat, exporitarus quae geruntur, recusent 
averſenturque οἵ aures habers tam prolixae malorum Naedis omnino capa 
065 πορβθης ἢ 080 vero atdiri prae incredibili acerbitate nequeunt, potiori 
acilicet rations existimanda sunt πος exprimi dicendo posse. verum οὖ 
cumque ἰδία δυπί, me quidem, cui mora non eſt Πἰδογα debiti relreuu, 
nmore hine protinus oportet promisam narrationemn; δὰ pertem gesta- 
rum rerum in tempus excurrentem subsecutum eventa auperius ooueripta 
hlatorias iam ante compositas continuando δυθδίεχοξα. 
. 1. Cazanes igitur Orientalium Kanis Tocharoruun cum δὰ sex annos 
imperaeset et plurima digna memoria fecisaet, quinto οὔ tricerimo expleto ae 
tatie ΔΏΠΟ rapitur. perit cum eo aimul tota quae arridere coeperat pes 
rostituendae imperio Romano tranquillitatis; et eo qui aolus poterot οἱ 
velle ootenderat atque adeo iam coſperet σοδγοδασθ δδσθδσοβ ipei anbiectos 
a nostris regionibus vastandis de medio auhlato, non eo solum tehore quo 
«οορογαηέ, aed augmentis — gravioribus mala in nos υὐΐᾳυθ ir- 
ruebant, praesertim autem Philadelphiae, redeuntibus foro impetu δὰ eiv⸗ 
oppugnationem Carmanis. Cazanes (ut de illutri in paucis principe breri 
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τρίψω, ἐπὶ τὴν ἀρχὴν παρελϑὼν πρὸς Κῦρον ἐκεῖνον καὶ Au- 
ρεῖον ἑώρα, καὶ τοῖς πραχϑεῖσιν ἐκείνοις πάλαε λεγομένοις εἷς 
ἡδίω τρυφὴν ἐχρᾶτο ἢ τοῖς τῆς ἀρχῆς σεμνώμασιν ἐξηγάλλετο. 
μᾶλλον μὲν οὖν καὶ τὸν τοῦ Ζαρείον νικητὴν ᾿Αλέξανδρον ἐπὶ 

5 λογισμῶν ἔσερεφε, καὶ ὑπὲρ πᾶν ἄλλο τὰς ἐχείνου πράξεις ὕπερ- 
ηγάπα. δι᾽ ὧν καὶ αὐτὸς τῶν ἴσων τυχεῖν ἐφίετο, καὶ κλέος 
ἐπόϑει λαβεῖν τοῖς ὁπουδήποτ᾽ ἐπ᾽ ἴσης ἀνδραγαϑήμασιν. ὅϑεν 
καὶ πολλοῖς μὲν ὠγκχοῦτο τοῖς παρασπίζουσιν, Ἴβηρσι δὲ καὶ 
μᾶλλον ἐπὶ πολέμοις ἐχρᾶτο, πλεῖστον μὲν τὸ γενναῖον καὶ ἐκ 
10 τοῦ γένους ἔχουσι, πολλῷ δὲ πλέον καὶ ἐκ τοῦ τῶν Χριστιανῶν 
καϑαροῦ καὶ ἀμωμήτου σεβάσματος. παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ σταυ- 
ρὸν μαϑὼν τὸ τῶν Χριστιανῶν τρύπαιον ὄν, οὐράγει σφίσι πα- 
Θασπίζουσι κατὰ πόλεμον, καὶ πόλλ᾽ ἄττα δεινὰ τὸν τῶν ᾿4ρά- 
βων σουλτὰν εἰργάζετο, ὥστε καὶ αὐτοῖς τοῖς ἱεροῖς προσβαλεῖν 
15 Σολύμοις καὶ ἐγγὺς τοῦ παραστήσασϑαι γιγονέναι, καὶ μᾶλλον 
διὰ τὸ ζωηφόρον μνῆμα τοῖς Ἴβηρσι χαριζόμενος. ὁμοίως κα- 
κῶς καὶ τὴν Αἴγυπτον ἔδρα, εἶ μή γ᾽ ἐκείνῳ τὸ ἐν τῷ ..... τό- 


΄ 
ἀϊετεκεοῖοπα pouca non indigna δοϊζα memorem) principatam iniens Cyrum 
εἰ Darium ĩmitandi studio spectabat, actaque ipaorum olim commendata 
lHſterĩs avide perlegens plus ex eorum cognitione voluptatis hauriebat quam 
e cunctüũs inaignibus 5ummae qua pollebat potestatis. sed οἱ hos ipsos 
veteres Persarum transcendens reges, Alexandrum Darii victorem mente 

täesimum versabat, οἱ soper omne aliud historiarum argumentum res 
ipeius gestas suspiciens amabat, eius similem, qua 86 ille melytum fecerat, 
εἰ ipse asſequi desiderans gloriam, et istius exemplo facinorihus cuiusque 
eneris arduis edendis immortalem aibi famam heroicae virtutis acquirere. 
ſRine iſle, prout erat consentaneum facere talia meditantem, numquam non 
δρεοΐοδο auccinctus apparebat numerosa et lectissima praetorianorum 
manu: cum bellandum porro esset, Iberis potissimum utebatur, optimo εἰ 
sibĩ probatissimo militum genere, 5 quibus praeterquam inerat pu- 
Enax ἃ ↄtirpe indoles generosaque alacritas periclitandi, accedebat maior 
etiam ab inculpatüs amabilitas moribus, quod üii Christianam religionem 
pure inoffenseque proſiterentur. quare non ignarus qnantum vincendi 
omen ἴῃ crucis signo constitutum easet, cui prosperorum experientis auc- 
vessuum celebrem appellationem tropaei Christianorum merito peperisset, 
hoic praesertim Ibericae legioni, pro vexillo labarum cruce insigne prae- 
ſerenti, confidebat in praeliis, eam δἱ δἱ aolitus circumdare, οἱ loco triario- 
rum extremo iĩn agmine secum habere. qua bellandi ratione cum alia 
gravia Sultani Arabum damna intolit, tum ipsis quoque Hierosolymis ho- 
δ ες admotus parum abfuit ab urbe illa tanta, cui Sultan Christianis 
ereꝑtao dominabatur, expugnanda suaeque subiungenda ditioni, id aggres- 
aus instinctu maxime gratificandi suis Iberis, quos aciebat aegre ferre Sa- 
ravenos Christi domini hostes viviſico ipsius insisters victores et insultare 
monumento. in quo etsi haud illi contigit porficere quod optabat, tamen 
haud parum δή χὶς Sultanis partes, vastans quin etiam Aegyptum clader- 
que iſſic Arabibus non leves inferens, longe pluribus οἱ gravioribus sine 
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πῶν ἀμμῶδες καὶ ἄνυδρον εἷς πολλὰ προσίστατο. καὶ ἐῶ τὰς 


αὐτουργίας αὐτοῦ ἐν ὅσαις ἀσμένως ἄρχων ὧν καὶ τῶν ὕπερτά-- 
των ἐβαναυσίζετο, οὐ κατὰ χρείαν μᾶλλον ἀλλὰ κατά τινα τῶν 
ὅφ᾽ αὑτὸν παίδευσιν. ἐφεστρίδας μύωπας καὶ ῥυτῆρας ἵππων 
καὶ πέδιλα καὶ μαχαίρας καὶ ἡμιτύμβια καὶ πᾶν ἄλλο βαναύσου 6 

Ὁ τέχνης ἐξεργαζόμενος, καὶ τὰς ἀνακωχὰς τῶν πολέμων ἀσχολίας 
τῶν τοιούτων ποιούμενος. ἀλλ᾽ οἷα ἐφρόνει βάρβαρος ὦν, τὸ 
παράδοξον. ἡγεῖτο γὰρ εἶναε μίμημα ϑεοῦ τὸν καλῶς ἄρχοντα 
καὶ ὁσίως" καὶ ὥσπερ οὐκ ἔστιν ἐκείνῳ περὶ Ρωμαίου καὶ Σκύ-- 
ϑου, Σαυρομάτου καὶ Ἕλληνος, ἔτε δὲ δικαίου καὶ μή, ἀκρι- 10 
βολογεῖσϑαι περὶ τὰς δόσεις, κοινῶς εὐεργεεοῦντι καὶ ὑετοὺς καὶ 
ὥρας καὶ ἥλιον, οὕτως ᾧετο δεῖν διακεῖσθαι καὶ τὸν δικαίως ἄρ-- 

E χοντα σὺν ὅλοις τοῖς ὕπ᾽ αὐτὸν τὰς δωρεὰς διοικούμενον. ἔχοψε 
δ᾽ ἐξ ἀπέφϑου χρυσοῦ καὶ Καζάνειον νόμισμα, καὶ πᾶσαν εὑ-- 
ψομίαν ἐνομοϑέτησεν. ἔμελε δ᾽ αὐτῷ καὶ δικαιοσύνης ἐπὶ πᾶ-- 16 
σιν, ὥστε μὴ ταύτης ἄλλο τι λογίζεσϑαι προτιμότερον. οὗτος 


dublo damnis illos affecturus, nisi οἷ, ne penetraret interius, locorum are- 
nis inviis εἴ aquas inopibus late aquallentium insuperabilis difficaltas ob- 
atitiaset. omitto accenaere tanti viri laudibus humilem indectriam vlium 
opificiornin, quibus latisaime licet ac aplendidiscimo dominans — 
perlibenter impendebat propriarum operam mannuum, haud illo quidem ἰα-- 
οτὶ ususve gratis, quasi talibus egeret, sed quod inatitutione philocophiea 
quadam puleram existimaret universalitatem ἰδίαι δὰ cuncta desdendentis, 
ἐπ cuuctis eminentis ingenii. ergo non quiquam illo concinnins ephippis, 
calcaria, habenas equis flectendis, ocreas, gladios, galeas aut id genas 
militaria capitum tegmina cuderet, averet, εχ quacumque scitiscime mato- 
ria forinaret, nitidissimo poliret, remisiones solitus muitarieom laborum 
mechanicis istiusmodi artificiis addicere. iam aensa mentis eius familiari- 
bus declarata aententĩis quam erant in barbaro inopinata mirandaquel di- 
ctitabat bene ac ϑαησί imperantis hominis officium, ἀεὶ aupremi ommum 
domini acri affectanda atudio imitatione contineri. cicut enim apud ceon- 
ditorem universorum discrimen nullum eſst Romani aut BSeythas, —— 
aut Graeci, ac πὸ ἰυπίὶ quidem γοὶ iniusti, quod largiendi profarionem δ» 
ποῖ, utique cum eius liberali gratia aequs in omnes oommunia beneſicia 
apargantur pluviarum, tempestatum, 50}15 annuo fungentis gyro, pari quo- 
que penitus affectum indulgentia debere principem praestare 6 indiſſe- 
rentem cunctis aubditis necessariorum δὰ υἱέδο coltum et desideratorum 
unicuique praebitorem, gratis beantem universos. caeterse porro δξδηΐα 
in rebus ex 088 publioo administrandis aequitatĩs δρϑοΐαιθη αχίδὲ in τὸ 
momenti non parvi δὰ fidem in commerciis ervandam, monetae signatae 
probitate. ab ἧρδο enim auctore celebre habet nomen Cazanens illo οαι- 
mus, εχ auro cusus exquisitae puritatis. nec abeimiſi diligentis in reli- 
F regimninis⸗ — versatus cuncta ubique inatitutis temperavit lau- 
atissimis, nihil δὸ habere antiquius aut ducere potius perfeota ἐπ οαιεὲ- 
πα absolutione iustitiae nulla non actione prae δ ferens. idem morbo 
86 absumi ze—Sim diutarno οἱ incurabiſi aentüene, duram ingrecaas cihi pa- 
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αὐτανέψιον ἔχων Τουχταῖν, ᾧ δὴ προσῆκεν ἐκ γένους καὶ ἡ ἀρ- 
xij, ἐπεὶ πρὸς ϑανάτῳ ἦν καὶ οὐ τοῖς ἰδίοις τρόποις τοὺς ἐκείνου 
συμβαίνοντας ὑπετόπαζε, παριδὼν αὐτὸν ἔφεδρον εἰς ἀρχὴν ἐκ Ῥ 390 
τοῦ ἀναγκαίου ὄντα, πέμψας μετακαλεῖται τὸν αὐτοῦ ἀδελφὸν 

δ περί που τὰ τῆς Ἰνδίας μέρη σὺν ἰδίῳ στρατεύματι διατρίβοντα, 
ᾧ δὴ Χαρμπαντᾶς τοὔνομα" ὁρεοχόμον εἴπῃ τις ἂν ἐκεῖνον, 
οὕτω συμβὰν ἐπὶ τῇ γεννήσει, φανέντος εὐθὺς 'τοιούτου, ὡς 
εἴϑιστο σφίσε γεννωμένοις ποιεῖν κατά τι νόμιμον. καὶ τοῦτον 
εἷς ἀρχὴν καταστήσας ἐπὶ τρισὶν ἔτεσε τὰ αὐτοῦ συνθήματά τε 

Id καὶ νόμιμα ἀπαρεγχείρητα μένειν ἐντολὰς ἐδίδου τὸ ἐπέταδε, εἶτα 
ἄρα καὶ δόξειε γίνεσϑαι παρηγγύα. τοῦτ᾽ ἀνάπυστον γεγονός, Β 
ἐπεὶ καὶ κατὰ τὰς ἄχρας αἷ γραφαὶ διεδόϑησαν καὶ ὅ κατὰ τὸν 
Εὔξεινον ἄρχων Χουτλουχάϊμ ἤκουε τὸ συμπεσόν, διαδέχεται τὴν 
φήμην ὃ Σολυμάμπαξ Πέρσης, ὃς καὶ γαμβρὸς ἦν ἐπὶ ϑυγατρὶ 

ἰδτοῦ Κουτζίμπαξι. καὶ οὕτω διαμηνυϑέντος τοῦ συμβάντος τῷ 
βασιλεῖ, ὃ τοῦ Καζάνου ϑάνατος τοῖς ἐκείνου πρέσβεσι κατὰ πό- 


10. εἶτα ὅ τι ἄρα7 - 


randũ 6 consangrinitate auécessorĩs, quod l'beris carebat, Toctalnem quem 
habehbat fraterno ὁ genere proximum, quoniam huius mores ac sensus 8 
suis ipsius abhorrentes cortis ex indieis agnoverat, promovere δὰ spem 
imperii noluit. ac πὸ ille 86 mortuo principatum commendatione generis 
malo publico arriperet, praecludendum ipsi δὰ hoc aditum atabiliendo in 
aolio ĩpsius ἔγαίχθ, probatioris aibi iuvene indolis, putavit. hunc igitur, 
cui erat Carmpantas*) nomen, accersivit usque ab India, illis in parti- 
bus cum proprio exercitu morantem; eundemque occurrentem atrenue pro- 
prio quodam iporum ritu δὰ ius legitimae in imperium successionis de- 
aignavit; erudivit quin etiam, pro tempore, δὰ regni quod illi destinabat 
rectam administrationem, adeo efficacibus praeceptis ut quasi arte man- 
auetarũ fera cicurata vel pullus indomitus parere lupatis ἃ magistro do- 
ctus agasone, brevi tempore plans compositus et per omnia decessori ai- 
milis imperii candidatus apparuerit, nihil iam minus de 86 sperandum 
praebens quam δὶ Cazanis cretus szanguine inastitutisque ἃ pueritia forma- 
tus, aon autem frater educatus peregre οἱ decedenti subrogaretur. hunc 
talem compertum, nihil ultra moratus, in principatus possessionem Caza- 
nes misit, enixe vetans ne toto triennio quidquam in constãtutis ἃ 5ὸ le- 
cibus aut foederibus ac toto inchoati regiminis tenore mutaret, post illum 
termĩnum δὺο illum uti arbitrio ac h-bere, prout censeret, res gerere per- 
mittens. haec ita gesta divulgata brevi per Asiam ευῃξ: nec enim δᾶ 
aatrapas bellum illic gerentes ignorare sinebant literas de his ad arces Ro- 
manĩi limitis, quas tunc Persae obtinebant, actaque publſuca cum diplomati- 
hos ἰδία firmantibos rito missa. audivit ergo Chutſuchaĩmus, qui regioni- 
bus ad Euxinum aitis praeerat, quod acciderat; excepitque mox σοὶ ſa- 
wam Solymampaxes Peraa, gener Cotzimpaxis; unde δὰ imperatorem quo- 
que ſactã ποι[18 pervenit. δβδοοιία post paulo Caranis mors varie 
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λεις δῆλος γίνεται, καὶ τὸ πέγϑος σφίσιν αἴρεται μέγα. ὅμως 
Ο δὲ καὶ παρακαλοῦνταε βασιλέως πέμψαντος. πλὴν ἀλλ᾽ ““μού- 
ριος καὶ οὕτως καϑυπεστέλλετο, οὐχ οἶδα εἴτε τὸν ἀπὸ τοῦ 
Χαρμπαντᾶ φόβον (τὰς γὰρ τοῦ ἀδελφοῦ συνϑεσίας ἐκεῖνος τη- 
ρεῖν ἤϑελεν) ἔτι ὡς εἰκὸς ὑφορώμενος, εἴτε τὴν ἀπὸ βασιλέως 5 
εὐμένειαν προσποιούμενος, καὶ πέμψας ἥτει βασιλέα τὸ τῶν πο-- 
ταμῶν μεσόγαιον ἀνὰ Σάγγαριν, ἸΠεσονήσιον ἐτύμως ὠνομασρεέ- 
ψον, ἐφ᾽ ᾧπερ τοῖς ἰδίοις οἰκηϑησόμενον τοῖς ἐντὸς οἰχοῦσιν εἷς 
φυλακὴν κέοιτο. ἀλλὰ τῶν τοιούτων τέως ἀνηρτημένων, τινὲς 
D τῶν ἐκείνου κατ᾽ οὐλαμοὺς διεκϑέοντες χακὸν ἀπάντημα Ῥω-10 
μαίοις εἷς τρυγητὸν ἐξιοῦσι τῶν ἀτημελημένων χτημάτων ἐγί- 
ψοντο. ἦσαν γὰρ ἐντεῦϑεν τὰ πρόστιμα τῶν ἑαλωχότων φωρῶν 
ἄντικρυς πρόστιμα, εἰ γῆν ἣν διὰ σπάϑης ἐκτήσαντο ἐκεῖνοι πα- 
τοῖεν καὶ τὰ σφίσιν ἐχ πολέμου περιγεγονότα καρπίζοιντο. διά 
τοι ταῦτα καὶ μαχητὰς μισϑούμενοι ἄνθρωποι ἀποτολμῶντες τὰ 15 
Ε ϑαλάσσης ἐγγὺς ἐπιχειροῦντες, δρέπεσϑαι, οὗ μὲν ηὐστόχουν καὶ 
ἀπεχέρδαινον, τὰ πλεῖστα δ᾽ ἐσφάλλοντο καὶ ἐσφάττοντο. 
Καὶ ταῦτα μὲν ἐχτὸς τῆς Κωνσταντίνου ἐπράττοντο, ἐντὸς 


ex aula legatis significata per civitates est, luctum Ῥδβεῖπι ingentem de- 
clarantibus satrapis, quos imperator, destiuatis δὰ unumquemque aui talis 
interpretibus officii, consolari humaniter studuit. illud tune non incom- 
mode praeter apem contigit, Amnrium, quem mola Cazanis reverentis pau- 
lulum antea repressum haud vanus erat metus eo aublato rediturum δὰ 
ingenium, continere sese tamen οἱ pacis voluntatem prae se ferre, δἶνε a 
Carmpanta timuit, qui ſoederibus ἃ Cazane fratre initis (inter quae nota 
erat cum imperatore conventio) atare se velle declaraverat, δβῖνο impera- 
toris gratiam διὰ sauos δἱ δὶ fines utilem affectavit. missis hic igitur lega- 
tis ab imperatore petit concedi sibi propriis frequentandam coloniis Inter- 
amnam δα Sangarim (hoc est terram inter Pumina conclusam, quam Me- 
sonesium εχ eo nominant, quod media inter aquas undecumque fluentis 
amnium velut inanla cingitur), quam sibi δυΐδηθα habitandam ac custo- 
diendam attribui addicique volebat ah Augusto. verum interim dum haeo 
indeciso adhuc tractatu pendent, quidam ex huius castris manipulatũm 
quoquoversnm excurrentes hostiliter irruebant in Romanos, istarum velot 
indutiarum fiducia revisere ausos antiquas sedes αυδεὶ δὰ racemandum 
post vindemiam, εἰ si quid ὁ auis olim ipsorum rebus praedonum avari- 
tiam fugisset, inde sublegendum. hos illi comprehensos statutãs ἴῃ fure⸗ 
poenis inexorabiliter plectebant: furtum enim ipeis videbatur esse manife- 
atum, tollers quidquam ex terra quam ipsi ense ac bello proprĩam feci- 
aent, cui victores insisterent, cuius ideo fructus omnes iure sibi quam 
optimo quaesitos contenderent, servarique ut dominis illibatos aequum 
censerent. ποὺ nostri comperto conducebant privatis stipendiis 88 
cum quibus erumpentes in loca praesertim mari vicina aliqua e suis quon- 
dam agris excerpere tentabant, nonnumquam feliciter, —e tamen 
peerimo auccesau: intercepti quippe trucidabantur. 

Haec extra Conatantinopolim fiebant. intra urbem porro ĩpsam pe- 
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δὲ τοῦτο μὲν ἥ πρὸς τὸν πατριαρχοῦντα τῶν πολλῶν ὑπονόησις, 
᾿ τοῦτο δὲ καὶ ἡ τῶν δυναμένων ἀπληστία, καπηλευόντων καὶ σῖ- 
τον καὶ ὦνια" καὶ γὰρ τὰ πλεῖστα καὶ κεχυδαίωντο αἰσχροχερ- 
δείας ἡττώμενοι, καὶ πάντα χρημάτων καταπροϊέμενοι πάντα 
μαλακῶς διετίϑουν, καὶ τὰ τῆς πολιτείας δεινῶς ἐχυμαένοντο. Ῥ 891 
ἀλλ᾽ ἡ μὲν καπηλεία καὶ λίαν ὠδύνα, ὡς φαένεσϑαι, τὸν πα-- 
τριάρχην δημοχαριστοῦντα τὰ πλεῖστα καὶ κατὰ τῶν δυναμένων 
ὑπὲρ αὐτῶν, ὡς ἐδόχει, τοῦτον ἱστάμενον, ὥστε γράμμασι 
πρὸς τὸν χρατοῦντα παρρησιάζεσϑαι, καὶ ὅρχοις ἰσχυρίζεσϑαι 
(0 μήν, ἢν μή γ᾽ ἦ καπηλεία τοῦ σίτου ἐῷτο, ἀραῖς περιβαλεῖν 
ἐκ κοενοῦ συνεδρίου τοὺς καπηλεύοντας, καὶ τοῦ λοιποῦ ἐκ μέ- 
σον γίνεσϑαι. καὶ ταῦτ᾽ ἐπώμνυ, καὶ οὐδὲν ἤνυστο παράπαν, 
ὡς μέρος καὶ ταῦτα τῶν κατ᾽ αὐτοῦ γίνεσϑαι, ὅτι ἐπὶ ματαίῳ 
τὸν ἐξ οὐρανοῦ καταβάντα ἐπώμνυ τὸ καὶ τὸ ποιεῖν, εἰ μὴ ταῦτα 
is γένοιτο, βούλεσθαι. (2) τοὺς δέ γε σχιζομένους ἐνάτῃ μετ᾽ Ῥ 899 


steſs diversas grassabantur. prima erat invidia moltorum in patriarcham 
g-cens, tacitis quidem auspicionibus οἱ ausurris interim exercita timidis, 
caeterum iis intumeacens auctibus, πὲ brevi erupturam in tumultum appa- 
reret. altera tetrior inexplebilis videlicet avaritia potentum πιοπορα — 
tritici venalumque id genus rerum flagellantium annonam. praeoccupa- 
bant nimirum emoere alimenta εἰ res alias humano victui ac cultui utiles 
prius quam foro importarentur; quas immani deinde ἱρδὶ pretio, quaestu 
κᾶο improbo distraherent, nihil pensi habentes quo probro δῦο damnove 
alieno zordĩdae cupiditati obsequerentur. idem porro gustu lucri semel 
capto rempublicam quoque ipeam quaeſtui habebant, suffragia iudicia mu- 
βἷα εἷμα meriti discrimine δὰ plus numerantes inflectendo, ita ut effunde- 
rentur omnia temere, nihil fortiter decerneretur, cunctae obnoxie mollique 
in gratiam largiri valentium indulgentia publicae res administrarentur. 
unde necesse erat atatum politicum ac summam rerum periculosiscime flu- 
ctnare. quia vero, uod maxime ex his urbanis malis in offensionem in- 
currebat popularem, erat iſta plobem miſseram strangulans nundinatĩo di- 
vitum, eam aibi esse exosisrimam ostendit patriarcha, gratiam populi δὲς 
colligena, seque arte ἰδία praemuniens contra factionem quam adversum 
86 conlari non plane ignorabat. intelligens porro, quod res erat, coër- 
ceri avaritiam iſstorum nisi auctoritate superiorum ipais οἱ plus potentium 
minime posse, literas 3uper eo argumento scripsit δὰ imperatorem liberri- 
was, ἴῃ quibus minabatur, iuramento etâam interposito minas sanciens, se, 
nisi ſoeda iata οἱ urbi famem invehentia frumenti praesertim monopolia 
desinerent, eorum auctores 6 communi zynodi sententia diris οἵ anathe- 
matĩ subiecturum, nec quieturum donec exterminaretur 6 civitate tam 

rmicioss corruptela. verum quamquam ille se δὰ ita omnino faciendum 
iureiurando conceptis prolato verbis adatrinxerat, nihil tamen est perſe- 
ctum, ipso ἐπ comminationibus venis exire in effectum ignavo terrore pro- 
hibitis totum impetum consumente 56}} ambitiose ostentatãâ. quo facto δὰ 
caeteras accusationes aui illam addidit gravissimam periurii conaciti ea re, 
quam Christo deo e coelis δὰ nos ἀεϊδρβο tests adhibito romiserat, mi- 
nime praestanda. (2) caeterum achiamate dudum —8 ab eeclesias 
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εἰκάδα Γαμηλιῶνος ὃ κρατῶν συνῆγεν. ἐξῆγε δὲ καὶ τῆς φυλα- 
κῆς τὸν Ταρχανειώτην Ἰωάννην, ὃν ἐν ἀνέσει τὸ πρότερον ἔχων, 
ἐπεὶ καὶ αὐτὸς τῷ πατριαρχοῦντι προσέχρουε, συνεκλείετο. τότε 
δ᾽ ἐκβαλὼν μέρος τοῦ συλλόγου καὶ αὐτὸν εἶχε. καὶ εἰς πάντας 
προκαϑίσας ἐδημηγόρεε, καϑημένων καὶ τῶν τυφλῶν μοναχῶν, ὃ 
πρὸς οὖς καὶ μᾶλλον ὡς ἀξιωτέρους τῶν ἄλλων δοκοῦντας, ἔχων 

Β παρὰ ϑάτερα μὲν πατριάρχην παρ᾽ ἑχάτερα δὲ ἀρχιερεῖς τε καὶ 
κληρικούς, συμπαρούσης καὶ πάσης συγκλήτου καὶ μοναχῶν, 
μάλα γενναῖον καὶ πεφροντισμένον λόγον διεξιών. ““ἐγὼ λογίζο-- 
μαι καὶ ὑμᾶς εἰδέναι καὶ πάντας ἀνθρώπους ὡς οὐδὲν ἐμοὶ τῶν 10 
πάντων ἥδιον τοῦ τὴν ἐκκλησίαν τοῦ ϑεοῦ, πάσης περιαιρεϑ εἰ- 
σης σκανδάλου προφάσεως, εἰρηνεύειν, ἐφ᾽ ᾧ καὶ σπουδή μοε 
πᾶσα παρέστη ἤδη αὐτοχρατήσαντι, πάσης ἀσχολίας ἄλλης κα- 

Ο ϑυπερτέρα, ὑπεριδόντι μὲν καὶ τρυφὴν βασίλειον ὑπεριδόντε δὲ 
καὶ ϑεσμὰ φύσεως, ὥστε καὶ τῶν φιλτάτων προτιμηϑῆναε τὴν 15 
ὑμετέραν ξυμπάντων εἰς ἕν συνδρομὴν καὶ ὁμόνοιαν. καὶ ὅσον 
ἦν εἶἰχός, ὡς ἔδοξε, καταπέπρακται, καὶ τῶν εἰς σκάνδαλον εὔ- 
λογον ἱκανῶν οὐδὲν περιλέλειπταε, οἶμαι. τὸ δὲ καϑ' ὑμᾶς 
ϑαυμάζειν με πολλάκις ἐπήει, τίσι λογισμοῖς ὀχυρούμενοι τῆς 
ἐκκλησίας διίστασϑε καὶ πρὸς φέγγος οἷον ἀληϑινὸν σκαρδαμεύτ- 90 


Conatantinopolĩtanae communione nona supra vigesimam Septembris die 
lmperator congregavit, educto etiam δὰ hoc Ionnne Tarchaneota 6 custo- 
dia, in quam eum libere prius vivere permissum, deinde quod οἱ ipee pa- 
triarchas adversabatur, incluserat. hune διὸ iussu emissum carcere ubi 
raesentem hahuit cum reliquis, alte considens δὰ universam concionem 
verba fecit, edentibus coram εἰ caecis monachis, δὰ quos potisimum υἱὰ 
raecipua columina factionis εἴ aummae auctoritatis ἃ partiariis ipaorum ha- 
itos intendere disputationis aciem parabat, habens circa ae hiue quidem 
patriarcham, inde autem episcopos εἰ clericos, uni verso praeterea δεβδία 
ac monachis praesentibus. ἴῃ eo tam pleno εἰ spectabili oonventu hase 
vehementem οἱ accuratam orationem recitavit. confido equiden vohis 
notum et cunctis easse hominibus, nihil mihi fore iucundius, nihil πὸ. 
magis optari quam videre dei ecclesiam, omni amoto scandali praetexto, 
in pace plena constitutam. δὰ enm acopum iam tum ex quo administrare 
ἱπιροεῖααι arbitrio meo coepi, nihil non atudii οἱ oontentionis intendũ, μοσί- 
habitis hnic uni negotũs, quantumvis urgentibus, caeteris, neglecto fructa 
voluptatum, quarum copia imperantibus affluit, despectis etiam aaturae 
affectibus εὐ dulcissimarum necessitudinum respectu oalcato, emi bese 
uovis impendio ratus vestrum omnium tranquillam in unenimi concen- 
mone concordiam. itaque, quod me attinet, huud vone gloriaturus videor 
me, quantum howini fas ſuit, in δὸ geneore conatum. nihil, inquam, 
omniuin quod δὰ amolitionem acandali turbantis hodie quietem ecelgriati- 
cam recte ac convenienter conferri poaset, ἃ me fuiase praetermiacomn, 
non temere, ut puto, persuadeor ἱπεΐπιο conscientiae testimonio. τὸν quod 
apectat, miĩrari plerumque δι, quibus tandem innixi rationibes perve 
νοοῖ ab ecclesia dĩiuncti vivere, οἱ qua caecitate διξδιὶ ἔπαθα 86 τ" 
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τειν αἱρεῖσϑε. εἰ δ᾽ οὖν ἀλλὰ καιρὸς τὸ τοῦ ϑείου Δαυὶδ ἔξει-- Ῥ 898 
πεῖν πρὸς τὸν ϑεὸν ποτνιώμενον “χύριε, κλῖνον οὐρανοὺς καὶ 
κατάβηϑε" ἅψαι τῶν ὀρέων καὶ χαπνισϑήσονται" ἄστραψον 
ἀστραπήν, καὶ φωτιεῖς αὐτούς ,Ἶ ὡς ἄν μικρὸν παραμείψαιμι τὸ 

δ ψαλτῴδημα. ϑιοῦ γὰρ μόνου τὸ τὰς ὑμετέρας συνειδήσεις φω-- 
τίσαι, ἀνθρώπων ϑεῷ μὲν βιοῦν προελομένων, ϑεοῦ δὲ πόρρω 
κινδυνευόντων καϑίστασϑαι, οὐκ ἄλλης αἰτίας χάριν ἢ τοῦ τῆς 
ἐχκλησίας ὀρϑοδοξούσης καὶ καλῶς ὡς εἰκὸς ἐχούσης ἀπρὶξ ἀπο-: 
σχίζεσϑαι. εἰ δὲ ταύτης σχίζισϑε καϑολικῆς γε οὔσης, εἴπατε Β 

0 πάντως ἢ τινὶ δὴ καὶ ἑνοῦσϑε. μὴ ἔχοντας δὲ λέγειν τὴν κεφα- 
λήν, ὑμᾶς ἁρμολογεῖσϑαι κατὰ ϑεὸν πῶς εἰπεῖν εὔλογον; μηδ᾽ 
ἀρίζηλον τὸν σκοπὸν “δεικνύντας πῶς οὐ δίκαιον πλάνης ἀποί.- 
σεσϑαε ἔγκλημα; εἴϑε δὲ τοῦτ᾽ ἦν καὶ μόνον, καὶ ἴσως τὰ καϑ' 
ὑμᾶς εἷς δίκαιον ἔλεον περιίστατο. νῦν δὲ ἀλλὰ δεδοικέναι ἀνάγκη 

[6 μή πὼς (ἀλλ᾽ οὐκ ἐμὸς ὃ λόγος, οὐδ᾽ ἥ χρίσις κατ᾿ ἄνθρωπον, 
πολλῷ δὲ μᾶλλον τοῦ πνεύματος, ἐπεὶ καὶ ὅσα ἅγιοι φϑέγονται, 
πνεύματι ϑεοῦ κινούμενοι φϑέγγονται) μή πως γοῦν ϑεοῦ λατρευ- Ὁ 
ταὶ καὶ τῶν ἀσφαλεστάτων δοκοῦντες τῷ τε τῆς ἐκκλησίας σχί- 
ζεσϑαι καὶ τῶν ποιμένων κατολιγωρεῖν λαθόντες τῷ ἀντικειμένῳ 
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λατρεύητε πνεύματι, καὶ χατὰ τοῦτο μισοῖσϑ᾽ ἂν δικαίως. ἢ 
γάρ; οὐ λέγει ταυτὶ ἀριδήλως ὃ πρὸς τῇ μαϑητείᾳ τοῦ τῷ Χρι- 
στῷ ἠγαπημένου καὶ μαρτυρίῳ τετιμημένος, ὃ ϑεοφόρος οἶμαι 
καὶ τὰ ϑεῖα σοφὸς Ἰγνάτιος ; ἢ βούλεσθε, καὶ ἀναγινωσκομένου 
D τοῦ λόγου ἀκούοιτε, ἵνα τί γοῦν ἄνϑρωποι͵ ϑεῷ μὲν καϑιερω- ὅ 
μένοι ἀρετῇ δὲ προσέχοντες, καὶ προσέτι οἱονεί τινα σύμβολά τι-- 
νες τῶν τοῦ Χριστοῦ παϑημάτων ἐν τῇ σαρκὶ περιφέροντες, 
τοσοῦτον κίνδυνον ἀναρρίπτετε; δυοῖν γὰρ ἀνάγκη μόνον ϑάτε- 
οον αὕταρκες. τοιούτου κινδύνου ὑμᾶς ἐξαιρεῖσϑαι, ἢ τὸ δεῖξαι 
ἦ δή τινι ἐκκλησίᾳ προσεσχηκότες ἐπ᾿ αἰτίαις εὐλόγοις καὶ κανονε- 10 
κῶς ἡμῶν σχίζεσϑε, ἢ τὸ πᾶσαν εἰακότας σμικρολογίαν τῇ ἥμε- 
τέρᾳ ταύτῃ δὴ καὶ καϑολικῇ ἐνοῦσϑαι βούλεσϑε. εἰ δὲ τὸ δεύ-- 

Ρ 894 χερον οὐχ αἱρεῖσϑε, τὸ πρότερον δείξατε. καὶ εἶ μὴ ἐκκλησίαν 
ἔχετε δεῖξαι, ἀλλ᾽ ἢ ἀρχιερέα τέως εἴπατε, παῤ᾽ οὗ δὴ καὶ 
συνοχὴν ἑαυτοῖς, ὡς μὴ διαρρνῆτε μὴ δεσμὸν ἔχοντες, ἐπικατα- 15 
σχευάζειν διισχυρίζεσϑε. γέγονέ ποτε τοῦτο, καὶ ἤδη ϑαρροῦν- 


terea iusta hominum deo rite δεγυϊεπίυπι in vos odia vertatis. an non 

oc enim diserte periculum intentat et inculcat monitum idoneus plane au- 
οἷον, quippe qui prasterquam Christi discipulos idemque magietri aman- 
tiasimus fuiass noscitur, etiam martyrũ morte conaummatâ commendatione 
dignitatem auctoritatemque obeignavit zuam, deifer videlcet ac divinorum 
aapientissimus Ignotius; coius hac de τὸ testimonium, quaeso, audire ne 

avemini, dum legitur....... ὁ... quorsum igitur vos, homines et 

eo consecrati οἱ atudio dediti virtutis, praetoreaque σγαιθοῖα velot quae- 
dam Christi perpessionum in carne vestra circumferentes, tantae reĩ aleam 
iacitis, tam praecipiti discrimini non dobitatis vestram aeternam aalutemn 
exponere? duorum enimvero alterum video 6896 necesse praestari 8 vobis, 
ut aliqua verisimili fiducia δοοῦγαθ in tali atatu conscientiae niti videa- 
mini, nempe ut vel demonstretis, cuinam uniamini eoclesiae, quibusque ἰα- 
atis εἰ canonicis de causis rite ac more maiorum noatram hano repudietis, 
vice huius ἰδ} qualicunque praeeligentes adhaerereo alteri, τοὶ δὶ id de- 
monstrare non potestis, omisso vanorum obtentu praetextuum, no-tras 
huic quippe universali ac vere catholicae reuniri velitis ecclesiae. quo- 
rum si hoc secundum non eligitis, age aane, prius illud ostendite. ain ex- 
ciĩpitis ecclesiam cui devincti sitis montrare vos non posse, saltem anti- 
atitem cui subestis, indicare 26 cunctemini. non enim recusare vobis id 
quidem fas est, quoniam πἰδὶ caput oſtenditis cui uti menbra aubnecta- 
mini, argumento caretis quo contânuitatem probare vestram cum Christi 
corpore possitis, omninoque fateri cogimini solutos vos nexu catholicae 
unitatis, velut abscissos artus nec iam az2uccum ac apiritum ὁ vivi compage 
corporis trahentes, vinculo quippe, quo οἱ committebantur, diffracto cari- 
tatis, exangues εἰ tabi vicinos diſſſuere. agite, adatamus paratâ audire: 
proſerre ne pigeat, si quid habetis δὰ rem aptum. fuitne hoc umquam 
probatum in ecclesia exemplum, hominum paucorum auas aibi res priva- 
tim habentium, αὶ cum ostendero nequirent cui ecclesias, cui praesulũ 
communicarent, Christiani tamen catholicique cenaerentur ἢ audacter, adiuro 
vos, dicito: demonetrate quod eat opus, ai potestis. forte magnum οἱ 
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τες δείξατε. εἰ δὲ τὸν μέγαν προβάλλεσϑε Ἰάξιμον, ὡς πολ- 
λάκις λεγόντων πυνϑάνομαι, ὅτι κἀκεῖνος αἱρέσει τῶν ἐκκλησιῶν 
προχατειλημμένων κατ᾽ αὐτὸν ὑπὲρ τῆς ἀληϑείας κινδυνεύων 
ἀπισχυρίζετο, ἀλλὰ πρῶτον μὲν οὐ πάντες οὐδὲ τότε προκατε- B 

δλήφϑησαν, ἀλλὰ πρῶτος καὶ πρὸ πάντων ὃ τῆς «ΑἸϊλίας ϑεῖος 
ποιμὴν ὃ Σωφρόνιος καὶ λίαν ἐκείνῳ συνηγωνίζετο" εἰ δ᾽ οὖν, 
ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐν Ρώμῃ τέως ἐπήνϑεε τὸ εὐσεβές, καὶ οὕπω τῇ 
ἐκκλησίᾳ παρεισεφϑάρη ᾿Ονώριος" πρὸς οὗς μὲν εἶχε δικαίως ἄνα-- 
φέρειν τὴν γνώμην ὃ τῆς ἀληϑείας ὁμολογητής, καὶ μὴ ὡς δῇ- 

109ὲν σχισματικὸς δοχῶν καϑολικῆς ἐκκλησίας εὐθύνεσθαι. εἶτα 
ἀλλ᾽ οὐδὲ διαφορὰ ὡς ἐκεῖ δογμάτων ἐνταῦϑα, οὐδέ τί τις ἔχει 
αἰτιᾶσθαι δικαίως τοῦ σχίσματος ἱκανόν, ὅτι ϑάτερον ἴσως μέ- Ο 
ρος φρονεῖ παρὰ ϑάτερον. καὶ γὰρ καὶ τὸ δοκοῦν ἐκεῖνο, τὸ 
χϑιζά τε καὶ πρωϊζὰ πραχϑέν, οὕπω καλῶς ῥιζωθὲν ἀνέσπασται, 

16 ταῖς ἡμετέραις εἴπω, σὺν ϑεῷ εἰρήσεται, προϑυμίαις. καὶ ὃ 
πράξας ἐκεῖνα, κἂν πατὴρ ἦν κἂν εὐεργέτης κἂν τῶν φιλτάτων, 
κἂν ὃ τέ τις εἴποι εἴτε συγγενείας εἴτ᾽ εὐεργεσίας ὄνομα, οὐδε- 

8, μὲν] δὴ7 ᾿ ᾿ 


sanctum martyrem allegabitꝛa Maximum: audire οηΐσι ὁ vestris memini, 
cum responderent eadem quae nunc interroganti mihi, etiam illum venera- 
bilem patrem, praeoccupatis haeresi ecclesũs, sine ulla communione cum 
quoquam privatim religionem recte coluisse, testimoniumque catholicas ve- 
mtatã vita neci obiecta perhibuisse. adversum hanc exceptĩionem primum 
aio nequaquam 6586 verum quod ponitis, omnes tuno haereei fuisso prae- 
occopatos. nam primus εἰ ante omnes, Aeline aanetus pastor Sophronius 
aumma οἱ cunctis manifesta contentions consortium certaminis cum sanoto 
Maximo auscopit. deinde tunc adhue orthodoxs fidei sinceritas Romae 
Horebat, cum nondum fuiaset αὖ ecclesia deprehensa damnataque labes 
Honorii. quare non solus utique aibi sanctus ille Christianae veritatis 
confesror aapuit; qui suae participes confessionis Romanum οἱ Hierosoly- 
mitanum antistites, palam utrumque orthodoxum, vere potuit citaro, δ[0- 
que schismatis οἱ privataos, ἰοὺ est reprobao, religionis (qualis omnis οδὲ 
catholĩcae non coniuncta ecclesiae) crimen victrici defensione repellore. 
praeterea, qualis illo tempore inter ecclesias fervebat diversorum conten- 
o dogmatoum, hic hodie nulla est; neque inter partiarios vigentlum nune 
inter nos factionum causari quis quidquam ἰαείο Βοίοαί, quod aufficiut δὰ 
erincendum legitimam aibi eass couaam abscindendi 866 8 porte altera, 
quod illa pecoet in profestions recti dogmatis. nam crimen illod heri οἱ 
Βοάϊασίογί να, hoc eat ante annos retro paucos, publĩce susceptum admiæ- 
8826 Latinao communionis agnitique zupremi ponticatus papas Βοπιδηὶ, 
de plerisquo verismiliter impingi consciti erroris macula poset, pur- 
gatum expiaiumque abunde nune eat, vestris etiam (fatebor enim, nee vos 
debĩta fraudabo portiono landĩs) vestris, inquam, in id atrenue conspiran- 

et non parũum utiliter adiuvantibus studiis. cuius auctor rei, quam- 
quam erat mous natura pater, affectu collatis testato donis de πιο optimo 
merſtas, mihi cariacimus οἱ tam artis quam quis poscit dicers ναὶ neces- 
aitudinis α consanguinitate ductas τοὶ grattudinis οὗ beneſicia, πιο εἰδὶ 
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μιᾶς, “ὅσον τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶχεν, ὁσίας μνήμης, καὶ ἧς καὶ ὃ τυ- 
Ὁ χὼν Χριστιανὸς ἔτυχε, παραπήλαυσεν, ἀνήρ τε καὶ ἄναξ φοβε- 
ρὸς μὲν ἐχϑροῖς, πολλὰ δ᾽ ὑπὲρ ὑπηκόων πονήσας τε καὶ πα- 
ϑών, καὶ διαφερόντως ἐμοὶ τέως ἄξιος ἐς ἅπαν εὐνοίας ν ὅσον 
καὶ ἑαυτοῦ πολλάχις καὶ ἐς πολλοὺς λέγων προυτίμα καὶ τὴν κατὰ 5 
σύγκρισιν ἧτταν ὁμολογῶν οὐκ ἠσχύνετο. ἀλλ᾽ ὅμως τοῦτ᾽ ἔδοξε 
καὶ τοῦτο γεγόνει" δεινὴ γὰρ ἢ ἐντολὴ καὶ ἥ τοῦ μὴ ἄξιον εἶναί 
τε καὶ λογίζεσϑαι Χριστοῦ ἀπειλὴ τὸν γονεῖς ὑπὲρ αὐτὸν ἀγαπή.- 
Ρ 395 σαντα. ἀλλ᾽ q. μήτηρ » Καὶ τί γε εἴποι τις ἄλλο ἢ μήτηρ; καὶ 
μήτηρ τοιαύτη καὶ οὕτως πρὸς ἢ ἡμᾶς ἔχουσα, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτή γεῖο 
τρὶν τῆς μεϑ' ἡμῶν βασιλικῆς μνήμης ἐπ᾽ ἐκκλησίας ἔτυχε, πρὶν 
γράμμασι καὶ ἀσφαλείαις οἰκειοχείροις τὴν τῶν πρὶν πραχϑέντων, 
εἴπω δὲ καὶ τὴν τοῦ ἀνδρός, ἀϑέτησιν ἐμπεδῶσαι. ἐξήκοι δ' ὃ 
λόγος καὶ εἷς τὴν ἐμὴν προτέραν σύζυγον, ἥτις ἐπὶ τοσοῦτον τοῖς 
τότε πραττομένοις ἀπήχϑετο ὥστε καὶ τῷ πρωτοσεβαστῷ τότε 15 
Β Νοστόγγῳ ϑερμῶς ἐπαρᾶσϑαι κατ᾽ ἀνατολὴν τῶν πραχϑέντων 
χάριν τοὺς σχιζομένους τὰ πάνδεινα δρῶντι, καὶ ἕρμαιον ἡγεῖσϑαι 
καὶ πρὸς αὐτῆς ὅ τι συμβαίνοι παρ᾽ οὑτινοσοῦν ἐχεένῳ δεινὸν 
τοιαῦτα καὶ οὕτω πράττοντι, ἀλλ᾽ ὅμως ἐπεὶ μεταξὺ τελουμιέ- 


obetrictum vinculis traheas, tamen, πακπέσπι ἴα πιο foit, πο εεέ 
honore memorias, ac 86 ũi —8 quae nulli negatar ὁ plebe —* 


no, aæepulturao gratia vir licet διθβιϑδ, οἱ imperator labe- 
ribus exantlatis, — pro republiea ingentibus τοπιεδεα- 
datlacimoa, χε nullum in me benevolentias plane aingularis οεπξαϊπθες 


officium, πιοὶ nullam iniguiter ornandi oocationen praeterisret, οο quiĩdeca 
00, ut aaepe coram multis diarerens πιὸ δἷδὲ —— — οἱ in οὐπιρα- 
ratione ποσίσγυδα amborum ae mihi eese inferiorem fateri non ἀιαθαοσι. 
tamen deo illo ita decrevi, οἱ quod decrevoram ro ipea praestti, υἷε æcili- 
οἴ naturao ἃς voluntati meae ἐβόων — ἢ Ομεϊν — 
086 aeveriacina, negantis umn ipao αἰδῶ Ραγοβίθβ plas 
quam ipaum amaverit. δοὰ οἱ —* 8* nominia πα φεϊὰ fondo 
memorari tenerins απεαὶ mater, αἷο, mes, οἵ mater talic, tan 2* 
ier ας Ὀοιονοῖο δἴδοίδ ἰῃ πιοὶ δδὰ nec, inquam, Paa βοεῖτα genitrix, ex 
* imperũĩ —— * tractaro eoe —A debiten in ec 
coneeq onorem prius potuit quam οἱ *7 ὁ proprio 
palam tectaretar — — anteaotorum οὐ proprũ i 
aanciret viri. procedet oratio et δὰ priorem meamn οοίυμοιι, quao ἴξοοῖ 
* 80 aversam oſtendisset ab δε quae in cause concilintionis — *2*2 


agebantur, υἱ basto Noatongo, οἱ obelitentes noviteti 
2* achlamaticos poenis affligenti gravieimis per trattus Οἰεκίαϊεα, 
86 ndignans maledioeret 86 execraus diras ἰαιρεοολγοίωσ, βος d- 


quidquid huie 35* niniatro iniuriarum mall ἂς cdladiea 75 
contingeret, tamen αἱ quoenlam diem obeunti vu interim, dum illa ξεκο- 


τ 


DE ANDRONICO ΡΑΓΑΒΟΙΌΘΟ L. VI. 4167 


γῶν ἐχείνων ἐκείνη τέϑνηκε, καὶ οὕπω τρόποις μετανοίας τὸ τῆς 
κοινωνίας ἐκαϑήρατο, ὡς μηδὲ τῆς δσίας τυχοῦσα καὶ ὧν ἔδει 
τότε, τῶν ἐς νέωτα μνημοσύνων ἐπὶ τῆς ἐμῆς αὐταρχίας ἀπέ- 
rvxe, καὶ ὃ ἐπ᾿ ἐκκλησίας τόμος ὃ εἷς εὐφημίαν τῶν ὀρϑοδόξως 
5βιωσάντων καὶ μνήμην ὁσίαν κατ᾽ ἔτος ἐπ᾽ ὀχρίβαντος ἀναγι- 
γωσχόμενος ἄλλων μὲν δισποινῶν ὀνόματα φέρει, καὶ τῶν μὴ 
κατ᾽ ἐκείνην ἴσως τὰς ἀρετάς, αὐτὴν δὲ μόνην ἐς ἅπαν ἠγνόησε, c 
ζῶντος ἐμοῦ καὶ ταῦτα καὶ ἄρχοντος, ἥλιε. πλὴν εἰ χρὴ λέγειν 
τἀληϑές, ἐμοὶ καὶ τοῦτο ἐκ περιουσίας πέπρακται, καὶ οὕπω 
ἰοτες οἷος οὗτος ὑπομνήσας ἔφϑασε, καὶ τὸ ταύτης μνημόσυνον 
ἀπεκόπτεετος. οὕτως ἐγὼ περὶ ταῦτα. καὶ ὑμεῖς ταῦϑ'᾽ δρῶν- 
τες, πόλλ᾽ ἅττα κύχλῳ περιβαλλόμενοι καὶ ὃς τόδε σχίζεσϑε, 
ἀφορισμὸν τοῦ πατριάρχου “Ἱρσενίου κατὰ τοῦ μετ᾽ αὐτὸν ποι- 
μεναρχήσαντος Ἰωσὴφ προβάλλεσϑε, καὶ διαϑήκας ἐκείνου προ- 
δ τείνετε, καὶ τὸ δοκοῦν εἷς ὑποψίαν δικαίαν τοῦ ὡς δῆϑεν πλά-- 
σματος, ὡς ἂν φρονῶν οἱηϑείη τις, τὴν τῆς ὑπογραφῆς δηλαδὴ 


rentur, otium δαΐ facultas ἀείυϊί( oluendâ ante obitum legitimae piaculis 
poenĩtentñüse maculam Latinas communionis, negata omnino est ἃ me 
xterius imperii compots ea pars exequialinm honorum quae dĩlota recentâ 
funere δὰ tempus illud pertinebat. égo, inquam, ubl aolus rebus praefui, 
2 carissimae uxoris acerbo raptas casu, quicum concordüter Uxeram, 
muſtare memoriam sustinui reliquo debito parentalium imperatricibus exsol 
aolitorum. ego menm Augustam, tamquam ne sacrae quidem contactu ter- 
rae aut eccleriastica dignata fulaset sepultura, quasi pro excommunicata 
pasaus sum haberi. me δἰπεπίθ, ai non etiam iubente, aublata eius men- 
tâo εδὲ e tomo in ecclesia servato, unde Augustarum in orthodoxa Γεῖ}» 
gione deſunctarum recitari publice de sacro pulpito οὐ anniversaria com- 
memoratâone cnm laude proedicari nomina consueverunt. itaque alias ex 
ἰδίο codice dominas, forte huic Impares nec comparandas aplendorse virtu- 
tom, inde audimus solemni pronuntiationis commendatione celebrari, unam 
ex omnibus Annam meam zuaviaaaimam coniugem, vivente atque adeo re- 
ante me, teque horum teste, aumme sol, ille liber ignorat. atque ἴῃ 
oc, δὲ fateri verum oportet, ulteriuas mo progressum sentio quam exacta 
oſficũ ratio poscebat. rigidior, inquam, lusto ſui, exemplaque auperavi 
vel 5pervacanee solicitorum in isto genere, praesertim φαΐ tantam in tam 
venerandos manes ultro duritiem consciverim, nemine praecipiente. quis 
enim tam inhumanus mihi praescribere auderet facinus tam adversum na- 
toralã domestĩcaeque pietati Ἐ mea igitur Mbera aullisque suggestionibes 
δὴ id inclinata voſuntaie, memoria defunctae meae coniugis ex eccleslasti- 
ὧδ fuĩt tabulis erasa, ut mei erga religionem z2elĩ apecimen ederem, δ 
eæemplum monetrarem Imitatu salutare poſthabendĩ privatos quoslibet aſ- 
fectus zinceritati ογίδοάοχδο profestionis οἱ paci eoclesiae. vos autem id 
videntes, multis ĩllis nescio qubus allegandis praetextibus nihilominus ob- 
atinatũs animum in pertinacia dirl achimatüs, obtendentes nescio quam 
nom nisi vobis notam excommunicatonem ἃ patriarcha intortam Araento 
in anffectum ἱρεῖ Iosephum. proſfertis autem eius indices testamenti Arse- 
ὨΪ tabulas, nullo tamen eius οἰδτορταρθο firmatas. agite vero, cuins tan- 
dem colorĩs faco antis tegitis α cu-picionbas perspicacium tium Nud ἴα 
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παραχάραξιν, εἰς τὸν τοῦ ὑπογράφοντος πόνον δακτύλου (ἦσϑές 
νει, γὰρ ἱῈ ἄνθρακος δῆλον) ἀνάγετε. τί δαί; ἔχετέ που καὶ ἐπί 
Ῥ 896 τι δικαίως ἀνάγειν καὶ τὸ μοχϑηρὸν τῆς γνώμης καὶ τὸ ἐντεῦϑεν 
ὑποτρέχον φαῦλον τῆς προαιρέσεως ; ὃ δὴ ἐκείνῳ τοιαῦτα λέ- 
γοντες ἐκ τοῦ εἰκότως προσάπτετε. ὃ τυχὼν μεταλλάττων πᾶσιν 5 
ὡς ἔπος εἰπεῖν συγχωρεῖ καὶ πατριάρχης ϑνήσχων. ἀντὶ τοῦ 
συνήϑως λύειν, δεσμεῖν καὶ μάλιστα ἑἵλετο, καὶ ταῦτα τὸν ὑπὲρ 
τῆς ἐχκλησίας ἱστάμενον; ἐγὼ μὲν οὖν καὶ υἱϊκὴν ἐχείνῳ φέρω 
τιμήν, κἀν πολλοῖς οἶδα ἐκεῖνα λαβὼν παρ᾽ ἐχείνου. ἃ δὴ καὶ 
Β ὀφειλὴν εὐγνωμοσύνης παρ᾽ ἐμοῦ πρὸς ἐκεῖνον δικαίαν ἀνταπαι- 10 
τεῖ, καὶ τὸ μεῖζον, ὅτι καὶ ἐς βασιλείαν αὐτὴν ἐμὲ προυτίμα τοῦ 
μου πατρός, ἐκείνου γ᾽ ἄρχοντος ἅμα μὲν αὐτὸς τὴν ποιμαντικὴν 
αἱρούμενος παραιτεῖσϑαι, ἐπικρίνων οὕτω τὴν ϑεραπείαν ἀξίαν 
τοῦ εἷς τὸν Ιωάννην πλημμελήματος, ἅμα δ᾽ ἀξιῶν καὶ τὸν πα- 
τέρα τὴν βασιλείαν ἐχτίϑεσϑαι, ὅτε, λέγων, τὰ πρὸς Ἰωάννην 15 
καὶ ἀμφοῖν παρηνόμηται, αὐτῷ μὲν καϑυφέντι τῆς πολυωρίας 


4. δὴ] δ᾽ Ρ. 6. τοῦ deerat. 


testamento immane alienae sobscriptionis — cui putatis emunctioris ρϑυϊο 
naris non atatim aubolere zublestam ſidem exceptionis, qua 5οἰϊ δίαθ testo 
inctatĩs ideo per δα ποῦ cubscripaisse Arsenium tabulis indicibus suas ul- 
tĩümae voluntatis, quod digitos tunc innato 116 carbunculo impeditos habue- 
rit εἰ tam opporiunum vestrae causae instrumentorum scribendĩ artuculo- 
rum morbum aperastis ascertione una vestra persausderi potuisse non igna- 
ris rerum, ĩisdemque reputantibus quanto mendacii praemio ἃ pertinacis- 
ἰδ malae causae defensoribus haec fingi potuerint ἢ deinite igitur in- 
tentare sententiam omnibus ignotam iudicis mortui, cuius incredibilis, οἱ 
nisi suffragio agniti chirographi fulciatur, irridenda prorsus allegeatio est. 
in quo requiro praeterea reverentiam in Arsenium veſtram, cui maleſicam 
iahumanamque nocendi voluntatem etiam in extremo vigentem impingitis 
halitu. an non enim sentitis quam ait illandatum Christiano iram in δά- 
versarios non δὰ 5018 tantum δεὰ δὰ vitae totius occasum uaqueo servare 
inexorabiliter flagrantem; quam inconaequens, virum quem aanctun prae- 
dicatis, tam aaevum ultorem dicere; quam ineredibile patriarcham notae 
lenitatis, quem conatat, dum viveret, {υἷδδο aolĩütum 66 laedentâbus Igno- 
acero, ἴδηι ferum in ipao mortis puncto fingere, ut contra quam conaue- 
verat, ligare tunc mallet quam δοίνογο,, constringere animoas anathematum 
vinculis quam, quod facile vivens indulgebat, relaxare conatrictas prae- 
optaret quem autem tunc ligare, quem diris implicare nexibus ἢ non αἱΐ- 
ΣΑΣ e plebe, δοὰ ecclesias praesidem ἢ equidem Arsenio debitorem me 

Δ ας reverentiae, volentem merentiâ, ut vere sentio, ita grate profiteor. 
is enim cum aliis πιὸ plurimis aibi beneficiia obetrinxit, tum illo ineigniter 
bonoravit ĩudicio, quo nequum aibi videri declaravit imperium patri meo ere- 
ptum mihi attribui. imperabat tunc pater, οἱ ipse pastoralem huius ecclesiao 
curam patriarchali poteſtate gerebat Arsenius. eo tempore flagrante invidia 
aceleris in Ioannem Lascaris prioris Augusti filium commiĩast, εἰ relũgiono 
iade patriarchas oborta, quasi pars eius ουΐραθ in iprum iuro conferretur, 
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καὶ οἷον προδόντι, ἐκείνῳ δὲ τὰ εἰς βασιλείαν παραλογισαμένῳ »Ὁ 
ὡς οὐκ ἐξὸν ἁμαρτόντας ἄρχειν ἢ αὐτὸν πνευματικῶς ἢ ἐκεῖνον 
αὐτὴν δὴ τὴν κοσμικὴν ἀρχὴν καὶ βασίλειον " ἔχειν δ᾽ εἷς ταύτην 
αὐτάρκη τὸν ἐξ αὐτοῦ, λέγων ἐμέ. ὃ δὴ καὶ ποίαν ὑπερβολὴν 

5 ἀγάπης οὐχ ὑποφαίνει; καλεῖν εἰς ἀρχὴν ἔννομον τὸν μηκέτι εἷ- 
δότα τιλέως τὸν ἄνϑρωπον; οὕτως ἐμοὶ πρὸς ἐκεῖνον τὰ τῆς εὐ-- 
γνωμοσύνης ὀφείλεται, καὶ πόνος ἄλλως ὑπὲρ ἐκείνου τοιαῦτα 
προβαλλομένων ἀκούοντι. παύσασθε τοιγαροῦν ἐκεῖνα περὶ 
ἐκείνου ϑρυλλοῦντες, τὰ μήτε πραχϑῆναι μήτε τιμὴν λεγόμενα Ὁ 

10 περισώζειν τῷ εἰργασμένῳ δυνάμενα. ὑμεῖς δὲ ἀλλὰ καὶ τὴν ᾿ 
ὑμεξτέραν ἱερωσύνην ἐν μέρει τίϑετε τῶν ἀνεπιλήπτων, καὶ οἵαν 
συνιστῶν ἀξιοῖτε, ἀδύνατον καϑιστᾶτε. φέρε γάρ, πρὸς αὖ- 
τῆρ τῆς περὶ τὰ ἱερὰ ἀσφαλείας, εἴτε τῆς ὄντως εἴτε καὶ ἧἦ 
προσεσχήκατε, εἶ παρ᾽ ὑμῖν τὰ τῆς ἐκκλησίας γένωνται πράγμα- 


4ευὶ remisaione vigiliae in pnpilli cuſstodia curae σῦδα traditi locum faci- 
nori dedisset δ quasi prodidiaset orphanum, hanc patri meo expiandi 
comnmunis peceati conditionem tolit, cederent, inquiens, pariter ambo, ille 
iĩmperiaſli, ipae patriarchali dignitate, qua 66 indignos effecissent, illo con- 
acĩiscendo, ipse permittendo immanissimo facinore, 400 estet inique ac cru- 
deliter imperium ereptum innocenti puero bereditario illud iure possidentâ, 
en poenae differentis in dispari participatione criminis, αὐ qui deliquisset 
atrocĩus, indulgentius plecteretur. ἃ patre quippe meo ita ae velle abdi- 
cari principatum, ut is in mo trapaferretur, ipai patriarchalis amiasio 20- 
dis nolla tempereretur in privatum paciscenda aolatium cognati fiducia 
auccessoris. en quantum eins viri ztudium, quam excellens eatiterit cari- 
tas in me adhuc puerulum δὲ modo infantiam egressum, οἱ me ἴῃ letzitima 
possescione imperii Romani iam tum constituere voluerit, vixdum homi- 
nem nec rationis perſecte compotem. unde οἴ vos intelligitis, et ego δεπι- 
per prae me feram, summam οἱ ἃ me gratitudinem deberi. quo aegrius 
nunc 8 vohis audio ea proferri οὐδ famam eius poſsthumam maculant. 
quare desinite inſamare imprudentibus ascertĩâs dilectum, ut praedicatis, 
vobis, mihi venerabilem et sincero affectu amatum antistitem, dum en 
egisse tantum praesulem, quae virum honoratum haud deceent, effotire 
non veremini, òde videlicet ac prodentia eadem, qua revocare in dubium 
audetis εἰ in rerum exceptioni obnoxiarum numoro censere ordinatones 
aacerdotum qui in nostra hodie ecelesia aacras exercent functiones; in 
400 vestrum indicium requiro non intelligentium ex isſtiusmodi cavillatiun- 
«ἰδ consequi periisse funditus e ἀεὶ ecclesia legitimam δασοοδρίομεωι 68- 
cerdotii, ita ut iam restitui nulla opꝑe queat. age enim sane, per ipaam 
adiuro vos illam quam exquisito iato affectatãs σεῖο indubitabilem δεουτὶ- 
tatem administrandorum in ecclesia 32erorum, aive quae nunc uspiom οδῖ, 
εἶνε quam exulem 6 terriĩs οἵ in mera poritam ides specolantibus animis 
intnemini: δὲ vere penes vesſtrum ἰδία ἃ conventiculum residere huius ec- 
clesiam temporis, εἰ sectam hanc vestram continuatione non interrupta 
comnmitti ereditis uni catholicas per 2oriem aseculorum ἱπὰθ ἃ Christo δὲ 
Apostolis ductae religioni, ὁ quibusnam tandem ordinatoribus minime du- 
bũs istos habetĩs quibus utimim zacerdotes, quorum δυσοεδαίομθ δ οὐῦδθ- 
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τα, ἀρχιερέων, ἐπεὶ τοὺς ἡμετέρους τούτους ἀπήρτησϑε, ἢ καθ᾿ 
Ρ 8397 ὑμᾶς αὕτη καὶ προσδοκωμένη ἱεραρχία συσταίη ; καὶ είς ἐπὶ το-- 
σοῦτον τῶν προτέρων ἄϑικτος διεβίω, δυνατὸς ὧν ἐξ ἀξίας χει-- 
φοτονεῖν ἱερέας; οὖς γὰρ οἴδαμεν, κοινωνικοὺς οἴδαμεν πάντας. 
καὶ τριῶν καιρῶν ἐπὶ τοῖς ξυμβεβηκόσιν ὄντων, πρώτου μὲν 5 
καϑ' ὃν τὰ κατὰ τὸν Ἰωάννην εἴτ᾽ οὖν τὴν βασιλείαν προέβη, 
ϑευτέρου δ᾽ αὖϑις καϑ᾽ ὃν τὰ τῶν Ἰταλῶν καὶ τοῦ πάπα ἐπεισ-- 
ἐχώμασαν, καὶ τρίτου τοῦ ἡμετέρου τούτου δὴ καὶ ὑστάτου 
Β χαϑ᾽ ὃν τὰ πραχϑέντα, ὡς ἦν τε καὶ ἔδοξεν, ἀπηνθύνϑησαν, 
οἱ μὲν τοῦ προτέρου ῥέκται ἐκποδὼν ἐπιεικῶς πάλαι, οἱ δὲ τοῦ 10 
δευτέρου οἱ μὲν ἐξ ἀνθρώπων ᾧχοντο, οἱ δὲ καὶ τῆς ἐπιτιμέας 
καϑαιρεϑέντες, οὕτω δοκοῦν καὶ ὑμῖν πάντως, μένουσιν οὕτω 
καὶ ἔτι. τοὺς δὲ τῆς τρίτης ταυτησὶ καταστάσεως εἰ μὲν δέ- 
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eratione certa induhbitabilis verĩtas illius quam tam ambitiose nobis polli- 
cenini, vobis arrogatis, hlerarchias demonstretur Ἐ qua, inquam, poteſtate, 
a quihus nulla δυδρεοθ ex causa episcopis manuum Impositionem acce- 
perunt, qui apud γος aaers faciuat presbyteri, quos unos, δὶ Chricto pla- 
ἐσέ, neciris δ΄ vpuriorum refectis ciacem, veroa esse gloriamini Δαοογάο- 
tes envero, quas istorum aetas est, ποῦ video ἃ quibus ordinari prae- 
aulibus erint, dontra quoo non enedem, quas nostrorum orvinatoribus 
opponitia, exeepilones locum habesnt. δος ut omniom clare gobliciam 
oculla, tria tempora distinguo, quorum ambitu ceomprehendĩ necesse est 
canonicas δὰ δδογοβ ordines promotiones hodie vigentium vestrae partis 
aacordotam. primum ilind tempus eſt quo Ioennis tunc pueri exauctora- 
tio εἰ excatesatlo contĩgit; 2ecundum hule suecedens, admiasae perperam 
oommunlonis Italorum σὲ commemorationis voontra fas inductae ρᾶρβα Ro- 
mani, cum profestione aubiectionis nosſtras δὰ οἷυδ spiritualem principa- 
tum. tertiam οἱ omniun poſtremum δος hodlernnm eêst, quo ieta legi- 
Ume patrata, prout licait εἰ quantum visum est aufficere, per nos emen- 
data οἱ δὰ reotam discipſinas normam ex illa pravitate reducta κυηΐ. 
primo tempors qul ordinandi poteſtatem habuere, iam pridem desierunt 
vivere. aæecandum tempus quos ex eo vidit mmero, ἰΐ partim fato auo 
aunt fanctũ, partim eiĩectâ ὁ aæedibus et honorse apoliati nortris ludiciis, ve- 
atris etiam impente votis auffragantihus, privatim εἶπ δαονα poterntate vi- 
δα agunt hodieque. neutri horum aut vestros rite potuerunt ordinare 
acerdotes, aut noſtros, a vellemus, possent, ποῦ aolum quod aliis ἱρρο- 
rum vita, aliis ridictio modo deest, βεὰ etiam quoniam, οἱ vera veetra 
opinio est cenentium, ex quo depulens sede veater Arsenins est (quae 
depulcio primo tempore contigit), desiise legitimam in ας ecclesia pote- 
atatem : nullus ĩIllorum, quantum vis attentarit, vera fungi ordinations po- 
tuit. restat tempus teruum, atatus videlioet μὲς praesens rerum, quo εἰ 
auperesss δόδυς potamus in terris gertam το οοηδοογαπὰϊξ aucerdotes au- 
ctoritatem, quas si desit, ecelesia nulla est, ἴῃ noſtra hac eam utique, 
quas saola, vobis etiam nobiscum Latinam repudiantibus, habet episcopos, 
4υἱ πυ}}} apud vos zunt, in nostra hac, inquam, illam auctoritaten eccie- 
aia δοῖδ agnoscere vos oportet. ασυοὰ εἰ fecitie, iam nobicum conentitis, 
ἴδον vobis manus damus, cunetis inter Ὡ06 controvernũs ublatis. in per- 
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χεσϑε, λόγος ἡμῖν ἔστι γε πρὸς ὑμᾶς, εἰ δ᾽ οὐ δέχεοϑε, φορτι- 
κοὶ πάντως ὡς τὰς ἀρχὰς τῆς ἱερωσύνης ἀναιρεῖν πάμπαν ἰσπου- Ο΄ 
δακότες. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ δείξατε ὃν ἀπὸ παλαιᾶς χειροτονίας 
ἂν ἀσφαλείᾳ διαβιοῦντα παντοία πεφυλαγμένον ἔχετε. οἶδα προ- 

5 βαλλομένους τὸν τῶν ἸΠαρμαριτζίων ἐπίσχοπον πρώην, εἰ καὶ 
νῦν τετελεύτηκε περὶ οἶὖγε καὶ ἐρωτήσας πόλλ᾽ ἄττα ἐπιλήψιμα 
ἔχοντα κατεμάνθϑανον. οἴδατε δὲ καὶ ὑμεῖς πάντως ἀκούσαντες 
παρ᾽ ἐμοῦ τότε, ὅτε καὶ ταῖς ἐπὶ τοιούτῳ χαιρῷ παρατηρήσεσιν Ὁ 
οὗ προσέχειν δίκαιον ἰσχυρίζεσϑε καὶ ἔγωγε, οἶμαι, δοκιμάζων 

1οἡμέλουν, ἕρμαιον ἔχων ὅτι γε ἄρα καὶ δοκιμάζοιτε. καὶ τάχα 
ἂν ὑμῖν προσετέϑην, τοῦ Ἰωάννου ἤδη. τὴν ἱεραρχίαν παραιτου- 
μένου, καϑὼς καὶ ὑμῖν ἐπεχείρουν προσέχειν, ὡς ἴστε, εἰ μή μέ 
τις λογισμὸς ἥκιστ᾽ ἄξιος παρορᾶσϑαι πρὸς ἑαυτὸν ἐπισπασάμε- 
νος ἀπῆγέ με τοῦ σκοποῦ. τὸ γὰρ ξυμπεσὸν εὐϑὺς ἐπὶ τῷ τότε 


15 μὲν ἀργοῦντι νῦν δὲ ποιμεναρχοῦντι, ἄξιον ὃν ϑαυμάσαι, ἄνα- Ῥ 838 


ἐῶ resistere, ain βάδυϊεζεγθ pro veris recusatĩs nostrae partis antistiĩtes, 
estis proreus importuni, qui atndeotis perstaders nullum hodis in ter- 
ris reperirĩ verum episcopum; quod qui dĩcit, ancerdotalis ordinationis ex- 
haurit fontem, εἰ 6 rebus humanis ſpem omnem exterminat videndi un- 
quam ullam hominem canonica impoſitione manuum δὰ asaerificandi in- 
evectum. suscipitis δὴ reũcitis ab existimationo νοδίγα manifeste intole- 
rabilem abaurditatem istam atqui eius ἃ vobis depellendae una δοὶδ οδὲ 
8886 ĩmpedĩtissima ratio, in eo δία υἱ eridenter ostendatis super adhue 
eass hodie in vivis aliquos epiacopos ex eo temporeo quo, utpote tribus 
ὅθι memoratis anterĩore, nulla erat de cuiusquam ipsorum atatu ac pote- 
atate controversia. horum praestlum veteris εἰ nemini suspectae ordina- 
tionis ἱ quem forte uncum in arcanis δρυὰ vos latebris Ὦπο usque cu- 

„quaeso Ὧ6 invideatis nobis, ne celetis amplius. oſstendite rem 
nececnaariam. videat in eo per vos monstrato hodierna ecclesia traducem 
δ8δο propegationis ab antiqua, spem aue transfusionis in posteram. me- 
mini vos paulo ante υἱ talem nominaase Marmaritziorum episcopam: δοὰ 
praeter quam quod is quoqne finem nunc vivendi fecit, etinm ἀθ hoc ho- 
wine ego tune inquiritione habita multa in vita eĩus atque actis vitupera- 
bilia reperiebam, ob 4086 is episcopeli honore indignus merito poaset iu- 
dieari. nestis es εἴ vos, ex me ntique illo tempore audita, quando nihi- 
lominus persevorantibas vobis in proposito praeficiendĩ hune ecclesiae, et 
eontendentibus recte compensari maculas quorumvis eius contra dieacipu- 
nam lepeuum Ὅπ6 illa dote antiquitatis admoventis ipaum indubitato auc- 
cesrionis fontà, remisi ego me acquieviquo vestro indieio, tantà ἀυεο88, 
quaatovis incommodo εἰ qualicumque indignitate deroranda, demereri vos 
εἰ nobis adiungere. itaque Ioanni mox potriarchatum abdicanti vestrum 
Mormaritæaiensem vubrogaro, ut æcitis, cogita veram, aolo impulsus δὰ δος 
atudio vobis gratiſicandi; fecissemque, nisci per id tempui intervenisset 
quippiam ↄua considerations dignum, αὐοὰ totam δὰ 86 raptam meam 
menten ab istins prosecutione δοορὶ necesvario abduxit. cum enim οοπῦ- 
εἰοσεὶ doclarari miro vaticinio atatim eventis comprobato ineigno meritum 
εἰ ἐθμηδις apud deum gratiam αἷμα viri qui deporito iampridem patriar- 
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λαμβάνειν ἐποίει τοὺς λογισμούς, μή πως ϑεῷ δοκοῦν αὐτὸν "καὶ 
πάλιν ἱεραρχεῖν, ἀμετακινήτων μενόντων τῶν τῆς ἐκκλησίας 
πραγμάτων, ἃ ἀνάγχη ταράττεσθαι, εἶ ἄλλως γένοιτο, παριδὼν 
ταῦτα ἵλωμαί τε ὑμᾶς καὶ ἁμαρτάνω, πρὸς τῷ μηδ᾽ εὐοδωθῆναε 
τὸ πρᾶγμα κατὰ σχοπὸν ὃν ἐτρέχομεν. ὅϑεν καὶ πρὸς ταῦτα 5 
παλινδρομῶ, καὶ ὃν δρᾶτε, ὡς δῆϑεν ϑείαν ψῆφον πληρῶν, 

Β ἐπὶ τῆς ἱερᾶς ἀξίας ἀνάγω πάλιν, ἄνδρα λιτὸν τὰ πάντα καὶ 
ἄσχευον καὶ ἀρετῆς ἐπιεικῶς φίλον. τὸ μέντοι γε δοχοῦν σχλη-- 
οὸν καὶ μὴ ἐς ἅπαν ἐπικλενές τε καὶ συγχεχωρηκὸς ἦν κωρὸς ὅτε 
κἀμοὶ (μαρτυρήσω γὰρ τἀληϑὲς) παρ᾽ ὑμᾶς πάντας οὐδὲν ἐδόκεε 10 
προσῆκον ἄλλως ποιμένε, καὶ ταῦτα πνευματικῷ, καὶ οὐδ᾽ ὥς 
γε ἐπαγωγὸν τῶν πολλῶν καὶ εἰρηνικόν, καὶ τοσοῦτον ὅτι καὶ τοῦ 

Ο μοναχοῦ ηνᾶ τὰ ἀπ᾽ αὐτοῦ πρὸς ἐμὲ λέγοντος δυσχερῶς εἶχον 
πιστεύειν, εἰ τοιοῦτος ὧν οἷος ἔδειξε τότε, ἀγλευκής τε καὶ ἄτεγ-- 
κτος; τοιούτων ἂν χριϑείη ϑείων ἐννοιῶν ἄξιος " καὶ πιστεύειν 15 
ἀπώκνουν τοῖς λεγομένοις, οἷς ὀργὴν ϑεοῦ ἐπικειμένην τοῖς ἦμε- 
τέροις εἰδέναι παρίστα, ἀλλ᾽ ὅμως ὃ οὕτως ἔχων περὶ τούτου 
ἐγὼ τόσον ἑάλωκα τῆς πρὸς αὐτὸν διαϑέσεως, ὡς ἄλλο τι λογί- 


chatu privatus tunce viveret, religioni duximus non sequi tam evidentem 
suffragii divini praerogativam eo ἴῃ sede reponendo, ὁ qua perperam de- 
iectum iata ἴρ88 prodigiosa aignificatio monſtrabat, praeſertim cum prae- 
ter periculum ἀεὶ, εἰ δῖος faceremus, ofſendendiĩ δὰ id ἴρδιπι urgeret atatus 
raesens ecclesiaaticarum rerum, quas novis haud dubie perturbationibus 
eplicandas apparebat, si aliud decerneretur. reputabam mecum etiam, 
vel ai neglectis iis tanti momentĩ rationibus obstinarem animum in obse- 
uendo vobis, frustra quidem id facturum me. per viam enĩm tot ac tan- 
tis difficultatibus obseptam nulla spes allucebat pertingendae unquam me- 
tao, ad quam communi vos οἱ ego cursu nitebamur. per haec βδίΐβ, ut 
confido, demonstrata aequitate ac necessitate ultimie huius electionis 
prorsus ineluctabili, refero τὴ δὰ proponendas vobis dotes conspicuas et 
quantivis aestimandas viri huius, quem divinum aecutus — ἴῃ pa- 
triarchalã, ut videtis, repono sede. homo is est plane aimplex, fuci et 
fraudis expers, virtutia adinodum amans. scio videri quidem illum pleris- 
que nunc aolitum, olim etiam mihi (fatebor enim ingenue rem veram), 
nusterum durumque ac irrevocabiliter inflexibilis emollurique ἐπ indulgen- 
tiam nesciae rigiditatis, praefractius omnino quam pastorem, praesertim 
apiritualem, decere videatur. fui εἴ ego, inquam, alias in ea vobiscum 
aententia, requirens in illo accommodatam conciliandae multitudini facili- 
tatem paciſicamque mansuetudinem. qua praeoccupatus ab 60 averaione 
cum audirem ἃ referente Mena monacho divinitus ἱρεὶ revelatam nobiæ 
iniminentem cladem, negre sane adducebar ut crederem, haud fieri 
ratus, hominem asperum, immitiâs acerbique ingenii, dignum δ deo iundicari 
manĩfestationibus iatiusmodi eventuum inauspicabilium prudentiae humanee. 
quare istud vaticinium iram numinis nobis impendentem intentana ut va- 
num aut gratis confictum aspernabar, diu ei dem abnuens. tamen viso 
postea successo, argumentoque irrefragabili convictus habitare in illo ἀοὶ 
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ὥνσϑαι νῦν συμβὰν ἐπ᾽ ἐμοὶ εἷς τὸ καταλαμβάνειν ὡς δυνατὸν 
χρέματα ϑεῖα ἢ ὅτε παρ᾽ ἄλλοις ἐμάνθανον, ὥστε καὶ αὐτὸ τὸ ἢ 
πολλοῖς δοχοῦν ἐλάττωμα τοῦ ἀνδρὸς προτέρημα μᾶλλον ἔχρινον. 
τέ γάρ, ἔλεγον, εἰ καὶ ϑεὸς φιλάνϑρωπος ὧν τὰ πλεῖστα δικαίως 
σχολάζει, ὡς καϑαρτικῆς ἴσως οὔσης καὶ τῆς κολάσεως; ὃ δὴ 
καὶ φιλανθρωπίας μᾶλλον εἴποι τις μέρος οὗ τὸ τυχόν. καὶ ὅτι 
μεὲν αὐτεξούσιας ἄνϑρωπος πάντως ἔχεε χρᾶσϑαι τῇ προαιρέσει 
καὶ πράττειν. τὰ κατὰ γνώμην, πλὴν καὶ νόμος δέδοται, ὁ μὲν Ῥ 899 
φυσικὸς ὃ δὲ γραπτεός,, καὶ δικαστὴς προκάϑηται κρίνων, ἵν᾽ ὃ 
10 μὴ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τις ἕξει τῇ συνειδήσει σωφρονιζόμενος καὶ ὡς 
ἀναγκαίῳ χαλινῷ καταγχόμενος, τοῦτο παρὰ τῆς ἔξωϑεν ἐξου- 
σίας παιδευϑεὶς μάϑοι, καὶ ὁ μετελϑὼν τὸ πλημμέλημα ταῖς 
ἀληϑείαις εὐεργέτης δόξοι καὶ τιμωρῶν. ἐν δέγε τῷ ἱερῷ εὐαγ.-- 
γελίῳ καὶ οἱ ἐν ὁδοῖς καὶ πλατείαις καὶ ῥύμαις κείμενοι εἷς τοὺς 
16 γάμους τοῦ βασιλέως εἰσελϑεῖν ἀναγκάζονται, ὡς ἀναγκαίως ἐπι- Β 
κείμενον ὃν τὸ τῆς ἀνάγκης, εἶ βούλοιτό τις σώζισϑαι. τί τοί- 
ψυν τὸ ὑμῖν ἱκανὸν δοκοῦν εἷς τὸ σχίζεσθαι ; τί τε ὃ ἐκχλιτέον 


apiritum, cuius dtique solinsa prophetia eventis patrata donnm agnoscen- 
dum est, facere non — quin raperer vehementi quodam erga talem vi- 
rum atudio, praeiudiciaque in eum illa priora excutâ mihi ex animo sine- 
rem, reputans ideo mibi forte, Indulgentia numinis meam erudientis impe- 
ritiam, experiri talia concessum, ut quod hactenus nequiveram intellige- 
τοῖν, immane quantum extolli zupra cogitationes hominum indicia divina, 
quorum illi non raro auffragiis erehuntur, qui nullum ab humano favore 

netam ferunt. unde iſtod ipgum quod in hoc plerique viro υἱὲ vitium 
— laudi potius adscribendum iudicavi. cur enim, aiebam, hunc vi- 
toperem quod severus in castigando ait, cum deus, de cuius benignitate 
dubitare nemo potest; plerumque homines iuste puniat ἢ non animo scili- 
cet ĩpaos perdendi, sed purgandi; quod profecto benignitatâs, eiusque non 
volgaris, oſſiciuam et. quoniam autem δυὶ potens ac liberi compos arbi- 
trũi eondĩtus homo eat, expectari aliud non debet quam exerciturum eum 
in vitae actu zuam istam expeditam ἴῃ utrumvis eligendi facultatem, et 
prout iudicaverit operaturum. tantum οἱ dirigendo lex apponitur, partim 
nataralĩñs partĩm acripta, arbiterque praesidet iudicans ut, δὶ cui ἃ ſraude 
coẽrcendo naturale aingulis inditum propriao cuiusque conscientias, vi- 
tanda σεηυεπόδημθα distingnentis, haud auffecerit fraenum, huius defectum 
ἐχίοσβδο potestatis correptio suppleat, discatque censura docente quod 
admoneute intimo naturae iudicio visns est non intellexiaso qui peccavit; 
ex quo infertur castigatorem delucti re vern beneſactoris loco ducendum, 
etiam cum aaevit, ab eo quem merentem corripit. nam ease hominibus 
expetãbile vi adhbibita iuvari demonſtrat sacrum evangelium, ubi refert 
turbam in viis plateis vicique otiose desidentem non inhumaniter δοὰ be- 
nefiee compuleam intraro δὰ regis nuptias; ut δἰ δὶ necessarium omnes in- 
tellãgant auxilium admotae necesaitatis, δὶ qui aalvi volunt fieri. quae cum 
ἐξα aint, quaenam vobis demum idonea pernistendi in schismate causa est ἕ 
quid excipitis declinaro nos debere malum a vobis inconveniensque iudica- 
ſum, quo velut amoto vestrao offentionis acandalo ἴῃ unum conciliati omnes 
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ὑμῖν ὡς μὴ καλῶς ἔχον ἥγηται, ὥστε καὶ ἄλλοις παρέχειν σκεῖν.- 
δαλον, καὶ τὸν ἕνα καὶ ἄσχιστον χιεῶνα τῆς ἐκκλησίας πειρᾶσϑαε 
σχίζεεν, καὶ ἀμελεῖν ὡς μή τινος κακοῦ γενομένου ; εἶ δ᾽ οὖν, 
Ο ἀλλ᾽ ἰδοὺ πατριάρχης καὶ ἱεράρχαι, ἰδοὺ κλῆρος καὶ σύγκλητος 
καὶ λαὸς καὶ μοναχῶν οἱ λογάδες" καὶ ὅσον ὑμῖν εἰς ἀπολογίαν δ 
παρίσταται, εἴπατε, καὶ πρῶτον τῶν ἄλλων, δποῖοι καὶ κτένες 
ἐν ἱεράρχαις πρὸς οὖς ἀναφέρων ἔχετε τὰ ὑμέτερα, ὥστε τούτων 
ἀποβουκοληϑέντων ἐκείνους δικαίως ἐγχρίνεσϑαι. οὐδὲ γὰρ εἷς 
ἀπέραντον σχισϑήσεισϑε, οὐδὲ δίκαιον, οὐδέ γ᾽ ἑτέραν οἰκου-- 
μένην ζητήσομεν, ἐξ ἧς ἐνέγκωμεν ἱεράρχας τοὺς τῆς ἡμετέρας 10 
Ὁ ἀρχῆϑεν ἐκκλησίας ὡς τὸ εἰκὸς καταστήσοντας. οὐδ᾽ εὔλογον 
περὶ τῶν ὄντων ἐρωτᾶν τοὺς μὴ ὄντας, ἀλλ᾽ ἡμεῖς καϑ᾽ αὑτοὺς 
τὰς διαφορὰς δοκιμάσομεν. ἡμεῖς κρινοῦμεν καὶ ἐν μέρει ἀντι- 
κριϑησόμεϑα, καὶ μετὰ ϑεοῦ καὶ τῶν πατέρων ζητοῦντες οὗκ ἄν 
ἁμάρτοιμεν, σὺν ϑεῷ δ᾽ εἰρήσεται, τοῦ κοινοῦ συνοίσοντος. 15 
τὰ μὲν παρ᾽ ἐμαυτοῦ ταῦτα᾽ ὑμεῖς δέ, εἶ καὶ συνεκλήϑητε πάν-- 
P 880 τες, ἀλλ᾽ οὐ λέγειν πάντες ἁπλῶς ἐπιτρέπεσϑε. ἔξεστι δὲ τῷ 


16. κοινῇ 


oocerramus ἢ cer unam οἱ ineonentiĩlem eocleciae ὑποΐσδιι οοπααίπιἑ δείπδο-- 
Τα, Θ0η80 facto δϑοῦγο pergitis vivere, quasi nullo vos eorimine aie 9 

Aligetis  οἷπ νοῦ adhuc ista ποῦ movent, age proferte quo πἰϊδιβίοὶῖ. εαὶ 
patriarcha et hierarchas; δὲ elerus εἰ senatus et populus et lectiesimi 
quiquo monachorum: coram his exponite quod δὰ veatram ὀείοαδιοαΘεδη 
utiliter allegandum confiditis. ante autem omnia, «Ὅτ vera ecclesia cor- 
pue οἷαο capite esse non postit, oatendite quibes εἰ ibas hierarchis 
veetram hane recte δοὺ ποσὶ οὐ tionem autum aod videte vt 
tales demonetretis, qualibus plena exploratione cognitis haud duhis deben- 
nes, repadiundo noetros υὲ minus idoneos, accodere. οἷα, inquam, repe- 
riamus aliquem exitum inſiniti ἰααι prope negotii. nullumo tormines ur- 
Ciorom ait Ἐ num aequum arbitramini aeterno τού irrerooabiliter ἃ πουπάθ 
uaivorso ablungi diecidio? an αἰΐσπι quaeremus terrarum orben, vade 
ierarchas vobis non fattidiendos addueamus, qui noctram διδαπεπάο οεοα:- 
niam non iam amplius dubise ordinationis presbyteris inetruant ac certa 
«καὶ ΧΘ veteri continuatlone οοπδοοίδηϊ utrum οεηδείΐα οσαίγονοι- 
52 finiendis condueibile, auper atatu viventium concultars cum πιοτύεϊα, 
αἱ exquirere ab ἰΐε qui βοὴ aunt, quld iodicari de praesentihns debeet 
4018 nos ĩpei potius decidimus lites noctras, εἰ proferendis utrimque invi- 
οὐδε eauserum adveraarum iuribos iudicamus asim ἰπόξεδιιτησθο, δὶς 
φοοηδίοια argumentorum extundenda veritate, quo mox υἱἷσα οοπδοδίδεπθοσ 
aoquiescamus. audeo polſiceri, ſiducia non ἀοίαίατὶ divini axilii: αἱ ἀεὶ 
ὁποία, patrum auetoritatibus οἱ exempl's inquirenas quid opus faeto εἶέ, 
nen aberrabimus ἃ scopo, nec ἀΐα aberit quiu οοηνεδίαπιυδ ἐπ οοδεπισίος 
aelutarem εἰ cm—dam υἱεΐίδηυα nententſam. haee ex 3269 δεΕ “Ὁ 4880 
proſterer habui. vos autem οἱδὶ hus σοηνοοδιῖ omaes οσεΐδ, non tamnea 
Putatoto paritor vuniveraos promisouam habere hic loquendi facultatem. 


permittita autem οἱ quem praecipus δὰ id δρίωια ουβεῦδημο 
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ἀξιοτέρῳ τῶν ἄλλων ὑπὲρ ἁπάντων καὶ λέγειν, καὶ οὕτω περιαι- 
ρεϑείφεις τῆς ταραχῆς κατὰ τρόπον γίνεσθαι τὴν διάλεξιν.᾽" 
Ταῦτα τοῦ βασιλέως εἰπόντος οἱ τῶν λοιπῶν προηγούμε- 
νοι, καὶ μάλιστα οἷ τυφλοί, “ἡμεῖς " εἶπον, ““ὦ βασιλεῦ, ἕν 
δζητοῦμεν, τὴν κατὰ τρόπον τῆς ἐκκλησίας κατάστασιν. τὸ μὲν 
γὰρ καχῶς ἔχειν αὐτὴν καὶ αὐτοὶ μαρτυρεῖτε καὶ πᾶσιν ἔγνωσται. 
ναὶ ὅτε παραβέβασται μὲν τὰ κατὰ τὸν πατριάρχην “Τρσένιον, Β 
ἀδίκως, ὦ δίκη, καϑαιρεϑέντα, παραβέβασται δὲ καὶ τὰ ἐς 
τάξιν αὐτὴν καὶ σχεδὸν δογμάτων ἀκρίβειαν, κοινωνούντων οἷς 
10 οὗ κοινωνεῖν ἄξιον, ταῦτα κἂν ἡμεῖς μὴ λέγομεν, ὑμῖν ὡμολόγη- 
ται. τὸ μὲν οὖν τὰ κατὰ τὴν ἐκκλησίαν παρατραπῆναι εὔδηλον 
ἐντεῦθεν καὶ φανερόν, τὸ δὲ τῆς τῶν σφαλέντων διορθώσεως, 
εἰ μηδὲν παρορᾶν ἔστιν, ἀλλὰ ζητεῖν ὅπως καὶ ἐπὶ τίσι πέπρα- 
πται, τοῦϑ᾽ ἡμῖν, εἰ κελεύεις, ζητητέον " οὕτω γὰρ ἄν ὁπουδή- Ὁ 
, Ἴδποτε τοῦ ϑεμέϑλου φανέντος καὶ τὸ ἐποικοδόμημα γνωρισϑήσε- 
ται. καὶ δὴ ἀρξαμένων λέγειν τὰ προσεχέστερα, ταῦτα δὴ τὰ 
ἀπὸ τοῦ Γρηγορίου καὶ καϑεξῆς, ὃ βασιλεὺς ἀγεῖχε τούτους καὶ 
πρὸς τὰ ἀρχαιότερα μετεβίβαζε, καὶ τὸν τοῦ ἀφορισμοῦ ϑρύλ- 
λον ἀπήλεγχε μάταιον, μὴ ὅτι γε τὸν κατὰ τοῦ Ἰωσήφ, ὃν ἐς 


9. οἷς deerat. 14. ὑμῖν Ρ. 


inter vos ὁποία, νίοϑ οπιοΐσπ 4886 Ἄοὐηοίξ sentitts dicere, ut εἷς, ἐππιυϊία 
et confasione δοθ᾽οία, rite ἀϊφοορίδίϊο ροαεὶϊί institui.“ 

Talia locoto imperatore, Arsenianorum praesentium primarii, maxime 
nutem caeci, nos“ dixerunt, “ imperator, unum quaerimus, ecclesiae sci- 
Eeot restitutionem in bonum atatum: male wigg nunc habere ipsam, εἴ 
ves ĩpel testiñeamini εἰ cunctis notum ect. publice nimirum idque gravi⸗ 
ἴδε peecatum οδὲ in cansa patriarchase Arseni, inique, o ius fasque! throno 
deiocti. peccatum item large all's quoque occasionibus et modis, tum con- 
tra rectum ordinen disciphnas, tum fere in ipsam quoque dogmatum ex- 
actom profescionem, communicando cum 18 ἃ quoruin communione abhor- 
rere oportebat. haec, vel ai nos taceamus, vos ultro ἐρεῖ confitemini, ut 
manifestom εἰ in confeaso apud omnes haberi debeat perversas εἰ ἃ de- 
bita rectũtudine detortas esse hodie res ecclesiae. ἴῃ his porro quae per- 

δυπί aota emendandis ai nihil negligere oportet, quaerere quo- 

meodo οἱ quibus gubernantibus patrata 116 sint, id nobis, εἱ ubes, erit in- 
vestigandum. εἷο enim amolhendis δυργα congestis, detecto tandem, ubi- 
Htet obrutum, certo z2olidoque fundamento, tuto scilicet inaedifica- 

bitur; οἱ in ea, quae δἷα consorgei, moleo verum instar agnoscetur eccle- 
mias.“ aub μαοὸ Arrenianis monachis retro actorum conriderationem in- 
choentibos a citeriori memoria, geſtorum scilicet κυ Gregorio οἱ dein- 


iuterpella vit oos inperator, δὶς prohihens promovensque in- 
u in antiquiora tempora. ac primum illos olĩm tam late grasea- 
tes, tam invidioss colebratos de Intorto ad Arsenio anathemate rumores 


vantarimes οαἰσινάϊέ, βου σοίπαι quatenus Iosephun, δϑοὰ οἱ quatenu- 
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ἅπαν ἐϑρύλλουν, ἀλλὰ καὶ τὸν καὶ αὐτοῦ βασιλέως. πῶς γὰρ 

Ὁ ἀσφαλὲς εἶναι ἔχειν ἂν ὕπ᾽ ἀφορισμόν, οὗ λειτουργῶν ἐκεῖνος 

ἐμέμνητο; πῶς δὲ καὶ ἄλυτον εἶναι καὶ χρήζειν τοῦ λύσοντος. ὃν 

᾿ ὁ δεσμῶν ἐκεῖνος ἐμπράχτως ἔλυεν; ὥστε καὶ εἰ μὴ ἦν τὸ ἐπιγε- 
γογός, ἔλεγε τὸ κατὰ τὸν πάπαν, οὐχ ἂν πάντως οἱ τὴν ἐπ᾿ ἐχ- 5 

κλησίας εὔφημον μνήμην κεκώλυτο. ταῦτα λέγων ἐδείκνυ καί 

τινας ἐξ αὐτῶν κοινωνοῦντας τῷ Ἰωσήφ, καὶ οὗ σχισϑέντας ἄλ-- 

P 381 λως εἰ μὴ μεϑὸ τὰ κατὰ τὸν πάπαν πέπρακται. ἐτρέβοντο. τοί- 

νυν οἱ λόγοι ἕως ὀψὲ τῶν νυχτῶν. ἦν δὲ τοῖς μοναχοῖς ὃ σκο-- 

, πός, καὶ πολλοὺς ἔνϑεν κἀκεῖϑεν ἧ ὁρμὴ ὑπέχνιζε καὶ ἐϑρύλ- 10 
λουν, τοὺς περὶ τὸν πατριαρχοῦντα ἐξουϑενεῖν, χρωμένους τοῖς 
αὐτῶν λήμμασιν ὅτι τε τὰ κατὰ τὸν πατριάρχην “ρσένιον σφίσιν 
αὐτοῖς παραβέβασται, καὶ ὅτι ἡ ἐκκλησία ἄγους αἱρέσεως κεκοι-- 
νώχηκε. τοιούτων ὄντων τῶν φανερῶν λημμάτων, αὐτοὺς ἐπά-- 

Β γειν τὸ ἀναγκαῖον σύμμετρον. τὸ δ᾽ ἦν μὴ καϑῃρημένους ἐκεί- 15 
γων τελέως παρ᾽ ὧν ἦν ἄξιον, τῶν ἀϑίκτων τέως τοιούτων μει- 


6. κεκωλῦσϑαι ἢ 15. χαϑαιρομένους ἐκοίνονυοῦ 


NMichaẽlem iprum per id ἔπΐεδο δαστὶβ interdctos ἰείηογο iactabatur. nam 
Augustum quidem patrem suunm qua veri apecie affirmari potuisse cubia- 
cere anathemati, quo tempore, quoties aacra liturgia publice fieret, nomi- 
natim idem Augustus honorifice memorabatur in ecclesia, ipso patriarcha, 
qui οὐ excommunicasse ferebatur, audiente ainenteque ἢ quo, inquam, 
colore tum imperiti causabantur teneri constrictum illum dirarum ecclecia- 
aticarum nodo οἵ indigere aolutoris opera, quem δὲ ipso ἃς ſfactis ipee 
qui lĩga verat aolvebat ἢ itaque nisi quod deinde accidit zupervenieset (in- 
nuebat concordiam cum papa initam), nomquam omnino eius in ecclesia 
commemorationem honorificam fuisso prohibendam affirmabat. haec di- 
oens, indigitabat quosdam ex nune inter Araenianos stantibus, qui Iosepho 
communicaſsent neque se abscidissent prios quam conventio cum papa 
fuisset inita. huiusmodi sermonibus tempus ierebatur uque δὰ multam 
noetem, ardenter incumbentibus in prosecutionem finis sibi propositi mo- 
nachis, multisque hine inde ὁ aectariis iporum erupturientibus impetu im- 
patâenti ἴῃ aignificationes contemnendi praesentem patriarcham οἵ εἰ addi- 
ctos irridendi, quod sacram, qua plane careret, potesſstatem in eo delnei 
agnoscerent. praeiudicũs quippe innixi suis illis antiquis irritam omnino 
fuiase contendebant quamlibet praesulis electionem, factam ab ecclesia 
uas vera esse desiisset ex quo immerentem eiecisset Arsenium. ergo 
* consueta ipsis in antistites ecclesiae confidentissimo crimina iactabant, 
gravi scilicet ipaos teneri obstrictos scelere, ex quo ab üse violatus οἱ 
rono expulsus fuisset᷑ Arsenius; ecclesiam quoque ipsorum, impie admisea 
communione cum haereticis, labem haereseos contraxiase, qua nunc polluta 
sordesderet; in horum adeo atrocium εἴ patentium purgationem criminum 
aubire illos oportere piacula eluendae noxae paria, quae ἱραὶ praescribe- 
rent. in his illud in primis neceasarium 6566: ut omnes qui hodie atera 
tractarent in δἷο profanata ecclesia, redigerentar in laicorum ordinen, 
in eo relinquendiĩ uaque in finem, aine ape regreseus, et novi δδαοοεὺοῖϑδ 
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ψάντων εἰς τέλος, μηδ᾽ ἱερᾶσϑαι ἀξίους εἶναι, καὶ ταῦτ᾽ ἐπὶ 
πολλοῖς καὶ αὐτοὺς παραβάντας., ὡς καὶ πολλὰ καὶ παρὰ τὸ εἶ-- 
κὸς. πράξαντας, κανονικοὺς ϑεσμοὺς ὑπερβάντας, καὶ κακίᾳ 
μᾶλλον καὶ ἀμαϑίᾳ ἢ ἀγάπῃ καὶ ἀσφαλείᾳ ἐνειργασμένους. ἔλε- 
5.)0ὸὺν δὲ ὡς οὐδ᾽ ἐριστὰ σφίσι πρὸς βασιλέα τὸ σύμπαν, δεσπότην Ο 
γε ὄντα, φυλαττομένοις καὶ ἄλλως προσχρούειν τῷ κράτει, παρ᾽ 
ἣν αἰτίαν καὶ τὸ ἡττᾶσϑαι ξυμβαίνοι. κἂν τὰ ἐννομώτατα λέ- 
γῶν. ἀλλὰ κριτοῦ αὖ δεῖ τοῖς λεγομένοις, κριτοῦ. ὡς γοῦν 
τὸ δικαιότατον λέγειν, οὐδεὶς ἄλλος πρὸς ταῦτα βασιλέως ἂν εἴη 
Ἰοχριτὴς ἀξιώτερος, ἐφ᾽. οὗ καὶ ἀμφοῖν μάρτυρος λαλητέον καὶ 
κατὰ τοὺς κειμένους νόμους τὰς ἀμφισβητήσεις διαλυτέον, αὖ- 
τοῦ γε ϑεοῦ ἐφορῶντος καὶ τῶν αὐτοῦ βραβευόντων νόμων». 
ταῦτα τοῖς μοναχοῖς λέγουσιν ὑποσπᾶν σκοπὸς ἦν, ἣν τις ἀχούοι Ὁ 
λεγόντων, τὰ τῆς ϑρυλλουμένης ἀρχῆϑεν καταστάσεως ϑέμεϑλα. 
ι5ἀλλὰ χενὴν ἐψάλαττον, τὸ τοῦ λόγου, καὶ οὐδὲν ἤνυτον. διὰ 


4. ἐνειργασαμένους Ῥ. 


ordinarentur ab aliquo ex episcopis hactenus intactis lue quae in omnes 
reliquos propagata easet contagione non vitata Latinorum in aic corrupta 
ecclesia qui fungi ancris attentarent, 2000rdotio in omne tempus indignos 
habendos, praesertim cum aliorum praeterea plurium rei sint criminum, 
utpote multa egisre doontra fas comperti οἵ canonicas pascim transgressi 
praeseriptiones, malitia potius εἰ imperitia rueore in agendo quam inatinetu 
ordinatae caritatis 2ecure operari soliti. subtexebant his tam acerbis ali- 
qua blandiora, deliniendo Augusti animo, cui quam ingrata quae loque- 
bantur acciderent, facilo zentiebant. adiunxerunt ergo nequaquam iurgari 
ae cum imperatore velle. absit hoc quidem. agnoscore ae iſlum venera- 
rique ut dominum; cavereque diligentor, οὐδὲ eo ἴῃ quo resideat potestas 
aumma, 8686 temere collidero, utique necessario inſeriores receasuros 6 
certamine tali, quantumvis aequa legibueque consona proferrent. caeterum 
altercationi, quas utrimque nute ferveret, componendae necessariam 6886 
auctoritatem indicis qui iudicari ab 810 nequiret. talem nullum iustius 
agnoscendum imperatore ipao. δὰ hunc igitur 66 omne arbitrium deferre; 
unam ipsum proſiteri dignisimum omnium qui iudex in hac causa aupre- 
mus aedeat. coram δος praesenti cognitoro ambae partes aua iura profe- 
rant, tantom ut iuxta olim sancitas ecclesiae vonatitutiones disceptentur 
dirimanturque controversiae, deo teste mentis oeulis proposito, moderanti- 
busque indicium totum dei eiusdem aanctiscimis legibus. his νδίγο adula- 
torieque astuti monachi diaserendis hoc 2pectabant, υἱ ai forte A 
aupremas in ecclesiasticis quoque rebus poteſtatis delatione delĩnitus ac- 
quĩieaceret auditis, obtinuisse ipsi viderentur quod petebant, οἱ hoo ipro 
aatis demonetrasas non continuari ecclesiae antiquae vera aeris succesionis 
hierarchiam praeentem, et aic fundamenta praesentis episcoporum ac 88- 
cerdotum atatus, quantum vis hactenus credita οἱ praedicata aolida, depre- 
henss nune ac perspecta esse inetabilia ruinosaqus, velut in arens mobilũ 
locata. δοά, quod plerumque caecis ueuvenit, volgari dieto celebratum, 
iſtis, quam rem palpando prensabant, arripere ac tenere contigit. 
nihil, inquam, a6 proficere, Augusto et praesidibus coetus reclamantibus. 
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ταῦτα καὶ ϑροῦς ἐκ τῶν κατόπιν καϑημένων ἠγείρετο. οὗ δὴ καὶὲ 
ἀτάκτως συνεπαρϑέντες τῷ ϑρύλλῳ βοαῖς ἀντήχουν, καὶ βλά-- 
Ρ 8332 σφημ᾽ ἄττα κατὰ τοῦ πατριαρχοῦντος (ὥς γε ἄδηλον εἶναι ἐν τό- 
σῳ πλήϑει καὶ ταράχῳ τὸν τὰ τολμηρὰ λέγοντα) ἀνέδην ἐξέρρητ-- 
τον, εὐχίτην ἀποκαλοῦντες καὶ τούτων ἔτε δεινότεραβ. βασιλεὺς “ 
δ᾽ ἀχούσας, καὶ ὡς εἰκὸς ἐπὶ τῇ τόσῃ ϑρασύτητι διαταραχϑ είς, 
ἐκείνους μὲν ἐξελᾶν αὐτίχα προστάττει, τοῖς δὲ πρωταγωνιστοῦσε 
καὶ λίαν ἐπεῖχε καὶ ἐξωργίζετο, ἐν δεινῷ ποιούμενος εἰ αὐτὸς μὲν 
καὶ βασιλικῆς ὑφεικὼς ἐξουσίας καὶ ὄγκου μείζονος μετ᾽ εἰρήνης 
Β σφίσι προσφέρεται, καὶ πάντας ἐδέξατο τὴν ἀρχὴν εἰσελϑόντας, 10 
μὴ προστάξας ἀπαντᾶν πάντας, καὶ τόπους τέως παρέσχεν οἷς 
μὴ ἀπαντᾶν ἀπείρητο ὡς ὄντος δῆϑεν ἐν πλήϑει καὶ τοῦ ἀτακτή-- 
σοντος, αὐτοὶ δὲ τὸ καϑ'᾽ αὑτοὺς ὑποστελλόμενσι πρὸς τοιαύτας 
ἀτάκτους ὁρμὰς καὶ φωνὰς ὑφῆκαν ἄλλοις λέγειν τὰ αἴσχιστα. 
οἷς καὶ ποία τόλμης ὑπερβολὴ ὑπολελεῖφϑαι δόξειν, ἀπαυϑαϑι- 15 
ζυμένοις πρὸς βασιλέα ὡς ἐγκαϑίζοι τοῖον καὶ τοῖον λέχριον ἕαυ-- 
Ο τοῦ δεξιόφιν ζητῶν εἰρήνην; καὶ ταῦτα πλὴν ἀλλὰ συγκαϑίζειν 


15. δόξειεν 


intellexorunt. quare confusis ipeis, gregales eorum οομέογειβ aubeidentes, 
tonebrarum οἱ turbas fiducia impune laturos temoeritatem rati, murmur 8 
tergo insolena attollero coeperunt, mixtis multorum acclamantes vocibus 
οοπίπιροίδοθα quaedam in patriareham, hand facili diecrimine quis cuias 
easet a2onna, in denei tumuliu τιϊρὶ aus freti multitudino, nihil non quam- 
vis impudens vociferari auci. vocabant enim eum Ruchiten, οἱ alũe atro- 
cioribus conscindebant ꝓrobris. quibus imperator anditis, prout par erat, 
audacia turbatus tanta eĩici confestim 6 οοοία talia clamantes iussit. mo- 
nochos voro modo locatos εἰ primas oertaminis tenentes, quibus aobioctee 
ἐρεῖ et faventis turbas merito ĩmpatabatur immodestis, gravibos incessit 
verbĩis, iracunde increpans, οἱ ut facinus iadignum exprobrans, quod, cum 
ipase demieao humaniter fastigio Aogustae dignitatis ἴω aquom εἰ fami- 
lare com ipeis descendere colloquium haud foiset gravatus studio pecis 
procurandao, cumque in igtum conventum intrudentes 96 multos non ἃ 88 
vocatos, quin venire prohibitos πιοία οἶδα incommodi quod φοςαίαπι vide- 
rent, tumultos videlcet in turba, tamen indulgens postos benevole ennctis 
ingresaum loounque σοποοδδίδεεϊ, ἱροΐ, quos omnis in auos pocse sutis εδ- 
aet notum, petulantiam eorum in motus seditiosos οἵ vocres improbas erum- 
pore δἰνίδοοπέ, contenti aimulatam in 66 ἰρεῖα exhibero πὶ ijam, 80 
cuias larva delituices protervam vontumaciam Β66 nimirum conacias ipais 
αἰ coneordis plebecalae, cllentio οἱ tolerantia probataeo iprorum, εἱ non οἱ 
ποία concitatao, vooes nefariae testarentur. in quibas quid δὰ σαδιηδια 
inaolentiam ϑοοϊοοιἐεοὶδεϊ aibi homunculi reßqui feclanent, inclamare contra 
86 praecentem imperatorem δαὶ, eum quem δἷ δ] asidentem ἃ dextris ad- 
hiberet in οοπεΐοπο δὶ modi donttütuendae pecis inquirerentar, hominem 
Φεδο prarun, his et illis, quae falsiasime iactare ora ferrea non essent 
verita, iacigniter deformem Ἰιδου θ ἢ αἰηαὶ seirent inverecundi nebulones, 
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ἐκεῖνος ἔλεγεν ἑαυτῷ τὸν μετὰ τῶν μισούντων τὴν εἰρήνην ὄντα 
εἰρηνικὸν καὶ τὸν ἄξιον αὖϑις χαὶ ϑρόνου καὶ προστασίας πνευ- 
᾿ ματικῆς. ταῦτα λέγων, καὶ πλείονα τούτοις ἐξονειδίζων, ὡς 
πολλὰ λέγειν χαὶ αὐτὸς ἔχων καὶ ἀπελέγχειν ὡς οὖς ἀσφαλῶς 
ὅ ἔχαντα ἐφ᾽ οἷς αὐτοὶ σεμνύνονται, ὅμως αἰδοῖ τῶν προτέρων καὶ 
τῷ τῆς εἰρήνης ἐφίεσθαι ἄρρητα πάντ᾽ ἀφίησι, καὶ σεμνοποιού.- D 
μενος αὐτοῖς χαὶ αὐτὸς συντέϑεται. καϑίζει χαὶ πάλεν τούτους 
ἐξ ἐπκιξάγματος, καὶ τὰ τοῦ πατριαρχοῦντος συνείρεε ἐγκώμια, . 
τὼ χϑὲς καὶ πρὸς τρίτης συμβάντα κατὰ λεπτὸν διηγούμενος. 
10 τέως τοὺς λόγους κύχλῳ περιβαλλόμενος καὶ ἕως ὀψὲ τῶν νυκτῶν 
παρατείνων, ὡς χωφοῖς τὸ παράπαν ἐδόκεε διαλεγόμενος καὶ 
ἐῴκει τῷ τυφλοῖς διανεύοντι. ὅϑεν καὶ ἀπολύεε τούτους, πλὴν Ῥ 8838 
μετ᾽ εἰρήνης, ἀξίωσιν ἀπενέγχας καὶ δεσποτικὴν παρακέλευσιν 
μᾶλλον, τὸν μὲν λαὸν οὐδὲν ἐπεταράττειν ἐχόμενα τρίβου τιϑέν»- 
ἴότας σκάνδαλα, αὐτοὺς δὲ καϑ᾽ αὑτοὺς μένονεας ἡσυχάζειν, καὶ 
μὴ ὀρέξεε ματαίᾳ ἀλλὰ πνευματικῇ διακρίσει, ἐπεσχεμμένους καὶ 
παραπεφυλαχότας τὰ πράγματα, ψέγειν τε οὖς δεῖ ψέγειν ὀρϑῶς 
«αὐ ἐπαινεῖν αὖϑις τὰ ἐπαίνων ἄξια. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλ᾽ ἠπείλει 


6. σεμνοποιουμένοιρῦ 13. ἔπονέγκαρ7 


non qualem obtrectando pingerent, δεείδοσο δὸ εἷδὶ ἐδ} occaclons virum 
voluisae, sed placidiscimi homĩnem animi, δ ῖβουι inter odientes pacem, 
ique —* auffragationibus dignum declaratum qui rursus in throno 
οἰοείαγαο apiritualis collocaretur. haec dĩcens, δὲ ρίυγα δῖα expro- 
rans, ubâ aetia in eos atomachum erupisset, maneuetiori deinde voce vul- 
aignifica vit in causa ipsorum εἰ ecirca ea quae disteruiasent maulta 
86 quae diceret, quas argueret habere; multa mentâ praesentia in os oo- 
correre, quibus palam evinceret titubare δὸ labare illa ipaa quibus, ut 
certo ſixis, secure indormirent, ut omnĩ ex parte tutissimis gloriose, sed 
vane, osatentabundĩ zese iactarent. pudori tamen δα velle conaulere i 
rum, ac quo eos δὰ optatas 5όδειδυπὶ pacis ea facilius alliceret Indulgen- 
εἶδ, ultro cuncta ilentio premere. hic ἴῃ gravem 20 habitum componens 
honorifios ipsos (nam atcurrexorant) δούδσγο itorum praecepit. inde longa 
exorditur patriarchae, qui tunc ascris pracesset, encomia, quaecumque 
nuper accidüsent circa causam οὐ modum restitutionis eius in thronum, 
minutim renarrans, aliaque aubinde intexens quae putabat opportuna va- 
εἶα Arsenianorum praeteatibos amolendis, εἰ onmi velut ox parto admo- 
vendis machinis quibus expugneret pertinaciam illoram, producto in δος 
δὲ moltes noetis horas sermone iamorane. sed aurdis omnino vieus οδὲ 
eanere, δαὶ αἱ loquar δοοοπιπούδιίαα δὰ δογίϑει ϑογιπὶ quibuseum praeci- 
pue δρεδαί, οδοεὶθ innnere. quare tandem iĩllos dimisit, placide tamen δα 
ainso verboram, tantam in digreaste rogane, νοὶ potâes pro pote- 
atato lubens, ae ulla in ro popelum torbarent, oſſendicula δὰ quae vulgus 
Ῥεοραδοί ὁ iuxta υἱδδι ponentes, verum δρυὰ 50 manentes quiesce- 
rent, οἱ nen capiditate vana, sed apirituali dioacretione, considerantes οἱ 
obeer vontes quas fiebant, vituperarent quos rocto 1— vituperare, 
rarans laudatent ἰοὺ digua. ain alter ἔδοιυξοιί, tur graviecim 
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τούτοις τὰ δυσφορώτάτα, καὶ ὡς σφεῖς αὐτοὶ τοῦ κακῶς καὶ δε-- 
καίως κρίνουσιν. ἐντεῦϑεν εἷς τὴν τοῦ ἸΠωσελὲ μονὴν ἐπανιόν-- 

Β τες ἐν εἰρήνῃ διῆγον. ὕστερον δὲ τοῦ δεσπότου Ἰωάννου τὴν τῆς 
πόλεως ἀρχὴν ἐπανῃρημένου ἐπ᾿ ὀλίγον τὰ κατ᾽ αὐτοὺς ἐταρά- 
χϑησαν, ὅτε καί τινος μοναχοῦ Κουβουκλεισίου τὸν νεχρόν, ὧν 5 
αὐτοὶ ὡς ἀδιάφϑορον ἐπὶ χρόνοις μείναντα ἐν ὁσίοις εἶχον καὶ ὡς 
ἁγίῳ προσεῖχον, εἷς τὴν τῆς Περιβλέπτου μονὴν ἐνέγκαντες οἷς 
ἣν προστεταγμένον ἔϑαψαν. αὐτοῖς δὲ φυλακὰς ἐφιστᾶσε τοῦ 
μηδένα σφίσι παραβάλλειν ἀνέδην καὶ παρασυνάγεσϑαι τῆς κα-- 
ϑολικῆς ἐχκλησίας ἀπεσχισμέμους. ἀλλὰ τὰ μὲν κατὰ τούτους 10 
τόνδ᾽ ἔσχε τὸν τρόπον. U 

Ῥ 384 8. Ὁ μέντοι γε μέγας δοὺξ τὰ πλεῖστα περὶ Παγνησίαν 
πονέσας καὶ περικαϑήμενός τε τὴν πόλεν καὶ τῷ ᾿Αἀτταλειώτῃ ἀν- 
τιφερόμενος καὶ πολλοὺς ἀποβαλών, ἐπεὶ οὐχ ἣν ἀνυστὰ τἀκεῖ, 
οὐδ᾽ ἴχταρ, τὸ τοῦ λόγου, βάλλοντι, μετὰ τὴν ἐν ταῖς πόλεσι 15. 
πλείστην ἀλαστορίαν, καϑ᾽ ἣν ἐξηργυρολόγει μετ᾽ ἀπηνείας χρή-- 
ματα, ὑποστρέψας αὖϑις κατὰ ΠΠιτυλήνην γίνεται, τοὺς μὲν 
ἐπὶ τῶν νηῶν ἄγων, τοὺς δὲ πεζῇ κελεύσας ἐπὶ τῆς Καλλίου βα- 

Β δίζειν. καὶ ἡ αἰτία ὅτι βασιλεὺς γράφων ἐκέλευε τῆς κατὰ Mu- 
γνησίαν μὲν πολιορκίας ἀποσχέσϑαι, ἐξ αὐτῶν δὲ παραλαβόντα 90 


quaeque, contestans unis ĩpris imputanda, ĩudiciis prudentum εἴ 2eguorum 
arbitrorum, quaecumque ipasis mala eo nomine meritis inferri deinde con- 
tingeret. ex eo tempore caeci monachi δὰ monasterium cui Mosele no- 
men est revertentes in pace illic degebant. post haec tamen, despota 
Ioanne urbis praefecturam gerente, nonnihbil turbatae res ipaorum sunt, 
quando cuiusdam monachi, qui cubiculo inclusus vitam exegerat, cadaver 
longo post mortem tempore incorruptum repertum, ideoque pro sanotiâ ho- 
minis οἱ cultu religioao ἀραὶ * ipsis habitum, δὰ Poriblepti monasſte- 
rium translatum, illic, quibus id erat demandatum, sepeliere. tum enim 
Arsenianis appositi custodes aunt qui prohiberent accessum liberum δὰ 
ipaos eorum qui synaxes cum ipsis frequentare cupiebant, 6 Catholica 
8656 abscindentes ecclesia. ac res quidem tune Araenianase sectas in hunc 
566 modum habuere. 


8. Αἱ magnus dux multa fruetra cirea Magnesiam couates ἴα οἷαι 
obaidione civitatis et oppugnatione Attaleotas qui sam proecidio tenebat. 
tquam multis zuorum amissis διιοοοθδαπι inceptâ deperarit, οἱ quod ἀϊεὶ 
aolet, haud contigunm δυο arcui tandem intellexit æ2copum, δὰ quem tam 
crebra dudum iaculations collineans ne admovere quidem 6 propinquo 
ictum aut in eius viciniam perferre potuisset, motis inde caatris, ροδὶ in- 
aolenter exercitam in plerisque Asias urbibus pecunias avaro ac cruodeliter 
extorquendas lcentiam, ruraus Mitylenen eſt reversus, partein quidem 
auarum οορίαγααι aecum dudens in navibus, caeteris vero itinero terrestri 
proficiaci Calliopolim inssis. cauea illi εἰς agendi fuit, quod aeriptĩa ad 
ipeum litæris mandarat imperator ut omissa oppognationâ Μορποεῖρο le- 
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τοὺς κρείττους ἐὴν δηὴ τὸν αἷμον ἰέναι, ὅπου καὶ βασιλεὺς Ἴ:.. 
χαὴλ ἐστράτοπεδϑευμένος κατὰ τὴν “Ἰνδριανοῦ ἔνϑεν μὲν ἐπεῖχεν 
Ἐλτιμηρῇ, ἐχεῖϑεν δὲ Ὀσψφεντίσϑλυβον τῆς δρμῆς τῶν ὅρων 
ἀνεῖργεν ὡς εἶχεν. ὡξ γοῦν πολλάχιῤ βασιλᾶος γράφοντός τε 
βκαὶ ἀπουστέλλοντος ὁ μεταξὺ ναϊρὸς λαϊεέρίβετο (τὸ δ᾽ αἴτιον 
ὅτε καὶ πᾶλιν μισϑοφόρίας ἐζήτοῦν πολυταλάντους, οὗ μόνον Ο 
ὧν ἔμελλον ἐχδουλεύειν βασιλεῖ ἸΠιχαὴλ συγγὲγονότες κατὰ τὰ 
ἐπεσταλμένα, ἀλλὰ καὶ ὧν Ἡρὶν ἕπραϊτον δῆϑεν, οὐ ταῖς τιρά- 
ξεσὶν ἀλλὰ μόνῳ δὴ τῷ κιιρῷ, κἂν ὁποῖ᾽ ἅτ᾽ ἐποίουν, κὰν ἂν 
io ἀνακωχοῖἘ καὶ ἀργίαιᾳ ἦσαν, παῤαμετρούμεγοι τοὺς μιόϑοὺς 
καὶ ate ἑκάτουὐτύας χιλιάδων τὰ ξητὺύμενα συμποσούμενοιδ, μό- 
λις ἀφέντες ἹΠπὐλήνην τοῖς κατὰ Ἀϊάδυτον αἰγιαλοῖς ἡροσίσχου--: 
σιν. ἅμα δὲ καὶ οἱ πεζῇ διιόντες τοὺς δρόμους ἱστᾶσι κμτὰ τὴν Ὁ 
“ἀάμψακον, κἀκεῖ τὸ σύμπαν ἐνδυνὰστεύθαντες πασουδίην δι-- 
15 περαισῦνξαι καὶ πᾶσαν τὴν ἀντιπεραίαν ξηέχουσιν. ἃ δ᾽ ἐὐῚθὺς 
ἐξειργάξζοντο, καίτοι γε παθὰ τῶν ἐκεῖ ἐπ᾿ ξξουσιῶν τεταγμένων 
βασιλέως κέἐλεύοντος ἱχανῶν πρὸς ὑλοδυχὴν ἐξαρτυϑέγτων, οὐκ 
ἔστι λόγῳ «διεξελθεῖν καὶ ἱκανῶς τὰ δεινὰ παραστῆσαι. εὖ γὰρ Ῥ 385 


cetissimos quosque sui exercitus 2ecum assumens cum 18 ve Haemum 
tenderet, iHlie sest adiunettrus iuiori Augosto Michacli, qui castrĩs ad 
Adrianopolim considens, hinc quidem Eltimeris inde autem Osphentisthlabi 
erupturientes io ἀδίππα Romanorum, Ροδέ poterat, coõrtebat lipotus. 
αἱ πος ipetraretur saepius acrĩbi, multos πηι} ab imperatore opus ai 
non ὑπκένα inter ictas möoras iactüra temporis. praetextus 5 
erat aolutio petita δε repraesentuta atipendioram quae ἴῃ plurſuin talen- 
totum mmames σαί ἀδοεπάδγοηί. ptaeterquam ehim in anteècessum 
memerari α10] aequem cénnebant ἀσέΐδ inagni nlites opetae minitatis im- 
peratori Michac τπὸχ navandas mercedem, etiam non redditaram δὰ diem 
veterum penslontitus coacor vata retro ingentis debita iactabant, solus ἴα 
ip rolutloue Hahendam contendentes ratiohem trantacti quomo- 
docuiqee tempotĩs; ἀὰ εἶνό Πα ceseando εἶνό agendo, in functionibus 
πο Ποῦ ant᷑ in pingriom satatlvotui ignavis remiacionſbus caset expensum. 
δὲ! referre αἰδθδηΐς opotters, quominus pari lure auctoranenta semel 
promiasn proctederent et᷑ gemper δά diem pendi deberent; qua Hcentia 
computanoi ad plurles centenorum mumerum ἐσ) pecunſaé δἰ δὴ ex de- 
bito φοοἴνενδα δυτὴδα exaggerando cumulabant. his — altorcatio- 
uDus aopitis, dux magens σαὶ σηΐα * tandem aolventes Mitylene vici- 
πὴά Madyto Rtioribus uppellunt, οὐδε fere tempore quo quĩ éorum, υἱ 
eat ctum, pedibus iter agers Iuaal fuerant, ἐαγραδ choe Lampeacl εἶπιο- 
runt. υδί (σία εἰαιοἱ ommum cofteéta multĩtudo, culvls 81: praegidĩario- 
ταῶν res HQe impern gerentiam praeelens potentiae, arbitrio δὰο univeraa 
transfretavit, ——* σου ρας pfena poteſtato fegionem. [ἴδ] ἴδηι 
quae iait dire immanſterque fecerint erxtorqueddis allmentoruta ἀξ hospitii 
præetextu (etal haec lpris cura imperatorlorum praefectoruin bengna co- 
Ῥΐβ ex από δὰ hoe ippum ἰοβεὰ Augusti praeparatũs praedebantar donis 
iaerotum intotarum, non fucile δὲ verble exequi, δαΐ oratlonein Ingenio 
comcinmarse paren cieprimendue atrocitatꝭ graciatiomum quas infelĩciaaimos 
Georgius Packymeres 1]. 31 
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καὶ Πλάτων ἐν Νόμοις τὸ μισϑοφορικὸν διεσκαριφήσατο, ““τού- 
των οἱ πλεῖστοι᾽ λέγων “γίνονται ϑρασεῖς καὶ ἄδικοε καὶ ὑβρι-- 
σταὶ καὶ ἀφρονέστατοι σχεδὸν ἁπάντων, ἐκτὸς δή τινων μάλα 
ὀλίγων ,᾿ τελέαν μὲν καὶ ἐξ ἁπασῶν τῶν γενικῷν ἀρετῶν ἕξιν τῷ 
ἐν στάσεσι δυναμένῳ πολίτῃ προσμαρτυρῶν, μόνην δὲ τὴν τε- 5 
τάρτην τούτων, ἣν δή τις φαίη ἀνδρείαν, ἀπονέμων τοῖς μι- 
σϑοφόροις, ἐϑέλουσιν ἀποθνήσκειν μόνον ἐν τῷ πολέμῳ, οὐκ 

Β ἀρετῆς ἀλλὰ μισϑοῦ χάριν, καὶ διὰ ταῦτ᾽ ἐκ τοῦ ῥᾷστα συχναῖς 
ἐνεχομένοις ἀτασϑαλίαις, ϑρασυνομένοις μὲν ὡς ἀδίχοις κατὰ 
δικαιοσύνης, ϑρασυνομένοις δὲ ὡς ὑβρισταῖς κατὰ σωφροσύνης, 10 
καὶ τὸ πᾶν ἀφρονεστάτοις οὖσι διὰ τὴν ἀπόπτωσιν τῆς φρονή- 
σεως. ταῦτα δὴ ξυμβεβήχει κἀκείνοις, καὶ ταῦτά γε Ἰταλοῖς 

. οὖσι καὶ εἰς ὀκτὼ χιλιοστύας ποσουμένοις. μὴ μόνον δὲ σῖτον 
καὶ κριϑὴν ἐξεφόρουν, καὶ ζῶα κατέσφαττον, καὶ χρήματα καὶ 
ἕππους τῶν ἐντυγχανόντων ἐξήρπαζον, καὶ σφαγὴ ἣν τῶν ἐναν- 15 

Ο τιουμένων τὸ πρόστιμον, ἀλλὰ καὶ τὰς τῶν ἐποίκων κατασχόν- 
τες οἰχίας ταῖς γυναιξὶν ἐπεμαίνοντρ, ἢν μή τις φϑάσας ἀπεδί- 
δρασκε πόρρω που, τὴν μὲν ἰδίαν ὕπαρξιν καταλείπων, μόνοις 
δὲ τοῖς οἰκείοις τὴν σωτηρίαν περιποιῶν. ταῦτα καὶ τοῖς περὶ τὸν 
βασιλέα Μιχαὴλ ἀνάπυστα γεγονότα ἀποκλᾶν συνέβαινε τὰς ὁρ-- 90 


106 pati tunc contigit. recte sane Plato in Legibus mercede conductos 
descrſpsit milites, horum“ inquiens “ plerique aunt audaces, iniustà, con- 
tumeliosi, dementiscimi fere omnium, exceptâs quibusadam valde paucis. 
ἃς civi quidem meliorum partium in civili diaensiono rempublicam utili 
opera iuvantũ inesse attestatur idem philorophus vniversam complexionem 

enericarum omnium virtutum; —5 quartam duntaxat, nempe fortitu- 
ἄπει, mercenariis militibus attribuit, prompte illis quidem 66 exponenti- 
bus oppetendas in bello morti, non tainen virtutis amore δοὰ cupiditate 
mercedis, proptereaque facilo in multa flagitia prolabentibus ac temere 
ruentibus, ut iniustis, contra iustitiam, temere quoque quidvis audentibus, 
ut contumeliosis, adversus temperantiam οἱ castimoniam; in summa de- 
mentĩssimis, quod exciderint prudentia moderationiqque ac consideratae ra- 
tionis nihil admodum aut habeant aut habere curent. haec aptisaime in 
hos de quibus agimus quadrabant, cum praesertim Latini esent, hoc est 
6 gente et genere nobis dudum ac paene naturaliter inſenso, iidemque suae 
conscientia multitudinis (nam octo millium nuwerum explebant) certĩ 86 
impune quidquid agerent laturos, quod nolla adesset iis par ulciacendis 
Romana potentia. Sitaque non modo frumentum εἰ hordenm ὁ villis hor- 
reisque indigenarum exportabant, οἱ animalia mactabant, εἴ res equosque 
occurrentium rapiebant, οἱ δἱ quis dontra mutire auderet, poenam liberae 
vocis necem praesentem inferebant: δεὰ et incolarum occopatĩs domĩbus 
in mulieres effraeni libidine furebant, non alũs patrum familias tam acer- 
bae contumeliase exemptis nici qui praeoccupasaent quam longiscimo com 
uxoribus εἰ liberis fugere, domo et re familiari latronibus relicta, aatis 
habentes δῦλπι οἱ εἷδὶ carissimorum salutem honeſstatemque bonorum ἰδ- 
ctura redemisae. horum fama scelerum in Michacls iunioria Aungusta ca- 
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μὰς σφίσι τὴν ϑρυλλουμένην ἀλαστορίαν, καὶ μελέτης πολεμι- 
κῆς ἐρραϑέμουν. μᾶλλον μὲν οὖν καὶ βασιλεῖ προσαναφέροντες 
εἰς περιποίησιν τῶν οἰχείων ὑποστρέφειν ἐδέοντο, καὶ πολεμεῖν 
ἐκείνοις, εἶ φανεῖεν, ἠπείλουν, οὗ συμμάχων τρόπον ἀλλὰ πο- Ὁ 
δλεμέων ἐνδεικνυμένοις. βασιλεὺς δὲ κατέστελλε τὰς δρμὰς καὶ 
ὡς εἰχὸς παρεμυϑεῖτο. πλὴν καὶ πρὸς τὸν πατέρα καὶ βασιλέα 
γράφων ἀπέλεγε πάμπαν τὴν πρὸς αὐτὸν τῶν Κατελάνων διάβα- 
σιν, ὡς μαχουμένων αὐτίκα σφίσι Ρωμαίων καὶ εἷς ἐμφυλίους 
καϑεστηξόντων μάχας, ἐδήλου δὲ καὶ ὡς αὐτὸς διὰ τὴν σφῶν 
10 βίαν καὶ ἐπισύστασιν, ὡς αὐτίκα ἑτοίμων ὄντων ἀναχωρεῖν κἂν 
αὐτὸς μὴ προστάσσῃ, διὰ χρυσοβουλλείων ὅρκων ἔδωκε τὰ πιστὰ Ε 
ἦ μὴν ἐπὶ ῥητῷ τινὶ χρόνῳ δουλεύσαντας ὑποστρέφειν, οὐ μὴν 
δὲ ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτοὺς Ἰταλοὺς παραδέξασϑαι, παντὶ δὲ τρόπῳ 
διακωλῦσαι τὴν σφῶν εἷς αὐτὸν διάβασιν. βασιλεὺς δὲ δεχόμε- 
ἴδνος μὲν καὶ τὰ τοῦ βασιλέως μηνύματα, ὅμως γε μέντοι καὶ ἔτι 
ἐπὶ τῷ μεγάλῳ δουκὶ ἐλπιδοκοπούμενος ὡς ἐπ᾿ ἀγαθῷ Ῥωμαίων 
δημαγωγήσοντι, ἔφϑασε μὲν προαποστείλας καὶ τὴν ἰδίαν αὐτα- Ῥ 886 
δέλφην καὶ τὴν αὐτῆς ϑυγατέρα, τὴν καὶ γαμετὴν τοῦ μεγάλου 
δουχός, ὥστε καὶ προῦπαντᾶν ἀποβαίνοντι τῶν νεῶν. πληρο- 


9. μὲν καὶ P. 5. ἐνδεικνυμένων P. 19. ἀποβαίνων P. 


atra perlata in ducum 86 militum illic δηΐπῆβ omnem suscepti certaminis 
acrimoniam infregit, adeo ut remisso atudio Bulgaros vincendi, odia pas- 
aim irasque ardentes in novos ut multo peiores hosſtes verterent. ἐδ 
ſer ventes aeſstu ab imperatore turmatim convento flagitabant, aineret 80 
defensum aut ultum ire lares patrios ab iniuriis et contumeliis, quas illic 
coniugibus -ſhiberiqque ipsorum hospites tetriores barbaris inferrent; quos 
quidem, aimul occurrisient, minabantur non 3ociorum, quod nomen falso 
usurparent, 86 habituros numero, δβοὰ ut in hoſtes, quales se factis octen- 
derent, impetum facturos. sic accensos reprimere ac consolari, prout po- 
terat, corabatur imperator. caeterum idem δὰ patrem Augusſtum senio- 
rem datis literis enixo precatus οδὲ πὸ Catelanos usque δὰ sua castra 

rogredĩ sineret, diserte denuntians, δὶ accederent, haud 20 posee prohi- 
—* quin sui Romani milites eos statim hostäliter invaderent: tauto ex 
acceptis nuntiis in eos furore concitabantur; quare rem haud dubie in ci- 
vile idque internecinum, viciscim εἰ illis irritatüs, desituram praelium. ai- 
niũicabat etiam δἰ] extortum armatis δυογυπὶ precibus, et metu ne δ6 
desererent abirentque iniuasu, δὶ negaret, iuasiurandum diplomate impera- 
torio aurea bulla munito rite contignatum, quo se illos pollioeretur, tam- 
quam qui legitino tempore militarem operam navassent, in domos suas 
regredĩ δδογδιπεωΐο Hboros passurum, δὶ umquam δἰ δὶ adiungi Latinos δὲ- 
neret aut non omni ratione prohiberet accessum istorum δὰ δια Romana 
castra. his filũ literis Augustus senior aceeptis non tamen abduci potuit ἃ 
studĩo quo dudum in ducem magnum propendebat, nec apem abiicere quam 
ἴῃ ĩllo constitnerat, reipublicae ἴῃ meliorem statom eius ope reponendae. 
praemiserat autem iam prius quam haec audiret propriam vororem, ducis 
Aagã 20cÚum, una cum ipeius filla eiuadem coniuge ἴῃ illius excensuri ὁ 
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φορρύμενος δέ γε καὶ ἐπ᾽ ἐχείγῃ, (ὡς καταστέλλειν' ἔχαι τὰ πολλὰ 
τῶν ἀτασϑάλων ἔργων ἐκ τῆς πρὰς τὸν γαμβρὴν ἐκτυχίας, τὸν 
καιρὸν ἠργρλάβει τέως καὶ τὴ πρακτέον ἀιεβουλεύετο, κἄν πού 
τι καὶ τῷν ἀπειρημένων ἤκοψετο γίγεσϑαι, κἂν αὐτὰ παρήρπα- 
ζον τὰ δημόσιᾳ, κἂν τὴν χώραν ἐξέτρεχον, ἐν καιρῷ ἀρότου δ 
καὶ ταῦτα, ὅτε καὶ πᾶς ἐς νέωτα ϑεριαμὸς καὶ τὸ τραφῆναε ἅμα 
μὲν ξένους ἅμα δ᾽ ἐποίκους τῆς ἀνατολῆῇς χαχζεκταύσης ἠλπέζετο, 
αὐτοὶ δὲ καὶ τῶν ἀροτήρων βοῶν οὐς ἀπέσχαντο, ἀγέδην καὶ αὖ-- 
τοὺς ϑύοντες, ὅμως τῦς ἐπ᾿ αὐτοῖς ἀγανακτήσεως καϑυφέει. 
καὶ αυχνοὺς ἀποστέλλων (οὐδὲ γὰρ ἠρέσκετο τῶν πάντων διᾳαπε- 1 
ραιωϑέντων) περὶ χιλίους ἐγκρίνειν διεκελεύετο, καὶ τὴν ταχίστην 
ἀπαντᾶν παρὸ Μιχαὴλ βασιλέα, πέμπων καὶ ἱκανὰ πρὸς μίσϑωσεν. 
τοὺς δ᾽ ἄλλους ἀντιπερᾶν ἐφιέναι καὶ ἐπ᾿ ἀνατολῆς διατρίβειν, ἐπεὶ 
μηδὲ τὴν ἀρχὴν τόσων δεῖσθαι, μηδ᾽ ἔχειν τρέφειν τὴν βααιλείαν 
τοσούτους, εἰ καὶ πρὸς καιρὸν ἐλθόντας παρακληϑεὶς ἐδέβατο. 15 
Ρ 337 4, Ἐν τοσφύτῳ δὲ ταί τις τῶν ΪΚατελάνων χαὶ αὐτάς," 
ἹΜπυριχέριος τοὔνομα, συνάμ᾽ ἐνγέα μακραῖς καυσὶ τῷ τῆς Πῖα- 


navibua oocursum, certo cooſidens ilam, pro 5ΌΑ ηὐδεοὶ materna is gene- 
rum auctoritate ac gratia, facile i ituram ma iniuriarum partem, 
quas ab eins οορὶϊε in Occiduam expositis continentem timeri poterant. 
ergo velut ratus expectandos de auoceasu istius δυὶ consilũ certiores ἃ δο- 
rore nuntion, re interim integra in medio relicta, cunctabundus secum dis- 
nirebat quid agendum ribi foret, οἱ vora comprobarentur 4886 Kteris 
nondum aibi pleue credita, ognoverat. nec diu scilidet abſuit quin 
iteratia πϑὸ iam dubitabilibus indiciis etiam tetriora prius nuntiatis affer- 
rentur. acribebatur enim ne ἃ publica quidem ilſic pecunis diripienda 
temperare Catelanos; eoadom plune vastare ac rapinis exhaurire regionem 
aegetibns tum forte maturis praemetendis, quae tam laeto proventu δόοϊε- 
verant, ut annona inde expectaretur non indigenis solum sed et advenis 
ox Orientali oontinentoe barbaricas incursiones inculta eo passim 
oonſugientibus plurimis abunde alendis δυδοούυτα. hanc exteri milites non 
modo in praesens pescundare direque helluari ferebantur, sed ↄ2apem etinm 
ροβέογδαθ fertilitatis praeciperes bobus ubique aratoribus mactandũüs. ea 
rerum indignitate quamquam intime urebatur imperator, indignatione ta- 
men ἴῃ praesens diaimulata tantum prae se tulit contra zuam mentem 
factum υὐ universus megni ducis exeroitus in Oociduam oontinentem ex 
Aain tænũceret. misris itequo cubinde variis ineatitit urgere ut e οορὶΐβ 
NMadytum appulais milites circiter mille deligerentur, qui econſeatin Mi- 
chaslis Auguata plos oo numero non desiderantis sese οὐθένα adiungerent. 
mittæbatqno æimul pecuniam quanta in horum atipendia aufſiceret. alios 
remitſũ. ĩabebat unde venerant, et in Orĩentalihus diveraarĩ ·tractibus, addena 
neque ae ἃ principio tanta multitudine opus habuisss nec vocasse, conecius 
poaso hoc verna accisarum atatu Romanoram imperium tam multos 
alere, —— 86 offorentes orit, ad usum dumtaxat hrevis demporis. 
4. artĩculo rorum φὶ πὶ οὐ Catelanus, —— *) 
nomins, cum novem longie navibus δὰ DMadyti portam appulit quem im- 


) iuno Byrigexrius. 
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δύτοσ προυΐσχει λιμένι, ὃν βασίλεὸς μὲν οὗ ἀέκληκεν, αὐτὸς 
δ᾽ ἐκεῖγος ὃ μέγας δοὺξ τὸ μὲν τὸϊς καϑ᾽ αὐτὸν ἀχουσϑεῖοι πα- 
ρώερυνε, τὸ δὲ καὶ γράμμασι κἀαϑ᾽ ὑπόσχεσιν μέγίστων κὰδ περι- 
φανῶν ϑωρημάτων ἐκ βαυσιλέως. διὰ ταῦτα μόνον ἐκέϊνος ἐπέ- 
δσίη. æat ὃ μέγας δοὺξ οὖν ὄδλίγοις παρὰ βασιλέα γίνεξαι, οὗ 
πὰὶ μεγαλοπρεπῶς εἰοδεχϑέντος, μηνὸς ᾿Ελαφηβολεῶνος λήγον- 
τος, τὰ πρῶτα μὲν οἱ περὶ μισϑῶν ἐχινοῦντο λόγοι, καὶ τριὰα- 
κοσέας χιλιοστύας Ῥομισμάτων ὀυνεκορύφουν τὰς εἴς ἀπαϊέησιν, 
ὕστερον δὲ καὶ τὸν ἐπιϑημήσανεα τέως αὐτὸς συνίσία, καὶ ὡς 
Ι0 γεννάδας ἐἴη καὶ εὔγενής, καὶ ὡς δίκαιον ὑπὲρ ἄλλους τῆς βασι- 
λικῆς εὐμενείας πωταπόλαύειν" μεγάλα γὰρ ἐλπίσαντα καὶ παρὰ 
ἐιέγαν ἀφιγμένον οὐκ εἰκὸς εὑρεῖν τῶν ἐχπισμῶν ἥττονα. ἔχειν 
δὲ καὶ αὐτὸν εὐνοϊκῶς τοῖς τοῦ βασιλέως, ὥς συμπράττειν ὅλῃ 
χαὶ χειρὶ καὶ γνώμῃ, ἔϑα τῶν βασιλέως μεγιστάνων ὡς εἰκὸς χα- 
B ταστάντα. εἶ δέ γε χαὶ μανθϑάνειΨ τἀληϑὲς βούλοιτο, αὐτὸν 
εἶναι μᾶλλον αὐτοῦ χαὶ ἐπὶ ἐᾷ τοῦ μεγάλου δουχὸς ἀξιώματι 
ἀξιώτερῦν, ἅτε πολλῷ μέτρῳ τὸ γένος ὑπερῃρμένον. τὰ μὲν 


perator quidem ποῦ vocaverat; ille autem ipse saepe nobis memoratus 
dux magnus partim exemplo fama vulgato ingentium δαογὰπ in quaeatuosa 
εἰ fecili militia lucrorum δὰ apes praedasque similes tacitus excitaverat, 
purtĩm etĩam, αὐ est credibile, diserte perscriptĩs pollicitationibus maximo- 
rom 86 peérilliusſtriom ab imperatore donorum ultro per literas invitave- 
rat. sane apparuit haudquaquam inexpectatum illum imparato super ve- 
nass ἀυσῖ magno, ex δ΄ quod simul adfuit Mpyrigerius, dux magnus mora 
πὰ interposſta cum pautis δὰ imperatorem δα contulit, res videlicet cum 
eo ὉΠ popularis adrenae transacturus, utl ex compacto inter ambos con- 
venerat· admissns 8} Augusto de more splendide sub finem Octobris ser- 
τσ δα prinium intuht de pensionibus sibi ac auis, ut aiebat, pactae mer- 
cedis ποίη ἀξ τσ, quarùm δυμπίπιδῖπ usque δὰ trecenta nummorum millis 
ffagitans accumulabat. orstionem delnde convertit ad commendandum qui 
recens advenerat civen Suum Mpyrigerium; de cuita generositate nobili- 
tate cacterisque dotibus, quibas praecipua impeèratoris gratia prae cunctis 
allis⸗ ἀἴκησε foret, ubi πγα praedicaverat, addebat, cum υἷς talis mogna 
sperans ad' magnum venisset printipem, haud convenire hunc, aiquidem 
tuerĩ glbrliam snam ar famae uon abrogare fidem proprias velit, tardum 
aut purcum ἵἱπ᾿ ornando illo esse, dareve ΠῚ occasionem derogandi existu- 
atlom Andronici, testificando δὰ inferibra iis quae, iuxta de illo procul 
andütn, aperaverat, admotum in praesentiam reperſase, praesertim cum 
idem praecpuo inatinctus imperatorem studio accedat, paratus totum 
se impenders in eitts obsequia, F e imperii publicam mann, quantum 
vilet, εἰ conaiſio iuvure; quod ut efficacius et constantius sgat, ὁ γὸ vi- 
derl promovere merentem inter aulae proceres εἴ in nuwmero magnatum 
Augusto assistentium habere. quin, addebat, ai andĩre ac δ δῖ credere in- 
opinatam forte, caeterum verani rem imperator non gravaretur, ultro 56 
πος fahao profileri digniorem haud paulo esss hunc quam ipse fuerit ho- 
ποτὰ ae tluulo ducis τλρηΐ, quippe qui longo intervallo ποῦ δῖ generis 
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τοίνυν περὶ αὐτοῦ βασιλεὺς ἐν δευτέρῳ εἶχεν, ἐρωτήσας μόνον 
καὶ μαϑὼν ὅπως καὶ αὐτὸς μὴ προσκληϑεὶς παραγένοιτο, ὡς 
κατὰ φήμην δῆϑεν τῆς βασιλικῆς εὐμενείας καὶ ὧν αὐτὸς προσχω- 
ρῆΐσας εὗρε" τὰ δὲ τῶν ἀπαιτουμένων μισϑωμάτων αὐτὸν καὶ 
Ῥ 8388 λίαν ὠδύνα. (5) ὅϑεν καὶ μιᾷ τῶν ἡμερῶν, πρόσωπον ἐμφα- 5 

νίσας βαρύτητος τῷ μεγάλῳ δουκὶ ὡς τόσα ὑπὲρ τῶν αὐτοῦ ἀπαι-- 
τοῦντι, — εἰσὶ δ᾽ οἵ λέγουσιν ὅτι κἂν αὐτὸς ὑπέϑετο οὕτω τὸν 
βασιλέα περὶ αὐτὸν φανῆναι, ἵν᾽ ἅμα μὲν αὐτὸς ἐπὶ τοσοῦτον 
δόξοι ποιῶν ὑπὲρ τούτων ἐφ᾽ ὅσον καὶ βασιλικὴν εὐμένειαν καὶ 
τὸ τῶν φίλων συμφέρον ἀρνούμενος ἦν. βασιλεὺς δ᾽ αὖϑις αὐ- 10 

Β τοῖς προτείνας κατὰ πρόσωπον τὰς δικαιολογίας, παραστήσας 
ὅτι πλείστους ἐχείνους, καὶ τοὺς τῆς συγχλήτου ἑτέρωϑεν, μα- 
κρὰν καὶ διωλύγιον κατέτεινε τὴν δημηγορίαν, λέγων πρὸς Κατε- 
λάνους, ἐς τὰ πολλὰ ἐξεπίτηδες καὶ τοῦ μεγάλου δουκὸς προσα-- 
πτόμενος. μηδὲ γὰρ τόσους τὴν ἀρχὴν μήτ᾽ ἐκείνοις δηλῶσαι 15 
γράφοντα μήτ᾽ αὐτὸν κατανεῦσαε δέξασϑαι, ἀλλὰ μέχρι καὶ χι- 
λίων μὲν πεζῶν ἱπποτῶν δὲ πεντακοσίων καὶ τοῦτον τὸν οὐλαμὸν 

Ο τοῦ στρατεύματος συμποσοῦν, καὶ αὐτὸν ἀκούοντα κατανεύειν 
δέχεσθαι (τεχμήριον δ᾽ εἶναι τῶν εἰρημένων καὶ τὰ πρὸς ἐκεῖνον 


. 15. ἐκεῖνον 2 


ἐρεῖ praecelleret. hac tam accurata commendatione modo appulei exteri 
hbaud multum moveri visus imperator frigido responsao defunctus neglectim 
est:; percontatus enim aolum δοηυϊὰ et hice accitus veniaset, ubi contĩnuo 
audivit sponte illum accurrisse fama tractum late δραγβα regiae lĩberalita- 
tis Andronici, cuius ἔπ δυο amico Rontzerio tam splendida ὀροοϊαιΐπα - 
tarent, ulterius loquendo non prodiit, iĩctus videlicet penitus illa immani, 
quam ingressu sermonis Rontzerius poposcerat in πιεγοδάθπι, δυζὶ α 
(5) unde οἱ quadam die gravem obvertens magno daci vuitom, quaui οἵ- 
fensus quod auis tantum pecunise flagitaret (zunt qui dicant εχ οοπιροῖτο 
haec acta εἰ volentem Rontzerium hoc frigore ρεγοῦδεια δῷ Augusto; 
qno aic videlicet dux magnus suis, qui tunc praesentes aderant, δεδα ποῦ 
solum purgaret a auspicione perfunctorie procurandi res ipsorum, sed 
etiam vommendaret, quasi qui tanto studio amicis consuieret, ut pericu- 
lum talĩ causa excidendi Augusti gratia sobire non dubitaret) nubila, in- 
quam, fronte infensisque praeter morem oculis magnum ducem cuis atĩpa- 
tum Catelanis intuens, zui ad versus eos defensionem praesen⸗ ipse per- 
oraturus, ut ei audientiam ſaceret, nutu se admovere iuseit quotquot per 
nulam aberant longius, densarique plurimos velut in concionem, senatuque 
εχ adverso collocato, aane prolixam orationem otiose δὰ Gnem usque per- 
texuit, δὰ ipsos directam Catelanos, plerumque interim de ἱπάυοίτϊα πια- 
Enum ipsum perstringens ducem. sententia dictionis fuit haudquaquam se 
a principio tantum auxiliarium numerum optaste, neque ultro appulsos 
scripto aut nuto aignificasse admittere 80 5 in auctorandorum ἃ 86 
miſitum censn habere. indicatum sibi olim de Rontaerio, ipsum mille ad- 
modum peditibus, quingentis equitibus praeceane: hos, πᾶς plures, πὲ sibĩ 
suppetias adduceret consenaisse. quam id verum ait, hodieque cerni posas 
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χρυσόβουλλα), οὐ μὴν δὲ τόσον περιάϑροῖσαι πλῆϑος καὶ ἕνε»-" 
κεῖν. ἐπεὶ δ᾽ ἐνέγχοι, πείϑει δέχεσθαι πρὸς καιρὸν ἐφ᾽ ὡρισμέ- 
γοις φιλοτιμήμασι. καὶ διὰ ταῦτα αὐτὸν ϑ' ὑπακοῦσαι ὦπαξα- 
πλῶς πάντας ἀγάλλειν τοῖς δώροις καὶ τοῖς μισϑοῖς. πλὴν 
5 ταυτὸν μεὲν. πρὸς ἐκεῖνον διϑόναι τοὺς ἀποδέσμους τῶν χρημάτων Ὁ 
ἀπολυπραγμονήτως δικαιοῦν, ὡς ἐκείνους καὶ τὴν ἀρχὴν ἄγοντα, 
ἐκεῖνον δὲ' διανεμὲῖν ᾧ τινὶ ϑέλοι καὶ ὧς γε βούλοιτο. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 
ἄλλον παρ᾽ αὐτὸν τάττειν τὸν ἐχείνους ἄξοντα, τὸν δὲ τὴν 
ἀρχὴν ἀγόμενον. καὶ τὸ αἴτιον, φησίν, ἵνα τῷ συνήϑει καὶ 
10φέλῳ δουλούμενοι ἐνεργοὶ μετ᾽ εὐταξίας ἀγόμενοι εἶεν. ἀλλ᾽ ὡς 
τύσων καὶ τόσων χρημάτων ἐκενώϑησαν ϑησαυροί, τί τὸ γεγονὸς 
παρ᾽ ἐκείνων, βουλόμενος ἐντρέπειν ἠρώτα, καὶ τίς ἐπὶ τούτοις Ἐ 
ἀντέχτισις, διαχειμασάντων μὲν κατὰ Κύζικον καὶ μὴ ὅτι γε un- 
δὲν τῶν ὀνηίστων πραξάντων, ἀλλὰ καὶ τῶν λίαν λυμαντιχῶν ; 
ι6τὰ δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάστῃ πόλει καὶ χώρᾳ πραχϑέντα μετέπειτα τοὺς πα- 
ϑόντας αὐτοὺς Στέντορος δίκην οἵους τ᾽ εἶναι δηλοῦν. τὸ δὲ 
καὶ ἸΠαγνησίαν πολιορκεῖν καὶ τοῖς ἰδίοις αὐτοῦ περιιστᾶν κίνδυ-- Ῥ 839 


8. 8] μὲν δ. δ᾽ αὐτὸν 12, ἐκείνφ P. 


in diplomate auren bulla munito, quo illum erocasset, φο is praecise nu- 
merus evocatorum δὰ se militum exprimitur. itaque mum ininsau 
οἱ tomere factum, ut tanto plures adducerentur. tamen vubi δαὶ ieti ad- 
fuere, ne plano irritum illis tantae viae laborem faceret, benigne annuisse 
ut tantum δὰ tempus admitterentur, definitis contenti donativis. ulterius 
ae deindo tamen quam profeasus funerat, indulgendo οἱ largiendo proces- 
ainss: nemine quippe illorum, opatio tanti iam temporis, dimisso, plena 
aequo cunctis numerari stipendia curasse. quanta fide id fuerit 6 δ 
praestitum, scire optimo omnium ducem maguum, cui plenis aaccis saepeo 
ingentes 560 curiose aut minute numeratas auri argentique aignati sum- 
ἘΠᾺ5 commiserit, fide curaque ipains di videndas auis, ea proportione quam, 
qqui nosset cunctos optimeo cuique omnes unice fiderent, meritis usibus- 
que ringelorum aequam accommodatamque indicasset. ie 80 gratificari 
utrisque arbitratum, temperaase ab alio ipsis ——— vel duce vel 
quaestore, ut ab eodem cui olim sacramento dixeorant, euiuqque dudem 
imperis insueviasent, vel descripta commode militarium laborum pensa li- 
bentâus obirent vel repraesentata fidelius δὰ diem acciperent stipendis. 
hie acri Rontzerium obtutu ſigens, quasi ut iprom pudore conſunderet, 
interrogavit “„heus tu age dic“ inquiens, “quid tot ἃς tantis efſusis in 
ainus vestros thesauris proſecimus—? quid pro exinanito toties in lacra ve- 
atra imperiũ aerario nobis operae pretii rependistis ἢ hibernastis apud Cy- 
zicum: at illic quidem, non dicam nihil utile reipublicae, sed plurima ma- 
χίδρα noxia feciſtis. quae vero deinde ἴῃ singulis, per quas trangistis, in 
quibus morati estis, urbibus aut regionibus egeritis, facile potest iatelligi 
ex planctibus lamentantium δῦδ damna incolarum: ϑέοπίογεδ enim ideo- 
que vel longissime sensibili de his voce conqueruntur. oppugnatae deinde 
crimen Magnesiee, aignis armioquo noetris in aubditorum noſstrorum, hoo 
est ἴῃ nostra ipaorum et reipuhlieae pericola conversis, exercituqque Ro-- 
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νον χαὶ ἐπὶ τοσοῦτοκ χρόνον τὸν τῶχ Ῥωμαίων ταταερέβερι λωοόν, 
πῶς ἀν ἡμῖν ἢ αὐτὸς ᾧ ἐκεῖνος εὐλόχως ἀπρλογίσμικτο, ἔλεγχε. 
ἕν εἶχεν ἐκείνοις προσμαρτυρεῖν , Καὶ οὐκ ἀπεχρύπτετο, τὸ τῇ 
Φιλαδελφείᾳ ἐς πολιορκίας κινδυνευούσῃ τὰ μέγιστα ἐπ᾿ ὀλέγον. 
ὠὀϑῆσαι τὸν κίνδυκαγ, τί ῥαὶ; ἀλλὰ καὶ φαῦτο καὶ μύκον τῶν δ 

Β τοσούτων εἶναι μιαϑῶν ἀντάξιον, μᾶλλοι μὲν φἄν καὶ τὴν ἐπὶ 
τοῖς λοιποῖς ἀλᾳαστορίακ καὶ τὰ ἐπὶ ταύτῃ ἀφαιρεῖσϑαι κατόῴρ- 
ϑῳμα. νῦν δὲ ἀλλὰ καὶ αὖϑις ἐχλεξαμέν οι χρήζῃῃ τρηῶνδε καὶ 
μὴ τῶν πάντῳν, ὡς μὴ οἵας τ᾽ οὔσης τῆς “Ῥωμαΐδες τοὺς πάν--. 
τας ξενοτροφεῖν. ἀποχρώντως δὲ καὶ ὃ κερτομηϑεὶς διᾳκεκῆς 10 
ἐξήντλησε. τοῦτο γχῶναι ϑέλων παρὰ τῶν ἀχουόκεωγ τότε καὶ 

Ὁ τοὺς ἄλλαυς, οἱ δὴ καὶ οὐ παρῆσᾳψ᾽ τοῦτο γκῶνοι καὶ τὴν τού- 
τῶν ζξάρχογτα, ὡς μήϑ᾽ ὑμεῖς, φηαίν, ἀπᾳιτοῖτε τὰ ὑπὲρ ἀν- 
ναμιν, μήτ᾽ ἐχεῖνος ἐγοχλοέη τρύζων ὑπὲρ ὑμῶν. ταῦτα μὲν 
καὶ τὰ τούτοις πλείω βασιλεὺς ἔλεξεν" ἐκεῖνοι δὲ μηδὲν ἔχοντες 15 

15, τοὐνεῳνῦ 


mani, συΐσε erat δὴ] δὶ adversns barbaros tam (ἀερίδεγαία tam necescaris 
opera, temore δὸ flagitiosse tandit in civibus obsidendis vestro iuascu ac 
ductu detenti, quam ςοιἱηὐδεὶ unquam idenean, quom allegare νοὶ tole- 
rabilem defensionem, age, poteritis — unius rectâ ἃς landabiſis facti tecti- 
monium vobia debeo, οἱ libentias ie petqlvo. ꝑroſiteor, inquam, ultro ac 
ratus *2** navatam ἃ vobis imperio fortiter ac feliciter egoram ἐπ 
hiladelphia ἃ barbaricas obeidionis malis maximis poriculaquo liberonon. 
quid tum autem postea Ὦ δὴ auoceaſus hio uuicos tot pensionum tantarumn- 
480 tam longi ἐοεωροτία meroedum fructus abunde πιεδρουδ δεηθυξαμο οδι- 
δοῦλοι quem praesertim inlciat ἃς oorrumpat liicentia οἱ obique alibi et 
in ΦΆ ipsa urbe uaurpata γα ρμδοίδεϊπιθ gracandiʒ quae totum praeclari βοΐ 
86 ſacinoris pretium ac decus obterat. anb δα perorane imperoator rodiit 
δὲ rem initio propositam, egere se tantum dicens non toto ἰδίο nomeno 
militum, aed mille circiter ὁ. tanta multätudiae delectis: neque enim pures 
por rei Romanas, quao πῦπο eaaont, anguetise ali ἃ se auxiliarios ασίεγοθ 
posao. monere rem ipeam pablicam iam prope perditam αἱ cogere νυὲ πιο- 
dua tanden aliquis adhibestor infinitis ἐωιεἰἰἐδοϊ ιέφαπο iacturis quihs δας 
haptenus inconsultiaime univerane ἱπιρετίδ copiee profusae. in teales 
δ6 anditores qui cooram adeasent velle, porquo δος idem indiesri δἰνϑοιίιὶ- 
bua optare, ἀφυΐηθα ἰδίπαι φιοῦλ menorarent recens cum novo ap 
exercitum odooeri οἱ ἀϊφοκία οοτηροιοεὶ de iata ipes sua voluntats δ ὅχα 
aentenfia cupero, 66 plureo millo condactitĩis militibus ἐπ rationes impuetari 
puhlicas noſle. decinerent δοθὸ ἱβρεγομα ac velat inonleare gupra usum, 
aupxa opnes fnoultateque nostras caeteri, boniqua eonaulerent nos non 
prodire pollicende ultra quam in πυπιοκαίο aut ἐρ6 eerta nos hobare εἰ- 
musa intimo οομδοῖϊ, “4Ὧ6. igitur ant vos“ addidit praesentes Catelanos 
iataens “ axigatis nobis quod dars non porsumns, aut ille speret quae 
δὶ promisteremus fidei ποείγαϑ tranacenderemos οοόσπι, ποι enm fallimus. 
de 19, μέ eat, matare ingenneque praemonemus, ne deceptum 80 deinde 
quori poasit, anut lites iatentare murmurando nobis, quasi οἱ ſalsis oten- 
tationibua illuseriiius.“ haso εἰ id genus plurs locutus imperator coucio- 
uem dimigit, Catelanis, etai gemebant in ἐρείδει abüiase δρθδ inanes, quod 
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ἀκπιλέγειν, μόνον κορύζης πλησϑέντες Ἰταλρῆῆς, ὡς δῆϑεν πα- 
ραλογισϑέντες, ἐπεῖχον τῷ ἄγοκτι. 
6. Ἐν τοσούτῳ δὲ καὶ οἱ κακὰ τὴν μεγαλόπολιν Γιννουΐ- Ῥ 840 
ται πέραν τὰς οἰκήσεις ποιούμενοι, καὶ αὖϑις σχόννες, πρὸς τὸ 
ὁμεγαλιμότερον ἐποιχοδομηαάμενοι, ὥστε καὶ πλείστην ὑπὲρ τὴν 
προτέραν περιβαλέαϑαι γῆν ἧς ἐπελάβοντο, καὶ ἀσφαλῶς κύκλῳ 
περειταφρεύσαντες, ἀέχονται παρὰ τῶν οἰχείων διὰ ταχυδρόμων 
μηνύματα ὡς πολὸς ἐξαρτύεται στόλος ὅμω ἦρι προσβαλεῖν τῇ 
πόλει, ἐφ᾽ ᾧ παραφυλακτέην σφίσι τὴν προσβολῆν, εἷς κίνδυ-- Β 
ἴθνον καὶ αὐτοῖς κειμένοις ὡς τῆς μερίδος τοῦ βασιλέως οὖσιν, 
ἐξ ἐμφανῶν ὑποτοπημάτων, ᾧὡς ἐχείνοις ἐδόχει βουλευομόνοις. 
ταῦτ᾽ εὐθέως ἐχεῖνοε τῷ βασιλεῖ προσανέφεραν, προσϑέντες ὡς 
xuè αὐτοὶ οὖς ὑπεδέξατο ξενικούς, καὶ σὺν αὐτοῖς οἱ ἐπιγεγονότες, 
μᾶς καὶ τῆς αὐτῆς ἐχεένοις εἰσὶ βουλῆς, καὶ κατασχόπων, οὐ 
6 συμμάχων τρόπον ἐπέχουσι" τοῖς γὰρ ἐκ Σικελίας κρυφηδὰν καὶ Ο 


ἷρεα tamen os obatrueret rerum evidentia, contra quidquam hiĩscere non 
valentibus, quamquam vel δἷο proprio Latini generis faſstu turgentes rin- 
ebontor intimo, sStomachumqus in ducem Neorum, tamquam 80 60 ciroum- 
venti, murmugantes erumpebant. 

6. Inter 'δοὲ Gonuenses qui Constantinopoli degunt, in urbi obie- 
οἷο ultra fretum δβαῦδενθΐο domicilia habentes ( οἱ splendida quidem domi- 
cdia: nam ἐπ quo illis 2edes obtinuerant, aedifieia erant sane magnifica 
πιοίδεϊ, dilatatâs haud modioe δοὶὲ ipeis initio οοβοεβοὶ terminis, dum βεπ- 
aim aubetructionibus excedunt pomeriaque promovent, non sine secura per 
cirenitun munitione ν᾽} ae forsas perpetuas), nuntium ἃ auis civibus ὁ 

1 trepidum navibus colerrimis atudioss ſestinatum aceipiunt, quo 
admouentur atremne δυσιδγὶ coem magnem quae primo vere OConstanti- 
nopolĩim oppugnatura verto eistimetur. eiss partem ρου δ]ὲ δὰ iĩpaos 
quoqus portinero, αἱ lares εὐ foemilias illic obtineant. {8876 pro δῦ 
partæ ĩnvigilent; δὲ cum fortunsae sovietate foederato Ipsis imperatori sint 
coniuueti, quo modo commune ipais cum 60 mox inſerendum bellum col- 
latãs pro se opibus ao conatibus queant propulsares, moature prospiciant. 
πος δβαδρίεἰοπΐδυδ niti vanis potent quase dieorentur, cum ἰδία qui admo- 
nerent ipais benevoli εἰ prudentes aeatimatores rerum aignis prope mani- 
[ἐδ eminere deproh ent. his illi aio dompertâs moram facinnt nul- 
lam imperatoris ἐδ τὸ tota edoondi, magaonereque abhortandi ut partem 
quas ipsi eompeteret negotil capesseret, sese, 4005 ΕἸΣ natos, benigno 
110 exceptos hospitio prope numero civium haberet inquinnos, Ἰϊβουίϑησθ 
iprorem in eias iam ditione educatis εἰ adultis, οοποογὰϊ proposito paratis 
nullas partes explorandi propulsaandique inscultas hoſtium omittere, quin 
εἰ promptisimis pro fido societatis δὰ omnem quaecunque instet in causu 
publios tuenda dimicationem. instare autem, —— non obacure appa- 
reret, maximam, eoque formidablhorem quod proditorum apud nos pro 
ipeis κοἰδρεπεϊπτ vonscientia freti externi hostes, facilüorem sibi de nobis 
spoudent victoriam. nempe“ addebant *isti quos εχ Sieilia profertos, 
domine, tanto aumptou alia dueta militantes ducis magni Catelani, quique 
so ὧδ noro ipaie αὐϊπηριαῖ, arano commasu cum hoete fovent com- 
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νον καὶ ἐπὶ τοσοῦτοι χρόνον τὸν τῶχ Ῥωμαίον καταερέβερν λαύᾳ 
πῶς ἂν ἡμῖν ἢ αὐτὸς ἢ ἐκεῖνος εὐλόγως ἀπολογίφαινεο, ἔλεγα 
ἐν εἶχεν ἐχείνοις προσμαρτυρεῖν, καὶ οὐκ ἀπεχρύπτετο, τὸ τὶ 


2 


Φιλαδελφείᾳ ἐκ πολιορκίας κινδυγευούσῃ τὰ μέγιστα ἐπ᾿ ὁ 
ὀϑθζσαι τὸν κίνδυκαγ, τί ῥαί; ἀλλὰ καὶ ταῦτο χαὶ μύνον τῶι 
Β τοσούτων εἶναι μιαϑῶν ἀντάξιον, μᾶλλον μὲν αὖν καὶ τὴν ἐπ 
τοῖς λοιποῖς ἀλαστορίακ καὶ τὸ ἐπὶ ταύτῃ ἀφαιρεῖσϑοι καεό 
ϑωμα. νῦν δὲ ἀλλὰ καὶ αὖϑις ἐχλεξαμένοα χοΐζων τοσῶνδε κ' 
μὴ τῶν πάντῳν, ὡς μὴ οἵας τ᾽ οὔσης τῆς '“Ῥωμαΐδος τοὺς πάν 
τας ξενοτροφεῖν. ἀποχρώντως δὲ καὶ ἃ κερτομηϑεὶς διᾳκενῆ 
ἐξήντλησε. τοῦτο γχῶνοι ϑέλων παρὰ τῶν ἀκουόντων τότε 
Ὁ τοὺς ἄλλαυς, οἱ δὴ καὶ οὐ παρζσᾳαγ᾽ τοῦτο γκῷνοι χαὶ τὸν τού 
τῶν ξξάρχογτα, ὡς μήϑ᾽ ὑμεῖς, φηαίν, ἀπαιτοῖτε. τὰ ὑπὲρ δι 
ψαμιίν, μήτ᾽ ἐχεῖνος ἐγοχλοέη τρύζων ὑπὲρ ὑμῶν. ταῦτα μι 
καὶ τὰ τούτοως πλείω βασιλεὺς ἔλεξεν" ἐχῖνοι δὲ μηδὲν ἔχοντ 
15, κοὐεωνῦ 


mani, «οἷσα erat δ᾽} δὶ δὐνογεπδ barbaros tam ἐερίδεγοῖία δι Ὡϑοσδϑαι 
opera, temere ae flagitioss tandis in civibus obeidendis vestro ἰυδδα : 
ducta detenti, quan φοαμείηἰρεὶ uquam idenean, quam allegars ταὶ tol 
rabilem defenrionem, age, poteritĩs Ὁ unius rectâ ἃς landabiſis ἔδει; tes 
monium vobis debeo, οἱ ἐδοιιίαοϊθο βοδδοῖνο. ριοδέοου, inquan, altro 
τοῖν —*2** navatam ἃ vobis imperio fortiter δὸ foleiter ὀροζϑνα 
biladelphia 6 berbarioae obeidionis malis maximis periculiaque Hbereanq 
quid tum δυΐοδλ posten Ὦ δὴ δυροδϑδὺδ hio unicus tot pencionum ἰκδίδτυ: 
486 tam longi denporia moroedum fructus εναιόο vgaus δοηδυδηθα οὲ 
aebitur quem praesertim inſiciat ἃς corrumpat Boentis οἱ υδϑιη8ὸ δὶ 
in ↄn Ppea urbe naurpata ropaclaimo ꝓeæ⸗aadi quae totum praociari 
ao facinoris pretium ac decus obterat.“ δυὺ δα. perorane ἱδειροζοῖοε κει 
δὲ rem initio propeaitam, egereo δα tantum dieens non toto ἰδὶο βρυῦν 
militum, aed millo circitar e ἰδηίδ multitudins ἀεί οειδα : noque enim piu 
por τοὶ Remanae, quao πΌμο οϑαϑαΐ, aunguetias all ἃ εε auxiliaries οχῖς 
poaso. meonere rem peblcam iam prope porditam αἱ cogere κέ 
dua tandem aliquis ἃ Ὁ infinitüs ἰωοε  ἐδεὶ αιέδηνο iacturie, αὐυΐδμμα, 
hagtenus incanæultiacimo ϑαϊνοξοφο imperi οορίδο profusas. ἰω te 
86 anditores οἱ οοΐδαὲ δάἀοδοοὴδ velle, porqus hos idem indicari abee 
δα optare, —* ἰοῖδαι quaen πιοδιοεαγοαὶ τοοῦμϑ cun nove appel— 
exereitum odooeri οἱ ἀξδαείο οοιπαιοδοεὶῖ de ἰδέα ipea sua voluntate δα 
aententia *R 860 plures millo eondactitiis militibus in rationes impe 
puhblicas βο desinorent δοϑὸ ἰβρόγοο δὺ velaut inonlearo aupre ue 
vupra opes faoultatecque nostras caecterà— boniqua eoueulerent uos 
prodire pollicende ultea quam ἴῃ numersto δαί ἐρ6 εετίδ nos haber 
mus intimo oonecii, ne igitur aut vos“ adt ρεϑοδεμίεα Catel 
intaene“ exigatis ἃ nobis quod daro vpon μοδραβιυιθ., aut ille aperet 
εἰ Ρμεοιηϊῥίογουφ fidei noattrao tranacenderomes πού, non enu ſalli 
de τῷ, "ἰ est, matere ἱπροδθδηυθ praemonenus, ne decoptum 80 de 
queri po⸗eit, aut lites iatantaro τιπεθαγαβὺο nobis, quatsi οἱ faleis οἱ 
tatiooibua illussriias.“ haso et id genus phurs locutus imporator τοι 
uem dimieit, Catelanis, oetei gemebent in irriteim abiase apoe inanee, 
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ἀκαιλέγειν, μόνον κορύζης πλησϑέντες Ἰταλριῆς, ὡς δῆϑεν πα- 
ραλογισϑέντες, ἐπεῖχον τῷ ἄγοπτι. 
Θ. Ἐν τοσούτῳ δὲ καὶ οἱ καεὰ τὴν μεγαλόπολιν Γιννουῖ- 
ταὶ πέραν τὰς οἰκήσεις ποιούμενοι, καὶ αὖϑις σχόντες, πρὸς τὸ 
ὁ μεγοιλεεύτερον ἐποικοδομηαάμενοι, ὥστε καὶ πλείστην ὑπὲρ τὴν 
προτέραν περιβαλέαϑαι γῆν ἧς ἐπελάβοντο, καὶ ἀσφαλῶς κύκλῳ 
περεξαφρεύσαντες, ἀέχοκταε παρὰ τῶν οἰχείων διὰ ταχυδρόμων 
μηνύμωτα ὡς πολὺς ἐξαρεύεται στόλος ὅμα ἦρι προσβαλεῖν τῇ 
πόλει, ἐφ᾽ ᾧ παραφυλακντέην σφίσι τὴν προσβολήν, εἰς κίνδυ- ἢ 


ἴονον καὶ αὐτοῖς κειμένοις ὡς τῆς μερίδος τοῦ βασιλέως οὖσιν, 
ἐξ ἐμφανῶν ὑποτοπημάτων, ᾧὡς ἐχείνοιρ ἐδόκει βουλευομένοις. 
ταῦτ᾽ εὐϑέως ἐκεῖνοι τῷ βασιλεῖ προσανέφεραν, προσϑέντες ὡς 
καὶ αὐτοὶ οὖς ὑπεδέξατο ξενιχούς, καὶ σὺν αὐτοῖς οἱ ἐπιγεγονότες, 
μιᾶς καὶ τῆς αὐτῆς ἐχεένοις εἰσὶ βουλῆς, καὶ κατασχόπων, οὐ 

16 συμμάχων τρόπον ἐπέχουσι" τοῖς γὰρ ἐκ Σικελίας χρυφηδὰν καὶ ( 


ipea tamen 06 obetrueret rerum evidentia, contra quidquam hiscore non 
valentihbus, quamquam vel δἷο proprio Latini generis faatu turgentes rin- 
ξεδαπέυν intime, sStomachumque πὶ ducem Ipeorum, tamquam ab eo οἰγοῦπι- 
ventĩñĩ, mormorantes erumpebant. 

6. Inter δος Genuenses qui Constantinopoli degunt, in urbi obie- 
οἷο ultra fretum auburbio domicilia habentes (et splendida quidem domi- 
εἶδες nam ex quo || sedes obtinuerant, aedifieia erant sane maguifica 
πιοῖδεὶ, αι ιν haud modioo zoli ipeis initào condessi terminis, dum βοη- 
aim aubetructionibus exceonnt pomeriaque promovent, non sine secura per 
circviten munitione valli ac forsas perpetuas), nuntium ἃ auis civlbus ὁ 
metropsli trepidum navibus celerrimis studiose festinatum aceipiunt, quo 
admouentur δέγοσθο armarâ clasem magnam quae primo vero Constonti- 
nopolĩm oppugnatura certo eisſtimetur. οἷα partem perionli δὰ ipsos 
quoꝗqus pertinere, qul lares εἰ fomilias illie obtineant. quare pro aus 
perto invigilent; ae cum fortunss sodietate foederato Ipsis inperatori siut 
coniuacti, quo modo σοπμηῦπο ipsis οὔτι 60 mox inferendum bellum col- 
ἰδεῖ pro δὸ opibus ac conatibus queant —— mature prospiciant. 
πος φδαδρίεἰοπίθηδ nitâ vanis putent quao dicereatur, cum ἰδία qui admo- 
nerent ipeis benevolĩ εἰ prudentes aeatĩmatores rerum aignis prope mani- 
ſestãs emninere — — his ἢ} io compertis moram faciunt nul- 
lam imperatoris de τὸ tota edooendi, magnonereque abhortandi ut partem 
4066 ipsi competeret negotil capesseret, gese, quos alibi natos, benigno 
ilo φεοερίοσ hospitio prope numero cĩvium habereot inquiſnos, liberisque 
ĩpeorom ἂν εἷπο ἴδηι ditione educatis εἰ adultis, eoncordi proporito paretis 
nulies partes explorandâ propulsandique insultas hoſstium omittere, quin 
εἰ promptimimis — fido aocietatis δὰ omnem quaecumque inastet in causn 
publica tuendoa dimieationem. Inttare autem, quantum non obscure appu- 
rerat, maximam, eoque formidabdiorem quod proditorum apud nos pro 
ipeis aotagentium donscientia freti externi hoſstes, faciliorem sibi de nobis 
apondent viotoriam. *nempe“ addebant *iſti quos εχ Sicilins profectos, 
domins, tanto aumptu alia dueta militantes ducis megni Catelani, quique 
s0 ὧδ ψνο ipeis adiungant, arcano οοεδδεδη cum hote forent com- 
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αὐτοὺς συμπράττειν, καὶ μήνυτρα δέχεσϑαι καὶ λαμβάνειν, « 
ἐπὶ καιροῦ ἐχείνοις καὶ αὐτοὺς συμμαχουμένους. δῆλον δὲ χ 
ἐκ τοῦ ἄλλους ἀπαντᾶν ἑτοιμάζεσθαι καὶ αὖϑις ἑτέρους, φῶ, 
δεικνύντας καὶ τρόπον καὶ ὄνομα. τὸν γὰρ τοῦ ῥηγὸς Θευδει 
χου νόϑον αὐτάδελφον μαϑεῖν ἔλεγον καὶ αὐτὸν συνάμα δώδε 
ἐκπλεῦσαι ναυσί, καὶ ὅσον οὕπω τοῖς τῇδε προσβαλεῖν τρόπ 
Ὁ τὸν τοιοῦτον, μέχρις ἂν ἢ ὁλύότης φανείη καὶ ἕν πάντες γένοιν: 
ὅμως γε μέντοι καὶ συνεβούλευον, εἰ βασιλεὺς θέλει συμπράττε 
ἀπεντεῦϑεν τὸν πρὸς ἐχείνους πύλεμον δέχεσθαι, ἀπὸ τούτ 
κατὰ ϑύρας ἀρξαμένους ὡς προχείρων ὄντων. ἔχειν γὰρ αὐτι 
ἐξαρτύειν πεντήχοντα ναῦς. ἐζήτουν δὲ καὶ βασιλέα τὰς ἰσ 
ἢ μὴν τὰ ἐς πλήρωμα τούτων χρήματα. κἂν μὴ νῦν ἔχοι διι 
Ε ναι, αὐτοὺς τέως χαταβαλόντας αὐτὰ ἐπὶ καιροῦ παρὰ βασιλι 
ἀνταπολαμβάνειν. μηδὲ γὰρ εἶναε αὐτοὺς ἀλλοδαποὺς ἢ Ἵ 
μαίους τοὐντεῦϑεν. καὶ πόνον εἶναι σφίσι τὸ μὴ φϑάσαι προ. 
μῦναι Ῥωμαίοις πάσχουσι κατ᾿ ἀνατολήν, ἐξ ὧν καὶ αὐτοὶ 


mercium, atndioss hine ἱπόϊοαπίεα quas gernntur, οἵ inde viciscim de ΟἹ 
bus admoniti, prout opus censent δὰ δυδ neſeris contilia in oonmune 
atrum exitium patranda. conetituunt enim aic invidem tempora cum 
terae inouraioni foederatorum ipsis ποδίγογυπι hoſstum, tum uae ipso 
proditioni opportuna, pollĩcentes, simol illi δας advectũ rem gerere 
perint, pro virili εὐ paos annisaros, larva obsequii tandem exuend 
armis palom in nos vertendis. haec eatis constare ex eo quod, pre 
modo in portus imperii appulsam ininesu clasccem Npyrigerii δ εἰ 
navigaturi zese parare nuntientur, rursus hos acuturis οἱ alĩs, eo 
licet perfido animo δὸ scelerata δρο., ut tot semel ineidiotoribes δἷν 
tione amicitiss intra nostra praesidia credule admitais, ubi deindec 
ratis secum in nos palam irruentibus ipsi ex compacto conepirantes 
bellaverint, pares διαναὶ externis oppugnatoribus interniqque perdue 
una austinendis ac repellendis esse nequeamus. en quanto rei δα! 
periculo isſtis ignotis, amicos δ rerbo εἰ apecie ferentibus, aditu 
nostra intima pandamus. nobis enim compertum praeteres est regis 
derichi fratrom nothum cum navibus duodecin vela iam fecisre δὰ ι 
littora, quo acilicet 20ociis iam huc appulais 566 adĩungat, dissimula 
consilium oppugnandi nos, quoad aliis quoque auorum pari ποεῖχα ! 
tate peormissis οἱ δ aggregare summa iam ipei tota oonetet destins 
nobis subiugandis copiarum.“ his δἷς expositis magnopere deinde ir 
bebant δὰ βαδάοπάυπι imperatori οἱ nihil cunctans diatimulaneve δὲ 
palam ipais cooperari Genuensibus vellet, Catelanos qui δὰ manum 
protinus paratis bello aggredi invadereque imparatos adhue Ideoque 
actu faciliores. posse iam nunc 86 armare naves quinqueginta. 
huic numerum ne groveretur conferre imperator; aut ai Ἴχροάϊίδο t 
habet, pecuniam inetruendis üs aufſecturam daret. rel οἷ nec ἴῃ ἃ 
rato nummi forent, collaturos in antecessum δὲ de δύο quae Αὖ, 
commodo aibi tempore postes refunderot. hunc ipsos sibi solis, mo 
gdiutis, ultro depoſcere laborem liberandi Romanos ahb iniuriis qua 
ὅσαι diras per Orientem ἃ gente inſida paterentur. hoo debere ip⸗ 
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ἐμπορείας πλουσίας εἶχον. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τοῦ λοιποῦ συμμα- 
χεῖν ἐθέλειν καὶ τοὺς ἐπιόντας ἀμύνεαϑαι. ἔχειν δὲ καὶ ἐκ τοῦ 
ῥᾷστα ἀποστείλαντας τὰς τοῦ μεγάλαν δουκὸς ὡς πολεμίους χα- ἢ 
τασχεῖν ναῦς, καὶ οὕτω προσαρξαμένους τὰ λοιπὰ ξυμπληροῖν 
δἐχεῖ, προσυπαντῶντας χαὶ στόλῳ πακεί, ἢν φανείη, καὶ μὴ ἐῶν- 
τας προσχωρεῖν προσωτέρω. ταῦτα βασιλεὶς ἀκούων διηπίστει 
τοῖς πλείστοις τῶν λεγομένων, καὶ ταῦτα ἅμα μὲν φϑόνον ἅμα 
δὲ καὶ κακίαν συμπράττειν τὴν ἀπὸ τῶν Γεννουϊτῶν ὑπετόπαζε. 
καὶ ἡ ἀρχῆϑεν σφῶν πρὸς τὸν μέγαν δοῦκα δυσμένεια καὶ ὃ πρὺς 
Ἰραὐτὸν πόλεμος πιστὴν παρεῖχε τὴν ὑποψίαν. οὐκ οἶδα δὲ καὶ 
εἰ τὸ χῆδος τὸ πρὸς αὐτὸν καὶ αἱ τῶν ὅρκων ἐμπεδώσεις τὴν βα-- Γ 
σιλικὴν χατεμάλασσον γνώμην, καὶ οὐ τοῖς κατ᾽. ἐκείνων λέγουσι 
συνεφέρετο. ὅμως ἐκείνοις μὲν εὐχαριστήσας τὼ μέγιστα ὡς ὑπὲρ 
τῶν Ῥωμαίων πονεῖν δοκρῦσι σιγᾶν ἐκέλευεν, αὐτὸς δ᾽ ὑπισχνεῖτο 
15 βουλεύεσϑαι περὶ τούτων καὶ τὸ δόξαν συνοῖσον ποιεῖν. 
7. O μῴώντοι γε μέγας δοὺξ ἀπογνοὺς τῶν τοσούτων χρη-- 
μάτων ὧν παρὰ βασιλέως λαμβάνειν ἤλπιζεν ( εἰς γὰρ τριακοσίων 


nomine quod quaeſstnosis per terras οἱ portus imperii commerciis rem 
quotĩdie augerent: sed vel si nulla causa propris in id impellerentur, 
δοΐο respectu initi foederis et caritate hospitii periclitari pro salute 20- 
ciorum velle diacrimine quocumque, atque ipsos incursantium iniurias ul- 
ciscàĩ. aibi quin etiam 6586 facillimum (annueret modo Augustus) immissa 
ἰδίαι in naves ducis magni quam promptam iam haberent οἶδθθ eas ca- 
ere detinereque ut hostiles sub tuta custodia, talique initio bellum üs 
latum atrenue deincepa continuare occurrendo, subeundisque quaecumque 
inciderent periculs, etiam navalium cum olaase Catelena praeliorum; 
omnique modo prohibendo ne, quantacumque his admoveri partibus dein- 
cepe potæarit potentia gentis istius, proficere nostris damnis et progrestus 
ſacere ad oppressionem imperii queat. haec imperator audiens vena ple- 
raque εἰ fide indigna censuit, partim invidia partim fraude asſtutoque ar- 
tificio confingi ἃ Gennenaihus talia zuspectans. praebebat οἱ fondamen- 
tum sic opinandi declarata dudum eorum malevolentia in magnum ducem, 
iam tum quando ipaum Constantinopoli egredientem rixa cruenta aunt 
adorti. haud scio etiam δὴ non multum valuerit δὰ mitigandum duci 
magno imperatoris animum, pravasque de illo suspiciones avertendas, 
conscientia tam artae affinitatis, qua aibi eum admoverat, εἰ reverentia 
aancte iuratià cum eo tali occasione foederis. his crediderim equidem ob- 
aeptas Augusti aures quamlibet verisimilibus in tam praeiudicatae gratiae 
virum delatis criminibos minime patuiasse. Genuenaibus tamen idem de- 
claratae fidei ac benevolentiae in tam officiose consulendo rei Romanase 
ias egit maximas, hortatus de caetero ut in arcano quae indicaverant 
intærĩm haberent: δα enim impertita notitia usurum haud segniter in po- 
aterum, invigilando prout par esaet aaluti publicas, οἱ quas δυο voondu- 
corent inpigre agendo. 
7. Αἱ magnus dux intelligens ofſensum imperatorem tantæe ἴῃ sti- 
pendia petitione pecuniae, desperaneque trecenta nummorum millis ¶ toti- 
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νομισμάτων χιλεοστύας τὸ πᾶν ἐποσοῦτο τῆς ἀπαιτήσεως) ἐπ᾽ ὁ- 
λέγοις ἵστα τὰς δόσεις, τὸν ϑροῦν καταστέλλειν τῶν Ἰταλῶν ὑπι- 
σχνούμενος, ναὶ μὴν καί τινας ἐξ αὐτῶν ἱκανωθέντας μισϑοῖς 
τῆς πρὸς βασιλέα Πιχαὴλ ἅψασθαι συμμωχήσοντας. εἰ δ᾽ οὗν, 
Β ἀλλ᾽ αὐτὸν μὲν καὶ αὖϑες ὠντεπερᾶν κατ᾿ ἀνατολήν, τὸν μέντοι γε 
Μπυριγέριο»ν Τέντζαν, ὡς καὶ αὐτὸν ἄξιον ὃν προσϑθέχεσϑαε ὑπὺ 
μεγίσπκοις τοῖς ἐλπισμοῖς προσχωρήσαντα, συμπεῖσαι παραγενέ. 
αϑαι μόνον ὕπ᾽ ἀσφαλείᾳ τῇ προσηκούσῃ, καὶ τοῖς ἀπ᾿ αὐτοῦ 
χρυσοβούλλοις σχόντα τοῦ ϑώρρους τὸ ἑχανόν. ἕτοιμον δ᾽ εἶναι 
τοῦτον καὶ μισϑοφορίαις ἑἱμανωϑέντα τῷ ἰδίῳ συνάμα λαῷ τὴ; 
C πρὸς τὸν νέον βασιλέα παρευϑῆνωι σφοδρῶς ἰσχυρίζετο. ταῦτι 
λέγων καὶ πλείονα αἱρεῖ τὴν γνώμην αὐτίχα τυῦ βασιλέως. χα 
ἅμα πρὸς μὲν τὸν Ππυριγέριον πίστεις χρυσοβούλλειοι σχεδια. 
ζονται, αὐτὸς δὲ τὼ πολλὰ μὲν καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τῷ μεγάλω δοιν 
προσνείμας, τὼ πλεῖστα δὲ καὶ ἐχ τῶν τὸν σῖτον συναγόντων χι 
D λεύσας ἀναλαβεῖν, μετὰ πάσης εὐμενείας ἐκπέμπει, (8)) τὸ ὁ 
τοῦ ἐπισνναγομέγου σιτυκρίϑου τοϊξόνδ᾽ ἦν. τὼ μὲν γὰρ τὶ 
ἀνατολῆς καὶ λίαν ἐξηπορήϑη, ὡς μηδὲν ἔχειν ἐντεῦϑεν τὴν Bo 
λείαν, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ ἀνάχκην κατασεῆναι ὑπὸρ ἐκείν" 
18. μὴ δὲ P. 
dem eanim μοπιαἰανοναΐ.). ab eo pesss υπύπδ) exprimi, es in longe τῷ 
norem eontraxit δυπιριδηι, in 80 reeipiens donativo non wagno, ες aeg 
ab imperatore pre οὐρΐα. praesenti τπππογϑινο', aese pacatarum Latinort 
murmur αἱ Βοιῶν αἱ plene rseonciltaturum voluntates. nontiavit eti 
ἰδ quoedam ἐκ: iis, prout πμρογοῖυνῦ δὸ volle aignificaaet, 8 θὲ merce 
inetruetos idonen veraus imperatoris Miohaslis caatra, eins auspiciis τὰ] 
taturos, ider arripuisss. δὸ vero paratum oſtendit, quod id etiam⸗ 
4660 oordi ἐδοϊδεπδεοῦ vugurtus, com reliquis in Orientalem redire οὐ 
nentem. Mpyrigeium Tentrem quod attineret, non videri committend 
οὐ vie taatuo tam mognis appultus opebus irrites rentteretur. rid 
saltei su⸗stineret homiem· Αὐρυσίαϑ paratum eims moiestati δα giste 
δὶ proemisen securitato δὰ id idonea vocetur, hoc est δὶ dato in πιδ' 
ἱροὲ diplomats imperatoris auren munito bulle plena ἱροὶ ſidacia contin 
honori admiscionis οἱ tuti pest oolloquium receptos. atque hic ve 
menter aseeverabat peoratitciimum huno 6850, duetis secom universie 
bus proserat eopiis, σοῦ iunioris Augusti signa proficisci, rem eius du 
strenus gesturum. haec οὐ plurs intivernodi dux magnes memorans ass 
δοιὰ in βύδπὶ sententiam δἰ δίων rapuit Augusti. Hterae igitur aures i 
gnes bulla, quibus fides fleret liberi acceceus aecorique recesas, Mp 
gerào oxpediumun. ipao auten Augustus moltis praecentem magnum 
cem donariis cuvulans, pleramqus ineuper parten vectigelis frumen 
eidem ροναπούνευ mandans attrĩbul, lastum στε δὲ voti οοπιροίεις « 
omni benigaitats dimitit. (8) (εἶναι, purro mevorati modo ſrument 
quod vulgo σετύκρεθον, quasi diceres tritichordeum, clatua ει. ἢ 
origo atqus inatitutio fuit. vartata inourcionbus barbaricis Αεἶαὰ et Or 
tales: traotus unirerai, vacante ἐπ σ΄ agrerum ὁπ ότι, ἀεί ὁπ victus 
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ἐχχενοῦν χρήματᾳ. ἡ δὲ τῶν Ἡδακεδόνων καὶ δύσις πᾶσα καὶ 
λίαν εὐφόρησεν, εἰ καὶ μὴ εὔἴωνοι οὗ καρποὶ ἐξ αὐτῶν ἀλώνων Ρ 5343 
ἦσαν, ἀλλ᾽ ὡς ἐν καιρῷ μεγίστου ᾿μοῦ ὃ σῖτας. διεπιπράσκετο, 
τῶν κατ᾽ ἀνατολὴν πρὸς δύσιν μετενηνεγμένων. ταῦτ᾽ ἄρα χαὶ 

6 βαφιλεὺς πόρους ἐπιναῶν, τοῦτο μὲν τῶν πρὸς τοὺς Ἰταλαὺς με- 
σϑωμάεων ὑπερηφάνων ὄντων, τοῦτο δὲ καὶ τῶν ἐπὶ χρείαις ἄλ- 
λαις δαπανημάτων, τὸ ἀφ᾽ ἑκάστου γεωργοῦ ὀλέγεστον εἰς μεῖζον 
ἅμα συμποαοῦν ἔγνω, καὶ ἀποστείλας ἀφ᾽ ἑνὸς ἑχάστου τῶν 
γεῳργούντων ὑπὲρ αὐγκομιδῆς ζιευγίτιδος σίτου μὲν μοδίους ἕξ Β 

1τ0χρεϑῆς δὲ μοδίους τέσσαρας τοπικοὺς προστάσσει πράττειν. ἐκ 
τούτων γοῦν καὶ τῷ μεγάλῳ δουκὶ κελεύσας δίδοαϑαι ἀργύρου τε 
κοιὶ χρυσίον ἀπεμπολούντων, καὶ ἀναχωχὴν τῶν ἐκείνου σχών, 
τὰ περὶ τοῦ ΤΠ] πυριγερίου διεβονλεύετο, ὡς αὐτέχα κἀχεῖνον προσ- 
ηκόφτως καὶ ὡς ἐκεῖνος ἠλπίκει ὑποδεξόμενος. διὰ ταῦτα καὶ τῶν 

15 κατὰ δύσιν προνοιῶν ἥπτετο, καὶ τὸ τρέτον ἐκ τούτων ἀφήρει" 
τὰ γὰρ τῶν μισϑῶν τῶν κατὰ τὰ ἀνάχταρα ἐκδουλευόντων χαὶ Ο 
πρὸ χρόνων διεκόπη πάλαι, ἀλλὰ καὶ τὸ νόμισμα διὰ τὴν χρείαν 
ἐχεβδϑηλεύεχα. πρότερον μὲν γὰρ ἐπὶ Ἰωάνκου τοῦ “[ούκα τὸ δί- 


pia premobantur. δέ δϑάϑβι ἰθιμροῦο δόνοθδ οομέϊποιϑ ἕσπορδο, Muee- 
donia οἱ omnes Occidnae regiones, ποδία δυπὸ ubetrimis ditatas. ποῖ 
enim, ut fere ſit, abundantia vilitatem δβαᾶδοπδ induxerat, sed propter 
concurrentes eo Ananos aadihas extrusos paoprũs ita framendum μέ δυπεα. 
δεοροῖμα ubortate vendebatar, ut annis νοὶ πιοκίαια fanelicis ουποασνοκαῖ :. 
unde quanatus aratoribns οἱ domnis agrorum εἰπε ἐκούουσ vedibet. hoe 
imperator δδὶσιδάνομδο locun εὍθ0 eredidit indictioni vectiguis ποτὶ, quo 
plarimum egebot ραγίδοι ad ampeſsrendas mercedibas reprregemtandis mur- 
muxationas qontamacim Latiaorum, pantia δὰ Ἐκ. αἰδοδ ποοδδδατίογπην 
sunptoum. argo edicit, at δἰηραὶξ agricolae mercuram o δι. 6586 508 
maguam, minime ρπανὶ ἰδ. tanta οορὶδ collations, darent τεϊραϑοδο,, οσ- 
τὸ modico pretio luorosiasian aibi faoultatem emerent frumenti συΐ at- 
πὸ hordai planetcisa. bigieque, quoquo vellent, venditum mittendi. δὰ 
koc uncuique modii δαχ tritici, hordei quatuor, per ἰοεν εἰαροϊα pen- 
dendi aunt imperati. an hec qulloctitia δοήοδῶ βρδίπο δὐαύδε ἀϊνοπάϊα, 
διιεῖ, ἀσρϑηίΐημο —as ingentes voddi mogno dat ineit; istoque · cis cu- 
tiato, φαϊοίυρ iam ab · ea parto imperator Mpyrigerũ quoqus ρεὸ eius voto 
munerandi cogitatienem ingreseus et, decreovitque ipeum δὰ: 20 vonientem 
adnutterea en quam. speraro Hum norat, honorificentia. id τυὐ faceret, 
manua iniecit ponaicaibus quac reüpuhlicae minieatris por traetus Occiduee 
δόντα conaltutoae quotannis δόβορ golvebantun. διασι tertia parte dimi- 
nuit- ποῦ anim [υἱὲ aliud quod arriporet, enm διοθυξβιπαηίδ,, quas ὁ6Γ-" 
tâeima. prius οἱ prascipuae eanditianis habebantur, serrientium in iupe- 
εἶδ], domo: palatinonam ism, prĩdem intervertireet. sed et alium, unde 
iſtam in Mpyrigenium eundendam pooniu οὐηπῆοοτοί., quoeatam αχθο- . 
Eitavit αΣ, adultaratione manetae publieaet, ἷα: 6 ἔῃ detrahenda qual- 
tate εἰρηδιλ auri, εἰαμίῤοην c prins aub Feenue eatanus οοσξορίδ ᾿ 
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μοιρον τοῦ ταλάντου τῶν νομισμάτων χρυσὸς ἦν ἄπεφϑος, ὃ δὴ 
καὶ ὃ ἐξ ἐκείνου διετήρει᾽ ὕστερον δὲ ἐπὶ ἸΠιχαὴλ τῆς πόλεως 
ἁλούσης, διὰ τὰς τότε κατ᾽ ἀνάγκην δόσεις, καὶ μᾶλλον πρὸς 
Ἰταλούς, μετεγεγράφατο μὲν τὰ τῶν παλαιῶν σημείων, τῆς πό-- 
λεως χαραττομένης ὄπισϑεν, καϑυφίετο δὲ καὶ παρὰ κεράτιον τὸ 

Ὁ ἐκ χρυσοῦ νομιζόμενον, ὡς πεντεκαίδεκα πρὸς τὰ εἰχοσιτέσσαρα 
γέγεσϑαι. μεταλλάξαντος δ᾽ ἐκείνου πρότερον μὲν εἷς δεκατέσ-- 
σαρα περιέστη πρὸς δέκα, νῦν δὲ ἀλλὰ καὶ ἐφ᾽ ἡμισείας τὸ ἄπε- 
φϑὸν καταμίγνυται, παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ ϑυσπόριστα μὲν ἐκ τοῦ 
καιροῦ τὰ χρειώδη, δύσωνα δ᾽ αὖϑις καὶ ταῦτα, ἦν πού τι καὶ 
φανείη, ἐγίνοντο , καὶ αἰχμαλωσία καὶ λιμὸς ἦν. 

ΡϑΗ 9. Οἱ μέντοι γε κατὰ τὴν πόλιν Γεννουῖεαι, ἐπειδήπερ 
τῶν χοινῶν ἀπετύγχανον βουλευμάτων, καὶ χαϑ᾽ αὑτοὺς ἦναγ- 
κάζοντο πράττειν, τὴν χαλεπὴν τῆς καρδίας ἐκ τῶν ἀκουσϑ έν- 
τῶν πήδησιν τῶν ἰδέων οὐ σιγῇ καὶ ἠρεμίᾳ κατέστελλον (τὸν γὰς 
ἀγῶνα φασὶ προφάσεις οὐ πάνυ τι δέχεσϑαι), ἀλλ᾽ ὡς αἱ τίτϑαι 
τὰ δυσυπνοῦντα τῶν παιδίων κινήσει μᾶλλον καὶ μελῳδίαις, ἀλλ᾽ 

Β οὐχ ἡσυχίαις κατοκοιμίζουσε (πέφυκε γὰρ ἥ ἔξωϑεν κίνησις ὕπο. 


5. παρακεράτιον P. 18. ἐπιφερομένη 


eesot nummĩ aureĩ ainceritas ut auri puri dimidium dumtarat babere 
us, reliquo e deteriorl πιοίοτία cabaisto (qui usus uaque δὰ Michaẽ 
is tempora ppersevera vit), huius primis annis, reeepta ὁ Latinis Con 
atantinopoli, eum idem Michacl pecunia egeret δὰ largitiones necessaria- 
praosertim faciendas Italis, recudi monetam omnem auream iussit, prae 
ĩextu immutandi notas veteres: nam pro anten usitatis signis urbem Con 
atantinopolim in postica nummi facio voluit extaro. verum ἰδία occasion 
detrivit metalli probitatem eo uaqus πὶ ὁ viginti quatuor partibus aurt 
aolidi auri dumtaxat puri norem αβδεῆί, quindecim misturae equiori- 
2 NMichaẽlis mortem exigua eet emendatio eecota, decem saltem parti 
ua auri pargati ad vitiosas quataordecim adiectis. αἵ nune ἰοιΐ ἱροὶ prob 
metalli particuolao diuidium detractum aooria εἰ retrimento soppletum es 
unde aecurim inligi magnam ſidei οοασηπυί(αἰίοπησι οἱ necessario rerum vi 
οἰυἱ aptarum commeroio contigit. nec exteris facile importantibus ad πὸ 
808, nec nostris invenientibes cui auis veibos redundantia vendereat, uti 
que illis haud aatis accipientibus pro mereo proba pretium adulteratum 
εἰ auam melioris ποίδ6 monetam pari com nostra sie corrupta aestimation 
profligare recusantibus. ex quo et difficihori reddita mptfone capti 
vorum oonsenescers in hostium vinculis infelices in servitutem lapsĩ coge 
bantur, οἱ ântercepta importatione annonas fames pasim invalescebat. 
9. Interim Gennenses inquilini urbls, υἱὐ in irritum abese viderur 
apes οἱ eoneilia prâns inita imperatoris adiungendi εἴδὶ in societatem δεὶ: 
communiter gerendi adveraus eos quos machinari irruptionem in terrs 
imperii compererant, ac αἰς privatis aibi opibes comulere οοδοιΐ, πιοίυι 
atheilientium oordium εχ trepidations quam iniecerant fida indicis δαοτγοπι 
indubitatem adventum hoctilis adveraus Conctantiuopolim εἰπεῖ certo de 
nuntiantia, non ailentio aut quiete οομρεδοοῦναπέ: neque απἷδι, quod οἷς 
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φερομένη καταχρὰτεῖν τὴν ἐντὸς καὶ οὕτω γαλήνην ἐμποιεῖν τῇ 
ψυχῇ), οὕτω καὶ οὗτοι ἀλλεπαλλήλοις πράξεσε καὶ κινήσεσι τὸν. 
τῶν πολλῶν κατέστελλον ϑύρυβον. καὶ νῦν μὲν βαϑύτερον ἐξε-- 
τάφρευον καὶ ὡς ὕδωρ ἐκ τῆς ϑαλάσσης μετοχετεύεσϑαι δυνατὸν 
5εἶναι καὶ τὸ ἀσφαλὲς τοῖς ἐγοιχοῦσι παρέχειν, νῦν δὲ Ἰοβύλα καὶ 
πετροβύλα ἐμηχανῶντο, καὶ τὰς τῶν οἰκημάτων παραχυπτικὰς C 
ἐξ ὀπτῆς πλίνϑου καὶ τιτάνου παρῳκοδομημένας εἰς ἀσφαλεῖς 
καϑίστων, νῦν δὲ συνέλεγον χρήματα ἐχ χοινῆς τῆς καϑ᾽ αὑτοὺς 
συναγωγῆς συνδοσίας κατὰ καιρὸν ξυμμαχήσουσιν ἀποχρήσοντα. 
Ἰοκαὶ νῆας τὰς μὲν εἶχον, τὰς δὲ καὶ ἐξηρτύοντο, τὰς δ᾽ ἅμα ναυ-- 
μάχοις ἐκ τῶν ἑκασταχοῦ κοινῶν συνεδρίων τοῦ γένους αὐτῶν 
μετεπέμποντο. καί σφισι τὰ πρὸς πόλεμον ἅπαντ᾽ ἐξήρτυντο, 


(10) ὅτε καί τινα τῶν πειρατῶν “ἀνδρέαν ὠνομασμένον, δυσὶ Ῥ 845 


πειρατιχαῖς ναυσὶ χαταχϑέντα πρὸς βασιλέα, ὃς οὐκ ὀλίγα μὲν 
15 χαὶ Βενετιχοὺς Γεννουΐτης ὧν διετίϑει κακωτικὰ κατὰ ϑάλασσαν, 
ὕστερον δὲ καὶ νηὶ περιτυχὼν Περσικῇ, καὶ ταύτης αὐτάνδρου 
κρατήσας, οὗς μὲν ἀνεῖλε τῶν ἐν αὐτῇ, οὗς δέ γε καὶ ζῶντας 
χαϑυπῆγε τῷ βασιλεῖ ὡς δἔῆϑεν τὰ ὑπὲρ τούτου φρονῶν καὶ τοὺς 


8. δὲ decerat. 9. σύναγ. τῆς συνδ. P. 


aolet, cortamen ἱμρίαπδ acquiescere periclitantem praetextibus patitour: 
verum ut uutrices difficilis gomni pueros motu potius εἰ cantilenis quam 
immota quiete aopiunt, quia comparatum natura est ut agitatio interior 
aomnum excludena externa vernatione auperetur, eo talis fructu vietorias 
quo tranquillitas animae reddatur, δἷο δὲ hi agendo ferendo, susque de- 
4υ6 omnia veraando, a0licitis operationibus, atrenuis ultro citroquo com- 
meationibus, tumoltum interiorem mentinm vulgi, ex inatantis oppugna- 
tüonis terrore conceptum, delinire conabantur. ac nune quidem fonsas 
δ. Galatas suburbio circumdatas altius excavabant. 400 in eas aqua de- 
rivari 6 mari posset munitioque securior ista rations reddi; nuneo balli- 
atas οἱ machinas saxis telúücque longe iaculandis moliebantur, et fenestras 
domuum, δὰ aplendorem prius δὲ magniſicentiam 6 latere ac gypao ape- 
ciose concinnatas, in metnendas hostibus pinuas οἱ secura propugnacula 
vertebant; nuns congerebant pecuniae vim ex communi collations colonise 
ἰοϊδυρ, conducendis in tempore auxiliis externis auffecturom. δοὰ et δὰ 
naves, quas habobant iam instructas, alas inceasanter adornando adiun- 
gehant, clasciarioqque milites aui generis, quos iis imponerent, 6 concilſis 
auae gentis, in cireumsitis inaulis ac locis sedes habentibus, corrogabent 
accersentes, sic nihil omittentes ἴῃ providendo cuneta diligenter quae δὲ 
belli zutinendi rationem pertinerent. (10) quo tempore piratam quen- 
dam Andream nomino, δὲ ρὸ cum navibus piraticis duabes quibus pprae 
erat, ultro ut amicum venientem benevole imperator excopit. is cum es- 
saet Gennensis, non pauca Venetia mala maritimis grastationibus intule- 
rat. noviasime autem occurrentem aibi Persioom navom expugnoatam ce- 
cunctis eius vectoribus potitus, quorum parte oecias reliquos vivos 
peratorĩ dedit, quasi agnificans 26 pugnas eius auspiciis pugnatae fru- 
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ταλύματι ταύταις ἐχρᾶτο, ἐδεσεῶν καϑ᾽ ἑκάστην ἐμφορούμενος 
τὴν ἡμέραν οἷς εἱστία τοῦτον ὃ βασιλεύς, καὶ τοῖς περὶ αὐτὸν 
τὴν εὐωχίαν συχνοῖς νομίσμασιν ἱκανούμενος, ἀνέδην δ᾽ ὅμως 
τὰς πρὸς βασιλέα ἐποιεῖτο προσόδους, καὶ ἐκυδνοῦτο ταῖς συχναῖς 
Ὁ ἀλλαγαῖς, καὶ δῆλος ἦν ὑποεαχϑησόμενος. τέλος, ἐπεὶ ἥ ἑορτὴ 6 
ἐφειστήκει, ἔδεε δὲ καὶ αὐτὸν ἕνα ἤδη φανέντα τῆς γερουσίας 
ὀφφικίῳ καὶ παρασήμοις τιμᾶσϑαι, ὅρκους τῆς ὑποταγῆς παρα- 
σχόνεα, γίνετοε τοῦτο,, καὶ μέγας μὲν παρευϑὺς κλεΐζεταε δοὺξ 
συγκλήτου πάσης καὶ πολιεείας παρισταμένης, καὶ τὴν βακτη-- 
οίαν τὸ τῆς ἀξίας λαμβάνει ξύμβολον ( καὶ τοῦτο γὰρ τῷ βασι- 10 
ΕΒ λεῖ κεκαινούργητο, ἀργυροχρύσοις βακτηρίαις τοὺς τῆς γερουσίας 
πρωτίστους ἀξιωμάτων ἐπιβαίνοντας σεμνύνεσϑαι), τὴν ἄνω δὲ 
χώραν λαμβάνει, καὶ δορτίοις ἀξίοις παρασήμοις κατὰ Ῥωμαίους 
στολίζεται, καὶ τὸ σχαραμάγχιον ἐπιϑέμενος. κἀντεῦϑεν 9αρ- 
ρήσας ἔξεισε τῆς νεώς, καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις ἐν τῇ μονῇ τοῦ Κοσμι- 15 
δίου μετὰ τῶν ἰδίων αὐλίζεταε" καὶ γὰρ καί τινες ἐξ ἐχείνων χκα- 
βαλλαρικαῖς τιμαῖς ἐτετέμηνξο παρὰ βασιλέως καὶ μεγαλοπρεπὼς 


4. καὶ deerat. 
οὐυΐίσοι, quae ἱρεὶ σουϊδηθο caginandis cufficeret. in rom havd 
modicas nummorum δυπιπ)86 impendebantor. quibus illo, ut bat, 


ἰδαι aliquantum delinito ot de pristinis remittente fastidiis quod ſiberio- 
res eios hilarioreaquo frequentatas impæeratoris 78 aditi aalctationes 
declarabaut. delectatue Auguatus crebris inuper οὐδὲ pretiosarum veatium 
honorabat donie. δὰ quod lberalitati⸗ ΞΟ ΤΣ hospitãso quo- 
400 antiqua oontamocis ia is obnoxiam ae φοιοσυδϊδηι ac 
venorationem mollianto, oo denique ventum δαί οἰ igerius δὲ ποῦ 


δουδίοι 
ἔδοῦπι σὲ εἶμι —— — conspici, —— γον 
profeario aubiectionis eias δὰ iperatorem iureo inrendo Sirnata, quippe 
4866 δὰ illa quae ἀϊσία cunt οϑεδοί πιοοδδδβασία ρεδεραγαίδο. ἰσίο igitur γα 
prasvio perfunctus, atatim Mpyrigerins ren — magass dux, παΐνοτεο 
aenatu et corpore clviam adatanto, ocipienetaqus —æX eius aocipit 

lum. μοὺ βονῶδε ἐπαίξοίμιο imperatoris Andronici oct, δ6- 
οἷν εχ auro argentoque affabre faotis honoraro primarios — quo 
die poneeiouem ineant dignitatum ipele attributerum. eum hoe ille ἱπαὶ- 
gui praseoeacionis οἱ primi oonaeeus inmpertitus βοβοῖο eſst, οἱ iuxta mo- 
rom Romanorum proprũis daci⸗ κὰν παρὰ αὶ festivitate vestcbhus ornatas pro 
dut, araramangio — ** cto. haec tandem illi dueiam de- 
derunt ἰδ urbe ταὶ δυκεεαΐ, οὐὐἶδοο, quod ἰαούοδα onmi vecpers 
—— navis cuae diversorio. habitavit enim diebas albquot in mensa- 

αἰεκίο (ὐοδαι δ una οὐ anis faniliaribus; quorun aliqqui que-trem di- 
ditaten ὁ mena imperateris acoeperunt, φίδειαδ δ 60 τοδροΐδοθ πε" 


DE ANDRONICO ῬΡΑΙΑΕΟΙΟΌΘΟ L. VI. 499 


πεφιλοτίμηντο. ὅλος τοίνυν τοὐντεῦϑεν προσκείμενος τῷ βασιλεῖ 
καὶ τὰ πρῶτα τῶν βουληφόρων καὶ κράτιστον ἦν. (12) πλὴν Β ϑΩ 
ὅσον τῶν ἀπὸ τούτου πρὸς βασιλέα τελεῖσϑαι μελλουσῶν ὄρχω- 
μοσιῶν, ἐπεί οἵ φίλον μὲν τοῦ βασιλέως φίλων, ἀντίπαλον δὲ 
τῶν ἀντιπάλων, ὡς εἴϑιστο, καὶ αὐτὸν ὀμνύναι καϑίστασϑαι, 
ὁ δὲ τὸ εὐθὲς τῆς γνώμης ἐξ ἀρχῆς δῆϑεν ὑποκρινόμενος, δῆλος 
ἦν ἐξαιρῶν τὸν Θευδερίχον τῶν λοιπῶν πολεμίων' φϑάσαι γὰρ 
καὶ πρὸς ἐκεῖνον ὁρκώσεις πρᾶξαι καί οἱ δουλεῦσαι, ὃν οὐ δίκαιον C 
μηδὲν τῶν συγκειμένων αὐτοῖς ἀϑοεήσαντα εὐθὺς ἀπαρτᾶν, κα- 
ιοϑάπαξ τῶν φίλων φανέντα καὶ δεσποτῶν. καὶ διὰ ταῦτ᾽ ἠξίου, 
αὐτοῦ γ᾽ ἐξαιρεϑέντος καὶ μόνου, ἐπὶ τοῖς ὁπουδήποτε ἐχϑροῖς 
τε καὶ φίλοις τοὺς ὅρκους προβαίνειν. τοῦτ᾽ ἔδοξε μὲν ἔχειν καί 
τι βαϑύτερον, ὡς ἐκείνῳ προσκειμένου τοῦ τοὺς ὅρχους ἀπαιτου- 
μένου, ἔδοξε δὲ καὶ κατά τινα ϑήραν εὐδοξίας γίγεσϑαι, καὶ μά- ἢ 
1δλισεα τὴν πρὸς βασιλέως, ὡς ἐκείνου καὶ μάλα τὸ πλεῖστον φυ-- 
λαττομένου τὸ πρὸς τοὺς ὅρχους ἕτοιμον, ὥστε καὶ ἀσφαλεῖς 
προσέστασϑαι τοὺς δευτέρους δοκεῖν διὰ τὸ. στερρῶς τῶν φϑα-- 
σάντων ἀντέχεσϑαι, ὁμολογοῦντος καὶ ταῦτα τὴν πρὸς τὸν Θευ- 


4, οἱ] ἔδει 7. ἐξαίρειν Ῥ. 


neratã. iade totos iatimus ἱπάῤνωϊσοησα assiduus ἱπιρεγαίοτί novus hie 
magaus dux primam prascipuamquse auctoritatem in coneilüs hebebat. 
(19) caeterum οὔ poſst lom quam ἀϊχὶ obiter feſti οδυδβα inatantis de- 
ro profesionem fidelitatis, operteret εχ more quaedam capita 
—** exprimere iurando, ποὶ ventuem δὰ illud est quo exigebatur ἃ 
Mpyrigerid ut iuratus δροδάογεϊ oosdem δ ἙΌΝ) imperatore omicos habi- 
torom, eosden hostes, haesit illo, libereque respondit, quasi δὰ nmature 
dandom initio ipeo specimen ingenui δαὶ cuiuadam aimpliciaqquo candoris; 
respondit, inquam, in eo quod 8 86 exigeret ut numero hostium haberet 
omnes imperatoris hoſtes, necescariam zibi esse oxcçeptionem unam 
etu Theuderichi, δὶ et hune oxosum fierĩ Augusto contingeret: quippe 86 
ἴηι: antiquiori iam esase amicitiae ac ουἱπδάβαι aubiectionis iaramento de- 
vinctum; cuius foederis in conditionibus cum nihil ἰδ mutaverit, haud δα 
poese, fide ao religione integris, ab eo desciscere. δος unico segregato, 
adversus reliquos, ubicumque ac quicumque int, omnes auam partium 
imperatoris propugnandarum alacrem devetionem ἐδεζϑιηϑπεὶ contestatione 
ancituram. non aberat ab his υδρίοἱο tectioris πος ſorte Romanis inao- 
xiae heius cum illo externo principe initae soeietatis. tamen imperator 
id in eam potius partem rapuit, ut anutumaret Mpyrigerium cupidum glo- 
riao, oatentandae ainceritatis studio οἱ famae inde aucupandae τοῖο δὶς 
agere. δίας autem, quod rem attineret ipaam, magis cortam augurium 
ἀυοὶ debere conctantis futurae atqus inviolatas in oonibus quae pondeo- 
ret promiasionis eius. οὖν enim von iuflexibilitate pari posteriori haere- 
ret foederĩ, οἱυ quam in priornm eonventionum observationo monstre- 
ret non miaus ergo iilum fidum οἱδὲ quan Thendericho faturum. atque 
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δερίχον φιλίαν. εἰ γὰρ τὴν πρὸς τῶν πολλῶν εὐδοξίαν τῷ νοῦν 
Ῥ 348 ἔχοντι προτιμᾶν, προύργου καὶ τὸν εὐλόγων χρὴ γὰρ πάντως, 
ὡς Πλάτων λέγει, οὐ περὶ σμικροῦ ποιεῖσϑαι τὸ δοκεῖν ἀγαϑοὺς 
εἶναι τοῖς ἄλλοις ἢ μὴ δοκεῖν. οὐ γὰρ ὅσον οὐσίας ἀρετῆς ἀπε- 
σφαλμένοι τυγχάνουσιν οἱ πολλοί, τοσοῦτον καὶ τοῦ κρίνειν τοὺς 6 
ἄλλους, ὥστε καὶ τοὺς σφόδρα κακοὺς εὖ τοῖς λόγοις καὶ ταῖς 
δόξαις διαιρεῖν τοὺς ἀμείνους τῶν ἀνδρῶν καὶ τοὺς χείρονας. εἰ 

Β γοῦν τὴν παρὰ τῶν πολλῶν δόξαν ἐπὶ τοῖς πρακτέοις οὕτω δεῖ 
ϑηρᾶσϑαι, ὡς δοκεῖ Πλάτωνε,, πολλῷ γε μᾶλλον τὴν πρὸς βα-- 
σιλέως, καὶ ταῦτ᾽ ἐπὶ πίστεων ἐμπεδώσεσι. διὰ τοῦτο καὶ δέ- 10 
χεται μὲν ὅ κρατῶν τὴν ἀξίωσιν, ἄρχεται δὲ μαρτυρεῖν ἔχεένῳ 
καὶ τὴν περὶ τὴν γνώμην εὐθύτητα, καταλαμβάνων ἐκεῖνον, ὡς 
ἔλεγε. τοῦτο δὲ καὶ ἀναγκαίως προύβαινεν, οἶμαι, διὰ τὴν 
πρὸς τὸν προηγησάμενον σύγκρισιν. 

σ 18. Οἱ μέντοι γε ᾿ἡμογάβαροί τε καὶ Κατελάνοι, καϑά- 156 
πὲρ τι πλῆϑος χαλάζης τετρυγὸς ὀλέϑριον εἰσπεσόντες, πᾶσαν 
ἐχάκουν ἣν ἐπέσχον καὶ ἧς ἐπελάβοντο, οὐδενὸς φειδόμενοι τῶν 
ὅσα δείκνυσι τὸν εἰργασμένον καχοῦργον καὶ βίαιον, ὡς ἄλλην 
τινὰ βαρβαρικὴν καταδρομὴν πάσχειν τὴν δύσιν, ἀνύποιστόν τινα 


in eam sententiam indulgens ibi diaserebat largius, praestantium et egre- 
gis prudentum virorum ease nihil commodi aut emolumenti prachabere 
αἰστίαο illustri exictimationique inoſſensae. οροτγίογο quippe omnino, αἱ 
Ploto ait, arbitrari haud parvo interesse, bonine δὰ secua videamar alüũs. 
non entm οἱ virtotis vera ſubetantia et possessione plerique hominum es- 
rent, aio horum de alis iudloantium sgententiae pondere dectituuntur δα- 
otoritatis omni. quin persaepe rem acu ipsam tangunt, οἱ aubtiliter ἀϊ- 
atinguentes apeciem 8 corporo, vere cum ſensibus tum sermonibus ἀϊδοτῖ- 
minant meliores ἃ peioribus virorum. quodai, auotore Platone, in τοῦτ 
publiee gerendĩs venari auram opinionis etiam popularis convenit, quonto 
magis non ignoscendum δοΐπαι sed favendum etiam huic εἰς, qui non ple- 
bis sed principis εἰ imperatoris demereri sibi laudem hoc facto voluerit. 
quod cnm erat in quavis actione probabilo, quanto est commendandum 
magis in solemni obligatione διδὸ fidei? proſixe igitur ooncessit Augu- 
atus Mpyrigerio ut unius eius quam indicataet exceptionis conditione foe- 
dus temperaret guum. ac deinceps hominem large affecit laude aimplĩcis 
οἱ minime fucatiĩ animi, praedicans eum apud obvios eo nomine, ut fa- 
eilo quam id aibi alte perzuasum eatet, tam prona tectifioatione proderet. 
atqus hunc exiatimationis locum non 818. opinor, Mpyrigerius δρβὰ An- 
guatum arte ac facto promeruit, quam ista, ut dixi, conventis innerenda 
exceptione Theuderici. 

18. At Amogabari et Catelani velut olavies quaedam grandinis exi- 
ἴδ! atrepens irruentes, omnem, quamcumque insederant, quocumque at- 
—— regionem aut locum, nulli prorsus parcentes, cunctis ἰΐδ iniu- 
riis et contumeliis afficiebant, quae auctores suos maleficentisaimos οἱ im- 
pudentiatime violentos oatenderent, adeoo ut aliam barbaricam incæralonem 
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παρὰ τὴν προτέραν οἰστὴν οὖσαν καί γε φερτήν, τὴν ὃπ᾽ ἀνα- Ὁ 
τολῆς, κατὰ σύγχρισιν, ὅσον ἐκείνην μὲν ὡς παρ᾽ ἐχϑρῶν οἱ 
πειρώμενοι λογιζόμενοε ἔφϑασαν καί τινὲς τὸ δεινὸν προφυγόντες, 
τῷ τῶν ἄλλων φόβῳ σωφρονισϑέντες, ταύτην δὲ οὐχ εἶχον ὅπως 
5ἄν καὶ διάϑοιντο, δεχόμενοι μὲν ὡς φίλους τοὺς ἐπιόντας, πει- 
ρώμενοι δὲ ὡς παλαμναιοτάτων τούτων ἐχϑρῶν. ἐπ᾽ ἴσης δὲ καὶ 
τούτοις κἀχεένοις ἤν τις ἀντιβαίνοι, τὸ ξίφος εἰς ἄμυναν ἦν. μό- Ρ 349 
λις πόλλ᾽ ἄττα διαπραξάμενοι, καὶ μηδὲν πλέον ἔχοντες πράττειν 
(τῆς γὰρ ἐς τὰ πρόσω καὶ ἔτε ὁρμῆς ἀνεκόπτοντο" τὸν γὰρ βα- 
ιτοσιλέα ΠΠιχαὴλ καὶ τὰς περὶ τοῦτον δυνάμεις ὡς αὐτίχα καταδρα- 
μουμένας αὐτῶν ἐκ τοῦ εἰκότος, ἢ καὶ ἐξ ὧν ἤκουον μᾶλλον, 
ὑπώπτευον) ἔγνωσαν ἄλλως μετελϑεῖν τὰ πράγματα. (14) καὶ Β 
χαϑ᾽ ξαυτοὺς γεγονότες, ὡς δῆϑεν καὶ τοῦ ἄγοντος χατολιγω- 
ροὔντες, ἀποστόλους πρὸς βασιλέα πέμπουσε τὰ ὑπὲρ αὐτῶν 
Ιδπρεσβεύσοντας, πολλὰ μὲν καὶ δεινὰ πρᾶξαι ὁμολογοῦντες τὴν 
χώραν, πλὴν ἐκ βίας, μὴ τὰς μισϑοφορίας ἔχοντες, ἐξ ὧν εἶχον 
ἂν τρέφεσθαι" τοὐντεῦϑεν δὲ ταύτας λαβόντας, εἰ βασιλεὺς ϑέ- 
λοι, ἀπηνὲς μηδὲν μηδ᾽ ἀτάσϑαλον πράττειν, ἄλλ᾽ ὠνουμένους 
δικαίου δόματος διαζῆν ὑπισχνοῦντο, ἑαυτοὺς δὲ παρέχειν ἑτοί- 


multo tetriorem Persica Occidua continens ab his pateretur, priori iam 
Orientaliĩ illa, ubi cum hac compararetur, haud tam atroci apparente, 
quin ĩmmo υἱδὰ tolerabilã, eo altem nomine quod ab hostibus inferretur, 
αἱ et quid alibi fecisent οἱ quam ꝑrope abeaſsent, fama nuntĩans incu- 
uUebat metum utilem, quo instincti quidam fuga matare praeaumpta ma- 
lm e vasere. hie nulla facultas talis. amicà enim advenire dicobantur, 
et exceptã ut tales, 80 omnium longe immanissimos hostium uan ipso mon- 
atrabani. nec minus hi quam Persao δὰ atringendum in caedes gladium, 
δὶ quĩs contra nutum ipsorum hiscere quidpiam auderet, prompti ac fa- 
ciles erant. ea licentia ubi iam obvia cuncta praedando exhausissent, 
non invenientes amplius quod raperent. nam ne in vulteriores progrede- 
rentor regiones, metu retardabantur superventuri in ipaos imperatoris 
Michaclis cum infesto exercitu militum Romanorum, poenas repetituro 
acelerum quibus tecta hospitalia laresqus iprorum δο familias precario δχ- 
cepti advenae crudeliassimo ac flagitiosissimo vexassent. hoc, ut deesset 
alius talis index periculi, sua ipsos abunde conscientia monebat, οἱ re- 
rum, at tum erant, ex verisimili confirmabat status. itaque divorsaam ἀθ 
reliquo ineundam δὶ rerum δύδευμι administrandarum rationem decreve- 
runt. (14) ergo congregatâ in conilinm, οἱ quasi diffici duci suo, res 
per 50 8088 agere ipaos oportere rati, legatos δὰ imperatorem mittunt 
causam ipserum actaros. horum oratiâo principio fataa est multa sane 
damna gravia intulisse Catelanos Romanis regionibus, in quas hospites 
venerunt: δοὰ extremae id necesitatis impulen ineluctobilĩ ſecisas, quod 
iamdudum atipendiis non aolutis aliam vivendi quam 6 raptu non haberent 
facultatem. ostendebant δὰ hase δ6, δἱ deinceps ipsis iuasu Augusti bona 
fide εἰὐρεπόϊα penderentur, neminem in poſterum concussuros, nihilque 
niai emptum debito pretio acoepturos ἃ quoquam, praetereaque obedien- 
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Ο μους, ὅπου ἄρα καὶ προσταχϑεῖεν ἱέναι, πιστῶς καὶ ὡς ἰχρῆν 
ἀγαϑοῖς ὑπηκόοις δουλεύσοντας. ταῦτα βασιλεὺς δεξάμενος τὰ 
μηνύματα τὸ μὲν ὅσαπερ ἤτουν διδόναι, οὐδ᾽ ἵκταρ βάλλων, οὔ-- 
μένουν ἐδοκίμαζε, δυσχερὲς ὃν καὶ ἄλλως καὶ τῶν ἀδυνάτων ἔγ-- 
γιστα" δοκεῖν δ᾽ ἀποπέμπειν δεσποτικῶς δικαίως δοκοῦντας λέ- 5 
γειν ἠδόξει τὸ σύμπαν, οἷός τ᾽ ὧν μᾶλλον ἐλέγχειν. τῷ τοι καὶ 
τοῖς περὶ τὸν μέγαν ἑταιρειάρχην τὸν Δούκαν --- ἤδη γὰρ αὐτὸν 
καὶ τῶν εἱρχτοσυνῶν ἀνεὶς ἐπὶ τῆς ἀξίας καὶ αὖϑις εἶχεν, οὐκ 

Ὁ ἄλλως ἄνεὶς εἶ μὴ τοῦ τότε μεγάλου δουκὸς ϑέλοντύς τε χαὶ μεσι- 
τεύοντος, ὡς ἐπ᾿ αὐτῷ πίπτειν τὴν χάριν. τότε τοίνυν τοῖς 10 
περὶ ἐκεῖνον ἐφέησιν, ἀλλὰ καὶ λοιποῖς οἵπερ ἤδεσαν, καὶ σφάκε-- 
λοε πλήρεις γρβάμματων τῶν ἀτασϑαλιῶν ἐκείνων δίδονται. συνε-- 
ποσοῦντο δέ, μεϑ᾽ ὧν καὶ αὐτὸς κατὰ φιλοτιμίαν ἐδίδου, εἰς 


χιλέας χιλιοστύας νομισμάτων ἐγγύς. ἃ δὴ καὶ προτείνων τοῖς 
ἀπεσταλμένοις τῷ ἹΜπυριγερίῳ μεγάλῳ δουκί, ἤδη καὶ συμβούλῳ 15 
γ᾽ ὡς τὸ εἰκὸς χρώμενος, προσανετίϑει τὰ τῆς κρίσεως δικαμολο-- 

Ρ 8560 γούμενα. τούτου ὑπερϑαυμάσαντος τὴν δαπάνην, ἐχείνους μὲν 
οὕτως ἀπράκτους ἀποπέμπει, ὀλίγιστόν τι δοῦναι πρὸς ὅπερ ἐζή- 


tlam εὐϊεἶδο atrenuitatemque in οοοδοίουϊθαθ pro ĩmperatore ρυρπδπὰϊξ 
oonatanter exhibituros, prout a fidelisimis expectari fas οδϑευῖ. talin im- 
perator placide audire videri voluit, aon sans quod νοΐ prima tenus co- 
xitations in animum indueeret numerare illis pocunias quas poeoebant: 
non enim id pro praesentiâ aerarii angustia δοίασι difficile, δοὰ prope εε-- 
pra facultatem νοὶ aummso conentis foret. dimittere autem οἱ do- 
minanto peratrictos responso eos qui apecis δὸ verbis δσυρρίϊσακι, δὰ 60 
humiles δοοοδείοδοεηξ, haud honestum aibi fore ac caoteras vomtatàâ con- 
aentaneum duxit. viam orgo inivit mediam illos rationibas placandi, οὐΒ- 
aeumque amicorum adfuturorum εἰδὶ dum μος ageret, talem quendam 
paravit. οἱ adhibuit inter αἰΐοα magnum hetaeriareham Ducamn e lougo 
ἔα primum eductum careero ac pristinae reetitutum dignitatd precibaa 
ducis magni qui tunc erat: δαῖτας id ἰδ coldumn imputari gratias vo- 
lit, clare profeccus haud δα, εἰ rogaseet illo, Ducan fulsas liberaturam. 
houic εἴ aliis quibuadam, qui zatis gnari petalanter οἱ immanĩter δοίογαδι 
8 Catelanis erant, ἀδβεὶ insit a20ocos plenos literarum fiagitis ἰδία, coede⸗ 
ae rapinas indicantiun. his praesentibus, data Catelanis audientia, co- 
ram arbitro rerum iam omnium οἱ ministro contlliorum latimorum Mpyri- 
Corio, novo magno dude, expomit Augustos quantun in Catelanos vel 
atipendũi vel extraordinarii donativi nomine pocunins hactenus erogamet; 
facilequs demonatravit cancta in unum collata fero asoendere in ϑυπισιδπι 
millies millium πυιππιογαΏ. his dictis circa nova poſrtulata Catelanorem 
atitarum σο indiciis praeaentium oſtendit. οδαδογοῖξ proferrentque ſibere 
quid aequun ἰδοία coper re tali daoerent, Mpyrigeriua ο an 
hunc demereri henorando pras omnibous etudebat. aed illo nibil αἰϊυὰ 
quam impensam tantam in Catelanos factam vehementer adiirante, nec 
aliis magis iis faventäbns, imperator, quasi ex voncili rententia eos ve- 
cuos dimileit, addens paratun ae Ὠμδιογαγο illis aliquid pecenias, multo 
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τοῦν, πολὺ κωτ᾿ αὐτὸ ὄχ, ἑπκολιως καϑυπισχνούμεκος, ἂν τέως 
περῷεν καὶ ἐχδουλεύοιεν " μηδὲ γὰρ πάντων χρήζειν, ἀλλὰ 
καὶ ταῦτα ποιεῖν τῆς πρὸς τὸν γαμβρὸν μόνης ἕνεκα χάριτος. 
(15) τὸν» δὲ πυριγέριαν μέγαν δοῦκα καὶ λίαν ἐνκεῦϑον ἐκϑη- Β 
δριοῖ, ὡς ἔδοξεν, εἰ οὐδέπας μὲν ἐκείνους καὶ ὑπὲρ μηδένα τὸ γέ- 
νος γεγονότας δεξάμενος τοσούτοις ἤγαλλε, ποῦτο μὲν ἑκὼν τοῦτο 
δ᾽ ἄκων, αὐτὸς δὲ τοιοῦτος ὧν καὶ τοιούτους ἄγων μὴ ὅτι 
γε μηδ᾽ ἐγγὺς τούτων, μηδὲ τὸ πολλοστὸν σχεῖν ἠλπέμει ἐξ ὧν 
ἤκουεν. ὅϑεν καὶ ἀπεντεῦϑεν ἐρραστωνεύϑη "αὶ πρὸς τὰς ναῦς Ὁ 
ιο ἔβλεινε. καὶ ὥς οἱ τὼ μὲν τοῦ βασιλέως ὕστερα πάντ᾽ ἦσαν τῶν 
βουλευμάτων ὧν αὐτὸς εἶχε, κρούσασϑαι δή, τὸ τοῦ λόγου, 
πρύμναν χαὶ ὑποσερέφειν ἔγνωστος κἀκεῖνος μὲν ἀπάρας τῶν 
κατὰ τὼς Βλαχέρνας ὅρμων ἐπὶ τῆς πύλης τῆς βασιλικῆς ἐπε- 
πλεύκει, ἀλύων οἷον χαὶ τῷ γνωσιμαχοῦντε παρεοικώς, παρα- 
16 χατέχων μὲν τὰ τοῦ ἀξιώματος σύμβολα, παρακατέχων δὲ καὶ 


5. εἰ doerat. ibid. ὑπὸ P. 6, μὲν doerat. 


quidem inferius immenso illo quem petissent cumulo, tamen, δὶ per δ6 
apectaretur οἱ δὰ praesentes compararetur rei Romanae publĩcao angu- 
auũas, quod πο oontemnendum videri posset. non prius autom istam pe- 
caniam 86 paagurum dari, quam Catoloni obtemperascent in prius aibi 
praescriptĩs. erant ea ut praseter circĩter millo roliqui eorum ἐσ Occidua 
quo traiecissent continente iterum in Asiam tranafretarent. non enim 
ftanta multitudine in Occidao traotu opue δὸ habere. quin, υἱὲ quod 
res orat fatoretur, hoc ipeum facere in gratiam aibi cariasimi dueis 
eorum Rontserü, quem neptis auas virum δοσοῖὶ affecto proſsequeretur. 
(15) tenderunt eventa, quod nimirum insuspicabiliter lainit Auguſtum 
haes agentem, Mpyrigerium magnem ducem aunditis in illo, de quo ἀϊχὶ, 
conciſo fuisae incredibiliter offeratum. nempo intime ringens mussitabat 
ϑρυὰ s0, et in ſidas occurrentium haec aures effandebat. “ en imperator 
in hos homines nihili, vilis οἱ plobeiae atirpis, ad δὸ profectos tot cente 
narise millim nummorumn portam volens partim metu adactus effudit. ego 
δυίοι tantus genere ἃς dignitato, tot ac tales ducons, non modo nihil 
adhus aceepi quod νοὶ longo acoedat δὰ aequalitatem eias cunas, aed 
οἱ ὖίὶ summamn δροὶ mibi ρΡεοροείίδΔο ex promitionibus ao aignis caeteris 
τα σοράαχὶ, corto intelligo eam demum omnem in partem vix multeci- 
πα meroedis in Catelanos impensse redigi.“ toli penitus indignations 
aestuane coepit priaum omittere ofſlioia aulica quotidianarum salutatlonum 
Auguctâ, domi οοποιερελπν deeidene, nec obscure ferens respectare δοϑδῦ- 
aum ἰα naves δῦδό, quod iam utiquo liquido videret quam ] infra ὁ6- 
atànationes coniliornin δοογυαι οἱ expectationes, 4086 illum δὰ imperato- 
rem traxeorant, δυοοσδαθα demum ipes 8δὺ praesens experientis recideret. 
ergo, quod aiunt, inhibero remigium δὸ retro, unde venerat, cursaum re- 
*5 * — oum 7 navibaus verau⸗ 557— — 
ĩpeas Auguati i practernavigarit fores, incertitndinem tamen animi 
quandam aigunitatemque ροοίοαίιδο, dum hine quidem quesi 

δ adhu — ——⏑—⏑ — imperatoxo δοοθρία 
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Ὁ βασιλικὰ χρυσᾶ τε καὶ ἀργυρᾶ ἐκπώματα περί που τριάκοντα, 
οἷς δὴ τῇ προτεραίᾳ βασιλεὺς ἐδέσματα πέμπων ἐγέραιρε. βασε- 
λεὺς δὲ οὐκ εὐθὺς πιστεύσας, ὅμως σφχνοὺς ἀποστέλλων ἐπὶ 
τὴν ἑορτὴν τῶν φώτων ἐκάλει, μετὰ τῶν συνήϑων παρασήμων 
τῇ γερουσίᾳ συνεορτάσοντα. καὶ οἱ μὲν ἐκάλουν, ὃ δὲ συχνὸν 5 

Ρ 861 μυκτῆρα σφίσιν ἐμφαίνων, ὡς καὶ οἷον κάδδῳ τῷ σχαραμαγκίῳ 
κατὰ ϑαλάσσης ἐπὶ γέλωτι χρᾶσϑαι, ἀπέπεμπε. καὶ τότε δῆλος 
ἦν τὰ τοῦ βασιλέως ἀποστραφεὶς καὶ γε μεμνημένος, εἶ καὶ μὴ 
τῶν οἴκοι, ἀλλ᾽ οὖν τῆς πρὸς τὸν φίλον ὑποστῤῥοφῆς. κἀκεῖνος 
μὲν ταῦτα ἡμέραις ὅλαις τρισὶ καὶ νυξὶν ἴσαις, παρυποκλέπεων 10 
τὴν ἔκπλευσιν, ἀνταποστείλας καὶ τὰ ἐχπώματα' τῶν τινὲς δὲ 
ἹΠονεμβασιωτῶν βασιλικῶν κατὰ ϑάλατταν δουλευτῶν, ἐπεὶ καὶ 

Β σφῶν τριήρη παρακατεῖχεν ἐκεῖνος μισϑώσας, ὥρμων ἐπεισπεσεῖν 
ἐξαίφνης καὶ τοῦτο μὲν ἐκεῖνον τῆς πρὸς βασιλέα χλεύης ἀμύνα- 
σϑαι, τοῦτο δὲ καὶ ἑαυτοῖς σφίσι τὴν ναῦν ἀνασώσασϑαι. βα- 15 
σιλεὺς δέ, εἴτε διὰ τοὺς ὅρκους, καὶ ἔτι ἐλπίζων τὴν ἐκείνου με-- 
ταβολήν, εἴτε καί τι τῶν ἀνηκέστων ὑπονοῶν συμβήσεσθαι, εἴτε 
μὴν καὶ κατ᾽ ἐπιείκειαν, οὐκ ἐφέει. ἐδόχει δ᾽ ὅμως τὸ πλεῖστον 


18. ἠφίει P. 


rotinet; φαίη et palatinas —— vaes partim δύγεδ partäꝛm argentes 
circĩtor triginta, in quibas δὰ eum Augustus pridio honoris cauca e menea 
aua edulis miserat, nondum remisaa tenebat apud 8686. porro imperator 
audiens vela facere Mpyrigerium insalutato a2a0, primum ut rei plane in- 
credibili fidem abnegahat; ac ubi credidiĩt, discimolans destinavit moltos 
qui eum δὰ [οδίαπι luminum, quod instabat, 2ecum celebrandum expectari 
8 66 cum inzignibus δυδο dignitatis, conaueto inter aenatores loco 86860- 
rum, officiose indicarent. verum hos δἷο δὰ featum invitantes ille irri- 
dens eludebat, quam nihili duceret insaignia 4086 memorarent dignitatis ab 
Augusſto data, proterre ostentans, abutendo coram ipsis per derisum 
scaramangio ut cado δὰ aqquam 6 mari hauriendom. quo δαὶ contemptos 
io τοῦ imperatoris palam exhibito apecimines, missos eius sine alio re- 
aponso ἃ 86 dimisit. tuno fuit manifestom averso este illum ab Angrato 
animo, cogitareque plane νοὶ reditum domum vel δὰ suum Theuderichum, 
enius erat amicitiam tam aplendido profesaus, ἰδὲ certiscimum δουεκεηει. 
caeterum idem in apparatu tumultuario eundi tres dies εἰ nootes totidem 
voncumpeit, quo 78 remisait δὰ imporatorem aureas auas argenteasqus 
lances. eo triduo Monembariotae quidam ὁ ministris maritimis imperato- 
ris, aoliciti quod triremem quandam prius ἃ Mpyrigerio mercede conö- 
ctam is apud se haberet, uti apparebat, abdueturus, conilĩum ceperunt 
in eum improviso irruendi; quo aimul irrisionem imperatoris ulcisoerentur, 
aimul recuperarent navim propriam. verum eos id agere haud patcus im- 
perator est, vel adhuc pertinaciter aperaus illins reconciliationem aecum, 
vel cladem maiorem aliquam metuens, vel denique indalgens innatas sibi 
inolitaeque lenitati. οὐ hao quidem ultima trium cansarum unice δ πιο- 
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μὴ ἐφιέναι κατὰ ' τὸ ἐπιεικές τε καὶ σύγγνωμον τοῦ τ᾽ ἐλέου καὶ 
ἀχριβοῦς τι παρὰ δίκην τὴν ὀρϑὴν παραϑραύων" ὃ δὴ τοῖς κα- 
ϑαρῶς ὑπηκόοις καὶ μᾶλλον χρεών, ὃ δὲ καὶ τοῖς ἀχριβῶς ἄντι- Ο 
πάλοις ἀπονέμειν οὔμενουν οὐ κατώχνει, ὡς ἂν οὖν ἐξ ἑαυτοῦ 

δ ἀποτριβόμενος τὸ ἐπίμωμον ἐπὶ τοῖς τοιούτοις. ὃ δὲ πάσας ἡμέ- 
ρας ἐκείνας ϑαλασσαυλῶν, ἐπεὶ νὺξ ἦν, τυχὼν ἐπιφόρου τοῦ 
πνεύματος, ὅλος βοῦς ἀν᾽ ὕλαν ἐφαίνετο βαίνων, καὶ τῶν κατὰ 
τὴν Καλλίου Κατελάνων εὐϑὺ ἵετο. 


Τότε δὴ τότε καὶ βασιλεὺς ἔγνω προφανῶς χλευασϑ είς, καὶ 
ιοτὰ κατὰ τὸν γαμβρὸν ἀσφαλῶς οὐκ εἶχε πιστά, ἐπεὶ μηδὲ ἐχεῖνος 
ἠρεμῶν ἠκούετο, ἀλλὰ νῦν μὲν τὴν Καλλίου ταφρεύων, νῦν δὲ Ὁ 
σιδηρᾶ δεσμὰ κόπτων, νῦν δ᾽ ἱερεύων ζῶα καὶ ταρίχη κρεῶν ταῖς 
ναυσὶν ἐνσωρεύων, νῦν ἄπειρον πλῆϑος σίτου συλλέγων καὶ μάζας 
ἐνσχευαζόμενος, κἀπὶ τούτοις μεγαλειότερον τῶν πραγμάτων ἐχό- 
16 μενος καὶ δῆλος ὧν ἐκ πολλῶν τὰ τῶν ἀποστατῶν μεταχειριζόμε-- 
νος, κἂν οὐχ ἠβούλετο δείχνυσϑαι. (16) καὶ γὰρ ἅμα μὲν βα- Ῥ 853 
σιλεὺς δοχιμάζων ἐκεῖνον ἅμα δὲ καὶ ὑποπορούμενος, τὸν μέγαν 
ἄρχοντα πέμπων, ὃς ἦν ὃ ἸΠαρούλης, ὡς μὲν ἐκεῖνον ὡς δὲ τὴν 


tom in prohibenda aggrescions Mpyrigerũ credi voleit Augustus, aſſectans 
aemper ſamam manasueindinis innoxiae εἰ faeilis δὰ ignoscendum graviasi- 
mis etiam initrũs, οἱ humanitatis, qua vim æaeveram recti iudicii ac in- 
atitĩae ultricis landabiliter infringeret. quas equidem virtutes fateor recto 
ἃ principo impendi colpis excusandis vere fideliterque aubditorum. ille 
autem has adhibere non gravabatur forendis isque mauifestis ad- 
versaris οἱ contumacisaimis rebellibus. nimirum hoc spectabat, ut istius 
defectionis Mpyrigerii omnem ἃ δὲ in illum invidiam tam patienti mode- 
ratúone averteret, sperans iudicaturos cunctos nullam ἃ 86 illi oecasionem 
datam tam ingrate δὸ perfidiose 66 gerendi. tandem tres illos quos dixi 
dĩes moratus in salo Mpyrigerius, exorto nocto vento illi propitio vela 
faciens ad Catelanos Callipolĩ conidentes ea feſtinatione contendit qua 
bos famelicus δὰ sailvim pascuam rapitur. 

Tunc denique imperator sensit manifesto se delusum; magnaquo ille, 
cui secure hactenus indormierat, de Rontsgerio tam arta aibi necessitudine 
admoto fiducia labefactari ac concuti coepta est. nam neque ille quie- 
scero nuntuabatur, nunc Callipolim foasa munire auditus, nune ferrea 
portus ĩllius repagula frangere, nunce deniquo magnam animalium caedem 
ἔδοογε, quorum saltis carnibus naves compleret, nunc immensam frumentũ 
ecopinm cogere et panes ex hoc nauticos ingenti copia parare. δυρεσ his 
εἰ illad ferebatur, maiores eondem a0olüto videri apiritus sumpsisso; res- 
que iam, non ut alieno aubiectum imperio δεὰ ut supremum arbitrum ge- 
rere. quibus εχ indiciis prona erat δυδρίοἷο machinari illum rebellionem, 
quuantum vis id atudioss disimularet. (16) eredere hoc cunctans impera- 
tor, persnasus οἱ ipae tandem est ox lis quas est ipse per 86 expertus. 
nom partim ut exploraret anmum Rontaeril, partim οἱ eum, νοὶ δὶ forte 
averaum, novis blandimentis deliniret, micit δὰ Ulum magnum praetorem 

qui δο nomine οἱ Rontaerium ipaum οἱ Auguati gororem, eius 
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Ὁ βασιλικὰ χρυσᾶ τε καὶ ἀργυρᾶ ἐκπώματα περί που τριάκοντα, 
οἷς δὴ τῇ προτεραίᾳ βασιλεὺς ἐδέσματα πέμπων ἐγέραιρε. βασε- 
λεὺς δὲ οὐκ εὐθὺς πιστεύσας, ὅμως σψχνοὺς ἀποστέλλων ἐπὶ 
τὴν ἑορτὴν τῶν φώτων ἐκάλει, μετὰ τῶν συνήϑων παρασήμων 
τῇ γερουσίᾳ συνεορτάσοντα. καὶ οἱ μὲν ἐκάλόυν, ὃ δὲ συχνὸν 5 

Ρ 8561 μυχτῆρα σφίσιν ἐμφαίγων, ὧς καὶ οἷον κάδδῳ τῷ σχαραμαγκίῳ 
κατὰ ϑαλάσσης ἐπὶ γέλωτι χρᾶσϑαι, ἀπέπεμπε. καὶ τότε δῆλος 
ἦν τὰ τοῦ βασιλέως ἀποστραφεὶς καὶ γε μεμνημένος, εἰ καὶ μὴ 
τῶν οἴκοι, ἀλλ᾽ οὖν τῆς πρὸς τὸν φίλον ὑποστροφῆς. κἀκεῖνος 
μὲν ταῦτα ἡμέραις ὅλαις τρισὶ καὶ νυξὶν ἔσαις, παρυποκλέπτων 10 
τὴν ἔκπλευσιν, ἀνταποστείλας καὶ τὰ ἐκπώματα" τῶν τινὲς δὲ 
ἹΠονεμβασιωτῶν βασιλικῶν κατὰ ϑάλατταν δουλευτῶν, ἐπεὶ καὶ 

Β σφῶν τριήρη παρακατεῖχεν ἐκεῖνος μισϑώσας, ὥρμων ἐπεισπεσεῖν 
ἐξαίφνης καὶ τοῦτο μὲν ἐκεῖνον τῆς πρὸς βασιλέα χλεύης ἀμύνα- 
σϑαι, τοῦτο δὲ καὶ ἑαυτοῖς σφίσι τὴν ναῦν ἀνασώσασϑαι. βα-15 
σιλεὺς δέ, εἴτε διὰ τοὺς ὅρκους, καὶ ἔτι ἐλπίζων τὴν ἐχεένου με- 
ταβολήν, εἴτε καί τι τῶν ἀνηκέστων ὑπονοῶν συμβήσεσθαι, εἴτε 
μὴν καὶ κατ᾽ ἐπιείχειαν, οὐκ ἐφίει. ἐδόκει δ᾽ ὅμως τὸ πλεῖστον 


18. ἠφίει P. 


rotinet; quin et palatinas δὰ ilie vaes partim aunres partâm argentes 
circiter trigiata, in quibus δὰ enn Augurtus pridio honoris causa e mena 
aus edulia miserat, nondum remisan tenebat apud sese. porro imperator 
audiens vela ἔδοοσο Mpyrigerium inaalutato 20, primum αἰ τοὶ plane in- 
credibili fidem abnegabat; ac ubi credidit, diacimolans destina vit multos 
qui oum δὰ festum luminum, quod inſtabat, a2ecum celebrandom expecotari 
a 80 cum intignibus suae dignitatis, coneneto inter senatores loco βαδεῖ- 
rum, officioss indicarent. verum hos δἷο δὰ feſtum invitantes ille irri- 
dens eludebat, quam nihili doceret intignia 4066 memorarent dignitatis ab 
Augusto data, protervo oſctentans, abotendo coram ἱραὶδ per derisum 
acaramangio ut eado δὰ aquam 6 mari hauriendam. quo δαὶ contemptus 
ἷα τοῦ imperatoris palam eahibito apecimine, miscos eius sine alo re- 
aponso ἃ 80 dimisit. tunc fuit manifestam averso este illum ab A 

animo, cogitareque plane νοὶ reditum domum vel δὰ cuum Theuderichum, 
eulus erat amicitiaam tam splendido profesaus, aibi certieimum actesam. 
caeterum idem in apparatu tumultuario eundi tres dies et nootes totidem 
vonzumpeit, quo apatüo romisit δὰ imperatorem aureas mas argentenaque 
lances. eo triduo Monembaziotas quidam 6 ministris maritimis imperato- 
ris, aoliciti quod triremem quandam prius ἃ Mpyrigerio mercede οοδάυ- 
ctam is apud δε haberet, utĩ apparobat, abônoturus, coneilium οορεγυπί 
in eum improviso irruendi; quo aimul irrisionem imperatoris ulciscerentur, 
aimul recuperarent navim propriam. verum eos id agere haud pateus im- 
perator eat, vel adhuc pertinaciter eperans Illins reconciliationem δοεῦα, 
νοὶ cladem maiorem aliquam metuens, νοὶ deniquo indulgens innatas εἶδὶ 
inolitaeque lenitati. οἱ hao quidem ultima trium canarum unico δὸ Ὡο- 
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μὴ ἐφιέναι κατὰ vö ἐπιεικές τε καὶ σύγγνωμον τοῦ τ᾽ ἐλέου καὶ 
ἀχριβοῦς τι παρὰ δίχην τὴν ὀρϑὴν παραϑραύων" ὃ δὴ τοῖς κα- 
ϑαρῶς ὑπηκόοις καὶ μᾶλλον χρεών, ὃ δὲ καὶ τοῖς ἀκριβῶς ἄντι- Ο 
πάλοις ἀπονέμειν οὔμενουν οὗ κατώχνει, ὡς ἂν οὖν ἐξ ἑαυτοῦ 
5 ἀποτριβόμενος τὸ ἐπίμωμον ἐπὶ τοῖς τοιούτοις. ὁ δὲ πάσας ἡμέ- 
ρας ἐκείνας ϑαλασσαυλῶν, ἐπεὶ νὺξ ἦν, τυχὼν ἐπιφόρου τοῦ 
πνεύματος, ὅλος βοῦς ἀν᾽ ὕλαν ἐφαίνετο βαίνων, καὶ τῶν κατὰ 
τὴν Καλλίου Κατελάνων εὐϑὺ ἵετο. 
Τότε δὴ τότε καὶ βασιλεὺς ἔγνω προφανῶς χλενασϑ είς, καὶ 
το τὰ κατὰ τὸν γαμβρὸν ἀσφαλῶς οὐκ εἶχε πιστά, ἐπεὶ μηδὲ ἐκεῖνος 
ἠρεμῶν ἠχούετο, ἀλλὰ νῦν μὲν τὴν Καλλίου ταφρεύων, νῦν δὲ Ὁ 
σιδηρᾶ δεσμὰ κόπτων, νῦν δ᾽ ἱερεύων ζῶα καὶ ταρίχη κρεῶν ταῖς 
γαυσὶν ἐνσωρεύων, νῦν ἄπειρον πλῆϑος σίτου συλλέγων καὶ μάζας 
ἐνσχευαζόμενος, κἀπὶ τούτοις μεγαλειότερον τῶν πραγμάτων ἐχό-- 
156 μενος καὶ δῆλος ὧν ἔκ πολλῶν τὰ τῶν ἀποστατῶν μεταχειριζόμε- 


νος, κἂν οὐχ ἠβούλετο δείκνυσϑαι. (16) καὶ γὰρ ἅμα μὲν βα- Ῥ 8353 


σιλεὺς δοκιμάζων ἐκεῖνον ἅμα δὲ καὶ ὑποπῳούμενος, τὸν μέγαν 
ἄρχοντα πέμπων, ὃς ἦν ὃ ἹΠπαρούλης, ὡς μὲν ἐκεῖνον ὡς δὲ τὴν 


tom ἴῃ prohĩbenda δρρτεδεΐίοπο Mpyrigerũ credi voluit Adgustus, aſſectans 
aemper ſamom manzuetindinis innoxiae οἱ faeilis δὰ ignoscendum graviesi- 
mis etiam iniurĩs, et humanitatis, qua vim severam recti iudicii ac iu- 
atitĩae uitricis landabiliter infringeret. quas equidem virtutes fatoor reoto 
ἃ principe impendi colpis excusandis vere fideliterque aubditorum. ille 
δυεῖν has adhibere non gravabatur forendis tegendisque manifestis ad- 
versaris οἱ contumacissimis rebellibus. nimirum hoc apectabat, ut istius 
defectionis Mpyrigerii omnem ἃ 86 in illum invidiam tam patienti mode- 
ratlone averteret, δρούδῃβ indicaturos cunctos nullam a 86 illi occasionem 
datam tam ingrate ac perfidiore δα gerendi. tandem tres illos quos dixi 
dies moratus ἴῃ βδαῖο Mpyrigerius, exorto noctu vento illi propitio vela 
faciens ad Catelanos Callĩpolĩ considentes ea festinations contendit qua 
bos famelĩcus δὰ rilvam paſsecuam rapitur. 

Tunc denique imperator sensit manifesto 66 delusum; magnaque illa, 
cuĩ secure hactenus indormierat, de Rontæerio tam arte aibi neceasitudine 
admoto fiducia labefactari ac concuti coepta οδί. nam neque ille quie- 
scere nuntuabatur, nune Callipolim foassa munire auditus, nune ferrea 
βοτὰ illius repagula frangero, πῦπο denique magnam animalinm caedem 
aoere, quorum salitis carnibus naves compleret, nunc immensam frumentâ 
copiam cogere οἱ panes ex hoce nauticos ingenti copia parares. auper his 
εἰ illud ferebatur, malores eundem aolito videri spiritus zumpaisaeé; res- 
que inm, ποῦ ut alieno cuhiectum imperio δαὰ ut aupremum arbiĩtrum ge- 
rere. quibus εχ ἱπάϊοϊϊδ prona erat δυδρί οἷο machinari illum rebellionem, 
quantum vis ĩd atudioss dissimularet. (16) credere hoc cunotans impere- 
tor, persnasus et ipse tandem est ex Hs quas est ipse per δ6 expertus. 
nam partim ut exploraret animum Rontaerii, partim οὐ eum, νοὶ ai forto 
averaum, novis —— deliniret, misit δὰ lum magnum praetorem 

qui auo nomine εἰ Rontaerium ρου) οἱ Αὐρυδίὶ aororem, eius 
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αὐταδέλφην μετεκαλεῖτο, τὴν κατὰ τὰ φῶτα προειέίνων προέλευ.- 
σιν. ἀλλ᾽ ἡ μὲν ἐσκήπτετο νόσον καὶ τὸ μὴ δύνασθαι, ὃ δὲ προ- 
φανῶς ἀπέλεγε καὶ ἠφροντίστει πρὸς τὴν μετάκλησιν, τὰ τῶν Κα- 
τελάνων δὲ προύτεινε καὶ τὰς μισϑοφορέας ὠπήτει, μή πως ἐπαύ-- 
Β ροε καὶ αὐτός, λέγων, τῶν ἀπ᾿ ἐκείνων κακῶν. ταῦτ᾽ ἤκουε 5 
βααιλεύς, καὶ αὖϑις ἀντέπεμπεν ἀξιῶν λαβόντα οὐχ ὅσον ἐζήτει, 
ἀλλὰ τὸ ἱκανόν, ἐχπερᾶν κατ᾽ ἀνατολήν. ὧὡἧς δὲ καὶ προφάσεες 
κύχλῳ περιεβάλλετο, καὶ ὡς οὐ διαχειμεριοῦν κατὰ δύσιν βού.-- 
λοιξο, ἀπορῶν αὐτοῦ τῶν ἐπιτηδείων, ἐντεᾶϑεν βασιλεὺς τὴν 
ἐκείνων ἐπισύστασιν ἣν ὑπώπτευεν ἐκερεπόμενος, τοῦ μὲν καλεῖν 10 
Ο καὶ αὖϑις ἀπέσχετο ( ἤδει γὰρ οὐ πείσων), αὐτὸν δ᾽ ἐκ τῶν εἰ- 
κότων ἐγνωσμένον τὴν τῶν ἰδίων ϑεραπείαν τῶν βασιλικῶν ἔντο-- 
λῶν περὶ πλείστου ποιούμενον, συχνοὺς πέμπων, προσποιεῖν 
ἑαυτῷ ἐπειρᾶτο, προτεινόμενος μὲν βασιλικὸν ἀξίωμα τὸ τοῦ 
Καίσαρος, παραδιδοὺς δὲ καὶ πᾶσαν χώραν ἀνατολῆς πλὴν τῶν 156 
περιφανῶν πολισμάτων, καὶ αὐτοχράτορα στρατηγὸν καϑιστᾶν 
ὑπισχνούμενος. ἀλλὰ καὶ τῷ ὑπ᾽ αὐτὸν λαῷ τὰ εἰχότα ἔλεγε πο-- 
D λυωρεῖν καὶ χρήμασι καὶ δαπάναις, εἶ μόνον τὰ πιστὰ σχοίη ὡς 
εὐνοοῖεν τοῖς τῆς βασιλείας πράγμασιν. αὐτίκα δὲ διαπεραιου-- 
10. μὲν] μὴ P. 18. πλείονος 7 
ϑοεῖυπι. δὰ urbem invitaret, (α ἀΐ δου in δοϊο- 
mauitatis, T iastabat, Epiphaniae. —— —— — a 
Graecis . δὲ quae illa quidem excasans morbom poses se itar facero 
negarit, ille autem palam renuit, parum δ0 cerare invitationem ictaen 
ostendens; δαὺ quas memora vit iram Catelanerum οὗ repuleam Ὠσρογαδε, 
petũtque aolvi atpendia ipeis debita: οἱ οηἰαι id fleret, hand prooul δ 
nbeſaso ἃ poriculo magni ab ipeis malũ poatiendi. his Auguetus audĩtis rue- 
δια misit rogans Rontaerium ut satis acciperet non δυπηδαι quidem inte- 
gram petĩitam ἃ Catolanis, ex oodentem fnoultates, aed quantum Ξορρεὲξ- 
ſaro δυο conatu poaset, dum eo δοοορίο βιδίξω navigaret in Orienta- 
les tractus. δῦρεν 68 propositione Roctaerins δ686 εοπίονηυοδδ, οἱ eirea 
orbem, quod aiunt, orageus obtentibas quaerendis, prascisum 
eobumbrat, non diecimulans hihernare ss in Occidus continenti M υϑὲ 
framentum δὰ victum non ὁδορϑοῖ, minime auten ἐγομοίγοίδγο in Atiam, 
δὲ, quo eatatu res οδδαίιξ, aibi foret ac δυΐδ famo porenndum, his demucn 
oxperimentis indactus imperator δὰ icandum eet meditari defecuenem 
Catelanos, cuius avertandas apen haud ratos vonstituendam in δοοοϑοῦ- 
die εὐ ae docibus eorum, quos aatis norat minime venturos, alus aibi 
—— adoriendum Rontaerinm machinis, haud plans inexpugnabilein donis 
onoribuaque alias expertus. por multos ergo δὰ eum —** propoarit 
86 paratum illi conferre dignitatem Caccaream, oedereque iam nune 86 
plenase iĩpeins poteſtati οδοόουδιο υπίνονγσυδι tractum Orientalein, exceptis 
delebrioribes urbibae, et auo illic arbitrio tanquam δυρεαπιαδ dominus ὃς 
imperator οὔποία administraret: δϑοὰ δὲ militibas ipeine δὸ provisurum εἰξ- 
pendia et αἰαιοαίδ, modo certis posset de ſido δὸ bons animo iilorum 
erga κυῦδλ imperium rem indieiis peranaderi. [δ διίααι, 
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μένους ἐπ᾽ ἀνατολῆς εἴκοσι χιλιάσε χρυσίον καὶ τριακοσίοις χιλιό-- 
δων μοδέοις τοπικοῖς σίτου δῳρεῖσϑαε καϑυπισχνεῖτο, καὶ τοῦ 
λοιποῦ μηδὲν ἀνεῖνωι καὶ αὖϑις τὰ εἰκότα πολυωρεῖν. ταῦτα 
συχνοὶ πεμπόμενοι παρεδήλουν, καὶ τούτων προσανετίϑουν τὰ 
5 πλεῖστα τῇ τοῦ βασιλέως ἀδελφῇ ἐκεῖσε καὶ ἔτι παρούσῃ, καὶ μᾶλ-- Ῥ 858 
λον ὅτι καὶ αἱ περὶ (Φιλαδελφείας πύστεις μέχρε καὶ τῶν γεκρῶν 
ἐξ ἐνδείας καὶ τοῦ πολιορκεῖσϑαι ἅψασϑαι κατηγγέλλοντο. οὐδὲν. 
δ᾽ ἐκεῖϑεν ἄλλο ἠκούετο ἢ αἱ μισϑοφορίαι, καὶ ὡς τὸ πλῆϑος 
ἀχάϑεχτον ὃν αὐτὸς κατέχειν καὶ ἄγχειν οὐ δύναται, καὶ ὡς εἰ 
ἰϑμὴ δοθείη τὸ ἀπαιτούμενον, οὐδ᾽ αὐτὸς ἐν ἀσφαλεῖ ἔσται, καὶ. 
μᾶλλον ὅσῳ τοῖς ἀξιώμασιν ὑπερηφανεύοιτο. ταῦτα λέγων δῆλος 
ἦν ἐκείνοις προσκείμενος, καὶ ϑηρίου δυσμεταχειριστότερον ἔχων, 
ἤν τις μεταπείϑειν ἐπιχειροίη, διὰ τὴν πηγὴν τοῦ φρονεῖν πάντως Β 
μήπω κατηρτυμένην εἷς ὑπηκόοις πρέπουσαν τάξιν. ὡς γοῦν συ- 
᾿δχνοὶ ἐπὶ τούτοις ἐπέμποντο, ἔδεε δὲ κἀκεῖϑεν τοὺς μηνύτορας 


atatĩm ae ἰγαϊδοϊδθεδέ in Orientalem continentem, viginti 66 millia num- 
morum aureorum numerari iuasnrum, aimulque donaturum trecenta millia 
modiorum tritici mensurae locorum illorum, deincepsque in cunctis caete- 
ris a2edulo coraturum, ne quidquam ipais necessarium deeſaset. [880 varũi, 
ut dixi, ab ἱπιρογδίογο βὰ Rontzerium subinde πιΐδοὶ nuntiabant, pleraque 
deponentes apud aororem imperatoris 200orem Rontæerii, eo videlicet con- 
ilio ac ape υἱ illa praesens pro necestitudine affinitatis οἱ gratis ex δ 
privatim eum impelſeret quo Augustus optabat. haec tanta offerre ultro 
86 velut oggerere extero πες αἱ fido homini cogebatur imperator multis 
urgentieasimis oausis. nam primo de Philadelphia nuntiabatur ἃ Persis ar- 
tàrime obsessa, cuius liberandae nulla vepiam alibi σρεα οδδοὲ quam ἰα 
copiis Rontaeriũ, tantam intus illic grasari famem ut ἃ doadaveribus mor- 
toocum hominum pry cibo abſumendis non temperaretur, aliende ab ex- 
ercãta Rontaerii nihil aliod nisi aine fino iteratas stipendiorum flagitatio- 
nes atndiebantur. ipese quotidio acribebat haud δο, vel δἱ vellet, peoeso 
famelicam et desperatam multitadinem prohibere ne fureret, ao velut ἔδυ» 
cibus vociferantium oonatrictis querelas eius minaaque comprimere. quin 
εἰ denuntiare, nisi daretar ipsis quod poscebant, hand δο tutum et secu- 
rum δ horum τὶ fore. nec δἰ ϊ advernus istorum incultus praesidio futu- 
ram aummam qua esset ornatus ab imperatore dignitatem. quin ἐδ ἵρβα 
magis irritari az2editioros ausns, vel invidia quadam et comparatione δ080 
cum aliena δογίΐδ,, vel opinione, posse sibi procurare quae velint ab Au- 
uato, eum quem tanta pollere apud ipenm appareat grotia. εχ quibuæ 
a Rontaserio pasatim allegatis ceorto intelligebatur vanam omnem spem 6866 
abducendâ eum ἃ partibus suorum, privatimque ipei z0tiafaciendĩ alia ra- 
tione quam simul explendo desideria Catelanorum, praesertim cum appa- 
reret indicinm arbitriumque intimum Rontzerli nondum irrevocabili propo- 
aito addieta ob⸗oquiũs imperatoris, δοὰ quaerero δόδυς οἱ deliberaro, an- 
cĩpitem quo δε applicoret. haec duriaiina necesritas quantumvis invitum 
—* Andronicum δὰ uaius hominis gratiam tam caro licitandum. cumn 
igitur dĩa non ceæcarent quotidiani fermo ab aula oonvenirs Rontæeerium 


auper his ministri publici, et αἱ propoſita placerent, oportuit οἱ ab ipao 
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πέμπεσθαι, οὐδεὶς ἦν πρὸς ταῦϑ'᾽ ἕτερος εἰ μὴ ὃ οἰκείως ἐξυπη-- 
ρετῶν τῇ τοῦ σὰν Κανναβούριος, ὃς καὶ ἐπεὶ πολλάκις ἐχεῖϑεν 
ὧδε κἀντεῦϑεν ἐκεῖ παραγένοιτο, τέλος ἀσφαλεῖς ἐφ᾽ οἷς προσέ- 
ταττε βασιλεὺς τὰς πίστεις ζητεῖν ἐφειμένον ἔλεγεν ἔχειν, αὐτὸν 
Ο δ᾽ ἐκεῖνον τὴν ἀντωμοσίαν παρέχειν ἐπὶ προσώπου τοῦ ἀποστεί- 5 
λαντος, γενέσϑαι δὲ καὶ τὰς ὁρκωμοσίας ἐπὶ παρουσία τῆς τι- 
μίας εἰκόνος τῆς ϑεομήτορος. ἐφ᾽ οἷς αὐτίκα τοῦ βασιλέως κα-- 
τανεύσαντος, καὶ μῶλλον ὅτι καὶ ὃ τοῦ Θευδερίχου ἀδελφὸς ἐκ 
γοϑείας ἐν ναυσὶ τρεισκαέδεχα περιπλέειν ἠγγέλλετο καί τινας κα- 
τατρέχειν τῶν νήσων καὶ ἀνὰ χράτος κακοῦν, πέμπειν τε καὶ πρὸς 10 
ἐκείνους καὶ αὖϑις παρ᾽ ἐκείνων λαμβάνειν μηνύματα, τελοῦνται 
Ρ 854 μὲν ὄρχοι, (17) πέμπεται δὲ καὶ ὃ Χοῦμνος Θεόδωρος, αὐτά 
τὲ τὰ τοῦ Καίσαρος σύμβολα φέρων καὶ τὰς χρυσοβουλλείους πί- 
στεις καὶ νομίσματα χρυσίνων χιλιάδας τριάχοντα. τὰ δὲ τοῦ 
σίτου προηυτρεπισμένα ἦν, ὡς ἠλπίζετο, ἐκ συναγωγῆς. εἰ δ᾽ 15 
οὖν, ἀλλὰ καὶ τὸ λεῖπον συνάγεσϑαι ὥριστο ἐπὶ τῷ ἅμα σφᾶς 
δεξαμένους περᾶν κατ᾿ ἀνατολήν. ὃ μέντοι γε Χοῦμνος διαπι-- 
Β στῶν ὅπως αὐτῷ προσενεχϑείη ὃ εἷς Καίσαρα προβαλλόμενος, 


aliquando responsi quidpiam reddĩ. quaeſritus est idoneus ei perferendo; 
nec alius accommodatior repertus Cannaburio, ſidiatimo famulo filias Asa- 
nis, uxoris Rontæerii. δῖα ubi saepius talia tractans ulitro citroque com- 
menasset, tandem haec conventionis capita sunt ἃ Rontæerio propoſita, ut 
imperator promissorum δυογυ quantam vellet Rontz2erius confirmationem 
ac aecuritatem daret, ipas autem Rontserius viciscim fidem Augueto iu- 
raret coram ab illo misso δὰ id δδογδιπεθίυδι exigendum; iuraretur autem 
ab utrisque seorsim in conspectu venerandae imaginis dei matris. haec 
eo cupidius, abruptis tractationis ulterioris moris, statim arrĩpuit Augu- 
atus, quod interim metus ingens admovebatur πὸ formidata coniuratuuo Ca- 
telanorum cum Sicoulis in apertoam Romanorum impugnationem erumperei. 
nam Theuderichi frater nothus cum navibus tredecim circumnavigaro ter- 
ras imperii nuntiabatur, incursasseque iam quasdam insulas atque hosti- 
Btor vastasss, nec cestaro nuntios mutuos eius ad Catelanos et vicissim 
δὰ illum Catelanorum. ultima haec causa ſuit tollendi cunctatĩones omnes, 
οἱ statim δὰ foedus novnm iure iurando hine et inde 2anciendom veniendi. 
(17) ac οχ parte quidem διὰ rite, in 4086 conventum fuerat, iuravit 
imperator; praeterenqua Theodorum Chumnum atatim mieit ĩpaa Caeca- 
rene potestatis Rontæorio tradenda insigais ferentem, una cum diplomati- 
bos bulla roboratis auren, δὰ quamvis indubitabilem fidem faciendam. 
portabat οἱ idem secum triginta millia nummorum aureorum, nontiatorus 
Sgtiam, qui promissus numerus frumenti fuerat, eum eperari iam paratum 
ἔοτο ex collatione nuper indicta. quodsi quid δαίπιδο ἀδεδβδβεῖ,, omni sub- 
lata mora conficiendum, mandatis δὲ id iam praemisis efficacibos, ne 
quid obstet quominus, aimul Catelani traiecerint in Atiam, triticum Εἰς, 
32 οδὲ pollĩcitus Anguſtus, coufestim accipiant. id ingressus iter 
humnus, aua secam roputane, vereri coepit quo illum esaot animo ὁχοθ- 
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καὶ μᾶλλον ὅτι ἀδελφὸς ἦν τοῦ ἐπὶ τοῦ κανικλείου, καϑ᾽ οὗ πόλλ᾽ 
ἅττα ἐκεῖνος, εἰ δύναιτο, ὥδινεν, ὡς ἠκούετο, εἶ αὐτοῦ τόσων 
εὐποροῦντος καὶ τόσων τὸ ὕπ᾽ ἐκεῖνον στρατιωτικὸν τῶν δικαίων 
μισϑωμάτων στερίσκοιτο, κατά τινα πρόνοιαν πρὸς τὴν αὐτα- 

5 ϑέλφην τοῦ βασιλέως προαποστέλλει τὸν Καναβούριον, ἅμα μὲν 
δηλώσοντα τὰ πραττόμενα, ἅμα δ᾽ αὖϑις δηλοποιήσοντά οἱ τὴν 
τῶν ἐκεῖ πραγμάτων διάϑεσιν. αὐτὸς δὲ σχολαίῳ ποδὶ κατόπιν 
προσήλαυνεν. οὕπω δὲ τὸ Βραγχιάλιον πεφϑάχει, καὶ δηλοῦ- 
ταί οἱ ἐκεῖϑεν μέγιστ᾽ ἄττα ὑποψιῶν μηνύματα, ὡς μὴ προση-- 

ἸΟσομέγου τάχα τοῦ ᾿Ιταλοῦ τὸ ἀξίωμα διὰ τὸν ἐκ τῶν ἀγομένων 
ὑπονοούμενον, ἢν μή γε τοῖς μισϑώμασιν ἱκανοῖντο, παροργι- 
σμόν. κἂν φανείη πάντως οὗτος χρυσίον ἐπιφερόμενος, δέος 
μὴ ἀφελόμενος αὐτίκα τοῦτο κακόν τε καὶ τὸν ἄγοντα δράσειε. 
διὰ ταῦτα μαϑὼν τοὺς λόγους, ἧ τάχους εἶχε, τῷ φρουρίῳ τῇ 

15 Τζίμπῃ ἐγχαταβύεται. καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις ἐκεῖ διάγων, ἐπεὶ οὐδὲν 
προσηνὲς ἀπ᾿ ἐκείνων ἠχοΐετο, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ δέος οἱ ἦν. 
μὴ ἐπεισπεσόντες τινὲς ἐκείνων, πρὸς τῷ δρᾶσαι τοῦτον τὰ πάν- 
δεινα, τὸ χρυσίον ἀφέλωνται, λαβὼν αὖϑις ἐπιφερόμενα ἄπρα- 
κτος πρὸς βασιλέα ὑποστρέφει. 


pturus destinatus Caesar, utique fratrem praefecti canicleo, οὐἱ Rontre- 
rius hand diezimulanter infensus quam posset gravieima machinari mala 
ferebatur, causanm allegans quod praefectus canicleo, cuius coneiliis Au- 
gqustus regeretur, impeodiret ne suis militibus debita ἶφι stipendia redderet, 
tot ĩpse interĩim ac tantis circumfluens opibus. 68 instinctus cura Theo- 
dorus provide δ6 acturum iudicarit, δὶ praemitteret ad germanam impe- 
ratoris Cannaburium, simul ut indicaret quae sua ex parte vel egistet 
vel ageret imperator δὲ executionem destinatâ foederis, aimul etiam τς 
exploraret cibique renuntiaret quo illic atatu res essent, quantumque op- 
portunus ac securns eo suus acceasus occursurus videretur. hĩs 118 prae- 
paratis ipae tardo gradn Cannaburium sequebatur, responsaum opperiens. 
nondum autem Branchialium Chumnus attigerat, cum fit certior e castris 
Rontzerii cuncta illic siniſtris οἱ turbidis suspicionibus misceri, nec videri 
admissurum oblatam dignitatem Italum, nisi prius suis militibus flagitata 
atipendia aumerarentur, metu πὸ hos ira vehemens ἴῃ exitialem seditionem 
concitaret. neque horum furori deliniendo valde profecturum existñmari, 
quod idem qui Caesaris incignia Rontzerio afferret, pecuniam etäâam por- 
taret in eius copias dividendam. poties enim hine timendum verisimiliter 
putari, πὸ solita impune quidlibet audere οἱ ardens avaritia multitudo ar- 
mata, quem venire audiret pecunia onustum, invaderet ac apoliotum male 
multaret. his Chumnus cognitis cumma festinatione in arcem Tzæimpam se 
abecondĩt. ubi per dies aliquot moratus, cum eo intervallo nihil mitius 6 
castris Catelanorum audiretur, quin οἵ metneretur ne arcem pars eorum 
oppugnaturi accurrerent, εἰ 66 in potestatem redactum ecrudeliscime tra- 
ciarent auro ablato, resumens Theodorus quae afferebat cuncta, infecta 
ro δὲ Auguſtom est reveraus. 
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Καὶ ὃ μὲν οὕτω τὴν ταχίστην ἐπάνεισιν, ἐκεῖνος δὲ πρῶ- 
τὸν μὲν μαϑὼν περὶ τῆς Χίου (ἔμελε γάρ οἱ τῆς νήσου ὡς καὶ 
ῬΡ 8565 ταύτην ἔχειν ἐλπίζοντι) μαϑὼν τοίνυν ὡς Πέρσαι ναυσὶ χρησάμε- 
γοι περί πον τριάχοντα τὸν τόπον ἠρήμουν, πέμψας προσαμύ.-- 
very ἠπείγετο. καὶ Χῖοι, πλὴν τῶν παραβυσϑέντων τῷ ἐκεῖ 5 
φοουρίῳ, παμπληϑεῖς ἀπώλοντο. καὶ ἄλλοι φορτηγοῖς τεσσα- 
ράκοντα παῖδας καὶ γυναῖκας καὶ πλοῦτον ἐνθέμενοι καὶ περί που 
Β τὴν Σκχῦρον πλέοντες ἐναυάγησαν. (18) εἶτα λαὸν ἀϑροίσας 
τοὺς ἔξ ἑχάστης χώρας ἐμφανεστέρους, καὶ σταϑεὶς προφανῶς 
ἔξω που φρουρίου Καλλιουπόλεως, πόλλ᾽ ἅττα καὶ τολμηρὰ 10 
μετ᾽ ἐμβριϑοῦς ἐδημηγόρεε τοῦ σχήματος, ἀρχῆς ἀπ᾿ ἄχρης τὰ 
καϑ᾽ αὑτὸν συνιστῶν καὶ τὰς αἰτίας τῶν δυσχερῶν σφίσιν ἐπά.-- 
γων τῷ βασιλεῖ, ὅπως τε γένοιτο τὴν ἀρχὴν καὶ ὅπως τραφείη 
διεξερχόμενος, καὶ ὡς πολλοῖς διαγέγονε τοῖς μὲν συμμαχῶν τοῖς 
δ᾽ αὖ πολεμῶν, καὶ ὅπως τύχης ῥοπῇ καὶ διηνεκεῖ ἀσχολίᾳ οἷς 15 
Ο μὲν συμμαχήσων ἐπισταέη, οὐ σφίσιν αὐτοῖς παρεῖχε τῆς μετα-- 
κλήσεως μέμψασθαι, ὧν δ᾽ ἀποσταίη, μοῖραν οὐ τὴν τυχοῦσαν 
βοηϑείας ἐδόκει προσαφαιρεῖαϑαι. διεξήει δὲ καὶ τὰ κατὰ τὴν 
Σικελίαν, καὶ ὅτι μετὰ χρόνιον πόλεμον εἰρήνης τοῖς ἐκεῖ ξυμ- 
βάσης αὐτὸς εἰϑισμέγον ἔχων μελέταις ἀσχολεῖσϑαι πολεμεκαῖς 90 


Huns autem reperit Intentam Quie γϑορίεπάδο; calus οοπεῖ δυοοεα-- 
num praerens occasio perabilem offerret. δαάϊεγδὶ Poreas nuvibus in eam 
ineulam triginta exaceusu fatto vastare untveraam. festinabat igiter eo 
mittere au manum idoneam. eaeterum infelices ΟἿΣ, praeter pau- 
dos arce illie munitiaaima inclusos, fere universi iam barbarien ἐπιιϑαπι δίς 
perierant. 41 γογο, qui onerariis quadraginta se, conluges, Hberes, οἱ 
quantas efferre domibus potuerant opes, in ꝓapem melloris fortanao οοσιαιΐ- 
aerant, circa Scyrum navufragium fecernnt. (18) σὺν hase Rontrerius 
don vocatis iĩluatrioribus quibusque ex oppidis ας regionibus circomcitis 18 
patentem campum extra δοε Cailipoſis, atans ipee ἴα loco eminenti, cam 
alla multa κυαάδοϊδεῖίπια fastuoso οἱ iracundo gestu δὲ vultu ὀεοϊαδεανίς, 
tom haec quae in apecimen hic reſeram. ab initio vtae publicae acto- 
rumque morum 86 δυδαῦθ magnifice ostentans eo modo atque artificio ἃ 
ae gesta exposuit, ut cuſipam cunctorum quas post δαυπὶ δὰ terras imperũ 
appulsum alnistre contigissent, in imperatorem conferret. exornus nim- 
rom ab ultima pueritiae memoria, quam elaris natalĩübos, quam eplendide 
faiaset edueatus glorlose iactavit. tum his non mines arroganter attexvit 
οὐ porseveranter apod multos fortiterque perstiterit, hos bello aduvans, 
illos oppugnamn; ut per omnes fortanse varietates, occupations contuua, 
a quiĩdem qui 56 in auxilſium perichtantes accersicent, poenitendi οαὐδδια 
ob se vocatum non dederit; contra vero ἠδ ἃ quibus οἷέ digressus, quam 
ingens sul refiquerit desiderium, quantoque [ἢ praesidio 66 nudatos οἷβδ 
absceaſso experiendo comparandoque poſten senaerint. processit hiac ad 
aua in Sicilia gesta, memorans longo 86 illie perfunctum —* ubi deindeo 
inter coapita partiam de pace conventun fuet, ipeum iupatientem σε 
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πέμψαι τε πρὸς βασιλέα, καὶ προσαμῶῦναι τῇ χώρᾳ τούτον κινδυ- 
γενούσῃ, εἰ καὶ αὐτὸς βούλοιτο, ἀξιοίη, καὶ μέντοι γε καὶ δ4- 
χϑείῃ αὐτίκα, καὶ γραμμάτων ἀξιοῖτο βασιλικῶν κῆδος βρα- 
βευόντων ἐκ τῶν πρὸς αἵματος καὶ τὸ τοῦ μεγάλον δουχὺς ἀξίω- Ὁ 
ὅμα, κπἀντεῦϑεν ἄξοι ὀλίγους ἢ ὅσους μετεκαλεῖτο γράφων ὁ βα- 
σιλεύς, καὶ πολλὰ μὲν πάϑοι κατ᾿ ἀνατολήν, εἶ καὶ μὴ Πέρσαις 
συσταλεῖσιν ἐκ δέους, ἀλλ᾽ οὖν τῷ ᾿Ἡτταλειώτῃ μαχόμενος, καὶ 
πολλοὺς ἀποβάλοι γενναίους ἄνδρας, ᾧ καὶ ὡς ἀντιπάλῳ ἐπέχειν 
δρμῴη, καὶ ὡς ἐν ὑπηκύοις βασιλέως λογιζομένου τὸ πάλαι καὶ Ῥ 856 
ἰ0ἀφηνιάσαντος ἤδη, τῶν πρὸς ἐκεῖνον μὴ ἀφειδοίη ἀγώνων. καὶ 
τέλος ἐλϑὼν τὸ πόλισμα παραστήσασϑαε, βασιλικὼς ἐξεπέτηδες 
δεακωλύοντος τὴν παράστασιν δέξαιτο συλλαβάς, ἐπισπευδούσας 
᾿ τὴν τοῦ Ἑλλησπόντου διαπεραίωσιν, ὡς αὐτίκα ἑτοίμων ὄντων 
καὶ ἵππων καὶ πάσης δαπάνης καὶ μισϑωμάτων, ἐφ᾽ ᾧ ἐπὶ 1Πυ- 
15σέας πρὸς βασιλέα Ἀδιχαὴλ παραγένοιντο μηδὲν προσαργήσαντες. 
οὗ δὲ καὶ περαιωθεῖεν ἐπιρτάντες, καὶ τῶν μισϑωμάτων ὕπερτι- 
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laborumque militarium amantem msiase δὰ imperatorem ρραξηδίσαι a 
barbaris, oſtendisseque 866 paratum δὰ veniendum ei cum valida manu 
auppetsas. admiiase oblata cupide Aegestum, εἰ Iiteris properanter re- 
Βυΐκεῖα invitaase δὰ δ, promiasis honoribus αὐυαίοα deferri propriis consan- 
guineis aolerent οἱ dignitate dueis magni. haee 20 acoeptantem resori- 
prĩase dncturem 86 par vum ant moltum numeroum militum, proot Augostus 
ppraescripeiaet: εχ quo autem iuxta condictum appuliset, aggrescum δ 
opitulari luhoranti Atine, extrena bollo difficiilimo perpessum, tum Pereis 

is, 4806 metu armorum suorum contrahere 8688 δὺ licentiam evn- 
gandũ fraenare coẽgerit, tum Attoleota, imperotori aubiecto ἢ quidemn 
dlim, eed ἔυπο rebellanti, edomando. quo in negotio quam nulli oporae 
δοὺς perioo peperoerit, quot qualesqus viros fortiscimos amiſerit, adhue 
ae moſsrentem memimste. noviacime palmam δ6}}} eius iam prope confectũ 
sibi αὖ imperatore de manibus extortam: cum enim perduelſem arta obai- 
diĩone teneret cinctum δἷπο δὴ ac facultate evadendi, iussum se inatanti- 
bus atque orepantibus moras ſmperatorũüs literis, factione faventium re- 
ὈΦΗΣ expretsis, cunctis statim 116 omissis Helleepontum traſioere. cuius 
ad veran ἴῃ ora parati βίαγο ferebentur δὰ υδυσι noſtrum, simul illuc ap- 
ꝑuliacemus, equi, commeatus et pecuniae stipendiorum nomine debitas, υἱ 
"6 ἱπείγασίιΐ continuo progredererur δὰ Micheclem iuniorem Augustum οἱ 
operam daturi, bellio δὰ quod stare procinctus dicebatur οοπίτα Mytiam 
gerendo. addebat ↄe δὸ δθοθ, ubi nihil cunctatiĩ traecissent, nihil eorum 
paratom venisse 4086 promissa fuerant. itaque cum sine ὅπο atipendio- 
τι, quorum . dies pridem exierat, solutio elusionibus differretur, necessi- 
tate adactos ultima auos milites illa εἰ illa egises, quae imperatorũ aole- 
rent invidiociscimis apud “006 querelis traduoere. quos ex aequo nesti- 
mare oportebet οἱ eulpa horum imputanda ait. εἷ επί ieste arbitrentor, 
reperient totum erimen δὲ eos pertinere qui milſtes toties promissa, tam 
pridem debita mercode fradantes in οδδὶ egestatem sompulerunt, quae 
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Β ϑιεμένων τὰ καὶ τὰ πράξειαν, καὶ ταῦτα λέγων ὁ βάρβαρος 
προσῆπτε τὰς αἰτίας τῷ βασιλεῖ ὡς ἐχεῖϑεν τὸ πᾶν παϑόντων 
ἐχείνγων, σοβαρενόμενος ἐπὶ τούτοις καὶ σεμνοποιούμενος, εἴ τί 
ποῦ καὶ γέγονε δυσχερές, εἷς αἰτίαν ἀνάγων εὐσχήμονα, καὶ ὧν 
τὴν αἰτίαν εἰλήφεσαν ᾿Ιταλοὶ ἐξ ἀλαστορίας συνήϑους, εἷς τὴν 5 
ἀπὸ βασιλέως πρόφασιν μεταφέρων, καὶ δικαίας τοὺς εἰργασμέ- 
γους ἀπολύων μέμψεως. τέλος προσετίϑει. καὶ ὡς οὐδὲν μὲν αὖ-- 

C τοὶ ἀδικοῖεν, ἀποστερούμενοι δὲ τῶν μισϑῶν ἀφαρπάζοιεν κατ᾿ 
ἀνάγχην τὴν χώραν καχοῦντες. τὸν μέντοι γε βασιλέα ΠΠιχαὴλ 
δυνάμεις περὶ αὐτὸν ἔχοντα Ῥωμαϊκὰς ἀκούειν κατ᾽ αὐτῶν ἰέναι 10 
ὡς ἀδικούντων βούλεσθαι. ᾧ δὴ καὶ διὰ τοὺς ὅρκους οἷς πρὸς 
τὴν βασιλείαν ἐπώμοτος ἦν, ἐπὶ πόδα καὶ γόνυ χωρήσειν μέχρι 
καὶ ἐς τεσσαράκοντα ἰχνὴ διεβεβαίου, τοὐντεῦϑεν δὲ καὶ αὐτῷ με- " 
λήσειν τῆς σωτηρίας αὐτοῦ τε καὶ τῶν ἰδίων" κἂν αὐτὸς πίπτοι, 

Ὦ πεσεῖται, κἂν ἐκεῖνος, τὸ μόρσιμον. καὶ τοῦ λοιποῦ μὴ χρῆναι 15 
σφᾶς φροντίζειν περὶ κυρίου, ὡς ἀναγκαῖον ὃν ἀμύνεσϑαι τοὺς 
ὑπάρξαντας, καὶ μὴ καϑυφεικότα τῆς ὑπὲρ τῆς σωτηρίας σπου- 
δῆς ναυαγεῖν ἐν λιμένι. ταῦτα καὶ τοιαῦϑ᾽ ἕτερα κορύζης 


fameloos cogeret obviis copus rapiendis non abstinere. aĩc loquens bar- 
barus reum peragere imperatorem conabatur seelerum omnium quae συ 
latrones perpetrasaent, onium damnorum quase illata misexrimis tractuum 
illorum fuisaent incolis. quin οἱ eadem impudentis iactantias perrexũt 
aibi quidem ἃς atis arrogare laudem omnem prospere gestorum, longe 
vero plura quae male sucecesserant, οἱ illas offensiones belli cuccessusque 
barbarorum, unice imperatoris imprudentiae aut parsimoniae tribuere, 
non argumentis id ille quidem idoneis evincena, δοὰ conaneto Latini gene- 
ris οἱ fastu οἱ iniquitate in Graecam nationem eam oſnerans invidia eo- 
rum 4080 peccasset ipss cum suis, δὲ eos absolvendo, nos condemnans. 
δὲ extremum intalit ἃ se nihil auiave · iniuriors actum, quod iniuate frau- 
duti atipendiis debitis, redactique δὰ incitas, unde viverent manu qusesi- 
vissent, diripionda in quam vocati ſuissent regione. audire δα tamen Mi- 
chaẽlem Augustum Romanas circa δ habentem copias, minari exercitum 
infestum in ipsos immittere. huic viro, ut imperatoris filio οἱ imperũ 
consorti, scire seae neo dissimulare quid deberet. adeoque perstantem ἴῃ 
fide debita inratae illi aubiectionis, paratum ease ipsum venerari procĩ- 
dendo δὰ pedes flexo οἱ humi posito genu, νοὶ usquo ab quadragesimo 
vestigio. de caetero, si vim inferret, 86 haud cunctanter repolsurum, ni- 
hilque omissurum quod suae ἃς auorum expediendae aaluti necersario ad- 
hĩbendum videretar. prael δαοσεδδδαπι in δογίΐ8 arbitrio fore: se enim et 
cadere tali cortamine paratum, et quemlibet 56 contra inferentem occi- 
dere. nec velle zuos augurandis eveutibus solĩcitos esss de domino. nam 
talium cura viris fortibus in discreimine negligenda est, uno proposito vi- 
pentibus intrepido pugnandi ulciscendique δ6 ac fraugendĩ intentam ex ad- 
verso vim. itaque non committemus, stulta calutis obüciendae pericalo 
formidine, ut iniurias δαοουονομίοβ servitutique inique mancipatj 
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Ἰταλικῆς πλέα σοβαρευσάμενος, τὰ μὲν τῶν Ἰταλῶν κακὰ παρα- 
τρέχων καὶ εἰς αἰτίας μεταφέρων εὐλόγους, ὡς ὑπελάμβανε, τὰ 
δὲ τῶν βασιλέων ὑποκοριζόμενος ἀναισχύντως, μᾶλλον ἑαυτῷ 
τε καὶ τοῖς ἰδίοις πιϑανὸς ἢ τοῖς ἀκούουσιν ἔδοξεν. 

ό Οὐ πλείους ἐξ ἐκείνου τῶν δέχα παρῆλθον ἡμέραι, καὶ E 
γνοὺς οἷς οὐκ ἐχρῆν λόγοις ἐξαμαρτών, ἢ καὶ τὴν παρὰ τοῦ βα-- 
σιλέως ἸΠΠιχαὴλ δεδιὼς ἐπεξέλευσιν (ἠγγέλλετο γὰρ καὶ ταῦτα, ὡς 
στρατολογοίη ὃ βασιλεύς, κἂν παρὰ τοῦ πατρὸς καὶ βασιλέως 
ἐπείχετο γράφοντος), πρύμναν χρουσάμενος αὖϑις γράμματα 

Ι0πλήρη δουλείας πεπόμφει πρὸς βασιλέα, ἀπολαγούμενος μὲν αὖ." 
τῷ, εἴ τί που ἄρα καὶ παρεξελέχϑη πικρὸν καὶ ἄλλως ἀπρε- 
πὲς τὴν ἀπὸ τῶν Ἰταλῶν ἀνάγχην καὶ τὸν ἐχεῖϑεν κίνδυνον ὗπο- Ῥ 867 
γοουμένῳ, ἀξιῶν δὲ λογίσασϑαι μὲν καὶ τὴν καινοτομίαν τῆς 
χώρας ὁπόση, παρακατασχεῖν δ᾽ ὑπὲρ ταύτης ὅπόσον καὶ βού- 

15λοιτο, παρ᾽ «ὃ καὶ μόνον τὸ λοιπὸν ἐξ ὧν χιλιάδων ἀπήτουν δι- 
δόναι, χἂν οὐ νῦν τὰς πάσας, ἀλλ᾽ οὖν τὰς πλείους τῶν ὅλων 
τέως, ἐπὶ δὲ τῷ λείποντι εἷς διωρίαν προσαναρτᾶν. εἰ δ᾽ οὖν, Β 
ἀλλ᾽ αὐτὸς μὲν ἔλεγε δοῦλος εἶναι καὶ πάλιν καὶ τοῖς εἷς τὴν βα- 
σιλείαν ὅρκοις ὑπεύϑυνος, ἔχειν δὲ καὶ σὺν αὐτῷ χιλίους τοὺς 


ginm in portu ſaciamus. haec οἱ huius generis plura Italae plena inso- 
—Ientuae Ucentiscime blaterabat barbarus, foeda suorum Latinorum facinora 
specioais, ut putabat, integens obtentibus, res imperatorum extenuans depri- 
mensque impudenter, sed eo dicendi suecesen, υἱ sibi solum ἃς suis, nullũ 
autem alorum qui audirent, probabilia loqui ait visus. 

Non plures decem ex hac habita concione dies eſſſuxerant, cum visus 
est intelligere Rontzerius sese ultra quam fas foret dicendo provectum, 
εἶνο id illi aua lpeius prndentia auggessit, aive istam inspiravit poeniten- 
tiam metus ab Augusto Michacle, impetum, ut dicebatur, mox ἴῃ ipsum 
facturo εἴ δὰ hoc exercitum augente novis delecubus, quamquam literis 
patris ab eo consiſio retrahebatur. utut sit, cursn, quod aĩunt, reſſlexo 
Rontæerius literas plenas humilitatis cum obnoxia profeſasione aervitutis δὰ 
Augustum seniorem dedit, excusans solicite ai quid ipsi erga eius maie- 
atatem acerbius aut alioqui minus dictu conveniens nupera concione exci- 
disset. εἶ quid tale foret, aibi cumma vi expreasum, necessitate deliniendĩ 
concitatos ἴῃ aeditionem ἴῃ 320que adeo ἴρειπι irruere hostiliter paratos 
feros Italorum animos. de negotio ipso fliagitatorum ab his tanto furore 
atipendĩorum, aic nunc sibi viderl rem posse confici. aestimeri iubeat ma- 
iestas eius damna nuper illata regioni praedis rapiniqque Catelanorum. 
eam summam ἴῃ stipendiorum retro debitorum partem imputet, eoque no- 
mine retineat ex illis quae poscunt nummorum millĩ'bos, quantum ex aequo 
censuerit. reliquum debitum repraesentet modo, δὶ non totum, sraltem εχ 
parte maiore: caeteram aolutionem suspendat, pollcendo se in tempore 
provisurum. sese quod attineret, iterum ex animi anui sententis verissimo 
affectu profiteri zubisctum 86 n-ĩestati eius esse, δὸ pro iurisiurandi re- 
ĩgione obsequentissima voluntate praeparatum δὰ αἱ aerviendum. habere 
ἴδοι εἷδὶ aatis morigeros e auis mille; quos δὲ ait opus et imperator iu- 
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εὐπειϑεῖς, τοῖς δ᾽ ἄλλοις ἂν αὐτῷ ἦ βουλομένῳ μάχεσθαι, ἐπεὶ 
κἀχείνοις σχοαπὸς ἢ λαβοῦσιν ἠρεμεῖν ἢ μὴ λαβοῦσε τὴν χώραν 
καταδραμεῖν, καὶ αὐτὸς συνάμα ταῖς βασιλικαῖς δυνάμεσιν ἐπιτί- 
Ο ϑεσϑαι. (19) τὰ δ᾽ αὐτὰ ταῦτα καὶ Κατελάνοι πρέσβεις πρὸς 
βασιλέα τρεῖς πέμψαντες, ἐπὶ διωρίᾳ πεντεκαίδεκα ἡμερῶν, μετ᾽ 5 
Ρ 868 εὐσχήμονος καὶ τρόπου τῷ δοκεῖν καὶ προσώπου διεπρεσβεύοντο" 
οἷς δὴ ϑέλων καὶ αὐτὸς βασιλεὺς ὑπ᾽ ὄψιν ϑεῖγαι τὰ σφίσι πρα- 
χϑέντα, καὶ δεῖξαι ὡς πολλὰ μὲν ἔσχον καὶ ϑέλοντος αὐτοῦ καὶ 
μὴ ϑέλοντος, οὐδὲν δ᾽ ἔπραξαν ὅσα μισϑοὺς ἐφέλκεσϑαι δύνα»-- 
ται, ἐνάτῃ ἸΚρονίου τοὺς ἰδίους συνεχχλησιάσας, παρόντων καὶ 10 
τῶν τῆς πολιτείας χρησίμων ἐν κοινῷ, καὶ αὐτὸς ἀρχῆς ἀκ᾽ ἄκρης 
τὸ κατ᾽ αὐτοὺς διεξήει, ἐμοὶ δοκεῖ, ἀντίτομα τῆς ἐχεῖ δημηγο-- 
ρίας συνεργαζόμενος ἄντικρυς. διεξῇει γὰρ καὶ οὗτος πρὸς τοὺς 
Β πρέσβεις λέγων ἀρχῆϑεν τὴν ἀπὸ τῆς Σικελίας τοῦ ἄγοντος σφᾶς 
ἀξίωσιν, καὶ τὴν αὐτοῦ ἐπὶ τούτοις νεῦσιν καὶ πρόσκλησιν, καὶ 15 
ὅτι οὐ τόσους μεκεκαλεῖτο ὅσους ἦν ἀγαγὼν ἐκεῖνος, καὶ ἀγαγὼν 
ἠξίου πρὸς καιρὸν δέχεσϑαι, ὅτε τε διαχειμερίζοντες κατὰ Κύζ»- 
κὸν καὶ ἐς ἔαρ οὐχ ὅπως ἐνήργουν κατὰ τῶν πολεμέων, ἀλλὰ καὶ 
πόλλ᾽ ἄττα τὴν χώραν εἰργάσαντο δυσχερῇ. εἶτ᾽ ἐπισυνῆπτε 
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beat, ducere non dubitet adversus alios in contumacia perstantes et δά- 
huc vociferantes se, δὶ pecuniam quam petunt accipiant, quieturos, ain mi- 
nus, regionem incursuros hostiliter. horum ulcisci proterviam conserendo 
cum his grezus in animo aibi ease, ubi suarum caeterarum copiarum ido- 
neum δὲ spem victoriae subaidium adiungi eibi Auqustus iusserit. 
(49) eadem porro vel his similia Catelani poat δυιορίυπι quasi δὰ delibe- 
randum intervallum quindecim dierum, trium e auis legatione δὰ impera- 
torem missea, non sine decora δρεοὶθ submissibnis venerabundas ac compo- 
aitao ἴδαι mentis exposuerunt. quibus volens imperator ob oculos ponere 
quae fecissent, et oſtendere iſtorum quae poaoerent pleraque iam i 

praesumpsaisse, partim volente partim nolente se, nihil vero in auum obse- 
quium egisse omnium quae attrahere mercedem in sedulos ministros αἱ 
merentes possunt, nona dis mensia Martii, congregatis in conventum pals- 
tinis ſamiliaribus, adhbibitis etiam eodem 6 civium corpore quorum ἰδὲ 
negotio praesentia utilis videretur, ipse inde usque ab ultimo res initio 
repetens, super et actis οἵ postulatis εἰ meritis Catelanorum exoraus est 
dicero. miki videtur opportunum eius orationis aunpmam hic in pauca 
contractam ponere. principio ergo quid scribens ὁ Sicilia dux eorum pe- 
tierit, utque ipas ac quatenus annuerit ipsumque vocaverit, memoravit, 
magnopere obaervari iubens aess haudquaquam tot accereivisse quot ille 
duxisset; quos tamen iam adductos quia durum easet continuo mittare, 
precibus ducis indultum ἃ 586 υἱὐ δὰ breve dumtaxat tempus retĩnerentur. 
eaecutus hiĩnc est ut illi hibernantes apud Cyzicum ibique δά ver uaque 
adultum divorsantes non modo nihil conira hoſtes egerint, δε multa inte- 
εἶμ, graviasimaque damna incolis eius regiopis inculariut. adieaxit δὲς 
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καὶ τὰ καεὶ ἀνατολήν, καὶ ὡς πήλλ᾽ ἄξτᾳα καὶ ἀωμνὰ οὐ ποὺς 
ἐχϑροὺς ἀλλὰ τοὺς Ῥωμαίους διατεϑείκασι, καὶ εῦν δὲ διαποι 
ναιωϑέντες, ἔλεγε, πόλλ᾽ ἄττα καὶ ἀτάαϑαλῳ κατὰ δύσιν πρό- 
ξειαψ, ὧν οὐδὲν ἐκ τοῦ εἰκότος αὐτῷ αἱ ἄπυσεαν εἶγαι. ἐξ ὧν 

5 ἱκαψῶς ἔχειν τῶν μισϑωμάξῳων, ἦν τις λογίζοιτο, σαφῶς. ἅπερ 
ἄξιον ὃν ἀεινῶς μετελθεῖν οὐ μεεῆλϑεν ὅμως, ἀλλὰ καὶ ἄλλα 
προαφιλατιμεῖτρι, ναὶ πρὸς ἀνατολὴν πέμπει, χώραν ἱκανῶς 
ἔχουσαν σφᾶς τρέφειν. ἐχεῖνοι δὲ ἀλλὰ σοβαρενόμεγαι ἀπειϑοῦσι, 
καὶ προσέτε προσηπειλοῦαι, μηδὲν ἀκριβῶς εἰδόξες γὴν βασιλεία» 

io Ρωμαίων ὅὁπκόσαν ἰσχύει καὶ ὡς εὐπετῶς ἔχει καὶ τριήρεις νανπῇ»- Ὁ 
γήσασϑιω καὶ μαχηταῖς ξαρτύσφαϑω, μηδὲν διομένη συμμάχων 
ἐχείγων, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοσαῦταον τὰς δυνάμεις ἀπαχρώσας ἔχουρα ὥστ᾽ 
εὐμαρῶς ἔχειν φόβον καὶ τοῖς μαχρὰν ἐμβαλεῖν, κἂν τῷ τέως αἷτ 
τιῶν πολλῶν προσίσταγξαι ἁμαρτίαι, εἰ τοίνυν ἀγαπῷεν λαμε 

16 βάνοντες τὰ διδόμενα, εἰ δ᾽ οὗκ, καὶ αὐτὸν ἔχων ἀμυκεῖσθαι 
ἀλετηριώδεις φαιγομένους ἀντὶ συμμάχων, εἴ που τοῖς καϑεστῶσι 
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quas ἰἰάφιη deinde in ἐγασίῃ Oriemal ἔφοίεδοδέ, αἱ nimirum ἰαἰ τς et 
qentumeliis plurimis πο hottes μοὶ Romanos affegeriat. οἱ nuno quoqua 
traiæacto Hellesponto quam φῆονγο δὸ flegitiase vexa verint Qocidul raqta⸗ 
Romanos habitatores attexuit ; quorum quidquam ignotam ioauditumqus 
οὐδὲ ecas vi φρίμδεεηίιμ, vebementer errarent. atqus hoeo (ηξ locis ab 
his worrae ai quis δοκμιφίδομθ rite inita 18. ννν φρο δι, Γ 
hand dubio phus aatis ἴδῃ ορὲ βήροροϊηγοπι Δ μιηροδύσῃμ δροφρίᾳδφ. vi 
cam indithandi locus etat quoq quas violqutar ertoraiaceut ἰζογημῃ μοί 
tiose minaciterquq roposeerent, bis in æodem idqua intolerabilitor neccan- 
tos, tamen oonauata 36 utentem leuitate, non moe roapta non repeteare, 
aed anp haece offerro danum gratuitan pecuniao, δὶ 40 ad δα} 
εοπιροδϑμί, Ipais ᾿ιμαργφρῖθο, δορί βηδεθηῦρ γρρίϑωρῳ in 498 eommode v- 
vant, provisis iam a 46 qopiosis οἰξαλεμίφ, in Orientali οομεϊροῃίο, ῳ 
tranafrotare ĩpaos inheat. quid δὰ haec antem illi ἢ netpo ρορφβεία fro- 
muijt audacia, οἱ praeterquam contumaciter ohsaquium detrestant, etaem 
inaaoleater minari ὉΦᾺ vearantur, non repatantea 408}6 δῷ quam petess ait 
Romanom imperium, quam ipei facile δὰ triromes fabricare et ſortibua 
eaadem complere copiis, aioquò oatandera δῷ η98 οξοδί δυχ δε ᾿μφ»» 
ΓΝ ἢ ῳχῖρῃο ψοὰ optimo mulitum genars ita, ΘΒ vult, abondat, ηὐ ὑθ1- 
rorem in diceitas pracul gestas praferro aoleat, utoumque βῦβα pra- 
vocota pecqatis moltorum dai viadicia, aladĩbos atritun inopinatis lov- 
Gienk panlalum, ἈΦ cino ape tamen pristini vigoris qito resam. 908" 
aulapt ἰϑὲϊ erga rabus atla, οἱ οομέδοιδ, αἱ δδορίιμης, dauotiris ΦῈ ΠΙΡΡᾺ δ 
᾿ηνοταϊέαίο οὐ οίδδ βδολὺρ ρ6 οοδίοτωηξ quo inhentur. δἷῃ fareco ρογεμϑ, 
* aciant 56 F —— amplius, quod ſecile quoeet, ΚΡ —8 
eratos poenis δὶ θα ἰδοοκο ἢ 806 βδαρηγδι πίς ποὺ hactenus fecorunt, 
hotes “4. Βορηΐε ἐξιῤο λδείημοῦ, μοπιύβο βοείου parGdiona praa 
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E παρεγχειροῖεν. μηδὲ γὰρ ἀγνοεῖν ὅλως ὁπόσοις ἔχ τῶν Ρωμαίων 
ὀλίγου ἐνικανώϑησαν χρόνου, καὶ ταῦτ᾽ ἐφ᾽ ἱκανὸν ἐς Θευδερί- 
χου πολέμοις συνεχέσι ταλαιπωρούμενοι, καὶ μηδὲν ἀπονάμενοε 
τῶν ὅσα δεικνῦσιν εὔπορον. σημεῖον δ᾽ εἶναι τὸ ἐκεῖθεν ἀπαλ-- 
λάττοντας μηδὲν ἐς νέωτα ἐπιφέρεσϑαι, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν ἐρήμοις 5 
διάγοντας, οὕτως ἐκεῖϑεν φανῆναι γυμνούς τινας καὶ ἀνόπλους 

Ρ 8549 χαὶ μηδὲ τῶν καϑ᾽ ἡμέραν ἐς τροφὴν εὐποροῦντας. νῦν δ᾽ ἀλλ᾽ 
ἀργοὶ κάϑηνται καὶ ὑπερηφάνους τὰς μισϑοφορίας ἀπαιτοῦσι, τέ 
καὶ πράξαντες ἀγαϑὸν καὶ μαχητῶν ἔργον γενναίων, τοὺς ἐχϑροὺς 
καὶ ταῦτα ἐγγὺς ὁρῶντες, πολέμοις συντραφέντες καὶ μάχαις, 10 
ὡς λέγουσιν. ὧν χάριν ἐγκαλύπτεσθϑαι δέον, οἱ δὲ καὶ ἀπειλοῦσε 
κατατρέχειν τὴν χώραν, ὥσπερ ἂν ἔρημος προύκειτο τοῦ πολυω- 
οοὔντος, καὶ ὡς οὐκ οἴδασιν ὡς. κατὰ νώτου τούτοις ὃ βασιλεὺς 
καὶ αἷ περὶ αὐτὸν δυνάμεις, ὧν μὴ ὅτι γε τὴν προσβολήν, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ τὴν φήμην προσπελαζόντων ἐνέγκαιεν. 15 

Β 20. Ταῦτα καὶ πλείονα τούτων διαλαλήσας ἐκεένοις μὲν 
τὸ σφίσι συνοῖσον ἀφῆκε βουλεύεσϑαι, αὐτὸς δὲ τὸν τοῦ οἰχείου 


9, ἐς] ἐν 


beant. 8686 porro faculta 6 circumspiciant auas, nec obliviscantur 
quod palam est, ipsos, quidquid habent, απο vivont οἵ spirant, ἃ Romanis 
accepisse; quos dudum fame οἱ egestate perisse necesse fuerat, nisi 
omnium inopes ὁ Theuderichi castris Romanum imperium fomentis recrea- 
tos opportunis, incolumes δὰ hoo tempus perduxiseet. pallidos, exangues, 
miĩseras reliquias belli Siculi, nudos vos atque inermes excepimus, omnibus 
indiciis monstrantes quam aterilem ac damnosam alibi τη τα πὶ militaveri- 
tis; ex qua utique vobis, quantum apparebat, πὸ unde quidem ἐπ diem 
sterum τοὶ miĩsere vesceremini sopererat. nam ita facie laridi, ita ve- 
atibus laceri, ita profescionis etiam instrumentis veſstras, armis, inquam, 
destituti in littus estis noctrum expositi, quasi ὁ deserto quodam εἴ vasta 
aolitudine in terras demum cultas tranziretis. nunc vero impinguati no- 
atris copiis otiosi videlicet desident: quin et feroces tumidique laborum, 
quos ignare vitarunt. mercedes flagitant. quanam vero éas navanda 
opera promeriti agite, quid memorabile gessiatis ἢ quo forti vos facinore 
manu rem gçgerendo commendastis ὃ atqui hoſstes non deerant, quos ante 
oculos habebatâs, ummo vestri contemptu ferentes agentesque late cuneta. 
haeocine decora vestra sunt, hominum, ai ipsis de 86 praéedicantibus cre- 
ditur, bellis innutritorum ac praeliis ἢ qui δὶ vera menorant, pudere ipsos, 
quod a pristina virtute tam probrose ——e— deceat, et latebras 
ignominias auae quaerere. atque hi tamen aunt quos audio minari hoti- 
Ἰδοῦ incurnuros terras noſtrae ditionis. tamquam regiones ποβίγο subiectae 
imperio praesidiis tutelas ipaarum invigilantibus careant. neque cogitant 
imminere ipsis 8 tergo Augustam Michaſlem, tot ae talibus inatructum 
voplis, quarum ne famam quidem adventantium, nedum impetum ἃς vim 
irruentium queant auatinere. 
90. Haese οἵ plura horum prolocutas imperator Catelanos, ut de το- 
bus δαΐδ aocum deliberarent, Qꝛu ipas autem proprii garmani Con- 
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αὐταδέλφου τοῦ πορφυρογεννήτου Kamoravilvou υἱὸν ἀναδοχῆς 
ἀξιώσας μείζονος ἢ κατ᾽ ἀδελφόπαιδα, ἅμα δηλῶν ὡς τάχα ἂν 
καὶ τῷ πατρὶ τούτου καλῶς ἐς ἅπαν ἐχρᾶτο καὶ διὰ τέλους ἤγαλ- 
λεν, εἰ μή γ᾽ ἐκεῖνος τὰ πρὸς αὐτὸν ἐφωράϑη δύσνους, τιμᾷ 
ὁ οὔπω τελέως τοῦ ἑπτακαιδεκάτου ἐπιβάντα ἔτους τῷ τοῦ πανυ- 
περσεβάστου ἀξιώματι, πλὴν οὐ κατὰ τὸ ἀρχῆϑεν τῆς ἀξίας ταυ- 
τησὶ σχῆμα, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐκ τῶν κιρρῶν παρασήμοις σεμνύνει, 
ἃ δὴ τῆς ἐπαρχίας πρότερον σύμβολα ἧσαν, ἀξύμβολον ὅσον ἐπὶ Ῥ 360 
τούτοις τοὐντεῦϑεν τὸν ἔπαρχον καταστήσας. οὕτω γὰρ πρότε-- ᾿ 
ἴτορον κἀν δυσὶν ἐπάρχοις, τῷ τε Ὑπερτίμῳ καὶ τῷ Χαλκεοπούλῳ, 
πεποίηχεν, ἀξυμβόλους καταστήσας σφᾶς, ὡς ἄξιον ὃν τὸν ἐγ- 
γὺς βασιλέως ὄντα καί γε πρὸς αἵματος, λέγων, παρασήμοις 
τοιούτοις σεμνύνεσθαι. ταῖς δὲ περὶ τὸν υἱὸν καὶ βασιλέα δυνά.-- 
μεσι πέμψας προστάττει, ἐπεὶ ἐκείνους οὕτως ἀπέπεμπε, συνα- 
ι5χϑείσας περί που τὴν “πρω στρατοπεδεύεσϑαι, κἄν που συνεξορ- 
μῷεν σὺν ᾿μογαβάροις Κατελάνοι, πειρᾶν ἐπέχειν πολέμῳοΡ. καὶ Β 
ταῦτα μὲν ἔπραττε βασιλεύς, οὐδὲ τὸν γαμβρὸν ἀφιεὶς ὅλως τῆς 
προσπαϑείας καὶ ἀπαρτῶν τῆς κηδεμονίας, ἀλλὰ παντοίως 
προσποιούμενος καὶ Καίσαρα ἤδη φημιζύμενον, ἐπεὶ καὶ ἡ σύζυ-- 
40γος ἐκείνου τὰ Καισαρικὰ ἅμα δεξαμένη περιεβέβλητο, καὶ 


4, ὑφοράϑη Ρ. 


atantĩniĩ Porphyrogeniti fillum in malorem honorem provehens quam ape- 
rare ἃ patruo veriaimiliter potuerat fratris ſilius (signiſicare videlicet, 
opinor, volens; 86 patri huius adolescentis mortuo constans exhibiturum 
fuisse, dum viveret, officium benevolentiae fraternae, nisi ille ae aibi in- 
fensum manifestis indiciis monstrasset) ornavit οὔτι. nondum anno aetatis 
septĩimo decimo egressum, panhypersebasti dignitate, quamquam οἱ ποῖ 
concestit ἃ principio habitum eius tituli proprium, δεὰ gilvis eum insigni- 
bus honoravit; quae praetoriae prius erant aæymbola potestatis, ita ut 
deinceps praetor ornatum non haberet qui uni ἱρδὶ conveniret proprie. 
εἷς enim εἰ prius duobos praetoribus Hypertimo οἱ Chalceopulo ſecerat, 
riis eos privans insignibus, dum horum usum communicat 8}118. aie- 

at autem rationem reddens facti huius imperator videri sibi peculariter 
aptum colorem gilvum insigniendis qui gradu ac consangninitate proxime 
imperanti δυπὶ admoti. iam quoniam providebat ἃ Catelanis, super re- 
pulsam etiam obiurgatione ἃ 20 irritatis aspera, insoltum iure aliquem ti- 
eri posſre, Michaſlem Augustum iussit, collectis conctis in unum copüs 
cĩñrea arcem Apro dietam castra metari, ac δὶ qua erumpere cum Amoge- 
baris Catelani conarentur, vi eos pugnaque cohibere. atque haee βίο 
agens imperator haudquaquam affinem suum intimum οἱ quasi generum 
Rontzerium plane abdicabat, aut benevolentäae curaeque, ques talis ne- 
cesritudo poaceret, omnino expertem relſinquebat, aedo contrario genere 
onmni blanditiarum demulcebat, lam utiqus paene declaratum Caesarem: 
Caccarea quigpe ineignia uxor eius ab Augusto δοοερία induerat. δδία- 
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ταῦτ᾽ ἔεραττε τῶν πολλῶν διϑτᾶν ἐκεῖνον ἐπιβώμενοξ, ἐπεὶ καὶ 
αὐτὸς τοιαῦτα πέμκπιον πρὸς βασιλέα διεμηνύεξο,, 

ο 44, Ὃ ϑέγε πατριαρχεύων ᾿Ἥϑανάσιος τὰ πολλὰ παρὰ 
τοῦ βασιλέως συγχροτούμενος, οὐδὲ αὐτός, ὡς ἐδόκει, καϑυ- 
φέει τῆς πρὸς ἐνεῖνον ϑεραπείας, καὶ μᾶλλον ὅτι γε καὶ πολλῶν 5 
τῶν δυναμένων βασιλεῖ συνεῖναι καὶ ξυνεργεῖν εἷς τἀγαϑὸν ἔσημον 
τυῦτον ποιεῖν συνέβαινε, τοῦτο μὲν ἀποφυγόντων ἑκουσίως ἃς 
πόλεις ἑεέρας, τοῦτο ϑὲ καὶ αὐτῶν αἰείαις περιβαλλόντων ἐκεί- 

Ὁ νους ὧν ἕνεκα καὶ ἀπηρτημένοι βασιλέως ἦσαν. καὶ διὰ τοῦτα 

ὑποποιούμενος τὸν καιρὸν οὗτος συνεχέσιν ἀγρυνενίαις καὶ λιτα- τὸ 

ψσείαις περιεσκᾶτο, στῖφος μοναχῶν συγκαλῶν καὶ ἱερωμένους καὶ 
ἀλῆϑος ἄλλο, καὶ πολλὰ ὑκερπαϑῶν τῷ δοχεῖν συνόδοις ὅλοημξ- 
οοις πόνος ἀρχιερέων, μόνος τῶν προυχόντων τῆς ἐκκλησίας, 
τοὺς μὲν παδαπέμπων ὡς δῆϑεν εἰς τὰς λαχούσας, τοὺς δὲ καὶ 

παρὰ φαῦλον τιϑέμενος, τὰς ἀμφιυβητήσεις τοῦ πλήϑους δια- 15 

λύειν πειρώμενος, κἂν ἄλλως κακῶς εἶχε τὸ τῆς ἐκκλησίας πλή- 

θωμα, τῶν περιφανῶν ἐν ἐνδείᾳ καὶ ἀτιμίᾳ διαβιούντων. οὐ 


Ρ 86 


ψ“"- 


gebat videlicet hac arte 8 commonibus gontis suae consiliis Rontzerium 
abducere, vcoatnionem eius δρεῖ 6 missis ab hoc arcano δὲ se nuntiis 
sumens, quibus studiose persuadere conabatur 20 devoto perstare in Au- 
tustum animo, sed quandam agendi loquendique ad veraus imperatorem δὶ- 
mulationem extorqueri δὶ metu ac minis 3200rum, quorum contumaciam 
tacitus detestaretur. 


9], Patriareha porro Athanasius ut ingenti semper favore atque Βρ- 
—8 imperatoris honorabatur, ita nec ἦρθα videri volebat ulla vitisnim 
ἢ ΓΌ detdare 4886 δὲ οἱ gratißeandum obrequendomve pertineret. ad 
quod ilum atimulabat maxime solitudo ſmperotoris εἰ destitutio ἃ πιρϊτα 
δὺδ causa abſsentibus, quorum praesentia et opers ἴῃ tot iſſis diſſicultati- 
dus graviacimi temporis luvari potuieset, quibusdam eorum exilium σἷοὶ 
aponte consciscentibas recedendo in civitates alias, et ĩisdem avteros im- 
plicantibus in easdem causas ob quas ipel ab imperatore discensissent. 
qtdare patriarcha congruentem triatitiae temporum aolſeitudinem oſtentans, 
dontintas viꝑpiliin οἱ Ataniis numen propitiando rerum ἰδ pratcipiti pen- 
dentium roinas fulcire conabatur. multus igitur erst in vongregandis δὰ 
drationem monachorum coetidus, anacerdotum quoque δὲ turbue οδοΐογδθα, 
prae se ferens ex anſmo se compatiâ calamitatibus publicis. quotidianas 
quin etiam celebrabat aynodos, quamquam solus ĩpae quidem archiepicopo- 
fum, βου ecclesiastirorum procerum, quippe τῦπι reliquos ĩpse ab urbe 
ameandasset omnes, alios quidem δά auas ecclesias praesenti dura regen- 
das ire iudens, alios delationibus vulgi δὰ suum tribunal vocatos, βεεῦπ- 
ἄνιπὶ aceuxantium vota fere dicans, ignominia deformatos cogens decti- 
nare conspectum multitudinis et prae pudore dedecoris nusti latebras 
peregrte quaerere. reliquum vero ecelesiashñcorum corpus graviter υπίνευ- 
δι laborabat, Ulustrioribus quibosque horum purtim ἱπορία corfictatis, 
partim honore inminuto de gredo apfendoris printni deiectis. non οοΐδὲ 
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γὰρ ἐξήλλαχτο τῷ ἀνδρὶ τὰ τοῦ ἤϑους οὔδ᾽ ἧς βρυχὺ κατασεά- 
σεως τῆς ἀρχῆϑεν, καίτοι γε τοῦ βασιλέως πληροφοροῦντος, 
ὅτ᾽ αὐτὸν ἐπὶ τῶν ἐχκλησιαστικῶν καὶ πάλιν πραγμάτων ἐποίει, 
εἧς τὸ ἦϑυς ἐνήλλακται. ὅλως δὲ ἀϑώπευτος ἦν καὶ ἄτεγκτος, 
5 καὶ ἵν᾽ οὕτως εἴπω, κατὰ τοὺς χερασβόλους χυάμους ἀμάλακτος, Β 
βαρὺς μὲν μοναχοῖς, ἐξαλλάττων χαὶ αὐτὰ τὰ τῶν μονῶν τυπικὰ 
καὶ μονοφαγίαν δι᾽ ἔτους ἐξακριβούμενος, ὡς καὶ ἐννατίζειν ἀεί, 
κἄν ἐφιστῷτο δεσπόσυνος ἑορτὴ καὶ τῶν πασχαλίων, βαρὺς δὲ 
καὶ χληριχοῖς, βαρὺς δὲ καὶ λαϊκοῖς, καὶ τὰ πάντ' ἄγων καὶ 
10 φέρων εἰς ϑεῖα δικαιώματα. οἷς οὐδ᾽ ὅλως οὐδ᾽ οἱ ὁμολογουμέ- 
γως περὶ τὰ ϑεῖα ἠκριβωμένοε χατεχρήσαντο. καὶ ἐπορεύετο 
κραταιούμενος ἐπὶ τούτοις βασιλέως συγχροτησμοῖς, κἂν πάντες, 
καὶ μᾶλλον τῶν ἐπιδήλων, δυσχερῶς εἶχον τοῖς παρ᾽ ἐκείνου 
πραττομένοις, τὰ γὰρ ἐκείνου ἤϑη πρὸς τὰ τῶν ἄλλων ἐξαίσια 
ἰδἦσαν καὶ οὐδ᾽ ὅλως ἐκείνοις συνέβαινον, τοῖς μὲν ἐξ ἐναρέτου 
δῆϑεν δοχήσεως, τοῖς δ᾽ ἐξ ἐμφύτου γνώμης δοκοῦν, τοῖς δ᾽ ἐμ- 
παϑοῦς διαϑέσεως κατὰ γνώμην τῶν πάλαι. πόϑεν δὲ τοῦτ᾽ 


vel δὰ breve tempus Athanasins immutare quidquam aut remittere de illa 
morum acerbitate priori patriarchatu odiĩosissime exercita curaverat, ut 
cumque εἰ credidisset ĩmperator et persuadere ahis spondendo atuduisset, 
quando illum ecclesiasticis rursus negotiis praeposuit, alium plane iam 
,psum a primo illo dudum exoso ac formiduto nunc esse factum, cum ta- 
men is tunc maxime nullis 86 verborum officiis delinibilem, praerigidum 
plane quendam, εἰ ut δἷο loquar, prout de fabis aiunt cornu tactis, nulla 
cortura emollibilem praeberet, gravem quidem monachis (quibus ipsum 
quotãdie numerum salmorum οἱ cantus ecclesiaſtici, usu monasteriorum 
aingulorum dudum definiti, modum passim exaggerans mutaret, eisdemque 
de πόνο praescriberet, tamquam instituti observationi monastici necessario 
annexam, religionem continuataâ citra intermissionem ullam per totum ae- 
que annum ieiunii, unica in die refectione contenti; unde fiebat num- 
am plane hora prius nona gustare quidquam monachos, ne in festis qui- 
em domini aut ipsis Paschalibus), gravem etiam clericis, gravem οἱ lel- 
εἶα, dum omnia omnium δὰ di vinarum, ut aiebat, iustificationum normam 
acerbe semper emendans revocat; quali severitate nullum eorum qui 
omnium confessione haberentur divinafum logum observatores exactissimi, 
usum fuisse conſtabat. inter hos ille velut inanes contemptĩm fremitus 
erecta fronte, quo intenderat gradiebatur, fretus aſbi paratissimo, οἱ 400 
magis pergeret, benignius semper aspirante favore imperatoris, quantum- 
vis interĩm omnes ringerentur, maxime autem insigniores quique aegerrimo 
ferrent quae δὺ illo videbant fieri, tantumque abessenta dignandis as- 
δ0η4 vel approbatione sus ulla eius actis, ut mores ipsius in compara- 
ὕοπο com 8}}5 laude ommum celebratĩs praesidibus ecclesiarum plane sibi 
videri monstrosos atque horribiles non diĩssimularent. in eam alios sen- 
teatinm adducebat recta aestimatio verae virtotis: alii sensu quodam in- 
nato οἱ quasi genũ abhorrentis ĩncitabantur impulsu. nonnullos, nec forte 
paucos, atimulabant iras in Athanasium veteres, prioris olim eius regimi- 
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ἦν, ἔξεστι γίνεσϑαι τοῦ πείϑοντος λογισμοῦ. ἀμέλει τοι καὶ 
μὴ μόνον τοῖς ἀρχῆϑεν σχιζομένοις ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις ἀγλευ-- 
Ὁ κὴς ἐδόκει καὶ ἀτενοῦς ἤϑους καὶ ὅλως δυσπέμφελος. βασιλεὺς" 
δὲ οὐ μᾶλλον ἐκεῖνον ἢ τὴν οἰκείαν συνιστῶν οἷον, ὡς ἐῴκει, 
γνώμην, ἐφ᾽ οἷς καὶ τὴν ἀρχὴν ἐκεκρέκεε, οὐδ᾽ ἐς βραχὺ τῆς 5 
ἐπ᾿ αὐτῷ πολυωρίας καϑυφίει. ἐπεὶ δὲ καὶ φάμουσ᾽ ἄττα ῥε- 
φέντα μέχρι καὶ ἐς αὐτοῦ χεῖρας πεφϑάκει, δείν᾽ ἄττα λέγοντα 
καὶ ἀπάδοντα, οὐκ ὀλίγην κἀκεῖνος εὑρίσκει σχεδιασϑεῖσαν τῷ 
πατριαρχοῦντι σύστασιν ἐξ αἰτίας τοιᾶσδε. εἶχε μετὰ πολλῶν 
Ε ἄλλων ἥ πόλις καὶ "Ἀρμενίους ἐποίκους. τῶν τις καὶ προεπε- 10 
φϑάκει προσδραμὼν τῇ καϑολικῇ ἐκκλησίᾳ καὶ μύρῳ τῷ ἁγίῳ 
χρισϑείς. παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ ἄλλοις μὲν τοῖς ὁμογενέσιν ἀπό-- 
στοργος ἦν, διαφερόντως δέ γε τῇ ἀδελφῇ. ὡς δὲ καὶ πιχρῶς 
εἶχον καὶ ἐλοιδοροῦντο τῷ ἀποκλίναντι διὰ τὴν μετάϑεσιν, ἔνε- 
πικραίνετό οἱ καὶ ἣ ὁμαίμων, καὶ μέσον τούτων ἔχϑρα συνίστατο. 15 
ὧν ἐν μιᾷ διαλοιδορουμένων, κἀκείνου προσαπειλοῦντος ἀγαφέ- 
Ρ 869 ρειν τῷ πατριάρχῃ καὶ τὰ παρ᾽ αὐτῶν ὀνείδη διεγκαλεῖν, εἷς 
᾿ παρευρεϑεὶς ἐκείνοις καὶ ἀναξιοπαϑήσας οἷον, τὴν ἔγκλησιν 


nis iniurüs accensas, quarum memoriam praesens aimilium experientia re- 
fricabat. cuiusmodi praeiudicia quos inaederint animos, iis nimirum facile 
persuadent iustis 20 nec reprehenaioni obnoxiis moveri odiis, dum 608 
aversantur quos tam meriâto cunctis exosos intelligunt. vorum Athanasius 
vel ignarus vel κἷο tanquam ignoraret securus adeo flagrantis in ippum 
invidiae, non üs βοίαπι quos priori functiones patriarchealis potestatiâs irri- 
taverat vexando, abscindique ἃ δυΐ communione coẽgerat, durum indomi- 
tomqus se praebobat, aed εἴ aine discrimine cunctis aliis acerbus, auste- 
rus, morosus, ac velut mare procellosoum, minaci semper apparere perge- 
bat, si ποῦ etiam affectabat, terribilis apecie. — imperator non ma- 
εἰς illam quam Ρτορτῖὶ 8 principio de illo declarati auctoritatem iudĩcũ 
constantia perseverabat irrevocabili tueri; nec οἱ consulendi eiusque invi- 

ilandi z2ecuritatâ providam aolicitudinem remittebat. quoniam vero tam 

center in vulgus spargebantur libelli adversus Athanasium famosi, ut 
quidam eorum gravia εἰ valde absonsa continentes usque δά ipasas impera- 
toris pervenirent manus, inventam 8 occasionem cupide arripuit patriar- 
chae de novo δὰ popnlum commendandi ex causa quam mox exponam. 
habebat urbs inter alios variarum gentium inquilinos plures etiam aliquos 
Armenos. horum quispiam relicto auorum ritu nosſtrae 86 catholicae ag- 
gregaverat eeclesias, sacro δὰ hoce unctus chrismate; quo nomine ma- 
gnum in δα concitarat odium popularlum suorum, praesertim vero aororis, 
adeo ot passim eum com caeteri consanguinei conviciis proscinderent, 
quod ὁ reſigione patria δὰ aliam desciviaset, tum eundem amariasime οὗ 
id ipaum germans increpare non desineret. eratque talĩ ex causa conti- 
nuum inter sos commissum iurgium. quod dum die quadam ferventãus 
agitaretur, hine de more conviciantibus homini domesticis, ἱπάο illo mi- 
nante 56 δὰ patriarcham relaturum quaeo aibi exprobrarent εἰ eos apod 
ipeum accusaturum, repertus ilſie quidam est qui, velut rom iudignam τὰ- 
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ἐβλασφήμει καὶ πίστιν χαὶ πατριάρχην, τὸν καταφρονητὴν ὕπεμ- 
φαίνων, ὡς ἥκιστα φροντιῶν, εἰ ἐπικαλοίη. μικρὸν διῆλϑε τῆς 
ὥρας, καὶ ἀποστὰς ἐκεῖϑεν, μεταξὺ τὴν ὁδὸν διερχόμενος, 
παρὰ μιηδεμίαν αἰτίαν ἐμφανῆ ξυμποδίζεταε καὶ πίπτει πτῶμα 

5 δεινόν, καὶ ἔδοξεν ὑποσχὼν δίκας τῆς βλασφημίας, δεινῶς συν- 
τριβεὶς τὸν πόδα. ταῦτα μαϑὼν βασιλεύς, καὶ ὡς εἰκὸς τὸ Β 
πραχϑὲν ἡγησάμενος ϑαυματούργημα, τὸ πᾶν τοῦ παραδόξου 
τῷ πατριαρχοῦντι προσανετίϑει, δέον ὄν, οἶμαι, καὶ μᾶλλον 
ϑεῷ καὶ τῇ πίστει, ἣν ἐκεῖνος ἀφρόνως βεβλασφημήκει. καὶ 

10 αὐτίκα πρωΐας σύναξιν κοινὴν παραγγέλλει, ἐπιτάττει δ᾽ ἐνεχϑῆ- 
vos καὶ τὸν καταραχϑέντα ὡς εἶχεν ἐπὶ τοῦ σκίμποδος. οὗ δὴ 
καὶ ἐς μέσον τεϑέντος, πολλὴν καὶ διωλύγιον διεξήει δημηγορίαν, 
συνιστῶν ἐντεῦθεν ὃν συνιστᾶν ἤϑελε, τῶν δ᾽ ἀπ᾽ αὐτοῦ σχιζο- Ὁ 
μέγων, καὶ μᾶλλον τῶν ἰδίως ζηλούντων, τὰ πλεῖστα καϑήπτε- 

ι6το, κἂν ἐκεῖνοι τὴν γνώμην ἀμετάϑετον εἶχον ἐφ᾽ οἷς ἀρχῆϑεν 
ἐπισχυρίζοντο. καὶ ἔπασχον μέν, ἔπασχον δ᾽ ἂν χαὶ τὰ μέγιστα, 
εἶ βασιλεὺς ὑφίει καὶ συνεχώρει. ἄλλ᾽ ἀνεῖχεν ὅλως τὰς ἐπ᾿ 
ἐχείνοις τῶν ἄλλων δρμὰς τρόποις χρηστότητος. 


22. ἘἜἘν τούτῳ καὶ ὃ ἀπὸ μεγάλου δουκὸς Ἰταλὸς μὲν τὸ Ῥ 868 


(πὸ ἱπίεηίδτῖ ĩpeis auctoritatem alieni patriarchas et indicũ eius periculum 
denuntüuari, erupit in maledicta, diris derovens εἰ ſidem et patriarcham 
istum, quem contemnere 86 nec nauci facere, aut quid de 86 cenreret, δὶ 
coram eo citaretur, omnino curare demonſtrabat. nondum huic tota ἃ 
prolatis verbĩs talibus hora eſſluxerat, cum abscedens indo, dum per ur- 
bem ambulabet, ex nulla quae appareret causa supplantatur aterniturque 
humo diro casu, visos blasphemiae poenas pendero, quod eo lapau pedum 
illi contritus alter οδί. eo imperator cognito, eventum ex prima tatim 
ἐρεῖς manifesto miraculo imputans, pro οδεΐογα δῦ8 admiratione patriar- 

ες prodigium id esss ἃ deo declarante suum in ipaum amorem et eius 
apud δε merita mirabiliter patratum eino ulla dubitatione credidit, verisi- 
miliue, ni fallor, opinaturus, si fidei ab isto blasphemia violatae repetitam 
εἷς ἃ numine ultionem fuisset interpretatus. postridie igitar mane confe- 
atim concionem frequentem advocat. praecepit autem eo in lectulo de- 
ferri eum qui pridie pedem, ut dictum est, fregerat, quo ἴῃ medio posito 
aane longam οἱ verbosam ὁ superiore Augustus loco eſſudit oratâonem, 
exquisitis evehens praeconiis quem volebat commendare, abscissos autem 
ab eo, aut potius οἱ privatim invidentes, haud parco omni occatione in- 
cursans, frustra id quidem, quantum δα eos de seutentia dimovendos per- 
tinuit. adeo enim quidquid imperator dicerat, nullam vim eorum animos 
immutandi habuit, ut contra in antiquis adversos Athanasium indicüs εἰ 
odiis magis magisque confirmareutur. et petiebantur illi quidem δῦ Atha- 
natio multa, multo plursa οἱ gravissima pascuri, ai permitterot οὐ impe- 
rator δὰ extremum indulgers maligno sauo genio. inhibebat enim ille 
omnino εἰ ab illis arcebat, ἱπηλίδο manauetud inis inatinctu, anevos forosque 
imwinentium üis perdendis Athanasianorum impetus. 

22. Inter haec is qui magnus dux fuerat, Italas quidem genere, δοὰ 
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γένος, ταῖς δ᾽ ἀπὸ τοῦ βασιλέως ὀνομασίαις ὡς γαμβρὸς κπλειζό-- 
μένος, πέμπων πολλάκις πρὸς βασιλέα καὶ τεχνιτεύων τὰς σκαιω- 
oluc, τέλος ἀποσταλέντα καὶ αὖϑις τὰ τοῦ Καίσαρος σύμβολα 
κατὼ τὴν ἡμέραν τῆς τοῦ ἁγίου “αζάρου ἐγέρσεως ὑποδέδεται 
καὶ Καῖσαρ φημίζεταε, δέχεταί τε παρὰ βασιλέως καὶ χρυσίου 5 
ψφομίσματα χιλιοστύας τρεῖς πρὸς τριάκοντα. ξυνέκειτο δὲ σφέσι 
λαμβάνειν καὶ σίτου τοπικοὺς μοδίους ἑκατὸν χιλιάδας, καὶ μέχρε 
καὶ ἐς τρεῖς χιλιάδας μαχίμων ἀνδρῶν παρακατασχόντα τοὺς ἄλ-- 
λους ἀποπέμπειν, καὶ αὐτέχα περᾶν κατ᾽ ἀνατολήν. ἀλλ᾽ ὅμως 
ἐκ σκαιωρίας καὶ αὖϑις οὐχ ὑπελείπετο πρόφασις, ἀλλὰ πολλοὺς 10 
μὲν ἀνὰ Κύζικον πέμπει πολλοὺς δ᾽ ἀνὰ Πηγάς, ἱκανὴν δὲ μοῖ- 
θαν καὶ τῷ «“Ἰοπαδίέῳ προσνέμει. αὐτὸς δὲ καὶ τοὺς περὶ τὸν 
ἹΜπυριγέριον ϑάλπων ἤδη ἀποστατήσαντα, ἔτι δὲ καὶ τοὺς ἀμφὶ 
τὸν νόϑον ἀδελφὸν Θευδερίχου ὑποποιούμενος, τούτοις μὲν μέχρι 
καὶ ἸΠιτυλήνης τὸν πλοῦν περιώριζεν, ἐχείνους δὲ παρακατεῖχε 15 
καὶ προφάσεις ἐπλάττετο καὶ ἄλλας μέν, τέως δέ γε τὴν ἔκδηλον, 
ὡς ἀκαϑέκτους ὄντας οὐ δύναται καϑυπάγειν εἰς τὸ οἰχεῖον ϑέ- 
λημα, καὶ ταῦτα μηδὲ ταῖς κεχρεωστημέναις μισϑοφορίαες ἔκα- 
γωϑέντας. ὑπεποιεῖτο δὲ καὶ τὴν τῶν ἑκατὸν χιλιάδων τοῦ σίτου 
συναγωγήν" καὶ ἀνὰ μέρος μὲν οἱ τοῦ βασιλέως συνῆγον ἐκ τῆς 90 
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qui generi appellatione ab imperatore honorabatar, mittens cubinde δὰ 
Augustum οἱ ſraudum illum auarum artificiis inplücans, denique rursus ab 
eo missa Coesareae dignitatis insignia, die qua Lazari reſsurrectio cele- 
bratar, indait εἰ Caenar acelamatur. accepit autem δ imperatore tria 
εὐ triginta nummorum aureorum millia. conveneratque inter illos tra- 
denda prueteres {ἢ fore modiorum frumenti mensurae locis illis usitatas 
centum αὐ}. ipse autem spoponderat tria se dumtaxat bellatorum for- 
tium πὶ ἴα ὁ auis copiis retenturum, δὸ dimissis reliquis cum illis traie- 
cturum in Orientem. quibus in ceonctis adminiſstrandis consuetas adhibe- 
bat astutias, variis praetextibus illodens. nam ex illis quos se dimissu- 
rum promiserat, multos Oyzicum misit, muitos Pegas; πες modicam eo- 
ruom partem Lopadii oollocavit. interim ipse Mpyrigerium palam impero- 
tori rebellem fovebat, et cum fratre notho Theuderichi eiusque classe pi- 
ratioa familiare commercium habebat, idoneis eos officiis deliniens. ac 
ϑοα 5 quidem illis apatium incursandi maris usque δὰ Mytilenem prae- 
finivit: Catelanos autem quos dimissurum 86 promiserat contra pacta re- 
tinens, fictas perfidiae excusationes obtendebat, cum alias, tum illam iam 
tralatitiam, haud posse se adigere quo cuperet homines infraenes, quĩ 
praosertim debita dudum οἷ᾽ nec adhue repraesentata atipendis re 

rent. nec temperabat quin fraudandi occasionem arriperet ex imporata 
ὧδ qua diximos vomportatione frumentâ, ipsi prius quam transfretaret ἴῃ 
Asiam admetiendi. ne enim unquam conatitutus modiorum numerus plene 
pouaet conſici, αἱ quamque illius partem χοροὶ ministri confetri loen in 
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χώρας ἐκείνῳ τὸν σῖτον, ἀνὰ μέρος δ᾽ ἐκεῖνος τοὺς ἰδίους πέμ- 
πὼν ἐξεφόρεε τὸ εὑρισκόμενον, προφάσει μὲν ὡς ἐπιταχύνων τὴν ἢ 
ἀπανάστασιν, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς καὶ ὃ μᾶλλον κατενοεῖτο, τὰς ἐπι- 
ϑυμίας ἐμπιπλῶν καὶ καταφρονῶν ἐς ὅτε μάλιστα. ἐν τυσούτῳ 
54δέ, ἵγα δὴ καὶ πλέον τὸν βασιλέα ὑποποιήσηται, ἅμα δὲ καὶ 
κατά τινας ἑτέρας προφάσεις, τὴν μὲν πενθερὸν καὶ τὴν σύζυ- 
γὸν τῷ ἐγγασερίῳ βαρουμένην φόρτῳ πέμπει κατὰ πόλιν πρὸς 
τὸν κρατοῦντα, περιαργῶν τὴν διαπεραίωσιν ἐκ προφάσεως, ὡς Ῥ 864 
εἰ μὴ ἐπανέλϑοιεν αὗται ἐξηνυσμένων καὶ τῶν ἀπαιτουμένων, 
[0 οὐδ᾽ ὅλως περαιωθϑησόμενοςς. (323) αὐτὸς δὲ συμπαραλαβὼν B 
οἷς καὶ μᾶλλον ἐθάρρει, ποσουμένους περί που τοὺς ἑκατὸν καὶ 
πεντήκοντα, ἔγνω πρὸς βασιλέα Μιχαὴλ κατὰ τὴν ᾿“δριανοῦ διά- 
γοντα ἀπελϑεῖν, προφάσει μὲν καὶ τῷ φαινομένῳ ὡς προσκυνή- 
ὅων χαὶ ῥλέψων ὃν ἐς τόδε οὐχ εἶδεν, ἔτι δέ γε, καὶ ὡς ἔλεγε, 
ἰὅ6 συνταξόμενὸς μέλλων διαπερᾶν, τῷ δὲ γε βαϑυτέγῳ, καὶ ἐφ᾽ 
οἷς ὑπωπτεύετο, χατασκοπήσων Ἰὸ περὶ τὸν βασιλέω στράτευμα. 
καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἐκεῖνοι πρὸς τὰς αὐτῶν ἀτασϑαλίας ἠρέμουν, ἀλλ᾽ Ὁ 
δπονοοῦντες τὴν ἀπιστίαν, καὶ μᾶλλον ““λανοὶ καὶ τὸ ἐκ παλαιοῦ 


praescriptum curaverant ὁ variis regionĩibas tractus Occidai, eam atatim 
per ἃ δὸ misos iubebat tolli exportarique praetextu accelerandae migra- 
tionis Augusto exoptatas Catelanorum, revera autem, quod satis clato pel- 
lucehat peritis rerum, inexplebill δῦδο indulgens cupiditati εἰ Rmanum 
Anperium licentissime ludificans. δῦ haec, ut imperatorem tanto ad- 
atringeret artius, pront οἱ erat opportanum δὰ varios quospiam ρεγρίαχα- 
rum machinationum fines, 3ocrum δ88πὶ οἱ (ΟΠ ea drorem gravidom in 
urbem δὰ Imperatorem 86 econferre iubet, allegaturas οἱ, quibus scilicet 
invitus ἃ tranſsfretando prohiberetur, causas plauibiles, ἃ contumacia re- 
cusantium id facere militum ductas, professus etiam discedentibus matro- 
nis Βδθὰ 86 apervre prius posse persoadere Catelanis traiectum, vel οὐδὲ 
iia, ut lubebat Augustus, in Atiam unquam transmiſssurum 8666. nisi re- 
versae confectas impetratasque ab imperatore referrent militum petitiones 
εἰ pecuniam plene solvendis sauffecturam atipendiis cunctis retro debitis. 

) wpsee autem sumens secom cobortem amicorum quibus maxime fide- 
bat, numero circiter quinquaginta supra centinn, decerevit δὰ imperatorem 
NMichaclem Adrianopoli degentem proficisci, pecio quasi veneratarus εἰ 
vsurus principem quem nondum viderat, praetereaque vale ipai dicturus, 
atans velut in procinctu transmissnionis in ndversam continentem: altiori 
tamen, quod aagaces suspectabant, δὰ id impulsus consilio, nimirum ut 
δὶς praesens exploraret quales essent δὲ an tantum metaendas Michaëls 
Augurti copiao. haud enim adeo hebes erat Rontzerios ut prorsus non 
Atelligeret, quod satis eminedat, infensum infestumque δἷ δὲ ac δαὶβ Cote- 
lanis istum ease exercitum, quippe fama irritatum immanium iniuriarum 
per quas ΠῚ Romanos, cives prorum, quin αἱ plerosque faminares et 
donnanguineos, avarisime ac contumeſiosissime vexaſssent. δὰ hune ulci- 
σοεδάϊ proeterita acelera mpetum adiangebatur curs praevertendi futaram 
robellionem, cuins · mox eropturat πο ὰ extabant inditia paene manifertu. 

⁊ 
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Περσικόν, οὖς καὶ Τουρχοπούλους ὠνόμαζον, οἱ μὲν περὶ τὸν 
ἐκ Βουλγάρων Βοσσῖλαν καὶ τοὺς οἰκείους κοσμήτορας, τὸ δὲ 
Ῥωμαϊκὸν περὶ τὸν μέγαν πριμικήριον τὸν Κασσιανὸν καὶ τὸν 
Δούκαν καὶ μέγαν ἑταιρειάρχην ταττόμενοι, τὰ τῆς ἸΠακεδονίας 
Ὁ τε ὀχυρὰ διελάμβανον ἀπαναστάντων τῶν οἰκητόρων κατὰ βασι- 5 

λικὴν διὰ τὸν κίνδυνον πρόσταξιν, . καὶ κύκλῳ περισχόντες τὸν 
τόπον ἐφ᾽ ἡμέραις ἐστρατοπεδεύοντο, τοῦ μὲν προσβαλεῖν Ἵτα- 
λοῖς ἀποσχόμενοι, ἔννοιαν δὲ διδόντες ὡς ἐπιϑήσονται φανεροῖς 
εἷς ἀποστασίαν καταστᾶσιν, ὡς ἐκ πολλῶν ὑπωπτεύετο. ἦν τοί- 

γυν ἐντεῦϑεν καὶ κατασκοπήσεως ὑποψία, ὡς εἴρηται, αὐτόϑεν 10 
Ε ἀφιχνουμένῳ, ὅτι γε καὶ ἑκάστῳ τῶν κατὰ δύσιν φρουρίων, οἷς 
ἐπισταίη, ἰδίους ἐκ Κατελάνων ἁρμοστὰς καϑίστη καὶ φύλακας. 
Βοηδρομιῶνος τοιγαροῦν ὀγδόη λήγοντος ἦν, καὶ ἠγγέλλετο τῷ 
κρατοῦντι ἸἤΠιχαὴλ ἣ τοῦ Καίσαρος ἄφιξις ἀνὰ τὴν δεῖξιν ἅμα 

τῷ σερατῷ διάγοντι. ἀγγελϑὲν δὲ τοῦτο παρὰ τοῦ γυναικαδέλ- 15 
Ῥ 865 φου ἐκείνου σὰν ϑαῦμα ἦν᾽ καὶ πέμψας ὃ βασιλεὺς ἐπυνϑάνετο 
πῶς ἂν καὶ παραγένοιτο, εἰ ὁρισϑὲν αὐτῷ παρὰ τοῦ βασιλέως τὲ 
καὶ πατρός, ἢ αὐτὸς καὶ γνώμης ἦλϑεν αὐτοϑελοῦς. καὶ ὃς τὴν 
πρὸς αὐτὸν μὲν δουλείαν καϑωμολόγει, καὶ ὡς προσχυνήσων 

πάρεστιν, ἅμα δέ γε καὶ κατὰ τὴν προκειμένην ὁδὸν τὴν ἐπ᾿ ἀνα- 90 

18. ἢ] εἰ P. 


εὐ δας in partem eminebant Alanorum maxime studia, Poraicorumque iti- 
dem veterum aub aignis Romanis ordinum, qui Turcopalorum nominaban- 
tur. horum quibusdam praeerat oriundus ὁ Bulgaris Bosilas. alii prae- 
ſectis 6 δὺδ gente aibi propriis parebant. Romanae vero legiones, quas 
ductabant magnus primicerius Cascianns δὲ magnus hetaeriarcha Ducas, 
munitiora situ Macedouniae praeoccupaverant, iuasu Augusti fuga incola- 
rum ob metum inatantis periculi deserta, οἵ castris circum positis amplexae 
locum illum, stativa ibi ἃ diebus iam aliquot habebant, abstinentes quidem 
a committendo cum Italis praelio, ansam autem illis dantes opinandi, haud 
omissuros se impetum in ipsos facere, simul, quam moliebantur cuiusque 
auapecti merito erant, defectio in efſectum prorupisset. haec prudentĩores no- 
atrorum reputantes non fere dubitahant, quin explorandi animum alio ſucans 
Rontzerius obtentu iſstum δὰ Michaẽëlem Augustum acceasum affectasset, 
maxime cum recordarentur certis nuper nuntiis auditum, quaecomque in 
Rontæerii venissent potestatem arces tractus Occidui, atudiose ab eo Catela- 
nis praefectis fuisse commendatas, attrihutis cuique δὰ earum tutelam validis 
ex eadem gente praesidiis. octava igitur aupra vicesimam ἴδει meneis dies 
illuxerat; cum imperatori Michaëli docasions census militaris apud exercitum 
forte tum versanti Caesaris adventus ab Asane fratre Caesarissae illius con- 
iugis nuntiatus est. hic atatim Michaẽl μοῦ missos Caetarem interrogarit, 
cur, quo animo, cuius impulsu veniret, an sponte ipae δὰ id consilium ap- 
puliaset animum; οἱ qui aibi obsequium iam rite professus esset, an debi- 
tam exhibiturus venerationem aibi 86 vellet δἰδίοσο, valeque dieturus δὰ 
mox capessendum aibi praescriptum in Orientem iter. ena ille cuncta 
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τολῆς αὐτῷ συνταξόμενος. ὃ δ᾽ αὖϑις ἀντέπεμπε καὶ λόγοις 
ἐδεξιοῦτο προσήκουσι. τετρὰς ἣν τῆς τοῦ Θωμᾶ λεγομένης ἐβδο-- 
μάδος, καὶ τὴν ἑσπέραν ἀνέσας, βασιλεῖ φανεὶς καὶ φιλοφρονη- Β 
ϑεὶς ὡς εἰκὸς ἀξίως βασιλικαῖς ὁμεστιάσεσι, τὴν μετ᾽ αὐτὴν ἡμέ- 
ὅραν συνάμα βασιλεῖ τὴν ᾿Αδριανοῦ εἴσεισι.ς; ταύτην δὲ καὶ τὴν 
μετ᾽ ἐχείνην ἀγήλας φιλοτησίαις αὐτὸν βασιλεὺς παρήνεε τὰ εἷς 
προσήνειαν διοριζόμενος, ὡς μηδὲν ὅλως τῶν Ρωμαίων χωρούν- 
τῶν τοιαῦτα ἤϑη τυραννικὰ καὶ ἀπόχροτα. ἐκεῖνος δ᾽ ἔτι σπεύ.- 
δων τὴν ἀποχώρησιν οἱονεὶ συνετάττετο, καὶ τὴν παραίνεσιν 
10 ἀσμένως ἐδέχετο. (24) οἱ δὲ ᾿“λανοὶ ἐϑύμαινον κατ᾽ αὐτοῦ, Ο 
τὸν καιρὸν ἐπιτηροῦντες, ἔχοντες μεϑ᾽ ἑαυτῶν καὶ τὸν Γεωργοῦν, 
οὗ ὃ υἱὸς κατὰ τὴν Κύζικον ἀπεχτάνϑη, καϑὰ φϑάσαντες εἴπο-Ἅ 
μὲν. παρηκολούϑουν οὖν τούτῳ σιγῇ ἔνϑεν κἀκεῖθεν. δοϑέν.- 
τος οὖν ἐκείνῳ καιροῦ τὴν «Δὐγοῦσταν ἰδεῖν μόνον, τῶν ἄλλων 
16 Ἰταλῶν πάντων ἔξω που ἑστώτων, ἀπερχόμενος καὶ ἤδη τῆς 
πύλης ἀνοιγομένης τοῦ οἰκήματος ἐν ᾧ ἢ “«“ὐγοῦστα ἦν, δέχεται Ὁ 
χαιρέαν τὴν πληγὴν ὄπισϑεν διὰ τῶν νεφρῶν παρὰ τοῦ Γεωργοῦ 
ζητοῦντος τὸ αἷμα τοῦ ἰδίου υἱοῦ. καὶ οὕτω παραχρῆμα πίπτει, 
ἀνὴρ βάρβαρος μὲν καὶ ἄϑικος καὶ ὡς τὰ πολλὰ φρονηματίας, 
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obsequiosis humilibasque oecurrens γεβροπϑῖθ, fidem pacifici ac tobmisai 
acceſstus plenam fecit. quarta erat feria hebdomadae quam Thomae no- 
minant, quando sub vesperam admissus ab Augusto Caesar cum caeteris 
utriuaque personas dignitati congruis aflectus est honoribus, tum mensae 
regiae communi participatione vignatus. postridie imul cum imperatore 
in arbem Adrianopolim invectus est; qua οἱ conseqquuenti die omnibus in- 
dĩcĩis liberalisaimne henevolentiae deliniens suum hospitem Michaël Augu- 
atus eum interim magnopere hortabatur δὰ tractandos modestius ac man- 
suetius Romanos, libere quin etiam denontians fieri non posse πὶ am- 
plius obnoxie quieteque tolerarent tyrannicos istos et rigidos ipsius εἰ 
anuorum mores. eam ille admonitionem libenter audiro prae 46 ferens, 
"δε festinans δὰ imperatam viam dimitti δ postulavit, officiosiasime in 
igressn vale dicens. (24) at Alani qui tum erant ἴω Michaslis comi- 
ἰδία. dudum inſensi Rontzerio, eius uleiscendi occasionem obserrabant, 
haud lenem δὲ id instigatorem secum habentes Georgum illum, cuius ſi- 
Kom apud Cyzicum Catelani occiderant, prout soperius narravimus. hunc 
igitur ἰδοῦ quocunque δὸ conferret βεηθουδηΐυσ, contigit autem ei 5* 
acenti dari horam admissionis δὰ Augustam, quo erat ipae solus introdu- 
cendus, Italĩs quos ducebat comites, procul extra fores palatii iusnis aub- 
sistero. hoe momentum 5018 consiliis aptissimum Alani cupide captantes, 
destĩtatum praesidio auorum Caecarem in ipso cubiculi Augustae adita ἃ 
terto plaga letali in renibus transfodiunt. auetor vulneris ipse Georgus 
fuit, poenas interfectà ΔΙ repetens. eo Caesar ictu protinus conoidit, 
homo —* ille quidem et iniatus, magnorum tamen plerumque api- 
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ἀλλ᾽ οὖν ὀξὺς εἰς πολέμους καὶ διεγηγερμένος. ϑοροῦς ἐντεῦϑεν 
Ρ 866 ἐγείρεται, καὶ οἱ ἀπ᾿ ἀνατολῆς, ὡς εἰπεῖν, ἐκεῖνον διξαπάρᾳξαν 
καὶ ἀπερρόφονν τοῦ αἵματος, τῶν ἰδίων μεμνημένοι" οὕτως 
ὥπλιζεν αὐτοὺς ἢ κακίᾳ. ἄραντες οὖν τὸν νεχρὸν ἐχείνου ἔξω 
που καταρρίπεονσι. τοῦτο μαϑὼν ὃ βασιλεὺς καὶ μόλες ἑαυτοῦ ὅ 
γεγονὼς ἠρώτα πρὸ πάντων περὶ τῆς “4ὐγούστης εἰ περι" φόνος 
γάρ, ὡς ἤκουεν, εἰργασμένος ἐν τῷ αὐτῆς οἰκήματι μή τι κἀχεί- 
νὴ πέπονθεν ἀνήκεστον φοβεῖν ἐπῆγεν. ὡς γοῦν τὰ χρηστὰ μὲν 
"περὶ τῆς «Μὐγούστης μαϑὼν ἦν, κἂν οἷην ὑπερπαϑήσας ταῦ ἀν- 
ὅδρός, ὅμως φρόνιμος ὧν προεμηϑεύσατο πάν σοφῶς, καὶτὸ 
Β σπροσέξαττε μὴ ἐκφανθῆκαι τὸ σύνολον τοῖς ἄλλαις ᾿Ἰεαλοῖς ἑκα- 
τὸν καὶ πεντήκοντα τὸν ἀριϑμὸν οὖσιν, ἐχείνους οὖν μηδὲν εἶ-- 
δότας τῶν συμβάντων σιγῇ κατὰ τὸ πρόσταγμα περικυκλώσαντες 
ἐκέλευσαν ὁρισμῷ τοῦ βασιλέως τὰ ὅπλα εἷς γῆν ϑεῖναι, καὶ ἀκο- 
νιτὶ ἐχειρώσαντο, ταῖς εἱρκταῖς ἀνόπλους ἐγκατακλδλίοντες. ἐν.- 15 
τεῦϑεν οἱ ““λανοὶ καὶ ἀνατολιχοὶ τοῦ αίπαρος φονεῖς φανέντε 
τῷ βασιλεῖ τὴν τόλμαν ἀπελογοῦντο, ὧρ οὐκ ἄλλως οὐκ ὃν μὴ 
Ο τὸν πολλῶν ἀλάστορα, αὐτῶν δὲ βασιλέων ἀποστάτην τὴν γνώ- 
μην, ἀνηλεῶς κατασφάττοιεν, ἄλλοι δὲ καὶ μείζοσιν ὁρμαῖς 


rituum altaeque mentüîs, nec non δουίο providus expeditique in bellis con- 
δὶ}, δὰ haec experrectus οἱ acer in occasionibus rei gerendae. atrepitu 
per hunc casum concitato cohors quaedam non longe inde distans militum 
Aaianorum prima quod δοεϊφογαίς οοβπουϊξ. hi menores gravium ivuria- 
τοῦ quibus Rontaerius auos ipeorum ives populareſqua, quin οἱ plero- 
rumque cognatos iutimocqque aſſines afflinerat, ea in ipaum irrverunt r- 
bie ut οἶδ aanguinem ligurire vello vidærentur. diæcerpaorunt ergo προτὶ - 
bundum inaatiabili furora, atque οχδηβι}9 iam οβύδυου in locum oxtra δ6- 
ductum proisoerunt. σϑομβδίογηδέις isto inopinato tumolta Augustus Mi- 
ehasl primum omaium, quod vin in Auguatae vubiculo faotam audiret, 
,. 96 ipaa timuit, δὲς quid ſinictri paann ερρβφξ. neoreoutatuque, ut φοριο- 
vit δαῖνδδι οϑδα ipaam, δρίαμι ὑσπιοῤδίυψι fuieas Caearen, etai viri caau 
indoluit, tamen, ut erot prudens, praevrortendum atrenae putavit, με quid 
ἃ Latinorum Caesearis comitum derperata rabio funeatas σομρμροίδοπὲὶφ ori- 
vetur. primum aocuratiaimam dedit oporam ne ullum δὲ aoe, ſoris abi 
atobant, rei geſtaa indicium emanaret; interimqus inaan aius praatariani 
maximo numero circumdontea illos nihil minue opinantes οἱ funditus * 
ros patrati ſacinoris, iuaerunt Auguſati nomine δε quae gestabant τ 
ὀδροποσθ. δὶ eos αἷδο οδιίδβνβο οδχδχῃιδίοδ et comprehensos univeraos 
euatodĩĩs ĩneluaerunt. δὺὉ haec danti δοὸ in οοπδῃηβούμῃ Augueto AInorum 
mores auetores casdis οἱ adintores Atiaui ſidentar exousabant factam, 
iure oocianm ἃ ae falaum ietam Caenram aientas, cum in ultioneca ra- 
pinarum οἱ flagitiorum quibus Romanos insolantäsimo γαχρεϑοί, μαι [δ 
praecautionem εοὺὈοὐϊοειὶδ οὐδ perfidüeieanine in Anguetos maαhiauredur., 
prout evidentihas arat indicũis conpertum. intaria voro totis trepidaba- 
tur oastris, alio alium Mieheſdis militam ρϑαρίμι adortante δὴ δεωβυρϑ- 
ἀπ ἴω Latnoa morta ἀμοὶϑ ἱρϑογυμι φυροκοὶμ ἐλοϊ οτες Γμσο. ἱρ φεὶ- 
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ἀλλήλους παραχροτήσαντες, καὶ μᾶλλον ᾿Ἄλανοί, ἐπιβάντες τῶν 
ἅιπων ἐξέϑεον πανταχοῦ, ὅπου ἄν καὶ καταλήψαιντο Κατελά- 
γους. ἀλλ᾽ ὃ βασιλεὺς μαϑὼν τὴν ἐκδρομὴν ὅλην τῶν στρατευ- 
μάτων, καὶ δείσας͵ περὶ ἐχεένους μή πως ἀσυντάχτως ἐχϑέοντες 
5 ἡττηϑῶσε καὶ εἰς κίνδυνον αὐτοῖς ἢ ὁρμὴ περιστῇ, πέμψας τὸν 
ϑεῖον αὑτοῦ Θεόδωρον συνάμα καὶ ἄλλοις ὑποστρέφειν ἐπείρα. 
οὐ μὴν δὲ καὶ ἤνυτε τὸ παράπαν, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἐξέϑεον καὶ τόποις D 
τισὶν ἐφιστάμενοι Ἰταλοῖς μὲν (οὐδὲ γὰρ ἄπυστά πω σφίσι τὼ 
τοῦ Καίσαρος ἦσαν) φόνον ἐπῆγον, ἵππους δ᾽ ἐκείνων καὶ ὅπλα 
10 καὶ χρήματα τοὺς μὲν ἀπῆγον τὰ δὲ συνέλεγον, φϑάνει δ᾽ ἐπὶ 
τούτοις καὶ tù τῆς φήμης ἐντελέστερον, καὶ ἀκαρεῖ ἅμα Κατε- 
λάνοι πάντες τὴν Καλλίου εἰσελϑόντες (ἦν γὰρ ἐκ πλείστον κατη- 
σφαλισμένον τὸ φρούριον) ἑαυτοῖς μὲν προνοοῦσι τὴν σωτηρίαν, R 
τοὺς δ᾽ ἐν αὐτῇ Ῥωμαίους παμπληϑεὶ κτείνουσι, μηδ᾽ αὐτῶν 
16 φειδόμενοι τῶν νηπίων. τέλος περὶ τῶν ἰδίων, ὧν τε Καῖσαρ 
ἐπήγετο καὶ τῶν ἐν τῇ πόλει χαὶ τῶν ἑκασταχοῦ πεμῳφϑέντων, 
δείσαντες μὴ χἀχείνοις κίνδυνος περιστῇ, κατασχόντες τοὲς πε- 
ριόντας φυλακαῖς ἐτήρουν. ἔμελλον δὲ καὶ τοὺς περὶ τὸν νόϑον 
ἀδελφὸν βευδερίχου ἐγγύς που ναυλοχουμένους εἰσφρήσεσθαι" 
90 ὡς δ᾽ οὐχ ὡμολόγουν περὶ τὰ συμφωνούμενα, ἐκείνοις μὲν ἐφῆ-- Ῥ 861 


ἢ, καὶ ante τόπ. dearat. 8. ἔχαυσεταῦ 


mis Alani ςοηδοθησβ raptim oquis cum alia manu in ietam inourcionem 
ſeruntur. quius oertior rei Augustus ſfactas, ac varitua non immerito ne 
anae fere universae οφρίδο iniussu inexplorato aolutiaque ordiabus ruen- 
tes, inaidüis exceptas ant iniquo υδρίδηι deprehensae loco, clado aliqua 
incigui temeritatem privatam damno magno publico dluerent, miaso poat 
606 uolicito patruo δι. Theodoro com aliis, revooare conahatur, nequid- 
quam id quidem, obfirmatis inflexibilitoer cunctis in audaei proporito; 
praeterquam iam plus aliqui praecurrerant quan αἴ eqs aasequi serius 
egresci potuerint. itaquoe in manus aliquaſs δίδίϊνδηνο δρδκεὶδι poeita Ita- 
lorum inciderunt nostri, et perculsos eos nacti fama quadam nedis Cae- 
naris facile fuderunt fugaruntquo, equis eorum abactis, armis δὲ poouniis 
diroptĩs. pleniore autem cunctos iam iobuente Catelanos trietis eventus 
ποίᾳ, momento concurrerunt univorsi Callipom, quan δι δὲ arcem ax 
longo provide in perfugium dubiorum temporum paraverant. huo primo 
impetu delatãâ, Aagrantis irae vim ῥδονδιὰ in Romenoa illio repertose effu- 
derunt, univeraos trucidantea, nulla νοὶ aetatis tonerae νοὶ infantiae mi- 
aericordia. deinoops tamen reputantes 208 6 auis qui Caesarem σαν αι 
enntem fuorant, tum quoadam Conætantinopoli degentas οἱ varias in par- 
tes δὰ tractanda neget οοζδιουδῖδ dimisaos, haud duabie detentum ἃ Ro- 
manis iri, quibus pereautations redimendĩs utile foret habero Remenos ἴα 
cuatodia, quos inde potuerunt dopere, inoolumes eustdierrut. coneatũ 
etiam atos aunt persuadere fratri notho Theudeærichi, elaacem nen 
longe A. et infesios οχροαβάθῃθ ἰα ferraos icperli sese adina- 
δεκοῖ.. φφὰ proliautãs hiac inde couditaonibus haud cooleceore iader 
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καν κατατρέχειν τὰς νήσους, κωφὴν ἑαυτοῖς συμμαχίαν καὶ 
ταῦϑ᾽ ἡγούμενοι, αὐτοὶ δ᾽ εἷς στερρὰν παρεσκευάζοντο μάχην. 
Β 25. ᾿4“λλὰ μὴν οὐδ᾽ ὃ βασιλεὺς Πιχαὴλ ἠμέλει τὸ σύμ-- 
παν, ἀλλὰ τὰ τῶν Βουλγάρων ἐν ἀναχωχαῖς ϑέμενος τοὺς ἀμφὲ 
τὸν μέγαν πριμικήριον ἐξορμᾷ, ὃς καὶ περικαϑίσας τὸ φρούριον 5 
πολιορκῶν ὡς εἶχεν ἐμάχετο, ἔστε δ᾽ οὗ καὶ κατετροποῦτο. 
πληϑουμένων δ᾽ ἐκείνων καὶ ἤδη ϑαρρούντων τὰς ἐκδρομὰς διὰ 
τὴν κενὴν τῶν Ῥωμαϊκῶν δυνάμεων ἀσχολίαν (ὃ γὰρ Πϊπυριγέ- 
ριος περιεβουκόλει τὰς ἐλπίδας τῷ βασιλεῖ, καὶ πέμπων παρ᾽ 
Ο αὐτὸν τὴν δουλείαν καὶ τὸ ὑπήκοον ὑπεχρίνετο ὡς ἐν κενοῖς καὶ 10 
τῶν φόνων γενομένων, ὡς ἔλεγεν, ἀνακωχὰς σκαιωρῶν ἐντεῦ-- 
ϑεν) κατοχυροῦσι μὲν ἐχεῖνοι καὶ αὖϑις ἐπὶ πλέον τὸ φρούριον, 
μαχραῖς δ᾽ ἑπτὰ ναυσὶ καὶ ἄλλαις ἐννέα μικραῖς μάχιμον ἐμβα- 
λόντες λαὸν εἰς τὸν κατὰ τῶν παραιγιαλίων σκυλευμὸν ἐκπέμ-- 


ipaos potnit. tandemque ὅδ᾽ οὐ] 6 infecto socletatis Catelanicae negotio, 
Hbera in fructum cessit incursatio depraedatioque insularum; Rontreerianis 
exelusis illa 2ap0, totam fiduciam collocantibus ἐπ munitione Callipolitanae 
arcis: in qua, si oppugnarentur, acri atque invictas 86 accingebant re- 
aistendi constantĩas. 

95. Αἱ neque Michaõl Auguſtus in tam ancipiti rorum cardine aibi 
ἃς reipublicae deerat, sed indutiis, qualibus pro tempore liceit, pausam 
adeptus belli Bulgarici, magaum primicerium cum ipei proprie tubiecta 
* non modica copiarum oppugnatum arcem Callipoſs misit. atque 
ile obsidione amplexus locum, atrenue rem adversus inclusos illic et non 
raro erumpereo conantes Latinos gerebat, non aine prospero successu 86- 
cundorum interdum praeliorum. ῥβτοοοδεπίο tamen tempore, ac hine qui- 
dem Romanis longo irriti obeidii taedio languescentibus, Catelani acci- 
piendo zubinde illata navibus subridis δαογιπι adeo iam aucti numero aunt, 
ut potiri campo inferreque ultro bellum emissis δὰ regiones circumaitas 
vastandas sat validis copis auderent. causa eius incommodi fuit nova 
Mpyrigeri fraus, qui nota δἷδἱ Andronici facilitate iterum in suorum 
riclitantium gratiam abuti tentavit, eo plane quem aperaverat fructu. 
post illa enim quae de illo diximus, εἰ necem Rontæzerii, Iteris δὰ impe- 
ratorem misnis ae ipai videlicet cbiectum nec 8 iurata fide obsequũi de- 
aciscere volentem vanis verborum οἰ οὶ eoxhibuit. tum huius obtentu 
auctoritatem consilio addens, coommendare inatitit indutiarum et conven- 
tionis cum Callipolitanis, ut Romanis utilorem quam apertae impugnotio- 
nis, viam: aeram enim οἵ multo emendam Romano sanguine tam munitae 
arcis expugnationem ostendi. quare ut, quas aediret εἶθ operae protio 
frequentari, caedibus 3uorum parceret, pacisci utrimque aliquot dierum 
cescationem ἃ Υἱ auadebat, apem faciens ista mora conditionum digeren- 
darum commodae honestaeque ambabus naeque partibos pacis. hac ille 
dolosa negotiations plus fidei quam merebatur nactus, spatium obsessis 
Callipoli Catelanis providit eius arcis oppugnatione aeri non parum con- 
σὕδεδα reparandas inducendisqque commeatibus et praesidiis, tutissime fir- 
mandas. neque his contenti, longis sgeptem navibos alĩaque minoribus 
novem lectum militias imponentes robur, hos δὰ acoolarum orae hinc inde 
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ποῦσι. καὶ ἐπειδὴ προσβαλόντες μὲν ᾿ρτάκῃ ἐπινείῳ Κυζίκου, 
προσβαλόντες δὲ Προικοννήσῳ οὐδὲν ἤνυτον, ὑποστάντων ατερ- 
θῶς τῶν ἐποίχων, τοῦ αὐτοῦ Πνυαντιῶνος μηνὸς εἰκοστῇ ὀγδόῃ Ὁ 
Πειρίνϑῳ προσβάλλουσι καὶ ἡβηδὸν τοὺς ἐν αὐτῇ κατασφάτ- 
ὅτουσι. χώρας δ᾽ ἠρήμουν τὰς παρ᾽ ἑκάτερα, τῶν μὲν ἀπανι- 
σταμένων τῶν δ᾽ ἁλωμένων, ὧν τοὺς μὲν ἔκτεινον τοὺς δ᾽ ἐλα- 
ψυροπώλουν. διὰ ταῦτα νυχτὸς ἀναπεπταμένων τῶν τῆς Κων- 
σταντίνου πυλῶν, παντοίων ποταμείων ὑδάτων ῥεῦμα μιμούμε- 
ψὸν εἰσεχέετο, ὀλίγον καὶ ταῦτα ἐκ τοῦ τυχαίως ἐξ ὧν εἶχον ἐπι- Ῥ 868 
τοφερόμενοι. καὶ τὰ μὲν ἔξω αὐθημερὸν ἀπὸ ϑαλάσσης ἐντὸς 
ἠπείρου μέχρε καὶ ἐς πολὺ ἀνέδην τῶν νεῶν ἀποβαίνοντες ἐπυρ- 
πόλουν τὰς χώρας καὶ τὰ πάνδεινα κατειργάζοντο, πλείστων 
ὅσων πυρὸς καὶ μαχαίρας ἔργον γενομένων τὰ δ᾽ ἐντὸς σφαῖρος 
ἦν ἄλλος ὁ ᾿ΕἘμπιδόκλειος" οἱ γὰρ κατὰ τὴν περαίαν πᾶσαν 
16 ἐσχευαγώγουν, καὶ ὅσοι νησιδίοις προσῴχυυν ἀποδράντες Πέρ- 
σας, μίαν εἶχον τὴν πόλιν ἐξ εἰχαίων ἐφοδίων καταφυγήν. 
26. Ἔφϑασε δὲ καὶ βασιλεὺς ἕνα τῶν Κατελάνων προσ- Β 
φυγόντα μετὰ τῶν ἰδίων εἷς ἀμηραλῆν ειμήσας καὶ ὡς πιστῷ, 


maritimas Romanorum voestationem immisere. primi horum conatus fuere 
oppugnatĩo Artacao, quod est urbis Cyrici navalo, οἱ Ῥιοεοοβοδὶ, utra- 
que irrita ob fortem incolarum defensionem. a2orto tamen dispari eius 
Maii mensis octava et vicesima die Perinthum aggressi zubegerunt, pube- 
ribus illĩc cunctis interfectis, regionesque in utraque continente illi cir- 
enmaitas urbi desolarunt, harum incolis partim metu ſugereo compulsis, 
partim ἴω potestatem redactis, quorum quosdam occiderunt, alios in ser- 
vitatem vendiderunt. porro iis quos dixi ex Orientali Perintho adveraa 
coutñnente caedem δα captivitatem ſuga praevertisse, maximo undique nu- 
mero ex tanta vicinia concurrentibus δὰ urbem, cuius δὰ hoc ipaum por- 
tas noctu apertae tenebantur, videres immensam turbam plebis miserae, 
velut fluvios auctos torrentibus, influero, pauca inferentes 6 copia dome- 
atĩca, quantulum nimirum raptim quiqque domo fugiens auferre potuerat, 
terrore consternatus Catelanorum; qui eadem die qua potiti Perintho 
ſuerant, promotis in opporitam Αεἶδο oram navibus, εἰ εχ üs confiden- 
tüeime milĩtibos in littus exporitis, ignem tectis per campos iniecerunt, 
omnique caetera hostilis ſuroris immanitato in obvia cuncta aaevierunt, 
ποῦ δα plurimis qua ferro qua flamma consumptis. interiora vero in- 
feliciscimas Asiae aliam patiebantur, quasi ab illic incluso novo Empe- 
docleo utre erumpentem tempestatem ἃ Persis Orientales universos tractus 
depraedando acrutari pergentibus et usquo ἴῃ insulas δὰ hoc ipaum tranæ- 
miitentibus. unde tot vario miserrimorum 6 continente utraque, 6 viciaia 
inenlis, Persarum ab oriente, Catelanorum ab occaau sanguinarias manus 
dimissis domibus declinantinum, unum commune perfugium urba erat, δὰ 
quam nullo aut pertenni viatico instructâ convolabant. 

. Aliquo autem prius tempore qusm haec fierent, exceperat impe- 
rator Catelanum quendam cum auis confugientem, et vi amerali⸗ 


Georgius Pockhymeres 11. 
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ὡς ἐχ πολλῶν ἐδίδου δοκεῖν, χρώμενος, ὅτι γε καὶ εἰς Ἕλληνος 
καὶ γνώμην καὶ στολὴν μετετάττεξο.Ό. πολλαῖς δὲ καὶ φιλοτη-- 
σίαις πρὸς τοῦ κρατοῦντος ἐκυδροῦτο ταῖς: εὐεργεσίαις. πρὸς 
Ο τούτοις καὶ εὐγενεῖ χόρῃ τῇ τοῦ παχέος Ῥαοὺλ εἰς γώμον νόμιμον 
συνῳκίζετος. τούτῳ βασιλεὺς ἐκτόπως πιστεύων, ἐξ Ἰταλῶν ὅ 
ἀρτυσάμενος ναῦν καὶ ῥόγαις ἐξικανώσας τοὺς ἐν αὐτῇ πρὸς τὸ 
ἀποστέλλειν ἦν, τριηραρχοῦντος αὐτοῦ. ἔμελλε δὲ ἄρα καὶ ἄλ- 
λας κατόπιν ἐκπέμπειν συναμυνουμένας τοὺς ἐπιόντας. ὡς γοῦν 
Ῥ 369 συνετάττετο βασιλεῖ καὶ πρὸς ταῖς ἐξόδοις ἦν, ἀγγέλλεεαί οἱ 
παρὰ τοῦ κόμητος τῆς νεὼς ὡς ᾿μογαβάρους καὶ ὑπὲρ τοὺς πεν- 10 
τήχοντα, ὡς εἰκάσαι, κρυφηδὸν ἔχει τῶν καταστρωμάτων ἐντός" 
ὃ δὴ καὶ φωραϑὲν εὐθέως τὴν ἀπιστίαν παρίστα καὶ τοῦ τριηράρ-- 
χου. καὶ ὃ μὲν ἐγκέκλειστο, οἱ δὲ καὶ αὐτοὶ (οὔπω γὰρ καὶ οὗ- 
τοι τελέως ὑγγέλλοντο τὰ δεινὰ) ἐν τηρήσεσιν ἦσαν, πλὴν τῶν 
ἀποσεάντων ἐκεῖϑεν. ἀλλ᾽ εὐϑὺς αἱ πικραὶ φῆμαι κατελάμβα- 15 
νον, ἃς οὐκ ἄλλος ἀλλ᾽ αὐτοὶ ἐφήμιζον οἱ πάϑονξες, καὶ θροῦς 
8. ταῖρ}] καὶ 16. ἃς] ἐρ P. 


noraverat. hune εἷθϊ δάμπι οἱ 6696 οἱ ἔογθ cum αἱϊἷς idoneis 6 aignis 
autumabat, tam quod dogma veſtitumque Latinorum Graeoo motarerat, 
in noatrum non modo aacrorum ritam δοιὶ οἱ cultam civilem 66 transfe- 
rena, multis ideo αὖ Imperatore amoris aigniſicationibus aſſectas, πιο εἶα 
ornatus beneſiciis, οἱ auper omnia p ili virgini filiae Raũlis Crasci 
legitimo matrimonlo conianctus. ἰδἰἱἱ tot datis tot accoptis mutaae beue- 
volentias pignoribas plane εἰδὲ derto, οἵ prout δοουχίοεῖπιο oredebat, con- 
atantiaciino Sdel armatam εχ Italis ἄδνθῶὶ ot auctoratos pencionibes ido- 
neis, quos imposuerat οἱ, milites committero decreverat, praemittereque 
adveraus hostes trierarchae potectato, pollicens δὸ allas απ φουδοιίεσοττιπα 
naves, quibus piratas οἱ clueses hostiles mare noctrum infeatantes οοξζ- 
coret. in hoc apperatu res stabant εἰ iam procinctus amerales tam- 
quam mox aoluturus νοΐ diceret Auguato, ecce huic nuntiat, quem vo- 
cont naris comiten, magister οἱ moderator remigum, sese deprehendises 
aub tabulato triremis incidiose, ut apparebat, ab amerale illic abscondi- 
tos plus quam —— Amogaeabaros armatos. id quod ἃ miscis illico 
exploratoribus incredibilis ſacti veriscimum repertum perfidiam trierarchae 
manifeſctan fecit. αὐτὸ is quidem clauaus atserratur, deprehenci vero 
ἦα latebris milites, quasi ut plenius inquireretur do nondum perfecte con- 
victis maligni animi, in euſctodias οἱ Ipei dati cunt, praeter pauncos inter 
38 tamultam elapaos. eius τοὶ fama atatim civitatem ineredibi- 
iter concternavit populum, imagine horrendi exitũ ἴα quod paene fuiscet 
nimia facilitate credendi respublica ooniecta. primae in hoc tumultu par- 
tes orant oonvenarum, de quibus diximus, —* vi ὃς terrore Catela- 
nicae incursionis compolaorum intra urbem. δὲ ut experti immanitatem 
eĩus gentis, cuius in poteſtatem tantum non data urbs ſuiset, eiulabant 
videlicet impotentĩus caeteris, unos δα nimirum omnium acire aientes 
quantum ha — Catelanica, quam tantum non incurrissent, 
aervitus; et moestiuam 6 vicinia periculi querulam contagione ἐπ plebem 
facili valgantea, luetus aibi planciusquo paritor complorantium δἰκουὶ ποΐ- 
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ἠγείρετο παμπληϑής, καὶ ϑόρυβος ἐκ πάντων διὰ τὸ φίλοιχτον Β 
ἵστατο, καὶ τὴν τῶν Ῥωμαϊκῶν νεῶν κατῃτιῶντο κατάλυσιν, ὡς 
οὐχ ἂν πάϑοιεν τοιαῦτα εἰ ὃ συνήϑης στόλος περιὼν ἐξηρτύετο, 
καὶ πολλὰ καὶ παρὰ τὸ εἰχὺς διελάλουν. τοῦτο γνοὺς πατριάρ- 
Sxnc, ἀπάρας ὡς εἶχε τῆς κατοικίας ἦ που κατῴκει, ἔργον ἔχων 
τὸ σπουδαιότατον περὶ τὸν δῆμον σπουδαιοτριβεῖν καί γε τὰ 
πολλὰ δημοχαριστεῖν, κατὰ τὴν μέσην τῆς ἀγορᾶς μεσημβρίας 
ἐφίσταται, καὶ ξυγχαλεῖ τοὺς ξύγχλυδας καὶ οἷς συνήϑης ὁ ϑό- 
ουβος. καὶ ἔν τινε τῶν ἐκεῖ ναῶν καταστὰς μαχρὰν κατέτεινε Ο 
10 τὴν διαλαλιὰν καὶ χαταστέλλειν ϑορυβοῦντας ἠπείγετο, τὰ πολλὰ 
συναινῶν ἐκείνοις, καὶ τῶν δυναμένων, οἷος ἐν πολλοῖς οὗτος, 
χαταιτιώμενος. τέλος ἐπεὶ τὸν πολὺν γογγυσμὸν περὶ τῶν νεῶν 
κατεμάνθανεν, ὡς μὴ οἵου τ᾿ ὄντος αὐτοὺς ἀσφαλῶς διαζῆν εἰ 
μή γε νῆες χατὰ τὸ πάλαι Ῥωμαίοις σύνηϑες ἐξαρτύοιντο, γνώ- 
1Ἰὅ μας ἀγριουμένας ἐξομαλίζειν ϑέλων ἀμηγέπη καὶ λόγοις καὶ ὑπο- 
σχέσεσι, τινὰς ἐχείνων καὶ τοὺς ἐκδηλοτέρους παραλαβὼν ἀνα- 


versorum aggregabant. hi ne procedebatur δὰ causas mali, nempe ideo 
exteris necessario rein na valem creodi, quod classem dudum Romaneam ne- 
gligentua praesidentium absumi at funditus destrui siverit. id ni ſuisset 
ram admissum, haud δ his nunc obnoxios miseriis ſfuturon. hic 
eſfſandebantur populari licentia in liberam vituperationem administrantium 
rem poblicam, quam dissolutis perversisque coneiliis perdͤtum nimirum 
irent. increbrescdebat tota civitate gliscens inurmur, nee procul ἃ sedi- 
tione res erat, concurrente ac vociferante undecanque turba, quando pa- 
triarcha eius commotionis indicio accepto raptim donmo ubi diversa batur 
prodiit, nihil non experiri certus, quo apes easet deliniendi componendi- 
que in obsſequioram quietem efferati iam in tumultum populi. ergo, quan- 
fum affectare connitendo poterat, popularitatis arte homo —* ad id 
natura factus conciliare sibi gratiam iratae multitudinis atudebat, meridie 
mediĩo 86 foro densis εἰ ἰηνίοεπι trudentibus cuneis immiscens temere huc 
lucque cursantium. ibi convenas praesertim δὰ ae convocat, uti prae- 
cãpuos ex more tumultuum auctores. tractosque δὰ δ non paucos in 
templum illie forto obrium inducens praelongam peroravit concionem, 
τοῦ putabat, accommodatam pacandis animis οἱ zeditioni compescendase. 
in ea aensus oſtentavit maĩorl in parte consentaneos iudiciis audientium, 
perit er ut illi magistratus in multis culpana. denique illud ipeum πιαχίπιθ 
invidiosum querelarum caput, de classe Romana incuria regentium pes- 
mumdata, δα parce invehens exaggeransque ventilavit, οἵ ipse affirmans 
large in hoc, nec non perniciosissime, peccatum, ultroque profitens nul- 
lam affulgere spem restituendae publicas securitatis, nisi naves, υἱ olim, 
Romanae Romanis instructae classiariis mare nostrum ac portus 8 vi ex- 
tern tutarentur. libens scilicet audiebat flagrans ira populns eadem quae 
sentũret ipse ἃ patriarcha dici. quo ille δὰ eum sedandum prompte utens 
momento grutâae, disertiacimo affirmavit ac z2ancto promisit omnino cura- 
turumn se αἱ isti malo hactenus gestae reipublicae parti protinus auccur- 
reretur. pro certo igitur haberent visuros 80 brovi armatam Romanam 
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0 φέρειν καϑυπισχνεῖτο, ἔτι δὲ καὶ τὴν ταχίστην ἐξοτρύνειν εἷς τὴν 


τῶν ἐπιόντων ἄμυναν πρόϑυμον ἑαυτόν. καὶ ὃ μὲν ἐν τούτοις 
ἦν δημαγωγῶν καὶ δημοχαριστῶν ἐς τὰ μάλιστα, εἰ καὶ τὸ ἦϑος 
αὐτῷ ἀμετάβλητον ἦν, βασιλεὺς δὲ Γεννουΐτας ἠξίου καὶ χρημά- 
των χιλιοστύας ἐδίδου ὃς ὅπερ ἔξ αὐτῶν ἐσβήσαντες πολεμαρχι- 5 
κὸν ἐπιϑήσονται. ὃ ξύγκλυς δ᾽ ὄχλος εἷς ταὐξὸν γεγονότες, ἐπεὶ 
E τὰ μὲν ἔξω δεινὰ κατηγγέλλοντο, αὐτοὺς δ᾽ οὐκ ἦν ἐκεῖ γενομέ- 
ψους ἀμύνεσθαι, ἔγνωσαν τοῖς ἐντὸς τῆς πόλεως ατελάνοις ἐπε- 
χειρεῖν. οἷς μὲν ἣν συνδιάγειν κατὰ τὴν περαίαν τοῖς Γεννουΐ- 
ταις, οὐχ εἶχον ἐχεῖ γενόμενοι τιμωρεῖν" μαϑόντες δὲ τηρουμέ- Κα 
γους τινάς, ἐν οἷς ὃ ἀμηραλῆς ἐπεφέρετο, κατὰ τὴν τοῦ παχέος 
Ῥαοὺλ οἰκίαν, παμπληϑεὶ συρρεύσαντες ἐμβρεϑῶς ἀπήτουν ἐἰχεί- 
νους. ὡς δ᾽ οὐκ ἦν ἐκείνους ἐχ τοῦ ῥᾷστα προδοϑέντας ἀναι- 
Ρ 3170 ρεῖν, πῦρ ἐνιᾶσιν αὐτίκα καὶ οἰκίαν πυρπολοῦσιν ἐκείνην, καὶ 
πάντα τε τἀκείνῃ διαφέρουσι καὶ οὐκ ὀλίγα δεινὰ κατὰ τὴν οἰκίαν 1 
τῶν τολμώντων ἐγίνετος Κατελάνους δὲ μέχρε καὶ αὐτοῦ ϑανό- 
του στερρῶς ἀντεχομένους σὺν πολλῷ τῷ πόνῳ ἅμα μὲν σιδήρῳ 


elasemn; quam οἰΐαπι ipee, εἱ esset opus, alacriter οοπφοομόογαί, dace- 
retque adversus infestantes more Romanum hoetes. quin adeo ian nuec 
8666 proſiciaci δὰ eam rem urgendam, istiusque negotĩi adietores er- 
poscers quorum eminore studia publ'icae ealutis in ĩpsa ooncione cerner 
aic ipes capita turbarum secum abiens abduxit, non mediocri nee a rigida 
eius indole ſacile aperabili artificio gratiae vulgi aane ἴω tempore captan- 
dae. interim Gemuenaes orabat nperator, aliquot etiam nunsorun nil- 
lia ultro largiens, ut e auis δἰ navarchis δά id aptum aliquem ciati 
Romanae pracſiciendum darent. multitudo porro convenaraum ienere per 
urbem vagans, causae ac fortunae societate in unum coacta coetun, que- 
rulĩjs 86 mutuo, πὸ fieri δοϊεῖ, incendehat vocibus, iterans quae ὧδ vacta- 
tionibus regionnin extra urhem gravia in horas δὲ miserabiſis nunlia bes- 
(αν. addebant quidam provincũs perditis civitatem nunc ipeam, unicun 
cladium ροτίαρίααι, prope ἃ dominatu hostium abesae. in ea impune τε“ 
aari, indulgenter foveri Catelanos, etiam postquam in flagranti acelere 
oonailiorum opprimendae reipublicas deprehensi modo zint. haud aegre 
hince deventam ad vehemens propotitum ulciscendorum manu nelariorus 
hostium urbisque funesta colluvione purgandae. cum autem Catelanorun 
ploroaqus receptum apud Peraeam inter Gengenses quaeeisse cognosce 
rent, illie tutos ἃ plebis Constantinopolitanae vi, at eos certe αὶ ervat 
intra urbem contigui auis telis essent, haud iĩnultos dimittendos Sute- 
runt. hoe ἱπιρυίδὶ farore manu mogne facta aedes invedunt Raulis Craui, 
ubi apud aocerum amerales custoniri ferehatur. ἴῃ eam numero movrino, 
vcdiferationeo ac imneta vaesanis irrumpentes domum, dedi Ibl lateate 
ἦς Catelanos flogitant. moxque incertis conilii domesticis haud μοὶ σίους 
expedientĩbus responsum, aut potius quod imperabatur exequentibus, ien⸗ 
toctis subiecto domicilium id totum in cinorem redigant, nultis, interis 
dum incendium grasaatur, erudelitatis εἰ avaritias in direptiĩonibus rernn 
οι resistere ausorum gravi multatione ſamiliarium editis exeuplis. in με 
Catelani εἷδο δρθ veniae pro capite atque anima pugnantes haud inulti 
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ἅμα δὲ καὶ πυρὶ καϑαιροῦσι, μηδενὸς οἵου τ᾽ ὄντος τὴν ὁρμὴν 
ἐπέχειν τοῦ πλήϑους. καὶ γὰρ καὶ ὃ πατριαρχεύων ἐπιστὰς λό-: 
γοις μειλιχτηρίοις ἐπειρῶτο τὴν δρμὴν ἀναστέλλειν, ὃς καὶ τὴν 
παρακινδύνευσιν ὑποτοπάσας, ἄλλως φανεὶς ἐχείνοις τῷ καϑυ-- 
δφεῖναι ἢ ὡς οἴκοϑεν ὥρμω, καὶ πολλὰ ἐλπίζων, καϑυπέστρεφεν. Β 
ὥρμων ὁ᾽ αὐτίχα καὶ ἄλλαις οἰκίαις ἐπιχειρεῖν, καὶ μάλιστα με- 
γιστάνων, τοῖς δημαγωγικοῖς λόγοις τῶν ἐπιστάντων καὶ μᾶλλον 
παραχροτούμενοι. καὶ παρὰ τὴν τῶν Κατελάνων αἰτίαν ὡς δῆ- 
ϑὲν ἐν αὐταῖς χρυπτομένων, ἐχείρουν καὶ οἷς ἄρ᾽ εἶχον ἔχ τινων 
10 αἰτιαμάτων μέμφεσϑαι. 

27. Κὰν τὸ καχὸν προέβη, εἰ μή γε κατ᾽ ἐχείγην τὴν Ῥ 811 
νύχτα ἐχ Γιννούας μακραὶ νῆες ἑκκαίδεκα, ἐμπορικῶν ἐπίφορτοι 
προσδοχώμεναι, νότου πεσόντος μετρίου καὶ παρὰ τὸν τῆς προσ- 
ϑοκέας καιρὸν ἐφίσταντο. ἦν μὲν οὖν τοῖς Κατελάνοις καὶ ᾿4μο-- 

δ γαβάροις ναυλοχησαμένοις κατὰ τὸ Ῥήγιον πραττόμενα τὰ δεινά, 
καὶ ὡς φοβεροὶ κατὰ τὸ εἰκὸς δοκοῖεν, νήπια μὲν ἐξ ἀφεδρῶνος 
ἐς στόμα τοῖς ἰδίοις παλτοῖς ἐμπείρονσιν, ἀνδρῶν δὲ τοὺς μὲν Β 


ceciderunt, partim ferro partim flamma, ἃ summa vi annitentibus δοάϊεϊο- 
ἰδ deniqus consumptâ, nemino iam amplius saustinere δυὶ aistere vim efſe- 
ratao multitudinis valente. nam εἰ Ποὺ conatus patriarcha τὸ infecta 
eoactus est redire. nempe ille δυσοορδα inritatus prioris suas concionis, 
multa aperans, οἱ. parata quat dieeret domo afferens, turbas nunc quam 
anten snevius furenti ausus occurrere, minime iam familiaribus adstantium 
obtutibus territus ac sibi vim ipei timens, in lucro posuit quod ἃ plebe 
iam imbuta eruore civili incolumem regresum houmillimis eblandiri valuis- 
δεῖ obsequiis. hine ἴδιαι illi velut rerum haud dubie potentes, destina- 
bant direptioni atque indendio alias domos, praesertim vero magnatum, 
prout eos ducum suorum, cuidam procerum peculiariter invidentium δαὶ 
alia de cauaa infensorum, malitiosae instigationes in eum concitabant, 
ηυδοΐ auis in aedibus Catelanos occultantem; quarum videlicet praetextu 
acrutandarum, δὰ eas deinde diripiendas, ac δἱ forret impetus, mox in- 
cendeudas occationis facilitato, praedae pellacia, securitate impunitatũs 
efferata pleba iĩmpelleretur. 

27. Εἰ processisset in maximam perniciem inchoata et auctorata 
cucceasn primo vaesana Iicentia domuum expugnandarum, οἱ repente nova 
res apparens civitatis univoraao ipſiusque copcitati populi expectationem 
οἱ cogitationes in ae vertãsset. illa nimirum ipsa nocte ἴα conspectum 
urbiĩs δ dederunt sedecim naves longae onustae mercibus e Genua, ex- 
pectatae illae quidenm, szed beneficio lenis austri citius quam sperahatur 
appellentes. aub eum temporis articulum Catelani et Amogabari nostris 
iustũtoribus apud propinquùm urbi navalo, Rhegium dictum, onerariarum 
atationem habentibus, auevo aupervenientes impetu οἱ loco ἃς praeda vi 
potitĩ, quo terrorem sui late acilicet apargerent, dira crudelitatis plus- 
quam hostilis exempla ediderunt. parvulos enim illic repertos tragulis 
per poũSicem in os immiasis velut veru ἱγαποίχογαμπξ ἢ adultͤores autem, 
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πυρπολοῦσι, τοῖς δὲ καὶ ὥς διαγωγεῦσι χρώμενοι τῶν ἰδίων πλού-- 
τῶν καὶ ὕστερον κατακτείνουσι, καὶ πάντα ποιοῦσι τὰ χαλεπώ- 
τατα. τοῖς μὲν οὖν ἦσαν ταῦτα, καὶ ἐνετρύφων ταῖς συμφο-- 
ραῖς" δείλης δ᾽ ὀψίας αἷ τριήρεις τὸ πέλαγος διεκϑέουσαε κατε- 
φαίνοντος. ἃς ἐξ ὅτι πλείστου τοῦ ἀποστήματος μόλις ἀποσχο- 5 
πεύσαντες, ὡς ἰδίαις αὐτῶν φανείσαις (καὶ γὰρ ἔξ ὧν ἔφϑασαν 
Ο ἀποστύλων πέμψαι ἐκ Σικελίας σύναρσιν ἐξεδέχοντο) χορείαν εἷ-- 
λίττοντες ἐπεσκίρτων, καὶ ἕτοιμοι παρευϑὺς ἦσαν, ὅπερ καὶ ἐκ 


[2 


σρορρήσεων σφίσιν ἦν, συμβάλλειν τῇ Κωνσταντίνου. ἀλλ᾽ ὡς 
ἤγγιζον καὶ τὰ σύμβολα κατεφαΐίνοντο καὶ δῆλοι ἦσαν Γεννουΐται 10 
συμπλέοντες, τοῦ ϑάρρους μὲν καϑυφῆκαν, οὐ μὴν δὲ καὶ τε- 
λέως ἀπεγνώκεσαν τὰ χρηστότερα. ἤλπιζον γὰρ ὡς ἐπιμέξασε 
προτενοῦσι τὰ τῆς εἰρήνης, ὡς οὐκ ἂν πάντως τὰς καϑ᾽ ἑκάστην 
Ὁ διαπλωϊζομένας νῆας τοῦ γένους αὐτῶν ἀνέτους τε καὶ ἀσκύλτους 
ἐῷεν, εἰ μή γε σφίσιν ἔνσπονδοι ἦσαν. καὶ γὰρ οὐδ᾽ ὀλίγοι ἐξ 15 
αὐτῶν τυχόντες κατὰ πόλιν παρὰ τοῖς Γεννουΐταις διεφυλάσσον- 
το, ὥστε καὶ νηὸς τῶν χρειωδῶν ἐπιφόρτων πρὸς αὐτοὺς παρ᾽ 
ubi prius οοὔρογαπί propris humeris res ipsorum ferro quo suam congeri 
praedam feri latrones volebant, deinde immaniter trucidaverant, caetera- 
06 his consentanea fecerant barbariae furorem omnis lo muperante 
—* quadam rabie. hoc illi tum recens facto velut glorioso aucceseu 
laetabantur, insultantes calamitatihus nostris, quando primis ae noctâs 
intendentibus tenebris triremes quas diximus plenis velis pelago adreutan- 
tes apparuere. quas 6 longinquo apecolantes per errorem creodiderunt 
auas ease, hoc eat foederatorum ipsis οἵ suppetias venientium Siculorum. 
miserant enim ἰδ Siciliam evocatum inde auxilia; οἱ 6 δρδίίο temporis 
illam ĩpsam ease classem quam iprorum legati ἃ sociis impotratsent per- 
auadebant aibi, credulitato, οὐ ſit, in δαὶ favorem praeſestiaante. ergo 
effosl in gratulationis οἵ gaudi εἶσπα exoltabant choreasquo implicabant; 
moxque, aimul se illis ex condicto innxissent, oppognationem infestumquo 
exscensum ἴῃ urbem Constantinopolitanam alacres destinabant. verum υἱ 
admotarum 6 viciniori iam intervallo symbola navium intuiti haud dubie 
37 Genuensium esse quam adnavigare cernerent classem, maltam 
1} quidem de fasta andacique ferocia remisernnt, ποῦ tamen plane de- 
sponderunt animos ἐπέ fiduciam prosperi suecessus omnino abiecervut. 
ingressi ψῖρρο ἴῃ apem aunt facile constituendas inter 20 δὸ Genuense- 
acis ac societatis, υδὶ primum venire cum 118 ἴῃ colloquium contĩngeret. 
as habebant εἷς opinandi cautas, primum quod appareret ſsecuritatem 
navium auarum per haed maria quotidie commercii causs commeantium 
ſibenter redempturos Genuenses devinciendis foedere ĩis quos posse cer- 
nerent infeſtare ipaas et diripere, deinde quod iam non piane alieni ab 
lie forent: nam auorum multos soiebant deprehensos in urbe, cum exar- 
sit inter 86 ac Romanos bellum, ἃ Genuensibus Galatae degentibus amice 
benevoleque custodiri, protegique ἃ parata vi Graecorom in ipsos efſe- 
ratorum. in quo quam ſincera fide prolixaque voluntate Genuenses Ca- 
telauis faverent, apecimen nuper ipsos dedisse illustræo. cum enim iĩpei 
ad auos tal οοσαδίοπα diversantes Galatas navem onustam necessariis δὰ 
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ἐκείνων ἀπολυϑείσης, ἐπεὶ ἡ ναῦς παρὰ τῶν τοῦ βασιλέως ἑάλω, 
Γεννουΐχας ταῦτα δυσχεράναντας ἀποστεῖλαι τοὺς χτενοῦντας 
τὸν τοῦ βασιλέως ναύαρχον καὶ ἀποχτανεῖν, καὶ δι᾽ ὀργῆς ἐκείν 
γους διὰ ταῦτα γενέσϑαι τῷ βασιλεῖ. κἂν καὶ δίκην ἔδωκαν τὴν E 
6 ἰσχάτην καὶ διὰ ταύτην καὶ δι᾽ ἄλλην προηγησαμένην αἰτίαν, 
περὶ ἧς αὐτίκα λέξομεν, εἶ μή γε τὰ ξυμπεσόντα τὸν κρατοῦντα 
κατεμάλασσον ὡς ἐχεῖϑεν τὰ τῆς ἀρωγῆς πλέον ἐλπίζοντα, καὶ 
σφίσιν ἐξιλεοῦτος καὶ ἀμφοτέρωθεν κηρύγματα προύβαινον 
συνεχῆ, ἀνωρμημένων ἤδη καὶ τῶν Ῥωμαίων, μηδὲν ἐπιτολμᾶν Ῥ 879 
Ἰοχατ᾽ ἀλλήλων, εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ ζημιοῦσϑαι τὰ μέγιστα ὡς κα- 
ταφρονητὰς τῶν ἐπεσταλμένων. τούτοις ϑαρροῦντες ᾿μογά- 
βαροε ἐξεδέχοντο Γεννουΐτας καταίροντας. ἐχεῖνοι δὲ διερχόμε- 
vor καὶ τὰς πυρπολήσεις καϑορῶντες ἐν ϑαύματι ἦσαν, καὶ μα- 
ϑεῖν ἠβούλοντο τὰ πραχϑέντα. ὡς δὲ προσίσχουσι τῷ λιμέγε, 
15 ὁ προρρηϑεὶς Μὲ πυριγέριος, ὃς δὴ προηγεῖτο τοῦ “μογαβαρικοῦ 
στύλου, παρὰ τοὺς ἐξηγουμένους τῶν Γὶννουϊτῶν ἐχείγων νεῶν Β 
γένεται, καὶ ἀρχῆς ἀπ᾿ ἄχρης τὰ καϑ᾽ αὑτοὺς διελϑὼν τέλος 
προσετίϑει καὶ τὸ αὐτοὺς μὲν ταῦτα πράττειν ἐχδικήσεως ἕνεκα, 


8. ἀποκεινεῖν P. 10. ξηλοῦσθαι P. 


φίείναι deſrtinasseat, itamque orerariam conti weta Romenis inter- 


vltro οἰδεδὶ Genuenri appeollenti, eamquo uti hand dubie amicam exci- 
pinat. δὶ Gennenses dum obiter per quae praetereunt urbis aut vieina 
urbi Güttora, vestigia indendiorum gresationumque hostißum recentiscimo 
conspiciunt, admirantes nosss avebant quid haec eaſsent, ἃ quibus οἱ 
4088 ob causas attentata, cum ĩpais inter has cogitationes iam aubeunti- 
bus portum obvium 66 fereos Mpyrigerius ille de quo molta superius 
ximus, dux tum Amogabaricae οἰβϑοῖς, colloquio com navarchis trire- 
miom iſtarum Genuentinm petĩto, ἃ primis initüs res Ihie Ipaorum quo 
essent originemque et aeriem controreriarum cum Romunins ΒΌΔΥΟΝΙ 
exequitor. tum δόϊυηρίε δδες αὐδὸ mirarentur ἃ δα ſacta, luetam ultio- 
nem repetentĩbus intolerabiſũum —— quas ἃ Romanis οἱ imperatoro 
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εἶναι δὲ καὶ Γεννουΐτας ἐνσπόνδους σφίσιν, ὡς ἐκ πολλῶν ἔστε 
μανθάνειν, εἰ βούλοιντο" ἐχείνοις δὲ καὶ βασιλέα χολᾶν καὶ δι᾽ 
ὀργῆς ἔχειν μεγίστης καὶ ἄλλων μὲν πλείστων ἕγεκα, ἀλλὰ χαὶ 
φρερίοις βοηϑοῖντας ἐκπίπτουσι τῆς κατὰ τὴν πόλιν καϑέδρας 
Ο αὐτῶν, ὑπ᾽ ὀργὴν σφίσι γενέσϑαι ξυμβῆναι, καὶ ἀπηρτημένονυς 5 
εἶναι τὸ παράπαν τῷ βασιλεῖ, ὥστε καὶ ἐπικεκλεῖσθαι αφέσε τὰς 
πύλας τῆς πόλεως καὶ τὴν πρὸς βασιλέα συνήϑη πρόσοδον ἀφῃ- 
ρῆσϑαι. ταῦτα καὶ ἄλλα πολλὰ ξυμφοροῦντα τὸν Ππυριγέριον 
τὰς τῶν Γιννουϊτῶν γνώμας μαλάττειν πειρᾶσϑαε ἐφ᾽ ᾧπερ καὶ 
μετ᾽ εἰρήνης ἀπαλλαγεῖεν. ἀλλ᾽ ἐχεῖνοε σοφώτερόν τε ποιοῦντες 10 
D καὶ τὰ καϑ᾽ αὑτοὺς ἀπαρτῶντες νυκτὸς ἐξ αὐτῆς πέμπουσι πρὸς 
πόλιν τὸ πᾶν παρὰ τῶν οἰκείων πυϑέσϑαι, καὶ ὅπως ἔστι τὸ 
μετὰ τοῦ βασιλέως αὐτοῖς ϑέλημα. καὶ μία μὲν τριήρης ταχυ- 
ψαυτοῦσα εὐθὺ τῆς πόλεως ἔπλει, κατὰ πύστιν βεβαίαν, πρὸς 
Ρ 818 τοὺς κατὰ πόλιν Γεννουΐτας" (228) ἡμῖν δ᾽ οὐ χεῖρον ἐν το- 15 
σούτῳ τὸ περὶ τῶν φρερίων διασαφῆσαι. τόπος ἀνεῖτο τῷ δη- 
μοσίῳ κατὼ τὴν ἀγοράν, ὃν καὶ ἀξιῴσαντες ἐξωνοῦντο φρέρεοι 
βασιλέως προστάξαντος. τὸ δὲ αἴτιον, ἐφ᾽ ᾧ μονή τις συσταίη 
14, πίστιν Ῥ. 


βδεὶ eccent. in quo ipeos contendebat adiuvari pro virili ἃ Οδπδεπεῖδαα 
bere, tum quoniam, πὸ ex multis peeset intelligi, earundem ambo 

φῦ] partàum et quasi foedere inter δὸ devincti οὐξοπί, tum νοὶ πιασῖθλθ 
quia eundem utrique adversarium pariter iniuriorum οἱ infestum ; 
torem eaperirentur. hoc enim ae ipeis veriasimum nuntâare, εἰ forta non- 
dum propter absentiam ab urbe cognoverint, flagrare nune cuin βεδχῖπιθ 
Andronicum in Genuenaes ira maxima, cum alis causis plurimis δοοεῦδα, 
tum praesertĩim quod opem manu tulerint Freriis, quando illi 20ode ipeo- 
rom οὐ cathedra in vurbe per vim expellebantur; cuĩus ausi atrocitas tanta 
imperatoris aestimatione lndicata ait, oat ab illo ἴδ tempore 20 palam at- 

ue irrevocabiliter infenaam vehementerque iratum degentibus Galatae 
Genuenribus ostenderit, ndeo quidem ut iusserit ἰΐα oodludi portas civita- 
tis, aicque auferri facultatem Interdum adeundi, αἰ] antea εοαδασνοξαπὲ, 
imperatoris. his aliiqueo id genus multis ad 20opum quo aspirabat δεοους- 
modatis Mpyrigerius memorandis delinire atque inflecters in δυὰδ partes 
animos Genuenxium oonabatur, eo conrilio ut saltem ab iis iupetraret 
ne vim atqne arma in auos verterent. verum illĩà haud panlo δαρὶοπέξαδ 
arbitratĩ minime aibi festinandum in re tanta ease, dilato intetim γοδροῦδο, 
ipss nocte fidos aubmittunt ἐπ urbem homines, andituros 6 suis οἱ σέγεπυθ 
quid comperissent relaturos, quo οὐδοῦ Augustus in ipaos animo. praeco- 
currit etgo Galatam cum his mandatis uns triremium, quas certam post- 
modum de vero rerum atatu, conaultâs proprũe illic divereanubus civibus, 
fidem rtaret. (28) interea non erit opinor abe re distiuctiorem huie 
loco de tionem inserero negotii Freriorum, cuius ſactam obiter men- 
tionem in orationo Mpyrigerii modo vidimus. locus erat vacuus, iuris et 
usua publicĩ prope forum, απο. συ δἰδὲ vendi Frerii Latini monachi 
potũasent, annuente imperatore, δοἰυΐο pretio quantum οὐσπναομοκαὶ., obti- 
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ὀφίσι. καὶ φιλοτίμως συνίστατο, πολλῶν παρ᾽ ἑκάτερα κω- 
λυύνεων καὶ ἄλλων μὲν ἕνεκα, μάλιστα δὲ διὰ τὸ τῆς ἀχριβοῦς 
θρησκείας. ζηλωτικόν" παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ ὁ πατριαρχεύων ὕπο- 
κνιζύμενος τὰς πρίν τὸ ἀνελάμβανεν ὁμολογίας καὶ βεβηλοῦν Β 
δἠρεῖτο τὸν τόπον. ὃ δὴ καὶ δεινὸν τοῖς φρερίοις ἐδόχει, χαὶ ἀν.- - 
φεζήλουν φιλονεικότερον, εἰ μονὴν ἱερὰν ξυστἀϑεῖσαν τέως, ἐν 
ἦ καὶ ϑυσιαστήριον μὲν ἐπήχϑη καὶ ἕμνος ἱερῶν ἀνδρῶν ἐχτελεῖ. 
ται, σώματα δὲ τεϑάφϑαι συνέβη, μεταποιεῖν εἰς κοινὴν κατα- 
μονὴν οὐκ ἀπώχνουν οἱ τέως ζηλοῦντες τὰ ϑεῖα. ἀλλ᾽ ὅμως τὸ 
10 δοχοῦν ἀκριβὲς τοῖς ϑρήσκοις παρώρμα, καὶ βασιλεὺς συνεργεῖν 
ἠξιοῦτο. καὶ ὃς μηδὲν ἔχων ἀντιλέγειν τῷ ἱερεῖ ηὐδόκεε τὴν με- Ο 
ταποίησιν» καὶ τῷ μὲν ἀμηραλῇ τὸν τόπον ἀπεχαρίζετο, «οὺς δὲ 


auerunt. causa ἰρεῖδ eius emendi fuerat voluntas {16 sibi monasterium 
condendi; quam in rem statim post soli possessionem aditam manu atqus 
impenta incumbentes, inter muiſtas licet varie ohatars oonantium interpel- 
lationes, cito aedificium δὰ fastigium perductum cunctis etiam δὰ habita- 
tfionem et 23acerorum ſunctionem opportunis splendĩde magnificeque instruxe- 
rent. diphcehat admodum ea res noſttrorum plurimis, cunn alũas οὔ cau- 
aas, tum maxime propter aversionem vehementem qua ἃ ritibus doctrina- 
que Latinorum abhorrebant, quorum aacrae disciplinas exercitium in urbe 
octentari publicm haud concoquere prae suae melioris, ut certo crede- 
bant, religionis flagrautiori 2elo taciti poterant. ergo per hos instigatus 
patriareha aggredi non dubitavit, apretis rescisaisque conventionibus, ut- 
cumque asaenau imperatoris roboratis, Latinos monachos inde pellere ot 
aacram aodem more ornatam Itelo, in στα ritu proprio βδοσὶδ operaren- 
tur, profanare. id enimrero attentari Preriis peracerbum nec tolerandam 
videbatur. allegabantque contra oontentiosiasaime haud fas 6860 δΔΟΓΌΒΝ 
monasterium publüca auetoritate constatutum, οἵ in eibi peculiarium legum 
80 ceremoniarum poſsessione aliquanti iam temporis permisso usu confir- 
matum, in quo altare δβὲοί erectum saorificiis ſungendis, in quo a rito 
conaecratĩs viris deo laudes ecclesiastico mors cantentur, in quo denique 
corpora Christianorum deſunctorum deposita in sepulturam aint, reseerari 
rursus mutarique in vulgare diveraorium. atque haec quae ἃ nemius pos- 
δορὶ fieri, minimo aiebant convenire δὺ iis attentari qui atudium ferven- 
(08 erga res dĩvini cultus proſiterentur. talia illi quamlibet conatanter 
obtendentes nihil agebant, uiique apud hominem, qualis erat patriarehe, 
irrevoeahiliter quo intenuisaet ruers 20itum. ergo is praeiudicatis auia 
indulgeas afſſecubus, εἰ persuasus zelo illo quo ferebatur exactas rolũugio- 
nis, debere δὸ omnino qualemeumque aliam, maximo autem Latinam, 8 
lKbero exereĩtio, in looo ρεβεβογέξαι tam publico metropoliĩs δαὶ patriarcte- 
tus, prohibere, urgebat nihilo remissius quod coepernt, αἱ opem impera- 
toris δὰ perrnmpenda quae amoliri per δὲ ipae nequiret obstacula implo- 
rabat. pendebat Andronicus εχ eius nutu, nee auo patriarchas pro viro 
aanctitatĩs gratiaeqque apud deum maximae ἃ 56 dudum culto ne- 

[δι nidoqnam aut contra hiseere ulla in κὸ poterat. itaque amotionem 
e Freriorum quam is cupiebat, ipse auctoritato manda vit sua, eam ἴῃ 
oxcautions invidioaa moderationem adhibens, ut ἰοοὶ quidem δο δοὶϊ pro- 
prietatem Latinis eripiendi homini Latino condonaret Ameralao, Preris 
autem oxpenans quas in einptiouem et ornatum loci ſooerant refundero 66 
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φριερίονς ἀξίοις ὠποτιμήμασι θεραπεύειν ἤρεῖτο, κἂν αὐτοὶ τὸ 
παράπαν ἀποστυγοῦντες τοῦ μὴ μεταπίπτειν προεῖντο κω τὴν 
ζωήν. πλὴν δ᾽ οὐχ οἷοί τ᾿ ὄντες πρὸς βασιλικὰς ἀντέχειν δια-- 
ταγώς, πρὸς μάνον τὸ εὐλαβὲς περὶ τὰ ϑεῖα τοῦ προσεάσσοντος 
Ὁ ἀφεώρων. καὶ ἱερὰ μὲν ἐχεῖνα καὶ πᾶσαν τὴν αὐτῶν ἑτοιμασίαν 5 
ἀμετάϑετον εἰαχότες, οὐδὲν ἧττον καὶ περὶ τῶν λοιπῶν οὕτω 
Διατεϑέντες ὡς μηδὲν ἐκεῖϑεν τῶν τοῦ ναοῦ μεταϑεῖναι, ἠμέλουν 
ὡς μὴ ἂν μετοϑησομένων, ὥς γε σφᾶς οἴεσθαι. ἐπεὶ δὲ. καὶ 
αὖϑις ὃ κρατῶν ἠνωχλεῖτο καὶ ἀπαραίτητον κατενόει τὴν βίαν, 
πέμψας τῷ τῶν Πισαίων ἐξάρχῳ προστάσσει ἐκ γειτόνων ὄντι 10 
᾿ υμπαραλαβόντα τοὺς ἐν τῷ καϑ᾽ ἱεροῦ τοῦ ἀποστόλον Ἡέτρου 
Ρ 874 ἱερεῖς ἐπισεῆναι τῷ τόπῳ, καί γε τοὺς μὲν περὶ αὐτὸν ἐν ἀξιο- 
πίστοις τετάχϑαι μάρτυσιν ὥς ϑ᾽ εὕροιεν καὶ ἃ μεταϑεῖεν, μη- 
δενὸς τὸ παράπαν ἐσχυλευμένον, τοὺς δ᾽ ἱερεῖς εὐλαβῶς ἀναλα- 
βόντας τἀχεῖ κείμενα ἐν τῷ τοῦ κορυφαίου τῶν ἀποστόλων μετα- 15 
θεῖναι ναῷ. ὡς δὲ γέγονε ταῦτα καὶ ἐπράχϑη ἡ τῶν ἱερῶν καὶ 
τῶν ἄλλων μετάϑεσις, οὗ φρέριοι μηδὲν ἔχοντες ὃ τι τοῖς ἄλλοις 


1, δ᾽] μὲν Ρ. 


* profiteretur; quod quidem Ipel recuarunt, nulla δα δόδμοὶ οοα- 
tàone poase prae δὲ ferentes δὰ οοδβοΐοποιο ἐοιωρὶξ proprii, quo δὰ οχ- 
tremum defendendo vitam etiam non dobitarent ere. ac videbant 
δ} quidem facilo haud auarum eese virium mandatâs im i ἊΝ 
debant tamen ex δὰ quam celebrari audierant roalcã οἵδ res 
aacras reverentia, nequaquam illum eo usque ruitärum, οἱ mann rapi ae 
diapergi inboret δδοζδαι ἐθρὶὶ Christiani upellectilem. quare ipei reca- 
nantes, pront iubebantur, τεῦ suas alio transferre, aibi δροηδουδηὶς βοιιὲ- 
nem aluum ipais eas invitis loco moturnm, Augusto id acilicet μεβοδοεῖ- 
bere non ausuro. tamque secure indormiebant tali ducias, vanis aucris 
δα νορίῤρηδ palam in propatulo relotis asaidentes, πὶ nihil minus quemn 
vim αὖ imperatoriis miniatris formidare viderentur. interim qui δεινοὶ 
Andronicum δὰ id negotium capessendum impulerant, non decistentes 
eidem ut οοορίθαι absolvoret inatare, eo deniques eruut principen, 
clara ἴδηι videntem nuoqquam Lotinos monachos voluniaris cecuuros, nes 
porfici rem citra vim posse, ut Pisanorum exarcho, aedes incolentũ vici- 
nas Latinorum monasterio, mandatum dederit δεδυσερίοδ e templo οἱ ipso 
Ριορίδηυο Sanctĩ Petri Apostoli βκαδοοογάοίθα Graedoos in templum Latno- 
rom indudendi, lisqque loci praefectaram in perpotaam deindeps tradeaqias 
— ipeum imperans in censum exactum referre, sub testimonit 
ἐς dignorum hominum, tam es quas inveniret in ἰδιωρίο Latinorem, 
quam quae inde alio transforret, diligenter cavendo ae quisquam eorum 
το ulla aus fraudaretur; curare quoque praeteôres ut sacram οδιθϑ σὉ- 
pꝑellectĩlam in Freriorum monasterio inventam et numerato δοεορίδ 
Graeci z00erdotes rererenter deportatam —— in memorato princi 
pis Apostoloarum templo. ut autem hasee facta zunt οἱ exscutioni plene 
mandata aacrornm varorum librorum γοδέϊιπι aliarumqueo id genus trane 
latio reram, quae Latinis in δὰ faerant, porculai cosu Frerũ, 
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χρήσαιντο, πρὸς τὸν ἐπιστάντα τὸ πᾶν τῆς ὀργῆς ἐξικένουν, 
καὶ ἐνεκάλουν πρὸς Γεννουΐτας κατὰ τὴν περαίαν, καὶ ἠξίουν. 
τὸν καταφρονητὴν ἀμύνασϑαι. καὶ ὃ ἐξουσιαστὴς ἐκείνων, τὴν Β 
ἐπὲ τούτοις ἄμυναν τῶν καλῶν ἡγησάμενος, ἐκπέμπει χρύφα 
στοὺς ἐχεῖνον ἐγγὺς ϑανάταν ποιήσοντας" κτανεῖν γὰρ οὐκ ἐδι» 
καίουν, ἀλλὰ σπάϑαις φτίζειν ἐσχάτως. ἐνεδρεύσαντες. τοίνυν 
ἐξεπλήρουν τὰ τοῦ βουλεύματος, καὶ πολλαῖς τὸν ἄνϑρωπον 
ἐπεισπεσόντες ἐκ τοῦ αἰφνηδὸν ἠκίσαντο, ὡς φοράδην οἴκοι μό- ᾿ 
λις πιστευόμενον ζῆν ἀπαχϑῆναι. τοῦτο βασιλεὺς εἰς ἑαυτὸν 
το ἀναφέρων ἀπὸ προσώπου τ᾽ ἐποίεε τὸν τῶν Γεννονϊτῶν ἄρχοντα, 
καί σφιν ἐφ᾽ ἡμέραις ἐπιζυγοῦσϑαι τὰς τῆς πόλεως πύλας προσέ- Ὁ 
ταττεν, ἀγαρτῶν τὸ πραχϑὲν εἰς κρίσιν τοῦ κουμουνέου, μέλ- 
λοντος ἑτέρου κατὰ πύστιν ὅσον οὐκ ἤδη τὴν ἀρχὴν διαδέχεσθαι. 
Ταῦτα ἸΪπυριγέριος τότε ὡς λαβὴν προύτεινε σχανδάλον, 
16 καὶ ἀλλοτριοῦν τοῦ βασιλέως τὰς ἐκείνων γνώμας ἐπείρα, μὴ εἰ» 
δώς, ἢ καὶ ἑκὼν παραλείπων, ὡς βασιλεὺς φϑάσας σφίσιν ἐξευ- 


10. τὸν Vdeerat. 


nee * agerent alind habentes, totam iram in exarchum Picanum qui 
negotâo praefuerat efſuderunt. hunce igitur aderbe conquerentes accusa- 
runt apud Genuenses habitantes in Pernes, orantes ut in contemptorem 
communis τοϊρ οἶα szacrilegum pro meritis vindicaret. exiſtimavit megi- 
aratas Genuensium aequam ἃ 86 rem petâ, praeclarumque δὶ fore fa- 
cinus altionem de Pisano gravem sumere. submisit igitur zicarios, qui 
clam circamventum plagis atrocibus caedendo — neoem adducerent: 
non enim certis de causis plane interfici volebat, aed gladio citra mor- 
tem vulneribus exarari luculentis. focorunt omissarii quod iueci fuerant, 
εἰ irruentes ex insidiis in nihil minus opinantem exarchum Pisanorum tot 
eum eruentatum entlum ictibus reliquerunt, οἱ miser a suis 6 carniſici- 
nae loco cum modica δρο Υἱίδο manibus domum referretur. hoc, ut erat, 
in δαὶ contumeliam intolerabilem factum interpretatus impeorator eontinuo 
raetorem Galatensium, in comitata δὲ res ipsorum curandas versari δ0- 
itam, apparere deinceps coram 86 vetuit, ipaiaque δὰ dies aliquot prae- 
oepit obſerari portas urbis, nec in eam 0}}} eorum aditum permitti. haee 
δῖς Angustus egit, sensum quidem iniurias gignificaua, eius tamen ultlio- 
nem nondum exequens; cuius cognitionem ressrvandam integram pota vit 
novis magistratibus Galatencium. nam respublica illorum concilio quodam 
publico lectorum o gento procerum gubernabatur, cuius erat τορία ἰηὶ 
dertum temporis apatſum praescrĩiptum. hoc exacto δἰδυιὰ communium (cic 
enim id collegium res gentis administrantiaum vocabatur) priori auccede- 
νεῖ. cum ignſiur audisset imperator instare istĩius mutationis diem, οἱ mox 
novos delegatos abrogato voteribos imperio habenas rerum δαπιρίθγοβ in 
manus, apud hos, ubi magistratum inivisrent, expostulare de Pisani 
exarchi opprestiones decreverat. 

Talis porro Mpyrigerius in en quam retali δὰ Genuenses peregre 
adventantes orationé copide ut ancam opportunam arripuerat allenandis 
8} obsequio imperatoris illorum animis atrocique ὧδ inserendo ἐπ ipsum 
odĩo. nompe aut nesciebat, aut aciens dianim ἢ, placatum altro iam 
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μενίζετο καὶ ξυμμάχους προσελάμβανεν, ἀγγελϑέντων τῶν αὖ-- 
Ὁ τοῖς πραττομένων. ὡς ἀωρὶ τῶν νυχτῶν ἣ ναῦς ἐπέστη καὶ ἤδη 
Γιννουΐταις ἢ τῶν νηῶν ἠγγέλλετο ἄφιξις, πρόσετε δὲ καὶ τὸ 
ποιητέον ἐζητεῖτο ὡς εὐθὲς ὑποστρεψόντων καὶ κομισόντων τὰς 
ἀγγελίας, εὐθὲς ἐκεῖνοι παρὰ βασιλέα ὑπὸ λαμπτῆρσιν ἀφιγμέ- 5 
ψοι τὰς ἐκεῖϑεν ἐχχωρήσεις ἐλάμβανον, ὡς εἰ μὲν ὑποκχλιϑεῖεν 
ἀντιμαχοῦσιν, εἰ δ᾽ ἀνθίσταιντο, εὐθὺς πολεμεῖν, καὶ πλήϑους 
E ουγνοῦ πρωΐας Ῥωμαϊκοῦ τοῦ μὲν κατὰ τὰς ἀχτὰς στησομένου 
πρὸς ἄμυναν, τοῦ δ᾽ ἁλιάσι διιποντίου γενησομένου" οὐδὲ γὰρ 
ἀπέβλεψεν, ὡς αὐτὸς μὲν οὐ ποιήσων, πρὸς ἐκείνους δὲ τὸ πᾶν 10 
πράξοντας. σφίσι μὲν οὖν τὸ δάος ἦν ἐν χερσέ, καὶ ὑπέστρε- 
ꝑP 37s φον᾽ (220) βασιλεὶς δὲ μυρίους ἐξήλα μεϑ᾽ ὅπλων, πορϑμὸς 
δ᾽ οὗτος νηῶν ἐπληροῦτο διαπλωϊδσομένων πρὸς Ῥήγιον. οὕπω 
Ῥ 876 δὲ καλῶς ἐπέστησαν οἱ πεμφϑέντες, κἀκείνοις ἐξ ἐωϑινοῦ στερρὰ 
συνίστατο μάχη, τοῦτο μὲν χαὶ διὰ τὴν ἐντεῦϑεν δήλωσιν, 15 


ᾧ, ὡς] ὡς γοῦν} 


antea (επυοηρῖίθυδ imperatorem, prollxa perperam actorum impertitis ve- 
ἀἷα,, etiam renovandĩ foederis inataurandaeque nocietatis probatas acceptas- 
que ipeis conditiones obtulisse. id ille strenus praeoccupa verat ſacere, 
Βυπέίδιο ἱρεὶ adventu καδορίυδ memoratarum ὁ Genue triremium, οἱ inde 
orto metu provido imminentium urbi malorum, δὶ eae, iunctĩs praeserum 
cum classe Catelenies viribus, aperto bello Romanos adorirentur. itaque 
naris, quam diximus, δὰ explorandum misas aimul appulit Galatau εἰ 
δὰ cognostendum reren atatum exposuit in littus, confestm ἃ 

edoctiĩ ὁ moderatoribus reipublicae de optima ἐπ gentem ipaorum impera- 
toris voluutate, negarant deliberandum eass amplius, cum ipeons δὲ cum 
eĩus hostihus abaris arma coniungerent. pro urbe, quas ipeis οθ8δν- 
munis cum Romanis quosi patria easet, aine ulla cunctationo pognendam 
6680 adversus illius oppagnatores. hoo nuntio δὰ classem operientem ἴο- 
ris in 6810 por celeriter reversam allato triremin, subito ex en delegatã 
eidam δὰ ἱπιρογδίογοιη profecti nocte ipes intempesta, preoelucentâbos 
dus, admissi αὖ eo porbenigns sunt. eo colloquio constitutum οδὲ 
elascem Amogebaricam οἱ Catelanicam, nisi ultro eligeret dedere acceptis- 
486 pacis legibus abirs, primo mane iunctis viribus Romanorum οἱ Go- 
nuenzium oppagnandam. promisit imporator cum prima luce apparituras 
Romanas copias, partim disporitas por orom maris αἀ laculandum inde 

δὼ Catelanos, partim 6 ripa ovectas piscatoriis navibus, ut praelo na- 
vali pro virilĩ rem gererent: nolle quippe δὸ dĩxit auos otioros aedere 
apectatores certaminis aociorum, δοὰ partem ipsos laboris ac periculi, vt 
eonsentaneum erat, pro aris fociqquo certando capessere. ab his conven- 
εἰς digredientes ab Αὐρμεῖο legatiâ Genuenses per nocturnas adhuc tene- 
bras, cum funali quisqque ἐπ manu, regreati δὰ zuos sunt. (29) eduxit 
autom ἱπιρδέαίος decon armatorum millin, quos quae ferebant naves Rhe- 
Sium euntes tanto erant numero, ut totum δος maris apatium quo urbe 
ἃ Rhegio dirimitur iis expleri videretur. εχ parte porro Genuenainm, 
vixdum pleuse reversis quos αὖ ĩis ad Augustum miseoe diximes, ἃ prĩmo 
dilucalo aoer est impotũs ἐπ Amogabaros ſactus. causa properandi ſuit, 
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τοῦτο δὲ καὶ τρύπον ἀνάγκης. τοῦ γὰρ ἸΪπυριγερίου ἀπογνόν- 
τος τὰ τῆς εἰρήνης, καὶ μεγάλα χρήματα τοῖς ναυάρχοις καϑυ- 
πισχνουμένου εἰ ἀφεθϑεῖεν, καὶ οὕτω σφῶν μαλακιζομένων, οἱ 
ἐπιβάται ζηλοτυπήσαντες εἰ μὴ κερδαίνοιεν καὶ αὐτοί, εὐθέως 
δπρωΐας ἄρχουσε μάχης. καὶ πρῶτον μὲν ἀχροβολισμοῖς “μογα- 
βάρους παφακιναῦσιν, ἔπειτα δὲ καὶ εἰς ἀνάγκην τοῦ μάχεσθαι 
καταστήσαντες κυκλοῦσε τούτους. καὶ πίπτουσι μὲν οὐκ ὀλίγοι 
ἐξ ἑκατέρων, καὶ τραυματίαι γίνονταε πλείους" ἀλλ᾽ ὑπερτεραῦσι Β 
Γιννουΐται, καὶ κατὰ κράτος αἱροῦσε τὰς ναῦς, μιᾶς ἀποδρά- 
Ἰοσῆης καὶ μόνης. ὁ γὰρ ἸΜπυριγέρεος ὡς ἅπαξ τῷ τῶν νηῶν ἦγεν 
μόνε προσῆλθεν, ἐπειδὴ ἄπρακτά οὗ ἦσαν τὰ προβαλλόμενα, 
τὸ ἴδεον αἷμα ἐκείνῳ προσαγετίϑει, καὶ εἰσδὺὲς τὰ τῶν καταστρω» 
μάτων κατώτατα, ἐκείνων ἄνωθεν πολεμούντων, αὐτὸς ἀπόλε- 
μος τὸ παράπαν ἔμενε. τῆς δ᾽ αὖ ἡμέρας, ἥτις ἦν τριακοστὴ 
Ιδπρώτη Πυαντιῶνος, σταϑηρῶς ἱσταμένης μεσημβρίας, ἣν ὁρᾶν Ο 
τὸν πορϑμὸν ἀναπλεούσας τὰς τριήρεις ὑπὸ κώπαις καὶ συριγμοῖς, 
πλὴν τὰς μὲν μετ᾽ εὐκόσμου στόλου καὶ μειζόνων φρονηματισμῶν, 
ἐπιρφοιζούντων καὶ τὸν συμβόλων ἐκείνων πρὸς ἄνεμον, τὼς 


praeter allatas ἃ legatĩis eonventiones cum imperatore initas, etiam που 
Hecessitas inde orta quod per noctem Mpyrigerium compererant, 

rata cum ductoribus classis Genuensis paco, tentasee alienare clasaia 

ab ipsis: circumvectum enim triremes nararchos aingularum magnas pe- 
cuniae pollũcitationibus delinire atuduisse, ut pugna toemperarent navecque 
alio flecterent; neque hoc frustra feciasse: emollire quippe quoedam ο06- 
perat. morit ea res cognita vectores aemulations lucri, indignantes vi- 
delĩcet aolis navnrchis certam eamque amplam mercedem contututam, 86 
praedae omnis, δὶ praelio abstineretur, expeortibus. quare oceupant illu- 
cescente vix aurora pugunam iavaders. ac primum iaculationibus Amoga- 
baros excitant. deinde cuuctantes tamen, δρα videlĩcet promiaaao ἃ 58" 
varchis remissionis, circum amplexi, πὸ elaberentur, naves ipaorum tri- 
remium ambito auarum, in necessitatem ineluctabilem pugaandi conuciunt. 
cadunt non pauci utrimque, plures autem vulnerantur. sed Genuenees 
vuperant, cunctis hostium, praeter unam, quase effugit, olam, vi potiti 
navibus. inter causas cur uint tam facile Amogabari aubacti, non postre- 
ma forte fuerit Mpyrigerii ducis ipporum ignavia. is haud proceders 
quos iustruxerat dolos aentiens, οἱ desperata cumma rerum, propriae 
saltem consnlere aaluti 2tudens, adito cummo praefecto Genueneis εἰαροῖε 
ipsi deditionem aui, vitam pactus, fecit. admiasuaque ab illo altiasimeque 
δυῦὺ tabulato navis absconditus, dum in 68 superne ἃ discurrentibus per 
ἴοτοα militibus pugnabatur, otioso ipeo delituit, diacriminis plaus toties 
expers. eius igitur meridis diei, quae prima εἰ tricesima mengis Βαϊ 
nomerabatur, apectaculum urbi laetum fuit videre longa rorio praeter 
oram maris erectas nostrum, victrices pariter Genuensium οἱ vietas ca 
vasque Amogabarorum navea, illas festo ineignes ornatu, vexillis 
volitautibus, non aine aibilo illa leniter impellentis aurae oousonoquo re- 
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δ᾽ ἠττηϑείσας ἀκόσμους καὶ ἀσυμβύόλους, ὑποσαλευοὖσας μὲν 
τῷ ῥοθίῳ ὑπὸ κώπαις μετρίαις, τρόπον δ᾽ ἐφολκίων ἐξημμένας 
τῶν προϑεουσῶν προτόνοις μηκίστοις, καὶ φερομένας ἵν᾽ ἂν ἐκεῖ- 
ψαι καὶ ἄγοιεν. ὧς γοῦν τὴν ἀχρόπολιν ἔκαμψαν, ὁδὸν μὲν ἐχεί- 

D γὴν τὴν πρὸς τοὺς οἰκείους ἀπείπαντο, ἄνω δέ που τὰ μέσα τοῦ 5 
ἁγέν Φωκᾶ καὶ ἐπίεταδε ναυλοχησάμενοε ἀπεπαύοντο. τῇ 
δ᾽ ὑστεραίᾳ νῆας μὲν ἐκείνας τὰς ἡττηϑείσας, οὕτως ὡς εἶχον, 

᾿ ἀἄντάνδρους πρὸς οἰκείους κατάγουσε καὶ ἐν τηρήσει ποιοῦνταε 
παντοίᾳ, αὐτοὶ δὲ τῷ βασιλεῖ προσχληϑέντες τὰ εἰκότα φιλοφρο- 
γοῦνται. καὶ τοῖς μὲν ναυάρχοις τὰ τῶν ἀναβολῶν ὡς εἶχον 10 
πρὸς βασιλέως φιλοτιμότερον μετημφίαστο, τοῖς δέ γε Ἠλήϑεσε 

E τὰ εἰς δαιτὸς φιλοτιμίαν ἐδίδοντος αὐτοὶ δ᾽ ἐφ᾽ ἡμέραις 
προσμείναντες, μήτε τι τῶν σωμάτων μήτε τι τῶν πραγμάτων 
δόντες, χρημάτων ἀποδόσϑαι ἡβούλοντος ἀλλὰ καὶ ὑπὸ με- 

᾿ σϑοῖς μὲν συνεφώνουν ἐπὶ τοὺς κατὰ τὴν Καλλίου στρατεύειν" 15 
τέλος δ᾽, ὡς ἐδύκουν, γνωσιμαχήσαντες διὰ τοὺς ἐκεῖ Γεννουΐ- 
τας, οἶμαι, ἐξ αὐτῆς συμπαραλαβόντες καὶ ἩΪπυριγέριον συνά- 
μα τοῖς πρωτίστοις αὐτῶν πρὸς τὴν τῶν “Ζαζῶν ἀνέπλεον χώραν, 

Ῥ 87) μέαν μόνην τῶν τριήρεων πρὸς τὰ αὐτῶν ἤϑη εἰς δήλωσιν ἀπο- 
λύσαντες. 


morum plausu, has deformes luctu, spoliatas ἰπεϊ σπίθα, cdaudieantũ aegre 
remitĩo provectas temereque fineta Impulass hno lilueque, ae vice τεπιαιοῖ 
praecedentĩbus vietrieibus annexas rudentibüs praelongis, δίοαυο pertractas 
quuo illas cumque ducerent. ut autem cuneum Acropoleos Uexerunt, re- 
ctam illine tenero δὲ zuo Galatenses recusarunt viam, βοὲ βυργὰ ervectã 
circa medium orae anncto Phocae praetentae, citraque appulaae LVtteri, 
acquieverunt. poetridie naves quidem illas bello captas cumn vectoribes 
eartum δὰ a2u0s perducunt εἰ idoneis 686 custodiüis aepiunt. ipei vero 
victores accitu imperatoris δὰ eum profocti, quibus par erat significatlio- 
nibos honoris οἱ benevolentias aunt excepti. δὸ navarchi quidem conspi- 
σαὶ fulgebant missis δὰ quemque illorum ab ἱπιρογαίογο apeclociaimis in- 
dati vestibas: vultggo autem clasciariorum insso eiusdem large in epulas 
câêbaria vinaque praebebantur. in his remisionibus cum dies aliquot trune- 
egissent, non tamen emolliri tanta humanitato potuerunt αἱ ἥωρεγαίοῖ 
quidquam de frucetu victoriae tribuerent, πες partem ullam praedas δα 
apoliorum, πος vel ex captivis unum ei donantes. offerebant cuucta lla 
venalia, ΠΟ parro singelis pretio taxato: gratis nihil largituros δα pro- 
fitebantur. hine invitante ipsos imperatore ut διὺ pacto mercedis ire ταΐ- 
Litatum adversus Catelnnos (δ Προ πὶ obtinentes vellent, primum de δαπ:- 
τ: nias ipeis δὲ Augusto hoc nomine pendendae altercatum δεῖς 
interſmque disesensione circa id inter classis duces orta, instünctu, opinor, 
inquilinorum Galatas Genuentium, qui quodum iam antes, υἱ dixi, foe- 
dere praeoccupati ἃ Catolanis erant, onnes aublatüs repente ancoris cur- 
aum Lazos versus intenderunt, assompto gecum, cum praecipuis Amoga- 
barorum, DMpyrigerio, una dumtaxat e triremibus paorum domum δὰ 
auos, υὲ —— quas contigeraut, remia. 
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Βασιλεῖ δ᾽ ἐντεῦϑεν φροντὶς ἦν πῶς ἂν μετἔλϑοι τοὺς κατὰ 
τὴν Καλλίου, ἐπεΐτοι γε καὶ βοήϑεια μὲν ἐκείνοις ἠγγέλλετο πα- 
βθαγένεσθωι, ἠκούετο δὲ καὶ ὡς Πέρσας ἐκ τῆς περαίας καλεῖν 
βούλοιντο. - καὶ οἱ ἀμφὶ τὸν νόϑον δὲ τοῦ Θευδερέχου αὐτά- 

ὅδελφον προσδόχιμοε ἦσαν καὶ αὖϑις φαίνεσθαι. οὐ μὴν δὲ 
(30) ἀλλὰ οὐδ᾽ ὃ νέος ἄναξ ἈΠιχαὴλ ἠμέλει, ἀλλὰ καὶ αὐτὸς B 
ἀφεὶς τὴν ᾿Αδριανοῦ καὶ πρὸς τῷ Παμφύλῳ γενόμενος τοὺς ἀμφὶ 
τὸν μέγαν ἑταιρειάρχην τὸν Δούκων καὶ τὸν μέγαν τζαοέσιον τὸν 
Οὐμπερτόπουλον καὶ τρέτον τὸν Βοσσίλαν, ἱχανοὺς εἰς πολέμου 
0 ξάρευσιν, ἐπὶ τοὺς κατὰ τὴν Καλλίον ᾿Ἡμογαβάρους ἐκπέμπει, ἡ 
οἱ δὴ καὶ ἀπὸ Βραγχιαλέου ἐστρατοπεδευμένοι ἕτοιμοι προσβα-- 
λεῖν ἦσαν, ἥν ποῦ φανεῖεν. οἱ δὲ τῶν ἐντὸς ἀπαλλαγέντες φό- 
βων (οὐδὲ γὰρ οὐδὲ τοὺς περιόντας τῶν σχυλευϑέντων ἐντὸς τοῦ Ο 
φρουρίου εἴων, ἀλλ᾽ ἐν τῷ κατ᾽ αὐτοὺς καράβῳ ἐλεεινὰ φορτία 
[ὁ συνάμα τῷ σφετέρῳ νηησάμενοι πλούτῳ εὐφυλάχτως εἶχον) τὴν 
μάχην αὐτόϑεν σοφίζονταε, καὶ πλείστην λείαν ἐξελάσαντες ζώων, 
ὥς ἂν μηδὲν ὑπειδόμενοε τῶν κακῶν, ἄνετον εἴων. τὸ δ᾽ ἦν 
ἀπάτη" καὶ. γὰρ καὶ αὐτοὶ ἱππεῖς τε καὶ πεζοί, ἀγαϑοὲ τὴν τῶν 


2. κὴν deerat. 


Restabat inde imperatori zolĩcitudo pellendorum Callipoll hoetiom 
quod qua vi quibusve copiis continuo aggrederetur, haud in οχροάϊιο 
erat. inteadebat curam, quod auxilia Galllpolim tenentibus adventareo 
ferebantur. audiebatur quin etàam oogitare ipaos de advocandis in δυδεὲ- 
dium ex opporita eontinentoe Persis. exercitum quoque navelem cui fra- 
ter nothus Theuderichi pracerat, mox raraus in nostro mari apparitu- 
rum, iactabat ſama, (990) caeterum iunior Augusſstus Michaẽël, haud εἰ 
ipse tali articulo ceseabat rerum aut negligebat bellum Catelanicum, sed 
motis ab Adrianopoli atrenue castris progressus usque Pamphylum, inde 
magnum hetasriarebam Dueam εἴ magnum teabium Umpertopulum, ter- 
tio insaper his addito Bossila, satis δὰ rem bene gerendam εἰ numero 
δὲ apparatu instructos mirit adversus Amogabaros Callipolĩm occupantes. 
hi tres imperatorii duces cactris ἃ Branchialio aliquantam ulterius pro- 
motiâs parati δὰ acio decertandum atabant, aicubi hoſstis apparens pugnas 
copiam daret. porro Amogabari primum studuerant liberare so periculo 
quod a Callupolitanis genero Romanis, forte ἃ tergo insurrecturio, dum 
ipei contra exterius oppugnantes arcem defenderent, timerl iure poterat. 
id illi aibi videboentur aſscecutiâ nullo proreus Romanorum intra Callipoſim 
relinquendo. cunctos enim in sua queinque navicola, superimposita ibi- 
dem aingulorum Τὸ domestica οἱ pretâosa praesertim supelleotili, 5610 Im- 
posnorunt intra portum, aeri ingiter invigilante custodis illi miserandae 
plans multĩtudinſ, cuius εἰ corpora οἱ opes, praeda dominis crudelibus 
certa, aervabatur. ab hac iam 4* aecuri liberos animos δὰ belli pru- 
denter adminiatrandi rationem i ndam converterunt, (δἰ fraude com- 
posta. extruserunt ἴδ agrum * temere magnam vim incuatoditam pe- 
coris, prope collocato ἴῃ —* peditata equitatuquse auorum ἐοκιλδείδιο- 
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Ρ 378 ὅπλων ἕξιν καὶ ὡς ἰδεῖν ἀπρόσμαχοι, ἐνεδρεύουσι, τότε γοῦν 
τὸ μὲν χκαϑαρὺν τῶν Ῥωμαϊκῶν συντάξεων ἐν ὅπλοις ἦσαν καὶ 
τὸν πόλεμον προσεδόκων, οἱ δὲ πλεῖστοι περὶ τὴν φανεῖσαν λι» 
χνευσάμενοι λείαν ἐξέϑεον ἀσυντάχτως. καὶ εὐθὺς οἱ ἐνεδρεύον-- 
τες εὐσυντάχτως ἐς ὅτε μάλιστα καὶ πεφυλαγμένως ἀφώρμων. 5 
παρ᾽ ἑκάτερα γὰρ ἑνὸς ἵππου δύο πεζοὶ ἐδοχμίαζον, Ἰταλικοῖς 
τόξοις καϑωπλισμένοε" αὐτοὶ δὲ μετὰ πελτῶν καὶ παλτῶν͵ ἐπι-- 

Β χωρίων δοράτων, ἃ δὴ τὸ παλαιὸν ἄγγωνες ἐκαλοῦντο, τὸν πό- 
λέμον ἀπεϑάρρουν. οὗ δὴ συστάντες μάχην ἔστησαν κραταιάν. 
καὶ πέπτουσι μὲν ἑκατέρωθεν, τέως δ᾽ ἐπὶ τοῦ προτερήματος γί- 10 
ψονται Κατελάνοι, καὶ μέχρι καὶ Ἰϊονοχαστάνου τόπον κατατρέ- 
χουσι καὶ φονεύουσιν. ἣ δὲ πύστις ἐπὶ διακοσίοις ἵστα τὸν φό-- 
ψον, πληγέντων καὶ αὐτῶν ἡγεμόνων. τότε βασιλεὺς ἐκ βασιλι- 
κῶν ἔξωθεν μηνυμάτων μαϑὼν τὸ συμβὰν. ἤλγησέ τε σφόδρα, 
καὶ ἐν μεταγνώσει ἦν τοῦ μὴ παντάπασιν μετελϑεῖν Γεννουΐεας 16 

Ο ἐκεένους, καὶ μισϑώμασιν οἷς ἀπἥήτουν ἐξικανωσάμενον συμμα- 

᾿ χεῖν πείϑειν ἐπ᾿ ᾿μογαβάρους, ὡς ἐἶχον εὐθὺς δρμήσαντες, ἀλλ᾽ 
ὅμως περὶ τὰς δόσεις φειδώ τινα καὶ ὑπερημερίαν ἐνδειξάμενον 
ψῦν ἐπὶ τοῖς ξυμβᾶσιν ἀλγεῖν. ἐκεῖνοι γὰρ ἐν ἕξ χιλιάσιν ἵστων 
χρυσίου τὸ μίσϑωμα ἀπελϑεῖν συνόλους καὶ μαχέσασϑαι τὴν τα- 30 


5. ἐφώρμων 7 


rum militum, optime ad ργδοϊιπη instruttüs. oblatus aciei Ἀοπιβηθο con- 
apectus errantis aine apparentoe praesidio armentâ a20lvit ordines cnpidĩne 
ζυογαηάϊ, traxitquo plerosquo δὰ abigendam aibi facilem, ut putabant, οἱ 
paratam praedam. at in eos εἷς inordinate dĩüscuriantes impetum ex im- 
proviso consurgentes 6 latebris faciunt Latüûni equites, daobus hinc inde 
optime armatis Italico δέοι atipatĩ adiutique peditibus, ipsi cataphractũ, 
cum peltis εἰ tragulis, genere illic telorum usitato quae veteri nomine 
angones dicebautar. hos composito circumspecteque u e irruentes 6χ- 
ceperunt paribus animis raptim coſcuntes noatri. acre inde committũtur 
praelium, cadentibus utrimque multis. aod victoris Catelanorum fult; quò 
noatros caedendo mactandoque inaecutà usque δὰ Monodastanum (id locà 
nomen) aunt. fama vulgaris numerum octisorum 6 nostris δὰ ducentes 
redigit. inter vulneratos duces ſuerunt ipai. tunc Andronicus citis ἃ M- 
οἰδᾶϊο filio deo re tota edoctus nuntĩis, sero doluit quod ποι omnis quae 
velleat lart;e pollicitus Genuengibus illos omnino δὰ bellum oontra Call- 
polim auscipiendum perpulisset. intervenerat enim quaedam eles in ici- 
itatione petitae ab his mercedis parsimonia; qua saublata δὶ quanta popo- 
acerant pro illa militarl opera atipoudia prompto ao liberalter donasset, 
* 6065 atatim ſuiass apparebat arduam istam pelleudorum Calũ- 
poli Amogabarorum proviuciam. nune avaro δυρρυίαμῦθο, quodque ipeum 
offerobat ποῦ continuo expedite numeratum, repraesentando, voluntatem 
ἐρεῖς eius aggrediendas Fei dempeerat; quam εἰ tentasaent, haud eseaet 

ta, de qua πᾶπο moereret, clades aecuta Romanorum. · petierant Ge- 
nueuses expedĩtionis Callipolitanao aiue mora uila zubito μοδὲ debellatam 
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χίστην, τῶν περὶ τὸν ᾿Ϊπυριγέριον ἤδη ἑαλωχότων" βασιλεὺς δὲ 
πέμπων τῷ μέτρῳ μόνῳ ἐπίστευε συμπληροῦν τὸ τῶν ἀπαιτου- 
μένων ποσόν. ὡς δὲ στήσαντες ἐκεῖνοι ζυγοῖς τὸ διδόμενον ἐδο-- 
κίμαζον καὶ πολὺ τὸ ἔλλειμμα ἦν, ἐξωργίζοντο καὶ ἄλλως ἐν με- D 

ὁταμέλῳ πως ὄντες, καὶ ἀντεπέστελλον τοὺς μισϑούς. Πάερο- 
κλος δ᾽ ἦν τὰ ἐλλείμματα πρόφασις " ὡς γὰρ καὶ ταῦτα βασιλεὺς 
ἐπλήρου καὶ πέμπων ἐξώτρυνεν, οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ λόγου τῶν βου- 
λευμάτων χρουσάμενοι ἰδίας προύτειγον ἐμπορίας, καὶ πρὸς αὐ-- 
ταῖς ἦσαν εὐθέως, καὶ ἀπηλλάττοντο τὴν ταχίστην. 

1. Ὁ δὲ βασιλεὺς τοιαῦτα μαϑὼν τοῖς ᾿δίοις παρέβαλε τὰ μι- 
σθώματα καὶ τριήρεις ἐξηρτύετο, ἀναπαλαίειν τὴν ἧτταν αἱρού- Ε 
μενος. οὗ γὰρ ἰσχὺς ἐπιλελοίπει τῇ βασιλείᾳ, ἀλλὰ τὸ τῆς ἀρ- 
χῆς τἕλειον ἦν, κἂν ἠσθένουν τὰ ὄργανα καὶ ἀτελεῖς αἱ λόγον 
ἔχουσαι σώματος στρατιωτικαὶ δυνάμεις, τῆς βασιλείας λόγον 

16 ἐχούσης ψυχῆς, τῆς. ἐπεισπεσούσης αὐταῖς ἐνδείας ἐφαίνοντο" 
παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ παρεφέροντο κἀκ μικρᾶς κινήσεως εἶχον σφα- 
δάζειν, κατὰ λόγον νεογνῶν ζώων, ἃ δὴ τελείας οὔσης τῆς ἐν 

5. ἀνταπέστελλον7 16. κἂν Ρ. 


εἰ captoam Mpyrigerii classem adoriendae pretium ΒῈΧ millia nummorum. 
imperator pecuniae δὰ esm solutionem aignatas parcens, aurum infectum 
loco monetae δὰ ipsos miserat, cura suis data ut explorato per atateram 
aestimatoque pondere summam jipais iſstam conſicerent. id lentum pensi- 
tandi ac κυρρυϊδηἀλ dum negotium altercatiunculis trahitur, dumque illũ 
queruntur tali commntatione monetae in massam haud leri intertrimento 
contrahi aibi fructum pecuniae promissae, otium scilicet alia cogitandi ha- 
buere; 80 suggerentibus contraria fautoribus Catelanorum ut faciliores 
persuasu essent, indignatiuncula effecit ipsa illa qua movebantor e dimi- 
nutione aperati praemii. poenitentes igitur ostensae voluntatis portatum 
δὰ 20 mercedis nomine aurum imperatori remiserunt. praetextus autem 
meruas fuit ἰδίδ quam causabantur ex mutatione monetae in massam emer- 
gens ἴῃ damnum eorum iactura. nam istud quidquid foret detrimenti 
compensaturum se alunde Augustus recepit. misitque adeo qui aupple- 
mentum hoc repraesentarent et negotium absolverent, remoris omnibus 
abruptis. at, ut dixi, serum id ſuit, illis iam alienatis εἰ in diversa con- 
ailia deflexis. ergo δῦ obtendentes mercimonia, quorum rationes matu- 
ram ipsorum flogitarent profectionem δὰ Lazos, vacare nunc sibi alis 
attendere praecise negarunt, confestĩmque solverunt. 

Quo imperator comperto, in auos Romani generis desatinata Genuen- 
zibus stipendia impendit, triremes comparans quarum ope damnum cladis 
acceptas repararet. non enim aummas imperũ vis ac robur deerat, sed 
cum valeret vigeretque quasi caput reipublicae, manus εἴ actionum tunc 
necessariarum instrumenta languebant, infirmae, inquam, militares Roma- 
norum copiae, quae velut 5 faciebant, cui éerat vice animae pote- 
atas imperantis principis, nequidquam ipsa operans οἱ satagens, dum co- 
natos illius omnes memnbrorum reipublicas praecipuorum debilĩtas οἱ defe- 
εἴτ» reddebat irritos. debilitas autem apparebat ista, ubi commovere 80 
inciperent: atatim enim sicut animalcula aetatis enere, Cresaum δηΐθ 


Georgius Puchymeres 11. 
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Ρ 879 αὐτοῖς ψυχῆς ἀτελῆ τὰ ὄργανα φέροντα τὴν μὲν κίνησιν πάντως 
ἐνδεικνῦσι καὶ τὴν τοῦ κινοῦντος ἐνέργειαν παριστάνουσι, τὰ δὲ 
εἰκαίως καὶ ὡς ἔχουσε φέρονται καὶ παραβολώτερον ἄττουσι. 
καὶ ταῦτά εἶσι τὰ λεγόμενα παίγνια, ψυχῆς τελείας ἐνέργεια ἐν 

Β οὐ τελείοις τοῖς σχεύεσι. (31) τῷ τοι καὶ πρῶτον τέως δρμὴν 5 
ἰδὼν ἀτακτοῦσαν λαοῦ εἷς νεωτερισμοὺς ἐξεγειρουμένην, ἦν τις 
καὶ ἀμηγέπη παρακινοίῃ, εἰσάγεε μὲν καὶ στρατιωτιχὸν εἴς τινα 
δῆῇϑεν ἀναστολήν, ὅμως δὲ καὶ ἸΠαιμακτηριῶνος πρώτῃ τὸ πρω- 
τεῦον τῆς πολιτείας συνηϑροικὼς μαχρὰν κατέτεινε δημηγορίαν, 

Ο τὰ περὶ τῶν Κατελάνων ἀπολογούμενος, καὶ ὡς ἐξησϑενηκυιῶν 10 
τῶν Ῥωμαϊχῶν δυνάμεων ξένους ἀναχκαλεῖσϑαε ἀναγκασϑείῃ τοῦτο 
μὲν ᾿“λανοὺς τοῦτο δὲ ᾿Ιταλούς, καὶ ὡς οὐδὲ μόνος καὶ πρῶτος 
τῶν ξένων δέξαιτό τινα καὶ τιμήσειεν, ἀλλὰ καὶ Ιωάννης ὃ Δού- 
κις Γουλίελμόν τινα προσλαβόμενος ἐπ᾿ ἀξίαις ἵστα Ῥωμαϊκχαῖς, 

Ῥ 880 καὶ ὃ πατὴρ αὐτοῦ τὸν Ἰκάριον τῷ μεγαλοδουκικῷ τετίμηκεν 15 


6. ἐξιγερουμένην 7 


vires moliri audentia, concidebant. atque οἱ in hisce recens natüs ani- 
mantibus ex motu qualicumque illo imbecillo argumentum quidem certum 
aumĩtur inditae ipeis οἱ penitus ineidentis animae, auis praeditas facul- 
tatibus, δοὰ quarum exercendarum instrumentis adhuc deſntitultur οὐ flu- 
xam mollitiem nondum roboratorum incremento debito artuum, ita intel- 
ligebamus nos aane ex motu actuque in varia micantis exorsa principis 
aubesse utique sapiritum Imperio: caeterum executione recte praeſscrĩpto- 
rum vitio invalido obsequentium corrupta miniĩstrorom, res δυιπαιδ nihilo- 
minus in praecipiti pendebat, nihil efficacis remedii malis adhibente pu- 
blicis illa infirma quasi palpitatione enervium relpublicaæ membrorum, 
086 illo titubante lapaabundo mota gressum molientis aingolis quaai of- 
ensabant passibus, nihilque nisi risum hostibus movebant; quippe cursi- 
tationum aut affectationnm δογὶο agendi tentatarum ἃ parvulis aimilis ea- 
rum quas paegnia dicimus, hoc εδὶ ludicra puerilia, apectacula aui Iudi- 
brio visum oblectantĩüa, dum incepta vana exhibent, nec quidquam sata- 
gentiĩs operari animase perfectas in organis imperfectis. (31) ante omnia 
conepicatus imperator excitatum in effraenes ausus impetum populi, aie 
tum comparatĩ ut, quisquis in pravom auctor impelleret, additurus eo 
8680 haud reluctanter videretur, praevertendis norvitatibus opportunum 
indicavit militares copias in urben inducere. aed οὲ praeter iatud quasĩ 
fraenum plebeiae inditum contumacisas, kalendis ipsis Iunii, quae postera 
iluxit dies α debellatis por Genuenses Amogabaris, primis convocatis ci- 
vium longam —— orationem, acta οὔ Catelanis excuaans aua, de- 
monstranaqque ultima δ adactum necestitate, οὗ redactas in extremam 
infirmitatem Romanas copias, recte ac prudenter (utcumque bono conei- 
lio haud par exitus responderit) exterae aupplementa militias quaesi visce, 
mercede conducendis auxiliaribus primum Alanorum, deinde Italorum. 
neque id κ6 solum aut primum fecisse, cum εἰ Ioannes Ducas Gulelmun 
quendam ex exteris aaaumptum Romanae aulae dignitatibus ornaverit, εἰ 
recentiuri memoria pater δυυδ Michaõl Icarium magni ducis æplendido ἐ:- 
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ἀξιώματι, καὶ ὡς οὐδ᾽ αὐτὸς ἀνίησι σπεύδων ἐπὶ τῷ σῶς εἶναι 
Ῥωμαίους, εἶ καὶ ϑεῖον μήνιμα τὰς ἡμῶν, φησίν, ἁμαρτίας με- 
τέρχεται, καὶ ὡς ἡγεμόνων τὰ πλεῖστα κακότητι παραπόλωλε τὰ 
πολλὰ ἀμελούντων. καὶ πόλλ᾽ ἄττα συνυφάνας τοιαῦτα, τέλος 
δ ἐφ᾽ ἡαυχίας μὲν αὐτοὺς διάγειν ἐπέταττε καὶ τοῖς ἔργοις προσέ- 
χειν καὶ μὴ πολυπραγμονεῖν, ἀξίους μόνον ἑαυτοὺς καϑιστάντας 
ἐφ᾽ ὅσον δυνατόν, αὐτῷ δὲ καὶ τοῖς αὐτοῦ τὰ πράγματα ἐπιτρέ-. Β 
ποντας, κἄν που καὶ ϑορυβηϑείη, τὴν ἀταξίαν ἀνείργοντας, 
καϑ' ἣν πολλοὶ δυσχερῶς, ὡς καὶ ἑαυτοὺς ἔχειν εἰδέναι, κατὰ 
10 διαφόρους καιροὺς ἀπηλλάχασιν, ὡς μεγίστου πολέμου τῆς στά- 
σεως οὔσης τῆς ἐν ταῖς πόλεσι, καϑ᾽ ἣν οὐκ. ....." .. καὶ πρα- 
γμάτων ἀλλ᾽ εἰρήνης εἶναι καὶ ὁμονοίας ζημίαν, ἧ τὰ πάντα συγ-- 
χέονται. ὥς γὰρ τὸ ὑφ᾽ ἑαυτοῖς ἐξαπατᾶσθαι πάντων χείριστον 
διὰ τὸ καϑυ..... .. σμικρὸν ἀποστατεῖν ἀλλ᾽ ἀεὶ παρεῖναι τὸν Ο 


18. ἑαυτοῦ ἢ 


tulo cohonestaverit. aane nulla in parte ceasatum 8 66, nec quidquam 
unquam praetermistqum quo sustineri posss labantem rempublicam salutem- 
que populi constitui apes qualiscumque auaderet. unde non imputari οἷτα 
negligentias debere ruinas quae cernerentur rerum: sed irae primum di- 
vinas peccata noatra ulciscenti, postea ignaviae incurieque praefectorum 
negotiis, per quas satis constaret pleraque materiam publico luctui prae- 
bentia fuiasse accepta detrimenta. his ubi zimilia multa aubtexuit, tan- 
dem eo collegit cummam orationis, ut mognopere cunctis praeciperet ae- 
δῖα animorum oompresso quiescoro, attendereque anis quemque domesticis 
rebus, πὸ temero 86 in curam publici regiminis ingerere. tentum pro 
virilĩà οἷο vivero curarent, ut commutatione morum in melius dignos δ0 
prosperiori fortuna, indicio moderantis humana numinis, redderent, δἰ δὲ 
autem, et quibus δὰ id ministris uti vellet, arbitrium publicae rei guber- 
nandae permitterent integrum, nihil curiose seiscitando super consilũs 
δείογυδι, aut circa auccessus in futurum inoertos inani di vinatione confi- 
ctando. neque ἴω ἰδία se quisque viritim continere modestia satis habe- 
rent: verum εἰ αἱ quos initſum tumultuandi facere cernerent, contra sta- 
ὅτι inaurgendo cohibere conarentur, in eo promptos adiutores habituri 
quos ad Ποῦ ipeum introduxisset in urbem milites. horum ope fides ipso- 
ram roborata magnam, δὶ quantum par erat anniteretur, ἃ civitate cola- 
mitatem averteret, geditionem, qua multos diverais temporibus in malo- 
rom axtrema deveniese populos partim ipsi meminiesent, partim indiclo 
annalĩum 6 memoria veteri possent repetere. δὶς sane haberent, nullam 
—— eruenti εἴ internecini exterĩ belli tantam ease perniciem, quae 
amnis οἱ exitiis civilium certaminum comparata non reperiatur tolerabi- 
ἰοῦ ac Ἰονίου. numquam enim seditiosis conſictibus aut 20lutà hominuin 
eonsulĩtur aut tutelas domnum ac rerum, sed contra per eos pacis et 
eouaensionis eivilis, quase cunt prime fundamenta bonorum omnium, ia- 
etura irreparabili facta univerasa ἴῃ confusionem miserrimam veniunt. 80 
quemadmodum deceptionum 68 longe omnium ——— οδὲ qua quis a 56 
ἴρεο decipitar, propter intimo atquo inceparab admotum ἀδοορίο de- 
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Σξαπατῶντα καὶ πειϑοῦς ἀνάγκαις δουλαγωγεῖσϑαι τὸν ἔξαπατώ- 
μένον; οὕτω καὶ τὸ ὑφ᾽ ἑαυτοῖς πολεμεῖσϑαε πόλιν δεινότερον, 
ὡς ἐντὸς τῶν ὑπεκκαυμάτων ὄντων, εἰς βιαίας ἕτοιμα κακίας 
ἄναψιν. διὰ ταῦτα καὶ περὶ πλείονος ἐποιεῖτο τὸ τῆς πόλεως 
ἀστασίαστον, καὶ μᾶλλον ἐν τοιούτῳ καιρῷ καϑ᾽ ὃν τῶν ἐκτὸς 6 
ἀνεγηγερμένων ἐξ ἀναγκαίου καὶ τὸ ἐντὸς συγκραδαίνεσϑαι. ὥστε 
Ὁ καὶ ὁρᾶσϑαι σφᾶς ἀνεγηγερμένους πρῶτον μὲν τῶν ξυμβαινόντων 
χάριν ἐκ τῆς στασιώδους ταραχῆς ἐκείνης, ὡς παρακινησειομένων 
ἐκ τῆς τυχούσης προφάσεως, στρατιωτικὰς εἰσῆγε δυνάμεις κατ᾿ 
ἀναχαιτισμὸν τῶν προσδοχωμένων ϑορύβων. τότε τὴν ἐνταυϑοῖ τὸ 
σφῶν ἀσχολίἂν περιττὸν ἄλλως κρίνων καὶ τῶν ἀναγκαίων ὑπερό-- 
ριον, ἄλλως ἐγνωκὼς ἀσφαλίσασϑαι τὴν ὁμόνοιαν, καὶ ἐξ αὐτῆς 
τοὺς συνειλεγμένους ἐπέταττε χεῖρας ἐπιτιϑέντας τοῖς ἱεροῖς εὐαγ-- 
γελίοις ὀμνύειν ἦ μὴν πίστιν μὲν φυλάττειν εἰς βασιλεῖς, πάντα 
Ἑ δὲ διχονοίας τρόπον καὶ στάσεως μήτ᾽ αὐτοὺς ἐνεργεῖν, καὶ τοῖς 15 
ἄλλοις, εἴ που καὶ ϑορυβοῖεν, δυσίν, ὃ λέγεται, χερσὶν ἀντω-- 
ϑεῖν. καί γε ἀνὰ τὴν πόλιν πᾶσαν [ ἀνάγκη ἦν τοὺς παρευρι-- 
σχομένους εἶδες ἂν παρερχομένους βασιλικούς, καὶ τοὺς παρεῦ-- 


2. ἑαυτῆς 1. ὁρῶν 12. ἐγνωκότας σφαλίσασθαι P. 


ceptorem δὲ propter obnoxiam decepti facintatem δὰ βυσουιηθεπόπα, in- 
auspicabilibus adeo cari ac coniuncti deceptoris fraudibus, ita belli δαρτα 
οπιπῖα capitaliacimum genus est, quo cives urbis unius invicem commit- 
tuntur, quod is exardescens furor faces applicet parato intus εἴ congesto 
fomiti, unde incendium erumpat universa eonsumpturum. haec cum ita 
aint, prae omnibus cupere 86 ac tamquam optabilium πιαχἰπαι δισιηθο 
atudio quaerere tranquillum civitatis concordis atatum. qualis cum expetũ 
aemper debeat, hoc praesertim maxime necessarium appareat tempore, 
uo rebus exterius turbatis inevitabile ait non urbem pariter ipaam ipao 
—8 undique titubantiuam regionum motu δὸ atrepitu concutiâ; cui ai ex- 
ternas impressioni tumultus interior accedat, palam οἷς conota in prae- 
ceps irrevocabiliter lapaura. tam lubrico εἰ ancipiti momento, δε pro vi- 
ilandi officio in communis salutis custodiam intentum, cum animeadver- 
fisset inquietum quorumdam aestum in impetus ummase rerum exitiales, 
quin levi praetextu erumperet, vix sese posse continere, nedessorio ad- 
vocasae quas cernerent militares intra urbem copias, bonis praesidio fo- 
turas, levibos ac parum aanis licentiam sess una imul cam omnibus per- 
dendi fraenataras. bonĩ consulerent quod esset in commune salutariter 
decretum; εἰ hoc ipsum indicare ne gravarentur, οἱ fidem, quam erga 
principes integram animo foverent, profiteri rursum exterius, es deo teste 
donfirmanda. hic prolato sacri evangelii codice, aingillatim citati ouncti 
qui aderant, οἱ manum imponere sunt iussi, aancte iurando et seae fidem 
qquam deberent Augusto utrique servaturos, εἰ αὖ omni dieasennione ac 
turba civili cum temperaturos ipsos, tum alios, ai qui ſorte tumultum in- 
choarent, utraqne, quod aiunt, manu repulsuros. inde ἃ concione pro- 
Pagata per urbem confestim totam eadem reno vandi iuramentâ cerĩm onia 
varis imporatoriis cum aacro in manibus oodüce currantabus, 
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ρισχομένους ὀμνύοντας, καὶ τὰ μὲν ἐντὸς τῆς πόλεως ἐπράτ- 
τοντο τῇδε. 
32. Ὁ δὲ βασιλεὺς ἸΠιχαὴλ οὐκ ἠρεμῶν ἦν τὴν μάχην, Ῥ 381 
ἀλλὰ πάντα λίϑον κινῶν, τὸ τοῦ λόγον, ὅπως τὴν ἧτταν ἀνα- 
δκαλέσηταε" οὐδὲ γὰρ ὑπέμενε τὸ τῆς ψυχῆς αὐτοῦ εὐγενὲς καὶ 
ἀνδρεῖον ἀχούειν τε καὶ ὁρᾶν τὰ δεινὰ ἅπερ ἔπασχον οἱ ἐλεειγνοὶ 
Ῥωμαῖοι ὑπὸ τῶν αἱμοχαρῶν Κατελάνων. ὅϑεν καὶ πάντα λόγον 
ἀφεὶς ἐπισυνάγει τὸ στράτευμα, καὶ καταλιπὼν τὴν Ὀρεστιάδα 
περὶ τὴν “πρω πλησίον κατασκηνοῖ, ὡς ἅμα ἕῳ προσμίξων τοῖς Β 
10Ἰταλοῖς" ἐκεῖσε γὰρ πλησίον καὶ αὐτοὶ κατεσκήνουν. τῇ γοῦν 
ὑστεραίᾳ συνταξάμενος κατὰ τὸν τοῦ μέρει λεγόμενον τόπον “4λα- 
γνοὺς μὲν καὶ Τουρκοπούλους ἐν ἡγουμέναις συντάξεσιν ἵστα, περὶ 
τὸν Βοσσίλαν τούτους ποιούμενος, ἑπομένους δὲ τοὺς περὶ τὸν 
μέγαν πριμιχήριον ἸΠακεδόνας διέταττε, καὶ μετὰ τούτους περὶ. 
15 τὸν ϑεῖον αὐτοῦ Θεόδωρον τοὺς ἀντολίηϑεν ἀπῃρκότας, τὸ Βλα- 
χικὸν δὲ καὶ ὅσον ἄλλο ἐκ ϑεληματαρίων αυγκροτούμενον ἦν, καὶ Ο 
αὐτὸ κατὰ τρόπον περὶ τὸν μέγαν ἑταιρειάρχην συνταξάμενος οὐ-.- 
θαγοῦν, αὐτὸς συνάμα καὶ Κωνσταντίνῳ τῷ αὐταδέλφῳ τε καὶ 
δεσπότῃ, καὶ τῷ πιγκέρνῃ Σεναχηρεὶμ τῷ “4γγέλῳ᾽ οὐδὲ γὰρ 
ἐοὐδ᾽ αὐτὸς λαὸν ἄγειν ἡρεῖτο, ἀλλ᾽ ἀμφιπονεῖσϑαι περὶ τὸν ἄνα.- 
χταὰ καί οἱ πολνωρεῖν τὴν ἀσφάλειαν ἤϑελεν. οὕτως ἐκεῖνος τὰς Ῥ 889 
συντάξεις ἀποτάξας, τὸ οἰκεῖον ἅπαν καὶ μαχιμώτατον προσλα-- 


οἱ per omnes plateas ac hominum conventicula quoscumque reperissent δὰ 
aacramentui adigentibus. haec tunc intra civitatem acta. 

83, Αἱ imperator Michaõsl haud cunctabatur in apparatu pugnae 
θδπι omnino pugnare decreverat, sed omnem, quod dici solet, movebat 
lapidem δά nuperam belli offenionem emendandam. non enim austinebat 
nobilis eius οἱ fortis animus audiro ac videre iniurias atroces quas miseri 
Romani patiebentur 8 βδδηρυίμβαγὶϊβ Catelanis. missis itaque cunctis que- 
relis minlsque verborum cogit exercitum, εἰ Orestiade relicta circum ca- 
atrum Apro dictum, loco illi proximo, figit tentoria tamquam dilueulo 
nmisurus cum Italis praelium: nam οἴ ipsi prope tabernacula habe- 
bant. postridie igitur instructo progressus agmine, ubi δὰ locum cui no- 
men est Imeri pervenit, copias ordinavit in hunc modum. Alanos εἴ Tur- 
palos in fronio coostituit, duce illis praeposito Bossila. post hos Ma- 
cedonas collocavit, quibes magnus prĩmicerius praeerat. his aubiunxit 
Ros doctabat ex Oriente profectos patruus ipsius Theodorus. ultimam 

aciem aubmovit quantum ὁ Blachico genere voluntarũsque collectum 
δέεται, ac quantum subesse consueverat magno hetaeriarchae, quem ea 

carare extrema illa ἴῃ parte ĩiussit. ipse Michasl fidos hinc inde ha- 
δὲ atipatores Constantinum despotam fratrem zuum εἰ Sennacherimum 

elum pinceernam; nam neque hic proprios ducere ordines voluit; δεὰ 
ere οἶτοδ imperatorem εἰ eios βδίινἱϊ ac securitatã prospicere moluit. 

ale Niciaci ἀοίο inatructa, cmpto secum quod habuit fortiscimum prae- 
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βών, τὸν ὕστατον ἀνεπλήρου σύλλογον. καὶ αἱ μὲν Ρωμαϊπαὶ 
δυνάμεις εἰς πέντε που τέλη τὰ μείζω συνεποσοῦντο, αἱ δὲ τῶν 

" ἀντιπάλων εἷς τέσσαρα, ὧν ἕν ἦν τὸ τῶν Περσῶν" προσεχάλεσαν 
γὰρ καὶ Περσικὸν οἱ Κατελάνοι. καὶ δὴ καρτερᾶς γενομένης τῆς 
μάχης καὶ ἐκ χειρός, ἔνϑεν μὲν ᾿“λανοὶ ἐκεῖϑεν δὲ Τουρκόπουλοι 5 

Β συνεχϑέουσι καὶ τῇ προηγουμένῃ συντάξει τῶν Κατελάνων προσ- 
βάλλουσι. καὶ εὐϑὺς πύργος ἦσαν ἐκεῖνοι, μηδὲν μηδενὶ καϑυ- 
πείχοντες" ἐν ἀσφαλεῖ γὰρ ὡπλισμένοι καὶ τοῖς παρ᾽ ἑκάτερα 
βάλλουσι πίσυνοε καρτερῶς ἀντεῖχον. οὐ μὴν καὶ εἰσβάλλοντες 
οἱ προσδραμόντες τὸ λοιπὸν ἐχαρτέρουν, ἀλλ᾽ εὐθὺς παρεχκλέ- 10 
γαντες ἐπὶ ϑάτερα δόξαν παρέσχον τροκῆς, τῷ μὲν φαινομένῳ 
καὶ οἷς ἑωρῶντο, ὡς δῆϑεν ἀπογνόντες τὴν μάχην, τῷ δὲ βαϑυ- 
τέρῳ καὶ οἷς ὑπωπτεύοντο, λειποταξίου ἑκόντες εἶναι γραφόμε- 

Ο νοι, οἷς ὅτε μὴ τοὺς μισϑοὺς ἱχανούμενοι μελέτης ἐρραϑύμουν 
πολεμικῆς. εἰσὶ δ᾽ οἵ λέγουσιν ὅτι καὶ ἀνάπυστον γεγονὸς ἐκεί- 15 
ψοις τὸ ἀπὸ τοῦ Τουκταΐ πρὸς βασιλέα μήνυμα περὶ τῆς αὐτῶν 
ἀνθυποστροφῆς (δῆλον γὰρ ἦν ὡς ὃ Τουκτάϊς ἐκείνους ὡς ἰδίους 
καὶ τῆς τῶν Τοχάρων ἀρχῆϑεν χειρὸς ἀπήτει παρὰ τὸν ἄνακτα 
πρεσβευόμενος) διὰ ταῦτα καϑυφέντες τὰς δρμὰς ἀρρωστοτέρας 


8. ἐνασφαλεῖῃ P. 17. εἷς ὁ) καὶ ὁ P. 


torlanas ao palatinas domestâcas miliuûss, novisimum effecit agnen. in 
totum Romanae copiae quinque maiorum legionum numerum explebant, 
advoraariorum autem dumtaxat quatuor, quarum una Persarum fuit: Per- 
885 enim Catelani evocarerant. σὺν haec acri certamine mana quoque 
comminus conserto, hine quidem Alani, inde autem Turcopuli concurreu- 
tes, in primos Catelanorum impingunt ordines. excepti ab his intrepide 
ac firmiter, inetar torris videlicet persistentibus, nec quantumvis circum 
assultantes molirentur, νοὶ uno cuiquam vestigio cedentĩbus. gravi quippe 
armatura protecti undique corpora, cum auis ipai gecuri tegminibus con- 
toamnebant utraque ex parte immissa iacula, tum auorum utrimque ἐὲ 
διίοταπι non defuturis in tempore auxilũs satis fidebant. atquo ita aavo 
fortiter ohstantes tnebantur iocam. caeterum ηυἱ praecurreraent Turco- 
puli οἱ Alani, haud parem primas illi alacritati vividas impreecionis ur- 
gendi perseverantiam adinnxorunt, ϑεὰ aubito declinantes in partem alte- 
ram apeciem fugae praebuere, faoile opinatis, qui bant, ὁ ἴδ 
ipſos victoria cedere. δῇ quibus erat interiore notitia perspectior 
barbarorum animus, non abs γα auspicabantur moditatam eos δὰ praclüum 
attuliaso voluntatem fagitii mintaris palam consciscendi, loco ultro dese- 
rendo, quoniam haud porsolotis εἷδὶ retro atipendüis grataita poriclitori 
militia atultum dacerent. unt qui addant δἰβδιδεβοὸ δὰ δοηβΌπι ϑοζῦδε 
rewocatos aese a Tuctaĩno iprorum principe, qui miscis δὰ imporoatoren 
nuntũs suos δὰ 60 remitti poſtolaset. erant hi videlicet ex gente Tocha- 
rorum Tuctaini anbiecta, nec erat obecurum venisae revera legatos ab 
90 δὰ AnguSstum, qui commodatas ĩpei olim auns oopias repeteresnt. hi⸗ 
ilii de cauais remittentes impetum ac sponte ἰδοσυοδσεμίοθ ἰδ οὐίδηπα ἀο- 
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εἶχον καὶ ἐδοχμίαζον. ἀλλὰ τοῦτο τοῖς κατόπιν ἰοῦσι δειλίαν ἐμ- 
βάλλει, καὶ ἀπροϑύμως εἶχον περὶ τὴν μάχην. ὅπερ ὃ βασιλεὺς 
οὐραγῶν ϑεασάμενος, καὶ περὶ τοῖς ὅλοις ὡς εἰκὸς δείσας, αὐτὸς Ὁ 
ἠναγκάζετο πολεμεῖν οἰκείῳ σώματι, καὶ γοῦν ἕτοιμος ἦν μετο- 
ὀχετεύεσϑαι πρὸς τὴν μάχην. ἀλλ᾽ ὁ πρὸς τοῦτο ἵππος ἔκ τινος 
δαιμονίου συμβάματος καὶ ἧς οὐδεὶς αἰτίας ἤδει, τῶν χαλινῶν 
ἀνεϑείς, ῥυτῆρας μὲν εἷς χεῖρας τοῦ ἡνιόχου ἀφίησιν, αὐτὸς 
δ᾽ ὡς εἶχε κατὰ πεδίου χροαίνων τῶν ἐχϑρῶν γίνεται. ἐπιβὰς 
γοῦν ἄλλου καὶ λαβὼν ἀνὰ χεῖρας ὑσσὸν ὅλαις ὁρμαῖς σὺν ὀλίγοις R 
Ἰοτοῖς περὶ αὐτὸν ᾿“μογαβάροις ἐπέρραξε καὶ ἀρεϊχὸν ϑάρρος ἔδειξε, 
παραυτίκα τὸν πόλεμον αὐτουργῶν. καὶ κατὰ πρώτην εἰσβολὴν 
ἐκείνην εἷς ἤρκεσε τῷ ὑσσῷ προσπαρεὶς καὶ πεσών, καὶ δεύτερος 
σπάϑης γίνεται παρανάλωμα. ἐν ταὐτῷ δὲ δυοῖν ὁρμησάντοιν 
μετὰ γέρρων εὐθὺ βασιλέως, ἐγγὺς τοῦ ἐν χρῷ γενέσϑαι, τὸν 
ι5 μὲν ἔγϑεν ὃ πιγχκέρνης, τὸν δ᾽ ἔνϑεν νέος τις χαὶ τῶν βασιλικῶν 
παιδαρίσκων δέχονται καὶ τὴν βασιλικὴν περιποιοῦνται ζωήν P 8388 
πολλοὶ γὰρ ἅτε βασιλέως ἐκ τῶν σημείων φανέντος ἐπεισφρήσαγ- 
τὲς οὕταζον, ὥστ᾽ ἐξιχνεῖσϑαι καὶ κατὰ τοῦ σώματος τὼς πλη- 


γάς, κἂν καὶ βασιλεὺς ἀγχιστρόφους ἐποίει τὰς μετακλίσεις, εἰ 


flexerunt. hoe ordinatâs post ipros terrorem iniecit. unde εἰ δὶ iam ob- 
iecti hoctihus, segni ἱρδὶ quoque sunt certamine deſunctâ, aut potius ma- 
iori ex parte defecti animis detrectabant pugnam. id imperator ab ex- 
tremo, ubi constiterat, ut diximus, conspicatus agmine, εἰ rei 300mae 
discrimen merito metuens, facilo vidit ultima 5686 necessitate adigi δὰ 
conatum restituendi manu propria praclii, nec posss deſugere quin suum 
caput, hosti 46 immiacens, in Martis aleam proüceret. nec dubitavit, 
qua erat generositate, quin statĩm 118 faceret. verum inscendere δὰ hoc 
volenti paratum aibi equum mira res contĩgit, quam adscribere ostento 
divino huinanarum rationum inverisimilitudo prudenter aestimantes subigit. 
ꝝqeas, aimul eum insiliro parans Augustus contrectavit, caput excutâens 

aenum eiecit ore, aubtrahensque aese, habenis in agasonis manu rel- 
ctis, vago oumpum exultabundus δὰ hostes transiit. nihilo tamen 86- 
rius Michaẽl, equo alio atrenus conscenso arreptaqueo manu hasta, toto 
impetn cam paucis ipaum stipantibus in Amogabaros irruit, obviumque 
primum hostium hasta tranafixum deiecit, mox item alium ense occidit. 
puoncto temporis ἀπο εχ hostili procurrentes acio, ascutis late protecti 
Periicis οἱ gęladio intento recta inperatorem petierunt; iamque fere con- 
ticuum habepant, οἱ quod dicitur, in acie novaculao Michaëlis ĩmperato- 
ἢ vita versabatur, quando peropportune hinc quidem pincerna, inde au- 
tem adolescens ex ephebis honorariis apparere Απρυδίο solitis, amborum 
cipientes et in 66 ⸗istentes impetam aaluti fuerunt in praesentiscimum 
adducto diacrimen principi. nam in eum ex imperialübus, quae conspicue 
gzeetabat, agnitum inaignibus, duos de quibos diximus, etiam πιὰ 
ex hoatibus alii paasim εἰ vehementer ineutrebant, ictus ingeminantes, 
quorum aliqui perrupta lorica in corpus ipaum perferebant plagam, ut- 
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μὴ τῶν ἄλλων φυγομαχούντων αὐτὸς σὺν ὀλίγοις ἐν ἀναγκαίῳ 
κινδύγῳ ἦν καὶ παρακληϑεὶς ὑπέστρεφεν. ἀλλ᾽ οἱ μὲν ἐπισπό- 
μενοι οὐκ ἀνῆκαν ἔτι, ὃ δὲ μιχρὸν ἀναχωρήσας τοῦ κυδοιμοῦ δά- 
κρυώ τε τῶν ὀφθαλμῶν, οἷα λόγος τὸν ““γαμέμνονα, ἔρρει, ἕλ- 
Β κεῖτο δ᾽ ἐκ κεφαλῆς προϑελύμνους τὰς τρίχας, τοῖς τῶν Ῥωμαίων 5 
ἐποιχτιζόμενος πράγμασι, καὶ ὑποστρέφειν ἐσφάδαζε, κἂν οὐχ 
εἶχεν ὅλως. ἔλεος δ᾽ ἦν ἐντεῦϑεν ϑεοῦ, καὶ ἔννοιά τις εἰσήει 
τοὺς ἀντιπάλους ὡς κατ᾽ ἀπάτην ἀναχωροῦσι καὶ ὡς ἐνέδραις 
προλοχίζουσιν ἄλλοι, καὶ οὕτως ἀνείργονται τῆς διώξεως. ὅϑεν 
καὶ οὗτοι μὲν τῆς ἐπὶ τὸ πρόσω φορᾶς ἵστανται, ἐκεῖνοι δὲ ἄλλος 10 
ἀλλαχοῦ διασπαρέντες περισώζονται. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς χα- 
Ο ταλαμβάνει μόλις τὸ Πάμφυλον. καὶ δὴ τῆς φήμης διαδοϑείσης 
οὐκ ἦν ὅστις τῶν γεωργῶν, ἐν ἀκμῇ καὶ ταῦτα τοῦ ϑέρους, ἕξω 
τῆς Κωνσταντίνου ἐναπολέλειπτο, ἀλλ᾽ ἅμα πάντοϑεν μυρμη- 
κιὰν μιμούμενοι ἐσκευαγώγουν ἐφ᾽ ἁμαξῶν, ϑέρη καὶ δράγματα!5 
καὶ σωροὺς χαίρειν ἐῶντες. τοῖς μὲν οὖν ἐναντίοις, κἂν ἵστων 
τὼ δρμήματα τότε κατά τινα ἐνεδρῶν ὑποψίαν, ἀλλ᾽ οὖν οὐκ 


cumque ille varie declinabundus plerasque petitiones eludere conretur, 
obfirmans interim in coepto constantiam πες recedendĩ cogitationem ad- 
mittens, quoad omni iam ex parte fugientibus Romanis princeps ab anim- 
advertentibus extremum eius periculum viris fortibus, qui eum pauci eir- 
cumstabant, crebro admonitus ne secum omnia pessum traheret, neceſa- 
rio denique obsequens consilio recessit, insequentibus tuno quoque irre- 
misse hostibus. vix paulum se hoc corau ἃ praelio removerat, cum agente 
ferente generostam eĩius mentem immensa miseratione rerum Romanarum, 
inter lacrimas, quod in re simili de Agamemnone memorant, ex oculi⸗ 
fluentes etiam crines capitis vellebat, aeatu animi rubinde redeunte δὲ 
hostiꝰ occursandum iterun impulsus, utique obsſecuturus, nisi praeter ma- 
nifestae ἴῃ tali fortuna reclamationem prudentiae vis quoque arcentium 
undique comitum ohsataret. atque hic, miserante nos deo, vanus hdosti 
victori obiectus terror eſt insidiarum ἃ nostris positarum, in quas ipeo⸗ 
videlicet pertrahere artificioss fugae ſimulatione cogitorent. bæeec illo⸗ 
ab ulterius persequendo cohibens causa spatium Michatli dedit πιδοῦδ 
eorum evadendi. ac Romani quidem caeteri varis dispersi salutem, udi 
quisque potuit, quaesiere. imperator aegre Pamphylum dolatus ibi 4516" 
vit. ſama cladis huius late didita, nullus agrioolarum, etsi summa, 
tunc erat, aestate vel maxime opera eorum maturis coingendis segetibes 
rure requireretar, extra Constantinopolim subsistere voluit. longis υπόϊ- 
que agminibus instar formicarum, domesticam aupellectilem ploustris in- 
positam prae δὲ agentes, in urbem ferebantur, securi mescium, 4085 pa- 
tim in campis nondum desectas falce, partim in arsis manipulatim in 
atrues congestas relinquehant, condonantes hostibus, et in lucro ponentes 
quod barbaricum servitium δὺς ferrum νοὶ nudi et omniem inopes effuge 
rent. victores barbari, ubi aatis discusserunt auspicionem inaidiarun 
ouao illos ἃ victos inzequendo retardverat, nec pauoa nes levis obvi⸗ 
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ὀλίγα τῶν ἀνηκέστων πράξασι καὶ τὰ προστυχόντα ληϊσαμένοις 
ἐπήει τὴν ἄπρω περικαϑῆσϑαι τῶν εἰσδεδυκότων ἕνεκα, καὶ ἐπει- 
ρῶντο πολιορκεῖν" ὡς δ᾽ οὐκ ἤνυτον τὸ παράπαν, ἔγνωσαν ὕπο-- Ὁ 
στρέφειν. ᾿Αλανοῖς δ᾽ ἅπαξ ἀφεικόσι τὴν πρὸς τοὺς βασιλεύον- 

5 ruç ἔννοιαν σκυλεύειν τὰ ἐν ποσὶν ἔδοξε, καὶ φίλοι μὲν ἐφίσταν- 
το, ἐχϑροὶ δ᾽ ἀπανίσταντο. 


Ταῦτα μαϑὼν ὃ βασιλεύς, καὶ ὡς εἰκὸς ἐπαλγήσας τῇ συμ- 
φορᾷ, τῷ μὲν υἱῷ τε καὶ βασιλεῖ τοὺς παρακλητηρίους ὡς εἶχεν 
ἐνεσχεδίαζε, τὸν δὲ Κουτζίμπαξιν ἀπολύει πρὸς “λανούς, ἅμα 

1τ0μὲν ἐχείνους ἐγκαϑεστήξοντα, ἅμα δὲ καὶ Τουρκοπούλους δουλα- 
γωγήσοντα" τῷ γὰρ ὁμοεϑνεῖ τε καὶ ὁμογλώσσῳ, καὶ ὅτε συνή- E 
ϑης ἦν ᾿Δλανοῖς ἐν Νογῶ, καὶ ὅτι τὴν πρὸς Τουχτάϊν πρεσβείαν 
αὐτὸς ἐποιεῖτο, εἷς αἰδῶ πρέπουσαν ὑπηκόοις ἐπαγαγέσϑαι σφᾶς 
ἐπιστεύετο. αὐτὸς δ᾽ ἐξ αὐτῆς στρατολογεῖν τε καὶ ἐφορμᾶν 
15ἠβούλετο μέν, ἐπείχετο δὲ ἐξ ἀναγκαίων πολλῶν ἀντισπώμενος. 
διὰ ταῦτα καὶ ἀπὸ γῆς μὲν δυνάμεις ἀποστόλους προσετοιμάζει, 
οἷς ϑαρροῦντες οἵ πρόσχωροι ἀφόβως ἐργάζοιντ᾽ ἂν τὰ τοῦ ϑέ- Ῥ 884 
ρους, ᾿4μογαβάροις δὲ τέως ἀνακωχὰς διδοὺς ὥς αὐτίκα κατα- 


19, Νογᾷ P. 


cradelũter vaſtandĩs exempla passim avarae feritatĩs ediderunt. arcis de- 
inde Apro dictae oppognandae ex eo ipsis consilium natum eat, quod in 
vam 86 recepisse multos 6 praelio cognoverant, unde praeda refertam ar- 
bitrabantur. copiis ergo admotis cum egregie repulsi parum proficerent, 
nec plus εχ peraeverantia sperarent, δοϊυΐα obaidione reverti statueruut. 
interim Alanis semel amissa erga imperantes henevolentia passim obvia 
diripere ac licenter latrocinari bonum factu visum eſt. ergo οἱ isti, cum 
ut amici haberentur, hostes 86 feris maleficiis monatrabant. 


His Andronicos cunctis cognitis, οἵ quem par erat ex clade accepta 
dolorem et sentiens et profitens, filio quidem Augusto consolatorias quam 
primum acriĩpsit, Cuteimpaxim autem dimisit δά Alanos, speraus revoca- 
turum eos δὰ officium, δίπια! εἴ Turcopulos deliniturum, quibus esset ge- 
neris et linguae communione commendatus, Alanis etiam ſamiliaris ex eo 
iam tum tempore, quo militias cum ipsis societatem Nogae communis du- 
cis auspiciis habuerat; praetereaque legatione functus δὰ TuctalInem erat: 
unde credebatur auctor idonens futurus suadendae ipsis emendationis 
ostendi ab his coeptae contumaciae εἰ reditus δὰ frugem meliorem, resu- 
mendo, quod decet aubditos, erga principes obsequio. ipse autem impe- 
rator senior conscribere confeſstim exercitum οἵ impetum in hostes ſacore 
cupiebat quidem, retardabatur autem necessariis plurimis ἴῃ diversa tra- 
hentibus. illud continuo expedivit, quod inſtantius urgebat, propter fu- 
tam talĩ tempore perniciosam ex agris rusticorum. paravit videlicet terra 
enbmittendas copias, illis dum segetes meterent εἰ onetera aestate con- 
matta in procuratione annonae opera exeroerent, securitatem allaturas re- 
quicitam. Amogabaris indutias velut quaadam indolgebat interim, sed 


( 
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δραμούμενος συναχϑεισῶν τῶν δυνάμεων, ἔπειτα ἐν τρισὶ καὶ 
δέκα ναυσὶ Γεννουΐτας ἐκ τῶν “Ταζῶν ὑποστρέψαντας συμμαχεῖν 
ἐπεχείρει πείϑειν, ἀλλὰ τοσοῦτον τῶν βουλευμάτων ἐδέησεν ὥστε 
καὶ ἐξ αὐτῶν δύο ναῦς τὰς καλλίστας ἐκπλεῦσαι ἀγούσας πρὸς 
Ἰταλῶν ἤϑη καὶ ΠΙπυριγέριον. οἱ δ᾽ ἐν ταῖς λοιπαῖς Γεννουΐταιϑ 
Β τὸ ἐμπορικὸν προϊσχόμενοι ἀπαίρειν καὶ αὐτοὶ ἡτοιμάζοντο. μύ- 
λις ἀξιώσεως χάριν ἐκλέγονται δύο, μισϑοῦ νομισμάτων ἕξακχισ- 
χιλίων, πλὴν ἐπὶ ῥητοῖς, ὥστε ὑφ᾽ ὅρχῳ βεβαίῳ δύο μῆνας 
ἐχδουλεῖσαι τῷ βασιλεῖ, συμπράττοντας τοῖς λοιποῖς καὶ πολε- 
μοῦντας ἐς ἅπαν ὡς ἐχϑροῖς βασιλέως τε καὶ τοῦ περιφανοῦς 10 
σφῶν ξυνεδρίον. οἱ δ᾽ ἐν ταῖς ἐπιλοίποις ἐννέα ὡμολόγουν τῷ 
Ο βασιλεῖ καὶ αὐτοὶ ἐπιστῆναι δωρεάν, καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις προσχαρ- 
τερήσαντες κατά τινα τῶν ἐχϑρῶν δειλίαν πρᾶξαι χαὶ ὑπὲρ τῶν 
“Ῥωμαϊκῶν πραγμάτων πειράσασϑαι, κἀντεῦϑεν ἀναχωρεῖν, χἂν 


εὐοδοῖεν κἂν μή. ταῦτα διαπραξάμενος βασιλεύς, πῶς ἂν τὸ 


ἐντεῦϑεν τῶν ἐχϑρῶν περιγέγηται, βουλευόμενος διεσχόπει. 


Ῥ 88ὅ 33. Οὐ μὴν δὲ καὶ οἱ ἀνὰ τὴν ᾿Αδριανοῦ ἐγκεκλεισμένοι 
Κατελάνοι, περὶ ἑξήχοντα ὄντες, οἵ καὶ τοῦ Καίσαρος ἐχποδὺν 
γεγονότος ἔπειτα ὅρχοις δουλαγωγηϑέντες ἐγκατεκλείσϑησαν, οὐδ᾽ 


quas breves fore minaretur, affirmans 86 statim atque congregaset 00 
pias, in illos infestum incursurum. post haec reversos 6 Lazis ("εηθεῦδεθ 
cum navibus tredecim δὰ armorum zecum societatem inenndam εεἰ ρεὶ 
oere conatus. sed tantum abſuit ut id el conilium zuccederet ex voto, 
ut duas continuo naves omnium optimas viderit expediri ab 116 ἴω ltalian, 
reportaturas ĩllac Mpyrigerium ad zedes ipsorum. qui autem supererant 
in alũs navibus Genuenses, δὰ solvendum εἴ ipai comparabantor, obten- 
dentes ita aui mercimonii rationes poscere. aegre tandem multüs precibus 
in magna parte grotiae ĩmpetratum est, ut duae naves ĩmperatori milita- 
turae segregarentour ὁ οἶδεβα reliqua, mercede pacta sex millium nummo- 
rum, idque δὺδ conditione diserte stĩpulata εἰ ĩureiurando inviolabiſi ſit- 
mata, haud ultra menses duos illas imperatori aer vituras, βεὰ isto bine- 
δἰτὶ dumtaxat apatio imperatoriae istas accensendas classi, navigaturas οἱ 
cĩtra exceptionem pugnaturas ullam adversus Catelanos et Amogabaros 
uti hoſtes imperatoris et perillustris senatus ipsornm. aliorum quae 8“ 
pererant novem navium vectores polliciti cunt ſubatituros 20 δὰ dies εἰ: 
quot gratis, et δὰ terrorem hostibus incutiendum apeciem praebituros 
quasi militantium auspiciĩs Augusti, quĩn εἴ δἷ se interim aliqua offerrei 
oocaxio rei hene gerendae, coilaturos pro virili operam adiuvandis Βο- 
τηδηΐδ, δαῖγα βδηρογ integra ᾿ἰδογίδίς quando vellent abeundi, eive δ 
quid effectum ĩiam esset δἷγθ non. his aic transactis imperator totus erat 
ἴω dĩsquirenda rations victorias de hostibus reportandae. 


88. Inter haec πὸ ipei quidem custoditi Adrianopolĩ Catelani εἰγώ- 


ter aexaginta, quos interfecto Caesare deditionem vita aalva jureiurado 
pactos ic carceære oonditos ἀϊχίαιυδ, aut proraus ignorarunt quid inpo- 
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αὐτοί γε τὸ περὶ τὸν βασιλέα ἀνάπυστον γεγονὸς τὸ παράπαν 
quédlouv, ἀλλὰ φήμης διαδοϑείσης ὡς κατὰ κράτος ἥττηϑντων 
τῶν ἡμετέρων καὶ οἱ τοῦ γένους αὐτῶν μέχρι καὶ αὐτῶν ἴασιν, Β 
ἀρήξοντες σφίσι, ῥήξαντες τὰ δεσμά, ἐπεὶ ἐχφυγγάνειν οὐκ εἶχον 

δδυσανοέκτου ὄντος τοῦ πύργου ἵνα χαὶ ἐγκαϑίδρυντο, ἄνω που 
ἀνερρηφότες κατὰ τὸ ὕπαιϑρον ἐκεῖϑεν παρακειμέναις πέτραις 
ἠχροβολίζοντο καὶ τοὺς ἐπιόντας ἡμύνοντο, σκοπούμενοι κατα- 
πίπτειν μετ᾽ ἀσφαλείας. ἀλλ᾽ οὐκ ἤνυτον τὸ παράπαν, τῶν πο- 
λιτῶν ἐκείνῃ πῇ περιστάντων. ὅϑεν καὶ ὀλίγων φυγομαχησάν- 

ἴοτων καὶ ἑαυτοὺς παραδόντων, οἱ λοιποὶ μέχρι καὶ αὐτοῦ ϑανά- Ὁ 
τοῦ ἐνεργέστερον ἐπολέμουν καὶ βάλλοντες ἐτιτρώσκοντο. τέλος 
ὕλην παντοδαπὴν συμφορήσαντες οἱ πολῖται πῦρ ἐνιᾶσιν ὡς κα- 
ταφλέξοντες καὶ πύργον καὶ τοὺς ἐν τούτῳ. καὶ τὸ μὲν ἤρετο 
μέγα, οἱ δὲ τῇ φλογὶ ἐνειλούμενοι οὐδ᾽ ἐς βραχὺ τοῦ εὐτόλμου 

ἰδχαϑυφείχεσαν λήματος, ἀλλὰ πρῶτον περιδυόμενοι ἐσϑῆτας, 
κατὰ πυρὸς βάλλοντες, τὸ πῦρ οἷον ἠμύνοντο, ἔπειτα κατ᾽ ὁλί- ἢ 
γον χραταιουμένου τοῦ φλέγοντος ἀνηλίσκοντο ἐς αὐτὸ πηδῶντες 
ἑκόντες, φιλήμασιν ἀλλήλους ἀφοσιούμενοι καὶ σταυρῷ φραττό- 
μένοι. δύο δέ τινες ἐξ αὐτῶν, ἀδελφὼ καὶ γένος καὶ γνώμας, 

4, ἀρήξοντες) ἀρήξαντερ P. 6. ἀνερρηχότερ 7 


ratori contra suam iporum gentem pugnantâ accidisset, aut θα υἱΐ notitia 
δὰ aibi quoquo per se consalendum neglexere, siquidem cum fama late 
perragans fusorum fugatorumque magno praelio Romanorum ἃ auis con- 
tribuübos δὰ ipsos quoque pervenisset, audacia couſeſtim inde aumpta 
aua primum ipai vincula roperes. quoniam autem πὸ sic quidem effugere 
valebant, turre intra quam erent clausi cum muris az0olidiasimi operis nee 
effringi manu facilibus, tum valvis securissime obetructis ineluctabiliter 
axitam negante, superato eins fastugio, ubi szubdivale patebat spetium, 
inde repertas illic petras in nostros deiiciebant, δἷς studentes praevertero 
ne descensus ex eo loco ĩpaoram, in quo quam zecurissime liceret ador- 
nando interim industria magna satagebont, ἃ custodibus inferne repugnan- 
thus probhiberetur. verum Adrianopolitanis δά tumultum accurrentibus 
invantibusque custodes, parum ipsis suus aut prorsus nihil quantuslibet 
conatus proficicbhat. unde paucis qui demissi ex alto frustra, undique 
ambiu, fugere contenderant, denique sese dedere coactis, relĩqui pugnare 
aeque ad mortem, qua solent deſperati ferocia, perrexerunt. et iacula- 
δαπίαν illi quidem noxie: caeterum undique εἰ ipai telis appetiti volnera- 
bantur. procedente ἴῃ longum certamine, pertaesi morae cives δίγιϑ cir- 
cum undique materiae congesta ignem subiiciunt, ut turrim aimul cum ea 
inclusis combusturi. exarsit lucolentum incendium, colus involuti licet 
flammis Amogabari, ne vel minimum quidem de generosa pugnandi auda- 
ἐδ remiſsers, βαὰ priocipio quidem exuentes βὸ vestibus eas in ignem 
indignabundi ac velut flammam ferires atudentes iaciebant, deinde paula- 
fim aestu δ corroborante consumebantur, ultro ἴῃ globos flammarum in- 
zilientes, poatquam mutuis sibi οδου δ vale dixerant et signo crucis manu 
ſormato seae τπδοϊγοχοης, duo inter hos iuvenes, et aanguine fratres et 
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στερρῶς περισχόντες ἀλλήλους καὶ τὰ ἔσχατα ᾿περιπτυξάμενοι, 
ἅμα μὲν οἴκτῳ ἅμα δὲ καὶ ἀρεϊκῷ ἐπαρϑέντες λήματι, τοῦ πύρ- 

E γου καταπεσόντες -ἐξ αὐτοῦ διαπεφωνήκεσαν. παῖς δ᾽ ἐχείνοις 
συνῆν, καὶ ἐπεὶ ἀργὸς ἦν ἐκ φιλοίκτου δειλίας καὶ δῆλος ἦν μένων 
τὴν αὐϑεντίαν, εὐθὺς ἀφειδοῦντες ξχεῖνοι καὶ περισχόντες τὸνδ 
γεανίαν ἐρρίπτουν κατὰ πυρὸς εὐθαρσῶς, ὡς οὐχ ἥκιστα σώσον- 
τες ἢ ἀπυλοῦντες. καὶ ταῦτ᾽ ἔδρων ἐξ ἀπογνώσεως τοῦ ὅλως 

Ρ 886 περιγενέσϑαι" οὐδὲ γὰρ ἐχ τοῦ ἀντιπάλου σφίσι τε καὶ τοσαύτῃ 
πόλει ξυνέϑαινε τὸν ἀγῶνα εἶναι. 

Β 834. ᾿νδρέας δὲ ἸΠουρίσκος, ὃν καὶ βεστιάριον πρὸς βα- 1ῦ 
σιλέως καταστῆναι ἐν τοῖς πρόσϑεν λόγοις ἐλέγομεν ( οὕτω γὰρ ὁ 
τῆς δαπάνης χορηγὸς τοῖς ἐπὶ τῶν νηῶν ὀνομάζεται), ὕπαρχος 
τοῦ στρατιωτικοῦ πάλαι γενόμενος, ἐν δυσὶ ναυσὶ Τενέδῳ προσ- 
σχὼν καρτερῶς ἐπολιόρκει τὸ ἐκεῖσε φρούριον. καὶ ἤδη μὲν οὐ- 
τος ἐπίδοξος ὡς ἁλώσων ἦν, ΓΙιννουῖται δὲ τυχόντες ἐκ παρύδου!ϑ 

Ο σφίσι τε ἐχοινολογοῦντο, καὶ τὸν ἅπαντα λόγον ἐν τούτοις ἵστων, 
ὡς εἰ μὲν κατασχεῖν τὸ φρούριον ϑέλοιεν αὐτῶν μεσολαβούντων, 
ἀκονιτί γε λήψαιντ᾽ ἄν, εἰ δέ γε τῶν ἐντὸς ἐς ἅπαν περιγενέσθαι, 
οὐκ ἂν ἀναιμωτὶ τὸ σύνολον ἀπαλλάξειαν. καὶ ὅπῃ σφίσιν ἐπι- 
χειρητέα ἐς τὴν πρᾶξιν εἴη, διεπυνϑάγοντο. ξυμφέρον δὲ τό γε 


8. αὐτῆς 7 4. μέλων Ῥ. 


ϑηΐπιο, arcte 86 invicem complexi, generoeo pariter δέ miserabili aus 2 
peſcsum ex alto delicientes, lapeu atatim contriti exapirarunt. inter adbuc 
auperstites caeteros pner fuit animo, ut cesasans solus demonstrabat, Β΄ 
belli, et quem δρραγογεῖ servitutem turpem leto emptae libertati, δὶ ὧν 
pia daretur, pracferre paratum. hunc, haud parcentes Illi, circun plu- 
res correptum, tamquam mori fortiter docentes, in ignem coni 
aervare 86 illum potius quam perdere, quantum ex vultu aie agentium 80 
prodebat, arbitrantes. huc illos perpulit desperatio palutis, in quam illos 
coniecerat iniquissima conditio certaminis, ἃ paucis undecumque circum 
clusis adversus plenam populoſsamque ipais infensam temere auscepti cr- 
vitatem. 

84, Andreas autem Ματγίδουβ, quem vestiarium ab imperatore ſuisce 
ceonstitutum in libris superioribus dĩximus (δὶς enim qui praebet ὀσρθῶν 
888 his qui sunt supra naves nominatur), qui vicarius summi praeſeci 
classis iam pridem extitisset, cum duas quas ductabat nares δρρυ θεῖ 
Tenedum, arta obsidione cinctam fortèter oppugnabat arcem illic aitas 
adeo ut brevi capturus putaretur. es forte vice rerum proetereuates 
illac Genuenses cum obsidentibus sermones contulerunt, huius ferme ses- 
tentias. aiehant, ei δα υἱὲ sequeatris vellent in tractando cum obæessis, 
arce ipsos citra labores ac discrimen potituros: δίῃ δὰ vi expugnandoe 
quos oppugnarent obfirmarent animos, haud aine δυο id aſtecaturos 58" 
uine. quare peroontantes utro mods fieri voti compotes wallent, andio- 
runt, quod pronum erat, ſzatius esse ipeis cum pace ae placide rem ἐγβῃδὶ" 
ere. tunc Genuenaes colloquio cum inaulas incolis hahbito ſacile illis per- 
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μετ᾽ εἰρήνης ἀπηλλάχϑαι δόξαν, αὐτοὶ τοῖς ἐνῳχηκόσι τῇ νήσῳ 

ἐπίχοινα βουλευσάμενοι τὰ μὲν σώματα σφῶν ἐπὶ ταῖς ἰδίαις ναυ-- 

σὶν ἐπιβήσαντες περιεποιήσαντο, κενὸν δὲ τὸ φρούριον ἀφιᾶσι. Ὁ 

καὶ μέγα τι ἐφημίσϑη τοῦτο, ὡς αὐτὴν Καλλιούπολιν κατασχόν- 
ὅτων ἐς τύδε ὅμως καὶ μόνον ἀπεχρίϑη τὸ φημιζόμενον. 

Οὐδὲν δὲ τέως ἐνεώχμωσε καὶ τὸ περὶ τῆς «Αὐγούστης φη- 
μισϑὲν Εἰρήνης, ἥτις ἐπὶ δυσὶν ἤδη χρόνοις Θεσσαλονίχῃ παρα- 
μείνασα τὰ πρὸς αὐτῆς καὶ τῶν παίδων διῴκει, εἰς ἐπιγάμους 
ὁρμῶσα συμβάσεις. τὸ δ᾽ ἦν τῶν εἷς τὰ τῇδε ἁπτομέγην συμ- R 

ἸΟμαχικὸν ἐπάγεσθαι ἔκ τε Βελεγράδων Ῥωμαίων κατήχοον καὶ 
πλεῖστον ἄλλο Τριβαλλικὸν ξενικόν. ἀλλ᾽ οὗ αὐτοὶ ἦσαν καὶ τὰ 
αὐτὰ ἔπραττον πάλιν οἱ ἐναντίοι. τέως δὲ ἐκεχειρία ἦν τῶν πο-- 
λέμων, ἐξ ἐγγίονος τῶν κατ᾽ ᾿Αβυδον στενῶν τῶν βασιλικῶν τριή- 
θεων πλεουσῶν κατὰ κωλύμην τῆς ἕωϑεν τῶν Περσῶν περαιώ- 
ἰόσεως. οὗς οὐδ᾽ αὐτοὶ προσεποιοῦντο, ὡς ἐλέγετο, ᾿Αμογάβα- 
θοι, ἵνα γοῦν δυνατὰ σφίσιν εἴη ἄγειν καὶ φέρειν οὺς φϑάσαντες Ῥ 387 
διεπέρασαν, κατὰ τὸ αὐτοῖς ἀρέσκον, τῇ χαϑ᾽ αὑτοὺς πληϑίύϊ 
δουλαγωγουμένους, εἰ καὶ πολλοὶ τὴν περαίαν διακατέχοντες, ἰοῖς 
τιτυσχόμενοι, τῆς ἠϊόνος ἀπήρτων τοὺς ἡμετέρους, ἢν τί που 


masere υἱ 6 loco quem tueri δὰ extremum nequirent, salvi cum δυΐδ re- 
bus incolumesque uitro decederent. quare illis in cuss ꝑàcceptis naves va- 
cuam arcem obasessoribus reliquerunt. ambitiosis celebratum ſamae prae- 
eonis 1 factum est, adeo ut qui propenso, ut fit, favore vera fictia cu- 
mulabant, . etiam adderent Callipolim ἃ Genueusibus subactam. quod longe 
8 voro abfuit, toto demum societatis Genuensis operae pretio δὰ arcis 
unius Tenedensis procuratam deditionem redacto. 

Nec plus novi zubsidii rebos imperatoris attulit rumore iactatus ma- 
no appearatus Irenes Augostas; quao duobus iam annis Theasalonicao 
auis εἰ filiorum negotiis ordinandis intenta morabatur, inter quae non 
postrema illi cura erat splendidorum utiliumque suao domui nuptualium 
foederum tractandorum. haec porro illic degens dicebatur inivisse consi- 
ßum eogendĩ copias imperatori aubmitteudas, partim Romanas 6 subditis 
imperio Belegradensibus, partim auxiliares exteras ὁ gente Triballica. 
caeterum hisce apebus cunctantibus, imperii hostes iidem qui prius erant 
eademque agere pergebant, nisi quod nunc laxamentum belli contigit mo- 
ἀΐσαπι, repreasa paulisper licentia hostili per admotas propĩus angustis 
faucibus Ahydi triremes imperatorias, causa prohibendae, quae illic pa- 
rari ferebatur, traiectionis ex Oriente Persarum; quam ne ipsos quidem 
cupero aut aibi utilem ρυΐδτα Amogabaros fama erat, veritos πα quibus 
e gente Persica evocatis fidis hactenus et obsequiosis auxiliaribus ĩn agen- 
dis ſerendiqque miseris Romanis utebantur, quod maiorĩ gentis alienae nu- 
mero circumdati haud impune sibi viderent fore, ai quid attentare per 
contumaciam auderent, üidem adiuncti suis popularibus iusto exercitu 
transgressis obtemperare iam iis dedigparentur, quibus 86 haud inferiorgs 
—* confiderent. interes vero cuncta illa ora littoralis Asias Persicis 

ordinatis aerie praesidüis inaessa infesta aane nostris erat, si quo 
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καὶ ἐγχειροῖεν ὅπῃ παρατύχοι δρμίζεσϑαι ἢ μὴν ὑδρεύισϑαι, 
πᾶσαν γὰρ ἠϊόνα διηνεκῶς ξυνέβαινε Πέρσαις κατέχεσθαι, πλὴν 
Β τῶν ὅσον κατ᾽ "Ἱτραμύτιον καὶ Φώκαιαν ἦν, ὃ δὴ τῷ Ἰανουὴλ 
Ζαχαρίᾳ κατείχετο, οὗ τόσον χωρίων ἰσχύϊ ὅσον τῷ τῶν περὶ 
ἐχεῖνον Ἰταλῶν ὄντων εἷς πόλεμον ϑράσει πεφυλαγμένγον. τῷ τοιδ 
καὶ ἀτημελημένας τὰς ἑκατέρωθεν νήσους δρῶντες οὗτοι ἐπιμα- 
χωτάτας κειμένας τοῖς τολμησείουσι ξυμβαλεῖν ( οὐδὲ γὰρ σφίσιν 
ἀπόδραστα ἦν τὰ ἐς κίνδυνον σφῶν ἁλωμένων) πέμψαντες βα- 
Ο σιλέα ἠξίουν ἢ αὐτὸν ταῖς νήσοις τὸ ἀδήωτον προνοεῖν, ἢ αὐτοῖς 
ἐπαγγεῖλαι τὰ ἐς φυλακήν, ἀνέντα καὶ τὰς ἐκεῖθεν εἰσπράξεις, 0, 
αἷς εἴη ἂν χγρᾶσϑαι ναῦς ἐξαρτυομένοις εἷς τὴν τῶν ἐπιτιϑεμένων 
ἀνταγώνισιν" ἐκείνοις γὰρ καὶ πρὸς χρόνον ὃ βασιλεὺς ἸΜιχαὴλ 
τὸν τόπον ἐδίδου πρὸς ἐργασίαν στυπτηρίας ἐπιτηδείως ἔχοντα, 
οἵ δὴ καὶ τὴν πόλιν καταλαβόντες βασιλέως εὐμενοῦς ἐτύγχανον 
ἐς ὃ πρᾶξαι σφίσι τὸ κατὰ βούλησιν, εἰ καὶ ταῦτα ἐν ἀναβολαῖς!5. 
ἣν ἔτι. 
Ὁ 835. Τότε καὶ ἣ πάλαι συζυγεῖσα τῷ Σμέλτζῃ καταλα- 
βοῦσα τὴν πόλιν, ὡς ἐλέχϑη τὸ πρότερον, τὰς μετὰ τοῦ βασι 
λέως ἐπιγαμίας κατησφαλίζεεο. ἃ δὴ μαϑὼν Ὀσφεντίσϑλαβος, 


appellere aut δαυαπὸϊ gratia exscendere tentarent, atatĩm repuleis iuui 
aione iaculorum. tantum illa pars littoris quas δὰ Atrumyiium οἱ Pho- 
caeam portinet, Persica militis vacahat, quod eam in potestate haberet 
aua Manusl Zacharias, non fam locorum munitions quam fama virtutis 
Italorum, quos ille manu promptos animisque paratos δὰ quidris andes- 
dum secum habere ferebatur. atque hic idem Manuöl cum auis, negiigi 
videntes inaulas utrimque Phocaese, quam obtinebant, adiacentes, εἰ de- 
fectu praesidiorum patere latrociniis expositas, facillime expugnabiles cai- 
vis modo invadere audentâ, ac imul intelligentes, 5i ens oceupari ab h-- 
atibus contingeret, haud ἰδὲ effuginm reſtare, ποὺ recusare tunt ipoos 
poase quin servituti auccumberent, missis δὰ imperatorem legatis eum ΟἿΆ" 
runt ut aut ĩpae provideret ĩis insulis necessariam aecuritatem ἃ deprie 
dari eas tentantium incursibus, sut sibi enm ipsis curam committeret, - 
missis quao inde imperiales ministri zolerent éxigere vectigalibus, quibos 
ipsi usuri essent δὰ naves armandas prohibendis hostilium claxccium in ea 
Httora exscensionibus necesarias. nimirum iam a πιο εἶα retro annis 18" 
perator Michaẽl, Augusti nune imperantis pater, istum ilis locum dede- 
rat aluminis praeparationi aptum, quo cum expeilendos 6 riderent, ἰδ 
prospiceretur defensioni vicinarum insularum, ure δὰ ĩmperatorem recur- 
rebant, δὰ quem δρεοίδγοϊ δυδ beneficia tueri ac clentibus imperii οὐδ. 
aulere. itaque talia postulantes ἰεσαιξ ubi δὰ urbem perrenere, ſacilen 
δὰ concedendum quod poscebant imperatorem repererunt, quamquam 
horum utcumque decretorum executioò tracta dilat lonibus pendebat δάδυς. 
85. Hoc porro tempore, quae uxor olim Smiltæzae fuerat, com iam 
ante in urbem adrenisset, prout dictum est auperius, de ils quas tractæ 
tura cum imperatoro venerat, Ipao assentiente, connubus convenit. 4 
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ζητῶν καὶ αὐτὸς λικαρῶς κῆδος ἐκ βασιλέως, καὶ ἤδη τὸν Ἔλτι- Ῥ 888 
μηρῆν ἀπογνοὺς ὡς πρὸς βασιλέα καὶ αὐτὸν ἀποχλινοῦντα, γαμ-- 
βρόν γε ὄντα ΣΣμιλεζαένης, πέμψας δύο φρούρια τῶν καλλίστων, 
“Ὑάμπολιν καὶ “Ἰαρδαίαν, ἃ δὴ Ῥωμαίους ἀφελόμενος πρότερον 
δἐδίδου κατὰ χάριν ᾿Ελτιμηρῇ ϑείῳ γε πρὸς πατρὸς ὄντι, δι᾽ ὅμο- 
λογίας καὶ αὖϑις ἀναλαμβάνει καὶ φρουροῖς εἰσαχϑεῖσι κατασφα-- 
λίξκται, ἐπέδοξος ὧν καὶ τοῖς λοιποῖς ἐγχειρήσων. ἢ γὰρ ἀπο» 
τυχία τοῦ βασιλικοῦ πρὸς αὐτὸν κήδους τὰς ὁρμὰς ἐκείνῳ παρώ- B 
τρυνεν, εἶ καὶ ὕστερον καιροῖς ἰδίοις καὶ τοῦτο γεγόνει. καὶ ὡς 
10 πάλαι Βουλγάρων ὄντα τὰ χωρία ἐσφετερίζετο. ἐῴκει δὲ τὸ δαι- 
μόνιον Ρωμαίους καὶ κατὰ δύσιν εἰσπραττόμενον δίκας ὧν ἐμφα- 
γῶς οὐχ οἷοέ τ᾿ ἦσαν εἰδέναι πλημμελημάτων, εἶ καὶ ὃ τῆς πό- 
λεως ἱερεὺς τὰς τῶν εἰσπραττόντων ἐργολαβίας ἐπῃτιᾶτο, ὧν. 
οὐδ᾽ αὐτῷ ἐς ἅπαν, ὡς τοὺς πάντας εἰδέναι, οὐ μετὸν ἦν, καὶ 
Is μᾶλλον ἐπὶ τοῖς τῆς ἐκκλησίας πράγμασιν. οὐδὲν γὰρ ἦν ἐλλει. 
φϑὲν τῶν προτέρων ἐκείνων ὅπερ οὐκ αὐτὸς ἔχων, καὶ αὐτὰ δὴ αὶ 
τὰ τῶν ἀξιωμάτων προνόμια ἀκριβῶς αὐτοῖς ἐνεργούμενα, ὡς 
ἀπαυανϑῆναι τελέως τούτοις καὶ τὰς τιμάς, πτωχῶν μὲν πολυω- 


4, καὶ] καὶ τὸν Ρ. 


cum resciviccet Osphenticthlabus, qui εἰ ĩpse inctanter βοὰ frustra, δῇξ- 
nitatem δὶ cum domo Augusta ex imperatore quaeslierat, desperans iam 
86 tenere suis fidum partibus Eltemerem posse, quippo quem inclinare 
veraus —— noverat utpote generum Smiltzgenao, duas arces ex 
optimis, Hyampolim εἰ Lardacam, quas ἃ 86 Romanis prius ereptus de- 
inde in gratiae pignus donaverat Eltemerase δι patruo, missis δὰ eum 
qui poecerent, certis conventionibus iterum recepit εἴ praesidiis impositiâs 
aibhi aceruit. nece dobitabatur quin porro pergeret in eo genere conari, 
vindicando εἰδὶ quas posset Romanas arces illius limitis, tamquam olim 
δὰ Bolgaros iurs quam optimo pertinentes. nam illum δὰ quacumque 
Ῥοδεεῖ rationo nocendum Romauno imperio inatigabat aensus acer χορ 680 
quam δῷ imperatore tulerat ambiens honorem, quem tamen aerins est auis 
pottea temporibus adeptus, necessitudinis nuptialis cum domo Augusta. 
videbatur autem haec ita disponens divinum numen ἃ Romanis quoque 
tractus Occidui hactenus barbaricao vexationis immunis poenas repetero 
acelerum ipeis occultorum, quas πὸ sinus quidem animi serutando intellũ- 
gers manifeste poterant, quando quove modo conscivissent, quamtumlibet 
urbis antistes iancipum εἰ rodemptorum Augustelium ex illa ipsa gento 
concusciones in auos populares praetextu exigendorum tributorum avare 
ἃς crudeliter exercitas eriminaretur, 118 causam imputans irae coelestis, 
paris ipas tamen, id quod omnes norant, haud expers culpae, maxime in 
eecleriastãcis possescionibus et proventibus. nihii enim iam erat istius 
generis e prioribus illis depeculationibus reliquum, quod non ipse usur- 
paret, usque δὰ ipsos dignitatibus eécclesiasticis austinendis addictos olim 
cenms, adeo ut δὲ incitas redacti qui aſerorun honorum titulos gere- 
rent, obsolescerent prorsus et pudenda illuvie æorderent. δὲ rapinis ille 
quidem istiuimodiĩ curam mendicorum alendorum ohtendebat, haud anim- 
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oluv προΐσχετο, τιμίους δ᾽ ἄνδρας καὶ αἰδοῦς ἐπιεικῶς ἀξίους 
«αρ᾽ οὐδὲν ἔχων, μηδὲν ἐκείνοις ζωῆς προνοῶν, ἀλλὰ καὶ ἀναλ-- 
γήτως ὡς ἐνῆν προσφερόμενος ἐκ πικροῦ καὶ ἀτενοῦς ἤϑους, πτω- 
χεύειν ἐποίει, ὦ συμφορᾶς οὐχ οἵας τ᾿ ἐνεγκεῖν ἐλευϑέροις ὅλως, 
πανταχόϑι τῆς πόλεως. τῷ γὰρ ἤϑει πικρῷ γε ὄντι ὃ τῶν πάλαι 5 
D ξυμπεσόντων κατὰ μνήμην συντακεὶς κότος κοινὴν Ἐριννὺν ἄντι- 
κρυς ἐποίει τὸν ἄνθρωπον, μηδ᾽ αὐτοῦ βασιλέως ὅλως δυναμξ- 
γου μεταβάλλειν τὰ ἦϑος, εἴ πού γε καὶ οἰκτίζοιτο. ὅὁσημέραε 
γὰρ ἀναφορῶν πρὸς αὐτὸν γιγνομένων οὐδὲν τὰ παράπαν ἠνύετο. 
καὶ ὡς εἰκὸς κατενθεῖτο καὶ πρότερον ταῦτα πράττειν ϑέλων, εἰ 10 
καὶ παρὰ πολλῶν καὶ μεγάλων τῷ βασιλεῖ πλησιαζόντων κατεχω-- 
λύετος νῦν δ᾽ ἀλλὰ τῶν μὲν ἐξ ἀνθρώπων γενομένων, τῶν δ᾽ 
Ἑ ἐκποδὼν ἑκόντων, τῶν δὲ καὶ κατ᾽ ἐπήρειαν ἀπαλλοτριωϑέντων 
καὶ βασιλέως καὶ πόλεως, αὐτὸς τὸ κατ᾽ ἔϑος πιχρὸν ὡς εἰχὸς 
ϑελητὸν ῥᾳδίως ἐξήνυε, μηδενὸς τὸν κρατοῦντα τολμῶντος νύτ- 15 
τειν. καὶ ὥσπερ ἂν εἰ ϑεοῦ ἀργοῦντος, κατὰ τὴν δημώδη παροι»- 
μέαν, τινὰ πράττονται, οὕτω καὶ βασιλέως ἀργοῦντος, δικαιω- 


6. κότος] εἰχότως P. 9. γενομένων Ῥ. 


advertens mnltiplicare 86 μος modo mendicorum numerum ἴῃ eumque 
compingere viros natalium οἱ dotium splendore magna dignos rererentia, 
quos omni vitae tolerandae ſacultate deatitutos relinquebat, ne id quidem 
saolatium indulgens miseris, ut eorum quas palam cerneret aerumnis con- 
dolere videretur. crudum enim εἰ immitem pro 818 caetera rigidae indo- 
lis acerbitate obvertere perseverabat vultum atque obtutum ĩis ipsis, quos 
e æplendida fortuna apoliando compulerat δὰ victum sibi mendĩcato quaa- 
ritandum (o contumeliam libere natis εἰ educatis prorsos intolerandaml) 
paeſim per vicos platensque civitatia. tantum videlicet abfuerat ἃ mi- 
nuenda molliendaque vel paululum duritie antiqua, ut qua se quondam 
Nograsae οὐ eam invidia meminerat, eam quasi iam ulcisci atudens, indæ- 
06 accensus indignatione saeviori, Furiam plane quandam εἰ communem 
rinnyn ae praeberet vice hominis; nec eum imperator, utcumque cala- 
mitates publicas miserans, deſlectere ab immani rigore potset, querelis 
δὰ hunc quotidie obtestationibusque multorum dira patieatium zine ullo 
prorsus eſſectu delatis. intelligebantque qui statum praesentem rerum 
cum auperiori comparabant prudentius, quod nunc Athanasius licentius 
quam antea grassaretur, haud ε666 indicium auctae nunc ipsius maleficae 
voluntatis, 2ed cum pari semper eius atrox animus inclementia ferretur, 
cohĩbitum illum quadamtenus antea praesentia εἰ monitis magnatum plu- 
rimorum propria nobilitate ac principis familiari gratis ipai quoque ve- 
rendorum; quales cum modo non adeasent, partim morte aubtracti, par- 
tüm voluntario secessu alio delati, partim damnis acceptis alienatã ἃ prin- 
cipe proptereaque sponte aula οἱ urbe digressi, ipse nune aolutis omnis 
respectus habenis libere totam exerebat innatae inhumanitatĩs feritatem, 
ποπιΐοο iam qui auctoritate polleret aliqua de his iĩnterpellare Augustum 
audente. itaque eicut, iuxta populare verbum, deo cessante ac quasi 
dornùutante quaedam aguntur, ita nunc ferianto δὸ donirente Auguato 
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μάτων προϊσχομέγνων ϑεοῦ, οἷς οὐδ᾽ αὐτὸς ἄνϑρωπος γεγονὼς 
ἐχρήσατο, ταῦτ᾽ ἐγίγνοντο. καὶ ὅτι μὲν δι᾽ ἁμαρτίας ἡ παραω- 
χώρησις, πρόδηλον" πλὴν ἀλλ᾽ ὁ πρὸς τὸ κολάζειν χληϑεὶς φο-- Ῥ 8389 
βείσϑω τὴν πρόσκλησιν, ὡς οὐδὲν ὅλως τῶν ἀγαϑῶν ἀγγέλων 
δχολάζειν τοὺς εἰς ϑεὸν ἁμαρτάνοντας. ἀλλ᾽ ὡς ἔηικε, μέλον ἦν 
ϑιῷ κοινῇ καὶ τοὺς ἐντὸς χυρῆσαι τοῖς χαλεποῖς, εἰ καὶ μὴ 
ὁμοίως τοῖς προστιμῶσιν ἐχρῶντο μηδὲ τὰς χολάσεις ὑφίσταντο 
τὰς αὐτάς, ὡς ἐκεῖ μὲν πολεμίων ὄντων τῶν ἐπιτιϑεμένων, ἐν- Β 
ταῦϑα δ᾽ ἰδίων, κἀκεῖ μὲν εἰς σῶμα τοῦ χινδύνου περωσταμέ- 
ἰῦνου, ἐχταῦϑα δὲ καὶ εἰς ψυχὴν διιβαίνοντος. ἀλλὰ ταῦτα μὲν 
ὅπῃ τῷ ϑεῷ φίλον ἀγέσϑω, εἶϑε δέ γε καὶ ἄμεινον" ἡμῖν δ᾽ αὖ- 
ϑις ἐχτέον τῶν ἐφεξῆς. 
1. ὁμοίοιρῦ 


66 ἰωρῦμο secureque immanitates exercebantur, apecioso commendatas 
obtentu, exequendarum dei iustiſcationum, quibus ipso qui sic ageret, 
quantomvis, ut homo, nihilo quam homines caeteri minns obnoxius, ἴῃ 
δὲ ipeo tamen minime uteretur. atque δῆς illi quidem propter peccata 
nostra nos ita conculcandi licenũuam ex alto concessam, non est dubium. 
caeternm qui δὰ alios caſstigandos ἃ deo vocatur, timeat praeindicium in- 
ſamis miniaterii, peccantium in deum oruciandorum; quippo δὰ quod τοὶ 
aolum et πιαὶδ, non autem boni adhiberi angeli consueverint. verum uti 
apparet, id curabat deus ut Romani aeque omnes, imi aummi, eccle- 
aiastici laici, intra urbem οἵ extra degentes, plecteremur malis in genere 
ἀρεῖ! vix disparis gravitatis. licet foris quidem haec ab hostibus, intua 
8 civibus inferrentur, noxa illie in corpore haerente, hic etiam pene- 
trante aque δά animae intimum. sed ista quo deo visum fuerit aguntor. 
utinam autem reflectantur in melius. nostra porro deinceps roddatur 
opera rehᷣquis, prout aunt gesta, referendis. 


H. 


ἬΝ μὲν οὖν τοῖν βασιλέοιν τῷ μὲν εἰκοστὸν καὶ τρίτον τῷ δὲ Ῥ 8398 
ϑωδέκατον αὐτοκρατοροῦσι ξυνέβαινεν ἐξανύεσϑαι, καὶ τὰ μὲν 

is xurꝰ ἀνατολὴν καὶ ἐς τόσον ἐνόσεε ἐκ τῆς τῶν Περσῶν ἐπιϑέσεως 
ὥστε καὶ ἀνηκέστως ἔχειν δοκοῦντα παρεῶσϑαι τὸ ξύμπαν, καὶ 


16. παρεώφται P. 


VII. 


Anbobus iam imperatoribus, seniori quidem tertium εἰ vigesimum, ἴα“ 
niori autem duodécimum annom imperii erolvi contigit, quendo regiones 
ἡυϊάξαι Orientales adeo ἃ Persaruin incursionibus laborabant, ut velut 
esperatae curationis ac prorsus conclamatae tecucerenta οὗ quae inde 


Georgius Packymeres 11. 
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ἀποπροσποιεῖσϑαι τὰ περὶ ἐκείνων λεγόμενα οἷς οἵοις τ᾽ ἦν ἀχού- 
ουσιν ἂν ἐξιᾶσϑαι, τὰ δὲ κατὰ δύσιν, ἔνϑεν μὲν Ὀσφεντίσϑλα- 
B Aoc τὰ Ἐλτιμηρῆ κατήχοα, οὐδὲν ἐπευλογούμενος ὅτι μὴ τὴν ἐς 
βασιλέα οἱ ἀπόχλισιν αἰτιώμενος, ἄγων καὶ φέρων τὰ πάντα ἔξε- 
ληΐζετο, μηδ᾽ αὐτῶν τῶν Ῥωμαϊκῶν ἀπισχόμενος, ἐκεῖϑεν ἐὲδ 
᾿“μογάβαροι τῷ καϑ᾽ αὑτοὺς χρατυνόμενοι ϑράσει ἐξ ὕπογύου 
κατὰ τὴν μάχην εὐημερήσαντες οὐδὲν ὅτι τοῦ ἐντὸς ποταμοῦ Μα- 
οίτζης, οὕτω πως ἐπιχωρίως λεγομένου, ἀδεὲς εἴασαν καὶ ἐν κα΄ 
Ο ταστάσει. εὐέφοδος δὲ καὶ ὃ κατὰ Θράκην ἔκειτο τόπος, καὶ 
τοῖς προσοικοῦσιν ὅσα δὴ καὶ τὸν περὶ ψυχῆς τρέχουσι κατήπεγεϊῦ 
τὸ μεταναστεύειν, τὸ πάντ᾽ ἔρημ᾽ ἦσαν τῶν ἐνοικούντων, πλὴν 
οἷς ἀφροντιστοῦσι κινδύνου σκυλεύειν καὶ φωρίοις ἀποζὴν ἐξ ἀλα- 
στορίας εἴϑιστος. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς ἸΠιχαὴλ τὸ “Ζηιδυμότειχον 
ὑπεισδύς, οὔ τι ἑκούσιός γε, ἀλλ᾽ οὐκ ἦν ὅλως πρὸς ἡδονὴν τοῖ 
στρατιώταις ἐπισπέσϑαι οἷ ὀχνήσει ἰσχομένοις, τὰς ἐκ τοῦ πολέ 15 
Ὁ μου τρώσεις ἐϑεραπεύετος βασιλεὺς δ᾽ ἀπογνοὺς ἐντεῦϑεν τν᾽ 
πρὸς ατελάνους μάχην, ἄνδρας ὅλως δυσϑανατῶντας καὶ τὸ 
ζῆν ἐν πεετοῖς ὡσανεὶ τιϑεμένους, ἄλλως ἔγνω τὰ κατὰ τούτους β 





8, ἀπολογούμενορ7 11. τὸ πάντ᾽] ὥστο πάν 7 14. ἦν) ὃνῖ 


tristia nuntiabaatur, ab lis αυἱ rebus praeerant αυδαὶ nihil δὰ ἴρϑος 
tĩnentia reĩici solerent δὰ alios, δἱ qui uspiam forent, quibus facultas 
non deesset malis cognitis remedium —E in Occiduo vero tracte 
hinc quidem Oephentiathlabus terras Eltemerae aubiectas, nihil alind prae- 
texens nisi eius inclinationem δὰ imperatoris partes, agebat ferebatque 
hostiliter diripiens, ac πὸ Romano quidem abetinens limite; inde auten 
Amogabari auccessu nuper pugnae prospero in audacia confirmati nibil ia 
regione, quanta patet citra fluvium vulgo Maritzaam dictum, aut secarum 
8 ferrore aut intactum ἃ vi δδενὰ integrumque zinehant. limes quin etiam 
finitimae Thraciae nullo praesidio munitus δὰ arcendam horum vim, 
vellent irrumpere, expositam eam totam istorum iniuriis provinciam prae- 
bebat, cogebatque sui periculi conscios eius incolas certam necem matara 
foga praevertore. quod cum strenne fieret ἃ cunctis, vasta οἵ habitato- 
ribus vacua cuncta erant per Thraciam, a0lis ibi remanentibus, quibus 
antea periclitari latrocinando solitis velut familiare iĩnetitutum nefaria pro- 
ſessio placebat rapto δὲ per scelera vivendi. porro imperator bMichall 
—— „quain arcem subierat, clausum aese comtinebat, haud ille 
uildem volens: δϑὰ erumpere gestientem necescario aistebat, quod εἰϊ- 
Ubus alacritas εἰ animus deerat ipaum sequendi, οἱ prodiret. nempe δ 
fracti animis ob acceptas clades ignava desidis torpebant; unde ie εἰμὶ 
tune agere aliud valens accepta bello vulnera per otium corabat. hoc 
Augustus senior comperto desperavit rem geri ἃ auis manu cum fiducia 
aucceseus prosperĩ contra Catelanos pose, homines eo difficibores occisa 
quo ae promptius δὰ necem offerunt. quod enim nihilo cunctantius vitas 
in praelio quam ἴω ludo calculos in aleam iaciant, ut abundant δὰ quid- 
vis aggrediendum audacia, ita nihil non quod ausceperint ἰδία intrepid- 
tato perſiciunt. ĩgitur alium ἃ poricula apertã ineundam aibi de- 
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μεταχειρίσασϑαι, καὶ μάλισϑ᾽ ὅτε ἠγέλλετό οἱ Πέρσας μὲν καὶ 
αὖϑις, ἣν νηῶν τύχοιεν, ἀντιπερᾶν ὡρμῆσϑαι, εἶναι δὲ ταύ-. 
τας, ἢν βασιλεὺς ϑέλοι, τὰς βασιλέως ἐκείνῃ πῃ σαλευούσας 
καϑ᾽ ὃν καὶ λέλεκται τρόπον, ἐπείτοι γε καὶ δι᾽ ὑποψίας “μο- ὶ 
5 γάβαροι γενόμενοι τῆς ἐπὶ τὴν Καλλίου σὸν αὐτοῖς εἰσόδου διεχω- 
λύοντο. αὐτοὺς δὲ Κατελάνους γνωσιμαχοῦντας εἰς τὴν μετὰ 
τοῦ βασιλέως εἰρήνην ῥέπειν, ἣν τις τὰ πιστὰ σφίσι διδοίη. ἔτυχε 
δὲ καὶ γραμματεὺς τοῦ Καίσαρος, ᾿Ιάκωβος τοὔνομα, ἁλοὺς ἐπὶ 
Τενέδου γραφὰς παρὰ τοὺς ἐν Σικελίᾳ κομίζων, ὃν ἐπαναχϑέντα 
10 πρὸς βασιλέα βασιλεῖ πληροφορεῖν ξυνέβαινεν, ὡς ἣν μή γε καὶ Ῥ 894 
ἄλλοι πρυστεϑεῖεν σφίσι Σικελίηϑεν ἀναχϑέντες, τὰς ὁρμὰς αὐὖὐ- 
τοὶ ὑποχλώμενοιε ἕτοιμοί εἶσιν εἰρηνεύειν. τὸ γοῦν ἐκεῖϑεν ἰέναι 
τινάς, ὅσον τὸ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ συνεργοῦντος εἰ ἐπισταίη, ἁλόντος 
ἀνακεχόφϑαι. εἶναι δ᾽ ἐντεῦϑεν εὐχερὲς αὐτοὺς μετελϑεῖν καὶ 
16 τὸ τῆς εἰρήνης προβεβλῆσϑαι σχῆμα βασιλεῖ τὰ μὴ μάχιμα ἐπαγ- 


, 5. γινόμενοι P. 


crevit rationem eorum ἃ 86 80 δηΐδ violentias avertendae. et causae com- 
modum aderant cur aperari poaset eos non gravate compositionis mentio- 
nem admisauros. primum enim abducendi ab üs auxiliares Persas ſacul- 
tas offerebatur, siquidom hos novas sub Catelanis militiae taedebat, neo 
dobitabatur quin, οἱ copia navium δα traiectum in Asiam Ipsis vuppete- 
ret, redituri statim δὰ suos forent. posse autem, si vellet imperator, 
commodari eis δὲ ᾿δίυπι usum imperatorias naves, in illo tunc mari, quo 
dictum modo est, morantes. adeo autem palam grariterque ἃ Catelanis 
dissiders admixtos iis Persas fama erat, ut hos illi ab ingressu secum 
ipeis hactenus communi liberoque urbis Callipoleos noviesime arcere coe- 
pisse eatis constaret. quin et de Catelanis ipais sciri, pugnare illos in- 
vicem sententiús de cumma rerum narum, nec paucos ipsorum ad οοῃδὶ- 
Hum inclĩnare ineundae pacis cum Augusto, si eius secure tractandae fa- 
cultas ofſerretur. auper haec isto ipao articulo rerum peraccommodate δὰ 
apes tales lactandas contigit capl quendam apud Tenedum, Iacobum no- 
mine, qui paulo prius ἃ commentariis Caesari Rontzerio fuisset, ac post 
eins necem missus ἃ Catelanis in Sicibam δὰ auxilis ipsis illinc evocanda 
literas inde referebat, cum quibus deductus δὰ imperatorem est. his ille 
visis, anditoque captivo, magnopere in hac persnasione firmatus esſt, de- 

ndere Catelanon animum, nec auis praesentibos fidere viribus satis, 
ui bellum ἃ Romanis sustinere 86 confidant posse, nisi externis auxiſis 
roborentur; qualia cum 6 Sicilia, unde petierant, intercepto illuc miaso 
tractatore non expectaturos ĩpsos verisimile sit, apparere ποῦ alienos 8 
coneilĩis pacis fore. quam in sententiam Auguſtum ſacobi quoque huius, 
intime conscũ atatus ipaorum, afſirmatio trabehat, aientis sibi commisasum 
uai id negotäum fuisse: 20 iam capto antequem responsis perlatis conve- 
niri ὧδ Τὸ tota ꝑotuisset, fractam hanc prorsus nec ultra processuram ne- 
otiationem 6666. addebat videri aibi facile iam fore induci Catelonos δὰ 
tractandum disquirendaque communiter utilis utrimque conventionis vias, 
modo imperator nec ipaum 86 propendere δὰ bellĩ conilia non gravaretur 
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Β γέλλοντι" πέμπειν δὲ τοὺς πιστοὺς ἐς τὰ μάλιστα σφίσι δόξαν- 
τας, καὶ οἷς ἦν ὡς ἥκιστα διαψεύδεσθαι ὑπειλῆφϑαι. ταῦτ᾽ ἄρα 
καὶ βασιλεῖ τοὺς λόγους ἀποδεξαμένῳ, τὸ μὲν αὐτῷ ἐπιστέλλειν 
τὰ τῆς εἰρήνης συνάμα καὶ ἄλλοις διαπρεσβεύσασθαι, ὅσον τῶν 
ὀνηΐστων, τοσοῦτον οὐχ ἐχέγγυον ἐκ τῆς πρὸς τὸ γένος οὗ οἰκειό-- 5 
τητος κατεφαίνετο, ἄλλως δὲ τὰ τῆς γνώμης κατασφαλισαμένου, 
οὐδὲν ἐμποδὼν ὑπετόπαζε τῷ τούτοις ἐπιχειρεῖν αὐτοῦ γε πρε- 

Ο σβεύοντος. ὅϑεν καὶ ὅρκοις προκατελάμβανε, καὶ σὺν αὐτῷ. τὸν 
τῶν “Ζατινικῶν ἑρμηνέα Κορόνην ἐξαποστέλλων ἐκέλευε τὴν τα-- 
χίστην Ἰέναι καὶ τὰ τῆς εἰρήνης πειρᾶν ὡς οἷόν τε διαπράττεσθαι. 
καὶ δὴ παραγενόμενοι οὐ πολλῷ ὕστερον σφίσι συνάμα καί τισιν 
ἄλλοις τρισίν, καϑημένων δ᾽ ἔν τινι τῶν φρουρίων καὶ μηνυτῇ 
χρησαμένων, οὗ ἐν τῷ φρουρίῳ Καλλιουπύλεως Κατέλανοε -ὁμή- 
ρους δόντες κατὰ πίστιν τοῦ μή τι παϑεῖν ἐκείνους ἀνήκεστον, 

D ἵππους πέντε πέντ᾽ οὖσιν ἐξαποστέλλουσιν, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἐς αὐτοὺς 1. 


8. τὸ] τῷ P. 


ultro monstrare, missis δὰ eos hominibus maxime fidis, quorum promiesa 
quin secutoris corto effectibus deinde sancirentur, aulla posset ratione 
—8 hac imperator oratione Iacobi penitus in animum admia, proe- 
terquam plane aasensos οἱ est incubuitque omnino ἴῃ voluntatem paciſñca- 
tionis cum Amognabaris tentandae, etiam cogitare coepit de ἰδίο ipro talis 
auctore consilii in eius exequendiĩ sequestrum εἰ ministrum adtibendo, 

uibusdam illi δὰ hoc additis socüs. δὸ peridonens is quidem, pro peri- 
tia Catelanicarum reriin, δ par erga fes imperſi stadium ac ſides non 
deſoret, δὰ eiusmodi negotium futurus videbatur. timere tamen οοφοδαὶ 
consanguinitas eius οἱ intima necessitudo cum hostibus, πα omnis in fa- 
vorem auorum unice trahens aliquod fortasse rei Romanae grave damnoum 
importaret. verum contra istam formidinem confirmavit imperator facile 
animum, autumans vel aliorum sibi fidiscimorum interventu collegarum τοὶ 
caetera sua vigilantia praecavendum omne iIncommodum eiusmodĩ. minime 
igitur periculosum arbĩtratus οἵ hunc ἴῃ parte legationis δά pacem Cete- 
lanis proponendam mittendae censeri, —** aibi fidem δά id recte 
agendum obstringeret, ius ab eo iurandum exegit et accepit, eoque 
aic religione praeoccupato deinceps securus comitem εἶ adiunxit Coro- 
nen quendam, quo Latinarum liferarum interprete utebatur. εἶα ἀπο- 
bus tres insuper alii sunt additi. qui omnes mandatis ab imperatore one- 
rati urgentibus etiam atque etiam negotii commissi quam maxima possent 
arte atque industris gerendi, confestim itineri δ dare rectaque δὰ Cote- 
lanos celeriter 86 conferre inssi sunt. admoverunt se illi Callipotliĩ pri- 
mum, quam proxime tutum fuit; admissiqué in illie situm imperatorium 
castrum inde miserunt indicatum Catelanis habere se qnae ĩpsis propone- 
rent imperatoris, 8 quo mitterentur, nomine, paratos δὰ ipsos accedere, 
modo πιΐδοῖβ obsidibus sune ipsorum securitati caveretur. aequa εἰ im- 
petrabilia peti visa sunt. miĩttountur ergo Callipoli postulati ohgides, in 
caatro Romano coſtodiendi, quoad in potestate Catelanorum misti ab ἴα;- 
peratore peratitissent, in pignus fidei qua nihil ipsos passuros acerbum 
Catelani promittebant. mittuntur et equi quinque pᷣro numero ἰερβέοξεια, 
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γένωνται" πλὴν ἑκάστῳ συνεπωχεῖτο ὄπισϑεν ὃ φυλάξων τὸν ἐπι- 
βάτην, τῷ μὲν δοχεῖν, μή πως ἐξ ἐφόδου τις ἐκπηδήσας τῶν 
᾿Κατελάνων ἄχαρί τι δράσοι τὸν πρεσβευτήν, τῷ δὲ βαϑυτέρῳ, 
ὡς ἄν μηδὲ καιρὸν διδόντες σφίσι προμαϑεῖν τι περὶ ἐκείνων ἔκ 
δτινος περιεργίας ἐπερωτήσασιν. (22) οὗ καὶ ἐπιστάντες ἔλεξαν Ῥ 895 
τάδε. ' ““ βασιλεὺς ᾿ἀνδρόνικος ἡμέτερος μὲν δεσπότης, σφῶν 
δ᾽ ὑμῶν κλήτωρ, τάδ᾽ ἐπήγγειλεν ὑμῖν. χρεὼν ἀνδράσι ϑεοῦ 
μὲν τιμᾶν αἱρουμένοις δίκην, βασιλεῖ δ᾽ ἐς τὰ μάλιστα μεμνῆ- 
σϑαι χαρέτων δικαίοις οὖσι, μὴ ὃ τι βουλομένοις ἂν εἴη σφίσιν, 
10 ἀλλὰ καὶ ὅ τε συνενέγκοι ἂν ἐς τὸ μετὰ ταῦτα σκοπεῖν. τὸ μὲν 
γὰρ ἀβούλου καὶ πρὸς τὸ παραυτίχα μόνον ἀφορώσης γνώμης, 
τὸ δὲ τὴν εἷς τὸ μέλλον πρόνοιαν ἀταμέευτον οὐχ ἐᾷ κεῖσϑαι. καὶ Β 
ὑμῖν τοίγυν, εἶ μὲν τὴν ἀρχὴν τὰ τῶν ἐχϑρῶν ἑλόμενοι ἐς τὴν 
Ῥωμαίων γῆν ἐσβαλεῖν ἔγνωτε, οὐ δικαίως ἂν νεμεσᾶν ἔχοι τις" 
16μηδὲ γὰρ ἀνθρώποις ἀσύνηϑες τοῦτ᾽ εἶναι, καὶ μᾶλλον ὅτε καὶ 
τὰ γένη διαλλάττοιεν, οἷς ἔνι μὲν σπονδαῖς χρῆσϑαι, ἔνι δὲ καὶ 
ὁμόσε ταῖς μάχαις ἰέναι. ἐπεὶ δὲ ξύμμαχοι προσχληϑέντες τὰ 


cum militibus totidem, quibus erat mandatum ut ἃ tergo imperialium mĩs- 
sorum eodem cum ipsis equo veherentur. ratio inexpectatae praescrĩptio- 
nis allegabatur securitas legatorum, quos δἷο custos adhaerens ab inaul- 
ibes forte obriorum hominum sui generis, ab agnitis 6 veste Romanis 
haud facile temperaturorum manus, defenderet. δοὰ praetextus hic fuit. 
vera eaim, ut qui penitius introspiciebant iundicarunt, causa εἶθ facti 

erat, ut per affixos ipsis arbitros legati prohiberentur exploraro circum- 
apiciendo percontandoque satatum Calſipolis praesentem' curiosius quain tu- 
Δ talĩ tempore Catelanis in arco una illa zaummam rerum-habentibus 
videretur. (2) illi introducti haec dixerunt. “imperator Andronicus, 
noster quidem dominus, vester autem vocator, haec nos vobis dicere 
mandavit. convenit viris dei vereri institiam ultro profescis, priucipi au- 
tem supremo maxime, gratos se praebere bene meritis, non solum quon- 
iam ita deliniunt εἰ δἷδὶ magis devinciuont eos quibus rependunt acceptam 
Eratiam, aed vel οἱ praesens fructus eius ἕδος nullus foret, quoniam id 
6488 ἴῃ ροκίογυπι conducibile, qui recte iudicant praesentiunt, ipsa even- 
tuum experlentia semper deinde suffragante. porro praesentibus dumtaxat 
atteadere inertis est animi et δὰ boni prosecutionem infirma indertaque 
lAnguescentis voluntate. prospectus vero fotauri, εἴ verisimiliter expectan- 
dorum praesumpta aolĩcitudo auccessuum, campum ἰδία detegit oculis ex- 
—— providentiae, eique longe consulenti nullas umbras aut caecas 
tebras, quibus 2uspicio azubease insidiarum possit, nihil obscurum ac non 
care —m*3 esse ainit. ac vobis quidem δὶ ἃ principio hostilem in 
06 animum professis zusceptus deliberate fuisset impetus terras Romano- 
ἴα mann armata invadendi, queri iuste nemo posset. haud insuetum est 
tenim hominibus, praesertim origine düvisis et generum diversorum, dis- 
sidere sententiis committique odiis, arcanosque intos sensus conatibus ex- 
promere invicem infestis. iure quippe communi gentâ cuivis licet ↄant pa- 
E cum alia colere aut bello eandem oppugnare. posſtquam autem ad 
um nobis bellantibus vocati hostes vos statim iniuriis atrocibus, 
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τῶν ᾿ἰχϑρῶν, οὐ δέον ὄν, ἐχ τοῦ ἐξαίφνης ἀνθείλεσϑε, πῶς ἄν 
Ο μὴ ϑέλωγ τις ὑμῖν νεμεσᾶν ἐκφύγοι τὸ νεμεσᾶσϑαι ; μνήσϑητε 
γὰρ πρὸς ἐκείνους χεῖρας ἀνταίροντες, ὑπὲρ ὧν κινεῖν ὅπλα πρὸς 
τοὺς σφίσι πολεμοῦντας μεγάλων ὡμολογήσατε τῶν μισϑῶν. πῶς 
δὲ δίκαιον καὶ νόμιμον, κειμένων εἴτε ϑείων εἴτε καὶ ἀνθρωπίνων, 5 
ϑέσϑαι μὲν ἐν ἀλογίᾳ τὰ ὁμωμοσμένα, μεγάλων δὲ χρημάτων ὧν 
εἷς ὑμᾶς ἐδαπανήσαμεν, τὰς καϑ᾽ ἡμῶν ὁρμὰς ἀντιδοῦναι; τί 
δ᾽ ὑμῖν καὶ ἀποχριϑείη ἐς τὸ μετέπειτα ὄνομα ; συμμάχους ὄνο-- 

Ῥ 896 μάσειέ τις; ἀλλ᾽ αἱρετέα τὰ τῶν ἐχϑρῶν ὑμῖν ἔδοξεν. ἀλλ᾽ 
ἐχϑρούς ; καὶ τίς ἂν καὶ τίνας μεγάλων μισϑῶν ἐπὶ σφετέρῳ πο-- 10 
ψήρῳ προσχαλεῖσϑαι δέξαιτο; ἀλλὰ συμμάχους μὲν τὸ πρῶτον, 
πολεμίους δ᾽ ἐσέπειτα καταστάντας; καὶ τέγ᾽ ἄλλο ὑμῖν τις ἐπε-- 
καλοίη δεινόν, εἰ σύμμαχοι ἐπιστάντες, πολλῶν καὶ ταῦτα τῶν 
ἀναλωμάτων, ἔπειτα ἐσπείσασϑε μὲν τοῖς ἐχϑροῖς δι᾽ οὖς προσε- 
κλήϑητε, μετ᾿ αὐτῶν δὲ τὴν ἡμετέραν ληΐζεσϑε; τί δὲ καὶ ἀπο- 15. 
λογούμενοι Χριστιανοὶ Χριστιανοὺς τὰ ἀνήκεστα δρᾶτε, τῷ μὴ 

Β ἐς ἀναβολὰς ϑέσϑαι, κακοὶ δόξαι ὥσπερ αἱρούμενοι; τί γὰρ τῶν 


48. πολλοῖς Ρ. 


quod nefas est, polliciti δβοοῖοβ, monstrastis, quomodo qui vos arguere 
noluerit, meritam ipse iudicii parum aequi οἵ malo faventis reprehencio- 
nem non incurrat conscientiam εἷς provoco vestram, utique recordan- 
tlum vos manus in eos ipsos violentas iniecisse, contra quorum hostes 
arma moturos, magnis ἴῃ hoc auctorati mercedibus, receperatis. cui nu- 
tem videri iuatum queat et legibus δοὺ divinis geu humanis conaentaneum, 
nullam quidem pactorum iuratorum rationem ducere, pro ingentibous au- 
tem pecuniae summis, quas in vos impendimus, impetus in ποῦ 
rependi ἃ vobis?7 quonam vero vos deinceps apto appellare nomine lice- 
ΒΕ δὴ socios quis ἀϊχογ ἢ sed vobis isti vocabulo praeeligere acerbi- 
tatem hostilis nominis placuit. hostes igitur vocemus ἢ sed obetat ηιοά, 
cum nemo utique mercede magna hostes δὰ sibi nocendum condurerit, 
vos aceitos ἃ nobis οἵ largis auctoratos stipendiis hoſtes dici contra ra- 
tionem omnem est. forte distinguens aliquis tempora, prius aocios fuisse 
vos, deinde motatis animis factos esse hostes dicet. atqui δὰ vestram 
nihil hoc quidem foedius memorsri contumeliam queat. quid enim vobis 
obiici odiosius νὰ] ab amarissimis obtrectatoribus poscit quam fide vos 
fracta, quam amicis oppigneraveratis, maximis in δίῃ per manus illo- 
rum vestros largitionibus effusis, repente depravata voluntats foedus qui- 
dem iciasse cum hostibus contra quos vocati suppetias eratis, ooniuncta 
vero cum ſiisdem hostibus opera εἰ ira terras amicorum, δὰ quos invan- 
dos veneratis, qui ampla vobis numeraverant stipendia, pari furore de- 
vaatasse. agito proferte, αἱ quid habetis in excusationem veſtram, quo 
videamini vel in apeciem defendere facdinus hoc vestrum, quo Christiani 
Christianos vehementissimis afficitis iniurũs; nisi non recusatis quin ate- 
tim, citra ulteriorem inquirendi moram, crodeles dique iudicewini, 
quod eaase ultro elegiatis. quid enĩm mali non ἃ vobis actum οδὲ 
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καχῶν οὐχ εἴργασϑε; οὗ χώρας ἠνδραποδίσατε; οὐκ ἄνδρας 
ἐχτεέίνατε; οὗ νήπια καὶ πρεσβύτας ἀνθρώπους οἰχτρούς, τὰ μὲν 
ἀνηλεῶς διεχρήσασϑε, τοὺς δὲ πᾶσαν ἰδέαν βασάνων διενεγκεῖν 
ἀναγκάσαντες ἔπειτα ἐχποδὼν ἔϑεσϑε; τέ ὑμῖν τοῦ πράχτορας 
δτοσούτων γενέσϑαι κακῶν αἴτιον; Καῖσαρ ἀπώλετο. ἀλλ᾽ οὐχ 
ἡμῶν γε θελόντων, οἷδεν ὃ πάνϑ᾽ δρῶν ὀφϑαλμός" ἀλλ᾽ οἷς 
ἐντέτροφε μῖσος τὸ κατ᾽ ἐχείνου ἔκ τινων παλαιῶν μηνιμάτων, C 
τούτοις καὶ μόνοις αὐτόβουλον εἴργασται τὸ πραχϑέν. τὸ παϑεῖν 
οὖν ἐκεῖνον τὰ χείριστα, ὡς οὐχ ἡμῖν μετὸν ὅλως εἰς ζημίας δό.- 
οχησιν, σφίσιν αὐτοῖς εἷς ἐχδίχησιν περιγμάφετε,. καὶ μὴν παῖς 
ἣν ἡμῖν ἢ ἐκείνῳ συνοικοῦσα, ὥστ᾽ ἂν καὶ συγγνωτέα ἐδόκει, ἢν 
πού τί οἱ καὶ πεπλημμέλητο. καὶ τὸ οὕτω τὰ πεπλημμελημένα 
μετέρχεσϑαε τοῖς τῶν Ῥωμαίων ἤϑεσιν ἥκιστα χωρητέα. καὶ 
τοῦτ᾽ ἦν ἴσως εἰ προῦπτον ἦν τὸ ἀδίκημα, ἢν δὲ μηδὲν ἔχοι τις 
16 ἐγκαλεῖν ὡς καὶ αὐτοῖς ἡμῖν βουλομέγοις εἰδέγαε ἂν εἴη, πῶς ἂν Ὁ 


4, τοῦ] τοὺς P. 


τοῦ totas provincias pueris οἱ muleribos aervitum abductĩs, viris trucida- 
tis, desolaatis ἢ nonne in iis parvulos et senes invalidos, turbam misera- 
bilem, illos quidem immanissime transfixistis diüscerpristis, hos autem, ut 
Uhesauros videlicet proderent, erudelissimis prius tormentĩs excruciatos, 
enecaſtis ὃ quid vos autem impulit δὰ tam execrabilia patranda ἢ Caesar 
iit. δοὰ nobis quidem haud volentĩbus. scit qui cuncta videt oculus 

i. at manu illorum qui longa in eum ex antiquis offensionibus ira ἴῃ 
animo nutrita, oblatam veteris doloris ulciscendi occasionem incautum 
opprimendo arripuere. illi hoc aoli facinus proprio consilio, libera volun- 
tate auacepere; his unis aequum eat eius invidiam criminis adscribi, non 
autem nohis, praeterquam inconsciis, etiam illo ĩipso acelere violatis. no- 
m, iqquam, quod inscũs et invitissimis nobis Caesar pastus est, no- 
atrum ipeorum οἱ quidem grave reputamus damnum, gratum ideo habi- 
turi εἰ poenis per vos, qui potestis, condigois affeiantur auctores cae- 
dis, ποδίγδο quoque domui funestissimae, per quam orbati genero sumus. 
tis enim noſtram foisse fibam illius coniugem. quae tam arta necestci- 
todo facile suspiciones diluit nostrao cuiusdum δ 6δὸ aversionis οὔ non- 
nulla praecedentia diasidia. quis enim, cuĩ mores perspecti aint ποβίγὶ, 
non facile intelligit, etiam δὶ quâd ab illo molestiae accepimus, paratos 
magis nos futuros δὲ venia impertiendum tam intimum affinem quam 
praecipites δὰ rapiendam εχ eo perfidia et crudelitate cumulatam ultio- 
nem, ἃ qua Romani propria generis lenitas immane quantum abborret Ἐ 
δίης patet nequeo aæi —** praecessisset in nos Caesatis iniuria, de- 
duisao uemquam suspicari de nobis tantam in eum saevitiam; unde qui- 
ΥΙΣ prudens perspiciat quanto incredĩbiliorem illam αἷς consentaneum ha- 
deri, cam 60 quidem tempore quo Caesar oppressus est, nullam οἱ no- 
biacum ἱπιοτοεδβίβεο controversiem, pinii no- ᾳυοὰ illi succenseremus ha- 
e, vobis quoque ipris, ai volueritis inquirere, constare mapiſeſto queat. 
ad ſngite no adeo ἔδγοβ ut βἷπα causa laibunde in famlligrium prorum- 
pamus caedes: etiamne tam imprudentes opinabĩmini, ut ultro attentemus 
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αἱρετέα ἡμῖν τὰ μὴ ξυνοίσοντα ξυνέβαινεν εἶναι; χωρὶς δὲ τού- 
τῶν, τοῖς μὲν οὐχ ἔχουσιν ἂν ὅπῃ τραπεῖεν, ἥν πού τι τῶν ἀβου- 
λήτων παρά τινων γένοιτο, ἐκείνοις ἂν ξυμβαίη καὶ παρὰ τὰ οἷ- 
κεῖα ἤϑη παρατολμᾶν. οἷς γὰρ σφίσιν ἐν στενῷ κομιδῇ τὰ τῆς 
ἐκδικήσεως, ἐπιχειρητέα καὶ τὰ ἥκιστα ἂν ἐς ἅπαν συνήθη" φέ 5 
θεε γὰρ εἷς καιρὸν ταῦτα τὸ ἀπογνῶναι καὶ τὸ τῶν δρασειόντων 
R ἀσϑενὲς καὶ ἀμήχανον τοῦ καὶ τὰ συνήϑη παραβαίνειν. καὶ ὧν 
πραττομένων qᷓ μέμψις ἐφῆπται, αἰτιάσαιτ᾽ ἄν τις δικαίως" οἷς 
δ᾽ ἐν ἰσχύϊ τὸ μετελϑεῖν ὡς βούλοιντ᾽ ἄν, τὸ αἱρετὴν αἰσχύνην 

΄ περιβαλέσϑαι σφίσιν ἑαυτοῖς πῶς οὖκ ἀβούλητον; τῶν μὲν οὖν 10 
πεπραγμένων οὐχ ἧττον ξυγγνώμονας εἶναι χρή, ἢ ἐχδικητὰς βού- 
λεσϑε γίγνεσθαι, τοὺς οὐκ ἂν εἶ μὴ αἱροῖντο κακοὶ φαίνεσϑαι χαὶ 
ἐκσπόνδων χείρους ζημιωθησομένους τὸ σύνολον. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλ' 
Ῥ 897 ἐκ τῶν φϑασάντων σχεπτέα ἂν εἴη ὁμῖν ὁπόσοις, δέον παρ᾽ 

ἐχϑρῶν πλουτεῖν, ἐκ τῶν ἡμετέρων ἐξωλβίσϑητε. καὶ ἀφίημι!5 

7. τὰ] εἰς τὰ P. 


4586 minimeo conducibilia, Immo maximeo damnoaa nobis ἱρεῖδ fotara εἶδε 
rovideantur? cui autem queat esso dubium gravi ποβίγα pernicie cc- 
isse Caesarem, ἴῃ quo ἰοἱ spes ſuturi, tantos effusos in eum ornandam 
sumptus, tam necessarium gravissimo nostro tempore proesidium impermũ 
uno momento perdidimuaꝰ praeter hoc, δὰ plane nos omni ΒΌΡ 089 
procuratae necis Caesari purgandos efficaciacimum apud recte iudicantes 
arguinentum ait, quod in istiumodi immania ruere consilia eorum εἰ qui 
passi 8 quopiam quod non vellent, quo se vertant non habent, οι] 
destituti facultate desideratae aibi aatiafactionis, aut prosequendae ἃ 
potentiores viis legitimis, aut per δα palam iusta potestate usurpenoa,. 
naum tales, urente intus iniuriae dolore, ultra morem interdum ac ſas εἰς 
ferrĩ δὰ conatum quamvis iniustas ultionis, exemplis, quam esset opten- 
dum, crebrioribus cernitur, quod hos efferare soleat denperatio iuris δαὶ 
honoris imminuti alia ratione reparandi. quibus vero, qualis ποβίγα dei 
beneficio conditio est, quibus, inquam, auctoritas et vis δὰ manum pron- 
pta auppetit contumeliarum, ai quas accepimus, legitima εὐ inculpota γι’ 
ἰΐοπε vindicandarum, hos nemo aune sapienter δοδίϊπιδηβ autumaverit, 
probrosis potius pudendisque quam rectis οἱ honestis ultro malle modi: 
uti γαῖ aut dignitatis quoquo modo detractae reponendag. moneat jeitu 
ex his evictum evidenter non nisi per iniquissimam εὐ niam impotar 
nobis posse partem aut conscientiam ullam æceleris interficiendo Caesats 
patrati; vosque nihil fere minus grave, quom quod ulcisci velle videniu. 
donscituros crimen, δὶ poenas illius caedis ab ĩis repetere pergatis, 6808 
ἴῃ illam consensisse, cum id facere nequiverint niai non aolum ἱαγαίδ ſoe 
dera perfidiosiasimo violando, aed etiam capitalissimo uitro in ae ipso⸗ 
atultissime attrahendo infortunia, perspicuum ratione utenti cuivis est nollo 
posse pacto verisimilo videri, nunc δὰ νοῦ veſtraque acta reforre 0[8΄ 
iionem convenit, considerareque ex geatis hue ueque quantum τοῦ, quæ 
ditescere ex damnis hortium par erat, οχ noetris, noclorum, οὐ loquebe- 
mini, vestrorum, 6 Romanorum, inquam, quibus defendendis eroat Ἢ 
neratis, avarisaime iniuria vestra direptorùm praedis βρο  ἴδημε locupæ 
tatĩ hactenus ſueritis. praetereo quae contra ius fasque uæurpasus 
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ὅσα ἠλογηκότες τῶν εἷς Ῥωμαίους σπονδῶν καὶ συνϑηκῶν ἦνδρα- 
ποδίσασϑε" ἀλλ᾽ ὁπόσους ἡμῶν διδόντων ἢ καὶ ἐχχεχωρηχκότων 
λαμιβάνειν ἀπώνασϑε. τὸ γὰρ τῶν συμμάχων σχῆμα, καὶ τὸ 
ἔτι δοχεῖν τῶν ἡμετέρων ὑπερπονεῖν, ὡς λαμβάνοντας διετίϑει 
δτοὺς οὐδὲν ἧττον διδόντας, κἄν τις καὶ ἄκων εἶναι ἐδίδου προσ-- 
ἀφαιρούμενος. τούτων μνήσϑητε, καὶ τὰς ἐξ ἀρχῆς ὁμολογίας 
αἰδεσϑέντες αἷς ἐμπεπέδωσθε, Καίσαρα μὲν πρόφασιν τοὐντεῦ-- Β 
ϑὲν ἀπόϑεσϑε, ἔννοια δὲ εἰσίτω ὅπῃ γῆς προσκαϑήμενοι ταῦτ᾽ 
"᾿ ἐργάζεσϑε, καὶ εἶ ἀχίνγδυνα σφίσιν αὐτοῖς τὸ ἐς νέωτα ἔσται. 
λο΄μῖν μὲν γὰρ καὶ ἐς τόδε δόχησιν παρασπονδήσεως, ὡς ἧκισϑ᾽ 
ἡμῖν πρέπουσαν, ἀποχλίνουσι μαλακώτερον τὰ τῆς μάχης ἐπικε- 
χείρηται" δεινὰ γὰρ τὰ ξυγκείμενα ἀπρακτεῖν πείϑει καὶ τὰ δει-- 
ψότατα πάσχοντας, καὶ πάσχουσίν ἐστι καταφυγὴ ἡ τῶν διομω- 
μοσμένων αἰδώς, ἣν τις καὶ μέμφοιτο. ὑμῖν δὲ ὅποι περιστή- Ο 
15 σεται τὰ τῆς τόλμης, οὐκ εἷς μακράν, εἰ μὴ παύσησϑε, εἴσεσϑε. 


Φ͵ ἀιδόντων Ῥ. 12. πείθειν 


ratãone Ββανίεδ aocietatis cum Romanis initao: illa solum nunc recordari 
vos volim, quae nobis conniventibus aut permittentibus accepistis. diu 
enim nos verecundia foederis οἵ nomen amicitias vobiscum dissimulare 
coẽëgit, dum rapinae vestrae narrarentur, iudicium doloremque de his no- 
atrum, nosque ita gerere, quasi credereimnus iure acquiri, sociorum tune 
ndhue nomen gerentibus οἵ militars nostro imperio vicis, quas 11} non ὁ 
Bbenter dantibus accipiebant, sed vi aut minis extorquebant ab invitissi- 
mis miserrimisquo Romanis. iſta, inquam, 8018 computari a vobis po- 
atulo, quae longo illo nostri ailentii vestrae licentiae patrocinantis tem- 
pore, depraedationidus rerum, captivitatibus hominum, in luera vestra 
congessistis. εχ his reperietis in eam vos auctos opulentiam, ut εἰ quae- 
atuosissimum vobis fuisse foedus nobiscum ictum fateri debeatis, εἴ no- 
atrae admirari constantiam fidei in illo inter tot ac tam vehementes rumpendi 
causas tam perſseveranter observondo. unde patebit manifesto unam alle- 
διατὶ causam posse cur deinde palam defeceritis ἃ nobis, quod nihil reve- 
ritis antiquas nobiscum conventiones vestras ultro ac ludibunde vobis pro- 
ailire collĩbuerit in apertum earum οἵ iniquissimum contemptum. — 
igitur allegare necem Caesearis. praetextus hie merus οἱ vanissimus est. 
iſind cogitate potius, in eamquo vestra causa ceuram ingredimini, ubi tan- 
dem terrarum considentes talia non dubitetis agero, εἰ num vos potetis 
impoene δὰ extremum tam infanda scelera laturos. nec vestram ἴῃ hoe 
genere confidentiam alat experientia successuum parum vobis, ex quo nos 
oppugnatis, adversorum. nondum enim in rvos uti totis nostris voluimus 
viribus, reſigjone βάδυς quadam iuratae vobis olim amicitiae cohibiti. 
grave quippe ac turpe adeo foedifragas perfidiae crimen existimamus, ut 
pro eius ἃ nobis amolienda vel leri οἱ vana specie ne maxima quidem 
damna recusaverimus pacisci. remiſstins ergo hactenus bellando adversum 
vos egimus, minus reputantes quid vos mereremini quam quid nos dece- 
ret. deinceps vobis εἶδγε denuntio, nulla nos nimis iam ἃ vobis τυρ 
manifeste foederis verecundia tardabit; atquo adeo quantam in perniciem 
rerum 80 capitum vestrorum vestra istae, nisi eĩus temere ruentis impe 
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οαν προΐσχετο, τιμίους δ᾽ ἄνδρας καὶ αἰδοῦς ἐπιεικῶς ἀξίους 
παρ᾽ οὐδὲν ἔχων, μηδὲν ἐκείνοις ζωῆς προνοῶν, ἀλλὰ καὶ ἀναλ.- 
γήτως ὡς ἐνῆν προσφερύμενος ἐκ πιχροῦ καὶ ἀτενοῦς ἤϑους, πτω- 
χεύειν ἐποίει, ὦ συμφορᾶς οὐχ οἵας τ᾽ ἐνεγκεῖν ἐλευϑέροις ὅλως, 
πανταχόϑι τῆς πόλεως. τῷ γὰρ ἤϑει πικρῷ γε ὄντι ὁ τῶν πάλαι 5 

Ὁ ξυμπεσόντων κατὰ μνήμην συντακεὶς χότος κοινὴν ᾿Εριννὺν ἄντι- 
κρυς ἐποίει τὸν ἄνϑρωπον, μηδ᾽ αὐτοῦ βασιλέως ὅλως δυναμέ- 
νου μεταβάλλειν τὰ ἦϑος, εἴ πού γε καὶ οἰκτέζοιτο: ὁσημέραε 
γὰρ ἀναφορῶν πρὸς αὐτὸν γιγνομένων οὐδὲν τὰ παράπαν ἠνύετο, 
καὶ ὡς εἰκὸς κατενθεῖτο καὶ πρότερον ταῦτα πράττειν ϑέλων, εἶ 10 
καὶ παρὰ πολλῶν καὶ μεγάλων τῷ βασιλεῖ πλησιαζόντων κατεκω- 
λύετος νῦν δ᾽ ἀλλὰ τῶν μὲν ἐξ ἀνθρώπων γενομένων, τῶν δ᾽ 

Ἑ ἐκποδὼν ἑκόντων, τῶν δὲ καὶ κατ᾿ ἐπήρειαν ἀπαλλοτριωθέντων 
καὶ βασιλέως καὶ πόλεως, αὐτὸς τὸ κατ᾽ ἔϑος πιχρὸν ὡς εἰκὸς 
ϑελητὸν ῥᾳδίως ἐξήνυε, μηδενὸς τὸν χρατοῦντα τολμῶντος νύτ- 15 
τειν. καὶ ὥσπερ ἂν εἰ ϑεοῦ ἀργοῦντος, κατὰ τὴν δημώδη παροι- 
μέαν, τινὰ πράττονται, οὕτω καὶ βασιλέως ἀργοῦντος, δικαιω- 


6. κότος] εἰκότως P. 9. γενομένων P. 


advertens multiplicare 86 hoe modo mendicorum numerum ἴῃ eumque 
compingere viros natalium εἰ dotium splendore magna dignos rererentias, 
quos omni vitae tolerandae ſacultate deetitutos relinquebat, ne id quidem 
solatium indulgens miſseris, ut eorum quas palam cerneret aerumnis con- 
dolere videretur. crudum enim εἰ immitem pro sus caetera rigidae indo- 
lis acerbitate obvertere perseverabat vultum atque obtutum iĩis ipsis, quos 
ὁ aplendida fortuna apoliando compulerat δὰ victum δὶ δὲ mendĩcato quee- 
ritandum (o contumeliam libere natis οἱ educatis prorsos intolerandam!) 
passim per vicos plateasquo civitatis. tantum videlicet abfuerat δ mi- 
nuenda molliendaque vel paululum duritie antiqua, ut qua 86 quondam 
HAagraſsse οὐ eam invidia meminerat, eam quasi iam ulcisci atudens, inde- 

ue accensus indignatione 32eviori, Furiam plane quandam εἰ communem 
——** 86 praeberet viee hominis; nec eum imperator, utcumque cala- 
mitates publicas miserans, deſlectere ab Immani rigore ροδδεῖ, querelis 
δὰ hunc quotidie obteſtationibusque multorum dira patĩentium sine ullo 
prorsus eſſectu delatis. intelligebantqueo qui atatum praeseutem rerum 
cum auperiori comparabant prudentius, quod nunc Athanasius lioentius 
quam antea grasſsaretur, haud esse indicium auctae nunc ipsius maleficas 
voluntatis, δοιὰ cum pari semper eius atrox animus inclementia ferretar, 
cohibitum illum quadamtenus antea praesentis εἰ monitia magnatum plu- 
rimorum propria nobilitate ac principis familiari gratia ipai quoque ve- 
reondorum ; quales cum modo non adesſsent, partim morte aubtracti, par- 
εἶπαι voluntarĩo aecessu alio delati, partim damnis acceptis alienatâ ἃ prin- 
cipe proptereaque sponte aula et urbe digresci, ipse nune aolutis omnis 
respectus habenis libere totam exerebat innatae inhumanitatĩs feritatem, 
nemine iam qui auctoritate polleret aliqua de his interpellare Augustum 
audente. itaque aicut,“ iuxta populare verbum, deo cessanto ac quasi 
dormitante quaedam aguntur, ita πῦρο ferianto ac connivente Auguæto 


DE ANDRONICO PALAEEOLOGO L. VI. 561 


μάτων προϊσχομέγων ϑεοῦ, αἷς οὐδ᾽ αὐτὸς ἄνθρωπος γεγονὼς 
ἐχρήσατο, ταῦτ᾽ ἐγέγνοντο. καὶ ὅτε μὲν δι᾿ ἁμαρτίας ἡ παρα- 
χώρησις, πρόδηλον" πλὴν ἀλλ᾽ ὁ πρὸς τὸ κολάζειν χληϑεὶς φο-- Ῥ 8809 
δείσϑω τὴν πρόσχλησιν, ὡς οὐδὲν ὕλως τῶν ἀγαθῶν ἀγγέλων 
δ κολάζειν τοὺς εἰς ϑεὸν ἁμαρτάνοντας. ἀλλ᾽ ὡς ἔηικε, μέλον ἦν 
ϑεῷ κοινῇ καὶ τοὺς ἐντὸς κυρῆσαι τοῖς χαλεποῖς, εἰ καὶ μὴ 
ὁμοίως τοῖς προστιμῶσιν ἐχρῶντο μηδὲ τὰς χολάσεις ὑφίσταντο 
τὰς αὐτάς, ὡς ἐκεῖ μὲν πολεμίων ὄντων τῶν ἐπιτιϑεμένων, ἐν» Β 
ταῦϑα δ᾽ ἰδίων, κἀκεῖ μὲν εἰς σῶμα τοῦ κινδύνου περιισταμέ- 
ἰῦγου, ἐκταῦϑα δὲ καὶ εἰς ψυχὴν διιβαίγοντος. ἀλλὰ ταῦτα μὲν 
ὅπῃ τῷ ϑεῷ φίλον ἀγέσϑω, εἴϑε δέ γε καὶ ἄμεινον" ἡμῖν δ᾽ αὖ- 
ϑις ἑκτέον τῶν ἐφεξῆς. 
7. ὁμοίοις 


86 impune aocurequo immanitates oxercebantur, δρϑοίοσο eommendatae 
obtentu, æxequendarum ἀεὶ iustiñcationum, quibus ipse qui aic ageret, 
quontumvis, ut homo, nihilo quam homines caeteri minmns obnoxius, ἴῃ 
δὲ ipso tamen minime uteretur. atque hano illi quidem propter peccata 
nostre nos ita conculcandi licentam ex alto concessam, non est dubium. 
caeterum qui δὰ alios caſtigandos 8 deo vocatur, timeat praeiundicium in- 
ſamis ministerii, peecontium in deum cruciandorom; quippe δὰ quod rei 
aolum οἱ mali, non autem boni adbiberi angeli consueverint. verum uti 
apparet, id curabat deus υἱ Romani aeque omnes, imi summiâ, eccle- 
aiastici laici, intra urbem οἱ extra degentes, plecteremur malis in genere 
disesimili vix disparis gravitatĩñs, licet foris quidem haec ab hostibus, intus 
a civibus inferrentur, noxa illic in corpore haerente, hie etiam pene- 
trante usque ad animae intimum. sed ista quo deo visum fuerit agontor. 
utinam sutem reflectantur in melius. nostra porro deincops reddatur 
opera rehᷣquis, prout sunt gesta, reforendis. 


H. 
Hi μὲν οὖν τοῖν βασιλέοιν τῷ μὲν εἰκοστὸν καὶ τρίτον τῷ δὲ Ῥ 898 


δωδέκατον αὐτοχρατοροῦσι ξυνέβαινεν ἐξανύεσϑαι, καὶ τὰ μὲν 
16 κατ᾽ ἀνατολὴν καὶ ἐς τόσον ἐνόσει ἐκ τῆς τῶν Περσῶν ἐπιϑέσεως 
ὥστε καὶ ἀνηκέστως ἔχειν δοκοῦντα παρεῶσϑαι τὸ ξύμπαν, καὶ 


16. καρεώφται Ῥ. 
VII. 


A bobus iam imperatoribus, seniori qnidem tertium εἰ vigesimum, in- 
niori autem duodécimum annom imperũ evolvl contigit, quaado regiones 
uidem Orientales adeo ἃ Persarui incursionibous laborabant, ut velut 
esperatae curationis ac proraus conclamatae βοειϊφετοιίεν. οἱ quae inde 


Georgius Pockymeres 11. 
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οὐδεὶς πρὸς ὑμᾶς, ἥν πῇ γε ἄλλως ἢ ὡς ἡμῖν ἀνδάνῃ γνοίητε. ἢ 
οἷ μὲν οὖν πρέσβεις τοσαῦτα εἶκον, ἐκεῖνοι δὲ τοὺς λόγους ἐνδε- 

Ο ξάμενοι οὐδὲν ὃ τι πρὸς εἰρηνικὰς ἀδόκει σπονδὰς ὑπεχρίνοντο, 
ἀλλὰ πλήρεις κορύζης Ἰταλικῆς λόγους ἐξέφερον. καὶ τέλος ““ἦν 
βουλομένῳ βασιλεῖ εἴη ἔφασχον ““ἐνσπόνδους ἡμᾶς ἀπαλλάδ- 5 
σεσϑαι, παρεχετέα μὲν τοὺς μισϑοὺς ὧν δεδουολεύκαμεν, ἀπολυ- 
τέα δὲ χαὶ τοὺς ἡμετέρους, τούς τ᾽ ἀλλαχοῦ καὶ τοὺς κατὰ πό- 
λιν, αὐτούς τε καὶ νῆας, Γεννουΐτας πείσαντι, ἐξωνητέα δὲ καὶ 
τοὺς ἵππους τιμῆς δικαίας, ἔτι δὲ καὶ τὰ ἀνὰ χεῖρας σκῦλα καὶ 
αἰχμαλώτους. καὶ οὕτως ἀφέντες ὑμῖν πολεμεῖν τὴν ταχίστην 10 

Ὁ ἀπαλλαξόμεϑα. ὡς ἡμῖν μὴ οὐχὶ τοῦ βίου τὴν ἀρετὴν ἀνταλ- 
λάττεσϑαι, ἣν αἵρεσις ἀμφοῖν κέηται, αἰδὼς καὶ πόνος οὐχὶ με- 
κρός.Ἶ7 ταῦτ᾽ εἰπόντες, καὶ τὴν πρεσβείαν ἐξ αὐτῆς ἀποπέμ-- 
ψαντες, ἐρωσταὶ πραγμάτων ἀτόπων ἐκτόπως ἦσαν. 

P 400 8. Ἐυνηνέχϑη δὲ καί τι ἐπὶ τῷ σφῶν ἐς μάλιστα ἀγαϑῷ, 15 
ὃ καὶ αὐτίχα ὡς λέξων ἔρχομαι. οἷ μὲν οὖν μετ᾽ αὐεὼν Πέρσαι 
μερῖταε τῶν σκύλων ἐκείνοις γενόμενοι τῆς ἴσης ἠτέμβοντο καὶ 
παρὼ δύο ἕν λαμβάνειν ἐδικαιοῦντο, τὰς ἐπ᾿ ἴσων ἐν πᾶσι μερί- 
δας τὰ συγκείμενα ἔχοντες. Ἰταλοὶ δὲ ἱππεῖς σφᾶς αὐτοὺς παρὰ 


19. αἵρεσιν ἀμφοῖν κέητε P. 


quendi vos nobĩsenm habituros copiam.“ haee ut fuerant ab imperatore 
acripta, legati Catelanis cuncta recitarunt. quibuos illi auditis nibil aan 
pacati reposueroe, sed voces Itelico fastu οἱ arrogentia pleniaimas. per 
ως iracundo ao minaciter debacchati κδιΐβ,, illud δὰ extremun pro αἱ» 
tima εὐ irrevocabilĩ voluntatůs iprorum declaratione aubiecore. aĩ volt 
imperator placatos nos benevolosque ὁ terris suis recodere, persolvot re- 
tro debita stipendia pro tempore quo ἱρεὶ militando servivimus; emittat 
custodia liberoqus reddat nobis quotquot nostri δ ipao οἱ suis ἴω urbe 
aut uspiam alibi detinentur; naves nostras ἃ Genuensibus captas, impe- 
tratas aut redemptas εχ 116. qui coperunt, nobis restituat; equos nectros, 
quos navigaturi relinquemus, iusto numerato protio emat; pro praeda et 
Βρυ 6, quas ἴῃ manibus habemes, ἴσαι praeterea pro lytro captĩvorum 
uos servamus, aequa aeſtimatione taxatam pecuniam rependat. haee υδὶ 
erit, desinentes bello vos pe υἱ atatim abibimus. ain noluerit, εἰς 
habeat, in parto magna probri ac dedecoris pudendi numeraturos nos, αἱ 
optione oblata vitas ἵρπανο ac precerio sorvandas aut fortiter belando 
moriendi, vel tantillum cunctaremur in praeoptanda saluti virtute.“ his 
dictis, dimissaque confestim legationo, δα se improbitate involverunt, 
nihil pensi habentes demonatrarse pelam placore ipsis quas prave 
οἱ abundare nefariam voluntatem adhuo peiora faciendũ. 
8. Ad horum porro rationes peraccommodatum mox contĩigit quip- 
am, quod modo referam. qui cum ipsis erant Perase in diviciono 500- 
ioruun ſcaudatà aequa parte fuerant. cum enim pacti ecent praedam 
partam communiter aequa ipsis οἱ Latinis portione aortiendam, ita ut ex 


auobus paris protĩ unum ἱρεὶδ oompeteret, Itali carillantes aibi πὶ equi- 
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πεζοὺς ἐχείνους τοὺς πλείστους συνέκρινον, καὶ ἀλλ᾽ ἄττα δι- 
καιολογούμενοι, δεινὰ ποιούντων ἐκείνων εἰ τῶν ἴσων στεροῖντα, 
ἠμέλουν ἐς ἄγαν. ὅϑεν καί τισιν ἐκείνων ἀντιπερᾶν ἐδόχει, καὶ 
τῶν τινὶ Ρωμαίων προστυχόντες ἐν ῥηταῖς ὁρμιολογίαις παὶ ὅρκοις 
δσυνεφώνουν αὐτοὶ μὲν διδόναι ἄξιον τὸ πορϑμεῖον, ἐκεῖνος δὲ 


ἀχακουργήτως διαπερᾶν. ἀλλ᾽ ἐχ τοῦ αἰφνηδὸν περαιουμένοις δ᾽ 


Ἀνδρέας ἸΠουρίσκος ἐφίσταται, καὶ μέσον τοῦ πορϑμοῦ προστυ-- 
χὼν τοὺς μὲν Ῥωμαίους περιποιεῖται, Πέρσας δὲ ὡς ἂν μὴ ὧν 
αὐτὸς ἐπώμοτος ἔργον μαχαίρας ποιεῖται. τοῦτο γνωσθὲν Πέρ- 
Ἰῦσαις τῆς ἐπὶ τὰ οἰκεῖα ἤϑη ἀφίξεως καὶ λίαν ἀνεέργεε, καὶ οὕτως 


ἐσαῦϑις πρὸς Ἰταλοὺς κλίναντες σὺν αὐτοῖς τὰς Θρακικὰς κατα-- 


τρέχουσε χώρας. ἀλλ᾽ ὃ μὲν Ἰουρίσκος βασιλεῖ παραγεγονώς, ἡ 


ἅμα δὲ καὶ τῶν τριήρεων τῆς ἐπὶ τῷ πορϑμῷ ἀσχολίας ἀπαλλα-- 
γεισῶν, ἐκεῖνος μὲν τὴν τοῦ ἀμηραλῆ ἀξίαν παρὰ τοῦ κρατοῦν- 
ἰὅτος λαμβάνει" ᾿ταλοὶ δὲ καὶ Πέρσαι, ἐπεὶ οὐδεμία τῶν βασι- 


λικῶν τριήρεων ἐκεῖσέ πῃ προσεκώχευε, τὰ πιστὰ ἐπὶ τῷ φρου- D 


ρίῳ τῷ τῆς Καλλίου σχόντες, ὀλίγους τινὰς κατὰ φυλακὴν ἀφέν- 
τες ὅλαις δρμαῖς τὰ προστυγχάνοντα ἐξεληΐζοντο, ἄνδρας κτεί- 
γοντες, τὰς δ᾽ ἐν ἡλικίᾳ γυναῖκας καὶ παῖδας ἀνοικτὶ ἐξανδραπο- 


ἔθη plas quam illis ρ]εγῖδαυς peditibus in partitione deberĩ, quantum col- 
libuerat δυπιρδογαπῖ, particula dumtaxat, quantulam δαὶ fore quaestuoso 
ipeis δἷ δ᾽ faventium arbitrio etatuerunt, in Persaas aocios, uti nihil plus 
uam gregarios, aspersa. sic 20 iniuste ac contumeliose defraudari non 
erentes Porsas de hac iniuria οἱ quibusdam alũüs multum, sed frustra 
querebantur, aurdis δὰ omnia, εἰ quidquid laesi obtenderent, susque de- 
que habentâbus secure δα superbe Catelanis. hinc natum Persarum non- 
nullis consilium retro se, unde venerant, trans mare referendiĩ. ergo cum 
forte occurrento navarcho quopiam Romano clam transigunt ut 56 taxato 
naulo, οἱ certis conditionibus in quas utrimque iureiurando dato est con- 
ventum, trans fretum innoxis ae ſide bona deportaret. dum βίο traiiciunt, 
medio in cursu navem qua vehebantur Andreas Muriscus invadens occn- 
ansque Romanos quidem in ea repertos aervavit, Persas autem, ut qui- 
bus nolla ipas sacramenti religione cavisset, gladio peremit. nuntiatum 
id Persis reliquia δρυὰ οαδίγα Catelanorum aimilis revertendi conailia ver- 
eantibus, longe hos deinceps ab eiusmodi cogitationibus avertit, coactos- 
que ad patienter tolerandum qualemcumque conditionem peregrinae mili- 
tĩas, cul eesent inaolubiliter impliciti, perpulit ad coniungendam denuo 
m Italis nilitarem operam, Thracicis communiter regionibus incursan- 
dis. aub haes Muriscus remisas triremibus freti cuctodiendi taediosa ipais 
ae publice aalutari atationes cum iis Constantinopolim rediit, ubi benevole 
xceptus ab imperatore praemium rei bene gesſtae Ameralis dignitatem 
ddit. verum Itali ac Persae recessu animauverso triremium, quarum 
is fuerat vicinia terrori, nihil ĩiam deinceps arci Callipoleos imminere 
ricoli cernentes, pautis uorum uti iam auffectoris δὰ eius custodiam 
rellatis, offaso impetu obvia sunt cuneta depopulati, viros quidem oc- 


cidentea, adaltas vero διυϊΐοτε οἱ ρθοτοῦ immisericorditer aervitum abdu- 


74. . GEORGI PACEXMERIS 


διζόμενοι καὶ χρήματα μυρία συλλέγοντες, ζώων αὐτῶν καὶ τῶν 

Ῥ 401 εὐώνων πραγμάτων παρορωμένων. λήϊα δὲ καὶ ϑημονίαι μυ- 
ρέαι, τὰ μὲν παρηβηκυίαις ἔφριττον ταῖς ἀϑέραις, αἱ δὲ ἀτη- 
μιελημέναε κείμεναι χαϑωρῶντο. 


Β 4, Οὐ μὴν δὲ καὶ ᾿4λανοῖς ἑτέρωθεν, ἔτι δὲ καὶ τοῖς ἐξ 5 
ὑπογύου Χριστιανοῖς Τουρχοπούλοις, οὗ δὴ καὶ οὐ πολλῷ πρό- 
τέρον χρόνῳ ἐκ τῶν βορείων βασιλεῖ προσεφοίτησαν, οὐδ᾽ αὖ- 
τοῖς ἀλώβητον διετηρεῖτο τὸ ἔνσπονδον, ἀλλὰ μίαν μὲν εἶχον τὴν 
γνώμην ἀποστατοῦντες, - ἑκάτεροι δὲ τὰ ὀχυρώτατα κατασχόντες, 
οὐδὲν ὅπερ οὐ καταϑέοντες ἐξηφάνιζον. καὶ οἱ μὲν Τουρκόπου- 10 

Ο λοι ἄλλῃ πῃ ὠχύρουν τὰς μετοικίας, ὅὁπόϑεν ὡς ἐξ δρμητηρίου 
ἐχϑέοντες δεινὰ Ῥωμαίους εἰργάζοντο" ᾿4λανοῖς δὲ Κουτζίμπαξις, 
καϑὼς ἐρρέϑη τὰ πρότερα, ἐπιστὰς ἄλλως ἢ ὡς ἐπ᾿ ἀγαϑῷ 
Ῥωμαίων, ἧ καὶ ἀπέσταλτο, δόξαν παρεῖχεν ποιεῖν. ἦρξε γάρ 
οἱ τοῦ ἐπὶ τῷ δοκεῖν ᾿“λαγνοῖς ἐκϑύμως ἀποστραφῆναι τὰ βασι- 15 
λέως καὶ δὴ καὶ πιστεύεσθαι ἧ τοῦ Τουχτάϊ πρὸς βασιλέα καὶ 
σερὶ αὐτοῦ ζήτησις, καὶ ἐπεὶ συνάμ᾽ ἐζητοῦντο αὐτός τε καὶ 

Ὁ ᾿“λανοὶ ὡς ἀρχῆϑεν τῇ τῶν Τοχάρων ἀρχῇ προσήκοντες, αὐτοῦ 
γε καὶ μᾶλλον σὺν ἑτέροις ἄρχουσι παρὰ βασιλέως πρὸς ἐχεῖνον 


14. ἐπέσταλεο P. 415. τοῦ ἐπ᾽ ἴσων δ.7 


centes, pecuniae autem Immensos congerentes cumulos, adeo ut animalia 
οἱ caetera utcumque magno et facilo vendibilia, ultro in manus incurren- 
tia, nec tollere curarent, ditiori pleni praeda ; qua etiam εχ causa se- 
getes ἴῃ campis maturae atrnesque manipulorum ἴῃ areis, illae periro de- 
fectu metentium, hae neglectas iacere pascim cernebantur. 


4. Aliunde porro neque Alanis neque Turcopulis recens δὰ Christia- 
nom traductis religionem, qui non multo ante haec temporo 6 Septemtrio- 
nalibos tractibus δὰ militiam imperatoris advenerant, fides ἐξ in obser- 
vatione foederis initi perseverantia constabat: verum pari utraque gena 
consilio defecit palam ἃ nostris, εἰ munitissimis locis oocupatis erumpentes 
inde nihil tutum aut aecurum per circuitum sainebant, incuraionibus infe- 
atis ἰδία cuncta corrumpentes. ae Turcopuli quidem alibi εἰδὶ 
cula munierunt, unde ut ex arce procurrentes ingentia Romanis infere- 
bant imala. Alanis vero Cotzimpaxis, ut eat prius dictum, auper vonienæ 
brevi dedit occasionem opinandi, haud iatomn cum iis congressum δὰ pro- 
curanda Romanorum oommoda, δὰ quod mittebatur, fuisse collatum. 
ooeperunt enim statim ab hoe audito Alani animosius quam antes partes 
imperatoris aversari, prae se ferentes certo credere iam δα, id de quo 

rius dubitaverant timide dumtaxat auspicando; persuasum, inquam, plene 

ὃ) habentes, missum a Τυοίδίηο δὰ imperatorem Cutzimpaxim δὰ repe--, 
tendos auos antiquos milites Alanos, eosque aecum postliminio reducendos δὰ 
terras Tocharorum, δὰ quos pertinerent οἱ quorum dudum auepiciis mih- 
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πρεσβεύοντος. ταῦτ᾽ ᾿ἤλανοὶ ὡς πρὸς αὐτῶν ἐκ τοῦ τύχης καὶ 
αὐτομάτου γεγονέναι δόξαν καὶ λίαν ἀποδεξάμενοι, ὑποποιοῦν- 
ται παντοίως τὸν πρεσβευτήν. καὶ ὃ τέως ἐξημερώσων σφᾶς 
βασιλεῖ ὅλος, ὡς δόξαι, ἐχείνων γίνεται, καὶ ἐς τοσοῦτον οἷ- Βὶ 
διχεοῦται σφίσιν ὥστε καὶ ἄλλην τὴν τοῦ πρωτεύοντος ἐχείνων 
ἸΚυρσίτη ἀδελφὴν ἀγαγέσϑαι ἐς σύζυγον. ἢ .... .. ᾿Αλανοὶ τὰς 
τῆς Νεάδος σχοπιὰς καταλαβόντες τόπον διαρκῶς ὀχυροῦσι ταῖς 
κατὰ σφᾶς ἁρμαμάξαις, αἷς δὴ καὶ διεκομίζοντο, γύναια δὲ 
καὶ παιδάρια καὶ πᾶσαν ἄλλην περιουσίαν ἐκεῖ συγκλείσαντες, 
10 ἐντεῦϑεν αὐτοὶ ὡς ἐπὶ βεβαίῳ τῆς ἱδρύσεως ἔξορμώμενοι τὰ πάν-- Ῥ 402 
δεινα διετίϑουν Ῥωμαίους, μόνον δὲ φειδωλοὶ περὶ τὰς σφαγὰς 
ἦσαν. καὶ ταῦτ᾽ ἠκούετο εἰργασμένος Κουτζίμπαξις, εἰ καὶ ὃ 
κρατῶν ἐπ᾽ ἐκείνῳ ἔτι πληροφορούμενος οὐδ᾽ ὅλως τὰ τῆς φήμης 
παραδεκτέα ἡγεῖτο" καὶ γὰρ κἀχεῖνος περιεβουκόλει τὰς ἐλπίδας 
15τῷ βασιλεῖ, ὡς οὐκ ἐπὶ πονήρω Ῥωμαίων ταῦτα πράττοι, ἐξ 
ὧν ἠκούετο πρός τινας τῶν τοῦ βασιλέως ἀπολογούμενος. ἕτέ- 
ρωϑὲν δὲ κατ᾽ ἀνατολὴν καὶ ὃ ᾿ἀτταλειώτης ἀποστατῶν ἐκηρύσ- Β 
σετο, καὶ γράμματα ἀφιχνούμενα τὴν ἀποστασίαν ἔδήλουν. 
ταῦτα μὲν οὐ λίαν, ὡς ἐῴκει, ὠδύνα τὸν βασιλέα, τὰ δὲ κατὰ 


2. δόξαντα 4, ὅλως Ῥ. 


ἑαυϊδεεπί. adveniass is nuntius in tempore visus est Alanis, quando eos 
multis de causis Romanae aocietatis taedium ceperat. itaque cum ren 
ipsam exceperunt avide, tum eius δὰ 56 missum negotii ministrum omni- 
bus demereri officiosae benevolentiae declarationibus Studuere. nec segnis 
ille aut parcus fuit ἴὼ exhibenda mutua gratia. unde qui ad deliniendos 
imperatori exacerbatos Alanorum animos utilis conciliator accessiase δρ6- 
rabatur, brevi totus ἴῃ eorum transisse partes haud dubiis est comper- 
tos indiciis, utique ψὶ 60 usque 56 illis agglutinaverit, ut 3ororem Cur- 
aitae primas apud ipsos obtinentis aliam uxorem duxerit. hinc iam pa- 
lam imperio rebelles Alani loco potiti situs inaccessi, quem Neadis 5pe- 
culas vocont, eum quantum satis fore visum est muniunt, plaustrorum 
quae plurima trahebant, continua serie velut vallo circumdatum. tum in- 
chusis ea munitione mulieribus οὐ parvoulis caeteraque supellectili, inde 
ipsi ut ex secura aibi δὰ receptum arcee prodeuntes, omni hostilitatis ge- 
nere Romanos infestabant, nisi qnod parcebant δαηριΐηΐ minusque cae- 
dium edebant. οἱ haec videlicet Cutzimpaxis transegiase cum Alanis tan- 
dem audiebatur, quamvis necdum credente imperatore; qui praeoccupatus 
mogna opinione —8 eius viri ac benevolentiae erga 86 sinceras, 8886}. 
εἰσὶ non sustinebat talia de illo memorantibus. μὰ quod aliquid artis etiam 
ἦροα adhibebat Cutrimpaxis, spem etiamnum imperatoris nuntiis submissis 
lactans, et δὰ quosdam ipsius familiares defensiones ſacti δυὶ scriptitans, 
quibus affirmobat nibil in hoc actum 8 86 quod in ullum incommodum rei 
5 Romanase redundare. altera vero ex parte ἴῃ Orientali tractu re- 

ellasse Attaleotam palam praedicahatur; ostendebanturque inde allatas 
Iteras id citra ullam dubitationem ascerentes. sed id novom vulnus haud 
multum, at apparsbat, dolobat imperatori, desperata dudum ralute re- 
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δύσιν διὰ φροντίδος ποιούμενος οὐκ ἀνίει, “καὶ μάλιαϑ᾽ ὅτε καὶ 
τοῦ στρατιωτικοῦ τοῦ περὶ τὸν βασιλέα Πιχαὴλ διασκεδασϑέντος, 
καὶ διὰ ταῦτα μηδὲν ἔχων ἐχεῖνος πράττειν, τὸν πατέρα χαὶ βα-- 
σιλέα πέμπων ἐξώτρυνεν, εἰ δυνατά οἱ εἴη, αὐτὸν ἐκστρατεύεεν 

Ο ἐκεῖνον καὶ κατὰ δύσιν περί που ῬῬαιδεστὸν καὶ πρόσω στρατο- 5 
πεδεύεσϑαι. ὁρμὴ δ᾽ ἦν πρὸς τοῦτο, ὁπόϑεν δέ οἵ δυνάμεις 
συγκροτηϑήσονται σχοπουμένῳ (οὐδὲ γὰρ ἐκ τοῦ κοινοῦ ταμιείου 
ταύτας γενέσϑαι ἐπιτελεῖς διὰ τὴν τῶν χρημάτων ἀπορίαν, ὡς 
ἔλεγον, δυνατὰ ἦν) ἡ ἐκ τῆς πολιτείας ἐχαραδοκεῖτο ἐϑελουσία 
συγχρότησις. ὅϑεν καὶ συνεκρότουν οἱ πλείους, καὶ συνελέγοντο 10 
χρήματα. ἀλλ᾽ οὐκ ἦν πρὸς τοιαύταρ χρείας ἀρχούντων τὸ συν- 
ἀγόμενον, καὶ ἠμελεῖτο τὸ ξύμπαν. 

D 5. Ἐν τούτῳ καὶ φάμουσος τόμος πλήρης χλεύης ῥιπτεῖ- 
ται. καὶ οὗ γὰρ ἄλλως τῷ τολμῶντι ῥίπτειν ὑπείληπτο εἰς χεῖρας 
δεδόσϑαι τὸν τόμον τῷ βασιλεῖ, ἣν μὴ ἐν αὐτοῖς τοῦ τῶν ἀναχτό- 15 

Ρ 408 ρων ἄλλο τις λαϑὼν ἐχτεϑείη ἐπὶ τὸν αὐτὸν ϑρόνον οὗ εἰώϑει κα-- 
ϑέζισϑαι βασιλεύς, τοῦ ἀμφικεφάλου ὑπεντεϑειμένου οἷ, πολλὴν 
τοῦ λαϑεῖν πρόνοιαν ποιησαμένου τοῦ ϑεῖναι τολμήσαντος. ὡς 
δὲ ὃ τοῦ κοιτῶνος προκαϑήμενος ὃ Χατζίχης εἰωθὼς ἐκ τοῦ ἐπὶ 
πλεῖστον εἰσήει τὰ τῆς καϑέδρας διευϑετεῖν, φιλοκαλῶν συνή- 


δἷοπυπι Orientalium unice intento in Occiduas conserrandas. cui eum in- 
atantem curae acriter pungebat quod exercitum Michaclis Auguetũ plane 
δ constabat fuisse dittipatum. quom οὐ causam ipse Michaẽl crebris 
οἱ urgentibus literis patrem Augnstum obseorabat ut quam primum pos- 
δεῖ fieri, veniret eo ipae cum exercitoa οἱ circa Rhaedestum pauloque ulte- 
rius castra metaretur. nec deerat Andronico impetus δὰ eam expeditio- 
nem capessendam: tantum aestuabat animo, unde copias δὰ hoc idoneas 
cogeret. nam quantum in aerario tum pecuniss reperiebatur, haudqua- 
quam δὰ atipendia iuato exercitui numeranda sufſecturum ex vero αδἰδγιρα- 
bant ἱπίδαιο conscii. restabat apes in voluntaria collatione civium, qua ἰδ 
doſectus suppleretur. rogatĩ non frustra multi, quod poterant, confere- 
bant; dabaturque non iadiligens opers colligendis his oymbolüs cuamae δὰ 
praeſentem usum necessariso conllandas. δεὰ immane quantum ἃ modo 
requisito res aberat. itaque totum senaim negotium taedio curantinm et 
deaperatione perficiendi neglectum evanuit. 

5. Inter haec famosus libellus plenus irrisiono iacitur. eum qui ia- 
cers ausus est, cum aliter non aperaret in manus imperatoris, quod οὕ» 
piebat, venturum, ipase furtim in intima palatiĩi conclavia penetravit, δ» 
mulans 46 alium, εἰ in ipeo, ubi considere Augustus solebat, throno de- 
pesuit; multom in aditu δὲ recessu, capite videlicet diligenter obunpto, 
δὰ latendum curam adhibens. ut autem 60 paulo poct, pront erat δὲ 
aolitus, praefectus cubiculi Chatzaices aublit, ſamiliari ininieterio aedile 
princĩpis adornaturus, ἴω quo solebat ease diſigens, incurrit in libellum; 
quem ἃ non alio quam ipso Augusto relictum illic autumans, ot veritus 
ne arcana contineret quao minime is vellet οοχαοδοὶ ἃ quoquam, vi curio- 
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ϑως τὸν δίφρον προστετυχήκει τῷ τόμῳ, δόξαν οἷ πρὸς βασι- 
λέως αὐτὸν τεϑῆναι ἅτ᾽ ἀπόρρητά τινὰ περιέχοντα, μηδὲν πολυ- 
πραγμονήσας, μὴ ἀναγνούς, ὡς εἶχεν ἐξ αὐτῆς, οὕτως ἐγχειρέ- 
ζει τῷ βασιλεῖ. καὶ δὴ ἔδοξε μὲν ἐκ τοῦ παραυτίκα ἀγνῶτ᾽ ἐγ- Β 

ὁχειρίζων ξένον τι καὶ φροντίδος ἄξιον ἐργαζόμενος, εἰ ὃν βασι- 
λεὺς οὐκ ἤδει τεϑέντα, ὡς ϑέντι οἱ παρέχοι, τέως δὲ λαβὼν 
βασιλεὺς καὶ τὴν ἀρχὴν διελϑών, τὸ πᾶν τῆς γραφῆς ὡς ἐκ κρα- 
σπέδου τὸ ὕφασμα κατενόει, κἀντεῦϑεν μεταξὺ τοῦ ϑέλειν γνῶ- 
γαι καὶ μὴ ὡς τὸ εἰχὸς γιγνόμενος δεινὰ ἐποίει καὶ ἐν ἀμηχάνῳ ἦν. 

10εἰ γὰρ πάντες ἄνθρωποι τοῦ εἰδέναι φύσει ὀρέγονται, ὡς καὶ ἡ 
τῶν αἰσϑήσεων ἀγάπησις μαρτυρεῖ, τὸ περὶ ἑαυτοῦ, βασιλέα καὶ Ο 
ταῦτα ὄντα, εἰδέναι, ᾧ ἔνε μὲν καὶ κολακείας ἐνεδρευούσης παρὰ 
μηδενὸς ἀχούειν τὰ δοκοῦντα ξύμφορα, ἦν οἱ παρὰ γνώμης εἶεν, 
ἔγε δὲ καὶ κράτος ἰσχύος ἐξ ἀξιώματος τὸ ϑελητὸν ἐς ἅπαν ἔξο-- 

Ἰδμαλίζειν, μηδενὸς ἀντιξοοῦντος διὰ τὴν ἐκ συνηϑείας ὑποστολὴν 
τοῦ μὴ δοκεῖν βασιλεῖ προσχρούειν, πῶς οὐ μανϑάνειν κἀκεῖνον 
τὸ πρᾶγμα γλέχεσϑαι παρεσκεύαζεν τὸν τοιαῦτα τολμῶντα; ἀλλὰ 
ταῦτα μὲν ἐν παρατηρήσει ἐτέϑει ἀνίχνευτον τὸν δεδρακότα. 


10. doerat. 


aitatà ſacta convolutum, ut erat, ποὺ νοὶ ooniectu intus oculi ἰδέαι, 
quam potuit celerrime imperatori tradidit in manus. in quo ille videri 
potuit quasi aedulütate nimia peccasse, scriptum ignotum εἰ ſorte ingra- 
luun τούδευα principi, quod εἰ occultari quietâs ipsius interesset, tamquam 
videlicet ab ipso positum; quod nec verum esset, nec aine argumento aut 
testimonio idoneo credi ἃ prudente ministro debuistet. utut sit, expl- 
οἷο Augustus volumine, εἴ primis raptim oculo veraibus decursis, genus 
οἱ argumeutum scripti totum intellexit, velut ex lacinia de panni uni verso 
contexto aestimans. hinc illum acris incessit cupido noscendi acriptoris, 
quo in disquirendo cum parum proficeret, indignans ringensque angebatur. 
δ1 enim omnes homines natura δοῖγο deaiderant, ut quam ex uau aensuem 
percipiunt delectatio testatur, mirum non est imperatorem tam incenaa 
tune fuisse punctum curiositate cognoscendae ταὶ δὰ 86 pertĩnentis iotime, 
bominis qui ibi primus diceret quae a nullo umquam audisset. non enim 
praesentis voce auctoris in principum aures nisi laudes ac praeconia per- 
feruntur, cirea thronos utique ipaorum adulatione aubeidente, liberaaque 
ooge monitiones arcente, dum omnes illic certatim φυδεουπάδης dominan- 
ἂς notibus, cunctaque aua δὰ eins quaeris indicia voluntatĩis βεῦδα δίδ- 
tim εἰ obsequia inclinant, nemins frontem ad veraam opponere austinento 
aut, quod temerarium εἰ audenti exitiosum cenaetur, potentiori coram ob- 
niti. ἱκίᾳ igitur novitas rerum furtivae huic inditarum chartas Androni- 
cum atimulabat in copiditatem sciendi quisnam hic tandem eaſset non modo 
entor audax δεὰ etiam amarus irrisor δυὶ. at isto ĩpao 8686 indiciis οἵ- 
ſerento principis studio is qui conscius aibi erat ancipitis facti, δὰ sese 
cautius scilicet abscondenduin incitabatur; quod εἴ ex voto atsecutus omnes 
ceſe investigantium indagationes aemper indognitus elusit. 
Georgius Pachymeres 1]. 
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Ὀ 6. Οἱ δὲ Αμογάβαροι, ὡς πολλάκις ἤδη προείπομεν, ἐκ- 
ϑέοντες πανταχοῦ καὶ τὰ δεινὰ Ῥωμαίους τιϑέμενοι περιχαϑί- 
ζουσι φρούριον περὶ τὸν Σιγὸν ποταμόν, Ἰἤάδυτον ἐγχωρίως λε 

Ρ 404 γόμενον. ὀχυρὸν δὲ ὄν, ὡς εἶχός, οὐ δυνατὸν ἦν αὐτοῖς χρα- 
τηϑῆναι. πολιορχήσεις δὲ καϑ᾽ ἑχάστην ποιοῦντες καὶ μηχανίς,5 
τὰ πάντα μάταια διεφαίνοντο. ἐπεὶ δὲ μὴ ἀνυστὰ τοῖς Ἰταλοῖς 
ἦν, λιμῷ τὸ φρούριον ἔγνωσαν πολιορκεῖν. χρόνου τοιγαροῖν 
᾿τριβομένου ὃ λιμὸς ἐντὸς χραταιῶς ἐπήρχετο, ὥστε καὶ τῶν ἀκη- 
γορευμένων τοὺς ἐποίχους ἅψασϑαι λόγος. τέλος γοῦν ἀπορίᾳ 
συσχεϑέντες ἐφ᾽ ὁμολογίαις τοῦ μή τινας ἤδη φονευϑῆναι, ἀλ-Ὶ 

B λως δὲ ὡς ἐκείνοις ἀρεστὸν χρήσασϑαι, τὸ φρούριον ἤδη παρέ 
χουσιν. εἰσελθόντες οὖν ἅπαντας ἐξοίχισαν, ἄλλους ἀλλαχοῦ 
διασπείραντες. αὐτοὶ δὲ ὡς ὁρμητηρίῳ τούτῳ χρώμενοι ἐξέϑεον 
πανταχοῦ τῆς Θράκης, τὰ πάνδεινα ἐργαζόμενοι. 

σ 7. Ὁ δὲ ἹΗπυριγέριος, ὡς ἤδη προείπομεν, Γεννουΐταις 1 
κρατηϑεὶς καὶ εἷς Τραπεζοῖντα ἀναχϑεὶς ὡς αἰχμάλωτος, ἔπειτα 
πάλιν κωαταχϑεὶς μετ᾿ αὐτῶν, καὶ δύο μῆνας προσμεινάντων 
τριήρεων δύο μισϑοφορίαις τοῦ βασιλέως ἐπὶ τὸ στενὸν ἸΚαλλιου- 
πόλεως, τελεσϑείσης δὲ τῆς τῶν δύο μηνῶν προϑεσμίας ἀπάγε- 
ται μετ᾽ αὐτῶν πρὸς τὴν Γέννουαν. τῶν δὲ Κατελάνων πρότε- 3 
ρον τριήρεων πρεσβευσάντων περὶ τούτου, οὐδὲν ἤνυσαν. 


6. Αἱ * ot aaepios iam antes diximnus, quoquorersem 
excurrentes αἱ Romanos dire vexantes, obsidions cingunt ardem Sigo 
amni adritam, volgo Madytum vocatam. vernm haec adeo monita erat 
τὶ frustra omnis esset oppugnantium labor, utcumque illĩ quotidianis ar- 
aultibus, machinis quin etiam adhibitis, nihil omittérent quod οἱ vi aobi- 
endao poæaset utils viderĩi. quare tandem decreverunt, quos expagnatre 
armis nequirent, fameo debellare. din ergo circumaidentes, οὐαὶ adita 
commeatibus obsepto, eo penurias Madytenaes redegerunt ut iam res quo- 
que foedas οἱ naturae humanae fastiditas, vertere in cibom dicereotur. 
proceasu temporis cum crescente necessitate spes aubeidii deficeret, dedi- 
erunt 66 obsessi, aolam vitae incolumitatem pacti, caeteris omnibus 
aidentium arbitrio permissis. εἷς Madyto Amogabari potiti, quotquot illic 
reperere, foras eiecerunt, alios alio dipergentes. de caetero ex arce illa 
do auorum insessa praesidio erumpentes, cum aecuri fiducis regreaxus, 
omneom late Thraciam assiduis εἰ aaevis incurslonibus vaſtabant. 
7. Mpyrigerios autem, ut superins diximus, 8 Genueneibus captu 
οἰ Traperontem delatus in vinculis, rursus inde revertis quae illom por- 
tabant navibus relatus, per duos menses in freto Callpoſis perrtitit, ubi 
mercede conduetam ab imperatore naves duas Genuenses atationen ba- 
buerunt. illo quod pepigerant apatio tranaacto, teneri non potuere quin 
abirent, versus Genuaim dirigentes curaum, οἱ illue perinvitum Mpyrige- 
τίαπι ducentes, Catelanis necquidquam conatis ἱπιρείγατα ſibereuones 
ius. nam horum δὰ id missae legationes δὰ ὔδυύδγοιοβ Θἰθβθῦεμδεῖ plan 
auceeasu caruere. 
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8. Ὁ δὲ βασιλεὺς πρὸς τοῖς ἄλλοις οἷς εἶχε καὶ ὡς δυνα- Ὁ 
τὸν ἐσπούδαζε ταῦτα ϑεραπεύειν, καὶ τὰ τοῦ πατριαρχοῦντος 
᾿᾿ϑανασίον ϑεραπεύειν περὶ πολλοῦ ἐποιεῖτο. διὰ τοῦτο παν- 
τοίως μετήρχετο τὸν πατριάρχην ᾿Αλεξανδρείας “ϑανάσιον ὃμο-- 

δγοῆσαι τοῖς πραχϑεῖσιν ἐπὶ τοῦ πατριάρχου ᾿Αϑανασίου. ὃ δὲ 
οὐ μὴ μόνον συνήνει τοῖς πρυχϑεῖσιν, ἀλλὰ προφανῶς ἀπεσχί- 
ζετο, ἐπεὶ δὲ οὐκ ἣν ἄλλο τι ἐκεῖνον ὁρᾶν καϑ᾽ ἑαυτὸν ποιμε- Ῥ 405 
γαρχοῦντα καὶ μᾶλλον δόξαν ἐπὶ συνέσει καὶ ἀγχινοίᾳ ἔχοντα, 
πρὸς τὰ οἰκεῖα τῆς ἑαυτοῦ ἐκκλησίας χρησάμενον πλῷ ἰέναι ἠπεί- 

10γετο. καὶ ὃς ἐξ αὐτῆς συσκευασάμενος, ἐπειδὴ οὐκ ἣν δυνατὸν 
αὐτῷ ἐπ᾿ ᾿“λεξανδρείας τῷ τότε, ἐπὶ Βενετικῆς τριήρεως ἐς 
Κρήτην ἐστέλλετο" ἐκεῖ γὰρ ἔγνωστο αὐτῷ κατὰ τὸ τοῦ Σινᾶ 
Σιναΐτης γὰρ ἦν ἀρχῆϑεν) παραγενέσθαι μετόχιον. ὅμως γε Β 
μέντοι μεταξύ που διερχύμενος εἷς τὴν κατ᾿ Εὔβοιαν Mäxonv, 

16ὺ λόγος εἶχε, κατήντησεν. ἃ δὲ τούτῳ συνέβη περιπλανωμένῳ, 
μετ᾽ ὀλίγον ῥηϑήσεται. ὃ δὲ πατριαρχεύων »4ϑανάσιος τὰς 
ἐχείνου ἐκ χρυσοβούλλων μονάς, τήν τε κατὰ τὸν "ἀνάπλουν τοῦ 
ἀρχιστρατήγου καὶ τὴν ἐντὸς τοῦ εὐεργέτου Χριστοῦ, χειρωσά- 
μένος, τοῦ βασιλέως ἀφιέντος σφραγῖδα ἰδίαν, καὶ καϑηγούμε- 


8. Porro imperator inter opem οἷπβ expoſcentia undique multa, qui- 
mederĩi pro viribus studebat, — negligebat curam sui 
musceptà patrĩarchae Constantinopolitani Athanasii. ergo οἱ consulere quam 
efficaciscimo cupiens, variis ambiebat oſſiciorum artibos ibi cognominem 
Alexandrinum patriarcham, eblandiri ab hoe aatagens ut tandem reconciſari 
δὲ zineret Constantinopolütano, evectionemque ipsius in thronum οἱ acta 
caetera probaret. hactenus quippe illo non modo astenmsus istius promo- 
tioni non fuerat, sed et ab iſlo 80 palam abscissum tenebat. verum 
Alexandrino invicta in praeiudieato usu ac senso pertinacia omnes istius 
generis invitationes eludente, imperator, qui nec alia ratione posset co- 
ere hominem aliunde ac aine auo beneficio patriarchatu illustris aedis in- 
aignem, εἰ alioqui veroretur quidqquam decernere severius in virum pru- 
dentiae atque ingenii fama percelebrem, δὰ ultimum illud consilium de- 
acendit eum amovendi ex urbe, ubi exemplo nocebat, urgendo υἱ δὰ auam 
ecclesiam quam primum navi se conferret. δὰ δος ille sese expedire 
hand gravaie visus est; convasataque supellectili, quoniam Alexandriae 
ἴσπο petendae copia non ſuit, conscensa triremi Veneta solvit Cretam 
versua: ibi enim cum eatse domum sciret Sinaĩtae monasterio, unde ipse 
["οάϊεγας ν aubiectam, in ea diversari consſtituerat. sed in eo cursu de- 
atus obiter ἴῃ Euboeam longam variis illie est casibus iactatus, εἰ occa- 
δἴοπα hornm erroribus itinerum multâs implicitus, quos post paulo refere- 
mus. nec cunctatus eat Constantinopolitanus Athanasius discessu aemulò 
proficere quam potuit plurimum, siquidem quae Alexandrinus loca dono 
Augusſstorum bulls aureis sancito in urbe possederat, nempe monasterium 
archiſtrategi δὰ Anaplum εἴ aliud intra urbem Christi Euergetae, conti- 
noo invaait, revulais etiam Alexandrini, quas abiens concessu imperatoris 
impresaerat, ugillis, pro úsquo aua ipriuas iguacula aubstituens, ac prae- 
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Ο γον ἐπ᾽ αὐταῖς χαϑίστα. ὥστερον δὲ καὶ τὴν τῶν "Οδηγῶν μο- 
γὴν οὕτως ἔδρα, αὐτὸς ἐπιστάς, αὐτὸς καταστήσας ἐκ χειροτο- 
γίας ἡγούμενον, αὐτὸς καινουργήσας καὶ τὴν ἀναφορὰν τοῦ ἰδίου 
ὀνόματος, τότε χηρευούσης ποιμένος τῆς ᾿Αντιοχείας, ὡς ἐντεῦ- 
ϑὲν καὶ τούτων ὡς καὶ τῶν ἄλλων ἐξουσιάζειν, καὶ τὰ δυνατὰ ὁ 
καὶ εὔπορα καρπίζεσϑαι. ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὕτως εἶχε. 


Ὁ 9. ΣΣυνέπεσε δὲ ἐντεῦϑεν δεινὰ φρουρίῳ τινὶ κατὰ τὴν 
ἹΜυσίαν τὴν ἐν τῷ Ὀλύμπῳ, τὰ Κουβούκλεια λεγομένῳ. ἐπει- 
δὴ γὰρ οἱ ἐν τῷ φρουρίῳ ἐπιϑεμένων τῶν περὶ τὸν Πέρσην Ati- 
ρην ἐν χρῷ κινδύνου ἐγένοντο, ἀμηχανοῦντες μόνον σύμφορον! 
ἐνενόουν τὴν ἐκ “Ἰοπαδίου ἀρωγήν" ἐκεῖ γὰρ διῆγεν ὃ ἸΜαχρηνὺς 
σὺν ὀλίγοις τισὶ καὶ τοῖς περιοῦσιν Ἀμογαβάροις, οὖς φϑάύσας 

Ῥ 406 ὅ Καῖσαρ ἀπέστειλεν ἐπὶ φυλαχῇ τῶν ἐκεῖ. πέμψαντες οὖν βοη- 
ϑεῖν ἠντιβόλουν τῷ ακρηνῷ. πέμπει ἑξήχοντα Auoyoßicov 
ὡς πιστοὺς τοῖς Ῥωμαίοις, οἵτινες δὴ παραγεγονότες πρότερον β 
Πέρσαις κατὰ τὸ λεληϑὸς κοινολογησάμενοι, καὶ τὰ πιστὰ δόντες, 
καὶ λαβόντες, ἦ μὴν αὐτοὺς μὲν ἐπ᾿ ἀγαθῷ τῷ ἰδίῳ συμπράξειν, 
ἐκείνους δὲ πρὸς “Μάμψακον ὡς περαιωϑεῖεν διασώσασϑαι, εἶσελ-. 
ϑόντες δὲ τὸ φρούριον οὐδὲν ἦν δεινὸν ὅπερ εἷς τοὺς ἐποίχους, 


ροαΐίοε 8 80 pendentes lis coenobiis ĩmponens, ῥβαΐο poet idem lecit et 
Hodegorum monasterio, per κα illnd ipse adiens, ipse ordinationis pro- 
priae praepositum praeficiena; quin et de novo illie usurpenas, ut racapte 
tum forte Antiochena sede, cuius iuri praesulis id erat coenobiom aub · 
iectum, auum illie nomen inter δδογὰ recitaretur. ita ille οἷο ut alibi ἰα- 
rium aecurus pro arbitrio cuncta dispensabot, quoad posset, ad δὲ [Π- 
hens univeraa, et reditus opimos δὰ fructum proprium vindicant. atque 
haec quidem sico δὸ habebant. 


9. Fost haec anten acciderunt mala gravia cuidam arci Μγεῖδο in 
Olympo aitae, cui Cubuclea nomen est. cum enim eiuns incolae scrite 
oppugnarentur ab exercitu Persae Ataris, οἵ in extremum iam pericun 
venisent, unam αἷδὶ superease δρεπὶ auxilii viderunt ἃ Lopadio, ubi dla- 
erenus dux Romanus cum paucis sui generis degebat, habens recum εἰ 
quosdam Amogabaros ex his quos olim Caesar Rontzerius δὰ id cattrun 
custodiendum miserat. orarunt ergo Macrenum legatione supplici δε æe 
in summo discrimine despiceret, * quo posaet auxilio sæervaret. NMacre- 
nus delectos sexaginta εχ Amogabaris, fidos eos εἰ benevolos Romæbiis 
quales 86 ferebant, credens, irs suppetias Cubucleensibus iusait. δὶ ΡΠ" 
mum profecti δὰ Persas clam cum illis convenerunt, fide data et accepts 
86 ĩngressos ἴῃ arcem obsessam pro virili annisuros αἱ Persis tradetetur. 
vicisim autem velle perduci Persarum opera 86 δβδίνοθ Lampaacum, unde 
traiicere δὰ suos possent. ab hoc arcano colloquio intra monitiones Cu- 

icleensium ut socii admiesi nihil ĩmmanis hostlitatis omiserunt quo δ0β 
miaeros louge alind expectantes iundigenas vel inquilĩinos loci vatio prec- 
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οὐκ ἐποίησαν. καὶ τέλος τοὺς ἐντὸς κατασφάξαντες φύλαχας, B 
τοὺς ἐποίκους πάντας ἐξελάσαντες, προδιδοῦσιν ἐπὶ ἀπωλείᾳ 
τοῖς Πέρσαις τὸ φρούριον, αὐτοὶ δὲ σὺν ἐχείνοις ἁψάμενοι τῆς 
ἐπὶ “άμψωχον, ἐντυγχάγουσε πλήϑει Ῥωμαίων καϑ' δδὸν ἄλ- 
ὅλους ἀλλαχοῦ φεύγοντας, καὶ τούτους ἐξανδραποδισάμενοι σὺν. 
ἄγρᾳ πλείστῃ καὶ μεγίστῳ ἑρμαίῳ τὸν Ἑλλήσποντον περαιοῦνται. 
10. Ἐντεῦϑεν καὶ ἀμφοτέρωθεν ἐστενῶσϑαι τὸ Βυζάν- α 
τίον ἐχινδύνευεν, ἐξ ἀγατολῆς τέ καὶ δύσεως, ὥστε ἀπόγνωσις" 
καὶ ἀπορία πλείστη Ῥωμαίοις συνέπεσεν, ὃ δέ γε πατριάρχης 
10 ͵“29.»»νάσιος πρὸς τούτοις καὶ τῷ λαῷ ἐπεγχαλεῖν ἐγκλήματα διηνε- 
κῶς οὖκ ἀπώχνει, ὡς δῆϑεν τὰς αἰτίας τῶν συμβαινόντων ἐντεῦ- 
ϑεν ἐπερχομένας ἐκ τῆς τοῦ λαοῦ πλημμελείας. διὸ καὶ συγναὶ Ὁ 
λιτανεῖωε παρ᾽ ἐκείνου μετὰ μοναχῶν χαὶ χληριχῶν καὶ παντὸς 
πλήϑους ἐπετελοῦντο, καὶ συχνάκις ἐπαιτιῷτο ποῖ μὲν μοναχοῖς 
15 ποῖ δ᾽ ἱερωμένοις ποῖ δὲ λαϊχοῖς, καὶ πρόστιμα πολλάκις καὶ 
φόβους καὶ ζημίας ἐπιτιϑείη τοῖς ταλαιπώροις καὶ ἄλλως κακῶς 
ἔχουσι. καὶ ἐπὶ τούτοις ἥ τε φιλενδειξία καὶ τὸ οἴεσθαι τὴν φϑο- 
ρὰν ξυμβῆναι ἐκ τῆς τῶν προτέρων ποιμένων, καὶ μᾶλλον τοῦ Ἑ 
μετ᾽ αὐτὸν Ἰωάννου, ἀτημελησίας, τὸ προσηνὲς καὶ ἀγαϑοϑε- 
30λὲς οὕτω καλοῦντος, τὴν δ᾽ ἐς τὸ κρεῖττον ἐπάγοδον ἐκ τῆς αὖ- 


14, καὶ] εἰ καὶ 7 


textu grassarentur. ad extremum capto tempore, quotquot illie super- 
erant, praesidiarlis occisis cives eiectos produnt Persis, ab iis erudeliter 
mactandos, arcemque iisdem iuxta pacta condonant. ipsi deducente prae- 
διάϊο Persarum iter ingressi versus Lampſsacum, plurĩmos Romanorum huc 
illucque fugientes variis obiter locis cuptos aervitum abducunt; ac com 
alia ἀϊνεγεὶ generis praeda immensa, ingentĩâ potiti aceleris praemĩo, Hel- 
lespontum transfretant. 

10. Per hunc modum Constantinopolis ab utraque parte, dontĩnente 
Orientali εἰ Occidua, dum premitur, angustias sensim δὰ extremas peri- 
clitabatur redigi, eo plerorumqne moerore Romanorum ot in somma ino- 
pia consilii parum ἃ desperatione ultima abessent. οἱ erat ἰδίο relot 
qudam unguis in ulcere zelus acerbus Athanasn patriarchae, qui nullum 
faciebat finem incasandi popuſum, causas, ut aiebat, suis aceleribos deo 
praebere non cessantem ĩmmittendarum cladium tantarum. in earum porro 
ppᷣiacula culparum crebrae litanae celebrabantur ἂν eodem, praesentibus 
una monachis εἴ clericis, cum frequentis conventu populi. nec preces in- 
dicere contentus obiurgationibus amaris sSupplſicinque saeviebat, nunt mo- 
nachos criminans, nunc szacerdotes, πυπὸ laicos, aaepe terrores lis molctas 
εἰ id genus senso acria in poenam δαὶ aluunde infelieibus imponens. in 
his 116 ferebatut εἶνε osteniandi κυΐ prurigine, sive opinione qua δὶ] per- 
auaserat pessum ire omnĩs propter priorum pattiarchurum, maxime antem 
Ioannis Gosmae qui sibi βυσοεδείδβεῖ, negligentiam (hoc enim traducebat 
ποιεῖπα δὰ gratificandum pronam εἰ benevrolam viri eiĩus indolem), re- 
stĩtutionem autem cunctorum in meluus ἃ aua ista inatanti acric 
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τοῦ σπουδαιοτριβήσεως προσδοχᾶσϑαι. ὃ δὴ καὶ μᾶλλον εἰς 
τοὐναντίον συνέπιπτεν, ὡς ἐπὶ τοῖς ὅλοις ἐπὶ τούτου τὰ Ῥωμαίων 
ἐφϑάρϑαι, ὅσον εἰς διέγερσιν τῷ οὕτως αὐτονομοῦντι, ὧστε 
Ῥ 407 καὶ ἐν μιᾷ λιτανεύσας κατ᾽ αὐτὴν ἡμέραν ἑσπέρας, ἀπὸ τῆς τῶν 
κυνηγῶν λεγομένης πύλης μέχρι καὶ τῆς τοῦ Προδρόμου μονῆς, 5 
πᾶσαν τὴν ὑπώρειαν ἐχείγην τὸ πῦρ ἐπιλαβὸν ἐπημάϑυνε, πλοῦ- 
τον δ᾽ ἐχεῖνον ὅσον ἐμπορικὸν καὶ πᾶσαν ἄλλην πολυτέλειαν εὑ- 
γενῶν εἷς τὸ μηδὲν ἀπηκόντισεν" ὃ δὴ καὶ πρότερον ἐπὶ τῆς αὐ- 
τοῦ πατριαρχείας ἐγένετο. ταύτῃ τοι καὶ διελοιδοροῦντό τινις 
ὡς διὰ τὴν ἐκείνου λιτανείαν γεγενῆσθαι τὴν τοσαύτην πυρπόλη- 10 


Β σιν. ὃ δὲ τὴν ἐκείνων πρὸς τὰς ἱκετείας ῥαστώνην καὶ τὸ ἐρρα- 
στωνευμένον τοῦ βίου καὶ ἀμελὲς ὑπὲρ πᾶν ἄλλο τῆς ϑεομηνίας 
κατῃτιᾶτο. ὁπότεροι δὲ τοῦ ἀληθοῦς κατηυστόχουν, λέγειν οὐχ 
ἔχων ἀλλ᾽ ἀφορμαὶ τῶν δικαστηρίων τῷ πατριάρχῃ ἐντεῦϑεν 
ἐσχεδιάζοντο, οὐ μόνον πυρποληϑέντων τῶν ἐν ταῖς ἐμπορίαις 16. 
συμβολαίων γραμμάτων, ἀλλ᾽ ὅτε καὶ πολλοὶ τῆς νυκτὸς ξυνδυα- Ὁ 


μόντες ἐκείνης τὰς οὐσίας τῶν ἀνθρώπων ἐξεφόρουν διαρπάζον- 
| 


117. ἐκείνοις P. 


ἀϊσοπιῖα expectari. quae quidem expectatio in contrariom potius vertit, 
cum hoe eius demum patriarchatu res cumma Romanorum prius coucasa 
plane iam irreparabiliterquo conciderit, ipaa etiam huius aecura legum οἵ 
ppro libitu ruente gubernandi forma impulzum οἱ pro aua parte addente ad 
ruinam οὐ in praecepe omnis trudente. πὸ temere rapi forte queat in 
huius τοὶ aignum εἰ specimen fructus iſtarum litaniarum, quod quadaun 
qerum, qua illas ipss praesens magno ambitu obiverat, ferale aub vespe- 
ram exarait incendium, quo 8 porta Cynegorum dicta usque δὰ monane- 
τῖσαι Prodromi, totus ille urbis quam late patet frequentissime habitatus 
clivas famma grassanto deletus eat, redacta in cinerem ac planeo perdita 
illa opulentia iſlſic congesta mercium ὁ longo advectarum, illa nagnißeen- 
δ auperbarum aedium, pariter una cum pretiegiscima aupollectili apler- 
dide in iis diverzantium nobilium familiarum; qualis οἱ aàntes calamitas 
aub eius patriarchatu contĩgerat. inde non defuore qui Athanasio cotam 
in os ἱρεὶ exprobrare non dubitarent praeclaras iatas eius litanias ſacen 
ſfuisas luculentam quae tantam istam urbis partem inflammando οογγαρίδϑεί. 
quibus 116 reponebat non litanias, sed ipaorum qui δἷο wmurmurarent, in 
ena preoatione ac caeteris piis officiis rito persolvendis ac fungendis βαρ" 
nam δοοογϊαπι causam indendii fuisse. addebet impeta hine capto ar- 
dentes iavoctivas ἴω reliquam oorum dissolutam voluptatibus εἰ neguigeuten 
rerum divinarum vitam, 6 qua auper omne aliud ira ἀοὶ vindicis in nos 
aaeviendi causas duceret. utri horum rem acu tetigerint, definire nequeo. 
caeterum occasiones litium δὰ densius deinceps conatipndum patriarchae 
forum hine extiters, non a2olum quoniam conrumptis syngrephis εἰ chartus 
— apud aedes igne consumptas mercatorum confusaae necessario δυη 
obiti οἱ aolutâ rationes, βοὰ etiam quis nocte illa plures concurrentes 
apecie commodandae operae exportandis in tutom rebos ab igne pericli- 
tantibus farta multa feoerant, aliena in domos proprias portaia deincept 
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τις ἢ γὰρ πᾶσα κρίσις ἀρχῆϑεν τῷ πατριάρχῃ προσανετίϑετο, Ο 
τοῦ βασιλέως ἐνδόντος, τῷ μὲν φαινομένῳ διὰ τὸ καϑαρὸν τῶν 
λημμάτων, τῷ δ᾽ ὑπονοουμένῳ τὸ ἀπὸ πάντων αἰδοῖον καὶ φο-- 
βιρὸν περιποιοῦντος τῷ κρίνοντι, ὡς ἐντεῦϑεν ἐκ πρωΐας μέχρις 

5 ἱσπέρας ὀχλαγωγεῖσϑαε τὸν ἱερέα, ὄχλον μυρίου ἐπὶ τὴν μονὴν 
τοῦ μεγάλου λογαριαστοῦ (ἐκεῖ γὰρ ἐχ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον διῆγεν) 
ἰλαδὸν συντρέχοντος. 

11. Πρὸ δὲ τοῦ ἁλωθῆναι άδυτον πολιορκουμένην ὑπὸ Ῥ 408 

τοῦ Φαρέντα Ἰζιμῆ, ἐφίσταται ἀμηράλης Ἀνδρέας ἸΠουρίσκος 

Ἰ0ἀποσταλεὶς παρὰ βασιλέως σιταρκήσων τὸ φρούριον λειποσιτοῦν, 
συγώμα δύο ναυσίν" καὶ δὴ ἐπιστὰς μόλις εἰσάγει τὸν σῖτον. ἐχεῖ-- 
ϑὲεν δ᾽ αὖϑις περί που τὴν Ἴμβρον ἐχώρει" ἔτυχε γὰρ μαϑὼν ὡς 
ἀγάγονται δέο νῆες ἐκ Σικελίας ᾿Αμογαβάροις, καὶ προκαταλαβεῖν 
τὸν ἐκείνων ἔσπευδε δρόμον. αἱἷ δὲ ἐξ ἀφανοῦς διαδρᾶσαι καὶ Β 

τῷ πορϑμῷ ἐπιστᾶσαι κατὰ τὴν Καλλίου χειροῦνται μὲν ἐξ ἐφό- 
δου ϑατέραν τῶν τοῦ Ἰηουρίσχου ἑκοντὶ προσσχοῖσαν τῷ τὴν 
πολεμίαν ὑποτοπάσαι εἶναι τὴν τὸν ἸΠουρίσκον φέρουσαν. οἱ δὲ 


ut propria servantes. inde igitur natae controverriae Athanasio ἀἰαὰΐξ-᾿ 
candae venie bant. nam ius omne arbitriumques quaestionum forensium ab 
initio 20cundü patriarchatus Athanaslo in rolidum cesserat, indoalgente 
Auguato οὗ eam quidem, ut viĩderi volebat, rationem, quod ἃ notiacima 
eins abſtinentia puram et nullius zuspectam acceptionis munerum expe- 
ctandam ε686 iuriadictionem crederet: δοά non letobat perspicaces alia θ0- 
cultata profundius iatins attributionis cansa. nempe imperator hominem pa- 
lam exorum, quem ἃ popularis inaultibus invidiae οἵ querelis increbescon- 
ὕδυδ omnium aegre tota vi sua defenderet, efſficere hac rations satudebat 
αἱ plerique venerarentur εἰ timerent, uti euom ἃ quo anpremam auctori- 
tatem obtinente iudicandi auas saepo pendere fortunas intelligorent. quam 
apem ipaum quoquo apparebat Athanasium sequi, dum asciduitate con- 
aiantiina σδη06 ἃ primo mane δὰ noctis erepusculum torbis 6620 tru- 
dentubos altorcantium compressus sacrae fastigiom dignitatis δὰ cognitio- 
nem reeularum vilium demittere pontifex zusatinebat, immenes semper 
puli lites soquentis multitudine ad monasteriam magni logariaſtas (ἰδὲ. 
eaim plerumque degebat) perpetuo eam ob rem δίβυχι eoncurrente. 
Prius porro quam caperetur Madytus obseasa ἃ Pharenda Taime, 
Andreas Muriscus δὰ eius viciniam δα contulerat imperatoris iussn cum 
αν daabus, commeatus, δἱ qua posset, importatures in arcem illam 
alimentorum peauria laborantem. δὲ hactenus quidem coniſium auecceseit, 
δὲ, aegre licet, tandem tamen aliquam frumenti copiam Muriseus in id 
castrum immitteret. quo facto cum ad Inbrum recescisset, cognito illio 
daas διδεῖ Amogabaris e BSicilia naves, harum atudio pranoccupondarum 
80 qua veniebant cursum intendit. illae autem inobservatas longius quam 
noetri cerederent procesaerant. adeoque in fretom iam eroctae prope Cal- 
lipolm oecorruot improviso non adrertenti εἰ festinanti alterius Andrese. 
bie forte contigit nautas alterius Muriaci navium ultro 80 δάσιονογο βου 
non agnito, quod navem conspicati Sieulam illam esse ĩpeam orederent 
qua dux ipaorum Amerales vehbebatur. hand pari errore dolusi Siculu, 


, 


584 ΘΕΟΒΟΠ ΡΑΟΒΥΜΕΉΙΘ 


ὡς ἵτοιμον ϑήραν αὕτανδρον περισχόντες τὴν ναῦν, πώντας, 
δίχα τινῶν τῶν ϑαλάσσῃ ἀποκειλάντων, ἔργον ποιοῦσι μαχαίρας, 
μόνον τὸν ναύαρχον περιποιησάμενοι" ὅ γὰρ ναύαρχος ϑεῖος ἦν 
Ο τοῦ Movoloxov. ἐκεῖνοι δὲ μόλις τῷ σώματι διαπλεύσαντες, τὸ 
πραχϑὲν ἐπιστάντες Τενέδῳ ἀγγέλλουσι τῷ ουρίσκῳ" πλὴν καὶ 5 
τὸν τῶν νηῶν φόρτον δηλοῦσιν, ὡς κώπας τοῖς Κατελάνοις δια- 
κομίζοιεν. ταῦτα γνοὺς ἸΠουρίσκος, καὶ ὡς κατάσχεσιν ἐκύϑετο 
καὶ ἑτέρας νηὸς ἣν προαπέστειλε βασιλεύς, δεινῶς ἥἤλυε, καὶ 
διενοεῖτο, ὡς ἔδειξε, τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ τὰ μὴ πρόσφορα. ἐπειδὴ 
Ὁ γὰρ αὐτός τε καὶ οἱ ἐκ βασιλέως πεμφϑέντες Ρωμαῖοι ἐν δυσὶ χαὶ 10 
μόναις ναυσὶν ἐπώκελλον, τῶν λοιπῶν ἁλωμένων, ἀπάρας σὺν 
αὐτοῖς ἐκεῖϑεν καὶ τῇ Προιχοννήσῳ προσσχών, γυμνοῖ ξύμπαν- 
τας τῶν ὅπλων Ῥωμαίους οὖς εἶχεν ἐντὸς συμμάχους, γυμνούς 
τε καὶ ἀνόπλους ἀφεὶς ἱέναι τε παραγγέλλει πρὸς βασιλέα καὶ δη- 
λῶσαί οἱ τὰ γεγονότα. ταῦτ᾽ ἐπιστάντες ἐκεῖνοι, πλὴν μόλις 5 
Ε καὶ μετὰ βίας, Τεννουϊτικῶν ἑπτὰ φανεισῶν νεῶν, αἷς ϑαρρή- 
σαντες καὶ αὐτοὶ συνεκπλέουσι καὶ τῷ βασιλεῖ ἀγγέλλουσιν ὡς 
οὐδ᾽ αὐτὸς Πϊουρίσχος, εἰ μὴ νῆες ἀρκεταὶ πρὸς ἀντιπαλάμησιν 
ἐπισταῖεν τῶν ἐναντίων, οὗ πρόϑυμος ἂν εἴη ἐς τὴν βασιλικὴν 
δουλείαν, τὴν πειρατικὴν περιπλάνησιν καὶ τὰ ἐκεῖϑεν κέρδη περὶ ὃ 


paratam atrenue arripientes praedam, πανὶ Romana sunt potiĩti, nocttos- 
quue illic repertos occiderunt, praeter quosdam qui iactu in mare praec- 
μὰ Gladii aciem ſugerunt, et navarchum aponie ἃ victoriĩbus φοιταίυ. 
ie erat Murisci patruus. illi auten quos 46 in aquam iĩniecisse diximus, 
aolo manuum reinigio aegre tandem nudis corporibus salvi Tenedum δρ- 
pulei, ren illic gestam Murisco nuntiarunt, praetereaque aignificarunt, 
quid Siculas naves oneris haberent, δὲ ut remos atque id geaus arma 
nautica, triremibus scilicet instruendis, apportarent Gatelanis. δὶς Με" 
riscuos cognitis, simul etiam audiens aliam e missis ab imperatore aaribus 
captam οἱ ipsam fuisse, in gravenm deiectus moerorem est, δηχίυσιηυς εἰς 
animum per vraria versans coneilia ἴῃ eo denique anquievit, quod inime 
conducibilo, ut eventus monatravit, comitibes ipsius ioret. οὔπε enin tan 
ἦρθ quam qui δὺν eo miasi ab imperatore Romani militabant, in dos 
inm solas relictas, caeteris ab hoeie oceupatis, contrusi naves ecceut, 
cum his aolvens inde Proecconnesum appulats spoliat armis Romanos ounes, 
οἱ nullo inatructos viatico dimittit, iro δὰ imperatorem iubens οἱ αἱ nat- 
rareo quae acciderant. pervenerunt hi tandem δὰ Αυφυείιπι, aegre gur 
dem, οἱ din quaetita ἴω urben trausfretandi ſaceltate. δοὰ δρρδιεπίϑυ} 
commodum septem Genuenium navibas, exorato in eas aſscenzu, depor- 
tati eo deniquo ĩmperatori exposuerunt quid ipais accidisset, eique hus- 
Uarunt nolle amplius Muriscum ipei aervire, nisi et nares ipei ἀδγεπίας 
idoneo numero ne robore δὰ pugnandam cum ape voricimili victoriae con- 
tra classem hostilem mox potentâsimam futurum, et eaedem εἰδὶ aaves 
cn plena potestato permitterentur dudendũ eas quocumqus vellet late pet 
ἸΏΘΣΙΔ δὰ eacuraiones piraticas, qualium ἃ 80 οἰδπυ δοίδγυκι laerun enper- 
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πλείστου ποιούμενος. ἀλλ᾽ οὖκ ἀπώνατο τῶν τοιούτων δὴ βου- 
λευμάτων, ἄλλ᾽ ἐπεὶ δύο νῆας ἐξαρτυσάμενος περί που τὸν τῆς Ῥ 409 
Ἑλλησπόντου πορϑμόν, μαϑόντες οἱ ἐναντίοι περὶ τούτου, σὺν 
οἷς Φίλιππος ἀρχηγὸς ἐκείνων, ὅσον τάχος ἐπ᾿ ἐκεῖνον ἐξηλαυ--: 
ὅγνον, καὶ περί που τὸν “ρτάκην τῶν Κυζικηνῶν ἐπίνειον κατὰ τὸ 
“Ἡλώνιην συμβαλόντες ἐφ᾽ ἱκανὸν διεμάχοντο, καὶ περιεγένοντο 
τοῦ ἸΠονρίσκου, τῶν περὶ ἐκεῖνον ἀπειρηκότων. καὶ γένεται 
φόνος πολύς, αὐτοῦ μόνου ἸΠουρίσκου περισωϑέντος ἐκ παλαιᾶς B 
φιλίας Φιλίππου " κἀκεῖνος γὰρ πάλαε ποτὲ ὑπὸ ἸΠουρίσκου ἁλοὺς 
Ἰθ0χατὰ ϑάλατταν πειρατεύοντος ἔτυχεν εὐμενοῦς, ὥστε καὶ ὠνῆς 
ἀπεμποληϑῆναι μετρίας. διά τοι ταῦτα καὶ αὐτὸς ἐκείνου ὡς 
ἥκιστα ἔτυχεν ἀχαρίστου, ἀλλὰ μικρῶν τριῶν χιλιάδων χρυσίον 
ἀπεμπόλησε τοῦτον πρὸς Τένεδον ϑείῳ ἐκείνου ἐκεῖ παρόντι. 
“μογάβαροε δὲ ταῖς τόλμαις ἀναθαρρήσαντες οὐκ ὀλίγους τῶν Ο 
Ἰδπερὶ “4τίνην Περσῶν συμμάχους διεπεραίωσαν, περί που χιλεώ» 
δας δύο. ἐπιμιξάντων καὶ Ρωμαίων ἐξ ἀνατολῆς, ἀϑροῦν γε- 
γονύτες πλῆϑος ἐξώρμησαν. καὶ τὰς μὲν δυσχωρίας τοῦ Γάνου 


ἐπ ingens ἔγδαυδαυὶ eo per causam δηριβίδο ac sterilis circum συ θητθδπα 
littora navalis militaae haud se ἴῃ poſterum patũâ diceret posss. oaeterum 
non longus huic suorum consiliornm fruetus constitit. nam ex quo renun- 
Uavit, quo modo diximus, obsequium Augusto, arinatis sumptu δὺο dua- 
bas navibun, in ἢ dum opperitur in Hellesponto transitam commodum ἴα 
aequor plenum obi more δῦο 80 quaestu veteri piratam ageret, conspi- 
(Δι! eas adverrarii, socum habentes appulsas recens e Sicilia naves qui- 
bus Philippus quidom praeerat, cursum confestim in illas expediunt. οὐ 
muomma celeritate insecuti deprebhendunt cireum Artacen Cyricenorum na- 
vale, ubi prope Alonium putna committitur diu andepe, δοῦν Murisco 
renstente, quoad huius militibss animos despondentâbus Philippus supera- 
vit, οὐ caede ac atrage cireum Muriscum edita non parva cuin ipxum ce- 
pit, tem ambas eius naves suis adiungens victor est reversus. πος quid- 
quam eo tempore vitam Marisco nisi Phiüppi gratitudo servavit. memni- 
nerat hie enim alias se in mari captum 8 Murisco eodem, piraticam tuno 
factitante, tractatum ab ipso humaniter fuiase brevique liberum dimisnsum, 
Htro non magno. orgo parem illi modo gratiam rependere Philippus vo- 
Ἰυῖξ, πο mulio poat redimi eum apud Tenedom δἴνεπα a putruo eius illlo 
forte reperto, tribus aureorum orum millibas. per huno auccescum 
NMurisci meta Amogabari soluti, Udentius lam commeantes in Atiam, Per- 
888 illie non paucos sub duce Atina merentes, oortis in auus portes con- 
ditionibus attractos, freto traiecto δὰ aua castra deportarunt. δὶ eaeteris 
ndicneti, qui iam illic erant, suis popularibus, Persarum fere duum mil- 
ἴσαι numorum explebant. quibus τοὶ queque mixti Orientalis olim tra- 
«ἴυ6 ineolae Romani, nune omnitm inopes eoque qualemeumqno oblatata 
vivendi conditionem amplectentes, copias ———— multitudias 
Anmegabaritas adxerunt. “πᾶς τσὶ opportunitate ἐπ rem snam duces illius 
teatis praeterquam saltus οἱ ĩiuga praerupta montis Geani validis ΦΒΟΤΌΝΙ 
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καὶ λίαν διέφυλάττοντο, τὰ πέριξ δὲ καὶ διαδραμόντες ἀπὸ γοῦν 
Καλλίου μέχρι καὶ Ἰζουρουλοῦ, τὸ ἐντὸς ἅπαν καχῶς διετίϑουν, 
κεείγοντες παμπληϑεὶ ὡς εἰς χιλιάδας πίπτειν, ζῶα καὶ βοῦς 
ἀροτῆρας ζευγέτας ἀνδραποδίζοντες, καὶ ταῦτα ἐν καιρῷ ἀρότου, 

Ὁ ὅτε οἱ μὲν ἐσφάττοντο, ὅσοι δὲ καὶ ἔφϑασαν προσφυγόντες, ἐν- 5 
τὸς τῆς πόλεως παρεδύοντος. αὐτοὶ δὲ τὰ μέγιστα τῶν κακῶν 
εἰργασμένοι, ἐπεὶ ἀποκεκλεισμένην ᾿Ηράκλειαν ἤκουον (ἔφϑασαν 
γὰρ οἱ τῇδε τῷ ἀπογνῶναι τὴν ἀσφάλειαν, καὶ μᾶλλον παρὰ τῶν 
ἡγεμόνων ἐξοτρυνόμενοι, καταβαλεῖν μὲν ὅσον ἴσχυσαν τοῦ πο- 
λίαματος, πυρὸς δὲ τὰ πάντα ϑέσϑαι δαπάνημα, κατὰ Σηλυ- 10 
βρίαν δ᾽ ἐγκλεισϑῆναι), ὡς εἶχον εὐθὺς ῬΡαιδιστῷ προσβάλλουσι. 
καὶ ὅσον μὲν ἐκτὸς προκατέλαβον, ἀνοικτὶ κτείνουσιν ὡς κεῖσϑαι 

Ἑ πεσόντας ἐχ τῶν τριῶν ἐκκλησιῶν μέχρι καὶ αὐτοῦ “Ραιδεσεοῦ 
παμπόλλους ἀνθρώπων, τὸν δὲ πύργον πολλῶν ἐγκλεισϑέντων.͵ 
περικαϑίσαντες ἤϑελον ἐξελεῖν. καὶ ἐπεὶ ἀδύνατα ἦν σφίσιν αἷ-15 
ρεῖν μαχομένοις, καϑ᾽ ὁμολογίας ἐπειρῶντο χειροῦσϑαι. ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ οὕτως εἶχον ταύτῃ τοι καὶ ἀπογνόντες ὑπέστρεφον. 

Ρ 410 12. Τότε καὶ τῆς Αὐγούστης Εἰρήνης ἐπαναζευγνυούσης 

ἐκ Θεσσαλονίχης καὶ σταϑμοῖς βασιλικοῖς ὡσεὶ δέκα ἐξανυούσης 


1. γοῦν] τὴρῦ 


praesidiis inseasa nostris invia ſecorunt, etiam ex abundante torba varias 
donſiatas manus quoquoversum emittentes, cuneta 4066 cirea Ganum δυὰς 
usque Taurulum δοονὶ incuraionibos vastabant, trucidantes passin obvios, 
εἰ pluribus cadaverum milliĩbus atrati poet horum trausitum campi appere- 
rent, greges armentaquo abducentes, πα bobus quidem arantibus par- 
cendo, quos ab opere abatrahebant licet publico utili εἰ οὗ anni tenapus 
ο Ὧο. hine magna acilicet οοπαίεγηδιϊο πιΐδογδο plebis per cunctas 
Ulas regiones erat, cunctis qui necem evadere potuerant in ur confu- 
gientibus, ac intra eam quoque terrore durante illie in latebros δα ab- 
dentibus. porro barbari editis immanibus toto illto tractu inauditae cru- 
delitatis oxemplis, ubi 50 exclusos δρ6 senserunt Heracleae, prout desti- 
naverant, oeccupandas (quoniam Heracleenaes desperatione aecuritatis, εἴ 
maxime praefectis urgentibus, urbis ipai auue ἡρρηίσαι mannu potuere post- 
quam diruerant, reliquis igae aubiecto intra Selybriam δὸ concluserant) 
toto impeta Rhaedestum aggrediuntur. as exteriora quidem οπιοὶδ 
cireuitum eius oppidi primo inenrau oceapant, δια miaericordia trucidan- 
δα. ita υἱ α tribus occleaũs δὰ ipaas uoque Rhaedesti portas strages in- 
gens obtruncatorum plurium iaceret; turrim autem numeroso insessam 
— exorai oppugnare, utcumque summam in δος contentionem adhi- 
ebant, frustra erant. itaque deperata expugnations per vim apertam, 
ucz obsſeassos ad deditionem conditionibus offerendis conabantur, ni- 
ilo feliciore incepto. δι omisso vires ipaornm exc—Jente negotio, 
unde venerant, reverterunt. 
᾿ς 14, δο vico rerum Augusta Ireno Thescalonioa Conctantinopolm 
revertente, ac iam decem circitex diebus eo itiners progreaan, δβοὺ δὰ 
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μηδὲ γὰρ ἀνυστά οἱ πρὸς τὴν ἐπάνοδον εἶναι, τῶν κατὰ δύσιν 
πραγμάτων ἐχ τῆς τῶν ἐχϑρῶν ἐπιϑέσεως συγχεϑέντων. αὐτὸς 
δὲ ὡς δυνατὸν ἀντιπαλαμώμενος πρὸς τοσαύτην κακίαν (ἔφϑα- 
ὅσαν γὰρ καὶ τὸ Ἑξαμίλιον, φρούριον οὕτω λεγόμενον, προχα- B 
τασχόντες οἱ Τοῦρκοι, οἷς δὴ συνῆν καὶ ὃ Ῥομοφόρτος Κατελά- 
γος), ὃ δὲ βασιλεὺς παραπέστειλε τὸν ἐπὶ τοῦ στρατοῦ Ἰ]αρού- 
λην, παραδοὺς δυνάμεις ὅσας ὁ καιρὸς ἐσχεδίαζε, καὶ περί που 
τὴν “πρω περικαϑῆσϑαι διετάττετο, οἷς δὴ ὃ Ρομοφόρτος ἐν 
Ἰθἀπορρήτοις ὡς δῆϑεν πέμπων τὴν πρὸς βασιλέα ἅμ᾽ ἰδίῳ λαῷ 
περί που διακοσίους ποσουμένῳ καϑυπισχνεῖτο ἀπόκλισιν, πλὴν Ὁ 
χιλιάδων χρυσίου τόσων ἀποσταλεισῶν ἐφ᾽ ᾧ τοὺς περὶ αὐτὸν 
δουλαγωγηϑῆναι καὶ τοὺς Πέρσας ἁπαξάπαντας πρυχειρίσασϑαι" 
καὶ εἰς πέντε χιλιάδας τὸ δοϑησύμενον ἵστων. ὃ δ᾽ ἐπὶ στρατοῦ 
ἰδπέμπων σὺν ἄλλοις δωρήμασι διεπυνϑάγετο πῶς ἂν πάντας δια- 


6. Ἱροκοφόρτος 7 


ἰεπευἀϊπο qua δοῖθπέ reginae procedere, imperator re andita πιΐδὶξ οἱ ob- 
viam qui ἃ 86 magnopere monerent ut cursum reſlecteret, difſerrotque in 
urbem reditum tali tempore ipei pericolosum: nam οὗ incurriones hostiles 
tanta esse perturbationo confusum Occiduum tractum universum, ut nulla 
apes esaet 1118. eam tranire secure posse. porro ipse adversns tam ve- 
hementes insultus hoctiam quantam poterat ppe contentionem resi- 
ctendi, postquam cognoviaſset Turcos in paulo ante ab ipeis occupata 
Examilii arco atativa habere, ubi com iis ογαὶ Romofortus qnoque Ca- 
telanns, Marulem ex magno archonte ducem exercitus creatum iuseit, at- 
tridue οἱ quantas expedire pro tempore potuit, modicis copiis, cirea 
locem Apro dictum castris munitis considere. δὰ hunc isto haerentem 
leeco Romofortus nontiis elam miseis indicat cogitare 60 ἰγδοδίορί αι δὰ 
imperatorem cum ſis quos ex sua gente aecum haberet peculiariter ob- 
noxios: nam de Turcis, quibus precario praeesset, apondere nihil poste- 
erant antem quos certo confideret se adducturum, circiter dueentũ. δοὰ 
antequam ↄccederet, cupers δα nobili εἰ τοὶ Romanas in primis utili fa- 
cinore apecimen et quasi pignus fidei δὸ virtutis zuae Augueto dare, Per- 
816 omnibus, qui contra Romanos in Occidus continente militarent, fundi- 
tus delendis. verum δὰ hoc egere aliquot millibus nummorum, ut ea 
cania perpelleret Turcos aibi quadamtenus parentes ad pugnandum in 
erms a0cios, quod 118 oſtenso praemio facile persuadendum conſidebat, 
lHeet ἃ rursus obliganda imperatori fide adeo videret abhorrentes, ut eo 
ulſos umquam asſensuros plane desperaret. accepit credule propositionem 
rales, εἴ quo magis inclinaret sie iam affectum Romoforti animum, 
munera ἱρεὶ per submissos δὰ nlterius tractandum non parva obtulit. his 
diatinctĩos inquirentibus de δαπιπια quam posceret, ille respondebet heud 
minorem esse debere quinque auréeorum millibus, pretio non magno, δὲ 
cum promissi operae pretii otilitate ingenti compararetur. ſfacile in hoe 
nveniebat Marules; sed prius percontabatur qua demum ratione rem 
quam pollcebatur oppido difficilenm perfecturum δ confideret. δὰ εα ille 
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χειρίσαιτο" ὃ δ᾽ ἔφασχέ οἷ τοὺς ἡμίσεας ἕξω που στεῖλαι, καὶ 
τοὺς ἐναπολειφϑέντας ἐρήμην ἀποχτειννύναι, χἀχείνους ἐχ δια- 

Ὦ δοχῆς. ô δὲ δεῖγμα τοῦ τοιούτου ἀπήτει πρὸς πίσετωσιν. καὶ 
δέχεται δὴ κεφαλὰς ἀνδρῶν ἀποσταλείσας παρ᾽ ἐκείνου ὡς δῆϑεν 
Περσῶν. καὶ ἠπάτησεν ἄν, εἶ μή τις γυνὴ μίαν τῶν κεφαλῶν Κ 

Ῥ 411 ἀριδήλως ἰγνώρισεν τοῦ ἰδίου ἀνδρός, ἐξ ἧς τὰς λοιπὰς Ρωμαίων 
εἶναι κατὰ τὸ εἰκὸς ὑχλοτοπήσαντες πείρας ἐκείνης ἀπέσχοντο. 

Α 13. ὋὉ μέντοι γε βασιλεὺς λιμῷ καὶ πολιορχίᾳ καὶ τὰ 
κατ᾽ ἀνατολὴν φρούρια ταλαιπωρεῖσϑαι πυνθανόμενος, τὸν μὲν 
λιμὸν ἐκ τῶν κατὰ πόλιν μεγίστων μονῶν τὸ περιττὸν τῶν σίτων 10 
ἐχλέγων, στέλλων τοὺς διακομίσοντας κατὰ ϑάλασσαν, ὡς ἦν 
ϑεραπεύειν ἠπείγετο, τὴν δὲ τῶν Τούρχων καταδρομήν, τὰ αὐτὰ 
τῷ Κάνι τῶν Τοχάρων Χαρμπαντᾷ ἃ δὴ καὶ τῷ Καζάνῃ δια-- 
πρεσβευόμενος, ἠξίου κατὰ συμμαχίαν πέμποντα στρατὸν ἀνα- 

Β στέλλειν, μικρὸν ὅσον, καὶ πρέσβεις ἐχεῖϑεν ἀφίέχοντο, καὶ 15 
ἀγγελίαι ὡς περὶ μ' χιλιάδας ἀνδρῶν μαχίμων ἤδη καϑητοιμά-- 
σϑησαν, ὧν τὰς κ' φϑάσας ὁ τοῦ Χαρμπαντᾶ αὐτανέψιος ἄγει 


perrnasurum 50 aiebat parti dimidine Persarum ut alio abirent, praeda 
quam illic diriperent octenaa, cuius oos aciret avidiacimos: iis εἷος digres- 
ais in residuos cum suis cunctâs uns iunctis Latinis οἱ Turcis imptor ico 
ruitarum, interfecturumque haud duhbie universos; tum in alĩos illos ainiliter 
motourum, parique exitio paucos nes opinantes affectorum. his ultro ad- 
debat aess, δὶ les vellet, in arrham promisaae operas ἰδ nunc κοΐ4- 
uaurum aliquot capita Perrarum clam a 86 occieaorum. δὰ quod huic assen- 
tienti paulo post adfuerunt ἃ Romoforto capita reoens aecta quorundam 
hominoum, quos ipei fuiase Persas affirmarent, afferentes; qua apecis indu- 
ctus in fraudem eoet miĩnus cantus dux noster, pocuaineque iacturam damno 
ἑμδαρον maiori mox δ incidiis perſidorum, transſugii obtentu cladem no- 
bis novam molientium, cumulacet, nisi forte reperta illic Romana mulũes 
unum 6 capitibus allatis δυὶ viri ἃ Catelanis nuper captâ certiscimo δὲδλ 
ognitum, eiunlatibus cuncta miscens, osſee deieraret; undo zuspicione orta 
roliqua quoquse capita Romanorum easo malaque fide Romofortum agere, 
damneosus cum deprehenso iam proditore tractatus abruptus οδί, 


13. Αἱ imperator fame εἰ obsidione arces per Orientalem tractum 
laborare audiens, ſami quidem z2uccurrere conatus est frumento aupra usum 
abundante necessarium 6 maxĩmis quibusque urbis Monasteriis corrogato, 
ministrisque tradito idoneis, qui illad inari 400 erat opus deferrent. Tur- 
corum vero incurasionem coẽrcere studuit missis legatis δὰ norum Canin 
Tocharorum Charmpantanem, qui eadem 8 δ6 illum rogarent quae iam 
impetrasset ab ipsius decessore Cazaue, nempe ut aibi subditos populos 
ne satrapas vetaret terras imperatoris Romanorum δἰ δὶ amici ac foederatũ 
hottiliter inſestare. ac retulerant paulo ante reduces legati pronum 86 δὰ 
annuendum postulatis reperisss Charnpantanem. iamque is adeo audie- 
batur in eam rem exercitum conscripaisse non minorem quadraginta milli- 
bus exercitatorum bello militum ; quorum vigintũ millia eiusdem Charm- 
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περί που τὸ Ἰκόνιον" μεϑέπεσϑαι δὲ χαὶ τὰς λοιπὰς οἱ πρέσβεις 
διεβεβαίουν, εἶναι δὲ μὴ πλέον σφίσι τοῦ μαϑεῖν τὴν τοῦ βασι- 
λέως ϑέλησιν, ὅπου καὶ ἐπὶ τίνας προσβάλλοιεν ἀμυνόμενοι τοὺς 
ἀλάστορας. καὶ ὃ μὲν χρατῶν ἐν τούτοις ἦν, καὶ δῶρα καὶ ἢ 
5 πρέσβεις πρὸς ἐκείνους ἐξητοιμάζετο" ἀγγέλλεται δὲ καὶ φήμη 
προστρύπωιος, ὡς κατείληπταε Ἔφεσος παρὰ τοῦ ΙΠΠερσάρχου 
Σασᾶν, ὃς γαμβρὸς ἅμα καὶ ϑεράπων τοῦ Καρμανοῦ Μαντα- 
χίου ὦν ἐκείνου μὲν ἐχ πολλοῦ ἀπεστάτησε, καϑ᾽ ἑαυτὸν δὲ δυ- 
νάμεις ἄγων ὑπὲρ ἐκεῖνον ἐχραταιοῦτος. καὶ δὴ προεάλῳ μὲν 
Ἰ0παρ᾽ αὐτοῦ τὸ ἐκεῖσε τῶν Θυραίων φρούριον, λιμῷ πολυημέρῳ Ρ 419 
τοὺς ἐκεῖ παραστησαμένου" ἐπεὶ δ᾽ αὖϑις ταύτης χάριν τῆς αἱἷ- 
τίας ἐξ ὁμολογίας τοῦ μή τε τῶν ἀνηκέστων τοὺς ἀνθρώπους πα- 
ϑεῖν συγκατείληπται καὶ ἡ Ἔφεσος, σχεύη μὲν ἐκεῖνα τὰ τῷ ναῷ 
ἀφιερωμένα τοῦ ἠγαπημένου τῷ Χριστῷ καὶ παρϑένου, χρημά- 
ὅτων τε ἄπιστον πλῆϑος διεφορεῖτο, μετῳχίζοντο δὲ καὶ οἱ πλείους Β 
τῶν πολιτῶν ἐπὶ τὸ τῶν Θυραίων φρούριον, δέεε τοῦ μή τι πα- 
ϑεῖν ἐκ δόλου τοὺς Περσάρχας ἄχαρε ἐπιϑεμένων ἐχείνων, ἣν 
καιρὸς διδοίη. ἄλλους δὲ πλείστους ἔργον μαχαίρας ἐποίουν 
ἀνοεκτὶ σφάττοντες. ΄ 
40 14. Ταῦτ᾽ ἀγγελλόμενα, καὶ πρὸς αὐτοῖς ἕτερ᾽ ἅττα Ο 
δεινὰ καϑ᾽ ἡμέραν, δεινῶς ἀλύειν ἐποίουν τὸν βασιλέα. οὐ μὴν 


pantanis fratris filius ducers nuntiabatur, perveniseque iam circum Ico- 
nium. reliquos mox aecuturos legati aſfirmabant. eſsto porro his manda- 
tum εχ imperatoris nutu penders, quidquid ille aigaificasset exequendo, 
veniendo quo vocataet, in eos movendo quos indicaaset 6 satrapis suo 
imporio infestis. dum haec imperator audiens et legatos οἱ munera 4086 
in occursum tam opportunis auxiliaribus destinet exquirit, turbat ecco 
gratulationem eius ἔδηιδ aane feralis, nuntiane captam Ephesum ἃ Per- 
aarcha Sasane, qui gener aimul οἱ servus Carmani Mantachiae cum θδδοῖ, 
ab illo quidem iampridem defecerat, propriis autem auspiciis copias du- 
ctans adeo δα opibus firmaverat, υἱ fruetra iam, δὶ tentaret antiquus he- 
rus, reotrahereo (πρὶν conaretur. atque ab hoc iam antea coacta δὰ 
deditionem longa fame ſfuerat arx illic aita Thyracorum. poſtquam au- 
tem pari famis necessitate subigente dedita eidem Ephesus quoque ecet, 
δυὺ conventionibus tamen Ἀεὶ stipulatis nihil 242òvom in deditos atatuen- 
οἱ, vasa illa pretiosiatima in templo dilectâà Chriato οἱ virginis discipulũ 
consecrata, cum opum illic eonditarum infinito numero, inde asportaban- 
tur. trauslati etiam ἃ victoribus sunt in Thyraeorum arcem plerique ci- 
vium, metu ne ab iis captato forte poſstmodum tempore in novos dominos 
οἷο inaurrecturis Perserchae improviso circumventi molesti aliquid pa- 
terentur. alios plurimos gladio Persae interemerunt immisericorditer 
mactantes. 

14, Hi tam trisſtes nuntii cum aliis aliunde quotidie nihilo laetioribus 
perlats gravi quidem moerore imperatorem aſffſſigebant, non tamen deu- 
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v⸗ 


χειρίσαιτο" ὃ δ᾽ ἔφασχέ οἷ τοὺς ἡμίσεας ἔξω που στεῖλαι, καὶ 
τοὺς ἐναπολειφϑέντας ἐρήμην ἀποχτειννύναι, χκἀχείνους ἐκ δια-- 

Ὦ δοχῆς. ὁ δὲ δεῖγμα τοῦ τοιούτου ἀπήτει πρὸς πίστωσιν. καὶ 
δέχεται δὴ κεφαλὰς ἀνδρῶν ἀποσταλείσας παρ᾽ ἐκείνου ὡς δῆϑεν 
Περσῶν. καὶ ἠπάτησεν ἄν, εἶ μή τις γυνὴ μίαν τῶν κεφαλῶν 5 

Ῥ 411 ἀριδήλως ἐγνώρισεν τοῦ ἰδίου ἀνδρός, ἐξ ἧς τὰς λοιπὰς Ρωμαίων 
εἶναι κατὰ τὸ εἰκὸς ὑχοτοπήσαντες πείρας ἐκείνης ἀπέσχοντο. 

Α 138. Ὁ μέντοι γε βασιλεὺς λιμῷ καὶ πολιορχίᾳ καὶ τὰ 
κατ᾽ ἀνατολὴν φρούρια ταλαιπωρεῖσϑαι πυνθανόμενος, τὸν μὲν 
λιμὸν ἐκ τῶν κατὰ πόλιν μεγίστων μονῶν τὸ περιττὸν τῶν σίτων 10 
ἐκλέγων, στέλλων τοὺς διακομίσοντας κατὰ ϑάλασσαν, ὡς ἦν 
ϑεραπεύειν ἠπείγετο, τὴν δὲ τῶν Τούρχων καταδρομήν, τὰ αὐτὰ 
τῷ Κάνι τῶν Ἰοχάρων Χαρμπαντᾷ ἃ δὴ καὶ τῷ Καζάνῃ δια- 
πρεσβευόμενος, ἠξίου κατὰ συμμαχίαν πέμποντα στρατὸν ἀνα- 

Β στέλλειν. μικρὸν ὅσον, καὶ πρέσβεις ἐκεῖϑεν ἀφέίχοντο, καὶ 15 
ἀγγελίαι ὡς περὶ μ' χιλιάδας ἀνδρῶν μαχίμων ἤδη καϑητοιμώ- 
σϑησαν, ὧν τὰς χ' φϑάσας ὃ τοῦ Χαρμπαντᾶ αὐτανέψιος ἄγει 


ῬΟΥΣΟΔΟΌΡΟΔΑ 80 aĩebat parti dimidiae Ῥογεδαγθσι ut alio δυίγεος, praeda 
quam illie diriperent octenaa, cuius oos aciret avidiacimos: iis δὶς digres- 
ais in residuos cum suis cunctis una iunctis Latinis εἰ Turtis improviso 
ruiturum, interfecturumque haud duhie universos; tum in alios illos aimiliter 
motarum, parique exitio paucos nec opinantes affecturum. his ultro ad- 
debat sese, οἱ es vellet, in arrham promissae operas iam nune mie- 
curum aliquot capita Persarum clam πα δ occisorum. δὰ quod huic assen- 
tienti paulo post adfuernnt ἃ Romoforto capita reoens asota quorundam 
hominum, quos ipei fuisss Persas affirmarent, afferentes; qua specie ἐβάα- 
ctus in fraudem eſset minus cantus dux noster, pocuniaeque iacturem damno 
insuper maiori mox ab incidiis perſhoorum, transfogii obtentu cladem n-- 
bis novam molientium, cemnlaset, nisi forte reperta illic Romana muliet 
unum 6 capitibus allatis sui viri ἃ Catelanis nuper captâ certistimo sibi 
agnitum, eiulatibus cuncta miscens, osee deieraret; ὑπο auspicions οείϑ 
reliqua quoquo capita Romanorum ecse malaqque fide Romofortum agere, 
damnoſsus eum deprehenso iam proditore tracotatus abruptus eost. 


18. Αἱ imperator fame εὐ obsidione arces per Orientalem tractum 
laborare audiens, ſami quidem azuccurrere conatus est frumento supra usum 
abundante necessarium 6 maximis quibusque urbis Monasteriis corrogato, 
ministrisque tradito idoneis, qui illud mari quo erat opus deferrent. Tor- 
corum vero incursionem coërcere atuduit missis legatis ad norum Canin 
Tocharorum Charmpautanem, qui eadem ἃ 86 illum rogarent quae ἴδηι 
impetrasset ab ipsius decessore Cazane, nempe ut aibi subdĩtos popnlos 
ac satrapas vetaret terras imperatoris Roᷣomanorum zibĩ amici ac foederatòâ 
hostiliter inſestare. ἃς retulerant paulo ante reduces legati pronum 86 δὰ 
annuendum postulatis reperisss Charmpantanem. iamque is adeo audie- 
batur ἴῃ eam rem exercitum conscripsisse non minorem quadraginta milli- 
bus exercitatorum bello militum; quorum viginti millia eiuadem Charm- 
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περί που τὸ Ἰκόνιον" μεϑέπεσϑαι δὲ καὶ τὰς λοιπὰς οἱ πρέσβεις 
διεβεβαίουν, εἶναι δὲ μὴ πλέον σφίσε τοῦ μαϑεῖν τὴν τοῦ βασι- 
λέως ϑέλησιν, ὅπου καὶ ἐπὶ τίνας προσβάλλοιεν ἀμυνόμενοι τοὺς 
ἀλάστορας. καὶ ὃ μὲν χρατῶν ἐν τούτοις ἦν, καὶ δῶρα καὶ αὶ 
6 πρέσβεις πρὸς ἐκείνους ἐξητοιμάζετο" ἀγγέλλεται δὲ καὶ φήμη 
προστρόπαιος, ὡς κατείληπταε Ἔφεσος παρὰ τοῦ ἹΠερσάρχου 
Σασᾶν, ὃς γαμβρὸς ἅμα καὶ ϑεράπων τοῦ Καρμανοῦ ῆαντα- 
χίου ὧν ἐκείνου μὲν ἐκ πολλοῦ ἀπεστάτησε, καϑ᾽ ἑαυτὸν δὲ δυ-- 
γάμεις ἄγων ὑπὲρ .ἐκεῖνον ἐχραταιοῦτος καὶ δὴ προεάλω μὲν 
Ἰ0παρ᾽ αὐτοῦ τὸ ἐκεῖσε τῶν Θυραίων φρούριον, λιμῷ πολυημέρῳ Ῥ 419 
τοὺς ἐχεῖ παραστησαμέγνου" ἐπεὶ δ᾽ αὖϑις ταύτης χάριν τῆς αἱἷ- 
τίας ἐξ ὁμολογίας τοῦ μή τι τῶν ἀνηκέστων τοὺς ἀνθρώπους πα- 
ϑεῖν συγκατείληπται καὶ ἡ Ἔφεσος, σκεύη μὲν ἐκεῖνα τὰ τῷ ναῷ 
ἀφιερωμένα τοῦ ἠγαπημένου τῷ Χριστῷ καὶ παρϑένου, χρημά- 
Ἰδτων τε ἄπιστον πλῆϑος διεφορεῖτο, μετῳκίζοντο δὲ καὶ οἱ πλείους Β 
τῶι πολιτῶν ἐπὶ τὸ τῶν Θυραίων φρούριον, δέει τοῦ μή τι πα- 
ϑεῖν ἐκ δύλου τοὺς Περσάρχας ἄχαρι ἐπιϑεμένων ἐκείνων, ἣν 
καιρὸς διδοίη. ἄλλους δὲ πλείστους ἔργον μαχαίρας ἐποίουν 
ἀνοεκτὶ σφάττοντες. ΄ 
20 14. Ὕαῦτ᾽ ἀγγελλόμενα, καὶ πρὸς αὐτοῖς ἕτερ᾽ ἅττα Ο 
δεινὰ καϑ᾽ ἡμέραν, δεινῶς ἀλύειν ἐποίουν τὸν βασιλέα. οὐ μὴν 


pantanis fratris δἰΐαϑ ducere nuntabatur, pervenisseque iam circum Ico- 
nium. reliquos mox secuturos legati aſſirmabant. eſae porro his mandu- 
tum ex iniperatoris nutu pendere, quidquid ille significaaaet exequendo, 
veniendo quo vocaſsaet, in eos movendo quos indicaaset ὁ szatrapis auo 
imperio infestis. dum haec imperator audiens εἰ legatos οἵ munera quae 
in occursum tam opportunis auxiliaribus deſtinet exquirit, turbat ecce 
gratulationem eius fama aane feralis, nuntians captam Ephesum ἃ Per- 
aurcha Sasaue, qui gener saimnl οἱ aervus Carmani Mantachiae cum esset, 
ab illo quidem iampridem defecorat, propriis autem auapiciis copias du- 
ctans adeo δα opibus firmaverat, ut frustra iam, δἱ tentaret antiquus he- 
rus, retrahers ingitirum conaretur. atque ab hoc ἴδια antea οοδοίδ δὰ 
deditionem longa fame fuerat arx illic sita Thyraoorum. poſtquam au- 
tem pari famis necessitate subigente dedita eidem Ephesus quoque eset, 
διυὺ conventionibus tamen prius atipulatis nihil zaevum in deditos statuen- 
di, vasa illa pretĩosiacima in templo dilectâ Christo οἱ virginis ἀϊδοὶρα!ὲ 
consecrata, cum opum illic eonditarum infinito numero, inde asportaban- 
tur. trauslati οὔδῳ δ victoribus sunt ἴω Thyraeorum arcem plerique ci- 
vium, metu ne ab iis captato forte poſstmodum tempore in novos dominos 
dolo inaurrecturis Persarchae improviso circumventi molesti aliquid pa- 
terentur. allios plurimos gladio Peraae interemerunt immisericorditer 
mactantes. 

14, Ηἰ tam tristes nuntii cum aliis aliunde qnotidie nihilo laetloribus 
perlatis gravi quidem moeroro imperatorem aſſigebant, non tamen deu- 
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δ᾽ ἧς τέλος κατέπιπτεν, ἀλλὰ καὶ αὐτός, ὅσον εἶχεν, οὖχ ἔλη-- 
γεν ἀντιπαλαμώμενος, καὶ τέως τὸ ἐγκόλπιον κακὸν ὕπὲρ τἄλλα 
ἔϑελεν ἀνασπᾶν. τὸ δ᾽ ἦν ᾿Ἡμογάβαροί τε καὶ οἷ σὺν αὐτοῖς 
Πέρσαι, οἷς δὴ καὶ οἱ ἄνω ῥηϑέντες ὑπὲρ τοὺς χιλίους ὄντες 
Τουρκόπουλοι προσεχώρησαν. ἐπειδὴ γὰρ συνάμα ᾿Αλανοῖς ἀφει- ὅ 
στήχεσαγ, ἐκεῖνοι μὲν κατ᾽ αὐτοὺς ἦσαν, καὶ δόξαν ἐκ πολλῶν 
δίδουν, εἰ μὴ ἱκανῶς πρὸς βασιλέως μισϑοῖντο, ἀποχωρεῖν 
πρὸς ᾽Οσφεντίσϑλαβον. ταῦτα γὰρ ουτζίμπαξις ἐπανήκων 
πρὸς βασιλέα διεβεβαίου" πρῶτος δὲ τῶν ἱερομάγων τοὔνομα 
τοῦτο ἐξελληνίζεται. οἱ δὲ ᾿4λανοὶ μαϑόντες ὡς Τουρχόπουλοι 10 
ἀπέκλινον πρὸς Καλλιούπολιν ἅμα γυναιξὶ καὶ παισίν, αἴφνης 
Ἑ ἐπεισπεσόντες κατὰ τὴν πρὸς βασιλέα δῆϑεν χάριν, γυναῖκας ἐχ 
πολλῶν ὀλίγας καὶ παῖδας περισχόντες πρὸς τὸν χρατοῦντα ἀπέ- 
στελλον. ταύτῃ τοι καὶ τῶν ἐχϑρῶν κρατυνομένων, ὡς καὶ ἐξε- 
λαύνειν καὶ κατατρέχειν τὰ λοιπὰ τῆς Θράκης ἠγγέλϑαι, οἱ μὲν 15 
τοῖς προαστείοις ἐγκατῳκημένοι τῆς πόλεως ἀπαίροντες πρὸς τὴν 
πόλιν ἐσκευαγώγουν, βασιλεὺς δὲ καὶ πολλοῖς ἄλλοις ἐπιχειρῶν 
ἐφ᾽ ᾧ τοὺς ἐχϑροὺς ἐπίσχοι, καὶ πρὸς Γέννουαν πέμπει πρεσβείαν, 
ἀξιῶν ἐκεῖθεν ἀναχϑῆναε στόλον νηῶν κατ᾽ ἐντελεῖς τοὺς μισϑούς, 
καὶ ἅμα ἦρι πρὸς τάδε ἀφῖχϑαι. 40 


Ρ 41 


ciebant eius animum, qui perstabat eroctus pertinacâ ape, ποὲ οοβεδῦδέ 
intendere conatus δὰ mala undique ingruentia quam posset eſffiencisimeo 
repellenda. εἰ princepa quidem eius cura laborabat ἴα excetienda ribi 6 
δου intestina peste urbi minantis ὁ ριοχίωο tumuitus, ooniuratis simul 
Amogebaris cum Persis, δὰ quos memorati prius Turcopuli numero δορὰ 
mille 20 aggregaverant. postquam enim hi Alanos Imitati 86 ab alis δὺ- 
iunxerant, perstiterunt eic aliquandiu ἴῃ διὸ iprorum arbitrio, πεαεῖμϊ al- 
teri obtemperantes, quando multorum opinio non inveritinilis, ut res ἃ 
parebant, fuit eos, nisi ab inmperatore praeoccoparentur promiscione a- 
—— quanta ἱροὶ petorent, ad Oaphentisthlabum δοοεθεγοα. id euim 

re, revertoens δά imperatorem affirmaverat Cotaimpoxis; quod nomen εἰ 
Graeco interproteris, primum hieromagorum sonat. verum Αἰδηΐ οεγίϊο- 
res facti Tureopulos Calliopolim versus iter intendere ductis una secum 
uxoribus οἱ liberis, in eos improviso irruentes, quasi υἱ gratificarentur 
imperatori, paucas 6 multis mulieres δὲ pueros aie captos δὰ Augustom 
miserunt. caeterum adiunctione Turcopnulorum Catelani adeo tunc robo- 
rati sunt, ut confestim inde nuntiarentur incarsando agere ferreque quid- 
quid in Thracia reliquum erat. qua perculsi fama incolae iam ipsĩ δυῦ- 
urbiorum Constantinopolis, πὸ illam quidem securam rati atationem, coo- 
vasantes palam intra urbem 86 condebant. δὲ imperator multa iam fru- 
atra expertus alia δὲ hos tam importunos hostes coſërcendos, appulit de- 
miquso animum δὰ consilium mittendi legatos Genuam, qui auo nomine ro- 
arent mitti auppetias inde δὰ δὸ armatam classem, mercedo ἃ 86 ampla 
εἰ recte aolvenda auis auspiciis militaturam, quam ita tempestüre vela ſa- 
ὈΘΓΘ orabat ut veris huc initio poatet occurrere. 
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15. Ἔν τοσούτῳ δὲ καί τις τῶν διαπεραιωϑέντων Περ- B 
σῶν, Ἰσαὰκ ἸἤΠελήκ, σατράπης ὧν καὶ πολλοὺς ἄγων, πέμπων 
πρὸς βασιλέα χρυφηδὸν παρὰ πᾶσαν τῶν Κατελάνων αἴσϑησιν 
ἠξίου περὶ σπονδῶν, ὡς αὐτόϑεν ἀποστατήσων ᾿“μογαβάρων, 

5 καὶ ὅσα τοῖς τοῦ βασιλέως συνοίσει πράγμασι κατὰ τὸ δυνατόν, 
ὡς ἔχει, διαπραξόμενος, ἢ γοῦν αὐτόϑι μένων, εἰ δυνατὸν ἦν, 

ἢ καὶ ἐπὶ τοῖς ἀντιπέραν σὺν ἰδίῳ λαῷ γενόμενος. βασιλεὺς δὲ Ο 
τῶν δεινῶν ὁσημέραι πληϑυνομένων καὶ μὴ ἐώντων ἄλλο τι βου-- 
λεύεσϑαι ἢ τὸ χείρω ποιεῖν τὰ τῶν ἐχϑρῶν κατά τινα σύνεσιν 
10(ἄλλως γὰρ ἀντιπράττειν καὶ πολεμεῖν οὐδ᾽ ὅλως ἦν) ἀσμένως 
προσέετο τὴν πρεσβείων, καὶ ἀντιπέμψας διά τινος Πέρσου, μὴ 
φωραϑείη δῆϑεν τὸ μελετώμενον, δοῦναι μὲν εἰς γυναῖχα τὸ τοῦ 
παλαιοῦ ἐκείνου Πϊελὴκ ϑυγάτριον τῷ Πειρσάρχῃ καϑυπισχνεῖτο, 

παρέχειν δὲ ὅσα τε κατὰ προῖκα καὶ ὅσα κατ᾽ ἄλλην φιλοτιμίαν Ὁ 
15 τὰ ἱκανά, ἀλλὰ τούτων ὁσημέραε διαγγελλομένων, καϑ᾽ ὑποσχέ- 
σεις τοῦ καὶ αὖϑις προσχωρεῖν τοὺς ἀποστατήσαντας Τουρκοπού-- 
λους αὐτοῦ γε συμπράττοντος, εἰ μόνον πέμποιντο αἱ τούτων 
γυναῖκες, πλὴν μετ᾽ ἀσφαλείας τοῦ μήτε παραβῆναι κατ᾽ ἀπά- 
τὴν τῶν συγκειμένων, ὡς γοῦν ταῦτ᾽ φκονόμηντο καὶ ἤδη ἐπέμ-- 

Φ0 ποντο, φωρᾶται τοῖς ᾿4μογαβάροις τὸ δρᾶμα, καὶ Ῥομοφόρτος ΒΕ 
τὸν Περσάρχην εἷς κρίσιν ἄγει, καὶ ὅσοι συνεμελέτων αὐτῷ τὰ 


6. διαπραξάμενος Ῥ. 16. ἐποσεήσανταρ P. 


15. Inter haec quidam 6 Porsis qui in tractum Occidaum traiecerant, 
Iaaacius Melecus, eius gentis δδίσγαρα οἱ multos δὺν se habens, πιοὶς 
clam δὰ imperatorem, sine ullo Catelanorum zensu, qui rogarent ut ao 
ipsi conciliari cuprentem εἰ foodus com eo iniro admitteret. ofſerebat au- 
tem se satatim relicturum Amogabarorum partes, εἰ quidquuid δά res et 
rationes imperatoris expedire intelligeret, pro virili acturum, aive illic 
ubi erat, δὶ fieri poaset, persistendo, aive in adversam cum δυΐδ copiis 
tranafretando continentem. his imperator auditis, reputans malis quotidio 
ingra vescentibus ποῦ sSliam aliunde δρϑαὶ remedii ostendi, quando exhau- 
atae opes imperii facultatem negabant iusti exercitus rebellibus opponendi, 
quam ἃ procuranda, ai qua poaset arte confici, debilitatione atque imui- 
nutione potentiae hostilia, perlibenter excepit legationem, et remiaso δὰ 
Moelecum Persa quodam fido, ut res tutius lateret, promisit se illi datu- 
rum in uxorem antiquioris illius Meleci filiam, adieciurumque dotem am- 
Βίδαι 9 πες in caeteris, quoties ſoret opus aut ipse euperet, a2uum muni- 

centiam requisiturum. δὲ procedehat [οἰ εἶδες tractatio miseis ultro οἷ- 
troque quotidie commeartibas; quorum quidam ἃ Moleeo nuntiavit ipei 
videri posss Turcopulos ἃ a20cietate Catelanorum abacindi οἱ dato idoneo 
fidei pignoro Romanis concifiari, ai δυδο ipsis mulieres, 4882 captas ab 
Alanis imperatori deditas dictum est, ab ἰοῦ illis redderentur. his fa- 
οἷο annuente Auguſsto οἱ mulieribus iam missis, deprehenditur ab Amo- 
gahbaris arcana molitio. quare Romoſortua δὰ iudicium Perrarcham citat, 
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τῆς ἀποστατήσεως. τοῖς δὲ μὴ ἔχουσιν ὅλως ἀπολογεῖσϑαι͵ ἕν 
εἰς ἀπολογίαν προυτείνετο, τὸ ἀπατῶν ὑπὲρ τοῦ λαβεῖν ϑίλειν 
τὰς συζύγους τοὺς Τουρχοπούλους. πλὴν ὑπονοηϑέντες ἐντεῦ- 
͵ϑὲν τὰς εἷς αὐτοὺς πληροφορίας τῶν ᾿“Αμογαβόρων ἀπέλυον, 
ὅϑεν καὶ ἐξ αὐτῆς ἀντιπερᾶν ἐγνώκεσαν τὸν Περσάρχην. αὐτοὶ δ 
Ρ 414 δὲ κατὰ νώτου λιπόντες τοὺς Πέρσας, περί που τὰ τῆς Madi- 
τοῦ μέρη, ἔνϑεν μὲν ταῖς παρ᾽ αὐτοῖς τριήρεσε χρώμενοι τὸ προσ- 
τυχὸν ἐληΐζοντο τρόπον πειρατῶν κατὰ ϑάλασσαν, κατὰ δὲ ξη- 
ρὰν ἔϑεον παμπληϑεί, καὶ προσδόχεμοε ἦσαν προσβαλεῖν καὶ πό- 
λεε" προσετόλμων δὲ καὶ πρὸς βασιλέα πρεσβείαν πέμπειν, χαὶ 1 
ἀξιοῦν διδόναι μὲν τοὺς μισϑούς, συνωνγεῖσϑαε δὲ καὶ τὰ σκυλευ- 
ϑέντα, καὶ οὕτω μετ᾽ εἰρήνης ἐπὶ νηῶν πέμπειν αὐτοὺς εἰς τὰ 
δια. ἐπεὶ δὲ ταῦτ᾽ οὐκ ἐχώρουν γένεσϑαι, ἄπρακτα τὰ τῇδ᾽ 
Β ἦσαν, μόναις δὲ ταῖς πρὸς ϑεὸν ἱκετείαις ἤλπιζον σώζεσϑαι, ἃς 
συχνὰς ὁ πατριαρχεύων παμπληϑεὶ διεπράττετο. τέως δὲ καὶ 15 
τὸ τοῦ Κοσμιδίου φρούριον, δεδιότων μὴ ἐπιστάντες κατάσχοιν- 
τὸ, ἐκ μέρους κατήρειπτο, καὶ ξενικὰς δυνάμεις ἔκ τ᾽ Ἰβηρίας 
(χἀχεῖ γὰρ ἀποστέλλων βασιλεὺς περὶ συμμαχίας ἠξίου) ἔχ τε 
Γιννούας ἀπεξεδέχετο. οὐδὲ γὰρ οὐδὲ τὰ ἐντὸς ἐσάπαξ ἀσφα- 
λῶς εἶχον τῷ βασιλεῖ, ἀλλ᾽ ἔνϑεν μέν τις τῶν ἐπιρρήτων ἐχ ὀύ- Ὁ 


eoaque omnes qunos defectionis 60 cogitatae picĩo contiagebat. 
his causam ——X exitu aane ἀπεῖρμΐ, ἀϊοοπείνυα ὀμῶι non occurreret 
quid aliud verisimiliter allegarent, in eo consenserunt ut affirmarent ποῦ 
vero defieore ae voluisse, δβοὶ ostentanda falao eius rei voluntate ab im- 
peratoro retrahero uxores Turceopulorum. fidam invenit apud Amogabaros 
plausibĩlis oxcuaatio. atque ita magno deſuneti periculo coniurati, Per- 
aarchao Meleco persuasernnt velocem in Aniam traiectum, quem is εἶδ 
adminietrare 60 commodius potuit, quod quaai aoluti iam cura Catelani, 
Perais ἃ tergo reolictis ciroa partes Madyti, hinc quidem triremĩbus com- 
acensis mars latrocinantes infestabant, ĩnde autem terrestribus copiis late 
praedabundi regiones incursabant, ἱρεῖ quoque urbi formidati, aniia 
eorum expoctatione aolicitas, quando οἱ ausi aunt nora imperatorem le- 
ξνίοπο δύρεγθο laoessere, qua petebant δοὶγὶ aibi plane διἱρειδίδ γεὰῦ 

bita, tum quas rapta in manibus haberent, alia ipeorum arbitrata 
taxanda poeunia redimi; iis peractis praeberi aibi ab imperatore nares, et 
aie oum paos in patriam remitti. αἱ haec fierent, internecinum δὲ eitre- 
Ἰοῖπὶ denuntiabant beliam. haec cum admittiâ nullo modo possent, palea 
erat cunctis δρεπὶ conventionis nullam cuperesss. quare in rola fiducis di- 
vini auxilii precibus exorandi aalutis publicas facuitas et ratio pendebat, 
BRaud φορηΐ δὰ id officium patriarcha, qui maximis crebro conventibos δ0- 
Ftas δια litanias iterabat. interim autem periti rerum bellicarum, υἱ 
defendi az0tis posset arx Cocmidii verentes, deſsori οἱ ex parte aubrerti 
δυθδεγθ. imperator autem οορίδα auxiliares εχ Iheria οἱ ab urbe Θεῦυδ, 
δαὰδο popoſcorat, οχροοϊαῦδί 60 cupidĩua, quo πα interiora quidem urbis 
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σιως, ἱερωσύνης περικτᾶσϑαι δόξας ἀξίωμα καὶ πρὸ χρόνων προσ-- 
χωρήσας ἐκεῖϑεν τῷ βασιλεῖ, ὁ τοιοῦτος Δριμὺς τοὐπίκλην, Ο 
ὄνομα ϑεὶς ἑαυτῷ ὡς ὁθῆϑεν ἐκ τοῦ γένους τοῦ ““άσχαρι καταγό- 
μενος, ὑπήρχετο τοὺς πολλοὺς καὶ τὴν ἐκ βασιλέως ἀποστασίαν 

δοϊχκονομῶν οὐκ ἀπώχνει, ἔπεμπε δὲ λόγους καὶ γράμματα καὶ 
πρὸς αὐτοὺς μογαβάρους, τὴν κατὰ βασιλέως μάχην σφίσι δο- 
λερῶς ὑπανάπτων᾽ ἐχεῖϑεν δὲ ὃ εἷς ἀξίαν τοῦ δομεστίκου προ-- 
χειρρισϑεὶς τῶν σχολῶν (ὃ Κατελάνος δ᾽ οὗτος ἦν καὶ πρώην ἀμη- 
ραλῆς) συνάμα τῷ ἐκ δύσεως Ἰυζάκῃ, ὃν ἐπὶ στρατοῦ εἶχεν ὃ 

ἰ0ἀἄναξ, πολλά τινα κατὰ Ῥωμαίων ξυνέρραπτον, πρὸς Auoyn-D 
βάρους πέμποντες καὶ τὴν μάχην ὡς μάλιστω ἐξοτρύνοντες. ταύτῃ 
τοι χἀχείνγους φωραϑέντας ποινή τις ἀξία λαμβάνει τετυχηκότας 
διχωστηρίου κεκλεῖσϑαι ταῖς φυλακαῖς. δόξαντας δέ τι κἀν μέΞ: 
ρει τοὺς σχεζομένους μετέχειν ἐκείνῳ τῶν βουλευμάτων ἅμα πάν- 

ἰότας, πλὴν τῶν μὴ δυναμένων κινεῖσϑαι, μὴ μόνον τοὺς τοῦ ω-: 
σελὲ μονῆς ἀλλὰ καὶ τῆς πόλεως ξυνέπιπτε μετοικίζεσϑαι, καὶ 
ταῦτα καιρῷ χειμῶνος καὶ κρύους, 


106. Ἡμῖν δὲ οὐδὲ τὸ κατὰ τὸν πάπαν ᾿Ἱλεξανδρείας σι- Ῥ 415 
γητέον. ἔτυχε μὲν οὗτος συνάμα τοῖς περὶ αὐτὸν κατὰ τὴν Εὔ-- 
Ὄδοιαν, ὡς ἀνωτέρω μοι εἴρηται, παρά τινι τῶν δημοτιχῶν μι-- 


δὶ aibi tuta sentiebat propter subodoratas quorumdam machinatĩones pro- 
ditorum. nimirum quidam cognomento Drimys, qui olim famae parum 
bonae dudum εχ Occidno tracta δὰ imperatorem accesscerat, aacerdotũ 
dignitatem 56 adepturum ratus, nomen in urbe aibi fecerat, iactans sese 
ortum e atirpo Laacaris, εἰ multorum studiis aic aibi conciliatis haud ces- 
aabat quoad posſset cunctos δὰ rehellandum adversus imperatorem con- 
citare. miasis quin etiam δὰ Amogabaros et nuntiis οἱ literis, eos frau- 
dulentis promissis incitahat δὰ urgendum quod eoepissent bellum εἰ summa 
vi augustum —A aliunde vero in dignitatem domestici achola- 
rum promotus Catelanus, memoratus μήδεα nobis Ameralis nomine, con- 
iunctis consiliis cum quodam ex Occiduo tractu Myz2ace, quem alias im- 
— ducem exercitus habuerat, multa malitioss contra Romanos miace- 
ant, Amogabaros οἵ ipai δὰ quam maxime 116 nocendum adhortantes. 
deprehenaa tandem clare utraque coniuratio est, anctoreaque ĩudicio con- 
victi poenas carceris perpetni subiecti δαπί. ac cum inter has ventilan- 
as causas quaedam indicia manaasent suspicionem moventia adversos 
achismate disciasos quaei οἱ ἱρεὶ Drimy att Myzaci adhaesisaent. quotquot 
εἰπε factionis non modo in monasterio Moseele dicto, aed et alibi uapiam 
intra urbem erant, ἢ exceptis qui per aetatem aut morbum moveri no- 
quiverunt, abire alio coactĩ aunt, idque perincommodo tempore hiemis 
et gelu. 


16. Nobis vero ne res quidem Alexandrini papase reticendae [εἰς runt. 
erat ille cum auis, ut est ἃ διὸ dictom auperius, Ruboeae, conducto illie 
Georgius Pachymeres II. 88 
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σϑοῦ ξεναγούμενος" ἐπεὶ δὲ καιρὸς διῆλϑε καὶ οὐδὲν ὅλως συνέμιξε 
τοῖς ἐκεῖ, εἷς ὑποψίαν καϑέσταται, καὶ μᾶλλον φρερίοις ἐκ ζη-- 
λοτυπίας διὰ τὸ σέβας, οἵ καὶ ἐπιστάντες, ἅμα καί τινες τῶν 

Β δυναστευόντων, τὴν ἐνδημίαν ἀνέκρινον. ὡς δὲ πλέον οὐκ εἷ- 
χον μανϑάνειν ἢ τὴν ἐκ παρόδου καταγωγὴν καὶ τὴν εἷς εὔχαιρον ὅ 
γενησομένην αἶϑις ἐκεῖϑεν ἀναγωγήν, τέως περὶ τῆς δόξης ἀν 
κρινον, καὶ ὅπως ἔχοι πρὸς τὴν αὐτῶν ἐκκλησίαν, καὶ οἷς εἰς 
ἁγιασμὸν χρῶνται ἀζύμοις, μετὰ πολλῆς ἠρώτων τῆς ἐπιϑέσεως. 
ὡς δ᾽ οὐκ ἦν αὐτὸν περὶ τούτων ἀποφαίνεσθαι, ἐκεῖνοι δίκαιον 
εἶναι καὶ πρέπον πατριάρχην γε ὄντα λέγειν αὐτὸν τὰ τῆς γνώμης τὸ 

ᾧ σφοδρῶς κατήπειγον" εἰ δ᾽ οὖν, ταῖς οὐ καλαῖς ὑποψίαις δο-- 
χεῖν ἐνέχεσϑαι. τοῦτο ἐφ᾽ ἡμέραις ποιοῦντες, ἐπεὶ οὐδὲν ἤνυ- 
τον, τέλος ϑάτερον δυοῖν ποιεῖν ἐδικαίουν, ἢ λαμβάνειν τὴν ἐξ 
ἐκείνου περὶ αὐτῶν ὁμολογίαν, καϑὼς ἦν βουλητὸν σφίσιν, ῇ 
κατακαίειν αὐτόν τε καὶ τοὺς ἀμφ᾽ αὐτὸν ὡς περὶ τὴν ἐκκλησίαν 15 
αὐτῶν ἁμαρτάνοντας. ὥριστο τοίνυν ἡμέρα, καὶ λαὸς ἤϑροιστο, 

Ὁ καὶ λιπαρῶς ἀνέκρινον πάλιν. ὃ δ᾽ οὐδὲν παρὰ τὰ πρότερα ἔλε-- 
γεν" εἶναι γὰρ δὁδίτην, καὶ μὴ ἀνάγκην ἔχειν μή τινος συνεστώσης 
συνόδου λέγειν. καὶ ἐπεχείρουν κατακαίειν. κἂν καὶ εἰς ἔργον 


7. τὴν deerat. 


houpitio dĩversans. cum vero longo ibi moratus tempore, plans segrega- 
ἐπ rveret, communione commercioque omni οὐαὶ indigenis constanter ab- 
minens, suspectus ease coepit, praesertim Freris zelo religionis instincũs, 
quod oum abhorrere 8ἃ aacris ipsorum cernerent. hi ergo secom ductis 
quibusdam 6 magistratibus aut primoribus loci adeunt hominem, et quam- 
obrem eo veniaset, ad quid ibi haereret, interrogant. ubi autem nihil 
exprimore ab eo potuerunt aliud nisi δὲ αὐ peregrinum viatorem meritoro 
interim uti diversorio, quoad expectata sibi adveniat opportunitas itineris 
quo intenderet prosequendĩ, δὰ ritum illi et res sacras examen traustale- 
ront, exquirentes quid de ĩpsorum eccleria sentiret, οἵ δὰ probaret quod 
iuic in usn erat, confici eucharistiam in azymis? de quo πὶ sententiam 
auam promeret vehemente instantia flagitabant. verum ĩlo pari constantär 
neganie super his pronuntãare, illi nihilo minus urgebant, aientes πες δε- 
quum nec conveniens εδ86 patriarcham de re δὰ dogma vel religiones 
pertinente interrogatum silere. minabanturque, ai obatinaret in tacendo, 
86 ἰὰ interpretataros in partem sequiorem. aic instando ubi dies ſrustra 
multos ἱπδυπιροΐδοοπξ, demum denuatiarunt alterum horum sibi certum esase 
facere, aut audire quae vellent ex eo, scilicet profitento proba aibi εἰ le- 
gitima videri sncra ĩpsorum, aut ipsom οἱ eius una comites vivicomburio 
punire tamquam blasphemos in ecclesiam ipaorum. εἱ peragendae rei 
dicta dies aderat, conveneratque δὰ spectaculum iam populus. tune Freri 
cum proceribus eadem iterum instantissime ἃ patriarcha exprimere con- 
tendebant, illo pariter a2olita tune quoque ae involvente pertĩünacia tacendi, 
alleganteque ἴῃ itinere δα ease, non ἴῃ aynodo, ubi 3ententiam de dogmate 
cere auam deberet. ergo illi δὰ comburendum, utà decreverant, γοῦν 
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προύβη τὸ μελετώμενον, εἰ μή γέ τις ἔξ ἐχείνων σταϑεὶς τὴν βου-- 
λὴν ἔλυε" μηδὲ γὰρ εἰς συνοῖσον τῷ γένει τούτων γενέσϑαε τὴν 
πρᾶξιν, ἀλλ᾽ ἀνάγχην εἶναι μεγάλου τινὸς τῶν κατ᾽ ᾿“λεξάνδρειαν 
καὶ ἱκανὴν συγγένειαν ἔχοντος ζητηϑῆναι τὸν φύνον τούτου ἀπὸ - 
6 τῶν ἐκεῖ χαταιρόντων τῆς αὐτῶν φύτλης, οἱ δὴ κατὰ χρείαν ἐμ- R 
πορείας τοῖς κατ᾿ “ἜἌἴγυπτον τόποις ἐφίστασϑαι μέλλοιεν. ταῦτ᾽ 
εἰπὼν ἔδοξε πιϑανός, καὶ τὸ χείριστον ἐκεῖνο σχέμμα ὡς ἀράχνης 
ἱστὸς διελύετο. διωρίαν οὖν ἡμερῶν τῷ πατριάρχῃ διδοῦσι τῆς 
χώρας ἐξελϑεῖν, μεϑ᾽ ἃς εἰ ἐπιμείνοει, δέχεσϑαι τὸν χίνδυνον 
10ἐδικαίουν,. ὡς δ᾽ οὐδὲν ὑφίστατο οὐδὲ τὴν ἐγγύην ἐδίδου, εἷς 
δέκα πάσας τὰς ἡμέρας περιιστῶσι καὶ ἀπολύουσιν. ἀλλ᾽ οὕτως Ρ 416 
ἀλύουσι τούτοις, ἐπεὶ πρὸς ταῖς Θήβαις ἦσαν, μαϑὼν ὃ τοῦ τό- 
που ἄρχων καὶ μέγας οὕτως φημιζόμενος κύριος κακὸν ἀπάντημα 
γίνεται" κατασχὼν γὰρ εἱρκταῖς παραδίδωσι ταῖς ἀφαλεστάταις, 
15καὶ τιμῆς δισχιλίων νομισμάτων ἠβούλετο ἀποδόσϑαι. ὕστερον 
δὲ μετὰ καιρὸν χρησίμου φανέντος τοῦ πατριάρχου τῷ κατέχοντι 
γοσηλευομέγῳ, ἐλευϑερία τοῖς κατακλείστοις δίδοται. καὶ περὶ ö 
τὸν “λμυρὸν δεχϑέντες ἐκεῖ που καὶ κατεσκήνουν, εὐμενῶς τῶν 
τοῦ τόπου κυρίων αὐτοὺς ὑποδεξαμένων. ἡμῖν δ᾽ ἐφεξῆς ἑχτέον 
ϑοτῆς ἱστορέας. 


aantem respondere accingebant ĩam 8680 perfecissentque quod deſtinave- 
rant, aisi quidam in medio atans admonuiſsset damnosum id ipsis οἱ uni- 
verao ĩpporum generi factum videri ἴογθ. nam hominem qui Alexandriae 
fuisset in patriarchalem promotus sedem, consentaneum 6686 ex magna 
ilſie et potente ortam familia; undo non esset dubitandum quin aut aua 
δροηΐο aut concitati ἃ viri cognatis perilluatribus Alexandrini, tam crude- 
lem δυΐ patriarchae necem male multandis eius auctoribus summa νἱ υἱ» 
cisci conarentur, cuius rei aut damnorum saltem ingentium REuboeensibus 
inferendoruin occasio ipsis deesse non posset, nundinantibos his frequen- 
ter commerciorum causea circa portus οἱ littora Aegypti. haec ille dicens 
recte monere visus est, totumque illud turbidum consilium momento eat 
instar telae aranei disiectum. spatium ergo dierum certorum patriarchae 
praefiniunt, intra quod nisi e terris ditionis ipaorum excederet, a00 peri- 
culo ibi moraturum declararunt, nec illi, nisi vades daret idoneos, inco- 
lumitatem praestare magistratus. ita ille, nihil conatus contra excipere 
aut in tonquirendis fideiussoribus satagere, post deceim dies, in quas 
ipsi solas erat securitas promissa, aolvit Euboea. deinceps eidem comi- 
tibusque eius per illas dras vagantibus contigit Thebas adire, magno 
ipsorum infortunio. nam loci princeps, vulgo dĩictus magnus dominus, 86- 
curissimae cupctos traditos custodiae dimissurum 86 negabat nisi nummq- 
rum duum millium persoluto pretio. tandem tamen com forte accidisset 
aegrotanti magno domino nescio quid utilis officii ἃ patriarcha exhiberi, 
libertas carceratis data est, in digressa hinc exceptis ab accolis Almyri, 
3 quem οἵ ipsi amnem fixis tentoriis manserunt, perlibentibus locorum 

ominis. aed in orbem deinceps nobis historiae noſtrae redeundum est. 
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c 17. ἸΜοναχός τις Ἱλαρίων, νέος ὧν καὶ κατὰ τὴν τῆς 
Πιριβλέπτου μονὴν ἐνασκῶν, ἐπεὶ κατ᾽ ᾿Ἐλεγμοὺς ἐγεγόνει πεμ-- 
φϑεὶς ἐπὶ ταῖς τῆς μονῆς χρείαις (ἦν γὰρ τὸ κτῆμα τοῖς ἐκείνων 
μετοχίοις ἁρμόζον) ὁσημέραι τε τὰς ἐκεῖϑεν ἐκστρατείας ἑώρα 
Πιρσῶν, ὡς πάντα μὲν τὰ ἐκεῖ ληΐζεσθαι, ἐπιχρᾶν δὲ καὶ τοῖς 5 
κατ᾿ Ἐλεγμούς, καὶ τολμητίας ὧν ἄλλως καὶ ἐμπειρίαις πολεμι-- 
καῖς οὐκ ἀπάδων, τὸν ἐκεῖσε συλλέγων λαὸν καὶ προσβάλλων τοῖς ᾿ 

Ὁ ἐπιοῦσι Πέρσας κακῶς διετίϑει καὶ τὸν τόπον πολυωρῶν οὐκ 
ἀνέει. ἀλλ᾽ ἡ πολιτεία εὐθὺς καὶ ἡ ὀφειλομένη σεμνότης καὶ ἣ 
κατ᾽ ἀρετήν οἱ χυρία καὶ μόνωσις πρῶτον μὲν τὸν αὐτοῦ καϑη- 10 
γούμενον, μετέπειτα δὲ καὶ πατριάρχην πείϑει μαϑόντα ἐμβρε- 
ϑῶς καὶ δι᾿ ἐπιτιμημάτων σφοδρῶν ἀπείργειν τῆς πείρας τὸν μο-- 
ψαχόν. ἀλλ᾽ ἐπεὶ καὶ προστιμᾶν ἐδέδοκτο τοῖς μεγίστοις διὰ τὸ 
τόλμημα, γνοὺς ἐχεῖνος βασιλεῖ προστρέχει. ὃ δὲ καὶ δέχεταε 
καὶ τὰ καϑ᾽ ἑαυτὸν διακυβερνᾷ, οὐ μὴν δὲ καὶ τὸν πατριάρχην 15 

Ῥ 4117 ἐκείνῳ εἶχεν ἐξευμενίζεσϑαι. ἐν τοσούτῳ τοῦ καιροῦ τριβομένου 
καὶ τῶν ἐχεῖ πραγμάτων ἀμελουμένων, ἐπισυνίστανται Πέρσαε 
καὶ ἐπιϑέμενοι αἰφνηδὸν πλεῖστον φόνον ἐργάζονται, ἐκείνων φυ- 
λαχϑέντων καὶ μόνων ὁπόσοι καὶ παρεβύϑησαν τῷ φρουρίῳ. 
ταῦτα γνοὺς βασιλεύς, καὶ ἐπαλγήσας τῇ συμφορᾷ, εἶχε μὲν 30 


17. Monachus quidam Hilarion florentis aetatis ἴω Peribleptao ὑἱο- 
βοδίογίο vitam religiosam exercitans, cum misaus Elegmos versus δὰ cu- 
randa illie zita hocpitium οἱ praedia δὰ ius modo memorati pertinentia 
eoenobii, videret inde uri quotidie οιἰμηΐα incursionibus Persaram, aupira- 
reque inultos barbaros vusque δὰ citimam viciniam oppidi Elegmorum, iu- 
venis δοίδίο ferox, audax indole, nec militaribns, δὶ adfuisaet inatitutio, 
functionibus ineptus, collecta indigenarum manu aecure grastantes aggres- 
aus Persuas male illos plerumque multabat, aicque locum deſendens inta- 
ctum iniuriis hostilibus praestare pergebat, quando fama reĩ perlata ἴα 
urbem religionem praepositis incussit quasai contra ſas ainerent aacras 
professionis hominem, alienum ἃ aanctitate δυὶ habitua, ἃ a0litudins quam 
nomine polliceretur, a lenitate instituti zuscepti propria, armorum οἱ du- 
ctus turbas militaris exercere miniſsterium. 68 res ante omnes praefectam 
Peribleptao, mox εἰ de his edoctum patriarcham morvit δὰ obiurgandum 
iuvenem vehementius, z2evereque zub interminatione poenarum gravium εἰ 
denuntiandum πο ullam deinceps partem bellicae administrationis attinge- 
ret. haud aatis ille 86 morigerum monitis talibus praebebat, praesentã 
alud necesaitate zuadente. quare cum intelligeret irritatos eins contunu- 
cia praeporitos in eo esee ut δἱδὶ comprehenãi iusso acria inligerent aup- 
plicia, vonfugit δὰ imperatorem, αὶ eum libenter admisit et δρυὰ de- 
finuit, frustra interim zatagens οἱ placare patriarcham. dum haec mora 
longe ab Elegmis Hölarionom tenet, nemine illic interim tutelas locorem 
invigilante, contigit Persas improviao irrumpentes maguam illie οδεάεαι 
facere, trucidatis cunctis qui 56 abdere intra munitisnen δδὲ mature ne- 
quiviarent. perculaua atroci nuntio Auguatus, cladique indolens, recte 
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ἀνενέγκαι τὴν αἰτίαν ἐφ᾽ οὗς καὶ δίκαιον ἦν ἀνενέγκαι" ἀλλ᾽ ὅμως 
τὸ περιὸν τῆς εὐλαβείας, καὶ ὅτε ἐδόκει ζητεῖσθαι συντήρησις Β 
τάξεως μοναχῶν, ἀμελεῖν ἐποίεε, καὶ τὰ τῆς ϑεραπείας ὡς ἐνῆν 
διεσχόπει, εἰ [γὰρ] καὶ ἄπρακτα πάντα κατὰ πεπραγμένων ἐφαί- 
δγετο. μόλις λιπαρῶς τῶν περιλειφϑέντων ἀξιούντων βασιλέα 
᾿ περὶ τοῦ Ἰλαρίωνος, ἐνδυναστεύει τὸ τῆς ἀνάγκης, καὶ πεμφϑεὶς 
ἐπὶ πατριάρχην μόλις ἀνίεται. καὶ αὖϑις ἐπιστάς, ὅσον ἦν, τὰ 
ἐκεῖσε διησφαλίζετο" τὸ γὰρ πέριξ ἅπων τοῖς Πέρσαις κατείληπτο, C 
καὶ Προῦσα τὰ δεινὰ τὰ πρὸς ἐκείνους διδοῦσα τέλους ὀνόματι, 
10 σκιὰν εἰρήνης οὐκ ἐν εἰρήνῃ παρὰ τῶν Περσῶν ἀντελάμβανεν. 

18. ᾿4λλ᾽ ἰδού γε ἅμ᾽ ἦρι μακραὶ νῆες περέ που τὰς ἐν- Ὁ 
γεακαίδεκα ἐχ Γεννούας ἐφίστανται, πλὴν οὐ χαϑὼς διαπρεσβενό- 
μενος βασιλεὺς πρὸς αὐτοὺς ἠξίουν. ἀλλ᾽ ὃ μὲν κρατῶν ἐπ᾿ αὐ- 
τῷ τούτῳ τῷ τῆς συμμαχίας μόνῳ μετεκαλεῖτο τὰς ναῦς, οἱ δὲ 

1ὁσχέψει διδόντες τὸ ἀξιούμενον καὶ τὸ πολὺ τῶν ἀναλωμάτων ἐκ- 
λογισάμενοι, ὑποτοπάζοντες δὲ καὶ ταῦτα, μή πως βασιλεὺς ἐν 
τοσούτῳ ἄλλως πως τοὺς ἐχϑροὺς μετέλϑοι, ἢ κατὰ μάχην στρα- R 
τεύμασιν ἢ κατ᾽ εἰρήνην χρήμασι, καὶ οὕτως ἄπρακτα σφίσι τὰ 


quidem potuserat eam imputaro culpae illorum, quorum esset aupercetitioca 
morositate factum ut tam neoesaarium praesidium tam extreme periclitantĩ 
loco aubtruheretur: δΌΔ tamen eum religionis abundantia, respoctusque 
monasticae sanctĩtatis adeo abhorrentis ἃ tractationes armorum, diu deti- 
nuit à vero et unice utili malo huic remedio adhibendo. quaesivit ergo 
modos alios eius incommodi levandi. δεὰ quidquid moliretur, nihil prode- 
rat. interen conelusorum intra Elegmos, solo illic muri obiectu vitam 
taentium, inerebescebant δραὰ Augustum quotidianas inſmaequs preces 
remitti δὰ δ Hilarionem flagitantium, cui haud amplius invidias ferendas 
ae parem Imperator negans, allegata patriarchae ineloctabili potentisa vi- 
ctricis legum necesitatis, aegre tandem impetravit ut 60 ainente rediret 
unde retractus erat Hilarion. reversus Elegmos illo fiduciam incolis, δ6- 
curitatem agris, quanta maxima aperari (δὶ tempore poterat, reddidit. 
nam circumquaque cuncta ἃ Persis occopata tenebautur, Prusa ipas cala- 
mitatibus aubacia ingentübus emere ἃ Persis, numerato immani pretio, tri- 
boati aomine umbraimm pacis pro vera, quam mendacibus promianis outen- 
ἔ, pace. 

τὰ Αἱ ecce primo vere naves longae oirciter norendecim 6 Genua 
auperveniunt, verum ποῦ quales imperator por legatos poposcerat, belli- 
cas universas, sed prout deinde consultantes super 60 poatulato Genuen- 
ses βοΐ accommodatlus rationibus censuerant, onustas mercibus οἵ δὰ 
quaestuosarum nogotiationum compendisa instructas. δυπιρίτι8 enim 4008 
abrumeret ingentes numerosa clansis δὰ bellĩcos dumtaxat usus adornata, 
ἦι: repatante⸗ veritique nsaper πα vehementer ex longo incumbens im- 
—F ad pacem cum suis hoſtibus qualemcumque quomodolibet facien- 
am, interim dum ἱροὶ clasnem οἱ molirentur, praeoocuparet bellum con- 
ventions aliqua dirimere, quod εἰ accideret, auas illis expensae periisaent, 


Ὁ 
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καϑ᾽ αὑτοὺς φανείη, πρὸς τῷ καὶ τὰς ἐξόδους παρέχειν τὸν βα-- 
σιλέα ἐνέχεσϑαι ἐξ οὗπερ καὶ τῶν ἰδίων ὅρμων ἀπολυϑήσονται, 
Ρ 418 ὡς αὐτοῖς ἐστὶ σύνηϑες, ἐμπορικὰς ταύτας εὑρόντες πρὸς ταῖς 
ἐξόδοις καὶ πλείστῳ λαῷ ἱκανουμένας ἀποστέλλουσι, παραγγεί- 
λαντες σφίσιν, εἰ βασιλεὺς προσκαλοίη συμμάχους, πάσης ἄλ- 5 
λης ἀσχολίας ἀνωτέραν τὴν συμμαχίαν ϑέσϑαι, ὁδμολογήσαντες 
αὐτοῖς ἐχεῖϑεν χαὶ τὰς μισϑοφορίας τῶν συνήϑων ἐλαττουμένας 
χάριν τὴν πρὸς βασιλέα. συνέπραττε δέ τις ἐκείνοις ταῦτα Γεν- 
ψουΐτης Σπίνουλος, τὸν τοῦ βασιλέως υἱὸν καὶ δεσπότην Θεόδω- 
ρον εἷς γαμβρὸν ἤδη λαβὼν ἐπὶ ϑυγατρί. ὃ γὰρ βασιλεὺς καὶ 10 
Β πατὴρ τὸν μετὰ τὸν Ἰωάννην πολλοστὸν τῷ χρόνῳ “4 ημήτριον 
δεσπότην καταστήσας εἷς “Ταγγιβαρδέαν ἐξέπεμπεν" ἢ δὲ μήτηρ 
ὡς μείζω ἐξέχρινε τὸν Θεόδωρον, καὶ ἀπὸ Θεσσαλονίκης ἀντ᾽ 
ἐκείνου τοῦτον πρὸς τὸν τοῦ ἀδελφοῦ κλῆρον ἀποχαϑίστα, τὴν 
τοῦ μαρκεσίου τιμὴν ληψόμενον, ἐπεὶ ἐκεῖνος μὲν ἐξ ἀνθρώπων 15 
ἐγένετο, τὸν δὲ βασιλέα οἱ ἐκεῖ πέμψαντες ἠξίουν διά τινος τῶν 
ἰδίων τέκνων, καὶ μᾶλλον τοῦ τῷ χρόνῳ τῶν λοιπῶν προφέροντος 


Ο Ἰωάννου, κατά τινα κληρονομίαν δικαίαν ἐκείνου ἄπαιδος τελευ- 


τήσαντος, τῶν κατ᾽ αὐτοὺς ἀντίσχεσϑαι. ὃ καὶ γεγονὸς ὕστε- 


decreverunt haud aibi δοἀϊδοδπιδδα de norvo bellicas naves: δυΐϊῆοεσθ 
quippe δὰ fidem quam legatis imperatoris dedisaent liberandom, ex prae- 
aenti copia a2ervientium mercimonũs navium delectas plusculas eo mittere, 
quarum para ubi exoneratae ſorent, imperatori, δἱ opus haberet, navaret 
militarem operam, aliae notos ipsis δὲ iam pridem υδ commercii pervios 
illorum tractuum adirent portus. tantum iis impoeuerunt aimul cum onere 
maiorem aolito militum numeram. mandarunt autem praefectis ita orna- 
tae classis 30lventibus, πὲ quando pervenissent Constantinopolim, αἱᾳαΐ-- 
dem lmperator ipsorum imploraret auxilium, cunctis aliis omiscis 20 
promptos exhiĩberent δὰ eum beollo iuvandum, pacti quidem de more atũ- 
pendia militibus ab Augusto pendenda; 4086 tamen iubebant moderatũües 
taxari, remittiquo de consneta clasciariorum mercede aliquid in gratäam 
imperatoris. horum auctor consiliorum δὲ quasi δοηπεδίος totias conven- 
tlonls fuit tune quidam Spinulus, «αὶ filivm imperatoris despotam Theo- 
dorum generum ἴδαι δἷδὶ, data el in matrimonium filia, fecerat. nam 
ἐπιρογδίου pater, postquam deſpotam creaaset Demetrium auum filium ποία 
minimum, δοουπάυπι 8 Ioanne, eum in Longobardiam miserat: mater δα- 
tom δὰ eam aibi avitam cernendam hereditatem Theodorum praerogatãva 
maĩoris aetatis censens magis idonenm, hunce Thesaalonica recta mieit ἴα 
Italiam, legitimum heredem declaratum bonorum εἴ principatus sui fra- 
tris, aumpturum illic eo titulo marchesiüi dignitatem. huie oolloca verat 
ſiliam Spinulus: aed ut quas aecuta sunt obiter adtexam, praemature is 
ohuũt aine prole moscula. unde marchĩonatus iſtius aubditi rogarunt im- 
peratorem ut δἷ δὶ principem daret ὁ auis ex Irene filiis quempiam, nomi- 
natim autem expoſscebant Ioannem, cui ius moribus ipsorum peculiare 
competere aiebant, ut natu maximo, δὰ δυοοοενππι in locum deſuncti 
abequo prole virill fratris δαὶ primogeniti. id factam οδὲ ροδῖθα, οἱ de- 
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ρον, ἐκεῖνοι κατ᾽ Ἰταλοὺς τὸ πᾶν τὸν δεσπότην μετασχευάσαντες 
οὕτως ἠγάπων ὑποκλινόμενοε πρὸς ὕπαχοήν. ἀναχγϑεισῶν τοι- 
γαροῦν τῶν νεῶν, προηγούμενον τῶν ἄλλων ἐκείνοις ἦν τὸ τοῦ 
βασιλέως μανθάνειν ϑέλημα, ὡς πραξείουσιν ἃ ἂν αὐτὸς ἐπι- 
δτάττοι. ὃ δὲ τὴν μετ᾽ εἰρήνης διάλυσιν, εἰ δύναιτο, τέως τῆς 
μάχης πολέμου ἐτίϑεε πολλῷ περὶ πλείονος, εἰ καὶ χρήματα δα.- 
πανᾶν μεγάλα ξυμβαίη" τὴν μὲν γὰρ ἀναιμωτί, τὴν δὲ πολλῶν D 
πεσόντων κατὰ πόλεμον γίνεσϑαι. ἐπεὶ δὲ κχἀχεῖνοι πολλάκις 
πέμποντες ἠξίουν τὼ χεχρεωστημένα λαμβάνειν καὶ ἀπαλλάσσε-- 
Ἰοσθαι (τὰ δ᾽ ἦσαν, ὡς ἐκεῖνοι ἐβρενθύοντο, περί πον τὰς τρια- 
κοσίας χιλιόδας τοῦ νομιζομένου χρυσίου), καὶ γὰρ τότ᾽ ἦσαν ἐξ 
ὑπογύου καὶ οἱ πεμφϑέντες εἰς τοῦτο πρέσβεις, ὧν δὴ προυξέ- 
γουν μὲν Γεννονυῖται, οἱ αὐτοὶ δὲ καὶ τὰ τῆς πρεσβείας πρὸς βα- 
σιλέα διηυϑέτουν, μὴ δυναμένων ἐχείνων βασιλεῖ ἐμφανίζεσθαι. 
15 διὰ δὴ ταῦτα προσιέμενος ὃ κρατῶν τὴν πρεσβείαν, τοὺς μὲν ἐν Εὶ 
ταῖς ναυσὶ παρακατέχειν οὐκ εἶχεν ὁρμῶντας πρὸς Εὔξεινον διὰ 


5. εἧς διὰ μάχης καὶ π.7 


apota Ioennes illus profectus prorsos δ0 δὰ mores οἱ usum Italorum trane- 
tulĩt, eo fructa accommodatiĩonis istsus, ut ε deliniti Longobardi zese sub 
prĩncipis paregro appulsi, velut αἱ esset indigena, imperium ultro incli- 
narent atudiosis obsequiis. verum haec poſstes. nunc autem appulsis, 
υἱὲ ἀϊχὶ, Constantinopolĩm Genuensibus cum claase navarchis nihil fuit 
antĩquius quam, prout in mondatis acce t, exquirero quid vellot im- 
perator, oxhiberequo ae ipai paratos δὰ prompte agendum quod iuberet. 
illo non diüsaimulavit δἷς 20 animatum, ut bellum finiro compoſitione pa- 
cata quam praelio et cruenta viotoria haud paulo expetibilius duceret, 
etüamsi conrentĩo ista magnis esset pecuniae profusionibus emenda. ratio- 
nom ἃ aua naturali clementia sumptam allegabat, quod nimis carum vi- 
ἀετεῖον quidquid parari oporteret pretio vitas hominum multorum, quot 
in acie praeſio commisto cadere foret necesss, proptereaque praeoptare 
incruentam, quantum vis aliundo damnoaam, pacem. δἷς ἃ belli alea ten- 
tanda videntes aversum imperatorem duces classis Genuensis, indeque 
intelligentes nihil esss quamobrem illic morarentur, orarunt Augustum ut, 
αἷ εἰ videretur, debitis retro Genuensi reipublicae pecunis, sibi iuasis 
ens exigoere, recte numerandis, pergero cursu coepto 86 aineret. aummam 
porro istam exaggerantes ascendere iactabant δὲ trecenta millia nummo- 
ΤΙΣΙ aureorum. οἱ erant ἴῃ classe quidam peculiaritor delegati δὰ dia- 
ceptandas cum imperatore, εἰ dubitare illum aut cunctari contingeret, 
prout tone accidit, rationes huius nominis. quare οὔ ducibos per inter- 
nuntios tractantibus (exscendere quippe ac naves ῥρεὶδ creditas deserere 
οἴδεῖο οἱ periculo prohibebantur) respondisset Andronicus plus petere 
ipsos quam debere 86 putaret, litis deiuceps δοαυμεηόδα longae haud sibi 
4δεὸ οἴδυπι causantes, expoſitaros 20 in terram quos huius proprie cau- 
880 instructos tractatores ducerent reposuerunt: 86 vero ipsos quo nego- 
ttãa instantia vocarent, atatĩim vela facturos. libenter 66 quos memorarent 

admiaſsurum respondit imperator; ac 4008 retinere non poterat, 
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τὰ φορτία διαπλωΐζεσϑαι, τέσσαρας δὲ μόνον τριήρεις ἐπὶ ῥ)-- 
τοῖς μισϑοῖς παρακατασχών, ἐφ᾽ ᾧ διατηροῖεν τὰ τῆς ᾿βύδου 
στενά, ἅμα μὲν κωλύειν τοὺς διαπεραιουμένους Πέρσας, ἅμα δὲ 
καὶ τὰς πειρατικὰς ἐπέχειν, ἣν που φανεῖεν, τὰς δ᾽ ἄλλας ἀπέ- 

Ῥ 419 λυε, πλὴν ἐπὶ ῥηταῖς ἡμέραις εἴκοσιν, ἵν᾽ ἣν μὲν ἐν τῷ μεταξὺ 5 
ξυμβιβάζοιντο, εἰ δ᾽ οὖν, συμμαχοῖεν τότε κατὰ τὰ δόξαντα. 
καὶ οἱ μὲν ἀπέπλεον, ὃ δὲ βασιλεὺς ἐκλεξάμενος πρέσβεις πρὸς 
"Αμογᾳβάρους ἀπέστελλε, τάξας καὶ ὃ ἦν βουλομένῳ οἱ δοῦναι 
χρυσίον, εἷς ἑκατὸν χιλιάδας ποσούμενον, εἰ δ᾽ οὐ πείϑουσι, 
προστιϑέναι καὶ πλέον. οἱ γοῦν πρέσβεις ἐπιστάντες οὐδὲν ἤνυ-- 10 
τον" ἔτυχον γὰρ παμπληϑεὶ πρὸ ἡμερῶν ἐκεῖνοι τῆς Καλλίου ἐκ-- 
στρατευσάμενοι, οὐδὲ γὰρ ἠρέμουν τὸ σύνολον κακουργοῦντες- 

Β καὶ δὴ τῆς βουλῆς ἐκείνοις ἐνδοιαζομένης, τοῖς μὲν ἐδόκεε δεελ-- 
ϑόντας τὸ μεταξὺ Βραγχιαλίον καὶ πόλεως, καὶ τὸ οἰχούμενον 
ἐρημώσαντας, τέλος τῇ πόλει προσσχεῖν καὶ προσχαϑημένους 15 
ἀπαιτεῖν τοὺς μισϑούς. εἰ οὖν λάβοιεν τούτους" εἰ δ᾽ οὖν, τὸ 
δόξαν ἐπιτελεῖν. τοῖς δέ, καὶ μᾶλλον Τουρχοπούλοις διὰ τοὺς 
οἰκείους αὐτῶν κατεχομέγους παρ᾽ ᾿“λανοῖς, ἐπ᾽ ἐχείγους πρότεν 


festinantes Kuxinum veraus ob urgentes opportunitates diatrahendarum, 
quibus oneratas naves traherent, mercium, 60 quo intendebant caeteros 
bomnes navarchos patsus est βοΐνεγο, quatuor exceptis, quos cum totidem, 
quas ductabant, triremibus, navars nibi operam voſuit corta mercede con- 
atituta cuatodlendis Abydi faucibus οἱ * iendo per fretum traĩecta 
Persarum tutaque ἃ piratis, ai qui δα maria infestars tentarent, οὐδ ἴα 
praestanda. caeterum his denuntiavit velle ae abatinero ipeos ἃ vĩ ho- 
atibus inferenda πδηῦθ δὰ diem ἃ praesenti vicesimum, 86 tractatam 
quendam iam inatitutum pacis intenpestiva forto praelii οοπιπιϊδεῖο ἀϊεὶδ-- 
φεγαῖ. post eum terminum, δὶ conventio non coalesceret, tum 88η6 arma 
expedirent virtutemque monatrarent. δἷο pleraeque appulsarum Genua 
naavium, quatuor relictis, ultorius navigando sunt provectae. imperator 
autem delectos legatos δὰ Amogabaros misit, cum mondatis offerendi eis 
8 80, δὶ bello abatinerent, centum aureorum millia: ain es perpeolli zun- 
ὯΔ non possent, potesſtatem legatis dabat δὰ eam, quantum ipeie videre 
tur, plus pollicendo adiungendi. hi profecti Callipolim legati nibil ege- 
runt, non repertis illic, prout aperaveraut, gentis primoribus. causs [αἷς 
qnod paucis ante diebus plerique duces cum parte copiarum maxiua inde 
moverant: non enim patiebantur οἷδὶ πιο ignava perire occasionem 
damna quam poasſent maxima universis quam latissimo paterent subiectis 
imperatorſ terris inferendi. quamquam in aumma coneiliorum de ratione 
belli haud plane consentiebant, quibnadam censentibus trariciendam ipeis 
ad eum locum ease qui Branchialium εἰ urbem interiacet, vastataque de- 
hbine tota illa regions urbi denique ἱρεὶ copias adovendas; obsidione cir- 
cum undique munita, mittendos δὰ imperatorem qui debita ipus olim εἴϊ- 
pendia aoſvi continuo poscerent, ni faceret, ciritatis oppuguationenm mĩ- 
narentur, irrevocabilitor deinde acilicet acturi quod constituerant. alũs 
praevertendum videbatur alind: opinabantur enim (ἴα ἣν maxims aenten- 
[Δ Turcopoli erot proptor captũvos ὁ auia detentos ab Alanis μι αγίαιθθ) 
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ρὸν ἰέναι ἐδύχει, ἱκανῶς καὶ τῶν ἐφοδίων ἐφ᾽ ἁμαξῶν ἔχοντας. 
καὶ γὰρ καὶ (λανοὶ ὥπαξ βασιλέως ἀποστατήσαντες, πέμποντες 
πρὸς Ὀσφεντίσϑλαβον ἤδη κραταιωθέντα (οὐδὲ γὰρ ᾿Αγχιάλου αὶ 
αὐτῆς, ἤδη δὲ καὶ ἸΠεσημιβρίας, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτῆς ““γαϑοπόλεως 

5 καὶ τῶν πέριξ ἀπέσχετο, ἀλλὰ καὶ τούτων ἦν ἐγκρατὴς ἐξ ὅμολο- 
γίας) ἠξίουν πέμπειν Βουλγάρους, ἥν πῃ καὶ πρὸς αὐτῶν, ἐρ- 
χομένων κατ᾽ αὐτῶν, δρμῷεν Ῥωμαῖοι ἐφέξοντας. ἀλλ᾽ ἐχεῖνοι 
μὲν ἐπὶ χιλίους, ᾿ὡς ἡ φήμη εἶχε, ποσούμενοι ἐξεπέμποντο. οἷς 
καὶ ϑαρρήσαντες ““λανοὶ πολλὴν τὴν ἐκεῖ καταδραμόντες καὶ 

10ληϊσάμενοι, πρὸς Ὀὐσφεντίσϑλαβον προσεχώρουν ἅμα γυναιξὶ Ὁ 
καὶ τέκνοις. ὧν χάριν ὑπεραλγοῦντες Τουρκόποελοι (οἱ γὰρ αὐ- 
τῶν οἰκεῖοι παρ᾽ ἐκείνοις ὄντες συνεξηλαύνοντο) πείϑουσιν Ἶτα-- 
λοὺς καὶ τοὺς σὺν αὐτοῖς Πέρσας ““λανοὺς καταλαμβάνειν πρό- 
τερον σπεύσαντας" εἶναι γὰρ καὶ παρ᾽ ἐκείνοις οὐκ ὀλίγην λείαν 

6 διεβεβαίουν, ἣν φϑάσαντες ἐκ Ῥωμαίων περιεβάλοντο, καὶ τάχ᾽ 
ἂν αὐτοῖς ἐκ τοῦ ῥᾷστα προγενήσεσϑαι περιγενόμενοι τῶν “4λα- 
γῶν. ταῦτ᾽ ἔλεγον Πέρσαι, καὶ ταῖς βουλαῖς περιῆσαν" πλὴν Βὶ 


6. πῇ κατ᾽ αὐτῶν ἐρχομένων πρὸς αὐτόν 16, προσγενήσε- 
σϑαι περιγενομένοιρ ἢ 9 ᾿ 


tonc opportunins ε696 adversos Alanos proficiscà; δὰ quam expeditionem 
86 antis habere commeatuum, plaustris secum exportandorum, alebant. 
Alanĩ quippe postquam ab Augusto pariter οἵ ab Amogabaris defeceront, 
communes amborum hostes, inclnare δὰ Osphentisthlabum Bulgarom, iam 
aatĩs, πί putabant, opibus δὰ ipsos protegendos firmatum, coeperant. hie 
quippe Anchialum iam ipram οἱ Meſembream occuparerat; quin nec ab 
ipas temperabat Agathopolĩ vicinisqque circum illi pagis, quibus cum- 
maxime sanbigendis tum intentus erat, aut potins, ut recentiscimi fere- 
bant nuntii, cum [6 iam univereis εἰ civitate illa ipaa tractatu atipulato 
de deditione transegerat. ab hoc igitur Alani missis legatia petierunt prae- 
δεῖ aibi duces Bulgaros, quorum ducta militaturos 20 4pondebant, οἱ pro- 
hibituros transitu Romanos, αἱ forte infestas immittere copias in Buiga- 
rĩam conarentur. concestum id illia: venerunt enim δὰ eos ab Osphen- 
tiĩsthlabo missi praefecti, millo adinodum, ut ferebatur, milites aecum 
Bulgaros ducentes. horum adiunctione audaciores iam Alani facti prodire 
in campum non dubitarunt, depraedantes subiectam regionem; qua demum 
lato vastata ss cum uxoribus οἱ liberis δὰ Osphentisthlabum contulere. 
huius Alanorum itineris certiores facti Turcopoli valde doluerunt elabi οἱδὶ 
hoates e menibus οἱ apem praecidi omnem captivos 68 zua gente plurimos 
εἰ valde caros, quos illi vinctos trahebant, amplius recuperandi. ergo 
Italos et Persas aecum militantes adeunt, facile fore aĩientes Alanos praeda 
onuston in via longa et difficili notis praevertendo compendiis deprehen- 
dere, nec arduum tum fore vincere improvisao circum ventos, sed et idem 
quaestuosissimum cuonctis ipeis futurum, δροϊϊα illa multa εἰ pretioea, 

uas Romanis erepta aveherent, amplum rictoriao praemium inter 6680 

ivicuris. ita 1}}} alios quidem δὀρ6 lueri ae praedas in suam aententiam 
non ſruatra conabantur attrahere: ipsos antem cura potisimum movebot 
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γάρ τινῶν δλίγων πᾶσαι αἷ γυναῖκες σὸν τέκνοις τῶν Τουρλοπού-.-- 
λων παρ᾽ ““λανῶν χατείχοντο. διὰ ταῦτα ἑπομένους εἶχον καὶ 
τοὺς λοιπούς. ἀλλὰ καὶ ἑκανοὶ ἐάϑησαν. πλὴν γάρ τινων ὡς 
αἱ σύζυγοι πρὸς τὴν πόλιν παρ᾽ ““λανῶν ἀπεστάλησαν τὰς σπον- 
δὰς ἐπικρατούντων. ........ ἀποστατήσαντας πρότερον τοῖς 5 

Ῥ 430 λοιποῖς πόναις . ... .. διὰ τοὺς οἰχεέους, καὶ διὰ ταῦτα προεχ-- 
ϑέουσι τούτοις ἑπομένους εἶχον καὶ τοὺς λοιπούς. οὗ μὴν δὲ 
ἀλλὰ καὶ ἱκανοὶ ἐάϑησαν παρὰ τῇ Καλλίου καὶ τῇ Παδύτῳ ( καὶ 
αὐτὴ γὰρ πρὸ μικροῦ αὺν φόνῳ πλείστῳ αὐτοβοεὶ δεὼ τὴν σιτο-- 
δείαν ἡλίσκετο, καϑάπερ μοι εἴρηται) ἐφ᾽ ᾧ φυλάετοιντο τὰ πο- 10 
λίσματα. 

Β 10. “μα δὲ τούτοις προσταττομένοις, ἐπεὶ οὐκ ἦν ἀντι- 
τάττεσϑαι τοσούτῳ πλήϑει τοὺς ἡμετέρους, οἱ δὴ ἐν μέρει μὲν 
περὶ τὸν ἐπὶ τοῦ σερατοῦ Ἰϊαρούλην ἐν μέρει δὲ περὶ τὸν βασιλέα 
τοῖς ὀχυροῖς κατεστρατοπεδεύοντο, πέμψας ὁ βασιλεὺς τὰ πέριξ 16 
τῆς πόλεως ἀπανίστα, καὶ ταῦτ᾽ ἤδη καιροῦ δρεπάνου οὐκ ἄπο 

Ρ 421 καὶ ϑερισμοῦ. οὐ γὰρ ὀλίγον φόνον εἰργάζοντο ἐφιστάμενοι. 
ὅϑεν καὶ φήμη ἦν ἐκείνους αὐτοὺς λέγειν, ἐρωτωμένων παρὰ τῶν 
ἰδίων πόσους ἄρα ἐν τοῖς ἐνιαυτοῖς ἐκείνοις πεφόνευχεν ἕκαστος, 
“καὶ λεγόντων, ὡσεὶ πέντε χιλιάδας τοὺς πεσόντας συμποσωθῆ- 90 
ψαι. καὶ ὁ μὲν βασιλεὺς ταῖτα " ἐκεῖνοι δ᾽. ἐφ᾽ ἁμαξῶν σκευάς τε 


8. ὡς) πἄσωι7 οδοίοταιΣ εὔπὶ ᾿οδηδεεία εἷέ loci διετογραφία, aut 
ἱπυὰ πλὴν γάρ --- ἱκανοὶ ἐάθησαν (Ε 1 --- 4) eximendum, δα hoe 
(Ε4 --Αα 8). 14. πραττομένοις 7 40. ὡς εἰς 


conugum com pervolis, quas ferme universas (paucis ills videlieet ex- 

oeptĩs quas in urbem missas diximus) Alani abducebant, ab illa aervitate 

liberandarum. ergo Torcopulos pro atudĩo acriori praecurrentes caeteri 

quoque persuasi aubsecuti zunt: ποῦ omnes tamen: relſcti aunt enim ido- 

neo numero qui Cailipolim iaterim tuerentur εἰ Madytum. nam et δας 

paulo ante fame longa debilitatam, iofeato assultu, non aine caedo πιδχὶ- 
ma ἀρεταί, prout est ἃ πιὸ δυρογίια memoratum. 

19. Dom haec ita varie parantur, Romanas oopiae tanto malori ho- 

atilium moltitudini 2oso contra in campo haud valenies opponers, parta 

aub duce Marule partim δὺν Anugueto inniore, locis se aitu inacoescis, 

valida etiam munitas circumrallations continebant. imperator antem δὲ- 

nior urbem tenens emittebat inde qui ſegetes in agris ſalci iam maturas, 

ΒΘ prodessent hostibus, ut opinio erat, adventantibus, corrumperent. 

ἢ — vel δἰ nullus adversarius veniret, porituras nihilominus illee 

derant defectu colonorum qui colligerent: tanta enim erat roeticae pie- 

bis prioribus incurrionibus atrages faeta, ut οχ reaponais hostium, interro- 

gæatorum quot quĩisque trucidasset, elieeretur quinqus παίζει agricolarem 

millia non magno loci οἱ temporis apatio videri forro hoætill οδεξάλδδο. 

δίηυο iatam tunc quidem imperator bellĩ auatinendĩ rationem iniorat, pro 

tempore arhbitratus conaultiarimam. Turcopolâ auntem cum allis, quoo ab 
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ἰδίας καὶ τὰ ἐφόδια φέροντες ( λόγος δὲ καὶ ταύτας ὑπὲρ τὰς 
τετρακοσίας εἶναι) ὅλῳ ῥυτῆρε ὁμόσε τοῖς ᾿Αλανοῖς ἤεσαν. καὶ 
δὴ περί που τὰς εἰσβολὰς τῆς τῶν Βουλγάρων ἐπιχρατείας κατα-- 
λαβόντες, μάχην στήσαντες χρατερὰν "4λανοῖς καὶ αὐτοῖς ταῖς 
ὅχκαϑ᾽ ἑαυτοὺς ἁρμαμάξαις ὠχυρωμένοις ἐμάχοντο. ἀλλὰ πολλοὶ 
μὲν ἐχείνων στήσαντες τῆς ἀγενοῦς φιλοζωΐας εὐκλεῆ ϑάνατον 
ἀντηλλάξαντο" αὐτοὶ δὲ πολλοὺς ἀποβαλόντες, καὶ μᾶλλον τοῦ 
Περσικοῦ, τέλος τῇ μάχῃ εὐημερήσαντες, ἐξαναλωθέντων τοῖς 
"Ἵλανοῖς τῶν κούφων βελῶν χἀχείνων εἰς φυγὴν τραπέντων, πολ-- 
10λὴν λείαν ξηνδραπόδισαν. καὶ τὰς ἐν ἡλικίᾳ γυναῖκας καὶ λά- 
φυρα ληϊσάμενοι ἐς ἡμέρας ἐλαφυροπώλουν, εἰσβαλεῖν ἐντεῦϑεν 
καὶ ἐς Ὀρεστιάδα ἐκ τοῦ αἰφνηδὸν ἔγνωσαν, ἵνα γεγονότες πρῶτα 
μὲν ἐξ ἀτασϑαλίας τόσης ἀμπέλους μὲν κατέχλων, λήϊα δὲ μήπω 
παρηβηκότα πικρῶς ἐξεϑέριζον. ἐντυχόντες δὲ καὶ τῷ κατ᾽ αὐ- 
15 τὴν ἐμπορίῳ πυρποληϑέντε τῇ προτεραίᾳ καὶ παρὰ τῶν ἐποίκων 
πρὶν αὐτοὺς εἰσβαλεῖν, καὶ ἐκ τοῦ ῥᾷστα κατασχόντες, ἐκεῖθεν 
κατὰ τοῦ ἄστεος, ὡς εἶχον, ἠχροβολίζοντο. ἀλλ᾽ οἱ ἀμφὶ τὸν 
πιγχέρνην ἄγγελον καί γε τὸν Σκουτέριν. Χοῦμνον προτερήσαντες 
τῆς μάχης εἰσῆλθον τὸ ἄστυ, καί που περὶ τοὺς πεντήκοντα χαὶ ἢ 


116 diximus in consilii persequendi Alanos societatem tractos, δυπιῦδ fe- 
atinatione post eos ibant, commeatibus οἱ propria cuiusque supellectili 
plaustris una ductis impoſsitis. plaustra porro ista fama erat quadringen- 
iorum numerum excedere. pervenerant iam Alani praeeuntes usque δά 
confinia εἴ primos ferme aditus Bulgariae, cum eos qui persequebantur 
assequuntur. ibi praelium sane acre commissum est, Alanis pariter 6 
plaustris, qualium et ἱρεὶ magnam habebant copiam iisdemque pro vallo 
utebantur, diu fortiasime resistentibus. sed οἵ multi eorum extra munitio- 
nem ἴῃ aequo stantes ignavo vitae amori gloriosam 60 die mortem praeo- 
ptarunt. nec ἐλ inulti cecidere: multi quippe ex Amogabarica quoque 
acie caesi sunt, praesertim Ῥογβδοὶ nam ἴῃ bos belli vis maior incubuit. 
tandem exinanitis pharetris Alanorum, nec ils aagittas iam, quibus sunt 
exercitatissimi mittendis, quas in hoſstem incularentur habentibus, aors 
fierĩ melior Amogabarorum coepit, quos fassi victores fuga passim eſfusa 
versi Alani sunt, multam οἱ opulentam rerum ac corporum relinquentes 
praedam. qua hostes sublegendo, congregandiaque ac partiendis inter 66 
captivis, maxime mulieribus florentis aetatis, dies aliquot insumpaserunt. 
decreverunt indo improviso adoriri Orestiadem, quaudo eorum tanta exti- 
tĩt rabies, ut toto eius urbis territorio vineas diffractis avulsiaque peſ- 
aundarent vitibus, a2egetes autem nondum plane maturas, δὶς ut erant 
acerbae, demeterent. irruentes inde in 3uburbium commutationibus rerum 
venalium addiotum, emporiumque ex 60 vocatum, cui pridie cives ipei 
ignem inieoerant, ne integrum ocouparetur ab hostibus veriti, eo ſacile 
potitã totis iude viribus urbem oppugnabant, telis maxime in propugnato- 
res ĩactis. at pincorna Angelus et Scuteris Chumnus paulo prius quam 
οδβεῖ oppugnatĩo coepta, collectis 20cum ferme centum quinquaginta illie 
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ἑκατὸν ἀπῳχηκότας ἐξ ἀνατολῆς καταλαβόντες ἐχεῖ σὺν τούτοις, 
ὡς δυνατόν, τὴν ἐνδεχομένην ἐπιμέλειαν ἐποιοῦντο καὶ ὡς εἶχον 
τοὺς ἐπιόντας ἠμύνοντο. οἷ δὲ ἐφ᾽ ἡμέραις ὀχεὼ σφοδρῶς ἐπι-- 
τιϑέμενοι οὐδὲν τῆς καϑ᾽ ἡμέραν μάχης ἠφίεσαν. ἀπαιτοῦντες 
δὲ καὶ τὰ τοῦ Καίσαρος ὀστῶ καὶ τοὺς ἔτε περιόντας τῶν Κατε- 5 
λάνων, ὅσοι τῶν ἁλόντων τοῦ ῬῬοντζερίου φονευϑέντος Καίσαρος 
E κατελείφϑησαν, περί που τοὺς εἴκοσιν ἐναπολειῳφϑέντας, εἶ καὶ 
τὸ ἄστυ παραδοῖεν, ἔφασκον μηδὲν ἄχαρι πείσεσϑαι. ὡς δ᾽ ἐπὶ 
μηδενὶ τοὺς ἐντὸς πειϑηνίους εἶχον, ἐνεργέστερον ἐπολιόρκουν. 
καὶ τὰ μὲν πρῶτα τὴν τοῦ Βαρέως οὕτω πύλην καλουμένην, πῦρ 10 
ἐνιέντες, πυρπολοῦσιν εἷς τέλος" ὡς δ᾽ ἔνδοϑεν καὶ αὕτη τῷ ἐκ 
πετρῶν τειχίσματε περιεφράγνυτο, ἀμηχανήσαντες ἑλεπόλεις 
ἱστᾶσι. καὶ μηχάνημά τι πολιορχικόν, προωϑθϑουμένην εὐκενή.- 
Ῥ 4995 τως ὑπότροχον χλίμαχα, βύρσαις βοῶν δι᾽ ὅλου κεκαλυμμένην, 
ἐξετοιμάσαντες φέροντες πρὸς τοῖς τείχεσιν ἵστων, καὶ τοὺς ἐπι- 15 
βησομένους ἐξώτρυνον. ἦν δ᾽ ἐν αὐτοῖς καὶ ὁ Φαρέντα Τζιμῆς 
σημαίαν ταῖς χερσὶ φέρων καὶ ἐξ ἄκρας κορύζης ῥὴξ μὲν Σικελίας 
φημιζόμενος, εὔελπις ὧν καὶ ἐπὶ τῇ ἁλώσει ὅσον οὕπω τοῦ 
ἄστεος. ἐκ χειρὸς τοίνυν καταστάσης τῆς μόχης καὶ ἀναρριχω- 
μένων ἤδη τῶν ϑερμοτέρων, οἱ ἐντὸς ἀντιπαλαμώμενοι, κίονα 90. 


repertis ex Orientali continente profagis, cum hĩs ἱπρτεδοὶ Orestiadem οἱ 
tuendae pro virili attendebant, fortiter repellendis assultibus hoctium. ααἱ 
Βοδὶ dies octo δοουγίπιδθ sed prorsus irritas oppugnationis, pelliciendĩs δὰ 
editionem quos expugnare nequiviesent, has condiſtiones offerebant. red- 
derentur aibi ossa Caesaris Rontzerii, et viginti circiter, quot δάδβυς in 
vivis servari ferebantur, ex profeetis cum oo quando est oppreasus, Ca- 
telanis comitibus: urbem praeterea traderent. δα fierent, pollicebantur 
nemini Orestiadensium quidoquam 40 ἐδ caetero moleatiae illaturos. ubi 
autem surdos δὰ omnia obsessos repererunt, δὰ vehementiorem 866 op- 
pugnationem accingentes ante omnia portam, cui ἃ bary aeu grevi nomen 
erat, igneo iniecto consumunt totam, aditu per id ostium iam ipais 
libero futuro, nisi cives praeoccupassent murum intus ὁ lapide atructum 
ipsis opponere. δος illi viso desperantes illac ingressum, δὰ machians 
moliendas animum appellunt. conttructam ergo turrim intus acala per- 
viam, aubiectis rotis mobilem et taurino exterius corio undocumque pro- 
tectam, muris admovent; conscensurosque in illam milites, ac per eam 
aumma pinnarnm urbis occupaturos δὰ rem atrennue gerendam, 
tes οἵ praemia pollicendo animant. eminebat inter hos hortatores Pha- 
renda Trimes vexillum gestans manibos, quem arroganti ludibrio circam- 
atantes Siciliae regem praedicabant. huius ea cernebatur coufideutia con- 
tumacis oris, ut facile aentires quasi de iam capta ipaum ἰδὲ οἱ vitate ap- 
laudere. manu igitur δὰ muri viciniam machina promota, ac fervidiori- 
us αυϊδυδηῦο iam super eam aſscensu atrenuo auperatam atantibus, de- 
fensores muri longam οὐ praegrarem δὰ ἰοὺ in J ſastigium ante subi- 
tam deoraam columnam develventes turrim aubito caan afflüctam deiiciunt, 
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μακρὰν ὑπαναβιβασάμενοέτε καὶ προσαράξαντες ἐκ τοῦ αἰφνηδόν, Β 
τὸ μὲν μηχάνημα κατασπῶσι, πάντας δὲ τοὺς ἐχεῖ μεταχειριζομέ- 
νους φϑορᾷ προσεπέλασαν. καὶ οὕτω μὲν ἀπογνόντες τῆς ἀπα- 
γναστάσεως ἅπτονται, οὐκ ὀλίγους ἄνδρας ἀρεϊκοὺς ἀποβαλόντες. 

5 κἀχεῖϑεν Παμφύλον πειρῶνται, κἀκεῖ τὰ ὅμοια δράσαντες καὶ 
παϑόντες ἐπὶ τὴν Καλλίου βαδίζονσιν. 4,ιδυμοτείχου καὶ λίαν 
ἀπέσχοντο" καὶ γὰρ ὃ βασιλεὺς Πιχαὴλ ἐκεῖϑεν ἐξώρμησε καὶ 
περὶ τὴν ἸΠόρραν διέτριβε. 

20. Πρὶν δ᾽ αὐτοὺς ἐκεῖ παραγγεῖλαι, ἐπεὶ καὶ αἷ ἐκ Ὁ 
10 Γεννούας νῆες ἐκ Τραπεζοῦντος καὶ τῶν ἄνω τόπων κατάρασαι 


5». "» 


προσέσχον τῇ Κωνσταντίνου καὶ ἤδη ἐπ᾿ οἴκου ἔμελλον ἀποπλεῖν 
(οὐδὲ γὰρ ἐδόκει τῷ βασιλεῖ παρακατέχειν σφᾶς κατὰ συμμα- 
χίαν" αὐτοῖς μὲν γὰρ οὐκ ἣν κατὰ γῆν πολεμεῖν, ““μογάβαροε 
δὲ χατέϑεον τὴν μεσύγειον), τέως δ᾽ ὅπερ ἦν αὐτοῖς δυνατὸν 

16 καὶ τῷ βασιλεῖ χρήσιμον κατεφαίνετο, βασιλέα τε ἠξίουν ὅπερ ἂν 
βούλοιτο προστάττειν. ὁ δὲ ἐκ παρόδου προσσχεῖν τῇ Καλλίου Ῥ 493 
προσέταττε καὶ πεῖραν προσάξαι, κἀκεῖνοι ὑφίσταντο, παρά τι- 
νων εὐαριϑμήτων φυλασσομένῃ, καί τι γενναῖον, εἰ δυνηϑ εἶεν, 


16. post προστάττειν φοδυετίαι quae infra ποῦ δῦο loco leguntur, 
κἀκεῖνοι ὑφίσταντο. 17. καὶ διιῖο πεῖραν deerat. : 


cunctosque in 68 repertos obterunt, alios quoque universos, qui εἰγοῦπι 
magno undique numero aatagebant, pari ruina involventes. ἰδίο Amoga- 
bari successu denique persuasi haud δυδγαπι esse virium expugnationem 
urbis talis, aoluta inde obsidione abeunt, ποῦ paucis viris ſortibus διιΐφ 
ἰδ. inde profecti Pamphylum tentant. sed hic quoque post acta saimilia 
paria passi, Callipolim iter intendunt, ne prima quidem vicini Didymo- 
uchi oppugnandi cogitatione admissa: illine enim erupiase cum manu va- 
lHide δὰ eos, δἱ eo viam attentarent, priuqiquam admovere se poſsent, cae- 
dendos Michaslem Augustum acceperant, hac ipaa expectatione circum 
Morrham considentem. 
40. Priusquam autem Amogobari Callipolim revertissent, appulere 
Constantinopolim reduces ὁ Trapezunte ac locis auperioribus Genuencrinum- 
naves, quas 60 profectas diximus. hae cum iam essent in procinctu δ0}- 
vendi domum versus, quoniam imperator terrestribus, non maritimis 
auxiliis, utique adversua Amogabaros mediterranea vaſtantes (Genuenaes 
δυίεπι exscendere ac bellum terra gerere 86 negabant posse), eas deti- 
nere δά aibi militandum non duxit operae pretium, duces earum Augu- 
atum in digressn aalutantes, οἱ 2e officioss promptos obtulerunt δὰ na- 
vandam, δἱ quam ĩuberet, militarem operam. ille ostendit gratum aĩbi 
facturos, δὶ priuqquam vela facerent in Italiam, obiter admoverent 86 
Callipoli, et quae illic 86 offerret rei bene gerendas occatio, coptarent: 
sibi enim nuntâari paucos ibi praesidiarios relĩctos, οἱ fortaase non magno 
conato capi arcem illam posae. δὶ quid tale reperiretur οἱ ipeis breri 
tempore facinus edere alquod memorabile contingeret, tum aane magna 
apud 46 gratia, pari aibi ipeis gloria, exiguae morae ſfacile reparabili 
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διαπραξαμένους ἔπειτα ἀποπλεῖν. ὧς γοῦν προσέσχον, μάχην 
συστήσαντες τὸ μὲν ἐμπόριον πυρπολεῖν ἐπιχειροῦσι, πῦρ δ᾽ ἐναύ-- 
σαντες καί τινα τῶν νηῶν ἐφορμῶσαν τῷ λιμένι καταφλέξαντες 
τὸ μέρος, οὐδὲν πλέον ἤνυσαν. εἶτα καί τινα τῶν ἰδίων εὐγενῆ 
γεννάδαν ἀποβαλεῖν κατὰ πόλεμον, πληγῆναί τε καὶ τὸν ουρί- 5. 

Β σχον ἀμηραλῆν. ὡς δὲ τῷ ἄστει ἐπεχείρουν, μοῖρά τις τῶν πο- 
λεμίων φανεῖσα, πολύν τε στήσαντες τὸν κονιορτὸν κἀντεῦθεν 
δόξαντες εἶναι τὸ σύμπαν τῆς στρατιᾶς, δειλίαν ἐμβάλλουσι μα-- 
χομένοις ἐκ τοῦ ἐξαίφνης. καὶ διὰ ταῦτα, οὐχ ὀλίγα καὶ τῶν 
λαφύρων ἐκεῖνοι λαβόντες καὶ πρύμναν κρουσάμενοι, ἀπελύοντο 10 
πρὸς τὰ ἴδια ἤϑη. 

σ 21. Βασιλεὺς δὲ καὶ αὖϑις πέμπων ἐπείρα μετ᾽ εἰρήνης 
τῷ λαβεῖν χρήματα ἀπαλλάττεσθαι πείϑειν. ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑε 
διαπρεσβευόμενος" τοὺς γὰρ αὐτοὺς ἀντέπεμπε Ῥομοφόρτος τὴν 
εἰρήνην ἀπεροῦντας, εἰ μὴ τὰ καὶ τὰ γένοιτο, λέγων ἅπερ δὴ 15 
καὶ προεέπομεν. ἦσαν δὲ καὶ πρέσβεις ἐξ Οσφεντισϑλάβου πρὸς 
Ῥομοφύρτον, σπονδὰς ζητοῦντες καὶ τὴν ἀδελφὴν Ὀσφεντισϑλά- 

Ὁ βον, τὴν τοῦ Ἰζακᾶ τοῦ φονευϑέντος σύζυγον, ἐγγυωμένους 
πρὸς γάμον ἐκείνῳ, ὥστε ἔχειν ὁμαιχμέαν κατὰ Ῥωμαίων" καὶ 
τούτοις ὃ Ῥομοφόρτος συγκάταινος ἦν. τῶν δὲ ποῦ βασιλέως 90 


5. γεννάδα P. 6. τὸ ἄσεν Ῥ. 10. ἀπέλυον τὰ πρὸς Ῥ. 
18. ἐγγυῶντες ἢ ᾿ 


* diapendĩo, patriam lucro οὐ honore auctiores repeterent. assensi 
aud illibenter Callipolim infesti tendunt, primoque ἱπιροῖα conantur em- 
porium arci proximum indendere. ac flamma illi quidem eo iniecta etiam 
navem 6 multis unam in portu stantibus ex parte combuscerunt. sed ar- 
dorem inatantius urgendi refrigeravit caedes ab hoete resistente interin 
facta cuiusdam inter ipsos viri fortis οἵ atirpe praenobilia, vulnus proe- 
terea Murisoo inflictum Amerali. tamen deinde urbem ipsam adorti op- 
pugnare territi aunt visa procul nube pulveris ingenti, quod ease iadĩcium 
putarunt adventantis ἴῃ ipaos Amogabarici exercitus universi. non erat id 

uidem verum; nam partis dumtaxat cuiuadam hostilium copiarum redeun- 
tĩs Callipolim istum pulverem fuisse signum est posten compertum. ta- 
men hic error desperationem perpetrandi coeptĩ Genuencibus incotäeas 
reſerro pedem coẽgit, δροϊϊδαθο non paucis inde ablatis domum versus 
curaum reflexere. 

21. Αἱ imperator rurans tentandos de pace Amogabaros ratos, mi- 
ait qui eis δυδύογο conarentur ut accepta pecunia migrarent alio. sed 
nihil profectuam δεῖ: nam per hos ipsos legatos renuntiari Romofortus 
imperatori iuasit frustra illum aperare conventuram δἷδὶ umquam cum ipso 
pacem, nisi prius haec εἰ haec faceret. enumerabat autem eadem quae 
ante retulimus. aderant autem οἱ ab Osphentisthlabo δὰ Romofortom le- 
3 qui eum δὰ foedus secum contra Romanos ineundum invitarent ob- 

ἐδ in coningem Osphentisthlabi eiusdem sorore, vidua Tracae nuper 
occici. δὰ quas Romoſortus facile consentit. interim in urbem χογεγεὶ 
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“πρέσβεων ἐς πόλιν παραγγειλάντων, καὶ ἀγγελλόντων ὡς καί τι- 
ψὲς τῶν Περσῶν διαπερῷεν ὑπὲρ τετρακοσίους (καὶ τοῦτο γὰρ 
ἐβρενθύετο ἹΡομοφόρτος, ὡς εἴη τὰ δυνατά οἱ ὁπόσους ϑῆλοι 
διαπερᾶν τοὺς χατὰ Θράκην αἰγιαλοὺς κατέχοντι ὡς ἂν μηδὲν Ρ 494 
6 μηδ᾽ ὅλως παρὰ τῶν τοῦ βασιλέως νηῶν κωλυϑησομένων), παρ-- 
ανυτίχα μοῖρά τις καὶ μάλιστα τῶν Περσῶν εἷς τὰ τοῦ Γάνου 
στενὰ εἰσβαλόντες αὐτοβοεὶ τὸν αὐχένα κατέσχον, καὶ πολλὴν 
λεέαν ἐξ Εὐδημοπλατάγου ληϊσάμενοι, τοὺς πολλοὺς φονεύσαντες, 
ἀρτύναντες ἑαυτοὺς ἐντεῦϑεν χαὶ τὸ ἀσφαλὲς σχόντες ἐκ τοῦ 
10 φρουρίην τοῖς λοιποῖς ἐνεργέστερον ἐπεχείρουν. ἐχεῖϑεν καὶ ἕως 
“Ραιδεστοῦ, τὰ πρὸς τὰ ὧδε κατά τε πλάτος Βιζύης καὶ πρόσω, Β 
ἅπαντα τὸν τοσοῦτον τόπον ἀνθρώπων παντελῶς ἐρημώσαντες 
τοῖς ἐκείγων καρποῖς ἐνετρύφων " πελάγει γὰρ ληΐων κυματίζοντι 
'προστυγχάνοντες, ἐξ αἰχμαλώτων τοὺς ἀμητῆρας ἐπιστήσαντες, 
6 μυρίον διεφόρουν πλοῦτον, ἁμάξαις καὶ ζώοις διακονούμενοι, 
βασιλεῖ μὲν οὖν ἐδόκει καὶ βουλευταῖς ἐκ πολλοῦ πέμπειν διὰ 
“ταῦτα καὶ καταχαίειν τὰ ἄνω καὶ πόρρω που Σηλυβρίας" ἔτι δὲ 
πολλῶν αἰτιῶν χάριν ὥκνουν καὶ ἀνεβάλλοντο τὴν ἐγχείρησιν. ἐς 
τοῦτο δ᾽ ἀπεκρίϑη τότ᾽ οἶμαι καὶ ὄψις ὀνείρου φανεῖσά τινε τῶν C 


, 


—8 


i πιΐκεῖ ad tractandum cum Amogabaris fuerant, praeter caetera Romo- 
ortà responsa etiam rem obiter compertam imperatori retnlere, Persas 
videlicet supra quadringentos ex Asia traſicere ut δε Amogabarĩs coniun- 
gerent. id quod aiebant congruere cum eo quod corain ipsis Romofortus 
inter alis iactasset, sibi esso facile quot vellet εχ Orientali continente in 
ἃ 80 poscesaa Thraciae littora transportare, ne quidqquam illud impedire 
conaturis quantislibet imperatoris navibus. hac porro rerum vice pars 
—— Amogabarici exercitus e Persis maxime conſiſata, artis faucibus 

ani montis inpune penetratis, iugom ipsius primo impetu occupant; et 
arce illa, postquam eam sibi valido praesidio imposito aseruiscent, freti, 
δὰ aubiectam inde regionem populandam, orsi ab Kudemoplatano, excur- 
rerunt, multos occidentes, praedam immensam corradentes. quin εἰ talis 
locĩ δὰ receptum ipsis tuti ducia ulteriora palam δυσὶ tentare, inde ue- 
que Rhaedeatum οἵ huie citeriora, in latum vero usque Bizyam οἱ ultra, 
totum illum tam vastum terrae tractum, nullo ihbi hominum vivo relicto, 
desolarunt, frugibus οἱ proventu reliquo agrorum, illic sane tunc opimis, 
ipsi se ingurgitantes. undabant enim pro anni tempore ἃς terrae feraci- 
tate per hos campos immensa visu aequora expectantium falcem segetum, 
quas sibi Persae demetere coactis quos magno habebant numero captivis, 
inaestimabiles inde opes plaustris et iumentis ibidem υδὶ repertĩs avexeö- 
runt. quibus imperatori nountiatis, decrevit is tandem exequi quod ἱρεὶ 
duduom eiĩus consiliarii 3028erant, hactenus multâs, ut fit, cauris intorcur- 
rentibus dilatum, mittendo qui flamma iniecta maturas segetes, hosti alĩo- 
qui profuturas, corrumperent circa Selybriam εἰ longe superius, quan- 
tum tuto poaset fieri. tunc eyentu perpetratum apparuit praesagum quod- 
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ἐκ τῆς τάξεως τοῦ παλατίου χρόνοις τρισὶ πρότερον ἢ ταῦτα γε-- 
γέσϑαι" Πέρσαι γὰρ ὀχούμενοι καμήλοις χαϑ᾽ ἑῷον αἰγιαλὸν ἀπὸ 
Σ κουταρίον καὶ τὸ ἐπέκεινα ἴστασϑαι τὸ ὄναρ ἐδείκνυ, ἐξαίφνης 
δὲ κατ᾽ αἰϑέρα τὰς καμήλους πετομένας καὶ τοὺς ἐπιβάτας φε- 
ρούσας πρὸς τὴν ἀντίπεραν γίγνεσϑαι. καὶ ταῦτ᾽ ἐπράττετο μὴ- 5 
γὸς “Ανϑεστηριῶνος, ὅτε βασιλεὺς ]ιχαὴλ, ταῖς σφῶν ἀτασθα- 
λίαις προσκόπτων, ὀλίγους περὶ αὐτὸν ἔχων τοὺς συναναβάντας 

Ὦ ἀπὸ δύσεως ἐκ προσπαίου, πέμπων πρὸς τὸν πατέρα ἐχχωρεῖ- 
σϑαί οἱ τὴν πρὸς ἐκείνους ἀφίππευσιν, εἰ μὴ ἄλλως καὶ αὐτόϑεν 
ϑέλοι ξυμμαχεῖν, ἐζητεῖτο" τὴν γὰρ χώραν ἤδη προνενομεῦσϑαι, 10 
καὶ ἄρδην φανερὰν εἶναι ἀπολουμένην, ἦν μή τις ὑπέρσχη. ἀλλ᾽ 
ἡ περὶ ἐκεῖνον ὀλιγοχειρία ἐμποδὼν ἦν, καὶ μέλλησις προμηϑὴς 
σπουδῆς ἐπικινδύνου τὸ τηνικάδε κρεῖττον ἐδόκει. 

Ρ 496 “4λλο δέ τι μᾶλλον ἐπραγματεύετον, (22) ὡς γὰρ ὁ Πέρ- 
σης Ἰσαὰκ (τοῦτο γὰρ ἦν ὄνομα), ὃν καὶ τὼ πρότερον ἷστο- 15 
ροῦμεν τοῖς Ἰταλοῖς κατὰ δύσιν συνόντα πέμπειν παρὰ τὴν ἐχεί- 
ψων πρὸς βασιλέα αἴσϑησιν, καὶ σπονδὰς πρὸς αὐτὸν συντίϑε- 
σϑαι ϑέλειν κατά ἴι γαμικὸν κῆδος τὸ ἐπὶ τῷ τοῦ ελὴκ ϑυγα- 
τρίῳ, καὶ φωραϑέντα μετ᾽ εἰρήνης καὶ αὖϑις ἀντιπεραιωϑῆναι 

Β πρὸς Ἰταλῶν συνάμα καὶ τῷ ἰδίῳ λαῷ, .- ὡς γοῦν καὶ αὖϑις 90 


2. Πέρσας γὰρ ὀχουμένους 7 10. προνενομῆσθαι Ῥ. 


dam somnium ante annos retro tres cuidam ex ordine tinorum obla- 
tum. viderat is inequitantes camelis Persas δὰ Orientale littus ἃ Scuta- 
rio δὰ ulteriora longe loca extensos atare; mox autem aubito ferri per 
aẽrem volando camelos cum suis sessoribus eosdem, εἰ in oppositam per- 
veniro continentem. acta haec sont mense lulio, quando Αὐρυδίυα Mi- 
chaẽl tot tantarunque eladium zuis zubditis ipso otiosso praesente illata- 
rum convicium non ferens, paucos secum habens qtu com eo nuper ex 
interiori Occiduo tractu asoenderant, misso δὰ potrem πυοίϊο poposcit 
permitti por eum aibi cum exiguo quem haberet equitatu in hostes irruers, 
ni mallet ipee sibi mature sauppetias accurrore: nam zorum deinde δαχὶ- 
lKum fore, ubi universa regio, quod εἰ νοὶ tantillum ceasaretar, mox ἴα- 
turum apparebat, deſtructa excisaque irreparabiliter fuiaset. caeteruna 
aucitas comitum Michaslis obetitit ne ἱραὶ ρος Andronicum tam perica- 
88 excuorsio liceret: visum enim aapienter est cunctandum potis, nec 
committendum ut intempestiro generositatis aeſtu Augustus iunior tantam 
temere aleam iaceret, praeaertim cam in alio quopiam maiĩorĩ praesentium 
malorum remedio machinando pater eius nune cummaxime satageret. 

42. Etenim FPersa lanacius nomins, quem sſuperius retulimus mi- 
aiase clam Amogabaris, quibuscum tune militabat, δὰ Auguſstum, qui δε 
δὰ eius —3* velle tranire dicerent, omninoque facturum, δὶ εἰ, prout 
fuerat oblatam, uxor daretur Meleci ſfilia, tune detecto arcano tractata 
ab Italis fugisas ĩnde in Aiam cum auis copiis, is, inquam, ὃχ Orien- 
tali tractu, in quo tuno erat, novos δὰ imperatorem miaerat nuntios, αἱ 





DE ANDRONICO ΡΑΓΑΕΟΙΟΘΟ L. V. 609 


πέμπῶν ἀντολίηϑεν οὗτος κατήπειγε τὰς σπονδάς, ὑπισχνούμε.- 
γος πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα τοῖς Ῥωμαίων συνοίσοντα πράγμασιν; 
οὐ μὴν δὲ ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐχϑροὺς καὶ πρώην ἀποστατήσαντας 
Τουρχοπούλους ἐκ μηνυμάτων τῶν πρὸς ἐκείνους προσάξεσϑαι, 
6ἢν μόνον γυναῖχες ἐχείνων ἐπισταῖεν καὶ τέκνα τὰ παρὰ τῶν "“4λα-- 
νῶν πρὸς πόλιν ἀποσταλέντα, βασιλεὺς ἐξ ἅπαντος ϑέλων τὰς Ὁ 
τῶν Ἰταλῶν δυνάμεις ἀρρωστοτέρας ἐγκαϑιστᾶν δέχεται τὴν 
πρεσβείαν, καὶ φιλανθρώπους τὰς ἀποχρίσεις διδοὺς πῶς ἂν 
κατὰ τρόπον ταῦτα καταστήσειε διεσχέπτετος οὐδὲ ἡμῖν ἴσως 
10 χεῖρον προαναλαβεῖν καὶ δηλῶσαι περὶ τοῦ κορίου, τίνος μὲν 
ἹΜελὴκ ϑυγάτριον, ὅπως δὲ κατὰ πόλιν ἐν τοῖς Ῥωμαίων ἤϑεσι 
προσέχυρσε διαιτᾶσϑαι.. ᾿“ζατίνης μὲν οὖν σουλτὰν ἐκεῖνος περὶ 
οὗ ἐν τοῖς προτέροις λόγοις ἐλέγομεν, ἔτε τῆς Περσίδος καϑε- Ὁ 
στώσης, ἐπεὶ ἰχποδὼν ἦν αὐτῷ ὃ πατὴρ Ἰαφατίνης, οὗ δὴ καὶ 
15 Πέρσαι κατήκονον, εἷς διαφορὰς μεγίστας πρὸς τὸν ἴδιον ἀδελ- 
φὸν 'Ῥουχρατίνην καϑίστατο' διημφισβήτει γὰρ τῆς ἀρχῆς ἐκεῖ- 
νος καὶ διετέλει μαχόμενος, ὡς καὶ εἰς Τοχάρους ἀποκλῖναι ἤδη 
τοῖς Περσῶν ἐπιχειροῦντας πράγμασι, καὶ τὰς ἀρχούσας δυνά- 
μεις ἐκεῖϑεν λαβὼν τὰ δυνατὰ τἀδελφῷ ἐπεισφρεῖν. καταταχού- 
μενος δ᾽ ὑπ᾽ ἐχείνων ᾿Αζατίνης ἔγνω κατὰ σπονδὰς προσχωρεῖν R 


foederis prĩus proporiti clausulam urgerent, et ἃ se pollicerentur, δἱ hoc 
fieret, acturum ipaum multa Romanase γεὶ tali tempore valde conducibilia. 
inter caetera γεγο Turcopulos, qui nuper ab Amogabaris deſicere conatã 
Ρεγρείγαγο inceptum nequiviscent, per 86 plane, quo ποβδεΐ δὰ id οἰδοδοῖ 
modo, abducendos ab hosſtium partibus εἰ ἱ tori reconciliandos. da- 
tam quippe ab iis aibi recens fuiasse per ΡΓΟΔΒῸ internuntios fidem ser- 
viendi Augusſto, si per er ipsis redderentur uxores eorum cum lberis 
Ὁ Alanis in urbem inissaae. haec imperator audiens, cum facile videret 
nihil aibi tal rerum statu expetibĩlius esss quam imminuĩ ac debilitari 
quomodocumque cervicibus ĩmminentes Amogabarorum copias, Iaaaci lega- 
116 perhumana responsa reddidit. interimque cum iis suisque consultabat 
quonam optime δὸ citissimo modo posset id perfici negotium. non erit 
autem δῖος abs ΓΟ ex retro acta nos memorĩa repetendo quidpiam docere, 
quaenam haec οἱ cuius Meleci filia fuerit, de qua nunc ᾿δαδοῖο isti collo- 
canda tractabatur, quove catsu contigerit educari esm in urbe οἵ δὰ mo- 
res Romanorum inatitui. Aratines ilſe Soltan, de quo ἴῃ prioribus multa 
libris gerĩpaimus, Peraide adhuc ipsi rubiecta perstante, poſtquam εδὶ 6 
medio sublatus pater iprius Iaphatines, cui Persae libenter obediebant, 

vibus commissuas dissenslionibus est cum Rucratine δ germano. ver- 
tebatur enim inter ipsos controversia de principatu, quem hic pertinere 
δὲ a20 contendens vi etiam armisque vindicabat, inclinans, ideo quod illĩnc 
auxilia δρεγαγοί, in poartes Tocharorum, qui iam invadere Persidem coe- 
perant. ab hia inatructus copñs quae facile suſficerent δὰ fratrem, prae- 
βετίϊαι ĩmparatum, opprimendum, toto in eum ruebat ἱπιροῖα, adeo ut 
Aæzatines δυογασι hoſtium vim, celeritate quas cursum omnem 5688) prae- 

Georgius Puchymeres 1]. 89 
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τῷ προβεβασιλευχότι τῷ «άσκαρι. ὃ δ᾽ ἐκεῖνον καὶ ὑποδέχεται 
προσενεχϑεὶς φιλανθρώπως καὶ τιμᾷ τοῖς προσήκουσιν, οὐ μὴν 
δὲ ὥστε καὶ παρακατέχειν δεῖν ἔχρινεν, ἀγωνιῶν περὶ τῆς σφετέ- 
ρας, μή πως ταῖς πρὸς τὸν 'Ρουκρατίνην συμμαχίαις οἱ τέως ἀλ- 
Ρ 446 λοτρίως τοῖς Πέρσαις ἔχοντες Τόχαροι κατοικειωϑέντες ἐγχρατεῖς 9 
μὲν αὐτῶν γένωνται, τοῖς Ῥωμαίων δὲ πράγμασι προσβάλλεν 
ἔχοιεν ἐξ ἐγγίονος. ταύτῃ τοι καὶ τὴν περὶ αὐτὸν συγκαϑίσας 
βουλὴν ἐπήγγελε βουλεύεσθαι περὶ τῶν προκειμένων, ἑνὸς ἀπι- 
σχομένους καὶ μόνου, τοῦ τὸν “«Ἀζατίνην παρακατέχεσϑαι" τὴν 
γὰρ βουλὴν εἶναι ταύτην ἀπίστου μὲν πρὸς βασιλέα, ἐπὶ πονήρῳ 1) 
δὲ καὶ τῶν Ῥωμαϊκῶν πραγμάτων βουλεύειν προαιρουμένον, 
B ὕμοιον ἄρα ποιοῦντος καὶ λέγοντος ὥσπερ εἴ τις τὸν ϑριγγὸν χα- 
ταλύειν ἐβούλευε τῶν ὀχυρωμάτων καὶ ϑέλων ταῦτα διατηρεῖν. 
ὡς γοῦν οὕτως ἀπείρητο βασιλεῖ μὴ παρὰ Ῥωμαίοις τὸν 4ζατίνην 


11. βασιλεύειν Ῥ. 


verteret δ inaequentium, effugere aluter nequiret «ὕδπι 66 recipiendo πὸ 
tutelam imperantis tune Romanis Lascaris. excepit hic eum benerole, ἃς 
quantis par fuit humanitatis οἱ honoris aignificationibes coluit, noa tanen 
ut putaret illum apud sess retinendum, veritus periculum ex eo imui- 
nena reĩ Romanae. reputabat enim fieri facile poase ut iam ante prae- 
valida in Perside Tocharorum factio, societatis modo cum Rueratius ini- 
δο ĩllicio Persis hactenus εἰ fortiter obriatentibus fucum ſaciens, δὰ fr 
ctam illos conciliationem attraheret, cuius deinde fiducisae indormientes 
ipeos plane subigeret; ac ὑπ conspirantes Peraae cum Tocharis, prae 
textu Rucratinis iurium εἰ apecie ulciscandorum qui eins aemulum hoepi- 
tio forerent, Romanum ὁ vicino irrumperent limitem, bellum interoeci- 
num imperio moventes. adhibĩto ergo imperator perhumaniter Aratioe 
cum suis, hortatus eos est δὰ — inter aese quid tali rerun 
cardine inirĩ conailſũi utâlis δὰ fortunam afflictam extorris principis zuble- 
vandam posset. in 4. aiebat non recusaturnm 86 quaſscumnquse ribi δυχὶ" 
lũi oſſicũque δὰ istnd delegarent partes. unum modo neceſszaria ex cate 
deprecari, ne 8 86 petendum existimearent ut residere Asatinem in sto 
comitatu pateretur. coxitiale id utriaque, ἐρεῖς videlcet οἱ aibi, cousilun 
faturum, quippe unde secutura pròvideretur ingens calamitas ἱπιρεπὶ, 
cuius opibus ipsi utique iuvari nequirent, nisi 241000 ipzum incolumeque 
perstarot. his locis, ut tum erant tempora, ſateri βοδα ipais, exzterius 
quaai vallum esss Romanae aecuritatis ſoedus dudum contractum, hacte- 
nus illaczum, cum ſPinitima Perside. huius infringendi manifetum eæ 
—— obtentum datum iri Rucratini οἱ Tocharis, exoso ipeis apod 
omanos principe servando. unde clare perspici quam ſforet haec iupru- 
dens aententia; cuius auctores arcem, quam iuvictam οἰ δεΐεγηῦδι ßraan 
prae 86 ferrent cupere, δυδάδγεμὲ tamen nudari omni exteriorĩ nnuinenlo, 
εἴ δορίΐ ac clathrorum actencum arcentium cunctâs obataculis amotis viadn 
ab ĩpais eĩus defensoribus hoſti ultro pandi aequum ducerent δὰ intiuus 
Antactum extremi, quo unice tegitur, murl. talĩ oratione vel 
vel perpulĩt Aratinem Anguatus Laæcaris δὰ perfugium alibi quaerendes. 
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κατέχεσθαι, καὶ ἡ βουλὴ συνεφώνει, ἐπανέζευξε μὲν αὐτίχα καὶ 
αὖϑις ὃ προσχωρήσας, οὗ μὴν δὲ καὶ βασιλικῆς ἀπήλαυσε βοη-- 
ϑείας ὥστε περιγενέσθαι τοῦ ἀδελφοῦ. ὧς δὲ καὶ αὖϑις ἐκεῖνος 
ἐνεργέστερον ἐπολέμει καὶ οὐκ ἦν παραμένειν τὸν ὑστεροῦντα, 
5 ἐπεὶ καὶ ἐκποδὼν ἤχουε τὸν “άσχαριν γεγενῆσθαι καὶ ἐπὶ τῶν 
ὅλων καταστῆναι τὸν Παλαιολύγον, ἐχέγγνυον ἔχων ἐχεῖνος τὴν Ο 
πρὸς τὸν βασιλεύσαντα συνήϑειαν προσχωρεῖ καὶ αὖϑις ἐχείνῳ 
τευξόμενος συμμυχίας. ἀλλὰ πολὺ τῶν ἐλπίδων ἐψεύσθη" ὃ 
γὰρ βασιλεὺς τοῦ πρὸς Τοχάρους κήδους δεύτερα πάντα τὰ τοῦ 
io σουλτὰν τιϑέμενος, τὸν μὲν Ἰοχάρων ἄρχοντα Χαλαοῦ, τὸ ἐκ 
σπερμάτων σχοτίων ϑυγάτριον τὴν Ἰαρίαν πέμπων, κηδεύει, 
εἰ χαὶ τούτου ἐν τοσούτῳ ἐξ ἀνθρώπον γεγονότος ὃ ᾿Α4παγάς, 
ἀδελφὸς ὧν ἐχείνου ἐπὶ τῆς ἀρχῆς τεταγμένος, τὴν Ἰαρίαν ἠγά- 
γετο. τὸ δὲ σουλτὰν κατὰ πόλιν ἔχων ἤδη Ρωμαίοις ἁλωμέγην Ὁ 
15 περιεβουχόλει ἀλλαχόϑεν αὑτῷ τὰς ἐλπίδας. ὃ δὲ μὴ ἀγνοῶν τὰ. 
βουλεύματα, καιροῦ δραξάμενος, ὡς ἐλέγομεν ἐν τοῖς προτέ- 
ροις, «ἴνοϑεν φεύγει, καὶ ξὸν Τοχάροις τοῖς κατὰ δύσιν, ἅμα 
δὲ καὶ τῷ τῶν Βουλγάρων ἄρχοντι Κωνσταντίνῳ, τὴν φυγαδείαν 
διατίϑεται ἀνὰ τὰ τοῦ Εὐξείνου βόρεια. πολλοῖς δὲ χρόνοις ὕστε- 
20 ρον, ἐκποδὼν γεγονότος ἐκείνου, ὃ ἐξ ἐχείγου Ἰϊελὴκ τὸν Ἐὔξει- 
ψοὸν διαπεραιωϑεὶς πρὸς Καστάμονα γένεται. καὶ ἤδη Τοχάροις Ἐ 


ποὺ tamen continuo ἀϊδοοδαπίοπι 8 δὲ prosequi auxilis validis destäüt; 
quorum ope, caeteris βαΐβ praesidiis adiunctis, fuit deinde cum fratri 
praevaleret Azatines, εἴ extortam ipei paternum denuo poſsideret impe- 
riem. verum eo iteruom feroeius eliam quam olim apparatinaque rebel- 
lante, cum δίαγο in recuperato solio nequiret viribus haud dubie Azatines 
inferior, audiens is Lascari deſuncto praesideres z20prema potestate Roma- 
nis rebus Palaeologuin, fretus quadam contracta δἱϊ cum eo quondam 
adbue privato necessitudine familiaris amicitiae, δὰ novum imperatorem 
couvolat, quin ectet δὺ 60 impetraturus auxilia non dnbditans. quamquam 
δυα illum in hoc quidem large fiduecia fefellit. nam Imperator Palaeolo- 
gus Michael, foedus cum Tocharis longe Sultanis amicitise praeoptans, 
apes huius εἰ vota porteriora cuncta auas ἴοι; deſtinationi habnit, quam 
eo promovit usque αὐ ſiliam δυδαι notham Mariam principi Tocharorum 
OChalsũ connubĩo zoclandam miserit; quo inter apparatam nuptiarum fato 
functo, frater ipins idemque in principatu δβυοοοῦσοῦ Apagas Mariam 
uxorem duxit. —— porro Michasl in urbe iam 6 Latinis recepta 
honorifice zecum habens veriis σοὰ vanis astute lactabat apebus; qui eius 
artes quo apectarent non ignorans, arrepto, ut ἴω librĩs prioribus memo- 
ravimus, tenpore ex Aeno aree fugit, εἰ deducentibas Tocheris, tum im 
Oectiduo militantibos tracta, aimulque Constantino principe Boltarorum, 
tutum nactus est r ἦν δ partibus borealibus Enxini. multis vero 
Ῥοεὶ annis, ἱπίο Asatins mortuo, ſlns eius Meles Ruxino traiecto Ca- 
Atamonso constütit, ουδὲ recontilatis οἱδὲ obreqquio Tocharis ſarore horum 
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ὑποκλιϑεὶς τὴν πατρικὴν αὐτοῦ καὶ παππίῴαν λῆξιν ἐπανασώσα-- 
σϑαί οἱ διεπειρᾶτο. ἀλλ᾽ ᾿Αμούριος ἐμποδὼν ἐγίνετο, καὶ μα- 
χόμενος οὐκ ἀνίει, μέχρις οὗ κατισχυϑεὶς ἅμα γυναικὶ ὃ τοιοῦτος 
παραγεγονὼς πρὸς τὴν κατὰ Πόντον Ἡράχλειαν βασιλεῖ προσχω- 
θεῖν ἔγνω. καὶ παραγεγονὼς κατὰ πόλιν, ὅπως τοὐντεῦϑεν ἐχ- 6 
δημοῦντος τοῦ βασιλέως τότε πρὸς Νύμφαιον, αὑτὸς ἀφεὶς τὴν 
Ῥ 49) σύζυγον κατὰ πόλιν, ὑφ᾽ δδηγοῖς τοῖς τοῦ βασιλέως τὴν πρὸὺς 
ἐκεῖνον διήρχετο φέρουσαν, καὶ ὅπως ἐξ ᾿Ατραμυτίου λαβὼν τὰς 
βουλὰς. ἀπέδρα, καὶ ὅπως τὰ καϑ' αὑτὸν διῴχησεν, ἐρρέϑη τὰ 
πρότερα. ὕστερον δὲ καὶ ἣ σύζυγος ὑποστρέφει, ἐκεένου μὲν 10 
ἀξιοῦντος, βασιλέως δ᾽ ἐφιέντος. τὸ δὲ κόριον ὡς ὅμηρον κατα- 
λείπεται. ἤδη μὲν οὖν τὸ τοιοῦτον ἐτέϑραπτο κατὰ πόλεν ἐπὶ 
συχνοῖς τοῖς χρόνοις ὑπὸ βασιλικῷ σιτηρεσίῳ, καϑὼς ἄρα καὶ ὃ 
Β Mejqx Κωνσταντῖνος, τῶν τοῦ σουλτάνου υἱῶν ἅτερος, καὶ αὖ- 
τὸς παρὰ Ῥωμαίοις ἐγκαταλέλειπτο, ὃς δὴ καὶ βαπτισϑεὶς ἐκϑύ- 19 
μῶως προσετετήκει τοῖς Ρωμαϊκχοῖς ἤϑεσιν. αὐτὸ δὲ τὸ τοῦ ἤελὴκ 
ἐκείνου ϑυγάτριον μαϑὼν Ἰσαάκ, ἸΠελὴκ φημιζόμενος καὶ αὐτός, 
πρὸς γάμον καὶ αὖϑις ἤτει. ἐζήτει δὲ καὶ τὸν ϑεῖον ταύτης Μ7ε- 
λὴκ προβληϑῆναι πρὸς βασιλέως σουλτάν, κἀκεῖσε καὶ αὐτὸν 
πεμφϑῆναι, καὶ οὕτως υἱοποιηϑέντα καὶ αὐτὸν ᾿Ισαὰκ βασιλεῖ τὰ 0 


ternam avitamque ditionem recuperare conabatur, obetanto vehementer 
murio, συ quo longo οἱ aibi ad extremum inſelici collens bello, ὀεπὶ- 
τὸ victus, Heracleam Ponti cum uxore ae contulit; uude endam 
bi δὰ Andronicam imperatorem atatuens Conctantinopolĩm venit. obi 
cognito diveraari Nymphaei tum Auguatom, coniuge in urbs relicta, ài 
80 adiunxit quos δὰ ipgum δὰ se perducendum certior de illins adventa 
factus imperator ei obviam miserat. ut is dehine coneilio repente capto 
Atramytio fugerit, utque inde res suas administra verit, dicteam ἃ me iam- 
dudum est. longo post tempore uxor, ipao lante, coucedente Au- 
guato, δὰ eum reveraa aus est, sed filia in obsidem relicta, δας de qua 
nune aermo est, educata hinc in urbe multis annis, victo ipai largeo ab 
impeoratore suppeditato. quem ipaum in modum οἱ Conctantiaus Melec, 
Axatinis Sultanis alter ſilius, οἵ ipse relictus apud Romanos ae volens 
baptizatus, caritatem in res ποδίγα educatione contraxiase viens est, eius 
haud disparem quam οοηδοὶα origo οἱ affectus e atirpe inolitus natĩs civi- 
δια erga patriam inspirat. istai igitur in urbe aervari Meleci Azatinis 
nati filiam Melec ipss quoque dictus laaacius audiens, in praemium εἰ 
anctoramentam navandae quam pollioebatur imperatori operae dari εἱδὶ 
ab eo oniugem potiit, profitens talis oonnubii necesgitudine δα deincepe 
nemper aic δίῆχυπι Augusti obesequiis, quasi non in generum dumtaxat 
aed εἰ in filium adoptatus οἱ foret, istiusqque necesituuinis ofſicium ser- 
quam ροδεοί efficaciasime Romanis expleturum. rogavit ἰΐδια prue- 

terea ui patruum huius ipaius quam in ϑροπδδαι optabat vrginis, eom 


eaius modo meimimus Melecum, imperator in Sultanis dguitatem pro- 
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πρὸς Ῥωμαίων κατὰ τὸ δυνατὸν ἐνεργεῖν. ταύτῃ τοι καὶ βασω. 
λεὺς ἐνασμενίσας τῇ χοινοπραγίᾳ τοῦ Πέρσου, τὸ μὲν σουλτὰν Ο 
ἐγκαϑιστᾶν τὸν Πελὴκ καὶ θεῖον τῆς κόρης οὐκ ἐδοχίμαζε τέως, 
τὸ γύναιον δέ, καὶ μεγάλην ἐξετοιμασάμενος προῖκα, σὺν αὐτῷ 
5 διαποντίους εἰς Πηγὰς πέμπει, ἵνα δὴ καὶ ἐπήγγελε καϑημένους 
τὰ συμφωνούμενα καϑιστώνειν σὺν τῷ καὶ τῆς πόλεως Πηγῶν 
τὸν ἸΠελὴχ ἡγεῖσϑαι. πλὴν δ᾽ ἀλλὰ καὶ συχνὰ τῶν ἀκατίων 
ἐκεῖσέ πῃ παρεσκευάζετο, διαπερᾶν, εἰ ϑέλοιεν, Πέρσας. ὅτε 
δὴ καὶ περικαϑημένων σὺν Πέρσαις τῶν Ἰταλῶν τὸν τοῦ 'Ῥαιδε- 
Ἰοστοῦ πύργον, διανοουμένων ἐξελεῖν καί οἱ χρωμένους δρμητηρίῳ Ὁ 
τοῖς περὶ τὴν Θρῴχην πράγμασιν ἐφεδρεύειν, βασιλεὺς πέμψας 
τριήρεις δύο. ἐπειρᾶτο μετάγειν ἐχεῖϑεν τὴν ἄχρηστον ἡλικίαν, ὡς 
διαμενούντων καὶ μόνων τῶν ἐνεργῶν κατὰ πόλεμον. καὶ δὴ 
ἐπιστᾶσι τοῖς βασιλέως ἐμποδὼν ἔστησαν Πέρσαι κατὰ στόμα 
(5 διακινδυνεύοντες" εἶτα μαϑόντες τὴν περὶ αὐτοὺς τοῦ βασιλέως 
προμήϑειαν καϑυφῆκαν τέως καὶ ἑκόντες φυγομαχοῦσιν ἐῴχεισαν, ἘΞ 
καταταχήσαντες δ᾽ ἐν τοσούτῳ οἱ τῶν τριήρεων πολλοὺς τῶν 
ἀχρήστων ἐκεῖϑεν κατάγουσι, καὶ οὕτω διαφορήσαντες εδρωστο- 


moveret᷑. verum Andronicus de caetero perlibenter admittens propositio- 
nes Persae, haud putavit opportunum 60 rerum atatu Melecum consti- 
tuere Sultanem. at puellam ipsam, magna εἱ dicta dote, una cum ἰδία 

auo patruo mariĩ perduci curavit Pegas, ubi considere ipsos voluit, 
εἰ ea de quibus inter se ac Melecum Isaacium convenerat administraro; 
quod ut fieret facilins, eiusdem Pegarum urbis praefecturam Meleco at- 
tribuit. sed οἱ naviculao quam plurimae ibidem comparabantur, usui ſu- 
turae deportandis εχ Occidua contĩinente Perris, ubi eis, prout spondebat 
586 ſfacturum, perauasisset Isaacius retro in Atiam traücere, quando La- 
πο exercitu, cooperantibus auxiliis Persicis, circeumsidente Rhaedestâ 
turrim (cuius loci potiundi magna Italos cupiditas incesserat, eum aitu 
peropportunum ratos δὰ reliquam cum occupandam esxcurrendo, tum post- 
quam usurpassent, continendam in potestate inde Thraciam) imperator 
missis eo triremibus duabus conabatur ex illo praegidio extrahere turbam 
per aetatem aut aexum bello inutilom οἱ alimentorum abſsumptione damno- 
δᾶπι, quo illſius solicito consortio liberi milites expeditius οἱ efficacius 

ὁ tutelae castri, cuius foret iactura Romanase τοὶ plurimum exitia- 
lis, attendere. δὰ id exequendum cum 26 admovissent littorĩ trierarchae 
ĩmperatorii, obviam forte habuere illic δὰ oſstii deſensionem opporitam 
Persicam cohortem, quae sane fortiter exacenders tentantibus obstabat, 
quoad εἰρηϊβοδίο in δύγοπι quibusdam ex illo corpore, ae per eos in 
alios volgato, quid δὰ eos, quo dudum cuperent, transferendos benevole 
ĩpsis pararet imperator, inflexi illi remiserunt de repugnandĩ pertinacia, 
ultroque, δοὰ quasi fugere vĩ compellerentur, tamen retenta certantium 
apecle recedentes, locum nostris dedere ſeliciter exequendi quae destina- 
verant. festinarunt quippe triremium vectores eo brevi fugae Persarum 
momento pleramque partem imbellis multitadinis e Rhaedesti extractam 
turri ad aose recipere, quam avehentes residuos οὐδοῖδος haud paulo con- 
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τέρους τοὺς περικλείστους κατέστησαν, ὥστε καὶ ἐξιόντας ἐκ πο- 
δὸς διώκειν τοὺς ἐπιόντας. οὗ καὶ δυσχρηστούμενοι ἐπὶ τούτοις 
τὰ μέχρι Σηλυβρίας καὶ ἐπίταδε χατατρέχουσε, καὶ κακῶς διετί- 
ϑοῦυν οἷς ἄρα καὶ ὑστεροῦν συνέβαινε φρουρίοις ἐγκατακλείεσϑαι. 
Ῥ 498 28, Τούτοις δὲ γενομένοις ὃ πατριαρχεύων ᾿4ϑανάσιος 5 
ἐπιδαψιλευόμενος οἷον τὰ τῆς πρὸς ϑεὸν ἐξοσιώσεως, δὶς μὲν καὶ 
τρὶς τῆς ἑβδομάδος τὰς λιτὰς ἐπαμεῖετο, βαρυτέρας δὲ τὰς προσ- 
πιμήσεις τοῖς κατά τι προσκόπτουσι διετίϑει. οὐ μὴν δὲ ἀλλὰ 
καὶ ἐς πλέον εὐσεβείας ἥκειν δοκῶν, στήλην μὲν ἐκείνην πατριαρ-- 
Β χῶν τῶν τριῶν Γερμανῶν, τὴν ἐπὶ δεξιᾷ εἰσιοῦσι τῶν ὡραίων 10 
πυλῶν ἱσταμένην, διὰ τὸν ὕστερον τὸν ἐξ Ὀρεστιάδος μετατε-- 
ϑέντα, ὅτι τῇ πρὸς τοὺς Ἰταλοὺς εἰρήνῃ αὐτὸς ἐκεῖνος πρεσβεύ- 
σας συνήργησε, κατασπᾷ, στήλην δὲ βασίλειον ἐκ χρυσονήματος 
διεσκευασμένην κατ᾽ ὀξὺν πέπλον, ἣν ἐκεῖνος βασιλεῖ Ἀ]ιχαὴλ 
Ρ 429 πατριαρχεύων ἀνήρτα τῶν πρὸς τῇ δύσει μέσον ἐρυϑρῶν κιόνων, 15 
κατά τέ τι χλεϊσμὸν τοῦ νέον ἐκεῖνον Κωνσταντῖνον φανῆναι 


16. τε] τεγα 


firmatiores δὰ dĩutäus δηϊπιοοϊαδηπο recistendum reliquerunt. cuius novae 
alacritatis praesens ἴπος quoque ediders specimen δοτὶ ἰδία ὃ 
in ορρυρπδίοτεβ facta, non δἷπο horum damno. qnihus adversis obtiden- 
(65 irritatiĩ cuccesaibus, solatium auo dolori quaesiere manibus late prae 
datoriis apargendis, quae cuneta usque Selybriam uitraque δὰ viciniam 
ατοΐα cruentis incurrionibus vastarent, omnes male multando quos reperis- 
aent aegniores in mature 86 oondendo intra muros arcium eins tractus. 
- 438. Interim dum haec gorerentur, patriarcha urbis Athanasite, 
quasi osatentans religionis abundantiam, bis et ter in hebdomade preces 
eelebrabat, grariores quoque aolito muitas poenasque nis qui offendissent 
quomodolubet infligens. quin et eximium δ quoddam aublimioris pietaGa 
apeeimen editurum ratus, tabolam illam pictam imaginibus Germanorum 
trium qul patriarchatum urbis diverso tempore geaserunt, ab eorum ul- 
timo, ex ODrestiadensi aede in Constantinopolñtanam translato, in mono- 
mentum poſsitam δὰ dexteram ingredientibus per apociosas fores, suetuſit 
in eins qui posuerat ignominiam, cui ae ferebat eo nomine infensum quod 
ἧξ legatione obita paci Graecorum cum Latinis conciliandae fuisset οοο- 
eratus. effigiem insuper imperatoris Michaclis Palaeologi, tâtulo οἱ ha- 
itn inclytäĩ Στ prisci Conetantini, quam cum idem Germanus, dum 
οδδοί patriarcha, filorum cubtextu aureorum exprimi curasset in velo ſigu- 
rae derinentis in acumen, id postea velum publice appenderat in Occidus 
τοῦδηὶ templi parte inter daas illic sitas e porphyro columnas, inde quo- 
{πὸ detraxit, suas adveraus utriuqque memoriam, Michaẽlis videlicei δὸ 
rmani, obsequens irae- nam huius quidem opus erat monumentum 
iatud, in illius autem commendationem excogitatum οἱ erectum ἔπεσα 8 
Germano, gignificare atudente Michaſlem urbeo recuperata reparataque, 
quam antiquus Constantinus eondidiaset, eidem praeterea ſorutodiae ac 
pietate aimilem, δοίΐθ εἰπιαὶ οἱ virtutibus promerium αἰ recte in imperi 
vocari novas Conatantinus potsot, praeseriim cum Coustantni ——* 
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Ῥωμαίοις εἷς τὸ τοῦ πανευκλεοῦς Κωνσταντίνου σχῆμα μεταλλά- 
ξας ἵστη. καὶ ἅπερ τῶν προτέρων τιμῆς ἡμερῶν τοῦ πατριαρ-- 
χοῦντος κατὰ σχῆμα διετηρήϑησαν, ὕστερον μεταγνόντων οἷον 
κατά τιν᾽ ὀλιγωρίαν μετηλλάττοντο, ὥσπερ ὀὁστράχου μεξαπε-- 
5σόντος. ἐκεῖνος δὲ καὶ ϑεῖα εἷς τὰ πάντα δικαιώματα μιγνύων, 
τοῖς πολλοῖς ἀνέδην ἐπέχρα, αὐτοπροσκοπίτης ἐγγὺς φαινόμενος, 
καὶ πᾶς πρὸς τὸν κρατοῦντα λόγος ἐξ εὐλαβείας ἡπράκτει, καὶ Β 
εἱρχταὶ καὶ καταγνώσεις τοὺς κατά τι προσκόπτοντας διεδέχοντο. 
τὰ δὲ τῆς κοινῆς ἐχχλησίας εἰς ὀλίγον γε περιίσταντο, ἕξορισϑ ἐν- 
οτος μὲν τοῦ ““λεξανδρείας, ἀλλοτριουμένου δὲ καὶ τοῦ τῆς Θεο- 
σόλεως διὰ τὴν τῶν Ὁδηγῶν μονήν, ἥν που δὴ καὶ καταϑῆναέ 
τις ἠλπέζετο, τοῦ. δ᾽ Ἱεροσολύμων ᾿Ιϑανασίου ἐκποδὼν κἀκείνου 
γενομένου διὰ τὰς ἐκεῖϑεν κατ᾿ αὐτοῦ φήμας, ἃς δὴ Βρουλᾶς 
τις ἐκ Ῥωμαίων, καὶ Καισαρείας τῆς Φιλίππον ἐπίσχοπος, βα- Ὁ 
15 σιλεῖ καὶ αὐτῷ προσελϑὼν πατριάρχῃ καὶ ἀνενέγκας, πεμῳϑεὶς 
συνάμα καὶ τοῖς ἐκ βασιλέως πρέσβεσι κατελέγχειν ἠπείγετο" οὗ 
καὶ ἐπιστάντες Ἱεροσολύμοις τὸν μὲν πατριάρχην ἐξωϑοῦσι, τὸν 


6, ἀπέχρα Ῥ. 11. καταστῆναι 


nem praesago quodam omine iam olim adhuc puer οἱ privatus accopistet. 
atqns has quidem imeagines Athanetcius toto tempore prioris sui putriar- 
chatus, οἱ tranancto huc usque spatio secundi, δίδγο in loco ac spectari 
passus erat: nunc autem quasi damnans in hoc sese vituperabilũs tole- 
rantias, quam emendare poenitentia par esset, velut fortuito interlapaun 
tegalae, atatim mutato consilio amovendas nunc abacondendasque decre- 
vit. idem autem divinas, ut loqui solebat, iustiſicationes ad promiscuum 
auae asperrimae oensurne in omne indiscriminatim genus εὖ hominum et 
rerum odiosisnimum exercitium all 9 ἧπ obvios aeque cunctos saevus 
ac respectuum securus irruebat, offendendi occasiones prope atudiose ἃς 
data impenso opera quaerere visus οἵ captare. nec erat cuiquam ab eo 
ἐδ} vexatorum ĩn recurae δὰ Augustum spes ulla posita. nam hic 
venerations sui patriarchae constrictus ingenti, partem pietatis vel mari- 
mam puotabat in cunctis οἱ obhnoxie morem gerere. carceres ergo et igno- 
miniosas damnationes in quantulocumque deprehensos ἱροῦ certo ac su- 
bito quoslubet excipiebant. commune porro concilium ecclesiae, ne quis 
ad ἰὰ aynodo coacta cuam reſferri cauaam aut querimonias posse confide- 
ret, in paucissima redactum capita paene nullum erat, exterminato utique 
Alexandrino patriarcha, Antiocheno alienato propter Hodegorum monatte- 
rium, MHerosolymitano quoque, cui οὐ ἐρεὶ nomen fuerat Athanasius, nu- 
per exauctorato propter allatas ex illis partibus in urbem accusationes 
οἷπι6 per quendam Brulam nomine, ex Rouanis orlundum, Caersareae Phi- 
lippi episcopum; qui convento de criminibus quae deferebat imperatore 
ipeoqus patriarcha, redire iussus unde venerat cum imperatoris legatâs 
ad explorandum coram itane se res haberent uti δοσυδαῖον dĩxerat, hi, ut 
ipeis eat visum, plens convicti de veritate delatornm, profecti Hieroso- 
Hhmam patrlarcham quidem extruserunt sede, Brulam autem in Asliae 
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δὲ Βρουλᾶν παρὰ τὴν τοῦ βασιλέως ϑέλησιν (τὸν γὰρ βασιλέα 
ζῆλος μόνος κατήπειγε ἐξετάζεσθαι τὰ ἐγχλήματα.) ἐπὶ τοῦ τῆς 
«Αϊλίας ϑοόνου, φέροντα καὶ ταῦτα μύσος ἀφορισμοῦ, ὡς ἐλέ- 
γέτο, φέροντες ἐνθρονίζουσι. καὶ λοιπὸν ἀπηρτημένου κἀκείνου 
Ὁ ὄντος, μόνος ὃ πατριαρχεύων συνάμα τῷ προσχομίζοντε, ἀπηρ-5 
τημένου τοῦ ᾿Αλεξανδρείας καὶ τοῦ Θιοπόλεως ἤδη, ἐν τοῖς ἱεροῖς 
διπτύχοις ἐμνημονεύετο. ἀρχιερεῖς δὲ οἱ μὲν ἀπεδήμουν, καὶ 
τοὺς ἐπιδημοῦντας ἀποδημεῖν κατηνάγχαζε. τοὺς δὲ τοῦ κλήρου 
τιμίους, οὃς δειγῶς ὑφεώρα, τοὺς δὲ προσαφαιρούμενος καὶ τὰ 
σιτηρέσια ἀπρακεεῖν ἐποίει. ἦν δὲ καὶ τοῖς κατά τε προσκόπτου- 10 
σιν εἷς αὐτὸν ἡ ἐχ βασιλέως ἀποστροφὴ ἀπαραίτητος, ϑέλοντος 
Ἐ ἐκεῖνον εὐλαβείας τρόποις ἐξ ἅπαντος συνιστᾶν. καὶ πολλοί τινες 
εἱρκταῖς ἐδίδοντο ὡς μήτε τινὰ παράκλησιν ἔχειν μήτε μὴν ἐκ τοῦ 
τυχόντος ἐλευϑεροῦσϑαι, ὡς καί τινας ἀποδράντας τῶν μονα- 
χῶν, ἐπεὶ οὐκ ἦν σφίσιν ὅπου ἄρα καὶ προσφύγοιεν, προσφυγεῖν 15 
τρῖς κατὰ τὴν περαίαν φρερίοις. τὸ προτεινόμενον τοῖς εὐϑύ- 
ψουσιν ἥ καχουχία, ἵνα γοῦν ἀλλ᾽ οὕτως σωθεῖεν, καὶ τοῦτο 








Ι 


11, ἐπισεροφή 


Urono collocarunt, per vim id attentantes οἱ contra ἱωρεγδίωσίβ γοίπη.- 
tatem, qui δοὶο instinctu religiosi, ut putabat, zeli. delata examinari c- 
minua aequum censuerat, non autem excommunicatum prius Ἢ qua⸗ 
lis Brulas deprehensus poſtes est, in zacra illa δοὺθ conatitui. noro igi- 
tur etiam ipso poatriarcha Hierosolymorum Brola propter anathema aus- 
Βόπδο, cum οἱ antea, υἱ est dictum, συδροπδὶ pariter ἐπί βδοαΐ Alexan- 
rinus οἱ Theopolitanus, nullüus iam alterius ὁ sacris publice diptychus 
recitabatur nomen nisi Athanasii Conatantinopolitani aolius i 
et qui aacram tunc oblationem celebrabat, sacerdotis. episcopi δαίεαι 
versari alias ἴῃ urbe aæoliti plerique ultro abierant; δἱ qui vero adhuc 
comparerent, z3umma vi facessere inde coompellebantur. e primoribus τοῖο 
cleri quoadam quidem patriarcha gravium suspectos habebat criminum, 
quosdam autem ubtractis alimentis cessare δὺ officiorum exercitio ooge- 
bat. tantundem porro erat gratia excidisae apud patriarcham et impera- 
toris ipaius indignationem incenrrisss: nam quoscumque quomodocunqee 
exosos haberet Athanasius, eoadem Andronicus pietatis suae putabat eese 
irrevocabiliter δὲ immisericordüter persequi. unde multos pasaim contin- 
gebat in ergastula compingi, οἱ ibidem δίωθ ulla consolatiunculae δὐἀπιχ- 
tione, citra ullam expectationem aliquando saucceasurae liberationis, δὰ 
desperationem adigi. unde monachorum nonnulli εχ ἰδία inſelici δοσίς na- 
οἱ eſſugium furtirum, cum nullum asylum viderent inter nostros tutum, 
profecti δὰ Frerios in Peraea degentes eorum protectüoue utebantoc. at- 
que ἴῃ his mirum erat, contra ounem iustae ac canonicas animad verrio- 
nis formam, non emendatüonem aut salutem ex hac secuturam delinquen- 
tium videri 6456 pro 2copo propositam punientibus, 2ed asrumnam ipsam 
ac miseriam eorum in quos animadverteretur. quae εἰ quis “υἱὲ πιοιεῦ- 
tis aestimet, veriscinum proſecto per haec comprobari —„w8* Ἢ ΓΤ 
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ἦν ἄντιχρυς τὸ τοῦ Διοδώρου πατρός, τὸ κακοποιεῖν τινὰς βα- 
ϑέως, ὅταν δικαίωμα ϑεῖον μίξωσιν. ἀλλὰ γὰρ παράδοξόν ἐστιν Ῥ 430 
οὐκ εἶ γέγονέ τε τῆς συνηϑείας ἔξω, - ἀλλ᾽ εἰ μὴ πᾶν ἐστὶ τὸ γι- 
γνόμενον ἐν ἐλπίσι πρὶν ἢ καὶ γενέσϑαι. ἡ μὲν οὖν περὶ τὰν πα- 
5 τριαρχοῦντα τοῦ βασιλέως αἰδώς, καὶ τὸ συγκεχωρηχὸς ἐφ᾽ ἅπα-- 
σεν ἐκ πληροφορίας οὔτι μικρᾶς, ὡς ἐδόχει, ὡς καὶ στολαῖς 
ἀγάλλειν ταῖς λαμπροτάταις συνάμα πλείστοις τοῖς εἷς τὸν γαὸν 
ἀναϑήμασειν, ἐς ὅτι πλείστης φιλοϑείας εἶναι ταῦτα καὶ φιλοχα- Β 
λέας τοῦ βασιλέως πιστεύεσθαι, καὶ ὑπακούειν ἑτοίμως ἐς ὅ τι 
10 δὴ καὶ διαμηνύσειε, καὶ ἀπαντᾶν συχνάχις ἐν ἑορταῖς ἐξάλλους 
καὶ πολυταλάντους τὰς στολὰς φέροντα, ἠρεμεῖν ἐχεῖνον οὐκ εἴα, 
ἀλλ᾽ ὁσημέραι ὑπανοιγνὺς δικαστήρια τὰς κρίσεις ηὐϑέτει, ὡς 
καὶ τύπους ἀρχαίους μεταλλάττειν κατὰ τὸ δόξαν συμφέρον καὶ 


Diodorâ patris antiqui ἀϊοίαπί, quoadam tum exitioius nocere, cum anim- 
δαἀναγεϊοπὶ Ἔυδὸ divinarum iustifſicationum allegationom immiecuerint. 
caeterum mirabile eat non quidem in hoc homine nibil apparuisae secundo- 
patriarchatu ἃ prioris acerbitate dĩüversum, sed ab 118 qui rursus illum 
talem experti promoverunt, non fuiase provisum, οἱ citra ullam dubita- 
tüonem priusquam erenisset expectatum, haudquaquam illum ab usu ua- 
tura εἴ donsuetudins inolito defſexurum. in hoc autem nunc ipgsum magi 
magisquo confirmabat insigniter eminens αἱ continuis se observantise 
vorisque propensissimi quotidie Eberalius efferens obsequium promptum δὰ 
omnia veneratioque demississima imperatoris. hic enim alta quadam eius 
viri meritorum virtutum gratiaeque apud deum intimas exiatimatione prae- 
occupatus, cummam sribi religiosae pietatis laudem conatituebat in aullo 
fine aut modo faciendo ipsius officiis εἰ beneficiis ornandi. quare illui 
aubinde monerabatur stolis aplendidissimis pretiosissimi textus; addebat 
una plurima donaria votiva, quae circum aras appenderentar, monumenta. 
in templo conspieua derotionis pariter et magniſicentiae donantis eximiae, 
eademqque velutâ pignora patriarehas ſutura paratissiuae δὶ ad nutus 
omnes, quidqnid praecipere aut indicare libuieset, efficacis Augusti vo- 
lhuntatis. accedebat oſtentata studioss ob eodom obedĩentia in occurrendo 
quoties a patriarcha vocaretur δὰ quaslibet fonctiones aacras. quod ſa- 
ctĩtabat praesertim ἴω festis, cum cura peculiari honorandi invitantem, 
accedendo δὰ eum in vestitu ac cultu exquisitissimi aplendoris. ex qui- 
bus signis palam demonatratss cum non magis ipae patriorcha quam omnes 
omnis generis homines sentirent addictiecimum εἰ 6546 et irrevocabiliter 
ſfuturum Andronicum Athanasio, inde consequebatur, ut hine quidem uni- 
versiĩ ordines δοὺ patriarchae tyrannide goementes de mali huius levamento, 
quod alunde quam ab Augustiâ poteſtate nequiret expectari, desperarent, 
ipee autem patriarcha experientia sui pleni in principis animum dominii 
non parum in dies quidlibot attentandi Imperiosiusque ac inexorabilius op- 
primendũ quoslihet ſeram licentiam augeret. itaque haud unquam furo- 
rem renũttens horrĩbilo quotidio tribunal aperiebat, miseris citandis quos 
δἷπο misaericordia damnaret. in quo penzi nihil habebat, esset quod uge- 
bat necne ἃ regelis antiquis οἱ forma canonica diasentaneum. confiden- 
tissime quippe pro arbitratu innovabat immutabatque cuncta, prout iudi- 
σαὶ acrommodatum ad, quam informatam dudum animo mordicus tene- 
bat, religionis et eccleciasucao disciplinae prorsus enormem ideam. igi- 
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εὐλαβές, καὶ ἄλλους μὲν καϑιστᾶν ἦν ἄλλοις, μοναχοὺς δὲ μο-- 
ψοφαγίαν κατ᾽ ἐνγάτας δι᾽ ἔτους ἀσκεῖν, δίχα μέντοε σαββάτου 

Ο καὶ κυριακῆς. ὅϑεν δὴ καὶ τρία ἐκ τοῦ ἀκολούϑου τὰ μείζω ταῦτα 
πλημμελεῖσϑαι ξυνέβαινε, πρὸς τῷ καὶ πατέρων τύπους ἀρχαίους 
ἀλλάσσεσϑαι, οἶμαι, τοῖς ἀμελεστέροις, λαϑροφαγίαν ἀπληστίαν 5 
φε καὶ ὑπὲρ τὸ δέον τοῖς ἑστιωμένοις δείλης ὀψίας, καὶ τρέτον 
τὸ παραϑεωρεῖσϑωι τὰς ϑυσίας τὰς μυστικὰς τοῖς ὀψὲ σιξκουμέ- 
ψοις. ἀγλευκὴς δὲ τοῖς πᾶσιν ἐδόχει καὶ ἄχαρις, τὸ περὲ τοὺς 
ψόμους ἐπιεικὲς μηδ᾽ ὄναρ εἰδώς. 

Ρ 481 24. Ὁ μέώντοι γε βασιλεὺς τῷ δυσχερεῖ πανταχόϑεν τῶν 10 
πραγμάτων ἀντιπαλαμώμενος πέμπει μὲν τὸν γαμβρὸν αὐτοῦ 
Ἱασσιανὸν καὶ ἐξ ἀξιώματος μέγαν πριμικήριον ἀνὰ τὼ μέρη τῆς 
ἸΠεσοθινίας, ἐφ᾽ ᾧπερ καὶ ὡς ἔχοι ἂν τἀκεῖ καϑιστᾶν" ὃς καὶ 

. καιρὸν διατρέψας ἐν τοῖς ἐχεῖ φρουρίοις,, ἐπεὶ ἔδοξε τῇ βουλῇ φό- 
Β ρους ἐκλέγειν ἐκ τῶν κτηματικῶν τοὺς συνήϑεις, ἵν᾽ εἶεν οὗτοι 15 
τῷ ἐκεῖ στρατιωτικῷ εἷς μισϑούς, ἐκεῖνος ἢ καταδημαγωγῶν τὸν 
λαόν, ἢ καὶ ἄλλο τί οἱ δόξαν, τὸν εἰς τοῦτο πεμφϑέντα Βαρ- 
δαλῆν κατασχὼν πολλαῖς ταῖς πληγαῖς ἱμάσσει, καὶ μᾶλλον ὅτι 
φϑάσας Βαρδαλῆς προσήγγειλε βασιλεῖ τὰ χείριστα κατ᾽ ἐκείνου, 


tur εἷϊοβ amovebat, alios praeficiebat officiio, citra κεδρουίπαι υἱΐοπι. 
monachos vero ſerveriatime oogebat toto anno ieiunare, δεῖβοὶ in die βοὸς 
hora prius nona comedendo, excoptis asbbato et dominica. unde moltos 
minus robuetae virtutis imbecillitas humana aubigebat ἴα tria quaedam 
non parum abhorrentia ἃ scitis patrum labi piacula, primum ad clam 
ucurpandas comestiones furtivas, deinde δὰ αχοοδπόυδι in his, icentia 
aecretâ per tenebras nocturnas, debitaæ modum temperantias, denique δὲ 
irreverenter ariatendum mystâcis mane celebratis βαογίβοἰϊο, quas δοϊβοείῖ 
noctornis ingurgitatĩ comeasationibus pleni adhuo crapula obirent, immane 
eantum indeoenti εἰ ἃ forma eocleciastea antiqua degenerante παϊηϊσίο- 
εἰο. horum ftamen patriarcha securus omnium, pergebat instituta vie, 
cunctos fastidiore deapiciens, nemini non atomachoss δοεεῦυδ obrio, be- 
nignas accommodationis legum δὰ infirmitatem hominum, quam epuũk ĩiam 
vocant, ne per somnium quidem unquam visus cogitationem ullam admi- 
niese. 
24. Caeterum imperator adversis undique ingruentibus, qua νἱ at- 
que industria poterat, occurrens misit in partes Mecothiniae generum 
δαῦπι Cascianum, vocabulo dignitatis qua incignitus erat magnum primi- 
cerium dictum, ut res {πὸ laborantes quo poeset modo sustentaret. i⸗ 
cum in arcibus eius tractos aliquanto fuisiet tempors moratus, interiaque 
decretum exiacet imperatorii conzilii, quo agrorum illic poecsoros tri- 
buta penders consueia inbebantur, quae ἴα tipendia militantâeu in δα 
provincia copiarum expendi deberent, τοὶ demereri voleus populum, τοὶ 
nescio quid alind secuius, profectum illue δὰ id vectigal Bar· 
dalem cMmprehensum moeltis plagis afſfecit, infenans Βαὶς πιδχΐδια. 
acoeperat graviter infamatum 66 ab δὸ faiaso apud Augestum, cui 
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διξάμενος τοὺς λόγους παρ᾽ ἄλλου, ὡς κῆδος πρὸς τὸν Πέρσην 
συνιστᾶν αἱρεῖται καὶ κοινοπραγέαν πρὸς ἐκεῖνον κατὰ τῶν βασι- Ο 
λικῶν πραγμάτων συντίθεται. ταύτῃ τοι καὶ προσταττόμενος 
ἀπαντᾶν, ὃ δὲ δυσελπιστῶν περὶ οὗ τὴν πρὸς τὸν βασιλέα φέ- 
δρουσαν ἀναβάλλεται. προσεεαιρισάμενος δὲ καὶ λαὸν στρατιω» 
τικόν, πέμπων καὶ ζητῶν ἀσφαλείας πίστεις πρὸς βασιλέως, ἄνε- 
τὸς ἠλᾶτο. ἐπεὶ δὲ τῇ Χηλῇ ἑαυτὸν ἐνεπίστευε καὶ τὰ πιστὰ 
τῆς ἀσφαλείας ἐκεῖθεν εἶχεν, ὡς ᾧετο, "Χηλῖταί τινες κατὰ πόλεν P 4833 
εὑρεϑέντες συντάττονται βασιλεῖ ἦ μὴν κατασχεῖν ἐκ ϑόλου τὸν 
10 φυγαδίαν καὶ παραδοῦναι τοῖς ἄξουσιν. ὃ καὶ γίνεται τὴν ταχί- 
στην" ὡς γάρ τις τῶν εὐνούχων ἐπὶ τούτῳ ἐπέμπετο, αὐτὸς μὲν 
ὑπὸ τῶν καταστρωμάτων τῆς νηὸς ἐκρύπτετο, ἐκεῖνοε δὲ ἅτε 
συνήϑεις εἰσελθόντες τὸ φρούριον κοινοῦνταε τὸν λόγον χρυφη- 
δὸν καὶ τοῖς ἄλλοις, καὶ μεσούσης ἡμέρας μετὰ δεῖπνον ἐπιστών- 
15τες ἅμα, τῶν συντηρούντων διεσπαρμένων, περισχόντες δε- 
σμοῦσι καὶ ἅμα παρὰ τὸν βασιλέα φέρουσι δέσμιον. βασιλεὺς δὲ Β 
πρὸς ἐκεῖνον μηδὲν ἀξιώσας εἰπεῖν, συνάμα τῷ Ἰοτανέτζῃ τοῦτον 


dales tamquam anditum ex 810 retulerat convenisse iam Castcianum cum 
princĩpe Persarum de affinitate inter eos contrahenda, promittente ipso 
— οἵ communem operam in oppugnando imperio Romano. qua- 
propter accerritas ab imperatore in urbem faerat, οἱ iussus omissis 
omnibus 86 δἰδίατε. verum ille vix aperans purgare se aatis apud Augu- 
stum peosse, iter sibi periculooum moras nectens primum differebat; 
deinde poſstquam vulgus militum beneficũus οἱ apebus ita demeruiste visus 
ἐπὶ. ut in omni aihi fortunn fidum fore non temere confideret, ἴδηι au- 
dacius responsans misit ad imperatorem, qui nomine δυὸ petorent caveri 
prius ab eo, fidei pignoribus idoneis, nibil δἰ δἱ damnmi ex hoce δὰ ipsum 
aceeasu proventurum; quo denuntiato, quasi iam solutos officio parendi, 
liber ecarnaquo vagabatur. quoniam sutem poſstes impetrato in arcem 
insularem Chelen aditu exceptus illic est ea benevolentis civimn, ut 66 
tutum loco talĩ de caetero putaret, forte tunce Constantinopoli repertâ 
Chelenciom quidam non dubitarunt imperatori promittere, ἔγοιὶ cognatio- 
nibus οἱ clientelũs anis, sess dolo comprehensum fugitivnm his traditaros 
quos ἶρθο δὰ eom retrahendum mitteret. οἱ praestitero quod reoeperant. 
cum 116 erim δὰ μοῦ ire quidam iuasus 6 palatinis ennuchis, ubi navris 
Chelen appulit, ipee quidem aub tabulato delltuit, Chelenses autem in- 
i δὰ κῦο5 intra munitionem, communicatoque clam amicis οἵ neces- 
nariis consilio, his probantibes εἰ pro virili iurars promptis, sub meri- 
diem facta mann Caatiani diversorium petunt. acquiescebat ille post 
prandium, nihil minns quam quod parabatur metuens; satellitesque ipeius 
ac custodes corporis varie αἰδρογδεὶ erant, prout res aut remisciones 
quemque vocarant δύβε. ergo coniurati Casciannm facilo correptum alli- 
gant, coniectumque in navem reversi curricolo in urbem imperatori vin- 
ctum tradunt. porro Augustus nullo eum dignatus verbo in eundem uhi 
Cotanitæs detincbatur compegit carcotem, occarione sic agendi εχ eo du- 
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καϑείργνυσιν, ἐπεὶ ἔφϑασεν ἐκεῖνος γράψας πρὸς τὸν ἴδιον συμ- 

πένϑερον τὸν ἐπὶ τοῦ κανικλείου, ὁμοίαν ἀποστασίαν καὶ τὴν 

αὐτὴν τῷ Κοτανίεζῃ, εἰ μὴ συμπαϑοῖτο, προσαπειλούμενος, 

καὶ ἔδοξε μὲν τότε ζημιωθεὶς ὃ κρατῶν τῶν στρατηγῶν τὸν κρί- 

τιστον, ὅμως γε μέντοι φροντίζων οὐκ ἀνίει οὐδ᾽ ἐς βραχὺ πῶς5 
ἂν διοικοίη τὰ χαϑ᾽ ἑαυτὸν οὕτω πονήρως ἔχοντα. 

σ 25. Ἔνϑεν τοι καὶ πρὸς μὲν τοὺς ἑῴους Ἴβηρας πρεσβείαν 
στείλασϑαι κατὰ συμμαχίων ἐκ πλείστον διανοούμενος, πέμπε 
τοὺς συγκαλέσοντας, ἐπεὶ κἀκεῖνοι ἕξοιμοε ἀπαντᾶν ἦσαν ἀμισϑὶ 
καὶ ἐπὶ μόνοις ἵπποις καὶ ϑαπάναις ταῖς ἀρκούσαις προσαμύνειν ἢ 
τοῖς Ῥωμαίων πράγμασιν. ὅϑεν καὶ μετ᾽ οὐ πολὺ “Χατζίκης τις 
τῶν τῆς Ἰβηρίας μεγιστάνων προσελϑὼν βασιλεῖ ἐφ᾽ ᾧπερ καὶ 
τὴν πρὸς Ῥωμαίους καταστήσαιτο κοινοπραγίαν, ἐπείπερ οὐ 
συνέβαινον σφίσιν αἷ συμφωνίαι, ἄπρακτος ὑποστρέφει. τὸ ἐὲ 

Ρ 488 πρὸς τὸν Χαρμπαντᾶν κῆδος καὶ λέαν ἐξητοιμάζετο. καὶ τὲ 9 
τῆς Νικαίας μέρη κακούμενα πυνθανόμενος, τὴν οἰκείαν αὐτα- 
δέλφην Μαρίαν, τὴν καὶ δέσποιναν τῶν ϊἹουγουλίων ϑρνυλλου- 
'μένην, συνάμα λαῷ τῷ ἀρκοῦντι πέμπει πρὸς Νίκαιαν. ἀπή)- 
γειλε δὲ καὶ αὐτὴν καϑημένην τῇδε καϑιστάνειν τὸ πρὸς τὸν 


18. ἐπήγγειλε7 


cta, quod Οδεοίδηυα δὰ δύππι οοπδοσογαπι canicleo praefectom antes μτὶ 
bens minatus fuisset δ6., nisi mitus ab imperatore tractaretor εἰ “20 
haberetur dignitatis ratio, haud minus periculosa εἴ noxia rei Romanæe, 
quam olim Dotanitea, defectiono rebellaturum. existimabatur Casianes 
Romanorum tum ducum omnium scientisaimus rei bellicas; unde pro 086" 
tera infelicitate aua imperatori cdutigit talis viri ueuram tali tempete 
perdere. illo tamen ποὺ remittens ssllcitudinem aatagebet, πὸ δὰ το" 
mentum quidem cessans, in ordinandis, qua commodius poeset, rebo⸗ 
auis ita omni ex parte turbatis ας plene deploratis. 

25. Unde et cum dudom αρίίδαδεῖ δοΐαιο de mittenda legatione ad 
Iberos Orientales, quea eos δὰ belũ aocietatem a2ecum ineundam imvitaret, 
experiendum nunc denique putavit, destinatis illuc qui auxiliares inde 00" 
pias ovocarent. andiverat enim paratos eos δὲ Romanis mili εἰϑὲ 
atipendio, modo equi solum ipais et alimenta, quantum sat eset, p 
berentur. tamen cum paulo post Chatzices quidam, unus ex Iberorun 
primoribus, ea ipaa de re tractatum venisaet 4 Augustom, quod de c 
qdiuonibus loederi⸗ convenire inter ipeo⸗ nequivievot, τὸ infecta γί! δὰ 
δυ06. proniori ape βαοοοδδῖιβ δἰβηίϊξαϊςἐ5 cum Charmpantane contrahendae 
negotiatio procedebat, adeoque atrenue incumbebatur in apparatom de 
atinati connubii proximum. urgebant enim δὰ matarandum nunt ad ie- 
peratorem appellentes crebri, regiones circa Nicaenm bello infestati Ler- 
δἷοο ferentes· igitur 20rorem propriam Μαγίδην, απ titulo domineæe Μυ- 
culiorum passim honorabatur, um idoneo comitatu deduci Nicaeam curoet, 
mandans ipai αἱ illic couaidens ex proximo suum eum Charmpantane cov 
iugium promoveret, nec prius quam re perfocta deriatoret, tumqus doerei 
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Χαρμπαντᾶν κῆδος καὶ τὰ τῶν Περσῶν δουλαγωγεῖν ὡς οἷόν τε 
πράγματα. 
26, Οὐ μὴν δὲ καὶ οἱ ἀνὰ τὴν δύσιν Τοῦῤχοι τὸ παράπαν Β 
ἠμέλουν, ἀλλὰ τὸν τοῦ Γάνου κυριεύσαντες τόπον καὶ τὸ τοῦ 
5 ἁγίου Ἠλιοῦ περικαϑίζουσι φρούριον, καὶ τοὺς κατ᾽ αὐτοὺς οὐ-- 
λαμοὺς δίχα τεμόντες ἐκεῖ τοὺς ἐντὸς ἐκάχουν, ἕως οὗ συντακέν-. 
τες ἐχεῖνοε τῇ πολυημέρῳ λειψυδρίᾳ, ὡς καὶ τὰ φύλλα τῶν δέν-- 
δρων λείχειν καὶ ϑύοντες ζῶα ἀπορροφᾶν τοῦ αἵματος ἐπὶ πλεί- 
σταῖς ἡμέραις, πολλοὺς δὲ καὶ ἀποϑανεῖν, ἔγνωσαν ἑαυτοὺς προ-- 
10 διδόναι καὶ φρούριον. πλὴν οὐκ ἐϑάρρουν τοῖς Πέρσαις διὰ τὴν Ο 
ἀλλοτρίωσιν τοῦ σεβάσματος, καὶ πέμψαντες Ῥομοφόρτον ἐπε-- 
καλοῦντο. καὶ ὃς παρῆν, καὶ βίᾳ μὲν μόλις δ᾽ ὅμως οἷ περὶ 
αὐτὸν τὸ Περσικὸν ἐξελάσαντες, τὰ πολλὰ διχκαιολογούμενον πρὸς 
αὐτούς, καϑ᾽ ὁμολογίας προσχωροῦντας μετὰ τῶν ϑείων εὐαγ- 
15 γελίων δέχονται, καὶ ὅσον τὸ ἀφ᾽ αὑτῶν φιλάνϑρωπον τὴν δια-- 
γωγὴν παρέχουσι. τοῦτο ποιοῦσι καὶ ἐν τῷ πύργῳ τοῦ “Ραιδε- 
στοῦ. ἐπὶ πολὺ γὰρ διετέλουν τῷ φρουρίῳ ποιούμενοι προσβο- 
λάς, ἀλλ᾽ οὐκ ἤνυτον. τέλος καὶ μηχάνημα ἐπιστήσαντες πε- Ὁ 
τροβόλον γυχτὸς τὰ πολλὰ κατηκόντιζον τὰς βολάς, ὡς ἐπιρρι- 
90 φῆναι πέτρας περί που τὰς ἑκατὸν καὶ πολυταλάντους" πεντη- 


quam poaaet operam exarmandae Persarnm in Romanos irae, ipaisque 
viri auctoritate revocandis ab imperio vexando. 

26. Qui vero in Occidua continente bellum in nos gerebant Turci, 
haud segnes feriabantur, sed Gani iugo superato arcem cui 8 Saneto Ela 
nomen est obsidebant, dĩ visiqque bifariam copiis obsessos utrimque adeo 
premebant, οἱ illi tandem longa aiti enecti (nam aquae penuria cogeban- 
tur ardori faucium lerando arborum folia HUngere, οἵ occisis animalibus 
Hgurire a2anguinem; nec alio per dies plurimos ροῖα victätarant, unde οἱ 
multos mori contigit) decreverint 20 ipaos εἴ arcem dedere. δοὰ Percis 
ob divertitatem religionis δα credere verità, destinato δὰ Romofortum 
Christianum Latinum quodam 6 auis, osſtenderunt, si guas admovere pro- 
pins copias vellet, 86 auaque ipsius potesſtati permissuros. aocdestit Ro- 
mofortus, εἰ huius exercitus, quamquam haud facile, tandem tamen Per- 
aicum vi expulit, multa expoatulantem εἴ frementem quod parata aibi 
praeda per aocios vocatos extorqueretur 6 manibus. tum Romoforto pactã 
certas condĩtiones, utrimque manu aacris evangeliis imposita iuratas, ob- 
aessi deditionem fecerunt. nec fides tum in Latänis deriderata est, hu- 
mane siquidem, quod promiserant, tractarunt, et quo tranaferri popoſce- 
rant, tuto perduxerunt. hoc illetus successu Romofortus turrim etiam 
Rheedesti cubiicere aibi volnuit. et huie ergo munitioni copiis admotis 
longo inatitit tempore, crebris oppagnans assultibus, δὲ semper irritis. 
tandem eleata contra aupor altum aggerem balista potras ἴω muroe per 
eam iaculabantur ἀΐα noctuque, δοὰ nocto frequentius, adeo υἱ ποοιΐδ 
unius apatio dentum circiter numeratà iactus aint saxorum ici 
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πονταμναῖαι γὰρ τὼ πολλὰ ἔπιπτον, εἰ καὶ διὰ τὸ ὀλέγεστον κοῦ 
φρουρίου αἱ πλεῖσται ἡστόχουν καὶ ἔξω ἐπέρρητον τὰ πεμπόμενα. 
οὗ μὴν δὲ καὶ ἀζημίωτοι ἔμενον, ἀλλὰ πολλάχες ὑπὲρ τριακοσέους 
Ρ 434 οἱ ἐντὸς ὄντες εὐθαρσῶς ἐξελαύνοντες σφίσιν ἐπέρραττον καὶ τὰ 
πολλὰ ἐζημίουν, ἕως οὗ κατιοχυϑέντες καὶ οὗτοι προσχωρεῖν 5 
καϑ'᾽ ὁμολογίαν ἱκέτευον. ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑον᾽ ἐπώμοτος γὰρ ἦν 
Ῥομοφόρτος, ἐποὶ πολλοὺς ἀπέβαλε τῶν ἰδίων, ἦ μὴν καὶ θϑέ- 
λοντας πρυσχωρεῖν μὴ δέχεσθαι, καὶ μᾶλλον τοῦ πύργου σα- 
ϑοωϑέντος ταῖς συνεχέσι τῶν λίϑων βολαῖς αὐτοῦ μηχανήματος. 
τὸ γὰρ τοῦ ἁγίου Ἤλίον φρούριον χειρωσάμενος φιλανθρώπως 10 
Β προσηνέγχατο τοῖς οἰκήτορσι, καὶ φρουροὺς ἐμβαλὼν ἐκείνοες 
πρὸς Ῥαιδεστὸν γένεται, ἐξελεῖν διανοούμενος καὶ ἀνοικτὶ φονεύειν. 
οἱ δὲ προσελιπάρουν ϑερμότερον, καὶ ἑαυτοὺς παρεδίδοσαν καϑ᾽ 
ὁμολογίας τοῦ σωθῆναι, ἐκ χειρὸς ἤδη τῆς μάχης οὔσης καὶ τοῦ 
κινδύνου ἐπηρτημένου. κἂν ἐχινδύνευον, ἣν μή τις τῶν ἐπι- 15 
σχύπων συμπαρὼν σφίσι καὶ σὺν αὐτῷ ἄλλοι τὸν βάρβαρον ἕκχε-- 
τεύουσι μὴ ἂν τόσον ἐργάσασϑαι φόνον. ἅμα δέ γε καὶ συμβου-- 
C λεύουσιν, ὡς ἐλέγετο, τοὺς τοῦ βαρβάρου ϑυμοὺς κολακεύον-- 


2. ἐπέρρητον  ὑπερίπταντοῦ 9. αὐτοῦ] ἀπὸ τοῦ 


ravitatis, αυΐρρο quas quinquaginta minarum εἰπρυΐα fero pondus aequa- 
5* aod —* ——— per tenebrasæ fallehat collineantium 
aciem; unde ab utroque latere multa intacto castri οογροτο cadebant. 
nec indemnis Latinis obsidio erat: nam praesidiarii turris treoentie piures 
audacter ἱπίαγάυπι in eos erumpebent malequo multabant, quoad deviqus 
debilitatã ἀϊβείηυσ viribus εἰ δὲ δυοΐ compulsi descendere ad pacta, οἴ- 
reque Romoſortum ut sertis ceonditionibus abire 20 eineret incolumes. id 
ille ferociter rennit: indignans enim quod ea obaidione moltos δαοῖπαι 
amisisset, inraverat ao obessos, quantum vis vellent rogarent, nuquam 
δὼ comporitionem admiscurum. in qua οϑ maxime sententis firmabat, 
quod latera videbdat obseasae turris multis iam locis hiantia οὐ labes 
petras muris per balietam impactae intulerant; unde brevi δα vi potita- 
rum castro aperabat. quoniam autem pactione eonatrietus εὐοδοῖ fuerat 
οι praesidiariis arcis Saneti Heſias nuper captae humaniter praeter ge- 
nium 566 gerero, prosecutus etiam praesidio cheuntes, 400 aecure de⸗ 
atinatum deducerentur, in Rhaedestinis, quos oppugnatuia inde atatim ve- 
nerat, coustituers volebat exem iluetro aui adreraus Romanos edũ, 
oenctis ils ἱαπιϊ βειϊοογάϊέον necandis. adverrus μος obsessi iam redacũ ad 
oxtremua infunis precibus cortabant, vitum valtem δὸ miserum apiritum in- 
dulgeri aibi, portas σέμοδα, εἰ hoe promitteretur, apertaris, auppüciter 
oruntes. dio aurdle δὰ Βαοὺ iratiâ victoris auribus, periclitabantur Rhae- 
destini repulaas ipsis exitiali cubiacers, niai quidam quem δεοῦπι hebe- 
*7 4 Φὲ cum hoc ali, peo ei⸗ —— in⸗ 
terven hi pro eteleriasticaæ lenitatis οἴδοίο monebant haud deo 
prabatum iri Carictianorum per Chrictianos caedem fieri tantam. adiun- 
δοδαπὶ interesne δα ipeiua, mancuetadinis apud aroem Heliae ρατίωι fa- 
ΔΝ. οἷς quoque tacri. ubi φοαἷκι non uno ian ἀκροιπισείο οοωροείακι 
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τες, ὡς εὐϑίκτως καὶ ἄλλοι προδοῖεν ἂν ἴσως ταῖς φιλανθρώποις 
ἐκ φήμης μετεωριαϑέντες ἐλπίσι. ταῦτα λέγοντες τῇ δεινότητι 
τῶν λόγων μόλις τὸν βάρβαρον κατεργάζανται. καὶ τὰ μὲν χρή- 
ματα ἀφαιρεῖταε, γυμνὰ δὲ τῶν ἐνόντων τὰ σώματα καταλείπει, 
ὥστ᾽ εἰ μὲν μένειν ϑέλοιεν, κηδεμονίας τινὸς ἀξιοῦσϑαι, εἰ δ᾽ οὖν, 
ἀλλ᾽ ὡς ἔχουσιν ἐξ αὐτῆς ἀπαλλάττεσθαι. προῆγε δὲ τὰς δυνά- 
μεις, ἀπὸ ῥυτῆρος ἐλαύνων, καὶ ἐπὶ τὰ λοιπὰ φρούρια. φήμη Ὁ 
δ᾽ ἵκετο συμπεριάγειν καὶ τὸν ἐπίσκοπον ( Πανίου δ᾽ οὗτος ἦν) 
καὶ τὰ πολλὰ καὶ αὐτὸν ἐφιστάμενον συνεργεῖν τοῖς ἐχϑροῖς, ἐφ᾽ 
ᾧ προδιδοῖεν αἱ πόλεις. καὶ διὰ ταῦτα ὡς εἰκὸς καὶ παρὰ τῆς 
ἐκκλησίας ἐχεῖνος ηὐϑύνετο, καὶ ἡ δίκη πατριάρχου γράμμασιν 
ἐδηλοῦτο τῷ καταδικασϑέντι. ἐκεῖνος δὲ πρὸς τὴν φήμην καὶ 
τὰ τῆς ποινίμου δίχης ὑπεραλγήσας, καιροῦ δραξάμενος φεύγει, 
καὶ τὴν ταχίστην τῷ βασιλεῖ παραγίνεται. 


27. Βασιλεὺς δὲ ταῖς ἀπὸ τῶν ξενικῶν ἐλπίσε μετέωρος P 435 


ὧν τὴν ψυχήν, ὅμως καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τὰ πολλὰ ἐτεχνᾶτο ὗπο- 
σπόνδους ἐχ τιμημάτων προσάγεσθαι τοὺς ἀλάστορας. Γεν- 


inerebuiset lenem εὐ exorabilem Remofortum 6686. Δ[δο tractus iatius 
arces facilo adducerentur δὰ αἱ δὸ dedendas. δὸ igitur δυοοοδδυ, glorias 
αὖδὶ magnas ac quaeſtui futuros, intempestivo gratnitae immanitatis 
probrio corrumperet, tamquam οἱ benevole oonculentes, dum blande o 
aeocrarent, vix tandem eloquentia εἰ gratia exarmarunt ferociam viri, per- 
auadendo ipei ut spolistia omni pecunia οἱ aupellectili dedititiüs viva 30- 
1um οἱ libera corpora 35* impetratum inauper οἱ illod, ut δὶ qui 
Rhaedestinorum manere in loco aub victoris potestate ultro eligerent, illie 
τὲ aubditi cura dignarentur * ain alind mallent, atatim quocumque 
luberet migraro ainerentur. inde Romeofortus pronas δὰ fortunas obvium 
ſavorem habenas laxans, circumferehat exercitum per arces reliquas ἢ- 
nium illorum, aubigendis iis immineas, in quo tentando non inefficaci uti 
opera ferebatur episcopi cuiuadam, quem circumducebat. Paniensis hio 
erat, de quo fama ρανίδα in urbem δεῖ cooperari eum Υἱοιογίΐ Latino- 
rum, auadendo Romanis eius tractus no δεδα et quas custodirent arces 
aut urbes dubitarent iis tradere. in quo culpam admittere morito visus 
εαὶ ececleaiasſtica animadveraione dignam. reus igitur citatur lteris δὰ eum 
missĩs patriarchas, cum denuntiations, nisi vadimonium δἰδίογεί οἱ aatis- 
ſaceret. e canonicas, debitae hostium fautoribus, incurrendae. hoo 
ille perculsus nuntio, dolens οὗ infamiam contractam εἰ auppluücũ gravita- 
tem intentati metuens, occasione arrepta fugit ὁ castris Romoſortâ, οἱ 
fſeatinanter imperatorem adũt. 

2. Hoo atatu rerum imperator, etai expectatione peregrinas, quam 
acoeraero aatagebat, militiaæ δαδρεώσιαι habebat animum, tamen ex ao 
quoquo, δὲ 418 ροδεοὶ comminisci, melorum remedia exquirens, non ab- 
Borrebat ἃ ientanda de noro revenciliatione ferocium illorum αἱ imma- 
miem Amogabarorum, certus non pareere impeneis etiam magnis, δὶ lar- 
Eitiouihus pecuniae δὰ pacis illi conailia inflecti 86 inerent. talos mento 
cogitatäones Δυροδίο voraante, forte accidit veniro tune primum δὲ Ge- 
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νουΐται μὲν οὖν οἱ χατὰ πόλιν ἄῤτι πρώτως παρὰ τοῦ σφῶν συνε-- 
δρίον ἀββᾶν δεξάμενοι ( δηλοῖ δὲ ἦ φωνὴ τὸν ἡγούμενον, ἔχεε 
δ᾽ οὗτος τὴν τοῦ δήμου προστασίαν, ὡς παρὰ Ῥωμαίοις ὃ πραί- 
Β τῶρ τοῦ δήμου πάλαι) ᾿Ἡμογαβάροις ἤϑελον διαλλάττεσθαι" 
οὐδὲ γὰρ εἶχον ἄλλως τὴν κάτω διαπλωΐζεσθαει κατὰ τὰς αὐτῶν 5 
πραγματείας ϑάλασσαν. ταύτῃ τοι καὶ τὰ τῆς πρεσβείας ὃ ἀββᾶς 
ἀνεδέχετο. καὶ βασιλεῖ γνωσθέν, ἐπεὶ στρατὸν βάρος ἔχοντα οὐκ 
εἶχε πέμπειν, ἀλλά τινα τῶν Ψιλικῶν ταγμάτων περὶ τὸν μέγαν 
ἑταιρειάρχην ἦσαν τὸν Δούκαν, οὕς ἦγεν ὧν ἐπὶ τοῦ σερατοῦ 
πρότερον, ἥν πῇ ποτε χρυφηδὸν καὶ ἐξ ἐνέδρας προσβάλλοιεν 10 
(οὐ γὰρ ἦν φανερῶς ἀντιτάττεσθαι), διὰ ταῦτα οὐκ ἦν ἀπούέ- 
Ο χεσϑαι Γειννουΐτας πρὸς ἐχϑροὺς τῶν Ῥωμαίων εἰρήνην συντίϑε- 
σϑαι ϑέλοντας. ἔνϑεν καὶ πρῶτον μὲν πέμψας ἀναστέλλειν ἐπει- 
θᾶτο τὸ βούλημα, ὡς δ᾽ οὐκ ἔπειϑεν, εἶναε μὲν καὶ πάλιν οὐδὲν 
ἧττον σφᾶς φίλους καὶ βασιλεῖ καὶ Ῥωμαίοις, ἐφ᾽ οἷς καὶ ὅρκους 15 
ἀπαιτούμενοι τοὺς παλαμναιοτάτους ἐδίδοσαν, ἦ μὴν καὶ αὖϑις 
ὑπὲρ Ῥωμαίων ......... καὶ ὅρκους . . . « « .« ἑτέραν βουλὴν 


nuenses (ὐὐποίαπίίποροῦ ͵ degentes deſtinatum 118 regendis ab Ἰρδούτι 186- 
tropolis aenatu magiatratam supremum, quem dicunt Abbam, voce prae- 
fectum aut praepoeitum sonante. hie praeditus aunctoritate in hem 
οδὲ eĩus aimili quam olim apud Remanos praetor populi habebat. huius 
occasione adventus, consultantes ὧδ rebus auis Galatini Gennenæes vno 
assensu convenerunt netessario εἷδὶ faciendam cum Amogaberis pacem: 
aliter enim quem iis per δὲ loca praeralentibes in compositionem ſecum 
adductis, liberas ipais ac securas ποῦ fore narigationes Euxiaum verrus 
δὰ emporia illarum partium, ὁ quorum commereſis apes ac rationes mer- 
caturao, cui potissimum vacabant, magna ex parte penderent. eo von- 
aensu εἰ τεὶ verisimilitudine ἱρεῖυα Abbas motus legationem εἰ paci tra- 
ctanoae per δ obeundam δὰ Amogabaros auscopit. indicatum id οοπεὶ- 
lium imperatori est tum maxime, ut dictum ert, intento excogitandis mo- 
dis resiſstendi Amogabaris. exercitum enim iuctum, quem ĩis opponeret, 
nec habebat δὰ manum necs unde oogeret soppetebat. tantum quidam 
levis armaturae ordines gupererant; quos magnus hetaeriareha Ducas ἐχ- 
ercitus totĩus, antequam disaiparetur, dux, reliquas adbuc habebat, δὰ 
uaum furtivarum dumtaxat excursiuncularum: haud enim palam octentare 
ex adverso frontem tam multis tam paucos belli ratio aut communis pru- 
dentia ainebat. haec concta aecum imperator reputans primum experiun- 
dum putavit, ecquid rerocare Genuenses ἃ conilio pacis Amogabaricae 
poaset. misit ergo qui eam diaauaderent; quibas cum esset responsum ἃ 
Genuenaibus necessariis 86 causis δὰ eam tentandam convrentionem trahi, 
nec fraudi eam Romanis aut imperatori fore, quibus amici οἱ διὰϊ δες υἱ 
anten non desisterent, postquam indemnem in loca ipais opportuna tranei- 
tum ab hostibus Romanorum pepigiesent, prout auorum rationes merci- 
moniorum flagitabant. posſt quae rogati υἱ aaltem iurisiurandi fide inter- 
Ppoaita caverent 86 non adiuturos adversus ram Romanam Amogabares, 
aut quidquam ἰοὺ toto in negotio actaros abhorrens δὺ obeequio impe- 
ratoriĩ ἃ ξὸ debito et δὰ extremum uti hactenus exhibendo, illi haud cun- 
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ὅ κρατῶν προσανετίϑει τῷ ἡγουμέσῳ καὶ τὴν παρ᾽ αὐτοῦ πρε- 
υβείαν πρὸς μογαβάρους, ἐφ᾽ ᾧ ἐϑέλοιεν χρημάτων μεγάλων Ὁ 
καὶ τιμῆς τῆς προσηκούσης καὶ κυβερνήσεως, ὡς καὶ ἀναδοχῆς 
ἀξιοῦσϑαι τοὺς βασιλεῖ δουλεύειν ϑέλοντας, διαλύεσϑαι. καὶ 
δ ταῦτα προσαναϑεὶς τῷ ἀββᾷ ἐκπέμπει" καὶ τῇ μεταξὺ διημερεύ: 
σει ἀνακωχὴ ἦν, εἰ καὶ ἄλλο τε ἐσκευαγώγει πρὸς πόλιν, καὶ ὅση- 
μέραε λαὸς καὶ ζῶα ἐντὸς τοῦ ἄστεος ἐπληϑύνετο, ὡς καὶ τὰ 
περιττὰ τῶν ζώων σφαγῇ καὶ μακέλλῳ δίδοσϑαι. ἀλλ᾽ ὁ μὲν 
ἀββᾶς ἐπιστάς, καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις τὰ τῆς πρεσβείας μεταχεισίζων, Ῥ 436 
10 οὐδὲν ἤνυσε πλέον, οὔτε ἄπρακτος ὑποστρέφει, πολλά τε καὶ 
ὦ. ἰσϑαλα καί γε μὴ οἷά τ᾿ ἂν γενέσϑαι ἀπαιτοῦντος τοῦ Ῥομο- 
φόρτου. ἐβούλετο γὰρ καὶ τόπους καὶ σώματα κιιὶ φρούρια ἀπεμ- 
σολεῖν πρὸς βασιλέα μεγάλων χρημάτων, καί γε προσαπήτει καὶ 
τὰς μισϑοφορίας. εἰ δ᾽ οὖν, ἄλλας χώρας σπεύδει λαβόντα κα- 
15 τέχειν, καὶ ἄλλον ἐπιβάλλεσθαι ὃν ἂν δύναιτο τρόπον ἀντιπάλων, 
καὶ ἐς τέλος διαμάχεσθαι. διετείφετο, ταῦτα καὶ ὁ κατὰ τὸ 'Μ͵1ώ- 8 


10. οὔτι] ἀ2λ᾽2 14, σπεύδειν 


ctanter aibi ευσηνὰθ σερίῦνα horrenda sunt ſenprecati, 8: secus facerent. 
tom demom mperator procinchtem ἴα ad iter versus Amogabaros Ge- 
nuensem Abbam aunm quoque ad ooadem legatum in⸗tituit, dans in man⸗ 
datis οἱ eorum primoribus ἃ σὺ oflertret pecunias phurimas, honores οἵ 
prasfecturas illustres, affinitates quin etiam, οὐ quidquid 6 se optare ma- 
ximom ponsent, δὶ suorum eor qui vellent imperatori militare, ut prius, 
conatitutas paetione mereedis id libere sinerent facere. his Abbae com- 
mendutis cum dimittit. interimqus sibi ἡαβάδαι expectatione δα εΒ808 ex 
eo tractatu prosperi Mandiens in ααϊδοβάδιῃ quasi curarum induciis pau- 
lisper acquievit, non tamen platide, obetrepenite utique continuo οἵ magis 
vnemper magiſnque inorebescente tumuitu conoursantium trepide in urbem, 
Amogabarici belli torrore, ruticorum, greges armentaque prae 86 agen- 
tĩum ↄua. unde δ νου εἰ plebe ἱβορὶ σαποίμβε iam orbis vige refer- 
tas viaebantur. πινοσθύδδαυο βοοθδδατο ὁδδεῖ pecoris ὀχίγα pascua ma- 
cresacentis numerus, m bectiarum esui humano aptarum niultitudine 
in macenis quotidio mactanda. δὲ Abbas multis diebus apod Amogabaros 
commissa tructando moratus, quod res quidem attineret Gennenaium suo- 
rom, non saine operae protio rediit, paceo nuteta cum Romremis nini 
proraus impetravit, multa improba οἱ facultatem wodamque omnem exce- 
dentia fHlagitante Remdforto. potebat enim ut ex 86 80 suis, priusquam 
ὁ locis emigraront ἄθδὸ tenerent, numerata peconia imperator oppida ur- 
bes arces ngulas, ρυβείοεεδαθε quotquot Romeni generis captivos in 
cuatodlis ρογνδους, redicaeret. iubebat item reodi ad exactum militibos 
atipendia ceneta retro debita. mi haer ſierent, denuntinbat se, praeter 
qquas iam οουυραθδεβὲ urbes οἱ τοῦδ, reliqua pariter loca sobacturos, ne- 
ἦτο vllum hostilitatis Ἰὼ Romanos e omisuros genus, atque in 
δεῖς proposaſto et conato bellandi δὰ praehlandi perseveraturos δὰ extre- 
mum ἰτυσνοολιιαν. cimilis rerpordit Medyto, υδὲ erat, alius dux La- 
Georgius Packymeres LI. 40 
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οὗτος παρὰ τὸν Ῥρομοφόρτον τοῖς Ρωμαίων πράγμασιν. ἐκεῖνος 
ἅμα Τούρκοις καὶ τοῖς ἰδίοις, ἔτι δὴ καὶ τοῖς Ρωμαίοις ἀποστα-- 
τήσασιν ἐξ ἀνατολῆς, οἱ δὴ καὶ κουρᾷ τριχῶν καὶ γενείου ““μο-- 
γαβάροις ἐξοικειοῦντο, οὔπω καλῶς τὰς ἀποκρίσεις τοῦ ἀββᾶ 5 
δόντος, διατάξας τὴν στρατείαν κρότῳ κερῶν μέχρε καὶ τῆς πό-- 
λεως ἤλαυνε. καὶ ἦν ἐντεῦϑεν βλέπειν σκευαγωγοῦντας τοὺς ἔξω 

Ο καὶ αὐτοὺς δὴ τοὺς ἐν περαίᾳ κατῳκημένους, ὡς νύκτα καὶ ἡμξ- 
ραν ἀνὰ τὰς τῆς πόλεως πύλας συνϑλιβομένους δυσχερῶς διεχ- 
παίειν αὐτοὺς καὶ ζῶα παντοῖα, καὶ πολλοὺς ἀνὰ τὰς τῆς πόλεως 10. 
κεῖσϑαι ῥύμας ἀφεμένους τῶν ἔργων. τότε ὃ μὲν πατριαρχεύων 
ὁσημέραι τὰς λιτανείας ἐντὸς τῆς πόλεως ἐπεδαψιλεύετο, βασι-- 
λεὺς δ᾽ ἐπαμηχανῶν τοῖς φημιζομένοις, ὅτι καὶ οὐκ ὀλίγος ἐπέ- 
πρᾶκτο φόνος, οἷς ὑστερεῖν συνέβαινε τῶν ἐπὶ τῆς πόλεως ἅπτε- 
σϑαι, (αΐ γὰρ δυνάμεις ἐπιλελοίπασιν) ἢ ϑεῷ τὴν δίκην ἀνατι-15. 

D ϑίναι καὶ παρ᾽ ἐκείνου ζητεῖν τὴν τοῦ ἐκκεχυμένου ἀδίκως ἐκδίχη- 


1. εἰ] εἶχε 


tinorum Pharenda Taimes, excunans per miceum privatĩm δὰ imperatorem 
86, ai mitius quam —— — Romahis vellet, praeterquam 
aeao — concitaret, ** *5 roſfectutun, quon- 
am 40Δ6 oforto proprias parebant 6, triplici τὸ contantea, 
——e— Amogabarorum οἱ —— —æ Orientalĩ con-· 
tinents Romanorum, qui tonsura capillorum οἱ rasura harbas aess Amo- 
gabaris similes ſecerant, ut ex 68 eeste gente viderentur, istae, inquam, 
adoo numerosao ἃς fortes οορὶδο, abando, δό quantumlibet cessante, δυΐ- 
ἔοοίαγαο forent δὰ bollam atrox in imperatorem continuandun. vixduu 
ena triatia responsa redux Abbas Augusto reddiderat, cum duces Amoga- 
barorum ordiĩnato exercitu itor reota ἱ im pronuntiarunt, pro- 
ceateruntque statim, inetructam promoventes aciem δοϊδίο [ποτίσαι οἱ cor- 
nuum cantn. fama eĩus expeditionis momento aparea, videre pascim erat 
quotquot degebant extra urbem fectinations manime νδδὰ eolligere, un- 
Ὧπὸ anis quosque sarcinis trudere 60 in portas urbis aegre turbam con- 
aternatorum in fugam capientis. unde et traieoto multâ freto, alüique πο. 
ὯΝ in δάνοιδα ae tutos continente rati, aditum tentabant intra muroæs 
oeraeas, sua quoque prae se agentes animalia, δὸ denes simul cam is 
confertim penetrabant. strataeque cernebantur viae passim urbis ας ple- 
ἴοδο otioss iacentinm multitudina rusticorum, internissis agri operibus 
male illic feriantium. his malis patriarcha non alind quam οοπεποίυω 
ipei remedium adhibebat auarum — e ls tanc inatantins quotidie 
intra urbem frequentandias. imperator autem exanimatous diris nuntiis 
( nam caedes obiter ferae crebraeque ab Amogabaris ἔδοίδο memoraban- 
tur, una his consolatiuncula admixta, quod iis πα perrenirent Constanti- 
nopolim, quo iter intenderant, aliquid obstitĩt) his, inquam, attonitus 
impoerntor indicũs allis zuper alia ingruentibus cladium, destitutus copüse, 
umum quod erat reliquum tenebat, ut deo ultionem earum ininriarum re- 
peteretꝗus ab oo quam aolus poatot aumere viudictam offuri in- 
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σιν αἵματος ὅμως δὲ καὶ τὰ δυνατά οἱ πρὸς τὸ παρεστὸς οὖκ ἠμέ- 
λεε πομεῖν. τῷ γὰρ “]ούκᾳ καὶ μεγάλῳ ἑταιρειάρχῃ ἐξ ἀξιώματος 
συχνότερον πέμπων ἐπέσκηπτε κατ᾽ ἴχνος ἠρέμα τοῖς ἀλάστορσιν 
ἕπεσθαι, ἐπεὶ οὐ δυνατὰ ἦν κατὰ πρόσωπον παντὶ τῷ συστήματι 
5 ἀντιτάττεσϑαι. ὅϑεν καὶ οὗτος μὲν ἐμπίπτων πολλάκις ἐξ ἀφα- 
γοῦς τὸ οὐραγοῦν ἐζημίου, ἐκ δὲ Ἰϊζουρουλοῦ οἱ ἐντὸς ἀναϑαρ- 
σήσαντες ἀνδρικώτερον προσβάλλουσι Ῥαιδεστῷ καὶ καχῶς τοὺς Ε 
ἐχεῖ δρῶσι, πρὸς τῷ καὶ λείαν ἱχανὴν περιβαλέσϑαι. ὃ δὴ καὶ 
γεγονὸς δῆλον, ὡς ἔδειξε, τοῖς ἐχϑροῖς, οἱ δὲ πρὸς τὸ τυχὸν 
10λαβόντες ὀπισϑύπουν τὴν πορείαν πεποίηντος οὗ μὴν δ᾽ ἀλλὰ 
οὐδ᾽ οἱ καϑ᾽ ἕξω τῆς περαίας Τοῦρκοι καλῶς ἀπηλλάττοντο, ἀλλὰ 
πολλάκις προσέβαλλον καὶ πολλοὺς κακῶς ἐποίουν εἰς τρυγητὸν 
ἐξιόντας, ὥστε καὶ τοὺς ἐν τῷ Ἱερῷ ἀναγκαζομένους, ἐπεί ποτε p 437 
καὶ ἐντὸς ἐχεῖνοι λαϑόντες ἐγένοντο, εἰ καὶ αὖϑις φοβηϑέντες 
15 ἔξήεσαν, οὐχ ἱκανοὶ τὸ πλῆϑος ὄντες κατέχειν τὸ φρούριον, κα- 
ταβολαῖς τεταγμένων τελῶν τὰς σπονδὰς ὠνεῖσϑαι. τοῖς δὲ καὶ 
χατὰ τὴν Πηλέαν τραχυνομένοις καὶ πολλοῖς ἐν αὐτῷ συστᾶσι τὸ 
ἐχεῖ μάχιμον ἐμπίπτει καὶ ἐπὶ τοῦ προτερήματος γίνεται, ὡς τῆς 


que sangnimis. non negligebat tamen administrare ex usu praesenti, quod 
poterat. Ducam enim, magnum hetaeriarcham titulo dignitatis vocitaium, 
crebris admonuit nuntiis ut a tergo ex occulto et protecto veatigiis exer- 
cĩitus Amogabarici versus urbem tendentis inziſsteret; οἵ quoniam δὰ οἷ 
86 ex adverso oppponendum vires idoneas non haberet, imminendo ἃ dorso, 
quadoam illis respiciendi cura, moram saltem aliquam ac æolicitudinem in- 
ceret. his ille mandatis obtemperans improviso idemtidom carpebat po- 
stremum agmen ex tuto irruens; qua ratione saepe illi contigit non mo- 
dica inferre Amogabaris damna. aub hoc tempus qui intra Tzurulum 
erant, ex recesan exercitus Amogabarici sumpta —** forti erumpentes 
manu Rhaedesſstum nuper ab hoſte occopatum adoriuntur, οἵ castro potiti 
repertos illic male multarunt, haud parvae praeterea compotes praedae, 
quam hostes ex rapto congesserant. id nuntiatum exerecitui versus urbem, 
ut dictum est, eunti nori eius ducibus conailii occasionem dedit: retro ce- 
dendom enim putaverunt, difſerendamque in tempus alud oppugnationem 
urbis. interim nec qui continentem Orientalem dudum inſeſtabant Turci 
vim crudelem remittebant, sed multis nune cummaxime aasultibus tenta- 
bant arces, multosque caedebant δὰ vindemiam necestario ex urbibus 
prodeuntes. itaque 401 castrum dictum Hierum nostri tenebent, coacti 
aunt pacem facere cum barbaris tributi pendendi pactione. quippe Turcòi 
clam semel ἴῃ eam arcem penetraverant, non tamen idoneo numero a 

eam occuppondam; unde territi retulerunt pedem. verum hoc eventu Hie- 
renses admoniti οὐ de voluntate hostium ipsos invadendi οἱ de sua impari 
οἷα repellendis, ubi maĩori multitudine redissent, potentia, optimum factu 
putarunt cladem eertam conventione qualicumque praevertere, securitate 
vivendi mmmorum impendio redimenda. Meleam quoque arcem qui tene- 
bant nostrã, vicinia barbarorum aspere premebantur, plurimis ϑογα in 
proximo atationes habentibua: δοὰ quod iſlſie erat robur militiae Romanae, 
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αὐτῆς σχεδὸν ἡμέρας φήμας ἀγαϑὰς τὸν κρατοῦντα καὶ ἀμφοτέ- 
ρωϑεν δέξασϑαι. ἔδοξε δὲ ταῦτα τῶν συχνῶν ἐκείνων λειτανειῶν 

Β τοῦ πατριαρχεύοντος κάρπωμα, καὶ ἦν ἐντεῦϑεν τοῖς γεωργοῦσιν 
ἐξιέναι κατὰ σπορὰν τῶν καρπίμων, εἶ καὶ αὖϑις ἔνϑεν μὲν ἥ 
τῶν ἐχϑρῶν προσδοκία καὶ ὃ ἐκεῖϑεν φόβος, ἐντεῦϑεν δὲ καὶ τὸ 6 
κεκωλῦσϑαι σπείρειν, οὕτω τῆς περὶ τὸν βασιλέα δοκιμασάσης 
βουλῆς ὡς μὴ τοῖς ἐχϑροῖς ἐς νέωτα σπείρειν, ἀριστοτέρας τὰς 
δρμὰς σφῶν ἐποίει, καὶ οὐκ ἀπεϑάρρουν τοὐμφανὲς τὴν ἐξέλευ-- 
σιν. διὰ ταῦτα καὶ τὰ τοῦ ἀρότου ἡπράκτουν, καὶ λιμὸς ὃ βα-- 
ούτατος ἠπειλεῖτο τοῖς ἡμετέροις, κἂν τοῖς ἐχϑροῖς βαρείας χεῖ-- 10 

Ο ρας ἐφεῖναι τούτων προσεδοκᾶτο, μηδὲ τούτοις σπείρουσι. πλὴν 
᾿οσφεντίσϑλαβος μὲν τῆς εἰρήνης ἐδίψα, καὶ κῆδος πρὸς βασιλέα 
συντιϑέναι ἤϑελεν, καὶ ἐπὶ τούτοις τὸν πατριαρχεύσαντα Ἰωάν-- 
γην ( ἐκεῖ γὰρ κἀκεῖνος συνεάλω Σωζοπολίταις) μεσίτην πρὸς βα-- 
σιλέα περὶ τῶν ζητουμένων προυβάλετο. βασιλεὺς δὲ ὑπερτιϑέ- 15 
μένος ὅμως τῆς ἀνάγκης ἡττᾶτο, καὶ πέμπων τὴν εἰρήνην ποιεῖν 
κατὰ τὸ αὐτῷ βουλητὸν ἐδοκίμαζεν. ἐκεῖνος γὰρ ἕν τῶν ϑυγα- 

Ὁ τρίων τοῦ βασιλέως ἹΜιχαὴλ ἐζήτει λαβεῖν" ἃ δὲ προύφϑασε τῶν 


7. οπείροιον, ἀρρωσεοτέφαρ 11. τούτων] τοϑτον7 


ἴω eas Perricas irruentes copias de 115 victoriam retulerunt. cuius utrius- 
que auccessus, εἰ Hieri pactione redemptâ οἱ Meleae νἱ lüberatae, laetos 
umhos uno dĩe nuntios imperator accipiens, fructum hune tandem appa- 
rere incipientem eaſse credidit crebrarum illarum patriarchae litaniarum. 
inter haet vero appetente aementis tempore cultores agrorum hince quidem 
exire urbe gestiebant δὰ necessariam rure operam vocati: inde autem eo- 
dem hostium terrore, quo fuerant intra urbem compulai, ne rursus eo 
pergerent unde vix aalvi evaserant, pari exitii periculo nunc quoque ille 
perdorante, tenebantur. pendenti κἷο in anipiti sententiaæ momentom in 
cesaandĩ partem imperatoris auctoritas addidit. is enim censens sementem 
cessuram ἴῃ commodum hosſtium, qui campi domini segetes olim mataoras 
easent in potestate habituri, donaultuus existimavit non periclitarĩ rustĩcos 
de vita in opere aibi οἱ Romanis inutili, barbaris dumtaxat profectouro. 
ita εδὲ in hunt annum frumenti βαϊΐο praetermisss, nostris inde ἴῃ magno 
famis metu veraantibus; quam una eonsolatio temperabat 6 δρε debilita- 
tüonis ipsorum hostium provento messium deſiciente secuturae. nam ĩpsos 
hand daturos per 86 operam agris seminandĩs confidebant; unde fiebat 
verisimile difficultate annonae graviter laboraturos. caeterum Osaphentis- 
thlabus pacem aitiebat, admoveri familiae Augustae affinitatis necessitu- 
dine cupiens. ergo habens in poteſtate Ioannem expatriarcham cum So- 
zopoliᷣtis captum, eum interpretem suorum apud imperatorem deriderĩo- 
rum misit. cunctatus aliquandiu ad eam proporitionem Augustus est: 
vincente tamen tandem negandi consilium necessaria tali tempore minuen- 
dorum imperii hoatäum cura, mislt qui assensum δὰ eĩus quaesita suum 
afſerrent. petebat autem dari οἷοί coniugem unan 6 filiabos Mi chaẽli- 
Angusti iunioris. quao autem occuparerat Romana oppida reddere ab- 
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πολισμάτων κατασχεῖν, οὖχκ ἀπέλυε μέν, ὅμως γε μέντοι τοῖς 
ψέοις καὶ ὁμοζύγοις διενοεῖτο ταῦτα διατηρεῖν. βασιλεὺς καὶ ἄλ.- 
λως ϑέλων πράττειν τὸ συνάλλαγμα ἐχεῖνον ἀνέβαλλε, χαὶ ἐν 
τοσούτῳ ἐκεῖνος μετέωρος ὧν τὸν ἐκεῖσε σῖτον διαπλωΐζεσϑαι κα- 
6 ϑυφίεε, καὶ οὕτω Ῥωμαῖοι ἐσικαρχοῦντο, καὶ φάρμακον ἦν τοῦ 
λιμοῦ τὸ πραττόμενον. 
28. Τὰς δὲ δυνάμεις οἱ ᾿Αμογάβαροι ἀεὶ κατὰ Θράκην Ῥ 488 
ξκέγουν, καὶ τοῖς κατ᾿ αὐτὴν φρονρίοις προσέβαλλον, καϑὼς 
καὶ Βρύσει τῇ λεγομένῃ" ἀλλὰ ταῖς ἔνδοϑεν ἀντοχαῖς οὐκ εἶχον 
10 τι ποιοῖεν. μᾶλλον μὲν οὖν καὶ προσεζημιοῦντο ἀφιππευόντων 
ἐπὶ σφᾶς ἐκείνων, καὶ περιγενομένων πολλάχις τῷ ἀχμῆτας προσ- 
βάλλειν καὶ κραταιότερον διαμάχεσϑαι. ἐκεῖϑεν τοίνυν οὗ ἀμφὶ Ῥ 489 
τὸν Φαρέντα Τζιμῆν ἐπὶ Βιζύης προῆγον, ἅμα Πέρσαις πλείους 
γενόμενοι. καὶ οἱ ἀμφὶ τὸν μέγαν τζακούσιον τὸν Οὐμπερτόποψ- 
15 λὸν, πλείους τῶν διακοσίων ὄντες ἱππεῖς, ὀλίγοι τὴν πρὸς πολ- 
λοὺς οὐκ ἐθάρρουν ἀφίππευσιν' καὶ τῷ φρουρίῳ ἐγκεχλεισμένος 
παρέμενον. ἀλλὰ τὸ ἐκεῖ πλῆϑος λῆμα λαμβάνει ἀρεῖκόν, καὶ 
περιστάντες τὸν ἄγοντα δῆλοι ἦσαν, εἰ ἐκχωρρίη ἐκχεῖγος, πολε- 


6. λοιμοῦ Ρ. 10. ἐφικα.2 . 11. περιγιγνομένων7 


nuebat, eaurans ᾿ἰρασὶ 60 ex destinato coniugio auscipiendis, οἱ ĩpeis ex 
imperatoris domo futuris, illa aervare. nec ſactuni nec factâ ratio δδιΐδ 
Andronico probabatur; volebatqus omnino aequiori conditione contrahi. 
itaque responso differendo negotium extrahebat, haud tamen gpem pree- 
cãñdens, cunctatione Romanas πῶς rei perutilà. nam Osphentisthlabus in- 
terĩim, dum pendet in ambiguo conventionis ab ĩpao tractatas βιιοοεβευδ, 
fruomentum quo abundabat Bulgaria inde asportari plenis πανί Constan- 
tinopolm permisit. quod praeterquam opportunum penuriae ἴδῃ illic preo- 
menti abeidium, etiam fermidatas ἐπ΄ futaram ἴδιαι quai antidotus ac 
praesumptom in tempore fuit remedium. 
48. Copias porro auas Amogabari inpessanter per Thraciam move- 
bhant, circumferentes bollum in arces eius regionis, quas δορὶ δια oppu- 
t. inter has unam, cni Bryais nomen est, adortũ acri eorum qui 
crant intus defenaione redigebantur δὰ inopiam consilũi, nihil invenienteꝶ 
quod proſiceret δὰ votum, quin οἱ damnis interim non wediocribus affecti. 
erumpebant enim in eos ὁ castro equites, οἱ plerumque anperahant, quod 
οἱ ĩuvenes robusti erant οἱ Summa contentione decortahant. inde igitur 
reoedens Pharenda Taimes Biryam promovit anas copias, Pereis obiter 
adĩuncũus numerosiores quam δὰ Bryrin ateterant. magnus illic taaũziuꝶ 
Umpertopulus equites δυῦ se habebat plures ducentis, με quibus com- 
parations tanto maĩoris multĩtudĩnis hoctium, impares 8056 δὰ 1186 aequo 
campo contra standum sentientibus, animus haud erat prodeundĩ 3 quare 
80 clausos munitione continebant. longe dĩvercis vigebat aeneibus vulgus 
plebis Bizyeneis, Martium apirans et impatientiam praeliandi cum vin- 
cendĩ fiducia oſttentans. ergòo praeridii ducem frequentes circumetabant, 
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Β μησείοντες. ὃ δὲ τῷ σφῶν ϑράσει καὶ τῇ πολυχειρίᾳ καταγοη-- 
τευϑεὶς (εἷς χιλιάδας γὰρ συνεπλήρουν τὸ πεζικὸν ) τοὺς ἱππεῖς 
συντάξας ἅμα τόξοις ἐξήλαυνε. σῶφρον τοίνυν ἣν τὴν ῥαχίαν 
κατέχειν καὶ προμηϑέστερον διακινδυνεύειν ἐκεῖϑεν ταῖς δυσχω- 
οίαις βοηϑουμένους" ἐπεὶ δὲ μοῖρά τις σφᾶς προσῆγεν ἀπολου- 5 
μένους, ἀφέμενοι ταύτης ἐπ᾽ ἀγχωμάλου τῆς ἐκεῖ πεδιάδος ἷπ.- 
πεῖς ἅμα πεζοῖς παρετάττοντο. καὶ δὴ τῶν πολλῶν προλοχιζόν-- 
των, τῶν Περσῶν σόφισμα, ἱππεῖς μὲν τὰ πρῶτα ἐπαράττουσι 

Ὁ τοῖς φανεῖσιν. ἄλλ᾽ οὕπω καλῶς ὥφϑησαν κατὰ στόμα κινδυ-- 
ψεύοντες, καὶ ὃ λόχος ἐμφανὴς ἦν, καὶ δειλίᾳ συσχεϑέντες ἀνὰ 10 
κράτος ὑπέστρεφον φεύγοντες. καὶ μυρίῳ πλήϑει προσπαίσαν-- 
τὲς τῶν πεζῶν ἐλεινῶς, ποιμνίων δίχην, κατέσφαττον, ὥς πε-- 
σεῖν πολλοὺς αὐθωρόν, ὅτε καὶ. περὶ τῷ φρουρίῳ οἱ ἐντὸς δεί- 
σαντες καὶ γυναῖκας αὐτὰς εἰς ἄνδρας μετασχευάσαντες κατὰ φυ-- 
λάκων δῆϑεν εἷς δεῖγμα ἐπὶ πύργους ἐφίστων, μέχρις οὗ βασιλεὺς 15 
ἀκούσας καὶ περιαλγήσας τῇ συμφορᾷ, πέμψας τοῖς προσήχουσε 


8, σώφρων P. 8. τῶν] τὸ 14. κατὰ] ἀνεὶ 


orantes ut erumpere in hostem 86 δἰπαταεί. 1116 deceptos tam αἰδεεῖ ἰφηξ.- 
Ἀοδίώομο audacise, δἰπια! etiam numero eorum fretus (nam aluquot pedi- 
tum millia εχ his videbat possse confici), armat illos et ordinat, pruepo- 
aito in fronto armato arcubus equitatu. ita omnes emittit, pro δθδ ipeis 
militari prudentia inagnopere praecipiens αὐ in lata, quam monatrabat, 
crepidine rupis eminentis hostem operirentur, indeque circums ac 
vitato quam possent providentiscime cürcom ventĩonis perĩiculo pracluuom ini- 
rent. ita ĩlle z2apienter, sed inutiliter. illi enim, quasi fato quodam vuo 
perituros in paratum exitium urgente, temereo omiſsea loci superioris sece- 
ritate ultro in subiectam, equites aimul pediteque, deſscendentes μἰδοῖ- 
tiem, aequo se campo instructae hostium aciei obiecere. illie eos expe- 
ctabant delĩteacentes more ipeorum in insidiis copiae Persicao auxiliares 
Latinarum. tegendo tamen dolo turmas quaedam apparebant; in quas 
aimul nostri equites focerunt impetum, eatatim ὁ latebris insidiatores ex- 
urgentes horrendam inevitabilis undique periculi faciem oſtendere nibil 
minus opinantibus. unde hi aubito despondentes animos retro concternatũ 
refugerunt. iter erat fugae nullum aliud quam acies conferta sequentium 
peditum noſtrorum. per eam ergo incitatè fugacium equi dum rumpunt 
aditum, oontigit ctĩpatam multitudinem misgerabiliter conculcari ac velut 
agnos in orilibus lupo irruente mactari: nam multos ipsa hora primus hĩc 
noetrorum impetus occidĩt; reliquos superveniens hostilis acies delevit. 
quo luctuoso perculsi apectaculo qui intra Bizyam stabant, iure metuen- 
tes ne victores, arbitratiâ nullo iam (quod vere ita erat) praesidio de- 
fendi arcem, θαι uondique insilientes ſacile caperent, liatam ipsis demere 
opinionem studuerunt mulieribus virili veste indutis et armatis 6 pinnis 
rocul turrium ĩdoneo tutandas urbi ostentandis numero. ea ſales apecie 
ifactum est spatium admonendi de Bizyae periculo imperatoris. quo 
vdito, et clade videlicet tanta deplorata, δυθπιΐδδο πόνο ργϑεδιάϊο 
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τὸ φρούριον κατωχύρωσεν. ὃ δέγε πατριάρχης, καὶ ἀρχεερεῖς Ὁ 
καὶ τοὺς τιμίους τοῦ κλήρου ἐκποδὼν ποιησάμενος, καϑηγουμέ- 
νοις μονῶν ἐχρᾶτο συνέδροις εἷς κρίσεις, καὶ τούτοις μὲν τὰ ἂχ- 
κλησιαστικὰ συνδιέφερεν. οἷς δή, καὶ τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῖς μοναχοῖς 

ὅ ἅμα πρεσβυτέροις καὶ τῷ λαῷ, ἑκάστης ἑβδομάδος συνελιτάνευεν, 
τετρεμαίνειν ἀξιῶν καὶ περὶ αὐτῆς τῆς πόλεως, καὶ πρόσϑε παί- 
δων καὶ γυναικῶν ἵστασθαι δεομένους ϑεοῦ. δέησις μέντοι δι.» 
καίων καὶ λαοῦ ἁμαρτία ἀντικαλαντεύειν τὰ ἡμέτερα ἔδοξαν, ὧς Ἐ 
ᾷ μὲν ἐζημίωντο, ἐξ ἁμαρτίας καὶ ζημιοῦσϑαι, ἃ δὲ ἦσαν, ἐκ’ 

10τῆς τῶν δικαίων δεήσεως περισώζεσϑαι. καὶ τὰ μὲν τῆς ϑείασ 
ὀργῆς δῆλα ἦσαν καὶ ἑωρῶντο" δπόϑεν δὲ καὶ τίσι τοῖς πλημμε- 
λήμασιν ἐξεκαίετο, ἐπιεικῶς ἄδηλον ἦν, ἄλλων ἄλλα αἰτιωμένων. 


20, Τότε καὶ Ἰσαὰκ ἸΠελήκ, ᾧ δὴ καὶ κατὰ ΠΠηγάς, πό- Ῥ4(0 
λεν παραϑαλάσσιον, ἧ νυμφαγωγία ηὐτρέπιστο, συγχείμενον σφίσι 
15τοὺς πέραν Πίρσας διαπερᾶν καὶ οὕτω τοὺς γάμους διατελεῖσθαι, 
παραλαβών τινας τῶν τῆς αὐτοῦ δυναστείας αἱρετιστῶν, τὰ στενὰ 
τοῦ Ἑλλησπόντου ἔδει διαπερᾶν καὶ αὐτοπροσώπως Πέρσας δου- 
λαγωγεῖν. μέντοι γε καὶ πορϑμείου τυχών, συνάμα τισὶ διαπε- 


illod ορρίάσπι munivit. patriarcha interim episcopis οἵ Uluſtriorihus ὁ 
clero quibuquo per artes et iniurias varias qua eiectis qua ultro abire 
compulais aolus iam reli quus, praepositis monasteriorum assessoribus in 
conventibus οἱ iure dĩcondo utebatur, paratoque illorum atsensu de rebus 
cunctis eccleslasticis ꝑpro libitu atatuebat. cum HUsdem greges una tra- 
hentihus aubiectorum cuique monachorum, adhibitis cimul preabyteris δὲ 

pulo, aingulis hebdomadis litanias celebrabat, adhortans ut pro urbe 
ἊΣ perĩclũtante aoliciti dviaam οὐ ορϑῖθ exorare conarentor; curarent 
etuam patresfamilios excitandis δὰ idem domesticis, ut malieres ipsorum 
οἱ VUberi pro 4 quisque in orationlbus perseverantes deo pariter propi- 
tĩñando intenderent. caeterum preoes iustorum οἱ peccata populi αιιδεὶ 
paribus εἰ neutro neutrum exuperantibus momentĩs quodam in aequilibrio 
res noctras auspendebant, ita αἰ quas damna quotãdie ingruerent, propter 
peocata inferrentar, quas δόμος incolumia durarent, precibus iuatorum 
erederentur servari. àc gravem quidem in nos flagrare iram numinis, 
manifestissimis εἰ nulli ποῦ 6 perspectis experimentis conatabat. 
unde antem οἱ quibus aceleribus illa infiammaretur, admodum erat obscu- 
rum, alis 8118 culpantibas. 


490. Taune Isaacius Melecus, cui δὰ FPegas urbem maritimam apon- 
886 deductio praeparabater, in eo erat ut iuxta conventa Peraas ἐσ Οοοΐ- 
duna continente in Atiam reducerot, οἱ εἷς nuptias ἱρεὶ promiasas in prae- 
mium colebraret. incero igitar animo pacta sxequendi, samptis aecum 
quĩbasdam magnas apud gentem Persicam existimationis viris, quorum 
auctoritas valtura putaretar abducendis ἃ δοοϊείαίο Latinorum populari- 
bus ipeornm, cum ne oceasionem traiiciendi oommodam nactus in littus 
Occiduum αἰ Αεἷα ἱχοιοίχοιαγίί, perrqadereque aggreenas quod volebat 


6... . ΟΕΟΒΟΙ͂ PAODAVMIEXIS ͵ 
ραιωθεὺς παῖϑει Πίῤαας, καὶ μᾶλλον οἷς αὐτὸς φχείωτο, ᾿ἔμο- 


Β γαβάρων ἀποστατεῖν. οὗ καὶ ϑαρρήσαντες παραυτίκα τοῖς ἄγουσι 
τῶν Ἰκαλῶν ἐπεχίδενται, καὶ δόλῳ κτείγωντες ἀνὰ κράτος ἐπ᾽ αἷ- 
χιαλοὺς ἐφυγομάχουν, ὡς ταῖς τοῦ βασιλέως νανσὶ περαμῳϑησό- 
μοι. ὃ δὴ γνωσθέν, ἐκχϑυμότερον ἢ ὡς ἔδεε ἐλάσαντες “4μο- 5 
γάβᾳροι πφεσβάλλονσι φυγάσιν ἐκείνοις. κἀν τῆς Εὐδήμου μά- 
χης συστάσῃς πέπτουσι μὲν καὶ τῶν Ἰεαλῶν οὐκ ὀλίγοι, ἀλλ᾽ ὃ- 

. μιὼως ὑπὲρ τοὺς διαχοσίους τῶν Περαῶν πεσόντων κατὰ κράτος 

[0 σφῶν αὐτοὶ περιῆαα»ν. ὡς δὲ καὶ αὖϑις Πέρσαε πρὸς ἐκείνους 
ἀἄπέμινον, οὐ πρότερον, αὐτοῖς ἐνεπίστευον τὰ τῆς συμμαχίας,10 
πρὶν ἂν παραδοῖεν, οὐχ ὅπως τὸν Ἰσαὰκ Πελήκ, ἀλλὰ καὶ τὸν 
σφῶν ἐξηγούμενον Ταχαγτζιάριν, ὃς ἰδίως ἦγε τοὺς Τουρκοπού- 
λους, αὐ μὴν δὲ ἀλλὰ καὶ τρίτον αὐτὸν τὸν αὐτάδελφον τοῦ Ἰσαὰκχ 
ἹΜιλήκ, ὡς φανέντι οἱ προστεϑέντας. ὧν καὶ προδοϑέντων τὸν 
μὲν Ἰσαὰκ φιτρῷ καὶ ξίφει διεχειρίσαντο, οὗ μόνον αὐτὸν ἀλλὰ 15 
καὶ τὸν αὐτάδελφον, τὰς κεφαλὰς αὐτῶν ἐν τῷ φονεύειν κατὰ 

Ρ 441 γῆς ἐπαλλάξαντες ὡς ἅμα τὴν τομὴν γενέσθαι καὶ ἀμφοτέρων. 
εἶτα δὲ περιδύσαντες τὰ βασιλικὸν πρὸς ἐχεῖνον χρυσόβουλλον ἐπὶ 
μάλης εὗρον ἐξηρτημένον, ὅπερ ἀναγνόντες σύναμα καὶ ἄλλοις 


48. ἐπὶ] ὑπὸ 


Ῥοετνεῖο ilc militantibus, et δὰδ apud εἶδὶ obnoxios et comitum apud alos 
ratia cito voti compos est effectus, ab omnibus ſacile impetrans ut εὖ 
Amogabaris deficerent. id illi confestim audenter aane aunt facere ag- 
gresni: ducibus enim æuis Italus inaidiati, eos astu circumrentos occide- 
runt, moxque pro ae quisqus strenuo cursu fugam armatâ, et ulcĩisci ob- 
aistentes parati, versus maris littora intenderunt, δὶ quaedam ĩllos 

perĩebantur imperatoris naves, quibus tuto in Asiam deportarentur. τὰ 
aimul atque cognoverunt Amogabari, rapente ira ingenti consurgentes in- 
atitero aumma vi fugecibus. deprehencos acri adorti praelio cadunt cae- 
duntque viciscim, tandem tamen non paucis auorum amissis, sed Persis 
longe pluribus, nempe aupra ducentos interſectis, haud dubie superiores 
evadunt, Peraasque rursus in διιδπὶ potesſtatem redigunt. hĩ cum αἰϊυά 
non possent, iterum inclnabant δὰ militandum Amogabaris, ut antes. 
verum ipaos αἱ admitters ae velle in δοοῖοβ negarunt, aut omnino ĩis ἢ- 
dere, nisi prius δἷ δ᾽ traderent non modo Isaacium Melecum, sed ipsorum 
quoque praefectum Tachantæaiarin, qui propris Turcopulos ductabat, quin 
οἱ tertium Isaaci Meleci αι, quo maxime viso ad defootionem in- 
ducti putabantur. vhis traditis, Inancio quidem iusso collam ciĩppo appri- 
moers caput gladio abeciderunt; πος llum δοίαδι, δοὰ οἱ eĩus fratrem ferro 
*— in corvicem impacto peremerunt, deiectis aimul in terram capiti- 
bos amborum, quod ππὸ tempore fuerat utrique ietos iafſictus. truncos 
indeo apoliantes imperatorium diploma munitem aures bolla συρας hume- 
rum Ἰδδδοὶ pendens aub veſnte reperiunt; quo lecto ἰα eo observant nomi- 
natim ἰαυϊίδίου mognis praemiis proporitis δὰ tranacundam ἴα partes ἱδι- 
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τοῖς τῶν κατὰ δύσιν ἐξηγουμέκωες Περσῶν εὔμαχον, καϑ᾽ ὕπο- 
σχέσεις εἰ ἀποστατοῖεν μεγάλας, καὶ τὸ τοῦ Ταχαγτζιάρι ὄγομα" 
ἐφ᾽ οἷς ἐκεῖνοε εἰς ἀπόλογον καταστάντες προφάσεις ἐπλάττοντο.. 
τὰς αφᾶς ὠφιλούσας. ταύτῃ τοι καὶ τὸν φόνον μὲν ἀνεῖχον, φυ- 
δλακαῖς. δ᾽ ἐδίδουν ταῖς ἀσφαλεστάταις. ὡς γοῦν καὶ αὖϑις τὰ 
πιστὰ πρὸς Πέρσας λαβόντες καὶ δόντες ἔμελλον ἐπὶ Ἰζουρουλοῦ Β 
ἐξελαύνειν, οὐχ ἄλλως συμπροάγειν σφίσιν ἤϑελον οἱ Τουρκόπου- 
λοι, εἰ μή γε τῆς εἱρκτῆς ὃ σφῶν ἐξηγούμενος Ταχαγεζιάρις ἀπο- 
λυϑείη. καὶ γέγονε τοῦτο, μιᾶς γνώμης συνόλων, ὡς ἐῴκει, 
10 γενομένων, ὅτε καὶ δοξάντων εὐθὺ τῆς πόλεως ἐλαύνειν καὶ οὖ- 
ϑις οἱ ἐχτὸς ἐσκευαγώγουν, οὖς ἣ ἀρότου χρεία παραμένειν κα- 
τήπειγεν. ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι Τζουρουλῷ προβαλόντες ἐπὶ τοῦ ὑστερή.- 
ματος ἐγεγόνεισαν, τῶν ἐντὸς ἀντεχόντων. Ταχαγεζιάρις δὲ νυ- 
κτὸς αυνάμα πλείστοις κῶν Τουρχοπούλων ἀπὸ ῥυτῆρος ἤλαυνον Ὁ 
15 πρὸς Ἰζαράπην ἐπὶ 'ἄπρῳ,, καὶ προσεδέχϑησαν ἐπιστάντες προῦ- ᾿ 
σεηργμένων ἐκ μηνυμάτων τῶν ὑμολογιῶν τῆς αὐτομολήσεως. οἱ 
μέντοι γε τῶν Πιρσῶν ἀπολειφϑέντες ἐν Τζουρουλῷ, μαϑύντες 
τὸ δρᾶμα, εὐθὺς ἀνὰ κράτος ἐπ᾿ αἰγιαλοὺς ὡς διαπεραιωθησό- 
μενοι φεύγουσι τῷ ταῖς ναυσὶ τῶν Ἰταλῶν χρήσασϑαι. οὐ μὴν 


16. ἐχ] οἷρ P. 


peratoris, praeter duces omnes Pernos in Oociduo tum traeta militantes, 
etiam. Tachantæiarin. unde iniecta cunctis illis a20licitndo est se viritim, 
ut quisque optime potoit, ἃ cogitati transfugii δυδρίοἰσπο pukgandĩ. ra- 
tiones ergo cortatim δὰ id δρίδε congerentes allegabant, ποῦ prorsus in- 
utiliter. per has enim impetrarunt dilationom caedis, contentis in prae- 
aons Amogabaris in custodias omnes condere securiasimas. δἷς reconci- 
lata aibi Peraica militis, οἱ αἱ viciacim ipei quoqus Latini placati ac iam 
denuo fidentes, cum vollent copias contra Tzurulum ducers, Turcopuli 
negataut ae ituros, nisi dox ipaorum Tachantziaris prius custodia libera- 
retur. conoeasum hoc illis est, ita ut universas iam copias concordes et 
ad quidvis uno anĩmo agendum δαί ipais paratas viderentur. hino rur- 
aus didita fama eet totum illum exercitum recta in urbem procescurum; 
ΕΣ quo nora incesit trepidatio rustäcos aementis causa faciendae rure 
hactenus moratos, ut convasarent ipri iam quoque, aeque ac sua intra 
urbis moenis conditum currerent. verum Amogabari tuno quidem oppu- 
gnationem Teuruli aggressioni urbis praevertendam rati oppido δ οί 
admoverunt, haud quali aporaverant ucoceasu: valida quippe Trurulen- 
εἴτα defencione repulai ἀδπιμὰ non parva patiebantur. hice capto tem- 
pore Tachantxiaris cum plericqus Turcopulorum noctu aufugit, δὰ ΤΖα- 
ro διοὶ Apro dictae praecfectum οὔτοι contento 86 conferens. εἰ ad- 
miasus a praesidiariis intra caatrum illud, facta prius idoneis indicũs fido 
veri trancugũ δὰ partes Romanorum. Persae autem relicti δὰ Tæurulum, 
fugo Turcopulorum cognita, aubito οἱ ipei versus littora ſugiunt, ubi atars 
aciebant naves Italorum vocusas, quibus vi oecupatis traücere in Asiam 86 
aperabant posse. δ ipaorum Itali μοι δ comperta τοῖχο fugitiros in- 
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δὲ ἀλλὰ καὶ Ἰταλοὶ τὴν χλεύην μὴ ἐνεγκόντες κατόπιν διώ-- 
κουσι. ' 

Ρ 4,42 Καὶ ἔδοξαν ἀγαϑὰ ταῦτα Ῥωμαίοις, (30) καὶ μᾶλλον 
ὅτι καὶ Φαρέντα προσδόκιμος ἦν ἀποκλένειν πρὸς βασιλέα ἐπὶ με- 
γάλαις ταῖς ὑποσχέσεσιν. ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ἤδη προσποιούμενος τὴν 5 
προσχώρησιν, ϊπυριγερίου ἐκ τοῦ αἰφνηδὸν ἐπιστάντος ἐπὶ με- 
γίστου καράβου καὶ πολλοὺς τῶν ἱππέων ἐν αὐτῷ φέροντος, 
ἀσϑενέστερος μὲν ἐγίνετο ταῖς ὁρμαῖς, ὅτε γε καὶ ἐκ Σικελίας 

B ἐπαγγελίαι πρὸς Θευδερίχου συχναί τε καὶ μέγισται πρὸς ἐκείνους 
ἦσαν, εἰ ἐπιμένοιεν. ὅμως γε μέντοι οὐ δῆλος ἦν τὰ πρὸς βα- 10 
σιλέα προῦπηργμένα ἐξαϑετῶν. καὶ πέμπων προηγουμένως μὲν 
περὶ τῆς ἀδελφῆς τοῦ βασιλέως τῆς “Ἰσανίνης τὰ πάνδεινα διε- 
μήνυε, προσαγγέλλων ὡς αὐτὴ πρὸς αὐτοὺς πέμπουσα τὸν οἱἷ- 
κεῖον αὐτῇ Κανναβούριον ἐξοτρύνει κατὰ βασιλέως ἐκ τῶν ὅπὲρ 

Ο τοῦ Καίσαρος μηνιμάτων πάλαι. ὃ δὴ μαϑὼν βασιλεὺς καὶ ζη- 15 
τήσας, καὶ ἐκ μέρους καταλαβὼν ὃ κατέλαβεν, δι᾽ ὀργῆς ἐποιεῖτο 
τὴν αὐταδέλφην καὶ πέμψας ἐγκαϑείργνυ τοῖς ἀνακεύροις, εἰς 
ἐντελεστέραν ἐξέτασιν τὰ κατ᾿ αὐτὴν ἀναρτῶν. ἐκεῖνος δὲ τοὺς 
ἀνακομίσοντας αὐτὸν πρὸς βασιλέα πέμπων ὡς δῆϑεν ἐζήτει, καὶ 
δύο ἐπὶ τούτῳ τριήρεις ἐξαπελύοντο. οἷ καὶ ἐπιστάντες ὥρμησαν 30 


δβοησυδίαν, gratalantibus Romanis hoctes δο6 οὐ"! invicem dlacidio οοαι- 
miasos. 


80. Sed et maior ἴδ orat gandendi causa, quod Pharenda Tuime- 
expectabatur mox in partes imperii traniturus, pellectus δὰ μοὺ δ An- 
dronico ingentium promistione 1772* atque illo quiden de, υἱ 
apparebat, bona profectionem ad Augustam adornabat suam, quando ecee 
—— aupervenit Mpyrigerius in nave maxima, multos δοῦθπι οαυϊέεα 
ndducens. hoe Trimes δρρυΐδο lentius iam adminictrare negotĩum Υἱδὰς 
eect, conailio, πὶ οδί verisimilo, priori novis apebus ooncuso: aflerebaut 
enim Mpyrigerii comites ingentes e Bicilia polliciiationes Theuderici, ad- 
hortantis ut bellum quod coeperant urgerent, miscurum as φπῖρρο, mox 
illic auxilia praevalida. nondum tamen proraus larvam Pharenda depo- 
auit, lactaræe adhac imperatorem pergena δαὶ propi expectatione ac- 
eesus. quin ut haerere cummaxime 6666 iam conventis εἰ Auguſto heno 
velle luculentius oetenderet, indicavit οἱ per ſidos ἃ δὸ masos Atauis vi- 
duam, εἶπα ſororem, clam ipei nocers quam poſæet gra viecimo: veniee 
quippe ab illa δὰ se alioqque Latinorum duoes missum λοι ſidiasimu δι8- 
tronae Cannaburium, δὰ omnes ἰδ imperatorem concitandoa; oui se infen- 
sam ferret οὐ necem olim illatam Caesari auo genoro. ictaus inopinato 
imperator indicio, inquinivit do ro, δο partim ita οδδθ πὶ nuntiabatur 
oomperit. quare iratus sorori cuſtodiri eam in palatio iuacit, quoed ple- 
nius explorasaet quidquid hie latebat, de causa ἰδίδ indicium cuſpendens. 
interim hoc quati novo pignore de fideo Pharendas certos, minit qui eum 
δὰ 66 venire ut aiebat, capientem honorifice deducerent. duae δὰ id 
profectae triremes in navigiam, de quo diximus, Mpyrigerii forte ἱδοεοὶ- 
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ἐπὶ τὸν τοῦ ἸΠπυριγερίου κάραβον ὥς αἵρήσοντες. ἀλλ᾽ ὃ ΤΌμῆς Ὁ 
πέμψας περιεποιεῖτο τὴν ναῦν, ἴδιον λέγων εἶναι τὸν ἐν τούτῳ 
λαόν" μὴ χρῆναι δὲ πολεμεῖν τὴν πρώτην οἷς καταλλάττεσϑαι 
ἄρχονται, ἀλλὰ σφῶν ἐξελθόντων προσβαλεῖν, εἰ ϑέλοιεν, ἕω- 
5ϑεν. ταῦτ᾽ εἰπὼν ἐξηπάτα, καὶ χηλοὺς ὡς οἰκείους ϑησαυροὺς 
μετά τινος στιβαδίον ἐξαποστέλλων τὰ πιστὰ ἐδίδου τοῖς λόγοις 
ἐξ ὧν ἔπραττε δῆϑεν. ἀλλὰ νυχτὸς ἱκανωθέντος πλείοσι πολε-- 
μάρχοις τοῦ καράβον, τὸ μὲν ἐπ᾿ ἐκείνῳ σκέμμα τῶν ἡμετέρων 
μάταιον ἐντεῦϑεν ἦν, καὶ οὐκ ἐπεχείρουν τὸ σύνολον, αὐτὸς δὲ Ε 
10 ἔδειξε μὴ ὑγιὴς ὧν. τὰς πίστεις. καὶ διὰ ταῦτα ὑπόπτως καὶ 
περὶ τῶν χηλῶν ἔχοντες ἀνοιγνύουσι, καὶ τὸν δόλον εὑρίσκουσε 
φανερόν" ἄμμος γὰρ καὶ πέτραι τὰ πληρώματα ἦσαν, καὶ οὐδὲν 
ἦν τὸ παράπαν ἀμφίβολον τοῦ μὴ φενάκην εἶναι τὸ πᾶν ὃ ἐχεῖνος 
ἔλεγέ τε καὶ ἔπραττεν. ὅϑεν καὶ κενοὶ πρὸς βασιλέα ὑπέστρεφον. Ῥ 443 
15 AAaaoc δέ τις ἐκείνων Φαρεντζανέζας, αὐτάδελφος τοῦ χα- 
ταστάντος δομεστίκου τῶν σχολῶν, ᾿Ἡμογαβάρου καὶ τούτου, 
σιροσχωρεῖ βασιλεῖ σὺν πεντήχοντα᾽ ὃν καὶ προσδεξάμενος ὃ αὐὖ-- 
τοχράτωρ τοῖς προσήχουσιν αὗτόν τε καὶ τοὺς σὺν αὐτῷ ἔστελλεν. 
ὡς καὶ πρέσβεις ἐκ Ῥόδου ἐξαποστεῖλαι πρὸς βασιλέα φρερίους 
30 ἐπὶ τῶν βασιλέως νηῶν, ἀξιοῦντας ἐκχωρηϑῆναι σφίσι τὸ φρόύ- Β 


14. ἀπέσερεφον P. 


dentes illud expugnaturae circumateterant, nisi occurrens Taimes auos 6866 
diceret illĩns voctores navis, negans idcirco convenire initium exequendas 
rocoucilĩationis ἃ praelio cum reconciliandis conaerendo ducere. caeterum 
ae nocte indo auos extracturum. postridis mans posse illos navem illam 
inm 518 amicis vacuam, αἱ vellent, capere. haec loquens, ut cautius 
falleret, quasi ultro dans pignora Romania auae benevolentias βίβοεγδε, 
arcas aliquot sane graves ἴῃ fercolo constĩpatas quodam, quibus οἰδυάΐ 
auos thesanros diceret, ipeis in triremi deponendas tradit. ea illi tanta 
velut arrha confirmatâ nefas putarunt de viri dictorum veritate dubitare. 
verum nocte insecuta centurionibus aliquot eum manipulis eorum in Mpy- 
rigerũ igue introductis, id ĩta munitam postridie apparuit, ut ela- 

aam aibi de manibus eius expugnandi occarionem aero iam trierarchae 
imperatorũ aentirent, iidemque non εἶπα causa cuspectarent fraudem in eo 
quandam Pharendae versatam. cui auspicioni cum occurreret memoria 
pignorum datorum, aubiit quosdam cura explorandi quid lateret in cistis 
iraditãs. has igitur ubi aperuissent, arena plenas et lapidübus repoeriunt. 


naretur, apei ac votorum i triserarchas δὰ imperatorem redierunt. 
Alius tamen quidam ex ista gente, Pharentxanexas, frater eius qui 
constitutus fuerat domesticus acholarum, Amogaharus οἱ ipee, transfugit 
ad imperatorem cum socũs quinquaginta. excepti ab eo cuncti sunt be- 
nevole ac munifice tractatiâ. unde auuptis animis Rhodo inbiantes Frerii 
ĩpsis importitos imperatoris navibus legatos δὰ ipaum miserunt, por quos 
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, ὧς μετ᾽ ἀγάπης οἰκεῖν καὶ εἷς ὑποταγὴν τοῦ βασιλέως 1ο-- 
σθαι, μαχομένους ἐχεῖϑεν Πέρσαις, καὶ βασιλεῖ τριακοσίους 

᾿ ἀρίστων παλεμάρχων συγκροτοῦντας, ὅπου ἄρα καὶ προστα- 
εἶεν. (31) οὐ μὴν δὲ καὶ βασιλεὺς ταῦτα τούτοις ἐπείϑετο, 
ἃ προσετοιμάσας καὶ αὖϑις τὸς νῆας ἐπὶ Ῥόδου πέμπεε τὰ 5 
ατὰ προσαρήγων Ῥοδίοις. 

. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ μηνὸς Βοηδρομιῶνος κατὰ τὴν καινὴν κυ- 
κὴν καὶ ὃ φυλακίτης ἈΠελιτηνιώτης ϑνήσκει, τῇ ἐξ ἀρχῆς 
μένων γνώμῃ ὥσπερ καὶ ὃ Βέκκος, μηδὲν πλέον πρὸς βασε- 
ς ἀξιώσας ἢ τὸ ἐπέ τινε τῶν περὶ τὴν πόλεν ἀοικήτων νήσων 10 
ιχϑὲν τὸ ἴδιον σχῆνος ταφῆναι. ὃ καὶ γέγονε. καὶ εἷς τὴν 
ἄτην ἐχχομίζεται καὶ εἰκαίως ϑάπτεται. μόνος δὲ τῇ φυλακῇ 
Μετοχίτης ἐγκαταλέλειπτο, μηδὲν καὶ αὐτὸς ἐνδιδοὺς ἕτι ὧν 
ἰρχῆς ἐξείχετο. 

82. ᾿Ἀμογάβαροι δὲ τὰ πολλὰ τῷ λιμῷ προσταλαιπω- (5 
ἧντες (οὐδὲ γὰρ σπείρειν ἤϑελον), ἅμα δὲ καὶ τῆς ἐκ τῶν 
ησκόντων δυσωδίας μὴ ἀνεχόμενοι, Ῥαιδεστὸν καὶ TTavlu καὶ 
τοῦ Γάνου καταλιπόντες παμπληϑεὶ κατὰ τὴν τοῦ Καλλίου 
ονται. ἐκεῖ τοὺς ἐς φυλακὴν αὐτάρκη λιπόντες ὅλῳ ῥυτῆρι 
Alvov καὶ Ἰδεγαρίσιον γίνονται, ὅπου καὶ ἐξ ἀνάγχης καὶ ἐν- 90 
ας προσβάλλοντες καὶ ῥιψοκινδύνως μαχόμενοι οὐδὲν ἧττον 
γὰ τῶν προσχώρων ἐζημιοῦντο. καὶ πύστις ἦν πιστευομένη 


Ἰϑδῆξ condonari εἷδὲ aroem οἷσα ἰασυΐδα, in qua οοβοογύϊξεν habitarent, 
imperio qublecti; quod εἰ annueret, offerebant trecentos ὁ auis ex- 
ſentissimos rei bellicae, ut non pugnare 20lum, sed praeesao aciebus 
luctare exercitus perito pouaent. hos pollicebantur δ δε ituros δὰ An- 
um, οἵ quocumquse vellet detinaro, δὰ rem οοπίζα Persas mann εἰ 
nilio gerendam profecturos. (31) non tamen haec illis imperator 89- 
us ὁδί: quin οἱ ruraus paratas naves Rhodum misit, pro υἱσι!Σ Rho- 
adiuvans. 

Eodem mense Aprili, ea die quae nova dominica vocatur, vetos ho- 
carceris Meliteniotes moritur, in prima ana, πὲ οἱ Vercus, perma- 
8 sententia, nihil amplius imperatorem precatus εἰδὶ πὲ in alqua de- 
arum inanlarum cadaver sepeliri mandaret. quod εἰ factum εδὶ: 
in insulam Platen deportatum corpus eius ἰδὲ ect tralatitäs humatum. 
8 vero in careere Metochita remanit noo ipas quidquam adhot τὸ- 
ens in lis quae ἃ principio deerererat. 

89, Αἱ Amogabari famo vohementor ὁ (non enim θαπιΐδετνο cu- 
rant) et morientium inde vulgata δα — foetorem non feren- 

Rhaedesto et Paniis, ac quaeeumque ad Ganum tenebant, locis re 
ἐφ prono cursn δὰ Aenom εἰ Megarisium 66 traneferunt. ubi οὗ pe- 
am nihilo aecius urgentem cosacti aleam iacere oertaminis, iniquo etuam 

ᾧ am Ὁ. ae δῖο quidem malis auis medebantur, non par- 
᾿ ἱβοοὶϊα partium damnis affectü. ἰυας ſama increbuit αΣ ορὶ- 
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νέοις, καὶ τοῖς δοκοῦσι τῶν ἀκουόντων, ὡς τοῦ ποταμοῦ τῆς 
ἸΜαρέεζης τὸ πολὺ τοῦ ὕδατος πρὸς ϑάλασσαν ἀποπτύσοντος καὶ 
βατοῦ ποσῶς γενομένου ποσὶ πρὸς Βολερὸν διαπεραιωϑήσονται. 
ὅϑεν καὶ πολλοὶ προφϑάνοντες ἐξῴχουν ἐκεῖϑεν καὶ τοῖς φρου-- 

5 οἰοις ἐγχατεβύοντο, ὡς προνομῆς τύπον ἔχειν καὶ ὃν τόπον οὕπω 
τινὶ προενόμευσαν. 

388. Ἑτέρωθεν κατ᾽ ἀνατολήν, καὶ μᾶλλον περὶ τὴν αὶ 
Νίκαιαν, δυσφόρως εἶχον τὰ πράγματα, τοῦ ᾿Ἀτμὰν κλονοῦντος 
τὰ τῇδε, καὶ μᾶλλον ὅτι ἥ αὐταδέλφη τοῦ βασιλέως αρία καὶ 

τοτῶν ἸΠουγουλίων οὕτω πως δέσποινα ὀνομαζομένη ἐπιστᾶσα Νι- 
καίᾳ ἐξ ὑπερτέρου φρονήματος τῷ ᾿Ατμὰν προσεφέρετο, καὶ εἰς 
τὸν Χαρμπαντᾶν ἐπεγκαλεῖν δήλη ἦν ἀπειλοῖσα. καὶ γέγονα 
ταῦτα, καὶ μυριάδες τρεῖς, ὡς ἡ πύστις εἶχε, περί που τὰ ἑῷα 
μέρη Περσίδος ἐξεπέμποντο. καὶ πρὸς βασιλέα τὰ μήνυτρα ἔφϑα- 
δνον, καὶ βασιλεὺς πέμπων ἐπολυώρει σφᾶς συχνοῖς καὶ μεγαλο-. Ῥ 445 
πρεπέσι φιλοτιμήμασιν. οὐδὲν δὲ ταῦτα νωϑέστερον τὸν «τμὰν 
ἐποίουν καὶ περὶ τὰς πράξεις ὡσανεὶ προμηϑέστερον, ἀλλὰ καὶ 
μᾶλλον παρώτρυνον, ὥστε καὶ Νικαίᾳ προσβάλλοντα ἐκσπῶν 


9, ἀποπεύσαντοῦ 11.τὸνῬΡ. 13. πίστι! P. ibid. που] οὗ Ρ. 


mone verisimili multorum, a viris etiam prudentibus, ubi audierunt, fa- 
cile credĩta, eos velle traücere Maritaam amnem, sed quod scirent eum 
quo magis appropinquaret mari, eo altiori turgere alveo, loca de indu- 
stria quaerentes fonti eius viciniora versus Bolerum tendere, ubi qua- 
dantenus vadosus ferebatur, ut eom illic pedibus transirent. δος «αἱ 
ciĩrca tractus illos habitabant cognito, passim consternati deserebant do- 
mos, se suaque abdentes intra monitas arces, non alio quam πιδίῃγαθ 
ſugae praesidio tutos se futuros arbitrati ἃ gravissimis malis, quae ab ho- 
rom nota crudelitate non immerito timerent. ita nondum ullĩs vastata ho- 
atĩbus regio, vana trepidatione discursantium δυο εἰ illue incolarum, eam 
praeferebat speciem quasi cummaxime a pabolatoribus magni exercitus 
passim diriperetur. 

33. Aliunde per Orienteom, οἵ maxime cirea NMicacam, malo sane 
loco res erant, Atmane cuncta illic agente ferenteque, praetertim ex quo 
aoror imperatoris Maria, Moguliorum domina vocitata, Nicaeae residens 
alto Atmanem despicere azupercilĩo visa est, accusaturam 56 illum apud 
Carmpantanem fidenter comminata. nec minae fſuerunt vanas: nam ἃ 
compellato per Mariam Carmpantane triginta, ut fama fuit, armatorum 
millia εχ interiori Perside versus Orientalem Romaniae limitem missa 
aunt. cuius indiciis rei mature δὰ imperatorem praemissis, studuit ille 
obviam venientibus mittere qui quam gratos κἷδὶ foret illorum adventus 
cunctis demonstrationibus henevolentias et xeniis moagnificis teſstarentur. 
aed nihil horum Atmanem terruit aut segniorem δὰ destinata exequenda 
reddidit. quin οἱ aucto ex his impetu incumbere vehementius δὰ coepta 
atrenus perpetranda videbatur. itaque infesttum exercitum Nicaeae ad- 
movens agros primum circum undiſque rastavit, vineis excidendĩs, segeti- 
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μὲν ἀμπελῶνας, ἀφανίζειν δὲ λήϊα, καὶ τέλος προσβαλεῖν Τρι-- 
κοκχίᾳ τῷ τῶν Νικαιέων ἐπιτειχίσματι, καὶ περικαϑίσαντα σὺν 
πλήϑει παντὶ τῷ περὶ αὐτὸν τῶν Πιρσῶν πολλὰ μὲν παϑεῖν ἐξ 
ἐκείνων ἀρειμανίων ὄντων καὶ μᾶλλον ῥυτήρων τόξων ἀρχῆϑεν, 
Β τέλος δὲ τοὺς τάφρους, οἷς ἐϑάρρουν, σταυροῖς ἀναχώσαντα καὶ 5 
πέτραις καὶ δένδροις καὶ χώμασιν αὐτοὺς παραστήσασϑαε, χαὶ 
φόνον μὲν πολὺν ἐξεργάσασϑαι, ἑαυτῷ δὲ τὰ πιστὰ δοῦναε, ὥς 
γε ἐῴκει, πρὸς τὴν τῶν Ἰοχάρων, εἰ ἐπιστῶσιν, ἐπίϑεσιν. 
Θέρους δὲ ἦν ἀχμή, καὶ αἱ μὲν τοῦ βασιλέως νῆες περὶ 
που δέκα μετὰ τοῦ ἐπὶ τοῦ στρατοῦ ἸΠαρούλη πρὸς Θάσον ἐξα- 10 
πεστέλλοντο. καὶ γὰρ ἐπιστὰς τῇ νήσῳ δυσὶ ναυσὶ πρότερον ὃ 
τοῦ ανουήλ Ζαχαρίου πιστοτάτου τῇ βασιλείᾳ ϑείου ἀνεψιὸς 
Ο ἀπισεότατος, καὶ πειρατοῦ τρόπον ἐπιχειρήσας, αἱρεῖ τὸ φρού- 
θιον. ὃ δὴ καὶ ἀναχτίσας ὡς ἐχυρῷ ἐχρᾶτο φρουρίῳ, καὶ ἀπὼν 
διὰ τῶν οἰκείων κατεῖχες. καὶ διὰ ταῦτα βασιλεὶς ἐξαποστείλας 15 
τὸν ἐπὶ τοῦ στρατοῦ σὺν ναυσί, προηγούμενον μὲν αὐτοῖς τὴν 
ἐπὶ τὴν νῆσον προσεδρίαν ἐπανετίϑετο, ἐφ᾽ ᾧ καὶ τὸ φρούριον 
παραστήσαιντο, ἐπέσκηπτε δὲ πολυωρεῖν καὶ πρὸς «ἀϊνον διὰ τοὺς 


5. ἀναχώσαντορ Ῥ. 


bues corrumpendis; mox oppugnare δρρτοάϊέατ Tricocciam, arcem ia Mi- 
caeas vicinia munitiasimam οἱ velut propugnaculum eius εἰν δια. arta 
igitur id castrum, omnibus circum suis copiis dispositis, obsidions cingit. 
obtinebant eam arcem praesidiarii fortiacimi εἰ ex longo exercitatüſsaiui 
arquitas; unde ab his δυππιδ vi repugnantibus multa εἰ grarise pati 
damna milites Atwmanis contigit. tamen δὲ trans omnia obstacula pergen- 
tes usque δὰ forsam procesaerunt profundam οἱ latam, 408 οὐδεβδὶ magno- 
pere fidebant. at θᾶπὶ Persae decuasatim connexis e trabibas super eam 
quasi pontem auspendentes, tum petras desuper, arbores, terrao cumo- 
los et ruderum, mole ingenti devolventes, conequarunt tandem, οἱ per 
illam δἷς constratam insibientes in muros Tricocciam τὶ ceperunt, caede 
immani repertorum intus edita. ea in munitione ἃ 86 instaurata εἰ prae- 
aidio aibi fidiacimorum praeralido insessn perfugium habere δε ἐμέαπι ὃς 
paratum adversus omues casus belli, quod imminere ipei diceretur ἃ To- 
charia auppetias Augusto venientühus, Atman oredidit. 

Aestas porro erat z3umma; οἱ imperatoris naves circiter decem, doco 
HNis praeporito qui exercitui praefuserat, Marulo, Thasom veraus iusaae 
aolverunt. causa mittendĩ fuit, quod diancẽi patruũĩ vel arunculi Zacha- 
riae imperio fideliacimi nepos ex fratre aut δογοῦθ perfidiosissimus, ἴῃ 
eam paulo ante insulam piratas ritu duabus navibus irrumpens, arcemn 
ea sitam occupa verat, denuoque diligentius munitam ut iam auam habe- 
bat. absens quidem ipse, δοὰ vicaria aibi fidorum illic degentium potectato 
regens. hos ut inde pelleret, δὲ imperio reatitueret iniuste usurpatam in- 
aulam, quem nominavi, cum exercitu navibus vecto imperator ducem mi- 
ait. ille, ut erat iuaus, exposito in Thasum milite, illic immoraus ar- 
εἴ amiatſam recuperare conabatur. ſuerat autem illi praoteres impora- 
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᾿Αμογαβάρους, ἐπεὶ καὶ οἱ περὶ τὸν Tunᷓ, ὡς ἐλέγομεν, ἐπὶ 
τὴν «Αἶνον γενόμενοι ἐπολιόρχουν καὶ ἐνεργέστερον ἐπεχείρουν, 
ὥστε καὶ ἀνορύττειν ἐκ μέρους τἀχείνης ϑέμεϑλα, εἰ καὶ πέτρα Ὁ 
συμφύτῳ προσαράξαντες οὐχ εἶχον ὅ τι καὶ πράττειν. τέως δὲ 

6 καὶ οἱ ἔνδον, ἑνὸς τῶν τέχνην ὀρύττειν ἐχόντων προσφυγόντος 
ἐκείνοις, ἀνώρυττον ἔνδοϑεν ἀντικρύ, καὶ προτερήσαντες αἴφνης 
τὸ ἀγορυττόμενον προσάξαντες τοὺς ἔξωθεν ἐκεῖ συνέσχον καὶ 
ἐξηφάνισαν. σιτηγεῖσϑαε δ᾽ ἤϑελον, ὅτι καὶ λιμοῦ ἐκινδύνευον 
γίγεσϑαι παρανάλωμα. ὅϑεν καὶ μιχράς τινας νῆας ἐξετοιμασά- 

10 μενοι ἐς τὸ πέραν κατήπειγον τῆς ἸΠαρίτζης, ἐφ᾽ ᾧπερ ἐκ Βολε- 
ροῦ σιταρκοῖντο. αἷς δὴ καὶ κατὰ ϑάλασσαν ἐντυχόντες οἱ τοῦ Ε 
ἐπὶ τοῦ στρατοῦ ἐπὶ τὴν ἐπ᾿ αὐτὰς ἐπέσπευσαν δίωξιν, λιχνευ-- 
σάμενοι πρὸς τὸ ϑήραμα. τάχ᾽ ἂν καὶ κατηυστόχουν τῆς ἄγρας . 
εἷς τέλος" εἰ γὰρ ὑφεικότων τούτων τῆς ἐλασίας ἐκεῖνοι ἀνωίΐστως 

15 καὶ εἰσέτε τὸν. ποταμὸν παρήλλαξαν, καὶ ἐπὶ τῶν πέραν τόπων 
ἐς ὅσον ἦν ἀποτέρω ἐγένοντο, τάχ᾽ ἂν φϑάσαντες οὗτοι ἐντὸς 
ἀφύχτων ἀρχύων εἶχον ἐκείνους, μηδὲν ὠφεληθησομένους, εἰ καὶ Ρ 446 
τῇ χέρσῳ προσήραττον, ἀδυνάτου ὄντος ἐπανασώζεσϑαι πρὸς 


tom υἱ Aeni arcis ab Amogabaris obsessae, quoad inde poaset, tutelao 
prospiceret. nam Tzimes οὐ) suis, ut nuper dicebamus, versus Aenum 
profecti eam munitionem oppugnabant, omni ope subigere satagentes, adeo 
Ὡς cuniculis aub humum ductis ipsa eius penitus emoliri ſundamenta con- 
tenderent. in quo magnus illis occurrit labor, quod petram aubtus per- 
petuam repererunt ferramentis haud facile forabilem. tamen cum in- 
ceptum perseveranter inetando proveherent, opportune obaæessis accidit 
ἐγβοοίυβεγο δὰ ipaos peritam quendam subterranéorum istiusmodi molito- 
rem operum, cuius suasu ductuque contrarium et ipei cuniculum efſſodiunt, 
400 progreasi usquo δὰ hostes caeca illa progredientes via πὸ opinato 

oprehenaos interemerunt, labore ipsorum irrito reddito. istud obaiden- 
εἶσαι incommodum aggravabat penuria commeataum, εἴ hine metus ne 
fame perirent. huic αἱ obviam inalo irent. naviculas expodiunt quibus ἴα 
adveraam Maritæas amnis delati ripam ὁ Bolero et agris circomitis ali- 
menta corraderent, eisdem poſttmodum scaphis in castra ipaorum depor- 
tanda. talem ipsos traiectum administrantes forte conspicati nostrorum 
quidam claſsiariorum, 6 mari fluminis alvenm ingressi, ruunt atatàꝛm cu- 
pidi venatores in praedam visam; quam ne caperent nihil οἷα magis quam 
nimia οὐδεὶς aviditas. οἱ enim lentiorĩ pedetentim progressi remigio 
cymbasa hostiles, quibus Huvinm oblique aecantibus, quippo cum non ad- 
veraum recta littus sed aliud multo remotius peterent, longus erat per 
amnem cursus emetiendus, evehi ἃ ripa, unde aolverant, paulo latĩus δ1- 
viscent, deprehendiasent utique illas in medio, οἵ nec opinantibus super- 
venientes, quasi retibus undique inevitabilibus conclusas, cum 805 uni- 
versas vectoribus in suam potestatem redigiasent, nisi δὶ quae, nihil pro- 
futuro ipais eſſugio, in littus impactas ulterius vectores suos in —R 
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τοὺς ἰδίους διὰ τὸ μεταξὺ ἐμκοδὼν κασϑαι τὸν ποταμόν. νῦν 
δ᾽ ἀλλὰ λιχνευαάμενοι οὗ ἡμέτεροι ἐμφανεῖς ἦσαν ἐκείνους κατα- 
διώκοντες πρὶν παραλλάξαι τὸν ποταμόν. ὅϑεν καὶ ἐν στενῷ 
τῆς σωτηρίας ἐλθόντες, ἐπεὶ οὐκ ἦν σφίσι πρὸς τὰς τοῦ βασε- 
λέως μάχεσϑαι, προσαράττουσι τῇ ξηρᾷ, καὶ τῇ χέρσῳ πεστεύ- 5 

Β σαντες ἑαυτούς, τινῶν ἑαλωκότων συνάμα ταῖς ναυσίν, οἱ πολ- 
λοὶ σώζονται. οἱ μὲν οὖν ἔργον μαχαίρας, αἱ δὲ πυρὸς ἐγένοντο 
παρανάλωμα. . 

Γίδας δέ τις ἀνεψιὸς Θευδερίχου τοῦ κατὼ Σικελίαν ἐξάρ- 
χοντος, ἀχουσϑὲν ὡς οὐδὲν ὅλως οἱ τῶν ᾿ἀμογαβάρων ἐξάρχον- 10 
τες συμφωνοῦντες ἑνὶ τὴν σφῶν ἡγεμονίαν πιστεύουσιν, ἀλλ᾽ οἵἱ 

μὲν ὑπὸ τὸν Φαρέντα ΤἸζιμῆν ἐθέλουσι τάττεσϑαι, οἱ δὲ σὺν 
Ο αὐτῷ τῷ “Φαρέντᾳ τὴν ἡγεμονίαν τῶν ὅλων ἸΪπυριγερὲρ προτρές 
ποῦσι (καὶ γὰρ οὗτος αὖϑις ἐπανῆλθε, καϑὼς ἐν τοῖς ἄνω λό- 
γοις ἐλέγομεν, οὐκ οἶδα πῶς ἐκ Γενούας ἀποδράς), οἱ δὲ περὶ 15 
τὸν Ρομοφόρτον ταττόμενοι τῶν "λοιπῶν οὐδὲν ἐπαΐουσι (μηδὲν 
γὰρ αὐτὸν Ρομοφόρτον τὸ ὑπὸ τὸν Πἤπυριγέριον τάττεσϑαε κατα- 
Ὁ δέχεσϑαι), (34) διὰ ταῦτα ὃ τοιοῦτος παρὰ Θευδερίχου συν- 
ἅμα μαχραῖς ναυσὶν ἑπτά, ὡς ἥ φήμη εἶχεν, ἐξαποστέλλεται. 
Ῥ 441 οἱ δὲ τὸν τοῦ ῥηγὸς Σικελέας ἸΠατέρκα Φαρέντε ταῦτα πράττειν ὦ 
ἐφήμιζον. οὐκ οἶδα δὲ εἰ Γίδας ὧν κατ᾿ ὄνομα χρεῖτεον τῶν 
1. ἐκ ποδῶν Ρ. 


exponerent regionem, σογίο poriteros ĩn looo infesto, unde regressus ipsis 
ad 4008 amne praealto interfluente prohiberetur. praepropere igitur aeso 
nostri oſttendentes, δὲ acaphas insecuti Amogabarorum nondum emensas 
dimidium spatium latitadinis alvei, eos impares resiatendo οοδρετγαδί re- 
apicere unde solverant, οἱ naviculis in ripam ἃ δυὶβ insessam reſlectendis 
aaluti propriase consulere. ita plerique ἱδίο qunt periculo defunetĩâ, pau- 
οἷ duntaxat ipsorum οἵ cymbis aliquot captis per noſstros, qui homines 
quidem gladio, cymbas autem igne abeumpaereo. 

Inter haec Gidas quidam, e Theuderici dominantis in Sicilis fratre 
natus, missus ἃ patruo δὰ Amogabaros ert eorum inter aese, δὲ 
fieri, conciſiandorum gratia. audierat seilicet Thendericus laborare dis- 
aensione cĩvili Catelanorum res, dum sopremum imperium partium pleri- 
que ipsorum deſerunt Pharendae Trimi. nee pauci afii, Trimo ipso δο- 
saentiente, ductum exereitus totius attribuunt Mpyrigerio, qui, ut δαρε- 
rius diximus, ἀράσοίυα Gennam, inde nestio quomodo elapsos, rarsum 
eo rediorat. diverae ab his cunctis sentiebant proprie andleoti Romoſorto: 
hi enim duci δ praefecturam copiarum universam deſerri aequun cen- 
sebant, nec ipei, nece Romofortus, subliei Mpyrigerio φοσιπεοίοα. 
(34) eas 86 coupoſsiturum dontroversias Thendericus ratus, δὶ ὅβηαθδιι 6 
aua cognatione, cui nemo ipporum parere recosaret, δὰ Amogabaros mit- 
teret, Gidam hunc δὰ eos destinavit cum septem ſongis navibus, vel, πὶ 
alĩi dicehant, Matercam Pharentem proprium filium, aivo re vera hie ve- 
nerit, εἷγα Gidas, ut δ venerabillorĩ titulo οοιειβουθαγοὶ, δα natamne 
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υδῶν τοῦ ῥηγὸς ὑπεχρίνετο, ὡς ἔξωθεν περιλαλεῖσϑαε τὸ τοιοῦ- 
τὸν ὄνομα κατά τι σέμνωμα μέγιστον. ὅμως μὲν οὖν ἐλϑόντος 
κἀκείνου, οὐδὲν ὅλως οὗ πάντες συνεφώνουν ὑπ᾽ αὐτῷ τάττε- 
σϑαι, καὶ μάλιστα Ῥομοφόρτος, ὑπερηφανῶν ὅλως καὶ μεγαλι-- 

δ ζόμενος, εἰ χώρας ἧς αὐτὸς διὰ σπάϑης ἦρξε, καὶ δυναστείαν 
ἑτέρῳ παραχωροίη ἐξ ὑπογύου φανέντι. καὶ οὐ τῇ τῶν λοιπῶν Β 
βουλῇ σννυπήγετο, ἀλλὰ καϑ᾽ αὑτὸν στρατηγεῖν ἠβούλετο. πύ- 
στεις τὸν βασιλέα κατελάμβανον καὶ ὡς οὐδ᾽ αὐτὸς Γίδας ἔτι 
προσμεγεῖ, οὕτως ἀσυμφώνως ἐχόντων ᾿Δμογαβάρων. τέως, 

10 ὁπόσον ἦν, τοὺς περὶ Ἰζιμῆν κατεμάλασσεν ὃ κρατῶν μείζοσιν 
ἢ κατ᾽ αὐτοὺς ὑποσχέσεσι, καὶ τὴν πρὸς ἀλλήλους ἐφάπαξ ἀσυμ-- 
φωνίαν ἐντεῦϑεν συνίστα, καὶ τὰς καϑ᾽ ἡμῶν συνϑεσίας. τού- Ο 
τῶν ὡς τὸ εἰκὸς ἀνέβαλλενν. ὅσον γὰρ ἦν τὸ ἀπὸ μέϑόδου καὶ 
ξυνέσεως, οὐδέν οἱ καὶ ἐνελέλειπτο, βαϑυσχέμμονι ὄντι, εἰ καὶ 

15 δυνάμεσιν ἐνελέλειπτο, ἐπικλᾶν ἐς ὅσον γε καὶ ἐνεδέχετο τὰς τού-.. 
τῶν ὅρμάς. ὅϑεν καὶ τὰ κατ᾿ ἀνατολὴν οἷον ἐς τριβὰς ἐτίϑει, 


Theouderico almulavit notamquo ſilũ regis ἰδέα εἷδὶ 8 onem aumpeĩt. 
tut εἷξ, opinio tunc quidem increbuit, fama late diasipante, advectum 
his navibus regis Sicuoli ſilinm. caeterum ape ἰδία cua Thendericus fal- 
sus est: nam ne huic quidem ab 60 miaso aubiicere se omnes Amogabari 
voluerunt. contumacissimo inter caeteros id relecit Romofortus, aublato 
renuens aupercilio, οἱ glorianter disserens rem esse ne auditu quidem 
primo tolerabilem, quas ipee arees ac regiones manu ao ferro quaecisset 
propriis, alienae δοιηΐηΐα πιοῦο peregro δρρυϊδὶ obnoxie cedere potettati. 
ergo vel δἱ cuncti ad Siculum inclinarent caeteri, solum 86 haund acquie- 
turum eest auperbe professus, πὸ concescurum ulli, quod οἱ meritus οἵ 
idoneus teneret ac tenere porro vellet, δαργοιηῦπι in 6086 copias Impe- 
rium. horum inter Amogabaros rumor discidiorum perlatus δὰ Augustum 
non pervo ipains aolatio est. nam et hine intellexit non perstiturum in 
hĩace partibus Gidam, tanta utique offensum contumelia, et apem inde 
concepit in attrahendi proprias alicuius iſstorum discordium inter 
aeso ducum Latinorum, ai —88* eo ace promilacis anniteretur. δὰ id 
ergo se accingit, fecundum talium induſstriarum ingeniom illoc applicans, 
nihilque, ut z2olebat, sibi reliqui faciens ad cummun conatum saustentan- 
dase consilũs et artĩſiclis relpublicae labantis, cui aubvenire armis et manu 
nequiret. submisit itaque certos homines δὰ Trimem, qui eum πονὶδ 
ostensĩs quam magniſicentisimis emollire praemiis ac quasi Attalicis oon- 
ditionibus tentarent. in quo aic rationes subducebat, reputans haud poe- 
nitendam talem foro operam, vel δὶ tractatus δθσοῦδσι careret δὰ οχίγο- 
mum. praeseatem enim extare incepti fructum, quod σὶσ forerentor ai- 
multates iam δἱδὲ συδροοίογυπι invinem οἵ fomites inter eos odiorum ven- 
tilarentar; qui nune modus restaret unicus ſfrangendi formidolotam illam, 
quamdiu conspiraret ananimis, et Romanao reĩ nune prorsus exitialem 
gentis efforae potentlam. huie negotio ita totum linperator animum ad- 
vortĩt, ut quaai pepigisset cum Porsis Orientolem irrumpentibus limitem 
certas indutiass, nihil de illis interim cooſreendis cogitaret, reputans 40 
posatmodum facile rocuperatarum quae occupassent, ubl δον iam Latino 
Georgius Pachkymeres 1]. 41 
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ὡς αὐτίχα ἐφεξόμενος τῶν ἰδίων, ἥν γε καὶ ἐπιεικῶς ὁρμήσειε. 
Ὁ τὰ δὲ κατὰ δύσιν καὶ λίαν. ἐπολυώρει, ἐξανασπᾶν ἐφιέμενος τὸ 
οἷον κακὸν ἐγκόλπιον. ταύτῃ τοι καὶ ᾿Ατμὰν ἐπὶ πλεῖστον ταῖς 
ἐλπίσιν ἀπαιωρούμενος, οὐδὲν ἦν τῶν περὶ Νίκαιάν τε καὶ Πέ- 
ϑια καὶ πάντα μέχρι καὶ ϑαλάσσης, ἅπερ οὐ κατέσχεν. 5 
Ρ 448 85. Οἱ δὲ τῆς ἐχκλησίας πρωτεύοντες, καὶ ὡς ἤδη προεί- 
πομεν, ὑφορώμενοι, οἱ δὲ ἐν οὐδενὶ λογιζόμενοε, καὶ οἱ ἔχοντες 
οἰκονομίας ταύτας ἀποστερούμενοι καὶ αὐτῶν ὀφφικίων ( ὅταν 
γάρ τις ἐν οὐδενὶ λογίζηται, κἂν ὀφφίκιον ἔχῃ, εἰς οὐδὲν αὐτῷ 
χρησιμεύε!), ἀλλὰ καὶ τῶν προσόδων ἀποστερούμενοιγ καὶ ὄνει- 1. 
διζόμενοε ἀμέλωμαν, καὶ καϑ'᾽ ἑορτὰς μεϑ᾽ ἱματίων ἀπαντᾶν 
προσταττόμενοι, ἐπιμέλειαν δὲ ζωῆς παρὰ τοῦ πατριαρχεύοντος 
Β οὐδὲ κατ᾿ ὕναρ ἔχοντες, οὕτω γοῦν πάσχοντες τῷ βιισιλεῖ 
προσανέφερον, καὶ μᾶλλον περὶ τῆς προσόδου αὐτῶν. ὃ δὲ βα- 
σιλεὺς οἷον ἐπικαμφϑείς, καὶ πατριάρχην μετακαλεσάμενος, εἰς 15 
κοινὴν τοῦτο σχέψιν ϑέμενος, ἐσκόπουν περὶ τούτου... ὁ δὲ πα- 
τριάρχης τὴν τοῦ καιροῦ δυσκολέαν προεβάλλετο. τέλος συνε- 
τάξατο ϑοῦναι ἑκάστῳ ἀνὰ ἕξ τῶν νομισμάτων, ἄλλῳ δὲ ἀνὰ 
Ο ὀκεώ. ὃ δὲ βασιλεὺς οὐδὲν ἔλεγεν εἶναι" ὀλίγον γὰρ καὶ ταῦτα 


9. τ) εἰ Ρ. 19. ὀλίγοι Ρ, 


bello vol πιοάϊοδα illno expeditionem auscĩperet οορὶΐδ. curae antem ipeius 
impondehantur omnes in comminiaoendam, δὲ posset, rationem ἰπποϊλαυδ, 
trauctus Occidui componendorum. miro enim ardebat desiderio eximendi 
aibi velot ὁ δἰπα propinquum εἰ intime admotem malum. 400 Atman obser- 
vato apebus elatus maioribus cunctas iam libere in partes groseationem ex- 
tendit βαθπι, eo aucoeasn πὸ uihil cirea Nĩcacam οἱ BPythis, nihil ĩn univereis 
inde δὰ mare uque patentibus tractibus ῥοῦς easot non ab ĩpao oocupatum. 
85. Primores autem ecclesiae, alui, uti auperius diximes, auspecti, 

alui nullo numero habiti, alli curationibas privati quas prius habuerant, 
ex quo ipaorum, quorum tütulos gestabant, officiorum iactura sequebater 
ubi enim quis nullo numero habetur, οἱ ai obtineat officiun, id εἰμὶ] 
li prodesſt), aed et reoditibus privatà, praetoreaquo obiurgati δα lacerati 
probris quasi negligerent quae agere debuerant, indeque sevoris edicus 
comparere cum vestibus δὰ celobrationes festorum inasi, victus autem ne- 
οὐδϑαῦὶ vubmninistrationem ἃ patriarcha ullam ne per δοιιΐσαι quidem ha- 
bentes. haee, inquam, patientes querelas de his auas δὰ ἱδξιρογαίογαια de- 
tulerunt, in oo maxime insistentes, ut aui eis prorentus, unde possent 
vivore, redderentur. talüa imperator audiens, volut nueeratione iuflexus 
quadam, advocato patriarcha communem super his com eo deliberationem 
instituit. allegabat patriarceha, πὸ ablatos restâtueret ecclesiasticis rod- 
tus, difſicultateo ooumusium temporum. demum eo descendebat πὲ dari 
unicuiqus iprorum curaret alũ δαχ,, alij octo uummos, proportione habita 
differentium iater oos gradaum dĩgnitatis. δὰ quod eonira excipiebat im- 
perator nihil hoc 6886: nam ne dignam quidem videri tam exiguam δαι- 
mam quae vel maeαularibus offerretur quanto minus aufficiat οοολοκΐδεις- 
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βιωτικοῖς. ὅμως τούτου γεγονότος οὐδὲν οὐδεὶς ἐλάμβανεν, 
ἀλλὰ καὶ ἀπὸ μέσου νυχτὸς ἐγγὺς παρὰ τὴν ἐκηλησίαν ἀπαντᾶν 
ἠναγκόζοντο, καὶ διὰ μέσου τῆς ὑμνῳδίας ὁμιλῆσαι μηδένα μη- 
δϑενί, μήτε εἷς ἀριστερὰ κλῖναι μήτε εἰς δεξιά, ἀλλὰ ἀκλινεῖς 
οἵἴστασϑαι, καϑὼς ὁ τῶν ἱερῶν κανόνων βεβαιοῖ λόγος. διὰ 
ταῦτα γοῦν ἀμελῶς εἶχον καὶ σπανίως ἀπήντων εἷς τὴν ἐκκλησίαν 
καὶ ὡς εἰπεῖν ἀπεσχίζοντο. ὃ δὲ πατριάρχης γραφὰς ἀποστέλλων Ὁ 
αὐτοῖς μετεκαλεῖτο, καὶ μᾶλλον ἔλεγεν ἀνωγνωσθῆναι ταύτας 
μέσον τῆς συνόδου τῶν ἡγουμένων (μετὰ τούτων γὰρ τὰς συνό- 
ἴο δους ἐποίει) ὡς δῆϑεν εὔλογα λέγων. ἀναγκαζόμενοι οὖν οἱ τῆς 
ἐκκλησίας πρωτεύοντες ἀποστέλλουσι γράμμα τῷ πατριάρχῃ ἔχον 
ἐπὶ λέξεως οὕτως. “ἄνωθεν ἡ τοῦ ϑεοῦ ἐκκλησία, παναγιώτατε 
δέσποτα καὶ οἰχουμενικὲ πατριάρχα, οὐχ εὗρε ϑεσμοὺς καὶ τά- καὶ 
ξεις, ταύτας ἐφύλαττε μέχρι σοῦ" καὶ οἱ κατὰ καιρὸν πατριαρ-- 
Ιό χεύσαντες καὶ εἷς ἕκαστος τῶν τοῦ κλήρου τῆς ἁγίας τοῦ ϑεοῦ 
μεγάλης ἐκκλησίας κατὰ τὸ στοιχοῦν τῆς ἀρετῆς καὶ τοῦ χρόνου Ρ 440 
βαϑμὸν εὕρισκον. ἡμεῖς δὲ σμιχρολογίαν καταγνωσϑείημεν καὶ 
βαρυκάρϑιοι ὀνειδισϑείημεν, ὅτι ἀφέντες τὰ μείζω ζητεῖν ζητοῦ- 
μὲν τὰ ἐλάττω καὶ οὐδὲν εἰς ψυχὴν χρησιμεύοντα; οὐ ζητοῦμεν 
Ὀἡμέτερα, δέσποτα, ἀλλὰ τὰ τοῦ ϑεοῦ καὶ τῆς ἐκκλησίας. αὕτη 
5. τῶν doerat. 18, οὐ] οϑοῦ 


εἴ6Ὲ persistens nihilominus patriarcha in δεδίαηεία ofſerri encris hominibus 

penaiuncuolas ĩstas ĩuasit. δαὰ nemo eorum quidquam tale voluit accipere. 

εἷς iitos εἶ} ἃ priori leratos inopia, cogebat nibilo secius imperioniai- 

mis mandatis patriarcha intempeſsta hora, paulo acilicet post noctem 

mediam, smomno abrupto in ecclexiam occurrere, ibique tam aevero ailen- 

tño toto hymnodias tempore perstare, ut quemvis interim alterĩ quidpiam 

insosurrasse pro piaculo acriter vindicando haberetur. stare autem toto 

2110 re lubebat immobllter erectos, numquam neque in siniſtram ne- 
que ἐπ dexteram νοὶ tantillum inclinado corpore. δἷο enim aiebat ἃ sacris 
canonibus praecipi. hac illa tam arta οοπείγ πρὶ diacipna non ferentes, 
remittebant᷑ sese, 86 raro conveniebant ἴῃ ecclersiam, velntque pro abscis- 
As ἃ putriarehas oντunione 86 gerebant.“ at eos Ille minacibus missis 
revocabat Hteris, hasque ipsas δὰ ignominiam illorum in medio οὐεῖυ 
praefectorum monasteriis (cum his enim suas celebrabat e iubebat 
recitari, ostentanda hunc nodum fiducia frreprehensibilis auae ἴῃ tam 
aspero τορι ἶσα recutodinis. huiuamodi diu vexationibus primores eccle- 
aine ἔκει ει epistolam tandem δὰ patriarchum mittunt his plane conseri- 
verbis totidem. "υρονίοτί tempore ἀσὶ ecclesia, sanctiscimo domine 

et oecumenioe patriarcha, non invenit has leges, neque ordinationes istas 
observavit uaque δὰ te, δεὰ qui ΝΣ tempore putriarchatum gerebant, οἱ 
unusqulsque clericorum δαποίδο deĩ maguae ecclesias, pro virtutâés pro- 
fectu praerogativam temporis οἱ gradum aetatĩ debitum αὶ ebant. tios 
autem pueillanimitatis nimium querulae damnamtr, ἐξ ποῖ exprobratur 
Era vitaa cordium, quod omittentes quſderere maiora minora quaeramus εἴ 
εἶδ} διὰ animam utilia. non quaerimus nostra, domine, βεᾶ quue dei δυπέ 
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ᾧ τάξις τῆς ἐκκλησίας καὶ τοῦ κλήρου, ἣν ἡμεῖς εἷς τὸ ἀκριβὺς 
εἰδότες, ταύτῃ ἐνεγηράσαμεν. καὶ καϑ' ἑκάστην ἄλλοι καὶ ἄλ- 
λοι προσήρχοντο καὶ προσεδέχοντο, οὐ μάταιοι ὄντες καὶ φαῦλοι, 
Β ὅτι ἕΣ νομισμάτων κατ᾽ ἐνιαυτὸν δουλεύειν ἀπέστησαν, οὗ μὰ 
τοὺς ἱεροὺς ϑεσμούς, οἷς οἱ πατέρες παρέδοσαν" ἀλλὰ τῇ χάρι- ὅ 
τος φυλαττόμενοι δυνάμει πάντες ἐκεῖνοι καὶ πατριάρχαι καὶ ἀρ- 
χιερεῖς ἦσαν, καὶ διδάσκαλοι κοινοὶ καὶ φωστῆρες τοῖς ἐκκλησια- 
στικοῖς ἐμπρέποντες ἀξιώμασι, τίμιοι καὶ βασιλεῦσι καὶ ἄρχου- 
σιν, ἔχοντες ἐλευϑερίαν προηγουμένως, ὡς δὴ αὐτῶν γινομένων 
τῶν τῆς ἐκκλησίας ἁπάντων. καὶ οἱ κατὰ καιροὺς τῆς ἐχκλησίας 10 
Ο προστατυῦντες τοὺς τοῦ κλήρου μέλη αὐτῶν ἐλογίζοντο. νῦν δέ, 
ἀλλὰ τί; ἀλλ᾽ ἔχει τις προβάλλεσθαι τὴν τοῦ καιροῦ δυσχολίαν, 
ὡς καὶ πολλάκις ἡ ἁγιωσύνη σου. ἀλλὰ μετὰ πάντων τῶν Ῥω- 
μαίων καὶ ἡμεῖς, καὶ ὡς ἕκαστος ἔτυχεν ἔχων οὕτω καὶ ἡμεῖς" 
ἀλλὰ μόνοι ἡμεῖς δυστυχοῦμεν. καὶ οὐχ ὅτι ἀπορεῖ ἡ ἐκκλησία 15 
ἀλλὰ καὶ εὐπορεῖ, ὅσον οἴδαμεν. ἀλλ᾽ ὅτε ἀπαιτούμενοι κατὰ 
κυριαχὰς καὶ ἑορτὸς ἀπαντᾶν μεθ᾽ ἱματισμῶν ἡμεῖς καὶ καϑ᾿ 
ἑκάστην σχολάζομεν καὶ οὐχ ἁμαρτάνομεν εἰς τοῦτο. ἀλλ᾽ ὅμως 
D καὶ εἰς τοῦτο ἀπολογούμεϑα. οἴδαμεν γὰρ τοὺς μεγίστους ἄν- 
ὅρας ἐκείνους τοὺς πρὸ ἡμῶν, ὧν καὶ τοὺς τόπους ἡμεῖς ἐφϑά- 30 
σαμεν, ὅτι οἴκοι ναοὺς ἔχοντες καὶ ἱερεῖς τὰ τῆς ἀκολουϑίας αὐὖ- 
τῶν ἐξετέλουν, ἐσχόλαζον δὲ καὶ εἰς τὴν ἐκκλησίαν τοῦ ϑεοῦ, ὡς 


εἰ δοοίϊοδῖδε. δῖα ordo οδέ eecleaias δὸ οἱοεὶ ; quem nos exacte scientes 
in eo cousennimus, δὰ quem υἱΐ esse noverant tenendum οἱ alũ accessere 
—— 86 nobis, umque usu comprobarunt, handquaquam idcires 
atulti οἱ moli quod weαJe δὸχ numorom toto anno aervire abunerent. 
non, per δδοῦδϑ leges quas patres tradiderunt: δεὰ gratias cotodĩtũ vir- 
tute omnes 11} —— οἱ eꝑiscopi erant, et magistri communes, 
et luminaria ecclesiasticis, ornatâ tibus, venerabiles imperatoribes 
οἱ principibus, pleno ex vi possessae poteſtatis iure praeditã οοποιλέσοδα 

τὸ libito de rebus εἰ personis ecclesiae, cunctis ex vorum arbitrio pen- 

ntibus. et qui variis temnoribos praeſuerunt ecelecias, oos qui 6 clero 
esaaent, mombra aua 2 reputabant. nunc autem quid fortæ οδίου- 
dere volet quispiam difficultates praerentium temporum, prout aaepe fe- 
cit aanctitas tua. vorum in Romanorum omniuin numero censemur nos 
quoque; οἱ 400 lure quave conditions quiaque illorum εδὶ, αβ. εἰ nos eæase 
convenit. atqul haud ita est. nos enim δοὶξ miseri ὡϑοιδδδγὶϊ victus in- 
* remimur. neque hoc inde est quod egeat eoclesia: illa εὐ οἶδα 
abundat, quantum novimus. δὰ id pati merito dlioemur, quia requisiti 
quot dominicis οἱ festis praesto adesao cum vestibus, nos idie voca- 
us verum in hoc non peccamus. αχουδδίοηοι quippe factu εἷας afſo 
rimos idoneam. acimus enim viros magnos, quorum in loca δυοοοδεῖεους, 
aacella domi habpieso οἱ aacerdotes aacra pro ipeis miniateria εἰ or- 
dinis ipaorum officia peragerent. inde ipei vacabant prout vellent, con- 
venientes in eoclesiam quando dumtaxat cuique videretar, pro υἱεῖρας οἱ 
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εἶχεν ἕκαστος δυνάμεώς τε καὶ προαιρέσεως. αἱ δὲ ὑπηρεσίαι 
ἐκείνων αἱ τῶν ὀφφικίων ἐκείνων ἦσαν ἐνέργειαι, τοῦ μὲν ὡς οἷ- 
κονόμου, τοῦ δὲ ὡς σακελλαρίου, τοῦ δ᾽ ὡς χαρτοφύλακος, καὶ 
σχευοφύλακος ἄλλου, καὶ χαϑεξῆς τῶν λοιπῶν. ξένον οὖν εἶ Ὲ 
ὅ ἐκείνων ἀφαιρεθέντες τὰ μὴ προσήχοντα ἀπαιτούμεϑα. τέως 
δὲ καὶ συχναὶ γραφαὶ τῆς ἁγιωσύνης σου εἷς τοῦτο ἀναγκάζουσιν 
ἡμᾶς εἷς ὅπερ οὗ πατέρες ἡμῶν νηπιόϑεν ἡμᾶς ἐδίδαξαν καὶ οἱ 
παιδαγωγήσαντες. εἶτα δὲ καὶ πολυετὴς οὗτος χρόνος, καϑ᾽ ὃν 
τῇ ἐκκλησίᾳ τοῦ ϑεοῦ προσεδρεύομεν καὶ σχολάζομεν μεϑ᾽ ἱερῶν 
10 ἐνδυμάτων. “ταῦτα ζητησάσης τῆς ἁγιωσύνης σου πράττομεν, 
οὗ τόσον δι᾽ ἐντολὴν πατρικὴν ὅσον καὶ ἡμῖν αὐτοῖς περιποιούμε- Ῥ 460 
νοι τὴν τιμήν. ἀληϑὲς δὲ ὑπ᾽ ὀλίγον ἠμελήσαμεν. καὶ ἥ αἰτία 
οὐκ ἀφ᾽ ἡμῶν. ἐπειδὴ ἐπέστη ἡ ἁγιωσύνη σον, ὥσπερ ἂν μὴ 
εἶχεν ἡ ἐκκλησία κλῆρον, οὕτως ἤρξω πρὸς ἡμᾶς διατίϑεσϑαι, 
15 μὴ φροντίζων ἡμῶν τὸ σύνολον, μήτε μείζονος μήτε ἐλάττηνος, 
καὶ πρὸς τοιαύτην ἀκυβερνησίαν τὰ πολλὰ τῆς προσεδρείας κατη- 
μελήσαμεν, ὅτι οὐκ ὀφφίκιον ἐνηργεῖτο, οὐδὲ ἄλλο τι, ἢ πρόσο- 
δος ἢ τιμὴ ἢ ζωή, ἐχεῖϑεν ἐφαίνετο. διὰ τοῦτο προσεδράμομεν Β 
εἷς τὸν χοινὸν εὐεργέτην ἡμῶν τὸν βασιλέα τὸν ἅγιον. καὶ ὅπό- 
90 ϑὲν ἐνεποδίσϑη ἡ ἀπεκεῖϑεν εὐεργεσία ὁ ϑεὸς οἶδεν. ὅμως ϑιε-- 


affeetũ —— ministeris porro quae obiro per 86 ipai publice de- 
berent, officiorum quorum duitulos gerebant, functiones erant, puta oeco- 
nomĩi illins, hnius aacellarũ, alterius chartophylacis δαὶ custodis sacrae 
mupellectilĩis, et οἷς de caeteris. mirom igitur εἰ novum est nos istarum 
dudum commissarum nobis curationum auctoramentũüs οἱ exercitio privatos 
cogi iam δὰ alia quae δὰ nos non pertinent miniateria. nunt autem 
crebrae illae obiurgatorias L'terue sanctitatis tuae adigunt nos δὰ minu- 
tas observatiunculas, quales a nobis olim parvubs patres ἃς paedagogi 
acutioae minis exprimebant. atqui iam genuimus, maiori aevi apotio in 
aasidua ecclesiao dei celebrandae οἱ frequentandae perseverantia con- 
aumpto, aasistendo quoties oportebat cum aacro vestitu publicis ritibus. 
tamen ista inusitata nunc exigente ἃ nobis sanotitate tua paremus, οἵ fa- 
cimus non aolum οὗ reverentiom paterni ἐπὶ mandati, sed cura etiam ho- 
noris nostri οἵ amore laudis eius quae talia praestantibus competit. ve- 
rum quidem est nos istam paululum interdum remiſsisse diligentiam, ali- 
quoties ab his cessando. sed causa eius rei ἃ nobis non est, ποὺ nostrae 
culpae imputanda. est autem haec. ex quo praeest tua sanctitas, ᾳυδεῖ 
non haberet ecclesia clerum, sic (6 nobiscum gessisti, nullam plane cu- 
ram ostendens aut rationem habens cuiuquam noſtrum, maloris aut mi- 
noris. haec praetermiscio tuae ἴω nos providentiae ceasationem ausasit no- 
atrorum obaequiorum et remissionem assiduitatis in miniſstrando nostras 
priatinae, quoniam neque εχ ὑδὰ officii nobis adempto quidquam emolu- 
mentâ percipimus, neque aliud undepiam subsidium apparet, atati proven- 
tus aui honorarii nomine, unde vitam toleremus. propter lioc recurrimus 
ad communem benefactorem et dominum noſtrum imperatorem sanctum: 
8 quo autem impedita zit quam inde æaperaveramus beneſioentis, deus scit. 
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τάξω διδόναι τὸ ἥμισυ τῆς ῥόγας. καὶ ὃ βασιλεὺς ὀλίγον εἶναε 
διέχριγεν. ἀλλὰ τί χἂν τοῦτο γίνεται; ἢ ἐν λόγῳ τινί ἐσμεν ἢ 
ἐν τιμῇ; ὁπόσην δὲ καχοπάϑειαν ἔχομεν, ὃ ϑεὸς μαρτυρήσει 

, καὶ οἱ ἐλεοῦντες ἡμᾶς. εἶτα τί ἔδοβε τῇ ἁγιωσύνῃ αου ἡμᾶς 
ἐπισκέψασθαι, καὶ τοῦτο μετὰ πικρίας; ὀνειδιζόμεϑα γὰρ ὡς ὅ 

Ο χαιροσκοποῦντες ἸΠαρτίους καὶ Σεπτεμβφρίους. καὶ ἐπὶ τούτοις 
ἡ ϑρυλλουμένη δόσις τὰ ἕξ ὑπέρπυρα ἢ καὶ ὀκτώ. αἷ αἵ, δέσπο- 
τα, τί πρὸς ταῦτα διανοεῖται ἣ ἁγιωσύνη σου; ϑαῦμα μὰ τὴν 
ἀλήϑειαν, ὅπερ εἷς ἡμᾶς διαπράττει. ὅτε καιρὸς δόσεως, ἧ 
ἀνάγκη τῶν πραγμάτων, ἥ βία καὶ τὸ δυσχερὲς τοῦ καιροῦ. 10 
καμνέτωσαν, ταλαιπωρείτωσαν᾽" κοινὴ γὰρ ἡ δυσχέρεια. ὅτε δὲ 
καιρὸς δουλείας, ἀπαιτεῖς ἡμᾶς οὕτως δουλείαν ὥσπερ εἶ εἴχομεν 
ἱκανῶς τῶν οἰκοκρμειῶν ἡμῶν. ὅταν δὲ ἀπαντήσωμεν εἷς τὸν 
ψαὸν τοῦ ϑεοῦ, πρῶτον ἀμειδὲς ἦϑος καὶ ἀπροσήγορον λαμβάνο- 

Ὁ μεν. τέως δὲ εὐχὴ ἀνεϑῆναι τῶν δυσχερῶν χαὶ τὸν ἅγεον βασε- 15 
λέα ἡμῶν. καὶ τότε ἀναδραμούμεϑα πρὸς τὸ ϑεῖον κράτος αὖ- 
τοῦ, καὶ ὅπερ ἂν νεύσῃ ἡ ἁγία ψυχὴ τῆς βασιλείας αὐτοῦ, τοῦτο 
καὶ γενήσεται" εἰ δὲ καὶ οὕτως δρίσῃ δουλεύειν ἡμᾶς, οἱ κατα- 
δεξάμενος προσκυνήσουσιν. ἡμεῖς δὲ πλέον οὐκ ἔχομεν λέγειν 
πρὸς τὴν σὴν ἁγιότητα, εἰ μὴ ὅτε ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ τοῦ ϑεοῦ καὶ 90 


tamen ργδοοερὶσιϊ dari nobis dimidium ῥϑιδίοοῖΦ. quod — 
6086 iudicavit, merito z2ano: ποῦ enim per hoc tam exignnm 

reponi conditionem possumua, aut gradui convenientem noſttro recaperare 
dignaitatem; quin nee 8 probro in quo aumus ac despectu vindicari. 
quanta autem ex inopia extroma patiamur, testari deus, qui novit, po- 
terit, δὲ quidam homiaum, quibus oontigit nontras aerumnas introspicere, 
non aine acri miserationis aenau. deindo quid ita visum eat aanctitati 
toas animadvertere in nos, idque cum acerbitate. exprobratur enĩm no- 
bi⸗s — avide expectemus Martios et Septembrea. οἱ aoper his decan- 
tata largitio: δὸχ Hyperpyra, vel otiam octo. hen heu, domine, quid 
auper his cogitat aanctitas tua ἢ mirum ost, per veritatem, quod erga ne⸗ 
agit. dum venit tempus statae largitionris, allegatur aut neoearitas nege 
tiorum aut vis aut diſficultas temporis. tam additur, pergant ergo oon- 
EHAictari, pordurent in miseria: οοπιπιθπὶ quippe omnes aerumua premimur. 
quando autem adest hora ministerii, tune ita aervitium ἃ nobis exigis, 
quasi eĩus auctoramenta οἱ idonens mercedes, solitas acilüoet olim nobis 
aubminisſtrari penaiones, nunc cummaximo haberemus. cum autem oc- 
currimus ἐπ 20cram αϑάδ primum torvo vultou, obtntu truoulento deapi- 
cimur. aed οἱ praeclares aecui agi dominus ĩpse noster Auguatua puta- 
verit, ei fronte forte amoeniori excipi contigat. αἱ voremus nos qui- 
dem ac precamur liberari eum aut saltem levari quibus nunc premĩtor in- 
commodis. tunc enim recurremus iterum δὰ δδασζδπὶ eius maiestaten, et 
quidquid innuerit anima eius aancta, illad fiet. τοὶ δὶ tam dura πὲ hacte- 
nus servire in potterum quoque nos conditione decreverit, qui hoc ĩta 
praescriptum admittent, insuper etiam adorabunt. de reluquo non habeæ- 
ἸῸΝ nunce quid amplius dicamusa sanctutatià tuas, ηἰδὶ οἱ in dei ecclesia 


Α 
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ἐγεκμήϑημεν καὶ ἐεράφημεν καὶ ἐγηράσαμεν, καὶ ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ πά- B 
λὲν μενοῦμεν καὶ κατὰ τὸ δυνατὸν ἡμῖν δουλεύσομεν. ἡ δὲ σὴ ἁγιω- 
σύνη οἶδεν ὅ τι ποιεῖ, ὅτε καὶ ἐὰν καίτι ἐναπολειφϑὲν ἧ τῶν ἡμετέ- 
φῶων οἰκονομεῶν ἀπὸ τῶν ἐχϑρῶν, καὶ αὐτὸ περισυνάγει ὃ τῶν σῶν 
ὅ δικαίων ἔφορος. καὶ τοῦτο καλόν ; πλὴν δὲ τοῦτο μόνον παρακα- 
λοῦμεν, ὅτι ἐπεὶ τὰς σὰς γραφὰς τὰς πρὸς ἡμᾶς συνοδικῶς προσ 
τάττεις ἀκαγινώσχεσϑαι, καὶ οἱ ἀδελφοὶ ἡμῶν οἱ ἡγούμενοι ἐπι- Ῥ 451 
ψηφίζονται ἡμῖν τὰ ἀρεστὰ τῇ ἁγιωσύνῃ σου, ἵνα ἀναγνωσθῇ 
καὶ αὕτη ἡ γραφὴ ἡμῶν, καὶ ὃ τι ἂν διακρίνωσιν ὡς Χριστια- 
[0 vol. καὶ ἄλλο πιέζεε ἡμᾶς δεινότερον, τὸ ἐπὶ τοσούτοις χρόνοις 
ἀπροβιβάστους διαμένειν ἡμᾶς. ἔδοξε τοῦτο ὑμῖν, καὶ ἔστω. 
ὅπον ἡ ζημία πίπτει, ὃ συνετὸς οἶδεν. τὸ δὲ καὶ τῶν προσόδων 
τῶν ὀφφικίων ἡμῶν στερεῖσϑαι καὶ ἀπὸ λιμοῦ ἀποϑνήσκειν, ποῖος 
κανὼν τῆς ἐκχλησίας ἢ ποία τῶν πατέρων πρᾶξις ἢ ποῖα δικαιώ- 
156 ματα δίδωσιν; ὅμως ἔστω καὶ τοῦτο. πλὴν ἵνα μὴ αὐτοφόντωι Β 
γενώμεϑα, τὰς τῶν Χριστιανῶν περιϑρεξόμεθα ϑύρας καὶ ἀπαι- 
τήσομεν, καὶ μολοβροί, οἴμοι, οἱ τῆς ἐχχλησίας τρόφιμοι ἐκ 
τῶν Χριστιανῶν ϑυρῶν τραφησόμεϑα, πλατεῖ τῷ στόματι ἐκ- 
τραγῳδοῦντες, ὡς εἰκός, τὰ ἡμέτερα, παρακαλοῦμεν ἡσυχά- 
Ζοζοντες. καὶ μὴ ἐκ τῶν σῶν γραφῶν παροτρυνώμεϑα, καὶ ταῦτ᾽ 
ἀδιχούμενοι. τέως δὲ δουλεύειν μὲν μέλλομεν κατὰ δύναμιν, 
18. λοιμοῦ Ρ. 


805 natos εἰ educatos fuisse, ἴῃ eadem etiam senuias, porroque in 68 
permanauros usque δὲ finem, et quoad nostra facultas δῷ vires ferent, 
aervituroa. tus vero sanctitas scit quid faciat. nee iĩgnorat, δἰ quid no- 
atrornm proventuum ab hostili adhuc vastatione immone permunserit, tam- 
quam tuom οοἰϊρὶ a procuratore iurium tuorum. hoc autem num aequum 
est caeterum hoc aaltem oramus, ut quoniam quas acriptitas nobis cen- 
aorieas epistolas praelegi iubes in plena ynodo, et fratres nostri —FF 
aiti monaſteriorum snis comprobant zuſffraglis quaecumque δαποί ἐδ Ibet 
tuas dicere de nobis, nostra haec quoque recitetur epistola illis audien- 
tĩbus, et ea intellecta indicium de causa ποδίγα ferant, δα rectitudino 
quas Chriatianos decet, nihil tribuentes praeiudiciis aut noceptioni per- 
sonarum. aliud praeteres pungit nos gravius, quod iam tot annis nulla 
cuiusquam (λεία promotĩio est. zic vobis υἱδβῦπι est, perferatur εἰ hoc. 
quo num eius omisrionis recidat, proudens quivis intelligit. privari 
ꝓutem nos proventibus nostrorum officiorum οἱ ἴδπιϑ emori, quis eanon 
eoclesiae, qui usua patrum, quas iustitia permittit æ verum οἱ iſtud quo- 
ue toleretur. tamen ne nostras ipai, quod non eet, mortis auctores 
mimus, cursabimus mendicando circom Christianorum ostia, misersa panis 
frusta conquirentes. et nunc lurida mendicabula, ehen! olim alumui ec- 
clesĩao, aordidum victum in ostũs Christianorum precario impetrare vo- 
nabimur, hianti lamentautes ore summam infelicitatem nostram. oraiues 
autem αἵ in eo saltem miserrimo atatu pacem ex te habeamns quieacen- 
tes, nee ἰυἷδ infeatemur literis, in cumulum tot allarum, quibus ορρεῖμι!- 
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τὸν δὲ μισϑὸν ἡμῶν ϑαρφοῦμεν ὥς, εἰ ϑεὸς ϑέλοι, οὐκ ἀπολέ- 
Ὁ σομεν, κἂν κάλαμον συντετριμμένον κατεάγειν οὐκ ἀποχνεῖς καὶ 
τοῦ καιροῦ δριμύτερος γίνεσθαι. ἐχρῆν δὲ οὐχ οὕτω τοῦ ἀγα- 
ϑοῦ καὶ φιλανϑρώπου πιστευόμενον πνεύματος. ταῦτα ἡμεῖς βια- 
σϑέντες εἴπομεν, πλὴν ὡς Ῥωμαῖοι καὶ ἐν Χριστῷ ἀπελεύϑεροι, 5 
οὐ καταδουλούμενοι τὴν ἐλευϑερίαν. καίτοι γε Σευήρου καὶ ᾽4ν- 
τωνίνου ἀσεβῶν βασιλέων ἀντιγραφαὶ καλῶς ἔχουσαι καὶ ἐπὶ τοῖς 
εὐσεβέσι κατέχονται, ὡς μὴ ἀναγκάζεσθαι παρὰ δύναμεν τοὺς 
Ὁ δούλους κἂν ὁπωσδήποτε. εἶτα τὰ δικαιώματα τοῦ ϑεοῦ ὡς ἐπ᾿ 
ἐχκλησίας ἱσταμένους ὅλους ἐστηλωμένους εἶναι ϑεῷ δεῖ, μηδὲν 10 
πρὸς ἀλλήλους, κἂν ἀναγκαία παρεμπέσοι χρεία, τὸ οἱονοῦν ὄμι- 
λοῦντας, καὶ τοῦτο ἔπρεπε καὶ ἡμῖν γίνεσϑαι, δέσποτα; εἰ κατὰ 
μοναχοὺς καὶ ἡμεῖς, ὡς ἐκεῖνοι ἐκχλησιαζώμεϑα, ὥστε μὴ καλῶς 
ἐπιφώσκειν τὴν ἡμέραν καὶ ἀπολύειν, μηδέ τινας τῶν ἔξω προσα- 
παντᾶν. νῦν δὲ ἐκ μεσονυχτίου ἐς μέσην ἡμέραν ἱστάμεθα, καὶ15 
Ἑ λαὸς καὶ πλῆϑος καὶ κώδωνες, καὶ οὐκ ἔστι τὸ ἐνεργούμενον πᾶν 
προσευχή, ἀλλ᾽ ἔστι καὶ καλλιφωνία καὶ ἀναγνώσματα καὶ κα- 
ϑέδρα καὶ ἄνεσις διὰ μέσου, καϑ᾽ ἃ ἄλλους μὲν ἔξεστι καὶ λέγειν 
καὶ πράττειν τὸ παριστάμενον ὡς ἀναγκαῖον. οὐδὲ γὰρ καὶ ἡμεῖς 
ἄλλους τοὺς οἰχονόμους ἔχομεν, ὡς ἐντεῦϑεν ἀπολυομένους τρα-- 90 
πέζαις ἑτοίμαες ἐφίσετασϑαι, ἀλλὰ τυχὸν ἐκ διαλειμμάτων κατὰ 


mor, ἰηϊατίαταπι. ὧδ caetoro gerviemus nos quidem quantam Ροΐατἧσιιο: 
merceedem vero ποδίγαπι confidimus, δὲ dens voluerit, nos non διαιδρῃγοι, 
etiam aĩ tu calamun vontritum confringere non cuncteris, οἱ ἰδέο δος ipeo 
nerumnosiasimo tempore asperior nobis δἷδ. αὐγαὶ non αἷς oportebat agere 
hominem φαΐ eredi dignns esset ἃ bono et hominum amante instinctus δρὶ- 
ritu. haec nos δυβδῃιδ υἱ adacti diximus, nenpe ut Romani οἱ in Chricto 
Iberi, nec cuiuqquam obnoxiam reſpectui LIbertatem enuntiandi quas δει- 
timus retinentes. enimvero Severi οἵ Antonini, gentiluum Leet —— 
τοῦ, praescripta extant bona et ἃ Christianis quoque priacipibus πὶ εε- 
lubria retenta, quibus vetatur ne ἃ serris opers aupra vires exigatur, 
aut colusconꝗque aortis mancĩpia contendoro cogentur ultra quam valent. 
“δ autem ᾿δίδο aunt quas allegas iustificationes dei, quibus scilcet αἱ 
obtemperes, 8 nobis exigis ut atemus ἴῃ ecclesia erecti, Immobĩles, inctar 
columnae defixi, nihul hlacentes δὰ nos invicem, quantumvis urgens cui- 
quam inciderit necesitas verbulum δοοὶο Incusurrandi ἢ utrum et hoc de- 
oait te nobis inlungers, domine Ὦ δἱ legibus monachorum teneri nos ae- 
quum cenaes, εἰς ita zano; celebremus ογρρ quo illi ritu occleciastüucas vi- 
ilias. ubi primo diluculo dies coeperit albescere, ἃ choro dĩmittemer; 
neminem, dum preoes nocturnas mus, ainamus externorum in ten- 

ἴσαι ingredi. nouno nobis 8 nocte m δὲ meridüem atandum est, ob- 
4 oculis Ῥορη δ in ooncursu multâtudinis excitas lntinnabulorum sono. 
860 vero quod tanto continuo 8 ἴῃ socleria ſit, orato a2olum est. δυΐξ 
vicæs illio officiorum. eſt quundo modulate cantantur quaedam; εδὲ cam 
alquid andiendum pronuntatur ἃ lectore; est demque οοὐδαάλ ἑδιαραε; 
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τὸ εἰκὸς φροντίσομεν. μὴ οὖν κατὰ τὴν ὑψηλὴν ταύτην δὴ καὶ Ῥ 4569 
μεγίστην καὶ τοὺς χϑαμαλοὺς ἡμᾶς καὶ βιωειχοὺς ἔχειν ϑέλε, καὶ 
εἷς κατάγνωσιν ἀμελείας τέϑει τὰ τῆς ἀνάγχης. ἀτονήσομεν γάρ, 
σέστευσον. καὶ ἐὰν μέλλωμεν ἐντεῦϑεν κατακρίνεσϑαι, πλέον 
56 μὴ ζητείτω ἡ ἁγιωσύνη σον εἰς ἑτοίμην κατάγνωσιν. καλὸν τά- 
ξις, καλὸν προσευχή,. καλὸν εὐλάβεια, καλὸν τῶν ἀγαϑῶν ἕχα-- 
στον. ἀλλὰ τί ταῦτα τοῖς κυμαγωγουμένοις ἡμῖν διὰ τὴν ψῦξιν 
τῆς ἀγάπης, ὡς ὃ κύριος ἔφησεν; ἔστ᾽ ἂν τὸ σχάφος σώζηται, 
τότε χρὴ καὶ ναύτην καὶ χυβερνήτην σπεύδειν πρὸς σωτηρίαν τοῦ 
10 κλυδωνιζομένου, ὅταν δ᾽ ἡ ϑάλασσα ὑπὸ τῶν κυμάτων καὶ συμ- 
φορῶν περιγένηται, μάταιος ἥ σπουδή. ὅπως δὲ κατηντήσαμεν ͵ 
γῦν, καὶ τὰ ἡμέτερα καλύβια μαρτυρήσουσιν. ταῦτα γοῦν 
προσαναφέρειν μέλλομεν τῷ ἁγίῳ ἡμῶν δεσπότῃ καὶ βασιλεῖ. καὶ Β 
εἰ μὲν διαχρινεῖ ἥ ἁγία αὐτοῦ βασιλεία πάσχειν ἡμᾶς τοιαῦτα, 
1δσως ὑποστησόμεϑα καὶ μὴ ϑέλοντες " τοῖς γὰρ ζωῆς καὶ τιμῆς 
ἀναξίοις οὐχ ἀποθύμιος οὐδὲ ὃ ϑάγατος, εἰ δέ τι καὶ φιλαν- 
ϑρωπευϑείημεν χάρις μὲν ϑεῷ, χάρις δὲ καὶ τῇ αὐτοῦ βασιλείᾳ. 
κεφάλαιον τῶν λόγων. ἢ ὡς κληρονόμους δυσωπήϑητε, καὶ 


est οἱ inserta illio contentĩonĩ quaedam remiscio, per quam conceditur 
ἀϊεῖ agique quod praesens forte usus poposcerit. non enim nos alios ἃ 
nobis ministros rerũum familiarium habemus, quorum opera, ubi choro oſ- 
cesserimus, mensas instructas domi reperiamus. itaque subsecivas 6 mi- 
niscterſio tam longo particulas liberĩ temporis necessariae curae corporum 
recto impendĩmus. πὸ igitur αὐ tuam istam institutionem vitae austerae, 
aublimis οἱ longe humanum aupergressas modulum, nos humĩ repentes 
aneculares velis exigere per oinnia; et cum aeveris iatis iudiciis causas 
nostras absentium expendes, ne prius nos condemna neglügentiae, quam 
neoestitatis rationem habuerĩis. αἷο enim tibi persuade. utemur ot ἴα 
pocterum ut prius remisciono necessaria, utcumque nos eo deinde nomine 
ἃ te damnatum iri expectemus. itaque εἰ tibſ certum eet deinceps ut 
haetenus infirmitati nihil compati, exere iam nune mucronem cenaurae iu- 
dicialis ἴα crimina nondum lĩcet patrata; nec aliud quaerat tua sanctitas 
δὲ nos iam nunc damnandos οὐ δὰ quae mox certo, quippe inevitabiſiter, 
peccabimus. pulcher ordo, bona oratio, honesta religio, nulla non bona- 
rum rerum commendabilis est. δοὰ quid haec nobis, vitae δοϊϊοϊίδο δο. 
egentîs necessariis, fluctu agitatis, idcirco quod, sicut dixit dominus, ca- 
ritas refrixit. quond acopha natat adhue ποὺ depresea nec fraeta, nau 
tam et guhernatorem sane convenit satagere, conarique quantum valet 8 
aalutem periclitantis asserendam. ubi navem mare obruerit fluctibus, ubi 
iam vita aernmnis oppreſaa in proſundum abæorpta, atalta δὶς omnis con- 
tentio δεῖνδσο quod iam perũüt studentium. quo malorum extrema nune 
deniquo omnium inopia devenerimus, testabuntur tuguria nostra funditus 
exinanita, ὁ quibus rebquias ultimas abenuptae longa fomo vel pauperti- 
580 ænpellectsSlis delatnrĩ anncto nustro domino imperatori umus, ἴῃ pe- 
cimen miseriae infra quam nihil εἷς. at siquidem aacra eius moaiestas, 
intellecto δὰ quas aimus incitas redacti, dignos qui patiamur talis, cunetis 
perpenzis, nos iudicaverit, acquiesemus animo, uteumque natura re- 
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φροντίδα ϑέσϑ᾽ ὅπως καὶ εἷς τὸ λοιπὸν στρατολογοίμεϑα ταύτην 
δὲ τὴν πνευματικὴν στρατείαν, εἶ δρέγεσϑε, πλὴν κατὰ τὸ ἔνδε- 
Ο χόμενον τῆς δυνάμεως, καὶ μὴ ἀναγκασετῶς οὕτω καὶ μετ᾽ ἐπε- 
ταγμάτων μειζόνων" πολλῷ γὰρ ἐλλεῖπον πρὸς τὰς ἐπεταγὰς καὶ 
τὸ δοϑησόμενον οἴδαμεν. ἢ ὡς κατασαπεῖσιν ἤδη τῇ τοιαύτῃ δ 
στρατείᾳ καὶ ἀποτάχτοις τὸ γράμμα δότε τὸ τῆς ἀφέσεως. κἂν 


ε 


τι τότε καὶ διδῶτε πρὸς σιτισμόν, μὴ ὡς μισϑὺὸς λογιζέσϑω, ὡς 
προσαπαιτεῖσϑαι μεγάλας καὶ τὰς δουλείας, οὐ κατὰ χρείαν τό- 
δον, ὡς οἱόμεϑα, ἢ κατ᾽ ἐπήρειαν, ἀλλ᾽ ὡς προῦὐπηργμένων 
πόνων τε καὶ καμάτων πολυχρονίων ἀντέχτισις. πάντως δέγε καὶ 10 
τὸ ἀπόλεμον γῆρας ἐν τοῖς τιμίοις διὰ τὰ φϑάσαντα.7 
Ρ 453 86. ᾿4λλὰ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον εἷς δεῖξιν μετρίαν τῶν 
᾿ καταλαβουσῶν τοὺς τῆς ἐκκλησίας παραλυπήσεων. ἡμῖν δὲ πό- 
ψος ἄλλως εἷς τέλος τοὺς καταλύσαντες τῆς ἱστορίας λόγους. 
πλὴν ἀλλ᾽ εὐχόμεθα πάλιν καὶ τὰ βελτίονα. καὶ εἰ ϑεὸς βρα- 15 
βεύει, οὐκ ἂν τὴν χεῖρα ἐφέξομεν τοῦ μὴ προϑύμως τὰ τῆς ἐπα- 
9, δὴ7 14, εἰς τέλος τοιοῦτο καταλύσασι τοὺς τῆς 7 16. ἂν deerat. 


pugnanto, εἰ σοτίοιι boni consulemus, quae nobis οὐέϊίξ, pescimam: 
nam qui vita οἱ honore indigni iudicantur, üs neque mors est. 
υοὐεὶ aliquid miseratus indulgebit nobis, gratias primum deo, mox bene- 
cae principis humanitati debitas reddemus. zam dietorum in haec 
volligimus. αἱ nos ut ecclesise filios participandas maternae haereditatäüs 
πιθ tes agnoecitis, ουγαῖο sultis δαρρεὐῥίατὶ necessaria nobĩs Ὠαὶς 
folerandae ac continuandas, in quam dudum —— apiritualũ mi- 
Htias: aed οἱ huius necessarias functiones ne arbitrarũs aggra vetis aucta- 
εἶδ, ne plus imponatis quam ferre posseumus; ne imperiis 806 acribes εἰ 
dominante obterentes supercilio ingenuitatem conculcando deprĩmatis βο- 
atram in pudendam necescitatem mancipatus servilis. etenim his 4886 
praestaro nos paratos proßſtemur, satis acimus handquaquam debita pro- 
portions responsura quae dabuntur stipendia; αἱ his 6666 contentâ debeæ 
εἶν. quodai nostra uti effetorum et aevo ener vium iam militam in sacris 
hisco caatris uti deinceps opera renuitis, οἷα igitur dĩmittita, cedo libe- 
lum exauctorationis date, bonam emeritis repraesentate miasionem. εἰ 
quid aic ablegatis unde victitemus adieceritis, non ut δε ρεπάξαιι te 
tor, ex quo ulterioris ministerĩii onus nobis praestandi, vobis 24 — 
pendeat; unde titulum habere vos putetis iterum nobis acerbe iniungendi 
aervitia incongrua, non tam δὰ usum poblicum, πὲ putamus, ullum ηυδαι 
ad nostram eontumeliam pertinentia. δϑὰ si quo ntes donati vo pro 
uemini, ait id longorum grata quaedam remuneratio laborum: nam et ĩm 
belle aæenium ροδὲ vitam honorata militis expenaam, clementi ducem iudicio, 
dignum honorario censetur, reoordationo certaminam οἰἶπο ἐχδηι]δίογααι. 
᾿ς 86. Haee deseribere operas pretĩum eſrt visum, ut eesent vel οχὶ- 
uum apocimen aerumnarum quas tune ecoelesiattici ab Athanasio patriar- 
cha perncerdas passi δαί. nobis auten iam οἷς curaus in portao est, et 
daborem alis nostrum vocant, historia, quam soribendoam δυδοορεγδχους, 
in finem destinatum aliquando perdacta. verun, aiquidem accinctari no- 
allas δὰ rerum gertarun aarrationem δυυδ, optamus, οἱ ἃ divina be- 
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φαχλήσεως καϑόσαν εὐποροῦμεν σνγεάττεσθαι, δεινὸν γὰρ εἰ 
συμφορὰς μὲν. ὑπέατημον γράφειν ταύτας κοινάς, δεινὰς δὲ νοὶ Ῥ 451 
φῷ κόσμῳ, δεινὰς δὲ καὶ ἡμῖν, ἀποναρχοίημεν δὲ εἰ ϑεὰς δεδοίη 
σὰ καλά, καὶ ταῦτα τοῦ βασιλέως ἀπὸ τῆρ εἰς θεὸν μεγίστης ἐλε 
ὅ πέδος καὶ πίστεως προσδοκῶντας τὰ βελτίονα, μηδὲ αὐτοῦ τὸ 
παράπαν ἐπινυστάζοντος, ἀλλ᾽ ὡς δυνατὸν ἀνετιμιαχομένον πρὸς. 
τὼ παγχάλεπα. νῦν δὲ ἐπιεικῶς φημίζονται καὶ τὰ βελτίω, καὶ 
ἔνϑεν μὲν ὡς ἐγγὺς τρισμώριοε Τόχαροι πεμφϑέντες παρὰ τοῦ 
Χαρμπαντᾶ μεγάλην, καὶ ὡς οὐκ ἤλπισέ τις ἀναστολὴν ἐργόζε- Β 
10σϑαι ἄρχονται τῶν Περσῶν, ὥστε καὶ ὅσα φρούρια Ῥωμαίων 
ἑαλώχεσαν πρότερον, ἀνὰ δὲ τὰ ὀχυρὰ τοῦ ᾽Ολύμπου παραβυ-» 
σϑῆναι. ἐκ δύσεως δὲ ᾿μογάβαροι ἀφέντες ἃ κατεῖχον, τὸν 
οταμὸν περῶσι Ἰ]αρίτζαν, ἐς ὃ τἀκεῖ διελϑόντες ἀπαλλαγεῖεν, 


ὡς ἄν τε καὶ δύναιντο, καὶ ὡς μὲν οἴκαδε, ὡς δὲ ἔλεγον, ἐφ᾽ ᾧ 
15 προσβάλλοιεν ἄϑῳ, εἰ τέως αὐτοῖς ἀναιμωτὶ τὰς ἐν τῷ μεταξὸ 


κλεισωρείας διελϑεῖν γένοιτο. ἀλλὰ ταῦτα μὲν τὰ τῆς φήμης" Ὁ 


nigtato, ποῦ desperantes fierĩ νοεϊ compotes, petimus cuggeori nobis fe- 
Hcius δος raltem minus luctnoum, hoc quod hactenus obtigit, æcriptionis 
argumentum. οἵ aperabatur hoc articulo rerum quaedam in melius com- 
mutatâo publicae fortanas. quae δἷ contigerit, hand retrahemus manum, 
prompte occorsuri desideriis revocantium δὰ proviuciam semel utoumque 
gestam commendandi memoriae pro modulo facultatis nostrao, quae vide- 
rimus evenire non indigne ποῖα poſterorum. illiberale quippe πὸ von- 
nequens fuerit nos, poſtquam ultro taedium devora verimus consignandi 
monomentis illa tot exposita libris hiaoo, mundo acerba, Romano imperio 
ſunesta, urbi huis ποδίγβο et ecclesias luctuosa, prosperiora deinde, 
quando suoceaserint, nolle nee invitatos attüngere. vertat modo, qui fa- 
cile potest, cenam hano feralem, et conversione rotas meliora deus tan- 
dem propitius reducat tempora: haud cunctantes occurremes δὰ δυσί 
33 nentiandaz qualium non semper defuturam huic aero copiam 
icet δυβιγαεὶ ex perſeveranti spo ao fide longanima imperatoris, cuiue 
haud fractus adverais animus et ſidenter expectat commutatĩonem rortis 
publicas, εὖ ei pro virili procurandae zeJulus inelstit, nuequam indor- 
miens, δεὰ toto conatu genérosas virtutis infestñâs contra Ingruentĩbus ob- 
luctans casibus. aano hoe tempore quaedam pro tristitia praeteritorum 
antis laeta sermonibus celebrabantur. nam hine quidem triginta circiter 
ποῖα Tocharorum ἃ Charmpantane ἐπ auxilium imperatori misee plane 
5* ,etiam supra quom verisimilitor potuerat, Persis por 

am graasantibus inferre trepidationem coeperant; qua illĩ perculsi non 
aolum δα continebant ἃ novis inceraationibus εἰ oppagnationibus tentau- 
dis, sed et multa loca prius invasa, οἱ quotquet aroes Romanorum ante 
occupaverant, pataim relinquebant, 8666 intra Olympi montis ἱπϑοοθαδὰ 
teaqua, arto truneitu, οὐ praeruptis hine inde munita rupibus, reconden- 
tes. ex Occidusa vero continente Amogabari nuntiuabantur, dimiais quae 
—— — — truſoero, *7 per ue* :" ἡγε βήα 
giones recedendi, quam ino poasent, in patrias ĩipsorum, πρὸ quidem 
ↄudiebatur, οἱ 242 ipei dieehant, proposito Invadendi urbem Atho εἷ- 
tam in monte cognomine Macedonias, δὶ tamen ipais incruente penetrare 
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ἐκεῖνοι δὲ ἀπάραντες ἀπὸ τῆς “ἵνου, Ρομοφόρτος σὺν τοῖς Τούρ-- 
κοὶς, ἸΜπυριγέριος σὺν Φαρέντᾳ Τζιμῇ καὶ Γίδας, ἔχϑραν δὲ 
πρὸς ἀλλήλους ἔχοντες, ἀλλ᾽ οὕτω μὲν ἀπελϑόντες κατήντησαν 
εἷς Κασάνδρειαν, κἀκεῖ πρὸς ἀλλήλους διετεχνάζοντο. ὃ γὰρ 
Ῥομοφόρτος σὺν τοῖς περὶ αὐτὸν Τούρκοις ἐχϑραίνων ἦν Βἴπυρι- 5 
Ὁ γέριον, Φαρέντα ΤΌ μῆν καὶ Γίδαν, κἀκχεῖνοε σύμπαντες τούτῳ. 
ὁ δὲ ῬῬομοφόρτος “συνεὶς τὴν ἐπιβουλὴν ἐνέδραις τὴν μάχην ἐπί- 
στευσεν, καὶ πόλεμον προσαράξας κατὰ χράτος νικᾷ, ὡς πεσεῖν 
μὲν ᾿πυριγέριον, τὸν δέ γε Φαρέντα ἀκλεῶς ἁλῶναε, εἶτ᾽ αὖ- 
ϑὶς ἀπολυϑῆναι παρὰ τοῦ Ῥομοφόρτουι ὃ δὲ Φαρέντα Τμῆς 10 
ἀπογνοὺς τοῖς ὅλοις, ὥσπερ τις πλανήτης καὶ αἰχμάλωτος αὖτο-- 
μολεῖ τῷ δομεστίκῳ πρὸς Ἐάνϑειαν" ὃ καὶ μόλις γνωσθὲν περι- 
E σώζεται. οἷ μέντοι γε παρὰ τοὺς ἐν τῷ πολέμῳ πεσόντας προσέπε- 
σον Ῥομοφόρτῳ, καὶ οὕτω πρὸς Θετταλίαν ἀπῇρεν. ἀλλὰ ταῦτα 
μέν, ὅπῃ ϑεῷ φίλον, ἀγέσϑω. ἄγοιτο δὲ κατ᾽ ἐλπίδας χρηστάς, 15 
᾿ καὶ ὡς ἦ τοῦ κρατοῦντος ἔχει πεποίϑησις. ἣ μέντοι γε συνόλη 
ἱστορία τῶν δεκατριῶν λόγων περιέχει χρόνους δέοντος μόνου 
πεντήκοντα, καϑ᾽ ὃν καιρὸν καὶ ὃ βασιλεὺς ᾿Ανδρόνιχος τὸν αὖ- 
τὸν τῆς ἡλικίας παρίππευε χρόνον, 
18. μένονυντοιγε P. 


wntingeret angustias ἰδυοίαμι per ques {Ππ6 necesseriom δέ iter. δὲ te- 
lia quidem ſama ferebantur. caeterum illi motis ab Aeno castris, Romo- 
fortua cum Turcis, Mpyrigorius Pharenda Taimo, εἰ Gidas, infeni 
Hcoet invicem, inuctis nihllominus copiis, communi comitatu Canaandream 
pervenerunt. ubi oonsidentes, pro 60 quo clam in a2ese mutuo ardebant 
odio, intenderunt animos machinandis in eibi δδδρεοίου dolis, quoad ἴῃ 
vim aportam diacidium erupit, commiasis palam ſactionibus. nam Romo- 
fortus cum auis Turecis iram hostilem, nec ipaam bens discimulatam, co- 
uebat adverasns Mpyrigerium, Pharendam Trimem οἵ Gidam; hbique τ, 
haud aatis tegebant voluntatem Romoſortum μοι eircumventanm 
— quod hie intolligens, aleas Martis apem credere 3 anci-· 
10 diacrimins fraudum oocuſiarum invadendo palam praelio δοιβοὶ defungi 
αχὶς conaultius. quod οὐ illi ὁ sententia σποοοξείε: ρίοπδηι enim de ad- 
veraariis, in oos irraens, victoriam retulit, adeo ut ——— φᾳοάε 
ea pugna ceciderit, Pharenda vero Taimes primum ighominiose captos, 
post ἃ Romoforto liber dĩmissos, desperata umma rerum, ut eorro οἱ 
captĩrus quispiam, ad domesticum prope Xantheam tranaſegerât; ἃ quo 
aegre aguitus aervatar. qui praelii carnificinae superfaere, δὰ partes 
Romaforti δε adiunxeruut. aicque illo cunctos vub 66 habens unus iam 
dux in Theasaliam movit. verum haec qua deo cordi fuerit ferantur. ati- 
nam autem illi placeat zecundum epes nostras meliora aibi despondere orsas 
cuncta diri ao. quo vota εἰ ſiducia oonctans principis nostri dudum iu- 
cumbunt. hiatoria haec univeraa tredecim librgrum, annos οὐαὶ itur 
Ὧ80 minus quinquaginta, aequaera exacte An eo imperatori: nam is quo 
Illa derinit temporo, pariter undequinquagecimum κοίδίδα δρονδὲ διηισπιδι. 
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— γγῶνες Ῥ. δ44 τ. 8. telum eius simile quod Medis olim P 457 
familiare Xenophon in Cyri paedia παλτόν appellavit, cum usur- 
parent postea bellis contra Graecos aut alios populos Orientales 
Franci, ἄγγωνα ipsi vocabant; unde et res οἱ nomen Graecis 
recentioribus innotuit. non enim illud τὸ παλαιόν nostri hoe loco 
Pachymeris δὰ ultimam vetustissimae Graeciae aut florentium P 468 
Athenarum memoriam referendum est, sed ad saeculis aliquot 
anteriores Paehymere Byzantinae Graeciae scriptores. ex quibus 
et Suidas οἱ Eustathius iſstiusmodi teli descriptionem hauserunt. 
prior sice loquitur: ἄγγωνες ἐπιχώρια δόρατα παρὰ Φράγκοις. 
quem ut vides Pachymeres descripsit, Francos tantum non me- 
morans, quod Italos 101 ante nominatos 118 aSynonymos duceret. 
revera enim ἃ sacrarum praesertim expeditionum in Terram San- 
ctam temporibus Asiani Francorum vocabulo transmarinas omnes 
Europae nationes comprehendebant. Fustathius quoque ad 
Odyss. τ vub initium Ayyov (lege Ayyov) εἶδος δόρατος Φραγγικοῦ 
οὔτε λίαν μικροῦ, φασίν, οὔτε μεγαλου, οὗ τὸ πλεῖστον σιδήρῳ 
περιέχεται, οὐ κατὰ τὸ παραὶ “Δυχόφρονι σίγυμνον" ἐκεῖνο γὰρ ὅλο- 
σίδηρον. Angon ępeoies hastae Francicae neque nimis parvae, 
μὲ aiunt, neque magnae; quae fere tota ferro comprehenditur, 
ἐπ houc diæecimilis memorato apud Lycopſironem δίργπιποὶ ἦσο 
enim telum est totum ferreum. videtur auector Eiymologici exi- 
atimare nomen hoc ab ἀκοντίζειν ductum, ut quoniam istiusmodi 
pila non longi manubrii non modo manu quassa vibrataque ho- 
satem comminus admotum ſoderent, sed αἱ habili brevitate δὰ iacu- 
lationem apta eminus in remotos mitterentur, ἄγγωνες dicta eint. 
verba eius scriptoris haec sunt: ἄγγωνες δοράτια οὐ λίαν σμικρά, 
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ἀλλ᾽ οὐδὲ μεγάλα, ἀλλ᾽ ὅσον ἀκοντίξεσθαι ὅπου δεήσοι. κοῦ ψαιτεει, 
opinor, ait quaerere originem voeabuli Francici in lingua Graees. 
ἀγφωτίδες p. 969 v. 7. casas rusticas δ tuguris δεεῖϊνα 
messorum manipulos in areis terentium, opinor, intelligit; quas 
ἃ fundamentis avulaas eluvis, οἱ quod fere tabulis 20 materia 
constarent, torrente abreptas signifieat innatantes aquis, quoad 
impactae moenibus urbis allisu diaiparentur. agi autem potiesi- 
mum de temporariis tabernaculis circum aress frugibos plena 
posils δὰ custodiam congestarum illie ἐπ moles frumenti δρὶοδ-- 
rum, quas excuti εἰ ex iis granum aecerni, opera multorum con- 
tinenter dierum Iaborem exigente, oportebat, suadet tempori- 
articulus eub extremum Auguſtum οἵ adiuncta mentio ἔργων αἷ- 
ξηὼν ἀνδρῶν ορεγιεπι iuvenum virorum, hoe est volentiuuun me- 
aorum. ἔργα enim universim opera rusties circa fruges vocan- 
tur, extenso etiam eius vocis aigniſicatu δὰ fructus ipsos istis la- 
boribus paratos; quo sensu etiam Pealm. 127 2 labores manuum 
auarum manducare homines, nempe agricolae, dicuntur. corro- 
borat autem coniecturam, quod mox Pachymeres in membro pe- 
riodi respondente his verbis, αἰζηῶν ἀνδρῶν ἔργα, aubiungit τὰ 
δ᾽ ἀφανίζεσθαι ταῖς προχώσεσι, diiecta εἰ disperdita iſta opera 
dicens cum molibus aut metis frumentariis, atruibus videlicet ag- 
gestis manipulorum tritici ac frugum caeterarum, quae solent per 
aestatem in areis extars. favot his coniecturis epilome in hunc 
locum Vaticana, quam vide recçitatam in hoc glossario infra verbo 
προχώσεις.λ quod huc pertinet, admoneo astis rarum videri vo- 
eabulum ἀγρώτιδες οὑπὶ ῳ δεεὶρίυπι: nem volgo ἀγρότης rusticus 
acribitur. δοὰ ἔοσίδεδο noſter ex usitato eadem notione verbo 
ἀγροιώτης, crasi quadam, hanc vocem formaverit; aut etiam in 
mente habuerit εἰ scriptioni auae, ut interdum solet, inseruerit 
lIocum poetae cuiusdam. certe haec cuncta, praesertim vero 
αἰζηῶν ἀνδρῶν ἔργα, ροδοὶ atyli a0porem habent. 
ἀδήριτον p. 169 ν. 2. vocem ἐδήριτον hie usurpat δὰ- 
Ῥ 459 etor in notione ab Hesycehio ορϑασναῖα, dum ἀδηρίτῳ pro ἐγπο- 
nymis copulat ἄμαχον, ἀκαταμάχητον, invictum ineluctabile. 
quare verbum διέφερον, quod mox subditur, nullum eorum ele- 
gantium aignificatunm hic obtinet, quibus insignitur in plerisque 
disertorum operum libris, sed simpliciter sonat Jerebant. 
ἀλλαγαί P. 496 ν. 2. τοῦτον βασιλεὺς μετ᾽ εὐμενείας δί- 
χεται καὶ ἀλλαγαῖς ἀγάλλει. p. vero 498 ν. 4 de Μργεῖβαογῖο sic 
acribit: καὶ ἐκυδνοῦτο ταῖς συχναῖς ἀλλαγαῖς. Heeychius ἀλλα- 
γήν exponit ἀμοιβήν. βοὰ eam generalem notionem his noelri 
ocis haud quadrare nemo non videt. multo minus contentus 
quispiam esse possit θὰ quam Eustathius παρεκβολαῖς ad Iliad. ε 
p. 531 ed. Rom. annotat his verbis: al δὲ ἰσεορίαι σεαϑμοὺς 
οἴδασι λέγειν καὶ τὰς ἀρισμένας, εἴτ᾽ οὖν τεταγμένας, ἐνοδίους 





. 18.1. GLOSSARMM 657 


ἰναπαύλας τοῖρ εἶτά ἑαϊπεῦσεν εἶνε πὲξζοδρόμοις, ὃς καὶ ἀλλαγεὶς 
ἔλεγόν τινες. in quam sententiam duo Meursĩus testimonia alle- 
gat, alterum Basilicon Eelog. 66 ἐάν τις παρελάσῃ μέαν γοῦν ἀλ- 
λαγήν, τὸ τετραπλάσιον τῆς τοῦ ζώου τιμῆς διδότω, altarum 6 
glossis veteribus, σταϑμὸς ζῶον δρομικὸν (forte legendum σεαϑμὸς 
ξώων δρομικῶν) ὃς λέγεται νῦν ἀλλαγή. veorum nihil hinc elicio 
quod declarationi duorum quae proposui locorum δυίβοίαῖ. re- 
perio ἀλλαγάς praeterea vertes dici 2peciosiores, ornatus potius 
in ſesto aut pompa quam neceæiitatis aut usus civilis gratia zumi 
aolitas. Codinus lib. de Oſſic. ο. 10 n. 7: ἔπειτα ὁ πατριάρχης, 
μᾶλλον δὲ οὗ πατριάρχαι εἶ παρόντες εἰσίν, ἐνδεδυμένοι τὰς ἀλλὰ- 
,γὰς αὐτῶν. agit de pompa diei Palmarum. vestes quoque im- 
peratori eadem molemnitato usilatas ει, 8 vocaverat ἀλλάγματα, uti 
εἴ n. 4 vestimenta ἐῶν ἀῤχόντων principum aut praccipuorum 
magistratuum, apparere cerimonia tali splendido habitu ex more 
debentium, ἀλλαγματα pariter dixerat. videtur haec appellatio 
deri vata e sacris literis, ubi vestimenta quaedam insigniora com- 
parata potius δὰ speciem quam δὰ vulgarem usum ὨἸΞ ΌΤΙ ὁ verbo 
νη πιμέαγε dicuntur IV. Heg. v. ὅ οἱ 22. Isaias vero 8 99 οἱ 
Zachariae ilem ὃ 4 vocantur ὨἸκ 9, δα quae omnia Ioca Hiero- 
nymus mutatorio interpretatur. duobus vero prioribus locis se- 
ptuaginta seniores ἀλλασσομένας στολώς pro nν᷑ν reddunt: Ge- 
nesis vero 45 22 (de quo loco mox agemus) ἐξαλλασσούσας στον 
λάς. haec nos movent ut initio propositis historici nostri locis 
munsera pretiosarum vestium ab Andronico honorandis hospitibus 
impensa dici ἀλλαγάρ. μυΐαπδ. ſane perantiquus mos principum 
caros advenas donativo splendidarum vestium demerendi, iam 
inde ἃ Idsephi Aegypto praepoſiti temporibus eat celeber. ille 
quippe loco modo memorato Genes. 45 22, dum se agnoscendum 
fratribus praebuit, ingulis eorum (verba sunt 8. Hieronymi vul- 
gatas auctoris) proferri iussit binas etolus. Beniamin vero (uti- 
que germano prae caeteris dilectio) dedit trecentos argenteos cum 
quinque etolis optimis. in hisſtoria quoque Augusta Homanos 
imperatores munerari asolitos pretiosis vestibus quos vellent hono- 
rare, de Alexandro Severo refertur ἃ Lampridio, de Probo a Fla- 
vio Vopisco. quem olim morem in aula Constantinopolitana 
Orientalium Caessrum viguisse, praeterquam hi Pachymeris Iloci 
indicant, etiam potest intelligi ex consueiudine Turcarum illie 
Hodie regnantium; quos in admistionibus legatorum insigniumve 
personarum donativis talibus νερέαγεπι, οἱ vulgo vocant, passim 
πιξὶ compertum est. οἱ Andream igitur et Mpyrigerium Pachy- 
meres, dum ἰλλαγαῖς b Andronico honoratos seribit, signiſieat 
donis pretiosarum et peciosarum vestium ποσὶ semel cultos. haee 
Hactenus scripperam, quando ſorte in lotuen ineidi paraphrastis 
Vaticani quo deolaratur ippum in eadem mecum doe potestato vo- 
οἷο ἀλλαγή vntentia fuisro, 2iquidam is illa vorba Pachymetis 
Georgius Pachymeres 11. 42 
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Γεννουΐται τιμῶνται παρὰ τοῦ βασιλέως ἀλλαγαῖς ἱματίων λαμ- 
πρῶν. ita 1116: in quibus non temere δβυδρίοοσς. vocem quidem 
ipeum ἀλλαγῶν εχ hiace 4066 modo tractamus Pachymeris Iocis 
accepiſsto, quid autem ea δῦο iudieio valeret, demoustrare stu- 
duisse adiunctions δὰ illam exegetiea ἱματίων λαμπρῶν. non 
omittatur δὰ extremum, Πίος fortasrs originationem duci plauci- 
biliorem posse vocabuli ἀλλάγιον 6 quam priori nottro Gloca- 
rio haesitabundi proponebamus. quid δἱ enim ἀλλάγεα putemus 
dieta fuisse collegia a2aeu corpora mililum ἀλλαγῃῇ imili, hoc εεῖ 
veste, utentium? quas communio facile coalescere inter eĩu⸗dem 
nationis armatos potnit. certe id conveniss proprio praesertim 
imperatoris ἀλλαγίῳ nominatim ab Aceropolita memorato, δἷνϑ 
τάξει, quam idem vocem pro illins alterius aynonyma ponit, ve- 
risimillime cogitabitur ex usu quoque hodierno distingnendi certo 
enere coloris, insignis habitus aut peculiaris ehlamydis certos 
ordines militum, principi nomine ipso ac singulari delectu addi- 
ctorum. poſt haet omnia seripta animad verti locum alĩum huc 
pertinentem ΠΟΣΊ auctoris, quem video p. 81 v. 9. 
ἀλληλένδετα P. 98 ν. 18. ita optimo omnium Barberinu⸗ 
codex, cum Allatianus ἀλληθενδεκεά δοεῖραῖ, Vaticanus autem 
ἰλληλενδοτά, 1116 vitiorius, hie propinquius vero. notum δεῖ 
δετόν vinctum οἱ nexum sonare, ἃ δέω ἐδσο. εεἰ ergo ἀλληλένδε- 
τον invicem nexum, οἴ εἰξ ἰσοδύναμον τῷ ἀλληλόπλοκα πιοχ po- 
εἱΐο, aptisasima notione δὰ loci aententiam, ut loctor oculatus ta- 
tim cernoet. 
ἀμαγείρευτοι p. 88 ν. 4. qui vocarentur hoc lIoeo ἀμα- 
γείρευτοι cum foret divinare necesrarium in silentio soriptorum, 
non occurrit quod verisimilius dieerem quam quod in interpreta- 


tione posui, δῖος nempe vocatos eos qui postquam in alique partæ 


ministerii aut praefeciuras coquinas Palatinas diuturnam proba 
δεῖ operam, inde emeriti promovebantur ἐπ speciosiora oſſicie, 
αἱ hic Nicolaus δὰ episcopatum, quamquam ne ἀμέσως manus e 


culina sordidas δὰ aras ferret, profesrions prins monastica par- 


gatus videri potuit, nomen εχ ea sSumptum, Neophyti, cathedrae 
Prusensi Honeſtius inferens. etai autem in Graecis originibus 
culinae hic Palatinae nulla indicatio et, res tamen ipsa prudenti 
coniecturam auggerit, talem intelligi oporters, hoc ipso quod eu- 
lina memoratur. nam id per δὲ tam vile ministerium nisi e prin- 
cipali domo splendoris aliquid accipiat, obsoletius obscuriusque 
per se sit quam ut in seripto publico reote ostentetur. preeter- 
quam favorem principum, sine quo iste Neophytus non promove- 
retur in episcopatum urbis illustris, pronum aeatimatu eet non 
alia gratia huic aspirasas quam ἐσ commendatione intimi ministe- 
rii olim regnantibus impenti. congruit autem analogia, ut mi- 
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mionem naetus bonum ἃ coquinarũis i tori ex hibendis obse- 
quiis εἰς ἀμαγείρευτος vocetur, οἱ ἀσεράτευτος dioitur qui bonam 
6 militia miacionem emeruit. 

᾿μογάβαροει p. 898 ν. 9. Haec prima quod meminerim, 
in hac hiſtoria mentio est Amogabarorum, 4008 alibi noster, nempe P 461 
P. 416 ν. 8, sic dictos putat quod originem traherent ex Avaris 
aive Avaribus, Borealibus videlicet Asiee populis circa Caucasum 
sodes haberitibus. sed ea historici suspicio est plane inverisimi- 
Jis: quid enim Avaribus Hamaxobiis ex Scythico genere cum 
hisco Cotelanis esse commune potuit ex Sieilia profectias, quo 
prius εχ Hispania transierantꝰ plausibilius hi nomen duxisse 
videri poterant ἃ promontorio Tarraconensis Hispaniao, quod 
Ptolemaeus ὔαρον Auarum vocatum scribit. reperio apud Ma- 
rianam, 1. 12 c. 17 ἀθ rebus Hispaniae, Almogaraves illic appel- 
latos veteranos milites 6 gente Maurica. horum multos admixtos 
Catelanis subsidio missos Friderico bellum in Sieilia gerenti ἃ 
fratre ipaius rege Aragonias arbitror, οἱ hos bello Siculo pace ſa- 
οἷδ terminato, duce Rogerio Brundusino, quem noster Rontæe- 
rium vocat, Constantinopolim venisse. itaque pari Ilicentia qua 
Fridericum in Theuderichum, Rogerium in Rontzerium, Pachy- 
meres deformat, etiam in Amogabaris balbutierit, sic eos pro 
Almogaravuis nominans. habet ea vox haud dubium Linguas 
Arabicae Mauris familiaris characterem. itaque placet, quam vir 
pereruditus mihique amicissimus Dominicus Magrius 6 patrii Me- 
lĩtensis idiomatis usu οἱ domestica notitia suggerit, originatio vo- 
cis huius. ait is Africanos Algkarbi Melitas vocari, quod voca- 
bulum Occidentales sonat, quoniam ab Occasu Melita Aſricam re- 
apicit. inseritur autem inter primam οἱ secundam syllabam vo- 
cabuli Algharbi particula mo latinae praepositioni ex aequivalens, 
quoties designare opus est aliquem ex Africa sive alia regiono Oc- 
cidua profectum: talis enim illie Almogharbi dicitur, πος est 
qui ἐς Africa aive Occiduo tractu venerit. nec est incredibile 
ex etymo eiusmodi in Hispania quoque nomen istud inolevisse: 
nam Mauros omnes certum est ex Africa traiecisase in Iberiam, et 
ox huius Occiduis partibus in caeteras dominatum extendisse, 
unde isathic quoque recte Almognarbi dici potuerint, aut vocabulo 
in popularem sonum detorto Almogabari seu, prout Mariana 
δου, Almogaraues, Mauri milites ex Aſrica et Occiduis tracti- 
bus venientes. poſtquoem haece scripseram, vidi quae Petrus 
d'Outremannus noster, in notis δὰ c. 8 libri δὰ} de excidio Grae- 
corum, circa vooem Amogabari tradit. ea nihil mutandum in 
ĩis quas supra posni muadent. indicandum tamen locum pntavĩ 
atudioso lectori, τὲ 60, ai ipsi videbitur, adito, eligat ex ommũ- 
bus pro arbitrio quae magis probaverit. 

ἀὠἐμφιδρόμεα p. 383 ν. ὅ. οὐδὲ γὲρ εἰκὸς --- καὶ εὐλο- 
. γεῖν. perobecurum de more auetoris hunc locum, qui Graeea 
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inspiciet, réperiet, ni ſallor. mihi quidem haud parum ποβοξὲὲ 
dedit, quoad omnibus pensatüs quam interpretatio exprimit ex- 
aculpsi sententiam. caeterum ἀρχαιολογία hie notanda in verbo 
ἐἀμφιδρόμια, quod noster ex suo mutuatur Hesychio, δἷο scribente 
ἀμφιδρόμια ἡμέρα ἀγομένη τοῖς παιδίοις, ἐν ἡ τὸ βρέφος περὶ 
τὴν ἑστίαν ἔφερον τρέχοντες κύκλῳ, καὶ ἐπετίϑεσαν (forte corri- 
tgendum καὶ ἐπετίϑουν) αὐτῶ ὄνομα ὅτε ὑπὸ τῶν οἰκείων καὶ 
φίλων δῶρα ἐπέμπετο. paulo distinctias Suidas, qui nomen hoc 
eingulare ſemininum facit. ἀμφιδρομία, inquit, ἣν πέμπτην ἄγου- 
σιν ἐπὶ τοῖς βρέφεσιν, ἐν ἦ ἀποκαϑαίρονται τὰς χεῖρας αὖ συνα- 
ψάμεναι τῆς μαιώσεως, τὸ βρέφος περιφέρουσι τὴν ἑστίαν τρέχον- 
τες, καὶ δώρα πέμπουσιν οἵ προσήκοντες ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον πο- 
λύποδας καὶ σηπίας, τῇ δεκάτῃ καὶ τοὔνομα τίθενται. hoc δεῖ: 
Anplidromia, quam diem celbrant quintam a παξὶδ infantibus, 
μα purgant manus quae obstetricationi operam dederunt, in- 
ſantem circum focum gestant currentes, et dona mittunt propin- 
qui, pohypodas plerumque ac sepias; decima vero nomen impo- 
nunt. ex his apparet cerimoniam veterem aptare atuduisse Chri- 
atianis ritibus Pachymerem: εἰ forte is voluit isto verbo baptismi 


P 462 panegyrim exprimere. ego tamen coniecturae docti lectoris di- 
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vinationem istiusmodi relinquens, aatis habui quintam ab ortu 
diem exprimere, quotam voce ἀμφιδρομία, cui δγποῦγτα conso- 
nant τὰ ἀμφιδρόμια, deſignari Suidam retuli docentem. 
ἀνάγωγος p. 837 ν. 18. vocis ἀνάγωγος 4026 hie neur- 
patur notio repetenda ex Hesychio δῖ, ἀραιὰ quem Iegimus: ἐνά- 
γωγος ὑβριστής, ὁ μὴ τῆς δεούσης ἀγωγῆς τετυχηκώς. 
Αναξαγόρεια χρήματα p. 150 v. 4. πάντα δ᾽ ἀνέτρε- 
“ον καὶ συνέχεον διὰ τὴν νομιζομένην ἀκρίβειαν, κατὰ τὸ ᾿ἄνα- 
ξαγόφεια χρήματα. εἷα duo codd. optimi concorditer Β οὲ 4. γε- 
ticanus interpolator, pro suo more ohbsoura traneiliondi, sic tan- 
tum habet: καὶ πάντα ἀνέτρεπον καὶ συνέχεον διὰ τὴν νομιζο- 
μένην ἀκρίβεαν. habuit autem in animo hace scribens Pachyme- 
res initium celebris operis ab Anaxagora de rerum natura scripii, 
recitatum ἃ Diogene Laertio in eius vita his verbis: άντα χρή- 
βατα ἦν ὁμοῦ" εἶτα νοῦς ἐλθὼν αὐτὰ διεκόσμησε. omnes re⸗ 
erant vimul. deinde mens veniens ipsus ornate disposuit. 
ἀποσκίπτω. huius quoque nusquam δἰ δὲ ἃ tot diligentis- 
vimis vocabulorum collectoribus reperiiò verbi aliquam in μος mi- 
nus obviorum cenau fieri mentionem acquum est; cuius praeteri- 
tum inſinitivi paseivi noſster usurpat dum εἷο seribit, p. 969 v. 10: 
μὴ τῆς φορᾶς ληγούσης πρὶν ἂν ἀπεσκίφϑαι τῷ τείχει. τῆς πό- 
λδῶς. non σεεδαμέε impetu priusquam illiderentur muro civita- 
tis. agit de casis rusticorum eluvions avulais οἱ torrente abreptis. 
quod verbum vulgo scribitur σκήπτω, alias per soribi aolitum, 
non obacura veatigia aupersunt in vocibus inde derivatis, σχέπων, 


quam Heæychins pot βακτηρία ῤάβδος, εἰ Φειείων, quam iam 
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olim Latini arripuerunt, scipionem baculum dicentes. quin οἱ 
ipsum, 568, ἐπενθέσει τοῦ μ᾽ auctum reperitur verbum σχκέμστω 
Hesychio saepius memoratum: nam apud hunc legitur σχίμπτει 
σκίμπτεται, χαλεπαίνει, ἐρείδεται, ἐπιπίπτει, οἱ σκίμψαι ἐμπαγῆ- 
ναι; ἐμπελασθῆναι, denique υἱ alia omittam, σκιμῳθῇ ἐγγίσει. προσ: 
πελάσει. bene habet, dicet aliquis: sed τὸ ἀπὸ τοῦ σκέμστεσθαι 
praepositum signiſicationem in contrarium vertit. huic ego εἷς 
occurro ut ultro confitear plerumque στερητικόν 6686 τὸ ἀπό in 
compositione verborum aut nominum. ic ἀπανθϑεῖν est deflo- 
rescere, ἀπάξιος indignus, δὸ similia passim obvia sexcenta. in 
quibus iuvat obiter memorare vocem ἀπαρτιτόχος elegantisime 
compositam ab auctore pulcherrimi epigrammatis ab eruditissimo 
Octavio Falconerio descripti 6 basi marmorea nuper effosso et 
cum notis eiusdem doctistimis editi. sustinebat olim ea basis si- 
gnum Aesculapii, repraeſsentans illum ut inſantem recens natum. 
unde primum distichon δὶς habet: 
τὰν παιδὸς καλλίσταν εἰκὼ τάνδε Θεοῖο 
Παιᾶνος κούρου ματρὸς ἀπαρτιτύχκου 

ἐἀρτιτύκον, hoc est recens enixam, Aesculapii modo nati genitri- 
cem vere appellare Nicomedes epigrammatis scriptor non potuit, 
quoniam eam sciebat nunquam peperisse, utique non ignorans 
vulgarissimuam et constantissimo creditam ſabulam, qua quaecum- 
que tandem ſuerit mater Aesculapii (nam alii Coronide, Arsinoë 
alii natum auiumant) prius mortua quam pareret asseritur, ex 11- 
lius vero statim exsecto utero vivum puerum Aesculapium extra- 
ctum. quare is merito vocatur κοῦρος ματρὸς ἀπαρτιτόκου ſilius 
matris non puerperae, quippe quae illum dumtaxat alvo conce- P 463 
perit et formaverit, enixa in lucem numquam fuerit, morte par- 
tum praeoccupante. inest ergo sine dubio in compositione vis 
negandi τῷ ἀπό: βεά ποι! semper. nam δὰ v. 778 Iliadis β, ubi 168-- 
gitur de Achille κεῖτ᾽ ἀπομηνίσας, sic annotat Eustathius: ἐν μὲν 
τοῖς ξξῆς ἀπομηνῖσαι τὸν ᾿Αχιλλέα ὁ ποιητὴς ἐρεῖ, τουτέστιν ἀπο- 
ϑέσϑαι τὴν μῆνιν" ἐνταῦϑα δὲ εἰποὶν ὅτι ἐν νήεσσιν ἔκειτο ἀπο--. 
μηνίσας ᾿Δγαμέμνονι, τὴν ἐπιμονὴν δηλοῖ τῆς μηνίδος. κεῖται γὰφ 
4 ἀπὸ πρόθεσις ἀργή, ὡς καὶ ὅτε τις λέγει ἀπομνημονεύειν χάρι. 
τος ἐξ οὗ καὶ τὸ ἀπομνημόνευμα. οὕτω δὲ καὶ τὸ ἀπαντῶν ἐδιά- 
φορον πρὸς τὸ ἀντῶν. ἐπ consequentibus dicet poeta Acliillem ἀπο» 
μηνῖσαι, ἦοο est deposuisse iram. ἤϊο vero dicens quod ἐδ ἐπ 
nævibus iacuerit ἀπομηνίσας Agamemnoni, perseverantiam irae 
aigniſicat. praepositio enim ἀπὸ hic otiosa iqcet, sicut et quando 
quis dieit ἀπομνημονεύειν χάριτος recordari se gratiqe; unde est 
κέ nomen ἀπομνημόνευμα. eiusdem formae ac notionis verbum 
ἀπαντῶν occurrere, idem valens ac Simplex ἀντῶν οἰο. doctri- 
nam huius magistri ad rem ego meam conferens aio in hoc nostro 
verbo ἀποσκίμπτεσθϑαι τὸ ἀπό νδοατα, οἱ idem valere compositum 
ἃς simplex, σκέμπτειν καὶ ἀποσχίμπτειν, τἰδὶ δἰ quam maioris 
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impetus emphaſim comportitio adüciat, ut eum ὀχέμτεσθαι οἱξ 
δοϊυπι ἐπιπίπτειν incidere, ἀποσχίμτεσθαι εἷϊ vehamenter inci- 
dere, hoc est, πὲ vertimus, illidi, 
ὡρματοφυλάκιον p. 185 v. 11. ἦν τῷ πάλαι ἁρματοφυ- 
λακίῳ. nimirum in veteri armamentario. unde confirmantur 4066 
in Glostario priori de notione vocis ὥρμα ἀρὰ Graecos posterio- 
res notavimus; quibus addo testimonium veterum Glossarum Iu- 
ris, ubi legitur ὥρμα παρ᾽ “Ἔλλησι μὲν τὸ ζεῦγος βοῶν, παρὰ δὲ 
Ῥωμαίοις τὴν καροῦχαν, σημαίνει καὶ ὅπλον. 
ἀρχή. οπιϊεὶ annotare in Ο]οβδασγίο priori notionem pecn- 
liarem vocahuli αῤχή, usurpatam vol. 1 huius historias p. 17 v. 6, 
ubi aic scribitur: τῆς ἀρχῆς ἐγγύθεν οὔσης ἀνθεξούσης ἑτοίμου 
σερὸς ἅπαν τὸ ἀντιστησόμενον. ᾿ δεηϊεπίία Ioci exigit ἀρχήν hic vo- 
cari aulam δῖ γϑ comitatum imperatoris, aut urbem imperii sedem. 
Αὐγουστεῶνος αὐλαία p. 196 ν. 1. agit de concarsu 
multitudinis ingentis quas forum aut plateam propylaeo templũũ 
S. Sophiae contiguam impleverat ſstudio visendae corimoniae in- 
augurationis Michaelis ἃ patre Andronico in imperũ collegam 85-- 
sgumendi, οἱ saolemniter coronandi. ἃ congregata tali occarions 
turba confertam stipatis corporibus δὲ 86 ατίθϑ comprimentibus 
fuisse ait “υὑγουστεῶνος αὐλαίαν, quod utrumque vocabulum de- 
clarandum est. incipiamus ἃ priori. ποῦ videtur dubium quin 
Auyovorcovu ſorum εἰξ idem quod Codinus Παρεκβολαῖς περὶ τῶν 
στατρίων τῆς Κωνσταντινουπόλεως docet vocatum fuisse “υγουσταῖον 
ἃ Constantino, cum antea στρατήγιον diceretur. verba Codini 
aunt ἐν τῷ στρατηγίῳ λεγομένῳ φόρω, ἔνϑα ποτὲ οὗ σερατηγοῦν- 
τες τὰς τιμὲς αὐτῶν ἀπεδέχοντο, ἑαυτὸν ἐπὶ λιθίνης ἀνέγραψε στή- 
λῆς. «. «. καὶ τὸν τόπον ἐκάλεσεν Αὐγουσταῖον. ἐπ foro atra- 
tegio dicto, ubi militares magistratus suos honores accipiebant, 
cuam ipsius δέαέμαπι ἰαρίάεας columnae ünposuit.... et lo- 
cum Augustaeum nominauit. ita Codinus iuxta editionem Geor- 
gii Douzae anno 1696. aliter tamen eundem, ut apparet, Iocum 
Ῥ 46ὲ Meursius recitat, verbo γουστεῖον, ex Codini Originibus Constan- 
tinopolis referens forum istud ᾿δυγουστοῶνα denominatum, cum 
antea γουστεῖον vocaretur, δος est ὀψοχωώλιον. de foro eodem 
haec habet Procopius J. 1 de Aedificiis c. ὁ: ἀγορά τις ἀπὸ τοῦ 
βουλευτηρίου ἐτύγχανεν οὖσα, καλοῦσι δὲ «4ὐγουσταῖον τὴν ἀγο- 
ρὰν οἱ Βυζάντιοι. hoc est εχ interpretations Maltreti: pro cu- 
ria forum est, dictum Byzantiis Augustaeum. faoisse hoc fo- 
rum, quod Pachymeris narratio exigit, prope templum S. Sophiae, 
auadetur εχ iis quase seribit Petrus Gillius de Topogr. Constantin. 
I. 2 e. 17 his verbis: Prucopius forum quod Conetantinopolitani 
Augustaeum nominant, declarat ante regias situm fuisce colu- 
mnis circumdatum. nunc nomen non modo amisit, sed πε 70- 
rum quidem estat, totum fere exaediſteatum. regide 
deletae sunt. fuisse tamen Auguſlaueum ubi nunc cernitur aqua 
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æaliens, non longe α Sophiue angulo ad Occasum vergente, asse- 
quor ἐπ etylobatu paulo ante extante columnae Iustiniani α Tur- 
οὐδ σμεῤδαέαε, quam Procopius tradit Iustinianum ἐπ Augusſtaeo 

ſoro, Ζοπαγαδ ἐπ aulo ante aedem Sophiue excitasce. Suidus 
addit Iuetinianum, cum Sopliiae templum condidiscet, purgaseæe 
audam et marmore etrauisse, appellatam prius Augustaeum fo- 
rum. hactenus Gillius. Suidas verbo Abyovoroç meminit ὀψοπω- 
λίου εἷς αὐγουστεῖον μετωνομασμένου. sed videtur agers de Ioco 
veteris Romae sic ἀϊοίο, nempe de ſoro Augusti. verba eius sunt: 
οὗ δεγεωνάρχαε καὶ σεβαστοφόρα ἐχόρευον ἐν τῷ αὐγουστείῳ, οἷον 
ἂν τῷ ὑψοπωλίῳ, εἰς τιμὴν Τιβερίου. τὸν δὲ τοιοῦτον τύπον οὔ- 
τῶς ἐκάλεσαν ἀπὸ τοῦ “υγούστου. 118 Suidas, continue subiun- 
gena ἔστησε δὲ καὶ ὃ μέγας Κωνσταντῖνος εἰς τὸ ἀσχεπὲς τῆς δά- 
φνῆς στήλην τῆς ἑαυτοῦ μητρός, ἐξ ἧς ὠνόμασε τὸν τόπον «4. 
γουσὲεῖζον.. ſorte vult signiſicare Constantinum δἰυθἀδηΐθηι novam 
quam oondebat Romam veteri per omnia similem facere, fori etiam 
Augustei, cuius apud antiquam Romam dudum visi meminisset, 
cnimulacrum eadem appellatione Byzantii ſecisss, et locum prius 
Strategium vocatum, erecta 101. matris suas Augustas statua, Au- 
gustasum nuncupasse. atque hine ſorte repetenda ratio fuerit cur 
Codinus et Prooopius ſorum hoc Constantinopolitanum “4ύγου- 
σταῖον per αἱ scribant, Suidas vero ſorum antiquase Romas Aſvyov- 
στεῖον per εἰ, nimirum quod hoc ἃ nomine imperatoris Augusti 
appellationem sumpserit, ex quo iuxta analogiam ſormari debue- 
rit αὐγυστεῖον, illud vero ex Augusta Helena denominatum cum 
αἱ scribi debuerit. utut sit, positae in hoc Conttantinopoli 
tanto ſoro 8 magno Constantino praeter propriam statuam etiam 
alterius staluae matris suae Helenae, meminit quoque Codinus 
Ioco superius indicato, in quo videtur successio temporis fuisse, 
ut primo suam matrem honoraverit simulacro illius illie erecto et 
Ioco ex ea nominato, deindo signum quoque se ipsum reſerens 
ãbidem extare voluerit. porro lapan temporum invaluissee ut 10-- 
cus prius diclus αὐγουσταῖον, poſtea aetate Pachymeris vulgo vo- 
citaretur “Δυγουστεών, ex hoc istius Historici testimonio recte, ut 
opinor, colligimus. 

Restat videndum quid αὐλαίαν idem vocet. αὐλαία Suidae 
est τὸ τῆς σκηνῆς παραπέτασμα, proscenium, velum obiectum 
oculis spectatorum mimis operam dantium. Hesychius pruaeter 
istam notionem aliam etiam subiicit γοοὶ huic, dum scribit: αὐλαία 
ἐν αὐλῇ διατρίβουτα. disquiratur ergo quid sit αὐλή; quod νο- 
cabulum in huius ipsius mentione loci usurpant οἱ Zonaras, et 
Suidas supra citati ἃ Petro Gillio. Athenaeus (lib. ὅ δεισενοσοφι- 
στῶν p. 189 ed. Commelini anni 1697) ad versum Aristarchi 

Ζηνός που τοιήδε γ᾽ Ὀλυμπίου ἔνδοϑεν αὐλή 
εἷο disputat de signiſicatu vocis huius. ἕτε τοίνυν οὐδ᾽ ἡ αὐλὴ 
ἁρμόττει ἐπὶ τοῦ οἴκου. ὅ γὰρ διαπνεόμενος τύπος αὐλη λέγεται. 
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praueterea vos αὐλή αειδέδμε ποπ οοπρητεῖε ρετέμα ἐπὲπε 
taque locus αὐλή dicitur. nolat hune locum animad versor Αἰμο- 
naei, cenaura, ni ſallor, parum digna caetero eiuns acumins εχὶ- 
tico. εἷς scribit c. 8 1}. 6. haec Athenaeus, quam ἐδέα le- 
μα... quid enim vetat per αὐλήν εἰ ραϊαξέξεπι intelligere. 
οἱ paulo post: e contrario aſirmamus nos Aiòę αὐλήν Τυπεεγιπ 
æppellasse Iouis palutium. ic δε loqui obtervamus anti quis- 
P 465 Mum ροξέαπι, et quod ἐπ primis ad rem facit, διοπεπμιτ Ho- 
meri imitatorem Aescſiylum, cuius est illud ἐπ Prometheo vin- 
cos ὅσοι τὴν Διὸς αὐλὴν οἰχνεῦσι, hactenus Casaubonus, quem 
aane miror id ippum pro argumento allegare quod eius causam 
unice iugulat. itans vero? ex βρο quod Homerus εἰ Acchylus 
Διὸς αὐλήν τιριποχεπξ, sequitur eos aliam Iovi habitationem asci- 
guasse quam qualem αὐλῆς νοοδῦοα exprimi contendit Athenaens, 
intectam οἱ aura perſlabilemꝰ? quin potins ex Iovis, qui Aether 
ipe est iuxta illud Eunii ashice ſlioe cublime candens quem invo- 
cont omnes Touem; ex Iovis inquam natura prudens quivis Ho- 
mori οἵ Aeschyli lector intelligat tale utique illi assignari diverro- 
rium qualis ipas est, sins murorum lateribua, aino teoti ſastigio, 
patens omnem in partem atque perſlahile. quis legens apud Vir- 
gilium annosasque domos arium, δαὶ de Aristaeo intra ſluenta 
Penei amnis admiso iumque domum mirans genitricis et kumida 
regna, subiiciat animo aedes ad humanum usum lapide ac cae- 
moento structas, tectas laquearibus, οἱ non potius domus vocabu- 
Ium utrohbique accipiendum putet consentanee δὰ conditiones re- 
rum quarum est illie mentio, volucrum in ramis arborum, Nym- 
pharum sub aquis degentiumꝰ equidem inde potius auspicor sola 
ferrarum patentia, superne intecta loca diei ὕπαιϑρα, subdialis, 
aub lovo frigido posito, quod “ιός ITovis ipsius habitaculum ein⸗ 
modi esse vulgo existimetur. quare nihil in adductio 4 Casau- 
bono vidoo quod me moveat ad ſidom negandam docenti verum 
aigniſicatum vooeis αὐλή antiquissimo grammatico, haud paulo, 
ut est verisimile, perspectiorem habenti nativam potestatem vo- 
onabulorum linguae propriae, in ouius sit meditatione accuratissime 
versatus, quam recte credi de ullo recenti queat quantumvis dili- 
genti litoralore. illud potuerat elegantius illustrator Athenaei in 
υἱῶν inteorprete culpare, quod in illo Aristarchi vorsu Latine red- 
dendo vorabulum Latinum atrium tamquam Graeco οὐλοὶ ἐσοδυ- 
μωμοῦν ibnerit. atrium onim, prout erudite demonetrat Fa- 
mianus Nardinius in δια Roma Antiqua l. 8 ο. 18, plane contra- 
riam αὐλῇ, hoc est, ut vidimus, loco ὑπαύϑρῳ εἰ ine nurorum 
obicibus perſlabili, notionem apud Latinos veteres habuit, vigui- 
ſicans nimirum partem aedium struotis omni ax parto laterihus 
inurorum οἱ, laqueari suparne imposito proteclam. unde Ausonius 
in Mosella laqueati adiunctum ὠδνέο aplat; et Apaleius descri- 
bondo atrium regiae Peyches, SMMG οἷμδ8, ἐρφμεαγέα citro εἰ. εὗονε 
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curioer σαμαξα Βυδιϊποτὶ ait aureis otumnis. βοὰ δὲ vens apud 
veteres attributi atrio toctum iIIud fuiuo demonstrant. illic enim 
ex Plinio 1. 85 c. 9, Polybio 1. 6, Invenale Bat. 8 οἱ ΔΗ:19, imagi- 
nes maiorum servabantur, quas in loco aëris iniuriis exposito non 
est vorisimile relinqui solitas. εχ Servio ad primum Aeneidos in 
atriis cotnabatur, δὰ quod rubdivalis locus, noctu praesertim, 
ineptus est. ibidem ex eodem Serrio ad 11 Aeneidos senatus in- 
terdum habebatur. ibi, πὲ docet Corippus ]. 8 de laudibus Iu- 
atini minoris, legati gentium exterarum ab imperatoribus admit- 
tebantur. illio denique, ut ἂς condordi teetimonio evungelista- 
rum bMlarei Lucae Ioannis donstat, ignis excitabatur; unde etiam 
Isidorus vocis etymon repetendum putat, atrium existimans di- 
ctum quasi αὖ igne et fumo atrum. nihil horum commode loeo 
aperto ac perſlabili fieret. sed haec obiter. δὰ orbem instituti 
redeamus, deſfiniamusque quid αὐλαίας verbo designare Pachy- 
meres hoc quem tractamus loco voluerit. equidem non dubito 
quin is αὐλαίαν ab αὐλῇ» ἴδηι expresſsa notione intelleeta, deſſe- 
xerit, ac studuerit indicare subdivalem aream Augustaei fori, 
spatium videlicet extra Iaterales hine inde porticus in medio pu- 
rum ac late vacuum, quod densa tune multitudo compleverit. 


αὐτοπροσκοπίτης P. 618 v. 6. agit de Athanasio pa- 
triarcha consueta sibi atque innata morositate cunctos sine discri- 
mine offendere nihil pensi habente. divinanda est origo et notio 
huius vocabuli mihi quidem alibi non lecti. unde autem verisi- 
milius duci pulem quam ἃ προσκοπή voce ecelesiaſtici usus ex 
epistolis Pauli notissima? δὰ Cor. 2 c. 6: μηδεμίαν ἐν μηδενὶ δι- 
δόντες προσκοπὴν nemini dantes ullam oſfensionem, ex qua idem 
sanctus apostolus appellativum alibi ſormat ἀπρόσκοπος. ad Cor. 
1 ο. 10 82: ἀπρόσκοποι γίνεσϑε καὶ Ἰουδαίοις καὶ '“Ἔλληαι καὶ τῇ 
ἐκκλησίᾳ τοῦ ϑεοῦ. υἱ ergo significet Pachymeres Athanasium 
non modo non cavisse, ut oportuerat, ne actis ἃ 86 aliud spe- 
ctante, bono etiam animo, contingeret aliquos oſſendi, sed ita se 
gessisse οἱ paene videretur de industria quaerere ἃς captare occa- 
giones oſſendendi omne genus hominum, eum αὐτοπροσκοπίτην 
Βοος ἴοοο vocat. 


Βλαχικόν P. 106 v. 4. congruunt quae hic Pachymeres 
de gente Blachica acribit, cum iis quas prius Anna Comnena iu 
Alexiade de Blachis seripserat, 1. 8 p. 997: καὶ ὁπόσοι τὸν νο- 
μάδα βίον εἵλοντο, Βλάχους τούτους καὶ κοινὴ καλεῖν οἶδε δίαλεχτος. 
46 quibus iuverit videre quae in nostro Glossario primae Alexia- 
dis editioni aubiuncto pridem annotavimus. 

Βοηδρομιών. οἷδὶ Semper alibi Pachymeres πος vocabulo 
mensem Aprilem indicat, tamen, propter rationes ἃ me 1. 8 Ob- 
βοσν. e. 6 π. 9 allatas, necessario dicendum est eum Ὁ. 624 v. 12 
Hoo nomine designasss Martium meusem. nec novum est variare 
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illum in nomenelaluons menzium: vide quas verbo “ηναιών εἰ 
verho Μαιμακτηρὸν Βόο ipro Glostario notamus. 
βοῦτζον p. 899 v. 8. quid εἰπξ hoe loco βοῦτξα quaeri- 
tor. puto idem quod βουτζξαί οἵ βουτξία, vocahula dudum ex- 
plicata ἃ Meuraio, dolis videlicet vinaria lignes rotunda, qualium 
liquore vacuorum et terra oppletorum uans est frequens in aubi- 
tis obvallationibus; quas Galli hodis barricades vocant, quia do- 
lia vinaris barricas, εἶνθ, ut tolent cribere, harriques, oppel- 
lant. Italis ciuemodi dolis botte dicuntur, voes propius accedente 
ad aonum buxxi eniu⸗ —— obtinot εἰ fortaste origo δεῖ. 
«οὔλνυεὺς ἀγκών p. 44 ν, 8. in μαΐιε enarratione adagüi 
i t invicem grammatici sententiis contrarie commissis. Ζ6- 
nobius cent. 2 η, 92, Anonymus Vaticanus cent. 1 n. δ, Eusta- 
P 467 thius δὰ Iliad. x p. 791 ed. Rom. contendunt par —E dici 
de re molest⸗, Suida contra iudicat cont. 4 τι. 94. sic enim secri- 
bit: γλυκὺς ἀγκὼν οὖ. οὐ κατ᾽ ἐνανείωσιν ἡ παροιμία. ἀλλὰ βουλό- 
μένορ εἰπεῖν, ᾧ λυκέ α ἤϑη ἐχρήσατο Πλάτων ὃ κωμικὸς ἐν τῷ 
Φάων;. γέρων δ᾽ αὐτῷ ὑπόκειται ἐρῶν αὐλητρίδος, ἐ χρυσοῦν 
ἀνάδημα.... ὦ γλυκιῖς ἀ ἀγκών. Suidae Pachymeres acceãens ſa- 
cilem δὰ quiari⸗ cuivis gratiſicandum Coryleni episcopi animum 
hac formula expressit. 
δεῖξις Ρ. G24 v. 14. quid εἰϊ hoe loco δεῖξις, diu quæesivi. 
nec vulgaris notio ostensionis vel ostentationis, nec peculiaris 
quam notat Plutarchus Convivalium sermouum 8 quaest. 15, 
docens εἷς vocari speciem aut partem quandam ὀρχήσεως —* 
tionis, huc quidquam faciunt. aliquando suspicabar δεῖξιν σορδ- 
tum campum quendam suburbanum urbi Adrianopoli, in qua tunc 
diverrabatur imperator Michaël, exercitum, ut solet ſieri, ἴῃ ca- 
atris habens suburbanis loco δεῖξις vocato poritis, ad quae se ille 
tum forte contulisset cum nuntiatus est adventus Caesaris. nec 
abluderet usus praepositionis ἀνά, quae asepe aequivalet Latinae 
per et loeum per quem itur denotat. sic Homerus habet Ὀδυσ. ξ: 
χῶρον ἀν᾽ ὑλοέντα per locum 4γίνοδίμπ, et alibi ἀνὰ στρατόν per 
exercitum. aliorum quoque scriptorum clasicorum testimonia 
in promptu. saed figere sententiam in coniectura mera non sum 
ausus, donec auctoritas me doceret idonea locum ita nominatum 
prope Adrianopolim fuisse. illud in hoc dubio quod minus in- 
verisimiliter sequerer se unum obtulit, novatum in usu vocis huius 
hice aliquid agnoscere ex posteriorum militari disciplina tempo- 
rum. nempe Franei, αἱ per Asiam sacri belli cause diu milita- 
verant, census militum, quales maxime solvendorum cuique sti- 
pendiorum occasione ἃ duce ipso supremo rege ant imperatore ce- 
lebrantur, montres hodieque vocant, quasi diceres oſstensiones, 
quibus acilicet unusquisque miliium ad nomen cilatus ae ostendit 
atque exhibet. maniſestum autem est, δὶ quis vocem Gallicam 
montre Graeco vocabulo velit reddere, non aliud aptĩus repertu- 
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rum nomine δεῖξις. res autem ἦρθα πδυγοϊίουι: aptüsims congruit, 
αἱ dicatur imperator ex urbe in vieina caataa coneus militaæris et 
aolutionis stipendiorum causa prodiiste, ibique repertum cum οἱ 
nuntiatus accessus ad eum novi est Caesaris. 

δεφενδεύδιν p. 11δ' γ. 7. δεφενδεύειν. plane pro tueri, 
protegere, defendere ponitur. noo nune primum hoc verbum 6 
Latio transit in Helladem. Glossae Botilicorum δεφενδεύεται εἐχ- 
plicant ἐξκουσεύεται, ἐκδικεῖται. sed haec ἀοίοπεϊο iudicialis est 
patronorum aut advocatorum reos excusantium, aut ab 116 crimina 
obiecta refellendo depellentium. magis δυο facit declaratum iis- 
dem glossis vocahulum δεφένσωρες in hune modum: οἵ μετὰ τοὺς 
κουρσῶρας ἤτοι προμάχους ἐπακολουθοῦντες πρὸς ἐκδίκησιν αὐτῶν. 
utitur εἴ alibi ποοῖοσ hoc verbo, nempe ]. 8 ο. 18 aub finem, εἷς 
oacribens: καὶ γὰρ καὶ τὸς τῶν Ἰταλῶν (οἰκίας) χρεὼν ἦν δεφενδεύειν. 
etenim εἰ domos Italorum defendere imperatorem oportebat. hoc 
est, ab iniuris tutas praeſtare, οἵ vindicare δὶ quid fuisset in eas 
contra ius factum. agit de domibus Genuentium Galatae permiesu 
imperatoris habitantium; quas cum Veneti flamma iniecia eorru- 
pisent, multa 116 per imperatorem indicta damnum reparare sunt 
compulai. 

διακινήσεμος p. δῦ v. 18. τῇ γὰρ δευτέρᾳ ἑβδομάδος 468 
μετὰ τὴν ἀναστάσιμον, ἣν δὴ καὶ διακινήσιμον λέγουσιν. lege- 
batur in ms mendose, opinor, τῆς γὼρ δευτέρας, quasi referretur 
δὰ ἑβδομάδος. quod ἃ τεοῖο aberrat: non enim meminit secun- 
das cuiuspiam hehbdomadis, sed ſeriae secondae hebdomadis Pa- 
achalis, quse feria diem resurrectionis domini ἀμέσως δεαυΐξοΣ, 
δια ut in δευτέρᾳ intelkgatur ἡμέρα; οἱ dum τὴν ἀναστάσιμον ap- 
pellat, non ἑβδομάδα δυδίπι 6} }1ραὶ sed ἡμέραν aut ἑορτήν, hoe δε 
dominicam ipsam Paschae, quam Vaticanus paraphrastes vocat 
Hoc lIoco κυριαχὴν νέαν, diem nimirum quam fecit dominus. 
Graeci enim hebdomadem 4086 incipit ἃ die statim sequente diem 
Paschae, τὴν διακινήσιμον nuncupant, uti εἴ eam quae inchoatur 
postridie octavas Paschae nominant ἑβδομάδα τοῦ Θωμᾶ, quod 
11: quoque, ut Latini, in missa octavas Paſchae recitent evange- 
lium in quo narratur Thomae apostoli correctio et conſfessio; 
cuius hebdomadae Thomae in hac quoque nostra historia fit men- 
tio 1. 6c. 18. recte siquidom Iacobus Goar O. P. in Euchologio 
p. 933 haec verba τῇ πέμπτῃ τῆς διακινησίμου vertit Feria quinta 
post Pascha. ut autem illie πεμπτή feriam, δἷο hoe loco δευτέρα 
non hebdomadem, ut monui, sed hebdomadis diem indicat, fe- 
riam videlicet secundam, qua fuerit edictum, de quo hic agitur, 
promulgatum. ex his conſido apparituram necessitatem emende- 
tionis loci huius ἃ me factae. réestaret excutienda diversitos scri- 
pturae in voce διαχινήσιμος, quam alii διακαινήσιμος, nonnulli 
etiam διακενήσιμος acribunt. nos codicibus adhaeremus nostris 
aic conſtanter, uti repruesentamus, scribentibus. idque suſſicero 
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nune quidem ducimus: nec cnim Ὑαοαῖ aut tanti det in rationo 
talis appellationis aat etymo vocis indagando conſſictari. 
δειασωσταί P. 807 v. 18. agit de Alanis Noga cublato, 
cui militaverant, uitro 66 offerentibus Andronico, qui eos velut 
divinitus misros acoopit, cummam eis rei militaris permittens, 
adaciscens in locum copiarum Romanarum, adeo ut delectis ἐπ 
iato genere qui equitatu operam navaturi viderentur, detractos 
propriis equitibus oquos asignaverit, ipsos quoque Romanos ho- 
rum barharorum obsequiis mancipans. nam cum enet iampri- 
dem in Orientali equestri militia uaitatum ut catephractis equiti- 
bus adessent in praeliis quidam pedites, qui eos, δὶ forte, vulne- 
ratos aut alio casu periclitantes iuvarent servarentque, tales istis 
ministrare homines Romanos iussit. hoc genus equesſtrium mini- 
atrorum noster hoc loco διασωσεάρφ, quasi dicat οοπϑεγναίογεε, 
voeat. δεποτάτους εἶνε διαπωτάτους appella verat Mauricius reci- 
tatus ἃ Rigaltio in Gloatario, sie continno eorum oſficinm descri- 
bens: οἱ παρακολουθοῦντες τῇ τάξει καὶ τοὺς ἐν τῇ μάχῃ τραυμα- 
τίας γενομένους ἀνακομίζοντές τε καὶ περιποιούμενοε, adiungit 
μεὶς eruditissimus Rigaltius loca varia Constituuonum Leonis de 
δος genere subsidiariorum multa docentia. horum in uno ex Con- 
atit. 8 ὃ 16 dicitur istos asseclas εἰ adiutores equitum olim depu- 
totos dietos, Leonis Augusti tempore appellari solitos σκρέβωνας 
ecribones. in altero ex Conatit. 12 ὃ 62 noto glorsam hanc τοὺς 
λεγομένους δεποτάτους, τοῦτ᾽ ἔστι τοὺς ἐπιμελητὰς τῶν τραυματι» 
ξομένων στρατιωτῶν. praescribit deinceps ihidem Leo quaedam 
oirea numerum οἱ delectum horum deputatorum, iubens conaltui 
δὰ omne zignum (Graeceo βάνδον, nempe turmam aut alam equi- 
tum δι ἢ ὑπὸ vexillo merentium, quales Galli cornettes vocaut) 
Ῥ 469 octo aut decem ex deputatorum ordine ἐλαφροὺς καὶ γοργοὺς ἄνευ 
ὅπλων agiles εἰ etrenuos δὲπε armis, qui debeant turmas quibus 
inſerviunt iutervallo centum pedum retro insequi, ut in proeliis 
periculose aaucios aut quocumque οδοις delabentes ex equis mili- 
tes oolligant, recreent, deportent in tutum. tum iis solvi praeci- 
pit pro quolibet servato miliis nummum unum. ὃ γεγο δά idem 
Læeo impeorat in usum istorum deputatorum addi ephippiis milita- 
rium equorum scalam geminam δα laevam, πὶ harum altera de- 
putatus, quoties opus fuerit δα subsidium equitis periclitantis, ad- 
iuvari posait δά ecandendum in equum. verba Leæonis sunt: æg‘ 
στον ἐστὶν ἵνα ὦ δεποτάτος τὰς δύο σκάλας εἰς τὸ ἀριστερὸν μέρος 
τῆς σέλας ἔχῃ. addit denique eosdem deputatos debere καὶ εἰς 
φλάσκια ὕδωρ βαστάζειν διὰ τοὺς πολλάκις λειποϑυμοῦντας τραῦυ- 
ματίας, circumſerre aquam in lagenis, unde revocent ad sensum 
aaucios 30epe ex dolore vulnerom aut iactura sanguinis deßquium 
Ppatientes. obiter ohservo ex hactenus relatis: quod hi deputati 
Leonis imperatoris tempore, πὲ ipse testatur, δογέδοπες diceban- 
tur, quae aſſinis notionis vox est æctuario, satis indicat εἰ ho- 
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ex actuariorum geners ſuiase, qui multi, prout ootendĩmus in ea 


voese primo ποϑῖσο Glossario, castra οἰ ἐπι Romana sequehantur. 


ac quod ibi diximus medicos quoque, chirurgos et νοσοκόμους 
universos eo vocabulo paritor ceneeri, conſirmat Leo idem Augu- 
stus Const. 8 ὃ 15, dum his δεποτάτοις medicorum pertei οἷἶδτὰ 
tribuit, εἷς 6 illi⸗ ↄeribens ὃ οὕτενες πα ακολουθοῦντες τῇ παρα- 
τάξει τοὺς ἐν τῇ μάχῃ τραυματίας γινομένους ἀναλαμβάνονται ὡς 
δατροὶ καὶ περιποιοῦνται. hinc iatos hoc loco χιοδίεσ vocat δια- 
σωστάς δεγψαίογεθ, sen δεποτάτων νοσΕΗι usitatam, quod alienae 
esset originis, vere Graeca mutans, ut solet in nominibus mens ium 
οἱ occasionibus similibus (nam οἱ quas σκάλας modo descripto 
Ioco Leo imperator dixit, atapedas designans, Pachymeres vol. ἢ 
P- 411 ν. 16 κλίμακας —8 dicere), aivo quod forte tune εἱς 
usus invaluisset, ut qui δεποτάτοι ↄppellati ſnerant, tum vulgo 
audiront διασωσταί. caoterum hos διασωστάς aolitos ſuisse, 88]- 
tem Pachymeris tempore, interdum armari οἴ militarem ΜΝ 
operam tuto deducendis per vias infestas vistoribus, docet nos 10- 
cus ex p. 429 v. 16 hnins historiae, ubi referlur Rontserium ma- 
tznum ducem, cum Nagnesia Constantinopolim Cannaburium 
quendam mitterot, Nostongo provineias 116 praeſocto mandasse 
ut εἰ διασωστάς 6 ui⸗ copiis comites daret, quorum tutus praeti- 
dio secure iter istud conſiceret: πέμπει πρὸς τὸν Νόστογγον 
πραρεγγυῶν ἱκανῶσαι διασωσταῖς ἐκ τοῦ στρατιωτικοῦ τὸν ἀποστελ- 
λόμενον. additquo mox historicus Nostongum ostendere affectan- 
tem ahundans gratiſicandi duei magno atudium, plus quam rogaba- 
tur ſecisse: obivisse enim ippum cum sauis praetorianis id oſfſcium, 
οἱ Cannaburium in urbem perduxisss. 

διβάμβουλον p. 186. ν. 8. quid dicatur hoe Ioco δὲ» 
βάμβουλον αἰδαπενεικηε, eo mihi diligentius est quaerendum, quo 
doctissimorum hominum editae hactenus de huius vocabuli notio- 
ne sententias 8 vero aherraro vel ex hoc ipso historici nostri te- 
δι πποηΐο manifeſte deprehenduntur. eruditissimus Iacobus Pon- 
fanus noster in Latina, quam sine Graeco contextu solam edidit, 
interpretatione Chronici Georgii Phrantzis protovestiarii, 1. 8 
ο. 19 p. 197 ed. Ingoletad. an. 1604, referens ritum quo patriar- 
eha Constantinopolitanus eius dignitatis inire poasessionem erat 
solitus, inter alia haee habet: Secundum haec patriarcho cum 
Iampadibus αὐ diababulu siue atrium descendebat. ita ibi. recte 
porro, πὶ opinor, Meursius in Glossario verbo Διβάμβυλον, εἰ ex 
eo verba ipsa describens Mathias Martinius in δυο Lexico Philo- 
logico verbo Monobambulum, pro diababula dibambula illo 
Phrantzae loco rescribi debere putaverunt. non recte autem, 
qnantum arbitror, glossema illud, σὲρθ atrium, pro vera vocis 
eins expositions receperunt. sic enim erqu⸗ veribit; Movoßuu- 
buaov: ceimplex οοποίανε palautii secretius, ἐπ quo οοηβτεφαδαίμν 
clerus patriarcham novum electurus. Codinus eius meminit: ὁ 
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δεύτερος ὀστιάριος κρατῶν τὸ μονοβόμβολον. απϑε᾿ ὅσ ἐταὶ τἰέρεὶ, 


ὅπ, quod promiscue conveniebant onnes qui cuperent æcire quem 
cerus patriarcham erearet; et ἐμά διβάμβυλον ἀϊοεδαξεγ. ita 
illi 1Mbo; οἱ hoe continue probant prolato, quem aupra ἀεβοσίρεὶ, 
Phrantæae aut potius Pontani loco. δοὰ τὲ hoc utromquæ falli 
non diſſitebitur qui attenderit quem ridicule diceretur a Codino 
δεύτερος ὁστιάριος κρατῶν τὸ μονοβάμβυλον, aecundus οϑέξωγίειν 
munu tenene Monobambuldum, οἱ Monobambulum atrium esset, 
quale utique manu tenere (Βοο, enim est κρατεῖν) nemo unus pot- 
οεἰ. unde manifeſtum est ex mente Codini Monobambulum ſuisse 
rem aliquam manu geetabilem. ac paritats argumenti idem erit 
etatuendum de Dibambulo, quod eiusdem formas ac generis eece 
gestamen debuisse οἱ ratio communis etymi et aeries ipaa narra- 
tionis Phrantzae, οἱ εἰ δὰ rem meam redeam, hic Pachymeris Io- 
cus tantum non eridentisime demonstrant. quem enim quaeso 
Ppoesſent 20nsum tolerabilem hahero verba haec nostri auctoris, 
»μαϊγίαγοῤλα pastorali baculo αὖ imperatore accepto, honuratur 
εἰ. dibambulo, οἱ Dibambulum atrium estet exterius ὁ quidnam 
igitur hie signiſficare Pachymeres voluit verbo Dibambulum? 
idem aine dubio quod alias clarius expresit, dum refert (νοὶ. I 
P. 112 ν. 10 644.) a20licilos antietites eo quod Araenius 6 patriar- 
ohio in monaſteorium sponte proſugus scripto expressam ahbdica- 
tionem dare rogatus recusasset, ut aliquid haberent aoriptae ces- 
aioni aequivalens, δὴ 90 repeti curasas βαχτηρίαν καὶ λαμπαδοῦ- 
χον baculum εἰ cundelabrum, rati si ea reddidiaset per quae in- 
vestitus patriarehatu fuerat, hoc ipao aatis indicaturum δοὰϊ 86 
renuntiare, δὸ liberam synodo facturum δὰ novam patriarchas 
electionem procedendi poteſtalem. hic necerserio de antiqua 
ſorma inaugurationis episcoporum repetendum 6 monumentis eo- 
clesiaſticis aliquid est. primum autem admoneo coneuetudinem 
ecelesise Latinae, αἱ in aliis plurimis, sie in hoc ἃ Graecae uribus 
discrepasss. S. Bernardus serm. in Coena Domini: varicde sunt, 
inquit, inveſtiturae secundum ea de quibus invectimur. verbi 
gratia investitur cunonicus per librum, abbas per baculum, pi- 
ææopus per ὑαομέξε σὲ annulum simul. ita ille. eccletia Graeca 
duo quidem οἱ ipsa coniunctim adhibuit eymbola in eonſerenda 
eloctis pastoribus οἱ sponais eceleaiarum episcopalis posaecione 
dignitatis, quae similiter responderent duobus memoratis tituli- 
partoris εἴ ꝓponsi. αἱ in primo dumtaxat cum Latinis Gracci 
convenientes, in posteriori lampadem aponsis praeſferri δο λίδπι 
æx ovangelica perabola οἵ usu Orientalium nationum, δὰ nuptis- 
lem ceremoniam accommodatisaimam, annulo praetulerunt, quem 
tamen Occidoentalis δὰ id potius adhibuit ecclesia, ut populari 
rorte gentium Europaearum mori congruentius coniugalia nececi- 
inis aignum. quidquid porro circa hoc in consuetudine Lati- 
norum ſuerit, Asianos quidem episcopos Iampadis praelatione au- 
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epicatos dignitatem, praetertqquam indücant 4888 alias ποϊανὶ Ob- 
aↄervationibus vol. I p. 688, etiam adstruit Codini locus de Ofßciis 
c. 1 in sexta Pentade, ubi agens de ordinationibus episcoporum 
aolitis ἃ patriarcha celebrari (id enim indicant illa eius verba δἷρ 
τὰς χειροτονίας, explicantia quid primus εἰ secundus ostiarii pro- 
Prii ibi quisque ministerii gereret in ea ceremonia) δὶς scribit: ὅ 
φερῶτος ὀστιάριος κρατῶν τὰς θύρας .. «. ὁ δεύτερος κρατῶν τὸ 
᾿“μονοβάμβυλον: primus videlicet oſtiarins interim dum patriareha, 
δεῖ alii eins concesan episcopi, novum episcopum intra presbyte- 
rium aive βῆμα donsecrarent, fores soleae manu tenebat, ut δἰ8- 
tim 6858 panderet atque perfecta intus solitis ritibus inauguratio 
fſuisset. ἴυπο enim produci novus antistes οἱ osttendi populo do- 
bPebat. quia vero prodire is bemate debebat praevia lampade, δὰ 
Hane illi pracferendam saecundus ostiarius accinctus stabat, κρατῶν 
τὸ μονάμπουλον vel πὲ alia est lectio, τὸ μονοβάμβυλον, manu te- P 471 
nens gestamen cui erat inserta lampas una. nam μονάμπουλον ἃ 
μόνη ἄμπουλλα. quid εἷξ autem ὄμπουλλα docent Aötii verba illa 
1.7: ἄμπουλλαν. ὑελίνην πλήσας ἐλαίου ampullam vitreum ubi 
repleveris oleo. est ergo ἄμπουλλα ἐαπιραδ, εἰ μονάμπουλον in- 
satrumentum portatile cui esset una lampas indita. verum ubi 
poatriareha Constantinopolitanus inaugurabatur, aatis prudens 
quivis intelligit aliquid illi · praccipui honoris supra episcopos ha- 
beri dabunisse. nimirum huice prodeunti δὰ populum non μονάμ- 
σέουλον aut μονοβάμβυλον praeſferebatur, sed quod nostter hio do- 
«εἰ auctor διβάμβουλον. de hoce vocabulo quid nos doceat Codi- 
nus, videamus. is libro de Officiis e. 10 de festis, dum explicat 
quomodo pompa inatrueretur qua imperator δα celebrondum Chri- 
ati natale venire admittique in ecclesiam solebat, ait paratum ad- 
stitiese lampadarium cum dibambulo aureo in manu. verba 
sunt Codini: λαμπαδάριος κρατῶν τὸ χρυσοῦν διβάμβουλον. quid 
ãta vero, nisi quia hunc praeire oportebat processuro per templum 
Augusto? quodeai, ut vidimus, μονοβάμβουλον gestamen erat lam- 
padem unicam insertam habens, quid restat nisi αἱ διβάμβουλον 
intelligamus aut ucernam fuisse bilychnem, qualis meminit Pe- 
tronius in nuper edito· fragmento Traguriensi, aut inſstrjmentum 
aliud bifidum in duobus hinc inde protensis ramis geminas lam- 
pades ardentes habens. sane opportunissime δὰ hanc rem admo- 
net Balzaamo imperatori, quando in solemnitatibus accedebat δὰ 
ecclesiam, duplicem lampadem praeferri consneviase; ministrum 
quoque gestatorem eins duplicis lampadis lumpadarium vocatuni. 
igitur quod Codino dibambulum aureum dicitur, vas est iuxta 
Baelaamonem gemina lempade insigne. quare his avctoribus non 
86:6 iam reformido falsi dicam impingere Latino Phrantæae, di- 
bœombulao per atrium exponenti. utinam copia inepiciendi dare- 
tur archetypi contextus. quaesivi din οἱ aolicite, δοὰ fruotra. 
conſido tamen in Graeca, δὲ uspiam extet, oratione nullam. pror- 
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atia rʒoperiendam atrii mentionem. et quod Plrantæes dibambula 
in plurali posuit, significars puto voluiass gomina candelabri bra- 
chia, quorum suam unumquodque suſstineret lampodam. quis 
enim neget perapto cadere anaum istum in haec verba cum lam- 
padibus ad dibambulaꝰ 
Opponi adversus haec posset ex modo laudato Balaamone 
aingularem imperatoris fuisse praerogativam praeviis duahus per 
ecclesiam incedere lampadibus, qualis nec patriarchae ac ne ipti 
quidem imperatrici tribuebatur. his enim tradit Ralaamon sin- 
gulas tantum praeferri volidas lampades. δὰ hoe duplex respon- 
aio mea est. prior: non omnia quae primis auspiciis ineundas 
dignitatis quibusdam magistratibus legitimo dabantur, eadem it- 
idem quotidiano vitase usu tribni. quot ceremoniae imperatori- 
hus, regibus, aliis principibus inaugurandis adhibentur, quas ne- 
fas eet ultra illum diem repeti? δὶς et in patriarchis Constantino- 
politanis inatitutum fuisse potuit ut prima dumtaxat ordinatione 
dibambulo honorarentur, reliqua vita cum prodirent per eocle- 
siam, non nisi monobambulum ipeis praciret, ut moltis hodie 
opiscopis primo ingressu in urbes suas umbellas honorem dari vi- 
demus, qui poſstea negatur. altera: satis magnum esse discrimen 
inter Balsamonis et Pachymeris aetatem. nam centum fere annis 
Baelsamon Pachymere antiquior eat. 60 autem intervallo multa 
constat in magistratuum ecclesiaaticorum et saeoularium praero- 
gativis et honoribus fuisse immutata. unde pronum οδὲ créeditu 
ab imperatoribus schismaticis, δα Constantinopolitanum thro- 
num δὰ invidiam οἱ depreasionem eliam omnium primi Romani 
ambitiose attollere certantibus, facils isto spatio concerum ut, 
cum antea unius praslations lampadis patriarchae honorarentur, 
deinceps bilychni quoque lucerna (qui erat antea solis Augustis 
reservatus honos) ante ipsos portata conspicui ambularent ἐπ ec- 
clesia, tam prima potestatis usurpatione quam deinceps. oligat 
igitur aequus lector utrum malit, δὴ aetate quoque Balaamonis 
Ῥ 472 Constantinopolitanos patriarchas in prima consecrations usos Di- 
bambulo, in reliquo, etiam solamnitiatum magnarum, per ecele- 
δία; incessu Monobambulo contentos; an neutrum dum Balaa- 
mon scriberet concessum ipsis, utrumque, aut saltem prius, ante 
hanc editam α Pachymere historiam Byaantinis ſuisse antistitibus 
per suos principes indultum. conſirmatur prior responsio ex eo 
quod ait Balsamon, episcopis praeter patriarcham εἰ paucos exi- 
mie honoratos, ut Cypri οἱ Bulgariae archiepiscopos, fuisse caete- 
ris negatam in procestu per ecclesiam, solemnibus etiam diehnus, 
unius praelationem lampadis; qua tamen illos in prima saltem 
nauguratione fuisse cohonestatos vix potest ob auperius dicta du- 
bitari. quidni ergo sie dicatur de patriarcha quoque, in prima 
ΠῚ inanguratione dihambulum concessum; in reliquis ceremoniis 
monobambulum dumtaxat. supereat · εἴ veriloquium vocum iata- 
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rum μονοβάμβουλον et διβάμβουλον inquiramus. puto equidem 
e Latina voce obambulus deduci, et ut rem ita nomen in aulam 
Romas novase 6 veteri migrasse. in aulam dico, non in eeclesiam. 
nam praelationes lampadum episcopis usque ab Apostolicis in Asia 
usitatas temporibus scio. Augustis quidem ignem praelatum prius 
Romae quam Constantinopoli fateri necesse est, cum iam Com- 
modi aetate solemne Romas easet ignem Augustis praeferri. He- 
rodianus ]. 1: “Μουκίλλα ἦν τῷ Κομμόδῳ πρεσβυτάτη πάντων ἀδελ- 
φή. αὕτη πρότερον “ουκίῳ Βήρῳ αὐτοχράτορι συνῴκει... .. ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ συνέβη τὸν Δούκιον τελευτῆσαι, μενόντων τῇ “ουκίλλῃ τῆς 
βασιλείας συμβόλων, Πομπηϊανῷ ὁ πατὴρ αὐτὴν ἐξέδοτο, οὐδὲν 
ἧττον μέντοι ὁ Κόμμοδος ἐφύλαττε τὰς τιμὰς τῇ ἀδελφῇ " καὶ γὰρ 
ἐπὶ τοῦ βασιλείου ϑρόνον καθῆστο ἐν τοῖς θεάτροις καὶ τὸ πῦρ 
στροεπόμπευεν αὐτῆς. en Herodianus Augustis Romae imperenti- 
bus tanto ante Conſtantinum οἵ uxoribus eorum ignem quaqua 
incederent praelatum docet, εἴ (ut hoc obiter admoneam) solus 
docet, ne miremur ab uno interdum auctore scripto notata repe- 
riri quaedam olim usu vulgatissima ideoque quod tunc essent no- 
tissima Uteris scribentium non expressa. sic ſuisse in usu quon- 
dam εἴ pretio quendam honorem besellii vocatum (quem est ve- 
risimile sitlum fuisse in praelalione cedis geminae aliquibus exi- 
mĩe concessa) ex una nuper exscripta οἱ vulgata conatat per vi- 
rum doctissimum Chimentellium Pisani marmoris inscriptione, 
reliquis ea de τα vetustatis monumentis silentibus. unde nec δἷ 
primus et solus Pachymeres istam de qua nunc agimus dibambuli 
vocabulo designatam geminae lampadis ante patriareham Constan- 
tinopolitanum praelationem memorisae prodidisset, mirari prudens 
lector aut suspectam unius habere ſidem propterea deberet. sed 
quod coepimus agamus de origine vocis dibambulum. credo 
equidem miniſtrum qui lumen imperantibus Romae praeferret 
volgo dietum obambulum, quin et inſtrumento aut vasi quo is 
igni portando uteretur eandem quoque appellationem accommo- 
datam usu populari; οἵ trauslata per Conſstantinum e Roma ve- 
tere in novam sede imperii, nomen idem Latinae originis Graecis 
Lteris sSignatum. ac cum forte postea excogitati gradus essent in 
participatione hnius honoris, ita ut fax aut lampas unica ante 
quosdam portaretur, ante alios duplex, explicatam istam diffe- 
rentiam vocibus Graeca forma compositis, ita τι instrumentum 
unicam gerens lampadem monobambulum, geminas habens di- 
bambulum vocaretur. dicet aliquis commodius dibambulum di- 
ctum videri posse quesi dibompulum ab ampulla, mollito p in b. 
atqui δὶ hoc easset, monambulum ex analogia formari debuisset. 
agnoscamus ergo in voco monobambulum veram tam monobam- 
buli quam dibambuli originem Latinum vocabulum obambulum. 
Haec mea ecirca dibambuſum coniectanea, ut soleo meo iudicio 
diſfidere, cum aliis discutienda obtuli viris eruditis, tum doctis- 
Georgius Packymeres II. 48 
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aimo δὲ mihi amicissimo Dominico Magrio theologo ecclesiae Vi- 
terbiensis; qui rem adeo probavit ut atatim, quae dudum seri- 
pserat in 3200 Onomastico ecclesiastico duabus iam editionibus 
vulgato, quaeque in tertia, in qua nune praelum laborat, decre- 

P 472 verat ponere de notions vocis dibambudum opinioni Menrrii εἰ 
Martinii consenianea, in meam sententiam reſinxerit. 

Hactenus de his scripageram, cum ſforte incidit in meas ma- 
nus hiatoria Graeca concilii Florentini, auctore, ut nuperus edi- 
tor vocat, Sylveſtro Sguropulo: alii Syropulum dictum volunt. 
in hoc ego libro reperi luculentam confirmationem coniecturas 
de dibambulo meae, quam tacitam transmittere praevaricari εξ, 
narrat 15 acriptor c. 17 sect. 8 p. 62, cum eraet patriarcha Con- 
atantinopolitanus ἐπ procinctu desideratae sibi navigationis in [{2- 
Ἰδπὶ δὰ concilium illic celebrandum et concordiam eccletiarum 
atatuendam, voluisse, repugnante Syropulo οἱ aliis quibusdem in 
echiſsmate οἱ odio Latinorum obſirmatis, portari secum vasa sa- 
ΟΥ̓Δ omnia sanctae magnae eccelesias; πατριάρχης παρεκελεύσατο 
ἑτοιμασϑῆναι καὶ τὰ ἱερὰ σκεύη πάντα τῆς ἁγιωτάτης μεγάλης ἐκχ- 
πκλησίας, δυσχεραινόντων δὲ ἡμῶν ete. ea occasions, cum δδοσᾶ 
illa vasa recenserentur in zarcinas liganda, 4086 ipsorum aevo 
aut longo usu passa quippiam fuerant, reconcinnata ac restaurata 
saunt; in quo dum elaborant artifices, contigit offerri eis tria 
ῥιπίδια. Creygtonus inscite pyxides vertit. uentilubro enim illa 
vox sonat, aut ut auctor antiquus vitae 8. Petri Cavensis apud 
Henschenium die 4 Nartii c. 4 ecribit, fMlabella. verba eius hio 
ponam, quia usum τῶν ῥιπιδίων in δδοσο indicant: οεωπ Τεγεεὶπὲ 

δ΄ ἀπ εοοίδδία S. ſounnis πιέσδας (S. Petrue Cauenais) celebraret, εἶ 
quidam ſlabelli ministerium negligenter exhiberet, lampadem im- 
pulit et odleum ouper altare fudit. erant nempe ῥιπίδια laminas 
tenues in alarum formas extenaae, quae eirca Christi corpus, dum 
in altari Stabat, ἃ ministris movebautur. iſtinamodi instrumenta 
tria e pretioso fusa metallo, sed contuss δαὶ maculosa ideoque 
reparationis egentis, haudquaquam fuere, ut alia, ἐπ priorem re- 
ſicta οἱ elimata figuram, verum in unicum conſlata dibambulum. 
ἀντὶ τοῦ ἐδρασϑῆναι καὶ εὐτρεπισϑῆναι, εἧς καὶ τὼ λοιπὰ ηὐτρεπί- 
σϑησαν. ... εἷς διβάμβουλον μετεσκευάσθησαν, τῆς μορφῆς τῶν 
ἐξαπτερύγων ἀποπτάσης ἢ ἀπελασϑείσης, εἰπεῖν, ἐξ αὐτῶν. priori 
fſorma ἐπ iis sculpta Chkerubinorum δες clis ἐποίγιεοέογισι avo- 
lante αμὲ inde, ut δὲο dicam, expulsu. en ergo εχ relatione Sy- 
ropuli, tres laminas argenteas simulacris Cherubinorum celatas, 
in unum conſflatas dibambulum. restat videre quid tiandem rei 
ease dibambulum exiſstimaverit, immo certo scierit, et ex publica 
tunc omnium notitia innuere satis Habuerit Syropulus idem. in- 
telligitur id ex quadam ipeins auguratione inde captota; quam his 
verbis mox expiicat: καὶ ἐντὶ τοῦ ϑείᾳ ἐναποτίϑεσθαι τραπέξῃ, 


[.] 


ὡς ἱερὸν ἀνάθημα, τὸ δὲ λαμπαδοῦχον περιάγοσθαι δὲ κἀκεῖσε, 
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καὶ εἷς ἔτυχεν ἀποτίθεσθαι καὶ ῥιπτεῖσθαι προοίμιον, εἶπεν ἄν τιὶ 
τοῦτο τῆς ὕσον οὔπω γενησομένης παρατροπῆς τοῦ καϑαροῦ 
καὶ ἀκιβδήλου τῆς ἐκκλησίας δόγματος. haoe δοῃδηΐ, ex ista 001. 
Nlatione trium ventilabrorum ex argento ſormis Cherubinorum co- 
latorum, in unum dibambalum, consecutum esse ut illa materia 
exciderit honore quo dignata prius ſuerat, insidendi sacrae men- 
886 οἴ ex ea speciem augustam ostentandi eircum venerantibus, 
deiecta vero fuerit in usum longe viliorem, quippe facta candeola- 
brum huc illucque portabile εἰ deponi aut proiici ubivis solitum. 
quam rem Syropulus, qui negolium conciliationis ecclesiarum 
Graecae ae Latinae nee suscipi unquam voluisset nec perpetra- 
tum admisit, in omen rapuit mox secuturas perversionis puri οἱ 
sinceri eoclesiae dogmatis; qualom evenisse, sancita, unanimi 
Orientis cum Occidente consensu, ἐπ saero Florentino coneilio 
doctrina processionis Spiritus Sancti ex patre ſilioque, hic perti- 
nax in haeresi οἱ schismate acriptor temere ae blaspheme non ve- 
retur aſſirmare. illud tamen haec eius impia divinatio mihi aſſert 
commodi, ut ex ea manifesſte appareat dibambulum aliud nihil 
quam λαμπαδοῦχον, inatrumentum lampadibus gestandis in pompa 
praeferri patriarchae solitum, quale is processuro in Italiam 810], 
quo maxims augustam rerum suarum speciem praeberet Latinis, 
curasass ut quam speciosissimum mole ac forma pararetur, hinc 
intelligimus; unde in id unum materia quae tribus altaris vasis 
suffecerat, est impensa. et pertulit revera suum iſtud 816 fusum Ρ 474 
cusumque dibambulum lIosephus Constantinopolitanus patriareha 
Florentiam, idque ibi solemni suo ad papam aceessu ostentare atu- 
duit. audiatur idem Syropulus c. Φ4 sect. 4 p. 99: εἶτα διεμη- 
ψύσατο ὅ πατριάρχης τῷ πάπᾳ ὡς βούλεται καὶ ἰδεῖν αὐτόν, καὶ 
ἕνα τάξῃ ἡμέραν καϑ᾽ ἣν ἀποδέχεται τοῦτο ποιῆσαι. deinde vi- 
ęnificavit patriarcha popae velle δὲ ippum visere, rogans us 
diem admisioni accignaret. Paulo post ἐπιστάσης οὖν τῆς ἀπο- 
ταχϑείσης ἡμέρας, εἰπε pruestituto dies advenisset, ait Syropulus 
patriareham inter caetera quae δὰ pompam sui versus papae pa- 
Iatium processus commendandam providit, iustiese ut sibi di- 
bambudum εἰ dicanicium praeſerrentur: ἐπέταξε δὲ ἵνα πατέχωσι 
καὶ τὸ διβάμβουλον καὶ τὸ δικανίκιον ἔμπροσϑεν αὐτοῦ. δεῖ δικα- 
νίκιον dicanicium aliquid aimile baculis illis aut contis argenteis 
apecie clavarum (volgo massus vocant) quas praeferri videmus 
S. R. E. Cardinalibus, dum solemniter incedunt; qualium Oraecis 
patriarchis usitatorum meminit Ckronicon Constantinop- Lis ver- 
pis: ἰδίαις χερσὶ δέδωκεν αὐτῷ δικανίκιον πολλοῦ ἄξιον, ἤτοι 
ῥάβδον ἀργυρᾶν περικεχρυσωμένην. propriis manibus dedit ipei 
dicanicium magniè pretii, sive virgam argenteam eireumauratam. 
motam vero pergens Syropulus fuistse reſert patriarchae contro- 
versiam de praelatione dibambidi οἱ dicanicii, dicente illi ma- 
gno chartoprylaes ὅτι ἐνταῦϑα οὐδὲν ἀνήκουσι προηγεῖσθαι ταῦ" 
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ταὶ καὶ εἶ ὁρίσεις, καταλειφϑείφωσαν. nhaec hoc Ioco praegectara 
niſiil attinet; quare, δὲ tibi videtur, relinquantur. contra ta- 
men tendente patriarcha, convenit δὰ extremum solius dibambulũ 
praelationem omitii. ὅμως ἀφῆκε τὸ διβάμβουλον. candelabri 
bifidi praegestatio, lamquam ab usu in Italia recepto nimis 8] 16 πᾶ, 
vel aliam quamlibet ob causam, ultro ἃ patriarcha remissa est: 
dibambulo domi relicto. potuitne clarius adstrui ἃ me prius tra- 
dita διβαμβούλου ποῖϊο ὁ tamen μος mihi Syropuli auffragium eri- 
pere Creygton interpres conatur: quo suecessu, videndum modo 
restat. 1116 priori ἐσ indieatis locis, c. 17 sect. 8 p. 62, verba 
Ἅ116 τὰ δὲ (μος est τρία ῥιπίδια) εἰς διβάμβουλον μετεσκενάσθησαν 
aic vertit: æed λας... tres pyxides in unum, sed eundem εἰ 
geminam ampullam prodiere. idem porro in notis ad eum Io- 
cum decet: dibambylum ease ἃ Latina vocs ompulla, sonareque 
ampullam bigutturem gemino ore seu epistomio superne Ilicantem. 
debuerat autem addere quem usum tale vas habuerit, ant quam 
ob causam ituro in Italiam patriareha instrumentum eius formae 
ἴδιαι solicite paratum ſuerit, tribus etiam tacris ex altari vasis in 
id conſlatis: contentus erroris damnare Gretserum Iesuitam, 
quod lib. Comment. ἐμ Codin. 8 c. 1 p. 917 dibambylum cum 
ἐαπιραάε confundit. τὰ vero Gretsero ἔαϊδο imponitur. is enim 
ibi tantum dicit aibi alias non displicuisss διβάμβουλον dici au- 
reum contum cui lampas imponebatur, δεάΐ δε ἐπ alia mente nunc 
esqe. qui οἰδὶ non mutasset sententiam, dici non poſsset eum 
confudissce dibambylum cum dampade. aliud enim est lampas, 
aliud contus gestans Iampadem. quodsi contus intelligntor biſi- 
dus duos quasi ramos protendens, quorum quisque in summo ha- 
beat Ioculum capiendae lampadi aptum, veram διβαμβούλον ἐχρτοῦο- 
aisset Gretserus formam; δὲ δἱ audiret auum Syropulum Creygton, 
idem ipse aentire debuerat. sic enim non laboraret in divinando 
quorsum is λαμπαδούχου inetrumenti lampodibus gestandis ac- 
commodati mentionem ν. 85 faciat, ponens id vocabulum tam- 
quam synonymum διβαμβούλου. at nilil mirabilius est quam 
quod omnium horum oblitus Creygton, dum c. 24 aæ20ct. 4 p. 99 
iterum illie memoratum ἃ suo Syropulo διβάμβουλον interpreta- 
tur, aestivuum papilionem id appellat. οἱ Notarum p. 18 hunc 
locum indigitans sic scribit: διβάμβουλον ἐπ λθ0 ἔοοο omMni du- 
bio procul velum signiſicat umbratile. ... illud enim velum dum, 
μὲ umbram arceat, ὦ conto longiori aupra capitis fastigium ex- 
pdlicatur, incurvum et cameratum fornicem repraeſsentat, dum 
rursus ad contum reducitur, ventrosam lagunculam aut ampul- 
am. in his non quaero cur dicatur umbella, sive, ut Creygton 
Ioquitur, qestiuus popilio, umbram arcere, cum oli potius ar- 
Ρ 475 cendo εἴ umbrae faciendae comparatum eiusmodi inttrumentum 
τ, illud eliam atquo etiam explicare Creygtonum ne gravetor, 
80) qua tandem ratione metallum trium pyxidum conſlari in 
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unum aestivum papilionem sive umbellam potuerit. sed omnia 
haec arbitranda aequo εἴ erudito Iectori permittantur: interim 
dum, quae multa nos vocant alia, prosequimur. 

δεωρίέα p. 889 v. 8. videri posſet διωρίαν hic dici dua- 
rum horarum spatium, sicut trihorium (Ausonio poetae usurpata 
vox) tres horas indicat: sed non est ila. nam glossae veteres 
universim exponunt διωρία ἐπέεγοαρειίο patium. οἵ Suidas: 
διωρία ἀνακωχή. quod probat adducto stalim loco ex quodam, 
ut apparet, historico: δόξαν δ᾽ ἐπανεῖναι τὴν πολιορκίαν, καὶ διω- 
οέαν βουλῆς τοῖς στασιασταῖς παρασχεῖν. cum autem esset visum 
remittendam oppugnationem urbis et epatium deliberandi seditio- 
sis dandum. ergo οἵ in hac reliqua historia noster aliquoties δεωρίαν 
Ppro mora et spatio, quo cessatur aut deliberatur, ponit, ut p. 497 
v. 12: ἐν διωρίαις ἐτίϑει τὰ κατ᾽ ἐκεῖνον. utitur et hoc vocabulo 
5. Abbas Nilus in epistola iuxta editionem noſtram 160 p. 169 (in 
posteriore et longe pleniore Allatiana est 218 1. 8 p. 896, in- 
scripta RHodomino, cum in archetypo unde descripsi Mediceo co- 
dice olim —legerim ego et ediderim Rhodonymo). ibi ergo παρ 
Ioquentem facit sancius pater peccatorei impoenitentem in iudi- 
cio supremo: οἴμοι πῶς ἑκουσίως ἀπώλεσα τὴν διωρίαν τοῦ παρελ- 
ϑόντος χρῦνου ' hiei πιϊλὲ, quod volens possus sum ε)έεφγε ἔῃ va- 
num epatium transacti temporis ad poenitentiam concessum. 

ἐγκλητεύειν p. 870 ν. 9. an ἐγκλητεύειν reperiatur apud 
alium Graecum auctorem, dicant qui omnes me diligentius lege- 
runt. mihi, etsi alibi non occurrerit, non fuit dubia eius notio, 
utique recordanti ἔγκλητον δίκην vocari litem de cuiuns iudicio 
provocatum sit; οἱ ſorum in quo ex provocatione disceptatur, 
ἔγκλητον δικαστήριον. 

ἔκφανσις P. 118 ν. 8. verba haec reſeruntur ex tomo 
Gregorii Cyprii Constantinopolitani patriarchae. δἰ δὲ καὶ παρὰ 
τῷ ϑεολογικωτάτῳ Δαμασκηνῷ τὸ διὰ λόγρυ δὕρηται προβολεὺς, 
οὐ τὴν εἰς τὸ εἶναι καϑαρῶς τοῦ πνεύματος πρόοδον ἢ λέξις δη-. 
λοῦν βούλεται ἀλλὰ τὴν εἰς εἰἴδιον ἔκφανσιν. cum saepius paucis 
Ἦϊ8 versibus repetatur vox ἔχφανσις, 86:16} tantum codex noster 
eam exprimit addito ν, alias ἔκφασις cribens. unde vorebar 
equidem corrigere tot loca indicio unius, nisi animadvertissem 
codicem Vaticanum constanter ἔκφανσιῃν scribere. inde intellexi 
δὶς revera scriptum ἃ Pachymere, more utique recepto aliorum, 
etsi nonnusquam ἔκφασις quoque legitur. sed maioris momenti 
fuerit notionem acrutari vocis huius. vulgo video a summis theo⸗ 
logis Graeca Latine reddentibus ἔχφανσιν, ἐκφαντορίαν, ἔχφαντο- 
φικὸν πνεῦμα enuntiationis significatu declarari. non reprehendo. 
iure tamen meo visus mihi sum posse ποὺ nomen ducere ab ἔκ 
φαίνω, quatenus sonat eluceo, ut ἔχφανσις recte vertatur explen- 
descentia. quod commodius δὰ subiecti loci sententiam, πὶ fol- 
ἴον, aceidit. 
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Ρ 476 ἐνικανόω p. 108 v. 13. Hnius verbi salüs in Libris quos 
viderim rari notionem 6 paraphrasſte Vaticano sumpai, totium hunc 
locum δῖος reddente: ἑκατὸν πεντήκοντα χρυσίνους αὐτοῖς ἐδωρή: 
qæero. 5ἷο ille coniungens 4086 auctor discreverat, centum aureos 
Vecco, quinquaginta Meliteniotae suppeditatos memorans. cui 
quatenus simpliciter donandi signiſicatum vocabulo ἐνεκανοῦτο 
aubiicit, adhaereo defectu melioris auctoris; interim tamen suspi- 
cans assignationem annuae pecunias istas Summas aequantis, duo- 
bus exulibus in alimenta εἰ usus vitae caeteros praebendae, isto 
vocabulo indicatam ἃ Pachymere; ut dicere voluerit, cum eate- 
nus nihil constituisset imperator de victu captivis duobus sugge- 
rendo, tunc per Alexandrinum patriarcliom οἱ logothelam Σρεὶδ 
ascignari 6 ſasco curavisse annuas pensiones, Vecco quidem au- 
reorum centum, Meliteniotae vero quinqueginta. 
avvarltervu p. δ19 v. 7. codex optimus Barberinus in 
contextu habet ἐννεατίζειν : δοἀ meliorem, αἱ opinor, idem lecto- 
nem in margine auggerit, ἐνατίζειν, pro quo Valicanus ἐννεάζειν 
exhibet. nos δὰ marginalem lectionem probam illud ex ἀπάρας 
aliis contulimus, ut τὸ ν geminaremus. cum enim hoc verbum, 
ut mox ostendemus, formetur, ab ἐννάτῃ, quod frequentius per 
duplex ν scrihbitur, rectius putavimus ἐννατίξειν quam ἐνατίξζειν 
dici. etsi nos non fugit scriptionem τοῦ ἐνάτη pro ἐννάτῃ non 
modo ut probam defendi ab Eustathio δὰ Iliad. β p. 228 ed. Rom. 
sged etiam δὰ Iliad. p. 712 commendari tamquam λογίοις erndi- 
tis usurpatam, ut dent locum ingeniosae traiectioni literarum, 
qua ἔνατον in νέατον mutetur: nonum quippe per ἕνατον signa- 
tum, enm sait ullimum in numeris aimplicibus, νέατον idem quo- 
que esſt: haec enim vox sonat novissimum. at mihi quidem haud 
placet haec argutis, quae vocabulum ah origine sua divellit. si 
enim ἔνατον quasi νέατον dictum est, iam hoc numerale nomen ἃ 
auo numero ἐννέα non derivabitur; quod absurdum videtur. ut- 
ut sit, acriptum ἃ Pachymere ἐννατίζειν cum y duplci, ex scri- 
ptura contextus et Vaticani codicis non temere, ut puto, auguror; 
exiſstimoque usitatum in monasteriis hoc verbum ad indicandam 
reſectionem corporis semel in die dumtaxat, nec prius hora αὖ 
ortu zolis nona, usurpatam; quod diebus religioso ieiunio sacra- 
tis tantum olim fiebat. nunc vero Athanasius patriarcha ita quo- 
tidie fieri iubebat μονοφαγίαν δι᾽ ἔτους ἐξακριβούμενος. nimirum 
qui δὰ necessariam obſservantiam monastici instituti perlinere du- 
ceret toto anno nonnisi semel in die comedere, idque non ante 
Horam ἃ meridie tertiam, ἃ solis ortu nonam, sic per monasteria 
ſieri quotidie iubebat. οἷς καὶ ἐννατέζειν ἀεέ hoc est; ila αἱ inde 
aequeretur semper monachios hora dumtaxat nona ieiunium sol- 
vere, etiam festis domini et Paschalibus. legitima videlicel in 
coenobiis iam olim, quo die ieiunabalur, reſectionis hora non- 
erat; prout demonstrare possem mullis testimoniis velerum, nisi 
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eum laborem praeoceupasset Rosweidos noster in Onomastico δὰ 
Vitas Patrum, verbo nona hora, quem vide. in confirmationem 
bactenus dictorum noster hic idem auctor inferius p. 618 v. 1, 
quasi explicans quid prius vocasset ἐννατίζειν, ait Alhanasium 
coſgisse μοναχοὺς μονοφαγίαν κατ᾽ ἐννάτας δι᾽ ἕτους ἀσκεῖν : mo- 
nachos ieiunare quotidie per totum annum, semel tantum ἐπ die, 
idque non ante horam nonam comedendo *). 
ἐξαγώνια P. 284 ν. 90. etiamsi vulgo grammatici ἐξα- Ρ 477 
γώνεα dici censeant quasi ἔξω ἀγῶνος, quae sint extra certamen, 
nihil δὰ causam attinentia, ἀπροσδιόνυσα, videor mihi tamen vel 
ex hoc noetri loco non temere suspicari, signiſicari eo vocabulo 
quae Latini qubsſeciva vocant, ultra mensuram rectam excedentia 
im partitionibus agrornm. cum enim agrimensio per lineas fiat 
invicem ad rectos angulos sectas, saepe in campis obliquae ſigu- 
rae contingebat ahundare spatium aliquod extra angulum ἔξω γω- 
γίας, quod ἐξαγώνιον Graeci, Latini, It dixi, subsecivum voca- 
rent, saepe per haec vocabula utrique tropo quodam indicantes 
res accessorias nec praecipue intentas, sed quae auctarii loco ad 
primarias accumulentur, sicut istas subsecivae agri partes alteri 
conſinium colonorum addebantur. πάρεργα Graeci aliter appel- 
Iant, quibus praecipue intentum designans respondet τὸ προύργου, 
quod εἰ hic noster usurpat. 

ἐξάντης p. 965 ν. (9, secio ἐξάντην vulgo putari dictum 
quasi ἔξω ἄτης, δὲπε noxa, incolumem, indemnem. cuius notio- 
nis in Phaedone Platonis exempla leguntur. sed non quadraret 
δὰ loci sententiam interpretatio, quae istis vocabulis hic uteretur. 
non enim ideo vocabant Bulgari δὰ regnum Michatlem Constan- 
tini regis quondam sui filium, quod eius cum spe successus in- 
choandi negotii tempus nunc 6886 putarent, cum ad versa stirpi 
Constantini potentia Tocharorum in Bulgariae conſinio dominan- 
tium staret incolumis: sed id volunt significare, inſfirmam esse 
modo illam minusque quam prius formidabilem, unde oceasionem 
offerri non aspernandam censebant Michaëlis in paterni regni pos- 
sescionem reducendi. nec abludit ab origine ac veriloquio iam 


*) Post haec acripta reperã verbum ἐψνατίξειν hoe ipao quem hie 
—5 signiſicata usurpatum ἃ S. Theodoro Studita in Laudatüone fuus- 
bri S. Platonis monachi, quas ms. servatur ἴῃ cod. Vaticano 1660. in 
ea oratione paulo ante méedium referuntur haec verba Antonii monachi, 
qui discipulus εἰ minister ſuerat S. Platonis dum adhue viveret; ἄρτος 
φησὶ τῷ πατρὶ καὶ κύαμος πρὸς λαχάνοις καὶ ἀκροδρύοιρ, ἡ καθ᾽ ημέ- 
ραν ἐνναείξουσα ἀνέλαιορ διατροφή, πλὴν κυριακῆς καὶ ἑορτῆς) καϑ 
ὥς εἰώϑει ὁμοτράπεζος εἶναι τῇ κοινῇ ἀδελφότητι, οδὶ vides ἐννατίζου- 
Φαν διατροφήν vocari, refectionem hora nona cumptam. δος enim totum 
tesumonium sic Latine sonat: ponis (inquit) potri, εἰ Ζαδα cum oleribus 
uc teneris fuſtigiis stirpium, quotidiuanum erunt sine oleo alimentum, ποπα 
non prius horu umi νοἰδίιη ; nisi ἀοπιίπέοα etset aut festum: quibus die- 
bus communi orunctis futribus menau consueveraut verci. 
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indicato vocis huius haecs secunda notio. nam ἐξάντης αχ vi etymũ 
proprie sonat eum qui ex gravi noxa primulum emergere incipit 
οἱ ἔξω «ἄτης 6866. itaque votum est ſebre laborantis οἱ morbo pe- 
riclitantis sontico, illo versu expressum quem recitat Etymolo- 
gici δυοίον, ὦ Ζεῦ γενέσϑαι τῆσδέ μ᾽ ἐξάντην νόσου. da Iupiter 
evadere me periculum huius morbi. iam porro sanus 6466 dicitur, 
cuius remittens aut penitus cestans febris spem redituras valetu- 
dinis relinquit integram. cuius τοὶ quia somnus in acute febrien- 
tibus interdum aignum est, discipuli dormire langnentem Lazarum 
ἃ Christo audientes aiunt Ioan. 11 12: κύριε, εἶ κεκοίμηται, σω- 
ϑήσεται. domine, δὲ dormit, σαίνμα erit. ergo cum, quem Η!ρ- 
pocrates ξξάντην dicit, Galenus ὑγιῆ cnum interpretatur, δὲς in- 
telligendum putarim, αἱ malo deſunctum οἱ febre purum velit di- 
cere: nam οἱ hi dicuntur ὑγεαίνειν, licet ad plenum robur integri 
vigoris nondum conſirmati sint, sed adhuc debilitatom imminuta- 
rum morbo virium sentiant. ac forte more suo Hesychii glocsas 
in animo habuerit Pachymeres haec scribens, ubi legerat: ἐξάντης 
ὁ τῆς νόσου ἕξω ὦν. qui autem α morbo recens emergit, debiſis 
videlicet imbecilliaqus adhuce est, quales tum videri poterant To- 
charorum Bulgaris finitimorum opes, utpote qui paulo ante bello 
intor δὲ civili, ducibus hinc Tuctaĩ inde Noga, δὰ internecionem 
usque conflixerant, secuta inde miserrima desolatione totius ipeo- 
rum regionis, et paucis admodum ipaorum Taucam ſugientem in 
Bulgariam δϑου 8, nuper illic oppressis praevalente Osphentisthlabo. 
unum sauperest dubium, cur Pachymeres in secundo cau ἐξανσης 
scribat: nam in primo accipi non poteſtt, cum tribus mox adiun- 
ctis ſemininis genitivis coaptetur φανείσης Τοχαρικῆς ἐξουσίας. 
an error hic agnoscendus et ἐξάντους reSeri bendum, contra ſidem 
qoodicum optimorum Β οἱ Α ὁ nam Vaticanus πος de more omiiit. 
an potius existimandum, 6 nominativo feminino ἐξάντη patrium 
hunc casum ἃ nostro duci? quod vereor αἱ analogia οἱ recta gram- 
maticae ratio permittat. 

ἐπιτύμβιον p. 66 v. ὅ. agit de Nicandro Laristeno irri- 
dante Andronicum olim episcopum Sardensem, poſstea monachum, 
vod per ambitionem 6 vita monastica reversum δὰ dignitates; qui- 
bus subita conversione sortis eiectus, mullis quos irritaverat Indi- 
Prium debuit, in primis Nicandro isti eius opera episcopatu pulao. 
qui ut Andronico exprobraret ambitiosam eruptionem 6 atatu mo- 
nastico, monachicum ei ἐπιτύμβιον iniecit, ipso statim reiiciente. 
non reperio alibi hanc vocem, sed maniſeste docet hic ipse Iocus 
capitis tegmen monachorum propriunm sic dictum; unde εξ cacul- 
Ium Latine reddidi, δὲ mox in repetitione rei eiusdem ecclesiasti- 
cis usurpatam scriptoribus pro cuculli synonyma caputii vocem 
eadhibui. videri possit cucuulum monasticum ideo dictum ἐπετύμ.- 
βιον quod cum vestis ipsa sit quasi sepulcrum monaclii, cucullus 
extet velut apex ac ſastigium iumbae. 
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-σκαμματισμένος P. 116 ν. 11. quid sit μος loco ξσκαμ- 
ματισμένος minus mirum est ignotum mihi 6586 nusquam alibi 1818 
vocabulum nacto, cum ne Vaticano quidem paraphrastae vocis 
Huius potestas perspecta fuerit, prout apparet ex eo quod ἐσκαμ- 
μιατισμένος viri nomen intelligit distincti Moschampare, huius vi- 
delicet in chartophylacis oſſicio successoris. δἷο enim ab eo hic 
Ilocus redditur: συμβὰν δέ τι καὶ περὶ τὸν ἐσχεμματισμένον χαρτο- 
φύλακα καὶ Μοσχαμπαρα. ἔχοντες οὖν οὗτοι καὶ τὸν Πεντεκκλη- 
σιώτην ἐνεκότουν τῷ πατριάρχῃ.. ita 1116, tres ponens, ubi satis mo- 
nifests duorum tantum auetor meminit, Moschamparis excharto- 
phylacis οἱ Quinqueecelesiensis δ δι εἶδ. nam cum nominasset 
ἐσκαμματισμένον χαρτοφύλακα, mox exponens quis 18 esaet εἰ 
quam ob causam ἐσχαμματισμένος diceretur, parenthesim inserit 
qua docet Moschamparem officio chartophylacis, prius quam 
Haec fiorent quibus se narrandis accingebat, decessisse, hoc ipso 
indicans ἐσκαμματισμένον χαρτοφύλακα hic ἃ se positum pro ex- 
chartophylace sive chartophylace exauctorato. quid σχάμμα git 
εἰ quid τὼ ἐσκαμμένα, nemini est ignotum non plane peregrino 
in Graecorum librorum lectione. quid autem hîe comminisci ve- 
risimilius possnmus quam vel ſinxisse Pachymerem verbum ὅχαμ-- 
ματίζειν ex nomine σκάμμα, vel id verbum aut apud auctorem 
nobis incognitum repertum aut usu vulgeri sermonis Byzantini 
tuno tritum suae hisſtoriae inseruisse. excogitari porro duplex 
potest notionis talis huic participio ἐσχαμματισμένος Βος loco in- 
ditas ratio. prior quia tabularium ecclesiasticum, cui custo- 
diendo praepositus erat chartophylax, eredibile est in loco septis 
circumdato fuisse servatum. septa autem ἐσχαμμένα, εἴ σκάμμα 
Ioeus fossa et vallo circumcelusus dicitur; unde σχαμματισϑείς 
ant ἐσκαμματισμένος dicatur, qui septo ecclesiastici archii exces- 
δασιΐ iuro amisso illie praesidendi post chartophylacis oſſicium 
amissum. est praeteros σχάμμα magis proprie locus certaminis. 
Hieronymus ad Pammachium: cur tu omissis super quibus pu- 
gna est, de scammate εἰ loco certaminis egrediens, ἐπ peregrinis 
εἰ longe alienis diaputationibus immoraris? sic sanctus doctor; 
ex quo liquet usitatissimo significatu σκάμμα diei septum intra P 479 
quod ecertant athletae, quod Galli champ-clos vocant. hinc al- 
tera ducitur causa cur ἃ Pachymero Moschampar chartophylax 
dici ἐσκαμματισμένος potuerit. commiserat enim is 8666 cum 
Vecco in celebri illo colloquio J. 1 c. 86 narrato, contra eum 
disputans, sed infelici auccessu: nam quae dixit adeo valide sunt 
ἃ Vecco retuse, ut ab ipso patriarcha, cui tune Moschampar 
militabat, reprobata sint. quare quod victis athlelis εἴ septo 
pulsis convenire videbatur ἐσκαμματισμένου εἶνο ἐξωσθέντος ἐκ 
σκάμματος vocabulum, adaptaverit hic noster Moschampari. 

εὐφυής. νοΐ, Ip. 82 v. 8 εἷο Pachymeres, causam morbi 
quo gravi οἱ longo laboravit imperator Ioannes Lauscaris indicans, 
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acriprit: τὸ δ᾽ ἦν, οἷς ἔοικεν, ἐκ σεως φυσικῆς ἐγκαρδίονυ. ὅθεν, 
οἶμαι, καὶ τὸ εὐφυὲς ἐκείνῳ καὶ ὑπὲρ τὸ προσῆκον ἦν. δες ego 
in hune modum verteram: origo eius verisimiliter imputabatur 
naturali effervescentiae cordie; quam εἰ causam εἰ fuisse reor 
ruboris ἐπ vultu flagrantie. super his odita iam priori parte illa 
Pachymerianae hiſtorise convenit me vir οἱ dignitate illustrissi- 
mus et ingenio ac eruditione praetans, idemque humanissimus 
ac mei longe aupra meritum amans; οἱ mirari δὲ dixit quod τὸ 
εὐφυές, quo vulgo ingenium, industria, hona indoles, in elas- 
nicis auctoribos signatur, ego δὰ vultus ruborem contulerim. 
huic ego gratiis prolixe habitis, οἱ ex vero signiſicata docilitate 
mena δὰ obtemperandum recta monentibus, ostendi quid secutus 
ἃ nota vocis oius notione deſſexissem. εἰ ille me audito, inuuers 
non est gravatus sibi aatisfactum. quia vero eruditis quoque aliis 
lectoribus simile quidpiam occursu eius loci venturum in mentem 
est crodibils, quae illi respondi, palam hice exponere operae pre- 
tium putavi. non me latet εὐφυές δἀδρίαϊπαι homini plerunque 
aonare τὸ δεξιὸν τοῦ νοῦ καὶ εὖ πεφυκὸς πρὸς τὸ μαθεῖν, indu- 
atriam οἱ facilitatem quandam acris ingenii. δε οἱ δοῖο Hecy- 
chium οὐφυῇ explicare per ὡραῖον formorum. formas autem por- 
tem in vultu quis neget ruborem 6886 ἢ et quid δ᾽ πὰ δά ἔοτταασι 
pertinens ἐκ ξέσεως φυσικῆς ἐγκαρδίου ες naturali fervore cordis, 
quam ruborem hie dici existere verisimiliter comminisci potui? 
rocte Fustathius δὰ Iliad. β P. 172 ed. Rom. ῥητέον ὡς διτενὶ ἡ 
φυή, ἡ μὲν κατὰ τὼ ἐκτὸς -.. δεξιότης οὖσα σωματικ καὶ εἰς 
ταυτὸν ἤκουσα τῷ καλλει.... ἀφ᾽ ἧς καὶ πρόσωπον εὐφυὲς... .. 
καὶ αὐτὴ μὲν ἡ κατὰ σῶμα φυ ... ἑτέρα δὲ κατὰ νοῦν, ὅϑεν καὶ 
εὐφυὴς ὁ εὖ ἔχων εἰς τὸ εἰδέναι. vides hic clare dietingui ἀαρὶ"- 
cem vim verbi εὐφυής, quarum δὰ mentis acrimoniam uns, δὰ 
corporis ac vultus speciem pertineat altera. inxta priorem ne- 
quaquam hic Pachymerem locutum suadet, quod sit inconsequens 
promptitudinem ingenii nimias ac morbosae cordis eſſervescen- 
tias tamquam proprium eſſectum aſsignare, praezertim cum mox 
addat rem plane contrariam, nempe ſuligines ex isto cordis in- 
cendio cursum ἐπὶ cerebrum perlatas rationis ἐπ Iuunne Augusto 
uaum perturbassee. haec enim est sententia verborum illorum: 
οὐ στέγοντος τοῦ μορίου τὸ πάϑος κἀντεῦϑεν ἔχτρεπομένου τοῦ εἰ- 
κότως ; οἷς μηδὲ χρησίμους πολλάκις ἀναπέμπειν τῷ ἐγκεφάλω τὰς 
ἀναπνεύσεις. quin et dum reputo Pachymerem lectione antiqui- 
tatis plenum potius in scribendo respicere quid apud auctores 
viderit quam curare quid minus ipso trilus in veteri eruditione 
lector intellecturus statim sit, in animo, cum haec charuæs illi- 
neret, habuisse simul illos Homeri versus Iliad. ὃ τοῖζοέ ros Μενέ- 
λαε μιάνϑην αἵματι μηροὶ εὐφυέες, simul Plutarclii ex lihro πῶς 
ἂν τις αἴσϑοιτο ἑαυτοῦ προκύπτοντος ἐπ᾿ ἀρετῇ locum hunc de 
iuvene progresso iam in studio virtutis: ἀλλὰ καὶ προσαγορευ εἰς 
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vᷣoꝰ ἑτέρου ταύτῃ τῇ Ἷ προσηγορίᾳ (φιλοσόφου) φράσειν ἂν εὐὖ- 
φυὴς νέος, vor —* μειδιάσας καὶ ὑποπλησϑεὶς ἐρυθήματος, Ῥ 480 
οὔ τίς τοι θεός εἶμε, cum in primo cruentam rubedinem, in al- 
tero verecundum ruborem faciei, eoniuncta cum vocabulo εὐφυής 
videret, illud in διὰ scriptione ροβιΐδοθ, anuimo indicandi con- 
sapieuum ardorem vultos ſlagrantis, qualem in Ioanne Lascari ex 
cordis inſlammatione, ut credebat, ortum observaverat. 

Ζευξίππου φυλακή vol. 15. 619 ν. 9. agit de Latinio 
captis ad Bellagrada, quos Consatantinopolim ἀποῖο εἰ illic osten- 
tatos plebi, deinde ait historicus in hunc quem vocant τῆς Ζευ- 
ξίππου Zeuxippi carcerem fuisse conclusos. nullum vidi idonenm 
auctorem qui fuisse Constantinopoli carcerem sice dictum docest. 
Procopius ]. 1 de Bell. Pers. p. 70 ed. Reg. οἱ J. item 1 de Aedif. 
P. 28 βαλανείου balnei publici meminit quod ὁ Ζεύξιππος voca- 
retur. Nicephorus item Callisti 1. 9 ο. 9 p. 697 ed. Paris. δημό- 
σιον λουτρὸν περμρανές τε καὶ μέγιστον, publicum lavacrum con- 
æpicuum et maximum, τὸν Ζεύξιππον fuisse nominatum tradit. 
Thermas ἃ Sovero conditas has ferunt in templo “ιὸς Ζευξίππον 
Iovis equos iungenlis seu curru subiunctis equis tracto vehentis, 
quod Ζευξίσσπου vox indicat fortasse βίο dicto quia tali apecie 
Inpiter olim in eo templo eſſictus videretur. ex voteri porro illo 
fano vocabulum recentiori Thermarum aediſicio οἱ adiuucto ad- 
haesisse apparet. eſstque id verisimilius quam quod alii suspican- 
tur, ἃ Zeuxis pictoris tabulis, quales illie prostarent, locum no- 
minatum. statuis enim et signis fuisse videtur insignior quam 
tabulis: vide quae 46 loci eius ornatu exquisitisaimo collegit 6 ve- 
teribus Petrus Gyllius 1. 2 de Topog. Constant. c. 7, ubi proli- 
xum exhibet catalogum atatuarum illic erectarum. ſrequentari 
solitum concursu curiosorum indicat Nazianzenus orat. 25, δ]. 
Zeuxippum propterea vocat novam Ierusalem, quod templo 8 
8, Helena in Calvarisa condito οἵ nova Ierusaleam vocato splen- 
idoro ac magniſicentia non cederet. quare solus Pachymeres arti- 
culo fem. generis τῆς Ζευξίππου φυλακήν dixerit, non plane 
comperi. suspicabar posterioribus temporibus, collapsa aevo 
parte antiquarum balnearum (nam ante hos centum annos nulla 
restare vestigia Zeuxippi testatur Gyllius) rudera in στοάν por- 
ticum eſſormata, iuxta quaem spatiis vacnis septo circumdatia 
multitudo haec captorum bello Latinorum, quam urbis ordinarii 
carcores minus caperent, conclusa tunc fuerit; οἱ haec ἃ nostro 
τῆς Ζευξίππου (aubaudi στωᾶς) φυλακή vocata. εἷς hodie apud 
Algerium, ἐσ veteri Iol σαεδαγία deſormatum nomen, ἃ piratis 
capti custodiuntur in balneo, nel bagno, prout ab expertis di- 
dicimus. 

ξυγὸν εὐαγγελίου τιϑέναι P. 146v. 12. agit de or- 
dinatione Athanasii patriarchae Coustantinopolilani, in qua quae- 
rendum δὰ intelligentiam huius loci, quid sit ἑεσπι δαποίὶ evuun- 
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gelii ponere. docet id nos ritus ordinationis episcoporum apud 
Graecos, qui extat in Euchologio p. 8023, ubi diserte traditur 
completo Trisagio celebrantem episcopum ascendere in ecrepidi- 
nem racrae menaae, ibique illi oſferri ἃ praesentibus tribos epi- 
acopis ordinandum a dextris celebrantis; ἃ ainistris autem adstare 
echartophylacem, qui celebranti chartam offert, in qua serĩiptum 
ait ψήφῳ καὶ δοκιμασίᾳ τῶν ϑεοφιλεστάτων ἐπισκόπων καὶ τῶν 
ὁσιωτάτων πρεσβυτέρων, ἡ θεία χάρις ἡ πάντοτε τὰ ἀσθενῆ ϑε- 
ραπεύουσα καὶ τὰ ἐλλείποντα ἀναπληροῦσα προχειρίξεταε τὸν δεῖνα 
τὸν ϑεοφιλέστατον πρεσβύτερον ἐπίσχοπον τῆς θεοσώστου πόλεως 
Ρ 481 τῆσδε. εὐξώμεθα οὖν ὑπὲρ αὐτοῦ ἵνα ἔλθῃ ἐπ᾿ αὐτὸν ἡ χάρις 
«τοῦ παναγίονυ πνεύματος. hoc οδἰ δε )γασίο et approbatione dei 
amantiſacimorum episcoporum et canctiscimorum ῥγεδῦγέεγοσεπε, 
divina gratia, quae ubique infirma curat εἰ deſicientia cupplet, 
promovet N. dei amantiscimum presbyterum episcopum ὦ deo 
aervatae civitatis N. oremus igitur pro eo, μὲ veniat διρεῦ ειεπι 
gratia canctiasimi piritus. ubi chartam hane celebrans acce- 
pit, areliidiaconus oudientiam indicit, clamans πρόσχωμεν αἰέεη-- 
damus. mox celebrans quae scripta sunt in charta pronuntiat, 
intelligibili cunctis voce. post quod ut praecepto orandi pro or- 
dinando pareant, tam qui sunt intra cancellos presbylerii quam 
qui extra, pariter acclamant χύριδ ἐλέησον ἀονείπε miserere. tunc 
velebrans evangelii volumen explicat οἷ δἷο apertum imponũt ca- 
piti οἱ collo eius qui ordinatur, adiutantibus in eo et aliis epi- 
acopis: ἀναπτύσσει τὸ εὐαγγέλιον ὅ ἀρχιερεύς, καὶ ἐπιτίϑησι τῇ 
κεφαλῇ καὶ τῷ τραχήλῳ τοῦ χεεροτονουμένου, συνεφαπτομένων καὶ 
τῶν ἄλλων ἀρχιερέων. en quid εἰϊ ξυγὸν τοῦ ἁγίου εὐαγγελίου τι- 
ϑέναι, quod hic notter memorat, cerimoniae ordinalionis partem 
illam obire qua sacer evangelii codex explicatus ponitur supra 
caput et collum eius qui ordinatur δά modum iugi ζυγοῦ. porro 
in codicis apertura curiosa superstitio captabat omen ex verbis in 
oculos adstantium incurrentibus visu primo diducti voluminis; 
cuius vanitatis exemplum hic Pachymeres recilat, prout in ordi- 
natione Athanasii contigit. 
θεμέλιον P. 806 ν. 8. quid vocet hoc loco Pachymere: 
θεμέλιον πρῶτον, exponit mox ἐπ versu per illa verba πρώτη βά- 
σις. θεὲ ergo ex eius mente ϑεμέλιον σελήνης πρῶτον primus ἃ 
synodo novilunii processus, πος οδὲ νουμηνία εἰ verum mentis 
lunaris initium. idecireo autem non otiose id notatur, quod ple- 
rumque in mensibus, quales sunt Romani, solaribus contingat ple- 
nilunium, εἴ noomeniam δὰ menses diversos pertinere. osien- 
demus autem libro harum Obſervationum 8, ubi deſectionis huius 
lunaris calculos dabimus, contigisse illam die 14 Ianuarii anno 
Chkr. 1802. unde est conſsequens νουμηνίαν quae praecessit [πος 
plenilunium eelipticum in ipsas Ianuarii kalendas ineidisce. nau 
14 lunae die plonilunia ſiunt. exprimere igitur ποοίος hic voluit 
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lIunao menatruum cursum allegoria quadam aediſicii: quia enim 
substructionis inilium fundamentum est, Graecis dietum θεμέλιον, 
recte transſerri posse id nomen putavit δα aigniſicandum initium 
motus, quo luna statim ἃ puncto coitus cum sole ad novum ecir- 
cuitum sese incitat. ſorte aulem κυριολογίαν quandam auctor 
posuit in voce μήν, πὶ per eam alioqui totum τριακονταήμερον 
spatium triginta, εἰ si quid excurrit, dierum indicare vulgo so- 
Ilitam, hic proprie intellexerit Kalendas ipsas sive primam mensis 
diem; ita αἴ, cum dicit μῆνα δὲ “ηναίῳ πρώτη βάσις ἵστατο μή- 
ΨὴΟ» indicare quod dixi voluerit, mensem lunarem 60 anno cum 
civili paria inchoando fecisse, ac primo ipso Ianuarii primum 
iñnivisse Iunaris periodi diem. quod ex tabulis hodieque δεῖσο- 
nomicis verissimum deprehenditur. 
ἔχταρ P. 48 ν. 4. iterum p. 155 ν.10, Hesychius τὸ ἵκεαρ 
exponil ἐγγύς prope. idem docet Eustathius δὰ Odyss. et uter- 
que recitat usurpatum Platoni 9 de Rep. adagium, οὐδ᾽ ἵχταρ 
βάλλει, de iaculatore infelici, qui non solum non ſerit scopum 
sed ne prope quidem accedit. ad hanc huius vocis notionem co-P 485 
gitatam in his locis Pachymeri interpretationem utrobique meam 
accommodans, haud, aberrasse me ab auctoris sententia confido. 
adiiciam obiter quod in mentem venit, etymon vocis Latinae in- 
star non aliunde videri quam ab hac Graeca ἵχταρ repelendoum. 
est ἵκταργ υἱ monet Hesychius, ἀπὸ τοῦ ἱκνεῖσϑαι, quod sonat 
pervenire, ex ea origine accommodatum ad saigniſicandam imita- 
tionem seu expressionem formae, quae tantum non pervenit et 
abest proxime ἃ vera similitudine archetypi, ut recte instar illius 
possit haberi. grammatici, et in his novistime accuratissimus 
Vossius, frustra, ni ſfallor, conſlictantur in extundendo Musis 
invitis veriloquio vocis huius 6 verbo instare. habemus ex eo 
quod subiicio etiam literamen, ex ν τοῦ ἱκνέομαι. cappa vero 
facile eredi potest ob euphoniam sublatum aut ins emollitum in 
voceabulo Lalino insſtar. δὶς opinabar: iudicent οὗ τοιαῦτα δεινοί. 
quorum arbitriis obnoxius οἵ Ubens stetero. antequam desino, 
admoneo tertium uti verbo hoc Pachymerem, p. nimirum 290 
ν. 1: οὐδ᾽ ἴκταρ ἄξιον κρίνουσα τὸ συνάλλαγμα de Augusta matre 
Ioannis despotas huius matrimonium cum filia Chumni praefecti 
canicleo, licet id Andronicus pater despotae optaret, impar di- 
gnitati ſilii ducente. sed et aſter occurrit locus p. 609 v. 2: τὸ 
μὲν ὅσαπερ ἥτουν διδόναι, οὐδ᾽ ἴκταρ βάλλων οὐμενοῦν ἐδοκίμαζξε. 
aignificat ne prima quidem cogitatione tenus venisse in mentem 
imperatori dare Catelanis stipendia flagitanlibus quantum pecu- 
nmiae poposcerant. vide etiam p. 480 v. 15. 
ἐπνὸς ἅγιος p. 80 v. II. vulgeata notione ἱπνός furnus 
eſt, aut etiam ſimetum εἰ receptaculum sordium. hino in aedi- 
bus sacris locus in quem res sacrae putredine inutiles consumen- 
dae proiiciuntur Graecis, ut hic docet noster, ἐπνὸς ἅγιος dici- 
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tur. memini οἱ alicobi legere δεξαμενήν τοραῖσπι. Latini pieci- 
nam appellant. 
ἐχνηλάτης. δος verbum priori ἃ me Oloccario trectatum 
repono, ne leotorem lateant quae Clandius Maltretos illic ἃ me 
acripta legens de suo contulit δὰ rem illam illuatrandam, auro 
contra non cara. *Texeira (inquit) Lusitanus in historia Per- 
aidis 1]. 1 ο. 35 meminit regis euiusdam Hesere Anuxiron vocati. 
is nimirum est Chosroes Anasuranus tui Symeonis Seth. addit 
Texcira eius regis tempore delatos ex India in Persidem libros 
duos philosophicos, quorum uni nomen ſuit Celilaſn, alleri 
Vuademana. unum nimirum librum divisit in duos, pro du- 
lici nomine duorum interloquutorum primae dösertotionis. 
—* celilal apud Schindlerum p. 861 aigniſieat arabice corona, 
ἐπ voce vuademana primum v coniunctio δεῖ ἢ. secunda yllaba 
va est verbum Μ2 “ὦ, ingreseus, vel quid ex eo derivaium. re- 
liquae tres syllabos demana videntur esse ἃ 55 ἀαπια, οὔδενγνα- 
vit, unde cum adiuncto Nun heemantico nomen formator i- 
gniſicans obervatorem greseuum, ἰχνηλάτην videlicet ας vestiga- 
torem tuum. Symeon Seth ait initio primi Prolegomeni OQio-- 
roen Anaturanum fuisse filium Davidis. meus Procopius eun- 
dem asserit Cabadis ſilium. liceat suspicari exscriptores LVUbri 
Seib Δαβίδ pro Καβαάδ vitiose posuisso: nam in tota historia re- 
gum Persicorum nullus reperitur David dietus. puto etiam eos 
errasse in nomine Perzoes traiectione literarum, cum Perozer re- 
οἷα seriptio sit: nam hoc nomen Persis usitatum reperitur. quare 
corrigendum quoque puto Ammianum Marcellinum lib. 19, dum 
Pirosen pro Perozen, ut opinor, seribit. totum locum ita εἴ le- 
Ρ 483 gerem οἴ interpretarer pace doctissimi ΚΔ] οὶ}: Persis Saporem 
et Xalcan-xa οἵ Perosen appellantibus, regum regem, εἰ diæti- 
putorem, supple hostium, ἃ parate Hebraeo. unde Baal 
peratsim dictus locus ubi divisit dominus inimicos Dovidis. 
2 Sam. ὅ 20." Haec Maltretus, quibus addo quod amici Flo- 
renſia scribunt, nempe illie in celeberrima Ducis Magni Medice- 
biblioiheca servari exemplar Graecum huius eiuadem libri, cum 
indicio temporis, quo is εδὲ 6 barbarica in Graecam translatus 
lingua. asseritur enim id factum iustu Alexii Comneni, quem 
conatat imperium Orientale tenuisse ab anno Christi 1080 δὰ 1118. 
nec abhorret ab hac chronologia aetas Symeonis Sethi, quippe 
quem illustriss. Leo Allatius diatriba de Simeonum seriptis p. 181 
floruisse testatur sub imperatore Michaéle Daca; cuius imperium 
cum ab anno Christi 1071 δὰ 1078 pertinuerit, ſacile potuit flo- 
rentis tunc aetatis Sethus vitam δὰ multos inde annos propagasse 
εἴ consequenter diu vixisse sub Alexio Comneno. 
καβαλλαρικαὶ τιμαί P. 498 vV. 16. agit de comitibus 
Mpytigerii Τεπῖσδα, quorum aliquos docet δὴ imperatore eque- 
tribus fuisss honoribus affectos. intelligit, opinor, equerirem 
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dignitatem certis ſormulis οἱ publica cerimonia ipsis ab Andro- 
nico Augusto honorifice collatam. quod in historiis aevi citerio- 
ris crebro factitalum ἃ regibus legimus, puta cum manu 8118 cal- 
caria nobilibus sibi caris induunt, aut torquem in collum inii- 
ciunt, insigne honorarium equestris dignitatis. 


κάκη καὶ κάκην ἐπιλύειν p. 128 ν. 4. μηδ᾽ ἐπιλύειν 
τὴν κάκην. ita codex uterque Barberinus εἰ Allatianus, 89 
Vaticanus omittit. in hoc —* notanda praesertim vox κακὴν 
cum accentu in priori syllaba, longe ideo diversa ἃ ſeminino ad- 
iectivi καχός, quod semper κακή ὕσπι gravi in ultima scribitur. 
nec antiquis ignota est haec diſſerentia. enarrat Hesychius quen- 
dam locum innominati auctoris, in quo visebantur haec verba 
τῆς ἐμῆς κάχης, voci κάκης ut synonymam subiiciens vocem 
κακουκίαρ (rescribe κακουχίας). Fustathius quoque παρεκβολαῖς 
δὰ Iliad. ν, δὰ illum versum 684 ἣν ἐμὲ λωβησασϑε κακαὶ κύνες, 
agnoscit vocabulum κάχη diversum ἃ καχή, sic annotans? χάχη 
γὰρ οὐ μόνον ἡ κακία, κατὰ τοὺς περὶ Πλάτωνα, ἀλλὰ καὶ ἡ δει- 
λία. denique antiquus grammaticus auctor opusculi cui titulus 
est ὅσαι λέξεις πρὸς διάφορον σημαινόμενον διάφορον δέχονται 
τόνον, inter vocabula pro accentus diversitate signiſicatum mu- 
tantia recenset κάκῃ, voabulum aliud sonans quam κακή. re- 
stat nunc statuendum quam huic voci notionem hoc loco subiciat 
Pachymeres. alias observavi pendere illum ex Hesychio. Hesy- 
chius autem, ut modo monui, κακὴν per χακουχίαν exponit. 
resciamus autem licet ex eodem Hesychio quae sait apud ipsum 
vis huius vocabuli. καχουχία, inquit illo, ἀσϑένεια, ἀμέλεια, 
ἀϑεραπευσία. est ergo Hesychio κακουχία non quaelibet inſirmi- 
tas, 864] incurata et neglecta. quid ergo hie sibi volunt Ephesi- 
nus, αἱ Cyzicenus episcopi, negantes declarandum esse orthodo- 
xum Gregorium Cyprium priusquam iudicium subierit, et secus 
facere dicentes fore ἐπιλύειν τὴν κάκην δοΐνεγε ρίαραπι incura- 
tam?ꝰ hoc, opinor, volunt: tam perperam id actum iri, quam 
inconsulte medicus chirurgus vulnus altum nondum coalitum aut 
cicatrico obducta persanatum solveret fasciis et pro plane curato 
dimitteret ac temere iactaret. hunc sensum adstruunt duae illae, 
quas continuo subiungunt, proverbiales item locutiones, ἄλλα 
κεύϑοντας ἄλλα βάζειν. alia occultantes alia eſfutire, εἰ olxovo- 
μοῦντας ἀνοικονόμητα ἐκοιϑαηπέεδ inexcusabilia, quae in parem 
aententiam ſacile coëunt pro conditione argumenti aubiecũ. 


κάμπος μαινομένον p. 814 v. 2. campi Latinum no- 
men Graeci recentiores 81118 literis eadem notione scripserunt. 
exempla dat Meursius. πος dubium videtur quin hie de campo 
quodam εἴ planitie egatur, forte interiore ditioni Romanas οἱ di- 
atante ἃ limite, usque in quam tamen licenter excurrendo bar- 
bari penetrarint. quis proprie hic locus inter Orientales imperũ 
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regiones fuerit, οἱ cur μαινομένου κάμπος 7μΓεπέὲδ campus ap— 
pellatus, nondum reperi, etei repererim in actis 8. Platonis An- 
cyrani martyris elegantissime Graece seriptis, quao manu scripta 
aervantur in bibliothoca Vaticana, ſuisas prope Ancyram locum, 
qui κάμπος vocabatur, in quo sanctum eius martyris corpus ἃ 
Christianis aepulium est, ubi οἱ idem amputato capile martyriom 
consummaverat. haec enim illic leguntur: τὸ δὲ τίμεον καὶ ἅγιον 
λείψανον τοῦ μακαρίου Πλάτωνος, λαβόντες οἱ Χριστιανοῖ, κατέ- 
ϑεντο ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ, τῷ ἐπιλεγομένῳ κάμπῳ. 

κανικλεῖον P. 1908 ν. 7. quid esset κανικλεῖον. nuaquam 
8115 explicatum occurrit. vereor autem ut possim credere Pon- 
tano arcem id οἵ monasterium ſuiase Constantinopoli aienti, notis 
δὰ ο. 14]. 4 historiae Cantacuzeni, ubi de Ποὺ ipso Nicephoro 
Chumno, quem Pachymeres hic ait canicleoo praepositum ſuisse 
ab Augusto, quemque prius p. 164 v. 17 dixerat ex quaestore 
ereatum δ eodem mysticum, Cantacuzenus conſentanes nostro 
haec acribit: καὶ ὁ ἐπὶ τοῦ κανικλείου Νικηφόρος ὁ Χοῦμνος, σο- 
φὸς ἀνὴρ καὶ ϑαυμάσιος ἐν φρονήσει, πολλῆς τε ἀπολαύων βασι- 
λέως εὐνοίας τε καὶ τιμῆς. εἰ qui canicleo praeerat Nicephorus 
Ohumnus, σαρέεπδ εἰ mirae prudentiae vir, in primis caorus im- 
peratori magnique αὖ eo habitus. arcem fuisse Conatantinopoli 
caniclaum vocatam non memini legere, monasterii eius nominis 
meminit obiter Zonaras in Alexio Comneno, dum ait Comnenos 
fratres urbe capta iam securos evocasse matrem et coniuges e mo- 
nasterio caniclei in Palatium. verba Zonarae sunt: ἤδη δ᾽ ἐν 
ἀσφαλεῖ γεγονότες οἱ Κομνηνοὶ καὶ τὴν μητέρα σφῶν καὶ τὰς 
ὀμευνέτιδας ἐκ τῆς μονῆς τοῦ Κανικλείου πρὸς τὰ βασίλεια μετε- 
στείλαντο. tamen id monasterium, 400 abstractas 6 templo 8. So- 
phiae, in quod asyli iure conſugerant, matronas Comnenorum 
Botaniates transtulerat, ut idem Zonaras mox ait, Anna Co- 
mnena rem eandem reſerens J. 1 p. δά vocat γυναικείαν μονὴν 
τῶν Πετρίων, muliebre monasterium Petriorum, quod et ait εἰ- 
tum fuisse prope Terream τὴν ἀγχοῦ τῆς Σιδηρᾶς διακειμένην. 
δΒΌΒΡΊΟΟΥ κανικλεῖον aedes fuisse in quibus asservabantur scripiu- 
rae publicae οἱ ubi expediebantur imperatoria diplomata, quale 
Romae visitur palatium cancellariae, monaſteriumque illud Pe- 
triorum proprie vocatum ex eius domus publicae δὲ notistimae 
vicinia indicatum et denominatum ἃ Zonara fuisse, praefectum 
autem caniclei vocatum, quem cancellarium dicimus, cui esset 
tabularii regii cuslodia εἰ chartarum imperatoriarum expeditio 
commisss, amplum iam οἱ celebris in aulis omnibus aplendoris 
oſſicium. auctorem habeo Radevicum ], 1 de Gesus Friderici im- 
peratoris c. 47. unus, ait, de servis palatii, canictinus vide- 
licet, quem nos cancellarium dicere porsumus. aie ille, melius, 
opinor, quam Guntherus, qui metri forta commoditatem asentus 
uniclinum interprelatur camerarium. 
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est in eadem saententia Spelmannus in Archaeologo, verbo can- 
cellarius εἴ caoniclinus. videtur idem confirmare Nicetas 1. 2 in 
Alexio, dum de officio praefectà canicleo scribit, existimalum 
id ſfuisss summae apud imperatorem aut sub imperatore potesta- 
tis. verba eius sunt: παρὲ βασιλεῖ δύνασθαι τὰ πάντα οἰόμενος 
τὸ μὲν ἐπὶ τοῦ κανικλείου ὀφφίκιον. quod qui magis quam magnè, 
ὩΣ nos loquimur, cancellarii oſſicio conveniat, non video: hoc 
enim qui exercet, mens veluti εἰ manus est principis. κανικλείονα 
uno vocabulo, cunidleonem, ἰδῖο fungentem magistratu virum ap- 
pellatum aſſirmat Grogentius. agens enim de quodam Herba, pro- 
bato οἵ caro imperatori, qui οἱ hune e aacro ſonte susceperat, 
ait eum ἃ ſavente ipsi Augusto coopiatum in senatum et factum 
υὑπεκχλησίονα ypecclesionem, qualem, ut addit, Homani patri- 
cium et canioltonem aqppellant. ἕνα τῆς συγκλήτου τοῦτον ἀπέ- 
φηνε;, ὑπεκκλησίονα αὐτὸν ποιήσας, ὃν οὗ Ῥρωμαῖοι πατρίκιον καὶ 
δανικλείονα προσαγορεύουσι. ubi obiter habemus non memora- 
tum alibi magisſtratus huius nomen ὑπεχκλησίονα. de εἴγπιο vo- 
cabuli huius, nisi οδὲ ἃ Latina vocee caoncelli, unde cancellarium 
merito Spelmannus deducit, rationem originis explicans, amplius 
quaerendum puto. 

Κάνις μ. 456 v. 11. de voce Κάνις aut, ut alibi noster 
acribit Κάνης, dixi quaedam Glossario priori. iis nunc haee ha- 
beo quae addam. animadverti in Chronioo Arabico Abulpharagii, 
unde universam imperii Tocharorum Mogulici chronologiam, qua- 
tenus δὰ Pachymerianae historiae illustrationem pertinet, inſe- 
rius libro Harum Ohbservationum 8 c. 7 digeram, animadverti, 
inquam, duplicem in usu Orientalium gentium affinis soni vocem 
fuisse supremae indicotivam potestatis, quarum altera communis 
Tochearis cum Praestteiannensibus εἰ Sinensibus, alia Mogulensium 
fuit propria. voces hae sunt Chan et Kaun. priore insignitus 
Iegitur qui ullĩmus οἱ praeſuit imperio quod presbyteri Iounnis 
appellabatur; εχ cuius evereions Mogulicum ortum est. refert 
enim Abulpharagius extremum illum Iouannem fuisse proprio vo- 
cabulo Vng- Ckan appellatum. hunc qui occidit eiusque occu- 
pavit solium Tamutinus primum dietus, novo deinde adscito 
Gingis nomini Chanis nomenelationem οἱ regui indicem addidit, 
Ginhiz- Chanes nuncupatus. huius filius δὲ haeres prius votatus 
Ορίαὶ, Kaaunis ἴῃ auppiciis regni vocabulum accepit, quod εἴ 
iliustre reddidit geatis rebus victoriisque clarissimis. inde ſactum 
puto ut quidam eius posſteörorum nomen illud pro regni insigni 
usurparent. dieo quidam: non enim omnes, cum qui Καδηὶ 
huic ipsi ἀμέσως δυσοοεοὶξ cius filius Cayuchus, non Kaanis sed 
COnhounis appendicem in imperii notam privato nomini adinnxerit, 

Georgius Paochimeres 1]. 
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vocatus conttanter Cayuch-chan. primus qui Ceyncho dece- 
denti auffectus est, Munkakaus non Ohaonis sed Κααπὲδ epithe- 
ton adscivit. Munkæakao mortuo οἱ eius successione incerta pro- 
pter Kublai et Aribugae candidatorum imperii per duodeviginti 
annos hello civilia, Hulacu frater Munkakai, missus dudum ab 
eo ut pro δα — 2 Occiduis imperii —— etsi, numquam 
rite lectus aut inauguratus imperator, haud obtinere videreimr 
verum ius regni Mogulensium, tamen quia de facto tali poteſtate 
fungebatur, ab Abulpharagio aliquando appellatur Huldacu il 
λαμ. hoc vero mortuo, ubi legitimis suſfragiis gontis colloca- 
tum in Mogulensium solio Abakam Hulacu ſilium retulit, semper 
illum deinde Abaka-il Clian Abakam Chanem nominat, ut em- 
phaſsim αὐτοκρατορικῆς monarchiae in voee Chan non dubiam 
agnoscat. Casanen deinde, quem Pachymeres celebrat princi- 
pum veterum in paueis illustrium ambitiorsum aemulatorem, ſa- 
cile crediderim Kaanis secundi suae gentis longe clearissimi mo- 
nercehas cognomen potius optaſsse quam Oſionis, quod in reges 
quoqus ause gentis non laudatissimos vulgatum et in aliis insuper 
populis uritatum noverat. etenim Sinarum rex, quem Kaan 


P 486 vicit οἱ δὰ necem ultro sibi consciscendam adegit, Altun-COhaun 


nominatus traditur. haec cum ita sint, Pachymeres, uti εἴ molti 
alii acriptores, εχ Chun οἱ Kaun unicam conſſlarunt appellatio- 
nem, Tatarorum, ut putant, peculiarem principum, cum tamen 
ait, meo iudicio, verisimilius vocem quidem Kaaun propriam 
gentis Mogulicae ſuiase, Clian autem Sinensibus saltem εἰ Prae- 
ateiannensibus, ſortassis etiam οἱ aliis interioris Asiae gentium 
dynastia uibei praeterea fuisae solitam. 

κάραβος p. 211 v. 16. Hesychius κάραβον ἃ Macedoni- 
hus diei ait πύλην. haec sola 6 multis huius vocis notionibus 
huc quadrat, dum ea pro natura subiectae rei signiſicatos pute- 
mus exitus paludis sive canales certis locis defossos et hinc inde 
tiguis alte ſixis munitos δὰ aquam corrivandam. horum capita 
extantia tignorum primum derinxisse invicem voalidis funibos 
Philanthropenus hie narretur, deinde inatravisse transversis ἰ2- 
bulis, tum hoc plano pro ſundo usus turribus tollendis, e qui- 
Βδ e oppugnaret. non me latebat cum haec —— ——— 
φαβον navem quoque signißeare. nam et alibi hanc usurpatam 
a Pachymere vocem ie δι interpretatus. ideo tamen mihi mi- 
nus verisimile viaum eſt, id vocabulum isto loco ἃ nostro hi- 


atorico in hac vulgeri notione usurpatum, quod naviculas, quan- 


tumlibet inter 86 vinetas, innatantes atloagno, parum solidum fun- 
dum existimarem polioreeticis mechinis sustinendis, prout ſæ- 
ctum illie narratum exigit. quia tamen exempls ποῦ ᾿δεβυαὶ μο- 
σύνων, obeidionalium turrium, οἵ maehinarum id genus, ἔλε- 
πόλεων, navibus imporitarum in oppugnationibus — ES— α- 
cium; δὲ cui prudeniiori me lectori pracferenda videretur simpli- 
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eior οἵ magis obvia loci eius expositio, interpretationem illam 
meam in hunc modum refictam hie habeat: pro hisce Graecis 
Pachymeris verbis p. 911 νυ. 15 ἐπισχὼν τοὺς τῆς λίμνης καρά-- 
βους συνδεῖ σχοίνοις, καὶ ξύλα μέγιστα ἐνιεὶς ἐπ᾽ ἐκείνων κατα- 
σχευάζεται μόσυνας; Βαθο in Latina versione subſtituantur: arre- 
ptas, quae ἐπ stagno repertae aunt, cymbas, ſunibus colligat; 
et lignis super eas constratis maximis, turres ἐπ eo tabulato, 
et machinas construit. atque hanc ingenue fateor, nune mihi 
verisimiliorem videri sententiam; ex eo praesertim ξυοὰ Pachy- 
meres statim addat τὰ δ᾽ ἄλλα πλοῖα πληρώσας. ista enim aliu- 
rum navium mentio satis indicat, putasse ipsum: καράβους quo- 
que, quos paulo ante memoraverat, ex eodem πλοίων, sive na- 
vigiorum genere esse. 

καρπός p. 146 νι 18. vox καρπός hic in notiono qualem 
alibi nuspiam observaveram ponitur, folii paginam indicans, me- 
laphora nimirum populari, quali vulgo in Gallia seapus chartas 
vocari solet une main de paopier. eſt καρπός iunciurs brachii 
cum manu, ἄρϑρον χειρὸς καὶ βραχίονος, ut loquitur Ariatote- 
les 1 de part. animal. apparet tamen volam ipsaam sen palmam 
εἴ mediam planitiem concavae manus καρπόν etiam dici. nam 
Homerus Iliad. σα choreas describens iuvenum eum virginibus ma- 
nibus invicem eonsertis saltantium, tali videtur signiſicatu καρπόν 
usurpare, dum scribit 

ἔνϑα μὲν ἠΐϑεοι καὶ παρϑένοι ἀλφεσίβοιαι 

. ο ὠρχεῦντ᾽, ἀλλήλων ἐπὶ καρπῷ χεῖρας ἔχοντες. 
δὲ enim δ] εν in alterins carpo manum habebat, ut ait, non uti- 
que brachii inneturam carpum dicit, sed palmam et volam, qua 
teneri οἵ stringi solet manus se invicom saltando trahentium. ha- 
Ῥεῖ autem quandam speciem volae extensae pagina, ut funda- 
mentum translationis non desit, usitatae tunc forte vulgari ser- 
monsé, etsi rarius ἴῃ libris reperiatur. aliquando putaram καρπόν 
hbic reddi posse articulum aut capitulum, comma seilicet primum 
in oculos incurrens libro aperto, quod potest interdum esse ex 
media aut infima pagina. sed id dici nequit hoc loco. satis enim 
noater indicat omen de quo agit, captari solitum ex verbis in ca- 
pite sive principio paginas occurrentibus. alioqui enim non omnes 
convenissent in animadvertendo malo augurio ex verbis iisdem: 
fieri enim potuisset ut tres episcopi, qui cum celebrante coope- 
rabantur in illa apertione et impositione codicis evangelici, non 
in eandem omnes paginas partem oculos coniecissent. hae τὴ 
eausae impulerunt δὰ καρπόν Βοο loco poginam interpretandum. 

κάστρον. δὰ ea, quae dudum notavi Glossario vol. I 
p. 571 περὶ κάστρου εἶνε εἱρκτῆς λήϑης, de castello sive corcere 
oblivionis, addam hic quae suggessit Pater Claudius Maltretus 
Soc. Iesu, datis δα me post illa lecta humanissimis literis. du- 
dum (inquit) haec notaueram αὐ c. ὅ L. 1 Procopii de bello Per- 
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eico, de castello oblivionis: huins arceis mentionem faciunt in 
P 487 vita 8. Ioñrnnis Eleemosynaris Leontiuns αἱ Metaphrastes apud Bol- 
landum Mens. Ian. tom. I p. 608 εἰ 525. de eodem agunt Cedre- 
nus ed. Reg. p. 846, auctor Miscellae 1. 17 p. 610, Theophane- 
Ρ. 220, Agathias 1. 4 ed. Heg. p. 138. accuratius caeteris Theo- 
phylactus Simocatta, euius verba δὰ calcem huius capitis com- 
modius reddam. simile quoddam habnisse castellum videntor 
Graeci imperante Androuico seniore, ceui Nicephorus Gregoras 
1. 9 p. 200 ed. Basil. dalam fuisse dicit optionem malletne mona- 
aticum habitum induere aut aliud zsubire malum; quae poſtrema 
verba aut caedem innuebant, inquit Gregoras, aut exilium, aut 
βιαίαν ἀπαγωγὴν εἷς τὸ τῆς λήθης φρούριον violentam abductio- 
nem in castellium oblivionis. Leunclavius in Pandectis historiae 
Turcicae p. 445 ed. Reg. n. 198 castellum illud Bosphoro fuisse 
oppotitum ex Gregora coniicit. δὲ nusquam Gregoras eĩus situm 
designat. de caſstello vero Pereico oblivionis dicto, poſtquam 
ostendi tragicam Arcacis liistoriam α Procopio narratam, eum- 
dem referri ab Ammiano Alarcellino J. IT. σίο notuvi ad illa 
verba mei Procopii: Arsacem in castellum oblivionis detrudi. 
verba Theophylecti Simoc. quae me redditurum promisi supra, 
hic accipe ex 1. 8 c. δ. φρούριον (Πλιγέρδων ὄνομα αὐτῷ) ἐνδο- 
τέρω τῆς Μηδικῆς οκοδοόμηται ἐν χώρᾳ ἐπιλεγομένῃ Βιξακοῦ, οὐ 
πόρρω Βενδοσαβείρων τῆς πόλεως. πρόσεστι δὲ τούτω παΐ τις 
εἰρκτή. λήϑην δὲ ὀνομάζουσι ταύτην οὗ βάρβαροι. hinc nos vi- 
detur abducere Ammianus Marcellinus, cum ait Araacem exter— 
minatum ſuisse ἐπ castellum Agabana. at Βος ippsum, men qui- 
dem sententia, illius est carceris nomen ex duobus coalitum 
eum articulo. proxime δὰ origines accedet qui ita seripserit, 
Haogoba-nas vel αροδα- πάσα. etenim CGob, εἰ Chaldaice goba 
vel gubba, quod toties in c. 6qDanielis occurrit, ſoveam εἰ la- 
cum significat. utroque autem vocabulo Scripturae Sacrae inter- 
pretes carcerem bene septum et praealtis parietibus munitum de- 
signant. carcer in quem Ioseph coniectus fſuit, ſovea dicitur 
Sap. 10 13, a LXX λάκκος, εἴ Gen. 41 14 ὀχύρωμα munitio. 
Haet δεῖ Chaldaici potestas nominis te vel 512. alterum vero ἃ 
verbo ΩΣ progenitum oblivionem sonat. originem quoque no- 
minis Giligerdon mihi videor in eo deprehendisse quod aubiicit 
Simocatta, arcem illam fuisse addicliam custodiendis bello captis, 
quos rex intentius asservari vellet. gili vel geli deduco ἃ verbo 
ΓὮΣ, quod valet captivum abduci. est autem φεγαῖ, nisi fellor, 
idem δὲ geder, Latine eeptum, ἃ verbo ὙΣ gadar, unde nomen 
Gades, εἰ Γάδειρα, quod Hesychius περίφραγμα inlerpretatur. 
aubscribit Avienos v. 914, cum ait 
barbara quin etiam Gades kine lingua frequentat: 
. MWenus quippe locum Gadir vocat undique septum. 
ex 1110 ſonte transmarino fHuxisse arbitror voces Gallicas gorde, 
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garder, leviler tranaporitis literis, οἱ ſit in ultima parte nomi- 
nis giligerd, quod, nisi me ſallit coniectura, captivorum ceptum 
aigniſicat.“ ρος verbis totidem Maltretus noſter, cuius speci- 
men notarum doctissimarum, sed nondum editarum, in Proco- 
pium, qui dudum typis Regiis cum eius accurata οἱ eleganti in- 
lerpretatione prodiit, vidisse hac occasione non pigebit lectores 
eruditos. 

καταφλᾶν γν- 940 ν. 10. nusquam alibi πος verbum 16- 
gisse memini. intellexi autem quid signiſicet ex eo quod Hesy- 
ehius vorbum ῳφλᾶν ἀχρομπαὶ μαλάσσειν πληγαῖς, plagis subigere. 
Euotathius δα illum versum Iliad. α καὶ καρτίστοις ἐμάχοντο φηρ- Ῥ 488 
σὶν ὀρεσχώοισε, contendit ᾿άττικῆς 6686 διαλέκτου permutationom 
ϑ' in φ οἱ iuxta illam dici φήρ pro ϑήρ, φλάω pro ϑλάω. ᾳυοὰ 
ai recipitur, iam patet quid δ: φλάω, pertundo videlicet ac per- 
ſringo. quare καταφλᾶν hie ἃ noſtro positum iſstam notionem 
impetu quodam ex praepositionis adiectione roborabit, ut intel- 
ligi debeat expressus vehementiseimus ictus, qualis erat vausti 
molaris tormento eisculati, aut ut hodie, suppositis in vicem 
veterum ballistarum tubis aeneis praegrandibus, globo ferreo 
ignea vi fulminato. Vaticanus paraphrastes ignoti verbi quasi 
contagionem perhorrescens, totam cui erat insertum traneilüt 
aententiam, omnemque ballistas ac explosorum per eam mola- 
rium indicationam conscio silentio absorpsit, δἷς plerumque de- 
fungi aolitus. 

κατατροποῦμαι P. 528 ν. 6. agit de magno primicerio 
iussu Augusti Michaëlis Catelanos Calliopolim tenentes oppu- 
gnante, non sine aliquo interdum successu praelii gecundi, quo 
ilIlos fſunderet fugaretque. non alibi quam apud Suidam reperi- 
tur hoc verbum κατατροποῦμαι. Suidas autem notionem eius non 
exprimit, sed tantum accusativo iungi monet. ex δος Pachyme- 
ris loco habemus activi esse signiſicatus, οἵ fundere ac fugarqe 
aliquos recte dici Graece κατατροπούσϑαί τινας. 


κερασβόλοι κύαμοι P. 519 ν. ὅ. agit de Athanatio pa- 
triareha, duritiei immanis οἱ inexorahbilis homine. hunc compa- 
γαῖ fabis ex 116 ortis, 4086 cum in terram ἃ serente iacerentur, 
hovis cornu tetigerint: tales enim ferehantur adeo durae nasci, 
ut nulla coctura δὰ mollitiem esui opportunam subigi possent. 
meminit huius ut antiquae δὲ celebris ſabulas Theophrastus 1. 4 
c. 14, his eam verbis pro superstitions frivola traducens: ὃ δὲ 
XLVVCLVEV 
ἄγαν εὔηϑες ἦ᾽ σκληρότερος γὰρ ὁ λίθος, πρὸς ὃν πολλάκις προσ- 
πίπτει τὰ σπέρματα' κἂν μὴ προσκόψῃ, μηδὲ βουσὶν ἀροτριᾷ 
τις, οὐδὸν ἧττον ἀτέραμον γίνεται. quod autem vudgo dicitur, 
cur cornu contaetum incoctile fitꝰ videndum an non reiiciendum 
pro vano et nugatorio videri debeut. durior quippe quam cornu 
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εδὲ lapies, ἐπ᾿ σμᾶπι ϑαέρε incidunt, dum 6 manu icaciuntur ἐπ 
terram ϑεπιΐπα, εἰ videmus, φμαε ad cornu non offenderint, ac 
ne opera quidem boum iis serendis adſiibita fuerit, nihiluminus 
incoctilia nasci. caeterum ex hoc qualicumque vulgeri dicto iam 
olim invaluit ut homines immorigeri εἰ ductu legum inſiexibile⸗ 
κερασβόλοι dicantur. Plato ]. 9 de Legibus: ἀνεμέσητον δὴ φο- 
βεῖσϑαι μή τις ἐγγίγνηται τῶν πολιτῶν ἡμῖν οἷον κερασβόλος,, ὃς 
ἀτεράμων εἰς τοσοῦτον φύσει γίγνοιτ᾽ ἂν ὥστε μὴ τήκεσθαι, καϑά- 
σεερ ἐκεῖνα τὼ σπέρματα πυρί, νόμοις οὗτοι καίπερ οὕτως ἐσχυροῖς 
οὖσιν ἄτικτοι γίγνωνται. haoe sie vertit Serranus: minime indi- 
gnandum est, δὲ vereamur ne quis civium ἑέα proiecta qudacia 
ποδία naſcatur, vel cornu minabundus atrox nimirum et ferus, 
μὲ quasi legumina coctu praedura, ita illi adeo indomito æint 
εἰ refractario ingenio, ut velementisecimarum robusticcimarum- 
que legum igne liquæſieri nec perdomari poseint. ita ille. atqui 
περασβόλος non valei hie cornu minahundus. ego locum δὲς in- 
terprelarer, iundicium, utra ait melior versio, aecquo et perito 
lectori permittens. nec reprehensibile fuerit vereri πα οὐφὲδ οχὸ- 
atat nobis quispiam velut cornu contactus, qui eo δε indoma- 
bilis nascatur, μὲ eicut illa id ραεεα legumina negant igne poere 
æubigi, δὲο ieti α legum vi quantumvis valida intacti perdurent. 
hune locum Platonis videtur potistimum in animo habuisse Pa- 
ehymeres haec scribens. δοὰ totam hane rem moagis illuatrat PIu- 
Ῥ 489 tarchus μος argumentum quasi ex professo tractans L. 7 convi- 
valium sermonum quaest. 2. ac factum quidem ΕΣ commani opi- 
nione verum ponens, causam eius comminiscitur minime tuper- 
atitiosam. nempe ait legumina aut semina quas, ut δοἰεὶ ἀεὶ, 
dum in terram iaciuntur in cornua impingunt boum arantium, 
non ex eo contactu qualitate afſici maligna, qua deinde δεῖ ut 
quae iude germinaverint durae cocturas sint, sed quod ea oſſen- 
gione repercussa alio resiliant quam quo manus serentis destina- 
bat, in sinum nempe aulci, ubi atatim terra tegerentur: nune 
vero in campi superſiciem temere efſusa, ibi exposita frigori ac 
reliquis aëris iniuriis relinquantur, unde non niei sero δὲ aegre 
pullulent aequioris etiam naturae fructus ac contumſces δὰ co- 
eturam. de caetero idem agnoscit ueitatam inde translationem 
δὰ praefracti homines ingenii κερασβόλων verbo detignandos, 
δῆλον γάρ, inquiens, ἦν ὅτι τῶν σπερμάτων τὰ προσπέπτοντα 
τοῖς τῶν βοῶν κέρασιν ἀτεράμονα τὸν καρπὸν ἐκφύειν νομέζοντες, 
οὕτως τὸν αὐθάδη καὶ σκληρὸν ἄνθρωπον ἐκ μεταφορὰς κερασβό- 
λον καὶ ἀτεράμονα προσηγόρευον. liquet enim, αὖ opinantibus 
ea δοπιΐπα quae ἐπ᾿ boum cornua ἐποξάογεσε fructum edere durum 
er coctu difficilem, fuisce inde vocabulo trancdato huMminem 
praefractum εἰ contumacem ateramona σὲ heracbodon dictum. 
ita Plutarchus. vide etiam hase erdem confirmantes Plintum εἰ 
Suidam: nam nobis testimoniorum abundo iam eet. 
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κλοβός. ἐπιφερόμενος --- ἀδελφὸν ἐν κλοβῷ ---Ῥ. 168 ν. 2. 
ita codd. B οἱ A. Vaticanus a0olum βαρεῖ ἐπιφερόμενος καὶ τοὺς 
κατακρίτους δεόμίους τὸν ἀδελφὸν καὶ τὸν Σερατηγύπουλον » ὕο- 
cem χλοβοῦ, υἱ reliqus δο]εῖ 4186 non intéliigit, omittens; in 
quo non solum mutilat sententiam auotoris, 864 corrumpit εἴ per- 
vertit, faciens ut afirmare Pachymeres videatur, quod potius 
apparet ippum studioss negare voluisss, nempe Constantinum 
Porphyrogenitum a fratre Augusto vinctum abductum non minus 
quam Svctrategopulum, cum inter eos hiſtoricus discrimen habitum 
ponat huiusmodi, ut Strategopulus quidem ligatus deportatus 
fuerit, Conatantinus vero pro reverentia natalium vinculis qui- 
dem ὀδσαεεῖι γ 8684 in δερίο clathrato aut cavea, velut carcere 
Pportatili, δἰ: gestatus. consideranda nobis deinceps θεῖ vox κλο-- 
βός, quam 811) πλουβόν, alii κλωβόν acribunt. eam recte inter- 
pretatur hic noster εἰρχκτὴν φορητήν, carcerem nortaitilem de- 
ſiniens. est enim, ut glossae veteres docent, κλωβὸς οανεα; 
unde est diminuuvam κλωβίον rejensitum ἃ ΒΟ ΒΟ] ἰδβίθ Oppiani 
inter inatrumenta piscatoria. igitur vehiculum quoddam δι cel- 
lam νοὶ lecticam gestatoriam celathratam hic significari vocabulo 
πλοβοῦ apparet, quo tuto deportatus δ: Nymphaeo Conatantino- 
polim, eitra vincula, Porphyrogenitus, septo prohibitus eſſugere, 
utcumque catenis liber. roperio famen δὰ mulierum usum, 
quas clausas haberi δά sexus honorem pertinet, adhibitum car- 
penti genus κλουβόν nuncupatum, cancellis videlicet munitum. 
id docet Ioannes Taetzes, dum Chiliade 5. p. 90 ed. Basil. an. 
1548 de avia sus emorei, pari eam fuisse honore dignalam cum 
alia primaria ſemina, in eundem cum illa κλουβόν, μος est mu- 
liebre carpentum cancollis claihratum, impositam. iatam enim, 
πὲ fallor, habet sententiam 1116 —** veraus 

ἰσοτιμῶν καὶ τῷ αὐτῷ κλουβῷ συνεμβιβαζων. 
κομμέρπιον p. 448 ν. 14. commercium Latinam vo- 
cem Graecis hoc loco secriptam literis auctor adhibet, ex multo 
acilicet cum Genuensibus Latinis usu Graecis quoque Byamun⸗ 
usitatam. 

κόκκοις in priori Glossario quod dixi δὰ hoc vocabulum, p 490 
conſeasio potius ſuit gnorantäae meae quam vocis propoeitae de- 
claratio. lux deiide mihi quaedam ἃ coecis affulait. coniectu- 
ram inde ductam hic obnoxie propono prudentis iudicio lectoris, 
εἰ de re ipsa et de suspicions mea plenum ei arbitrium tribuens. 
cum legerem i in hac secunda historiae Pachymerianae parte, I. 4 
c. 2, 8a40pius memorari τυφλοὺς μοναχούς, in eam opinionem aum 
ingreeaus, eosdem illic aigniſicaxi 40} vol. Ip. 489 v. 16 κύκχοε 
μοναχοί ἃ Pachymere vocantur. certe toto illo capite exempla 
excoeeationum crudeliter multis illatarum congeruntur multa; 
post quas aubdit quctor δ} finem capitis v. 16 κόκκους δὲ μονα- 
χοὺς καὶ τοὺς κατ᾽ ἐκεῖνον ἐῶ. ubi relativo ἐκεῖνον indigitari vel 
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παιρόν, tempus nimirum prius illud exorienũũs Arseniani schiama- 
tis, vel ippaum eius schiamatis causam aut praetextum expatriar- 
cham Arsenium, credi poterit. comparat enim tacite historicus 
duo tempora, quibus similem impotentiam saeviendi Micha⸗él in- 
perator osatenderit, prius exorientis δὼ} patriarchatu Ioephi Ar- 
aenianae factionis, auctoribus maxime monachis; in quos ideo 
impulsu Iosephi, iuasu Augusti Georgius Acropoliia immaniter 
grassatus ulciscondo δῖ, χαλεπῶς αἰκιζόμενος, δαίρων, κρεμαν- 
νύων, μασείξων, omui crudelitatis οἱ ignominias geners eaedens 
ac dehonestans venerabiles populo proſetores vitase religiosae, 
εχ celebri praeertim monasterio, Pantepoptas ἀϊοίο, quoe εἰ 
postquam male muletaverat exulatum amandabat. tunc excoeca- 
tos ſuisse istos antesignanos Arrenianae partis, quos convincere 
εἰ ad concordiam reducere conatus Iongo poat tempore Androni- 
cus est, prout refert noster eius historias p. 462 v. 6, equidem 
crediderim, cum id alibi narratum ab eo distinctius non legam. 
puto autem istos tali οδῦδα οἱ tempore privotos oculis monachos, 
vol. I p. 489 ν. 16. 4 Pachymere indicatos, populari nomine, 
quo ἃ auis Arsenianis pertinaciter in aententia δου θυ vulgo 
appellabantur, κόχκοι μοναχοί, cum Iaude δὸ coMmMmendatione 
tamquam confessores celebrari δὴ his 32olitos, vocabulo videlicet 
Latino coeci, πὶ alia multa per id tempus, Graecae plebis δα ſre- 
quentato οἱ expresso Graecis literis; ut ſorte legendum äillic sit 
καῖκοι, aut iuxta scripturam multis Latinorum usitatam κοῦκος, 
quod propius ἃ κόκκοι aberit. coecum enim per diphthongum 
oe a multis Latinorum, vocabulum τυφλῷ Graeco reSpondens, 
acribi in non paucis hodieque, ut non dicam plerisque, οἰλδιιι 
antiqua exaratis manu, cernitur libris. qua oocasione non vere 
bor dicere forte istam emendatiorem, uthote accommodatiorem 
δὰ etymum, sacriptionem esse. video accuratisaimos grammati- 
cos multum se contorquere in disquirenda origine vocis coecus. 
Ieidorus, Perottus, Decembrius, relatâ ἃ Vossio in δο δοοῦσα- 
tisimo Etymologieo, caecum per δ) scribentes ἃ carendo δαὶ 
copiendo dictum autumant, quod nimirum careut δαὶ σαρέμεε εἰς 
oculis, quod ut longe petĩlum, nullus non emunctuoris paulo na- 
ris transmittat lector. Martinius pottquam ἃ Graeco καέεεν ξζετε 
caecum videri formatum proposuit, sicut τυφλόν ἃ τύφω ασοεπαο 
(neutiquam in hoe ipei atsentiente Graeco Etymologista), deinde 
longe prudentius fatetur cueci originalionem plane caccam εἰ oc- 
cultam esse. quid si auteam cocum per 06 zcribamus, εἰ eius 
aic scripti vocabuli veriloquium acceraamus ἃ Graeco κοῶ, quod 
est νοῶ, ut sit κοϊκός idem quod νοῦκός, qui acis 3olum mentis 
videat, intunitu oculorum carens? δου Eustathius σπταρεκβολαῖς 
εἰς Ἰλιαῦ. ξ p. 7186 ed. Rom. vocem comicam κοάλεμος ἀχροπεμε, 
ἤγουν (inquit) ἐν τοῖ κοεῖν, ἤτοι νοεῖν ἀλώμενος. ergo κοεῖν νοεῖν 
ost; ut κοῖκόν φοεοιέπς primi Lalini proſecii α Graecis κατ᾽ οὐφη- 
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μεσμόν privalum lumine oculorum vocare potuerint, quasi δὰ 
conaolandam calamitatem hominis principe corporeorum sensuum 
orbati; quo genere solatii recreasss coccum Didymum magnus Ρ 491. 
olim Antonius legitur, negans grave illi 6888 debero, quod desti- 
tueretur instrumento corporeo videndi communi homini cum cu- 
licibus οἱ inſimis inectorum, cum mente valeret aemulante per- 
apicacem intelligentiam immorteuus mentium, praesertim cum 
ingeniosiores οἱ acutiores plerumque caeteris in operationibus 
mentis luce cassi oculorum experientia probentur; unde οἱ De- 
mocritum aiunt, quo philosopharetar ſelicius, ultro aibi videndi 
sensum ademiſsse. sed haec nimis multa extra rem nosſtram. hoc 
quippe solum saignificare volui: seu vox Latina coecus per oe sen 
cœauecus per 80 scribatur, οἱ cuius ea demum cumque sit originis, 
mihi videri probabile monachos quosdam passim celebres visu 
orbatos, ἃ Constantinopolitana plebe, ex frequenti convietu com- 
mercioque Latinorum multa in auam vocabula linguam transſe- 
rente καίκους εἷνγα κοίπους μοναχούς dicios, idque vulgare ver- 
bum æxpreæssiste vol. I p. 489 v. 16. Pachymerem, licet eius 
librarii, codicum quos vidimus deseriptores, in eius scriptura 
verbi leviter erraverint, κόχχονς pro xalxovs aut κοίκους scri- 
bentes. reperio apud ——e καίλους οὐρανοὺς Ῥωμαῖοι : διι 
magis mirum coeloe vocem Latinam ἃ Graecis δὰ idem quod Ro- 
mane sonat aignificandum uſsurpatam, quem καῖχον ab iisdem 
dictum τυφλόν, quoniam sie Latini vocantꝰ οἱ hic etiam nota 
abusnm seriptionis, dum καῖλον tamquam ex Latino caelum 
Graece scribitur, quod omnino seribi debuit Latine, coelum. 
est eonim manifeste ἃ Graeco κοῖλον cavuum; ut minus te moveat, 
εἰ, quod monuimus, increbuerit usus scribendi caecus, cum sit 
rectius coecus. 

κουβουκλείσιος P. 480 ν. ὅ. agit de honore habito 
corpori post longum tempus incorrupto reperto cuiusdam mona- 
chi, quem κουβουκλείσιον dicit, hoc est, ex eo genere qui ex- 
quisitioris religionis causa perpetno inclusi cella permanebant; 
qualium cum sit creberrima in ecclesiasticis historiis mentio, Iu- 
crifacores operam possum demonstrandi tales extitisse exemplis 
quae passim occurrerent colligendis. tantum dico, quos inclusos 
Latini vocant, hic ἃ Pachymere κουβουκλεισίους dici, quasi clau- 
sos cubiculo: num κουβουκλεῖον Gracci poſteriores, voce ἃ La- 
tinis mutuata, cabiculum appellarunt, αἱ dudum observavit 
Meuraius. eosdem ἐγχλεέστους nominatos intelligimus ex epistola 
8. Abbatis Nili, 1. 2 96 in editione nupera Leonis Allatii τοῦ πάνυ. 
ea inscribitur ΦΙΔΟΥΜΕΝΩι EIXAIXTAM ita oportuit in ms 
arehetypo legi, nisi error est typographi: sed aueim quovis 
pignore contenders ἐγκλείστῳ seriptum ἃ Nilo. agit enim mani- 
ſeste cum homine, qui sponte inclusus degeret; quem et arguit 
quod parum consentanee tali proſessioni viveret. describam tan- 


6908 OBSERVAT. ΡΑΓΟΗΥΜΕΙ͂, 


ἴσαι verba quaedam, quae hoe evidenter probant. εἰς incipit: 
εὖ γε τῶν ὑμετέρων κατὰ τὴν ἀναχώρησιν ἀριστευμάτων. εὖ γε 
τῶν ὑμετέρων κατ᾽ ἀρετὴν τροπαίων. ὑπέρευγε τῆς ὑμετέρας κατὰ 
τὸν ἐγκλεισμὸν ματαίας καὶ σκηνικῆς καὶ “κατεσχηματισμένης δια- 
γωγῆς. vides ἴῃ his claram mentionem ἀναχωρήσεως δεοεδείοηϊς 
α congressu kominum, εἰ διαγωγῆς κατ᾽ ἐγκλεισμόν inetituti εἰ- 
ἔχε ἐπέγα οἰαιδμγαπι δὲ οοπεἐπεπείσ, obiurgat auiem hunc quod 
ex ſenestella cubiculi intra quod clausus durabat, et trans ob- 
dueta illi clathra, audiebatur cupidiacime ἃς icquci- im⸗ περο-- 
tiando tumultuans, quin οἵ iracunde convieians nonnumquam 
manus per crates δὰ puleando⸗ rabiose obvios emittens, ut urtus 
e cavea. verba haec aunt: τῶν ἐν τῇ ἀγορᾷ ϑερμῶς ἐμπορευομέ- 
ψων, καὶ τῶν τὰς μυρίας δίκας καὶ τὰς ποικίλας λογομαχίας, ἐν 
Πρδιτωρίοις πλεκόντων, οὐδὲν «δοκεῖς διαλλάττειν, πραγματείας 
σ«αντοίας ἐπινοῶν, πράξων μετ᾽ ὀργῆς καὶ βρύχων, ἀπὸ τῆς γαλεά- 
7γρας καϑυβρίξζων καὶ σκώπτων καὶ λοιδορῶν, διαμεμφόμενος τοὺς 
παρατυγχάνοντας, ἔεϑ᾽ ὅτε δὲ καὶ τὰς ἰδίας χεῖρας προσφέρων διὰ 
Ρ 499 τῆς ϑυρίδος, καὶ τοὺς ἀδελφοὺς τύπτων. paulo ροδῖ huius cellam 
inducit lamentantem ob immanitatem οἱ acerbitatem feri huius, 
quem velut in vivario clausum detineret. deinde ipsum afſatur: 
εἰπέ μοι, παρακαλῶ. ᾿ τί κεκέρδακας τῷ οἰκιδίῳ κατοκλεισϑείς dic 
miſii amabo te quid lucratuæ ἐδ domunoula te noludensꝰ τί ὦ — 
σας τὴν σαυτοῦ ψυχήν, τοῖς τοιχαρίοις τὸ σῶμα ἐγκεκχρυφώς; φιιά 
᾿ Ρνοζμἐσεξ animae tude, corpus tuum intra muros arctos αὗδοον-- 
ἀεῆο ἢ Βδδα ἀυιδίαιη ποῦ relinquunt quin haec epistola inacripta 
fuerit Milumeno Incluso. porro permagnum iam olim inter 
Graecos Byzantinos faisse numerum istorum cellis incluorum, 
inde intelligimus quod anonymus scriptor vitae S. Mariae iunioris 
in Vatic. cod. 800, qui 86 vixisse indicat sub Basilio Macedone, 
cirea Christi annum 875, in dueas quasi notiscimas et copiocas 
opocies monachorum genus universum dividat, εἷς do S. Maria 
iuniore scribens: μοναχοῖς) τοῖς τὸ ἐν σπηλαίοις καὶ τοῖς ἐν οἱ- 
κίσκοις ἑαυτοὺς ἐγκλείουσιν, ἐχορήγει τὰ πρὸς τὴν χρείαν. mo- 
Υ̓ nacſiis, sive in δρείμποίο sive in domunculis δὲ ipsos inctudenti- 
us, quae opus erant praebebat. δυο facit quod 8. Theodoras 
Studita de δ. Platone monacho in eius pereleganti Oratione fu- 
nebri ,nondum edita. sub finem scribit: μεϑ᾽ ἡσυχαστῶν ἡσυχα- 
στὴς ἔννομος ᾽ μετὰ καϑηγητῶν καϑηγητής, ἔνϑεσμος, «μετ᾽ ἐγ- 
πλειστῶν, οὐ μόνον ἐγκλειστός, ἀλλὰ καὶ ὑποτακτήτης, ὃ καὶ σε- 
βάσμιον. ubi clare vides inter ϑρϑοὶθδ monachorum ἐγκλειστοῦς 
recenseri. in quo οἱ obiter notanda toni diversitas, δά quam ut 
emendatiorem reſingi volumus eam qua sumus usi, ἔγκλειστον cumMQ 
acuto in antepenultima scribendo. 
κουμούνεον p. ὅ8θν. 12. δοῖο vocem κουμουνίου υδῦτ- 
pari in concilio Florentino pro 60 quod Gallice dicitur commu- 
παμέέ, sonans complexionem omnium ordinum ἃς civium urbis 
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80 reipublicae cuiusvis. quales collectiones universas cum ne- 
quéant simul intervenire conventibus, certos homines destinant 
qui loco ipsarum adsint. οἷ hi vocantur in actis Florent. synodi 
τοποτηρηταὶ τῶν κουμουνίων. hoce loco es vox videtur aignificare 
certium numerum lectorum suffragiis populi conailiariorum, qui 
praeseripto patio temporis praeesse regimini reipublicae debeant. 
ait enim noster Andronicum offensum Genuensibus quod ii quem- 
dam male multandum curassent, exelusisse ipsos urbe, versari- 
408 solitium in eius comitatu legatum quendam ant magietratum 
eorum ἃ conspectu amovisse, de facto tamen ipso nondum iudi- 
cando aut iudicari per Genuenses poſtulando, quod eius iudi- 
cium reservaret novo communio, hoe est collegio mogistratuum 
delecto δὰ regiminis administrationem. iſtiusmodi quippe novum 
concilium aut collegium praefectorum regimini iam detignatum 
mox initurum possessionem gubernationis rerum audiebat. 

κτητορικὸν δίκαιον p. 198 v. 4. agit de corpore pro- 
tovestiarii Constantinopoli mortui, quod ait portatum Nicacam, 
quia ius ibi sepulturae is haberet dotali rationa partum, uxore 
ipaius patronatum in id monasterium obtinente, quod maiores 
scilicet eius aut ipsa totum vel ex parte fundassent. hoc videtur 
hic dici κτητορικὸν δίκαιον ἀπὸ τῆς συζύγου. κτήτορες Hesychio 
δυπὶ χτισταί conditores, seu, ut vulgo loquimur, fFundatores; 
unde ius, quod ex conditu εἶνο ſSundatione fundatoribus compe- 
tit, recte χτητορικὸν δίκαιον diei potuit. 280epe autem ecclesia- 
atico usu inter alia honororia, 4086 fundatoribus ecclesias mona- 
aterii ant aacri cuiusvis loci competunt, est ius sepulturae in 
iis locis. 

λεπάς p. 58 v. 14. hoc proverbium tomo priori ἃ 86 
usurpatum, οἱ illic ἃ nobis declaratum in Glosserio, eo aptius et 
elegantius hie adhibet Pachymeres, quod istud Prodromi mona- 
aterium, ἃ 400 se divelli aegre ainebat Theodorus Cyzicenus, for-P 493 
titer ↄabducere conantibus obluctans, Petrae cognomen habebat. 
idem enim, ut videtur, est cum illo quod auperius p. 44 ν. 16. 
μονὴ τοῦ Προδρόμου τῆς Πέτρας, monusterium Prodromi Petrae, 
appellatur. 

λίκνος P. 19 ν. 18. λίκνος, vulgo cuna, videtur hie dici 
genus lectieae ant ferculi, quo geataretur senex decrepitus, nompo 
gestatorium, vox usurpata Suetonio in Claudio: solitue ἐπ ge- 
statorio ludere. 

“Δηναιών p. 806 ν.864ᾳ4ᾳ. τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ἔτους --- Ἑκατομ- 
βαιῶνα λέγουσι. εἰ infra . 

μῆνα δὲ “Μηναιῶ πρώτη βάσις ἴστατο μήνης. 

babes in his Pochymerem secutum auctoritatom interpretum He- 
siodi, dum earmen apud ipsos pongeret, lanuarium vocasae An- 
ναιῶνα ᾳυδοὶ οἷς ille meneis ab Aiheniensibus nominaretur, cum 
ro vera iuxta exactiorem, ut putat, aententiam Romanorum Ia- 
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nuarius Athenientibus Hecatombason dictus sit. iam pridem in 
Obeæervationibus δὰ priorem Historias Pachymerianae parſtem L. 3 
c. 1 demoneatravi hano hictorici noſtri opinionem εἰ illi aingola- 
rem οἱ ſalsam este, nisi solum velit primum anni Attici mensem 
"Εκατομβαμὸδνα dictum, quuamadmodum primus anni Romani men- 
ais Ianuarius dicilur. hoc enim sane veriacimum. illud autem 
falaiaimum, lanuarium ᾿ξκατομβαιῶνιε respondere, ita ut tempo- 
ribus indicandis alterum illorum vocabulorum usurpari tamq uam 
aequivalens alteri queat, quod conustanter, δορὰ singulariter εἰ 
mendoss, Pachymeres facit. hic videndum aolum est quiuain 
εἶπε illi quos hic memorat, ἐξηγηταὶ τοῦ ᾿Δσχρηϑεν ποιητοῦ 
enarratures Aecraei ροορίαε. habemus Heiodum mere Graece 
cum mers Graecis scholiis, editum Veuetiis δι.. Chr. 1637 opera 
Victoris Triucaveli, cuius in libri ſolio 68, δὰ illum eius poetae 
versum 
μῆνα δὲ “ηναιῶνα καὶ ἥματα βούδορα πάντα, 

Moschopulus εἰς δηποίεϊ: κατὰ δὲ μῆνα τὸν “ηναιῶνα, ὅστις ἐστὶν 
ὁ ᾿Ιανουάριος. folio ροεῖοα 71 Proclus alter acholiattes, varia 
disputans de vocabulis mensium, propendet eodem. denique 
folio 78 Ioannes Tzetzes diserto δου δὲξὲ “ηναιῶνα ἤτοι τὸν Ἰα- 
ψουάριον, οὖς ληναιὸς παρὰ Ἴωσι καλεῖται. νἱάφιμιλ hinc quo:- 
nam innusat Pochymeres, nempe Motchopulum Proclum et Ioan- 
nem Tsetæzen. quid aigniſicat autem cum 66 ἐποποιήσαντα κατ᾽ 
αὐτούς memorat? an se, cum puer illorum ludum frequentarei 
et versus quos recitat de lunari deliquio comportitos ut acholasti- 
cum penrum illis magisſtris redderet, isti eorum in his opinioni 
adhaesiase? δὴ potius, cum privatim Heriodum legens horum 
adhiberet a2cholia, οἱ interim aubortus ἱροὶ esset impetus medi- 
tandi carmen imitations vatis quem commentaretur, ohvio ar- 
gumento lunaris defectionis, noluiste in eo roceders ἃ senteulia 
echoliastarum Hesiodi, uſcumque minus sibi probata? suspiceri, 
opinor, liceret altoerutrum, δὶ Moschopulum Proclum et Taetzxen 
eo conetaret aimul omnes tempore vixiase quo potuisset dare ἐρεῖ 
puer operam Pachymeres ἐπ Iudo literario. cui ne nos implice- 
mus disquisitioni non necestarias, secundam potius viam tenebi- 
mus, nisi δὶ quis malit auspicari Pachymerem, apud qualescum- 
que magistros daret operam literis, quod ii vulęo celebrium iato- 
rum Hæeeiodi interpretum sententism eo poëta enarrando seque- 
rentur, illam dicis causa et perfunctorie in versibus iuxta ipso- 
rum dicetata acriptis amplexum fuisse. 

λογαριαστὴς τῆς αὐλῆς p. 996 τ. 12. παρῆγε δὲ καὶ 
μάρτυρα λεγομένων τὸν τότε λογαριαστὴν τῆς αὐλῆς "Ἄγγελον. mox 
illum ait fuisss ὀφφικέῳ τετιμημένον honoratum oſſicio, hoc est 
magistratu honoriſico insignem. huius munus Codinus c. 5 n. δέ 
his verbis exprimit: ὁ τῆς αὐλῆς λογαριαστὴς λογίζεται τοὺς ἐν 
τῇ αὐλῇ οὐρισχομένους παντας ῥῤογάτορας , εἰ λεέπει τινὶ ἀπὸ τῆς 
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δόύγας αὐτοῦ, ἢ ἐξεδούλευσεν ὑπὲρ ὧν ἐρογεύϑη. hoc est inter- 


prete Gretasero nosſtroi logariaſtes audae numerat εἰ computat 
omnes milites qui ἐπ aula stipendia merent; et dispicit numquid 
αἰϊοιέ de stipendio desit, aut num plene satisfecerit pro δέρειν» 
dio quod accepit. meminit huius oſficii aepe alibi Codinus. 
erat οἱ alius Logariaſstes magnus memoratus eidem non semel, ut 
c. 3". 40. ab hoc prior distinguitur adiuncto aulas vocabulo. 
quod a Codino scribitur c. òn. 61 de Logariaſte aulae, οὗτος οὐκ 
ἔχει τε ὑπερηρέτημα νῦν, carere nune functione, facile quadrat 
ἔπ haec aut paulo posteriora his tempora, quibus vixisee Codi- 
nmus putatur sub Cantacuagæeno aut cum illo, hoe est principatu 
Andronici Iunioris, huius Andronici, cuius historiam Pachyme- 
res Ποὺ opere tradit, nepotis οἱ aliquando collegaea. cum enim 
ex his quae saepe superius noster questus est de neglecta olu- 
tione pensionum militibus decretarum, quas ῥόγας Codinus et alii 
vocant, intelligatur ensim inductum sub Androniceo seniori mo- 
rem primum sero nec integre solvendi quod constitutum militan- 
tibus erat, deinde, ut apparet, prorsus negandi, locum amplius 
non habuit functio Logariastae aulae, οἱ eius erat, ut est dictum, 
providere ut integre pensiones istas pro modo navatae operae nu- 
merarentur. potuit tamen nomen et honor huius magistratus re- 
tineri, quod hie noster indicat, etsi iam tum forte, δὶ Codinus, 
cuius aelas est incerta, sub Andronico seniore scripsit, 6186 mi- 
nisterium, ὑπηρέτημα, cessasset. 

ἹΜαιμακτηριών p. 882 v. 19. cave putes hoe πὶ aliis 10- 
cis huius historiae priori noſstro Gloscario indicatis αιμαχτηριῶς 
να Iunium dici. repugnat maniſeste character feriaa. nam cer- 
tissimum est annum 400 hic narrata geri contigit, fuisse Christi 
1804, qui sine ulla controversia cyelum solis numeravit 25. quia 
vero bissextilis ſfuit, duplicem habuit indicem dominicae literam, 
Ε οἱ ἢ, quarum prior usque δὰ 28 Februarii diem, reliquo inde 
tempore posterior in usu ſuit. mense igitur lunio, οἱ eius memi- 
nisset hoc loco Pachymeres, oporteret in Kalendario δὰ latus vi- 
gesimae primae diei literam B indicem sextae feriae, quando ἢ 
primam designat feriam, signari. atqui contra, πὲ palam cerni- 
tur, D elitera, character videlicet dominicas ippius, vigesimom 
primam ſIunii diem insignit. non igitur de Iunio hic sermo. vi- 
dit hoc quisquis est auctor paraphraseos Vatieanae. nam is εἰαὲ 
alibi ſgemper Μαιμακτηριῶνα Iunium reddit, δὶο praeter morem 
hune locum παραφράξει. ἡμέρα μὲν οὖν παρασκευῇ εἰκοστῇ πρῶώ- 
τῇ τοῦ Ἰουλίου μηνὸς εἴς. caeterum hie argutior in odoranda vo- 
cis Μαιμακτηριῶν ancipiti notione quam ſelicior ἐπ una vera ex 
pluribus discernenda fuit. nec enim [0}10 mensi charaoter δὶς 
congruit ut 91 diem litera B insignem habeat. nota haec propria 
sextilis sive Augusti mensis est, οἵ quidem solius inter omnes 
anni menses. unde non videtur dubitandum qnin quem alibi 
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ἸΠοσειδεῶνα noster appellare consuevit, δος loco Μωαιμακτηριῶνα 
dixerit. ane ipse innuit non ex propris δὲ hie sed ex aliens lo- 
qui aententia, dum hunc mensem non abrolute αιμακτηριῶνα 
voeat, sed eum qui iuxta Athenienses εἷς appelletur; quemad- 
Ρ 495 πιοάπιν ἰάδε p. 806 ν.7 scribit Ianuarium, quem nimirum ipse, 
πὶ c. 11, 8 Observationum tomi prioris ottendimus, Hecatom- 
boeonem iudicat debere appellari, Lenaeonem iuxta Athenienses 
8 quibusdam dici, non recte suo quidem iudicio, quamquam ipse 
aliquando eorum auetoritatem secutus ſuisset. simile quiddam hic 
intolligendum, eotai auctor pro δὺο more obscure ac dimidiate res 
oexprimendi elere utique non indicat, sed absolute videtur di- 
cere Augustum Atheniensibus Maemacterionem 6886, cum tamen 
aatis appareat id illum non credidisse plane ita 86 hahere. etenim 
οἱ εἷος censeret, non tam ssepe alibi Moaemacterionis vocabulo Iu- 
nium, Autgustum vero Posideonis indicasset. 
μαμάκου ϑος. δεύτεραι φροντίδες καὶ φίλων τῶν λογίων 
ὑπομνήσεις suggerunt hic aliquid quod addam δὰ olim ἃ me no- 
tata δὰ hoc vorbum. occurrit mihi deinde ſorto legenti Tæetzen 
huius enarrotio vocabali Chiliade 4 his vertibus: 
ταυτὸν τῷ βμιτομάμμοντι μαμμάκυτος σημαίνει, 
ἥτοε μωρὸν συγκρύπτοντα μάμμαν τε καὶ τὸν ἄρτον. 
μωρέ, φησὶ γὰρ προφανῶς, σύγκρυπτε τὸ μάμμαν σου. 
origini εἷς indicatae vocis μαμμάκουϑος ἀπὸ τῆς μάμμης consen- 
lanes scribit Phavorinus in Lexico: μαμμάκουϑοι ἀντὶ τοῦ μαμ- 
μόθρεπτοι. Henricus Stephanus in Thesauro μαμμοθρέπτιους αἰεὶ 
putat pueros mollius οἱ indulgentius educatos, quales illĩ sunt 
qui ab avia pro senum more tenerius nepotulos amante nutriun- 
ἴυγ. eiusmodi cum inertes οἱ voluptarii 6686 soleent, hinc ad- 
haesisse putat vocabulo μαμμόϑρεπτος similem diesolutionis εἴ 
ἀκολασίας infamiam ei quam Latini usu antiquo aſſixerunt verbo 
nepos. ita 1116; ex cuius sententia nullam atultitias ἂς hebetodi- 
nis wentis, aed solum luxuriei indicationem contineret vocabu- 
lum μαμμόϑρεπτος, atque adeo non aequi valeret τῷ μαμμακούϑῳ, 
prout docet Phavorinus; cui tamen, ut opinor, tutius ereditur 
enarranti auae linguae origines quam tanto recentiori Gromma- 
fieo, quantumvis aocurato, Stephano. multo igitur melior illa 
vocis μαμμόϑρεπτος expositio est quam auggerit 8. Augoatinus 
Concione 2 in Pralin 80, δὰ illa verba v. 16: ego autem ἐπ te gpe- 
ravi domine. δἰ aitendis, inquit, adliuc hominem, et eum 
quaeris imitari et ex illo pendere, adſiuc lacte vis nutriri et fies 
mammoſihreptus, quales dicuntur pueri qui diu augunt, quod 
non decet. notum autem est experientis, cuius assignant eau- 
881) medici, pueros qui non ablactantur tempestive, adolescere 
bardos ao atupidos, οἱ quales describuntur ab Ariſstophane βατρα- 
ἴοις, [0]. 128 p. 2 ed. Graeca Florentinae anni 1698. ἀβελτερώ- 
τεέροι, κεχηνότες, μαμμάκυϑοι, atulte hiabundi et aalivam ore 
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ἀαῆυσγε ainentes, quod 1Sam. ο. 91 {8 ut insaniae signum poni- 
tur. Galli hodie volgari sermone (8166 indicant verbo τοὺς πεχη- 
᾿ ψότας expriments, badaux. aed de his plus aatis. 

μαρκούτξας. quod in priori Glossario suspicabar μαρ- 
κοὐύτζας legendum νοὶ], l p. 282 ν. 8, com hroboet Maltretus noster, 
cuius e literis δὰ me datis haec describo: in verbo αρμούτξας 
praefero tecum exemplaria quae μαρκούτξας seribunt, cum eius 
vocabuli sic δουρὶ origo Arabiea ſaveat sententiae illiq indicatae 
Pachymeris. R mar enim Arabihus ᾿ῶΣ δοηδί, et κρ Futai lon- 
ginquus, aive ex longinquo proſectus ad vena. 

μεσιτεύοντες p. 208 ν. 7. ex multis historiae huius Io- 
cis, et aequalium Pachymeri scriptorum, observandum semel, 
δὰ huius et aliorum intelligentiam locorum, μεσιτεύοντας illa 
tempestate, Constantinopoli dici eos solitos, qui gratia et existi- 
matione in primis pollentes apud principem instrumenta illi prae- 
cipua regiminis universi erant, cuncta ſere per illos aut eorum 
suasu interventuve gerenti. miniſtros quaedam Europae aulao 
hodie tales κατ᾽ ἐξοχήν οἱ antonomasties appellant, ſunctionem- 
que ipsorum absolute ministerium. eiusmodi fuit apud Androni- 
cum huius historiae argumentum primo Theodorus Muæalo ]. 1 
c. 1 εἱ 2, deinde Chumnus praefectus caniclei, 1. 2 c. ultimo, 1. 4 
c. 7 οἱ alibi. quos Pachymeres μεσιτεύοντας, videtur Cantacu- 
zenus οἵ Phrautzes μεσάξοντας vocare; de qnibus vide quae an- 
notat Pontanus noster in Prolegomenis δα Phrantzen. δὰ ea quae 
hic scribo rofingi velim quae priori Glotrario notavi verbo μεσά- 
ἕων. illud etiam adiungo, unde non parum conſirmantur hocte- 
nus dicta, eos qui ad istud principale ministerium promo veban- 
tur, dici consuevisse ἀποχκαταστῆναι ἐπὶ τοῦ μέσου, ut videre 
est apud hunc nostrum auctorem in titulo ο. 82 ]. 2, ubi τὸ μέ- 
σον nomen est οἵ βο huius; quod illic Latine reddidi curam pri- 
mariam principalium negotiorum. 

ἹΜέπε. de Mepe Iberiae memorato in Glossario vol. I εχ 
P. 216 v. 16 εἰ. adionet Claudius Maltretus noſter: . “ quid 
81 suspicemur principem Iberiae Mepe dictum ἃ Pachymore 
additione Graecis citerioris aevi usitata τοῦ μι ante π᾿ δῖ. enim 
illi scribunt μπαάλλα palla, μπαρουνία pro baronia, μπασίας 
bassa, μποτέστας potestas, οἱ alia multa apud Meursium. po- 
tuerit ergo dynaſta Iberorum illis vocari ΠΡ penieli οἱ contracte 
pe, quas vox ducem ac principem indicat, εἴ ἃ Pachymero, 
solemni istorum τοῦ μ preepositione, AMpe nominari, unde vitio 
exseriptoris Mepe ſluxerit.“ 

μον οπελλικόν P. 800 v. 6. quid dicatur hoc loco μονο- 
κελλικόν, libentius discerem 4.81) aggrediar docere. multa enim 
diu quaerenti, parum quod saestisſoceret occurrit. res ipaa locum 
totum expendentibus persuadet hoc μονοκχελλικόν pertinere δὰ 
genus προψοιῶν pensionum sau annuorum censuum 6 fisco prae- 
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hitorum; qualia nunc auctoramenta, gravietimo reipublicae tem- 
pore, remitti ἃ ius habentibus δὰ illa eonferrique δὰ militem no- 
vum conducendum, decreviase imperatorem refert historicus δος 
loco, addens tamen exceptum fuisae μονοκελλικόν, quod aalvum 
possidentibus maneret. quid aliud suspicer quam ita vocatam 
partem perinionum praecise necesssriam δα vicetum diurnum; quo 
privari pensionsrios ulique non oportehat. κέλλα, εχ Latino 
cella, penum non raro signiſicat, apothecam quotidiani alimenti. 
quidni ergo μονοκελλικόν demensum intelligatur cuique auctora- 
torum 6 ſisco descriptum δά alimenta; praeter quod istas plerum- 
que pensiones abundabant ad ornamenta δὲ minus necessarias ex- 
pensas. taepe legi apud Ciceronem in Verrinis dari solitum ἃ 
provincia magistratibus Romanis ei regendas mistis Frumentum 
ἐπ cellam aut pecuniam unde id emerent, hoe eat, εἰ opinor, 

Ρ 497 unde mensam sibi εἰ familias quotidioanam inatruerent. pensio- 
num igitur fiscalium quidquid cuique abundaret aupra mere ne- 
cessariam vitae tolerendas annonam, conferri δὰ delectus haben- 
dos iussum, s0la vietui quotidiano οἷς auctoratorum parte suſſe- 
ctura relicta, quam hic μονοκελλικόν dici autumeam. quod εἰ cui 
haud placet, aliud suggerat. 

ἹΜουγούλεοι P. 690 ν. 17 οἴ p. 687 ν. 10. quos plerique 
Latinorum Turtaros, Graeci pastim οἱ Arabes Tataros, Pachy- 
meres Tocharos (Plinium secutus, qui ]. 6 c. 17 inter Scyihica 
gentes diserto Tocharos recentet; non longe abludente Strabone, 
qui libro 11 eocdem Tacharos sppellat), eos dixerat iam νοὶ. I 
idem historicus notter, p. 844 ν. 15, sese ipsos vocars Mu— 
qulios consuevisse. Mogulenses conſtanter appellat Gregorius 
Abulpharagius in accuratiatimo Chronieo arabice seripto sub idem 
tempus, aut non multo auperius quam suam hanc historiam Pa- 
ehymeres commentaretur. quin et Aytonus eiusdem aevi acriptor 
ο. 16 Historiae suse Orientalis, quae Latine extat, Mogli eosdem 
vocitatos memorat. quod nomen Leunclavius indicat proprie 
designasse aliquot singulares populos (eptem ab Αγίοπο nume- 
rantur) eommuni Tocharicae aut Tataricas gentis appellatione 
censitos, ita υἱ adiuncio quodam inter se discernerentur, quem- 
admodum in Gothis Ostrogothis Vicigothis fieri videmus. nam, 
αἱ is δοτὶ ρίοσ ait, Sumogli dicebantur accolas Tatari amnis, quae 
vox ipsorum lingua Mugulios aquaticos aigniſicet; ac δὶς alii 
aliis differentiis δὰ notitiam insignibantur. huius porro peculia- 
ris Speciei Tocharorum, quae Muguliorum vocabulo generalem 
Tocharicae aut Tataricae gentis nomenclationem contrabebat, 
proprium ἔα! illud imperium quod ab anuo Chrisſti 1909 per 
centum οἱ quod excurrit annos late per Atsism οἱ partem Septen- 
trionalis Europas magnis victoriarum suecessibus inclaruit; euius 
quia saepe noster meminit, breve apecimen damus c. 7 ]. 8 harum 
Observationum. Gingiachanes videlicet, auctor eius imperii, ex 
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illa Tocharorum paerte atirpem trahebat, ut innuit Abulpharagius, 
quae peculiari Mogulensium appellatione noscobatur. certe, 
quod idem disertissime affirmat, Mogulensium concordi electione 
et delato unanimiter obsequio idem Gingigzchanes primam suam 
οἱ, ut sic dicam, originariam potentiam accepit, transmisitquo 
in posteros. non eset incredibile habitasss hos populos in regione 
antiquitus Megalo vocata, quam in confinibus Mediae prope Ely- 
maidem collocat Plinius J. 6 Nat. Hist. c. 26, ubi suspicari licet 
mutationem irrepaisse aliquam, qualis in translatione ex una in 
aliam linguam nominum peregrinorum fere semper intervenit. 
Mogola sane aut Mugula facils ἃ Graecis omnia δὰ aui origines 
idiomatis trahere solitis (αἰ in Byrac pro Boera, in Axino et 
Euxino pro Aecenes, οἱ aliis sexcentis cernimus) in Megala po- 
tuit deformari, quod εχ his, ut alia pleraque, sumpserit Plinius. 
equidem arbitror maximum hodie ac potentiaimum imperium 
Mogolis superstitem istius Mogolae appellationem aervare. ferunt 
enim illud conditum à Baburxa magni Tamerlanis pronepote. 
Tamerlanem autem se genus ἃ Mogulensibus antiquis principibus 
duxisse haud vane gloriatum, satis est vorisimile. nam οἰδὶ hunc 
vilissimo generes, patre pecuario natum in Sogdianis montibus 
Turci praesertim hisſtorici Ottomanicis principibus adnlantes 
acripſserint, δὰ inſamandam eius memoriam qui Baiazetem bello 
victum ac captum dira usque δὰ mortem custodia tenuisset, ta- 
men Alhacenus Arabs, qui οἱ comes individuus expeditionum 
omnium adhaesisse diciturot ideo merito creditur res eius prae 
caeteris perspectas habuisse, in eius quam scripeit vita teſtatur 
illum, cum inclarescere stupendis facinoribus cirea Christi δ. P 498 
num 1800 coepit, non ex privata οἱ sordida fortuna, sed ex 
avito, quem haereditario iure erevisset, Samarkandas prinecipatu 
in eam claritatem emerraisse: fuisso quippe illum oriundum 6 re- 
ξῖο Tatarorum, hoce est Mogulentium, imperatorum sanguine. 
quod innuens Bizg2arus ]. 9 fatetur ἃ nonnullis in literas relatum 
fuiae Tamerlanem filium (hoc θεὲ unum 6 posteris) magni Chami 
Tatarorum; οἱ diserte Alianabius et Ahmedus historici Arabes, 
ab Eduardo Pocockio laudati in supplem. Chroniei Abulpharagii 
p. 6, Tamerlanem 6 Gingig2chane primo imperii Mogulensium 
conditore atirpom duxisse aſſirmant. porro licet, ut Chalcon- 
diles I. 8 εἰ Heroldus in continuatione Bolli Sacri 1. 6 ο. ὅ do- 
cent, mortuo Tamerlane (quod contigit anno Chr. 1409) vestis- 
simum eiuns imperium brevi discerptum οἰ infelicitate aut impru- 
dentia auccessorum eius, ex huius tamen stirpo memoratus paulo 
antoe Baburxa, Sadruchi aut Paianguris, ſfiliorum Tamerlanis, ne- 
pos, dynastiam obtinuisse haereditariam inter Mogoles gentem 
——— ἃ chronologis recentioribus traditur; indeque contra- 
tis copiis vicinos primum Parthos sive Patanas debellasse, feli- 
eibusqus inde progressibus usque δὰ conſtituendum tranemitten- 
Georgius Paohymeres II. 46 
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dunique εἰϊτρίε cuae ροείοτί5 Mogolicum hodie fſlorens imperinm 
proſecise, adameto, prout suspicatu pronum esſt, potiecimum 
ἐπῖο nomins, quod id Gingizchanidum regum maiorum pnorum 
olim inclytam vocabulo Mogulensium principum potentiam, e 
veteri ropetitam memoris, praesentibus obiiceret. haec de Mu- 
guliorum voceabulo Tocharis α Pachymere tributo hic duxi memo- 
randa; quae δὰ illuatrandum hune nostri historici locum non pa- 
rum esse utilia aequus credo lector iudicabit. 

νά p. 8έϊ ν- 11. ὁ δ᾽ ὅρκος ἰδιωτικῶς πῶς οὕτως ἐξενε- 
χϑεὶς “νὰ ἦμαι δοῦλος τοῦ Χριστοῦ, οὐ μὴν εἰμὲ μεϑ᾽ ὑμῶν, εἰ 
μὴ τὰ γένοιτο" cum autem dubitaretur an hoe ϑδϑοῖ vere ἴυτα- 
mentum, consultus ipss lornnes Cosmas patriarcha, qui haec 
dixerat, quid censereit, respondit in hune modum p. 850 
v. 14: ὅπερ ἐφϑεγξάμην ἀπὸ παραλυπήσεως τῶν ἀδελφῶν μου, 
οὐχ ὡς ὄρκον λογιζόμενος εἶπον, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ἐκ συνηϑείας τοῦτο 
λέγειν, νὰ ἦμαι δοῦλος τοῦ Θεοῦ ete. et antes εἰπε} ϊα altulerat 
vulgaris sui usuns verba illa: νὰ ἔχω τὸ ἕλεος τοῦ ϑεοῦ, νὰ εἰμὲ 
δοῦλος τοῦ θεοῦ, νὰ ἀποϑάνω ἐν μετανοίᾳ. in his νά ποι vide- 
tur plane usurpari in notione hodie trita in vulgari idiomate 
Graecorum (nam huius linguae Graecae corruptae lexicographi 
ve exponunt ἰδού ἐπ ecce), sed videtur potius usu quodam pe- 
culiari lonnnis Coamae poſsitum pro ναί utique, certe. illi autem 
qui iurasse illum per haec verha crediderant, νά pro νή viden- 
tur intellexisre: νή enim αἱ notum est, lingua veteri Graeca iu- 
randi adverbium est. posset etiam videri Coſmas in aliqua ex 
recitatis formulis, puta illa νὰ ἀποθάνω ἐν μετανοίᾳ poſnisse νά 
pro εἴϑε μέξπαπι. 

Νέα p. 1486 v. 19. auspicabar hie νέαν diei, πὲ δεβοϊεῖ, 
per compendium saubintellecta voce πύλην. δοά deterruit, quod 
Petrus Gillius, ubi urbis Coustantinopoleos portas enumerat, l. 1 
ο. 20, nusquam meminit ullius portae quas νέα noua diceretur. 
potuit et aubintelligi aliud substantivum femininum, puta μονή 
aut ἀγορά, monceterium vel Forum? sed cum μονήν at ἀγορὰν 
ψέαν vocitalam Conatantinopoli fuisse alibi non legerim, divinare 
non ausus, in interpretatione nomen ipanm Νέαν Neam velut 
loci noti proprium retinui, donece alind quod sequerer certius 
ococurrerot. 

Ῥ 499 ξενών Ῥ. 3838 ν.8. videntur hie ξενῶνος συνήϑη νομί- 
σματα dici eleemosynae ab imperatoro suggeri patriarchae solitae, 
ut eas impenderet in excipiendos hospitio peregrinos δὲ in alia 
egentium solatia; quam in rem sumptum fere annuum mille au- 
reorum imputari consuevisse rationibus patriarchae ex ooeasione 
docet hie notter. non omittam admonere haud reete intellectum 
hunc locum videri δ᾽ paraphrasſte Vaticano, dum eum sic ex pri- 
mit: καὶ τὰ συνήθη τοῦ ξενῶνος νομίσματα πέμπων" ἐποίει γὰρ 
παν ὅτορ βασιλεὺρ ἐλεημοσύνην κρυφίως, εἰδότος τοῦ πατριάρ- 
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χου, εἷς χιλιάδας πολλὰς ποσουμένην. haec qui contulerit cum 
econtextu auctoris, ſacile discrepantias notabit. 

οἰκονομίαι P. 168 v. 2. agit de ecelesiaſticis à Saba 
monacho vexatis, in quorum eum οἰκονομέας irruisse detinendo 
et repetendo proventus, tamquam illi iure illos percipiendi exci- 
disaent crimine perduellionis, in quod illos incurrisse aiebat, ha- 
bens iam tum ipsos pro convictis et damnatis. æx his videtur 
colligi οἰκονομίας hic vocari quas vulgo praebendae aut beneſticia 
dicimus, iura varia percipiendarum portionum ex reditibus ec- 
clesiae certis clericis aut sacerdotibus rations functionum aut 
ministeriorum ipais demandatorum competentia. sic opinabar. 
tamen ne quid praeiudicarem, ipsam Oeconomiarum vocem in- 
terpretando retinui. 

Ὁ δηγοί p. 88 ν. 17. agit de arca intra quam erat condi- 
tum Arseni corpus; quam paulo ante κιβώτιον vocavit, οἱ fuisse 
repositam dixit περὶ τὰ δεξιὰ τοῦ βήματος α dextris altaris, Ric 
autem ait, ſeria tertia cuiusvis hebdomadis, concurrenti 46 more 
populo ad cultum Hodegorum subaperiri consuevisso arculam 
istam; hoc est, ut opinor, modice reserari, ut obtutibus intuen- 
ftium per rimas aut clathra osasa intus reposita paterent, non con- 
trectationi. hic ante omnia disquirendum est quidnam hic Oom- 
γοί dicantur, οἱ quis hic eorum usitatus tertiis feriis popularis 
cultus. cogor micare in tenebris, qui de his in Graecorum libris 
nihil invenerim. diu οἱ attente circumspectis omnibus, nihil 
verisimilius video quam solitam feriis tertiis Conſtantinopoli ple- 
bem veneratum ire 88. Angelors-nam hos Ὁδηγῶν indicari vocabulo 
ex Chrysostomi liturgia colligo, in qua diaconus δῖ. voce aublata 
pronuntiat: ἄγγελον εἰρήνης πιστὸν ὁδηγόν, φύλακα τῶν ψυχῶν 
καὶ σωμάτων ἡμῶν, παρὰ τοῦ κυρίου αἰτησώμεϑα ἀπρεέωπι ρα- 
οἶδ, ſidelem ducem, custodem animarum et corporum nostro- 
rum, a domino postulemus. οἱ respondens chorus acclamat: 
παράσχου κύριε, praebe domine. δα hune locum δίς annotat Ca- 
basilas c. 84: εὐχόμεϑα περὶ τοῦ φύλακος ἀγγέλου οὐχ ἵνα ἡμῖν 
τότε δοϑῇ (δέδοται γὰρ ἐξ ἀρχῆς ἑκάστῳ τῶν πιστῶν ἄγγελος) ἀλλ᾽ 
ἵνα ἐνεργὸς ἡ καὶ τὰ αὐτοῦ ποιῇ καὶ φρουρῇ καὶ πρὸς τὴν εὐϑεῖαν 
ὅδὸν ἡμᾶς ὁδηγῇ- oramus super custode angelo, non μὲ nobis 
detur (datus enim ἐδὲ a principio unicuique ſidelium angelus) 
ced μὲ intente operetur σὲ quae sui Sunt muneris agat, custodiat 
nempe ac ἐπ rectam nos viam dirigat. haec ibi; ex quibus pa-p γρῃ. 
tet quam frequens Graecis indicatio custodum angelorum per vo- 
cem ὁδηγῶν fuerit. est autem οἱ illud antiquas in ecclesia tra- 
ditionis hodierno experimento notissimee, ut feria tertia cuius- 
vis hebdomadis cultui angelorum aſsignetur. existimo igitur s0- 
litum Constantinopoli populum tertiis feriis ad venerationem an- 
gelorum concurrere. quem autem in locum? indicat δῖος Pachy- 
meres concursum hunc factum δα partem dexteram arae maximae 
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ἴω templo ϑεποῖδο Sophiae: ἰδὲ enim, ut dixit, collocatum ἴπ- 
ταὶ ſeretrum aut theea osium Arsenii quondam patriarchae, quam 
occaſsione eoncursus istius tali die solitam relinqui apertam ait. 
non vana, opinor, coniecturs fuerit electum hune locum in 480 
potisimum residere angelos crederetur, ex eo quod Luc. 1 11 
atans α dextris altaris incenci opparuisse Ζαολανγίαε angelus di- 
citur; unde in illam tamquam legitimam εἰ tacris oraculis decla- 
ratam angelorum sedem ac quasi stationem populi angelos vene- 
rantis devotio ferretur. quo pertinet dictum Hilarii Can. ult. in 
Matthaeum, oaffirmantis significatum acisaione veli, quae in morte 
Christi contigit, discessum angelorum ἃ custodia synagogre εἴ 
aſcrorum Iudaicorum, quibus excubabant δὰ velum templi con- 
aistentes, hoc est prope altare incensi, quod intime admotum 
velo erat sancta sanctorum operienti, ut notissimum est. verba 
aunt Hilarii: veli honor cum custodia angeli protegentis aufer- 
ἐγ, supereſst εἴ rationem lectori reddam emendationis ex con- 
iectura necessariae. in duobus codicibus optimis Β εἰ A (nam V 
hunc lotum funditus omittit) πρὸς τὴν τῶν ὁδηγῶν sribebatur; 
quae sane lectio intricata est. quorsum enim ietud τήν pertinet, 
aut quam rem indicat, cum nulla occurrat ei generi conveniens 
o prius aut ροεῖ memoratis? solent voterum iſtiusmodi deseripto- 
res librorum certa vocabula compendiariis notis pingere. multa 
in hoc utroque talia visuntur, ubi passim ἄνος pro ἄνϑρωπος, 
οὖνός pro οὐρανός, ut δοχορηῖα omittam similia. putarim ergo 
hic τήν compendiarie acriptium pro τιμήν, vocabulo iam δὰ δὲ::-- 
tentiam non incommode quadrante iuxta modo exporita. conſir- 
mat μος alius noſtri auctoris locus infra p. 802 v. 14 ubi προσκυ- 
νήσεως ἕνεκα procedere solitum ſeria tertia in monasterium Hode- 
gorum — οἵ ippsum principem indicat. verba eius haec 
aunt: εἶτ᾽ ἐκεῖθεν ἐπὶ τρίτῃ τῆς ἑβδομάδος ἦν καί γ᾽ ἐξ ἀνάγκης 
ἐκ πολλοῦ τῷ βασιλεῖ ἦν τῇ Ὁδηγῶν μονῇ κατὰ ταύτην τὴν ἡμέ- 
ραν παραβάλλειν προσκυνήσεως ἕνεκα. εχ quibus vides feriis ter- 
1116 δοϊἑ ταν imperatorem, ex more videlicet otiam populari, δὰ 
templum monasterii Hodegorum, cui, ut licet auspicari, nomen 
id adhaesisset ex eo quod illie peculiaris memoris τῶν ὁδηγῶν, 
hoce est iuxta prius dicta angelorum custodum, celebraretur. 
ὄντωσις P. 248 ν. 8. ἡ ϑεοῦ ἀγαθότης ἀρχή τις γενομένη 
τοῖς μὴ οὖσιν εἰς ὄντωσιν. εἷο Β οἱ Α codices: V totum πος 
comma transilit. ὄντωσιν hie apparet ἃ Pachymere dictam ὕπαρ- 
ξιν extantiam, aut ut scholae loquuntur exiatentiam. exemplæa 
desunt, quae quidem viderim huius ab aliis usurpati vocabuli. 
quod ai non ἰδὲ nosſter legerat, viderat tamon certe illa 8. Dio- 
Ἀγ: ΠΡ. de Divin. Nominibus c. ὅ de deo seripta, ἀρχὴ καὶ μέ- 
roov αἰώνων, καὶ χρόνων ὀντώτης. quae etiam verba idem Ρε-- 
ehymeres prolixe declaravit in δὰ δὰ eum locum paraphrasi. 
oum ergo nomen ὀνεώτης ἰδὲ roperisset quasi ex verbo ὀντόω, 
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derivato e participio ὧν ὄντος, deductum pari analogia se posse 
putaverit indidem producere vocabulum ὅ ὄντωσις, quod hic ponit. 

ὀρθοδοξία Ῥ, 981 ν. 6. ἡ δ᾽ ἦν ἡ τῆς ὀρθοδοξίας ἡμέρα. 
ſuisse hane primam dominicam αυδάγαρεδῖπηδα diserte docet Philo· 
theus homilia ἃ in 1 Dom. Quadrag. aic scribons: τῇ κυριακῇ ταύ 
καὶ πρώτῃ τῶν νηστεμῶν ἡ τοῦ Χριστοῦ ἐκκλησία ἑορτάζειν παρέ- 
λαβε τὴν ὀρθοδοξίαν, ἥτοι τὴν ἀναστήλωσιν τῶν σεπτῶν καὶ ; ἁγίων 
εἰκόνων γενομένην παρὰ Μιχαὴλ βασιλέως καὶ Θεοδώρας τῆς τού- 
του μητρὸς τῆς μακαρίας βασιλίδος: , καὶ τοῦ ἁγίου Μεϑοδίου πα- 
τριάρχου τῆς Κωνσταντινουπόλεως. ἐδέα dominica prima ieiu- 
niorum Olristi ecclecia διεδοερὲξ celebrandam ortſiodoxiam, δὲνε 
resſtitutionem venerandarum et sanctarum imaginum ——*— a 
Michoële imperatore et TMeodora huius matre beata imperatrice, 
εἰ δαποίο Afetodio patriarclia Constantinopolitano. quod in ea 
dominica Codinus 1, de Oſſic. innuit recitari solitum adstante im- 
peratore synodicum, videtur ſignificare ſormulam fidei sive ana- 
thematismos in haereses ἃ synodis decretos. quibus consentanes 
scribit Pachymeres p. 892 v. 11 Ioonnem Veccum patriarcham ad- 
didisse aliquot anathematismos iis qui solebant recitari die ortho- 
doxiae. ex quo intelligimus non fuisse necescario illud synodi- 
cum decretum aut canonem synodi oecumenicas, sed potuisse sub 
id nomen venire sanctiones statutas in ordinariis synodis patriar- 
chae cuiusque. 

παραϑεωρεῖσϑαι p. 618 ν. 7. agit de his qui acerbis 
iussis Athanasii patriarchae inviti coacti ieiunaro clam comessa- 
bantur; unde consequebatur eos, quod nocte intempesta comedis- 
sent, adstare postridianis sacriſiciis saturos οἱ crudos; in quo erat 
irreverentia disciplinae veteri damnata. vocat ergo noster hie 
παραϑεωρεῖσϑαι μυστικὰς ϑυσίας violari reverentiam mystico sa- 
crificio debitam ex usu veteri, assistentia non ieinnorum ἃ nocte 
media. ϑεωρεῖν et ϑεωρεῖσθαι verbum est sacris olim addictum, 
caste obitas cerimonias δὲ religiosis praeparatum ritibus conspo- 
ctum mysteriorum exprimens. hinc in epistola Platonis οὗ ϑεω- 
οοὔντες ἐν Δελφοῖς ministri iuxta ritus illie consuetos Apollinis 
cultui vacantes et varias ſunctiones religionis eius proprias, opera 
consulentibus praesertim oraculum navanda, obeuntes. unde 
Thucydides J. ὅ ϑεωρεῖν κατὰ πάτρια hoc est, opinor, ritu ἃ ma- 
ioribus tradito sacra oſſicia ohiro, —* cum ϑύειν οἵ μαν- 
τεύεσθϑαι 5Βδοχϊοαγο et oraculum —— — aut acceptum ederse. 
non enim aecedo scholiaſttaa verbum ϑεωρεῖν eo loco exponenti 
ϑεωροὺς πέμπειν ; de quo pluribus disserondi non est hice locus. 
porro quando ab indignis aut non legitimo initiatis apparatu ἔπο- 
ψία conspectus mysteriorum, aut contra quam ἴδ8 est neglecto 
statuto ritu religiosum aliquod obitur ofceium, παραϑεωρεῖσϑαε 
despici οἱ quasi pollui a0era dieuntur. δ. Hesychius exponit παρ- 
δϑεωροῦντο κατεφρθονοῦντος ubi etei videatur réspicers locum 
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Act. Apost. 6 1, tamen latius hoc extendi iure potest; εἴ δὰ irre- 
verentiam, 418 religjo violatur, non immerito hie ἃ Pachymere 
accommodatum est. contemptus enim non dubius est divinae 
maiestatis, praescriptas eb ipso deo in eins cultu obser vatione: 
negſgere. quare Paulus Corinthios tamquam dei ecclesiam con- 
temnentes καταφρονοῦντας increpat 1 Cor. 11 909, quod in ea ve- 
Iut ἴῃ loco profano comederent: μὴ γὰρ οἰκίας ἔχετε εἰς τὸ ἐσϑίειν 
καὶ πίνειν; ἢ τῆς ἐκκλησίας τοῦ ϑεοῦ καταφρονεῖτε. quid autem 
δὶ suspicemur Pachymerem noſttrum, cum apud suum πιδρηῦπι 
Apollinem Hesychium legisset, loco ἃ me modo descripto, παρα- 
ϑεωρεῖσθαι οἱ καταφρονεῖσθαι τὶ ἰσοδυναμοῦντα cparari, εἰ- 
mulque haberet in animo memoratum Pauli locum contemni κατα- 
Ρ 608 φρονεῖσϑαε θεοϊοδίαπι coMmestione conquerentis, irre verentia qua 
praesúmpto noete intempeſta cibo non ieiuni clerici aut monachi 
aris, dum sacrificatur mane adatarent, σαραϑεωρεῖσθϑαε, hoc est 
καταφρονεῖσθαι, despici contemni sacras oblationes criminantem, 
posuisse? 
σιάροικοι P. M09 ν. 19. quios hie vocat Pachymeres παρ- 
οἶκους, opponit habentibus προνοίας, quas ab 60 vocari pentio 
nes pendi solitas e publico militantibus aut aliquam reipublieae 
navantibus operam, docemus δὰ id verbum hoc ipso Gloceario. 
ait enim εἰς (guamquam intrincate ac perobscure: nam totum πος 
prae caeteris caput conſuas elliptice tenebricosissime conceptum 
est) ait, inquam, vel potins utcumque significat, Andronicum, cui 
magna opus erat pecunia unde stipendis Cretensibus ab ipso in 
Orientem evocatis δὲ illic ſidam ipsi navantibus operam cum fide 
repraesentaret, eam indicta subditorum collatione confecisae. quia 
vero eiusmodi extraordinariis rumptibus assignata dudum fuerat 
exactio decimae pensionum annuarum ἃ stipendia quocumque no- 
mine merentibus, cum iam ii continuata diu ea diminutione mer- 
cedis exhausti enervatique solvendo non esacent, onus id devolve- 
boatur δὰ παροίκους, hoc θεῖ, ut res ipaa monet, δὰ privatos pa- 
trimonio viventes aut peculio domestico, sine ullis ἃ fisco subsi- 
diis. en qui dicantur hoc loco πάροικοι. 680 privatae rei domi- 
nos et patresfamilias interpretor. 
παρυποστάσεις p. 144 v. 19. οἷς εἴπερ εὐρεϑεῖεν --- τῶν 
ἀγαθῶν ἀπουσίας. hnec eribens auctor δίπθ dubio cogitabat il- 
Ἰυὰ 8. Pionysii Areopagitae dietum 1, de Divinis Nominibus c. 4 
Ρ. 217 οἁ. Lanæelii Parisiensis an. 1616: διὸ οὔτε ὑπόστασιν ἔχει 
τὸ κακὸν ἀλλὰ παρυπόστασιν. cignificat, cum malum nihil εἰς aliud 
quam boni privatio, ποὺ vocabulo malum non signiſicari veram 
extantiam aut saubsistentiam rei cuinapiam, sed quasi extantiam 
aut quasi subsistentiam, solo modo loquondi exprimente positiva 
ſorma rem mere privativam. unde idem noster Pachymeres ἐπ 
Parephrasi δὰ eum Dionytii locum p. 194 eiusdem editionis, ra- 
ltionem quare Dionysius neget ὑπόστασιν ευϊμῥεϊομίζασα malo, hanc 
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afſert: ἡ στέρησις γὰρ οὐκ ἔστιν ὑπόστασις. unde inſert non posse 
habere virtulem ullam: τὸ δὲ μὴ ὑφιστάμενον ποίαν ἕξει τὴν δύ- 
ψαμιν; euarret igitur Pachymeres 86 ippum; εἴ cur παρυποστάσεις 
vice-subsistentias, ut sic dixerim, ἐφ τῆς τῶν ἀγαϑῶν ἀπουσίας 
vocet κακά, declaret 115 iptis verbis quae non longo inter vallo post 
modo descripta in eius paraphrasi leguntur: ὅτε τότε ἡ στέρησις 
παρυφίσταται ὅτε τὸ ἀγαϑὸν ἀπέρχεται, quoniam tune privatio 
quasi subsisſtit, quando bonum (cuius est privatio) abecedit. 
unde nihil est solidum, sed ſorma solidi expressum. ut cum te- 
nebras quis dicit, videtur positivum aliquid dicere, re vora autem 
nihil dicit nisi positivae rei absentiam lucis. 

πεισμονή P. 120 ν. 6. ait patriarcliam Cyprium errorem 
in eius tomo deprehensum agnoscere ac corrigere nolentem non 
solum πεισμονῆς, hoc est assensus in errorem contra ſidem, sed 
etiam αἱρέσεως, contumsacis videlicet in ostenso errore pertinacise, 
accusatum apud imperatorem ſuisse. unde apparet voci πεισμονή 
ecclesiastico δὰ hanc ſuisse subiectiam nolionem, ut ea designaret 
adhaesionem male persuasae mentis ad dogma falsgum; quae non- 
dum haeresis censeretur, nisi postquam admonitus, qui erraverat, Ρ 503 
obtemperare monentibus et pravam opinionem revocare abnuisset 
pertinacia se involvens sua. 

πέλαγος Ρ. 142 ν. 12. vocem πέλαγος aliud quidpiam ἃ 
pervagata obviaque notione μος loco sonare 4 8418 intime intro- 
apexerit sentiet. reperio apud Hesythium πελαγίξειν explicari ἐγ-- 
γίζξειν, πλησιάζειν, ut non temere suspicemur quandam viciniae 
indicationem vocabulo πελάγους hic ἃ nostro inditam, quam loci 
aane sententia exigit. quem enim alioqui saporem habeat, dicere 
Pachymerem se ex εὐ quod pertineut ad Okristum, αὖ ipso eodem 
puniri benignitatis existimare pelagus? diceret potius pignus: 
nihil enim δὰ ſiduciae omen accommodatum habet vox pelagus, 
81 vulgari signiſicatu usurpetur. nimirum ἃ πέλας, quod est ἐγγύς 
prope, aut πελάζειν, quod sonat admoveri, appropinquare, vi- 
deri non immer ito potest ductum vocabulum πέλαγος, propterea 
non plane abhorrens ἃ viciniue ἃς propinquitatis mentione, huc 
sane opportuna, quam ideo interpretando expressimus. 

Πηλεύς. δὰ ea quae Glossario priori circa hoc verbum 
notavi, quaedam ἐπ meae supplementum inscitiae ab amicis suggesta 
hic adiungam. R. P. Ioannes Fayonus S. J. viso edito Pachymere 
ΒΟΥ ρδιὶ δὰ me sibi videri Pachymerem haec scribentem de Vecci 
castũtale, δοπῆς γὰρ εἰς πορνείαν κἂν Πηλεὺς ὦφλεν ἢ ἂν ἐκεῖνος, 
Βα θ 1586 in mente locum Aristophanis in Nubihus p. 112. ed. Basil. 
anni 1547: καὶ τὴν Θέτιν δ᾽ ἔγημε διὼ τὸ σωφρονεῖν ὁ Πηλεύς, in 
quae verba scholiaſstes multa memorat quae castimoniae 1151 18 
Peleo laudem asterunt, inter alia hoc: ᾿φστυδάμεια δὲ ἡ ᾿ἄκάστου 
γυνή, ἐρασϑεῖσα Πηλέως, καὶ μὴ πείσασα διὰ σωφροσύνην συνελϑεῖν 
αὐτῇ, καταψεύδεται αὐτοῦ πρὸς ᾿ἄκαστον οἷο. paulo ante idem 
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acholiaſtes eandem historiam retulerat ex alio auctore, qui iIlam 
Δοϑεῖϊ uxorem Ἱππολύτην Hippolyten appellat quas verius Paue- 
γα diceretur, cuius similis castistimum Peleum, uti Phaedra Hip- 
polytum pellicere δὰ adulterium conata, cum persnaders nequi- 
viseaet, reum ut Phaedra Hippolytun, aic Astydomea να] Hippol yte 
Peleum attentatae ipsius pudicitias apud virum nimis credulinm 
peregit; unde Peleus ab Acasto inermis expositus ſeris, feliciori 
quam Hippolytus aorte, μάχαιραν (ἔλαβεν) ἠφαιστότευκτον, καὶ 
οὕτως ἔφυγε τὸν κίνδυνον, ensem ἃ Vulcano cusum divinitus ac- 
cepit, cuius ορα periculum efſugit. Suidas eandem rem paulo ali- 
ter refert νϑγρο ᾿σταλάντη. hactenus Fayonus ποδῖεσ, opportane 
in moemorieam revocans quae ἃ 116 alias in Aristophanis ᾿Νεφέλαις 
lecta ſunditus animo exciderant. gaudeo autem mihi hanc qua- 
lemcumqus oblatam occasionem venerationis οἱ gratitudinis testan- 
dae mease erga virum optimum αἱ doctisimum, mihique olim ami- 
ciscimum, quem dum haec acribo, plenum religiosis meritis δὰ me- 
liorem vitam migrasee audio, in longaeva sed omnibus virtutum 
exemplis commendata senectute. his addit Claudius Moaltretus 
annotationem Eustathii δὰ v. 195 Iliad ρ: λέγει ἡ παροιμέα, — 
λεὺς τὴν μάχαιραν αἷς διὼ σωφροσύνην λαβόντος αὐτοῦ καὶ ξίφος 
ϑεόϑεν. adagium μος memoratur ἃ Suida duobus locis, v. μέγα 
ρονεῖ et v. Πηλεύς. priori loco aice scribit: μάλα φρονεῖ μᾶλλον 
4) Πηλεὺς ἐπὶ τῇ μαχαίρᾳ. φασὶ ταύτην ἀπὸ τοῦ Ἡφαίστου γενο- 
μένην, δῶρον Πηλεῖ σωφροσύνης ἕνεκα ὑπὸ ᾿Ἡφαίστου δοθῆναι, 
ἡ χρώμενος πάντα ἐκατώρθου καὶ ἐν ταῖς μάχαις καὶ ἐν ταῖς θή- 
φαις. Erasmus huius adagii mentionem ſactam ex Zenobio reſert 
apud Anacreontem δὲ apud Pindarum. ego in editis hodie Ana- 
P δ0ὲ creontis nihil πὰς pertinens reperi. Pindarus in Nem. Od. 4 me- 
morat ensem Pelei οἱ calumnias in eum Hippolytes. eius acholia- 
ates δὰ eum locum legi digna scribit. Catullus sub ſinem epiiha- 
δι! Pelei εἴ Thetidos domibus caſtis Pelei domum accenset, dum 
ait domos invisere caſctas Coelicolae, nondum δργεία pietate, 
æolebant. haec Claudius Maltretus. 
σοντογέφυρα p. 880 ν. 20. 4 Ἰονστινιάνειος πεντεγέ- 
φύυρα. aic ibi optimus codex Barberinus, tamen habens notatam 
in margins aliam huius ultimi vocahuli lectionem πονταγέφυρα, 
vitiotam εἴ ipaam, δϑὰ eatonus δὰ rectum accedentem quatenus ex 
altera errantium sayllabarum duarum mendum sustulit. æaeripeit 
enim ine dubio Pachymeres ποοντογέφυρα. quod αἱ demontrem, 
primum pono haud quaquam imporuisse Iustinianum Sangari amni 
quintuplicem pontem, nimirum quinque veluti conügnationibus 
sublatum, cuiusmodi τριγέφυρα pons triplex antiquisimũi δὲ miri 
operis hodieque superates viitur pra Gardonem Uuvium in Gal- 
lia Narbonenei, paucis ab urbe Ucetia miliaribus. non enim si 
δος ſecisset diligentiscimus recentitor omnium eius imperatoris δο- 
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fuerat Procopius. 1118 autem haec nolum habet lihro περὶ κτισμά- 
τῶν quinto c. 83 ὁ μέγας δὲ ποταμὸς οὗτος, ὄνπερ Σάγγαριν κα- 
λοῦσι νῦν, σφοδρῷ μὲν κατιὼν ἐς ἄγαν τῷ ῥείθρω, ἐπὶ μέσης δὲ 
σεφυκος ἄβυσσος, εὐρυνόμενος δὲ ϑαλάσσῃ ἴσα, διαγέγονε μὲν τά 
γε εἰς γέφυραν ἀνέπαφος πᾶσιν, ἐξ οὗ γεγόνασιν ἄνθρωποι, ἀκάτων 
δὲ συνδέοντες πλῆϑος καὶ φορμηδὸν αὐτὲς ἀλλήλαις ἐναρμοσάμενοε 
ἐνταῦϑα διαπορϑμεύεσθαι τολμῶσι πεζοί, ὥσπερ ποτὲ δέει τοῦ 
Ἐέρξου τὸν Ἑλλήσποντον ὁ τῶν Μήδων στρατός. ἀλλὰ καὶ τοῦτο 
οὐκ ἀνεπικινδύνως αὐτοῖς γίνεται “ πολλάκις γὼρ ὁμοῦ τοῖς δεσμοῖς 
συλλαβὼν τὰς ἀκάτους ἁπάσας, εἶτα τὴν διάβασιν ἀνεχαίτισε τοῖς 
τῇδε ἰοῦσι. βασιλεὺς δὲ ᾿Ἰουστεινιανὸς γέφυραν αὐτῷ ἐγκεχείρηκεν 
ἐποικοδομεῖσθαι τὰ νῦν, ἀρξάμενός τε τοῦ ἔργον ἤδη πολλὴν ἐς αὖ-. 
τὸ διατριβὴν ἔχει. ὅπερ εὖ οἶδα ὅτι ἀποτελέσει οὐ πολλῷ ὕστερον, 
τεκμηριούμενος ὅτι δὴ αὐτῷ τὰ ἔργα συνεπιλαμβάνεται ὁ ϑεὸς 
ἅπαντα. haec 1116, quae sie Latins sonant ex accuratissima et 
pereleganti interpretatione Claudii Maltreti nostri: magnus ftu- 
vius, quem hodie Sangarin vocant, eursu violentiscimus in me- 
dio, profundue admodum latitudineque aequoreus, nunquam 
Ῥοεῖ homines natos pontem subiit: δε δοαρλὲο pluribus connexis 
tegetieque instar inter δὲ aptis audent tranegredi pedites, ut 
guondam Medorum exercitus Hellecpontum transiit, Xerxis me- 
tuens indignatiorem. at res non vacat periculo: nam edepe 
Mumen scaphis omnibus abreptis cum nexibus transitum viatori- 
bus abnuit. nunc Iustinianus Aug. pontem illi imponere ag- 
grescus acriter ἐπ opus incumbit, brevi procul dubio abeoluen- 
dum; idque ex eo coniicio, quod omnibus illius coeptiæ manum 
deus admovuet. pontem igitur supra Sangarin aediſicare Iuſtinia- 
mus aggressus, quando suos de eius aedificiis commentarios Proco- 
pius edidit, postea perſecit. vocatumque illud opus Ἰουστινιάνειος 
σεοντογέφυρα. οὐπὶ enim timplex γεφύρας vorabulum, etsi ex 
origine, δὶ Eustathio ceredimus, sonare videatur solidum ex lapide 
ac caemento super loca humentia stratum (cie enim ille annotat ex 
Herodiano δὰ Iliad. φ: κυρίως γέφυρά ἔστι γῆ ἐφ᾽ ὑγρᾶς, Ἡρωδια- 
νὸς λέγει), tamen satis frequenter adhibetur δα exprimendum mo- 
bilem contextum tabularum, 400 6 littore in navim aut 6 navi 
tranitur δὰ littus: moles illas lapideas ingentes, quibus megno- 
rum ripae fluminum fiunt viatoribus perviae, videntur δα diſfſe- 
rentiam non rimpliciter γέφυραι 604 proprie ποντογέφυραι vocatae. 
id Mauritius innuit J. 2 Strateg. c. 21 de ponte amnibus impo- 
nendo, quatenus id δὰ imperatoriam duotoris exercitus curam P 506 
apectat, praecipiens his verbis: εἰ μὲν γεφυρῶσαι χρεία, τουτέστι 
σπτοντογέφυραν ποιῆσαι, δέον ἀπὸ τῆς ἰδίας ὄχϑης ἄρξασϑαι τὰ ἐπὶ 
τούτων, τουτέστι ναύπλας μεγάλας καὶ ποντυλῶσαι, ἤτοι κατα- 
στρῶσαι, πάντων ἐν ἑτοίμῳ ὄντων. en magister militaris seu po- 
ἔπ5 imperatorias artis εἷς praecipit, ubi in amnis occursu, quem 
belli ratio non tantum cum exercitu tranegredi δοα etiam per eum 
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viam liberam servore δα regressum διιδάθαξ, opus ſuerit solida il- 
lum mole conſternere quam ποντογέφυραν potius quum γέφυραν 
(quae sit exlemporaneum quidpiam) vocari ait, inchoare εἴ ap- 
paratum operis et opus ippum ἃ ripa quam imperator cum exer- 
citu obtinet, non autem ab adversa. nec movere quenquam de- 
bet adversus haec quod ponti nomen male fluminibus, quae sola 
ſere pontes patiuntur, convenire videatur. nam praeterquam 
quod sunt quidam Πανὶ, αἴ de modo memorato Sangari Proco- 
pius loquitur, εὐρυνόμενοι θαλάσσῃ ἴσα, latitudine ἀεφμογεὶ ἃς 
ponto aimiles, etiam eox origine ab omnibus quibusque Iatioribus 
designandis non videtur abhorrers πόντου voabulum, Siquidem, 
ut Eustathius admonet δὰ Iliad. ὃ, πόντος λέγεται ὡς οἷα τις πνό- 
τος. ἐκ τοῦ παταπνεῖσθαι ἀνέμοις. ἃ verbho πνέω «ρέγο deduci 
στόντου nomen ait, quod supra aequor aura spirel. id autem εἰ 
paulo amplioris alvei amnibus convenire quis non videt? quare 
non repugnaverit etymi ratio eoos quoque ponti appellatione δερες- 
gi, quo iurs sSuum Garumnam Ausonius in Mosella dequoreum ap- 
pellat. atqus hane ποντογεφύρας notionem longe antiquiorem 
Mauricii οἱ Pachymeris aotate non male forsitan quis autuma verit 
ex antiquissimo apud Latinos usu vocis pons pro γέφυρα; quae 
vox videri potest ex ποντογέφυρα deduct. δος quae Umida 
auspicione protuli, audentius amplecteréêr, δἱ (guod nec contipt 
nec apero) nactus essem idonea testimonia auctorum Graecae lin- 
guae veterum, ex quibus consſtaret iam tum, antequam Latinus 
aermo 6 Graecis esset originibus productus, ποντογεφύρας νοοῦβὰ- 
lum in usu Graeciae fuisss, ut ex eo ducta existimari poset vetu- 
atissima in Latio vox pontis. interim igitur vulgarihus imaerens 
veriloquiis autumantium pons dictum quasi pens compendio verbi 
pendens, quod epatio subtus vacuo superne impendeat, existimo 
vocem ποντογέφυρα Graecis tantum aevi citerioris usurpatam, qui- 
hus solemne fuit pleraque tritiora usn Romani Latii vocabula suis 
exprimere literis, scriptionibus inserere. cuius consuetudinis non 
pauca in hoc ipso scriptors nostro exempla vidimus, loquendi mo- 
rem, qui tunc erat, repraesentante, ut tot alios omittam, quorum 
vocabula istius generis tot sunt lexicis Graecobarbaris Gloſcarii- 
que recenaita. itaque ποντογέφυραν εἰ Mauricius auctor Strategi- 
corum οἱ noster hic ex usu sermonis tune popularis dixerint, 
mixta mentione pontis, Latinae vocis, cum antiqua Graeca γέφυρα, 
αἱ ſacilius intelligeretur quid exprimerent ἃ vulgo iam bilingui ac 
multa mixtione Italorum aſsueto patriam antiquam linguam inser- 
tis variegare Latinis vocibus. ad axtremum hic opponam ex Lavio 
quaedam a lectore non inutiliter conferenda iis quae de aitu loco- 
rum istorum, natura Sangarii amnis οἱ necessitate imponendi εἰ 
Pontis noster hoc, quem illuſstratum εἰς imus, loco scribit lib. 8 4 
decadis, ubi expeditionem Cneii Manlii consulis ἐπ Gallo-Graecos 
deseribit. εἷο Livius habet: cum αὐ Saungarium ſlumen pervenis- 
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δὲ (Manlius cos. cum Romano exercitu), pontem, quia vado nus- 
quam trunsitus erat, facere inſtituit. Sangarius ἐς Adoreo 
monte per Plirygiam fluens miscetur αὐ Bithyniam Tymbreti 
ſtuvio; inde maior iam geminatis aquis per Bitlſyniam ſertur 
εἰ ἐπ Propontidem sese effundit, ποτὶ tam magnitudine memora- 
bilis quam quod piscium accolis ingentem vim praebet. ita ille. 

Ποσειδεών p. 968 v. 15. quod in priori Glossario admo- Ρ 506 
nebam, in prioribus sex libris huius hiſstoriae desiderari Pachyme- 
rianum Augusti menais nomen, μνημονικὸν ἴα σφάλμα, ut mox 
dicam. certe hoc loco Ποσειδεῶνος vocabulo plane seſtilis οἱ 
Augustus Latinis dictus mensis exprimitur. id demonastrat non 
modo quam continuo auctor adhnibet, indicatio tempestatis anni, 
qua nimirum αὖ aestivo cardine ad aequinoctiulem sol declinat. 
ſsed clare Vatic. paraphr. exprimit, δὶς ibi scribens: τότε δὲ ἐνναάτῃ 
καὶ εἰκοστῇ τοῦ “ὐγούστου μηνός. memoraverat οἱ hunc mensem 
vol. 1 p. 498 ν. 8 noster, licet ego per oblivionem, uti iam fassus 
sum, vol. I p. 692 scripserim Augusſti Pachymerianum nomen in 
eo volumine nusquam extare. sic enim ibi seribit: τότε δὲ Tootu- 
δεῶνος ἐχκαιδεκάτῃ μετὰ τὴν τῆς ϑεοτόκου ἑορτήν. ibique ambo 
codices optimi adscribunt orae marginis Αυὐγοῦστος, et Vaticanus 
aolum id nomen in contextum recipit. demonstratque idem satis, 
ut alia indicia deessent, quod sextam decimam illam cuius memi- 
nit diem illuxisse ait postridie feeti deiparae, maximi nempe 
omnium Mariae matris dei ſesti, quod sic per antonomasiam sine 
addito vocatur, nempe assumptionis eius in coelum, quod Graeci 
iuxta cum Latinis die Augusſti mensis quintadecima celebrant. 
est tamen ubi Pachymeres ἃ 88 ipss quodammodo deſficiens, et ex 
aliena, ut opinor, magis quam ex propria sententia, mensem Au- 
gustum non Ποσειδεῶνα δοἃ αιμακτηριῶνα κατ᾽ ᾿4ϑηναίους νο- 
cat, p. 382 v. 19, in quem locum vide quae annotamus in hoc 
ipaso Glossario, verbo αιμακτηριών, et 1. 8 Hharum Observatio- 
num c. 4 n. ὅ. 

πρόνοιαε P. 909 v. 11. dicuntur hie πρόνοιαν pensiones, 
quase vel in mercedem operae praesentis vel in praemium praeteri- 
ἴδθ merentibus aut emeritis e publico solvuntur; quales hodieque 
ab Italis εἴ Gallis prouisioni, provisions vocilari audimus. anno- 
tasse iam hoc debueramus in tomi prioris Glossario: saepius enim 
ἴῃ historia Michaclis noster Hanc vocem ἰδία notione usurpavit, 
quae in classicis non reperitur auctoribus,. unum hic 6 multis in 
specimen locum ponam, p. 16 v. 9: προνοίαις δ᾽ ἐκ τούτων τοὺς 
ἐπιδοξοτέρους καὶ οἷς τολμοῖεν τὸ φρόνημα γράμμασιν ἐδωροῦντο 
βασιλικοῖς. ΙΝ 

προσκομίξων P. 616 ν. 56. contra meam huius Ἰοοὶ ex- 
positionem, 4:8 προσκομίξοντα δαοεγίοέεπι celebrantem interpre- 
tatus sum, grave stare praeiudicium video hominis utique valde 
docti et ἃ me semper cum suo tum sui ordinis merito permagni 
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habiti, Iacobi Goaris. hic enim mis notis δὰ miscam 9. Ioannis 
Ehryrostomi locum, opinor, hune ipeum tractans quem εὶς innuit 
FPachymeres, referens in solemni liturgia tunc, propter expunctos 
e sacris diptychis Alexandrinum Antiochenum οἱ Hierosolymita- 
num patriarehas, rolum ex ecelosiaſticis Conatantinopolitanum 
Atlanaſsium συνάμα τὸ προσκομίζοντε πα cum offerente fuisse in- 
ter aacra memoratos, per προσκομέζοντα intelligit eum qui hostias 
εἰ oblatas ἐπ ecctesiam intulit, et ab eo distingnut δαρσεγεζοέεα 
—— ego vero εἴ unum hic designari per verbum προσ- 
Ῥ 607 κομίξοντα εδοογάοϊειη δδογὶδ operantem contendo, et nouminatim, 
quod hine constet nuncupari 0litum ἃ diacono * φιὶ panes ex 
quibus oblatae fierent ἐπ ecclesiam intulit, pernego. evincique 
utrumqus istud tatis clars puto ex ἐρεῖς 4086 Goar exponit sacrae 
liturgias verbis, nempe hisce: ὅ διάκονος πρὸς τῇ θύρᾳ στὰς λέγει 
φοῦ δεῖνος πανιερώτατου μητροπολίτου, nimirum episcopi eccletise 
in 408 sacrum fiebat, auali⸗ erat Conatantinopoli patriarchæ. ΏΟΧ 
aubdit: καὶ ὑπὲρ τοῦ προσκομίζοντος τὰ ἅγια δῶρα ταῦτα εὐλα- 
βεστάτου ἱερέως τοῦ δεῖνος εἰ pro offerente sancta ἔαεο dona reli- 
διοϑὲδοίπιο ϑαοεγαοέε N. quis satis attendens unicum hic nomine 
proprio palam appellari non videat sacriſicantem sacerdotem? 
sane si προσχομιδή, quod idem P. Goar recte annotat p. 16 saui 
Euchologii, est oblatio perfecta, nempe illa quae fit ἃ sacerdote 
δὰ aram ſaciente panis οἱ vini mox consecrandi, quidni ὁ προσ- 
φομίξων is dicatur et intelligatur qui ea rite fungitur? equidem 
arbitror, δὲ eum qui antes panem et vinum, ut essent materis sa- 
crificii, in ecclesiam intulerat, designare diaconus vellet, non 
“-ροσχομέξοντα in praesenti eum vocaret, sed in praeterito προῦχο- 
μίσαντα. Hae mihi cauaae confidendi sunt, interpretationem meam, 
otei gravetur auctoritate contrarisa viri tam praestantis, veritatem 
auam aequo οἷ orudito lectori probaturam. 
προχώσεις P. 269 ν. 11. reſertur hoc δὰ ἔργα τῶν ἀν- 
δρῶν opera agricolarum, econgestas videlicet i in areis ſruges, qua 
eluvie abreptas εἴ dieperditas dicit ταῖς προχώσεσι εἰπε ipeie moli- 
bus, nempe aggeribus manipulorum pro anni tempestate (ταὶ 
enim aestas mense utique Augusto) in areis extantium, quas aquae 
torrentes dispergendo corruperint. elegans in hunc locom est 
epitome codicis Vaticani tam multa Pachymeris verba in haec 
pauca contrahentis ϑημονιαὶ δὲ καὶ ἄλωνες αὐτοῖς καρποῖς καταῤ- 
ὄουν ἐφέροντο. in his vox ϑημονιαί respondet προχώσεσι: 8πὶ 
autem ex Hesychio ϑημονιαὶ οὗ σῶροι τῶν δραγμάτων ἀοετοὲ πια- 
nipulorum. ἅλωνες hie arede pro frugibus ponitur uaitata aynec- 
doche contenti pro eontinente, ut in illis Tertulliani libro ad Sca- 
pulam: Sicut σμῦ Hilariano praeside cum de areis sepulturarum 
noetrarum acclamaasent, areue non δὲπέ, areace ipsorum non ſue- 
runt: meoæe⸗ enim euas non egerunt. expositionis ergo clariori 
gratia αὐτοῖς καρποῖς additum. nam solum ipeum terrue οὐκ ἐφέ- 
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cero κατάῤῥουν, δεἃ quas euper illud atabant, spicarum οἱ mani- 
pulorum aggeres προχώσεις hic nostro dicti, δαὶ ex iis excuscarum 
cumuli frugum. 

δησείδια P. 99 ν. 17. sententiolas, diminutivom ἃ Gnĩoig. 
ita Gregorius Nyasenus or. 12 λεξείδια. verba eius sunt: χατορχεῖ 
τῷ κρότῳ τῶν λεξειδίων, ἐνσατυρίζων τοῖς ῥήμασι. 

δκαραμάγκιον P. S504 v. 6. quae multa de scaramangio 
aut searamaneio veste senatoria praecipui honoris Meursius docet, 
non repeto; nec describo hic alia nostri auctoris —loca istius quari 
paludamenti mentionem facientia. tantum observo, ex hoc loco 
(cum quae peculiaris fuerit eiuns vestimenti forma nuspiam hacte- 
nus legerim) videri ſuisse inſttar penulae largum οἱ proſundum in 
summo assutum caputium habentis, itdlque ex panno crassiori nec 
aimplici, ut ſacile hians perseveraret. tali enim ſigura opportu- 
num memorato hie ludibrio fuerit. nempe pueri Mpyrigerii, eius Ῥ 608 
iussu, coram missis ab imperatore, corpore illius talaris pallii pro 
ſune utebantur, quo ex ora navis ad aquam pertingentes in mare 
caputium immergebant, et id aqua impletum inde velut cadum 
aut situlam tollebant. quod exprimens Vaticanus epitomator sic 
hune locum παραφράξει: καὶ τὸ σκαραμάγγιον εἰς γέλωτα κατὼ 
ϑαλάττης ἔβαλλεν εἰ δοαγαπιαπρέμηε per derisum ἐπὶ mare demit- 
tebat. ubi videtur innuere cucullum praecipue illum ἱπδῖδσ cadi 
liquoris capacem, qui summo adhaerebat scaramangio, peculiari 
iure scaramangium dici, uti praecipuam eius partem: illud enim 
solum cavum patulum, quippe hauriendo aptum, in aquam ex ora 
navis demissum ſuisso putandum est. 

σκορδινεᾶν P. 829 ν. 18. ita plane omnes codices vocem 
hanc scribunt, quam alibi legere non memini. tantum apud He- 
cychium reperio: σκορδινῶσϑαι ſputo legendum σκορδινιῶσϑαι) τὸ 
παρὰ φύσιν τὰ μέλη ἐκτείνειν καὶ στρέφεσθαι μετὰ χάσμης. γίνεται 
δὲ τοῦτο περὶ τοὺς ἐγειρομένους ἐξ ὕπνου, ὅπου τὸ χασμώδεις ὅν- 
τες ἐκτείνωσι τὰς χεῖρας. σκορδινιᾶσθαι οἱβιιίβοαῖ praeter natura- 
lem modum membra extendere cum oscitatione, ut solent qui e 
somno expergiscuntur, quando oscitabundi manus extendunt. ita 
116: ex quo, aut ex communi utrique antiquiorum scriptorum 
ſfonte, sine dubio suum hoc loco σχορδινεῶν Pachymeres hauserit, 
etiam extensionem manuum memorans, quam trucidationis exer- 
cendas signum Melecus μὲσ suis instituisse dicitur. parem cuius- 
dam quaestoris crudelitatem epigrammate 86 libri 7 traducit 
Martialis. 

σπουδαιοτριβεῖν P. 884 ν. 7. verbum σπουδαιοτριβεῖν 
alibi non reperi. sed partim ex originibus vocabuli, partim ex 
contextu loci, quid valeret hoc loco divinavi, ut οἱ ſeci alias in 
ἐλπιδοκοπεῖν. ἐλπιδοτρίβησις οἱ similihus. 

στασεΐδιον P. 146 ν. 4. est στασείδιον subsellum aut lo- 
culus, in quo vel οοπεϊἀθηΐοα vel stando innitentes acquiescebant 
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aacerdotes aut alii ministri vel etiam Ἰαϊοὶ, dum in templo sacris 
operam dabant. habenns imaginem eius rei obviam in-templis 
nostratibus, ubi chorus 688 canonicorum aut monachorum. ibi 
enim cirenm disposita magno numero videmus sedilia οἷς ſormata, 
ut aliquando plane in iis sedendo conquiescere, aliquando standi 
laborem cubitis hinç, inde reclinandis et mole corporis innixu hu- 
merorum in dorsum statiunculae non indecore deoneranda, qui 
longae vacant psalmodiae posaint. est autem inter has sedes spe- 
ciosior una οἷ sublimior praesidis loci, quam hic noster peculiari- 
ἴεν indicat, communi licet στασειδέου nomiue, sicuti et Philoiheus 
patriareha C. P. in libello inseripto Διάταξις τῆς ἑεροδιακονίας, 
ubi εἰς acribit: εἶτα ὁ διάκονος ἀπέρχεται καὶ ϑυμιᾷ τὴν ἁγίαν εἰς 
φόνα τὴν εἰς τὸ στασίδιον τοῦ προεστῶτος καὶ αὐτὸν τὸν προεστῶτα, 
4066 P. Goar sic vortit: tune diaconus diæscedit, et σαπείαπε ἱπια- 
ginem euperioris sedili cuperpotitam εἰ ippum superiorem incen- 
δαί. igitur στασείδιον cuius hic noster meminit sedes fuit, in qua 
atabet patriarcha Athanasius, dum perageretur ceremonia eius e 
ροτονέας inaugurationis sive consecrationis. erat autem δᾶ sine 
dobio sedes praesidis loci, στασείδιον τοῦ προεστῶτος , certo 26π)- 
per loco fixa, cui in templo magno S. Sophiae feneſstrae quaedam 
P 609 auperne responderent; ex quarum sucecussu, δὶ contingeret, φαϊεῖο 
alioqui caelo δὲ nullo vento flante, augurium Graeci captabant, 
perseveraturusne patriarcha qui ordinabatur in ea quam tunc 
accipiebat potestate foret usques δὰ mortem, δι vivus inde escel 
eiiciendus. 
σταυρωτῆρες p. 8823 ν. 14. in τ) legebatur ἐν σαυρω- 
τῆρσιν ὥσσας. δοὰ νοοῖ quidem ὕσσας in margine subüciebatur 
ὕσσούς; quod ut emendatius sum amplexus: vocabulum autem 
σαυρωτῆρσιν maniſete mendosum ex coniectura reformavi in 
σταυρωσῆρσιν; cuius utique origo in aptum huic loco eignificatum 
congruens apparet, utcumque verbum πος apud ullum alium æcri- 
plorem Graecum nondum invenerim. sunt, inquit Heaychius, 
σταυροὶ οὗ ; καταπεπηγότες σκόλοπες, χάρακες, καὶ πάντα τοὸὶ ἑστῶτα 
ξύλα, ἀπὸ τοῦ ἑστάναι σταυρούς, ἐκ τοῦ εἰς τὴν αὔραν ἴστασϑαι. 
hinc σταυρύω vallum δε palum figo, usitatum Thucydidi 1, 7, 
εἰ σταύρωσις pro munimento 6 vallis ἀοβχίο ab eodem T hucydide 
alibi libro ⸗odem poita; quod libro 6 σταύρωμα dixerat, αἷο seri- 
bens: “παρά τὲ τὰς ναῦς σταύρωμα ἔπηξαν. et Xenophon ]. 4 ἜΣ. 
ληνικῶν: σταύρωμά τ ᾿ἐποιήσαντο καὶ τάφρον. hinc σταυρωτῆρας 
credibile est Pachymeri dieta tigna deſixa, εἴ αἱ aolet δὰ operis fir- 
mitatem, decussatim invicem plexa, impositis erepidini superne δὰ 
hostes, ubi accederent, submovendos contis ferro armatis quos 
ὑσσούς appellat. Appianu in fragmento Κελτικῆς : τὰ δὲ δόρατα 
ἣν οὐκ ἐοικότα ἀκοντί (lege ἀκοντίοις) ὁ ὰ Ῥωμαῖον καλοῦσι νησσοῦς 
(lege ὑσσούς), ξύλου τετραγώνου τὸ ἥμισυ, καὶ τὸ ἄλλο σιδήρου 


τετραγώνου, καὶ τόδε καὶ μαλακοῦ, χωρίς γε τῆς. αἰχμῆς. εἰριὶ- 
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ficat his verbis Sosovg dici iacula in hoſstem mittenda; qualium 

atare copiam promptam ad subitos usus dispositam super vallum 
oportebat. huiusmodi iacula aive hastas ab accedenubus δὰ mu- 
nitionem, dum praeeidiarii dormirent, hostibus hic noſter ab- 
latas ait. 

στήλη νΡ.614 ν.9ε018. vereor ne pracoccupatus vulgaribus 
notionibus quispiam dicam hie mihi παρερμηνείας scribat, quod 
Graecum vocabulum στήλη cum Latino columna νοὶ atatua non 
commutaverim. sed, quaeso, quem sensum commodum ſaceret 
columna vel atatua trium Germanorum aut columna νεῖ etatua 
in velo aureis conteato filis Michuëêlem repraesentans Padueulo- 
qum ꝓpecie prisci Constantini εἰ titulo noviꝰ an parum est evi- 
dens στήλην priori loco tabulam esse pictom imaginibus trium pa- 
triarcharum qui Germani sunt vocati, posterioro autem efſigiem 
Michaelis Palaeologi eo habitu formatam, in textu veli, qui tribui 
magno Constantino consuevit? nimirum στήλη ἃ στάω εἰ ἴστημε 
verbale nomen generaliter quidquid οχίαϊ et eminet in prospectu 
positum signiſicat; unde cippi monumentorum, ac quaecumque 
fastigia, εἴ in conspectum obiectae marmoreae tabulae inscriptae 
literis, frequentissime στῆλαι diciae reperiuntur. itaque caven- 
dum ne species pro genere lectori obrepat assueto cippos et colu- 
mellas in apicibus sepulcralium molium aut id genus monumento- 
rum erectas στηλῶν nomine intelligere. illa enim στῆλαι sunt, sed 
non sola: pertinet quippe haec vox latius, tabulas etiam et vela 
ſiguris insignita in conspicuo statuta ἱπάϊορμδ. 

συνδοσίαι P. 398 ν.9. εἰδὶ apud veteres auctores legereo 
συνδοσίας non memini, puto tamen Pachymerem, cuius omnes ae- 
que codices vocabulum πος ἴοοο isſtud exhibent, id in notione lar-P 510 
gitionis usurpasse, quasi ducetum ἃ συνδέδωμι οοπάϊοπο. cui verbo 
usu antiquo Latinorum inest vis peculiaris indicandi vitiosas pro- 
fusiones in indignos. Cicero Philipp. 9: apotſieccae totae nequio 
aimis condonabantur. nec abhorret δὶς aignificatus ab huius loci 
sententia. vituperans quippe patriareha conventionem imperato- 
ris cum crale, cuius occaaione multa pretiosissima munera eidem 
et οἱ comitihus magnifice ab Angusto donata superius noster me- 
moravit, facile potuit, δα querelam avare auctorum vectigalium, 
adiungere cohaerentem reprehensionem exhausti ambitiosis profu- 
sionibus aerarii. 

σφάκελος p. 946 ν. 8. quod hic noster σφάκελος acribit, 
videtur idem esse quod vol. Lp. 611 ν. 11 φακέλλου vocabulo in- 
dicavit, ſascem videlicet aut ſasciculum sive ſascellum chartarum 
aigniſicans. laudavimus in priori Glossario Synesium eadem no- 
tions φάκελλον usurpantem. reperio apud Dionysium Halicar- 
nasseum ]. 7 σφακέλλους φρυγάνων pro Jusciculis virgultorum 
positum. Pachymeres hic neutro genero et cum unico Δ idem vo- 
cabulum pari signiſicatu exhihbet. 
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σφενδόναι p. 66 ν.7. videntar hio dici σφενδόναι Ἰδοὶ- 
εἶδα pendentes 6 pontiſicio galero funiculis Sericis in ſundae mo- 
dum perplexis inter aese, more etiam hodie Latinis uitato. 

σφραγίς P. 42 ν. 16. ego δὶς σφραγῖδα benedictionem vert. 
intellexi enim aignum erucis manu expressum ἃ patriareha Iocepho 
aupor istum, de quo hie agitur, Georgium, una pronuntiata certa 
verborum formula, qua is electus ad oſſicium primi eoclesiastis 
Palatinae concionis (hoc enim sonet πρωτοαποστολάριος) rite δὰ 
fungendum id ministerium missus fuisset. quia vero talem bene- 
dictionem episcopi non impendunt nisi sibi probatis, et de quo- 
rum recta fide, suſſicienti eruditione, probis moribus certũ ſorept, 
[πο rebatur Andronicus hunc Georgium gratum οἴ commendabi- 
lem visum iri loſsephi sectariis, quem utique Iosephus, ipsi δὰ con- 
cionem dicturo bene precando, honum doctum ortihodoxum de- 
elarasaet. hic obiter praemuniendus lector est, ne decipiatur le- 
gens apud Meursium vocationem δα petriarchatum σφραγῖδα ἀν. 
clam. quam εἰ duplicem ariolatur, μεπρὰν καὶ μεγάλην parvam 
οἱ magnam, 4188] prior designatio sit, posterior conſirmatio. λῆ- 
ρος πολύς. nec Codinum, quem —** fundum laudat, intelle- 
xit. ἰδ enim nihil vult aliud nisi episcopos, qui ordinant εἴ con- 
aecrant petriareham, illum in δὰ functione bis eruce ſignare, qua- 
rum bonedictionum prior parua, potterior magna consueverit 
vocari. dicebantur eaedem benedictiones “μηνύματα ν αἱ obæervæ 
vit idem Meursius verbo μήνυμα: nam μήνυμα οἱρπιεπε eet εἴ κατ' 
ἐξοχήν gnum crucis manu benedicendo ſormatum. μήνυμα δὲ. 
gnum dicitur, non autem, ut is ibi romniat, vocatio. 


Ρ 511 τὰ τετελεσμένα p. 77 νυν. 18, quid eit hic ἐπαληϑεύειν 


τοῖς τετελεσμένοις,, comminisei multum cogitans aliud non potui 
quam quod interpretando expressi, contigietse tunc nimirum ali- 
quid quo asera symbola consecrati et verbis sacramentalibus m- 
tati in Chriati corpus panis 8118 etiam notione quam illa in eocle⸗ 
aiis usitata recte vocari τὸ τετελεσμένα potuerint, nempe quod 
ſinita et alteratione accidentium ex apecie in novam formam cor- 
rupta fuerint. τὸ τελεῖν videlicet non solum ex uen sonat per- 
agere perſicere eacriſicare, ed oliam ex origine ſinire concumere. 
unde passivum τοὶ τετελεσμένα, quae velut propria appellatio spe- 
eiebus eucharisſticis 6 s2crißcio servatis more Graecorum tribue- 
batur, alio sensu tum convenire aic putrefsctis δὲ πὶ informem 
apeciem tranafiguratis symbolis Christi corporis potuit, quatenus 
nimirum ex nativa, ut dixi, saigniſicatione radicis unde vorbum 
istud germinat, δοπδῖ praeteres conaumpta corrupta, ex priori 
desita iam forma in novom aliam demutata. haec uteninque dici 
verisimiliter poterant: puto tamen aliud Pachymerem, dum haec 
scriberet, spectasse. aui videlicet Hesychii memor, quod in eo 
Ἰορίεδεξ τετελεσμένον τὸ οἷον πρᾶγμα τελεσϑῆναι ἤγουν πληρωϑῆ- 
ναι, ἢ καὶ μεμιασμένον , raram illie indicatam notionem, 408 
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τετελεσμένον μεμιασμένον polluium οἱ contaminatum sonat, hie 
voluit innnere ignotam non 0680 εἷδὶ. ᾿ 

τέρα p. S94 ν. 14. ponitur hice Graeeis literis nomen La- 
tinum terra, sed cum unieo 9 seriptum τέρα. videtur autem 
Hanc vocem relinuisse historicus, quod vulgaris eeset loquendâ 
forma illis temporibus, ut qui priucipes regionum ab aliis pos- 
sesarum ius aibi vindicantes titulum gumerent, δὰ differentiam 
poæasidentium aine terra χωρὶς τέρας ἤτ᾽ οὖν γῆς tales appellaren- 
tur. puta rex Hierosolymorum aut imperator Conatantinopoleos, 
qualis hic decloratus ἃ papa regis Siculi frater dicitur, inre vide- 
licet dotali e 8116 Balduini, qui olim imperaverat Constantinopoli, 
in Sòponsam illi iuncta tracto. sed eine terra, hoc est citra po- 
aesſsionem eius imperii, Δ Andronico videolicet detenti. 

τζαγκρατορες p. 414 v. 2. fuisse per haec tempora 
apud Graecos Byxantinos in usu frequenti arcus quosdom pecu- 
liaris formae ἃ Latinis acoeptas, quas τζαγγρά νοὶ τζαγγρούς νο- 
cabant, intelligimus cum ex aliis locis acriptorum eins aevi, tum 
ex hoc Cantacuzeni 1], 1 ο. 86 p. 108 ed. Reg.: τῶν ἐπ τόξων 4α- 
τινικῶν λεγομένων τζαγγρῶν ἀφιέντων βέλη. huiusmodi arcubus 
qui uterentur, τξζαγκρατορες Pachymere auctore vocabantur, opi- 
nor, ἀπὸ τοῦ κρατεῖν τὼ τζαγγρά α manu tenendis tsangris Lati- 
nae formae arcubus. ic etiam ποὺ vocabulum antea scripserat 
Nicetas in Manuẽlo Comneno 1]. 2 his verbis ἃ NMeursio relatis: 
φραξάμενοί τε, ὡς εἶχον, τὼ τείχη τοξόταις καὶ τξαγγράτορσι. Ni- 
cetas idem in Alexio 1, 8 militeâ eiusdoem generis τζαγγροτοξότας 
vocat. eosſdem porro proprium habuimse στρατοπεδάρχην, vicut 
hic docet Pachymeres, confirmat, bis eius στρατοπέδαρχου πιαιι- 
tionem faciens, Codinus. δοὰ utrobique mendum est librærü 
τζαγγατόρων pro τζαγγρατόρων, ait Meurius, immo pro τζαγκρα- 
τόρων, acribentis. in voce hac interpretanda non debui adhibere 
arquitae aut ragittarii vorabula, quae peculiarem ſormam armo- 
rum huius ordinis non exprimeront. retinui ergo tamquam pro- 
prium vulgo tunc usitatum nomen. 

τροιβαί p. 641 ν. 16. ποῖα est vulgaris potettas vocis τριβή 
duplex: nam εἰ usum excereitations partum οἵ moram aut cun- 
ctationem apud auctores clascicos sonat; quod utrumque brevi- 
ter Hesychius expresit, dum τριβή οχρ]οδῖ διατριβὴ ἢ βραδύτης. 
sed μία noster plurali numero vocem hanc usurpat peculiari, ni 
fallor, notiono, pro induciis. sententia quippe loci haec vide- 
tur 6666, imperatorem totum intentum hoſtibus, ἃ quibus 6 pro- 
pinquo moleetius urgebetur, reprimendis, inducias interim velut 
quaſsdam concessisse Persis per tractus imperii Orientales graſttan- 
ſfubus, nihil contra 606 molendo, quoad malo vieiniori et in sinu 
porito ἐγκολπίῳ m αeretur. suepioor ergo in uan populari Grae- 
corum Byzantinorum fnisre vocabalum τριβαΐ δὰ εἰρηϊβοιπάσπι 
quod Latini induciaæ dixerunt. argumentumque eius sumo ex 

Georgiue Pauohymeres 1], 46 
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voce hodie Gollica treve⸗ idem volente, quam puto ἃ Francis oc- 
casione ascrarum expedilonum ἀΐα illie verratis inde σαϊδῖδαι ἔπ 
patriam. 
ὑπέρπυρον p. 646 v. 7. πιεεῖίο elevat largitionem κβὲτ 
bhyperpyrorum, εἱ, quod ex Graeco homine ſide digniesimo au- 
divi, ὑπέρπυρον nummulus δεῖ argenteus quatuor qprie aequi- 
valens. cum autem, υἱ idem tradebat, qepra non plus singula 
valeant δὸχ minutis seneis εἶνε quatrinis, αἱ vulgo hie Romae 
loquuntur, quorum quinquaginta Iulium εἶνο denarium Romenum 
pretio adaeguant, intelligitur hyperpyron quatrinos viginti qua- 
iuor pendere, πος est, ne semiiulium quidem Romanum, quem 
ὅδε vocant, aestimatione assequi: nam is viginti quinque 
quatrinos continet. usitatum αἱ aliis acriptoribus hoc Graecae 
monetae nomen dudum te Meursius docuerit: sed quantum ea 
valeat, εἱ credendum duxeris in re Graeccorum populæaris usus 
homini nato edueatoque in Graeetis, unde nos hauaimus, ex hae 
noetra testimonii eins retitationos, lector, disces. 


φάμουσος p. 245 v. A. dudum notavi δὰ illa verba Annae 
Comnenae l. 18 Alexiadis p. 877: φάμουσά τινα γράφοντες κατὰ 
τὴν τοῦ βασιλέως ἔρριπτον σχηνήν, εἴ hoe Latinae stirpis voca 
bulum Byzantinae Graeciae fuise civitate donatum iam a tempo- 
ribus Alexii Comneni; quo minus mirum tanto posteriorem id 
hoc loco usurpare Pachymerem, ex vulgeri illie consnetudine 
loquendi seripta maledica mutuato δῷ Italis nomine φάμουσα εἰ 
τόμους εἶνα λόγους φαμούσους dicentem. 


φιάλη ἐκκλησίας p. 99 τ. 11. φιάλη, ut doctuimus 
Iacobus Goar O. P. obæervavit notis δὰ διάεταξεν τῆς ἑεροδιακο- 
ψίας p. 96 δαὶ FEuchologii, fons erat in ecelesiis Graecorum ἐν 
αὐλῇ τοῦ νάρϑηχος ὧν οωδάῥναϊέ area narthecis, ultimes portis 
aedis δδοχσδθ, aquas fundens πουὶ δὰ lotionem ingredi volentiba⸗ 
Ῥ 518 futuras. colligitur autem ex Bolaamone δὰ can. 76 εεχῖδε Synodi, 
aream etiam ipram, in qua fons δοῖ, ueitata videlicet δγπεοάοονε 
φιάλην dictam. connumerat enim φιάλας τοῖς ἑτέροις μέρεσι τῶν 
ϑείων ναῶν, phialas aliis partibue cacrorum templorum, quas 
omnes uteumque aubdivales communi προνάων nomine compre- 
Hhendi ἐσ probatiori multis aæententia tradit. eet igitur φείέλη τῆς 
ἐχκλησίας vel fons ante fores aedis aacrae poeitus, vol ares quo- 
que ipasa templi ostiis praetenta, ἐπ qua sub divo in concha ſons 
tubulis ductus aquas salientes eructat. imitatos οἱ hunc morem 
Latinos demonttrat Paulini locus opiset. 88 ἐπ vectibulo, inquiens 
cuntharum ministra manibus, εἰ oribus notctris ftuenta ructan- 
tem faetigiatus solido aere tholus ornat et inumbrot, non aine 
myatico ꝓpecie quatuor columnis calientes o quae ambiens. de 
mors antiquo lavandi manus extra ecclesiam ante ingretaum vide 
epiatolam 5, Nili 24 1, 14d. Rom. iypis Barberinis p. 9. 
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φυλλοκρινεῖν P. 116 ν. 8. ἐφυλλοκρίνουν ἀκριβῶς τὴν 
ἐξήγησιν. ita clarissime exprimit hune Iocum codex optimus Bar- 
berinus, quem haec editio praecipue sequi profitetur. quars aliam 
lectionem Allatiani ἐφιλοκρίνουν pro ἐφυλλοκρίνουν legentis, si- 
lente praesertim Vaticano, qui comma ἰδία praeterit, postha- 
bendam duxi, etsi ultro ſatear eoius expeditiorem sensum esse. 
nam φιλοκρενεῖν notum verbum et, etiam commode quadrans in 
aententiam loci. sed cum sciam Pachymerem ab obviis saepe re- 
fugere, obsoleliora eupide accersere, arbitror illum raro vocabulo 
hic uti maluisso, οἱ quod codex omnium emendatissimus suadet, 
ἐφυλλοχρίνουν posuisse, ut indicaret singula folia dissertationis 
ἃ Vecco seriptae excussa perattente ἃ lectoribus fuisse. iterum 
utitur ποῦ verbo noster p. 148 v. 7, ubi οἷς acribit do odiosiscimis 
eriminatoribus asſeclis Athanasii patriarchae: καὶ τοσοῦτον ἐφυλ- 
λοκρίνουν ταῦτα καὶ ποιναῖς ἐξεκόλαζον, ὡς μὴ μόνον τοὺς ἀδια- 
φοροῦντας δεδιέναι καὶ τρέμειν ἐκείνων ἐπιστασίαν, ἀλλὰ καὶ τὸν 
δοκοῦντα προσεκτικώτατον. hie aimiliter Barberinus codex οἷ8- 
rissime seribit ἐφυλλοκρένουν, Allatiano in 200 ἐφιλοκρένουν per- 
peverante, Valicano autem δἷο locum exprimente: καὶ τοσοῦτον 
ταῦτα ἐξετάζοντες ἐξεκόλαξον ὥστε. videtur velle auctor totos 
istos fuisss ἐπ studiose cognoscendis libellis delationum, utcum- 
que nugatoriarum, chartis istiusmodi cunetis avide acrutandis. 
confirmat hactenus dicta οἱ alius nostri locus p. 867 v. 7: βασι" 
λεὺς δ᾽ ὅμως ἅπας διὰ σκοποῦ ϑέμενος αὐτοὺς προσλαβέσθαι, 
οὐδὲν ἐφυλλοκρίνει πρὸς ταῦτα niſlit nimium scrutari aut ceurio- 
æius disquirere de his voluit. 

χοᾶς ϑαλάσσης Ρ. 979 ν. 19. ſixit mihi crucem hie lo- 
eus haud in promptu habenti quid hic essent aut quorsum huo 
facerent χοαί δοι: verius, ut mox ostendam, χοεῖς ϑαλάσσης. quid 
divinaverim proponam. videtur auector allusisss proverbium 8 
aocris sumptum literis ἀθ re quam quis cuipiam minime indicare 
euraverit, ut deus hominibus quot hydrias sive aquao mensuras 
continest mare. ante omnia constituendum est vocem χοᾶς in 
accurandi casu plurali significare certam mensuram liquoris. do- 
cet πος ſcholiaſtes Ariſstophanis δὰ illum eius poëtae in comoedia 
Νεφέλαι dicta locum: ὃξ χοᾶς χωρήσεται. ubi sic annotat: χοεὺς 
δέ ἐστιν εἶδος μέτρου, ᾧ μετροῦσι τὸν οἶνον ὃ καὶ κλίνεται χοέως 
πηλέως, ὡς καὶ ἐν ἱππεῦσιν, ἀλλ᾽ ἕνεγκέ μοι ταχέως οἴνου χοᾶ. 
ἐνταῦϑα δὲ τὸ χοᾶς, εἰ μὲν περισπᾶται, ἐκ τούτου τοῦ χοεύς Ρ δ14 

ort κατεὶ ποιητικὴν ἄδειαν" χοῆς γὰρ ὥφειλεν εἰπεῖν, εἷς ἱππῆς. 

cimilitor οἱ Eustathins δὰ Οάγεβ. ας ἐστὶ καὶ ὁ χοεὺς μέτρον τι. 
vide εἰ illum δὰ Iliad. ε, δὰ Iliad. x, οἱ δὰ Odyss. σ, hinc aum- 
paisss hoc verbum Pachymerem οδὲ credibilo, versatisstimum ho- 
minem in scholiis poëtarum antiquorum, uti etiam peculiariter 
apse aigniſieat p. 806 v. 6. χοᾶς ergo μέτρα intellexit. videtur 
autem habuisse δος oribens in animo loca illa sacrarum literäi- Φ 
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rum, quibus deus inter es 4126 sibi notissima ĩncompertiecima 
δυηξ hominibas, numerat mensuram maris, numerum vreilicet 

i aut metretarum, quo definitur immenzitas undarum 
οἰ. Ecclesiastici 1 9: arenam maris εἰ pluviue gultas et dies 
aAacecudi quis dinumeravitꝰ Graees ἄμμον θαλασσῶν. ubi εἰαὶ 
obrvius seneus est probabilis de rumma granorum ΒΡ} despera- 
tiesima inventu propter infinitatem omni supputatione maiorem, 
tamen ex comparatione loci alterius 1 Heg. 4 99: dedit quogue 
deus Salomoni latitudinem cordis quati arenam, quas eet ἐπὶ lit- 
tore maris, Groece καὶ χῦμα καρδίας ὡς ἡ ἄμμος καὶ παρὰ τὴν 
θάλασσαν, ubi ἄμμος εἰπρυϊατίίεν ponitur pro vase, πὲ οἷς dicam, 
δαὶ alveo maris in arena ubique cubantis, cui vasi, non autem 
arenas granatim aumptae, convenit χῦμα ἐαέέιο, quae illi tri- 
buitur in loco illo. quare in hoc noſtro peri notione pocumu⸗ 
accipere idem ἄμμου οἱ arenas nomen, pro alveo scilioet ceapeei- 
aimo maoris univerei; in quo, ubi de numero egitur, synecdoche 
usitatiatima eontinentis pro contento, aicut quando vinum voe- 
tur calix, intelligendum ait agi de mensura liquoris eins, ita υἱ 
dicere quis dinumeravit arenamꝰ ait dicere “ quis tenet nume- 
rum amphorarum aut urceorum aquae, quibus tota expletur ca- 
patitas maris 777 atque ut illo eceleriastici principio deus orten- 
tat reservetam iastam aibi notitiam mensurarum elementi Oceanun 
implentis, ita in 1. Iob. ο. 28 28 ietam acientiam δ6 negare homi- 
nibus οἱ aibi πὶ propriam habere innuit: deus intelligit viam 
——— et ἐρεα novit Iocum illius. ipse enim πεν 
mundi intuctur, et omnia quae eub coelo eunt reepicit; qui ζεοὶξ 
ventis pondus, εἰ aquos appendit ἐπ mensaura. in Graeeo lege- 
rat Pachymeres pro ἴω ultimis verbis ὅδατος μέτρα ὕτε ἐποίηδεν 
aquae meneuras quando fecit. en aquae mensuras singulæri ἀεὶ 
acientias imputat. similiter οἱ eiusdem libri lob ο. 88, inter ex- 
primendum magnifice quid deus possit οἱ ciat, quid nequeant εἰ 
ignorent homines, v. 16 ponitur: numquid ingrevcus es profunda 
maris, σὲ ἐπὶ novisaimis αδγδοὲ deambuloetiꝰ quas uicumque pu- 
meri menturarum aquas diserte non meminere, tamen per prae 
aentiam quati obeuntis οἱ curiose Iustrantis notitiae interioris em- 
phatim hoabent. hine videtur invaluisse proverbialis inter Grae 
008 formula de rebus alieui celatis, tam ea illi ee ignota quam 
numerum amphorarum liquoris quo erxpletur mare; quem υἵ 
deus soire vult δου nee communicare dignatur hominibus, ita 
imperator auum de foodere Sarbico nuptiis conglutinando οοπεῖ- 
lium impertiendum patriarchas non puiavit. 





PETRIPOSSINIE 5. I. 
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AD HISTORIAM ANDRONICI 
LIBER II. 


NOTAE. 


P. 12 v. 7. mpæratorem αὖ ccolesiae auctoritate iam animo Ῥ 516 
deſicere. est hic imperator quo de agitur ains dubio Andronicus; 

quem vivente adhuc patre, cui erat in imperio collega, perterri- 

tum tumultu schismaticorum iam animo defecisae ἃ patris οἱ ec- 
elesias auctoritate historicus hoc loco docet. unde intelligatur 
quam congruam defectionis poenam tulerit, αἱ metu tarbarum 
revolutus in schisma: nullum fere in omninm infeolicissimo prin- 
cipatu diem vocuum ἃ turbis domesticis civilihus bollicis eccleaia- 

aticis habuerit, ut ex huius decursu historiae patebit. 

vV. 12. Mco Acropolitae mortui. clarisaime hic 8686 11} Pachy- 
meres Georgium Acropolitam magnum logothetam vivente adhuo 
NMichaele Palacologo imperatore fato ſunctum; quod idem cum aupe- 
riori volumine ]. ὅ ο. 96 οἱ 84 innuisset Ῥοιϊηο quam diserto affir- 
masset, mihi non persuaserat, ut in notis δὰ illa capita 1. 2 Obsſerva- 
tionum mearum P. 684 εἰ 686 expoſui, quae a me dicta nuno non 
vellem. non enim video cur fides negari debost tam clarae acser- 
tioni historici quas praesens cerneret scribentis. induexit me in 
istum orrorem non bene consideratum testimonium Demetrii Reü- 
lis, quod ἐπ iisdem notis p. 6654 recito. δά, quod animadverto 
nunc sero, in 00 non agitur do Georgio ———— verum de 
Georgio Metochita, quem Demetrius magnum fuisaae logothetam 
ibi cribit, quod mihi ſocum fecit, οἱ quomodo vorum 6686 po- 
tuerit non intelligo, cum vivente Michaslo solus, quod ex Ρα- 
ehymere appareat, Georgius Acropolita tali dignitate functus οἱ; 
quae Ῥοδὲ eius mortem in Theodorum Muzalonem ab ipro Μι- 
chaelo Augusto est translata, prout hie loceus docet. 

Ῥ. 18 ν. 8. meneie tum primum appoeitionæ. ἀθ τοδεγυαῖα 
seniori Augusto auheeriptione cum appoæitione mensis, vido 4.80 
notavimus Glossario priori δὰ verbum μηνολογεῖν. 
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ram, quibos deus inter 66 4126 εἶδὲ τιοῖξεεῖσιο ἰπκοσιρεν 
δαπὶ μοειίαϊδαε, παπιογοὶ τοθαδΏγαιν maris, παδοται 
υγάείατασι δαὶ etretarum, 480 deſiaitur ἐποαιοαεῖίκε υὐί: 
αἷπο. Ἐοοϊεεϊουϊοὶ 1 Φι ἀγέπακι ππαγὶδ σὲ ρἐινίαε φιμίαι α ὁ 
Φφωνεμὶδ φμὰς ἀἰἰππεγανεῦ Greece ἄμμον Θαλασοῶν. υἱϊ ἡ 
obrius φεπθις οοὲ probebilis de crumme στδινογτιαι i4buli de 
ti⸗i⸗⸗ inventu propter inſinitatem omni βα ρρυϊεῦσδε ποίοι: 
tasn αχ οομυραταιίοο loci alterius 1 Heg. 4 20: dedi κι. 
ἀἰεωο δαλονοονὶ ἐαεἐειιαέπιετα οογά ἐν φιααὶ ἀγεπιαπε, φειαι αἱ σὰ 
ἐονε πιαγίη, Οταθοα καὶ χῦμα καρδίας ὡς τ ἄμμος ἡ τοῦ τὰ 
Φέλασσαν, υδὲ ἄμμος εἰπρυϊατίϊες ροπίτας ργὸ ψαφε, αἱ θὰ ὦ: 
δαὶ αἶνοο meris in arena ubique cubentis, cui γαεῖ, von ει 
aren⸗e gran⸗tia δυιηρίδε, convenit χῦμα ἐαείέκαο, qu⸗e ἢ 
buitur in loeo illo. quare in hoc ποεῖγο pari ποίους po 
oceipere idem ἄμμον οἱ arenas nomen, pro ↄlveo ilioei capri 
εἶκπο waris aniverei; ia quo, ubi de numero δείξω, φυβεῖν. 
ueitalria continentis pro contento, aicut quando υἱπῦπι τ 

ix, intelligendum εἱξ δαὶ de ensura Tiquoris eins, iaus 

dinumeravit arenamꝰ ait dicere “ quis ἐεηεὶ ":5:- 

δ. —— δαὶ ureeorum aquas, quibus iota ααρίειε σ΄ 
petites aris 1" atque ut illo occloeiatici principio δα οἰπ- 
ĩet reervotam ietam aibi notitiam mensurarum elecaenti Ocurt 
implentis, ita in 1. Iob. c. 28. 28. ietam ientiam ⸗0 negare he- 
nibu⸗ σὲ εἰδὶ ut propriac habera innuit: deu- iniæliigi ἐν 
ΕΝ — “ἰ ἦρδε πονίξ locum illius ipæ επὶα ἔκ 

Σ ἐπεισ, εὲ οπυπέα quae σμὸ οοεῖο unt γεερίοέε; φαὶ [5 
veti⸗ ροπάμε, κ “4 ἀρρεπαὶε ἐπι πασιδειγα, in τε ες, 
τοὶ Pechymeres pro his ultimi verbis ὅδατος μέτρα ὅτε ἐποίει 
ἀφιαε μμεησμγας φμαπαῖο γροΐέ, δὰ δηῦθ6 τηθπρυγαδ εἰ αρυϊατὶ ὁ 
ocientia⸗ ἑπεραϊοί, aimiliter οἱ eiusdem Rbri lob ς. 8.8., inler δ 
primendum egnißoe quid deus pos⸗it οἱ aciat, quid neqoeaet : 
icnorent homine⸗, v. 16 ponitur: πεωνεφωία ἐπηστοσι ἐα profu 
maris, εἰ ἐπ novi⸗imi-⸗ abyeri deambula-tiꝰ quos vicumque ν' 
weri meneurarum oquas di⸗erte non meminere, tomen per p 
oentiam quaei obeunĩis et eurioss luetrentis notitise int æriori 
— —— 
dee form 
nueruu 
deus κοὶι 


ΞΞ 
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Ρ 51] p. 1δ v. 18. upplioium fuetuarii. vide rem narratam 
vol. p. 496 ε44ᾳ. 

ο. 8. Obiter hic admonuerim: quae που copite traduntor 
(p. 16 ν. 6 --- p. 17 ν. 6) de fraudata achismaticorum odio anima 
Micheelis imperetoris in Ro mana communione mortui subaidio 
piacularium acrorum, et tamquam irrevocabiliter addicta Ter- 
taro, declarata incopaci habenda auffragiorum ecelecise, quae pro 
piis in dei caritate deſunctis, non pro deo exosis οἱ ἐπ ↄuo gravi 
peccato mortais offerri consueverunt, tatis demonstrare quam 
Salaum ait, quod multi, praesertim heterodoxi, persuadere surrt 
conati, doetrinam in ecclesia Romana receptam de purgatorio ἃ 
Graecis penitus reici. 

Ρ. 19 v. 16. poet diem trigeeimam. videtur indicere tri- 
gesimam primam Decembris diem: ea enim οὶ poet ἐγὲρ σϑὲ 
unde ſestum cuius paulo post fit mentio, fuerit octava nativitatis 
οἱ circumceisio domini a vespera pridiana, ut ſit, incipiens. αἷς 
inferius p. v. 6 quinta Ianuarii sub vesperam ſestum Theo- 
phaniorum, aut ut nos voramus, Epiphaniae celebrari coeptum 
innuitur, dum ibi seribit historicus v. 12 datis unicuique oereis 
peracta fuiare quae εξ ritue ροδοεδαΐ. 

c. 8 et 9. Quase in his copitibus duobus, sed distinctius 
in 9, de Vecco traduntur οἱ eius sententia, declaratione indi— 
gent, υἱ 116 epecies dematur ἑτξεροδοξίας. pronum quippe fuerit 
non praemunito lectori, ubi viderit Vorcum negentem filium Θεδο 
causam, hoc est principium, apiritus, ceoncausam aive comprin- 
cipium cum patro, denique aubiicientem anathematũĩ tam eos quũ 
ea senserint ac dixerint, quam qui οἷο aapientibus et loquenltübus 
acientes communicaverint, accusare ippum praevaricationis in 
causa auscepta purgandae ab haeresis suspicione doctrinas Lati- 
norum cires procesionem Spiritus Sancti ex patre ſilioque aut 
potius pudendi lapeus ἐπ errorem Graecorum ἃ Latina ecclesia 
damnatum, aientium ἃ patre δοῖο procedere Spiritum Sanctum; 
ἃ quibus is tamen culpis Iongisaime abfuit. animad vertere igitur 
opus est, Catholica doceri veritato non 6686 nisi unum principinm 
ὃ, Spiritus, licet is ex potre per filium, ut Graeci patres loquun- 
tur, εἴ ἐς pautre filioque, ut Latini vere declarantes ἰάθη pro- 
ſeruni, procedat. pater enim ut estentiam et naturam divinam 
filio per generationem communicat, ita eidem principium epi- 
rons sive apirationem activam tradit, adeo ut quemadmodum ea- 
dem numero noatura δὲ essentias divina patri ſilioque, licet duabus 
alioqui disaftinctis personis inesſt, 116 principium spirans sive δρὲ- 
ratio activa una eademque numero in patre generante, in filio 
genito reperitur; unde fit ut ex unico principio procedat apiritus, 
quantumvis id principium unicum indistinctum ἐπ duebus perro- 
nis aubsiſtat identificatum utrique. unde etiam δὲ ut, quod di- 
sgerte tradit 8, Naximus in Dial. cum Anom., pater 8. Spiritum 
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non produeat qua pater est (nam Spiritus patrem non habet), 
nec ſilius 8. Spiritum producat, qua ſilius est (filius enim ut P 518 
filius solum patrem respicit), δοά tam pater quam filius eatenus 
tantum producant Spiritum, quatenus identiſicatum sibi quisque 
obtinent, οἱ exercent unicum indivisibile spirandi principium, 
quod apiratio activa vocari praesertim in scholis solet. doctri- 
nam hane antiqua continue treditione inde usque ἃ Christo et 
Apostolis transmisaam, ie diserto Graecis ipsis agnoscentibus et 
admittentibus, explicat concilium oecumenicum Lugdunenee οἱ 
εἰ coram praeridens Gregorius X pont. max. decretum id refero 
prout ἃ Manuẽle Caleca recitatur, quale illine δὰ Graecos mis- 
sum ipsorum lingua est. is enim seriptor libhro contra Graecos 
e. 89 εἰς habet: Γρηγόριος ἐν τῇ κατὰ “Δούγδουνον συγκροτή- 
ϑείσῃ καϑολικῇ συνόδῳ. εὐλαβεῖ καὶ πιστῇ ὁμολογίᾳ φαμὲν τὸ 
σενεῦμα τὸ ἅγιον ἀϊδίως ἐκ πατρὸς καὶ υἱοῦ, οὐχ ὡς ἐκ δύο ἀρχῶν 
ἀλλ᾽ ὡς ἐκ μιᾶς, οὐ δυσὶ πνεύσεσιν ἡ ἐχκπορεύσεσιν ἀλλὰ μιᾷ καὶ 
τῇ αὐτῇ ἐκπορεύεσϑαι. τοῦτο ἄνωϑεν ὡμολόγει καὶ διδάσκει ἡ 
ξερὰ καὶ ἁγία Ῥωμαϊκὴ ἐκκλησία, ἡ μήτηρ πάντων τῶν πιστῶν 
καὶ διδάσκαλος. τοῦτο κατέχει ἡ τῶν ὀρϑοδόξων πατέρων καὶ ὃδι»- 
δασκάλων τῶν τὸ Δατίνων καὶ τῶν Γραικῶν ἀληϑὴς καὶ ἀμετακί- 
ψνητὸς ψῆφος. hoe οδὲ: Gregorius Decimus ἐπ ἀραὶ Lugdiunum 
congregata uniuersali ἀγποάο, devota et fideli confessione dici- 
mus Spiritum Sanctum aeternaliter ἐπ patre εἰ ſilio, non tam- 
quam ex dudbus principiis δε tamquam ἐς uno, non duabus 
apirationibus aut processcionibus δε una et cadem procedere. 
hoc hactenus professa eat, praedicauit, docuit, hoc ſirmiter te- 
net, praedicat, profitetur et docet cacrosancta Homana εοοίεσέα, 
mater omnium fidelium et magietra. hoc habet ortkodoxorum 
patrum atque doctorum Latinorum pariter εἰ Graecorum veraq et 
incommutaubilis sententia. ita ibi Gregorius X, statim post in- 
dicans ex ἰδία non satis diatincte observata veritato Iapſsos quos- 
dam in varias haereses, nempe duas istas 6 contrario oppositas, 
dicentium ex solo patre proceders Sanctum Spiritum, et afſir- 
mantium ΟΣ patre ſilioque ceumdem tamquam ex duobus proce- 
dere principiis. quod uirumque exorbitata recta ſide, hinc δὰ 
dexteram illine δὰ ainistram ab una vera aita in medio deſſectens 
vis. quia vero hane secundam haeresim duo Spiritui Sancto 
principia asaignantem Graseei Latinis imputabent, οἱ priorom pa- 
tri δα ὶὶ eius produetionem tribuentem Latini vicissim impingebant 
Graecis, ut ambos aut errore aut auspicione islis Gregorius pur- 
garel, prout δὰ consensionem inter utrosque atabiliendam opor- 
lebat, ultro damnat ſalaas opiniones istas οἱ ut haereticas pro- 
. verba eius superioribus continua hic —— ἀλλ᾽ 
πεί τινες διὰ τῆς ἀρρήκτου ταύτης ἀληϑείας ἄγνοιαν εἷς ποικίλας. 
αἱρέσεις ὑκωλισδησαν, ἡμεῖς πᾶσαν ὁδὸν ταῖς τοιαύταις αἱρέσεσε 


ἀποφράττειν ἐπιθυμοῦντες, τῆς ἱερᾶς συμψηφιζομένης συνόδου, 
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καταερίνομοεν καὶ ὠποδοχεμάζομον πάφτας τοὺς ἀρνεῖσθαι τοὐμῶν-- 
τας αἰωνίως ἐς πατρὸς ζαὶ υἱοῦ τὸ ἅγιον — πνεῦμα, 
ἢ προπετεῖ τινὶ τὸ μσχυφίξε τὸ πνεῦμα ἐκ πατρὸς 
υἱοῦ αἷς δυοῖν ἀρχῶν ἀλλ᾽ οὐχ᾽ ὡς ἐκ μιῶς ἐκπορεύεσθαι. τεαῖ 
quoniam per irrefragabilis istius ignorantium veritatis ἐπ ναγέαο 
RBaerecces quidam prolaopei sunt, nos omnem aditum ietiuemodi 
Λαεγονίδιιθ obetruere cupientes, vacro σε γαραμπέε concilio, da- 
mnamus σὲ reprobamus omnes qui negare praesumpeæeriut accer- 
naliter Sviritum Sanctum ex patre εἰ βέλο procedere, aut qua 
temærario auau aseruerint Spiritum ἐς patre εἰ ſilio tamguam ἐπ 
duobus principiis εἰ nun tamquam ἐς uno procedere. δες Gre- 
gorius Χ in eoncilio Lugdunensi. ex quibus apparet quam ἀχα- 
οἷο δὰ Catholicam veritatem, quamquo citra suspitionem ſavendi 
Graecorum errori, ires illos Veccus anathemalismos formulae 
ſdei quotannis in ecclesia die orihodoxiae recitari οἱ δ addi- 
derit. cum enim anathema düxit οἱ qui aſſirmaret filium ecee 
ocauaam aive principium Spiritus, et αἱ pariter qui diceret filium 
6486 concausam δἰ comprincipium una cum patre eiusdem Spi- 
ritus, intellexit de principio quo aive ſormali, ut loquuntur in 
acholis, nimirum δρὲγαέίοπα activa, quae cum εἷξ una οἱ eadem 
indivisibiliter exiatens in patre οἱ ſilio, οἱ ab illo huie commuri- 
oata, dici non poteſt competere ſilio, qua praecise ſilius ect qua- 
Ῥ 619 que patri relativo opponitur et ab eo distinguitur, σρὲγαξέοπεπε 
activam, aive ralionem principii respectu Saneti Spiritus, quiæ 
δοουσιάσπι δίδω rationem non distincius ἃ patre δοὰ idem 
illo eat, quemadmodum εἴ secundum divinam, quam item ab 
illo accipit, eentiam et naturam. δα propter eandem rationem 
perperam diceretur comprincipium ſtlius patri reepectu δ. Spi- 
ritus, ὶ agitur de principio quo, quia indicata comprincipii vo- 
cahulo dualitas principiorum simplicistimam identitatem uniu⸗ 
apirationis activae in patre aimul ac filio aubeistentis videretur 
excludere. idque aatis indicavit ipee Veccos δα ita intelligere, 
cum p. 82 v. 6 664ᾳ. Graccis obiicientibns, xx eo quod ipee 
cum Latinis aſfirmeret Spiritum Sanctum ex potre et ſilio pro- 
oedere, manifeste sequi filium dici oportere principium Spiri- 
tus Sancti aut saltem comprincipinm una cum patre, 
non magis rectam hanc 6860 collectionem pater cum filio ect prin- 
cipium S. Spiritus, ergo duo eunt principia S. Spiritus, quam 
iſtom alteram δ omnibus οἷα dubio explodendam: paote εε 
perfectus deus, filius oct perfectus deus, Spiritus Sanctus εεὶ 
perſectus deus: ergo tres sunt perfecti dii. iis ibi Veccus. quod 
idem inſerius p. 92 v. 8 repetiit, ἐπ disputatione contra pa- 
triareham Gregorium Cyprium, utrobique aigniſicans, aicut 
una unice indistineta individua divinitas in tribus personis di- 
atinctis patre filio οἱ Spiritu Sancto aubeistens non patitur eos 
txes deos dici, ita una unice indistincta individua apiratio activa 
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ἐπ patro ἃς filio existens non αἰ πεζὰ eos ἀεὶ duo printipia Spiri- 
tus Sancti. eandem quoque ἰδίαι unitatem spirationis activae, 
in patre licet ſilioque distinctis existentis, illa respiciunt 4086 τον 
fertur ἃ nostro historico dixisss p. S2 sub ſinem, δὲ quis Ση6860 
oontenderit praeporitioni per notionem causae, eum iure to- 
meritatis acenaandum. vult enim, quando patres Graeci dicunt 
8. Spiritum a patre διὰ υἱοῦ per filium procedere, cum illa 
praepositions διά μὲν indicent communicationem ἃ patre factam 
Flio apirationis activae unius eiusdemque, omnino negandam 6686 
praepositionem illam διά per indicare ullom rationem principũ 
Sancti Spiritus, quaee Glio competat, dietincta ab 68 quase ineet 
patri quamque illi pater communicat. δὲ ita in universum prae- 
atruetis δὰ amoliondam ἃ Veceo suspiceionem omnem Laereseos, 
quaedam alia in e. 9 reſtant explicanda nobis. 


p. 80 v. 1. τὴν δὲ κατασκευὴν τῆς προτάσεως. respiciunt 
haec locum Hermogenis J. 1 de Inventione, ubi κατασχευὴ τῆς 
ὀτροτάσεως dicitur αἰτία, causa εἶνα ratio eur enuntietur οἱ affir- 
metur aliquid. est enim πρότασις propositio, enuntiatio, affir- 
matio; quae cum habere fundamentum aliquod debeat, illud xo- 
τασκενή dicitur. 


v. 8. παρῃρημένην opponitur τῷ κειμένην. κειμένη cum 
sit propositio expresse, clare, intelligibiliter οἱ citra interpreta- 
tionem visu primo agnoscibiliter poaita (nam τὸ κείμενον textus 
dicitur glossemata excludens), aequitur 6 ratione contrarii ut 
σταρῃρημένη sit oblique insinuata, —latenter adumbrata. nec pe- 
nitus id abhorret ἃ notione usitata τοῦ παραιρεῖσϑαι, 4186 est 
adimere, suffurari, ↄauferre, publicas videlicet cognitioni sub- 
trahere, hoc est abscondere nec nisi per ambages οἱ coniecturas 
indicaro, aut etiam penitus tollere. unde ditiunctivam posui, 
aut omiassam aut oblique insinuatam interpretans, ne qua me 
ſugiat νοῦς σκοτεινοῦ συγγραφέως δεπέεπεία lucifugae scriptoris: 
eam enim, 56 aliquaversum elabatur, sepire undique consul- 
tum est. 

ν. 20. Inducit historiceus Veccum purgantem sese ἃ 88- 
apicione culpandi Graecos aut ſavendi Latinis. in quo οἱ aſſin- 
git aliquid, ex auo ſfortasss sensu, einemodi quod non citra iniu- 
riam Latinorum δὲ, qui οἱ in tractatione prioris istius concor- 

diae quae tempore blichaelis Palacologi in concilio Lugdunenei 
coaluit, οἱ in ↄpparatu segundae in concilio Florentino ſirmatae, 
aemper defenderunt 86 iuste ac aine culpa verbum ἤέῤοφεια oym- 
Bbolo Nicaeno ἀϊοῖο addidiass, cum tamen δὶς Veccus graviter in 
eo peccasse illos, quasi ultro praevaricans, proſiteatur. verba Ρ 590 
Bisiorici iale Veoeo dictum tribuentis hase sunt: δεδιοὺς δὲ αὖ- 
ϑις — κεῖσθαι τὸ μέγιστον. on ut Veceus, δὲ Pachymeri credi- 
mus, etiam iuratus, nimium ame liberaliter, ut non dicam in- 
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ἐπεῖο ἃς calumnioss, conoodat ογέρεέπὸ δωδέακσονα πιακίπεο Ilalos, 
μος est Latinam οἱ Homanam ecelesiam, eo quod vocem filioque 
appocuerit δγιοδοὶο. hoo vienm εἰδὲ andiare (αἵ acneus afſeciubus 
aerviunt) achiamaticum hietoricum, dum huice Vecci αἱ c 
Graecorum concertationi interescet, ſacile concererim: Veccam 
re vera ita locutum aegreo adducar αἱ οτοάατν, παι prolabi æcri- 
ptores studio δὸ favore causae propriat, exemplum in hoc ĩpeo 
praerens habeo Vaticani parephrastis, qui cum haec ἀππιίαχαι 
odo ἃ nobis descripta in Pachymere legiaset, iMmmaniter a 
deformavit in hune modum: ἀλλὰ τέως καὶ μόσον τὸ 
μα ϑεραπεύοιτο, οὗ τῶν Ἰταλῶν οὔμενουν᾽ ἐκεῖνοι γὰρ χω- 
τῶν ἐν ἄλλων ἐν ἔχουσιν αἱρέσεων, τῷ τολμῆσαι αι μόνον προσϑεῖ. 
ψαι τῷ συμβόλῳ τὴν λέξιν, μεγάλης αἴφέσεως εἰκότως ἕνοχοε γί- 
ψονται. hoc eet: 4“4( actenus ἀμπέακαξ, μὲ ογέπεεη excusarest 
(Veccus) non utique ſtalurum: illi enim, praeter αἴας quibus 
tenenlur haereses, vel δοίο ausu additionis ἀγπιδοῖο ἀρροεέϊας 
unius cis, ingentie haereseos rei iure peracti δεπὲ λαδεπάϊ, 
ita interpolator chismaticus, oblitus quam aaepe apud βεσρίο- 
rem, quem compilat, legerit Veccum omnem lapidem morise, 
in eoque aummam semper contentionem adhibuisase, ut evinoeret 
puros omni haereseos labe Latinos 6886, ut inde inſerret recte 
potuise illos in communionem ἃ Graecis admitti, οἴδασι forte 
non atis purgarent invidiam adiunctionis verbi δὰ σγτηδοΐσε; 
quae, υἱ aummo iure ageretur, error contra dogma esae non 
osset, sed peccatum dumtaxat contra disciplinam, qualis non 
inducunt obligationeam communionis abrumpendae. ut igitur 
hietoriom quam seriptam prae oculis habebat anonymus epitoma- 
tor, affectui privoto erga schisma indulgens, ἐπ praeindicatam 
vorrupit sententiam, ita cuspicori licet, audientem Vecci verba 
Pachymerem, contendentis, vel δἱ forte afſerri nequiret idonen 
ἀχουιδεῖίο δὰ ——————— symbolum, in quo ipee pu- 
gnare odiosius non duceret necestarium δὰ eantam, tamen hae- 
relicae immunes labis utique ipsos esse, qui in 88 quam trade- 
bont de processione S. Spiritus etiam ex ſilio doctrina non dubie 
atuffragatores patres Graecos primae auctoritatis habherent. eam 
illo concessionem in expretsam Latinorum οὗ additionem ad y- 
bolum damnationem augendo perverterit. utut ait, equidem ε2- 
tis elare demonstrasse mihi videor propria super eo argumento 
diasertatione, quae extat 1, 2 mearum Observationum δὰ prius 
volumen huius historiae ἃ p. 666 — p. 674, additionem δά 
aymbolum recte ac prudenter factam nulli 6686 obuoxiam repre- 
eneioni; ut eam seu Veccus οοῦ Pachymeres culpare voluerit, 
ſfruetra sint. 
p. 82 ν. 8. καίτοι γε τὰ μέτριά γε τοῖς λόγοις αὐτοῦ 
προσαρθρούμενος, obnoxis faloor in 518 126 legere προδαρχό- 
μβῆνος. δοὰ verbum ignotum οἱ huic quidem Ioco ἀπροσδιόνυσον 
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ὅσαι προσαρϑρούμενος mutaſe: vententis percommoda, quam 
interpretatio mea exprimit. 

p. 84 ν. 29. at Veccus aliud potius quodvis ete. noten- 
tur haec δά excusaandum Veccum, δὲ quando in his concertatio- 
εἶα, praesertim in colloquio eius cum adversariis infra c. 86 P 521 
libri huius racitato, multa subticuerit δὰ causom pertinentia, sed 
4086 δὶ dicerentur, auditores praciudicatis ruentes affectihus effe- 
rarent. nam talia οἰδὶ μιδῖδ οἱ vera, pacis causa landabiliter in- 
terdum ailentio comprimi, intelligitur ex facio 8. Gregorii papas, 
quiâ, ut 1ρ66 testatur, eynodi ὅ etai probatae aibi mentionem [8-- 
cere superaedit apud eos qui ea offenderentur. verba sancti pou- 
tãſieis haeo aunt ex epiatola 87 1. 8, δὲ Constantium episco- 
pum Mediolanenem: quod autem vœripeistis, φμία epistolam 
meam Theodelindae reginae tranemittere minime voluistis pro 
eo quod ἐπ ea quinta ὁγποάμο nominabatur, δὲ eam exinde δοαπ- 
dulisari Ρμοδδε credidietis, recte factum eat μὲ minime tranamit- 
teretie. mox ubi de 1δῖδ ynodo Constantinopolitana, ἃ multia 
quinta nominata, ubiunxit probeari eam sibi, addit: nos tamen, 
æaicut voluistis, ita fecimus, μὲ eiusdem δγποαὲ nullam memo- 
riam faceremus. 

Ρ.89 v. 6. Πάτροκλος δ᾽ ἔδοξεν Ἰωσήφ. uuurpatur hie vox 
ΖΣΙάτροκλορ proverbialiter aigniſicatu προφάσεως. qui usus crehex 
apud Annam Comnenam, ut δὰ eius Alexiadem in Gloſcario no- 
tavi, δβεὰ εἴ apud oalios ciiericzi⸗ aevi Graecos seriptores. σαῖς 
originem 6 versu Homeri ποίἰβείπιο 1]. τ: --- ἐπὶ δὲ στενάχοντο 
γυναῖκες Πάτροκλον πρόφασιν, σφὼν δ᾽ αὐτῶν κήδε᾽ ἑκάστη. δὰ 
quem locum annotat Eustathius illic ἃ me relatus abiiass rom eam 
in proverbium, ut Πατρύκλον vorbo compendiose ſignaretur ai- 
mulatio, qua quis aliqua causa facere 86 quidpiam studens osten- 
dere, alud re vera z2equitur. in eo usu hoc habet aingulare no- 
ater, quod fere Anna duo continue vocabula Πάτροκλον πρόφασιν 
iungit, Pachymeres hic zolum Πάτροκλον exprimit. etiam οἱ 
iĩllud —— » in hoc, ut et in vocabulis erebri usus, manu 
acriptos antiqua codices uti compendio. itaque nostri codices B 
εἰ Α integrĩ soli (nam Vet. epitomator haec ut solet decurtane, 
ne sententiam quidem loci hunius reddit) πρόκλος pro Πάτροκλος 
habebant. 

p. 48 ν.1. Cur hic σφραγῖδα bνedictionem verterim, cau- 
nam dico in GIoscario. de voce πρωξοαποστολαρίου οἱ eius no- 
tione nihil addo δὰ Meursium. 

Ρ.46 ν.27. πε qui autem ἐπ superioribus ete. totam huius 
loci sententiam abbreviator Vaticanus, vix quintam huius capitia 
exhlibens partem, etiam in οομπίγαχίμια — —————————— 
snepsum. cum enim Pachymeres manifeste aſſirmet ne 6 Cate- 
chumeneis quidem despeotandi ἐπ lemplum ſacultalem cuiquam 
concessam, positis ihi δὰ hoo prohibendum custodibus, ille ta- 
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men ait ἄνω δὲ τῶν Κατηχοομένείων πἄντος, καὶ βασιλοὺς καὶ 
ἄρχοντες καὶ πάντες λαὸς (ἰοτῖα voluit acribere λαοί νεῖ λαξκοί ) 
δώρων τὰ τελούμενα ὡπρεγαέογονε, principes εἰ ormem populum 
inde ꝓpeotacae cacra, dum fierent. qInod δὶς διὰ πασῶν ἀλοςτο: 
paet ἃ acriptoris aſserto. quere cauto legendus δὲς epitomtor; 
noc αἱ sine pignore fidendum in iis quas Fachymeris nomine, ipeo 
plerumque imvito, recitoat. 

Ρ 598 Ῥ-ὅέτν. 17. Pro eo quod habent codd. Β σὲ A, ἀκρεβως 
παριστῶσαι τὴν φύσιν, de gnttis vanguinis celere apperentibus 
aupra vela a2034 οἱ frondes, Vaticanus habet ἀκριβῶς τὴν φύσιν 
ἐχαρακτήρεζον, elegenti paraphreti. 

p. δδ ν. ὅ 2qq. E regione hnius capitis ἐπι codSice optimo B 
Baece alia manu βοσίρία extant: τοῦ ἐν Κωνσταντινουπόλει συνε- 
δρίου κατὰ τῶν ὑποδεξαμένων τὴν εἰρήνην τὴν πρὸς τὸν πάπαν 
ψῆφον καὶ ἀπαιτήσεις, 4086 otendunt narrata ἐπ hoc capiĩte acta 
6666 σγποάϊ οἰυνάοιι de qua hiſtoricus p. 60 644. egerat. βδοὰ 
cum id non exprimatur in eontextu, ego quod κατὰ τὸ σιαιπώ- 
μένον per se seriptor intelligi ὁ loctore voluit, σωφηνείως χώριν 
verbo indicandum credidi. 

Sub ſinem capitis (p. δ6 v. 17) aigniſieat Pachymeres nege- 
tum ab Athanasio patriarcha Alexandrino δοϑοηδῦμα ἐπ aæcu sy- 
nodi, utcumque quaeitum δῦ interminatione omittendae, mi 
daret, commemorationis eius 6 sseris diptyehis. plene οοπῖσ.- 
rium δῦο periculo αἱ nulla fide affirmat interpolator Vaticenu⸗ 
εἷος diserte pcribens: καὶ πολλῶν λεγομένων τέλος κωθυποκλένεε 
καὶ τὸ ζητούμενα ἐκπληροῖ, multis ultro citroques alle gatis ἔαν»- 
dem Alexandrinus dat manus, εἰ quae poetulabantur exequitur. 
cave credas: negat enim id tantum non diserte oculatus testis 
Pachymeres. 

p. ὅθ v. 8. Cur hase Anna Eulogiae Andronici amitaes 
ilia, Michaslis despotas uxor, ut constat ex vol. ἔ Ρ. 948 v. 10, 
hic αἱ δὲ βασίλεσσα regins dicta reperiatur, quaerendum. an, 
quod non extaret Graece femininum voeabulum ὁ verbo δεσπότης 
deſpota formatum, quo uxores despotarum insignirentur, βασι- 
λισσῶν 6δ8ε' apellatione digneri usus obtinuerat? 

p. 66 ν. 7. Initium huius capitis quadam inter codices diſ- 
ferentia scripturae et antiquarii acriptoris affectata δὰ rem non 
valde notam allusione πιὸ torsit. horum omnium hic reddenda 
ratio lectori est. codex Allatianus ita exhibebat hunc locun: οὗ 
μὴν δὲ πρὸ τοῦ κατὸ “άμψακον καὶ ἡ δίκη ἐπὸ μήπιστον χρόνου 
ἀργὸς ἦν. Borberinus autem optimus omnium οὐ μὴν δὲ κατὰ 
“Μάμψακον πρὸ τοῦ. οοἂ δὰ marginem 6 regions manu perenti- 
qua εἰς seriptum habebat: οὐ μὴν δὲ πρὸς τοῦ κατὰ “άμψακον. 
haee videtur sola recta lectio, quam ideo unam δια amplexus. 
operosior fuit inquisitio ſabhulas aut hiſstoriae, quom auctor hoc 
loeo innuit, χαὶ δὰ Lampeacum βεοίδθ, iroumepectis din omni- 
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bus in hoc tandem pequievi, αἱ erederem habuitas Ῥϑομγπιοσθμι 
Haec acribentem in animo id quod ε auctor Etymologiei reſert ver- 
bo —8 in απο modum: ὅτι τοῖς ““αμψακηνοῖς τρησμὸς 
ἐδόθη. ὅπου ἂν αὐτοῖς λάμψῃ, ἐκεῖ πόλιν κτίσαι. ἀσεραπῆς 

γενομένης, εἶδον τὸν τόπον καὶ ἔκεισαν τὴν πόλιν ᾽ “Μά * 
«ταύτην προσαγορεύσαντες 9 καὶ τοὺς πολεμοῦντας αὐτοῖς βαρβά- 
ρους, λόχον ποιήσαντας, διὰ τῆς ἀστραπῆς ἰδόντες κατέκανσαν. 
ita 116. hic eventus, insidiarum luceo fulguris ἃ Lampeacenis 
urbhem molientihus detectarum, et otatim immisso igno in suis 
ĩpeis Iatobris incensorum hostium, videtur quasi proverbiali cole- 
britate relatus δὰ aignificationem vindictae celeris divinitus im- 


missae, clade poſst minas non tardante, sed continuo excipiente P 529 


indicationem primam. atque haud δεὶο δὴ non inde Adrastea 
Nemesis, ſive hic memorata δίκη, peculiariter apud Lampesce- 
508 culta olim fuerit, cuius velut auspiciis atructa illa civitas 
ξαϊειοι. ϑίχοβο νἱάδπάπο ]. 18 Ρ. 684 od. Βδεϊϊ. 

p. 77 v. 18. Quid δὶς 6666 putem — τοῖς τετελε- 
σμένοις, videat bequus leoctor in Glotsario, verbo τοὶ τετελεσμένα, 
antequam meam interpretationem damnet. 

v. 18. τὸ δ᾽ αὖἡ΄ ἐκ τοῦ παρεικότος οἷο. τὸ παρεικύς δοηδὲ 
hic remissum, dissolutum, negligens, quod negat posse conve- 
nire dei sapientiae, acri semper vigilia intentae in res quae fiunt, 
οἵ nulli non eventui suum interponenti indicium. 

Ῥ. 78 ν. 1. μανίαισιν ὑποχρέκεε, φησὶ Πίνδαρος. alludit 
quod extat hodieque apud Pindarum in Olymp. τὸ κανχᾶσθαι 
σεαρὰ καιρὸν μανίαισιν ὑποκρέκει. 

Non diæsiiulo, mihi hoc caput et legenti εἰ interpretanti 
aaepe taedium —E εὐήθη δεισιδαιμονίαν scriptoris, qui 
tot praefationum anxiarum ambages casni minime miro praete- 
endas putaverit, aeatum animi octentans aniculae auperatitiosae 
potius quam viro, praesertim theologo, consentaneum. quare 
non prolixe zolum ignosco Vaticano breviatori. quod verbosas la- 
einias ridieularum admirationnm ex hoe capite recidens illud in 
veraue poucisaimos eonirexerit, eed otiam eins μὲς quidem iudi- 
cium laudo οἱ in eius gloriam totam hanc eius epitomen δὰ- 
βογσῖβο: ὃ δὲ μέλλω ἐρεῖν (inquit) τινὲς μέγα τι σημεῖον ἔχρινον, 
διὰ τὸ εὐρεϑῆναι τὸν ἅγιον ἄρτον ἐν τῷ ἀρτοφορίῳ σεσηπότα. 
τοῦτοι δὲ καινὸν οὐκ ἔστιν εἰ σέσηπτο. κατὰ τὴν τῶν βαΐων ἔορ- 
τήν, ὅτε ὁ Κύπριος ἀρχιερεὺς ἐτελεῖτο ᾿ 775 κατὰ τὸ σύνη- 
θὲς προηγιασμένα᾽ καὶ κατά τι συμ ἁγίᾳ καὶ μεγάλῃ τε- 
τράδι παρελείφϑη μη τελεσθῆναι τὰ τῆς "θείας ξερουργίας προη- 
γιασμένης. κἀντεῦθεν ἐναπολειφϑεὶς ὁ ἃ ἅγιος ἄρτος ἦν ἐν τῷ ἀρ- 
τοφορίῳ μέχρι καὶ τῆς τυρινῆς εἷς τὸ ἐπιὸν ἔτος. μέλλοντος γὰρ 
τὸῦ ἑερέως κατὰ τὴν τῆς κυριακῆς ἡμέραν ἐμβαλεῖν τῷ β ἀρτοφορίῳ 
προηγιασμένους ἁγίους ἄρτους, εὖρε τὸν χρόνον διαβιβάσαντα 
ἅγιον ἄρτον σεσηπότα πάντῃ καὶ ἀπηχρειωμένον. «αὐ τοῦτο μέγα 


734 OBSERVAT. ΡΑΓΗΥΜΈΒ. 


Φημεῖόν τινες τῶν μικροθαυμάστων ὑπέλαβον. quod dicturus (oit) 
ecum, quidam ingene portentum putaverunt, inventum πέπερε 
eese ἐπ σαογα pyxide —— conrecratum putrefactum. ponem 
autem longo aevo putrescere minime mirum est. nimirum in 
ſeeto Palmarum, quo die inaugurubatur patriarcha Qypriue, 
cum de more fuiacent consecratiè panee ἐπ quibus deinde, ꝙquo 
ritu per insequentem liebdomadam fas ett, socra ἐς pracanti- 
ſ;catis dicta celebrarentur, — casu quodam feria quarta 
maioris hebdomadae cacrum eo die fieri olitum ἐς pr 
catis omitti. unde concumenda per illud, δὲ rite peractum foret, 
punis concecrati particula ἐπ vaera pyxide relicta ἐδὲ δημε αὐ 

dominicam Tyrinen vocatam intequentis anni. qua die eum αὐ 
aram æacerdous fuciens novas consecrati panis particulos indere 
æacorae pyxidi deberet, reperit in κα putrefactum tanti temporis 
mora, qui εἰ anno auperiori fuerat inditus, acrum panem. εἰ 
λοο magnum prodigium quidam parva mirantes putoveruat. 
hactenus hic breviator, cuius in negotio ausceopto tractando δε-- 
curase libertatis hoc apecimen habe, lector; in quo δὲ minus ſidam 
epitomen, certe non immeritam cencuram noatri hoe loco histo- 
rici videbis, nec uqquequaque improbebis, ut opinor. 

p. 85 v. 17. De veneratione angelorum ſeria tertia cuiosvis 
hebdomadae ἃ Constantinopolitanis celebrari solita populari con- 
cursu ad partem dexteram altaris templi 5. Sophiae, vide quae 
annoto in Glossario verbo Ὅδηγοί. 


P 524 p. 87 v. 96. Irenen. fuit haec soror Marchionis Montisfer- 
χα! in Subalpina regionoe; cui etiam deinde sine liberis mortuo 
ſlius Andronici ex hoc ecundo netus coningio, πὲ poetea noster 
docet, iure materno auccosit. 

Ῥ.98 v. 10. 4 cunctis. cunceti nimirum qui aderont, prae 
ter Veccum et archidiaconos, praeoccupatis schismate εἰ errore 
animis iudicabant de praesenti controversia: aliter onim num- 
quam valide εἰ ineluctabiliter diaputato conanisent, quas Theo- 
dorus Musalo hic refertur protulisse prorsus ἀσύστατα οὲ 6666 in- 
vicem dettruentia. duo enim affirmat, prius, δ6 agnoscere pro 
vors Damasceni sententiam ἃ Vecco allegatam, qua is 8. doctor 
affirmot paotrem esse produetorem per verbum enuntiautorii Spiri- 

tus; alterum, 868 tamen non admittere Spiritum per verbum εἰ 
ſilium originem ex patre trahere. atqui eitra ullam dubitationen 
δῖ, originem passivam εχ aequo responderes origini activae; unde 
qui admittit iatud assertum producit pater per ſilium Spiritum, 
nonniti cum absurdisaima inconſsequentia negare potest hoc aliud 
Spiritus Sanctus produecitur α patre per fſilium. quomodo igitur 
tam monifeſta ἀσυλλογισετία plianusum ἃ ounotis adetantihus me- 
ΣΌΪ ὁ niai quod praciudioato senau sapiebant οἱ similes habebent 
labra Iactucas. quam mox adiungit Musalo dieti aui rationem, 
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quod nimirum ex ea quam respuit doetrina sequeretur aliud eree 
S. Spiritus principium activuum patrem, aliud eiuedem princi- 
pium activum ſilium, vanam esse demonetrat doctrina Veeci ἃ 
nobis declarata auperius notis δὰ c. 9 huius libri, quam is hau- 
atom ex antiquis patribus distinctius explicatam ἃ Lugdunensi 
generali concilio et Gregorio X tenebat, affirmans vim apirandi, 
aive rationem prineipii activi respectu Spiritus Sancii, unam in- 
divisaibiliter et eamdem existere in patre εἰ filio, ab illo huic com- 
municatam, ex quo fieret πὶ pater et filius unum essent princi- 
pium —* Spiritus Sancti, non duo, sicut pater ſilius εἰ Spi- 
iiu Sanciue non ires qui βοὰ unus ἄθαδ βαπΐ, 

p. θά ν. 7. nillil habentes quod obiicerent οἷα. ΜΝ iu- 
dicat ΓΌΩΝ archidiaconos nihil habuisse quod opponerent 
sgecundae parti orationis patriarchae, qua is affirmaverat non 
posse illos demonstrare tectimonium Damasceni conftari confir- 
marique σὰς aliis quoque cuuctoritatibus patrum. hoc enim illi 
non omiserunt facere quia non pessent, sed quia de ποὺ nunc 
non agebatur, οἱ statum propostitas πο δὰ tractandum quaestio- 
nis mutare nmolebant. hie nempe cardo erat controversiae loco 
1110 20 tempore disceptandae, rectene Veccus conclusisset ex Da- 
masceni loco Spiritum ex patre per ſilium procedero aientis, non 
6886 haerelicos Latinos, qui Spiritum ex patro et filio dicerent 
procedere. ut bona es iudicaretur illatio, nihil aliad oportebat 
quam verum εἴ orthodoxum agnosei a Graecis εἴ patriareha Da- 
masceni teſstimonium, οἱ aequipollentiam praepositionum per et 
ἐκ, quam adeo illi admitiehant, ut etiam Muzalo poulo ante pro- 
fesesns sait audacius aftirmeri per ſilium quam ex filio procedero 
Spiritum. alioqui qua fide scribit hie Pachymeres archidiaconos 
Vecci asseclas non potuisss confirmare Damasceni testimonium 
consonis auctoritatibus patrum aliorum, cum idem hoce ipso libro 
anperius p. 28 v. 10 retulerit Veceum sanctorum scripta attentius P 695 
perlegentem in horum plerisque dici obſervaſsse Sanctum Spiritum 
“5 patre per ſilium profundi, exoplendescere, praeberi, prodire, 
procedere, landaſteque in eam sententiam 5, Maximum, Tara- 
sium, Alhenasium, Baailium, praeter Graecos recentiores magni 
nominis Maroniensem Nicetam δὲ Nicophorum Blemmidem; ut 
omittam quos ibidem percenset Graecis quoque venerabiles —— 
nos patres, Ambrosium, Augustinum, Hieronymum. quin οἱ 
mox hoc ipaso c. p. 95 idom aſſirmat prolatum ἃ Vecco pro do- 
gmnate eodem luculentum teſtimonium Gregorii Nyaceni. calu- 
mnioss igitur οἵ in contumeliam cauaae catholicae saæchismatici 
μος Vececo et eius aociis impingunt; qui utique poterant, ai ata- 
tus id praesentis controvereiae caperet εἰ catholicum dogma pu- 
blica di⸗putatione propugnari, non impactum ipeis ſolsum crimen 
privata deſenaione refelli res ροδοογοῖ, poterant, inquam, eſfun- 
dere congeſtam ipeis longa lectione patrum ehrettomathiam eru- 
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ditionis orihodoxas, qua manifeeto erincerent ἀδάτοϊοοα Domia- 
aoenum quae tradit de 8. Spiritus per filium ἃ patre procescione 
ah antiquioribus doctoribas eceleias, nimirum ἐσ Aihanario lib. 
de Humana Νρίυτα suscepta c. 4, ubi tractans locum prophetae 
Davidis ex Peal. 36 10: quoniam aupud ἐε εδὲ fone vitae, εἰς 
aæceribit de Davide loquens: οἷδε γὼρ παρὰ ϑεῷ πατρὶ ὄντα τὸν 
ἵὸν πηγὴν τοῦ ἀγίου πνεύματος. πονεγαὲ enim apud ρμαΐέγεπι 
ſudium ἐδδε fontem Sancti Spiritus. ex Didymo 1. 2 de Spiritu 
Soncto, cuius Graecum contextum Veccus habere potuit: nos in 
aola quas extat Latina eins auctore Hieronymo versione, haec le 
gimus δὰ illa Christi in evangelio Ioannis verba “ποι ἐπέσα lo- 
quetur ὦ emet ipeo“ hoc eſt, non tine meo et patris arbitrio, 
quiũu inseparabilia α mea εἰ patris «οἰμπέαίε, quiao non ἐς δε δε 
æex patre et me est. hoc enim ippum quod ubſietit, α patre æ 
me illi ect. ex Epiphauio ἐπ Ancorato n. 67: Χριστὸς ἐκ τοῦ πα- 
τρὸς πιστεύεται Θεὸς ἐκ Θεοῦ, καὶ τὸ πνεῦμα ἐκ τοῦ Χρισεοῦ ἢ 
παρ᾽ ἀμφοτέρων. Orietue ex patre creditur deue de deo, εἰ 
Spiritus ες Okrieto αμὲ αὖ ambobus. et anten clarius eoden 
libro τ. ὃ: πνεῦμα ϑεοῦ καὶ πνεῦμα τοῦ πατρὸς καὶ πνεῦμα υἱοῦ, 
οὐ κατά τινα σύνθεσιν, καθάπερ ἐν ἡμῖν ψυχὴ καὶ σῶμα. ἀλλ᾽ ἐν 
μέσῳ πατρὸς καὶ υἱοῦ, ἐκ τοῦ πατρὸς καὶ υἱοῦ τρίτον τῇ ὀνομασία 
Spiritus “εἰ et Spiritus patris εἰ Spiritus filii non compoæitione 
aliqua, quemadmodum in nobis anima et corpus, sed inter po 
ἐγεπι filiumque medius ex patre et ſilio, appellatione tertius. ea 
Gregorio Nyateno J. 1 contra Eunomium: Aç συνάπτεται ταῦ πα- 
τοὶ ὁ υἱός, καὶ τὸ ἐξ αὐτοῦ εἶναι. ἔχων οὐχ ὑστερίζει κατὰ τὴν 
ὕπαρξιν, οὕτω πάλιν καὶ τοῦ μονογενοῦς ἔχεται τὸ πνεῦμα τὸ 
ἅγιον, ἐπινοίᾳ μόνῃ κατὼ τὸν τῆς αἰτίας λόγον, προθεωρουμένον 
εἧς τοῦ πνεύματος ὑποστάσεως. μὲ patri coniunctus εεἰ falius, 
er cum 9πῷ illo 666 habeat, non tamen poeterius esistit, δὲο etiam 
Spiritus Sanctus proxime haeret filio, qui eolo cogitatione - 
cundum rationem principii prius consideratur δειδεὶδέενμέα δρὲ. 
ritus. ex Cyrillo Alexandrino 1], 1 de Adorat.: ἐστὶ τοῦ ϑεοῦ 
καὶ πατρός, καὶ μὴν καὶ τοῦ υἱοῦ, τὸ οὐσιωδῶς ἐξ ἀμφοῖν εἴτ᾽ 
οὖν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ προχεόμονον πνεῦμα. εεὲ ἀεὶ εἰ patris, 
δεά εἰ ſilti quoque, qui σιεδείαπέξαζίξεγ ἐς ambobue, nimium ἐπ 
patre per filium, prufunditur Spiritua ex Ckrysoſtomo in qua- 
dom Homilia tom. ὅ ed. Savil. p. 674: ὅ σωτὴρ δείκνυσιν ἔαντὸν 
xmyijv ζωῆς, καὶ ὕδωρ ζῶν τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον. οἱ ὁρᾷς πηγὴν 
ὕδατος τὸν θεόν, ξὼν δὲ ὕδωρ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον" πηγὴ ὕδατος 
ξῶντος ὅ πατήρ, ποταμὸς ἐκ τῆς πηγῆς προερχόμενος ὁ υξός, ὕδωρ 
τοῦ ποταμοῦ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον. φαίραξον oetendit ve ipeum 
Fontem esase vitae, εἰ aquam vivam ere Spiritum Sanceum. οἱ 
7 aquae deum; aquam autem vivam Spiritum δαν- 

ἔργα, aquae vivae pater οδέ, flumen es fonte prooeden- 
Nilius, aqua umini- Speritue Sanetus. ὠ 
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Huec quas pauea de multis speciminis hic gratis poruimus, 
quin οἱ in eamdem sententiam non minus diserta plura, aine du- 
bio potuerant ex patribus allegareo aocii Vecci, quippe quibus diu 
cum Veecco in theologiae Spiritus Sancti perscrutatione versatis Ρ 696 
ignota in hoc genere eass non poterant quas ἔμογο ἱρδὶ Vecco per- 
apectisaima, ut intelligitur ex huius scriptis, quae partim edidit 
ἢ]. Allatius, portim legiti in manu exaratis codicibus et ex iis 
plurima descripsit Petavius noſtter in Opere Theologicorum Do- 
gmatum. sed consulto id omiserunt, quod nunc non orat his 
locus. agebatur quippe, ut dixi, verumneo esset crimen haere- 
aeos impactum Vecco et sociis: uon autem de dogmate inquire- 
batur. ot calumnioso artiſicio Vecci adversarii eludere conaban- 
tur vim deſensionis eius, alio traducenda quaestione. 

p. 9ὅ νυ. 21. non conſiteris Ppiritum Sanetum continuum 
patri ete. hoc ippum absurdum Latinis impingit acer Graeco- 
rum haereseos defensor Gregorius Palamas, contendens doceri ἃ 
patribus, Spiriium Sanctum continue ac citra medium ἃ patre 
proeedere. καὶ μήν, inquit, ἐρρέϑη καὶ τὸ ϑεῖον πνεῦμα ἐκ πα-- 
τρὸς ἀμέσως. vuliqus id adstrui versibus quibusdam 8. Gregorü 
eologi, quibus ſilius οἱ S. Spiritus pariter dicuntur ϑεοῦ πατρὸς 
τὰ δεύτερα ἔχειν δεομπάαδ α deo patre habere. εοὰἃ frustra suut 
hi achismatici. nam iuxta patrui tam Graecorum quam Latino- 
rum orthodoxam doctrinam utrumque verum est, et procedereo 
ἀμέσως citru medium ἃ patre Sanctum Spiritum, et eumdem 
δι᾽ υἱόν per ſidium ἃ patre produei. apte conciliat haec in ape- 
ciem contraria Ricardus Victorinus }. ὅ de Trinitato c. 6, simi- 
litudine ex humanis generationibus adducta: prodedit namque 
(eait) persona de peroona quandoque quidem tantummodo immæe- 
diate, quandoque tantummodo mediate, quandoque autem me- 
diute cimul εἰ immediate. exemplum deinde processionis tan- 
tummodo immediatae ponit in ἴϑδδοο respectu Abraami, siquidem 
I2ancum immediate Abraamus genuit; processionis vero tantum- 
modo mediatae in Iacobo respectu Abraami: nam Iacobus pa- 
triarcharum duodecim pater, mediate tantum ab Abraamo est 
genitus, quatenus ſilium Abraami Isaacum patrem habuit, ipae 
Abraami nepos. hoc secundo modo vere negetur ἃ doctoribus 
catholicis 8. Spiritum mediate ἃ patre procedere. sed est alia 
procesrio immediata δ᾽ πη} οἱ mediata, cuius formam Ricardus 
atatuit in gonerations Setlii ex Adamo et ἔνα. nam quoniam ἔνα 
εχ Adamo processerat, uſtique ex eius costa ſormata, Sethi pro- 
ductio per Evam ſacta modiata eatenus reepectu Ademi fuit: ve- 
rum quia idem nihilominus Adamns per 86 δὰ illam generationem 
eoneurrit, immediata eadem Adamo extitit. verha Ricardi haec 
aunt: nam Setſi quidem procescit de aubetantia Adae immediaie, 
utique ἐπ quantum fuit de proprio emine; mediate vero ἐπ 
φμαπέμηι fuit de δεπιέπε νας. talem autem 6686 ait procestio- 
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nem S. Spiritus ex patre, medislam quidem quatenus ex fuò εεξ, 
quem poter genuit, aimul autem immediatam quoque, quomiam 
Βα pariter οἱ pater Sanctum Spiritum producunt. Spiritus 
enim Sanctus (verbe sunt Auguetini 1. 15 de Trinitate e. 7) 
non de patre procedit ἐπ filium, et de ſidio procedit ad vanctifi- 
candam ereaturam, δε cimul de utroque procedit, quamvis 
hoc filio pater dederit, ut quemadmodum de δε, ita de ἑξέο quo- 
que procedat. haec Augustinus; quas quatenus πιράϊαϊα, quate- 
nus immediata patri εἷϊ Sancti Spiritus procesio, Inculenter ex- 
plic⸗ut. 

Ρ. 96 v. 8. entire autem continuum οἷς, ignißest his ver- 
his Vecens non posse caotholico dici dumtaxat immediutum pro- 
cestionem Saneti Spiritus ex patre: dicendam enim ease δέμελέ 
immediatam εἰ mediatam. itaque δὶς τὸ προσεχῶς ουπέέμιδια uur- 
patur exclueive, μος est cum subintellecta negalione mediationis 
ullius. quelis tamen oↄaliquse in processione Saucti Spiritus ἃ pa- 
tre agnoscenda orthodoxis εἰ, οοὰ quoae non excludot immediæ- 
tam patris ipeius actionem in produetione Spiritus, δὲ tantum ad- 

P 591] mittat in es consortium ἢ], cui prius rations pater ipee com- 
muniea verit οἱ εἰ per generationem identiſicaverit illam iptam 
unom οἱ individuam, quem ipae originaliter, hoo est τοῦ aliunde 
tractam sed naturaliter identißcatam δῦδο personas, habet ↄ2piræ 
tionem acti vam, in qua, ΠΟΙ solum in natura οἱ essentia divina, 
pater οἱ ſilius unum aunt. audiatur 8. Antelmus haee eloganter 
explicans I. de Processione Spiritus Sancti: οσπσέαξέ ἑπεκρωαρπα- 
bBiti ratione Spiritum Sanctum esce de ſilio eicuti σε de patre, 
net tamen eæse de duobus diversis δε de uno. ex eo enim quodi 
pater εἰ ſtlius unum aunt, id eet es deo, εδὲ εἰ Spiritue δαπείεε, 
non ex eo unde alii δωπὲ αὖ invicem. sed quoniam deus, de quo 
“εἰ Spiritus Sanctus, ἐσὲ pater εἰ filius, ideirco vere dicitur ἐθϑε 
de patre εἰ ſilio, qui duo sant. cuius ratio est, quis principium 
activum Spiritus Sancti, sive epiratio aetiva, cinsmodi quoedem 
vis οδὲ, quae ut in actum exeat exigit identiſicari perronis du-- 
bus, quarum una ex altera proceserit. unde causa repetit 
Ricardus Victoriaus 1. ὅ de Trinitate c. 7, ΟἿΣ ordine posterior 
οἱἱ proceſtio S. Spiritus procescione filii. naturaliter (inquit) 
prior ὁοὲ dualitoae quam trinitao: πᾶνε illa poteſt eore aine δία, 
ieta ψέεγὸ numquam sine illa. naturaliter itaque εξ procexio 
prior ett, quae potect σμόδὶδέεγε ἐπ pervonarum dualitate, quam 
idla, quae non potest esce sine personarum trinitate. hinc intel- 
ligitur id quod innuit verbis a2upra deſeriptis Veccus, proprieta- 
tem 6658 distinctivam processionis filii ἃ processione Spiritus San- 
eti, quod lius quidem procedat ab uno 0lo principio quod εἴ 
quo, ab uniea nimirum persona divina, patre, et per unicam 
generationem aetivam incommunicabilem alteri personae, Spiri- 
tus vero Sauctus procedat οἱ procedere exigal per unicum quidem 
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printãpium quo, nempe δρέναϊἑοπονε activam unicam indüvise 
propagatom ex patre in filiam, tamen ἃ duobus principiis quod, 
geminis videlicet porsonis, quarum ubi prior alteri communica- 
verit vim propriam spirandi, ambae conspirantes per unam in- 
divisibilem operationem prodneant tertiam perronam, quae San- 
otus est Spiritus. atque haec δὲ illa ratio differentiae quam alle- 
δεῖ hio Veccus, eam obatere aiens quominus dici possit Spiritus 
continue ex patre προσεχῶς ἐκ τοῦ πατρός, quod δυπιροῖξ ex Gre- 
gorio Nyareno in epistola δὰ Ablabium, unde totum hunc locum 
iuvat hie descriptum proponere: τοῦ ἐξ αἰτίας ὄντος πάλιν ἄλλην 
διαφορὰν ἐννοοῦμεν" τὸ μὲν γὰρ προσεχῶς ἐκ τοῦ πρώτου, τὸ δὲ 
διὰ τοῦ προσεχῶς. εἶδε quod ex principio eet rureus aliam diffe- 
rentiam intelligimus. nam aliud continue ex primo est, aliud 
vero per illud quod eet continue ex primo. unde satatim infert 
Nyasenus idem ὥστε καὶ τὸ μονογενὲς ἀναμφίβολον ἐπὶ τοῦ υἱοῦ 
μένειν. hoe loco μονογενές πιο idem quod Latine migenitum 
δοιδῖ, sed, prout erudite hunc ippum Nyeseni locum tractans 
explicat Manusl Calecas c. 8, signifiest id quod imum ex uno 
produeitur. verba sunt Calecao: καὶ τὸ μονογενὲς εἐἶναμφιβόλου 
(lego ἀναμφιβόλως) ἐπὶ τοῦ υἱοῦ μένει. μόνος γὺρ ἐκ μόνου, 
ἐπεὶ μέχρι τούτον ἵστησιν ὁ λόγος τῆς ὑπάρξεως αὐϊοῦ τὸ ἰδίωμα. 
monogenieæ titulus eine dubio filio proprius manet: solus enim ἐς 
δοΐο εδὲ, quandoquidem eatenue orthodotra dottrina sietit illius 
exiæetentiae proprietatem. potuerat hoc Gregorius Nyssenus didi- 
Οἶδδ8 ἃ seniore fratro Baerilio, cuius extat πὰ fratrem Nyesenum 
epistola, in qua hasc leguntur: ὅ δὲ υἱός, ὁ ἐὸ ἐκ τοῦ πατρὸς ἐκ» 
πορευόμενον πνεῦμα δι᾽ ἑαυτοῦ κἀὶ μεθ᾽ ἑαυτοῦ γνωρίζων, μόνος 
μονογενῶς ἐκ τοῦ ἀγεννήτσυ φωτὸς ἐκλάμψας, οὐδεμίαν κατὰ τὸ 
ἰδιάζον τῶν γνωρισμάτων τὴν κοινωνίαν ἔχει πρὸς τὸν πατέρα ἢ 
πρὸς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον λίαν vero, qui ἐς patre progredientem 
Spiritum per se ipsum σὲ in δὲ ipoo notum facit, δοΐμδ unigeno 
modo ex ingenita luce resplendens, nullam ecundum proprieta- 
tem notionum communionem habet cum patre aut Spiritu Sancto. 
εχ quibus omnibus patet, iuxta doctrinam catholicam patrum, 
eharacteristicam esse proprietatem filii aeterni, 408 et ἃ patre et 
ἃ Spiritu Sancto diſtinguitur, αὖ uno prodedere, sive ut loquitur 
Manuel Calecas, μόνον ἐκ μόνου vum ἐς δοῖὶο produei. hoe 
idem οδὲ quod Veceus ex Nyseno hoc Ioco vocat ese ſilium con- 
tinue ex patre. notionem autem ac proprietatem pariter distin- 
etivam Spiritus Sancti eare produci per eum qui continue ἐς pa-P 598 
tre εδὲ, hoc est, identiſicata duabus personis et ἃ prima alteri 
oommunieata ↄpiraſtione produci. 

p. 97 v. 4. ἑέα vero loqui non didicimus οἴο, rerponsum 
θεῖ Alexandrini potriarchas ex lectulo, tane sonmiculosum εἴ 
osxcitabundum. cui merito reponi poterat illud Ohristâ ad Nico- 
demum Ioan. 8 10: tu es magietej in Iaraël et haec ignorasꝰ 
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quod autem negeat ae ita logui didiciae, onlpa tins ect, quod 
acripta magietrorum non legisaet ut debuerat, patrum nimirum 
antiquorum, ubi quae afferebat Veceus invenerat. sed longe in- 
acitius huius dietum refertur v. 11, ubi aæchismaticus iste deſinit 
Baeresim repulari τὸ συνιστὰν θέλειν ἀσύνηϑες, κἂν ἀσφαλὲς ἦν, 
atabilire velle incuetum quippiam, εἰδὶ δοριγεπι σιξ. quo 1π|- 
quiatimo adieto omnes eoclesias patres, omnes iheologi, omnes 
ancrorum librorum interpretes in haereticorum ergastula compin- 
guntur. quotus enim quisque illorum non aliquid proſert ἐρδδε-- 
tam, idiotis praesertim aut in studio aserae doctrinas negligen- 
tius veraatis, qualem 86 hie patriarcha schismaticus prodit. 

v. 22. μὸδὲ επί plus clare deprehendatur ete. verba sunt 
Gonstantinopoſitani pauierchae Gregorii Cyprii, quas illum 
ostendunt nihilo aut doctiorem aut moderatiorem Athanasrio isto 
Alexandrino, quem modo notavimus. profecto enim, si εχ ae- 
quo respondenteo νεῖ ſamae qua celebrabatur, ναὶ dignitatũâ qua 
fulgebat, easet eruditione praeditus, non ignoraret 4186 de im- 
mediata aimul et mediata proceſſione Sancti Spiritus ex patre ve- 
teres, ut paulo superius ottendimus, ecelesiae doctores magno 
consensu tradunt; εἰ εἰ eam reverentiam antiquis patribus tri- 
bueret quam iis ἃ catholico quovis, maxime autem episcopis, de- 
ferri par est, numquam nugatoriae loquacitatis plenistimam di- 
ceret, quam a Senceto Gregorio Nyazeno disertis affirmari verbis 
cententiam fateretur. 

p. 98 ν. 2. Fatemur temeritatem εἰ veniam porcimus. verba 
nunt Vecci, in quibus νοὶ ironis quaedam agnoscenda tacita δεῖ, 
vel permissio necessaria homini cauaam actusatae calumniote in- 
nocentias apud praeoccupatos errore incurabili iudices δρεπίϊ. 
videbat ille ruere manifeſte εἰ inconsequenter loqui patriarcham, 
aed eo a2upercilio πὶ 86 revinci non paessurum appareret. frustra 
igitur contenderet, δἱ vindicaro ἃ calumnia nugacitatis impacta 
uasquequaque orthodoxam Nyaseni doctrinam conaretur; et in- 
terim oceasionem perderet 66 ac auos ab huereseos inſamis pur- 
gtandi, ueitetieimum patronis est reos in iudicio defendentibus 
postquam aatis refutarunt criminationem aliquam minus δὰ rem 
pertinentem, ea non agnita quidem pro vera, sed omisss uti pa- 
rum curanda, reſerre δὲ δὰ coput causas μος aut aimili genere 
loquendi *verum ait ita rane ut vultis: tamen vel hoc etiam 
concesso extra culpam 6686 in causae capite meum auscepinm pa- 
tet. talem omnino sensum haec Vecci habet oratio, ut clare 
intelligitur ex contequentibus. 

. Ρ.99 v. 9. alludens αὐ nomen aliud. quodnam fucerit 
illud aliud nomen Georgii Moschamparis, ne III. quidem Allatius 
an accuratissima de Georgiis Diatriba multa de hoc memoranm 
prodit. licet uspicari ex urbano illo Vecci dicto, ψύλλα τις 

᾿σϑίσασα et., Peyllum fuisss cognominatum. recitat hunc 
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locum p. 849 éditse de Georgüs diatribas modo laudatus Leo 
Allatius cum aliqua diversitate tam in contextu Graeco quam in 
Latina interprelatione, cuius hic admonere lectorem debeo. illic 
igitur illa verba ψύλλα τις vertuntur culex quiapram. suspicor 
mendum typothetae, qui Ο pro p in priori vocabulo posuerit, fa- 
cili utique lappau, qualem amanuentium eruditi agnoscunt in ILoco P 529 
Plinii I. 19c. 10: napis culices ete. ubi ex Theophraſsto, quem 
describebat, pulices auctor εἶπα dubio posuerat. sed memoratu 
dignior in Graecis variotas est. ubi enim claristime codex Bap- 
berinus, fundus nostrae editionis, habet οὔτ᾽ ἀνασπᾶν οὔτε κα- 
τασπᾶν ἔχει τὴν πείρινϑα, III. Allatius, vel ex proprio codice, 
quem δὰ manum modo non habeo, νεῖ ex coniecture legit τὴν 
μήρινϑον. arbitrum discrepantiae codieum duorum Vaticanum 
exemplar ferrem: sed is utramque illam vita vit vocem, δυὰς ἴο.- 
cum sice exprimens: ψίλα (ſeribere voluit ψύλλα) τις ἐκεκάϑισεν 
τῷ τῆς ἁμάξης ῥυμῷ, ἥτις οὔτε βάρος φέρει τῇ ἁμάξῃ οὔτε μὴν 
ἐλαφρόν τι καὶ κοῦφον, verbosius quam breviatorem deécuit, neo 
multum eleganter. ego eur abrogarem fidem meo archetypo cau- 
saam non habui, cum proba et Pachymere digna videalur Haeo 
lectio, utpote quam appereat duotam ex Homero Iliad. ὦ: αὐτὰ 
γ᾽ υἷας ἅμαξαν ἐὔτροχον ἡμιονείην ὁπλίσαι ἠναγει, πείρινϑα ὅ 
δῆσαι ἐπ᾽ αὐτῆς, et Odyss. ο: καὶ τὰ μὲν ἐς πείρινϑα τίθει Πει- 
σίστρατος ἥρως. quorum locorum δα priorem Xustathius docet 
πείρινθα dici τὸ πλινθίον τὸ ἄνω τῆς ἁμάξης, ὅπου τὼ φορτία 
ἐπιτίθενται, ad posteriorem autem εἴη δ᾽ ἂν πείρινϑα καὶ ἡ πρὸ 
τούτου ῥηϑεῖσά που ὑπερτερία ἐπὶ τῆς κατὰ τὴν Ναυσικάαν ἐμά- 
ξης, ὅπερ οἵ ὕστερον ἔσχαραν καλοῦσιν. εχ quibus habemus πεί- 
ρινϑα vocari loculum aut cistam δἷνθ cappam quandam formae 
quadratae curribus imponi solitam oepiendis rebus quas vehendae 
δἷηξ, ὑπερτερίαν οἱ ἐσχάραν aliis dictam. unde saatis, opinor, 
defenditur nostra et lectio οἵ versio. nee obstat quod verba 
ἀνασπᾶν οἱ κατασπᾶν magis convenire videantur — funi 
quam πείρενϑι pustri cistae. etsi enim tranendi notio ex ori- 
gine ĩpsis inest congruentior funi tractionis instrumento, tamen 
non minus frequens οδὲ iſstorum verborum usus δὰ significandam 
depressionem, quas ἢϊ aggravando, aut sublevationem, quae δὲ 
minuendo pondus. ut sensus hic sit, pulicem insidentem tracto 
cum impetu currui πες addere περ detrahere quidquam oneris, 
aed perinde habere ac δὲ non esset. 

p. 100 ν. 99. volo εἰ vobis orthodoxe elo. per hyperbolem 
haec dici eredendum est, οἱ ea ſiducia qua, si fierent quae fieri 
non posse qui loquitur intelligit, is 66 durae ouipiam obiicit con- 
ditioni. similom quandam nonnulli interpretes appingunt sen- 
tentiam illis Mosis οἱ Pauli verbis: dimitte illis, aut dele me de 
libro, Eod. 82 82, οἱ optabam anatliema esge α Ckrisio pro fra- 
tribus meis, Rom. 9 8. 
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Saupplendum εἰς, quod historieus dieerte non exprimit, per- 
latum a achismaticis de Vecco et sociis iudicium; atque hoc ἰρεῦσα 
colloquium, cum secuta reorum auditorum condemnatione, y- 
nodum vocatam, cuius acta publicata rite sint. huius qualiscum- 
que synodi exemplar antiquum nactus Iacobus Sirmondus noster, 
δὰ communicavit Henrico Spondano episcopo Apamiensi, qui 
aummam eius exhibet in aua continuatione Annalium Beronii δὰ 
annum 1983 π. 10. dicitur illic ἰδία aynodus habita δ» Andro- 
nico Palaeologo imperatore et Gregorio patriarcha contra Ioun- 
nem Veccum οἱ huius aocios Conttantinum Melitenioten εἰ Geor- 
gium Metochitam, qui Latinornm dogma de processione Spirito- 
Saneti profitebantur δῷ annis octo. hunc ibi numerum Acta sy- 
nodi exprimunt, ex quo illam hoc anno celebratam evincitur, 
qui, ut libro tertio harum Observationnm c. 2 demonatrabimus, 
vere octavus est ab inito ἃ Vecco patriarchatu οἱ recepta palam 
(quod δὰ} idem tempus contigit) Coneatantinopoli communione 
cum ecelesia Romana. deinde memorant eadem Acta paeudosy- 
nodi Ioannem Veccum iam ante Οὗ eandam causam fuisss damna- 
tum in quadam Graeccorum ynodo; quam apparet eam 6888 ca- 
ius meminit noſter p. 84. nam in ea dicunt Veccum libellum 

Ρ 500 reripiscentiae obtulisse, guo acquiescebat damnationi æc depo- 
aitioni cuae. εἷο nimirum appellant, quam extortam ibi Vecco 
Pachymeres narrat δερδδογέρέέοπεπε οοπιροοίέἐξ libelli, quo pro- 
feesio rectae fidei coniungebatur cum amolitione διεδρέοέοπεα, 
æi quae ἐπ contrarium extarent, quibus αὐ extremum annecte- 
δαπέ abdicationem δαρεγἰοεϊέ, adinngit paeudosnodus eodicis 
Sirmondiaeni Vecoum poetea in priorem sententiam rediiase. τὰ 
vero negabat Veccua, qui eo acripto se revocatso fidem prius 
propugnatam non crediderat, δὰ tantum temporis ceauan Mhrono 
cessisse. s0quitur illie sententia condemnationis in Veccum εἴ 
duos eius socios latae, cum refutations capitum doctrinas illorum 
de Spiritu Sancto, et iterata deteatatione ſactas oonciliationis ec- 
clesiarum Graecae ac Latinas, quam πεπλασμένην οἰκονομίαν καὶ 
εἰρήνην πολεμέαν vocant. adduntur in ὅπ aubrecriptiones, pri- 
mo imperatoris rubris literis, Andronicus ἐπ deo fidelis res εἰ 
imperator Ducas Angelus Comnenus Palacologus, deinde pe- 
triarchae, Gregorius misericordia dei arckiep. C. P. ποναε Ro- 
mae σὲ oecumenicus patriarcha. subscribunt inde 42 opiscopi, 
quorum primus est Ionnnes Epheinus, et 6 clero in dignitate 
constituti vigintè octo. lIocus Synodi omiseus in codice Sirmondi, 
ſuit, ut Pachymeres docet, Alexiacum triclinium in palatio 
Conatantinopolitano. 

Ῥ. 109 v. 8. σαογα Hoplotheca. Ἠὶς liber, quod scire hacte- 
nus potuerim, non extat. collectio fnit, ut apparet testimonio- 
rum 6 patribus, per 4086 impugnari οἱ convinci haereſses postent, 
eaque szumma cura οἱ ſide ſacta; unde illi vulgo praeindicata in- 
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dubitabilis ſidehtats aucloritas adhaeserit. οχ eo quod paulo 
post hoc loeo memoratur οἱ operi attexta exceptiuncula Comneni 
AManusliæs Augusti cubmnonentis quippiam δὰ sententiam ibi reci- 
tatam S. Ioannis Damasceni pertinens, oborta mihi suspicio quae- 
dam est, quam meo periculo hic expouam iudiciis lectorum eru- 
ditorum. quid εὲ Manuẽlis Comneni iussn compilatam et nomine 
editam auiumemus farraginem istam sententiarum patrum, quae 
pro armamentario esse posset catholicis theologis δά heterodoxos 
impugnandos ὃ zane talia curandi avitum exemplum Manuöl ha- 
buit, nepos ulique imperatoris Alexii Comneni, quem iprius filia, 
Manuôlis amita Anna memorat Alexiadis J. 16 p. 490 ed. Reg. 
curasse opus componi οἱ edi argumenti atque uaus non abeimilis. 
non erit abs re verha hic Annae ponere iuxta interprelationem 
nostram. ubi egit ſuse de Batilio quodam auctore haeresis quam 
vocat Bogomilorum, quorum dogmata εἰ facinora οὗ turpitudi- 
nem reſerre se audere negat, memorem verecundiae mulierem 
eamque prineipem decentis, sic continuo subiungit: quae δὲ cui 
noseae tanti est, consulere ἐδ poterit lihrum φιρὲ inæcribitur Dogma- 
tica Panoplia, iussu πιεὲ patris scriptum atque editum. auctor 
eius eat monachus ygadenus nomine, notus ἀοπιέπαε meue auiae 
maternae, et omnibue deo sacris hominibus, cacerdotibuæ ας 
pontiſicibus familiaris. kuncd summum grammaticum eumdem- 
que rhetorem non inexercitatum, tkeologiae vero et catholici 
dogmatis prae omnibus scientiacimum, Auguetus puter meus 
ad δε accersitum iussit digerere ordine ἐπ opus unum cunctas 
lœdereses, εἰ unicuique relatae singillatim opponere refutationeæ 
ϑαπείογιεπε patrum, poſt omnes denique subiungere ultimam 
hanc Bogomilorum haeresim eiusque dogmata, prout ea impiuæs 
ille Bosilius exposuerat. ex hoc Alexii mandato extitit opus in- 
gens plures ἐπ libros tributum, cui nhodiegue universo adhaeret 
nomendlatio αὖ imperatore primum excogitata atque indita illq 
quam diximus Panopliae Dogmauticae. hactenus Anna; ex cu- 
ius verbis quis prudens non agnoscat hand abhorruisse ἃ genio 
domus Comnenae, aut ab indole peculiari Manuẽlis zummam sibi P 581 
ponere 80}}} in imitatione facinorum omnis generis laudatorum in 
avo suo Alexio Augusto, descendere in ouram concinnandi talis 
commentarii οἱ δϑῦο nomini eius editionem imputandi. in quo 
forte non parum illi profuerit prior illa Sygadeni scriptio, quam 
resectis tantum descriptionibus haeresium εἴ recitationibus absur- 
darum assertionum, quibus illae ebnstabant, tum testimoniis 
patrum ἃ. Zygadeno congestis ἐπ ordinem commodum distributis, 
breviaverit, οἱ proprii nominis auctoritate munitum vulgaverit 
noro titulo ἱερῶς ὁπλοθήκης δαοτγὶ αγπιφμπεπέατγιξ, 

v. 12. ait nimirum idem Sanctus. ex his Damasceni ver- 
bis, quae leguntur hodieque apud illum 1, 1 de Fide, capite, ut 
quidam citant, 12 (ego in 11 reperio ed. Basiloensis anni 1576 
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Ῥ. 48), non modo Gracci schismatici antiqui, Maceriu- 
nus, Gregorius FPalamas, Ioephus Bryennius, Emanusẽl Palneo- 
logus Auguetus, Georgius Scholatticus monachns, Matthasus mo- 
nachus, Maximus Margunius, Gabriel Severus Philadelphienzis, 
Geoorgius Coresius, et pastim alii, colligunt eum negasee 8. Spi- 
ritus procesionem ex filio: aed δὲ 6 recentioribus Latinis id pro 
certo admittit Ioann. Gerardus Voſius 1. 2 de Historicis Graecis 
Ῥ. 381. quin multo ante vir summase auetoritatis 8. Th. doctor 
Angoelicus idem concesserat in Summa, 1 parte quaest 86 art. 2. 
ubi oum εἶδί obiecisset argumento 8 hune ippum locum Damaco- 
ni, δἷο respondet: ad 8 dicendum quod Spiritum Sanctum non 
procedere a ſtlio primo fuit α Nectorianis introductum, ut patet 
ἐπ quodam σγπιδοίο Neetorianorum damnato ἐπ Ἐρλεοέπα eynodo. 
et hunc errorem secutus fuit Meodoricus (forte legendum Teo- 
doritus) Nectorianus et plures poet ippum, inter quos fuit etiam 
Damascenus. unde ἐπ hoo eius sententiae non εδὲ δέαπάωα. 
quamvuis α quibusdam dicatur quod Damaacenus sicut non con- 
ſitetur Spiritum Sanctum esse a filio, ἐξα etiam non negat ἐς vi 
verborum. ita ibi 8. doctor. deſendũünt tamen hic δ errore 
Demascenum Graeci quoque ipai, sed orthodoxi οἱ alieni ἃ zchis- 
mate, Nicephorus Blemmida or. δὰ Iacohum episcopum Bulgeriae 
de procestione Spiritus Sancti, Besterio Cardinalis epiat. δὰ 
Alexium Lascarim Philanihropenum οἱ oratione dogmatica δὰ ay- 
nodum Orientalem, Demetrius Cydonius opusculo de proceaione 
Spiritus Sancti, Iosephus Methonenais οἱ Gregorius Protocyucel- 
lus contra ερίεἰ. Narci Ephesii, Gennadius patriarcha pro con- 
cilio Florentino, quos omnes laudeat, ſucistimo οἱ eruditiscime 
tractans hunc locum, III. Leo Allatius 1. ὃ de Ecel. Occid. εἰ 
Orient. perpetua contensions, c. 2. horum plerorumque pro 
Damasceno responsio fere coincidit cum poſtremis 8, Thomae 
Aquinatis modo relatis verbis. aiunt saeilicet οἱ iſti nequaquam 
æequi ex eo quod soribat Damascenus δε non dicere Spiritum ἐς 
filio, negari ab ipro istud ipdum. quaedam enim certa ex cauaa 
non dicuntur, 4020 non negantur tamen, quia verba quas hæaere- 
tici pravo aensu protulerint, interdum οἱ ΒΟ οὐ verentur uaur- 
pare, ne audita putentur appictam illis μὲς damnatos auctore 
adhue retinere a2ententiem. quoniam ergo Eunomius irinitati 
consubstantialis hostis 8, Spiritum esee ex filio affirmaverat, eo 
acilicet modo id intelligens quo ipaum ex patre filium οἱ verbum 
non conaubatantialiter procedere aicbat, vitabant catholici aim- 
pliciter talem ententiam efferrs, eui ex late vulgato FEunomi 
orrore reprobi dogmatis columnisa haereret. qua βοῖα cautione 
idem Damascenus refugit vocare beatam Moeriam Ghristiparam, 
licet minime negaret eam vere Christum peperisas, tantum ve 
αἴθ notis verbis Nestorii, quibus ille haeresiarcha hlaphemam 
m exprimebat opinionem, personas duas Christo aſſingentem, 
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divinam οἱ himmam, εἷς αἱ Maris solius humenae personae 
mater esſset, unde illam contendebat Christiparam vocari debere, 
non autom deiparam: 16 illis, inquoam, iisdem Damascenus ver- 
bis utens videri posaet minus cautis non 6816 vituro contagionem 
Nestorianase labis, non solum iis uti noluerit, δορὰ etiam nequa- Ῥ 582 
quam 80 ita loqui diserte οἱξ professus. haec utcumque plausibi- 
liter allegentur: vera tamen eius nodi olutio est, quam ex Bes- 
aarione epist. δὰ Laſscarim afferunt Petavius tomo 2 Theol. Dogm. 
1,7 ο. 17 n. 8, et Allatius 1, 2 de Consens. Ecclesiarum e. 2 n. 10. 
nempe ideo absolute ac Sine adiuncta patris mentione esse S. Spi- 
ritum es ſilio non dixisse Dimascenum, quod metubret ne sie vi- 
deretur agnoscere in filio προκαταρκτικὴν αἰτίαν, originale prin- 
capium Spiritus, quod ἃ ἀοβυιαῖθ catholico abhorret; iuxta quod, 
ut superius oſtendimus notis δα c. 8 et 9 1, {, ita ineſt ſilio vis 
spirandi, hoc est producendi Sanctum Spiritum, ut is illam ἃ 
petre acceperit, non ex se, quatenus ἃ patre distinctus δεῖ, habesat, 
immo eadem implicistime una potri periter ineit ac ΒΠο, huic ab 
1110 communieata, δῖ0 αἱ illa quatenus in potre est προκαταρκτική 
dicatur, quia illam ex 80 habet ἃ nullo aibi alio tributam, non 
item quatenus ſilio convenit. δεῖς enim aliunde haueit, nempe ἃ 
patre tribuente per generetionem ipei omnia 41186 μεβοῖ, praseter 
esse patrem, ac consequenter ipeam quoque dante in 86 origina- 
liter existentom spirationem activam, qua simul cum ſilio per 
modum unius principii apirantis Spiritum producit. ergo Da- 
mascenus eum diserte proſessus fuiscet τὸν πατέρα προβολέα δι᾽ 
υἱοῦ τοῦ ἐκφαντορικοῦ πνεύματος patrem produciorem per ſilium 
enuntiatorii ꝓiritus, recto recusavit dicere ἐκ τοῦ υἱοῦ τὸ πνεῦ- 
μα ex ſilio cpiritum 66δε, ἁπλᾶς οἱ εἷπο adinneta patris, qui οἱ εχ 
80 praebitam vim spirandi simul cum eo exerceat, mentione. 
fallitur ergo Pachymeres, dum hoc loeo ait isto Damasceni te- 
alimonio quasi mucrone quodam confodi cum Latinos Spiritum 
εχ filio procedere dicentes, tum Graecos iis patrocinantes ad- 
atruenda aequivalentia praepotitionum εα et per: neutros enim 
re vera vel minimum perstringit ista χρῆσις ex vero Damasceni 
8618: declarata. 

P. 114 v. 10. perlatus tomus ἐπ manus Veoci οἷς. extat 
hic indicatum Vecci opus, editum tomo 2 orihodoxae Graeciae ἃ 
P. 215 δὰ 286, ubi auctor δὰ ipsum principium questus pri- 
mum hune Cyprium δὰ schiema Graecorum ἃ trecentis iam annis 
inchoatum iſto impio δ tomo haeresim addere, in tanti aucto- 
rem mali ſa⸗ putans irae liberas aculeum exerere, vocat eum 
Ρ. 216 κακὸν διαπόντιον, θῆρα ϑαλάττιον, ἄγριον κῆτος τῆς 
Κύπρου ἐπαναστὰν τοῖς καϑ᾽ ἡμᾶς ἐνδεδημηπός, οὐχ ἵνα φυγάδα 
προφήτην ὑποδέξηται καὶ εἷς ὑπηρεσίαν ϑεοῦ διασώσηται , ἀλλ᾽ 
ἵνα ἐχκλησίαν ὕλην καταπιὸν ἄφαντον ἀπεργάσηται. malum 
ponto deportatum, feram marinam, immanem cetum EOypro 
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erumpentem οἐ ἦμο peregre apprlaum, non μὲ fugitivum propie- 
tam αὐ dei miniſsterium ervaret, vod ut eccleciam universam ab- 
orbens aboleret. inde pergit diserto, accurate, oleganter, acri- 
ter quas Cyprius mendoss in tomo seripserat arguere. 

v. 14. praesertim incureabat expositionem ἐπ eo traditam. 
invabit, ni fallor, eruditum lectorem Vecci locum, quem bis 
verbis indicat Pochymeres, videre. reperiet illum oratione 1 ἴα 
tfomum Cyprii p. 927 οἱ 228 tomi abcundi Graeciae orthodoxae ab 
LI. Leone Allatio editao Romas an. 1669. 

Ρ. 117 v. 12. vix tanti οεὶ admoners comperari εἰς Vec- 
oum, post damnationem ot eisctionem suam Gregorio Cyprio 

cutori auo graviter οἱ periculoss molestiam ſacerentem, cum 

P 588 illo ex fabulis notiasimo Nesao Centauro, qui dum ropiens Deiani- 
rom eminus tolo Herculis transfixus expirat, s00 manguine misto 
cum veneno Hydrae, quo esset tincta cuspis vulnerantis ipaum 
ãaculi, vestem infecerit, quam deinde induens Hercules ex εἰ 
perierit. iIlud fortoe opportunius notabitur, δοσὶ δὲ ἃ Pachymere 
hHoc nomen cum unico δόρπεα, cum tamen εἴ pasim ab aliis ceom 
duplici acribatur οἱ ita fieri debere doceat FEustathius δὰ Iliad. α. 

Ῥ.- 146 ν. 8. Ut elarius intelligatur hie motus fenentrarum 
circum a2uperne imminentium throno patriarchali δρυὰ 8. So- 
phiam, ex quo, πὶ hic docet Pachymeres, consueverant Graeci 
captare augurium eventis comprobatum de fortuna inaugurati, 
curavi delineandum prospectum interiorem templi 8, Sophiae εχ 
imagins eius perantiqua perque eleganti, quam reperi in codice 
vetusto bibliothecae Barherinae. habes, lector, δὲς subiunctam 
iconem eius prospectus, in qua [ομιδοῖσαβ Βοο Ἰοθὸ τοσπνοτοῖδα 
facile intelliges eas esse 6 pluribus illic expresis, quas bemati 
aive presbyterio in media οἵ intima templi perte sito circum un- 
dique aſſundunt lucem, et inter has illoas praecipus quas hrono 
patriarchas δαροταίαβδηΐ. 

Ρ. 160 ν. 8. ὡς ἀταλαιπωρήτως ἔχοντες περὶ τὸ κακόν. εἰς 
restituimus ex marginali correctione perantaqua, eum ἐν τῷ πει- 
μένῳ utriusque codicis Β εἴ A Iegeretur καλόν. aed qui piin 
inirospiciat, manifeste deprehendet plane contra loci aententiam 
hic καλόν poni. et auſſragatur Vatieanus interpolotor, qui pro 
ἡ] ἀταλαιπωρήτως ἔχοντες περὶ τὸ καλὸν haece δυδάϊξ: τὸ κακὸν 
μὴ μισοῦντες. 

Ρ. 169 ν. 17. πέμπει. in utroque mse legebatur πέμπειν. 
unde —* quidam, υἱ ſuleiret pendentem saententiam in moargine 
adſcripeit ἔγνω. ed expeditior correctio eſt extritio abundanti⸗ 
literase ν in voce πέμπειν. Vaticanus haec omittit. 

Ρ 534 p. 178 v. T. κατὼ τὴν περαίαν τὴν δυτικήν. roquiret quispiam 
in interpretations mes quod respondeat voci δυτικὴν. cuistimavi 
326, cum Galatam dicerem, duas illas voces περαίαν οἱ δυτικήν, 
unicea illa explicare. aivo enim auburhia trananarina Byxanlio 
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Ῥ 585 δωράμο πεακίπια δεπαξονίογεπ, ipeum τοδα ΟΙΩΉ, ϑοιιῖο φιεακενον αἷ- 


ἐξεσίνια poseunt elevantos inaugurandum imperatorem cireamſus 
Φαε undique multitudini octentant. ita Canteuzenus. δὲ nocter 
ἐπ elevatione scuti nullam imperatoris senioris operam memorat, 
totumque id factum in solidum adseribit τοῖς ἐν τέλει "παρ ἐδέναεξ- 
dus, non omissurus, ut apperet, Andronici patris mentionem, 
δὶ qua in ἰδὲδ functione pars eitis extitieet; rieut paulo inſra 
dum meminit impositae eapili Michaelis νοοῖ inunctionem coro- 
nee, distincte admonet patrem eius seniorom Auguſstum coronasse 
iam inunctum Michaélem, adiuvante patriarcha, ας coronce 
dum imponitur partem tenente. quid hie dicemus? an negligen- 
tias taxandum Pochymerem? an exquisitiori ceremonia δας in 
Andronico nepote inaugurando Andronicum avum quam patrem 
eundem in Michaöle filio longe carissimo? nihil horum verisimile 
putaverim: sed existimo et unam utrohique observatam formam, 
οἱ ambos hiſtoricos quod viderint ſido optima narrasss. tantum 
animad vertendum, duas ſunctiones una et die δὲ opera in Andro- 
nico iuniore exercitas, assumptionis in imperium et coronationis, 
ἐπ Michasle dicta quidem die Maii 21 alteram dumtaxat, nempe 
coronationem, eum iam asſsumptio anno superiori praecesisset; 
Σά quod distincte quidem hic non exprimit Paechymeres, alibi 
tamen intinuat, νοὶ in titulo c. 4 1, 3, πρὶ Michaclem iam tum 
quando sponaa αἱ quaeri ett coepta (quod longe ante hoc tempus 
contigit) Augustum iuniorem vocat, νεῖ Ἂς. 1 1.7, υἱὲ Andro- 
nici annum vicecimum tertium cum Michaëlis duodeoimo coucur- 
risse ait, prout alibi ſusius ox plieabimus, Observ. 1. 8 6. 8. non 
fuisse autem rite assumptum ab Andronico avo in conortuum 
imperii Andronicum iuniorem, sed tantum designetione tacita, 
dum vixit eius pater Michael, ut haeredem imperii ἃ populo re 
veritum, non obscure 866 arbitratum innuit Andronicus ipse κε- 
τοῦ, dum, prout narrat Cantacuzenus 1. 1 6. Φ, mortuo Ni- 
chasle Andronici iunioris patre, vetuit ne iuraretur deinceps in 
hnius nomen, talem οἱ patre vivo habitum honorem videlicet exi- 
atimans, non ut iam Angusto sed tantum ut Augusti filio, quan 
appellationem patris morte perdidistet. atque haec primee avum 
inter et nepotem discordiae causa extitit, qua donique compoætita 
δἰ} assumptus solemniter in collegam imperii tsimul corouetos 
iunior Andronicus esſt, quod ἃ Cantacuseno J. 1c. 41 reſfertur. 
idque praestruetum, utriusque iam concordis connilio innuitur δὰ 
apparatum nuptiarum, quas iunior eclebraturus erat cum δ} 
comilis Sabaudias, quam“ ideo frater eius (poater enim obierat) 
ubi rite Andronico iuniori iam, ut ἃ legatis andiebat, imperatori 
inauguralo despondit, non uti antea quasi sororem noatu minorem 
αἱ sibi aubditam tractavit, δοὰ ei deincepe ultro decesit, sibi 
auperiorem illam agnoscens οἱ dominam appellans. ita diserte 
memoreat Cantacuxenus c. 40, 9826 Διί hoc tempus nomine dun- 
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ritibus atsumptionem, fuisse tributam Andronico iuniori appel- 
latio nem imperaloris, δὲ aenior Andronious demonttrat dum, re- 
ferente Caniacuzeno l. {4 6. 9, Andronicum eum Palaeologum 
nimpliciter vocat οἱ ut principem egnosci prohibet; αἱ ipee foteri 
videtur Andronicus iunior, dum eodem libro c. 28 petit ab avo 
admitti δ6. in consortium imperii cum iure auccestionis. recte 
igitur cum aimnl assumptus, aimul inunctus δὸ coronatus Andro- 
nicus iunior fuit, quod narrat Cantacuxenus c. 41, 2cuti partem 
anteriorem ipse avus Auguſtus tennit, oo oonsueto ritu ipsum 
evehens in Augoatam dignitatem, quod nondum fecerat: quando 
autem inunctus et coronatus dumtaxat iam antes evectus in im- 
perium a poetre ΝΟ δὲ] est, scutum in quo elevabatur ἃ patre 
aublatum non est, prout Pachymeres rem ἃ 86 vieam describens 
aigniſicat. de aparsis in hac occasione in populum nummulis in- 
tra lini aegmenta ligatis, quorum hic meminit Pachymeres, vide 
quas annotavimus in Glostario tomi prioris verbo ἐπεκόμπια. 

p. 197 v. 4. Irene morchionis Montiaferræti in Lombardia P 580 
filia, gecunda coniux Andronici enioris imperatoris, ἰσθδ αἱ ma- 
res peperit, Ioannem, Theodorum, Demetrium. hoc diserte 
docet Cantacuzenus prueſatione δὰ Historiam p. ὅ ed. Reg. mortuo 
aine liberis ſratre Irenes marchione Montisferrati, εἰμ ad suo- 
cesſsionem principatus eins mittendus eeset aliquis ex Irenes fſiliis, 
pater omnium minimum Demetrium eo destinovit, οἱ deepotas 
utulo honoratum in Longobardiam misit δά illam haereditatem 
iure materno cernendam. sed mater Irene, 4080 tunc procala 
viro Theasalonicse degebat, quaequo, ut Pachymoeres alicubi ti- 
midius indicat, multo autom exertius Gregoras profitetur, ratio- 
nes in multis sequens proprias haud multum obnoxie mariti pla— 
citis auas suhiungere solebat voluntates, aptiorem praerogativa 
aetatis adultioria δὰ μος Theodorum auiumans, eum ex propin- 
quiori atrenus wmittena, adventum Demetrii praevenit. quare 
marchiouatus Montisferratenais posessionem Theodorus adiit, 
coniuge accepta Spinuli Gonuensis viri primarii filia, ex qua cum 
prolem dumtaxat ſemininam suscepisset εἰ aio obiiscot sins ma- 
senla sobole, Montisferratenses Ioannem despotam nominatim ut 
primogenitum Irones in principem poetierunt, impotraruntque 
tandem. haec narrat noſter 1.7 ο. 18, ubi εἴ obeervat huuc 
Ioannem . plane 86 accommodasse δά mores Italorum οἱ gratum 
aubditis fuisso. propagasse hie dicitur longam seriem principum 
non aæchismaticorum domus Palaeologicae, in vera proſettione ἢ- 
ἀεὶ catholicas Romonae. 

P. 202 ν. 7. inconcessce aſſinitatis. erat iſta affinitas qua 
de personis 2exto inter 86 gradu cognationis iunctüs, matrimonio 
copulandis, apeciali δὰ id obtinenda praelatorum eocelesias venia, 
tractabatur, πὲ auclor cupite supariori declaravit. atqui, uti 
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vol. I ποδῖον idem δἰεϊοείσαα p. 440 ν. 10 ᾿ἀοειοταξ, αὐπεῖπεε ζεν- 
pedimenti, δαχ Periter eoneanguinitatis graduum, obetantis οοι-- 
nubio inter Michaclem Occidui tractus · 
peratoris Michæaclis ſliam conciliando, gratiam focerant, poscente 
Auguato, qui tuno praeerant ecelerias, cam ἴδανοι: adeo ρεϑϑδβδιθ 
οἱ praestans utilitas in rem imperü εχ ᾿ἰοῖο coniugio non aperare 
tur quam 4186 certo δρραγεδαῖ ex hoe acuturs. nimirum echi⸗- 
matici nuno potentes rerum affectobant religiociores apperers ca- 
iholicis tune οἱ eceleriae οἱ reipablicae praeeidentibus; atque αἰ 
Andronicus eiurata ooncordia cum pepa, quam eius pater aancts 
coluerat, videri atuduit, hae auperetitiora omiseions aſſinitetis 
atiliacimao imperio propter metum inenem, quasi eius impeodi- 
mentum removeri ecclezias auctoritate nequiret, plus eapers quam 
116, quem meminereat peri occatione praesulum ϑεοξευδαδέξοοσιι 
auxilinm imploratse, ita patriarcha nunc aedens et eine Δ66668δ0.-- 
ros antietiles, omnes ohismati addictiarimi, Ionis Vocci, qui 
tunc de vententia catholicorum οἱ astistantium epiacoporum eoö- 
elesiaſtica poteſtate relaxaverat vinculum 6 βαχίο coguationis 
gradu ortum, quo ἃ iure contrahendi motrimonium deepotae 
NMichaöl Angelus οἱ Anna Ῥαϊδοοΐορα ſilia Mehaclis imperetoris 
arcebantur, fetum danmare voluisse, ultro fatendo exoedere id 
vim —ãäâ S »— auctoritatis. —2R autem deus, qui non 
raro factiosos contra eccleium oonepirantes muteis inter δ6ϑὲ 
rimultatibus committit, sese istos vanis hiece ↄacrupulis invioem 

Ρ 58] ἐπίδοεῖδτο nam paulo σαρετίπο ὁ. 8 οι γιραχοο reſert potriar- 
oham οἱ epiecopos pracracte negase Andromico inatanticcmeæ 
oranti conetitutionem ecelesiaticam 408 δ ἱπϑαλμεϊιαίοισα κδι8-- 
thematis omues imperio δονάξε inberentur Michacli ĩuniori Α6- 
ξυοὶο ſiden οἱ obedientiam praectero, quaei oret ab eorleriae 
materna lenitate ahenum diris ἐπ perduelles satvire; σὲ ictine in 
altionem repuleas Andronicom eundem Hovellam οὐδάτονα, qua 
largitionem aportularum in epiecoporum ordinationibus ἐπ δῖδδι 
αχ longo Conctentinopo αἰ Simonirenm daumabet σὲ ἀείαοομε 
adhiberi prohibehot, viciacim arens practextu qunetito eos qui ἐδ 
nihilo probebiliori —** pupugerant. 

Ad adetruenda ques modo dixi, pertinere puto notam mer- 
ginalom ἃ lectore Graeco manu βοΐ antiqua in ora Barbærini * 
dicis poſritam, 6 regione εἰ quidem illorum verborum ὥσεε τὸν 
ψέον βασιλέα γαμβρὸν ἐκείνῃ γενέσθαι εἷς ibi eribitur ἕνα μὴ 
τοιαῦτα καὶ αὖθις συμβαίνοι, ὁ τῆς Ῥώμης ἀρχιερεὺς τὰ τοιαῦτα 
σαραχωρεῖ. 4.26, opinor, aignißeant caviste illos, quĩ eccleeiae 
nunc praeerant, ne imitari videreutur exremplum ἃ ve⸗ οἱ alu⸗ 
episcopis Grascis Romanas communionis in illo permittendo con- 
nubio, do quo vol. I p. 440 v. 10 actum fuereat, preebitoc. 
causam vero cur id diligenter vitaverint, exprimunt verba 56- 
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pontiſex ἑαδία permittit. nempe auctor annotatinnenlae signiſieat 
atudio reprohandi uenm εἰ conauetudinem seelecise Romanae pro- 
veetos Graecos achismaticos δὰ negandam istiusmodi matrimonia- 
lium impedimentorum relaxationem, quati eam Veceus contra 
ſas attentasset propterea quod Romami pontificis arctoritatem 80. 
queretur. 

Ρ. 306 ν-4. Eiurato ritu patrio. agit de Maria mi⸗ regis 
Armeniae destinata aponsa Michacli Augneto iuniori, quam ait 
opera εἰ suasionibus deducentium adduetam δὰ eiurandum ritum 
patrium. acri cirea religionem discidio invicem abhorruiste 
Graecos δὲ Armenos non semel in hisce historiarum libris 
Pachymeres innuit. vide τοὶ. ἃ p. 499, το]. Π p. u2 
ν. 10 299. εἴ p. 520. sæolitos porro Graecos eos qui ritum 
patrium στὰ uo mutarent unctione velut initiare quadam, 
εἰ hic vides ἃ nostro historico οἱ infra p. 620 v. 16 diaserto affix- 
matum de Armenis; οἱ idem eos usurpare in Iatinis δὰ ritum 
Graecum tranaeuntibus, ceipimu⸗ 9 literis nostrorum hodieque 
in Graecia degentium. 

p. 9209 v. 18. Latinis. hos Latinos apud Cretam insulam 
armis praevalentes fuisse Vonetos indicat noster infra ]. 7. e. 8, 
dum solvisse Conslantinopoli Cretam versus Athanasium patriar- 
cham Alexandrimum nave Veneta testatur. aed οἱ idem ]. 8 τ. 19 
clare dixerat Cretam paruisse Venetis. 

p. 311 v. 420. mirari licet quomodo Philanihropenus ofſerre 
conditionem connubii secum huic mulieri potuerit, quem ex 
p. 996 ν. 9 intelligitur habuiase tunc aliam legitimam uxorem et 
ex ea filium. δὴ repudisturum se ostendit antiquam coniugem, 
αἱ locum novae ἀκταὶ ἡ an potius, cum seiret istam viduam 86-- 
lampaxis Persae non unam ipei sed primariam inter plures fuisse 
uxorem, speravit illam credituram potsss connubium rite iniri 
cum viro praeoccupato aliis nuptiis? seu, quod innuit historicus, 
non ex vero haee sed astute obtendebantur δά inducendam in frau- 
dem ſeminam exteram, et sic eripiendam ei quam tenebat arcem. 

p. 996 ν. 18. ἀντιδόσεσιν ἱερῶν ἐγκολπίων. de πος * 
firmandi pacta per mutuam traditionem sacrorum amuletorum 6 
eollo ruspensorum videnda quat notavimus ]οερασίο priori, 
verbo ἐγκόλπια. υδὶ geminum huice Cantacuseni locum 1. 8 e. 17 
8 παρερμηνείᾳ doctiimi alioqui εἰ aecuratisimi necettario vin- 
dicamus interpretis. 

p. 9838 v. 19. terrae motui, qui per excellentiam mognus 
ἀρρεϊδαέμσ. puto hie innui terrae motum qui anno Chr. 1202 
omnium fando auditorum per Orientem dirissimus contigit, quem 
Robertus monachus Autisiodorensis in sua chronologia incepisse 
ait triduo ante Ascenſsionem, εἰ eo Tyrum Acconem Tripolim 
αἷς. magna ex parte concidisse. huius antiqui terrae motus memi- 
nitso peteran, cum ἰδίθ alias de quo noeter agit hoo loco Con- 
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atanlinopoli eonlũgit eireiter annum Οἷν. 1296, quicumue vive- 
hant centenarii aut paulo centenariis maiores. meminit alteriu⸗ 
Conatantinopolitani terras motus megni seriptor vitae Gregerũ 9 
Romani pont., referons eum contigiesse anno Chr. 1981 quo ait 
multas domos et templa Conttantinopoli corruisse. οἱ huius re- 
cordari νοὶ ſeptuegenarii poterant. indieat autem noster solo⸗ 
806 qui ultra vulgarem modum aenuissent, illins magni ferrae mo- 

tus potuiase memoriem tecteri. quare vericimilins forte fuerit hie 
aigniſßeari terras motum anni 1222, quo Caesarius Ϊ. 10 ο. 47 τϑ- 
fert in Cypro ineula duas civitates terrae motu fuisas auhversas, εἴ 
in earum alters episcopum areris operantem οἱ eircum praesentem 
populum templi ruins pariter obrutos periisse. 

p. 889 v. 16. Petrus Gillius 1. 2 de Topographis urbi⸗ 
Conetanunopolis c. 6 existimet Pharum fuisas sitam ἐπ promonto- 
rio Ceras dicto. de hac Pharo hic agi vorisimile videtur. unde 
orediderim aberrare ab auctoris aonſentia breviatorem Vaticanum, 
dum hos terminos apatũâ intra quod digladiari Veneũ cum Ge- 
muenaibus ex pꝛeto cum imperatore inito nequirent. εἷς exprimit: 
ἐπὸ τοῦ στενοῦ Καλλιουπύλεως μέχρι καὶ τοῦ ἑεροῦ. quid vocet 
ξερόν ipee viderit. fauces qnidem ad Callipolim eaodem non sunt 
ecum faucibus quas δὰ Seston εἰ Abydum, δοὰ e diametro illae 
"αὶ invieem opporitas, media inter utrasquo Propontide. 

Ῥ 5839 Ρ. 242 v. 11. Quod codices Β οἱ Α ἔκ τινὸς αἰτίας εἰκαίας 
habent, γαῖ, exprimit ἕκ τενος μηδαμινῆς αἰτίας, οαμϑα vel οἵ- 
fensaiuncula ninili. 

v. 16. rexs Armenice.... hunc regem Armenise Sanutus 
I. 8 p. 18 ο. 2 Haythonem vocat, οἱ veniara Constantinopolim 
dicit ὁοο quod Michael Andronici ſilius oororeom Suam desponsasset. 
congruunt haest cum Pachymere, qui superius docuit regis Arme- 
nias ſiliom Mariam nomins Michacli nuprisas. explicat autem Sa- 
nutus ἀθ quo genere convictus Pachymeres agat, dum ait hunc 
regem cum Freriis vixiass. docet quippe sumpeisse illum habi- 
tum ordinis Minorum S. Francisci, et ut sodalem horum patrom 
οἱ fratrem Constantinopoli vixiae; unde aumpta oceations Seboaih 
Haythonis frator regnum Ameni.- oecupavit. qui etiam Hay- 
NMonem deinde captum excoecavit. sed is divino miraculo rur- 
aum adeptus usum oculorum, regni quin etiam compos est factos; 
οἱ Sebathum Conetantinopolim misit, rogans imperatorem ut eum 
illie delineret. haec ibi Sanutus. et ex eo ſurius Spondanu- 
δι. Chkr. 1904 n. 10 et 11. 

Ρ. 347 v. 10. τὴν γοῦν ἀνάγκην γίνεσθαι χάριν νικᾶ τῇ συ- 
ψέσει. 5ἷο οοάοχ B. Vat. autem νικά γοῦν ἡ σύνεσις τὸ ποιεῖν χά- 
ριν τὴν ἀνάγκην. porobecuri loci ut poreit intelligi, privum 
constituenda acriptura est. puto in voce νικᾶ, εἰ in ο. B cum 
eireumſlexo ἐπ ultima legitur, mendum 8186, non onim 6δὲ haec 
tertia persona indicativi praezentis ἃ νικάω, νικᾷ, δοὰ δοσιμδὰκ 
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perzona praesentis imperativi. itaque acuenda penultima ect, αἱ 
sit νέκα contractum ex vlxus. et huius vestigium acripturae ali- 
quod videri potest praeſerre Vat. codex, dum ultimam acuit in 
voes ψικάς in sede aecentus, non in accentu peccans. sic δὰ 
verbum haec sonant: vince prudentia, μὲ necessitas gratia "αι. 
hoc est: cum sit necesse usu iam recepto dare titulum fratris in 
literis Sultaui, ne dubites hoc libenter facore, consideratione 
sacrupulum vincens. 

p. 260 v. 20. quae cum ita sint, acri opus esse delibera- 
tione εἰς. his verbis explicatur aestus animi, quo patriarcha οἱ 
imperator ex repertis Athanasii scriptis diras intentantibus turba- 
bantur, vano quidem metu. nam quid ex impotenti privati iam 
hominis iracundia chartis clanculariis timide indita formidari iure 
poteratꝰ tamen isti achismatici, qui dirissima omnium anathe- 
mata ultro arcesſere in sua ipporum capita ποῖ dubitabant obe- 
dientia Ckristi vicario neganda οἱ dilaceranda ecelesia, religiosi 
usque δὰ superstitionem apparere affectabant, illie trepidantes 
timore ubi non erat timor, ut dicitur δὰ]. 18. id quod illis me- 
rito exprobrat quidam prudens verbis hisce ad oram codieis B e 
regione loci huius adscriptis: ἡ ἀπαιδευσία καὶ ἡ ἀμάϑεια τὼ  μη- 
δαμῇ μηδαμῶς φοβερὰ φοβεῖται, τὸ δ᾽ ἀληϑῶς φοβερώτερα οὐ δέ- 
δοικεν. ἐπδοίέα inseuleaquæ⸗ etultitia, quae nulla prorsus ratione 
metuenda sunt, metuit; quae autem longe ſormidolosissima me- 
rito censeantur, securo contemptu negligit. quibus utique illud 
Christi Matth. 28 94 convenit: duces coeci, excolantes culicem, 
camelum autem glutientes. 

p. 2601 v. 1. disquirebat anxio incertoque conailii animo. 
ad haec ille idem censor marginalis haec annotat: οὐχ οὕτως ᾿41λέ- P 540 
ξανδρος, αλλὰ τὸν Γορδίον δεσμὸν πελέκει ἔλυσεν. non δὲς 
Alexander, sed Gordii nodum securi solvit. 

p. 966 ν. 4. quas ϑεαυυπίυΣ in contextu Graeco poſt haec 
verba: ἀλλ᾽ οὕτω μὲν Ὀσφεντίσθλαβος, sic planeo ut hic leguntur 
in utroque optimo cod. expressa, inextricabili perplexitate con- 
fusa sunt. nam noster natura tenebrosus, quoties multa paucis 
atudet cogere, densiori 86 caligine involvit. Vaticanus epito- 
mator paulo distinctius hunec locum explicat. eius hace yerba 
zunt: εἶχε μὲν οὖν ὁ βασιλεὺς τὸν Τερτερῆ μετὼ πολλῶν ἀρχόντων 
αὐτοῦ καὶ ᾿Ραδόσϑλαβον σεβαστοκράτορα Βουλγάρων, εὐγενῆ τῶν 
ἐκεῖ" ἀδελφὸς γοὸρ ἦν τοῦ Μίλεζου ἃ ὃς ἐβασίλευσε Βουλγάρων βου- 
λήσει Νογὰ ἀποστάντος τοῦ Τερτερῆ᾽" ἐλϑόντος" δὲ τοῦ Τζακᾶ, τῆς 

ἧς ἐξέβληται ὄ ἹΜίλτξος. τοῦτον οὖν τὸν “Ραδόσϑλαβον εἶχε 
* ν οὖν ὁ βασιλεὺς περὶ τιμῆς, καὶ τὸ τοῦ σεβαστοκράτορος ἀξίω-- 
μα βεβαιοῖ. ἀποστέλλεται οὖν ὃ ᾿Ραδόσϑλαβος ἀπὸ Θεσσαλονίκης 
παρὰ τοῦ βασιλέως μετὰ μεγιστάνων “Ρωμαίων καὶ ἱκανῆς. δυνα: 
μεῶς κατὰ τοῦ Ἐλετιμηρῆ, ἢ ὃς ἦν ἀδελφὸς τοῦ Τερτερῆ. νικᾷ γοῦν 
ὁ ᾿Ελτιμηρῆς τὸν ᾿Ραδόσθλαβον, καὶ κρατήσας αὐτὸν καὶ ἐκτυφλώ- 
Georgius Packymeres 1]. 48 
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σας στέλλει παρὰ βασιλέα πρὸς τὴν οἰκείαν αὐτοῦ σύζυγον" τοὺς 
δὲ μεγιστάνας τῶν Ρωμαίων ἐκράτει, ἰς ἄν ὁ βασιλεὺς τὸν 
Τερτερὴ καὶ τοὺς ἄρχοντας αὐτοῦ δοὺς ἀνταλλάττει τούτους. Ἀδες 
Vaticanus breviator Pachymeris, qui non meminit memorale 
auctori δεσποτείας ᾿Ελτιμηρῆ κατὼ τὸν Κροῦνον. ἐδ vox ἃ Pa- 
chymere bis posita in altero loco Κροῦρον reribitur. nos utrobi- 
que Κροῦνον scrippimus, quod Cruni loci mentionem apud geo- 
grap hos reperimus, ποῦ autem Cruri Κρούρον. praeterea epi- 
tomator omittit Eltimerem fuisae fratrem non solum Terteris, δοά 
et coniugis Smilizi, rem diserte expressam ἃ Pachymere. deinde 
contra huius auctoritatem afſirmat venisse in poteslatem impera- 
toris Rdoſihlabum πὰ cum Tertere: hic enim ait a2aponte illum 
δὰ imperatorem transfugisse ὁ γὰρ Βουλγάρων σεβαστοκράτωρ ᾽Ῥα- 
δόσϑλαβος βασιλεῖ προσχωρήσας. ἀεὶπάε ascerit epitomator ab 
Eltimere commutatos proceres Romanos cum Tertere εἴ eius pro- 
eeribus ab imperatore detentis, cum auctor nullam mentionem 
faciat Bulgarorum procerum simul ista permutatione liberatorum, 
aed unius tantummodo Terteris cum Romanis numero tredecim 
magnatibus commutal meminerit, ac permutatiouein δῷ Osphen- 
tisthlabo, δὰ quem Eltimeres Romanos misiscet, factam dixerit. 
nos nihil in Graeco Pachymeris contextu immutare ausi, aenten- 
tiam loci, prout divinare potuimnus, exprimere ↄaumus con⸗aü 
quam elarissime. 

p. 968 v. Φ, Praeter hanc ſfiliam notham Andronieus εἰ 
aliam habuit similiter illegitimam, Irenen nomine, cuius memi- 
nit Gregoras ], 7, quam εἰ nuptui deinde tradiium ait Ioanni duci 
Pelasgorum οἱ Theasalorum principi. Haec eadem este potuit, 
quam oblalam in aponsam Casani noster inferius indicat, nuptũs, 
prout apparet, non secutis. 

P. 270 v. 19. Conatantissime perstiliass Veccum usque δὰ 
extremum spiritum in semel edita proſestione recti dogmatis de 
procesaione Spiritus Sancti etiam ex ſilio, οἱ aubiectionis Chkristũ 
vicario Romano pontiſici debitae, praeter quam zatis indicat no- 
ater historicus et hic et quoties de 1110 agit, manifeste evincit 
eius testamentum instante morte in carcere tot annis pro reli- 
gione ἃ achismaticis tolerato conditum. cuius ideo exemplar na- 
ctus beneſeio III. Allatii, hoc loco illud 2apponam cum Latina 
interpretations mea. 


Ἡ ΖΙΑΘΗΚῊ ΤΟΥ 
ἘΑΝΕΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΑΒΩΣ IQANNOT 
Mol τῶν ἀνθρώπων ἐν ἑξορίαις καὶ φυλακαῖς τὸν ἴδιον 
καταλύυντες βίον, εἶ "αὶ μηδὲν ἴσως ἕτερον ἔχουσιν ἐφ᾽ ᾧ ἂν καὶ 
EBSTAMENTVM 
CONSTANTINOPGOLITAMXI ῬΡΑΤΒΙΑΒΟΗΑΒΊΟΑΛΝΝΙΒ. 


Plerique hominum in exiluis et cearoeribus vitam abeolven αἴεπσυ 
ſorte Ἰωοχΐδηξερ ηἰμ] habeant quod δαρτορὶδ taboli⸗ 3223* * 
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διαϑῶνται, ἀλλ᾽ ες ἦν τύπ γον διαϑήνης τὴν τοῦ ἐγκλήματος 
ἐξάρνησιν διατίϑενται, ἐφ᾽ 7 v τις αὐτῶν καὶ τύχοι τὴν ἐξορίαν 
καὶ φυλακὴν καταδικασϑείς, ἐντεῦϑεν, οἶμαι, οὐδὲν πραγματευό- 
μενοι ἕτερον, ἢ τὸ τῆς κακουργίας, δι᾽ ἣν οἱ πολλοὶ τοὺς τοιαύτας 
καταδίκας ὑφίστανται, ἀποτριβόμενοι ὄνειδος. ἐμοὶ δὲ τῷ ταπευ- 
νῷ καὶ ἁμαρτωλῷ, τοῦ τε ϑρόνου ὃν τοῖς ἀρρήτοις ϑεοῦ κρίμασιν 
ἔλαχον διωχϑέντι, τὰς τὸ μέχρε ϑανάτου ἐξορίας καταδικασϑέντε 
καὶ φυλακάς, οὔμενουν μέλει, οὐδὲν ἐν χρείᾳ γεγονότι πτωχῆς καὶ 
πενιχρὰς διαϑήχης, τὸ τούτων μοι παραίτιον ἔγκλημα ἐξαρνήσα- 
σϑαι" ἀλλὰ καὶ τόσον διὰ σπαυδῆς ἡ ὁμολογία, ὅτι καὶ τὴν ἐπιτε- 
λεύτιον φϑάνων ἀνάγκην καὶ διατέϑεμαι καὶ ὁμολογῶ. ὡς γὰρ 
τοῖς ἄλλοις εἰς ἀποσκευὴν ὀνείδους τοῦ ἐπὶ κακουργίᾳ τοῦ ἐγκλή- 
ματος ἡ ἀπάρνησις, οὕτως ἐμοὶ πρὸς τὸν αὐτὸν σκοπὸν ἡ ἀπολο- 
γία. ἐπεὶ γὰρ τὸ τὴν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ ἐκπόρευσιν τοῦ πνεύματος 
τοῦ ἁγίου, ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ ὕπαρξιν φρονεῖν καὶ πρεσβεύειν μϑ 
ἔγκλημα ἐλογίσϑη τῆς τοῦ πατριαρχικοῦ ἐκπτώσεως ϑρόνου καὶ τῶν 
ἐπὶ ταύτῃ ἕως ϑανατου ἐξοριῶν καὶ φυλακῶν ἄξιον, οὐ φεύγω τὸ 
ἔγκλημα, οὐκ ἀπαρνοῦμαι ὡς μῶμον, ἧς ὄνειδος οὐκ ἀποσκευά- 
ξομαι" κἄν τίνι ἐπάξιον ὕβρεως, ἐγαὶ τοιοῦτον ὕβρεως στέφανον 
ἀὠναδεῖσθαι οὐκ ἀπαναίνομαι. πῶς γὰρ ἂν καὶ ἀρνησαίμην ὀνει- 
δισμὸν ἐπὶ δόγματι, ὅπερ καὶ εἰς ὀνειδισμὸν αὐτοῦ τοῦ Χριστοῦ 
οἵ ἀντιλέγοντες ὑμῖν περιτρέπουσιν ; εἰ γάρ τινα ὀνειδισμὸν τοῦ 


textu tamen εἰ ſorma condendĩ testamentâ lucolentam criminis, οὐ quod 
addici eos exterminio ac custodiae contigit, inſitaationem codicillo rite 
ultimo conignant, non aliud, quantum arbitror, inde sibi prorenturum 
potissimum commodum apectantes quam amolitionem famae zinistras, me- 
minoriam quoque ipsorum φοε vitam exhaustam gravaturas; 406 pleris- 
que hactenus peranasum εἷς iure ĩpsos ac merito poenis fuisae istiusmodi 
zubiectos, quippe vero reos aceleris ob quod iuate legiztimeque damnati 
fuerint. mihi vontra humili et peccatori, οἱ throno, quem inefſabilibus 
ἀεὶ iudiciis szortitus fueram, delecto, et exiliis carceribusque usque δὰ 
mortem damnato, nee quidquam in mendica οἱ migera fortuna quod truns- 
mittam haeredibus habenti, haudquaquam seribendi tamen testamenti 
consilium innascitur ut in, eo crimen abnegem tantarum mibi calamitatum 
causam: eius quippo profitendi ac quasi glorianter ostentandi tanto po- 
tĩus studio teneor, υἱὐἱ hac zolum gratia obtentum hunc usurpem supre- 
marum tabularum pro moribundorum consuetadine scribendarum, quo ni- 
mirum in 115 ultimo εἰ irrefragabili testimonio confirmem πιὸ in iatius pro- 
ſesaionis irrovocabili conatantia useque δὰ extremum halütum duraase. nam 
quas aliis amolitioni dedecoris est, criminis, cuius habentur τοὶ, negatio, 
mihi eadem infamiae causa esſset, propteresque famao posthumas concu- 
lens illud hie ultro clareque confiteor. quoniam enim imputatum mibi vice 
criminis est, quod proceaionem Sancti Spiritns ex patre per filium οἵ 
eiusdem Bpiritus ex patre por filuum extantiam cerederem οἱ docerem, ideo- 
que dignus iodicatus zum qui εἴ 6 patriarchico throno delicerer δὲ exiliis 
custodsque usque δὰ mortem addicerer, non πιὸ illud coacciviese, non 
ἴῃ 60 perstare infitior, non id ἃ το ut probram, ut dedecus, amolor: 

nin δὶ cui forte id contumelia digauum pudandunque videatnr, ego ab eo 

issentiens laudĩs hoc in parte pono, ac talis quidem opprobrii velut co- 
rona quadam redimiriĩ me non renuo. quorsum enim infitiando repellerem 
opprobrium, quod οὗ profesionem dogmatis non magis in το qua 
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Χριστοῦ φησὶν ἡ γραφή, τοῦτον οὐκ ἄλλον ἐγώ φημι τὸν τοιοῦ- 


[ἘΝῚ 


τον εἶναι ὀνειδισμόν. οἵ γὰρ ὑπὸ τῆς στενοχωρίας τοῦ τῶν γρα- 


Ρ 549 φῶν ἐλέγχου ἀναγκαζόμενοι τὴν δι᾽ υἱοῦ ἐππόρευσιν πατρικὸν εἷ- 


ναι δόγμα ὁμολογεῖν, καὶ μηδὲ εἰς τὴν τῆς ἐχπορεύσεως ὁμωνυ- 
μίαν ὀρθοποδοῦντες, ὡς ὑπὸ τῆς τῶν γραφῶν στενοχωρίας ἀγχό- 
μᾶνοι τῶν ὑποστατικὴν τοῦ πατρὸς ἰδιότητα τὴν ἐκπόρευσιν δια- 
τρανουσῶν, ὕμως μέντοι ἐκ μόνου τοῦ πατρὸς ἀναισχυντοῦντες 
λέγειν τὸ πνεῦμα ἔχειν τὴν ὕπαρξιν, παντὶ σθένει ἀνάγκης ὦπο- 
δεικτιπῆς ἀπελέγχονται πατ᾽ αὐτὴν τὴν ἐκπόρευσιν, ταὐτὸν δὲ εἰ- 
πεῖν τὴν ὕπαρξιν, ἥν, εἰς αὐτοί φασιν, ἐκ μόνου τοῦ πατρὸς τὸ 
πνεῦμα ἔχειν τὸ ἅγιον, ὀργανικῶς διῆκον αὐτὸ φρονεῖν διὰ υἱοῦ 
εἷς ἑπόμενον τούτω συναφαίνεσθϑαι τῷ φρονήματι, καὶ τὸ μέχρι 
λόγων ψιλῶν ἴδιον υἱοῦ, ἀληϑὼς δὲ ἀλλότριον πρεσβεύειν αὐτοῦ" 
ἐπεὶ λόγος ἔσται ὁ πείσων οὐδείς, ἴδιον εἶναι υἱοῦ τὸ μὴ ἐξ αὐτοῦ, 
τοι δι᾽ αὐτοῦ. ὅτι γοῦν τὰ δύο ταῦτα ἕκτοπα οἷς ἀληϑῶς ἀσεβή- 
ματα, ὀργανική τε ὑπηρεσία τοῦ υἱοῦ τῷ πατρὶ ἐπὶ τῇ ἐχπορεύσει 
τοῦ πνεύματος, ἀλλοτριότης τε τοῦ πνεύματος ἐξ υἱοῦ . ἀναγκα- 
στικῶς ἀποδείκνυται ἐξ ὧν φασὶν οἵ ἐκ μόνου τοῦ πατρὸς τὸ πνεῦ. 
μα ἔχειν τὴν ὕπαρξιν λέγοντες, καὶ τὴν δι᾽ υἱοῦ ἐκπόρευσιν κατὰ 
τὴν τοῦ γραφῶν ἐλέγχου στενοχωρίαν, σὺν τῷ ἰδιάζοντι τῆς ἐκ- 
πορεύσεως ἀπαρνεῖσθαι μὴ ἔχοντες, εἰς ὀνειδισμόν, ἐγώ φημι, 
τοῦ Χριστοῦ τὴν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ ἐκπόρευσιν περιτρέπειν αὖ.- 


ΤῊ * Christum a communibus utrluaque intorquetur adversarũs Ἐ nam 
δ fieri posset aliquod Christi ὀρρτοῦ τῖσαι aacris δέηιτηδγί literis, hoc ego 
unom prao omnibus esso contenderem, εἰ εχ 2cra doctrina, quod iti vo- 
lunt, ΓΟ vera conficoretur. caeterum in hoc hallucinantur ἢ quiboascum 
mihi controversia eat, quod ipeis, vi argumentorum εχ authentcis aeri- 
ptararum et patrum testimonĩis depromptorum ineluctabilüter presis, τα 
nulla ostenderetur via declinandl, quin fatenda esset ac pro certo dogmate 
habenda Sancti Spiritas ἐσ patre per fiſium processio; aliunde vero cum 
pari theologicarum ex acripturis ratiocinationum evidentĩa constringi 56 
putarent δὰ affirmandum, proprietatem esso personas patris hy postaticam 
aoriginalem apiratlionem activam, concordare cum 60 nequivere cousortinm 
ἴα apirando ΠΕΣ cum patre; lIndeque in frivolam abatracti cavillatiancolam 
vanae diatinctionis sunt, qua pernegant idem 6666 protestionem εἰ εχίπη- 
tiam, ac fatentes procedere quidem Spiritum εχ patre per fibnn, di 
tamen vetant Spiritum per —* extare, spirationem activam traueire 
por ſilium fingentes quasi per medium εἰ instrumentum inanime ἴω nello 
cooperans, ut ea rationo procedens — conaequens quiddam intelli- 
gatur δὰ filium aola —— cui nihil respondest in re, ita αἱ pro- 
prius ΠΗ Spiritus verborum tenus εἰ meri δοπὶ dĩicatur, σὰ autem vers 
alienns ab eo sit, utpote qui 6 2010 procedat et extet patre. nulla 
persuadeat ratio Gpiritum ΔΗΪ dici, qui εχ filio non ait, ant, * en 
ἐπί, per ipaum suam non habeat extantiom. quoniam igitur duo haec ab- 
aurdo, ut vere dicam, et ἱπιρῖο asserta, nimirum ſilium ease inetrumentum 
winietratorivm patriĩ in processione Spiritus, οἱ eundem Spiritum alienum 
6656 8 filio, necessaria tonsecutions demonatrantur ex his quao isti aiunt, 
dum Spiritum ex solo patre hahere extantiam affirmant, aio ego 
aionem per filium, quam arte atringentia scripturarum testĩmonia fateri 
ogunt, cum eo quod proprium processionis est, infitiari non valentes 
ipao⸗, perverters ἴῃ opprobrium —8 prooescionem ex patro per ſibun. 
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οὐς. τί γὰρ ἂν εἷς ὀνειδισμὸν Χριστοῦ καὶ γένοιτο χεῖρον τοῦ; 
ὺ ἴδιον αὐτοῦ πνεῦμα, ὕπερ ἡ ἀληϑής ἔστιν αὐτοῦ δόξα ὡς αὐ-. 
ὃς τοῦ πατρός, αὐτοῦ ἀλλοτριοῦν; καὶ τί ἂν εἷς ὀνειδισμὸν Χρι-- 
τοῦ καὶ γένοιτο χεῖρον τοῦ ὑπηρετικὸν αὐτὸν πρεσβεύειν ὕργα- 
ον τοῦ πατρός; “ρειανισμὸς πάντως ταῦτα λαμπρός. καὶ τοῦ- 
ον φεύγων ἐγὼ τόν τε ὀνειδισμὸν οὐκ ἀναίνομαι, ἄν τινι αἰσχύνη 
κεῖ τὴν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ ἐκπόρευσιν, ἐκ πατρὸς δι᾽ νἱοῦ ὕπαρ- 
ιν φρονεῖν καὶ πρεσβεύειν με, τήν τε ὁμολογίαν ταύτην τῆς παρ-- 
ὕσης μου διαϑήκης προανατάττω. ἐφεξῆς δὲ διατίϑεμαε οὐ 
λοῦτον, οὐ χρήματα οὔτε κτήματα (πάντα γὰρ συναφῃρέϑη τῷ Ῥ 5ὶ8 
Ἰρόνῳ) οἰκείοις διανέμων καὶ ἀλλρτρίοις, τὰ δὲ προσόντα μοι βρα- 
ἑα καὶ πενιχρὰ τοῖς ἐν τῇ φυλακῇ συμπαραμείνασί μοι παισίν, 
ἦν ὁ μὲν εἰς τάξιν υἱοῦ μοι λελόγισται. εἰς ὑπηρέτην δέ μοι ὁ 
τερος, κατὰ τὴν ἐνοῦσαν μοι διαμερίζων ἐπίκρισιν. 

Ἰωάννης ταπεινὸς ἐλέῳ μὲν Θεοῦ ἀρχιεπίσκοπος Κωνσταντι- 
ουπόλεως, διὰ δὲ τὸ ἀληθὲς τῶν πατέρων δόγμα, τὴν ἐπ πατρὸς 
δηλονότι δι᾽ υἱοῦ ἐκπόρευσιν τοῦ πνεύματος τοῦ ἁγίου, τὴν ξως 
)γανάτου ἐξορίαν καὶ φυλακὴν καταδικασθείς, οἰκειοχείρως τὴν 
ταροῦσάν μου διαϑήκην γράψας ὑπέγραψα. 


mid enim in opprobrium Christi atatoi peius poscit quam alienare pro- 
rium ab ipao Spiritum, qui gloria eius eat, aicut et ipee gloris est pa- 
ris Ὦ οἵ quid rursus in opprobrium Christi decernatur peius quam δὶ de- 
daretur εἰ praedicetur esse ipaum ministratorium instrumentum patris ἢ 
lrianismus omnino haec manifestus sunt. et hune fugiens ego, non re- 
uso quod inde ἐπ me redundat opprobrium, εἰ cui pndenda res et dede- 
5 inferens videatur, sentire ac —— me patris per filum proces- 
fionem 6886 item ex poatre per fiſium extantiam. itaque hanc professio- 
nei in capiteo huius mel testamenti colloco. deinde vero suprema volun- 
ἰδίο statuo non de divitns, non de pecuniis, non de possessionibus (omnia 
enim ἰδέα imol cum throno mihĩ erepta sunt), 685 aut domesticis düvi- 
dens aut alhenis, δοὰ de reculis quas habeo hie paucis, cunctas pueris, 
qui mecum in carcere permonserunt, quorum alterum loco filii habui, al- 
tero famulo sum usus, mei arbitrio ἑυὰϊ οἷϊ dispertiens. 

Ioannes humilis miseratione dei archiepiscopus Constantinopolis, pro- 
pter atutem verum patrum dogna, videlĩcet processionem Spiritus ex patre 
per filium, exilio uquo δὰ mortem οἱ custodia damnatus, propria manu 
acriptum praesens hoc meum testamentum subscriptàone firmari. 


Requiret forte aliquis in hoc testamento Vecci professionem 
aubiectionis ad Romanum pontificem. verum ea aalis, ni ſallor, 
innuitur in subscriptione, ubi pro Constantinopolitano archie- 
piscopo se adhuce ferens Veccus, quod suam depositionem merito 
irritam exisſstimaret, absſtinet tamen ἃ titulo ambitiose usurpato 
ab eius sedis antistitibus schismaticis, oecumenici patriarchae. 


Ρ. 279 v. 1. Illa hic memorata consuetudo vetus commemo- 
rationem defunctorum multa facum accensione celebrandi non δὰ 
panlo ante factam “ηναιῶνος ἐνεστηκότος ineuntie Februarii 
mentionem referenda est, quati eius potisctimum mensis initio ex 
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more antiquo ἰδ ritus obtervaretur, sed δᾶ indicationem praece- 
dentem vesperae parasſsceunes aivo sextae feriae, quando iam usu 
eoclesiaſtico rabbatum postridianum inchoari censebatur, siqui- 
dem cunotis hebdomadarum omnium sabhatis ecelesia Graecs mor- 
tuorum memoriam recolebat. hoc docet nos Gennadius patriar- 
cha libro de Purgatorio οἷς aoribens: ὠκμὴν ἀσύνετοί ἔστε, εαὶ 
οὐκ ἔγνωτε ὅτε ἡ τοῦ Χριστοῦ ἐκκλησία εὔχεται ἀεὶ ὑπὲρ κεκοιμη- 
μένων, καὶ κατὰ πᾶν σάββατον μόνως περὶ τῶν ψυχῶν μνεῖαν 
στοιεῖται, καὶ σαββάτῳ ἔτι δὶς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἄγει πανήγυριν περὶ 
μνήμης ψυχὼν μνείαν, ἐν τῷ πρὸ τῆς ᾿ἀπόχρεώ φημι καὶ τῷ πρὸ 
Ῥ 64 Πεντηκοστῆς. adhuo εἰ vos eine intellectu estis, et non cogno- 
viatis Ckristi ecclesiam orare semper pro iis qui dormierunt, et 
per omne sabbatum memoriam facere solitam animarum. prae- 
tereaque bis ἐπ anno panegyrim celebrare commemoratiomis ἀπὲ- 
marum, nimirum sabbato praecedente dominicam CGarnicprivii 
σὲ σαδδαΐο ante Pentecocten. haec Gennadius. annus quo con- 
tigit πος loco narrata Andronici Thessalonicam profectuo, ut infra 
I. 8 c. 7 ottendam, fuit Christi 1299. qui annus cum noumera- 
verit cyclum solis 20, eui competit litera index dominiese D, in- 
telligitur hic memoratam feriam δεχίδη ineunte Februario in sex- 
tum Februarii diem incidisae. fuit eorgo talis diei vespera in- 
choata commemoratio defunctorum mere hebdomadaria, non au- 
ἴδηι una ex solemnihus mortuorum panegyribus, quae bis, αἱ εχ 
Gennadio audivimus, in anno ceremonia exquisitiori celebrantur, 
δα θαῖο praecodente dominicam ᾿δπόκρεω εἶνα, ut ceum vulgo lo- 
quar, Carnisprivii Graecorum, quae coincidit cum noctra domi- 
nica Sexagesimae, δὲ sabbato ante Pentecosten. nam de aabbato 
quidem Pentecoſtes, aatis patet quam ἃ menss Februario remo- 
tum sit. sabbatum autem dominicae Carnisprivii Graecorum rive 
Sexagesimae, illo anno Pascha 40 Aprilis habente, fnit dies 91 
Februarii, quas δὰ “ηναιῶνα ἐνεστηκότα ἐπεμπίεπι Februarium 
nullo pacto pertinet. notum quippe ratis decem tantum primos 
ouiusque mensis dies ista μηνὸς ἐνεστηκότος πιεπεὲδ ineuntie apuu 
Graecos appellatione designari; oum qui sequuntur δὰ Φ0 με- 
σοῦντι μηνί medianti mensi, reliqui δὰ HInem usque λήγοντι, hoc 
est desinenti, mensi tribuantur. atque μος ipaum, videlioet or- 
dinariam οἱ hebdomadariam dumtaxat fuisss hanc conimemora- 
tionem mortuorum, indicat noſter historicus, dum non σανηγυ- 
οιζομένων sed μνημονευρμένων hoc Ἰοοο τῶν κεκοιμημένων τ86- 
minit. mentionem porro hic factam accentarum 15 quam 
ego in interpretatione δὰ ecclesiaaticum usum revoco, non deerit 
forte qui contendat δα mere civilem referendam fuisse rationem. 
enimvero neo ego ignoro tali plarumque locutione designari tem- 
pus vesperae δα δα usque δὰ iam inorebescentes tenebras poet 
occasum aolis, quando δὰ neoesaarium videndi usum, intra do- 
mos praesertim faoes accenduntur. δϑὰ ai quis attentius reputet, 














18. Π, NOTAE. 759 


videbit haud 6686 verinimilo imperatorem, summa praesertim οἱ 
rigida hieme, horam elegisse profectioni ex urbe capessendae, 
qua nocte ingruente afr magis magisque obecuraretur. prima 
ergo pars vespertini temporis, 8016 ad occasum vergente sub ter- 
ftiam horam ἃ meridie, intelligenda est. tali enim tempore recte 
imperator cum numerotisimo suo comitatu dare δ6 ἐπ viam po- 
tuit, reliquiis lucis diurnae suffecturis δὰ pervoniendum in disai- 
tam paucis milliaribus ac sSuburbanam stationem Dripeam: [δὲ 
enim diversorium habebat paratum in noctem iusequentem, non 
ergo quando urbe imperator exivit 8016 adhuc lucente civilis ne- 
cessitatis gratia faces accondebantur, cum longe crepusculum ab- 
essſseot. quare restat ut id ad ceromoniam religiosam sit referen- 
dum, occupari videlicet solita iam tum poſtridiana commemora- 
tione defunctorum, accendendis per omnia templa luminibus. 
δα extremum obsſservo mentionem hic παρασχευὴς non intellectam 
a Vaticano paraphraste inxta veram οἱ usitatam auctori notionem 
ferias 2extae. δὶς enim hunce locum exhibet: τότε γοῦν παρα» 
σκευασϑεὶς ὁ βασιλεὺς ἔξεισι. ἑωπο igitur parutus imperator exiit. 
ita ille, tranelata δὰ apparatum profectionis diei paraſsceues ex- 
presione; quo οἱ valde superſiciario defunctum Iunc epitomato- 
rem apparet, οἵ non valde fuisse peritum ritnum Graecorum 
suapicio movetur. non ſuisse mihi tamen illum inutilem, hic 
ipee grate profitendi locus est. nam quaedam ἐπ hoce capite, 
prout describitur in codicibus duobus alioquin optimis, dimi- 
nuto aut confusiuscule posita exertius Valicanus paraphrastes οἵ 
intelligibilius exponit. quare nonnihil ex illo interpretans ad- 
scivi; quod quale ait, ne, cui ſforte id curae fuerit, ignoret, 
verba eius hic adacribam. loco igitur eorum quae sequuntur in 
nostro contextu Graeco post illa verba Ιωαννης δέ usque ad ſi- 
nem capitis, Vaticanus haec exhibet: ὁ δὲ πατριάρχης ἔμαθε τὼ Β 546 
βουλευύμενα παρά τίνος. ἔξεισι γοῦν τῷ βασιλεῖ συνταξόμενος καὶ 
τὰ περὶ τούτων κινήσων βουλόμενος. πολλὰ γὰρ ἦν τὰ προσιστά- 
μενα τῷ συναλλάγματι, πρῶτον τὸ ἀπολῦσαι τὴν ἰδίαν γυναῖκα 
τὸν κράλην, δεύτερον ἀνήλικον τῆς θυγατρός, τρίτον τὸ ἀκαυσϑῆ- 
ναι εἷς ἐπιδημήσασαν τὴν μροναχὴν γυγαικαδέλφην τοῦ προτέρου 
ἀδιλφοῦ Σεεφάνουῃ τοῦ κράλη εἰς Σερβίαν ἰδεῖν τὴν ἀδελφήν, 
ἥτις ἦν γυνὴ τοῦ Στεφάνου, ὅστις ἦν καὶ κατεαγὸὼς τὸ σηέλος᾽ δι 
τοῦτο καὶ ἀπραγμόνως ἔξη" αὐτὸς γὰρ ἦν δικαιότερος τὴν ἀρχὴν 
εἰν, εἷς πρῶτος ἀδελφός" αὐτὴ γοῦν ἡ μογαχὴ καὶ τρῦ βασιλέως 
ἦν γυναικαδέλφη ἐκ τῆς τοῦ ῥῆγος Οὐγγρίας. ταύτην οὖν ([οτῖθ 
ταύτῃ) πορνικῶς ἠκούσϑη συμμιγῆναι ὁ κράλης ὁ τὴν ϑυγατέρα τοῦ 
βασιλέως λαμβάνων. β ΝΙΝ 
p. 806 v. 8. enarratores Aseraei ροδέᾳφε. sane in Graecis 
achonis hodie in Hesiodum extantibus (fol. 68 ed. Venetee Trin- 
caveli anni 1687) Iegitur δὰ illa poẽtas verba μῆνα δὲ “ηναιῶνω 
haoe Morchopuli annotatio: κατὼ τὸν μῆνα δὲ “ηναμῶῦνα, ὅστις 
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ἐστὶ Ἰανουάριος. infra [0]. 78 p. 2 poſt medium Ioannes Taeizes 
δὰ eumdem locum δἷς observat: μῆνα δὲ “ηναιῶνα τὸν Χοιάκ 
ἤτοι τὸν Ἰανουάριον, ὃς “Δηναιὸς παρὰ Ἴωσι καλεῖται. quod au- 
tem 86 Pachymeres alioqui dissentientem 15 hoe ab 115, tamen 
dum carmen apud ipsos pangeret (εἰ καὶ ἡμεῖς ἐν τοῖς κατ᾽ αὖ- 
τοὺς ἐποποιοῦντες) η1δδὶ excusat, quod eorum improbatam alias 
aententiam expresserit, aut indicat se alicuius horum magisetri 
ludum frequentantem eos veraus conscripsisse; aut δὲ aetes vel 
aliud repugnet quominus Ioennis Tzelzne aut Moschopuli Pachy- 
meres auditor fuerit, dici posset id carmen ab eo scriptum dum 
ludimagistris oporam puer daret, qui Hesiodum ex prius pobl- 
catis Ionnnis Tzetzae aut cuiusvis altorins expositionibus enarra- 
rent. dixi et de his in Glossario. 

Ῥ. 808 v. 18. ὡς μήτ᾽ αἰδαὶ παρ᾽ ἀλλήλων ἀπεῖναι σφίσι. 
ultro fateor me in his verbis supplevisse ay—llabam ἐπ in verbo εἷ- 
ναι, quod solum in codicibus Βὶ οἱ Α legebatur, mendo ἃ loci 
aententia manifeste redarguto. 

p. 821 ν. 14. Reepicit his auctor rem narratam Iiad. ὃ ἃ 
v. 98 δὰ 164. ibi Pandarus refertur inobservatus οἱ contra ſidem 
pacti foederis sagittam in Menelaum immisisse, 4686 tomen δΌτη-. 
mam illi dumtaxat cutem perstinxerit leviter. in quo diatimilis 
fuit exitus utriusque iaculationis. nam baec ab Alano pari 
fraude perfidiaque attentata grave re vera οἱ profundum vulnus in 
Βαϊ] mogni domestici vitalia pertulit, quo spectant illa noetri 
verba ὀστῷ βάλλει, καὶ καιρίαν, οὐ κατ᾽ ἐκεῖνον (nempe Pan- 
darum) πληγὴν δίδωσι: de Pandari enim telo δ. Homerus scribit 

ἀκρότατον δ᾽ ἄρ᾽ ὀϊστὸς ἐπέγραψε χρόα φωτός. 
eummam extimamque sagitta δμρεγδογίροίξ cutem viri. Raũli 
autem Alanus χαιρίαν, hoc est altam οἵ periculosam, δὲ non 
etiam letalem, inſixit plagam. 

Ῥ 546 Ῥ-. 826 ν. 14. Haec digitum intendunt in Odynseam u, ubi 
refert poëẽla vidisse Ulissem raptos ἃ Soylla discerpi ac vorari sex 
Θ suis sociis, sSummo dolore suo, quod iis opitulari nullo pacto 
posset. undo ait 

οἴκτιστον δι κεῖνο ἐμοῖς ἴδον ὀφϑαλμοῖσι 

πάντων ὅσσ᾽ ἐμόγησα, πόρους ἁλὸς ἐξερεείνων. 
non potuit autem noster aptiori imagine repraesentare cordolium 
Romanorum suos cives in mari ἃ piratis cruciari 6 litore Spectan- 
tium saine ulla facultate auccurrendi. 

Ρ. 827 v. 21. Fuerit haec Thymaena urbs, quam Ptolomaeus 
in Galatia collocat; cuius εἴ Arrianus meminit in Periplo. ali 
Teuthraniam appellant. 

p. 888 ν, 238. Sumptum ex Iliad. ε v. 449: 

αὐτὰρ ὅ γ᾽ εἴδωλον τεῦξ᾽ ἀργυρότοξος ᾿Δπόλλων, 
αὐτῷ τ᾽ Δίνείᾳ ἴκελον, καὶ τεύχεσι τοῖον. 
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undse Virgilins Aeneid. 10 εὖν ΕΣ 
tum ἄεα nube οανα tenuem sine viribus umbrom 7 
in fFaciem Amneae, visu mirabile monstrum, 
Dardaniis ornat telis. 

Ρ. 8δ0 v. 19. Quae μὲς ecitantur ex Ethicis 8, Basilii, inter, 
ena quae hoe nomine leguntur in collections edita operum eius S. 
P. non reperi. in epist. δά Amphilochium can. 10 p. 764 ed. Pa- 
ris. an. 1618 quaedam de iuramento habentur, ἃ causa οἱ casu 
hic ἃ Pachymere tractato non omnino abhorrentia. 

Ῥ. 366 ν. 12. Vitio vertitur ὀρίδοορο Marmaritæiensi, quod 
multos aimad ordinaret eiusdem in sacerdotio ordinis una sacra 

ſunctione. hoc eet, opinor, quod causa compendii in ordinatio- 
nibus, quas, ut ante historicus retulerat, pecunia venderet, unica 
impositione manuum multos simul initiaret, errore intolerabili exi- 
satimans nihil 6886 necesse unicuique aingillatim ritum illum sa- 
crum adhibere, quod ei ſestinanti lucri Simoniaci gralia, in quam 
plurimis quam brevissimo tempore ordinandis, id commodum vi- 
deretur, parum pensi habens quaestuoso 86 illigare aacrilegio. ergo 
ξερωσύνη zacerdotium hoe loco generatim ordines maiores indicat, 
puta diaconatum et presbyteratum, et cum multos dicit eiusdem 
ordinis unica Φασγα ceremoniu μεὰ τελετῇ ordinasse, aigniſicot plu- 
res diaconatus, plures etiam presbyteratus petitores, non aingulis 
adhibendo sacrum ritum sed uni pro cunctis, aut super omnes in 
commune ceremoniam legitimam exercendo, abunde universos pro Ρ 547 
recte ac viritim initiatis habuisse. 

ν. 14. Quaenam sit his verbis memorata magna synodus, 
post quam episcopi defecisse dicantur in Occidente, hoc esſt, esse 
dosiisse legitimi ecolesiarum praesules voraeo ordinationis chera- 
etere insigniti, quaeri non immerito potest. mihi non videtur, 
dubium quin hic agatur de synodo oecumenica 8 eademque Con- 
atantinopolitana 4, et tempore et causa Photii celebrata, maxime 
auper controversiis Ignatium inter οἱ Photium. poſt hanc cum 
fraudihus et mendaciis suis Photius ita Graecos ἃ Latinis alienas- 
δοῖ, ut numquam deinceps bona ſide universa Orientalis ecolesia 
cum Ocecidentali consenserit, desierunt oecumeniea concilia in 
Oriente celehrari, unde ultima fuit aynodus octava inter eas quae 
ἴῃ Orientalis imperii celebratas ditione in commune consulentes 
concordi assensu Graecos pariter οἱ Latinos hahuers. ſinxerunt 

autem Graeci sehismatici, quod refert hoc loco Andronicus addi- 
ctissimus schiemati δὲ inſensissimus ecclesiae Romanae, ex illo tem- 
pore quo vixit Photius οἱ est synodus oecumenica octava celebrata, 
desiisse in Oocidente veram episcoporum successionem. 46 con- 
ποῖα ab impostore notisimo Phiotio, εἴ ἃ Photianis iactata ynodo, 
quam isti nomine octavae venditant, vide opus ante hos annos sex 


hic Romae editum ab III. Leone Allatio, hoe titulo: De οοέανα 4γη- 
odo Ἤν Ποέξαπα. ᾿ ᾿ 
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p. 874 ν. 7. Ἑ τορίομιο horum verborum: ἐμοὶ μέν, ἔλεγεν, 
ἂν ἀναγκαῖον ete., quibus Andronicus meꝶgniſes ἱδοίδϊ uα εἰδὲ 
videri necercarium, eoeque idem vita εἰ σρίγέέᾳ carius, fieri φιοά 
deus vult, legitur in Barberino codice annotatum in margine ἀλλ᾽ 
εὖ βέλτιστε, αἶδε συχναὶ ζημίαι οὐκ ἂν εἶεν θεοῦ ϑέλημα. αἰφιὶ, 
ο optime, damna εἰ ἐπ εδέαέέοπες hae crebrae non utique fuerint 
vuoluntas dei. meanus porro qua ἰδοὺ verba acripta sunt, non mi- 
nus videtur antiqua quam ipes contextus; cujus reripturs, ut 

alias obſervavi, non immerito credi potest aequalis aetati Pachy- 
meris. itaque ποῖ inverisimiliter quis opinetur hanc censoriam δὰ 
hune locum notam fuisse apporitam ab aliquo eorum clericorum, 
quos non raro deincepe historicus memorat αἶγα perpectos δῷ Atha- 
natio poſt reſtitutionem in thronum, quam nunc eummaxime mo- 
liebatur imperator. 

p. 889 v. 8. ἐπίρρητον. aliquando cuspicabar legendum ἐπά- 
φάτον. aed contra stat contensus codicum. nee vero ett necesre: 
nam αἱ ἐπίρρητον δὰ vituperationem et execrationis εἰξιϊβοιίοπειι 
confertur. unde Euatathius δὰ Iliad. , Ρ. 786 ed. Rom. τὸ ἐπίρρη- 
τος exponit καταρρήσεων ἄξιος, maledictis dignuæs. 

v. ὅ. Νόονε ἢἰς Pechymeres Panici adiunctum, quod vulgo 
terrori Iymphatioo ac coneternationi tubitas tribui ie, audaci 
aupra modum αἱ vi maiors afflatuqus velut numinis concitato im- 
poetni adeptat. ſed proclivis est tranaitus ab activo δὰ paxccivum. 
furentes vidolicet motus, quos Pan dux, ut fabulae aiunt, in ἀχες- 

Ρ 548 εἶτα Baccli ἐπ δυυΐδ κα! ἰδ υο ciebat, unde illi in improvisos et ve- 

hementisatimos insultus erumpebant, metum trepidum in ĩie quos 

ἢ ereabant. nisi forte τὸ Πανικόν generatim causam βΌρο- 

riorem humanerum cuiuacumque generis perturbationum indicat, 

ut aeque timor οἱ audacis, εἰ non 2apontanen aed vi divina impreia 
fuerint, Πανικά dicantur. 

p. 898 ν. 7. Hie quem Pechymeres Rontrerium nominat, 
πο videtur esse posse alius ἃ Rogerio Lauria, ἀθ quo multa καῖ 
aplendida narrat Thomas Fazellus in opere de rehus Siculis 1.9 
porterioris docadis. 

νυν. 16. Merito quae deincepe reſert de Rogerio Pochymere: 
Hhabuit ipee δυδρθοῖδ, praestareque ſidem illorum noluit. ſuerunt 
enim, quantum 6 Latinis monumentis illorum temporum potert 
imtelligi, falan pleraque, a Graecis videlicet odio in Rogerium δὺο 
indulgentibus coneta, puta, illum fuisaòé militem 6 religioso nodali- 
tio Templariorum. deinde illius religionis habitu rejecto ac pro- 
ſestione impis apreta piraticam ſecisce, inde exocum Romano pon- 
tiſici οἵ ab oo δά poenas petitum, et similia; quorum nec vols nec 
veetigium in eius rebus prolixe ἃ pluribus tractatis apparet. imo 
invenimus literas hHuie ἃ Romano pontiſice perhonorißcas scrĩptas. 
Potrus d'Oultremanus noster, in übro aingulari de excidio Grae- 
corum, ait hune Rogerium ab Hispanis Brundusinum dici, Ger- 
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manum veroò stirpe fuisse, δῆθππι Ricardi Flori. unde οἱ ipeum 
Moncada Florum cognominat. 

v. 10. Marendus Ἴξέπιεσ, hie vero nomine dictus esſt Fer- 
randus Ximenes, uti nos docet Petrus d'Oultremanus libro modo 
laudato, * eitans Moncadam, qui οἱ paulo inſerius, c. 14, 
memorati ἃ Pachymere Ferrandie yee recessus meminit. 

p. 8394 v. 8. Meuderico. agitur hie sine dubio de Friderico 
Aragonio, cuius τι noster balbutit in nomine, ita ἴῃ genere pere- 
grinatur. erat enim gente Hispanus, non Germanus; οἱ non Man- 
fredi nopos, sed Petri regis Aragoniae ſilius. 

v. 15. Fcaterinam connubio δὲδὲ junxit. quando Fridericus 
cum Carolo rege Neapolis pacem fecit eamque aſſfinitate ſirmavit, 
anno Christi 1802, qua de re hoc loco agitur, Fridericus ipee, 
non eius frater, duxit uxorem non Ecaterinam sed Eloonoram Ca- 
roli fiñam, prout ex eiusdem Friderigi publicis literis datis δρυᾷ 
Castrum Novum anno Ckr. 1802, mensis Augueti die 19, ab Ode- 
rico Raæynæeldo in 60 Annali descriptis conotat. aed videtur Pa- 
chymeres in hoc errandi occasionem sumpsisse ex eo quod anno 
Chr. 1295 tractatum ſuerat connubium Friderici huius cum Ca- 
Merina, ex filia regis Caroli Neapolitani οἱ Balduino, qui Constan- 
tinopoltarum imperium amiserat, nata. id matrimonium vehe- 
menter urgebat Bonifacius VIII Rom. pont., cuius plures de illo 
argumento literas recitat Odoricus δὰ illum annum. non δαθοθυ- 
sit tamen negotinm, οἱ illa Catherina deinde nupeit Carolo Phi- 
lippi regis Francorum fratri, anno Chr. 1801. quod ipsum alieno 
Iloco, pront obiter audierat, visns oot commemorare Pachymeres, 
parum attendens porimeret id necne δὰ rem de qua nune agit, 
δὰ pacem videlicet inter Carolum regem Neapolitanum et Frideri- 
cum sancitam anno Christi 1802, cum iam anno superiori Carolus 
frater regis Francias ovocatus in Italiam ἃ pontiſico, ut Carolo αὶ 
regi Neapolis adversus Fridericum Siciliam occupantem auxiliare- 
tur, coneciliante ipso Bonifacio matrimonium iniisset cum modo 
memorata Catherina, imputato in dotem imperii Conetantinopoli-P 549 
tani titulo, δὰ quod Catherins ius ὁ patre trahebat. narrat haeo 
Ioannes Villanius 1. 9 c. 106. Iordami temporum illorun hietorici, 
cuius opus ms servatur in bibliotheca Vaticana n. 1960, de hac τὰ 
verba haec recitat diligentisimus Odoricus Reynaldus anno Chr. 
4801 n. 16: mortua coniuge Caroli (fratris regis Francise) 
duxit Catkarinam, cui ius imperii Constantinopolitani debeba- 
tur. ideo cum Venetis composuit pro Conestantinopolitano im- 
perio recuperando, εἰ venit Homam MCCCI, εἰ α papa Bonifa- 
οἷο honorifice qausceptus vicarius εἰ defensor ecelesiae consætituitur 
eie. satis porro verisimile est Carolum istum, simul Catherinam 
duxit, sumpsiseo titulum imperatoris — EX collatum 
ipsi ἃ pontiſfice coronam imperialem οἱ tribuente. id saltem in- 
nuere videntur illa continue cuhiuncta nostri verba: quem Ῥαρα 
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coronane imperatorem æine terra, commovit illi pem Οὐπαέαηξε- 
nopoleos recuperandae, ἐπ iure quod cilicet traleret α ραπδα 
nepte (imo 8114) Balduini. quid hie dicatur imperutor saine terro, 
vide explicatum in Gloscario verbo τέρα. verum haec cuncta, 
ut dixi, pertinent δὰ tempus superius pace Sicula, cuius occasione 
Rogerius Catelanos, qui in Sicilia militaverant, volente sua cansa 
Friderico in Orientem abduxit. de quo audiendus Fazellus 1]. 9 
dec. pott. p. 477: porro Sicilia tot bellͤrum motibus δίδεγα in 
militum Catelanorum Aragonensium εἰ Siculorum rqpinas et 
depraedationes incidit. quosæ Fridericus, ut inseulam expurgu- 
ret, contra Turcas, qui Conetantinopolim infestabant, auxi- 
liares misit. 

Ρ. 401 ν. 233. Quod hoc ſacile praesentes crediderint οἵ hi- 
atoricous ita esse re vera iudicaverit, non continno rem evidentem 
οἱ indubitabilem opinor reddet apud iudicii aeverioris viros. mu- 
tus illo ac surdus ex utero, miro prodigio repente audiens οἱ lo- 
quens, quid tandem affirmavitꝰ nempe id 3olum quod paulo εἰι- 
perius positum esſt, 868 νυἱάϊεδθ virum imperatoriis ornatum inai- 
gnibus, qui sese aiebat ippum urbis εἰδὲ tuendae curam uesu- 
mere. nominavitne hunc lonnem Batatzam? aut visae δὲρὶ ima- 
ginis illius ſormam δἰ δὲ conspectam asseruit ſuise similem? nibil 
horum: nam Pachymeres δὶ quid tale dixiaset, non taceret. fun- 
damoento igitur caret idoneo haec 4080 axprimitur hoo loco, tum 
istorum Magneaiae preesidiariorum tum Pachymeris opinatio ĩpsius. 
nam ſorma viri ineignibus imperatoriis ornati qui magis Ioanni Ba- 
1εῖσδα convenit quam Theodoro eius ſilio imperatori ibidem quo- 
que Magnesiae z2o0pulto, aut, δἰ Constantinopolitanos imperatores 
lIaudatae memorias οἱ in fida orihodoxa ἃς catholica communione 
indubitatas constantias quaerimus, quam Constantino megno, 
quam AMareciano aliisve paris meriti? nam Ioannem Batatæaam etsi 
multas virtutes commendabant, tamen praeter communem Graeci 
achismatis et circa S. Spiritus ex fſilio procesionem haeretici erro- 
ris invidiam, libido etiam in aetate aenili probrosa deſormabat. 
vide summum alioqui eius admiratorem Acropolitam historiae suae 
Ὡ. δῷ p. 56 ed. Reg., ubi eum inſamem amoribus cum aliarum tum 
Maorcesinae cuiusdam pediasequas Annae Alemannae Augustae se- 
cundae illius coniugis ſatetur. quanto verisimilins credi potuis- 
aet, isti muto δὲ βυγὰο formam viri imperatoriis ornati insignibus 
oblatam repraesentasso S. archangelum Michaclem protectorem 
Christianorum contra barbaros? hunc Graeci paccim ἀρχιστρατή- 
γόν appellant, qui titulus imperatorem ronans imperialibus non 

nvenit insignibus. 

Ρ 660 p. 406 v. 1. Ad finem huius eapitis, ubi dicitur de Michacle 
Auguato iuniore ὥσπερ τις τροπαιοῦχος τὴν πόλιν εἰσέρχεται, non 
tenuit 86 libera indignatio lectoris cuiuspiam quin haoc orae mer- 
ginali Barb. codicis allineret: τροπαιοῦχος ὁ φυγὼν τοὺς ἐχϑρούς, 
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καὶ αἴτιος διὰ τὴν ξαυτοῦ δειλίαν γεγονὼς πάντων δεινῶν ; itane 
trophueum referens, qui tergum vertit hoectibus, εἰ causli fuit οὗ 
δέχ; ignaviam omnium malorum! alludunt haec turpissimam 
Michaëclis οἱ totius Romani exercitus in ipso procinctu praelii fu- 
gam, superius narratam ]. 4 ο. 18. 

p. 428 v. 8. Amurio δὲ admovere fesetinavit. his ver- 
bis in Graeco B codicis contextu respondebant ἰδία ἔρχεται πρὸς 
τὸ ᾿Αμμόριον, iuxta quae Ammorium videtur esse loci nomen, 
in quem 86 Alisyras victus ot aucius receperit. sed praeter- 
quam quod mentio non extat arcis aut oppidi δὶς dicti per hos 
tractus, id credi vetat ipse Pachymeres c. 96 aſſirmans Alisyram 
ex ſuga 86 recepisse Tripplim, quam urbem prius occupaverat. 
est saepius supra οἱ inſra memoratus in hac historia dux barbarus 
Amurius. hinc est mihi suborta suspicio mendi in hac scriptura, 
Pachymeremque seripeaisse non πρὸς τό δε τὸν ““μούριον. quod, 
quia ex priori lectione consequitur quippiam Pachymeris narra- 
tioni contrarium, ut demonstravi, emendandum putavi, 60 quem 
innui modo 5). 

Ρ. 454 ν. 2 κατὰ ποίησιν. allusit haec seribendo Pachyme- 
res varios simul miscens Homeri locos, primum illum Iliad. 8 185: 

δεινὴ δὲ φλὸξ ὦρτο ϑεείου καιομένοιο. 
deinde illum ex Iliad. ψ 916: 
μέγα δ᾽ ἴαχε θεσπιδαὲς σεῦρ. 
unde etiam 1116 paulo superius verba ἐφύσσα λιγέως δυπηρδεγαῖς 
pergit enim ibi poẽta 
παννύχιοι δ᾽ ἄρα τοίγε πυρῆς ἀμυδὶς φλόγ ἔβαλλον 
φυσσώῶντες λιγέως. ᾿ 
quibus εἴ istud ultimum de fumo, vel ex suo quodam vel ex alte- 
rius mihi nunc non succurrentis vatis poëmate addidit. 

Lãhro sexto praeter morem Pachymeres peculiarem praeſixit 
prologum, qui tamen sine proprio titulo in codicibus est cum ca- 
pite 1 confusus. ego distingnendum putavi. porro non parum 
laborandum ſuit in extricanda nitideque declaranda auctoris hie 
praeſantis sententia, quam οἱ percepisse me δὲ satis explicasse con- 
fido. cauea istius in proloquendo novitatis opinor fuerit, quod 


) Quod aæacrĩpaĩ non reperiri per tractus Orĩentali⸗ limitis imperii By- 
xrantini locom, qui vocetur Ammorium, re melius contiderata nunc revoco. 
imveni enim apud Theophanem p. 991 εἰ ed. Reg. itemquo apud Leo- 
nem GOrammaticum p. eiĩusdem editionis, luoulentam mentionem urbis 
monitae Amorium vocatae, δίδοημο in iis partihus, cufus etiam Ptolomaeus 
meminit. quare fateor non recto emendatum 8 me fuisse Pachymerem 
p. 48 ν. 5 ubi pro τὸ “μόριον, τεροδυΐ τὸν ᾿ἡμούριον. et illa verba: fore 
ται πρὸρ τὸ μόριον, rimplcitor fuisse vertenda: venit Amorium. nam 
hoc non impedit quominus verum 6286 potuerit, quod p. 486 v. 11 ait 
hiatoricas, Misyram ae Tripolm recoplase. prius acilicet quam in hoc ual- 
timum um 753 Amorii, quae fida ἱρεὶ urbe tunc erat, per- 
aequ entium obiter decũna verat. 


* 
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Miquo intervallo port hactenus aeripta Pachymeres operi e σοδὰ:- 
derit; αἱ οἱ rei dum ↄe arcingeret eventunmqus narrandorum atro- 
eitatem reputaret, hæac lectoris praemonitiuncula prolndendum 


putaverit. 
Ρ 651 p. 456 v. υἱὲ, Quae deinceps pertexit de Cazanis laudibus 
achymeres, aatis congruunt cum ἰδ quae Aythonus Villanius Sa- 
nutus οἱ S. Antoninus de illo momorant, quae vide collecta apud 
continuatores Baronii Henricum Spondanum et Odoricum Raynel- 
dum, δὰ annos 1294 1801 οἱ 804. . 

467 v. 22. Hace Caxanis adversus Sultanem Syrise ex- 
peditio oculatum ab Aythono, qui εἰ se interfuisse narrat, testi- 
monium habet. reſert is Hiat. Or. c. 41 Casranum regem Tart- 
rorum Christianum, una cum regibus Armeniae οἱ Georgiae pari- 
tor Christianis, expeditione communiter suacepta duxieas contre 
Meolechnaxerum Sultanem Aegypti, Syriae dominantem, exercitum 
duoentorum millium, magnam partem equitum; εἰ occurrentem 
aibi Sultanem apud Hamam, antiquis Emesam dictam, cam cen- 
tum equitum millibus et inſinita multitudine peditum, ingent 
praelio ſudiass fugereque ἐπ Aegyptum cocgisse. idque praesens 
Aythonns conligisase ait die Mercurii ante ſestum nativitatis do- 
mini. axistimat Spondanua δὰ an. Chr. 1800 εἰ. 1 id reſerendum 
δὰ Decembrem superioris anni Chr. 1299, quo cyelus aolis 90 ]:- 
teram dominicalem ἢ) habuit, cuius indicio cognoscimus Christi 
natalem illo anno incidisae in ſeriam extom. quare 28 Decembris 
ſeria quarta, die ante Christi nalalem tertia, clades illa Sultani 
contigerit. nisi quis relro eam movere δὰ annum superiorem 
Chrioti 1298 malit, quo vigilia natalis Christi dies Mercourũ ſuit. 
de his diaaeremus postea 1, 8 harum Obs. ο. 7 n. 19. 

v. W. Ante omnia lectori rationem reddo δυρρ[είδα ἃ me la- 
cunas, quas hie in 1:8 archetypis hiabst. εἰο enim ibi extat: εἰ 
μή γ᾽ ἐκείνῳ τὸ ἐν τῷ . « « . τόκων ἀμμώδες. ego inter τῷ οἱ τόπων 

duo haec verba πρόσω χωρεῖν inaerenda centui, non δὲμα verici- 
militudine conſidens haud longe δἰο ἃ vera primigenia scriptione 
ahesse hunc ita auppletum locum. 

p. 458 v. ult. Haec quae Pachymeres hoe loco de Cazane 
acribit, caruisee illum liberis, non bene cohaerent cum iis quae 
Villanius J. 8 ο. 86 et ex eo Sanctus Antoninus τἰϊ. 90 ς. 8 5 9 εχ 
relatione cuiusdam civis Florentini diu in Perside versati memo- 
rant. niinirum Casasano uxorem ſuisse filiam regis Armeniae ape- 
cioriimam, eamdemque Chriſstianam; ex qua cum αἱ natus emet 
filius ita deſormis ut vix humani aliquid habere vidoretur, Casea- 
num uxorem αὐδεὶ compertam adulterii una cum monstroso, quem 
æx 86 negaret editum, foetu incendio perimi mandatse. δεὰ cum 
impetraaset ἃ Castano mulier ut δὲδὶ per eum liceret, antequam 

ἰδ cum puero traderetur, conſescione apud aacerdotem pur- 
garo animum et sacram eucharistiam percipers δι παι bapti-are, 
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contigiae ut sacro lavaero ftinctus puer repente formosiatimus evoa- 

deret. quo motus Caatanus non modo revocavit praeceps iudi- 
cium, sed οἱ Christi palam religionem est amplexus. ita illi; 4188 

non innotuisse Constantinopoli, etiam alio ex hae historia dueto 
argumento suadetur. superius enim p. 402 v. 18 acripeit noster 
Andronicum certiorem ſactum de potentia Caz2zanis, ut eum sibi 
adiungeret, oſſerendam οἱ curasse ſiliam suam notham in coniu-P 551 
gem, quam et ille propositionem benigne aceceperit. 

p. 459 v. 6. Etiam Aythonus c. 45 Hist. Or. οἱ Sanutus 1. ὃ 
p. 18 ο. 8 diserte affirmant successorem Cassani fratrem ipeius, 
licet Bizarus his posterior et minus, ubi disasentit, fide dignus, 
filium Cassano morienti succesasisse scribat, 1, 8 Rerum Pertica- 
rum. discrepant tamen hi omnes in huius nomine ἃ Pachymere, 
dum Carbandam seu Carbagandam vocant, quem noster hic Carm- 
pantam, alibi Carmpantanem appellat. tradunt autem modo lau- 
dati auctores iſstum Cassani ſratrem matre Christiana editum, et 
ipsum Chriſstianum, Nicolai nomen ἴῃ baptismo accepisso, perse- 
verasseque in vera religione, quosd vixit mater, sed ea mortua, 
quod post annos sex contigit, δὰ Mahometismum deſecisse. 

p. 464 ν. 6. Χρῆσις 8. martyris Ignatii hoc loco lecta quae- 
nam fuerit, non facile divinatu est, quod multae in eius epistolis 
legantur in eam sententiam qua subiectio populi δά episcopum ut 
necessaria commendatur. indieabo hic aliquas. in 1 epiſst. δὰ 
Smyrnaeos: πάντες τῷ ἐπισκόπῳ ἀκολουθεῖτε ὡς Ἰησοῦς Χριστὸς 
τῷ πατρί, καὶ τῷ πρεσβυτερίῳ ὡς τοῖς ᾿Αποστόλοις .. . « μηδεὶς 
χωρὶς ἐπισχόπου τι πρασσέτω τῶν ἀνηκόντων εἰς τὴν ἐκκλησίαν. 
ἐκείνη βεβαία εὐχαριστία ἡγείσθω ἡ ὑπὸ τὸν ἐπίσκοπον οὖσα, ἢ 
ἦὖ ἂν αὐτὸς ἐπιτρέψῃ. ὅπου ἂν φανῇ ὁ ἐπίσχοπος, ἐκεῖ τὸ πλῆθος 

στω, ὥσπερ ὕπου ἂν ἡ Χριστὸς Ἰησοῦς, ἐκεῖ ἡ καθολικὴ ἐκκλησία. 
οὐκ ἐξόν ἔστι χωρὶς τοῦ ἐπισκόπου οὔτε βαπτίζειν οὔτε ἀγάπην 
ποιεῖν, ἀλλ᾽ ὃ ἂν ἐκεῖνος δοκιμάσῃ οἷο. hoc est ex antiqua inter- 
pretatione Latina: nullus sine episcopo aliquid operetur eorum 
φερε conveniunt ἐπ æclesiam. illa ſirma gratiarum actio repu- 
tetur, quae διε ipso εδὲ vel quam utique ipse concesserit. ubi 
utique apparet episcopus, illie multitudo δὲέ, quemadmodum 
utique uhbi eet Oltristus Iesus, illic catſiolica ecclecia. non lici- 
tum est eine episcopo neque baptizare neque agapen facere, δε 
quod utique ille probauerit ete. idem epist. 2 δὰ Polycarpum: 
τῷ ἐπιδκοπῳ προσέχετε, ἵνα καὶ ὁ ϑεὸς ὑμῖν. ἀντίψυχος ἐγὼ τῶν 
ποτασσομένων τῷ ἐπισκόπῳ. ερίδοορο attendite, μὲ et deus vo- 
bis. unanimis ego cum διεδέδοίἐα episcopo. in 8 ad Ephesios: 
πρέπει ὑμῖν συντρέχειν τῇ τοῦ ἐπισκόπου γνώμῃ. decet vos con- 
currere episcopi sententiae. quartas δὰ Magnesios haeo aunt in 
hoc proporitum inter alia: πρόπον οὖν ἐστὶ μὴ μόνον καλεῖσθαε 
Χριστιανούς, ἀλλὰ καὶ εἶναι ὥσπερ καί τενες ἐπίσκοπον μὲν καλοῦ- 
σιν, χωρὶς δὲ αὐτοῦ. πάντα πράσσουσιν. οἱ τοιοῦτοι δὲ οὐκ εὐσυν-- 
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οἰδητοί μοι εἶναι φάίνονται. decene igitur ἐσὲ non δοζεπε σοραχὶ 
Ohkriſtianos, δεα εἰ esee, quemad modum quidam episcopum φεε- 
dem vocaunt, eine ipoo autem omnia operantur. tales autem non 
δοπαε conscientiae mili esce videntur. in sexta ad Trallesios haec 
habet: ὅταν τῷ ἐπισχύπῳ ὑποτάσσεσθε ὡς Ἰησοῦ Χριστῷ, φαίνε- 
σϑέ μοι οὐ κατὰ ἀνθρώπενον ζῶντες ἀλλὰ κατ᾽ Ἰησοῦν Χριστόν. 
quum episeopo eubiecti eatis μὲ Iesu Okrieto, videmini miſti non 
recundum homines viuentes δεά cecundum Iesum Ckriæatum. ho- 
rum aliqua, vel ſorte omnia, aut etiam his plura, 4086 in Igna- 
tianis epistolis leguntur, crediderim iussiste hic recitari Androni- 
cum. unice enim ſaciebant ad acopum illi propositum persnadendi 
Arsenianis τὶ Athanasio patriarchas se zubderent; οἱ eum ex plu- 
ribus Ignatii epistolis quaedam allegasse, argumento esse potest 
quod nullam nominatim deignavit, ex qua verba quae audiri vo- 
luit erueret. 
p. 466 v. 9. Ut superius achismaticus imperator persuadere 
P 553 voluit α tempore magnas δυποάϊ, hoc est oecumeniene octavae 
(aut potius peudosynodi suppoeitae ἃ notissimo imposſtore Photio, 
quam Photiani pro oecumenica octava oſtentant οἱ venerantur) 
defecisas in Occidente veram succestionem legitimorum praesulum, 
quod notis δὰ p. 866 v. 14 reſutavimus, ita nunc pari vanitats ait 
aedem Romanam, ΟΣ 400 deprehensa damnataque labes Honorü 
ſuerit, orthodoxam 6666 desiiass; 400 nihil, non dicam iniquim 
οἱ calumniosius, sed οἱ obtasius atultiusque dici potuit. πὸ enim 
omittam collisionem horum duorum atrertorum, quorum alterum 
hic ponit, desiisse in Honorio pontifices Romanos 6686 orthodoxos, 
alterum p. 866 ν. 14 superius adatruxerat, post octavam demum 
synodum, hoc θεὲ ducentis annis ab Honorio, demiiass in Occidente 
veram succesionem legitimorum praesulum: εχ quo sequitur Ro- 
manos pontiſices totis annis ducentis οἱ ſuisse legitimos pontiſices 
οἱ recte ut tales ἃ Graecis ipsis agnitos, cum tamen orthodoxi non 
esſent: illud modo nio, satis 6886 manifestum Honorii, δὶ quis fuit, 
lapsum in mera ſacti haeriase imprudentia, δὰ ſidem ac dogna m- 
nime pertinuisse. Sergius patriarcha Conatantinopolitanus, non- 
dum agnitus pro haeretico, ecripasit ad Honoriuam Romanum pon- 
tiſñoem anno Chrisſti 682, agitari magno tumultu contro versias, 
duaene an una sola ἐπ COkrieto agnoscendae eesent volduntates εἰ 
operatinnes; quibus rixis coompescendis opportunum interim sibi 
videri suggerebat imponi ἃ pontifiee ex aequo utrisque super (88 
altercatione silentium. fecit quod rogabatur Honorius; αἱ quia 
talo consilium eventu noxium catholicis, commodum haereticis 
deprehensum est, multorum ροδῖθα querelis οἱ criminationibus no- 
men fnuit illius et momoria notata, quati temero credendo a2ubdolo 
haereaiarchae, qui nondum larvam ἀδροθηΐεδοῖ, haeresi Monothe- 
litarum ſomentum impendisect. in ἀπο toto quis non videt ne 
primam quidem spociem deſectionis ab orihodoxa fide apparuia 
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ullam, anut νοΐ fingi potuisse? an enim ailentio δα fenipus quibus- 
dam inter ae contendentibus indicendo damnavit aliquid recto as- 
aertum, aut prave dictum aliud sancivit? nihil minus. eileri 
quippe de re etiam vera 8118 ullo veritatis praeiudicio potest; et 
interdum propter commune bonum expedit. plura 46 celeberri- 
ma controvertia ἃ viris doctissimis hodieque eruditiscime tractata 
dici ἃ me non postulat hic locus. 


P. 469 v. 11. τῶν ἀνεπιλήπτων. hic errore librarũ descri- 
ptoris negatio exciderat, quae sententia clare flagitante restituenda 
fuit, οὐκ ante ἀνεπιλήπτων reposito. sonat enim ὠνεπίληπτος, ut 
patet εἰ Hesychius distincte aũmonet, ἄμεμπτος ἀκατάγνωστος, ir- 
repreſiensibilis nec reprobari dignus. cuius contrarium de sacer- 
dotio ecclesiae praesentis Arseniani, ut et hoc loco et alibi Pachy- 
meres docet, affirmabant, asſerentes videlicet dubiam saltem, δὲ 
non manifoſste invalidam, ordinationem eorum 6880 qui ἃ patriar- 
cha tune Conatantinopolitanam ecclesiam regente sacris initiaren- 
tur. scripsit ergo sine dubio Pachymeres, prout restituimus ex 
ἐμδῖα coniectura, ἐν μέρει τίϑετε τῶν οὐκ ἀνεπιλήπτων. 


Ῥ. 472 ν. 8. παριδὼν ταῦτα ἑλών τὸ ὑμᾶς. unt in hac ora- 
tione perobscura et ἀσύνδετα ἑποοππέχα quaedam, nisi, quod in- 
terdum factum est ἃ me, paraphrasi ex antecedentibus et conse- 
quentibus necessaria divinante suppleantur. in istis perintricatis 
Iocus hic fuit, in cod. Allat. sie acriptus: παριδὼν ταῦτα ϑλομαΐ 
τε ὑμᾶς. cod. Barb. habet ἔλωμα. πουῖτα lectio cum sequentibus 
cohaeret. reposui ἑλών τὸ ὑμᾶς, sententia iam tolerabili. 


P. 477 v. 8. ἀλλ᾽ ἀχριτοῦ αὖ. εἷο necessario reposui, cum ἴῃ 
codd. corrupte legeretur ἀλλὰ κριτοῦ αὖ, praeterquam enim in- 
aulsa esset illa nominis κριτοῦ quasi continuata repetitio, manife- 
ate loci sententia exigit, ut sequentia deolarant, significare Arse- 
nianos opus esse ad decisionem controversiae 8186 iudice supremo, 
qualem vocant χριτὴν ἄκριτον, iudicem iudicio subeundo non ob- P 554 
noxium, εχ cuius sententis provocari nequeat, utpote supra quem 
alius non ait in terris iudex; et talem istos adulatores schismati- 
008 agnoscere laicum imperatorem, in causis etiam eccletiasticis et ͵ 
apiritualibus, non pudet. sed δἰπ|}1986 habent labra lactucas. 


Ῥ. 482 ν.1. Πλάτων ἐν Nopoię. locus hic indigitatus ἃ Pa- 
chymere extat apud Platonem ]. 1 de Legibus, p. 680 ed. Steph., 
ubi aic legitur: διαβάντες δὲ καὶ μαχόμενοι ἐϑέλοντες ἀποϑνήσκειν 
ἐν τῷ πολέμῳ (φράξεε Τυρταϊορ) τῶν μισϑοφόρων εἰσὶ πάμπολλοι" 

ν οὗ πλεῖστοι γίνονται θρασεῖς καὶ ἄδικοι καὶ ὑβρισταὶ καὶ ἀφρο- 
νέστατοι σχεδὸν ἁπάντων, ἐκτὸς δὴ τινῶν μάλα ὀλίγων. quod ad- 
dit mox noster ex Platons de cive inter seditiones ſido, hoc οεῖ 
pro republica ſortiter stante et eam sua virtute ac sapientia iu- 
vante, videre est in verbis 4186 ἀμέσως praccedunt modo deseri- 
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pte, ubi Athenientis interlocutor cum ἃ Clinis Greteni ἀσρεθκεῖο- 
vet videri Tyrtaei vercibus ceommenderi potisimum illos, qui bello 
externo contra hostes gentis alterius, non autem bello cĩviſ οοαῖτα 
càves δῦσα, hellicam ſortitudinem proberent, οἷς resumit: ἡμεῖς 
δέ γε ἀγαϑὼῶὼν ὄντων τούτων ἕτι φαμὲν ἀμείνους εἶναι καὶ πολὺ 
τοὺς ἐν τῷ μεγίστῳ πολέμω γιγνομένους ἀρίστους διαφανεῦρ. ποιη- 
τὴν δὲ καὶ ἡμεῖς μάρτυρα ἔχομεν, Θέογνιν, πολίτην τῶν ἐν Σικελίᾳ 
Μιγαρίων, ὕς φησι. 

, φιεστὸς ἀνὴρ χρυσοῦ τε καὶ ἀργύρου ἀντερύσασθϑαε 

ἄξιος ἐν χαλεπῇ, Κύρνε, διχοστασίῃ. 

τοῦτον δή φαμεν ἐν πολέμῳ χαλεπωτέρῳ ἀμείνονα ἐκείνου πάμ- 
πολὺ γίγνεσθαι, σχεδὸν ὅσον ἀμείνων δικαιοσύνη καὶ σωφροσύνη 
3 γησις εἷς ταυτὸν ἐλθοῦσα (ἴσ. ἐλθοῦσαι) μετ᾽ ἀνδρείας " πε’ 

μὲν γὸρ καὶ ὑγιὴς ἐν στάσεσιν οὐκ ἄν ποτε γένοιτο ἄνευ ξυμ- 
πάσης ἀρετῆς" διαβάντες δὲ καὶ εὖ μαχόμενοι εἴο. ἐπρετίαα descri- 
Ῥίλ, quas illic continue sequuntur. in quorum Latisa interpreta- 
tions verborum (ut hoc obiter admoneam) nescio quare Serranos 
mentionem petrise Theognidis in Graeco diserie poritam omiserit. 
cur ilem non expresserit ἀντίθεσιν ἃ Platone affactatam poctae δὰ 
poẽtam, dum Tyrtaeo prius laudato Theognin poëtam οἱ ipcum 
εἷς opponit, ποιητὴν δὲ καὶ ἡμεῖς μάρτυρα ἔχομεν Θέογνιν πολί- 
την τῶν ἐν Σικελίᾳ Μεγαρέων, ροξέαπι autem εἰ nos testem habe- 
mus Meognin tivem in Sitilia Megarentium. δοὰ ut δὰ Pachy- 
merem revertar, in hoc eius contextu duo necessario emendavi- 
mus. prius quod geriptum erat Πλάτων ἐννόμως, pro quo repo- 
εἷξαπι ἐν Νόμοις, ἃ opere nimirum inscripto Νόμοι ἔερεδ, in li- 
bros exp⸗Nο 12 ant potius 18, computata in eum numerom, 4085] 
appendice, quam vocat Ἐσείνομιν. alterum in illis verbis: ϑρασυ- 
ψομόνοις μόν, αἷς ἀδίκως, * δικαιοσύνης ϑρασυνομένοις δὲ ἐς 
ὑβῳσταῖς, κατὰ σωφροσύνης. ubi quis non videt illud αἷς ἀδίκως 
male respondere τοῦ αἷς ὑβρισταῖς cui ἀντιτίϑεται  τεροσβαπάσπει 
ergo fuit εἷς ἀδίκοις. non δρδοβάδιῃ hine prius quam εἰ illud ob- 
aervarim, διαβάντας ἃ Platone hio voceri milites externos (cuiu⸗ 
tvmon vocis nullum vertigium in interpretatione Serrani vicitur), 
quod ſere tales in Graeciam mari transportarentur. διαβαίνειν 
enim ast traiicere ſlumon δοὺὶ mare, Graeciae autem saitus erat 
eiuamodi ut δὰ eam ex exteris gentibus mari fere venirelurt. porro 
ΟΣ isto μεισθοφύρων διαβάντων genere vel in primis hi erant daci 
magni milites, 6 Sicilia aut Italia αὖ ipso deportati, quibus tam 
implacabiliter Pachymeres irascitur in omni occatione de δἰ: 
agendi. hic autem etiam contra 608 Platonis testimonium subornat. 


P 555 P. 484 ν. 17. Existimo Berengarii nomen ἃ Pachymere in 
Apyrigerium deformatum. nam Oceidentalium vocaboba ἃ Β 
praesertim inchoatis Graeci temporum illorum Mp praeponebant. 
δι videmus δὲ mpra ἃ noctro p. 242 v. 19 οἱ δρυὰ Gantacurennm 
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poutum pro Baiulo, ut εἰπήϊα pratteream δασοοιΐα. 
certum est Catelanis valde usitatum fuisse Berengarii nomen. in 
collectione historicorum qui res Aragonias scripserunt, analtem quin- 
decim Catelanos viros illustres 401 Berengarii vocarentur memo- 
ratos reperio; quorum aliquem hunc ipeum fuisse, de quo hic agi- 
tur, crediderim, licet quis sit ex omnibus decignare certo non 
possim. vidi post haec iam acripta librum Petri d'Ontremanni 
nostri de Excidio Graecorum, in quo lego c.8 5 466 verum οἱ 
patrium nomen huius Mpyrigerii Tentzae fuisss Berengarius En- 
tensa νοὶ de Intentiis; eumque fuisse genere —— hunec 
Phrantzes ], 1c. 8 vocat Piceriotetxam, conflatis in unum et mon- 
strose corruptis vocabulis duobus, Aſpyrigerius Tentsa. Gregoras 
L7 p. 108 propius δὰ Pachymerem huno Catelanum Piringerium 
Tentsam nominat. 


p. 617 ν. 7. τοῖς τῶν κιρρῶν παρασ ἥμοις. ita Bcodex; V 
autem τοῖς ἐκ τῶν κιτρύνων παρασήμοις. τὰ κιῤῥά gilvi coloris, ut 
notum est, vesſstimenta sunt, medii inter album οἱ ruſum, melini a 
melle ꝗquibusdam dicti. idem autem videntur exprimere τὰ κί- 
τρυνα V codicis: vox quippe ea eot ἃ κίτρῳ malo citrio ducta, cu- 
ius corticis naturalis color ἃ gilvo aut melino non abhorret. du- 
bito tamen de acriptura an non congruentius δά analogiam acribi 
τὰ κίτρηνα debeat. 


p. ὅ19 ν. 6. De ſabis cornu tactis memoratis hoc ἴοοο vide 
Glossarium v. κεράσβολοι κύαμοι- 


P. 626 ν. 11. Persuadere hac tota narretions studet Pa- 
chymeres solos Alanos sine iuasu consensu aut conscien- 
tia Michaelis Augusti auctores ſuisss necis Rontzerii. Phrantzes 
tamen protovestiarius J. 1 c. 8 diserte affirmat Michaclem satelli- 
tibus suis οἱ stipatoribus mandasse ut Rogerium (εἰς recte Ron- 
tzerium appellat) obtruncarent. Gregoras L 7 p. 102 ait caedem 
illam factam ἃ militibus Michaclis, quod ei iratum illum nossent, 
gratam ipsi ſore arbitratis. idem tamen paulo poatt non iuniorem 
solum sed οἱ seniorem Augustos istius ſacinoris suspiciòne aepergit, 
dum seribit Rontzerium interſectum ἃ Romanis, quod ipsos eius 
accersiti poeniteret. satis enim patot non ἃ privatis hunc Roma- 
nis sed ab imperantibus accersitum. 


Ῥ- δὅ99 v. ult. Catelunum quendam. nomen huius Catelani P556 
prodit Outremannus lib. de Exe. Graee. c. 8 Ρ. 466, Fernande- 
Aones. ubi οἱ eius ocerum, quem Ῥαοῦλ παχύν PacyMeres ap- 
pellat (nos Raũlem Crascum vertimus) ipse nominat Radulſum 
Paqueum. 

p. ὅ82 ν. ult. Hac seditione Outremannus occisos memorat 
Rodericum Perez de 8, Cruce, Arnaldum de Moneortes, et Ferre- 
rinm de Torellas, ἃ Berengario legatos δὰ Andronisum missos. 
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. Β. δὅδάν. B. circiter exaginta. uperius dixerat centum 
quinquaginta Catelanos comitatos ſuisse Rontzerium δὰ Michaclem 
euntem, tum eosdem illo interfecto captos. nimirum multũi primo 
viumultu fugerint, multi longi carceris incommodis absumptũi perie- 
rint, ut nune tantum sexaginta superesent. Gregoras εἰ Ebran- 
taes comites hosee Rontzerii liberaliter multipiicant, numero δὰ 
ducentos rotundando. 


p. 558. Quae hice referuntur de Smiltægaena, hoc est uxore 
Smiltæ2ae, quae neptis erat imperatoris Andronici ex fratre Con- 
atantino gebastocratore, respiciunt prius narrata ἃ noſtro historico 
c. 18 L. 4, cum quibus, αἱ intelligantur, comparanda sunt. 


Ρ. ὅδ9 v. 41. Hoc ex occasione Pachymeres attungit ultra 
metas eius historiae excurrens. nam sub finem vitae imperatoris 
Michacëlis iunioris, quem libro harum Observ. 8 c. 1 π. 4 demon- 
atrabimus mortuum fuisse Octobri mensi anni Chr. 1890, trede- 
cim ferme annis post id tempus in quo historia Pachymeriana de- 
ainit, hic Osphentisthlabus rex Bulgariss Theodoram alteram ἢ- 
tiarum eiusdem Augusti Michaëlis iunioris duxit uxorem, prout 
diserte testatur Gregoras ipso principio J. ὃ p. 129, quam εἰ longe 
prius petiisse noster memorat infra c. 271, T. porro (αὶ εἰ hoc 
obiter attexam) quod huic interdum nomini Pachymeres O lite- 
ram praemittit, πος loco οἱ quibusdam aliis Osphentisthlabum vo- 
cans, quem alibi Sphentisthlabum nominat, favet, ni fallor con- 
iecturas Wolſii, notis δὰ Gregoram p. 271 suspicantis ἃ Graecis 
Spſientiethlubum scribi nomen ἃ Pannonibus hodie ac Sarmatis 
Vencesclaum eſferri solitum. 


p. 577 ν. 10. τοῦ εἰδέναι φύδει ὀρέγονται πάντες. quin- 
406 priora huius rommatis verba notissimum sunt εἰ decantatisti- 
mum Aristotelis effatum, εχ initio primi eius Metaphysicorum 
Ῥ 551 libri. quae autem continus memoratur ἃ Pachymere ἀγάπησις 
τῶν αἰσϑήσεων, non eam solum quam in interpretatione expresti 
dolectationem in usu percipiendi obiecta per sensus designat, sed 
praeterea, iuxta notionem propriam Graeci verbi ἀγαπᾶν, cati- 
factionem εἰ iuasi plènam satietatem hominis tontenti, deside- 
rare plus non valentis, dum fruitur vegeta facoltate suorum 
omnium sensuum. hanc quietem humanase curiositatis in usu 
expedito szæentuum eleganter declarat CGicero 1. 2 Quaestionum 
Acadenicarum his verbis: ordiamur... αὶ δεπδέδειδ; quorum 
ita clara iutlicia εἰ certa Sunt, μὲ, δὲ optio naturce ποείγαε de- 
tur, εἰ αὖ εα ἄεκδ aliquis reguiraut contentane δὲξ διεὲδ integris 
incorruptisque δεπδίδιδ, an postulet melius aliquid, non vi- 
deam quid quaerat amplius. hactenus Tullius. 


Caeterum (de quo semel admonendus hie lector δεῖ) codex 
optimus Barberinus hic deserere ποῦ incipit, crebris in reliquo 
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libri huius Iacunis hians, δὲ ubi continuat utcumque seriptionem, 
interdum irroparabiliter oorruptus. unde aseutis illi ad calcem 
supplementis ex aliis exemplaribus, deligentes attentione magna 
quao probabiliora videbantur, usi saepe sumus; ΟΣ codice quin 
etiam illo Vaticano, etsi evagari ab auctoris verbis libere solito, 
ubi melius non occurrit, exceęrpentos, unde sententiam tolerabi- 
lem eſſiceremus. 


p. 665 ν. 28, altus εἰ iuga praerupta montis Gani vali- 
dis sSuorum insessa praesidiis nottris inviâ fecerunt. poſtquam 
Haec éerant edita, dubitavi an non Graeca his respondentia, καὶ 
τὰς μὲν δυσχωρίας τοῦ Γάνου καὶ λίαν διεφυλάττοντο, Potius οἱ-- 
gnificarent iuga praerupta Gani adhuc ἃ Romanis fuisse custodita- 
quare harhbari tunc tantum potuerint incursare quae ceirea Ganum 
sunt. cui opinioni favet quod infra c. 21 tamquam eventum his 
posterius refertur, artas fauces Gani montis ab Amogabaris fuisse 
penetratas οἱ arcem in iugo positam captam. iuxta istam sonten- 
tiam reſingi dobet mea interpretatio in hune modum: duces illius 
gentis, cum saltus et iuga praerupta Gani montis vatide adiuc 
cuſstodito tentare non auderent, varias ex abundante turba con- 
Matas manus quoquoverseum emittentes ete. δου indicare volui, 
etsi adhuc sentiam non carere penitus verisimilſtudine quam ex- 
pressi in editis aententiam. potuerunt enim Amogabari, ne 8 ᾽᾿ 
tergo irrumpentibus praesidiariis arcis Gani caederentur, custo- 
des ipais angustarum faucium 6 auis opponere. 


p. 598 ν. 13. Εχ monumentis Genuensium habeo vocatum 
hunc Opicium Spinolam, potentissimum ducem CGibellinorum, 
generum principis Antiochiae ſilii Friderici II imperatoris, ut 
aſſirmat Constantius c. 258 in historiis Siciliao. porro Zurita 
tom. 2 c. 12 εἰ Corius c. 166 aiunt Palaedologos exquisivisse aſſi- 
nitatem cum modo memorato Opicio Spinola, ut per illum Gi- 
bellinos sibi adiungerent. quod idem affirmat Foglieta in FElogiis 
οἵ in Tristano Calco J. 19 ο. 494, qui εἰ ait ob potentiam Opici 
omnes Italias civitates in oo oculos ſixisse. 


v. 14. data ἐπ matrimonium ſilia. haec filia Opicii Spi- 
nolae Theodoro Palacologo Montisferrati marchioni nupta Ar- 
gentina vocabatur. 


Ibid. v. 28. Agit de Theodoro. vocem Graecam ἄπαιρ non de- 
bui vertere aine liberis sed sine prole mascula: quoniam histo- 
rici Itali affrmant natam ἐσ Argentinae Spinolas cum Theodoro 
Palaeologo coniugio ſfiliam Wlanten dictam, quae postos nupsit P 658 
Aymoni comiti Sabaudiae. videtur hic fuisse ſilius Amadei IV, 
cui postea morienti in comitatu suecessit, quando, quasi ut osſten- 
deret quam non eum poeniteret afſinitatis cum domo Palaeologa 
contractae, libentissime consensit in propositam ipsi conditionem 
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ϑοχοσῖβ 8126 ἴοδητιδο (quam Graeci Annam vocaverunt) Andro- 
nico inniori, Michaõlis 2aopius hoo opere memorati ſilio, in im- 
perii consortium adacito, collocandas. prout fuse narrat Can- 
tacurenus ], 1 ο. 40. 
Pp. 611 νυ. 15. Filins Chalaü Apagas, non frater erat, ut 
agnoscit ipse Pachymeres vol. ἴ p. 176 v. 2 εἴ in hae secunda 
parte p. 968 v. 17. idemque attestantur rummo consensu hi- 
atorici Arabes. vide librum 8 harum Observationum c. 7 πα. 12. 
ignoscendum igitur hoc loco est μνημονεκὸν σφάλμα ῬΔΟΒγπιετῖ. 
.690 v. 17. Ἀζϊαρίαν τὴν δέσποιναν τῶν Μουγουλίων ϑρυλ- 
λουμένην. aimiliter inferius p. 687 ν. 8: αὐταδέλφη τοῦ βασι- 
λέως Μαρία, καὶ τῶν Μουγουλίων οὕτω πῶς δέσποινα ὀνομαζο- 
μένη. Carmpantani δυοσοοδδοχὶ ὑδεδηῖο δὲ noro Kani Tocharorum 
obtulerat in δρομβόδα; Andronious Augustus sororem propriam 
Ῥ 5669 Mariam, οἱ illo acceptantoe eandem cum regio comiiatu Nicaeam 
miserat. hanc ait historicus vulgo fuisse nominalam dominam 
Muguliorum. εἷς enim Mogulenses principes primariam οἱ prae 
oaeteris nobilem uxorem solebant ἃ oneteris diatinguere addito αἱ 
dominae titulo. id diserto teatatur Abulpharagius p. 499 καΐ 
Chronici Arabici, agens de Gingiachano primo imperators Mogu- 
lensium, cuius uxorem primeriam δὲ nobiliasimam —X “2 
Okhatun, hoc est dominam vocatam, proprio nominõ nuncupa- 
tom fuisse ait Ovisuniin Begi. aimiliter in aliis, quorum ordine 
meminit, imperatoribus eins gentis plerumque memorat praeci- 
puam cuiusque coniugem, aemper illi uni tribuens titulum Choatun 
aive praepotito articulo Al Chatun; quem titulum Eduardus 
Pocockius, Latinus eius Chronici interpres, solet exprimere vo- 
cabulo dominae. Maria igitur Palacologa, uti iam nunc prim-- 
ria uxor Carmpantanis Kanis Muguliorum, a suis Graecis titulum 
Chatun ei a Mogulenaibus tributum sua lingua reddentibus δέ- 
σποινα domina Muguliorum voeitabatur, prout his duobus locis 
Pachymeres afſirmat. 


— 

Ρ. 629 v. 18. Bisyam fuise in mediterraneis Thraciae du- 
dum docuerunt Ptolomaeus οἱ Stephanus. πόλιν autem eamdem, 
non κώμην extitiasa, civitatem, non vicum, demonsetrat rzeriptor 

anonymus aequalis temporum Baailii Macedonis, qui annis fere 
quingentis prius Andronico hoc ποεῖσο Orientale tenuit imperium, 
in vita nondum edita quam Graeece seripsit Sanctae Mariae co- 
guomento iunioris. ervatur haec in bibliotheca Vatie. cod. 800 
fol. 280. ibi autem poſtquam dixiset auctor Mariam viro 
auo ex Υἱοῦ quodam, αἱ ζαμάραι vocato, ubi mariti eius Nce- 
phori paterna erat domus, migrasee Βίσγαι, addit: ἐνταῦθα ἡ 
μακαρία τὸν μὲν τόπον ἤμειψεν ἀπὸ κώμης εἰς πόλιν. hic δεαξα 
locum quidem mutauit e vico ἐπὶ urbem. quam οἱ non molito 
post πολυάνθρωπον vocat, oelebrem et populosam. quo facit 
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quod Pachymeres mox dicit, multa millia bellatorum ex eius ci- 
vibus subito conſlata. 

νυν. 19. magnus illie tsaügzius οἷο. veteri plane insti- 
tuto Augusti Byzantini praesidio equesſtri Biæyam tenebant, οἱ 
eius praefecturam viris praestantibus committebant. nam iam 
ab anno Christi circiter 880 modo laudatus scriptor vitae 8. Ma- 
riae iunioris docet viro eius 8, mulieris Nicophoro, quod bello 
Bulgærico fortibus se factis commendasset, in pracmium datam 
esse turmae praefecturam habentis stationem Biryae. verba eius 
hasec aunt: τότε τοίνυν ὁ τῆ Πῖαρίας ἀνὴρ Νικηφόρος ἀριστεύει 
τοῖς Βουλγάροις μαχόμενος, καὶ ψήφῳ τῶν κρατούντων εἰς τὴν 
τῆς Βιζύης τοὔῦρμαν ἐκπέμπετεκαι. 

Ρ. 688 ν, 12. ὁ τοῦ ἱΜανονήλ. ευπο innominatum 6 ſfami- 
116 Catansorum Genuensium Phocaeam obtinentium fuisse, pro 
certo eſst habendum ex mis quas vol. [δὰ p. 480 ν. 14 ασδοσιναν!- 
mus Ὁ. 676, utique cum hic eum nosſter Manuẽlis Zachariae, qui 
primus Phocaeam beneßeio Michaëlis primi Palaeologi imperatoris 
accepit, ἀνεψιόν, μοῦ est ex fratre vel δογοσθ nopotem νοςοί, 
etsi enim vox ἀνεψιύς aliquando patruelem significat, tamen hic 
e fratre aut aorore geitum derignare debet intelligi ex eo quod 
δὰ ϑεῖον reſertur, qua una Graeci voce geminam indiscriminatim 
Latinam exprimunt patrui οἱ ανεποιέέϊ. quare in interpretationo 
utramvis disiunctim necestitudinem expressi. fuerunt sane Ca- 
tanei ac Zacharias diversao Genuensium familiae, tamen, ut ἃ P 660 
peritâs rarum illarum aceipio, erebris affinitatibus οἵ connubiis 
ita inter se confusae, ut potuerit unus εἰ idem nomine illo du- 
plici, hinc ἃ patre inde ἃ matre ducto, promiscue nominari, prae- 
δε πὶ ab exteris scriptoribus parum in his ad exactum rem cal- 
lere plerumque curantibus. 

Ρ. 640 v. 19. ⸗08 δε ρρπιρηδίξμγιπι controvereias Meude- 
richus ratus. circa hanc rem gestam haec apud d'Outremannum 
reperio lib. de ἔχο. Graec. c. 8 p. 467: α Friderico γέρε Sici- 
ἔδαε, cuius auspiciis pugnare coeperant, miseus Verdinandus 
Balearici regis minor fildius ἐπ pace Catelanos ponere nequivit. 
ita 1116; quem ergo hic Gidam aut Matercam Pharentem Theude- 
richi filium vocat Pachymeres, credibilius est fuisse Ferdinan- 
dum Balearicum. quin οἱ fortasse vocabula illa Materca Pliu- 
rene 6 Balearico Fernande sive Ferdinando deſormata fuerint. 


Ῥ 661 
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ΟΥΑΚ ΔὉ TEMFORA ΒῈ ἊΣ ΟΠΒΟΝΟΣΟΟΙΔΝ ΒΕΒΥΣΝΕΝῚ TAACXAVMS. 


CAPUTI. 


De numero annorum, quos haæc rerum Andronici 
hietoria complectitur. huius finis quantum abit αὖ initio 
λίδίογίας Cuntacuseni. 


J. ΓΝ omnia operae pretium duco figere utrimque metas huic 
historiae, οἱ εχ quo limine procedens in quem excurrat Emitem, 
deſinire metiendo. seribit notter p. 19 νυ. 4 Andronicum Palaeo- 
logum capeſtentem rolum extincto iam patre habenas imperũ, 
annos natum fuitas quatuor supra viginti; ac c. 86 et ultimo 
libri 7, huius operis postremi, aſfirmat desinere hanc historiam 
in anno undequinquagesimo aetatis Andronici eiusdem. unde in- 
fertur, res gestas annis sex et viginti huius δεουπαϊ Pachymeria- 
nae hiſtorias voluminis argumentum facere. annos quippe anmi- 
mus expletos δὰ expeditiorem calculum; id quod eitra magni de- 
trimenti periculum posse nos facere, ex iis quae numero mox 
tertio de nato cirea Iuliani anni principium Andronico dicemos 
apparebit. 

II. Reatat explorandum quotã numerentur in aera vulgari 
Christiana duo hi anni, qui 3patium temporis, ἐπ quo explicando 
haec historia versatur, utrimque terminant. eorum prior qui- 
dem, unde principium ducitur, cum statim ἃ Michaëlis Palaeo- 
logi Augusti morte inchoëtur, et haec, τὶ demonstratum est 
vol. Ip. 747, die 2 Decembris anno Christi 1989 contigerit, 
fuit sine dubio annus idem aerse vulgaris 1282, δεὰ postrema 
dumtaxat aui parte, diebus videlicet viginti. huic anno εἰ 
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265 aolidos addamus, fiet annus Christi 1807, in cuius die un- 
decima Decembris necesse sit metam deſigere ultimam temporis 
Hhac historia descripti. quis vero in collectione maiorum sum- 
marum fere minutias contemnuntur, haud magnopero repugna- 
verim, 81 quis malit ἃ Kalendis Ianuariis anni Christi 1988 huius P 562 
Bistoriae initiam ducere, ac ſinem eiusdem in Kalendis iisdem 
anni 1808 atatuere, neglectis utrobique viginti diebus, qui supra 
priorem epocham abundant, posteriori deſsunt δὰ perfectam ple- 
nitudinem. ΝΣ 

ΠΙ. Εἰ commodum δᾶ iſtam putandi rationem satis apte 
quadrant anni vitas Andronici, quos insigniendo principio spatũ 
narratarum ἃ se hoc opere rerum noster adhibet historicus. nam 
editum in lucem vel mense Ianuario vel Februarii principio An- 
dronicum hunc imperatorem, dudum collegimus (vol. Ip. 748) 
ex illis Nicephori Gregorae verbis 1. 10 p. 914, quibus in mo- 
nodia de Andronici eiusdem obitu aſffirmat eum die duodecimo 
Februarii morientem explevisse annum aetatis quartum supra 
septuagesimum. τέταρτον μὲν ἤδη καὶ ἑβδομηκοστὸν ἕτος ἀπὸ 
γενέσεως αὐτῷ τελευτῶντι ἠνύετο. quartus et δερέμαρ εδίπιια an- 
γ8 ἃ παίἑνιαέε ἐρϑὲ morienti absoluebatur. cum autem enum 
natum definiverimus ibidem anno Christi 1958, intelligimus 
ipsum ingressum annum quartum οἱ vicesimum aetatis primo 
sesquimense anni Christi 1982. cuius anni mense ultimo patri de- 
cedenti solus in imperio succedens extremos trahebat menses anni 
suae vitae quarti οἱ vicesimi, poſst non mulltos dies vigesimum 
quintum initurus; ex quo tempore cum annos quinque supra 
viginti evolvisset, quando 68 gerebantur in quibus narrandis de- 
sinit haec historia Pachymeris, quadragesimum nonum Andro- 
nicus vitas annum prope absolverat, quinquagesimum proxime 
inchoaturus. 


IV. Atque μος declarandi —locus est quod obiter dixi prae— 
ſatione δὰ universum hoc opus, quas in fronte partis prioris 
proposita οἱ δὰ hanc nihilominus extenditur. secripei autem 1110 
per hanc nunc prodeuntem Pachymeris historiam expleri velut 
quendam hiatum publicae memoriae 8 Niceta οἱ Acropolita δά, 
Cantacuxæenum. id quod hon ὁλοσχερῶς accipi aut resecari δᾶ. 
vivom volui, quasi ἀμέσως εἴ protinus contigue initium Canta- 
cusenianae hiſtoriae ſini Pachymerianae committatur. inchoat 
Cantacuxzemus narrationem suam ἃ morte imperatoris Michaëlis 
aecundi Palaeologi, quem nepotem prioris Michaëlis Andronicus 
aenior Michaclis primi ſilius, secundi pater, primogenitum sSuum 
imperi collegam habuit. hunc Cantacuzenus primo statim libri 
primi capite diom zuum obiisse Thestalonicae scribit, τρίτον πρὸς 
τεσσαράκοντα χρόνον ἄγοντα τῆς ἡλικίας, ἔτους ἐννάτου πρὸς τοῖς 
εἴκοσι καὶ ὀκτακοσίοις καὶ δξακισχιλίοις, δωδεκάτῃ μηνὸς Ὄκτω- 
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eannum agentem actatis, anni noni εἰ vioccimi δργα octingente- 
oiMumD σέ vexies millecimum, duodeoima mentis Octobris, ſeriq 
prima hebdomadieæ. πὶ anni aerao Graecorum ad aeram nourara 
vultarem reducantur, perpetua methodo εχ illis tollendi δαπὶ 
anni solidi ὅ508. — — — — — —————— — reperietur annus, quo 
δεῖ mortuus Michsel, Chriati 1821. δοὰ in his diligenter obeer- 
vere oportot —— — initii annorum. nam Graeci annos sunos 
aeraes mundi ἃ Septembri, aicut εἰ indictionem, inchoant, 
vero ἃ Kalendis Ianusrii. itaque quando per methodum —* 
indicatam comperimus annum Graecorum 6829 respondere anno 
Christi 1821, intelligendum id εχ maiori ἀυπιίαχαϊ parte, non 
autem ut alter alterum perfecte adaequet. concurrunt enim in 
octo dumtaxat mensibus, quorum primus Ianuarius εἰ. ab δος 
enim ineunt Christi anni, quando iam ἃ Kalendis Septembris au- 
perioris annus aerae Graecorum, qui respondere tali Chricti anno 
creditur, inchoaverat. id nisi quis animad verterit, io δος ipao 
quod tractamus exemplo se lappum sentiet. ecce enim ait Can- 
tacuxæenus diem duodecimum Octobris, quo est mortuus ΜΊΟΜΟΟΙ, 
ilnlo anno aerae mundi 6829 fuisss dominicum. id vero anno 
Christi 1821 minime convenit. eet enim hic in periodo Iuliana 
6034, qui numerus per 28 divisus dat eyelum 80116 14 εἰ Christi 
anno 1821 proprium. cyclo porro aolis 14, cui Iitera domini- 

Ρ 568 calis D competit, duodecimus Octobris dies Iunase ſnit. nimi- 
rum Octobri praecedentis Christi anni 1890 Michasl obierat. 
nam is annus ΟΥΟΪΟ aolis 13 εἰ litera dominicali gemins FE, 
quia biscextilis fuit, incignitus ἃ mense Martio literam E ſeriae 
primae indicem habuit. 860 autem litera duodecimum Octobris 
diem εἰβηδῖ. unde charactere chronologico certa reddiiur epo- 
cha obitus imperatoris Michaẽëlis iunioris in Octobrem anni Chri- 
ati 1820 exacte incidens. εχ quo limine cum procedat hictoris 
Cantacuseni, caput eius ἃ fine Pechymerianse, derinentis, ut 
eet dictum, δὰ} exitum anni Christi 1807, dietat apatio anno- 
rum ——— quod non impedit quo minus populerĩ δὲ minu— 
acrupuloso numerandi more dici poeit excipi PAachymerianam ἃ 
Cantacuxeniana, οἵ hanc illi continuari historiam, sicut Thucy- 
dideam Herodotianae succodere multi dixerunt, licet 1116 pro- 
prie ducat initium ab exordiis belli —EE quae compe- 
tunt anno periodi Iulianas 4988, haece in Flatacensi clade Persa- 
rum Mordonio duce οἱ ἢπο belli Μοὰϊαὶ deficiat, anno periodi Iv- 
LKanae 4286, intervallo medio inter epochim utramque anno- 
rum 68. 
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CAPUT II. 


Iounnis Vecci eiectio ὁ patriarchatu, exilium, carcer, obitus 
euis annis asscignantur; tempus deſtnitur ecundi patriarchatus 
Gregorii Cyprii, denique prioris quoque patriarchatus 
Athanacii. 


I. Iam demonstravi (νοΐ, Ip. 788) Iouennis electionem in 
patriarehatum Constantinopolitanum contigisse dio 26 mensis 
Maiĩ anno Christi 1276, inaugurationem vero eiusdem factam 
dominica Pontecoſtes; quae incidit illo anno in diem secundam 
Iunii. de huins 6 throno deiectione narrat noſster Ποὺ tomo se- 
cundo p. 19 ν. 11, Veccum animadversa mutatione rerum et 
propenaione novi principis δὰ reſtituendum schisma, cui obei- 
atere nequiret, ultro abire patriarchio paratum expectaſsse tamen 
dum ἃ aatellitibus ab imperatore mistis abduceretur; quos libens 
secutus est anno ipso et mense quo erat mortuus Michaël, con- 
cordiae cum Latinis auotor δὲ ueque δὰ obitum defentor. id ge- 
atum postridie natalis domini tradit ibidom hietoricus. Decembris 
igitur dis 26 anno Christi 1282 deriit Veccus 80 pro patriareha 
gerere. quaro septem solidis annis οἱ totidem integris mensibus 
in eius dignitatis poscessions Veccus perstitit. οἷς igitur intelli- 
genda sunt illa Gregorii Cyprii verba de Vecoo ab III. Leone Al- 

Iatio descripta col. 766 operis de Perp. Cons. πλὴν ὄγδοον μὲν 
τῷ κακῷ τοδὲ σχεδὸν ἠνύετο ἕτος" ἐς τοσοῦτον δὴ κἀκεῖνος 
σεατριαρχικὸν θρόνον τῆς οὐ καλῆς ἐπικαρπίας εἶχεν ἐνίδρυσιν: υἂἱ 
non plane absolverit ὕϑοοῦδ in petriarchata octavum annum, sed 
is in curau fuerit αἱ maiore ex parte tranaactus, eum est hrono 
deiectus. 

II. Doeet p. 19 v. 18 Pachymeres Iorephum die Decembris 
triceima, oodem anno, iterum in aedes patriarchales reporta- 
tum. ostendi vol. Ip. 7823 Iorzephum e patriarchio βοοϑδδῖδδθ die 
undecima Ianunarii anno Christi 1974, annis igitur octo, minus 
duodecim diebus, extra palatium patriarchale cum privatam egis- 
aet viiam, in id est denuo relatus. δὶ non totis duobus mensi- 
hus patriareham egit. nam aſſirmat noſtter p. 88 v. 16 mortuum P 564 
fuiase illum ineunte Martio anmi aine dubio 1288. dixerat autem 
eapito praecedenti eum morbo οἱ eenio gravatum paulo ante pa- 
triarchatum abdicaſsse, cuins abdicationis aæcriptum rite ſorma- 
tum prodierit. oportuit id faetum mense Februario eiusdem anni. 
quare brevior bimestri aecundus Ioſsephi patriarehatus ſuit, quem 
vilae ſinis et aecuius paucorum dierum intervallo. 

III. Ad Veceum redeamus. is mense Ianuerio anni 1288 
variis ehismaticorum exagitatus ealumniis, αἱ quod ο. 10 narra- 
ἴων, eitatus (ἃ ἐγποάπη;, breri post ab imperetore Prutam rele- 
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gatur. docet 1ἃ noster ο. 11, tempus non exprimens: sed colli- 
gilur ex aerie actorum id actum δι ἢ initium Februarii. revocatio 
Vecci 6 Prusa in urbem c. Ilibri eiusdem primi 84 rofertur. sed 
eius tewpus divinandum θεῖ. 6) codex antiquus ἐσ quo Sirmon- 
dus noster Acta peeudosynodi, qua est ροοῖ colloquinm capite 
huius libri 1 86 relatum damnatus Veccus, quorum Actorum 
apographa misit ad Henricum Spondanum εἰ ad Odoricum Ray- 
naldum continuatores Annalium Boronii, ut illorum uterque ἰδεῖ. 
tur, prior anno Christi 1988 n. 10, posterior an. seq. n. 48, --- 
ei codex, inquam, 1116 integer fuisret, haberemus εχ eo tempus, 
Ἦος est diem οἱ mentem, celebratae istius synodi, quae atatim ἃ 
Vecci revocatione Conttantinopolim 6 Prusa est habita, unde in- 
telligeremus quo mense talis in urbem Vecci reditus contigerit. 
aed ut obsſervat Spondanus, titulus δγποάϊ, in quo tempus eius 
αἴ Ioeus verisimiliter notata fuerant, mogna ex parte obliterata 
in eo codice fuere. 

IV. Restat ergo via unica indagandi ſinis exilũ, quod Vec- 
cus apud urbem Prusam pertulit, ex serie rerum quae inter εἶπε 
abductionem illuc οἱ poſtliminio retractionem inter venisse ab hi- 
atorico ποβῖσο memorantur. sunt 686 mors Ioseophi c. 19, eve- 
ctio in patriarchatum Georgii εἷνο Gregorii Cyprii c. 14 οἱ 15, 
profectio imperatoris in Orientem ο. 21, εἰ conventiones Adra- 
mytii per ignem habitae sabbato ipso δδῃοίο pridie Pacchae, 
ut p. 62 v. 17 expreste dicitur. fuit hic annus Christũ 1983 
ἀπ periodo Iuliana 6096. numeravit cyclum solis 4, Iunas au- 
tem 11, qui Pascha aseignant Aprilis 18. fuit ergo dies, qua 
Araenianorum οἱ Anti-Arſsenianorum utrorumque ex nequo achi- 
ematicorum, scripta probationis gralia in ignem iniecta pariter 
arserunt, decima aeptima mensis Aprilis, quem et sabbatum fuisse 
oportuit, quoniam 4 cycli solaris annus literam dominicae indi- 
oem habet C, quae cernitur in Καϊοπάδσία notata δὰ diom sequen- 
tem octavam decimam eiusdem Aprilis. memorantur inde osten- 
tum pluviae sanguineae mense Maio p. 64 ν. 19, expeditio pro- 
toveatiarii in Occiduos tractus c. 26, exereitus atrages ex Iue εἰ 
ducis ipaius protovestiarii mors c. 27, conseorati panis in acra 
pyxide deprehensa corruptio dominica Tyrine vocata ο. B, ubi 
Ῥ. 79 v. 4 diserte traditur eam particulam putrefactam ſuises illic 
depositam anno superiori feria quarta hebdomadas maioris. an- 
nus 1116 superior δῖ dubio fuit Chriati 1288, quo cum, υἱ di- 
ximus, Pascha inciderit in diem 18 Aprilis, feria quarta moioris 
hebdomadae fuerit omnino 14 eiusdem menais. annus portt hunc 
aequens Christi 1984 cyclum solis numeravit ὅ et aureum nume- 
rum 12. hae notae Pascha conferunt in diom nonum Aprilis. 
unde cum dominica Tyrine, eadem cum ea quam nos dominicam 
Quinquagerimas vocamus, illo anno bissextili ἐπ diem convenerit 
19 Februarii, quo mense auperioris anni relegatum Prusam Vec- 
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cum vidimus, liquet istud eins exilinm annno diuturnius ἤπΐ586, 
viquidem ροαὶ illam consecrati penis corrupti reperti mentionem, 
quae ante narrationem revocationis Vecci, ordinem, ut apparet, 
tBestarum rerum sequens, interserit hiioricu⸗ ΔΗ σαοι facile 
mensium tempus expleverimt, nempe debellatio Scytharum c. 29, 
conatus imperatoris δὰ ſabtiones ecclesiae componendaus c. 80, 
reportatio in urbem reliquiarum petriarehae Arsenii c. 81, qlades Ῥ 566 
Chrisſtianorum in Syria seu initium belli ἃ Sultane —R La- 
tinis Antiochiam Tripolim et Ptolemaĩdem tenentibus iliati, cuins 
aecuti posterius ultimi eventus ἃ nostro per occupationem memo- 
rantur c. 82, denique secundum matrimonium Andronici impe- 
ratoris, de quo ο. 83. Hhis cunetis circumspectis, haud temere 
videbimur affirmare evocationem Vecci Prusa Byzantium anno 
Christiè 1984 cirea mensem Maium luniumve contigisse, ippum 
vero synodo tune habita damnatum, ab imperatore frustra dio 
conato eum ad partes trahere, in cuatodiam διοῖβ ἃ ϑαποῖο Cre- 
gorio nominatae traditum, quoã sub finem ο. 86 docet Pa- 
ehymeres. Hhoeec faciunt ne assentiri possim Henrico Spondano, 
dum Vecci damnationem, sub quam mancipatue est carceri, anno 
Chriati 1288 tribuit. 

ΟὟ. Perstitit quidem Veccus usque ad mortem in ea areis 
San-Gregorian-⸗ custodia, sed conditione non semper eadem. 
nam initio durissimeo habitus est in rumma inopia, 8116 0118 pro- 
visions necessariorum δα. victum. eius incommodi laxamentum 
aliquod quando et quomodo aceeperit, indieat obiter loco non 
suo Pachymeres, ὦ calcem modo τδηιοταὶϊ ο. 85, cum ait ἃ 
proſiciscente in Orientem Athanasio iam creato patriarcha, εἴ 
fretum ad Helenopolim traiiciente, missum ex itinere in arcem 
S. Gregorii magnum logothelam, qui Vocco centum aureos, Me- 
liteniotas quinquaginta donaverit, Metochita sociorum Vecci al- 
tero iam antes propter morbum in domum propriam relato. in- 
vestigemus, δὶ qua possumus, istius gestae rei tempus. succes- 
δὶ: Gregorio Cyprio in Constantinopolitano patriarchatu Ahana- 
mius, nec statim ac nullo interregno medio sueceſstit. primum 
igitur videndum quamdiu Gregorius in sede perstiterit, tum quo 
inde intervallo suffectus ipsi ſuerit Athanasius, poſtremo profe- 
ctionis huius in Orientem tempus. primum quod attinet, Gre- 
gorius in abdieatione throni seripto expressa, quae recitatur 
P. 180 ν. 20, ait se annos sex οἱ quod excurrit in possessione 
patriarchatus perduraſae. creatio huius εἴ inanguratio, copitibus 
libri prioris 14 οἱ 15 narrata, contigit, ut illic innuitur, paulo 
post losephi mortem, quam superiori capite demonatra vimus sub 
initium Martii anno Christi 1283 evenisse. initum porro ἃ Gre- 
gorio patriarchatum ante medium Aprilis, cogit afſirmare, quod 
historicus p. 48 v. ὅ memorat, feria iam tum secunda maioris 
hebdomadae fuiase Cyprium in plena possescione patriarchalis 
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is. fait αὐΐπι illo anno, ut eapite auperiori octendieus, 
Pescha die Aprilis 18: unde maioris hebdomadae feria δουππα 
diem Aprilis 12 insederii. quo anteriorem inugurationeea Gre- 
gorii fateri peceaee ait: αχ qua 6ἱ δεχ anni pleni οἱ alquid ῥγϑο-- 
teren currentis temporis numerentur, reperiemus eius abdica- 
tionem ἐπ annum Christi 1289 poſt medium Aprilem conſferri 
oportere. ponamus ergo lieet abdieationem Cyprũ δὲ δοοϑδιεϑῦμε 
eius in monasterium Aristinas c. 10]. 2 narratum, mense Maio 
aut Iunio anni modo memorati ἃ Christo nato 1289 δοοδβάξεβα, 
hine duo tresvo menses fluxerint in altereationibus οἱ diaquiitio- 
nibus ἃ mostro historioo relatis ἃ capite 11 libri δὰ 16, qno * 
dem seribitur Athanasium iam antes electum peatriarcham, die 
14 mensis Octobris in templo rite fuitas ordinatum. procedit 
ergo prior petrisrehatus Athanæsii ἃ pridio Iduum Octobris anni 
aeorao Chrieti vnlgaris 1989. 

VI. Paulo ante momoratam Athanatii patriarchas teanamis- 
ionem fœti δὰ Heolenopolim οἱ proſectionem in Οελεπῖαπι εοτο-- 
munem illi fuiste cum Andronico imperatore ἀοςαὶ necter δος 
Ὦδδνο 2 c. 18, dum imperatorem δα oontuliess NyImphasum nar- 
γαῖ, οἵ eo itinere pertes Bithynise tronagreseum ibi obiter egisee 
eirea Veccum et αἷμ aocios, quae paulo anto (nimirum e. 86 
1. 1) 20 memorasae ait. quibus verbis innuit Athanatũ quidem 
patriarehas nomine, imperatorem Andronieum οοτοϊξδειε, πε" 

Ῥ 666 M magnum logothelam δὰ Voceum: caeterum id totum eesze 
actum instinctu οἱ iuasn imperatoris. nee enim erat veririmile 
patriarcham, auaterum hominem δὸ ſerum, aponte initarum co- 
gitationem Vecei οἱ ociorum eius, quos pettime oderat homo 
aehiemeti addictiximus, cublerondorum. unum hice quandam 
male oohasrentis οἱ eou᷑ ipsa collisae narrationis apeeiem habet, 
aiquidem illo priori loco p. 108 v. 11 affirmat historieus magnum 
logothetam, qui δὰ Veccum ab Ahmario miesus est, nondum 
fuisse protavertiarium, p. autem 153 v. 6 diserte acribit Androni- 
eum imperatorem, iis obiter cum Vecco transactis quas peulo 
ante diximus, Nymphaeum pervenise comite seoum ducto Να- 
zalone, super antiquum honorem magni logethetas nova proto- 
vestiarii dignitate decorato. sed haec facileam conciliationem ha- 
bent, ai dicotur δἰδίϊπι, poſtquam Δ praeeripte εἷδὶ profectione 
Vereum Μυκαὶο —*** imperatorio comitatai se iterum δά- 
innxit, ab Augueto ἐπ ipso itiners, prius quam Nymphaenum per- 
νοαϊγεῖ, fuisss protovestiarium declaratus. nihil ergo cauere 
δεῖ οὖν ἰεϊαὰ Ἰαχαππδαξαιι δογιιπΓΆτΙ Vocci non δὰ illud perti- 
nere affirmemus tempus quo Androniceus ex urbe regia Nym- 
phaeum 66 contulit, prout 1. 2 ο. 18 memoratur. explorandum 
ergo ποδί eſt quando contigerit ἱεῖα profoctio. narrat capite 
auperiori noeter historicus mortem expatriarchae Cyprii δὲ cirea 
eius sepulturae formam praeeriptiones ab ipso Δυριεῖο δὰ ſune- 
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ris curatores missas, quae satis indicant non abfuisse tune illum 
ab urbe: nam δὶ iam tune peregrinaretur, non tam οἷο perferri 
δὴ ἐπ nuntii mortis Cyprii potuissent, αἱ exiguo illo a3patio, 
quod ab obitu δά funus intereſst, per erebros Subinde missos tam 
disſtincte caveret ne modus excederetur sepuleralium privati ho- 
minis honorum. erat ergo Constantinopoli Andronicus, quando 
mortuus οἵ sepultus est Cyprius; οἵ primus post istum notabilis 
eventus fnerit discesaus imperatoris eiusdem ex urbe, propterea 
sequenti mox capite ἃ Pachymere narratus. cesserat patriarchio 
Cyprius iuxta verisimiliter ἃ nobis paulo superius statuta cirea 
mensem lIunium anni Christi 1289. post tres aut paulo plus 
menses, pridio [ἀπὸ Octobris Alhanasius in ironum evoctus est. 
Novembri, Decembri, Ianuario insequentibus verisimiliter acci- 
derit, quod capite libri 2 c. 17 refertur, nempo Cyprium glorias 
avidum hominem, cum 86 tamdiu neglectum in secesu ac solitu- 
dine doleret, ringi ac confiei a2egritudine coepisse; ex 400 ei tae- 
dio languor ille multorum dierum extiterit, quo consumptus de- 
mum eet circiter mensem, οἱ apparet, Martium. Aprili mox 
insequente, δρῖδ regiis expeditionibus tempeſtate, Andronicus 
Augustus ox urbe movens, amoenas 80 eircumductae peregrina- 
tionis metas Nymphaei denique deſßxerit, eo perveniens δὰ men- 
sem Iunium. cirea Maium igitur anni Christi 1290 laxata custo- 
dia Vecco fuerit, posſtquam egestatis cum captivitate iunctas in- 
commoda tolerastet annis sex integris, ἃ mense videlicet Maio 
aut Iunio anni Chriati 1984 iuxta prius deſinita n. ß huiuns ca- 
pitis. 
VII. Hac eadem in Orientales iractus peregrinatione An- 
dronici econtigisere praeteren oportuit a2ccessum eius Dacibyzam, 
ubi sub custodia tenebatur Ioannes Theodori Lascaris filins, quem 
Micheel Andronici pater immani ſraude circumscriptum imperio 
deiecit οἱ excoecavit. hue profectum Andronicum narrat Pa- 
ehymeres J. 1 ς, 86 petiisss ἃ Ioanne coeco veniam iniuriae ipri 
ἃ Michaële patre auo illatae, δὲ multis benevolentiae aignificatio- 
nibus ac donis eblanditum ab eo fuisso cessionem iuris δὰ impe- 
rium sui. ratio, quae cogit dicere iunc id actum, haec est. no- 
ater illo capite diserte asserit postt conventum ab Andronico Ioan- 
nem missum fuiase ab Athanasio iam patriareha protovestiarium 
δὰ Veccum; quod idem alibi ſactum affirmat eo itinere quo Nym- 
phaeum δι θα, illic diu commoraturus, imperator contulit. 
igitur οἱ Haec eadem via per Dacibyzam Andronico ducta est. non 
enim bis patriarcha Athanasius protovestiarium δα Veccum misit. P 567 
recte itaque admonet sub finem capitis historicus haec se ἐπ an- 
teoeasum hoe loco ex multo posteriori memoria praelibaſse. dicet 
aliquis: quare igitur Pachymeres ipso initio istius capitis p. 108 
V. 16 οἷο loquitur: δε me praeterierat quod paulo prius conti- 
git, imperutorem videlicet ex urbe δε contuliete Ddcibyram, eto. 


7184 OBSERVAT. PACAXMXR. 


respondeo: non haee referenda aunt δὰ colloquium Vecci cum 
patriarcha Gregorio habitum, toto praecedenti capits 85. descri- 
ptom, aed ad obiter adtextam δά calcem illius capitis mentionem 
laxatas multo poſterius Vecci cuſtodiae, in quam post id collo- 
quium est coniectus. id ergo tantum illa capitis 86 prima verba 
aigniſicant, paulo ante quam ἐπ taepius memorata imperatoris 
Andronici profectione in Orientem, por misrum in arcom S. Gre- 
gorii protovestiarium, Veccus in poulo tolerabiliorem conditio- 
nem tranaferretur, aditum Dacibyzae ab Andronieo Ioannem 
Theodori Lascaris Augusti filium. 

VIII. Mors inde Vecci narratur p. 270 νυ. 14. 2ed quo anno 
conligerit diquirendum nobis historicus relinquit. experiamur 
ergo ecquid, sequendis vestigiis rerum ab illo serie continua, 
qua gestae sunt, nerratarum, possimus certo deprehendere quan- 
tum praecise apatii intercesserit a modo memorata relaxatione 
acerbitatis in Vecci carcere δά perfectam eius, quae felici demum 
obitu οἱ obtigit, liberationem δ aerumnis omnibus. primum 
certum est Andronicum imperatoreom Nymphaei perstitiüsae spatĩo 
plus annuo. refert enim noster p. 164 v. 11 fuisre eum illic 
undetrigesimo meneis Iunii die quo canctorum qpostolorum (Petri 
nempe οἱ Pauli) Featum celebratur, altero currente anno ex quo 
imperator οαδέγα illie habebat: διετείας τρεχούσης ἐστρατοπεδευ- 
μένῳ τῷ βασιλεῖ. cum ergo numero superiori verisimiliter ata- 
tuerimus Andronicum Augustum pervenisss Nymphaeum circa 
initium Iunii anno Chrieti 1290, quod illo ο. 9 Pachymeres me- 
morat disidium principum matronarum contractum occatione 
panegyris apbatolorum, contigerit 29 die lunii anni Chr. 1201, 
quando iam annum alterum suas apud Nymphaeum commoratio- 
nis Andronicus inchosverat. reditus eius inde in urbem notatur 
Ῥ- 165 ν. 8, οἵ assignatur diei duodetrigesimae Iunii, anni vide- 
licet atatim zequentis aerase Christi vulgaris 1998, cum iam re- 
parata fuissent damna incendii, quo biennio ante abdicationem 
Athanastii, ut diserte traditur Ρ. 178 ν. 6, Forum magnum con- 
agraverat. 

IX. Abdicationis porro modo memoratae Athanasũ tempus 
aatis diserte Pachymeres exprimit, dum p. 177 v. 9 seribit ipeum 
exacte quadriennium in patriarchatu explevisse, ita πὲ initi re- 
lictique regiminis ecclesiae εαπάεπι ferme numeraverit diem sex- 
tam decimam Octobris. alludunt haec δὰ prius scripta p. 146 
v. 1, ubi dicitur quartam decimam Octobris diem primam Atha- 
nasio patrierehatus initi ſuisse. pertinet hoc, ut dixi num. 5, 
δὰ annum Chr. 1289, οχ quo anni vertentes quatuor in diem 
14 Octob. δι. 1908 deciere. biduo post throno cessit Athana- 

Sesta potriarchali dignitate annis omnino quatuor εἰ duo- 
aeterea diebus. incendium ergo magni Fori anno 1291 aub 
ἃ Novembrem evenit, cuius ruinas spotio menzium ſere 
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octo adeo ctrenus ἃ civibus reperatas aunt, οἱ rediens in urbem 
imperator extremo Iunio anni 1292 gratularetur, quod histori- 
cus ait p. 180 νυ. 8, solo δὲδὲ aurium indicio οοπδέαγα notitiam 
incendii, nullo iam oculis auperstite eui veetigio censibilis. ab 
hoc loeo quae narrantur ἃ nostro historico seris continua, res 
prout · evenere declarante, usque δα c. 99 ]. ὃ, quinque ſere an- 
norum explent apatium. unde quod seribitur p. 970 νυ. 16, mor- 
tuum 6466 Veccum δ ſinem Martii, δὰ annum δίῃ dubio perti- 
net Christi 1298. octo igitur annis post laxatam aliquantulum 
custodiam, peratans nihilominus loannes Veccus in carcere, 
quoniam imperatori atsenluri δα schisma revocanti conſtantissimo 
semper renuit, δὰ suorum, υἱ sperare liott, praemia laborum, ἃ 
deo vocatus in coelum est. δὲ Meliteniotes, alter eins sociorum, 
non prius quam post decem evolutos inde annos, pari laude com-P 668 
mendatus invietae in fide Romana constantiae, decessit. tempus 
aic exprimit Pachymeres p. 686 v. 7 μηνὸς Βοηδρομιῶνος κατὲ τὴν 
καινὴν κυριακήν πιέπδὲ Aprili οέγοα nouaum dominicam. inter 
dominicas Graecorum nullam in horum ecelesiasticis libris repe- 
rio 4.186. proprio nomine καινή πονῶ vocetur. puto εἰς dietanm ἃ 
Pachymere dominicam Paschalem, cuius hebdomas διακαινήσιμος 
illis dicitur: sic enim aliqui vocem illam acribunt. fuit 1116 an- 
nus, ut ex seris rerum in synopsi demonstro, Christi 1808, quo 
Pasſcha incidit in 14 Aprilis. circa illum ergo diem obierit Mo- 
liteniotes. 


CAPUVTIII 


Deſinitur tempus evectionis ad imperium Michaëlis 
Palaucologi Andronici ſilii, nee non huius coniugii cum 
Maria ſilia regio Armeniae. 


I. Seribit Pachymeres 1, 8 c. 1, cum videret Andronieus 
Michaclem ſilium suum primogenitum iam ultra puberem prove- 
octum aetatem, et 68. edentem sSpecimina bonase indolis morumque 
proborum quae dignum eum Augusto fastigio monstrarent, adsci- 
acendum ipsum sibi putasse in imperio collegam, ideoque sole- 
mnem eius inaugurationem in templo Sanctas Sophiae ἃ patriar- 
oha celebrari curasas; quam describit illo ο. 11. 8. fuisse illum 
patriarcham Ioannem Cosmam ex rebus, quae ante ac post nar- 
rantur, manifestum redditur. unde cum is ecelesias Constanti- 
nopolitanae praeesse coeperit, ut capito sequenti οἵ in synopsi 
ehronologiea huius historias demonstrabimus, Kalendis Ianuerii 
anni Cupristi 1293, non videtur dubium quin statim post illic me- 
morata Michaelis coronatio, ministerio patriarchae facta die festo 
magni Constantini, δὰ illum quem dixi annum pertineat, οἱ “5 
mensem eius Maium. nam ut diserte hiatoricus memorat, 

Georgius Pachymeres 1]. 60 
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usu etiam hodiorno Graecorum δὸ ecoleriasticis oorum NVhris, quos 
editos habemus, patet, anni veraaria memoria magni Conttantini 
aimulque matris eius S. Helenas die mentis Maii vicesima prima 
necolitur ἴῃ ecelesia Graeca. undse verisimile est traditione veteri 
Constantinopoli acceptum tali die ſato functum Constantinum; 
quamvis Socrates J. 1 Hist. Ecol. e. 26 diserte scribat illum obusao 
99 MNaii, ἐτελεύτησε inquiens τῇ δευτέρα καὶ εἰχάδιε τοῦ Μαΐου μηνός. 

Π. X his aæequi videtur imperium Michaclis iunioris Ῥαΐδεο-- 
logi ἃ mense Maio anni Christi 1294 procedere. sed huic ob- 
atat quod Pachymeres p. 66: v. 18 duodecimum Michaclis huiuns 
annum cum Andronici patris ipeius tertio aupra vicecimum com- 
perat. cum autem, ut c. harum Observationum primo demon- 
atra vimus, solus imperare Andronicus coeperit sub finem anni 
Christi 1282, unde δεῖ consequeus ut anno Christi 1994 duodeci- 
mum is imperii annum egerit, eic maniſeſtum est, δὶ primus Mi- 
ohaclis cum patris eius duodecimo concurreret, duodecimum Mi- 
chaclis eiuadem cum Andronici vicetimo quarto ἔαϊεδε concursu- 
rum. ergo ut duodecimus Michaëlis Andronici vicesimus tertuus 
ait, promovenda neceario est in annum praecedentem, Christi 
1298, Andronici undecimum, epocha principatus Michaelis; et fa- 
tendum ante coronationem a2olemnem, quae anno Christi 1294 οε-- 
lebrata θεῖ, iam illum ἃ patre adscitum fuisse in consortinm Augu- 
atae potestatis. nec illud prorsas Pachymeres tacuit: nam in ti- 
tulo c. 4 1. 8 Michaclem iam tum Augustum iuniorem vocat, cum 

Ῥ 569 de eius matrimonio tractaretur longe ante adductam εχ Armenias 
NMariam, quam deinde duxit. credibile igitur est iam ἃ principio 
anni Chriſti 1903 Michaclem ab Andronico patre fuise collegam 
assumptum. 

III. Et ſit illud 2ane verisimile ex aetatis mentione qua obi- 
ἴον indicat historicus invitatum Andronicum δά imperatoriae com- 
municationem dignitatis ſilio abunde iam adulto non ultra diſſeren- 
dam. scribit illie videlicet Pachymeres ipso protinus ingressu L3 
p. 195 v. 1, ἐπεὶ δ᾽ ἀντίπαις ἦν ὁ υἱὸς Μιχαὴλ ἤδη τῷ βασιλεῖ καὶ 
τὸν ὑπὲρ τὸν ἔφηβον ἤλαυνεν. φιοπέαπι vero εγαΐ imperatori ſtlius 
iam ultra puberem adultus aetatem Michoeël. ἀντίπαιδες Greecis 
ἔφηβοι dicuntur adolescentes annum aetatis supergresti quarium 
decimum. atqui sat longo intervallo provetrtum ulterius Michsc- 
lem hoce temporae oportuit, cum eum aut anno Christi 1278 aut 
non multo port natum {2686 ait verisimilo. nam Andronicus eius 
pater nuptias cum eius matre celebravit anno Christi 1272, iuxta 
dudum ἃ nobis constituta l. 8 priorum Observ. c. 8. ponamus Christi 
1274 aut, quo vix recedi ulterius potest, 1276 ortum ἐπ lucem 
Andronici primogenitum Michatlom. iam ergo quando Androni- 
ecus imperii undecimum Christi anno 4998 numerabat, Michaël 
aaltem octavum decimum vitae annum attigerat. unde cansa non 
erat cur diſferret pater iampridem deoretam eius ascumptionem in 
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collegam principatus. δρρατοῖ igitur iam tum illo anno Chrisii 
1298 evectum ἃ paotre in conesn Augusti solii fuisss Michae- 
lem: licet, ſorte propter nutantem illo anno patriarchae Athana- 
δὶ} mox exauctorati dignitatem, diſſerendam Andronicus putaverit 
imperantis secum ex tunc filii colebrem inaugurationem in illud 
tempus quo novus patriarcha Iotnnes Cosmas in pleno 80 pacifico 
aliquot · iam mensibus peretitisset exercitio patriarohalis poteſtatis, 
εἰ δα augustiorem istam ceremonium reddendam expectatus estet 
dies Constantini Byzantini imperii ſundatoris anniversaria celebri- 
fate insignis. nuptiae deinde einadem Michaéëlis Augusti iumioris 
cum Maria ſilia regis Armenise, J. 8 c. ὅ εἴ 6 ἃ nostro historieo 
relatas, δὰ diem 16 Ianuarii anni Christi 1996 pertinent, prout 
ex seris rerum in synopſi monstramus. 


CAPUT IV. 


De Iounnis Cosmae patriarchatu, εἰ restitutione Athanasii. 


I. Inter Aihanasii Constantinopolitani patriarchae deiectio- 
nem e tlirono οἵ restitutionem in thronum Ioannis Cosmae patriar- 
chatus infinditur, multis vicisitudinibus varius, per quas tamen 
sat longo spatio duravit. eius qua ineuntis qua desinentis definiro 
momenta, spatiaque totius durationis exaote dimetiri, cum est 
huius historias callere chronologiam volenti necessarium, tum idem 
propter conſusionem perplexe mistarum rerum historicique nostri 
ambiguem alicubi de his aſſirmationem haud sane obvium facile- 
que explicatu ſore eperandum est, lectori praesertim primum δὰ 
haec ad vertenti et deſungi, ut fere δῖ, obiier cupido. huius ego 
studio ut pro mei ratione oſſicii erviam, cuncta hic eius generis 
quam brevisimo οἱ clorissime potero exponam. 

II. Id agenti ante omnis considerandum occurrit, quod a 
Pachymere scriptum extat p. 868 ν. 2, Athanasium expatriar- 
cham, quando eum die Ianuarii decima nona imperator Androni- 
cus cum episcopis οἱ populo convenit, transegisse in illo monasſte- 
rii secessu annos decem, minus novoem mentibus. in 60 asserto 
δὲ δὲ egregio constat historicus: dixerat enim p. 177 v. 8 Athana- 
ium, renuntiato patriarchatu, monasterio Cosmidii fuisse inclu-P 510 
δ die 16 Octobris, cum ante annos quatuor die quarta decima 
mensis einsdem patriarchatus possessionem adiisset. erat ille an- 
nus, quo Athanatius in monasterium Cotmidii e patriarchio migra- 
vit, Chkhristi aerae 1298, prout in ϑυπορεὶ subiüicimus oculis: alter 
autem annus, cuius lanuarũ 19 conventus illie idem ab Andronico 
Atlanasius fuit, in eadem Christi aera δἷπθ dubio millesimus tre- 
cemtesimus quartus numerabatur. quia vero nonus annus priva- 
tae commorationis Athanasii apud monasterium Cosmidii evolutus 
fuorat dis 16 Octobris anni praecedentis Christã milletimi Το 
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tecimi τανε, ot δἱ decius ἃ tali προῦδα ῖροσξ αχρξαιμδαε διαγιτς, 
perce vtrare idem clausus in ieto loco debuiat usque ad 16 Οεῖο- 
pris insequentis diem, ἃ απὸ dies 10 Ianunarii novem fers molidis 
δροεῖ mensibus, apparet quam ad verum exacte deſinita Athaenasü 
in Coemidii monaeterio secreta habitatio fuerit ὀραῖδο praeciso de- 
cem annerum, minus nuvem mencibus. 

III. Haec utcumque non inutiliter in rem noſstram armotatæa 
aunt, non absolvunt tamen proporitam de principio οἱ ſfins patriarcha- 
tus Ioannis Coemae quaestionem, siquidem is ner inchoavit atatim 
ἃ recessu Athanasii in monasterium Coemidii, nec 66 momento 
detũt quo Andronicus Athanatium eundem ibi convenit. sed de 
initio quidem elare tradit Pachymeres p. 186 ν. 9, Kalendis Ia- 
nuarii Ionnem Comam rite fuisse inauguratum potriarcham. nec 
dubium ex toto tontextu rerum ante ae post ibi narratarum est, 
quin istas Kalendae lanuariae ſuerint proxime secutae ροσὲ disces- 
cum 6 patriarehio Athanasii ἐξ Huine intlusidnem in monaſsterium 
Cosmidii, quam 16 die Octobris anni Christi 1293 contigse vidi- 
mus. maneat igitur pro certo lornnem Cormam ἃ Kalendis Ianua- 
το anni Chriati 1204 pracerae patriarchali poteſtate Conatantino- 

litanae eccleaias coepisae. quia vero quando, novem annis οἱ 
octodecim diebus inde vertentibus, Andronicus imperator episco- 
pos clerum δὲ popnlum ὀδοῦπι duoens Athanasium adüit, nondum 
manifeste Cosmas abiecerat potescionem patriarehalis honoris, 
quem nec ipes Athanatius uteumque tunce delatam admieit, εἰ 
Coamas postena, ipeo ſatente imperatore adhue patriareche verus, 
etiam ut talia anathemati cubiecit quemeumque qui molirelur Atha- 
naium in throno reponere, quaerendus alibi est verus εἰ indubi- 
tatus finis patriarchatus Copmase. 

IV. [6 porro non alibi reperlotur quam p. 882 ν᾿ 18 209. vbi 
refert Pachymeres Androrieum abscindentem nodum quem aol- 
vere nequibat, dum episcopos in synodo αἷμ modo aut spe con- 
veritionis de abdicatione Ionnnis Cosmas et restitutions Athanasii 
altercantes videot, assumptis aecum iis qui Athanasio ſavebant, eum 
iuris 0ocurum utu δὸ facto in patriarchatus poſstescions constituisse, 
wmultis episcoporum δὲ ipso Ioanne Cotma nequidquam reclamanti- 
bus, εἴ hoo quidem (etai vi maiori codens Soropolim in patriam 
reoescit) vorum 80 adhuce petriarcham arbitrante. ex tunct tamen 
ab imperatore at plerisque Ioannes Cosmas haberi pro patriarcha de- 
δι}; et Athanasius funotiones eius poteſtatis (quo iure quave iniuris, 
doeus scit) exorcuit. Hhabemus autem hanc epocham insignitam chara- 
ctere ehronologico, δϑὰ propter aſſectatam ἃ Pachymere quandam 
in verbo ambiguitatem indigeato declarations non perſunctoris. 

V. Ait nimirum noeter hisſtoricus p. 888 v. 18 diem, 400 
est Δ} Andronico imperatore vi et manu throno impotitus Atha- 
naeius, ſuisas vioecimum tertium mentis Athenienaibhus Maemacte- 
rionis dicti, cuius primus οἱ vioesimus dies illo anno in paraaceu- 
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en, ποὺ δεῖ, modo loquendi huie auctori usitato, in ſeriam hebdo- 
madis soxtem inciderit. Maemacterionem alibi Pachymeres con- 
stanter, ut in priori observavimus Gloesario, Iunium mensem vo- 
cat. δία autom non uti θη: hactenns consueta notions illud ipcum 
eubindicat, quod non ἁπλῶς οἱ abeolute, sed κατ᾽ ᾿Αθηναίους iuxto 
Atſtenienses istum de quo agit mensem ſuisss Maemabterionem as- 
serit. sano is 6666 hoc loco Iunius non potest, quoniam, quo haec 
gesta ese anno series narrationis ſateri Gogit, Christi millesimo tre- P 571 
conterimo quarto, cum oyclus solis numeraroetur 96, cui competit 
pro mentibus Fehrusrium sequentibus litera index dominicae D, 
vicetimus primus Iunii dies dominica, non autem feria sexta fuit. 
nee medetur huic ineommodo, postquam illud animadvertisse vi- 
eus est, poraphrastes Vaticanus, dum solitus semper alias Mae- 
macterionem Pachymeris Ἰούνεον Junium interpretati, hoc dum- 
taxat loco Sooliov“ Iulium reddidit: nam neque lIulii mensis dies 
vicesimus primus affixam lateri literam B habet in vulgari Kalen- 
dario, prout oportuerat ut ſeria sexta censeri posset, sed literam 
F, ſerias tertiae indicom quando D ſeriam primam sive diem domini- 
cam designat. omnino unus in toto anno est mensis Augustus, cuius 
diei vicesimae primae ἴογα B amno tali ſeriam sextam indicans δὰ 
latus appicta cernitur. hoe igitur ipso monse contigisse oportuit 
memoratam p. 884 v. 1 ἃ Baochymere promotionem Athanasii. ao 
sans suadet idem ille vehemens solis flograntis aestus, quo exco- 
etum ſuisss Andronicum dum hoc agerot Pachymſgres innuit verbis 
illis, ὑπ᾽ ἐέρε πῦρ πνέοντι καὶ καιρικῷ πνίγει, διξὉ ἀδνε ὅρτιοπι δρὲ.- 
γαπέε, ac prout ali ἐῤπιρεδίαίε solet fieri, paene διε)οδαπὲθ tra- 
hentes halitum. quas nemo non ſatebitur Sextili βῖνο Augusto 
mensi, δὰ Leonis signo οἱ Caniculas aidere longe omnium arden- 
tiasimo, eximis oonvenire. ΝΞ 

VI. Idem adatruit ογάο gestarum οἱ ἃ Pachymere memorata- 
rum rerum, 4086 eracte totum apatium inter diem 10 Ianuarũ et 
mentis Augusti Φ1 complent, αἱ breviter demonstro. reſert histo- 
ricus 1, ὅ ς, Φ atatim a refrigerato primo illo ardore, quo in 
Athanasii reportitionem ἐπ sede die 19 Ianuarii passim omnes ab- 
repti fuerant, non paucos antistitum adversea οἱ promotioni studia 
monetrasse. qua contentiones durante, addit Pachymeres mox p. 
876 v. 2 Andronicum diebus Tyrophagias, qui proxime quadra- 
genarium isiunium prasoedunt, adiiss Ionnnem Cosmam. fuit illo 
anno feria quarta Cinerum dies undecima Februarii; unde illa pro- 
foctio imperatoris δὰ Ioannem aliquo aoptem diernm undecimam 
Februarii diem ὠμέσως praecodentium contigisse debnit. narrat 
Ppostea historicus pereulum Andronicum ex communicatione ἃ Ioan- 
ne, poſctquam illum ipse verum δάβυς patriarcham agnoverat, in 
eos intentata qui Athanesium reponere in sede molirentur, multum 
remisisse de atudio in eam restitutionem suo. supervenit his mor- 
bus δὲ mors Theodoras Augurtas matris Andropici, rohus humar 
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aubtraetas feria aecunda δορπᾷδο ἐοίαπίοταπι hehdomadas, hoc δαὶ 
die Februarii decima aexte, πὶ p. 877 ν᾿ 90 refertur; ορυξβοκέεισ.-- 
que ibidem cures univeraes imperatoris δὰ curandam, dum δερτο-- 
tavit, et portquam ſato ſuncta ect, magniſico ὃς regio ſunere ho- 
norandam matrem 6466 converaas. poet Paſchales non magno 
inde intervallo ecutas ferias aliaa urgontes domesticorum affe- 
etuum saolicitudines Andronici animum ἃ eogitando de Athanacio 
averterunt, οὔτα nimirum adornandas proſectioine Irenes δ8δ6 
coniugis Thescalonioam cogitentis, δὲ nuptiarum Ioannis decpotae 
διιὶ 811} cum ilia Chumni aui primarii ministri celebrandarum; 
quae capite quinto memorantur, εἰ facils dies à Paseha quindecim 
expleverint. incidit autem illo anno Patcha in diem 29 Martü. 
adulto igitur iam Aprile resumptum ecclecias negoluum et; εἰ Ion- 
886 illas c. 6 indicatae inttitui ab episcopis deliherationes coe- 
ptae cirea excommunicationem ἃ loanne Cosma coram in os An- 
dronioo Auguſto intentatam; quibus absumptum NMaium mencsem 
οἱ Iunium non tMemere prudens aestimator ἐσ historici verbis au- 
tumaverit, donse meneas Iulio, nihil ab 116 aibi aperandum Andro- 
nicus videns δὰ exemptionem serupuli quem eius animo iniecerat 
molestieimum inopinata illa loannis Cormeas comminatio excom- 
municationis, 66 vertere atatuit, οἱ longo tempore per mitssos va- 
rios eblandiri ἃ lonnne ipeo conatus est revocationem anathemati⸗ 
illius; cuius tandem voti compos οδὶ ſactus, in optatam ipei sen- 
P 572 tentiam edita declaratione remiaionis ab eodem impetratae Ioanne 
Coma; quam acripturam imperator acoepit ſeris illa aexta eadem- 
que die vicesima prima menais Auguati, aupra memorata taepius. 
unde triduo post, die mensis einadem vieerima tertia Alhanacium 
in sedis patriarchalis itoratam poeacionem imperator induvit. 
en ut successio οἱ contextus actorum illius anni eumdem nos ἐπ 
locum pedetentim ducit, quem procul quati tigna veramus indicio 
alte ae ostentantis cheracteris chronologiei, hoc est coniunctionis 
ſorias sextae cum dis Augueti 21; quas coniunctio cum annum 
exigat cyclo φοἱ 26 inaignitum, qualis nullus iato toemporum tra- 
οἷα alius est ab anno qui in acra Christiana numeratur quartes su- 
pra treoontesimum οἱ millesimum, restat demonſtratum eanno Chri- 
εἰ 1804, die 28 Augueti, deriises patriarchatum Iounnis Coemae, 
Athaneium autem Constentinopolilanne eccletias praetidere ite 
rom coepisse. unde contequitur lonnnem Coeomam a Kalendis larma- 
riis anni Chkristi 1294 δὰ diem 23 Augueti anni Christi 1804, an- 
nis novoem, atptem menaihus οἱ praeteres diebus, patriarcha- 
tum tonuisse. 

VII. Rectat hic deſiniendus annus event notabilis ἃ nostro 
historioo relati 1, ὃ c. 24, quod ſino dubio δὰ patriarchatum loau- 
nis Cosmae hic ἃ nobis chronologios ratione deſmitum ματι οί. 
reſert loco laudato Pachymeres pueros quosdam, dum mene Se- 
ptembri nidos columbarum in Catechumeneis scrularentur, testa⸗ 
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x risee intra quas Athanasius patriarchio exeescuruus scripta quae- 

δα Ἰποϊπροχαῖ, prout idem narraveratc. 22 οἱ 98 1]. 2. Bis sic 

atis chartis turbatum vehementer Andronicum fuisee propter 

oratum illic anathema ab Athanasio intortum in adversantes 

itoaque allegasse certos homines δά Athanasium privatim in 

asterio degentem, qui ex eo rescirent an et quo animo ista 

sisset. his enm tradidiase scriptum, quo imperatorem ommi 

vit scrupulo. acriptum autem istud [1686 congsignatum nota 
oris ait, mensis Aprilis οἱ indictionis 11 (p. 966 ν. 18). igi- 
ἃ contigerit anno Christi 1298, quo certissimum est indictio- 

11 ſnisss numeratam Graecis ἃ Septembri anni praecedentis, 

vis ἃ Kalendis Ianuariis. illud hic occurrit incommodum, quod 
16 istas Athanasii declaratrices mentis vius mense demum Aprili 

inventionem chartarum absconditarum voetavo consignentur, 

tota narratio historici demonatret multo breovius apatium in- 

asisse inter erupulum insertum οἱ evulsum animo imperato- 

omnino credo mendum hic ese in dnobus alioquin optimis 

ibus Pachymeris Β εἴ Α diserte habentibus μηνὶ ᾿ἡπριλλίῳ, εἱ 

unum Vaticanum veram huius loci extare lectionem. in 60 

legitur μηνὶ Σεπτεμβρίῳ ἱἰνδιιτιῶνος τ, hoc est mense Se- 

ibri indictionis 11. Septembris igitur initio anni Chr. 1297, 

iam Graeci indictionem 11 numerare suo more occupabant, 

rtae chartae istae ſuerint, post paucos vero dies eodem mense 

ae Athanasii quas diximus conscriptae. fuit autem is annus 

δ τι patriarchatus quartus. 
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μ᾿ ἔμπας defectione totali Conſstantinopoli visa die 14 Ionuarii 
anno Okristi 1802, quam describit Pachymeres ἐ, & ὁ. 16. 


I. Fuit Ionnnis Cosmas patriarchatus alia quoque conspicuus 
»eleſsti nota, eo hic ἃ nobis pertractanda diligentius, quod eius 
nsideratio speretur redundatura in non vulgare stabilimentum 
hronologicarum huiusce totius historiae rationum. loco modo P 679 
ndicoato, nimirum p. 806 v. 8, scribit noſter historicus eo- 
dem anno euius poet aequinoctium autumnale cometa praecedente 
capits deaeriptus apparuerat, Ianuario currente, cum primus lu- 
nae ἃ novilunio progressus smul cum illo mense inoepisset, eum 
planetam plenilunio in deliquium incidisse, prout imperatori prae- 
dixerant astronomicarum periti rationum, nempe ita εἰ obscurari 
coeperit ſere tertia noctis hora, ἃ parte disci lunaris Orientali, 
paulatimque per horae spatium caligine subintrante, prorsus intra 
umbram luna tota absorpta, nigra perstiterit horas triente. post 
quod resumens lento progretsu, ἃ limbo coeli parti Orientali oh- 
verso, porditum lumen, tota seusim hora tenebris emergens 
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ἰφαο piennm οἱ, ut antes, luoens octendit. his fere verbis au- 

istud phaenomenum erprimit, quotus is annus ob orbe con- 
ν 408 sↄolet ĩnterdum uti aers, numeratus ſuerit tacens. οοῖ-- 
i ego auper hoc domeſticum oraculum doctissimi humaniaii 
ique amiciscimi patris Ioannis Baptistas Riccioſ societatis no- 
e, datis δὰ illum hine Rome literis oirea initium Aprilis armo 
isti 1667. δὰ eas mutuam eins epistolam hie descrihere operae 
tium duxi. 


Piætola Ζραπηὶς Baoptistae Hiccioli coc. Iecu ad Petrum 
ΤῬΡοοδὶπερη eiuedem societatis. 


Haværende ἐπ Ohriato pater. 
Pax Chriscti. 

Cum Paohymeres L 4 ὁ. 165 narret visam Corituntinopoli ecli- 
n lunae totalem mense Ianuario, hora noctis 8, τὰ ut luna post 
am ſere tota intra umbram telluris immersa ſuerit οἵ emergere 
a tit ab umbra post horae trientem tandemque post horae in- 
vallum tota emerserit, neque vero diem neque annum exprimat, 

solum id accidisss tempore Andronici Palaeologi reſerat, ἰὰ- 
me, pater doctissime οἱ amantissime, inquirere ex mea —8 
nia Reformata quoto Christianae epochae anno talis ecli 
ttigerit; Supponisque ex contextu rerum gestarum annum 
modi consisſtere inter 1208 et 1810 dictaes epochae. αἱ * 
obsecundarem, examinavi plenilunia Ianuarii omnium praedi- 
rum annorum; et respondeo distincte per tres concluriones; 
ponoque pro certo, ex mes tum Geogra phia tum Astronomia 
ſormata, Constantinopoli altitudinem poli esse gradunm 49 56, 
860 προσ ἀϊδιτση — — ⏑ ⏑ — Bononienei (cui affixae δαπὶ 
ae ubulae) hora 1 min. 90 96. 


I GOn οἰ πεὶο. 


Inter annos Christi 1908 εἰ 1510 nollus ſuit, in cuins Ianua- 
ſuerit plenilunium eclipticum, nisi anni 1801 1302 εἰ 1803. 

Ratio est quia, πὶ lunas eclipeis δἱξ naturaliter poatibilis, lu- 
3 diſtantia a propiore nodorum non debet excedere gradus 17 
, ἢ docui libro bhæ Almagesti Novi. at in pleniluniis Ianuari 
mium annorum ab anno 1298 δὰ 1810, demptis annis 1801 
ΟΖ 1808, luna dietitit ἃ propioro nodo plus quam gradus 17 20, 
ex prima tabella infra acripta liquet. ergo ete. οἱ δὰ id di-- 
nondum saulſſicit adhihere plenilunia media. 
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Ῥιοιξϊμηΐωτη πον Ιρπαο ἰοοια] Νοάϊ Ῥιαπεα 
dium Consſtanti- verus tem- τοὶ locus vo- lunue α 


818 59 98 
4 99 838] 26 1] 





ΠῚ ςομοϊη δῖα, 


Ex tribus pleniluniis ecpticis mentis Ianuarii ꝗnnorum Chri- 
ati 1801 1802 εἰ 1303 δοΐσπι plenilunium anni 1802 respondet 
conditionibus ἃ Pachymere relatis. plenilunia enim annorum 1801 et 
1808 Ianuario ſacta neque totalem eclipsim cum mora notabili in 
umbra terrae habuerunt; neque aut initium in 118. aut medium 
eclipsis ſuit cirea tertiam noctis horam, 864 longe pluribus horis 
post. at eclipsis anni 1809 Ianuarii die 14 fuit totalis, cum insi- 
gni mora lunae in tenebris; οἱ eius initium fuit prorsus hora ter- 
ἴα noctis Constantinopoli, ut patebit ex calculo inſra seripto; οἱ 
quoad hoo respondet exacte relationi Pachymeris. 


ΠῚ cOnclusio. 


Recuperatio Iuminis pott horae trientem aaserta ἃ Rachymero 
non ſuit vera recuperatio luminis radiorum solis directe lunam il- 
luminantium, cum luna morata sit σα vera in umbra terrae hora4 
42 24. sed ob radios solis reſractos rubicunda coepit apparere, 
licet intra umbram esset, ut plerumque evenit in eclipsibus totali- 
bus, iuxta oa quac demonstravi in libro Almagesti Novi, ς, 5. 





ΡΟ 
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σΟΑΙ σου τσ 8 
φοἰδρεὶο ἑμπαὲ totalie cum mora, ψίϑαε Constantinopoli anno 


Oristi MCCOII, Iunuurii die 14, nocte δεφμεπέξ, 





altitudo poli Conatantinopoli. Grad. 49 56. 
meridianus Constantinopolis orientalior Bononiensi hor. Φ0 96, 


hor. 10 87 82. 
μος. 10 26 20. 





tempus aequale plenilunii post merid. 


tempus apparens plenilunii post merid. 





Solis verus locus in Aquario post aigna 

apogei solaris locus. 

anomalia solis aequata 
lunae locus verus in Leone 861} post tigna 

anomalia lunae coaequata 

nodi () borealis lunae locus medius 

οἵ nodi australis 29 

distantia lunae ἃ nodo australi 

verus igitur locus nodi australis 
lunae latitudo maxima 

argumentum latitudinis verae lunaris 
latitudo ergo vera et horealis lunae in me- 

dio eclipais, seu in momento plenilunii 
cemidiameter apparens lunae 
ot diameter 
semidiameter umbrae correcta in loco 
lransitus lunae 

sacrupula deficientia 

digiti eclipeati 2194 
horarius lunas motus ἃ sole 

acrupula incidentiae aut replelionis 

ecrupula gemimorae in umbra. 


aemidiurnum tempus Constantinopoli 
initium eclipsis ἐπ horis post meridiem 
in horis noctis sequentis 
initium totalis immersionis post meridiem 
in horis noctis sequentis 
medium eclipsis seu plenilunium poſt me- 
ridiem 
in horis noctis aequentis 
initium verae recuperationis luminis post 
meridiem 


10 2 
82 
6 29 
ά 58 
δ 29 
1.1 4 
4 4 
0 1 
4Ἥ4Ἴ ἃ 
0 4 
δ 28 
0 0 
0Ο 0 
0Ο 0 
ΘΟ 0 
0 0 
0 0 
0 0 
0 0 
dies horae 

0 ὅ 
14 8 
14 3 
14 9 
14 8 
14 10 
14 4 


μὸ 
ηξ». 
μο 
μῶ 


88 18 
39 88 
65 68 
33 18 
14 44 
21 81 
21 31 
18 13 
168 46 
δδ 80 
1 89 
ὃ 62 
1 12 
82 24 
47 438 
δ 8 
89 80 
53 21:1 
80 Ξ 18 
τόμ. 1 πεὲα. ὃ 

4 20 
4. 80 
0Ο 10 
84 28 
81 δ 
25 920 
42 0 
1. 82 


Sigua Grod. πεῖπ.1. πιέπ.9. 
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in horis noctis sequentis 14 6 33 12 
finis eclipseos verus poſst meridiem 141 12 7 380. 
in horis noctis βδα θη 8 14 6 24 10, 
tota mora lunae in umbra terraæ ᾧ 0 1 42 24 
tota duratio ecpsis 0 3 24 20 
Bononias 16 Aprilis 1667. 
εν R. V. Servus in Christo 


Ionnnes Βορί δῖα Ricciolus. 


Hactenus epistola R. P. Riccioli, cui ad notitiam perſectam P 576 
deliquii lunaris a Pachymere memorati nihil addi potest nisi ſorte 
typus eclipſseos eiusdem, quem ἃ summo amico talium peritissimo 
meo rogatu delineatum, hic, cum bona R. P. Riccioli venia, ne 
quid Iector 6 solitis tali occasione praestari desideret, apponam. 


Tpus eclipseos lunaris visde Conatantinopoli die 14 Ianuarii 


anni MCCCII. 





A centrum umhbrae. ( Β media duratio hor. 1 42 10. 
B centrum lunas. BD idem. 
AB latitudo lunae borealis 8 62. Ο Ὦ ἱπίορτα duratio hor. 8 94 20. 
AC et Ah summa semidiame- Εἰ Β media mora 51 12. 

trum, umbrae 47 48 εἰ lunae Β Fiidem. 

16 19, integra mora hor. 1 42 94. 


III. Primus usus huius deliquii lunaris est certa indicatio 
anni, quo memoratus capite praccedenti cometa comparuit. ait 
Pachymeres eodem anno quo post aequinoctium autumnale visus 
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cometes fuerat, mense Iannario conspectam ecliprim luna. δοσι-- 
bit οἵ numerat more Graecorum. hi euim mundi annos, qua aere 
vulgo utebantur, ἃ Septembri mense inchoabant. unde non εεξ 
dubium quin per autumnum anni Christi 1801 nova illa crinita 
atella conspecta in coelo fuerit; quin ἃ vernis mensibus eiusdem 
δηπὶ δὰ finem Septembris prodigiosa illa, quam deseribit histori- 
ΟἿ extremo c. 14, exarserit ooeli ariditas, prata οἰ egetes plan- 
tasqua omnis generis adurens, puteos quoque perennes εἰ vives 
uberrimorum fontium seaturigines exsiocans. donique quod inter 
haec, hoe est cirea hoc tempus, contractum historicus memorat 

Ρ. 804 v. 8, Michaclis despotae cum Terteris filia ἃ crale Serbiae 
repudiata connubium, δὰ hunc quoque ipsum 1301 Christi annum 
Paud dubie pertinere putandum est. οἵ conſirmatur idem chara- 
etere chronologico, quo anterius narrata superiori anno Christi 
trecentesimo supra millesimum vindicantur, reſert δἰασαώάσσι Pa- 

hymeres p. 80Ὁ v. 8 patriareham Ioonnem Cosmam se contulisse ad 

Andronicum imperatorem, οἷ cum eo aimul δα Palacologorum mo- 

nasterium iviese die 95. Octobris, quae tunc numerata fuerit ſeria 
hebdomadis tertia. nempe anno Christi 1800 bissextili cyclus so- 

Ρ 577 lis 91 literas dominicales habet duas, C εἰ B, quarum poterior 

cum insigniens 23 Octobris diem oſttendat eam illo anno domini- 
cam ſuisse, demonstrat paritepr 96 einsdem mensis ſuisse ſeriam 
tertiam. ac quia caetera eventa tum ante tum post istam eclipaim 
ena ſere qua gesta aunt seris in hae historis referuntur, eorum ſerme 
omnium verum tempus ęæx hac coelesti nota designari posset; quod 

facili experimento demonstrarem, δὶ tanti easet in iis immorari 

diutius. auſſiciat quod in eo genere δὰ lectoris 301atium conaũ 

sumus capite ultimo huius Observationum libri tertii, ubi plera- 
que libris eptem Pachymerianae de robus Andronici hiatorias de- 
acripta μὰ unum velut aspectum in annos digesta coniecimus. est 
tamen ex istis eventis unum paulo intricatius implicafions casuum 

δὲ ambiguis aſſirmationibus auctoris, quam ut relinqui ἃ nobis, 
evolvere perplexitates chronologieas hoc loco profescis, intactum 
deboat. esto igitur id argumentum capitis sequentis. 


GCAPVT VI 


Intricutae rationes temporum circa Rontserii αὐ Catelanorum 
res εἰ acta explicantur. 


ὲ 
I. Quae tribus ultimis libris huins histqriae de Rontæerio, 
Pharenda Taime, Mpyrigerio Tentas et quibusdam aliis Latinis du- 
cibus, tum de militibus quibus praeerant, Catelanis εἴ Amogaba- 
ris, primum auxiliaribus inſidis, deinde ſeris hoſstibus Andronici 
οἱ Romanorum, reſeruntur, haud satis dilucide ordinata sunt ab 
hiatorico, vel vub ſfinem longi οἱ leboriosi operis ἔρεϑο, ναὶ ob in- 
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dignationem ἐπ Catelanos ot duces eorum, propter atrociatimas in 
suam gentem iniurias, mnquam [ὉΓ6 sino indicio perturbatiouis 
ex vehementi οὔϊο eorum recordante, ideoque imperfecte deſun- 
gente distinctione et explicativne necessaria. huic ut pro virili 
medeamur incommodo, in gratiam lectoris studiosi conſusam istam 
oongeriem hic evolvere, et chronologiea methodo suis acta eiuæ- 
modi εἰ eventa aingula alligare epochis aggredimur, initiò ἃ prima 
Rontzerii οἱ Catelanorum 6 Sicilia in terras Orientalis imperii evo- 
catione dueto. 
II. Narrat l. ὅ c. 12 Pachymeres: imperatorem parum 
praesidii adversus Persarum irruptiones in Orientales imperii re- 
giones in Romana militia reperientem, ideoque respioers conctum 
externa auxilia, primum Pharendam Taimem cum manu militum, 
quos ἃ aibi subditis armaveret, suppetias ultro venientem grate 
excepisse; ac praeterea oſſerentem se δα idem per literas Rontae- 
rium amplis conditionibus invitasse, quibus ille permotus postea 
cum magno navali exercito venerit Constantinopolim. iſstius An- 
dronicum inter οἱ Rontaerium per literas invicem scriptas initae 
stipulataeque conventionis tempus non diserte notatum ἃ nostro 
historico, ex causa, qua induetum ad eam tractationem Rontze- 
rium ait, divinandum est. scribit autem illo Rontzerium ex mi- 
lite templi post captam ab Aethiopibus (hoc est Sarecenis duce 
Sultanes Aegypti Melec Seraſ dicto) Ptolemaidem, ditissimam οἱ 
munitissimam urbem Phoeniciae (quod anno Christi 1291 die 18 
vel, υἱ alii, 19 Maii contigiss accurate Spondanus illo anno do- 
cet ex scriptoribus illorum temporum) manu collecta sibi obno- 
xiorum, quaestuosam aliquandiu per illa maria piraticam ſecisse, 
partisque magnis opibus ducem iam elassis validae Friderivo Sici- 
lam obtinenti (Thouderichum hunc perperam votat Pachymeres) 
militarem longo tempore certi pactione atipendii operam navasse, 
bello quod ille adversus ecclesiam rebellis contra Carolum gerebat 
Apulise regem. catterum δου tandem bello nuptielibus conditis- 
nibus dirempto, quibus Ecaterina regis Caroli filia regis Sieuli fra- 
tri collocata sit, Rontaerium haerere amplius in Sicilia non valen- 
tem, quod eum Romanus pontifex dedi δἱδὲ puniendum ἃ rege Si- 
culo poscebat, pactum 46 quo diximus iniiass cum Andronico. 
III. Ita ibi Pachymeres, in rebus 4086 de alienis terris aut 
gentibus obiter moemorst, suo mors balhutiens. voluit enim sine 
dubio illic indicare pacem factam anno Christi 1802 inter Caro- 
lum regem Neapolis οἱ Fridericum in Sicilia dominantem, qua non 
Ecaterina 864 FEleonora regis Caroli filia, non fratri regis Siculi 
566 ipei Friderico desponsa coniux est, prout Fridericus ipse atte- 
statur in inatrxumento conventionis istius publice per ipsum edito 
δὰ Caſstrum Novum die 19 meneis Auguslti anno Cnristi 1802, in- 
dictione 16, quod totum recitat Odoricus Rainaldus eo Annali, 
undo manifectum est ab illo iam tempore inatitui coeptum 685 
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traetatum inter absentes, hine Hontaerium inde Andronicum im- 
peratorem, de auxiliari classe ab illo δὰ hune adduenda. tane 
praesens status rerum impellers vehementer Andronicum δὰ ad- 
mittendum oblatum anxilium debuit: eo quippe anno Michael Au- 
gustus iunior eius ſilius omnes s2ecum imperii copias ductens ter- 
gum inhoneste Persis verterat, fugaque praecipiti se incluzerat 
Magnesiae, ubi οἱ dezerebatur ἃ militibus εἰ omnium rerum extre- 
ma laborabat inopia, cui subvenirs Andronicus pater cummaxime 
cuperet, obetaculis ineluctabilibus prohibebatur, prout prius mrra- 
verat ipse Pachymeres l. 4 ο. 18, consequenter inde referens mi- 
serrimam desolationem omnium imperii regionum per illos Orien- 
tales tractus ex his secutam, praesertim post novam οἵ luculen- 
tam eladem Romanorum duce Μυξαίοπο hetaeriarcha, die Φ7 Iulũ 
eirea Bapheum prope Nicomediam ἃ Persis ἀπο Atmane illatam, 
quae ]. 4 c. 96 describitur. extremis ergo mensibus an. 1809 εἴ 
primis anni aequentis 1808 fuit conventio iſsta commeantibus ul- 
tro citroque nuntiis conelusa; rursusque aliquot inde menubos in 
elassis apparatu impensis, tandem en mense Septembri Conaten- 
tinopolim ρου. 

IV. Mense inquam Septembri anni Christi 1803, diserte εἰ- 
quidem attestatur Pachymeres p. 898 v. 6, insecuto mox Septem- 
bri, post mensem Auguſtum cuius die octavo terrae motus incepit 
quo subversa est Rhodus, appulisse Rontrzerium Constantinopolim 
cum clasase auxiliari, indictione aecunda. verba eius sunt: χατὰ 
τὸν ἐπὶ τούτω Γαμηλιῶνα δευτέρας ἐπινεμήσεως εἶδεν οἱ Κωνσταν- 
τίνου καὶ τὸν “ατῖνον Ῥοντζέριον. Gamelion, hoe eſst ὑξὰ perpe- 
ἴπο Pachymeris September, indictionis secundae, est εἰπα ullo du- 
bio September ἃ quo incepit more Graecorum numerari Indictio 
aecunda. indictiones autem, quas Latini ἃ Kalendis Ianuariis nu- 
merare incipimus, Graeci semper ἃ quarto retro mense inchoant, 
unde et initium ducunt annorum aerae 886 ἃ mundi principio juxta 
caleulos ipsorum. unde eum viderimus auperius ἢ, 8 Fridericum 
literas publicas, quibus pacem ἃ 586 cum Carolo rege Nes polis initam 
promulgavit, consignasse anno Christi 1802, die 19 Augusti, indi- 
ctione 15, intelligere debemus fuisse illum annum ultimum cycli 
indietionis complectentis annos quindecim, ita οἵ Septembri post 
illum Augustum mox secuto Graeci numerare primam indictio- 
nem cueperint, Latini vero τὰ facore distulerint usque δὰ primum 
diem lanuarii sequentis, quo Christi annus 1808 calculo iprorum 
est initus. rursus huius anni Christi 1808 mense Septembri Graeci 
saecundam indictionem numerarunt, dum Latinis indictio adhuc 
prima per epatium quadrimestre curreret. nee alius ab hoc Se- 
ptember indictiones secunda Graecis insignis reperiri hoe tractu 
temporum potest, nisi quis retrocedat annis quindecim δα mnum 
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da indictio numerari coepta est. quam vero est maniſestum δὰ 
neutrum illorum annorum pertinerse potuisss appulaum Rontæzeria- 
nae elascis Constantinopolim, tam certum haberi debet illum esse 
astignandum mensi Septembri anni Christi 1808. 
V. Αἱ ecce hoc assertum tam diserta Pachymeris aſſirma- 
tione constitutum contrario eiusdem testimonio evertitur. scribit 
ille in hune modum p. 661 v. 18. ambobus iam imperatoribus, 
seniori quidem tertium εἰ vicesimum, iuniori autem duodecimum 
annum imperii evolui contigit, quando οἷο. eventa varis me- 
morat, 40.861 illum inciderunt articulum temporis, quo Andro- 
nici annus imperii 28, Michaelis autem eius filii 19 evoluti erant, μος 
εϑἴ, expleti mumerabantur, sequentibus iam inchoatis. inter alia 
vero istius generis eventa paulo post rocenset inclusionem Michnẽ- 
lis Augusti iunioris intra Didymotichum, munitam arcem, in qua 
ae necesserio continebat, quod milites Romani, quibus praecerat, 
ſfracti animis ob aooeptas clades, inde progredi εἴ os hostibus ob- 
vertero non auderent. hostes hic non alios intelligere historicns 
quam Catelanos poteſst. εἰ ipse atatim clare de 118 86 loqui demon- 
atrat, dum continue subiungit Andronicum experimentis evidenti- 
bus persuasum, vinci non posso Marte aperto suorum armis Cate- 
lanos, alias oorum debilitandorum aut alliciendorum δὰ conven- 
tiones pacis rationes iniisso. clados igitur, quarum Pachymeres 
lhic meminit Romanis militibus exercitus, cui Michael iunior Au- 
gustus in Occiduo tractu praeerat, α Catelanis illatarum, non alias 
ſfuerint quam quas idem retulit 1. 6 ο, 80 οἱ libri eiusdem c. 82, 
quorum in priori narrat progressum contra Catelanos aliquanto 
post necom Rontæerii Caecazaris, Adrianopoli Pamphylum usque, 
Michaélem Augustum iuniorem, cum toto Romano exercitu, par- 
tem huius sub tribus duribus, Duea Umpertopulo et Bosaila, con- 
ira Calliopolim misisso, ubi Catelani οἱ Amogabari auas copias ha- 
bebant: sed hi obiecta Romanis armentorum praeda, cum sio eo- 
rum ordines solvissent, immisso in discursantes inordinate equi- 
fatu ſuderunt eos fugaruntque, ducentis interfectis, vulneratis 
ipis ducibus. posteriori qutem loco, nempe ]. 6 ὁ. 82, idem 
historicus fuse describit commissum postea ἃ Michaële Anguseto, 
digestis in aciem univerasis Romanis copiis, adversus Catelanos 
praelium, 60 succossu ut Romanus quidem exerecitus ſugatus,. 1086 
vero Michaël fortiter pugnans periclitatus de vita ſuerit, οἱ vix de- 
nique ſuga ipse quoque ser vatus Pamphylum primum se receperit; 
paulo vero ροβῖ, iuxta θα quae deinde c. 1 1]. 7 noster idem auctor 
tradit, Didymotichum 86 tranttulerit, ubi exanimatas metu ex cla- 
dibus acceptis Romanas eopias intra muros munitae arcis conti- 
nere cogebatur. id porro δὶ contigit quundo evol vebatur aut po- 
tius evolutus iam erat annus imperii Andronici vicesimus tertius 
Michaelis duodecimus, oportuit ains dubio contingere anno Chris 
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1806: tunc ἐπὶπὶ Andronicus, cui primus ἃ patris morte imperũ 
annus fuit 1288, vicesimum tertium principatus annum abeolverat 
οἱ vicerimum quartum inchoaverat, Michacl vero, cuius primus 
annus imperii cum patris undecimo Christi 1993 concurrit, prin- 
cipatus duodecimum annum evolverat, decimum tertium iniverat. 

VI. Atqui cum μος quidem constare nequit quod Pachyme- 
res ex pubhlicae memoriae conscientia, tamquam certissimum εἰ ἃ 
86 visum, aaseverat, Rontæerium mense Septembri secundae indi- 
etionis appuliae Constantinopolim. hoc nunce demonstratur ex 
aerie ac nexu rerum intervalliqque temporum diserte memoratis ἃ 
Pachymere. Rontæerius Septembri zecundae indictionis, hoe est 
an. Ἀγ. 18308, in urbem appulsus ab Andronieo magniſice excipi- 
tur, magnus dux creatur, uxorem ducit imperatoris neptem, Cyxi- 
cum in hiberna missus in digressu ab urbe 6 Genuensibus oppu- 

Ῥ 5680 gnatur. Hhaec narrata L. ὅ ο. 14 ſacile reliquum anni 1803 exple- 
verint. igitur circa initium anni Christi 1804 excepti ἃ Cyricenis 
Catelani uberi οἱ copioso hotpitio, nihil minus cogtarunt quam 
cuius eausa missi erant, Pertas ulterioribus imperii provincũsa in- 
ſestos oppugnatum ire. itaque perstiterunt ἃ vere illic od Arctu- 
rum, ut acribit Pachymeres, hoc est δ Aprile δὰ Septembrem, 
quo moensae oritur Arcturus stella undecim diebue ante aequino 
ctium autumni. verba saunt Plinũ J. 2 ο. 47. iis verbis aignificat 
historicus uni versam 606 tempestatem aptam expeditionibus in εἰδ- 
tivis consumpaisse, ποῖ tam deridendo, quod ippum esset agitio 
δαπι. quam depraedationibus ebrietatibus extorsionibus stupris et 
nullo non iniuriarum maxime intolerabilium genere miserrimos ho- 
apites vexando. quae scelera non ſerens Pharenda Tæimes unus e 
Latinis ducibus, pars militiae istius, aed non subiectus Rontæerio, 
at aibi propris auetoratos milites ductans, una cum ĩis recesnit pa- 
triam repetens, ut tradit Pachymeres J. ὅ c. 14. en aeslate μὲσ 
totam pascim Orientalem imperii ditionem licentistime Persae bar- 
bari agebant ſerebantque cuncta; quod fuse describitur ἃ ποεῖσο 
LS c. 91. quare solicitati Rontreriani, αἱ suppetias ορργεβεὶβ δο- 
ourrerent, cum ab aliis tum ἃ Marule imperatorio duce, qu cum 
aliquibus Romanis copiis admixtus Catelanis Cynici degebat, variis 
semper praetextibus proſectionem diſſerebant. et cum ipee Meru- 
les cum suis, frustra invitato Rontæerio, adversus provectos in 
viciniam hostes movens prospere pugnasset, praeda quam ἂς Per- 
ais ipse et eius milites tulerant, redeunti a Catelanis est extorta. 
cum propter haec δὲ multa talia ἐπ aula nuntiata gravi Rontreriani 
inſamia apud imperatorem laborarent, proſectus in urbem κὰν 
anni ſinem, ut videtur, Rontæerius facilo omnia credulo εἰ sibi 
addicto Andronico purgavit; grandemque ab 60 pecuniam accepit 
in stipendia, ut aiebat, Alanorum, quos etiam admixtos suis Cy- 
æici lhabebat expendendam; οἱ promissa ingentis alterius summae 
ex collatione tributorum intra quadragesimum inde diem nume- 
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randae, pront ex fide ſactum δεῖ. sicque onustus thesauris Ron- 
trerius ad suos rediit circa initium veris an. 1305, ut apparet, 
mox videlicet, uti aperabat imperator, eos contra Persas ducturus. 
verum interim non pauci 6 Catelanis, convasata in naves praeda 
quam Cyrzici οἱ locis circumvicinis Romanos diripiendo corrase- 
rant, domos proprias iniussu repetierunt. inde secuta stipendio- 
rum per Rontzerium iniqua divisio est, Italis large donatis, Ala- 
nis maligne aspersis imperatoria pecunia. hino inter Bos οἱ illos 
ortae simultates diu suspicionibus odiisque rixisque inter ipsos 
mutuis exercitae sunt. per haec detrectata variis elusionibus in 
huius quoque anni aestatem expeditio in Persas δεῖ, Catelanis sta- 
tiva commoda relinquere nolentibus, quantumvis urgente impera- 
tftoro; quem maxime premebat obsideri coepta, Alisyrae Persae sa- 
trapae validis copiis, Philadelphia; quod sub autumnum an. 1806 
evenisse crediderim. 
VII. Iniit annus Chriſsti 1806, quando solicitus imperator 

pro Philadelphia iam acri fame laborante, frusſtra per missos et li- 
teras expertus duobus primis mensibus emoliri Cyzico Rontzerium, 
mense tertio socrum eius Irenen, Asanis viduam, ΒΟΤΌΓΘΙΣ suam, 
ad eum allegavit nave celeri, quod ſactum ait Pachymeres p. 421 
ν. 91 οοερέα iam hebdomada maiore sub finem Martii τῆς μεγάλης 
ἑβδομάδος καταλαβούσης, Κρονίου μηνὸς λήγοντος. haec chara- 
cterem certum habent huius anni Christi 1806, quo Pascha inci- 
dit ἴῃ diem 8 Aprilis; nec convenire superiori possunt, qui Pascha 
habuit die Aprilis decima quarta, unde finis Martii hebdomadam 
mwaiorem nequivit attingere. nihil omisit artis δὲ industriae Irene 
δα persuadendum Rontzerio εἴ contra Persas tenderet. sed Cate- 
lani praetextus quaerebant haerendi loco sibi grato; interimque 
superbissime insultantes Alanis, in ipsos per iurgia minatos, gras- 
satione nocturna irruunt; unde atroci commissa pugna vincuntur 
Alani, filio dueis ipsorum Georgi occiso. sed postridie, quae fuit 
dies Aprilis nona, vieissim insurgentes Alani circiter trecentos 6 
Catelanis peremerunt. placatis uteumque Alanis, mense tandem Ῥ 581 
Maio procedere coepit Rontæerianus exercitus e Romanis Catelanis 
Alanis constans. haec ex Pachymere constant ]. 4 ο. 21. 6. vero 
28 idem memorat solutam Rontzeriü adventu Philadelphiae obti- 
dionem, commiso δὰ Aulacem praelio, ex quo vulneratus dux 
Persarum οἵ Carmanorum Alisyres matura dibi fuga consulnit, 

urii sSuarum partium ducis castris 86 admovens. ex hoc suc- 
cessu late inclytus Rontzæerius avarissimo pecunias ἃ Romanis ex- 
torquoet, 1. ὅ c. 20; partem praedae depoñens apud fidam sibi, ut 
putabat, Magnesiam, cuius occupatorem Attaleotam imperatori 
reconciliavorat. sed hoc ipso auctore Magnetienses in Rontze- 
rium rebellant, et ab eo totis viribus nequidquam oppugnantur. 
Alani ex eius castris fugiunt, 1]. ὅ ο. 81. Andronicus muitis mis- 
818 et literis ſrustra diu conatus Rontzerium ἃ Magnesias oppu- 
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gnatione avellere, tandem οἱ peorsuadet troiectum in Oocidunm tra- 
ctum, ut ibi copias eum prius 60 proſecto Michacle Augusto iu- 
niore coniungeret. ergo illo cunctis Romanis regionihbus qua- 
qua traneüt vastatis, copias deniqueo traducit partia NMitylene 
partim Lampsaco Madytum οἱ in alia continentis Occiduae 
loca, ubi Romanos hostiliter Catelani depraedati sunt. narret 
haec Pachymeres J. 6 ο. 8. quae sine dubio pertinent δά 
Octobrem δαὶ Novembrem anni Ckr. (806, quando nondum An- 
dronicus 94, Michacl 18 imperũ annum expleverant. unde ulti- 
mum id tempus eat quo verum 6656 potuit illud quod acribit no- 
ater in fronto libri aoptimi: ambobus iam imperatoribus, seniori 
quidem tertium εἰ vicecimum, iuniori autem duodecimum un- 
num imperii evolvi contigit. progressi enim uterque multum 
erant in anno illo Φ4, hic 18, 2ed neuter illum absolverat: desi- 
nunt enim anni aeque amborum extremo Decembri. usus ergo 
repetitione quadam est dum ἰεῖα acripeit Pachymeres, εἰ retro ex 
ea quam tum tractahat memoria resiliit, inaiguire, ut opinor, vo- 
lens verum initium belli Catelanici, quod εἰ quis recte consideret, 
ex hoc tempore proceſssit. οἷοὶ enim adhuce Rontzerius εἴ eius mi- 
ltes 86 atipendiarios imperii ferebant, tamen non dubie apertam 
deſectionem machinabantur, cuius certa indicia Genuenaes degen- 
tes Galatae Andronico detulerunt, ut noster reſert . 6 c. 6 et 9. 
οἱ aans res id ipaae loquebantur: nam ex hoc praesertim tempore 
relictas oppugnationis Magnesias nihil minus contumaciae in im- 
peratorem, saevitiaæ in Romoanos omnes Catelani monstrarunt 
quam ipsi hosſtes Persae barberi. ac quamquam eos Andronicus 
tractare adhuo ut socios pergebat, ignavo conatrictus metu, tamen 
alter imperator Michasl pro veris eoe, quales erant, palam habuit 
hostibus, adiungere illos δ᾽ δὲ renuens iubente licet patre, οἵ irruere 
in ipsos 88 paratum ſarens, ut docet noster ]. 66. 8 et 18. 

VIII. Verum quidem est geri coeptum ἃ Catelanis in Roma- 
nos multo apertius εἴ immanius bellum poſt nocem Rontæaerũ, quae 
anno sequenti contigit. a2ed inde aliud ποῦ conficitur niai ἀπο 
quasi ſuisse initia Catelanici belli, quorum alterum δὰ autumnum 
anni Christi 1806, alterum ad νοῦ anni (3907 pertinet. unde cre- 
dimus Pachymerem cum secundo referendo δὲ accingeret, in ipso 
Imino libri 7 prioris epocham ex retro actis retraxisse, eique men- 
tions coniunxiass oventa multa, quorum quaedam posterioris erant 
memoriae, οἱ non ad annum Andronici 28 expletum, 24 curren- 
tem, Michatlis 12 eoxpletum, {8 currentem, qui fuit Christi 1306, 
pertinebant, sed ad 2oquentem Chr. 1807, quo Andronicus 26, 
Michael 14 iniverant. haec igitur solutio est obiectionis zuperius 
n. ὅ propotitas. doncedo aæocuturum, quod opponitur, inoommo- 
dum rubmotionis adventus in urbem Rontæerũ retro in indietio- 
nem primam, δὶ Michaelis Auguſti duplex a Catelanis clades εἰ 
inde aecuta eius intra Didymotiehnm inclusio in annum Andronici 
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48 expletum, 24 inchoatum, Michaëlis 12 evolutum, 18 initum 
oonvenirot. nego autem id ita 6686, ot aio commemorari tempus 
illud ex transacta memoria per anacophalaeotim; et ex multis P sse 
eventis, quas aimul ibi conglobantur, plereque non illius esce auni, 
qui ſuit, μὲ aae dietum est, Ckristi 1806, sed aæequentis 1807. 
nunc caetera 4186 δὰ Βοιίχατίττα pertinent reddamus. 

IX. Satis diligens noster ſuit in huius et promotione in Cae- 
saream dignitatem οἱ caede non multo post secuta reſerendis, ad- 
iunctis etiam notis temporis, sed quarum aliqua subobscura est. 
tradit Pachymeres p. 522 ν. 4 Rontzerium ad se missa ab Andro- 
nico Caesareae dignitatis insignia induisse ao rite acclamatum Cae- 
sarem ſuisse die χα Lusari resurrectio celebrabatur. hie dies in 
Kalendario Graecorum est sabbatum contigue praecedens domini- 
cam palmarum. porro cum illo anno Ckr. 1807 cyclum solis 28. 
lunae 15 numerante, doniinieca resurrectionis septiduo serior do- 
miniea palmarum inciderit in 26 Maertii, abbatum Lazari pri- 
dianum dominicae palmerum omnino ſuerit 18 Martii dies. ad- 
iungit his nosſter historicus c. equenti, hoc et p. 624 ν. 12, no- 
vum Caesarem Rontæerium adeundum sibi putasse Michaëlem Au- 
gustum iuniorem, qui apud Adrianopolim casſtra habebat; prae- 
misiaseque ideo δά illum Atanem uXxoris auae fratrem, ἃ quo ait 
primum indicium venturi Rontæerii perlatum ad Michaclem die 
octava aupra vioesimam Boëdromionis. Βοῃδρομιῶνος τοιγαροῦν 
ὀγδόη λήγοντος ἦν. Boëdromion alibi semper ἃ Pachymero dicitur 
Aprilis mensis. δε ne hie ita intelbgatur, prohibet quod p. 625 v. 2 
addit, quartu feria poet hebdomadam Iiomae admiscum fuisee 
ab Αἰρισίο Cauesarem. hobdomas Thomas est apud Graecos sine 
ullo dubio ea quas sequitur octavam Paschae, ὁ nobis dictam ἐπ 
αὐῤὲα aut φμαδὲ modo; in qua dominica ροδὲ Pascha prima Graeci 
iſem ut Latini, inter sacra recitant comma evangelii ex ο. 20 Ioan- 
nis, quo narratur dubitatio Thomae δροεῖοὶ! de resurrectione 
Christi convicta curataque tactu sacrorum eius vulnerum, unde 
nomen hehdomadis Thomas contiguis isti dominicas diebus usu 
Graecorum adhaeit. moniſetum porro est hebdomadam Tho- 
mas illo anno, qui, ut ostendimus, Pascha 26 Martii habuit, se- 
qui non potuisae diem 28 Aprilis δεὰ noqus sequenti anno curi- 
ati 1808: nam hoc Pascha in Aprilis 14 incidit. igitur δα quam 
Aprilem nomine Boedromionis hoc loco expressit Pachymeres. nee 
est novum illum variare in appellationibus mensium, utpote quem 
certo deprehenderimus lanuarium, quem solet voeare Hecatom- 
baconem, aliquando Lenaeonem appellasse, οἵ Augustum, cui con- 
suevit Posideonis nomenolationem adaptare, cemel deſsignasse vo- 
cabulo Maemacterionis, quo alibi est solitus Iunium exprimere. 
itaqus neeessario intelligendum Boedromionem nunc Pachymori 
Martium dici. cuius die 28, tertia poſt Pascha feria, monitus de 
Rontææerii adventu Michaẽël, ubi enm 86 benevole excepturum de- 
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clarastet, dedit δα εἷς in viam, et nono ab μος dũe, feris quarta 
hebdomadae Thomae, primae post Poschalem, admissus est. 
fuit ea dies Aprilis quinta. sexta insequenti Caesar Roniserios 
una cum Augusio Michascle in urhem Adrianopolim ſsolemni oc- 
cursn invehuntur. Ssed paulo poſst idem Caesar in limine eunbicali 
Augustae, quam saluutum ibat, ἃ" Alanis necom ſilii Georgi 
Cyzici ἃ Catelanis patratam ulciscentibus interfectus est, prout 
I. 6 ὁ. 24 distinciius nurratur. 


Ῥ 588 CAPUTVII. 


Quae Pachymeres in utraque parte kuius hiatoriae parsim 
tradit de rebus εἰ principibus Muguliorum, ἐς monumentis 
Arabicis illustrata, ordine temporum digeruntur. 


Ι. Muguliorum imperii late per Asiam ab anno Christâ cir- 
citer ducentesimo supra millecrimum δὰ millesimum trecentesi- 
mum quadragesimum clari, sed quod iure nonnulli questi sont, 
Graecis Latiniaque seriptoribus nimis porfunctorie memorat, non 
facilo quiqquam alius horum temporum ποίδ per Europam lin- 
gua usus hiſtoricus crebriorem disftinctioremque auis scriptis 
mentionem inseruit quam Pachymeres hic noster. oui propterea 
illustrando addiotam dudum hebens operam, fugere salvo officio 
non potui, quin illigars certa rations chronologiea conarer quae 
varie ille ὃς confuse indicans passim de Muguliis plurima conge- 
rit; δὰ quod parum utique subsidii in Graecis Latinisque histori- 
dis reperiens consulere sum Areabas coactus. ex his Gregorius 
Abulpharagius, Chriſstianus auctor accurati Chronici, nuper ex 
Arabico Latinitate donati atque utroque coniunctim idiomate 
Londini editi 40 Eduardo Pocockio, in μος de re literaris opu- 
me merito, me, quod grate fateor, iuvit insigniter. vixit εἰ 
acripait 16 chronographus, prout colligitur 6 veariis eius operis Io- 
cis, incipiente dominsri Conetantinopoli domo Palaeologa, aub 
prims eius nominis imperatoribus Michæële εἰ Andronico βαιΐοσε, 
quorum acta duorum Pachymerianae huius historias voluminum 
argumentum sunt: seripsit autem οἱ διὰ rerum vere gestarum exa- 
etam indicationem et δὰ temporum ordinationem, quanium ex 
collatione cum oplimis quibusque exploraro potui, ſdelisaime. 
quare acceuratione quam praestat in iis quae possunt alieno testi- 
monio coargui, dignus videtur tui fides secure habeatur in μὲς 
quas affirmat solus. 

1. Hic igitur aui Chroniei in Arabico quidem contextu 
Ῥ. 427, in Latina vero interpretatione p. 260, ait anno Hegirae 
599, euius initium fuit dies 20 Septembris ἐπ anno aerae nottrae 
Chrioti vulgari⸗ 1202, coepisse imperium Mogulensium, desiise 
attem imperium Praesteiannis aive Preabyteri Ioannis. Ioanne- 
erat commune nomen principum latiimo quondam dominan- 
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Ὁ vuper ϑουίηδο Asiatiros, δᾶ montem Imaum, adeo ut qni- 
dam scribant duos οἷ septusginta reges ipsis aliquando ſuiste ve- 
ctĩgalos. Christianam autem religionem, sed iuxta Nestorii hae- 
resim, colebant, crucemque in bellis pras 88 duplicem ferebant, 
alteram auream alterom gemmeam. huic imperio qui ultimus 
praefuit, ut docet Abulpharagius, praeter coimmune Ioannis no- 
men proprie Ung COhun vocatus, cum quendam Tamuiinum no- 
mine, quo fuerat usus diu, in bellis praesertim, δίχρπιο et fali- 
cissimo minisſtro, calumniis semulorum invisum sibi factum com- 
prehendere aggrederetur, ab eo fortissime repugnante victus ipee 
occisusqus est. quo tempore quidam inter Mogulenſses magnas 
auctoritatis, apparuisse sibi deum affirmans, οἱ declaraise ele- 
ctum ἃ 86 Tamuiinum in quem orbis terrarum imperium atquo 
in eius poꝶteros transferre decrevisſset, universam illi conciliavit 
Muguliorum gentem; cuius consensu creatus imperator, ἃ deo 
ipso, ut ille quem dixi fanaticus aiebat, impositum ipsi acco-P 684 
pit Gingischanis nomen. hactenus Abulpharagius, pui patieꝶ 
consentanes nosſter Pachymeres priore lomo c. ά ]. 5 legislatorem 
Tocharorum, qui se ipsi Mugulios nominant, nomen habuises 
Tæinciscanis asserit, addens eum ex fabro ſerrario δὰ imperium 
evectum. tum eorum instituta mores οἱ acta fuse memorat, δ6- 
dem etiam novi huius imperii indicans, Portas Caspias, qui lo- 
cus in Nediae ac Parihiae confiniis situs est. 

III. Pergit Abulpheragius, reſerens anno Hegirase 600 
captam ἃ Latinis Constantinopolim. esſst annus Hegirae 600 in 
aera Christi 1908, δεὰ ἃ die dumtaxat decima mensis Septembriq; 
Iuliani, quam in diem neomenia Muharram primi Arabum men- 
ais incidit. cum autem nos demonstraverimus tomo superiorqe; 
occupatam ἃ Latinis Constantinopolim ſuisse dis 12 Aprilis anni 
Christà 1903, eam epocham retro trahbere aliquot mensibus cogi- 
mur, et ad quadrimestre ultimum anni Hegirae 699 conferre, ut 
magnase illas convertiones duas, imperii ἃ Praesteiannenasibus δα 
Mugulios translati εἰ redactas in Latinorum potestatem metropo- 
lis imperii Graeccorum, in unum eundemque aerae Arabicae, 
quam Hegirqe vocant, annum undesexcentesimum convenerint. 
anno inde 606 Hegirae, qui iniit 6 lulii anni Ckr. 1909, Gingiæ- 
chanes imperio suo subiunxit regiones Caracathaiae, quae viden- 
tur Tartarorum Sinensi regno conſfinium. anno Heg. 610, cuius 
est initium ἃ Maii 28 anni (τ δι 1218, Gingiæzchanes bello in- 
dicto Sultani Mohamedi, ἐπ ultionem iniustae necis quorumdam 
mercatorum, urbem maximam Otraram ροόξ quinque mensium 
obsaidionem vi cepit ęgum infinita hominum caede, ut et anno 617, 
cuius kalendae in 8 NMartii incidunt, Bocharam οἱ Samarkan- 
dam urhes longe amplissimas, quarum huic praesidio fuisse im- 
posita ἃ Sultane Mohamede centum viginti equitum millia tradit 
Abulpharagius. sed his praelio cruentisaimo proſligatis dedita 
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εἰ direpta ϑοχιασκανδδ est, triginta hominum millibous occiſis, 
totidem in aervitutem abduetis. 

IV. Anuno HFeg. 618, ineunte ἃ Februesrii ὁ anni Chricti 
4991, Βαϊκδηι Talakanum οἱ Alhamiyanum, reliques e Chorazani 
ditione civitates opulentisimes οἱ munitiscimas, expugua vit Gin- 
gischanes, οἱ δὰ Sendiam amnem acie Ielalodinum vicit, huius 
tamen admirans praediconsque fortitudinem, quod cum illum vi- 
vum δὰ θὲ perdueci iusisset, is 6 atrage οἶγοα δὲ a2uorum intelli- 
gens quare sibi hoates parcerent, eques ſluvium tranavit, et ex 
eo medio natans conversus aogittam est eiaculatus in Mogulenaes. 
eontigisse hoe ait Abulpharagius mense Raiebo, qui in anno Ara- 
bico mentis eplùmus δεῖ, ex hoe miro succesen fortitudinis Iala- 
lodini natum asserens proverbium Arabieum, quo dici solet vi 
ve ad Haiebum, σὲ videbis mira. er oceatione hie ponam ex- 
perimentum consensionis Abolpharagii cum nostris chronographis 
a me cum voluptate observatum. ait ποὺ oodem anno Heg. 618 
Sultanem Aegypti Damiatam de Francis recuperasse die Mercurii, 
Raiebi 10, posſtquam in ea subetitissent Franci annum integrum 
δὲ undecim menses. vix alius eventus est cuius plures οἱ certio- 
res 6 nostris spectatae ſidei seriptoribus habeamus auctores. 
Ioannes de Vitriaco, Sanutus, 8. Antoninus, Nauclerus, Blon- 
dus, Aemilius οἱ alii umma concordia memorant anno Christi 
1219, nonis Novembris, poſst menſes octodecim obsidionis ca- 
ptam fuisse Damiatam δ exercitu eruce signatorum; eandem 
autem Sultani redditam anno 1221, die natali Β. virginis Mariae 
octavo Septembris. vides quam exacte tempus detentae ἃ Latinis 
Damiatae deſiniat Abulpharagius anno uno οἱ undecim mentibus. 
nune inquirendum an pari fide feriam quuartam εἰ 19 mensis Roiebi 
diem isti restitutioni assignet. hic 618 Hegirae annus Muharra- 
mi primi sui mensis Kalendas, ut dixi, habuit eodem die anni 
lIuliani aerae Christi 1991 qui vicesimus quintus Februarii nume- 
ratus δεῖ. hinc patot Ialendas Reisbi, septimi, ut monuimus, 

p 585 Arabum mensis, ἐπ diem Augusti vicecimum primum illo anno 
incidisse. εχ dio Aug. 21 εἱ novemdecim dies numeres, perve- 
nies δὰ octavum Septembris. de quo ai velis scire quota feria 
ſuerit, quaere quotus isto anno numeratus fuerit cyclus volis. 
fuit annus Christi 1991 periodi Iulianae 6934. divisus hic no- 
merus per 28 reliquos facit 96, qui fuit cyclus solis huius anni. 
cyclo autem solis 26 competit litera dominicalis C. quae cum in 
luliano Colendeario respondeat diei quintas Septembris, ostendit 
illam eo anno fuisss primam ſeriam, ac consequenter diem octa- 
vam eiusdom meneis diem Mercurii, οἱ Abulpharagius notat, sive 
ſeriam quartam, neceſsario 6886 debuisse. 

V. Anno Hegirae 624, cuius Muharram incepit ἃ die 99 
Decembris anni Christi 1226, inortuus est Gingirehanes primus 
imperator Mogulensium die 4 mensis Ramadani, noui ordine in 
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anno Arahbico. incidit es mors in autumnum anni Christi 1227. 
addit Abulpharagius imperasse illum circiter viginti quinque an- 
181} quod verum est, cum, ut vidimus, imperare coeperit auno 
Christi 1202, Hegiras 699. anno inde Hegirae 696, cuius Mu- 
Harram incepit ἃ die 80 Novembris anni Chriſti 1228, congrega- 
tis comitiis universase gentis Mugulicae ex testamento Gingiacha- 
nis creatus esſt imperator Ogtaĩ tertius eius filius, qui prae mo- 
destia per dies quadraginta recosans, quod suos patruos aut fra- 
tres natu maiores praeferendos“ 801 diceret, tandem consensu 
victus, δ Utacino patruo et Iogtaĩ fratre maiore collocari 86 in 
ihrono passus cognomen ab iisdem impositum Kaan accepit. anno 
Hegirae 647, cuius Kolendae Muharrami occupent diem vicesimum 
Novembris Iuliani anno aerae Chrieti 1299, expeditionem susce- 
pit novus imperator Mogulensium Kaan in regem Cathaiae. Ca- 
ihaia porro quid ſuerit, qui ex hoc discere auctore idoneo malet 
quam 6 nugacibus fabellis inetitorum illudentium credulitati vul- 
gi, non dubitabit amplius quin Sinense regnum, hodie in Luropa 
notfissimum navigationibus Lusitanorum, id ipsum re vera sit 
cum eo quod Aiton Armenus, Paulus Venetus, et si qui alii 
acriptores rerum interioris οἱ maxime Orientalis Asiao, nomine 
Chataĩ signiſicarunt. docet enim hic Abulpharagius Altun OChan 
ea tempestate Cathaiae regem in urbe sua primaria Nam (πο, 
sive ut vulgo alii acribunt, Namguin, expectasse successum 
irruptionis huius Tartaricae, misso δὰ arcendos ſinibus Mogulen- 
aes centum millium fortissimorum militum exercitu. sed has co- 
pias ἃ Kaane, numerosissimas per se ductante Mogulensium le- 
giones, cruentissimo fuisse praelio deletas, alia longe sperans, 
inopinatissime Altun Chan andivit, inde δᾶθο οοπβίεγηδί δ αἱ 
filios εἴ uxores in suo βϑοιιτ palatio incenderit, ne vivus in Mo- 
gulensium manus veniret; qui paulo post veniente⸗ et Namqui- 
num οἷ caeteras maximas Caai-- urbes sibi subiecerunt. notis- 
simum porro est Namquinum nomen esse alterius urbis regiae 
imperii Sinarum, quam tum fuisse captam ἃ Tartaris videri in- 
credibile non debet, cum hac nostra aelate similem irruptionem 
Tartaricam in Sinense regnum contigisse certissimis nuntiis co- 
gnoverimus; qua etiam haec eadem Namquinensis civitas capta 
et vastata fuisse disertissime traditur, ilemque altera Pequinum, 
ubi deprehensus Sinensium rex non minus tragico quam tunc 
Altun Chan exitu desperationem oſtendit. nam ne victoribus 
Iudibrio esset, nubili prius ſilia obtruncata. sese ipſse ΟΣ arbore 
auspendit, anno Christi 1644, ut legitur in historia Martini Mar- 
tinii nostri testis paene oculati hac de re edita, quae εἴ eadem ex 
oius ore οἱ P. Michaélis Boymi item noſstri, hie Romae dum visa 
reſerrent audivimus. sed εὖ Cathaiam non aliud esse quam Si- 
nam, missus Goa an. Christi 1608 16 Ianuarii Benedictus Goëz 
noster δὰ hoc ippum explorandum, trienni peregrinatione cla- 
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rissime deprehendit, in urbem Sinensis regni Sncum σα ſinem 
anni Christi 1606 perveniens. denique id ippum diserte Abul- 
pharagius alibi teſstatur, nempe p. 851 huius ipaius sui Clronici. 
VI. Hic caetera breviter ecundi Mogulensium imperatoris 

P 586 acta reddemus, eo libentius quod quae horum proxime occur- 
runt, illuatrandae huic noſtrae Pachymerianae hiſstoriae non pa- 
rum accommodata deprehenduntur. reversum 6 Sinensi expedi- 
tione Kaanem Abulpharagius memorat Batu εἶνε Batuo, Tusbi 
fratris δυϊ natu maximi nuper mortui ſilio, numerosas οἱ velidas 
dedisse copias, cum mſndato expeditionem auscipiendi in tractus 
aeptentrionales et aubiugandi Sclavoniam, Alaniam, Ruæsiam, 
Bulgariam. hisce obtemperans mandatis Batuus ingentes morta- 
lium atrages edidit: nam, ut ibi ait Abulpharagius, cum Kaan 
proficiscentibus δὰ μος bellum militibus edixiaset ut hominum 
quos quisque occideret aurem dexteram, δὰ indicium numeri, 
recisam 6 cadavere secum auſerret, qui ferali hnic censui ha—- 
bendo praefecti erant, ducenta septuaginta hominum willia toti- 
dem exhibitarum dextrarum auricularum argumento compererunt 
neci tradita fuisse. addit Arabs chronologus, χὰ bene in Sclavo- 
πα gesta, decreviese Batuum adoriri Constantinopolim, εἰ eo 
animo 41 Bulgariam movisse. sed illiec habuiase obvios Franco- 
rum reges, hoc eat duces Latinorum qui tunc Constantiĩnopolim 
tenebant, qui frequentibus praeliis victos Mogulenses tergo dare 
coëgerunt (verba sunt Abulpharagii) adeo μὲ αὖ his incursionibus 
γενεγσὲ Mogulenses haud iterum αὐ hunc uaque diem Graeco- 
rum Francorumve regiones aggreasi fuerint. tali narratione 
multorum annorum bella αἱ incursiones in varias imperii Romani 
Orientalis partes, diverso successn ἃ Mogulensibus fentatas, in- 
nui 88118 apparet; unde non vana coniectura sit hunc circummi- 
nantem Romanis provinciis Tocharicum tumultum, ab anno cir- 
citer Hegirae 628 δὰ 638, hoc est δ anno Chrisſti 1930 δὰ 1240, 
inquietasse, partim Nicaeae dominantes Graecis Lascarim, aut 
Batatzam, partim imperantem Constantinopoli Balduinum eius 
nominis secundum. fortius porro ac felicius restitisse Tocharis 
Latinos quam Graecos eo bello, quod ſorte parum candide Pa- 
chymeres dissimulavit, diserte hic aſſirmat Abulpharagius. εχ 
quo etiam discimus debuisss Graecos fortitudini Latinorum, vi- 
ctoriis in Bulgaria de Mogulensibus relatis probatae, receatum 
Tocharorum ab ipsorum finibus; ἃ quibus bello tentandis nisi 
derrore Latinorum cohibiti temperassent, quantum proſecturi fo- 
rent, coneternatio Graecorum ad aolam mentionem belli Tocha- 
τ] a28epe ac fuss ἃ Pachymere memorata z2tis augurandum prae- 
bet. huc enim sine dubio pertinent quae ille vol. Ip. 185 v. 10 
narrat de terrore imperatorum Nicaeensium, quoties rumor To- 
charorum increbuerat; tum quae p. 149 ν. 6 reſert de conaler- 
ione Panica Nicaeae urbis δὰ orlum ἐσ vano murmur irruptio- 
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nis horum. videntur autem repulai meina Romanis tunc pro- 
vinciis Mogulenses incubuisse in Percidem; ubi navasse ipsos ope- 
ram, Calypha illic dominante victo et oppresso, nerrat ibidem 
ſuse Pachymeres p. 188, adiungens hos in Perside belligerantes 
Tocharos vulgo Atarios vocatos. quod nomen forte haud temere 
auspicetur quispiam e nomine dueis ipsorum detortum, ut qui se 
ipsi Batuarioos ἃ Batuo dicerent, quod huius auspiciis milita- 
bant, populari corruptione vexatarum ab ipsis linguae diversae 
gentium Atarii nominarentur. 
VII. Interim 4086 alii Mogulensium duces alibi agerent exe- 
quens Abulpharagius, tradit anno Hegirae 638, cuius est initium 
ἃ die 16 Septemb. anni Christi 1285, captam fuisse ἃ Mogulensi- 
bus Carmalisam urbem maximam in regione Arbelae, οἷ anno se- 
quenti ipaam Arbelam ροδῖ quadraginta dierum obsidionem, magna 
pecunia taxatam. anno Hegirse 68, Christi 1287, ab Augusii 
menais die 94, Mogulenses in Bagdadi fines procurrentes primum 
8016 victi sunt, sed poſtea cum novis copiis redeuntes, δὰ lo- 
cum Canexkinium vocatum, Bagdadensium exercitum cruento 
praelio proſſigarunt. anno 689 Hegirae, Christi 1241, ἃ die 12 
Iulii, Mogulenses duce larmaguno urbem Arzen Rumam vi cepe- 
runt. anno Heg. 640, Chriati 1242, ἃ Kalendis Iulii, Mogulenses 
Sultanem Giattodinum acis vicerunt, eius urbes Sivasam οἱ Cae- 
saream οἱ Azgenganum ceperunt, εἰ his malis fracto Sultani tri- Ῥ 587 
butum impoſsuerunt. anno Hegirae 648, Christi 1946 ἃ Maii 29, 
Kaan secundus imperator Mogulentium vivere desiit, designato 
prius successore εἴ accersito δὰ hoc, dum adhuc viveret, Cayuco 
auo fſilio; αὶ in itinere nuntium accepit de patris morte. mater 
Cayuci, dicta Turacino, quae Ckatun, hoc est domina sive uxor 
primaria, Kaanis fuerat, imperium administravit, donec comitia 
gentis universae convenirent. anno Heg. 644, Chrisſti 1946 ἃ 
Maii 19, celebratus est magnus conventus principum et ducum 
Mogulensium tempore verno, ait Abulpharagius, μος est, αἱ opi- 
nor, mense Aprili anni Christi 1947, adhuc currente 644 Hegi- 
rae. his comitiis Cayucus ſiliorum Kaanis natu maximus, non 
sola aetatis praerogativa aut patris iudiciq sed οἵ praestantium 
virtutum ac dotium merito praelatus Cubano οἱ Siramuno minori- 
bus fratribus, imperator declaratur; titulusque ipsi additus est 
Gayuc-Chanis. hic duos praecipuos ministros Christianos ha- 
Buit, quorum alteri Kadaro, alteri Cinhai nomen fuit; quo- 
rum favore episcopi et monachi ἃ Cayuo-Chane matre ipsius uni- 
vorsaque regia familia impense honorabantur. unde contigit adeo 
illic crescere Christianam religionem, quantum his verbis Abul- 
pharagius ostendit, factumque est inquiens imperium Cliristiu- 
num, et magni habitae sunt gentes quae ἐμεῖς religioni nomen 
dederunt, e Francis, Iiussis, Syris εἰ Armenis. ac eo redacti 
sunt tam melioris ποίας quame plebe Mogulenses aliique iis 
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permisti, μὲ inter valutandum dicerent hare oh m or, quod ver- 
bum est compositum Hriacum, onans ben edi e domine. δὰ 
huius ego Mogulensis imperatoris Cavyne-Chanis tempora referen- 
dum puto quod Pachymeres narrat, tomo priore c. 8 εἰ 4}. ὅ, 
de Noga uno e ducibus exercitus quem ἃ Kaane aecundo impera- 
tores Mogulensium missum diximus in ſeptentrionales tractus ad 
eos subiugandos, praeposito cunctis Batuo fratris δαὶ ſilio, a 
quibus Sclavoniam εἰ Russiam fuisse occupatas superius σι. 6 hu- 
ius c. ex Abulpharagio indicavimus. sed improspere ἃ Mogulen- 
aibus tentato Constantinopolitano imperio propter acres in ipeos 
impetus victoriaque Latinorum Byzantii dominantium, Βαῖσυς 
non ab iis solum sed et ἃ Graecis Iaceasendis abstinens, cum 
praecipua parte copiarum videtur in Persidem primum, deinde 
δὰ suos in Orientis interiora recestisse, proxime ad Cayuc - Cha- 
nis sui propinqui comitatum, relicto in Sclavonis οἱ Ruesia, qui 
parta illic tueretur, Noga. hic autem, ut refert Pachymeres, 
cum auetis εχ indigenarum iuventute in εασθ mores traducta 
copiis satis δα inetructum putaret δὰ defendendas suis auspicũs 
uberes eas fertilesque regiones, ex praeſecto 86 principem aupre- 
mum declaravit, obedientia deinceps Mogulensibus imperatoribus 
negata. quam contumaciam diun impune tulit, aut negligentubus 
eam rem illis, aut non sufficientes rebelli domando copias contra 
Nogam mittentibus; unde illum in principatu perfidia quaerito 
corroborari contigerit florereque potentia; qua motus Michael 
Palaecologus recuperata Constantinopoli totum Orientale imperium 
obtinens, eius amicitiam οἱ affinitatem ultro ambierit, data No- 
gae in uxorem propris ſilia Euphrosyne, prout ſuse narrat ποεῖεσ 
c. 4]. δ partis prioris, ubi potsestione diuturna et crebra pro- 
speritate Successuum, partim in eludendis arte δὸ dolo, portim ἴῃ 
vi repellendis conatibus dominorum veterum fugitivom repeten- 
tium, sensim fuisse confirmatam Nogae dynaſtiam Pachymeres 
insinuat. unde non incongrue auspicari licet, ab anno maxime 
Christi 1950, quo Batuus, ut mox dicemus, negotiis maioribus 
reipuhlicae Mogulicae ἃ cura septentrionalis limitis avocatus in 
longum tempus est, coepisse Nogam res illic suas agere; perse- 
veraſsseque crescendo semper, quousque duodecim post annis, 
anno scilicet Christi circiter 1262, eum falem imperotor Michael 
iudicaverit cuius affinitas intima, 408 tunc eum sibi generum fa- 
ciens admovit, οἵ honori οἱ praesidio rebus suis futura viderelinr. 
Ρ 588 VII. Anno Hegirae 647, cuius primus dies fuit sextus deci- 
mus Aprilis Iuliani anno Christi 1249, mortua primum Turacina 
matre dilectissima Cayuce-Chanis, ipae prae dolors Iocum mu- 
tans in itinere versus partes Orientales ſato functus est, nono 
die Rabiae prioris, tertii mensis in anno Arabico, hoc est die 
ruinquagesimo septimo ἃ kalendis MNuharrami, quae nota numeni 
am lIunii undecimum designat. turbatis eo inopinato casn Μο- 
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gulensium rebus, tota cura imperii ad Βδίυσπι 6 atirpe Οἰηπρὶς- 
chanis natu maximum devoluta esſt. is per interregnum regimine 
in manus sumpto dabat operam congregandis de more gentis co- 
mitiis; quae res ob distantiam locorum, principumque ac ducum 
occupationes in provinciis, longiores nune solito moras habuit. 
in hune eumdem annum recte 86 consentanee noſtratibus ehrono- 
logis confert Abulpharagius priorom in Syriam et Aegyptum ex- 
peditionem Sancti Ludovici, quem sono vocis fama iactata in li- 
teras Arabicas coniecto Hedefrans appellat. ab πος refert captam 
Damiatam; tum caetera de illo eadem plane parique ordine ao 
nostri exequitur historici. quae obiter, δὰ epecimen veracitatis 
huius Chronieci, tanti fuit indicasss. anno dehine Hegirae 648, 
cuius alendae Muharrami ἃ die Aprilis quinta procedunt in anno 
aerae vulgaris Christieanae 1950, evoluto iam biennio ἃ morte 
Cayuc -Chanis, cernens Batuus fruetra Βα hactenus laborasse in 
accersendis e longinquo cogendisque in legitima comitia Mogulen- 
aium principibus, de consilio praesentium, οἵ assensu absentium 
per missos οἵ literas declurato, Munkakaum 8 Gingiæchanis stirpe 
magnis dotibus insignem rite imperatorem declaravit, adiuncto οἱ 
Kaanis titulo. neque hie tamen prius quam verno tempore anni 
sequentis, Hegirae 649, in solio solemnibus ceremoniis collocatus 
est. incepit is annus Arabicus ἃ die 96 Martii Iulisni in anno 
Christi 1951. unde intelligimus auspicia imperii Munkakai Kaa- 
εἶδ, diei nono Rabiae prioris, ut diserto asserit Abulpharagius, 
affixa, exacte procedere ἃ kalendis Iunii Iuliani anno Christi me- 
morato 1251. videtur hie Munkakaus Kaan aliquid, quod ob- 
servare nostra interest, primus innovaſsse in regimine imperii. 
adscivit enim sibi veluti collegas e suis fratribus septem duos natu 
maximos Kobla εἴ Hulacu; quorum priorem ἴῃ ultimos Orientis 
ſines, Cathaiam videlicet οἵ Sinenses provincias misit tuendo illic 
Mogulensis imperii limiti, alterum Hulacu moderandis Occiduis 
tractibus imperii eiusdem, hoc est regionibus Persidis Babyloniae 
εἴ aliis Romano imperio confinibus, praeſecit suprema potestate, 
quam multis annis illic exercuit; unde ἃ Pachymere vol. Ip. 174 
v. ὅ Χαλαοῦ Οὐιαϊαϊ (nam ἴα Hulacu vocabulum deformat) 
ἄρχων Τυχάρων princepæ Tocharorum absolute dicitur; οἱ apud 
Abulpharagium Ὁ. 887 consiliarii Caliphae Bagdadi, de modo 
resistendi copiis ingentibus quas Hulacu ducetabat deliberantes, 
eum regem praepotentem vocant. videtur δὰ id contilium par- 
tiendi cum fratribus imperii Munkakaus Kaan descendisse, do- 
ctus experientia quam esset difſicile ἴοι ἴδηι late potentes provin- 
cias unum regere. anno quippe secundo δι] imperii, Hegirae 
650, cnius Kalendae Muharrami processerunt ἃ die 14 Martii Iu- 
liani in anno Christi 1252, is vix salvus eſſugerat coniurationem 
adversum δὲ validam principum suae gentis, poſt quam oppres- 
88) statim reſert Ahulpharagius destinatos ab eo Koblum fralrum 
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maximum in partes (δἰ μαΐδο εἰ Hulacu aecundum ἂν δος, in 
Occiduum Mogulensis imperii mitem. 

ΙΧ. Anno Hegirae 661, cuins primus dies in anno Iuliano 
aerae Christi 1958 est tertius mensis Martii, capessi vit Hulacu 
εἶνο Cnhalau commisam sibi anno superiore praefecturam pro- 
vinciarum Occiduarum Mogulenais imperii, δὰ quas proſectus 
θεὲ ducens exercitum numerosistimum atque lectissimum: nam 
6 aingulis decadibus militum duos elegit. uppedita vit etiam αἱ 
Munkakaus Keaan ingentem apparatum armorum εἰ machinarum 
cum fabris earum. duxit quoque secum Hulacu filium cuum 

Ρ 589 natu maximum (Ababam, inquit Abulpharagius: eat is sine du- 
bio quem Pachymeres Apogam vocot) εἰ primariam uxorem Chri- 
atianam Duburam nomine. quae cuneta iuvat memorare, quon- 
iem iis quae de Chalau Pachymeres tradit fidem adatruunt. 
annis Heg. 668 οἱ 654 reconset Abulpharagius quaedam acta Hu- 
ldacu aatis conspicua, sed parum δὰ nos pertinentia. unde δά 
annum Heg. 666 promovemus gradum: in 60 quippe nimis etam 
multa ad nos spectantia Abulpharegius memorat. incepit is an- 
nusa Arabicus ἃ die 19 Ianuarii δαὶ Chr. 1257, unde touu ſere 
cum μος commensuratur. eo seribit Abulpharagius p. 384 et 
deinceps aegrotacse Ihæodorum imperaiorem Graecorum in urbe 
Nicia; interimque νεχαδεε patricium quendam e ο οοπιξέαίω 
Michaelem cognomento Palaeologum, quod e quibusdam vati- 
ciniis σας ferebantur auspectaret regnaturum; iussisse illum ἐπ 
territorii Theosclonicensis οαϑίγο quodam compreſiendi, ducique 
ἐπ carcerem α quodam Gadino, qui tamen εἰ praedixerit impe- 
rium, exequendo nihilominus iusscum imperatoris Theodori. 
ἄπο addit addueti ad se Michaelis misericordia motum eum 
lIiberaase, εἰ tutorem paruo, quem relinquebat, ſilio Calo- Iouanni 
,t ocato praefecisse. ac pauldo pott mortuum ἐπ monasterio 
Magneeice ſuisse cepultum. addit Muxalonis caddem, Michæclis 
Palaeologi promotionom δά imperium, circumscriptionem pueri 
Calo-Ioannis, eiectionem Arsenii patriarchas in exilium iunasu 
Michaslis, quod is ippum de popilli oppretsione reprehendisset; 
denique accumulat super omnia rTecuperationem urbis Constanti- 
nopolitanae οἱ eicctionem ex ea Latiuorum, modum rei gestae 
referens, in quo, ut οἴ superius memoratis, quasedam non adeo 
magni momenti discrepantiae ἃ Pachymeriana narratuone facile 
cum deprehendi tum corrigi poterunt ex collatione cum l. J 
partis prioris huius nostras hiatoriae. unum necessario μὲσ emen- 
damus, quod ait spatium temporis, quo urbs Consſtantänopolis 
tune Graecis reddita permansit in potesſtate Lalinorum, fuisse 
annorum circiter quinquaginta trium. verius quippe Georgius 
Acropolita, quem dereripsimus οἱ recte numoratse demonstra vi- 
mus priorum Observationum J. 8 c. 4 ἢ. 8, delentam ἃ Latinis 
Constantinopolim per annos ocio supra quinquaginia aſirmavii, 
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cum ab iis expugnata fuerit anno Christi 1908 die 12 Aprilis, εἰ 
Graecis reddita anno Chriati 1261 die 25 mensis Iulii. fraudi 
nimirum Abulphiaragio fuit, quod aec cuncta, prout simul au- 
dierat, uno fasce in annum sui Chronici unicum congessit; quae 
οἱ diſtinxisset, perducturus fuerat ad annum Hegirae 669, cuius 
Kalendae Muharrami cum inierint ἃ die sexta Decembris anni 
Christi 1260, maiori δὶ parte annus ille Arabicus cum Iuliano ἐπ 
aera nostra vulgari 1261 concurrit. 

X. Ignoscamus autem, censeo, Ahnlpharagio culpam istam 
qualemcumque conſusorum in unum annorum quatuor, quam 
excusat in homine Arabe peregre degente vix evitabilis ignoran- 
tia rerum Graecarum haud per se magnopere insignium et locis 
a commercio abruptis transaciarum, cum praesertim eodem tem- 
pore mentes ad se omnium per interiorem Asiam raperent pro- 
digiosi Mogulensis imperii sub auspiciis Hulacu εἶνο Chalaü 
progressus, nec iis spatium alia Ilonge minora distinctius obser- 
vandi relinquerent. nam statim post annum illum Hegirae 655, 
πο aegrotasse Theodorum Graecorum imperatorem tradit Abul- 
pꝓharagius, non male δὰ nosttram chronologiam tomo priori e. ul- 
timo 1. 383 Observationum expansam. etsi enim illie nos anno 

risti 1268, respondente anno Hegirae 666, primam morbi 
Theodori mentionem posuerimus, quod tunec ingravescere magis 
coeperit, superiuns tamen inolevisse non negamus: immo id hi- 
altoriae series indicat. statim, inquam, poſt, nempe anno He- 
giras 666, cuius fuit initium dies Ianuarii octavus in anno Christi 
modo memorato 1968, Hulacu mense ipso anni primo Muharramo 
oppugnavit expugnavitqus vi sSumma urbem longe maximam 
Bagdadum, olim Babylonem dictam, metropolim regui Caliphae. 
quo in ordinem redacto, ditioneque eius in imperii Mogulici pro- 
vincdiam conversa, finitimum dynaſstam Mauselae dominum mi- Ῥ 500 
nis territum sibi tributarium fecit; οἱ AſStraphum dynasſstam, ar- 
cis munitissimae fiducia iugum subire detrectantem, in ipaa illa 
δ08 urbe Mihapharekino, licet inexpugnabili, famo domandum 
obsideri iussit ἃ suis. duravit obsidio plus bionnio. tandem anno 
Hegirae 658 Astraphus pleriqque suorum fame absumptis dedena 
8686 δὰ Hulacu perducitur, εἰ iussu eius interficitiur. eodem au- 
tem anno Hegirae 668, qui ceum incoperit ἃ 18 Decembris anni 
Christi 1269 usque in Decembrem anni Christi 1260 excurrit, 
Hulacu ponte Euphrati imposito traiecit in Syriam, ducens se- 
cum formidabiles copias millium quadringentorum, quibus Da- 
mascum obiter cepit, Halebum poat dierum paucorum oppugna- 
tionem cum caede innumerabilium illic repertorum expugnavit. 
Al Naser Halebi dominus cum uxoribus et liberis iam ante profu- 
gus, captus deinde εἴ occisus est. sub haec ἃ recedente 6 Syria 
Hulacu relictus ab eo illio qui provinciae praeesset Cotbuga cum 
decem millibus equitum, praelio vietus οἱ interſectus est ἃ Kutuao 
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Tureoinanno praefecto Aegyptiè. eodem anno Μαηϊκαῖκδαρ Kaan 
aupremus imperator Mogulensium praelio ad versum regem Sina- 
rum rebellantem commisso sagitta ictus occubnuit. de huius auc- 
cessione inter duos eius fratres per annos inde octodecim ceri- 
tum est, suecumbente denique et cedero οοδοῖο Arigbuga natu ti- 
nore, εἰ Kublaĩ praeter aetatis praerogativam praestantibus quo- 
que commendato dotibus, armis etiam praevalente. quo civili 
tam longi temporis discidio tonto videlicet cerlius conſirmatus est 
Hulacu in absoluto tractuum Occiduorum, quibus praeerat, 
imperio. 

XI. Ergo is ut amisaam clade Cetbugas Syriam recuperaret, 
anno Hegirae 669, qui coepit ἃ die 6Decembris anni Christi 1260, 
εἰ consequenter excessit in partem maximam anni Christi 1261, 
ingentem auorum exercitum 6ὸ misit duee quodam Gugalcio, 
qui cuncta primo adventu ſacile subegit Halebum uque, pluri- 
mis pascim obeistentium occisis. δϑὰ cum praepropere δά δῦοϑ 
revertisret, a2upervenientes Aegyptiorum magnas oopias Mognlen- 
aibus denuo Syriam eripuerunt. interest nosſtra hice observare 
cuius auspiciis haec tam ſelix Aegyptiorum expeditio sit εαεοερίδ : 
de δου enim non perfunctoris agit noſster Pachymeres l. 8 c. 8 
4 εἰ ὅ tomi prioris, res exequens ἃ Michasele Palaeologo geatas 
atatim ἃ 20lemni sua coronations, quam accepit miniaterio pa- 
triarehao Arsenii, prout narratur ibidem c. 2. demonatramus 
autem, 1, 3 Obſer vationum noſtrarum δὰ enm tomum ο. 4 εἴ 10, 
δα coronationem celebratam fuisss anno Chrieti 1261, hoc δεῖ 
illo ἴρδο in quo nune versatur Abulpharagius, eum numerans 
Hegirae 669. scribit igitur loco modo indicato Pachymeres 80}1- 
citum Michaelem de δἰ ὲ atabiliendo recens parto imperio, quos 
maxime potentes circa 86 principes videbat, aibi ceonciliare alu- 
duisse. ac facile videntem eminere tunce opibus inter finitimos 
dynastas Chalai prineipem Tocharorum, hoc οοἱ Hudacu, euius 
crebro meminit Abulpharagius, οἱ Sultanem Aethiopum, utrius- 
que gratiam ambire officiis legationibusque aſſectasss. as occa- 
δίοιια de Sultane Aethiopum memorat, fuisae illum genere Co- 
mannm, quaæs regio est prope Pontum Euxinum; hinc olim ven- 
ditum in servitutem Aegyptio domino, rua illie induetris serviles 
catenas in regium diadema commutaſsse. eundem addit in primis 
prudentem habitum; οἱ quod in Aegypto natos parum habile- 
bellicis laboribus videret, emisse pueros magno numero e Sey- 
thia et aliis regionibus trans Pontum, quibus apud 66 nutritis 
ſortibus deinde militibus utebatur, permittente id commercium, 
magno rei Christianae detrimento, imperatore Michaële: hinc 
enim auctum opibus Aegypti Sultanem Latinos Palsetinam occu- 
pantes illine expulisss. haec Pachymeres; quae multum illu- 
atrantur comparatione cum iis quae Abulpharsagius μος Ioco seri- 
bit. ait onim, posſtquam Kutuxus Turcomannus Aegypti domi- 
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nus Cethugam Mogulenaium in Syria praefectum acie victum oc- 
cidisset, quod ait contigiase die 27 mensis Ramadani anno Hegi- 591 
rae 688, hoc eat die 8 Septembris anni Christi 1260, satis gnarum 
illum haud quieturos Mogulenses ab ullione cladis istius repo- 
acenda, properasse in Aegyptum, ut copias illic pararet, quibus 
ipsis obsisteret: sed 60 itinere prope Gazam progressum ἃ quodam 
Bauibars vocato ſuisse iuterfectum. addit hunc Baibars, con- 
ciliatis οἱ adiunctis sibi copiis 480 Kutuzo militaverant, cum 118 
ingressum Aegyptum eam occupasse. tradit ibidem istum Baui- 
bars servum antea fuisss magni cuiusdam in Aegypto ducis, cui 
Bundokxdur nomen fuerat; unde initio Bundoblar minorem no- 
minatum. at postquam Sultan Aegypti ſactus est, cognominatum 
ἃ suis fuisse Hucnodinum Al Malee Al Dhaher. eum tamen 
pergit in sequentibus Abulpharagius vocare Bundoßdarem, auc- 
cessus eius maximos recensens contra Christianos Lalinos Antio- 
chiam οἱ Syrise maritima obtinentes, quos illinc expulit, οἱ 
etiam deplorat Pachymeres tomo 1 1, 8 ο. ὅ, culpam earum ela- 
dium ἐσ parte imputans imprudenti avaritiae Michaëlis Palaeo- 
Ἰορὶ, qui propter quaestum modicum permittebat 6 Ponto expor- 
tari in Aegyptum Scythica mancipia tenerae aetatis, quae deinde 
illic in robustos et Christianis rebus exitiales bellatores adolesce- 
rent. quem igitur Pachymeres e servo apud Comanos nato fa- 
ctum Aelhiopum Sultanem expulisse Syria Latinos Christianos 
ait, is sine dubio fuit quem patrio vocabulo Baibars dictum, do- 
mini cui servierat nomine Bundobdarem nuncupatum Abulpha- 
ragius docet. 

ΧΙ. Reſeramus nos iam δὰ res intermisaas Hulacu sive 
Chalau εἰ pubiectorum ipsi Mogulensium cum deinceps narratis 
ἃ Pachymere utililer comparandas. tradit Abulpharagius eodem 
μος modo indicato anno Hegirae 669, cuius fuit initium dies sex- 
tus Decembris anni Chriſti 1960, missum in Syriam Δ Hulacu 
Mogulentium exercitum, duee Samdagu Christianis ſavente, ob- 
aidione cinxisse Mauselam urbem incluso in ea ΑἹ Saleho Syriae 
principe, αἵ copiis 6 Syria obsessis suppetias venientibos per 
longe illis occurrentes Mogulenses circumventis εἰ occidione de- 
letis Mauselam cepiase, plurimis in ea repertis occisis, aliis 861." 
vitum abductis, ipso principe ΑἹ Saleho δὰ Hulacu pertracto 
huiusque iussu interfecto. hae tantae Chalaüũ victorise moverunt 
Michaëlem Palaceologum Augustum δὰ omni ope sategendum in 
paranda sibi benevolentia tam potentis οἱ paene ſinitimi principis. 
igitur, quod narrat Pachymeres L 8 c. 8 partis prioris, legatos 
δα eum misit, qui ipsum ἃ se salutarent οἱ eius amicitiam posce- 
rent, oblata in äponsam propria ſilia Naria. indicat Pachymeres 
venisse ἃ Chalaũ ad Michaëlem mutuam legationem, qua is aigni- 
ficaret placero aibi conditionem oblatam. idem vero distinctius 
expreasum in Abulpharagii Chronico legitur p. 866, ubi narrata 
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Hulacu morte, de qua mox dicetur, scribit eum iam antea mi- 
aisse legatos Constantinopolim, qui filiam illie imperantis in 
uxorem 5.0] poscerent. has mutuas Michaelis εἰ Hulacu legato- 
nes obitas apparet ab anno 661 Heg. δὰ 668, quorum annorum 
prior incipit ἃ die 15 Novembris anni Chricti 1262, posterior ἃ 
24 aut 95 Octobris anni Christi 1964, perspecta porro Michael 
Hulacu voluntate, filiam suam Mariam apparatu magniſico dedu- 
cendam δὰ eum atrenue curavit per archimandritam monasteri 
Pantocratoris nomine Principem, ex illustri ſamilia Peloponne- 
riensium dynastarum, quem ait loco proxime laudato Pachyme- 
res in eo itinere nuntium accepisse mortis Chalaũ, nec tamen re 
inſecta rediisse, sed perduxisse sSponsam illi destinatam ad ſilium 
eius et Successorem Apagam, qui eam sibi iunxerit uxorem. haec 
eadem distinctius etiam exprimit Abulpharagius, memorans le- 
gatos imperatoris Constantinopolitani, qui huius ſihiam Hulacu 
desponsam comitarentur, ubi Caesaream pervenisent, accepisse 
nuntios de Hulacu obitu, πες tamen ideo relrocedendi consilium 
inivisse, sed puellam perduxiass δά Abakam in patris Hulacu 
iam rolio regio locatum, qui eam sibi rite coniugem s0ciavit. 
hoc' sine dubio pertinet δὰ annum Hegirae 664, cuius Ialendae 
Ρ 592 Muharrami diem insederunt tertium decimum Octobris anni Christi 
1965. εἴ quia quae multa δὲ molis magnas ab Abulpharegio in 
hunc annum congeruntur, nempe mors Hulacu εἴ aliquo inter- 
vallo secuta mors etiam Dukusae Christianae coniugis ipsius, tum 
post hanc ceomitia Mogulensium principum, qui Abharam ob per- 
apectam ipsis, ut ait Abulpharagius, eius prudentiam euſſtcien 
tiam eruditionem οἷο. liberis suffragiis in aupremum auae gentis 
imperatorem elegerunt οἵ subinde ritu ipporum coronarunt, non 
videntur posse in primum anni Arabici trimestre facile compinugi, 
verisimilius diſſerimus auspicia imperii Abakae huiusque cum 
Maria nuptiss in annum Chriſti 1266. obsrervandum hic δεῖ 
«4δαξαπι, sivo αἱ Pachymeres vocat Apagam, titulum supremi 
Mogulensium Kanis rite delatum accepisse, cum eius pater tale 
imperium exercere satis habens vocabulo eius abſstinuerit. hoc 
eo videri potest mirabilius, quod satis consſtabat vivere adhuc 
Kublaĩ, qui Munkakao Kaani occumbenti auccesserat in imperio, 
anno ab hinc retro quinto aut sexto, Hegirae 659, ut paulo su- 
perius n. 10 retulimus. verum quia, ut ibidem dictum est, 
Arigbuga fratre minore Kublaĩ successionem sibi imperũi vindi- 
cante bellum inter eos civile conſfſlatum est, quod annos ipsos 
octodecim tenuit ac consequenter δὰ duodecim ant tredecim ab- 
hinc annos propagatum est, totum instar imperii Mogulici ex 
Orientalibus fraterna dissensione turbatis tractibus in Occiduis εἰ 
fundata dudum illie Hulacu (qui et ipae Munkakai Kaanis frater 
fuerat) domo δὲ potentia constitit; successioque Mogulensium 
principum hinc deinceps ἃ chronologis Arabibus εἰ deducta, 
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negleoto Kublai, quem tandem praeroaluisse Arighugae Ahbnlpha- 
ragius tradit, οἱ in quadam specie absoluti imperii aliquamdiu 
pacißes indicat vixisae; et ai qui post in extremo illo limite Mo- 
gulensium Kaanum titulum zumpserunt. quos ne mentione qui- 
dem dignandos putaverunt aut noster δὲς Abulpharagius, aut 8 
quibus 20pplementum concinnatur huius Chronici, Al Iannabius, 
Abulſeda εἰ Ebn Tusephus, Arabes οἱ ipai ehronologi. unde 
Munkakao Kaani ἀμέσως continuare potsumus Abakam, nume- 
rando eum quartum ἃ Gingiachano et absoluts quintum imporato- 
rem Mogulensium. 

XIII. Abakas-Chan (tic enim illum nominat Abulpharagius 
ex quo est inauguratus imperator) misit δὰ recuperandam Syriam 
exercitum, cui ducem praefecit fratrem sunm natu minorem, vo- 
catum Kungortai, Βωπάοξάαγο. Aegypti οἱ Syriae Sultane paulo 
ante victo et mortuo. Mogulenses ductore Kungortai cuneta 
atatim illic subegerunt, facilo progretti Halobum usque, εἰ 1114 
ipsa urbe aubiugata: verum, ut alias ſecerant, nimis cito reces- 
aerunt, ideo mox coactũ eo redire duce Munga Timuro, corro- 
borato copiis regis Armeniae, prout oonsequenter illic exponitur 
distinctius. a2ed ego harum rerum, prout in Chronico digerun- 
ἴων, seriem atientius explorans conturbatas paululum deprehen- 
do Abulpharagii rationes; quod equidem, propter in aliis proba- 
tam huius ſidem ac diligentiam, errori librariorum in numerorum 
notas irrepenti libentius imputaverim. scriptum videlicet legitur 
p. 860 huius CkKronici anno Hegirase 679 missum ἐπ Syriam Kun- 
gortai. Kalendas Muharrami anni Arabici istius cadunt in diem 
tertiam Maii Iuliani in anno Christi 1280. atatim post additur 
hunc exercitum duce Kungortai rem in Syria gessisse hieme anni 
Hegirae 680, quem inchontse certum est ea die 4040 Aprilis vice- 
δἰ secuuda in anno Christi 1981 numerats eſt. hie illud pri- 
mum inopinatissimum occurrit, quod mora solidi fere bionnii 
interiicitur inter initium expeditionis 6 propinquo sauscoptas δὲ 
rem per eam gestam. addit Abulpharagius Kungortai cuneta 
peragrata Syria οἱ usque δὰ Halebum facils subacta recestisse: 
verum rebellantibus denuo videlicet illie gentibus missum eodem 
ab Abaka alium exercitum quinquaginta millium anno Hegirao 
681, praepoſtito illi ductoro Munga Timuro fratre suo natu mini- 
mo; eui comitem 86 adiunxit rex Armeniae cum propriis copiis. P 598 
δὲ duo saimul iuncti exercitus obvios inter Hamom οἱ Hemesam 
habuerunt Syros simul et Aegyptios praevalidis copiis inſtructos, 
cum quibus statim acri δὲ eruento praelio committo, nec plane 
victores Mogulenses et Armenii, neo tamen prorsus vieti fuerunt. 
post illum dubium eventum Munga exercitu in Mesopotamiam 
redueto, in itiners versus Nisibin voneno extinctus eot. his con- 
tinus Abulpharegius attexit eodem anno, nempe Hegirae 681, 
Abakam, pottquam Hamdani festum Paschas cum Christianis ce- 
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Ἰοδυεδδοοὶ,, poestridis, die ἰαπδο, convivio exceptum ὁ quodam 
Peraa nomine Banham, miſstum ab πος cibis venenum haueisae, 
ex quo die Martis z10tim sequente graviter aegrotare coeperit, die 
NMercurii contiguo mortuns sit. hune porro düem Mercarũ ait 
fuisaae vicesimum meneis Dhul -Haiae, εἰς est mentis ultimus in 
anno Arabam. habemus in his characteres duos, Paschae CBri- 
atianorum εἰ ferias quartae concurreutis in diem 20 Dhnl -Haise, 
quorum neuter anno Hegirae 681 competit, prout clariccime de- 
monstro. annus saerae Christianae volgsris 1988, in cuius men- 
aem a2altem ultra ftertium necessario excurrit annus Hegirae 681 
Aprilis undecimo die anni praecedentis 1989 inchontus, cum ſue- 
rit periodi Iulianae 5996, eyelum numeravit 6015 4 cum litera 
dominicali C, cyclum vero Innas 11. haee signa Fascha Chri- 
atianorum indigitant in die 18 mensis Aprilis, qui dies noceesa— 
rio exurs Hegirae auni 681 fines excessit. hoc inſitiari non po- 
terit qui aciet, quod certum est, annum Arabam Inliano esse 
minorem diebus salteam decem. unde manifestum ert, εἰ annus 
Arabicus 681 die 22 Aprilis anni Chr. 1282 iniit, derinere ilom 
debuisse ante 18 Aprilis auni Chr. 1288, quoniam ἃ Aprilis die 
δὰ diem eiuadem mentis 18 non intereedunt dies decem. en octen- 
aum evidenter Pascha Chriotianorum anni Hegirae 681 in men- 
δοι Dhul-Feiam ultimum anni Arabici non potuisss convenire. 
deinceps pari evidentia demonatro vicesimam Dhul - Tlaiae diem 
eodem illo anno Hegirae 681 feriam φυδείδηι non fuisse. ſuit 
ille annus Arabhicus embolimaeus ὃς consequenter 855 dieram, εἰ 
Dhul - Haia meneis eius ultimus in annis ordinariis cavus, in eo 
plenus ſuit, dies numerans trigiuta. tollantur 8355, qui εεἰ nu- 
merus dierum anni Heg. 681, de 3654 die Aprilis anni Christi 
1282 incipientibus: ultimus residuorum cadet in undecimum 
Aprilis anni Chriati 1283. hic est tricesimus Dhul -Haiae; ἃ quo 
δὶ retro decom diebus promoveas, invenies vicesimum eiusdem 
Βα! -Haias primum Martii, qui dies lovis οἱ quinta ſeria, eo 
anno litaram domniniealem C habente, ſfuit, non autem, ut εἱἱ 
Abulpharagius, dies Mercurii εἶνε quaru feria. 

XIV. His lector adactus δὰ ſatendum characteres istos duos 
ehronologicos, Paschae incidentis in mensem Dhul -Haiam εἰ ſe- 
riae quariae inaignientis vicesimum Dhul - Haiae diem, minime 
convenire in annum Hegiras 681, quaeret forte num in alium 
conveniant. non longe abibitur: aio aptisaime ambos quadrare 
in annum ἀμέσως praecedentem, videlicet Hegirae 680. hic δη- 
nus initium duxit α die 99 Aprilis Iuliani anno Chriati 1281, de- 
aiit autom die decima eĩusdem Aprilis anno Christi agequenti 1282 
fuit annus Christi 1282 periodi Iulianae ὅ995. cyclum 0lis ha- 
buit 8 cum liters dominicali D, cyelum vero lunas 10. εχ his 
* Patcha eius anni occupaſse diem 29 mensis Iuliani Mart. 

860 dies deesae non potuit quin ambitu mensis Arabici Dhul- 
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Haiae in anno Hegirae 680 clauderotur, quoniam is arinus ἃ 22 
Aprilis anni Ckr. 1281 inchoatus usque δὰ 10 Aprilis anni Chr. 
1282 protenditur: Dhul -Haia vero ultimus mensis anni Arabici 
viginti norem poſstremos eius anui dies continet, qui cum retro 
numerati ἃ 10 Aprilis δὰ 18 Martii perveniant, ibi deſfigunt neo- 
meniam Dhul-Hajae. prior igitur character maniſeſte competit 
anno Hegirae 680. nec minus evidenter posterior eidem adapta- 
tur. nam vicesimus nonus dies Martii, quem ſuisse diem Paſchas 
ostendimus in anno Christi 1282, fuit necessario decimus aeptimus 
Dhul-Haiae mensis Arabici, siquidem is incepit, πὲ δεῖ diotum, 
ἃ die 18 Martii. porro δὰ diem 29 Moartii, quae Paschae domi- 
nica fuit, δὲ tres ſerias adiungas, secundam tertiam εἰ quartam, 
hanc profecto ultimem residere deprehendes in Kalendis Aprilis 
Iuliani, in quas incidit vicesimus dies Arabiei Dhul- Haiao. orgo 
vicesimus Dhul - Haias anno Hegirae 680 fuit dies Merourii aive 
quarta feria; qui erat ecundus chronologicus character annum, 
quo est Abaka mortuus, insigniens. quare hurc imperatorem 
Mogulensium non anno Hegirae 681, πὶ perperam in Abulphara- 
gii Ckronico acribitur, sed praecedenti Hegirae 680 vivere ac 
regnare desiisso tenendum pro certo est. unde quae proxime 
antecessisse illic dicuntur eius obitum expeditiones Mogulencium 
in Syriam duae, aic vorisimiliter ordinandae sunt, ut prior duee 
Kungortai coepta verno tempore anni Hegirae 679 Hhieme anni 
eiusdem terminetur. postea vere anni 20quentis Hegirae 680, nun- 
tiala nova Syrorum defectione, eoo Mupga Timurus minimus Ahakae 
frater cum exercitn Mogulenaium quinquaginta millium moverit, 
habens praeterea aecum sociales Armenorum copias, rege ipeo 
Armeniae ductante. hi simul omnes cum Syris et Aegyptiis du- 
bio Marte inter Hamam οἱ Hemesam coniſſlixerunt. inde Munga 
Timurus 86 δὰ Abakam recipiens eum in Meſopotamiam perve- 
nisset, ibi ex veueno per fraudem propinato in ilinere versus 
Nicidis δχεϊποῖον est, eorumdem videlicet insidiis qui non multo 
post Abakam ipsum pori scelere ὃς ἄο]ο peremerunt: nam effe- 
ctus tam gemini recte uni οἱ οἰάθπι imputentur causae, odio quo- 
rumdam coniuratorum in Abakae domum. at de his pro insti- 
ἴαϊο plus aↄasalis. 
XV. Abakae mortuo suecessit eius insidiator Ahmedes οἱ 

ipse ſilius Hulpcu, sed alia matre natus, ex 48 praeterquam 

novercalem in Abakem animum trahere potuit, etiam instinctus 
videtur δὶ eundem Abakam perdendum odio Christianae religio- 
nis, cuius cultorem fuisss Abakam clare affirmat Abnlpharagius, 
dum eum celebrasse ſestum Pasehae una cum Christianis seribit. 


huius Ahmedis acta principatus omnia rediguntur in unam pro- 


lixam episatolam in commendationem Alcorani οἱ superstitionis 


AMlahometicae δὰ Sultanem Aegypti scriptam, quam Abulphara- 


gius recitat, continuo reſerens indulgentem AlIlmedem dudum 
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concepto in Abakae fomiliam furori, dum Argunem Abalcas ſilium 
atudei opprimere, ab eo οἱ οἱ atudentibos fuise 

οἱ custodias mancipatum ἀΐα Mercuri Iomadi prioris undecimo, 
anni Hegirae 683, qui incepit ἃ die Φ0 Mortii anno Christi 1984. 
est Iomadi prior quintus ordine menesis in anno Arabico; cuius 
alendat « 20 Martii numeratas incidunt in decimum βεχέμππε 
Iulii eius Christi anni 1984 bistextilis, cuius eyclus volis fuit 5 
εἰ litera dominicalis Β Α, unde patet undecimum Iomadi prioris 
re vera fuise diem Mercurii: talis enim fuit ſeria Φ6 dies Iulii, 
cum undecimo die Iomadi prioris coincidans. iam tum ἃ clauso 
ἐπ carcers Almede coepit Mogulensium consensn imperare Argun 
titulo Chanis assumpto: nam deinceps Argun-CGhan est dictus 
meminit huius Pachymeres p. 827 v. 22 Arganen Kanin vocans. 
censnerunt autem principes Almedem, ut caedis Abakae -Chenis 
reum; iure posse interſici; idque auctores ipei iubendi ersut. 
verum ille recusa vit, aatis hahens Almedem matri Kungortai εἰ 

huius filiis dedere, qui eum occiderunt in ullionem palernae οδο-- 
dis die 2 Ilowadi poterioris, 4066 dies in ſeriam ilem quartam 
incidit, ut ait Abulpharagiux εἴ verum cernitur, tiquidem Io- 
madi poæterioris, sexti mensis Arabum, dies aecundus in diem 

eo anno Christi 1984 cedit δαχῖυπι decimum mensis Augusti, cui 

ἀϊοὶ βὰ marginem adiacet in Romono Kkalendario litera D, nota 

quartae feriao, quando, ut ἴσης, litera ferias primae εἶνε domi- 

nicae index est ἃ, δὶς desinit Chronicon Abulpharagii; cui La- 

tinus interpres perutiliter aupplementum atlexuit ex Al Iannabio, 

Abulfeda, Ehn Xusepho εἰ aliis chronologis Arabibus expretsum, 

unde hie Mogulenais imperii extrema tempora, quantum δὰ rem 

nostram conferet, reddemus. 

Ῥ 595 XVI. Argun-Chan anno Heg. 600, qui ἃ die 4 Ianuari 
anni Christi 1291 duxit initium, finem imperandi αἱ vivendi ſe- 
cit, veneno, ut est creditum, sublatus ἃ Iudaeis, mense Rabia 
priori: δὶς tertius est in anno Arabico, εἰ tunc maiori ex parte 
Moertio Inliano respondit. huic zuccestit Caictu rvel, ut alii 
acribunt, Ganiatu, cui communis cum Argun-GChoene pater fuit 
Abeka. hunc morum improbitate auis exosum ſactum Mogulen- 
sium plerique facta coniuratione, cuius dux ſuit Baidu filius 
Targihi frotris Abakae, ſugientem asecuti trucidarunt, anno 
Hegirae 694, cuius kalendae Muharrami diem occuparunt 21 
Novembris in anno Christi 1294; unde mensis Rabia posterior, 
quo Caictu dicitur occisus, extremam Iuliani Februarii εἰ prio 
rem Martii partem insedit in anno ΟΝ οὶ 1296. puto extremo 
Argun- Chanis principatu cogitatum ab eo de recuperandis aepten- 
trionalibus Europae provinciis ultra Bulgariam; 4086, πὶ est 
auperius dictum n. 6, auspiciis Kaanis secundi Mogulensium im- 
peratoris ἃ Batuo subiugatas Noga, eis tuendis ἃ Batuo Persiden 
rersue recedente praefectus, progressu temporis suas ſecerat, ob- 
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sequium imperatori Mogulio recusans; diuque prout mullis locis 
Pachymeres saigniſicat, istam rebellionem impune tulit, in ea 
etiam Michaslis primi Palaeologi Augusti affinitate ſirmatus, ducta 
ipsius filia Euphrosyne. talis ab Argun-Chane eusoepti consilii 
vestigium in fine Abulpharagiani Chronici reperio, ubi seriptum 
legitur: Argun-COhanem imperio sibi etabilito unicuique filio- 
rum praefecturam alicuius regni sui exercituum commisiasse. 
Flii Argun-Chanis fuerunt Cazanes, Carmpantas, Tuctaĩs. ex 
his Cazanes videtur exercitui οἱ provincias loco ubi degebat im- 
perator propinquas praepoſsitus. nam occupato poſsttmodum, πὶ 
mox dicetur, a Baidu imperio, primus qui obsaisteret, viciniae, 
prout apparet, beneficio, extitit. alii ἀπο Casanis fratres lon- 
gius ἃ patre leguntur amendati, siquidem CGarmpantanem Pachy- 
meres ἢ. 459 v. 5 partis posterioris ait exercitum in India 
ductasae: Tuetainem idem refert partis eiusdem ]. 8 c. 96 οἱ 97, 
longum diſfficile atques anceps cum Noga gessisse bellum, quoad 
eum iam senem acie poſtrema victum occidit funditusque proſſi- 
gavit factionem oius, restitutis imperio Mogulensinm praetentis 
Euxino ex parte ECuropas regionibus, quas inde Nogae rehellio 
alienaverat, οἱ 1186 inse potris Argun -Chanis primum, deinde 
fratris Cazanis auctoritato regendis praesentem impendens ope- 
ram. cuius tam potentis vicini Andronicus imperator, patris 
Michaëlis imitatione, gratiam sibi ſirmare affſinitate studuit, ſiliam 
οἱ Mariam volenti despondendo, quod narrat nosſter c. 27 1. 8. 
haec longa Tuctainis bella videntur tenuisse ab anno circiter Chr. 
1290 δὰ 1906. 

XVII. Sublato e medio Caichtu successore Argun-Chanis, 
Baidu, qui eum oppresserat, in eius se solium intrusit. sed εἰ 
obstitit Cazanes Argun-Chanis filiorum, ut videtur, natu maxi- 
mus, avitum paternumque imperium sibi armis vindicans. com- 
misso itaque inter regni candidatos praelio, Baidu proditione 
suorum victus οἵ occisus liberum aemulo Cazani reliquit impe- 
rium, posſtquam illud per octo circiter menses occupavit. con- 
tigit mors Baidu mense Dhul -Haia eiusdem anni Heg. 694, hoc 
est circa finem Octobris aut initium Novembris anni Chr. 1296. 
hinc procedit imperium Cazanis, cuius dotes praeclaras, ineti- 
tuta laudabilia, acta illustria effuss lauduns memarat Paehymeres 
ς.1], 6. ros gestae aie sSummatim perstringuntur in supplemento 
Chronici Abulpharagii. anno Heg. 697, qui qoepit ἃ die 19 Octo- 
bris anni Chr. 1907, occiso Niruzo, cuius proditione Baidu ſuerat 
oppressus, Atabegi dignitatem (erat id nomen illustris in imperio 
Mogulensi magistratus) qua Niruxus ſunctus ſuerat, transtulit in 
Κοέέμ Sahum; quem eundem esse suspicor cum Ohutluenicimo 
nominato ἃ Pachymere sub ſinem modo laudati c. 1 1]. 6, ubi 
P. 459 v. 19 vocat Χουτλουχάϊμ κατὲ τὸν Εὔξεινον ἄρχοντα prae- 
torem provinciarum imperii Mogulici δὰ Euxinum aitarum. ſuerat 
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Ρ 696 iſta, πὶ diximus, praefeciura Tuetainis. quære hine licet intel- 
ligere, circa quartum aut quintum principatus Cazganis annum 
Tuctainem δὰ fratris imperantis comitatum δὲ tranetulisse, ſor- 
aitan δὸ vocante, ut mores eius observeret, atatueretque an di- 
gnus is foret quem imperii successorem detignaret. quae probs- 
tio parum 6 Tuctainis voto succedens hunc exclusait imperio. 
acribit enim Pachymeres, saepe indicato ο. 1 1, 6 Caaanem in 
dubia sua valetudino azuccestioni regni consulentem, cum mores 
Tucetainis, quem in propinquo haberet, fratris suis discimiles 
ποίδοιοὶ, Carmpantanem alium fratrem ex India, ubi exerciiui 
praeerat, evocase, eumque δὰ id acecurata inatitutione praepa- 
ratum imperii haeredem designasse. igitur decedenti ex partibus 
Euxino vicinis Tuctaini sufſectum in istarum provinciarum regi- 
mine Ckutluchaimum arbitror, quem illic tali οἴδείο fuisse fun- 
ctum quando δεῖ mortuns Caxanes, aflixmat Pachymeres. 

XVIII. Pergit continuator Abulpharagiani Chronici acta 
Cazanis exoqui, scribens anno 699 moventem cum exertito in 
Syriam Cazanom cum occurrente οἶδ᾽ Sultane Aegypti, qui voca- 
bhatur Al Malec Αἱ Naser Mohammedes, conſlixisse praclio, eum- 
que fusum in fugam vertisse, dein Damasco potitum; quibus 
gestis, relicto in Syria praefecto ἄαρέαξ voesto, in regione⸗ 
Orientales rediissæ. habunit annus Hegirae 699 initium ἃ die 28 
Septembris anni Christi 1299. quia vero dies, quo acie victus 
est Sultan Aegypti dicitur iſlic fuisse vicesimus septimus Rabiæae 
prioris, indicat nota illa diem vicesimum ecundum mentis De 
cembris eiusdem Christi anni 1299. quod autem addit continu⸗- 
ἴον Abulpharagii diem illum fuisse Mercurii, haud usquequaque 
quadrat, saiquidem illo Christi anno cyclus aolis 90 Iiteram atiu- 
lit ferias primae indicom D, 486 ΖΦ Decembris diem feriam ſuisce 
tertiam demonatrat. crediderim mendum irreptisse in nomeroe, 
εἴ pro 27 Rabiae prioris aæcribi oportere 98, qui dies ſuit 98 De- 
cembris feria 4. fundamentum πὶ} εἷς opinandi est tealimonium 
oculatum sacriptoris illorum temporum Aythoni. æextoet huius 
opus titulo Historiase Orientalis, cuius ὁ. 41 affirmat se fuiſste co- 
mitem expeditionis quum Casacunus (aic enim vocat) res Torta- 
rorum Christianus, una cum regibus Armeniae οἱ Georgiae pari- 
ter Christianis, suscepit in Syriam contra Melechnaserum Sulta- 
nem Aegypti Syrias dominantem, quem εἰ habuit obvium prope 
Hamam, antiquis Emesam dictam. duceobat Sultan secum equi- 
tum centum millia cum inſinita peditum multitudine, Castanus 
autem exercitum ducentorum millium, magnam partem equitum 
habebat. commissum fuisse praelinm inter hos exercitus Aytho- 
nus, qui praeaens interſuit, asserit die Mercurii ante featum na- 
tiuitatis. οδὰϊξ aptistime ποῖα haec in diem 98 Decembris, quae 
illo anno, ut est dictum, ſeria quarta fuit. addit Arilionus 
praelio vietum et fugere compulsum fuisss Suliunem, ium die 
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post victoriam 4δ deditam Cassano fuisss urbem Damascum, in 
qua Cassanus praeſectum pro se Syrias cum parte exercitus reli- 
quit quemdam ducem Saracennm δὰ se a Sultane transfugam, no- 
mine Capcakum; cui dedit in mandatis ut δὶ Christiani ab Occi- 
dente venirent, vis Syriam traderet. sed cum Europae princi- 
pes ire illuc aut exercitus mittere neglexissent, Capcakus rebus 
8.18 consulens, impetrata ἃ Sultane transfugii venia, Syriam illi 
rursus expulsis Tartoris subiscit. haec Aythonus de μας expedi- 
tione; 4086 quam sint consentanea traditis ἃ continuatore Abul- 
pharagii ex collatione patet. etenim apud hunc legitur Aegyptios 
audito Cazanis abitu reversos in Syriam fuisse, οἱ Capcako in 
partes eorum trauseunte, Tartaros qui erent in Syria θὰ relicta 
in Orientem contendisss, et Damaſscum iterum in Aegyptiorum 
potestatem rediisse. 

XIX. Anno Hegirae 700, cuius initium fuit dies aextus de- 
cimus Septembris in anno aerae Christi vulgaris 1800, Cazanes 
aecundam expeditionem duxit in Syriam, ait continuator Abul- 
pharagii: sed cum tribus circiter mensibus in Halebi ditionibus 
nubstitisset, ΓΘ inſecta iterum se subduxit. ita illo. ad hoc tem- 
pus equidem retulerim quod acribit Pachymeres loco saepe me- 
morato de Carane his verbis: vastans quin etiam Aegyptum οἷα. 
desque illie Arabibhus non leves inferens, longe pluribus et gra- 
vioribus aine dubio damnis illos qfecturus, πὲδὲ εἰ, πε penetra- 
ret interius, lucorum urenis inviis εἰ aquae inopibus laute squal- 
lentium insuperabilis difſicultas obetitisset. hactonus Ppehyme- 
res; unde licet auspicari vel ipaum Caxanem vel partem eius exer- 
citus, ipao apud Halebum interim morante, Aegyptum tentaese, 
δῖ ob impedimentum memoratum coepto abatitisse. reſero etiam 
δὰ hanc secundam expeditionem illa quae paulo superius idem 
Pachymeres ἀϊχογαῖ, nempo Cacanem Hierosolymis hoctiliter ad- 
motum parum abfuiſsece αὖ urbe illa tanta, cui Sultan Oliristia- 
nis ereptae dominabutur, φαρῳρπαπάία. ita illo, longe vorisimi- 
lius quam quidam Latini seriptores citati ab Henrico Spondano 
in continuatiane Annalium Baronii anni Christi 1800 n. 1, qui 
aiunt tune ἃ Cassano Hieroſsodymam fuisae captam, εἰ sceris lo- 
οἷς magna veneratione visitatis restauratis εἰ dotatis, habitan- 
dam concesscam Oliristiunis Armenis CGeorgiunis caeterisque ex 
Cypro εἰ latebris convolantibus. nam id, si vere contigisset, 
non videtur δαὶ ignorare potuisss Aythonus lunc vivens, aut in 
historia de his seripta silere voluisss; in qua tamen nihil tale re- 
peritur. anno dehino Hogirae 702 (pergit 3upplemeutum Abul- 
pharagii) Caaanes copias ἐπ Syriam mnisit dues Kotlu Saho, sive 
ut Pachymeres vocat, Chutluchaimo; primus dies istius anni 
Hegirase 702 fuit vicecimus sextus menais Augusati in anno aeras 
nostrae vulgaris 1802. εχ his quae reſert de morbo Cazanis diu- 
turno FPachymeres, nocesee Θεὲ dicere iam ium illum aegrotasse, 
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ceraris hominem cui maxime fideret Υἱοῦ aua mitisse CGhutluchai- 
mum, αἷνα illum evocavit 6 partibus septentrionalibus εἶσεα 
Euxinum, quihus eum, in locum Tuctais εἶνε Tuctainis, faise 
ἐδ) antes praefectum paulo auperius zupicabamur, εἶνε illum 
adhue in officio Atabegi cirea δὸ habuit, οἱ tantum poet ipeius 
reditum 6 Syria δά ictum aeptentrionalem limitem dectinavit, πὸ 
occasions aecuturas hrevi (quod praerentiebat) mortĩs suae Tueteis, 
quem exoluaum imperio volebat ex istis aibi dudum οδδοχῆα 
provinciis opes ducere potet δ negotium Carmpantani, ibi in 
aucoesione praelato, facesendum. uteumqus sit, utrumqus 
idoneis auctoribus diecimus, et bellum in Syria pro Caxans βε6- 
aisse illo ἰδ aegrotanto CGhutluchaimum, οἱ Caxans non multo 
post mortuo eundem regionibus cirea Euxinum prius ἃ Tuctai 
poasessis praefuiese. 

De auocessn porro ϑγσίδοδα huius expeditionis Chut- 
luchaimĩ εἷς breviter collector aupplementi Abulpharagũ traedit. 
primum equites decies millo exercitus Mogulici æ ἀπεῖναι copia- 
rum Aegyptiarum, inter quos fuit Ahulſeda, prout ipee teſtetur 
in hisſtoria de his δοείρία, fuisao profligatos, deinde παϊνεσοῦπε 
exercitum fractum fugatum οἱ pessumdatum. unde crodibile est 
Chuotluchaimum cum reliquiis copiarum revertisss quamprimum 
δὰ Caxanem, ἃ quo ingravescere languorem suum sentiente pro- 
pter causam aupra indicatam misus δὰ Arctoum Iimilem fuerit. 
eodem anno, Hegirsae 702, die 18 menais Shovalis, εἰ ait Ianna- 
bius, Cazanes est mortaus. eet Shavel decimus Arabum men- 
ais, cuius diem tertium decimum incurrisse oportuit in düem δὲ 
mensis Maii anno Chkr. 1803, iquidem, ut eet dietum, Kalen- 
dae Muharrami aextum vieenimum-Augusti menasis anni auperioris 
inaederant. hine deſinirs oerto potsumus controveraiam, 4026 
inter quosdam mox reſerendos auctores de nnnero annorum im- 
perii Casxanis agitatur. οἱ enim, quod auperius n-. 17 atatuiuns, 
eoepit Caranes imperare eirca initium Novembris anno Chriæti 
1996, moriens in ſine Maii anni CRristi 1808 utique sex in in- 
perio annos explovit, οἷ menses insuper δορί. plus ergo iuato 
apatii Cagonis principatui tribuit Arabe chronologus ILannabius, 
dum eum regnasse dicit annos octo et menees circiter decem. 


Ῥ 598 Ioannes Villanius J. 8 c. 16, Sanutus L 8 p. 18 e. ὃ οἱ Aythonus 


Hist. Orientalis ς. 46, αἰεὶ diserto apatium regni ὑδαδηῖδ non ex- 

rimunt, quaedam tamen affirment undeo ultra praescriptos ἃ no- 
bis limites illud haud paulum excestiste εἷς conzequens. pempe 
ἄπο priores aiunt voopises illum ἐπράξατο anno Chkristi 994, εἰ 
Aythonus obitum eiusdem oonſert ἐπ annum (σοι! 1804, αχ qui- 
bus inferendum ϑεϑαεῖ eum ultra novem plenoe aanos Mogulense 
imperium rexiste. δϑὰ de vera δοὰα epocherum initi ἃ Cascane 
principatus et mortis obitas tutius, opiner, itur Arahbibu⸗- 
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ehronographis quam aut Aythono Armeno aut Villanio οἱ Sanuto 
Europaeis seriptoribus, praesertim cum δὰ Arabum chronolo- 
giam 86 accommodet nostri Pachymeris aſssertio mortuum Cara- 
nem affirmantis cum σα δες annos ἐπιρεγαδϑεῖ; ἢ quod, εἰ de annis 
expletis agitur, exactissime zeriptum eet. eius qui Cazani aue- 
cesit nomen sic effert Iannabius: Ciyathoddin Chodabandan 
AMohammed, Aliu⸗ Argunies ſidii Abagae. Abulfeda οἱ Ahlmed 
Ebn — 2 propius δὰ Pachymeris Carmpaontan, Ckorbondaom 
hunc principem appellant. is post fratris deceſoris fanus die 28 
Dhul- Haiae aolemnibus oeremoniis inauguratus, pro Chanie titulo 
maiorihus usitato Aliacitu 56 dici voluit, quae vox teſte Iannabio 
magnum imperatorem eigniſieat. —* no mendom εἱὲ apud 
Iannabium, ubi coronationem Carmpantanis die 28 Dhul-Haiae 
ceolobratam confert in annum Hegirae 708, Ποῦ est ἐπ mensem 
fere quintum decimum ἃ decessoris obitu, quod parum est veri- 
aimile, praesertim cum, ut Pachymeres videtur aignificaro, non 
aolum deignatus ἃ Cazane adhue vivente fuerit unicus haeres im- 
perii, δοὰ οἱ iam tum in poſssessionem regni missus. id το invi- 
tat δὰ credendum eodem quo eſt Cazanes mortuus armo, sed al- 
tero fere poet mense, nempe die 28 Dhul-Haiae, coronatum 
Carmpantanem. cum δυ απ dies 18 Shavolis, ultimus vitae Ca- 
zanis, fuerit in anno Iuliano 81 Maii, oportuit diem 28 Dhul- 
Haine anni eiusdem concurrere cum 29 Iulii anni Christi 1808. 
vitam οἱ principatum produxit Carmpantan ueque δὰ annum 
Hegirae 716, quo vivere aimul αἱ imperaro desiit mentis Roama- 
danis ἀΐα 97. coepit annus Hegiras 716 ἃ die 26 Maortii anni 
Christi 1916. unde Ramadanis mensis Arabum noni dies 97 coin- 
cidit cum die 18 Docembris eiusdem anni Christi 1316. Carm- 
pantani auſſecius et Bahadur-Ohian, puer undecim annorum; 
quo imperanto quique praefectorum provineüs eas aibi iure δ.» 
premo coeperunt uaurpare. unde hoc morienteo (φυοά contigit 
anno Hegirae 786, qui coepit Δ Augusti 21 anni Chricti 1885) 
Bahadur-Chane, inquam, decedente nullus deinceps est creatus 
imperator Mogulensinm, tanta illa dynastia in peartes minutes 
fracta οἱ penitus disripato. 

Hactenus brevem synopsim dedimus imperii Mogulici, quod 
ab anno (σοὶ 1202 ad annum Christi 1336, per annos 138, 
aub imperatoribus undecim, Gingizchane, Kaane, Gayuc-Chone, 
Munkakao, Abeaka, Ahmede, Argun- Chane, Caichtu, Cazane, 
Cormpantane, Bahadur-Chans, megnis per Asiam rebus gestis 
inclaruit. 
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CAPUT VIII. 


Origines imperii Oitomanici α PacyMere indicatae 
diæinctius esplicuntur. 


I. Ut regum quibus in ἱμίαχίοτα δῖα comune nomen pre 
abyteri Ioannis ſfuit, vaatum οἱ diu flarens imperiimm Mogulici ex- 
ortu deletum εἰ, ita inaum Mogulioum magna ex parte in Oito- 
manicum deſecit, rebellione primi hnius fundatoris Ottomani, 

Ῥ 599 quem noeter Pochymeres Atmanem nominat, contra Canenem εἰ 
Carmpaentanem primum impunita remanente, inde sennim invale 
acente in inatum instar regni proprii, auctubus ροείδα stupendis 
usque ad ex tinctionem imperii Romani Orientalis et regni Mama- 
Iucorum in Aegypto proſecturi in terrorem Europes, cui mina- 
ἴων, hodieque univerane. huius novae dynastiae quas conabula, 
obiter ἃ Fachymere peratricia, necciente scilicet in quantam ἐσ 
His illa molem ſoret iinmaniter crescendo aurrectura, operae pre- 
εἴα duxi conaiderare hie paulo atientius, εἰ epochas originum 
ietarum in princiniis parum notabiles, ex inopinato deinde auc- 
cessu momentum εἰ aeetimationis meritum nectas, auis exacte lo- 
cis ſigere. 

II. Othmanis εἶνο Ottomani genus historici Arabes dedu- 
cunt 6 quodam Soliman Sliaho, quem aiunt circa annum Hegirae 
611, cuius fuit initium Maii dies 18 in Chrieti anno 1214, prac 
fuisse provincias Persis aubiecias, quas vocabatur AMahan. δὶς 
cum ἃ Mogulensium potentis, tunc sub primo illorum imperatore 
Gingiachane irruptionibus ἐν omnem partem vehementibus fines 
dilatante, tueri δδπ; praeſecturam deperarei poee, convaaeli⸗ 
quas potuit auferrs, assumptisque secum 488 6 principibus qua 
6 populo, qui novas A quaerere edes meallent quam in patria 
servire, in Asiam minorem iler intendit. aed dum inderto vado 
Euphratem troiicit, aquis hausto Soliman Shaeho, 6 tribos qui 
eius ſugam ————— — ſiliis duo priores, ΒαηκῸν Zengi αἱ Cun 
Tugdi, redierunt in Perridem, tertius Ortogrules ibidem δὰ ripas 
Euphratis domicilium fſixit, illicqua diu moratus tres educavit 
41:06, Condozum Sarubanum et Olihbmonein. verum oum anguste 
incommodeque habitarent, Sarubauo ſilio δὰ Aladinum Iconii sa- 
lrapam legato misso supplex petiit ab eo assignari aibi lIocum ubi 
cum liheris degeret in terris ἐρεῖν ditionis: annuit δαΐσαρα, εἰ 
Ortogruli permisit αἱ cum suis migraret ἐπ regionem sit am inter 
montes Tumelagii οἱ Armenias. Karaiaptag αἱ loco nomen ſuit, 
quem insedit Oriogrules tanto numero uorum ut quadringenta 
tontoria illic fixa explerent. rem ibi atrenus multis annis, limi- 

am tutans et auspiciis Aladini principis Iconiensis ſeliciler mili- 
8, Ortogrules gessit, magni ob μος δ illo habitus εἰ deside 


«-- 








118. ΠΊ, CRONOLOGICVS. 897 


ratus cuin ſfato functus eat, quod contigit anno Hegirae 687, qui 
coepit ὁ die 6 Februarii anno Christi 1988. haeres Ortogrulis 
Othman fuit, cui ut in Karaiaptagi principatu potri succederot 
prono favore Aladinus indulsit, οἱ eum, quoad ipse perstitit in 
potentia, beneſciis ſfovit. verum Aladino et annis iam fracto et 
opibus diminuto, ut iam amplius armis Mogulensium δὰ} Chalaũ 
εἴ Apaga in iatis partibus praevalentium ἂς ouncta subiugantium 
par ausſtinendis haud foret, res aibi suas agers Othmanes coepit, 
δὲ propriis auspiciis in Romani imperii provincias irrumpere, 
non praedis solum inde abigendis intentus, sed οἱ arcibos atqus 
urbibus ibidom occupandis. quod coeptum cum αἱ ex voto δ0- 
oessisset, expugnatis οἱ praeaidio suorum insessis validis quibus- 
dam munitionibus, unde regionum illis adiacentium facile domi- 
nium sibi perpetuum assereret, Sultanis tum demum Oihman, 
hoc est supremi principis, titulum palam usurpavit, anno He- 
girae 699, cuius Calendae Muharrami inciderunt in diem 28 Se- 
ptembris anni Christi 1990. 

ΠΙ. Hactenus relata de Othmanis primordiis tradunt Ara- 
bes scriptores; cum quibhus comparare apertim de his asſserta ἃ 
Pachymere, ac quam haec iis apte congruant ostendere, labor 
deinceps meus δ᾽. principio ropeto quae ἴῃ ipso δὶ operis li- 
mine noster historicus partis 1 1.1 6 c. 8 δὰ 6 fuse disserit de 
arcibus limitis Orientalis Romanase ditionis contra Persidem deque 
illarum momento δα tutelam imperii; tum de cura, qua eas am- 
plexi dominantes Nicaeae post amissam Constantinopolim impe- 
ratores Graeci optime consuluerint reipublicas numerosis viro- 
rum fortium praesidiis in eo limite auctorandis, cum largorum 
stipendiorum fida solutione δὰ diem, tum assignatione agrorum 
in 1116 vicinia οἱ concessione praedae omnis quam ex hostili agro 
infestis incursionibus possent corraders. innuitque δα id adhibi- 
tos ἃ Byzantinis Augustis exteros probatas virtutis εἰ experientiae 
bellicarum rerum; quorum multos illie, qua apoliis ex hoste ra- 
ptis, qua pensionibus cum ſide numeratis, qua fructibus dato- 
rum ipsis agrorum, magnas adeptos divitias ait, unde tanto ter- 
ribilĩores hostibus fierent, ac fortius propugnarent Romanas pro- 
vincias, barbaris procul intra ipporum terras vel terrore conti- 
nendis, vel νἱ armisque, si erumpere conarentur, retrudendis. 
non videtur dubium quin par in contrearium curs ἔπεσι infesto- 
rum Romano nomini et Christianae religioni Saracenorum princi- 
pum, aut Persidem δὰ vieinas αἱ limiti provincias sub sua di- 
tione habentium; inter quos Aladinus ſuit dynasta sedem imperii 
hHabens Iconii, quae est urbs Lycaoniae primaria. quare cum 
apud Arabas historicos legimus evocatum ab hoc ex Transeuphra- 
tenai regione Ortogrulem eum familia οἵ inter montes Tumulagii 
εἴ Armeniae, in loco cuius ipsi toparchiam concesserit, colloea- 
tum, intelligere debemus illam Karaiaptagam, regionem altri- 
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butam Ortogruli εὖ Aladĩino, [αΐδεα confinem Romanis "Ἐς τοοάο 
memoratis arcibus; et militias illie dudum conatitutae lateque 
formidandae atipendiariorum exterornm Romanis Augustis mili- 
tantium, opporitam ἃ Sultenes Aladino istam cohortem sequen- 
tium fortunam Ortogralis peregre appulsi Turcorum, qui que- 
dringenta illic toabernacula complerent. quodai tempus indage- 
mus quo migrasse Karaiaptoagam ὁ ripa ERuphratis ulteriore Orto- 
grulis familiam Arabes indicant, reperiemnus fere eonvenire in 
principatum Ioennis Betataae, qui Νίοδοδο Graeeis imperavit ab 
anno 1998 δὰ 1966, quo moriens δυςοεόδοσει hebuit Theoodo- 
rum ſilium. per illa tempora εἰ inde δὰ receptam 6 Latinis Con- 
atantinopolim vigentibus οἱ numero atque alacritate prae valenti- 
bus praesidiariis limitanearum arcium imperii Romani contra Per- 
aidem, facile ab illis aualinebatur impetus barbarorum in quoti- 
disanis velitationibus plarumque inferiorum; quoad pestimo con- 
ailio cuggesto ἃ Chadeno, Michal Palaeologus poctquam in im- 
periu invasit eircumscripto pupillo Ionnne Theodori Laccaris 
Flio, ubi se potitum Coneatantinopoli Latinis erepta vidit, isti 
praesidiarii Romani limitis vexari 550 θα calumniis οἱ δὰ ino- 
piam redigi, minuique inde cum animis tum viribous et numero 
coeperunt, ut observat Pachymeres ibidem. quando potiatimum 
contigisse credibile est, quod Arabes indicant, αἰ Ortogrules cum 
auis prospere in Romanos pugnando laudem αν Aladino, cuins 
auspiciis militabat, mereretur. 

ΙΝ. Nec vero istom Ortogrulis οἱ ſiliorum eius οὐναγεας 
praesidiarios Romanarum arcium comparatam operam, εἰ quae- 
aitam in vicinia ex parte adversae Persidis atationem Pachymeres 
ipae dieaimulat. en eius verba vol. I p. 18 v. Φ0: poet hoec riris 
fortibus inter Persas, quibus omnis vivendi pes et conditio ἐπ 
armis erat, caeteris inclinatie ad Tbcharos, qui nuper impe- 
rium Percarum occuparant, rebellantibus visum opportunam est 
refugere αὐ ciauetra caſttelluque montium, εἰ inde vicinu incur- 
æuando γαρίο ac praedis vietum quaerere. haec illo, quae quin 
Ortogrulis familias convenient Karaiaptagae prope arces Romanas 
in finibas Persidis collocatae, negare nemo poteril, qui prae⸗er- 
tim attenqerit δὰ hie indicatam eius aversionem α Tochæris in- 
vnroribus Persidis, quibus ne parere cogeretur Soliman-Shahus 
Ortogrulis pater, inde relicta provincia fugerat. addit εἰδδαι 
Pachymeres praesidiarios Romanarum arcium utceumque agris 
multatos οἱ praedae parte spoliatos imprudenti avaritia Michaelis 
primi 6 Palaeologis imperatoris, abſtinuisse quidem ab incursando 
fines hostium, quod antea utilissime fecerant, umen arees ipsis 
oommisasas ſide constanti tenuisso, quoamdiu annuae pensiones δὰ 
vietum necesrariase praebitae ipsis 6 fisco δυπῖι has vero ipsis 
auppeditari desiisse post morteom Michaclis, solo iam Andronico 
Ῥ 601 imperante, diserte noster asserit vol. Il p. 208 ν. 18, ubi αξέεγιιν 
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ſontem enervationis imperii fuisse scribit ραγαϊπιοπέαπι plene col. 
vendarum ἐς fide pensionum, quae praesidiariis arcium ἐπ li- 
mite aitarum olim etatutae fuerant in mercedem operqae milita- 
ris, adeo illie αὐ communem tutelam necessariae. hae maligne 
nune auppeditabantur, avaritiaq pracfectorum erogationi pecu- 
niue publicae, quorum apponebatur lueris quod per astutas fru- 
æatrationum artes diffundendu praetextibus rafris solutionis die 
miseris militibus subtraliebatur, pretium sudoris et canguinis. 
ita ille ihi; qui δὲ multis inſerius locis signiſicat non iam solum 
per ſiscalium calumniosas fraudes, sed edicto ipso ac iussu di- 
serto Andronici Augusti pensiones et auctoramenta istiusmodi 
fuisse interversa. unde necessario contigit areium cuastodiam ne- 
gligi, ac quasdam ipsarum in militum ex parte Peraidis contra- 
rias Romano limiti stationes obtinentium venire potestatem. su- 
δ πο quodam tempore labem illam ac ruinam felix Alexii Phi- 
lanthropeni per illos tractus militis, circiter annum Christi 1996, 
Andronici 18, eo missi cum valido exercitu, prout fuse narrat 
Paochymeres ]. 8 vol. II c. 9. 2ed postquam is rebellans ἃ Libadario 
eat oppressus, οἱ Persae, qui sub eo militaverant, male multati 
reversi domum, et causa eladis ulciscendas οἱ ſfiducia nullius 
satis validae occursuraa Romanas potentiao, Philanthropeno 
quem unum timuerant amoto, arcibus iam cuncetis potiti licen- 
tiasimo in subiectas imperio regiones passim inundarunt. hoo 
memorat Pachymeres ]. 8 το]. IIc. 14, et coepisse videtur ab anno 
Chr. 1297, imperii Andronici 16. durasse vero δὶ: intermis- 
aione, immo cum atrocioribus subinde malorum augmentis, us- 
que δά finem huius historiae, intelligitur ex frequentissimis 68 
de τὰ nostri hiatorici querelis δὸ Iamentationibus por cunctos fere 
consequentes huius operis libros sparsis. 

V. EX His patet quam consentanee δὰ nottrae huins hiſto- 
rias memoriam Arabum annales referant quod auperius exscri- 
primus, Ortogrulem Othmanis patrem obiisse anno Hegirae 687, 
qui ex parte coincidit cum anno Christi 1988, inclytum bellicis 
suecessibus, do Romana videlicet Persici limitis militia relatis, 
quippe quae iam tum ἃ recepta de Latinis Constantinopoli, μοῦ 
θεῖ ab annis retro sedecim, debilitari valde coeperat. queore sue- 
cedens Ortogruli Othman ſilius aliquot iam tum habuit loca de 
Romanis manu parta, quibus plura maioraque poſtquam anno- 
rum plurium continua felicitate δὰ palernam Karaiaptagae adie- 
cisset ditionem, Sultanis denique, hoc ἐδ supremi principis, no- 
men hand dubitavit usurpare, tueri 86 illud poase sperans. huius 
primas ac quasi fundamentalis epochae Ottomaniĩci imperii sedem 
ex vero in ordine lemporum statuere noſstrum θεῖ, quod eſſicere 
conabimur comparatis Arabum chronologorum οἵ nostri Pachy- 
meris teimonis. refert Ppehymeres, p. 827 ν, 6, Atmanem in- 
valuisae opibus adiuneta ἰδὲ manu ſorûscima hellatorum acerri- 
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morum 6 Pophlagonia, οἱ obeistere aibi conatum Huxalonem Ho- 
manum ducem δοὶθ vioiase prope dMicomediam Bithyniae meiro- 
polim, quam inde urbem velut obeessam eampi dominus tensterit 
hHaec contigiae circa Bapheum prope Nicomediam die vicecima 
aeptima mensis Iulii diaerte Pachymeres tradit: annum ex θεσίθ 
rerum verisimiliter affirmamus in Synopsi hunc fuisse Christi 
1299. 2equenti 1800 putarim evenisae quod noster narret p. 415 
V. 1, videlicet quaadam Romanas copias duee quodam Siuro, ab 
imperatore δὰ eam tuendam provinciam mieso, collectas ab At- 
mane oecidione ſuisre deletas; unde victor Alman progredien⸗ 
Belocomam (verba tunt Pachymeris) ineiliens vi copit, εἰ ibi 
repertos interficit. ipee autem immensis opibus ec clausis muni- 
tione potitus praediues inde eet habitus. arciæ quippe illius mu- 
nimentis δέδιε et arte idie ad quacitae pecuniae cuxscodiam 
ueus, magnos aibi thexcauros, unde helli ac principatus expedi- 
ret cumnptus, δεοριγα conditoe αὐ manum habuit. harum magna 
purs calamitatum ἐπ Prusam redundavit, eic nudatam posses- 
eione agri δι εἰ intra murorum ambitum redactam εἴς. haec 
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in Atmane factam, quasi e privato in principalem stalum. au- 
diamus iam Arabas. hi mogno consenau aſſirmant Ohmanem 6 
toparcha Karaiaptagae οἱ aimplici δδίγορα Sultanis sen supremi 
domini nomen adecivisas anno Hegiras 699. huius anni cum Κα- 
Ἰοπάδο Muharrami intederint diem 28 Septembris Iuliani in anno 
Christi 1299, οἱ quam memora vimus 6 Pachymere Belocomae 
expugnatio δὰ menses aeſtivos pertinuiera videatur, intelligen- 
dum relinquitur regnare Atmanem, sine ulla iam dissimulatone 
voceabulum imperii palam usurpando, coepisse anno Cbristi 1800, 
idque in Bithynia δὰ urbem Prusam, quam paulo post ei fuiste 
aubiectam trihutarias pacis nomine, re vera deditione ac aubie 
etione plena, innuit Pechymeres, dum δὶς scribit p. 697 v. 14: 
Fruea ἐραα oalamitatibus aubacta ingentibus emere α Pereis nu- 
merato immani pretio umbram pacis, pro vera, quam mendu- 
cibus promiseis oetentarunt, pauce. ita ille. 


VI. Haee tamen non 60 traho ut existimem Pruzam Atmani 
iam tum regni principio plene possessam, cum eam quidam Ara- 
bum aub ſfinem tantum vitae Atmanis, quidam nonniai port eius 
obitum ἃ filio eius et Successore Urchane penitus subiugatam tra- 
dant. verum oum eam urbem arcibus undecumque ἃ δὲ possesstis 
cinctam δὲ vectigalem δὰ libiium haberet, aequo interim animo 
ferebat eius se ingresau exclusum, quem δὲ δ: δ suis aliquando, 
ut res tum 86 habebant, lihers pandendum certa praesumebat ape. 
in hoc igitur incumbebat, ut agri ac provincias illius, nempe Bi- 
ilhyniae universae, sibi dominium aſereret, qnod consequebatur 
arcibus primariis, εἱ unde urhium magnarum salus εἰ securitas 
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penderet, oteupandis οἱ validiscimo praetidio tenendis, ricut 
modo eum vidimus in Belocoma feciese, in qua claves Prusae 
reperit; uti εἰ Nicasam δίδι subiugaste visus est capta οἱ sauis 
firmissimis copiis insesss Tricoccia. qua de σὰ iuvat. πο- 
atrum hic Pachymerem audire p. 687 ν. 18 scribentem in hunc 
modum: cirea Nicaceam malo sane loco res erant, Atmane 
cuncta illic agente ſerenteque. ac paulo pott: itaque inſestum 
exercitum — venientibus, Atman credidit. hactenus Pachyme- 
res, ex cuius triplici modo memorata narratione rerum ab At- 
mane, δὰ Nicomediam victo Muzalone, δὰ Prusam capta Belo- 
coma, ad Nicaeam expugnata Tricoccia gesttarum, manifestum 
est habuisse illum in potestate universam Bithyniam, tribus illis 
primariis eius provinciae urbibus, etsi non plene possessis, sal- 
tem undique circumdatis, et lenta sic obsidione cum interim pro 
libito macerandis οἱ pecunia multandis, tum denique certissime 
trahendis 80} absolutum integrumque dominium. id quod non 
ipai quidem obtigit Atmani. verum illius haeres οἱ ſilius Ureha- 
nes, quem Canlacusenus l. 8 ο. 9, statum in quo eum pater mo- 
riens reliquerat, exprimens δαίγαραπι Orientalis Bithyniae ap- 
pellat, brevi δὲ Biihyniae totius principem ostendit Prusa Nico- 
media εἰ Nicaea plane domitis, postquam huic ultimae periclitanti 
suppetias Andronicus iunior accurrens repulsus οἱ vulneretus in 
ſemore recersit. cuius pugnae ac vulneris meminit Cantacuzenus P 608 
I. 2c. 7, inde secutam tamen Nicaeae deditionem parum candide 
dissimulans, quam ingenue foatentur Gregoras ], 9 et Phrantaes 
ο. 111. 1, ut omittam idem diserte aſfirmentes Arabas secriptores, 
inter quos omnes convenit Ienicmid et Icnib (οἷς illi Nicomediam 
εἰ Nicaceam nominant) δ Urchane Othmanis filio post patris 
mortem captas fuisse. Brusiam vero (ita Prusam appellant) 
quidam illorum Oihmani adhuc viventi, alii eo mortuo Urchani 
deditam aiunt. fato vero ſunctum Othmanem omnes ii magno 
consensu tradunt anno Hegirae 726, cuius ſuit initium dies 8 De- 
cembris anni ΟΝ οἰ 1325, adeo ut mors Othmanis in annum 
Christi 1896 videatur diſſerenda. 


VII. Hactenus dictis liccat mihi per benignum lectorem 
mantissae loco apponere considerationem duorum veterum ora- 
culorum, 4086 per haece ſuise patrata eventis non immerito 
credi potest; id quod eo minus alienum ab hoc loco ſorte ſuerit, 
quod eorum allerum est implicatum cum rationibus chronologi- 
eis quibusdam, numeros ἃ nobis hic subductos recto positos cal- 
culo adestruentibus. recitat antiquus scriptor Zosimus, historia- 
rum 1, 2, Erythraeae vel Epiroticae Sibyllae hoc vaticinium: 


δὴ τότε Βιθυνῶν γαῖαν λύκοι οἰκήσουσι 


Ζηνὸς ἐπιφροσύναισι" ταχὺ δ᾽ ἐπιβήσεται ἀρχὴ 
ἀνδράσιν, οἱ Βύξαντος ἔδος καταναιετάωσι. 
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ἐμπὸ Bithynorum ἕενγαπι lupi λαδέῥαδιιπέ 
divino ooneilio; celeriter autem διρρεγνεπεεέ (μοξτισι) ργῶς. 
u⸗ 

virie qui Bysantie δοΐμπε incolunt. 
huius eventum prophetise conatur Zotimus adaptare aetati Con- 
atantini οἵ restaurationi atque amplifieationi per eum factae By- 
zantii. quam recte, ipse viderit: non enim satis apparet quid 
ista mentio Iuporum Bitlſiyniam habitantium cum exornatione 
Byzantinae urbis commune habeat. dicamus nos Iicet accommo- 
datius δά apeciem veri, per Sibyllam divino aſſlatam apirito, 
tanto ante his fuisse praenuntiatum verbis exortum Oltomanici 
imperii ἃ praedonibus avidis et lupins voracitate ac crudelitate 
praeditis in Bithynia fundati, cui non multo post tempore auc- 
cumbere deberet Byzantinae urbis imperantis potentis εἰ splen- 
dor, barbaricae deinceps servitutis iugum graviimum δὲ pro- 
brosissimum laturae. Graeci Byzantini in poenam impii εἴ per- 
tinacis ab ecclesia Romana omnium matre inde uaque ἃ FPhovi 
temporibus continuati schismatis, duram ἃ Latinis Constantͤno- 
polim per annos octo supra quinquaginta obtinentĩbus servitutem 
passi fuerant; εχ qua profecisse visi zunt, dum es liberati Ro- 
mani papae primatum agnoverunt. δὲ ubi Michaële istius con- 
cordiae auctore mortuo, ſilius eius Audronicus peſstimo conæsilio, 
quae pater saluberrime tatuerat rescindens, δ6 δόξαις iternm ἃ 
aede Petri contumaciter abrupit, Statim dei ultoris providentia 
praeparari coepit δὲ sensim in Bithynia concrescere Ottomanica 
tyrannis, ἃ qua diris continenter cladibus floagellati Byzantini, 
cum minime resipiscerent sed magis moagisque in haeresi ἃς achi- 
amate obfirmarentur, vi tandem saeva subacti ab uno ex Atmanis 
aucceſssoribus Mahomete ecundo, anno Chr. 1458, captivitatem 

Babylonica Iudaeorum eo tristiorem, quod Cyrum nullom qui 

eam solvat expectant, ducentis iam οἱ quod excurrit annis inſe- 
licissimi tolerant, ſidem ingenti 3uo lIuctu aancientes Sibyllini, 
quod retulimus, oraculi. 


ΥΙΠ. Aliud de his habemus suspicioni ſictionis minime ob- 
noxium vaticinium, quippe quod in δβοσοὸ εἴ canonieo libro cla- 
rissime legatur, Apocalypei S. loannis. in ea Νονὶ Testamenti 
prophetia, eventa completente praecipua rerum quae ἃ Chris ti 
resurrectione δὲ prima ſundatione eccletiae δὰ hanc usque diem 
dei regnum attinentes contigerunt, poſtquam persecutiones im- 

P 60ὲ peratorum adumbratae sunt ἃ c. 12 δὰ 20, in hoc iam per cym- 
bolum alligationis Satanae tempus illud describitur quo Constan- 
tinus, vieto οἱ occiso Licinio imperii Romani plene potens, libe- 
ralissimis οἱ quati triumphalibus edictis religionem Christianam 
atuduit ornare. ista edicta recitantur ab Eusehio 1. 9 de vita Con- 
atantini, ἃ c. 26 δὰ 60. ἐπ horum ὑπὸ (tris enim sunt), nempe 
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in Rescripto ad Ἐποοδέπαι ο, 46 descripto, 480 imperatur ut ec- 
clesiae Ckristianorum ubique sumptu publioo aedificentur, ſit di- 
atincta mentio draconis, quem hio Ioannes ligatum memorat. εἷς 
enim illic Constantinus loquitur: νυνὶ δὲ τῆς ἐλευθερίας ἀποδο. 
ϑείσης, καὶ τοῦ δράχοντορ ἐκείνου ἀπὸ τῆς τῶν κοινῶν διοική- 
σεως τοῦ Θεοῦ τοῦ μεγίστου προνοίᾳ, ἡμετέρα δ᾽ ὑπηρεσίᾳ ἐκ. 
διωχϑέντος, nunc autem libertate reddita, et dracone illo 
(Licinium innuit idololatriaæ promotorem) αὖ administrations 
rerum dei maximi providentia et ποσέγο miniaterio deiecto. con- 
tigerunt ista cirea Christi annum 890. inde per mille annos in 
plena posesrione liberas pacis ἱπίσα imperium Romanum Chri- 
atiana religio permansit, nempe usque δὰ annum Christi 1820, 
quo tempore, ut vidimus, Othmanes exitiale Christi religioni 
fundavit imperium, focdiatimam Mahumeltis superatitionem orbes 
ferme toto propagaturum, ex qua non minus ſere ἀοὲ rogno de- 
trimentum quam ex invalescente δὸ sSubnixa olim regum opibus 
idololatria illatum eſt. accessit circa idem tempus emergens 
Wicleß haeresis, in Iooanneom deinde Hus, Lutherum, Calvinum 
aliosque propagata. denique circa idem tempus semina sunt iacta 
longi a2chismatis post obitum Gregorii ΧΙ per annos supra sexa- 
ginta Romanase sedis auctoritatem, qua eatenus ecelesiasticue 
monarchiae a0lus ateterat, pernioiotiscime labefactaturi. haec 
aimul tria mala millesimo vertente post ppooem 6 Constantino da- 
tam anno exorientia, solutions prius ligati Satanae 8 sancto vate 
deſignantur. id vero, quod δὰ noſtram proprie rem διε ποῖ, 
adstrtitur ex eo quod Turci Ottomanici ab omnibus habentur 
originis Scythieae. Scythae autem ex Magog secundo ſilio Iapheti 
memorato Gen. 10 4 propagati haud dubie creduntur. idem porro 
Magog Gog quoque dietus per ↄapocopen, occupata coloniis Lydia, 
Gyges Graecorum literis appellatus fuerit. hine Plinius 1]. ὅ ο. 28 
Hierapolim Syrias dietama Syris Magog testatur, nimirum 
quoniam ea civitas, ut docet Lucianus libro de dea Syris, δ 
Deucalione Promeihei οἶνο Magogi «αἱ Gogi filio, Scytharum an- 
otore, sit condita. quae his adiungit Ioannes de actis Gog εἰ 
Magog magnam habent cum narratis de gestis Ottomanicorum 
principum aimilitudinem. primum ait congregandos ἐπ praelium, 
quorum numerus sicut arcnae maris, morem istorum innuens 
numerosissimos armandi eæercitus. addit σὲ ascenderunt uper 
latitudinem terrae. Europa originis Graecae nomen eet ex εὖρος 
latitudo et ὕψ ὁπός terra nam hoc vocabulo degignatam Cybe- 
len, quae eadem Tellus οἱ mater magna, apud veteres videmus. 
unde inopes defunctos insepultos, qui terra carent, Virgilius in 
6 Aen. vocat illo versu 
Fhqauec omnis quam cernis inope inliumataque turba eet. 
εἴ Ausonius ἐπ Moselia de ozibus insepultorum in campi auper- 
ſicis iacentium 
Georgiu⸗ Pauckymeres IEI. 68 
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infletaeque iacent inopes euper arva catervae. 
igitur tranaitus Ottomanidarum in Europam his verbis innuitur. 
is primum contigisse ab Arabibus traditur anno Hegirae 758, 
qui paene totus coincidit cum anno Christi 1857, quippe cum 
coeperit s die 26 Decembris anni Ghristi 1866. tunc enim iussu 
Urchanis ſilius huius Solimanes connexis trabibus copias ἐπ Groue- 
ciam traiecit, et anno sequenti cepit urbem Callipolim. verba 
aunt contunuatoris Abulpharagiani Chronici. quod autem ex Asia 

in Eauropam, nempe septentrionalem, δα Callipolim qeæcendi di- 

citur, recte quadrat δὰ naturalem situm: nam vere Maro seripait 

mundus μὲ αὐ Scythiam Hipaecaqũe arduus arces 

coneurgit οἷα. 

Ῥ 605 pergit aacer vates adiungens de Gog εἰ Magog, hoe est Turcis 
Ottomanicis: εἰ circuieram οαδέγα sanctorum. voci castro in 
originibus Graecis respondet παρεμβολή locum ingularem desi- 
gnans. ego per castra eanctorum terram aanctam εἰ Hierosolyx- 
mam intelligo, tot Gariſstianorum sacris expeditionibus εἰ bellĩcis 
facinoribus quaeitam οἱ diu poſstessam. hanc Ottomaniea po- 
tentia οἰγουτ ἐκύκλωσεν illine Aegypto, hinc Atia maiori, inde 
Phoenice Cyproque oceupatis, ut iam ne adiri quidem ἃ privatis 
cauaa religionis, nisi empto ab ipeis transitu, possit. ultimum 
Ottomanidarum ſacinus S. Ioannes his verbis exprimit: et ca- 
pient civitatem dilectam. quaenam haec intelligi poscit alia quam 
Conatantinopolis, ἃ Muhamete aecundo an. Chr. 1458 expugnata, 
εἴ ab eius succeſssoribus hactenus pro imperii Ottomanici prima- 
ria δοὰο habita? dilectam vocat, quia eam fundator Constanti- 
nus non ut patriam in qua esset natus amaverit, sed natureli situ 
οἱ praestantibus eius ooeli ac soli dotibus prae cunctis delegerit 
εἰ dilexerit, edem in ea Romani collocans imperii εἰ veleris Ro- 
mae splendorem cum novae Romase nomine in eam transferens. 
ita utraque tam Sibyllas quam 8. Ioannis prophetia excidium urbi 
Constantinopoli ἃ domo Ottomanica denuntiat: haec vero id illa 
plus ſacit, ut tempus invalescentis Ottomanidarum potentiae di- 
atincte prodat, millesimum scilicet annum ἃ pace per Constan- 
tinum ecelesiis data. 

Deiuceps nihil, opinor, chronologicas operae circa Pachy- 
meris historiam auperest aliud, nisi ut res lac secunda perte in 
ea memoratas, sicut in priori fecimus, suis annis asſignatas et 
expansas in tabulam lectori proponamus; eui σοὶ caput zequens 
operis ultimum impendimus. 
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Hnopsis οἠγοποίοψίοα praecipuarum rerum ἦσο 
cecundo historiae Pachymeris tomo memoratarum, eas 


assgncans ΟἿ Σ:8 GAG. 
Απεΐ Romanae- 
Ohr. rum Pon- 
εἰθεηδ,. 
Marilni 
Ιν 
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ἵαρῃ. ο3] Andronicus Michaëli imperatori 11 De- 
cemb. mortuo sauecedens solus imperare 
incipit. LIC. 1. 

Tocharos ἃ potre evocatos in Triballos 
immittit. ibid. ↄ2ponte propendens in ab- 
rogationem concordiae eccletiarum Lati- 
nae ac Graecae Michaëlis eius patris δίυ- 
dio initae, consiliis praeterea Eulogiae 
amitae εἰ Theodori Muzgalonis magni 10-- 
goihetas δὰ idem impulsus, veniam petit 
quod in eam consenserit. 1.1 ο. 2. 

Ioanni Vecco e patriarehatu deiecto Io- 
aephum dudum exauctoratum aↄubsetituit. 
Ι, 1 ο. 8 4 οἱ ὅ. 


Androniel 











Ecclesiastici et lIaici, qui ecclesiarum 
concordiae aſssenserant, multis οἱ piacu- 
lis aubiecti vix tandem in communionem 
recipiuntur. c. 6 εἴ 7. 

Veccus et alii concordiae auctores in 
aynodo accusantur. 6. ὃ. 

Veocus condemnatus relegatur Prusam. 
c. 10 εἰ 11. 

Arseniana factio revalescit. ο, 19. 

Iosephus moritur menso Martio. c. 18. P 606 

Georgius Cyprius, nomine in mona- 
ehatu sumpto Gregorius vocatus, crea- 
tur patriareha circa initium Aprilis. c. 15 
et huins Observ. ]. 8 c. ᾧ n. ὅ. 

Mense Aprili stella Saturni per diem 
apparet. c. 16. 

Antistites qui paci ecclesiarum consen- 
ser ant, condemnantur et gradu deiiciun- 
tur. 6. 17. 

Mense Maio sanguis de coelo cadit. 
c. 18. 

Augusta Theodora renuntiare cogitur 
obedientiae papae. c. 19. 
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——7 πο: Ab Athanasio patriarcha ΑἹαχαμάσίηο 
exigitur damunatio actorum in cauaa con- 
cordiae ecclesiarum. ibid. 
8 1 Foedus imperatoris Andronici cum Ter- 
teore, quem pro legitimo rege Bulgariae 
agnoseit. ο. 20. 

Sectas Iosephitarum εἰ Artenianorum 
imperator conciliare studet. c. 91. 


Inito inter hos tali conventionis pacto, 
αἱ utrique chartas iura ipporum comple- 
ctantes in ignem iniicerent, εἴ δἰ auperio 
res agnoscerontur quorum scripta non 
arsisent, utrorumque libelli pariter con- 
δυπιρὶ flamma sunt. contigit id cbato 
δϑηῃοῖο pridio Pasohase 23 Martii, praesente 
imperatore. o. 2 et huius Observ. 1. 3 
c. 4 5. 4. 

Perculsai eo sSuocessu Arſeniani, cum 536 
patriarehas Gregorio obeditaros promi- 
aisaent, statim ἃ pactis resiliunt. ibid 

Andronicus olim episcopus Sardensis, 
ex multum gretioso δραὰ imperatorem 
reus laeaao maiestatis peractus, ignomi- 
niosiaime eiieiiur. c. 23. 

Cotanitaa monachus ex latrone factus 
Prusa fugit. c. 24. 

Tarehaniota protovestiarius mittitur ab 
imperatore cum exercitu in Occiduos tra- 
ctus. c. 98. 


Classis Romana negligitur peatimo con- 
silio, εἰ sensim aboletur. ς. Φ6. 


uñeu 
Μ" πἰαὶ Androniei 








4 2 Panis conaeoratus in sacra pyxide cor- 
roptus οἱ plane putrefactus reperitur in 
magna eeclesia Constantinopoli, dominica 
Graccis Iyrine, Latinis Quinquagesimae 
diota, 416 23 Februearii. 1. 1c. 98 οἱ huius 
Obaerv. ἰ. 8 ο. 9 π. 4. 

Imago ἀείραγδθ picta in pariete domus 
privatas Constantinopolĩ multis diebus la- 
erimas fundit. c. 80. 
In aedibus Charaiae apud eandem Con- 
atantinopolim ex eſſigis 8. martyris Geor- 
gii anguis copioss manavit. ibid. 
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«. {Ὁπ|Δὶ Fon- . 
. mam 


— 2*8 Androniei 
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Arsen patriarchae dudum mortui ro- 
liquias in trbem solemni pompa repor- 
tantur. c. 31. 

Sultan Babylonis Christianos Syriam 
obtinentes bello vexat. ο, 89. 


Andronicus imperator viduus secun- 
dam ducit coniugem Irenen filiam mar- 
chionis Montisferrati. c. 88. 

Veccus Prusa evocatus congreditur 
cum schismaticis ἐπ Alexiaco friclinio, 
εἴ rationem reddit fidei suae et actorum. 
tamen ab infestis condemnatus deportatur 
cum sociis duobus archidiaconis in arcem 
5. Gregoris, ubi nulla victus provitione, 
durissima custodia detinentur sex annis 
integris. ο. 84 εἰ 84. vide praeterea c. 9 
hnius libri Observ. 8 τ. 6, 

Ex neglectu et debilitato Romanae 
classis licentia piratarum increbescente, 
littorum accolae migrare in mediterranea 
iubentur. c. 87. 

Scythis Danubii accolis incursionem in 
Thraciam et Macedoniam minantibus, ca- 
daver Michaëlis imperatoris, 118 ab illis 
ablatum redimendum forel postea, ex Al- 
lage Selybriam trantfertur. ibid, 

Blachi ne se Scythis adiungerent, ex 
Occidua συπεποπίο in Orientalem trans- 
fretaro coguntur. ibid. p. 66 edit. Possin. 





Martinus IV sum. pont. Perusii mori- 
tur 4 LK⸗alond. Apr. hoc est 29 Martii. 


huic suffectus est Iacobus diaronus Card. 


e familia Sabella, qui coronatus eat Ro- 
mase 17 Κα]. Maii, dictus Honorius IV. 

Curopalates Umpertopulus Scythas Da- 
nubii accolas acie vincit et ſugat, in eius 
τοὶ bene gestaa praemium magnus papias 
creatus. ο. W. 

Disceptator inter ecclesiaſticos de alle- 
gatis patrum testimoniis ἃ Veceo, dum in 
colloquio synodali auditus est; quibus 
multi non bene satisfactum musitabant. 
Ι. 2c. ὁ p. 78. οἱ 74. 


ο΄-΄᾿. 


Ῥ 607 
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— [{π|ΡΡ. Γο- 


Uſioamn 
nrii Androniei 
ιν 


ἢ 38 τα 






Plurimi 6 Blachis altero. abhine anno 
ex Occidua continente in Orientalem 
tranaire compulai, cum οἵ parvuli οἱ gre- 
ges iprorum εἰ coelo non ascuexerent, 
quod erebrae utriusque generis mortes te- 
atabantur, reditum in priores sedes ab 
imperatore pecunia redimunt; L. 1 ς. ult. 
Ρ. 66. 


Ad aedandos circa Vecci allegationes 
multorum scrupulos negotium datur tomi 
acribendi Gregorio patriarchae. L 2c.1 
p. 74. 

Honorius IV moritur Romae die coenae 
domini, quae fuit 8 Aprilis, ut Sponda- 
nus οἱ Rainaldus recte obeervant. illo 
enim anno, qui eyelum aolis numerarvit ὃ, 
lunae autem 15, et lit. Dom. habuit E, 
Pascha ĩncidit in Apr. 6. vacavit βεάεε ἃ 
coena domini huius anni usque δὰ 99 Fe- 
bruarii anni sequentis, per menses fere 
undecim. 





Die cathedrae 8. Petri, 22 Februarii, 
creatur Romae pontifex F. Hieronymu 
Ord. 8. Francisci, Card. Praenestinus, 
dictus Nicolaus eius nominis IV. 


Tomus anno superiori ἃ Gregorio pa- 
triarcha conacribi coeptus editur, εἰ pu- 
blice legitur in eoclesia. 1]. Φ ο. 1p. 74. 

Maolti e clericis οἱ subecribere recuaant. 
p. 76 lit. B et C. 

Propter hoc varie vexantur. ibid., εἰ 
p. 76. 

Athanasius patriarcha Alexandrinus de- 
gens Constantinopoli vehementer, sod fru- 
atra, urgetur δὰ a2ubecribendum tomo Gre- 
gorii. 1. 26. ὅ p. 81. 

Arsenius patriarcha Antiochenus Con- 
atantinopoli damnatur et 6 sacris dipty- 


chis eraditur, quod auditus esaet consen- 


ainse in nogotio ecclesias cum rege Arme- 
niae. ibid. 
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Λμὶ [ἔοσιμενο, {{πρΡ. 6. Veceus in carcere scribit contra tonum 
εἰῆοαιυ Sregorii; οἱ eius liber Constantinopoli 
ἰοοϊαὶ Apdrqnici ] . ο ἊΝ 
ιν ectus multorum animis scrupulum iniieit, 
12883 1 6  νἱτῖα tomi detegens. 1]. 2 c. 2 p. 76 οἱ 77. 
Tomus accusatur ἃ quinquecclesiensi 
et exchartophylace Moschampare; insur- 
gunt in eundem alii quoque. c. 8 p. 77 
et 78. 





1289 2 7 Exardescit antistitum scandalum in 
Gregorium occasione commentarii ἃ Mar- 
co eius discipulo editi, ipso probante. 
ο. 4 p. 79. 

Imperatore tomum corrigi oportere iu- 
dicante, Gregorius id facere recusat. p. 80. 

Gregorius invidiae ferendae δ6 imparem 
sentiens patriarchio recedit. c. 6 p. 82. 

Tandem patriarchatum abdicat circa 
mensem Iunium, post transactos in ea di- 
gnitate sex annos et paulo plus. c. 9 
p. 87 εἰ 88. 1. 8 Observationum, c. 2. 

Corrigitur tomus Gregorii aublata ex eo 
expositione sententiae 8. Isannis Dama- 
aceni. c. 11 p. 90. 

Aihanasius mongehus 6 monte Gano 
eligitur et inauguratur patriarcha die 14 
Octobris. c. 15 p. 97 οἱ 98. 








129001 3 8 Gregorius expatriarcha moritur. c. 17 
. 102. 

r Imperator Andronicus ex urbe se con- 

fert in arcem Nicetiatarum Dacibyzam, 

ubi custodiebatur Ioannes Theodori Au- 

gusti filius et haeres, olim excoecatus ἃ 
Michaëls patre Andronici, ab eoque οἵ- P 609 
ficiose salutato οἱ liberaliter munerato 
eblanditur cessionem iuris ad imperium. 

Ι. 1 c. 86 p. 64. 

Inde idem Andronicus per Athanaſsium 
patriareham, quem comitem ducebat, mitti 
curat δὰ Veccum et socios in arco 8. Gre- 
gorii custoditos Theodorum Muzalonem, 
qui eorum sublevavit egestatem. 1, 1 ο. 8ὅ 
p. 68 οἱ c. 86 p. 64, praeterea L 2 ο. 17 
p. 102. 


{{Ὁ838} Βο- 
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Andronicus Veccum et ἐοοΐοβ earcers 
aduetos homaniter admittit, comitate illa 
preeperaro illos atudens δὰ amplectendum 
achisma. quem in finem iterum quoque 
Dopadii eos allocutus est. LIC. 86 p. 
64 οἱ 65. sed tractatu non sucecedente 
relinquuntur in carcere, ut intelligitur 
exc. 29]. 8. 

Imperator collata Theodoro Μαξαϊΐοπι 
magno logothetae protovestiarii dignitate, 
Nymphaeum pervenit sub ſinem Maũ. 1. Ὁ 
c. 18. ibique apatio plus annuo moratur, 
ut intelligitur ex oap. sequenti. vide εἴ 
ο. 41. huius Observ. 8 ἢ. 7. 

Constantinus Porphyrogenitus impera- 
toris frater Nymphaei Augusti gratia ex- 
eidit, et duro ac contemptüm ab eo ἴτα-- 
clatur. 1. 2. οι 19 p. 105 οἱ 5ε4. 





Conatantinus Porphyrogenitus affectati 
imperii delatus mense Martio huius anni 
cuatodias traditur una cum Strateopulo. 
I. 2 ο. 19 p. 108. 

Constantinopoli eirca medium Novem- 
brem ſforum magnum casu exorto incen- 
dio conflagrat. 1. 2 ο. 25. 

In restaurandas eius incendü ruinas ci- 
ves atrenue ineubunt. ibid. 

Athæauatius patriarcha Alexandrinus ἴῃ. 
iurias ipsi ab Athanatio Constantinopoli- 
tano illatas non ferens Rhodum secedit. 
l. 8 c. δ. 

Cirea hoe tempus Melec Manur Aratini 
Soltanis ſilius, poat patris mortem, au- 
xilio Arganis Tocharorum Kanis, Thy- 
maenae ultre Pontum Euxinum οἱ locis 
eireumsitis dominatus, magnis deinde cla- 
dibus ab Amurio satrapa Tocharorum va- 
Ἰιάλό copiüs adiuto afſectus, supplex ad 
Andronioum imperalorem cum uxore ἃς 
libaris oonfugit. aed 60 Conatantinopoli 
non reperta, dum uxore in urbe relſcta 
Νγωρδοθῦπα δὰ eum, aceitu ipsius, α 
prothieroemrio impeoretoris Abrampace du- 
oitur, oſſanaus in itiners observari δα ἃ 


δὲ 
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E {Πρ} 10. ἀοδαοσίοτα curiosius quam δυδο dignitæti 


Uñeumn 
Ν ἰροαῇ Διάγομίεὶ 


4 


Sedes να- 
οδὶ 


10 


conveniret, Atramytii noctu 8 comitatu 
ao abiungens fugit δὰ Perzas, οἱ horum 
auxilio Amurium oppugnat. 1. 4 c. 96. 

Filia αἷὰρ in urbe obses retenta illic 
educatur. L. 7 o. 22. 





Hoc anno Andronicus imperator natam P 610 


aibi ſiliam, metuens ne non vitalis eseet, 
quod erat δ!’ guoues expertus inſelicem in 
ſeminis uxoris partum, superstitiosa ce- 
rimonia praemunire atuduit ab eiusmodi 
periculo, Simonidem eam vocans ex oc- 
casione eventi narrati. 1]. 8 c. 82. 


Nicolaus IV Romanus pontifex Romae 
moritur cirea feſstum Paschae, quod inci- 
dit illo anno bisaextili, cycli zolis 18, 
lunae 1, in sextum Aprilis, cum in- 
choasset annum pontißcatus quintum ἃ 
22 Februarii, circiter per æesquimensem. 
vacavit sedes longo tempore. 

Andronicus imperator Constantinopo- 
lim redit, fratrem Constantinum in le- 
ctica clathrata secum ducens, οἱ δἷς ur- 
bem ingreditur die 28 Iunii. 1]. 2 c. 90. 

Magna exardescente in Ahanasſsium pa- 
triarcham invidia ob ferum eius rigorem 
εἴ immanium eius minisſtrorum saevas in 
quos vis grassationes, ecclesiasticis ea cau- 
δᾶ 86 ab illo abscindentibus graviter δὰς- 
censet. ibid. 

Theodoro Muzaloni longo morbo de- 
cumbenti anbstituere imperator incipit in 
cura primaria principalium negotiorum 
Nicephorum Chumnum. ibid. 

Imperator filiam Muzalonis fratri suo 
Theodoro despondet; et iis tponsalibus 
solutis ob deprehenaum in puella ex in- 
cesſtu praegnante vitium eandem nihilo- 
minus Constantihbo proprio filio aponsam 
destinat. 1. 2 c. 96. 

Idem Sophoniam hieromonachum in 
Apuliam mittens δὰ ibi tractandum ſilii 
δυὶ NMichaëlis matrimonium cum nepteo 


Belduini olim imperatoris, nata ex ſilia 
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ΟΒΘΕΒΨΑΤ, ΡΑΟΗΥΜΕΗ, 
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εἰἰευκι, 
Sodes να- Andronlel 
ant 
10 


Mich. Au- 
guoti ἰυ- 
orle 


ras ad papam, no illum patrem δαποίεε- 
æeimum in his appellare cogeretur. 1. 8 
c. 6. 

Tamen ipse Andronicus postes acaibena 
δὰ Sultanem Babyloniae fratrem illum 
vocare non dubitat, auctoribas epi 
pis, praesertim Philadelphiensi Theole- 
pto, qui etiam daemones malos fratres 
ecclesiae in Cantico Canticorum dici ex 
quodam Gregorii Nyateni tectimonio afſir- 
mavit, eo nomine acriter reprehensus a 
Dyrrhachienti Niceta, sed excusatus εἰ 
defensus ab imperatore concione zuper eo 
propris argumento habita. 1. 8 ο. ὅ οἱ 
c. 28. 


Circa μος tampus Tuctaĩs Nogoem prae- 
lio victum occidit; δὸ mox deponsam 
sibi prius Andronici imperatoris ſiliam 
notham uxorem accipit. L 8 ςο. 28. 


Episcopi et ipri ἃ Saba εἰ aliis Athana- 
sii patriarchae ministris vexati, clericis 
ab imperatore, quod ab Athanasio δὲ ab- 
acinderent, inclementer habitis δα palam 
adiungunt; et primum patriarcham de 
auorum exceaibus admonent, deinde ἃ 
negligentis aatisfacers communione se ab- 
iuugunt. denique per mittos ad impera- 
torem duos eum graviter monent ne actis 
inconvenientiaimis favorem praebeat. 1. Ὁ 
c. 21. 

Ab hoc annq Pachymeres imperium Mi- 
οἶα 816 iunioria Augusti inchoat, compa- 
rans 12 huius annum cum 93 illius. 1.7 
ο. 1. unde oportel Michaslem collegam 
hoc anno fuisse declaralum, etei tantum 
aequenti die 21 Μεὶ! ἃ novo patriarcha 
coronatus fuerit. Athanasius, scripto 
data patriarchatus cesione, in monaste- 
rium recedit die 16 Octobris, annis qua- 
tuor οἱ duobus inauper diebus patriar- 


chali dignitate poaseasa. 1.2. ἃ ς. 29 δὰ 25. 


Melec Masur auxiliis Persarum contra 
υρίοσοπι hoatem Amurium praevalens, 


Ἀδβαὶ 1 Romuno- 
rum βου. 


Oue. 


1298 


1294 


LB. ΠΠ. CEIRONOLOGICUVS. 843 


—— Βό- 


tiñoum. 
Sedes va- Andronlel 
cat 
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1 μια 
ΜΙΝ. au- 


κυεὶὶ ἰμ. 
1 


Andron. 
12 


Micha δὶ, 
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eum δ 80 aupplicem venientem corem 
ipaius filio Ale crudeliter trucidat. 1. 4 
c. 26. 


Amanasins patriarcha Aiexendrinus 
Rhodo Conatantinopolim redit. 1, 8 c. ὅ. 


Nicephorus Angelus despota, Ocoiduo- 
rum tractuum dynasta, moritur. 1. 8 


c.4. 





Kalendis Ianuariis prima huius anni 
die Cosmas, qui et Ioannes alio nomine 
vocabatur, rite antes electus, consecra- 
tur patriareha Constantinopolitanus. 1. 2 
c. 28. 


Tæaca Nogae ſilius Bulgarias regnum 
invadit, fugiente Tertere. 1. 8 ο. 26. 


Imperator δὰ} initium Martii conven- 
tum in Alexiaco trielinio celebrat, in quo 
causas damnati ἃ δα Conatantini —e—* 
fratris sui οἵ cum eo Strategopuli ἀχρο- 
nit, οἵ plearisque approbat. c. 99, 


Quidam Lachanas dudum ἃ Noga oc- 
cisi nomen usurpans ab imperatore conii- 
citur in vincula. c. 80. 


Theodorus Μυξαῖο protovestiarius mo- 
ritur. c. 81. 


Εἰ aufficitur in cura primaria princi- 
palium negotiorum Nicephorus Chumnus 
canicleo praefectus. ο. 82, 


Die 5 mensis Iulii eligitur in Rom. pon- 
tificem ἃ Cardinalibus Perusii congregatis 
Potrus de Murrhone, qui a2egre honorem 
admittens Aquilase in Vestinis coronatus 
4 Καὶ]. Septembris Celestini V nomen ac- 
cepit. 

Sed mox pridie Idus δαὶ Idibus Decem- 
bris idem Neepoli in publico consestu 
Cardinalium pontiſicatum abdicavit, ro- 
citata cessionis ex scripto ſormula. in 
cuius locum ibidem electus est Benedi- 
etus Cardinalis Caietanus, qui Boniſacii 
nomen aasumparit. 
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Mehasl. 
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᾿ basilica 8, Petri 17 Kal. Februcærias. 


Andronicus Michẽlem ſilium, iam anno 
auperiori in collegam imperii δαουσιρία αι, 
1 dis Mali ooronari solemniter curat in 
templo 8. Sophiae, opera Ionnnis patriar- 
chae. L. 8 c. 1. 

Ales, Amurius ex paſfre cognominatus, 
Melecum patris interfectorem ringulari 
certamine victum occidit. 1], 4 c. 25. 

Ioannes Androniei imperatoris εχ Irene 
aecunda coniuge primogenitus ſilius, crem- 
ἴων ἃ patre et ſratre Michaẽle novo Au- 
ξυδῖο despota L 8 ο. 2. 

Cum patriareha οἱ episcopi Augustis 
petentibus negaſsent expeditionem con- 
atitutionis ecclesiasticae, qua diris εξ ana- 
themati aubiicerentur qui obedientiam ne- 
tuscont Michaeli iuniori Augusſto, ἰδ ul- 
tionem eius repulaae Andronicus impera- 
tor Novellam promulgavit, qtma distribo- 
tiones portularum ab episcopo, dam 
consecrabatur, suffragatoribus οἵ ordina- 
toribus auis fieri solitas ut Simoniaca da- 
mnavit οἱ in posſterum prohibuit. J. 8 
ο. 8 

Matrimonium Michaẽlis Angusti cum 
Ithamare filia defuncti Nicephori Angeli 
des potae, ambitum ab Anna puellae matre, 
licet imperio utile, ob sextium inter de- 
ctinatos — oconaanguinitatis gradum 
reiicitur. 1. ὃ 6. 4. 

Vaneti οἱ Genuenses Constantinopoli δὲ 
mutuo infestant, implacabilibus commisti 
οὐ, 1]. ὃ α. 1δ. 





Michael Augustus iunior die 16 Imua- 
rii apparatu aplendido nuptias celebrat 
cum Maria regis Armeniae ἢ 16, paulo 
anta Conatantinopolim appulsaa. 1. 3c. ὅ 
ot 6. 

Novus imperutoris conatus ἐπ reconci- 
liandis ecolesias Araenianis irritus. 1], 3 
o. 7. 
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᾿ς {{π||} 89} Ῥροραγδία Cretas insnlee advereus La- 

εἰδοααι 1 ιάτοιει 5.95 eam acriter oppugnantes ἀοίεπδίομθ, 

vᷣiũ copiaeo inde evocatae Persis Asiam incur- 
1296ὉἪ 2 44 Ι δδηϊδυδ opponuntur. } 8 ς. 8, 

ΓῺ Alexius Philanthropenus dux Asiae mi- 
noris ab imperatoribus declaratus, illie 
aliquandiu contra Persas limitem Roma- 
num irrumpentes rem bene ae prospere 
gerit. 1.8 c. 9. 

Osphentisthlabus Terteris regno Bulga- 
riae pulsi Glius, paulatim invalescens, 
Taacam dolo captum interficit, Ioachi- 
mum Bulgarorum patriarcham praecipi- 
tio nocat. L. 8 ο. 26. 

Radosthlabus sebaſtocrator Bulgariae 
eiectus inde ab Osphentisſthlabo δὰ impe- 
ratorem confugit. ibid. 

Ales Amurius ἐσ paternae caedis ultio- 
ne clarus factus, collectis copiis, primum 
bello palam non indicto latrociniis infe- 
atat Romanum limitem; deinde cum re- 
pentino casu, Martio mense, Sangaris ſlu- 
vius alvoum mutans arcium illiec Roma- 
narum praesidiarios, munimento amnis 
invadabilis obiecti hostibus nudatos, fu- 
gere inde compulisset, tranasgresasus in me-P 618 
diterranea minori iam verecundia Roma- 
nos hostiliter inſestat, instinctus δὰ hoc 
aemulatione Atmanis, alterius satrapae 
ἴοοα Nicaeae vicina prospers incursantis. 
I. 4 c. 95. 

Muzalo dux Romanorum capitur ab At- 
mane, sed mox liberatur. ibid. 

LKalendis Iunii terrae motus ingens οἷ 
exitiosisaimus Conttantinopolim et eius 
traetus provincias concussit. duravit va- 
rio tenore usque ad desinentem Iulium. 
damna eius memorantur. 1. 8 c. 18. 

Ea oecaſsione Andronicus imperator deo 
propitiando upplex cum populo proce- 
dit, et prolixam habet concionem. mox- 
que eorruptelas iudiciorum constitutione 
bulla aurea munita de iis edita emendare 
mititur. ibid. c. 16 οἱ 17. 

Veneti cum 76 longis navibus infesti 
Conatantinopolim ad versus Genuenses illie 
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degentes appellont, die dominica Iu- 
lii ingresci Galatam, non repertis illic 
Genuensibus, domos eorum incenderont 
urbemque ipsam variis locis oppugnarunt. 
et comperto pugnare pro Genuentibus 
Romanos, Galatam reversi aedes iniuper 
illic aitas Romanorum ſlammis absumpae- 
runt. ο. 18. 

Imperator Nicephorum episcopum Cre- 
tensem, qui de his expoſtularet, Vene- 
tias mittit. interimque Venetis urbis in- 
quilinis in reparationem damni per ipso- 
rum cives illati multam nummorum octo- 
ginta millium indicit, oppigneratis in eam 
eummam omnium illorum bonis. LSc. 19. 

Mense Decembri Genuentes Venetos 
Constantinopoli degentes, initio ἃ baĩolo 
ἕαοῖο, trucidant: primores Venetorum 
urbis inquilinorum omnes ea carnificina 
interempti. vilior ipporum plebs οἱ me- 
chanicarum profeſtores artium, nece 
primo latebris vitata, deinde clam Vene- 
tias recedunt. 1]. 8 ο. 90. 


Ob haec Andronicus imperator mona- 
chum Maximum Planudem εἰ praeſectoum 
orphanotrophii Leonem Aquileiam misit, 
δ] apud senatum Venetum purgandi gretia. 

Alexius Philanthropenus rebellat, et 
paulo post captus excoecatur ἃ Liĩbadario 
protovestiarite, δὺν finem Deceuibris. 
l. 8 ο. 10 et 11. 

Eius auccessus fama atrenue ἐπ urbem 
perlata extremis anni diebus, imperator 
deo οἱ deiparae solemniter gratias agit. 
l. 8 ς. 18. 





Andronicus imperator nactus clam ia- 
οἴυσι famosum libellum, in quo de multis 
accusahatur, δὰ episcopos clerum mona- 
chos δὲ populum convocatos longam ora- 
tionem habuit, qua se purgare ab omni- 
bus obiects c0olicite contendit. J. 8 ο. 22. 
Hoc anno mense Septembri, quando 
iam more Graecorum incipiebat indicuo 
undecima, quam Latini Untum inchos- 
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bant ἃ Καὶ, Ian. anni sequentis Christũ 
1298, reperta sunt seripta ab Aihanasio, 
antequam patriarchatu cederet, compo- 
saita οἵ recondita, quibus anathèma intor- 
quebat in sibi adversantes. horum lectio- 
πὸ turbatis patriarcha εἴ imperatore, con- 
ventus ipse expatriarcha Athanasius no- 
vum scriptum dedit, quo illa priora emen- 
dabat aut revocabat. 1, 8 Ἂς. 24. 


Ioannes Tarchaniota mittitur dum exer- 
citu δὰ limitem imperii ſirmandum ad- 
versus minas οἱ incursiones Tocharorum 
Triballorum Serborum et Persarum; quo 
in negotio prudenter et strenue versatur. 
l. 8 ὁ. 26. 

Michael Constantini olim regis Bulga- 
riae εἰ Mariae Andronici contobrinae ſi- 
lius ab hoc mittitur ad recuperandum pa- 
ternum regnum: sed ſactione illic Osphen- 
tisthlabi praevalento, exclusus Ternobo 
circum errat. 1. 360. 26. ’ 

Diluvium perniciose inundans ex imbre 
vehementi et longo, die 99 Augusti ca- 
dente, videtur hoc anno contigisse, nar- 
ratum 1. 8 c. 27. 





Ioannes Lazorum princeps moritur, 
auccedente illi ſilio Alexio. 1. 8 c. 99. 

Matrem huius Eudociam ἃ viri morte δά 
fratrem Andronicum imperatorem pro- 
fectam δὶς collocare erali Serbiae cogitat. 
Ι, 8 c. 80. 

Ioannes Veccus olim patriorcha moritur 
in carcere apud arcem 8. Gregorii, sub 
finem Martii. 1. 8 ο. 29. 

Eudocia in xiduilate peratare certa con- 
nubium cralis Serbiae recusat. 1]. 8 c. 80. 

Ea spe deiectus Andronicus imperator, 
cum necessarium putaret devincire sibi 
cralem affinitate intima, propriam filiam 
Simonidem, non multum sexenni maio- 
rem, ipei oſſert in üponsam. J. 8 c. 81. 

Theophano soror Mariae coniugis Mi- 
chaelis Augusti iunioris, Theodora nomi- 
nata in memoriam matris Andronici δὶς 
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dietae, despondetur Ionnnis sebastocrato- 

ris filio, item Ioanni dicto. 1, 8c. 6. 
Sed ante nuptias moritur. 1. 4c. 8. 
Pereae irritati caecde suorum qui Phi- 

lanthropeno rebelli adhaeserant, univer- 


aas Orientales regiones aaevis excursioni- 
bus desolant. 1. 8 ο. 14. 





Maxima οἱ rigidiaima omnium quas ho- 
mines meminissent hiems primis huins 
anni mensibus deſsaeviit. unde contigit 
destinatam imperatori profectionem Thei- 
ſalonicam necesario differri. . 8 ο. 33. 


Tandem ineunte Februsrio die paræ- 
aceues, hoc 6δὲ feria sexte, quam incidisse 
oportuit illo anno, cyclum tolis 90 εἰ li- 
teram dominicae indicem D habente, die 
aexta mensis eius, δ vesperam Andro- 
nicus imperator urbe exiens Dripeam δα 
confert, unde reliquam profectionem ad- 
ornavit, nonnulla illie mora. LA ς. 1. 

Ioannes patriareha diasuadere Androni- 
co volens coniugium Simonidis cum crale 
Dripeam tendit: aod ἃ gnaro quorsum ve 
niret imperatore, praecedere Selybriam 
per miasos obviam rogatur. ibid. 


Selybriae elusus ab Andronico Ioannes, 


nec permissus quas volebsat de Simonidis 


coniugio disserere, ibi perstare decernit 
imperatore abeunte, nec redire in urbem, 
donec ille Thessalonica rediiaset. L 4 c. 2. 
Thessalonica imperatoris Andronicn- 
Radoslabum cum Romanis copiüis in 
Bulgariam remittit, unde is pulsus ab 
Osphentisthlabo fuerat. 1. 8 c. 26. 
Fltimeres pro Osphentisthlabo pugnana 
Radosihlabum praelio victum capit, εἰ 
excoecatum δά uxorem remittit. ibid. 
Osphentisthlabus Terteren patrem ab 
Andronico imperatore custodis detentum 
permutatione Romanorum ducum δὺ El- 
timere captorum redimit; nec tamen εἰ 
regnum Bulgariae reddit, δὰ civitatem 
attribuit, ubi liber privatus vivat. ibid. 
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finitatis cum crale Serbiae concluso, ab 
eo Cotanitzum transfugam et priorem cra- 
lis coniugem ſiliam Terteris accipit, vi- 
cissimque crali propriam filiam Simoni- 
dem sponsam consignat, puellulam vix 
octennem viro prope quinquagenario et 
plurium iam uxorum marito, custodien- 
dam videlicet intactam uaque ad puberem 
aetatem (pgpuem tamen Gregoras ]. 7 scri- 
bit ſestinanda per intemperantem expe- 
ctandi impatientiam defloratione virgun- 
culae inhabilem illam gignendis postea 
liberis reddidisae.) 1. 4 ο. 4 εἴ ὅδ. 


Venetorum legatio Andronicum impe- 
ratoreom Thessalonicas convenit, petens 
remitti multam Venetis urbis Constantino- 
politanae inquilinis indictam, et relaxari 
oppignerationem bonorum Ἰδχη dudum 
factam propter incendium Galatae: “δοὰ 
nihil impetravit. 1, 4 c. 6. 


Imperator Andronicus frustra conatur 
conciliare matrimonium Alexii principis 
Lazorum, sui ex sorore nepotis, et pu- 
pilli testamento patris, cum ſilia praeſecti 
canicleo, et irritare iure tutorio prius 
coniugium ab eodem Alexio sine auctori- 
bus matre aut avunculo contractum cum 
quadam unius ὁ primoribus Iberorum fi- 
lia. 1]. 4 ς. 7. 


Hinc deiectus nequidquam tentat ean- 
dem praefecti canicleo filiam collocare ἢ- 
lio δὺο loanni despotae, matre iuvenis 
Augusta Irene repugnante. ibid. 


Die 22 Novembris Andronicus impera- 
tor 6 Thessalia rodux in urbem Constan- 
tinopolim solemni occursu invectus est. 
I. 4 ο. 8 


Atman Persarum satrapa, aliis Otto- 
manes dictus, auctor domus hodie re- 
gnantis apud Turcos, invalescit opibus, 
adiunctis sibi numerotis copiis ferocium 6 


Paphlagonia latronum. 1. 4 c. 25. 


Georgius Packymeres II. 64 
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δ! M-., Ionunnes Pattiarcha dolore initoe ab An- 
—2 droniceo aine δο coneilio noxiae ac tur- 
βου οὶ Αβέγου εἰ pis, ut putabat, affinitatis cum erale Ser- 

1800) 6 8 bias, in Pammecaristi monaaterio 4122) 

— privatus degit. 1. 4 ο. 8. 

Imperator poſetquam eum placare per 
multos 4 866 missos frustra tentasset, de- 
niquo Kalendis Februarii multa nocte il- 
lum ipse convenit; εἰ εἰ circa tria quere- 
Llrum de 0 capita plene satisfacit, per- 
auadetque ut in patriarchales remigrans 
aedes regimini oecleriae δα reddat. LAC. 9. 

Ῥοεῖ Paſschales ferias imperator Andro- 
nidus palam revocavit latam ἃ se in Ioan- 
nom Ephecinum sententiam, eumque de- 
claravit innocentem criminis οὗ quod fal- 
δο impaetum tlirono deiectus εἴ datos in 
cuslodiam fuerat. L 4 ο. 10. 

Tamen loannes patriarcha cum episco- 
pis Philadelphienai οἱ ϑαιγτηεμεῖ Ioannis 
Ephoeini reatitutionã obsistunt. ibid. 

Iurgiis inde exortis offensus Ioanne- 
patriarcha iterum 6 patriarchio in Pam- 
macaristi monasterium recedit. ibid. 

Contra illum antistites libellum quere 
larum plenum imperatori oſſerunt L. 4. 
c. 11. 

Ioannes patriarcha ultro imperatorem 
adiens 25 Oetobris feris tertia, illo anno 
cycl. 80]. 21 numerante eum liters dom. 
CB, ex eius voto functionibos patriar- 
ehatus as reddit, quod εἰδὶ per angelum 
imperatum aiebat. 1.4 ο. 12. 


ö⏑ ———— — 


1801 7 ΤῊ Michaël despota repudiatam ἃ crale 
. derbiao Terteris ſiliam uxorem ducit 
L c. 18. 
NMoo anno δὺν aequinoctium antomni, 
8018 ἴῃ Virginem ingresso, apparet Con- 
atantinopoli cometa, descriptus ἃ Pachy- 
mere. 1]. 4c. 14, 

Praecesserat eoxortum cometae saiceitas 
inaolita, εχ qua fontes perennes exarue- 
runt; unde terrae fructus οἱ aegetes per- 
γα funditus contigit, ventis etiam cre- 
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bris aridis δὲ procellosis atërem vix spira- 
bilem reddentihus. ibid. 


Alaui qui sub Noga militaverant, nu- 
tmero sedecim millium, in partes impera- 
toris transeunt. 1. 4 ο. 16. 


Missi in Asiam Romanos vexant et spo- 
liant; tamen iuncti copiis imperatoriis ad P 617 
locum Chenam dictum hostes imperii egre- 
gie vincunt, praeda inde non modica di- 
tati. ibid. 

Circa hoc tempus Atman sive Ottoma- 
nes regium nomen sumpait, et oceupata 
postea Prusa regni sedem illic posuit. is 
moriens deinde anno Hegirae, ut tradit 
ΑἹ Iannahius chronologus Arabs, 726, hoc 
est anno Christi circiter 1327, Urchanem 
filium regni in urbe Prusa recens capta 
inchoati reliquit Haeredem. Prusae ob- 
sidiorem innuit Pachymeres 1]. 5 ο. 21 
p. 296, expugnationem autem 1]. 7 c. 27. 
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Die 14 Ianusrii visa est Constantinopoli 
eclipsis Iunse horribilis. 1. 4 ο. 15. 

NMichaèél Augustus iunior primo vere 
eirea Paſschales ferias cum valido exercitu 
in Orientem movet, οἱ meagnam conster- 
nationem sui fama Persis iniicit. 1, 4 ο. 17. 

Persae tandem eliciuntur δὰ certamen: 
aed in procinetu praelii imperator per- 
auasus ἃ ducibus Romanis ignave pugnam 
detreciat. unde in contemptum hostibus 
venit; a quibus oniversae mox illorum 
tractunum Homanase regiones saevis et ava- 
ris incurtionibus desolatas aunt. 1]. 4 
ς. 18 οἱ 21. 

Murzalo hetaeriarcha dux copiarum Ro- 
manarum in Bithynia, dum Atmani cuncta 
vastanti δα adversum ferens obsisſtore ni- 
titur, militum Romanorum, taedio li- 
vore ac desperatione ignave pugnantium, 
degeneri languore vincitur; οἱ vix Alano- 
rum forti opera reliquias fusi exereitus 
aecum intra Nicomediam recondit. con- 
tigit haec clades dis 27 meneis Iulii cirea 
Bepheum prope Nicomediam. 1. 4 c. 26. 
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Tredecim Venetae triremes cum septem 
piraticis navibus meridio Constantĩnopo- 


Adrealei] 1. infectas invehuntur, portum Cras 


20 
AMieſa sl. 


dictum ineunt, e regione imperialis ρα. 
tii statione fixa hostiliter grassantur, igne 
ἃς telis in obris immissis. icque impe- 


ratorem cogunt concedere quod legatis 


Venetis Thessalonicas negaverat, nempe 
remisſsaionem multae οἱ expignerationem 
bonorum occupatorum. 1. 4 c. 23. 

Eodem tempore piratae insnla Princi- 
pum oceupata cogunt imperatorem δά re- 
dimondos praesenti pecunia captivos plu- 
rimos, quos illic fecerant. 1], 4 ο, 94. 

Clauao Magnesiae Michaële Augusto iu- 
niore, Alani qui sub eo militabant, mis- 
aionem petunt. aegre tandem blanditiis 
verborum trimesſtre morae apatium ab iis 
impetratur. monitus de his Andronicos 
aubministrare ſilio ea quibus egeret, eum 
maxime vellet, nequit. 1]. 4 ο, 19. 

Quae impedierunt Androuicum ἃ pro- 
videndis 4.86 necessaria erant exercitui 
Augusti Michaelis, fuerunt, praeter modo 
memoratum bellum Venetum, turbae tunc 
edortae ecelesiatticorum in urbe, quae 
narrantur ]. 4 ἃ ς, 27 fere δὰ finem libri. 

Hoc anno inter Carolum regem Neapo- 
litanum et Fridericum dominantem in Si- 
cilia post hellum diuturnum pax coelnuit, 
Eleonora Caroli filia Friderico in uxorem 
data. filiom hanc Caroli Pachymeres Eca- 
iherinam perperam voeat; cuius erroris 
occaſsionem in notis refero. pontifex Bo 
niſacius eas nuptias et pacem approbat, 
licet in conditionibus mutari aliquid vo 
luerit. vide accuratissimum Odoricom 
Raynaldum hoc anno à numero 1 δὰ 8. 

Rogerius Lauria, quem Pachymeres 
Rontzerium nominat, qui bello praece- 
dente Friderico utiliter militaverat, ab 
Andronico imperatore, cui se auppetias 
venturum obtulerat, cupide acceptus εἰ 
diplomate aures bulla munito δὰ βρες 
amplas invitatus, clataem εἴ copias parat 
δα eo proſiciscendum. 1, ὅ c. 19. 
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Alani trimesſtri, quod cum imp. Ni- 
chaele pepigerant, spatio elapso missionem 
armatis precibus extorquent. 1. 4 c. 20. 

Imp. Michaeël, nullo ἃ patre subsidio 
interim accepto, barbaris satrapis Ale 
Amurio, Laminse, Atmane ac plurimis 81115 
ipsum Magnesiae elqusum circum undique 
oppugnantibus, noctu inde perturbatione 
80 conſusiones maxima auſugit Pergamum. 
ibid. 

Inde omnes Orientales imperii regiones 
in praedam barbaris cedunt. c. 21. 

Alani 6 ditione imperii iniussu abeun- 
tes retinere conantam in trajectu δα Cal- 
liopolim magnum domesticum Raülem 
Alexium interſiciunt. c. 22. 

Post hoc excusantes ſactum Alani ite- 
rum ab Andronico in gratiam recipiuntur. 
ibid. 

Patriarcha Iqunnes Cosmas variis epi- 
acoporum Ioanni Fphesio ſaventium ma- 
chinationihus clam palam oppugnatus, 
prout ſuse narratur capitibus libri quarti 
27 28 99, ad extromum die quinta Iulii 
eademque feria ſsexta (quae nota est huius 
anni cyclum sol. 24, cui convenit literq 
dominicae index F, numerantis) 6 synodo 
indignatus excedens, patriarchio in mona- 
aterium Pammacaristi migrat; unde postri- 
die scriptam patriarchatus abdicationem 
ad imperatorem mittit. 

Imperator trepidis simul undecumque 
nuntiis turbatus, non unius alteriusve ur- 
bis aut provinciae barbaris guccumbentis, 
sed universi ubique imperii ὑπὸ tempore 
oppressi, utiqus cum Peraâae universas 
Orientalis continentis tine controveresia 
domini, mare clastibus piraticis ingressi, 
Tenedo occupata, indo Chium Samum 
Carpatlum Rhodum ubitis exscensioni- 
bus depraedarentur, causam patriarchae, 
et deliberationem eoquid valida esset eius 
abdicatio, episcoporum auſſragiis permit- 
tit. ibid. 

Ipee interim procuranda clam aſſinitate 
inter Cuximpaxim Tocharum sibi ſidum, 
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cꝛe. u ΡΩΝ rorum Nioomediase minantis, ser vore illam 
ΠΝ urbem satagit, οἵ minuere aliquantulam 
130385 9 21 || ΒΕ atrocis mala; qua in Σὰ non multum 
Niæael. proſicit. 1, 4 c. 80. 
10 Post ynodicas deliberationes circa loan- 
nis Cotmas patriarchae cessionem, οἱ va- 
rias utrimqua ista occasione tricas c. 81 
82. memoratas, τὸ adhuc indecisa impera- 
tor, spe attrahendorum Arsenianorum in 
auas pertes octendit δα non abhorrere ἃ 
promotione episcopi Marmaritæaiensis, ab 
iis ad προ nominati, in patriarcham. LAc.38. 
— NMiehatl Augustus innior vehementisti- 
mis insultibus Persarum resistendo impar, 
Porgamo COyxioum recedit; ae πὸ illic qui- 
dem ae tutum sentiens, Pegas, quae erat 
urbe maritima munitissima, δα recipit. 
l. ὅ ς. 10. 

Bonifacius ὙΠ] Summus pontifex mori- 
tur Romae 5 idus Octobris, cum sedisset 
annos 8, menses 9, dies 18. eligitur ei 
auccessor 11 Κα]. Nov. Fr. Nicolsaus Boca- 
ainus Ord. Praedicatorum, Cardinalis epi- 
scopus Ostiensis, qui dominica sequenti 6 
Καὶ, Nov., vigilia Apost. Simonis et Iudae, 
coronatus apud S. Petrum Benedicti no- 
men assumpeit. hunc ΓΧ inter Romanot 
pontifices εἷς appellatos Spondanus nume- 
γαῖ, etsi plerique ΧΙ censeant. 

Septembri huius anni, coepta iam nu- 
merari more Graecorum indictione 9, Ron- 
tæerius cum exercitu auxiliari Constanti- 
nopolim appellit. ereatur ab imperatore 
dux magnus; εἰ filiam Asanis ex Augusti 
gaorore natam uxorem accipit. mittitur 

Cyzꝛicum. in digreasu oppugnatur δ Ge- 
nuensibus. drungarius Muzalo missus ab 
imperatore δὰ rixam dirimendam interſ- 
citur. 1]. ὅ ς, 14. 


ö————— —— — — ——— ——————— 
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1304 βφηϑάϊοι. 1 Αράτφα. enaes monachus cognomento Scoleces, 
miα.) iscipulus Ahhanaii expatriarchae, die 26 
lanusrü δὼ} solis occaum Andronicum 

imperatorem adiens, aegre tandem au- 
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ἡμαὶ 1 ἤοιβαο. {{πιῷρ ἤο-! dientia impetrata denuntiet εἰ dixiste 


εἰβσππι. Athanasium 86 praesente iram dei urbi ac 
βαη φάει. ( Αμάγοι! οι} puld imminere proximam, δὲ cupere 86 
1804 22 | υἱ statim Augustus iuberet per omnia ur- 


στὴ bis monasteria orari et pervigilari ἃ cun- 
1ECctis ἐθῖο irlauo. arripiente consilium Au- 
guato atatim ipaa nocte mandatae preces 
indicuntur. poſstridis mane animadvertit 
imperator lenem terrae motum, idque esse 
initium mali ab Athanasio praenuntiati cen- 
δι}. die mox septima decima Ianuarii 
terrae motus extitit vehementior, non ta- 
men qui uequs ad aediſficiorum subversio- 
nem invaleateret. tunc non dubitavit quin 
revelatum Aihanasio fuiaset ingruens urbi 
periculum, οἱ quin supplicationibus ab eo 
praescriptis noxia vis terras motus debili- 
tata fuisset. unde ippum tamquam homi- 
nem deo carum suspexit οἱ in throno re- 
ponere decerevit. die {8 Ianuarii convo- 
datis imperator episcopis ecclegiaſticis et 
monuchis disseruit de consilio sibi sugge- 
ato οἱ setuto post hoc eventu, nomen Atha- 
uasii reticens. inde die 19 einsdem men- 
ais δὲ cunctos non. solum eeclesiasticos εἴ 
monadhqe, sed et cives convenire iussos 
cdoncionem in eandem sententiam habuit, 
βοιδιποι 84 innominatum adhuc illum 
vaticinii οἱ consilii salutaris auctorem. 
tum ex ipsa concione, professus adire se 
protinus vello prophetam beneficum, ut se 
aequerentur invitavit universos; sicque 
ſors cunctis comitantibus 86 conſert δά 
Atlisanasium, quem primo visu episcopo- 
rum plerique patriarcham acclamaverunt, 
ad regimen ecclesiaes resumendum hortan- 
tes, ipso ficta modestia recusante, οἵ tan- 
tum petente impetranteque statim ab im- 
peratore auetoritatem sublevandi oppres- 
8058. unds rontigit omnium paene in urbe 
rerum vupromam potestatem ipei deſerri, 
cunetis δὰ ilum ἐσ quocumque iudicio 
provoeantibus. narrantur haec ſurius tri- 
να altimis capitibus ]. 4 οἱ 1 1, ὅ. 
Dieecensio exardescit inter episco- 
pos ciroa Athauasium, δὴ rite ἰδ 
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l. 


L ὅ c. 9. 

Andronicus imperator rezistentium All- 
nasii promotioni antistitum eluctari aucto- 
ritatem atudens assensu Ioannis Cocuae in 
eam impetrando, eum adit diebus Tyro- 
phagiae, qui sunt 7 ſeriam 4 Cinerum prae- 


Jcccedentes (fuit haec illo anno 11 Februarũ), 


et ab illo interrogatus ecquid δα putaret 
patriarchalem adhue obtinere potestatem, 
obnoxie ataentiens audivit: atqui, eiqui- 
dem patriarcha 4ρ0 vere cum, meu non- 
dum abdicatione vel probata νεἰ accepta, 
peræceveranteque adiuc ἐπ mogna ecclesia 
et monasteriiæ commemoratione mei no- 
minis, auctoritate sanctae trinitatis ex- 
communicationi maiori subiicio eum qui 
volet dominum Athanasium ἐπ patriur- 
cnhali rureus sede constituere. LSc. 8, 

Theodora Augusta imperatoris Andro- 
nici mater moritur feria 2 secundae ieiu- 
niorum hebdomadse, Februarii decima 
aexta; οἵ ab 60 magniſices aæepelitur. LSC. 4. 

Post Pascha, quod illo anno incidit in 
29 Martii, nuptiae loannis despotae cum 
ſilia praeſſcti canicloo celebrantur. LSc. 5. 

Irens Augusta uxor imperatoris Andro- 
nici ex urbe Thessalonicam proficiccitur. 
ibid. 

Melitas ambitiosus clericus, solvendo 
impar aeri alieno quod immane contraxe- 
rat, laqueo δα auspendit Constantinopob 
μοο anno die 80. Iulii. 1. ὅ c. 8. 

ὃ 16 8 Angusti terrae motus incipit, 400 
Rhodus, Alexandria, Peloponnen μᾶγε 
magna οἱ Cretae insulas misere deforma- 
Δα sunt. L. ὅ ς. 11. 

Andronicus imperator de excommuni- 
cations, qua ipsum Ioannes Cosmas Atha- 
nasii reporitionem in throno meditantem 
obligaverat, aolicitus, disquiri curat inter 
episcopos ecquid valida illa necne censen- 
da ſoret. aed illis aine ſine aut spe con- 


cordiae diaidentibus, per multos δὰ ipsum 


Ioannem Coamam deprecatores missos tan- 
dem imperator eblanditur revocationem 
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* IECanathematis illins acrĩpto exprescam; quod 


acriptum aceipit ſeria sexta, incidente in 
diem vigesimam primam ταθηδῖδ Augusti. 
L ὅ ο. 6 οἴ 7. 

Andronicus verho admonitos episcopos 
de relaxatis ἃ Ioonne excommunicationis 
vinculis in 608 intentatis qui Alhanasium 
restituere in patriarchatum vellent, de il- 
lius promotione deliberare iubet congrega- 
tos ἴω. templo 58. Apoſtolorum. id illi ſe- 
cerunt infinite altercando toto sabbato se- 
quente et antemeridianis horis dominicae, 
quae ſuit dies 28 mensis eiusdem Augusti, 
cuius ipso meridie Androniens, intollecto 
per suos, quos id explorare iusserat, an- 
tiſstites in ſaetiones scissos numquam con- 
venturos unanimiter videri in restitutio- 
nem Athanasii, proſectus δὰ synodum inde 
secum arripit episcopos qui Athanasio ſa- 
vebant, et cum illis ad Athanasium pro- 
cedens hune pontificaliter ornatum ipse 
pedes δὰ} flagrantissimo sole ad ecclesiam 
perducit et in patriarchatus possessionem 
inducit. L ὅ ο. 7. 

Michael Augustus iunior apud Pegas, 
quo se receperat, ex diro morbo pericli- 
tatus ope deiparae convalescit. 1]. ὅ ς. 10. 
Rontaæerius cum suis ingressi Cyricum 
diram ibi tyrannidem exercent. L 5c. 14. 

Iounnes Batatza olim imperator apparet 
custodiens Magnesiam, οἱ qui eum videt, 
antea mutus loquendi ſacultatem recipit. 
Ι, ὃ c. 16. 

Caranem Tocharorum Orientalium Ka- 
nin Andronicus imperator sibi conciliare 
atudet oblatis ſiliae nuptiis; qua ille con- 
ditione grate acoepta, edicto iubet duces 
bharbaros Romanum imperium inſestautes 
ab iniuriis cessare, comminans, ni pareant, 
80 illos armis repressurum. L 5c. 16. 

Caeteris satrapis parum iſtas minas eu- 
rautibhus, unus Alaĩs 118 motus indutias 
quasdam paciscitur cum praesidiariis ur- 
bis Sardium; a quibus adiuvante Romano 
duce primicerio aulae Alaidis copiae cir- 
cumventae, internecione sunt deletae. ibid 


858 


OBSERVAT. PACHVMER. 


ΔΛεαοὶ | Ποαπιθδο- Re- 
Chkr. 3 Pon- ——— 


Ρ ΘΕ 1304 


— — 


Bed. Andron. 


enm. 
BSodes va- Androaici 
eat. 22 


Miehael. 
11 





Michaèel. 
12 






Benedietus IX Rom. pontiſex moritur 
Perucii die 6 νοὶ 7 Iulii. discidentibus 
cirea ocessoris electionem Cardinalibus, 
plus dooem menaibus aedes vacat. 

Rontceriani ἃ veres δά autumnum ἥλρι.- 
tiosiasime Ογείοὶ desident, qocios vexantes, 
movere in hoctem detrectantes. multi 
eorum praeda 6 civibus rapta in naves im- 
poriia fugiunt; quarum rerum excusanda- 
rum causa extremis huius anni mencibus 
Rontæerius Andronicum adit. ei quae vull 
persuadet; magna ineuper pecunia dona- 
tur. 1, ὅ c. 21. 

Hoc anno vcontigit mors Caranis Kanis 
Tocharorum, memorata c. 1 1. 6. vide 
notas noſtras δὰ illud caput, εἰ c. 7138 
noſtrarum Observationum. paulum eam 
praecesserat Carmpantanis Cazxani fratri 
cuecedentis coronatio. 





Μιομαδὲ Auguſstus iunior ex Orientali 
expeditiono redux die 94 lanuarii, εο- 
lomni patris οἱ urbis occursu, Conctanti- 
nopolim ingreditur, 1, 56. 17. 

Die 18 Martii Michaẽëẽl despota perduel- 
lionis damnatus perpetuo carceri addici- 
tur. 1, ὅ e. 19. 

BSphentisthlabo Bulgaro bellum imperio 
indicento, Andronicus imperator praesi- 
diis illum limitem firmat, Eltimerem 
Sphentisthlabi patruum donis praeoccu- 
pondo continere in ſide zatagit. denique 
NMichaelom Auguſtum iuniorem eo desti- 
παῖ, attributis ei possescionibus Michaëclis 
despotas. L. ὅ ς. 18 et 19. 

Menae Martio inatanter urgens Androni- 
cus imperator abecissos ab Athanasio an- 
tistites, δῷ iis impetrat ut αἱ recorciliari 
velint. unde mox proximo Palmarum ſe- 
δίο, quod incidit in 7 Aprilis, convenien- 
tes ἐπι tenplum, Athanasium αὐ patriar- 
eham agnoverunt, cum eo communican- 
tes. L. ὅ ο. 20. 

Solus Atibanasius Alexandrinus commu- 
nicars Athanasio Constantinopolitano in- 
ſlexihiliter respuit. ibid. 





[18.ὄ Π1, CEIRONOLOGICVUS. 859 


8 5* ἵπρυ.Πο 1 LXx urireres Orienteli continente im- 
epune 5 Persis direpta concurritur in ur- 
1305 «εἰ, 2baem Conatentinopolim, inde gravatam nu- 
Miciæsi. mero immenao egentium ad venarum. I. 

12 56. 91. 

Nicaena Nioomedia οἱ aliae magnae ur- 
bes, circumeitis arcibus et suburbanis pa- 
gis in barberorum potestatem redactis, 
obressae vix durant. ibid. 

Atman in Catoeciae partibus copias Ro- 
manas sub Siuro stratopedarcha interne- 
cione delet. inde arcem Belocoma diectam, 
munitisimam et omni apparatu instructis- 
aimam, occupat; qua praeda ditiscimus 
evadit. ibid. 

Persae ἃ Marule duce Romano ad tur- 
rim Gulelmi dictam caeduntur: sed parta 
ex his spolia Catelani victoribus Romanis 
eripiunt. ibid. 

Horrenda exempla crodelitatis avari- 
tiae libidinis ἃ Catelanis edita Cyzici. 
ibid. 

Vigilia Pentecostes, Nonis sive quinto 
die Iunii creatur Peruſsii pontiſex Bertran-P 628 
dus de Agutis archiepiscopus Burdegalen- 
sais, qui sumpsit nomen Clementis V. 


Cliewentis⸗ Rontzerius sciens se ἐξ 8808 gravi inſa- 
mia in aula lahorare, quod Cyrzici otiose 
οἱ flagitioss desiderent, interim dum ho- 
stes impune per imperii provincias eius 
tractus volitantes etiam Philadelphiam ca- 
stris circum positis commeatu exclusam ſa- 
me δὰ deditionem eompellere conarentur, 
Constantinopolim sub ſinem huius anni 
proficiscitur, οἱ ibi Augusto allegat recu- 
88.888 milites in hoſstem tendere propter 
atipendia non soluta. hoc intelligitur ex 
ο. 21 1. δ. 








— —ü 


1306 9 || διλότοι. Rontzaerius huius anni primo vel se- 
—— cundo menae, facile purgatâs apud credu- 

418 lum αἱ sibi addictum imperatorem crimi- 

nationibus sui ac suorum, grandem etiam 

ab eo impetravit pecuniam (cuius partem 

praesens accepit, alterius vero certa pro- 
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numerandae, prout factum esſst) qua non 
solum suis Catelanis, sed Alanis etiam εἰ:- 
pendis plene solveret. 1. 5c. 21. 

Cyzici Rontæerius dum pecuniam impe- 
ratoriam suis large, Alanis maligne divi- 
dit, oauaam querelarum εἴ simultatum in- 
ter ambas nationes praebet. ibid. 

Irritati Catelani Alanos contemptim tra- 
ctant, nec vim abetinentes. unde δὰ po- 
gnam venitur, vineentibus primo Catela- 
nis occiso Georgi Alanorum primoris ſilio: 
aed postea Catelani trecenti ab Alanis peri- 
muntur die 9 Aprilis. ibid. 

Alisyras cum exercitu Carmanorum Phi- 
ladelphiam arta obridione einctam in ex- 
tremam famem adigit. ibid. 

Andronicus pro Philadelphia solcitus 
Rontzerium urget, πὶ cum ᾿ὲς quas Cyrzici 
habebat auis et Alanorum copiüs eo sup- 
petias accurrat. ibid. 

Sed iis moras adhuc nectentibus, adulto 
ἴδ Martio, Andronicus germanam Suam 
Irenem Asanis viduam, Rontæeri socrum, 
coepta iam hebdomada maiore δὰ finem 
Martii (Pascha enim illo anno ſuit 8 Apri- 
lis) Cyricum proßcisci iubet, εἰ illic apud 
generum inatare ne tam necessariam ex- 
peditionem ultra difſerat. ibid 

Tandem menae Maii, reconciliatis ut- 
cumque Alanis, Rontzerius universum 
exercitum Achiraüùûm promovet, indeque 
Germae admovet, quam arcem ſuga Per- 
sarum desertam capit. Romani τὸς ες 
in praeda Persica agnitas recipientes male 
ἃ Rontzerio multantur. ea occasione 
Chranisthlabus magnus ſizaüsius pericli- 
tatur de suspendio. J. 56. 21 εἰ 28. 

Constantinus Porphyrogenitus Andro- 
nici imperatoris ſrater in carcere moritur 
die quinta menasis Maii. 1. 5 ο. 22. 

Rontzerius δα Aulacem praelio vincit 
Alisyram, quo vulnerato ſugiente Phila- 


dolphia liberatur. 1. 5 c. 28. 


Antea Tripolis δὰ Maeandrum strate- 
gemate capta per noctem ἃ Persis. L 5 c. 25. 





Αβοὶ jRHomano-Impp. ο- 


σιν. 


1806 





LB. 1Π. CRRONOLOGICVS. 861 


rum Pop- inan. 

tinñcum. 

Glem erii⸗ Andronieci 
2 


24 
nmicnael. 
18 


Magnus dux Attaleotam occupatorem 
Magnesiae, imperatoris, cui suspectus erat, 
gratiae reſtitutum suse intimae fiduciae 
admovet. L. ὅ c. 94. 

Nostongus magnus hetaeriarcha, prae- 
ſectus illi provinciae, iniuriis ducis magni 
cogitur iniussu imperatoris redire Con- 
stantinopolim, ubi ἃ praeoccupato in ſa- 
vorem Rontæerii principe male accipitur 
et dignitatibus privatur. ibid. 

Dux magnus ingentes 8 Romanis pecu- 
nias crudeliter extorquet. 1]. 5c. 96. 


Magnesia duce οἱ suasore Attaleota de- 
ficiens a magno duce ab eo zumma νἱ, sed 
frustra, oppugnatur. ibid. 

Arx, Cenchreae dicta, quo multi Ro- 
manorum confugerant, diu ἃ barbaris ob- 
86888 et auxilio ἃ Choerobosco illato δὰ 
breve tempus recreata, siti δὰ extremum 
compellitur ad deditionem. 1. 5c. 97. 


Michatl Augustus innior cum exercitu 
in ſractus Occiduos proſectus regionem 
iugo exteriori subiectam, quae Bulgaris 
hostibus parebat, die mensis Augusti vice- 
aima tertia hostiliter ingressus late vastat. 
Ι, 6 c. 238. 

Alexius princeps Larorum Trapezunte 

prospere contra Genuenses pugnat. 1, 5 
c. 29. 
Anna regina in Occiduis tractibus ἃ ge- 
nero Philippo, cui dotales terras dare 
iuxta pacta difſerebat, bello impetitur. 
L ὅ c. 80. 

Mutus linguae usum subito recuperat 
intercesione Sanctas Theodotiae marty- 
ris. 1.8 c. 82. 

Alani 6 castris magni ducis ſuga elapsi 
prope Pegas Persas nongentos ipsi multo 
pauciores internecione delent. 1. ὅ ς. 81. 


Andronicus imperator ducem magnum 


ab oppugnatione Magnesiae iteratis saepe 


iussis necquidquam conatur avellere. ibid. 
Tandem is in Occiduum, ut iubebatur, 
tractum, cunceta in itinere vastans, copias 


traducit. 1. 6 e. 8. 
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rum amicus, moritur, successore δὲδὲ prius 
designato Carmpantane fratre, quem ad 
hoc ex Indis aocertiverat. 1. 6 ς. 1. 

Amurius cum Andronico imperatore de 
peco tractat. ibid: 

Die 29 Septembris imperator longam 
ooncionem δὰ Arsenianos portinaci dudum 
schiamate a caeteris ἀϊεοϊδέοα habet, re- 
ducere illos δὰ eonsensionem in caaum 
atudena. L. 6 ο. 2. 

Traiecti in Occiduam continentem Amo- 
gabari crudelissime Romanos diripiunt, 
praetextu non solutorum ipeis stipendio- 
rum, et victoriam ἃ se apud Philadelphiam 
de Carmanis partam aine fine praedican- 
tes. 1.6 6 c. 8 c. 18 c. 14 ο1}.17 ς. 1. 

Hunc enim puto 6686 locum epochae li- 
bri 7 initio descriptae. nam σὰ vers hoc 
tempore contigerat evolvi 12 Michacle, 
23 Andronici annum. eteai enim ttulus 
huius δηπὶ in δος nostro indice Mich. 13, 
And. 94 habet, nihil οδεῖδῖ, quoniam vo⸗s 
in titulo inehoatos annos ponimus, Pachy- 
meres vero de absolutis manifeste loqui- 
tur. utcumque igitur annus 18 MNich, 
And. 24 in cursn esset, expletos quidem 
annos numerare non poterant nisi iſe 12, 
hic 93. votuit autem, opinor, historicus 
illa insolita sibi diligentia annorum, qui- 
bus prineipes imperaverant, exprimendo- 
rum insigniro principium belli Catelanici. 
vide dicta superius huius libri chronolo- 
gici c. 6 n. 8. 

Genuenaes Galatas degentes imperato- 
rem Andronicum admonent parari ἃ Ca- 
telanis contra Romanos hellum, expectari- 
que δὰ hoc auxilia 6 Sicilia. βεὰ imperatore 
fidem indicio non tribuente, ipei δὰ bel- 
lum illud propulaandum 66 comparant. 1. 
δε. 6 et c. 9. 

Mpyrigerius Tentæ2s Catelanus cum no- 
vem longis navibus δὰ Madyti portum ap- 


pellit, accitus ἃ magno duce, quem is ut 


conciliaret Andronico et auctorari huno- 
ribus οεἰϊρεπάοχαο͵ suaderet, δὰ eum ac- 
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Λπηὶ | οιβάθο- Πππρρ. [0.1 cStit ub ſinem Octobris, οἱ auis quidem 
iñenn militibus trecenia nummorum miilia in 
Clementis] Androniei 
atipendiorum debitorum solutionem po- 
13000 2 24 poscit, Tenizae deinde sufſſragatus hono- 
Michael. rari eum petũt. imperator tantae pecu- 
18iae flagitatione perculsus primo assentiri 
negat; postea tamen iterum adeunti illum 
Rontæerio ac atipendiorum petitionem in 
aummam moderatiorem contrahenti utrum- 
que indulgot. LG6a c. 4 δὰ 8. 
Andreas pirata imperatori militarem 
operam cum duahbus armatis navibus oſſe- 
rens admitũütur. sed ab inſensis Andreae 
Venetis altoera eius navium comburitur, 
ipso cum altera fugiente. 1. 6c. 10. 
NMpyrigerius Tentza circa medium De- 
cembrem Constantinopolim accitu impera- 
toris appellit, exscensurum se 6 navi ne- 
gans, nisi obsides darentur. tandem per- 
suasus δὰ ſestum Christi natalis exscen- 
dere creatur dux magnus, et ſidem impe- 
ratori, sed cum exceptione, iurat. 1]. 6 
c. 11 et 12. 
Adhãĩbitus indò ad consilium super peti- 
tionibus Catelanorum, ubi audivit ab im- 
peratore quantum ipse iam dedisset Cate- 
lanis et quantum adhuc dare paratus es- 
aet, queri coepit avore secum agi, cui ἴδηι 
pauca caeterorum comparatione donaren- 
tur. indeque. deſectionem ab imperatore 
cogitavit. L6c. 14 εἰ 16. 





4307 8 || διβότοι. Mpyrigerius invitatus ab imperatore δα P 626 
comparendum secum simul in festo lumi- 
i4num, μος est Epiphaniae, celebrando 6 
Ianuarii, proterve recusat ire, irridens 
etiam contemptim concessa sibi ab Augu- 
ato insignia honorum; ὃς tertio post die 
vela fecit Calliopolim δὰ Catelanorum ca- 
atra, insalutato Augusto, qui eum satis 
compertum parare deſectionem invadi de- 
tinerique ἃ suis vetuit. 1], 6 ο. 15. 
Imperator videns Catelanos plane cer- 
tos belli palam Romanis inferendi, quod 
Geonuensibus dudum εἰ recentius Michaëli 
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id quoquomodo impediret, Caeseaream di- 
gnitatem per legatos oſſert Rontzerio, qui 
eam certis aegro tandem conditionibus ad- 
αὐ, 1,6 ο. 16. 

Theodorus Chumnus portans ab impe- 
ratore δὰ Rontzerium insignia Caesareae 
dignitatis cum diplomatibus auro bullatis 
εἰ triginta nummorum millibus, audiens 
in itinere Catelanos non exequi pacta, et 
vim ab iis metuens, ΓΘ infecta redit. 1. 6 
c. 17. 

Insula Chios ἃ Persis capta direpta ve- 
stata est, pleriqoque incolarum barbarica 
immanitate trucidatis. ibid. 

Rontzerius apud Calliopolim iniuriosam 
imperatori et sSuperbe minacem ooncionem 
habet. J. 6 c. 18. 

Post decem inde dies literis δὰ Andro- 
nicum datis Rontæerius, poenitentiam ἃ se 
contra illum actorum et dictorum imu- 
lans, οἱ necessitatem ex vi ἃ suis in sedi- 
tionem conditatis excusans, veniam petit. 
..6 c. 18. 

Die nono Martii ad legationem ἃ Cate- 
lanis missam Andronicus, magno coetu 
congregeato, orationem habet, qua eos oſ- 
ΠΟΙ͂ admonitos etiam minis deterrers ἃ 
contumacia tentat. c. 19. 

Andronicus imperator filium (οπεῖδη- 
tini Porphyrogeniti, fratris δι, panhyper- 
saebastum creat. 1.6 ο. 20. 

Athanasium patriarcham ΟΡ immanem 
in omnes saevitiam cunctis exosum et id- 
60 clam ϑρασοὶβ libellis famosis proscis- 
δ), adversus invidiam munire δία- 
dens imperator, concionem habet doe eius 
laudibus, addens exemplum cuiusdam 
Armeni, qui poſstquam Athanasio maledi- 
xisset, casu crus fregerat, quod ipse poe- 
nam esse divinitus illatam persuadere co- 
nabatur. 1, 6 c. 21. 

Inter δος die qua Lazari excitati per 
Christum 6 mortuis evangelium inter sa- 
cra recitatur in ecclesia Graeca, quod cer- 
tum est fieri sabbato contiguo dominicae 
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E A-R.Palmarum, ive pridie eius ſesti, quod illo 
εἐἰβουαι. πάτο 8819 Pascha habente 96 Martii omnino in- 
egfotiejanaronici cãdit in 19 eiusdem mensis, ac consequen- 
13071 8 25ter praecedens sabbatum 10 Nartii diem in- 
τ sedit, Rontzerius Caeseris insignia ab An- 
1 dronico imperatore ad se missa, cum tri- 

bus et triginta nummorum aureorum mil-P 697 

libus, solemniter induit. 1]. 6 ο. 29. 

Rontzerius iam Cacsar cum 150 lectis 6 
guorum numero Adrianopolim se confert, 
salutaturus illic Michaélem iuniorem Au- 
gustum, ἃ quo magnifice excipitur. 1, 6 
c. 28. 

Rontzerius Caesar ab Alanis interficitur 
Adrianopoli in ipso aditu cubiculi Augu- 
stae, ad quam salutandam admittebatur. 
l. 6 ο. 24. 

Eius comites in cuſstodiam tunc dati, 
postea ſuga evadere conantes, obsessi, op- 
pugnati, igne absumpti sunt. 1. 6 ο. 88. 

Catelani Callipoli, ubi dominabantur 
Romanis ibi crudeliter interſectis, obsi- 
dentur ab exercitu Romano, duce magno 
primicerio: 864 obsidione, fraude impe- 
tratis indutiis, laxata arcem illam com- 
meatibus, et praesidiis muniunt. tum au- 
ΟἿΣ copiis regiones Romanas incursant. 
Perinthum die 28 Maii vi capiunt, puberi- 
bus ibi repertis occisis. δὲ eadem die tra- 
Ἰθοίο freto ignem tectis rusticis per cam- 
pos iniiciunt, ohvios quoque obtruncantes, 
οἱ terrorem urbis ipsius portis admovent, 
confugientium in tutum vix capientibus 
turbam ]. 6 c. 25. 

Cuiusdam Catelani δὰ imperatorem 
transfugas, quem is Amiralem creaverat, 
proditio detegitur. 1. 5 c. 26. 

Inde seditione in urbe concitata, plebs 
quaerendorum Catelanorum latentium 
praetextu aedes civium diripit οἱ inflam- 
mat. ibid. 

Frerii, μος est monachi Latini, domo 
et templo, quae consensu imperatoris in- 
tra urbem habebant, per Athanasium pa- 
triarcham expelluntur. exarchus Pisa- 
nus, qui οἱ executioni praeſuerat, per tub- 

Georgius Packymeres II. δὅ 
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missos ἃ Galalinis Gennenuibus ricarios 
vulneratur. eam ob rem Andronicus Ga- 
latenses urbis ingressu arcet. I. 60 98. 


Andronicus reconciliatur Genuentibus, 
et appellentes in urbem longas eorum na- 
ves sedecim contra classem Catelanam 
duce Mpyrigerio urbi minantem pugnare 
persuadet. omnes, praeter unam, Cate- 
lanorum naves in Genuentium potestatem 
veniunt. dux ipse Mpyrigerius capitur. 
]. 6 ο. 99. 

Duo Romani duces, ἃ Michaële inniore 
Augusto cum parte exercitus contra Cate- 
lanos missi, ab 118 in insidias per̃tracti vin- 
cuntur. L. 6 c. 80. 

Plebem in urbe tumultuantem impera- 
tor Andronicus concione habiu minis εἴ 
monitis coërcet. 1. 6 ο. 81. 

lunior imperator Michaél universum 
exercitum contra Catelanos acie inctru- 
ctum ipse ductans vincitur, εἴ de vita 
periclitatus aegre fugit. L6c. 89. 

Maturae segetes in campis, collectae 
ſruges in areis et villis ἃ rusticis undique 
in urbem fugientibus relictae, in praedam 
Catelanorum cedunt. ibid. 

Duae naves bellicae Genuensium magna 
mercede in bimestrem militiam ab Andro- 
nico imperatore conducuntur. ibid. 

Andreas Muriscus pro imperatore Te- 
nedum obsidens, procurata per Genuenses 
deditione, arce illa potitur. 1. 6 c. 34. 

Μαπυὲὶ Zacharias Phocaeae imperitans 
insulas illi obiacentes custodiae suae im- 
munes permitti ab Andronico impetrat. 
ibid. 

Mpyrigerius ἃ Genuensibus captivus in 
Italiam abducitur. L. 7 c. 7. 





Incluso Didymotichi Michaele Augusto 
iuniore post pugnam ad versam, εἰ hine 
—— Bulgaro Romanum l'imi- 
tem vexante, inde Catelanis cuncta inſe- 
atantibus, Andronicus imperator de pace 
cum Catelanis per legatos Callipoli tractat, 
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ΠΩ 1 ἤσταδμο. {ἴπ|ΡΡ. ῆο- εοἃ frustra, illis conditiones intolerabiles 
—E Androniei exigzentibu⸗· LIAXLäM. 
Persae qui Catelanis militabant, dum 
1308 4 26 || ἐδ oſfſensi, se δὰ suos in Asiam recipien- 
ΤῊΝ tes, traiiciunt ſretum, ab Andrea Murisco 
imperatoris navarcho intercepti perimun- 
tur. 1]. 7 ο. 8. 

Inde Muriscus in praeminm operae crea- 
tur Ameralis. ibid. 

Alani οἱ Turcopuli ab imperatore deſi- 
cientes Romanos impugnant. 1.7 c. 4. 

Attaleota in Oriente contra imperato- 
rem rebellat. ibid. 

Catelani late omnes HRomanas regiones 
populantur. 1]. 7 e. 8. 

Madyto longa obsidione Catelanorum 
fame laboranti Andreas Muriscus frumen- 
tum importat. ]. 7 c. 11. 

Paulo post ab Augusto deſñcit. ibid. 

Madytus tandem δὰ deditionem com- 
pulaa capitur ἃ Catelanis duce Pharenda 
Tzæime. 1. 7 ο. 6 εἱ 11. 

Athanasio patriarcha Conatantinopoli- 
tano cunetis exoso, litanias deo in tot ma- 
lis propitiando quotidianas celebrante, fe- 
rale incendium casu aut dei nutu preces 
illas 860 aversari declarantis sub vesperam 
exortum, a porta Cynegorum ad mona- 
sterium Prodromi, frequentissime habita- 
tum αἱ ditisimum urbis tractum in cine- 
rem redigit inaestimabili iactura. 1,7 
ο. 10. 

Athanasius Alexandrinus patriareha ir- 
revocabiliter inſensus AIhanasio Consſtan- 
tinopolitano, ab Andronico imperatore 
frustra saepius conato πο illi reconci- 
liare in suam ecclesiam redire iussus, sol- 
vens Cretam versus defertur in Euboeam, 
ubi graviter periclitatus ἃ Latinis illic ἀο- Ρ 629 
minantibus, Thebis deinde coniectus in 
carcerem, tandem liber emittitur 1, 7 c. 
8 et 16. 

Mense Aprili, dominica quae πονῶ vo- 
catur, Moliteniota constans in ſide Ro- 
manase ecclesias moritur. 1]. 7 c. 81. 
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Cubuclea arx Mysiae ἐπ Olympo sita 
per Amogabaros Persis perſidiosissime ac 
erudelissime proditur: ipsi Lampsacom 
aalvi deducuntur. 1]. 7 c. 9. 

Turci arcem Examilii occupant, duce 
Romoforto Latino, cuius in imperatorem 
adornata proditio detegitur. 1. 7 c. 12. 

Arx Thyraecorum per longam obsidio- 
nem famis neceasitate cogitur se dedere, 
εἴ post illam Ephesus ἃ Persarcha Sasane 
capitur; ubi templum 8. Ioannis evange- 
listae, opulentissimum sacrae supellecti- 
lis, tali occasione diripi contigit. 1. 7 
c. 13. 

Viginti millia militum ἃ Charmpanteane 
Kani Tocharorum in auxilium impera- 
tori missa Iconium pervenisse nunuantur. 
ibid. 

Catelani Turcopulis adiuncti Thraciam 
universam desolant. J. 7 c. 14. 

Imperator Andronicus auxilium ἃ Ge- 
nuensibus, legatis δὰ eos missis, implo- 
rat. ibid. 

Monachus Hilarion manu et armis ad- 
versus Persas feliciter rem gerit, ideo ve- 
xatus a patriarcha, protectus ab impera- 
tore. ].7 c. 16. 

Prusa tributum pendere Persis cogitur. 
ibid. 

Primo vere naves longae circiter no- 
vemdecim Genua Constantinopolim ap- 
pellunt. 1,7 c. 18. 

lis uti contra Catelanos negligit Andro- 
nicus, spe conveniendi cum illis de pace; 
quam ad rem legatos Callipolim frustra 
mittit. ibid. 

Turcopuli iuncti Amogabaris Alanos 
praelio vincunt in finibus Bulgariae, εἰ 
multam iis praedam ereptam praemium 
victoriae inter 86 partiuntur. 1]. 7 ο. 19. 

Amogabari ab Orestiade diu necquid- 
quam oppugnata recedere coguntur, mul- 
tis auorum amissis. ibid. 

Pars Amogabarici exercitus e Perriis 
maxime conſlata, Gani montis ſaucibus εἴ 
ΔΙῸΘ occupatis, subiectam regionem va- 
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Qui | ἤοπιάπο- {Πῶρρ. Ἀ΄0.} atat segetibus maturis demetendis, mense 
—e Andronici Iulio. 1,7 ο. 20. 
ν Alias arces eius tractus Romoſortus cum 
1808[Ἠ 4 96 BLatinis capit. 1]. 7 c. 96. 
dicnael. Laaucius bMelecus Persa, Persarum, qui 
15 Amogabaris militabant, ab iis abducen- 
dorum data imperatori ſide, hoc vicissim 
ei promittente nuptias filiae alterius Me- 
leci, neptis Sultanis Azalinis, deprehen- 
sus dum quod erat pollicitus tentat, ob- 
ltruncatur. 1]. 7 c. 15. 22 εἴ 29. 

Magnus primicerius Cassianus contra P 680 
imperatorem rebellans, proditus a Chel- 
lensibus, ducitur Consſtantinopolim, car- 
ceri mancipatur. 1. 7 c. 94. 

Societas cum Iberis ab imperatore auc- 
cesau irrito tentatur. 1. 7 c. 25. 

Arx Rhaedesti dedere 86 Romoforto co- 
gitur. 1. 7 ο. 96. 

Imperator, legatis 8.18 cum Genuensi- 
bus δὰ Catelauos missis, impetrare ab 116 
pacem nequidquam tentat. 1.7 c. 27. 

Romani δά Bizyam ab Amogabaris cae- 
duntur. post eam cladem, ne arx Bizyae 
caperetur, mulieres pro viris oſtentatas 
prohibent. 1,7 c. 28. 

Gravissimae oppressiones omnium, 
praesertim ecclesiaſsticorum, ab Atha- 
nasii patriarchae immanitate describun- 
tur. 1.7 c. 22. 28 et 88. 

Pharendae Tæimis in imperatorem pro- 
ditio, apecie transfugii adornata, depre- 
henditur. 1. 7 c. 80. 

Maria soror imperatoris, sponsa Charm- 
pantani Kani Tocharorum destinata, Ni- 
caeae degens, impetratis ἃ Ssponso arma- 
torum triginta millibus, ut fama ſerebat, 
ad ventantibus, ſfrustra conatur deterrere 
Atmanem a Romanis arcibus tractuum il- 
lorum oppugnandis. nam ille eo ipao 
tempore Tricocciam, munitissimum Ni- 
caeae propugnaculam, vi expuguat. l. 7 
c. 88. 

Thasi arcem ἃ Manuöle Genueni, Za- 
chariae fratris aut sororis ſilio, occupa- 
ἴδῃ), missis Summa aestate decem navi- 
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διυκὶ [ Πσπεεμο. {ρν. Ἀ6.} Ὅμο, ῥγδοίεοϊο Marule, recuperare impe- 
᾿ ι, rator nititur. ibid. 
clegæru πάγοι! Aenus arx Romana frustra oppugnatur 
1308 4 26 2 BLatinis, duce Trime. ibid. 
NMiæpati. Duces Catelanorum inter 86 dĩscidentes 
156 1 ἢ αὶ χοΐδβο quidem ἃ rege Siciliae proprio 
8110 conciliari queunt. 1.7 c. 84. 
Tandem δὰ Cassandreom Catelanorum 
duces inter δ6 pugnant. Mpyrigerio in- 
terfecto, Pharenda Tzime fugato, solus 
Romofortus rerum potitus universas Co— 
telanicas copias in Thesaaliam ducit. 1,7 
c. 86. 
Finis huins historiae in anno vitee 
Δι ἀγοιλοὶ undequinquagesimo desinentis. 
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ἀλλοσεβής 1, 967, 6. 
ἀλωπεκχισμός 1, 984, 19, 
ἄμπνευσις II. 894, 16. 
ἀμφιγνωμονεῖν Ἰ, 300, 5. 857, 17. 
ἀμφιγνωμόνησις 11, 399, 10. 
ἀμφιγνώμων 11, 388, 6. 
ἀμφιθαλασσίδιος 11, 233, 7. 
ἀνάνηψις II, 9392, 9. 
ἐναξιότης i. 47, 1. 
ἀναυδήτως ii, 390, 8. 
ἀναχαιτισμός ii 548, 10. 
ἐναχωματοῦσϑαι Ι, 868, 11, 
ἀνέγρεται 1, 551, i. 
ἀνεξαντλήτως , 57, 6. 
ἀνηβότης II, 73, δ. 
ἀνίκανος II, 115, 22. 
ἀνισοῦν i. q. ἄνισον τιϑέναι II, 334, 7. 
ἀνοικονομησία II, 199, 
ἀνταγώνισις ἢ], 109, 18. 2929. 17. 

274, ὃ. 830, 8. 445, 19. 558, 12. 
ἀντεπιβουλή Ι, 141, ὃ. 
ἀντερετικόν τῇ 70, 
ἀντιδιατείνεσθαι ii, 840, 3. 
ἀντίδωρον Ι, 861, 9. 407, 8. 
ἀντιλλάξειν i 140, 4. 
ἀνειπαλάμησιρ 11, 8328, 8. 456, 6. 


584, 18. 
ἀντιπροσχωρεῖν 11, 426, 19. 


ἀνειπροσωπεῖν ΠῚ, 59, 8. 
ἀντολίηϑεν II. δὺο, 1. 
ἀνυπομονησία Ι, 116, 10, 
ἀνυποστροφή II, 591, 16. 
ἀνύπουλον Ι, 918, 10. 
ἀνύψωσις II, 14,1. 
ἀξινοκοπεῖν ü. 330, 15. 
ἀπεντευχτεῖν i 446, 6. 
ἀπέντευξις Ι, 446, 1. 
ἐἀπερικτυπήτως II. 410, 19, 
ἀπνοεῖν 1, 494, 17͵ 

ἀπόδραστος II. 558, 8. 
ἀποπροσπαϑ εἴν II. 431, 16, 
ἀποπροσκποίησις ii. 158, 9. 
ἐπορροφᾶν 1, 691, 8. 
ἀποσκολιοῦσθαι 1, 369, 1. 
ἀποστατησείειν ΤᾺ 211, 18. 
ἀποσετάέησις II, φδ0, 7. 592,1. 
ἀποφημίξειν ii 168, 156. 169, 8. 
ἀπροβί αστοὺ ii, 647, 11, 
ἀπρομήϑεντος . 8345, 16. 
ἀργυροτυποῦν ΙΙ, 61, 15. 
ἀργυρόχρυσος II. 498, 11, 
ἀριστουργεὶν 1, ϑ08, 11. 11, 883, 8. 
ἁρματοφυλάκιον 11, 185, 11. 
ἀρχιερότης II, 186, 17. 

μέγας ἄργων ἸΙ, 417, 8. 424, 2. 
ἀσματίξειν II, 947, 19. 

ἀσμένισις 1, 676, 9. 

ἀσπλαγχνία 11, 148, 4, 
ἀσυγκατάβατος ii 150, 1.3: 979, 14. 


ἀσυγκάταινος 1, 297, 17. 
ἀτημελησία II. 150, 18, 
ἀτταλλειν ἢ, 


αὐθεντοπονλεύεσθαι Ι, 94, 6. 
αὐϑορμήτως II. 902, 6. 
αὐταρεσκεῖν Ι, 888, 6. II, 60,9. 
αὐτοκρατορεῖν 11, 561, 14. 
αὐτόνεως 1, 597, 
αὐτοπροσκοπίτης ii, 615, 6. 
ἀφηλικίωσις ἢ!, 979, 11. 
ἀφηνίασις 11, 8529, ὃ. 
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ἀφίππενσις ΤΙ͵ 608, 9. 
ἀψικορεοῖν ἵ, 998, 11, 
βαϑυσκέμμων 11, 641, 14. 
βαϑύσκοπορ II, 895, 7. 
βαναυσίξεσθαι 1]. 458, 8, 
βαρδαρειῶται ἷ, 8391, ἃ. 
βαρυφορτηγεῖν ἴ, 491, 9. 
——n l. 75, 9. 
βασιλεο(ω)πάτωρῚ, 74, 8. 175, 9. 
βασιλ(ε)ογραφείου 1, 492, 1. 
βεστιάριος ὁ τῆς δαπάνης χορηγὸς 
τοῖς ἐπὶ τῶν νηῶν 11, 556, 1. 
βοασμός 1, 355. 7. 
βούλλα 1,83, 11. 895,17. 
βοῦτζον 1], 8399, 3. 
γειενιότης 1ἴ, 946, 13. 
γεωλοφοῦσθαι I. 610. 4. 
γνωμοδοτεοῖν 1. 971, 17 οἱ 50. 
ψονικεύειν 1, 164, 8. 
δαπάνησις 11, 277, 9. 
ὁ ἐπὶ τῶν δεήσεων 11, ΦΌ5, 7. 
δεισιδαιμόνημα II, 144, 5. 
δεσποινιχῶρ ἵ, 8343, 10. 
δεσπόσυνορ II, 182, 6: Φ86, 3. 
δεφενδεύειν 1], 175, 7. 949, 5. 
δημοχαοιστεῖν ἸΙ, 46), 7. 5384, 7. 


ϑιαγνωμονεῖν ΤΙ, 102, 18. 849, 8. 

διαγωγεύς 11, 534 1, 

διακινήσιμος 1], 50, 13. 

διαμφιγνωμονεῖν Il, 840, 9, 

διαπλωώϊσις 11, 397, 9. 

διασαφήνισις 11, 91, 6. 

διαστοχάσασϑαι Il, 18, 15. 

διασωστής II, 8017, 18. 438, 16, 

διβάμβουλον 11, 186, 8. 

διγλωσσεῖν 1, 360, 9. 

διδυμοῦν I, 864, 18. 

διεκβακχευϑείς ἴ, 483, 19. 

διεκμοιλίσσειν II, 407, 

διένεξις II, 499, 4. 

διερμηνευτής l, 988, 11. 

διέχεια 11,95, Φ0. 96, 18. 

διημέρευσις 11, 625, 5. 

διοπεία 1, 129, 6. 

διφαγία 1|, 148, 4, : 

οἱ δοκοῦντερ. 4. οὗ ἔνδοξοεῖ, 117,1. 
138, 18. 148, 16. 169, 17. 402, 5. 

δομέστικος τὴς τραπέζηρ 1, 824, 18. 

δουλευτής 11, 604, 9. 

δοχμιάξειν 11, 5644, 6. 551, 1. 

δρασεηριότης 1, 67, 14, 

μέγας δρουγγάριος τοῦ πλωΐμου II, 


δυσάνοικτος ΤΠ, 455, 5. 
ἐγγωνιάξειν 11, 893, 1. 
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εἰς ἀρχιερέα 1, 8305, 4. τετερῷ- 
σϑαι εἰς δῆγα Ἰ, 3561, 12. γεγαρ- 
βοεῦσϑαι εἰς θυγατέρα [, 850, 351. 
ὃς ὃ κρατεῖν 1, 319, 8. 913, 8. 
402, 19. 431, 15 οἱ ρεκαῖδο. 
ἐκυλησιαργχεῖον Π 166, 7. 
ἐκκλησιάρχης II, 189. 15. 
ἐκκοιτίζειν 11, 381. 4. 
ἐκκωφεύειν 1, 401, 5. 
ἐκμείλιξις ἴ, 355. 19. 
ἐκπανεγγύς 1, 450, 90. 
ἐλπιδοκοπεῖσθαι Il, 189, 18. 
ἐλπιδοτρίβησις 11, 189, 10. 
ἐλπισμός 1, 931,15. 391,11. 498,17. 
439, 17. 446, 5. 509, 19. 515, 16. 
ἐμμάργαρος 11, 137, 2. 
δμπίδωσις II, 903, 8. 500, 10, 
ἐμκερίσχεπτος 1, 176, 11. 
ἐμπερισκέπεοως 1], 901, 11. 
ἐμπορισχεφία ΤΊ, 958, 14, 
μῳροντιρ ἷ, 121. 15. 
ἐνευκαιρίαι II, 101, 7. 
ἐνευμενίζεσθαι 11, 138, 19, 
ἐνθαυμασεοῦν 1, 60, 11. 
ἐνθουσιότης 1, 8371, 16. 
ἐνικανωμένος 1. 485, 8. 
ἐννατίζειν II. 509, 7. 
ἐνορία 1, 451, 14. 453, 4 οἱ 8. 
ἐνσοριάζειν II. 193, 5. 
ἐνσπκαταλᾶν 11, 336, 4. 
ἐνοποδιαζειν 11, 149, 11. 
ἐξαγορεία II, 133,7. 
ἐξαϑετεῖν 11, 684, 11 
ἐξασϑένησις 11, 406, 9, 
ἐξατιμοῦν 1], 430, 6. 
ἐξευγενίζειν 11, 181, 7. 
ἐξικανοῦν 11, 909, 8. 895, 14. 495, 
11. 580,6. 544, 16. 
ἐξισωταί 1, 999, 4. 
ἐξολβίζειν U, 415, ὁ. 568, 15. 
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ἐξοσίωσις ΤΙ, 614, 6. 
ξεουθενεῖν 1, 401, 12, 476, 11. 
ἐξουριάζειν 1, 396, 19. 
ἐπαγκωνίζεσϑαι 11, 74, 
ἐπαιτίασις ΤΙ, 916, 15. 
ἐπαμαϑύνειν II, 5823, 6. 
ἐπαμηχανεῖν 11, 696, 18. 
ανασπείρειν ἷ, 848, 1. 
ἐπειλύειν 1, 304, 12. 462, 7. 1,16,5. 
51, 16. 98,4. 198, 4. 
δυτευλογεῖσθαι 11, 569, 8. 
ἐπεκλύσιμος II, 969, 18. 
ἐπεκόμπια 1, 294,1. 
ἐπικόρως ἔχων 1, 18, 17. 
ἐπικύρωοσις 1, 10. 
ἐπιμώκχησις 11, 9516, 15. 
ἐπινησίδιος I. 419, 2. 
ἐπίποδες μύωπες I. 8390, 18. 
ἐπιρραντίζειν 11, 20, 11. 
ἐἑπιρράντισις 11, 20, 10. 
ἐπεστημονάρχης 1. 361, ὃ. 
ἐπιτελεσμός ἷ, 409, 17. 
ἐπιτεχνίτευσιρ 11, 944, 18. 
ἐπιτύμβιον μοναχιχόν 1], 66, 4. 
ἐπιχωλαίνειν II. 167, 5. 
ἐποικοδόμημα Π, 4175, 15. 
φρογος ἷ, 484, 9. 
δκταιρειάρχης 1, 851, 5. 
εοὐδές 1, 499, 6. 
εὐπροσωποῦν Ϊ, 1. 
εὐσυνειδητεῖν I. 515, 15. 
εὐχέλαιον 1, 611, 11, 
εὐχερεῖν 1, 993, 5. 
εὐχίτης 11, 418, 5. 
ἐχόμενα i. q. πλησίον 1, 135, 11. 
ξζευγηλατεῖα ἷ, 69. 7. 
ξωαρχικὴ τρίας II. 1732, 4. 179, 6. 
ϑαλασσαυλεὶν 1], ᾽ 
ϑεληματάριοι ἵ, 110, 17. 138, 15. 
64, 3. II. 519, 16. 
ϑεράπευσις II, 514, 14. 
ἰδιωνυμεῖσϑαι 1], 416, 18. 
ἱπνὸς ἅγιος II, 80, 11. 
ἐσχυρογνωμονεὶν I, 191, 11. 
καδδηνάλιος 1, 860, 2 
καϑικανοῦν I, 389. 15. 
κάϑισμα 1, 8322, 10. 
καϑυποστρέφειν 11, 287, 9. 
καιριακὰ διαλείμματα 1, 260, 2. 
καιρόνδε 1], 807, 8. 
κακοσπλαγγχνεὶν ἵ, 5957, 5. 
κάνις 11, 402, 14. 
κάραβος Il, 911, 16. 
καστροφύλαξ 11,400, 16 εἱ 19. 401,4. 
καταδημαγωγία 1}, 261, 8. 


καταπροΐξζεσθαι 11, 218, 18, 880,17. μονοκελλικόν 
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παταρρυπαροῦν ΤΙ, 839, 10, 

κατασείστης 1, 4561, 8. 478, 13. 

κατασπαϑίξειν 1, 149. 5. 

καξεποίεξεύειν II, 987, 17. 

κατευμεγεθεῖν 1, 196, 17. 

φτακτωπαϑδίς 1, 623, 1. 

καχυποψφία 1, 829, 8, 

πολλίον Ἰ, 299, 18. 402, 16, 

κελλύδριον 1, 970, 19. 

κεράτιον II, 494, 15. 

κλεῖσμός 11], 614, 16. 

νλοβὸς II, 165, 9. 

κοινοπληϑής 11, 410,10. 

κορτινάριοι 1, 8391, 8. 

κράλαινα 1], 304, 9. 

ἔν κρυφῇ 11, 949, 11. 

κτητορικὸν δίκαιον 11, 193, 4, 

Χυζίκωσε 1], 421, 15. 

πυμαγωγεῖν II, 649, 7. 

κωδίκιον I, 874, 18. 

λαμπαδάριος Ϊ, 990, 5. 

λαμπήνη 807, 18. 

λαφυκεικός 1, 809, 14, 

ληΐστορ 11, 457, 16. 830, 1. 

λίβελλος 1, 114 10. 951, 9. 465, 6. 

λογαρταστὴς τῆς αὐλῆρ 11, 996, 11. 

λογοθέτης τῶν ἀγέλων 1, 109, 21. 
τῶν γενικῶν Ἰ, 496, 92. τῶν οὖ- 
κειακῶν l, 109, 922. 5822, 10. 

λοιποὶ ἄλλοε 1, 417, 11. λοιποὶ ὅτε- 
οοι ἵ, 149. 156. 

λύξιος I, 516, 7. 

λυσσομαχεῖν ἴ, 466. 19. 

μακελλικὸς φιτρός II, 487. 3. 438, 17. 

ματρῶνα Ι, 88, 20. 55, 17. 1, 
154, 15. 

μεγαλοδουκάτος 1, 206, 6. 

μεγαλοδουκικὸν ἀξίωμα II, 546, 15. 

μεγαλοικονομάτος J. 79, 8. 

μογαλοφωνεῖν 1, 95, 4. 

μελισσεῖον 1, 148, 11. 

μέντοι γε δΔΌ ἱπίιὶο 1, 484, 13, "Π, 

4 [. 

εὰ μέρη IL, 84, 4. 

ἹΜεσοθϑινῖται I, 810, 8. 

μεσονήσιον 1], 460, 7. 

βμετεγγραφή 1, 969, 18. 

μετόχιον ἴ, 570, 91. 842, 13, N, 
579, 18. 596, 4. 

βηνολογεῖν I, 319,9. μηνολογεῖσθαιε 

1 


μηνολόγημα Π, 18, 16. 
μηνύτρια 1, 950, 11. 
μισοχρηματεία 1, 217, 5. 


ἱπτωμα 11, 387, 4. 
κ᾿ κονοκδλλιχόν 1], 890, 6. 
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μονύδριον I. 971, 10. ΣΠ, 188, 4. 

μόσυνερ Τί, 211, 17. 

μυστικός 1, 109, 18. 1], 164, 17. 
183, 92 


βμβωμητικός ἵ, 979, 19. 

Ἵνηικαίαξζο I, 9597, 156. Νιιαίαθεν 
II, 57. 11. Νικαίαθε [, Φ49, 9, 

ψυκεέπαρχουῦ I, 159, 11, 

ξυλοφάγος Μαλέας 1, 896, 6. 

ἔυναυλισιες II. 408. 4. 

οἰκοιόχοιρος 1], 133, 15. 466, 19. 

οἰκειοχείρως II, 174, 17. 954, 4. 

ὀλιγοχειρία 11, 608, 12. 

ὁλοήμερορ 11, 193, 15. 418, 12. 

ὁμαιμονεῖν 11, Φ66, 9. 8564, 12. 
406, 91. ᾿ 

ὁμεσείασις ΤΠ, 5935 4. 

ὁμωνυμίζειν 11, 114, 11. 117, 5. 


118, 10. 
ὄντωσις 11, 948, 3. 
ὀξύλενκα παράσημα ἷἵ, 822, 1. 
ὁκιοϑοκποδεῖν 1, 329, 18. 
ὁπλοτέχνης ἵ, 864, 16. 
ὀρϑοσεβεῖν 1|, 86. 6. 
ὀρθοσεβήο 11,94, 19. 197, 13. 
ὁρμητίας . 
ὁσιομάρευρ 11, 452, 15. 
ἀετοτραγεῖν Il, 232, 10. 
ὅει γενναίου ἵ, 6ὲ, 4. ὅτι δυσχώ- 
{" Ι, 186, 6. ὅτι ϑαυμαστῆς 
4 17, 12. δει ϑερμῆς Ι, 306, 42. 
ααιδόπουλος I, 20, 6. 83, 21. 
αὐανευκλεής II, 615, 1. 
“ἰανϑαυμαστος L. 516,9. 
πανύμνητος II. 392, 8. 
μέγας παπκίας Il, 19, 12. 81,11. 
ααπικὴ ἀξία 1, 870, 1. 
εἶλαι i. q. ἀφικέσθαι 1, 855, 
44. 11, 385, 11. 605, 9. 607, 1. 
περαδογματίξζειν Π, 99, 8. 
παραιγιάλιος 11, 528, 14. 
απαρακινησείειν II. 33, 30. 548, 8. 
παρακλητήριορ 11, 558, δ. 
“αρακοιμώμενος τῆς μεγολης σφεν»- 
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δόνης 1, 465,5. 498, 9. 
παρακυπεικαί Il, 495, 6. 
παραπληκτίζειν ἴ, 5742, ὃ. 
“παράστασις τοῦ μὴ αἱρεῖσθαι ἱ, 


1] 
παρασυλᾶν L, 839, 11. 
παρασύναξις ἴ, VNN, 5. 
παρατόλμημα II, 98, ὃ. 
πααροδίαι l, 994, 90. 
πΞορόερυνσις Il, δὲ, 15, 
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«αρουσιάξειν l—, 387, 9. 
«παρυποκλέκτειν II. 504, 10. 
πεισμονή 1ἴ, 100, 16. 190, 6 
φ-εντεπκλησιώτης IL, 115, 14. 
περιβουκολεῖν II, 575. 14. 611. 15. 
περιδρνφακτοῦν I. 278,19. 
περιφρονήτυς ἴ, 81, 2. 

* * U, 12, 12. 181, 16. 


φληϑθοῦν ἵΙ, 693, 7. 

αλὴν αλλά 1,84, 7. 59, 920. 61. 11. 
«λὴν δ᾽ ἀλλά 1. 879, 7. 397,3. 
πλὴν μὴν l, 389, 14. 

φοίμανσιρ 11, 152, 8. 167, 6. 

— II, 467, 13. 472, 15. 


, ἢ. 

πολίηϑεν ἵ|͵ 1564. 8. 
πολιορκικὸν μηχάνημα II, 60ὲ, 13. 
«οοντογέφυρα 1. . 
αραξείειν 11, 188, 15. 496, 16. 
φροιγκίπισσα 11, 390, 4. 
«οοαγιάζειν [1, 47. ὃ et 138, 178, 16. 
προικοδοτεὶν L. 194, 8. 
προκαταρκτικά 1. 397, 5. 
φπροοκατοχαί 1, 504, 18. 
προκεντήματα 1}, ϑ0Φ, 2. 
«οοδοποίησιρ 11,870, 5. 
προπατριαρχεύσας ἷἱ, 384, 14. 
προσελώντερ 1, 809, 90. 

25 14. 
προσεπαμύνειν II. 407, 2. 414,15. 
«ροσερέτης L, 425, 18. 
Φροσεχίζξεσθαε 11, 96, 19. 
«οοσχωχούειν II, 573, 16. 
προοσμωκᾶσθαι ἱ. 985, 14. 
προὐπάντησιρ 1, 841. 6. 
προφοιβαστής 1. 105, 11. 
«ροφωσφορεῖν II, 905, 11. 
προωϑεερακάριος L, 528, 17. 
πρωϑιερακάρις I, 24, 
πιφωταποστολάριος 1, 874, 10. 
«-οωτοβεστιάρισσα |ἰ, 390, 11. 
«οωτοβεστιαφίτης 11,410, 9. 220, 19. 
ποωτοϑύτης 1, 79, 1. 
προωτοτακτεῖν , . 
πρωτοστρατόρισσα II. 207, 5. 
«᾿Συρεκβολεῖν l. 971, 5. 
πυροδέχμων Τί, 61, 14. 
πυρσολάτρης 11, 194, Φ. 
“Ῥωμογενής 1,317, 15. 
Φακελλάριορ Il, 645, ὃ 
σάριττα II, 391,7. 
συβαστοκρατορεία 11, 3566; ὃ. 
σεβασεύτης 11,444. 10. 
Σικολίηϑεν 11, 568, 11. 
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σετόχριϑον ΤΙ, 499, 17. 

σκαμματίξειν Ἶ, 115, 11. 

σκαραμάγκιον ũ. 406 14. 504, 6. 

σχενοφύλαξ ΠῚ, 646, 4. 

σχυλουμὸρ 1], 890, i. 698, .4. 

σπουδαιοτριβεῖν ἢ, 9584, 7. 581, 6. 

——— σις ΤΙ, II, ὅδ, 1. 
σιταϑθηρύτης 1 7. 

στασείδιον 1], 146, ᾿ 

σερατολόγημα II, 807, 4, 

στρατοπεδάρχης 1,419, 4. 518, 8, 

συγκροτησμός 1, 519, 12. 

συγχάρεια Ι, 149 

συμκπάτησις 1], 37 18. 

συμποσοῦν Τί, 898, 10. 486, 18. 
493, 8. 502, 12. 650, 2. 

συμπροφέρειν ũ, 827, 18. 

συμφρήσαντες ΗΠ 168, 18, 

συνδιά ἐς II. 879, 18. 

συνδοσία ΩΝ φοὺ, 11. 4293. 9. 9587, 


16. 
συνδοσις Ἰ], 915, 19. 
συνεχκλησίασιρ 1, 47, 17. 
συνιέναι καταστάσει I, 
συνοπαδεῖν 1, 9295, 7. 
σφάκελορ ἷ. ἃ ἢ φάκελλοῦ I. 460, Φ. 


ΠΥ 1. 45, ὃ. 870, 19, 
σφετέρισιρ ΤΠ, 969, 13. 


ταινιωτήρ. 
καρίτας νῇος Ι, 419, 21. 

τάρπη 

τατᾶρ τῆς αὐλῆς Ι, 612, ὅ. 

τελεῖν δίῳ παεριάρχην 11,16, 4, 


λχινώδ 
—— ΤΊ, 13, 4. 496, 4, 


ἃ. 
ras] παρά τῶν Ι, 95, 8, 460, 9. U, 
406, 7. περί τῶν * 289, e 

τολμησείειν 11, 508, 7. 
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τοποτηρεῖν Π, 45,11, 
ἐν —& τῆς χειροτονίας , 


ὃ ἐκὶ ᾿εραπέξης I, 400, 14. 
τυρινή II, 78, 14. 

ὑβριοπαδεῖν Ἢ, 119, 18. 155, 19. 

8391, 9. ᾽δ20, 8. 348, 

1 εὐ 16, 429, 5. 481, 9. 449,1. 

κεν —X I, 4294, 17. ὑγεῖαε 


ὑπαπαντῆς δορτή 1,806, 19, 453,9, 
ὑπκεξούσια τέκνα ΠῚ 900, 18. 
ὑπκέραλσις II. 158, ἃ. 
ὑπέρπυρα 11, 646, 7. 
ὑπονόησις ΤᾺ 98. 18. 461, 1. 
ὑποποίησις Ϊ 229, 19. 
ὑποσήμανσις i, 390, 15. 
ὑποτόπημα II, 489, 
ὑστεροῦν II, 614, 4. 
ὑφηλοφωνεῖσθαι Ι, 141, 11. 
φάμουσος ἹΙ, 45, 4. 

576, 1 
φιλενδειξία ΤΙ, 581,17. 
φλοιδοῦντες Τί, 9229, 6. 
φυγαδίας 11, 6ἷ9, 10. 
φαωσσάτα I, 137, 16. 
φώσσωνερ ἷ, 439, 156. 424, 2 οἱ 15. 

4725, Φ, ΤΙ, 28, 7. 
χειροθετεῖν i 178,11. 
Ζειροκρατεῖν II, 90, 11. 
ζΖριστουγέννιοι ἡμέραι 1, 9299, 10. 
ζρυσοβούλλειοι λόγοι II, 1 14, 19. 
χρυσοκόκκινορ 1], 69, 11. 
χρυσολογίαε II. φΌ, 14. 
χονυσόνημα 1], 614, 18. 
χρυσόσυρμα 1, 
ζρυσοτραγεῖν Ι, 199, 8. 
ψαλτῴδημα 1, 468, 5. 
φουδολόγημα ii, 337, 14. 

ατὸον 1, 405, 


ὧρ λίαν Ὶ, 8, 15. 849, 8. 


5640, 6 
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Abb⸗⸗ Genuencium magistratus ad 
populares Cpoli degentes missus II, 


623, 17. Ῥ οἰοῖοιν cum Amogaba- 
εἶα pro auis proapere 11, 624, 6 5α4. 
625, 8. frusſtra pro Romanis 1], 


625, 10. 

δάϊοδίϊο patriarchatus exacta ab 
Arnenio I, 111, 12 κ 1. 0282 Ger- 
mano J, 292, Φ lIoSsepho supposita 
I. 398, 6. ultro data ἃ Vecco I, 
464, 17. Athanasii zubdola habita 
ΤΙ, 175. 15 καᾳ. Ioannis Cosmae am- 
bigua II, 847, 19 κηᾳ. 
iõπνν prothieracarius I, 8528. 


Abula Peraarum incursionibus ve- 
xata 1, 311, 7. 

Acacius ecclesia discidente me- 
dium ae gerens II, 45. 1. 

Achaiae princeps Michaeli despo- 
tae auxiliatur 1, 84, 1. Ioannem Mi- 
chaclis F. nothum laedit ib. 18. ab 
eo proditus Romanis 1, 85, 5. liber- 
tatem redimit 1, 86, 15. magnus 
domesticus creoatur ab imperatore I, 
88, 18. iureiurando imperatori dato 
aolvitur ἃ papa ib. 16. 

actuarũ qui sint 1, 539. 

additio vocis, Filioque““ δὰ sym- 
bolum Nicaenum quando et quo iure 
facta ait ἃ Latinis 1, 666. 

Adrianopolitani Amogabaros turri 
Iinclusos comburunt II, 554, 17 490. 

Aecaterina Michaeli Andronici F. 
uxor destinatur II, 158, 7. nequeo 
νῦν εἰ nubit II, 202, ὃ. 

egypti princeps Bulgaros ignorat 
Ι, 498. 1γ.} pe Belteros icn 

Aeliae iarcha concitatus ad- 
veraus Michaslem imp. 8 Maris Bul- 
gartiaeo regina I, 427, 12. imperatori 


reaitĩit de ecclesarum conciũuationue 
I, 428, 11. 

Aeni arx a Bulgaris et Tocharis 
obsessa J, 935, 13. ἃ Catelanis 11, 
639, 1. inde fugit Anatines δυϊίκη 
Ι, 611, 15. 

nerae Graecorum anmũ raũoae 
reducantur δὰ aeram Chrisũ L, 741. 

Aesculapius cur dĩcatur natas ese 
e matre non puerpera II, 661. 

Aethüopes Sceythas emunt ĩn ὕδύαι 
militiae ᾿ 116, 18. liberum eorum 
tranaitum ἃ Michaẽle imp. impetrant 
ib. 16. eorum ope Syrĩam Palaexci- 
nam aliasque pro vincias Romaris eri- 
piunt 1, 178, 14. Aethiopom καΐτλα 
δ Maria Bulgara frustra contra im- 
peratorem concitatur I, 48, 11. 
17 βηᾳ. 

affinitas Michasclis ĩmp. can Apega 
Tocharorum sultane 1, 174, 8. 91. 
cum Noga principeæ Tocharorum l, 
344, 7. cum hMichæcle —— 
242, 18, 439, 11 δ4ᾳᾳ. com 
niae rege 1, 317, 4. cum rege Bol- 
gariae 1, 342. 16. cum Ioanne Asa- 
ne I, 430, 18. cum Ioanne ἴμᾶσο- 
rum principe J. 520, 19. 

Agabana Oblivionis Castellum ab 
Ammiano Marcellino dictum II, 691. 
eius nominis origo ἴδ. 

matis monasterium prope M- 
caeam 1, 112, 1. 

Agari Albi ἀϊοῦδ Latĩnis Graeci 
I., 857, 8. 

Agathĩopolis capta 1, 848, 14. 

Agathopolis cum Osphentãsthlabo 
de deditione tranaigit II, 601, 5. 

Alacca Nogae uxor Tracae mater 
II, 264, 8. 

Alais Persa Cazanis Canĩs Toche 
rorum edicto terretur U, 402, 15 «1. 
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cum Romanſis praenidiarũs Sardüum 
paciscitur II, 403, 6. ſraudem pa- 
rans ἃ Romanis opprimitur II. 404, 10. 

Alani cum Tocharis coniuncti 1], 
345, 56. δὰ Andronicum imp, trans- 
eunt II, 807, 1. in tractum Orien- 
talem ab 60 misti ib. 15. vexant 
Romanos 1, 309, 8. atrenue pro üiis 
pugnant ΠΗ 319, 2. Michaëlem co- 
gunt δὰ missionem sibi dandam II, 
914, 16 Βηᾳ. Alexium Raũlem occi- 
dunt II, 8320, 7. 821, 18. veniam 
eius caedis ab imperatore petunt 
ib. 16. fortiter pugnant contra At- 
wanem II, 334, 10. οὗ iniquam sti- 
pendiorum distributionem Rontzerio 
caedem minantur II, 491, 18 5ηη. 
422, 13. cum Rontzerianis dimicant 
ib. 15. fugiunt 6 castris Rontzerũ 
Magnesiam oppugnantis II, 451, 8. 
Persas fugant II. 452, 8. Rontze- 
rium interficiunt II, 525, 10. prae- 
propere fugientes Romanis magnae 
cladis causa exsistunt II, 550. 5. 
deficientes ex agro Romano praedas 

gunt II, 574, 5 βηᾳ. Turcopulos 
—* imperatori tradunt reconcilia- 
tionis causa II, 590. 10. vicissim ab 
iis vexantur II, 602, 19. Osphen- 
tsthlabo se adiungunt II, ib. ab 
Amogabaris Turcopulüsque vincuntur 
II, 608, 9. 

Alexandrinus patriarcha Nicolaus 
depos itionem Arteniũ improbat !, 
271. 20. Athanasius Michaclem imp. 
comitatur in expeditione ad Sangarim 
Ι, 502, 9. 

Alexius Alyattes dux contra Ge- 
nuenses missus 1, 493, 5. 

Alexius Ioannis Lazorum principis 
F. patri succedit 11, 270, 9. filiam 
praefecti canicleo ducere recusat II, 
487, 10. ducit Iberam quandam im- 
peratore invito II, 288, 4. 

Alexius Philanthropenus. v. Phi- 
lanthropenus. 

Alexius Philes. v. Philes. 

Alexlus Strategopulus Caesar. v. 
Strategopulus. 

Alexius Tarchaniota. v. Tarcha- 
mota. 

Alhacenus comes Tamerlanis οἱ eius 
vitas seriptor II, 705. 

Alisyras Carmanorum dux Phila- 
delphiam obsidet II, 491, 4. vulne- 
ratus in proelio cum Rontæerio com- 
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misso fogit 11, 427,4. Tupolim ur- 
bem capit II. 438, 9. 435, 11. 
Alizones II, 418, 10. 
Alubardas δὰ papam misaus J, 168, 
14, occiso aocio redit 1, 169, 6, 
aluminis fodinae atque praeparatio 
οὐ usus ἴῃ pannorum tinctura 1, 678. 


Philippus Amerala Caninorum et 
Coryphi princeps Michaclis despotae 
affinis 1, 5608, 10. 

Amogabari qui sint et unde nomen 
trahant Il, 659. v. Catelani. 

amuleta aacra in pignus fidei ἃ pa- 
eiscentibus commutari solita Π, 995, 
18. 

Amuras Persa Mesothimiam vexat 
Π, 846,8. 

Amurius Tocharis δἰ δὶ conciliatia 
Melecum identidem vincit II, 398, 3. 
Meleco supplex occiditur II, 899, 6. 

Anagurda direpta a Porsis II, 
418, 1. 

Anaplium oppidum iuris dubũ 1, 
Anasuranus 8. Anasurion cogno- 
men Chosrois regis Persarum 1}, 686. 

Anaxagorae lUbri de rerum natura 
initium II, 660. 

ꝓoʒabi episc. Theodoritus 1, 


Anchialus capta ἃ Romanis J, 911, 
1. ab Oaphentisthlabo II, 601, 9. 


Andreas pirata Venetos vexat Π, 
405, 13. navem Persicam captam 
imperatori dono dat ib. 16. propierea 
honoribus augetur ἴδ. 84ᾳ,Ί una ex 
eius navibus a Venetis incenditur II, 
496, 4, arcem Tenedi expuęnat II, 
556, 10. Muriscus cognominatus II, 
573, 12. Persas captos occidit ib. 
ameralis dignitate ornatur ib. 14. 
Madytensibus obsessis commeatum 
aubvehit 11, 6838, 8. αὐ imperatore 
deficiens Romanos δβροϊϊαί II, 584, 7. 
pugna navali victus οἱ captus 11, 585, 
1 I redimitur ἃ patruo ib. 7. 
in Callipoli obsidenda vulneratur ΠΠ, 


4. 

Andronicus Sardensis episc. aegro 
consentit in coronationem Michaëlis 
Palaeol. 1, 102, 4. Arseni abroga- 
tionem improbat 1, 118, 7. mona- 
chus fit 1, 190, 1. priorem dignita- 
tem recuperare studet 1, 5274, 2. 
Arsenianorum dux apud imperatorem 
pro iis agit 11, 38, 9. monasticae 
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νἱίλο ρεγίδοξθεο patriarchatun ambit 
II, 43, 10. pristinam dignitatem Γ6- 
cuperat εἰ imperatori ἃ sacris con- 
fesꝛionibus II, 60, 19. Chalaza 
cognominatos ib. 13. inique in an- 
tistites agit II, 523, 1. accusatus 
maiestatĩs II, 65, 28. —— 
honoribus tur ib. 2qq. ν. Chalaza. 

— —e— v. Tar- 
chaniota. 


Anemae tæerris carder Vecci ἴ, 
378, 16. 

angeli Cpoliĩ honoratiè οοποῦγευ po- 
puli tertiis ſerũs Il. 85, 14. cur δὰ 
dexteram Aras maximae culti ΠῚ 707. 
moali cruciandis ioprobis adhibiti ἴδ. 

Angelocona ἃ Perais capitur II, 


418, 
Angelus logariastes ΠῚ, 296, 11 
Ἔχ ως (εἰ Franci ἀεραρίο 


Anna Alemanna Manfredi soror 
Ioannis Ducae vidus Michaẽlis imp. 
incestos amores eludit 1, 181, 9. 
quominus ab 60 uxor ducatur ἃ pa- 
triarcha impeditur 1, 182, 8 ἘΝ δὰ 
Manſredum remittitur J. 184, 16. 

Anna Eulogiae F. Nicephoro de- 
apotae nubit J, 242, 18. ——z 
Doucam Andronico imp. se pròdituram 
esse δροπαοί II. 67, 12. promiasum 
exsequitur II, 72,9. coniugium Itha- 
maris ἰδ cum Michaële Andronici 
F. procurare frustra atudet U, 201, 
3. κηη. 250, 6. filiam Philippo Ca- 
roli F. uxorem dat II, 450, 7. ur- 
bes in dotem genero assignatas reti- 
nens ab eo debéllatur ib. 444. Tho- 
mam Εἰ, cum Aichaõlis imp. innĩoris 
filia connubio iungit ib. 15 5.4... 

Annua Michaclis despotae F. Gu- 
Helmi Achaiae principis uxor J,. 82, 90. 

Anna Pannonia Andronico Michaë- 
He imp. Εἰ. ουδὲ 1, 318, 9. obit I, 
499, 13, aplendidas eius exequiao 
I, 500, 19. 

antimoensia quid εἰπέ ἵ, 553. 

Antiochia direpta ab Aethiopibus 
1, 179, 13, ἃ Babylonis sultaue II, 
86, 10. 

Antiochenus patriarcha Kuthymius 
ut Arsenio patriarchatus abrogetur 
vonsentit I, 271, 18. 8. Nicolai ope 
nire conservatus 1, 490, 8, mortuus 
Cpoli I, 437, 1. 200cessor eius Thoo- 
οείαδ monaohus l, 436, 18. 


. L, 65, 10. 
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Antiethemũs ρεσάσοα νούπαι ἵ, 331,1, 

Antonini imperatoris τἀϊεέυαι ἐβ 
κενοὶ ἰαυοεῖιαις non aggravandis II, 
648, 6. 

Apagas 8. — docit Marian 

ichaẽli⸗ imp. F. ποίγα αι L 112,21. 
Chalaũ F. 1], 269, 159. πτβεδιογιλθ 
lapsu frater Chalaũ a Ῥδολιγαιεῖὸ 
dictus II, 611, 15. 774. Moguleo- 
aium Abakas-Kan h. e. inpecator 
ereatur II, 815 20. eius moctis an- 
nus demonstratur II, 817. 

Apamea deſtructa J, 179, 14 

Aphamen casſtrum ab Italis defen- 
dĩtur J. 110, 9. 

porriiaũ δὰ Martänum papam, 

. 7. 


Aprenorum gens patricia Cpoleos 

Ἀραϊαο rex Manftedas gener MG- 
chaẽclis ἀοδροίδο l, 83, 90. 
aquilarum ines honotia cavusa 
conceduntur Conetantino Porphyro- 
genito 1, 499, 18. 

Aquileia a2edes εειιδίπδ Veneteren 
II, 243, 10. 

archidiaconi Meliteniota εἰ Met⸗ 


chita doctrinam annam ant 
II. 90, 19 90. carcere et exsibo 
237 102 11. 


arcoum genns Trangra ΠῚ 721. 
Areopagus institutus ab Andronico 
αἰ exolescit II, 937, 5. 
Arganes Tocharorum Καπὶς Me- 
lecoo Masuri conciliatur II, 327, 12. 
Argentina Opicũ Spiaolae F. Theo- 
ἄοτο Andronici F. Mlontisferratâ mar- 
chioni nubit II. 598, 14. 773. 
argentum vivum quo differat ab 
hydrargyro J, 660. eius ueus in ex- 
cavandis portubus uunc ignotus ib. 
Argos iuris dubũ [, 88, 5. 
Argun- Chan imperare Moguleni- 
bus incipit II, 820. moritar ib. 
Armeniae rex Kouthymum Antio- 
chenum in mare relegat L, 429, ὁ. 
principes legatis imperatoris duas re- 
Εἶ5 filias tradunt, e quibous eĩus flio 
sponsa eligator II, 205, 18. 
Arseniani schiamatici ab ecclesia 
deſßciunt 1, 973, 2. de üs concio 
ἦν. 14, éorum potentia J, 314, 6. 
Arsenius patriarcha vocator ad de- 
liberaticnem ἀθ εἰρεηάο tutore prin- 
vpis 1, 66, 5. bhonorificentüscime 8 
NMichaõle Palacologo megno duce ei- 








EDEX ἩΙΘΤΟΆΙΟΙΒ. 


ceptus I, 72, 12. favet promotioni 
eius in imperium 1, 79, 1. aollicitus 
de eo negotio I, 90, 1. in mona- 
aterium se abdit I, 111, 19. fruetra 
revocatus J, 118, 11. patriarchatu 
cedit 1, 115, 2. rerocatus in pa- 
triarchatum 1, 174, δ. Palaeologum 
iterum coronat J, 173, 15. eum ex- 
communicat 1, 4201, 18. abaolutio- 
nem οἱ petenti pernegat 1, 911, 7. 
255, 10. 461, 7. enm reprehendit 
quod cum Christianis bella gesserit 
Ι, 241, 1. accusatus ab Epsetopulo 
1, 257, 5. coram aynodo recusat 
comparere L, 964. 5, domnatur οἵ 
exauctoratur I, 268, 4. deportatur 
in Oxeam insulam 1, 270, 10. An- 
dronicum Sardensem in integrum re- 
atituers ſriatra conatur 1, N2, 2. 
accusatur maiestatis 1, 935, 4. mit- 
tuntur ἃ synodo αυἱ eum de eo crimine 
interrogent ib. 19. eéeius response, I, 
287, 2. ab imperatore crimine aol- 
vitur εἴ muneribus donatur I, 289, 5, 
eius cadaver splendĩde Cpolim repor- 
tatum in Sophiae templo deponitur 
II, 88, 8 qq. translatum inde in 
monasterium S. Andreae II, 85, 19. 
eius vitae οἱ duplicis patriarchatus 
initium οἱ finis 1, 724. 

Arsenius Hagiosy meonita patriarcha 
Antiochenos ογεδίι II, 56, 6. nomen 
eius Opoli ὁ acris diptychis recita- 
ve ib. 9. accusatus exauctoratur 
ἦν. 10, 


Arsenius Pergamenus ἃ synodo δὰ 
Ioannem Cocmam legatus II, 849,11. 


Asan senior Bulgariao rex Theo- 
dorum Angelum imp. captum excae- 
cat 1, 82, 5. 

Asan iunior semoris nepos Irenen 
imperatoris F. ducit J, 489,1. 19 5η4. 
ab imperatore in regnum Bulgariae 
evehitur 1. 440, 4 60q. contra La- 
chanam ducit I, 446, 6. Ternohbo 
potĩtur et δὲ rex Bulgariae 1, 447, 6. 
fugit Ternobo metu rebellionis I, 
448, 14. Romaidis deapota creatur 
in compensationem regni Bulgariae 
ὮΙ, 51, 18. 

Asan Michaëlis imp. arunculus 
contra Persas militans moritur ἢ, 
815, 10. 


Aspra genus monetas Ογαϑοΐδ (εἷ"- 
tatum 1], 722. 
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χω ἡ ito expegnatur ἃ Ῥογεῖδ ἢ], 
19, 14, 

Aiyteium δέχ δὲ Scamandrum, ubi 
Theodori imp. pecunia servatur ἴ, 


9 V⸗ 

Asunes fi. allnens Bellagrada arcem 
I. 510, 1. 

Asus arx Ῥογεὶβ deditur Π, 437, 19. 

Atar dux Perzarum Cubuclea capit 
II, 580, 7. 

Atarii i. q. Tochari 1, 1929, 8. cur 
vocati milites Mogulenaes in Persido 


, 800. 
5. Athanasũ testimonium de pro- 
Zerne Spiritus S. 1, 888, 19. II, 

. 17. 

Athanaſsius patriarcha Alexandri- 
nus creatus poat constitutam ecclesia- 
rum pacem imperatori favet 1. 428, 
15. 429, 10, eum comitatur in ex- 
peditione δὰ Sangarim ἴ, 502, 9. re- 

ert Pachymeri quid aibi tum dixerit 

imperator J, 818, 15. aynodo contra 
Veccum praesidet II, 95, 6. antist- 
tum damnationem ratam habere re- 
cusans II, 55, 5. inter patriarchas 
non recitatur II, 56, 18. interest 
eolloquio Gregorii patriarchue cum 
Vecco II, 97, 2. tomo Gregoriũ non 
vult aubscribere 11, 120, 9. suadet 
Cyprio abdicationem patriarchatus II, 
191, 13. ab Athanasio patriarcha 
Cpolitano vexatus Rhodum secedit 
U, 208, 8 δαᾳ. redux δὰ Armenias 
regem legatus mittitur ib. 16. 3po- 
KEatur ἃ piratis II, 904, 6. legatur ἃ 
5γηοᾶο δὲ Ioannem Cosmam ἢ}, 849, 
11. Athanasii in sedem Cpolitanam 
restitutioni reaistit 11, 867, ὃ. 409, 9. 
Alexandriam redire cogitur II. 579,1. 
defertur in Kuboeam ib. 14. ab EKu- 
boeensibus Freris tentatur 11,593, 18. 
inde profectus Thebas in custodiam 
datur Il, 595, 11. liber dimissus 
prope Almyrum hospes degit ib. 15, 
patriarchatu privatur II, 615, 9. 


Athanasius patriarcha Hierosoly- 
mitanus accusatus α Brula Caesarienni 
deponitur II, 6415, 19. 

Athanasius Lependrenus interest 
eonventui Atramyttienai II, 59, 15. 

Athanasius monachus Andronico per 
LKonopoliten oblatus multum placet οἱ 
in monasterio Logariaſtas collocatur 
ΤΙ, 107, 10 εηᾳ. patriarcha eolectus 
U, 199, 7 5ηᾳ. vilem cultum affectat 
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ΤΙ, 140, 8. herribilje eius oratio 
II. 142, 1. contrarii de eius virtuti- 
hbus οἵ miraculis 2ùermones hominum 
ΤΙ, 148, 10q. celebratur eius pro- 
motio II. 145, 7. ainistra patriarcha- 
tus omina ib. 18. 146, 16qq. wmini- 
atris utitur monachis inhumanis II, 
147. 16. ignarus artis regendi homi- 
nes II, 150, 4. Agri monasterium 
Athanasio Alexandrino eripit II, 
Φ03, 6. cunctis exosus II, 165, 17 80. 
ae υἱίζο cessurum patriarchatu signi- 
ficat Il, 169, 17. lbellum quo sibi 
ad versantes excommunicat migratu- 
rus abscondĩtum relinquit II, 173. 18. 
in Cosmiidii monasterium abducitur 
II, 175, 12. cessio eius scripto ex- 
i ib. 15. libello quem abscon- 

idit reperto incusatur II, 249, 6. 
eius responaa II, 253, 4. vaticinatur 
futurum terrao motum II, 359, 4. 
patriarchatum οἷ᾽ delatum recusare 
60 fingit II, 868, 1 δαᾳ. Ancdronici 
favore in patriarchatum restituitur 11, 
382, 18. Athanasii Alexandrini no- 
men non vult recitare II, 409, 9 δη4. 
litaniis celebrandis etiam per noctes 
vacat II, 420, 19. 581, 12. 626, 11. 
631, 4. gravis in eum invidia con- 
Hata 11, 450, 18 δη64ᾳ. monopolia co- 
natur tollere Il, 461, 6, ab Arsenia- 
εἶδ in concione nocturua probris con- 
scinditur 11, 475, 16 40q. lbelli ſa- 
mosi in eum sparguntur ΠῚ, 590, 6. 
aeditione coorta fugit II, 530. 8. 
bona cleri occupat 1], 559, 10. Atha- 
nasii Alexandrini eiectà bona cupide 
invadit II, 579, 1. cunctos vexat 1, 
δδ1, 9. arbitrium quaestionum foreu- 
aium obtinet Π|, 583, 1, Hilarionem 
monachum multari vetat II, 596, 
1 κ44ᾳ. tollit imagines trium Germa- 
norum 11, 614, 8. Michaëlis imp. 
ib. 13. in omne genus hominum sae- 
vit II, 615, 5. 631, 1. eius prior 
patriarchatus ipsorum quatuor anno- 
rum fuit II, 781. aecundus quando 
inceperit II, 790. 

Athenaeus defenaus adversus anim- 
adversionem Casauboni II, 663. 

Atman regiones Cpoli circumæsitas 
infostat II, 316, 7. viciniam Nicaeae 
aliasque regiones incursat II, 9382, 2. 
rollectas ἃ Siuro copias delet 11 
44, 1, Belocomam capit ib. is 
Pruzam obeidet II, 416, 8. τερῖο- 
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nem Νίοδβοδβο δὐεέδπι vastat Darin 
Muguliorum dominae minĩs irritatus 
II. 637,7. Tricocciam expuguat 11, 
638, 1. loca Nicaeam εἰ Pythia 
circumiacentia occupat II, 642. ἃ. 

Attaleota equiao Magnesiam occu- 
pat ΠῚ 428, 10. Nostongua urbe 
æxcludit ib. 14. per Rontzerium gra- 
tiam imperatoris impetrat 11, 429, 
10 5.4. 8. Rontzerio deſcien Η, 
439, 19. Italos Magnesiae repertos 
adoritur ib. 20. 

Atramyttii conventum imperator 
celehrat δὰ componenda eccle-ae 
dissidia II, 59, 1. 

Augusſstaeum forum Cpoutanum 
II, 662. 

5. Augustinus ἃ sexta συποῦο vir 
beatae memoriae vocatus II, 29, 7. 

Augustus mensis pleruque Posi- 
deon nonnunquam Maemacterion - 
ctus Pachymeri II, 701. 

Aulax locus II, 497, 5. 

auro liquefacto occisus Chal yphas 
Ι, 129, 3. 249, 6. 

Australium hominum naturs l, 
175, 7 5η6. 

Azatines sultan Persidis Tocharo- 
rum metu fugit δὰ imperatorem ἷ, 
199, 8. 130, 17. 609, 19. spleadide 
excipitar 1, 132, 5. fucon εἰ facit 
imperator com hostübus εἶπε foedere 
coniunctus ἴθ. 11. ignavus et luxu- 
riosus J, 199, 15. coniurat in ĩmpe- 
ratorem 1, 9299, 8 9q. iacluses ἴα 
arce Aeni ἱ, 935,16. detor Bul- 
garis εἰ Tocharis I, 937, 10. encol- 
pia petit ab imperatore J. 3265, 15. 
an Christianus fuerit dubitatur I, 
9607, 1. matrem habuit Christüanam 
I, 131, 2. de regno certat com Ro- 
cratine fratre II, 609, 19. 


Baburxa Tamerlanis nepos Moge- 
lis imperium condit II, 704. 
Babylas episcopus Ancyranus ἢ, 


baculum pastoralem patriarchas 
achismatici ab imperatoribus acocipere 


aoliti II, 747. 

Bahadur - chan ultimus princeps 
Mogulensium quando imperare ince- 
perit, quando deaierit ΠῚ, 825. 

Baeibras ὁ servo δἰ sultan Aegypti 
Buondokdar dictus II, 815. manci- 
pus Scythicis utitur δὰ militiam ib. 
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baiulus magistratus Venetorom I, 
I63. 9. trucidatus ἃ Genuensi bus 
Cpoli 1, 242, 19. 

Balanidiota ephebus Theodori imp. 

Ι, 33. 28. 
Balduinos imp. Latinus Οροὶϊ capta 
fugae se mandat ], 144, 11. eius ne- 
Qlâgentia ἴῃ conservando palatĩo J, 
161, 7. excipitur εἰ affinis asumi- 
tur ἃ Carolo Appuliae rege 1, 168, 
12. 817, 6. 

balneum eeclesiae Cpoli 1, 959, 9. 

Balsamon centum annis antiquior 
Pachymere II, 672. conciliatur eius 
narratio de imperatoris praerogativa 
alũqua cum Pachymere ib. 

ardareotae pars regiũ satellitũ ὦ, 
321, 2. unde 32 I, 549. 

Basilius Barlaam episc. Adrianopo- 
litanus excaecatus in perpetuam cu- 
satodiam datur I, ϑ02, 4 6η4ᾳ. 

Basilici fratres ἃ sultane δὰ impe- 
ratorem transafugiunt J, 129, 16. alter 
magnus hetaeriarcha alter Basilius 
excubitor 1, 130, 7. 

S. Baæsilius Valentis ĩmp. dona ec- 
clesiae oblata accipit I, 480, 18. eius 
de procesrione Spiritus S. teſtimo- 
nium J, 481, 17. pocteriorem filo 
Spiritum dicit II, 29, 90. 

Baosilii Bulgaroctoni imp. cadaver 
repertum οἱ honorifico humatum L, 


125, 1. 

Basilius Caballarũ F. 1, 84, 7. 

Batu Sclavoniam aliasque terras 
Mocgulensibus subücit II, 808. victus 
a Francis in Persidem recedit et Ca- 
Iypham opprimit II, 809. 

Bebryces Pylopythii vexantur II, 

Beclas vocabulam conflatum ex 
tteris initialibus quinque verborum 
I, 28, 14. 

Bellagrada arx obsessa ab Italis I, 
509, 9. αὖτε aitus οἱ descriptio L, 
510. 1. 

Belocoma 6. Angelocoma direpta ἃ 
Perais II, 413, 1. capitur ab At- 
mane II, 414, 18. 

bema quid sit 1, 611, 18. 

Berengarius Entenza Catelanus di- 
ctus Pachymeri Mpyrigerius Tentza, 
Frantæi Piceriotetza 1{, 770. 

Berytus deſstructa ab Aethiopibhus 
I. 179, 14. 

bisellũi honor qualis ait 1, 678. 

Georgius Pauckhymeres 1]. 
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ἃ Pharenda Time obride- 
tur II, 38 18, urbs Thraciae in 
qua praesidiunm equitum imperatores 
habent II, 774. ων p 

Blachernarum palatium 1, 161, 7. 
421, 6. 

Blachernensis ynodus aaevit in 
antistites ἃ monachis accotatos II, 
60, 12. 

Blachi qui sint II, 665. 

Nicephorus Blemmidas monachus 
religions οἱ doctrina insignis aditur 
ab losepho patriarcha 1, 8338, 17. 
eius s3apientia I, 839, 12. eius te- 
atamentum Ϊ, 841, 18. irritum ſa- 
ctum 1, 342, 9. eios scripta contra 
achisma J. 477, 8. processionem 8. 
Spiritus probat libello II, 28, 17. 

Booses ἢ. 1, 510, 11. 

borealium hominum natura 1, 175, 


7 490. 
—X contra Catelanos miĩttĩtur 
8 Michacle Palaeol. II, 643, 6. 


Boæasilas dux Bulgerorum pro Ro- 
manis pugnantium II, 445, 40. Βαυϊ- 
garos Osphentisthlabo parentes cae- 
dit II, 446, 2. captos liberos dimit- 
tit ib. 7. Alanis οἱ Turcopulis contra 
Amogabaros praeest 1], 549, 10. 

Brulas Caesareae episc. Αἰδδηΐ- 
mium Hierosolymitanum accusat II, 
615, 19. mâssus δὰ rem inquirendam 
ipse eĩus gedem occupat ib. 15, ex- 
auglerotut II, 616, 4. 

rysis arx fruſtra ὁ tur ἃ 
Catelanis II, 629, 8. ppeere 

Bucellaria ἃ Percis vastata ἴ, 
221, 10. 

Bulgari Theodorum Angelum imp. 
ἀονϊοίυπι capiunt J, 89, 5. eorum 
rex Conetantinus adversus Michaë- 
lem imp. concitatur ab Irene uxore I, 
910, 1. coërcentur ib. 8. cum To- 
charis coniuncti imperatorem capere 
conantur 1, 231, 5 200. Aeni arcem 
oppugnantes dedito Azatine recedunt 
Ι, 285, 18. pacem ſaciunt οὐαὶ im- 
peratore I, 842, 16. denuo contra 
eum bellum parant impulsu Mariae 
reginae 1, 457, 1, contemnuntur a 
aultane Aegyptĩ 1, 498, 17. vincun- 
tur ἃ Lachana I, 434, 7. enm re- 
gem accipiunt 1. 448, 8, devicto 
Lachana ἃ Tocharis Atsanem regem 
agnoscunt 1, 445, 10. Asanem fogant 
Tertere in regnum oveocto L, 448, 2. 

δ6 
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caeduntor in trancita Seafidae ᾷ. Π, 


446, 2. viciasim Romanos vinount 
ib. 10. eornm mos captĩvos lĩberos 
dimittendi ib. 7. 

Caballaril trecentl dati ἃ domino 


Michaẽl Caballarius magnus cono- 
ataulus perit I, 411, 20, 

Cæeabarilas actuarius admonet An- 
dronicum de periculo patris negrotan- 
tis 1, 530, 8. 

cadaver monachĩ alicuins annctum 
habetar Il, 480, 5. 

Caesar. νυ. Strategopulus. 
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Carolus Apuũae rex εἰδρτέαν ἃ pape 
dux contra —— rebellem 1. 
185, 7. 317, 10. devicti regnen ac- 
cipit 1, 185, 14, Balduino Οροῖ pro- 
ſugo affinitate ĩungitur 1, 163, 12. 
317, 6. parat bellum contra Roma- 
nos ib. cdus gerendĩ facultaten ne- 
ari aibi ἃ papa dolet I. 409, 16. Oa- 
ninorum arcem in deditionen accipit 


J. 508, 8. praeidium ei πηροῦϊ l, 
509, 1 


Garolo⸗ quidam Muralonem proto- 
vestiarium occidĩt. 1, 61. 7. invitatu⸗ 
δὰ coniurationem contra Michaëlem 
imp. coniuratos prodit 1, 284, 16. 

Carthago Aethiopibus pro arce ], 


Callĩpolis ἃ Catelanis seditiosis oc- 863. 8 


cupata πιυπίζυν II, 527, 10, obside- 
tur ἃ Romanis II, 528, 8. inducũs 
fraude impetratis liberator ib. 8. Ro- 
mani iterum urbem oppugnantes ἴα- 
gcantur II, 543, 6. oppugnatur ἃ 
Genuentibus II, 605, 9. 

Caloĩdas excaecatur I, 499, 8. 

camelopardalis dexcriptio 1, 177, 9. 

campanarum sonitu populus convo- 
catur II, 82. 18. 

Campus Furentĩs locus ΠῚ 687. 

canicleum quid ait II, 688. eius 
praefectura i. q. cancellarũ officium ib. 

caniclinus i. 4. cancellarius II, 689. 

Canina arx Carolo regi dedita 1, 
ἔν 17. Itali devicti eo confugiuni 

515, 3. 

Canis regem aignificat apud Tocha- 
ros I, 846,1. 

Cannaburius miniater Irenne Atanis 
viduae II, 509, 6. 

Qanetritæis urbs capta I, 348, 18. 
«οὐ — gens primaria 1 

11. 
Caracalus Nicomedien-is iugum 
evangelũi ponit in ordinatione Athana- 
aii patriarchae Il, 146, 11. 
» rbas eunuchus trucidatur II, 

7 


9 


ardinales a cardine diet l, 860, 1. 
de ea τὸ locus Ρὴ II, 659. eos am- 
bit imperator I, 9209, 20. 

Carmani Alisyra duoe Philadelphiam 
obaident 11, 491. 6. 


Carmpantas 5, Carmpantanes ἃ Ca- 
zane fratre ex Indis ad succesionem 
imperii vocatur 11,459, 4, imperium 
auscipit ib. 8, Peraas debellat 11, 588, 


ὃ. eius imperiũ initaum οἱ fiuis Il, 826. 


Caspiae portae L 844, 16. 

Casvianus mognus primicerias prae- 
fectus Mesothimae prodiuonis accosa- 
tus revocatar II, 618, 10. negat κα 
venturum nisi caveatur δὶ pigaoribus 
II, 619, 5. proditus à Chelencibus 
capiter ib. 7. peritus artãs hellicae 
Il, 620, 4. 

Castoria ab Ionnne despota capu 
1, 107, 8. 

Castrum Oblivionis caroer cur ita 
dictus II. 691. cur ἃ Amiano Aga- 
bana“* ἃ Simocatta, Gilĩgerdon“ γο- 
cetur II. 692. 

Catanei Phocaeae dominĩ J, 676. 

Catechumenea quĩid aint Ι, 46, 15. 

Catelaniĩ Rontęerio duee Cyzici di- 
Τὸ grasaantur II, 899, 4. 416, 1. undo 
Amogabari dicti ib. 2 nonnolũ do- 
mum abeunt II, 418, 21. 2010ta ob- 
aidione Magnesiae II, 480, 12. ĩn Oc- 
eiduam traiectĩ continentem ſihidĩni⸗ 
οἵ avaritiae edunt exempla II, 181. 13. 
iusto plura ab imperatore postulantes 
obiurgantur II, 486, 5. 487, 9. lega- 
tiones eorum δὰ imperatorem irritae 
Il, 601, 12 2η4ᾳ. 514, 4. Rontæerio 
interfecto ἃ Romanis eduntar II, 
526. 5. Romanos Callĩpoli obrio- 
occidunt II, 527, 10. ἃ Siculſs dese- 
runtur 10. 18. Romanes accolas ma- 
ris apoliant II, 598, 8. Perinthum ex- 
pugnant II, 529,1, Catelani cuius- 
* * Andronico honoribus auctã pro- 

itio detegitur ib. 17. poenas dat IL 
593, 7. Catelani Michaclem imp. vin 
eunt II, 549, 3. regiones citra Ma- 
ritzam Η. inſestant II, 5625. Co— 
bucleenses Perais produnt ΣΙ, 580, 7. 
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loca Gano montiĩ vicina populantur 
II, 585, 17. Rhaedeſstum frustra op- 
poeeet II, 586, 11. mare infestant 

. 598, 5. Orestiadis territorium va- 
stant I. 603,11. Pamphylum frustra 
tentant II, 605, 8. Didymotichi ob- 
δ᾽ ἀϊοπειι solvunt ἰδ. 6. pace sprota 
II, 695, 1. Cpolim tendunt II, 626. 2. 
revocantur ab incepto audita suorum 
clade II, 627, 8. ſame οἱ lue afficti 
Maritzam fi. traũeero cupiunt 11, 686, 
15. infensis invicem ibi ducibus 
Cassandream tendunt [{ 651, 12. 
e proelio ibi commisso Romofortus 
auperior evadit II, 659, 4. 

Catelanici belli duplex iniũuum ἃ 
Pachymere confunditur Il, 799. 

Catharus legatus reginae Pulgaro- 
rum 1, 498, 2. 

Catherina Balduini F. Carolo regi 
Franciae nubens οἱ tütulum Cpolitani 
imperatoris affert II, 768. 


Cazanes Kanis Tocharorum ὁ Cha- 
laũ εἰ Apaga genus trahens II, 262, 
15. Andronici imp. filiam ducit II, 
402, 15. barbaros imperium Roma- 
num incursare vetat ib. Cyrum Da- 
rium alios aibi imitandos proponit Il, 
457, 1. Ieris Christianis in bello 
utitur ib. 7. in crucis signo magnum 
vincendi omen positum putat ib. 11. 
xultanem Arabum debellat ib. 18. ar- 
tis mechanicae peritus II, 458, 3. 
deum in gubernandis hominibus imi- 
tandum censet ib. 8. nummus auro 
purissimo ab 60 cusus ib. 13. Tuctai- 
nem fratrem imperio excludit ĩb. 16, 
Carmpantanem aibi successorem de- 
aignat II, 459, 4. moritur anno im- 
perii sexto aetatis quinto οἵ trigeri- 
mo II, 456, 11. 459, 15. 

Coltae securigeri custodes fidi 1, 
71, 9. carcer 18 custodiendus tradi- 
tur Jl, 378, 16. 

Cenchreae arx ad Scamandrum I, 
485, 3. ὁ Persis oppugnatur II, 443, 
9. δὰ deditionem compulaa incendio 
deletur II, 444, 15. 

Ceras portus Cpoleos J, 594, 1. 

ceremonia coronationis Michaẽſis 
descripta I, 195, 1. promotãonis Ioan- 
nis in despotam 1, 196, 21. 

OChabaen arx δὰ Sangarim I, 419, 8. 

Chadenus ἃ praesidiarũs tributa 
exigit 1, 18, 2 δηη. ut Michaclem 
Palacol. capiat Thexaalonicam miasus 
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Ι, 27, 5. 29, 14. clementla in eum 
utitur ib. 17. ominatur οἱ insciens 
imperium J, 80, 15 40q. 

Chalaza Sardensis epise. Germano 
suadet depositionem patriarchatus L. 
496, 18, inde accusatus 8 
apud imperatorem 1, 997, 16. v. Απ- 
dronicus ϑαγάεηείδ. 

Chalcedonencis canon a Graecis 


falso dictus contuliace primatum Cpo- 


litanas sedi 1, 664. 
eter aigilli Michacſlis imp. 1, 
2 


Chatzices pro Iberis cum Andronico 

ἴα. frustra de foedere agit 11, 620, 

866. . 

—X arx loous exaili Iosephi ex- 

— I, 419, 1. capitur ἃ bar- 
is Π͵ 412, 14, 

Chius crudelitor diripitur ἃ Rontze- 
rio 1,436, 19. vaatatur ἃ Persis Π, 
510, 1. incolae ſogientes naufragio 
pereunt ib. ὅ, 

Chliara arx terras motu ereraa ΠῚ, 
233, 9. 9834, 4. 

Choeroboscus. v. Ionnnes. 

Chosroẽs Anasuranus rex Peraidis 
I, 686. 

chrismate inunguntur qui 60 δὰ ri- 
tum Graecum adiungunt II, 620, 10. 

Christiana religio floret apud Mo- 


gulenses II, 767. 

Ionnnes Chumnus accusat Veccum 
Ι, 876, 19. 

Nicephorus Chumnus mysticus 


Theodoro Muxraloni aegrotanti inti- 
mus minister II. 164, 14. protove- 
atiarius οἱ praefectus caniclei creatur 
11, 193, 6. eius filàa Sponsa destina- 
tur Alexio principi Larorum II, 987, 
10. et Ioanni despotae Andronici F. 
L, 489, 15 0. 

Theodorus Chumnus legatus ad 
Rontzerium το infecta redit IL 608, 12. 


Chutluchaimus Pachymeri dictus 
quem Arabes Kotlu Sahum vocant 
Ι΄, 828. 

clerici urgentur οὐ vexantur ab im- 
peratore 1, 386, 7. 890, 10, templo 
exclusi foris preces persolvunt II, 19, 
17. suspenduntur per Iosephã mini- 
atros II, 21, 15. dum consecratur 
Gregorius sero in templum admissi 
dimittuntur sine lĩturgia II, 46, 105ηᾳ. 
communione frustrantur pane profano 
aibi per fraudem dato II, 48, 5. tomo 


Ἀ 
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σ uᷣ aubacribere recusan- 
tes muitantur II, 111, 12 καα. Gre- 
gorium accusaturi in iudicio adeunt 11, 
94, 17. donantur ab eo II, 188, 1. 
vexantur ἃ Sabe monacho II, 168, 2. 
ab Andronico Il, 165, 4. ορρεεδεὶ ab 
Athanasio patriarcha II, 642, 6. Ht- 
teras δὰ eum mittunt II, 648, 9. 

Cooci monachi [, 489, 16. 

Colonen ἃ Ioanne ἀεδροίδ capta L, 
107, 2. 

Colyba quas εἶπί Ϊ, 574. 

cometa anni 1964 1, 647. α. 1664 
Ι, 648. ἃ. 1695 1, 649. cometa Cpoli 
apparena describitur 11, 804. 8. 

ooncio Muæralonis protovestiarũ I, 
41, 15. Michaclis Palaeol. L, 49, 7. 
eiĩuadem de urbis expugnatione l, 158, 
9. δὰ populum de achiamaticis 1, 978, 
14, δὰ eocleriastüũcos L, 457, 4. 

ooniuratio contra imperatorem de- 
teota at punta I, 284, 16. 

Conatantinopolis capitur ἃ Graecis 
1, 140, 6. ab imperatore iutratur !, 
159, 16. ordinatur [4 1683, 18. mu- 
mitur J, 180, 11. quando ἃ Latinis 
φορὰ I, 694. quando ἃ Graecis re- 
cuperata ait 1, 722. 

onetantinopolitanus patriarchatus 
ordine quartus ambitions in zecundum 
promotus l, 661. 

Conatantinus dictus Michaẽl Pa- 
laeol. in infantia 1, 301, 1. 

Constantinus Melangiorum episc. 
Ι, 102, 9. 

Constantinus Theous Bulgarorum 
A— Irenen Theodori imp. F. du- 
cit 1, 96, 1. concitatus δὴ δα contra 
Michatlenm ἱαρ. 1, 188, 1, 910, 8. 
irrumpit in fines Romanos oum Tocha- 
ris coniunotus !, 481, 5. 6ohibetur I, 
210, 8. Irene mortua Mariam Mi- 
chaẽlis imp. neptem ducit 1, 849, 16. 

τοοϊϊο ἃ δα vlotus intorſicitur 
282, ὃ 9. 

Conatautinus Maolec Asatlnis aulta- 
nis Εἰ, Cpoli baptizatus et educatus 
II, 612. 13. ne δυϊίδῃ δαί ab Andro- 
nico imp. impeditus II, 618,1. Pe- 
— praefecturam ab eo accipit 


Conctantinus Magnus Helenae ma- 
tris atatuam in Strategio foro colloca- 
vit II, 662. 

Οὐοπίοεϊ elium instauratur l, 365, 14. 

contous ĩ. 4. comes Ϊ, 181, 1. 


ΙΝΌΕΧ HISTORICVUS. 


coronato Michacſa Palaeol. μεῖσεε 
I, 101, 18. ecunda I, 173, 9. An- 
dronici cum conĩuge I, 818, 16. 

Corone terrae motu concuua II, 
893, 3. 

Corones interpres πυξσος δὰ Cate- 
lanos Il, 564, 9. 

Cortatæes Cretennium ἀσχ vpe- 
ctam habet Philanthropen επηεῖα- 
tionem II. 221, 18. Philanthropenum 
aibi proditum hosti tradiĩt II. 224, 
12 εηη. 
Cosmas lĩ orĩundus enm fra 
tre εἰ filio δὲ monaches II, 182, 8. 
6 monasterio eũcitur ib. Φ0ὼ. HUbhera- 
(πὸ in inaulam δο τ δείαπι seoedcit ΕἾ, 
188, 8. ininuatus imperatori ἐν. 11. 
oeonfeaarias eius οἱ patriarcha δέ 
ib. 14. ΠῚ, 184, 18. Ioannis nomen 
aeumit 1|͵ 185, 11. bacalo poatoralĩ 
οἱ dibambulo honoratur ἢ. 186,8. εο- 
los monachos ad epi erehbit 
ΙΙ, 187, 3. imperatori invitas assen- 
ως II, 197, 1. de acrĩptis Atha- 
nasũ repertis cum eo deſũberat II, 
249, 19. aegre fert non conaulĩ 20 
ab eo auper Simonidis nuptũs II, 9279, 
8. imperatori propter cousilium ſilias 
dandase in matrimonium cralĩ Serbias 
iratus 11, 281, 8. aedes potriarcha- 
les intrare recusat II, 283, 16. pl- 
catus ab imperators officium patriar- 
chale resumit II, 299, 7. obatat re- 
atitutioni loanuis Kphesinũ II. 999,10. 
in monasſterium secedit ib. 17. δοεῦ- 
aatus ab episcopis Il, 900,8. ultro 
adit imperatorem eumque tibi recon- 
ciliat 11, 802. 4. voce dĩvinitos οὐξ- 
(Δ imperatam ibi αἷς ut ecclesias 
regendae munus resumat ib. 17. op- 
ξπαπαίας ab episcopis II, 337, 5. 

ilarionem Selybriensem frustra cri- 
miuatur Il, 339. 17. patriarchatu ce- 
dit IlI, 841, 5 4309. imperatorem ribi 
incidiantem anathewmatis intermina- 
tione turbat II, 375, 15. anathema 
tollit II, 880, 13. Sozopolim recedit 
II. 884, 11. ab Osaphentisthlabo mit- 
titur δὰ imperatorem II, 628, 12. 

Cosmidii monasterium I, 475, 10. 
arx diruta II, 592, 15. 

Cotanitaa monachus ὁ Peribleptĩ 
monasterio in monasterium Maximum 
traducitur II, 66, 16. inde δαδιρὶς 
II, 67, 6. Triballis iunctus Roma- 
nos vexat II, 4257, 12. adiungit δα 
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exali ib. 15. 971, 12. ab eo impera- 
tori deditur 11, 286, 15. 


Corzylenais antistes consecrat Geor- 
ἴσαι Oyprium 11, 44, 3. Phikppo 
magno domino confessarius ib. 8. 

crales Serbiae perfidus J, 850, 18. 
859, 14. fines Romanos incursat II, 
257, 14, 971, 19. inconstans 1], 
979, 11. plures uxores habet ἰδ. 17. 
libidinosus 1], 972, 5. Simonidem 
vix octennem Andronici imp. F. ἴῃ 
matrimonium accipit 1, 985, 15 εη4. 
Cotanitzam imperatori tradit ἴθ. ἃ 
imperatore honorifice excipitur II, 
286, 5. 

Creta terrae motu concussa ἢ, 
393, 4, 

Cretenses 8 Latinis subacti milita- 
fum in Asiam transeunt II, 909, 5. 
Philanthropeno auxiliares II, 210, 10. 
eius cunctationem suspectam babent 


II, 221, 18. eum produnt II, 224, 


12 599. 
Crotonae episc. honoratur ab im- 
peratore 1, 360, 8. 


crucis gloria causa bellandi Fran- 
εἶς 1, 863, 18, 

Cubuclea arx ἃ Persis oppugnatur 
II, 580, 7 409. 
gsꝭumene⸗ Traĩanopoleos episc. Ϊ, 

1, 5. 

Guois arx Π, 485, 17. 

Cursites Alanus sororem Cuxim- 
paxi in matrimonium ὁδί II, 575, 5. 

Cutritauces auctor cousil expu- 
gnandase Cpoleos J, 118,15. δά id 
æxsequendum plurimum confert I, 
149, 14. 

Cuximpaxis nomen sonat princi 
Hieromagorum Il, 590, 9. Tocha- 
rus superstitionis Persicao antistes 
1, 845, 5. Christianus Αὲ ib. 10. 
Sliam Solympaxi collocat ib. 12. 
auspicionem perfidiae incurrit II, 
846, 6. ab Andronĩco missus δὰ ὧρ- 
leniendos Alanos cum 15 46 coniun- 
εἷς II, 553, 8. 5674, 12. 

Ioannicius Cydon episc. Thessalo- 

nicensis εχ praefocto Sosandrorum 
Ι, 196, 7. 
' ri rex ſiham Michasli Andro- 
nici F. wxorem dare recusat ηἱεῖ 
probante ꝓpapa II, 905, 8. 

OCyprius. v. Gregorius. τ 

Cyrilli tectimonium de ργοοοβείοιθ 
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S. Spiriins 1, 388. 9. I, 80, 10. Fi- 
lum voeat os Patris ib. 

Cyrillus Tyrius ἃ Syris eligitur 
A. atriarcha ἰ ᾽ "ὦ 16. 
Dionysium Pompeianopoſitanum in 
adĩtu sedis praevertĩt ib. 17. ut sui 
electio rata habeatur Cpolim venit 
MI, 122, 19. assignatur ei diverso- 
rium in monasterio Hodegorum 1, 
123. 8. 

Cyꝛiceni 8 Catelanis oppresci II, 
— ise. Georgius legat 

ꝛicenus episc. Georgius legatus 
ad —55 ΝΗ 874, 10. Theodorus 
dire vexatus ἃ schismaticis II, 59,8. 

Dacibyza arx 1, 192, 10. Π, 103,17. 

Damasceni testimonium de pro- 
cessione S. Spiritus J, 489, 4 

Damascus funditus eversa J, 179, 17. 

Daniel Cyzĩoenus tomum Gregorũ 
vituperat II, 116, 6. recusari εἰ te- 
atimonium sanae doctrinae vult II, 
198, 2. 199, 2. obiurgatus ab im- 
peratore in custodiam datur 1], 
129, 11. 

Daphnusia insula oppugnata ἃ La- 
unis J, 138, M. liberatur 1, 146, 6. 
David Mepe Iberiae J, 216, 15, 

debilitatio imperii sub Andronico 
unde orta Π, 908, 4. 545, 19. 

decretum de fide ἃ Vecco auctum 
Π, 82, 10, 

Demetrias turribus munitur II, 71, 
14. ab imperatore Theophanoni de- 
stinata dotis loco II, 984, 9. 68 mor- 
tua ante nuptias repetitur ἰδ. 

Demetrius Michaslis despotae F. 
I, 242, 18, patre mortuo Michaöl 
vocatur I., 13. daocit Annam 
Michaẽlis imp. F. ib. 

deputatĩ quod munus habeant in 
equitatu 11, 668. 

— dignitas qualis ait 1], 

82 


despotigae ἀσπίδος quae εἰπέ in- 
aignia 1, 337, 10. 

ἀἰδικίποδίπια qunae sit hebdomas 
ΤΙ, 50, 18. 667. 

dibambulum αὐἱὰ εἷς Π,, 669 ἐᾳᾳ. 

dicaeophylax Seutariotes testis 
contra Ioaephom 1, 398, 11. 

dicanicium quid ait II, 675. 

Didymium Mileti arx nunc cia 
munitio Duorum Collium ἢ, 211, 6. 

Β. Diomedis monasterium J, 118,14. 
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Dionycius Pompelopolitanus ele- 


ctus patriarcha Antiochenus α Oy- 
rillo aemulo praeo τ ἢ], 56, 17. 
Drymis contra dronicum re- 


bellionem molitar ΠῚ, 593, 9. con- 
victus perpetuo carcerĩ addicitur ib. 
us hetaeriarcha 


11. 

Daucas δὲ 
Amogabaros legatus 11, 608, 6. 
Dyrrhachium terrae motu ever- 

(τὰν 1, 355, 5. inatauratur οἱ oc- 

ουρδῦιν ab Illyrũs 1, 608, 4. 

ina. v. Aecaterina. 
ecclesiarchus adhibitus a achisma- 
ticis δὰ ordinandum ——— Cy- 

prium patriarcham II, 46, 5. 
eclipsis 50}}5 ἃ Pachymere am- 

bigue designata 1, 693. auo anno 

reddita 1, 700. elus epilogiamus 1, 

704. ea quae ἃ Gregora memorao- 

tur quo anno contigerit ἴ, 735. eoli- 

paes non portendunt adversa I, 716, 
5. Eliae arx ἃ Turcis obsessa 

Latinis Christianis se dedit Π, 691, 8. 
Eltimeres 6. Eltemeres Croni de- 

apota Romanos vincit I, 266, 16. 

Radosthlabum excaecatum remittit εἴ 

duces Romanos captos Oaphentis- 

thlabo donat II, 267, 2. inclinat 86 δὰ 
partes ĩmperatoris {{| ὅ58, 19. pro- 

8 oppugnatur ab Osphentiathlabo 
562.2 


encolpia αὐἱὰ eint J, 965, 90, 653. 
Encone Mancusi F. ἃ Pantoleonte 
— Osphentiathlabo nubit II, 
Konopolites apado magnus drun- 
garius custos aepulcri Michaõlis imp. 
Athanasium monachum Andronico 
imp. offert 11, 107, 10. Michæslia 
ing ossa Selybriam deportat ib. 14. 

phesi episc. Nicephorus patri- 
archa factus J, 117, 2. moritur 
Nymphaei 1, 196, 12. Ιεϑδς arbiter 
conscientiae imperatoris 1, 451, 9. 
procurat ab imperatore promulgari 
novellam de atauropegüs ἴθ. 564. 
οἶδαι infenaus Vecco [, 479, 9. 46q. 

Ephesus oxpilatur ἃ Rontæerio 11, 
436,16. capitur ἃ Sasane Peraarcha 
II. 589, 5. templum ibi S. Ioannis 
diripitur ib. 18. 

Ephraimus Cosemae patriarchae F. 
male ab eo praefectus dispenaandis 
rebus ecclesias 11, 8300, 18. 

epicombia quid οἷπέ 1, 561. 


EDEX HISTORIOCVS. 


8. Vpiphanũn ἐαδέϊπιουδα ὧδ 
cessions 8. Spiritus 11, 830, 14. 

episcopi ργορίες οοπιπιπηΐοιεα cem 
ΣΝ per trimestre snspenci II, 21, 
1 — 

Epsetopulus libello accosat Arre- 
αἴσπι ρδίπδοδβιη I, 957, 5. 

Euboeenses Athanacium Alexan- 
drinum apud δε diversantem de eu- 
charistia tentaut II, 593, 18. re- 
spondere nolentâã vivicomburium mi- 
nantur II, 594, 12. 

eucharistiae reliquiase pueris con- 
edendae dantur J. 958, 8. 535. 

euchelacom quid εἷς J, 564. 

Euchita vocatur Athanasius 
triarcha ab Arsenianis ΠῚ 478, 5. 

evangelũ codex episcopis dum or- 
dinantur ĩmponiĩ tanquam iugum so- 
tus Il, —8 

exarchus Pisanus οὐ ciectase 
monasterio Latinos per Scarios vol- 
neratur II, 538, 8. 

fabae cornu tactae quae dücantur 
II, 693. de lis loci Platonis Theo- 
phrasti Plutarchi declarati ib. 

faces accendi solitae ob memoriam 
defunctorum II, 279, 1. 

famosi libelli clam aparguntar ἢ, 
245, 8. 520,6. 576, 18. 

Ferdinandus Balearici regis F. δὰ 
conciliandos iuter δὲ Catelanos m- 
aus frustra in eo laborat II, 775. 

festa Graecorum ἃ pridiana ve- 
apera inchoari sollta II, 796. 758. 

festum Acathiati quando celebretor 
I, 957, 5. eius origo J, 531. Hy- 
eagen festum IL, 

bella quala εὐ quo δὰ εἰπέ in 

aacro altari Π, 674. 

fortana vulgo credita favere ma- 
nuis ducibus II, 210, 10. 

forum Magnum Cpoleos inoendio 
deletum aplendĩdius reſicitur II, 178, 
6. forum Constantini primum Stra- 
tegium deinde Augustaeum dictum 
τοῦ: ᾿ ΡΒΓΔΩΣΌΤΩΙ 

rangopulus v. Phrangopulus. 

fratres —* Catelani e —* igne 
cĩùrcumdita 86 praecipitant II, 555, 19. 

fratris tĩtulum ab imperatore sul- 
tani tribui licitum 6656 quidam ven- 
gent IU. 246. 13. 

Frerii δὰ imperatorem missi 8 
papa 1, 371, 2. ĩiedem imperator 
nuntiĩis δὰ papam utitur l, 259, 8. 
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INDEX HISTORICVS. 
wonasiorium condunt Cpoli 11, 586, 


15. inde pelluntur II, 537, 5 40q. 
KEuboeenses in Athanasium Alexan- 
drinum concitantur II, 594, 1. Hieroso- 
Iymitani Rhodi arcem ab imperatore 
frustra sibi expetunt II. 685. 19. 

Fridericus Siciliae rex 1, 181, 10. 

Furni casſstrum Persis deditum ἃ 
Rontzæerio recuperatur II, 486, 1. 

ſfurnus sanctus 1], 80, 8. 

Gades nomen quid ex origine δ5ἷ- 
guificet Il, 692. 

Galata arx ab imperatore oppu- 
gnata 1, 122, 1 309. Genuenaibus 
concessa I, 168, 6. 

Galenolimen locus 1, 288, 16. 

Galenus missus δὰ Arsenium ex- 
sulem 1, 286, 14. 

Galesiota Galaotio αχοδεοοδίυβ ἃ 
Michacle imp. 11, 17, 7. templum 
oxpiet II, 90, 10. Andronicum Bar- 
densem magistrum prodit 11, 65, 11. 

Ganus mons ], 995, 1. regiones 
οἱ aubiacentes occupatae II, 685, 17. 
607, 5. 

Gasmuli qui dicantur 1, 809, 14. 
550 


Gemisſstus commentariensis eccle- 
δἷδο I, WO, 4. 

Gennadius monachus Opolitanos 
obiurgat 11, 91, 8. 
Gennadios olim episc. patriarcha- 
tum recusat I, 189, 7. imperatorem 
monet ne clerum contemnat II, 167, 1. 


Genuenses Venetis ante inferiores 
postea potentiores J, 419, 10. quidam 
eorum montana Phocaeae dono ac- 
cipiunt 1, 420, 10. nonnulli invito 
imperatore Cpolim — gra- 
viier multantur ib. 17 299. 8 Vene- 
tis diasident 11, 282, 14, ab üs coactã 
Galatam deserunt inque regionem 
εἶτοα Blachernas migrant II, 237, 9 
sqq. in Venetos urbis inquilinos 
greassantur II, 242, 8. eqq. male 
cum Alexio Lazorum principe pu- 
gnant II, 449,1. Trapezuntis subur- 
bium ἱποοπάυπί ib. 16. pacem cum 
Alexio facere coacti II, 450, 4. con- 
{τὰ Catolanos Siculoqquo bellum pa- 
τοῦς II, 489, 12. tentantur ἃ Ca- 
telanis δὰ favendum ipsis 11, 584, 
9. monachos Latinos ulcisountur II, 
536, 156. Andronico δἷδὶ propterea 


irato reconciliautur II, 535, 4. cum ib 


eo conspirantes Catelanos proelo 
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navali vincunt II, 540, 12. de pretio 


opis bellicas cum Andronico discident 
, 544, 13, auadent Tenedenaibus 
obsessis ut imperatoriis se dedant II, 
556, 10. classem imperatori auxilio 
wittunt II, 597, 11. quatuor triremes 
εἰ commodant δα custodiendas Abydũ 
fances II, 600, 1. cum reliqua classo 
Gallipolim oppugnant II, 608, 9. 

Gæeorgius Acropolita magnus lo- 
gotheta 2* rhetoricam 23, 7. 
punit obtrectantes Iosepho patri- 
archue 1, 516, 2. διώξας fuiase li- 
berioris conscientiae ib. 4. defendi- 
tur ἴ, 652. . interest iudicio do Veoco 
Ι͵ 377, 6. legatua δὰ Gregorium 
X pa conciliationem eoclesiarum 
perficit 1, 384, 10 30q. quando mor- 
tuus sit II, 725. 

Georgius Cyprius adiuvat impera- 
torem ad reconciliandas ecclesias ἢ, 
414,11. v. Gregorius Cyprius. 

Georgii Nostongi arrogantia I, 


.1 

Georgius Pachymeres. v. Pachy- 
ἸΏΘΓΕΒ, 

Georgius Serbus legatus a crale 
artificioso agit cum logatis Michac- 
᾿ς imp. 1, 352, 15. 

Georgius Moſschampar chartophy- 
lax apurium 6556 testimonium S. Da- 
mascepi asserit II, 99, 9. loco cedit 
II. 115, 12. aliud praeterea nomen 
habet 1, 99, 6. 740. 

Georgius Alanorum dux Rontæerium 
Caesarem interficit II, 525, 10. 

Germa locus 11, 495, 10. 

Germanus Adrianopoleos episc. 
creatur patriaroha 1, 278, 17. ęius 
mores ingenium εἰ vita 1, 279, 2. 
factio in eum conflata 1, 281, 18. 
Holobolum scholae praeficit 1, 282, 
18. patriarchatu cedit I. 4399, 8. 
doua imperatoris recusat 1, 801, 7, 
legatus mittitur in Pannoniam 1, 818, 
7. πὰ Gregorium X Ἢ τ Ι, 9384, 
10. 6 naufragi periculo evadit 1 
396, 4. pacem ececlesiarum perficit 
IJ. 398, 2. eiuos patriarchatus initium 
οἱ finis 1, 730. 

Germanus Acacũ F. oroatus episc. 
Heracleensis δὰ inaugurandum pa- 
triarchatu Cyprium II, 45, 1. ab eo so 
abscindit II, 133, 4. exauctoratur 


. 8. 
Gidas a Theuderico mitttur δὰ 
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XXC —77 disoor 
̊as II. 640, 17. ae auhücere Ca- 


telani recusant II, 641, 3. bello ci- 
vili inter Catelanos orto vincitur ἃ 
Romoſorto II, 654, 4. 

Giligerdon quid aigniſcet II. 692. 

εἰϊνα incignia praetorias diguita- 
ὧδε Il. 517, 6. 

Glabas curopalateæ Mesembream 
recipit 1, 8350, 8. Tarchaniota εἰ 

Ὧ08 conoſtaulus Tocharis prae- 
ficitur II, 12. 12. vontra eralem Ser- 
biae miasus II, 271, 15. bello parum 
proſiciens suadet im κὶ ut pacem 
Οὐ eo faciat II, 272, 1. mittitur 
comes Nichaõlis imp. iunioris in par- 
tes Occiduas II, 445, 18, rei mili- 
taris peritiacimus ib. podagra le- 
borat ib. 

Glabatas inter primos murum Opo- 
leos conscendit 1, 149, 14, gradus 
cognationis quales sint Graecis I, 
680 


Gregorius X creatus ĩmpera- 
torem invitat —* —— * — 


aias 1, 360, 9. σροίϊαι mittit qui ἰὰ 666 


negotium urgeant ἢ, 371, Φ. pace 
facta proclamatur Cpoli patriarcha 
* Ι, 899, 16. Carolum 
regem ibet ἃ bello Graecis in- 
ferendo 1, 409, 16, 

Gregorius Cyprius synodo contra 
Veccum interest II, 25, 13. Iosephi- 
tis gratiosus II, 42, 15. designatur 
patriareha eblanditis imperatoris suf- 
fragiis ἴθ. monachus εἰ diaconus 
factus II, 44. 17. postremum in- 
auguratur patriarcha II, 45, 9. Gre- 
orii nomen accipit antea Georgius 
vocatus U, 64, 2. invitus tolerat 
vexationes antistütum 11, 53, 2. non 
permittit πὸ Arreninni sectae 886 
veritatem osſstento divino probare 
tentent II, 60, 10. Arsenianos ex- 
communicat II, 64, 4. s0lemni collo- 
quio disputat cum Vecco II, 90, 8. 
εἰ demandatur ut tomum contra ἴ,8- 
tinos scribat II, 111,1. tomum fir- 
mari curat subscriptaonibus impera- 
toris εἰ antistitum ib. 7. corrigere 
tomum recusat II, 120, 3. propterea 
nennulli δ ab δὸ ut haeretico ab- 
æcindunt ib. 6, patriarchatu cedit 
II. 121. 18. migrat in hoapitium 8. 
Pauli Π, 1923, 8. apologiam κυἱ 5οτῖ- 
bit ib. 16. ἱπάϊοϊϊ! δυδειηάϊ! οοσαυ- 


ΙΝΌΕΧ ΗΙΘΤΟΒΙΟῦϑ. 


onem οπρίἀδ arripit Π|, 124, 5. cen- 
δος in ahdicationem αἱ xibi 
testimonium incorruptae doctrinae L, 
126, 14. quo concesso II, 129, 18. 
dat acripto conceptam abdĩcationem 
fraudnleatam II, 180. 18. igaoscit 
adveraariis II, 139, 15. in πιθε- 
aterium Aristinas secedĩt IIL. 133, 14. 
cum Germauo Heracleensi εἰ Neo- 
phyto Prusaensi a 66 exanctoratis 
in gratiam redit II, 133, 3. ebgit 
hospitium Raũlaenae ib. 15. Μεὶ- 
tas eius alumnus II, 385. 11. 

Gregorũ monachi vatãcinia II, 185, 
11. 18. 186. 1. 

Gulielmi torris II, 417, 14 

Gulielmos Achaiae priacepe L, 
83, 8. capitur ἃ Romanis 1, 86.4 

Golielmus Ioannis Thebarnm ρας πὶ 
domini frater Ioannis Nothi gener 
I. 328, 8. fratri succedĩt in ἀομεῖτδο 
Thebarum 1, 413, 8. 

Ioannes quidam ab loanne δε 
honoribus ornatus II, 546, 18. 


Hadriani V popae pontiſicatus ἢ, 


Hnemus ποῦς ἀϊοαΐα Bolgarorun 
210. 19. 

Hagobanasa nomen Castri Obl- 
vionis 11, 692. 

Hales Amurũ ἘΠ᾿ patre mortao 
etiam Amurins dictus Melecomn oe- 
οἰὰϊε II, 827, 10. Romanas κερὶ 
nes incursat II, 330, 8. ad acrius 
infestandos Romanos incitatur aenu- 
latione Atmanis II, 8332, 3. erxpetit 
aibi ab Andronico imp. Interamnam 
δὰ Sangarim 11, 460, 2. 

Haytho rex Armeniae Cpoũ mo- 
nechus factus II, 752. visom divini- 
tus rocuperat 8 Sebatho fratre ex- 
caecatus ib. in regnum restutuitur ib. 

Heraclea Pontĩ quo anno ἃ Perxis 
capta ait 1, 749. 

eracleenses urbe dĩruta Selybriam 
àgrant II, 586, 6. 
eracliti aententua illustrata I, 656. 

Herini arx prope Maguesiam L, 
99, 18. 

Heaychius emendatus 1, 594. 
hetaeriarchas admissionihus prae- 
ſecti I, 891, 4. 

Hieri arx oppugnatur ἃ barbaris 
II, 412, 14. qui eam tenent cam 
Turcis pacem facere ooguntur I, 
627, 18. 
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5, Hæeranymus ἃ Damaso eornditus 
οἰ 8. Basilũi aequalis procesionem 
S. Spiritus ex —* docet II, 99, 5. 

Hilarion episc. Selybriensis cri- 
minatur Cocmam II. 337, 8. ab eo 
accusatur II, 339, 12. ἃ quibusdam 
damnatiq eius impeditur II. 840, 7. 

Hilarion monachus cum manu οοἷ- 
Ἰοοία felicitor contra Persas pugnat 
patriarcha frustra eum probibere 
conante II, 596, 1 40q. 

Manuẽl Holobolus motilatur naso 
εἰ labris 1, 192, Φ0. praeficitur 
acholae ecclesiaaticae J, 982, 18. ab 
Andronico imp. adhibetur δὰ con- 
ciliandas ecclesias 1, 374, 9. Ni- 
oaenm relegatur ἔ, 802, 18 566, 
iĩnde arcescitus ĩgnominiose per ur- 
bem traducitur 1, 394, 2. ynodo 
contra Veccum interest II, 25, 14. 
cum eo disputat II, 90, 7. 

hoplotheca sacra liber magnae au- 
ctoritatis apud Graecos Π, 31, 10. 

Hulacu Pachymeri Chalaũ dictus 
ΗΠ, 812. 

Hyacinthus monachus intĩmus Ar- 
aenio 1, 294, 8. dux Arsenianorum 
in conventu Atramyttiemi 11, 59, 
12. ἃ Gregorio patriarcha excom- 
municatus in eum rebellat II, 64, 8. 
Pyrsolatrarum Arsenianorum dux ἃ 
ceteris Arsenianis dissentit I, 1384, 
18. üs reconcibatus Π, 907, 19. ab 
imperatore in carcerem conücitur 
ἴῃ. 17. post eius mortem Arsenia- 
norum factio nihilominus viget II, 
359, 19. 

Hyampolis arx ab ΕἸπιεσο dedita 
Osphentisthlabo II, 558, 19. 

Hyperpyron nummus Graecis usi- 
tatus II, 722. 

Agpoplaciae Thebae locus I, 
58, φΦ 


Iacobus minister olim Rontzerii a 
Romanis captas [{, 568, 7. legatus 
ab Andronico δὲ Catelanos paeciæs 
causa II, 564, 2 4qq. nihil proficit 
Π, 572, 2. 

Iacobus praeſectus monachis Atho- 
nis montis unus ὁ tribus electia ad 
patriarchatum II, 139, 7. 

Ianuarius menais Atheniensibus Lo- 
naeon dictus 11, 699, 

lIasites Iob electus ἃ achismatücis 
ad —— θείαι imperatori 
ofſereudum I, 380, 9, αμοίοσ οδί 


— 
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Ioaepho patriarchae palam iurandi 


86 nunquam consensaurum in pacem 
eoclesiarum 1, 882, 4, relegatur 
Chabaeam I, 419, 7. 

Fasites Melĩas ignominiose tradu- 
ctus ρος Cpolim L 894, 8. 

Iatropulus logotheta domesticorum 
L 522. 10, 

Iberiae Mepo Darid 1, 916, 15. 

Icarĩus princeps Anemopylarum de- 
ficit ἃ Latinis δὰ Romanos L, 410, 
17. Ioonnem magnum dominum The- 
barum capit J, 411, 7. clasci prae- 
ficitur 1, 418,15. eéius frater pugna 
vietus capitur 1, 411, 17. 

3. Ignatius plebem episcopis obe- 
dire iubet 11, 464, 8. 

Ignatius ορίδο. Romam missus L, 
462, 15. 

Ignatius Rhodius monachus I, 
ἰδ αῖο Ῥεροτοο ἰδατϊαδέ n, 81 

imago Deiparae lacrimat ἢ, 81, 
19, S. Georgũ sanguinem profundit 
11, 82, 56. urbis Cpoleos terras mota 
deiicitur Π, 234, 16. 

imber ingens 11, 268, 15. 

incendium Galatae duplex Gre- 
gorio patriarcha II, 178, 6. Cpoloos 
ib. 8. 581, 7. 

indictiones Graeci ἃ Septembri 
numerant II, 798. 

insectum vivum auri insidens sur- 
ditatis causa II, 453, 3. 

Insula Principum 6 piratis occu- 
pata οἱ ναδίδίβ ἢ, 824, 15. 

Ioachimus Bulgarorum patriercha 
legatus δὰ imperatorem miasus 
Osꝑhentisthlabum obaidem patri ro- 
ducit II, 967, 19. αὖ O-phentisthlabo 
necatur 11, 265, 18. 

Ioannes Βαίδίζα imp. Michasclem 
Palaeol. caustodiae mandat J, 21, 11. 
liberat 1, 42, 8 δ8η6ηῺη6.. Theodorum 
F. optime erudit 1, 838. 11. contra 
Tocharos arces munit bellumque 
parat 1, 134, 2. aegrotans aanita- 
tem recuperat oleemosynis 1, 70, 6. 
pareus 1, 68, 6, vocatur Romano- 
rum pater J, 69, 2. Annam Sioulam 
aenex ducit 1, 181. 9. eius mors 
οἱ tenpus imperũ L, 693, περίξοην 
tam custodum aerarũi punit 11. 296, 
5. apparuisse creditur post mortem 
II, 400. 11 δηᾳ. eleemos ynarius 
dictus II, 401. 18. 

Ieannes Thoodori imp. F. pairi 
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æucoedit admodum adoleacens pupil- 
lus Muxalone tutore J, 39, 19. opti- 
mates οἱ incidiantur ib. 17, αὶ tutore 
defendĩtur ib. 18. occiso Moralone 
de totela eius eertatur 1, 64, 5. 
Michaclem Ῥαϊδοοὶ. tutorem declara- 
(τὰ I, 66, 12. inperũ collegam ad- 
mittit I, 81, 15. 96, 15. coronatione 
frustratur 1, 101, 13, 278, 18 δηη. 
exauctoratur a tutore I, 127, 11. 
excaecatus J, 191, 18. in arcem Da- 
eibyrase includitur I, 192, 9. eius 
amici multantur ib. 20. Pueudoioan- 
nes imperator declaratus ἃ Zygenis 
δὰ Persas fougit 1, 193, 17. 906, 1. 

Ionnnes Choeroboscus 6. Μαίσυ- 
catus in carcerem conucitur Π, 449, 
4 κ4α4. inde elapsus contra Porsas 
feliciter pugnat ib. 16. de eius exitu 
varũ aermones Il, 443, 12 εηᾳ. 

Β. Ionnnis Damasceni corpus Ar- 
aenianis δὰ probandam ipsorum do- 
etrinam conceditur 1{, 40, 6 5ηη. 
eius de processions 8. Spiritus ἐ65ι:- 
monium II. 81, 18. 110, 16. expl- 
catur 8 achismaticis ib. 

Ionannes Glycys petitionum minister 
I, 164. 19. nittitur legatus in Cy- 
prum εἰ Armeniam II, 9205, δ. 

Ioannes Ephesinus absens tomiĩ 
Gregoriani accusatoribus adscriptus 
ΠῚ, 116, 4. adventu suo turbas augot 
II. 122, 12. testmonium aanae do- 
etrinae Gregorio dari vetat 11, 128, 
2. 13. αὖ imperatore qustodias man- 
datur II. 129, 2 49q. eius libera- 
tio ἃ Cosma patriarcha impeditur 
1, 298, 11 49q. 

Ioannes Laæorum princeps moritur 
ἯΙ, 470, 9. 

Ionnnes magnus dominus Thebarum 
auxilia mittit Ioanni Notho 1, 328, 

vincitur οἵ capitur ab Icario I, 
411, 7. lberatus in patris moritur 
I, 414, 8. 

Ioannes Michaẽlis ἀοεροίδο Ἐ'. no- 
thus Achaiae principem Romanis 
prodit I, 84, 18 200. Megaloblachi- 
tis praeest J, 83, 6. fines Romanos 
incursat 1, 307, 17. aebastocrator 
creatur 1, 808, 13 390. Andronicum 
Tarchaniotam ab Andronico trans- 
fugam excipit 1, 822, 5. obsesus 
elam elabitur 1, 396, 8. Patras ob- 
aescas iiberat 1, 398, 4. 

loaunes Parastron legatus αὶ papa 
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δὲ imporatorem eeclecias ὁοιςϊξδίυ- 
rus I, 371, 2. IL 99, 9. 
Ionnnes Tarchaniota. v. Tarcha- 
miota. 
Ionnnes Veocus. v. Vecceus. 
Ioannicius Cydon. v. Cydon. 
—— Ternicopulus. v. Terni- 
πε. 
lante Theodori Palaeol. F. Αγ- 
moni Sabaudiae comiti nubĩt II. 773. 
Iosephitae h. 6, asceclae Iosephi 
ab Arsenianis impugnantur II, 39, 9 
564. consentiunt cum ñs in dũudi- 
catione contraversiarum per ignem 
ΤΠ. 61, 1 δᾳῃ. 


lIosephus uxoream habens clero 
domestĩco Irenes ἴαρ. adscriptus L, 
904, 3. monachus οὐ confessa rius 
imperatoris J, 956, 2. dissuadet im- 
peratori ne absolutionen ἃ Gerwano 
accipiat I. 290, 17. eligitur patriar- 
cha J. 804, 8. eius mores εἰ ingenum 
ib. imperatorem anathemate solvit 
I. 306, 11. factionem contra se con- 
flatam opprimere conatur I, 314. 6 
20q. proficiscitur in Orienytem mona- 
chos δὶ δὶ conciliaturus I, 338, 12. 
ecclesiarum pacem impedire stadet 
I, 379, 10. exauctoratur J. 3938, 6. 
qomiter δρῖξ cum Veeco successore 
suo J, 413, 19. relegatur Chelam 
I. 419, 1. imperatori offenso satis 
facit 1, 506, 17. decrepita aetate 
auae in thronum restâtutioni asenti- 
tur II. 16, 16. tantum non exanimis 
portatur δὰ patriarchales δοὰδβ 11, 
19, 19. eius ministri pro arbitrio 
agunt II, 90, 15, obit II, 38, 16. 

Irene Theodori imp. F. nubit Con- 
atantino Techo 1, 86, 1. virum con- 
tra Michaõlem imp. concitat ἢ, 910, 8. 

Irene Asanis vidna v. Palaeologa 
Irene. 

Irene Montisferratà marchionis F. 
nubit Andronico imp. viduo II, 87, 
18. coronatur II, 88, 1. nuptias 
Ionnnis F. cum filis praefectâ canicleo 
differri οορὶς II, 287, 10. tanden ἴα 
ens consentit II, 378. 2990. Thesaalo- 
nicam profecta ib. 18. οορὶξ copias 
ἐπ subsidium imperatoris ἢ, 557, 6. 

Ianacius episc. βϑαιγγηθηεῖς 1, 196, 
10. 
Iaaac 


aarius — 


Ephecinus confes 
imp. 1, 451, 9. in- 
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ſfensus Veceo patriarchae 1, 479, 9. 
procurat promulgari novellam de 
atauropegiis 1, 482, 9. 

Isaacius Melecus Persarum satrapa 
in Catelanos perfidus Π, 591, 4. 50 
ĩmis purgat ib. 15 β4ᾳ4ᾳ. in Asiam tra- 
ĩoctus cum imperatore tractare pergit 
M, 592, 5. 608, 14. persuadet Per- 
δὲ αἱ Amogabaros deserant II, 631, 
18, traditus Amogabaris poenas dat 


3 9 280 
Ithamar Nicephori despotae F. 
Michacli Andronici F. sponsa offer- 
tur II, 200, 17 qq. eae nuptiae 
ab episcopis propter consanguinita- 
tem non admittuntur II, 201, 11. 
Philippo regis Apuliae nepotã nubit 
1, 4202, 8 

Iudaei ad carnificis miniſterium ad- 
δὲρ οί 801 11, 999, 1. 

ustinianens pons soper Sangarim 
M, 830. 19. ἡ ἣ 
Iænicmid Arabibus dicta Nicomedia, 
εἰ Iænie Nicaea II, 831. 


Kanis Tocharorum Cazanes II, 
456, 11. id vocabulum diversum ἃ 
Chane II. 689. 

Kublai Mogulenais ĩmperator II, 814 


Laceras primus in moenia Cpoleos 
escendit J, 142, 18. 
Lachanas 6 subulco fit dux exer- 
cĩtus 1, 430, 18. Constantinum Bul- 
riae regem victum occidit 1, 482, 8, 
aria eius vidua in matrimonium 
ducta coronatur rex Bulgariae J, 441,9 
864. crudelis ĩn captivos J, 445, 10 κηα. 
rebellant in eum Bulgari eiusque uxo- 
rem dedunt Romanis J. 446, 14. Terno- 
bum obsidet 1, 466,38. Romanos bis 
vincit ib. 9. supplex ἃ Noga trucidatur 
ἐν. 20 qq. Paeudolachanas fraude 
deprehensa ἴῃ carcerem oonücitur II, 
188, 14 δη4ᾳ, 192, 4. 
Laminses dux Persarum δ 6110 in- 
festat loca Cpolĩ adiacentia II, 316, 9. 
laqueo reos atrangulare Italorum 
non Graecorum moris Π, 495, 18. 
Lardea ἂχ δὸ Osphentisthlabo 
munita 11, 558, 19 βαᾳ. 
Latini Οροὶ! pelluntur 1, 144, 11. 
roelĩio ΠΑΥΘΪΪ ἃ Ἀοιημδηΐβ vincuntur 
, 994, 8. admissi δὲ commumonemi 
pace ecclesiarum facta ἴ, 399, 17 8566. 
eorum οἰδάοα δὰ Bellagrada L, 608, 
4 εηη. capti in triumpho ducuntur εἰ 
caroeri mancipantur 1, 515, 17 δβηᾳ. 
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Laura locus I, 414, 4. 

Lazarus Gorionites excaecatus in- 
tferest conventui Atramyttiensi II. 
59, 14, vocatur ab Andronico imp. 
δὰ colloquium nocturnum II, 854, 14. 

legati Michaclis ĩmp. δὰ papam I, 
168, 14, Φ09, 16. 384, 10, 505, 7. 
δὰ Tocharos οἱ Aethiopes 1, 174, 8. 
δὰ regem Pannoniae 1, 317, 14, δὰ 
oralem Serbiae 1, 8351, 1. ad regem 
Franciae 1, 361. 5, papae ad im- 
peratorem J, 869, 9. 398, 4. An- 
dronici imp. δὰ papam infecta re re- 
deunt II, 943,7. legatã gentium ex- 
terarum ab imperatoribus in atrio 
excipi soliti ΤΙ, 665. 

leges Tocharorum earumque lator 
Ι, 8456, 16. 

Lemnuæa expilatur ἃ Rontæerio 1, 
4896, 19. 

1,60 praefectus orphanotrophũ le- 
gatus δα Venetos V, 243, 9. 

Leo III'papa non admittũt additio- 
nem ad symbolum quoddam L, 668. 

Leovitius praedicens ex eclpaibus 
ſutura vanitatiĩs notatus I, 719. 

Libadarius protovestiarita et Sar- 
dibus praefectus aollicitus —7 
rebellionem Philanthropeni II, 9290, 
18. cum Cretensibus de eius pro- 
ditione agit II, 223, 8, contra eum 
ducit 11, 296, 5. eum proditum aibĩ 
capit ἴθ. 16. Iudaeis excaecandum tra- 
dit II. 999, 1. ob rem bene gestam 
honoribus augetur Π, 231, 17. 

logariastae quale officium sit II, 

00 


Lucas episc. Bizyensis II, 377, 11. 

Lucas praepositus monasterio Pan- 
tepoptae II, 185. 12. 

Ludovicus Cellotius defensus I, 618. 

lunae eclipsis viaa ἃ, Chr. 1902 
II, 791. 

Macarius Columba accusatus per- 
duellionis poenas dat 1, 489, 8. ex- 
caecatus interest conventui Atramyt- 
tũensi II, 59, 14, vocatur ab An- 
dronico imp. ad colloquium noctur- 
num II, 354, 14. 

Macarius episc. Pisidiae 1, 967, 10. 

Macarius Achridenzis bhenedicit nu- 
ptiis cralis cum Simonide II, 285, 19, 

Machrame Rontæzerii iussu inter- 
Hcitur II, 437, 7. 

Macronus cubicularius excaecatus 
I. M, 14. 
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Madytus arx ab Amogabaris ex- 
II, 578, 1. 602, 7. 

edones Romanis aubiectà Ϊ, 

420. 6. vexantur ἃ Pertis l, 311, 7. 

Magnesia δὰ Hermum delecta δὰ 
custodiam Ioannis principis [, 39. 18. 
aervatur ibi pecunisa publies J, 71, 7. 
occupatur ab Attaleota II, 428, 10. 

Magnesienses re contra 
Rontzeærium II, 439, 6. diu αὖ eo 
obæessi II. 440, 6. tandem liberan- 
taur 11, 480, 19. 

magnus dominus prineeps Thebarum 
Ἱ, 828, 4. 655. 

AMaius de Belicurto Theodori imp. 
filiam ducit 1, 180, 19. 

Μαπὰα 5. Mercurius domesticus ec- 
clesiae in Apuliam missus J, 475, 16. 

AManfredus Apuliae rex Michaëliæ 
Angeli despotae gener ], 82, 90, auxilia 
cocero mittit 1, 83, 3. 89, 9. ἃ papa 
deficiens debellatur ἃ Carolo fratre I, 
185, 7. regno spoliatur J, 317, 10. 

Mantachias Persa Tralles capit 1, 
472. 8. 

AManueẽl Gennentis Phocaeae do- 
minus 1, 490, 5. 

Manuẽl patriarcha pro Michaële 
Palaeol. apud Ionnnem imp. interce- 
dt 1, 22, 8. consentit ἴῃ obedien- 
tüam eręa papam L 874, 5. 

Manuẽl episc. Thessalonicensis non 
consentĩit in coronationem solĩus Pa- 
laeologi Ioanne puero excluao 1, 102, 


499. 

Ν icolaus Manuslites praefectus Nĩ- 
cacas l, 916. 18. 

Marcus Hiĩerae monachus J, 290, 6. 

Marcus monachus commentarium 
edit II. 117, 14 καᾳ. 

Maria regis Armenuas F. sponsa 
destinatur Michaẽli Andronici ἘΝ. II, 
2OSs, 18, aegrotans in itinere Rho- 
dum defertur ib. W. eiurato ritu 
patrio ungitur Π, 906, 8. 

Maria Kulogiae Palaeol. F. νυ. Pa- 
laeologa Maria. 

Maritza fi. II, 562. 7. 

Marmaritziensis licet gimoniacus 
unicos tamen indubiae ordinationis 
episcopus δ Arsenianis iudicatur II, 
856. 2. 761. 

Marmutras dictus Germanus pa- 
triarcha 1, 982, 7. ᾿ 

Marpu vox coelitus missa 1, 97, 
17 εηᾳ. . 
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Martàânus IV papa MichaSlem inp. 
excommunicat 1, 605, 7. 18. 

Martius menais ἃ Pachymore ple- 
ramque Cronius κοεὲ Ἐοδάεαπίοα 
ἀδοίυ II. 665. 

Marules magnus archon παϊπίεσ 
aegre continet δὸ ulciacendis iniccis 
Catelanorum II, 417, 3 δηᾳ. Perras 
fugat ib. 14. apolia Catelanis ονα- 
cedit II,. 418, 10. mittitur δὰ εἹἍ- 
cessendos Cpolim Rontzerium eiusque 
aoerum l, 505, 16. magnus dux ογολ- 
tos decipitur a Romoforto IL, 687, 8 

. iubetur Thasi arcem recuperare 
11. 638, 9. Αοεὶ arcem oheeasam 
liberare ib. 18. 

Maryandeni vexantur ἃ Persis ], 
221, 10 544. cantus lugubris arti- 
ἔσο 1, 653. 

Maurozomas suspectas impudicas 
oonsuetudinis cum matrona princãupe 
multatur II, 156, 5. 

B. Maximi martyris verbe ἐδ pro- 
cessione S. Spiritus ut ipuria reũciun- 
tur II. 109, 13 49. 

Maximus Planudes legatus missua 
ad Venetos 1, 243,,7ω. 5 

Megaloblachitae Ionnnĩ despotas 
aubiecti 1, 83, 10. 

Megistanum insigne magno logo- 
thetae concessum II, 59, 10. 

Melas ἢ. II, 331, 1. 

Meleae ἂχ ἃ Peraarum obsidione 
liberatur II, 627, 16. 

Melec aultan detentus ab impera- 
tore ], 131, 5. 

Melec Azatinis aultanis Εἰ. Tocha- 
rorum Kanem sibi conciliat ΠῚ, 397, 
17. 6atrapas Persarum sibi subũcit. 
LII, 328, 1. victus ab Amurio δὰ Per- 
885 fugit ib. 8 60q. uxor eĩus Cpoũ 
δὰ eum proficiscitur filiam obsi 
relĩnquens II, 612, 10. Amurium 
aupplicem trucidat II, 328, 90 εηᾳ- 
80 Hale Amurũ F. occiditur U, 329, 


6. 

Meletius multandus Romom mis- 
6061, 462, 15. 

Meletius conomento Sanctus ἔπ:- 

ἃ privatus cooperatur restatuton 
ἔσκε i II. 17, 5 δ4ᾳ. 

Mehas Iaasites ignominioss tradu- 
ctus per urbem L, 394, 8. 

Meliteniota δέοι ἀϊδοοπεια δάπιν δὲ 
reconcilinonem οσοϊοδίαχυσα ἴ, 374, 


9. dignitato in perpetuum privatur 11, 
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ΦῚ 19, Veeco βοοῖο carceris mortuo 
adiungitur Metochitao 11, 971, Φ. 

Melotiĩno eralis Serbine F. despon- 
detur Anna Michaclis imp. F. I, 850, 
18. 583. 

Menas monachus renuntiat Andro- 
nico imp. vaticiũuum Athanasũ ex- 
patriarchase II, 859, 4. 472, 19, 

Mepe Iberiae loannis despotae fi- 
Ham notbam ἀποὶς 1, 916, 14. 

mesaron nomen magistratus ἰ, 
3652. 16. 

Mesembrea Andronĩico imp. tradita 
I, 350, 6. ab Osphentisthlabo ocou- 
Ῥίον II, 601, 4, 

mesites ἱ, 6. primicerĩus notariorum 

Mesothinia nomen legionis vel co- 
hortis 1, 810, 7. 581. 

Methodius Cosmae patriarchae fra- 
ter missus ad imperatorem II, 200, 5. 

Methone J, 897, 13, portus oppo- 
aitus Coronas L, 676. torrae motu 
concussa Π{| 398, 3. 

Metochita archidiaconus dignitato 
privatur II, 21, 19. 

Theodorus Metochüta logotheta 
agelarum legatus in Cyprum et Ar- 
meniam II, 9205, 6. 

Michasl despota imperium affectat 
I, 81, 19. Romanos vincit 1, 89, 4, 
δὲ pacem inclinat J, 107, 11. cum 
Iounne despota foedus ſacit J. 215, 1. 

Michael antea Demetrius dĩctus δὲ 
gener imperatoris et despota 1, 9249, 
18, 439, 13. Terteris fſiliam ducit 
1, 804, 8 499. ab expeditione Mi- 
chaslis imp. morbo recedere coactus 
815, 10. imperatori suspectus II, 
ῷῶ96, 1. convictus carceri perpetuo 
addicitur II, 407, 16 8qq. 

Michaẽl Conatantini regis Bulgariae 
F. paternum regnum frustra recupe- 
rare studet II, 2605, 16. 

Michaël Ioannis aebaatocratoris F. 
8 Nicephoro despota fraude captus 

ν 72, 9. imperatori venditur ib. 
12. carceri addicitur ib. 14. fugam 
fruatra meditatur II, 75, 19. carceri 
ignem subũcere satagens interſicitur 
11, 76, 7. idem etiam Comnenns vo- 
cabatur II, 201, 6. 

mitris honorantur episcopi Graeci 
a Rom. pontifice J, 897, 19. 


Mitylene expilatur ἃ Rontzerio II, 
486, 19, ΣῈ ' 


893 


Μοοεδοὶ episc. missus δὰ ᾿Αγρουΐαπι 
δχευϊοπὶ 1, 986, 14, 


monachi rebellionem Philanthro- 
eno suadentes excaecantur II, 9299, 
. toto anno ieiunare iubentur ab 
Athanasio II, 618, 1. 


monasteria destructa restaurantur 
a Michaẽle imp. 1, 164, 10, 

monasterium Acatonii I, Φ7, 19. 
Agalmatis 1, 112, 1, S. Andreae in 
Crici II, 85, 90. 133, 15. Aristinee 
ib. 14. Archistrategi II, 182, 13. 
S. Bascilii II. 88, 17. Chriæti Bene- 
factoris I, 865, 9. Cosmidũ I, 475, 
10. Dei qui est 1, 849, 4. 8. Dio- 
medis 1, 113, 14. Fontis IJ, 141, 15. 
Galesii 1, 291, 1. Hierae J. 290, 6. 
Hodegorum ἵ, 402, 16. Laurae 1, 
Φ08, 7. 8. Lazari 11, 17, 8. 938, 8. 
Tiphae Π, 378, 15. Μαρηΐ Αρτὶ ii, 
203.7. Manganorum I, 459, 2. 8. 
Michacls archangelĩ 1, 449, 6.ἁ Mo- 
aele 11, 138, 2. 858, 20. 5983, 15. 
Nigri montis J, 280, 9. Oxeense 1, 
270, 20. Pammacaristae II, 984, 1. 
Pantepoptae J, 315, 4. Pantocratoris 
1,273, 12. Peribleptae II, 596, 1. 
Praecursoris J, 193, 3. Salvatoris I, 
190, 5. 125, 19. Sanidum Il, 914. 12 
Sosundrorum 1, 196, 7. Theologi I, 
124, 14. Xeropotami 1, 196, 11. 


Monembasia Romanis subiecta 1, 
205. 5. 

Monembasiotae πὸ Mpyrigerium ul- 
ciscantur prohibentur ab Andronico 
imp. II, 504, 11. 

monoeta aurea non pari aemper pre- 
tio II, 493, 17. 

Monoconstantinus episc. Neocae- 
aareae missus δὰ Arsenium ἷ, 986, 13. 

monopolia annonae plebem affligunt 
II, 461, 2. ἃ patriarcha tolli non 
possunt ib. 6. 

montani rebellantes contra Michaẽ- 
lem imp. ob Ioannem excaecatum op- 
pugnantur l, 193, 17. 

orea 8. Moreum dicta Pelopon- 
nesus 1, 180, 19, 586. 

Moschampar. v. Georgius. 

Mosynes vexantor a Perscis 1, 311, 
11. 586. 

Mpyrigerius Tentza dictus a suis 
Mpyrigerius de Intensis Catelanus 
οὐ olasse Madytum appellit 1{, 484, 
16. Andronico imp. commendatua- 
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Rontrerio I, 485, 5. 492. 4. ab ἴπ- 
perators δγοδδεῖτογ II, 496, 8. magno- 
pere honoratur ib. 18. fide impera- 
tori aponsa creatur dux magnus II, 
499, 2 49q. offensus eius erga Ca- 
telanos liberalitate 11. 503, 4. Calli- 
polim redit ib. 10. ab eo obsessus 
dolum inducias ĩmpetrat ll, 528, 
* dux eclassis Amogabaricae frustra 
conatur Genuenses sibi conciliare II, 
535, 14. proelio vix commisso de- 
ditionem sui facit 11, 541, 56. Genuam 
abductus II, 578, 15. aufugit δὰ 
Catelanos Andronicum oppugnantes 
11, 620, 19. proelio civili δά Casaan- 
dream coorto occiditur II, 659, 1 δη4. 
Muguli i. ᾳ. Tochari 1, 844, 15. 
mutus surdusque aubito zanatus II, 
401, 6. 459, 15. 
Muæzalo hetaeriarchea ab Atmane 
Ire Nicomediam a20 recipit 11, 333, 


Andronicus Muralo us dome- 
atĩcus Cloistam Raũlis Εἰ, daucit I, 24, 
2. occiditur L, 60, 6 544. 

Georgius Mozalo protovestiarius 
NMeodoram Cantacuzenam ducit I, 
28, 20. declaratur loannis pueri tu- 
tor 1, 39, 12. invidiam in 20 con- 
HAatam frustra studet placare L, 40, 
15. trucidatur ἃ z2editiosis I, 60, 6 544. 


Stephanus Muzalo magnus drun- 
cQrius nissus δὰ conciliandos Catela- 
nos ac Genuenaes perit II, 398, 12 


———— Muzalo logotheta ge- 
neralis 1, 495, 15. propter pertina- 
ciam ἴῃ aschismate iussu Michaclis imp. 
punitus resipiscit 1, 496, 5, auadet 
Andronico imp. restitutionem achis- 
matis II, 15, 5. comburendum offert 
Hbellum quo eecclesiarum paci ascen- 
tur II, 26, 8. honoratur moagnopere 
LU, 59, 9. Arsenianis favet ib. collo- 
quio cum Vecco interest II, 90, 5. 
vommMentarium Marci monachi repro- 
δαί II, 118, 17. bello perscribit 
laudes Athanasii patriarchae Il, 145, 
3 544. eum libeſllum improbat com- 
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Mytaes Mesembream Michacſ ἴον. 
tradit 1, 850, 56. eius filĩus Ioanne- 
imperatoris liam ducit εἰ δὲ τὸς 
Bolgariae ib. 12. 435, 13. 438, 16. 

Myzaces rebellicnem mactũinatur 
eontra Andronicum imp. II. 593, 7. 

Ναρίσαίδας Amurũ Hals frater ἀκπι 
apud Romanos obses II, 327, 10. 

navalis potentia Ronanorum ne- 
εἰξειθα pessumdatur II, 69, 8. 

eadis Speculae locus ab Alanis 
occupatus II, 575, 6. 

neglĩgentis cuStodum aerarũ punita 
ab Ioanne imp. II, 296, 5. 

Neophytus monachnus comes Atha- 
διδεῖ Alexandrini in Arneniam legati 
II, 904, 5. 

Nicaen falso nuntio turbata L 944, 
7. obsaidetur 11, 419, 18. 

Nicander Lariacenia loco πιοῦσα 
— opera eum υἰὐκάίας l, 

2. 

Nicephorus Epheci epiac. patriar- 
cha —* I, 117, 9. obit Νγα:- 
phaei 1, 126, 12. 

Nicephorus Michaẽlis despotae Εἰ. 
Strategopulum capit 1, 89, 11. Α6- 
nam Kulogiae F. dacit 1, 943, 6. 

Nicephorus episc. Cretencis Cpo- 
lim fugit II. 941, 18. legatur ab im- 
——— δὲ Venetos ἰδ. ἃ synodo δά 

onnnem Cosmam II, 349. 13. iran 
— incurrit II. 377, 9. 

icetas Heracleota mittũtur ἃ 4γ8- 
odo δὰ Arsenium 1, 113, 13. 

Nicetas Thessalonicencis in Dyr- 
rhachiensem thronum πρτοιονεῖας L, 
126, 15. Dyrrhachium terrae motu 
destructum relinquit 1, 357,17. Theo- 
leptum Philadelpuenaem reprehbendit 
1, 248, 6. 

Nicetas Maroniencis e chartophy- 
laco Thessalonicensis episc. proce-- 
aionem S. Spiritus docet IL, 28, 17, 

Nicolaus III papa ἃ Pachymere 
lapsu memoriae Urbanns dictus 1, 
461. 10. 763. 

Nicolaus Alexandrinus depositio- 
nem Arseni patriarchae reprobat ἢ, 


buritque II, 177, 9. fiſia eius Con- N. 20 


stantĩno imperatoris F. nubit II, 180, 
9 5η4. moribundus veniam petit ἃ 
laeais clericis 1, 192, 10 8η4. monachi 
habitu indutus obit ib. sepelitur Ni- 
ΟδΕΔΘ in monasterio Tornicũ Π, 
93, 9, . 


Nicolaus monachus episc. Prusas 
factus II, 88, 3. Romanorum com- 
munionem improbat ib. 9. ob id re- 
prehenditur ἃ Vecoo ib. 16. exau- 
ctoratur ἃ Gregorio Cyprio patriar- 
οἶα 11, 133, 3 5ῃᾳ. 
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Mcomedia epigramma TI, 661. 
Nicomedia obsidetur II, 412, 16. 
Niger mons 1, 280, 9. 

Nili pseudomonachi Siculi prava 
doctrina 1, 218, 16. 

Nogas dux Tocharorum aibi re- 
ęnum condit 1, 344. 18, delenitur ab 
imperatore L 844, 7. Lachanam δ 

licem trucidat I, 466, W. aunxiſia 

ĩmperatorĩi mittit 1, 525, 8. victus oc- 
ciditur ἃ Tuctai II, 263, 15 δᾳ4ᾳ. 

Gregorii Nostongi arrogantia 1, 

ν 12. 

Nostongus Ducas ex primicerio au- 
lae magnus hetaeriarcha creatus II, 
428, 14. ab Attaleota Magnesia ex- 
οἰυάϊίυν II, 429, 2. imperiose tra- 
ctatur ἃ Rontzerio ib. 5 Cpolim se- 
cedit ib. 10, accusando Rontzerio 
imperatorem irritat II, 480, 10. di- 
gnitatibus privatus in custodiam da- 
tur II, 4383, 5. eius acriba ignomi- 
πόδα tractatur ib. 1. 

Nostongonissa monacha Arseniano- 
rum factioni addicta J, 992, 7. 


novella Andronici imp. de ordina- 
tionibus 11, 200, 7. 

Octaã secundus imperator Mogu- 
lensium II, 807. 

Oenaeota lampadarius δὰ Arsenium 
amicum missus J, 290, 8. 

omen ex evangelid sumptum II, 146, 
11. e nomine Arsenũ 11, 147, 9. 

Opicius Spinola dux Gibellinorum 
ΤΙ, 598, 18. 773. 

optimatibus praeſectus Michaẽl Pa- 
laeol. 1,24, 15. 

Orestĩas obsidetur ab Amogabaris 
N, 608, 11. 

Oreum captum ἃ Romanis 1, 905,8. 

Οτιμοάοχίαο ἀοπιηίοθ 11, 89, 10. 

1, 5. 

Ortogrules Othmanis pater quo an- 
no mortuus sit II, 829. 

osculo invicem 56 salutare die Pa- 
achae Graeci solent II, 49, 6. 

Osphentisthlabus Terteris F. obses 
apud Romanos II, 267, 12. patri 
redditur ib. 15. Encone ducta dita- 
tur dotali pecunia II, 965, 1, Bulga- 
riae regnum affectat ib. 7.0 Tzacam 
levirum circum ventum trucidat ib. 10. 
Ioachimum patriarcham interficit ib. 
18. rex Bulgarorum δί ib. 15, Ter- 
fterem patrem ἃ Romanis redemtum 
in regnum non restituit II, M7, ὅ. 
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oontra Romanos arma movet Π, 406,4. 
arces ab Eltimere receptas munit II, 
558, 19. Anchialum οἱ Meaembream 
occupat II, 601, 2. cum Agathopoli- 
tanis de deditione transaigit ib. 5. 
Alanis auxilia mittit 10. 6. foedus 
cum Catelanis facit II, 606,16. Mi- 
chaclis imp. filiam in matrimonium pe- 
tĩt Il, 628, 12. 

Othmanis genus ex monumentis 
Arabum 11, 826. ᾿ 

Oxen insula 1. 970, 920. 

Pachomũ ager I, 488, 8. 6832, ὅδ. 

Georgius Pachomius imperatori 
suspectus excaecatur 1, 487, 15. 


Georgius Pachymeres υὐδϊ natus αἱ 
educatus sit 1, 11, 1. protecdicus et 
dicaeophylax ib. 4. qua δάα histo- 
riam scripserit ib. 6 δα4ᾳ. legatur δὰ 
Arsenium expatriarcham 1, 285, 19. 
periclitatur ad Galenolimena 1, 288, 
16. adiuvat Iasiten in componendo 
libello pro schismaticis J, 880, 5. 
Vecci patriarchae abdicationem lĩtte- 
ris consignat 1, 455, 5. δά Grego- 
rium patriarcham mittitur Il, 196, 12. 
promittit ulteriorem hac historiam 119 
650, 15. 

Palaeologi: 
Andronicus Michaëẽlis imp. F. 1, 159, 
17. Annam Pannoniae regis F. du- 
cit 1, 818, 5. coronatur imperator 
cum uxore ib. 17. expeditio εἶπα ἴῃ 
Orientem 1, 468, 21. Tralles restau- 
γαῖα Andronicopolim vocat 1, 469, 2. 
patri moribundo eucharistiam mini- 
atrandam curat 1, 530, 16. imperareo 
aplus incipit 11, 11, 1. animo deficit 
εὖ auctoritate ecclesiae 1, 12, 5. 
primus subseribit litteris regiis addito 
mense II, 13, 2. manum habet in 
acribendo paternae similem ib. 16, 
consensum suum in ecclesiarum pa- 
cem reprobat Il, 14, 5 βαᾳ. Iose- 
phum in thronum restituit 11, 16, 15. 
patrem mortuum catu funebri dĩgnari 
vetat II, 36, 12. 121, 5. inter Io- 
sephitas εἴ Arsenianos medius ΠῚ 
49, 13. Georgium Cyprium evrehit 
δὰ patriarchatum Il, 43, 1 δᾳ4ᾳ. pa- 
cem facit cum Tertere II. 57, 8. 
Asani titulum despotae Romaidis con- 
cedĩt ib. 18. ſactionibus pacandia 
conventum indicit ib. 18 390. conve- 
nit cum Arsenianis ut eorum contro- 
veraiae dĩvino ostento decidantur II, 
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60, 10 σᾳη. hetatur reductis ad fru- 
ęem Araenianis II, 69, 18. reiliem- 
tes ἃ 5. ancipiti quaestione im- 
lcat II, 63, 6. 6 fert fugam 
taniteaas II, 67, 12. Michaclem 
Ioannis Ducao Εἰ. uibi prodendum cu- 
ταὶ ib. 18. Tarchaniotam cum co- 
pus Demetrüadem mittit II, 68, 4, 
rem navalem neglĩgit II, 71, 2. ΜΕ 
chaſlem captum careere detĩnet II, 
72, 9. Araenianos reconciliare iterum 


frustra tentat Il, 81, 15. ducit se- 345 


cundam coniugem Irenen Montisfer- 
ratensis marchionis F. II, 87, 18. 
Vecci cum patriarcha dĩputationi in- 
terest II, 89, 19. ab Ioanne Lasca- 
ris F. excaecato impetrat ut iuri im- 
perũ renuntiet II, 108, 16. Blachos 
aibi auspectos vexat II, 106, 4. osea 
patris Selybriam transferri curat II, 
107, 14. Gregorio patriarchae abdi- 
cationem a2uadendam curat II, 121, 13. 
196, 1. eum orthodoxum declarat 
11, 129, 2 qq. ruraus tentat recon- 
ciuliationen Arrenianorum Il, 184, 18. 
Ionnnem Tarchaniotam vario vexea- 
tum tandem tanquam imperium aſſe- 
ctantem in carcerem conicit II, 135, 
Ἴεηη. Nymphaeum ae conſert II, 
153, 8. Michaclem ſilium in impe- 
rium evehere studens repulsam pati- 
tur ἃ clero II, 107, 19. edit novel- 
lam de ordinationibus II, 199, 6. eius 
facilitas τοὶ publicao pernicioaa 11, 
408, 15. Cretensi militia utitur ἢ, 
Φ09, 8. aubditos tributis exhaurit 
ἦν. 9. Philanthropenum rebellem pla- 
care atudet II, 229, 9 εηᾳ. 68 5Ξεὐϊ- 
tione oppressa Deiparam veneratur 
11, 230, 17 49q. instaurat iudicia II, 
456, 18. legatos δὰ Venetos mittit 
11, 243, 7. criminationes δυὶ diluit 
orations δὰ populum Il, 945, 38. sul- 
tanem fratris titulo aee non gra- 
vatus Romanum pontificem vocare pa- 
trem non austinet II, 246, 18. per- 
turbatur ob anathema ab Athanasio 
ribi intortum II, 950, 17. Ioannem 
Tarchaniotam Orienti praeficit II, 
9568, 1. Osphentisthlabo regnum 
Bulgariae affectanti adversatur 11, 
465, 16. crali Serbias Kudociam δο- 
rorem et ea recusante propriam filiam 
ↄfſert in matrimonium Il, 272, 14 400. 
Theatalonicam profectus II, 978, 9. 
patriarcham eludit 11, 281, 4. cra- 
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lem honorifioe ακεϊρὶς ΣΙ, 986, 14. 
reversus Cpolim Cosmam eorat εἰ 
atriarchatum resumat ΕἾ, 293 7. 
onnnem Ephesinum in ĩmtegrum re- 
atituere studet II. 9293, 11. ἃ Cosm 
alſenatas [{, 992, 7. ei reconcinatur 
II, 809, 7. ἃ Venetãâs oppugnates 1Π| 
8322, 18 δη4. pacem cum 16 ἱπὶ II, 
8Φ6, 16. abdicatione οδπηΐς Comme 
conturbatur 11, 348,14. ã 
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conciliare atudet II, 365, 13 00. ἃ 
lIonnne Cosma minis anathematis con- 
stringitur 11, 376, 5. Athanasio pa- 
triarchatum reddĩt Π, 589, 18. an- 
nua stipendia interrerüũt II, . 9, 
Rontæerium operam βδαι ςοοῖσα Ρ᾿ ες- 
aus offerentem δοκεῖς 11, 395. 3. 
magnos in oum honores confert ib. 
9 6464. Oaephentiathlabæ Rlümeren 
I532 atudet II, 406, 14. bona 
ichaẽlis despotae Michacli F. ἀο- 
nat II, 408, 17, flium contra Os- 
phentisthlabum mittit II, 407, 9, 
orationem habet δὲ reconciliandos 
Arsenianos II, 461, 15. 
eius in patrem matrem οὐ prioren 
—— ἢ, 465, 15. Ronizeriun 
et Catelanos obiurgat II, 486, 5. ἴα- 
dicium adversaus eos delatum περὶ εὶς 
II, 489, 12 δηᾳ. peconian in Rontae- 
rium profundit II, 493, 10. mone- 
tam publicam adulterat ib. 17. ar- 
eessit εἴ splendide excipit Mpyrige- 
rium II, 496, 8. cogitur ofſerre 
Rontzerio summas dignitates II, 505, 
9 564. Catelanos concione terrere 
conatur II, 514, 7 δ8η6ᾳ. Conctantini 
fratris filium panhypersebastum creat 
II, 516, 17. Rontæeerium demolcet 
II, 517, 18. Genuensium s0cietate 
excidit II, 544, 19. tumultuantem 
populum concione castigat II, 546, 5. 
connivet δὰ Athanasũ patriarchae in 
ecclesiast cos acerbitatem II, 559. 
10 309. Catelanos δὰ pacem ſruatra 
invitat II, 564, 10. arces Orientales 
periclitantes adiuvat II, 588, 8. le- 
patos mĩttit δὰ Carmpantanem ἴδ. 11. 
δὰ Genuenses 1]. 591, 1. Hilario- 
nem monachum protegit II, 596, 1 Βηη. 
Athanasio Cpolitano nimio indulget 
II. 615, 56, Genuensium cum Cate- 


inoleru- 
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lanis pacaem turbare fructra oonatus 
ab illis conciliari Catelanis petit II, 
694, 18 εχᾳ. Osphentisthlabum affi- 
nitatem suam petentem differt II, 628, 
19, Bisyam servat II. 680,16. Rho- 
dios contra Frerios Hierosolymitanos 
adiuvat 11, 636, 19. Marulem mituũt 
ad loca nonnulla recuperanda II, 
638,9. Gidam εἰ Tæimen in partes 
auas tentat allicere II. 641, 7. quan- 
do natus οἱ mortuus ait II, 776. 

Andronicus viduam Audronici Mu- 
ralonis ducit 1, 109, 10. 

Andronicus ρεοϊοείγϑίον in carcere 
mortuus annua memoria honoratur II, 


501, 1. 

Anna Michaclis imp. F. desponsa 
ΒΠο cralis Serbiae cur non nupseerit 
I, 8560, 16 qqq. Michacli despotae in- 
nori nubit 1, 440, 9. 

Anna υϊορίδο Palaeol. F. v. Anna. 

Constantinus ΜΙ Ομ elis imp. frater 
aebastocrator οἱ Caesar creatus 1], 
108, ὃ. 

Constantinus Porphyrogenitus Mi- 
chaẽlis imp. Εἰ, 1, 183, 16. missu⸗ 
cum exercitu in tractus Occiduos I, 
474, 10. Οὐοἰδηΐίζα capto redit ἢ, 
497, 10. eum servare studet 1, 498, 
8. Andronico fratre in regnum evecto 
Jestes purpureas deponit I, 499, 18, 


Athanasio monacho ſavet II, 108, 6. cit 


praemissus in Orientem II, 158, 1. 
durrim Nymphaei exsatruit Il, 296, 7. 
Maurozomam dire tractat II, 156, 5. 
Andronico ĩmp. suspectus ib. 12. eius 
opes II, 157, 6. odium Andronĩci 
fratris incurrit II, 159, 20. carceri 
mancipatur Il, 160, 6. Opolim por- 
tatur Il, 164, 19, ducitur Theasalo- 
nicam II, 279, 6. negrotus se per- 
mittit Athanasio patriarchae ἢ, 494, 6. 
eius filius panhypersebastus creatur 
N, 516, 17. 

Constantinus — Andronici 
imp. F. εχ Anna Ungaræa II, 87, 7. 
Muzalonis protovestiarũ filam dueit 
L„ 181, 18. 

Helena Michaölis F. Manfredi re- 
εἰς Apuliae uxor J, 89. 1. 

Rudocia Michaslis imp. F. mu- 
bit principi Larorum I, 622. 13 δηᾳ. 
marito mortuo redit Cpolim II, 470,9, 
crali Serbiae nubere recusat II, 978, 
9 4qq. coniugium filii cum Chumni 
filia probare a0 aimulat 11, 287, 10 φηᾳ. 

Georgius Pachymeres II. 
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δὰ ĩd ooncihandum profecta δὰ Læros 
contrarium agit II, 489, 2. 

Eudocia Pulcheriae mittit imagi- 

75 βεῖρασϑο 8 8. Luca pictam J, 
4 ι] 

Eulogia soror Michaclis imp. οἱ ca- 
rieaima ἷ͵ 197 Φ0, auadet αἱ ut Ioan- 
nem puerum in ordinem redigat I, 128, 
19. favet impense achiamaticis Εἰ 
378, 16. 

Euphros yna Michaclis imp. Εἰ. no- 
tha nubit Nogae principi Tocharo- 
rum J, 344, 7. Asanem δεγυδί I, 467, 
18. Enconen Mancuri F. ὁ sacro fontæ 
auscipit 11, 965, 3. 

Ioannes Michaclis frater magni do- 
mestĩci dignitate ornatur I, 81, 1. mis- 
aus in tractus Occiduos cum exercitu 
bene res gerit J, 106, 17 δη4ᾳ. δὲ geba- 
δἰοογαῖον I, 107, 9. Caesar οἱ despota 
I, 108, 3. mĩttãtur ad versus Michaëlem 
despotam 1, 905, 7. eum vincit 1,914. 
18. in Orientem ducit I, 915, 15. οἱοδ 
virtutes 1, 216, 8. imperium tuetur 
I, 310, 2. reguantibus suspectus J, 
320, 18. Ioannem Nothum debellat 
I, 324, 8. vincitur ab eo 1, 398, 8. 
adiuvat classem contra Latinos I, 334, 
8. deponit insignia despotae 1, 385, 19. 

Ioannes Andronici imp. F. creatur 
deapota Il, 197, 4. Chumni filiam du- 

i 878, 20. aedes Michaclis An- 

eli dono accipit II, 409, 2. prae- 

ectus urbis 1{, 408, 8. δὲ marchio 
icnuierrau 1], 598, 10 δ. 


Ireno Michaẽlis imp. F. nubit Asani 
J, 440. 1. Ternobi excipitur 
L 447, 6. lInde fugit I, 448, 15. con- 
iuge mortuo Cyzicum ad generum mit · 
tãtur 11,491, 19, oum accusatum de- 
fendere zatagit ἢ, 481, 7. impera- 
toriĩ δο Cpolm invitanti non obsequi- 
tur II, 506, 16. proditionis accusata 
custoditur ΠΣ, 684, 11. 
Irene Andronici imp. F. notha 
Iounnni duci Pelasgorum nubit II, 754. 
Maria Rulogiae F. nubit Alexio 
Philae 1, 108, 21. vidua Conatan- 
tĩno - Βοϊατίδο regi nubit 1, 842, 
10. maritum concitat contra impera- 
torem I, 5. achismati favet I, 
497, 12. Aeliae patriarcham οἱ 50}- 
tanem Palaestinae sollĩcitat eontra im- 
rem 1, 428, 1. Sphentisthla- 
adoptatum interficit 1, 430, 4, 
Læchanas nubit οἱ iterum οοζομδῦασ 
67 
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regina B e I, 443, 2 q9. im- 
peratori ἃ —— —— 


447, 8 3 

Maris Michaẽlis imp. F. notha de- 
aponsa Chalaũ l, 174, 13. eum mor- 
tuum reperiens nobit eius filio ib. 91. 

—— Απάγουλο imp. aoror 77 

tan uæaa II, 620, 15, Atma- 
ει —— — II, 687, 6. 

Maorthe Michaelis coror praestigia- 
rum τοῦ cruciatur I, 33, 214qq. mo- 
nacha Arsenianis favet 1, 292, 7. 
4294, 10. 18 δηᾳ. 


Michacl a Theodoro imp. in carce- 
rem coniectus L, 25, 4. 

Michaẽl magnus conostaulus J, 21, 2. 
Theodoro imp suspectus conũcitur in 
carcerem ib. 11. liberatus 1, 22, 8 89q. 
aummis honoribos ornatur ἱ, 23, 10 
δὰ Persas fugit I, 95, 14. reconci- 
liatus imperatori dux mittitur Epida- 
mnum 1. Φ1 δηη. imperii praesagium 
accipit ἵ, 27, 17 609. vinctus reduci- 
tur ἃ Chadeno 1. 29, 14. δὲ tutor 
ĩcannis principis i, 66, 19. τπδρπὰδ 
dux I, 68. 4. conciliat δὲ δὲ populum 
largitionibus J. 71, 7. clerum 1, 72, 
12 «4. impetrtat despotae titulum l, 
74, 7 0q. declaratur collega imperũ 
I. 81, 15. 96, 16 a0lvitur pristinis 
iuramentis 1, 95, 4. arces in confinũs 
manit 1. 99, 6. solus coronatur Ϊ, 
101, 183 δαᾳ. legatos undeconque ac- 
cipit 1, 105, 20. fratres οἱ reliquos 
3333 honorot l. 107, 9. 108, 3. 
Selybriam capit 1, 110, 5. Galatam 
fruatra oppugnat I, 122, 1. puerum 
collegam exaucetorat 1, 127, 11 δβηη. 
eius post expugnatam Cpolim οοποὶο 
1, 152, 9. restätuit Arsenium in pa- 
triarchatum 1, 172, 2. iterum coro- 
natur 1, 173, 15. cum Tocharis οἵ 
Aethãĩopibus foedus init 1, 174, 18 εηη. 
aorores Ioannis principis viris collocat 
I. 180, 156, Annam viduam Ioannis 
imp. ducere cogitat l, 181, 9. moenia 
Opoleos restaurat 1, 186, 11. pue- 
rum eollegam excaecat 1, 191, 18. οὗ 
id excommunicatur ἃ patriarchanl, 
403, 2. Bulgaros debellat [, 210, 1. 
ab ἰῃπβι ἀϊϊ6 Ασαϊπὶδ sultanis graviter 
periclitatur 1, 931, 19 49q. patriar- 
cham accusat J. 257, 6. damnatum et 
depositum 1, 968, 6, in Oxeam insu- 
lam relegat 1, 970, 12. concio εἷας 
contra Arsenianoe I, 973, 14, Θοι- 
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manum τ᾽ patriarchatum promoret L. 
ΦΊδ, 17. ἔμ adigit δὰ αϑάϊεαιόσει 
I, 296, 13:εηᾳ. Barlaamum excaeca- 
tum perpetuo οδέοευὶ addicit 1, 302, 
48qq. losephum patriarcham crearĩ 
curaut I, 904. 3. eo Sol vitur ana- 
themate I. 806, 11. Andronicon F. 
collegam imperii ascumit ἔν, 318, 17. 
οἴ rege Bulgarorum foedus compo- 
nit I. 812,16. Nogam principem Te- 
charorum sibi conciſiat aſfinitate l, 
844, 7. Mesembream accipit 1,350, 
6. affinitatem cralis Serbiae fructra 
tentat l, 850, 17. legatos δὰ regem 
Francorum αὐ I, 361, 5. parat 
contra Carolum J, 864. 3 5ηᾳ. ad ec- 
clesias conciliandas animum apphſcat 
I, 869, 9 “44. Veccum in suas par- 
tes pertrabit I, 380. 16. clerum va- 
rie urget δὰ pacem admũttendam L. 
386, 7 544. legatis Romam miæscis 
rem conficit Ϊ, 395, 16 600. Grego- 
rium — proclamari curat I, 390, 
16. Veccum patriarcham facit I. 402, 
20. Icarium clasai praeñicit I. 413, 15. 
Genuensiom fasſtum deprimit 1, 419, 
10. Asanem regem RBolgariae facit 
Ϊ, 440, 4. promulat novellam deo 
Stauropegiis I, 452, 1, Veccum ἐσ- 
auctoratum in patriarchium reducit 
Ι, 455, 13. episcopos quosdam Ro- 
mam mittit puniendos Jl. 462, 15. ex- 
peditionem δὰ Sangarim auscipit J, 
502, 1. δ excommunicatum ἃ Mar- 
tind papa aegre fert I, 505, 7. L- 
tinos captos triumpho per urbem tra- 
ducit 1, 515, 2. 17. τῷ prin 
cĩpem generum facit L, 520, 19. 
Tocharos arcessit contra Ioannem se- 
bastocratorem I, 524, 16. in mari 
periclitatur I, 627, 8 δᾳᾳ. obit 1, 
528, 15 δηᾳ. 


Michaël Andronici imp. F. infans 
insignibus imperii ornatur Π, 87, 7. 
coronatur imperator II. 195. 1. Ma- 
riam Armeniam ducit II. 905, 13. 
cum patre proficiscitur Thessaloni- 
cam Il, 279, 3. redit II, 290, 8. in 
Orientem missus rem male gerit II, 
810,7 544. fugit Pergamom II. 
818, 2. Pegas transit 1, 391, 1. ibi 
aegrotans ἃ Deĩpara sanatur ib. 5 5η4. 
Cpolim redit II, 405, 7. contra 
Osphentisthlabum ducit II, 445, 10. 
recentibus coactis πε ΕἸ, 446. 
7 δηη. Pulgaros infestat Π, 447, 7. 
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Ocphenticthiabo οἱ Eltĩmeri reaistũt 
11, 481, 1. Rontzerium splendide ex- 
cipit II, 528, 10. vicetus ἃ Catelanis 
II, 549, 3. arce Did ymotichi se con- 
tinere cogitaur II, 562, 13. coërcetur 
a patre temeritas eius II, 608, 5. 


Theodora vel Theodosia Marthae 
Palaeol. εἰ Tarchaniotae F. Balani- 
diotae desponsa Caballario nubere re- 
cusat I, 38. 21859q. Balanidiota ma- 
rito mortuo monacha fit εὐ Arseniauis 
favet 1, 296, 5. 

Theodora Michaẽlis imp. vidua 
quaerit e patriarchis quid ἃ se factu 
opus sit ad iuvandam animam viri de- 
functũ II, 16, 8. exigitur ab ea πὸ 
postulet οἱ persolvi iusta funebria II, 
55, 5. cogitur renuntiare conventionò 
ecclesiarum ib. 121, 5 β8]ιεηΠ. Theo- 
doro F. titulum despotae frustra ex- 
petit II, 181, 14. queritur de cu- 
atodia Constantini F. II. 188, 1. mor- 
tua splendide aepelutur 11, 377, 19. 


Theodorus despota Andronici imp. 
ex Irene F. II, 598, 12. 

Theodorus Andronici imp. frater 
nunquam impetrat titulum despotae 
II, 181. 14, sebastocratoris dignita- 
tem respuit II. 182, 8. 

panhypersebasti ornantur insigni- 
bus gilvis II, 517, 4. 

Paniensis epise. Ἐοπιοίογίο ope- 
ram navare creditus ultro imperato- 
rem adit II, 628, 7. 

Pannoniae rex captivam abquam 
ducit uxorem 1, 318, 2. 

Pantepopteni monachi Iosepho pa- 
triarchae infensi J, 315, 4. 

Pantoleon mercator filiam adopti- 
vam Osphentisthlabo collocat II, 
265. 1. 

papias cuius dignitatis nomen ait 
1, 588. 

Papylae urbis custodia magno tæuũ- 
δὶο commendata II, 18, 2. 

Parasſsceue dies mortis Michaëlis 
imp. 1, 532, 7. 

Pegae urbs lue desolatur Π, 415, 4, 
multatur ab imperatore ob intromis- 
aum Rontæerium ib. 8. 

Peloponnesus terrae motu concussa 
ΤΙ, 398, 8. 

pensiones ab Andronico imp. inter- 
veraae II, 390, 2. 

penulne aacrae antistitum damna- 
torum discerptae II, 82, 16, 
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Perdicoas πιοῦϊοι δ naso truncatus 


I, 487, 9. 

Pergamenus episo. recusat aubascri- 
bere novellas ordinationibus II, 
400,11. 

Persae Philanthropenĩ partes secutã 
poenas dant II, 227, 14. imperi ἢ- 
nes incursant II, 9839, 1. movente 
contra se Michaẽle iuniore terrentur 
II, 811, 1600q. eum in fugam ver- 
tunt 11, 312, 4 βηᾳ terras οἵ maria 
latrocinũs infestant II, 8483, Φ0. du- 
ces subinde mutant Il, 346. 12. ipsam 
Cpolim trepidatione implent II, 588,5. 
auburbana desolant II, 410, 18. κ 
Choerobosco fugantur II, 448, 8. 
eum victum occidunt ib. 15. ab Alu- 
nis vincuntur II, 452, 8. ἃ Catelanis 
fraudantur II. 572, 15. proelio na- 
vali caeduntur ἃ Murisco II, 573, 6. 
Thraciam vastant cum Latinis con- 
iuncti ib. 15. Cubuclea capiunt 1], 
580, 7. Atina duce in Occidentem 
transeunt Amogabaria militatum 11, 
585, 14. ab Hilarione vincuntur II, 


596, 1 58ᾳᾳ. in Rhaedesti oppugna- 


tione dimicandi acrimoniam remittunt. 
in gratiam Andronici imp. 11, 618, 18, 


eorum duces Amogabaris suspecti in 


carcerem coniiciuntur II, 631, 18 "4- 
e castris Amogabarorum auſfugiunt 1}, 
633, 16. Carmpantanis ad ventu ter- 
riũ fugae 86 mandant II, 651, 7. 


Pharendas Tzimes Romanis contra 
Persus opem fert II. 393, 10. Ca- 
telanorum iniurias cohĩbere frustra 
conatus ab 119 recedit II, 899, 10. 
Madytum capit II, 578, 1. 602, 7. 
rex Siciliao nominatur II, 604, 16. 
duras imperatori pacis conditiones 
proponit Il, 625, 16. Brysis areia 
obsidionem olvit II, 629, 8. Bizyam 
obsidet ib. 18. meditatur transitum 
in partes imperatoris II, 634, 8. 
consilium mutatum dissimulat ib. 6. 
imperatori sororis eius proditionem 
defert ib. 11. Romanos impedit ne 
Mpyrigerũ navem capiant ἰδ. W.“ 
detegitur eius fraus 11, 635, 5. Aemi 
arcem cuniculis oppugnat II, 689, 1. 
Mpyrigerio β6 οἵ βοοῖοβ subüci boni 
consulit Il, 640. 8. iterum promis- 
ais tentatur ab imperatore 1]. 641, 9. 
victus capitur a Romoforto ἷἱ 659, 
4, dimissus supplex à magno do- 
mestũco servatur ib. 10. 


* 
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Pharentxanezas Amo trana 
ſuga ab Andronico benigne excipitur 
Il, 635, 15. 

phiala locus extru eoclesias 11, δ 7, 
11. 722. 

Philadelphia ἃ Carmanis obsessa 
N. 421, 6. liberata ἃ Rontzerio 1, 
427, 4. magnopere ab eo vexatur 


2 
Philanthropenus custos Magnesias 

.40. 13. 

Alexius Philanthropenus protostra- 
tor creatus I, 109, 15. clasci prae- 
fectus inaulas vaſtat l, Φ09, 5. La- 
tĩnos vincit 1, 334, 8. magnus dux 
creatur I, 337, 4. 

Alexios Philes magnus domesticus 
Ι, 906, 1. 

Theodorus Fhiles excaccatus ἃ 
Theodoro imp. 1, 94, 6. 

Philippus Οδγοῖ regis Apuliae ne- 
ψῳ Ithamarem ducit II, Φ0 2, 8. ur- 

es dotis nomine promissas sibi vin- 
dicat 1|, 450, 18. 

Philippus dux classis Siculae Mu- 
riscum viotum capit II, 585, 1 0q0. 
ἃ NMurisco antea captus οἱ clemenier 
tractatus gratiam parem ei reſert 11, 
δ85, 9. 

Philippus mo gnus dominus ΤΆ, 44. 9, 

Phocaeae fodinae aluminis Ma- 
nuẽli Genuensi ἀοηδίδο ἃ Michaële 
imp. 1, 420, 5. 

Ῥμοιὶ de proceacione S. Spiritus 
iudicium II, 48, 21. 

Phrangopulus laesas maiestatis 
—— 484, 16. εἰαχ ῬΗΗ͂Ι 

rantæaena conlux Philippi magni 
domini II, 44, 12. pp 

piacula indieta pargandae commu- 
nicationi cum Latinis II, 20, 14 6η4. 

Pinacas Heracleensis episc. prae- 
ficitur sacris palatinis I, 308, ᾿ 

pincerna Angelus Orestiadem de- 
fendit II, 603, 17. 

Piaoni Cpoleos inquilini consulem 
aibi praeficiunt 1, 163, Φ. 

Planudes monachus legatus ad Ve- 
netos II, 243, 7. 

pons Iustinianeus auper Sangarim 
ΤΠ, 712. 

Ponti Ruxini navigatio Genuenses 
dĩtat 1, 419, 18. 

Potestas nomen magistratus Ge- 
nuenzium Cpoli habitantium [, 162, 17. 
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praetoria gnitas incigo beos πες 
privata II, 517, 4. 

Pri nomen proprium Οἱ 
Peloponneci 1, 4023, 6. 596. 

rothieracarii ἀϊρηδίαο δένταίουὶ 
eollocata 1, 94, 4, 

Prusa locus exailii Vocco ἰοϊοίαε 
N. 86, 6. obsidetur αὖ Aturse Il. 
415, 8, aubacta vexatur I, 597, 
14. 830 


ge tewei⸗ Chricñnis erepta II, 
, 17. 

Purpura pars palatũ ſtav 
Ῥαοτροη αὐ δϊοία ἣ 183, —8* 

pyramides in supellectũule impera- 
toria quae aint ἵ, 681. 

Pyrgii oppidum expilatam ἃ Βοα- 
taæerio IlI, 486, 16. 

Pyraolatrae ουὶ tiat II. 134, 90, 

* Mordamporia 
aocius Gregorii patriarchiæ ἰοζῦθι 
δοουδαί II, 115, 14. 

Radosthlabus sebastocrator Bolga- 
τἶδο opibus praecellũt 11, 266, δ. 
profugus ab imperatore cum copũs 
remittãtur in patriam ib. 16. 

Alexius Raũl protovestiarũ ἀλρτή- 
tato privatus ἃ Theodoro imp. Ι, 28, 


. 18. Cloista eius Ε΄. Muxalonis εοα- 


iux 1, 24, 2. εἰυ2 Β1}Π} δαπμδδιι ρο- 
testatem ambiunt 1, 65, 4. 

Alexius Raũl classi praefectes I. 
69, 8. mitütur cum copũs revoca- 
tum Alanos Il, 319, 15. δὺ κε ναΐ- 
neratur Il, 321, 8. 

Iæancius Raũl excaecater ἷ, 484. 5. 
destinatur legatus δὰ Ῥινδουϊδεορε- 
num rebellem {{, Φ90, 10. 

Μαηυδὶ Raũl excaecatas relegater 
Cenchreas Il, 484, 5 δηῃ. 

Raũõlis Οτγαρεὶ domus dictipitur 1], 


5832, 10. 


Reachubis nomen ἀπο loea εἰψαϊῃ- 
cans IIL. 547, 7. 

Redefcans Arabibus dĩctus 8, 1.5- 
dovicus ||, 811. . 

reginas nomen despotarum ὕχΧΟΣΣ- 
bus datum II, 732. 

rex Armeniae Cpoli con Frerũa 
Italis degit II, 242, 10. 

Rhaedestus exilio destinatur εἰετὶ- 
cis pacem recusantibus 1, 891. 15. 
eo appellit Michaẽl imp. ἃ tempe- 
atate periclitatus 1, 528. 7. oppu- 
gnatur οὖ Amogabaris II, 586. 11. 
Gberatur 11, 618,8. Rhaedesti tur- 
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ris capta 8 Romoforto II. 6931, 16 πη. 
recuperatur ἃ Teurulenaibus 1], 
627, 5. 

Rhodus terras motu concussa 1], 
393, 1. 

Rhos Solymas dux Latinorum Bel- 
lagrada oppugnantium 1, 509, 14. 
eapitur J, 513, 5 8δη4ᾳ. 

rhos phalangũ species I, 600. 

Romofortus dux Latinorum contra 
Romanos militantium voluntatem 
transſugiendi aimulat 11, 587, 6. ſraus 
eius detegitur II, 588, 3. cum 
Osphentĩãsthlabo foedus inĩt II, 606, 16. 
Eliae arcem occupat II, 621, 10. 
turrim Rhaedesti expugnat ib. 16. 
imperatori durissimas pacis conditio- 
nes proponit II, 625, 8. reliqnis du- 
cibus δὰ Cascandream devictis totius 
exercitus dux exsistit II, 662, 1. 


Rontzerius 6. Rogerius Italus cum 
classo Cpolm appellit II, 393, 6. 
dictus e milite templ ad vitam pira- 
tĩcam transisse ib. 18. navat ope- 
ram Thenderico Siciliae regi contra 
Carolum II, 894, 8, expaoncitur δά 
poenam ἃ papa ib. 16. incolumis dĩ- 
miasus ἃ Theuderico opem suam of- 
fert Andronico imp. ib. 18 609. dux 
magnus creatur οἱ ducit Mariam Asa- 
nis P. II, 395,9. cum Genuensibus 
pugnat 11, 398, 7. οἷυδ mĩlites gras- 
δαπίαν ἴῃ ΟγΖίοεποβ 11, 399, 5. fu- 
gat Persas 11, 425, 12. Chranisla- 
bum carnificibus strangulandum tra- 


qdĩt I1, 496, 8, Alis yram vincit II, 


427. 4. Philadelphiam obsidione - 
beratam ib. 15. vexat II, 428, 7. 
Attaleotam imperatori reconciliat II, 
429, 10. Cula et Furnis castris re- 
ceptis saevit ἴῃ eos a quibus dedita 
aunt II, 435, 17. Magneslenses se- 
dĩtĩosos frustra oppugnat 11, 440, 6, 
obsidione soluta Madytum traũucit II, 
418, 12 30q. Mpyrigerium impera- 
torĩ commendat II, 485, 5. 492, 4. 
alienatus ab imperatore Π,, 505, 16. 
Opolim ire recusat II, 506, 5 58η4. 
Oaesarea dĩgnitate ornatur II. 
8. “η6ᾳ. concionem superbam ad suos 
habet Π, 510,8. Caesar acclamatur 
II, 522, 8. fraudibus imperatorem 
ĩmplicat ἵν. 19, ἃ Michaële Palaeol. 
aplendide exceptus 1, 528, 10. tru- 
cidatur ab Alanis 11, 625, 10, eius 
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comites carcerĩ mancipantut II, 596, 

12. comburuntur II, 554, 17 δηη. 
Rucha monachus praepositus au- 

pellectiũ ecclesiae 1, 172, 19. 


Rucratines Iaphatinis sultanis F. 
cim Arzatine fratre de regno certat 
II, 609, 12. eum fugat II, 611, 3. 

Rucnodinus δα ἔβη Aegypti 11,815. 

Sabas monachus Andronicum εἰ 
Constantinum Palseologos fratres 
committit 11, 158, 17 aqq. clerum 
vexat II, 162, 18 βη4. 

Salampacis Persae vidua doniu- 
gium Alexii Philanthropeniĩ respuit II, 
211, 9. 

Salpacis cognomen ducis Persarum 
I, 472, 8. 

aancti dicti ĩmperatotes unctâ I, 
507, 8. II. 301, 19, ᾿ 

Sangaris (5. munitus praesidũs con- 
tra Persas J, 504, 6. ponte oneratus 
ab Iustiniano οἱ derivatus in alium 
alveum II. 330, 12. 712. 

sanguinis ostenta II, 54, 12. 81, 
19 890. 

Sardensis arcis praesidiarii Persas 
intromittunt II, 403, 6 δα4ᾳ. eos frau- 
dis compertos occidunt 1], 404, 10. 


Sasan adversus Mantachiam domi- 
num seditiosus ſit dux Persarum ἢ, 
589,5. Ephesum aubigit ib. 9. 

Saturni stella Cpoli meridie con- 
apicitur II, 49, 16. 

acaramangium insigne Gꝑnitatis 
aenatorias II, 504, 6. 717. 

scipio insigne ducis magni II, 408, 8. 

Scuteris Chumnus Orestiadem astre- 
nuo tutatur ἢ, 609. 17 δα. 

Scythae pueri ab Aethiopibus emti 
educantar δὰ miſtiam 1. 176, 18. 
Dannbii accolae 1.80, 18. debellan- 
tur ab Umpertopulo II, 80, 18. 

Securigerorum cohors δὰ palatium 
imperatorum excubare solita Michac- 
lem Ioannis sebastocratoris Εἰ, ob- 
truncat 11, 77, 6. 

aeditio Cpolĩtanorum Π., 530, 15. 

Belybria Latinis erepta J, 110, 5 644. 

Senacherib Malus cognominatus 
quidam iudex 1, 92, 4. aegre refert 
receptam a Graecis urbem J, 149, 6. 

Serborum iniuriae in legatos impe- 
ratoris IJ, 854, 3. 

Serrani interpretatio loci Platonis 
emendata II, 769. ᾿ 
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Severi imp. ediotum de δοευΐς ἰδ- 
bore non gravandis II, 648, 6. 

Sibyllae prophetia de imperio Oth- 
manidarum II, 831. 

xigillum Michaclis imp. 1, 688. 

Simonis Andronici imp. F. cralũ 
Serbiae vix octenius in matrimonium 
datur II, 9575, 5 ξηα. 

Siainii canones ἐς matrimonũs I, 
M0. 9. 679. 

Siurus stratopedarcha Tzancrato- 
rum copias cogit contra Persas Il, 
414, 1. devincitur ib. 

Smiltæus ἴα regnum Bulgęariae eve- 
ctus ἃ Noga huius filio Tz2acae ce- 
dere cogitur II, 266, 11. eius vi- 
dua Andronicum imp. adit conuubia 
tractatum II, 558, 17. 

Smyrnensis episc. renuit subscri- 
bere novellae de ordinationibus II, 
200, 11. obstat restitutioni Ioannis 
Ephesini II, 299, 2. 

Β01688 ecclesiae instauratur a M- 
chaẽle Palaeol. I, 178, 1. quid ait 
l, 606. 

Solymampaxis dux barbarorum Ro- 
manos oppugnantium hĩs conciliatur 
II, 845. 12 εηᾳ. 

aomnium praesagum eventu patra- 
tum II, 607, 18. 

Sophuuias monachus missus in Apu- 
liam δὰ procurandas noptias nihil 
proficit ἢ, 209, 9 κ 

5. Sophronius 
antĩstes Iſ, 465, 5. 3 

Sphentisthlabus adoptionis specio 
—** occiditur ἃ Maria Bulgariae 
regina 1, 429, 18 444. 

Spinulus 6 ὈΥΐαι γα Genuae An- 
dronico imp. affini οἰδκβαπὶ auxiliarem 
ἃ Genuensibus mittà procurat II, 
598, 8. 

8. Spiritus εχ Filio processio testi- 
moniis patrum probata II, 27. 16. 

oportulas tribui ordinantibus ab or- 
dinatis probatur ab episcopis nonnul- 
lis, ab imperatore damnatur II, 199,9, 

atatua S. Michaẽlis archangeli ter- 
rae motu deiecta II, 234, 16. 

Stephanus Uresis cralis Serbiae 
affinis fit Michaeli imp. 1, 850, 18 
Βη4. eius sordes domeaticae L, 351, 
16 


46. 
eroꝛoiy mitanus 


Stephanus frater maior cralis Ser- 
biae verus heres regni II, 273, 18. 
Strategopulina Conatantino Por- 
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phyrogenĩto Palaeol. exosa ab eo vexa- 
tur Il, 154. 14 499. 


Alexius Strategopalus Caesar 5 
Mcephoro Mlichaẽlis despotae F. τὶ- 
οὔ capitur 1, 89, 10. liber dumittũ- 
tur ib. 16. contra Michaẽlem iterum 
rebellem mittitur 1, 137, 90. Cpolim 
capit I, 140, 6qq. ἃ Michacle despo- 
(Δ victus εἰ δὰ Manfredum πιϊεδυς 
inde redimitur 1, 89, 18. 

Michaẽl Strategopulus vice impera- 
toris praesidet synodo Blachernensi 
II. 52. 8. conöucitur in carcerem [ΐ, 
159, 20 844. convictus damnatur II, 
188, 8. moritur ἴῃ carcere II, 4925, 9. 


aummates extortam δῖδὲ ab impera- 
tore pecuniam ĩpsi viciacim ἃ aubditis 
exigunt II, 69, 8. 

aurdus mutusque aubito καυδίον II, 
401, 5. 422, 15. 

Symeon Seth quando rixerit ἵΠ, 
686. 


n Synadenus magnus atratopedarcha 

69, 9. 

᾿Βγπεαὶὶ ερίδίοϊα παπο primum edita 
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᾿ synodus celebrata contra Veceeum 
n, 35, 10. 

Syrperus legatus ἃ rege Apaelias 
δὰ Andronicum imp. coningũ οοθοῖ- 
liandi causa II, 195, 15. 


Tachantziaris dux Turcopulorum 
Amogabaris suspectus clanditur car- 
cere II, 632, 9 564ᾳ. Hberetas δᾷ 
Tæarapen fugit II, 633, 5 ἐ4η. 

*? [πὲ candentãs imperatos δὰ 
probandam innocentãam l, 83, 6. 631. 
eius usus antiquitas 1, 632. 

Tamerlanis genos II, 705. 

Tamuũnus condĩtor regni Mogu- 
lensium II, 805. 

Tanaites ventus 1, 499, 9. 614 

Tarasii sententiam VII Synodus δ6- 
quitur J. 481, 8. is Spiritum ex Patre 
per Filium procedere aſfirmat 11. 
28, 15. 

Tarchaniota magnus domesticua 
coniux Marthae Palaeol. ἢ, 33, 94. 
eius filũ aemulationæ diacordes L, 
205, 18. 

Tarchaniota protovestiarius exer- 
citui Oreatiadem ducendo praeficitor 
II, 68, 4. dignitatem Caecaream 
priusquam re bene geſta se eo ho- 
nore dĩgnum praestiterit recusat ĩb. 13. 
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Alexius Tarchaniota protovestiarũ 
F. Philanthropenus dictus ex aro 
materno Π, 910, 8. pincerna impe- 
ratoris ib. 6. dux Αεἶδο minoris de- 
claratur ib. 7. eius virtutes ib. 10. 
arcem Duorum Collium expugnat II, 
211, 6. cura provincias liberari fru- 
stra cupit II, —* 13. ad affectan- 
dum imperium urgetur a monachis et 
exercitu ib. 10 29q. tandem seditiosa 
concione rebellionem inchoat II, 216, 
8. imperi nomen assumit 1{, 219, 2. 
alacritatem exercitus cunctando fru- 
stratur II, 221, 10. uxorem οἱ filium 
praesidio munit II, 296, 5. captus a 
Oretensibus hosti deditur ib. 16. 
Iudaecis excaocandus traditur ΠῚ 


Ioannes Tarchaniota dux partis 
Arsenianorum II, 858, 5. abeæcindit 66 
εὖ Hyacintho II, 134, 16. propterea 
ab Andronico imp. carceri destinatur 
II, 185,6. eludit Athanasium Alexan- 
drinum ib. 14, suspectus affectati 
imperii male multatur II, 186, 18. 

raefectus Orienti prudenter res gerit 
I, 4258, 1. 10. seditione militum co- 
actus δὰ Andronicum imp. fugit 11, 
460, 1 5864ᾳ. iterum in carcerem con- 
iectus educitur ad colloquium ab im- 
72 eum Arsenianis habendum 
94 4623, 1. 


Tarchaniota Glaba ex magno pa- 
pia magnus conostaulus declaratus 
dux praeficitur Tocharis Π, 12, 19. 

Taurchaniotissa Nostonga Arsenia- 
nis addicta II, 354, 11. 

Tarchas praefectus monasterĩo Sa- 
nidum Alexium Philanthropenum hor- 
tatur δὰ imperium usurpandum II, 
214, 10. poenas dat II, 229. 4, 

Tarites naves Genuensium J, 419, 
21. 614. 

Tatari *. 7— qui εἶπέ II, 704. 
tatas aulae quali εἰς dignitate 
513, 5, 614. ᾿ 

Telchines diecti maleſici daemones 
J, 258,7, 615. 

templum ut pollutum communione 
Latinorum expiatur 8 a0hiematicie 


Τεκεὰϊ uarx obsessa ἃ Muriseo de- 25,1 


ditionem facit II, 556, 10. 

Ionnnicius Ternlcopulus discisaus 
licet ἃ patriareha cuin eo 56 coniun- 
εἰς contra Latinos 1, 879, 18. 

Georgius Packymeres 1]. 
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Ternobus urbs Bulgariae Lacha- 
nam oppugnantem rpit regem 1], 
44, 2. deditur Asani 1, 447, 6. 

terrae motus ingens Il, 233, 9. 

Terteres legitima uxore ropudiata 
decit aororem Asanis οἱ creatur de- 
spota l, 447. ὃ ων Asane eiecto fit 
rex Bulgarorum 1, 448, 7. pacem 
init cum Andronico imp. II, 57, 3. 
minis Nogas territus δὰ imperatorem 
fugit II, 264, 10. Comanus natione 
II, 265, 9. captivus detentus ab im- 
perators liberatur opera Osphen- 
Usthlabi filii II, 266, 4, ἃ filio in 
regnum non restituitur II, 967, 8. 

testamentum Arseniũ auspectum II, 

. 11. 

hasi arx 8 Phocaeae domino oc- 
cupatur II, 638, 9. ad eam recupe- 
randam Marules mittitur ib. 

Thecus. v. Constantinus. 

Theoctúti Adrianopolitani vatici- 
nium II, 45, 1. 

Theodorus Angelus arrepto impe- 
rio coronator J, 82,5. bello captus 
excaecatur ib. 10. 

Theodorus Lascaris ἃ matre dictus 
Ionnnis Βαίδίζδο imp. Εἰ. ἃ patre 

raeclare ernditur δὰ imperandum 1, 

. 11 δη4ᾳ. patri anccedens novos 
homines promovet, principes deũcit I, 
98, 18 qq. Michaclem Palaeol. aibi 
reconciliatum in Occdentem mittit L., 
26, 9. mox auspectum retrahit 1, 
29, 14. eaius sororem cruciat 1, 838, 
21. aegrotans suspicionibus indulget 
I, 82, 1. éeius ingenium J, 85. 6. 
obit ib. 21. Muzalonem filio tuto- 
rem reolinquit 1, 39, 12. 

Theodorus Cyrioenus vexatus ἃ 
achismaticis II, J 8. 

eodorus Manuslita corpus Ar- 
senii ὁ Proconneso Cpolim trausfert 
II, 83, 8. 

S. Theodosia adolescentem aurdum 
mutumque sanat II, 452, 15. 

Theodosius Princeps patriarcha 
Antiochenus in Syriam Latinos 
migrat II, 55, 15. 

heodosius Saponapolus monachus 
aynodo contra Veccum interest II, 


15. 

Theoleptus Philadelphiensis ac- 

curat tomum Gregorianum 11, 116, 

6. in commentarĩio Marci monachi 

errorem aeprebera. I, 118, 17. 
6 
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Gregorũ patriarchao αδάϊοδέλοηεπι 
8 ἢ: pro aufficienti habot 
11, 132, 10. aultanem ab impera- 
ἴογο fratrem appellari licitum esse 
eeneet II. 447, 6. militubus adversus 
Tarchaniotam aeditiosis 26 adiungit 
II, 260, 5 4qq. obsatat restitutioni 
Ioannis Ephesini 11, 4299. 2. Co- 
amam in patriarchatu retinere cupit 
ἯΙ 858, 7. 

Theophanes episec. Nicaenus Ro- 
γῇ legatus naufragie perit l, 

Theophaniorum foſto ecclecastic. 
8 aallondi communionem ascumtũ 

2. 

Theophano Armeniae regis F. Ionn- 
ni sebaſtocratori desponea II, 906, 
11. moritur in itiners II. 284, 12. 

Theudericos 8. Friderious Siciliae 
dominus adverasus ecclesiam rebellis 
II, 894, 6. 763. Mpyrigerii amicus 
II, 499, 6. classem ad infestandeas 
insulas imperii αἰτεῖς II, 490, 4. 


8, 8. 

Thomae hebdomas 4686 sit II. 808. 

Thomas Nicephori Angeli depotae 
V. II. 200, 17. 

Thymaena urbs Galatiao I, 760. 

Thyraeorum arx deditionem ſacit 
ἯΙ, 689, 9. 

Tinmurus Αὐδκαα imperatoris Mo- 

frater veneno necatur 

Tochai Peraas εἰδὶ ↄubiiciunt Il, 
1929, 8. Romanis terribiles 1, 182, 
16. Mugulios ae nominant et princi- 
pem Kanem I, 931, 14. 344, 15. οο- 
rum leges I, 845, 14. dux Nogas 
I. 844, 18. fines Romanos inour- 
nant I, 9299, 2. auxilio vooantur ἃ 
Michasle imp. 1, 8424. 16 δΒηᾳ. ab 
Andronioo imp. oontra Triballos mit- 
tuntur II, 11. 8. contra imperium 
Romanum movent ΠῚ, 957, 19. ἃ To- 
charia Orientalibus δ abscindunt No- 
ὅδο robeolli obedientes 11, 262, 16 δᾳ4. 

tomus ἃ Gregorio Cyprio editus 
Il, 138, 18. 

Tornicius sebastocrator ἵ 485, 7. 

Traianopoloos ορίδο, Ουάυπιοιοο 
missus in Serbiam 1, 351, 5. 

Tralles ab Andronico Michaclio⸗ 
imp. F. instauratas Andronicopolla 
nominantur ἴ. 469, 7, daoatruuntur 
8 Perais I, 472, 4 ε4η. 


ἹΝΌΕΧ HISTORICVS. 


tricniam ΑἸεχίδουαι II, 89, 18. 
188, 6. ζυδεπίδοεῦσ; II, 145, 10, 
Απευ φέσι dictum Manaclten 1, 
197, 8. 

Tricoocia arx ab Αἴσβαπα ατρυ- 
enata II. 638, 1 δη4. 

Tripolis arx δὰ Maeandrum ἢ. ἃ 
Duca imp. munita 1, 433. 9. ταῖως 
de es oraculum ib. 14. ἃ (ὑδεπιδοὶἬ 
capitur ib. 17 6464. Alisyras ſugatus 
eo δε recipit II, 435, 11. 

Tripolis Syriae Ckristianis eripitar 
8 aultane Aegyptu II, 86, 15. 

tritichordeum quod genus tributi 
εἷς 1|͵ 492, 16. 

Tuctais Tocharus Noga devicto 
elus ο potitur Π 963, 15. An- 
dronici imp. filiam nothhan ἀαεῖς IL. 
268, 1 4qq. a Cazane fratre ἐχυ- 
ditur aucecesione imperũ Il, 468, 
16. 890. 

Turcopulũ in proelio Catela- 
nis commisso fugiunt inter primos II, 
550, 5. δὰ Christianam i 
traductà Andronico imp. miitant II, 


᾽ 
obsidione fugiunt ib. 1. τς 

Tyrine 6. Tyrophagias ἀσακίπιςδ 
Π, 78, 14. 376, 9. . 

Ὕσδοδο Nogae Εἰ. Βυϊξοτμα τοὸ- 
gnum aſſectat II, 264, 8 24q. οἰ- 
cum ventus ab Oapheutĩsthlabo leriro 
necatur 11, 265, 7 490. 

ræaimpaxis ρτοίοοίγδίον Lacha- 
nae cum 60 trucidatur L, 467, 17. 

Trernicum captam ab Ioanne de- 
apota 1, 107, ὃ. 

Tæxurulum ab Amogabaris ἐγαρέσα 

— II, 633, 5 δη4ᾳ. 

mpertopulas caropolates Meren- 
brene praefectus debellat 
II, 80, 18. propterea ab inporatore 
honoratua II, 81, 8. 

Umpertopulus magnus traũsius 
mittütur contra Amogabareos II, 548, 
6. Bizyam tenot Il, 699, 15. 

Ung?- chan ultimus Preateiannen- 
aium regum LI. 805. 

Uresis v. Stephanus. 


EDEX HSTORICVS. 


vatãcinium in δοῖο Trallium urbis 

repertum l, 469, 15. 
οδππας Ῥεοοῖδ charÊto hylax 5υ8- 

— aacerdotem I, 4225, 11 1 
egatus δὰ cralem Serbiae 1, 851, 
resistãt ĩmperatori ecclesiam Graecam 
cum Latina conciliaturo I, 375, 18. 
naccusatur ἃ Chumno 1, 876, 18. con- 
Uicĩitur in carcerem J, 378, 8. lecti⸗ 
patrum veterum libris retipiscit I, 
858, 5. δὶ patriarcha 1, 402, 20. 
intercedit pro egenis apud imperato- 
rem L, 403, 15. accuratur calu- 
mniose 1,449, 17. renuntiat ihrono 
1, 454, 17 69q. restituitur 1,460, 
4 2qq. scribit contra achismaticos 
I, 476, 7. iusta funebria persolvit 
Annase imp. 1, 499, 18, patriarchio 
recedit II, 18, 16. absens accusatus 
damnatur 11, 95, 18. putroum testi- 
monisa de procestione 3. Spiritus ex- 

endĩt II, 28, 9 2qq. decretum de 

de auget II, 32, 10. citatus. coram 
synodo causam ἀϊεὶξ II, 34, 8 664. 
Pruaam exaulatum abducitur II. 86, 6. 
colloquium eius cum adveriarũs II, 
89, ὃ, achismaticĩs adiungereo δ re- 
cusans relegatur ἴῃ arcem 8. Gre- 
gorii II, 102, 11 q. tomum Gre- 
goriĩ — Π, 114, 7. moritur 
in carcere 11, 970, 14, 
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Venetũ qye degunt zub baiulo 
magistratu 1, 168, 2. cum Genuen- 
δἷθυα commisci 11. 89, 14. cum 
magna classeo Fein ΔρΡΡυϊεὶ Gala- 
tam incendunt 11, 237, 9. Veneto- 
rum (οἱ habitantium bona oppigne- 
rantur ingenti multa II, 242, 1. 60- 
rum senatus de ea re conqueritur 
I, 943, 17. muoltam remitti postu- 
lantes Cpolim classe oppugnant ἢ, 
892, 13. impetrant remiionem op- 
pignerationis "ἢ 896, 10. 

γιατὶ quale officium ait 1], 


0. 

Aurelũ Victoris locus de actuarũs 
explicatus 1, 539. : 

voluntarũ Graecos adiuvant in re- 
cuperanda Cpoli ἱ, 188, 15 δαᾳ. 

an - χᾶ vocatus Sapores Per- 
aurum rex II, 686. 

Mekaci Xipruinus notarins crea- 
tus I, 409, 4. 

Theodorus Xiphihnus magnus oe- 
conomus accipit ἃ Vecoo promiscum 
non scribendi de controversũs L, 
416, 1. 

Manuel Zacharias Phocaeas do- 
minus tutelam inzularum δἷδὶ com- 
mittã petit II, 558, 2. gius nepos 
Thaai arcem occupat II, 688, 9. 

Ζευχίρρὲ thermae Opoli II, 683. 


LIFSIAE 


ἘΥΡΙΒ HEB. ἃ. ἘΕΒΌΒΝΕΒΙ. 
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